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Det  låter  hardt  nära  otroligt  för  vår  tids  svenskar,  hvilka  till  mått- 
stock för  sin  uppskattning  af  staternas  olika  makt  taga  de  jättekrafter 
i  afseende  på  folkmängd  och  inre  hjelpkällor,  som  finnas  inom  ett  Eng- 
land, Frankrike,  Tyskland,  att  vårt  i  båda  dessa  afseenden  fattiga  land 
varit  en  af  £uropas  stormakter  —  och  likväl  fOrvärfvade  vi  oss  en 
sådan  maktställning  och  bibehöUo  den  under  en  tiderymd  af  inemot 
etthundra  år.  Men  ej  blott  om  man  bedömer  saken  från  synpunkten 
af  våra  dagars  förhållanden,  utan  äfven,om  man  ställer  sig  inom  den 
närmast  föregående  tiden,  visar  sig  denna  företeelse  underbar  och 
sagolik. 

Under  hela  unionstiden  och  äfven  sedermera  under  Gustaf  Wasa 
och  hans  söner  hade  Sverige  varit  så  godt  som  i  ett  ständigt  krigstill- 
stånd för  att  återvinna  sin  nationella  sjelfständighet,  som  höll  på  att 
gå  förlorad,  och  att  försvara  den  mot  de  danska  konungarnes  anspråk, 
sedan  den  väl  var  återvunnen  —  ett  tillstånd,  som  slutar  med  trenne 
krig  pä  en  gång,  de  under  Carl  IX  började  krigen  med  Polen,  Ryss- 
land och  Danmark. 

Och  ur  detta  sammanhopande  af  faror,  hvilka  tycktes  vara  Sveriges 
krafter  alldeles  för  öfvermäktiga,  för  att  det  skulle  kunna  tänka  på  ett 
fortfarande  bestånd  såsom  sjelfständig  stat  —  ur  denna  storm  framgår 
vårt  fosterland  och  intager  sin  ställning  på  en  gång  som  den  mäktigaste 
stat  i  Norden  och  som  en  af  vår  verldsdels  stormakter. 

Det  förra  af  dessa  verk,  afslutandet  af  de  krig,  som  qvarstodo 
från  den  närmast  föregående  tiden,  och  frukten  deraf  eller  den  nya 
maktställning,  som  det  gaf  Sverige  i  förhållande  till  de  nordiska  mak- 
tema  —  detta  tillhör  Gustaf  Adolfs  historia  ensamt;  det  senare  åter  eller 
Sveriges  nya  maktställning  i  Europa  är  ett  arbete,  som  begynner  under 
denne  konung,  i  det  han  med  Sveriges  makt  uppträder  i  det  stora 
europeiska  krig,  som  under  namn  af  trettioåriga  kriget  afslutar  den 
nyare  tidens  första  verldshistoriska  skede. 

På  grund  häraf  sönderfaller  Gustaf  II  Adolfs  historia  i  tvänne  af- 
ddningar:  afslutandet  af  de  ärfda  krigen  och  deltagandet  i  det  trettio- 
åriga kriget.  Men  båda  dessa  hafva  afseende  på  utvecklingen  af  Sveriges 
öden  tin  det  yttre.  Landets  inre  utveckling  under  denna  tid  är  icke 
mindre  märklig  och  bör  betraktas  vid  sidan  af  krigen. 
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1. 

Afelutandet  af  de  årfda  krigen. 

Gustaf  Adolfs  barndom. 

Vi  känna  redan  från  föregående  del  dagen,  då  Gustaf  Adolf 
föddes,  samt  under  hvilka  omständigheter  med  afseende  på  faderns 
ställning  till  konungen  och  de  höga  herrarna  denna  födelse  timade; 
äfvenså  hafva  vi  redan  haft  tillfälle  att  omtala  ett  och  annat  rörande 
hans  uppfostran  och  ungdom.  Likväl  finnes  ytterligare  härutinnan 
något  att  tillägga,  som  vi  här  vilja  i  ett  sammanhang  framställa,  visser- 
ligen icke  emedan  det  är  i  och  för  sig  af  någon  betydelse,  men  emedan 
äfven  det  minsta  blad  är  af  värde,  när  kärleken  binder  sin  minneskrans. 

Ett  par  årtionden  före  Gustaf  Adolfs  födelse  visade  sig  i  den  vackra 
stjembilden  Cassiopea  en  komet,  och  T^cho  Brahe,  en  dansk  lärd  och 
stjemtydare,  spådde  med  anledning  deraf,  att  i  Finland  skulle  födas  en 
furste,  som  skulle  vålla  stora  förändringar  inom  det  tyska  riket  och 
blifva  protestanternas  befriare  från  de  påfviskes  förtryck.  Denna  spå- 
dom tillämpades  sedan,  när  den  svenske  konungens  rykte  började  glänsa 
öfver  verlden,  på  honom.  Himlakroppamas  ställning  i  sjelfva  födelse- 
stunden var  äfven  sådan,  att  stjerntydame  förespådde  hertigens  son  eti 
konungakrona,  liksom  ock  den  tidiga  timmen,  då  han  såg  verlden  — 
det  var  kl.  half  8  den  9  December  1594  —  ansågs  vara  af  god  be- 
tydelse. 

Men  andra  och  säkrare  tecken  än  dessa  funnos  för  dem,  som, 
spanande  efter  framtida  ting,  ville  akta  derpå  —  och  de  funnos  hos 
furstebamet  sjelft.  Höga  böjelser  uppenbarade  sig  ovanligt  tidigt  hos 
Gustaf  Adolf.  Utrustad  med  en  förträfflig  fattningsgåfva,  skarpt  och 
klart  förstånd,  utmärkte  han  sig  genom  ordning  och  flit  och  egde  der- 
tUl  ett  sinnelag,  som  icke  visste  hvad  räddhåga  ville  säga,  på  samma 
gång  som  han  tidigt  ådagalade  en  godhet  och  mildhet,  hvilken  springer 
desto  mer  i  ögonen,  ju  hårdare  och  strängare  de  voro,  hvilka  han  hade 
att  brås  uppå.  Till  sitt  yttre  var  han  starkt  byggd  och  af  ett  behagligt 
utseende.  S|  väl  själ  som  kropp  vårdades  på  det  omsorgsfullaste  af 
hans  föräldrar,  hvilka  högt  älskade  sin  son. 

Redan  som  barn  tog  fadern  honom  med  sig  på  sina  resor,  hvar- 
igenom  hans  helsa  och  kropp  härdades  och  utbildsides  till  ett  tjenligt 
verktyg  för  hans  starka  och  ständigt  arbetande  själ.  En  samtida  dik- 
tare^) sjöng  derom,  »att  liksom  örnen  drifver  sina  ungar  ur  boet  för 
att  lära  dem  sträcka  ut  sina  vingar  till  flykt,  så  förde  Carl  IX  sin  son 
mot   fienden   att   härda   honom  för  kriget  och  ingaf  hans  unga  sinne 

*)  Joh.  Loccenius,  skald  och  historieskrifrare,  född  1S9S,  död  1677. 
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begär  att  likna  fiUiren  i  tapperhet».  Också  väcktes  tidigt  hos  Gusuf 
Adolf  böjelse  för  krigiska  öihingar.  Det  omtalas,  att  han  som  barn 
tJUsammans  med  sin  broder  Carl  FiHp  och  andra  jemnåriga  gossar  till 
sm  faders  stora  glädje  efterapade  de  krigsöfningar,  som  han  såg  an- 
ställas. Då  hertig  Carl  efter  Sigismunds  flykt  ur  riket  drog  ntÅ  till 
Kalmar,  hade  han  med  sig  sin  son,  som  då  var  fem  år  gammal.  En 
af  herrarna  i  hertigens  omgifning  frågade  derunder  en  dag  furstesonen, 
»favilket  af  de  i  hamnen  liggande  skeppen  han  tyckte  mest  om». 
Gossen  pekade  pä  ett  stort  örlogsskepp,  som  kallades  Svarta  Jfytiaren, 
och  då  han  tillfrågades,  hvarför,  svarade  han:  »Emedan  det  förer  de 
mesta  stycken».  Stycken  var  då  den  vanliga  benämningen  på  kanoner. 
Aiet  dopa,  dä  Carl  med  sin  hertiginna  for  öfver  till  Rei^,  tog  han 
äfvenledes  Gustaf  Adolf  med,  som  oäktadt  sin  späda  ålder  kunde  utan 
olägenhet  tåla  både  resan  och  den  derpå  följande  oblida  årstiden.  Men 
ej  nog  dermed  —  då  Carl  tog  återvägen  till  Stockholm  genom  Öster- 
botten och  Vesterbotten  omkring  Bottniska  viken,  var  Gustaf  Adolf 
med.  Det  var  första  gången,  anmärkes  det,  som  en  svensk  konung  och 
kiODjmns  rest  denna  väg. 

Från  ännu  tidigare  år  har  man  antecknat  ett  par  drag  af  Gustaf 
Adolf,  som  vi  här  äfvenledes  må  anfbra.  £n  gång  gick  han  med  sin 
tader,  hertigen,  på  Xngen  vid  örstigntfa  utanför  Nyköping,  då  någon 
af  de  åtföljande  varnade  gossen  att  icke  gå  in  bland  buskarna,  emedan 
der  kunde  finnas  ormar.  Men  den  modige  gossen  svarade  helt  raskt: 
>Gif  mig  då  en  käpp,  så  skall  jag  ^  ihjd  demU  —  Medan  han  ftnnu 
bars  på  sköterskans  arm,  stannade  dexma  en  gång  för  att  tala  med 
sina  bekanta,  hvilket  misshagade  furstesonen,  så  att  han  blef  ond  och 
sade  tili  en  af  dem:  »Gå  ur  vägen,  eller  vet  du  ej,  att  jag  är  en  herre!» 
—  En  bonde  från  Öland  gaf  honom  en  af  de  små  ölandshästarna,  och 
Gustaf  Adolf  tog  genast  upp  några  ungerska  gyllen  och  gaf  bonden, 
sägande:  »Jag  skall  betala  dig  hästen,  ty  du  lärer  icke  vilja  gifva  mig 
hcmom  för  intet,  och  du  kan  behöfva  dina  penningar  1»  —  Det  är, 
kan  man  invända,  idel  småsaker  allt  detta  och  sådant  som  i  mer  eller 
mindre  mån  låter  säga  sig  om  barn  i  allmänhet,  men  det  är  med  den 
stora  skilnaden,  att  hvad  dessa  smådrag  ur  konungabarnets  lif  lofvade, 
det  böUo  de,  och  det  var  den  älskande  och  beundrande  samtiden  sjelf, 
som  hopsamlade  äfven  det  obetydligaste  fÖr  att  till  slut  kunna  åstad- 
komma en  helgjuten  bild  af  sin  hjdte. 

Gustaf  Adolfs  uppfostran  vårdades  på  det  omsorgsfuUaste,  och  han 
erhöll  i  Johan  Skytte  och  Otto  von  Mömer  de  bästa  lärare  så  vXl  för 
hufvud  som  hjerta.  »Dessa  uppöfvade  honom»  —  säger  Axel  Oxen- 
stiema  —  »i  alla  för  en  konung  nödiga  stycken,  och  Skytten  i  synner- 
^  i  det  latinska  språket  samt  i  historien  och  Sveriges  lag.  Som  hans 
hen  fiader  var  en  allvarsam  regent  och  stridbar  herre,  samt  hans  ipi 
jooder,  utom  till  kroppen .  dägelig  och  väl  vuxen,  af  mod  och  sinne 
hög  och  ädel;  så  vardt  ock  han  strängt  uppfödd  och  hållen  till  arbete, 
dygd  och  mandom.» 
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Vi  låta  vidare  denne  Axel  Oxenstierna,  som  sjelf  allt  ifrån  denna 
tid  intager  ett  af  de  främsta  rummen  i  vår  historia  och  blef  Guststf 
Adolfs  innerligaste  vän,  berätta  om  hans  ungdom. 

När  han  begynte  taga  till  åren  — r-  heter  det  —  enkanneligen. 
sedan  han  nått  det  tionde  året,  blef  han  af  sin  herr  fader  allt  mer  ocli 
mer,  allt  efter  som  han  tillväxte,  tillåten  att  höra  och  bevista  de  allmänna, 
rådslagen.  Han  måste  ock  alltid  vara  tillstädes  vid  sändebuds  förhör 
—  audiens  heter  det  nu  mera  med  ett  främmande  ord  —  och  blef 
honom  på  sistone  af  hans  herr  fader  pålagdt  att  gifva  dem  svar,  att 
sålunda  vänjas  vid  höga  tankar  och  deras  handterande. 

Efter  den  tiden  var  full  med  krigsoroligheter«  blef  konungens  hof 
idkeligen  besökt  och  uppvaktadt  af  många  officerare,  icke  allenast 
srrenska,  utan  ock  tyska,  fransyska,  engelska,  skotska,  nederländska, 
samt  några  italienare  och  spaniorer,  som  vid  det  nederländska,  då  ny- 
ligen upprättade  tolfliiga  stilleståndet  med  Spanien  sökte  sin  lycka  i 
Sverige.  Desse  besökte  den  unge  prinsen  som  oftast  efter  hans  herr 
faders  vilja  och  befallning,  och  i  samtal  med  dem  öfver  andra  folks 
förda  krig,  slagtningar,  belägringar,  krigsdisciplin  till  lands  och  vatten» 
fästningsverk,  skepp  och  sjöfart  uppmuntrades  och  uppväcktes  den 
unge  herrens  förut  af  naturen  derhän  böjda  håg  och  sinne,  att  han 
tillbragte  fast  hela  dagame  med  frågor  öfver  det  som  en-  och  annor- 
städes i  krigen  hade  tilldragit  sig. 

Derjemte  förskaffade  han  sig  i  sina  unga  år  en  temmelig  insigt  i 
krigsvetenskapen,  enkanneligen  om  de  sätt  och  medel,  hvarigenom  han 
måtte  kunna  föra  ett  ordentligt,  väl  inrättadt  och  med  Sveriges  rikes 
omständigheter  enligt  krig,  hafvande  sig  prins  Mauritzes  af  Oranien 
väsende  och  sätt  likasom  en  regel  förestäidt.  Igenom  de  ofvannämn- 
dés  umgänge  och  tal,  deri  hvar  och  en  berättade  det  berömligaste  om 
sin  nation,  blef  den  unge  herren  upptänd  att  göra  likt  andra  och  att 
än  vidare  öfvergå  dem. 

Han  vann  ock  i  sina  unga  år  en  fullkomlig  kunskap  och  färdighet 
i  många  främmande  språk>  så  att  han  talade  latin,  tyska,  nederländska, 
fransyska  och  italienska  rent  som  en  infödd  samt  hade  af  det  polska 
ocdi  ryska  språket  äfven  någon  försmak. 

Rörande  Johan  Skyttes  nit  och  allvar  som  lärare  vittnar  på  det 
fördelaktigaste  den  instruktion,  som  han  uppsatte  för  Gustaf  Adolfs 
undervisning  och  uppfostran,  och  hvarur  vi  redan  anfört  de*  lärdomar, 
som  inskärptes  hos  lärjungen  med  afseende  på  hans  val  af  omgifning. 
Enligt  denna  instruktion  skulle  hans  lärjunge  först  vinnlägga  sig  om 
gudsfruktan,  demäst  om  bokliga  konster  och  till  sist  om  ridderliga 
kroppsöfningar.  Bland  de  bokliga  konsterna  nämnas:  vältaligheten, 
hvaiutinnan  den  då  nyligen  aflidna  drottning  Elisabeth  i  England,  som 
för  sin  vältalighets  ^uU  kallas  »en  gudinna  bland  qvinnor»,  stäldes 
honom  till  föredöme,  aritmetik,  geometri,  geografi,  optik,  mekanik  och 
astronomi  samt  politik.  Den  sista  skulle  vara  hans  lärroästarinna  uti 
regeringskonsten.      Det   är   rörande   denna    som    författaren    meddelar 
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wia  råd  vid  val  af  omgifning  och  rådgifvare.  »Hafver  nå|^  tid»  -— 
heter  det  —  »större  skam  kunnat  vederfaras  de  högfärdige  polacku^ 
ixL  den,  som  vederfors  dem»  när  konung  Carl  Knutsson  kom  till  konaof 
Kasimir,  ty  hvarken  konungen  sjelf  eHer  någon  af  hans  hoftjfnave 
kunde  tala  latin  eller  något  annat  främmande  tungomål  med  kommg 
Carl,  undantagande  en  kringskuren  rakeplätter.  Gud  gifve,  att  ock 
ingen  i  vårt  fädernesland  måtte  komma  till  något  högt  embete  med 
mindre  han  hafver  något  godt  lärt  och  l)egripit.>  Vidare  skulle  piii^ 
sen  vinnlägga  sig  om  historien  och  lagfarenheten. 

Bland  de  ft^fattare,  som  Gustaf  Adolf  företrädesvis  älskade  och 
gema  läste,  äfven  sedan  han  växt  ifrån  den  första  undervianingen,  må 
n^wipai^  Scneca,  hvars  sinnrika  tänkespråk  han  kunde  utantill  och  vid 
sina  tillfällen  på  ett  lyckligt  sätt  tillämpade;  vidare  Xtnophtm^  hvilkett 
han  ansåg  vara  en  »rätt  m  i  Ii  tias  historicus»  (författare  i  kng» 
historia),  och  Hugo  Grotius.  Ännu  några  år  efter  sitt  uppstigande 
på  tronen  begagnade  han  sig  af  Johan  Skjrttes  undervisning.  »Hvmr* 
enda  dag»  —  heter  det  i  en  gammal  anteckning  om  Gustaf  Adolf  --^ 
>gaf  han  åtminstone  en  eller  annan  timme  till  läsning,  håUaade  ijMxaf 
för  allt  af  Grotii  skrifter,  synnerligen  hans  af  handling:  de  jure  belli 
et  pacis  (om  allmän  folkrätt  i  krig  och  fred).» 

Hans  flit  och  arbetsamhet,  det  allvarliga  i  hans  skaplyane  och  ham 
tidiga  utveckling,  allt  detu  gjorde,  att  man  sedermera,  när  hela  hani 
lefnad  kunde  öfverskådas  som  ett  afslutadt  helt,  sade  om  honom,  »det 
han  aldrig  varit  barn  eller  yngling,  utan  ständigt  konung.»  Baras 
vanliga  nöjen  egde  intet  värde  i^  honom,  som  redan  vid  aex  eUer 
sju  års  ålder  såg  krigets  blodiga  lek  på  nära  håll  och  från  sitt  tioiide 
åhörde  de  allvarsamma  öfverläggningama  i  rådskammaren.  Jagt  och 
krigsöfhingar  voro  de  enda  nöjen,  med  hvilka  han  sysselsatte  sig  mel- 
lan studierna.  Icke  heller  delade  han  sin  ålders  vanliga  benägenhet 
för  yttre  piydnader.  Enkel,  flärdlös  och  med  en  sedlig  rcidiet,  aom 
väckte  utländingens  beundran,  kände  han  för  djupt  och  innerligt  vigten 
af  det  kall,  som  han  skulle  tillträda,  för  att  öfverlemna  sig  åt  Idcar  och 
nöjen.  }ohan  Skyttes  son  Bengt,  som  var  i  tillfälle  att  mycket  vfil 
känna  konungasonen,  berättar,  att  han  ofta  såg  honom  försjunken  i 
tankar  och  en  gång  med  tårar  i  ögonen.  Få  tillfrågan  skall  idk  Gustaf 
Adolf  hafva  svarat,  »att  när  han  betänkte  Sveriges  stäUning  och  de 
från  alla  håll  hotande  krigen  samt  sin  faders  snara  bortgång,  fattades 
lians  sinne  af  bekymmer,  att  han  dock  var  allas  hopp  i  de .  svåra  vtfji, 
som  förestodo». 

Naturligtvis  finnes  också  här  en  skuggsida.  Dit  hör  hvad  vi  i  en 
föregående  del  omnämnt  rörande  sexåringens  lek  efter  |  blodbadet  i  Lm*- 
köping.  Men  först  och  främst  bör  härvid  tagas  i  betraktande,  att  det 
vidriga  i  denna  lek  faller  öfver  helt  andra  än  barnet,  och  för  det 
andra,  att  hela  historien  derom  härflyter  från  Carls  motståndare,  och 
en  af  de  hätskaste  bland  dem,  nemligen  Axel  Leijonhufvud.  »Han 
Uef  icke  hållen  bättre  än  att  på  faderns  sätt  lära  sig  röfva  och  mörda»» 
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säger  denne  herre  och  tillägger,  »att  man  ej  heller  kunde  hoppas» 
det  höken  skalle  utkläcka  någon  dufunge.»  Vid  sidan  af  sädana  vits- 
€»id,  som  Axel  Oxenstierna  lemnat  och  som  vi  härofvan  anfört,  för- 
iaUe^  detta  till  intet.  Gustaf  Adolf  blef  sina  goda  föresatser  trogen» 
lilvet  igenom,  och  de  förhoppningar,  hvilka  hans  fader,  hans  lärare» 
ja^  hda  Sveriges  folk  satte  på  honom  och  hvilka  frampressade  tårarna 
i  hans  ögon,  när  han  i  unga  år  besinnade  dem  —  dessa  fylde  han 
i  idk>. 

De  kärleksfulla  och  allvarliga  råd,  hvilka  hans  lärare  gaf  honom 
och  hvilka  ml  hända  äro  varmast  uttryckta  i  ett  bref  från  denne,  skrif- 
▼et  i  Holland,  dit  han  skickades  i  rikets  angelägenheter  år  1610  — 
dessa  råd  och  lärdomar,  omfattade  af  lärjunge  så,  att  de  liksom  genom- 
trängde hela  hans  väsende,  kunna  sägas  vara  de  utmärkande  känne- 
tecknen för  denne  hela  lifvet  igenom.  »Frånvarande  liksom  närvarande» 
—  skrifver  Johan  Skytte  —  »besvär  jag  eders  höghet  vid  alla  de  förra 
årens  mödor,  vid  ryktet  af  dess  eget  namn  och  vid  fosterlandets  blif- 
▼ande  sällhet  att  icke  af  tomma  och  fåfänga  nöjen  låta  locka  sig 
fiån  fortsättningen  af  den  påbegynta  banan.  Besiniui,  huru  stor  skada 
och  hora  många  menniskors  förakt  eders  höghet  skulle  ådraga  sig,  om 
han  lägger  afsides  dygd  och  kunskap,  det  enda  varaktiga  i  detta  lifvet, 
ocfa  öfverlemnar  sig  åt  veklighet  och  fåfängliga  nöjen  I  Då  vore  jag 
olycklig  och  allt  mitt  arbete  förgäfves!» 

Tidigt  fördes  Gustaf  Adolf  in  i  det  offentliga  lifvet,  odi  det  icke 
af  tvång,  utan  af  egen  lust.  Femton  år  gammal  —  det  var  år  16 1  o  — 
begärde  han  befälet  i  kriget  mot  Ryssland.  Det  vägrades,  »och  hax> 
blef,  icke  utan  missnöje»  —  säger  Axel  Oxenstierna  —  »det  året  till- 
bakahållen».  Huru  mycket  förtroende  likväl  den  stränge  Carl  satte 
tiU  iKmom,  framgår  af  ett  hans  bref  till  sin  son,  skrifi'et  den  13  Juli 
i6od.  Den  trettonårige  ynglingen  var  då  med  sin  moder  stadd  pä 
icsa  söder  ut,  och  konungen  skref  derunder,  »att  han  (sonen)  skulle 
▼ara  benägen  mot  dem,  som  hans  hjelp  sökte,  så  att  han  icke  läte 
dem  gi  tröstlösa  ifrån  sig,  så  ock,  om  någon  gåfire  honom  sannfärdiga 
klagomål  tillkänna,  skulle  han  upptaga  dem  och  låta  dem  komma  til) 
konungen,  och  så  mycket  honom  vore  till  görandes  hjelpa  hvar  och 
en  till  sin  rätt  och  det  fliteligen  drifva  hos  konungens  ståthållare,  fog- 
dar och  befiallningsmän;  då  skulle  med  Guds  hjelp  honom  ske  lycka». 

När  Gustaf  Adolf  fylt  sitt  femtonde  år,  gjorde  fadern  honom  tÄ 
storfurste  af  Finland  samt  hertig  af  £stiand  och  Vestmanland  och  lät 
strax  öfverlemna  åt  honom  Vesterås  samt  en  god  del  af  Vestmanland. 
Vi  hafva  redan  omtalat,  huru  han,  sedan  han  fylt  sexton  år,  blef  efter 
gammal  sed  förklarad  »varaktig»,  d.  v.  s.  skicklig  att  bära  värja,. 
bvilken  ock  dagen  derefter  på  det  präktigaste  sätt  öfverantvardades 
honom.  Det  skedde  under  brinnande  krig  med  tvänne  fiender  och  i 
sanma  ögonblick,  som  man  stod  färdig  att  börja  ett  med  den  tredje. 
Huru  han  deltog  i  detta  krig  mot  Christian  IV  i  Danmark,  förstörde 
hans   förnämsta  vapenplats  i  Bleking  och  återtog  Öland  —  det  är  på 
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sitt  Ställe  i  det  föregående  omtaladt.  'Mot  slutet  af  Carl  IX:s  rege- 
liagstid  finner  man  Gustaf  Adolf  handlägga  till  och  med  regerings- 
Irenden,  som  endast  tillkommo  konungen,  äfvensom  undersåtame  i 
goa  angelägenheter  ofta  vände  sig  till  honom,  äfven  då  när  de  er- 
biOit  boked  af  konungen.  Till  och  med  så  högt  stående  män  som 
Jesper  Matsson  Cnius  vände  sig  till  Gustaf  Adolf  med  besvär  öf^er 
intfåog  af  kronofogdame  i  hans  förläningar  i  Finland. 

Och  den  gamle  konungen  sjelf,  som  dä  han  med  bräckta  krafter 
och  sinnet  fullt  af  oro  och  bek3rmmer  ljusnade  vid  anblicken  af  sin 
förhoppningsfulle  son  och  klappande  det  ljuslockiga  hufvudet  sade: 
»Ille  facietl»  (Han  skall  göra  detl),  såg  gema,  att  den  unga  kraften 
pröfvades,  och  uppdrog  sjelf  åt  honom  de  vigtigaste  förhandlingar, 
såsom  att  tala  till  ständerna  och  sjelf  afgifva  svar  ät  utländska  sände- 
bud. Det  var  den  7  December  1610  pä  riksdagen  i  Örebro,  der  den 
gamle  konungen  måste  afbryta  sitt  tal  till  ständerna  med  orden:  »Gud 
bar  strafiat  mig»,  som  den  sextonårige  Gustaf  Adolf  första  gången  hel* 
sade  ständerna  och  talade  till  dem.  Det  var  ock  han,  som  på  denna 
riksdag  hemförlofvade  ständerna.  Med  fullt  skäl  kunde  således  hans 
samtid  säga,  »att  han  redan  vid  den  ålder,  då  andra  fördrifva  tiden 
med  lek,  sysselsatte  sig  med  de  allvarsammaste  göromäl». 

Efter  denna  öfverblick  af  Gustaf  Adolfs  uppfostran  och  ungdom 
skola  vi,  innan  vi  öfvergå  till  slutskildringen  af  de  nu  pågående  krigen, 
kasta  en  blick  på  de  personer,  hvilka  vid  tiden  för  Carl  IX:s  död 
nirmast  omgåfvo  honom. 

Gustaf  Adolfs  omgifniug  vid  faderns  död. 

Som  redan  förut  bHfvit  nämndt,  egde  Gustaf  Adolf  tvänne  syskon, 
en  broder,  Carl  Filip,  och  en  syster,  Maria  Elisabeth,  samt  en  half- 
syster,  Katarina. 

Carl  FiUpi  föddes  pä  Revals  slott  160 1  i  April  och  var  således 
sex  år  yngre  än  brodern.  Johan  Skytte  var  äfven  hans  lärare,  och 
derjemte  doktor  Johan  Chesnecopherus.  Fadern  följde  med  samma 
kärlek  båda  sina  söners  uppfostran,  hvilken  ännu  som  bäst  pågick,  då 
döden  träffade  honom.  Carl  Filip  var  då  på  sitt  elfte  år.  Han  var 
mi  hända  icke  utrustad  med  broderns  lysande  gåfvor,  förmådde  icke 
iå^  allt  så  lätt  som  denne  och  kunde  derför  ej  göra  så  ovanligt 
snabba  framsteg,  i  synnerhet  inför  den  mycket  fordrande  Carl  IX. 

Man  har  ett  bref  från  denne,  skrifvet  samma  månad  som  han  dog 

den  7  Oktober  161 1,  hvari  det  heter:  » Efter  vi  fömimme,  att  du 

icke  flitigt  vill  akta  dina  studier,  och  vi  ingalunda  vele,  att  du  ännu 
skak  öfvergifva  att  studera;  derföre  hafve  vi  nu  sändt  härifrän  till  dig 
denne  af  adel,  ädel  och  välbördig  Mathias  Soop,  hvilken  vi  vele  hafva 
hos  dig,  den  der  ock  skall  lära  dig  fransöska.  Du  skalt  ock  vara 
D^  Johan  ^).  lydaktig    och    flitigt  studera,  att  du  ock  måtte  lära  latin. 

')  Ii[rer   vara   den  ofvanDamnde  doktor  Johan  Chesnecopherus.     Denne  var 
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Om  du  detta  gör,  så  skole  vt  af  faderlig  benägenhet  mycket  godt  gifva 
dig.'    Var  flitig,  så  blifver  du  vis  och  förståndig.» 

Emellertid  inhemtade  Carl  Filip  goda  kunskaper.  Han  var  der- 
till  gudfruktig  och  egde  ett  ridderligt  sinnelag.  Till  sitt  yttre  var  han 
stolt,  och  hans  inre  motsvarade  utseendet.  Sii;i  moders  älskling  var 
han  i  högsta  grad,  och  stundom  gick  det  så  långt,  att  väl  den  äldre 
ktmnat  retas  till  vrede.  Gudfruktig,  tålig,  arbetsam,  ihärdig,  försigtig 
och  siunrik  —  så  skildrar  Gustaf  Adolf  sjelf  sin  broder  och  tillägger, 
att  hos  honom  funnos  »utöfver  ungdomens  plägsed  höga  och  furstliga 
dygder». 

Af  systrarna  var  Katarina  konungen  kärast.  Nära  elfva  år  äldre 
än  han,  var  hon  vid  sin  faders  död  på  sitt  tjuguåttonde  år  och  var 
det  enda  af  hans  barn  med  Maria  af  Pfalz,  som  hann  till  mognare  år. 
Till  sitt  yttre  var  hon  icke  begåfvad  med  någon  skönhet;  till  sitt  inre 
bråddes  hon  både  på  fadern  och  modern,  egde  den  förres  skarpa  för- 
stånd och  duglighet,  den  senares  mildhet.  Icke  under  derför  om 
Gustaf  Adolf  och  Carl  Filip  i  innerlig  kärlek  slöto  sig  till  henne.  Till 
och  med  sin  styfmoders  tillgifvenhet  vann  hon,  ehuru  den  visserligen 
icke  var  lätt  att  vinna. 

Hon  blef  gift  några  är  efter  Carl  IX:s  död.  Ibland  flere  friare» 
som  dessförinnan  varit  i  fråga,  anmälde  sig  en  fransman,  hertig  Henrik 
af  Rohan^  och  den  franske  konungen  lemnade  denne  friare  sitt  syn- 
nerliga förord;  men  hvarken  detta  eller  något  af  de  andra  giftermåls- 
förslagen  gingo  i  verkställighet.  Först  efter  Carls  död  infann  sig  en 
tysk  gfefve  af  Pfalz-Zweibrucken  vid  namn  Johan  Casimir,  som  vann 
prinsessans  kärlek  och  hand.     Bröllopet  stod  i  Stockholm  i  Juni   1615. 

Maria  Elisabeth  är  en  friin  skådeplatsen  snart  försvinnande  per- 
sonlighet. Hon  var  vid  faderns  död  på  sitt  sextonde  år,  men  sjukliga 
och  svag  och  till  följd  deraf  retlig  till  lynnet,  kunde  hon  icke  för- 
Ijufva  lifvet  hvarken  för  sig  sjelf  eller  andra.  Detta  visade  sig  före- 
trädesvis i  hennes  äktenskap  med  sitt  syskonbarn,  hertig  Johan  af 
Östergötland,  med  h vilken  hon  blef  förlofvad,  innan  konung  Carl  dog. 
Året  derpå —  1612  den  29  November  —  stod  bröllopet  på  Stockholms 
slott  med  prakt  och  ståt  efter  tidens  lägenhet. 

Hertigen  kom  inridande  i  staden,  åtföljd  af  Östergötlands  adel 
med  deras  tjenare,  alla  i  svarta  kläder,  kantade  med  sammet  och  silf- 
ver,  och  hästarne  med  svart  remtyg,  prydt  med  försilfxade  ringar. 
Åtta  dagar  efter  bröllopet  höll  hertigen  sitt  hemkomstöl  i  sitt  eget  hus 
vid  Jerntorget  och  qvarstanti^de  sedan  i  Stockholm  till  årets  slut,  då. 
han  åter  drog  ned  till  Vadstena,  der  han  vanligen  höll  hofi  Kprt 
derefter  anlände  äfven  hans  hertiginna,  i  sällskap  med  sin  moder  och 
Carl  Filip.  —  Detta  äktenskap  blef  emellertid  långt  ifrån  lyckligt.  Den 
kropps-  och  «jälssvaga  Maria  Elisabeth  hyste  hvarken  kärlek  eller  för- 

en  broder  till  den  bekante  Nils  ChesnecopKerus,  hvilken  var  sS  märkelig  för  denna 
tid  och  hade  s&  mycket  inflytande  hos  Carl.  Doktor  Johan  var  egentligen  läkare 
och  såsom  sådan  mycket  anlitad 
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troende  tiU  sin  man,  och  han  icke  heller  till  henne.  De  utledsnade 
braiandra,  och  enkedrottningen  sjelf»  som  ifrigt  arbetat  på  detta  gif- 
termål,  ändrade  slutligen  tankar.  Ständigt  klagade  hertiginnan  öfrer 
sin  olyckliga  ställning.  I  ett  bref  af  1614,  således  på  andra  året  efter 
hennes  förmälning,  heter  det,  »att  hon  hade  ingen  att  förlita  sig  till, 
cm  hennes  moder  drottningen  toge  sitt  trogna  hjerta  ifrån  henne ;  om  hon 
hade  beskylt  sin  moder  att  hafva  tvungit  henne  till  detta  giftermål, 
kunde  hon  icke  påminna  sig,  men  om  sä  hade  skett,  skulle  Gud  veta, 
att  det  kommit  af  hennes  svaghet,  och  hon  anhöll  derför  om  tillgift.» 

Denna  -klagan  öfver  tvlbg  var  emellertid  icke  utan  sin  grund. 
Giftermålet  var  ett  verk  af  konung  Carl  och  drottning  Christina»  icke 
af  de  ungas  inbördes  böjelse.  Man  hade  velat  förebygga  farorna  af 
hertigens  förbindelse  med  en  qvinna  af  ett  främmande  furstehus,  som 
kunde  vara  ärelysten  och  ingifva  sin  man  vidtutseende  planer.  Och 
härvid  fäste  de  gamle  lika  litet  afseende  vid  hufvudvilkoret  för  äk- 
tenskaplig lycka  som  på  förbudet  mot  giftermål  mellan  så  nära  slag- 
tingar,  hvilket  senast  utfärdades  på  mötet  i  Upsala  1593.  Så  länge 
den  gamle  konungen  lefde,  vågade  ingen  påpeka  denna  omständighet, 
men  på  den  riksdag,  hvarunder  bröllopet  inföll,  framlemnade  prester- 
skåpet  ett  betänkande  till  Gustaf  Adolf,  hvari  del  väl  icke  påstod  att 
något  hinder  borde  uppställas  mot  de  furstliga  personemas  fbrmälning, 
men  bad,  att  konungen  ville  låta  ett  förbud  utgå  öfver  hela  riket,  att 
ingen  måtte  fördrista  sig  eflerfölja  detta  exempel.  —  Något  sådant 
förbud  hördes  dock  icke  af,  men  presterne  fingo  deremo^  snubbor  af 
enkedrottningen.  »De  kunde,  då  förlofningen  vatat  i  nära  tvänne  år, 
förr  än  nu  hafva  gjort  sina  påminnelser;  hon  trodde  att  äktenskapet 
hörde  under  verldslig  lag  och  icke  så  mycket  anginge  dem ;  hon  kunde 
icke  annat  se,  än  att  de  ville  komma  buller  ^tad  bland  dem,  som 
intet  förstodo  o.  s.  v.» 

Dermed  tystnade  saken  och  bröllopet  försiggick.  Men  längre  fpam, 
när  den  stränga  drottningen  såg  sin  dotters  lidande  och  den  fullkom- 
liga frånvaron  af  all  lycka  från  detta  äktenskap,  fattade  hon  andra 
tankar  derom.  »Gud  förlåte  presterskapet»  —  yttrade  hon  då  — 
»som  tcke  tog  bladet  från  munnen  och  sade  nejl»  —  ett  yttrande, 
som  trettio  år  efteråt  anfördes  af  Vexiö  domkapitel  i  ett  nytt  betän- 
kande om  giftermål  mellan  syskonbarn. 

Denne  hertig  Johan  äi  väl  vid  denna  tid  att  betrakta  som  den 
vigtigaste  personen,  ej  blott  derför  att  han  egde  den  närmaste  arfs- 
lätten  till  tronen,  utan.ålfven  derför  att  denna  arfsrätt  var  erkänd  och 
l^ert  framhållen  af  den  aflidne  konungen.  Vi  hafva  redan  på  sitt 
ställe  omtalat  Cark  tvekan  med  afseende  på  denne  sin  brorson  att 
fnOständigt  sätta  sig  och  sin  ätt  i  besittning  af  tronen»  Denne  konung 
upphörde  i  sjelfva  verket  aldrig  att  betrakta  hertig  Johan  såsom  den 
der  hade  bättre  rätt  till  kronan.  Icke  heller  gaf  han  sina  söner  i  det 
yttre  något  företräde  framför  brorsonen,  snarare  tvärt  om,  såsom  då  i 
ett    bref   till  ständerna  i  Polen  Johan  sätter  sitt  namn  framför  Gustaf 
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Adolfs,  och  vid  alla  tillfällen  kallades  de  blott  och  bart  »arffurstar  till 
Sveriges  rike»  utan  åtskilnad,  så  väl  af  Carl  som  när  de  sjelfva  talade 
om  hvarandra.  I  sitt  testamente  uppmanar  han  bäde  riksens  ständer 
och  sina  söner  »att  erkänna  hertig  Johan  för  Sveriges  konung,  i  fall 
han  ästundade  att  emottaga  regeringen,  all  den  stund  han  var  äldre 
och  mognare  samt  egde  genom  sin  födsel  närmare  rätt  till  kronan.» 
Men  ej  nog  dermed,  att  hertig  Johan  enligt  erkänd  arfsrätt  var 
närmast  berättigad  till  tronen,  han  var  äfven  vid  konung  Carls  död 
den  främste  mannen  i  riket  på  grund  af  Norrköpings  riksdags  beslut 
af  1604,  som  insatte  honom  jemte  enkedrottningen  och  §ex  riksråd  i 
minderårighetsregeringen.  Emellertid  var  icke  Johan  af  det  lynne,  att 
han  ,viUe  göra  bruk  af  sin  bättre  rätt.  Han  reste  kort  ef^er  ganale 
konungens  död  till  sitt  hertigdöme,  utan  att  vidare  deltaga  i  styrelsen, 
hvilken  sköttes  af  enkedrottningen. 

Johan  hade  af  Carl  i  allo  betraktats  såsom  egen  son  och,  ehuru 
han  var  fem  år  äldre  fin  Gustaf  Adolf,  hade  han  åtnjutit  lika  under- 
visning och  haft  samma  lärare.  Han  var  af  ett  stilla  och  fromsint 
lynne,  van  vid  allvarsamhet  och  lydnad;  dertill  var  han  redlig  samt 
sitt  syskonbarn  Gustaf  Adolf  innerligt  tiUgifven.  Han  hade  uUfälle  att 
visa  det  så  väl  i  det  pågående  kriget  mot  Danmark,  hvanmder  han 
ådagalade  prof  på  mycken  tapperhet,  som  då  han  från  sin  halfbroder 
ägismund  erhöll  bref  med  uppmaning  att  uppträda  mot  Gustaf  Adolf. 
Brefvet  var  instucket  i  ett  knifskaft.  Hertigen  skickade  det  genast  till 
Gustaf  Adolf.  Denf^e  omfattade  också  hertigen  med  broderlig  kärlek 
tillbaka,  infordrade  hans  utlåtande  i  vigtiga  saker  och  uppdrog  åt  ho- 
npm  åtskilliga  saker  af  vigt  att  handlägga. 

Såsom  ett  bevis  på  det  innerliga  förhållandet  mellad  de  höga 
frändema  må  vi  anföra  innehållet  af  ett  bref  från  Gustaf  Adolf  af 
nyårsafton  1614.  »Älsklige  käre  broder  och  svåger»  —  heter  det  — 
»eders  kärHghet  påminner  sig,  hvad  gammal  sed  (hvilken  icke  är  till 
förkasta)  af  våra  förfäder  är  oss  lemnad  och  af  oss  bör  hållas,  nem- 
ligen  att  man,  när  det  gamla  året  är  framfaret  och  man  begynner  ett 
nytt  år,  plägar  hvarandra  önska  allahanda  lycksalighet  samt  sig  höge- 
ligen med  hvarandra  glädja  och  fröjda  —  till  ett  vårdtecken  hvaraf 
det  hafver  varit  en  sed  att  förära  hvarandra  nyårsgåfvor.» 

På  det  att  härutinnan  icke  något  hos  honom  (Gustaf  Adolf)  måtte 
blifva  tillbakasatt,  uttalar  han  de  varmaste  lyckönskningar  för  hertigen 
och  sin  syster  (Maria  Elisabeth).  »Han  skulle  väl»  —  så  slutar  bref- 
vet —  »efter  den  gamla  plägseden  förära  hertigen  med  en  nyårsgåfva, 
som  kunde  vara  honom  vänlig,  men  alldenstund  han  en  sådan  i 
*  sina  gömmor  icke  kunde  finna,  sänder  han  med  brefvisaren  ett  par 
^  stycken  ^),    som   vunnits  på  den  platsen  Aufdo  ^),  samt  b^er  hertigen 


? 


Kanoner. 

Aufdo,,    Augdof  eller  Augäow  Ir  det  nuyarande  Gdow  vid  Peipus,  som 
erofradcs  deo  10  Sept.  detta  år. 
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kfce  se  på  gåfvans  ringhet  utan  på  gifvaren,  som  till  lifvets  ända  skulle 
fofalifva  hans  trogne  broder  och  svider.» 

Om  hertig  Johans  liksom  Carl  Filips  bertigdömen  hafva  vi  i  före- 
gående del  talat,  och  vi  påpeka  dem  endast  här  såsom  underlaget  för 
hertigaroes  makt  och  en  jordmån,  hvarur  väl  nu  som  i  den  förflutna 
tiden  inbördes  strider  kunde  uppväxa.  Tillstymmelser  till  split  visade 
si^  To-kligen,  ehuru  flera  omständigheter,  och  i  första  rummet  själs- 
adeln  sä  väl  hos  Gustaf  Adolf  som  hos  hans  broder  och  syskonbarn 
förtogo  dem  deras  udd. 

£a  blick  pä  enkedrottningen,  den  styfva  och  stränga  Chdstina, 
modem  och  svärmodem  till  dessa  barn,  ger  oss  tillfälle  att  öfverse 
äfren    de   nämnda  förhållandena  rörande  konunga-  och  hertigdömenfa. 

Drottning  Christina  var  en  kraftfull  och  manhaftig  qvinna,  stark 
tin  både  själ  och  kropp,  utrustad  med  ett  skarpt  förstånd  och  en  fast 
vilja,  men  tillika  häftig  till  lynnet  och  oböjlig,  när  det  var  fråga  om 
att  strafiEa  en  felande.  Liksom  sin  herre  och  man  iakttog  hon  i  sin 
hnsbållning  sparsamhet,  som  på  ålderdomen  urartade  till  girighet.  Till 
sitt  yttre  var  hon  —  för  att  fullborda  det  utkast  till  hennes  bild,  som 
vi  i  det  föregående  kronat  —  storväxt  och  starkt  byggd.  Hennes  an- 
lete var  i  allmänhet  välbildadt  och  vackert,  men  under  den  höga, 
breda  pannan  framblickade  ett  par  stora  blå  ögon,  hvilkas  skärpa  var 
genomträngande  och  gaf  det  hela  ett  uttryck  af  både  höghet  och  hård- 
het. Till  följd  af  sin  starka  kropp  kunde  hon  utan  olägenhet  följa 
sin  hene  på  de  besvärligaste  resor  och  viir  genom  sin  raskhet  och 
drift  vuxen  att  sköta  styrelsen,  då  konungen  nödgades  draga  ensam 
öfrer  hafvet  till  kriget  i  Lifland.  Också  kunde  Carl  med  fullt  förtro- 
ende sätta  henne  i  spetsen  för  riket  vid  sitt  frånfäUe,  oaktadt  de 
hårda  yttranden,  som  han  på  ^stone  fälde  öfver  henne.  Liksom  han 
var  äfven  hon  ett  föremål  för  det  gamla  högadeliga  partiets  hätskhet. 
Man  kallade  henne  »den  förbannade  holsteinska  nattpredikanten»,  med 
aliseende  på  det  inflytande,  hon  utöfvade  på  Carl,  och  sade  »att  hon 
var  den  Eva,  som  först  lockat  honom  att  bita  i  riksäplet». 

Sina  barn  älskade  och  vårdade  hon  med  både  ömhet  och  allvar. 
Dock  egde  sönerne  i  första  rummet  hennes  kärlek  och  företrädesvis 
den  yngre,  Carl  Filip.  Hon  var  dennes  förmyndare  och  kom  såsom 
sådan  att  stundom  intaga  en  ställning  emot  konungen,  hvilken  blef 
tydligare  i  samma  mån  sotn  denne  visade  sig  kunna  uppbära  konunga- 
kronan med  höghet,  kraft  och  lycka.  Äfven  med  afseende  på  sitt 
E^eding  visade  hon  en  egenmäktighet,  som  gick  rikets  rätt  väl  nära, 
såsom  då  hon  dref  oloflig  utrikes  handel  och  på  intet  vis  ville  afstå 
deri^ån. 

Här  visade  hon  sig  svag,  och  det  gick  så  långt,  att  hon  icke 
skydde  att  begagna  sig  af  spejares  sqvaller,  som  hon  till  och  med 
ddgaf  den  yngre  sonen,  i^tan  att  besinna,  huru  lätt  derigenom  ovilja 
och  hat  kurmat  utsås  i  ynglingasinnet.  Ty  för  Gustaf  Adolf  voro  de 
olägenheter   som    vållades    konungen   genom  den  stora  andel  af  riket» 
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som  var  borta  från  kronan  i  form  af  hertigdömen  och  lifgieding  ^),  allt 
för  känbara,  för  att  han  icke  sknlle  noga  hålla  på  sina  rättigheter 
som  konung.  Men  hvad  han  i  det  afseendet  yttrade  framkom  på  den 
hemliga  vägen  förstoradt  och  förvärradt  till  både  enkedrottningen  och 
Carl  Filip.  Den  förras  förbittring  ökades  äfven  af  de  män  ur  det  af 
gammalt  bekanta  »skrifvareregementet»,  hvilka  från  den  döde  konun- 
gens hof  blifvit  upptagne  i  hennes.  Desse  voro  Nils  Chesnecopherus 
och  Erik  Elofsson,  och  hvilket  inflytande  de  utöfvade  på  enkedrottnin- 
gen, samt  huru  högt  till  följd  deraf  deras  anseende  var,  så  att  till  och 
med  högtstående  män  vände  sig  till  dem  med  anhållan  om  deras  för- 
ord, det  hafva  vi  i  föregående  del  visat. 

Nils  Chesnecopherus  författade  en  skrift,  som  innehöll  »skäl  och 
bevis,  att  arffurstame  egde  rätt  att  befalla  ridderskapet  och  adeln  inom 
sina  fuTstendömen  att  rida  under  deras  baner».  Det  var  vid  1617  ärs 
riksdag,  och  frågan  gälde,  såsom  synes  af  skriftens  titel,  om  adeln  i 
hertigdömena  skulle  utgöra  sin  rusttjenst  omedelbart  under  konutngen 
och  kronan  eller  under  hertigame.  Den  nämnda  skriften  blef  genom 
misstag  af  herr  Nils  sjelf  lemnad  i  Gustaf  Adolfs  händer.  Han  läste 
den,  men  med  ytterligt  missnöje,  och  herr  Nils  måste  gå  i  fängelse. 
På  enkedrottningens  i  f riga  förbön  blef  han  omsider  frigifven,  men  först 
efter  att  i  hertigarnes  närvaro  hafva  gjort  konungen  afbön. 

Men  detta  oaktadt  brast  Gustaf  Adolf  aldrig  i  vördnad  mot  sin 
moder.  I  hans  bref  till  henne  framlyser  den  sonliga  kärleken  mellan 
hvarje  rad,  äfven  då  när  han  ansåg  sig  böra  tala  som  konung,  såsom 
fallet  var  i  ofvannämnda  ärende.  Det  var  vid  denna  tid  och  med  an- 
ledning af  tvisten  om  de  hertigliga  rättigheterna  gent  emot  konungen, 
som  enkedrottningen  i  ett  bref  till  henne  yttrade  sig,  »att  det  gjorde 
henne  Hka  ondt,  i  hvilketdera  fingret  hon  skure  sig»,  urskuldande  sig 
tillika  dermed,  att  hon  hade  så  fl  tjenare,  hvilka  kunde  råda  henne  i 
svåra  saker.  Så  mycket  han  kunde  gaf  sonen  vika  för  modem,  huru 
närgångna  ofta  hennes  anspråk  voro,  men  i  detta  ärende,  der  han 
stödde  sin  rätt  på  »sin  faders  donationer  och  farfaderns  testamente », 
var  han  obeveklig,  och  enkedrottningen  måste  låta  saken  bhfva. 

På  förhållandet  mellan  bröderna  inverkade  icke  denna  tvist.  Det 
var  allt  igenom  godt  och  kärleksfullt.  Derutinnan  ligger  dock  något, 
som  försonande  träder  emellan  och  breder  en  vacker  dager  öfver  den 
döde  konungen  och  hans  barska  drottning.'  Desse  söner,  som  visade 
sig  mäktige  af  så  mycken  kärlek  och  så  upphöjda  tänkesätt  —  de 
stodo  dock  derför  i  skuld  hos  dessa  föräldrar.  Jemför  man  den  stränga 
och  hårda  drottning  Christina,  om  hvilken  för  öfrigt  icke  mycket  godt 
säges,  med  drottning  Margareta  Leijonhufvud,  som  gamle  kung  Gösta 
prisade  så  högt  och  som  äfven  af  efterverlden  hållits  högt  i  lof,  och 
tager  man  dervid  barnen  till  utgångspunkt  för  sitt  omdöme,  torde 
man  icke  länge  tveka  i  valet,  hvilkendera  af  dessa  qvinnor  som  bör 
sättas  främst. 

^)  Afven  Gustaf  1:8  enkedrottniag,  Katarina  Stenbock^  lefde  ännu. 
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Men  vi  lemna  konungafamiljen  och  öfvergå  till  dem  bland  de 
store,  hvilka  vid  Carl  IX:  s  död  innehade  den  mest  framstående  ställ- 
fiingen  och  utgjorde  den  blifvande  konungens  närmaste  män. 

Dessa  hafva  vi  att  söka  i  den  ailidne  konungens  testamente:  de, 
hviOuL  han  skänkte  så  högt  förtroende,  att  han  satte  dem  i  spetsen  för 
riket  vid  sidan  af  sin  drottning  och  hertig  Johan  —  de  voro:  Magnus 
Brahe,  Nib  Bielke,  Seved  Ribbing,  Göran  Gyllenstiema,  Hans  Eriksson 
Ulfsparre  och  Axel  Oxenstierna. 

Grefv^e  Magnus  Brahe  var,  liksom  sin  broder  Abraham,  en  trogen 
anhängare  af  Carl,  allt  ifrån  början  af  Sigismunds  regering.  Desse, 
de  yngste  söneme  af  gamle  grefve  Per,  voro  derutinnan  olike  sina 
äldre  bröder,  och  Carl  ä  sin  sida  omfattade  dem  tillbaka  med  mycken 
kärlek  och  ynnest.  Visingsborgs  grefskap,  hvartill  de  äldre  brödeme 
förlorade  all  rätt,  öfverlemnades  också  åt  Magnus,  som  snart  steg  till 
nkets  högsta  äreställen,  blef  riksråd  1601  och  marsk  året  derpå  samt 
161 1  riksdrotSp  det  högsta  embetet  i  riket  näst  konungen.  Det  faller 
af  sig  sjelft,  att  han  åtnjöt  högt  anseende,  liksom  ock  hans  grefvinna, 
Brita  Leijonhufvud,  en  dotter  af  Sten  Eriksson  och  »gref  Ebba»,  var 
drottning  Christinas  synnerligen  goda  vän  och  plägade  med  henne  ett 
förtroligt  nmgänge.  De  hade  tillsammans  ett  enda  barn,  dottern  Etba^ 
hrilken  redan  tidigt  utmärkte  sig  för  en  ovanlig  skönhet.  Mellan  henne 
och  den  två  år  äldre  Gustaf  Adolf  uppstod  snart  en  inneriig  vänskap, 
som  dock  icke  föste  någons  uppmärksamhet,  helst  konungasonen 
snart  af  sina  studier  och  tidens  allvar  drogs  bort  från  det  sorglösa 
umgängets  lekaf.  Men  snart  kom  dock  en  tid,  då  ur  denna  barn- 
domsvänskap  uppflammade  en  låga,  hvilken  i  hög  grad  väckte  drott- 
ning Christinas  bekymmer. 

Fru  Brita  dog  om  sommaren  1611  några  månader  före  konung 
Carl  och  bad  på  dödssängen  sin  vän  drottningen,  att  hon  såsom  det 
sista  gunstbeviset  ville  taga  i  sitt  beskydd  den  unga  och  snart  moder- 
Ite  Ebba.  Drottningen  lofvade  det,  och  så  kom  Ebba  Brahe  till 
hofvet,  icke  på  besök  såsom  fordom,  utan  för  att  blifva  der.  Nu 
återsågo  hon  och  Gustaf  Adolf  hvarandra,  och  hos  båda  vaknade  barn- 
domsminnena med  förnyad  styrka,  ömsesidigt  funno  de  hvarandra 
skönast  och  utmärktast  ej  blott  vid  hofvet,  utan  i  hela  verlden.  De 
beundrade  hvarandra  från  första  ögonblicket  och  ehuru  de  icke  utta- 
lade sina  känslor,  tändes  dock  genast  i  deras  hjertan  en  djup  och  all- 
varlig kärlek.  —  Vi  få  längre  fram  till^Ue  att  omtala,  huru  detta  för- 
hållande utvecklade  sig.  Vid  konung  Carls  död  voro  de  sjelfva  ännu 
omedvetna    om    sina  känslor,  och  ingen  annan  vid  hofvet  anade  dem. 

»Den  gamle  hedersmannen  och  allvarsamme  riksdrotsen»  kallas 
gtefve  Magnus  i  samtida  anteckningar.  Han  var  en  skicklig  och  red- 
lig herre,  hvars  råd  pröfvades  mogna  i  de  vigtigaste  saker,  och  sin 
kommg  högst  tittgifven. 

Nils  JBidke  var  en  af  de  s.  k.  Salestad-Bielkarne,  som  vi  liksom 
de  yngre   brödeme    Brahe   lärde  känna  bland  hertig  Carls  anhängare 
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under  Sigismunds  tid.  De  intogo  till  följd  deraf  en  fiendtlig  ställning 
till  sina  syskonbarn,  Hogenskild,  Thure  och  Clas ').  För  öfrigt  är 
om  denne  herren  intet  att  märka.  Hans.  brorsson  Sten  var  eller  blef 
högt  älskad  af  Gustaf  Adolf  och  sattes  af  honom  i  värde  högst  bland 
den  svenska  adeln  näst  Axel  Oxenstierna. 

Föga  är  ock  att  säga  om  herr  Stoed  JRibbing  riksskattmästaren, 
och  om  herr  Göran  GyUcmtUrna,  riksamiralen.  Båda  känna  vi  från 
det  föregående;  båda  blefvo  mot  slutet  af  konung  Carls  dagar  föremål 
för  hans  missnöje  och  båda  voro  hertig  Johans  furstliga  rådsherrar, 
den  senare  i  hög  grad  hertigens  gunstling  och  utöfvande  på  honom,  ett 
stort  inflytande.  Den  gamle  konungens  missnöje  får  dock  icke  förleda 
oss  att  ringakta  dessa  män,  ty  de  voro  redlige  och  nitiske  samt  konunga- 
huset tillgifne;  Göran  Gyllenstiema  utmärkande  sig  derutinnan  lika 
mycket  som  hans  broder  Johan  genom  motsatsen.  Ham  Erikssan 
Ulf  spärr  c  känna  vi  sedan  Stångebroslag  och  såsom  höfding  på  Borgholm. 

Märkligast  bland  alla  dessa  herrar  är  Axel  Oxtmtierna,  och  vi  må 
här  anföra  hans  ungdomshistoria.  Vi  påminna  oss,  huru  denna  under 
medeltiden  så  talrika  och  mäktiga  slägt  vid  början  af  den  nyare  tiden 
höll  på  att  alldeles  utgå.  Den  ende  öfverlefvande  var  herr  Gabriel 
Christersson,  som  dog  i  hög  ålder  och  var  en  allmänt  ansedd  man. 
Han  efterlemnade  elfva  barn,  fem  döttrar  och  sex  söner,  bland  hvilka 
senare  Gustaf  var  den  fjerde  i  ordningen.  Han  var  gift  med  Barbro 
Aoulsdotier  Bidke.  en  dotter  af  Gustaf  Vasas  vän  Axel  Eriksson,  och 
hade  med  henne  många  barn,  bland  hvilka  sonen  Axel  var  äldst.  Han 
föddes  den  i6  Juni  1583  på  det  gamla  godset  Fånö  i  Upland,  och 
erhöll  det  för  slägten  främmande  namnet  Axel,  sannolikt  efter  mor- 
fadern. Till  en  början  uppfostrades  han  hemma,  strängt  och  allvarligt, 
men  kärleksfullt,  och  var  hans  och  brödernes  lärare  en  Isak  Rothovius, 
hvilken  jemte  sin  broder  Jonas,  bondsöner  från  Småland,  under  mycken 
fattigdom  arbetade  sig  fram  genom  skola,  gymnasium  och  universitet. 

Herr  Gustaf  Gabrielsson  dog  15971  då  äldste  sonen  var  14  år 
gammal.  Enkan,  fru  Barbro,  beslöt  då  att  sända  sina  söner  till  ut- 
ländska lärosäten  såsom  tidens  sed  var,  och  under  Lsak  Rothovii  led- 
ning företogs  resan  till  Tyskland  följande  året.  De  utmärktaste  hög- 
skolor besöktes  här,  men  i  synnerhet  Rostock,  Jena  och  Wittenberg. 
I  den  sistnämnda  staden,  vid  Luthers  graf,  möttes  brödeme  Isak  och 
Jonas.  Den  senare  hade  genom  biskopen  i  Vexiö  och  en  prest  i  detta 
stift  blifvit  satt  i  tillfälle  att  äfvenledes  begifva  sig  till  Tyskland.     Ett 
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psr  är  derefter  måste  den  äldre,  Isak,  återvända  hem  såsom  kallad  till 
Karl  IX:s  hofpredikant,  men  då  inträdde  den  yngre  Jonas  i  hans  ståLlle 
såsom  brodeme  Oxenstiernas  lärare  och  besökte  med  dem  och  på  deras 
bekostnad  det  öfre  Tyskland,  Schwaben  och  Schweiz. 

LAijungame  —  de  två  yngie  hette  Chnsier  och  Gabriel — gjorde 
stora  framsteg,  synnerligast  Axel,  som  af  naturen  hade  de  lyckligaste 
gäfror.  Framfdr  annat  lästes  gamla  språk  och  teologi,  hvilka  v<»ro 
dm  tidens  förnämsta  läroämnen.  Axd  Oxenstierna  var  en  stor  vän  af 
det  gamla  kärnfulla  och  sköna  romarspråket  samt  uttryckte  sig  derpå 
till  och  med  prydligare  än  på  modersmålet.  Latinet  var  ock  på  den 
tiden  statsmäimens  språk,  liksom  sedermera  fransyskan.  Äfven  detta  språk 
jemte  tyska  samt  historia  och  statskunskap  studerades,  dock,  såsom 
nämndt  är,  intet  i  så  hög  grad  som  teologien.  I  detta  ämne  för- 
värfvade  den  unge  herr  Axel  de  grundligaste  kunskaper  och  försvarade 
vid  universitetet  i  Wittenberg  inför  läraw,  hvilka  voro  framstående  så- 
som teologer,  fyra  afhandlingar,  ådagaläggande  depid  ej  blott  en  ovanlig 
lärdom  utan  äfven  stor  skarpsinnighet.  Teologien  förblef  hans  käraste 
studium  under  hela  hans  lefnad,  och  så  stort  anseende  åtnjöt  han  som 
teolog,  att  presteme  sedermera  i  tvistiga  fall  stundom  vände  sig  till 
honom  för  att  få  höra  hans  mening.  Vi  behöfva  knappast  nämna 
att  härunder  alla  ridderliga  Öfningar  med  flit  bedrefvos. 

Mot  slutet  af  är  1602  började  bröder  ne  Oxenstierna  besöka  åt- 
skilliga af  de  protestantiska  furstehofven.  Men  då  träffade  dem  konung 
Carls  stränga  påbud,  att  alla  utomlands  vistande  svenska  adelsmän 
skuUe  ofördröjligen  återvända  hem.  De  trenne  bröderne  efterkomma 
befallningen  och  hemkommo  följande  året.  Jonas  Rothovius  hemkom 
först  1694  samt  blef  genast  prestvigd  och  förordnad  till  kyrkoherde  i 
sin  fbdelseförsamling  Angelstad.  Mellan  honom  och  hans  förre  lär- 
junge fortfor  sedan  vänskapen  hela  lifvet  igenom,  och  litet  emellan  er- 
höll den  fromme  och  lärde  mannen  bevis  derpå  i  dyrbara  gåfvor  af 
gårdar  eller  silfverkärl  samt  i  bidrag  och  forordande  medverkan  i  före- 
fallande frågor  så  väl  vid  Angelstad  som  sedermera,  när  Rothovius 
blef  superintendent  i  Kalmar. 

Af  bröderna  Oxenstierna  dog  den  mellerste  i  ordningen,  Christer^ 
tidigt,  men  Axel  och  Gabriel  uppstego  till  rikets  högsta  värdigheter^ 
den  fbrre  så  hastigt,  att  han  redan  vid  tjugusex  år  var  riksråd.  Den 
gamle  kungen  med  sin  skarpa  blick  och  sin  nka  menniskokännedom 
fattade  redan  frän  första  stunden  ett  synnerligt  behag  till  herr  Axel  och 
utnämnde  honom  efter  ett  par  år  till  kammarjunkare.  Som  sådan  an- 
förtroddes honom  hans  första  statsvärf,  en  beskickning  till  Meklenburg» 
hvarmed  sedan  fbrenades  åtskilliga  uppdrag  vid  andra  tyska  hof,  och 
den  unge  herr  Axel  skickade  sig  så  till  konungens  belåtenhet,  att  haa 
utnämnde  honom  frånvarande  till  riksråd.  Det  skedde  år  1609.  Under 
de  närmast  följande  åren  fick  han  sig  andra,  vida  svårare  uppdrag  an- 
förtrodda, och  alltjemt  steg  han  i  ynnest  hos  konung  Carl,  så  att  denne 
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i  sitt  testamente  iasatte  den  unge  rådsherren  till  sina  barns  förmyndare. 
Vi  sågo  honom  ock  närvarande  vid  denne  konungs  dödsbädd. 

År  1608  ingick  Axel  Oxenstierna  äktenskap  med  jungfru  Anmr 
Åkesdotter  Bååt,  som  var  fyra  år  äldre  än  han  sjelf.  Hon  var  dotter 
af  en  bland  konung  Carls  furstliga  råd  och  förde  Tidö  gård  med  si^ 
i  Oxenstierneslägten.  Äktenskapet  blef  i  sdla  afseenden  lyckligt  och 
välsignades  med  elfira  barn,  af  hvilka  dock  flere  dogo  helt  unga.  Vid 
denna  tid  funnos  af  dessa  tvänne  söner,  Gustaf  och  Johan;  den  sist- 
nämnde föddes  om  sommaren  z6ii. 

Så  hafva  vi  öfverblickat  de  förnämste  af  dem,  hvilka  vid  den 
gamle  konungens  död  omkrmg  hans  son  stodo  i  spetsen  för  riket.  Vi 
skola  nu  se,  huru  frågan  om  Gustaf  Adolfs  tronbestigning  utvecklades. 

Gustaf  Adolf  blir  krnmng. 

Vid  Carl  IX:s  död  var  således  Sverige  utan  konung,  och  det 
skulle  bero  på  hertig  Johan,  huruvida  han  eller  Carls  äldste  son  Gustaf 
Adolf  skulle  intaga  den  lediga  tronen.  Under  den  osäkerhet,  som  häraf 
blef  en  följd,  hade  man  att  akta  på  de  trenne  krigen  och  de  yttre 
fienderna  samt  de  oroligheter  inom  landet,  som  kunde  blifva  en  följd 
af  det  temlfgen  allmänt  rådande  missnöjet.  Att  sådant  fans  hos  adeln 
och  att  de  ur  riket  afvikne  herrame  skulle  stämpla  ondt  både  frän 
Polen  och  Danmark,  det  förundrar  mindre,  men  äfven  de  ofrälse 
stånden  voro  mer  eller  mindre  fattade  deraf.  Presteme,  oroade  af 
Johans  och  Sigismunds  katolska  ifver  och  af  Carls  calvinism,  voro  inga- 
lunda nöjde,  uttalade  till  och  med  öppet  sina  tankar  härutinnan,  såsönk 
vi  kunde  se  af  den  danske  häroldens  berättelse  om  sin  resa  genom 
Sverige.  Något  annat  är  väl  emellertid  icke  att  sluta  af  dennes  ytt- 
rande, ty  dansk  vänner  voro  dock  icke  de  svenske  presterne.  Borgarena 
voro  missnöjde  öfver  det  intrång,  de  ledb  i  handelsrättigheter,  så  väl 
af  regeringen  som  af  adeln,  och  allmogen  klagade  öfver  skattemas 
tunga.  Till  och  med  hos  de  Carl  så  tillgifne  dalkarlame  hade  redan, 
under  hans  lifstid  missnöjet  utbrutit  i  oroligheter,  hvilka  ännu  fortforo 
och  gingo  ända  derhän,  att  de  hotade  sin  ståthållare,  Carl  Bonde,  till 
lifvet.  Liknande  rörelser  visade  sig  ock  i  Helsingland.  Bullret  stillades 
dock  i  båda  dessa  landskap,  och  regeringen  lät  det  sjunka  till  botten 
utan  att  allvarsamt  taga  uti  dermed,  i  enlighet  med  Carl  Bondes  ytt- 
rande, »att  dalkarlame  voro  gode,  då  de  rådde  sig  sjelfva  och  ej  för- 
fördes af  onda  rådgifvare»  —  något  som  här  ansågs  hafva  varit  fallet. 

Så  gick  Oktober  månad,  och  i  början  af  November  utskrefvo  enke* 
drottningen  och  hertig  Johan  en  riksdag  att  öppnas  den  i  December 
i  Nyköping.  I  riksdagskallelsen  förmanades  folket  att  icke  låta  genom 
fiendemes  ech  de  afvikne  förrädames  »lögnskrifter»  förleda  sig  till 
oenighet,  hvarjemte  ombud  utskickades  att  lugna  allmogen,  och  bisko- 
pame    uppmanades   att   varna  sina  församlingar  för  att  lyssna  till  för- 
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iddames  tal,  som    utan   tvifvd   före   riksdagen  »skulle  blåsa  allmogen 
allehanda  lögn  i  öronen». 

Mycket  bekymmer  ingaf  ock  krigsfolket  och  dess  aflöning.  Utan 
tnfvél  ftr  orsaken  till  allmogens  klagan  i  väsentlig  mån  att  söka  i  den 
s^HisTäldiga  framfarten  af  det  myckna  främmande  krigsfolket.  »Konung 
Carl»  —  heter  det  i  tvänne  skrifter,  h vilka  äro  stälda  till  Gustaf 
Adolf  och  ständerna  kort  eftor  Caris  död,  dock  utan  att  vara  under- 
tecknade af  något  namn  —  >haf«rer  indragit  i  landet  en  hop  främ- 
mande, icke  folk,  utan  djeflar,  som  hvarken  frukta  Gud  eller  menniskor, 
utan  fä  lefva  och  göra  som  dem  synes  på  bygden  i  bonde*  och  prest- 
gåidar  och  i  städer  draga  omkring  med  liderliga  qvinfolk,  röfva,  stjäla, 
våldgästa,  borttaga  och  utrida  böndemes  hästar,  slå  undersåtarne  liksom 
osjäliga  kreatur,  så  att  prester,  bönder  och  annat  svenskt  folk  icke  var 
mer  aktadt  af  det  främmande  krigsfolket  än  hundar.» 

Man  skulle  knappast  tro,  att  sådant  verkligen  timat,  utan  vara 
fårdig  att  taga  dessa  beskyllningar  för  öfirerdrifna,  om  de  icke  be- 
styrktes af  fullt  bevisliga  tilldragelser.  Så  omtalas  i  kronans  räkenskap 
for  år  1609,  att  det  främmande  krigsfolket  i  staden  och  på  malmame 
boTtröfvat  mycket  kronans  boskap  och  icke  kunnat  hindras,  hvarken 
med  ondo  eller  godo.  Liknande  klagomål  inkommo  till  regeringen 
från  flera  håll.  Allt  hvad  som  kunde  göras  för  att  hämma  det  onda 
från  regeringens  sida  gjordes,  men  så  inrotadt  var  sjelfsvåldet,  att  ännu 
"  ett  par  år  derefter  kunde  hundra  skottar  och  annat  främmande  krigs- 
folk i  grannskapet .  af  hufvudstaden  hota  Abraham  Brahes  gård  Ryd- 
bc^iolin-  och,  då  de  skrämdes  derifrån,  uppbränna  Frögård  och  bedrifva 
allahanda  röfverier  bland  allmogen.  Abraham  Brahes  son,  den  seder- 
mera s.  k.  »unge  grefve  Per»,  har  i  sin  »tänkiebok»  (dagbok)  bland 
andra  minnen  från  barndomen  antecknat  äfven  detta.  »Det  nämnda 
krigsfolket»,  säger  han,  »lägrade  sig  på  ängen  vid  kyrkan  ^),  och 
stängdes  huset  (slottet)  till  med  redskap  till  värns  för  deras  röfveris 
skuld».  Denna  omständighet  synes  hafva  afböjt  det  tillämnade  anfallet 
på  slottet  »I  stället  brände  de  upp  Fröö  gård  och  drefvo  illvilja  på 
bönderna». 

På  utsatt  tid  började  riksdagsmännen  samla  sig  till  Nyköping,  Då, 
i  dfte  timman,  märkte  man  ett  förbiseende  som  blifvit  begånget,  nem- 
ligen  att  icke  krigsbefälet  såsom  vanligt  blifvit  kalladt,  äfvensom  att 
endast  två  prester  från  hvart  stift  blifvit  kallade  i  stället  för  en  af 
hvart  härad,  och  i  största  hast  utfllrdade  vederbörande  kallelsebref 
till  dessa  —  det  var  den  29  November  161  x,  således  två  dagar  före 
riksdagens  öppnande. 

Emellertid  ankom  hertig  Johan  och  höll  sitt  intåg  i  staden  den  4 
December  med  vanlig  prakt  och  ståt  i  spetsen  för  Östergötlands  adel 
och  sina  tjenare,  inalles  300  hästar.  Först  den  10  December  kunde 
tin  följd  af  ofvannämnda  skäl  riksdagen  högtidligen  öppnas.  Det  skedde 
med  gu^tjenst,  hvarpä  samtliga  ständerna  gingo  upp  i  stora  salen  på 

*)    östra  Rydi  kyrka  Ir  bclXgea  itrax  invid  Rjdboholms  »lott. 


20  Gustaf  II  Adolf. 

Nyköpings  slott.  Här  inträdde  de  trenne  hertigame,  först  Johan,  så 
Gustaf  Adolf  och  Carl  Filip,  och  den  förstnämnde  öppnade  riksdagen 
iped  ett  tal  om  anledningen  tiU  densammai  hvarpä  han  bad  ständerna 
följande  dag  klockan  i  samlas  på  rådhuset,  då  riksdagsfrågoma  skulle 
dem  föreläggas. 

Följande  dagen  framstäldes  i  enlighet  med  rådets  tillstyrkan  först 
af  allt  den  frågan:  »Om  ständerna  ville  förblifva  vid  de  förra  besluten 
rörande  regeringen  och  tronföljden».  Härpå  svarades  ståndsvis  ja  och 
hemstäldes  till  enkedrottningen,  hertigame  och  rådet  att  på  tjenligaste 
sätt  bestyra  om  riksstyrelsen.  Nu  inlemnade  hertig  Johan  till  rådet 
och  säiskildt  till  Gustaf  Adolf  de  vilkor,  hvarunder  han  ville  vidhålla 
de  förra  besluten  och  sin  afsägdse  af  kronan.  De  voro  stora.  Han 
begärde  antingen  hela  Finland  eller  hela  Vestergötland,  eller  med  bibe- 
hållande af  Östergötland  antingen  en  betydlig  del  af  nuvarande  Skara- 
borgs län  eller  norra  hälften  af  nuvarande  Kalmar  län.  Dessa  fordrin- 
gar, hvilka  stöddes  på  anförda  skäl,  kunde  hafva  vållat  sibora  iedsam- 
heter.  Men  hertigen  var  en  fromsint  herre,  som  behjertade  rikets  far- 
liga belägenhet,  och  uppträdde  alldeles  icke  med  någon  häftighet. 
Mycket  bidrogo  ock  G<^ran  Gyllenstiemas  råd  att  stämma  honom  till 
foglighet  Mot  tillökning  af  fyra  härad  i  Vestergötland,  rättighet  att 
få  tiUbyta  sig  de  kungliga  gods,  som  voro  belägna  i  hertigdömet,  samt 
löfte  om  betalning  för  hvad  som  af  hans  arf  efter  modem  blifvit  an- 
vändt  till  kriget,  lät  han  sina  öfriga  påståenden  falla,  bekräftade  sin 
afsägelse  af  kronan  och  afstod  från  all  delaktighet  i  styrelsen,  ehuru 
han  enligt  Norrköpings  förening  skulle  förestå  den,  tills  Gustaf  Adolf 
fylt  i8  ^,  och  sedan  deltaga  deruti,  tills  Gustaf  Adolf  hunnit  24  års 
Mder. 

Sjdfya  det  offentliga  öfverlemnandet  af  makten  åt  Gustaf  Adolf 
försiggick  i  stora  slottssalen,  dit  ständerna  blifvit  efter  slutad  gudstjenst 
tillsagda  från  pi:edikstolen  att  infinna  sig  kl.  9  f.  m.  Det  var  d^i  16 
December.  Här  öfverlemnade  hertig  Johan  regeringen  åt  Gustaf  Adolf^ 
fattade  derefter  hans  hand  och  önskade  honom  lycka,  bedjande  honom 
regera  efter  Guds  ord  och  Sveriges  lag.  Hertigen  ville  straXs  lemna 
honom  företrädet  och  stiga  på  hans  venstra  sida,  men  d^ta  vägrade 
GusUf  Adolf. 

Derefter  uppträdde  Axel  Oxenstierna  —  han  blef,  i  Januari  1612 
rikskansler  —  och  höll  ett  tal  å  enkedrottningens  vägnar,  hyari  hon 
afsade  sig  riksstyrelsen,  eftersom  Gustaf  Adolf  redan  ingått  i  sitt  18 
år,  och  bad  ständerna  å  sin  sida  erkänna  honom  för  fullmyndig  och 
regerande  konung.  Sedan  derpå  hertigame  aflägsnat  sig,  reste  sig  riks- 
drotsen  Magnus  Brahe  och  bad  ständerna  gå  afsides  och  rådslå  stånds- 
vis samt  efter  måltiden  skicka  två  eller  tre  till  honom  med  muntliga 
svar,  hvaraf  sedan  riksrådet  ville  sammanfiatta  ständemas  allmänna  svar. 

Nu  öfverlades  och  inlemnades  ständemas  besvär,  och  konunga- 
försäkran uppsattes.  Derunder  gingo  dagarne  till  den  23  December. 
Dä   samlades    man   åter  »på  slottet  kl.  9  och  öfverlade  gemensamt  till 
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kL  12,  hvarpå  nksdrotaen  äskade  tystnad,  och  konungajfdrs&kran  upp* 
lästes  af  Ax^ers  Buneus.  Likcpm  i^^rra  ^åogtli  bad  nu  riksdrotsen, 
att  ständerna  skulle  rådslå  häröfver  och  sända  sina  betänkanden  till 
hooom  i  hans  berb^ge  mellan  klockan  a  och  3  e.  m*  Sjelfva  jul- 
afton var  man  åter  tillsammans  i  stora  slotlaaalen  hela  förmiddagen,. 
men  ingen  af  riksråden  syntes,  så  att  man  började  aflägsna  sig  och 
blott  några  bönder  voro  gvar  i  salen>  när  furstarne  inträdde  vid  i-tidea. 
I>e  gis^o  dock  strax  bort,  när  de  sågo^  niaamet  tomt  Annandag  jul 
skulle  nästa  sammanträde  ega  rum. 

Då,  när  alla  voro  samlade»  inträdde  hertig  Johan  och  Gustaf 
Adolf,  och  den  senare  höll  ett  tal,  som  rörde  och  upiplyftade  alla. 
Magnus  Brahe  svarade  å  ständemas  vägnar,  hvarpå  konungen  begärde 
ständemas  skxiftMga  försäkran  om  tr(Aet  och  lydnad  och  öfverlemnade 
några  punkter  angående  medel  till  krigets  fortsättande  samt  försäkrade» 
att,  så  snart  dessa  punkter  blifvit  besfvaiade,  skuUe  ständerna  fä  till- 
stånd att  resa  hem.  Furstaroe  afträdde,  och  biskopame  med  erke* 
biskc^)en  i  spetsen  samt  några  borgare,  anförda  af  borgmästaren  i 
Nyköping,  Lars  Bengtsson,  en  broder  tiU  Johan  Skytte,  stego  in  i 
kammaren  till  Gustaf  Adolf  och  tackade  honom  å  sina  stånds  vägnar 
för  det  han  åtagit  sig  regermgen  och  för  hans  konungaförsäkran. 

Under  dessa  enUa  former  afhandlades.  och  fattade  de  vigtiga  be* 
sluten  om  tronföljd  och  regmngsform*  »Gifv^  Gud  i  en  lyjcklig  stund  Is 
—  skref  Axel  Oxenstiema  i  sin  almanac)^,  sedan  han  der  för  den  a6 
December  antecknat  Gustaf  Adolfs  antagande  af  regeringen.  Den  nye 
konungen  kallade  sig:  »Sveriges,  Götes  och  Wendes  utvalde  konung  och 
arffurste,    storfurste  till  Finland,  hertig  uti  Estland  och  Vestmanlimd.» 

Gustaf  Adolfs  konungaförsäkran  är  grundad  på  den  gamla  konungar 
eden.  TiU  landslagens  stadgande,  att  utan  folkets  samtycke  bvarken 
ny  lag  kunde  stiftas,  ny  skatt  påläggas  eller  krig  föras  utom  rikets 
gränsor,  kom  det  tillägg,  att  dertill  fordrades  både  hertig  Johans,  rå- 
dets och  ständernas  samtycke;  dessförutan  skulle  hvarken  krig,  fred, 
stiUestånd  eller  förbund  få  iz^ås.  Rådet  återinsattes  i  sitt  medlarekall 
mellan  konung  och  fölk,  odi  ständerna  undanbådo  sig  att  besväras 
med  allt  för  täta  riksdagar,  Om  skatterna  heter  det  temligen  srväf* 
vande,  att  sådana  ej  skulle  påläggas  »utan  rådets  vetskap  och  deras 
samtycke,  som  vederbör»,  hvarjemte  det  gamla  stadgandet  i  konungar 
eden,  som  förbjöd  konungen  att  förminska  kronans  egendom,  uteslöts. 

Hvad  de  särskilda  ståndens  besvärspunkter  beträffar,  begagnade 
sig  adeln  af  tillfället  att  förskaffa  sig  utvidgade  privilegier.  Samma 
dag,  s<Mn  dessa  voro  färdiga  till  underskrift,  afreste  Gustaf  Addf  till 
kriget.     Det  var  den  10  Januari  1612. 

Den  6  Januari  hade  han  upplöst  riksdagen,  talande  till  sin  moder 
och  hertigame  samt  ständerna,  lofvande  de  förra  »att  städse  blifva  en 
god  son  och  en  kär  broder»,  samt  de  s^axe  »att  blifva  en  rättvis 
konung,  som  ville  våga  lifvet  för  deras  kristliga  tro  och  fäderneslan- 
dets fnhet». 
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Tungt  var  det  värf,  som  den  adettonårige  konungen  tog  ag  uppä. 
Bär  han  mottog  Sveriges  krona  i  Nyköpings  slottssal,  och  hui  egde 
kke  detta  sinndag,  som  låter  blanda  sig  af  maktens  glänsande  utsida. 
Han  var  fullt  medveten  af  del  dyra  pligter,  han  åtagit  sig,  hade  allt 
sedan  barndomen  gjort  sig  förtrogen  med  dem,  men  brann  å  den 
andra  sidan  af  begär  att  troget  verka  i  sitt  kall. 

Faran  var  stor,  fienden  stod,  öfvermäktig  och  Öfeermodig  i  an* 
seende  till  sina  framgångar  året  förut,  fårdig  att  inbrjrta  i  hjertat  af 
Sverige,  och  här  saknades  penningar  till  allt,  äfven  till  det  nödvän- 
digaste. Må  man  derföre  idce  undra  på,  om  det  var  med  bekymmer 
som  den  kimglige  ynglingen  lemnade  sin  döde  faders  slott  och  satte 
sig  i  den  med  svart  kläde  öfvertäckta  släde,  som  skulle  föra  honom 
söder  ut.    Han  var  Sveriges  hopp,  och  han  satte  sin  förtröstan  till  Gud. 

Han  bortlade  genast  vid  sitt  mottagande  af  kronan  titeln  »Lai>- 
pames  konung»,  som  Carl  antagit  och  som  varit  ett  af  den  danske 
konungens  skäl  till  kriget,  och  han  lät  svenska  riksrådet  i  ett  bref  till 
det  dsuiska  väcka  förslag  om  fred.  £n  trumpetare  skickades  med 
brefvet  till  Varberg,  der  man  trodde,  att  konung  Christian  befiann  sig 
för  fiUttågets  öppnande,  men  denne  var  i  Köpenhamn,  och  trumpe- 
taren förbjöds  att  resa  vidare,  emedan  han  kunde,  heter  det,  utspeja 
ställningen  i  Danmark,  samt  måste  sålunda  återvända  utan  svar. 

Det  var  också  naturligt,  att  Christian  efter  sina  stora  rustningar 
och  sina  framgångar  skulle  vilja  fullfölja  dessa.  Hans  plan  synes  hafva 
varit  att  efter  Kalmars  eröfnng  bemäktiga  sig  Elfsborg  och  Gullberg 
på  vestkusten,  för  att  sedan  rydca  mot  Jönköping,  då  Vester-  och  Öster- 
götland skulle  ligga  öppna  för  honom.  Inalles  skall  han  hafva  haft 
40,000  man  i  falt  för  att  verkställa  denna  plan.  Så  stor  var  icke 
den  svenska  hären,  ehuruväl  uppgifterna  af  en  fransman,  att  den  icke 
öfversteg  34,000  man,  äro  min<ke  tillförlitliga. 

Må  hända  hade  Gustaf  Adolf  någon  tanke  på  att  sammandraga 
sitt  folk  till  en  punkt  och  gå  löst  på  fienden  samt  våga  en  afgörande 
slagtning  i  Halland,  innan  ännu  den  der  befintliga  fiendtliga  krigs- 
styrkan  hunnit  få  förstäriming  från  Seland.  Han  skreif  nyårsdagen  161 2 
till  en  öfverste  Taube,  att  han  inom  en  vecka  ämnade  draga  till  Jön- 
köping, och  till  Jesper  Matsson  Cruus  den  4  Januari,  att  han  strax 
skulle  komma  honom  till  hjelp,  »och  skole  vi»  —  så  lyda  orden  — 
»med  Cuds  hjelp  hålla  middagsmåltid  i  morgon  i  Danmark».  Men 
hade  han  en  sådan  tanke,  så  var  den  helt  flygtig.  Han  kände  för 
väl  siä  fiendes  öfverlägsenhet  i  antal  och  i  öfnbg,  hvartill  kom  hans 
tillförsigt,  som  växt  med  lyckan,  för  att  rycka  emot  honom  med  en 
här,  hvars  mod  behöfde  väckas  öcK  eldas,  men  alkieles  icke  bildade 
ett  stöd  för  att  våga  allt  på  ett  kort.  D^ör  begaf  han  sig  vesterut 
nedåt   Kalmar,    lemnande   åt   hertig  Johan  och  Jesper  Matsson  Cruus 
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alt   handla   pi   egen  hand  i  Vestergödand  och  efter  omständigheterna 
sk]rdda  Jönköping  eller  inbryta  i  Halland. 

Mot  Kalmar  kunde  ingenting  uträttas,  men  för  att  afhålla  fienden 
^än  Öland,  tler  Peder  Hammarsköld  höll  vakt  på  Borgholm,  ålfvensom 
l&r  ah  tvinga  Breide  Raotzan  att  draga  bort  från  Sunnerbo  härad, 
der  han  härjade  och  brände,  beslöt  Gustaf  Adolf  göra  ett  plötsligt 
in&n  i  Bleking.  Ett  inträfiande  Uidväder  tvingade  emellertid  Rantzau 
att  lemna  Sunnerbo  —  öfver  sjuttio  hemman  lågo  der  i  aska  efter 
hans  framfart  —  men  kort  derefter  inbröto  danskame  i  de  närmast 
öster  ut  från  Sunnerbo  belägna  häradena,  der  by  efter  by  brändes, 
tiDs  de  kommo  till  Vexiö,  hvilken  stad  med  domkyrkan  och  Krono- 
bergs slott  likaledes  uppgingo  i  lågor. 

Då  bröt  Gustaf  Adolf  med  3iOoo  man  upp  från  Ryssby  efter 
'fienden,  hvilken  drog  sig  undan  till  Skåne.  Konungen  följde  honom 
och  gick  in  i  Östra  Göinge  härad  samt  härjade  och  brände  till  vedergäll- 
ning både  i  detta  och  i  Villands  härad.  Staden  Vä  jemte  flera  herre- 
säten brändes.  Emedan  hans  folk  saknade  luntor,  måste  tåget  afbrytas, 
och  konungen  drog  vesterut  för  att  närma  sig  hertig  Johan  och  Jesper 
Cruus,  hvilka  med  sitt  folk  ville  göra  ett  infall  i  Halland. 

Så  ankom  han  till  Vittsjö,  som  ligger  söder  om  en  långsträckt 
«jö  i  nordligaste  delen  af  Vestra  Göinge  härad.  Det  var  på  efter- 
middagen den  I X  Februari  som  han  inträfiade  der,  och  han  slog  der 
läger  öfver  natten  med  en  ringa  styrka.  Det  öfriga  folket  jemte  alla 
^cken  hade  tågat  förut.  Ställningen  var  farlig  i  en  skogig  bergstrakt, 
<ier  fienden  kåinde  alla  stigar.  Denne  var  dock  långt  borta  och  sven- 
ska gränsen  nära,  och  efter  den  framgång  man  haft  tyckes  man  här 
icke  behöfva  frukta  ett  öfverfall. 

Men  Breide  Rantzaa  hade  fått  förstärkning  och  ryckte  med  6 
-dier  700  r)rttare  efter  konungen  samt  lyckades  så  väl  dölja  sin  hdt^ 
att  svenskame  knappt  hade  hunnit  lägra  sig  på  kyrkogården  och  trakten 
deromkring,  förr  än  danskarne  ryckte  fram  och  öfverraskade  dem. 
Det  var  vid  s*tiden.  En  häftig  strid  begynte,  svenskame  sökte  för- 
svara sig  inom  kyrkogården,  men  trängdes  ned  pä  isen,  der  den  för- 
nämsta striden  utkämpades.  De  bragtes  emellertid  snart  i  oordning 
-och  måste  söka  sin  räddning  i  flykten  öfver  den  isbelagda  Vittsjön. 
Omkring  300  man  dels  nedhöggos,  dels  drunknade;  några  och  tjugu 
fångar  gjordes,  deribland  konungens  kammarjunkare,  Herman  Wrangd, 
jemte  fyra  andra  af  bef&let. 

Gustaf  Adolf  sjdf  var  i  den  största  lifsfara.  Isen  brast  under 
honom,  och  både  han  och  häst  störtade  i  vattnet.  Ingen  var  till  hands 
att  rädda  honom,  och  rundt  omkring  hördes  blott  de  flyendes  rop, 
medan  skymningen  lade  sig  allt  tätare  öfver  land  och  sjö.  Men  då, 
när  fsj9Xi  var  som  störst  och  konungen  såg  sin  undergång  för  handen, 
kommo  Per  Baner  och  en  Uplandsryttare,  Thomas  Larsson,  till  stället 
och  lyckades»   ehuru  med  svårighet,  draga  upp  den  drunknande.    Per 
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Bsmér   var   sjdf  dervid  nélra  att  dnmkna,  men  räddades  af  sin  broder 

Sä  fort  konungen  kom  upp  på, i^n,. spände  han  af  äg  sitt  lif- 
bälte  af  silfver  -*-  >$pännareked»  —  och  skänkte  det  åt  ryttarexi,  \ 
det  han  sade:  >}ag  skall  komma  i  håg  dig  med  ett  stycke  bröd,  som 
icke  skall  tryta  hvarken  för  dig  eller  dina  baml»  —  I  mörkret  lycka- 
des han  och  hans  räddare  komma  öfver  sjön,  hvarpå  tåget  fortsattes 
öfver  svenska  gränsen.  Men  konungens  häst  med  sin  dyrbara  sadel 
och  fjäderbuske,  hans  pistoler  och  värja,  hvars  iaste  och  balja  voro  aT 
förgyldt  silfver,  besatta  med  ädla  stenar,  vidare  hans  perlstickade  hand- 
skar, åtskilliga  fanor  och  en  kettiltrumma  eller  puka  —  allt  detta  föll 
i  fiendens  händer.  >Så  att  nog  ångo  de  betalning,  Gud  ske  lof,  för  Vä 
och  annat,  de  uppbrände»  —  skref  slottspresten  på  Varberg  till  en 
bekant  prest  i  Köpenhamn.  — :  Ett  annat  samtida  bref  från  fru  Sofia. 
IJlfstand  till  en  väninna  i  Köpenhamn  förmäler,  att  de  svenska  knek- 
tame  voro  sysselsatte*  med  kortspel,  då  de  danska  kommo  öfver  dem;^ 
svenskarne  skola  ock  hafva  satt  sina  hästar  in  i  kyrkan  samt  utburit 
och  uppbränt  bänkame.  —  Det  är  berättelser,  som  väl  kunna  inne- 
hålla någon  sanning,  men  rörande  hvilka  man  alltid  bör  ihågkomma 
den  förbittrade  sinnesstämning,  hvari  svenskar  och  danskar  då  befunno- 
sig  till  hvarandra,  och  således  icke  betrakta  dem  såsom  fullt  trovär- 
diga intyg. 

Hvad  Thomas  Larsson  beträffar,  så  höll  konungen  ord  med  sitt 
löfte  om  brödstycket,  som  ej  skulle  tryta.  Då  han  vid  jultiden  föl- 
jande året  vistades  i  Vesterås,  skänkte  han  honom  gården  Igelstad  i 
Romfartuna  socken,  der  Thomas  var  född,  under  frälse  och  frälse- 
manna tjenst  till  evärdelig  egendom  för  sig  och  sina  efterkommande. 
Gåfvobrefvet  är  dateradt  den  23  December  16 13.  Gåfvan  stadfastades 
under  följande  regering,  men  icke  förty  indrogs  gården  under  krooam. 
vid  den  stränga  räfst,  som  Carl  XI  i  sin  tid  lät  anställa.  På  en 
mönstring  i  Vesterås  återgaf  dock  denne  konung  gården  åt  Thomas 
sons  enka  och  arfvingar. 

Medan  detta  tilldrog  sig  på  östra  sidan  samt  i  Skåne,  och  medan, 
konungen,  efter  återkomsten  derifrån,  ordnade  forsvaret  af  Smålands- 
gränsen, der  Nils  Stjemsköld  sattes  till  höfvidsman,  samt  öfver  Märka- 
ryd,  Tof^aholm  och  Vernamo  begaf  sig  till  Jönköping,  timade  äfven 
]ä  vestra  sidan  af  krigsskådeplatsen  saker  af  vigt,  som  vi  nu  skola 
omtala. 

Några  dagar  efter,  sedan  Gustaf  Adolf  lemnat  Nyköping  för  att 
öppna  vinterfalttåget,  började  äfven  Christian  IV  att  röra  på  sig.  Den 
25  Januari,  under  en  stark  dimma  och  regn,  bröt  han  jemte  hertig- 
Georg  af  Liinebevg  upp  från  Varberg  i  spetsen  för  3  eller  4,000  man. 
Det  gälde  GuUberg^),  och  konungen  anlände  dit  den  27  Januari  kl.  2 

*)  De  båda  Banéreme  voro  söner  af  den  i  Linköpings  blodbad  omkomne 
Oustaf  Baner. 

')  GuUberg  läg  nfigot  öster  om  Elfsborg. 
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p&  morgonen  samt  Iftt  genast  löpa  tiU  storms,  troende  sig  kunna  taga 
detta  fäste  i  första  anfallet. 

Men  här  fördes  beftlet  af  Mårten  Krakou,  en  lugn  och  oförskräckt 
znan,  odi  hans  hustru,  Emeremtim  Ftmä,  täflade  med  honom  i  mod  och 
beslolsamhet.  Allt  var  i  beredskap  till  fiendens  mottagande,  och,  medan 
mannen  såg  tiU  knektarne  på  vallarne,  gjorde  hustrun  med  knekt- 
hustrurna  sina  förberedelser,  lät  ibland  annat  koka  bet  lut  i  stora  kittlar, 
&undrpg    stora  stenar  och  jord,  allt  för  att  pä  hvarje  upptänkligt  sätt 

I  göra    fienden  afbräck.     Emellertid  kom  fienckn  löpande  mot  murarna, 

I  antände  sina  petarder  och  började  uppresa  sina  stormstegar.  Dessa 
krossades  dock  under  tyngden  af  stora  fällbommar,  som  nedsläpptes 
firån  murarna,  och  tillika  sköts  så  skarpt  af  de  svenska  knektame,  att 
benden  måste  draga  sig  tillbaka.  Då  sattes  plötsligt  den  raske  befäl- 
bafvaren  ur  stånd  att  vidare  deltaga  i  striden,  emedan  han  bröt  sin  fot 
och   ena   arm  ^),    och  i  samma  ögonblick  sprängdes  slottsporten  af  en 

\  petard,  så  att  danskame  der  började  intränga. 

Nu  voro  goda  råd  dyra,  men  nu  trädde  fru  Emerentia  fram  och 
tog  befälet.  Hon  lät  hastigt  knekthustruma  framsläpa  en  hop  kar, 
tnonor  och  annan  bråte  i  hvalfvet,  medan  hon  beCalte  andra  kasta 
dfver  fienden  den  heta  luten,  och  det  med  sådan  verkan,  att  de,  såsom 
det  beter  i  en  samtida  berättelse  om  GuUbergs  föravar  af  Krakous 
dotter  Cecilia,  »lågo  i  hvalfvet  och  kring  porten  som  skållade  svin». 
Desslikes  lät  hon  uppdraga  tvänne  stycken  på  taket  af  ett  bredvid 
hvalfvet  befintligt  gammalt  hus,  och  med  dessa  sköts  in  i  hvalfvet  med 
afbrutna  hästskor  och  andra  jernstycken.  Häraf  sårades  och  dödades 
en  mängd  fiender,  och  porthvalfvet  kunde  icke  tagas. 

I  Denna    framgång   ökade   modet    hos   försvararne.     Dock  skall  en 

höfvidsman,  Sven  i  Ramnaklef,  hafva  läst  igen  skansporten,  der  krutet 
förvarades  och  stuckit  sig  undan,  sannolikt  af  räddhåga.  Man  märkte 
det  icke  genast,  och  fienden,  som  nu  på  nytt  stormade  mot  murarna, 
gaf  fru  Emerentia  annat  att  tänka  på.  Det  dröjde  likväl  icke  länge, 
förr  än  kmt  började  fela,  och  nu  skreks  på  Sven  i  Ramnaklef,  och 
bestörtningen  blef  stor,  då  Sven  icke  stod  att  finna.  Fru  Emerentia 
lät  dä  stöta  upp  porten  och  taga  ut  det  behöfliga  krutet,  hvarpå  äfven 
denna  storm  blef  tillbakaslagen.  Fru  Emerentia  hittade  sedan  den  för* 
svunne  Sven  i  Ramnaklef,  der  han  gömt  sig  på  ett  nesligt  ställe,  och 
fick  han  hålla  till  godo  med  de  mustigaste  vedermälen  af  hennes  förakt 
och  ovilja. 

Till  slttt  fann  Christian  omöjligheten  af  att  vinna  GuUberg  och 
gaf  tecken  att  upphöra  med  striden.  Klockan  var  nu  mellan  7  och  8 
på  morgonen,  och  den  danska  hären  drog  sig  ned  på  ängen  framför 
fästningen.  Fru  Emerentia  stod  på  muren  och  såg  derpå.  Hon  fick 
då   syn    på   en  förnäm    herre,  som  red  en  hvit  häst,  och  hon  tog  för 

')  Härom  tat  sedan  gängse  i  orten  följande  rim: 

> Mårten  Krlk  hade  ej  mer  ftn  en  hand  och  en  fot; 
Likväl  så  stod  han  manneligen  emot.> 
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gifvet,  att  det  var  konuiigen  sjelf.  Hon  gick  genast  till  en  skicklig 
äiytt  och  bad  honom  skjuta  på  den  förnäme  herren.  Det  skedde,  ocK 
skottet  träiffiade  hflsten,  A  att  hjema  och  blod  stänkte  upp  på  ryttaren, 
som  verkligen  var  konung  Christian  sjelf.  »Dalen  ta  Kraken,  hati 
sofver  intet;  detta  var  ämnadt  mig  I»  —  skall  konungen  hafra  utropat. 
Det  var  en  slängkyss  af  fra  Emerentia,  som  den  danske  konungen 
kunde  taga  med  sig  som  minne  från  GuUberg. 

Den  baiska  frun  gick  nu  in  i  borgstugan,  och  der  fann  hon  trettio 
fångna  danskar,  som  klagade,  att  de  hungrat  i  tvänne  dagar,  och  be- 
gärde mat.  »Det  skulle  de  strax  fä»  —  menade  fru  Emerentia,  ocli 
A  lät  hon  leda  ut  dem  och  döda  alla  utom  en.  Kort  derefler  kona 
en  trumpetare  från  konung  Christian  och  begärde,  att  han  skulle  fä 
begrafva  sina  döde.  Han  erhöll  det  svar,  att,  hade  Gud  unnat  sven- 
skame  lyckan  att  slå  dem  ihjel,  sä  kunde  de  väl  ock  draga  försorg  otn 
begrafningen.  »Men»,  tillade  hon,  »de  danske  kommo  oss  denna 
gången  så  ofonrarandes  uppä;  vilja  de  komma  igen  till  middagen,  så 
skola  vi  hafva  en  bättre  måltid  i  ordning  åt  dem».  —  Detta  är  hemtadt 
ur  den  ofvannämnda  Cecilia  Krakous  berättelse,  och  vi  anföra  det  så- 
som  målande  för  tidens  lynne  och  seder.  —  Följande  dagen  lät  Mårten 
Krakou  begrafva  tvåhundra  döda  fiender;  danskame  förde  sjelfve  m^ 
sig  en  del  döde  och  mänga  sårade. 

Från  Gullberg  drog  Christian  norrut  till  Ny-Lödöse,  som  intogs 
och  hvars  hela  manliga  befolkning  till  ett  antal  af  flere  hundra  ned- 
gjordes  ^).  Den  30  Januari  stod  han  framför  Elfsborg,  som  besköts 
med  tvänne  faltslangor,  men  utan  framgång.  Ett  skott  från  fästningen 
gjorde  den  ena  obrukbar.  Christian  lät  spörja  befalhafvaren  på  Elfsborg, 
om  denne  icke  någon  tid  ville  herbergera  stycket^  »saa  skulde  han  vel 
faa  magen  at  smage». 

Då  emellertid  intet  kunde  uträttas  mot  de  fasta  orterna,  vände  sig 
Christian  mot  det  öppna  landet  och  drog  in  i  Vestergötland.  Det  var 
tidens  krigsbruk,  och  man  får  sålunda  icke  taga  det  såsom  något  sär- 
skildt  utmärkande  för  dansjcarnes  krigssätt.  Emellertid  led  Vestergöt* 
land  mycket.  Hela  sydvestra  delen  förhärjades.  »De  brände  grufligen. 
der  de  drogo  fram»  —  skref  kaplanen  i  Skara  till  riksmarken  Axel 
Ryning.  —  Lärkesholm  vid  Götaelf  ^),  likaså  det  fasta  tomprydda  Gräfs- 
näs  i  den  vackra»  af  höga  berg  omgifna  dalen  vid  sjön  Anten.  Denna 
gärd  hade,  som  vi  påminna  oss,  af  Carl  IX  blifvit  återgifven  åt  den 
vilde  grefve  Axels  son,  Sten,  som  nu  med  sin  husfru  hastigt  skyndat 
undan  till  Östergötland,  förande  med  sig  så  mycket  han  kunde  af  sina 
redbarheter.  Emellertid  vans  der  ett  stort  bytCi  emedan  folket  omkring 
hade  fört  sin  egendom  till  Gräfisnäs,  troende  det  kunna  motstå  den  an< 
ryckande  fienden. 

>)  Enligt  en  annan  uppgift  skaU  detta  hafva  timat  före  fönöket  att  taga  Gull- 
berg, med  Bohns  till  atgångfpimkt. 

*}  Eller  Leijeholm,  der  »gref  Ebba»  egde  ea  lott. 
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Vägen  tags  silunda  till  en  bitejaa  nontit  längs  med  GdUelf,  men 
ficin  Graftnäs  vände  man  sig  österut  och  ströfVade  djupt  in  i  Veater* 
gUdand  ända  bortam  Skara  äl  Höjenlorp.  Skara  stad  uppgick  i  ligor. 
Bkitt  dondcyrkan  och  någia  iå  hus  sbodo  qyar.  Något  motsänd  möttes 
idtt.  »Genia  sökte  vårt  folk»  —  skrifves  en  dandL  prest  —  »orsak 
att  fåkta,  men  Lasse  sökte  busken».  Det  va](  sed  hos  danskame  att 
ordspcåksvis  och  af  förakt  kalla  svensken  »Las&e».  Men  fogden  på 
HopeBtorp  samlade  slutligen  bönderna  i  Valla  härad,  hvarpå  d»iskame 
diG^  sig  tillbaka. 

Man  frågar  helt  naturligt»  när  man  läser  om  detta  djerfva  inträn- 
g^de  i  fiendeland:  hvar  befunno  sig  hertig  Johan  och  Jesper  Cruus? 
De  voro  dock  icke  sysslolöse.  De  gjorde  ett  infall  i  Halland,  utan 
tri^el  for  att  derigenom  tvinga  danskame  till  iörsvar  af  eget  land. 
Det  var  de  sista  dsigame  i  Januari.  Aderton  socknar  sköflades,  och 
Varberg  skall  hafva  bUfvit  bcändt  om  natten  den  4  Februari*  Under^ 
nttelsema  äro  här  i  mycket  stridande  emot  hvarandra. 

Den  21  Februari  stötte  hertig  Johan  på  soo  man  fiender  nära 
Varberg.  Det  var  förtrafven  till  det  folk  som  anfördes  af  en  hertig 
Enst  af  Saxen.  Hertig  Johan  angrep  genast  och  jagade  dem  på  flyk- 
ten. Hertigen  förföljde  och  kom  A  till  SköUinge  socken  nära  vest- 
göCagränsen.  Här  utbreder  sig  mellan  höga^  skogbeklädda  beig  Kölleri 
ked,  och  på  denna  hed  mötte  ett  skarpare  motstånd.  Det  var  danske 
konungen  sjelf,  som  med  hertig  Georg  af  Ltineburg  och  7  fanor  ryttare 
kom  tiUhaka  från  Vestergötland  och  enligt  en  berättelse  tagit  vägen 
omkring  Borås  öster  om  Viska-ån  ^). 

Klockan  var  5  på  eftermiddagen,  och  det  började  redan  skymma 
]^  di  hertig  Johan  fick  s]m  på  de  fiendtliga  fanorna,  men  han  lät 
genast  blisa  till  anfall.  Och  så  häftigt  var  de  svenske  ryttames  an- 
lopp,  att  de  i  första  sammandrabbandet  öfverändakastade  den  främsta 
duiska  ryttarehopen.  Deraf  uppkom  förviixing  i  hela  den  fiendtliga 
styrkan,  och  den  flyende  förtruppen  ryckte  med  sig  de  bakom  stående 
a&ldningame.  »Jute,  jute,  har  du  icke  presten  med?»  —  ropade  de 
svenske  ryttame  och  höggo  med  fördubblad  ifver  in  på  de  flyende 
danskame.  Fäfångt  sökte  de  danska  ädlingame  förmå  sitt  folk  att 
håUa  stånd,  fifängt  offrade  de  sina  egna  lif  med  en  hängifvenhet«  som 
i  alla  tider  skall  lända  dem  till  ära. 

Sien  Rosmsparrt  störtade  sig  midt  in  bland  fienden,  och,  då  en 
van  bad  honom  besinna,  att  han  var  den  siste  af  sin  ätt,  svarade  han: 
»Det  är  sant;  det  är  en  vacker  tanke,  ett  godt  namn  går  framför  alltl> 
£n  halftimme  derefter  var  han  nedhuggen.  Han  var  tjugufyra  år 
gammal.  Hans  öde  delades  af  flere.  En  framför  andra  utmärkt,  som 
här  iann  sin  död,  var  Christian  Bamektno,  Det  var  en  af  sin  tids 
lärdaste  män,  som  utvidgat  och  fulländat  sin  bildning  genom  vidsträckta 
lesor  öfver  en  stor  del  af  Europa  samt  medelhafstrakten  af  Asien  och 

')  Enligt  en  annan  uppgift  kom  konungen  fi-ån  Ny-Lödöse  öfver  Björkris 
aorr  on  Ko^gshacka. 
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Afrika.     Nu  var  han  femtiosex  år  ganunal     Han  fick  plötsligen  se  sin 
konitng  i  en  öfrerhftngande  Ufsfara. 

Utmed  Tagen  utbredde  sig  ett  moma  eller»  som  allmogen  kallar 
det,  »lönligt  httngeqvab».  £>ec  var  Frägnareds  gäide.  Der  hade  konun» 
gen  fastnat  med  sin  häst,  och  alla  försök  att  komma  npp  Toro  fif^nga. 
Redan  var  hans  folk  försvunnet  i  halfskymningen,  och  svenskame 
kommo  i  hack  och  häl  efter.  I  detta  ögonblick  fick  Christian  Bame- 
kow  se  honom  och  lemnade  genast  sin  häst,  på  hvilken  konungen 
kastade  sig  upp  och  lyckligt  undkom,  under  det  att  den  trogne  ädlin* 
gen  några  ögonblick  derefter  blef  nedhuggen.  Ännu  utvisar  man 
på  en  stor  sten  helt  näia  vägen  några  mörka  fläckar,  liknande  rost- 
fläckar,  hvilka  man  säger  hafva  uppkommit  af  Christian  Barnekows  blod. 

Det  inbrytande  mörkret  gjorde  slut  på  förföljandet  och  räddade 
danskame,  hvilka  förlorat  250  till  300  man.  »Hade  dagen  räckt  ett 
par  timmar  längre,  så  hade  mina  ögon  fått  se  sin  lust  på  mina  och 
rikets  fiender  1»  —  yttrade  hertig  Johan  efter  återkomsten  från  tåget 
vid  en  middagsmåltid  i  Hjo. 

Jesper  Matsson  Cruus  lemnade  nu  hertigen  *—  att  han  var  med  i 
slaget  på  Kollen  hed  framgår  af  ett  bref  från  Gustaf  Adolf,  skrifvet  i 
Svenljunga  den  26  Februari,  och  hvari  han  tackar  Cruus  för  det  haa 
så  tappert  och  manligen  bevist  sig  i  detta  slag  —  och  drog  norrut 
till  Ny-Lödöse,  dit  han  anlände  natten  till  den  26  Februari  samt  bör* 
jade  genast  beskjuta  staden.  >När  loden  som  bäst  dansade  derinom, 
lät  han  en  trumpetare  blåsa»,  hvarpå  fienden  begärde  qvarter;  staden 
gaf  sig,  och  500  danska  knektar  erhölk)  tillstånd  att  tåga  bort,  men 
af  de  bland  besättningen  befintliga  norrmännen  nedgjordes  trehundra 
man.  Staden  stacks  derpå  i  brand.  Samma  öde  öfvergick  Kongelf, 
men  vägarnes  dåliga  skick  räddade  Marstrand.  Så  långt  som  till  Udde> 
valla  fortsatte  emellertid  Cruus  sitt  tåg,  sköflande  till  och  med  öame 
på  fem  mil  nära  Fredriksstad,  men  derefter  vände  han  tillbaka,  stanr 
nande  i  Vestergötland  att  vaka  öfver  detta  landskaps  försvar,  liksom 
Stjernsköld  i  Småland. 

Dermed  shitade  vinter  fälttåget  161 2. 

Med  islossningen  inträdde  ett  tvunget  stillestånd  i  krigsrörelsema, 
hvaraf  båda  konungame  begagnade  sig  för  att  rusta  sig  till  sommar- 
fälttåget. Giistaf  Adolf  inbjöd  hertig  Johan  att  följa  sig  till  Stockholm, 
der  enkedrottningen,  full  af  oro  öfver  de  faror,  som  hotat  sonen  under 
•  detta  vinterfälttå^,  med  längtan  afbidade  hans  återkomst.  I  ett  bref 
'  från  Höjentorp  (den  29  Febr.)  tackar  han  för  undfängna  3,000  daler 
och  säger  sig  efter  ett  par  dagar  ämna  draga  till  Upland.  Den  r4 
Mars  anlände  han  öfver  Vesterås  till  Stockholm  och  blef  af  sin  moder 
på  det  kärleksfullaste  sätt  emottagen. 

Carl  IX:s  begrafning  MCf  konungens  första  göromål  efter  åter- 
komsten. »Det  är  redan  Mars  I»  —  hade  enkedrottningen  skrifvit  till 
honom,  och  i  det  ofvannämnda  brefvet  från  Höjentorp  svarar  han,  »att 
han    förstode,    det    hon    dermed   menade  begrafningen. »     Samma  dagi 
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som  han  kom  till  Stockholm»  utfärdade  han  ock  bref  om  detta  ärende 
lift  addn  samt  några  dagar  deieftcr  till  biskopame  och  hertig  Johan. 
Mn  Nyköping,  der  det  kungliga  liket  legat  i  öppen  kista  i  rikssalen, 
ttdt  i  samoiet  med  bermdinsbräm  och  kunglig  krona  ^X  ^rdes  det  i 

idlig  likfärd  till  Stj-engnäs.  Den  ailidne  hade  der  sjdf  utvalt  sin 
li|jupiats,  I  likfärden  deltogo  hela  det  åungliga  huset,  riksefnbets- 
aimien  och  riksråden  med  fruar,  andra  civila  embetsmän,  borgare  med 
doxs  fruntimmer,  hundra  studenter  och  djeknar  {från  Upsaki»  Vesterås, 
Streognäs  och  Linköping)  samt  nära  dubbelt  så  många  ptester.  I  ett 
kef  tifl  hertig  Johan  Idagar  konungen,  att  ett  mindre  antal  af  adeln, 
ä  han  väntat,  infunnit  sig.     Dagen  efter  begaf  sig  enkedrottningen  till 

sholm,  der  konungen  några  dagar  vistades  hos  henne,  sedan  han 
itet  följt  tiU  grafren  sin  året  förut  aflidna  faster,  Sophia. 

Men  krigen  och  de  penningar,  som  dertill  fordrades,  utgjorde  den 
Bge  konungens  största  bekymmer.  Vi  kunna  knappast  göra  oss  ett 
be^I^  om  det  utblottade  tillstånd,  h^rari  riket  befann  sig.  Aret  lörut, 
nedan  Carl  IX  befann  é%  på  riksdagen  i  Örebro,  hade  en  af  hans 
soå  röda  hundar  »btifrit  stulen»,  och  konungen,  som  fått  veta  att  han 
skcdle  finnas  i  Stockholm,  ditskickade  »sin  dräng»  att  söka  rätt  på 
hoDoro,  men  måste  genom  ståthållaren  i  Stockholm  »skaffa  honom  täre- 
peoningar  tillbaka  igen».  Man  kan  icke  vid  genomläsandet  af  konun- 
fens  bref  härom  underlåta  att  f^ta  sig  vid  den  omständigheten,  att, 
oaktadt  nöden  var  så  stor,  hunden  var  prydd  om  halsen  med  »ett 
4tort  silfverband».  Det  råder  samma'  bjerta  motsats  mellan  nöd  och 
pnkt  här  som  vid  den  kungliga  begrafningen.  Dock  får  man  taga  i 
betraktande,  att  tidsandan  fordrade  kostnad  vid  detta  tillfälle  fullt  ut 
l&a  strängt  som  för  andra  oundgängliga  kraf.  —  Att  Gustaf  Adolf 
sjelf  måste  betala  en  borgare  i  Norrköping  för  sill  med  en  invisning 
tiB  tvänne  kronofogdar  i  Vestmanland,  må  anföras  såsom  ett  ytterligare 
exempel  pi  de  ringa  tallgångar,  hvaröfver  han  vid  sitt  uppstigande  på 
tronen  hade  att  förfoga. 

Man  hade  ingen  annan  utväg  att  fylla  de  ständigt  ökade  behof- 
ven  än  nya  pålagor  och  lån  samt  pantsättning  af  kronans  egendomar; 
men  hvad  som  på  detta  sätt  kimde  vinnas,  var  ytterst  osäkert.  Hela 
landsorter  voro  i  ett  sådant  tillstånd,  att  de  ej  kunde  betala  några  ut- 
lagor. »Vi  hafira  ringa  att  förvänta  af  Vestergötland  och  intet  af  en 
•del  äf  Småland»  —  skrifver  konungen  till  enkedrottningen  den  3  Maj. 
Och  dessutom  fmisos  redan  öfver  hela  landet  en  mängd  hemman, 
som  lågo  i  ödesmål  och-  för  fäfot,  utan  att  kronan  hade  af  dem  någon 
annan  inkomst  än  möjligen  höet.  Sådant  måste  till  och  med  upp- 
lånas.  Tvänne  hingstridare  sändes  i  nyssnämnda'  månad  omkring  i 
Sfeockholms  och  Svartsjö  län  att  för  kronans  räkning  upplåna  hö,  med 

')  Enkedrottiungeii  hade  för  detta  Sndamål  i  Stockholm  låtit  förfärdiga  en 
gvldkrona,  besatt  med  svenska  dem  an  ter,  »emedan  konungen  i  sin  lifstid  äfven 
älskat  så  mycket  -  svenska  demanter  som  orientaliska»  —  skref  hon  till  myntmääta- 
i  Stockholm. 
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löfte  om  »betalning  längre  fram  på  sommaxen  antingen  af  skattehö 
eller  af  det  hö,  som  föll  på  ödeshemmanen».  En  mängd  eftergifter 
måste  göras.  Man  häpnar  öfver  de  många- bref»  som  konangen  fick 
emottaga  från  enskilde  —  borgare  och  bönder  —  om  eftergifter  i 
utskyldema  af  det  ena  eller  andra  skälet. 

De  förmögnare  uppmanades  att  lemna  sitt  silfver  till  utmyntning: 
af  penningar,  något  som  också  skedde.  Hertig  Johan  begärde,  att  af 
ett  arf,  som  vid  denna  tid  tillföll  koBtmgahuset,  f&  på  sin  lott  allt  det 
oförgylda  silfret,  som  han  ville  låta  mynta  till  krigsfolkets  aflönande. 
Konungen  förklarade  sig  härmed  nöjd,  men  uppdrog  åt  enkedrottnin- 
gen  att  fördela  arfvet. 

Gustaf  Adolf  såg  sig  äfVen  om  efter  bundsförvandter  och  öpp- 
nade underhandlingar  med  Holland  och  med  hansestädema.  De  senare 
påmindes  om  det  forna  vänliga  förhållandet  under  unionstiden,  om 
faran  för  dem  sjdfve,  i  fall  Danmarks  konung  lyckades  förena  Norden» 
trenne  kronor  på  sitt  hufvud,  och  de  förespeglades  till  och  med  möj- 
ligheten att  kunna  återvinna  sina  forna  friheter  i  Sverige.  Men  han- 
sans  makt  var  ej  mer  densamma  som  på  Stuiames  tid.  Det  fordon» 
så  mäktiga  Liibeck  vågade  icke  ingå  någon  förbindelse  med  Sverige, 
och  när  några  fartyg  utlupo  för  att  skydda  handeln  i  Östersjön,  v^nde 
de  genast  tillbaka,  så  fort  de  danska  örlogsskeppen  visade  sig. 

Holland,  som  erbjudit  sin  bemedling  i  kriget,  började  blifva  tvek* 
samt  allt  efter  som  det  visade  sig,  att  Danmark  verkligen  var  öfver- 
lägset  det  af  fiender  på  alla  håll  kringrända  Sverige.  Det  intog  allt 
mer  bestämdt  en  afvaktande  ställning. 

Till  Norge  skref  konungen  en  uppmaning  att  förena  sig  med 
Sverige  och  anamma  honom  för  herre  och  konung.  Han  gjorde 
norrmännen  uppmärksamma  på  de  många  anledningar  för  <en  anslutning 
till  Sverige,  hvilka  lågo  i  härkomst,  historiska  minnen,  lagar,  sedvän- 
jor och  iandsbruk  —  allt  talande  för  en  närmare  öfverensstämmelse 
mellan  dem  och  svenskame  än  mellan  dem  och  danskame;  slutligen 
framhölls  landets  läge,  huru  det  var  genom  hafvet  skildt  frän  Dan- 
mark, men  landf^t  med  Sverige.  Men  norrmännen  lyssnade  icke  till 
den  svenske  konungens  tal.  De  voro  goda  danskar,  och  för  den 
tiden  hade  de  ock  anledning  att  vara  belåtne  med  Christian  IV,  som 
egnade  dem  en  synnerHg  uppmärksamhet,  så  att  förlusten  af  rikets, 
sjelfständighet  redan  tycktes  hafva  upphört  att  svida  i  deras  sinnen. 

Det  ifrågavarande  brefvet  utfärdades  redan  i  Mars.  Det  var,  som 
man  lätt  finner,  ingenting  annat  än  ett  upprorsbref  emot  laglig  Öfver- 
het,  men  det  är  dervid  att  märka,  det  Christian  IV  hade  tillåtit  sig 
allddes  detsamma  n  afseende  på  den  svenske  konungens  undersåtar  i 
sjdfva  Sverige.  Norrmännen  voro  dock  ett  folk,  som  genom  bristande 
motståndskraft  låtit  lista  och  taga  ifrån  sig  sina  rättigheter  såsom  ett 
sjelfständigt  sådant  ^).  Emellertid  besvarade  de  uppmaningen  med  in- 
fall i  Vermland  och  Dal. 

')   Ryssland   gick  till   våga  p&  sanuna  sått,  då  det  i  böljan  af  detta  årli«i«- 
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Jeaitknd  odi  Herjedalen  hade  redan  året  förat  blifvit  Ugna  i 
besittning  af  svenakame,  och  Gustaf  Adolf  gjorde  aUt  för  att  försäkra 
sig  om  bibehållandet  af  dessa  landskap,  il^en  oenighet  mellan  de  högre 
embetsmiumea  samt  en  våldsam  och  egennyttig  bdtiandling  af  allmogen 
gjorde  det  omöjligt  för  den  svenska  regeringen  att  vinna,  tillgifvenhet 
i  dessa  bygder. 

Konung  Christian  i  Danmark  hade  mindre  svårigheter  att  bcåämpa 
än  Gustaf  Adolf.  Han  blef  ock  förr  fiKrdig  med  sina  rustningar. 
Kalmar  låg  honom  synnerligen  om  hjertat  Han  befarade  ett  anfall 
fiån  svenska  sidan,  innan  han  hunnit  förstärka  besättniogen  derstädes, 
och  han  skief  tili  befölhafvaren:  »Kommer  Gustavus  till  dig,  så  trak« 
teia  honom  efter  lågligheten  väl.  Innan  laget  får  en  ända,  vill  jag 
med  Gnds  hjelp  komma  med  till  banketten.  Vale.>  —  Dit  kommo 
odcså  i  början  af  April  fjorton  stora,  danska  örlogsdcepp  jemte  en 
mängd  lådjor. 

Den  danska  flottan  var  i  alla  aiseenden  väl  utrustad.  iDet  var 
icke  fartyg»,  yttrar  en  fransk  historieskrifvare,  »utan  det  var  mäktiga 
lastningar,  som  flöto  på  vattnet.  —  Om  oceanen  haft  ögon,  skulle 
han  faafra  beundrat  denna  flotta.»  Landthären  skall  hafva  uppgått 
tiU  40,000  man.  Den  ryckte  ur  sina  vinterqvarter  i  början  af  April 
och  mönstrades  vid  Helsingborg.  Den  delades  i  tvänne  delar,  af 
hvilka  konungen  sjelf  förde  den  ena  och  Grerdt  Rantzau  den  andra; 
den  förra  var  ämnad  mot  Elfsborg  och  Gullberg,  den  senare  mot 
Öland.  De  skulle,  sedan  dessa  orter  blifvit  tagna,  från  motsatta 
håll  rycka  mot  Jönköping. 

Både  till  lands  och  sjös  nalkades  fienden  Elfsborg.  Detta  slott 
låg  på  en  hög  klippa,  och  försvarsverken  deromkring  voro  förbättrade 
i  enlighet  med  de  åsigter,  som  gjort  sig  gäflande  i  den  nederländska 
skolan.  De  ntgjcMrdes  af  en  dubbel  vall  med  fem  bastioner  och  en 
murad  ravelin  framför  hvarje  bastion,  vidare  af  en  djup  graf,  en  betäckt 
väg  och  några  utanverk.  Bland  de  senare  var  redutten  på  Skinnare^ 
klippan  det  förnämsta;  den  beherskade  så  helt  och  hållet  hufvudf^st- 
uingen,  att  dess  bibehållande  ansågs  omöjligt,  sedan  utanverket  tagits- 
af  fienden.  Denna  redutt  var  försedd  med  pUverk  och  omgifven  af 
en  bred  graf.  I  det  inre  af  (Ristningen  reste  sig  trenne  stora,  runda 
tom,  hvarjemte  ett  mindre  tom  var  uppfördt  vid  ett  så  kaUadt  horn- 
verk  nära  sjön. 

BefiUhafvaren  på  denna  fästning,  Olof  Stråle^  hoppades  visserligen 
kunna  försvara  densamma,  men  Elfsborg  hade  ännu,  när  de  fiendtliga 
skarorna  började  visa  sig^  icke  mer  än  400  mans  besättning.  Det 
var  i  de  första  dagame  af  Maj,  som  danakame  ankommo^  Fyrtiotvå 
örlogsfartyg  lågo  der  framför,  och  manskap  och  belägringsredskap 
framförda     Nu  skref   Stråle  och  begärde  sitt  entledigande  samt  föx* 

drade  uppmanade  Finlands  innevånare  att  bryta  sin  tro  mot  Sveriges  konung  — 
en  staUkonst,  hvariirån  vårt  land  i  «in  beröring  med  utlandet  öfver  hnfvud  taget 
kan 
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stärkning.  Konungen  skref  till  honocn  och  uppmanade  honom  att  som 
en  tapper  svensk  man  till  det  yttersta  försvara  den  vigtiga  fästningen; 
han  (konungen)  ville  med  det  allra  första  komma  honom  till  hjdp. 

Sä  väl  Stjemsköld  söm  Jesper  Cmos  anmanades  att  skynda  till 
Elfsborgs  försvar,  men  den  förre  hindrades  af  en  dansk  st3rrka,  som 
besatt  ett  pass  pä  vägen  till  Elfsborg,  och  den  senare  hann  icke  i 
rattan  tid  A  tillsammans  tillräckligt  med  folk. 

Den  13  Maj  tog  fienden  det  vigtiga  utanverket  pä  Skinnareklip- 
pan,  odi  di^en  derpä  nppstäldes  hda  den  danska  hären  i  slagordning 
rundt  omkring  Elfi^rg,  hvarpä  fästningen  uppfordrades.  Olof  Stråle 
svarade,  att  om  han  ej  inom  fjorton  dagar  finge  undsättning,  ville  han 
gifva  upp  slottet.  Detta  äter  ansäg  konung  Christian  vara  för  längt 
anständ,  hvarför  styckena  började  spela  ä  ömse  sidor.  »Men  jag 
hoppas»  — '  skrifver  Albert  Skeel,  en  dansk  be^hafvare,  till  sin  fru  — 
»att  dricka  din  skäl  för  Elfsborg  inom  fjorton  dagar,  ty  vi  äro  alla- 
redan under  vallen . . .  jag  tänker  minan  med  det  fSrsta  lärer  göra  sin 
verkan.»     Och    han  kunde  infria  sitt  löfte  förr,  än  han  hade  utlofvat. 

Den  22  Maj  voro  de  danska  skytteverken  färdiga,  och  efter  tre 
timmars  skjutning  var  en  betydlig  öppning  i  muren,  hvaijemte  den 
öfre  dden  af  ett  tom  hade  nedfallit  i  grafven.  Nu  uppfordrades  fäst- 
ningen ä  nyo.  Besättningen  begärde  och  erhöll  tvä  timmars  betänke- 
tid, men  efter  deras  förlopp  gafs  till  svar,  »att  nu  gälde  inga  andra 
samtal  än  med  kulor  och  krut,  och  att  här  icke  vore  nägot  Kalmar  1» 
Det  var  vid  middagstiden,  och  skjutningen  började  nu  ä  nyo  samt 
fortsattes  allt  intill  qvällen.  Dä  gafs  befallning  att  storma.  Det  var 
engelskt  folk,  som  först  skickades  mot  muröppningen,  men  mäste  vika 
tillbaka  med  en  förlust  af  aoo  man.  Nu  rydcte  hertig  Georg  af  Lilne- 
burg  fram  med  sitt  fotfolk  och  konungens  eget  lifregemente.  Det  var 
utvaldt  folk,  men  det  gick  icke  bättre  än  för  engelsmännen.  Stora 
bjelkar  nedkastades  öfver  dem,  och  de  öfverhöljdes  af  brinnande  beck- 
kransar och  andra  brännbara  ämnen. 

Men  genom  oförsigtigt  handterande  af  elden  antändes  ett  af  tor- 
nen; andra  byggnader,  fylda  med  lätt  antändliga  saker,  skötos  i  brand 
genom  fiendens  eld.  Nu  uppmanade  konungen  för  tredje  gängen  att 
dagtinga,  men  hotade  att,  om  fästningen  mäste  tagas  med  vald,  icke 
lata  någon  af  besättningen  undkomma  med  lifvet  Man  fick  betänke- 
tid till  päföljande  morgon.  Det  var  dock  föga  att  betänka  sig  pä. 
Olof  Sträle  sjdf  var  särad,  och  besättningen  hade  sammansmält  till 
tvä  hundra  man,  särade  och  sjuke  inberäknade.  Det  var  icke  tänk- 
bart att  längre  fortsätta  motständet.  Han  uppgaf  derför  följande  dagen 
slottet  och  fick  aftäga  med  flygande  fanor  och  klingande  spel.  —  Det 
skedde  den  24  Maj.  Fyrtio  kanoner,  ätta  läster  krut  och  ö6iga  krigs- 
föriäd  samt  sex  svenska  örlogsskepp  blef  fiendens  byte. 

Fyra  dagar  efter  eröfrandet  af  Elfsborg  anlände  danska  förtrafven 
framför  Gullberg,  och  morgonen  derpä  konung  Christian  sjelf  med 
hela   sin   här.     Gullberg  var  rikt  försedt  med  allt  hvad  som  behöfdes 
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för  ett  kraftigt  försvar.  Åttio  kanoner,  tillräckligt  med  krut  och  lifs- 
fömödenheter  för  ett  helt  år  borde  ingifva  hopp  om  att  åtminstone 
för  nigon  tid  göra  fienden  motstånd.  Men  nu  var  icke  den  tappre 
Mårten  Krakou  befalhafvare  der  längre  —  han  hade  blifvit  förflyttad 
till  Vaxholm  —  utan  der  låg  idel  utländskt  folk.  Också  uppgafs  fästet 
efter  någon  skjutning  och  sedan  några  granater  och  glödande  kulor 
blifvit  inkastade.  Bland  bytet,  som  fienden  erhöll,  voro  öfver  1,500 
musköter. 

Konung  Christian  lät  nedbryta  detta  fäste,  och  allmogen  i  angrän- 
sande härad  måste  svära  honom  trohetshed.  Så  var  Sverige  alldeles 
utestängdt  från  vesterhafvet,  och  Christian  kunde  nu  vända  sig  mot 
Jönköping,  efter  Elfsborgs  och  Kalmars  fall  den  vigtigaste  punkten  i 
denna  del  af  landet.  Emellertid  vände  sig  icke  Christian  genast  mot 
»denna  nyckel  till  det  nedra  landet»,  utan  det  gälde  ännu  en  gång 
detta  år  Vestergötland.  Med  en  här  af  25,000  man  ^)  bröt  han  upp 
från  Gullberg,  ämnande  sig  till  Brette^),  beläget  en  half  mil  söder  om 
VenersboTg.  Här  ville  han  förskansa  sig  föf  att  »så  mycket  lättare 
betvinga  Vester-Gylland. » 

Mot  denna  makt  hade  Gustaf  Adolf  en  vida  underlägsen  styrka 
att  försvara  sitt  land.  Den  svenska  hären  var  omkring  11,000  man 
stark  '),  men  var  ännu  den  30  Maj  af  brist  på  krigsförnödenheter  icke 
samlad.  Den  2  Juni  skyndade  Gustaf  Adolf  från  Stockholm  och  ned 
till  Vestergötland.  Att  våga  en  slagtning  var  omöjligt,  men  han  ville 
stänga  vägen  för  fienden  och  ämnade  derför  slå  läger  vid  Nåssa-än, 
som  i  nordlig  riktning  utfaller  i  Venem  öster  om  Hunneberg.  Denna 
ställning  öfvergafs  emellertid,  och  han  drog  tillbaka  till  Marieholm 
och  Mariestad,  inväntande  hertig  Johan,  hvilken  ogerna  ville  lemna 
Östergötland,  emedan  han  befarade  ett  fiendtligt  anfall  från  sjösidan. 
Slutligen  kom  hertigen,  bevekt  af  konungens  föreställningar,  och  lät 
sitt  folk  samlas  vid  Orrholmen,  3/8  mil  öster  om  Falköping,  men 
sände  en  ryttarefana  och  så  mycket  fotfolk,  han  hade  till  hands,  till 
konungen. 

Denne  såg  sig  nödgad  att  helt  och  hållet  inskränka  sig  till  det 
s.  k.  lilla  kriget,  och  till  det  försvar  af  eget  land,  som  allmogen  för- 
mådde åstadkomma.  »De  skulle  klappa  upp  fienden,  der  de  kunde 
komma  öfver  honom,  så  kunde  man  hoppas,  att  han  väl  skulle  sticka 


')  HSren  ntgjordes  af  32  fanor  till  fot  och  XI  till  h&st.  Fanornas  storlek 
var  olika.  Enligt  den  ofvs^nanförde  franske  historieskrifvareai  Peleus,  skulle  de 
hafva  räknat  sex  eller  sjuhundra  man,  dl  den  danska  styrkan  skulle  hafva  varit 
minst  257800  man. 

*)  Brette,  som  ligger  vid  ändan  af  sjön  Vassbotten,  har  en  kort  tid  varit 
stad.  Dess  stadsprivilegier  utfärdades  1620,  men  dess  invånare  befaltes  1642 
att  flytta  till  Venersborg.  Ännu  finnas  i  jorden  lemningar  af  gator,  källrar  och 
ugnar.  Det  inskränkta  läget  och  Vassbottens  uppgrundande  voro  anledningar  till 
flyttningen. 

■)  Ulligt  ofvannämnda  beräkning.  Den  utgjordes  af  11  fanor  fotfolk  och  8 
fanor  ryttare,  således  11,400  man. 

St^ri^M  tf.  BtUhitr^m^  Btr.  ur  Sv.  Hist,   IV,  3 
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sin  pipa  i  säcken  >  —  skref  han  tfll  bönderna  i  Flundre  härad  vid 
Göta  elf.  Något  krigsfolk  skickades  att  på  gränsskogarna  uppsnappa 
fiendens  bref  och  bud,  som  gingo  mellan  de  fiendtliga  gränsföstnin- 
garna  Bohus  och  Elfsborg,  samt  för  öfrigt  tillfoga  fienden  all  skada 
genom  att  beröfva  honom  tillförsel  och  nedgöra  hans  utskickade  ströf- 
trupper.  Verkningarna  häraf  visade  sig  ock  snart,  såsom  ännu  i  behåll 
varande  bref  från  danska  befalhafvaren  intyga.  »Många  danskar  blifva 
slagne,  då  de  gå  ut  på  ströfverier»  —  skrifver  Albrekt  Skeel  till  sin 
fru  den  29  Juni,  och  ett  samtidigt  bref  från  hans  broder  till  en  vän  i 
Köpenhamn  förmäler,  »att  af  de  danske  blefvo  stundom  fyra,  stun- 
dom tio  ihjdskjutne  om  dygnet,  när  de  gingo  in  i  landet  på  byte». 
Tillika  klagas  högeligen  öfver  brist  på  tifsmedel  och  faran  deraf,  >ty 
vår  exercitus  ^)  är  samlad  af  åtskilliga  underliga  folk».  Att  fordrin- 
garna i  detta  afseenjle  dock  voro  rätt  stora,  kan  man  sluta  af  föl- 
jande yttrande  i  ett  den  förres  bref  till  sin  fru:  »Jag  har  under  de 
sista  14  dagarna  druckit  väl  så  mycket  vatten  som  öl.  Då  kan  du 
tänka,  hvad  de  andra  hafva  fått  I» 

Christian  framryckte  till  Lidköping.  En  hop  skottar  och  irländare, 
som  voro  i  svensk  sold,  hade  legat  der  i  staden  i  borgläger,  men  farit 
fram  på  ett  sådant  sätt,  att  invåname  funnit  sig  nödsakade  att  öfver- 
gifva  staden  och  sina  hus  och  hem.  Före  Christians  ankomst  hade 
äfven  det  främmande  krigsfolket  brutit  upp  derifrån,  sedan  bron,  som 
ledde  till  staden,  blifvit  sönderskjuten.  Endast  några  bönder  och  en 
sjuk  knekt  voro  till  finnandes  i  staden,  när  danskame  kommo.  Deras 
konung  brann  af  begär  att  sammandrabba  med  sin  fiende  i  öppna 
marken,  men  denne  höll  sig  undan,  och  allt  farligare  blef  ställningen, 
helst  äfven  sjukdomar  inträffade.  Detta  jemte  bristande  tillförsel  tvang 
Christian  att  återvända  till  Elfsborg,  sedan  han  förgäfves  tvänne  gån- 
ger satt  efter  den  svenska  hären  för  att  framtvinga  en  hufvudslagtning. 
I  tvänne  skärmytslingar  förlorade  svenskame  inalles  något  öfver  200 
man» 

Men  sedan  väl  återtåget  var  börjadt,  eftersattes  fienden  med  kraft 
af  Gustaf  Adolf,  som  —  heter  det  —  »slog  dem  han  förmådde  upp- 
hinna». Den  27  Juni  be&nn  sig  danska  lägret  på  2  mil  nära  Elfsborg  ^). 
Här  vågade  icke  Gustaf  Adolf  anfalla,  men  ansåg  sig  dock  nu  till- 
räckligt trygg  åt  detta  håll  för  att  kunna  vända  sin  uppmärksamhet  åt 
Kalmarsidan. 

Den  djerfve  och  företagsamme  Gerdt  Rantzau,  må  hända  den  ut- 
märktaste  af  det  högre  danska  befälet,  hade,  så  fort  han  samlat  sitt 
folk  vid  Kalmar  —  bland  hans  rj^ttare  omtalas  hvitrockar,  rö^^rockar, 
gulrockar  och  danska  blårockar  —  ryckt  derifrån  norr  ut  mot  Ryssby 
skans,  som  uppgafs  af  den  svenske  befalhafvaren  den  i  Maj.  Det  till- 
bakavikande  svenska  krigsfolket  sökte  intaga  nya  fördelaktiga  ställningar, 
den    ena   efter   den   andra,  men  måste  ständigt  med  förlust  draga  sig 

1)  Krigshär. 

*)  Här  i  lagret  skref  Albekt  Skeel  det  ofvannfimnda  brefret  till  sin  fira. 
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tillbaka.  AUinogen  uppbådades  enligt  konungens  befallning  att  gä  man 
nr  buse.  Slutligen  intogs  en  ställning  vid  Ålem  bakom  Alfterä;  men 
Rantzau  kom,  och  allmogen  måste  draga  sig  tillbaka  till  Högsby  vid 
Emåo.  Ålems  kyrka  och  socken  plundrades,  och  prestgården  brändes. 
Man  mJste  läng  tid  derefter  vid  nattvardsgången  i  Ålem  begagna  en 
kalk  af  masurbjörk  i  stället  för  den  af  silfver,  som  nu  förlorades. 
Det  säg  uty  som  om  hela  denna  del  af  Småland  skulle  gå  förlorad, 
der  invåname  hotades  med  eld  och  brand,  om  de  icke  ville  erlägga 
sina  utlagor  hos  fienden  i  Ryssby  eller  Kalmar. 

Sedan  Rantzau  på  detta  sätt  tryggat  Kalmar  för  fiendtligt  öfver- 
&11,  gkk  han  öfver  till  Öland.  Här  förde  Peder  Mikelsson  Hammar- 
sköld befälet  sedan  Oktober  föregående  året,  en  trofast,  kraftfull  och 
oförskräckt  man,  som  enligt  sägen  inom  den  ännu  lefvande  slägten 
bragt  sig  upp  från  ringa  föräldrar  och  i  ungdomen  varit  vallhjon  hos 
en  smed.  Illa  behandlad  af  denne,  hade  han  rymt  till  Kalmar  och 
der  blifVit  trosspojke  samt  sedan  r3rttare  i  konung  Sigismunds  här. 
När  denne  kom  från  Polen  att  tukta  sin  farbroder,  var  Peder  Mikels- 
son med  och  betedde  sig  så,  att  han  snart  väckte  hertig  Carls  upp- 
märksamhet. >Så  har  jag  då  ändthgen  fått  dig  fast,  din  skälm!»  — 
skaH  denne  hafva  utropat,  då  han  efter  segern  vid  Stångebro  mönst- 
lade  ängame.  Men  den  raske  Peder  Mikelsson  skall  då  hafva  svarat: 
»Jag  är  ingen  skälm,  eders  nådel  Min  kung,  som  jag  har  svurit  tro- 
hety  har  jag  tjenat  som  en  ärlig  karl.  Hade  jag  svurit  eders  nåde 
min  ed,  skulle  jag  hafva  hållit  den  lika  ärligt  1>  Det  oförskräckta 
svaret  behagade  hertigen,  och  Peder  blef  tagen  i  hans  tjenst  samtblef 
efter  några  år  ryttmästare  och  adlad  16 10  med  namnet  Hammarsköld. 
—  Nu  var  han  en  gammal  man,  men  kraftfull  och  verksam  och  en 
af  de  fä  dugligare  svenske  anförarne  i  detta  olyckliga  krig. 

Redan  under  loppet  af  vintern  hade  försök  gjorts  att  bemäktiga 
sig  Öland,  men  förgäfves.  Nu  —  det  var  den  31  Maj  —  ledde  Gerdt 
Rantzau  landstigningen,  som  skedde  på  sex  särskilda  punkter.  Med 
en  fana  ryttare  och*  något  fotfolk  hade  Hammarsköld  stält  sig 
vid  Edholmen  för  att  der  hindra  fiendens  landstigning.  Han  stred 
med  ihärdighet  från  soluppgången  till  middagen  och  dref  flera  gånger 
fienden  tillbaka,  men  dennes  fältstycken  tvungo  honom  slutligen  att 
draga  sig  tillbaka  till  Borgholm.  Följande  dag  gjorde  han  ett  nytt 
försök  mot  fienden,  ryckande  en  mil  bort  från  borgen,  och  hade  då 
socken  med  sig^  men  danskarne  voro  honom  för  öfvermäktige,  och  han 
kunde  endast  med  knapp  nöd  och  med  en  förlust  af  400  man  slå  sig 
igenom  till  borgen,  till  hvilken  fienden  ville  stänga  vägen  för  honom. 
Likväl  hade  han  nu  liksom  tillförene  under  vintern  utmärkt  sig  genom 
en  sådan  tapperhet,  att  den  väckte  sjelfva  fiendens  högaktning. 

Men  nu  var  han  instängd  på  Borgholm,  som  började  beskjutas 
den  7  Juni.  Hammarsköld  gjorde  allt,  som  göras  kunde,  för  att  för- 
svara borgen,  men  det  var  förgäfves.  Fiendens  kulor  och  fyrbollar 
flögo    dagligen   in   i  fästet,  och  den  11  Juni  voro  murame  sä  sönder- 
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skjutna,  att  han  kunde  tänka  på  stormning.  Hammarsköld  sjdf  insåg 
omöjligheten  att  kunna  afslå  en  sådan  och  gaf  derför  vika  för  besätt- 
ningenk  föreställningar  att  dagtinga.  Härpå  ville  emellertid  icke  Ränt- 
zau  ingå,  med  mindre  än  att  Hammarsköld  sjelf  utlemnades.  Men  nu 
började  borgfolket  ropa  från  muren,  att  förr  skulle  de  tända  eld  på 
krutkammaren  och  spränga  sig  i  luften  eller  låta  nedhugga  sig  till 
sista  man,  än  de  öfvergåfvo  sin  fältöfverste.  Utan  tvifvel  betänkte  sig 
Rantzau,  innan  han  vågade  en  storm  mot  en  så  beslutsam  fiende,  och 
denna  omständighet  jemte  de  föreställningar,  som  gjordes  honom  af 
llere  bland  det  danska  befälet,  förmådde  honom  att  gifva  vika  och 
låta  Peder  Mikelsson  inbegripas  i  dagtingan.  Denna  uppgjordes  på 
sådana  vilkor,  att  besättningen  skulle  fä  uttåga  med  undergevär 
och  enskild  egendom  samt  öfverföras  till  någon  svensk  hamn,  men 
fanor  och  alla  slags  krigsförråd  skulle  lemnas  qvar.  Tillika  miste 
Hammarsköld  utfåsta  sig  att  icke  på  tre  år  strida  mot  danskame. 

Denna  dagtingan  bröts  dock  genast  af  fienden.  Det  uttågande 
manskapet  plundrades,  »ja,  många  afkläddes  in  på  bara  kroppen  och 
mördades.  Det  skedde-  under  förevändning  att  svenskame  fört  med 
sig  några  påsar  krut,  men  Hammarsköld  betraktade  sig  på  grund  häraf 
löst  från  sin  förbindelse,  så  att  han  efter  öfverkomsten  från  Öland 
genast  åter  var  verksam  mot  fienden.  Öland,  som  kostat  danskame 
så  mycket  bekymmer  och  besvär,  hemsöktes  med  mord  och  brand, 
dess  prester  bortfördes  i  fångenskap  till  Köpenhamn  och  på  flera  stäl- 
len uppfördes  skansar  för  att  betvinga  de  djerfva  och  mot  sitt  fäder- 
nesland trofasta  öboame,  hvilka  tvungos  att  svära  konungen  i  Danmark 
trohetsed. 

Nu  gälde  det  för  Rantzau,  enligt  den  allmänna  planen  för  som- 
marfalttåget,  att  gå  mot  Jönköping.  Den  29  Juni  eller  samtidigt  med 
konung  Christians  återkomst  från  sitt  tåg  inåt  norra  Vestergötland, 
ryckte  Rantzau  till  Älem  och  derifrån  till  Högsby.  Den  förhuggning, 
som  bönderne  här  uppkastat,  togs  med  storm,  och  tåget  fortsattes 
efter  några  dagar  mot  Vimmerby. 

Men  det  var  att  tåga  genom  en  ödemark.  Här  i  skogsbygden, 
der  bergen  stodo  höga  och  skyddande  och  öfver  allt  lemnade  förträff- 
liga bakhåll,  här  började  på  denna  sidan  det  s.  k.  lilla  kriget.  Bön- 
derne hade  förstört  sina  hus,  upprifidt  broarna  öfver  vattendragen  och 
intagit  skogarna,  der  de  lurade  på  hvarje  fiendtlig  truppafdelning,  som 
aflägsnade  sig  från  hufvudhären.  Här  och  der  uppkastades  förhugg- 
ningar, som  måste  tagas  med  storm.  De  skogklädda  bergen  och  dal- 
gångame  stodo  der  så  lugna  i  sin  vilda  ödslighet,  men  lugnet  bar 
faror  och  död  i  sitt  sköte.  . 

Den  6  Juli  kom  Rantzau  tågande  till  Vimmerby,  men  han  fann 
staden  öfvergifven  och  öde.  Invåname  hade  flytt  och  tagit  med  sig 
allt  förråd,  så  att  Rantzau  måste  skicka  en  afdehiing  af  sin  här  till 
Vestervik  för  att  skafla  lifsmedel.  Äfven  denna  stad  fans  öfvergifven, 
när  danskarne  kommo,  och  blef  uppbränd.     Hammarsköld  hade  lyckats 
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samla  en  hop  knektar  och  bönder,  tillsammans  omkring  tusen  nian, 
och  kom  pä  nägra  skärgårdsfartyg  till  Vestervik,  men  fartygen  skötos 
i  sank,  och  han  måste  fly.  Slottet  i  Vestervik»  det  gamla  Stäkeholm, 
besatlesy  och  fienden  hade  sålunda  försäkrat  sig  om  en  god  hamn  för 
lifsfömödenheter  och  krigsförråd,  som  ständigt  behöfde  föras  till  landt- 
hären. 

Så  stodo  sakerna,  då  Gustaf  Adolf  bröt  upp  frän  Vestergötland 
och  skyndade  till  Jönköping.  Vi  kunna  väl  fatta,  med  hvilka  känslor 
han  tillryggalade  vägen,  huru  hjertat  måste  hafva  sammanpressats  i 
den  unge  konungens  bröst  vid  tanken  på  den  fara,  som  hängde  öfver 
hans  land.  Den  ena  af  de  fiendtliga  härarna  hade  väl  gått  tillbaka, 
men  var  i  sjelfva  verket  oöfvesvunnen  och  kunde  efter  att  hafva  samlat 
krafter  åter  framrycka,  emedan  den  andra  stod  lurande  på  Östergötlands 
gränser.  Och  mot  denna  fara  stod  Gustaf  Adolf  så  godt  som  ensam, 
utan  penningar,  utan  dugliga  beflUhafvare  —  Jacob  de  la  Gardie  och 
Evert  Horn  befunno  sig  på  andra  sidan  Östersjön  mot  ryssen  —  och 
med  en,  man  kunde  säga,  liknöjd  adel.  Han  egde  endast  sin  glödande 
kärlek  till  fosterjorden  och  sin  fasta  förtröstan  på  Guds  hjelp  samt  — 
Sveriges  allmoge  att  lita  på.  »Det  är>  —  säger  Geijer  —  »Gustaf 
Adolf  personligen  och  svenske  bonden,  som  räddat  nket  i  denna  Sve- 
riges sista  stora  fara  från  danska  sidan.» 

De  första  dagarna  af  Juli  var  Gustaf  Adolf  i  Jönköping,  dit  han 
hade  kallat  rikskansleren  och  rådet  till  öfverläggntng.  I  ett  bref  af 
den  4  Juli  uttrycker  han  sitt  missnöje  öfver  deras  dröjsmål,  då  de 
visste  huru  vigtiga  ärenden  han  hade  med  dem  att  öfverlägga.  Men 
ännu  mer  brann  han  af  harm  öfver  adelns  vårdslöshet  att  fullgöra  sin 
rasttjenstskyldighet,  och  han  utfårdade  nägra  dagar  derefter  ett  bref, 
till  adeln,  hvari  han  vid  privilegiernas  förlust  befaller  hvarje  adelsman 
och  förläningsinnehafvare  att  sjelfve  sitta  till  häst  mot  rikets  fiende, 
försedda  med  sådana  hästar  och  rustningar,  som  lagen  föreskref  och 
konungen  kunde  vara  nöjd  med.  I  Jönköping  voro  icke  mor  än  åtta 
adelsmän  med  konungen,  och  den  ene  ville  vara  lika  god  med  den 
andra.  »Gud  bättre»  —  skrifver  hertig  Johans  sekreterare  —  »det  är 
ingen,  som  lyder  annan,  och  derför  går  det  som  det  går.» 

Jönköping  sjelft,  det  enda  fäste,  som  nu  återstod  att  mota  öfver- 
makten,  var  ännu  vid  sommarfälttågets  början  icke  fårdigt  att  mottaga 
en  fiende.  Man  hade  hela  tiden  byggt  derpå,  men  befästningarna  voro 
på  långt  när  icke  färdiga  ännu  vid  konungens  ankomst  frän  Vester- 
götland. Ståthåilarne  derstädes,  Göran  Månsson  Stjerna  och  Sten  Glas- 
son  Bölja  föreslogo  till  och  med,  att  man  skulle  spränga  den  bristfäl- 
liga fåstningen  i  luften  och  draga  sig  tillbaka.  Gustaf  Adolf  svarade 
med  att  befalla  dem  att  försvara  Jönköping  till  det  yttersta  och  upp- 
bådade genast  —  brefvet  är  dateradt  den  4  Juli  —  allmogen  från  Små- 
land samt  från  de  nästgränsande  häradena  i  Vestergötland  att  arbeta 
på  fästningens  sättande  i  försvarstillstånd.  Äfven  krigsförråd  och  lifs- 
medel    fattades,    men  konungen  lät  infordra  allt  hvad  som  återstod  af 
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kronouppbörden,  och,  då  detta  icke  förslog  iängt,  uppmanades  enskilda 
att  skynda  till  undsättning.  Och  alla  lifvades  af  den  unge  konungens 
närvaro.  Stora  föror  lifsmedel  kommo  från  Magnus  Brahe  och  Hennan 
Wrangel,  från  borgarena  i  Norrköping  och  från  Jönköpingsboarne 
sjelfve. 

Äfven  den  njugga  enkedrottningen  skyndade  att  bistå  sin  behjer- 
tade  son  med  råd  ocli  dåd.  Gång  på  gång  skickade  hon  honom  pen- 
ningar. De  särskilda  penningeförsändelserna  kommo  —  skref  hon  — 
»fuller  alla  ej  på  så  många  tusende,  men  de  komma  icke  dess  mindre 
så  mycket  tätare».  Tillika  sände  hon  lifsfömödenheter,  och  på  samma 
gång,  som  hon  var  rastlös  verksam  att  ordna  försvaret  för  det  meller- 
sta Sverige,  sände  hon  ur  den  yngre  sonens  hertigdöme  Södermanlands- 
knektame  ned  till  Magnus  Brahe,  hvarom  hon  tillskref  konungen  den 
9  Juli.  Hertig  Johan,  som  äfven  skyndat  öfver  till  Östergötland,  erhöll 
uppdrag  att  uppkasta  en  skans  vid  Eimforssa  bro  till  stöd  för  det  på 
landskapets  södra  gräns  med  bråtar  anordnade  försvaret  Vid  Sömmen 
stod  samlad  allmoge,  som  begärde  och  erhöll  Peder  Hammarsköld 
till  anförare.  Annan  allmoge  tågade  mot  sydost  för  att  gå  till  Vester- 
vik;  så  ock  en  hop  borgare  från  Norr-  och  Söderköping  med  Lasse 
Vinskänk  till  anförare.  Hertig  Johan  var  sjelf  i  Kisa  att  tillse  folket 
och  besatte  en  skans  öster  ut  på  Holaveden  samt  ämnade  sig  till 
konungen,  som  nu  brutit  upp  från  Jönköping,  men  fick  då  underrät- 
telse, att  tjugusex  danska  skepp  inlupit  i  Vestervik,  hvarför  han  bör- 
jade frukta  för  Stegeborg  och  stannade  i  sitt  hertigdöme. 

I  14  dagar  stannade  Rantzau  i  Vimmerby,  väntande  på  underrät- 
telser från  sin  konung  och  bemödande  sig  att  tillfredsställa  de  ständigt 
stegrade  fordringarna  hos  sin  utländska  här.  Det  förhöll  sig  verkligen 
så  med  detta  utländska  krigsfolk,  som  tog  sold  än  hos  den  ene,  än  hos 
den  andre  fursten,  att  de  voro  sina  egna  herrar,  lydde  en  befallning, 
allt  eftersom  det  föll  sig  beqvämt,  plundrade  och  sköflade  egenmäktigt 
och  kunde  ofta  i  det  afgörande  ögonblicket  vägra  sin  tjenst,  om  deras 
sold  uteblifvit,  eller  om  deras  trotsiga  anspråk  icke  bevUjades.  Vi  be- 
höfva  blott  påminna  om  de  utländska  truppernas  beteende  under  De 
la  Gardie  i  Ryssland.  Det  var  icke  en  enstaka  företeelse,  som  blott 
kunde  ega  rum  i  svensk  tjenst  —  sådana  voro  dessa  band  öfver  allt 
och  i  hvilken  herres  sold  de  tjenade. 

Uti  dessa  omständigheter  hade  Rantzau  en  fiende,  som  var  farli- 
gare än  den  han  väntade  i  Jönköping.  Dertill  kom  den  ytterliga  svå- 
righet, med  hvilken  han  kunde  skaffa  lifsfömödenheter.  Underrättel- 
serna från  vestra  hären  uteblefvo,  men  i  stället  kom  ryktet  om,  att 
Gustaf  Adolf  lemnat  Vestergötland  och  ämnade  sig  mot  den  östra 
fiendehären.  Det  kunde  då  ej  längre  blifva  fråga  om  att  rycka  vidare 
framåt.  Rantzau,  som  dragit  till  sig  besättningen  från  Vestervik,  bröt 
upp  från  Vimmerby  den  14  Juli  och  drc^  vesterut  bortåt  Eksjötrakten, 
antingen  det  nu  skedde  för  att  om  möjligt  framtränga  närmare  Jön- 
köping, eller  emedan  det  var  förenadt  med  oöfvervinneliga  svårigheter 
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att  taga  samma  väg  tillbaka,  som  han  kommit,  i  anseende  till  de  i 
denna  trakt  gjorda  sköflingar.  HåLr,  må  hända  i  trakten  af  Bellö,  har 
han  iätt  närmare  besked  om  att  Gustaf  Adolf  var  i  antågande  och  då 
brutit  af  åt  söder  till  Hvetlanda  och  Emå-dalen. 

Nu  gick  det  i  sträcktåg  utefter  denna  å,  och  Gustaf  Adolf  var  i 
hack  och  häl  efter.  Den  1 5  Juli  kom  han  till  Hvetlanda,  och  samma 
dag  upphann  han  fienden  på  Ripperda  skog.  Det  var  utan  tvifvel 
Rantzaus  eftertrupp.  Här  fingo  svenskarne  öfverhandeu,  en  mängd 
fiender  nedhöggs  och  76  fångar  togos.  Strax  derpå  vid  Kongsbro, 
ej  långt  från  det  nuvarande  Klöfdala  gästgifvaregärd  i  Järeda  socken, 
träffades  en  annan  fiendtlig  afdelning,  som  drabbades  af  samma  öde; 
35  man  stupade  och  96  blefvo  tagna  till  fånga. 

I  Kongsbro  stannade  Gustaf  Adolf  ett  par  dagar  med  hufvud- 
styrkan,  hvarunder  på  skilda  håll  i  trakten  deromkring  danska  trupp- 
afdelningar  anfollos  och  nedgjordes  eller  togos  till  fånga,  medan  Olof 
Hård  i  spetsen  för  uppbådad  allmoge  sökte  intaga  passen  vid  Ålem 
för  att  stänga  den  återtågande  fienden.  Den  af  inre  söndring  dpplösta 
fiendehären  hade  helt  säkert  varit  förlorad,  om  han  blifvit  inklämd 
mellan  allmogen  i  söder  och  den  från  norr  påträngande  konungen. 
Må  hända  var  det  i  förlitande  på  dessa  förhuggningars  motståndskraft 
som  konungen  dröjde  i  Kongsbro,  hvarifrån  han  först  den  18  skyn- 
dade efter  Rantzau.  Denne  åter  måste  fram  till  hvad  pris  som  helst. 
Han  kringgick  en  förhuggning  norr  om  Högsby,  men  Olof  Hårds  mel- 
lan Högsby  och  Älem  togs  af  hans  förtraf  med  storm  och  en  förlust 
af  200  man.  Rantzau  var  emellertid  räddad,  ehuru  han  med  harm 
måste  se  liken  af  sitt  folk  ligga  strödda  utefter  vägen  söder  om  Högsby, 
der  han  red  fram  med  en  hast,  som  liknade  flykt.  Många  blefvo 
efter  på  denna  sträckridt  söderut,  och  de  sjuke  måste  rent  af  lemnas, 
ty  det  fans  intet  rådrum  att  rädda  dem. 

När  Rantzau  befann  sig  i  Långemålai  unge  får  en  mil  söder  om 
Högsby,  var  Gustaf  Adolf  redan  på  sistnämda  ställe,  och  hans  folk 
brann  af  begär  att  få  mäta  sig  med  fienden.  Konungen  skyndade 
ock  att  sätta  efter  den  flyende  för  att  tvinga  honom  till  hufvudstrid, 
men  fienden  »töfvade,  som  haren  bidar  för  trumman»  —  skref  ett  sam- 
tida vittne,  berättande  om  fälttåget  i  ett  bref  till  sin  vän.  Rantzau 
lyckades  undkomma,  men  hans  förlust  var  betydlig.  Den  skall  hafva 
uppgått  till  mer  än  1,500  man,  efter  hvad  Gustaf  Adolf  sjelf  skref 
till  sin  moder  enkedrottningen  den  22  Juli.  Må  hända  hade  förde- 
lame kunnat  blifva  större,  om  konungen  haft  dugligare  befälhafvare 
och  lydnaden  varit  större. 

Emellertid  var  faran  på  denna  sidan,  om  icke  öfvervunnen,  dock 
skingrad.  Men  i  samma  ögonblick  uppdök  hon  åter  vesterifrån.  Ty 
samnia  tid,  som  konungen  förföljde  Rantzau  genom  Högsby,  kom 
konung  Christian  sjelf  antågande  mot  Jönköping,  framför  hvars  slott 
han  slog  läger  med  7,000  man  torsdagen  den  23  Juli, 
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Christian  hoppades  att  få  se  Rantzau  komma  sig  till  mötes.  Han 
hade  efter  ett  i  högsta  grad  besvärligt  tåg  öfver  Svältorna,  Borås  och 
Ulricehamn,  hvaninder  man  behöft  tio  dagar  för  att  tillryggalägga  en 
väglängd  af  sju  mil,  ankommit  för  Jönköping,  men  utan  fkltst>xken, 
så  att  det  berodde  på  Rantzaus  inträffande  om  något  skulle  kunna  före- 
tagas mot  slottet.  Albrekt  Skeel  utsändes  med  hundra  ryttare  för  att 
kunskapa,  men  återkom  med  underrättelsen,  att  Rantzau  måst  skynda 
tillbaka  till  Kalmar  och  att  den  svenske  konungen  var  i  antågande; 
för  honom  sjelf  hade  hästen  blifvit  undanskjuten  på  vägen,  så  att  han 
måst  vandra  till  fots  i  sin  tunga  rustning  under  åendens  eld,  tills  en 
kula  träffade  en  af  hans  män,  då  han  besteg  dennes  häst.  »Käre 
Kone,  vår  Herre  hafver  hört  dina  böner»  —  skref  han  till  sin  fru, 
omtalande,  att  han  aldrig  varit  eller  kunde  komma  i  ^större  lifsfara 
än  den  gången.  Det  var  på  söndagen  den  id  Juli,  som  han  återkom 
till  konungen  och  samma  natt  bröt  denne  upp  och  skyndade  tillbaka 
till  Halland. 

Gustaf  Adolf  stod  då  i  Sandsjö,  4  mil  från  Jönköping;  han  fann 
ej  mödan  värdt  att  söka  upphinna  fienden,  som  hade  flera  dagars  (Ör- 
språng, utan  stannade  i  Jönköping.  Dertill  tvangs  han  ock  af  en  häf- 
tig förkylning,  som  han  ådragit  sig,  i  det  han  under  förföljandet  af 
Rantzau  på  Högsby  skog,  varm  och  svettig  som  han  var,  drack  kallt 
vatten.  Sjukdomen  tilltog  efter  ankomsten  till  Jönköping,  så  att  han 
måste  intaga  sängen.  Oro  intog  allas  sinnen,  i  synnerhet  enkedrott- 
ningens.  Hon  skref  bref  på  bref  till  sin  son  och  bad  honom  lemna 
hären  åt  hertig  Johan  samt  möta  henne  i  Vadstena.  Sjukdomen  tillät 
honom  icke  efterkomma  hennes  önskan,  men  hertig  Johan  och  riksens 
råd  skyndade  till  konungen  i  Jönköping.  Här  förblef  h^  under  hela 
Augusti  månad,  gjorde  efter  sitt  tillfrisknande  ett  besök  vid  Bogesund 
(Ulricehamn),  der  krigsfolk  samlades,  men  fick  derpå,  sedan  han  åter- 
kommit till  Jönköping  —  det  var  den  4  September  —  bref  från  enke- 
drottningen  med  underrättelse  att  konung  Christian  sjelf  med  danska 
flottan  inlupit  i  Stockholms  skärgård  och  hotade  hufvudstaden.  Gustaf 
Adolf  var  väl  icke  okunnig  om,  att  Christian  gått  till  sjös,  men  han 
hade  hoppats  att  Göran  Gyllenstierna  med  de  svenska  skeppen  skulle 
kunnat  stänga  honom  från  svenska  kusten.  Då  nedslog  med  ens  un- 
derrättelsen om,  att  flottan  icke  kunnat  uträtta  något  och  att  faran  var 
större  än  någonsin.  Konungen  dröjde  icke  ett  ögonblick  efter  mot- 
tagandet af  enkedrottningens  bref,  utan  satte  sig  genast  till  häst  och 
red  genom  natt  och  dag  till  sin  hufvudstad,  dit  han  ankom  sjelf  'redje 
klockan  3  om  natten  den  9  September. 

Den  svenska  flottan,  på  hvars  utrustning  stora  kostnader  användts, 
till  och  med  på  bekostnad  af  försvarsanstaltemn  till  lands,  var  i  sjelfva 
verket  underlägsen  den  danska,  på  hvilken  Christian  IV  nedlagt  den 
största  omsorg.  Likväl  hade  Göran  Gyllenstierna  och  Hans  Classon 
Bielkenstierna  ^)  varit  ute  med  flottan  och  sökt  angripa  danskarne  vid 

^)    De    voro    i    dubbelt   sv&gerlag   med  hvarandra,  i  det  de  voro  gifta  med 
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Öland  och  Vestervik,  men  måst  vända  för  storm.  Det  var  den  8  Juli, 
och  Där  de  båda  sjöhöfdingame  åter  efter  en  vecka  gingo  till  sjös, 
hade  danska  flottan  lemnat  de  svenska  farvattnen  och  styrt  hem  till 
Köpenhamn. 

I  ett  ytterst  svårt  skick  kommo  de  danska  skeppen  till  Köpen- 
hanm.  Sjukdomar  hade  rasat  bland  manskapet  och  anstalt  sådana 
förhäijningar,  att  knappt  så  många  voro  vid  lif  som  behöfdes  för  att 
sköta  skeppen.  Men  konung  Christian  tog  uti  med  sin  vanliga  kraft, 
och  inom  en  månad  stod  flottan  åter  segelfärdig.  Den  30  Augusti  lopp 
han  ut  från  Köpenhamn,  aktande  nu  att  riktigt  injaga  skräck  hos 
svenskame.  Han  seglade  först  längs  med  tyska  kusten,  vände  så  upp 
mot  Kaln^r,  der  han  intog  mera  krigsfolk,  styrde  sedan  till  Danzig 
och  derifrån  till  Öland,  men  så  stack  han  norr  ut  till  Elfsnabben.  In- 
genstädes stodo  svenska  skepp  att  flnna,  förr  än  här.  Vid  Elfsnabben 
låg  hela  svenska  flotta,  men  Gyllenstiema  drog  sig  tillbaka  förbi  Da* 
larön  till  Vaxholmen,  under  hvars  stycken  han  lade  sig. 

Denna  holme  hade  redan  under  Gustaf  Wasas  tid  väckt  uppmärk- 
samhet genom  sitt  läge,  som  beherrskade  ett  af  de  vigtigaste  inloppen 
till  Stockholm,  och  der  hade  äfven  då  uppförts  ett  blockhus,  äfvensom 
stenkistor  blifvit  nedsänkta  i  sundet.  Men  detta  var  ock  allt,  och 
ehuru  nu  der  må  hända  fans  någon  stenbyggnad,  så  att  man  kunde 
tala  om  ett  fäste,  var  platsen  dock  af  ringa  betydenhet.  Utan  tvifvel 
voro  örlogsskeppen  lika  mycket  fästningen  till  skydd  som  tvärt  om. 
Emellertid  förde  den  oförskräckte  Mårten  Krakou  nu  befälet  på  Vax- 
holm, såsom  här  ofvan  blifvit  nämndt. 

I  Stockholm  och  hela  mellersta  Sverige  blef  bestörtningen  stor. 
Dock  öfvergick  den  icke  till  räddhåga  eller  modlöshet,  utan  tvärt  om 
lifvades  alla  af  begär  att  uppbjuda  alla  krafter  till  det  yttersta.  Up- 
lands  och  Vestmanlands  allmoge  uppbådades  att  tåga  till  Stockholm, 
jemte  det  krigsfolk  som  stod  vid  Upsala  och  Enköping.  Dalkarlarne 
nistade  sig  frivilligt  och  bröto  upp  att  skynda  till  Stockholms  rädd- 
ning. Hömingsholm  undsattes  med  en  hop  krigsfolk,  och  enkedrott- 
ningen,  som  af  konungen  blifvit  uppmanad  att  söka  en  säkrare  vistel- 
seort än  Nyköping,  begaf  sig  till  Gripsholm,  ifrigt  sysselsatt  med  ord- 
nandet af  hertigdömets  försvar. 

Så  stodo  sakerna,  då  Gustaf  Adolf  klockan  3  på  morgonen  an- 
kom till  sin  hufvudstad.  Han  tog  sig  ett  par  timmars  hvila,  men 
satt  redan  klockan  5  till  häst,  och  i  spetsen  för  en  afdelning  neder- 
ländare  och  skottar  —  som  under  anförande  af  Mönnichhofen  öfver 
ilorge  och  Jemtland  kommit  ned  till  Stockholm  —  red  han  ut  till 
Vaxholm.  Men  nu  visade  sig,  att  faran  var  vida  mindre,  än  man 
kunnat  föreställa  sig.  —  Konung  Christian  hade  samma  dag  afseglat. 
Han   hade   väl    sökt    beskjuta  Vaxholm,  men  det  tjenade  till  intet,  så 

hrarandras  systrar,  Gyllenstierna  med  Bielkenstiernas  syster  Ingeborg,  och  Biel- 
kenstiema  med  sin  ST&gers  syster  Elisabeth,  som  Tar  hofmästarinna  hos  enke- 
diottoiogen. 
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länge  flottan  låg  der  utanför,  och  der  förblef  hon  ligganade,  oaktad  t 
en  trumpetare  kom  från  den  danske  riksamiralen  till  den  svenske  med 
ett  utmaningsbref  att  våga  ett  sjöslag.  Christian  gick  sjelf  i  land  på 
Vermdön  och  undersökte  Vaxholms  läge,  men  måste,  då  han  ingen- 
ting af  vigt  kunde  uträtta,  inskränka  sig  till  att  antända  några  angrän- 
sande gårdar.  När  så  efter  flera  dagars  motväder  vinden  vände  sig, 
dröjde  han  icke  att  begagna  sig  deraf  och  afseglade.  Det  var  den 
10  September. 

Efter  den  starka  spänning,  hvari  man  under  de  närmast  föregå- 
ende dagarne  befunnit  sig,  inträdde  nu  åter  lugn,  och  förhoppningarna 
om  en  lycklig  utgång  på  kriget  lefde  åter  upp.  Till  dalkarlarne,  som 
ännu  voro  på  tåg,  sändes  tacksägelsebref  så  väl  från  rådet  som  konun- 
gen, underrättande  dem  tillika,  att  faran  var  öfverstånden.  Hon  var 
så  ock  ej  blott  för  Stockholm,  utan  för  riket.  Väl  fortforo  ännu  stri- 
der utefter  gränserna  —  Jesper  Matsson  Cruus  försvarade  med  tapperhet 
den  vestra  mot  Jörgen  Lunge  —  men  några  större  och  vigtigare  krigs- 
tilldragelser  äro  icke  att  omtala. 

Innan  vi  berätta  om  fredsslutet,  vilja  vi  i  korthet  framställa  en 
af  dessa  många  smärre  strider,  hvilka  tillhöra  detta  krig.  Det  är  en 
tafla  ur  detta  så  kallade  »lilla  krig»,  hvari  vårt  fädernesland  den  gån- 
gen i  väsentlig  mån  har  att  söka  roten  till  sin  räddning. 

Sven  Håkansson  på  Ebbehult  i  Madesjö  socken,  fyra  mil  vester 
om  Kalmar,  är  hufvudpersonen  i  en  muntlig  öfverlemning  från  denna 
tid,  som  sedan  upptecknades  och  nu  förvaras  på  Kalmar  gymnasiibi- 
bliotek.  Han  var  en  svåra  rik  och  ansedd  man,  men  var  bondson 
från  socknen  och  hade  under  ryska  kriget  tjenat  sig  upp  till  höfvids- 
man  M.  När  danskame  drogo  för  Kalmar  om  hösten  1611,  befann 
han  sig  der  och  ådagalade  en  ovanlig  beslutsamhet  och  tapperhet. 
»Ty»  —  heter  det  i  folksägnen  —  »när  kommendanten  en  gång  ville 
uppgifva  staden,  stälde  sig  Sven  Håkansson  i  stadsporten  och  försvarade 
den  så  manligen  med  sitt  svärd,  att  fienden  måste  vända  tillbaka». 

Sedan,  staden  slutligen  blef  tagen  och  slottet  uppgifvet  genom 
Somes  förräderi,  hör  maii  ingenting  om  Sven  Håkansson  förr  än  på 
hösten  1612.  Det  är  knappt  sannolikt  att  den  myndige  mannen  un- 
der hela  denna  tid  vistats  i  socknen.  Ty  Madesjöbönderne,  hvilkas 
kyrka  och  prestgård  hemsöktes  af  fienden  i  Maj  det  sistnämnda  året, 
liade  måst  hylla  den  danske  konungen.  Det  var  dock  endast  af  nöd- 
tvång, emedan  de  sedermera  villigt  förenade  sig  med  den  tappre  Ebbe- 
hultarn,  när  han  åter  uppträdde  bland  dem.  Det  var  på  hösten,  såsom 
nyss  nämndes. 


^)  Han  föroi-dnades  du  om  hösten  161 2  af  Gustaf  Adolf  till  öfveiste  för  all- 
mogen i  södra  och  norra  Möre.  Brefvet  härom  är  skrifvet  i  Oktober.  I  Juli  må- 
nad samma  år  skref  konungen  till  allmogen  i  södra  MÖre,  hirarvid  han  kallar 
Sven  Håkansson  »vår  trotjenare  och  knektehöfvidsman*  och  uppmanar  sina  under- 
såtar och  knektar  tiil  hörsamhet  mot  honom. 
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Ett  danskt  ströfparti  hemsökte  åter  MadesjÖ  kyrka  och  presthus 
—  det  var  den  6  September  1612  —  och  ämnade  äfventedes  göra 
ett  besök  hos  den  rike  Sven  på  Ebbehult.  Denne  hade  emellertid 
i  god  tid  fltt  kanskap  om  danskames  uppsåt  och  samlat  allmogen  i 
skogen.  Sjelf  gick  han  förklädd  till  tiggare  framåt  vägen  tiH  kyrkan 
och  satte  sig  utmed  vägkanten  vid  Nybro  helt  nära  prestgården.  Det 
dröjde  icke  länge  förr  än  de  fiendtlige  ryttame  kommo  ridande.  När 
anföraren  fick  se  tiggaren,  stannade  han  och  frågade,  i  det  han  kastade 
du  honom  en  penning,  »om  han  kände  Sven  Håkansson  och  om  han 
koode  visa  vägen  till  Ebbehult.»  —  Ja,  det  kunde  tiggaren,  och  så 
linkade  han  i  väg.  Men  emedan  han  låtsade  sig  vara  mycket  halt, 
lat  dansken  honom  sitta  upp  bakom  sig  på  hästryggen.  Nu  gick  det 
zaskt  firamåty  och  de  befunno  sig  snart  ett  godt  stycke  ftamför  det 
öfriga  krigsfolket. 

När  de  så  kommit  ett  stycke  från  landsvägen  upp  i  backame 
mdlan  Fagerbron  och  kyrkan,  der  en  väpnad  bonde  stod  gömd  bakom 
hvarje  trädstam  i  skogen,  hoppade  hastigt  den  förmente  tiggaren  af 
hästen,  ryckte  fram  en  hjuUåspistol  under  kläderna  och  sköt  den  danske 
herren,  så  att  han  stupade  på  stället.  Sjelf  skyndade  Sven  undan  till 
bönderna,  hvilka  nu  på  det  öfverenskomna  tecknet  rusade  fram  från 
alla  håll.  Hela  den  danska  truppen  blef  till  större  delen  nedgjord.  En 
linga  hop  lyckades  slå  sig  igenom,  men  en  fjerdingsväg  derifrån  råkade 
desse  ut  för  en  förhuggning  vid  ett  kålrr,  der  äfven  de  blefvo  ned- 
huggna,  så   att  icke  en  af  denna  fiendeflock  kom  tillbaka  till  Kalmar. 

Kärret,  hvarest  i  senare  tider  funnits  vapen,  kallas  ännu  Jute- 
kärret, och  bron  som  leder  deröfver.  Jutebron.  I  MadesjÖ  kyrka  för- 
varas tvänne  värjor,  som  Sven  Håkansson  skall  hafva  burit;  likså  lem- 
ningar  af  en  fana,  som  skall  hafva  varit  hans. 

På  detta  sätt  —  ty  denna  händelse  i  MadesjÖ  är  icke  den  enda 
från  detta  bondeki^^  mot  danskame  —  var  det  omöjligt  för  fienden 
att  vinna  någon  afgörande  framgång  i  Sverige.  Han  innehade  de 
tvänne  fasta  punkterna  Kalmar  och  Elfsborg,  men  derutöfver  hade  alla 
hans  försök  strandat  mot  den  unge  svenske  konungens  vaksamhet  och 
den  svenske  bondens  fosterlandskärlek. 

Att  Gustaf  Adolf  skulle  vara  benägen  till  fred,  det  finner  en  hvar. 
Men  äfven  konung  Christian  var  det.  Dertill  bidrog  det  missnöje  med 
kriget,  som  fans  hos  den  högre  adeln  i  Danmark.  Man  fruktade,  att 
Christian,  om  han  genom  sina  segrar  blefve  för  mäktig,  skulle  vända 
sig  mot  sin  egen  adel  —  »skulle  tilläfventyrs  blifva  stolt  och  under- 
trycka dem  och  deras  frihet»  —  skref  svenska  rådet  till  Gustaf  Adolf. 
De  vunna  framgångarna  i  Sverige  motsvarade  icke  heller  på  långt  när 
de  stora  ansträngningar,  man  underkastat  sig.  Slutligen  fruktade  Chri- 
stian sjelf  ett  förbund  mellan  Sverige  och  Nederländerna.  Detta  allt 
samverkade  att  framkalla  längtan  efter  fred  inom  Danmark. 

jTvänne  sändebud  från  konung  Jakob  i  England,  Spens  och  Arm- 
streuter,  ankommo  på  sommaren  161 2  till  de  nordiska  konungarne  för 
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att  medla  fred  mellan  dem.  Sådana  underrättelser  hade  nemlig^en 
kommit  till  konung  Jakob,  att  han  trodde  sig  gå  bada  de  stridandes 
önskningar  till  mötes»  då  han  erbjöd  dem  sin  bemedling.  Så  väl  det 
danska  riksrådet  som  Christian  IV  sjelf  ^)  hade  i  bref  till  den  engelske 
konungen  gifvet  sina  fredliga  tänkesätt  tillkänna,  enligt  hvad  Spess 
i  ett  förtroligt  samtal  meddelade  Axel  Oxenstierna  och  Johan  Skytte. 
Spens  sjelf  hade  i  bref  från  Holland  blifvit  upplyst  om  svenskarnes  be- 
nägenhet för  fred. 

Gustaf  Adolf  hade  ock  i  bref  till  Christian  väckt  fråga  om  fred» 
då  den  danske  konungen  genom  Vestergötland  drog  emot  Jönköping-. 
Christian  svarade  att  han  ville  hör^  hvilka  fredsvilkor,  som  föreslogos. 
Deremot  afslog  han  Gustaf  Adolfs  anhållan  om  stillestånd.  Tydligen 
var  ett  sådant  för  Christian,  som  hade  så  mycket  främmande  krigsfolk 
att  underhålla,  mindre  fördelaktigt  än  för  Sverige.  Slutligen  kom  det 
derhän,  att  ombud  skickades  å  båda  sidor.  De  svenske  voro  Axel 
Oxenstierna,  Nils  Bielke,  Gustaf  Stenbock  och  Henrik  Horn;  de  danske 
Christian  Friis,  Mandrup  Parsberg,  Axel  Brahe  och  Eske  Brok.  I>e 
danske  samlades  i  Knäröd,  en  gränssocken  till  Småland,  halfiannan  mil 
öster  om  Laholm.  De  svenske  herrame  drogo  till  Ulfsbäck  i  Marka- 
ryds  socken  i  sydvestra  Småland. 

På  en  riksdag,  som  Gustaf  Adolf  sammankallat  till  Stockholm  nu 
på  senhösten,  förklarade  ständerna,  »att  liksom  deras  förfäder  sig  till 
evigt  beröm  hade  tillkämpat  sig  sin  sjelfständighet  emot  Danmarks 
listiga  försök  och  icke,  såsom  innebyggarne  i  Norge,  låtit  beröfva  sig 
sin  urminnes  frihet,  så  ville  äfven  de  träda  i  fädrens  fotspår  och  icke 
spara  lif  eller  egendom,  då  det  gälde  att  försvara  sig  emot  Danmark»  — 
och  alla  voro  villiga  till  ytterligare  uppoffringar.  Adeln  yttrade  i  ett 
s.  k.  biafsked,  »att  den,  som  icke  enligt  lag  fullgjorde  sin  rusttjenst, 
skulle,  eho  han  vara  måtte,  af  konungen  straffas  och  hemsökas  enligt 
Sveriges  lag,  så  att  andre  måga  hafva  der  en  vamagel  af».  —  Innan 
riksdagen  var  slut,  afreste  de  fyra  riksråd,  som  voro  utsedde  till  freds- 
ombud, och  konungen  följde  efter  dem,  sedan  han  öfvervarit  hertig 
Johans  bröllop.  Han  drog  öfver  Linköping  och  Jönköping  till  Verna- 
mo,  beläget,  Uksom  Ulfsbäck,  vid  Lagaån.  Här  förblef  han  öfver  julen 
och  hela  Januari  månad,  tills  fredsverket  var  ändadt,  besökande  ett  par 
gånger  helt  hastigt  de  svenske  underhandlarne  i  Ulfsbäck.  Konung 
Christian  befann  sig  i  Halmstad.  Båda  konungarne  ville  för  oförut- 
sedda fall  vara  så  nära  fredsunderhandlame  som  möjligt.  Den  29  No- 
vember öppnades  underhandlingarna. 

Det  var  på  den  första  söndagen  i  adventet  som  detta  första  sam- 
manträde egde  rum,  hvarvid  de  båda  rikenas  fullmäktige  togo  hvar- 
andra  i  hand  och  betygade  sin  höiiighet  å  Ömse  sidor,  öfriga  småsaker 
rörande  ceremonielet  att  förtiga.  Mötesplatsen,  der  förhandlingarna  så 
väl  nu  som  allt  framgent  höllos,  var  på  en  stenbro  öfver  ett  litet  ström- 
drag, som  utgjorde  sjelfva  gränsen  mellan  det  s.  k.  svenska  och  danska 

']    Han  var  sväger  med  konung  Jakob^  som  var  gift  med  hans  syster  Anna. 
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■ 

Sjöared  Invid  landsvägen  nära  Sjöareds  gästgifvaregård  utvisas  ännu 
en  fyrkantig  sten,  hvilken  tjenat  som  bord  vid  sammanträdenap  och 
som  af  allmogen  kallas  »Kongstenen».  På  ömse  sidor  om  bron  inom 
hTartdera  riket  voro  tält  uppslagna  så  väl  för  rådsherrame  som  för  de 
flammande  sändebuden,  dit  de  kunde  draga  sig  tillbaka,  när  så  fordrades 
under  mötesförhandlingarna. 

Danskame  uppträdde  såsom  segrare  och  stälde  fredsvilkoren  der- 
efter.  Det,  hvarom  man  hufvudsakligen  tvistade,  var  besittningsrätten 
titt  Sonnenburg  på  Ösel,  riksvapnet  tre  kronor,  den  tull  som  i  Sverige 
uppbars  för  varor,  hvilka  af  danskar  försåldes  eller  uppköptes,  och 
slutligen  herraväldet  öfver  lapparne.  Men  i  dessa  punkter  gåfvo  sven- 
skarne efter  i  enlighet  med  den  grundsats,  som  uttalades  af  Gustaf 
Adolf  i  bref  till  hertig  Johan  och  enkedrottningen,  att  dessa  orsaker 
voro  för  ringa  att  derför  förlänga  kriget  och  dessutom  kunde  till- 
skrifvas  hans  »allt  för  stora  äregirighet».  Rörande  tullfriheten  är  det 
att  märka,  att  den  enligt  Stettinerfördraget  af  1570  var  ömsesidig,  så 
att  till  följd  deraf  svenskame  äfven  åtnjöto  tullfrihet  i  Öresund.  De 
tre  kronorna  skulle  Danmarks  konung  få  behålla  i  sitt  vapen,  dock 
skulle  deruti  icke  ligga  något  berättigande  till  anspråk  på  Sveriges  rike. 

Svårare  var  behandlingen  af  de  frågor,  som  rörde  afträdandet  af 
svensk  jord.  Danskame  fordrade  till  en  början,  att  till  dem  skulle 
såsom  evärdelig  besittning  afträdas  Kalmar,  Ryssby  skans,  Borgholm 
och  Öland,  Elfsborg  och  Gullberg  med  alla  de  härad  och  gods,  som 
lågo  under  dessa  slott  och  län.  Detta  framstäldes  på  det  fjerde  sam* 
manträdet  don  10  December,  och  de  svenske  herrarne  svarade  genast, 
att  dessa  vilkor  voro  orimliga  och  derför  omöjliga  att  antaga;  ville  man 
i  Danmark  uppriktigt  fred,  så  borde  man  ej  framkomma  med  sådana 
påståenden.  De  underrättade  genast  efter  sin  återkomst  till  Ulfsbäck 
Gustaf  Adolf  härom,  och  denne  fann  sig  böra  gå  så  långt  i  eftergift 
att  i  yttersta  nödfall  och,  om  fred  på  annat  sätt  icke  stod  att  vinna, 
afträda  Elfsborg  för  evärdeliga  tider.  Äfven  de  i  Stockholm  försam- 
lade riksråden  visste  ingen  annan  råd  än  att  biträda  konungens  me- 
ning i  detta  fall,  »i  anseende  till  riksens  nöd  och  stora  oförmögenhet». 

Nu  först  ankom  Armstreuter  till  Knäröd.  Han  skickade  genast 
och  bad  Spens  infinna  sig  hos  honom,  emedan  konung  Christian  för^ 
bjudit  honom  (Armstreuter)  att  först  besöka  Spens,  på  grund  deraf  att 
danska  konungens  sändebud  hade  hos  alla  makter  företräde  framför  de 
svenske.  Spens  rådfrågade  de  svenske  herrarne.  hvilka  beklagade  att 
en  sådan  företrädesfråga  väcktes  och  bådo  engelsmannen  icke  ingå  på 
något,  som  kunde  anses  förklenligt  för  Sverige.  Denne  skickade  der- 
för till  Armstreuter  och  föreslog,  att  de  kunde  råkas  på  den  vanliga 
mötesplatsen,  h vilket  ock  skedde  den  19  December,  då  det  femte  sam- 
manträdet mellan  de  båda  rikenas  fredsunderhandlare  egde  rum.  Vid 
detta  tillfälle,  som  således  var  det  första,  der  de  främmande  fredsmed' 
lame  voro  närvarande,  framstälde  de  svenske  herrarne  de  fredsvilkor, 
som  för  Sverige  kunde  vara  antagliga,  nemligen  återkmnandet  af  alla 
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eröfrade  orter,  h varemot  Sveriges  konung  såsom  en  äreskänk  och 
vänskapsprof  ville  ihågkomma  konungen  i  Danmark  med  en  summa 
penningar,  som  de  utsatte  till  200,000  kronor,  och  300  skeppund 
koppar.  Underhandlarne  gingo  nu  å  ömse  sidor  tillbaka  till  tälten, 
hvarunder  Spens  och  Armstreuter  Wefvo  stående  på  bron,  och,  sedan 
de  förre  återvändt,  förklarade  Armstreuter  i  ett  tal  på  danska  ändamålet 
med  sin  och  Spens'  närvaro,  hvarpå  de  båda  sändebuden  å  sin  konungs 
vägnar  betackades.  Det  uppdrogs  nu  åt  dem  att  två  dagar  derefter 
öfverlägga  om  fredsvilkoren  och  sedan  förelägga  dem  för  de  båda 
rikenas  fullmäktige  vid  mötet. 

Sändebuden  sammanträdde  den  21  December,  då  Spens  för  att 
undvika  allt  bråk  med  anledning  af  den  danska  högheten  infann  sig  t 
Armstreuters  tält.  Det  gick  likväl  ej  så  lätt  att  blifva  ense  om  vilkoren 
rörande  de  af  danskame  eröfrade  orter.  I  synnerhet  voro  de  fasta  plat- 
serna på  vestkusten  »den  rätta  bruden,  som  danskarne  friade  tilh  — 
skrefvo  de  svenska  riksråden  till  sin  konung.  Denne  skickade  då  till 
Ulfsbäck  sina  sista  fordringar,  nedom  hvilka  han  icke  ville  gå  —  enligt 
dessa  skulle  Kalmar  och  Ryssby  samt  Öland,  Ny-Lödöse  och  platsen, 
der  GuUberg  stått,  återlemnas  till  Sverige  —  och  beslöt,  medan  freds- 
underhandlingarna pågingo,  att  våga  ett  försök  mot  Elfsborg.  Innan 
detta  hann  verkställas,  hade  emellertid  konung  Christian  gifvit  efter  med 
afseende  på  denna  fästning. 

Emellertid  underhandlades  om  penningesumman,  som  Sverige  skulle 
betala,  så  att  först  den  18  Januari  1613  var  man  färdig  med  alla 
vilkoren  och  dessa  å  ömse  sidor  skriftligen  uppsatta.  Den  danske  riks- 
kansleren  Christian  Friis  uppläste  y\å  detta  sista  sammanträde  freds- 
fördraget. Konung  Christian  var  sjelf  närvarande  vid  detta  tillfälle  och 
gick  fram  och  tillbaka  på  stenbron,  under  det  att  de  båda  fredsfördragen 
jerofördes.  Dessa  utb5rttes  dagen  derpå  eller  den  19  Januari,  hvilken 
är  den  som  angifves  för  fredsslutet  i  Knäröd. 

De  slutliga  fredsvilkoren  blefvo  —  för^  att  i  korthet  sammanfatta 
dem  —  följande:  Sverige  afträdde  sina  anspråk  på  Sonnenburg  å  ön  Ösel 
och  på  herraväldet  öfver  sjölapparne  från  Titisfjord  till  Varanger  i  Norge 
samt  återgaf  de  under  kriget  tagna  landskapen  Jemtland  och  Herjeda- 
len  \  men  återfick  Kalmar  och  Öland  och  skulle  för  återbekommandet  af 
Elfsborg  betala  en  million  riksdaler  i  f)nra  terminer  inom  sex  års  för- 
lopp. Skedde  ej  denna  afbetalning  på  utsatt  tid,  skulle  sju  under 
Elfsborg  lydande  härad,  jemte  städerna  Ny-Lödöse,  Gamla  Lödöse  och 
Göteborg,  för  evärdeliga  tider  tillfalla  Danmark. 

Tredjedag  påsk  verkstäldes  fredsslutet  med  afseende  på  de  under 
kriget  å  ömse  sidor  eröfrade  orter,  hvilka  då  återlemnades.  Gustaf 
Adolf  begaf  sig  till  Vadstena)  der  han  möttes  af  sin  moder  och  hertig 
Johan,  hvilka  derstädes  tillika  med  honom  underskrefvo  fredsslutet, 
hvarpå  konungen  fortsatte  sin  resa  uppåt  landet.  De  engelska  sände- 
buden belönades  med  kunglig  frikostighet  Armstreuter  fick  en  guld- 
kedja  af  små   släta   länkar   och  vackert  arbete  om  900  kronors  vigt. 
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Man   vet   icke,  hvad  Spens  fick,  men  att  det  icke  var  obetydligt,  kan 
man  släta  deraf,  att  hans  betjent  fick  en  skänk  af  1,000  daler. 

Det  var  en  dyrköpt  fred.  Och  likväl  var  Gustaf  Adolf  ett  ögon- 
blick flirdig  att  underteckna  ännu  hårdare  vilkor  —  så  stor  var  nöden 
har  hemma.  Någon  landafträdelse  skedde  icke,  men  frän  vesterhafvet 
var  Sverige  helt  och  hållet  utestängdt,  och  utsigterna  alt  kunna  åstad- 
komma den  lösesumma,  som  fordrades  for  att  återvinna  fast  fot  vid 
detta  haf,  voro  så  mörka/ att  konung  Christian  i  Danmark  helt  visst 
icke  var  den  ende,  som  lefde  i  den  tron,  att  den  tillfälliga  afträdelsen 
af  EJfsboTg  skulle  blifva  evärdelig. 

Vi  skola  i  det  följande  se,  huru  denna  sak  utvecklade  sig,  och 
öfvergä  nu  till  skildringen  af  det  ryska  kriget,  hvilket  af  de  återstående 
två  ärfda  krigen  var  det  som  först  slutade. 

Det  ryska  kriget. 

Huru  detta  krig  började,  hafva  vi  i  det  föregående  omtalat,  äfven- 
som  den  lysande  framgång,  som  den  svenske  f^therren  Jakob  Pontus- 
son  De  la  Gardie  dervid  hade,  då  han  eröfrade  Kexholm  och  Stora 
Nowgorod  samt  förmådde  ryssame  att  fästa  sina  tankar  på  en  af  konung 
Carls  söner  vid  det  storfursteval,  som  der  skulle  ega  rum.  Valet  af  Ula- 
dislaus  hade  väckt,  snart  sagdt,  ett  allmänt  missnöje,  som  ökades  af  de 
polska  truppernas  uppförande,  hvilka  drefvo  gyckel  med  den  grekiska 
trosbekännelsens  dyrbara  och  heliga  föremål.  £n  rysk  här  samlades 
och  tågade  mot  Moskwa,  som  polackarne  uppbrände,  så  att  blott  det 
af  dem  besatta  Kreml  der  qvarstod.  Men  äfven  denna  ryska  här.  som 
utgjorde  liksom  uttrycket  för  den  ryska  nationaliteten,  blef  ett  rof  för 
inre  söndring,  sedan  dess  anförare  Läpunow  blef  mördad  af  kosackerna 
Emellertid  biföll  denna  här  —  som  i  sina  tält  bland  den  förstörda 
hufvndstadens  askhögair  förestälde  »de  muskowitiska  ständerna»  —  det 
af  De  la  Gardie  framstälda  nowgorodska  förslaget  om  en  svensk  konunga* 
son  till  czar.  Dertill  bidrog  nationalhatet  mot  polackarne  lika  mycket 
som  den  öfvertygalse,  hvilken  af  Butturlin  uttalades  till  De  la  Gardie 
före  Nowgorods  eröfring,  »att  en  undersåte  icke  kunde  blifva  en  väl- 
signelserik czar»,  hvarför  det  var  nödvändigt  för  Rysslands  väl  att  hemta 
sitt  öfverhufvud  från  utlandet.  Förslaget  om  en  svensk  czar  omfattades 
med  värma,  och  de  förnämste  invånarne  i  norra  Ryssland  vid  Hvita 
hafvet  förklarade  sig  vilja,  så  fort  den  svenske  hertigen  anländt,  till  honom 
utbetala  en  skatt,  som  skulle  användas  till  rustningar  mot  polackame. 
Ryssame  på  Nöteborg  åter  förklarade,  att  de  ville  uppgifva  fästningen 
genast,  så  fort  den  svenske  konungens  son  komme;  icke  förr,  men  då. 
»Om  han  komme  i  afton,  ville  de  uppgifva  slottet  i  morgon,  men  icke 
förr,  låge  ock  de  svenske  derunder  i  tio  år». 

Så  stodo  sakerna,  då  Carl  IX  dog.    Förhållandena  förändrades  nu 
i  Tftsendig   män.    Fiigan   om   den  blifyrande  storfursten  i   det  stora 
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riket,    som    upptog    tiden,    medan    Gustaf  Adolf  afslutade  det  danska 
kriget,  är  emellertid  det  första  bladet  i  detta  ryska  krigs  historia. 

En  stor  beskickning  skulle  just  afgä  från  Nowgorod  för  att  hos  kooung 
Carl  utbedja  sig  en  af  hans  söner  till  czar,  då  De  la  Gardie  erhöll  under- 
rättelse om  den  gamle  konungens  död.  Han  insåg  genast  faran  af  att 
i  förtid  yppa  denna  nyhet,  då  derigenom  aUt  hvad  som  dittills  vunnits 
kunde  ramla  öfver  ända  och  saken  utveckla  sig  så,  att  ingendera  af 
den  döde  konungens  söner  kunde  komma  i  åtanke.  Endera  af  Carls 
söner  skulle  begäras,  och  numera  kunde  det  icke  blifva  fråga  om 
Gustaf  Adolf,  såsom  den  der  var  Sveriges  konung.  En  svensk  till 
konung  ville  de  hafva,  men  icke  den  svenske  konungen  —  det  för- 
klarade Nowgorods  ständer.  Till  en  början,  så  länge  Carl  lefde,  hade 
den  allmänna  meningen  företrädesvis  fast  sig  vid  den  äldste  af  hans 
söner,  som  väl  ock,  om  han  hade  öfverkommit  under  faderns  lifstid, 
blifvit  hyllad  som  czar.  Men  derför  att  denne  nu  var  Sveriges  konung, 
måste  De  la  Gardie  gå  till  väga  med  så  stor  försigtighet. 

Han  iakttog  till  följd  deraf  tystnad  om  det  timade  dödsfallet  och 
låtsade  om  ingenting,  utan  lät  beskickningen  i  god  ro  draga  åstad. 
Han  drog  tillika  försorg  om,  att  sändebuden  icke  skulle  få  kännedom 
om  den  skedda  tronförändringen, .  medan  de  drogo  genom  Finland,  der 
kungsringningen  försiggick  i  kyrkorna  med  anledning  af  Carls  död. 
När  under  tiden  sinnena  hunnit  beredas  och  dödsfallet  för  öfrigt  icke 
längre  kunde  hemlighåUas,  hemstälde  De  la  Gardie  till  Nowgorods  inne- 
vånare att  anhålla  om  Carls  yngre  son  till  czar.  Det  gick  också  efter 
hans  vilja,  bref  i  denna  anda  afgingo  till  den  nye  svenske  konungen, 
och  nya  maktbref  sändes  till  den  i  Sverige  befintliga  beskickningen. 

Under  loppet  af  året  1612  var  det  emellertid  omöjligt  i  anseende 
till  det  pågående  kriget  med  Danmark,  som  det  året  hotade  att  blifva 
farligare  än  någonsin,  att  på  något  afgörande  sätt  från  svensk  sida  in- 
gripa i  den  ryska  frågan.  Gustaf  Adolf  tänkte  att  sjelf  blifva  Ryss- 
lands czar.  Det  framgår  af  meddelanden,  som  ^gjordes  hertig  Johan  i 
slutet  af  Maj  161 2.  »Han  h.ide  med  enkedrottn ingens  och  riksrådens 
samtycke  beslutat,  att,  om  de  Nowgorodske  ville  hylla  honom  och 
förena  sig  med  Sverige,  så  skulle  han  mottaga  dem.»  Med  afseende 
på  sin  broder  yttrar  konungen  i  samma  meddelande  till  hertig  Johan, 
hvilket  skulle  göras  af  Henrik  Horn,  »att,  om  det  ock  vore  utsigt  för 
Carl  Filip  att  blifva  vald  till  storfurste,  så  borde  dervid  tagas  i  betrak- 
tande, att  enkedrottningen  icke  ville  släppa  honom  ifrån  sig,  och  icke 
heller  vore  hans  kärlighet  ännu  kommen  till  den  ålder,  att  han  någon- 
ting sjelf  kunde  drifva,  utan  måste  ännu  några  år  af  andra  blifva  re* 
gerad. »  Rörande  dessa  saker  ville  konungen  höra  hertigens  tanke,  om 
han  tillst)rrkte  honom  att  sjelf  taga  emot  regeringen  öfver  »det  Now- 
gårdske  herrskapet».  Ännu  i  December  161 2,  medan  fredsunderhand- 
lingarna med  Danmark  pågingo,  sknfver  Gustaf  Adolf  till  Jakob  De 
la  Gardie,  att  denne  skulle  utforska  ryssarnes  afsigter,  om  något  kunde 
genom  underhandlingar  vinnas  med  dem,  och  om  de  ännu  skulle  kunna 
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med  lämpa  bevekas  dertill,  att  de  ville  honom  (Gustaf  Adolf)  för 
deras  herre  vedertaga;  dock  skulle  detta  allt  ske  oförmärkt.» 

Gustaf  Adolf  tänkte  i  första  rummet  på  Sverige.  Kunde  han 
som  Sveriges  konung  blifva  ryssarnes  herre,  så  vore  den  svenska  mak- 
ten för  längesedan  betryggad  mot  de  faror,  hvilka  då  såsom  åskmoln 
summo  kring  den  svenska  synranden,  nemligen  från  Polen  och  Dan- 
mark. Lyckades  åter  icke  detta,  så  måste  Sveriges  väl  betryggas 
genom  landvinning  åt  denna  sida.  Nowgorodska  furstendömet  är  en 
förborg  för  Finland  och  för  Sverige  —  heter  det  i  det  ofvannämnda 
meddelandet  till  hertig  Johan  —  och  det  skulle,  om  man  f^ftisäkrade 
sig  om  dess  besittning,  blifva  till  stor  vinst  för  svenskarne  för  >de 
kosteliga  varor,  som  der  falla»,  och  hvilka  med  lätthet  kunde  öfver- 
föras  till  det  närbelägna  Sverige.  Förlorade  Sverige  nu  Nowgorod, 
skalle  polackame  beniäktiga  sig  denna  landsända,  och  sedan  kunde  de 
utan  motstånd  underlägga  sig  hela  Finland,  »efter  som  riksens  lägen- 
het nu  vore».  Under  hela  tiden  är  han  tveksam  med  afseeode  på 
sin  broders  val,  och  när  slutligen  denna  skulle  öfverresa  till  Ryssland, 
uttalar  han  till  De  la  Gardie  sina  farhågor  för  framtiden  och  de  stri- 
digheter, som  kunde  uppstå  mellan  de  båda  rikena,  helst  som  Carl 
FUip  måste  afgifva  en  förbindelse  med  afseende  på  sina  skyldigheter 
som  svensk  hertig. 

Men  härutinnan  voro  konungen  och  De  la  Gardie  af  olika  mening, 
Den  senare,  som  hade  tillfälle  att  på  nära  håll  se  sakerna  och  visste, 
huru  omöjligt  det  var  att  förmå  ryssarne  till  ett  val,  som  skulle  vara 
efter  Gustaf  Adolfs  önskan,  hade  svårt  att  reda  sig  mellan  konungens 
uppfattning  å  ena  sidan  och  verkligheten  å  den  andra.  Ville  han  icke 
sjelf  alldeles  bryta  sönder  sitt  verk,  så  måste  han  med  ryssame  afhandla 
om  hertig  Carl  Filip  och  i  hans  namn  mottaga  hyllning  af  eröfrade 
orter.  Det  är  naturligt,  att  detta  skulle  misshaga  konungen,  som  skref 
(in  De  la  Gardie  —  det  var  i  December  1612  —  »att  han  ej  bort  så 
uttryckligen  försäkra  invånarne  i  Nowgorod  om  Carl  Filip  till  regent, 
utan  snarare  tillspänna  tygeln  och  hålla  dem  inom  sina  skrankor». 
De  la  Gardie  lyckades  dock  lätt  afvända  konungens  missnöje  genom 
nya  bref  —  af  den  17  Januari  och  den  28  Februari  16 13  —  hvari 
han  förklarade  rätta  förhållandet  med  hvad  han  gjort  och  att  han 
alldeles  icke  gifvit  ryssame  friare  tyglar  än  han  bort.  Gustaf  Adolf, 
som  var  stadd  på  uppresa  till  Stockholm  efter  slutad  fred  med  Dan- 
mark '},  besvarade  från  Vesterås.  De  la  Gardies  bref  och  bad  fält- 
herren »tryggeligen  förse  sig  till  honom»  samt  förklarade  sin  mening  hafva 
varit  att  blott  underrätta  honom  om  Sveriges  tillstånd;  »ty  han  visste 
väl,  hvad  folk  ryssarne  voro,  att  man  under  fred  och  vänskap  alltid 
måste  hafva  det  ena  ögat  stäldt  på  krig  och  fiendskap».  I  ett  följande 
bref  af  den  29  April  säger  konungen,  »att  hans  egen  första  åsigt  i 
ämnet  haft  sin  grund  i  okunnighet  och  ett  i  hast  fattadt  betänkande 
om  sakemas  ställning».  Till  ett  ytterligare  bevis  på  konungens  oför- 
*)  Denna  resa  togs  öfver  Jönköping,  Vadstena,  Ullsund  och  Vesterås. 
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minskade    förtroende    utnämndes    De    la  Gardie  i  Maj  till  riksråd  och 
Evert  Horn  till  fältmarskalk. 

Under  tiden  lågo  de  ryska  sändebuden  i  Stockholm,  ständigt  upp- 
repande sin  begäran,  att  hertigen  måtte  påskynda  sin  resa  till  deras 
land  för  att  tillträda  sin  höga  värdighet.  I  December  16x3,  medan 
konungen  befann  sig  i  Vernamo',  erhöllo  de  slutligen  försäkran,  att  her- 
tigen med  svenska  fullmäktige  skulle  innan  nästkommande  Februari 
månads  slut  infinna  sig  i  Viborg,  och  de  anhöllo  nu  med  ett  öster- 
ländskt talesätt  »att  fä  komma  inför  hertigens  klara  ögon.»  De  er- 
höllo äfven  företräde,  betygade  honom  en  vördnadsfull  helsning  från  R3rss- 
lands  metropolit^)  och  adel  samt  köpmän  och  ringare  folkklasser^)  och  an- 
höllo, att  han  ville  blifva  deras  czar.  Hertigen  gaf  med  sitt  svar  till- 
känna att  han  skulle  efterkomma  deras  önskan,  och  anstalter  vidto- 
gos  äfven  för  hans  resa  genom  Finland  till  Viborg. 

Men  när  Februari  månad  var  till  ända,  var  hertigen  ännu  icke 
resfördig.  Enkedrottningen  var  i  början  på  året  mycket  ifrig,  att 
resan  skulle  företagas,  och  samtalade  med  konungen  derom,  dä  hon 
sammanträffade  med  honom  i  Vadstena  vid  fredsfördragets  tmder- 
skrifvande,  men  kort  derpå  afstannade  med  ens  hennes  ifver.  Det 
var  en  blid  vinter  det  året,  och  då  de  ryska  sändebuden  vid  sitt  före- 
träde hos  henne  anhöllo,  att  hertigen  måtte  företaga  resan  sjöledes, 
svarade  hon  dertill  tvärt  nej.  »Mina  begge  söner  äro  min  enda  fröjd»  — 
sade  hon  —  »och  äro  mig  lika  kära  som  mitt  eget  hjerta!»  —  Att 
hennes  son  skulle  våga  sig  på  en  så  farlig  sjöresa,  det  kunde  hon 
aldrig  tillåta.  Det  blef  icke  heller  något  af  med  resan,  och  konungen 
måste  ursäkta  dröjsmålet  hos  de  Nowgorodska  ständerna.  Ingen  vinter 
hafver  i  detta  år  här  hos  oss  varit»  —  heter  det  här  —  »men  så 
snart  skeppen  kunna  för  is  gå  i  sjön,  då  vele  vi  sända  hans  härlighet 
med  tillbörlig  ära  och  vyrdning  till  Finland». 

Det  blef  nu  konungen,  som  fick  arbeta  på  sin  broders  öfver- 
resa,  och  han  uppmanar  ^  i  bref  på  bref  enkedrottningen  att  utrusta 
honom,  erinrande  henne  om  nödvändigheten  af  resans  fbretagande 
för  att  undvika  de  faror,  som  i  annat  fall  kunde  uppstå,  nemligen 
uppenbar  fejd  med  ryssarne  och  andra  makters,  förnämligast  Polens 
inblandning  i  denna  sak  för  att  blifva  mäktiga  mot  Sverige  genom 
Ryssland,  »Vi  bhfva  ock»  —  sk  ref  konungen  till  sin  moder  den  21 
April  16 1 3  —  »af  de  ryska  sändebuden  här  dagligen  så  öfverlupne, 
att  vi  snart  icke  veta  hvad  vi  dem  svara  skola.  Begäre  för  den  skull 
kärligen,  att  eders  majestät  icke  ville  nu  längre  dermed  fördröja, 
utan  således  laga  sakerna,  att  hans  härlighets  resa  måtte  oförtöfvadt 
blifva  stäld  i  verket.» 

Icke  förr  än  i  Juni  blef  likväl  hertigen  färdig.  Den  18  i  denna 
månad    afseglade  han  från  Stockholm  med  fem  kronans  skepp,  åtföljd 

Metropolit  motsvarar  vart  erkebiskop.  ^,, 

Arkimandriten   (d.  ä.  abboten,  klosterforest&ti<[iren)  Nikander  framförde 
de  f(}rres,  en  borgerlig  embetsman  de  senares  helsning. 
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af  riksmarsken  Axel  Ryniog,  sin  egen  marskalk,  Matthias  Soop  och 
fleie  af  adel.  Efter  tre  veckors  segling  ankom  han  den  9  Juli  till 
Viborg.  Men  då  befans  tiden  vara  försuten  och  resan  förgäfves.  Bref 
ankommo  v^l  från  Nowgorod»  att  man  der  firat  hans  ankomst  med 
högtidlig  tacksägelse  i  Sophia-kyrkan  samt  förböner  för  hans  helsa  och 
rälgångf  hvarefter  man  tre  dagar  å  rad  låtit  ringa  i  klockorna,  men 
deias  sändebud  fördröjdes,  och  först  efter  sju  veckors  förlopp  kunde 
onderhandlingama  börja  i  Viborg. 

Ryssame  hade  redan  i  Februari  anstalt  sitt  storfursteva] .  Under 
lednii^  af  en  Posbarski  och  en  Trubetzkoi  hade  bref  skickats  till  Ryss- 
lands städer  med  uppmaning  att  sända  ombud  till  Moskwa  för  att  välja  en 
storfurste,  »ty  vi  kunna  icke  utan  en  storfurste  blifva»  —  heter  det  i 
skrifvelsen  till  Nowgorod.  Detta  bref  ankom  i  början  af  året.  Now- 
gorod  skickade  visserligen  inga  ombud,  men  stod  utan  tvifvel  i  hem- 
ligt förstånd  med  muskoviterne  och  deras  hufvudmän. 

Den  7  Februari  valdes  Michael  Feodorowitsch  Romanow  till  czar. 
Det  var  en  yngling  om  x6  år.  Han  tillhörde  icke  de  äldsta  och 
mäktigaste  ryska  slägtema,  men  han  fiader  åtnjöt  genom  sin  person- 
lighet ett  högt  anseende  och  skall  af  czar  Feodor  hafva  varit  utsedd 
till  tronföljare,  då  Boris  Gudunow  tvang  honom  att  gå  i  kloster.  Se- 
dermera skickad  som  sändebud  till  Polen,  blef  han  der  af  Sigismund 
qvarhållen  som  fånge,  men  underhöll  en  brefvexling  med  de  sina,  till- 
styrkaiKle  att  icke  välja  en  utländing  och  icke  heller  någon  af  Mosk- 
was  stora  och  mäktiga  slägter  till  czar.  Sonen  vistades  jemte  sin 
moder  på  ett  gods  nära  Kostroma,  då  underrättelsen  ankom  om  valet 
i  Moskwa,  och  den  senare  föll  i  förtviflan  deröfver  och  besvor  sin 
broder  Scheremetieif  att  afböja  den  farliga  kronan  från  hennes  sons 
hufvud.  Men  Scheremetieff  lyssnade  icke  till  denna  klagan,  utan  hans 
systerson  infann  sig  i  Moskwa  den  19  Mars  161 3  och  kröntes  med 
mycken  högtidlighet  till  czar. 

Derefter  började  de  vända  sina  vapen  mot  de  af  svenskarne  inne- 
hafda  orter,  af  hvilka  man  bemäktigade  sig  tvänne  —  Tischwin  och 
Augdow,  der  de  svenska  besättaingarne  nedhöggos  —  och  skickade  en 
här  mot  Nowgorod.  Härom  underrättade  De  la  Gardie  konungen  i 
bref,  med  hvilka  Evert  Horn  ankom  till  Sverige  kort  efter  hertigens 
afresa. 

Nu  förändrades  förhållandena  med  ens.  Det  kunde  ej  längre  bli 
fråga  om,  att  Carl  Filip  skulle  mottaga  en  del  af  ryska  riket,  ehuru 
väl  till  en  början  storfurstevalet  i  Moskwa  kunde  på  afstånd  betraktas 
såsom  ett  af  de  många  betydelselösa,  som  i  den  gångna  tiden  blifvit 
gjorda,  och  äfven  af  de  nowgorodska  ständerna  framhölls  såsom  ett 
verk  af  upprorsmän  ochmenedare,  hvarför  man  kunde  tänka  på  dessas 
betvingande  och  rikets  j  samlande  under  en  hand,  nemligen  hertigens. 
Men  man  insåg  ^nart  omöjligheten  häraf,  och  underhandlingarna  be- 
drefvos  derför  för,  ske^gys  skull,  tills  slutligen  ryssame  började  visa  sig 
allt   mer    tvetydiga  ocn  befallning  ankom  fråi)  konungen,  att  de  now- 
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gorodska  sändebuden  skulle  behandlas  som  halfva  fångar.  Redan  i 
Juli  skref  konungen  till  De  la  Gardie,  »att  underhandlingarna  nu  borde 
förnämligast  angå  ersättning  för  svenska  kronan»,  och  om  hösten  skref 
han  till  de  svenske  fullmäktige  vid  underhandlingarna  i  Viborg,  »att 
så  snart  vårt  krigsfolk  der  i  landet  är  samladt,  vilja  vi  icke  längre 
låta  draga  oss  vid  näsan,  som  härtill  skedt  är,  utan  veta,  antingen  vi 
af  dem  skola  hafva  fiendskap  eller  vänskap». 

Hertig  Carl  blef  qvar  i  Viborg  till  årets  slut,  ett  ständigt  mil 
för  enkedrottningens  längtan  och  oro.  Hon  var  denna  tiden  sjuklig, 
och  det  retliga  lynnet  förvärrades  genom  ytterligare  fruktan,  att  äfven 
konungen  ville  draga  öfver  till  den  fjerran  gränsen  och  våga  sitt  lif 
mot  fienden.  Hennes  sinnesstämning  visade  sig  i  hennes  bref  och  hon 
varnade  sin  son,  »att  alla  icke  rådde  med  munnen  det  hjertat  tänkte». 
Gustaf  Adolf  uppsköt  tid  efter  annan  sin  resa,  men  ju  mera  faran 
växte,  desto  ifrigare  brann  han  af  begär  att  sjelf  på  ort  och  ställe 
vara  med  om  hennes  afvärjande.  Slutligen  i  December  skref  konungen 
till  sin  broder,  att  han  kunde  begifva  sig  till  Åbo  och  antingen  der 
afbida  öppet  vatten,  eller  resa  landvägen  norr  omkring. 

Denna  senare  väg  togs  äfven,  och  i  Hernösand  träffade  brödeme 
hvarandra  —  det  var  den  9  Mars  16 14.  Konungen  var  då  stadd  på 
resa  till  Finland  och  Ryssland. 

Under  loppet  af  år  16 13,  medan  underhandlingarna  pågingo  i 
Viborg,  sökte  De  la  Gardie  återtaga  Tischwin  (Tiphini)  och  Augdow, 
men  förgäfves.  Dertill  bidrog  svårigheten  att  höja  den  svenska  hären 
till  vederbörligt  antal.  Rustningar  vidtogos  och  folk  öfverskickades, 
men  förhållandena  voro  sådana,  att  intet  kunde  ske  hvarken  med  till- 
räcklig krafl  eller  i  rattan  tid.  Mellan  5  och  6,000  man  kommo  till 
det  nowgorodska  området,  men  långsamt  och  flera  regementen  f<örst 
sent  på  året  Ständigt  klagade  ock  det  främmande  folket  på  bristande 
sold  och  var  föga  att  lita  på,  men  infödt  svenskt  manskap  rymde  i 
stora  skaror  tillbaka  till  Finland  och  måste  genom  ståthållare  och  andra 
embetsmän  tillrättaskaffas.  Ännu  på  hösten  lågo  konungens  liftrupper 
till  häst  i  Finland  och  drogo  der  från  socken  till  socken,  utgästande 
och  förödande  invånarne,  sä  att  konungen  måste  skrifva  de  strängaste 
bref  till  höfvidsmannen  och  till  Herman  Wrangel.  »Alldenstund 
vi  väl  kunna  tänka»  —  heter  det  i  brefvet  till  den  senare  —  »att 
sådant  kommer  deraf,  att  de  icke  hafva  någon  viss  förman,  är  härmed 
vår  ändteliga  vilja,  att  I  strax  begifven  eder  dit  till  fanan  igen  och 
dragen  åt  Ryssland;  annars  äre  vi  nödsakade  låta  afsätta  eder  från 
embetet.» 

Till  De  la  Gardie  skref  konungen  om  hösten  i6r3,  att  han  skulle 
förlägga  krigsfolket  i  Rysslands  städer  och  -kloster  att  der  underhållas. 
»I  masten  icke  sköta  om»  —  yttrar  sig  konungen  —  »om  de  (ryssame) 
än  något  grina  och  ömma  sig  dervid;  ty  som  lägenheten  nu  är,  är 
oss  icke  möjligt  att  i  en  hast  undsätta  folket  härifrån,  och  det  vill 
i  längden  icke  vara  oss  drägligt  ^tt  låta  förhärja  y^rt  eget  land,  utan 
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▼i  hafye  af  tu  onda  vilkor  mäat  välja  det  minst  onda.»  —  Vi  anföra 
detta  fbr  att  visa,  med  hvtlka  svårigheter  i  alla  afseenden  den  unge 
konungen  hade  att  kämpa. 

Sedan  Gustaf  Adolf  på  riksdagen  i  Örebro,  som  öppnades  den 
14  Januari  16 14,  erhållit  ständernas  löfte  om  bidrag  till  ryska  kriget, 
om  den  ryska  czaren  icke  kunde  förmås  att  ersätta  Sveriges  uppoff- 
ringar i  anledning  af  förbundet  med  Wasilij  Schuisky,  satte  han  sitt 
beslut  i  verket  att  sjelf  begifva  sig  öfver  till  krigsskådeplatsen.  Sedan 
han  förgäfves  sökt  komma  öfver  Qvarken,  begaf  han  sig  norra  vägen 
omkring  Bottniska  viken  och  träffade  dervid,  såsom  nämndt  är,  i  Hernö- 
sand  sin  broder  Carl  Filip.  Konungen  fortsatte  sin  resa  till  Tavaste- 
hus,  der  Evert  Horn  mötte  honom,  och  derifrån  till  Åbo,  der  han 
dröjde  i  fem  veckor,  öfverhopad  med  klagomål  från  Finlands  allmoge 
rörande  olaga  utlagor  och  gästning. 

Af  Evert  Horn  fick  konungen  underrättelser  om  ställningen  mot 
fienden.  Ladoga  lastning  var  af  ryssame  belägrad,  mot  Nowgorod 
var  Trubetzkoj  i  antågande  och  i  en  skans  i  närheten  af  Staraja  Russa 
lågo  2,000  ryssar,  som  förgäfves  belägrats  af  Mönnichhofen  och  hertig 
Julias  af  Sachsen.  De  hade  midt  i  smällkalla  vintern  i  sex  dagar  under 
bor  himmel  beskjutit  denna  skans  med  glödgade  kulor,  som  ryssarne 
släckte  med  våta  oxhudar,  och  vid  en  storm  hade  femtio  svenskar 
stupat,  bland  hvilka  befann  sig  Nils  Baner,  som  tappert  anfört  konun- 
gens liffana.  I  den  vigtigaste  platsen,  som  svenskame  innehade,  nem- 
Hgen  Nowgorod,  var  så  stor  brist  på  lifsmedel,  att  man  nödgades  ned- 
skjuta hästame,  hvarjemte  missnöjet  hos  stadsboame  var  i  ständigt 
stagande. 

Evert  Horn,  som  följde  konungen  till  Åbo,  skickades  derifrån  till 
I>e  la  Gardie  i  Nowgorod  att  med  honom  öfverlägga  om  de  krigs- 
rörelser, som  lämpligast  borde  företagas.  Tillika  försäkrade  konungen 
herr  Jakob  om  snar  hjelp  och  lemnade  sjelf  Åbo  för  att  begifva  sig 
öf^er  till  Narva.  Under  vägen  skref  han  till  herr  Jakob,  att  han  hop- 
pades i  början  af  Juli  kunna  komma  till  honom,  men  skulle  han  dess- 
förinnan blifva  för  hårdt  ansatt,  borde  han  fogeligen  draga  sig  ifrån 
Nowgorod,  sedan  han  gjort  staden  och  slottet  onyttiga  för  fienden; 
»förty»  —  heter  det  i  konungens  bref  —  »oss  ligger  mer  makt  uppå 
edra  personer  och  vårt  goda  folk,  af  hvilket  vi  oss  och  fäderneslandet 
yttermera  tjenst  förvänta  och  behöfva  än  som  på  stora  Nowgorod». 
Sedan  han  derefter  i  Viborg  gifvit  de  nowgorodska  sändebuden  till- 
stånd att  resa  hem,  begaf  han  sig  öfver  till  Narva ;  det  var  i  midten  af 
Juni  16 1 4. 

Fortfarande  kommo  uppmaningar  från  enkedrottningen  och  rådet 
att  konungen  icke  skulle  våga  sin  person  i  någon  lifsfarlighet  mot 
Ryssland.  Dessa  uträttade  väl  ock  hvad  de  kunde,  men  hufvudsakligen 
verkade  den  omständigheten,  att  ett  fålttåg  så  godt  som  förbjöd  sig 
sjelft.  Ännu,  när  konungen  ankom  till  Narva,  var  icke  krigsfolket  dit 
öfverkommet  från  Sverige.     Samma  dag.  som  han  landsteg,  skref  han 
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derför  till  rådet  och  lugnade  oron:  »Att  vi  i  egen  person  skulle  göm 
något  tåg,  det  behöfven  I  icke  rädas  för;  vi  befinna  ty  värr  mer  be- 
svär och  snarast  sagdt  omöjligheter,  än  vi  någonsin  hade  trott,  som  oss 
härifrån  af  hålla.»  Men  om  också  intet  af  vigt  kunde  uträttas  mot 
fienden  i  fältet,  hoppades  han  dock  genom  sin  närvaro  i  Narva  dels 
påskynda  fredsverket,  dels  förekomma  de  misshälligheter,  som  voro 
på  väg  att  uppstå  mellan  medlemmame  af  befälet. 

Vi  må  kasta  en  blick  på  de  förnämsta  af  dessa,  hvilka  stodo 
till  Gustaf  Adolfs  förfogande  vid  hans  första  steg  på  en  bana,  der  han 
skulle  skörda  så  mycken  ära  och  vinna  en  sådan  storhet.  Hvad  De 
la  Gardie  sjelf  beträffar,  om  hvilken  konungen  yttrade,  »att  han  under 
denne  erfarne  hjelte  ville  lära  kriget»,  få  vi  framdeles  tillfälle  att  bättre 
samla  och  öfverse  de  spridda  dragen  i  hans  lefnadsteckning.  Så  ock 
med  afseende  på  De  la  Gardies  närmaste  man  Evert  Horn,  hvars 
bana  allt  för  tidigt  slutade.  Vi  mena  här  de  öfverstar  och  ofBcerare, 
hvilka  stodo  närmast  under  dessa  båda,  och  vi  anse  det  vara  så  myc- 
ket mera  skäl  att  åtminstone  anföra  deras  namn,  som,  under  för  han- 
den varade  förhållanden,  verkets  upprätthållande  och  framåtskridande 
i  väsentlig  mån  berodde  just  på  de^. 

Mönnichhofen  intager  bland  dem  ett  framstående  rum.  Han  var 
från  Brabant  i  Nederländerna  och  var  bland  de  utländska  officerarne 
den,  som  Gustaf  Adolf  värderade  högst,  egentligen  eniedan  han  mer 
än  de  andra  förstod  att  hålla  sitt  folk  i  tukt,  utan  att  han  derför  gjorde 
sig  för  detsamma  förhatlig.  Likväl  måste  äfven  han  stundom  se  sig 
maktlös  gen  t  emot  de^  råa,  vilda  och  sjelfsvåldiga  krigare,  som  sam- 
nianströmmat  från  Europas  så  att  säga  lösa  befolkning  och,  hafvande 
allt  att  vinna,  men  intet  att  förlora,  gick  i  än  den  furstens,  än  en 
annans  tjenst  Som  krigare  var  Mönnichhofen  både  djerf  och  försig- 
tig.  Hans  bana  slutade  under  detta  ryska  krig,  liksom  så  mången 
annan  utländings. 

Bland  dessa  må  vi  nämna  en  Betti,  den  tappre  skotten  Lermouth, 
öfverstlöjtnant  vid  »konungens  eget  regemente»,  samt  Reinhold  Taube 
eller  Tuffwe,  som  hans  namn  den  tiden  skrefs.  Den  sistnämnde,  som 
var  mycket  använd  i  danska  kriget,  hade  blifvit  utnämnd  tiU  öfverste 
för  De  lä  Gardies  lifregemente,  men  vid  Evert  Horns  försök  på  hösten 
1613  att  återtaga  Augdow  träffades  han  af  en  styckekula  från  staden, 
då  han  lutade  sig  öfver  bröstvärnet  att  tillse  huru  ett  stycke  var  stäldt. 

En  skotsk  öfverste  Cobron  var  en  bland  dem,  åt  hvilka  ett  högre 
befäl  ansågs  kunna  uppdragas.  Han  öfvergick  sedermera  i  rysk  tjenst. 
En  annan  skotsk  öfverste,  som  i  November  1613  fick  sin  fullmakt, 
var  Patrik  Rutherfort.  Båda  dessa  voro  med  framför  Augdow,  då 
Taube  föll.  Vid  sidan  af  dessa  utmärkte  sig  de  båda  fransmännen 
La  Chapelle,  fader  och  son.  De  voro  tappre  och  oförskräckte  krigare. 
La  Chapelles  regemente  skickades  vanligen  först  i  elden.  Det  utgjordes 
af  folk,  som  var  allmänt  kändt  för  öfverdådig  tapperhet.  Namnet  La 
Chapelle    uttalades   af  de  svenska  knektame  »Laskepelle»,  och  för  att 
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skflja  fader  och  son  åt  kallade»  den  förre  »Store»  och  den  senare 
»Lille  Laskepelle». 

Bland  det  utländska  befälet  må  vi  äfven  nämna  hertig  Julius 
Henrik  af  Sachsen-J^uenburg.  Han  var  brorsson  till  den  från  Erik  XIV:s 
tid  för  oss  bekante  hertig  Magnus  af  Sachsen  ^)  och  hade  icke  mindre  än 
nio  bröder,  alla  lika  fattige  som  han  sjelf  och  tvungne  att  söka  sin  lycka 
i  främmande  länder.  Hertig  Julius  var  utsväfvande  och  oordentlig 
och  stod  på  grund  deraf  ingalunda  i  gunst  hos  Gustaf  Adolf.  Han 
lemnade  denna  sommar  krigsskådeplatsen  och  begaf  sig  öfver  till  Sve- 
rige, hvarvid  han  fick  en  guldkedja  af  konungen.  Vid  ett  besök  hos 
deone,  medan  han  ännu  befann  sig  i  Finland,  erhöll  han  godtgörelse 
för  bvad  han  hade  att  fordra  å  sina  ryttares  vägnar,  men  drack  sig 
så  rusig,  att  han  ej  kunde  afgifva  något  qvitto. 

Af  infödde  svenskar  må  vi  anföra  Jesper  Andersson  Cruus^), 
som  var  öfverate  för  ett  regemente  infödde  svenskar.  Under  honom 
tjenade  som  ryttmästare  en  ättling  af  Sveriges  mest  lysande  herresHlgt, 
grefve  Clas  Mauritsson  Sture,  den  siste  qvarlefvande  sonsonssonen  af  riks- 
föreståxKlaren  Sten  Sture  den  yngre  ^).  De  la  Gardie  anmälde  honom  till 
öfverste  fbr  rytteriet,  men  konungen  svarade,  att  han  måste  låta  nöja 
sig  med  sitt  »ryttroästareskap» ;  framdeles  ville  han  ihågkomma  grefve 
Gas  med  befordran  efter  hans  skicklighet.  Denna  fmmtid  inträffade 
dock  icke.  Då  Jesper  Andersson  drog  från  Ladoga  till  Nowgorod  och 
derunder  sände  en  afdelning  af  sitt  folk  mot  en  rysk  förskansning, 
blef  den  unge  grefven  —  han  var  några  år  äldre  än  konungen  —  illa 
sårad.  Han  namnes  icke  sedan  i  kriget.  Må  hända  var  det  till  följd 
af  detta  sår  som  han  begaf  sig  till  Tyskland  att  der  skötas  af  en 
skicklig  läkare.  Hans  moder  Anna  Horn  skref  derom  till  Axel  Oxen- 
stierna, underrättande  honom  om  den  stora  sorg  som  drabbat  henne, 
i  det  att  Gud  kallat  ifrån  henne  båda  hennes  söner,  Svante  och  Clas. 
»Och  är  min  käre  son  Clas  afsomnader  i  Tyskland  något  ifrån  Liibeck 
hos  en  doktor,  dit  han  sig  begifvit  hade  och  fbrmodat,  att  han  der 
skulle  iä  bot  af  den  skadan,  som  han  hafver  fått  af  fienderna;  men, 
det  Gud  bättre,  det  ville  ingen  bättring  blifva  och  afsomnade  han  den 
20  Februari»  ^). 

^)  Det  var  denne  hertigs  enka  Sophia,  hvars  begrafning  konungen  lät  för- 
siggå strax  ef^er  sin  faders,  när  han  kom  hem  frän  vinterfalttåget  mot  Danmark  161 2. 

*)  Som  icke  får  förblandas  med  Jesper  Matsson.  Den  förre  var  sväger  med 
dcD  tappre  Samuel  Nilsson,  Carl  Carlssons  Gyllenhjelms  vän  och  vapenbroder. 

')  Han  var  syssling  till  konungen,  elt  slägtskapsförhållande,  som  vi  här  må 
åskådliggöra,  eftersom  det  rörer  den  siste  af  denne  för  svenske  män  sä  minnesrika  slägt. 

Abraham  Eriksson  Leijonhufvud 

Gustaf  Vasa^^Margareta  Märta^-^Svante  Sture. 

Gustaf  Adolf. 

*)  Ar  1616.     Brodern    Svante,    >som   varit  sjuk  i  all  denna  vinter»  —  skrifver 
modem  i  samma  bref —  »afsomnade  på  Stockholm  fjerdedag  påska  den  3  April  161 6.» 
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En  annan  medlem  af  den  gamla  svenska  adelns  som  fann  sin  död 
detta  år,  var  den  ofvannämnde  Nils  Baner.  Han  var  son  af  Gustaf 
Baner,  som  måste  låta  sitt  hufvud  falla  i  Linköpings  blodbad.  Samnoa 
Öde  delade  den  tappre  ryttmästaren  Knut  Hand,  som  var  son  af  Erik 
XrVrs  dotter  Virginia  och  är  bekant  som  författare.  Han  samman- 
skref  nemligen,  då  han  med  sina  ryttare  låg  på  Öland  1611,  en  liten 
bok,  som  han  kallade  »Swerdz-Bref,  thet  är  en  Christelig  skjöld,  med 
hvilken  hvar  och  en  gudfruchtig  Krijgzman  dageligen  sig  skall  be- 
väpna», och  som  han  tillegnade  Gustaf  Adolf. 

Flera  svenska  namn  kunde  här  nämnas,  men  då  de  icke  egent- 
ligen innebära  minnen  af  annan  utmärkelse  än  blott  krigisk  tapperhet, 
må  de  anförda  vara  nog.  Tapperhet  och  oförskräckthet  fans  i  rikt 
mått,  dugliga  befalsämnen  i  större  omfattning  saknades.  När  de  of- 
vannämnde —  Betti,  Lermouth  och  Taube  —  fallit,  måste  deras  folk 
fördelas  på  andra  regementen  eller  öfvertogos  af  De  la  Gardie  och  Horn 
sjelfva,  tills  dugligt  befäl  kunde  anskaffas,  »på  det  att  icke  embeten  må^;a 
genom  odugliga  personer  komma  i  förakt  och  våra  saker  genom  deras 
oskicklighet  gå  tillbaka»  —  skref  konungen  till  Jakob  De  la  Gardie. 

Medan  konungen  vistades  i  Narwa,  inlopp  dit  underrättelsen  om 
en  framgång  för  de  svenska  vapnen  vid  Bronitz  och  Staraja  Russa. 
Dessa  orter  lågo  i  närheten  af  sjön  limen.  Sydost  om  Nowgorod,  sö- 
der om  den  lilla  floden  Msta,  som  i  vestlig  riktning  utfaller  i  limen 
strax  söder  om  nämnda  stad  och  Wolchows  utflöde  ur  sjön,  låg  Bronitz. 
Vid  den  sistnämnda  flodens  utlopp  i  Ladoga  låg  fästningen  af  samma 
namn  och  något  sydost  derom  det  här  förekommande  Tischwin.  Sta- 
raja låg  söder  om  limen.  Trubetzkoj  hade  nu  framryckt  till  Bronitz, 
som  låg  blott  tre  mil  från  Nowgorod,  och  genom  ankomna  förstärk- 
ningar var  hans  styrka  uppbringad  till  6,000  eller,  enligt  andra  upp- 
gifter, 8,000  man.  Cobron,  som  redan  i  Mars  af  De  la  Gardie  blif- 
vit  med  2,000  man  skickad  emot  honom,  hade  väl  haft  någon  fram- 
gång, men  icke  lyckats  locka  ryssarne  ut  på  fältet  till  en  afgörande 
drabbning.  Nu  flngo  Cobron  och  Mönnichhofen  befallning  att  rycka 
ut  mot  flenden.  De  gingo  också  så  tätt  under  ryssarnes  förskans- 
ningar,  att  de  lägrade  sig  inom  musköthåll.  De  voro  dock  fbr  fä- 
taliga, der  de  stodo  på  ömse  sidor  om  floden,  öfver  hvilken  de  för- 
medelst  båtar  och  en  i  hast  slagen  bro  underhöUo  förbindelsen  med 
hvarandra.     Förstärkning  begärdes,  men  kunde  ej  fås. 

I  stället  för  undsättning  ankom  ett  bref  från  konungen  till  de 
båda  fältöfverstame,  hvari  deras  tapperhet  erhöll  högt  loford,  och  ver- 
kan deraf  visade  sig  snart,  då  Cobron  i  början  af  Juni  tog  en  af  rys- 
sarnes skansar,  nedhögg  en  hop  ryssar  och  kosacker  och  öppnade  fri 
tillförsel  till  svenska  lägret.  Något  derefter  ankom  en  afdelning  ko- 
sacker om  några  hundra  man,  som  gått  i  svensk  tjenst,  och  kort  derpä 
infann  sig  De  la  Gardie  sjelf.  Han  hade  från  konungen  i  Narwa  er- 
hållit penningar  och  krigsfömödenheter  och  skyndade  genast  att  till- 
fredsstiUla  befäl  och  manskap.     Detta  gjorde  bättre  verkan  än  allt  an- 
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oat  Ett  anfall  företogs  på  de  ryska  skansame  med  sådan  kraft,  att 
fienden  måste  uppgifva  dem;  400  ryssar  nedhöggos  och  en  mängd 
förnäma  bojarer  togos  till  fånga.  Trubetzkoj  lyckades  rädda  sig  genom 
flykten.  Närmaste  följden  af  denna  framgång  var,  att  ryssarne  i  Sta- 
raja  Riissa  togo  till  flykten,  så  fort  de  förnummo  hvad  som  timat  vid 
Bnmitz.  Detta  skedde  den  14  Juli  1614.  —  Cobron  och  Mönnich- 
bofen  begåfvo  sig  derefter  till  Narwa  till  konungen,  der  de  blefvo  med 
glädje  emottagna  och  bekommo  sin  innestående  sold. 

£n  vecka  dessförinnan  skickade  De  la  Gardie  några  stora  koppar- 
kanoner  om  flera  tunnor  gulds  värde  från  Nowgorod  till  Ladoga  utför 
Wolcbow.  På  Ladoga  förde  IUc?iard  Isaksson  Rosenkrantz  befälet. 
Han  hade  ett  par  år  förut  genom  sin  tapperhet  förvärfvat  sig  adelig 
sköld  och  hjelm  och  visade  sig  här  på  Ladoga  fullt  värdig  sin  konungs 
förtroende.  De  kostbara  kanonerna  fördes  sjöledes  till  Nöteborg,  men 
just  som  de  kommo  dit,  i  sjelfva  åmynnet  af  Newan,  blef  vädret  svårt, 
och  i  samma  vefva  skedde  ett  anfall  af  15,000  ryssar,  hvilka  ville 
bortröfva  kanonerna.  Det  fans  ingen  annan  råd  än  att  föra  den  dyr- 
bara lasten  tillbaka  till  Ladoga,  dit  ryssarne  följde  efter.  Som  de 
voro  öfverlägsna  till  antal,  måste  Rosenkrantz,  sedan  han  förgäfves 
gjort  ett  utfall,  anhålla  om  förstärkning,  som  också  ankom  från  Now- 
gorod. Men  äfven  fienden  erhöll  förstärkning,  så  att  det  såg  mörkt 
ut  för  Rosenkrantz  att  kunna  reda  sig.  I  en  drabbning,  som  egde 
rum  i  början  af  Augusti,  segrade  han  likväl  och  fördref  ryssarne,  så 
att  de  nowgorodska  kanonerna  sedan  i  trygghet  kunde  afgå  till  Nöte- 
borg. De  öfverskeppades  sedan  till  Sverige.  Sannolikt  befunno  sig 
bland  dem  de  två  ofantligt  stora  kanoner,  kallade  Galttn  och  Suggan^ 
som  nu  förvaras  på  Gripsholm. 

Så  fort  underrättelsen  kommit  till  Narwa  om  ryssarnes  fördrif- 
vande  och  flykt  från  Bronitz  och  Staraja  Russa,  befalte  Gustaf  Adolf 
genast  Evert  Horn  att  börja  belägringen  af  Augdow.  Dertill  användes 
svenskt  och  finskt  krigsfolk,  hvarjemte  sådant  skickades  från  Nowgorod, 
och  konungen  lofvade  att  genast  ditsända  det  folk  som  var  i  Narwa 
och  som  dagligen  väntades  från  Sverige.  Sjelf  brann  han  af  begär 
att  infinna  sig  i  Augdow,  men  i  detsamma  anlände  rikskansleren,  Axel 
Oxenstierna,  till  Narwa.  Denne  förnyade  de  förut  af  enkedrottningen, 
rådet  och  äfven  af  ständerna  gjorda  föreställningarna  att  förmå  konun- 
gen afstå  från  sitt  beslut  att  sjelf  deltaga  i  krigsrörel^ema.  Också 
synes  Gustaf  Adolf  hafva  svarat  undvikande  eller  åtminstone  endast 
gifvit  ett  hälft  löfte.  Han  yttrar  nemligen  sedermera  i  ett  bref  till 
rikskansleren,  att  den  goda  utsigt  till  fästningens  eröfrande,  som  visade 
sig  efter  dennes  afresa,  föranlåtit  honom  att  personligen  deltaga  i  be- 
lägringen —  något  som  låter  likt  en  ursäktande  förklaring  öfver  en 
oväntad  tilldragelse. 

Axel  Oxenstierna  lemnade  Narwa  den  25  Augusti,  och  antingen 
det  nu  var  en  brinnande  längtan,  som  ej  på  annat  sätt  kunde  till- 
fredsställas, eller  det  verkligen  var  inlupna  underrättelser,  hvilka  gjorde 
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konungens  närvaro  önsklig  —  nog  af,  konungen  skyndade  efter  riks* 
kanslerens  afresa  till  belägringshären  vid  Augdow.  Hans  ankomst  och 
det  lifvande  inSytande,  som  hans  personlighet  utöfvade  på  bei^  och 
manskap,  visade  ock  snart  åsyftad  verkan.  Man  må  icke  förbise  den 
förlamande  inverkan,  som  nöd  och  brist  ständigt  utöfvade,  när  man 
här  ser  den  unge  konungen  uppträda  framför  det  fiendtliga  fåstet. 
Han  skref  dagarna  efter  sin  ankomst,  »att  krigsfolket  led  af  hungers- 
nöd» och  påminner  om  skyndsam  tillförsel  af  lifsmedel  till  lägret  — 
och  härunder  måste  han  uppträda  med  den  yttre  glans,  som  höfdes 
en  konung,  ej  blott  för  ryssarnes  skuU,  utan  äfven  för  sina  egna  kri- 
gares.  Det  gör  dervid  ett  eget  intryck  att  läsa  om  huru  hans  dra- 
banter^) visade  missnöje  öfver  den  beklädnad,  som  de  fingo  strax  €£>re 
öfverfarten  till  Narwa,  en  beklädnad  som  likväl  var  beräknad  på  2Ut 
upprätthålla  kungligheten. 

Skansar  voro  uppförda  kring  staden,  och  det  svenska  och  finska 
krigsfolk,  som  här  var  förlagdt,  skulle  hindra  fienden  att  inberga  grö- 
dan på  fälten  omkring  staden.  Säden  skulle  uppstaplas  vid  skansarna 
för  att  komma  de  belägrande  till  godo.  Under  tiden  pådrefe  mine- 
ringen. Cobrons  och  Mönnichhofens  folk  utmärkte  sig  äfven  här,  och 
så  fort  en  tillräcklig  muröppning  åstadkommits  af  de  svenska  styckena^ 
stormades.  Tvänne  stormningar  företogos,  hvarvid  den  tappre  Mön- 
nichhofen  stupade.  Men  staden  afbidade  ej  en  tredje  storm,  utan  gaf 
sig  genom  dagtingan  till  den  svenske  konungen.  Det  skedde  den  lo 
September  1614. 

Dermed  slutade  Gustaf  Adolfs  första  fälttåg  mot  Ryssland.  Han 
återvände  från  Augdow  till  Narwa,  hvarifrån  han  begaf  sig  till  Reval 
och  derifrån  till  sjös  genom  Åländska  skärgården  hem  till  Stockholm. 
Resan  gick  långsamt,  emedan  han  uppeh^l  sig  på  Åland  med  elgjagt. 
Jakob  De  la  Gardie  fick  äfven  tillstånd  att  öfver  vintern  fara  hem  till 
Sverige,  liksom  ock  en  del  svenskt  krigsfolk  fick  hemlof.  Först  nu 
vid  sin  hemkomst  träffade  De  la  Gardie  sin  vapenbroder  och  vän  Carl 
Carlsson  Gyllenhjelm,  som  detta  år  utvexlats.  Han  hade  ankommit 
till  konungen  i  Finland  och  der  erbjudit  sin  tjenst  i  det  pågående  kri- 
get, men  erhållit  tillstånd  att  få  resa  hem.  Han  förde  med  sig  de 
jemkedjor,  med  hvilka  han  varit  bunden,  till  ett  minne  af  det  i»våra 
fängelse,  som  han  utstått. 

I  sammanhang  med  16 14  års  fälttåg,  som  beröfvade  Sverige  så 
många  tappra  och  förtjenstfuUa  officerare,  må  vi  anföra,  huru  den  of- 
vannämnde  hertig  Julius  af  Sacbsen  slutade  sin  bana  i  Sverige.  Enke- 
drottning  Christina  hade  af  någon  anledning  anstalt  en  fest,  hvarvid 
konungen  och  hertigen  samt  många  förnämlige  män  voro  närvarande. 
Ibland  dessa  befann  sig  den  tappre  och  bepröfvade  Nils  Stjemsköld, 
hvilkens  glada  lynne  manade  honom  att  deltaga  i  dansen,  oaktadt  hans 

^)  Dessa  luppvaktare  och  drabanter>,  säsom  de  kallas,  utgjordes  af  tolfman. 
Trttppen  upprattades  i  början  af  är  1613,  i  det  att  enligt  konungens  befallning  tolf 
de  ypperste  af  Reinhold  Taubes  knektar  utvaldes  dertill. 
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af  kiiior  och  bugrg  stelnade  ben  gjorde  honom  dertill  mindre  lämplig. 
Hertig   Julius,    som    stod   och    säg  på  den  gamle  krigarens  otympliga 

;  dans,    kunde  ej  motstå  begäret  att  skämta  deröfver  och  satte  slutligen 

i  fiam  sin  fot,  att  Stjernsk(3ld  skulle  falla  deröfver.  Men  Gustaf  Adolf 
stod  stiax  bredvid  och  märkte  hertigens  förehafvande.  Han  skyndade 
fram  och  gaf  gycklaren  en  så  kraftig  örfil,  att  blodet  sprang  ut  gmom 
mun  och  näsa. 

Ett  envig  skall  hafva  blifvit  följden  af  denna  örfil.     Dock  känner 

,  man  intet  närmare  derom,  endast  det,  att  Axel  Oxenstierna  skall  hafva 

I  lyckats   åstadkomma  en  förlikning.     Omedelbart  derefter  reste  hertigen 

^  ur  landet  ^). 

Ännu  medan  konungen  låg  vid  ryska  gränsen  föregående  året  på^ 

;  gingo  underhandlingar  med  Holland  om  ett  förbund  mellan  det  och 
Sverige.  Det  kom  ock  till  stånd  innan  årets  slut  på  det  sätt,  att  Sve- 
rige tillträdde  ett  samma  år  mellan  Holland  och  Ltibeck  afslutadt  för- 
bund till  skydd  för  handeln  i  Östersjön.     Året  derpå  kommo  sändebud 

\  från  Holland  till  Sverige,  hvilka  erbjödo  Hollands  bemedling  i  kriget 
mot  Ryssland.  Vill  man  *  hafva  en  åskådlig  bild  af  den  svenske  konun- 
gen från  denna  tid,  har  man  den  i  de  nederländska  sändebudens  be- 
rättelse om  sitt  företräde  för  honom.  Konungen  stod  vid  tillfället 
framför  sin  konungsliga  stol  med  obetäckt  hufvud,  klädd  i  svart  bro- 
deradt  satin  och  med  en  svart  sidenmantel,  i  anseende  till  sorgen  efter 
hans  nyligen  aflidne  morbror  hertigen  af  Holstein;  öfver  konungen  var 
en  himmel,  på  högra  sidan  lågo  regalierna  å  ett  marmorbord  med 
silfverfbtter;  konungen  till  sin  person  var  lång,  välbildad,  ansigtet 
hvitlett  och  något  långlagdt,  håret  ljust,  skägget  spetsigt,  något  stö- 
tande i  gult.  Han  är,  säga  de,  full  af  mod  mot  sina  fiender,  dock 
ej  hämndgirig,  utan  ganska  godhjertad,  dertill  klok,  af  förstånd,  vak- 
sam, verksam,  synnerligen  vältalig  och  älskvärd  i  sitt  umgänge  med 
en  hvar;  af  hans  ungdom  kan  man  vänta  stora  saker. 

Det  var  om  sommaren  detta  år,  som  fröken  Katarina  firade  sitt 
bröllop  med  pfalzgrefven  Johan  Casimir.  Det  stod  med  mycken  ståt 
i  Stockholm,  men  huru  kär  än  konungen  höll  denna  sin  syster,  gaf 
han  sig  ej  tid  att  öfvervara  högtiden,  utan  steg  med  Jakob  De  la 
Gardie  om  bord  och  gick  till  sjös.  Efter  tvänne  veckors  segling  an- 
kom han  den  28  Juni  161 5  till  Narwa.  Några  mindre  betydande  krigsrö- 

'  relser  hade  försiggått  jemnsides  med  underliandlingen  om  fred,  enligt 
de  föreskrifter,  som  konungen  lemnat  Evert  Horn  vid  sin  afresa  före- 
gående året.  Men  ville  man  vinna  något,  så  måste  det  ske  med  svär- 
det i  hand,  och  Gustaf  Adolf  beslöt  derför  att  vända  sig  mot  Pleskow. 


*)  Denna  rosa  synes  hafva  gått  långsamt,  om  man  för  döma  doraf^  att  her- 
tigen behöfde  14  dagar  för  att  fara  genom  Sunnerbo  härad  i  Småland,  som  är  en 
våglängd  af  några  mil.  Hans  svit  utgjordes  af  åttio  personer,  och  på  hvarje  ISns- 
mansg&d  måste  femtio  hästar  stå  till  hertigens  och  svitens  förfogande.  Förtäringen 
var  derefter.  På  fUrden  genom  Sunnerbo  härad  åtgingo  40  tunnor  öl,  139  pund 
bröd^  25  pund  smör  jemte  många  andra  matvaror. 
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till  Axel  Oxenstjerna,  »att,  om  han  såsom  liksråd  dermed  begått  en 
orättvisa  mot  rädsvärdigheten,  had^  han  dock  velat  hafva  mer  afseende 
på  det  allmänna  bästa,  emedan  De  la  Gardie  hade  krigshären  i  sitt 
våld  och  kunde  mest  uträtta  hos  de  råa  ryssame». 

Hos  Gustaf  Adolf  stod  Evert  Horn  högt,  och  han  beklagade  djupt 
förlusten  af  denne  lärde,  kloke  och  tappre  krigare.  Hans  stoft  fördes 
följande  året  öfver  till  Finland  och  nedsattes  i  fädemegrafven  i  Kånkas, 
der  hans  i  striderna  vunna  segerfanor  uppsattes.  Konungen  var  vid 
tillfållet  sjelf  närvarande. 

Sorgen  öfver  den  bortgångne  fältmarskalken  fick  emellertid  icke 
hindra  den  krigiska  verksamheten.  De  la  Gardie,  som  stannat  efter 
konungen  i  Narwa,  ankom  med  förstärkningar,  och  platser  utsagos  för 
flera  lägers  utstickande  omkring  Pleskow.  De  la  Gardie  måste  likväl 
snart  lemna  lägret  och  afgå  till  Nowgorod  för  underhandlingarnas  skull. 
Konungen,  som  yttrat  att  han  ville  lära  krigskonsten  under  den  erfame 
hjelten,  ville  väl  gema  behålla  honom  vid  sin  sida  utanför  Pleskow, 
men  Henrik  Horn  och  de  öfriga  svenske  fullmäktige  dröjde,  och  derför 
måste  De  la  Gardie  afgå,  så  att  icke  ryssame  skulle  få  anledning  till 
klagomål  öfver  dröjsmålet  å  svenskarnes  sida.  Gustaf  Adolf  lofvade 
tillika  det  engelska  sändebudet  John  Merich,  som  uppträdt  i  egenskap 
af  medlare  å  engelska  konungens  vägnar,  att  icke  angripa  Pleskow  forr 
än  den  20  Augusti.        • 

Den  10  Augusti  skulle  underhandlingarna  begynna,  men,  när  den 
2o:de  kom,  hade  ännu  inga  ryska  fullmäktige  infunnit  sig  och  tiden 
förgått  under  onyttiga  tvister  om  titulaturen,  hvarför  Gustaf  Adolf  då 
började  med  allvar  angripa  Pleskow.  Ytterligare  förstärkningar  an- 
kommo  från  Nowgorod,  så  att  fem  läger  kunde  upprättas  nindt  om- 
kring staden.  Klostren  togos,  och  svenskame  kommo  genom  skansar 
och  löpgrafvar  allt  närmare  stadsmurame.  Vesterut  hade  konungen 
sitt  högqvarter,  söder  om  staden  lågo  tyskame  under  sin  öfverste  Glas- 
knap  och  österut  öfverste  Cobron  med  skottar,  engelsmän  och  frans- 
män. Öfver  Welika  förde  flyttbara  flottbroar,  så  att  förbindelsen  lätt 
kunde  underhållas  mellan  de  olika  lägren.  Inom  åtta  dagar  var  allt 
detta  gjordt,  och  tvänne  höjder  togos  så  nära  staden,  att  man  derifrån 
med  muskötkulor  kunde  skjuta  dem  som  gingo  på  stadsmuren. 

Oaktadt  den  sena  årstiden  och  en  tilltagande  sjuklighet  inom 
svenska  hären  samt  fördröjd  ankomst  af  vederbörliga  fältstycken,  be- 
drefs  skjutningen  med  kraft  och  framgång.  Åtskilliga  stycken  af  muren 
nedskötos,  och  en  stormning  tycktes  lofva  stadens  ^öfring.  Men  rys- 
same å  sin  sida  gjorde  allt  för  att  försvara  Pleskow,  och  så  väl  det 
engelska  sändebudet  som  de  svenske  fullmäktige  rådde  konungen  att 
upphäfva  belägringen.  Ty  ryssarne  ville  på  inga  viikor  öppna  några 
underhandlingar,  så  länge  konungen  låg  framför  Pleskow.  De  senare 
skrefvo  till  konungen,  att  »ryssarne  skulle  röra  upp  himmel  och  jord 
och  förena  sig  med  polackame  på  hvilka  viikor  som  helst  förr,  än  de 
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kmnade  den  orten  i  sticket».  Till  och  med  den  engelske  konungen 
sjelf  yrkade  på  detsamma  i  ett  bref  till  Gustaf  Adolf. 

Denne  lofvade  att  inställa  belägringen  10  till  12  dagar  i  afbidan 
på  ryssames  fredsförslag,  meh  då  intet  svar  från  ryssarne  ankom,  bör- 
jade skjutningen  å  nyo  och,  sedan  sträckmuren  åt  norr  ytterligare  er- 
hållit flere  öppningar,  företogs  en  storm.  Sjuhundra  ryssar  skola  der- 
vid  bafva  stupat,  men  för  öfrigt  vans  ingenting;  utan  Gustaf  Adolf 
ansåg  sig  på  grund  af  ofvan  anförda  skäl  böra  upphäfva  belägringen. 
Han  gjorde  det  —  lät  han  sina  sändebud  säga  John  Merich  —  i  an- 
ledning af  dennes  föreställningar.     Det  var  den  17  Oktober  16 15. 

Konungen  begaf  sig  till  Naiwa  och  derifrän  under  vmtern  genom 
Ingerroanland  omkring  Finska  viken  till  Finland.  Om  några  vidare 
kiigsrörelser  är  icke  att  tala.  Ryssarne  anstälde  några  härjningar  på 
de  svendca  gränserna,  och  från  svensk  sida  påtänktes  några  företag 
mpt  ryska  fästningar,  men  Sverige  var  för  utblottadt  för  att  med  kraft 
kunna  föra  kriget. 

Holländska  sändebud  ankoramo  emellertid  för  att  biträda  vid  freds- 
verket, men  engelsmännen  sägo  det  ogema,  och  Gustaf  Adolf  anmo- 
dades att  låta  konungen  af  England  ensam  fk  hedern  af  fredsmedl in- 
gen, hvarföre  holländarne  slutligen  begärde  konungens  tillstånd  att  få 
återvända  hem.  Detta  beviljades,  och  de  affördades  öfver  Finland  och 
Åland  till  Stockholm,  med  stora  skänker  och  hedersbetygelser.  Vid 
landsti^ingen  i  Stockholm  helsades  de  med  ^styckeskott  från  Tre  kro- 
nor. Afven  konung  Christian  i  Danmark  skickade  ett  sändebud  att 
uppträda  som  fredsmedlare,  men  De  la  Gardie  fruktade,  att  under- 
handlingarna derigenom  skulle  ytterligare  fördröjas  och  förmådde  det 
att  återvända. 

Underhandlingarna  gingo  långsamt  nog  ändå.  Tre  månader  för- 
gingo,  innan  man  kom  så  långt,  att  de  ömsetidiga  lejdebrefven  kunde 
utvexlas.  Detta  tillgick  så,  att  på  en  bro  öfver  en  liten  å  stäldes 
tvänne  bord,  öfvertäckte  med  kläden,  hvarpå  lejdebrefven  lågo'  i  fat. 
Begge  rikenas  fullmäktige  stälde  sig  nu,  hvardera  vid  sitt  bord,  hvarpå 
tolkame  togo  mot  brefven  och  läste  upp  dem.  Merich  mottog  dem 
sedan. 

Deiefter  pågingo  underhandlingarna  till  i  Februari  16 16,  utan  att 
freden  vans.  John  Merich  visade  derunder  mycken  mannamån  för 
ryssame,  så  att  Gustaf  Adolf  till  och  med  yttrade  i  bref  till  De  la 
Gardie  —  »att  den  engelske  gesandten  tycktes  honom  vara  mera  en  ryss 
än  som  annat,  emedan  han  allt  ville  hafva  så  på  god  ryska».  Konungen 
ville  icke  gå  miste  om  de  fasta  platserna  Kexholm,  Nöteborg  och 
Ivanogorod,  Jama  och  Koporie.  De  voro  —  yttrade  han  i  bref  till 
enkedrottningen  och  riksens  råd  —  som  en  nyckel  till  Finland  och 
lifland;  så  länge  de  innehades  af  Sverige,  hade  Lifland  föga,  men 
Finland  alls  intet  att  frukta  af  ryssen.  Han  vore  då  äfven  stängd 
fiån  Östersjön;  men  om  han  återfinge  Nöteborg  eller  Ivanogorod  eller 
ock  begge  och  han  framdeles  lärde  rätt  känna  sin  makt,  sjöns  beqväm- 
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lighet  och  de  många  fördelarna  af  strömmar,  sjöar  och  stränder,  som 
han  ej  kunnat  eftersinna  eller  rätt  nyttja,  då  kunde  han  icke  allenast 
angripa  Finland  på  alla  orter  och  bättre  om  sommaren  än  om  vintern^ 
hvilket  han  härtills  icke  förstått,  utan  ock  i  anseende  till  sin  stora 
makt  uppfylla  Östersjön  med  fartyg,  att  Sverige  skulle  vara  i  ständig  fara. 

Man  hade  kommit  derhän,  att  trenne  vilkor  föreslogos  för  fredens 
upprättande,  nemligen  i:o  en  summa  penningar  om  40  tunnor  guld; 
eller  2:0  de  ofvannämnda  fästningarna  och  3  tunnor  guld,  dier  ock 
3:0  de  ofvannämnda  fästena,  jemte  ännu  ett  stycke  land,  och  blott  en 
mindre  summa  penningar.  Det  var  det  andra  i  ordningen  af  dessa 
vilkor,  som  konungen  bestämde  sig  for,  och  riksrådet  delade  hans 
mening.  Om  penningar  än  kunde  fäs,  hette  det,  så  voro  de  både 
farande  och  kommande  och  kunde  lätt  förskingras,  men  vida  beröm- 
ligare  vore  det  föi:  konungen  att  i  sina  blomstrande  ungdomsår  hafva 
således  utvidgat  rikets  gränser. 

Men  ryssarne  ville  nödde  gå  in  på  någotdera  af  dessa  vilkor,  och 
från  den  tillgifne  Spens,  som  vistades  i  London,  inlupo  underrättelser, 
att  de  ville  draga  ut  på  tiden  med  underhandlingarna,  tills  de  hunnit 
draga  till  sig  betydliga  förstärkningar.  Då  likväl  John  Merich  fick 
kännedom  om,  att  polackame  begärt  stillestånd  med  Sverige,  åter- 
upptogos  underhandlingarna,  och  ryssame  drefvos  steg  för  steg  och 
ef^er  mycket  prutande  emot  derhän,  att  en  slutlig  fred  kunde  ingås. 
Dessa  underhandlingar  gingo  helt  och  hållet  genom  Merich,  som  med- 
delade de  särskilda  rikenas  fullmäktige  de  å  ömse  sidor  gjorda  påstå- 
enden. Härunder  hade  hela  året  16 16  gått  till  ända,  och  man  var  i 
slutet  af  Februari  på  det  följande  året.  Underhandlingarna  hade  nu 
sist  fortgått  från  Oktober  månad. 

Då  sammanträdde  de  båda  rikenas  fullmäktige,  fyra  från  hvartdera 
riket  —  de  svenske  voro  Jakob  De  la  Gardie,  Henrik  Horn,  Arvid 
Tönnesson  Vildman  och  Måns  Mårtensson  Palm  —  i  Stolbova,  en  by 
något  sydost  om  Ladoga,  och  undertecknade  fredsfördraget.  Det  var 
den  27  Februari  16 17.  Sverige  erhöll  Kexholm  med  dess  län,  Nöte- 
borg, Jama,  Koporie  och  Ivanogorod  med  alla  derunder  liggande  land 
och  lägenheter,  således  hela  Ingermanland.  Ryssland  afsade  sig  sina 
anspråk  på  Lifland  och  erlade  till  svenska  kronan  20,000  rubel.  Now- 
gorod  och  Sveriges  öfriga  eröfringar  återstäldes,  men  Augdow  skulle 
blifva  i  svenskt  våld,  tills  freden  blifvit  bekräftad  och  gränserna  fullt 
bestämda. 

Gustaf  Adolfs  tankar  om  detta  fredsslut  uttalades  inför  ständerna 
på  riksdagen  i  Stockholm  samma  år.  »Det  var»  —  sade  han  —  »icke 
den  ringaste  bland  de  välgerningar,  som  Gud  Sverige  bevisat  hade, 
att  ryssen,  med  hvilken  vi  af  ålder  lefvat  i  ett  ovisst  tillstånd,  och  en 
farlig  lägenhet,  nu  måste  till  evig  tid  släppa  det  rofhus,  hvarifrån 
han  oss  tillförene  så  ofta  oroat  hafyer.  Han  vore  en  farlig  granne, 
hvars  landamären  sträckte  sig  från  Östersjön  till  Norra  och  Kaspiska 
hafven    och    gingo    Svarta  hafvet  nära;  han  hade  en  mäktig  adel  och 
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dfverflöd  pä  bönder,  folkrika  städer,  och  kunde  ställa  stora  härar  i 
I  falt;  na  kunde  denne  fiende  ej  utan  vår  goda  vilja  komma  med  en 
bit  i  Östersjön;  de  stora  sjöarne  Ladoga  och  Pejpus,  Narviska  ån, 
trettio  mils  breda  moras  och  starka  fästningar  skilja  oss  från  honom; 
Ryssland  vore  stängdt  från  Östersjön;  och  förhoppas  jag  till  Gud»  — 
tillägger  konungen  —  »att  det  härefter  skall  blifva  ryssen  svårt  öfver 
den  backen  att  hoppa  I» 

På  gränsen,  som  först  år  162 1  efler  vidlyftiga  underhandlingar 
fnHständigt  uppdrogs,  upprestes  en  sten  med  Sveriges  tre  kronor  och 
denna  inskrift  på  latin:  »Här  satte  rikets  gränser  Gustaf  Adolf,  sven- 
skames   konung.     Må    under  en  nådig  försyn  hans  verk  stånda  fast!» 

Så  hade  Sverige  i  sin  nöd  redt  ifrån  sig  tvänne  fiender,  och  den 
siste  på  ett  sådant  sätt,  att  det  väckte  uppmärksamhet  i  Europa. 
Johan  Skytte,  som  detta  år  afgick  på  en  beskickning  till  Danmark, 
Liibeck,  Nederländerna  och  England,  skref  från  London  mot  slutet  af 
året  till  Axel  Oxenstierna,  »att  han  öfver  allt  hörde  sin  konung  beröm- 
mas, och  skattar  sitt  fädernesland  lyckligt  deraf».  Hos  ryssarne  fram- 
växte en  fruktan  för  svenskarne  och  deras  vapen,  som  sedermera 
ökades  och  stadgades,,  när  ryktet  om  Gustaf  Adolfs  framgångar  i  Tysk- 
land hann  till  deras  öron.  I  en  berättelse,  som  Johan  Skyttes  trenne 
söner  då  lemnade  konungen,  heter  det  om  ryssarne:  »De  säga  sig  nu 
älska  svenskame  framför  andra;  men  frukta  dem  mer  och  anse  inga 
med  oss  kunna  i  krigskonsten  jemföras,  i  synnerhet  sedan  de  för- 
Dumrnit  håns  majestäts  framgång  öfver  all  förmodan  i  Tyskland  mot 
papisterne,  hvilka  de  afsky.» 

Med  samlade  krafter  kunde  nu  Gustaf  Adolf  gripa  sig  an  med 
det  tredje  af  de  från  den  föregående  tiden  ärfda  krigen  —  det  med 
Polen.  Innan  vi  dock  Öfvergå  till  skildringen  af  detsamma,  vilje  vi 
bär  infora  ett  par  berättelser  ur  det  mer  enskilda  lifvet,  och  göra  det 
så  mycket  hellre,  som  de  beröra  de  tvänne  hufvudpersonerna  i  det  nu 
slutade  kriget,  konungen  och  Jakob  De  la  Gardie.  Den  ena  är  berät- 
telsen om  Gustaf  Adolfs  barndomskärlek  till  Ebba  Brahe. 

Gustaf  Adolf  och  Ebba  Brahe. 

I  ett  sådant  sinne  som  Gustaf  Adolfs  jagade  fosterlandets  nöd 
bort  alla  tankar  på  enskild  lycka.  Allt  ifrån  gamle  konungens  död 
och  under  hela  året  16 12  var  han  ständigt  upptagen  af  regerings- 
göromål  och  bekymmer  för  krigen  samt  åstadkommandet  af  de  medel, 
som  dessa  erfordrade,  och  om  någon  gäng  derunder  en  vänlig  bild 
från  hans  korta  barndomstid  skymtade  fram  och  log  emot  honom,  så 
manade  den  honotn  blott  till  ytterligare  ansträngningar,  lockade  honom 
icke  bort  från  mödan,  utan  spände  hans  kraft  till  att  kunna  bära 
dubbel  börda.  Men  när  med  detta  år  utsigten  till  fred  började  visa 
sig   med   den   farligaste  af  fienderna,  då  kunde  den  konungslige  yng* 
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lingen    med  mera  frihet  öfverlerana  sig  åt  hjerlats  tysta  drönjmar  om 
enskild  lycka  i  vinnandet  af  Ebba  Brahes  kärlek. 

Hon  vistadesi  såsom  nämndt  är,  vid  ^ikedrottningens  hof  och 
hade  med  längtan  och  oro  förnummit  hvarje  underrättelse,  som  ingick 
från  hären  så  väl  under  vinter-  som  sommarfälttåget.  Moderns  oro 
var  stor,  men  det  jungfruliga  hjertats  större  —  och  likväl  skulle  det 
ännu  hvarken  för  sig  sjelft  eller  för  någon  annan  kunnat  besvara  frå- 
gan hvarför.  Så  såg  hon  honom  under  mellantiden  mellan  de  båda 
fälttågen,  men  sällan  hvilade  ett  leende  på  den  unge  hjeltens  anlete, 
aldrig  lekte  skämtet  på  hans  läppar,  såsom  hos  hans  jemnåriga,  och 
allt  mer  brann  hon'*  af  beundran  för  honom.  När  de  först  yppade 
sin  kärlek  för  hvarandra,  vet  man  icke  med  säkerhet.  Det  synes 
sannolikt  att  det  skett  mot  slutet  af  år  1612  och  före  konungens  ned- 
resa till  Vernamo,  der  han  vistades  ett  par  månader  för  fredsunder- 
handlingarna med  Danmark.  Detta  framgår  af  det  första  bland  de 
bref,  som   man  har  i  behåll  af  Gustaf  Adolf  till  Ebba  Brahe  *). 

»Jag  kan  eder  icke  förhålla»  —  säger  han  här  —  »att  mitt  hjertas 
längtan  vållat,  att  jag  så  ofta  bemödar  eder  och  af  eder  begärer  veta, 
hvad  jag  har  att  för\'änta  af  min  senaste  begäran,  efter  det  jag  väl 
vet  och  kan  tänka,  det  eder  herr  fader  nu  visst  hafver  hos  eder  varit. 
Dernäst  beder  jag  eder  kärligen,  att  I  villen  låta  mig  förnimma,  huru 
det  med  eder  eljest  tillstår,  och  "huru  min  fru  moder  sig  mot  eder 
ställer.  —  Till  sist  beder  jag  eder  kärligen,  att  I  eder  icke  velen 
inbilla,  att  jag  uti  någon  måtto  mitt  ord  till  eder  rygga  skulle,  utan 
blifver  stadigt  och  allt  till  min  sista  stund,  min  hjertans  allra  käraste 
franka  eder  trogne  G.  A.»  ^)  Det  skrefs  i  Väsby  den  6  Mars  16 13, 
således*  efter  konungens  återkomst  från  Småland,  sedan  han  samman- 
träffat med  sin  moder  i  Vadstena. 

Han  hade  således  talat  med  sin  hjertans  kär  och  vunnit  sin  önskan 
i    afseende    på    henne    sjelf,  ehuru  hon  hänskjutit  saken  till  sin  fader. 


')  Historien  om  Gnstaf  Adolfs  kärlekshandel  med  Ebba  Brahe  är  utsmyckad 
och  bortblandad  med  många  oväsentliga  tillsatser,  och  det  var  en  tid^  då  man 
till  och  med  ville  pästä,  att  någon  sådan  aldrig  egt  rum.  På  universitetsbilioteket 
i  Åbo  förvarades  fem  afskrifter  af  bref  från  Gustaf  Adolf  till  Ebba  Brahe,  och 
sedan  man  på  1780-taIet  fann  sjelfva  hufvudskriften  till  ett  af  dessa  bref  alldeles 
öfverensstämmande  med  afskriften  och  hel  och  hållen  skrifven  med  Gustaf  Adolfs 
egen  hand,  förefans  all  anledning  att  antaga  pålitligheten  afven  af  de  öfriga 
afskriftema,  och  dermed  Sr  verkligheten  af  denna  kärlekshandel  bevisad.  Det  med 
Gustaf  Adolfs  egen  hand  skrifna  brefvet  förvarade  konung  Gust.if  III  i  sitt  biblio- 
tek på  Drottningholm  och  berättade  sjelf  för  historieskrifvaren  Hallenbcrg,  att 
det  blifvit  funnet  i  en  förut  okänd  lönnlåda  i  en  gammal  byrå,  som  skulle  hafva 
tillhört  Ebba  Brahe.  Det  förvaras  nu  jemte  ett  par  andra  originalbref  i  kungliga 
bil)lioteket  i  Stockholm.  I  de  af  C.  G.  Styffe  utgifna  »Konung  Gustaf  AdoUs 
skrifter»  finnas  inalles  nio  bref  från  konungen  till  Ebba  Brahe,  hvaraf  trenne  äro 
utan  dato. 

')  Detta  är  ett  af  originalbrefven.  Namnet  Gustaf  Adolf  Sr  sammanflätadt 
med  namnet  Ebba  Brahe,  hvilket  for  öfrigt  är  förhållandet  med  alla  de  bref,  som 
man  eger  i  behåll. 
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Knappast  liade  dock  konungen  talat  med  sin  moder  derom,  ehuru 
brefVet  tjdHgen  utvisar,  att  enkedrottningen  nu  kände  till  förhällandet 
och  att  konungen  med  bekymmer  tänkte  på  hennes  beteende  mot  frö- 
ken Ebba.  Detta  var  nemligen  icke  det  bästa,  och  hennes  alltid 
stränga,  under  dessa  åren  af  sjukdom  och  andra  förhållanden  förbit- 
trade sinne,  vållade  den  unga  fröken  mången  bitter  stund.  Enkedrott- 
ningen ville  alldeles  icke  veta  af  denna  kärlek,  sade  det  öppet  till  frö- 
ken Ebba  och  lät  henne  uppenbarligen  röna  bevisen  af  sin  ovilja. 
Hennes  hof  rättade  sig  efter  henne,  och  sä  kan  man  förstå,  huru 
inånga  tårar  skulle  gjutas  i  tysthet  och  hur.  det  unga  hjertat  skulle 
qvida,  pressadt,  som  det  var,  mellan  sin  kärlek  å  den  ena  sidan  och 
den  kärfva  enkedrottningens  mäktiga  nej  å  den  andra.  Derför  vågade 
hon  ej  hängifva  sig  åt  den  fröjd  och  de  förhoppningar,  som  vissheten 
om  Gustaf  Adolfs  kärlek  måste  skänka  henne.  Hon  hänsköt  sin  sak 
till  sin  fader  och  bad  konungen  till  och  med  upphöra  att  tänka  på  henne. 

Dertill  svarar  konungen  i  det  nästföljande  brefvet,  som  han  skref 
i  Stockholm  den  i  April:  »Välborna  fröken,  hjertans  allra  käraste  i 
verlden;  eder  kärliga  skrifvelse  är  mig  till  hända  kommen,  hvaraf  jag 
bafver  förnummit,  att  I  all  min  begäran  ställen  uti  eder  herr  faders 
skön,  hvilket  edert  svar  jag  väl  måste  låta  mig  behaga  och  eder  der- 
för tackar,  bedjandes  Gud,  att  han  ville  edert  hjerta  dertill  länka,  att 
I  mig  stadigt  måtten  ihugkomma  och  aldrig  edert  hjerta  ifrån  mig 
vända  och  att  I  villen  i  hugen  eder  kalla  den  trogna  kärlek,  som  jag 
till  eder  hafver  burit,  och  att  jag  derhos  aldrig  måtte  få  läsa  eller  höra, 
att  jag  ej  mer  skulle  uppå  eder  tänka,  utan  att  I  så  väl  som  jag 
måtten  bedja  Gud,  att  han  låter  mig  och  eder  lefva  den  dag,  som 
mig  kunde  hugsvala  och  eder,  som  jag  hoppas,  fröjda.» 

Men  det  blef  värre  och  icke  bättre.  Enkedrottningens  onda  lynne 
steg,  i  samma  mån  som  hon  märkte  fastheten  i  konungens  böjelse. 
Det  gick  sä  långt,  att  vistelsen  på  hofvet  blef  outhärdelig  för  den  unga 
fröken.  Hon  klagade  icke  sjelf,  men  det  kom  dock  för  konungens 
öron  —  må  hända  genom  hans  syster,  fröken  Katarina  —  och  han  upp- 
tändes af  harm.  Han  skref  till  Ebba  —  det  var  den  20  Juni  —  och 
bad  henne  icke  lägga  hans  fru  moders  hårdhet  och  bannor  för  mycket 
på  sinnet,  utan  gifva  sig  till  freds,  tills  hennes  herr  fader  kunde  komma 
och  hemta  henne  från  hofvet.  Han  ville  bedja  grefve  Magnus  skynda, 
pä  det  att  hon  icke  längre  för  hans  (konungens)  skull  måtte  blifva 
plägad.  —  Kort  derefter  synes  emellertid  enkedrottningen  hafva  slagit 
om  på  en  annan  bog. 

Konungen  lät  genom  hertig  Julius  af  Sachsen  på  nytt  hos  modern 
anhålla  om  hennes  bifall  till  hans  förening  med  Ebba  Brahe.  Hennes 
svar  utföll  mera  glädjande,  än  konungen  väntat:  »Hon  såge  väl  ogema 
en  konungs  giftermål  med  en  undersåtes  dotter,  men  skulle  sådant 
nödvändigt  ske,  så  visste  hon  ingen  mera  passande  än  fröken  Ebba. 
Likväl  önskade  hon  några  års  uppskof  till  yttermera  pröfvande  af 
konungens  och  frökens  böjelse  för  hvarandra.»     Om  detta  svar  under- 
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rätUr  Gustaf  sin  »hjertans  allerkäraste  fröken»  i  bref  af  den  21  Juli. 
>Så  tackar  jag  Gud»  —  skhfver  han  —  >att  hennes  majestäts  sinne 
är  så  till  vida  bevekt,  och  hoppas,  att  I  min  aller  käraste  således  svarar 
H.  M.,  att  H.  M.  ingen  misshag  (hvilket  Gud  förbjude)  till  eder  fi^itta 
må.»  Han  gifver  henne  tillika  råd,  huru  hon  skall  förhålla  sig,  när 
cnkedrottningen  skall  spörja  henne  till,  om  hon  ville  vänta.  Hon  skulle 
icke  visa  sig  alldeles  okunnig  om  saken,  icke  heller  vara  mångordig  i 
sitt  svar,  utan  säga  med  få  ord,  att  hvad  drottningen  täcktes,  det  ville 
hon  ock  göra.  Kunde  hon  denna  gången  svara  H.  M.  till  behag,  sä 
hoppas  han,  att  allt  skulle  få  en  god  ända,  men  beder  henne  under- 
rätta, »om  H.  M.  hade  något  talat  och  huru  H.  M.  sig  mot  eder 
ställer». 

Enkedrottningens  syfte  med  tidsutdrägten  var,  att  vså  väl  den  unge 
konungen  skulle  komma  på  andra  tankar,  som  fröken  Ebba  kunoa 
bringas  att  afstå  från  sin  höge  älskare  och  knyta  andra  band.  På  den 
förre  sökte  hon  sjelf  med  moderlig  myndighet  inverka  och  biträddes 
dervid  af  de  förnämsta  i  riket,  af  sjelfva  Axel  Oxenstierna,  hvilken  p>ä 
konungen  utöfvade  det  största  inflytande.  Denne  man  såg  dock  saken 
ur  en  högre  synpunkt  och  förestälde  konungen  nödvändigheten  att  för 
högre  statsorsaker  uppoffra  sin  enskilda  böjelse.  Andra  hade  icke  så 
ädla  bevek  elsegrunder,  mången  leddes  af  afund.  Men  Gustaf  Adolf  var 
trofast  i  sin  kärlek.  Han  förklarade  bestämdt,  att  lian  ville  afbida  den 
utsatta  tiden  och  gladde  sig  iimerligt  åt  hoppet  att  en  gång  med  mo- 
derns bifall  få  hemföra  sin  sköna  Ebba  som  sin  brud  och  Sveriges 
drottning.  Detta  åter  var  alldeles  emot  enkedrottningens  beräkning, 
och  den  arma  fröken  fick  uppbära  hela  tyngden  af  hennes  bitterhet 
och  hennes  stickord,  hvarvid  som  förut  hennes  hoffolk  var  henne  be* 
hjelpligt. 

Gustaf  Adolf  härmades  djupt  häröfver,  och  nu  föranstaltade  han, 
att  fröken  Ebba  fick  komma  ifrån  hans  stränga  moders  hof  och  flytta 
till  gamla  enkedrottning  Katarina  Stenbock  på  Strömsholm.  Ständigt 
bar  han  hennes  bild  i  sitt  hjerta  och  skref  ofta  till  henne,  ehuru  det 
synes. af  ett  bland  hans  bref,  som  om  de  icke  kommit  fram,  utan  blifvit 
af  ovänliga  händer  försnillade. 

»Fugelen  uppi  gröDan  qviste, 
Djuren  uti  marken  villa^ 
SkuUe,  hvar  de  min  sorg  viste, 
Mig  hjelpa  tirar  att  förspilla. 

Echo  mitt  rop 
Formerar  med  sitt  ljud  en  stor  hop 
Emellan  dessa  berg  och  dalar»  — 

sjunger  den  kunglige  älskaren  i  ett  af  de  kärleksqväden,  som  han  skref 
till  Ebba  Brahe*).  Efter  återkomsten  till  Narwa  från  Augdow  16 14  i 
September  skref  han  och  klagade,  att  han  i  så  många  månader  nöd- 


^)    Hela   visan   uttalar   älskarens   sorg  öfver  den  Klskades  hårdhet,  som  ej 
ville   bönhöra   hans   ömma  kärlek.    Trenne  s&dana  visor  finnas  af  Gustaf  Adolh 
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gats  imdvaTa  sin  allra  käraste  frökens  umgänge  utan  att  hafva  kunnat 
besöka  henne  med  bref.  »Då  nu  ett  tillfälle  yppade  sig,  skulle  hans 
hjerta  aldrig  kunna  hvila,  öm  han  försummade  det.  —  Besynnerligen 
tackar  han  Gud,  som  låtit  honom  till  hennes  ära  Öfvervinna  sina  fiender. » 
—  iBetrakter,  att  jag  bär  sorgen  för  eder»  —  skrifver  konungen  i  ett 
annat  bref  —  >och  ändock  jag  måste  skiljas  frän  eder  med  kroppen, 
skall  dock  hjertat  och  tanken  stadigt  hos  eder  blifva,  och  efter  jag 
fraktar,  att  jag  en  Ud  lång  måste  eder  åsyn  och  umgänge  mista,  så 
faafver  jag  velat  detta  blomstret,  som  tyskame  VergUsst  nUht  mein  kalla, 
eder  till  hända  sända,  bedjandes,  att  I  detsamma  för  dess  stora  ring- 
hets skull  icke  allenast  icke  ville  förakta,  utan  det  upptaga  med  sådant 
hjerta,  som  det  varder  visserligen  eder  öfversändt.» 

Icke  heller  upphörde  han  att  hoppas  på  ett  förändradt  sinnelag 
hos  modem.  Då  året  161 5  ingick,  sände  han  en  nyårsgåfva  till  sin 
fröken  och  mottog  hennes  svar,  hvari  hon  dock  synes  hafva  antydt  de 
sorger,  hon  måste  bära  *).  För  att  öfvertyga  enkedrottningen  om,  att 
hans  böjelse  var  lika  varm,  lät  konungen  då  spörja  henne  till,  rörande 
sin  kärlek  och  pröfvotiden.  Svaret  dröjde.  Drottningen  vistades  på 
Nyköpings  slott,  der  Rbba  Brahe  synes  hafva  varit  hos  henne,  konun- 
gen på  Väsby  kungsgård  näraSala.  Här  mottog  han  den  18  Januari  1615 
på  qvällen  drottningens  svar,  »men  det  var  icke  sådant,  som  han  hade 
bop^xits»  —  skref  han  dagen  derpå  till  fröken  Ebba,  och  tillägger  — 
»dock  är  med  stadighet  (som  alltid  kärleken  pryder)  mycket,  vill  Gud, 
att  uträtta ....  Hvar  nu  eder  täcktes  lika  som  mig  tiden  att  förbida, 
onda  tungors  klaffande  intet  sköta,  eder  (såsom  jag  min)  lycka  på  andra 
ställen  låta  fara,  så  skall  ingen  flit  på  min  sida  sparas,  ingen  stadighet 
brista,  ingen  trohet  fattas  hennes  majestäts  (enkedrottningens)  vilja,  pä 
bvilken  saken  allena  hänger,  till  att  öfvertala,  förmodande  att  något 
visserligen  är  med  tiden  till  att  uträtta». 

Men  detta  året  medförde  en  förändring,  som  hvarken  konungen 
eller  hans  älskade  fröken  drömde  om,  när  dess  första  timme  slog. 
Huru  det  var,  så  verkade  dock  till  slut  enkedrottningens  bestämda  mot- 
vilja mot  denna  förening  och  dertill  de  föreställningar,  som  gjordes  af 
Axel  Oxenstierna,  så  till  vida  en  förändring  i  konungens  sinne,  att  han 
böljade  tänka  på  nödvändigheten  för  sig  som  konung  att  uppoffra  sin 
kärlek.  Det  gick  honom  djupt  till  hjertat,  men  han  var  man  att  med 
fasthet  och  kraft  genomföra  ett  beslut,  när  han  väl  fattat  det.  Dock 
ville  han  aldrig  höra  talas  om  någon  annan  giftermålsförbindelse  för 
sig,  uppmanade  till  och  med  sin  broder  att  tänka  på  förmälning  för 
att  upprätthålla  arfriket  och  yttrade  till  sin  syster,  fröken  Katarina, 
hvars  bröllop  nu  på  våren  tillrustades,  »att  han  hoppades,  det  hon  skulle 


*)  »Deraftst  hafver  jag  ock  icke  utan  besvfir  fbrnnmmit»  —  sttger  konungen 
i  tiU  svar  —  »att  eder  är  mot  för  de  orsakers  skull,  som  I  uti  eder  skrifrelse 
andrager,  att  vidare  skall  fortfara  att  drifva  den  sak,  som  mig  sjelf  veterligt  Sr, 
och  hvar  derom  skulle  talas,  kunde  dermed  ej  annat  uträttas,  än  att  I  derigenom 
på  olycka,  och  forderf  komma  måtte  och  vidare  råka  i  min  fru  moders  misstycke.i 
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föda  en  son,  som  skulle  blifva  hans  efterträdare  pä  svenska  tronen». 
På  sommaren  for  han  ut  i  kriget. 

Till  svenska  hären  ankom  då  den  rike  och  ansedde  Abraham 
Cabeljau,  som  år  1609  flyttat  öfver  från  Holland  till  Göteborg.  Han 
hade  med  sig  sin  dotter  Margareta,  hvilken  i  skönhet  kunde  mäta  sig 
med  sjelfva  Ebba  Brahe.  Konungen  såg  henne  och  kunde  ej  undgå 
att  beundra  hennes  ovanliga  fägring.  Sorgen  öfver  att  nödgas  fiir 
alltid  afstå  från  hvarje  tanke  på  sin  ungdomskärlek  lät  honom  snaxt 
känna  behaget  att  återse  den  sköna  Margareta,  och  så  uppstod  snart 
mellan  dem  ett  förhållande  —  det  var  medan  konungen  låg  framför 
Fleskow  —  som  blef  så  förtroligt,  att  Margareta  blef  moder  till  en  son, 
hvilken  föddes  påföljande  vår^). 

Denna  konungens  kärlekshandel  blef  för  gamla  enkedrottningen 
en  välkommen  bundsförvandt,  hvilken  mer  än  något  annat  förmådde 
inverka  på  Ebba  Brahe  och  beveka  henne  att  icke  vidare  tänka  på  sin 
kunglige  älskare.  Hans  tvungna  kallsinnighet  före  afresan  till  kriget 
hade  väckt  hennes  hemliga  sorg,  hans  förbindelse  med  Margareta  Ca- 
beljau  retade  hennes  stolthet,  och  så  vann  enkedrottningens  tal  om 
konungens  opålitlighet  och  flyktighet  och  om  hennes  egen  heders  bud 
insteg  i  hennes  hjerta. 

Men  på  Kymenegård  i  Finland  satt  Gustaf  Adolf  efter  återkomsten 
från  Pleskow  och  Narwa  —  det  var  den  16  Januari  161 6  —  och 
diktade  i  sitt  hjertas  sorg  en  sång,  som  börjar  med  denna  strof: 

> Medan  man  lefver  i  verlden  här, 
Måste  man  det  betSnk&, 
Att  lycka  och  olycka  tiden  bir, 
Hon  månde  ej  annat  skänka». 

»Den  der  rättsligen  vill  lefva,  skall  sätta  näst  Gud  sitt  hopp  på 
dygden  tillena.» 

»När  du  henne  f5ljer  i  all  stund, 
Månde  hon  dig  framföra 
Till  heder,  mot  all  verldsens  påfund. 
Hvad  vill  du  mera  begära». 

Det  dröjde  icke  länge  derefter,  så  var  Ebba  Brahe  en  annans 
brud.  Enkedrottning  Christina,  som  icke  gaf  sig  någon  ro,  förr  än  hon 
genom  ett  giftermål  för  den  ena  eller  andra  af  de  båda  älskande  före- 
bygt  all  fara  för  deras  förening,  drog  försorg  om,  att  en  lämplig  brud* 
gum  anmälte  sig.     Det  var  Jakob  De  la  Gardie. 

När  freden  var  sluten  med  Ryssland,  kom  herr  Jakob  hem  och 
instälde  sig  kort  derefter  hos  enkedrottning  Katarina  Stenbock  på  Ström»> 
holra,  der  fröken  Ebba  då  vistades.  Herr  Jakob  var  till  sin  person 
en  ståtlig  herre  af  ett  behagligt  väsende,  och  hans  namn  hörde  till  de 
utmärktaste  i  Sverige  efter  de  lysande  segrar,  som  han  vunnit  i  Ryss- 
land.    Sjelf  upptändes  han  genast  af  kärlek  till  den  sköna  fröken  Ebba, 

')  Han  fick  namnet  Gustaf  oc\  blef  sedan  af  drottning  Christina  upphöjd 
till  grefve  af  Wasaborg  och  riksråd. 
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och  han  understöddes  lifligt  i  sitt  frieri  af  de  båda  enkedrottningama. 
Om  hösten  samma  år  firades  hans  och  Ebba  Brahes  trolofning  i  enke- 
drottning  Katarina  Stenbocks  hus  i  Stockholm.  Det  var  den  11  No- 
vember. 

Såsom  ett  minne  af  enkedrottning  Christinas  uppträdande  i  denna 
kärlekshistoria  fans  på  en  fönsterruta  i  slottet  i  Stockholm,  hvilken  var 
i  behåll  anda  till  doi  stora  slottsbranden  1697^  ett  par  rader  inristade 
med  en  diamantring  tmder  tvänne,  hvilka  förut  inristats  af  Ebba  Brahe. 
Den  senare  hade  vid  något  tillfälle  skrifvit: 

»Jag  Sr  förnöjd  med  lyckan  min 
Och  tackar  Gud  för  näden  sin.» 

Enkedrottningen  fick  se  det  och  skref  der  under: 

»Det  ena  du  viU,  det  andra  du  skall. 
Sä  plar'et  mest  g&  i  dylika  fall.» 

De  inristade  raderna  äro  lika  betecknande  för  hvarderas  skaplynne. 
Fröken  Ebbas  påminner  om  det  fromma,  undergifna  sinnet,  som  kunde 
bära  förlusten  af  sin  högsta  lycka,  och  låter  betraktaren  tillika  ana,  att 
stunder  funnos,  då  hon  tänkte  på  hvad  som  varit  och  kunnat  blifva, 
om  icke  makt  och  höghet  lagt  sig  emellan.  Visst  är  emellertid,  att 
sådana  tankar  icke  på  ringaste  vis  utöfvade  något  inflytande  på  hennes 
förhållande  till  den  man,  hvars  maka  hon  blef,  och  att  hon  hela  lifvet 
igenom  behöll  hans  kärlek  och  förtroende. 

Sjelfva  midsommardagen  161 8  firades  Jakob  De  la  Gardies  och 
Ebba  Brahes  bröllop  i  Stockholm.  Storkyrkan,  i  hvilken  vigseln  egde 
rum,  erhöll  som  skänk  en  dyrbar  ljuskrona  af  silfver  om  78  marks  vigt. 

En  månad  efter  Ebba  Brahes  bröllop  lemnade  Gustaf  Adolf  Stock- 
holm och  for  sjövägen  till  Kalmar,  hvarifrån  han  hemligen  for  öfver 
till  Tyskland  och  återkom  efter  fjorton  dagars  bortovaro.  Utan  tvifvel 
stod  denna  resa  i  samband  med  hans  giftermål,  som  egde  rum  två  år 
derefter. 

Berättelsen  derom  är  deq  andra,  som  vi  anse  böra  föregå  fort- 
sättningen  af  krigshistorien. 

Gustaf  Adolfs  giftermål. 

Under  det  man  arbetade  på  tillintetgörandet  af  konungens  kärlek 
till  Ebba  Brahe  föreslog  man  honom  ett  par  tyska  furstinnor  såsom 
värdiga  föremål  for  hans  kärlek.  Den  ena  var  en  Wtirtembergsk  furstinna, 
den  andra  en  dotter  af  kurfursten  i  Brandenburg  Johan  Sigismund  och 
hans  gemål  Anna  af  Preusstn.  Det  var  dock  att  tala  för  döfva  öron, 
så  länge  Ebba  Brahes  bild  fylde  konungens  själ.  Ännu  tidigare,  medan 
konung  Carl  lefde,  voro  äktenskapsförslag  å  bane  för  Gustaf  Adolf. 
Den  gamle  konungen  hade  sjelf  för  sih  sextonårige  son  hos  konung 
Jakob  i  England  anhållit  om  dennes  dotter,  den  sköna  Elisabeth,  om 
hvars  hjeltemod  och  kungliga  sinne  vi  i  det  följande  blifva  i  tillfälle  att 
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tala.  Hon  hade  utan  tvifvel  blifvit  en  värdig  drottning  åt  Gustaf  Adolf; 
men  hon  blef  just  vid  den  tiden  förlofvad  med  kurfursten  Fredrik  €if 
Pfalz. 

Det    var    det    svenska   sändebudet   vid  de  protestantiska  hofven    i 
Tyskland,  Birkholt,  som  först  framkom  med  förslaget  till  Gustaf  Adolf 
att    kasta   sina  blickar  på  den  Brandenburgska  furstinnan.     Hon  hette 
Maria  Eleonora  och  var  allmänt  omtalad  för  en  ovanlig  skönhet.    Det 
kurfurstliga  hofvet  önskade  å  sin  sida  en  närmare  förbindelse  med  det 
svenska  i  anseende  till  hertigdömet  Ost-Preussen,  som  kurfursten  egde 
i  förläning  af  konungen  i  Polen  och  angående  hvilket  misshälligheter 
uppstått.     Birkholt,  som  gång  på  gång  skref  om  den  sköna  prinsessan 
och    »huru    lyckligt   det    land   skulle   vara,  hvars  moder  hon  en  gån«^ 
blefve»  —  ord  som  yttrats  till  honom  derute  —  erhöll  af  Gustaf  Adolf 
en   bestämd   befallning  att  icke  yrka  på  detta  giftermål.     På  lika  sätt 
berättades   om    den    unge    svenske   konungen  vid  hofvet  i  Berlin,  och 
Maria  Eleonora  bryddes  af  sin  fader  för  den  svenske  friaren.     Fadern 
egnade  ofta  en  skål  åt  konungan  af  Sverige  och  hans  blifvande  drott- 
ning, och  hade  sin  lust  att  se,  huru  rodnaden  dervid  tändes  på  dotterns 
kinder.     Men  icke  förty,  så  svalnade  hans  egen  ifver  för  detta  gifter- 
målsförslag  i   samma   mån   som  saken  rörande  konungen  i  Polen  och 
Ost-Preussen  redde  sig. 

Huru  mycket  det  talades  om  Maria  Eleonoras  skönhet  och  behag, 
väcktes  till  slut  begäret  hos  Gustaf  Adolf  att  sjelf  se  henne,  och  så 
företog  han  den  hemlighetsfulla  sjöresan  från  Kalmar.  Det  är  allt  för 
sannolikt,  att  han  då  varit  i  Berlin  och  okänd  för  alla  skaffat  sig  till- 
fälle att  få  se  den  så  mycket  omtalade  furstinnan.  Här  hemma  var 
det  endast  några  få,  och  bland  dem  Axel  Oxenstierna,  som  visste  af 
konungens  resa.  Det  hette,  att  han  seglat  omkring  på  Östersjön  for 
att  profva  några  nya  örlogsfartyg.  Efter  återkomsten  började  konungen 
sjelf  med  allvar  bedrtfva  underhandlingarna  i  detta  ärende. 

Gustaf  Horn  utsändes  om  sommaren  1619  med  bref  till  både 
kurfursten  och  kurfurstinnan  samt  befallning  att  samtalsvis  låta  förstå, 
att  konungen  ämnade  göra  en  resa  till  Tyskland  fbr  att  personligen 
försäkra  sig '  om  några  af  dess  furstars  vänskap,  och  att  han  dervid 
först  ämnade  besöka  den  brandenburgske  kurfursten.  Gustaf  Horn 
skulle  noga  gifva  akt  på,  om  man  åstundade  detta  besök-,  likaledes 
skuUe  han,  om  något  samtal  med  kurfurstens  herrar  förefölle  rörande 
giftermålsförslaget,  säga,  att  han  önskade  en  sådan  förbindelse.  Men 
i  Berlin  mötte  ett  hinder  af  ny  art.  Kurfursten,  som  öfvergått  till  den 
reformerta  bekännelsen,  ville  icke  gema  gifva  sin  dotters  hand  åt  en 
luthersk  konung.  Likväl  var  detta  hinder  af  mindre  betydelse,  ty 
kurfursten  var  sjuklig,  och  kurfurstinnan,  som  var  ett  kraftfullt  fruntim- 
mer, dref  saken  igenom  efter  Gustaf  Adolfs  önskan. 

Denne  begaf  sig  till  och  med  x)å  sommaren  till  Kalmar  —  der 
och  på  Öland  vistades  han  från  den  9  till  den  23  Augusti  —  för  att 
hemta   sin   brud»    och  rummen  på  Stockholms  slott  uppfejades,  vagns- 
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hastar  uppköptes  i  Tysklaadi  och  adeln  med  sina  frttctitnmer  fick  be- 
fallning att  på  tillsägelse  vata  i&rdig  till  konungens  högtidliga  motta- 
gande. Men  konungen  bedrogs  i  sin  väntan.  Johan  Sigismunds  sjuk- 
lighet tilltog,  och  (l^tta  vållade  uppskofvet  med  resan.  Kurfursten  dog 
samma  år  den  23  December  och  efterträddes  af  sin  son  Gtorg  Wilhelm, 
Han  var  reformert  liksom  £adem  och  såg  af  samma  skäl  ogema  gifter- 
målets fullbordan.  Hade  icke  hans  moder,  kurfurstinnan  Anna,  varit 
den  qvinna  hon  var,  så  hade  må  hända  hela  denna  handel  fått  en  annan 
utgång.  Ty  flere  furstar  och  företrädesvis  Sigismund  i  Polen  sökte 
motverka  en  närmare  förening  mellan  Brandenburg  och  Sverige.  Sigis- 
mund friade  till  och  med  till  Maria  Eleonora  för  sin  son  Uladislaus, 
och  den  nye  kurfursten,  som  var  angdägen  att  stå  väl  hos  sin  läns- 
herre for  Ost-Preussens  skuU,  hade  nog  viUfarit  konungens  önskan,  om 
icke  hans  moder  satt  sig  deremot. 

För  att  då  göra  slag  i  saken  beslöt  Gustaf  Adolf  att  sjelf  resa 
öfver  till  Tyskland.  Äfven  denna  resa  företogs  i  den  största  hemlighet. 
Pialzgrefven  Johan  Kasimir,  bvilken  några  veckor  förut  hemkommit 
som  sändebud  från  den  nu  mera  till  konung  i  Böhmen  utvalde  kur* 
fursten  af  Pfalz^),  skulle  värn  honom  följaktig  och  dessutom  några  få 
personer.  Endast  de  förnämste  af  rådet  så  väl  i  Stockholm,  som  i 
Berlin,  hade  kännedom  om  resan.  I  slutet  af  April  lemnade  konungen 
Stockholm  och  ankom  till  Berlin  i  Maj.  Man  har  ett  utkast  till  en 
beskrifning  om  denna  färd  af  Gustaf  Adolfs  egen  hand. 

»Lördagen  komjno  vi  till  Berlin»  —  heter  det  här  —  »natten 
tiUfbrene  lågo  vi  \  en  by  som  hette  Blisendorp;  derifrån  följde  min 
svåger  först  till  Potsdam,  och  der  iingo  vi  bref  af  unge  kurfursten,  och 
som  vi  det  fingo,  redo  vi  till  Sällendorp.»  Der  träffades  en  utskickad 
från  Berlin»  med  hvilken  aftalades  om  ankomsten  dit  till  staden,  och 
sedan  konungen  skilts  från  pfieilzgrefven,  sin  svåger,  red  han  med  sina 
få  följeslagare  in  i  Berlin*  »Oss  var  nämndt  ett  logement»  —  berättar 
han  vidare  —  »hos  Retzlou,  men  när  vi  kommo  dit,  ansåg  han  oss 
fbr  engelska  soldater  och  ville  inte  låna  oss  hus;  äfven  så  hos  en 
annan.  Ändteligen  kommo  vi  in  i  Amheimbs  logement,  och  der  blefvo 
vi  intagne.  Amheimb  visste  här  intet  af,  men  kom  ock  derin  och 
blef  förfårad.»  Genom  denne  Amheimb  underrättade  konungen  kur- 
furstinnan om  sin  ankomst  och  begärde  veta,  huru  han  skulle  få  tala 
med  henne. 

»Gick  för  den  skull  klockan  nio  upp  på  slottet.  Kom  rätt  till 
predikans  begynnelse.  Vid  jag  kom  uti  förmaket,  der  folket  och  junk- 
rame  sutto,  undrade  sig  hvar  man,  hvad  jag  var  för  en  och  hvad  jag 
ville.»  Konungen  anfSr  derefter  hufvudinnehåUet  af  predikan,  som 
handlade  om  rike  mannen. 

Sedan  gudstjensten  var  slut,  inkallades  till  allas  ytterliga  förundran 
främlingen  i  kurfurstinnans  inre  rum.  Här  sågo  Gustaf  Adolf  och  Maria 
Eleonora  hvarandra  första  gången  öga  mot  öga,  och  båda  funno  hvar- 

^)    Gift  med  den  ofvanaämnda  Elisabeth  fr&n  England. 
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andra  öfverträffa  fönitgängna  beskrifhingar  och  afbildningar.  Maria 
Eleonoca  framstod  vid  sin  moders  sida  i  hela  sin  ungdomliga  fägring. 
Hennes  gestalt  var  smärt,  hennes  ansigte  af  en  utmärkt  skönhet,  den 
höga  pannan  orogifven  af  mörka  lockar,  och  fina,  penslade  ögonbryn 
hvälfde  sig  öfver  de  stora,  mörkblå  ögonen.  Gustaf  Adolf  stod  inför 
den  rodnande  furstinnan  i  hela  glansen  af  manlig  skönhet,  omsväfvad 
af  de  utmärkta  egenskaper  såsom  krigare  och  konung,  hvilka  ryktet 
burit  före  honom.  Förlofningen  afslutades  under  modems  varma  väl- 
signelser. »Sedan  fördes  jag»  —  säger  konungen  i  sin  berättelse  — 
Miti  hertigens  af  Kurland  kammare,  samtalade  om  hvad  som  passerat 
under  resan.  Under  tiden  blef  måltiden  färdig  och  jag  inbjuden  att 
blifva  till  måltids.  Vid  jag  nu  hertigen  af  Kurland  dit  följde,  kallades 
jag  allena  af  allt  manfolk  derin  och  den  lille  af  Kurland  och  sattes 
till  bords  med  både  C.  f.  *).  > 

Gustaf  Adolf  dröjde  emellertid  icke  länge  i  Berlin,  utan  företog 
derifrån  en  resa  till  sina  fränder  i  Pfalz,  iakttagande  under  hela  tiden 
samma  hemlighetsfullhet.  Han  kallade  sig  Gars^  ett  ord  uppkommet 
af  begynnelsebokstäfvema  i  orden:  Gustavus  Adolphus  Rex  Sve- 
ciae,  hvilka  betyda  »Gustaf  Adolf,  Sveriges  konung»,  och  gaf  sig  ot 
för  att  vara  en  svensk  kapten.  Vid  ankomsten  till  Heidelberg  visste 
ingen  mer  än  de  äldste  medlemmarne  af  furstehuset  hvem  han  var, 
och  de  behandlade  honom  med  så  skenbar  likgiltighet,  att  han  allmänt 
antogs  vara  en  simpel  adelsman  i  sin  svåger  Johan  Kasimirs  följe. 
Könungen  fick  ock  redan  första  dagen  af  sin  dervaro,  då  hofvet  på 
aftonen  gjorde  en  spatsertur,  erfara  prof  derpå.  Såsom  simpel  kapten 
kunde  han  icke  åäölja  de  furstliga  personerna,  hvilka  gingo  främst, 
utan  måste  hålla  sig  till  deras  sällskap,  som  gick  på  vederbörligt  af-^ 
stånd.  Emellertid  aflägsnade  han  sig  småningom  från  dessa  och  gick 
några  steg  längre  fram.  Men  detta  väckte  uppmärksamhet,  och  en 
ung  furstinna  Katarina  vände  sig  om  och  sade  till  sin  syster  på  fran- 
syska, så  att  Gustaf  Adolf  hörde  det:  »De  der  svenskame  måste  vara 
ett  näsvist  och  odrägligt  folk!» 

Dagen  derpå  bar  det  icke  bättre  till,  än  att  en  afhofherrame 
ville  genom  Gustaf  Adolf  få  den  nämnda  furstinnan  Katarina  till  drott- 
ning i  Sverige.  Konungen  skulle  nemligen  jemte  några  andra  af  de 
svenska  herrarne  bese  ett  läger,  och  kansleren  Rusdorf  blef  utsedd  till 
deras  följeslagare.  Han  fann  mycket  behag  i  umgänget  med  den 
bildade  sveaske  kaptenen  och  samtalade  lifligt  med  honom  under  hela 
färden.  Till  en  början  rörde  sig  samtalet  om  allmänna  ämnen.  När 
konungen  såg  biskopames  stora  slott  och  besittningar  i  dessa  trakter, 
sade  han:  »Sådant  skulle  icke  min  nådige  konung  i  Sverige  fördraga, 
ty  der  hafva  vi  redan  bragt  dessa  offerkonungar  till  naturlig  ordning» 

')  öfver  allt  stå  endast  dessa  bokstäfver  för  kurfursten  eller  kurfurstinnao. 
Här  mcDas  utan  tvifvel  den  regerande  kurfursten  och  enkekurfurstinnan.  Med 
•den  lille  af  KurlandD  menas  förmodligen  hertigen  och  utan  tvifvel  hertig  "Wil- 
helm, som  lefde  i  landsflykt. 
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—  och  berättade  derjemte,  hurusom  en  gammal  munk  i  Brfiiit  mot  en 
zinga  penning  och  blott  för  att  tillfredastftlla  hans  nyfikenhet  uppläst 
VSx  honom  hela  katolska  mesaaii. 

Till  följd  deraf  att  kaptenen  visade  sig  hafva  så  noggrann  kfinne- 
dom  om  den  svenske  konungen»  styrktes  kansleren  i  sin  plan  att  genom 
honom  kunna  inleda  ett  giftermålsförslag  mellan  furstinnan  Katarina 
och  Gustaf  Adolf,  och  började  för  att  inleda  frågan  tala  om  dennes 
goda  ^enskaper.  iHan  l£r  tala  tyska  och  fransyska  alldeles  fullkom- 
ligt I  >  —  sade  han  bland  annat  >Ja>  •*-  svarade  Gustaf  Adolf  -^ 
>han  talar  det  ungefär  som  jagl>  —  »Det  är  dock  underligt»  —  fort- 
satte Rusdorf  —  »att  svenskarne  så  länge  tillåta  sin  konung  förblifva 
ogift;  rikets  lugn  beror  likväl  på  tronföljden.»  Men  då  afbröt  honom 
Gustaf  Adolf,  sägande:  »Svenskames  konung  ämnar  förmäla  sig  efter 
sin  egen,  icke  efter  deras  vilja».  Rusdorf  gick  nu  ännu  längre  och 
talade  vidt  och  bredt  om  fördelarna  af  ett  giftermål  mellan  den  svenske 
konungen  och  den  nämnda  furstinnan,  men  Gustaf  Adolf  svarade  und- 
vikande, och  så  afstannade  samtalet  i  denna  riktning  cch  länkades  åter 
in  på  allmänna  ämnen. 

När  de  hemkommo  från  resan,  begärde  kansleren  att  få  veta  den 
svenske  kaptenens  namn  och  tillade:  »Det  vore  lyckligt  för  mig  att  i 
Sverige  ^a  en  sådan  vän,  i  fall  min  herre  vid  något  tillfälle  skulle 
sända  mig  till  detta  land,»  —  »Mitt  namn  är  Gars»  —  svarade  Gu- 
staf Adolf  —  »kapten  öfv^  konungens  lifgarde,  och  jag  bfvar  eder  icke 
allenast  min  vänskap,  utan  ock  min  konungs  synnerliga  ynnest,  om 
edra  vägar  någonsin  skulle  ligga  till  mitt  fädernesland».  Rusdorf  blef 
sedan  verkligen  antagen  i  Sveriges  tjenst.  Det  blef  efter  återkomsten 
till  Heidelberg  bekant,  hvem  kapten  Gars  egentligen  var,  och  furstinnan 
Katarina,  som  äfven  fick  kännedom  om  det  å  bane  bragta  giftermåls- 
förslaget, ändrade  helt  och  hållet  uppförande  mot  den  förmente  kap- 
tenen, som  hon  visserligen  icke  vidare  fann  »odräglig». 

Men  Gustaf  Adolf  skyndade  bort  både  från  henne  och  giftermåls- 
förslaget och  begaf  sig  hem.    Den  i  Juli  återkom  han  till  Stockholm. 

Hemkommen  tillkännagaf  konungen  i  rådet  sitt  frieri,  som  han 
med  sin  moders  råd  foretagit  och  rikskansleren  utsändes  med  en  prakt* 
full  beskickning  att  fullborda  giftermålshandeln  och  hemföra  den  kung- 
liga bruden.  Åtta  af  kronans  största  skepp  under  hefäl  af  riksamiralen 
C^l  Carlsson  Gyllenhjelm  medföljde  för  ändamålet.  Konungen  följde 
sjdf  med  till  Landsort  och  reste  derifrån  landvägen  till  ^Imar,  der 
furstinnan  skulle  stiga  i  land  och  der  han  ville,  att  allt  skulle  vara  i 
bästa  skick  till  hennes  mottagande. 

Som  emeUertid  nya  svårigheter  yppade  sig  från  kurfursten  Georg 
Wilhelms  sida,  fick  Axel  Oxenstierna  i  uppdrag  att  icke  genom  några 
påminnelser  vid  giflermålskontraktet  om  utstyrsel  och  dylikt  gifva  an- 
ledning till  tidsutdrägt,  utan  lemna  sådant  helt  och  hållet  ttll  det  kur- 
furstliga hofvets  behag.  Rikskanslerens  resa  hindrades  i  början  af  storm, 
och  det  största  skeppet  måste  lemnas  i  Elfsnabben;  men  sedan  han  väl 
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ankommit  ttU  BerKn,  gick  allt  lyckligare  och  snabbare,  än  man  kunnat 
vänta.     Den    unge   kurfursten  sjelf  var  bortrest  till  Preussen,  och  kur- 
furstinnan, som  befarade  svårigheter  från  hans  sida,  beslöt  ställa  så  till, 
att  allt  vid  sonens  ankomst  vore  en  afgjord  sak.     Derför  uppsköt  hon 
till  och  med  kontraktets  underskrifvaade,  tills  hon  personligen  träfTäde 
konungen    i   Sverige.     Hon    säges   äfvenledes  hafva  genom  en  hemltfr 
dörr,    till    hvilken  hon  ensam  hade  nyckeln,  gått  ned  i  det  hvalf,  tier 
de  kurfurstliga  klenoderna  förvarades,  och  af  dem  tagit  sä  mycket,  som  hon 
på  ett  ungefär  tyckte  kunna  komma  på  Maria  Eleonoras  arfslott.    Tvänne 
bref,  som  ankommo  från  kurfursten,  hennes  son,  och  från  konungen   i 
Polen,    lemnades  ouppbrutna,  emedan  hon  fruktade,  att  deras  innehåll 
skulle  på  något  sätt  draga  ett  streck  öfver  hennes  förehafvande.    Färden 
från    Berlin,    som    företogs  i  största  hast,   gick  till  Braunschweig  och 
derifrån  öfver  Meklenburg  till  Wismar.     Här  stego  de  höga  resande  — 
enkekurfnrstinnan,    en    hennes   yngre   dotter   och   en  faster  till  Maria 
Eleonora  utgjorde  hennes  sällskap  —  om  bord  på  svenska  flottan. 

»Mina  giftermålssaker  aflöpa  sällsamt»  —  skrifver  Gustaf  Adolf 
från  Stockholm  till  sin  svåger  pfalxgrefven  (den  9  Sept.  1620).  — 
»Fru  moder  (enkekurfnrstinnan)  har  skickat  min  brud  till  Braunschweig. 
Brodern  såge  gerna,  att  anstånd  blefve  tills  efter  riksdagen,  skickar 
Belin  till  Danmark  ....  Hvad  deraf  vill  blifva,  afbidar  jag:  emeller- 
tid lofvar  mig  fru  moder  att  följa  till  Braunschweig  och  derifrån  föra 
fröken  till  mitt  skepp.  Det  blir  i  sanning  ett  sällsamt  hemförande, 
men  hvad  vill  man  göra.  Jag  fruktar,  det  blir  deraf  ingen  ordentlig 
giftermålsförskrifning.  Hvad  äers  kärlighet  förmäler  i  sin  skrifvelse, 
att  fru  moder  ^)  hotar  kurfursten,  kan  jag  väl  tro,  då  e.  k.  känner 
seden  i  orten,  men  e.  k.  kan  försäkra  derom,  iUt,  så  länge  kurfursten 
icke  hindrar  mitt  giftermål,  vill  jag  förblifva  hans  gode  vän.  £.  k. 
ville  ock  råda  kurfurstinnan  enkan,  att  hon  råder  kurfursten  att  be- 
handla henne  sonligt.  E.  k.  förstår  väl  allt  bättre,  än  jag  kan  uttyda 
det  med  dessa  besvärliga  ziffror» ').  —  Bref  vet  slutar  med  orden:  »Jag 
drager  i  dag,  vill  Gud,  till  Kalmar  att  ordna  för  min  bruds  ankomst. » 

Konungens  bref  till  sin  svåger  efter  hemkomsten  från  sin  tyska 
resa  andas  den  gladaste  sinnesstämning,  så  mycket  som  den  politiska 
ställningen,  hvilken  icke  undgick  hans  blick,  kunde  tillåta  honom  att 
i  ro  njuta  fullbordandet  af  sin  enskilda  lycka.  Det  tecknade  sig  äfven 
till  att  blifira  ett  godt  år.  »Detta  år  utmärker  sig  menskligt  att  tänka  * 
på  fruktb^het»,  skrifver  konungen,  och  i  ett  annat  bref  i  Juli:  »Min 
fru  moder  och  broder  äro  friska  och  hela  fäderneslandet  är  friskt,  och 
en  rik  välsignelse  på  hö  och  spanmål.  Gud  gifve  yttermera  sin  nåd, 
att  det  lyckligt  måtte  blifva  inhöstadt.  I  landet  är  det  stilla,  grannarne 
äro  ock  stilla,  min  sorg  är  blott,  huru  jag  måtte  bekomma  min  kä- 
raste härin»  —  och  detta  bidrog  i  sin  mån  att  sprida  glädje  i  den  så 
tidigt  pröfvade  konungens  själ. 

*)  Enkeknrfurstinnän. 

')  Brefv^et  Sr  nemlfgen  skrifvet  med  chiffer. 
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Vid  en  häftig  ridt  >iiied  stn  gamla^Grubb»  hade  könungen  fallit 
och  skadat  sin  arro,  till  följd  hvaraf  han  pä  någon  tid  icke  sjelf  kunde 
iatta  pennan,  men  det  hindrade  honom  icke  att  påskynda  och  öfver- 
vaka  anstalterna  till  sin  bruds  emottagande.  Han  skyndade  ned  till 
Kalmar.  Här  var  bristen  stor.  Ända  till  det  nödvändigaste  saknades  i 
den  mnder  kriget  så  illa  medfarna  staden.  »Här  äro  vi  och  vänte  pä 
min  kärastes  ankomst»  —  skrifver  konungen  till  pfalzgrefven  den  3 
Oktober  —  »vore  hon  lyckligt  här,  sä  vore  min  glädje  fullkomlig,  om  icke 
pesten  började  grassera,  men  den  ställer  sig  så,  att  jag  fruktar,  det 
God  vill  ttdita  oss  för  våra  synder.»  I  sjelfva  staden  hade  pesten  dock 
visat  sig  endast  i  ett  par  hus,  hvilka  konungen  låtit  uppbränna.  Faran 
för  pesten  blef  emellertid  icke  sä  stor,  och  konungens  uppmärksamhet 
togs  i  anspråk  för  allt  möjligt,  äfven  det  minsta,  såsom  duktyg  och 
lakan  och  dyhkt,  hvilket  måste  medföras  från  Stockholm,  konfekt  och 
^cerier,  hvilka  måste  hemtas  från  Tyskland. 

£n  apotekare  Casper  König  hade  jcmte  andra  blifvit  skickad 
i  detta  ärende  till  Tyskland.  Gustaf  Adolf  skrcf  med  egen  hand  till 
rikskansleren  den  24  September:  »Här  är  allting  svära  oriktigt  och  kan 
icke  få  hit  det  behöfves.  Jag  hafver  sändt  något  från  Stockholm, 
men  vinden  arresterar  galejoma,  så  att  jag  än  intet  bekommit  hafver. 
Casparum  tager  ändteligen  med  eder.  Eljest  är  h varken  konfekt  eller 
speceri.  Drager  sjelf  först  i  land  och  gifver  dem  god  råd,  som  jag 
här  lemnar,  ty  de  behöfva't.  Vale.»  —  Det  framgår  tillika  af  detta 
bief,  att  konungen  icke  sjelf  ämnade  invänta  sin  brud  i  Kalmar,  der 
han  hade  bedt  sin  broder,  hertig  Carl  Filip,  vara  henne  till  mötes. 
Meo  denne  hindrades  af  sjukdom  att  infinna  sig,  och,  innan  Gustaf 
Adolf  lemnat  staden,  fick  han  underrättelse  att  flottan  med  hans  brud 
inseglade  i  Kalmarsund. 

Resan    hade    gått   lyckligt.     Konungen    hade   befarat,   att  danska 

£utyg  skulle  möta  och  gifvit  befallning,  att,  om  dansken  fordrade  topp- 

^s^lets    strykande,    skulle   det  efterkommas,  dock  med  vederbörligt  jäf 

—  »han  ville  det  sedan  i  sinom  tid  väl  veta  att  vedergälla  och  belöna» 

—  men  intet  danskt  fartyg  hade  synts  till  i  sjön,  och  den  7  Oktober 
seglade  flottan  med  den  kungliga  bruden  upp  på  Kalmar  redd.  Trenne 
riksråd,  Abraham^  Brahe,  Gabriel  Bengtsson  Oxenstierna  och  Nils 
Stiemsköld,  mottogo  de  höga  gästerna  på  skeppen,  och  på  stranden 
helsades  de  välkomna  af  konungen,  som  förde  dem  upp  på  slottet. 
Här  tillbragtes  några  dagar  under  dans  och  andra  lustbarheter,  hvarpå 
konungen  sjelf  begaf  sig  till  Stockholm  att  tillse,  det  allt  derstädes  var 
vederbörligen  ordnadt.  De  öfriga  följde  sedan  efter,  men  resan  gick 
med  flit  helt  långsamt;  man  var  först  den  9  November  i  Vesterås,  der 
man  uppehöll  sig  några  dagar,  och  der  Gustaf  Adolf  åter  var  sin  brud 
till  mötes.  Men  äter  skyndade  konungen  till  Stockholm^  dit  bruden 
ankom  den  25  November.  Konungen  var  henne  då  till  mötes  med 
ett  talrikt  och  lysande  sällskap.  Bilägret  hölls  samma  dag,  och  några 
dagar  derefter  skedde  kröningen. 
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Så  väl  bröllopet  som  kröningea  firades  tned  den  största  prakt. 
Stockholms  slott .  vimlade  af  inbjudna  gäster.  All  adeln  i  Sverige  och 
Finland  var  uppbådad  med  sin  fulla  rusttjenst.  Femtio  af  den  Itfläiid- 
ska  adeln  befaldes  att  komma  till  Stockholm.  De  förnämsta  af  adelns 
fruntimmer,  erkebiskopen  och  några  biskopar  voro  bjudna.  Enkedrott- 
ning  Christina  kom  tillstädes  på  konungens  enträgna  begäran,  ehuru 
hon  till  en  början  ursäktade  sig  med  Carl  Filips  sjukdom.  Men  äfven 
denne  var  med  och  framledde  jemte  det  danska  sändebudet  den  kung- 
liga bruden.  Kostnaderna  voro  oerhördt  stora.  Af  Kammar-Collegii 
protokoll  (för  den  lo  Januari  162 1)  finner  man,  att  en  enda  köpman 
lemnat  i  dricksvaror  177  åmar  rhenskt  vin,  70  pipor  franskt  vin,  15 
pipor  spanskt  vin,  6  oxhufvuden  vinättika,  Vs  ^^  rhenskt  bränvin,  4a 
läster  8  tunnor  rostocker-öl  och  102  tunnor  stralsundskt  öl. 

Såsom  en  antydan  om,  huru  Gustaf  Adolf  sjelf  vakade  öfver  allt 
från  det  största  till  det  minsta,  må  vi  anföra  ett  bref  från  ho^om  till 
ståthållaren  Gabriel  Oxenstierna  i  Stockholm:  >Vi  vilje,  herr  ståthållare, 
att  I  eder  fiit  gören,  det  en  kakelugn  uti  det  tyska  fruntimret  ^)  med 
hast  kunde  uppsatt  blifva,  efter  det  eljest  jungfrurna  deruti  vill  fialla 
för  kallt.»  Huru  bristen  parade  sig  med  ståten,  visar  sig  af  andra 
bref,  hvari  ståthållaren  anmodas  att  till  bröllopet  upplåna  ljusstakar  af 
tenn,  kannor  och  dylikt,  efter  konungens  förråd  ej  ville  förslå.  Den 
ofvannämnde  apotekaren  Casper  König  befaltes  att  i  Tyskland  upp- 
köpa sex  stycken  handfat  med  dertiU  hörande  kannor  af  silfver,  tolf 
stycken  stora  förgylda  kredentzer  att  sätta  i  boningsrummen  och  halfl- 
annat  eller  två  dussin  mindre  kredentzer  eller  silfverbägare  till  förärin- 
gar.  Det  hörde  nemligen  till  tidens  sed,  att  konungen  skulle  gifva 
sina  gäster  vid  afresan  någon  skänk. 

Till  högtidens  prydnad  hörde  äfven  uppförandet  af  ett  svenskt 
skådespel.  »Olof  Skötkonung.  Thed  är  een  Lystigh  Comedia  .  .  .  .» 
—  sådan  är  titeln  på  detta  skådespel.  Författaren  var  professorn, 
sedermera  biskopen  Anders  Johan  Prytz.  Ämnet  är  som  man  finner 
hemtadt  ur  den  svenska  historien  och  handlar  om,  huru  Olof  Skötkonung 
begär  kristna  lärare  från  Fngland,  och  huru  ändtligen  den  helige  Sig- 
frid tog  saken  sig  an,  samt  huru,  när  den  kristna  läran  blifvit  införd  i 
Sverige,  konung  Olof 

». .  .  .  Ut  $ig  viga  med  sin  kära  brud 
och  vandrade  flitigt  efter  Guds  bud.» 

Stycket  uppfördes  den  i  och  2  December  1620. 

Så  hade  Sverige  fått  en  drottning  och  Gustaf  Adolf  en  brud, 
som  skulle  fylla  Ebba  Brahes  plats  vid  hans  sida.  I  skönhet  och  hän- 
gifven  kärlek  kunde  ock  Maria  Eleonora  täfla  med  den  svenska  fröken. 
Hon  älskade  honom  med  en  hängifvenhet  sådan  att  han  blef  hen- 
nes afgud,  men  hon  stod  för  långt  under  honom  i  själskraft  och  själs- 

')  Ordet  fruntimmer  fir  bSr  anvlndt  pä  sjelf  va  rummet/  som  fruotimrea 
bebodde. 
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höghet,  för  att  hon  skulle  kunnat  göra  honom  rätt  lycklig.  Obetänk- 
sam, nyckfull,  häftig,  var  hon  en  fullkomlig  motsats  till  den  qvinna, 
som  Gustaf  Adolf  en  gång  egnat  sin  hyllning  och  drömt  om  såsom 
sin  ledsagerska  genom  lifvet.  Ebba  Brahe  kunde  uppoffra  sig  för  sin 
kärlek,  Maria  Eleonoras  kärlek  deremot  var  idel  anspråk.  Hon  älskade 
Gustaf  Adolf,  men  Sverige  och  svenskame  lärde  hon  sig  aldrig  älska. 
Ej  heller  kunde  hon  förvärfva  sig  det  lugn,  det  allvar  och  den  fasthet, 
som  utgör  ett  hufvuddrag  i  svenskens  lynne.  Hon  förblef  ständigt  ett 
lekande  barn  vid  sin  herres  sida. 

Men  aldrig  ett  ord  gick  öfver  konungens  läppar,  som  förrådde 
hans  svikna  förhoppningar  på  huslig  lycka.  —  Vi  få  i  det  följande 
tillfälle  att  lära  känna  Maria  Eleonora.     Nu  återgå  vi  till  krigshistorien. 

Kriget  mot  Polen. 

Det  var  en  lycka  för  Sverige,  att  förhållandena  stälde  sig  så  vid 
Gustaf  Adolfs  uppstigande  på  tronen,  att  han  kunde  liksom  afgöra  en 
aak  i  sender,  om  han  ock  måste  hålla  blicken  fästad  på  dem  alla. 
Med  Polen  var  vid  Carl  IX:s  död  ett  stillestånd  slutadt,  som  utgick  i 
Juni  1612,  men  då  förlängdes  till  Oktober  1613.  Men  äfven  då  bör- 
jade icke  kriget,  utan  ett  nytt  stillestånd  slöts,  som  varade  till  den 
20  Januari  1616.  De  krigsrörelser,  som  derefter  följde,  voro  obetyd- 
liga, och  161 8  slöts  ett  nytt  stillestånd  på  två  år  —  till  Michelsmessan 
1620  med  tre  månaders  uppsägning.  Gustaf  Adolf  samtyckte  till  un- 
derhandlingarna om  detta  stillestånd  på  estländingarnes  begäran,  »på 
det  alla  måtte  förnimma,  att  han  icke  stod  efter  något  krig,  om 
fred  och  stillhet  vore  att  nå,  och  att  det  arma  Lifland  icke  i  grund 
på  båda  sidor  måtte  blifva  förderfvadt». 

Gustaf  Adolf  och  svenskarne  önskade  uppriktigt  freden,  och  de 
billigaste  fredsvilkor  föreslogos.  Strax  efter  fredsslutet  med  Danmark 
skref  Gustaf  Adolf  sjelf  till  Sigismund  och  väckte  fråga  om  fredsunder- 
handlingar. Det  var  i  Maj  månad  16 13,  som  detta  bref  tillstäldes 
Sigismund,  och  i  slutet  af  Juni  återkom  trumpetaren  med  Sigismunds 
svar,  men  dess  innehåll  gaf  inga  utsigter  till  fred.  Sigismund  förkla- 
rade sig  väl  önska  densamma,  helst  som  Frankrike,  England  och  Ne- 
derländerna erbjödo  sin  bemedling,  men  sjelfvä  grundvilkoret  eller  er- 
kännandet af  Gustaf  Adolf  som  konung  saknades.  Gustaf  Adolf  be- 
svärade sig  också  i  sitt  svar  deröfver,  att  Sigismund  icke  gaf  honom 
hans  konungsliga  titel,  men  i  stället  tilldelade  honom  en,  som  aldrig 
tillhört  honom,  nemligen  »hertig  af  Södermanland,  Nerike  och  Verm- 
land».  Hyste  Sigismund  de  ringaste  afsigter  på  Sveriges  krona,  så 
Tore  det  onödigt  att  besvära  främmande  makter  om  bemedling. 

Sigismund  var  densamme  som  han  alltid  varit.  Allt  hvad  som 
tilldragit  sig  i  Sverige,  sedan  han  lemnade  det,  ville  han  icke  veta  af. 
Detta  rike  var  hans  arfrike;  konung  Carl  var  aldrig  annat  än  hertig  i 
sitt  hertigdöme  och  efter  honom  den  äldste  sonen.     Dennes  fredsanbud 
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begagnade  han  ock  endast  att  förhala  tiden.  Pä  de  senast  gjorda 
fredsförslagen  kommo  alldeles  inga  svar,  utan  i  stället  beslöt  polska 
riksdagen  uppsättandet  af  en  stor  här  på  lifländska  gränsen.  Det  var 
derför  Gustaf  Adolf  uppsade  det  sist  slutna  stilleståndet,  men  upprepade 
ännu  då  sin  önskan  om  fred  samt  gaf  sina  fullmäktige  befallning  att 
ytterligare    underhandla   derom,  blott  polackarne  ville  vara  uppriktiga. 

Vilkoren,  som  från  Sveriges  sida  föreslogos,  voro,  att  man  skulle 
afstå  från  smädeskrifter  och  allt  som  tjenade  att  reta  sinnena  eller  un- 
derhålla ovänskapen  mellan  begge  konungarna;  stillestånd  skulle  icke 
slutas  på  kortare  tid  än  tio  år  och  gälla  för  alla  till  begge  rikena  hö- 
rande landskap,  Sigismund  skulle  få  begagna  titeln  konung  af  Sverige, 
men  med  förbehåll  att  ingen  rättighet  till  riket  dermed  betecknades. 
Gustaf  Adolf  förklarade  sig  tillika  vilja  afträda  Pernau,  så  att  gränserna 
mellan  Sverige  och  Polen  skulle  blifva  desamma  som  de  voro  1600. 
—  Det  var,  som  man  finner,  ett  tillmötesgående  från  Gustaf  Adolfs 
sida  så  långt  som  hans  och  Sveriges  ära  kunde  tillåta.  Men  när  de  polske 
fullmäktige  kommo,  så  hade  de  ingenting  att  förmäla  å  sin  konungs 
vägnar  —  han  ville  icke  meddela  någon  bekräftelse  på  hvad  som  kund^ 
blifva  öfverenskommet  —  utan  de  ville  underhandla  endast  i  rådsher- 
rarnes  namn.  Det  var  naturligt,  att  under  sådana  förhållanden  inga 
underhandlingar  kunde  ega  rum.  Inom  Polen  sjelft  väcktes  missnöje 
häröfver.  Staden  Riga  klagade  i  bref  till  furst  Radzivill  öfver  Polens 
obiUighet.     Men  det  hjelpte  icke. 

Det  var  under  brinnande  krig  som  Sigismund  på  detta  sätt  blott- 
stälde  sitt  rike.  Turkarne  hade  infallit  i  södra  delen  af  hans  land, 
men  Sigismund  förklarade  lika  hårdnackadt,  att  han  icke  kunde  ingå 
på  några  förslag,  förr  än  Gustaf  Adolf  till  honom  afträdt  Sveriges 
krona.  Under  det  han  offentligen  förde  detta  stolta  språk  på  läpparne, 
höll  han  sig  icke  för  god  att  genom  förklädde  utskickade  insända  till 
Sverige  lömska  upprorsbref.  En  och  annan  af  dessa  uppviglare  — 
Gustaf  Adolf  kallade  dem  polska  spyflugor  —  ertappades.  Brefven 
voro  stälda  så  väl  till  Sveriges  ständer  eller  enskilda  menigheter  som 
till  enskilda  personer.  Men  Sveriges  folk  hade  lärt  sig  älska  sin  ko- 
nung, och  dessa  uppviglingsförsök  blefvo  derför  utan  all  verkan.  Van- 
ligen lemnades  brefven  till  konungen.  Vi  påminna  om  hertig  Johan. 
Jakob  De  la  Gardie  gjorde  på  samma  sätt.  Gustaf  Adolf  förklarade 
också  sjdf,  »att  dessa  stämplingar  skulle  falla  kraftlösa  af  sig  sjelfva 
och  förgätas»  —  ett  yttrande  som  visar,  att  han  uppskattade  dem, 
som  sig  borde. 

Emellertid  var  det  klart,  att  kriget  måste  fortsättas.  En  riksdag 
sammankallades  för  detta  ändamål  till  Stockholm,  och,  sedan  folk, 
penningar  och  lifsmedel  utlofvats  efter  hvars  och  ens  förmåga,  sam- 
mandrogs i  början  af  Juli  krigshären  till  Elfsnabben,  der  flottan  låg. 
Nio  regementen  fotfolk  och  tio  kompanier  ryttare  eller  tillsammans 
20,000  man  var  den  styrka,  med  hvilken  Gustaf  Adolf  öfvergick  till 
Lifiand   för   att    företaga   sitt  första  fälttåg  mot  Polen.     Motvind  hin- 
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drade  flottan  att  ntlöpaj  och  medan  man  derunder  lig  vid  Elfsnabbeni 
låt  körningen  sitt  rid  ntiarda  en  skrifvebe  till  pobka  rådet,  att  Gustaf 
Adolf  genom  Sigismunda  plMlUghet,  genom  den  förnekade  vänskapen 
eller  altvungna  ovänskapen  nödgats  emot  sin  vilja  föra  krig  mot  Polen, 
under  det  samma  rike  var  anfallet  af  kristenhetens  arffiender,  turkarne. 
Här  utfärdade  ock  konungen  sina  med  egen  hand  skrifna  krigs- 
artiklar.  Hären  var  uppstäld  i  full  slagordning  .pä  Årsta  äng,  och  de 
^UDgliga  fruntimren,  äfven  enkekurfurstinnan  af  Brandenburg,  som 
ännu  var  qvar  i  Sverige,  voro  närvarande.  Maria  Eleonora  Uef  sjuk 
af  sorg  öfver  konungens  bortresa  och  nedkom  med  en  dödfödd  dotter 
samma  dag,  som  konungen  afsé^de.  Den  24  Juli  162 1  gick  flottan 
till  segels.  Hans  broder,  hertig  Carl  Filip,  var  med.  Han  hade  sjelf 
enträget  anhållit  derom,  >på  det  han  icke9  —  skref  han  till  Axel 
Oxenstjema  —  »måtte  räknas  bland  fäderneslandets  onyttige  och odugse 
innevånare,  och  på  det  han  måtte  få  tillfälle  att  förvärfva  sig  någon 
krigserfarenhet».     Riksamiralen  Gyllenl^elm  förde  befälet  på  flottan. 

Fälttåget  gälde  Riga.  Belägringen  och  eröfringen  af  denna  stad 
är  den  första  märkliga  händelsen  i  fortsättningen  af  detta  långvariga  krig. 
Flottan,  som  utgjordes  af  30  krigsskepp,  9  jakter  och  109  transport- 
fijirtjg,  skingvades,  så  fort  hon  kommit  ut  i  sjön,  af  en  häftig  storm  och 
dref  fletm  dagar  omkring.  Skeppet  Scepter,  på  hvilket  konungen  och  her- 
tigea  befimno  sig,  kom  till  Feman  den  28  Juli.  Den  öfriga  flottan  hade 
under  stormen  lyckats  samla  sig  vid  Runö,  en  liten  ö  midt  i  Rigaviken, 
ocfa  hit  kom  befallning  frin  konungen,  att  flottan  skulle  begifva  sig  till 
FenuRi,  hvatifrån  hon  den  sista  Juli  afseglade  till  Riga.  Här  seglade 
hon  fraoD  på  redden  bittida  om  morgonen  den  i  Augusti. 

Riga,  som  anlades  af  biskop  Albert  är  1200,  är  belägen  vid  Dlina- 
floden  ungefär  en  god  mil  från  dess  mynning,  hvarest  på  en  liten  ö 
figger  fästningen  J^namilnde.  Staden  låg  på  norra  flodstranden  och 
var  omgifven  of  ett  vidsträckt  slättland.  Rikt  både  på  folk  och  pen- 
ningar, l»de  Riga  flera  gånger  vfsat  sig  kunna  hålla  stånd  mot  fienden. 
Oclni  blef  det  nu  med  en  förvånande  likgiltighet  å  Sigismunds  och 
polackames  sida  dfvcrlemnadt  åt  sig  sjelft.  Men  invånarne  voro 
tifvade  af  en  god  anda.  MaT\^  hade  sökt  värfva  krigsfolk,  ehuru  för- 
gäfves.  Från  Sigismund  lofvades  en  undsättning  af  femhundra  man. 
Men  i  staden  funoos  blott  trehundra  knektar  jemte  något  Utet  folk  på 
slottet.  Flere  skicklige  utländingar  hade  deiemot  mottagit  anställning 
i  staden.  Borgarena  arbetade  tillsammans  med  dem  oförtrutet  på  fäst- 
ningsverkens förstärkning  och  voro  beslutne  att  deltaga  i  striden  för 
sia  stads  försvar.  De  öfvade  sig  dagligen  tillsammans  med  sina  söner 
och  Qitt  tjänstefolk  i  vapen  och  underläto  intet,  som  kunde  bidraga  till 
det  åsyftade  ändamålet.  Man  antager,  att  staden  hade  omkring  30,000 
innevånare,  och  att  åttondedelen  deraf  eller  omkring  7,000  man  ut- 
gjorde det  stridbara  manskapet 

Förstäderna  och  en  mängd  landtställen  stuckos  i  brand  för  att 
icke   tjena    de    belägrande    till  någon  fördel,  på  floden  framför  staden 
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uthldes  bevarade  fartyg,  och  för  att  i  förstone  jbibringa  fienden  en 
föreställning  om  stora  försvar^rafter  uppfördes  ett  läger  pä  norra 
stranden  af  DUnafloden  ytterst  vid  mynningen.  Det  saknade  dock  ka- 
noner och  var  endast  beräknadt  pä  att  skrämma,  som  ock  i  någon 
mån  lyckades. 

Tidigt  pä  morgonen  den  t  Augusti  kommo  de  svenska  skeppen 
seglande  och  fingo  genast  sigte  på  lägret,  som  på  afstånd  tog  sig  väl 
ut.  Man  såg  iknor  svaja,  och  genom '  krutröken  från  tätt  fallande 
skott  såg  man  gevär  blänka.  Gyllenhjelm  ansåg  derför  rådligast  att 
icke  segla  in  i  floden  förr,  än  han  förskaffat  sig  närmare  kännedom 
om  det  fiendtliga  lägrets  styrka.  Men  fram  emot  aftonen  uppstack  en 
förfårlig  nordvestlig  storm,  som  fortfor  hela  den  följande  dagen  och 
kostade  svenska  flottan  ett  par  mindre  fartyg,  hvilka  dreTvo  i  land 
och  togos  af  fienden.  Den  3  Augusti  stillnade  stormen  så  pass  mycket, 
att  roan  kunde  med  båtar  undersöka  djupet  och  utmäta  det  med  ut- 
lagda tunnor.  Den  följande  dagen  beslöt  Gyllenhjelm  med  de  för- 
nämsta officerarne  att  gå  in  i  floden  och  våga  en  landstigning,  kosta 
hvad  det  ville. 

De  stora  skeppen  med  Jupiter  i  spetsen  ordnades  efter  hvarmndra 
i  en  lång  rad  och  efter  hvart  och  ett  följde  en  båt  med  tnusketerare. 
Hela  öfvérste  Seatons  regemente  sattes  ock  på  båtar  för  att  landstiga 
på  södra  flodstranden.  Nu  blef  det  en  rörelse  i  flendelägret.  >De 
braverade  med  skjutande  och  fanesvängande*  —  skref  en  deltagare  i 
detta  tåg.  Men  Gyllenhjelm  lät  icke  vidare  skrämma  sig.  Sli^ppen 
fortsatte  sin  kurs,  Seatons  regemente  verkstälde  sin  landstigning,  och 
nu>  —  heter  det  i  de  nyssnämnda  anteckningarna  —  »tände  fienden 
eld  på  sitt  läger  och  tog  till  fötters  inåt  staden.»  Amiralskeppet  fast- 
nade på  grund,  men  Gyllenhjelm  lyckades  tidigt  fö^nde  morgon  varpa 
sig  loss,  och  med  gynnande  vind  seglade  skeppen  uppför  fk>den  fram 
till  Muhlgrabe,  der  han  genast  gick  i  land  och  utstack  ett  läger  samt 
lät  gräfva  en  skans.  Under  de  närmast  följande  tre  dagame  landsattes 
krigshären,  och  den  9  eller  10  Augusti  ankom  konungen  med  Carl 
Filip  landvägen  från  Pernau,  medförande  förstärkning  af  finskt  krigs- 
folk under  riksmarsken  Jakob  De  la  Gardie. 

Nu  omslöts  staden  åt  norr,  öster  och  söder  af  fyra  svenska  läger. 
Det  vid  Mtihlgraben,  som  låg  norrut,  stod  under  riksmarskens  bef^. 
Nordost  derifrån  på  Sandberget  låg  ett  ännu  större,  der  konungen  sjelf 
förde  högsta  befälet  med  hertig  Carl  Filip  och  under  dem  grefve  Filip 
af  Mansfeld  och  Gustaf  Horn.  Öster  ut  invid  stranden  vid  ett  gods, 
som  hette  Hintz,  låg  det  tredje  under  Herman  Wrangel,  och  på  södra 
sidan  på  andra  flodstranden  Herman  Fleming  i  den  så  kallade  Köbron 
skans.  Det  fjerde  lägret  under  den  skotske  öfverste  Seaton  låg  när- 
mare staden  vid  en  väderqvarn.  Men  pä  floden  låg  riksamiralen  öch 
Clas  Fleming  med  flottan  och  hindrade  all  tillförsel,  så  att  på  det 
sättet  staden  var  fullkomligt  innesluten. 


S<d«n  Gustaf  Adolf  förgäivet  geaom  en  trtimpetäre  uppfordrat 
ttiftden  att  gifva  sig»  nu»  erhållit  —  sisom  han  uttrycker  dg  i  ett 
href  til]  sin  moder  —  ett  spotskt  svar,  börjades  belftgringen.  Konun* 
gen  sökte  bemäktiga  sig  en  hotene  i  Dänafloden,  men  nifsslyckades 
och  var  sjelf  i  lifsCsira,  hvarfbr  han  under  de  närmast  följande  dagame 
sökte  med  ännu  större  omsoiig  befiista  sitt  läger  och  höja  kanonerna, 
så  att  de  kunde  göra  bättre  verkan.  Äfven  på  holmarne  i  floden 
lyckades  de  belägrande  efter  mycken  manspillan  fl  fast  fot,  så  att  den 
33  Augusti  började  kanonerna  spela  från  alla  de  svenska  förskansnin* 
garna.  Öfver  tusen  kulor  om  dagen,  stundom  hundrade  i  timmen, 
inkastades  i  staden,  vägande  från  tjugufem  till  sextiofyra  skålpund. 
Tienne  hömfästen  erhöllo  svåra  skador,  bröstvärnen  genomborrades, 
efaum  de  voro  tjugu  fot  breda,  och  den  så  kallade  sandporten  nedsköts. 
Nu  begynte  konungen  med  risknippor  fylla  stadsgrafven  och  vågade 
natten  mellan  den  29  och  30  Augusti  en  storm,  men  utan  framgång. 

Svårigheterna  ökades,  i  det  att  den  lithauiske  /älthärren  Radziwill 
i  dessa  dagar  visade  sig  med  polskt  rytteri  på  södra  sidan  om  floden, 
och  under  oron  Öfver  utgången  af  den  företagna  belägringen  hade 
konungen  att  tänka  på  Ryssland,  hvarifrån  mycket  missnöje  förspordes 
öfver  det  nu  pågående  utstakandet  af  gränsen,  hvarjemte  konungen 
nu  fick  underrättelse  hemifrån  om  sin  drottnings  nedkomst  samt  sjuk- 
dom och  sorg  öfver  hans  frånvaro.  Men  Radziwill  sökte  förgäfves 
att  komma  öfver  strömmen,  och  då  hans  styrka  var  alltför  obetydlig 
att  kunna  uträtta  något,  drog  han  sig  tillbaka.  Det  började  ljusna  i 
samma  ögonblick,  som  det  mörknade.  I  samma  vefva  ankom  Henrik 
Fleming  med  underrättelse,  att  gränsbestämmandet  åt  ryska  sidan  nu 
vore  afslutadt,  och  framlemnade  fredsombudens  bref.   ' 

Henrik  Fleming  l)eskrifver  sjelf  i  sina  »antedcningar  om  sitt  lef- 
nadalopp»  sitt  emottagande  vid  detta  tillfälle  af  konungen.  När  han 
hade  framfört  sitt  ärende,  tierätlar  han,  sprang  konungen  upp  och  sade : 
>I  bafven  tidender  som  en  ärlig  mani»  —  När  konungen  sedan  genom- 
läst det  medförda  brefvet  från  fredsombuden,  tog  han  Fleming  i  hand 
och  sade:  »För  dessa  tidender  skola  vi  skänka  eder  några  gårdar,  be- 
gären dem,  hvar  I  viljenl»  Henrik  Fleming  begärde,  och  konungen 
gaf  hvad  han  begärde.  —  Sålunda  kunde  konungen  mera  odeladt  egna 
sig  åt  det  polska  kriget  och  draga  dit  det  krigsfolk,  som  ännu  befann 
sig  vid  ry.ska  gränsen.  Hvad  hans  drottning  beträflar,  så  skref  han 
till  sin  svärmor  och  bad  henne  ännu  någon  tid  qvarblifva  i  Sverige, 
hvarigenom  han  hoppades,  att  Maria  Eleonora  skulle  låta  i  någon  mån 
trösta  sig. 

Och  nu  pådrefs  belägringen  med  förökad  kraft.  De  svenska  löp- 
grafvarna  kommo  allt  närmare  staden,  ds  inkastade  granatema  gjorde 
en  förfiblig  verkan,  fast  mnevånarne  stundom  lyckades  släcka  dem 
med  gyttja  samt  med  påkastade  våta  oxhudar,  och  muskötkuloma 
flögo  till  och  med  genom  kyrkan,  der  folket  var  samladt  till  gudstjenst. 
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Samma  dag  —  sändagen  den  2  September  -—  lät  Gustaf  Adolf 
skjutniagen  afstanna  öch  insände  en  trumpetare  i  staden  med  förnyad 
uppmaning  att  gifva  stg.  Då  emelleitid  trumpetaren  uppehölls  i  sta- 
den —  det  skedde  tili  f<Hjd  denif  att  man  ej  kunde  blifva  ense  om 
huruvida  trumpetaren  borde  mottagas  eller  ej  —  ansåg  konungen  detta 
för  svar  nog  och  lät  beskjutningen  åter  börja,  hvarjemte  Manafeldska 
regementet  fick  befallning  att  storma.  Vallarne  bestegos  ock,  men  ge- 
nom anlagda  minor  sprängdes  de  tappre  i  luften  dia  stupade  för  de 
bdagrades  svärd.  Anfallen  fortforo  under  de  tvänne  derpå  följande 
dygnen  både  från  lägren  och  skeppen,  och  löpgrafvar  och  minor  upp- 
kastades ända  in  under  staden. 

Man  såg  Gustaf  Adolf  och  Carl  Filip  sjelfva  gripa  till  spaden  och 
deltaga  i  arbetet,  något  som  i  hög  grad  bidrog  att  dda  kriganies  mod 
och  påskynda  arbetet.  Genom  dolda  grafvar  lyckades  man  fylla  vatten- 
grafven  omkring  staden  med  ris  och  komma  så  nära  under  vallen,  att 
kulorna  från  staden  gingo  öfver  hufvudet,  och  man  kunde  nu  anlägga 
sina  skanskorgar  på  sjelfva  bröstvärnet.  Förgäfves  uppbjödo  invåname 
all  sin  tapperhet  att  drifva  den  närgångne  fienden  bort,  Han  bibehöll 
sig  och,  sedan  hömverken,  sidofastningen  vid  Jakobsporten,  Sandporten 
och  Nya  porten  blifvit  sönderskjutna,  fyldes  grafven  vid  den  förstnämnda 
porten  med  torf  och  de  förstörda  skanskorgame,  medan  midt  i  mörka 
natten  några  vågsamma  män  summo  öfver  grafven  med  en  af  hjul 
och  tjärad  väf  förfärdigad  bro,  som  de  fäste  med  starka  tåg  vid 
nedra  bröstvärnets  pålar.  Häröfver  stormade  en  del  af  Mansfel<k  och 
Seatons  regementen  fram^  men  en  styckekula  träffade  bron,  så  att  hon 
sjönk,  och  stadens  eröfrande  måste  äfven  denna  gång  uppgifvas. 

Nu  ändteh'gen  —  det  var  den  5  September  —  återkom  trum- 
petaren. Han  medförde  bref  från  rådet,  hvari  det  förebrådde  konun- 
gen, att  han  anfallit  staden  under  det  man  dfverlade  om  svar  på  trum- 
petarens värf.  Ehuru  konungen  ingentkig  underlät  till  stadens  förderf, 
ville  Riga  blifva  sin  konung  troget,  lemnade  för  öfrigt  till  Guds  behag, 
hrad  deraf  följa  kunde.  Svaret  retade  Gustaf  Adolf  till  nya  ansträng- 
ningar. En  dristig  köpman  lyckades  väl  under  den  påföljande  dagen 
uppbränna  den  till  hälften  sjunkna  väfbron,  men  dermed  uträttades 
föga.  Mineringen  vid  Sandtomet  fortsattes.  Ifrån  staden  anlades  mot- 
minor,  och  det  hände  stundom,  att  minerame  stötte  på  hvarandra  i 
minorna,  h varvid  häftiga  strider  utkäntpades  äfven  under  jorden.  De 
svenske  minerarne  ledo  dervid  mänga  förluster,  synnerligen  genom  ett 
nytt  slags  kasteskott,  som  då  blifvit  uppfunna  och  användes  af  stads- 
Mkct. 

Den  9  September  lyckades  man  tillfångataga  en  af  stadens  krigs- 
män» en  väfvare,  al  htilken  man  erhöll  sådana  upplysningar,  att  Gu- 
staf Adolf  beslöt  våga  ett  anfall  på  den  del  af  befästningen,  som  kal- 
lades >halfmåaen9.  Johan  Baner  och  I>e  la  Chai^eUe  fingo  detta  upp^- 
drag.  Det  blef  en  häftig  och  blodig  strid,  hvarunder  det  länge  var 
ovisst^  hvem  som  skulle  segra.     Än  btefto  svenskame  tillbakaträngdei 
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an  tcftDgde  de  åter  framåt  t  Gä  oArfited  pålt  —  rofpsde  gamla  De 
b  Cha{>eUe  till  sin  son,  som  var  hans  fitorik.  Soam  gick  modigt  in 
i  kulregnet,  men  träffades  af  en  kula  och  föll.  Samma  4kle  hade  fleia 
clficecare.  Gustaf  Horn  skyndade  fram  mod  sitt  legemente  till  und- 
sittning.  Men  både  han  och  Johan  Baner  blefvo  sårade.  Till  slut 
lyckades  det  dock  sveoakame  att  bemäktiga  sig  nedra  filstet  rid  Sand- 
porten och  def  t^pkasta  förskansmngar. 

Nu  började  de  mer  framstående  i  staden  inse  omöjligheten  af  ett 
Hortsatt  foffsvar^  och  de  svenska  kjiloma,  som  regnade  Ofvor  murania, 
gåfvo  ständigt  talande  skäl  för  denna  åsigt  Men  ännu  hade  de  ett 
svagt  hopp  om  undsättning  från  Polen.  Ty  RadåwiU  hade,  när  han 
drog  borty  kmnat  efter  sig.  «tt  bref  med  löfte  derom. 

Efter  en  regnig  dag,  hvarundo:  de  svendui  kngsrönelseroa  måste 
n&taimay  började  tidigt  om  morgonen  den  la  September  stadens  be- 
dcjntning,  om  möjligt  ännu  häftigare  än  förut,  och  dermed  fortfor 
man  .hela  dagen.  Det  var  inledningen  till  en  allmän  stormning,  som 
idcnile  f(«etagas  påföljande  natt,  och  i  hvilken  konungen  sjelf  ville  vara 
med.  Fästningsverken  voro  på  tre  stttQen  underminerade,  trehömiga 
minor  med  i^dagda  tjugufyra  tunnor  krut  gingo  längs  efter  vallama 
och  stora  öppningar  voro  på  murarna,  hvarjemte  man  begynt  aileda 
vattnet  ur  grafven  och  slagit  tvänne  broar  öfver  densamma.  Under  så- 
dann  förhållanden  kunde  v&l  blod  flyta,  men  det  var  intet  tvivel,  att  icke 
staden  skulle  tagas.  Den  af  konungen  egenhändigt  uppsatta  planen 
för  stormningen  finnes  ännu  i» behåll. och  utmärker  sig  f<tar  den  nog- 
grannhet, hyarmed  denne  konung  sökte  förutse  och  förebygga  alla 
möjligheter,  sä  att  han  aldrig  skulle  stå  alldeles  redlös. 

Men  innan  stormningens  timme  kom,  lyckades  det  för  Carl  Filip 
och  de  förnämsta  officerarne  att  förmå  konungen  för  sista  gången  er* 
bjuda  staden  att  dagtinga.  £n  trumpetare  inskickades  med  bref  till  borg- 
mästare och  råd,  hvari  konungen  förklarade,  att,  om  han  nödgades  med 
storm  taga  staden,  ville  han  vam  ursäktad  för  alla  de  olyckor,  som  skulle 
öfvergå  densamma,  och  allt  det  oskylfliga  blod,  som  skulle  komma  att 
utgjutas.  De  borde  sjdfve  inse  omöjligheten  af  stadens  försvar  och 
finge .  ock  derför  sjelfve  bäm  ansvaret  för  hvad  som  kunde  komma  att 
ske.  Inom  sex  timmar  vilk  konungen  hafya  deras  svar.  Till  dess 
instäldes  skjutandet. 

TiU  följd  af .  den  lofvade  undsättningen  ville  nun  i  Riga  söka 
vinna  tid  och  utsände  derför  genast  en  trumpetare,  som  begärde  tre 
dagars  vapenhvila.  Konungen  sade  nej,  men  lät  beveka  sig  att  gång 
efter  annan  förlänga  vapenhvilan  till  den  14  September.  Då  utkommo 
mot  lemnad  gisslan  fullmäktige  från  staden  för  att  underhandla.  De 
vände  s^g  till  Gustaf  Adolfs  ädelmod  'och  begärde,  att  Riga  måtte  A 
undvika  allt  deltagande  i  Sveriges  och  PcJens  krig,  och  ville  staden 
derför  erlägga  en  betydlig  penningesumma.  Konungen  svarade  sjelf 
härpå.  Han  visade  huru  han  förgäfves  erbjudit  Sigismund  stillestånd, 
huru  han  velat  ingå  fred  på  de  billigaste  yilkor,  samt  huru  han  emot 
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sol  vilja  nödgats  företaga  detta  krig.  Staden  Riga  hade  slAndigt 
rit  för  Sveriges  fiender  ett  stamhåit,  hvarifrån,  ej  annorlunda  In  ut  ett 
trojansk  häst,  aBa  anfall  mot  Sverige  blifvit  anstälda  och  befoidrade. 
Derför  måste  han  antingen  taga  staden  eller  förstöra  hohora,  och  de 
skitUe  nu  svara,  om  de  ville  gifva  sig  eller  ej.  —  Ombuden  gjorde  in- 
vjiadningar,  bådo  konungen  ej  illa  uttyda  deras  trohet  mot  Polen  och 
bönföUo  om  stillestånd;  men  Gustaf  Adolf  förblef  vid  hvad  han  sagt; 
ée  skuUe  sVara  ja  elkr  nej.  De  ville  —  sade  de  —  invftnta  undsättnings 
från  Polen,  och  konupgen  hade  ju  uppenbarligen  sagt,  att  han  egde 
tillräcklig  styrka  att  strida  äfven  mot  en  starkare  fiende  och  kunna 
taga  Riga»  äfven  om  det  erhöUe  hjdp;  komme  ingen  undsättning,  A 
vore  staden  utan  skuld,  om  den  dl  gflfve  sig,  och  konungens  seger 
blefve  ärorikare.  Men  konungen  svarade:  ijag  ämar  icke  köpa  äran 
så  dyrt,  att  jag  vill  uppskjuta  den  segev,  som  jag  genom  Guds  bi- 
stånd eger  i  mina  händer;  I  skolen  deriittr  utan  omsvep  gifva  edert 
beslut  till  känna  I . . . .  Riga  känner  ej  sjdft,  huru  nära  det  är  sin  un* 
dergång,  I  böreh  derfdr  med  egna  ögon  se  minorna  och  sedan  öfver-4 
lägga  U  —  Han  bad  dem  besinna  den  fara,  staden  löpte,  om  hans  tå- 
lamod längre  pröfvades  och  om  han  tvingades  att  gripa  till  det  ytter* 
sta  våld. 

Anstånd  med  svaret  till  följande  dags  middag  var  det  enda  som 
konungen  till  slut  medgaf.  De  utskickade  återvände  med  detta  besked. ^ 
Men  sjelfve  de  polske  embetsmännen  i  staden  tillstyrkte  nu,  att  den 
skulle  gifva  sig,  och  det  blef  så.  Riga  öfverlemnade  sig  derför  åt 
Sveriges  konung  med  bibehållande  af  alla  dess  friheter  och  samma 
rätt,  som  staden  åtnjutit  under  Polens  öfverhöghet. 

Den  t6  September,  som  var  en  söndag,  höll  Gustaf  Adolf  sitt 
högtidliga  inti^  i  Riga  i  spetsen  för  hela  sin  här.  Stadens  invånare 
aflade  sin  tro-  och  huklhetsedj  och  Jesper  Matsson  Cruus  förordnades 
till  ståthållare.  Staden  bekände  sig  ttU  lutherska  läran,  men  tnånge 
jesuiter  funnos  der  och  bland  andra  den  från  Johans  tid  bekante  Klo- 
ster«Lasse*  Han  var  nu  en  gubbe  på  åttiotre  år.  När  konungen  lät 
kalla  ordensledamöterna  inför  sig  och  fick  höra,  hvem  denne  gubbe 
var,  skall  han  **-  enligt  hvad  jesuiterne  sjelfve  berättat  —  hafva  tilltalat 
honom  med  skarpa  ord,  men  tillät  honom  med  de  Öfriga  begifva  sig 
från  Riga  till  Wilna,  dit  de  beledsagades  af  200  svenska  ryttare. 

Gustaf  Horn  och  Johan  Baner  blefvo  sedermera  efter  återkomsten 
till  Stockholm  slagne  till  riddare  för  ådagalagd  tapperhet.  Den  seg- 
rande konungen  prisades  mycket  för  sitt  ädelmod  och  sin  mildhet. 
Under  den  sex  veckor  långa  belägringen  hade  han  icke  sparat  sig  sjelf. 
Trenne  gånger  hade  han  varit  i  lifsfara.  Först  när  han  på  sandhöj- 
den utsåg  tjenlig  plats  till  lä^er,  nedslog  en  styckekula  pl  samma 
ställe  der  konungen  nyss  förut  statt.  En  annan  gång  blefvo  flera  ()er- 
söner  skjutna  alldeles  invid  konungen,  bland  andra  en  Stackclherg, 
hvars  blod  stänkte  p&  konungens  kläder.  £n  tredje  gång  satt  konun- 
gen i  sitt  tält,  då  en  kedjekula  kom  och  for  tätt  förbi  hans  hufvud* 
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Rigm  Lifl«ads  förnämsta  stad,  var  sålunda  eröfrad.  Men  ännu 
äterstodo  en  mängd  smä&sten  inuti  landet,  som  dessutom  genomsvär- 
mades  al  kosackhopar  och  polska  husarer  eller  »spärr«ryttare>,  såsom 
de  kallades.  En  sådan  svärm  dfverraskade  och  nedgjorde  ett  kompani 
af  Uplands  ryttare  till  konungen  stora  missnöje,  som  skref  till  befiil- 
hafvaxen  Herman  Wrangel  skarpa  ord  öfver  hans  oförlåtliga  försum- 
melse*    »Det  var  en  vanära  för  hela  svenska  folket»»  yttrade  han. 

Sedan  Gustaf  Adolf  flit  in  DrOnamtindet  tågade  han  in  i  Kurland, 
der  Mitau,  landets  hufvudstad,  föll  i  hans  händer.  Här  regerade  her- 
tig Fredrik,  en  son  af  Gotthard  Ketler.  Dennes  andre  son  hertig 
Wilhelm  lefde  i  Undsflykt  och  hade  erhållit  förläningar  i  Vestergödand, 
mea  befann  sig  nu  i  Schwerin  i  Meklenburg»  hvarifrån  han  tillskreif 
Gustaf  Adolf  och  försäkrade  honom  om  orygghg  tillgifvenhet.  Hertig 
Fiedhk,  som  äfvenledes  uppmanades  att  erkänna  Gustaf  Adolf  för  öf- 
verherre,  svarade  att  han  ville  blifva  Sigismund  trogen.  Den  sena 
årstiden  jemte  den  sjuklighet,  som  alstrades  af  den  sumpiga  marken 
omkring  Mitau,  nödgade  emellertid  Gustaf  Adolf  att  dmga  sig  tillbaka 
till  Riga  och  trakten  deromkring.  Under  Ic^pet  af  December  tågade 
han  omkring  i  lifland  och  vann  flera  småftoen.  Men  i  medlet  af  Ja- 
nuari 1622  lemnade  konungen  Lifland. 

Medan  konungen  under  loppet  af  November  månad  1621  låg 
stilla  i  Riga»  insjuknade  hans  broder,  Carl  Filip.  Han  skref  ett  bref 
tiU  sin  syster  Katarina,  fullt  af  skämt.  Hon  hade  begärt  att  låna 
pengar  af  honom,  och  han  svarade  derpå:  »Jag  ville  gema  efterkomma 
eder  kärlighets  begäran,  men  detta  krig  hafver  gjort  min  pung  så  tom, 
att  jag  visserligen  tror,  han  tör  för  vanmäktighets  skull  besvimma.» 
Likväl  försäkrar  han  sin  syster  om  sin  ömma  tillgifvenhet  och  lofvar 
att  vid  lägligare  tillfälle,  visa  henne  sin  tjenst.  Han  klagar  »att  hans 
ögon  blifvit  förmörkade  för  sjukdomens  skull,  men  hans  broder  fOrdref 
honom  tiden  med  Ijufligt  samtal  och  umgänge.»  Brefvet  slutar  med 
orden:  »Adieu,  farväl,  Kajsal»  Han blef  något  bättre,  så  att  han  kunde 
följa  med  konungen,  när  denne  bröt  upp  för  att  fara  hem.  Men  i 
Narwa  återföll  hann  i  sin  sjukdom  och  måste  stanna.  Den  16  Janu- 
ari 1622  reste  Gustaf  Adolf,  och  åtta  dagar  derefter  dog  hans  broder. 
Han  var  då  tjuguett  år  gammal. 

FuU  af  hopp  och  längtan  att  utmärka  sig  i  manliga  idrotter  hade 
den  tystlåtne  unge  hertigen  följt  sin  broder  ut  i  kriget,  men  så  snart 
skulle  hans  bana  sluta.  »Då  han  följde  konungen  genom  Lifland»  — 
berättar  denne  ^  sina  egenhändigt  skrifna  personalier  öfver  brodern  — 
»odi  maa  ankom  till  Narwa  i  mening,  att  man  all  dödsens  rädsla  på 
en  tid  Ung  undsluppen  var,  då  gick  det  som  det  står  i  psalmen:  då 
kommer  der  en  gäst  och  klappar  och  slår^,  den  vi  plage  döden  kalla. 
Han  klappade  ock  på  hertigens  dörr  och  lade  honom  neder  i  sjukdom 
den  12  Januari.»  Konungen  ville  dröja  q  var  hos  honom  och  af  bida 
sjukdomens  utgåi^,  med  det  ville  han  på  inga  vilkor  tillstädja.  Ko- 
nungen hade  vigtigare  saker  att  sköta,  menade  han.  Och  så  for  konun- 
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gen,  och  hertigen  dog,  det  var  mellan  kl.  2  och  3  om  natten  den  35 
Januari  1622. 

»Han  hade  ett  högt  förstånd»  —  säger  konungen  vidare —  »hade 
mod  och  hjerta  till  att  genomgå  hvad  verldens  svek  och  ostadighet 
ock  hade  honom  förekastat  ....  Sina  föräldrar  till  en  tröst,  hafver 
han  med  sin  |>roder  konungen  lefvat  i  broderhg  kärlek  ....  Men,  o 
fäd^nesland,  hvad  hafver  du  mist/  —  Först  ett  stöd  i  fegementet. 
Din  konungaslägt  är  nu  kommen  igen  på  en  mans  peison,  som  för 
tre  år  sedan  blomstrade  med  tre  unge  och  vuxne  herrar.  Det  göres  icke 
behof,  att  jag  i  detta  sinne  din  sorg  förökar,  i  det  jag  upprepar  hvad 
olycka  och  villervalla  deraf  förorsakas  skulle,  om  dig  hände  den  olycka, 
silt  du  dig  konung  återigen  betla  skulle  ....  Till  dig,  o  fädernesland, 
hade  han  en  rättskaffens  kärlek.  I  denna  sista  polska  fejden  ville  han 
icke  bltfva  hemma,  på  det  han  med  sitt  exempel  Sveriges  unga  ridder- 
skap  uppväcka  måtte  till  jemlik  fosterlandskärlek.» 

Det  furstliga  liket  fördes  om  sommars  till  Stockholm,  der  det 
bi^attes  i  Storkyrkan,  och  flyttades  först  året  derpå  till  Strengnäs,  der 
det  begrofs  den  19  November  1623.  Ungefär  samtidigt  dog  Gustaf 
Wa^as  änkedrottning  Katarina  Stenbock  på  Strömdiolm,  och  hon  be- 
grofs i  Upsala  i  April  1622.  Gustaf  Adolf,  som  öfvervar  begrafmn- 
gen,  skref  från  Upsala  till  sin  syster  pfalzgrc^vimaan:  iSom  han  (Carl 
Filip)  var  mig  närmare  och  min  välfärd  med  hans  beblandad  och  roiitt 
lif  med  hans  förljufvadt,  så  sörjer  ock  jag,  icke  obilligt,  honom  mest.» 

Redan  tidigt  hade  Carl  Filip,  liksom  sin  broder,  fattat  tycke  för 
en  svensk  herredotter.  Det  var  riksskattmästaren  Seved  Ribbings  dot«- 
ter  Elisabet,  som  vunnit  Carl  Fihps  kärlek.  Han  ingick  också  med 
henae  ett  hemligt  giftermål  och  gaif  henne  dervid  en  skriftlig  förbin- 
delse att  aldrig  gifta  sig  med  någon  annan,  så  länge  hon  förblef  honom 
trogen.  Hans  underskrift  under  äktenskapsförbundet,  som  han  ^en- 
händigt  uppsatte,  lydde:  »eder  trogne  man,  så  länge  jag  lefver»  — 
och  hennes:  xeder  furstlige  nådes  underdåniga  tjenarinna,  så  läiige  jag 
lefver.»  Det  uppsattes  odi  underskrefs  i  Örebro  den  5  Mars  i6do. 
Elisabet  födde  efter  hertigens  död  en  dotter,  som  fick  namnet  Elisabet 
GylUnhjelm.  Hon  uppfostrades  hos  farmodeni,  gamla  enkedrottning 
Christina,  och  blef  sedan  gift  först  med  Axel  Thuresson  Natt  och  Dag  och 
efter  dennes  död  med  en  Balthazar  Marskalk.  Hon  var  en  förträfflig 
hofmästarinna  hos  drottningarna  Maria  Eleonora  och  Hedvig  Eleonora. 

Carl  Filip  var  den  siste  svenske  konungason,  som  haft  eget  her- 
tigdöme.  Detta  hemföll  till  kronan,  liksom  förut  hertig  Johans  och 
äfven  enkedrottning  Katarinas  lifgeding.  Stora  landskap  och  egendo- 
mar återföllo  härigenom  till  kronan,  och  det  blef  härefter  grundsats 
att  icke  vidare  tilldela  de  yngre  konungasönerna  sådana  län,  hvaraf 
man  under  den  föregående  tiden  haft  en  så  sorgiig  erfarenhet.  Ehuru 
förhållandet  mellan  Gustaf  Adolf  och  hans  broder  samt  äfven  hertig 
Johan  varit  det  bästa,  hade  dock  vid  flera  tillfällen  tecken  visat  sig  till 
oenighet   och  stridigheter,  som  i  en  framtid  kunde  uppväxa.     Mången 
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anade  ock»  att  spUtet  kke  var  utrotadt,  om  det  x>ck  låg  doldt,  och 
Axel  Oxenstierna  skall  hafva  yttrat,  när  han  på  gamla  dagar  under- 
skief  tronföljden  efter  den  «Ute  af  Wasa-ätten,  >att  om  Gud  icke  så 
snart  kallat  både  hertig  Johan  och  hertig  Carl  Filipi  så  hade  en  blod- 
badstttga  visst  blifvit  i  riket».  Derför  beslöts  ock  då,  att  <fyltka  her- 
tigdöroen  icke  vidare  skulle  tillåtas,  ett  besiat  som  sedermera  —  1710 
och  1773  —  bekräftades,  dock  vid  det  senare  tillfället  med  det  tillägg, 
alt  svenska  konungasöner  kunna  föra  titel  af  hertig  öfver  något  syendet 
hndskap» 

Mfckflt  återstod  ännu,  innan  lifland  kunde  sågas  vara  i  svenskar- 
ncs  hiUiderr  men  detta  mål  vans  under  de  två  närmast  följande  ftlt- 
tågen,  af  hvilka  det  första  egde  rnm  under  sommarmåaadenia  i6j2^ 
det  andra  åler  vacade  firån  Jnii  månad  i6s5  till  våren  1626,  hvarefter 
krigei  iår  en  hdt  och  hållet  ny  ricåde{>lats. 

Sedan  Gustaf  Adolf  sett  sig  nödsakad  att  lofva  sin  drottnhig,  tom 
aMvIndigt  ville  följa  honom  i  fält,  att  få  resa  till  honom,  om  han  ej 
inom  Irenne  veckor  vore  återkommen,  öf\rerseglade  han  i  början  af 
Juni  till  Liiand  Mr  att  öppna  sitt  andra  polska  fUlttåg.  Mycket  är  dock 
idce  om  detsamma  att  förmäla.  Mitau  återtogs  af  fienden,  och  Gustaf 
Adolf  tågade  dit  för  att  i  sin  ordning  återtaga  detsamma.  Men  krigs- 
fo&ct  fijuknade,  äfven  konungen  sjelf  angreps  tvänne  gånger  af  fältfe- 
bem  —  något  som  han  si^te  dölja  för  Rigaboame  —  hvarjemte  på- 
räknad undsättning  uteblef,  så  att  intet  af  vigt  kunde  uträttas. 

Han  hade  härunder  ett  personligt  möte  med  den  polske  fältherren 
Radziwill,  som  uppehållit  honom  med  skenfagert  tal  om  fred,  tills  ett 
par  motgångar  i  mindre  strider  bragt  honom  till  mera  allvar.  Sam- 
talet fördes  på  latm,  och  konungen  slutade  det  med  dessa  ord:  > vinn- 
lägg dig  om  att,  såsom  Våra  händer  nu  förenas,  vi  ock  till  sinnelag 
må  blifva  ense,  pi  det  jag  en  gång  må  kunna  föra  de  troppar,  som 
I  här  sen,  för  eder  välfärd  mot  turkarna  1 1  —  ord,  som  må  hända 
hade  sin  rot  i  djupare  planer  än  blott  och  bart  ögonblickets  hänförelse 
dier  ett  bemödiande  att  afböja  det  klander,  som  höjdes  öfver  hans 
anfall  ^  Polen,  då  detta  rike  var  inveckladt  i  krig  med  kristenhetens 
arfliende. 

Underhandlingarna  ledde  till  ett  vapenstillestånd  på  ett  år.  Konun* 
gen  återvände  hem  och  träffade  pä  Åland  sin  gemål,  som,  då  de  tre 
veckorna  voro  förbi,  icke  kunnat  gifva  sig  till  tåls,  utan  nödgat  rådet 
att  låta  utrusta  skepp  för  hennes  öfverresa  till  Liiland.  På  Åland 
roade  sig  drottningen  ined  jagt,  tills  konungen  anlände,  då  de  följdes 
åt  tiil  Stockholm. 

Det  polska  stilleståndet  förlängdes,  men  emedan  det  icke  bekräf- 
tadea.af  Sigismund,  var  oron  i  Sverige  stor,  och  under  sommarep  1623 
frakt^e  man  till  och  med,  att  Sigismund  skulle  göra  en  landstigning 
i  Sverige.  Ryktena  förstorades,  såsom  vanligen  fallet  är,  utskickade 
kunskapare  lUto  bedraga  sig  af  de  uppgifter  de  erhölloi  och  i  Sverige 


9b  Gusiuf  ti  Adolf. 

vidtogos   till   följd   deraf  kraftiga   niått  och  steg  iför  att  mottaga 
hotade  anfallet. 

Gustaf  Adolf  besteg  sjelf  den  svenska  flottan  och  seglade  Öfrer 
till  Danzig/  på  hvars  redd  han  ankrade  dagen  före  Sigismunds  ankomst 
till  samma  stad.  Denne  hade  med  sin  drottning,  sin  äldste  son  Uls- 
dilaus  och  sin  yngsta  dotter  i  början  af  Maj  leninat  Warschau  för  att 
resa  genom  Preussen  till  Danzig.  Han  firades  härunder  med  ärebetjr- 
gelser,  rika  skänker  och  lysande  tillställningar  af  alla  slag.  I  Thon^ 
der  han  och  hans  hof  i  trenne  dagar  underhölls  på  stadens  bekostnad, 
iingo  fruntimren  företräde  hos  brottningen  och  öfvcrlenmade^  till  henne 
efter  ett  tal»  som  hölls  af  boigmästarens  enka,  en  med  juveler  smyckaid. 
guldkedja.  Biskopen  i  Culm  gaf  skänker  till  ett  värde  af  30^00  gul- 
den. Den  I  Juli  höll  konungen  sitt  högtidliga  intåg  i  Danzig.  —  Det 
hela  var  en  lustfärd  som  genom  några  balfva  åtgäider  från  S^mtmds 
sida  fick  en  annan  färg,  än  det  i  sig  sjelA  egde. 

Han  lät  nemligen  lägga  beslag  på  köpmansfartygen  ocii  pressa 
sjöfolk  samt  gaf  befallning  om  upprättandet  af  ett  läger.  Men  4,000 
man  vid  Olivas  kloster  och  några  egna  fartyg»  som  konungen  hade, 
var  visserligen  icke  en  utrustning,  som  behöfde  injaga  någon  iarhäga  i 
Sverige.  Gustaf  Adolf  fann  det  ock  snart  Men  strax  efter  sin  aa- 
komst  affordrade  han  Danzig  en  »förklaring»  att  under  stilleståndstidea 
inga  fiendtligheter  skulle  från  dess  hamn  &  föröfvas  mot  Sverige.  Han 
lät  äfven  taga  iiågra  handelsfartyg.  Två  dagar  efter  Sigismuitds  an* 
kom$t  kom  ett  sändebud  från  staden  till  konungen.  Han  hette  Mit- 
tendorf  och  begärde»  att  de  tagna  skeppen  skulle  utlemnas»  samt  sökte 
skingra  konungens  misstankar  i  afseende  på  några  anslag  från  stadens 
sida.  Konungen  mottog  honom  mycket  nådigt,  men  ville  hafva  en 
bestämd  förklaring»  och  det  snart;  i  annat  fall  nödgades  han  företaga 
en  landstigning.  >Då  blir  jag  tvungen  att  uppkasta  en  skans  och  gripa 
saken  an  med  mera  eftertryck  1>  yttrade  han. 

Han  uppdrog  tillika  åt  sändebudet  att  framföra  sin  helsning  till 
Sigismund  samt  hans  drottning  och  prinsen.  >Jag  skulle  gemai  •— 
sade  konungen  —  »hafva  velat  bjuda  drottningen  att  komma  ut  på 
flottan;  men  att  bjuda  en  så  hög  dam  vill  icke  passa  sig.  Hon  skulle 
här  i  min  omgifning  icke  få  se  annat  än  svarta  sjömansansigten.  Men 
prins  Uladislaus  är  välkommen,  han  kan  som  krigare  besöka  en  annan 
krigare,  och  då  kunde  vi  hafva  ett  samspråk»  som  kunde  lända  till 
allmänt  gagn.  —  Jag  kan  nu  icke  lämpligen  affärda  mina  gesandter 
till  polske  konungen»  —  tillade  Gustaf  Adolf  —  »helst  han  skulle 
betrakta  dem  med  oblida  ögon;  men  I  skolen  vara  min  gesandt  utan 
kreditiv  och  öfverbringa  min  helsning  till  Danzigs  råd.» 

Mittendorf  begaf  sig  med  detta  besked  tillbaka  till  staden,  men 
kom  ofördröjligen  åter  med  svar  från  rådet,  drottningen  och  prinsen. 
Rådet  hade  ingen  kunskap  om  konungens  afsigter,  man  ansåg  det  icke 
sannolikt,  att  han  med  en  jså  ringa  styrka  skulle  företaga  ett  anfall  pä 
Sverige.    Danzig  skulle  intet  underlåta  i^  att  medverka  till  ett  godt 
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ftntånd  med  Sverige.  Drottnibgen  dnskade  se  Gustaf  Adolf  i  staden, 
men  Uladislans  alböjde  inbjudningeii  att  besöka  flottan.  Gustaf  Adotf 
stod  fonfarande  fast  vid  sin  fordran  att  erhålla  en  bestämd  förklaring 
af  staden  rörande  dess  attUning  till  svenska  kronan.  Med  detta  svar 
afHrdades  Mittendorf,  sedan  han  dock  af  konungens  egen  hand  mot- 
tigit  som  skänk  en  guldkedja  och  hans  tjenare  blifvit  begåfvade  med 
penningar. 

Sedan  ytterligare  sexfaityg  blifiit  borttagna,  fann  sig  staden  för- 
aiULten  att  skicka  den  begärda  försäkran,  att  under  stilleständet  ingen 
fieodtHghet  från  staden  skulle  föröfvas  mot  Sverige.  Denna  försäkran 
öbatemnades  till  Stjemsköld  och  Clas  Fleming,  hvilka  med  tio  skepn 
Ugo  qvax  utanför  Danzig.  Konungen  hade  nemligen,  så  fort  han  fö^ 
trinat  sig  om,  att  ingen  fara  hotade  Sverige  frän  dessa  Sigismunds 
notDingar,  med  halfva  flottan  seglat  hem.  De  tio  qvarlemnade  skep- 
pen följde,  så  fort  förskrtfningen  blifrit  lemnad  och  de  uppbringade 
fivtjgcn  blt^t  Idsdäpta. 

Efter  en  rad  af  festligheter  lemnade  Sigismund  Danzig.  Vid  af- 
lesan  skänkte  staden  åt  de  kungliga  personerna  silfverbägare,  fylda 
ned  dukater.  I  Warschau  arbetade  han  fortfarande  på  sina  gamla 
planer,  och  inför  den  församlade  riksdagen  framställer  han  de  fiendt- 
ligheter,  som  »Gustavus,  furste  af  Södermanland»,  föröfvat  till  skymf 
^  polska  kronan,  samt  begär  penningar  till  krigets  fortsättning. 

Under  de  fbljande  åren  1623 — 1625  fortgingo  underhandlingarna, 
Bien  det  visade  sig  blott  alltför  tydligt,  att  någon  verklig  benägenhet 
för  fred  fans  icke  hos  Sigismund  annat  än  på  vilkor,  som  Gustaf  Adolf 
aldrig  kuiMie  antaga.  Det  var  icke  fråga  om  annat,  än  att  till  Sigis- 
mund skulle  afträdas  eröfringama  i  Lifland  och  Sveriges  rike  och  att 
Sveriges  konung  skulle  nöja  sig  med  hvad  Sigismunds  nåd  kunde  gifva 
bonom.  »Endast  bönfallande  kunde  svenskarne  hoppas  på  fred  af 
polska  konungen.»  —  Gustaf  Adolf  skrifver  till  Jakob  de  la  Gardie: 
»Vi  se  nogsamt,  att  vi  icke  kunna  komma  till  rätta  med  polackame, 
med  mindre  vi  kunna  trycka  dem.  Så  länge  vi  munhuggas  med  orden, 
så  hafva  de  bättre  skrifvare,  än  vi  hafva,  och  låta  allt  löpa  på  bättre 
tid  an.  Men  der  vi  genom  Guds  nåd  skola  komma  till  rätta,  måste 
vi  taga  freden  i  den  ena  handen  och  svärdet  i  den  andra,  och  således 
drifva  på  lithauema,  hvilka  sedan  pressa  polackarne,  och  så  samtlige 
tiycka  deras  konung  en  fredlig  resolution  af.  Alla  andra  media  (medel) 
se  vi  nogsamt  äro  intet  annat  än  upptänkta  att  bedraga  oss.»  —  Och  i 
enlighet  härmed  handlade  han. 

Året  1634  fick  han  tillbringa  i  lugn  hemma,  men  1625  företog 
han  sitt  tredje  fälttåg  mot  Polen.  Planen  för  detsamma  var  att  an- 
gripa på  flera  punkter  pä  en  gång  för  att  dela  fiendens  stridskrafter 
och  lemna  honom  i  ovisshet,  hvarest  hufvudan fallet  skulle  ske.  Gyl- 
lenhjelm  skulle  vända  sig  mot  Windau  och  andra  kurländska  hamnar, 
De  la  Gardie  mot  Dorpt,  och  konungen  sjelf  mot  Kockenhusen  och 
ftstena  vid  Dtbia.    Med  sex  fotregementen  och  åtta  kompanier  ryttare. 
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»mestadels  främmande  och  utländskt  folk,  en  ringa  här»,  säger 
konungen,  inskeppade  sig  Gustaf  Adolf  och  öfvefteglftde  till  Riga.  Den 
ursprungliga  planen  förändrades  nu  så»  att  Gyllenhjelm  stannade  som 
befälhafvare  i  Riga,  medan  De  la  Gardie  låg  för  Dorpt,  och  konungen 
sjelf  företog  anfallet  på  Kurland* 

Först  tågade  han  upp  för  Dtina  och  intog  Kockenhusen  (den  15 
Juli),  ryckte  ännu  längre  uppåt  floden  och  tog  Sedburg  (den  xS  Juli). 
Sedui  ytterligare  trenne  smärre  slott  i  trakten  blifvit  tagna,  vände 
konungen  vester  ut  och  under  ständiga  mindre  strider  till  Birzen,  det 
var  den  19  Augusti.  Efter  fem  dagars  belägring  dagtingade  slottets 
besättning,  och  sjuttio  utmärkta  metallkanoner,  en  del  af  svenskt  axbete, 
föllo  i  segrarens  händer.  För  att  uppbvila  sitt  folk  stannade  Gustaf 
Adolf  här  i  tvänne  veckor.  Med  Birzeoi  hade  en  vtgtig  utgångspimkt 
för  vidare  krigsrörelser  både  till  anfall  och  försvar  vunnits.  AmxsL 
Oxenstierna  skrifver  derom  (den  6  September)  till  enkedrottningen: 
»Dttnaburg  är  nu  det  enda,  som  polacken  har  inne  i  Lifland,  sä  att 
troligen  DUna  skall  komma  att  ligga  polacken  i  vägen,  det  han  sä 
lätteligen  i  Lifland  icke  skall  öfverspringa.  Och  hafver  Kungl.  Majrt 
förmedelst  Birzen  en  stor  fördel  fritt  att  försvara  Lifland  och  hela 
SemgalWn  under  contribution  och  förderfva  den  bästa  del  af  iJthauen.» 

Rikskansleren  kunde  skrifva,  att  Diinaburg  var  polackames  enda 
fäste  i  Lifland,  ty  De  la  Gardie  hade  under  tiden  eröfrat  Dorpt  Det 
hade  dragit  ut  på  tiden,  dels  emedan  förstärkningar,  som  akuUe  tillföras 
honom  af  Gustaf  Horn  från  Finlxind,  dröjde,  och  dels  emedan,  närde 
kommo,  de  utgjordes  af  alldeles  oöfvadt  folk,  som  aldrig  sett  en  fiende; 
en  stor  del  af  dem  »gick  i  sina  bondepaltor».  Hvad  som  u(»pehäUit 
Horn,  hvilken  skulle  draga  till  sig  hvad  som  kunde  undvaras  af  besätt- 
ningarna i  Ingermanland  och  Estland,  var  icke  blott  bristande  sold  till 
folket,  utan  äfven  den  omständigheten,  att  han  besvärades  af  det  sår, 
som  han  fyra  år  förut  erhöll  vid  stormningen  af  Riga.  De  la  Gardie 
skref  till  konungen  och  begärde  dugligt  folk;  två  regementen  öfvadt 
folk  skulle  uträtta  mer  än  allt  det  som  han  hade  under  sin  befallning. 
Ronungen,  som  behöfde  allt  sitt  folk,  svarade,  att  De  la  Gardie  bordks 
se  lägenheten  an  och  nöja  sig,  tills  un^ttning  erhöUes.  .  Man  behöfde 
dock  icke  befara  myteri  i  följd  af  soldens  uteblifvande,  emedan  fält- 
herren hade  under  sitt  befäl  endast  svenskt  och  flnskt  krigsfolk,  90m 
»bättre  kunde  hafva  tålamod  än  det  främmande». 

Emellertid  tog  De  la  Gardie  med  dessa  »bönder  i  sina  paJtor» 
Dorpt  efler  sex  dagars  belägring.  En  mängd  grofva  kanoner  föUo 
deryid  i  svenskarnes  händer,  hvilka  för<tes  till  Narwa  och  derifrån  till 
Sverige. 

En  mängd  smärre  slott  och  iiSisten  föllo  sedan  i  De  la  Gardies  och 
Horns  händer,  hvilken  senare  slutligen  stod  vid  Dilna  och  föreslog 
konungen,  att  man  borde  söka  bemäktiga  sig  Diinaburg.  Detta  f^lste 
låg  ett  godt  stycke  uppför  DUnafloden  nära  sydöstligaste  hörnet  af  Kur* 
landj   och   var   d^et  väl  i  svenskames  händer^  så  beherskade  de  hela 


j  P^Ukm  krigii  /Aj^;  95 

flodéfl  och  kmuk  htndra  fienden  ftån  all  öfvergång.  Gustaf  Adolf 
öfVeriemnade  delta  It  Horn  sjdf  att  afgora,  men  kallade  till  sig  De  la 
Gaidie  för  att  erhålla  närmare  underrättelser  om  ställningen  i  Lifland. 

Konnngea  befonn  sig  då  i  Mitau. 

Från  Birzen  bröt  konungen  upp  mot  öster.  Det  gälde  Mitau,  dit 
Johan  Baner  skickades  fEHut  att  från  sjösidan  angripa  staden.  Sjelf 
fände  konuDgen  sig  mot  det  i  hans  väg  liggande  Bauske.  Stränga 
be&Qningar  sändes  till  de  särskilda  befölhafvarne  pfi  slotten  att  iakt- 
taga den  största  vaksamhet.  »Låter  han  rycka  skansen  sig  ur  hän- 
dona,  skall  han  icke  undgå  galgen»,  eller  »skall  han  hängas  i  största 
txid»  -^  äro  uttryck  som  man  finner  i  konungens  bref. 

Den  x6  S^tember  kom  konungen  framför  Bauske,  som  ligger 
angefar  halfvägs  mellan  Birzen  och  Mitau.  Dagen  derpå  togs  slottet 
med  storm,  och  segrame  vunno  ett  rikt  byte  af  penningar,  silfverarbe- 
ten  och  aadra  dyrbarheter,  som  adeln  låtit  föra  till  slottet  i  hopp 
att  det  derstädes  sknlle  vara  i  säkerhet  för  fienden.  Från  Bauske 
gick  det  kist  på  Mitau,  hvilket  gaf  sig  genom  dagtingan  (den  34 
Sq)tember).  Men  nu  vai  hösten  inne,  och  de  dåliga  vägame  i  dessa 
u»!asiga  trakter  gjorde  allt  krigfömade  hardt  nära  omöjligt.  Gustaf 
beslöt  deHttr  att  återvända  till  Riga  och  afbida  vintern,  då  träsken  till- 
fnnt  I  Riga  uppehöll  sig  konungen  sex  veckor,  dels  emedan  krigs- 
folket beböCde  hvila  ut  efter  det  besvärliga  tåget  genom  Kurland,  dels 
ock  för  att  ordna  om  de  för  krigets  fortsättning^  nödiga  förnödenheter. 

Men^  på  hösten  hade  polad^ame  samlat  sig  i  tvänne  läger,  det 
ena  under  Sapieha  och  Gonsefsky,  det  andra  under  Radziwill,  och  de 
ulkades  allt  närmare  DUna.  Gustaf  Horns  läger  vid  DUnaburg  anfölls 
en  natt  af  Gonsefsky.  Denne  l^  väl  med  förlust  tillbakaslagen,  men 
Horn  sjelf  blef  sårad  och  &nn  det  omöjligt  att  bibehålla  sin  ställning 
rid  Diinabarg,  hvarftir  han  drog  sig  tillbaka.  Han  erhöll  sedan,  när 
konungen  öppnade  vinterfähtåget,  befallning  att  möta  denne  vid  Berson. 

I  medlet  af  November  uppbröt  Gustaf  Adolf  från  Riga  med  fyra- 
tk>sex  kompanier  och  tågade  till  Kockenhusen.  Han  ämnade  här  gå 
öfver  floden  och  angripa  fienden  samt  undersökte  till  den  ändan  sjelf  trak- 
ten på  motsatta  straniden  midt  för  Kockenhusen,  hvarvid  en  falkonetkula 
träffade  och  dödade  hans  häst.  Som  konungen  emellertid  fann  platsen 
ogynsam  fbr  ett  angrepp,  förlade  han  lägret  till  Berson.  Under  tåget 
dit  var  beiägenheten  ytterst  svår*  >På  denna  väg»  —  skrifver  konun- 
gen till  AjDel  Oxenstierna  —  »har  jag  mera  ömka  sett  än  någonsin, 
si  länge  jag  varit  i  kriget;  här  måste  jag  smula  för  folket,  såsom  man 
plägar  göra  för  hönsen;  så  oflitigt  hafver  Måns  Mårtensson  ^)  sakerna 
bestah.»  Äfren  sjukdom  härjade  och  kölden  var  mycket  stark.  Bran- 
rin  och  lök  anskaffades  mot  den  förra,  mot  den  senare  pelsar  och 
dubbla  långstrumpor,  af  ull  och  af  kläde,  samt  vattentäta»  ryska  half- 
stöilar.  Sjelf  utvecklade  Gustaf  Adolf  en  outtröttlig  verksamhet.  När 
genom    rikskanslerns    försorg  tillförsel  erhölls  i  lägret,  skref  konungen 

*}  Måns  M&rteosson  var  krigskommissarie. 
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till  honom'  »Rosat  jag  eder  flit;  ty  här  konunerdagUgeii. bröd.  Eljert 
för  denaa  tid  intet,  utan  att  Lars  Nilsson  och  Gerdt  Didriksson  ^)  itro 
sjukai  så  jag  iir  sekceiemre  och  kamererare,  vore  jag  caleiactor,  aå 
vore  jag  omnia  tria').»  Konungen  uppmanar  äfven  kanslereo  att  i 
»n  stad  med  ömhet  låta  sig  vårda  om  de  sjuka;  dock  skulle  han  noga 
tillse,  att  inga  funnos,  »som  lögo  på  vår  herre*» 

Strax  i  början  på  året  1626  beslöt  Gustaf  Adolf  att  våga  ett  fält- 
slag, för  att  öppna  för  sig  vägen  till  Birzen  och  genom  detta  fastes 
förseende  med  tillräckliga  förråd  förskaffa  sig  ett  medel  att  alldeles  af* 
skära  Sigisoiunds  planer  i  Lithauen  och  på  polska  riksdagen.  Så  kom  det 
då  till  slaget  vid  Wallhof^  en  liten  by,  som  ligger  österut  från  Mitau, 
ungefär  midt  på  en  linie,  dragen  något  norr  om  Bauske  och  Birzen 
och  med  ändpunkterna  midt  öfver  dessa  städer. 

Här  stod  furst  I.,eo  Sapieha  med  en  polsk  krigshär.  Radziwill 
och  Gonsefsky  stodo  vid  Seelburg  och  Pauske.  Furst  Leo  Sapieha 
var  en  nära  sjuttio  års  gubbe,  men  hade  jemfe  Zamoiaky  varit  ett 
hufvudsaUigt  medel  till  förmån  för  Sigismunds  val  till  konung,  och 
blef  nu  med  förbigående  af  den  yngre  och  mer  förtjente  Radstwill  ut- 
nämnd till  storfåltherre  i  Lithauen.  Hao  var  dertill  en  ofantligt  rik 
mani  rikare  än  mången  konung,  såsom  fallet  var  med  flera  polska 
adelsslägter  denna  tid.  Hans  anseende  och  makt  stodo  i  förhållande 
till  rikedomen,  och  hans  bof  vimlade  af  polska  adelsmän.  Endast 
sådana  tjenade  ock  i^hans  sons  Stanislaus  Sapiehas  lifgarde,  som  nu 
i  en  skärniytsling  fullständigt  nedgjordes  och  lemnade  segrarne  det 
rikaste  byte* 

Den  4  Januari  1626  lemnade  Gusuf  Adolf  Berson  och  gick  till 
Kockenhusen,Thvarifrån  han  den  följande  dagen  fortsatte  sitt  tåg.  Han 
hade  genom  krigsfångar  fått  kännedom  om  fiendens  ställning  vid  Wallhof 
och  ville  våga  ett  anfall,  innan  Radziwill  och  Gonse&ky  hunno 
ankomma  till  Sapiehas  förstärkning.  I  spetsen  för  rytteriet  och  lyooo 
musketerare  anträdde  konungen  sitt  tåg.  Natten  mellan  den  6  och  7 
Januari  stötte  svenska  förtrafven  på  en  fiendtlig  afdelning.  £n  del  af 
denna  nedgjordes,  de  öfriga  jagades  hufvudstupa  till  lägret. 

Här  stacks  byn  genast  i  brand,  och  så  väl  Gonsefisky,  hvilken 
redan  hunnit  fram,  som  Stanislaus  Sapieha,  uppstälde  sitt  manskap  i 
slagordning  på  något  afstånd  fcän  Wallhof.  Den  polska  styrkan  anses 
hafva  utgjort  7,000  man.  En  oordning,  som  märktes  i  deras  slagord- 
ning, bestämde  Gustaf  Adolf  att  genast  anfalla.  Han  förde  sjelf  befä- 
let öfver  midten  af  sin  här,  grdfve  Thum  —  en  böhmare»  som  flytt 
från  sitt  fädernesland  —  anförde  högra  flygeln,  Gustaf  Horn  den  venstra. 

I  bref  till  rikskansleren  och  De  la  Gardie  hade  honungen  yttrat, 
»att  han  trodde  sig  med  rytteriet  kunna  göra  fötter  under  fienden»  — 
och  så  gick  det  ock.  Rytteriet  afgjorde  här  striden.  Det  trängde 
med  oemotståndlig  kraft  in  på  fienden,  lifligt  understödt  af  txi  väl  rik* 

*)  De  voro  sekreterare  och  kamererare, 
■)  »Alla  tre.» 
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tad  flMskötrid  odi  dea  klokhet  t  unDcdningco^soai  började  utmkrkft 
Gustaf  Adolfs  (åltherrekoiist  I  början' 9 stälde  sig  fienden  .vackert  tUå 
vmrns»  men  sä  gaf  Gud  lyckan»:  att  de  blefvo  drifne  pä  flykten  och 
bräckte  uti  vändmngen  sjelfve  deias  ordning,  och  vi  sedan  höllo  plåt* 
sen»  —  »knfver  Gustaf  Adolf.  De  finske  ryttame  följde  fienden  i 
hack  och  häl  och  nedhöggo  alla,  lom  de  kunde  hinna. 

På  slagfätet  ISgo  600  döda  fiender;  150  togos  till  fänga,  och 
bhnd  dem  Gonsefskys  broder,  men  ett  vida  större  antal  omkommo  pä 
flykten;  inalles  beräknas  Sapiehas  förlust  till  1,500  —  2,000  man.  Hela 
lagret  med  all  trossen  och  en  mängd  krigsförnödenheter  och  lifsmedel 
fön  i  segrarnes  händer.  £nligt  ett  bref  frän  Gustaf  Adolf  sjelf  till 
svenska  rädet  saknades  ännu  en  vecka  efter  slaget  pä  svenska  sidan 
icke  en  enda  som  stupat.     Uppgifter  om  de  särade  saknas. 

Den  gamle  Sapieha  hade  rest  frän  lägret  och  lemnat  be&let  ät 
sin  son,  till  stort  missoöjQ  jDland  polackarne,  hvilka  ansägo  Gonsefsky 
deitill  sjelfskrifven.  Ett  större  fel  var  dock  att  icke  invänta  Rad- 
äwill.  Denne,  som  redan  brutit  upp  frän  Bauske,  der  han  statt  med 
sin  har,  erhöll  pä  vägen  underrättelse  otn  nederlaget.  Han  drog  genast 
till  sig  det  manskap,  som  lägrat  sig  framför  Bir^n,  och  skyndade  i 
iltlg  inät  Lithauen;  en  del  af  hans  husarer  mäste  till  och  med  dervid 
kmoa  sina  lansar  i  sticket.  »Det  är  icke  möjligt  att  beskrifva,  hvilken 
förskräckelse  och  förlust,  som  Gud  lätit  komma  öfver  polackarnet, 
yttrar  en  deras  landsman.  Ifrän  slagfältet  vid  Wallhof  flydde  de  ät 
alla  riktningar,  utan  att  de  ens  voro  förföljde. 

Genom  detta  fålttäg  var  besittningen  af  Lifland  betryggad.  Fä- 
stena söder  oaa  DUaa  voro  —  för  att  begagna  Gustaf  Adolfs  egna 
ord  —  »förborgar  för  Lifland»  och  borde  säsom  sädana  väl  bevaras. 
Men  äfven  andra  medel  begagnades  att  betrygga  besittningen  af  denna 
erö&ing.  Dertill  hörde  bortgifvandet  af  en  hop  gods  ät  svenska  adels- 
mån.  Sä  fick  Axel  Oxenstierna  biskopsstiftet  Wenden  med  tillhörande 
piebenden,  Wolmars  stad  och  slott  och  ännu  dertill  trenne  dött.  Det 
berättas,  att  under  belägringen  af  Riga  och  sedan  det  var  tydligt,  att 
staden  sktille  falla  i  svenskames  händer,  Axel  Oxenstierna  en  gäng 
vid  middagsmältiden  höjt  sin  bägare  odi  i  det  han  vände  sig  mot 
kungen  begärt  »att  fä  dricka  en  skäl  för  den  snart  blifvsmde  erke* 
biskopai  af  Riga».  Riga  var  nemligen  ett  •  erkebiskopsdöme,  och 
Wenden  ett  biskopsstift,  som  lydde  derunder.  Konungen  svarade  med 
ett  leende,  i  det  han  drack  en  skäl  tillbaka:  »För  den  blifvande 
biskopen  af  W^idéD».  —  Men  icke  blott  rikskansleren  —  en  mängd 
svenska  herrav  fingo  sk>tt  och  gods  i  det  eröfrade  landet.  Jesper  Mats- 
son Cruus,  Carl  Carlsson  Gyllenhjdm,  Johan,  Per  och  Svante  Baner, 
Nils  Brahe,  Bengt  Oxenstierna,  Herman  Wrangel,  Åke  Tott,  Gustaf 
Horn  —  se  der  namnen  pä  nägra.  I  sammanhang  härmed  mä  äfven 
nämnas,  att  en  tMaikoUnU  upprättades  i  och  omkring  Dorpt.  Den  utgjor- 
des af  600  man^  och  hvarje  knekt  fick  sig  ett  stycke  jord  tilldeladt.  Böq« 
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derae  skalle  hjelpa   dem   bruka  Jorden  och  fingo  deremot  fir^iet  fria 
arbde  ttU  kronan. 

Sedan  De  ki  Gardie  anländt  fr&n  Riga  tiH  h&ren  samt  motta^t 
befiilet  öfver  densamnia,  oek  sedan  konungen  personligen  öfvertygat 
sig  om  tillståndet  på  de  kurländska  f^tena  —  de  ofvannämnda  för- 
borgarne  för  Lifland  —  lemnade  han  hären  och  begaf  sig  till  Reva], 
der  hans  drottning  yäntade  honom.  »Jag  vill  använda  alla  medd»  som 
stå  mig  till  buds  för  att  komma  hem»  —  skref  han  efter  ankomsten 
till  nämnde  stad  (den  26  Januari)  till  sin  svåger,  pfaL^refven  —  gifve 
Gud,  att  min  gemål  vore  der,  så  vore  saken  snart  bjelpt.» 

Krigsrörelserna  afstannade,  och  efter  konungens  afresa  ingicks  en 
kort  vapenhvila.  Men  derefter  iick  kriget  en  helt  och  hållet  ny  vänd- 
ning, i  det  Gustaf  Adolf  beslöt  att  gå  sin  fiende  närmare  in  på  lifvet 
och  flytta  sina  vapen  från  Diina  till  Weichseln. 

Det  var  enkedrottningens  död,  som  påskyndat  konungens  hemresa. 
Efter  Carl  Filips  död  hade  hon  dragit  sig  ifrån  verlden  och  lefde  ett 
tyst  och  ensligt  lif,  hvars  enda  ljuspunkt  var  sondottern,  den  lilla  £K- 
sabet  Gyllenhjelm.  För  öfrigt  utgjorde  en  hennes  syster,  furstinnan 
Agnes,  hennes  enda  sällskap.  Hon  tyckte  sig  icke  hafva  något  meta 
att  lefva  för  i  denna  verlden,  och  detta  inverkade  pä  hennes  lynne, 
hvilket  blef  retsammare  och  svårare,  i  mån  som  hernies  krafter  aftogo. 
Allt  iMn  Carl  IX:s  död  hade  hon  för  det  mesta  hålHt  hof  på  Nykö- 
ping, så  vidt  icke  fienden  tvingade  henne  att  söka  en  säkrare  tillflykts- 
ort på  Gripsholm,  såsom  då  danska  flottan  seglade  till  Vaxholtti,  eller 
då  Sigismund  företog  sina  rustningar  i  Danzig  1623.  På  Nyköpings 
slott  slutade  hon  ock  sin  lefnad,  det  var  den  8  December  1625,  och 
var  hon'  då  femtiotvå  år  gammal.  Pfalzgrefven  Johan  Casimir  drgg 
försorg   om   de  nödiga  åtgärderna  för  likets  svepning  och  begrafning. 

Gustaf  Adolf  fick  underrätteisen  om  sin  moders  död  dagame  före 
slaget  \id  Wallhof.  Hennes  bortgång  gidc  honom  djupt  till  hjertat  — 
såsom  han  skref  tiQ  sin  svåger  i  det  nyss  anförda  brefvet  ^  »men  den 
högstes  vilja  är  intet  att  motsäga».  Sin  moders  minne  visade  han 
den  största  vördnad,  och  allt  hvad  hon  förordnat  rörande  skattefri- 
heter, förläningar  och  andra  förmåner  bekräftade  han.  Efter  hnns 
hemkomst  skedde  begrafhingen  i  Strengnäs,  dit  liket  fördes  frin  Nykö* 
ping  med  vanlig  ståt. 

Redan  i  medlet  af  Juni  1626  var  konungen  åter  färdig  att  draga  ot- 
i  kriget.  Den  15  i  nämnde  månad  afs^Iade  han  med  en  flotta  af  150 
krigs-  odi  transportfartyg  och  en  här  af  14,000  man.  Han  uppehölls 
några  dagar  vid  Djurhamn,  der  han  låg  qvar  änna  den  21  Juni.  Det 
gäkle,  såsoAi  vi  här  ofvan  nämnt,  en  helt  annan  del  af  det  polska  riket, 
än  der  kriget  förut  gått  fram,  neroligen  Preussen,  kustlandet  vid 
Östersjön  mdlan  Knriand  och  Pomern,  och  det  är  derför  som  denna 
del  af  kriget  ftfven  btifvit  kalladt  det  preussiska. 

Vi  veta  redan  af  det  föregående,  att  den  vestra  delen  af  detta 
land,   Vest-Preussen,   omedelbart  tillhöirde  Polen,  hvajför  det  ock  kal- 
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lades  falska  Preussen^  dä  deremot  den  östra,  Ost-Preussen,  inneha- 
des  af  kurfursten  i  Brandenburg  såsom  län  af  polska  kronan,  således 
nu  af  Gustaf  Adolfs  svåger.  Denne  kom  i  en  egendomlig  ställning 
tin  de  båda  krigförande,  i  det  han  såsom  Polens,  vasall  skulle  strida 
för  Sigismund,  men  i  en  tid,  dä  religionen  bestämde  de  yttre  förbin- 
delserna staterna  emellan,  hade  svårt  att  uppträda  mot  sin  svåger^ 
hrars  trosförvandt  han  var.  Han  måste  således  i  ordets  egentliga 
bemärkelse  bära  kappan  på  båda  axlame  och  var  för  svag  att  sjelf- 
ständigt  uppträda  och  uppenbart  förena  sig  med  den  ena  eller  den  andra. 

Gustaf  Adolf  behöfde  en  preussisk  hamn  och  vände  sig  mot 
PiOau,  en  stad  vid  inloppet  till  Frische  Haff.  Här  sköts  väkieligen 
från  en  skans,  som  skulle  försvara  hamneh,  när  svenska  flottan  kom 
frams^lande,  men  det  sköts  —  enligt  p(^ka  uppgifter  —  med  löst  krut. 
Skenet  var  emellertid  bevaradt,  och  dermed  var  nu  allt  godt  och  väl. 
Det  var  den  26  Juni  som  Gustaf  Adolf  kom  till  Pillau,  och  dagen 
derpå  landsatte  han  sitt  folk.  Fyra  örlogsskepp  stannade  vid  Pillau; 
fiksisimiralen  seglade  med  sex  till  Daniig  och  lade  sig  der  på  reddem 
att  taga  tull  af  de  fartyg,  som  besökte  denna  rika  och  vigtiga  han* 
ddstad.  Sjelf  seglade  konungen  genom  Fkische  Haff  till  Braunsberg, 
lemnande  Köntgsberg  bakom  sig. 

Den  sistnämnde  staden  ligger  nära  Pregelflodens  mynning  på  en 
landttunga,  som  skiljer  Frische  Haff  från  Kurische  Haff,  rakt  öster 
om  Pillau.  Sydvest  ut  från  Königsberg  ligger  Braunsberg  vid  Frische 
Haff  och  strax  derinvid  Frauenburg,  båda  dessa  städer  inom  polska 
Preussen  och  ungefär  midt  på  södra  stranden  af  det  långsträckta  Haffet. 
Vid  sydvestra  ändan  deraf  nära  utloppet  af  Weichselns  mynningsarm 
Nogat  ligger  Elbing  och  längre  in  i  landet,  halfyägs  mellan  Weich- 
seln  och  Elbing,  Marienburg.  Weichseln  flyter  inom  polska  Preussen 
i  nordlig  riktning,  och  vid  densamma,  strax  nedanom  Nogats  början, 
ligger  Dtrschau  samt  nära  utloppet  i  Östersjön  Danzig.  Söder  ut  från 
Dirschau  ligga  först  Mewe  och  så  Marienwerder.  Här  är  bördigt  land» 
synnerligen  det  så  kallade  Marienburgska  Werder  mellan  Nogat  och 
Weichseln,  liksom  Danziger  Werder,  och  det  så  kallade  Marienwerder- 
ska  Niederung. 

När  Gustaf  Adolf  nu  vände  sig  från  Pillau  mot  Braunsberg» 
lemnade  han  sin  svågers  land  och  gick  rakt  på  Sigismunds  egna  besitt- 
ningar. Dagen  före  konungens  ankomst  hade  några  kompanier  fot- 
folk och  rytlare  anländt  till  Braunsberg.  Dessa  sökte  försvara  stadeo. 
mot  svenskame,  hvilka  genast  ryckte  fram  från  landningsstället»  unge- 
.  far  en  half  mil  från  staden.  Det  blef  en  strid  med  musköterna,  som 
slutade  så,  att  polackame  flydde  och  antände  dervid  förstaden.  Sven* 
skarne  följde,  huggo  ned  portarnk  och  inträngde.  Zacharias  Pauli 
sändes  med  några  kompanier  ryttare  efter  den  afvikande  fienden,  som 
till  största  delen  nedhöggs.  Borgerskapet  måste  friköpa  sig  från  plun- 
dring med  en  summa  af  50,000  svenska  daler.    Det  var  den  30  Junu 
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Den  I  Juli  togs  Frauenburg,  som  genom  nägon  of5rsigtighet  frän 
invänames  sida  lades  i  aska,  sä  att  Gustaf  Adolf  mäste  lägra  sig 
pä  äkerfälten  deromkring.  Trenne  småstäder  i  den  närmaste  omgif- 
ningen  togos,  och  Gustaf  Adolf  dröjde  sjelf  en  dag  i  en  af  dem,  som 
hette  Tcftkemit.  Hit  kommo  sändebud  frän  Königsberg  och  begärde 
samt  fingo  företräde.  Vi  vilja  anföra  det  hufvudsakliga  af  -deras  sam* 
tal  med  könungen,  dels  emedan  vi  derigenom  blifva  i  tillfälle  att  i  någon 
män  Öfverskäda  dennes  uppfattning  af  kriget^  dels  ock  emedan  vi  der- 
igenom bättre  än  genom  någon  beskrifning  kunna  försätta  oss  in  i 
den  tids  skick,  som  vi  sysselsätta  oss  med. 

Königsberg,  som  bestod  af  trenne  efter  hvarandra  uppkomna  stä* 
der,  hvarför  det  ock  kallas  >die  Städte»  (städerna),  var  en  gammal 
handelsstad  och  uppträder  här  oberoende  af  både  konungen  och  kur- 
fursten. Redan  i  Pillatr  hade  ombud  från  Ost-Preussen  kommit  till 
konungen  och  begärt  att  få  veta,  »hvarför  han  gått  i  land  med  sin  här 
och  hvad  han  hade  i  sinnet  mot  Preussen».  Konungen  hade  svarat, 
att  han  ämnade  sig  till  polska  Preussen,  och  att  han  behöfde  Pillau 
för  att  hafva  ryggen  fri,  beklagande  tillika,  att  Pillau  tillhörde  kurfur- 
sten, men  förklarande,  att  om  han  rönte  välvilja  i  Preussen,  skulle 
ingen  der  mista  en  höna.  Ombuden  hade  då  begärt  uppskof  m^ 
den  förklaring,  som  konungen  fordrade  af  Preussen. 

Nu  i  Tolkemit  kommo  ombud  sä  väl  från  hertigdömet  som  från 
>de  tre  städerna»  (Königsberg).  De  förnyade  sin  begäran  om  anstånd 
med  afgifvandet  af .  svar  till  kurfurstens  ankomst,  men  besvärade  sig 
derjemte  öfver  eröfringen  af  Pillau.  »Det  är  bekant»  —  svarade  konun- 
gen —  >att  I  aren  konungens  af  Polen  ärftliga  undersåtar  och  således 
mina  fiender;  jag  har  dock  genast  från  början  förklarat,  att  jag  icke 
kommit  för  att  tillfoga  min  herr  svåger  eller  detta  landet  något  fiendt- 
ligt.  Att  jag  intagit  hamnen  (Pillau),  det  har  jag  gjort  j ur e  naturali, 
civili  et  omni  jure  (med  naturlig  och  borgerlig  rätt,  ja,  med  all 
rätt),  ty  konungen  i  Polen,  min  fiende,  hade  ju  kunnat  komma  till 
mig  i  Sverige  med  sin  krigsflotta.  Och  Danzigs  hamn  är  mig  ej  sä 
skadlig,  ty  den  är  endast  fem  till  fem  och  en  half  aln  djup,  och  kan 
således  ingen  krigsflotta  der  in-  och  utkomma,  men  deremot  anser  jag 
Pillau  pä  dess  fjorton  fots  djup  beqväm  för  örlogsskepp,  hvarför  jag 
måste  den  till  mina,  staters  säkerhet  intaga  och  befästa. 

»Det  är  sant*  —  fortfor  konungen  —  »det  är  endast  ett  häl,  hvar- 
igenom  jag  måste  vidare  fram,  hvarför  det  lärer  blifva  eder  svårt  att 
i  anseende  till  samma  hamn  försvara  er  inför  kronan  Polen,  och  haf- 
ven  I  derifrån  ej  annat  än  flendskap  att  förvänta.»  Man  erinrade,  att 
man  icke  kunde  tillåta  sig  någon  handling,  som  strede  mot  kurfurstens 
länsförpligtelser  till  Polen.  Men  konungen  invände:  »I  kunnen  här  i 
landet  bäst  fatta  ett  beslut,  och  dermed  blir  hans  kärlighet  bäst  belå- 
ten. Det  är  det  bästa  att  i  denna  sak  icke  inblanda  öder  herre,  min 
svåger.  —  I  masten  i  detta  fall  bero  af  eder  sjelfva.  Ty  I  sjelfve 
hafven  hopsmidt  dessa  förbund  med  konungen  och  kronan  Polen  och 
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deniti  invecklat  min  herr  svågers  fader.  Dessa  förbund  skola  me4 
tiden  nödvändigt  nedtrycka  edra  hufvuden.  Derför  vore  billigt,  att  t 
tegen  mitt  parti,  emedan  vi  äro  af  samma  religion  och  förvandtef. 
Jag  betygar  vid  Gud,  att  jag  menar  eder  redligt  och  godt;  ty  om  jag 
nl^ot  elakt  menade,  så  hade  jag  ej  lemnat  efter  mig  på  ryggen  sta- 
den Königsberg.» 

Sedan  konungen  sålunda  försäkrat  om  sina  vänskapliga  tänke- 
sätt, yttrade  han  om  sina  svenska  krigare:  »Desse,  som  jag  nu  har 
bos  mig,  äro  väl  arme,  svenske  bonddrängar,  dålige  till  utseendet  och 
ilki  klädde;  men  de  slåss  bra  och  hoppas  inom  kort  blif^ra  bättre 
Uadde.  Hvar  och  en  af  dessa  går  framåt  och  kunna  de  våfl  gä  upp 
mot  rödrockarne  och  kosackerna.  —  Jag  hade  bort  gå  rätt  fram  mot 
Königsberg,  men  jag  har  skonat  min  svåger  och  hans  land.  >Jag  mär- 
ker väl»  —  tillade  han  hotande  —  »att  I  viljen  hålla  medelvägen,  men 
medelvägen  blir  eder  halsbrytande.  Jag  säger  eder:  vinco  au  t  vin.- 
cor,  vos  maculabimini  (jag  må  segra  eller  besegras,  så  skolen  I 
draga  skadan).  I  masten  hålla  med  mig  eller  kronan  Polen.  Jag  är 
eder  religionsförvandt,  jag  har  en  fröken  från  Preussen  till  gemål.  Jag 
viU  strida  för  eder  och  befasta  staden,  jag  har  goda  ingeniörer  med 
mig,  förstår  ock  sjelf  något  deraf,  och  vill  sedan  mot  kronan  Polen 
och  sjelfva  djefvulen  mig  försvara!» 

Konungen  fordrade  neutralitet  af  hertigdömet  och  för  att  icke 
sätta  kurfursten  i  förlägenhet  ville  han,  att  preussiska  ständerna  sjelfva 
skulle  afsluta  fördraget  derom.  Han  anmärkte  nu  till  de  utskickade 
från  Königsberg,  att  de  icke  lentiiat  något  svar  i  denna  fråga.  De 
ursäktade  sig  dermed,  att  en  dylik  förklaring  icke  kunde  lemnas  utan 
landsherrrens  vetskap  och  samtycke.  Konungen  åter  ansåg  staden  som 
en  fristad,  som  sjelf  härutinnan  kunde  besluta,  och  erinrade,  att  den 
kunde  uppsätta  många  tusen  man.  »Jag  vill  utan  besoldning  blifva 
eder  kapten !»  sade  konungen  och  fordrade,  att  de  antingen  skulle  för- 
klara sig  hans  vänner  eller  ock  inrymma  åt  honom  trenne  orter.  — 
Dertill  hade  de  ingen  fuUmakt,  och  konungen  förklarade  då,  att  han 
skuUe  rätta  sitt  handlingssätt  efter  staden. 

»Sitten  I  stilla»  —  sade  han  —  »sä  är  det  bra,  och  jag  tågar 
vidare,  när  jag  blir  färdig  med  Elbing.  I  annat  fall  aktar  jag  att  i 
Samland  *)  tillegna  mig  så  mycket  jag  förmår.  När  jag  har  Elbing 
inne,  så  vill  jag  kring  den  staden  bygga  en  katt  som  väl  skall  veta 
att  krafsa  ifrån  sig  och  som  ingen  utan  goda  handskar  skall  våga  an- 
gripa. Jag  ämnar  derifrån  begifva  mig  tillbaka  till  Pillau  och  befästa 
denna  ort,  så  att  ingen  skall  kunna  fördrifva  mig  ur  mitt  herberge. 
Omsider  vill  jag  med  skeppen  lägga  mig  utanför  Königsberg  och  lära 
eder  att  säga  ja  eller  nej!»  Hertigdömet  fick  uppskof  med  att  af- 
lemna  sitt  svar  på  obestämd  tid,  men  Königsberg  skulle  förklara  sig 
inom  tre  dagar.  I  annat  fall  kunde  de  vänta  örlogsfartygen  och  en 
blodig  hemsökelse. 

>)  HftlfÖn  vid  Königsberg  mellan  Frische  ochKurische  HaflFkalladesSamUnd. 
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Dermed  ätervftnde  sändebuden  och  Gustaf  Adolf  fortsatte  sitt  tl%. 
Den  4  Juli  bröt  han  upp  mot  Elbing.  Denna  stad,  som  låg  vid  ut- 
loppet af  en  flod  med  samma  namn,  var  icke  synnerligen  stor,  men 
Täibygd  och  vacker  med  stora,  breda  gator  och  prydliga,  med  altaner 
försedda  hus.  Endast  den  gamla  staden  var  befästad;  förstäderna 
lägo  öppna.  Gustaf  Adolf  slog  läger  vid  foten  af  en  höjd,  som  bar 
namnet  Emaus.  Framtill  skyddades  höjden  af  ekskog,  konungen  lät 
dertill  uppföra  en  skans,  som  han  besatte  med  fältstycken.  Sedan 
han  inspärrat  staden  till  lands  och  sjös,  skickade  han  en  trumpetare 
och  uppfordrade  densamma  till  dagtingan.  Det  var  den  5  Juli,  och 
konungen  ville  hafva  stadens  svar  före  klockan  9  följande  morgon. 
Staden  sökte  undflykter  och  flera  bud  kommo  under  dagens  lopp  till 
Gustaf  Adolf,  men  när  morgonen  kom  den  6  Juli,  stod  denne  med 
sin  här  i  förstäderna  och  befann  sig  sjelf  framför  stadsporten. 

Här  träiiade  honom  de  utskickade  från  staden,  som  skulle  lemna 
det  äskade  svaret.     »Hvilken  skada!»  —  utropade  konungen  till  dem 

—  »om  jag  tvingas  att  med  eld  och  svärd  föröda  en  sä  välbyggd  ort! 
Jag  kunde  fordni  af  eder  några  tunnor  guld  i  brandskatt,  men  jag 
traktar  hvarken  efter  penningar  eller  eder  undergång.  Jag  förer  krig 
för  att  viima  fred  och  vill  beskydda  er  författning  och  era  friheter  — 
men  I  masten  öppna  portama  för  mig!»  Afsloges  detta  eller  lossades 
ett  enda  skott  mot  svenskarna,  ville  konungen  så  straffa  stadsboame, 
att  deras  barnbarn  skulle  sörja  deröfver.  Hans  ord  gjorde  verkan. 
Elbing  dagtingade  —  något  som  konungen  i  sjelfva  verket  icke  väntat 

—  och  hflm  höU  sitt  intl^  i  staden.  Folket  i  en  af  förstäderna  sporde 
han  på  skämt,  oro  det  vUle  hafva  honom  till  konung,  och  folket  sva- 
lade ja  — -  samt  ropade:  »der  kommer  vår  konung  I > 

Från  Elbing  vände  sig  Gustaf  Adolf  uppför  Nogat  mot  de  forna 
tyska  ordenshögmästarnes  gamla  hufvudstad  Marienburg,  som  dock  nu 
icke  egde  mer  än  namnet  qvar  af  sin  storhet.  Fästningsverken  voro 
förfallna,  krigsfolk  saknades  och  undsättning  kom  icke.  Den  polske 
Yojvoden,  i  stället  att  med  kraft  gripa  sig  an  med  stadens  försvar,  be- 
falte  genast  fram  sin  vagn  och  reste  bort,  när  borgmästaren  kom  upp 
till  honom  och  berättade  att  Elbing  dagtingat.  Inga  böner  hjdpte: 
han  reste  och  sände  blott  någon  förstärkning  till  stadens  försvar.  Man 
gxipes  af  förvåning  öfver  den  sorglöshet,  som  rådde  i  det  polska  Preus- 
sen, ännu  sedan  fienden  stod  midt  i  landet.  Dagen  före  den  svenske 
konungens  ankomst  anlände  bud  från  vojvoden  i  Culm,  att  Preussens 
ständer  ville  hålla  landtdag  i  Marienburg.  Svaret  blef,  att  det  varför 
sent;  fienden  var  redan  i  antågande,  ständerna  borde  i  stället  skicka 
skyndsam  undsättning.  Man  må  väl  instämma- i  en  sam tidas  yttrande, 
då  han  säger:  »Den  långvariga  fred,  som  Gud  öfver  hundra  år  förun- 
nat detta  land,  hade  gjort  oss  så  trygga,  att  vi  sofvo  på  båda  öronen 
och  läto  det  vara  godt  väder.» 

Den  7  kom  konungen  framför  Marienburg  med  både  fotfolk  och 
rytteri    samt   kanoner.     Det  var   tydligt   för  en  hvar,  att  staden  icke 
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kmide  räddas,  hckt  som  slottshöfdingeii  afbrOt  all  gemenskap  med 
densamma.  Det  gick  ungeftr  som  med  £U>ing.  I  mörkmngen  skic- 
kade Gustaf  Adolf,  under  det  skott  pä  skott  dundrade  från  slottet,  en 
trumpetare  till  staden  och  begärde  veta,  om  borgarena  ville  underkasta 
sig  honom  eller  sätta  sig  till  motvärn.  De  fingo  rådrum  till  morgo- 
nen. Då  utkommo  från  staden  trenne  ombud  med  borgmästaiten  i  spet- 
sen och  begärde,  att  staden  måtte  skonas  samt  att  man  skulle  ft  råd- 
göra med  landtständema  och  med  konung  Sigismund.  Gustaf  Addf 
bedann  sig  redan  i  förstaden.  Han  lemnade  icke  en  Qerdedels  timmes 
anstånd;  öfverlemnades  icke  stadsnycklame  genast  till  honom,  så  hade 
hans  soldater  befiillning  att  antända  och  plundra  förstaden,  och  samma 
öde  kunde  staden  sedan  vänta  sig.  Borgerskapet  åck  då  sjelft  bära 
ansvaret  för  den  olycka,  som  det  genom  sitt  motstånd  dragit  öfver 
sig  och  de  sina. 

Det  faxa  ingen  utväg.  Staden  dagtingade,  och  knappt  satte  sig 
de  svenske  krigame  i  rörelse  mot  slottet  och  började  klättra  öfver 
murame,  sä  dagtingade  äfven  det  och  fbU  med  ett  rikt  byte  i  sven- 
skames händer.  Här  vid  Marienburg  inträffade  ock  de  utskickade 
från  Königsbexg  och  hertigdömet  Preussen.  De  förra  medförde  sin 
stads  obetingade  antagande  af  neutraliteten;  de  senare  samtyckte  ock 
till  densamma,  så  vida  den  godkändes  af  kurfursten.  I  sammanhang 
dermed  gaf  konungen  >tullen  åter  lös>  vid  Ptllau. 

Fyra  dagar  derefter  dier  den  la  Juli  måste  Dirschau  gifva  sig, 
hvarpä  de  svenska  vapnen  med  samma  framgång  utbredde  sig  öfvMr 
hela  denna  del  af  polska  Preussen  eUer  Pomerdlen,  såsom  landet  vester 
om  Wdchsel  kallades.  Här  lät  konungen  slå  en  brygga  öfver  Weich- 
sete,  hvarefter  han  intog  Mewe,  Stai^^rd  och  Putzig  samt  Zarnowite 
kloster  längst  i  nordvest  invid  pomerska  gränsen  —  »så  att  vi»,  skref 
konungen  till  Jakob  De  la  Gardie  den  26  Juli,  »förutom  så  många 
sköna  landsträdcor,  hafva  här  mer  än  16  eller  17  städer  i  Undet». 
Han  hoppades  vinna  ännu  flera,  så  vida  påräknade  förstärkningar  från 
Sverige  ankommo. 

Det  var  ock  en  oerhörd  framgång  Gustaf  Adolf  haft.  Med  skäl 
kunde  sedermera  kans  biktfader  Johannes  Botvidi  säga,  att  han  intog 
städer  >med  sådan  hastighet,  som  om  han  ridit  genom  landet».  Or- 
sakerna fä  till  en  del  sökas  i  det  försvarslösa  skick,  hvaruti  alla  fäst- 
ningsverk befunno  sig,  samt  i  den  sorglöshet,  som  visade  sig  hos  det 
preussiska  ridderskapet,  då  icke  en  häst  sadlades  hvarken  för  Elbing,  Ma- 
rienburg dier  Dirschau,  der  man  dock  hoppats,  att  det  preussiska  rid- 
derskapet skulle  hafva  rört  pä  sig  —  dels  ock  deruti,  att  invånamé 
till  en  stor  del  voro  evangeliskt  sinnade  och  redan  derför  voro  Gustaf 
Adolf  bevågne,  men  voro  det  ännu  mer  till  följd  af  det  religionsför- 
tryck,  som  Sigismund  låtit  dem  vederfaras.  Något  förräderi  hos  de 
preussiska  städerna  får  man  icke  tänka  på.  Äfven  om  man  icke  får 
för  högt  uppskatta  »den  ärliga  tyska  troheten»,  om  hvilken  Marien- 
buTgs  borg^skap  ordar  i  sin  försvarsskrift  för  stadens  uppgifvande,  så 
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är  det  dock  visst,  att  något  hemligt  förstånd  med  den  svenska  konun- 
gen icke  förefans.  De  kunde  icke  försvara  sig  —  det  är  den  enkla 
Winniugen.  . 

Danzig  var  den  enda  stad,  som  icke  ville  mottaga  den  erbjudna 
neutraliteten,  utan  förklarade  uppenbar  fiendskap  mot  Sverige.  Stora 
rikedomar  hade  genom  handeln  samlat  sig  der,  och  staden  var  i  politiskt 
afsee^de  s|l  oberoende,  att  den  kunde  besluta  om  krig  och  förbund 
utan  polska  konungens  höninde.  Staden  hade  under  de  förgående 
åren  lidit  af  pesten,  som  under  åren  1620. och  1624  bortryckt  öfver 
3o,ooQ  menniskor»  men  var  ännu  en  för  dessa  tidet  ganska  folkrik 
$tad.  En  här.  på  5,000  man,  värfvad  dels  ipom  staden,  dels  i  Tysk- 
land, hade  Danzig  i  sin  tjenst,  hyartill  komn^o  fyra  borgareregementen, 
l^vilken  styrka  kunde  i  fall  af  behof  ytterligare  förpkas  ur  den  lägre 
befolkningen.  Fästningsverken  voro  starka.  De  gamla  verken,  som 
sträckte  sig  nedåt  Weichseln  och  utgjordes  af  fem  skansar,  voro  nedan- 
till  tolf  fot  och  öfverst  tio  fot  tjocka.  MoX  vester,  åt  hvilken  sida 
staden  beherskades  af  omgifvande  höjderi  hade  stadsmurarne  blifvit  till- 
ökta  på  höjden  och  på  en  hög  kulle  åt  nordvest  var  en  stark  skans. 
Hageisberg,  uppförd,  äfvensom  till  hamnens  försvar  en  skans  var  upp- 
förd benämnd  Weichselmiinde. 

£n  sådan  stad  ville  Gustaf  Adolf  ogerna  hafva.tiU  fiende  och  dit- 
sände  den  16  Juni  sin  skrifvelse  med  förslag  .till  neutralitet.  Danziger- 
boarne  voro  icke  obenägne  att  ingå  på«  den  erbjudna  neutraliteten, 
men  funno  vilkoren  för  hårda,  då  konungen  äfven  fordrade,  att  de 
skulle  minska  sitt  krigsfolk  och  lemna  de.påbegynta  tillökningarna  i 
fästningsverken  ofullbordade.  För  att  ytterligare  underhandla  härom 
afgick  Didrik  von  Falkenberg,  som  var  enkedrottning  Christinas  hof- 
marskalk,  till  staden.  Han  mottogs  af  stadens  sekreterare,  som  an- 
lände med  vagnar  vid.  gränsen  af  stadens  område,  hvarpå  man  åkte 
en  hel  mil,  innan  man  kom  in  i  staden.  Här  omgåfvos  yagname  af 
en  stor  folkskara,  och  på  de  gator,  djer  man  åkte  fram,  hade  borger- 
skapet  gått  i  gevär.  Så  fort  Falkenberg  kommit  upp  i  sitt  herberge, 
helt  nära  rådhuset,  kommo  tvänne  rådshenar  till  honom  och  afiemnade 
il  rådets  vägnar  några  flaskor  vin  samt  kött  och  villebråd.  Följande 
dagen,  fördes  han  upp  på  rådhuset,  der  jborggrefven,  fyra  borgmästare, 
xådsherrar.  och  sekreterare  voro  församlade  för  att  afhöra  hvad  han 
hade  att  andraga.. 

.Underhandlingarna  ledde  emellertid  icke  till  någon  frukt.  Falken- 
berg stannade  flera  dagar  i  staden  och  verkade,  nitiskt  för  sin  konungs 
sak,  men  borgerskapet  var  deladt  i  partier,  och  den  lägre  folkmassan 
utöfyade  ett  sådant  inflytande  på  styrelsen,  att  man  icke  vågade  närma 
sig  den  svenske  konungen,  äivenom  man  velat  det.  »Magistraten  är 
bättre  stämd  än  det  stora  flertalet,  af  menigheten,  men  den  förmår  icke 
uträtta  allt  hvad  den  önskar.  In  summa  är  här  ett  underägt  regi- 
mente»  —  skref  Falkenberg  till  konungen.  Man  bevakade  noga  det 
svenska,  sändebudets   alla   steg   och   hvilka.  som  besökte  honom.     £n 
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■^fton  ville  folkmassan  storma  Falkenbergs  herberge  ocl^  en  borgmästares 
hus.  En  polack  kom  med  två  pistoler  under  rocken  till  Falkenbergs 
herberge  och  begärde  13,  tala  med  honom,  men  bortviéaäes  af  värden 
i  huset. 

En  andlig  man,  doktor  Corvinus,  var  i  synnerhet  den 'som  in* 
▼erkade  på  folkmassan.  Han  var  afgjordt  emot  den  svenske  konungen, 
"Och  man  hade  förgäfves  sökt  vinna  honom.  Den  ofvan  nämnde  Jo- 
hannes Botvidi  skref  ett  bref  till  honom/  och  Falkenberg  gjorde  sig  de 
Isästa  förhoppningar,  men  —  »ehuru  jag 'hade  hoppats»  —  skrifver 
Falkenberg  —  »att  doktor  Johans  skrifvelse  skulle  hafva  gjort  någon 
nytta  bei  dem  unruhigen  Kaben  (hos  den  orolige  korpen '),  så  beHnnes 
likväl  contrarium  (motsatsen*).» 

Den  I  Augusti  skref  konungen  till  Falkenberg,  att  som  danziger- 
boame  snarare  blefvo  värre  än  bättre,  så  skulle  han  resa.  Dock  skulle 
han  icke  alldeles  afbryta  underhandlingens  tråd.  En  belägring  af 
staden  ingick  icke  i  Gustaf  Adolfs  plan.  Han  lät  inspärra  den  till 
:sjös;  tio  till  tolf  örlogsfartyg  lågo  der,  hvartdera  med  fyratio  muskete- 
rare  ombord,  och  hängenom  skadades  i  betydlig  mån  stadens  handel. 
Sjelf  befastade  haa  sitt  läger  vid  Dirschau,  anlade  ett  nytt  vtd  Dan- 
ziger  Haupt  öster  ut  från  staden,  der  som  Weichseln  ej  långt  från 
kusten  delar  sig  i  tvänne  armar,  af  hvilka  en  under  namn  af  gamla 
Wetchsel  flyter  öster  ut  till  Frische  Haff,  den  apdra  vester  ut  till  Öster- 
sjön. Vid  denna  senare  låg  Danzig.  Genom'  denna  sih  ställning  till 
lands  fullbordade  konungen  på  sätt  och  vis  Danzigs  inspärrning,  i  det 
han  beherskade  floden  ^ch  hindrade  all  tillförsel  samt  afskar  möjlig- 
heten för  polackame  att  komma  staden  till  und^ttiiing  —  något 
"som  denna  ständigt  hoppats. 

Men  i  Polen  gick  det  trögt  att  få  en  här  på  benen.  Kriget  mot 
Sverige  betraktades  såsom  en  sak,  hvilken  rörde  konungen  personligen 
och  icke  det  polska  riket.  Ändteligen  i  slutet  af  Juli  ryckte  4,000 
polackar  till  Graudenz,  der  de  slogo  läger.  En  månad  derefter  an- 
lände Sigismund  och  prins  Uladislaus  till  lägret,  som  då  utgjorde)  in- 
beräknadt  kosackerna  och  polska  ridderskapet,  omkring  10,000'  man. 
I  början  af  September  tågade  Sigismund  norr  ut  mot  MeWe,  som  han 
ville  återtaga  från  svenskame.  Mewe  var  en  helt  Hten  stad  med  ett 
slott,  hvilka  båda  omgåfvos  af  en  ringmur  och  f^svarades  af  140  man 


')    Namnet  Corvinus  kommer  af  corvus,  som  betyder  korp. 

*)  Doktor  Corvinus  sjmes  hafva  varit  en  mfin,  som  frimodigt  fSljde  sin 
öfvertygelse.  Derom  vittnar  ett  bref  till  Johannes  Botvidi,  som  vi  här  tillåta  oss 
anf5ra.  Det  är  hållet  i  en  ädel  och  värdig  ton.  »För  att  undvika  krigets  olägen- 
heter» -^  säger  han  -^  »hafva  vi  tagit  oss  till  vara  fÖr  allt,  som  kunde  begagnas 
till  förevändning  for .  fiendtligheter  mot  oss.  Men  om  <let  icke  är  oss  föronnadt 
att  njuta  af  fredens  behag,  sä  vilja  vi  fördraga  gis$el}i  såsom  ttt  straff  for  våra 
synder,  hvilka  hafva  ådragit  oss  himlens  vrede,  och  då  vi  anbefalla  lif  och  gods  i 
Hans  beskydd,  som  gifvit  oss  dem^  vilja  vi  derjemte  genom  ett  lagligt  försvar 
kraftigt  afvärja  orättvist  våld.  Ett  rättmätigt  krig  är  bättre  än  en  skymflig  fred, 
son  skulle  väcka  vår  blygsel,  så  snart  vi  tänkte  derpå.» 
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svenskar  odi  60  bevfipnade  borgare,  en  allt  för  ringa  styrka  att  mot- 
taga en  så  öfverlägsen  fiende. 

Gustaf  Adolf  hade  visserligen  önskat  angripa  fienden,  medan  han 
ännu  stod  vid  Graudenz,  men  dels  ville  han  först  se,  hvtlka  fiendens 
planer  voro,  dels  måste  han  invänta  förstärkningar,  emedan  hans  här 
var  mycket  försvagad  genom  de  många  besättningar,  som  måst  lemnas 
i  de  intagna  orterna.  I  slutet  af  Augusti  kommo  de  väntade  förstärk- 
ningarna. Det  var  Axel  Oxenstierna  med  det  finska  krigsfolket,  hvilket 
stannade  i  Danziger-Haupt  Nu  bröt  Gustaf  Adolf  upp  för  att  rädda. 
Mewe.  Den  11  September  tågade  han  från  Dirsehau  tre  mil  tiU  Fal- 
kenau,  der  han  slog  läger  mellan  floden  och  en  hög  vall,  som  var  upp- 
kastad till  fördämning  för  flodens  öfversyämningar  vårtiden.  Dagen 
derpå  beslöt  Gustaf  Adolf  att  taga  fiendens  ställning  närmare  i  be- 
traktande och  ryckte  ut  med  1,000  ryttare  och  2,000  knektar.  Tåget: 
gick  utefter  floden,  som  man  hade  till  venster,  och  den  nämnda  för- 
dämningsvallen till  höger. 

Efter  en  half  mils  tåg  fick  man  sigte  på  fienden.  Han  hade  slagit: 
läger  och  förskansat  sig  pä  ett  berg  vester  ut  från  staden,  hvarifråa 
hiui  med  sina  fältstycken  kunde  beskjuta  densamma.  Mewe  ligger  vi<i 
vestra  fiodstra^iden,  der  den  lUla  Fer^oden  infaller  i  Weichseln  och 
slätten  fram  till  berget  var  bevuxen  med  ek-  och  hassdskog.  GustaT 
Adolf  ville  nu  undersöka,  om  han  genom  denna  skog  skulle  kunna, 
tränga  fram  till  berget  eller  till  Mewes  slott,  och  lät  derför  en  tredjedel 
af  sitt  folk  företaga  en  rörelse  i  denna  riktning.  Pol^  rytteri  möttes» 
4)ch  en  häftig  sUid  uppstod,  som  kunnat  få  en  olycklig  utgång,  om 
icke  Gustaf  Adolf  i  rätta  stunden  inträffat  och  genom  sin  närvaro- 
lifvat  sitt  folk  till  en  ytterlig  ansträngning,  som  kröntes  med  framgång. 
Nu  kom  Sigismund  sjdf  och  unge  prinsen  nedtågade  från  berget  med 
hela  här^i  i  full  slagordning.  Äfven  Gustaf  Adolf  stälde  ^^ndsamt 
sitt  folk  i  slagordning  och  lät  uppföra  fältstycken  på  ställen,  der  de 
bäst  kunde  användas.  Striden  upplågade  å  nyo,  och  polackame  stredo 
med  stor  tapperhet,  men  när  de  svenska  kanonerna  rätt  började  spela 
upp,  flydde  hela  den  fiendtliga  hären  uppåt  berget  med  en  förlust  af 
400  eller  450  man  i  döda  och  sårade.  >På  vår  sida»  —  skrifver 
konungen  —  »äio  blefne  allenast  en  fänrik  Reinhold  Mörner  och  några 
gemene.  1  Aftonen  slutade  striden  och  Gustaf  Adolf  tågade  tillbaka 
till  Falkenau. 

Följande  dagen  lät  Gustaf  Adolf  i  båt  ro  sig  utför  floden  för  att 
undersöka  öarna  i  densamma  och  närmare  taga  reda  på  ortförhållandena 
kring  Mewe.  Ett  par  dagar  derefter  kom  grefve  Frans  Bernhard  von 
Thum  till  svenska  lägret  med  tre  regementen  tyska  knektar,  och  öfverste 
Ruthven  kom  likaledes  med  ett  regemente,  och  sedan  en  bro  blifvit 
slagen  öfver  Weichseln  med  en  stark  broskans  för  att  skydda  Werdem 
(landet  mellan  Nogat  och  Weichseln),  bröt  Gustaf  Adolf  den  19  Sep^ 
tember  åter  upp  mot  Mewe.   'Det  gälde  att  storma  det  polska  lägret. 
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Fi  3,500  stegs  ftfstind  frtn  fienden  gjorde  Gutt&f  Adolf  halt 
meBan  floden  och  Tallen  och  lät  framför  hären  uppkasta  en  graf  och 
en  Tall.  Polackame  bAr)ade  genast  rikta  sina  stycken  mot  srenskame, 
men  tiU  följd  al  bergets  höjd  gingo  kulorna  öfrer  srenska  lägret  eller 
stogo  de  ned  i  Tallen.  En  mängd  polska  kosack*  och  hnsarafdelningar 
jemte  bda  fotfolket  störtade  i  detsamma  ned  frin  höjderna  och  an- 
grepo  med  häftighet  de  längst  framskjutna  STenska  afdelningama,  men 
bkfTO  så  mottagne  af  musketerame  och  de  pä  Tallen  uppförda  styckena, 
satt  marken  blef  liksom  klädd  med  polska  hästar  och  folk».  Mot 
aftonen  miste  de  draga  sig  uppåt  berget  igen. 

Den  3o:de  hTilade  stnden,  och  man  sysselsatte  sig  med  uppförandet 
af  förskansningar  i  ömse  sidor,  men  dagen  derpi  ryckte  Gustaf  Adolf 
ut  ur  sitt  läger  med  halftahnat  regemente  fotfolk,  några  ryttarefänot 
och  1,500  dds  tyska,  dels  STcnska  musketerare,  lemnande  Herman 
Wraagel  i  lägret  med  det  öfnga  folket.  Fotfolket  och  rytteriet  lät 
konungen  stanna  i  skogen  såsom  förstärkningstrupper  och  tog  sjelf 
stånd  på  Tallen  nära  berget  med  400  musketerare.  De  öfriga  1,100 
af  dessa  fingo  befallning  att  tåga  uppför  berget.  Thum  och  en  skotte 
Muster  fingo  befälet  öfver  hTar  sin  afdelning^  af  dessa.  Den  förre  skulle 
gå  till  höger,  den  senare  till  Tcnster.  Innan  anfallet  begynte,  skulle  emel- 
lertid Muster  söka  göra  sig  underrättad  om  belägenheten  och  fiendens 
försrarsanstalter.  Han  tog  derför  några  af  sina  musketerare  med  sig 
—  hans  afdelning  utgjordes  af  idel  sTenskar  —  och  började  sin  far- 
liga Tandring  uppåt  berget.  Han  tog  Tagen  uppför  en  gångstig,  men 
hade  icke  hunnit  långt,  förr  än  han  upptäcktes  af  ett  kompani  tyska 
ryttare,  hTilka  anföllo  de  fl  männen.  Muster  måste  draga  sig  tillbaka, 
men*  erfaöU  sbart  förstärkning  från  sitt  folk,  så  att  han  kunde  jaga  de 
fiendtliga  ryttame  på  flykten,  hTarpå  han  fullbordade  sitt  uppdrag,  kora 
lyckligt  upp  till  ett  ställe,  der  han  kunde  öfTerblicka  belägenheten,  samt 
Tände  derpå  tillbaka. 

Nu  började  anfallet.  Musketerame  gingo  deb  pjl  gångstigen,  dels 
på  ömse  sidor  om  densamma.  Det  Tar  ytterst  sTårt  att  komma  upp- 
för bergets  branta  sidor  och  hade  Täl  knappast  lyckats,  om  icke  här 
Täxt  en  småskog,  hTars  qTistar  och  rötter  tjenat  till  fäste  för  händer 
och  fötter.  Märkligt  nog  synas  polackarne  icke  hafva  anat  det  djerfTa 
Tågstycket.  Muster  med  sitt  folk  kom  nästan  osedd  och  utan  mot- 
stånd upp  på  höjden,  der  genast  den  Tildaste  strid  började  utefter 
bergskanten.  Prins  Uladislaus  störtade  sjelf  fram  i  spetsen  för  de  polska 
hejdukame,  följd  af  tyska  knektar  och  ryttare.  Man  tyckte  sig  lätt 
nog  kunna  kasta  STenskarae  tillbaka  utför  branten,  och  desto  häftigare 
\M  striden,  ju  mindre  utsigt  nian  hade  att  härutihnan  lyckas.  Efter 
två  timmars  kamp  nödgades  polackame  Tika,  och  alla  uppmaningar  af 
Uladislaus  att  förnya  striden  Toro  fåfänga.  Men  då  stormade  tyskt 
rytteri,  polska  husarer  och  kosacker  fram.  Det  Tar  folk  som  genom 
ägtsmunds  slösande  löften  om  rika  belöningar  eldats  att  Tåga  det 
yttersta. 
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Muster,  med  »tt,  folk,  hvars  led  betydUgt  glesnat  genom  elden  ^rkn 
de  polska  styckena,  skuUe  ej  hafva  uthärdat  anfallet.  Med  sådant  raseri 
skedde  detta.  Men  nu  hade  Thurn  Jkommit  upp,  så  att  Muster  och  de 
svensjLe  musketerarne  kunde  få  något  andrumi  Dock  drog  sig  äfven 
Thurn  tillbaka,  och  ett  vildt  segerjubel  höjdes  dervid  Oin  den  anfallande 
\  fienden,  som  ansåg  denna  rörelse  vara  början  till  flykt.  >De  svenske 
hundarne  fly  för  de  polska  huggen  1»  —  ropade  husarerna  och  störtade 
blindt  framåt.  Det  var  emellertid  långt  ifrån  Thums  afsigt  att  fly. 
Vid  kanten  af  berget  lät  han  sitt  folk  göra  halt.  Hit  var  det  omöjligt 
för  husarerne  att  följa  dem.  De  kunde  för  den  branta  sluttningens 
skull  icke  komma  en  aln  längre  än  .der  de  stodo.  Och  der  sutto  de  i  en 
oredig  massa  utan  ordning  och  utan  att  rätt  veta,  hvad  deskulle  före* 
taga  sig.^  £n  mördande  salva  från  Thurns  musketerare  satte  likväl  mot 
,dcras  vilja  ben  ^under  dem.  De  måste  oaktadt  de  stora  orden  vända 
om,  och  nu  följde  svenskame  efter,  och  salva  på  salva  föll  och  talade 
ett  språk,  spm^  var  allt  för  begripligt.  Det  öfriga  polska  rytteriet  ryckte 
fram,  men  den  stora  massan,  som  dessutom  rusade  fram  blindvis,  trän- 
gande den  .ene  på  den  andre,  kunde  ej  utveckla  sig,  och  i  detsamma 
gjorde  Muster  ett  anfaM  från  sidan.  Detta  afgjorde  striden.  Polackame 
förlorade  alldeles  hufvudet.  Husarerne  kastade  trenne  af  sina  fanor  för 
sin  fiendes  fötter  och  flydde.  Polackarne  ledo  ett  betydligt  nederlag, 
»berget  uppfyldes  med  deras  hästar». 

Uppgifterna  om  denna  strid  äro  olika.  Enligt  en  har  Gustaf 
Adplf  icke  deltagft  i  densamma,  icke  heller  förstärkningsmanskapet, 
som .  stod  nere  i  skogen.  Det  är  dock  mindre  troligt,  att  icke  konungen 
skulle  hafva  ingripit  i  en  strid,  som  varade  så  länge.  Också  finnas 
andra  berättelser,  enligt  hvilka  så  väl  konungen  som  de  nämnda  trup- 
perna  deltagit  i  striden,  Utan  tvifvel  har  detta  inträffat,  sedan  muske- 
terarne kastat  tillbaka  fienden  och  fattat  fast  fot  uppe  på  höjden.  Gu- 
staf Adolf  skall  enligt  dessa  berättelser  hafva  kastat  sig  in  i  den  hetaste 
striden. 

£n  gång  skall  han  då  hafva  blifvit  omringad  af  fienden.  En 
svensk  ryttare  såg  faran,  hvari  konungen  sväfvade,  och  störtade  fram 
för  att  rädda  honom,  men  hade  nog  besinning  att  ej  dervid  röja  konun- 
gen och  sålunda  göra  faran  större.  »Kom  och  hjelp  mig  att  försvara 
bror  min  der  borta!»  —  ropade  han  derför  till  några  kamrater,  och  det 
lyckades  dem  att  rädda  konungen.-  Striden  fortgick  med  oförminskad 
fart,  och  en  stund  derefter  såg  konungen  sin  räddare  bortsläpas  som 
långe.  Han  tog  ögonblickligen  några  af  de  närmaste  med  sig  och 
ilade  till  stället,  jagade  undan  polackame  och  befriade  ryttaren.  »Nu, 
broder  kamrat,  äro  vi  qvittl»  —  ropade  han  dervid  till  mannen. 

När  striden  var  slut  och  segren  vunnen,  var  natten  inne,  som 
upplystes  af  lågorna  från  en  gård,  der  Sigismund  haft  sitt  högqvarter 
och  söm  han  låtit  sticka  i  brand.  Det  var  omöjligt  för  det  trånga  ut* 
iymmets  skull^  att  uppställa  folket  i  slagordning,  hvarför  Gustaf  Adolf 
bléf  stilla  på  höjden,   helst  som  man  icke  närmare  kände  trakten  och 
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«tt  bakhäll  kunde  beUskras.  Fienden  9lod  hela  natten  uppstäid  i  slag- 
ordning pi  sluttningen  af  beiget,  afbklande  ett  anfall.  Mtdt  i  natten, 
<iå  allt  var  tyst  och  stilla,  lät  han  bortföra  sin  tross,  och  i  gr3mingen 
säg  man  honom  aftåga  i  största  tysthet,  ntan  att  hvarken  tnunpeter, 
trammor  eller  pipor  hördes.  »Och  hafva  vi  väl  uträttat  mera,  hvar  vi 
hade  velat  hazardem»  —  skrifver  Gustaf  Adolf. 

Näst  konungen  hade  Muster  och  Thum  största  förtjensten  af  da- 
gens ärofiilla  strid.  Nils  Brahe  och  Johan  Baner  samt  skotten  Hepbum 
voro  bland  dem  som  mest  utmärkte  sig.  Den  sistnämnde  blef  särad. 
Nägon  bestämd  uppgift  öfirer  döda  och  sårade  å  ömse  sidor  kan  man 
ej  vinna.  Att  fiVrlustema  på  fiendens  sida  voro  ojemförligt  mycket 
större,  faRer  af  sig  sjélft.  E<%er  slaget  tackade  konungen  beftU  och 
manskap  ior  visad  tapperhet,  framhållande  dervid  ensktl<é  krigares  för- 
tjenster.  Sedan  bön  bUfvit  hållen  af  Johannes  Botvidi,  som  från  en 
närbdägen  höjd  åskådat  striden,  lyckönskade  denne  konungen  till  segern. 
Gustaf  Adolf  log  och  svarade:  »Jag  hade  godt  hopp,  emedan  jag  såg 
Moses  bedja  för  oss  på  bergeti» 

Dagen  efter  slaget,  den  22  September,  intågade  Gustaf  Adolf  i 
Mewe,  der  han  tackade  besättning  och  borgerskap  för  den  trohet,  de 
visat,  och  lät  utdela  sold  och  föräringar.  Han  stannade  fem  dagar  i 
Mewe,  hvarpå  han  åter  bröt  upp  och  tågade  till  Falkenau. 

Några  krigsrörelser  af  betydenhet  foreföllo  icke  vidare  under  detta 
filttåg.  Dertill  bidrog  i  väsentlig  mån  den  omständigheten,  att  en 
hetsig  feber  någon  tid  höll  Gustaf  Adolf  fängslad  vid  sjukbädden. 
Under  tiden  väckte  polackame  förslag  om  fredsunderhandlingar.  De 
fördes  å  svenska  sidan  af  Axel  Oxenstierna  och  Didrik  Falkenberg. 
Men  de  af  polackame  framstälda  fredsvilkoren  voro  sådana,  att  de 
knappast  kunde  hafva  framkommit  med  mer  öfverdrifna,  om  Gustaf 
Adolf  setat  fången  i  Warschau,  i  stället  att  vara  segerherre.  Gustaf 
Adolf  skulle  väl  få  behålla  Sverige  till  sin  död,  men  derunder  skulle 
årligen  till  Sigismund  betalas  100,000  thaler;  efter  GusUf  Adolfs  död 
skulle  Sverige  tillfalla  Sigismund  eller  hans  söner,  och  Gustaf  Adolfs 
arfvingar  nöja  sig  med  sina  arfvegods.  Alla  Sveriges  eröfringar  skulle 
återlemnas  till  Polen,  de  polska  prinsessorna  förses  med  hemgift  och 
de  polska  prinsarne  ega  rätt  att  besöka  Sverige  eller  ditsända  sina 
tjenare,  när  de  så  ville,  samt  alla  landsförvista  svenskar  få  återvända 
och  återfå  sin  egendom.  —  De  svenska  ombuden  vägrade  att  yttra  sig 
öfver  dessa  fordringar.  Det  skulle  också  vara  en  man  sådan  som  Si- 
gismund för  att  hafva  panna  att  låta  framställa  dem. 

Med  vissheten  om  att  kriget  måste  fortsättas  begaf  sig  Gustaf 
Adolf  i  slutet  af  Oktober  på  väg  till  Pillau  för  att  derifrån  inskeppa 
sig  till  Sverige.  Han  förordnade  Axel  Oxenstierna  till  sin  »legat  öfver 
krigsfolket  i  Preussen  och  general-gubernator  (generalguvernör)  öfver 
(le  städer  och  land  Sverige  der  innehade».  Den  5  November  var 
konnngen  i  Stockholm. 


Han  mottogs  med  jubel  af  det  glädjednickna  folket,  som  började' 
genomströmmas  af  en  helt  ny  anda.  Ungefär  en  månad  efter  konun- 
gens hemkomst  föddes  hans  dotter  Christina^  som  fick  sitt  namn  efter 
sin  farmoder.  Det  var  den  S  December  klockan  8  om  aftonen.  Grefve 
Per  Brahe  befann  sig  då  i  kammaren  hos  konungen,  som  kd  af  tredje- 
dagsfrossan.  Han  har  antecknat  derom  i  sin  tankebok:  -«Då  var  jag 
hos  konuQgen  i  hans  kammare  ensam,  och  hade  då  konungen  en  stark 
skälfvesot  (tertiana),  hvilken  han  om  hösten  fick  i  Preussen.  —  Kio- 
nungen  fuktade  med  mig  dubbdt  i  matsalen  några  dagar  och  slo^  så 
att  skälfvan  släpte  honom». 

Den  utmärktaste  af  de  polske  bftrftyrare,  som  vid  denna  tid  npp* 
trädde  mot  Gustaf  Adolf,  var  Staniskms  KcnUcpoUki.  Det  var  en  stor- 
växt, reslig  heire  i  .sin  kraftiiiUaste  ålder,  endast  34  år  gammal,  utoaäikt 
genom  sin  kroppsstyrka  och  sin  färdighet  i  vapenöfningar  lika  my<iEet 
som  genom  sina  fältherre-egenskaper.  Såsom  bågskytt  var  han  vida 
berömd;  hans  pil  genomborrade  både  hsniesk  och  karl.  Han  var 
dertill  en  from  katolik,  och  på  hans  baner  var  den  heliga  jungfntns 
bild  utsydd.  Han  gick  vanligen  klädd  i  en  lång  mantel,  hvaninder 
hsji  bar  en  hvit  sattnströja;  håret  var  >afiakadt,.  men  ideremot  pryddes 
hakan  af  ett  långt  skägg,  något  som  annars  icke  brukades.  I  kriget 
mot  turkame  hade  han  kämpat  med  utmärkelse  och  brann  af  hat  "dU 
desse  kristenhetens  fiender,  hvilka  han  ville  fördrifva  ur  Europa.  Af 
Sigismund  befordrades  han  till  storfHltherre  och  vojvod  af  KnUcau,  så 
att  han  intog  det  främsta  rummiet  bland  de  verldsliga  rådsh^rame. 
Så  underligt  det  än  låter,  hade  han  emellertid  icke  sina  förtjenster  att 
tacka  för  sin  upphöjelse  till  dessa  värdigheter.  Den  franske  grefven 
d*Ogier,  som  gjorde  resor  denna  tid  i  Sverige  och  Polen  oqh  som  var 
väl  underrättad,  berättar,  att  Koniecpolski  hade  en  af  Sigismunds  gunst* 
lingar  att  tacka  för  sin  upphöjelse.  Slumpen  hjelpte  en  och  annan 
gång  Sigismund.  Han  liksom  alla,  hvilka  se  med  andras  ögon  och 
höra  med  andras  öron,  kunde  icke  sjelf  döma  om  duglighet  eller  odug- 
lighet, utan  lät  tusendens  väl  hänga  på  ynnestbeviset  mot  en  om^ckt 
hofman. 

Genom  ett  djerft  steg  ville  denne  fUtherre  beröfva  sin  fiende  en 
betydlig  förstärkning,  som  väntades  från  Tyskland  Trenne  öfverstar, 
bland  dem  den  sedermera  så  ryktbare  Maximilian  Teufiel,  hade  sedan 
hösten  1626  varit  sysselsatte  i  Tyskland  att  värfva  folk  för  Gustaf 
Adolfs  räkning.  Efter  mänga  svårigheter  och  åtskilliga  hinder  fÖr 
genomtåget  af  den  pomerska  hertigen  befunno  sig  ändteligen  i  Mars 
1627  den  nämnde  Teuffel  och  en  annan  öfverste  Streuff  på  väg  till 
svenska  lägret  i  Preussen  med  1,500  man.  Vägen  skulle  tagas  öfver 
Putzig.  Men  innan  de  kömmo  öfver  gränsen,  var  detta  fäste  i  Koniec- 
^  polskis  händer. 

Under  hela  vintern  kringsvärmades  Putzig  af  lösa  partier,  som 
gång  efter  annan  stormade  mot  staden,  men  blefvo  afshtgna.  Dä  kom 
Koniecpolski   med   3,000    man    från   Falkenau   och   lade  sig  framför 
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fiistet,  öfTer  hvan  förmttukade  besittniog  Cks  Chnttetwon  Hom  förde. 
be^Llet  Äfven  nu  afslogos  flera  anfall,  moi  den  aa  Man  måale  Putzig 
uppgifTas  till  följd  af  der  rådande  hungerynöd.  UngefiU  samtidigt 
narmadf  aig  Teuffel  och  Streufif  den  preusiåska  giäbien.  De  blefvo 
oodenättade  om  den  fara,  som  hotade  dem,  och  sökte,  di  de  voro 
miderlagsne  i  antal  och  folket  äfven  var  oöfvadt,  att  på  en  omväg 
ondgä  Koniecpolski  samt  verkstälde  ett  anstiängdt  tåg  uxider  två  dagar 
txO  Hammerstein. 

KonieqM>laki,  som  trodde,  att  det  gälde  Konits,  t  helst  jag  på  gnmd 
^  många  omständigheter  betviflade  den  stadens  trohet»  —  sknfver  han 
^df  tiU  en  polack  i  Königsberg  —  begaf  sig  i  iltåg  till  denna  stad, 
lemimndff!  efter  sig  fältstycken»  fotfolk  och  tross.  Men  så  fort  han 
förnam;  att  fiendoi  befann  sig  i  Hammerstein,  skyndade  han  dit  — 
det  var  den  13  April  —  ned^nje  alla,  som  voro  förlagda  i  byarna 
omkring  staden  samt  nedhögg  vakten  utanför  denna.  £n  kom  undan 
och  »jag  tog  tillfallet  i  akt»  —  sknfver  Koniecpolski  —  »och  ryckte 
oförseendes  med  all  makt  mot  fienden,  som  var  mycket  stark ....  jag 
sknlle  uti  första  an£aUet  hafva  gjort  slut  på.  dem,  oqi  jag  /haft  hos 
mig  mera  fotfolk.»  —  Nu  höll  han  CsUtet  tiU  häst  rundt  omkring  sta* 
den,  tills  kanonerna  och  fotfolket  hunno  fram*  Dessa  kommo  fram  på 
eftermiddagen  ett  par  dagar  derefter,  och .  Koniecpolski  lät  genast  ka- 
nonerna spela  på  rytteriet,  som  höll  sig  bakom  ett  staket.  Då  utlem- 
nades  öfverstame,  och  fotfolket  gick  i  polsk  tjenst  Rytteriet  lät  den 
polske  fältherren  ledsaga  till  brandenburgska  gränsen. 

Eröfrondet  af  Putzig  skänkte  mycken  glädje  i  Danzig,  der  man 
under  hela  vintern  med  orubblig  trohet  mot  den  poldce  konungen 
gjort  allt  hvad  göras  kunde  för  att  tillfoga  fienden  afbrick.  I  syn« 
neriiet  sökte  man  bär  att  bemäktiga  sig  de  svenska  förskansningama 
Tid  Danziger^Haupt.  I  Januari  1617  hade  man  för  detta  ändamål 
uttänkt  ett  krigsputs,  som  dock  misslyckades.  Man  lastade  en  mängd 
slädar  med  hö,  hvari  knektar  lågo  gömda.  De  togo  vägen  åt  Höfft 
—  den  vanliga  benämningen  denna  tid  på  Danziger-Haupt  —  och  på 
något  afstånd  följde  en  truppafdelning  på  några  hundra  man.  Allt 
gidc  lyckligt  och  väl,  tills  man  hunnit  fram  under  skansens  fältstycken. 
Då  sprungo  de  bönder,  hvilka  följde  med  slädarna  och  skulle  använ- 
das att  nedhugga  inhägnaden  omkring  skansen,  sina  färde,  och  knek- 
tame  vände  om  med  oförrättadt  ärende. 

Ett  nytt  anslag  förehades  i  slutet  af  April.  Men  äfve»  den  gången 
räddades  skansen,  och  nu  genom  Herman  Wrangels  vaksamhet.  Denne 
hade  sitt  högqvarter  i  Marienburg,  der  han  utan  tvifvel  trifdes  godt 
^hland  stadens  stora  minnen,  sjelf  tillhörande  en  urgammal  slägt.  Fält- 
marskens fru  födde  honom  här  en  dotter,  till  hvars  dop  han  inbjöd 
rikskansleren  Axel  Oxenstierna  som  fadder  den  4  Mars.  Litet  emellan 
tågade  han  ut  midt  i  strängaste  vintern  för  att  stäfja  de  kringströf- 
Tande   polackames  ofog  i  det  öppna  landet  samt  var  i  öfrigt  väl  un- 
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derrättad  öm  allt,  som  fienden  f^h^ehade.     Så  kunde  han  kfven  i  rattan 
tid  skicka  fönUrkntAg  till  NOfft. 

Det  var  pofackar  och  danzigsboar  gemensamt,  som  nu>  i  Apiil 
sökte  bemäkti^  sig  den  för  Danzig  högst  besvärliga  skansen.  De 
kommo  tagande  ganska  manstarka  och  vågade  ett  anfall.  Men  de 
Uefvo  med  förlust  tillbakaslagna  och  måste  vid  sitt  återtåg  lemna  efter 
sig  trenne  kanoner  samt  krigsfömödenheter  och  redskap  för  skans- 
arbetet. Oaktadt  de  misslyckade  försöken  mot  HöfTt  och  oaktadt  det 
trångm&l,  hvari  staden  befunnit  sig,  medan  svenska  flottan  låg  på  dess 
redd,  förblef  dock  borgerskapet  fast  vid  sin  politik  att  motstå  den 
svenske  konuiigen.  De  partier,  som  funnos  i  staden,  inverkade  icke 
på  densammas  hållning  gent  embr  fienden,  ehuru  från  flera  håll  intygas» 
att  ett  svenskt  parti  fans  i  staden,  som  —  enligt  hvad  berättas  frän 
Elbing  -^  »kunde  bringas  till  föttviflan  till  följd  af  det  polska  par- 
tiets stämjdingar».  Det  låg  i  äakens  natur  att  det  ingångna  årets  1^* 
tåg  skalle  medföra  äimu  stöite  faror  för  staden.  Men  det  fick  blifva 
dervid. 

Den  4  Maj  1627  gick  Gustaf  Adolf  till  segels  och  ankrade  vid 
Pillau  den  8  ^j.  Han  förde  med  sig  6,000  man  fotfolk.  Rytteriet 
skulle  komrfia  efter.  Derom  skulle  pfalzgrefven  Johan  Casimir,  som 
erhöll  ledningen  af  landets  försvar  här  hemma,  draga  försorg.  Så 
fort  konungen  kom  öfrer,  skref  han  hem  och  påskyndade  rytteriets 
Öfverskeppande,  och  den  r8  Juni  låg  flottan,  som  öfverfört  densamma, 
på  Pillaus  redd.  •  Till  följd  deraf  att  värifningarna  i  allmänhet  icke 
medfört  de  verkningar  man  hoppats  måste  Gustaf  Adolf  under  detta 
S^Vå%  hufvudsakltgen  stödja  sig  på  svenskt  manskap.  Vi  påminna 
om  utgången  af  Teuffels  och  Sbreuffs  företag.  Från  Skotland  väntades 
2,000  man,  men  blott  500  kommo.  Från  Tyskland  kom  ett  obetyd- 
ligt antal.  Den  svenska  här,  som  låg  i  fält,  utgjordes  af  11,850  man 
till  fots  och'  1,535  till  häst.  Den  polska  hären  öfversteg  icke  9,000  man. 

Gustaf  Adolf  ämnade  sig  genaste  vägen  till  Danziger-Haupt 
och  landsatte  derför  sitt  folk  på  den  smala  landtttmga,  hvilken  under 
namn  af  Frische  Nehrung  sträcker  sig  framför  Haffet  med  samma  namn. 
Men  så  kommo  sändebud  från  kurfursten  Georg  Wilhelm  och  begärde, 
att  Pillau  skulle  återlemnas.  Kurfursten  hade  i  Januari  med  hela  sin 
hofstat  och  stort  följe  kommit  till  Königsberg.  Han  hade  svarat  nej 
på  Koniecpolskis  anhållan  att  låta  sina  trupper  förena  sig  med  hans^ 
men  då  Axel  Oxenstierna  begärde  en  förklaring,  huruvida  kurfursten 
ämnade  förblifva  vid  neutraliteten,  svarades,  att  Königsberg  ville  upp- 
rätthålla densamma,  men  kurfursten  ämnade  sluta  sig  till  Polen.  Kur- 
furstens ställning  var  i  sjelfva  verket  ganska  svår  mellan  Polen  å  ena 
sidan  och  Sverige  å  den  andra. 

Hans  begäran  om  återbekommandet  af  Pillau  afslogs,  men  han 
ryckte  tillika  fram  med  sin  här  till  ett  trångt  pass,  beläget  på  Königs- 
bergervägen    en  mil  från  Pillau,  och  detta  förmådde  Gustaf  Adolf  att 
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Mt  hastigt  sätta  öfver  sitt  folk  till  skansen  vid  PiHau  och  rjcka  fram 
mot  sin  svåger  —  så  nära,  att,  som  Adler  Salvius  ski^f  hem  till  rådet, 
>skikitvakteme  stodo  hvanmnan  i  munnen».  Då  föll  tnodet  på  denne 
hare,  hvan  bandltngssått  var  lika  tvetydigt  ur  polsk  som  svensk  syn- 
pankt.  iDet  sjmes  fiiUer  af  alla  åthäfvor»  —  skrifver  Salvius —  »att 
ktfffarstea  ingen  lust  hafver  att  föitöma  kungl.  maj:t,  utan  att  han 
gcnia  höHe  god  vänskap,  der  han  det  tordes  göra.»  Nu  gifigo  sände-' 
hud  Imm  och  åter  mellan  kurfursten  och  konungen,  och  en  mängd 
pniackar,  soni  ankommit  till  den  förre;  gjorde  vilkun  värre;  De  vållade 
od:,  att  £tt  personligt  möte  mellan  de  höge  svågrarna  i  Königsbetg 
icke  blef  af.  Ett  stillestånd  ingicks  slutligen  på  de  vilkor,  att  kurfur-» 
sten  i<±e  skulle  företaga  något  mot  Pillau,  och  konungen  icke  hUla 
mer  krigsfolk  i  hertigdömet,  än  som  fordrades  till  Pillaus  för* 
svar.  — »  I  ett  bref,  som  sedan  föll  i  Gustaf  AdoUb  händer,  sökte  kur« 
fursten  hos  Sigismund  framställa  sig  i  den  bästa  dager  och  sitt  hand* 
Imgsafttt  såsom  iramkalladt  af  nödtvång.  Han  hade*- uppbådat  sin 
kiigsmakt,  men  Gustaf  Adolf  hade  med  sin  vanliga  skyndsamhet  för»* 
kommit  faoooin.  Derför  hade  han  nödgats  underhandla,  men  blott 
för  att  vinna  tid^  Hvad  afsigten  vore  med  svenska  härens  samlande 
vid  PiUau,  visste  han  icke.  Gustaf  Adolf  fraroställes  för  öfrigt  som  eil 
bitter  ocb  öfvermodig  fiende. 

Hvad  Sigismund  tänkte  om  saken,,  veta  vi  icke.  Han  hade  tilli 
bragt  vintern  med  fröjd  i  sin  hufvudstad,  såsom  talet  gick,  och  bekym« 
rade  sig  föga  öm  hvad  som  kriget  mot  hans  tappre  syskonbarn  kräfde. 
Deo  polska  hären,  som  nu  stått  i  fält  både  under  förlidna  sommaren 
och  under  vintern  utan  att  erhålla  några  förstärkningar,  fick  hjelpa 
sig  bäst  den  kunde. 

Men  Gustaf  Adolf  vände  sig  mot  Danzig.  När  han  ankom  till 
Daaziger-Haupt,  fann  han  der  på  andra  sidan  Weichseln  en  förskans* 
ning  försedd  med  några  kanoner.  Afsigten  med  densamma  var  att 
beröfva  svenskame  tiUförsel  och  .  hindra  deras  förskansningsarbeten. 
Besättningen  var  dock  så  svag  —  yttrar,  konungen  i  ett  bref  till  sin 
svåger  Johan  Casimir  —  att  man  med  ett  hastigt  anfall  hade  bort 
kunna  drifva  honom  derifrån.  Detta  konungen^  uttryck  får  emeller- 
tid icke  tagas  efter  orden,  och  hans  egna  anordningar  för  anfallet  ut- 
visa, att  han  ansåg  företaget  ingalunda  vara  ett  lekverk. 

Tidigt  på  morgonen  den  25  Maj,  innan  det  blef  dager,  satte  sig 
konungen  med  sitt  folk  i  rörelse.  Han  hade  sjelf  ordnat  allt,  och  den 
strängaste  tystnad  var  anbefald.  Sjelfve  Per  Brahe,  som  efterskickades 
midt  i  natten,  visste  intet  derom,  utan  kom  till  konungen  utan  vapen. 
Han  fick  befallning  att  följa  med,  och  konungen  satte  sjelf  en  hjelm 
pä  hans  hufvud,  på  det  han  åtminstone  måtta  hafva  något  skydd. 
Tolfhundra  musketerare  under  grefve  Thum  och  Johan  Baner  fingo 
befallning  att  börja  anfallet.  De  gihgo  i  de  för  ändamålet  bestämde 
båtame.  Den  g^mle,  kloke  och  erfarne  Alexander  Lesslie,  en  skotte, 
samt   Ehrenreuter  skulle  följa  dem  med  pikenerårne  och  slutligen  Ry- 
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ning  med  ytterligare  en  afdelning  musketerare  samt  Åke  Tott  med  fyia 
kompanier  ryttare.  Konungen  hade  ordnat  allt  med  sitt  vanliga  förut- 
seende  och  hoppades  den  bäjsta  framgång. 

Allt  gick  ock  till  en  början  väl, .  men  af  nigon  orsak  up{>kom 
oordning  bland  båtarne  —  >vi  veta  ännu  icke  fulleUgen  af  hvad  orsak 
eller  genom  hvilkens  förvållande»,  skref  konungen  tili  pfalzgrefven  — 
några  båtar  stötte  i  mörkret  emot  hvarandra,  och  det  buUer  som  häraf 
uppstod  väckte  fiendens  uppmärksamhet,  så  att  han  började  gifva  eM. 
I  villervallan  kommo  några  båtar  på  grund  och  blefvo  sittande  i  san- 
den, den  ena  hindrade  den  andra,  och  några  rodde  bort  åt  ett  håll 
dit  de  aldrig  skulle.  Konungen  kantade  sig  med  Per  Brahe  och  fyra 
Kfknektar  i  en  båt  och  lät  ro  sig  ut  på  floden  för  att  återbringa  ^d- 
ning  i  anfallet.  Mörkret,  ännu  ogenomträngligare  till  följd  af  krut- 
röken, gjorde  det  omöjligt  för  konungen  att  igenkänna  folket,  utan 
han  måste  ropa  de  särskilda  båtarnes  anfteare  vid  xiamn*  I  ifvem 
föll  hjelmen  af  hans  hufvud,  men  Per  Brahe  aftog  genast  sin  och 
satte  den  på  konungen..  När  det  lyckats  konungen  alt  fil  sitt  folk  i 
ordning,  och  båtame  åter  styrda  f  mot  <len  fiendtliga  stranden,  befann 
sig  hans  egen  helt  nära  denna.  £n  af  båtame  hade  kommit  öfver. 
Det  var  Axel  Duvalls. 

Fienden  sköt  häftigt  skott  på  skott,  och  anfallet  hade  betydligt 
försvårats  derigenom,  att  den  beräknade  öfvemimplingen  alldeles  för- 
felats. Men  då  numera  allt  gick  sin  gilla  gång,  borde  dock  skansen 
kunna  tagas.  -  Då  träffades  konungen  sjelf  af  en  kula  i  magen,  så  att  han 
föll  ned  i  båten.  I  första  ögonblicket  visste  man  icke,  om  konungen 
var  särad  till  döds,  men  Per  Brahe  sprang  fram  och  stälde  sig  vid 
styret  samt  befalde  roddame  att  vända  om.  Så  tätt  föUo  då  de  fiendt- 
liga skotten,  att  icke  mindre  än  nio  gingo  genom  båten  mellan  Brahe 
och  konungen*  En  ny  fara  uppstod  nu,  att  båten  skulle  fyllas  med  vatten 
och  sjunka.  Men  detta  förekoms  derigenom  att  Brahe  stoppade  sitt 
armkläde  i  hålen.  Ingen  enda  af  de  många  kulorna  träffade  dock 
Per  Brahe  eller  någon  af  de  andra  i  båten,  som  efter  någon  ansträng- 
ning lyckligt  och  väl  nådde  andra  stranden  igen. 

Denna  olycka  omintetgjorde  hela  företaget.  De  öfriga  fartygen 
vände  om  och  lyckades  oskadde  undkomma  den  fiendtliga  elden.  Grefve 
Thum  sårades  i  hufvudet.  Axel  Duvall  blef  fingen.  Nils  Brahe,  som 
äfvenledes  hunnit  den  fiendtliga  stranden,  fastnade  der  på  grund  och 
blef  der  qvarsittande  till  fram  på  morgonen.  Då  kom  han  väl  lös, 
men  förlorade  dervid  tjugusex  man,  som  föllo  för  fiendens  skott.  I 
det  svenska  lägret  förgick  den  25  Maj  under  djup  oro. 

Konungen,   som  trodde  att  kulan  gått  igenom  underlifvet,  trodde 
i  förstone  fullt  och  fast,  att  det  skulle  blifva  hans  död.     Men  han  bi- 
behöll hela  sitt  lugn  och  samtalade  under  återvägen  med  Per  Brahe  om 
'  de   åtgärder,    som    borde   vidtagas  efter  hans  död.     När  han  kommit 
till    lägret   samt   blifvit   förd  till  Berwald,  ett  göds  i  närheten,  hvilket 
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tillhörde  fåltmaiskalki^n  Herman  Wraogeli  och  sedan  såret  blifvit  un* 
deisöktj  visade  det  sig,  att  faran  icke  var  så  stor,  som. man  i  första 
öganblicket  fruktade.  Kulan  hade  nemligen  stannat  i  magen  utan  att 
göra  någon  väsentlig  skada.  Redan  samma  dag  skref  konungen  till 
siB  svåger  för  att  förekomma  alla  otidiga  rykten  om  hvad  som  timat. 
>Och  efter  i  sådana  occassioner  något  varmt  tillgår,  blefvo  vi  ock 
med  ett  skott  sargade  i  buken.  Dock  böra  vi  tacka  Gud»  att  det  oss 
ull  lif  eller  helsa  intet  skadade»  utan  förhoppas  efter  få  dagar  kunna 
dirigera  verket  efter  vår  sedvana. . . ,  Nu  måste  vi  låta  afföra  folket, 
som  ej  lidiit  synnerlig  förlust.  Grefven  af  Thurn  blef  sargad  och  kapten 
Axel  Du  vall  fången ....  Efter  oss  intet  tviflar,  att  detta  skall  spridas 
kring  och  förstoras,  derför  hafve  vi  velat  eder  hela  sakens  förlopp  för- 
ständiga, på  det  I  icke  sjelf  blifven  perplexe,  och,  der  något  annat 
utsprides  om  vår  person,  I  då  veten,  huru  allt  är  tillgånget.» 

De  närmast  fbljande  dagame  tillbragte  konungen  på  det  nämnda 
godset,  utvecklande  en  otrolig  verksamhet,  att  döma  af  de  många  skrif- 
vdser,  rörande  de  mest  olikartade  ämnen,  som  derifrån  utgingo.  Så- 
ret läktes  emellertid  snart,  men  kulan  satt  ännu  flera  veckor  derefter 
qvar  i  kroppen. 

Så  fort  konungen  tillfrisknat  och  åter  kunde  sitta  till  häst,  lem- 
nade  han  Berwald  —  det  var  någon  af  de  sista  dagarne  i  Maj  —  och  tågade 
fram  till  Dirschau,  der  han  ^log  läger.  Koniecpolski  med  polska  hä- 
ren hade  under  tiden  ryckt  framåt  och  stod  nu  på  en  mils  afständ 
från  Dirschau.  £n  polsk  gosse,  som  besökt  det  svenska  lägret,  kom 
till  den  polske  fältherren  och  helsade  från  en  förnäm  svensk  herre, 
att  han  önskade  ett  sammanträffande  med  Koniecpolski,  samt  framvi- 
sade ett  guldmynt  såsom  bevis  för  trovärdigheten  af  sitt  budskap. 
Koneicpolski  tog  för  gifvet,  att  det  var  Gustaf  Adolf  sjelf,  som  önskade 
träffa  honom  antingen  i  envig  eller  i  öppet  fältslag,  och  han  skref 
till  Herman  Wrangel,  »att  han  var  beredd  till  hvilket  som  helst;  hans 
kula  förfelade  aldrig  sitt  mål,  och  gälde  det  drabbning,  så  förtröstade 
han  på  Gud  och  sin  rättvisa  sak».  Wrangel  svarade,  att  det  var  han 
sjelf,  som  sändt  gossen,  samt  tillrättavisade  den  öfverspände  polacken 
för  hans  förmodan,  att  en  stor  konung  kunde  nedlåta  sig  till  envig 
med  en  främmande  konungs  undersåte.  Kunde  saken  på  sådant  sätt 
afgöras,  saknades  icke  män  af  samma  samhällsställning  som  Koniec- 
polski, hvilka  skulle  tillkämpa  sig  segern  i  en  strid  med  honom.  »Men» 
—  så  slöt  f^tmarskalken  sin  skrifvelse  — .  »när  vi  bestämt  oss  för  att 
våga  ett  slag,  sä  begagna  vi  icke  gossar  till  härolder!» 

Emellertid  var  det  verkligen  Gustaf  Adolfs  afsigt  att  våga  en  strid 
med  Koniecpolski,  då  han  med  ens  erhöll  underrättelse,  att  en  annan 
polsk  fåltherre,  Potocki,  belägrade  Braunsberg,  som  lopp  den  största 
fara  att  falla  i  fiendens  händer.  Konungen  bröt  genast  upp  med  stör- 
sta delen  af  sitt  rytteri  och  några  fotregementen  samt  begaf  sig  i  iltåg 
tiU  den  hotade  staden. 
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BrauDsberg,  en  stad  som  vi  minnas  sedan  Katarina  Jagellon  icas 
tid,  då  en  mängd  svenskar  ditsändes  för  att  uppfostras  i  den  katolska 
läran,  hade  en  öfvervägande  katolsk  befolkning.  Det  der  befintliga 
ryktbara  jesuiterkoUegiet  hade  hindrat  protestantismen  att  vinna  insteg 
i  denna  stad  liksom  i  de  öfriga  preussiska  städerna.  Denna  om- 
ständighet jemte  förminskning  i  inkomster,  sedan  de  katolske  dom- 
herrarne  icke  mera  lefde  upp  sina  rika  tillgångar,  gjorde,  att  borgarena 
med  oblida  ögon  sågo  den  svenske  inkräktaren.  Den  svenske  befäl- 
hafvaren  i  staden,  Anders  Eriksson,  visste  det  och  lät  icke  bedraga 
sig  af  borgarenas  hala  yta  och  skenfagra  ord.  »De  blifva  aldrig  goda 
svenskar,  huru  mycket  de  än  förställa  sig»  —  skref  han  till  konungen 
redan  i  Mars. 

Också  bildade  sig  i  allra  största  hemlighet  en  sammansvärjning, 
som  hade  till  syfte  att  spela  staden  ur  svenskames  händer  och  i  den 
polske  fältherren  Potockis,  som  förde  befälet  i  Ermland.  Denne  ryckte 
fram  för  staden,  satte  sig  i  förbindelse  med  de  sammansvurne  och 
lyckades  gräfva  en  underjordisk  gång  under  stadsmuren  till  en  källare 
i  ett  hus,  som  tillhörde  en  af  de  sammansvurne.  Gången  var  redan 
färdig  och  fyld  af  polackar,  man  stod  just  i  begrepp  att  från  källaren 
tränga  in  i  staden,  då  Anders  Eriksson  fick  underrättelse  orn  saken. 
Ögonblickligen  samlade  han  sitt  folk  och  skyndade  till  det  farliga  hu- 
set samt  trängde  ned  i  källaren.  Här  och  uti  den  underjordiska 
gången  uppstod  en  allvarsam  strid,  men  den  slutade  med  polackarnes 
nederlag.  Så  räddades  den  gången  Braunsberg,  men  fienden  låg  qvar 
utanför  stadsitiuren,  och  faran  var  ännu  stor,  då  plötsligen  en  oväntad 
förändring  inträdde. 

Potocki  bröt  upp  från  sitt  läger  och  skyndade  bort  i  stor  oord- 
ning, lemnande  till  och  med  i  hastigheten  en  fana  qvar  i  lägret.  Saken 
blef  klar,  då  man  följande  morgon  såg  svenska  fanor  rycka  fram  mot 
staden  och  lägret.  Det  var  konungen  sjelf  som  kom.  Han  förföljde 
i  hamn  och  häl  de  borttagande  polackarne,  men  dessa  stannade  icke 
förr  än  fem  mil  längre  bort  nära  Wormditt  \  ett  pass,  sedan  de  kastat 
upp  alla  bryggorna  efter  sig.  Bakom  passet  stod  fienden  uppstäld  i 
slagordning  på  slätten.  Dagen  gick  till  ända,  innan  konungen  kunde 
få  sitt  folk  öfver  floden,  men  när  morgonen  kom,  hade  fienden  brutit 
upp  och  ryckt  in  åt  landet.  Fotfolket  hade  han  lemnat  qvar  i  Worm- 
ditt, hvars  förstäder  sattes  i  brand,  i  tanke  att  konungen  ämnade  be- 
lägra staden. 

Detta  var  dock  icke  konungens  afsigt.  Han  vände  åter  till  Brauns- 
berg, der  han  belönade  Anders  Eriksson  för  hans  visade  påpasslighet 
och  vaksamhet.  Under  vistandet  derstädes  inträffade  en  våddd,  hvaraf 
synnerligast  det  svenska  rytteriet  led.  »De  bästa  kompanierna  voro 
oss  onyttige  gjorde»  —  skrifver  konungen.  Ryttame  förlorade  både  hä- 
star och  vapen.  Emellertid  bröt  konungen  upp  från  Braunsberg  och 
tågade  till  Dirschau,  då  underrättelse  kom,  att  Koniecpolski  beläg- 
rade Mewe.    Emedan  rytteriets  tillstånd  gjorde  det  omöjligt  att  skynda 
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Mewe  till  undsättiung,  och  di  konungen  derjemte  hoppades,  att  Arvid 
Honi,  som  förde  befälet  derstädes»  skulle  kunna  hUU  ut  någon  tid, 
beslöt  han  att  begagna  sig  af  tillfället  och  gå  mot  de  fiendtliga  skan- 
sarna vid  Danziger-Haupt. 

Gustaf  Adolf  drog  till  sig  det  manskap,  som  stod  vid  Dirschau, 
och  ryckte  derefter  med  hela  hären  mot  skansame  samt  hade  nu  bättre 
framgång  än  förra  gången.  På  tredje  dagen  flydde  nemligen  den 
fiendtliga  besättningen,  ehuru  den  var  1,200  man  stark.  En  mängd 
nedhöggos,  öfver  500  man  togos  till  fånga;  14  fältstycken  och  åtskil- 
liga fönåd  föUo  i  svenskarnes  händer.  Nu  var  konungen  herre  öfver 
Weichseln  från  Dirschau  till  Danzigs  stadsportar.  Men  kort  efter  denna 
framgång  kom  underrättelse,  att  Mewe  dagtingat  —  >af  feghet  och 
barnslig  räddhåga»  —  sade  den  bistre  Herman  Wrangel,  och  så  tänkte 
äfven  konungen.  Endast  Axel  Oxenstierna  bedömde  saken  mindre 
strängt,  då  besättningen  saknat  krut,  en  stor  öppning  var  skjuten  på 
mnren  och  muren  underminerad.  Denna  motgång  egde  rum  samma 
dag  som  konungen  närmade  sig  de  fiendtliga  skansarna  vid  Höfft, 
och  underrättelsen  derom  åtföljdes  af  en  annan,  att  Koniecpolski  drog 
norr  ut  och  närmade  sig  svenska  lägret  vid  Dirschau. 

Konungen  gaf  genast  befallning  åt  Åke  Tott  och  Alexander  Less- 
lie  att  rycka  ut  med  200  musketerare  och  150  ryttare  för  att  vinna 
bestämda  underrättelser  om  fiendens  rörelser.  Redan  följande  morgo- 
nen stötte  de  på  den  fiendtliga  förtrafven,  som  kom  tågande,  tretton 
kompanier  stark,  dels  kosacker  och  husarer,  dels  tyska  dragoner.  För 
en  sådan  öfvermakt  måste  de  båda  svenska  öfverstarne  draga  sig  till- 
baka, men  förföljdes  af  fienden  hela  milen  fram,  tiUs  de  omsider 
kommo  till  ett  torp,  der  de  blefvo  helt  och  hållet  omringade,  så  att  de 
hade  ingen  annan  utväg  än  att  blifva  på  platsen  eller  gifva  sig  till  fånga. 

Men  sådan  nesa  gick  Åke  Tott  för  mycket  till  sinnes.  Han  ville 
slå  sig  igenom,  tillropaide  sina  ryttare  att  gå  på  och  störtade  sig  så 
i  spetsen  för  de  sina  mot  fienden.  Det  var  kosackeme,  spm  mottogo 
det  häftiga  anfallet,  just  som  de  sjelfve  redo  fram  till  anfall.  Och 
så  häftigt  höggo  de  svenske  omkring  sig,  att  de  togo  några  fångar 
och  fyra  fanor.  Fienden  studsade  och  förlorade  modet  samt  lät  den 
lilla  svenska  hopen  rida  sin  väg  utan  att  våga  ett  nytt  anfall.  Dock 
följde  han  efter  i  hamn  och  häl  ända  intill  vallen  vid  Weichseln. 

Åke  Tott  och  Lesslie  återvände  liksom  i  triumf  till  svenska  lägret, 
och  konungen  mottog  dem  med  mycken  glädje.  Han  lät  uppställa 
hela  hären  och  inför  densamma  omtalade  han  i  korta  ordalag  deras 
bragd^  utdelade  belöningar  åt  soldaterna  och  slog  Åke  Tott  till  riddare. 
Lesslie  erhöll  i  förläning  några  gods  i  Södermanland.  På  sådant  sätt 
förstod  Gustaf  Adolf  att  lifva  sina  krigare  till  mod  och  tapperhet. 
Det  var  verklig  förtjenst,  icke  skenbar,  som  belönades. 

Och  på  samma  gång  injagades  skräck  hos  dem,  som  icke  skic- 
kade sig  med  tillbörlig  uthållighet  »I  skolen  intet  annat  hafva  att 
vänta    än    onåd  och  det  straff,  som  på  sådana  bedrifter  följa  plägar :'. 
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—  befalde  konungen  Wrangel  att  tillsäga  Stålhandske,  dä  denne  for- 
ordnades  till  befälhafvare  på  Montauerspitz  ^)  och  fick  hos  sig  inskärpt 
nödvändigheten  att  försvara  detta  fäste  till  det  yttersta.  Likaså  fick 
Lars  Xagg  på  Dirschau  tillsägelse  att  försvara  detta  fäste,  »såsom  det 
en  ärlig  man  egnar».  Ett  kort  uppehåll  i  khgsrörelserna  ft^jde,  h var- 
under man  underhandlade  om  fångarnes  utvexiing.  Konungen  uppe- 
höll  sig  tillika  med  Herman  Wrangel  på  Marienburg,  vakande  med 
vanlig  omsorg  öfver  allt  och  fördubblade  sina  försigtighetsmått.  Hol- 
ländska sändebud,  som  kommit  att  medla  fred,  återvände  vid  denna 
tid  från  Warschau  öchfingo  Berwald  sig  anvist  till  boning  samt  mot- 
togos  och  underhöllos  der  på  det  yppersta.  Gustaf  Adolf  visste  dock 
mer  än  väl,  att  hvarje  tal  om  fred  var  fåfängt  hos  Sigismund,  och  lik- 
som till  bekräftelse  derpå  anlände  underrättelse  från  hertigdömet  Preus- 
sen, att  hans  svåger  kom  antågande  med  i,Boo  man,  ryttare  och  fotfolk. 

Gustaf  Adolf  ville  till  en  början  icke  tro,  att  Georg  Wilhelm  verk- 
ligen tågade  emot  honom.  Men  det  visade  sig  snart,  att  så  var  för- 
hållandet. Sigismund  hade  skickat  stränga  befallningar  till  sin  vasall 
att  antingen  återtaga  Pillau  eller  skicka  sitt  folk  till  polska  lägret,  sä 
vida  han  icke  ville  gå  förlustig  sitt  län.  Den  beträngde  kurfursten, 
hvars  närmaste  omgifning,  en  grefve  Schwarzenberg,  en  burggrefve  von 
Dohna  och  kurfurstens  gustling  Burgsdorff,  var  vunnen  af  polackarne, 
hade  ingen  annan  utväg  än  att  lyda,  ehurtr  alla  hans  kaptener  på  en 
när  vägrade  att  gå  till  polska  lägret.  Genom  att  ur  hvarje  kompani 
uttaga  ett  visst  antal  befäl  och  soldater  lyckades  det  dock  till  slut  att 
få  tillsammans  det  antal,  som  hans  länsförbindelse  ålade  honom  och 
något  derutöfver.  Det  var  en  styrka  af  1,800  man  till  fot  och  4 
kompanier  ryttare,  utvaldt  folk  och  väl  rustadt  i  alla  afseenden;  de 
förde  ock  med  sig  5  metallkanoner.  Men  sinnesstämningen  bidad 
folket  var  ingalunda  den  bästa.  Man  hörde  till  och  med  under  tåget 
karlarne'  yttra,  »att  svenskarne  måtte  komma  öfver  dem»,  så  att  de 
måtte  få  tillfälle  gå  i  svensk  tjenst  i  stället  för  till  polska  lägret,  som 
var  deras  bestämmelseort.  Deras  önskan  gick  också,  förr  än  de  kun- 
nat hoppas,  i  fullbordan. 

Befälhafvaren  fick  höra  att  en  svensk  styrka  var  pä  väg  att  niöta  preus- 
same,  och  han  vek  derför  af  ifrån  vägen.  Men  plötsligt  stötte  de  på  den- 
fiende,  som  deras  anförare  velat  undvika.  Det  var  grefve  Thurn  med  sven- 
ska förtrafven.  Gustaf  Adolf  hade  nemligen  brutit  upp  från  Danziger- 
Haupt  med  största  delen  af  rytteriet  och  några  fotregementen,  men  skic- 
kat Thurn  med  elfva  kompanier  ryttare  förut  att  uppsöka  fienden  och 
hålla  honom  q  var  tills  konungen  sjelf  hunne  fram.  Thurn  fullgjorde  sitt 
uppdrag  ypperligt,  och  vid  den  obetydliga  staden  Morungen,  som  ligger  vid 
en  liten  sjö  sydvest  om  Wormditt  och  Königsberg  samt  sydost  om  Ma- 
rienburg,  uppehöll  han  den  kurfurstliga  hären,  tills  konungen  kom. 

Denne  hade  måst  lemna  Herman  Wrangel  med  fotfolket  och  ka- 
nonerna efter  sig.     Det  var  för  den  tryckande  värmens  skull  omöjligt 

*)  Ett  fäste  beläget  något  söder  om  Dirschau. 
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att  med  detsamma  tåga  så  skyndsamt  som  med  rytteriet.  Så  snart 
derför  underrätteise  kom,  att  Thum  befann  sig  gent  emot  fienden  vid 
Monmgen,  ilade  Gustaf  Adolf  utai^  uppehåll  genom  en  dag  och 
en  natt  till  ort  och  ställe.  Han  kom  fram,  innan  det  ännu  var  ljust, 
och  anföll,  hvarvid  den  preussiske  rytteriöfversten  Kalkstein  råkade  in 
i  Hans  Wrangels  trupp  och,  troende  att  det  var  hans  eget  folk,  upp- 
manade ryttame  att  kämpa  modigt,  men  blef  genast  fången.  Någon 
strid  blef  icke  af»  ty  kurfurstens  folk  begärde  nu  genast  att  dagtinga. 
och  dä  det  uppmanades  att  gå  i  svensk  tjenst,  antogs  anbudet  med 
>  uppräckta  händer  >.  Alla  officerame  fingo  återvända  jemte  några 
kompanier  af  hvartdera  vapnet,  men  1,200  man  till  fot  behöll  konun- 
gen i  sin  tjenst.  Af  dem  bildades  sedan  det  e/ter  färgen  på  sina  fanor 
sä  kallade  gula  regementet 

Georg  Wilhelm  befann  sig  i  Königsberg  och  tänkte  på  ingenting 
mindre  än  ett  krig  med  sin  svåger,  den  svenske  konungen,  då  med 
ens  underrättels^i  kom  om  olyckan  vid  Morungen  och  med  detsamma 
ett  sändebud  anmäldes  från  Gustaf  Adolf.  Det  var  dennes  »geheime* 
sKrifvare>  Safler,  och  han  medförde  skrifvelser  från  sin  herre  så  väl 
tiU  Königsberg  som  till  kurfursten.  Denne  satt  i  sitt  gemak,  då  Satler 
aflemnade  sina  bref,  och  han  tillsades  att  vänta  i  salen,  medan  kur- 
fuTsten  tog  kännedom  om  brefvens  innehåll.  En  brandenburgsk  adels- 
man Knesebeck,  som  stod  på  konungens  sida,  kom  efter  en  stund  ut 
och  bad  Satler  vänta  till  följande  dagen,  emedan  kurfursten  icke  kunde 
i  så  vigtiga  saker  afgifva  svar  genast. 

Satler  aflägsnade  sig  nu,  och  »geheimerådet>,  som  för  tillfället  ut- 
gjordes af  Schwarzenberg,  v.  Dohna  och  ännu  en  till,  sammankallades 
genast.  De  kommo,  och  kuifursten  framvisade  sin  kunglige  svågers 
skrifvelse.  Konungen  framhöll  sin  svågers  fiendtligheter,  hvilka  han 
skulle  hafva  strängt  beifrat,  om  de  hade  utgått  från  en  annan  än  en 
beslägtad  furste,  beklagade  sig  öfver  hans  rådgifvare,  som  ville  bereda 
både  konungens  och  hans  egen  undergång,  samt  förklarade,  att  han 
ville  befästa  de  platser  i  hertigdömet,  som  för  honom  voro  nödvändiga. 
—  Detta  gick  väl  nu  an,  men  i  konungens  bref  låg  tillika  en  afskrift 
af  det  här  ofvan  nämnda,  som  kurfursten  skickat  till  Sigismund,  men 
som  fallit  i  Gustaf  Adolfs  händer,  och  konungen  gjorde  med  skäl  sin 
svåger  förebråelser  för  hans  dubbelhet  samt  frågade,  huru  dessa  bittra 
yttranden  kunde  stå  tillsammans  med  dem,  hvilka  kurfursten  samtidigt 
och  med  egen  hand  tillskrifvit  konungen.  Det  var  en  förödmjukelse, 
men  som  kurfursten  måste  smälta. 

£n  allmän  bestörtning  och  förvirring  bemäktigade  sig  så  väl  kur- 
fursten som  medlemmame  af  det  hemliga  rådet.  Öfverläggningen  fort- 
sattes till  klockan  6  på  aftonen,  hvarpå  v.  Dohna  stängde  sig  inne 
och  var  hela  natten  sysselsatt  att  fatta  på  papperet  hvad  som  blifvit 
yttradt  under  öfverläggningen.  Förvirringen  steg  till  sin  höjd  under 
de  följande  dagarna,  då  ett  rykte  spred  sig,  att  den  svenske  konungen 
närmade   sig   stadsportarna.     Dagliga   öfverläggningar   höllos,    äfven  i 
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närvaro  af  de  polska  sändebud,  hvtlka  samtidigt  med  Satler  ankommit 
från  Sigismund.  Slutligen  lemnade  Georg  Wilhelm  staden  och  for  till 
Memel  samt  skickade  Knesebeck  till  svenska  lägret  med  en  skrifvelse 
till  konungen.  Men  kurfurstens  bref  misshagade  konungen,  itian  kunde 
se  det  på  hans  ansigtsuttryck,  skrifver  Adler  Salvius,  som  var  när- 
varande. Icke  heller  slutade  kurfursten  sitt  bref  med.de  förbindliga 
uttryck,  som  då  voro  brukliga  till  furstliga  personer. 

Efter  mycken  skriftvexling,  hvarunder  det  blef  allt  tydligare  för 
kurfursten,  att  hans  svåger  var  mäktigare  och  farligare  att  reta  än 
hans  länsherre,  föll  han  till  föga  och  ingick  på  Gustaf  Adolfs  fordrin- 
gar samt  började  nu  visa  sig  lika  angelägen  om  att  vinna  konungens 
vänskap,  som  han  förut  visat  sig  tvär.  Schwarzenberg  och  Burgsdorff 
aflägsnades  från  allt  inflytande  på  hertigdömets  angelägenheter,  och 
han  sökte  välja  män,  hvilka  voro  hans  svåger  behagliga,  för  att  sköta 
de  pågående  underhandligarna.  Det  äldre  fördraget  med  några  för- 
ändringar förnyades  i  Oktober  1637,  och  när  det  ratificerades»  som 
dröjde  in  i  November,  emedan  kurfursten  roade  sig  med  jagt  i  de 
litauiska  gränsskogarna,  sände  han  med  detsamma  en  del  af  sitt  jagt- 
byte,  bestående  af  vildsvin,  »etliche  wilde  Schweine»,  till  Pillau  för 
att  öfverföras  till  Sverige  såsom  en  artighet  mot  Gustaf  Adolfs  drott- 
ning. Likväl  kunde  dock  litet  hvar  se,  att  det  icke  var  sä  allvarligt 
menadt  med  kurfurstens  vänlighet.  »Med  Brandenburg  står  det  sä 
och  sjuder >  —  skrifver  Axel  Oxenstierna  —  »och  skall  tiden  visa", 
hvart  det  vill  ut;  dock  förmodar  jag  det  bästa.» 

Vid  Dirschau  tilldrogo  sig  i  de  sista  dagarna  af  Juli  och  i  Augusti 
vigtiga  strider.  Mot  slutet  af  Juli  kom  Gustaf  Adolf  åter  till  Dirschau, 
glad  till  sinnes  öfver  de  framgångar,  som  hans  vapen  hittills  haft,  och 
med  föresats  att  nu  våga  en  mer  afgörande  dust  mot  Koniecpolski. 
Denne  stod  med  polska  hären  på  en  half  mils  afstånd  från  Dirschau. 
Axel  Oxenstierna  beskrifver  i  ett  bref  till  sin  broder  Gabriel  och  svenska 
rådet  trakten  sålunda :  »Emellan  båda  lägren  var  vid  pass  en  half  mils 
slätt  land  utan  skog  och  dike,  dock  något  högländt,  på  ena  sidan  höga 
jordberg,  på  andra  Danzigska  Nehringen,  och  lopp  en  rännil  eller  pass 
under  polska  lägret,  så  ingen  kunde  komma  derhän  eller  ut,  med  mindre 
han  måtte  filera  igenom  passen.»  Belägenheten  egnade  sig  således 
förträffligt  för  det  polska  rytteriet,  som  var  fiendens  hufvudvapen. 

Genast  efter  konungens  ankomst  föreföllo  här  smärre  strider  eller 
skärmytslingar,  hvarvid  konungen  af  sitt  mod  och  sin  ifver  att  sjelf 
taga  kännedom  om  allt  blottstälde  sig  för  fienden.  Den  sista  Juli 
körde  han  med  en  liten  trupp  ryttare  undan  sex  kompanier  husarer 
och  kosacker,  hvarvid  dock  en  af  de  förra  kom  så  tätt  inpå  konungen, 
att  denne  knappt  hann  med  värjan  mota  ett  väldigt  sabelhugg.  Husaren 
föll  i  samma  ögonblick  genomborrad  af  en  mängd  skott.  En  annan 
gång,  då  konungen  red  ut  för  att  undersöka  fiendens  ställning,  endast 
åtföljd  af  en  ringa  ryttartrupp,  kastade  han  äfven  undan  några  kompanier 
husarer   och    kom  under  förföljandet  långt  framom  de  sina  i  närheten 
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af  åendelägret  fiodast  en  lif knekt  var  då  med  honom;  men  han  red 
app  på  en  höjd  och  tog  fram  sitt  »perspektiv»  (kikare)  för  att 
rätt  kunna  besq  det  ena  af  fiendens  pass.  Rätt  som  han  satt  der, 
skrek  lifknekten  till,  och  när  konungen  vände  sig  om,  hade  tvänne 
polackar  smugit  sig  upp  för  höjden  och  voro  nu  tätt  inpå  honom. 
Ögonblickligen  ryckte  han  upp  värjan,  men  polackens  hugg  krossade 
värjplåten  och  ett  nytt  hugg  bortskar  brämet  på  konungens  hatt,  innan 
denne  genom  en  väl  afpassad  värjstöt  lyckades  befria  sig  från  sin 
djerfve  fiende;  Lifknekten  hade  under  tiden  jagat  en  pistolkula  genom 
den  andra  polacken,  hvarpå  konungen  återvände  till  de  sina. 

Den  5  Augusti  samlade  konungen  hela  sitt  rytteri  för  att  genom 
en  skarp  skärmytsel  närmare  vinna  kännedom  om  fiendens  styrka  och, 
»der  han  någorstädes  blottade  sig,  försöka  lyckan  och  klappa  honom 
upp».  Andra  dagen  derefter  (den  7:de)  ryckte  konungen  ut  med  sitt 
rytteri  på  slätten  ungefär  halfvägs  till  det  polska  lägret,  låtande  några 
mindre  trupper  rycka  fram  mot  detta.  Det  var  ungefär  klockan  2  på 
eftermiddagen,  då  fienden  märkte  det  svenska  rytteriet  och  genast 
ryckte  ut  i  slagordning.  Konungen  drog  sig  då  tillbaka,  och  fienden, 
som  ansåg  detta  för  räddhåga,  började  åter  »filera»  tillbaka  genom 
passen  till  lägret.  Blixtsnabbt  ändrade  nu  konungen  plan  och  beslöt 
anfalla,  medan  fienden  ännu  befann  sig  i  oordning.  Grefve  Thurn 
fick  befallning  att  rycka  fram  med  en  styrka,  som  till  slut  efter  er- 
hållen förstärkning  utgjorde  2 1  kompanier  eller  hälfva  svenska  rytteriet. 
Åke  Tott  och  Rotkirch  stannade  med  16  kompanier  vid  några  redou- 
tcr,  som  konungen  låtit  uppkasta  framför  det  svenska  lägret;  de  skulle 
vara  till  hands  att  skynda  Thurn  till  undsättning  i  fall  af  behof.  Konun- 
gen sjelf  blef  vid  reserven. 

Så  fort  fienden  såg,  att  det  blef  allvar  af,  skyndade  han  ut  med 
hela  sitt  rytteri  och  uppstälde  sig  så  hastigt  han  kunde  i  slagordning. 
Striden  blef  häftig.  Gång  på  gång  rusade  fiendens  21  kompanier 
husarer  och  tyska  ryttare  samt  en  otalig  mängd  kosacker  fram  med 
falda  lansar,  »men  Gud»  —  skrifver  konungen  —  »gaf  våra  mod  och 
lycka».  Polackarne  måste  taga  till  flykten.  Hästen  sköts  under  Koniec- 
polski  sjelf,  som  utan  hatt  och  bälte  med  lifsnöd  kom  till  lägret  igen. 
Så  gick  det  ock  med  hans  svåger.  £n  mängd  förnäme  polske  adels- 
män stupade,  och  öfver  500  sårade  infördes  i  lägret.  Dessa  uppgifter 
äro  af  Gustaf  Adolf  sjelf.  Hade  icke  mörkret  infallit,  hade  utan  tvifvel 
i  första  villervallan  hda  polska  lägret  kunnat  tagas.  Dock  hade  dertill 
äfven  behöfts  fotfolk  och  kanoner,  som  icke  så  lätt  kunde  föras  fram. 
Derför  drog  sig  konungen  tillbaka  inom  svenska  lägret  med  full  före- 
sats dock  att  följande  dagen  förnya  striden. 

Polackame,  hvilka  erkände  att  de  aldrig  funnit  några  ryttare 
kämpa  så  bia  som  de  svenska,  tillbragte  natten  med  att  uppkasta  några 
skansar  framför  passen  —  något  som  de  i  allmänhet  icke  brukade  be- 
fatta sig  med. 
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Så  inbröt  morgonen  den  8  Augusti.  Gustaf  Adolf  ryckte  ut  med 
hela  sin  här,  både  rytteri  och  fotfolk  och  kanoner.  Sjelf  förde  han 
midten,  grefve  Thurn  venstra  flygeln  och  Herman  Wrangel  den  högra; 
på  hvardera  härafdelningen  voro  ryttare,  knektar  och  musketerare  i 
lika  antal  fördelade.  Konungen  framtågade  i  slagordning,  men  fienden 
antog  ej  utmaningen.  Man  såg  polskt  fotfolk  i  de  under  natten  upp- 
förda förskansningarna  och  rytteriet  uppställa  sig  i  slagordning  bakom 
lägret.  Några  kullar,  som  lågo  framför  den  svenska  hären,  skyddade 
för  fiendens  styckekulor,  men  Gustaf  Adolf  lät  dit  uppfora  sina  kano- 
ner och  öppnade  en  eld  mot  det  fiendtliga  lägret,  för  hvilken  man 
der  icke  kunde  värja  sig.  Också  såg  man  snart  mellan  krutröken,  huru 
tälten  nedtogos  och  sammanlades,  samt  huru  afdelning  efter  afdelning 
lemnade  lägret,  så  att  allt  tydligen  liknade  sig  till  flykt. 

Till  venster  var  ett  pass.  som  sträckte  sig  längs  en  del  af  fiende- 
lägret. Detta  pass  ansåg  Gustaf  Adolf  nödvändigt  att  taga,  och  han 
befalte  Johan  Baner  med  en  afdelning  musketerare  att  fördrifva  fienden 
derifrån.  Baner  ryckte  fram,  och  konungen  red  sjelf  fram  och  befann 
sig  i  granskapet  af  musketerame,  endast  åtfbljd  af  Per  Brahe  och  nå- 
gra få.  Han  framtog,  der  han  satt  på  hästen,  sin  kikare  för  att  med 
den  närmare  undersöka  passet,  då  han  träffades  utmed  halsen  i  högra 
axeln  af  en  muskötkula  så  häftigt,  att  armen  rycktes  upp  i  höjden, 
och  alla  de  närvarande  trodde  honom  vara  träffad  till  döds,  då  de 
sågo  blodet  framrusa  ur  näsa  och  mun.  Per  Brahe  sände  ögonblickligen 
efter  en  fältskär,  som  förband  konimgen,  hvarpå  Axel  Oxenstierna  förde 
honom  i  vagn  tillbaka  till  lägret  i  Dirschau.  Emellertid  eröfrade  Baner 
det  omnämnda  passet,  och  de  svenska  kanonerna  fortforo  att  spela 
mot  det  polska  lägret,  tills  befallning  kom,  att  hären  skulle  draga  sig 
tillbaka.  Det  berättas,  att  en  öfverlöpare,  som  sett  konungen  neddigna 
från  hästen,  öfverströmmad  af  blod,  kommit  till  Koniecpolski  och  be- 
rättat, att  hans  store  motståndare  var  död,  och  att  Koneicpolski  deraf 
blifvit  så  öfverraskad,  att  han  några  ögonblick  stått  rådlös  och  stum. 
Han  återförde  emellertid  sitt  folk  till  det  öfvergifna  lägret,  men  utan 
att  på  något  sätt  oroa  de  borttagande  svenskarna. 

Oron  och  bestörtningen  i  det  svenska  lägret  låter  sig  ej  beskrifvas, 
lika  litet  som  glädjen,  när  man  vid  närmare  undersökning  fann,  att 
såret  icke  var  dödligt.  Ett  bref  från  Adler  Salvius  ger  den  bästa 
skildringen.  Han  skref  till  rådet  två  dagar  efter  tilldragelsen:  »Lodet, 
hvarmed  Hans  Majrt,  Gud  bättre,  blef  sargad,  har  gått  in  strax  ofvan 
på  bröstbenet,  två  tum  bredt  från  strupen  på  högra  axeln,  och  sitter 
nu  bak  uppå  ryggen  nästan  på  det  Öfra  hörnet  af  det  bakre  skalder- 
blarfét.  Ty  der  synes  en  liten  hygel  (upphöjning),  lika  som  der  läge 
en  fjerdédel  af  en  liten  båll  (kula)  under  huden.  Så  efter  det  musköte- 
lodet ligger  der  och  trycker  på  den  nerv,  genom  hvilken  vis  an  i  mal  is 
(lifskraften)  gifvcr  högra  armen  all  sin  motum  (rörelse)  och  sensum 
(känsel),  derför  äro  Hans  Maj:ts  tre  minsta  fingrar  på  högra  handen 
något  lama.  —  Hans  Maj:t  kan  fuller  skrifva  någorlunda  fin  stil^  men 
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efter  Hans  Maj:ts  namn,  Gustavus  Adolphus,  miste  skrifvas  med 
en  bog  (böjning)  af  hela  armen,  så  kan  Hans  Maj:t  det  intet  göra  för 
lodets  skull  si  ne  magno  d  o  lore  (utan  stor  smärta).  Eljest  är  Hans  Maj:t 
frisk  och  sund.  —  Vi  hoppas  att  lodet,  antingen  perputrefactionem 
(genom  bulnad)  eller  annorledes  skall  kunna  komma  till  att  tagas  ut.  t 

Detta  lyckades  dock  icke.  Läkaren  sade  till  konungen,  att  kulan 
tiängt  för  långt  in  för  att  kunna  uttagas.  >Så  låt  henne  då  sitta  der» 
—  sade  konungen  —  »till  minne  af  en  lefnad,  som  icke  förflutit  under 
sysslolöshet  och  nöjen.  Mod  höfves  en  konung,  som  icke  vant  sig  vid 
veklighet».  —  Såret  läktes,  men  kulan  blef  qvar.  En  viss  styfhet  bi- 
befaöU  sedan  den  högra  armen,  och  de  två  fingrame  förblefvo  lama. 
Icke  heller  kunde  konungen  gema  härefter  bära  harnesk,  utan  begag- 
nade vanligen  kyller. 

Samma  oro,  som  i  förstone  uppstod  i  det  svenska  lägret  vid  Dir- 
schau,  bemäktigade  sig  äfven  sinnena  här  hemma,  när  underrättelsen 
väl  hunnit  sprida  sig  om  den  fara,  som  hotat  konungen,  och  den  ut- 
talade sig  så  väl  i  offentliga  som  enskilda  skrifvelser.  Kiksens  råd  skref 
till  konungen  och  »bad  Gud  bevara  honom  för  slika  och  andra  ofall  och 
gifVa  honom  det  sinne,  att  han  hädanefter  afhölle  sig  från  så  ringa  oc- 
casioner  (tilinillen)  och  ville  sin  höga  person  summsererum  reser- 
vera (för  det  vigtigaste  bevara)».  Johan  Skytte  skref  till  D.  von  Falken- 
berg, »att  om  konungen  icke  mera  sparar  sig,  blir  det  omöjligt  att  något 
hos  en  och  annan  uträtta»  —  utan  tvifrel  med  afseende  på  de  penninge- 
lån, som  för  kronans  räkning  behöfde  upptagas,  Lifligast  afspeglar  sig 
så  väl  oron  hos  krigshär  och  folk  som  konungens  höga  och  ädla  sinne 
i  Azel  OxensUernas  varnande  ord  till  konungen  och  dennes  svar. 

Den  förre  anhöll  i  hela  befälets  namn,  »att  konungen  täcktes  be- 
sinna, af  huru  stor  vigt  hans  lif  vore  för  fäderneslandet,  och  derför 
icke  blottställa  det  så  ofta  och  vid  så  obetydliga  tillfällen,  som  nu  på 
någon  tid  skett».  —  Konungen  svarade:  »Jag  kan  icke  tro,  I  gode 
herrar  och  män,  att  min  person  är  af  sä  stor  vigt,  som  I  förebären. 
Ty  om  ock  något  dödligt  skulle  träffa  mig,  så  är  jag  fullt  och  fast 
öfvertygad,  att  Gud  skall  vaka  öfver  Svea  land  hädanefter  som  hittills. 
Och  efter  nu  Gud  gjort  mig  till  konung  och  lagt  mig  denna  börda  uppä, 
så  bör  mig  icke  af  fruktan  eller  lättja  svika  eller  se  på  min  enskilda 
fördel.  Och  skulle  äfven  i  krigets  skiften  döden  blifva  min  lott,  huru  kan 
väl  en  konung  falla  ärorikare  än  i  striden  för  sin  Gud  och  sitt  folk?» 

Till  läkaren,  som  skötte  såret  och  en  gång  vågade  framkomma 
med  föreställningar  i  samma  anda,  yttrade  konungen  leende :  »Nesutor 
ultra  crepidam!  (Skomakare,  blif  vid  din  läst!)» 

Slaget  vid  Dirschau  och  konungens  fara  blef  föremål  för  upp- 
märksamhet äfven  i  utlandet  och  icke  blott  hos  furstarne  och  deras 
närmaste  omgifning,  utan  äfven  i  mer  vidsträckta  kretsar,  så  att  hän- 
delsen beskrefs  både  i  bref  och  dagblad.*  Sådana  funnos  äfven  på 
denna  tid,  ehuru  icke  i  den  mängd,  ej  heller  till  den  stora  betydelse 
som   i   våra  dagar.     En  sådan  berättelse,  daterad  Danzig,  hade  kom- 
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mit  från  Breslau  ^)  och  innehöll  en  alldeles  förvcängd  beskrifnii^ 
om  slaget  vid  Dirschau  samt  väckte  mycken  förbittring  hos  de  sven* 
skar,  hvilka  vistades  utomlands.  £n  af  dem,  som  hade  Att  en  tro* 
värdig  berSttelse  om  slaget  af  Falkenberg,  otgaf  till  och  med  en 
tryckt  berättelse  om  händelsen  för  att  vederlägga  den  lögn,  »som  i 
avisorna  blifvit  införd».  »Aber»  —  tillägger  han  i  brefvet  till  Falken- 
berg —  >der  Avisemacher  soll  eine  länge  Nase  bekommen  (Aviseskrif- 
våren  ^skall  fä  en  lång  näsa).»  —  Det  hela  visar^  hvilken  uppmärk- 
samhet man  i  Tyskland  egnade  detta  krig. 

Redan  efter  ett  par  veckor  kunde  Gustaf  Adolf  äter  stiga  till  häst. 
Några  vigtigare  krigsrörelser  foreföUo  dock  icke,  oaktadt  polackarne 
erhållit  förstärkning.  Emellertid  förlängdes  konungens  vistande  i  Dir* 
schau  till  den  26  September,  hvarunder  Jakob  Spens  kom  som  sände- 
bud från  England  och  medförde  Strumpebands>orden  ^),  som  konungen 
högtidligen  emottog  den  23  September.  Vid  samma  tillfälle  slog  han 
de  tappre  skottame  Lesslie,  Hepbum  och  Ruthwen  till  riddare. 

Fredsunderhandlingar  företogos  pä  de  holländska  sändebudens 
ifriga  föreställningar,  men  utan  framgång.  Axel  Oxenstierna,  som  var 
en  af  de  svenske  fullmäktige  dervid,  skref  hem  till  sin  broder  och 
rådet,  att  under  loppet  af  två  dagar  afhandlades  intet  annat  än  de 
orsaker,  genom  hvilka  Sigismund  kom  frän  Sveriges  krona.  Polackarne 
föreslogo  intet  annat,  än  att  Sverige  skulle  återställas  konungen  och 
hans  efterkommande,  Lifland  och  Preussen  återgifvas  polske  konungen 
och  alla  krigsomkostnader  ersättas  —  »det  vi  icke  ens  hafve  höra 
velat». 

Det  var  kejsarens  framgångar  i  Tyskland!  och  mot  Danmark, 
hvärom  vi  längre  fram  fä  närmare  tala,  som  satte  mod  i  Sigismund. 
Gustaf  Adolf  och  Axel  Oxenstierna  insågo  det.  Den  senare  skrifver  i 
ett  bref  af  den  i  November  1627  till  brodern  Gabriel.  »Ett  fruktans- 
värdt  förbund  mellan  kejsaren,  ligan  och  konungame  af  Spanien  och 
Polen  hotar  Sverige  med  en  fara,  större  än  den  varit  i  vår  och  våra 
fäders  tid.»  Och  han  tillägger  med  värma:  »Derför  böra  alla  stånd 
icke  tänka  på  privilegier  och  företrädesrättigheter,  utan  med  en  betyd- 
lig förmögenhetsskatt  bereda  medel  till  krigets  fortsättande.  Jag  haf- 
ver  för  detta  sådana  concilia  (råd)  aldrig  gifvit,  kan  nog  så  väl  som 
en  annan  besinna,  hvad  betänkande  de  fuller  hafva.  Men  så  hafve 
hvarken  vi  eller  våra  föder  lefvat  i  sådana  tider  ....  Allt  är  nu  extra* 
ordinarium,  immodica  pericula,  difficilia  remedia  (utomor- 
dentligt, omåttliga  faror,  svåra  botemedel).  Kunde  jag  ensam  hjelpa 
fäderneslandet,  eller  alla  ville  som  jag,  då  ville  jag  gema  offra  allt 
hvad  jag  eger.» 


')  £n  stad  i  Scblesien. 

*)  Denna  är  Englands  förnämsta  orden  och  kan  icke  bäras  af  andra  än  furst- 
liga personer  eller  den  högsta' adeln.  Den  instiftades  af  en  konung  Edvard  III 
*349  och  best&r  i  ett  blått  band,  besatt  med  kostbara  stenar  och  perlor,  som  bSres 
bundet  nedom  venstra  knäet. 
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Det  rar  med  afseende  pä  bekymren  för  anskaffandet  af  de  medel 
till  krigets  ftdlföljande,  som  detta  yttrades.  Rörande  ställningen  i  Polen 
och  utsfgtema  för  kriget  säger  han:  >Här  i  Preussen  hafver  han  (po- 
lacken) fält  sitt  mod,  att  vi  nu  för  honom  hafva  litet  att  befara,  och 
stär  i  vårt  skön,  om  vi  honom  söka  vilja  eller  icke.  Och  mä  jag  det 
väl  säga,  att,  så  framt  mig  nöden  icke  tvingade,  ville  jag  föra  med 
honom  här  ett  sådant  krig,  att  han  skulle  slå  sig  sjelf  och  förderfva 
sitt  land  in  under  Warschau.  Deraf  icke  allenast  ovilja  hos  polska 
ständerna  skulle  uppstå,  som  allaredan  mycket  är  på  gång,  utan  ock 
hans  bästa  medel  förtagas,  och  fienden  innan  kort  bringas  i  den  ställ- 
ning, att  han  näppeligen  några  conditiones  (vtlkor)  skulle  afslå.» 

En  bHck  på  flottan  bör  afsluta  vår  framställning  af  detta  års  fält- 
tåg, så  mycket  mer  som  en  från  det  föregående  mycket  framstående 
man,  neroligen  Nils  Stjernsköldf  der  fann  sin  död.  Konungen,  som 
bröt  upp  från  Dirschau  den  26  September,  intog  Wormditt  den  10 
Oktober  och  ankom  till  Pillau  den  17  i  samma  månad,  hvarifrån  han 
seglade  öfver  till  Sverige  med  tre  skepp  och  anlände  till  Kalmarsund 
redan  den  X9:de. 

I  Pillau  hade  Stjernsköld  fört  befälet  hela  sommaren  och  med  den 
afddning  af  flottan,  som  var  förlagd  i  den  djupa  och  rymliga  hamnen 
derstädes,  hållit  noga  uppsigt  öfver  sjön  och  alla  resande,  som  kommo 
derifrån,  ämnande  sig  inåt  Preussen.  PilliAi,  hvilket  var  liksom  en  port 
för  förbindelsen  med  Sverige,  var  redan  derigenom  mycket  vigtigt, 
men  blef  det  i  ännu  högre  grad  genom  den  tull,  som  der  togs,  sedan 
Georg  Wilhelm  börjat  visa  fiendtliga  tänkesätt.  Staden  har  ett  natur* 
skönt  läge,  men  trakten  ansågs  alstra  smittosamma  sjukdomar,  och 
döds&llet  inom  det  svenska  krigsfolket  derstädes  var  ock  så  stort,  att 
det  väckte  allmän  uppmärksamhet.  Konungen  ansåg  det  vara  en  följd 
af  Stjemskölds  försummelse  och  skref  till  honom  ett  skarpt  bref.  »Detta 
kittlar  fienden  i  öronen»  —  heter  det.  —  »Vi  kunna  icke  annat  tänka, 
än  att  det  antingen  kommer  deraf,  att  I  måtte  ledas  vid  vår  tjenst, 
den  I  väl  kunnen  lös  varda,  när  vi  derom  veta  —  eller  I  befare  eder 
icke  vara  bastant  nog  på  den  orten,  om  än  ett  tusen  man  eller  hälft- 
annat  doge  sin  kos,  der  I  dessförutan  aren  starke  nog  både  till  att 
forfslrdiga  skansen  och  honom  försvara.»  Konungen  misstänkte  ock, 
att  många  gåfvo  sig  ut  för  döda  och  smögo  sig  öfver  till  Sverige. 

Utan  tvifvel  gjorde  dock  Stjernsköld  sitt  bästa  både  i  afseende  på 
dödsfallen  och  befästningsarbetet.  Sjelf  hade  han  icke  haft  en  frisk 
dag,  sedan  han  kom  till  Pillau,  men  det  oaktadt  vakade  han  öfver  sitt 
anförtrodda  värf  med  sin  forna  kraft.  På  skansen  arbetades  natt  och 
dag,  de  döda  begrofvos  om  aftnarne  för  att  icke  väcka  uppmärksamhet 
hos  de  många  resande,  och  alla  fartyg  undersöktes  noga,  så  att  inga 
knektar  kunde  rymma  sjöledes.  Oaktadt  det  missnöje,  som  förnum- 
mits från  konungen  under  loppet  af  sommaren  äfven  öfver  det  för- 
dröjda befästningsarbetet,  visade  det  sig  dock  vid  konungens  perso-n 
liga  besök    på  platsen,  att  hans  förtroende  till  den  gamle  krigsbussen 
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från  faderns  dagar  icke  förminskats,  ty  han  skickades  att  taga  befäl 
öfver  örlogsskeppen  framför  Danzig.  £nligt  den  af  konungen  —  den 
1 6  Oktober  —  lemnade  föreskrift  skulle  han  förblifva  liggande  der 
och  stänga  inloppet,  så  att  icke  de  danzigska  skeppen  nu  liksom  förra 
året  skulle  löpa  ut  och  med  röfvande  och  plundrande  oroa  sjön.  När 
en  stark  vinter  infölle  och  Danzigs  hamn  blefve  isbelagd,  skulle  han 
med  flottan  begifva  sig  hem  till  Sverige  och  söka  vinterläger  i  Kalmar 
eller  Stockholm,  eller  hvar  det  bäst  och  beqvämligast  ske  kunde.  — 
Alexander  Lesslie  blef  hans  efterträdare  som  befälhafvare  i  Pillau. 

På  flottan  utanför  Danzig  stod  i  afseende  på  helsotillståndet  icke 
bättre  till  än  i  och  vid  Pillau.  Redan  på  sommaren  härjade  här  sjuk- 
domar —  »brännesoten,  skörbjugg  och  ögonsjuka»  —  och  äfven  lifs- 
medel  saknades.  Riksamiralen  Carl  Carlsson  Gyllenhjelm  erhöll  be- 
fallning att  med  de  största  örlogsskeppen,  hvilka  behöfde  kölhalas  och 
förses  med  bättre  master,  afgå  hem,  och  öfver  de  skepp,  som  stannade 
qvar,  erhöll  Clas  Fleming  befälet.  Han  inberättade  till  konungen  i 
slutet  af  September,  att  sjukdomar  då  härjade  på  flottan  våldsammare 
än  förut.  De  flesta,  som  angrepos,  dogo  på  åttonde  dygnet,  och  de 
som  blefvo  vid  lif  »kunde  samma  sjukdom  icke  på  lång  tid  öfvervinna». 
Fleming  lät  rentvätta  och  röka  på  skeppen,  men  det  blef  icke  bättre 
för  det.  Slutligen  befalte  konungen,  att  Fleming  skulle  gå  hem  med 
de  stora  örlogsskeppen,  och  endast  fem  af  de  mindre  stanna  qvar. 
öfver  dessa  var  det,  som  Stjernsköld  skulle  taga. befälet. 

Vi  känna  denne  man  väl  från  det  föregående.  Det  hvilar  något 
kärnfriskt,  äkta  svenskt  öfver  hans  minne.  Hvem  läser  icke  med  rö- 
relse det  drag  af  uppoflring  för  fäderneslandet,  som  han  visade,  då  han 
försvarade  DönamUnde  mot  Chodkewitzl  Det  var  en  oförskräckt  kri- 
gare, som  aldrig  dagtingade  med  sitt  samvete,  när  det  gälde  att  kläda 
blodig  skjorta  för  ifaderneslandet.  Hans  kropp  bar  ock  bevisen  derom. 
Sedan  han  till  följd  af  hungersnöd  måst  uppgifva  Dunamtinde  och 
råkat  i  polsk  fångenskap,  men  blifvit  utvexlad,  blef  han  året  derpå  vid 
belägringen  af  Iwanogorod  så  illa  sårad,  att  han  flera  år  derefter  måste 
begagna  kryckor.  Vi  sågo  honom  dock  verksamt  deltaga  i  det  danska 
kriget,  och  med  samma  ifver  fortfor  han  sedan  i  det  nu  pågående  kri- 
get med  Polen.  Till  sitt  lynne  var  han  glad,  men  häftig.  Vi  påminna 
om  dansen  på  Stockholms  slott,  der  han  väckte  den  lauenburgske  her- 
tigens löje.  Den  gunst,  hvari  han  stod  hos  konungen,  och  som  må 
hända  i  sin  mån  bidrog  att  låta  honom  inför  denne  föra  ett  väl  fritt 
språk,  fredade  honom  dock  icke  från  ganska  allvarsamma  skrapor. 
Det  nyss  anförda  brefvet  är  ett  bevis  derpå.  Ett  annat  kan  anföras 
från  början  af  kriget.  Stjernsköld,  som  led  af  sina  sår  och  var  trött 
vid  kriget,  skref  till  konungen  och  begärde  sitt  afsked,  hotande  der- 
jemte,  *att  i  alla  fall  öfvergifva  hären,  antingen  hans  begäran  bifölies 
eller  ej>.  —  Men  konungen  svarade:  »Oss  förundrar  icke  litet  edert 
obetänkta  bref.  I  magen  veta,  att  derest  I  tagen  eder  det  oråd  fbre 
att    utan  vårt  tillstånd  öfvergifva  hären,  så  skolen  I  derför  stånda  oss 
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dU  strängt  ansvar.  Vi  äre  icke  sinnade  Uda  sädana  ord|  än  mindre 
gemtngar  af  våra  tjenare,  helst  vi  intet  annat  befak,  än  hvad  eder  å 
embetets  vägnar  och  för  åtnjuten  lön  åligger.  Vi  behöfve  icke  heller 
några  öfverstar  för  att  endast  rida  omkring  och  mönstra  krigsfolket, 
utan  de  skola  vara  betänkte  på  att,  när  så  tarfvas»  med  oss  fädernes- 
landet försvara  och  dessutom  vår  befallning  noggrant  efterkomma,  så 
framt  de  vår  onåd  undvika  vilja.»  —  Den  hetlefrade  krigaren  stod 
verkligen  i  förstone  fast  vid  sin  begäran  om  afsked,  men  när  han  fick 
lugna  sig,  ändrade  han  mening,  begärde  konungens  förlåtelse  och  det 
goda  förhållandet  återstäldes.  —  Detta  årets  fälttåg  blef  den  gamle 
krigarens  sista. 

£n  svår  storm  skingrade  de  svenska  fartygen,  så  att  de  lågo  på 
ett  betydligt  afstånd  från  hvarandra.  Stjernsköld  skref  derom  till  konun- 
gen —  det  var  den  3  November  1627  —  och  nämnde  tillika,  att  han 
ville  skicka  hem  det  gamla  skeppet  Leoparden,  som  icke  kunde  ut- 
härda ännu  en  slik  storm.  Något  derefter  beslöt  Stjernsköld  i  samråd 
med-  de  andre  skeppskaptenerne  att  gå  till  Sverige,  (;y  skeppen  hade 
mer  eller  mindre  tagit  skada  af  stormen  och  man  saknade  lifsmedel. 
De  satte  derför  under  Hela,  en  liten  och  smal  landtunga,  som  skjuter 
ut  åt  sydost  och  bildar  Putzigerwik  ^).     Det  var  den  1 5  November. 

Det  var  då  temligen  sträng  vinter,  så  att  i  Sverige  trodde  man, 
att  Stjernsköld  vid  det  laget  med  sina  skepp  lupit  in  i  Kalmarsund, 
hvarför  konungen  den  i4:de  skref  till  honom,  att  i  händelse  af  blid- 
väder löpa  ut  igen  med  sex  skepp  för  att  hindra  Danzigerskeppen  att 
löpa  till  sjös  och  plundra  eller  göra  landstigning  på  de  svenska  kusterna. 
Andra  tidender  kommo  dock  snart  derefter  hem. 

I  Danzigs  hamn  rOstades  ifrigt.  Så  många  skepp  man  kunde 
försågos  med  stycken  och  tillräckligt  krigsfolk,  i  akt  och  mening  att 
vid  första  gynnande  tillfälle,  som  erbjöd  sig,  angripa  de  qvarlemnade  sven- 
ska skeppen.  £tt  sådant  visade  sig  nu,  då  de  svenska  skeppen,  skadade 
af  stormen,  lågo  vid  Hela.  Stjernsköld  anade  det  och  vände  derför 
tillbaka  till  Danzigs  redd  redan  följande  dagen  (den  16  November). 
Här  fick  han  se  Danzigerskeppen,  huru  de  börjat  lägga  ut,  men  de 
sökte  snart  komma  in  till  Weichselmiinde;  utan  att  det  var  möjligt  för 
Stjernsköld  att  lofverst  dem  upp.  Ett  af  de  fiendtliga  skeppen  höll  på 
att  blifva  taget.  Det  fastnade  på  en  sandbank,  men  den  inbrytande 
natten  räddade  det.  När  morgonen  kom,  hade  det  arbetat  sig  löst. 
Nu  gaf  Stjernsköld  befallning,  att  allt  skulle  vara  klart  till  följande 
dagen  (den  i8:de),  då  han  ville  med  alla  skeppen  gå  till  segels  och 
styra  kursen  hemåt. 

När  dagen  upprann,  rådde  stiltje.  Stjernsköld  med  amiralskeppet 
Jägaren  och  skeppet  Solen  låg  strax  utanför  Weichselmiinde,  de  öfriga 
skeppen  lågo  längre  ut  på  sjön.    Snart  började  det  emellertid  blåsa  från 


^)   Det   var   vid   denna   landtunga,    som   Sigismund    m&ste  r&dda  sig  undan 
stormen,  dä  han  första  gången  som  konung  skulle  segla  öfver  till  sitt  fiidemesland. 
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landi  sä  att  vinden  borde  blifva  god  hem,  men  vid  pass  klockan  7 
fick  tnan  se  tio  polska  skepp  löpa  tit  från  Weichselmiinde.  Befälet 
öfver  de  fiendtliga  skeppen  förde  Arendt  Dijkman,  en  tapper  och  er- 
faren dansk  sjöman.  Snart  dundrade  de  första  skotten^  hvilka  oför- 
skräckt besvarades  från  Jägaren  och  Solen,  och  det  visade  sig  dervid 
snart,  att  de  svenska  kanonerna  sköto  bättre  än  fiendens.  För  att  und- 
vika denna  olägenhet  samt  begagna  sig  af  sitt  större  antal  seglade  der- 
för  fienden  närmare. 

Ett  fiendtligt  skepp  stack  tätt  upp  vid  Jägaren,  men  kunde  icke 
uthärda  den  starka  elden  derifrån,  utan  sackade  undan.  Nu  kom 
Arendt  Dijkman  sjelf  och  lade  ombord  med  det  svenska  amiralskeppet, 
och  innan  kort  kommo  fyra  andra  af  fiendeskeppen  och  lade  sig  rundt 
omkring,  under  det  de  öfriga  fem  på  samma  sätt  omgåfvo  Solen.  En 
fbrtviflad  strid  uppstod  emellan  dessa  två  svenska  fartyg  och  den  fiendt- 
liga öfvermakten,  utan  att  de  fyra  svenska  skeppen,  som  lågo  längre 
ut  i  hafvet  bort  åt  Hela,-  för  motvindens  skull  kunde  komma  till  und- 
sättning. En  god  stund  försvarade  sig  svenskarne  och  vräkte  tillbaka 
flera  stormningar  af  fienden,  som  försökte  äntra.  Men  öfvermakten 
var  för  stor.  Stiernsköld  blödde  redan  ur  tvänne  sår,  det  ena  i  halsen, 
det  andra  på  ryggen,  då  den  svenske  kaptenen  p3  Solen,  inseende 
omöjligheten  att  längre  försvara  sig,  antände  krutkammaren  och  sprängde 
sig  med  sitt  fartyg  och  alla  dit  inträngda  fiender  i  luften. 

Oförfärad  stod  Stiernsköld  på  Jägarens  däck,  der  allt  flere  och 
flere  fiender  äntrade  upp,  och,  då  han  såg,  att  allt  var  förloradt,  beslut 
äfven  han  att  spränga  sitt  fartyg  i  luften.  Han  befalte  sin  dräng  att 
antända  krutkammaren.  Denne  sprang  med  luntan  för  att  verkställa 
befallningen,  men  träffades  i  samma  ögonblick  af  en  fiendtlig  stycke- 
kula, så  att  han  fbll  död  ned.  En  annan  styckekula  bortsköt  Stiem- 
skölds  högra  arm  och  kastade  honom  sanslös  till  däcket.  Ännu  döende 
ropade  han,  att  krutkammaren  skulle  stickas  i  brand,  men  befallningen 
hann  ej  verkställas. 

Fiender  strömmade  in  från  alla  sidor,  och  de  glesnade  svenske 
krigarne  förmådde  ej  längre  göra  motstånd.  Sjuttio  af  dem  togos  till 
fånga.  De  öfrige  lågo  döde  omkring  sin  tappre  amiral.  Framgången 
var  dock  dyrköpt  för  fienden.  Den  tappre  Dijkman  föll  och  med  ho- 
nom 400  man.  Jägaren,  Stiernskölds  amiralskepp,  fördes  i  segertåg  in 
till  Danzig,  hans  lik  bisattes  med  alla  hedersbetygelser  i  stadens  stor- 
kyrka, der  det  förblef  stående,  tills  det  blef  utlemnadt  till  svenskarne. 
Det  fördes  då  till  Sverige  och  begrofs  i  Gillberga  kyrka  i  Söderman- 
land.     Det  skedde  om  hösten  1628. 

Några  syimerliga  fördelar  kunde  emellertid  icke  Danzig  draga  af 
denna  framgång.  Väl  gingo  fyra  skepp  till  sjös  för  att  drifva  fribyteri, 
men  den  sena  årstiden  tvang  dem  snart  att  vända.  De  fyra  svenska 
skapen,  som  under  striden  lågo  vid  Hela,  gingo  till  sjös  och  kommo 
lyckligen  till  Sverige,  der  de  ankrade  vid  Elf^nabben. 
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Det  tredje  fälttåget  i  Preussen  (år  1628), 

Detta  årets  fålttåg  är  icke  sä  rikt  som  det  förra  pä  märkeliga 
händelser.  Konungen  ämnade  sig  först  till  Lifiand,  der  polackeme  in- 
fallit. Jakob  De  la  Gardie  förde  der  befälet,  men  väckte  genom  sin 
långsamhet  konungens  missnöje.  »I  veten  sjelf»  —  skref  han  den  21 
April  1628  till  Axel  Oxenstierna  —  »att  grefve  Jakob  är  i  sina  beslut 
och  handlingar  något  trög,  så  ock  mycket  blöt  i  sitt  kommando  och 
har  de  mesta  saker  uträttat  genom  Gustaf  Horn.  Vi  hafva  derför  upp- 
dragit krigsväsendet  åt  Gustaf  Horn  och  befalt  grefve  Jakob  residera  i 
Riga  såsom  gubernator  öfver  staden  och  landet».  Grefve  Jakob  var 
i  allmänhet  känd  för  sin  långsamhet,  och  finnarne  kallade  honom  der- 
för Lcuska  Jako  eller  »late  Jakob».  Ett  ordspråk,  som  ända  till  våra 
dagar  bibehållit  sig  der  i  landet,  betecknar  hans  tröghet:  »Sommaren 
far  bort,  vintern  far  bort,  men  late  Jakob  far  icke  bort».  En  seger, 
som  Gustaf  Horn  vann  Öfver  Gonsefsky  vid  Wolmar,  ändrade  emeller- 
tid konungens  beslut,  så  att  han  gick  öfver  till  Pillau,  dit  han  ankom 
den  15  Maj   1628. 

Han  fann  krigshären,  både  rytteriet  och  fotfolk,  i  godt  stånd  och 
alla  garnisoner  väl  försedda.  Helsotillståndet  var  äfven  godt.  Endast 
i  Pillau  hade  farsoten  börjat  gripa  omkring  sig.  För  öfrigt  »hafver 
Gud  sjukdomen  från  oss  afvändt  och  inpå  fienden»  —  skrefs  den  13 
Mars  till  Adler  Salvius.  Konungen  dröjde  några  dagar  i  Pillau,  men 
b^af  sig  sedan  till  Danziger-Haupt,  der  han  afbidade  Axel  Oxenstierna, 
som  ankom  den  22  eller  23  Maj.  Konungen  uttalade  sitt  välbehag 
öfver  rikskanslerens  åtgöranden  under  hans  frånvaro  och  med  anord- 
ningarna för  krigsfolket,  hvarpå  man  Öfverlade  om  årets  fälttåg.  Gustaf 
Adolf  hade  tänkt  rycka  inåt  Lithauen,  men  detta  afstyrkte  rikskansleren, 
»ty  der  kommer  hans  majestät  afsides  i  verlden»,  och  vore  för  långt 
från  Sverige,  om  någon  fiende  det  anfÖUe.  Och  under  den  allmänna 
politiska  ställningen  i  Europa  vid  den  tiden  —  hvarom  vi  längre  fram 
få  tala  —  var  det  egentligen  den  tyske  kejsaren  man  här  tänkte  på. 
Rikskansleren  tillstyrkte  derför  att  föra  kriget  i  Preussen,  hvarifrån 
konungen  utan  svårighet  kunde  med  så  mycket  folk  som  behöfdes  gå 
öfver  till  Kalmar  antingen  på  örlogsskepi^en  eller  på  köpmansfartyg, 
hvilka  senare  alltid  vore  att  tillgå  i  Pillau. 

Det  blef  också  beslutadt  att  med  största  eftertryck  fortsätta  kriget 
i  Preussen,  hvar^nd  konungen  stod  fast,  ehuru  han  i  detta  ögonblick 
tänkte  på  att  sjelf  med  en  betydlig  krigsstyrka  uppträda  i  Pomern. 
Detta  blef  väl  icke  af,  men  då  konungen  under  pingstdagarne  vistades 
i  Marienburg,  ankommo  dit  sändebud  från  staden  Stralsund,  hvilka  be- 
gärde undsättning  mot  kejsaren,  och  konungen  ditände  600  man  under 
Rossladin  och  Duvall.  Sedermera  ditsändes  Lesslie  äfvensom  Nils  Brahe 
med  sitt  regemente. 

Öfver  hufvud  taget  är  det  blott  trenne  saker,  som  under  detta  krig 
draga  uppmärksamheten  till  sig,  nemligen  Danzig,  intagandet  af  Neuen- 
burg  och  Slrassburg,  samt,*  hvad  fienden  beträffar,  ett  nytt  sätt  att  föra 
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kriget,  som  bestod  deruti  att  undvika  stora  drabbningar  och  genom 
landets  förhärjningar  göra  det  omöjligt  för'  svenskarne  att  framrycka. 

Den  5  Juni  bröt  svenska  hären  upp  från  Marienburg  och  gick  till 
Dirschau*  Gustaf  Adolf  gick  först  uppför  Weichseln  och  ämnade  an- 
falla det  polska  lägret  vid  Mewe,  men  fann  att  det  var  för  starkt  för 
att  kunna  stormas,  h varför  han  tågade  tillbaka  till  Marienburg.  Det 
var  *den  1 8  Juni.  Nu  vände  sig  konungen  mot  Danzig  och  beslöt  att 
med  sina  kanoner  från  stranden  beskjuta  de  polska  örlogsskepp,  aom 
voro  förlagda  nära  Weichselmiinde. 

Den  15  om  aftonen  ryckte  de  för  detta  företag  bestämda  trup- 
perna fram  till  Danzig.  Största  delen  af  dem  uppstäldes  i  slagordning 
framför  staden  för  att  hindra  invånarne  att  göra  utfall.  Konungen 
sjelf  med  ett  regemente  fotfolk  och  åtta  kompanier  ryttare  och  kano- 
nerna —  enligt  en  uppgift  25  lätta  stycken  —  gick  vidare  öfver  ett 
moras,  som  ingen  ansett  möjligt  att  öfvergä,  hvarpå  han  kom  fram 
till  den  af  dalar  och  kullar  omvexlande  nejden  norr  om  Danzig.  Här 
uppstäldes  folket,  så  att  det  hade  Weichselmiinde  till  höger  om  sig  och 
Danzig  till  venster,  och  så  började  de  svenska  kanonerna  dåna  mot  de 
fiendtliga  fartygen,  medan  en  särskild  afdelning  af  trupperna  lades  när- 
mare Weichselmtinde  att  förhindra  hvarje  utfall  derifrån. 

Verkan  af  kanonelden  var  förfärlig,  ehuru  en  bgynsam  väderlek 
till  någon  del  tillintetgjorde  densamma.  En  häftig  åska  gick  och  öfver- 
röstade  stundom  med  sitt  dunder  kanonernas  dån,  urladdande  sig  i 
strida  regnskurar.  £n  glödande  kula  träffade  det  fiendtliga  amiral- 
skeppet, trängde  ned  i  krutkammaren  och  sprängde  det  i^luiften  med 
besättning  och  allt,  som  var  ombord.  Ett  annat  fartyg,  som  på  samma 
sätt  antändes,  nedbrann  till  vattenytan;  ett  tredje  räddades  från  samma 
öde  genom  regnet  och  bergades  in  i  Danzigs  hamn.  Dit  skyndade 
ock  de  öfriga  skeppen,  begagnande  sig  af  den  för  dem  gynsamnia 
vinden.  Men  amiralen,  3  kaptener  och  200  man  förlorade  fienden. 
Striden  räckte  i  6  timmar  och  kostade  svenskarne  obetydligt. 

Man  väntade  nu,  att  Gustaf  Adolf  skulle  belägra  Weichselmiinde, 
men  detta  gjorde  han  icke;  han  lemnade  äfven  Danzig  samt  drog  sig 
tillbaka  till  Dirschau,  der  han  stannade  till  slutet  af  Juli.  Orsaken 
härtill  var  den  ovanligt  regniga  väderleken,  uti  hvilken  Danzig  denna 
gången  fick  en  alldeles  opåräknad  bundsförvandt.  Man  hade  icke  under 
flera  mansåldrar  hört  omtalas  en  så  stark  och  så  ihållande  nederbörd. 
Under  Juni  och  Juli  månader  regnade  det  nästan  oupphörligt.  Vägarna 
voro  bottenlösa  och  ofarbara.  Det  sumpiga  låglandet  var  öfversvämmadt, 
och  många  tusen  lass  hö  flöto  bort  och  gingo  förlorade.  Landtbefolk- 
ningen  måste  söka  sin  tillflykt  till  de  närmast  belägna  höjderna  och 
städarna. 

I  början  af  Augusti  blef  det  bättre  väder,  och  sedan  den  andra 
stora  böndagen  blifvit  firad  den  8  Augusti,  gafs  befallning  till  uppbrott. 
Den  följande  dagen  satte  sig  hären  i  rörelse  och  tågade  utefter  Weich- 
seln  söder    ut.     Marienwerder    var   den  första  stad  af  vigt,  som  låg  i 
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vägen.  Här  utgjordes  besättningen  af  kurfurstligt  brandenburgskt  folk. 
Gustaf  Adolf  ville  icke  lemna  staden  bakom  sig,  för  att  icke  blifva  af- 
skuren  från  kusten  vid  sitt  tåg  inåt  landet,  och  nalkades  derför  stads- 
portame,  men  vägrades  att  blifva  insläppt.  Han  förde  dock  goda 
n}xldar  med  sig  och  lät  tvänne  kanoner  köra  fram,  hvilka  aflossades, 
så  att  skotten  gingo  öfver  staden,  hvarjemte  hans  folk  började  med  yxor 
bugga  på  stadsporten.  Och  det  behöfdes  icke  mera.  Marienwerder 
underkastade  sig  genast  och  mottog  svensk  besättning.  Kurfursten  be- 
svärade sig  väl  och  bad,  att  staden  skulle  återlemnas,  men  hans  be- 
gäran kunde  icke  bifallas. 

Gustaf  Adol^  tågade  vidare  söder  ut  öfver  Garnsee  till  d^en  lilla 
Ossafioden,  som  tfågot  norr  om  Graudenz  i  nordvcstlig  riktning  utfaller 
i  Weichseln.  Koniecpolski,  som  stått  vid  Mewe,  men  fruktade  att  blifva 
afskuren  från  öfra  Weichsellandet,  hade  på  vestra  sidan  om  denna  flod 
tågat  söder  ut  till  Graudenz  och  der  gått  öfver  floden  samt  kom  nu 
och  lägrade  sig  söder  om  Ossafloden,  som  sålunda  flöt  emellan  de  båda 
fiendtliga  lägren.  Sedan  Gustaf  Adolf  fått  förstärkning  af  tvänne  re- 
gementen utvåldt  och  ståtligt  folk  —  det  var  Baudissins  och  Rhengref- 
vens  ryttare,  hvilka  förut  varit  i  dansk  tjenst,  men  nu  blifvit  afdan- 
kade  —  utgjordes  den  svenska  hären  af  omkring  16,000  man.  Den 
polska  var  10,000  man  stark. 

Förgäfves  sökte  Gustaf  Adolf  förmå  Koniecpolski  till  strid.  Han 
lät  Wrangel  göra  en  rörelse  mot  det  norr  ut  belägna  Mewe,  för  att  l6cka 
fienden  ur  sin  fasta  ställning  vid  Graudenz,  men  det  misslyckades. 
Koniecpolski  utsände  väl  mindre  afdelningar,  men  sjelf  stod  han  qvar 
på  en  otillgänglig  höjd  invid  Graudenz  och  lät  icke  pä  något  sätt  locka 
sig  ned  derifrån,  huru  ofta  än  Gustaf  Adolf  ryckte  fram  med  sin  här 
och  erbjöd  slag,  och  huru  förödmjukande  det  än  måste  hafva  varit  för 
den  stolte  polacken  att  sålunda  liksom  erkänna  sin  fiendes  öfverlägsen- 
het.  Emellertid  var  hans  ställning  här,  hvarest  hans  läger  utbredde  sig 
under  Graudenz's  kanoner  och  med  en  omgifning  för  öfrigt  af  träsk 
och  moras,  synnerligt  lycklig  för  att  uppehålla  fienden.  Den  svenska 
hären  hölls  i  overksamhet,  och  det  kringliggande  landet,  som  fattats  af 
farhåga  öfver  svenskarnes  djerfva  tåg  mot  Graudenz,  såg  häruti  sin 
räddning. 

För  att  förmå  fienden  att  lemna  Graudenz  gjorde  konungen  ännu 
ett  försök.  På  andra  sidan  Weichseln  (den  vestra  stranden),  något  norr 
om  det  svenska  lägret  reste  sig  från  de  branta  höjderna  vid  stranden 
Neuenburgs  murar.  Här  lät  Gustaf  Adolf  slå  en  brygga  öfver  floden, 
och  vid  midnattstiden  den  5  September  tågade  grefve  Thurn  med  1,000 
musketerare  öfver  till  motsatta  stranden.  De  fiendtliga  fältvakter,  som 
voro  utstälde  vid  strandbrädden,  togos  till  fånga,  och  musketerame 
klättrade  uppför  branten  mot  staden.  Ingen  anade  der  det  minsta- 
Föregående  dagen  firades  der,  oaktadt  krigsbullret  i  närmaste  nejd, 
Sanct  Dominici  fest  med  all  den  sedvanliga  pomp  och  ståt,  som 
utmärker    en    katolsk    kyrkofest.     En  mycket  besökt  marknad  hölls  då 
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äfven,    och   invånarne    hade  med  en  i  sanning  beundransvärd  sorglös- 
het öfverlemnat  sig  åt  festens  nöjen  och  välplägnad. 

Alla  lågo  i  sin  djupa  sömn,  och  intet  afbröt  nattens  tystnad,  då 
med  ens  skott  smälde,  stadsportame  sprängdes  med  petarder  och  fienden 
trängde  in  i  staden.  De  yrvakne  invånarne  rasade  ut  på  gatorna, 
men  föllo  för  de  segerdruckne  musketerarnes  svärd.  Ett  rikt  byte  togs. 
Enligt  en  uppgift  värderades  det  till  sex  tunnor  guld.  En  mängd 
polska  officerare  hade  hitfört  sin  dyrbaraste  egendom  af  silfver  och 
guld,  och  äfven  den  polska  drottningens  skatt  —  berättas  det  —  för- 
varades i  denna  stad. 

Grefve'  Thurn  fick  vid  sin  återkomst  till  konungen  Neuenburg  så- 
som skänky  men  staden  gick  redan  följande  månad  fbrlorad  genom 
Nils  Kagg,  som  sattes  till  befälhafvare  derstädes  och  lät  narra  sig  att 
rycka  ut  med  en  del  af  besättningen  för  att  bemäktiga  sig  en  hop 
fiendtliga  förråd  i  granskapet.  En  del  af  hans  folk  nedgjordes,  och 
han  sjelf  blef  tillfångatagen»  medan  fienden  i  hemligt  förstånd  med 
invånarne  i  Neuenburg  gjorde  ett  anfall  på  och  bemäktigade  sig 
staden.  Endast  sjuttio  man  lyckades  rädda  sig  öfver  floden  till  andra 
stranden  och  framkommo  slutligen  till  svenska  lägret,  berättande  om 
olyckan. 

Det  var  omöjligt  att  längre  uppehålla  sig  vid  Graudenz.  Bröd 
måste  föras  ända  från  Elbjng,  och  det  som  för  penningar  erhölls  från 
det  hertigliga  Preussen  var  så  litet,  att  det  föga  hjelpte.  Den  lo  Sep- 
tember hölls  krigsråd,  der  man  afhandlade  olika  förslag  rörande  hvsid 
som  borde  företagas,  antingen  man  borde  belägra  Graudenz  eller  tåga 
tillbaka  till  Pomerellen  eller  till  Ermland,  eller  om  man  borde  intränga 
i  det  inre  af  Polen.  De  stora  slättema,  der  det  talrika  rytteriet  med 
fördel  kunde  utbreda  sig,  togos  i  betraktande,  och  så  beslöt  man  att 
tåga  vidare.  Konungen  hoppades  alltjemt  att  antingen  förmå  fienden 
till  en  slagtning  eller  nödga  honom  att  gifva  landet  till  sköflings. 

Tåget  gick  i  sydostlig  riktning  från  Graudenz  till  Strassburg. 
Denna  stad,  som  ligger  vid  den  i  sydvestlig  riktning  till  Weichseln  fly- 
tande floden  Drewenz,  var  i  söder,  öster  och  vester  skyddad  af  ett  vid- 
sträckt träsk.  På  norra  sidan  och  förenadt  med  staden  genom  en  mur 
och  en  graf  låg  det  gamla  slottet  med  murar  och  torn  af  tegelsten 
samt  omgifvet  af  en  djup  graf  och  vall.  Den  17  September  ankom 
den  svenska  hären  och  redan  påföljande  natt  slogs  en  brygga  öfver 
Drewenz  och  folk  öfverfördes  samt  började  uppkasta  forskansningar 
söder  om  staden,  så  att  oaktadt  den  träskiga  marken  på  denna  sida 
staden  belades  och  en  formlig  belägring  begynte.  Man  närmade  sig 
det  fasta  slottet,  gräfde  en  mina  under  den  här  befintliga  halfmånen, 
och  de  svenska  kanonerna  började  spela.  Konungen  inskickade  en 
trunipetare  i  staden  och  erbjöd  befälhafvaren,  som  hette  Montagne,  dag- 
tingan på  fördelaktiga  vilkor.  Montagne  sökte  utverka  betänketid  for 
att  derunder  fylla  de  öppningar  i  muren,  hvilka  de  svenska  fältstyckena 
åstadkommit.      Men    hans    uträkning    misslyckades.      Efter    en    timme 
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Öppnades  åter  elden,  som  höll  i  till  och  med  under  den  följande  natten, 
hvarvid  minan  under  halfmånen  sprängdes,  utan  att  dock  göra  den 
verkan»  som  åsyftats. 

Om  morgonen  i  sjelfva  daggryningen  kom  Koniecpolski  antagande 
med  polska  bären  till  stadens  undsättning.  Det  var  den  22  September. 
Gostai*  Adolf  lät  genast  en  betydlig  styrka  rycka  ut  och  ställa  sig  i 
slagordning,  men  Koniecpolski  antog  icke  heller  nu  striden,  utan  blef 
stilla  och  sköt  blott  polsk  lösen  till  tecken  för  staden,  att  undsättning 
var  på  stället.  Svenskame  stodo  i  slagordning  hela  dagen,  men  under 
tiden  pådrefvos  belägringsarbetena  med  fördubblad  ifver.  En  ny  mina 
sprängdes  mot  aftonen  och  8tycke«elden  fortsattes  under  hela  natten 
och  dagen  derpå,  då  ena  sidan  af  halfmånen  var  förstörd,  så  att  de 
svenske  musketerame  fattade  fotfäste  der.  Efter  fortsatt  eld  och  när 
sk>ttet  uppenbarligen  icke  längre  kunde  försvaras,  begärde  Montagne 
att  fä  dagtinga.  Det  var  den  24:de  vid  middagstiden.  Det  beviljades 
och  gisslan  lemnades.  Polackarne  skulle  följande  dagen  uttåga  med 
flygande  fanor,  med  kanoner,  vapen  och  tross. 

Men  under  den  påföljande  natten  lyckades  det  Koniecpolski  att 
på  bätar.  fora  krut  till  slottet,  utan  att  det  märktes  af  de  svenska  vak- 
tema, och  på  morgonen  gjorde  en  polsk  trupp  från  undsättningshären 
ett  anfall  på  de  belägrande,  men  tillbakaslogs;  konungen  lät  åter  en 
betydlig  styrka  rycka  ut  och  uppställa  sig  i  slagordning  för  att  erbjuda 
strid,  men  fienden  visade  sig  icke  mera.  Sedan  man  emellertid  fått 
krut  på  slottet,  hvarpå  man  led  brist,  ville  ^man  förmå  Montagne  att 
bryta  dagtingan,  men,  emedan  gisslan  var  skickad  till  svenska  lägret, 
ville  denne  icke  lyssna  till  detta  tal,  utan  slottet  uppgafs  enligt  af  tal. 
Montagne,  som  ansågs  icke  hafva  gjort  allt  hvad  han  kunnat  och  bort, 
stäldes  jemte  några  andra  officerare  inför  krigsrätt,  dömdes  till  döden 
och  afrättades. 

Den  30  September  lemnade  konungen  Strassburg  —  der  intet  byte 
vans,  emedan  allt  af  värde  var  fördt  till  Thorn  och  andra  orter  — 
och  började  tåga  tillbaka  mot  kusten.  Vägen  togs  åt  nordost  till 
Neumark,  hvtlken  ort  »för  hunger»  måste  lemnas  ointagen,  och  vidare 
öfirer  Binau  och  Liebemtihlen  till  Holland.  Baudissin,  som  skickades 
mot  Osterrode  (n.  o.  om  Neumark),  stötte  der  på  Koniecpolski,  h vil- 
ken tillfogade  honom  en  betydlig  förlust  och  tog  honom  sjelf  till  fånga. 
Det  var  samma  dag  (den  13  Oktober)  som  konungen  tog  qvarter  i 
Liebemiihlen;  'dagen  derefler  tågade  han  sjelf  med  4,000  man  mot 
Osterrode  och  sprängde  stadsporten,  men  då  sågs  ingen  Koniecpolski  till. 

Den  22  Oktober  reste  konungen  från  Holland  till  Elbing  samt 
derifrån  till  Pillau,  der  han  steg  ombord  och  seglade  till  Sverige. 

Det  nya  sätt  att  föra  kriget,  hvaraf  polackame  under  detta  fälttåg 
begagnade  sig,  framgår  tydligt  nog  af  hvad  som  redan  berättats.  Bru- 
ket att  förhärja  sitt  land,  när  det  hotas  af  en  fiende,  är  urgammalt 
hos  skveme.  Medan  Gustaf  Adolf  låg  framför  Strassburg,  sändes 
Didrik   Falkenberg    med   en    stark  härafdelning  inåt  landet  och  strof- 
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vade  framåt  13  mil  nära  Warschau,  men  fann  öfver  allt  tomma  bo- 
ningar. Och  ingenstädes  vågade  polackame  inlåta  sig  i  en  öppen' strid, 
så  vida  de  icke  voro  allt  för  öfverlägsna  och  i  öfrigt  säkra  om  fram- 
gång, såsom  då  Koniecpolski  anföll  Baudissin  vid  Osterrode,  då  det 
hufvudsakligen  var  ett  väl  doldt  bakhåll  som  afg jorde  striden. 

Adler  Salvii  skrifvelser  denna  höst  till  rikskansleren  äro  synner- 
ligt upplysande  i  detta  afseende.  »Hela  Culmska  området»  — heter  det 
i  en  —  »var  tomt  på  allt  det  lefvande  var.  I  Masovien  funno  vårt 
parti  elfva  mil  öfver  Strassburg  så  godt  som  ingen  menniska  hem  nia. 
Litet  boskap  bragte  de  i  lägret,  men  intet  bröd.  Vi  hafve  lidit  stor 
nöd  på  detta  tåg,  så  att  öfver  hans  maj:ts  taffel  är  bara  vatten  drucket 
och  några  tusen  man  hafva  icke  smakat  bröd  sedan  vid  Ossa.» 

»Fienden  strider  nu  nova  arte  (med  en  ny  konst)»  — heter  det 
\&,  ett  annat  ställe  —  »drifver  folk  och  fä  undan,  flyr  bataljer  som 
elden  och  törs  nu  intet  mer  nalkas  oss.»  —  »Alltså»  —  heter  det  vi- 
dare —  »är  sjelfva  hypothesis  illius  consilii  (uppgiften  i  detta 
råd),  att  en  stor  krigshilr  skulle  föda  sig  sjelf,  för  denna  gången  af 
polacken  el  u  der  ad.  Ty  han  hafver  drifvit  allt  det  lefvande  är  undan 
oss,  och  ehuru  han  undviker  alldeles  batalj,  så  följer  han  oss  likväl 
sjelf  i  hack  och  häl  efter,  kringrider  och  besviker  oss  allting,  att  ock 
sjelfva  hästfodret  hafver  fallit  oss  knapt.» 

»Om  denna  armén»  —  säger  han  ytterligare  —  »är  kongl.  maj: t 
icke  litet  perplex.  Officerare,  som  hafva  tjent  i  trettio  år,  veta  aldrig 
sådant  tillstånd  i  vår  armé  varit  hafva.  Svårigheterna  äro  större  éln 
man  kan  skrifva.  Afgången  är  öfver  5,000  man  allaredo,  sedan  vi 
drogo  från  Ossa,  och  löpa  ännu  vare  svenske  dagligen  bort.  De  främ- 
mande äro  så  ovillige,  att  man  vet  intet  annat  än  myteri  att  befara, 
och  medlen  äro  så  släta,  att  vi  intet  kunna  göra  dem  villiga.  Här 
är  i  landet  allt  eTände,  att  vi  kunna  iaga  goda  qvarter  hafva,  fyra 
hus  på  ett  regemente,  vägarna  så  slemma,  att  vi  komma  icke  med 
stycken  öfver  en  half  mil  om  dagen.  Fienden  hänger  efter  och  skär 
oss  all  tillförseln  af,  så  att  denna  stora  hären  är  oss  mäkta  besvärlig, 
och  kongl.  maj: t  icke  vet  med  roanér  att  retirera  sig  hädan,  förr 
än  han  kan  litet  göras  villig.» 

Detta  skrefs  under  återtåget  från  Strassburg.  Ledsamheter  af 
annat  slag  sällade  sig  till  dessa.  De  sjuke  skulle  på  marketentarvag- 
nar  föras  till  Elbing,  men  man  träffade  sedan  utefter  vägarne  dessa 
sjuke  dels  döde,  dels  döende.  Man  misstänkte  naturligtvis  marketen- 
tarne,  och  konungen  anbefalte  den  strängaste  undersökning  af  ^förhål* 
landet.  De  som  gjort  sig  skyldige  till  detta  missdåd,  skulle  afrättas, 
om  de  ock  voro  sextio  till  antalet  och  utan  afseende  på,  om  de  voro 
karlar  eller  qvinnor.  Rikskansleren  skulle  »vid  konungens  högsta  onåd» 
efterkomma  denna  hans  befalbiing. 

Ofverblickande  fälttåget  i  sin  helhet  och  dess  frukter  med  afseende 
på  sjelfva  krigförandet,  skrifver  Axel  Oxenstierna  hem  till  rådet:  »De 
förra  åren  hafva  polackarne  inbillat  si^  v^a  mästare  i  fält  och  lemnat 
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oss  den  äran  att  veta  bättre  umgås  med  fästningarna.  I  detta  kriget 
hafver  Gud  täckts  ock  förtaga  fienden  den  inbiUningen,  att  han  icke 
heller  i  falt  hafver  tordts  möta  eller  sig  med  vår  här  förlikna,  så  att 
kongl.  maj: t  hafver  gjort,  hvad  honom  täcktes:  tågat  åter  och  fram 
inom  fiendens  (som  sig  allt  höll  inom  sina  fördelar)  åsyn,  låtit  partier 
onäpsta  -gå  och  ströfva  in  i  Masuren  och  på  några  få  mil  när  War- 
schau,  hvarest  ingen  fiende  i  halftannat  hundrade  år  sedd  är.  Och 
hade  kongl.  maj: t  allt  väl  kunnat  göra  sin  vilja,  hvar  icke  fel  på  bröd 
och  sah,  der  allt  stod  i  flykten,  hade  infallit ;  så  ock  vintern  för  dörren, 
och  kongl.  maj: t  förorsakad  sig  åter  till  sjökanten  att  retirera  och 
folket  i  vinterqvarter  att  förlägga.» 

£n  smärtsam  underrättelse  kom  mot  slutet  af  året  Gustaf  Adolf 
till  banda.  En  af  hans  ypperste  befälhafvare,  som  han  högt  värderade, 
grefve  Frans  Bernhard  von  Thurn,  dog  i  Strassburg  af  fläckfeber.  Vi 
hafve  i  de  föregående  striderna  städse  sett  honom  användas  vid  de 
vigtigaste  befälen,  och  han  motsvarade  vid  alla  tillfällen  konungens 
höga  tankar  om  honom.  Hans  fader,  gamle  grefve  Henrik  Matbias 
von  Thurn,  var  närvarande  i  Strassburg  vid  dödstillfället,  drog  försorg 
oro  stadens  försvar  och  förde  sedan-  midt  igenom  de  polska  friska- 
roma,  som  vimlade  på  alla  vägar,  sonens  lik  lyckligen  till  Elbing, 
der  det  bisattes  i  en  af  stadens  kyrkor.  Konungen  skref  till  den  sör- 
jande fadern  och  beklagade,  att  en  för  tidig  död  hade  bortryckt  från 
honom    hans   tappre   son,    som  tillika  var  hans  ålderdoms  enda  tröst. 

Kriget  i  Preussen  1629. 

Axel  Oxenstierna  fkk  äfven  nu,  när  konungen  reste  hem,  öfver- 
styidsen  i  Preussen  sig  uppdragen.  Underhandlingar  om  fred  före- 
togos,  men  slogo  såsom  vanligt  fel,  och  rikskansleren  beslöt  att  und- 
sätta Strassburg  med  både  lifsförnödenheter  och  krigsförråd#  1'ill  den 
ändan  samlades  mot  slutet  af  Januari  1629  vid  Osterrode  8,000  man, 
öfver  hvilka  Herman  Wrangel  tog  befälet.  Bland  officerare  under 
honom  finna  vi  Rhengrefven,  som  anförde  förtrafven,  Axel  Lillie,  Witten- 
berg,  Teuffel,  Ehrenreuter,  Zacharias  Pauli,  Ramsay  m.  fl.  —  alla 
redan  bekanta  namn  eller  sådana  som  i  det  följande  gjorde  •sig  mer 
eller  mindre  utmärkta. 

Den  30  Januari  bröt  Wrangel  upp  med  trossvagnarna  i  midten. 
Vägen  togs  i  sydvestlig  riktning,  och  Wrangel  sökte  komma  genom 
trakter  med  rikare  tillgång  på  lifsförnödenheter,  och  der  han  mindre 
behöfde  befara  en  öfverrumpling  af  kringströfvande  fiender.  Derför 
undvek  han  den  kortare  vägen  utefter  Drewenzfloden.  Första  dagen 
gick  allt  väl  och  man  framkom  om  qvällen  till  en  by  i  närheten  af 
Löbau,  der  en  stark  fiendtlig  afdelning  stod.  Wrangel  afstod  från  sitt 
beslut  att  storma  byn  i  anseende  till  folkets  trötthet  oeh  den  sena 
timmen,  hvarjemte  byn  icke  utan  stor  svårighet  kunde  nalkas  på  en 
stor,    isbeläckt  gångstig.     Polackarne  för^öllo  sig  stilla,  men  kosacker. 
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som  fallit  i  svenskarnes  händeii  berättade»  att  fienden  samlade  sig  i 
Neumark  för  att  hindra  tåget  till  Strassburg.  Wrangel  gick  emellertid 
på  sidan  om  Neumark  söderut  till  Lautenburg. 

Hans  Wrangel  och  PauU,  som  skickades  förut,  funno  staden  öfver- 
gifven,  och  när  den  öfriga  hären  hann  anlända,  beslöts  att  stanna 
öfver  natten.  Men  på  andra  sidan  staden  ett  stycke  mot  sydvest  låg 
vid  Prinzel- floden  ett  pass,  som  kunde  blifva  farligt,  om  fienden  fick 
tid  att  der  befasta  sig.  Derför  bröt  man  upp  åt  detta  håll  den  i 
Februari.  Innan  den  långa  raden  af  vagnar,  som  förde  trossen  och 
undsättningsförråden,  hunnit  komma  fullt  i  ordning,  var  klockan  lo. 
£n  finsk  ryttare  stack  dervid  Lautenburg  i  brand,  men  blef  genast 
gripen  och  hängd.  När  man  kom  en  mil  nära  passet,  gick  vägen 
genom  en  småskog  och  var  spärrad  af  förhuggningar.  Dessa  hin- 
drade dock  icke  synnerligt  framtågandet,  utan  fram  emot  aftonen  kom 
hären  fram  till  passet,  som  låg  två  mil  från  Lautenburg. 

EJen  lilla  Prinrel-elfven  var  djup  och  strid  och  omgifven  af  träsk, 
som  på  många  ställen  icke  tillfrysa,  emedan  de  äro  fulla  af  källsprång. 
Nu  låg  floden  icke  tillfrusen  på  en  timmes  väg,  och  var  den  någon- 
städes  isbelagd,  så  var  isen  så  tunn,  att  inga  fältstycken  kunde  föras 
öfver.  Men  tvänne  bryggor  förde  öfver  floden  på  ömse  sidor  om  ea 
skogbevuxen,  af  elfven  omfluten  ö.  Fienden,  som  gått  öfver  till  andra 
stranden,  hade  uppbränt  den  ena  af  dessa  bryggor,  men  uppstält  krigs- 
folk vid  den  andra,  äfvensom  på  en  i  närheten  af  denna  belägen 
kulle,  der  man  såg  några  hus  och  ett  staket.  På  andra  sidan  bron 
låg  ett  brant  berg  och  till  venster  derora  en  tjock  skog. 

Det  var  således  förenadt  med  svårigheter  att  här  gå  Öfver.  Axel 
Lillie  med  finnarne  slog  väl  under  natten  en  ny  bro  öfver  floden  i 
den  afbrändas  ställe,  men  Wrangel  ville  emellertid,  om  möjligt,  finna 
ett  bättre  öfvergångsställe  och  lät  derför  bittida  påföljande  morgon 
undersöka  floden  uppåt,  ty  längre  nedåt  voro  idel  kärr.  Det  lyckades 
dock  icke  att  finna  någon  annan  öfvergång,  utan  denna  måste  ske 
öfver  de  båda  broarna,  och  detta  beslut  fattades,  under  det  att  både 
officerare  och  manskap  visade  det  lifligaste  begär  att  fakta  och  försöka 
lyckan  i  en  strid. 

Fienden  stod  dels  på  berget,  dels  i  byn  Gurzno,  omkring  7,000 
man  stark.  Koniecpolski  var  sjelf  frånvarande,  och  en  Potocki  förde 
i  hans  ställe  befälet.  Hären  var  uppstäld  på  det  svenska  viset  med 
musketerare  mellan  rytteriafdelningarna,  men  afståndet  mellan  de  båda 
linierua  var  för  ringa,  så  att  den  eftersta  linien  lätt  kunde  råka  i  för- 
virring, om  husarerne  i  den  första  kastades  tillbaka.  I  allmänhet  röjde 
sig  i  Potockis  sätt  att  leda  striden  brist  på  plan.  Han  stod  stilla, 
medan  de  svenska  häraf delningarna  ryckte  öfver  broarna  och  öppnade 
elden.  Befälhafvaren  för  artilleriet  rådde  honom  att  genast  angripa 
och  slå  afdelning  efter  afdelning,  men  det  ville  han  icke;  han  ville  i 
det  stället  låta  hela  svenska  hären  komma  Öfver  och  sedan  angripa 
och    med    ett    slag    krossa   densamma,    innan    den  kommit  i  ordning. 
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Men  svenskames  rörelser  voro  alldeles  för  snabba  och  väl  utförda,  för 
att  detta  hans  anfall  kunde  lyckas. 

Svenskame  uppstälde  sig  i  slagordning.  Rhengrefven  förde  midten, 
Teuffel  hdgra  flygeln  och  Ehrenreuter  den  venstra.  Reserven  hade 
ännu  icke  hunnit  fram,  och  Wrangel  ville  icke  gerna  dessförinnan  börja 
Striden,  men  Teuffel  fick  befallning  att  besätta  en  by  på  högra  flanken, 
och  vid  framtågandet  kom  han  husarerna  på  fiendens  venstra  flygel  så 
nära,  att  han  helsade  dem  med  en  salfva,  och  nu  började  åt  detta  håll 
den  häftigaste  strid.  Streuff  och  Hans  ^yrangel  kommo  till  imdsätt- 
ning,  det  var  kärntrupper  å  ömse  sidor.  Ögonblicket  var  i  hög  grad 
^gtigt ;  segrade  husarerne  och  trängde  Teuffel  tillbaka  på  andra  linien, 
så  hade  pä  denna  sidan  sådan  trängsel  uppstått,  att  de  svenska  afdel- 
ningama  icke  kunnat  röra  sig.  Båda  härarne  afbidade  med  den  mest 
spända  väntan  utgången  af  denna  strid,  och  Rhengrefven  kunde  knap- 
past tygla  sin  otålighet  att  få  störta  fram  till  anfall.  Det  förbjöds 
honom  dock  uttr)'ckligen  af  fältmarskalken,  som  först  ville  se  utgången 
af  Teuffels  strid,  innan  han  vågade  något  mera. 

Polackarnes  tyska  ryttare  togo  snart  till  flykten,  men  husarerne 
stredo  med  den  största  tapperhet  och  ville  icke  gifva  vika.  Fem  eller 
sex  gånger  anföUo  svenskarne,  och  i  stridens  hetta  blandades  vänner 
och  fiender  om  hvarandra,  utan  att  någon  på  en  gång  kunde  säga, 
hvem  som  i  denna  orediga  massa  hade  öfvertaget.  Slutligen  fick  man 
dock  se  en  och  annan  husar  kasta  sig  ut  ur  vimlet  och  fly.  Ett 
kompani  husarer  bröt  sig  väl  igenom  de  svenska  ryttarne  bakom  deras 
linie,  men  de  öfriga  måste  taga  till  flykten.  Den  tappre  Streuff  sade 
sedan  efter  slaget,  att  han  prisade  sin  lycka,  som  låtit  honom  mot  sitt 
bröst  sönderbryta  de  polska  lancierernas  spjut. 

Nu  sprängde  Rhengrefven  fram,  och  den  polska  midten  DÖrjade 
röra  på  sig.  Men  oaktadt  sin  hetta  verkstälde  Rhengrefven  en  väl 
beräknad  rörelse,  i  det  han  mM  fyra  ryttarekompanier  fick  tillfälle  att 
komma  i  ryggen  på  den  polska  midten  och  anfalla  bakifrån.  Då  blef 
flykten  allmän;  Rhengrefven  tog  polske  fältherrens  husarfana,  och  hu- 
sarerne ilade  bort,  fullkomligt  strödda  öfver  fältet,  >dass  so  mancher  Man, 
so  mancher  Weg  (lika  många  vägar  som  män)i.  Musketerare,  dragoner 
och  det  tunga  tyska  rytteriet  lemnades  i  sticket,  liksom  kanonerna  och 
hela  trossen.  Men  flykten  blef  för  fienden  förderfligare  än  sjelfva  striden. 
Bakom  slagfältet  utbredde  sig  en  vidsträckt  slätt,  och  här  red  det 
svenska  rytteriet  fram  kompanivis  i  slutna  led,  jagande  den  flyende 
fienden  och  nedhuggande  allt,  som  icke  hann  undan.  Polackarne  för- 
lorade i  döda  1,500  man.  Två  timmar  räckte  förföljandet.  Sven- 
skame förlorade  blott  trettio  man  i  döde,  men  öfver  sextio  voro  sårade. 
När  skymningen  inbröt,  återkallade  fältmarskalken  de  förföljande,  och 
bären  inqvarterades  dels  i  Gurzno,  dels  i  byarna  deromkring. 

Ingenting  hindrade  nu  mera  Strassburgs  undsättning,  men  i  krigs- 
rådet, som  hölls,  öfverlades,  huruvida  man  borde  stanna  der  eller 
om   man   borde  begagna  sig  af  segern  och  våga  ett  anfall  på  Thorn. 
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De  flestc  afstyrkte  detta,  emedan  ryttanies  hästar  voro  utmattade  ocTi 
icke  förmådde  uthärda  ett  längre  vinterfålttåg,  men  den  ringa  besätt- 
ningen i  denna  stad,  som  utgjorde  blott  350  man,  och  hoppet  om 
det  rika  byte,  som  väntades  derstädes,  häfde  alla  betänkligheter,  och 
tåget  till  Thorn  beslöts. 

Den  3  Februari  höll  fältmarskalken  sitt  intåg  i  Strassburg,  hvars 
besättning  förstärktes  och  försågs  med  lifsmedel  och  behöfliga  förråd. 
Tillförseln  på  boskap,  som  fans  i  öfverflöd  på  den  angränsande  lands- 
bygden, var  så  rik,  att  en  oxe  betalades  icke  högre  än  med  i  riks- 
daler. Den  svenska  hären  gick  endast  igenom  staden  och  stannade 
öfver  natten  på  andra  sidan.  Dagen  derpå  fortsattes  tåget  mot  Thorn, 
dit  män  ankom  framemot  klockan  12  den  6  Februari.  Då  inga  be- 
lägringskanoner kunnat  medföras,  berodde  allt  på  att  genom  öfverrask- 
ning  kunna  taga  staden.  Men  huru  mycket  än  Wrangel  skyndat,  hade 
en  polsk  öfverste,  som  förutsett  anfallet  på  Thorn,  ilat  dit  och  kommit 
samma  dag  ett  par  timmar  före  svenskarne.  Han  satte  sig  genast  i 
spetsa  för  försvaret  och  ordnade  allt  till  svenskarnes  emottagande. 

Wrangel  inskickade,  medan  han  ännu  befann  sig  på  vägen,  en 
trumpetare  att  uppfordra  staden^  trumpetaren  kom  på  aftonen  tillbaka 
och  med  honom  några  rådsherrar,  som  begärde  uppskof  med  svaret 
Rådet  skulle  väl  vilja  uppgifva  staden,  men  den  polske  öfversten  satte 
sig  deremot.  Wrangel  anföll  ett  par  af  portarna,  icke  utan  framgång, 
men  i  anseende  till  påpassligheten  hos  försvararne  vans  intet.  Han  lät 
då  antända  förstäderna  och  förhärja  stadens  område,  hvarpå  han  bröt 
upp  och  tågade  tillbaka  till  vinterqvarteren. 

Han  ankom  till  Elbing  den  13  Februari.  Konungen  skref  till 
hononf  och  prisade  »den  härliga  victoria  (s^€r),  som  han  vunnit, 
och  lofvade  att  det  skulle  med  all  gunst  och  nåd  erkändt  varda». 
Äfven  Rhengrefven,  Teuffel  och  Streuff  erhöllo  skrifvelser  med  U^r- 
säkringar,  >att  den  seger,  som  deras  tapperhet  tillkämpat  sig,  skulle 
icke  blott  höja  deras  beröm  »bey  der  taplferen  Welt  (bland  de  tappre)», 
utan  äfven  af  konungen  vid  lägligt  tillfälle  belönas». 

Mellan  Sverige  och  Polen  slöts  ett  stillestånd,  som  skulle  vara 
från  den  8  Mars  till  den  i  Juni. 

Nederlaget  vid  Gurzno  hade  den  fördelen  med  sig  för  Sigismund, 
att  han  fick  polska  riksdagens  bifall  att  taga  i  sin  tjenst  10,000  man 
tyska  trupper,  som  kejsarens  fältherre  Wallenstdn  redan  för  länge  sedan 
erbjudit  Polen.  Misstron  mot  Österrike  från  polackarnes  sida  var  gam- 
mal och  särskildt  fruktade  de  Sigismunds  förbindelse  med  kejsaren. 
Det  var  ock  mycket  till  följd  af  löftena  från  denne  och  från  Spanien,  der 
en  annan  gren  af  habsburgska  huset  herskade,  som  Sigismund  stod  så  fast 
vid  sitt  beslut  att  icke  gifva  efter  en  hårsmån  i  striden  med  sitt  syskon- 
barn om  sina  rättigheter  till  Sveriges  rike.  Vi  fS.  längre  fram  bättre  till- 
fälle att  öfverblicka  de  allmänna  politiska  förhållandena  i  Europa,  som 
utöfvade  inflytande  äfven  på  detta  krig.     Här  må  det  vara  nog  att  pS- 
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peka,  det  de  katolska  makterna  i  allmänhet  betraktade  sig  såsom  med 
hvarandia  förbondna  mot  de  protestantiska,  liksom  dessa  i  sin  ordning 
mot  de  ibrra.  Det  är  en  företeelse  i  stött  af  hvad  som  redan  förut 
föresväfvat  den  gångna  tidens  mer  framstående  män  och  äfren  fram- 
träder i  de  skrifvdser  som  vi  hafva  i  behåll  efter  Carl  IX. 

Hans  Görgen  von  Arnim  var  den  härförare,  som  Wallenstein  nu 
sände  till  Polen.  Han  var  nu  nära  femtio  år  gammal,  ifrig  lutheran 
och  lärd;  kallades  af  sina  fiender  »den  lutherske  kapucinermunken» 
och  var  till  lynne  och  väsende  sluten,  betänksam  och  grubblande. 
Som  mången  annan  krigare  denna  tid  hade  han  tjenat  olika  herrar, 
först  Sverige,  så  Polen  och  nu  kejsaren.  Han  hade  namn  för  sig  att 
vara  en  skicklig  fältherre  och  stod  i  liflig  brefvexling  med  Wallenstein. 
I  slutet  af  Maj  tågade  han  in  i  Polen,  men  blef  ganska  snart  missnöjd 
med  ställningen  derstädes.  För  härens  underhåll  var  icke  det  ringaste 
sörjdt;  folket  hade  på  sex  dagar  icke  fått  ett  brödstycke,  så  att  500 
man  rymde,  och  till  råga  på  allt  kommo  utsände  från  Sigismund  och 
förklarade  konungens  missnöje  deröfver,  att  Arnim  intågat  i  Polen, 
innan  konungen  gifvit  honom  befallning  derom.  »Jag  är  icke  van  vid 
slikt»  —  skrifver  Arnim  till  Wallenstein  —  »får  jag  ännu  en  gång 
uppbära  förebråelser,  blir  det  de  sista,  och  då  ämnar  jag  med  eders 
fnistliga  nådes  tillåtelse  draga  härifrån.  Ty  det  polska  maneret  att 
föra  krig  behagar  mig  icke». 

Sigismund  å  sin  sida  tycktes  vara  rädd  för  sina  »egna  bundsför- 
vandter,  och  den  fruktan  uttalades  allmänt,  att  kejsaren  kunde  vilja 
fatta  fast  fot  i  landet  och  underlägga  sig  Preussen.  Huru  djupt  miss- 
nöjet hos  polackame  inrotat  sig  mot  de  kejserliga,  framgår  af  den  be- 
rättelse, som  några  polska  krigsfångar  gjorde,  strax  efter  Gustaf  Adolfs 
öfverkomst  till  Preussen  detta  år.  Polska  rådsherrarne  —  sade  de  — 
hade  affärdat  ombud  till  Arnim  och  låtit  fråga,  i  hvilken  afsigt  han 
kommit  till  Polen.  Arnim  svarade,  att  det  skett  på  Sigismunds  begä- 
ran och  anhöll  tillika  om  penningar  och  lifsmedel,  men  erhöll  till  svar, 
att  polska  republiken  var  obekant  med  de  kejserlige  och  icke  ville 
göra  något  för  dem,  hvarför  han  hänvisades  till  konungen.  Då  skall 
skarpa  ord  hafva  vexlats.  Arnim  sade  sig  hafva  märkt,  huru  de  voro 
sinnade  mot  sin  konung,  *,  de  ämnade  troligen  välja  Gustavus  till  konung, 
men  han  (Arnim)  ville 'bringa  dem  till  förnuft  och  inkalla  flera  rege- 
menten. Härtill  svarades:  »sie  wolten  diesen  den  Hals  zuvor  ent- 
zweischlagen»  (de  ville  dessförinnnan  krossa  halsen  på  dessa). 

Vidare  högättade  fängarne.  att  woiwodeme  ämnade  göra  ett  folk- 
nppbåd  och  att  Koniecpolski  icke  droge  i  fält  detta  år,  emedan  han 
icke  kom  öfverens  med  de  kejserlige,  utan  ville  bistå  woiwodeme. 
Danzig  hade  vägrat  att  betala  en  gärd  till  detta  främmande  krigsfolk 
och  att  låta  dem  komma  Öfver  Weichseln,  och  de  kejserlige  kunde  icke 
sjdfve  slå  någon  brygga  öfver  floden. 

Denna  berättelse  visar  väl  i  sjelfva  verket  blott  det  polska  krigs- 
folkets  uppfattning    af  förhållandena,  men  man  kan  icke  förneka  den 
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öfverensstämmelse,  som  finnes  mellan  denna  och  polska  rådets  mot* 
vilja  för  kriget  i  allmänhet,  hvilket  betraktades  såsom  en  konung  Sigis* 
munds  enskilda  angelägenhet.  Det  missnöje,  som  rådde  hos  Arnim 
och  hans  folk,  ville  Gustaf  Adolf  begagna  till  sin  fördel.  I  ett  bref 
till  Axel  Oxenstierna  af  den  2  Juni  yttrar  konungen:  »Ännu  äro  de 
kejserske  ej  med  penningar  utrustade  och  lära  intet  få,  förr  än  konun- 
gen ^)  kommer.  Ginge  vi  dem  innan  dess  på  lifvet,  så  kanske  de  till 
en  stor  del  ginge  på  vår  sida.» 

Den  svenske  konungen  anlände  till  Pillau  i  slutet  af  Maj  och  lag- 
rade sig  med  krigshären  framför  Marienburg.  För  att  underlätta  för- 
bindelsen med  Dirschau,  i  händelse  undsättning  håir  skulle  behöfvas, 
slogs  en  brygga  öfver  Weichsel.  Wrangel  stod  med  det  öfriga  krigs- 
folket längre  söder  ut  mellan  Marienwerder  och  det  österut  derifrån  be* 
lägna  Riesenburg.  £n  svår  pest,  hvaraf  hela  regementen  bortrycktes» 
rasade  i  de  svenska  lägren  och  hindrade  konungen  att  företaga  några 
betydande  krigsrörelser,  ehuru  polackarne  och  de  kejserlige  ännu  icke 
hade  förenat  sig,  utan  stodo  i  skilda  läger. 

Wrangel  skickades  åt  Kulmska  landet  för  att  kunskapa,  men  an* 
befaldes  den  största  försigtighet,  att  icke  fienden  måtte  afskära  honom 
återtåget.  Ingående  underrättelser  från  fienden,  att  bron  vid  Graudenz, 
der  Koniecpolski  stod  med  polska  hären,  snart  skulle  blifva  fårdig  och 
att  fienden  ämnade  besöka  fältmarskalken,  gjorde,  att  Gustaf  Adolf 
sjelf  skyndade  till  Wrangel  vid  Marienwerder.  Arnim  kom  också  myc- 
ket riktigt  antågande,  sedan  han  gått  öfver  den  nämnda  bron  i  afsigt 
att  genom  ett  nattligt  öfverfall  öfverrumpla  Wrangel,  men  han  vände 
om  på  halfannan  mils  afstånd  från  svenska  lägret,  så  snart  han  fick 
underrättelse  om,  att  Gustaf  Adolf  sjelf  anländt  med  förstärkning.  Detta 
skedde  den  11  Juni. 

Gustaf  Adolf  ämnade  bibehålla  sin  ställning,  så  länge  icke  genom 
de  fiendtliga  härames  förening  någon  större  fara  hotade.  Men  han 
måste  kort  derefter  ändra  åsigt  och  anträda  återtåget. 

Den  15  Juni  förenade  sig  de  polska  och  kejserliga  härarna, 
och  redan  dagen  derpå  började  de  sitt  tåg  mot  svenskarne  vid  Ma- 
rienwerder. De  stannade  på  halfannan  mils  afstånd  vid  pass  18,000 
man  starka,  12,000  till  fot  och  6,000  till  häst.  Deras  afsigt  var  att 
intaga  passen  mellan  Marienwerder  och  Marienburg  för  att  afskära 
återtåget  för  svenskarne. 

Den  17  Juni  bröt  konungen  upp  från  Marienwerder.  Fotfolket 
skickades  förut  till  Marienburg,  trossen  tog  genast  vägen  öfver  Stuhm, 
och  konungen  sjelf  betäckte  detsamma  med  rytteriet.  Han  red  utmed 
fioden  Liebe,  som  flyter  i  nordlig  riktning  längs  utmed  Weichsdn  och 
infaller  i  denna  strax  vid  dess  delning.  Om  fienden  visste  man  intet 
annat,  än  att  han  gick  på  sidan  i  nordlig  riktning  åt  Riesenburg.  Så 
kom  man  fram  mot  b3m  Honigsfeldt,  och  konungen  trodde  sig  redan 
vara    »in   sal  v  o    (utom    all    fara)»   och  lät  större  delen  af  sitt  folk  i 

^)  Nemligen  Sigismund^  som  v&ntades  till  Arnims  Ittger. 
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Ingn  fortsätta  tåget,  sä  att  han  blott  hade  eftertruppen,  utgörande  17 
kompanier  ryttare»  de  flesta  tillhörande  Rhengrefvens  regemente,  om- 
kring sig. 

Dä  inträffade,  att  en  svensk  patrull,  som  var  skickad  åt  Riesen- 
borg,  stod  i  fara  att  uppsnappas  af  fienden,  hvarför  undsättning  skic- 
kades. Rhengrefven  med  sin  vanliga  hetta  inlät  sig  dervid  i  en  skär- 
mytsling  med  fienden,  ehuru  konungen  upprepade  gånger  befalte  honom 
att  afiitä  derifrän,  och  fienden  fick  derunder  tillfsllle  att  anfalla  med 
hela  sin  styrka.  Konungen  skickade  bud  på  bud  efter  de  föruttågande 
trupperna,  men  de  hade  hunnit  för  långt  undan  för  att  kunna 
nog  skyndsamt  foras  tillbaka,  och  härunder  trängdes  de  sjutton  rytteri- 
kompanierna  så  hårdt,  att  de  skingrades  och  togo  till  flykten,  lemnande 
tio  läderkanoner  i  sticket.  Å  den  fiendtliga  sidan  var  det  Koniecpolski, 
som  började  anfallet  mot  Rhengrefven.  Amim  ville  invänta  fotfolket, 
men  Koniecpolski  störtade  fram  i  spetsen  för  sina  husarer  och  kosacker, 
kastades  tillbaka,  men  erhöll  undsättning  af  Arnim. 

Ändteligen,  när  faran  var  som  störst,  ankom  undsättning.  Med 
denna  och  de  å  nyo  hopsamlade  och  ordnade  ryttarekompanierna,  som 
blifvit  förströdda,  börjades  striden  å  nyo.  Den  blef  ytterst  het,  men 
till  slut  trängdes  fienden  tillbaka  allt  inemot  Honigsfeldt.  Nu  an- 
vände fienden  all  flit  att  få  sitt  fotfolk  till  sic;,  men  det  lyckades  icke, 
utan  konungen  aftågade  i  god  ordning  med  sma  ryttare.  Tvänne  gån- 
ger förnyade  fienden  anfallet,  först  vid  en  by  och  sedan  vid  ett  pass, 
men  han  slogs  tappert  tillbaka,  och  svenskarne  ankommo  lyckligen 
lin  Marienburg. 

Denna  skildring  af  striden  vid  Stuhm  är  hemtad  ur  konungens 
eget  bref  till  sin  svåger  Johan  Casimir,  skrifvet  efter  ankomsten  till 
Marienburg.  Polackarne  betraktade  striden  som  en  seger.  »Skadan 
belangande»  —  säger  konungen  —  >så  äre  på  vår  sida  blefne  vid 
pass  två  hundra  man,  men,  såsom  ögonskenligt  var,  af  fienden  intet 
mindre;  så  att,  om  icke  de  läderstycken  och  fem  cornet  (fanor)  vore 
oss  i  första  drabbningen  frånkomne,  så  vore  att  tvifla,  hvilken  mera 
skada  i  denna  skärmytsel  lidit  hade.» 

Sjelf  sväfvade  konungen  äfven  här  i  stor  fara,  ehuru  han  icke 
nämner  något  derom  i  ofvananförda  bref,  der  han  säger  sig  inberätta 
förhållandet  till  sin  svåger,  »på  det  att  denne  må  stoppa  dem  munnen 
till,  som  något  argare  utsprida».  Men  enligt  en  anteckning  af  Axel 
Oxenstierna  var  konungen  tvänne  gånger  i  lifsfara.  Han  befann  sig  en 
gång  midt  ibland  fienden,  och  en  fiendtlig  ryttare  fattade  tag  i  hans 
bälte  och  ville  draga  honom  med  sig.  Gustaf  Adolf  kastade  hastigt 
bältet  öfver  hufvudet  och  kom  på  detta  sätt  lös,  ehuru  han  dervid  för- 
lorade hatten.  Arnim  skrifver  derom  till  Wallenstein,  »att  svenske 
konungen  varit  midt  ibland  oss,  och  våra  ryttare  hade  gripit  uti  ho- 
nom, sä  att  konungen  måste  lemna  sin  hatt  i  sticket.  Hatten  skickar 
jag  till  eders  furstliga  nåde». 
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En  stund  derefter  hade  konungen  äter  råkat  in  bland  fienden^  och 
en  kroat  ^)  fattade  honom  i  armen  och  ville  släpa  bort  honom  som 
fånge.  En  svensk  ryttare  räckte  då  konungen  sin  pistol,  hvarmeö 
han  sköt  sin  fiende  och  försvarade  sig  med  den  svenske  ryttaren  till 
hjelp,  tills  undsättning  ankom.  Berättelserna  om  konungens  äfventyr 
i  denna  ytterst  heta  strid  .äro  olika.  Sannolikt  var  det  nu,  som  Erils 
Soop  anlände,  och  dermed  står  ingalunda  i  strid  en  annan  uppgift,  att 
just  i  det  ögonblick  en  kroat  med  sin  ena  hand  fattat  och  fasthållit 
konungens  högra,  under  det  han  med  den  andra  svängd^  sabeln  till  ett 
dödshugg  öfver  konungens  hufvud. 

lAldrig  har  jag  varit  i  ett  hetare  bad»  —  yttrade  konungen  se^ 
dan  om  denna  strid  —  »men  det  fagnar  mig,  att  jag  dervid  fått 
göra  bekantskap  med  de  kejserlige!» 

Om  krigsrörelsema  efter  slaget  vid  Stuhm  är  föga  att  säga.  Gustaf 
Adolf  inskränkte  sig  till  ett  försvarskrig  bakom  sina  befastade  läger 
vid  Marienburg,  Montauer-Spitz  och  Dirschau,  hvarigenom  fienden  föga 
eller  intet  kunde  uträtta  och  den  kejserliga  undsättningshären  gjordes 
alldeles  onyttig.  De  fiendtliga  härarne  förminskadas  härunder  alltjemt, 
dels  i  småstrider,  dels  genom  rymningar  och  slutligen  genom  fältsjuk- 
domar, under  det  att  den  svenska  hären  i  alla  afseenden  kunde  hålla 
ut  bättre,  så  väl  med  afseende  på  sina  qvarter  i  städerna  som  genom 
den  tätare  tillförseln  från  sjösidan.  Missnöjet  tilltog  ock  ständigt  i  de 
fiendtliga  lägren  genom  bristande  sold. 

Några  fördelar  af  sin  seger  vid  Stuhm  vunno  fienderna  således 
icke.  De  stodo  till  en  början  vid  Marienwerder,  ryckte  den  6  Juni  närmare 
svenskanie  under  Marienburg,  och  ständiga  skärsmytslingar  föreföllo, 
men  utan  afgörande  följder.  Den  30  Juni  kom  prins  Uladislaus  till 
det  polska  lägret  och  gjorde  den  2  Juli  ett  besök  hos  Arnim.  En 
vecka  derefter  kom  Sigismund  sjelf  med  två  af  de  yngre  prinsarne. 
Han  hade  något  litet  penningar  med  sig,  som  utdelades  i  båda  lägren. 
Men  det  var  så  litet  i  förhållande  till  behofvet,  att  Gustaf  Adolf  väl 
kunde  skrifva:  »han  hafver  inga  penningar  medbragt,  utan  endast  löfte 
om  tre  månaders  sold  i  Augusti,  h vilket  på  de  kejserske  allena  gör 
tre  tunnor  guld  och  synas  svåra  att  uppbringa.»  —  Och  om  än  konun- 
gen i  Polen»  —  skrifver  en  sekreterare  till  riksens  råd  —  *  ville  gripa 
till  sitt  schatull,  hvilket  man  dock  har  orsak  att  betvifla,  skall  det 
kanske  mindre  förslå,  än  någon  tänker.» 

Enligt  uppgifter  i  detta  bref  hade  många  i  den  poska  hären  sold 
att  fordra  för  ett  helt  år,  och  så  väl  till  följd  af  bristande  medel  som 
af  andra  orsaker,  väntade  man  att  snart  få  se  stora  förändringar  hos 

*)  Kroateme  voro  från  det  slaviska  landet  Kroatien,  ett  biland  tiU  Un- 
gern. De  bildade  i  kejserliga  hSren  ett  rytteri,  som  utmärkte  sig  genom  häftig- 
heten i  sina  anfall,  ftfvensom  genom  sin  rähet  och  våldsamhet.  Intet  krigsfolk  for 
vildare  fram  än  dessa  kroater,  de  brände,  skändade  och  plnndrade  med  en  vild- 
djurslik grymhet.  Också  har  deras  namn,  som  af  tyskarne  uttalades  >krabaten>, 
öfverg&lt  till  en  allmän,  afven  hos.  oss  bruklig,  "benämning  pE  rSa  och  vildsinta 
menn  iskor. 
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£enden,  helst  emedan  de  kejserlige  ännu  —  dejtta  skrefs  den  22  Juli 
1629  —  alls  intet  uträttat.  Då  detta  krigsfolk  i  strid  mot  de  flesta 
och  fömämsfa'  ständers  vilja  och  utan  deras  vetskap  var  af  konungen 
och  hans  parti  draget  in  i  landet,  så  blef  det  dagligen  förhatligare, 
och  utan  tvifvel  skulle  ständerna  med  tiden  börja  att  se  och  taga  de- 
ras fara  i  akt.  Efter  hvad  bref  från  Siel^enburgska  hofvet  förmälde, 
skulle  kastelianen  i  Krakau  hafva  förbundit  sig  med  några  förnämlige 
Tojvoder  att  göra  konungen  motstånd  in  tam  perniciosis  consiliis 
(i  så  farliga  rådslag). 

Polackames  ovilja  riktades  hufvudsakligen  mot  Arnim,  som  fick 
böra  den  förebråelsen,  att  hans  trupper  ingenting  uträttat,  huru  dyr- 
lejda  de  än  voro.  £tt  rykte  gick  äfven,  att  Arnim  skulle  hafva  för- 
råat polackames  krigsplaner  för  kurfursten  af  Brandenburg,  hvarigenom 
de  sedermera  kommit  till  Gustaf  Adolfs  kunskap.  Sigismund  klagade 
sjdf  i  ett  bref  till  Wallenstein,  att  Amim  tvärt  emot  hans  (konungens) 
vilja  låtit  sitt  folk  stå  stilla  i  sex  veckor  och  förspilt  en  vacker  tid, 
endast  i  afsigt  att  utmatta  folket  —  en  beskyllning  så  orimlig,  att  den 
endast  låter  förklara  sig  af  den  rådande  oviljan  mot  Arnim,  som  äfven 
utofvade  ett  stort  inflytande  på  konungen. 

Men  Sigismund  fick  svar  på  tal.  Wallenstein  erinrade,  att  »Gu- 
stavus»  hade  skingrat  och  fördrifvit  den  polska  hären  och  att  han 
nu  kunde  göra  i  Polen  hvad  han  ville,  då  de  kejserlige  tågade  dit  för 
att  rädda  Polen  från  undergång.  Men  dessa  trupper  nedtrycktes  af 
vedervärdigheter  och  ledo  brist  på  det  nödvändigaste.  De  måste  samla 
upp  rötter  och  koka  gräs  för  att  lifnära  sig.  En  annan  gång  skulle 
hjdp  icke  erhållas,  när  den  behöfdes.  —  Det  är  ganska  klart,  att  om 
Amim  följt  Sigismunds  vilja  och  fördelat  sitt  folk  åt  Elbing  och  Pillau 
för  att,  såsom  Sigismund  menade,  kunna  lättare  få  tillförsel  och  från 
fleia  håll  angripa  svenskarne,  hade  Gustaf  Adolf  kastat  sig  öfver  de 
skilda  afdelningama  och  krossat  dem,  innan  något  af  vigt  hunnit  uträttas. 

Amim  undvek  synbarligen  en  strid  med  den  svenske  konungen, 
och  derutinnan  ligger  ä  hans  sida  ett  erkännande  af  Gustaf  Adolfs 
öfverlägsenhet.  '  Han  anhöll  slutligen^  utledsen  af  alla  vedervärdigheter, 
att  blifva  entledigad  från  sitt  befäl,  och  Wallenstein  samtyckte,  för- 
säkrande, att  Arnim  icke  hade  någon  bättre  vän  än  honom. 

Den  for  oss  från  det  föregående  bekante  hertig  Henrik  Julius 
af  Sachsen-Lauenburg  blef  för  en  kort  tid  hans  efterträdare  i  befälet, 
och  efter  honom  grefve  Filip  Mansfeld.  Men  ingendera  af  dem  uträt- 
tade något,  och  krigsrörelsema  afstannade  helt  och  hållet  i  Augusti. 
Sigismund  reste  hem  från  lägret  till  Warschau,  och  sjelfva  lägret  måste 
brytas  upp,  emedan  man  saknade  lifsförnödenheter  och  Vöx  härjande 
farsoter.  Den  19  Augusti  tågade  polska  hären  till  Graudenz.  Sven- 
skame  gjorde  ett  anfall  på  eftertruppen  och  bemäktigade  sig  300  rust- 
vagnar  samt  hela  fiendens  krutförråd. 

Det  var  den  sista  tilldragelsen  i  detta  preussiska  fälttåg. 
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I  bref  hem  till  riksens  råd  och  till  sin  svåger  pfalzgrefven  om 
hvad  som  förclupit  i  lägret  vid  Marienburg,  yttrar  konungen :  »Just  då 
vi  aktade  göra  oss  färdiga  att  gå  öfver  till  Sverige,  är  konungens  i 
Frankrike  sändebud,  baron  de  Charnacé,  kommen  till  oss  i  lägret,  er- 
bjudande sin  bemedling  till  en  traktat  med  fienden.  Vi  hafva  beviljat 
underhandling  om  ett  stillestånd  pä  de  vilkor,  som  kansleren  sistlidne 
vinter  föreslog,  och  hafva  dertill  förordnat  kansleren,  fåltmarskalken 
och  herr  Johan  Baner,  hvilka  den  30  Juli  äre  med  de  polniske  sam- 
mankomne,  der  då  afgjordes,  att  oss  så  af  konungen  som  af  republi- 
ken Polen  titeln  af  Sveriges  konung  gifvas  skulle.»  Brefven  äro  skrifha 
den  22  Juli  och  den  i  Augusti  1629. 

Stilleståndet  i  Altmark. 

Icke  blott  sjömakterne,  England  och  Holland,  utan  äfven  och  ännu 
mera  Frankrike,  sågo  ogema,  under  dåvarande  politiska  ställning  i 
Europa,  fortsättningen  af  det  svenskt-polska  kriget.  De  hade  redan 
lärt  känna  hvilken  makt  det  låg  i  Gustaf  Adolfs  svärd  och  ville  be- 
reda honom  fria  händer  att  använda  det  mot  de  fiender,  som  då  ho- 
tade Europa^  lugn,  nemligen  kejsaren  och  huset  Habsburg.  DerfÖr  upp- 
togo  Frankrike  och  England  de  fredsbemedlingar,  som  hoUändame  un- 
der de  föregående  åren  förgäfves  sökt  bringa  å  bane.  Med  huru  föga 
hopp  om  framgång  fredsunderhandlingarna  nu  åter  upptogos,  kan  man 
se  af  Sigismunds  svar  till  Englands  konung,  Carl  I,  då  denne  i  början 
af  år  1629  skref  till  Sigismund  och  erbjöd  sin  bemedhng.  Sigismund 
bad  nemligen  den  engelske  konungen  besinna,  att  han  kämpade  för 
en  sak,  som  var  atia  konungars,  och  att  hans  höghetsrättigheter  blifvit 
i  trettio  år  kränkta  af  halsstarriga  undersåtar.  Detta  bref  skrefs  den 
28  Februari,  och  i  ett  annat  till  Danzig  af  den  4  Mars  yttrar  Sigis- 
mund, att  han  för  att  vinna  fred  ville  både  underhandla  och  anvålnda 
vapenmakten,  men  väntade  mest  af  den  senare. 

Så  följde  1629  års  fälttåg  med  den  kejserliga  undsättningshären, 
och  Sigismund  hade  ännu  en  gång  blifvit  i  tillfälle  att  se,  om  han 
hade  något  att  hoppas  af  sina  vapen  mot  en  fältherre  sådan  som  Gu- 
staf Adolf.  Och  nu  ändtligen  mjuknade  hans  halsstarrighet,  och  han 
började  inse  nödvändigheten  af  att  sluta  ett  krig,  som  uttömt  Polens 
tillgångar  och  framkallat  ett  missnöje,  som  kunde  blifva  farligt  för  ho- 
nom sjelf  och  hans  ätt  i  Polen. 

Den  30  Juli  egde  enligt  Gustaf  Adolfs  ofvananförda  bref  det  för- 
sta möte  rum  mellan  de  svenske  och  polske  underhandlarne.  Genast 
i  början  syntes  icke  mycket  vara  att  vinna,  såsom  ock  Gustaf  Adolf 
sjelf  befarat.  Polackarne  kommo  med  så  stora  anspråk,  att  Gustaf 
Adolf  dertill  sade  nej,  helst  hufvudfrågan  blef  oafgjord  och  icke  fred 
utan  blott  stillestånd  skulle  vinnas.  Underhandlingen  afbröts  nu,  och 
Charnacé  reste  till  polska  lägret  för  att  taga  afsked  af  Koniecpolski. 
Det  var  den  2  Augusti. 
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Koniecpolski  talade  då  vidt  och  bredt  om,  att  underhandlingen 
kke  burit  några  frukter,  och  sköt  skulden  derför  på  svenskarne.  Detta 
gaf  naturligtvis  anledning  till  ett  samtal  i  ämnet  mellan  fransmannen 
och  fältherren,  hvaraf  framgick,  att  om  Gustaf  Adolf  afstode  från  Ma- 
lienburg»  Danziger-Haupt  och  platserna  vid  Weichseln,  kunde  stillestånd 
vimuis.  Nu  begaf  sig  Chamacé  till  svenska  högqvarteret,  dit  han  an- 
kom samma  afton,  framstälde  för  konungen  innehållet  af  samtalet  med 
Koniecpolski  och  bemödade  sig  att  utverka  konungens  medgifvande  i 
åseende  på  de  fordrade  platserna.  Konungen  lyssnade  också  till  detta 
förslag  och  förklarade,  att  han  utom  Marienburg  och  Höfit  äf«ren  ville 
lemna  Braunsberg,  om  han  finge  under  stilleståndstiden  uppföra  en 
Åans  nedanför  sistnämnda  stad  vid  utloppet  af  Passarge,  hvarigenom 
han  kunde  försäkra  sig  om  »dominium  (herraväldet)  öfver  det  preus- 
siska hafvet».  Härom  underrättades  Koniecpolski  genom  bref  från 
Gummcé,  hvarpå  de  karfurstliga  ombuden,  som  vistades  i  polska  lägret, 
skrefvo  till  Axel  Oxenstierna  och  anhöllo  om  underhandlingarnas  åter- 
upptagande. 

£)et  svarades  att  sändebuden  voro  välkomna  hos  Sveriges  konung, 
och  de  kommo  samt  erhöUo  den  x  i  Augusti  företräde.  Då  de  dervid 
sökte  visa  nödvändigheten  af  de  nämnda  orternas  afträdande,  svarade 
Gustaf  Adolf:  »Det  är  fiendens  skuld,  om  det  icke  kommer  till  någon 
fred;  ty  då  han  dragit  de  kejserlige  in  i  landet,  kan  jag,  som  måste 
hafva  ögat  sä  väl  på  kejsaren  som  på  konungen  i  Polen,  intet  afträda. 
Äro  dé  föreslagna  vilkoren  icke  till  nöjes,  måste  vi  lemna  utgången  i 
Guds  hand.  Höfift  och  Marienburg,  hvarifrån  härmästarne  krig  mot 
Polen  i  lång  tid  fört  hafva,  äro  af  allt  för  stor  vigt,  för  att  jag  i  strid 
med  alla  förnuftiga  grunder  skulle  dem  öfverlemna.»  Dermed  blefvo 
desse  herrar  affärdade,  och  återknytandet  af  underhandlingarna  syntes 
vara  omöjligt. 

Chamacé  befann  sig  i  Danzig,  men  återkom  samma  afton  och 
skref  genast  till  Koniecpolski  samt  begärde  ett  samtal  med  anledning 
af  det  missnöje,  som  rådde  i  Danzig  öfver  kriget.  Detta  bref  hade 
till  följd  ett  par  sammanträden  mellan  Charnacé  och  polackarne  under 
de  följande  dagarne,  och  så  kommo  då  underhandlingarna  åter  i  gång, 
ehuru  de  drogo  ut  på  tiden. 

Först  mot  slutet  af  Augusti  ankom  det  engelska  sändebudet.  Det 
var  en  vid  namn  Roé,  en  stolt  och  högdragen  man,  men  skicklig 
statsman  och  tillika  rask  och  driftig.  Ty  värr  skulle  dock  genom  den 
vigt,  som  tidsandan  lade  på  yttre  höflighets-  eller  hvad  man  kallar  etiketts- 
frågor, verket  ånyo  löpa  fara  att  afbrytas.  Roe,  som  påstod  sig  i  Pillau 
hafva  rönt  ett  mindre  vänligt  bemötande  af  de  svenska  tjenstemännen,  hade 
derifrån  i  de  kurfurstliga  sändebudens  sällskap  och,  såsom  han  föregaf, 
till  följd  af  krigets  och  pestens  härjningar  begifvit  sig  raka  vägen  till 
polska  lägret  utan  att  uppvakta  den  svenske  konungen.  Detta  väckte 
med  skäl  Gustaf  Adolfs  missnöje,  h vartill  kom,  att  den  stolte  britten 
i   sina   bref   icke    gaf  Gustaf  Adolf  annan    titel,  än  som  polackame 
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begagnat.  Gustaf  Adolf  vägrade  sedan  att  mottaga  Roé,  förr  än  han 
skriftligen  ursäktat  sig.  Man  vet  dock  icke,  om  något  personligt  sam- 
manträffande mellan  dem  egde  rum. 

Äfven  mellan  Charnacé  och  Roé  uppstod  tvist.  Gustaf  Adolf 
skref  till  kansleren  derom,  :»att  han  ej  visste,  huru  den  skulle  sluta» 
då  ingendera  ville  gifva  efter.  Oxenstierna  skulle  derför  hålla  sig  till 
saken  utan  att  nämna  någondera  af  medlarne». 

Det  var  emellertid  tydligt,  att  kriget  icke  vidare  detta  år  skulle 
förnyas,  och  derför  seglade  Gustaf  Adolf  hem.  Han  anlände  till  Kal- 
mar den  1 6  September,  och  samma  dag  afslöts  vid  byn  Altmark  nära 
Stuhm  under  bar  himmel  ett  stillestånd  på  sex  år.  Vilkoren  voro: 
till  Polen  återlemnades  Strassburg,  Dirschau,  Wormditt,  Mehlsack  och 
Frauenburg.  Kurfursten  af  Brandenburg  skulle  und^r  stilleståndet  ega 
att  besätta  Marienburg,  Stuhm  och  Danziger-Haupt.  Mitau  i  Kurland 
återlemnades  åt  dess  hertig  —  Sverige  behöll  alla  sina  eröfringar  i 
Lifland  och  i  Preussen,  Pillau,  Braunsberg,  Tolkemit,  Elbing  med  en 
betydlig  del  af  Weichselns  delta-land,  omslutande  den  innersta  delen 
af  Frische  Haff.  Memel  öfverlemnades  af  kurfursten  för  de  orter,  som 
han  under  stilleståndstiden  fick  hålla  besatta.  Både  protestanter  och 
katoliker  skulle  åtnjuta  religionsfrihet  och  fri  handel  ega  rum  mellan 
de  båda  rikenas  undersåtar. 


Dermed  voro  nu  de  tre  från  den  föregående  tiden  ärfda  'krigen 
afslutade. 

Vi  skola,  innan  vi  följa  Gustaf  Adolf  på  hans  sista  fälttåg,  hvilket 
gälde  en  helt  annan  sak  än  tvister  med  grannländerna,  kasta  en  blick 
på  vårt  lands  inre  tillstånd  under  denna  tid  och  hvad  som  här  gjordes 
för  rikets  ordnande  och  förkofran. 


2. 

Landets  inre  utveckling. 

Om  Elfsborgs  lösen. 

Vi  begynna  denna  framställning  med  en  kort  redogörelse  för  den 
lösen,  som  Sverige  måste  betala  för  återbekommandet  af  Elfsborg,  den 
enda  plats,  som  Sverige  på  den  tiden  egde  vid  vesterhafvet.  Den 
bevillning,  som  härtill  erfordrades,  var  den  största,  som  dittills  någonsin 
af  Sverige  utgått,  och  den  beslöts  icke  af  rikets  ständer  utan  af  ett  stän- 
dernas utskott  eller  på  en  så  kallad  utskottsriksdag.  Det  är  dock  att 
här  taga  i  betraktande  ej  blott  denna  dryga  bevillning,  utan  äfven  den 
tunga,   som  de  återstående  tvänne  krigen  och  rikets  öfriga  behof  sam- 
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tidigt  kfäfde,  om  man  vill  göra  sig  ett  rätt  begrepp  om  den  tidens 
både  nöd  och  offenrtllighet. 

Med  samtycke  -af  enkedrojttningen,  hertig  Johan  och  riksens  rid 
beslöts  att  idla  ständer  skulle  deltaga  i  Elfsborgslösen,  och  till  den 
andan  sammankallade  konungen  tvänne  adelsmän  frän  hvart  landskap, 
biskopame  och  en  prest  från  hvart  domkapitel  samt  borgmästare  och 
lid  i  Stockholm  å  städemas  vägiiar.  Detta  var  utskottsriksdagens 
beståndsdelar;  den  skulle  tillika  med  riksens  råd  öfverlägga  om 
ixendet.  Konmigen  öppnade  mötet  med  ett  tal,  hvari  han  tillkänna- 
gaf  ensaken  tiO  utskottsriksdagens  sammankallande,  nemligen  den  att 
han  icke  viUe  betunga  riket  med  så  många  riksdagar.  »Freden  var 
▼al  idce  vunnen»  —  sade  han  —  »utan  med  besvärliga  medel,  men  den 
hade  icke  på  annat  sätt  kunnat  ernås,  och  ville  rikets  ständer  hjelpa 
tiD,  skalle  sådant  lända  till  rikets  väl  i  framtiden.  Blefve  hans  åtgö- 
randen med  tacksamhet  ansedda,  hade  han  så  mycket  större  skäl  att 
stå  fast  i  sin  föresats  att  icke  frukta  någon  fkra  eller  spara  sitt  lif 
för  ^demeslandets  väl.» 

Öiverläggningama  varade  trenne  veckor.  Beslutet  fattades  den 
93  Jnli  161 3  *).  Bevillntngen  skulle  utgå  på  fyra  år,  och  man  kan 
göra    sig   ett   begrepp   om,  hvilka  umbäranden  Sveriges  folk  för  den- 


*)  Berillnmgen  fördelades  pl  fSljande  sitt: 

Enkedrottnmgen  skulle  hjripa  till  efter  sm  Tilja  och  benägenhet;  konungen 
skttUe  för  bTarje  100  dalet  af  kronansi  inkomst  betala  32  riksdaler,  arffurstarne 
för  hTarje  icx>  daler  af  sina  inkomster  lika  mycket;  adeln  öfver  hela  riket  för 
Zrraije  häst  de  borde  h&lla  i  rusttjenst  likaledes  32  riksdaler.  Frälseenkor  och 
omtyndiga  barn  för  hvarje  h&st  de  borde  hålla,  om  de  voro  myndiga,  20  riks- 
daler och  de  mmdre  förmögna  för  hvaije  5  dalers  uppbörd  I  rdr. 

En  biskop^  sekreterare  eller  kamererar*  skalle  eri<(gga  40  rdr;  en  professor 
eller  skolmästare  8  rdr;  en  superintendent  slads-  eller  soekneprest  10  rdr;  en 
kaplan  i  städerna  4  rdr;  en  kaplan  p&  landsbygden  2  rdr. 

En  räntmästare,  myntmästare,  myntskrifrare  och  tuUnär  50  rdr;  en  fogde 
eller  skrifVare  16  rdr. 

En  ryttmästare,  kaptenlöjtnant  och  fänrik  vid  rytteriet  20  rdr;  en  knekte- 
höfvidaman,  löjtnant  och  f^rik  12  rdr. 

En  gemen  ryttare,  landsknekt,  drabant  och  andre  sådane,  som  besutto 
hemman,  äfveftsom  en  besutten  borgare  eller  bonde,  frälst  eller  ofrälst,  hel 
eller  balf  stan  åtskilnad  t  rdr. 

En  lösgängare,  driftekarl  och  dräng  af  15  års  ålder  och  deröfrer,  som 
antingen  tjente  eller  var  hemma  hos  för&ldrarne,  eller  sin  egen  man  i  rdr.  En 
tjenstehnstru  eller  piga  fria  1$  Ir  på  landet  eller  i  staden  1/2  rdr. 

En  gängskräddare,  skomakare,  skinnarbetare  och  andre  sådane  handtverks- 
män^  som  icke  höUo  egen  verkstad  eller  voro  besuttne  borgare  eller  bönder, 
4  rdjr;  och  hans  dräng  som  andra  drängar  i  rdr. 

En  länsman  8  rdr;  en  qvartermästare  och  andre  af  nnderbefälet,  ennnder- 
fogde  och  underskrifvare  3  rdr. 

En  tx>rgare  efter  öretalet,  som  han  var  skattlagd,  för  hvart  öre  2  rdr,  de 
icke  nndantagne  som  bott  i  städer,  hvilka  voro  förbrända;  en  kopparbergsman, 
lönt  som  en  annan  borgare  2  rdr,  och  sedan  för  hvar  fjerding,  som  han  bru- 
kade i  gnifvan  3  rdk-;  en  jernbergsnuin  på  samma  sätt  först  3  rdr  och  sedan  för 
hvar  hytta  och  grufvedel  iVs  rdr. 

'Éa  underlagman  och  lagläsare  12  rdr. 

Séar^åck  *.  BIU*sir»m,  Btr.  nr  Sv.  Hist,    IV,  »O 
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samma  måste  underkasta  sig,  Där  man  besinnar  den  tidens  varuvärde» 
dä  till  exempel  en  tunna  råg  behöfdes  för  att  anskafifa  en  riksdaler. 
Och  i  blanka  tiksdalrar  skulle  den  betalas  —  2  lod  och  ett  qvintin 
räknadt  på  riksdalern.  Doqk  fick  den  i  anseende  till  dea  otillräck* 
liga  tillgången  på  penningar  utgå  äfven  i  koppar,  jera  och  spaamål 
samt  slutligen  äfven  i  andra  varor,  såsom  smör  och  oxar  (en  gill  oxe 
räknad  till  3  1/2  riksdaler).  Kronans  särskilda  och  edsvurna  uppböcds- 
män  förorcinades  i  hvarje  landskap  att  uppbära  dessa  medel  och  redo- 
visa för  dem  i  räknekammaren  i  ett  särskildt  r^m  inför  fyra  dertiil 
förordnade  män,  hvilka  hade  hvar  sin  nyckel  till  detta  rum  och  icke 
hade  att  skaffa  med  någon  annan  utgift. 

Danska  undersåtar,  som  vistades  i  Sverige,  behöfde  icke  såsom 
andra  utländingar  deltaga  i  utgifterna  till  Elfsborgslösen.  Det  var  pä 
förfrågan  af  enkedrottningen  som  konuiii^en  lempade  detta  svar.  Hon 
frågade  äfven,  om  de,  som  lidit  genom  vådeld,  skulle  lä  någon  efter- 
gift från  Elfsborgs  lösen,  efterkom  det  var  vanligt  med  afseende  på 
kronoutlagorna,  men  detta  afslogs  af  konungen,  emedan  då  invå- 
narne  i  Småland  och  Vestergötland,  som  fått  sina  hus  och  hem  upp- 
brända af  fienden,  skulle  vilja  undandraga  sig,  och  kronan  således  icke 
erhålla  den  faststälda  summan. 

Svårigheterna  ökades  genom  den  ständiga  fruktan  för  fredsbrott, 
som  förefans  inom  båda  rikena.  Då  Christian  sommaren  161 4  företog 
en  resa  till  England  — -.  b  varvid  allt  gick  så  hastigt,  att  ingen  visste 
af  hans  ankomst,  förr  än  han  stod  i  rummet  hos  engelska  drottningen, 
sin  syster,  på  slottet  i  Sommerset  —  uttyddes  det  till  Sveriges  skada, 
och  Jakob  Spens  skref  äfven  till  Gustaf  Adolf  och  underrättade,  att 
konung  Christiai\  talat  med  honom  och  dervid  yttrat  sin  fruktan  att 
icke  från.  Sverige  utbekomma  Elfsborgs  lösen.  Spens  sade  sig  äfven 
hafva  hört  rykten,  hvilka  han  dock  icke  vågade  utgifva  som  tillförlit- 
liga, att  konung  Christian  säge  ogerna,  det  Sverige  skulle  få  fred  med 
Kyssland,  hvarigenom  det  skulle  kunna  hemta  krafter  och  återlösa 
Elfsborg, 

Innan  den  första  afbetalningen  skulle  ske,  afgick  Johan  Skytte 
såsom  sändebud  till  Danmark.  Han  blef  väl  emottageo  och  vid  en 
middag  på  slottet  i  Köpenhamn  drack  han  å  sin  konungs  vägnar 
brorskål  eller,  som  .  det  hette,  broderskap  med  konung  Christian, 
som  förklarade  broderskapet  kärkommet  och  att  han  ville  göra  rätt 
for  skålen.  Under  musik  och  aflossande  af  styckeskott  druckos  bägarne 
rent  ut.  Men  då  Skytte  bad,  att  en  del  af  Elfstx)rgs  lösen  måttt  fä 
erläggas  i  goda  varor  i  stället  på  for  penningar  och  på  sex  eller  åtta 
terminer  i  stället  för  fyra,  afslogs  detta  såsom  stridande  mot  freds- 
fördraget. Likväl  anmodades  Skytte  att  vid  sin  återkomst  på  bästa 
sätt  uttyda  detta  afslag. 

HTart  skepp,  som  kom  utrikes  ifrln^  f(5r  hvarje  läst  I  rdr  och  sedan  för 
hvar  mast  2  rdr;  en  främmande  köpman,  som  handlade  i  riket,  16  rdr,  och  dess- 
utom för  hvar  t  100  daler,  som  gick  ut  eller  in  i  hans  handel  2  rdx. 
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^ied  mycken  flrårigbct  tammmukiåpåéés  tlutligeo  sammaiii  sedan 
iDOBtmgen  låtit  nedBinälta  sina  fittfirerkannor  och  andra  klenodier  samt 
äfveo  hksrldoi  litit  mynta  penningar  af  sitt  eget  silfver.  I  början  af 
år  16 16  fördes  peasnngama  under  betiteknnig  af  100  ryttare  och  xoo 
knektar  till  Halmstad,  der  de  afienmades  mot  danska  konwigens  qvitto. 
Den  andra  fjerdedelen  erlades  i  början  af  år  1617  på  Elfsborg  genom 
Gustaf  Stenbock,  som  hade  i  uppdrag  att  noga  tillse,  »det  intet  blef 
boctraknadt  eUer  iörsnilkidt». 

'  Man  sökte  vinna  aastånd  med  den  återstående  hälften  af  löse- 
somman  och  man  lyckades  åfven  vinna  éen  eagel^e  konungens  med- 
verkan dertiU,  men  icke  ens  hans  förord  förmådde  något  hos  Christian. 
Penningarna  måste  inbetalas  på  utsatt  tid,  och  danskarne  trodde  för 
visso,  att  det  icke  skulle  lyckas  det  utarmade  Sverige.  Det  gick  dock 
för  sig  emot  förmodan.  I  början  af  år  16  x  8  erlades  den  tredje  Qerde- 
delen.  Konung  Christian  yttrar  derom  i  ett  bref  till  sitt  sändebud  i 
London:  »Den  penningesumman,  som  för  innevarande  år  skulle  erläggas 
för  Elfsborg,  är,  Gud  ske  lof,  emot  alla  roeimiskors  förmodan  nu  betald; 
dock  höll  det  ganska  hårdt,  och  måste  konungen,  hertig  Johan  samt 
andra  som  hade  bordsihver,  skicka  det  till  myntet,  att  summan  der- 
med  konde  betalas.  Huru  det  afiöper  med  sista  terminen,  lärer  tiden 
ntvisa.»  —  I  sin  almanacba  aAtecknadts  Christian,  att  han  i  ett  hvalf 
på  Fredriksborg  gömde  de  250,000  riksdaler,  som  Sverige  nu  betalt. 
Gustaf  Adolf  yttrar  i  ett  btef  till  Johan  Skytte  om  denna  tredje  afbe- 
tBdning,  »att  han  flndteligen  lyckats  anskaffa  den  med  sju  sorger  och 
deifbr  bekommit  konungens  i  Danmark  qvittens.  Med  hvad  besvär 
och  fara  kimna  vi  icke  nogsamt  skrifva  om». 

Så  nalkades  tiden  för  utbetalandet  af  den  sista  fjerdedelen,  och 
bekymren  hos  Gustaf  Adolf  ökades  så  väl  med  afseende  pä  åstad- 
kommandet af  de  erforderliga  penningarna  som  Danmarks  befarade 
obenägenhet  att  släppa  ur  händerna  detta  landstycke  mellan  Halland 
och  Viken  (Bohus  län),  hvaiigenom  å  ena  sidan  dess  kndområde  blef 
ett  sammanhängande  helt  fria  Sundet  till  Nordkap  och  å  den  andra 
Svaige  utestängdes  från  Nordsjön  och  helt  och  hållet  gick  miste  om 
de  fi^delar,  hvilka  anläggandet  af  Göteborg  lofvat  att  skänka.  Gustaf 
Adolf  sjdf  ansåg  det  i  hög  grad  tvifvelaktigt,  om  han  med  godo 
sknlle  återfå  Elfsborg,  och  han  befalte  Johan  Skytte  att  skaffisi  skepp 
från  Holland,  äfvensom  De  la  Gardie  fick  öfversända  krigsfolk  från 
Lifland. 

Må  hända  hade  ock  utgången  blifvit  en  annan,  om  icke  ställnin- 
gen i  Europa  och  de  faror,  som  från  katolikerna  hotade  protestan- 
terna i  allmänhet,  gjort  det  till  en  handling  af  klokhet  för  Christian 
att  följa  sin  svågers,  konung  Jakobs  i  England,  uppmaning  och  sluta 
9g  till  den  svenske  konungen. 

Men  det  var  ingen  lätt  sak  att  framskaffa  den  dryga  penninge- 
snmnmn  i  ett  land,  som  tmder  tiden  måste  betala  de  drygaste  gärder 
till   ds   två  andra  krigen.    Och  märkeMgt  nog  är  det  just  de  föitnög- 
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nar«,  0fver  hvilkas  tnotviilighet  maa  hör.  uppbördmänoen  klaga.  Adeln 
drog  sig  undan,  grefokapcoa  och  atidra  förkifitngars  fogdar  ville  icke 
medverka,  afskedadt  krigsbefäl  höll  inne  sin  andel  i  Elfsborgs  lösen 
såsom  afbettdning  på  inneståesde  sold.  Vestergöciand  vägrade  allde* 
les  att  utgöra  denna  skatt  för  sjette  året,  och  i  Småland  märktes  upp- 
roriska rörelser.  £n  mängd  rester  innestodo  från  alla  åren.  Mer  än 
annorstädes  var  detta  fallet  med  Östergötland,  något  som  fÖQ  konun- 
gen sällsamt  före,  och  han  befalte  sina  uppbördsraän  att  der  litkräfva 
hatten  utan  försyn  för  något  stånd,  samt  att,  om  några  af  addn  der- 
med  gjorde  uppskof,  genast  sätta  deras  gods  i  qrarstad» 

Oaktadt  alla  ansträngningar  var  det  dock  omöjligt  att  fä  upp 
hvad  som  behöfdes.  Man  måste  taga  sin  tillflykt  till  län.  Sådana 
tjpptogos  i  Holland,  Hamburg  och  Liibeck,,  äfvensom  hos  förmögnare 
svenskar,  och  på  det  sättet  blef  man  i  rattan  tid  färdig,  så  att  man 
på  vanlig  tid  kunde  i  Elfsborg  aflemna  den  sista  fjefdedelen.  Derpä 
återstäldes  utan  invändning  detta  fKste  till  Sverige  och  emottogs  på 
Gustaf  Adolfs  vägnar  af  Herman  Wrangel.  '  ;  v     . 

Den  ytterliga  tunga,  som  Elfsborgs  lösen  åstadkom  fpr  Sveriges 
innebyggare,  underhöll  och  ökade  det  gamla  hatet  tiU  denna  vår 
granne.  När  sedermera  ett  tiotal  af  år  efter  Gustaf  Adolff  död  Sverige 
åter  fick  krig  med  Danmark,  förebråddes  danskarne  denna  deras  pén* 
njngegirighet,  och  d^t  talades  om,  att  man  ville  draga  dit  och  anställa 
räkenskap  för  de  många  tunnor  guld»  som  genom  Elfsborgs  lösen  af- 
pressats  Sverige.  Detta  yttrande  förekommer  i  isn  handskrift  från  år 
1643,  som  har  till  öfverskrift:  >^/  smuk  och  ^aw//7/,  mellan  en  svensk 
och  dansk,  hvilket  ^  thet  svenske  manifests  förelöpare,  af  en  förnäm 
statsperson  staldt  och  i  ljuset  gifvet.» 

Vid  det  slutliga  mötet  mellan  båda  rikenas  fullmäktige  i  Ulfsbäck 
den  30  Januari  föreslogs  från  Sverigeis  sida  ett  förbund  mellan  Sverige 
och  Danmark  mot  katolikerna,  men  det  afböjdes  af  danskame*  Dock 
skulle  det  goda  förtroendet  grannrikena  emellan  sorgfälligt  bibehållas. 
Till  yttefligare  bekräftelse  på  grannsämjan  besökte  Gustaf  Adolf  konimg 
Christian  i  Halmstad  i  ^utct  af  Februari  och  blef  med  kunglig  ståt 
emottagen.  Få  gränsen  till  HaUand  mötte  danska  riksråd  och  en  half 
mil  utom  Halmstad  kom  konung  Christian  sjelf  ridande  i  spetsen  för 
sitt  råd  och  sin  adel  samt  tvänne  fanor  ryttare,  alla  på  det  präktigaste 
utstyrda.  Gustaf  Adolf,  som  sjelf  satt  till  häst,  omgafs  af  toirdra* 
banter  af  adel,  \lädde  i  svart  sammet,  hvilka  gingo  till  fots  på  ömse 
sidor.  Under  full  fältmusik  heJsade  konungame  på  hvarandra  och 
följdes  åt  till  staden,  der  ett  högtidligt  intåg  skedde  under  kanonernas 
dån,  fyrverkeri  och  musik.  I  trenne  dagar  fortforo  lustbarheterna,  om* 
vexlande  med  gästabud  och  dans,  hvari  båda  konungarne  deltngo.  Efter 
utdelande  af  skänker  å  ömse  sidor  —  Gustaf  Adolf  fick  :  trenne  hästar 
med.  fullständig  utrustning  —  lemnade  Gustaf  Adolf  Halmstad  och  led- 
sagades till  gränsen  af  tvänne  danska  riksråd. 


9  » 
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Men  under  det  Srerige  geoom  dessa  ansträngningftr  itervann  fast 
ibt  vid  veaterhafvet,  uttogos  på  andra  områden  vigtiga  steg  till  ord- 
nandet af  dess  styrelse  och  förvaltning.  Det  första,  som  bär  möter 
UickeD,  är  hvld  aom  rör  rättsskipningen. 

RättttkipBingea, 

Oaktadt  allt  hvad  som  under  de  föregående  Wasakonungarae  blif- 
vit  gjordt  för  att  bringa  ordning  i  rättsskipningen,  befann  sig  denna  i 
stor  oreda.  Rörande  konung  Kriks  nämnd  och  Carl  IXis  rättegångs- 
stadga äfvensom  den  äldre  tidens  öfvexdomsto),  de  så  kallade  räfst-  och 
rättaretingen,  hänvisa  vi  till  föregående  d^Uu.  Detta  var  bloftta  försök, 
men  de  bidrogo  att  förbereda  inrättandet  af  den  domstol,  som  under 
namn  af  Svea  hofräU  blef  Gustaf  Adolfs  verk. 

Det  var  på  riksdagen  i  Örebro,  år  16 14,  som  han  framlemnade  en 
förut  utarbetad  rätU^ings^dmng^  öfver  hvilken  han  begärde  enkedrott- 
ningens,  hertig  Johans  och  ständernas. betäqkande.  Genom  denna  rätte* 
gångsordning  återstäldes  hgmansrätUn^  häradsrätten  och  rådhusrättfp 
i  sin  tillbörliga  myndighet.  Skilnad  utstakades  mellan  domares  och 
ståthållares  göromål,  så  att  de  senare  endast  skulle  befordra  verkställig- 
heteten  af  domen,  icker  som  förut  upptfäfva  sig  sjelfve  till  domare. 

Som  konungen  icke  alltid  kunde  personligen  deltaga  i  rättegångs- 
saker eller  ständigt  vistas  på  ett  ställe,  skulle  en  hofrätt  inrättas  i  Stock- 
holm af  fjorton  personer,  först  rikadrotsen  som  president,  sedan  fyra 
andra  riksråd,  demäst  en  vicepresident  af  adel,  derefter  fyra  ledamöter 
af  adel  och  fyra  andra  lärde  och  lagfarne  ärlige  män.  Den 
skulle  döma  konungsdom  både  i  konungens  närvaro  och  frånvaro. 
Endast  domar  i  lifssaker  skulle  underställas  konungen,  så  vida  h#ii 
icke  var  Qerran  frånvarande,  då  bofrättens  dom  gick  i  fullbordan  utan 
att  underställas  honom.  * 

Som  ingen  adelsman  enligt  de  adliga  privilegierna  skulle  stå  tiil 
lätta  för  mindre  man  än  sin  egen  vederlike,  borde  de  saker,  som  gingo 
en  adelsman  å  lif,  ära  och  gods,  af  ingen  annan  dömas  än  af  denna  k^ug* 
liga  hofrätt,  utom  i  krig,  då  adelsman  skulle  dömas  efter  krigsartiklarna, 

Hofrätten  skulle  sitta  i  åtta  vecker  tvänne  gånger  om  året,  nem- 
ligen  från  i  Maj  till  29  Juni,  och.  frän  den  S  September  till  den  to 
November;  men  dessemellan  alltid  fyra  ledamöter  vara  tillstädes  i 
Stockholm  till  förekommande  måls  afdömande.  För  underrätterna 
bestämdes  tre  vissa  årliga  rättegångstider.  Äfvenledes  bestämde  rätte- 
gångsordningen, på  hvad  sätt  vad  skulle  ske  från  lägre  rätt  till  högre, 
inxL  häradshöfding  under  lagman,  från  denne,  från  de  furstliga  bof- 
rätterna  (i  hertigdömena),  från  rådstufvurätt  i  konungadömeti  från  land* 
rådet  i  Estland  samt  från  borgmästare  och  råd  i  Reval  imder  den 
koiigliga  hofrätten. 

Konungens  förslag  mottogs  med  anmärkningar  både  af  enkedrott* 
ningen   och   de  ofrälse  stånd^i.     Den  föna,  som  fruktade  för  intrång 


l5o  Gustaf  ff  ÅA$lf, 

i  hértigarnes  makt,  tyckte,  att  man  borde  forblifva  vid  det  gamla, 
emedan  nyheter  voro  äfventyrliga.  Hon  fann  bland  annat  orådligt  att 
låta  en  enda  konungslig  rätt  efterträda  de  forna  räfste-  och  rättaretin- 
gen,  som  enligt  lagen  borde  hällas  i  hvaije  lagsaga.  Konungen  svarade 
derpå,  att  räfsteting  icke  i  mannaminne  blifvit  hållna  och  att  lag  och 
stadgar,  som  icke  höllos»  voro  intet  annat  äd  klocka  utan  kläpp;  dess- 
utom innehöUe  förslaget  om  en  ständig  hofrätt  icke  något  nytt,  utan 
sådant  som  i  långliga  tider  varit  i  bruk. 

Presteme  yttrade,  att  alla  rikets  undersåtar  borde  gifva  sitt  sam- 
tycke till  ny  lag,  icke  ständerna  vid  riksdagen,  en  anmärkning  som 
konungen  fann  obehörig.  >Han  kunde  ej  utfinna,  ur  hvad  väf  det 
spunnet  rar,  att  han  genom  rättegångsordningen  tänkte  vika  frän  Sve- 
riges lag  och  gifna  försäkringar,  fastän  hon  till  ljudet  fC^r  öronen  efj 
alltid  gaf  ett  återskall  lika  lydande  till  orden  med  den  gamla  lagen,  i 

Emellertid  undergick  till  följd  af  de  gjorda  anmärkningarna  rätte- 
gångsordningen någon  förändring,  hvarpå  den  nya  öfverdomstolen  in- 
sattes högtidligen  på  Stockholms  slott  den  19  MTaj  16 14.  Sedermera 
år  1623  inrättades  en  särskild  hofrätt  för  Finland  i  Abo. 

Riksdagsordningen.    Gustaf  Adolfs  kröning. 

Liksom  hofrätten  följde  på  afslutandet  af  det  danska  kriget,  så  är 
riksdagsordningen  till  tiden  förknippad  med  afelutandet  af  det  ryska. 
Strax  i  början  af  år  16 17  sammankallades  en  riksdag  till  Örebro,  der 
konungen  höll  sitt  högtidliga  intåg  den  tS  Januari,  åtföljd  af  sin  bro- 
der, sin  svåger  Johan  Casimir  och  en  sachsisk  prins  samt  adeln.  Han 
kom  då  från  Jönköping,  der  han  nödgats  dröja  några  dagar  efter  riks- 
dagens öppnande. 

Redan  andra  dagen  derefler  framlade  han  för  rådet  ett  förslag 
till  ordning  vid  riksdagame,  »emedan  mycken  oordning  varit  vid  de 
förra  riksdagame,  dä  många  infunnit  sig,  som  icke  varit  kallade*. 
Han  begärde  deröfver  rådets  betänkande,  som  också  efter  några  tim- 
mar lemnades  skriftligen,  hvarpå  samma  afton  blef  tillkännagifvfet,  att 
ständerna  skulle  på  rådstugan  angifva  sina  namn  och  fullmakter.  Der- 
efter  samlades  de  på  slottet  den  24  Januari,  der  rikskansleren  höll  ett 
tal  om  riksdagars  beskaffenhet  och  ändamål  såsom  mledning  till  det 
kungliga  förslaget  om  riksdagsordningen,  hvaröfver  nu  begärdes  stän- 
dernas betänkande.  Ständerna  gillade  förslaget.  De  förklarade  -r-  den 
38  Februari  —  tätt  de  för  god,  skicklig  och  sirlig  befunnit  denna 
ordning,  konunget  brukat  på  denna  riksdag  i  sammankomster,  propo- 
sitioner och  svar»,  och  anhöllo,  det  konungen  ville  utgifva  den  till 
f ramgen  efteriefnad. 

Riksdagsordningen  var  af  följande  innehåll. 

När  en  riksdag  skulle  begynnas  och  ständerna  samlas  ^å  rikssalen, 
borde  konungens  stol  sättas  främst,  hertig  Carl  Filip  sttta  på  hans 
högra  och  hertig  Johan  på  hans  venstra  sida^  demäst  vid  långväggen 
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pi  högra  sidan  de  fem  höga  riksembetsmännen,  till  venster  de  öfriga 
liksens  r&d;  vidare  på  särskildt  dertill  anordnade  bänkar  till  höger 
grefirar,  friherrar  och  adel,  en  af  hvar  slägt  utan  afseende  pä  nägons 
embct^  och  niist  adeln  krigsbefälet;  till  venster  näst  riksens  råd  skulle 
bbkopame  och  ptesterskapet  sitta,  derefter  borgerskapet  och  nederst 
midt  i  salen  bondeståndet. 

Sedan  alla  ständerna  beledsagat  konungen  till  rikssalen,  skulle  de 
der  intaga  sina  platser,  och  inga  andra  än  riksdagsmän  fingo  vara  i 
sJen,  utom  ungt  adetsmän,  hvilka  hade  tillstånd  att  stanna  vid  dörren 
på  en  dertill  utsedd  plats.  Så  snart  konungen,  sjelf  eller  genom  någon 
annan,  bdsat  ständerna  och  öppnat  riksdagen,  skulle  först  hvar  arvfur- 
ste, sjelf  eller  genom  fullmäktig,  derefter  en  af  ridderskapet  på  adelns 
och  krigsbefölets  och  slutligen  erkebiskopen  eller  en  annan  af  prester- 
skapet  å  alla  de  ofrälse  ståndens  vägnar  göra  konungen  en  underdå- 
nig lyckönskan  till  riksdagens  början.  Derpå  öfverlemnade  konungen 
de  ärenden,  som  han  ville  underställa  ständerna,  och  ledsagades  åter 
till  sina  rum. 

Sä  gä  åter  ständerna  till  rikssalen  och  derifrän  hvart  stånd  till 
sin  kammare  att  öfverväga  de  framsatta  ärendena  och  deröfver  skrifl- 
Kgen  nppsätta  sitt  betänkande.  Kunde  detta  icke  ske  på  en  dag,  så 
»må  det  ske  på  en,  två  eller  flera»,  och  derunder  kunde  ständerna, 
om  de  så  ville,  sammankomma  till  gemensam  öfverläggning  ä  sjelfva 
rikssalen.  När  svaren  voro  fördiga,  samlades  ständerna  åter  och  in- 
togo  sina  säten,  hvarefter  konungen  åter  ville  komma  in  till  dem,  då 
hvart  stånd  skulle  genom  sin  fullmäktig  öfverlemna  sitt  svar  skriftligen 
med  skälen  dertill.  Var  nn  konungen  tillfreds  med  svaren,  då  var 
allt  väl  och  godt.  Var  der  något  betänkande  i,  kunde  konungen  göra 
sina  påminnelser,  antingen  muntligen  eller  skriftligen,  efter  som  sakens 
vigt  kräfde.  .  Fans  någon  skiljaktighet  mellan  ständemas  beslut,  skulle 
hvart  stånd  genom  sin  fullmäktig  försvara  sin  mening,  \&  det  att,  se- 
dan skälen  blifvit  hörda,  man  desto  bättre  kunde  hålla  dem  mot  hvar- 
andra  och  bese,  hvad  som  vore  bäst,  tills  antingen  ständerna  kunde 
förenas  om  en  mening,  eller  ock  konungen  deraf  taga  det  som  var  bäst. 

För  att  bevara  hemligheten  förordnades  för  allmogen  edsvurne 
skrifvare,  och  ingen  riksdagsman  fick  taga  konungens  propositioner  heni 
med  sig,  utan  man  skulle  dem  på  samlingsrummen  öfverläsa,  rådslå 
och  betänka,  och  sedan  allt  var  beslutadt,  skulle  de  återlemnas  till 
kansliet. 

Se  der  de  enkla  formerna  för  den  allmänna  riksdag,  hvilken  så 
småningom  med  den  nya  konungamakten  under  Wasaregentema  utbildat 
sig.  •  Koniiagen^  som  egde  att  göra  framställningar  (propositioner),  hade 
ock  sista  ordet  vid  besluten.  Mycket  lemnades  för  öfrigt  obestämdt. 
Så  med  afseende  på  riksdagens  beståndsdelar.  Dervid  förbkf  det  som 
förut.  Ronungens  afgörande  rätt  sträckte  sig  ej  till  beskattningen,  rö- 
rande hvilken  från  denna  tid  den  åsigten  började  göra  sig  gällande,  att 
beslut   om  penningehjelp   borde   ske  på  allmän  riksdag,  under  det  att 
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om  de  gärder,  hvilka  utgingo  in  natura^  afhandlades  med  aliniogen 
i  landsorterna.  Förändringar  i  den  allmänna  lagen  afgjordes  endast 
vid  allmän  riksdag.  Likväl  är  att  märka,  det  lagstiftningen  i  htashålls- 
och  förvaltningsärenden,  eller  den  så  kallade  tkan&misl»  lagstiftmngen 
tillhörde  konungen  och  inrymde  ät  honom  äfven  en  vidsträckt  beskatt- 
ningsrätt. 

Vid  sidan  af  den  allmänna  riksdagen  hafva  vi  att  märka  den  så 
kallade  utskoUsriksdagen,  som  beslutade  med  den  förras  rätt.  Pä  en  så- 
dan beslöts  1613  den  dryga  Elfsborgs  lösen^  »dock  utan  att  dermed 
betaga  de  ständer,  hvilka  icke  voro  närvarande»  deras  betänkande  och 
samtycke».  Det  var  bondeståndet  som  uteslöts  frän  utskottsriksdagen. 
Sädana  riksdagar  förekommo  sedan  1620  och  1630,  då  konungen  sjdf 
för  sista  gången  var  tillstädes.  Åren  1631  och  1632  under  konungens 
frånvaro  i  Tyskland  höllos  utskottsriksdagar,  då  rådet  handlade  i  konun- 
gens ställe.  Vid  den  förra  af  dessa  riksdagar  tillsattes  på  konungens 
begäran  ett  hemligt  utskott^  bestående  endast  af  adel  och  prester  med 
uteslutande  äfven  af  borgerskapet;  det  skulle  besluta  med  ständemas  rfttt. 

Så  väl  den  allmänna  som  utskottsriksdagen  voro  riksständer,  men 
ännu  funnos  qvar  landskapsständer,  hvilka  öfverlade  och  bestöto  på 
landskaps-  (pravinsial')sammankomsUr  med  särskilde,  af  konungen  ut- 
sedde fullmäktige  från  rådet  eller  andra.  Sådana  sammankomster  höllos 
i  Finland  1614  och  16 16  samt  i  Småland  det  sistnämnda  året. 

£n  ovanlighet  tilldrog  sig  vid  denna  riksdag,  då  konungen  in- 
kallade Johan  Skytte  i  rådet.  Det  var  den  27  Januari,  då  konungen 
i  sittande  råd  och  med  dess  samtycke  utnämnde  sex  nya  rådsherrar, 
bland  hvilka  Nils  Stiemsköld  och  sin  ha^fbroder  Carl  Carlsson  GyUen- 
hielm  samt  Johan  Skytte.  Denne  åtnjöt  dervid  en  särskild  hedersbevis- 
ning, i  det  konungen  höll  till  honom  ett  tal,  hvari  han  omnämnde 
hans  stora  tjenster  mot  fäderneslandet  och  mot  konungen  sjelf  såsom* 
hans  lärare.  Rikskansleren  uppläste  derefter  en  förbindelse,  som  konun- 
gen låtit  författa,  med  tillfrågan  om  Skytte  ville  den  antaga.  Skytte 
svarade  med  ett  tal,  slutande  nied  den  förklaring,  att  han  fann  sig  all- 
deles sakna  de  egenskaper  som  fordrades  till  ett  så  vigtigt  embete, 
men  ansåg  sig  likväl  skyldig  att  åtlyda  konungens  kallelse.  Konungen 
tog  honom  derefter  i  hand  och  så  de  öfriga  riksråden  hvar  efter  annan, 
önskande  honom  lycka. 

Det  var  för  öfrigt  vid  denna  riksdag,  då  konungen  en'  gång 
enskildt  i  sin  kammare  med  Axel  Oxenstierna  och  Nils  Chesnecophenis 
öfverlade  om  ställningen  till  Polen,  som  Chesnecophenis  sade  sig  hafva 
några  skrifter  rörande  detta  ämne,  hvilka  på  konungens  be^lning 
genast  efterskickades,  och  bland  hvilka  oförvarandes  hittades  den  af 
Chesnecopherus  uppsatta  skriften  till  försvar  för  hertigames  rättigheter  i 
afseende  på  adelns  rusttjenst.  Vi  känna* redan  af  det  föregående, 
hvilket  öde  som  till  följd  häraf  drabbade  doktor  Nils.  Sjelfva  nist- 
tjenstfrågan  afgjordes  icke  vid  denna  riksdag.  Konungen  besvärade  sig 
tillika  öfver  det  underslef,  som  skedde  med  rusttjensten  både  i  konnnga- 
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ddm<t  och  ftirstendömena.  Laglig  vapensyn  hade  icke  pl  lång  tid 
blifvit  hållen,  eller  de  försumlig  Uifvit  stcafiade^  e]  heller  var  det  tyd- 
ligen utstakadt,  bvilka  egentligen  borde  med  frälsemän  förstås,  utan  de 
aUena  som  man  kallar  adelsmän  och  hafva  sköld  och  hjehxi,  dier  ock  de 
som  kunna  sitt  gods  frälsa  på  vissa  vilkor.    Saken  ordnade»  sedermera. 

Pä  denna  riksdag  beslöts  vidare  en  gärd  till  konungens  kröobtigi 
som  utsattes  till  den  sa  Juli. 

Kröningshögtidligbet^i  kom  emellertid  icke  att  försiggå  förr  än  i 
Oktober.  Riksdagen  öppnades  först  den  26  Augusti  i  Stockholm,  och 
föist  i  Oktober  begaf  man  sig  till  Upsala,  der  kröningen  skulle  verk- 
ställas. Koou^en  åtföljdes  af  sitt  hof  och  ett  stort  antal  af  alla  Sve- 
riges ständer.  Invånarne  på  Norrmalm,  som  då  utgjorde  en  egen 
stad,  hade  låtit  å  Norrmalms  torg  uppföra  en  ställning,  hvarifrån  ut- 
fördes sång  och  musik,  när  konungen  tågade  förbi. 

Sjdfva  kröningsdagen,  som  var  den  it  Oktober,  samlades  adeln 
pä  slottet  i  Upsala  klockan  7  om  morgonen,  men  de  öfriga  ständerna 
i  domkyrkan,  vid  hvars  dörr  biskopame  och  superintendenteme  stodo. 
Mellan  slottet  och  kyrkan  voro  först  drabanterne  och  derefter  konun- 
gensy  änkedrottningens/  hertigarnes  och  adelns  ryttare. samt  Uplands- 
£anan  uppstälda  på  bägge  sidor.  Tåget  öppnades  af  härolder  och  trum- 
petare samt  hofmarskalken  i  spetsen  för  adeln;  derefter  åter  härolder 
och  trumpetare  samt  en  marskalk  i  spetsen  för  riksens  råd.  Så  kom  erke- 
btskopen  med  hornet,  så  riksembetsmännen  med  regalierna  och  derefter 
konungen  till  häst  under  en  himmel,  som  uppbars  af  fyra  adelsmän. 
Efter  konungen  kom  Carl  Filip  och  hertig  Johans  sändebud  —  ty 
hertigen  sjelf  kunde  för  sjuklighets  skull  ej  vara  med  -^  och  efter  dem 
konungens  och  deras  egna  lifknektar,  och  så  enkedrottningen  i  vagn, 
likaså  pfalzgrefvinnan  och  sist  deras  fruntimmer. 

När  konungen  kom  till  kyrkodönen,  sade  biskopen  i  Linköping: 
I  Välsignad  vaxe  han,  som  kommer  i  Herrans  namat»  h  varpå  bisko* 
pame  gingo  in  i  kyrkan  och  processionen  följde*  ErkebSskopen  pre* 
dikade  och  derefter  framträdde  konungen  inför  altaret  och  mottog  knä- 
fallande  under  bön  smörjeisen  samt  adade  sin  ed,  som  förestafvades  af 
Axel  Oxenstierna,  hvarpå  erkebiskopen  satte  kronan  på  hans  hufvud^ 
Sedan  kommgen  derpå  bestigit  tronen,  uppbars  till  honom  riksbaneret, 
hvarpå  hertig  Carl  Filip  och  hertig  Johans  sändebud  uppkallades  att 
mottaga  sina  län.  Sedan  riksråden  derpå  aflagt  sin  ed,  sjöngs  Te 
Deum,  och  man  begaf  sig  åter  till  slottet  i  samma  ordning  som  der* 
ifrån  till  kyrkan.  Vid  n^åltiden,  som  sedan  hölls  på  slottet,  lades  re- 
galierna på  ett  bord  i  salen,  utom  svärdet,  som  hölls  framför  konungen, 
medan  han  spisade. 

I  sin  konungaed  införde  vid  detta  tillfälle  Gustaf  Adolf  den  punkt, 
som  förbjöd  konungen  att  förminska  kronans  egendom,  hvilken  punkt 
uteslöts,  som  vi  minnas,  ur  hans  konungaförsäkran,  då  han  tillträdde 
regeringen.  Detta  förer  oss  in  på  ett  annat  kapitel,  nemligen  oni 
konung  Gustaf  Adolf  och  adeln. 
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De  privilegier  för  adeln,  som  Gustaf  Adolf  undertecknade,  när 
han  fr&n  Nyköping  afreste  till  danska  kriget  1612,  fick  han  snart  under 
detta  kng  tillfåUe  att  ängra.  Vi  minnas,  huru  adehi  då  fuUgjorde  sin 
rusttjenst  och  huru  föga  konungens  uppmaningar  och  befallningar  för- 
mådde rätta  det  onda.  Hvad  han  sjelf  derom  tänkte,  framgår  af  en 
förklaring  som  han  lät  göra  strax  efter  danska  krigets  shit.  Uppsatsen 
fans  bUmd  Jehan  Skyttes  papper  och  der  var  påskrifvet  med  Skyttes 
egen  hand:  »Detta  skall  grannehgen  förvaras,  lyder  om  det  missbruk, 
som  sker  af  en  part  utaf  adeln,  och  är  mig  öfverlefvereradt  af  H.  K. 
Majrt  sjelf.  Salig  Michel  Olofsson  (då  riksens  sekreterare)  hafver  det 
stält  (författat)».  —  Sådana  privilegier,  som  näppeligen  förr  någon 
Sveriges  konung,  hade  han  förunnat  adeln  af  gunst  och  tacksamhet, 
emedan  hans  ätt  af  adeln  med  andra  rikets  innebyggare  blifvit  upp- 
höjd till  kunglig  värdighet  och  han  sjelf  senast  bKfvit  utvald  och  korad 
till  rikets  regerande  herre.  Men  emedan  han  förnummit,  att  en  part 
litet  kunna  skönja  på  sådana  välgemingar,  utan  missbruka  de  gifna 
privilegierna  särdeles  i  denna  fejdetid,  så  må  de  veta,  att  han  kan 
återkalla  hvad  han  gifvit  och  bestämma  privilegiemas  rätta  förstånd, 
på  det  ej  hvar  och  en  må  dem  tyda  och  vränga  som  honom  synes. 

Så  skola  dessa  privilegier  förstås  —  heter  det  vidare  —  att  än- 
dock deri  förmäles,  hurusom  frälsegods  ej  skola  läggas  imder  kronan, 
så  framt  ej  adelsmannen  föier  afvog  sköld  mot  sin  konung,  så  gäller 
ock  Sveriges  lag,  som  i  allmänhet  stadgar,  att  frälsejord  må  läggas 
under  skatt,  när  tjenst  ej  deraf  uppehälles.  De  af  adelfi,  som  i  det 
danska  kriget  hvarken  sjelfve  varit  med  eller  hålHt  sin  rusttjenst,  utan 
stungit  sig  undan,  under  det  konungen  sjelf  låg  i  marken  mot  rikets 
fiender,  skola  derför  sin  adeliga  frihet  förlora,  med  mindre  de  göra  sin 
lagliga  ursäkt  och  af  nåd  njuta  ny  stadfästelse.  Och  rusttjensten  borde 
ul^  så  af  arfvegods  som  förläning. 

Konungen  anmärker  såsom  missbruk,  att  adeln  fritog  sina  bönder, 
ej  blott  inom  frihetsmilen,  utan  äfven  i  sina  förläningar,  från  skjuts- 
fi&rd,  gftstniag  och  annan  hjelp;  att  adeln  byggde  sig  så  många  sätes- 
gårdar den  behagade  och  för  dessa  yrkade  samma  frihet  som  för  dem, 
den  sjelf  bebodde,  samt  sålunda  försvarade  en  mängd  folk  för  utskrif- 
ning;  att,  medan  adelns  hus  och  gårdar  i  städerna  blifvit  undantagna 
från  all  borgerlig  tunga,  den  olagligen,  sjelf  eller  genom  andra,  brukade 
borgerlig  näring,  hÖU  krogar  och  sedeslösa  samlingsställen;  att  adeln 
på  samma  sätt  missbrukade  sin  tullfrihet  till  landsköp  och  utrikes  handel 
både  för  egen  och  andras  räkning. 

Märkeliga  ord  yttrade  konungen  om  förbruten  egendoms  återfall 
till  adeln.  Vilkoren  derför  måste  bero  på  konungen.  »Ty»  — ^  säger 
han  —  »hvar  konungame  alltid  skulle  vara  skyldige  att  gifva  af  kronans 
ränta  och  egendom,  och  intet  fall  tillåtas,  att  sådant  trälse  kunde  falla 
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konungen  och  kronan  till  igen,  så  gåfves  derigenom  tillfiUle,  att  konun- 
gen en  gäng  nödgades  taga  med  våki  och  rätt  igen  det,  sotn  kronan 
af  dess  r&ta  vore  i  så  nditto  föffminskadt,  eftersom  det  ock  i  komio- 
geos  ed  i  den  femte  artikel  tittifdaiigen  förmäkit  och  efterlåtet  varder». 
Hinn  grundade  skäl  konungen  ån  hade  fdr-  sitt  missnöje  ned 
adeln,  Uef  dock  denna  förklaring  öfVer  de  adeliga  privilegfemas  rfttta 
Sbrstånd  aldrig  kungjord.  Me»  tankame  voro  desamnui  och  framlysa 
t  de  aamärkniiigar  emot  privikgiema^  hvilka  han  med  egea  hand  upp* 
satt  iöre  sm  kröning.  I  anlecbiing  deraf  ändrades  ock  några  punkter 
i  de  nya  privilegier,  hvilka  nu  1617  utfärdades,  sedan  konungen  i^lf 
atstrakit  sitt  namn  och  låtit  sönderbryta  sigillet  uixler  dem  af  16 r  2. 
Förändringarna  i  de  nya  privilegierna  äro  dock  högst  obetydliga.  Det 
var  genom  sin  personlig^t,  som  denne  konung  band  adeln  att  med 
sig  och  rikets  öfrrga'  innebyggare  göra  de  största  uppoffringar  för  ut* 
förandet  af  de  storverk,  hvilka  bära  hans  namn,  och  blaiid  hvilka  af- 
slutandet  af  de  ärfda  krigen  icke  är  det  minsta. 

Man  skulle  vara  benägen  att  tio»  det  Gustaf  Adolf,  hvars  barn* 
dom  foH  inom  ett  hem,  som  stod  så  att  säga  midt  i  stormen,  hvars 
oppfostjan  vårdades  af  händer,  hvilka  brutits  med  odi  nedbrutit  det 
yppersta  inom  Sveriges  adel,  och  som  vid  skst  tillsade  till  tegeringen, 
vid  de  första  fjäten  i  kriget  för  fosterjordens  sjelfständighet,  fann  sig 
så  godt  som  öfvergifven  af  adeln  —  att  han  skulle  hafva  velat  fortgå 
i  faderns  fotspår  och  fullkomligt  krossa  dessa  mäktiga  slägter,  som  sett 
Wasaslägten  som  sin  jemnlike  och  derför  hade  så  svårt  att  böja  sig 
änder  densamma.  Men  sådant  var  ej  förhållandet,  ehuru  råd  i  denna 
riktning  ej  uteblefvo. 

Johan  Skytte,  den  ofr&lse  mannen,  som  steg  så  högt  g8iK>m  egna 
förtjenster,  skall  hafva  gifvit  den  unge  konungea  dessa  råd.  »Sedan 
Carl  DC:s  verk  var  fuUbordadt»  —  yttrade  denne —  »och  adeln  krossad, 
kunde  konungen  regera  efter  eget  behag  och  utan  att  frukta  motsägelse, 
hvarjemte  genom  de  adeliga  godsens  indragande  kronans  inkomster  skulle 
ansenligen  fitH-ökas.»  —  Emot  dessa  åsigter  upprtäldes  andra  alldeles 
motsatta  af  Axel  Oxenstierna.  Det  kunde  icke  bevisas  -^  menade  han 
—  att  konung  Carl  velat  utrota  rikets  yppersta  stånd.  Utan  att  vilja 
beskylla  den  aflidne  konungen  för  orättvisa  eller  försvara  de  aflifvade 
berrame,  borde  man  dock  betänka,  att  riket  då  var  försatt  i  sådan 
oreda,  att  det  var  svårt  att  afgöra,  till  hvem  man  egentligen  borde 
hålla  sig.  Det  hade  derför  varit  en  lofvärd  handling  att  skona  så 
många  af  rikets  förnämsta  ledamöter,  derest  man  genom  mildare  be* 
mötande  kunnat  göra  sig  försäkrad  om  deras  trohet.  Att  utrota  detta 
stånd  hade  varit  otacksamt,  emedan  det  varit  just  detta  stånd,  som 
gifvit  Wasaätten  först  kronan  och'  sedan  arfsrätten  dertill. 

Rörande  godsens  indragning  yttrade  Oxenstierna,  »att  Sveriges 
konung  lofvat  beskydda  och  försvara  sitt  folk,  icke  att  undertrycka  det, 
och  det  vore  derför  orättvist  att  rycka  till  sig  de  egodelar,  som  adeln 
innehaft  allt  från  Sveriges  första  bebyggande;   så  ock  att  drifva  detta 
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Stånd  frln  det  rike,  som  deras  förfäder  i  sä  många  århundraden  med 
sttt  blod  försvaratt.  Slutligen  anförde  han  rörande  adeln  såsom  sam- 
hlUJsmedlem,  >att  kommg  c^  rike  kke  kunna  v£ira  adeln  förutan;  tj 
ur  detta  stånd  framträda  snillrike  mäo,  skicklige  till  rikels  högsta  äm- 
beten så  i  krig  som  fred.  Orsaken*  derlill  vore,  att  deras  sönet  från 
barndomen  tiUhäles  att  genom  dygd,  klokhet  och  mod  visa  sig  värdige 
förfädemes  ära  och  sina  medfödda  företräden.  £n  så  ädel  täflan  för- 
spordes f&Uan  i  den  stoiå  hopens  själar»  hvllka  nieft*ndels  ej  annat 
åsyfta  än  att  föda  sig  och  samla  rikedomar,  der  tillfälle  gåfres.  Likaså 
sl^e  man  sällan  någon  borgare-  eller  bondeson  kunna  bringa  sig  till 
höga  beställningar,  och  när  det  någon  gång  hände,  kuftdé  sådant  folk 
idoe  skicka  sig  deri,  utan  bibehölle  alltid  i  tal  och  väsende  en  qv&r- 
lefva  af  deras  förra  ringhet*  Ville  konungen  försvara  adeln,  skulle  han 
af  densamma  tillbaka  blifva  ärad,  älskad  och  troget  tjent,  men  i  mot- 
satt fall  sänka  sig  i  en  afgrund  af  misstankar  och  oro». 

Gustaf  Adolfs  egna  tankar  i  denna  fråga  fmmgå  bäst  af  hans 
handlingaar.  På  den  muntliga  öfVerlemningens  väg  har  man  äfven  an- 
tecknat någia  yttranden  af  honom,  hvilka,  om  de  också  idke  kutina 
sägas  vara  fuUt  tillföriitUga^  dock  kunna  anföras,  eftersom  de  idke  iliné- 
hålla  något  stridande  mot  hvad  man  för  öfrigt  känner  om  denna  tids 
personer  och  förhållanden.  »Herr  Johan  Skytte»  —  heter  det  i  dessa 
anteckningar  —  »var  i  hemlig  politisk  strid  med  rikskansleren  herr 
Axel  Oxenstierna.  Skytte  ville  alldeles  göra  kol  på  den  gamla  förnäma 
adeln,  hvilkens  tilltagsenhet  konung  Carl  IX  så  väldeligen  knäckt 
Konungen  (Gustaf  AdoH)  trodde,  att  den  numera  inte  vore  fariig,  och 
att,  då  Hans  Maj:t  smekte  och  hölle  kort  bägge  partierna,  kunde  de 
väl  få  vara  att  vaka  på  hvarandra,  nten  icke  komma  just  ofvanpå 
någondera.  Konungen  hade  dessutom  sin  egen  tanke  om  Skyttes  idé, 
misstänkande  dess  följder  farligare  för  sjelfva  konungamakten  än  den 
gamla  addns  projekter  numera.» 

»Konungen  sade»  •—  heter  det  vidare  —  »till  herr  Sten  Bielke, 
för  hvilken  han  hade  ett  stort  förtroende:  Skyttianeme  kunna  väl  hafva 
den  tanken  att  styra  utan*  konung,  då  I  andre  åtminstone  viljen  hafva 
en  för  synsskuU.  Adeln  är  ett  medelstånd,  och  synnerligen  de  rike 
bland  dem,  som  kunna  uppväga.  Skyttianeme,  hindra,  att  de  intet  klösa 
konungen  midt  under  deras  kattsmek.  I  andre  aren  efter  er  nattir  fbr 
högdragne  att  så  tillgå;  man  skall  endast  akta  sig,  att  I  intet  kommen 
att  regera  under  konunganamnet,  ty  aristokratien  är  så  hårdhändt.  Jag 
vill  väl  hålla  mod  rikskansleren,  att  demokraterne  äro  deremot  blod* 
törstige,  om  de  konraut  till  väldet;  Dessutom  ingen  glo  i  re  (ära)  med 
dem  under  deras  ständiga  split  och  trätor;  sådant  utvisar  alla  tiders 
historia  detta  parttets  regerii^ssält,  och  stackars  den  konung,  som  låter 
dåra  sig  af  deras  lockmat,  ännu  sämre  än  de  andres  hfirdhandsketag.» 

I  verkligheten  var  det  såsom  dessa  anteckningar  gifva  vid  handen. 
Konungen  lät  icke  af  det  ena  partiet  förieda  sig  att  undertrycka  det 
andra,    blef  icke  lekboll   för   någotdera,  utan  beherskade  båda.    Den 
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mogna,  higia  kriifteo,  dep  fuUa  barmonieD  i  bans  ▼Asende  fitetade  vid 
boQom  allas  käiidL,  på  aamma  gång  son  den  aflftgsnade  det  odagliga 
och  underordnade  och  fiaindrag  idd  förmågor  på  alla  fäh.  Utom 
minnena  Iran  barndomen  af  aUa.de  bekymmer^  hvtlka  omgifvit  fadern 
gent  emot  de  mäktiga  heireslägteina^  ocb  atom.  den  försumlighet  i 
kiiget,  hvaröfver  han  sjdf  med  skäl  kunde  klaga  vid  sitt  tilHride  till 
BtgeringeOt  ådagalade  många  bland  adeln  ett  sådant  uppförande,  att 
det  ensamt  för  é%  kunnat  frammana  en  fortsättnii^  af  Carl  IX:6 
striinga  regemente. 

Stea  Axelsson  Leijonbufvud,  som  af  Carl  återfått  gods  och  grel- 
skåp,  var  sin  faders  like  i  vildhet  och  grymhet  samt  förakt  för  lag  och 
(xdning.  Han  for  fram  i  Finland  —  heter  det  -^  som  en  tyrann» 
piote  sina  underhafvande  bönder  med  tortyr  under  fångenskap  t  herre- 
gäidstomet  o.  s.  v.  Man  hörde  Gustaf  Adolf  klaga,  att  denne  Stea 
gjorde  honom  mera  bekymmer  än  hela  Finland. 

£a  Joachim  Bemdes  och  hans  fra  Aana  Johansdotter  von  Rosen 
hafva  i  detta  afseende  förvärfvat  såg  ett  minne,  som  vi  här  idce  vilja 
fikbigå,  enär  det  mer  än  något  amiat  visar  oss^  horu  låsgt  de  store 
kunde  gå  i  tygellöshet.  Slägten  var  ifrån  Frankrike,  hade  derifirån 
kommit  till  Brandenburg  och  var  icke  mycket  gammal  t  Sverige.  Johan 
Bemdes  inkallades  år  1554  af  konUng  Gustaf  I  till  lärare  för  hans 
jngsu  söner  Magnus  och  Carl,  stod  i  gunst  hos  både  Erik  XIV  odi 
Jokan  III  och  fick  af  den  senare  i  förläning  för  en  tid  Borgo  kungs- 
gård, hvarunder  lydde  60  landtgårdar.  Hans  son  var  den  nämnde 
Joachim,  en  rik  och  ansedd  herre,  som  1614  blef  ståthållare  på  Ko- 
porie. 

Om  honom  aäges  det  i  ransakningslängden  för  Kymenegårds  län 
af  den  a  Maj  16x6,  att  när  han  kom  till  sin  förläning,  byggde  han 
sin  sätesgåid  .på  ett  bondehemman  och  tillät  ingen  länsman  komma 
dit,  ej  heller  vågade  någon  sådan  sticka  dit  sin  fot.  Alla  gärder  lät 
han  sjdf  uppbäni  ej  blott  inom  ixihetsmilen  utan  af  dem  som  bodde 
tri,  tre  eller  fyra  mU  från  sätesgården,  så  att  kconan  fiok  intet.  Detta 
var  dock  bara  början.  Samma  ransakningslängd  innehåller  saker,  som 
man  vore  filrdig  att  håUa  otroliga,  om  man  icke  hade  laga  intyg 
på  dem. 

£a  förmögen  bonde,  som  bodde  i  närheten  af  Berndes*  gård  och 
var  hans  landbonde,  Uef  föremål  för  dennes  synnerliga  uppmärk* 
samhet.  Föral  tog  Berndes  hdt  enkelt  ifrån  honom  hemmanet  och 
uppbrände  för  honom  tio  hus.  Bonden  begaf  sig  till  Helsingfors  och 
klagade  för  konimgen  samt  erhöll  .dennes  dombref,  att  han  skulle 
återfå  sitt  hemman.  Bonden  återvände  med  konungens  bref  och  bör» 
jade  i  förtröstan  på  konungens  makt  plöja  sin  åker.  Han  var  just 
sjSBdsatt  denned,  då  Joachim  Bemdes*  bofmästare  och  tvänne  svenner 
kDimno  till  gården,  utsände  af  fru  Anna  med  befallning  »att  slå  bon- 
den all  omkring».  De  fullgjorde  ock  befallningen  till  punkt  och  pricka, 
s(hxierböggo   bondens   plog,    sleto   halfva  skägget  af  honom,  och  han 
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kunde  med  knapp  nöd  rädda  sig  till  skogen.  Men  plogbillen  förde 
de  med  sig  till  Joachims  gåid.  Hästen,  som  bonden  plöjt  med,  tog 
gärdskrifTaren  och  red  till  Borgo.  Men  icke  nog  härmed.  Alla  bnui* 
nar  och  källor  pä  bondens  hemman  stängdes,  så  att  han  icke  konde 
vattna  sin  boskap,  och  en  ny  lada,  som  var  uppförd  på  ängen,  reffis 
ned  och  fördes  bort,  hvaijemte  Berndes'  fogde  lät  upptaga  en  träUl* 
gård  midt  på  bondens  bästa  åker.  Allt  skedde  på  fru  Annas  beCaM- 
ning,  efter  hvad  som  af  hennes  folk  bekändes  på  tinget. 

Fru  Anna  sjelf  aktade  föga  både  ransakning  och  dom.  Sedan 
hon  mottagit  befallning  att  sända  sin  tjenare  till  tinget,  skref  hon  till 
sin  gårdsskrifvare,  >att  han  intet  skulle  akta  ransakningstinget,  utan  med 
all  flit  bygga  sätesgården,  efter  som  begyndt  var,  på  bondens  egor 
och  tomt».  Tillika  sände  hon  en  tjenare  till  gården,  som  skulle  skjuta 
bonden  ihjel  och  sedan  rymma  öfver  till  Rys^nd.  Strax  efter  sedan 
tinget  var  öfverståndet,  bevistade  fru  Anna  gudstjensten  en  söndag  i 
Borgo  kyrka,  och  när  hon  eéber  gudstjenstens  slut  skulle  stiga  i  sin 
båt  för  att  fara  hein,  steg  herr  Knut  Classon  Uggla  fram  till  henne 
och  sporde  henne  till,  >h varför  hon  icke  ville  sända  sin  tjenare  till 
rätta» .  Fru  Anna  svarade  dä  helt  spotskt,  »att  det  vore  intet  af  nöden» 
ty  hennes  tjenare  hade  ingen  orätt  gjort,  och  hvad  det  beträffade,  att 
hon  låtit  uppbygga  sätesgård  på  bondens  egor,  så  hade  hon  rätt  der- 
tiU,  ty  gården  och  tomten  hörde  henne  och  ingen  annafn  till».  Frågan 
och  svaret  gjordes  i  vittnens  närvaro,  men  den  stolta  frun  steg  i  båten 
och  for  hem. 

Samma  bonde  hade,  när  konungens  bref  kom,  att  hvem  som  ville 
skulle  hafva  lof  att  rusta  för  sin  gård  och  njuta  denna,  fri,  satt  ut  en 
varaktig  häst  med  allt  tillbehör,  men  Joachim  Berndes  tog  hästen  och 
lät  dertill  på  nästa  ting  sakf^Ula  bonden  till  40  dalers  böter,  emedan 
hans  bror  fieurit  öfver  till  Sverige  att  klaga  för  kungen,  och  när  bon- 
den enligt  konungens  bref  begynte  så  sin  åker,  dref  herr  Joachim 
honom  bort  från  hemmanet  och  tog  ifrån  honom  all  rågsäden.  Tillika 
lades  ryttare  i  gården,  den  ena  ^ngen  10,  den  andra  gången  ända 
till    80   hästar   med  180  man,  hvilka  förtär<k  allt  hvad  bonden  hade. 

Det  intygades  vid  ransakningen  på  Borgo  ting  i  April  16 1 6,  dels 
genom  flera  vittnen,  dels  genom  egen  bekännelse  af  dem,  som  utfdrt 
herr  Joachims  befallning,  att  han  frikallade  nittiosex  bönder  från  alla 
gärder,  ehuru  blott  fjorton  lågo  inom  frihetsroilen ;  att  fru  Anna  skic- 
kat fyra  karlar,  som  så  när  slagit  länsmannens  dräng  till  döds,  eme- 
dan hon*  misstänkte  honom  vilja  fordra  skjuts  af  hennes  frälsebönder, 
och  att  hon,  då  ståthållaren  tillskref  henne  härom,  svarat,  »att  hon 
icke  v<Mre  ståthållaren  någon  lydnad  skyldig» ;  vidare  att  herr  Joachim 
sjelf  låtit  slå  samme  länsman  och  svarat,  då  han  tillskrefs  derom,  »att 
länsmannen  fått  för  litet  stryk».  Saken  sköts  under  konungen,  »all- 
denstund»  —  heter  det  —  »Joachim  Bemdeä  icke  var  sjelf  tillstädes». 
Om  något  vidare  följde,  vet  man  icke,  men  kort  deref^r  blef  Jq^ichim 
Berndes  upphöjd  till  kammarråd. 
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Mioga  flere  liknande  exempel  skuUe  kunna  anföras.  En  Mauriu 
Hora,  en  Henrik  Fleming  m.  fl.  voro  föga  bättre.  Godtycket  och 
lagtosheten  bos  de  store  kunde  icke  afstyxas.  Konungen  var  så  godt 
som  vanmäktig  mot  dem.  De  kommo  icke  tilUtädes  till  ransaknin- 
g^tfna  och  åtlydde  hvarken  konungens  eller  hans  ombuds  befallningar. 

Men  hvarken  Gustaf  Adolfs  lynne  eller  hans  uppfattning  af  sitt 
kmangslig»  kall  tillät  honom  att  härutinnan  gå  bröstgänges  tillväga 
od  n^  ^ki  aistyra  det  onda.  Också  verkade  hans  peraoolighet  och 
den  anda,  som  han  visste  ingjuta  i  hela  sin  omgifning,  så,  att  ojemnheterna 
efter  band  lade  sig  o/åa  klagomålen  öfver  det  gräsliga  sjdfsvåldet  så 
aminingom  tystnade.  Man  inner  till  slut  en  allmän  täflan  att  i  upp* 
gffiingar  iär  fosterlandet  bidraga  till  dess  storhet  och  utveckling  till 
da  bättre,  Mycket  bidrog  väl  ock  den  omständigheten,  att  all  högre 
bädning  fans  så  godt  som  uteslutande  inom  adeln,  att  stämma  konun- 
gen förmånligt  mot  densamma  och  undvika  det  »skrifvareregemente», 
som  under  hans  fader  och  farbröder  stiftat  så  mycket  ondt. 

Maa  sä^er,  att  Gustaf  Adolfs  uppträdande  på  tronen,  var  en  för- 
soning eft^  långvarig  borgerlig  tvedrägt  i  Sverige,  och  ju  mer  man 
tiger  enskildheterna  i  betraktande,  desto  mer  finner  man  sanningen  af 
detta  yttrande,  ehuru  man  icke  kan  alldeles  se  bort  från  den  omständig- 
heten,  att  mildheten,  det  goda  hjf^rtelaget»  som  utmärkte  Gustaf  Adolf, 
må  hända  fick  sin  rätta  fiirg  just  af  den  blodiga  stränghet,  som  strax 
före  honom  gjorde  sig  gällande  från  tronen.  £n  mängd  af  den  lands- 
flyktiga adeln  fick  återvända  till  fosterlandet,  och  flere  erhöUo  äfven  sina 
£öibrutaa  gods  tillbaka.  Dock  var  det  icke  någon  blödig  eftergifvenhet, 
utan  det  lä|^  så  att  säga  kraft  i  godheten.  Dds  genom  sin  personliga 
öfverlägsenhety  dels  af  öfvertygelse  om  konungamaktens  heigd  stälde  han 
slora  fordringar  på  det  första  ståndet.  Och  man  får  ur  hans  närmaste 
omgifiiing  böra  sådana  omdömen  om  honom,  som  att  han  var  >en  he- 
roisk herre»  af  sådant  sinnelag,  att  han  kastade  handen  i  andras  pri- 
vilegier för  att  dämpa  dessa  och  öka  sin  egen  makt». 

Icke  heller  var  Gustaf  Adolf  så  uteslutande  tillgifven  adeln,  att 
ban  förbisåg  förtjensten,  der  hon  fims  utom  adeln.  Tvärt  om  finna  vi 
en  mängd  ofrälse  män,  som  under  hans  tid  dels  i  krigen,  dels  ock  ur 
skrifvarestttgan  stego  upp  till  höga  platser  och  förvärfvade  adelskap, 
ja,  tid,  slut  sjelfva  rådsvärdigheten,  såsom  fallet  var  med  Joban  Skytte. 
Adler  Salvius,  som  vi  en  och  annan  gång  omnämnt  under  polska 
kriget,  vax  en  sådan.  Gerdt  Didriksson,  som  bortrycktes  af  döden  i 
pokka  kriget,  erhöll  många  bevis  på  sin  konungs  ynnest. 

I  allmänhet  börjar  vul  denna  tid  förtjensten  att  belönas  med  adel- 
ska^  —  något  som  står  i  samband  med  rusttjenstens  upphörande  att 
wa  grunden  för  adelig  frihet.  Denna  vigtiga  förändring  i  afseende 
p&  addskapet  inträdde  vid  ini^ttandet  af 

Biddarhuiety  som  skedde  år  i6a6,  och  som  vi  här  i  ett  samman- 
haog  vilja  anföra.  Den  ovisshet  och  oreda,  som  rådde  i  afseende  på 
adeln  och   som  ioranlät  konungen  att  på  16 17  års  riksdag  klaga,  att 
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man  Tcke  visste,  hvilka  som  voro  rätte  frSttsemåni  var  en  af  anlednin- 
garna till  inrättandet  af  riddarhuset,  äfvensom  fördelen  att  d^igenom 
vinna  bestämdare  former  för  addns  uppträdande  och  deltagaode  i  riks- 
dagarna. Likväl  fär  man  icke  tro,  att  denna  inrättning  urspnmgligeii 
framgick  ur  någon  högre  politisk  synpunkt,  åtminstone  icke  hvad  be 
träfifär  adeln  sjelf.  Denna  tänkte  mera  på  nödvändigheten  och  förde- 
lama af  att  hafva  ett  gemensamt  samlingsställe,  hvarest  festliga  ttll* 
ställningar  kunde  firas  med  den  prakt,  som  tidsandan  och  adetos  an* 
språk  fordrade. 

Frågan  om  ett  riddarhus  i  denna  mening  väcktes  inom  adeln 
sjelf  och  redan  162 1  ser  man  Carl  Carlisson  Gyllenhielm  verka  inom 
Södermanlandsadeln  för  insamling  af  medel  till  detta  ändamål.  Man 
hade  tvänne  hus  i  Stockholm  på  förslag,  Sturames  och  gamla  drottning 
Katarina  Stenbocks,  hvilket  senare  hon  och  medarfvingame  sades  vara 
benägna  att  skänka  till  den  ifrågavarande  stiftelsen.  Frågan  omfatta- 
des emellertid  icke  till  en  början  med  den  värma,  som  man  väntat, 
och  en  vådeld  i  Stockholm  förstörde  de  båda  omnämnda  husen,  hvilkas 
användande  derigenom  omöjliggjordes.  Under  det  åren  gingo,  hann 
dock  förslaget  vinna  anhängare,  och  konungen  skänkte  slutligen  en 
tomt  vid  Svartmunkegatan  med  dera  för  en  tillämnad  kyrkobyggnad 
befintlig  huggen  sten.  Någon  byggnad  blef  dock  ieke  af  på  ULnge, 
icke  heller  på  denna  tomt,  utan  pä  en  som  inköptes  af  Axel  Oxen- 
stierna, pch  på  hvilken  nu  riddarhuset  är  beläget 

Det  var  på  riksdagen  1625,  då  Gustaf  Adol€  föreslog  inrättandet 
af  en  ständig  krigshär,  och  då  han  offentligt  i  alla  ständernas  närvaro 
uttalade  sitt  välbehag  med  adelns  beredvillighet  att  utan  minsta  invänd- 
ning antaga  hans  förslag  —  det  var  då  som  riksråden  och  adeln  dll 
honom  inlemnade  sin  begäran  att  i  Stockholm  fä  upprätta  ett  riddar- 
hus. Bland  orsakerna  anfördes:  »att  vårt  stånd  för  mycken  oordning, 
som  sig  deruti  finner,  icke  allenast  icke  förkofras,  utan  mera  kommer 
i  förakt»;  vidare  att  man  behöfde  ett  förvahngsstälie  för  »våra  privi- 
legier och  handlingar»,  och  som  kunde  begagnas  för  »festliga  samqväm 
och  våra  barns  exercitia  (öfningar)».  Med  barnens  excroitia  mena- 
des en  adelig  skola  —  en  sak  som  icke  är  ovigtig  för  den  rätta  upp- 
fattningen af  denna  tids  sträfvanden,  emedan  deruti  ligger  f^ån  adelns 
sida  ett  erkännande  af  bildningens  nödvändighet  såsom  vilkor  försam- 
häUsföreträden. 

Riddarhusordningen  innehöll  hufvudsakligen  följande:  hela  ridder- 
skapet  i  Sverige  och  Finland,  så  väl  gammalt  som  nytt,  skulle  anteck- 
nas efter  ätterna,  hvilka  ft^delades  i  tre  ordningar  eller  klasser;  till 
första  klassen  räknades  de  som  blifvit  upphöjde  till  herrestånd  genom 
grefve-  eller  friherrevärdighet,  till  den  andra  klassen  räknades  de,  som 
kunde  bevisa  sig  härstamma  från  riksråd,  till  den  tredje  alla  öfrtga,  »som 
frälse  tjena».  Grefvar  och  friherrar  togo  plats  efter  grefve-  eller  fri- 
herrebrefvens  ålder;  den  andra  klassens  ätter  fingo  sina  platser  be- 
stämda  genom   lottdragning;   i  den  tredje  klassen  togo  de  äldre  säte 
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efter  lott,  de  yngre  efter  adekbref.  Så  snart  någon  ofrälse  upphöjdes 
i  Mfiigt  stånd,  skoEe  han  låta  anteckna  sig  i  riddarhusets  matrikel. 
Hraije  ätt  skulle  låta  göra  sig  ett  familjeinsegel  med  vapnet  utan 
mom  att  begagnas  vid  räc^dagabcslut  och  allmänna  akters  beseglande. 

Riksens  råd  hade  främsta  sätet  på  riddarhuset,  men  utan  stämma. 
För  öfr^  hade  hvarje  ätt  en  röst,  som  afgafs  genom  en  af  ätten  vald 
fanfvndman  för  riksdagen.  Alla  de  andra  adelsmännen  dculle  stå  på 
gdfvet,  höra  och  tiga.  Stämmorna  skulle  inom  hvarje  klass  insamlas 
i  ett  förtäckt  fieit  af  dem,  som  innehade  främsta  rummet,  uppräknas 
offentligen  och  öfverlemnas  till  landtmarskalken.  Plumliteten  af  stäm- 
morna i  hvar  kkss  utgjorde  klassens  votum,  så  att  heki  ridderskapet 
»bestod  på  trenne  stämmor»  efter  kkisserna.  Den  mening,  som  tvänne 
klasser  föllo  med  sina  röster  uppå,  den  skutte  gälla,  ehvad  flera  eller 
flUre  ätter  i  den  ena  eller  andra  klassen  funnos. 

Landtraaxskalken  utnämndes  af  konungen  och  var  adelns  talman 
hos  konungen  och  på  rikssalen,  der  han  tolkade  ståndets  tankar.  Han 
hade  rätt  att  sammankalla  ridderskapet,  skulle  föredraga  konungens 
propositioner,  leda  öfverläggninganu  och  upprätthålla  skick  och  oid- 
■mg»  favarvid  han  kunde  tiUiättavisa  dem,  som  förhetsade  sig,  och  be* 
stämma,  huru  långt  behandlingen  af  ett  ämne  borde  utsträckas.  Landt- 
marskalken uppdrog  åt  sekreteraren  att  skriftligen  affatta  besluten.  Slut- 
ligen tillkom  d6l'tioaau.«tt  glfva  veriLställigfcet  åt  det,  sem  adeln  med 
konungens  tillstånd  beslöt,  och  ingen  skulle  fördrista  sig  att  sätta  sig 
deremot.  Ständernas  beslut  underskref  landtmarskalken  näst  efter  riks- 
råden —  ett  exemplar  af  riksdagsbeslutet  undertecknades  nemligen  af 
adeln,  ett  annat  af  de  tre  ofrälse  stånden  —  och  anförde  de  utskic- 
kade, som  afiemnade  dessa  handlingar  i  kansliet.  Derefter  återvände 
han  till  riddarhuset  och  nedlade  sin  befattning  i  adelns  närvaro  solen- 
niter  (högtidligen)»  i  det  han  antvardade  ifrån  sig  landtmarskalksstaf- 
ven  och  nedlade  alla  handlingar  i  riddarhusets  kansli. 

Få  samma  gång  som  vi  i  denna  riddarhusordning  med  sina  tre 
klasser,  af  hvilka  de  två  föitta  omfattade  de  gamla  stora  slägterna, 
kunna  iakttaga,  att  den  forna  skilnaden  mellan  dessa  och  det  »mena 
ftälset»  fortlefde  och  uppbars  af  den  allmänna  meningen,  är  det  ock 
att  märka,  det  grunden  för  adlig  frihet,  nemligen  rusttjensten,  icke 
mer  var  densamma.  Adeln  slöt  sig  tillsammans  såsom  helt  och  hållet 
ärftlig,  och  konungen  kunde  kmna  hvarje  art  af  förtjenst  inträde  bland 
adeln.  De  gamla  slägterna  hade  genom  omröstningen  klassvis  öfver- 
vigten,  och,  emedan  dessa  klassers  fåtaligare  medlemmar  voro  lättare 
att  leda,  kunde  konungen  utöfva  ett  stort  inflytande  öfver  riddarhuset 
Ä  en  annan  sida  gaf  klasskilnaden  näring  åt  en  söndring  inom  adeln, 
hvars  första  tillvaro  visar  sig  i  den  här  ofvan  anförda  skiljaktigheten  i 
åsigter  mellan  Axel  Oxenstierna  och  Johan  Skytte. 

Den  fordran,  att  adelsman  skulle  egna  sig  åt  statens  tjenst,  qvar- 
slod,  och  hufvudsakligen  var  denna  tjenst  krigstjenst,  så  att  det  faller 
sig   helt   naturligt,   att  en  ständig  här  och  ett  ständigt  riddarhus  voro 
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samtidiga  inrättningar  t  Sverige.  Genom  riddarhusordningen  fick  adiOn 
en  föreningspunkt  och  en  fast  inre  ordning.  Man  skulle  vara  frestad 
att  tro,  med  tanken  föstad  på  de  första  iren  af  Gustaf  Adolfs  regering, 
att  till  följd  häraf  förhållandet  mellan  adeln  och  denne  konung  skulle 
fortfarande  hafva  utvecklat  sig  i  samma  rigtning,  men  slutet  bildar  hfir 
en  fullkomlig  motsats  tiU  början»  Adeln  följde  till  shit  GusUf  Adolf 
och  tog  befallning  af  honom,  som  om  han  varit  enväldig  konung,  och 
sjelfva  rådsherrame  sågo  sig  en  och  annan  gång  förbigångna  i  vigttga 
frågor,  såsom  då  han  anförtrodde  sin  svåger  öfverstyrelsen  och  förvalt- 
ningen af  alla  kammarärenden. 

Liksom  konungen  sjelf,  så  voro  ock  alla  de,  som  orogåfvo  bonom^ 
en  föresyn  i  fosterlandskärlek,  i  sjelfuppoffring,  i  tapperiiet,  sedlighet 
och  gudsfruktan.  Sällan,  om  någonsin,  har  en  konung  lemnat  efiter 
sig  en  krets  af  så  lysande  namn  som  Gustaf  Adolf.  Den  ene  band 
doi  andre,  alla  ville  göra  sig  dugliga  till  fosterlandets  tjenst,  och  från 
konungen  och  adeln  spred  sig  en  anda  af  storsinthet,  kraft  och  begttr 
att  medverka  i  de  storverk,  som  förehades,  så  att  man  väl  kan  tycka, 
att   Gustaf  Adolfs  dag  var  rätt  en  solskensdag  för  hela  Sveriges  folk. 

Vi  vilja  nu  något  närmare  öfverblicka  de  förnämsta  medlemmame 
af  de  adelsslägter,  hvilka  tillhöra  Gustaf  Adolfs  tid. 

Gustaf  Adolfs  samtida  blaad  adeln. 

Stureslägten  utgick  på  mansidan  med  bröderna  Svante  och  Clas 
Mauntzson  Ir  1616  ').  Den  förres  dotter  Anna  Margareta  var  den 
sista  af  slägten.  Hon  var  gift  med  Axel  Oxenstiernas  son  Johan  och 
dog  i  Osnabruck  1646,  men  hemfördes  till  Sverige  och  begrofs  i  Stu- 
regrafven  i  Upsala.  Namnet  egde  ännu  klang,  och  de  siste  grefvame 
åtnjöto  högt  anseende,  ehuru  de  icke  trädde  till  höga  enibeten  och 
utöfvade  något  nämnvärdt  inflytande  på  landets  öden.     Glansen  af  riks- 

')  De  voro  sonsöner  af  den  på  UpsaU  slott  mördade  gamle  grefve  Svmnte 
och  >gref  Märta». 

Dt  siste  Sturarnt: 

Svante  Sture,  f.  1517  f  1567 
riksråd    1544,  Lagman  i  Småland  1560,  riksmarsk  1561,  grefve  till  Stegeholm  och 
Vestervik,   friherre   till   Hömingsholm   1561,  herre  till  Eksjö,  Gttddehohh,  Tullgam 

och  Penningby 
(Mtrta  Leijonhnfvad.  f.  1520  f  1583) 

A^ils  Sten  Erik  Maurit»  Carl 

t  1543  t  »567  f.  1544  t  »565   f.  1546  t  »567    t  «55a  t  I59«      f*  i$55  t  »598 

(Anna  Horn  d.  till 

Clas  Christersson) 

Svanie  Clas 

f.  IS87  t  1616  t  1616 

hertig  Johans  fnrstl  råd  och  kansler 

(Ebba  Leijonhnfmd  f.  iS95  f  1554) 

Anna  Margareta  f.  1614  j  1646 
(Johan  Oxenstierna,  grefve  till  SödermÖre). 
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fiSreståodarens  bedrifter  strålade  öfver  dem,  ttfven  utrikes  och  så  Qenaii 
bort  som  i  Italien.  Grefve  Maurits  gjorde  i  yngre  år  vidsträckta  ut- 
rikes resor,  och  såsom  en  afkomling  af  svenska  rqi;erande  herrar  blef 
haa  i  Rom  med  mycken  heder  emottagen  af  s>elfve  påfven  Pius  V. 

Efter  denna  slägts  utgång  var  Braheslägten  den  förnämsta  i  riket. 
De  na  lefvande  äldre  medlemmame  af  denna  slägt,  Magnus  och  Abraham, 
kJbina  vi  af  det  begående.  Magnus  öfverlefde  konungen,  Abraham 
dog  trä  år  fdre  honom.  Den  senare  fortplantade  ätten.  Af  hans  fyra 
iOner,  som  upphunno  manbar  ålder,  fölk>  tvänne  i  kriget,  nemligeti 
NUs  och  Joachwi,  De  båda  öfriga,  Fer  och  Carl,  sågo  trenne  regen- 
ter  bestiga  Sveriges  tron  efter  Gustaf  Adolf.  De  voro  alla  utmärkte 
genom  arbetsamfaet,  redlighet,  tapperhet  och  stodo  högt  i  konungens 
gunst.  Af  grefve  Pers  tankebok  ser  man,  huru  de,  liksom  förut  Stu- 
rebanien,-  mngingos  med  kommgabamen.  vi  stora  högtider  och  kung- 
liga banketter»  —  heter  det  •—  »var  jag  i  Stockholm  alltid  tillstädes, 
blef  af  konung  Cari  och  drottning  Christina  mycket  af  hållen,  umgicks 
ofta  med  de  kungliga  barnen  hertig  Carl  och  fröken  Maria.  Var  oftast 
med  min  fru  moder  hos  drottning  Christina  på  Drottningholm  och  en 
god  tid  på  Strdmsholm  år  1609.»  Han  var  då  sju  år  gammal.  Der- 
efter  omtalar  han,  huru  han  reste  med  modern  från  Rydboholm  till 
Stockholm,  »då  Juten  kom  för  Vaxholmen  i  sista  danska  fejden.»  För 
öfrigt  innehåller  tankeboken  en  berättelse  om  hans  utländska  resor, 
hvilka  sträckte  sig  till  Tyskland,  Frankrike,  England  och  Italien.  Det 
var  16 1 8  han  reste  ut,  samma  år  som  det  stora  trettioåriga  kriget 
begynte,  och  han  blef  invecklad  i  många  äfventyr  till  följd  deraf. 
Först  1626  kom  han  åter  till  fäderneslandet  och  erbjöd  konungen  sin 
^enst  i  Upsahu  Vi  hafva  sett  honom  vid  konungens  sida  i  polska 
kriget 

Hans  heba  var  dock  icke  stark  nog  att  uthärda  fählefnadens  mö- 
dor, hvarför  han,  sedan  det  tyska  kriget  börjat,  lemnade  hären  och 
reste  hem  såsom  råd^rre.  Vi  få  i  det  följande-  tillräckligt  tillfälle  att 
tala  om  honom.  Liksom  han,  och  i  ännu  högre  mått,  led  hans  yngre 
bror  Carl  af  svag  helsa.  Han  var  hemsökt  af  sjukdom  allt  ifrån  sina 
spädaste  år.  Nils  hade  deremot  alla  en  krigares  egenskaper,  och  han 
var  aktad  och  älskad  både  af  konung  och  soldater.  Gustaf  Adolf  ut- 
märkte honom  såsom  ett  af  de  bästa  fältherreämnena  i  hela  svenskii 
hftren.  Joaehim  stred  med  utmärkt  tapperhet  i  polska  kriget.  Han 
var  endast  tjugutre  år  gammal,  när  han  följde  konungen  ut  i  tyska 
kriget,  och  var  då  öfverste  för  Norrbottens  regemente,  men  dog  om 
hösten  samma  år  (1630)  i  Stettin. 

Af  grefve  Abrahams  fyra  döttrar  utmärkte  sig  Margareta  genom 
sin  skönhet.    Hon  blef  trenne  gånger  gift  i)  med  Bengt  Oxenstierna, 

2)  med  sonen  till  dennes  syskonbarn  Johan  Axelsson  Oxenstierna,  och 

3)  med   landtgreftre  Fredrik  af  Hessen-Homburg,  sedan  hon  uppslagit 
fMHndelsen  med  en  gammal  furste  af  Nassau,  som  i  harmen  deröfver 
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utgaf  en  skrift  med  titel:  »Die  untreue  Margareta  Brahe  (den  tro- 
lösa M.  B.).» 

Ätten  fort|4aiitades  af  Nils  Brahe,  som  1628  gifte  sig  med  Anna 
Margareta  BieiÅse,  K<mungen  sjelf  gjorde  bröllopet,  som  firades  på 
Stockholms  slott  ^), 

Laiofthujvudslägien,  bvilken  vi  sågo  framträda  mot  medeltidens 
slut  i  Erik  Abrahamsson»  hvars  dotter  Margareta  blef  Gustaf  Wasas 
drottning,,  har  för  Gustaf  Adolfs  tid ,  inga  Jysande  namn  att  framvisa. 
Det  sfix   uty  som   om    »gref  Ebbas»    lynne  behöft  jett  slägUed,  innan 

*)    Srahe-atten  under  storhetstiden: 

Peder  Bräkt  («gamle  grefve  P«r^ 
f.  tsaoi  riteråd  1544.  fHcshoftbfistarc  1561,  grefire  till  Vuingsbotig,  friherre  t!II  RydVAolm  odi  tJ*il- 

liolnen  x$6zy  rUudrott  ZS69»  f  HV^ 
(Beata  StenbocV,  f.  otnkf.  1530  t  "^S^l*  dotter  ^  riksmarsken  Gustaf  Olofsson  Stenbock) 

yonchiiH       Erik  Ebba^  Sigrid  Abraham 

i.  s$5o   f.  isSVf/ikvidf.  1955      f.  1158    f.  ^959  f  1638    f.  1564  rtlMräd     f.  V568.  *  f.  is<9»  riksråd 

t  1567       1594  t  2614    I  16x4       t  '^'5     (Joban  Sparre  x6o9iriksdrotsx6xz^t  1613    z6o9,  IJps.  alca- 
(Elisabtib,  lier-  (Enk  t  '599)        t  >^3  <<  ^'^t*     Oohan    deiilieikt  kansler 

ti|[iniia  af     Sparre  Leijoobufvud     C^lkn-        .1607  t  ^6)» 

Luneburg,    t  >6oo)  2  Helena  Bietke)    stierna)      (Elsa  Gyllcn- 

'^'bitÅ^  t.6so)    " 

Ebba         Pér  (»unge  grefre  Per»)     Margareta  IfiU         Carl       Jéackim        Christina 

f.  x6dx  t  X638     f.  z6o8,  liluräd  16^0,      f.  1603  f  '^     f*  x<^»      f*  ><k>$     ;  f.  1607     ^••'^o9  t  t<i« 
(Axel  Baner)       gcneratguvemör  x       (x  Bengt  Oxen-  greneralocn  f  1679     '  f  1630      (Ake  Toa) 
Ftaland  1637— 16<8      siiefBa  a  Johan  nksrftd  163a 
riksdrots  -164 1  f  1680       Oxenstierna    t  163a  (Ann^ 
(z  Christiiw  Katarina      3  landtgrefve  Matgareta  Bielke 
Stenbock  f.  x6o8  f  1650      Fredrik  af       L  1603  t  1643). 
9  Beata  De  la  Gardie  Hessen-Homburg)    4,."^  „.'■    .    :  ...,' 

f  z6xt  t  16Ä0  *^1»  Ehsabdth  Ntls 

^     '        f>  f.  1633  t  s<SB9    f.  1633,  riksr&d 

Elsa  Bsata  f.  x6s9  t  *{53  (x  Siik  Cheeattiema     xd0é>t-  z<99 

(hertig  Adolf  Johan,  k.  Carl  X:s  broder     3  hertig  Adolf  Johan)  (Margareta 
f.  z6a9  t  X009  Juliana' Wran^I 

dotter  af  Gustaf  Wrang^)» 

å 

I 

t 

Leijonht^vud'  och  Lewenhauft-slägterna  under  storhetstiden: 

Erik  Abrahamsno,  rlksmarak  Z5X4,  f  zcao. 

Abraham,  Sten  Erikason    Ebba  Minsdotwr  Ulliehdök 

t  155^.  f.  X5z6,  friherre  •            »gref  Ebha*. 

:  .    till  Grifrnäs  \ 

•  »561.  t  «568.  : 


^rfk  Axel  Maurits 

C  tSSU  t  s6i6i2  f.  1554,  gxvfwe  till  Raaaborg        f.  xséo,  graiVe  till  Rnaebofg 

,  '         ^  1  '5^^  t  omkr.  x6ao.  z^68,  riksdrots.  1609 1  1607. 

Abnhmn  Leijonhufvud     Ott«tar  —  (AmaHc  Bntxfeld) 

friherre  till  Nyniis,        fnh.  till  Jthan  Ouimir,  Sten  ■     ■  1      ^  1  1      ^ 

f.  «s83i  t  <«*.  Ekeberg*'  f.  1583^  t  1634.       f.  1586.  frin-    Ebba,  l.  1595,  t  1654,  i' 

z66t,                (SidoAia  Gnp)        döad  Xase-         grafwe  Svante  Sture, 
f' 'S9yt.t  1658.  1    _  ^"^g  '^3^-  .  .'^  ^^*  Horn) 

Er!k  Abraham,  Gustaf         Carl         Ludvig,        Axtl  Ltwenhanft^ 

t.  z6ai,  f.  Z697,  t  X676.  Adot/t      Mauritt,      IVeiriek,  t  »669. 

t  1669.  -  f.  z6z9«        C  z630,  t  z668. 

,  Abraham,  Cnrt    Erik,    KiU  ^1656.       t  t666. 


Axel     f.  Z663,  CiUiaf>f.z67g,  Christer,,,      r    ,  ,  ,  ^^  Adam  Ludvig, 

Gabriel,  f  1709.    f.x($69,  tx7oo«  f*  z67|,     Gustaf  Mauritz,    f.  1659,  t  X7i9' 
f.  1650,  t<7X4'    >  1 1706.      f.  165Z,  t  X700. 

t  173^'^ "^      »    é    ■    i"^     ■     s  ^:r^  "'  ■— ■— — — "p— *^*^*N— ^1  ■■     >i^ 

Abraham    Abr.  Victor,     Carl  Erik,    Gustaf  Adolf,      Cari,       Erik  Manritt,   Axel  Johan, 
f.  Z698,  f.  zäQO.  f.  1700,  L  X675,  Cl  1677»  f.  1678.  C  1689, 

t  »756.  t  og"t«  t  »735.  t  »7o«.  t  »7".  t  >7<H-  t  X7«9- 
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det  hårda,  obändiga,  sjelfsvåldtga,  som  otmärkte  henne,  bann  j^kntia  ut 
sig.  Hennes  söner  känna  vi  af  det  föregående.  Axels  toner  toto 
ingen  mån  bättre  än  fadern.  Synnerligast  gjorde  grefve  Sl^en  Axelsson, 
som  egde  Raseborgs  grefskap,  Gustaf  Adolf  bekymmer.  Egeamäktigt 
slog  han  under  sig  gods  och  gårdar,  hvajrbelst  de  föUo  honom  i  stna- 
ken,  hela  socknar  i  Finland  klagade  öfver  hans  öfvervåld,  ocb»  när 
han  kallades  att  stå  tiH  rätta,  så  åtlydde  han  icke  kallelsen,  icke  ens 
när  hon  var  utfärdad  af  konungen  sjelf.  Det  bör  till  skuggsidorna  i 
svenska  adelns  historia,  hvad  denne  grefvq  Sten  allt  vägade  tillåta  sig, 
od)  Gustaf  Adolf  måste  till  en  början  låta  mycket  ske  opåtaldt.  Sedan, 
nar  hans  makt  växte,  ödmjukade  sig  adeln  och  äfven  grefve  Sten. 
Dennes  äldre  broder  Johan  Casmiir  hade  följt  fadern  \  landsflykten, 
och  när  han  16 14  ville  återkomma  till  fäderneslandet  och  verkligen  i 
hemlighet  vågade  sig  in  i  landet,  dröjde  det  länge,  inaan  konungen 
gaf  med  sig  och  tillät  honom  att  qvarstanna.  Men  då  skulle  arfve- 
godsen  delas  mellan  honom  och  Sten,  och  detta  var  ingen  lätt  sak. 
Verldslig  lag  måste  till  slut  slita  tvisten  mellan  bröderna.  Efter  Gustaf 
Adolfs  död  vaknade  åt^r  grefve  Stens  vilda  siime,  och  han  blef  år 
1636  dömd  förlustig  sitt  grefskap  Raseborg,  som  gafs  åt  den  ett  par 
år  förut  aflidne  broderns  söner,  Quslaf  AMfy  Carl  Mauriit,  Ludvig 
Weirich  och  Ax^L  Desse.antQgo  namnet  Lewenhaupt,  De  lyftade  åter 
slägtens  anseende. 

SUrtbocksiägtais  äldre  medlemmar,  de  som  stå  vid  gränsen  af  stor- 
hetstiden, gåfvo  icke  Axel  Leijonhufvud  efter  i  obändighet  och  råhet.- 
Vi  påminna  oss  dem  frän  det  föregående.  Katarina  Stenbock  var 
egentligen  den,  som  lyftade  -slägten  till  sitt  stora  anseende.  De  näst- 
följande  slägtleden  höllo  det  uppe  genom  bragder  och  ädelt  sinnelag. 
Erik  Gustafsson,  han  som  blef  gift  med  Malin  Sture,  var  den,  som 
fortplantade  ätten.  Sonen  Gustaf  föddes  kort  efter  sedan  modern, 
krypande  fram  på  knä,  erhållit  »kung  Märtas»  förlåtelse.  Han  var 
den    förste   i   ätten,    som    kallade  sig  Stenbock*    Dennes  treime  söner, 

Sttåtåpckslägttn  under  storäetstidtn: 

Brik  GnsUfssoo  ^^  Malin  Stare' 

"I"  '5^       Gustaf  friherre  till  Öresten  och  Kronobäck 

t  IS75.  t  '6j9, 

(Beata  Marf^rcta  Brahe, 

dotter  af  Erik  Brahe) 


Fredrik,       £rik^  grefve  till  Bogesuud.     Gustaf  Otto,  grefve  tUl  Bogesund. 
f  1607,  t  1652,  f.  |6l2,  t  1659.  f.  1614.  t  1685, 

grefre  till  Bogesnod- 1651  (i  Brita  Horn  af 

(Kaurina  De  la  Åminne^ 

Gardte)  2  Christina  Katarina 

iSli De  la^  Gardie) 

Gabriel,  I.  Gustaf,  2.  Carl  Otto,  2.  Eftk  Gustaf,  2.  }akob,  2.  Magnus 

f.  1640  f.  1640,       f.  1643,  f*  i^^^i         f-  1663,    f.  1664, 

t  1705.  t.«ö7i.       t  »Ö97-  t  »<^5     t  »717. 
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Ftedrik,  Erik  och  Gustaf  Oito,  voro  alla  utmärkte  krigare.  Den 
förstnänmde  var  öfverste  för  Smålands  ryttare  i  det  sista  af  Gustaf 
Adolfs  fåltslhg.  Erik  blef  slutligen  rikstygmästare  och  stupade  såsom 
sådan  framför  Köpenhamn  1659,  der  yngste  brodern  Gustaf  Otto  dä. 
förde  befölet.  Denne  tjenade  såsom  ryttare  vid  sin  äldste  broders  re- 
gemente 1631.  Han  liknade  den  store  Gustaf  Adolf  i  oskrymtad  gtids- 
irakun,  hvarje  morgon  och  afton  gjorde  han  knäfallande  bön,  rättade 
ock  sina  gemingar  derefter,  och  den  seden  följde  han  under  fölttägen 
lika  väl  som  i  sitt  lugna  hem  under  freden.  Alla  sönerne  voro  kri- 
gare och  störst  bland  dem  den  yngste  Magnus, 

BUlkesIägUn  var  i  likhet  med  Stenbockslägten  förmedelst  giftermål 
—  Johan  III  och  Gunilla  Johansdotter  —  befryndad  med  konunga- 
ätten. Huru  talrik  än  slägten  var  på  stora  namn  under  den  närmast 
föregående  tiden,  så  äro  för  denna  tid  ej  många  att  nämna.  Sönerne 
af  de  trenne  bröderna  Hogenskild,  lliure  och  Clas  dels  dogo  unga, 
dels  gingo  de  ur  riket  och  förblefvo  derute.  Thures  son  Nils  fick 
161 2  tillstånd  att  återkomma,  farbrodern  Clas  återkom  161 6  och  åter- 
fick sina  stora  arfvegods,  likaså  dennes  son  Erik,  som  dock  hölls  i 
ett  treårigt  fängelse,  emedan  han  vägat  sig  hem  utan  konungens  till- 
stånd, och  först  året  efter  faderns  död  återfick  han  Gustaf  Adolfs  nåd. 
Genom  ingen  af  dessa  fortplantades  emellertid  ätten,  utan  genom  de 
så  kallade  Salestad-Bielkarne,  Svante  och  NUs,  bröder  till  »långe  Erik  >. 

Dessa  två  bröder  upphöjdes  till  friherrar  af  Carl  IX  med  Korpo 
i  Finland  till  friherreskåp.  Den  yngre  af  dem,  Nils,  känna  vi  från  det 
föregående  bland  dem,  h vilka  konung  Carl  i  sitt  testamente  förordnade 
att  förestå  riket  under  sonens  minderårighet.  Hans  sonson  Nih  upp- 
höjdes i  grefligt  stånd.  Svante  hade  ock  en  son  med  namnet  Sien, 
som  för  denna  tid  är  den  utmärktaste  i  ätten.  Han  var  en  klok,  kraft- 
full och  arbetsam  herre,  till  hvilken  Gustaf  Adolf  skall  hafva  falt  det 
här  ofvan  anförda  yttrandet  om  Skytteanerne,  och  om  hvilken  han  < 
skall  hafva  sagt,  »att  han  icke  kände  någon,  som  närmast  kunde  fylla 
Axel  Oxenstiernas  plats,  i  fall  denne  föUe  ifrån». 

Sparreslägten  fortplantades  genom  den  från  den  föregående  tiden 
så    framstående   Erik    Larsson    Sparre,    hvilken  ludshöggs  1600  i  Lin- 

BielkeslägUn  under  storhetstiden: 

Thure  Pedersson  ^^  Sigrid  Sture, 
t  1577.  t  i6oa 


Svante^  friherre  UU  Korpo  1608,  NiU,-  lnlMnr«  UU  Kerpe  i^oS, 

f'  1567^  t  1609,  f-  'S69i  t  på  i64o-talet^ 

(Elisabeth  LeijonhufVud)  (Ingeborg  Oxenstierna) 

Sten,                  Thure,  Gustaf                        Sten, 

t  1638.        f.  1606,  t  1648,  f.  1618,  t  l66l         f.  i6J4,  t  1684 

(Christina  Anna  (Maria  Elisabeth        (Brita  Kosladin) 

Baner)  Sparre)                      7h^ 

l^ils^  Thurel               f.  i6SS.,t''7«7 
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köfHiig.  Han  elierlemnade  qu  söner»  af  hvilka  tvi  dogo  i  Polen. 
De  dfrige  fnunlefde  sin  tid  i  fosterlandets  tjenst,  uppstego  alla  till  höga 
vtrdigheler  och  itnjöto  förtroende.  Synnerligast  stod  den  äldste  af 
dcasa,  Jokan^  högt  i  Gustaf  Adolfs  3rnnest.  Han  dog  samma  flr  som 
konungen.  Hans  dotter  upphöjdes  1647  jcmte  alla  då  lefvande  ätt* 
lingar  af  Erik  Sparre  i  friberrligt  stånd.  Det  nämnda  året  1632  dog 
Jofaflins  broder  Carl,  hvilken  bar  sitt  namn  efter  hertig  Carl,  melkoi 
hvilken  och  Erik  Sparre  det  skulle  vara  väl,  då  denne  sonen  föddes. 
Cark  son  Axel  blef,  genom  sina  söner  Gustaf  Adolf  och  Erik  stam* 
fader  för  tvänne  giefliga  ätter,  HU  Sundby  och  iUl  Säfäeborg.  I  dessa 
yngre  slägtied  intog  ingen  medlem  af  ätten  något  synnerligt  framstå- 
ende nun.  En  tredje  son  af  den  nämnde  Axel  Carlsson,  som  också 
hette  Axel,  upphöjdes  till  grefve  1720,  men  slöt  sjelf  sin  ättgren,  då 
han  dog  barnlös  1728  på  Brokind  i  Östergötland. 

GyllensHerne-iUlens  närmaste  led  efter  den  på  Carls  och  Sigismunds 
tid  si  mycket  omtalade  Nils  Gyllenstierna  lemna  icke  några  framstående 
män.  Sonen  Göran,  amiralen,  känna  vi  af  det  föregående.  Den  yngre 
sonen  Nils  var  också  amiral.  Den  förres  söner  Göran  och  Johan 
blefvo  i  den  följande  tiden  mer  framstående,  i  synnerhet  Johan.  De 
uppböjdes  till  grefvar.  Erik  Gyllenstierna,  af  en  äldre  ättgren,  ut- 
märkte sig  som  krigare  och^deltog  i  slaget  vid  Leipzig  1631.  Han 
var  gift  med  Beata  v,  Yxkull^  som  för  sin  stränghet  mot  sina  under- 
hafvande  kallades  »Pintorpafrun»,  och  efter  hvilken  gården  Eriksberg 
i  Södermanland  af  folket  kallades  »Pintorp». 

Banér-ätten  uppsteg  under  denna  tid  tilU&ögt  och  förtjent  anseende. 
Den  i  Linköping  halshuggne  Gustaf  Axelsson  efterlemnade  sex  söner, 
alla  utmärkta  antingen  i  krigets  eller  fredens  värf.  De  erhöllo  en  sorg- 
OUlig  uppfostran  under  modems  ögon.  Den  yngste  föddes  i  iaderns 
fängelse  på  Segersjö  och  uppkallades  efter  hertig  Carl  för  att  denne, 
om  möjligt,  derigenom  skulle  blidkas.  Denne  Carl  och  den  ijerde  i 
ordningen  af  bröderna,  Axel^  voro  de  ende,  hvilka  icke  ingingo  i  kri- 

S/arresiägten  under  slcrhetstiden : 

Lar$  SJgtts^n,  rikaråd  isai,  sMUsk  1393.  t  <5S4- 
Brik,  f.  1 550,  rtksrid  tsSs,  ribikaiuler  15931  f  1 6po. 


y^AaMf       Lars,       Ptdtr,       Tkurt,       Carl, 

f.  1587.     f.  1590,     f   IS9».      f;  «S93.     fl  «595t 

t  »63a*      t  J^4i      t  XO47.       t  »664.  _  t  i63«. 


t  X644,      t  «%.       t  >»4«      t  « 
(Mårufrih.  UUKro-  (liariareu 

Baner)  neberg  1647,  natt  o.  dag) 

(EIm  Pöste) 


Svante,  Erik,  Guataf,  Carl.  Peder,        Ptr  Axel,        Brik,        Carl, 

f.  1633,  f.  1634,  f.  16*5,  f.  1697,  f.  x6a8,    f.  1633,  f.  i6ao,    f.  zfisS,    f.  1639, 

t  löjau  t  «*73-  t  »689.  t  »*99'  t  »69a.    t  *^-  t  ^679.    t«67«.     f  x67a. 


* 


CarL  Lura.  Snuite,  Thure,  Guataf,  Takob    Erik,  Franska  Gustaf  Adolf,      Axel,     Erik, 

r.  165%  f.  1653,  f.i6s4*   1 16^*  Caaimir,  \\j9A.  jnrefrar  f.  <649»  t  <^'    f*  '^sa.  f.  1665, 

1 1664.  1 16^-  t  *^3*              f.  1660,              Sparre.  (Elisabeth  Anaa    f  S7^- t  S7«6. 

t  S70i«  Stiemsköld)                     grefve 

Clas,  Sundby 

f.  i«73,  J  »733.  >7«9. 

grefve  tUl  Söfdeborg 
1719. 
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GusUf  II  Adolf, 


garyrket.  De  öfrige  deremot  utmärkte  sig  tidigt  i  hären  för  mod  och 
tappethet*  Den  äldste  Svante  var  redan  1614  vid  31  års  ilder  öfVerste 
for  Smålands  och  Vestgöta  ryttare  och  samma  år  för  ett  regemente 
NiOirlaods  knektar,  vid  hvilket  den  di  nittonårige  brodern  Jokan  bOr- 
jade  sin  krigarbana  som  frivHlig  (volontär).  Peäir  och  Nih^  till 
åkiern  närmast  den  äldste»  sågo  vi  utmärka  sig  på  isen  vid  Wittsjd  i 
det  farliga  ögonblicket,  då  Gustaf  Adolf  var  nära  att  drunkna.  Nils 
stupade  två  år  derefter  framför  Staraja  Russa.  Peder  blef  \€ii  slagen 
till  riddare  vid  konungens  kröning  och  samma  år  rikskammarråd. 
Sedan  dess  träffa  vi  honom  icke  i  kriget  annat  än  som  kommis- 
sarte  vid  bären  eller  vid  fredshandeln.  År  1632  blef  han  låjidshöfdin^ 
eller,  >  som   det   hette,    guvernör   i    Reval   öfver  Estland,  en  värdighet 


GyllcnstUrncslägteH  under  storketsiidcn: 

Erik  Eriksson  d.  y., 
t  »SO*. 


Carl, 
•M541. 

nErlkT 
t  i5«6. 


Carl, 
t  1621, 


Görao, 
t  *576. 

Nils, 
rikskaDsler  iS6i,  frth.  till  Lun^holm  1569,  riksdroCs  1590, 
antog  först  namnet  Gyllenstierno, 
f,  1526,  t  i6oi. 


Jokao, 
f.  1569,  t  1617, 
(Siri  Brahe) 


Görmnt 

f.  I575> 
t  1646. 


Nils, 

^  1585. 
t  1622. 


Erik, 
t  1602,  t  I6S7, 
(Beata  v.  Yxkull, 

Pintorpafrun) 
friherre  tiil  Ula- 

borg  1651. 

^  ■  .■■»>■»■  Il     ■    II  ■■ 

Conrad, 
f.  1645, 
tjf684, 

e3^ 

f  1709 


Göran, 
i.  1601^ 
t  1646, 
(Aniia  Skytte) 


Johan,  Carl« 

f.  1617,       f.  162 1 
t  1690.        t  ^^SO' 


Christo/cr^    Carl,        Göran,  Ingeborg,    Johan, 
f.  1647,     f-  1649,    f.  1632,  f.  1635, 

t  I705t      t  1723,    t  »686,  t  1680, 

grefve  tiU  grefve  till    grefvar  till  Björkesund 
Eriksberg    Bteninge  och  Helsjö  1674. 

1697.  *687. 


Axel  Erik, 
f.  1678, 

t  >75«, 


Nilt, 

f.  1 648, 

t  1720, 

grefve  till 

Fogelvik 

1706. 


Banér-dtten  Under  stor  helstiden: 


Gustaf  Banér^Christina  Sture. 


Margnreta, 
f.  i5ta, 
t  16x8. 


Svante,        Anna,  Ptder,      Nils,       Sigrid,       Marta,       Axel^  Vokan, 

f.  tS«3i       f-  »585.  f.  n88,    f.  x5«9,    f.  150»,      f.  iS9?.    ^-  ^594.  f-  »59^. 

t'i6a8.        t  '656,  t  >^44*    t  >^'4-     t  ^^'       t  >^8.     f  164a.  t  i64X« 

(G.  Oxen-  (Larn  Criks- 

,    ;             siierna)                                                  son  Sparr^)  \ 


Sz'nnte, 
ftih.  till  Gamla 
Carieby  1651, 
f.  1634,  t  »674« 


v^Va 


GuftcafCarU  Johan  Gabriel, 
f.  1653,  f.  x66s, 

t  1697,  t  X706. 


Cnstaf, 
frih.  till  Gamla 
Carieby  x6$i, 
f.  16x8.  t  1689. 

"^rl  Per, 

t  X677,      f   X653, 


Clas, 

frth.  till  Gamla 

Carieby  1651, 

f.  i6ao,  t  »675. 


Johan,  Axel, 

f.  1650,       f.  i66x, 

t  >7Ö4-      t  «73ö'        t  »74»- 


Gustaf 

Adnm^ 

f.  i6a4» 

t  x68t. 

grefve 

1651. 

»Dulle 

Baneren*. 


Carl, 
f  IS9«. 
T  x63a. 


fnherre 

t65x. 

f.  xéao, 

t  X680. 
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som  Svante  två  år  efteråt  beklädde  i  Riga  öfver  Lifland.  Svante  dog 
hir  1628  af  »brinntsfukan».  I  flamma  sjukdom  dog  ock  Peder  sexton 
år  cftesåft  i  Stockholm. 

Asd  Baaér  vann  genam  sitt  t^na,  glada  ocb  åkkvärda  väsende 
i  hög  grad  Gustaf  Adolfs  ynnett,  ehuru  denne  konung  var  man  att 
sitta  sina  gmutlingar  pä  dens  rätta  plats  och  kke  lät  f6r  det  ange* 
naoia  mngängets  skull  den  rada  öfver  riket,  som  mindre  förstod.  Ge- 
Km  såna  utmärkta  personliga  egenskaper  HUin  ock  Axel  Baner  sm 
bmd  framför  tvänoe  «idra  friare,  också  af  hög  börd  och  utmäriKte, 
da  ene  genom  rikedom,  den  andre  genom  lärdom.  Braheätten  var 
på  denna  tid  lik  på  qvinliga  skönheter.  Utom  den  sköna  fröken  Ebba, 
dottern  af  grefre  Magnus  på  Vtsbgsborg,  uppväxte  på  Rjrdboholm 
hos  gvefve  Abraham  fyra  fröknar  Brahe.*  Den  äldsta  Btaia  dog  ogift  16 17, 
de  tre  öfriga,  Ebbay  Margareta  och  Christina,  blefvo  gifta,  den  första 
med  Axd  Baner,  den  andra  med  Bengt  Oxenstierna  och  den  tredje  med 
Åke  Tett.  Ck:b  alla  tre  desse  herrar  friade  hvar  efter  annan  till  fröken  Bbba. 

Den  utmärktaste  af  bröderna  var  yS^Z/an.  Till  sitt  yttre  liknade 
han  konungen.  Han  var  af  en  skön  och  resHg  växt,  stark  och  fyllig 
kro|^)sbyggnad,  blicken  ur  de  blixtrande  ögonen  allvarsam,  genomträn- 
gande och  tittkänaagifvande  snille.  Detta  förnekade  sig  icke  heller 
under  de  mänga  fälttågen  ocb  vann  samtidens  erkännande.  Han  var 
krigare  ända  igenom»  äfven  till  det  yttre.  Hoflefvernets  finare  och 
veldigare  seder  älskade  han  ej.  Det  var  ett  drag  hos  honom,  som  man 
anmärkte  redan  från  bama-  och  ungdomsåren^  <U  han  —  som  det  heter 
—  hvarken  visade  tycke  fÖr  resor  eller  förströelse  med  främmande 
och  med  qvinnor,  fastmera  beskyldes  han  för  ohöflighet  mot  könet. 
Han  tecknar  sig  för  öfhgt  sjelf  genom  sina  bragder.  Vi  säga  med 
öfv^sättaren  af  de  tyska  verser,  som  man  finner  under  flera  af  de  af* 
biklningar  af  honom,  hvilka  utkommo  i  l^skland: 

sBftaér  sig  mälat  4®lf,  men  penseln  var  hans  svKrd, 
och  ftrgerna  af  blod,  och  taflans  duk  en  verld». 

Här  vilja  vi  blott  anföra  ett  par  sägner  frln  hans  tidiga  barndom. 
Då  han  en  gång  stod  i  fönstret  pä  Hömingsholm,  der  han  vistades 
med  sin  moder,  och  såg,  bura  skeppen  för  fuUa  segel  styrde  söderut, 
till  Tyskland,  dit  alla  de  olyckUge,  som  för  heitig  Carl  måste  lemna 
fädernejorden,  begåfvo  sig,  vaknade  hos  honom  hagen  ätt  också  segla 
öfrer  hafvet  till  den  främmande  kusten,  och  han  spände  en  duk  mel* 
lan  fönsterbågarne,  glömmande  att  han  stod  vid  det  öppna  fönstret 
ior  glädjen  att  se  vinden  fatta  i  den  spända  duken.  Han  fbll  då  midt 
i  sin  förtjusning  ut  geiiom  fönstret.  Barnpigan  skyndade  ned,  troende 
sig  finna  gossens  söndctkrossade  lik,  men  fick  tiH  sin  förundran  se 
honom  sitta  och  leka  på  en  grushög  under  slottsfönstret.*  »Mäster  Jan 
tog  mig  i  sitt  hvtta  förkläde»  —  sade  gossen,  menande  trädgårdsmä- 
staren, men  denne  fans  ej  för-  tillfallet  \A  gården,  och  deraf  uppstod 
sedan  den  sägnen,  att  en  hvitklädd  engel  räd^t  barnet.  Dä  Gustaf 
Adolf  sedermera  hörde  händelsen  omtalas,  sade  han;  »Det  ses,  att  du 
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är  bevarad  till  nägot  stort».  —  £a  annan  gång  följde  han  med  ain 
moder,  fru  Christina  Sture,  till  Carl  IXis  hof,  och  Carl  tog  då  den  raake 
och  liflige  gossen  på  sitt  knä^och  frågade:  »Vill  du  ej  ^  i  min  tjenst 
och  blifva  på  hofvetd»  —  Men  den  lille  Johan  såg  konungen  frimodigt 
i  ögat  och  svarade:  »Hin  håle  skall  tjena  dig,  som  tagit  fanfvudet  af 
&r  min.»     Carl  studsade  vid  svaret,  men  låt  ej  förmärka  någon  vrede. 

Af  dessa  bröders  systrar  blef  den  äldsta  Anna  gift  med  Aattt 
Oxenstiernas  syskonbarn  Gabriel  och  den  yngsta,  Märtay  med  Lars 
Eriksson  Sparre.  Sigrid  utmärkte  sig  genom  sin  läsgirighet,  gjorde  an- 
teckningar om  sina  förfäder  och  syskon  samt  vistades  för  det  mesta  hos 
äldsta  system,  egnande  sig  åt  vården  af  sina  syskons  baras  uppfostran. 

Oxitistitrne-ätUn  ^\  som  vid  den  nyare  tidens  begynnelse  var  näni 
att  utdö,  tills  slutligen  —  enligt  hvad  sägnen  gifver  vid  handen  — 
genom  ett  nytt  slägtnamn,  Gabriel,  det  trettonde  barnet  blef  vid  Mf 
efter  tolf,  som  strax  efter  födelsen  blifvit  döde,  uppspirade  under  Vasa* 
tiden  i  en  rikedom  af  ättiingar.  I>en  nämnde  Gabriel  hade  idce 
mindre  än  sex  söner  och  fem  döttrar,  hvilka  alla  hunao  till  mognare 
år,  och,  innan  han  dog,  kunde  han  samla  omkring  sig  på  sitt  ny* 
byggda  Mörby  ända  till  femtio  personer,  alla  tillhörande  hans  slägt. 
I  den  bekanta  »Mörby leken»,  som  der  dansades,  deltog  äfven  på  sin 
sköterskas  arm  den  då  årsgamle  Axd  Oxenstierna,  om  hvars  ungdom 
vi  här  ofvan  talat  Han  är  dock  för  sin  tid  en  så  utomordentligt 
framstående  man,  att  han  fordrar  sitt  särskilda  kapitel. 

Af  de  öfriga  barabarnen  till  herr  Gabriel  utmärkte  ^%  Bengt  Bengts^ 
um  genom  sin  lärdom  och  sina  många  lesor,  hvilka  förskaffade  honom 
namnet  »Resare-Bengt».  Dennes  broder  Gabriel  beskyldes  för  egen- 
nytta  och  var  mindre  omtyckt  af  sin  frände,  den  store  Axelj^  som  ytt- 
rade om  honom,  »att  han  hvarken  i  embetet  eller  som  enskild  var 
berömvärd  och  att  girigheten  förledde  honom  till  mycket  opassande.» 
Sonsonen  till  denne  blef  en  i  det  följande  mycket  framstående  man. 
Han  bar  det  gamla  slägtnamnet  Bengt, 

Slägten  Harn^)  lemnar,  såsom  vi  hafva  sett,  äfi^enledes  män  af 
första  ordningen  för  denna  tid.  Vi  behöfva  icke  här  vara  mångordiga 
rörande  Ewert  Horn;  äfven  hans  bröder  Henrik  och  Gustaf  känna  vi 
af  det  föregående.  Denne  blef  ryktbarare  än  någon  af  bröderoa  och 
vann  Gustaf  Adolfs  förtroende  och  vänskap  i  lika  hög  grad,  som  den 
så  tidigt  bortryckte  äldre  brodern  Ewert,  under  hvars  vkxå  hans  tidi- 
gaste baradom  förflöt.  Till  lynnet  var  Gustaf  Hora  lugn  och  jemn, 
arbetsam,  kraftfall  och  ihärdig.  Han  egde  goda  kunskaper,  hvilka  han 
i  likhet  med  andra  unga  ädlingar  på  denna  tid  utbildat  under  utrikes 
resor  och  besök  vid  de  tyska  universiteten.  Han  var  tjugu  år  gammal, 
när  han  återkom  till  f^erneskmdet  och  gick  ut  i  kriget  med  sin 
konung.  Han  blef  kammarherre  1618  och  vi  sågo  honom  förav^tiga 
befäl  i  det  polska  kriget,  der  han  förde  befklet  i  Lifland,  medan  konun- 

M    Se  slägttaflan  å  tid.  I71. 
»}    Se  sUigttaeaa  i  ftid«  172, 
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gen  sjelf  var  i  Preussen.  Han  ådagalade  härundei  vid  sidan  af  stor 
tapperhet  eÄ  käniiedom  i*  krigskonstieni  en  klokhet  och  försigtighet, 
som  måste  allt  mer  befåsta  honom  i  Gustaf  Adoffs  ynnest.  Gustaf 
Horn  och  dén  fyra  år  äldrb  Johan  Bdbér  började  sili  lu^igarbana  unge- 
fär samtidigjt,  men  voro  hvarandra  mycket  olika,!  både  i  lynne  och 
seder.  Hört  egde  kunskaper  och  utmärkte  sig  genom  en  sedlig  ren- 
het, hvarutiitnan  Jdhan  Banéf  lemnade  åtskilligt  Öfrigt  att  önska.  Denne 
åter  var  Horn  öfVerlägsen  4  fättherteblick.  Han  var  ett  snille,  då 
Horn  var  dét  lugna,  pröfvande  och  mogna  förståndet. 

Dessa  bröder  hörde  till  Kankas-Homame.  Af  Homarne  till  Åminne 
var  det  för  denna  tid  just  ingen,  som  vann  någon  utmärkelse.  Utom 
dessa  båda  grenar  af  ätten  uppstodo  under  denna  tid  flere  såsom  grefvar 
till  Björnebofg,  Marienborg,  Ekebyholm. 

Den  ätc  med  namnet  Tott^  som  under  medeltiden  inkom  i  Sverige 
och  hvars  nftedlemmar  —  deanäktige  Axelssöneme  —  der  intogo  ett 
så  framstående  rum,  har  för '  denna  tid  intet  namn  af  någon  betydenhet 

s 

Horn-äUin  under  storhetstiden: 

Cla^  HenrikisoH^  riksrid  {499,  t  omkr.  .1520. 


i  JiXXiiL 


Christer  till  Amimie,  qmkr.  1500.  Htmrik  lill  Kånkas, 

se  hämedan. 

Clas  ChristerssoUt  ^öluelfen,  f.  omkr.  ISao,  frih.  till  Aminnc  1561,  f  1566. 

>  -'•>■      Il  ■     ■  I  I  *   s 

Christer,  f.  1554.  Jakob,  f.  1556. 

Clas,  t,  Z587,                                    Mauritz,        Carl,  f.  1598.        Gustaf,  f.  z6oi,     Svante,  f.  160*, 
d.  165». du  1639. d.  1639.  d.  1645. 

Christer,         <      ^snH,         Christer,           Gustaf  Adolf,       Arvid,  Chruter, 

f.  i6a2,  d.  1693.    f.  1623^0. 1678.    d.  1656. d.jL677.        f.  1631,  d,  1693.         d.  omkr.  1705. 

Clas,      Bengt,     Thure  Sigismund,  Christer,  Gustaf  Ernst.  Oa$st.,  Christer,  Svante,  Carl  Fr., 
d.  1676.  d.  1706.    C  Z674,  et  eft.  z7to.    f.  167a,  d.  170Z.  f,  1675,     d.  1709^ 

d.  1746.         d.  1756. 

'    ChrisUr,  Gustaf  Adolf ,         Fredrik,    " 

f.  17x6,  d,  X779.      f.  x7at,  d,  1793,    f.  X7as,  d.  1796, 

gi«fve  S77'j.  grefve  177a. 

I 

» 

Ätten  Hårn  till  Kånkas  under  storhetstiden: 

Henrik  ClaSson  till  Kånkas,  f.  1513,  d.  1595. 


Carly  d.  x6ox,  Arvid,  Gir  an,  d.  1605. 


Henrik,                             Evert,          Clas,         Gustaf,               Erik  Arvid,         Henrik, 

r.  Z578,  d.  16x8.                       f.  xs8i,        f.  Z583,         f.  xs^s.  d.  X653.        d.  s6«9. 

'  d.  z6i5.       d.  x63a.       d.  1^7,  , 

,          '^          ■>                    /■       ^*      I    ^               P^ff*^*  '*''  Gustaf, 

Henrik,                             Gustaf,                    Björneborg  f.  i6ax,  d.zéjj. 

f.  z6i8,  d.  1693.                 f.  X614,  d.  x666.           165X,  riksmarsk  ; 

(Friherrar  dll  MarienborR  1651)                          1653.  : 

Gustaf,    Carl,    Bengt,      Evert,       Carl,    Gustaf,    Arvid  Bemh,  C^rl^Béngt  Joh,  Christer, 

d.  Z683.  o.  1680.  |.  X670,     |.  Z640,     f.  X665.    d.  X691.   f.  X664,  friherre  d.  X693.     f.  1668,  d.  zTaa. 

d.  17x8.    o.  X667.    d.  X7ZX.                   ivoo»  frefve  dit  d.  X70X, 

,      i              I    '^                        ^            Ekefaynolm  1706,  . 

Gabriel,                Gustaf.                    kanslipresident       '  Gustaf  yohan,    Bengt, 

C  Z67X,  d.  Z70).           d.X7a8,                      1710,  d.  174a.  d.  X7»8.     .     d.  X718. 

Adam 
f.  X717,  d.  1778. 


Johan  Gustaf, 
i,  X743.  <*.  «79«. 
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att  tippTisa.'  Men  af  de  danska  Tottame  mkom  cs  med  namnet  Henrik 
Qassofi^  sam  Uef  gift  med  Erik  XiV:B  dotter  Sigrid  och  hade  med 
licaane  sonen. ^^  Htnrikssom^  som  vi  lärt  känna  i  det  pteussiska  kriget. 
Sådan-  som  ban  visade  sig^  då  han  omringades  af  den  öfvevlifgsaa  fien- 
den och  8k>g  sig  igenom  till  konongen^  sådan  var  han.  Hflftig,  djerf, 
våldsam,  storms^de  han  fram  som  en  ljungeld,  var  en  väldig  slagskämpe 
vid  universitetet  i  Upsala  och  en  ypperlig  krigars  i  ftlt  Konungen 
appskattade  honom  ei^r  förtjenat,  ^helönade  hans  mod  odi  tapperhet, 
men  var  icke  blind  fdr  hans  öfvermod  odi  ofördragsamhet.  Han  var 
fbrst  gift  med  Sigrid  Biiike  och  sedan  med  Christina  Brahe;  med  den 
foia  hade  han  sonen  Ciiu.  Denne  upphöjdes  1651  till  grefve,  men 
dog  barnlös  1674. 

jFkming$léigUn  har  att  uppvisa  kraftfulla  och  utmärkta  medlem- 
mar  föc  denna  tid.»  Den  Henrik  Fleming,  som  vi  läzt  känna  i  det 
ftiegående,  har  lemnat  efter  sig  anteckningar,  hvarur  vi  redan  hemtat 
berättelsen  om  hans  sammanträfbnde  med  konungen  framför  Riga. 
Fadern,  Herman^  var  enligt  desamma  en  mycket  sträng  och  njugg  herre, 
så  att  sonen  titt  en  början  måste  vidkännas  stora  umbäranden.  Henrik 
gifte  sig  1608  med  JSbäa  JBååit  och  itu  dagar  efter  bröllopet  —  be^ 
rättar  han  —  >blef  vår  olägenhet  så  stor,  att  jag  utötver  alla  iitgifter 
till  mitt  bröllop  ej  mera  i  behåU  hade  än  ett  hälft  runstycke,  det  jag 
i  några  vänners  närvaro  slog  fast  i  min  kammarvägg,  och  strax  band 
den  tomma  pungen  vid  min  pistols  laddstock  och  sköt  den  således  i 
vädret,  bedjande  min  unga  hustru,  att  hon  ville  bedja  Gud  om  hans 
välsignelse».  Svärfadern  hjelpte  honom  något  litet,  hvarpå  han  begaf 
sig  till  sin  fader^.som  väl  inhyste  honom  pä  sin  gård  Hannula,  men 
sedan  han  dessförinnan  derifrån  bortfört  all  säden.  Derför  for  Henrik 
öfver  till  Sverige  1609  och  arrenderade  FUuna,  Han  var  af  ett  ystert 
sinnelag  och  så  känd  för  sina  upptåg,  att,  när  han  första  gången  kom 

FUming^åtten  under  storhttstiden: 

Hermao, 
riksriil  och  fåltinarikalk  1573,  f  1583.    (Gertrud  H«nd) 

(Elm  Horn)  .  (Anna  Horn) 

eraua«  Htmik»  Clas 

t  165».  f.  1584.  t  xöjor  f.  I59ar  t  »644. 


Per            Jolun,      Erik»      Claa,     Jakob,  Hennan,                   Lärt,                  Göran, 

(Maitm         f,  1600.  C  1616,  f.  1617,  t  1689.  f.  1619,  t  *^*     f'  '691 «  t  <(99>    f*  t6aS,  \  1667. 

PoiM)         t  >646.  t  *^9*  t  s669'  (Firiharrar  till  Licbelus  1651.) 

(Ff£rraf  till  Lali  »S?».)  5                                                      [ 

Chr.  Axd,  Henrik,    Asel,                     Per,  Oas,       Herman,         Magntu,    Joh.  Cas.,  Göran, 

f.  ifite,  f.  x644i  t  ^-  >6S5,                f.  1659,  f.  1^49,     f  »7««-           '■  »655.        f.  «6«o,   f.  1664, 

t  1^  iTaoéniet.  t  17*4*                 t  1730.  t  >6Ss«                            t  "^V^       t  >7M*    t  >7>o* 


ik,      Herman,   Lars,   Clas  Gusc.,  Adam*  Axel,    Lars,       Axel  Johan, 
f.  X690,     r.  1676,  f.  1678.     f.  X679,     f.  1688,  f.  1689,  f.  1690.         f.  X696. 

t  »738.       t  «7«9«  t  y»*'      t  *709«     t  «7«7»  t  i7<»«  t»7«9«         t  175a- 
■.       ^renrar  Fleminr  till  ' 

I,  Li«belit2  1687.  -f" 


«**iW.^ 


Magnus, 
f.  *7«9»  t  17W.  , 

+ 


174 


Gustaf  II  Afhif. 


tiU  Stockholm,  befiJtes  han  att  idrUifva  på  sitt  herberge*  Minga 
gånger  sväfvade  haa  i  lifisfara,  som  då  han  en  natt  efter  ett  envig  iäl 
i  en  fyra  famnars  djup  brunn.  Han  slutade  med  att  cga  en  ansenlig 
förmögenhet.  Hans  son  Erik,  hvilken  cffaitalas  som  en  gudfruktig  och 
rättskaffens  herre»  upphöjdes  16)4  till  friherre  med  Lois  till  friherre- 
skap. 

Henriks  syskooibam  Cias  Larsson  var  en  bland  ättens  och  på 
samma  gång  samtidens  utmärktaste  män.  Han  föddes  1593  pfi  Viämäs 
i  Finland,  aif  hvilken  gård  denna  gren  af  ätten  l&tt  namn  af  Villnäa- 
grenen,  och  vårdada  af  sin  moder,  fm  Anna  Horn^  sedan  han  vid 
tio  års  ålder  förlorat  sin  fader.  Efter  att  hafva  under  flera  år  bevtstmt 
utländska  akademier  återkom  han  hem  161 2  och  aflade  sina  fötsCa 
lärospån  i  kriget  under  sin  frände  Ewert  Horn  mot  rysmme.  Han 
v^nn  i  hög  grad  Gustaf  Adolfs  förtroende,  hvilken  1619  satte  honom 
som  underamiral  och  1629  som  amiral  på  flottan.  Vi  fä  i  det  M- 
jande  tillfälle  att  bättre  lära  känna  honom  i  de  olika  riktnii|g»na  af 
hans  verksamhet.  Till  följd  af  hans  många  förtjenster  upphöjdes  barnen 
1651  till  friherrar  med  Litbeiiix  i  Finland  till  friherreskap^  Äldst?e 
sonen  Herman  var  äfvenledes  en  för  sin  tid  framstående  man. 

De  la  Garékeska  slägien,  som  var  så  nykommen  i  riket,  uppsteg 
genom  Jak&b  De  la  Gardie  till  det  högsta  anseende.    Hans  eget  gifter- 


Ättcn  De  la  Gardie  under  storhetstiden: 


Robert  De  la  Gardie^ 
g.  IS.  Anne  de  rEstandart  13S7. 

Etienne,  g.  m.  Jeanoe  de  Hautpoal  142$, 


GniUaume^  g.  m.  Jacgactte  de  BeUcgarde  1469, 

JetqueSy  g.  m.  Cathartne  de  Saint-Colombe  151 1. 

Pontus,  f.  i^Viy  friherre  till  Ekholm  1571,  t  1 585. 

g.  m.  Sofia  Gyllenhjelm^^  nat.  dotter  af  k.  jfo1>ap  111. 

Johan^  Jakob, 

f.  1580,  t  i«4a.  f.  1583,  grefve  till  Ltek»  1615,  tiksroarsk  1617, 
g.   m.  I  Katarina  Oxen*  t  1652,  g.  m.  Ebba  Brahe,  i,  i^j^  t  1674. 

stieroa.  2  Görwd  Posse. 


Beata 

g.  na.  I  Lennart  Tor- 
ttensson.   3  Per  Brahe. 


Magnus  Gabrinl, 

f.  1623,  rikskansler 
1660,  riksdrots 

1680,  t  1686. 

g.  ID.  Maria  Eufro- 
syna,  Carl  X:8 

syster. 

Gustaf  Adolf 

f.  1647.  t  169S. 

g.  m.  Elisabeth 

Oxenstierna. 


Jakob 
Casimir, 
f.  1629, 
t  1658. 

:g.  m. 
Ebba 

Sparre. 


Pontus 
Fredrik, 
f.  1630, 

t  1693. 
g.  in. 
Beata  v. 
Königamark. 


Axel 
Julius, 
f.   1637, 
t  1710. 

g.  w. 

Sofia 

Forbns. 


Adam  Magnus  Pontus 

Carl,  Julius,  Fredrik, 

t  1664.         t  1668,  f.  1669, 

t  I7ai.         t  1741.  t  1717. 

g.  m.  Anna  g.  m.  Hedvig 

Horn.  Lillie, 
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mil  ned  Ebba  l^ahe  och  broderns»  Jekansy  med  en  medlem  af  Oxen- 
stkmska  slägten  bidrog  att  befiista  ättens  ställning  oth  förmildra  de 
höga  slägtemas  afuad.  Jakob  npj^höjdes  till  grefve  161 5  med  Leekö 
tiil  greftkap  och  T«ar  den  ende,  som  denna  utmärkelse  vederfors  af 
Gastaf  Adolf.  Vi  känna  honom  tillräckligt  af  det  föregående.  Konung 
Gustaf  Adolfs  dotter  faller  om  honom  det  omdöme,  »att  han  var  en 
man,  som  förstod  sia  syssk,  var  ganska  tapper  och  hade  gjort  riket 
ston  tjänster  sä  väl  i  Ryssland  som  i  Polen;  Haa  hade  gått  steg 
fbr  steg  till  riksmarskembetet  i  Sverige.  Var  till  sitt  väsende  öppen- 
hjcrtig,  något  bullersam  af  sig,  utan  förställning  och  nigöt  stortalig, 
men  for  öägt  en  man,  som  vid  alla  tillfällen  g|ort  sin  skykdighet  Han 
dog  mätt  af  år  och  ändig  heder  i  den  lutherska  trosbekännelsen,  i 
hvilken  han  var  född  och  uppfostrad.»  I  sitt  enskilda  lif  var  han 
mycket  sparsam.  Fransmannen  Ogier  berättar,  att  marskens  hus  var 
fäga  bättre  än  en  ringare  boigares  lusthus  vid  Paris,  men  tillägger: 
»I  denna  boning  träffades  en  man,  som  säkert  i  historien  intager  sitt 
mm  öfver  dem,  hvilka  bygt  de  präktigaste  slott.»  Grefve  Jakob  var 
tilhka  en  slor  vän  af  vetenskaperna  och  deras  idkare,  en  böjelse  som 
äfven  utmärkte  hans  ättlingar. 

Den  äldste  sonen  Ma^gnm  GdbrUl  har  i  sistnämnda  afseende  gjort 
sig  fortjent  af  efterverldens  hågkomst.  Den  tredje  sonen  i  ordningen, 
Pimtus  Fredrik^  efterleronade  endast  döttrar,  af  hvilka  de  tvi  äldsta, 
Ehka  Maria  och  Johanna  EUimara,  gjort  sig  berömda  för  lärdom  och 
vitterhet.     Genom  den  fjerde  sonen  Axel  Juiius  fortplantades  ätten. 

Wrangelska  namnet  möter  oss  först  under  Carl  IX  i  den  tappre 
krigaren  Herman  Wrangel  från  Lifland,  som  gidc  ur  polsk  tjenst  i 
svensk  och  år  i$o8  var  ryttmästare  vid  Östgöta  ryttare.  Slägten  är 
urgammal  och  sedan  först  denna  gren  af  slägten  blifvit  svensk  och 
sedermera  flera,  utmärker  den  sig  så  som  den  talrikaste  bland  den  svenska 
adeln  och  eger  icke  mindre  än  fjorton  nummer  på  vårt  riddarhus,  både 
bland  grefvar,*  friherrar  och  adelsmän.  Herman  Wrangel  var  född 
1585,  och  vi  hafve  i  det  polska  kriget  sett  honom  utmärka  sig  på  ett 
framstående  sätt  Qustaf  Adolf  kunde  sjelf,  oaktadt  han  hade  skäl  till 
missnöje  med  marnien,  hvarom  hans  af  oss  här  anförda  bref  bära  in- 
tyg, icke  varit  blind  för  hans  duglighet  och  tapperhet  som  krigare,  och 
samma  år  som  Riga  eröfrades  eller  1621  blef  han  upphöjd  till  fUb 
marskalk.  Med  en  lysaUde  bragd,  segern  vid  Gurzno,  afslutade  han 
sin  tjenstgöring  i  detta  krig.  Året  derefter  (1630)  upphöjdes  han  till 
riksråd»  användes  väl  äfven  sedan  i  det  tyska  kriget,  ännu  efter  konun- 
gens död,  men  då  de  svenska  härame  kommo  att  föras  af  män,  hvilka 
han  sett  aflägga  sina  första  lärospån  i  kriget  och  derför  nu  på  gamla 
dagar  med  sitt  styfva  och  stolta  lynne  hade  svårt  att  lyda,  reste  han  hem. 

Han  var  af  ett  häftigt  och  obändigt  lynne,  och  när  han  samman^ 
träffade  med  ett  lynne,  liknande  hans,  såsom  fallet  var  med  Åke  Tott, 
kunde  lätt  ganska  ledsamma  uppträden  förefalla.  Så  utmanade  de 
hvarandra   en    gång   på   envig   och  infunno  sig  på  utsatt  ort,  oaktadt 


rfi  Gustaf  n  Adolf. 

konimgen  vid  lifestmff  förbjudit  sädana  tilka^.  Men-  kontingeti  hade  i 
tid  blifvit  underråttad  derom  och  skickat  en  officerare  med  iett  kom- 
pani soldater  till  tnöte^latsen*  De  bida  stridslfstne  blefvo  icke  litet 
öfverraskade,  och  konungens  utskickade  föi^larade,  »att  konutlgen  icke 
ville  hindra  striden,  uun  den  ene  af  dem  finge  gema  vara  den  andx^es 
bödel,  men  till  vamagel  för  den  öfriga  hiCrcIn  skulle  den  öfverlefvande 
genast  a&traffas  efter  lagens  bokstaf  •  Det  blef  tiH  följd  häraf  fntct 
envig  af.  Men  blodet  flöt  alltjemt  lika  hett  genom  flitmarskalkens 
idror. 

När  hans  andra  fru  dog  år  "1635,  fbrähkade  sig  den  dä  fémtio- 
årige  mannen  i  en  ung  fröken  Margareta  Stenbeck,  som  dock  icke  be- 
svarade  hans  böjelse.  Herman  Wrangel  ansäg  det  danska  sändebudet 
Kfiudsen  vara  orsakefi  dertill  och  upplagade  af  vrede  mot  honom.  £n 
da^  mötte  han  honom  utanför  slöttet  och  blef  genast  vid  blotta  äsynen 
af  mamien  sä  uppretad,  att  han  rusade  emot  hohom  med  lyftad  käpp 
och  slog  sönder  denne  pä  hans  hufvud,  sä  att  blodet  strömmade,  innan 
Knudsen  l3wkades  vrida  mordvapnet  ut  hans  hand.  Wrangel  ryckte  då 
till  sig  värjan  frän  en  bredvid  stäende  tjenare  och  Var  alldeles  utom 
sig  samt  skulle  hafva  dödat  den  danske  herren,  om  icke  Axel  Baner 
tillkommit  och  lyckats  fatta  honom  om  lifvet  samt  hålla  honom  till- 
baka. Emellertid  väcktes  håraf  stor  uppståndelse.  Det  var  ett  brott 
emot  fii^lkrätten»  som  kunde  gifva  anledning  till  krig  med  Danmark, 
oeh  det  sattes  i  friga  att  inmana  fältmarskalken  i  häkte;  men  genom 
rådets  bemedling  och  Danmarks  fruktan  9M  de  svenska  vapnen  af- 
styrdes  följderna  af  detta  oförsvarliga  beteende^). 

Då  Herman  Wmng^l  slutligen  fann  omöjligheten  att  vinna  fröken 
Margareta,  friade  han  till  en  grefvitma  af  Nassau,  tried  hvilken  han  in- 
gick sitt  tredje  giftermål  1636.  Med  henne  hade  han  sex  bam,  af 
hpvilka  det  yngsta  föddes  året  efter  hans  död,  som  inträffade  1643. 
Sjelf  upphöjdes  han  icke  i  friherrligt  dier  grefligt  stånd,  men  barnen 
erfaöllo  för  hans  förtjensters  skull  friherrevärdighet  1654,  och  den 
äldste  sonen,  Carl  Gustaf,  som  var  den  utmäiktaste  bland  dem  och 
som  vi  i  det  följande  närmare  få  lära  känna,  blef  165 1  gréfve  samt 
fick  Sainiis  titt  grefskap.     Bröderne  blefvo  friherrar'  af  lÅndebet^g. 

Af  den  urgamla  Forstenaslägten  hafva  vi  under  den  föregående 
tiden  träffat  ett  par  ihédlémmar,  bröderne  Anders  och  Torsten,  af 
hvilka  den  förre  stod  på  hertig  Carls  sida,  den  senare  pä  Sigisrnunds. 
Anders,  som  blef  riksmarsk,  dog  trgift  1605  i  slaget  vid  Kirkholm. 
Tomten  måste  lemna  riket  1603,  och  ef^er  hans  flykt  blef  äfven  hans 
hustru,  Miirta  Posse,  nästan  blott  och  bar  drifven  ur  riket,  lemnande 
efter  sig  pä  Fprstena  —  slägtens  gamla  stamgård  i  Tkunhéms  socken 
söder  om  Wenersborg  —  ett  elfva  veckor  gammalt  barn,  som  genast 

fördes  tiH   Torstens   moder,    fru  Margareta  Ekebläd,    Detta  barn  var 

«— »i»^i^— — -^^  Il   »I 

*)  Enlifft  en  aoDan  berättelse  timade  denna  tilldragelse  tidigare,  iinder  Gustaf 
Adolfs   lifstio,  och  d&  antagligen  efter  Wrangels  första  fnts  död.  som  inträffad^ 
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dcD  sedan  si  atmäikte  Litmart  Ti?rsteMss^.  Han  föddes  den  17  Au- 
gusti 1603  och  uppfostrades  Kos  fannodern»  si  länge  hen  fefde,  eller 
tili  ir  x6i6,  di  han  fick  ett  hem  bos  A  JöMmg,  hvilken  var  gift  med 
hans  faster.  Si  väl  fannodem  som  Bo  Ribbing  hade  all  möda  odi 
kostnad  osparda  att  gifva  Lennart  den  sorgfölligaste  uppfostran.  Tvi 
år  derefter  blef  han  kammanbjfbig  -eller  page  hos  Gustaf  Adolf  och 
följde  med  honom  till  Lifland,  der  han  vid  alla  tillfslllen  förde  hans 
lifhamesk,  om  konungen  skulle  behöfra  det. 

År  1623  reste  han  jemte  nägra  andra  unga  ädlingar  pi  konungens 
hckostnad  med  Gustaf  Horn  ttU  Holland,  der  han  besig  de  förnämsta 
6tetntngama.  Efter  återkomsten  blef  han  den  13  Oktober  1624  på 
Gfipsholm  af  konungen  förklarad  varaktig.  I  det  polska  kriget  ut- 
miikte  han  sig  si,  att  han  blef  öfverste  för  artilleriet  1629.  Genom 
detta  vapen  var  det  ock  egentligen  som  han  vann  sitt  stora  anseende 
och  verldsijkte.  Den  snabbhet,  hvarmed  han  förstod  att  verkställa 
artilleriets  rörelser,  fbrvärfvade  honom  tillnamnet  BUxUn.  Han  blef 
ock  1632  general  af  artilleriet.  Han  hade  ovanliga  anlag  för  krigs- 
konsten och  utvecklade  dem  si  tidigt,/  att  man  väl  kan  säga  det  na- 
turen ämnat  honom  till  fältherre.  Hans  samtid  ansig  honom  äfven 
jemte  fransmannen  Candé  för  irhundradets  största  fältherresnille,  och 
fienden  höll  honom  ensam  si  god  som  10,000  man.  Han  utvecklade 
egenskaper,  som  påminna  om  Johan  Baner  och  Gustaf  Horn  pi  en 
^ng.  Djerf  och  snillrik  som  den  förre,  var  han  lugn  och  beräk- 
nande som  den  senare,  öfverträffande  bida  i  bragder. 

För  öfrigt  var  Lennart  Torstensson  oegennyttig,  redbar  och  lik* 
sade  sin  konung  i  oskrymtad  gudsfruktam;  var  dertill  mild  och  skämt- 
sam. Ät  hustrun  och  barnen  till  en  öfverste,  som  velat  lönmörda  ho- 
nom, gaf  han  länge  understöd.  Bibeln  var  hans  ständiga  följeslagare 
^Dch  lästes  ifrigt  När  något  vigtigare  förestod,  såsom  före  en  slagtning» 
hörde  man  honom  ofta  upprepa  Davids  ord:  »Du  uppehåller  mig  vid 
din  högra  hand.  Du  leder  mig  efter  ditt  rid  och  upptager  mig  pi 
åndalyktone  med  ära.  När  jag  hafver  dig,'  si  frigar  jag  efter  himmd 
och  jord  intet.»  —  I  Ingoistadts  fängelse  —  hvarom  längre  fram  — 
idrog  han  sig  en  sjuklighet,  som  plågade  honom  under  hela  hans  åter- 
stående lif,  och  när  plågorna  som  värst  ansatte  honom,  utropade  haa 
gång  efter  annan:  »Om  mig  än  kropp  och  själ  försmäktade,  si  är  du 
dock  Gud  alltid  mitt  hjertas  tröst  och  min  del  t»  •—  hvilket  bibelspråk 
ock  enligt  hans  eget  förordnande  blef  ämnet  för  likpredikan  efter 
honom. 

År  1647  upphöjdes  Torstensson  tiU  grefre  med  Ortala  bruk  och 
Lykundra  härad  i  Upland  till  grefskap  ^}. 

Utom  dessa  nu  omnämnda  ätter  funnos  många,  hvilka  under 
Gustaf  Adolfk  krig  uppstego  till  rikedom  och  anseende;  mången  ätte- 
fader för  framdeles  talrika  slägter  inkom  ock  från  utlandet.  Vi  vilja 
dock  ej  här  upptaga  utrymmet  med  några  slägtregister  öfver  dem,  utan 

*)     Se  sligtUflan  I  nitU  sida. 
Simrhmch  #.  Smekt  Mm,  Btr.  «r  Sr.  Hiåi,  IV.  12 
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lenna  deoi,  tills  denu  ingripaiMle  i  händdseraa  gör  en  närmase  känne-* 
dom  om  dem  nödig. 

Vi  öfveigå  nu  till  framsUfcllmngen  af  Axel  Oxeostieraa  för  den  tid 
som,  tiUbör  Gustaf  Adolfs  bistoria. 

Axel  Oxenstierna. 

Liksom  Gustaf  x\dolf  sjelf  bildar  den  skönaste  blomman  på  Wasa^» 
Uädet,  så  framstår  Axel  Oxenstierna  såsom  den  ypperste,  ej  blott  i  dea 
slägt^  som  b^r  hans  namn,  utan  inom  hela  den  samtida  adeln,  en  man 
fullt  rustad  N  och  värdig  att  stå  vid  Gustaf  Adolfs  sida  som  hans  vän . 
och  rådgifvare  i  det  arbete,  hvilket  gaf  det  svenska  namnet  en  verlds- 
historisk  betydelse.  En  förening  af  män  sådana  som  de  två,  Gustaf 
Adolf  och  Axel  Oxenstierna,  så  fullt  vuxne  sitt  kall  och  dertiU,  med 
all  sin  yttre  storhet,  i  det  enskilda  lifvet  så  utmärkte  genom  hög  sedlig 
skönhet  —  en  sådan  förening  får  man  leta  efter  i  verldshistorien. 
Bådas  storhet  är  ock  af  veridshistorien  erkänd  till  och  med  af  deras 
egen  samtid.  Bugo.  Gratiu&^  denne  författare,  som  Gustaf  Adolf  så 
gema  läste,-  ansåg  Axel  Oxenstierna  för  sin  samtids  störste  man;  polske 
storkansleren  Lubwurski  kallade  honom  en  prest  utan  prestvigning,  en 
konung  utan  konuiiganamn  \  påfven  Urban  VIII  yttrade,  att  Axel  Oxen- 
stierna vore  en  af  de  utmärktaste  män,  som  verlden  sett  —  och  Frank- 
rikes statsmän,  en  RicheUeu  och  en  Mazarin^  yttrade,  den  förre,,  »att 
han  var  en  outöslig  källa  af  väl .  uttänkta  råd»  — den  senare,  att,  »om 
9Ua  .Europas  ministrar  befunne  sig  på  samma  skepp,  borde  styret  öfver- 
lemoas  åt  den  svenske  rikskansleren.»  Sjelfva  hans  motståndare  kunde 
icke  annat  än  tala  om  honom  med  aktnii^g.  Den  franske  ministern 
Chanut  lade  en  gång  —  det  var  till  och  ined  på  en  tid,  då  Axel  Oxen- 
stierna efter  konungens  död  var  fallen  i  onåd  —  handen  på  l>ans  axe^ 
-röb  uttalade  följande  l^inska  vers: 

«Axis  hk  00t,  drcum  quem  totus  voWitur  orbU!»^) 

')     >Se  här  den  axel,  kring;  hvilken  hela  verlden  £ig  vänder!» 

Lennart  TorsUnssons  slägt: 
Lennart  Torstensson, 

t  »6iö.         » 


Anders,  f  l6o$.  Torsten  ^  Märta  Posse, 


Ingeborg,  Ltnnartf 

f.  1601,  t  i6S9,  f-  1603,  t  1651, 

(Knut  Göransson  Posse)        (Beata  De  la  Gardie) 

.    Gustaf  Adolf,  Anders, 

f.  1634,  t  '6531  '      f-  i<^i,  t  iö«6, 

Christina  Katarina  Stenbock , 


Anders,    Jakob,    Leonhard,     Carl  Ulrik,     Erik 
t  1709.    t  171S.     t  1^78.  f  1685,     f.  1686,. 

t  1727.      t' »71»- 


AXEL  OXENSTJERNA, 


T 


Dtsn  odx  liknande  ovid(tanaa  fiédes  om  Axel  Oxenstiertia  på  hens 
åkkrdom,  och  tådan  var  han  hela  lifve(  igenom.  Som  statttnan  ^^de 
han  tidigt  en  ovanlig  insigt^  en  djup  och' skarp  blick.  Han  genom* 
skidade  alla  statskonstant  hemttgheter  och  soaior  odi  förstod  att  tind* 
gi  dem,  utan  att  ^elf  begagna  sig  af  dera.  Det  är  mä  hflnda  härutin- 
oaiit  som  Axel  Oxenstierna  i  främsta  ruounet  fiamstftr  så  slor  och  så 
bogt  öfver  både  samtid  odi  cfterverkir  att  hans  statskonst  grundade 
sig  på  den  strängaste  reddigbet,  ordhållif^  och  samvetsgrannl^.  Med 
kimnedom  om  hans  och  Gustaf  Adolfs  personligheter  och  deras  oskrym- 
tade gudsfruktan  är  ock  hvarje  bedrägeri  från  deras  sida  aMdeles  otttnk» 
bsrt  Deias  grundsats  var»  »att  rättesnöret  för  Sveriges  8t3rrelse  har 
aUtid  varit  och  skatt  med  Guds  hjdp  alltid  blifva  rättvisa  och  ett  krist- 
ligt regemente»  —  och  de  förmådde  visa  verldcn,  att  äfven  redbarhet 
i  rådshigen  folken  emellan  kunde  hafva  ära  och  framgång  i  fdlje. 

M^  denna  redbarhet»  som  är  grunddraget  i  Axel  Oxenstiernas 
skaplynne,  förenade  han  den  outtr(Htligaste  verksamhet,  od\  med  skäl 
kimide  han  yttra»  såsom  han  gjorde  en  gång:  »Jag  ffr  med  arbete  född, 
hafver  med  arbete  kfvat  och  måsle  med  arbete  dö».  Såsom  riks- 
kansler måste  han  hnfvudsakligen  egna  sig  åt  de  utrikes  ärendena,  men 
hans  tid  räckte  till  för  allt.  I  alla  grenar  af  den  svenska  förvaltningen 
finner  man  Axel  Oxenstierna  hafva  varit  verksam,  och  öfver  allt  finner 
man  välgjordt  arbete.  Rådels  protokoll,  oräkneliga  tal,  uppsatser,  be> 
täakanden,  förordningar,  undersökningar  —  derjemte  dai  betydligaste 
toiivexling  med  konungen,  med  rådet,  med  sin  sön,  sina  slägtingar  och 
vänner,  utom  åtskilliga  lärda  arbeten,  bära  tillräckligt  vittne  om  en 
verksamhet,  för  hvilken  efiterverlden  häpnar.  I  riksarkivet  förvaras  icke 
mindre  än  sju  tjocka  folioband  med  bref  och  uppsatser  från  Axel  Oxen- 
stierna Uott  och  bart  för  åren  1626— '1632. 

Hans  stataroannfblick  och  hans  arbeteförmåga  gjorde  honom  också 
oumbärlig.  Vid  alla  vigtiga  frågor  måste  han  vara  närvarande  dier 
åtminstone  sådfrågas.  Nästan  hvarannan  etter  hvar  tredje  dag  skref 
han  med  egen  hand  till  konungen  de  utförligaste  bref  om  allt  det,  som 
rörde  de  svenska  sakerna,  så  väl  underhandlingar  som  krigsrörelser, 
och,  under  det  han,  såsom  vi  sågo,  när  konungen  drog  hem  öfver 
rintiama  från  kriget,  såsom  högste  styresman  i  Preussen  egde  att  be- 
äöija  om  både  hären  odi  landets  styrelse,  fortfor  han  att  sköta  det 
hufvudsakliga  af  sin  ^cnatd>efatmiag  i  Sverige,  på  samma  gång  som 
han  tillspordes  om  och  meddelade  utförliga  betänkanden  i  aHa  vigtiga 
ärenden. 

Skönast  visar  sig  Axd  Oxenstiernas  bild  genom  den  varma  och 
allvarliga  gndafmktan,  som  genomlyser  alla  hans  handlingar.  Ur  den 
grunden  uppspirade  denna  redbarhet  och  rättrådighet,  lom  utmärkte 
deu  svendca  statskonsten,  denir  framflöt  ock  detta- lugn  och  denna 
Ijuiva,  innerliga  hemfrid,  som  hvilar  Öfver  taflan  af  hans  förhållande 
tin  hustru  och  bam.  Få  voro  dock  de  stunder,  söm  han  fick  ostörd 
njuta  i   kretaen  af  de  sina;   men  derför  ock  desto  dyrbarare,  när  de 


ito  GuHmf  U  AMf. 

någon  gång  thänfctes  honom.  År  léaS  «kulle  hans  dotttr  Christinas 
bröllop  fiims.  Hon  gifte  «g  då  nied  Gustaf  Horn.  Axel  Oxenstieima 
kunde  ^  vaia  med  på  tin  dotters  brtfUop.  Haas  bref  till  henne  vid 
detta  tillfåUe  kanna  vi  kke  underlåta  att  anfönu 

»Hjertanfe  kida  dotterl»  —  skiilver  han  —  »Den  högste  Guden 
dig  och  din  käie  man  viUgne,  hi^ne  och  bevavel  }ag  behöfrer  icke 
sl^ifVa,  huru  genia  jag  önskat  öivervasa  eder  högtidsdag,  men  fMeraes- 
landets  iXgenhet  hafVer  det  icke  tillåtit  I  veten  dock  nogsamt,  att  jag^ 
ttU  eder  elt  faderligt  hjerta  bär,  och  att  jag  dagligen  beder,  det  min 
vftkigndfle  cdex^  Imm  uppfylla  paå,  icke  tviflande  om  bönhörebe.  — 
Käia  dotter,  gå  din  man  med  kärlek  och  ödmjukhet  under  ögonen! 
Hans  sU^  vare  såsom  dinl  Missbruka  idce,  derest  han  dig  god  är, 
och  undvik  allt,  det  du  märker  vara  honom  misshagligt;  vetande,  att 
på  hans  benägenhet,  näst  Gud»  hänger  all  din  välfänL  Uppfyller  du 
deHm  så  vet  jag  visst,  att  han  tillbaka  visar  dig  den  kårlek  och  ära, 
som  dig  bör,  och  att  den  högste  Guden  edeit  äkt^wkap  med  glädje 
och  sällhet  välsigna  skall,  så  som  jag  dagligen  och  troget  beder». 

Men  om  det  är  under  pröAiingama,  som  menniskans  skapljmne 
bäst  visar  sig,  så  n4  vi  anföra  ett  par  drag  ur  de  btef  han  skief,  nar 
döden  kom  och  hemsökte  hans  närskylda.  Samma  år,  scmi  det  polska 
kriget  slutade  genom  stiUeståndet  i  Altmark,  bortryckte  pesten  hans 
äkkte  son  Gustaf,  en  tjuguårig  hoppgiftrande  yngling,  och  två  år  der- 
efter  dog  den  nämnda  dottern,  som  då  var  på  besök  hos  sin  man, 
också  af  pesten  i  Stettin.  Om  det  förra  dödsfailet  skref  rikskansleren 
tiU  sin  broder  Gabriel:  »Hvad  sorg  detta  varit  för  mig,  det  kan  en 
hvar  lätteligen  döma.  Dock  synes  mig  bättre  att  strax  taga  tröst  af 
Guds  (Mxi  odi  förnuftet,  än  längre  fram  af  tiden,  hvilken  dock  slut- 
Hgen  all  sorg  lindrar,  ehuru  svår  den  ock  i  ftidrstone  kftnnas  må>. 
Rörande  det  senare  skrifver  han  till  Gustaf  Horn  ftån  Elbing,  der  han  då 
befann  sig:  >Älskelige  käre  soni  Jag  vUl  icke  lör  eder  omtala  min  och 
min  hustrus  sorg  odi  dixigenom  öka  eder,  väl  vetande  densamma  aä- 
dant  förutan  nog  stor  vara,  då  jag  eder  och  min  saliga  dotters  kftr- 
liga  sammanleftiful  nogsamt  känner.  Jag  för  min  person  skafl  visser- 
l^en  söka  i  ödmjukhet  böja  mig  under  Guds  vilja.  Han  gifver  och 
han  tager,  vUlsignadt  vare  hans  namnl  Jag  tviflar  ej  heller,  att  I  som 
en  man  med  förnuft  och  tålamod  skolen  bära  hvad  Gud  pålagt  Men 
det  beder  jag  samme  Gud  troget  och  dagligen,  att  min  hustru,  med 
modershjertats  och  dertill  åkkms  blödighet,  må  finna  styrim  och  mod 
att  en  så  stor  olycka  draga.  Den  afdöda  beklagar  jag  icke;  hon  Sr 
ryckt  från  denna  verklens  ondska  ooh  elände,  hvilket  vt  efterlefvande 
nogsamt  vidkännas  måste,  till  dess  vi,  det  Gud  förläne,  henne  en  gång 
i  en  evig  salighet  återfinne». 

Samma  jemna  och  i  sin  ödmjukhet  under  Guds  vilja  manliga  sinne 
finna  vi|  når  bdiymmer  af  en  hdt  annan  art  tiäffiide  honom.  Afund, 
iUvilja  .och  föftal  diefvo  sitt  spd  ilfvcn  omkring  deme  man,  dock  först 
när   på   Sveriges   tron   funnos  öron,  som  voro  beni^na  att  lyssna  tiU 
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sSdaat.  Då  föll  den  flUDole.  i  foniedmdels  tknit  flribaide  Axel  Omo- 
stkna  i  onåd  Vi  fä  doom  faunddes  föctlllpA  latra.  HXr  vil}e  :n 
blott  oaföia  ett  l^pf,  ann  haa  Yid  de»  tiden  skzcf  till  ni  ton  Jokaa» 
hvilken  förde  ständig»  kkgomXl  dfvcr  de  voderWtodighettr,  faan  hade 
att  otstå  af  Adlcr  Sahniis«  >NAr  du  hinner  ttiga  mina  tnppor  ech  Ir 
uppför»  —  akrilrer  fadern  —  »ikall  du  finna,  att  dylika  förhållanden 
^  kmitta  botas  så  lått»  som  mången  tror  odi  den  nödstSlde  fordvar. 
Att  jag  ej  Itenår  ]rtterligare  hjelipa  dig  mot  Salvius»  det  måste  så  da 
som  jag  lida.  Hvad  da  har  att  lida,  vet  jag  ej,  om  det  kan  liknas 
fid  det  jag  länge  och  kanake  ännu  draiger.  Var  dock  viss  dcroiD^  att 
jaig  mer  iin  väl  känner,  det  ganska  stora  vedervärdigheler  hafva  nu  i 
många  år  tryckt  dig,  men  du  måste  e}  derför  stiista  mod  och  manliga 
lid.  Bli  tänderna  tiUaammans;  se  på  saken,  fäderneslandets  äia  och  tjenat 
odi  låt  all  fUänga  fiua.  Om  ^  Salvius  hade  stöd  här  hemma,  om  ej 
också  härifrån  hans  inbilskhet  och  förslag  underblåstes,  tro  mig,  han 
akuUe  ej  tala  så  högt  Sådant  är  verldcns  h)pp.  Den  aom  länge 
lefver  och  höga  ^enster  bekläder^  miste  vara  underkastad  afimd,  ill- 
vilja och  mycket  annat,  hvilket  ingen  ärhg  man  kunde  bära  ulan  stöd 
af  Gud  od»  samvetet.  Du  känner  nogsamt  min  belägenhet  i  föna 
tider,  den  har  ej  sedermera  förbättrats.  Jag  måste  nu  mycket  hda  just 
af  den,  för  hvars  bästa  jag  allsköns  möda  och  arbete  mig^Ainderkastat» 
men  hvilken  ej  är  deasa  uppoffringar  värdig,  och  kan  väl  Mnda'iatt 
också  dina  besvär  sig  derifiån  hädeda.  Detta  är  min  km»  det  äri^k 
din;  kanske  få  vi  båda  aämie.  Men  tag  Gud  till  hjdp  och  råd  och 
gör  det  rätt  är.  När  tigas  kan,  så  tig;  hvad  föraktas  bör,  det  ftoikto; 
hvad  med  åtlöje  vederiäggas  bör,  det  le  åt  -r-  men  hvad  méd  äran  ej 
hdas  kan,  det  lid  ejl  Jag  vågar  ej  anförtro  pennan  men,  ej  vetande» 
i  hvars  hand  brefven  kunna  komma.» 

£n  fiast  förtsöstan  på  Gud  i  alk  lifvets  skiften  och  ett  godt  sam* 
vete  att  alltid  hafva  efter  ftenåga  uppfylt  sin  pligt  -^  se  der  hvad 
som  bibchöU  sinnet  jemt  och  lugnt  och  uppehöll  mod  och  krafter. 
Dertifl  både  han  en  god  helsa  och  iakttog  t  allt  sitt  görande  och  lår 
tände  den  strängaste  ordning.  Utom  denna -hade  det  icke  hdlcr  vaiit 
möjligt  för  honom  att  utveckla  en  så*  förvånande,  vidsträckt  och  om* 
fatnmde  verksamhet 

TiU  sitt  yttre  var  Axel  Oxenstierna  af  en  leslig  växt  och  af  en 
vördnadsbjudande  hållning.  Ansigte  och  växt  voro  fylliga.  Det  bruna 
Ubet  var  kortklippt  och  bakåtkammadt,  pipskägget  krusigt,  bredt  och 
tvärklippt,  tidigt  grånande  liksom  hiret  Pannan  var  hög  med  djupa, 
jeomll^iande  fbor,  ur  de  mörkb(^  stora»  djupt  liggande  ögonen  fram- 
blkikade  skarpsinne  och  klolchet,  välvilja,  men  derjemte  äfven  allvar,  och 
öfvcr  det  hda  låg  utbredt  ett  uttryck  af  kraftfull  öfverlägsenhet. 
Munnen  doUes  af  läpp-  och  pipskägget  Hans  helsa  var  god,  och  ännu 
på  åhkrdomen  blomstrade  kinderna.  —  I  sitt  lefverne  var  han  enkd 
och  fläidlös  odi  hans  i  Stockholm  och  på  Tidte  ^)  uppförda  boningar 

*)    I  Vitaisnisad  sydvest  om  Vsttcrlt  vid  en  vadttr  vflc  af  Milarea. 
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iroio  vida  MWfirMrsläMtte  äa  mlofa  af  hantntedbröden*  Men  der 
håna  stXUning  aå  fMdfade,  aåaonii  Pieaia&a  och  sedermera  i  Tjrek- 
land,  viflrteiMLii  oiagilva  aig  med  den  rtåt^  aaoi  tid<aiidan  fordrade. 

Mea  så.  tAL  i  &Si  enikada  tom  det  offeatliga  iifvet  är  denne  man 
det  skteaste  uttrycket  fi^r  nntid.  Medveten  <»a  sin  slälimng  såsom 
svensk  addsmaa,  var  han  ädling  ända  igenom.  -  Vi  A  itamdeles  flera 
tiå]ifi&lleD  att  åtcrkomouL  till  denne  atomondentlige  man;  ii  vilja  blott 
här  anföra  några  tankar  af  konom,  som  visa  4niru  han  uppfattade 
en  ädlings  pigice  i  förbåUaade  till  konung  och  folk^  Vi  hemta  dem 
ur  ett  faiief  till  hans  broder  Gabiiel.  »Här  tarfvas  undsätmiag»  -*- 
skref  han  om  hösten  lésé  — -  »bSde  af  förråd  -och  folk,  helst  godt 
och  aaenskt,  ty  på  det  flammande  är  föga  att  lita.  'Men,  såsom  du 
sjelf  vet>  föreCsitter  vid  utskrifningama  mycket  underslef.»  —  Han  till- 
styrker derföre  adeln  att  nedlägga  siaa  iri-  och  rättigheter  och  tillåta 
u^rifsiag  både  inom  och  utom  frifaetsmilen,  »hvarigenom  ailr  tiUfäUe 
tin  undansmygande  skulle  förekommas.»  —-.»Om  iidcrför»  —  så  riutar 
han  -T-  »i  suSlet  för  att  ^grubb]a  och  gräla  i  småsaker»  med  vilja  och 
kraft  fiutten  kongU  roa|X.under  armarae,  då  hafven  I  föist  och  främst 
visat  för  hvar  man,  att  det  aUmänna  bästa  är  eder  högsta  lag,  edert 
förnämsta  privilegium;  dock  demäst  skolen  I  med  Gnd&  hjdp  genom 
denna  iqypofinng  förduifis  födeneshuadot  ett  snart  och  godt  slut  på 
kriget,  dl  vi  i|eifve  och  Sveriges  öfriga  imiebyggare  ändteligen  cd 
gång  i  Md  och.  lugn  få  sitta  Uand  maka  och  bsurn  under  våra  ekar 
och  lindar  hksom  föcdom  Israds  barn  under  sina  fikonaträd.» 

Dessa  förhof^aingar  gi&go  'dock  idce  i  fullbordan,  väl  de  som 
rérde  adelns  offemlhghet,  men  icke  de  scun  rörde  freden.  Tvärt  om 
möduiade  utsigtema  alh  men,  ty  bortom  Sigismund  och  Polen  visade 
sig  snart  nya  faror  för  de  evangeliriEa  bekiumarae  cch  för  Sverige  i 
dm  tyska  kejsaren.  AaA  Oxenstiema  utvecklar  dessa  faror  i  ett  ntför* 
ligt  bref  till  sin  .  broder  »om  Sveriges  tillstånd  och  bohof.»  Det  är 
skrifvet  i  November  1627.  Han  skildrar  här  svårighetenia  i  det  pol- 
ska kriget  så  väl  i  allmäahet  som  för  honom  enskildt,  hvarför  en  god 
fred  vore  .  högieligen  öasklig.  »Men  så  bör  ingen  vår  etter  de  viras 
dägenhet»  —  säger  han  -^  »icke  ens  säkm  undergång  ryckaross  frän 
fäderneslandets  tjenst,  utan  böre  vi  såsom  ärlige  tjenare  och  rätte  foster- 
landsvänner vara  fitrdige  att  afvärja  dess  skada  och  förderf,  och  det 
med  egendom,  blod,  Hf,  ja»  aUt  det  oh  kärt  är,  och  således  lerona 
samtida  vänner  en  god  föresyn  och  efberkommande  ett  ärligt  namn, 
hvilket  jag  blaod  verkdsiiga  ting  aktar  som  den  högsta  belönti^.» 

»Men  här  kommer  nu  en  aman.sak,  som  ökar  fiendens  och  nästan 
alldeles  nedslår  vårt  mod»,  nemligcn  £aran  från  katoKkema.  Kejsa- 
rens föltbcrrar  hade  snart  underkufvat  hela  Tyskland  och  Danmark, 
och  —  säger  han  —  »det  är.  ingen  tvifvel,  att  ju  elden  skall  tändas  hos 
oss,  så  snart  den  är  .atbronnen  i  Danmark  .....  Jag  tror  ock,  att  &ran 
är  större,  än  hon  någonsin  i  vår  eller  våra  fitders  rid  varit  halver;  och 
kunde  det  väl  hända,  att  vi  och  väta  barn  jemte  fäderneslandet  finge 


gi  tiU  krön»»  och  ejttleos  dubbla  triiidoiii,  det  G«d  hx  sin  barxnbei>^ 
ttgbeli  skukl  afvändel  —  Mtm  alldeitatiind  med  klagan  och  fnddan 
sakea  snarare  lötiäaifat  än  fiM>ättfM|  och  i&dant  höier  men  qvianor 
tiU  ån  män,  idlnndnst  dem,  som  regchikgiea  fitaeitå  skola,  dcfflte  bör 
os  ingalunda  fiöttvifia  och  släppa  allt  handlöst,  som  de  dnoska  gjoct 
faafva,  ej  hdler  löpa  i  sär,  gl  i  hopar  oehakjrlla  den  cae  pi den  andren 
Jag  anser  denna  tidett  sådan  vata,  att ... .  ingen  dragé  sig  undan, 
utan  alle  göee  ett,  och  alk  efter  aom  en  hvar  har  del  i  flidenieslandets 
^aAstind  och  frihet,  sä  mä  han  ock  bidraga  till  dess  räddning;  icke  så 
laTcket  bestnnandes,  hnm  ssrt  och  svårt  det  kan  fiyia  sig  att  öka  ntgif* 
tema  och  minska  förmögenheten,'  utan  fast  heUie  uppoffra  en  dd-  för 
att  ii  behålla  det  öfriga.  Derest  I  tagen  saken  före  med  sådan  man* 
lig  beslutsamhet,  då  ftrtviflar  jag  ingalunda  om  en  god  utgång,  utan 
hoppas,  att  Gud  ännu  skall  bibdiåUa  fiidemeslandet  vid  dess  urgamla 
anseende  och  frihet  och  må  hända  göra  det  starkt  nog  att  hejda  öater- 
rikiska  huset.  Men  deremot,  si  Iramt  hvar  och  en  i  sin  vrå  börjar 
dmga  sig  undan  och  tänka  på  enskild  fördel,  då  är  det  förbi  »ed 
fiidemeslandet,  och  återstår  för  mig  och  andra  ledhga  foslerlaads- 
Täntier  intet  annat  än  att  fiikta,  dock  med  förtviflan  till  döds.» 

Han  öfvcigår  derpå  till .  det  som  fordrades  fiör  att  möta  faran. 
Bet  gäkfe  iuturligtvis  en  stark  rustning,  utskrilning  utan  nndenlef, 
skattemas  indrifvande  utan  afiseende  på  några  som  hekt  privilegier. 
»Dock  synes  mig  detta  ännu  icke  tillräckligt»  —  Bkrifwr  han.  Men 
allmogen  borde  förskonas  från  ytterligare  tillskott,  »hvaremot  v&^  som 
nti  fidemeslandets  välfUrd  känna  oss  mest  inflätade»  äro  skyldige  det- 
asmma  efter  rår  förmögenhet  bispringa,  så  att  aH  adel  och  alk,  som 
jkyla  sig  under  adeliga  friheter»  skok  lita  uppteckna  all  sin  egendom 
i  löst  och  fost  och  deraf  lemna  till  i^emeslandets  tjenst  hvar  hun- 
drade, eller  hvar  femtionde,  dier  må  hända  hvar  trettionde  penntng. 
Få  sådant  sätt  skulle  en  ansenlig  summa  kunna  åstadkommas  ooh 
ftdemeslandet  blifva  hulpet.» 

Dessa  yttranden  visa  nogsamt,  att  Axd  Oxensdema,  om  han  ock 
i  fdrsta  rtnnmet  var  addsman  —  och  huru  kunde  han  väl  annat  vara?  — 
dock  var  lika  atväag  i  sina  fordringar  på  en  ädlings  pligter  som  på 
hsas  rättigheter. 

Mellan  konungen  och  honom  rådde  det  innerligaste  förtroende, 
odi  detta  förtroende  tilltog  för  hvaije  år.  Bäst  tecknas  detu  förhåU 
Isnde  af  dem  sjdfva  i  följande  bref,  hvilka  skrefvos,  sedan  det  tyska 
kriget  var  börjadt,  och  hväka  vi  anföra  med  uteslutande  blott  af  det, 
som  rör,  så  att  säga,  dagens  händdser. 

»Min  gunstige  hdsan  och  hvad  mera  jag  förmår  med  Gud  alls- 
mäktig  I»  -^  skrifrcr  konungen.  —  »Jag  hafver  bekommit  edert  rådslag 
om  nästa  årets  öriig  och  finner  deraf  eder  trohet  mot  mig  och  f^er- 
neslandet.  Den  der  lefver  varder  seende  sakemas  framgång  och  de 
efterkonunande  varda  prisande  eder,  särdeles  om  I  till  edra  helsosamma 
råd  fogen   eder  vanliga  flit  och  ifver  att  dem  geaomdrifva.     Önsklisrt 
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irore,  alt  flere  faaoes,  som  med  satnraa  trohet  odi  försdbd  ärendttia 
hatMkerade  ^  både  rikets  och  allas  yix  enskilda  välfiird.  Men  Ond 
utdelar  sina  gåfVor  så  dika.  DerfOr.  och  fdr  syadois  skald  finnas  hoa 
menniskorna  hvarjehanda  fel  och  brister,  hfäka  jag  hos  många  bland 
rikaent  embetsmån  så  stora  förmärker,  att  jag  ofta  skulle  förtvifla» 
dercst  icke  Gud  af  himmelen  under  tiden,  gåfve  råd^der  man  eljest 
inga  ser.  Görer  fttr  den  skald  väl  och  förtrötfeens  icke  uti  min  och 
rikets  tjensti . . .  Gud,  som  allt  i  sin  yärjo  hafver,  hjelpe  oss  vintern 
väl  igenomgå,  så  förmodar  jag,  att  genom  eder  flit  och  sorgfiiHigbet 
sonunaien  skall  falla  oss  lättare.  God  son  bärtill  hafver  låtit  oss  icke 
utan  omak  hafva  framgång,  förläne  nåden,  att  vår  rättvisa  sak  må 
taga  en  god  utgång,  hans  allraheligaste  namn  till  ära,  hans  heliga 
kyrka  till  ro,  oss  alla  till  timlig  och  evig  salighet  1» 

»Vårt  tillstånd  härote  skulle  jag  eder  väl  förklara,  men  min  hand» 

som  af  de  Dirscfaauska  slängarna  är  styf  vorden,  tillåter  det  icke 

.ändock  vår  sak  är  god  och  rättvis,  så  är  dock  krigets  utgång  fiör  wfn- 
dens  skuld  oviss  såsom  ock  menniskans  lifslängd,  ty  förmanar  jag  eder 
och  beder  för  Kristi  skuld,  att,  om  icke  allt  ginge  efter  vår  vilja,  I 
dock  icke  släppen  modet.  -  Vår  åminnelse  och  de  minas  välfärd  låter 
eder  till  det  bästa  vara  anbefisld,  och  att  I  så  gören  mot  mig  och  de 
mina,  som  I  vekn^.  att  God  emot  eder  och  edra  görandes  varder» 
som  jag  ock  göra  vill  emot  eder  och  de  edra,  om  jag  efter  Guds 
vilja  lemnad^  ä  länge,  att  I  mig  behöfden  på  sådant  sätt;  betraktan- 
des DMg  som  den  der  nu  på  tjugonde  året  med  mycken  möda,  (do<^ 
Gudi  lof)  med  mycken  heder  vårt  f^emesland  förestått  hafver  —  den 
der  ock  fäderneslandet  och  alla  dess  trogna  innebyggare  äbkat,  ämt 
och  för  dess  ära  fS^  aktat  lif,  gods  och  goda  dagar  — *  den  der  ock 
i  denna  verlden  ihgen  annan  skatt  sökt  hafver  än  att  fullgöra  de 
pltgter,  till  hvtlka  Gud  låtit  mig  födas.  De  mina  äro  för  tnixi  skald 
(om  mig  något  vidkommer),  och  eljest  t  mång  måtto,  medömkan  värda» 
äro  qvinkön,  .modern  rådlös  och  dottern  omyndig  jungfru,  olyckliga» 
om  de  sjelfva  fä  råda,  och  i  fara,  om  andra  fä  låda  öfver  dem.  Fa- 
derskärleken trycker  dessa  rader  utur  pennan  och  brukar  dem  mot  eder 
som  ett  medel,  mig  af  Gud  gifvet  många  tunga  saker  att  afsluta,  rätt 
att  breda  till  det  som  hända  kan  och  mig  i  verlden  tyngst  besvärar; 
och  dock  detta  så  väl  som  lif  och  själ  och  allt  det  Gud  hafver  mig 
gifvit,  befaller  jag  uti  hans  hand,  otvifvelaktigt  förhoppandes  i  denna 
veriden  det  bästa  och  efter  detta  lif^ets  frid,  fröjd  och  salighet.  Det- 
samma önskar  jag  ock  eder  i  sinom  tid  och  timme.  Jag  blifver  eder» 
så  länge  jag  lefver,  alltid  gunstig  och  väl  bevågen.» 

Detta  bref  skrds  den  4  December  1650  i  den  lilla  stadoi  Golnow 
vid  östra  Oderstranden  i  Pomem.  Axel  Oxenstierna  befann  sig  då 
ännu  qvar  i  Preussen  och  skref  från  £lbing  den  1 7  Januari  1631  sitt  svar. 

»Eders  kongl.  maj:t  mtn  underdåniga,  trogha  tjenst,  så  länge  ja^ 
lefver  1  Eders  maj:ts  gunstiga  handbref  af  den  4:e  sistUdne  har  ja^ 
med   tillbörlig   vördnad   emottagit   och   genomläst,    men   kan  af  deas 
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licande  aldrig  mättas,  tryckande  det  tUl  mina  läppar  hvarje  ging  jag 
lager  det  i  häadema.  Att  eders  maj:t,  thngkommande  dette  lifrets 
bortiiet  och  menskliga  händdacr»  betygar  sitt  iörtooende  till  min  ringa 
peisoD;  att  e.  m«  uppmanar,  mig  i  sådan  händelse  tiU  mod  och  ai^M»» 
laller  mig  sin  h^Sga  omvårdnad^  och  det  med  sådana  ord  och  skäl, 
kvilka  icke  blott  migr  en  trogen  Renare,  utan  ock  den  hårdaste  stea 
beveka  kunde;  att  e.  m*  ytterligare  från  sin  höghet  nedlåter  sig  att 
deremot  lofva  i  Hka  händelse  lika  omsorg  för  de  mina;  detta  allt  rer- 
kar  hos  mig  sådana  känslor,  att  jag  icke  vet  hvad  jag  svara  ikail: 
Jag  ser  härad  c^  ma|:ts  liiiga  €iBMorg  att  använda  alla  medel,  äfven 
de  minsta,  ichr  ftdemeslandets  framtida  väl,  likaså  för  dess  egen  älske- 
lig»  gemål  och  libarf vinge.» 

»Men  efter  nu  e.  m.  mig  sådana  häga  åligganden  anförtror,  så 
bor  mig  deiemot  idce  fördölja,  hvad  mitt  smne  oftast  och  hårdast 
trycker.  Uti  alla,  så  enskilda  som  allmänna  svårigheter,  hvilka  mig 
oflBgifvit,  har  jag  alltid  medelst  arbete  odi  flit  hoppats  på  en  god  ut* 
gång,  likasom  jag  också  alltid  trott  fäderneslandet  kunna  räddas  äfven 
atur  större  £Burligheter  än  nu,  så  länge  nemligen  jag  vetat  e.  m.  vara 
vid  lif  och  helsa.  Men  så  ofta  jag  kommer  på  de  tankar,  att  e.  m. 
menniska  är  underkastad  de  faror  och  olyckor  för  hvilka  ingen  är  fri, 
hvarken  den,  som  purpurmanteln  bär,  eller  den,  som  i  bltngarn  klädes, 
och  när  jag  derjemte  betänker  fäderneslandets  tillstånd  så  inom  som 
utom,  då  känner  jag  min  svaghet  och  hisnar,  bedjande,  att  jag  den 
dagen  icke  lefva  måtte.  Min  högsta  tröst  och  styrka  är  Guds  barm- 
hertigbet  och  nåd,  fäderneslandet  och  det  konungsliga  huset  intill 
deaxui  dag  imderbsjrligen  betedd.» 

»I  förtröstan  på  samma  nåd  hoppas  jag,  önskar  af  hjertat  och  beder 
Gud  inneriigen,  diet  mig  må  vederfaras  den  lycksalighet  att  i  all  min 
liiistid  fä  arbeta  i  e.  m:ts  tjenst  och  efter  dess  befallning,  då  jag  med 
godt  mod  hoppas  god  utgång  på  alla  företag,  ehuru  svåra  och  farliga 
de  än  synas  kunna.  Men  derest  Gud  för  våra  synders  skuld  viUe 
stiafia  OBS  alla  och  mig  isynnerhet  med  att  lefva  den  dag,  e.  nu  något 
dödeligt  vidkomme,  då  är  för  e.  m.  och  än  mera  för  mig  nogsamt 
kand  den  ringa  förmåga,  jag  besitter;  likaledes,  huru  det  föga  anseende, 
jag  för  närvarande  kan  ega,  lätt  skulle  förfalla,  såsom  blott  och  bart 
beroende  på  eders  majestäts  gunst.  Dock  hvad  jag  göra  kan,  det  vet 
jag  icke,  värdemr  det  icke  häler  stort.  Men  hvad  i  min  yttersta  för* 
måga  står,  det  lofvar  jag  ulan  skrym  tan  med  underdånighet  och  trohet; 
oemligen  att  så  väl  vid  e.  m:ts  frånfälle,  det  Gud  länge  fördröje,  såsom 
ock  i  dess  lifstid,  för  e.  m.  och  dess  höga  omvårdnad  göra,  Uda  och 
umgälla,  så  vidt  jag  förstår  och  förmår,  gema  uppoffrande  mitt  och 
de  minas  lif,  blod  och  allt  det^  menniskoma  i  denna  veriden  kärt  hafva, 
så  att  jag  det  ansvara  kan  icke  blott  för  samtid  och  efterverid,  hvil- 
kas  omdöme  stundom  kan  bedragas,  utan  för  all  verldens  domare. 
Samma  tänkesätt  skall  jag  mina  efterkommande  bjuda  och  i  arf  lemna, 
så  fitamt  de  min  välsignelse  åtnjuta  vilja.» 
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yTttl  slut  beder  jag  Gud  rnneiitgcn  och  af  hjertat  att  icke  lata 
taken  komma*  dcrkän  utan  gilVa  e,  m.  helsa  och  ttagt-lif,  råd  och 
kiafter  alt  först  göra  en  god  anda  pä  ana  krig  och  sedan  uti  ntän^a 
och  lugna  år  bereda  fäderneslandet  tilivftxt  och  föricofran,  och  slutUg^n 
i  sinom  tid  och  behagliga  ålder  leoina  it  älskade  Kfinrfvingar  sin 
tron  att  inndiafvas  man  efter  man,  så  Ittnge  verlden  står.  Jag  anbe* 
&]ler  mig  och  ée  mina  uti  e.  m:ts  gunst  och  nåde  och  blifi^r  t  sdla 
mina  lifsdigar  eden  loongl.  majcts  underdånigste,  trogne  och  hdrsamme 
tjenare*» 

Detta  bref,  skrifiret  med  rikskaaslerens  egen  hand,  förvaras  i  riks- 
arkivet.    Konungens  af  den  4  December  deremot  fimes  blott  i  afskrift. 

Men  det  var  ej  blott  i  krigets  värf,  som  dcsse  store  män  aam- 
verkade  ttil  fildemeslandets  ära  och  välfärd,  det  var,  såsom  nämndt 
är,  äfven  i  fredens.  Och  skönast  och  oförgängligast  fortlefver  må  hända 
dräis  minne  i  det  arbete,  som  gjort  minst  buller  af  sig,  i  det  nem- 
ligen,  som  gälde  den  vetenskaphga  odlingen,  Sveriges  undervisnings- 
väsende. 

Undervidningsväsendet 

Det  £iller  af  sig  ^ft,  att  under  konung  Carls  regering  med  al! 
dess  inre  oro  och  yttre  kiaf  föga  kunde  uträttas  för  det  vetenskap- 
liga lifvets  befordrande  i  Sverige,  och  det  som  var  gjordt  héll  på  att 
brista  genom  oenighet  mellan  lärame  sjdfva.  Vid  Upsala  universitet 
föreföUo  mellan  pidTessoreme,  53mnerligast  Messenius  och  Johan  Rud- 
beckius,  så  förargelseväckande  uppträden,  att  konungen  afisatte  univer- 
sitetets rektor  och  be£dte  viäjandet  af  en  ny,  »på  det  skammen  icke 
må  taga  öfverhand  och  %d  då  en  gång  från  sådana  lättfärdiga  saker 
må  bli^a  förskonte  och  sådant  deias  hat  och  buller  en  ända  taga»  — 
skrifver  konungen. 

Det   gick   så   långt,    att  när  Rudbeck  —  till  följd  af  konungens 
befallning  161 2,  att  rdctorsombyte  årligen  skuUe  ske  *—  valdes  till  rektor, 
utmanade   Messenius  honom  till  envig  och  uppmanade  studenterna  till 
uppenbara   våldsamheter.     £n   dag,    just  som  professoreme  i  sittande 
konsistorium   öfverlade  om  bestraffningen  af  en  brottslig  student,  som 
hörde  till  Messenii  anhang,  kom  Messenii  hustru  inrusande  och  öfver< 
öste  erkebiskop  och  professorer  med  ovett.   Ständigt  föreföllo  slagsmål ; 
konungens   bref  af  år    16 13  talar  om  »dryckenskap,  svärmeri,  paria- 
meike,  agerande,  fönsters  utslående  och  dylikt»,  som  skulle  bestraffas. 
Konungen  grep  med  allvar  in  i  saken,  och  hufvudmännen  bland  pro- 
fessoreme   kallades  till  Stockholm  att  stå  till  rätta  in^för  domkapittet  i 
Slockhdm  jemte  riksråden  Abraham  Brahe  och  Axel  Oxenstierna  samt 
Johan  Skytte  äfvensom  rikets  biskopar,  h vilka  infunnk  ^g  i  Stockholm 
för  att  dehaga  i  mötet  om  Elfsborgs  lösen. 

Vid    denna   rättegång    kommo   nu    alla   de   vidriga  uppträdena  i 
dagen.     Prorektor  Johan  Lenaeus  omtalade  bland  skällsord,  90m  Messe- 
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ms  tmtkfU«  att  hui  ock  kaUit  Rodbadt  .fiiir  mi  åsaa.  DSr  fraiataf 
<leQ  betkliade  Rodbeck  «&  hebieitk  bibd  utan  jitmkter,  gick  fiam  til 
boidet  ioJÖr  de  »ttande  lådsbanune  ock  hiahipame  ik>g  dar  opf» 
bokcQ  ocb  utbiasti  räad  tiH  lieneniof:  »Lit,  om  da  är  kaii^  masb  du 
kke  kaa,  aå  år  dn  i^  cb  åsaat»  —  Haa  btfckgade>  ^tt  faanréj  laale 
koB.  sig  cti  ton  mateaalisk  bok,  di  baa  dti^e  kafva  bemxt,  att 
MessenioB  äfTon  i  den  TCteaakapen  var  okaanig. 

Efter  åtskilliga  jettkaiaigar  och  ^oili^i  fbfertäHningar,  föfadddes 
slutligen  de.  båda  kilda  kegatae  att  fikMkss  nmt  göca  hraistadraafbte. 
De  aSägsnades .  dock  båda  firån  uairecritetet,  i  det  att  MeMenius  (år 
1614)  befiMdnidoi  till  aawsior  i  hofirittsn  och  Rudbeck  till  koi^l.  hof- 
predikant,  i  hvilkeift  egentka{>  han  följde koauagen  arta  1614,  ij  ock  16. 

Men  det  var  ej  nog  mel  att  jitifta  €red  mellan  de  stridande  i  Ur- 
doQMfitaden.  UniTenitetet-  kade  i  sydf^a  verket  nedqunkit  till  ea 
skola.  Äfven  sjelfva  läxoverkshoset  vir  förfallet,  tå  att  hda  verket 
måste  tag»s  undknr  aimarna»  om  det  skulle  kunna  lyftas  till  någotveck- 
Hgt  gagn.  På  en  tttskottsiiksdag  i  Stockholm  löso  infordrade  kom^i* 
gen  af  biskopame  enskOdt  ett  förriag,  pi  hvad  sätt  lärdom  och  kun- 
skaper måtte  befordras  i  dketé  Sjelf  framlade  han  sina  anmtricningar 
i  äamet,  hvilka  vi  anföra,  emedan  de  tjeoa  att  beiyia  férkållandena. 
Akademienia  ocb  skoloitia  voro  itta  inräittade;  för  den  skull  funnos  fä 
sbf^Uga  till  predikoembetetf  »en  aMdeka  inga  embetsmän  i  regerings- 
ärenden;  en  dd  af  magistratspersonema  i  städerna  voto  så  <4ärde,  att 
de  icke  kunde  skriAra  sina  namn;  de  studerande  hindrades  af  fattigdom 
och  sockaegångar,  och  undervisaiagen  vid  akademien  af  för  många 
fecier  samt  deval»  att  läiame  voro  ptester,  hvadan  anderrisaiagea  i 
religionen  någodunda  kände  gå  an,  men  som  presteme  idtt  syelfve 
ioräodo  hyad  till  regeiifl^gen  etttr  borgerligt  lefveme  hörde,  så  kunde 
de  icke  hdler  lliia  det  nå#on  annaa;  huru  besvärliga  ån  ttdema  voro, 
w  dock  stöne  biist  på  dugligt  folk,  särdeles  i  krigsväsendet  och  hof- 
Idvemet,  äa  på  pCDningar.  Biskopame  skulle  fönslå,  huru  många 
kuDgliga  skolor  och  gymnasier  voto  i  riket  nödiga,  hvad  i  dem  borde 
femJmltgast  läras  ock  hvsr  gode  lärtie  kunde  fis;  ett  lika  ondervi»- 
aiiigssätt  bruksa  öfver  afit;  om  icke  soeknegångar  boide  afskaffas  och 
sUm^gen  betala  något  visst  att  af  kyrkoherdame  uppbäras  och  för^ 
sanda»  till  skoioma,  der  det  bättre  boorde  utdelas  efter  hvars  ock  eas 
föctjenst»  än  härtills  skett;  huru  många  professorer  beböfdes  vid  aka^ 
denuen,  ock  efter,  brist  var  på  läsde  män  inrikes,  från  hvilken  ost  de 
mifTån  borde  inkallas;  huru  professoreroe  borde  lönas,  emedan  det  nu 
hiukliga  sättet  med  kyrkolioiide  vore  olämpkgt,  gaf  det  ena  äsoet  mer, 
det  aadia  mindre,  hvarjemte  en  oskicklig  lärare  olbi  erhöll  större  lön 
än  den  skickligaste;  huru  kommunitetet,  akademiens  och  dess  ledamöters 
privik^ier,  iqppsigten  och  lärarnes  redcMgöreise  borde  inrättas. 

lE^dcopames  svar  tycktes  utvisa,  att  de  icke  voro  vuxne  denna 
uppgift.  Konungen  sjelf  var  den  som  ordnade  denna  vigtiga  ange- 
lägenhet    Året   derpå   faststälde    han    professorernes   antal  och  deraa 
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Utner.  De  lynt  fxiolestoierne  i  teologi  fingo  utom  viss  lön  hvar  nft 
{Mutomt^  och  de  öftige  tretton  pvofeMoranie  fego  hvar  sitt  bondie» 
kemmsn.  Till  afltaiDgeiis  bestridande  aaslogs  tionden  af  vissa  sorknjir 
i  Ve^tmanland  och  Hckingland.  Men  htfr  upptrlldde  Gustaf  Adolf 
med  en  frikoatighet,  som  iSttr  eväideligm  tider  skall  hedra  hans  minne, 
Mka  visst  som  den  skifinkte  denna  vigtiga  anstalt  fOr  foslerlfindsk  bild- 
ning en  af  tidens  vezlingar  obeioende  tiUvaro.  Alla  den  rika  Waaa- 
dägtens  gods  hade  nemligen  efter  herttgamca  död  kommit  i  hans  ego, 
och  af :  dem .  skänkte  him  omlaing..  tfttmadfalBetton  hela  gåidar  oc^ 
fyra  qvai&ar  ntom  någnr  smärre  lägenheter,  bdägna  i  Upland  Odi 
Yestmanland,  åt  Upsala  akademi  till  dess  evärdciiga»  alltid  blifVande 
egendom.    Brefvet  härom  är  utfiixdadt  dm  31  Augusti  1624. 

Till  underhåll  åt  sextiofyra  studenter,  kända  för  skicklighet  och. 
goda  seder,  anslogos  2,500  daler;  deteutom  xoo  daler  till  bäöningar 
åt  de  flitigaste  af  desse  stipendiater.  Till  ett  kommunitet  för  hundra 
studenter  anslogos  3,250  daler.  Tvänne  professorer  skulle  hafva  opp- 
sägten  öfver  kommunitetet  och  vara  tiUstädes  vid  måltiderna.  £11 
academie  spUemätåan  omtalas,  till  hvilken  de,  som  intogos  i  kom* 
munitetet,  skulle  erlägga  S  öre  i  ve(±an. 

Akademiens  författning  utarbetade»  af  AxcH  Ozenstiema  och  Johan 
Skytte  och  bekriilfcades  af  konungen  1636.  Eldigt  dessa  skulle  en  af 
rikets  låd  väljaa  tiU  akademiens  kansler,  som  i  alla  mål  rörande  aka« 
demien  stod  närmast  konungen.  Detta  embete  hade  redan  förut  fan* 
nits  till  och  innehafts  af  Abraham  Brahe  och  Axel  Oxenstierna,  tnen 
det  var  meta  tiUfifUtgtvia.  Nu  föiordnades  Johan  Skytte  täl  Upsala 
akademis  ordentlige  kansler;  erkebiskopen  skuUe  alltid  vara  pro-kansler. 
Rektor  skulle  väljas  tvänne  gånger  om  året  i  Maj  och  November. 

För  dessa  tider  får  man  äfven  höra  omtalas  en  rector  illustris. 
DertiU  utsågs  någon  student  af  den  högre  adeln.  Den  förste  som  er- 
hÖQ  denna  utmärkelse,  var  rikskanslerens  äldste  son  Gustaf').  Om 
anledningen  till  detta  bruk,  som  snart  nog  blef  ett  missbruk,  i  det  att 
man  dermed  ville  smickra  den  ene  eller  den  andre  högt  stående  man- 
nen, U{^l3nua  vi  genom  ett  yttrande  år  1637  af  erkebiskopen  i  konai- 
storium  i  Johan  Skyttes  närvaro:  »Efter  det  kan  hända,  att  någon 
spvede  ett  ondt  namn  om  akademien,  så  väl  in  aula  (på  hofvet)  som 
annorstädes,  hafver  derför  konsistorium  för  godt  ansett  understundom 
att  utvälja  nobiles  in  rectores  (adeliga  studenter  till  rektorer),  som 
kunaa  höra  acta  academica  (de  akademiska  förhandlingarna)  och 
sedan  veta  kvad  i  sanning  är  för  hans  maj:t  att  referera». 

Det  enda  lärc^uset,  som  då  fisns,  var  det  så  kallade  »domkapitela- 
buset»,  som  Carl  IX  skänkt  tiH  akademien*    Det  var  en  gammal,  för* 

*)  Man  hade  redan  1604  velat  erbjuda  den  dft  tioårige  Gnitaf  Adolf  denna 
hedcrtpost,  men  den  aUvarsamme  iadieEn  svaiade,  att  till  ttrdomens  upphjeipuMl* 
foxdnwcs  mognad  och  erfarenhet,  n&got  som  icke  kunde  finnas  hos  ynJgUngar; 
framdeles  stode  det^  i  hans  eget  skön,  om  han  ville  emottaga  embeteL  —  Rectur 
iUnstris  blef  han  tII  icke  tiU  namnet,  men  han  blef,  som  vi  fmna,  i  verkligheten 
nlg«t  vida  mera. 
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&Ben  byggnad  söder  om  dpmkyrkaii.  Nu  lät  Gustaf  Adolf  uppföra 
eit  nytt,  präktigt  bus  invid  tffkebiftkoppgirdca,  som  tfter  booovs.  fick 
namn  af  den  gusååmamka  aMtmim  (GastaTianrara),  bvaienHit  det 
&m  kallades  dm  åa^ipUnska  «fter  Carl  IX.  —  Han  grundlade  eck  det 
akademiska  Inblioteke^  genom  att  löiira  univcfsitetet  sin  egen  bduam- 
Bag,  skänkta  det  äfi^en  sitt  eget  boktryckeri  och  anslog  femtio  tunnor 
yaimål  af  kronoi^>pböfden  tiU  dess  vidmakthållande ').  Äfven  en 
hnktendri  upprätfesdes»  enligt  kmumgens  braf  till  professorerna,  att  en 
skicklig  bokhandlare  sknlle  inkallas  frftn  Tyskland.  Ericus  Petri  Sta- 
bfcnsis  fick  privilegier  på  att  vara  bokhandlare  i  Upsala,  fritogs  från 
aOa  kroooutl^gor  odi  all  borgerlig  tunga»  fick  tullfritt  införa  »allehanda 
böcker»  samt  besöka  alla  frimarknader  i  Sverige  för  att  lättare  kunna 
afsätta  sina  böcker. 

Det  är  naturligt,  att,  då  en  sådan  ande.lifrade  konungen,  skuUe 
den  äfven  sprida  sig  till  hans  omgifning  och  derifrån  i  allt  vidare 
kxetsar  genom  folket.  Redan  tvänne  år  förr  än  Gustaf  Adolf  skänkte 
sna  arfvegods»  hade  Johan  Skytte  anslagit  för  evärdeliga  tider  lön  (är 
en  professor.  Denna  profession  har  blifvit  efter  sin  stiftare  kallad  den 
Skytteanska.  Under  denne  pKtfessors  särskilda  uppsigt  stodo  tvänne 
adekga  stipendiater,  till  bvilkas  underhåll  Carl  Carlsson  Gyllenhielm 
skänkt  medeL  Båda  dessa  benar  underhöllo  äfven  skolor  på  sina  gods 
--  Strömsrmn  och  Sundbybolm.  Siskopei^  i  Strengnäs,  Laurentius 
Paulinus  Gothus,  testamenterade  räntan  af  tvänne  hemman  och  1,500 
nksdaler  i  penningar  till  lön  åt  en.profe8M>r  i  teologi  och  språken 
vid  Strengnäs  g3rmnasium,  och  eakedrottning  Christina  skänkte  till 
samma  gymnasium  10,000  daler,  hvaraf  räntan  skulle  användas  till 
tattiga  studerande. 

Sådana  gymnasier  voro  underordnade  läroverk,  hvilka  upprättades 
i  stiftsstäderna.  Namnet  är  ursprungligen  grekiskt  och  betecknar  ett 
nun  för  kroppsöihingar,  men  har,  emedan  äfven  lärda  öfningar  der 
ftrehades,  öfveigått  till  betydelsen  af  ett  högre  läroverk.  Det  är  Gu- 
staf Adolf  som  först  ordnat  och  stadgat  dessa  stiftsskolör.  Under  haM 
tid  inrättades  sådana  utom  i  Strengnäs»  der  han  skänkte  biskop  Kort 
ILogges  gamla  hus  till  gymnasiihuii,  äfven  i  Vesterås  och  Linköping. 
I  Vestecås  var  det  den  ofvannämade  Johan  Rådbeck,  hviUcen  såsom 
biskop  i  väsentlig  mån  medverkade  till  gymnasiets  ordnande.  Han 
tillträdde  detta  slift  1619,  o^h  på  hans  förnyade  böner  hos  konungen 
upprättades  1613  detta  läroverk  med  sex  Iditorer.  Linköpings  gym- 
msium  inrättades  i6a8,  likaledes  med  sex  lektorer.  I  Finland  inrät- 
tades tvänne  sådana  läxoverk,  i  Viborg  161S  och  i  Åbo  i6a8,  hvilket 
aitBämnda  tolf  år  efteråt  förvandlades  till  univeisitet 

Besinnar  man,  under  hvilken  tid  det  var,  som  allt  detta  utfördes, 
lairte  man  beundm  ej  blott  att  sådant  kunde  ske,  då  khgen  och  de 
efimtiiga  kostnaderna   för   dem   och   för  åstadkommande  1^  El&borgs 

*)  Dttta  skedda  161 3.  I  ntt  bref  derom  kUgttr  kommgexL,  att  tvenakai  böcker 
deammiaii  merendeli  Uifrit  ttyckta  ntrikes  si  felaktigt,  »att  föga  åra  var  dflrmed». 
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IfiMti  borde  hafva  gjort  <lk  ytteiifigare  utgifter  omöjliga  -^  utan  XiVen 
8to«li«teii  och  styrkatt  ho»  konungen  odi  de  mlta,  hvilka  befunne  sög 
eiAk^g  honom:  iroiliefdb  att  kunna  omfiitta  mycket,  styrkan  att  k«miut 
med  knft  och  allvar  genomfera  det.  '  Ser  man  på  verkningania  så  af 
det  ena  som  af  det  andra,  kan  man  icke  annat  in  medgifva,  att  Vasn- 
konungame  och  sätskiklt  Gustaf  Adolf  genom  sin  ädla  och  i^ftippaflf- 
rande  verksamhet  för  spiidåndet  itf  bildning  öch  kunskaper  inom  -idkk 
samhällsklaiBser  beredt  sig  sitt  skönaäte  nunne  och  bundit  slägte  elier 
slägte  i  kärlek  till  sig.  LSngt  för  detu  hafVa  segenåtigema  ^^stiist, 
och  troféerna  förmultna  I  konungames  och  de  sloies  grafvar,  men  den 
minnesvård,  de  uppfört  åt  sig  i  Sveriges  undervisningsverk,  den  fÖrbHfver. 
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Man  frågar  sig  med  häpnad,  hvarifrän  medlen  till  så  många  och 
0lora  utgifter  togos,  och  denna  ftåga  leder  oss  in  på  ett  kapitel,  son» 
väl  rätteligen  borde  höra  till  öfverngten,  men  dock  här  måste  tagas  i 
betraktande,  om  vi  vilja  göra  oss  en  riktig  åskådning  af  Gustaf  Adolfs 
tid.  Det  faller  oss  lätt  i  ögonen,  att  till  alla  dessa  utgifter  medel  icke 
kunde  finnas,  och  att  sådana  på  ett  eller  annat  sått  måste  anskaffas. 
Rikets  inkomster  för  år  i6so,  således  medan  ännu  så  väl  Carl  Filips 
hertigdöme  som  de  båda  enkedrottningames  lifgeding  icke  kunna  upp- 
tagas i  kronas  stat,  utgjorde  1,280,652  svenska  daler,  motsvarande  i 
det  närmaste  3,415,071  kronor  i  vårt  nuvarande  mynt. 

De  medel,  som  anlitades  för  att  fylk  bristen,  voro  först  och  främst 
lån  samt  försäljning  och  förpantning  af  kronans  egendom  och  inkom- 
ster. Förpantningama  skedde  i  stor  skala.  Flera  härad  i  Östergötland 
—  Finspongs  bruk  med  aBa  ädiga  utlagor  af  derunder  lydande  Fin- 
sponga  län, .  som  bestod  af  tio  socknar  —  nästan  hela  Småland  gk^ 
OUtnd,  hda  Gestrikland,  Helsingland  och  Åland,  en  del  äf  Vestergöt- 
knd,  hela  Dalsland,  Salbergets,  Nora,  Lindes  och  flera  bergsl£^,  kungs- 
gårdar, bruk  och  smärre  lägenheter  öfver  allt  voro  förpantade.  För- 
pantttingarha  öfvergingo  stundom  till  årliga  arrenden.  Oeh  detta  leunde 
vara  faSet  med  hela  län  och  landskap,  hvaraf  många  ölägenheter  upp- 
siödo,  i  synnerhet  då,  döm  ofta  hände,  förpaktame  af  kronoinkomstema 
voio  sCåthåltarne  eller  andra  högre  embetsmän.  Henrik  Fleming  om- 
talar ^f  i  sina  anteckningar,  att  han  af  Nyslotts  län,  som  han  fOr- 
paktade  af  knonan,  hade  öfver  5,000  dalers  årlig  vinst. 

TiU  sådana  utomordentliga  hjelpmedel  höra  äfven  de  så  kaSade 
handeUkompamema.  Man  får  höra  talas  om  flera  sådana,-  ett  koppar^ 
kompani,  ett  jtmkompani,  ett  generéU-kandelsk^mpam,  ett  skeppskömpa$ä 
m.  fl.  De  eihöHo  sina  namn  af  de  varor,  med  hvilka  de  egdé  rfttt 
att  haadk,  eller  af  de  orter,  äfx  de  egde  rätt  att  handla.  Och  denna 
lättighet  åtnjöto  de  med  uteslutande  af  alla  andra,  så  att  den  således 
var  hvad  man  nu  kallar  ett  manopol. 


Koi^parkompankt  var  ett  Mand  de.  mArklt^e  9d  dessa.  Anled* 
nmgen  till  dess  uppkomst  ligger  unpruagligen  i  den  omatäbdigbeten, 
att  krcmaa  mflste  upptrftda  tooi  köpmaa»  till  föt^  af  ajelfva  uppb<)rdeli, 
som  titt  en  slor  del  utgick  i  varor,  och  mäste  »iUjas  U»  atl  f<^vaiuUas 
i*  penmagar.  Då  man  pljiksdagep  1/614  bedi^t,  att  de  medel,  åom 
ioSdco  titt  Elfsborgs  l<>seQ,  ikulle  användas  till  uppköp  af  koppar»  filr 
hvilken  riksdaliai  skulle  slu^asi  sä  blef  kronan  ensam  uppköpare  af 
att  den  koppar,  som  kom  p^ vågen.  Denna  rätt,  som  vi  påminna  oss 
att  kronan  redan  af  gammalt  utöfvade»  öfverlätft  åt  andra,  och  så  ut- 
eldades  redan  16 19  privilegier  för  ett  kompani,  som  erhöll  koppar- 
iumddn  och  fick  samma  rättigheter,  som  det  red^n  161 5  inrättade 
handelskompaniet  Konungen  Urade  mycket  för  delsamma,  och  till 
följd  deraf  sjrnes  man  hksom  hafva  täflat  att  insätta  pengar  i  detta 
kompanL  Rikskansleren  och  hans  broder  samt  Gabriel  Bengtsson  Oxen- 
dierna,  Johan  Sparre  —  hvilken  blef  kompaniets  andre  gubernator 
—  Johan  Skytte,  Svante»  Per  och  Johan  Baner,  Clas  Horn,  Didrik  Fal- 
kenberg, Adler  Salvius»  Joachim  Bemdes  m.  fl.  äfven  bland  prester- 
skåpet,  såsom  erkebiskopen  Kcnicius  och  några  andra  biskopar  —  .se 
der  namnen  på  de  högt  stående  deltagayne  i  detta  kompani  I  Konunr 
gen  sfdf  omfattade  det  med  mycken  värma.  I  ett  bref  från  det  sjette 
liet  af  kompaniets  tillvaro  talar  han  om  det  såsom  något,  »hvarpä 
han  till  en  god  del  sin  stat  byggt  hade». 

Också  understöddes  kronan  med  betydliga  försträckningar  från 
kompaniet.  Ar  1622  erhÖUs  först  100,000  och  sedan  r 6,000  svenska 
daler,  och  året  derpå  sattes  i  fråga  att  anmoda  kompaniet  om  200,000 
daler  dels  i  penningar,  dels  i  varor,  samt  att  begära  borgen  för  60,000 
pund  sterling,  som  konungen  ämnade  upplåna  hos  ett  engelskt  kompani. 
Detta  kom  väl  icke  till  verkställighet,  men  antyder,  jemte  de  förnyade 
privilegierna,  huru  mycken  vigt  konungen  satte  på  detta  handelssam- 
funds  fortfarande  verksamhet.  Under  hvartdera  af  åren  1623,  24  och 
26  erhöll  kronan  100,000  daler  i  försträckning  af  kompaniet. 

Emellertid  ¥ar  det  förenadt  med  svårigheter  både  att  föryttra 
kopparen  •-«-  konungen  sände  till  och  med  en  af  delegame  i  kompa- 
niet vid  namn  Erik  Larsson  år  1627  till  Brabant  för  att  vinna  afsätt* 
umg  Hör  den  svenska  k<^;>paren  i  Spanien,  något  som  dock  icke  lycka* 
des  —  ock  att  håUa  priset  på  densamma  uppe.  Men  huru  låga  kop- 
parprisen åsk  voro,  föflocade  icke-  kompaniets  delegare  derpå,  utan 
hade  ganska  stor  vinst  på  sina  insatta  penningar.  Konimgen  följde 
nemKgen  den  grundsats  att  försäkra  delegame  om  fuUgod  utdelning, 
äfren  om  denna  ej  kunde  åstadkommas  med  hvad  som  influtit  för 
fiksåki  koppar.  »Och  vele  vi  heUre^  —  skrifver  han  —  »den  skadan  på 
e»  laga,  än  att  kompaniet  för  sådana  besvär  skall  ruineradt  blifva.» 
Genom  sådana,  uppoffringar  från  konungens  sida  kunde  väl  det  för- 
»3^derskfip«  som  han  ulöfvade,  fördragas,  huru  oförenligt  det  än  i 
aOmäidiet   är   med  den  frihet,  som  är  ett  lifsvilkor  för  all  köpenskap* 
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Ar    1625   Utbetaltes  pä  konungens  beiallning  15  procent  ttll  delegame 

—  »afren  om  räkningarna  icke  tilläte  någon  vinst». 

Stundom  hände  dock,  att  kconpantets  anspråk  afelogos.  Ka  af 
styrelseledamöterna  (directorerne),  Peter  Kruse,  b^ärde  vid  ett  före- 
träde hos  konungen  1635  ersättning  för  ltf>ppar»  som  förlorats  t  vatt- 
net, och  för  någon  annan  förlust.     »Nej»  Feteri»  — svarade  konungen 

—  »vi  göra  kompani  ocA  bevisa  det  nacken  gunst  och  nåd,  hvari- 
genom  det  bekommer  stor  vinst;  det  måste  unna  oss  något  medderafl9 
Samme  man  kunde  icke  återhålla  ett  uttryck  af  belåtenhet  öfver  den 
vinst,  som  delegame  skördade  af  konungens  eftergifvenhet.     »Gud  gifve» 

—  skrifver  han  i  Juli  1626  —  »att  vi  så  kunde  ordna  sakerna,  att 
vi  måtte  behålla  en  ända  fast;  så  länge  vår  allemådigste  herre  och 
konung  låter  oss  så  leka  och  spela  med  sin  tull  och  sina  penningar, 
som  nu  sker,  så  är  ingen  bräck,  men  när  det  begäres,  så  gifver  sig 
facit.»  —  Ett  hälft  år  derefter  skrifver  han:  »Vi  hc^pas  att  i  år  spela 
en  ärlig  vinst,  efter  jag  förnummit,  att  kongl.  maj:t,  vår  nådigste 
herre,  hfifver  köpt  till  sig  allan  råkopparen,  som  i  år  utgått;  der  hafver 
vår  guvernör  slagit  en  god  slag.»  —  I  ett  samtidigt  bref  till  kompa- 
niets styrelse  uttalar  konungen  sitt  missnöje  dermed,  att  man  sökt  an* 
stånd  med  utbetalningen  till  delegame.  »Jag  hade  heller  sett»  —  skrifver 
han  —  »att  I  haden  både  lånt  och  borgat  och  handlat  dermed,  huru 
I  haden  kunnat,  att  de  hafva  blifvit  contenterade  (fömöjda).» 

Men  om  delegame  i  kopparkompaniet  sålunda  hade  skäl  till  myc- 
ken belåtenhet,  så  hade  deremot  tillverkame  af  kopparen,  bergsmännen, 
det  icke.  Den  största  olägenheten  var  den,  att  kompaniet  dröjde  sä 
länge  med,  betalningen  af  den  inköpta  kopparen,  och  bergsmännen 
rhäste  derför  med  sin  föflust  bidraga  till  kompaniets  vinst  samt  antin- 
gen minska  eller  öfvergifva  sina  grufdelar.  Missnöjet  gick  derhän,  att 
man  icke  ville  låta  någon  koppar  komma  på  vågen,  och  utbröt  slut- 
ligen i  vilda  hotelser  och  våldsamma,  blodiga  uppträden.  Det  var  till 
marknaderna,  då  de  skulle  göra  sina  årsuppköp,  som  de  behöfde  pen- 
ningar, men  när  ^e  kommo  dit  och  icke  fingo  några,  råkade  de  i 
förtviflan.     »Jerabergsmännen  voro  på  Olofsmessomarknad  (i  Köping)» 

—  skrifver  ståthållaren  i  bergslagen  —  »sågo  ett  galet  exempel  på 
kopparbergsmännen,  i  det  att  de  icke  blefvo  betalte.  Derför  se  många 
intet  gema  detta  kompaniets  fortgång;  synnerligen  är  detta  förhållandet 
med  Nora  och  Linde.  Men  de  måste  väl  efterkomma  kongl.  maj:ts 
befallning.»  Per  Baner  och  Carl  Oxenstierna  måste  slutligen  af  rådet 
uppsändas  till  Kopparberget  för  att  undersöka  förhållandet.  Men  mia»* 
nöjet  lade  äg  icke.     Kopparkompaniet  var  ytterst  förhatligt. 

Konungen  fortfor  dock  att  omhulda  detsamma.  När  han  år  1627 
skulle  afgå  till  Preussen,  anbefalde  han  dess  vård  ät  rådet  »såsom  en 
sak,  på  hvilken  hans  högsta  makt,  ja,  endels  hans  välfärd  hängde;  de 
.skulle  veta,  att  kongl.  majrts  Intet  större  förtret  vederfares,  än  hvar 
kompaniet  skulle  komfha  på  fara,  eller  att  ruineras,  och  deremot  ingen 
större   tjenst,    än   hvar   det   hålles   vid   makt  och  kan  komma  till  att 
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florera».  Desto  mera  Mvenaskas  man  af  konungens  påbud  om 
kompaniets  upplösning.  Detta  utfärdades  léaS,  och  konungen  för* 
band  sig  att  betala  delegames  albt  fordringar.  Man  Tet  icke  rätt, 
kvad  som  bestämde  konungen  tiU  detta  steg,  i  sjmnerhet  söm  han 
städse  hyst  de  bästa  förhopftoingar  om  kompaniet  och  om  de  allmänna 
hsBadebfOrhållandenas  förbättring  till  fördel  för  detsamma  —  men  i 
bäX  kontmgen  just  nu  fick^ipännare  kännedom  om  kompaniets  räken- 
skaper, om  dm  egennytta  och  vårdslösa  förbindelser  till  bergs- 
männen, samt  dertill  tog  i  betraktande,  huru  dyrt  kompaniet  lät  betala 
sig  för  sina  försträdiningar  till  kronan,  så  torde  deruti  ligga  en  för- 
kkring  fttr  konungens  förändrade  tänkesätt 

Utan  tvifvel  förefans  mycket  underslef,  och  många  skyldigheter 
hade  blifvit  förbisedda  och  försummade.  Sådant  framskymtar  i  ett 
href  frin  den  ofvannämnda  Peter  Kruse  tiU  Johan  Sparre,  hvilken 
efter  Joban  Skytte  blef  kompaniets  guvernör.  Strax  efter  underrättel- 
sen om  konungens  hemkomst  frän  Preussen  1627  om  hösten,  skref 
Kruse:  »Jag  är  illa  nog  derom  bekymrad,  efter  jag  de  gladdiga  tid- 
ningar förnummit  hafver,  att  vår  allemådigste  konung  och  herre  är 
lyckligen,  dess  Gudi  ske  lof  i  evighet,  hemkommen  till  Nyköping  — 
nu  '  fruktar  jag,  det  vi  länge  hafve  varit  rädde  för,  att  hans  kongh 
majit  blifrer  otålig,  der  oss  Gud  för  bevare.  Utan  önskar  af  allt 
mitt  hjerta  till  Gud,  att  vår  nådigste  konung  öfver  denna  oförmodKga 
långsamhet  icke  miätte  blifva  otålig  och  uppå  oss  allesamman  ifrig, 
ty  det  är  ondt,  hvilket  jag  arme  man  i  vintras  blef  varse.» 

Icke  för  thy  umgicks  Gustaf  Adolf  med  den  tanken  att  sätta 
kompaniet  på  fötter  igen;  men  Axel  Oxenstierna  var  af  en  annan  tanke, 
och  man  Iftr  httra  honom  uttala  åsigter,  som  tillhöra  långt  senare  tider, 
såsom  att  »kopparberget  borde  sättas  i  frihandel,  ju  friare,  desto  bättre», 
samt  förklarade  sig  i  allmänhet  emot  kompanier.  Den  store  mannen 
missräktiade  sig  emellertid  på  den  enskilda  företagsamheten.  Så  länge 
konungen  lefde,  fortfor  kronans  monopol;  efter  hans  död  frigafs  kop- 
parköpet 1634,  men  två  år  derefter  måste  kopparkompaniet  åter 
nppiifvas. 

Generalhandelskompaniet  eller  Söderkompaniet  erhöll  sina  privilegier 
16^7.  Det  skulle  drifva  handel  på  Asien,  Afrika,  Amerika  och  Magel- 
lanica  eller  terra  Australi  (Australien).  En  holländare  vid  namn 
Wilhelm  Usselinx,  en  skarpsinnig  och  duglig  man,  som  uppgjort  planen 
fdr  det  holländska  Vestindiska  kompaniet,  men  ansåg  sig  belönt  med 
otacksamhet,  erbjöd  GusUf  Adolf  sitt  biträde  för  att  utsträcka  den 
svenska  handeln  till  främmande  verldsdelar  och  väckte  första  tanken 
på  detta  Söderkompani,  hvarom  öfverlades  redan  år  1624.  Man  fa- 
stade vid  fteetaffet  stora  förhoppningar.  Göteborg  bestämdes  till  huf* 
vudsäte  för  dess  verksamhet;  derifrån  skulle  alla  dess  fartyg  gå  till 
segels,  och  der  skulle  de  vid  återkomsten  lossa  sina  varor.  Kompa- 
niet skulle  ega  rätt  att  i  svenska  konungens  namn  afsluta  förbund 
med  regeringar  i  främmande  verldsdelar  och  att  der  anlägga  nybyggen, 
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men  förbjöds  strängt  att  uléfva  fieiidUtgheler>  mot  europeiska  makter » 
vare  sig  i  Eulopa  ell^  utom  Euiopa.  ,   . 

På  riksdagen  1697  handlade  konungen  med  ständerna  pm  detta 
handelskompani»,  och  den'  vinst  som  HoUand  och  England  skördat  pft 
»na  Ost-v  och  Vestindiska  kompanier  gjorde  att  flese  ingingo  sdoi  del- 
egare  både  <  bland  adel  och  borgare.  Afren  biskopame  skulle  uppmaaa 
presterna^  att  teckna  bidrag.  Men  de  medel,  som  ett  sådant  £tlretag 
fordrade^  öfvergingo  Sveriges  krafter,  och  huru  mycket  man  än  in- 
vaggade  sig  i.  lysande  drömmar  om  ett  guldland  pä  andra  sidan  verlds- 
hafvet,' höjdes  dock  ett  och  annat  varningsrop.  Hit  hör  en  visa,  hvari 
yttras  med  afseende  på  prestema  och  uppmaningen  tiU.  dem  att  aöka 
verka  för  deltagande  i  kompaniet: 

»O  arma  prest^  Ugg  thig  ej  i 
Diredtors*  och  köpmans- e<iaipågDi:  - 
VinniageD  veU  tbe  till  4ig  draga^ 
fbrsträckmngania  Hr  tha  på  th^;  taga. 

Också  blitf  kompaniet  overksamt,  och  sammanslogs  år  i<^d  med  det 
året  förut  inrättade  Skeppskompankt 

Men  år  1631  afgingo  några  skepp  med  svenskar  och  finnar  fck 
att  anlägga;  ett  nybygge  i  Amerika.  Dietta  nybygge,  som  föraC  seder- 
mera kom  tiU  stånd,  kallades  Nya  Suerige,  Dete  hufvudnäringat  blefvo 
åkcidbruk  och  tobaksodling.  . 

Det  afsedda  syftet  med  dessa  inrättnin|^ar  uppnåddes  icke.  Be- 
hofven,  som  genom  krigen  ständigt  stegradesi  måÄte  fyllas  på  annat 
sätt,  och  derför  biefvo  skatterna  så  betudgande.  Flera  pya  sådana 
tilUsäca  deima  tid,  såsom  landtågsgärden,  boskapsskatlen^  liija  tullen» 
qvårntuilen.  Häiaif  drabbades  allmogen  i  första  riAiuDaat;  hårdast  mi 
hända  dock  af  utskrifnmgama. 

Vi  må  nu  kasta  en  blick  på  Gustaf  Adolfs  kfigshår,  s&  ^väi  t.  af- 
seende på  dess  sammansättning,  inddning  och  beväpning  som  deas 
tqktf  och  ordkiing. 

Krigsväsendet. 

I  anseende  på  samimahsättningen  af  den  svenldca  hären  bafva  vi 
att  skilja  mellan  fotfolket,  och  rytte^iel  samt  mdlan  utskriChiag  och 
värfning. 

Fotfolket  uppsattes  genom  utskrifningar,  ocK  dessa  anatäldea  van* 
ligast.  efter  mantalet»  någon  gång  efter  gårdetalet.  Jör.  v^kstlUlandet 
af  en  utskrifhing  skulle  presteme  med  tiUhjelp  af  Känsmäli  och  kytkans 
sexmän  samt  under  tillsyn  af  häradshöfidingar  och  häradsfe^idar  uj^iHrätla 
en  längd  på  aHt  manfolk  öftrer  15  år,  och  efter  denna  längd  *)  rättade 

o  KofiHogen  i  sm  ugpiata  om  Krigsfolks  ordning  kallar  d^ssa  längder 
>nya  bonde -rote-Udgder».  Fem  s&dana  längder  skulle  upprtUtas.  Den'  första 
skulle  inlemntis  tiU  täkniogekammaren,  den  andra  tog  lagmannen,  den  tredje  t6g 
Öfversten^  dtfn  Qerde  hänadåhältUngen  oeh  den  femte  liöfvidsmaoBen. 
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nttn  sig  sedan  Tid  utskrifhinge»,  som  försiggick  håradsvis.  Kallelsen 
appläsCes  firån  predikstolarna,  och  på  otsatt  dag  samlade  sig  häradets 
heta  manliga  befolkning  inlbr  ståthållaren,  stundom  ett  riksråd  och  någon 
af  krigsbefälet,  bvilka  skulle  förrätta  utskrifningea.  Denna  tog  sin 
början  raed  upplfea^^det  af  utskrifningsfOrrättames  fullmakt  och  till- 
spörjandet,  om  alla  voro  närvarande.  Sedan  derefter  nämnden  bKfvit 
satt^  skulle  allmogen  efter  presteos  rulla  indelas  i  rotar  med  lio  skatte- 
och  kronobönder  och  tio  frälsebönder  i  hvar  rote^  nemligen  sedan 
adeln  år  1627  åtog  sig  för  sina  underhafvande  till  och  oked  inom  sätes- 
girdames  rå  och  rör  scftnma  bördor  och  skyldigheter  som  den  öfriga 
aflmogen.  Dessförinnan  svarade  två  frälsebönder  mot  pn  skatte^  eller 
kronobonde.  Presterskapets  dräAgar  roterades  för  sig,  och  på  krigs* 
beGUets,  ryttares,  knektars  och  sjöfolks,  äfven^Qm  på  fogdars,  länsmäns 
och  nämndens  hemman  borde  endast  öfverflöd^t  tjepstelc^  utskrifvas. 

Sedan  rotama  vederbörlig»!  blifvit  indelade,  företogs  utnämningen 
af  knektar.  Dervid  ^ulle  iakttagas,  att  den  sofh  nämndes  i  hvar  rote, 
»skulle  vara  fri^  oth  sund,  stark  af  lemmar  och,  så  mydcet  skönjas 
kunde,  modig,  i  år  från  aderton  till  trettio  och  deröfver.  Man  skulle 
åfven  fdljft  den  grundsats,  att  ^hemmanen  icke  blottades  på  nödig  år- 
betsstyrka.  Den  som  hade  stora  hemmatl  skulle  i  Talet  blifva  så  mycket 
mer  förskonad.  Funnes  dränj^ar  i  roten,  skulle  de  tagas  framför  bonden; 
sonen  af  föräldrar,  som  redan  hade  en  son  i  tjtost  eller  redan  mistat 
eu  sådan  mot  fienden,  skulle  skonas,  om  annan  råd  funnes.  Enkans 
ende  son  borde  ock  sparas.    Likaså  alla  nybyggare.» 

Undandoldes  någon,  skulle  alla  de  af  nämnden,  som  öfvertygades 
hafra  baft  någon  kunskap  derom,  plikta,  liksom  äfven  prest  och  läns- 
man, och  den  undandolde  sjelf  betraktades  som  lösdrifvare.  Mången 
tfkte  komma  ifrån  krigstjensten  genom  att  lega  för  sig,  men  detta  för- 
bjöds redan  år  161 7,  och  förbudet  upprepades  sedermera.  Dock  före- 
komma exempel  på  att  lega  tilläts,  hvilket  då  berodde  på  de  af  konun- 
gen utsedde  mönsterherrame. 

Lösdrifvare  voro  sjelfskrifne  till  krigstjenst..  Alla  lösgängare,  för- 
s\'arskarlar,  gåogande  embetsmän  (handtverkare),  som  icke  i  städerna 
både  bergning  och  rättighet,  driftekarlar,  hvilka  tjente  bonden  vecko- 
tals, spanmålströskare  —  hela  denna  lösa  befolkning  nämndes  till 
knektar  ntan  att  skrifvas  i  roten.  Under  vissa  omständigheter  fingo 
lagbrytare,  enligt  ett '  kungabref  af  16  r  7,  antagas  till  krigstjenst,  men 
de  som  mistat  äran,  uppenbara  ogemingsmän,  mördare  och  horkarlar 
fingo  ej  antagas.  Konungen  sjelf  önskade  att  icke  behöfva  använda 
så^  Aödhjelp.  »Ty  all  den  stnnd»  —  säger  han  —  »dessa  böra 
b(»tkAstas  ur  menskligt  umgänge,  så  bör  man  så  mycket  mindre  taga  dem 
i  krigstjenst,  der  bilHgt  äran  böf  vara  den  högsta  eggeisen  att  tåla  det 
mångfaldiga  otnak,  som  det  ståndet  med  sig  hafver.  Jag  vill  förtiga, 
hum  af8k3rvärdt  dxx  är  för  andra  krigsmän  att  umgås  med  dem,  då  de 
veta  sig  blifva  föraktade  för  slikt  stallbrödraskap;  eljest  skall  ock  ingen 
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befUhafvande,  som  äran  kär  hafver,  vilja  hafva  med  sådana  att  be> 
ställa  eller  öfver  dem  att  bjuda.  Slutligen  kunna  sädana  lätteligen  nfigot 
argt  tillställa,  hvaraf  hela  fältläger  kunna  taga  skadat  alldenstund  den 
icke  lätteligen  något  ondt  försakar,  som  en  gång  bitit  hufvudet  af 
skammen,  och  den  som  icke  af  blygsel  låter  håUa  sig  i  huden,  fruktar 
näppeligen  andra  strafif». 

Helst  borde  tagas  tmga  b<mdesöner  och  »lösdrifvande  embetsfolk, 
som  förmögenhet  hafva».  —  »Sådana  som  hade  föräldrar  och  hemvist», 
säger  konungen,  »rymma  icke  så  lätteligen  bort  —  och  ju  yngre  de 
komma  ttU  krigsmannayrket,  desto  bättre  lita  de  sig  vänja  och  Ura 
vid  de   stycken    som   en  krigsman  tillhöra.     Deras  tjenstetid  är  också 

längre,   så   att   kronan  har  längre  och  större  nytta  af  dem Jag 

sade  ock  de  som  förmögenhet  hafva,  och  det  derför  att  alla  sådane, 
som  utan  aöd  och  torMghet  uppfödas,  mestadels  större  mod  hafva,  än 
de  som  uti  nöd  och  förtryck,  af  ungdomen  vänjas  hvar  och  en  att 
frukta,  och  en  krigsman  mest  beböfver  mod  och  det  sinne»  att  han 
låter  sig  tycka  och  äfven  beflitar  sig  om  att  vara  lik  andra  och  icke 
låta  sig  förtryckas  och  föraktas.  Han  bör  intet  frukta  och  högre  rädas 
för  än  ett  ondt  rykte  och  ett  föraktadt  namn.  De  fattiga  kunna  icke 
sä  göra,  emedan  de  äro  vane  att  Hda  hvad  man  om  dem  säger  och 
vid  hvad  namn  man  dem  kallar.  Eljest  kunde  det  ock  gifva  sjelfva 
knektame  ett  bättre  anseende  hos  allmogen,  oqa  de  vore  de  förnämste 
socknemännens  söner,  och  varder  då  knekttjensten,  icke  (såsom  bärtill 
skedt  är)  af  allom  hatad  och  föraktad». 

För  användandet  af  det  lösdrifvande  embetsfolket  anföres  till  en 
del  samma  skäl.  »Ty  desse  äro  mestadels  bondesöner  som  af  lätja 
och  sjelfsvåld  icke  hafva  lust  till  bondearbete  och  derför  lärt  sig  handt- 
verk  att  med  mindre  möda  kunna  förvärfva  sin  föda.  Demäst  kunna 
de,  när  de  hemförlofvas,  med  sitt  arbete  bjelpa  sig  till  rikligare  föda 
och  sin  näring  hafva,  hvilket  är  en  god  ting,  ty  torftighet  förtager 
modet,  men  den  sin  näring  hafver,  uti  honom  växer  hjertat,  en  egen- 
skap som  en  krigsman  har  mest  af  nöden.  På  tåg  blifva  ock  desse 
mest  nyttige,  ty  éhvad  handtverk  det  ock  är,  så  kan  det  ju  stundom 
beböfvas,  allt  för  den  skull  att  ett  krigsläger  är  likt  ett  hushåll  uti  allo 
så  när  som  plöja  och  så». 

Men  konungen  framhåller  vigten  af  att  äfven  desse  skulle  vara 
bondesöner  och  förmögne.  »Ty  betlare  och  landstrykare  skämma  det 
ädla  ståndet  ut,  som  dock  eljest  alltid  och  hos  alla  folk  hållits  i  vörd- 
ning». 

Kronans  rätt  bevakades  vid  dessa  tillfällen  af  utskrifningsförrättame, 
aUfBogens  af  presterna  och  närondeo,  hvilken  utgjordes  af  desansma 
tolf  bönder,  som  sutto  i  bära^pts  ting.  En  knekteutskrifning  utan 
nämndens  närvaro  betraktades  som  olaglig.  Likväl  kunde  icke,  oaktadt 
all  omsorg,  förtryck  och  underslef  undvikas.  Äfven  förmärktes  upp* 
roriska  rörelser  så  väl  i  Småland  som  i  Dalarne. 
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Till  den  utnämnde  knekten  betalades  rotepennmgar.  Denna  fri- 
vifliga  afgift,  som  någon  gSng  antog  egenskapen  af  en  slags  bevillning^ 
Tar  gammal  håfd.  Utskrifningsfbrrättarne  förstiindigades  att  tillse,  det 
de  n3nitskrifne  knektarne  icke  förskingrade  rotepenningama,  utan  för 
dem  köpte  sig  kläder  och  undervärjor.  Penningarna  utdelades  —  heter 
det  —  »eftersom  hvar  landsände  hade  sin  särdeles  sedvana  dermed». 
Hen  rotame  kunde  ock,  såsom  synes  af  ett  annat  bref,  tiQhållas  att 
ftne  de  utnämnde  knektaAe  så  väl  med  dessa  persedlar  som  med 
pomingair  och  resekost  Ar  1629  ålacfes  rotame  ått  icke  lemna  pen- 
ningarna till  knektarne,  utan  för  dessa  försörja  dem  med  kläder  och 
nndervärja.  År  1630  ingick  bland  kronans  inkomster  rotehjelpen  till 
ett  belopp  af  18  daler  fi4n  hvarje  rote.  Kronan  skulle  deremot  aii- 
ÅaU  beklädnad  och  värjor  till  det  nyligen  utskrifha  manskapet. 

Men  för  att  undgå  den  tryckande  ntskrifningen  med  dess  många 
ölägenheter  började  hos  allmogen  i  vissa  delar  af  riket  den  önskan 
göra  sig  gällande  att  sjelf  få  bestämma  knekteutnfimningen;  man  åtog 
sig  deremot  att  uppsätta  ett  visst  antal  knektar  och  underkastade  sig  i 
v^  mån  vidsträcktare  förbtnddser.  Några  socknar  i  södra  Dalame 
samt  norra  Vestmanland  — ^  Grangärde,  Norr  och  Söder  Bärke,  N^* 
beif ,  Yåla  och  Femebo  bergsfjerding  —  erbjödo  sig  att,  hvarje  sex 
uti  roten,  uppställa  en  duglig  karl  till  kronans  tjenst,  och  det  bifölls  af 
konungen.  Det  nämnda  området  skulle  ansvara  för  ett  ständigt  knekte- 
tal af  74  man,  hvilka  dock  icke  fingo  tagas  bland  »löst  parti  och  land- 
löpare»,  utan  bknd  socknames  befolkning.  Dessa  aftal  erhöllo  år  1621 
en  utsträckning,  som  omättade  hela  Dalame,  hvilket  landskap  förband 
ng  att  hålla  1,400  man.  Dessa  med  allmogen  afslutade  ordentliga 
knektekontsakt  utföra  början  till  det  i  en  ^följande  tid  genomförda  s.  k. 
mdeUngfvfrket,  hvars  grundtanke  är  att  genom  anvisning  på  jordegen- 
dom aflöna  en  stående  krigshär.  I  mån  af  tillgångarna  sökte  Gustaf 
Adolf  utsträcka  detta  aflöningssätt  till  så  många  regementen  och  kom- 
panier som  möjligt.  Denna  iniättning,  hvars  begynnelse  kan  spåras 
ännu  längre  tillbaka,  såsom  under  Johan  III  och  Carl  DC,  väckte  redan 
onder  den  närmast  följande  tiden  Europas  uppmärksamhet  såsom  något 
egendomligt  för  Sverige,  hvilket  icke  annorstädes  kunde  utföras.  »Och 
år  detta  ett  bland  det  förnämsta,  som  konung  Gustaf  Adolf  den  store 
hafver  här  i  riket  med  stort  beröm  inrättat»  —  yttrade  ett  par  år-* 
tionden  efter  kontmgens  död  Erik  Oxenstierna  t  rådet  —  »hvilket 
andra  nationer  hafva  sökt  imitera,  mön  allt  härtill  utan  frukt». 

Det  var  äfvenledes  Gustaf  Adolfs  afsigt  att  åt  befälet  anslå  bo- 
ställen inom  de  rotehåll,  på  hvilka  deras  manskap  var  fördeladt,  och 
han  åsyftade  dermed,  att  befälet  skulle  kunna  med  uppmärksamhet  följa 
truppens  uppförande  i  hembygden.  Till  sådana  boställen  anordnades 
knmogårdar.  Derigenom  att  krigaren,  både  befäl  och  manskap,  er- 
hdUe  failta  boningar  och  jord  att  odla,  borde  fosterlandskärleken  hos 
dem  näras  och  brinna  desto  lifligare,  så  att  de  såsom  besutne  jord* 
ianehafvare  med  sjelfkänsla  skulle  uppträda  bland  dess  försvarare. 
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Det  svenska  fotfolket  indeUdes  på  grund  af  användning  och  be- 
väpning, hvilken  förändrades  i  f(tiirbållande  till  krigskonstens  fortskri- 
dande utbildning,  i  tvänne  hufvudafdelningar:  pikemrare  och  inusk^- 
Urarta 

Pikeneraroe  h^de  en  fullständigare  rustning,  nemiigen  hatt,  Hfvi^e 
och  skenor  för  rygg^  bröst  och  lår«  allt  af  jem.  Deras  anfallsvapen 
voro  pikar  eller  spetsar  och  en  sidovärja.  Musketerame  buro  ei^vapeii. 
Den  tunga  musköten  stöddes  pä  en  gaffel  vid  sigtandet  och  afskjutandet. 
Gustaf  Adolf  lät,  emot  sina  flesta  of&^erares  råd,  förkorta  geyäret  ocb 
borttaga  gaffeln,  men  den  kom  återigen  i  bruk.  Snabbskjutniogen  be- 
fordrades genom  införandet  af  fårdiggjorda  patroner,  hvilka  förvarades 
i  ett  vid  bandtleret  hängande  patronkök  samt  genom  ett  förminskadt 
antal  tempon  vid  laddningen.  Musketerame  gingo  klädda  i  jei;nriiat* 
ning»  men  af  denna  bibehölls  slutligen  endast  stormhatten, 

För  öfrigt  funnos  i  Gust^  Adolfs  här  åfven  bågskyttar.  År  1698 
voro  de  tiU  antalet  4,000  man»  Äfyen  skidléparc  omtalas.  År  1625 
skulle  sådana  komma  från  Narwa  jtill  Gustaf  Horn. 

Regementena,  hvilka  bildades  under  påföljande  fälttåg  genom  fa* 
nikomas  sammanslagning,  voro  till  sin  styrka  omvexlande.  År  16 13 
utgjorde  konungens  eget  regemente  5»ooo  man,  men  samtidigt  funnos 
regementen  på  blott  1,100  man.  Ett  sådant  kallades  ett  mindre  rege- 
mente, och  tre  sådana  bildade  ett  stort. 

Det  utskriina  manskapet  förstärktes  genom  värjv^dt*  Det  fans 
nemligen  denna  tid  i  Europas  flesta  länder  folk,  som  gj^rt  kriget  till 
yrke.  De  vunno  genom  sin  ständiga  fiiittjenst  myckei^  skicklighet  och 
voro  derför  eftersökte  och  välkomne  öfver  a,Ut,  ehuru  deras  tygellöshet, 
deras  godtyckliga  trots^  rofgirighet  och  plundringslystnad  gjorde  dera<s 
legoherrar  det  största  bekymmer.  Vi  hafva  i  dat  förgående  sei|  exempel 
på  deras  framfitrd  så  väl  under  ryska  som  danska  krigen.  Men  de 
kunde  icke  undvaras»  .  ,* 

Gustaf  Adolf  ^If  måste  erkänna  deras  företräde  i  många  fall 
framfor  det  utskrifna  folket.  I  Upsala  universitetsbibliotek  förvaras  en 
afskrift  af  ett  konungens  egenhändiga  numuskript  af  följande  innehåll: 
»värfvade  krigsmän  äro  bättre  än  skrifne  för  eflerskrifne  skäls  skull: 
1}  eft^r  de  äro  frivillige,  så  hafva  de  lust  dertill;  tvungen  hund  drifver 
intet  väl;  %)  kindet  blifver  icke  blottadt  på  folk,  -ty  den  der  värfvar, 
tager  allehanda  nationer;  3)  fås  ock  genom  värfning  försökt  ^)  k?igs- 
folk,  genom  skrifniiigen  bönder;  4)  fältlägret  har  mera  reputation  af 
värfvade  än  skrifne,  et  bella  constant  fama  (och  krigen  bero  af 
ryktet)».  —  Det  är  likväl  att  märka,  det  Gustaf  Adolf  förstod  att  Upp- 
rätthålla krigstukten  äfven  bland  det  värfvade  folket. 

Det  utländska  krigsfolket  uppbar  högre  besoldning  än  det  svenska^ 
men  måste  ock  dyrare  betala  hvad  som  tillstäldes  detsamma  från  kro- 
nans förråd.  Äfven  inom  Sverige  och  Finku^  värfvades, .  dock  mest 
ryttare. 

^)    PröfTsdt. 
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Jfytienet  utgjordes  Iwftrtidsakligeai  af  vi&rfTadt  idk:>  Emedan  ut- 
riKfifnii^ieii  lemnftde  endast  oöfvadt  folk,  kunde  den  icke.  användas  ior 
uppnaUaodet  af  fytteriet.  Vi  hafva  aett^  huru  föga  frälsets  ^usttjenst 
fyMe  sin  mpfigåi  under  det  danska  krigiet  Oekså  hade  Sverige  rodat 
iBider  Carl  IX  ett  indeladt  rytteri*  Ås  1617  cteg  detta  till '3,>99  man. 
Kompaoåenia  — -  en  bcaämning  sotti'  omkiing  år  i6ea  i4>ptogs.r- 
vexlqde  till  ttfrrkan  mellan  i5o>  och  225  jnan.  nkt  i6%t  utgjorde  di9t 
mhetBika  svenska  ryltoriet  5»ooo  oofa  det  finska  g^ooo  nian,  hvarjsmte 
Éidns  #asttjeiist  lemnade  i^oo.man; 

Dessa  indelta  svenska  lyttaie  kalladn  lamdiryttart  «Her  lätta  ryt- 
iart;  för  öfirigt  förekoinmai  Chorisset^  (JCyr<usier)-kompåmtrf  ArJkebus- 
surer  och  Dragoner.  Kyfcassiereme  redo  i  tung  jemiustAing  från  hufvnd 
tiD  M  å  lekanoi  och  ben,  burok  bufféli-  eller  dghudskylia:  under  sina 
harnesk  och  grotet  lyttantdflar.  Bettl  pdi  tiumpetare  begagnade  i  all- 
minhet  blott  filthattar,  voro  dertiU  iöraedda  med  ett  par  goda*  pistoler 
och  of  undetvärjai  två  T]rttarhttstar  samt  en  tsedje  föt  trossen»  Rust- 
ningen  var  densamma  som  för  adelns  rastljenst.  De  låtta  rytfcarpé  biåro 
stt  skottfritt  harnesk  för  bröst  och  rygg^  tvä  pistoler <ach  tvåsidovärjor. 
Aikebussicrema  stodo  i  afteende  på  utrustningen  mellan  kyrassiereme 
och  landsryttame.  Deias  hufvud vapen,  var  bösan.  De  föiekommo  ickfe 
i  det  tyska  kriget.  Dragoncrne  redo  helt  ooK  hållet  utan  rustning. 
De  skulle  genom  snabbheten  oph  kraften  i  sina  rördsec  ingripa  i  striden. 
Till  en  början  fiÉls  blott  ett  koatpanii  men  de /ökades,  och  under  det 
trettiofiiiga  kriget- användes  en  sttoe- styrka  af  dem  ^).  Beväpnade  som 
maskcterare  strede  !dei  i  slagtntagarna  endast  till  fot^  ihvärför  de  ook 
saknside  de  stona  ryttarstöflarna. 

AråiiiiHet  var/det.tttdje  hufvudvapnet  Det  delades  itvämxe  slag: 
fittartälirut  xwfa  ngtmmtsartilleriét*  Det .  förra  bestod  af  tunga,  anait 
sagdt  ocditiga  styckeri,  gjutna  af  metall  och  derfördyra  både  i  af- 
seende  på  iillverlming  odh  användning.  ,  Man  hyste  på  denna'  tid  den 
åsigtf  att  ju.  längre  kanonen  ;var,  desta  stöne  ^kottvidd  hsde  han. 
Ski^rna  och  kariown^ma  ^^  de  vanligaste  slagen  af  fltttartineripjeser 
^^  hade  derfbs  ock  en  längd  frln  4  till  6  ahmt.  De  voro  särdeles 
tufl^;  en  soipundig  slänga  vägde  4^5^o  skalp.,  och  för  framförandet 
af  en  enda  sådan  kanon  fordrades  ända  till  35  hästar.  Detta  actiilen, 
hvais  giofldc  förklaras  af.de  många  tilltiUlen,  då  det  måste  användas 
som  belägriagsartilleri)  .var  det  på  denna  tid  allmänt  brukliga. 

*)  Öe  plilca  slagen  af  ryttare  betingade  olika  sold.  Till  en  öfversigt  mS  föl- 
^nde  »ordnikigar  fbr  månadksold»  anföras,  hvarvid  dock  flr  att  märka,  det  rytt- 
nSslaren  PSft  ett  kytassierkodipani  i  sjelfvs  verket  tfpphar  554  rdr  i  mftnaden,  nem- 
HgCD  stoni 'i4>l<ien  i  pcmimgSfliCren  for  sepc  hattar  och  toU  9.  k.  ]>a8sevolei|ter« 

Ett  kytaä-  .  lLi%  awiAt    Lfltt«  vftrf-  .  Arkebus-      Svenska 

I  jsierkoniD,     kyrass.-k.     vade  ryit.        sierer.  ryttare. 
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Men   vid  svenska  hären,  fans  ett  allddes  särskildt  artilleri  -^  cl«e 
var   regementsartilleriet,    som   ock   kallades   det   lääa   artUkrkU     i>et 
utgjordes   af   a    alnar   Ubga   jemkanoner,  htiika  voro  sä  lätta»  att  de 
beqvämt   kunde   dragas  af  en  eller  tvä  hästar.     De  huådades  med  p»^ 
troner   och   sköttea   oftast   af  musketerare   samt  så  skyndsamt,  att  de 
sköto   två   skott   på   samma   tid,  som  en  musketerare  behäfile  (dr  aCt 
skjuta   ett     Med   hvar  tredje  kanon  följde  en  ammunitionsvagn..    De 
funnos   till  ett  betydligt  antal,  och  så  väl  härigenom  som  genom   dem 
lätthet,   hvarroed    de    kunde  ändra  plats  och  åtfölja  de  olika  häiafd^ 
nihgamas    rörelser,    voro    de   för  iienden   i    hög   gmd  fruktansvärda. 
De   utslungade   på   nära   håll  en  förfarlig  kartescheld,  stodo  vanligett 
fmmför   de  olika  häiafdelningama  samt  kunde  flyttas  öfvet  afit  i  slag- 
ordningen  dit  de   bäst  behöfdes,  så  väl  bland  rytteriet  som  fotfolket. 

Det  gröfre  artilleriet  uppstäldes  vanligen  på  ett  eller  två»  högst 
sällan  tre  batterier  framför  hela  slagordningen  och  gjorde  vanligen 
tjenst  blott  vid  stridens  början,  roedim  det  till  följd  af  sin  ofarlighet 
icke  kunde  flyttas.  Kanonerna  serverades  långsamt,  riktades  med  kilar 
och  laddades  med  skyfflar  efter  mått  ur  öppna  krottunnor,  som  stodo 
bakom  hvarje  kanon  och  ofta  jemte  förrådsvagnama  sprungo  i  luften. 
De  sköto  äfven  osäkert  och  voro  till  följd  af  allt  detta  af  föga  verkan. 

Läderkanonerna ,  yoio  äfven  en  egendomlighet  för  det  svenska  ar- 
tilleriet. De  förekommo  först  i  de  preussiska  fälttågen  och  tilUiöra. 
i  afseende  på  sin  användning  utosktande  dessa.  De  utgjordes  af  ett 
stort  kopparrör,  som  förstärktes  af  jernskenor  längs  efter  och  flera 
jemband.  Deromkring  lindades  flera  hvarf  med  starka  tåg,  tiUs  det 
hela  fått  utseendet  af  en  kanon.  MeUan  hvarje  hvarf  ströks  ett  kstt 
af  masttx  och  andra  häfbinde  ämnen.  Det  hda  öfverdrogs  med  hårdt 
läder,  som  målades  eller  förgyldes.  Läderkanonen  var  otroligt  lätt 
och  kunde  med  beqvämlighet  flyttas  af  två  karlar.  Men  emedan  efter 
några  fl  skott  röret  så  upphettades,  att  det  icke  på  länge  kunde 
åter  användas,  upphörde  snart  bruket  af  d^ssa  kanoner.  Upp6miaie 
af  läderkanonerna  var  en  Melcher  von  Wunnbrandt»  som  från  kejsaren 
öfvergått  i  svensk  tjenst.  Han  ankom  år  1627  med  r4  af  sina  kano- 
ner till  Elbing,  och  sex  af  dem  begagnades  af  Gustaf  Adolf  framfdr 
Wormditt  samma  år. 

Gustaf  Adol£i  slagordnings  sådan  som  den  visade  sig  i  det  tyska 
kriget  var  uppstäld  i  brigader^  och  sqvadroner  på  tvänne,  stundom 
trenne,  träffen,  hvilka  utmärkte  sig  derigenom  att  de  voro  tunna,  men 
tätt  slutna.  Mellan  hvardera  träffen  var  ett  mellanrum  af  4  till  500 
alnar.  Fotfolket,  såsom  utgörande  slagordningens  kropp,  stod  i  mid- 
ten  och  hade  på  ömse  sidor  om  sig  rytteriet,  hvilket  utgjorde  liksom 
armarna  till  kroppen.  Fältartilleriet  stod  framför  midten  eller  bröstet, 
det  lätta  artilleriet  framför  de  afdelningar,  hvilka  i  slagordningen  buro 
namnet  brigader.  Mellan  rytterisqvadronema  uppstäldes  musketerare^ 
afdelningar  af  högst  300  man,  hvilka  med  sin  eld  skulle  afhåUa  det 
fiendtltga  rytteriets  anfall.    Bakom  den  första  träffen  stod  ofta  en  liten 
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af  BMisketenre  och  Tyttue.    I  den  ftndni  träffen  var  vanligen 
1  svagaie.     Mcmngen  med  denna  andra  linie  var  att  hafva  en 
st^a  ex  tUlfälHga  behof,  fömaniNgast  till  verkställande  eller 
ide  af  kringgäeade  rörelser. 
NIgot   a%foaiide  inflytande  |iå  stridens   gång   hade  icke  denna 
linie»   liåa   litet  tom  fotfolket  i  allmånlM.     Hufvudvapnet  var 
riet  och  det  afgjorde  slagtningens  Öde.    Segrade  detta,  så  segrade 
affcn  fotfolket;  beaqgrades  det  och  flydde,  så  rolste  fotfolket 
med  dier  öiVergafs  det  och  nedhöggs.     Derför  låg  det  så  mycken 
på  rytteriets  styrka  och  kraft.    I  allmänhet  är  snabbhet  och  lätt- 
de  utmärkande  dragen  fdr  Gustaf  Adolfs  slagordning  så  väl 
a&eende   på  rjrtteriet   som  fotfolket  och   det  lätta  artilleriet.     I 
stycken   vam   också  hans  snille  en  afgjord  öfvervigt  öfver  sina 
re.     Vi   skola   lättare   se  detta,  om  vi  kasta  en  blick  på  de 
vapnena  uppställning  och  stridsordning. 
Det  svenska   rytteriet   uppstäldes  efter   sqvadroner   på  4,  men  i 
kriget  på  5  led.    Mdlannimmet  mellan  hvar^  rote  var  2  alnar 
neUaii  hvarje  led  6  alnar.    Dess  stridssätt  utmärktes  genom  den 
kallade   ckofum   eller   att  i  sträckridt  utan  föregående  eldstrid  an- 
sin  fiende.     Gustaf  Adolf  insåg,  att  rytteriets  egientUga  styrka  låg 
[ånbttets  kraft  och  hasäghet  och  tillät  derför  blott  första  ledets  kar- 
att,   fdrst   när  de  fingo  se  hvitögat  på  fienden,  afsk^ita  en  pistol. 
aknBe  de  i   galopp  på  60  stegs  afstånd  rusa  på  fienden  med 
:ta  värjor.    I  handgemänget  hade  de  befallning  att  först  och 
nedsticka   fiendens   hästar,   då  ryttame  i  siiut  tunga  och  ovtga 
igar   skulle  blifva  ett  lätt  byte.     Detta  stridssätt  tkänkte  mycken 
igåi^,   odi  det  svenska  rytteriet  blef  snart  på  sin  tid  det  yppeifsta 
riden. 

Fotfolket   stod  nppstäldt  efter  brigader,  i  medeltal  uppgående  till 
rika  af  1,500  till  2,000  man  och  bestående  af  ett  eller  flera  regc^ 
allt.  efter  dessas  storlek.    Indelningen  i  brigader  slcedde  van- 
lörst   Bär   man   väntade  strid,    men  när  man  Under  långa  tider 
r   fiendens  ögon,  afbidande  striden,  så  blef  brigadindelningen 
inde.     De  fingo  namn  efter  den  äldsta  regementsbefälhaf^aren. 
sådan   brigad   hade  följande  uppställning:  främst  stodo  216  pike^ 
jemte  aQt  högre  befäl;  der  bakom  96  musketerare,  hälften  ba- 
hvardera  af  pikenerareafdelningens  flyglar,  och  bakom  dessa  ytter- 
96    musHeterare,    på  samma  sätt  fördelade.    På  hvardem  sidan 
dessa  stcxl  en  af  delning  af  216  pikenemre  samt  slutitgen  på  hvar- 
iygdn    192    musketerare.     Framför   den  framta  pikenerareafdel- 
(en  stod  det  lätta  artilleriet.    Den  sålunda  uppstälda  brigaden  lik- 
en bastion  med  sina  kurtiner,  och  hela  slagliniens  brigader  påminte 
a  fästning. 

Vmligen  var  afiaåndet  mellan  hvarje  man  r  r/2  aln  och  mellan 

led   3   ahiar,    men,    när  rotar  och  led  slötos,  i  aln  mellan  de 

och   a   alnar   mellan  de  senare.    I  striden  voro  sannolikt  rotar 
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och  kd  slutna.  Pikenerame  använde  piken  både  till  anfall  odi 
svajr,  och,  när  striden  blef  lifligare,  värjan.  Sedan  fönta  ledets  miuke- 
terare  ofekjutU  sina  skott,  afgingo  de  genom  rotehickoina  bakom 
ledet  för  att  ladda  å  nyo.  Stundom  hände  det,  aitt  ttfvenmi 
kommo  i  handgemäng,  jd&  värjor  och  koKVar  anvåndei.  Ålvea  häi 
utmärkte  sig  det  snrenska  krigafdket  genom  aht  modiga,  och  vttaka 
anryckande. 

Genosn  detta,  igenom  rytteriets  dioquc  och  genom  musketeranies 
snabba  och  oafbrutna  dd,  äfvensom  genom  det  lätta  aitiiltrkts  nfiTlig- 
het  och  snabbskjutning.  erhöll  Gustaf  Adolf  ständigt  en  afgjord  öfver- 
vigt  i  striden  p&  nära  håll»  och  häruttanan  ligga  denne  konungs  mest 
genomgripande  förändringar  i  den  tidens  krigätonst. 

Gustaf  Adolfs  krigskonst  —  hvars  urSprong  nian  kan  detoja  i  det 
nederländska^  frihetskriget,  der  Moritz  af  Oranien  ett  hälft  åiiiandnule 
förut  förstod  att  försvara  sig  och  sitt  land  mot  den  tidens  yppentn 
krigshär  —  utbildades  så  småningom  allt  ifrån  hans  första  uppträdande 
i  kriget,  FömänsiUgast ,  var  det  under  det  långvariga  poMui  l^nget 
som  han  uppfimn'  och  utvecklade  alla  dessa  förbättringar. i  aa  bite 
uppstäBoing- och  beväpning,  ordnade,  dess  vård  och  gjorde  den  tsQ  ett 
mönster  för  sin  tid.  .      i. 

.  Ett  utmärkande '  drag  för .  Gustaf  Adolfe  krigskonst  <är  dén  aog^ 
granaa  becilkaing  af  möjligheter,  scim  han  underkastade  hvaijefdn»- 
tagj  fastheten  och  spänttighotcn  i  hans  krigriiärs  alla  Tövéber,  så  att, 
huru  vidsträckt  än  krigsskådeplatsen  var,  hvarje  enskild  del  konde  när 
som  helst  sauamandragas  och  sluta  sig  till  huvudstyrkan,  och  slatligea 
•den  försigtighet,  som  han  is^tog  vid  sitt  framtågande,  att  aldrig  fatotta 
rygg  och  sidor.  Vi  sågo.prof  på  denna  kxtgskoast''aDder  kriget  aaot 
Sigismund  allt  ifrån  belägringen  af  Riga. 

Kri^artiklar  är  en  lagstiftning,  som  fetast  förekommer  i  Sverige 
med  den  nyaie  tidens  början,  då  en  större  styrka  af  utlandet  aräirf» 
vadt  folk  började  hålkts.  Under  medeltiden  a^oxo  de  så  knUade-gfitds- 
rätterna  lagen  för  tukt  och  ordning  inom  stormännens  följen,  !«aiae 
Btg  på  deras  gårdar  eller  i  marken.  Men  det  folk,  som  fcoaangea 
yärfvade,  desse  yrkeskrigäre  --^  bland,  hvilka  tyskar  vom  de  i  !vårt 
land  först  förekommande  -^  behölde  sin  särskilda  lag,  och  så  utfiir- 
dade  redan  Gustaf  I  år  1536  de  första  svenska 'krigsartikkr.  Nya 
sådana  utfärdades  af  Erik  XIV. 

Gustaf  Adolfs  .krigsartiklar,  hvilka  offentligen  upplästes  för  hda 
krigshären  på  Årsta  äng  år  r62i,  äro  författade  med  hans  egen  hand 
och  utgöra  en  bearbetning  af  äkire  stadgar  med.  nödiga  förändringar. 
Högste  domare  i  krig  liksom  i  fred  var  konungen,  »s&lom  Guds  dom* 
hafvande  på  jotdent.  Domstolame  voro  två^  en  öfiotr*  cxJi  en  umdir- 
rätt  med  officerare  till  bisittare  och  noarsken  eller  fjiitmarslEalksn 
till  ordförande  i  den  förra,  och  i  den  seöare,  som  kallades  r^éaKr^itr/r- 
räU  för  fotfolket  och  ryHarträit  för.  rytteriet,  öfventarne.  Ofverdom* 
stolen,  der  generaler,  mönsterherrar  och  öfverstar  voro.  bisittare,  d<tade 
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i  svårare  mil,  majestätsbrott^  förrädiska  stäniplingar,  förbrytelser  mot 
det  högre  befälet  m.  m.  samt  alla  från  underrätten  vädjade  mål.  I 
brottmil  fick  vad  icke  ega  rum,  men  domen  ski;dle  underställas  mar- 
sken eQer  konungen,  då  han  befann  sig  i  lägret.  Genom  utskickade 
trumpetare  förkunnades  öfverzättens  sammaiitiäde.  I  brottmål»  som  « 
gingo  å  ]if,  km  eller  ära»  hölls  rättegången  under  bar  himmel  inom 
en  ring  af  krigsfolket.     Eljest  satt  domstolen  i  tältet  (paulunet). 

StxafiOen  voro  antingen  lifsstraff,  eller  med  trähäsly  fängelse  i  jem, 
med  vatten  och  bröd»  gatulopp  och  penningböter  samt  förvisning  ur 
lägret.  Prygelstraff  tilläts  icke.  Beiälet  straffades  med  afsättning  eller 
nedflyttnmg  från  högic  grad  till  en  lägre.  Den  största  vanära  var 
förenad  med  Ufsstraf&t  att  hängas.  Det  användes  för  manskapet,  om 
en  £ana  ryttare  eller  etjt  regemente  knektar  flytt  ur  striden,  innan  sido- 
gerären  kunde  brukas,  och  det  kunde  bevisas,  att  det  var  truppens^ 
icke  befälets  fel.  Hvar  tionde  man  uttogs  di  med  lottkastning  och 
hängdes.  (Låg  felet  hos  officerame,  straffades  de  med  ärans  förlust.) 
De  öfrige  beröfvades  sin  fana,  måste  ligga  utom  qvarteret  och  göra 
lagret  rent,  tills  »djs  med  mänhet  (mandom),  sin  vilhi  botat  bade>* 
Samma  straff  öfvergick  det  manskap,  som  tvux^it  sin  befälhafvare  att 
uppgifva  en  fästning,  inpan  högsta  nöd  tvungit  dertiU;  eller  om  fanan 
icke  uthärdat  tre  stormningar  eUer  vek  tillbaka  från  en  stormning» 
innan  ^dogevären  kommit  till  användande.  Vax  det  befälhafvaren 
som  uppgaf  fästnixmen^  hade  hiin  förverkat  lifvet. 

Sträng  iydnaa  mot  befälet  bjöds.  Den  som  lyfitade  handen  mot 
marsken,  ja,  mot  r>ågon  af  undeiWälet,  när  (}etta  befalte  å  embetets 
vägnar,  miste  handen*  om  det  skedde,  medan  folket  låg  i  garnison;  i 
falt  straffades  det  till  lil^eL  Samma*  straff  öfvergick  den,  som  tillåtit 
förgripligt  tal  mot  marsken,  när  det  icke  kunde  bevisas.  Dödsstraff 
stadgades  pck  för  den,  som  vägrade  lyda,  men  »ville  någon  bjuda 
nigot^  som  kan  komma  oss  och  riket  till  skada,  då  stånde  krigsmannen 
honom  ingen  lydnad,  eho  han  ock  är,  högre  eller  lägre;  och  der  någon 
det  gör,  stånde  di  lika  straff  med  den  det  bjöd.»  Fömärmelser  från 
marekens  eller  fältherrens  sida,  hvilka  en  riddersman  icke  kunde  lida, 
kunde  åtalas  inför  krigsrätten.  Deremot  voro  envig  (dueller)  strängt 
förbjudna.  Lättfärdiga  qvipnor  tåldes  icke  i  lägret,  men  knekthustrurna 
fingo  följa  sina  män  i  fält,  och  barnen  sattes  i  skola  i  närheten  af 
krigsskådeplatsen. 

Det  var  genom  denna  kngst^kt|  som  Gustaf  Adolf,  vann  sin  sam- 
tids beundran,  £n  af  hans  fiender  yttrar:  »Hans  lycka  kan  ock  till- 
skrifvaa  den  krigsaga,  som  hans  folk  -—  tåligt  och  ståndaktigt  under 
alla  besvär,  oförtrutet  och  tappert  i  striden,  i  qvarteren  förnöjsamt  och 
höfligt  —  alltid  iakttog,  då  vårt  deremot  den  tiden  var  (Håligt  vid 
mödor,  trögt  i  striden,  oförskämdt  och  olideligt  mot  inbyggarnc,  hvar- 
för  dease  mottogo  svensken  som  befriare.»  I>e  fiendtliga  härarne, 
företrädesvis  i  Tyskland,  voro  sammansatta  af  dessa  otyglade  och  våld- 
samma hopar,  hvilka  läto  värfva  sig  af  den  högst  bjudande.    De  voro 
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i  mer  eller  mindre  män  förtjenta  att  kallas  marodörer ,  ett  följe  utåt 
lukt  och  ordning,  yilUgare  till  plundring  och  rof  än  till  strid,  utati 
begrepp  om  mensklighet  och  menskliga  känslor.  SSdana  voro  de  kro- 
ater, h vilka  vi  sågo  deltaga  i  slaget  vid  Stuhm '). 

Sådant  följe  fick  icke  finnas  i  svenska  hären.  Gtistaf  Adolf  ville 
lyfta  andan  inom  sin  här  och  skapa  högsinnade  och  ädla  krigare,  en- 
ligt den  grundsatsen,  att  man  icke  vore  god  soldat  derför,  att  man 
var  en  öfverdådig  slagskämpe,  utan  först  dä,  när  man  pä  samma  gång 
var  en  god  kristen.  Derför  lade  han  sä  stor  vigt  pä  andaktsöfningama 
och  derför  innehålla  hans  krigsartiklar  i  det  afsendet  så  stränga  bestäm- 
melser.  Hvarje  dag  började  och  slutade  med  bön  Och  säng.  Dessa 
bönestunder  hafva  blifvit  kallade  chorunv').  S6n-  och  högtidsdagar 
hölls  gudstjenst,  om  sä  var  möjligt.  Hvar  Och  en  af  manskapet,  som 
utan  laga  förfall  uteblef  frän  chorum  eller  söndagspredikan,  straffades 
strängt.     Afgudadyrkare,    trollkarlar   och  vapendöfvare  förvistes  lägret. 

Gudstjensten  vårdades  af  krigspresterna,  särskilda  för  fotfolket  och 
rytteriet;  tillsammans  utgjorde,  de  tit  fältkansistariutn^  der  konungens 
hofpredikant  eller  generalens  predikant  förde  ordet. 

Äfven  helsovärden  var  ett  föremål  för  Gustaf  Adolfs  omsorger. 
Redan  1613  funnos  vid  hvar  ryttarefana  en  och  vid  hvart  fotregemente 
tvä  bårdskärare  eller  barberare,  men  de  ökades  sedan  till  fyra.  Invis- 
ningar  lemnades  dll  uppköp  af  läkemedel  för  krigsfolket,  och  efter 
1621  års  krigsartiklar  bleif  en  tiondedel  af  det  b3rte,  som  skulle  förde- 
las pä  krigsfolket,  bestämdt  till  >de  sjuke  soldaters  hosphaU. 

Vi  afsluta  denna  öfversigtliga  framställning  af  Gustaf  Adolfs  krigs- 
här med  följande  yttrande  af  hans  hofpredikant  Johannes  Botvidi:  »Gu- 
staf höll  en  sträng,  en  exemplarisk  och  beundransvärd  disciplin;  han 
tillät  aldrig  soldatema  att  i  veklighet  och  lätja  tägiia;  han  härdade 
dem  i  ständig,  fast  måttlig  verksamhet,  anseende  vekligheten  lika 
litet  förmögen  till  stora  bedrifter  som  sjelfva  vansinnet.  Derför  höll 
han  knekten  varm  i  tjensten,  man  fann  hotiom  ock  outtröttlig  i  arbete, 
käck  t  striden  och  oförskräckt  mot  farorna.  Han  öfvade  de  gamles 
stränghet  i  flilt.  I  hans  slagordning  stodo  soldaterne  som  murar;  den 
var  tillika  betäckt  med  f^ltverk  eller  befästningskonstens  regler,  och 
ingen  del  af  denna  här  kunde  man  angripa,  utan  att  framför  och  pä 
sidorna  mötas  af  musköteld;  dessutom  var  den  späckad  med  rytteri, 
som  ej  kunde  tvingas  till  drabbning,  dä  det  genom  en  förundransvärd 
ordning  i  uppställnmgen  täcktes  af  fotfolket;  dertill  kom  ett  nytt  bmk 
af  kanoner,  så  stälda,  att  de  försvarades  och* skadade  utan  att  vara  ut- 
satta  fbr  fiendens  anfall.     Sådana  voro  orsakerna,  att  vi  genom  försy- 

*-)  Marodör,  som  sannolikt  kommer  «f  det  latinska  ordet  mor  a  t  or,  som  be- 
tyder sölare,  betecknar  ett  krigare)  som  dröjer  sig  efter  hären  för  att  phmdra.  Or- 
det anses  ock  komma  of  nanmet  pä  den  kejserlige  generalen  Mer  ode,  hvors  sol- 
dater utmärkte  sig  för  de  vildaste  utsväfningar. 

')  Egentligen  objektställningen  af  det  latinska  ordet  chorus,  som  betyder 
flerstämmig,  fallstftmmig  s&ng  och  försvenskats  till  kör. 
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hjdp  väl  sett  denne  kcmung  dö,  men  aldrig  slagen  ur  fältet  och 
öTv er  vunnen. 

I  afseende  på  den  inre  utvecklingen  vore  mycket  att  tillägga, 
Inri&et  dock  lämpligen  liter  sig  införa  vid  öfversigten  af  riksstyrelsen, 
statsförvaltningen  m.  m.  i  nästa  band.  Vi  öfvergå  nu  till  de  sista 
åren  af  den  store  konungens  regering.  Dessförinnan  och  såsom  inled- 
ning till  denna  afd^ning  skola  vi  öfverse  den  allmänna  ställningen  i 
Europa  vid  denna  tid  samt  utbrottet  och  begynnelsen  af  det  långva- 
nga  europeiska  krig,  som  bär  naom  af  trettioåriga  kriget. 


De  europeiska  förhållandena. 

Den  vidsträckta  beröring  med  utlandet,  hvari  vårt  fädernesland 
kom  genom  unionen,  vidgades  ytterligare  och  blef  lifligare  genom  re- 
formadonen,  som  utgör  liksom  tyngdpunkten  i  denna  tids  europei- 
ska styrelsekonst  och  i  allmänhet  b^tämmer  ordnandet  af  förhållan- 
dena föBcen  emellan.  Man  har  ock  derfbr,  såsom  vi  förut  anmärkt, 
kallat  denna  tid  reformationstidehvarfvet.  Men  vid  sidan  af  religionen 
fans  något  annat,  som  äfven  i  väsentlig  mån  bidrog  att  utöfva  infly- 
tande pä  verldsdelens  allmänna  förhållanden.  Det  var  det  så  kallade 
jemvigtssystemet,  hvars  syfte  var  att  söka  upprätthålla  freden  genom 
att  förhindra  och  motverka,  någon  enskild  stats  allt  för  stora  och  der- 
ftyr  fof  granname  farliga  maktutvidgning. 

Bada  dessa  krafter,  religionen  oeh  politiken,  verkade  samtidigt  och 
^el&tåncfigty  så  att  man  stundom,  ehuru  samtiden  nedblickade  derpå 
med  ovilja,  ser  en  stat  utan  den  ringaste  religiösa  betänklighet  handla 
af  uteslutande  politiska  skäl,  såsom  då  det  katolska  Frankrike  vid  tide- 
hvaifvets  Mijan  ingick  förbund  med  kristenhetens  arffiender,  turkarne, 
not  den  kab^ke  kejsaren,  eller  nu  mot  samma  makt  med  det  pro- 
testantiska Sverige;  eller  då  det  protestantiska  Danmark  visar  sig  fiendt- 
figt  mot  Sverige,  medan  detta  som  bäst  förer  det  protestantiska  Euro- 
pas talan  gest  emot  kejsaren. 

Religionen  föxde  i  ena  sidan  protestanterna  och  å  den  andra  ka- 
toiikema  tiUsammans  och  emot  hvarandra,  men  i  denna  ställning 
istadkom  jemvigtspolitiken  vissa  rubbningar,  och  alltsammans  slutiir 
med  en  fördelning  eller  förflyttning  af  makten  så  väl  inom  det  södra 
som  det  norra  Europa.  Till  det  senare  statssystemet  hör  vårt  fäder- 
nesland, ock  vi  skola  här  öfverblicka  så  väl  dess  närmare  omgifning 
som,  om  vi  så  fä  säga,  dess  fjärmare.  Öfver blicken  af  den  senare 
leder  oss  in  på  det  stora  krig,  som  bildar  slutstycket  i  det  storartade 
skådespel,  hvarmed  den  nyare  tidens  historia  inteides. 
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Sveriges  grannar. 

Österut  mot  Ryssland  hade  Sverige  genom  Stolbowafreden  fatt  en 
tryggad  och  på  länga  sträckor  naturlig  gräns  -^  de  stora  sjöarne  I^a- 
doga  och  Pejpus,  trettio  mils  breda  moras  —  och  alldeles  utestängt 
denna  farliga  granne  från  Östersjön.  Sveriges  maktställning  i  förhål- 
lande till  Ryssland  var  också  alldeles  afgjord»  oCh  ryssame  sjelfva  buro 
vördnad  eller  fruktan  för  svenskarne.  Dessa  betraktade  sina  grannar 
med  en  viss  öfverlägsenhet,  ehurii  Gustaf  Adolf  aldrig  sjelf  upphörde 
att  hålla  ett  vaksamt  öga  åt  detta  håll.  Derom  vittna  de  beskicknin- 
gar, som  han  lät  afgå  till  detta  rike.  De  berättelser,  som  inlemnades 
till  honom  om  det  inre  tillståndet  i  Ryssland,  låta  oss  äfven  för  dessa 
tider  se  hufvuddragen  i  det  ryska  skaplynaet»  Storfursten  sjelf —  Mi- 
chael  Feodorowitsch  —  var  en  okrigisk  furste,  och  hans  far«  patriar- 
ken, var  den,  som  egentligen  förde  styrelsen.  Adeln,  s^  väl  den  nögre 
knesarru,  hvilken  genom  storfurstarnes  tyranni,  var  inskränkt  till  några 
få  familjer,  som  den  talrikare  lägre^  bojarerne,  måste  tjena  sig  upp 
från  de  lägre  graderna  och  var  skyldig  storfursten  lif  och  egendom. 
På  beskickningar  och  krigståg  fick  adeln  underhålla  sig  sjelf,  men  tog 
sin  skada  igen  på  annat  sätt.  Ståthållarne  prejade  hvad  de  kunde 
och  togo  mutor  för  de  eftergifter  som  beviljades.  Ett  föremål  för  adelns 
afund  och  ovilja  var  det  främmande  krigsfol|cet  i  storfurstens  tjenst. 

Detta,  som  lefde  i  öfverflöd,  under  det  «att  den  mhei^oake  vAåsk!U^ 
icke  fick  någon  sold,  utan  måste  lefva  på  rof,  framstäldes  som  hufvud- 
orsak  till  Rysslands  svaghet  £n  annan  var  de  andliges  förderf.  Hvar 
ett  brott  begicks,  så  var  en  mvnk  med,  och  Ull  följd  häraf  var  ock 
uppfostran  derefter  —  man  skröt  med  sådana  laster  som  fylleri  och 
blodskam. 

Det  lägre  folket  suckade  under 'träidom  och  under  tunga  skatter, 
hvarjemte  såsom  orsaker  tiU  dess  dände  anföras:  folkens  mångiald 
och  helgdagarp'»,  iiviAka  egnades  åt  utsvåfningar.  Något  skydd  at'  lag 
fans  icke.  Fem  dagar  i  veckan  arbetade  böndeme  för  sina  herrar, 
den  sjette  och  sjunde  för  si^  sjelfva.  Men  träldomen  aaaågs  icke  för 
er<  fikus,  utan  för  en  hede:,  och  alla  berömde  sig  sjelfva  af  att  vara 
storfurstena  trålar.  Han  vir  alla  ryssars  sjdfherskare,  och  äfven  om 
han  skulle  befalla  någon  att  döda  fader  o<^  tnoder,  så  var  faans  vilja 
lag.  Det  var  ock  ryssarn<:  förbjudet  att  lemna  rikets  för  att  idLe.ttoi'* 
gänget  med  främmande  folk  skulle  göra  dem  trttldomen  vedeistyggiig. 

Bland  storfurstens  ir  komster  nämnas'  hans  krogar,  bad  och  babdei. 
Ingen  dryck  utom  vatten  &ck  i  Ryssland  förtärals  annat  äri  på  stor- 
furstens krogar;  mgen  ofrälse  fick  njuta  vedettjvickelseti  af  bad,  som 
denna  nation  framför  andra  älskar,  annat  än  mot  betalning  i  storfur- 
stens bad,  och  i  afseende  på  handeln,  som  drefs  af  hans  köpmän,  tog  han 
sjelf  de   bästa   varorna,   och   det  som  ej  kunde  försäljas  plägade  han 
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till  jrfgdn   rik  ikOpnuté  ätt   betala»  odi  denne  måste  étt  taga 
öek  bcitoda.  tamt  tacka  deiför  som  för  en  nåd. 
De  kraftfitUe  regenter,  hvilka  slutade  det  gamla  Rarikika  huset,  som 
ide   iiån    86a    till'  1598^   och  hvilka    saaskide  det  styckade  och 
moDgolenuU   ok   suckande   landet  till  ett  -^  hvarom  vi  i  iöte- 
delar   talat  —  a&kte   äfven   genom  inkallande  af  utländingar, 
tyskar»  upparb^a  dess  inre  hjelpkällor»  men  i  de  stormar, 
dfvergiiigb   riket  efter  regentättens  utdodcnande,  skakades  det  i 
gmndvalar.    Så   väl   Polen   som   Sverige   voro,  som  vi  veta,  in- 

i  dessa  strider.  ' 

Den  är  161 3  valde  Michåcl  Feodorowitsch  Romanow  hässtammade 
teödernet   frän   det   utslocknade  regenthuset/    Hans  regering,  som 
till  år  1645^  Uef  lycklig  för  Ryssland  i  synnerhet  geneiin 
isdeis    inflytande,   och  denne  åtnjöt,  så  långe  han  lefde,  samma 
som   sonen.    Län§e  dröjde  det  dock,  innan  ryssame  vunne 
så   mycken  *  hyiknisg,    att   de   kunde  fiknas  bland  Europas  Mk, 
arbetades  vit],  men  först  den  sista  ättlingen  af  huset  Romanöw 
det  förbehållet  att  i  någon  mån  närma  sig  detta  mål. 
Fdr   dea   närmast   följande  tiden   efter   Stolbowafreden  bibeböUtf 
ig   fted    med*  Sverige»  meu  det  bemödande,  som  bådadera  länder- 
regeringar  visade  att  åstadkomma  handelsförbindelser  mellan  folken 
lyckades,      fin   hoiläAdat^   Isak   Massa,  som  besökt  Mo^wa  1  sitt 
äfendett  for  att  utverka  rättighet  till  spanmåls  utskeppning  från 
trattar,  att  storfibrsten  låtit  piska  ett  tiotal  af  köpmän  och 
ifrån  dem  alla  deras  penningar  samt  utdelat  dem  bland  de  fattiga, 
köpmännea  icke  åtlydt  en  befallning  att  flytta  till  Nowgorod. 
•hade  nemligen,  fdr  att  inleda  handel  på  Sverige,  befalt  ett  be* 
antal  köpmän  att  flytta  tiU  nyssnämnda  stad  och  nedsätta  sig  der. 
Lika  Utet  lyckades  det  fråa  den  svenska  sidan  att  draga  den  ryska 
öfver  någon  af  kuststäderna,  Reval»  Narvra  eller  den  nynppförda 
vid  NewBS  mynning  ^).    Denna  ort  med  sin  för  handeln  på 
syiinerligft  lyckliga  belägenhet  undgick  icke  Gustaf  Adolfs  upp- 
khet»   éhttid   Han  var  för  mycket  upptagen  af  andra  saker  för 
PkaDoa  göra  aågot  ftr  den  dä  undangömda  orten.   Men,  som  nämndt 
det  goda   förhilkaidet   till   Sverige  bibehöUs;  hvartill  väl  orsaken 
LkHgen  får  sökas  i  den  omständigheten,  att  ryssarnes  uppmärk* 
var  mer  riktad  mot  F^en  än  mot  Sverige. 
Sedan   de  forna  Svärdsordensländema  —  Esthnd  och  lÅfiand  -^ 
svenska,  gick  vår  riksgtttns  utefter  RyssUnds  allt  inttU  DUnaflo* 
Södes  om  denna  flod  låg'  det  tredje  Svärdsoitknslandet  Kurland, 
irde   Polen   såsom   vasall-hind,   bksom  fUlet  var  tned  det 
itiB  grämande  OsP^pnuMsetu 

I>ek  är  iHr  oss  fria  det  föregående  bekant»  huru  ej  blott  Ryssland 
PbleUf  utan  älven  Danmark  lika  väl  som  Sverige  voro  invecklade 

')  J>er  sn  Petenbnrg  ligger. 
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i  striderna  om  dessa  land»  när  med  ésn  nya  tkknde  gamla  handen 
brusto  och  Svärdsorden  upplöstes.  Gamle  konung  Gustaf  Takade  med 
skarpt  öga  p&  hvad  som  tilldrog  sig  inom  Sveriges  omgifoing,  och 
naturligtvis  i  första  rummet  pä  den  af  granname,  som  den  föiegående 
tiden  lärt  honom  mest  att  frukta,  nemligen  Danmark.  Det  var  ocicBi 
Danmarks  uppträdande  i  Estland  som  i  den  gamle  konungens  sista 
dagar  förmådde  honom  att  afvtka  från  sitt  fasta  beslut  att  kke  »stiäfva 
efter  ovissa  ting»,  och  som  föcestafvade  Inrefvet  tall  den  siste  häroiä- 
staren,  hvari  det  hette,  »att  konungen  icke  ville  hafva  någon,  hvem 
helst  det  vore,  med  undantag  af  härmästaren  och  orden,  tiU  granne  i 
dessa  länder,  skulle  äfven  hela  hans  rike  derför  sättas  i  fam.» 

Derför   kan   man   säga,  att  dessa  ordens  länder  utgöra  iör  dessa 
tider  medelpunkten  i  den  nordiska  jemvigtspolitiken. 

I  det  nordiska  statssystemet,  hvartill  hörde  de  tre  germaniska  ri- 
kena Sverige,  Norge  och  Danmark  samt  de  två  slaviska  Ryssland  och 
Polen  —  i  detta  statssystem  var  vid  den  nyare  tidens  början  Sverige 
det  svagaste  och  minst  framstående.  (Norge  hade  redan  försvunnit  nr 
de  sjelfständiga  staternas  antal  och  uppgått  i  Danmark).  Men  detta 
föga  beQrdande  Sverige  uppträdde  på  andra  sidan  Östersjön,  och  ur  de 
blodiga  krigy  der  Ryssland,  Polen  och  Danmark. sletos  om  roCvet  efter 
ordeosriddaurne,  gick  Sverige  som  segrare.  De  lyckliga  strider,  som 
Gustaf  Adolf  uUcämpade  så  väl  med  Ryl^sland  som  med  Polen,  in- 
satte Sverige  i  en  helt  annan  maktställning  än  förut,  fastän  det  änau 
Mtknade  de  landskap,  som  utestängde  det  från  vesterhafvet  och  från 
Öresund. 

PoUn  var  redan  då  svagt,  och  genom  Sigismunds  okioldiet  att 
icke  gifva  efter  för  verkligheten  utan  hålla  fost  vid  en  inbillning,  drog 
han  öfver  sitt  rike  det  olyckliga  kriget  med  Sverige.  Fck-  att  betrygga 
sig  för  den  ständigt  hotande  faran  från  detta  rike  ^nes, Gustaf  Adolf 
hafva  umgåtts  med  tanken  att  afsätta  Sigismund  och  uppsätta  en  njr 
konung  på  Polens  tron,  antingen  Btthkn  Gahar^  fursten  i  Si^enbUrgen^ 
eller  någon  af  de  polske  store.  I  detta  rike  funnoa  ock  partier,  som 
kunde  underlätta  en  sådan  plan.  £j  blott  mod.  afteende  på  tioiiiitfl|- 
-den  inom  konungaätten  funnos  sådana,  i  det  att  dfottning  Conatsatia, 
understödd  af  die  a9dUge,  ville  upphöja  Sigismunds  yngre  aon  J^hatt 
Guimir^  de  verdslige  ständerna  deremot  den  äldre,  UhniishniSy  utan 
äfven  Lithauen,  som  från  att  vara  ett  sjelfständigt  rike  bhfvit  förenadt 
med  Polen  genom  stamfadern  till  det  jagéUoniska  komu^ahnset,  hvil- 
ken  var  txk  Uthauisk  furste,  var  på  väg  att  eller  kunde  lått  btlda  ett 
parti  för  sig,  hvarigenom  Polen  varit  sp^ttradt  i  tvänne  häMten 

Efter  drottning  Constantias  död  blef  Uladislaus,  hvars  personliga 
egenskaper  och  krigiska  förtjenster  gjorde  honom  allmänt  äiskad,  vidd 
\  tiU  sin  faders  efterträdare.  Afundsjukan  mellan  de  polske  stoire,  som 
icke  ville  tillåta  någon  af  dems  egen  knets'  att  uf^träda  på  tronen, 
var  må  hända  den  förnämsta  drifi^edem  att  bibehålla  denna  inom 
Wasahuset. 
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£tl  faraf»  8krifv«t  i  Kalmar  i  November  1628  och  förtedt 'med 
kfimu^CBS  ege&faftndtga  undarskrift,  kmnar  en  god  bdysoiag  så  väl 
öfver  fitiHrtfigeB  i  Polea  deona  tid  aora  öfvec  konungeos  egna  planer. 
Dtt  är  akiifviet  till  någon  af  de  store,  må  hända  RiidzlviJlf  men  blef 
akkig  a&kickadt.  Det  innehållec  föfst  en  påaitnnelse,  ått  Polen  sktUe  , 
mder  desa  sista  år  hafva  bltfvit  omstörtadt,  ofen  Sverige  bemödat  sig  / 
att  imdci^^iäfva  Poiens  frihet  med  samma  ifreiv  som  Polen  sökt  under* 
gdUVa  Svenges.  »Det  var  ici^e  mot  Polen»  t— dieter  det  vidare  «**  »som 
Goataf  Adolfo  krig  i  första  rummet  vat  riktadt  Sveriges  koiinng 
hade  icke  för  afsigt  att  löistGra  den  pobka  friheten  i  stat  och  k3rrka, 
ntan  endast  att  tillkämpa  sig  en  rättmätig  fred.  Sedan  Sigismund' för- 
fafat  Lifiand  och  Preussen  och  varit  vittne  till  belägringen  af  Lithauen 
och  Kurlabd  och  sedan  så  många  ädla  slägter  förlorat  sina  utmark* 
taste  nuedlemntar  för  ett  gyckelspel,  som  icke  angick  dem,  kunde  pol- 
ske ksmungen  likväl  icke  ^rmåa  till  billiga  fredsvilkor.» 

»Han  drager  snanué  tit  på  tiden*  med  kriget  för  att  försvaga 
Polacåuone^  i  hopp  att  sedermera  finna  mindre  motstånd,  då  han  söker 
att  göra  konungadöaaet  ärftligt  inom  sin  slägt.  Det  vore  uieni  rätt- 
vist, Ut  Potent  urgamla  samhällsförfattning  bevarades,  än  att  riket 
hieffe  ett  arfvegods  under  omständigheter,  eofai  voro  så  betänkhgå  för 
det  almaana  bästa.  *  Konungen  ville  derför*  rådgöra  med  den  polska 
ofrihetens  Tänner,  innan  med  äfseende  på  dessa  syften  fattades  något 
bedut.> 

»Då  du  är  den  bhmdde  store  i  Polen,  hvars  fönjenster  företrä- 
desvis berömmas,  och  i  synnerhet  derför,  att  du  alltid  satt  fädernes- 
kudeta  ära  och  gagn  högre  än  främmande  lidelsers  godtyckliga  anslag, 
och  då  det  dczjemte  ärall&les  afj^jordt,  att  under  sakemas  näx  varande 
läge  o<^  så  länge '  Sigismund  Ili  eltor  någon,  som  tillhör  håns  parti 
eder  soai  ipprätthAler  denna  'strid;  förer  styrelsen,  ingen  säker  fned 
kan  alaltitas;  men  att  med  dessa  parsöners  aHägsnande  och  sedaa  a»- 
tingen  någon  furste  ftån  grannstaterna,  eller  en  infödd  Polack  or  eder 
bn^,  -med  hvilkea  vi  kunde  i  aU  trygghet  underhålla  vänskap,  bestigit 
tronen,  republiken  medkltthet  kunde  återvinna  förlorade  besittningar 
odi  ifred  och  v^skap  bcH^stas  mellan  båda  rikena;  så  hafva  vi  på 
grund  häraf  nppdiagit  Wblmar  Fahiensback  att  mera  omständligt  ribd- 
piäga  med  <Sg  öfver  denna  sak.  Då  vi  icke  betvifla,  att  bvad  han 
kommer  att  framställa,  skall  tillskynda  dig  både  utmtrkelse  och  nytta, 
så  är  det  vår  nådiga  önskan,  att  du  välvilligt  lyssiiår  till  dessa  upp- 
dcag  ochf  affitrdar  honom  med  en  förklaring,  som  befordrar  både  (fet 
aflmämia  bästa.  Polens  säkerhet  och  enkanneltgen  din  utmärkelse.  VI 
dnriEa  oss  en  lägenhet  för  att  mera  genom  handling  än  genom  ord 
betyga  dig  ^-tiligiffieahet*. 

Äfiren  IKr  egen  tttkning  tänkte^^Gustkf  Adolf  ett  ögonbHck  på  att 
s^  Sigismunds  Imna.  Man  finner  det  af  underhanélingamä 
med  den  Siebenbtirgske  fursten.     Gustaf  Adolf  gaf  sitt  sändebud  i  upp- 
drag att  framställa  för  denne  äregirige  furste  olägenheterna  af  att  dröja 
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ned  Talet  af  Sigismunds  efterträdftFe  tills  efter  denne»  död*  '  Man 
borde,  lingt  ifrån  att  dröja  med  valet,  söka  draga  fStdelaf  de  sfenska 
vapnens  närvaro.  Dock  skalle  Bethlen  ^f  ft  afgöra  haratiimaii«  I 
afftcende  pS^  hvem  som  skulle  kcnama  i  fråga  vid  valet,  nttmaas  Bethlen 
och  Gnstaf  Adolf.  Men  dä  Pblackatne  dels.  titt  följd  af  krigtt  fattat 
ovilja  mot  Gastaf  Adi^,  dels  icke  ville  beherskas  af  en  mäkt%  kommg, 
och  emedan  konungen  herskade  öfver  ett  sä  vidsträckt  cniTfide,  att 
han  icke  eftersträfvade  något  tillägg  £11  mi  konungatttd,'  men  vSi 
skattade  för  en  lycka,  om  Iwn  kunde  medverka  till  en  vänsstoriiet  — 
så  ville  han  endast,  om  det  sä  vore  iifrsyaens  beslöt,  gifva  vika  fik 
sina  vänners  önskntngat  och  icke  förmena  Poden  en  béhöfltg  hvila. 

Men  Bethien  Gabor  d<^ '—  det  var  är  1629  -^  och  Gustaf  Adott 
slutade  samma  är  sitt  polska  krig  genom  stiUcständet  i  Altmark.  Vi 
hafva  anfbrt  ofvanstäcnde  för  att  yisa»  huru  redan  nti  fi)r  en  dcarp 
blick  Polens  inre  vinaktlöshet  blottades.  Det  var  egentligen  genom  de 
krig,  hvilka  Wasa-ättens  uppträdande  pä  Pdens  -tron  IramkalUcie,  som 
de  brister  i  den  polska  samhäUskioppen  kommo  rätt  tHl  synei,  hvilka 
i  sinom  tid  skulle  medföra  det  stora  rikets  undergäng. 

I  sammanhang  härmed  mä  vt  ur  ett  bref  Mn  Gustaf  Adolf  tiH 
rikskansleren,  skrifret  den  r  April  i6a^  anldca  hans  uppfättning^  af 
Europas  politiska  ställninf^  vid  denna  tid  och  huru  han  med  ai»ende 
pä  dessa  alfanänna  förh^landeti  täiikte  sig  det  svenskt^pobka  kriget* 
och  de  fördelar,  som  från  Polen  vore  att  draga  i  och  för  det  krig  mot 
kejsaren,  hvilket  förr  éRer  senare  måste  utbiTta.  .. 

Det  är  fråga  öm  stiltestånd  tned  Polen,  men  konungen  ville  ej 
ingå  pä  något  sådant  och  anfdr  till  fbrsvar  fiör  sin  äs^:  t:o  aitt 
Sverige  icke  derigeaom  vtmne  åsffbul.hriU;.  emedan  xui  de  k^seitlBe 
under  ddn  ena  dier  andra  föfevändniägen  skulle  anfidla,  odi  således 
en  jesittstark  hät  måste  lika  fullt. underhållas,  oCh  5U>  att  om  Dandg 
öppnsdes  fbr>  sjöfarfeen,  skulle  de  påfnake  få  så  mänga  skeppa  Mitt  de 
både  r  oss  Svenske  och  Danske  s|ön  för  'trång  göra  skulle,  ^hvUlDetoBdc- 
ligen  båda  rikenas  ruin  efter  sig  diaga  ville. «  •lavändnin^en,  att  Dsn- 
jstg  ej  dcttlle  tillåta  nägot  sådant,  anser  sig  kiömmgen  ej  behölva  bem<na 
inföp  Axel  Oxenstierna,  som  sä  väl  kände  ej  blott  hvilken  madct  d< 
pcriske  kommiasarieme  rillvällat  sig  i  den  staden,  tttaaäfmmiingehsu ni 
istins  plebis  et  prefcertim'  mercatorum  (ly*^*^^^  ^^^  ^  folket^ 
i  synnerhet  hos  köpmänneh). 

»TSl  det  fjerde»  -^  säger  konungen  vidare  — -  iså  äio  sakerna 
så  vidt  komna>  att  alla  de  krig,  uti  Europa  fito^  trO'  blandade  uti 
h^arante  och  vordne  till  ett,  eller  som  det  utvisat  de  pAfMskcs  haad^ 
lingar  i  Tyskland  och  den  hjdp^  som  sker  ai  Spankaresae  mot  \k 
Rochelle  ^)  och  i  somras  mot  oss  i  Preussen  skedde,  och.  aj^itridttga 
lådslag,  som  äro  bålkie  ^id  kejsarens  hof,  hvatest  #br  visso  aäges  vara 
beslutadt  att  genom  dessa  nordiska  landena  occupatcon  (1 


>)  En  t^aA  pl  Yestta  VxisMea  af  t^Vankrik^,  som  vat  di  af  tie  beflstadte  ört«r, 
hrika  såsom  sSkolietsortfr  blifVit  öfrerkmiMid*  &t  Httgenottetlw» 
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Ippttdé)-  Moga  tin  kmppsens  och  själen?  tynnni;  hvärtill  6ck  nn 
■Mm  siMilå»  A  fvilngii  mäktiga  härar,  hvilka  gen(An  Tysklands  ntpltin* 
dnof  samkas  och  i^ål  titl  «n  tid  hållas  ofch  f<Odas  ktinna,  hvilka  c^k 
Bri^^  nycker  ffaktanMlrda  ft)rekomma;  och'  ändock  GM  «&  vä)  gtoom 
A  son  iftlnga  hjetpa  kan,  sä  gifVer  han  dock  nndlsr  tiden  goda  råd 
dBB  han  Till,  hvarigenom  de  medd  finna  ätt  Undilf  sin  olycka  och 
stt  notrtå  sina  fiender»  sägef  ock  sjdf,  alt  man  måste  gOra  fördag, 
om   man  fienden,  'soas  med  fp,o6o  komfner,  med  10,000  möta  kan.» 

»När  jag  nu  detta  eftersmnar  och  ser.  mig  om,  hvadan  den  makt 
komma  kan,  som  skall  kunna  sätta  sig  upp  mot  ofvanskrifne  makt. 
dä  finner  jag  inga  konungariken  så  mäktiga  och  ings^  republiker  sa 
rika,  som  dertilt  af  sig  sjelfva  medel  finnande^  varda;  utan  som  de 
kejserske  hafv^  fått  sin  makt  tillhopa  i  Tyskland,  alltså  måste  man 
o<^  uti  något  annat  konungarike  samla  sif>  makt  och  ^en  stärka  genom 
sina  fienders  ruin  och  (genom  Guds  nåd,  som  efter  sitt  goda  behag 
afeätter  de  stolte  och  i  deras  ställe  uppsätter  de  ringa)  drifva  dem  dit 
igen,  dädan  de  komne  äro.» 

»När  ja|;  nu  alla  konuAgariken  i  £uropa  betraktar,  finner  jag  intet 
öfrigt  mer  än  Polen  beqvämt  sådant  uti  att  åstadkomma,  ty  x)  är  det 
stort,  fruktbart  och  öppet;  a)  vaomäktjgt  och  kraftlöst  till  att  sådant 
hindra;  3)  oss  ^endtligt.  och  .fast  det  än  tillbjuder  tiaktat,  sker  det 
endast  för  att  yinna  tio,  hvarför  vi  ingen  synd  hafva  sådant  anslag 
ttti  deras  land  att  verkställa;  4}  papistiskt  och  af  påfven  drifvet  alla 
fromma  kristna,  så  mycket  det  kan,  att  förfölja  och  förderfva;  5)  afläg* 
set,  att  de  l^ejserske  icke  skola  kunn^  dissipera  (förskingra)  häreni 
atan  man  skall  väl  finna  ilA  och  tid  en  sådan  här  der  att  bilda»  som 
med  Guds  hjelp  skall  vara  bastant  för  öfverskrifna  syftemål»,. 

Pokii  skulle,  såkiada  Uifva  en  samliogsoft  och  utgångspunkt  f^c 
de  svenska  slridakraf^i  bvilka  dcrifrtn  ^ach  på  dess  bäo^nad  skaUe 
vanda  sig  mo(  TysUand^  Detsamma  ungefär  yttrar  konungen  om 
lithaueii.  »Som  det  ett.  laikd  ttr  follt  med  städer  och<  byar,  som  all- 
deles öpima  äjro,  alltså  menar  jag  ock,  att  vi.  utan  kostaad  der  vät 
skola  luitnm^  fi)da  oes  •och  nket  godt  försvar  lemM . . . .  såsom  ock  på 
Wallensfeeinfkt*  vis  der  en  sådan  här  samla,  hrarmed  vi  kunde  möta 
WaUensteinaren»  hvaruppå  y\  Uka  visst  i  längden  måste  tänka.»  Den 
tanken  att  föda  en  här  på  Walleasteinskt  vis^  é*  v.  s.  att  dest  under* 
håll  bekostades  af  landet»  der  bären  låg,  möter  på  ett  par  stäUen  i 
detta  bref.  Konungen  yltmi:  nemli|^n  något  ofvanför:  »om  vi  icke 
kanna  säga  bellum  se  ip^um  alet  (kriget  föder  aig  sjeåftXså  ser 
jsg  icke  någon,  god  utgåi^g  pä  aBt  det  vi.begyi^  hafva,» 

Emellertid  slöts,  som  vi  vela,  stilleståadet  i  Ahmark,  så  att  det  icke 
bkf  något  af  med  jdanen  att  på'  Polens  bdcostnad  föra  de  strcffaika 
sliidsknä^enia  ti»  i  Tyskland.  Det  polska  kriget  blef  blott  och  kart 
för  svenskarne  en  skc^  hvars  förträfflighet  af  tiHdragelsema  i  det 
tyska  kriget  erhåUa  sitt  bltita  vitsord. 
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Öfver  Ost'P^4ussen  egde,  enligt  hvad  redan  nämndt  ftr»  Polea 
länsrätt»  allt  sedan  freden  i  Thom  1466  eljer  i  verkUglieteii  alte  aedao 
1410.  Det  fortfpr  emellertid  att  vara  ordensland,  ehunt  Qcd»isni2i> 
staren  tog  landet  som  län  af  Polens  konung,  ända  till  1525*  .  Då  var 
sedan  är  151 1  en  markgrefve  af  Brandenburg,  AJÖrekt,  ordenahögmft* 
stare.  Han  antog  reformationen^  aflade  sin  (Mdeosdrägt  och  iärraiidr 
lade  med  bifall  af  sin  frände^  konung  Sigismund  i  Pol^»  oxdeaslandet 
till  ett  verldsUgi  herUgdémt^  hvilket^  fbrtiarande  Yar  ett  lin  under  Polmi. 
Med  hans  son  Albrekt  II  utslocknade  hans  ätt  161 8,  och  då  kom  Ost- 
Preussen  till  kurfursten  af  Brandenburg,  hvilken  äfvenledes  tog  det  som 
län  af  Polen. 

Albrekt  II  hade  tvänne  döttrar,  af  hyilka  den  ena  var  gift  med 
kurfursten  Joachim  Fredrik  (död  1608)  och  den  andra,  Anna^  med 
dennes  son  Johan  Sigismund,  Denne  senåre  var  det,  som  vid  hertig 
Albrekts  död  161 8  tillträdde  Ost-Preussen.  Vi  känna  honom  af  det 
föregående,  liksom  hans  kraftfulla  och  beslutsamma  kurfurstinna.  Johan 
Sigismund  dog  redan  16 19  och  efterträddes  af  sin  son  Georg  WUkeim, 
Denne  furste  är  oss  redan  bekant  från  berättelserna  om  kriget  med 
Polen.  Vi  återkomma  till'  honom  här  nedan,  ^  vi  skola  öfverblicka 
de  tyska  furstame. 

Utsigten  äf '  Sreriges  maktställning  i  förhåflande  till  sina  grannar 
österut  är  i  allmänhet  ljus.  Motsatsen  inträder  med  afseende  på  grannen 
i  vester. 

'  Danmark  var  vid  den  nyare  tidens  början  den  mäktigaste  af  den 
germaniska  nordens  stater.  Det  var  Under  medeltiden  liksom  represen- 
tanten för  dessa  stater  gent  emot  det  öfriga  Europa,  och  de  olden- 
burgska  konungame  allt  ifrån  Christian  I  till  den,  som  nu  regerade, 
uppgåfvo  aldrig  tankame  på  att  verkliggöra  hvad  de  med  insättandet 
af  Sveriges  tre  kronor  i  det  danska  riksvapnet  ville  beteckna.  Det 
sist  slutade  kriget  med  den  ^  Sverige  dryga  bdréan  af  EIfri)org«- 
lösen   syntes  odcsä  visa,  att  Daffitmark  häfdat  sin  gamla  maktställnti^. 

I  CkH$iian  IV^  som  sedan  faderns  död  1588  var  Danmarks 
konung,  räknar  detta  land  en  af  sina  yppersta  lÉonungar.  Gustaf 
Adolf  satte  honom  till  och  med  högst  bland  alfa  samtida  regenler  och 
hade  blott  den  anmärkningen  att  göra,  latt  han  var  för  nära  granne.»  -^ 
»Att  mycket  af  hvad  han  företog  sig  misslyckades,  kan  idce  förringa 
hans  beröm»  —  säger  en  dansk  historieskrifvare  -r*  »ty  det  grundade 
sig  antingen  på  ogynsamma  tidsomständigheter,  öfver  hvilka  han  icke 
rfldde,  eller  på  adelns  lumpenhet,  söm  föredrog  egen  fördd  framför 
det  gemensamma  bästa.  Han  lifvades  af  en  djup  känsla  för  sina  plig- 
ter  som  konung  och  af  en  left^ande  kärlek  till  det  folk,  han  var  kalliMi 
att  styra.  Få  kommgar  bafva  liknat  honom  i  den  ottttröttl^  verk- 
satnhet,  hvarmed  han  omfattade  alla  statens  angelägenheter,  de  minsta 
som  de  största.-  Han  tar  rättfram  i  sitt  väsende  och  iraogk^  med 
alla  både  höga  och  låga,  gudfniktig,  rättrådig,  i  högsta  gnui  penoo- 
ligen   tapper,   en    dugtig   härförare   och  ännu  större  amiral.  —  Hans 
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dygder  och  hans  åktdt  danska  sinne  hafva  skapat  honom  ett  minne 
i^uBska  hjettan,  som  skall  bibehålla  sig  dil  senaste  slUgter.»  Hyad 
IgOr  hans  ounne  kAit  för  det  danska  folket»  flr  Yäl  hufvudsakligen 
imMy  10m  gjorde  hoBom  ålskad,  medan  han  leide  —  det  nemligen 
han  i  seder,  skick  och  språk  var  så  ända  igenom  dansk.  I  hans 
{C  med  sitt  folk,  så  väl  bonden,  sjömannen  och  handtvericaren 
preatea  ock  herremannen,  var  det  mycket  som  påminte  om  Chri* 
II.  Det. naturligt  godhjertade  och  trovävdiga  i  hans  sfltt  att  vara 
allas  hjertan  vid  honom,  och  det  var  icke  blott  ett  talesätt,  utan 
verkKghiet,    då   han  sade:    »Jag  kan  tryggt  lägga  mig  att  sofva  i 

hydida  i  landet.» 

Genom   sina   stora   personliga   egenskaper   var   Christian   IV  en 

.med   verklig   makt,   ehuru   dock   adeln   gjorde  äfven  honom 

Let   bekymmer.    Adeln  var  en  kräfta  för  Danmarks  sunda  utveck* 

oeb    konung   Christian   sjelf  i  sina   gamla   dagar,  då  glansen  af 

filrsta   framgångsrika   krig   mot   Sverige   längesedan  förbleknat, 

med   harm:    »den   danska   adeln   är  icke  van  att  göra  sina 

något  godt»  -^  »Det  kommer  oss  underligt  före»  —  yttrar  han 

smxan  .  gång   med  aiUedning  af  adelns  vägran  att  på  ringaste  sätt 

ra    till   statens  upphjelpande  -*•  »det  kommer  oss  underligt  före, 

när  de  skola  uodmtödja  sina  herrar  med  penningar  till  lädernes- 

lönvar,  då  hafva  de  inga,  men  när  de  kunna  som  pant  bekomma 

gods,   då   hafva  de  penningar  för  handen.»     Ännn  tidigare 

han  om  dessa  egennyttiga  och  egenmäktiga  adelsmän:  »de  akta 

God  i  MmmeleBi    mydtet  mindve  deras  herres  och  fäderneslands 

låilnnde.» 

En   svensk  resident  Magnus  Dureel,  som  under  de  sju  sista  åren 
Christians   regering   vistades   i  Danmark,  säger  i  en  berättelse  om 
i   detta  rike^  hvilken  dtickades  till  regeringen  i  Sverige,  att 
konnng  dels  genom  sin  långa  regering,  deU  genom  sina  person- 
egenskaper —  »sitt  courage»  --*-  satt  sig  i  anseende  hos  Fådet  (som 
voro    hans   kreatur),   så   att  han  »i  slikt  och  annat  kunde  hafva 
egen    mening.»     Densamme  yttrar  sig  för  ölrigt  om  ställningen  i 
imaric  ,vid  samma  tid  ^)  på  följande  sätt:  »Då  adeln,  som  mest  utgör 
vcskllga  regeringen,  mest  förlorar  i  krig  och  dessutom  kan  nyttja 
^en  af  landets  goda,  flyter  häraf,  att  Danmarks  stat  är  mera  bena- 
till   fied   och    rolighet   än  till  krig;    hvafför  ock  adeln  icke  ville 
Ita  någon  fullständig  krigsstat  att  i  landet  bildas.  Icke  desto  mindre, 
de  högeligen  frukta  grannames  makt,  t  (^nnerhet  sedan  Dan- 
rike nu  mest  b^ynner  kringrännas  af  de  svenskes  makt  genom 
väl  Cattade  krigsstaten  i  Sverige,  har  adeln  blifvit  nödsakad  under- 
ett slags  nödtorftig  milis;  ty  att  upprätta  en  fullkomlig  krigsstat, 
Ita  favarken   kronans  medel  dier  ratio  status  (statsskicket),  efter 
städse  hade  att  befrukta,  att  konungen  skulle  förbinda  med  sig 
och  stödja  sig  på  gemene  man,  som  nu  är  missnöjd,  men  konun- 

0  Ar  1649,  ^  bettttdsen  uppsattes.  Det  var  året  efter  konung  ChrUtiana  död. 
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gen  Särdeles  Ullgifven.  Härtill  koanner  att  kronan  fofdom  ej  behöft 
upprätta  ttägon  krigsstat,  efter  vägen  åt  Tyakland  aUtid  stått  öppen 
att  få  värfvaidt  folk.  I  krigssaker  är  adeln  otibxf^  och  gand^  A 
försökte  i  fräimnande  land.  Under  krig  är  ständig  sfdit  om  högsta 
beialet» 

Danmarks  rike  utgjordes  då  utom  af  öarna  med  Jutismd^wåk  Sih 
der- Juliand  eller  Sleswig;  af  HoUUm  såsom  län  af  Tyskkn^Af  Skåne, 
BUÅtag  och  Halland^  samt  af  Norge  med  dess  tiUhärigheter  Jemikmd^ 
fferjedalen,  Bohu^än^  Island  och  Färöarna.  »Det  är  förordnadtt  — 
säger  Dured  •—  »att  Danmark  Aall  vara  och  blifva  ett  valrike,  såsom 
det  af  ålder  varit  hafver,  och  att  Norge  skall  i  eviga  tider  vara  en 
oåtskild  provins  till  Danmarks  krona.» 

Dureels  beskrifning  om  dessa  särskilda  -  delar  af  det  danska 
riket  är  allt  för  mäxkelig,  för  att  vi  här  skola  förbigå  densamma. 

»Norge»  —  säger  han  -^  »har  temmeligen  godt  sädesland  och 
gräsbeväxt  mellan  bergen,  har  ek%  furu*,  bjö^>,  granskogar  och  något 
bokskog,  af  hvilka  skogar  hoUändarlie  med  några  hundra  6k^>p  årli» 
gen  hemta  master»  tjära,  ved,  bräder;  har  ock  åtskilliga  bergverk  och 
kunde  hafva  mer,  om  ej  de  enskildes  egennytta  det  förhindrade^  dds 
adeln  i  Danmark,  som  ej  gema  ser,  att  konungen  har  mycket  af  Norge, 
deb  bergvensksegarnei  som  tro»  att  nya  verk  skada  de  gåxn\k,p 

»Innevånarnes  natur  och  seder  komma  öfverens  med  de  sveadms. 
De  äro  med  konungen  och  regeringen  i  Danmark  icke  synoerligen  vil 
tillfreds.  Ty  efser  alla  län  och  embeten  mestadels  äfo.  besatta  med 
danskar  och  konungen  sällan  kommer  dit,  sker  iabyggarne  stor  »orätt. 
Adeln  i  Norge  är  så  godt  som  utrotad  och,  der  denånnes,  intet 
aktad  t  Danmark,  i  utom  några  familjer»  som  blifvit  naturaliserade>  El- 
jest är  bär  ett  öfvermåttan  .starkt  och  hebosamt  folk,  tiU  öflig  och 
s^elfiEurt  helt  beqvämligt,  så  att.hoUändarne  denna  nation  framför  an- 
dra bruka  och  värder^u  Det  finues  knappt  .ett  skepp  i  Gcttet^stater- 
nas  tjeust»  der  icke  några  norrbaggar  äro.» 

»Norge  regeras  af  en  ståtblUlare,  en  dansk  af  rådet,  aom  har 
sitt  residens  i  ChrisUania.  Hannibal  Sehestedt  lät, kalla  sig  vice  rex 
(vice  konung)  och  fick  af  konung  Christian  IV  sitt  län  fritt,  aom  gaf 
honom  30,000  riksdaler  årligen.  Han  inrättade. ock,  medan  han  var 
i  Norge»  kollegier  efter  svenskt  vis,  synnerligen  för  amiraHteteC  och 
krigsmakten,  kansliet,  ränteriet  och  bergskollegium,  men  som  Norges 
regering  i  så  måtto  för  mycket  söndrades  från  den  danska»  Uef  efter 
konung  Christians  död  alltsammans  kasseradt.  Största  orsaken  till 
Hannibal  Sehestedts  fall  var  att  han  höll  sig  präktigare  än  den  andra 
danska  adeln.  Han  hade.  en  af  Christian  IV:s  döttrar  till  hastru;  ty 
var  adebi  afundajuk  på  honom,  och  han  måste  ruineras  tillika  med 
de  andra  af  konung  Christians  magar,  hvilka  i  bemälte  konungs  tid 
mellan  sig  delat  hela  regeringen»  nemligen  Corfita  Ulfeldt  såsom  rika* 
hofmästare  i  Danmark,  och  Pents  och  Hannibal  Sehestedt  såsom  vipe 
konungar  eller  ståthållarei  den  ene  i  Holstein,  den  andre  i  Norge.» 


Alb  de  nftmda  bcf  raroe  voko  gifta  med  DAturliga  d<Mtrar  af  Chri- 
sdaa  IV  med  ChiistiDa  Munk»  noed  bidlkctt  haa  ^le  aig  16x5  och 
Mmayinkfdft  till  1630,  då  hoi^  misstänkt  för  otrohet,  bl^  satt  i  fito- 
febe  till  koct  fötc  konuageoa  död»  Med  hemie  hade  haa  iaalks  tio 
bara.  Dessutom  hade  haa  fnUebam,  bvilka  erböllo  namnet  G)rldeih 
toive,  oeh  af  hvilka  vi  i  det  följande  fl  läia  känna  en  och  annan. 
S&  lika.  hvaiandca  de  båda  noiduJui  konungarne»  Christian  IV  och 
Gustaf  II  Adolf,  voro  i  mlaga  stjcken»  så.  himadsvidl  olika  voro  de 
i  afceende  på  de  tvånne  sakertta  vin  och  qvinnor.  Härutinnao  fram- 
står Gustaf  .Adolfs  bild  i  alla  lider  sådom  sedligt  ren,  då  desemot  dan- 
skarae  sjeUwe  måste  erkiinna,  att  okyskhet  och  dryckenskap  åro  tvänne 
Isster,  som  flAcka  deras  <i  öfrigl  må  blinda  silönte  konungs  minne. 
Det  hände  när  det  mar  fester  vid  bofvet,  att  konungens  drabanter 
måste  ledt  de  ragbmde  herrame  hem,  medan  konungen  bars  bort  i 
sin  stol»  ehuru  hans  jernnatur  tillät  honom  att  morgonen  efter  ett  så- 
dant gille  åter  tidigt  vara  vid  sitt  arbetei  medan  hans  gäster  ännu 
knappt  hade  hunnit  sofva  ruset  af  sig.  Dock  är  det  att  märka,  att 
viUa  diyckeskg,  der  det  gick  grundligt  till  väga,  var  stående  sed  vid 
nästan  alla  bof  i  Europa,  både  större  dcb  mindre»  både  funtliga  och 

n^^pw^4  ^^va^vr^^ 

Men  vi  fortsätta  med  den  svenske  tesidentens  teckifing  af  de  dan- 
ska landsdebime.  »Skåne  odi  Bleking»  —  säger  han  —  äro  två  de 
förnämsta  provinser  i  -  Danmarks  rike,  beryktade  fbr  god  säd,  boskap 
och  fiskeri,  härliga  skogar,  skön  gräsväxt,  ståtliga  revierer  och  små 
syäar.  FoU^et,  särdeles  utåt  gränsen  kommer  mest  öfverens  med  eders 
majestäts  undersåtar  t  Småland,  så  i  språk  som  lynne,  och  eftersom 
der  något  påkommer  flån  Sverige,  de  måste  utstå  största  lasten  och 
Kgga  l&som  i  ulAramonnen,  ty  önskade  månge,  det  de  voro  under 
Sveriges  krona.  Detta  folk  är  i  Danmark  värderadt  mera  beqvämHgt 
dfl  lurig  än  det  på  Seland,  Fyen  och  Jutiand,  är  ock  härdigare  och 
något  mer  öfvadt  att  handt«a  gevär.» 

»Folket  å  Seland  är  så  i  språk  som  lynne  mäkta  skildt  från  det 
norska,  skånska  och  blekingska,  är  af  naturen  benäget  till  goda  dagar, 
obeqvämligt  till  krig  och,  liksom  i  de^öfriga  Danmarks  provinser,  miss- 
nöjdt  med  regeringen  och  med  adeln^  ^m  här  allt  för  mycket  domi- 
nerar. På  Fyen,  Laaland,  Falster,  Langeland  är  folket  nästan  som 
på  Selanid.» 

»Jutland  är  näst  Norge  den  största  provins  i  Danmark,  har  öfver- 
flod  på  råg  och  kom»  g^  boskap,  fisk«  skog,  härlig  gräsväxt.  Fol- 
ket är  af  naturen  idkesamt  och  väl  vant  till  arbete.  Dq  andra  pro- 
vinserna äro  uppfylda  med  tjenstemiin  härifrån,  så  i  städer  som. på 
landet.  Fglket  är  missnöjdt  med  adebi,  som  annorstädes  i  riket,  sär- 
deles som  de  ligga  utsatte  för  åtskilliga  fiendtliga  infall  och  kunna  ej 
erhålla  af  konungarne  i  Danmark,  aU  de  här  anlägga  nå^ra  verkliga 
fUstningar.» 
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>I  Hoistein,  som  är  «ttr  litn  af  tyska  riket,  fbres,  A  väl  som  i 
Sleswigy  Stormam  och  Dttmanken,  regeringen  skiftessris  af  kocmngen  i 
Danmark  och  hertigens  i  Gottorp,  hvar  sitt  ftr,  .och  har  koaooge»  lagt 
iF%d  Elben  fästniiigen  Gladkstadt  att  tvinga  Hamburg  såsom  ett  biha^ 
tiUi  Hobtein.  Folket  är  väl  beqvämltgt  till  krig,  ^en  icke  synnerligeii 
tillgifvet  Danmark;  äfo  ock  åtskilliga  missnöjen  mellan  den  damAaa 
ock  den  faolsteiaska  adeln,  efter  den  senare,  som  dock  njcrter  härliga 
privilegier,  ej  kan  Uifva  använd  i  Danmark.» 

Af  denna  redogörelse  för  de  danska  ^rhållandena  fratpgår  -^  utom 
ett  (Hvecmåttan  utpregladt  adelsvälde  och  deraf  följande  temligen  alU 
mänt  missnöje  hos  de  lägre  folklilassema  ^  att  i  gränsprovinserna, 
Mn  Norge  allt  igenom  till  Holstein  och  Ditmarsken,  ett  mer  dier 
mindre  starkt  missnöje  vär  rådande,  något  som  vi  icke  kunna  under- 
låta* alt  anmärka,  då  det  utgör  en  så  bjert  motsats  till  de  svenska» 
med  svätdet  eröfrada  gränsprovinserna,  der  man  i  allmänhet  finner 
ifrån  fötsta  stunden  en  stor  belåtenhet  bådande  med  det  svenska  väldet. 

>/fellan  dansar  och  svenskafr  rådde  sedan  långliga  tider  ett  hat» 
som  genom  det  sista  kriget  ännu  mera  ökats.  Det  borde,  tycker  man» 
hos  segraren  hafva  varit  mindre  än  hos  den  besegrade,  som  alltid 
fallet  är,  men  så  var  det  icke.  I  danskens  tanke  låg  alltid  drömmen 
om  de  tre  Ju;onprna  och  skymde  boet  verkligheten,  och  när  denna 
dock  till, slut  eifter  Sveriges  sagolika  franjigångar  på  andra  sidan  hafvet 
måsite.  försvinna»  inträdde  hatets  frände  afunden;  och  gjorde  stämningen 
bitter  och  Äendtlig.  ,  . 

Äfven  hos  ä4)a  sinnen,  hvilka  kunde  fatta  och  värdera  stora  e^ea- 
sk^^per,  visade  .sig  dessa  känslor.  Konung  Christian  sjelf  ådagalade  vid 
många  tillfällen»  oaktadt  all  ytpre  artighet,  en  hardt  nära  ängslig  nog- 
grannhet om  sin,  värdighet  gent  emot  den  svenske  konungeo^Xsåsooi 
då  han,  när  Johan  Skytte  på  sin  beskickning  tiJl  Köpenhaipn  ett  par 
tx^  efter  freden  i  Knäröd  anhöll  å  .$in  konungs,  vägnar  att,  efter  hvad 
det  heter  i  hvardagslag,  de  båda  konungarne  skulle  dricka  brorskäl 
med  hvarandra,  svarade,  sedan  han  derom  öfverlagt,  att  han  var  villig 
dettili,  men  att'  Gustaf  Adolf  först  skulle  helsa  honom  för  broder,  sedan 
ville  han  helsa  hononi  för  broder  igen.  Man  kan  liksom  fdlja'  ^a!an 
af  känslomas  stegrande  i  mån  som  svenskames  framgångar  tilltogo. 

Ett  bref  frän  Gustaf  Adolf  till  rikskansleren  är  i  detta  afseende 
både  upplysande  och  niärkeligt.  Det  var  i  börjab  af  år  i6a9,  således 
sedan  Gustaf  Adolf  genom  en  rad  af  lyckliga  strider  stadgat  sitt  fält- 
herreryttte  och  vféat,  hvad  han  med  Sveriges  makt  var  i  stånd  till. 
Hän  hAde  sammanträffat  med  kontmg  Christian  i  Ulfsbacks^  prostgård 
och  befann  äig  då  pä  återresan  dertfrån  i  Jönköping,  då  han  i  ett 
postskriptum  till  rikskansleren  omtalar  mötet  och  anledningen  till  det- 
samma på  följande  sätt: 

'  '  »Jag  flkref  i  mitt  bref,  att  jag  undiär  edra  bref  på  resan;  så 
skulle  jag  väl  berätta  eder  orsaken  till  samma  resa,  (xn  jag  visste 
henne,   men   efter   jag   den   sjelf  ej  vet«  tror  jag,  att  I  ock  den  icke 
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knnnai  knifira.  FroceMcn  var  demia»  -att  na-  jaoer  ika  tri  vintrar  å 
slag  bafver  gifvits  littkännai  9U,  mydkdi  godt  kunde  verkas,  om  jag 
mSåtm  koamigea  i  DaBfliazk.  Men  delji.iåt  «ig  i  f)or  mm  tié.icke 
tiU,  deår  trocUe  jag»  att.  detakulle  gi,  som  gåägat  är,  derfdr  Uddoi 
jag  kke  mMutU-  Nu  omsider  gaf  kungen  t  Danmark  Radi  ett  kie- 
dillT,  och'  Raak  sade  boaom .  vata  befiildfc  sammankomslan.  urgera 
^låf  cksa)  oeh  hade  .eljest  inga.  andra  värf,  si  att  jag  måite  tsoy  att  dal 
var  något  åt  ^\  firuktade  ock  att  ofCendera  (stöta),  om  jag  aUt£Qr 
Cttnatans  (envii^  yoat  i  nekande,  föiklarade  mig. fite  den  skull  nöjd 
att  möta  doi  ao  t  fMeden  månade).» 

»Vi  möttes  .ix  i  Ulfsbkcks  prestgård  ^).  Jag  var  värd  och  konun- 
gen gäst.  Litet  åts  der,  mycket  dracks  der  af  ondt  vin,  som  till  äf- 
ventjrrs  ock  fhiset  varit  hade.  På  konungens  sida  fittll  ingen  propo- 
sitioo  om  annat  än  tu  eller  tre  skepp,  icke  efter. ds  beböfdes,  utan 
ad  augendam  famam  (dli  ryktats  befrämjande).  Jag  propcmemde 
fyra  puinkter ....  Efter  jag  märkte,  a{t  han  framhöll  fattigdomen  på 
penningar^  ment?  ji^.  att  nå  ett  godt  råd,  beg^de  lÖr  den  Atdl  hans 
råd,  huru  man  det  tyska  kriget  bäst  föra  måtte.  Men  han  ville  icke 
allenast  inga  läd  gtfva  mig^  utan  £rfgade  ändå,  hiiad  jag  hade  med 
keisarett  att  göra,  hvt  jag  blandade  mig  i  det  tyska  väsendet,  t 

»När  jag  detta  såg^  tackade  jag  Gud,  att  jag  fick  tiga  stilla  och  lät 
så  passeran  igen;  dömandes  deraf,  att  konungen  m&te  hafva  varit 
åmlum,  då  han  gaf  Rask  uppdsag  och  kreditiv,  eller  Rask  hufvudviU, 
att  han  icke.  rätt  hafver  förstått  konungen.  Summa,  parturinnt 
moDtes»  nascitur  ridiculus  mus  (bergen  gå  hafvande  och  fram- 
fikla  blott  en  lilcn  mus).» 

Af  riksrådet  Gmbrid  Gustafsson  Oxensäermif  som  jemte  riksmar- 
äkcn  Jélaai  Dt  la  Gardie^  och  riksrådet  Ar  Baner  åtfifljde  Gustaf 
Adolf  till  detta  möte,  har  man  deiom  en  beskriCoing,  som  visar,  att 
vid  detsamma  hade  den  sa  Felvuari  ^  båda  konungarne  haft  ett 
samtal,  då  Gustaf  Adolf  framstäh  fyra  punkter,  gående  ut  på  gemen* 
matt  npptiädande  vid  kongressen  i  Lilbeck,  som  hölls  i  början  af 
detta  isf  samt  löibund  mellan  båda  rikena;  men  konung  Christian 
hade  detvid  visat  sig  föga  tillmötesgående.'  Följande  dagen  hade  Öf* 
veriäggningar  egt  nnn  äfvcn  m^an  de  rådsherrar,  som  åtföljt  koauii* 

^  »Att  det  verkligen  var  frSga  om  n&got  vigtigt.> 

M  Febrtttri. 

*)  UUkbickt  prestglfd  i  Msrluiryd  tobkea  Itgg^r  vid  Lagaån.  Ft  gfården 
iomucM  de  båda  kowwngscsc»  slbildBiiif»r,  i^fveosom  der  iUr  upprett  en*  fauggea 
odi  slipad  sten,  6  ^U  alnar  lång,  3  */«  alnar  bred  och  Vs  4o  tjock,  tUl  miane  af 
koDongamötet'  derstådes.  Stenen  Sr  försedd  med  inskrifl  och  kallas  konunga- 
stenen. Komingame  skola  ha^  luttit  på  densamma.  Gustaf  Adolf  nSmner  1 
att  bref  inMt  oon,  hwo  iiof  a  koaunganidtat  i  UlfsMck  varade.  Enligt  en  annan 
Dppgift  skiiUcL  kofiuagivrlie  hafva  uppehållit  sig  hår  i  trenne  veckor,  och  kyrkoher' 
dcD,  herr  Påfve}^  skall  hafva  fått  Gustaf  Adolfs  försäkran,  att  pastoratet  ekulle 
ynÅ  hans  slagt  bibehållas.  Herr  rSfvel  hade  några  år  fÖrut  t  för  det  omak  och 
det  besv3r  Itfin  haft  af  konungens  der  (r  UlfsbSck)  liggande  trogne  min  och  tje- 
Bve*  erhållit  ett  skattehemima  fritt  från  utlagur  till  behaglig  tkL 
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game^  då  trämie  vitkast  tilliördngspunkter  fördeominit;  461  enanseia 
ittförttgt  i  23  punkter»  isyftande  ett  fotmligt  aii£ilk<  ock  fit^rsi«nlttrbitiid 
mdian  Sverige  och  I^oiark,^  enligt  hvilket  kngefs  ledamfttknle  Wna> 
lemnAk  åt  SY^iges  konung»  samt  innehållande  iör  öfrigt  uärouire  be* 
stämnselser  om  de  ömsesidiga  bidiagen  i  trapper»  fartjig»  förrld»  am- 
nunition»  m.  ni.;  det  andca  ateemde' endast  att -den  s:ireMke-koDnag«ii 
skulle  bistå  den  danske  med  12  «kepp  samt,  i  nddiall  och  <ssk  om^ 
stSndighetema  det  medgåfve^  med  hela « sin  flotta,  favaremot  Danmaikfi 
konung  skulle  lemna  bistånd  mot  polske  fribylafe»  samt  båda^konon* 
garne  gemensamt  stänga  Östersjön,  för  bvarje  främhiaade  Oriogtflociia. 
.  Intetdera  förskiget  blef  dock  antaget  och  mötet  ledde  sålunda  till 
intet  resultat^).  • 

Vi  få  här  nedan  ttUfiUle  att  ytterligare  beröm  Danmaik  vid  iÅivet- 
sigten  af  det  trettioåriga  kdg^  och  öfvergå  nu  till  de  ^öfiiga  prote* 
stantiska  makterna»  bf^^imande  ned  England 

De  protestantiska  maktema.     Frankrike. 

EnglMttds  tron>  jemte  Skatiands  innehades  vid  denna  tid  iXJaktb  VI ^ 
med  hvilken  huset  Stuart  der  eftertrXdde  huset  Ttiåor\  Det  var  under 
den  andre  konungen  af  det  sistnftmnda  huset»  ^Htnråk  VIJI^  som  re- 
formationen i  Tyskland  begynte»  och  i  England  verkstälde  denne  konung» 
som  blifvit  oenig  med  påfven,  också  en  slags  rsfonnationv  kvilkin  satte 
honom  sjelf  i .  stället  iör  påfven  i  spetsen  för  den  engdslcH'  kyxkarn^  och 
indrog  klostren  med  deras  rikedomar,  men  bibehöll  biskopame  i  aU 
deras  katolska  glans,  så  att  det  nedifrån  folkets  synpunkt  såg  ot  som 
om  någon  reform  icke  blifvit  gjord  eller  som  om  man  i  stillet  för  en 
påfve  fått  lika  många,  som  der  funnos  biskopar  i  landet.  Under  Hen- 
riks sons  Jiduford  VI  infördes  den  reformerta  läran  med  bib^iåUande 
af  biskopame»  mea  först  under  Elisabeth,  Henrik  VUIis  yngsta  dotter» 
Uef  protestantismen  rätt  stadfiistad  i  England. 

Vi  känna  denna  diottning  från  det  f^egående.  Hon  tillträdde 
rqgertngen  1558  och  dog  1603»  så  att  hon  var  samtida  med  Oostaf 
Wasa  och  hans  söner.  Under  de  religiösa  hvälfningama  i  England 
hade  hon  nödgats  för  att  behålla  lifvet  antaga  katolska  länm  och  skief 
derför  vid  sitt  uppstigande  på  tronen  till  den  då  varande  påfven  och 
underrättade  honom  derom.  Denne  svarade  med  en  befallning,  att  hon 
skulle  nedlägga  -kronan  och  afbida  hans  tillåtelse  a|t  återtaga  henne. 
Hämf  föranMdes  Elisabeth  att  öfvergifva  den  henne  påtvnngna  religionen 
och  återinföra  den  protestantiska  samt  förklara  sig  sjelf»  i  likhet  med 
hvad  hennes  fader  gjorde»  för  den  engelska  kyrkans  öfverhufvud. 

I  Sverige  stod  denna  Elisabeth  i  högt  anseende.  Hon  var  före- 
mål för  Carl  UCs  lifliga  beundran»  och  denna  delades  af  hans  samtida 
bland  de  svenske  store.  Så  finner  man  JohanSkytte  i  sin  instruktion 
för   Gustaf  Adolfs   uppfostran»   då   han   talar  om  vältaligheten»  ställa 
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deona  haoAoDatk  tiU  eo  fbtcbild  fdr  Jtin  h0ge  lårjiinge,  laUlande.  henne 
»en  giidtiiiia  bland  aUa  qvionori  som  kunnat  fråmnMUuk  tungomål  och 
étmt  otålighet».  Också  är  hon  en  af  £ngla&da  nCmärklaste  vegenter 
odi  gniiidkuie  att  knds  slorhet  för  kammanda  tider  geoom  sinonir 
Tåidaad  om  deis  handel  och  vj/åi$XL 

I  afffcade  på  den  kampi  jom  under  hebi  lefannatkmrtiden  försig- 
gick Bielkn  de  katdika  och  piotCBtantiska  békännelscformenia»  stxxi  Elisa- 
faelh  på  sia. tid  i  ^etsen  fiöc  det  protestantiska  £aropa  gentemot  det 
katokka  £urapaB  mäktigaste  förste,  *^«^  //  i  ^>anien,  hvdken  varit 
ftenåld  med .  hennes  syster  odi  äfveo  iiiat  till  Elisabeth,  ehuru  med 
lika  liten  framgång  som  aUa  aodra»  hrilka  bemödade  sig  om  att  vinna 
hennes  hand. 

Till  sin  efterträdare  utnämnde  hon  den  olyckliga  MarU  SiuarU  soa 
JaJM,  hvilken  var  konung  i  Skottend  och»  sedan  han  beträdt  Kngktnds 
tion,  kallade  sig  Jakob  L  Hans  moder,  Maria  Stuart,  var  uppfödd  i 
Frankrike  och  gift  med  en  konung  derstädcs,  som  snait  dog,  då  hon 
återvände  täl  Skotland.  Såsom  ifrig  katolik  kunde  hon  icke  der  bUfva 
älskad  och  flydde  slutligen  till  England  till  Elisabeth,  sin  franka.  VLasvk 
var  nemligen  dotter  af  Henrik  VIIIis  äldsta  systers  son  och  hade  så- 
som sådan  arfsrättighet  till  Engiands  krona,  enligt  katolikemes  åsigt 
tift  och  med  framför  den  protestantiska  Elisabeth,  som  dessutom  af  sin 
Euler  blifvit  förkkrad  oäkta.  Till  IÖl)d  deraf  aktades  hon  af  Elisa* 
bcDh^  aom  lät  insätta  henne  i  fängelse.  Efter  trenne  försök  af  katoli» 
kciBa  att  atörta  Elisabeth  lät  denna  döma  Maria  till  döden  och  kals- 
kttgga  henne,  det  var  år  15S7. 

Jakob  I  påminner  k  mycket  om  Johan  III  i  Sverige.  Han  var 
swag  och  ombytlig»  dertill  heiBklysten  och  envis,  men  mycket  lärd.  Han 
förUsttade  en  bok  emot  dep  påfviska  läran,  hvaraf  han  med  an  kam» 
marbeire  sände  ett  eaemplar  till  Carl  IX.  Denne  betygade  i  ^  bref 
af  September  1609  sin  synnerliga  f ägnad  deröfver,  förklarade  boken  idta 
Mött  tillräcklig  att  vederlägga  alla  påfviska  villfaxdser,  utan  jbmväl  att 
uppekla  alla  kristna  prinsar  att  emot  påfven  iönvara  sina  rättigheter, 
odi.  lönäkiade,  att  åt,,  som  voro  sorgfidliga  om  sin  ev^a  salighet,  sknlk 
kcmta  mycken  uppbQrggeise  af  detta  konung  Jakobs  aibete.  Koming 
Cad  fi£lreslog  tiUika,  att  aUa  pvotestantiska  furstar  borde  förena  sig  mot 
påfven.  Men  i  denna '  riktniagen  talade  man  på  det  hda  taget  för- 
gäives  tiU  konung  Jakob/  både  ék  och  sedan. 

Den  småaktige  faiaten  var  fulk  upptagen  af  sina  dryckesgillen 
odi  sin  jagt  samt  dersmeUan  af  sina  lärda  studier  i  teologi.  Man 
sade  också  deiföre  om  honom^  att  han  bättre  passade  .till  prest  eller  f^ 
det  enskilda  lifvet  än  till  konungs  Hans  dotter  Etisabith,  som  Carl  IX 
år  1 6 10  lät  begära  till  genial  åt  Sveriges  blifvande  konung,  blef  gift 
med  kurfnnten  Fredrik  V  af  PCedx.  Hon  var  ett  fruntimmer  hka  ut* 
mäikt  för  sia  högsmthet  som  för  dn  skönhet;  men  icke  ens  hön  kunde 
iännå  sin  fader  till  något  kraftigare  ingripande  i  de  vigtiga  händelser, 
som  då  Ulldrogo  sig  i  Europa. 


ato  Gustaf  JJ  Adolf. 

Huru  hans  sändebud  upptittdde  vid  fredsbemedUngen  mdlan  Sve- 
rige och  Danmark  samt  mellan  Sverige  och  Ryssland,  k&nna  vi  &ån 
det  föregående.  Mot  slutet  af  sin  lefnad,  när  olyckan  riktigt  drabbade 
hans  .mag  oob  dotter  i  Tyddand  och  protestanternes  sak  böljade  visa 
sig  rätt  förtviflad,  ryckte  han  sig  Hkaom  upp  ur  sm  slöhet  od&  erhdil 
af  det  engelska .  parlamentet  medel  till  ett  krig  mot  katolikema  samt 
ingick  förbund  med  Frankrike.  Men  kort  derefter  dog  han»  det  var 
om  våim  1625,  och  efterträddes  af  sia  son  Carl  L  Deane  utvecklade 
väl  något  mera  lif  än  fadern;  tyska  bärförare  fingo  med  engelska  och 
franska  penningar  värfra  krigsfolk,  och  tillika  med  Frankrike  odi  Hol> 
land^  arbetade  hans  sändebud  i  Sverige  och.  Danniark  att  förekonuna 
oenighet  mellan  dessa  riken  och  att  i  stället  förmå  deras  konungar  till 
«ett  gemensamt  uppträdande  mot  katolikema  i  Tyskland;  men  sjelf  in- 
grep icke  heller  han  i  det  stora  kriget. 

Hoiiand  eller  Generalstatema  var  ett  fÖr  dessa  tider  i  hög  giad 
märkeligt  land,  som  under  långvariga  strider  lyckats  kämpa  sig  till  ett  åt- 
minstone  tyst  erkännande  af  sin  sjdfständighet  och  sitt  oberoende.  I>et 
hörde  af.  gammalt  till  det  tyska  riket,  men  hade  intagit  en  fristående 
ställning  och  kommit  under  de  mäktige  burgunäiske  hertigame. .  Nlb- 
den  siste  af  dessa  dog  £477,  ärfdes  landet  af  kejsar  Carl  V,  Gustaf 
Wasas  samtida,  och  lemnades  sedan  af  honom  åt  hans  son,  den  ofvan- 
nämnde  Filip  U,  konung  i  Spankn. 

Det  är  stTidema  mot  denne  konung  och  anledningen  dll  desamma, 
som  göra  Hoilan^  för  dessa  tider  så  märkeligt  Den  reformerta  hbraii 
hade  vunnit  insteg  i  landet,  men  förtrycktes  af  FiHp,  hvilken  såsom 
ifrig  katolik  ville  utrota  densamma  och  återställa  den  kyrkl%a  despo- 
tismen. Äfven  i  borgerligt  afseende  förgrep  sig  Filip  på  Nederländernas 
rättigheter,  ty  han  var  despot  ända  igenqm.  Och  så  uppstod  det  så 
kalkde  Nederländska  frihetskriget,  I  början  var  det  endast  fråga  om 
att  försvara  landets  gamla  rättigheter  emot  förtryckaren,  men  då  den 
spanske  konungen,  lika  envis  som  hersklysten,  icke  i  något  ville  gifva 
vika»  så  fortsattes  striden  under  hela  denne  konungs  tid,  tiUs  efter 
hans  död  hans  ^on  Filip  JU  genom  att  ingå  ett  stiUestånd  med-  up|>- 
rorsmäanen»  såsom  de  krigförande  Undecsåtame  naturligtvis  från  spansk 
synpunkt  noiåste  kallas,  gaf  ett  tyst  ericännande  af.  desas  sjelfttänd&glict 

Det  väcker  i  hög  grad  ens  förvåning,  huru  det  lilla,  obetydliga 
landet  kunde  årtionde  efter  årtionde  icke  blott  motstå  utan  med  fram* 
gång  bekämpa  en  sådan  makt  som  den  spanska  under  konung  Filip  II, 
hvilken  utom  Spanien  och  dess  så  kallade  europeiska  biländer  —  Neapel 
med  Sicilien  och  Sardinien,  Milano,  Franche  Comté  och  södra  Neikr* 
länderna  (det  nuvarande  Bdgien)  —  beherskade  ofantliga  områden  med 
oerhörda  rikedomar  af  silfver  och  guld  i  det  nyupptäckta  Amerika. 
Detta  hade  naturligtvis  sin  orsak  i  föista  rummet  i  de  kampandes  skap> 
lynne,  deras  kraft  och  frih<^kärlek,  deras  asigbet,  arbetsamhet  och 
ordningskärlek,  men  äfven  i  den  stora  handelsverksamhet,  som  de  be- 
drefvo. 
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Hollands  handd  tog  just  under  detu  krig  en  tiMrickniAg,  som 
man  dessförinnan  tcke  tänkt  sig.  Filip  II  Ut  nemligen,  tedan  han 
blifVit  herre  öfver  Portugal,  stänga  Lissabons  hamn  i<it  hollAndame, 
hvilka  der  hemtade  Indiens  krjrddor  och  dyrbarheter  för  att  sedan  Ibra 
dem  till  det  nordliga  Europa.  Holländame  seglade  då  helt  enkelt  förbi 
det  slängda  Lissabon  och  raka  vägen  till  Ostindien  samt  underlade  sig 
der  de  stiHsta  och  vigtigaste  af  Portugals  kolonier. 

Emellertid  skulle  väl  till -slut  den  lilla  staten  icke  kunna  hålla  ut 
mot  öfVermakten,  om  icke  händelser  timat,  hvilka  bidragit  att  under- 
lätta ansträngningarna  och  kröna  dem  med  en  gynsam  utgång.  Deina 
händelser  ligga  i  det  trettioåriga  kriget  och  Sveriges  uppträdande  der- 
uti.  Den  tyske  kejsaren  hade  i  det  trettioåriga  kriget  haft  fnyckeh 
framgång  —  vi  skola  strax  komma  till  detta  kapitel  —  Tyskland  låg 
så  godt  aom  kufvadt  för  hans  fötter,  och  i  början  af  år  162^,  samma 
år  som  Gustaf  AdoK  genom  fördraget  i  Altmark  blef  ledig  från  det 
tredje  af  de  ärfda  krigen,  hade  en  betydlig  del  af  de  katolska  strids- 
krafterna blifvit  sänd  till  Holland  att  bistå  spaniorerna  i  landets  kufvande. 
Holländarne  lyckades  väl  att  för  ögonbhcket  afrärja  det  onda,  men  på 
längden  hade  det  blifvit  omöjligt,  om  icke  genom  Gustaf  Adolfs  upp- 
trädande i  Tyskland  spanioremes  hjelp  från  detta  håll  omöjliggjorts. 

Under  Gustaf  Adolfs  polska  krig  dog  den  furste,  hvilken  Holland 
hade  i  väsentlig  mån  att  tacka  för  sina  framgSngar  och  hvilken  Gustaf 
Addf  skänkte  sin  högsta  beundran  samt  uppstälde  såsom  föredöme  för 
sig  både  såsom  statsman  och  krigare.  Det  var  prins  Moritz  af  Oranien, 
hvilken  sedan  1584  stått  i  spetsen  för  republiken  och  då,  sjutton  är 
gammal,  i  detta  arbete  efterträdde  sin  fader,  den  lugne  och  vise  WiU 
hebn  af  Oranitn,  Efter  Moritz  följde  hans  broder  Fredrik  Henrik  och 
derefter  Wilhelm  II,  hvilken  dog  1650.  Desse  tre  voro  således  sam- 
tida med  det  trettioåriga  kriget  öch  jemte  ^tn  förste  Wilhelm  skaparena 
af  den  holländska  republiken. 

Men  det  nederländska  frihetskriget  var  för  hela  Europa  en  krigs- 
skda,  hvarest  unge  män  fingo  tillf^Ie  att  utbilda  sig  i  krigskonsteui 
och  vi  hafva  i  det  föregående  sett,  huru  äfven  från  Sverige  ädlingar 
begåfvo  sig  dit,  liksom  Sveriges  konung  genom  sina  samtal  med  offi^ 
cerare,  som  bevistat  detsamma,  ökade  sina  insigter  i  krigskunskapen. 

Utom  norra  Nederländerna  eller  Holland  räknade  Europa  för 
denna  tid  ännu  en  republik,  hvilken  dock  ännu  icke  vari  utan  först 
genom  det  trettioåriga  kriget  blef  erkänd  såsom  sjeifständig  -stat,  nem- 
ligen  Sckweig.  Vi  nämna  det  för  fullständighetens  skull  och  emcpdaa 
Sverige  under  krigets  gång  äfven  kom  i  någon  berörif)g  med  detsamma, 
i  det  att  värfningar  der  fingo  anställas  och  fråga  var  om  upprättandet 
af  ett  föfbund. 

Sverige,  Danmark^  England,  Holland,  Schweiz,  se  der  —  utom 
Tyskland  och  utom  det  antal  protestanter,  som  tiH  större  eller  mmdre 
antal   fans   inom   de   katolska   länderna   —   se  der  det  protestantiska 


Itt  Cnsiaf  It  Åéolf. 

Europa!  Tygland  blef  skådeplatsen  ftr  titkämpandet  jif  dén  strid,  som 
reforitMLtioiieil  i  sin  Utveckling  (brde  med  sig^.  Men  iiltlan  vi  Ofi^ergä 
till  detta  lahd,  skola  vi  kasta  en  blick  pä  Prankrikef,  ett  länd,  sonti  af 
politiska  skal  stod  pä  protestanternas  sida  i  den  stora  striden. 

Frankrike  framstär,  efter  hvad  vt  redan  antnärkt,  företrädens  så- 
som en  stat,  den  der  låter  bestämma  sitt  görande  och  låtande  af  po- 
litiska grunder.  Det  befann  "mg  vid  den  nyare  tidens  börfan  så  godt 
som  oittskitet  af  en  och  samma  makt,  nemligen  de  kabsburgska  arfiän- 
dema^  bvilkas  di  varande  /heiskare,  Carl  V,  ilfven  var  Tyridands  eller 
det  heliga  romerska  rikets  kejsare.  Det  habsburgska  huset  innehade 
också  ea  makt,  som  var  hotande  för  dess  grannar  och  detför  manade 
till  motvärn* 

Derf!t)r  uppträdde  Frankrikes  jLonung  Frans  i  mot  Carl  V  och 
förde  med  honom  det-  ena  kriget  efter  det  atidra.  Men  det  habsburg* 
ska  huset  samlade  allt  flera  länder  under  sig,  och  så  blef  motstånda- 
politiken från  Frankrikes  sida  atående.  Sä  väl  konung  Henrik  IV^  som 
biskopen^  sedermera  kardinal  FicheUeu  ^),  hvilken  Under  sonen,  Lyév^ 
Xlllt  var  allrådande  minister  och  Frankrikes  egentlige  styresman,  full- 
följde denna  politik.  Det  var  imder  den  sistnämnde  konungen,  ^om 
det  trettioåriga  kriget  begyate^  och  från  1624  stod  Bichelieu  i  spetsen 
för  regeringen. 

Pet  var  en  statsklok,  skarpsinnig,  kraftfull  och  ihärdig  man.  «Ja|f 
är  af  naturen  rädd»  —  skall  han  sjelf  hafva  yttrat  —  »och  vågar 
ingenting  företaga,  som  jag  ej  flera  gånger  genomtänkt;  men  har  jag 
fattat  mitt  beslut,  handlar  jag  djerft,  tränger  till  mitt  mål,  nedstörtar 
och  nedhugger  allt,  som  är  i  vägen,  och  breder  deröfv^  min  röda 
mantel». 

Han  såg  natui^ligtyis  gerna  de  tyska  protestanterna  i  vapen  mot 
sitt  öfverhufvud,  kejsaren,  och  skulle  väl  hafva  velat  uppträda  på  deras 
sida  emot  honom.  Men  deh  ville  han  icke  uppenbart  gripa  tfll  yapen 
mot  katoliker,  dels  förefunnos  så  många  partier  och  så  mycken  jäsning 
i  Sjelfva  Frankrike,  att  han  icke  vågade  kasta  sig  in  i  striden  utom 
Frankrikes  gränser.  Hvad  som  emellertid  icke  kunde  ske  öppet,  det 
kunde  ske  på  omvägar.  Och  så  snart  den  djupt  beräknande  mannen 
fann  den  svenske  konungen,  »denna  nya  uppgående  sol»  —  såsom 
han  kallar  honoirt  —  »till  hvilken  de  tyske  furstarne  i  sin  nöd  blickade 
upp  såsom  seglaren  till  nordstjeman»  —  när  han  fenn  honom  vara  en 
härförare  af  sädaiia  egenskaper,  att  han  kunde  blifVa  lämplig  i  ett  krig 
mot  kejsaren,  t>ör|ade  han  arbeta  pä  undanrödjandet  af  de  Hinder, 
hvilka  stälde  sig  i  vägen  för  hans  uppträdande  i  Tyskland.  Också  in- 
leddes redan  16*4  underhandlingar  med  både  Gustaf  Adolf  och  Chri- 
stian IV. 

Vi  fä  här  nedan  omtala  den  sistnämnde  konungens  uppl^rädande  t 
det  tyska  kriget.  Sedan  han  gjort,  hvad  han  kunnat,  odi  kejsarens 
makt  var  större  än  någonsin  samt  kejserliga  härar  gingo  icke  bioct  tiU 

>)    Läs:  Rischeljö. 
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P6leii  inol;.  C«sUf  Adotf,  utan  tiU  Italim  för  att  der  vndenltfdjai  Spa- 
men,  och  till  åioUand  tikaicdes.  lÖr  att  uiidcrstöd|a  Spanien  ^  då  aåri- 
naade  aig^  Bkhdku  Snarige  och  nnderliaiidlade  med  förökad  Vvtx  om 
medlen  att  inskränka  det  habitorgska  >  buaeu  växande  makt 

Hvad  de  religiösa  förhållandena  beträffar,  så  hade  den  reformerta 
läran  vunnit  en  betydlig  utbrojl^yig  i.  Flankrike.  Dess  bekännare  kal- 
ladas här  hugenotter  och  mot  dem  fördes  långa  och  blodiga  krig,  utan 
att  de  kunde  äfirervtnnai.  KÖBun^Biätten  stud  i  spetMn  för  fcaloliöismen 
och  tUlät  sig  r  sin  förfiilfelaeifrer  haadBngor  af  gtymhet  och  nediighet, 
hvilka  äro  alldeles  fettmaHoide  ftir  bkden  i  vårt  eget  iands  reformations* 
faistoEUL  Det  var  e|  blott  lönmord  mot  enskilda  penoner,  lom  htfr 
förekommo^  utan  mord  i  stort,  då  flesa  tusen  menniskor  öfverramp* 
lidcs  ock  dödadeSé  Så  mördades  ^  Paris  natten  titt  BartMomeasdagen 
den  34;Augasti  %ijit  öfver  .6,000  itenniskor  och  i  hala  Frankrike  -^ 
tf  befsdlningen  om  blodbadet  hade  till  alla  landsändar  utgått  —  Öfver 
30,  ja. man  påstår  ända  till  70^000  meaMkor. i  TilldiageiMi  bär  namn 
af  BariMmemståäätm  eller  Arisiså»  Mäo^^). 

Efter  många  hMtffoiagar  och  sedan  den  regerande  konmigaättcn, 
huset  Voiois^  otdodenat,  blef  den  nämnde  Henrik  konung.  Han 
hörde  till  en. annan  gren  af  den  Capettngiska  fconungattfeen  än  grenen 
Vatoisr  netnHgeb  grenen  Bowrbon '),  som  på  denna  ttd  innehade  franska 
konnigakronna  in  till  senaste  tider.  Ifen  Capetihgiska  ätten  åter  har 
Att  sålt  namn  af  Mugo  Capet^  kviJkan  år  987  blef  Frankrikes  konung 
efter  den  Caroli^giska  ättens  utslocknande  *).  - 

Denne  Henrik  af  Bourbon,  som  bär  oodningsnumnem  dm  fjerde^ 
måste  för  att  rfldda  s%  från  Bai tholomeusnattehs  blodbad  atsvärja  den 
refennerta  läean^  Han  återtog  henne  sedan^  men  när  han  blef  konung 
1599»  måstfl  han  åter  antaga  den  katolska.  Dermed  afslutas  i  detta 
kuid  dfc  långvariga  räHgiönss^ema,  och  Henrik  IV  utlärdade  år  1598 
det  8«  k.  NofiduiskA  tdikUt,  som  försäkrade  ht^genotiema  om  fri  reli* 
l^söfning  oeh  Hka  rättigheter  med  katokkeina  samt  gaf  dem  vissa 
8.  k.  säkechetsplaftser.  Dit  hörde  staden  ia  J^kille  vid  kindets  vestra 
kust»  som  staikt  befitetades,  så  att  den  sedemiem  under  Ludvig  XIII^ 
då  Richelien<  fttrde  regeringen  och  ännu.  ett  krig  utbröt  mot  hugeaot* 
tema»  kundSN uthärda  en  15  månaders  lång  .belägring.  I  Oktober  i^s8 
fftll  staden  i  de  belägrandes  händer. 

Dembed  foriorado.  ht^enottesne  de  dem  tillförsäkrade  fasta  plat- 
serna» men.  för>  öfrigt  l&t  Kichelieu  dem  6nnas  till  såsom  ett  religiöst 
partip  fd.  v.  s.  de  fingo  behålla  sin  religionsfrihet.      <  1 


*)  Priök '  Henrflc  tf  NairftTrå  hade  kort  fönit  iirat  ritt  bröllop  med  franska 
Iwwimgcnt  sfrtcrMsrfsrtta. 

^    ti.:  Valoa.       ,. 

^    Lis:  Biurbong. 

*)  Till  en  Öfversigt  mä  nSmnas,  att  den  capetingiska  hufvudstammen  inne- 
kade  Frankrikes  tron  till  år  1328,  grenen  Valois  från  1328  till  1589  och  grenen 
Bourbon  från  1589. 
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Richdiett  dog  1642  odi  Ludvig  XilMret  derpi,  di  hans  son 
Ludvig  XIV  bkf  koBung,  och  en  ny  kardinal  med  namnet  Mtaarin^) 
tillträdde  r^eringen,  nigot  scnn  vi  här  må  nämna^  då  slu^unktea  filr 
det  trettioåriga  kriget  infaller  tmder  deras  tid.  .. 

* 

Tyskland. 

Tyskkutäf  hvars  gränser  i  öster  och  söder  för  denna* tid  voro  de- 
samma som  nu,  utom  det  att  Schweiz  till  naamet  höide  dit»  om&ttade 
i  vester  stora  landskap  af  det  nuvarande  GFraakrike,  såsom  Eisass  och 
LMhringen^  hvarförutom  Ntderländinm  obh  Frcmcht  Comåé^  ebmro  <ie 
nu  voro  närmare  förenade  med  S]>aBien  och  kallades  -spanska  bilAnder, 
lågo  inom  den  tyska  gränsen.  I  norr  begränsades  landet  af  öftensjOn 
och  Nordsjön  samt  den  lilla  Åi/«r-flodeh,  rsom  skiljde  det  från  D^- 
mark.  .  a       • 

Det  stora  riket  lydde  under  ett  enda  öfverhufvud,  kejsaren^  hvilken 
var  den  förnämste  fursten  i  verlden  ooh  såsom  sådan  vid  tora  tiHfiillen  gjott 
sin  myndighet  gällande  öfver  Danmark.  Men  Tyskland  var  det  oaktadt 
bbtt  till  nacftneti .  ett.  enda  rike.  Det  hade  sÖoddrfaUit  i  en  mängd 
större  och  mindre  delar»  knrliirstendömen,  hertigdiömen,<erkebiskop9- 
stift,  biskopsstift»  fria  riksstäder  o.  s.  v.»  hvilka  aHa  under  tidemas  lopp 
lefvat  sig  in  i  ett  oberoende  af  hvarandra  och  af  deli  hda,  så  att  titf 
slut  endast  det  gemensamma  språket  blef  föreningsbandet  dem  emellan  4 
Det  gick  mot  slutet  af  medeltiden  ända  derhänj  «tt.  man  valde  den 
oansenligaste,  den  hvars  makt  man  minst  behöfde  fruktig  till  kejsare, 
blott  för  att  få  så  mycket  friare  händer  i  sitt  sjeUsvåld. 

Men  detta  hade'  till  följd,  att  de  sålunda  valde  sökte  getiom  <fbr- 
värfVande  af  b.  k.  arfiåndtr  förskaffis  isig  den  makt,  acim  fiOrhåUandeaa 
kräfde»  men  som  deras  höga  värdighet  icke  skänkte  dera.  Så  Mijade 
stamkdem  för  den  ätt,  som  allts^n  r438  innehade  kejsarvärdighefen 
och  som  fått  sitt  namn  el^er  honom,  Rudolf  af  Mäésburg,  så  fort  han 
blifvit  vald  till  kejsare,  att  se  sig  om  efter  större  cndcilda  besittningar, 
och  han  förskaffade  sig  ock  ÖsterriÅi,  SkyertMUrk  och  Krmn  samt  dét 
&  k.  Frätnrt  ÖsUrrike^  hvarmed  menades  en  mängd  stföbestttningar  i 
^vestra  Tyskland.  Härtill  kommo  kort  derefter  Kåmikån  och  ly 
roUn, 

Bland  kejsare  af  detu  hus  hafva  m  i  det  förgående  <vid  flera  till* 
DtUlen  omnämnt  Afaximäitm  I  och  Carl  V.  *  I  deras  dagar  utvidgades 
de  habsburgska  ar6ändema  högst  betycHigt,  nemligen  med  Nederlåndema 
och  Franche*  Comté  samt  med  CastUkn  och  Arragomen  på  den  pyre- 
neiska  halfön  och  det  senare  landets  biländer  i  lialie^:  Ntapei,  Sicilkn 
och  Sardinien^  hvartill  ytterligare  kommo  Milano  och  (under  Gutesotf 
Filip  II)  Portugal.  Oirls  broder  Ferdinand  blef  ttfven  •  genom  arf 
konung  i  Ungern  och  Böhmen,  ' 


')    Läs:  MasarlDg.' 


ForhMUwdenm,  i  jyMand,  Cf^ 

iUfai  deisa  Utader  kalladts  »ed  «tt  gememtmt  namn  de  ha^sburg-^ 
ska.  Vid  Carl  V:t  «llrädMido  Mii  dit  offentliga  lil^t  Ar  t5i;6  dslade» 
de  »elkni  buM  bm',  Ferdlftaiid,  tom  fick  de  tyska  Ulndema,  od^ 
hans  son,  som  fick  dni  fqvefteMia  hatfön  Spancn,  ned  dertill  hOrande- 
bOftnder  i  Italien  och  inom  Tyskland,  tåsom  redan  namiidt  flr^  Neder* 
Undcma  och  Ftanche  Comtii  Från  den  tiden  ekäjer  man  méihm  dm 
spmtakéi  och  ém  tyika  iimm  af  haaet  Habsburg.  De  bida  Hnierna» 
som  Tovo  lörcnade  e)  1>k>n  genom  sUgtskap,  utan  äfven  genom  reKgk>a, 
bestaaidtt  af  samana  politifc  och  åtgjorde  kaman  i  det  kiMoldca  Europa. 
Den  spanske  PiHp  II  var  på  sin  tid  Europas  mäktigaste  furste.  Men 
Spmien  sjönk  snart  Iran  sin  storhet.  Dess  konungar  fdrrekligades  och 
dess  MSl  likaså,  och  det  tiU  följd  af  så  i^l  Tiridslig  som  amflig  deqx^- 
tism.  Efter  Filip  II  flyttades  så  att  såga  tyngdpunkten  inom  doi  katoK 
ska  Teriden  filn  den  spanska  Unien  till  den  tyska. 

Maikias  hette  den  kejsare,  under  hvilken  det  trettioåriga  kriget 
bOfjade^  men  han  dog  redan  1619  och  eftsrtrttddes  af  kejsar  FinHnand 
II,  som  var  sm  tids  mäktigasle  farste.  Vi  bOra  om  honom  vara  något 
utidrligare,  enar  han  under  det  krig,  hvari  Sverige  nu  iAculle  komma 
att  deltaga,  var  Gostaf  Adolfs  laniamste  motståndare. 

Ferdinand  II  var  en  sonson  titt  den  ofvannamnde  Ferdinand  T^ 
Carl  V:s  broder,  liksom  ock  var  fallet  med  kejsar  Mathias,  så  att  Fer- 
dinand n  och  han  voro  syskonbarn.  Innan  han  blef  utvald  tiH  kejmre, 
vmr  han  erfcebeftig  af  Steycrmark,  Kämthen  och  Krain  samt  konutig  i 
Unfem  och  Böhmen.  Han  hade  från  sitt  tolfte  år  uppfostrats  af 
Jesmteme  i  Ingolstadt  *),  hvilka  derstades  hade  ett  ryktbart  kollegium, 
och  der  fick  han  insupa  låtor,  som  icke  blott  gjorde  honom  Ibr  hehi 
sin  tid  till  en  UboU  i  }esuitemes  hSnder,  utan  äfven  ingåfro  honom 
den  mest  afgjorda  aftky  för  de  nya  laroma.  Protestantismen  hade  i 
hans  ögon  hvarken  rdigiOst  eller  politiskt  berättigande.  Det  var  helt 
enkelt  ett  förnyande  af  de  gamla  kttteriema,  som  måste  tillintetgöraa 
med  hfvilka  medel  som  hefart. 

Han  blef  således  genom  appibstmn  af  själ  och  hjerta  oupplösligt  till"> 
gifven  den  katolska  läran,  och  hans  gudsfruktan  var  enligt  tidens  anda 
sträng.  Han  drog  icke  i  betänkande  att  kOra  ihjel  hästarne  iSr  sin  vagn  för 
att  icke  komma  fOr  sent  till  veq^em  (aftonsången),  och  man  såg  honom 
under  en  af  dessa  regnskurar,  hvilka  pläga  dhfva  en  hvär  inom  hus, 
vandra  i  procession  från  slottskapellet  i  Wien  till  S:t  Stslknskyrkan  med' 
nedslagna  Ögon  och  händerna  sammanknäppta  under  den  genotnvåta 
kappan,  under  det  att  brtittena  på  hans  hatt  hängde  honom  i  ansigtct 
och  vattnet  strömmade  ned  utför  halsen.  Han  plägade  säga,  att  det 
funnes  ej  en  bättre  bastion  framför  en  fåstning  än  en  kyrka,  som  vore 
bdgad  åt  jungfru  Mana,  och,  ehuru  han  betraktade  sig  sjelf  såsom 
kzigsherre,  förklarade  han  den  allra  heligaste  jungfifttn,  Guds  tnoder^ 
såsom  krigets  högsta  ledare. 


O  BdSget  vid  Donsii  i  Balem. 
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TiU  detla  noggnmnft  inkttogioide  «f  .Alla  rdigioiiabruk  Wrde  4lfven» 
att  bM)  Aländigt  bufi  på  sig  m  helgonbild  etter  någoa- relik  (qvarlefva 
af  ett  bettgOB);  JFöf  }«iuitema  bar  him  m  oitskttiiikt  vördnad^  tog^  på 
siita  resor  gei1»*'flMi  belmg  :i  degr«8>  kliMee  wk  artide,  en  .»f  d^n,  pater 
I^UMH^i^ie,  tiU'  ein  biktiisder.  Likväl  £iinnoe  d^  wom  tviAadQ  p&  upp- 
riktigheten  i  a£  h(SDt .  kyt^lAglk  täAkes&tt  i  LémoYmaije  efttter  Jbonom  «Mn 
uibiMen  Mr  eB^<  kato^-räigiOs  iufste,  under  det  att  Richdien  platod^ 
att  bfuae  trofiiJVer,  blott i var  en  tibckxiiåflMl  fdc  hans  iietaldsFstiiad^  'Viast 
är.  an  FerdinnAds  kjrrkligbet :  var,  p&  der  närtnasfee  fiMPbundea  mod  for-  i 
deUima  f^  hane  familj  och  äwt.  Så.  såg  loaa  konomgifva  det  oaa 
pfesteriig^  gäUet  efter  det  andra  åt  sm  yngre  son*  id^M  WUkebn^ 
utan  att  låta  prestvi^a.honom*.  emedan  hjm  viUe  se  tiden  an»  em  deo 
äldie  sonen  JFerdimmd  dniUe  fil  raaiil^a  arfvingar. 

Till  sitt  lynne  var  Ferdinand  stolt  ixkL  djerf,.  ihäcdig  och  klok^ 
dertitt ;  fvyntbg  och  nedlåtande  i  sitt  sätt  att  väsa.  Få  sin  väg  till  och 
fiån  slottikapeUet  mottog  han-^ böneskrifter^  läste. denv  och  takde  Wto* 
ligt  »ed.  deraa  aflemnare,  Hans  ständiga  brist  på  penningar  gjorde 
dock»  Utt  ban  sällan  kunde. afhjel|iei  bewrären,  och  knän  klagade  med 
skäl,  att  han  lemnade  sina  iiirdriiigsegaie  utan  betalning,  under  der  haa» 
öfVeehopade  sina  jägare  och  iOiusikiintec  med  skänker^ 

Mu^ik  och  jagt  ätekade  haa.  ItdelsefuUt,  och  frikosttgheten  mot 
dewaa  idharei  hvUka  hözde  till  hana-iomgiihing,  var  anart  sagdt  ett  be- 
hpf  för  boooosu  I  sin  dagbok»  aom  misA  .ännu  har  i  bebålli  finner  man 
antecknade  hans  jagter,  antalet  nedlagda  djur,  dems  vigt,  hjortames 
bane  o.  sw  v.  Med  glad  förnöjelse  omtalar  han  i  ett  bref;  att  han  fält 
en  myii>j(Haw  Han  hade  på  70  stegs  håU  fitt  kom  på.  honom,  och 
tiÄfot  så.  väl,  att  djuret  stupade  genast.  1^  jnnla  jagter  ledsagades,  han 
o(ta  af  si»  gemål,  den  skc^  Maria  Anna  af  Baåera^  täl  hväken  han 
städse*  sUx}  i<  ett  ömt  och  innerligt  föijhåfia«de. 

Med   detta  baierska  furstehus   var.  Ferdinand  på  dubbelt  sätt  be- . 
slägtad,  i  det   att   hans  dotter,  som  också  hette  Mari»  Amna^  var  gift 
med  kejsarinnans  bfodtr,  den  regeiande  hertigen  i  Baiem. 

Saiern,  näst.  de  habsburgska  ariänderna  det  fömämstaf  katolska 
landet  i  Tyskland,  var  vid  tiden  för  det  tr^tioåriga,  krigets  början  pä 
långt  näc  c^  så  stort,  som  i  våra  dagar.  Dess  område  sträckte  sig 
onikfing  DoAau,  dock  en  obetydlig  sträcka  norr  om  floden,  mellan 
Iiedk  i  vester  till  något  öster  om  Inn,  omfattande  de  mdlanliggaade 
DonauliUAödenes  land  från  Alpema  i  söder,  der  det  habsbuigska  Tyro- 
len  vidtog^  Hertig  i  Baiem  var  nu  Maxmiäian,  tiUhörande  den  yngie 
grenen   af  busefe   W^lsifach,  hvars  äldre  gien  innehade  Bfalz  och  km^ 


MasimiliaA  vlur.  liksom  ain  firande  uppfositrad  af  jesuiterna  i  Ingi^ 
^tadl  och  var.rilKSgåfväd  med  ett  godt  hufvud  samt  utmärkte  sig 
tidigt  för  flit,  själsstyrka,  klokhet  och  ordningskärlek.  I  sina  seder 
iakttog  han  en  vis  måtta.  Han  var  uppriktigt  tillgifven  den  katolska 
lämn   och    sökte   genom  kloka  åtgärder  hindra  de  nya  lärorna  att  in- 
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smyg»  sig  i  »nä  besittningar.  Méfl  <ternied  nöjde,  han  sig.  Han  för- 
fölfi£  aldrig  någon  fivt  religionens  skttll.  Såsom  härförare  litniärkte 
haa  sig  icke,  chnim  hati  hvatlcen  saknade  tapp^hét  eller  förmåga.  Men 
det  rar  ^ishéteit  i  hans  stjnelse,  Ofverlägsenheteil  i  ordnandet  och  skö- 
tandet af  hans  inkomster,  den  klokhet  och  det  tålamod,  som  han  ut- 
vecklade i  att  afbida,  beteda  sig  p4  och  begagila  sig  af  det  gynsamma 
l^onblicket  —  det  var  detta,  som  Alste  alla^  blickar  på  honom. 

Också  var  det  vrd  Mathias'  död  fråga  om  att  välja  honom  till 
kqsare.  Tre  protestantiska  kurfurstar  erbjödo  honom  sina  rpster/  och 
det  skuHe  icke,  säges  det,  bafva  varit  svårt  för  honom  att  vinna  de 
Qfrige.  Men  hans  egen  klokhet  odi  försigtighet,  jemte  den  påflige  nun- 
ticns  och  det  spanska  sändebudets  fänket;  förmådde  honom  att  sjelf 
motsätta  sig  sitt  -val.  Han  förblef  sedari  troget  på  den  valde  Ferdioands 
sida.  Mén  derför  glömtle  han  icke  sih  ställning  som  tysk  riksfurste. 
Han  höD  i  allmänhet  strängt  på  dé  furstliga  rättighetertu  gent  emot 
rikets  öfverhufvud,  och  ehuru  han  sjelf  mottog  af  kejsaren  en  betydlig 
utvidgning  i  land  och  värdighet,  hvarom  llär  nedan,  satte  han  sig  på 
det  ärigaste  emot  att  förse  ,de  katolska  fåltherratne  med  indragna 
länder  och  antog  sig  med  färme  de  förjagade  furstames  sak,  fastän 
de  icke  bekände  sig  til!  deii  katolska  läran. 

Till  det  katolska  Tyskland  hörde  för  öfrigt  Lothringen  och  de 
tre  andlige  kutfnrstame  af  MainiZy  Tri^  och  Cöln  samt  erkebiskopéh 
af  Saitthitrg,  vidare  en  mängd  biskopsstift,  abbotstlfY,  grefskap  och  herr- 
skap, hvilkas  innehafvare  dock  icke  intogo  någon  synnerligt  framstående 
plats  *). 

I  det  protestantiska  Tyskland,  hvartili  i  sydvestra  delen  af  landet 
hörde  Baden  och  WUrtemberg,  samt  norr  om  dessa  Kur-Pfaitz,  intog 
det  sistnämnda  landet  vid  denna  tid  ett  framstående  rum.  Defi  rege- 
rande kurfursten  hette  Fredrik  V,  Han  var  mycket  olik  hufvud- 
.  mannen  för  den  yngre  wittelsbachska  grenen,  den  baierska  hénigén, 
saknande  dennes  beräknande  klokhet  och  ihärdighet;  men  haft  var  af 
ett  glädtigt  lynne,  rask  och  hurtig.  Han  bekände  sig  till  den  refor- 
merta läran. 

Hans  sköna  och  högsinta  gemål,  KKsabeth,  hade  genom  dessa 
^enskaper  ingifvit  en  af  norra  Tysklands  protestantiska  furstar,  Christian 
af  Brattnschwdgy  en  sådan  kärlek  och  beundran  för  sigr  att  han,  när 
olyckan  drabbade  Elisabeth,  drog  ut  i  i^h  att  strida  och  dö  för  henne 
mot  katoHkema.  Det  var  en  kärlek  på  gammalt  riddarvis,  och  Elisa- 
beths handske  prydde  hans  hjehn.  För  öfrigt  var  hertig  Christian  af 
ett  öfvermåttan  häftigt  lynne,  den  vildaste  krigar^  på  sin  tid. 

Han  och  hans  vapenbroder  grefve  Ernst  af  Mansfeld  togo  en  Hf- 
1ig  dd  i  begynnelsen  af  det  trettioåriga  kriget.  Tappre  voro  de  båda, 
den   senare   vida   mera   dcicUig   och   ihärdig.    Aldrig  var  motgången 

>)  För  ntiymniets  skull  kuana  vi  Icke  heriurifva-  desta  länden  lS«e,  utan 
miste  inskränka  oss  till  att  häivvisa  läsaren  till  nfigon  karta  öfver  Tyskland  för 
dewt  tider. 
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sväracci  än  att  han  redd^  sig  ur  dfisa»  och  ofta  uppträdde  han  efter  ett 
lidet  nederlag  starkare  än  före  detsamma.  Han  nar  fruktad  af  kato- 
likerna, som  sökte  locka  honom  pä  sin  sida^  men  han  bl^sf  trogen 
protestanternes  sak.  Hans  krigare  utmärkte  sig  för  sin  otyglade  plun- 
dringslystnad. 

Af  det  mellersta  Tysklands  furstar  märka  ti  vidare  de  bada  landt* 
grefvame  af  ffcssen.  Detta  land  'i^ar  nu  deladt  mellaq  tvänne  linier  i 
ett  landtgrefskap  Hesun-Cass^  och  ett  Hts^en-Darmstadt,  I  det  förra 
regerade  sedan  åx  1627  Ftäp  F,  Det  var  en  man,  som  genom  sin 
fasthet  i  viljan,  sin  kraft  och  klokhet  vida  utmärkte  sig  framför  de 
samtida  furstame  i  Tyskland.  Utan  att  låta  böja  sig  af  motgång^ar 
höll  han  fast  vid  sina  grundsatser  och  var  en  bland  de  första  regerande 
tyska  furstame,  som  räckte  Gustaf  Adolf  banden  efler  hans  öfverkomst 
till  Tyskland,  blifvande  föcbundet  med  honom  upder  alla  skiften  upp- 
riktigt tillgifv^.  Han  dog  år  ,1637  i. sin  mannaålders  blomma  i  Ost* 
friesland,  såsom  det  påstås  af  förgift,  som  skall  hafva  blifvit  honom 
gifvet  af  hans  fälthene  Melander.         .     . 

Samma  sinnelag  hiade  ock  hans  gemål,  Amalia  Elisabeth^  må  hända 
den  utmärktaste  furstinna  på  sin  tid*  Hon  förde  efter  sin  mans  död 
styrelsen  öfver  landet  under  barnens  minderårighet  och  förblef  orubbligt 
trogen  förbundet  med  Sverige,  äfven  då  när  detta  öfvergafs  af  alla 
andra  och  utsigtema  vpro  som  mörkast  Det  mod,  den  kraft  och  be- 
slutsamhet, som  hon  härunder  utvecklade,  kröntes  också  med  lycka, 
för  ,  så  vidt  som  Hessen-Cassel  vid  det  långvariga  krigets  slut  befann 
sig  i  ett  i  många  afseenden  bättre  tillstånd  än  något  af  de  andra  tyska 
länderna. 

Hessen4!)armstadt  tillträdde  såsom  landtgrefve  Georg  år  i6a6. 
Han  var  helt  olika  sin  stamförvandt  Wilhelm,  gynnades  af  kejsaren  och 
följde  en  egennyttig  statskonst,  förblindad  af  egennytta.  Han  var  svär- 
son till  kurfursten  af  Sachsen  och  var  icke  utan  inflytande  på  denne. 

Österut  från  de  hessiska  länderna  låg  det  Erncstinska  Sachsen,  aä 
kalladt,  emedan  dess  furstar  härstammade  från  en  hertig  Ernsty  under 
det  att  kurfurstarne  af  Sachsen,  såsom  härstammande  från  denne  Ernsts 
broder  Albrekt^  tillhörde  den  alberUnska  linien.  Hundra  åx  förut  var 
förhållandet  motsatt.  Då  innehade  en  ättling  af  den  emestinska  limen 
kurvärdigheten,  men  förlorade  den  till  Moritz  af  den  albertinska  linien 
under  stridema  mot  kejsar  Carl  V.  Morits  åck  jemte  kurvärdigheten  * 
hela  sin  stamförvandts  land,  men  måste  sedan  till  honom  återlenma 
Wäniar^  Jena^  JSisenach  och  Gotha^  och  så  uppstod  af  dessa  de  s.  k. 
emestinska  länderna. 

Det  är  emellertid  klart,  att  minnet  af  sådana  motgångar  skulle 
qvarstå  inom  ätten.  Också  voro  denna  tidens  medlemmar  af  den  för- 
drifne  kurfurstens  ätt  trofast  till^ifne  den  religion,  i  striden  för  hvilken 
han  förlorat  sin  kurvärdighet  och  sina  länder.  Hans  senson  Johan. 
som  dog  r6o5,  hade  el^a  sdner.  Den  H^ide^^  Johan  Emsi^  blef  faderns 
efterträdare  i  de  wdmarska  länderna   och   öfverlefde   det  trettioårig 
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krigets  början,  mm  icke  Gustaf  Adolfs  iipptridftnde.  Han  dog  1626 
och  efterträddesr  af  nu  broder  WiUuhk. '  Den  yngste  af  brödenia  var 
Bemkard  af  Wthnar,  som  blef  en  af  denna  tids  ryktbaraste  hxribrare. 

En  fjerde  broder,  som  bar  namnet  Ernst,  sammanHrfde  slutligen 
alla  de  emestinska  besittningarlia,  utom  de  weimarska.  Han  erhöll  till- 
namnet den  framnu  och  dog  först  1675,  efterlemnande  sju  söner,  mellan 
hvilka  hans  länder  delades.  Så  uppkommo  de  s.  k.,  små  sachsiska 
staterna,  hrilka  ännu  i  våra  dagar  finnas,  ehuru  de  genom  förnyade 
ar&kiften  efter  utgångna  linier  undergått  åtskilliga  förändringar. 

Det  emestinska  Sachsen  låg  på  de  norra  sluttningarna  af  den 
bergsträckning,  som  under  namn  aJf  ThUringentHM  utgör  gränsen  mellan 
det  norra  Xjj^ul  låglandet  och  det  södra.  bög^-Tysklfuid. 

KurfursUndihntt  S^uhsm  låg  östei  och  norr  9m  det  eiMitinska 
Sachsen,  sträckande  sig  i  vestex  med  en  ssW  landrm^an  ända  fram  till 
Heasen-Cassel  och  i  öster  fram  emot  ö&aSpre^,  samt  Jrån  Ertzgebirge 
i  söder  mellan  Anhalt  odi  LausHz  i  norr  till  en  linie»  dmgen  från 
Ma^deburg  vid  £lbe  till  Frankfurt  vid  Odcr.  Det  i  lefonnations- 
bistoxien  och  genom  sitt  universitet  för  oas  avenskar  så  vigtiga  WUtm,' 
berg  var  hufvudstaden  i  det  gamla  Ka^sachsen»  Det  låg  vid  Elbe  i 
landets  nordligaste  del.  I  aydöstm  delea^x  äfiKcoiodes  vid  Elbe,  Ug  sta- 
den Dresden^  som  vid  denna  ^d  var  kiirfufsteai^  liksom  tanu  famua- 
gens,  hufvudstad. 

Jokan  Georg  betle.  den  knrfiinte,  som  vid  danna  tid  beåiefskade 
dessa  besttningar.  Han  blef  kurfnisle  i6kx  odi  Mde  til  Ir  1656. 
Han  öfverlefde  sålunda  de  stom  och*  vigtiga  händriaar,  htilka  ii^<ira 
slutpunkten  af  reformationstiden.  Johan  Georg  var  till  sina  personliga 
egenskaper  inskriinkt,  trångbröstad  oeh'  obeslutsam,  högetigen  begifven 
på  nöjen,  synnerligaat  jagten  och  dcjrekeagillet,  men  dsrtäl  höginodig 
odi  egeonyttig,  i  viss  mån  liknande. sin«SviBMi,  den  öifannämnde  lalKto- 
grefve  G^ig  af  Hessen.  Han  var  i  aastoenée  titt  aterlektti  af  na 
besittningar  det  protestantiska:  Tyskland»  mfthtigaate  furste, .^ville  ode 
gema  stå  i  spdtsen  för  detta,  men  ville  å  den  andra  sidan  iekr  stöta 
sig  med  r&ets  gemensamma  öfitahnfrnd,  kejsaten. 

De  öfrige  protestantiske  furstame  betraktaVle  hötiom  ock  såsom 
den  förnämste  bland  sig,  och  han  skulle  kunna  haf^  intagit  etf  rum 
i  häfden,  värdigt  det  land,  der  Luther  IMdes,  om  han  varit  vuxen  så 
svåra  uppgifter,  som  dem  hans  tid  förde  i  sitt  sköte.  Nu  var  han,  så 
att  säga,  en  medelvägsman,  men  icke  pA  grund  af  en  fast,  inre  öfver- 
tygelse,  utan  till  följd  af  sin  svaghet  oth  sitt  vankelmod.  Han  vågade 
icke  säga  hvarken  ett  ärligt  ja  etter  ett  ärligt  nej.  Utan  vacklade  mc^an 
båda  och  gaf  först  vika,  när  omständigheterna  tvungo  honom  att  slå 
in  på  den  för  ögonblicket  minst  farliga  vägen.  Man  kan  rent  af  säga, 
att  han  fdr  enskild  fördel  förrådde  sina  trosförvandter,  och  hans  in- 
billade höghet  var  mäktig  att  mottagia  hvilken  uppoffring  som  helst, 
utan  att  hsui  derför  ansåg  sig*  förbunden  till  någon  erkänaamhet. 


2y>  Gustaf  //  Aäifif. 


I  ^ter  begräoiiules  hans  land  af  Lausits,  som  va?  elt  biland  till 
Böhineii  ocb  ^Uhörde  de.  iMtbsbuiigslu  arfläadema.  Johan  Georg  hade 
ett  godt  dgfi  titt  detta  laod»  ock  kejsar  Ferdinand  fötstod  ock  genom 
förespeglingar  om  erhållandet  af  detsamma  att  hålla  honom  fullkomligt  i 
schapk.  För  sin  kärlek  till  hagaren,  företrädesvis  ölet,  kallades  Johan 
Georg  vanligen  »Öl-Göran>. 

Norr  om  Sachsen  lågo  biskopssti/kt  Ifalberstadt  oäi  trkdnskopsstifiet 
Magddmrg.  Det  senare  var  ganska  bet}'dligt  och  låg  hulVudsakligen 
omkring  Elbe,  men  omfattade  äfven  större  och  mindre  ströbesittningar. 
Hufvudstaden  Magdeburg  var  en  bland  Tysklands  större  städer.  Luther- 
ska täraai  hade  tidigt  blifvit  antagen  i  båda  dessa  stift,  men  sedan 
kallades  deras  innehafVare  icke  biskopar  och  erkebiskopar  utan  adtmnr- 
stratarir'^^  En  ftlftte  af  Brandenburg,  Christian  WUkehn^  innehade 
vid  Mtttoåriga  krigets  början  såsom  administratör  Magdeburg,  men 
hade '-  af  domkapitlet  bHfVit  äftatt,  emedan  han  egenmäktigt  hade  in- 
vecklat stiftet  i  krig  och  bruHt  sina  valförpligtelser  i  anseende  på  lyd- 
nad 9IH  kejsaren.  Det  var  i'  det  danska  kriget,  hvarom  här  nedan,  som 
Christian  WiHielm  hade  deltagit  på  konung  ChristiaYis  sida.  Kejsaren  • 
dnskåde  sin  son,  Leopold  1¥ilhelm,  i  den  afsattes  ställe,  itlen  domka- 
pitlet-  vaMe  den  ofvannämnde  Johan  Georgs  af  Sachsen  andre  son, 
hertif  August,  till  administratör.  I  Halberstadt  Ijrckades  emellertid 
kejsaren  båttre„  ty  dér  kunde  han  Verkligan  'ibrmå  domherrame  att 
välja  hans  son  till  biskop. 

-  Necdost  om  Magdeborg  samt  norf  om  Knrsachsen  och  dekejser- 
ligl^|  titt  Böhoiaa  hörande  länderna  Lavsttz  oeh  Schlesten  låg  ku^ftår- 
sicmtameå.Bramkkktrgy  omfatunde  en  del  af  Elbes  lopp  i  ^'^ester  ^)  och 
Odon  'i  öiter* 

.  G^rg  fVsikeåm^  Gustaf  Adolf  svåger  och  en  1)rors6n  af  den  nyss- 
naaiwte  Cliristilan  Wilhelm,  kikma>vt  redan  af  det  föregående,  och  hans 
atåUning  i  Tysktand  mcttaa  Gustaf  Adolf  å  ena  sidan  och  kejsaren  i 
den  andia  var  BDarHk  den,  som  han  intog  i  Polen  mellan  samme 
Oostal  Adoif  och  ettt  éfrerhttfvnd  derstädet,  kontmg  Stg^mnnd.  Han 
var  oetnligen  såadn  hertig  af  Ost-Preussen  Sigismtmds  i  Polen  vasall. 
Derfbr  återfinna  vi  under  tiettioåtiga  kriget  hM  honom  samma  vankel- 
laoåi  saain0#  svjäfvaode  hit  och  dit»  och  till  slut  är  det  endast  mot- 
villigt och  af  nödtvåag  sqyn  han  förenar  sig  med  Gustaf  Adolf.  Till 
sitt  skaplynne  var  han  skygg  och  obeslutsam»  och  vid  Gustaf  Adolfs 
uppträdande  i  Tyskland  f^mstår  han  med  en  ängslig  modl(>ahet, 
helt  och  hållet  ledd  och  behärskad  af  sin  rådgifvace  Schwarzenbeiqg, 
som  ingaf  honom  misstroende  mot  Guataf  Adolfs  aMgter  och  förmådde 
honom  |ttt  söka  sin  räddning  i  k^j^axens  nåd.  Också  visade  han  denne 
' '  ■  ■  *  ■ » ■     ■  ■  ■"  ■  »         . 

^\  Ordet  bctydtf:  ftyresuum,  förvaUsre. 

*)  Vetter  om  Elbe,  omgifvet  af  Magdeburg  i  söder,  Lttnebu^g  i  vester  och 
Meklenburg  i  öster,  lig  det  ätdsta  markgretekapet  Brandenbiirg,  h varför  också 
denna  del  af  lasdet  kaUadeft  Al  t -Mark,  då  deremot  landet  mellan  Elbe  och  Öder 
kallades  Mitttl-Mark,  och  Unadet  Öster  om  den  sistaiauida  floden  Neu-Mmrk. 
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cAer  4bb  olfcUis»  utglngcn  af  honiing  ChiiitHBs  kiig  tat  kt^fyande 
«odccitf«eahflt  GusUf  Jlidolf  ktiade  Bicd  akftl.  cm  lin  Mgsr  ytaa 
t^  dana  iåaddnkl»  tom  besttt»  hanom  strax  aftar  lundifigiMngWi 
med  den  barnsliga  begäran  från  Georg  Wiliititn  att*^  vtada  oin: 
>Qoi  se  fait  brebis,  le  loup  k  mangel»  ^) 

I  nordligaste  Tyskland  vid  Östersjökusten  lågo  Pamern  och  Mik- 
ktitmrg  samt  BoUkin^  aom  ttllkötda  Danmafk^  Dess»  &rt^ömen 
iOD  för  osa  Tttl  bekanta  sedan  långt  tillbaka.  Det  mektenfanrpka 
Ibrstehuaet  var  beii^ndadt  med  den  svenska  kattangaålien,  odh  Qarl  IX 
kade  sjelf  på  Stookhcéms  dött  t  Oktober  i6oa  b^llit  bräMqi  fiir  sin 
ayaUidoiter,  dca  mcklenbm^ka  pnfeseasa».  4^sr3f((ir<*r  åSHuihA  och 
\ia^  Jokam  AibrM.  af  Miklpthmg'^^^  DeiméabiDder  bette  ;^M^ 
Frwirik  och  var  hertig  af  Mektiémrg^^oktuerm.  -Desie  voro  iamlida 
med  det  tsetfemåciga  ki^  och  voro  GusUf  Adolfr  friladar  >).   • 

Så  Väl  Maklenbuif  somPoMem  ock  Holstein  liksam  Btandenburg 
4S8ter  om  Elbe  hade  haft  windåUi  (slawiik)  befolknittg,  kvflkandock 
mder  tidemas  lopp  bUfvit  undanträngd  och  försvunnit. 

Ännu  vid  denna  tid  beheiskades  dock  Pomem  af  en  hertig,  som 
tillhörde  den  urgamla.  ^NBdlUtaft  fanta^MCHl.  .bet  var  Bogisiaus  XIV. 
Landen  hade  i  flera  omgångar  varit  deladt  mellan  skilda  linier  af  furste* 
ättcsi,  BMn  feeaast.  1 695 1  åter  aamkrts  på  en  "haod.  Hestig  Ba^slaus 
XTV  dog  x6^7,  ooh  med /honom  utslockaede  ätfeto.  ' 

Det  tjrska  liket^  som  bestod  af  en  otalig  mtthgdflönseooh  nåodie, 
aMfliga  och  världsliga  delar,  •  var  aedan  slutet  af  mdeltiden  inddadt  i 
kniåary  hvilka  vi  får  höia  oiatahn»!  det  trettioåriga  kriget  och  aom  ni 
derför  böra  afmnämaa.  De  van»'  titt  antalet  tio,  ocb  ééras  kvfvad- 
ändamåi  var  att.^upprätthåUa  lugn  och  ordning  och  ftiUgöm  doaaame 
öåD  ribadnarttoieB».  den  af  k^sar  Maajmilian  I  inrättade  9rikskamm»råiiim, 

Det  nocdöati»  Tyskland  -^  Pomem,  K.ur*Brandanburg».Kug>flaiiwni 
«ck  det  emestindca  Sachsen  >^  åtgjorde  en  krets,  aotai  ksilades.i)deb 
(^fversachsiska;  landet  vester  derom  —  Meklenburg,  Holi|shi,  OaciwaB 
lauenbuig»  \JåmåJum%,  BraunBchwtig,  fisemen,  Mi^gdokuif  ockHalber- 
atadt  *^  itfgjordft  a)  den  mdensacåsiska  kretsen;  veatomt  ikertfirika  4åg 
3}  éfith  tvestfitiiébtå  kretsen  v  aödor  om  dess»  kretsar  Mgo  ftån  fWÉWitiil 
bister  4)  den  kur^rhemka  (neder-rhenska)^  omfattande^  de  tve  aadttfa 
kurfttralendöiBiena  Mainte,  Trier  och  Cöbi,  och  5)  ^tnfraakiska  kretsen 
aamt   afldfar   om  dessa  6)  den  öfver^rkåtuka '),  7)  den  sckwM^  öch 

^}  Den  tom  gör  ivg  till  ett  Hr,  iMnMtt  tlukftr  vtrgeiå; 

Gtttuf  Ww.,^ 

Qiri  IX>        gli»ak»tk>^Chrittpfcy  >f  Meklenbwrg.  Jokaa  af  Mskltabaigi 

Oiistaf  n  AdoljT.  aiftrgftrrtaBlisAbetk^Johaa  Albrekt    Adolf  ('redrtk 

Mé  19^4^  t  *6t6«         ål  MekleDlNirff<>     aflAiktealniiig- 

GiUtrow.  Schwerin. 

^  Hufvnddelen  af  deQna  krets  l&g  dock  norr  om  den  kur-rbenska.  ACven 
Sarojen  i  det  nordrestra  Italien  riknades  till  denna  krets,  ehnra  det  frSnbÖijan 
af  iToo-talet  skilde  sig  Mtx  det  tyska  riket. 


aS2  Gustaf  II  AMf» 

S)  dem  hmertkå  kietien.  9)  Ika  äsierrikakm  ikrttsea  lUigjoides  «f  de 
.httbsbiugriui  arflttndenM.  söder  om  Böhmen.  Den  io:de  kreesea,  dm 
JmrgmuUsbaf  onfattade  Nederlåndenut,  men  densamraas  förbinddte  med 
Tiket.  baa-  b^t  tilL  namnet. 


Sedan  ti  na  kastat  en  bkck  på  de  v^igare  statetna  i  £iiiop«» 
•dfvergl  vi  till  att  omtala  b^ynndsen  af  det  trettioåriga  kriget.  Demia 
hör.  till  de  kabsburgska  ländemas  historia.  D«t  ttettioånga  kriget  be- 
gjrnte'  med  ett  uppr^  i  Böhmen^  ett  slags  beliriélsektig,  som  1  sia  ut- 
veckling Uef  ett  inbördes  tyskt  kng  idist  odi  sedm  ett  europeiskt» 
Danmarks  uppträdande  bildar  iVfveigåagen  till  det  sistnämnda  Åedet, 
enär  Danon^ks  konung,  såsom  hertig  af  Holstein»  var  en  tysk  funte. 
Det  är  dessa  två  avdelningar,  upproret  i  Böhmen  och  det  danska  kiig^et^ 
liom  vi  böra  i  korthet  öfverblicka  lör  att  fl  en  fullständig  kännedom 
x>m  Swerigea  ingripande  i  den  etomrtade  och  betyddseiialla  striden. 

'.  .  .    ". 

Upproret  i  BökoMflu 

Den  reformation,  som  Luther  gnomförde,  hade  i  Böhmen  fmnit 
en  för  sig  förberedd  mark.  Yi  hafm  i  en  föregående  del  talat  dtn 
tvånne  Böhmare,  Johan  Huss  och  hans  lärjunge  Bieromymus^  hvilka, 
väckte  af  engelsmannen  Wiclefs  läror^  på  r4oo-talet  nppträdde  slsoo^ 
jefonnatorer  i  sitt  fädernesland.  Deras  éöd  på  bålet  i  Costnits  imm- 
kaUadc  i  Bölunen  ett  långvarigt  ock  blodigt  krig,  det  s.  k.  BussHer^ 
kriget,  som  icke  fullkomligt  slutade  förr  än.  1434.  Dåi  hade  på  ett 
kytkomöte  i  Basel  beviljats  Hnssiterna  en  af  deras  hufvadfoadringar^ 
nMdigen  nattvardena  åtnjutande  under  båda  formena,  bröd  odi  vin* 
De  latinska  orden  lyda:  sub  utraque  forma,  ocfa  deraf  fingo  de 
namnet  uirmpäsUr. 

Häl  funnos  således  redan  vid  Lntken  uppträdande,  så  att  säga^ 
erkände  pEotestaotter,  och  det  är  deraf  klart,  att  de  nya  läfcoma  skatte 
i  Böhmen  taga  mycken  fart.  De  gjorde  det  äfven  rdeöfrigakqserliga 
^urfläadema,  och  man  sade*  till  och  med  om  kejsar  AfoMmiliam  J/,  ea 
son  af  Ferdinand  I,  att  blott  döden  hade  förhindrat  kans  öfrcrgång 
till  protestantismen.  Man-  hörde  honom  säga,  »att  Gud  adlena  råder 
öfver  samvetet».     Men  andra  tider  kommo« 

Hvarje  nyhet  i  lära  eller  samhällsskick,  som  vinner  en  afgjord 
framgång,  framkallar  förr  eller  senare  ett  nytt  s^nlopp  af.  det  gamla, 
ett  bemödande  att  med  uppbjudande  af  alla  krafter  förqväfva  det  nja 
och  återställa  allt  i  de  gamla  färbällaodeaa.  Man  kaikr  ett  sådant 
sträfraflde  tillbaka  till  det  gamla  med  etr  från  latinet  lånadt  ord  för 
reaktion.  Äfven  reformationen  framkallade  en  sådan  reaktion,  som  öfver 
^ufvud  taget  visar  sig  efter  religionsfreden  i  Augsburg  1555,  derlutbe- 
ranerne  (icke  de  reformerte)  vunno  pohtiskt  erkännande. 


Vf^0r§i  i  Mkm€m  1618.  S31 

Under  doi  oCnumämMle  MaadmilkiiB  ctetträdue,  MtMf  II, 
CB  tvag  ock  odagiif  fnrale,  bttrjide  jetuitsiiies  iBfl|rttti<k  gdm  ng 
giiland^  och  då  i  fdnta  rvotmct  de  ttformcrte  hadt  att  frukta  derfÖr« 
saftades  år  1608  ett  fttofoand,  för  hyilket  ktartosten  af  Pfidu  stod  i 
spetsen.  Det  kalladw  ummen^  och  till  detsamma  slöto  sig  äfven  flcre 
kkthciake  fmstar.  Mot  nakwién  hildade  sig  ett  annat  lörbtmd,  för 
hvilket  faeitigen  af  Baiera  stod  i  spetsen  och  som  kallades  Ugmm.  Det 
var  år  i6so. 

Vid  samma  tid  hade  kejsar  Rndolf  förmatts  att  utförda  ett  så 
kaQjidt  mi^aménf,  enigt  terilket  stttnderna  i  Böbmcn  beviljades  leh- 
gioasfrihet  Men  äfven  katolikeme  voro  hår  mäktige,  och  jesuittmes 
bemödanden  understöddes  så  väl  demf,  att  herskarehuset  var  katolskt, 
som  genom  de  iunilieförbinddser,  hvilka  genom  hofvets  inflytande  för- 
anleddes mellan  mcxUemmame  af  mäktiga  ätter  i  Böhmcn  oob  Spsnien. 
Häraf  uppstod  en  stark  jäsning  c  sinnena»  som  tilltog  under  Rudolfs  bro- 
der och  efterträdare,  MaMas,  Frotestantemes  oro  steg  till  sin  böjd,  då 
ett  flertal  af  de  böhmiska  ständerna  valde  den  barnlöse  Mathias'  sjrskon- 
bam,  Ferdinand,  till  hans  efterträdare.  Man  fruktade  nemligen  med 
skål,  att  denne  ftnste,  som  i  motsats  mot  sin  farbroder^)  följde  den 
grundsats,  att  en  furste  icke  borde  fördraga  mer  än  en  kyrka  i 
sina  länder,  och  som  redan  genom  sina  jesuiter  utrotat  protestanterna 
i  sitt  hertigdöme  Österrike,  sknUe  göra  detsamma  i  Böhmen,  och  kalo- 
hkenae  dcarstädes  reste  sina  hufvudoi  med  stolt  förtröstan  på  framtiden. 

Det  inträfiade,  att  tvänne  katolske  adelsmän  förhindrade  den 
protestantiska  gudstjensten  på  sina  områden.  I  Braunau  spärrades 
kyrkan,  och  i  Klostev-Gmb  ncdrefs  bon«  Häraf  upprördes  den  prote- 
stantiskn  adeln,  och  äfven  månge  katoliker  voro  massnöjde  med  de 
krinkningar  af  foesEvnma  privilegier,  som  Ferdinand  tillåtit  sig.  I  syn- 
nerhet hade  hatet  aaailat  sig  emot  tvänne  böhmiska  rådslierrar,  Marti- 
m6t  och  Slavatay  hvilka  voro  Ferdinands  anhängare.  De  missn(^e 
sammankommo  till  ett  stort  antal  i  Prag  om  våren  x6i8,  och  en  af 
Böhmens  förnämste  protestantiske  ädiingar,  grefve  Hemrik  Mathiss  voh 
Tkarftf  gick  i  spetsen  för  dem  upp  till  sk>ttet  och  in  i  salen,  der  råds-  « 
faerramc  sotto.  Man  fmmstäkte  orsakerna  tall  missnöjet  och  förkkxade 
hdt  enkelt,  att,  om  Ferdinand  icke  ville  ändra  regeringssätt,  nödgades 
de  ändra  regent. 

Kådshorame  sökte  med  goda  ord  ställa  de  missnöjde  tiU  freds, 
men  ntan  framgång.  De  vände  sig  nu  med  sina  kUgomål  rakt  mot 
Martimtz  och  Slavnta,  och  -då  de  i  sin  ordning  ville  försvara  sig,  utro- 
pade en  af  hesnme:  •  »HvarfÖr  så  många  omständigheter?  Låtom  oss 
enligt  gammalt  böhmiskt  bmk  vräka  ut  dem  genom  fönstret  I  >    Knappt 


»)  SliglfMiUMid^  BwUaa  4etsa  keJMure  tyaet  af  fö^de  tåas: 
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hade  den.  häftige  herren  uttalat. oiden,  föir  äa  slgra  apctmg»  fram  och 
fattade  uti  Martiaiti  samt  kastade  ut  honom:  geaom  fömtcet.  Såavxta 
hlef  häivid  färskcäckt  och  iriUe  lädda  ttgtgeoom  fl/kten,'  men  gvelVe 
Thum  märkte  det  och  fettade  honom  i  annen  .lamt  dfveriemaaide  ho- 
nom  att  undergå  saaEima  öde  som  hans  medbredec.  6å  gick  det  ock 
med  skrifvaren/  men  de  öfrige  rädshenaome  sluppo  andan  med  för- 
skräckelsen.. Till  de  utkastade  herrames  Ijrcka  låg  nedaafiar  föaslzet 
en  gödselhög,  hvari  de  föUo,  så  att  de  icke  skadade  sig,  ehuru  fönstret, 
hvarifrån  de  nedstörtade,  befann  sig  i  slottets  tredje  våning.  . 

Med  denna  våldsamhet  började  den  lad  af  händelser,  hviika  tlU- 
höra  det  trettioåriga  kriget. 

Vid  den  gamle  kejsarens  hof  u^^od  stor  bestörtning»  när  under- 
rättelsen om  hvad  som  tilldragit  aig  i  Böhmen  dit  aodände. .  Kjqsare&s 
förtrogna,  den  gamle  kardinal  Klesel,  sig  Hassiterkrigsts  faror  för  sina 
^on  och  tillstyrkte  fogUgbet.  Han  hoppades  ännu  kunna  bibehålla 
firedien.  Men  detta  var  alldeles  icke  Ferdinands  mening,  som  tvärt  om 
gladde  sig  att  hafva.  fått  en  laglig  anledning  att  med  våld  undertryciui 
de  hatade  protestanterna.  Han  bedref  deiför  sakerna  så,  att  luudisMl 
Klead  en  vacker  dag  förklarades  för  huset  Österrikes  fånge.  Med  ho- 
nom föll,  kan  man  sä^,  den  siste  bäraren  bknd  katohkeme  af  den 
förflutna  tidens  likställighetsgrundsatser  mdlaa  dem  och  protestanteme. 
Reaktionen  trädde  fram  med  skoningslös  kraft,  och  Ferdinand  var 
reaktionens  förste  man.  Kejsar  Mathaas  öfrerlefde  icke  länge  sin  mi- 
nister. Han  dog  1619,  och  au  trädde  Ferdinand  i  spetsen  fbr  de  habs- 
burgska  arfländeraa. 

Kriget  var  oundvikligt.  Underrättelsen  att  krigsfolk  aatågadeiråa 
Nederländerna  för  att  i  »fländerna  bana  väg  för  reakrioaea  odh  ttfiren 
betvinga  de  ständernas  rättigheter,  som  Ferdinand  kränkt,  väckte  i  Böh- 
men medvetandet  om  ständemas  makt.  De  beväpnade  sig,  och  giefve 
Thurn  ryckte  i  medlet  af  April  16 19  i  fält  Schlesien  och  Mähren 
förenade  sig  med  Böhmame;  alk  ville  stå  'Som  en  man  i  striden  för 
sin  tro  och  sina  polidska  rättigheter  — •  alla  vMai  öfverstame  och  de 
högre  officerame,  hvilka  kände  sig  förbundne  att  Ijrda  kejsaren  såsom 
kxigaherre.  Framför  andra  var  detta  fidlet  med  dea  sedermera  så  rf  kt- 
base  Wallenstein. 

Denne  tillhörde  en  gammal  böhmisk  herreslägt,  men  en  gren,  som 
icke  var  förmögen,  utan  lefde  ett  indraget  lif  på  ett  adtigt  slott  Fattig- 
domea  hindrade  dock  icke  att  de  anspråk,  som  medfölja  en  gammal 
och  ansedd  slägt,  lefde  i  all  «n  styrka  hos  invåname  på  deteBsamaa 
slottet  Albreki  Winzel  Eusebius  vpn.  WaUsUiH,  vanligen  kaUad  Waikn- 
siein,  var  född  å  godset  Hennaaii  i  Böhmen  i^ftj  samt  ttUfadsde  genom 
härkomst  och  födelsebygd  protestanteme,  men  efter  sina  föräldrars 
tidiga  död  hade  han  genom  en  af  äna  morbröder  ethfiltt  undervisnmg 
på  dennes  slott  och  derefter  blifvit  genom  en  anpap  morbroder  flyttad  till 
jesuitskolan  i  Olmiitz.  Härigenom  förändrades  ynglingens  hela  lefnads- 
riktning;  hvarigenom  han  sedermera,  efter  att  hafva  besökt  universitetet 


i  FMiua  i  ttaOien  ocb  komnik  till  det  kejmliga^  h^et»'  ptiUde  ég  fitat 
vid  Mathiias'  ocb  sedan  vid  Fesdinittds  lid»  eqfioi  eijiii.li^dmirin. 

Tin  demie  leiiiiie  kom  kan  i  tpetseBllBr  ca  af  1khi0«i  s}elf  «pp- 
stt  trvp^  ^  Awoe  låkat  i  kiig  med  Venadig.  I>an'^iige  WaBttimaki 
kade  genom  ctkafaiskopciiB  af  Prag  beaaediing  Idtfiit  gift  med  LiureHa 
Nd^^uawa  vöm^  Ltmdeckf  vwerligcn  ett  IhBtiniuer  af  vedan  framskriden 
Hder»  som  «aait  dog»  men  med  eo  aaatidife;  fkrmögenhet  Denna  ok- 
vande  Wallenatein  p&  det  uppgifaa  iditM;.  Han  var  både  lUegirig  cn^ 
praktälskande,  men  derjemte  god  hushållare,  så  att  han,'  nar  tillfttllet 
att  stiga  i  makt  och  anseende  eibjöd  éig^  egde  medel  i  sin  hand  att 
b^iagna  aiig  deraf  och  visa  sig  i  aH  sm  glans. 

Nu,  när  grefve  Thum  i  spetsen  för  sin  har  dror  söderut,  var 
Wafienstein  mwi.  Men  han  tog  parti'  för  kejsar  Ferdinand,  och  dä 
han  ej  kunde  ftanå  något  «#i^r  hfireti  och  icke  kutide  foga  sig  efter 
stindemas  vi^i,  tog  han  hastigt  sitt  beshit.  Han  flfdkte  med  krigs- 
kasan  till  kejsaren.  Decme  såg  i  WUlensteins  beteende  titt  bevis  på 
trohet  o<^  hångtfveBhet,  men  hos  sina  landsmfln  sjönk  han  mindre 
genom  sitt  affidl  från  deras  sak  ån  genom  denna  handling,  öfirer 
hviikcD  kvaije  ädling  skulle  rodna. 

Sådan  är  begynnelsen  åf  déh  mans  historia,  hviikén  utgör  ett 
vigtigt  kapitel  i  det  trettioåriga  kriget. 

Böhmames  tåg  söderut  gälde  Wien,  der  allt  darrade  utom  Ferdi- 
nand sjelf,  som  förklarade,  att  ^an  förr  ville  gripa  tiU  tiggarstafven  än 
gifva  efter  för  de  upproriske,  och  just  när  faran  var  90m  störst  ankopi 
förstärkning  under  Boucquoi.  Främst  i  denna  \äx  tjenade  1,000  af 
Wallenstein  i  Nederländerna  värfvade  kyrassierer,  och  de  anses  i  väsent- 
lig mån  hafva  bidragit  till  den  s^^ger^  som  k<us^^  vano.  Det  ?ar  i 
jpetsen  för  dessa  kyrassierer  som  Boucquoi  skingrade  grefvens  af 
Mansfelds  rytteri,  en  trupp  som  hade  ropet  för  sig  att  vara  den  bästa 
i  Böhmen.  Oaktadt  ^gem  var  dock  Ferdinands  belägenhet  ganska 
svSr>  enär  i  hjettat  af  hans  länder,  i  sjelfva  Österrike  och  Wien,  fienden 
hade  en  mängd  anhängare.    Och  ännu  värre  blef  det. 

I  Oktobc;r  nalkadea  grefve  Thum  åter  Wien»  denna  gång  i  för- 
bund med  den  siebenbtirgske  fursten  Bethkn  Gabor.  P&  Wien-biyggan 
stötte  de  tillsammans  ined  de  kejseriige^  hvilkas  ställning  var  ytterst 
ofördelaktig^  enär  höjd^rnf  och  skogai:Qe  ruodt  omkring  voro  intagna 
af  fienden,  som  ständigt  erhöll  förstärkniAg.  Genom  att  uppkasta  en 
skans  lyckades  de  kej$er%e  hålla  fieixlen  på  afstånd»  tiUs  öfvesgången 
öfver  floden  hunnit  verkställas.  Här  så|g  man  Wallmistein  hålla  stånd 
med  sitt  regemente  midt  under  den  starkaste  kanonelden. 

Det  var  emellertid  mindre  vapnen,  som  denna  gången  afgjorde 
saken  till  Ferdinands  foxmån«  än  de  allmänna  förhållajndena  i  Europa. 

Emellan  dessa  tvänne  anfall  på  Wien  ligga  två  tilldragelser  af 
den  största  vigt,  ett  konungaval  i  Böfimen  och  kejsarvalet.  Böho^Wie 
valde  på  ett  rilumöte  i  Prag  den  27  Augusti  16 19  kurfursten  af  PfidfeK, 
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Fredrik  V,  tOl  étk  konung.  Ktirfumen  trekade  Yäl  och  säg  sig  om 
efter  bundsfötvåndter  i  striden  mot  Habsbutg;  faans  svärfader,  konung 
Jakob  i  Es^^d,  sökte  äfven  afirida  honom  från 'att  stöta  sig  med  det 
Sf0lktiga  habsburgska  htisst,  men  hans  gemål  bestämde  honom.  »Jag 
skulle  héttie  äta  bröd  odi  ost  vid  en  konongs  bord  än  de  läékraste 
rätter  vid  en  kurfurstesi,  nde  'hon  och  tiHade:  »HvadI  -^  I  hafven 
haft  mod  att  fria  till  en  konungadotter,  och  I  skuUen  visa  ifrän  eder 
ea  krona,  hvilken  bjades  eder  liksom  från  himletil»  — «  Och  Fredrik 
blef  Böhmens  konung. 

Samtidigt  voro  kurfurstame  samlade  i  Fraidtfurt  fbr  kéjsarvalet, 
och  här  blef  Ferdinand  vald  den  ^9  Angusti»  två  dagar  efter  Fredriks 
val  till  konung  i  Böhmen. 

Såsom  kejsare  således  motlog  Ferdinand  det  andra  anfallet  p& 
Wien,  och  det  visade  sig  snitft,  att  ha»  såsom  sådan  var  vida  öfver- 
lägsen  sin  matståndare.  Hek:  det  katolska  Europa  —  påfven,  Spanien, 
Polen  —  försäkrade  kejsaren  om  hjélp,  midfcr  det  att  Fredrik  stod 
alldeles  ensam,  öfvergifven  9i  alla,  till  och  mtå  af  de  protestanCiskA 
furstama  i  Tyskland.  De  katolske  furstatne  i  Tyskhmd  samlades  i 
WUrzburg  och.  förnyade  der  sitt  förbund,  mot  unionen,  då  deremot 
konungen  af  England  i  bref  till  sin  måg  förklarade  rent  ut,  att  efter- 
som denne  mottagit  Böhmens  krona  utan  hans  bifall,  så  finge  han 
icke  räkna  på  någon  hjelp  från  honom,  och  kurfursten  af  Sachsen  för« 
rådde  fbr  löftet  om  Lausit2  helt  och  håDet  sina  trosförvandter. 

Från  alla  håll  tågade  väldiga  härar  till  kejsarens  undsättning 
Bethlen  Gabor  måste  anträda  återtåget  och  Thum  och  Mansfeld  drogo 
sig  tillbaka  tDl  Böhmen.  Alla  voro  dock  öfvertygade  om  att  endast 
genom  en  hufvuddrabbning  kunde  Böhmens  öde  afgöras.  Maximilian 
af  Baiem  uppmanades  att  med  ligans  trupper,  utgörande  30,000  man, 
förena  sig  med  den  50,000  man  stärka  kejserliga  hären,  under  det  att 
30,000  äpaniorer,  anförda  af  Spinola,  besatte  Pfaitz  och  kurfursten  af 
Sachsen  med  en  lika  stor  här  inryckte  i  Lausitt 

Mot  denna  öfverlägsna  styrka  hade  den  nyvalde  konungen  af  BOh- 
men  en  helt  ringa  här  att  uppställa.  En  furste  af  Anhalt  tillförde 
honom  en  undsättning  på  8,000  man,  och  10,000  ungrare  kommo 
från  Bethlen  Gabor  —  inalles  skall  han  hafva  haf)t  30,000  man,  utom 
en  mindre  stjrrka,  som  under  Mansfeld  stod  vid  Pilsen  i  vestra  Böhmen. 
Men  Fredrik  ryggade  dock  icke  tillbaka.  Han  afvisade  kejsarens  upp- 
maningar att  afstå  från  sitt  uppror,  nedlägga  vapen  och  underkasta 
sig  den  kejserliga  tronens  mildhet.  »Tärningen  är  kastad!»  —  sade 
ban  —  »striden  må  afgöra,  om  jag  skall  vara  konung  eller  icke;  men 
åtminstone  skall  efterverlden  icke  kunna  förebrå  mig  att  hafva  begått 
en  ovärdig  handfing.»  Den  i  Böhmen  inryckande  hertigen  af  Baiem 
sökte  förmå  Böhtname  att  öfrergifva  sin  konung,  men  äfven  de  för- 
blefvo  ståndaktige  och  svarade,  att  de  ville  offra  gods  och  lif  för  sina 
privilegier.  »Efter  Böhmame  vilja  förgås»  —  skall  då  Maximilian  hafva 
yttrat  —  »så  skola  de  förgås!» 


UpprorU  i  BHhwum  löi^,  ^$7 

SlagU  pi  Mviia  Urget  afgjpcd»  Fredriks  och  Bi^hams  öde.  Mtoxi- 
oultaa  t%iide  med  ligans  och  :kejs4ic«vi  fötenade  härar  f(hrbi  PiiUcB, 
dcK  Mansfdd  inneslöt  sig,  rakt  på  Prag.  Strax  sfdvest  om  staden 
ligger  det  så  kall^  Hnta  berget.  Striden  varade  blott  en  timme. 
Det  nngecska  rytteriet»  som  Betblen  Gabor  skickat,  meia  vandt  att 
plondn  än  att  strida,  flydde  vid  fi^rsta  anfallet.  Atcnlodm  af  Fredriks 
hSr,  till  en  stor  dd  bestående  af  i^yutskrifvet  ä^k,  kunde  icke  hålla 
stånd  mot  de  9unla  stridsvaada  och  härdade  krigare,  hvilka  fördes 
emot  dem.  £ndast  gsefve  Thum  med  sitt  regemente  stod  qvar  på  slag- 
fåltet  odi  stred  till  sista  man,  Grafyen  sjelf  lyckades  undkomna  till 
Mähien,  men  sin  maka,  som  stannade  i  Prag,  åtenåg  han  aldrig  mera. 

Konungen,  som  förgäfves  sökte  samla  SjpiUroma  af  ain  här,  begaf 
sig  till  Prag  och  derifrån,  gynnad  af  nattens  mörker,  med  gemål 
odi  bam  och  hvad  han  i  hast  kunde  hopsamla  af  sina  dyrbarheter, 
till  Schlesien*  Strame  tillbringaode  natten  utanför  staden,  i  hvilkea 
de  intågade  följande  dagen. 

En  förfärlig  hämnd  drabbade  nu  Böhmen.  Protestantismen  blef 
der  helt  och  håUet  utrotad,  kyrkorna  nedrefvos  eller  upplätos  åt  kato- 
likeme.  Protestanteme  utvsuidiade  i  massa  hellre  än  de  öfvergingo 
till  den  katolska  läran.  Tjugusju  af  de  förnämste  herrarna  mistade 
såsom  högförrädare  sina  hufvuden, .  men  alla  som  stridt  mot  kejsaren 
förlorade  siiu  egendomar.  Grefve  Thum,  som  var  en  bland  de  rikaste 
herrame  i  Böhmen,  måste  se  alla  sina  gods  bortgifvas  åt  kejserliga 
of&oeiare*  Det  blef  en  gyllene  tid  för  kejsarens  anhängare  att  inom 
kort  iorvärfva  rikedom.  Många  visste  odcså  att  begagna  sig  deraf; 
bland  dem  Wallenstein,  hvilken  nu,  utom  en  mängd  andra  gods,  för 
en  ringa  poming  köpte  herredömana  Friedland  och  Reichenberg, 
<Hnfattande  ii,ooo  herre-  och  lika  många  bondegods.  Han  blef  ock 
af  kejsaren  1634  upphöjd  till  hertig  af  Friedland. 

Fredrik  sjcdf  förklarades  af  kfjsaren  i  akt,  förlorade  äfven  sina 
axfländer  och  måste  söka  en  tillflykt  i  HoUand.  Hans  kurvärdighet 
gafs  åt  Maximilian  af  Baiem,  som  också  år  1623  erhöll  öfre  Pfaltz, 
hvilket  sedan  dess  förbUvit  Baiems  tillhörighet. 

Sådan  utgång  fick  rörelsen  i  Böhmen»  Kejsar  Ferdinand  böjde 
knä  för  Guds  moder,  som  så  segerrikt  fört,  hans  vapen,  och,  nu  mera 
obestridd  herre  öfver  sina  arfläpder,  kastade  han  stolta  blickar  ut  öfver 
Tyskland. 

Det  laMrdM  kriget  i  Tyskland. 

Innan  vi  beskrifva  tilldragelserna  i  detta  öfvergåogsskede  af  det 
trettioåriga  kriget;»  böra  vi  något  närmare  taga  kännedom  om  de  fält- 
henar,  hvilka  på  den  katolska  sidan  intaga  de  första  rummen.  Väl 
är  det  sant,  att.  kejsar  Ferdinand  utnämnde  jungfru  Maria  tiU  sin 
ölversta  lUtherre»  men  i  slaget  .på  Hvita  berget  och  äfven  sedan  är 
det  hdt  andra  namn  som  stå  i  qpctsen  för  de  katolska  stridtdiLraftem^. 
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WaHensteiii  mdter  oss  icke  här,  men  en  TUfy,  en  Fapperthtim.     D< 
äio  afit  för  vigttga  penM>nligfaeter,  Idr  fttt  vi  icke  skulle  egnft  detn  en 
något  utförligare  beluoidling. 

Jofian  Tmrklast  irefoe  af  Tilfy  -^  sådsint  yaac  namiens  ifiillscäm- 
difa  namn  — Tar  född  i  Ltittich  i  NederUndema  år  1560  och  riLledes 
vid  denna  tid  redan  en  äldre  man  om  sextio  år.  Han  tillliörde  en 
gammal  adlig  ätt,  hvilken  fortplantades  af  hans  bröder.  SJelf  fbrblef 
han  ogilt  Redan  i  sin  baradom  visade  han  håg  föif  kriget  och  aflade 
sina  ftesU  läitNrpån  i  Nederländerna.  Dei^fter  ^nade  han  i  Ungern 
och  utmärkte  sig  så,  att  redan  »kcfjsar  Rudolf -utnämnde  honom  till 
general  vid  artilleriet. 

Sedsa  gick  han  i  baiersk  tjenst  och  utmärkte  sig  häjr  ^enom  en 
sådan  kraft  Och  omtanke  i  ordnandet  af  Baiems  krigsväsende,  att 
Maadmiliana  soldater  ansågos  för  de  ypperste  i  Tyskland.  I  slaget  på 
Hvita  berget  var  det  hufvudsakligeii  Tilly,  som  fiästade  segern  vid  de 
katolska  vapnen.  Han  erkännes  allmänt  för  sin  tids  störste  fiilthene 
näst  Gustaf  Adolf.  Efter  det  nämnda  skget  blef  han  befälhafvaxe 
öfver  ligans  här,  oeh  år  1623  upphöjdes  han  af  kejsaren  till  rHcsgref ve, 
det  vill  säga  han  blef  kejsarens  omedeibam  undersäte.  Men  då  kejsaren 
ville  ytterligare  upphöja  honom  till  väldighet  af  furste,  gaf  han  kan- 
sliskrifvaren  en  betydlig  summa  penningar  för  att  han  icke  skulle  nt* 
i^rda  fullmakten. 

Jemte  denna  blygsamhet,  som  allt  sedan  barndomen  var  ett  utmär- 
kande drag  för  honom,  förenade-  han  som  menniska  de  bästa  egen- 
skaper. Hans  oegennytta  var  stor,  och  vid  sin  död  lemnade  han  fö^a 
efter  sig,  näir  man  besinnat,  hvilka  tillfällen  han  haft  att  förvärfva  si^ 
rikedom.  I  sedlig  renhet  har  han  få  sina  likar.  Han  berömde  sig  af 
att  aldrig  hafva  njutit  af  qvinnogunst,  aldrig  berusat  sig  af  vin  och  att 
aldrig  hafva  förlorat  en  drabbning.  Hans  allvarliga  sinnelag  slog  stun- 
dom öfver  i  håfdhet,  synnerligast  mot  protestanterne,  hvilka  han  hatade 
fullt  ut  lika  mycket  som  hans  herre  kej^wreft:  Mot  dessa  Visade  han 
rent  af  grymhet. 

Till  sin  yttre  person  var  Tilly  en  man  under  medelmåttan,  mager 
och  torr.  Hjans  breda  och  firade  panna  omgafs  af  ett  tunt,  grått, 
alltid  oordnadt  hår.  De  stora  ögonen  voi*o  djupt  insjunkna  liksom 
kinderna,  men  näsan  vår  lårig  och  hög.  Munnen  pryddes  af  stora 
mustacher,  hvilka  liksom  pipskägget  voro  något  bättre  vårdade  än  håret. 

£n  fransk  marskalk,  som  mötte  honom  i  spetsen  för  hans  här, 
beskrifver  honoln  på  fÖljan4e  sätt.  Han  rad  «é  kleH  grå  häst  och 
var  klädd  i  jacka  och  byxor  af  grönt  satin.  Öfver  den  lilla,  uppfa- 
stade hatten  nedföll  långt  utåt  ryggen  en  röd  stnitsfjäder.  I  ett  tvä 
tum  bredt  axelgehäng  hängde  hans  svärd,  hvarjemte  han  förde  en  enda 
pistol  vid  sadelbommen.  Då  marskalken  nalkades,  trodde  sigTiUy 
märka,  att  han  fastade  sig  vid  hans  utstyrsd,  och  sade:  >l  finnen 
mig  törhända  något  ovanligt  klädd,  och  jag  tillstår,  att  min  dtägt 
ickd   allde^   öfverensstämmer   med   bruket  -i  Frankrike,   men  den  är 


efter  ddh  uatk,  •ch  det  ftr  aog»  Jag  ttnhtr  odL,  att  min  MUa  häst 
och  denna  pistol  väcka  er  förundran  minst  iika  Wfcket  aom  min  drägt, 
men  p&  det  att  I  icke  måtten  ft  allt  fiir  dåUg a  tankar  om  grefvon  af 
Til^,  vdl  jag-  säga  eder,  alt  jag  vuntnt  i§u  drabbningar  utan  att  en 
enda  gång  faafva  bebOft  aftkjuta  denna  piatd,  och  min  liUn  häat  bar 
aldog  svikit  mig.» 

En   ol&oer,   som  sjrnnerligt  utmärkte  sig  genom  persontig  tapper- 
het i  slaget  på  Hvita  berget,  var  öfveisten  Gotfried  Jiinrik^  grtftft  of 
Piafpemkeim   och   al  grenen    TrUchlmgtn.    I   stridaia  början  falef  han 
tJMbakashigen   och   såg   na  bästa  vänner  falla  vid  sin  sida,  men  han 
anföU  å  nyo  och  bcöt  igenom  det  fienddtga  regementet.    Sjdf  hade  han 
ledan  flera  lår,  men  lö^ljde  ifirigt  de  flyende,  tiUs  hans  häst  dödades 
under   honom   och  i  sitt   fall  fängslade  Fappenheim  under  sig,  så  att 
han  omöjligt  fbrmådde  göra  sig  lös.     I  denna  stäHning  fick  han  ännu 
flcn   sår   ocb   bkf  ligi^mde  som  död  på  fiUtet.     Han  sade  sjelf,  när 
han  sedan  omlaJade  d^tta  äfventjrr,  »att  han  icke  visste,  om  han  be£um 
sig  i  pasMHset  eller  hehnetet;  ban  hade  det  icke  nog  godt,  Qrckte  han« 
för  att   vara  i  paradiset,  men  å  andra  sidan  voro  hans  lidanden  icke 
stora   nog  för  helvetet,  och  dcraf  slöt  hon,  att  han  var  i  skäiselden.» 
En   plundrande  soldat  fiånn  honom  och  seende,  att  han  icke  var 
död,  frågade  han  med  en  rå  ed,  hvem  ban  var,  och  tillade:  >Du  skall 
dö^  din  hund,  du  har  ett  par  vackra  byxorl»  —  »I  Guds  namn,  min 
van»  —  ropade  då  PappcAheim  —  »låt  mig  f&  lefval    Jag  är  väl  din 
fiende,  men  da  skall  blifra  rikt  belönad,  jag  är  öfverste  Fappoiheim  1>  — 
Sokiaten   lät   mordvapnet   £Edla  nch  förklarade  för  den  sårade,  att  de 
icke   vfMO   fiendiE,    utan   ville   han   föra  honom  till  Prag.     Han  lade 
fanaMD   också,  på   sin  'häst  och  tog  vägen  till  staden»  men  mötte  en 
skaia   kosacker,   som  konangca  af  Polen  skickat  kejsaccn  till  undsätt" 
nn^,    och    dcsse   viUe  rycka  Pappenheim  ifrån  honom^    Knappt  hade 
dock  soldaten  sagt,  hvem  den  sårade  var,  föcr  än  kosackemes  anförare 
lät  sitt    folk   ledsaga   dea  tappre   öfversten   till  staden.    Hertigen  af 
Baiem   skickade   genast  sin  egen  läkare  att  taga  vård  om  den  sårade 
och  sporde  ifrigt,  om  något  hopp  Dans  om  hans  räddning.     Det  upp* 
Ijttes  då,  ntt  Pappenheim  hade  tjugu  sår,  hvaraf  sex  ansågos  dödliga. 
Doek  hoppadss  läkaren  att.  kunna  rädda  honom,  hvilket  också  lyckades. 
Pappenheim   var  'född  1594.     Hans  fader  var  kejserlig  marskalk. 
Sonen  fliddea  med  tVäime  svärd  tecknade  i  rödt  på  pannan  och  gående 
meilan    ögonen   djupt   ned   mot  näsan.    De  liknade  till  utseende  och 
stftUning  de  två  aväid,  eosn  fadern  baor  i  sitt  vapen.  I  barndomen  och 
under   iq>pfäxten   syntes  dessa  sviärd.  tydligt,  men  efter  det  tjugufemte 
årel  bÉte'jnde   de  drfvis  försvinna  och  syntea  sludigen  aldrig  annat,  än 
när   han    var   på  något  sätt  häftigt  upprörd.     Han  var  af  ett  modigt 
o^   gladlynt   sismekg^   var  tiU  en  början  bestämd  för  studier  och  ut- 
märkte aig   äfven   så    genom   sitt  goda  hufvud»  att  han  blef  vald  till 
rektor   vid  nnvennÉefest  i   Altorf,  nära  Numberg.     Men  efter  faderns 
död,   och   sedan  modcsn  gift  om  sig,  ingkk  Pappenheim  vid  sin  styf- 
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fsuåets   regemente,   der  haa  nait  steg  till  <^vefite,  i  h^ilkcn  eyetiskap 
han  deltog  i  slaget  på  Hvita  berget. 

Pappenheim  var  af  en  reslig  Täxt;  hans  ansigtauttcyck  var  manligt; 
under  den  höga  pannan  framblixtrade  ett  par  lifliga  iigon  på  ömse 
sidor  om  en  örnnäsa;  ansigtet  var  för  öfiigt  fpiltgt  I  striden  var  han 
tapper  ända  till  oförvägenhet,  blottställande  sig  lika  som  den  ringpauBbe 
soldat,  hvarför  ocksi  Gustaf  Adolf  kallade  honom  sMaUm  —  Hkaom 
han  kallade  Tilly  den  gamk  korp&raUn.  £n  viss  likhet  med  Gustaf 
Adolf  sökte  Pappenheim  göra  ännu  märkbarare  genom  klädedrlgt  och 
sätt  att  vara,  liksom  han  ock  vid  alla  tillfällen  oförbehållsamt  uttalade 
sin  beundran  för  sin  store  fiende.  Det  var  ett  drag  af  ridderlighet« 
som  ställer  denne  general  högt  bland  sina  samäda*  I  slagtningama 
såg  man  alltid  Pappenheim  pä  en  hvit  häst  välja  sin  platå  midt  emot 
konungen,  sökande  att  sammandrabba  med  honom. 

Detta  berodde  på  en  slägtsägen,  enligt  livilken  en  med  ära  betäckt 
ooh  på  en  hvit  häst  ridande  Fappenheim  skuUe  beeegia  en  stor  och 
ryktbar  konung.  Pappenheim  var  fullt  öfvertygad  om,  att  demu  sägnen 
gälde  honom,  och  han  underlät  intet  fÖr  att  bringa  den  till  uppfyllelse. 
Det  lyckades  honom  dock  idie  eller  blott  till  hälften.  Ty  i  det  &lt- 
slag,  der  Pappenheim  fick  sin  bane,  hade  konungen,  som  han  aökte, 
redan  stupat  före  hans  ankomst. 

Tilly  och  Pappenheim  voro  de  förnämste  af  de  generaler,  hvilka 
nu  utförde  kriget  i  Tyskland. 

Det  hårda  öde,  som  drabbat  kurfursten  af  Pfaltz,  väckte  uppseende 
öfirer  hela  Tyskland.  Kejsaren  hade  icke  rätt  att  utan  de  andta 
riksfurstaities  hörande  förebrå  på  detta  sätt.  I  första  rummet  var 
det  naturligtvis  de  reformerte  som  kkigade.  De  hade  för  sina  ^i^oti 
samma  öde  som  deras  trosförvandt  Fredrik  af  Pfalu  och  skulle  likt 
honom  lemnas  ohulpne  af  lutheraneine.  Men  förföljelserna  mot  dessa 
i  Böhmen  väckte  ovilja  äfven  hos  de  luther^e  furstame.  Till  och  med 
katolske  furstar  kunde  icke  med  likgiltighet  se  ett  så  egenmäktigt  hand- 
lingssätt af  rikets  öfverhufirnd.  Men  kejsaren  stod  liksom  ofvanom  alla 
klagorop,  och  de  katolska  vapnen  hade  allt  jemt  framgång. 

Efter  slaget  på  Hvita  berget  var  Mansfeld  den  ende,  som  vågade 
göra  segrame  motstånd.  Han  kunde  dock  icke  hålla  sig  i  Bohman^ 
utan  drog  sig  in  i  öfra  Pfaltz  för  att  försvara  detta  land,  hvilket  an- 
fÖDs  af  Maximilian  af  Baiem.  Men  icke  heller  här  kunde  ManiMd 
länge  håll  stånd  mot  öfvermakten,  utan  tågade  utför  Main  till  Neder- 
Pfaltz,  der  han  blef  alldeles  omringad  af  Maximilian  och  Tilly,  och 
skulle  hafira  varit  förlorad,  om  han  icke  egt  denna  ovanliga  förmåga 
att  finna  utvägv  och  hjelpmedel,  der  ingen  annan  kunde  finna  aådana. 

Nu  uppdök  en  ily  fiende  mot  kejsaren  i  markgnfoen  af  Bada^ 
Durlach,  men  så  väl  han  som  Manafeld  blefvo  slagne  af  llttf ,  som 
nu  var  befälhafvande  general  öfver  den  ligistiska  hären.  Mansfeld  var 
dock  snart  åter  i  fält  och  erhöll  en  bundsförvandt  i  administratom 
af  Halberstadty  Christian  af  Braunschweig.  Denne  hade  högt  foridaiat 
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9%  mol  kejsaien  och  samlkt  en  hXr,  på  hvafs  fiiaor  man  låste  devisen: 
>GAds  vän  och  presternes  fiende»,  eller  —  »allt  för  Gud  och  henne», 
nemligen  kurfurstuman  EUsabeth. 

Till  hooom  skief  Mansfdd  och  bad  honom  komma  till  hjelp,  att 
de  gemensamt  måtte  falla  dfver  Tilly,  men  denne  kastade  sig  emellan 
dem  och  slog  i  grund  Christian  af  Braunschweigy  så  att  han  med 
knapp  Död  kunde  undkomma.  Mansfeld  och  han  gingo  då  dfver  Rhen 
tin  Elsa»  och  Lothnngen,  der  de  i  spetsen  för  10,000  man  drogo 
omkring  någon  tid,  hvarpå  Mansfeld  begaf  sig  till  Nederländerna.  Här 
blef  han  i  grund  slagen,  och  nu  syntes  den  olycklige  Fredriks  sak 
follkomligt  forloiad.    Det  var  år  1623. 

Men  kriget  fördes  på  fribytarevis.  Man  tog  hvad  man  behöfde 
odi  mera  dertiU,  hela  landsträckor  förhärjades,  der  härame  drogo  fram, 
och  ingen  skilnad  gjordes  dervid  på  protestanter  eller  katoliker.  För 
sådana  som  Mansfeld  och  Christian  af  Braunzchweig,  till  hvilkas  fiauior 
tusentals  från  Böhmen,  Österrike  och  Pfahz  fördrifna  protestanter  ström- 
made, var  detta  en  ren  nödvändighet,  enär  de  förutan  plundring  och 
rof  icke  egt  medd  att  onderhåUa  sitt  folk. 

Emellertid  sammankallade  den  segrande  kejsaren  en  kurfurstedag 
till  Regensburg,  hvilken  sammanträdde  i  Januari  1623.  Här  inlemnade 
protestanteme  sina  klagomål  öfver  kejsarens  stränga  förfarande  mot 
kurfursten  af  P£altz,  hvilket  de  ansågo  stridande  mot  rikets  lagar  och 
ville  hafva  arfsföljden  i  hans  länder  bevarad  för  hans  barn.  Men  kej- 
saren svarade,  att  han  icke  hade  för  afsigt  att  kränka  rikets  lagar  odi 
lät  oaktadt  allt  motstånd  Maximilian  taga  plats  bland  kurfurstame. 

Kurfuntame  af  Sachsen  och  Brandenburg  hade  icke  infunnit  sig 
vid  riksdagen,  emedan  —  yttrade  den  förre  —  fbrföljelsema  mot  pro- 
testanterna i  Böhmen  visade,  att  man  ville  utrota  den  protestantiska 
läran.  Han  skrek  högt  öfver  kejsarens  kränkning  af  rikets  lagar,  men 
det  behöfdes  blott,  att  kejsaren  gjorde  honom  några  medgifvanden,  så 
teg  han. 

En  ny  seger,  som  Tilly  vann  öfver  Christian  af  Braunschweig, 
utan  att  Mansfdd,  hvilken  på  nytt  samlat  sina  skaror  och  nu  antågade 
frin  Holland,  kunnat  förena  sig  med  honom,  stälde  de  kejserliga  vap- 
nen midt  i  Nedersachsiska  kretsen,  och  förskräckelsen  blef  allmän, 
helst  som  kejsaren  icke  gjorde  min  af  att  vilja  nedlägga  sina  vapen 
och  återskänka  freden  åt  riket. 

Då  började  man  ana  att  kejsaren  hade  andra  planer  och  att  han 
viQe  förskaffa  sig  en  vida  större  makt  öfver  Tyskland,  än  som  kejsarna 
före  honom  haft.  Men  Ferdinand  ville  i  sjelfva  verket  mera  än  så, 
han  ville  upprätthålla  det  habsburgska  husets  öfvervigt  i  Europa.  Tankar 
på  ett  vericbvälde  fans  inom  detta  furstehus  allt  sedan  Carl  V:s  dagar 
och  måste  uppstå  med  så  stora  landsträckor,  som  lydde  under  dess 
vflUe.  Man  ser  dessa  tankar  framträda  hos  Filip  II  i  Spanien,  och 
om  Ferdinand  II  icke  rakt  fmm  sträfvade  efter  ett  verldsvälde,  så  ville 
han  dock  verkliggöra  det  spansk-österrikiska  husets  allmänna  öfvervigt. 
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34Ä  dista/  II  Adolf, 

Meo  dermed  var  makternas  jemnvigt  i  Europa  bruten,  och  denna  faxa 
kunde  ingen  se  med  lugn. 

Nu  öfverlades,  skrefs,  underhandlades  mellan  länderna  rundt  om- 
kring de  habsburgska  maktema,  och  i  tvänne  stora  anlopp  uppträdde 
motståndet  och  lyckades  till  slut  reda  ifrån  sig  faran.  Först  var  det 
England  och  Danmark,  så  Sverige  och  Frankrike,  som  framträdde  för 
att  verkliggöra  motståndsplanema. 

Så  följde  på  de  tyska  äfventyraraes  krig,  anknytande  sig  till  det- 
samma, det  danska. 

Begynnelsen  af  det  danska  kriget. 

Det  gälde  att  få  en  anförare  i  det  krig,  som  nu  tillrustades  mot 
kejsaren.  Blott  tvänne  furstar  kunde  komma  i  fråga;  de  voro  konun* 
game  af  Sverige  och  Danmark.  Båda  insågo  den  fara,  som  hotade 
från  kejsarens  sida,  om  han  imderlade  sig  Tyskland  och  vunne  fast 
fot  vid  Östersjön,  och  borde  derför  vara  villige  att  gripa  saken  an. 
De  besöktes  af  sändebud  från  England,  Holland  och  Frankrike.  Men 
Gustaf  Adolf  var  sysselsatt  i  Polen,  och  hans  folk  var  uttröttadt  af  de 
långvariga  krigen,  då  deremot  Christian  och  danskame  haft  att  glädja 
sig  åt  en  tioårig  fired.  De  vilkor,  som  Gustaf  Adolf  uppstälde  för  att 
han  skulle  kunna  deltaga  i  kriget,  blefvo  derför  svårantagltgare  fin 
Christians.  « 

Gustaf  Adolf  skref  till  Christian  derom,  och  sedan  denne  beslu* 
tat  sig  för  kriget,  förklarade  han  sig  villig  att  samtidigt  med  konun- 
gen i  Danmark  föra  kriget,  så  att  kejsaren  skulle  anfallas  af  tvänne 
härar  på  en  gång,  ett  förslag  som  enligt  Gustaf  Adolfs  egen  uppgift 
utgått  från  prins  Moritz  af  Oranien.  Konung  Christian  hade  natur- 
ligtvis intet  deremot,  men  saken  strandade  på  hans  anspråk,  att  Gu- 
staf Adolf  skulle  stå  under  hans  befäl.  Det  engelska  sändebudet  i 
Köpenhamn  yttrade  till  Gabriel  Oxenstierna,  som  befann  sig  der  pä 
en  beskickning,  att  konung  Christian  sagt,  »det  han,  om  det  skulle 
komma  till  något  sammandrabbande  med  kejsaren,  ville  ingen  bättre 
begära  till  sekund  än  Gustavum».  Då  engelsmannen  omtalade  ytt* 
randet  såsom  ett  intyg  på  den  välvilja,  Christian  hyste  för  Gustaf 
Adolfi  utgör  det  ett  bevis  på  de  tankar,  som  dvaldes  inom  det  danska 
och  det  dermed  befryndade  engelska  hofvet  rörande  båda  konungames 
höghetsställning. 

Den  svenske  konungen  ville  naturligtvis  icke  vara  den  danskes 
»sekund»,  utan  sjelf  vara  sin  krigshärs  högste  befälhafvare.  I  samman* 
häng  härmed  och  såsom  belysande  sanmia  sak  må  vi  anföra  ett  ytt- 
rande af  Adler  Salvius,  hvilken  sjelf  af  Gustaf  Addf  bega^ad^  i 
dessa  underhandlingar.  Han  säger  i  ett  bref  till  Anders  LiUidiöök  af 
år  1646:  »Sedan  Holland,  Frankrike  och  England  i  sju  år  arbetat 
med  konungen  i  Danmark,  att  han  skulle  gå  i  krig  mot  kejsaren,  var 
intet    argument   så    mäktigt,  som  när  de  funno  på  att  sända  det  kur* 
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brandenburgska  sändebudet  Bellin  till  Sverige  att  erbjuda  konung  Gu< 
stftf  ledningen  af  samma  krig,  föreslående  att  skaffa  Hans  Majit  Wis- 
mar  och  Bremen»  der  Hans  Maj:t  kunde  med  sin  här  anlända.  När 
de  sedan  i  hemlighet  och  artigt  läto  konungen  i  Danmark  detta  for- 
shg  veta,  dft  sade  han,  att  'det  skal  Dälen  forbyde  hannem',  och  gick 
så  dermed  läst.» 

I  Mars  1625  blef  Christian  på  en  sä  kallad  kretsdag  i  Lauenburg 
vald  till  Nedersachsiska  kretsens  öfverste,  något  som  kunde  låta  sig 
göra,  emedan  Christian  såsom  hertig  af  Holstein  var  en  kretsledamot; 
han  skulle  ega  rätt  att  sammandraga  krigsfolket  i  kretsen,  och  man 
beviljade  niodubbelt  mer  än  vanlig  afgift  tiU  dettas  rustning  och  under- 
hån.  Gustaf  Adolf  misstänkte,  att  egennjttiga  beräkningra  lågo  dolda' 
under  Christians  protestantiska  nit,  och  de  dödsfall  som  detta  år  ti- 
made  —  konung  Jakobs  i  England,  Moritz'  af  Oranien,  enkekurfurstinnans 
af  Brandenbnrg,  Gustaf  Adolfs  svärmoder  —  gåfvo  honom  tillf^Ie  att 
utan  uppseenck  utskicka  sändebud  för  att  skaffa  sig  kännedora  om 
verkliga  förhållandet.  Så  inrotad  var  misstron  till  den  danske  konun- 
gen, att,  oaktadt  alla  försäkringar  om  fred  både  af  honom  och  de 
öfriga  maktema,  Gustaf  Adolf  lät  flera  regementen  stantia  hemma  i 
Sverige  långt  ut  på  sommaren  och  först  sedan  Christian  börjat  sitt 
tyska  f^ttåg  lät  befallning  afgå,  att  de  skulle  sändas  ut  till  honom  i 
Preussen. 

I  Maj  månad  1625  mönstrade  konung  Christian  sin  här  i  Kol- 
stttn«  Den  utgjorde  femtontusen  man  till  fot  och  tiotusen  till  häst. 
Skrifvelser  från  så  väl  Tilly  som  kejsaren  med  varningar  fbr  alla  kri- 
giska foretag  besvarades  dermed,  att  det  var  de  hotande  rörelserna  af 
Tilly  samt  hans  krigares  svåra  framfart,  som  tvungo  den  Nedersachsi- 
ska kretsen  att  tänka  på  sitt  försvar,  sedan  man  förut  förgäfves  klagat 
och  sökt  rättelse,  men  ej  erhållit  annat  svar,  än  att  krigsfolket  icke 
kunde  lefva  af  väder  och  vind. 

Men  väl  inkommen  1  Tyskland  fann  Christian  sig  på  långt  när 
icke  sä  mottagen,  som  han  väntat.  Kurfursten  af  Sachsen,  hvilkens 
deltagande  i  förbundet  han  skattade  högre  än  alla  Frankrikes  och  Eng- 
lands penningar,  förblef  på  kejsarens  sida,  och  icke  ens  alla  medlem- 
mar af  den  Nedersachsiska  kretsen  f(5renade  sig  med  honom.  Hans 
tåg  gick  öfver  Elben  vid  Stade  genom  Bremen  och  Verden  samt  öfver 
floden  Aller  uppför  Weser  till  staden  Hameln,  der  han  tog  sitt  hög- 
qvarter.  Det  var  helt  nära  Tilly,  som  stod  något  högre  upp  vid  Weser, 
och  dagliga  skärmytslingar  föreföllo.  Konungen  lofvade  sig  dock  god 
framgång  och  skref  hem,  >att  Tilly  ej  var  på  långt  när  så  stark  som 
man  sagt.» 

Ett  oblidt  öde  hvilade  dock  öfver  början  af  detta  krig.  Konun- 
gen störtade  med  sin  häst  i  en  djup  grop  utför  Hamelns  vallbacke. 
Hästen  bröt  halsen,  och  konungen  låg  i  två  dagar  mållös,  sväfvande 
mellan  h'f  och  död.  Härunder  framryckte  Tilly,  och  Christians  gene- 
raler,   som    förgäfves  bådo  om  vapenstillestånd,  Icmnade  den  fördelak-. 
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tiga  Ställningen  vid  Hameln  och  drogo  sig  tillbaka.  När  Christian  i 
Augusti  kunde  återtaga  öfverbelklet,  vunnos  nägra  obetydliga  fördelar, 
men  ingen  större  tilldragelse  utmärkte  årets  krigståg. 

Deremot  uppträdde  på  krigsskådeplatsen  en  ny  kejserlig  här  un- 
der Wallenstein.  Denne  man  är  af  så  stor  betydelse  för  denna  tid 
och  har  vunnit  en  sådan  märkvärdighet,  att  vi  måste  taga  honom  nå- 
got närmare  i  betraktande,  innan  vi  fortsätta  och  afsluta  berättelsen 
(Hn  konung  Christians  tyska  krig. 

Wallenstein. 

Kejsar  Ferdinand,  som  hittills  förnämligast  rört  srg  med  spandca 
och  ligistiska  härar,  såg  sig  om,  huru  han  skulle  skaffa  sig  en  e^en, 
ensamt  af  honom  beroende  här,  då  nu  spaniorc^e  åter  voro  syss^ 
satta  i  Nederländerna  och  ligans  här  mera  berodde  af  Maximilian  af 
Baiem  än  af  honom.  Just  som  detta  ärende  behandlades  i  Wien,  in- 
farm  sig  Wallenstein  der  och  erbjöd  sig  att,  liksom  han  förr  en  jgfån^ 
uppstält  ett  regemente,  nu  på  egen  bekostnad  ställa  en  hel  här  i  fält. 
Den  skulle  -utgöra  15,000  man  till  fot  och  5,000  till  häst,  och  han  ville 
föra  den,  hvart  kejsaren  befalde,  till  Ungern,  till  Italien  eUer  in  i 
tyska  riket. 

Det  berättas  att  han  skall  hafva  blifvit  tillfrågad,  >om  han  kunde 
hålla  20,000  man  i  fält»,  och  att  han  skall  hafva  svarat:  »tjugutusen  man 
svälta  ihjel,  men  femtiotusen  kunna  föda  sig  sjelfva>  —  men  enligt 
bestyrkta  uppgifter  har  det  aldrig  varit  fråga  om  mer  än  ao,ooo. 
Man  betänkte  sig  länge  i  Wien.  Anbudet  var  storartadt,  men  det  in- 
nehöll betänkliga  nyheter,  som  kimde  leda  till  lika  betänkliga  följder. 
Dock  inlupo  sådana  underrättelser  från  Tyskland,  att  nödi^digheten 
för  kejsaren  att  sjelf  rusta  visade  sig  i  allt  starkare  dager,  och  till 
slut  beslöt  man  sig  för  att  antaga  Wallensteins  anbud. 

Nu  anstäldes  värfningar,  och  som  Wallenstein  alltid  hade  godt 
om  penningar,  lyckades  han  snart  verkliggöra  sitt  löfte  att  ställa  en 
krigshär  på  benen.  Han  sändes  med  denna  till  Nordtyskland.  Man 
hoppades  väl  ännu  i  Wien  att  utan  vapnens  användande  vinna  sitt 
mål,  och  det  öfverlemnades  åt  Wallenstein  att  i  samråd  med  Tilly 
fastställa  vikoren  för  ett  fördrag,  men  framför  allt  skulle  Nedersachsen 
afväpna  och  det  främmande  krigsfolket  lemna  rikets  mark,  hvarjenoite 
hären  skulle  utan  någon  kostnad  för  kejsaren  fullständigt  betalas  och 
derpå  afskedas.    Sådan  var  den  instruktion,  som  lemnades  Wallenstein. 

När  han  mottog  densamma,  stod  han  redan  i  Nedersachsen.  Han 
hade  genom  Franken  och  Hessen  ryckt  dit  samt  besatt  de  båda  stiften 
Halbmtadt  och  Magdeburg  utan  att  röna  något  motstånd  —  en  f6ljd 
af  den  vördnad  för  den  kejserliga  myndigheten,  som  ännu  lefde  i  sin- 
nena och  som  dennes  kraftfulla  uppträdande  gaf  nytt  lif.  Å  en  annan 
sida  synes  detta  motstånd  icke  bort  hafva  varit  synnerligen  svårt.  Wal- 
lensteins här  var  nemligen  både  illa  ordnad  och  klent  beväpnad    Hela 


uppträdandet  var  i  viss  män  zigenarlikt.  Mångfaldiga  vildsamheter 
begingosy  men  man  gdr  Wallenstein  orätt,  om  man  tror  att  han  icke 
ville  upprätthålla  ordning.  Det  var  hans  Vilja,  att  borgare  och  jord* 
brukare  sknUe  kunna  bestå  vid  sidan  af  soldaterna,  och  han  drog  för- 
sorg om,  att  utsädet  för  det  kommande  året  kunde  ske. 

De  vanliga  föreställningar,  man  gör  sig  om  Wallenstein,  äro  i 
mycket  öfverckifna*  Han  var  en  ovanlig  man,  på  en  gång  djerf  och 
beräknande,  stolt,  ärelysten  och  i  viss  mån  vidskeplig,  dock  icke  så, 
att  han  förblindades  för  den  lefvande  verkligheten.  Den  obändiga 
vildhet,  som  utmärkte  hans  barndom  och  ynglingaåkler,  yttrade  sig 
äfven  stundom  i  mannaåren  och  sedan.  Olycklig  var  den,  som  väckte 
halls  vrede;  han  kunde  då  icke  beherska  sig  sjdf,  utan  var  hksom 
applyld  af  raseri  och  slog  omkring  sig.  Man  lät  honom  rasa,  tills 
det  var  förbi.  Wallenstein  var  sjelf  medveten  derom  och  sökte  und- 
vika anledningar,  som  framkallade  sådana  utbrott.  Äfven  i  hans  tal 
uppenbarade  sig  häftighet,  och  en  hvar,  som  kom  i  hans  närhet,  plå- 
gades af  hans  nyckfulla,  frånstötande  och  våldsamma  väsende.  Han 
kallades  ock  det  vildaste  odjur,  som  Böhmen  burit,  men  äfven  den 
störste  krigshöfding,  hvars  like  verlden  ännu  icke  sett. 

Tin  sitt  yttre  var  han  lång  och  mager  ^  uttrycket  i  hans  anlete 
var  både  manligt  och  klokt  Hans  ansigtsfiärg  var  gulblek;  under  den 
höga,  djupt  firade  pannan  framblickade  ett  par  små,  glänsande,  sluga 
ögon.  Han  blef  tidigt  gammal-,  redan,  när  han  var  fyrtio  år,  började 
håret  gråna.  Han  plågades  mycket  af  podager.  Under  de  sista  åren 
såg  man  honom  blott  med  möda  röra  sig,  stödd  på  sitt  spanska  rör 
och  vid  hvaije  steg  seende  sig  om.  Vid  universitetet  i  Padua  hade 
han  tillegnat  sig  den  bildade  verldens  skick.  Han  intog  högeligen 
bofdamema  i  l^rlin,  då  han  en  gång  besökte  det  kurfurstliga  hofvet 
flerstädes.  Men  han  hade  under  sina  resor  och  särdeles  i  Italien  fattat 
smak  för  och  inhemtat  kunskaper  i  astrologien  eller  stjemtyderiet.  Én 
stjemtydare  i  Padua  förespådde  honom  en  lysande  framtid,  och  äfven 
den  store  astronomen  KepUr  dömde  af  stjemornas  ställning  vid  Wal- 
lensteins  födelse  —  det  vaf  den  14  September  1583  —  till  hans  ovan- 
liga luilag,  hans  törst  efter  ära  och  makt,  hans  trots  och  oförvägna 
mod,  hvarför  han  en  gång  skulle  uppsvinga  sig  till  hufrudman  för 
missnöjda,  skaffa  sig  många  och  mäktiga  fiender,  men  för  det  mesta 
Öfvervinna  dem.  I  senare  åren  åtföljdes  Wallenstein  ständigt  af  stjern- 
tydaren  Seni. 

Äfven  i  den  märkvärdige  mannens  omgifning  finner  man  samma 
motsatser  mellan  den  största  prakt  och  enkelhet  samt  till  och  med 
ovilja  för  öfverflödiga  ceremonier.  Hans  hertigliga  hof  utgjordes  af 
idte  oiiadre  än  900  personer,  deribland  fyra  kammarherrar,  tplf  rid- 
dare och  sextio  pager.  Dessa  sistnämnde  tog  han  gerna  tir  förnäma 
siägter;  de  voro  klädde  i  blått  sammet,  på  det  präktigaste  utstyrde 
med  rödt  och  guld.  Så  tog  han  ock  gerna  till  kammarherre  någon, 
om   bvilken   han   kunde   säga,    att  han  stått  i  kejserlig  tjenst.     Hans 
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lifvakt   Utgjordes   a(   utvaldt   folk  med  reslig  växt  och  vacker 
byggnad.     När   han   var  pi  resor,  åkte  han  med  sällskap  på  en  lån^ 
lad  af  till  större  delen  sexspända  vagnar. 

Praktfulla  slott,  som  den  resande  ännu  beundrar,  bjgde  han  i 
Prag,  Gitschin,  Friedland  och  Sagan.  Om  det  sistnämnda  berättas  det, 
att  han  velat  göra  det  till  verldeos  åttonde  underverk.  Hans  palats  i 
Prag  var  smyckadt  med  pelargångar,  ljusa,  rymliga,  konstrikt  smyckade 
salar,  hemligt  dolda  badrum  odi  svala  grottor  af  droppsten  samt  i 
trädgården  stora  fogelburar  i  österländsk  stil  och  väl  underhållna  fisk- 
dammar. I  stallet,  som  ensamt  för  sig  var  ett  litet  palats,  åto  tre- 
hundra utsökta  hästar  ur  marmorkrubbor.  Bland  de  ypperliga  taflor, 
som  prydde  palatsets  väggar  och  förestälde  hans  bragder,  såg  man 
honom  sjelf  framstålld  som  triumfator,  dragen  af  fyra  snöhvita  hästar. 

Men  midt  uti  denna  prakt,  hvaruti  ingen  furste  kunde  täfla  med 
honom,  hörde  man  honom  ofta  afbryta  de  tyska  sändebudens  med  linga 
utgjutelser  om  underdånighet  späckade  tal,  och  han  hånade  de  vördnads- 
helgelser,  som  vid  denna  tid  voro  brukliga  vid  det  romerska  hofvet. 
I  synnerhet  var  det,  sedan  han  blifvit  hertig  af  Meklenburg,  hvarom  här 
nedan,  som  han  utvecklade  dennu  prakt.  Den  hertigliga  taifehi 
dukades  hvarje  dag  för  hundra  personer,  men  Wallenstein  sjdf  visade 
sig  sällan  dervid  och  lefde  i  allmänhet  måttligt.  Såsom  naturhgt  var, 
tillhörde  detta  lysande  lif  freden,  under  det  att  enkelheten  och  flärdlte- 
heten  företrädesvis  gjorde  sig  gällande  på  fälttågen  och  i  lägerlifveL 

Då  åt  han  tillsammans  med  sina  öfverstar,  hyllande  den  åsigten, 
att  ingenting  bättre  förenar  sinnena  än  ett  godt  iLg.  Likväl  fordrade 
han  alltid  tillbörlig  vördnad.  Ingen  fick  visa  sig  i  högqvarteret  med 
hästar  eller  hundar  eller  gå  der  förbi  med  klingande  sporrar.  Deremot 
ville  han  icke  blifva  helsadi  då  han  gick  genom  lägret.  Han  häM 
strängt  på  lydnad  från  de  underordnades  sida  eller,  hvad  man  med 
ett  främmande  ord  benämner,  subordination.  De  minsta  fel,  såsom 
en  godtycklig  beklädnad,  bestrafiades  för  att,  som  han  sade,  förekomma 
större.  Till  och  med  furstar,  som  tjenstgjorde  under  honom,  fingo 
uppbära  de  skarpaste  tillrättavisningar,  såsom  en  markgrefve  af  Baden, 
»emedan  han  understått  sig  att  företaga  sådant,  som  icke  var  beialdt». 
Likaså,  när  motsatsen  inträffade.  »Jag  vill  ej  tro»  —  sade  han  — 
»att  en  af.  våra  officerare  glömt  sig  derhän  att  förakta  våra  befiall* 
ningarl» 

Plundrande  soldater  hängdes  på  stället.  Något  öfverseende  i  fråga 
om  bestraffning  af  ett  brott  ansåg  Wallenstein  som  en  förbrytelse, 
hvilken  i  sin  ordning  borde  straffas  med  lifvets  förlust  Ett  fegt  upp- 
förande mot  fienden  var  ett  svårt  brott  i  Wallenstdns  ögon,  och  i  nun- 
sats  till  den  svenske  konungens  krigslagar  utstöttes  den  ur  häicn«  som 
vägrat  att  i  tvekamp  försvara  sin  ära. 

På  mod,  sjelfkänsla  och  tapperhet  satte  han  det  högsta  värde  och 
belönade  dessa  egenskaper  med  furstlig  frikostighet.  Mången,  som  mot- 
satte sig  ett  för  hans  ära  kränkande  straff,  vann  hans  gunst,  och  man 
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höide  honom  säga,  när  någon  simpel  soldat,  som  för  sin  tapperhet 
fått  emottaga  en  heDllhafvareplats,  försummade  att  tacka  derfioo::  »Han 
bevisar  ja  dermed,  att  det  ej  är  gunst,  utan  förtjenst,  som  han  har  att 
tacka  ior  sin  utroärkefee».  Såda&e  män  som  Pkcolimini  och  Isdani,  namn 
hmlka  tillhöra  de  mera  framstående  i  detta  krig,  vunao  hans  vänskap  en- 
dast genom  ådagalagd  tapperhet.  Ehunl  han  belönade  förtjensten  med 
Ungandb  rnynt^  var  dock  det  högsta  beviset  på  hans  välbelng,  om  han 
lade  sin  hand  på  någons  axel  eller  hufvud  och  dervid  uttalade  hans 
heiöoi. 

Näst  dessa  krigiska  dygder  satte  han  värde  på  kroppslig  styrka. 
Kroppsstorlek  betydde  föga,  blott  förmåga  att  hålla  ut.  Den  som  egde 
dessa  ^enskaper  vann  hans  gunst,  belönades  med  guld  och  högre  be- 
ial  utan  det  ringaste  afseende  på  stånd  eller  religion.  Den  rike  köp- 
manssonen eller  den  fattige  daglönaren  kmide  räkna  på  befordran  hos 
Wallenstein  lika  väl  som  adelsmannen,  blott  han  egde  de  nänmda  egen- 
skaperna. Förord  betydde  intet,  icke  ens  från  hofvet.  Då  prinsarna 
af  Toskana  kommo  till  lägret,  fingo  de  väl  vara  der,  men  deras  önskan 
att  personligen  utmärka  sig  förklarade  han  för  en  fiUtoga,  som  ej  lät 
förena  sig  med  subordinationen.  Kom  någon  till  tjensten  allt  för  präktigt 
utstyrd,  hänvisade  han  honom  till  tjensten  hos  en  kardinal.  Krutröken 
skulle  oskära  det  fina  ansigtet,  m^ade  han. 

Wallenstein  var  född  till  krigsfurste  och  han  erkände  ingen  annan 
rang  än  den  krigiska. 

£n  egendomlighet  hos  hans  här,  hvarigenom  denna  skiljer  sig  så 
väl  från  ligans  som  från  Gustaf  Adolfs,  var  den,  att  der  tåldes  hvilken 
trosbekännelse  som  helst,  då  deremot  ligan  ville  hafva  idel  katdtker 
och  Gustaf  Adolf  idel  protestanter.  Ännu  mindre  gjordes  der  afseende 
på,  till  hvilket  folk  krigaren  hörde.  Också  kunde  man  inom  samma 
regemente  urskilja  ända  till  tio  olikA  nationaliteter.  Någre  af  de  bästa 
öfrerstame  voro  protestanter. 

Men  den  samvetsfrihet,  han  tillät  i  lägret  och  inom  sin  här,  gälde 
för  honom  såsom  grundsats.  Man  hörde  honom  till  och  med  säga, 
»att  samvetsfriden  vore  tyskames  privilegium».  I  allmänhet  hatade 
han  förverldsligade  prester  tika  högt,  som.  han  älskade  tappra  soldater. 
Han  skämtade  öfver  de  andlige  kurfurstames  och  biskoparass  vällefnad 
och  prisade  dem  lyckliga,  emedan  de  funnit  lösningen  på  gåtan,  huru 
man  skulle  förlika  med  hvarandra  kött  och  ande,  hvilka  eljest  voro 
fiender.  Högst  föraktliga  voro  i  hans  ögon  de,  som  gåfvo  sig  i  sådan 
tjenst.  Jesuiter  tålde  han  icke  i  lägret,  och  han  hade  intet  emot  att 
förfara  enligt  krigsbruk  med  munkar,  som  följde  lägret.  »Förblefve  de 
hemma  i  sina  kloster»  —  sade  han  —  »skulle  sådant  ej  vederfaras 
dem  I»  —  För  intet  var  han  så  ömtålig  som  för  de  andliges  inflytande 
och  de  högre  prelatemes  anspråk. 

Sådan  var  den  man,  som  nu  i  spetsen  för  en  af  honom  sjelf 
värfvad  här«  hvilken  i  sjelfva  verket  blef  mera  waliensteinsk  an  kejser- 
lig, ttj^trädde  i  kriget. 
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Fortsättningen  och  slutet  af  det  danska  kriget. 

Christian  IV  b<kjade  äUnåget  1626  ined  ca  styrka,  sonii  enligt 
hvad  det  uppgifves,  u^jorde  60,000  man,  deruti  inberäknadc  hans 
bandsförvandters  folk,  Mansfdds,  Braunschwags  och  Johan  Ernsts  af 
Sachsen  Weimar.  Utsigtema  voro  icke  ogynsamma,  när  maii  tager  t 
betraktande  dels  det  missnöje,  som  ännu  glödde  under  askan  i  de 
kejserliga  arflanden  och  som  i  öfra  Österrike  utbröt  i  uppror,  dels  den 
omständigheten,  att  Bethlen  Gabor,  som  nu  gifte  sig  med  en  furstinna 
af  brandenburgska  huset,  stod  fMrdig  att  äter  börja  fiendtlighetema. 
Ett  lyckligt  f^ttflg  skulle  hafva  satt  södra  Tyskland  och  arflanden  i 
stor  fora* 

De  tvänne  härar,  som  kommo  honom  till  mötes,  nedslogo  icke 
hans  mod.  Sjelf  gick  han  vid  det  första  framtågandet  i  midten  och 
hade  Mansfeld  till  venster  om  sig>  medan  Johan  Ernst  af  Weimar  tifl 
höger  i  Westfalen  räckte  handen  åt  holländarne.  Men  Mansfeld  blef 
slagen  af  Wallensteln  vid  DessatUfryggan  i  April  i6s6,  och  detta  neder- 
lag vållade  en  rubbning  i  konungens  plan.  Han  måste  nu  samkt  alfat 
sina  krafter  på  en  punkt.  En  fara  uppstod,  att  han  derigenom  skulle 
draga  öfver  sig  båda  de  fiéndtliga  härarna,  och. för  att  förebygga  denna 
&n8  blott  en  utväg,  den  att  sätta  Bethlen  i  rörelse. 

Denne  furste,  som  umgicks  med  planer  att  upprätta  ett  vidsträckt 
rike,  skildras  såsom  en  väldig  uppåtsträfvande  natur.  Vän  af  bikining 
midt  bland  ett  folk,  som  stod  på  gränsen  mellan  det  råa  och  bildade 
Europa,  underhöll  han  unge  män  vid  tyska  universitet  och  inrättade 
en  protestantisk  högskola  i  sitt  eget  land.  Sjelf  var  han  protestant  af 
Hf  och  själ,  har  diktat  en  kyrkosång  och  tjugufem  gånger  genomläst 
bibeln.  Han  var  klok  och  omtänksam,  icke  ens  i  slagtningens  tummel 
öfvérgåfvo  honom  dessa  egenskaper,  och  ännu  i  dag  är  han  föremålet 
för  Ungrames  beundran.  Men  lika  villig  han  var  att  draga  svärdet, 
lika  gema  stack  han  det  åter  i  skidan,  när  hans  fördelar  fordrade  det. 
Såsom  betecknande  for  honom  berättas  det,  att,  när  hans  svåger,  Chri- 
stian Wilhelm  af  Brandenburg,  en  gång  begåfvade  honom  med  ett  dyr- 
bart venetianskt  glas&t,  lät  han  det  med  afsigt  fa)la  i  marken,  och 
öfrer  de  klingande  skärfvoroa  framräckte  han  ett  vackert  svärd,  sä^ 
gande:  »Detta  brister  icke,  om  det  faller  i  marken  I» 

I  April  ingicks  ett  fördrag  mellan  Bethlen  odr  konung  Christian, 
och  med  anledning  deraf  sändes  Mansfeld  och  Joh^n  Ernst  af  Weimar 
att  tillföra  honom  hjelptrupper.  De  inbröto  i  Schlesien,  och  nu  måste 
Wallenstein  lemna  norra  Tyskland. 

Man  befonn  sig  nu  midt  i  sommaren,  och  Christian  beslöt  att  ut* 
föra  sin  länge  närda  plan  att  gå  till  Thitringen,  der  allt  var  fkrdigt  att 
resa  sig  vid  hans  ajikomst,  och  derifrån  intränga  i  de  frankiska  biskops- 
dömena.  Då  mötte  honom  Tilly,  som  fått  förstärkning  af  wallensteinska 
trupper,   och   han   måste   gå  tillbaka  mot  Wolfenbtittel.    I  en  dal  vid 
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LuHtr  om  Baremberge,  nära  den  nämnda  staden,  kom  det  till  slagt- 
ning.  Christian  och  hans  danskar  stredo  med  utmärkt  tapperhet.  Tilly 
sjrif  erkände,  »att  han  ännu  aldrig  haft  att  göra  med  en  fältherre  af 
skdant  nod,  tapperhet  och  själsnärvaro»,  som  den  danske  konmigen 
ådagahuk  under  och  efter  detta  slag.  Till  en  början  tycktes  striden 
luta  it  Christians  sida,  men  Tilly  hade  ställningen  och  vinden  på  sin 
sidft  och  vann  shitKgen  en  afgjort)  seger. 

Christian  var  ^If  den  siste  att  lemna  striden.  Man  såg  honom 
med  värjan  i  hand,  omgifven  af  rih  holTana,  kämpa  ibr  lifvet,  tills  han 
shitligen  gaf  vika  för  de  sinas  böner  och  räddade  sig  med  flykten  till 
Wolfenbiitteli  favarunder  han  lopp  stor  fara.  Han  samlade  dock  raskt 
de  sina  och  intog  en  god  ställning,  hvarigenom  han  gjorde  olyckan 
mindre  och*  ingalunda  betraktades  såsom  slagen  ur  fältet.  Men  i  sjelfva 
verket  stod  han  nu  ensam  mot  fienden,  och  den  fara,  som  han  trodde 
sig  midgi  genom  Wallensteins  tåg  till  Ungern  mot  Bethlen  och  Mans- 
Usi,  hade  han  blott  undanskjutit,  icke  tillintetgjort. 

Wallenstein  hade  uti  Ungern  icke  kunnat  hindra  Bethlen  och 
Mansféld  att  förena  sig,  och  han  fann  det  nödvändigt  att  snart  sluta 
detta  krig,  om  det  i  Tyskland  skulle  kunna  fbras  med  framgång.  Der* 
för  erbjöd  han  Bethlen  stillestånd,  och  denne  ingick  derpå. 

Det  var  på  vägen  från  Bethlen  Gabor  till  Venedig,  der  nya  medel 
och  utvägar  för  kriget  skulle  sökas,  som  Mansféld  dukade  under  i^ 
en  sjukdom,  hvaräf  han  länge  lidit.  När  han  kände  sitt  slut  nalkas, 
låt  han  kläda  sig  på  det  präktigaste  och  omgjorda  sig  med  sitt  svärd. 
Sålunda  klädd  i  full  rustning  och  stående  mellan  tvänne  sina  tjenare, 
på  hvilka  han  stödde  sig,  afvaktade  han  döden. 

Den  fäste,  kloke,  och  uthållige  hertig  Johan  Ernst  af  Weimar,  som 
var  den  lutherska  läran  varmt  tillgifren  och  allt  ifrån  slaget  på  Hvita 
berget  kämpat  för  Fredrik  af  Pfalts  och  den  evangeliska  saken  samt 
fiSr  upprätthållandet  af  rikets  frihet,  gick  också  bort  vid  denna  tid. 
Han  kunde  icke  uthärda  fältHfvets  och  krigets  ansträngningar  och  hade 
redan  under  loppet  af  fjorton  dagar  lidit  af  en  feber,  då  han  erhöll 
underrättelsen  om  Mansfelds  död  och  kort  derpå  afled  af  slag.  Något 
vänskapsband  fans  ej  mellan  Mansféld  och  honom,  men  de  stredo 
för  samma  sak,  och  den  förres  betydelse  var  oaktadt  alla  hans  mot- 
gångar och  Hdna  nederlag  erkänd. 

Mansféld  åtnjöt  i  allmänhet  icke  mycket  förtroende  af  sina  för- 
bundne. Den  sköna  Elisabeth  af  Pfaltz  hyste  inga  höga  tankar  om 
hans  fasthet  i  religionen,  och  hon  hade  deruti  rätt,  enär  han  till 
sist  enligt  en  trovärdig  berättelse  förklarade  sig  vara  katolik,  fast  han 
under  sin  lefnad  kämpat  mot  katoliker  och  derunder  till  och  med  visat 
sig  sidan,  att,  som  det  säges,  muftin  af  Ofen  lofvat  honom  ett  fripass 
tin  Muhameds  paradis.  Det  väcker  derför  icke  förundran,  om  den 
lärde  och  värme  lutheianen  Johan  Ernst  af  Weimar  icke  kunde  sluta 
sig  tin  honom.  Närmare  honom  stod  biskopen  eller  administratorn  af 
Halberstadt,    hertig  Christian  af  Braunschweig,  ehuru  hans  franka,  den 


2SO  Gustaf  II  Adolf. 

nämnda  Elisabeth,  förklarade  sig  missbelåten  med  hans  och  Maosfdds 
vapenbrödraskap. 

Äfven  denne  stridsglade,  slösande  och  lättsinnige  herre,  som  aktade 
sitt  lif  lika  litet  som  sina  penningar,  dog  detta  år>  det  var  ett  par  må- 
nader före  Mansfelds  död.  Så  att  den  protestantiska  saken  sä  godt 
som  samtidigt  förlorade  trenne  af  sina  förnämsta  fältherrar* 

Nu  stod  konung  Christian  ensam  och  till  det  mesta  omgifven  af 
främlingar,  sä  väl  hvad  officerare  som  manskap  beträffar.  Han  ktuMle 
icke  lita  på  dem,  och  det  hände  att  högt  stående  befälhafvare  vägnule 
att  lyda  konungens  befallningar.  Sedan  Walleastein  i  Juli  1627  skingrat 
den  danska  styrka,  som  stod  i  Schlesien,  samt  intagit  de  sk^tt  och 
städer  i  detta  land,  hvilka  fallit  i  fiendens  händer,  och  sändt  de  eröf- 
rade  fanorna  till  Wien,  der  de  buros  i  triumf  genom  gatorna  —  vilnde 
sig  han  och  Tilly  gemensamt  mot  Christian, 

Denne  måste  draga  sig  tillbaka.  Han  föreslog  förlikning,  men  de 
fiendtlige  generalerne  uppstälde  sådana  vilkor,  att  de  ej  kunde  aata^a. 
Då  Christian  icke  ens  i  sina  tyska  länder  erhöll  tillräckligt  understöd, 
måste  han  fortsätta  sitt  återtåg,  hvarunder  han  såg  de  främmande 
trupperna  i  sin  här  skingras  inför  sina  ögon.  Hela  regementen  både 
till  häst  och  fot  gingo  öfver  tilb  de  kejserliga. 

Också  blef  följden  den,  att  Wallensteip  —  ty  Tilly  vände  sig 
snart  från  Holstein  till  de  fasta  platserna  i  Nedersachsen  —  öfversväm- 
made  både  Siesvig  och  Jutland.  Danmark  hade  varit  förloradt,  om 
det  icke  haft  sin  af  Christjan  skapade  förträffliga  flotta.  Dock  hade 
denne  konung  nu  svånu  stunder,  dä  hans  eget  riksråd  lade  honom  till 
last  hans  nederlag,  emedan  kriget  blifvit  företaget  utan  dess  samtycke. 

Emellertid  erhöll  Wallenstein  en  ny  utmärkelse.  Det  var  vid  hofvet 
i  Wien  fråga  om,  huruvida  Danmark  borde  bibehållas  såsom  sjelfständigt 
rike  och  Wallenstein  kunde  såsom  belöning  för  sina  tjenster  välja  mellan 
den  daxvska  konungakronan  och  det  nordtyska  hertigdömet  Meklenburg, 
hvars  hertigar  förklarades  sitt  land  förlustige,  emedan  de  vid  Christians 
sida  kämpat  mot  kejsaren.  Men  fältherren  yttrade,  att  kronan  skulle 
han  ej  kunna  bibehålla,  utan  han  ville  hålla  sig  till  det,  som  var 
säkrare. 

Han  mottog  derför  af  kejsaren  hertigdömet  Meklenburg  och  hade 
den  för  sin  ärelystnad  stora  tillfredsställelsen  att  på  en  sammankomst 
med  honom  blifva  uppmanad  att  betäcka  sitt  hufvud  —  något  som 
var  en  företrädesrätt  för  de  tyska  furstarne  i  kejsarens  närvaro.  Han 
blef  tillika  utnämnd  till  »general  öfver  de  baltiska  och  oceaniska  hafven», 
en  riksamiral  att  försvara  det  tyska  rikets  rättigheter  och  skydda  des9~ 
sjöfart.  Såsom  sådan  började  Wallenstein  fatta  fast  fot  vid  Östersjön. 
I  Wismar  inlades  kejserlig  besättning,  Rostocks  hamn  spärrades  — 
staden  erhöll  mot  en  penningsumma  muntligt  löfte  om  försköning  från 
inqvartering  —  och  hertig  Bogislaus  i  Fomem  måste  mottaga  en  kej- 
serlig  härafdelning,  som  kom  för  att  äfven  der  försäkra  sig  om  kusten 
och  hamnarne. 
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£n  endft  stad  hade  mod  att  sätta  sig  till  motstånd;  det  var  Stral- 
sund.     Historien  derom  förtjenar  sitt  eget  kapitel 

Om  det  danska  kriget  är  fär  öfrigt  icke  rajcket  *mer  att  säga. 
D«t  danska  riksrådet  beslöt  till  siat  att  upptaga  en  ny  skatt,  och  deri- 
genom  samt  genom  frivilliga  samaaanskott  ordnades  ett  godt  kustförsvar 
och  iständsattes  flottan.  lAed  denna  anföll  Christian  den  tyska  kusten. 
Vid  Wismar  förstördes  de  fartyg,  Wallenstein  der  hade  samlat  Vid 
Riigcn  visade  sig  den  danska  .flottan  i  Joli,  begaf  sig  derifzån  till 
Usedom  samt  iatpg  skansame  vid  Peene  och  slottet  Wolgast,  beläget 
vid  nordliga  delen  af  det  smala  sundet  mellan  Usedom  och  PoiOems 
Rutland.  Underrättelsen  härom  träffade  Wallenstein  i  Gfistiow,  der 
han  som  bäst  var  sysselsatt  med  ordnandet  af  förhällandena  i  Mek- 
lenbnrg. 

Han  samlade  allt  det  krigsfolk,  hvaröfver  han  för  ögonblicket 
kmsde  föifoga  och  ryckte  med  hast  fram  i  Pomem  motWoIgast.  Han 
Ih»  danska  hären  under  konungens  och  hans  sons  anförande  uppstäM 
vid  dt  pass  bakom  moras  och  skog  i  en  si  vftl  vald  ställning,  att  han 
^  vågade  anfalla.  Men  dä  fann  hans  folk  ett  vadställe,  der  tio  man 
i  bredd  kunde  gå  fram,  och  då  det  danska  fotfolket  vid  åsynen  häraf 
b<hjade  vika,  lät  han  sitt  rytteri  göra  ett  anikll.  Det  mottogs  tappert 
och  kastades  tillbaka,  men  anfMl  å  nyo  och  sprängde  hela  den  danska 
hären.  Konung  Christian  flydde  först  till  slottet  i  Wolgast  och  den- 
firän  nt  pt  sina  skepp,  medtagande  flottets  kanoner,  krutförråd  och 
bästa  skatter.  Den  besättning,  som  han  qvariemnade  i  Wolg&st,  gaf 
sig  kort  derefter. 

Tin  lands  var  nu  väl  den  danske  konungen  slagen  och  kunde  i 
^fva  verket  icke  der  uppehålla  kriget,  men  till  sjös  återigen  var  det 
han,  som  var  herre,  och  dertill  öfver  hela  den  långsträckta  tyska  kusten, 
der  han  kunde  anfalla  hvar  han  ville,  utan  någon  möjlighet  till  försvar, 
enär  man  icke  vågade  utbreda  sig  utefter  hela  kusten,  som  lemnades 
öppen  öfver  allt  utom  just  der  den  kejserliga  hären  stod  samlad.  Men 
på  samma  gång  var  också  detta  krig  från  de  kejserliges  sida  drifvet 
så  långt  det  lät  sig  drifva.  Ty  den  danske  konungen  med  sin  flotta 
var  oåtkomlig  på  sina  öar.  Det  första  vilkoret  till  att  fortsätta  kriget 
var  att  ega  skepp,  och  hvad  man  än  sökte  åstadkomma  i  den  vägen, 
så  fordnutes  det  minst  tio  år  för  att  blifva  den  danska  makten  vuxen. 

Derför  började  .den  meningen  göra  sig  gällande  både  bland  de 
kejserliga  och  inom  ligan,  att  kriget  mot  Danmark  ej  längre  kunde 
fortsättas,  och  i  Liibeck  sammanträdde  i  början  af  år  1629  fullmäktige 
från  båda  sidor  att  underhandla  om  fred.  Det  var  härunder  som  Chri- 
stian  och  Gustaf  Adolf  hade  sitt  härofvan  omtalade  möte  i  Ul&bäcks 
prestgård,  der  Christian  hälft  förbittrad  sporde,  »hvad  Gustaf  Adolf 
hade  med  kejsaren  och  riket  att  skafia».  Mötet  väckte  stort  uppseende, 
och  man  befarade  en  öfverenskommelse  mellan  konungarne,  enligt 
hvUken  Gustaf  Adolf  skulle  uppträda  i  Tyskland. 
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Wallenstein  ingrep  med  beslusamhet  i  fredsunderhandlingarxuL 
Det  var  han,  som  vägrade  de  svenska  sändebuden  tillträde  och  nekade 
dem  pass  till  Lttbeck.  Han  fruktade  deras  infljtandt  på  underhand- 
Ungarna.  Han  ville  skilja  de  bada  nordidca  konungame  frän  hvatandm 
och  tillika  så  nära  som  möjligt  förbinda  Christian  med  kejsatvn. 

Fredsvilkoren  voro  lätt  uppgjorda.  Christian  återfick  sina  iJioder 
mot  vilkoT  att  ej  uppträda  mot  kejsaren  i  hans  ,  kejserliga  regering, 
d/v  s.  att  lita  kejsaren  handla  efter  eget  godtånnande  inomdettjska 
riket.  I  och  med  detsamma  öiverlemnade  han  sina  bundsförvandter 
it  deras  öde.  I  afseende  på  hertigame  af  Meklenburg,  hvilka  gått 
sitt  land  förlustiga  genom  den  ifver,  hvarmed  de  slutit  sig  till  honom, 
hyste  han  väl  några  betänkligheter,  men  läto  dem  falla  och  lagnade 
sig,  då  man  förestälde  honom,  att  det  var  han,  som  ft)Tst  blifvit  öfVer^ 
gifven  af  dem. 

Omedelbart*  efter  fredsslutet  förklaiades  också  hertigame  af  Mek- 
lenburg  och  deras  efterkommande  till  evig  tid  afsatte  från  sitt  kuid^ 
hvilket  högtidligen  öfverlemnades  åt  hertigen  af  Friedland  för  de  tjeaster, 
dem  han  med  heroisk  valeur  (hjeltemodig  tapperhet)  hade  gjort  och 
ännu  kunde  göra. 

Så  gick  Danmark  ur  kriget,  väl  med  återvunna  länder,  men  med 
alla  sina  hjelpkällor  uttömda,  och  Hcdstein,  Slesvig  och  Jutland,  der 
fienden  huserat  i  trenne  år,  voro  illa  tilltygade.  Med  den  egennjrtdga 
och  ofosterländska  adeln  voro  alla  Christians  bemödanden  att  upph  jelpa 
sitt  land  fruktlösa,  och  man  kan  sätta  detta  deltagande  i  tyska  kriget 
samt  freden  i  Liibeck  såsom  vändpunkten  i  Danmarks  historia.  »Ty 
icke  långt  derefter»,  säger  en  dansk  historieskrifvare,  »följde  ett  ännu 
mer  ödeläggande  krig  och  tio  år  derefter  ett  tredje,  som  bragte  Dan- 
mark till  undergångens  brant». 

Men  vi  öfvergå  till  skildringen  af  Stralsunds  försvar  mot  Wal- 
lenstein. 


Stralsttfids  belägring* 

• 

Staden  Stralsund,  hvars  namn  vi  under  föregående  tider  så  ofta 
mött,  då  det  varit  fråga  om  vårt  land  och  hansestädema,  var  icke 
någon  sjelfständig  tysk  riksstad,  men  var  genom  sina  privilegier  till- 
försäkrad om  en  hög  grad  af  oberoende.  Staden  hade  fatt  löfte  om 
att  slippa  någon  kejserlig  besätming  mot  det  att  den  öfvertog  en  viss 
del  af  de  omkostnader,  som  förorsakades  Pomem  genom  inqvarteringen. 
Då  nu  de  kejserlige  f^töfverstame  kommo  tågande,  fordrade  de  fbr 
sig  en  betydande  summa  penningar,  om  Stralsund  ville  blifva  befriadt 
från  inqvarteringen.  Staden  protesterade,  men  beqvämade  sig  dock  att 
erlägga  en  del  af  summan.  Men  sinnena  voro  retade  och  blidkades 
naturligtvis  icke,  då  man  såg  de  kejserlige  besätta  ön  Rligen.  Detta 
måste  man  dock  låta  ske,  då  det  skedde  med  landsfurstens  begifv^ande. 
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Då,  såsom  ofta  i  tider  af  öfveyhängande  fiua,  visade  sig  ett  klen- 
som,  om  det  kke  stäfjats,  skuUe  hafva  gifvit  detta  krig  en  hek 
annan  våndning.  De  som  sutto  vid  styret,  rådet»  voro  af  den  öfver- 
tygeisen,  att  Stralsund  måste  böja  sig  för  kejsarens  öfverlägsaa  makt 
och  tvmigos  endast  steg  för  st^  att  vika  in  på  ea  bana,  som  var  all- 
ddes  motsatt  deras  åivgter  om  hvad  som  under  för  handen  varande 
fivhällanden  var  godt  ocl^nyttigt  Det  lägre  boigerskapet  varderemot 
lifra^t  af  mod  och  hopp  att  kunna  försvara  sin  sjelfständighet,  och  i 
spetsen  för  detta  stod  den  oförskräckte  borgmästaren  Steinweg.  MéUan 
detta  borgerskap  och  de  fiendtlige  öfverstame,  bland  favilka  Araimvar 
den  iörnämite,  stod  rådet  som  mellan  tvänne  eldar,  ständigt  nödgadt 
att  gifva  vika  för  borgarenas  kraftfulla  uppträdande  å  ena  sidan,  och 
ursäktande  sig  å  den  andra  inför  Arnim  med  den  förklaringen,  att 
man  ej  kunnat  afhålki  pöbeln  från  att  begå  väldsaniheter. 

£n  sådan  inträfiade  strax  i  början  på  1638,  då  Arnim  låtit  be- 
sätta den  M^la  Danholmen  i  sundet  mellan  staden  och  Riigen,  hvarifrån 
han  kunde  beherska  Stxabunds  redd.  Ön  var  stadens  tillhörighet,  och 
borgarena  kunde  icke  tåla  denna  närgångenhet,  utan  anföllo  den  kej* 
serliga  besättningen  och  togo  tjuguea  fångar.  Det  var  i  Mars  2628. 
Ridet»  som  underhandlade  med  Arnim,  sade,  att  det  var  ett  streck  af 
pöbeln,  men  begärde  dock,  att  han  ville  utrymma  Danholmen.  Miss- 
nöjet med  rådet  st^  emellertid  inom  staden  allt  högre,  och  då  Arnim 
tnskirkadr  en  öfverste  Sparre  att  Uf^bära  den  utlofvade  penninge- 
somman  samt  hemta  tvänne  kanoner,  hvilka  rådet  sålt  till  de  kejser- 
%^  uppstod  en  folkskockning,  man  anföll  kanonbetäckningen  och 
kasude  kanonerna  i  sjön.  Borgarena  förklarade  skriftligen  sitt  miss- 
nöje med  rådet,  som  visade  allir  för  stor  modlöshet  odi  hotade  att 
öfvergifva  staden,  om  man  icke  rättade  sig  eftef  dem.  Steinweg  lyc- 
kades stilla  bullret,  och  fyra  borgare  från  hvarje  Qerdedel  af  staden 
fingo  tillträde  till  rådets  sammankomster. 

Nu  tillsattes  ett  krigsråd,  allmän  folkbeväpning  beslöts,  stadsmu* 
rarne  försågos  med  ett  större  antal  kanoner,  och  man  fortsatte  oaktadt 
alla  Arnims  hotelser  att  hålla  Danholmen  blockerad.  Den  lilla  holmen 
måste  ock  uppgifvas  till  följd  af  brist  på  lifsmedel,  det  var  i  April,  och 
råd  och  borgerskap  förpliktade  sig  genom  en  liflig  ed  att  förbUfva  vid 
Augsburgska  bekännelsen  samt  ofira  lif  och  gods  för  den  och  stadens 
fri-  och  rättigheter. 

Härefter  började  rådet  i  Stralsund  föra  ett  annat  språk  till  Arnim, 
hvilken  svarade  med  att  framrycka  med  8,000  man  till  stadens  grann- 
skap och  börja  densammas  belägring.  Borgarena  sände  ombud  så  väl 
till  Wallenstein  som  till  kejsaren.  Den  förre  träfiades  i  Prag,  och  vid 
ombudens  företräde  förklarade  han,  »att  femton  nya  regementen  (ått 
befallning  att  bryta  upp  mot  Stralsund  samt  att  han  sjelf  ville  följa 
med  och  icke  gifva  efter,  ft^r  än  staden  mottagit  kejserlig  besättning.» 
Kejsaren  lofvade  väl  att  q  låta  det  gå  till  det  yttersta  samt  skref  till 
Wallenstein   i   samma   anda,    men  när  Stralsunds  ombud  kommo  med 
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det  kejserliga  brefvet  och  träffade  general  Prentslow  i  nordliga  Branden* 
btxrg,  strök  denne  med  handen  ö^er  brefvet  och  sade:  »Sälunda  vill 
ji|g  göra  med  eder  stad!»  —  betecknande  dermed  att  han  viHe  ut- 
plåna den  från  jorden  ^). 

Under  sådana  förhållanden  måste  främmande  hjelp  sökas,  odi  Stral- 
sund  vände  sig  i  detta  afseende  till  både  Danmark  och  Sverige  samt 
dll  hansestädema.  Dessa  sistnämnda  voro  ^ock  icke  numera,  hviul  de 
fordom  varit,  och  det  var^  vid  detta  tillfälle  sista  gången  som  deras 
makt  anropades  om  hjelp.  Konung  Christian  deremot  sände  i  Juni  en 
afdelning  folk.  Från  Gustaf  Adolf  kom  redan  i  Maj  en  läst  krut, 
jemte  ett  vänskapligt  bref  till  borgmästare  och  råd.  Budbäraren,  som 
hade  i  uppdrag  att  tillika  erbjuda  svensk  hjelp,  hade  ej  fått  medföra, 
blott  genomläsa,  sin  instruktion,  och  skulle  om  han  blefve  tagen  af  de 
kejserlige,  säga,  att  Gustaf  Adolf  ej  visste  sig  vara  i  någon  uppenbar 
fiendskap  med  kejsaren. 

Allt  utfördes  riktigt,  och  med  budet  följde  tillbaka  ombud  från 
Stralsund,  hvilka  inträffade  i  konungens  läger  vid  Weichseln  i  Maj  1638. 
De  klagade  sin  nöd  för  konungen  och  huru  dem  blifvit  fdreslagna 
vilkor,  som  värre  voro  än  döden.  >I  denna  stora  fara»  —  skrifver 
konungen  till  sitt  riksråd  i  Juni  —  »hafver  Stralsund  sökt  oss,  som 
varit  ovisse,  hvad  vi  skulle  besluta,  seendes  på  ena  sidan  faran  af  att 
ligisteme  bemäktiga  sig  en  sådan  hamn  vid  Östersjön,  och  det  vissa 
krig  som  efter  Stralsunds  öfvergång  för  Sverige  skulle  följa,  men  å  den 
andra  det  polska  kriget  och  de  svårigheter,  som  här  äro  förhand.  Ffi 
sistone  haféa  vi  utvalt  det  minst  onda.  Vi  vilja  ej  låta  Stralsund  komma 
i  kejsarens  hand,  om  det  af  oss  förekommas  kan.  Dermed  vore  Dan- 
mark och  Sundet  förloradt,  och  sedan  kommer  ordningen  till  Sverige, 
om  ock  faran  för  någon  tid  kunde  afvändas.  Huru  skulle  sedan  vår 
flotta  räcka  till  att  hålla  Sveriges,  Finlands  och  Liflands  kuster  fria?» 

Brefvet  visar,  huru  stor  vigt  konungen  satte  på  Stralsunds  räddning. 
Vi  böra  nemtigen  påminna  oss,  att  han  ännu  befann  sig  midt  uppe  i 
det  polska  kriget.  Att  han  det  oaktadt  och  ehuru  Sveriges  krafter 
genom  långvariga  krig  voro  hårdt  medtagna  vågade  ett  steg,  som  i 
sjelfva  verket  måste  föra  med  sig  vidt  utseende  följder,  visar  tillika, 
huru  öfvertygad  han  var  om  den  fara,  som  hotade  Sverige  från  kejsa- 
rens och  katolikemes  sida. 

I  Juni  kommo  åtta  svenska  örlogsskepp,  hvilka  varit  ämnade  att 
enligt  förbundet  med  Danmark  förstärka  Christians  flotta,  till  Stralsund 
och  ditförde  så  väl  krigsföroödenheter  som  krigsfolk  under  öfverste 
Rosladin.     Månaden  derpå  kom  Christian  med  sin  flotta  och  landsatte 

')  Det  vsLT  ett  af  dessa  yttranden  i  hettan,  som  han  vanligen  i  nppbrusningens 
Ögonblick  lät  undfalla  sig.  Sä  Ungt  gingo  dock  ej  i  sjelfv»  verket  vid  denna 
lid  hans  planer.  »Jag  vUl  underhandla  med  Stralsvndarne»  -^  tkref  han  i  Juni 
till  Arninu  —  »Om  jag  kan  tillfoga  dem  ett  slag^  vill  jag  q  naderiåta  det,  ty  de 
äro  skälmar.»  Det  är  för  öfrigt  vid  detta  tillHille  som  han  skall  hafva  haft  det 
bekanta  yttrandet:  »Stralsund  m&ste  ned,  vore  det  ock  med  jernkedjor  bnndet 
vid  himmelen»  —  men  det  är  icke  bestyrkt  med  ntgot  trovärdigt  intyg. 
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tusen  man,  hviUut  dock  åter  inskeppades,  nftr  LessUe  något  derefter 
kom  DQcd  förstärkning  från  Gustaf  Adolf.  Denne  hade  befallning  att 
låta  Stralsunds  eget  tyska  krigsfolk  svärja  trohetsed  åt  konungen  af 
Sverige.  Mera  än  trehundra  danskar,  som  voro  qvar  i  staden,  skulle 
kke  onder  nägon  förevändning  der  fä  qvarblifva.  Vid  Lesslies  sida  stål- 
des  Nils  Brahe  att  för  honom  föreläsa  de  skrifvelser  och  befallningar, 
som  kommo  från  konungen.  Den  tappre  Skotten,  som  sedan  uppsteg 
tiQ  värdighet  af  svensk  fältmarskalk,  kunde  nemligen  icke  läsa. 

"Märkeiigt  nog  heter  det  i  fttrbundsafhandlingen  mellan  Sverige 
och  Stralsund,  hvilken  afslöts  i  Juni,  latt  staden  Stralsund  hädanefter 
skaU  beständigt  förblifva  vid  konungen  och  Sveriges  krona.» 

I  Juli  månad  kom  Wallenstein  sjelf  framför  Stralsund.  Han  var 
förbittrad  öfver  stadens  hållning  och  den  svenske  konungen.  Förden* 
nes  uppträdande  låter  han  i  sina  bref  påskina  ett  förakt,  bakom  hvilket 
han  sökte  dölja  sin  fruktan  för  en  k^bnung,  om  hvars  lycka  han  råd- 
frågade stjemoma.  >Se  till  att  vi  blifva  starke  äll  sjös  åt  våren»  — 
skrifver  han  till  Amim  —  »ty  hvad  som  återstår  att  göra  måste  ske 
tiU  sjös»  —  och  tillägger:  »Jag  hoppas,  att  vi  ännu  skola  uppsöka 
dem  (danskame)  pä  deras  öar:  ty  för  svensken  fruktar  jag  mig  all- 
deles icke.»  Samtidigt  yttrade  han  till  kurfurstens  af  Brandenburg 
förtrogne,  grefve  Schwarzenberg,  då  denne  sammanträffade  med  honom 
i  Frankfiirt  an  der  Öder,  »att  konungen  af  Sverige  vore  en  furste,  med 
afseende  pä  hvilken  man  mera  måste  se  på  näfven  än  pä  munnen  ^) ; 
kejsaren  kunde  ej  lida  honom  i  Polen,  och  skulle  han  der  göra  ytter- 
ligare framsteg,  så  skulle  han  (Wallenstein),  äfven  utan  polackarnes 
tfflätélse,  med  hundratusen  man  rycka  honom  till  mötes  och  med  Guds 
hjelp  fördrifva  honom.» 

Staden  Stralsund  hade  ett  för  försvaret  beqvämt  läge  vid  det  af 
Rngen  bildade  sundet  och  var  åt  land  pä  tvänne  sidor  omgifven  af 
insjöar.  Stadens  trenne  portar,  Knieperthar^  TVubseerthor  och  Frän- 
kenihcr,  voro  skyddade  af  dammar  och  förskansningar. 

Dagen  efter  sin  ankomst  företog  Wallenstein  en  stormning  på  tvänne 
punkter,  hvarvid  den  svenske  öfversten  Duval  blef  tillfångatagen  och 
Rofiladin  dödligt  sårad.  Striden  fortfor  hela  natten  och  kostade  de 
kejserlige  x,ooo  man,  men  förnyades  dagen  derpä,  dä  ett  hufvudverk 
framför  Frankenthor  på  sydöstra  sidan  af  den  triangelformiga  staden 
eröfrades.  En  mängd  förskräckte  borgare  inskeppade  sina  hustrur  och 
barn  och  skickade  dem  öfver  till  Sverige. 

Nu  var  faran  större  än  någonsin  och  åter  visade  sig  söndringen 
meDan  rådet  och  borgarena.  ^  Rådet  ville  underhandla,  och  Wallenstein 
instälde  för  en  halftimme  skjutningen  framför  den  port,  der  ombuden 
gingo  ut  och  in.  Men  rådet  måste  än  en  gång  gifva  vika  för  menig- 
hetens önskan  att  upprätthålla  sin  sjelfständighet,  hvarutinnan  denna 
numera   styrktes   af  de   svenske  officerame.     Ett   starkt  och  ihållande 

')  »Mehr  amif  die  Fäuste  als  das  Mani.»  «—  Man  måsle  mera  se  p&,  hvad 
han  gjorde,  än  hvad  han  sade. 
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r^n  började  också  falla  ocb  bidrog  att  stärka  försvararnes  mod,  me- 
dan fienden  deremot  betydligt  hindrades  i  sina  belägringsarbeten.  Wal- 
lensteins  läger  förvandlades  i  ett  träsk,  der  soldaterne  krupo  omkring 
»som  våta  katlor>,  heter  det  i  en  gammal  krönika. 

Emellertid  var  Wallensteins  ställning  sådan,  att  han  helst  ville  i 
godo  fä  sin  vilja  fram  i  afseende  på  Stralsund.  Det  var  skepp  han 
saknade,  och  utan  sådana  kunde  han  Icke  möta  dem,  som  satte  Stral- 
sund i  stånd  att  försvara  sig,  nemligen  konungame  i  Norden.  Derför 
voro  de  förslag,  som  han  framstälde  till  stadens  utskickade,  så  bitiga, 
som  någon  kunde  önska.  Han  lofvade  glömska  af  allt,  talade  icke  om 
Danaholmen  eller  om  kejserlig  besättning,  utan  blott  om  en  herUglig 
besättning.  Hans  syfte  var  tydligen  att  skilja  staden  från  förbundet 
med  de  nordiska  konungarna. 

Billigheten  i  dessa  vilkor  gjorde,  att  flere  af  borgerskapet  slöto  sig 
till  rådet,  och  man  uppsatte  tedan  en  skrifvelse,  som  hos  de  båda 
konungame  skulle  ursäkta  detta  steg,  hvilket  endast  den  yttersta  nöd 
och  fara  skulle  föranledt  Men  allt  strandade  på  flertalets  af  borgarena 
fasthet.  När  förslaget  om  antagande  af  de  wallensteinska  vilkoren  före- 
lades borgerskapet,  var  det  blott  ett  enda  af  de  fyra  qvarteren  som 
utan  inskränkning  antog  detsamma. 

Förslaget  att  underkasta  sig  kejsaren  föll  alltså  och  striden  fort- 
sattes. Stralsundame  gjorde  till  och  med  ett  och  annat  lyckligt  utfall. 
Sä  kom,  såsom  nämndt  är,  Christian  med  sin  flotta  till  Kiigen,  cxii 
då  lemnade  Wallenstdn  befälet  åt  Arnim  —  han  gaf  efter,  hette  det, 
för  den  pomerske  hertigens  böner  —  och  begaf  sig  till  Giistrbw,  huf- 
vudstaden  i  hans  meklenburgska  hertigdöme,  der  han  sysselsatte  sig 
med  ordnandet  af  dettas  angelägenheter,  då  han,  såsom  vi  redan  känna, 
fick  underrättelse  om  den  danske  konungens  landstigning  vid  Wolgast. 

Christian  blef  slagen  och  måste  åter  gå  till  sjös,  men  Stralsun- 
dame sågo  de  kejserliga  lemna  den  ena  af  sina  skansar  efter  den  andra. 
I  Augusti  kunde  belägringen  af  Stralsund,  hvarvid  hela  den  nordiska 
verldens  öde  varit  fästadt,  anses  upphäfd. 

Det  svenska  krigsfolket  under  Lesslie  qvarstannade  äfven,  sedan 
foran  var  öfver,  och  fördref  på  Gustaf  Adolfs  befallning  de  kejserlige 
från  Ktigen  samt  besatte  denna  ö.  Det  skedde,  emedan  Gustaf  Adolf 
fruktade,  att  konung  Christian  skulle  genom  köp  af  landständerna  i 
Pomem  komma  i  besittning  af  densamma.  Denna  Christians  afsigt 
»var  en  verldskunnig  sak»  —  skref  Adler  Salvius.  Genom  besittningen 
af  Stralsund  hade  Gustaf  Adolf  en  fast  plats  i  Tyskland,  ett  utanverk 
liksom  för  Sverige,  hvarifrån  han  »ville  hålla  kriget  fjerran  gående». 

Det  följande  året  1629,  hvilket  medförde  freden  mellan  kejsaren 
och  konung  Christian  samt  afslutandet  af  Sveriges  polska  krig  g^nom 
stiUeståndet  i  Altmark,  innehåller  ännu  en  märklig  händelse,  som  vi 
böra  taga  i  betraktande^  nemligen  restitutionsediktet 
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AUt  &cd^  religionsfreden  i  Augsburg  £ftn9  nieilan  de  olika  bekän* 
nelsema  —  katoliker  och  lutberaner  ')  —  en  oafgjord  fråga,  som  de  se- 
grande katolikerne .  nu  önskade  måtte  komma  till  slutligt  afgöcftnde. 
Det  var  det  sä  kallade  andliga  förbehållet^  hvarmed .  nienades  katoliker* 
nes  fordran,  att  adliga  ständerj  som  öfyergiogo  till  den  nya  läran^ 
skalle  förlora  sina  länder.  Enligt  detta  skulle  således  sådana  stift  som 
Magdeburg  och  Halberstadt,  hvilka  innehades  af  s.  k.  administratörer, 
lemnas  af  dessa  och  besättas  med  katolska  biskopar,  I  denna  anda 
TiUe  man  nu  att  kejsaren  skulle  på  grund  af  sin  makt  som  tyska 
rikets  gemensamma  öfverhufvud  tolka  detta  andliga  förbehåll. 

Redaii  vid  första  undenättelsen  om  konung  Christians  nederlag 
var  det  tai  härom  på  en  sammankomst  mellan  kejserliga  och  baierska 
sändebud  samt  den  påflige  nuntien,  hvarvid  meningsskiljaktighet  endast 
rådde  om  anvä^ningen  af  de  gods«  hvilka  skulle  komma  att  indragas. 
På  en  kurfurstedag  i  Miihlhausen  förklarade  de  katolske  furstame^  att 
kejsaren  såsom  högste  domare  i  riket  hade  rätt  att  ålägga  de  prote- 
stantiska ständerna  utlemnandet  af  de  gods,  som  de  indragit  från  kyr- 
kan. Han  var  —  menade  de  —  såsom  den  katolska  kyrkans  tjenare  för- 
pligtad  dertilly  och  förhållandena  voro  nu  sådana,  att  han  utan  tvekan 
kunde  taga  detta  steg. 

Ferdinand  betänkte  sig.  Dtet  var  klart  att  genom  ett  sådant  utta- 
lande ett  afgörande  st^  tcges  till  den  katolska  lärans  återställande» 
men  också»  att  krige^  soip  dittills,  åtminstone  af  kejsarens  egen  fält- 
herre, förts  för  att  bestraffa  det  kejserliga  majestätets  kränkande^  skulle 
blifva  ett  religionskrig.  Dem,  hvilka  stödde  sina  uppmaningar  derpå, 
att  det  gälde  räddningen  af  hundratusendens  själar  och  att  Gud  välsig- 
nat  hans  vapen,  förklarade  Ferdinandi  att  alla  hans  stiäfvanden  åsyftade 
den  katolska  kyrkans;  välfärd,  hvilket  ock  vore  hans  pligt  i  följd  af  de 
gudomliga  vållgemingar,  som  han  fått  röna.  .  Men  först  när  Wallen- 
stein  fått  fast  fot;  i  Nordtyskland  och  genom  segern  vid  Wolgast  be* 
fästat  de  kejserliga  vapnens  öfvervigt»  skred  man  till  afgörandet. 

Oaktad  t  äfven  inom  den  kejserliga  rådkammaren  varnande  röster 
böjdes  emot  detta  st^,  underskref  kejsaren  i  Mars  1639  rtstUutions- ^ 
edikiet  (återställelse* påbudet).  Det  innehöll,  att  alla  stift,  kloster  och 
kyrkogods  skulle  återställas  till  katolska  kyrkan;  vidare  att  alla  stift, 
hvilka  i  strid  med  det  andliga  förbehållet  blifvit  ipdragna,  skulle  till* 
delas  katolska  prelater;  slutUgen,  att  katolska  riksständer  skulle  ega 
rätt  att  påtvinga  sina  undersåtar  sin  trosbekännelse  och  jaga  dem  ur 
landet,  om  de  ej  kunde  förmås  dertilL  Såsom  utgångspunkt  (Ör  åter- 
ställandet bestämdes  Fassau-fördraget.  af  år  issa»  ^  att  hvad  som 
dessförinnan  af  protestanterna  blifvit  fråntaget  katolikerna  lemnades  tills 
vidare  i  fred. 

O   Men  icke  4e  ireformerte,  hvilka  ick«  Yoro  inbegripna  i  religionsfred es  i 
Starååe*  9,  Bnckstr9m,  Brr,  ur  Sv.  Hist,    ll\  17 
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Vi  kunna  lätt  tänka  oss,  hvilket  uppseende  restitutionsediktet  skulle 
väcka  i  Nordtyskland,  4sr  utom  erkestiften.  Alagdeburg  och  Bremen 
tolf  biskopsstift  kommit  i  verldsliga  händer,  oberäknadt.alla  abbots- 
domen,  kloster  och  kyrkogods.  Man  började  genast  med  verkställandet, 
och  först  i  Nedersachsen,  der  Tilly  förklarade  sig  beredvillig  att  med 
alla  krafter  medverka  dertill.  Det  var  nu  som  kejsaren,  sedan  han 
lyckats  förmå  domkapitlet  i  Halberstadt  att  välja  hans  son  Leopold 
Wilhelm  till  biskop,  sökte  förskaffa  honom  äfven  Magdeburg,  till  hvars 
erkebiskop  päfven  utnämnde  honom,  ehuru  kapitlet  utsåg  den  sachsiske 
kurfurstens  son  August  till  denna  värdighet. 

Sjelfva  staden  Magdeburg,  som  var  genomträngd  af  protestantisk 
motståndsanda,  vägrade  att  mottaga  kejserlig  besättning,  och  den  fruk- 
tade Wallenstein  i  egen  person  kunde  ej  bringa  den  på  andra  tankar. 
Han  måste  inskränka  sig  att  sluta  en  öfverenskommelse  på  de  vtlkor, 
som  voro  möjliga.  Han  insåg  den  förbittring,  som  jäste  hos  prote* 
stanterna  och  med  hvarje  dag  blef  allt  större.  De  nordtsrske  jyrote- 
stanteme  bcfimno  sig  —  yttrade  han  —  i  en  så  förtviflad  sinnesstäm- 
ning, att  de  skulle  sluta  sig  till  djefvulen  i  helvetet,  om  han  kunde 
rädda  dem. 

Wallenstein  var  långt  ifrån  att  dela  de  åsigtef,  som  gjort  alg 
gällande  vid  kejserliga  hofvet  vid  utfärdandet  af  detta  edikt.  Han 
påstod,  att  man  väl  i  Wien  kunnat  dröja  dermed,'och  det  förtrdt  ho- 
nom, som  mera  uteslutande  uppträdde  för  den  kejserliga  myndigheten, 
när  han  såg,  huru  genom  detta  edikt  harm  och  förtvi^an  väcktes  och 
manade  till  motstånd  ej  blott  hos  de  mäktiga  städerna,  utan  hos  alla 
Nordtysklands  protestanter.  >Må  alla  djeflar  och  den  helvetiska  elden 
fara  småpåfvame  i  magen,  för  det  de  aldrig  kunna  hälla  någon  fred!»  — 
yttrade  han  till  en  furste,  som  vände  sig  till  honom  med  anledning  af 
restttutionsediktets  verkställande. 

Men  vid  sidan  af  denna  yttring  af  maktfullkomlighet  från  riks- 
öfverhufvudets  sida,  framkalladt  af  de  katolske  kurfurstame  och  för- 
nämligast af  Maximilian  af  Baiem,  hafva  vi  att  märka  ett  motstånd 
mot  samma  myndighet,  som  fans  hos  de  katolske  fiirstame  fullt  ut  lika 
mycket  som  hos  de  protestantiske,  och  som  stegrades,  t  mån  som 
kejsaren  genom  sin  fåltherres  framgångar  stäldes  ofvanom  och  obero- 
ende af  ftirstame,  hvilka  i  samma  stund  nedsjönko  till  blott  och  bart 
undersåtar. 

Wallenstein  leddes  helt  och  hållet  af  den  grundsatsen,  att  för  den 
högsta  m3mdigheten  måste  allt  annat  vika  eller  ock  tillintetgöras,  såsom 
det  hade  skett  med  ständerna  i  Böhmen.  Och  riksfurstame  vore  ej 
annit  än  ständer.  »Man  behöfver  dem  ej  mera»  —  yttrade  han  — 
»kejsaren  måste  blifva  herre  inom  riket,  liksom  konungarae  af  Frank- 
rike och  Spanien  äro  det  inom  sina  områden.»  Synnerligast  var 
hans  motvilja  riktad  mot  biskopame.  Han  hade  under  sitt  vistande  i 
Italien  kommit  till  den  åsigten,  att  det  i  Tyskland  borde  vara  på 
samraa    sätt   som  der,  nemligen  att  iMskopame  ej  skulle  besitta  någon 
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verMslig  makt.  Han  ville  ej  höra  talas  oni  nägot  tnotstånd  frän  deras 
sida  not  den  verldsUga  makten  eller  om  deras  företrädesrättigheter. 
»Det  blir  ej  ordning  inom  riket>  —  skall  han  hafva  yttrat  —  »förr  än 
man  för  en  af  dem  lagt  hufvudet  framför  hans  fötter.» 

Odiså  hdjde  sig  ganska  snart  klagomal  mot  Wallenstein  från  de 
katolske  fiiistames  sida,  och  dnsknrngar  uttalades  —  redan  vid  slutet 
af  Sr  1627  —om  hans  aflägsnande.  Man  tog  för  gifvet,  att  han  ville 
tiffintetgöra  den  kurfurstliga  makten  Och  kufva  riksständemas  myndig- 
het Infot  kejsaren  uttalades  den  farhågan,  »att  ett  nytt  olagligt  herre- 
valde  torde  införas  till  den  lofliga  urgamla  riksförfattningens  bmkull- 
slOrtandc.» 

På  samma  gång  yppade  sig  ett  spändt  förhållande  mellan  Wallen- 
stein  och  de  katolske  furstames  general  Tilly.  Denne  hade  för  sin 
här  velat  hafva  qvarter  i  Meklenbwg  —  det  var  är  1627,  således  innan 
H^lienstdn  ännu  erhånit  detta  land  —  mtn  uteslöts  derifrän,  och  dä 
favardera  sökte  bekomma  de  bättre  qvarteren,  var  det  nära,  att  de 
gripit  tin  vapen  mot  hvarandra.  I  Januari  1630  mottog  Wallenstein 
i  Halberstadt  ett  besök  af  Tilly,  Pappenheim  och  biskopen  af  Osna- 
brUck,  som  var  förordnad  att  genomföra  restitutionsedtktet  i  Nedér- 
sachsen,  och  dä  Tilly  denrid  beklagade  sig  öfver  otillräckligheten  af  de 
qvarter,  som  han  innehade,  gaf  honom  Wallenstein  det  rädet  att  ut- 
sträcka dem  äfven  öfver  de  katolska  landsdelarna. 

Missnöjet  och  den  ftendtKga  stämningen  växte.  £n  nagel  i  ögat 
för  ligistema  voro  äfven  de  protestantiske  öfverstar,  som  funnos 
i  den  kejserliga  hären.  Oesse  borde  afskedas,  men  ej  nog  dermed, 
äfven  öfverbéfålet  öfver  hären  borde  ändras.  Med  dessa  fordringar 
npptrsédde  ligan  om  våren  1630,  och  de  ledde  till  en  för  fortsättningen 
af  det  trettioärtga  kriget  högst  vigtig  tilldragelse: 

Wallensteins  afsättning. 

Vi  hafva  sett  kejsaren  följd  af  ständig  framgång  allt  ifrän  hans 
uppstigande  pä  tronen.  Hans  arfländer  llgo  efter  segern  på  Hvita 
berget  betvingade  under  hans  fötter,  de 'tyske  småfurstarnes  fribytare- 
skaror  voro  besegrade,  tyske  riksfurstar  hade  nödgats  lemna  sina  länder 
och  se  dem  öfvergä  i  andras  ego,  och'efler  den  daflske  konungens 
besegrande  var  kejsaren  mäktigare  än  någonsin  till  och  med  Carl  V 
varit,  som  dock  förenat  i  sin  hand  alla  dé  häbsburgskia  länderna. 

Segtame  voro  ligans  verk  lika  mycket  som  kejsarens,  Tillys  lika 
mycket  som  Wallensteins,  men  upprätthållandet  och  vidgandet  af  den 
ki^rliga  myndigbeten  var  Wallensteins  verk  ensamt.  Denna  myndig- 
het, h^Tirs  talan  Wallehstein  med  en  stötande  stolthet  förde,  var  emel- 
lertid något,  som  ingen  tysk  riksfurste  kunde  med  lugn  se  rotf^tad. 
Det  arbetet  att  förminska  det  gemensamma  riksöfverhufvudets  makt 
har  gamla  anor  i  Tysklands  historia,  och  de  på  denna  tid  lefvande  och 
verkande  furstliga  viljorna  förnekade  ingalunda  sina  fäder.     Sedan  der- 
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för  religionen  och  de  fördelar,  hvilka  man  genom  restitutionsediktet 
ville  vinna,  blifvit  tillgodosedda,  inträdde  det  vanliga  förhållandet  i 
nienskliga  sträfvanden,  att  man  ville  bortlägga  det  begagnade  verktyget, 
såsom  nu  mera  obehörigt  och  snarare  farligt  än  gago^ligt. . 

Den  kejserliga  makten  hade  varit  medlet  för  genomdrifvaiidet  af 
restitutionsediktet.  Sedan  detta  var  e^  afgjord  sak,  vände  man  upp- 
märksamheten pä  stäf jandet  af  en  makt,  som  syntes  och  verkligen  var 
för  stor  för  den  riksfuratliga  sjelfständigheten.  I  denna  fråga  kipo 
ligans  önskningar  Frankrike  tiU  mötes.  Vi  hafva  redao  i  det  före* 
gående  nämnt,  huru  detta  rike  stod  i  spetsen  för,  om  ,vi  så  fil  säga, 
det  europeiska  motståndet  mot  det  habsburgska  husets  ständigt  växande 
makt,  och  vid  denna  tid  utvecklade  Kicbelieu  hela  lifaktigheten  i^f  sin 
politik,   s^an   eröfringen   af  la  Rochelle  lemnade  honom  fria  händer. 

Emot  denna  makt  var  ock  Wallenstetns  ttppmärksamliet  hufvud- 
sakligen  riktad,  mera  till  och  med  än  det  kejserliga  hofvets,  der  noan 
företrädesvis,  såsom,  han  klagade,  sysselsatte  sig  Qied  blott  kyrkliga 
saker.  Man  trodde  der,  sade  haii,  hvad  man  önskade  tro,  men  man 
finge ,  snart  se,  huru  man  pä  dylikt  sätt  kuQde  reda  .sig.  Han  ville 
genom  skonsamhet  mot  protestanterne  undvika  utbrottet  af  ett  religions- 
krig och  genom  personlig  inverkan  på  ligans  ledare  återhålla  tvedräg- 
ten  mellan  henne  och  kejsaifen  för  att  kunna  fritt  oc^  ostördt  rikta 
Tysklands  kraft  mot  denne  fiende,  först  i  Italien,  der  Richelieu  inbröt 
med  en  fransk  här,  och  sedan  i  sjelfva  Fr^krike  genom  ett  infall  fr&n 
Elsass,  hvarigenom  fransmännen  blifvit  sysselsatte  pA  sitt  eget  område. 
Men  vid  kejsarhofvet  gjorde  sig  många  inflytelser  gällande,  så  att  der 
kunde  man  ej  fatta  någon  bestämd  plan.  »Den  ene  drog  hit,  den 
andre  dit»  — r  klagade  Wallenstein.  —  »Han  hade  mera  att  strida  med 
de  kejserliga  ministrame  än  med  alla  fienderna.» 

De  som  mest  härutinnan  inverkade  på  kejsaren,  voro  de  katolske 
kurfurstame.  Richelieu  hade  särskildt  förstått  att  .vinna  kurfursten  af 
Baiem  genom  den  försäkran  från  Frankrikes  sida,  att  kurfurstevärdig- 
heten skulle  till  evig  tid  förblifva  inom  hans  hu9,  och  kurfursten  lof- 
vade  tillbaka,  att  Frankrike  icke  skulle  anfallas  från  Tyskland.  De 
förklarade  ock  rent  ut  inför  kejsaren,  att  man  icke  borde  reta  konun- 
gen af  Frankrike  till  ytterligare  fienddigheter. 

En  annan  fiende  till  kej^ren  visade  sig  på  afstånd.  Det  var 
Sverige^  och  Wallenstein  var  ingalunda  blind  för  betydelsen  af  denna 
fiende,  men  till  en  början  syntes  faran  från  detta  håll  obetydlig. 

Sådana  voro  de  allmänna  förhållandena,  då  på  kejsarens  kallelse 
de  katolske  kurfurstarne  i  egna  personer  och  de  protestantiske  genom. 
ombud   samlade   sig   till  kurfurstedagen  i  iRegensburg  i  slutet  af  Juni. 

Här  visade  sig  oviljan  mot  huset  Habsburg  i  öppen  d^.  Kejsaren 
hade  hufvudsakligen  sammankallat  kurfurstedagen  för  a^t  fa  sin  äldste 
son  erkänd  som  sin  efterträdare.  Denne  var  redan  utvald  till  konung 
i  Ungern,  men  kurfurstame  ville  alldeles  icke  åter  iä  en  kejsare,  som 
tillika   var   konung  i  Ungern.    De   uttalade  till  och  med  den  afsigteq 
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att  KéDie  Tjllja  konung  Ludvig  XIII  i  Frankrike  till  romersk  konung, 
emedan  denne,  som  icke  hade  någon  son,  icke  skuDe  tänka  pä  att 
göra  liket  ärftligt  Han  vore  en  modig»  förståndig  och  företagsam 
konimg,  och  —  Guds  välsignelse  följde  honom.  I  sjelfva  verket  lyc- 
kades det  icke  för  Ferdinand  att  på  denna  kurfurstedag  ffi  sin  önskan 
i  afseende  på  sonens  val  uppfyld.  Men  det  var  ej  det  enda,  hvaruti 
han  missräknade  sig. 

I  denna  fråga  hade  Richelieu  en  hand  med.  Fjiligt  kurfurstarnes 
önskan  hade  han  sändt  Leon  Brulart  såsom  Frankrikes  sändebud  till 
kurfuTstedagen  och  vid  dennes  sida  kapuciner-munken,  pater  Josef,  en 
^terst  slug  och  hemlighetsfull  man,  som  egde  hans  oinskränkta  för- 
troende. '  Listig,  trotsande  och  hersklysten,  allt  efter  omständighetemai 
mottog  pater  Josef  aldrig  några  embeten.  Brulart  sjdf  sade  om  honom: 
»Josef  är  en  i  grund  förderfvad  menaiska,  af  kapucinem  har  han  icke 
mer  qvar  än  kåpan,  af  en  kristen  blotta  namnet.  Hans  tankar  gå 
blott  ut  på,  huru  han  skall  bedraga  hela  verlden,  och  kan  haa  vinna 
kardinalens  (Richelieus)  förtroendije,  så  betraktar  han  himmel  och  af- 
gmnd  som  lapprisaker.»  Kejsaren  skall  hafva  yttrat,  »att  kapuciner- 
munken  med  sin  rosenkrans  afväpnat  honom,  och  huru  trång  än  munk< 
kåpan  var,  hade  han  dock  der  haft  utrymme  för  sex  kurhattar. 

*  • 

Han  kunde  ock  med  sk|il. yttra  det,  då  alla  beslut  på  kurfurste- 
dagen  fattades  emot  honom.  Ligans  trupper  skulle  till  och.  med,  så 
beslöts  det,  möta  våld  med  våld,  om  den  kejserliga  hären,  utan  att 
forevisa  någon  kejserlig  befallnings  ville  drifva  dem  ur  deras  qvarter, 
Pater  Josef  bedref  heznliga  underhandlingar  med  Maximilian  och  kur- 
furstame  rörande  ömsesidiga  fördelar  som  ski^lle  vinnas,  medan  offent- 
ligen aihandlades  freden  mellan  tyska  riket  och  Frankrike,  Och  denna 
blef  un^er  riksdagens  lopp  en  nödvändighet,  som  sjelfve  Wallenstein 
måste  erkänna. 

Uodeirättelser  inkipo  nemlige»,  att  den  svenske  konungen  land* 
stigit  i  PoiaeiBf  odi  från  hertig  Bogislau»  komaio  sändebud,  som  be- 
gärde bjdp  mot  honom.  Något  beslut  i  detta  affaeeade  träfiådes  icke, 
cikr  kunde  icka  träfas,  och  kort  derpå  fick  man  höra,  att  Bogislaus 
måst  mottaga  .sveaska  trupper  i  sin  hufvudstad.  Pater  Josef  föresfeg 
ca  union  meBao  de  katolska  maktema,  eller,  om  en  sådan  ej  kunde 
komaia  •  till  fttåa^d,  att  man  skulle  förebygga  hvarje  understöd  från 
Frankrikes  sida.  af  kejsarens  fiender,  och  han  ginge  med  sitt  lif  i  bor* 
gen  för  sin  konungs  samtycke,  blott  man  utan  dröjsmål  skrede  till 
närmare  förhandlingar. 

Si  skred  man  till  éet  vigtiga  steget  att  aflägsna  Wallenstein. 
Denne  hade  bKfvit  uppmatiad  att  personligen  infinna  sig  i  Regensburg, 
man  nppgifv^  hafva  lemnat  ett  af  sina  vanliga  stolta,  och  vidtsväf- 
vaade  svar:  »Jag  har  der  intet  att  göra,  mitt  verkliga  qvarter  har  jag  att 
taga  i  Frankrikes  hufvudstadi»  —  Yttrandet  står  i  samband  med  hans 
mot  deima  makt  fiendtliga  planer,  hvarutinnan  han  stod  i  begrepp  att 
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Söka   indraga   äfven   MLaximilian  af   Baiern.     Om. dennes  hemKgs 
bindelse  med  Frankrike  anade  han  intet. 

Blott  det  visste  han,  att  Maximilian  icke  Yar  honom  blid.  I  ett 
förtroligt  bref  hade  en  vän  skrifvit  honom  till  och  värnset  honom  för 
hemliga  stämplingar,  »Förnämt  folk  har  underrättat  mig»  —  skief 
han  —  »att  Tilly  fått  befallning  att  gripa  eders  nåd  vid  hufvudet  och 
kasta  eders  nåd  i  fängelse,  och  skulle  detta  ej  lyckas,  att  på  något 
annat  sätt  bringa  eders  nåd  ur  verlden.»  —  Wallenstein  svarade  dertill 
pä  ett  sätt,  som  gör  honom  heden  >!>Det  förundrar  mig»  —  säger 
han  —  »att  I  kunnen  befatta  eder  med  något  så  barnsligt.  Min  herrCy 
den  romerske  kejsaren,  är  en  tacksam  herre,  som  belönar  gjorda  tjenster 
annorlunda,  än  som  I  skrifven.  Tilly  är  en  kavalier  (riddare),  som 
förstår  att  tukta  upprorsstiftare,  men  med  lönmord  befattar  han  sig 
icke.»  Kurftirstedagen  i  Regensburg  skulle  emellertid  visa  honom,  att 
kejsarens  tacksamhet  icke  förmådde  skydda  honom  mot  det  hat,  hvar- 
med  han  betraktades  —  han,  uppkomlingen,  som  vågat  inkräkta  ett 
tyskt  furstendöme  och  inträda  i  riksfurstarnes  krets  samt  så  många 
gånger  bemött  dem  med  en  sårande  stolthet! 

Man  ville  nu,  att  kejsaren  skulle  afskeda  honom,  och  i  denna  fråga 
förenade  sig  både  katoliker  och  protestanter.  Det  var  han,  som  hopat 
allt  elände  öfver  Tyskland,  godtyckligt  bestämt  krigskontributionema 
och  med  råhet  och  gr3m.ihet  indrifvit  dem,  under  det  han  utvecklat  för 
sig  och  sina  öfverstar  en  prakt,  som  öfverglänste  alla  andra.  Utpress- 
ningarna i  de  genomtågade  länderna  och  der  hären  hafl  sina  qvarter, 
krigsfolkets  framfart,  allt  framdrogs  nu  och  utmålades  i  de  bjertaste 
färger.  Kyrkor  plundrades,  sjelfva  liken  uppgrofvos  ur  sina  grafvar 
för  att  tillfredsstäUa  soldaternes  råa  snikenhet,  våldtägt,  mordbrand  och 
brandskattningar  utan  måtta  —  se  dérhvad  man  frambar  inför  kejsa- 
ren såsom  stöd  för  sin  fordcan  på  hans  fältherres  aflägsnande! 

Ehuru  utan  tvifvel  mycken  öfverdrift  vidlådde  denna  framstäQmng, 
voro  dock  beskyllningama'  i  det  väsentligaste  sanna.  Man  må  emel- 
lertid vid  bedömandet  af  dessa  våklsamheter  å  ena  sidan  icke  förgäta 
lynnet  hos  de  tygdlösa  skaror,  hvilka  utgjorde  den  kejserliga  hären 
och  hvilka  af  gammah  voro  vana  vid  sjelfsvåld  och  att  föda  sig  af  det 
land,  der  de  stodo,  samt  å  den  andra,  att  Wallenstein  dock  vid  iera 
tillfällen  genom  stränga  och  skoningslösa  bestxaffhingar  ådagalade  sin 
kärlek  till  tukt  och  ordning.  Han  hade  i  stort  tillämpat  samma  gninci» 
sats,  som  Mansfeld  före  honom  genomfört  i  smått^  att  kriget  sknUe 
iilxia  sig  sjelft,  ett  krigförande  som  efter  den  förre  kallades  af  Gustaf 
Adolf  —  »ett  wallensteinskt». 

K^jsar  Ferdinand  sökte  i  det  längsta  undvika  en.  sådan  ytterlighet 
som  att  aflägsna  Wallenstein.  £n  ^ng»  då  saken  med  synnerKg  ent 
trägenhet  framstäldes  för  honom,  yttrade  han,  »att  han  vid  sin  äia 
ville  afhjelpa  missförhållandena»,  men  dermed  läto  sig  icke  kurfurstaxne 
nöja.  Beviljades  icke  deras  begäran,  så  ville  de  icke  vidare  förhandla 
nl^ot  med  kejsaren,  och  så  tvingades  denne  att  taga  saken  t  allvarligt 


iilircrvigiUMk.  I  en  hemlig  lådplftgniBgt  som  kejsaren  böU  med  sina 
lå&herraTi  ans&gos  förebråelserna  mot  Wallenstdn  4ned  UUthef  konna 
nfvisas,  men  liki^  gjorde  sig  den  meningen  gällande»  att  man  ej  borde 
aflt  för  afgjordt  motsätta  sig  kurfurstarne.  Med  beslutets  verkställande 
knnde  i  alla  f^^l  dr<Ojas.  Det  var  i  Augusti,  som  denna  rådplägning 
h^ls,  0€^  några  dagar  derefter  begåfvo  sig  de  andlige  herrame  till 
kejsaren  och  framlemnade  ett  skriftligt  betänkande,  hvah  de  eftertryck- 
hgen  upprepade  sin  fordran,  att  WaUenstein  skulle  a&ätlas  från  befiUet 
öfvcr  den  kejserliga  hären. 

Sålunda  personligen  ansatt,  måste  Fierdinand  gifva  med  sig.  Han 
fötUarade,  >att  han  ville  ändra  krigsdiréktoriet  vid  sin  armada» '),  och 
han  aflst  en  skriftlig  befidlning  i  enlighet  med  kurfurstames  önskan, 
hvari  han  dock  tillika  uppmanade  dem  att  uppgifva  ett  sätt  för  Wallen- 
sletDs  entledigande  med  tillbötlig  heder  och  fOnäkringar  för  så  väl 
hms  person  som  hans  rättigheter.  Men  äfven  härutinnaA  måste  kej- 
sarcii  gifva  vika  för  kurftirstame. 

Beslutet  var  dock  ett  och  dess  verkstälUnde  ett  annat,  och  här 
mötte  icke  ringa  svårigheter.  Man  visste  icke,  huru  WaUenstein  skulle 
upptaga  detta  beslut,  och  man  fraktade  honom,  som  stod  i  spetsen  för 
en  här,  hvilken  var  honom  tillgifven  och  hvars  af  honom  utnämnde 
ofScerare  voro^  vande  att  endast  lyda  hans  befallningar.  Två  af  hans 
bäste  vänner  vid  hofvet,  de  kejserKge  råden  Questenberg  och  Werden- 
berg,  iingo  sig  det  farliga  uppdraget  anförtrodt  att  afgå  till  WaUen- 
stein för  att  gifira  honom  del  af  beslutet  och  föreställa  honom,  huru 
omöjligt  det  varit  att  undvika  detta  beslut.     - 

WaUenstein  befann  sig  i  Memmingen  i  Scbwaben  %  och  dit  be- 
gåfvo  sig  de  båda  rådsherrame.  ^  De  började  att  med  många  omsvep 
och  ursäkter  redogöra  för  sitt  uppdrag.  Men  WaUenstein,  som  genom 
en  riägting  bMfrit  på  förhand  underrättad  om  hvad  som  tiniat,  afbröt 
dem  och  visade  på  en  skrift,  hvilken  han  hade  bredvid  sig  på  bordet. 
Den  innehöll  kejsarens  och  hertigens  af  Baiern  nativitet,  d.  v.  s.  stjer- 
mffioas  stäUning  vid  deras  fbdelse.  >8om  herrarne  se»  —  sade  han 
tffl  rådriierrame  —  »antyda  s^noma,  att  Baiems  ande  skall  beherska 
kejsarens  1> 

Det  var  dock  endast  förlusten  af  öfverbefälet,  som  detta  lugn 
gälde.  Sin  riksfuntliga  värdighet  och  Meklenburg  viUe  han  icke  afstå 
iftån.  De  båda  sändieboden  lugnade  honom  ock  härutinnan  och  gåfvo 
honom  i  riksfurstames  namn  de  bästa  löften,  men  då  de  fäste  hans 
uppmärksamhet  på,  att  frågan  om  Meklenburg  var  en  rättstvist,  som 
ämiu  var  oafgjord,  så  hxm  han  lätt,  huru  äfven  i  afseende  på  de  för- 
verkade länderna  kejsaren  måst  gifva  efter  fÖr  kurfurstarne.  AUt  detta 
kunde  kan  dock  smälta,  och  de  båda  rådsherrame  affKrdades  fursttigt 
begåfrade. 


')  Krigsstyrelsen,  öfverbcfSlet  vid  sin  här. 

^  Bdäget  sydvesl  om  Mdnchen,  ej  långt  fråu  Uler. 
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.  Likväl  di  han  liit  g<^ra  kejsarea  upinDärkaai»  på  ätskiUigl  roraiuie 
hären,  hniken  dock»  såaom  haa  aade»  vore  den  bäaU  jiiv^dea  i  bans 
krona,'  och  hoppftde$  från  kejsacen- erhåUa  t\t  gynaamt  besked»  men 
något  sådant  icke  gafis  och  han  dfver  hufyud  icke  alla  erhöll,  något 
svar,  så  låg  deruti  en  kränkning,  som  djapt  sårade  bonosi.  Så  dju|H 
han  än  slöt  den  inoih  sig,  lät  han  dock  undfalla  rsig-  det  yttrandet,  att 
han  ej  vidare  skulle  tjena  huset  Österrike. 

Wallenatein  uppläste  sin  präktiga  hofstatoch  hegaf  aig  tillGitschin. 

Att  detta  kunde  ske,  sedan  Gustaf  Adolf  cedaa  stod  segraiide 
inom  det  tyska,  riket,  visar  bäst,  hura  fiiga  laan  i  sjelfva- verket  inom 
det  katolska  Tyskland  tänkte  på  aågon  egentlig,  fajra  fjcåa  honom. 
Det  yttrades  offentligen  af  de  andliga  furstarne,  att  med  denne  konung 
ingen  fred*  skuUe  slutas,  man  skulle  slå  honom,  denpe  förnämste  libe* 
rator  (befriaire)»  denne,  evangeliske  M,akkabeu4i  och  sedaft  kunde  man 
tänka  på  protestaaternes  fulUcomliga  utfptande.  ,,>När  ;sven$kame  voi» 
slagne»,  sade  kurfursten  af  Trier,  »skuUe  de  evaogeliake  få  lof  att  packa 
in,  ty  i  riket  tänkte  man  icke  tåla  dem. »  —  »Konungen  af  Sverige 
kunde  gerna  komma  sig  upp»,  skall  en  anoaa  hafva  yttiat,  »hvem  som 
ville  kunde  sälla  sig,  till  honom;  hans  kejserliga  majestät  skulle  der- 
igeoom  blott  få  så  många  flera  indragningar  att  göra.» 

Hade  man  hyst  någon  tanke  på,  att  från  den  afiägsna  Norden  en 
hende  af  någon  betydenhet  skulle  kunna  komma,  så  hade.  maa  väl  sökt 
i  någon  mån  gå  de  protestantiske  furstarne  på  (iksdagen  till  i^öites. 
Men .  det  skedde  icket  I  kejsarens  pch  kurfurstarnes  närvaro  predikade 
en  pater  väldiga  om,  huru  kejsar. Carl  i  sina  dagar  straffats  med  om- 
kastning i  sin  lycka,  sedan  han  börjat  gifva  efter  för  protestaotemes 
fordringar.  »Skulle  hans  nu  regerande  kejserliga  majestät»  —  utropade 
hao  och  slog  i  sin  hänförelse  mössan  i  predikstolen  —  »skAille  bans 
nu  regefande  majestät  ,ej  återställa  de  frånh^nda  andliga  godsen»  så 
skulle  Gi^d  straffjft  honom«» 

De  prot^tantiske  kurfurstames  sändebud  skrefvQ^  hem  till  sina 
herrar,  att  högt  stående  personer  yttrat,  »det  kejsaren  hellre  skulle  gifva 
ifrån  ^ig.  tron  och  spira,  förr  gå  sin  väg  i  bara  skjortan  än  efteigifva 
något  i  afseende  på  ediktet  och  dess  verkställande.»  I  ett  bref  till 
kurfuraten  (Johan  Georg  af  Sachsen  afslog  kejsaren  kort  och  godt  alla 
eftergifter  i  afseende  på  ediktet. och  amaodäde  i  stället  kinrfursteo  om 
förpl4gande  af  de  kejserUga  trupperpa  i  bans  land.  Den  retade  kur- 
fursten tog  då  mod  till.  sig  och  svarade  i  en  för  honom  ^Uddes  ovan* 
lig  ton,  uttalände  sitt  beslut  att  öfverlägga  med  andra  protestantiska 
itänder  om.  de  fortfarande  besvären.  JCejsaren  svarade  blidkande/  nten 
kurfursten  svarade  tillbaka,  att  han  stod  fast  yid,  hvad  han  yttrat*  Icke 
desto  mindre  blef  han  sig  lik  i  vj^kelmod  och  obeslutsambet. 

Naturligtvis  var  det  mycket  med  tanken  fästad  på  Frankrike  och 
den  fred,  som  nu  genom  »hans  grå  eminens»  var  utlofvad  från  detta 
rike,  som  de  katolske  furstarne  spände  bågen  så  högt.  Konungen  af 
Frankrike  —   heter   det  i  fredens   första   artikel  —  hvarken   bekrigar 
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t3fska  liket  eller  kejsarens  arfland,  ej  heller  viil  pl  något  ^tt,  hvarken 
ned  trupper  eller  räd  eller  penmngar  eHer«  vapen  vara  dem  behjdp- 
Mgc,  som  nu  voro  eller  kunde  blifra  kejsarens  och  rikets  fiender.' 

Och  kejsaren  begaf  sig  till'  en  åt  den  heliga  jungfrun  invigd' kyrka 
och  lät  håUä  messa  till  Ueksägelse  för  freden,'  glad  att  nu  hafira  fria 
bSnder  fbr  genomförandet « af  restitutionsediktet.  Men  Richelieu  för- 
kkiade,  att  han  icke  kunde  antaga  freden,  sådan  den  nu  vore. 

I  November  upplöstes  knrfurstedagen.  Den  som' vunhit  påför- 
handlingarna  derstädes  var  egentligen  ligan.  De  katolske  kurfurstame 
hade  fått  en  •  åtgjord  öfvervigt  öfirer  kejsaren,  aflfigsnat  har»  fält- 
henne, som  var  liksom  hans  makts  högra  hand,  och  städat  honom 
i  beslutet  om  det  för  den  katolska  kyrkan  så  vtgtiga  restitutionsedik- 
tets  genomförande.  Kejsaren  och  protestanterne  drögo  det' kortare  sti4et. 

De  senare  skulle  efter  den  ^enske  konungens  besegrande,  något 
som  borde  vara  en  lätt  sak  för  ligans  ^h  kej«irens 'förenade ^krafter, 
fitflkoailigt  undertryckas. 

TiH  denna  punkt  hade  sakerna  i  Tyskland  utvecklat  sig,  då  Gu- 
staf Adolf  och  svenskame  uppträdde  i  det  trettioåriga  krigeti 


Sveriges  deltagande  i  det  trettioåriga  kriget 

« 

Svemkame  och  det  trettioAriga  kriget. 

« 

Huru  man  i  Sverige  på  denna  tid  tänkte  och  talade  om  sakerna 
i  Tyskland,  favarom  väl  på  enskild  vffg  en  och  annan  underrättelse 
inträngde  i  landet  *—  derom  sväfva  vi  på  det  hetai  taget  i  okunnighet. 

Det  ftr  dock  giftet,  att  på  en  tid,  då  de  ^rvenske  <  tådsherrame 
måste  nöja  sig  mä  de  jemförelsevis  sparsamma  och  knapphändiga, 
i  alla  bäridelser  endast  det  hufvudsakHga  berönmtie  underrättelser  om 
kfigsföretagen  och  konungens  helsotillst&id,  om  ställningen  i  allmänhet 
mdlan  de  krigförande  och- hvad  anmärknihgsvärdt  för  Öfrigt,  som  lill- 
dragtt  sig,  hvilka*  kunde  lemnas  fVån  en  handtverkare  i  Elbing,  de  sven- 
^e  agmteme,  företrttdesvis  Johan  Buraeus  och  Anders  Svensson,  en 
hollliidA  skeppare  och  en  tyskresande,  hvtlken  sedan  misstänktes  för 
att  vara  polsk  kun^apatte  -^  06h  om  aRt  detta  upplysa  rådsprotö- 
koHen  —  på  en  sådan  tid  måste  de  underrättelser,  hvilka*  kommo  till 
den  på  sin  gåid  lefVande  adelsmannen,  borgaren  eller  bonden,  vara 
ännu  mer  knapphändiga.  Det  var  väi-öfver  hufvud  på  samma>  vägar, 
tet  ionu  mindre  tillförlitliga,  som  desse  kunde  tillfredsställa  sitt  kun- 
skapsbegär. Hvad  skeppare  och  hemkomna  soldater  berättade,  bildade 
liksom  underlaget  för.  de  bertktigandaii  hvilka  sedan  kunde  göras  med 
ledning  af  konungens  tillkännagifvanden  vid  riksdagarna. 
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Men  på  hvad  sätt  än  det  svenska  folket  erhöll  sin  kännedom  om 
tidens  vigtiga  tilldragelser,  så  följde  det  sin  konung  med  ett  förtroende, 
hvilket  aldrig  svek  och  bvilket  framstår  i  sin  skönaste  dager,  när  man 
besinnar  under  hvilka  förhållanden  det  skedde.  Det  var  nemligen  efter 
oaf  brutna  krig,  hvilka  varat  snart  sagdt  sedan  Gustaf  Wasa  dojg,  och 
under  till  följd  deraf  ständigt  ökade  skatter,  som  svenskarne  motb^o 
sin  konungs  redogörelse  för  ställningen  i  Tyskland,  för  kränkningen  af 
rikets  ära  och  för  nödvändigbeten  att  ytterligare  kasta  sig  i  ett  n3rtt, 
vidt  utseende  krig. 

På  riksdagen  i  Stockholm  1627  begärde  konungen,  att  ett  utskott 
skulle,  nämnas  af  alla  fyra  stånden  för  att  med  honom  öfverlttgga-hinrtt- 
vida  det  ansågs,  rådligt,  att  Sverige  skulle  bistå  Danmark  och  uppsöka 
de9  kejserliga  hären  derstädes.  I  riksdagsbeslutet  uttalas  den  öoskaii, 
att  konungen  icke  måtte-  göra  någon  eftergift  för  fiendens  fordringar, 
på  det  att  denne  senare  icke  måtte  styrkas  i  svekfulla  anslag  och  på 
det  att  Sveriges  krona  icke  skulle  midt  under  segrama  för  sköna  iftn- 
d«r  köpa  en  neslig  fred  SUindema  ville  hafva  allt  ospardt  för  konun- 
gens och  fosterlandets  rättvisa  sak. 

Utskottet  blef  ej  förr  än  efter  riksdagens  upplösning  färdigt  med 
sitt  svar  å  konungens  meddelanden.  »Efter  hans  kungl.  maj: t  låtit  oss 
veta>  —  heter  det  —  »uti  hvad  farligt  tillstånd  alla  våra  reiigions- 
förvandter  i  Tyskland  råkade  äro,  och  huru  kejsaren  och  ligan  den 
ene  fursten  efter  den  andra  betvungit'  och  kufvat  hafva,  huruledes  de 
inkräktat  alla  furstendömen,  som  gränsa  till  <)stersjön,  och  ändteligen 
Danmark,  vår  närmaste  nabo,  så  att,  hvar  Gud  samma  farlighet  icke 
af  vänder,  vi  icke  hafva  annat  deraf  att  vänta  än  rikels  yttersta  för- 
derf  eller  ock  ett  långvarigt  och  besvärligt  krig  —  alltså  lofva  vi  att 
med  kungl.  maj:t  och  vårt  fädernesland  göra  och  handla  som  redlige 
män  väl  anstår  och  hafva  osps^rdt  för  denna  vår  rättvisa  sak  lif,  lef 
vemeoch  all  förmåga.»  Utskottet  uttalade  den  åsigt,  att  man  borde 
taga  varning  af  den  säkerhet»  hvari  de  tyska  trosförvandteme  insöft 
sig,  då  de  menade,  att  faran  icke  anginge  dem.  Då  kejsaren  under- 
stödde polackarne  ^)  och  ville  underläf^  sig  Östersjön,  som  af  heden- 
hös under  Sverige  krona  lydt,  så  visade  han  dermed  nogsamt  sin 
fiendtlighet  Utskottet  tillstyrkte^  att  konungen  borde  träda  dessa  faror 
under  ögonen  och  flytta  krigets  börda  utom  fäderneslandets  gränsar. 

Derpå  följde  1628  års  fälttåg  i  Preussen  och  undsättningen  af 
Stralsuud  samt  Arnims  tåg  till  Polen  med  en  kejserlig  h|r  för  att 
undsätta  polackame*  Om  allt  detta  underrättas  ständerna  på  1699 
års  riksdag,  som  sammanträdde  under  konungens  frånvaro  i  Prqusiien. 
Tillika  framlades  för  ständerna  de  grunder,  som  konungen  velat  göra  gäl- 
lande på  fredsmötet  i  Liibeck  för  att  skänka  Tyskland  £rä,  om  hans  sände- 
bud hade  fått  tillträde  derstädes  och  icke  blifvit  bortvi»de.    Ständerna 

■)  Redan  om  sommaren  detta  år  (1627)  hade  Waltenstein  skickat  polackame 
hjelptrapper  mot  tvendtame  i  Preussen,  hvarigenom  han  tagit  det  (5rsta  afgjordt 
fiendtliga  steget  mot  Sverige. 
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lypmaiwdes  »att  icke  lita  hindenia  lalla,  fast  fu^lighetema  sig  något 
h^  uppgifva/  och  icke  akta,  att  mao  utomordentliga  besvär  draga 
miste,  di  det  b]ef  nödvändigt  att  fäkto  för  anhöriga»  for  hut  och  hem, 
(Ör  fildemesland  och  religion». 

Adeki  tackade  för  dessa  meddelanden  och  erkände,  att  konungen 
och  riksens  råd  bättre  förstodo  sig  på  dessa  ärenden.  Allt  hvad  konun- 
gen företagit  bifölls  och  riksdagsbeslutet  uttalar  loford  utan  inskränk- 
ning åt  alla  konungens  företag.  Man  helsade  med  bifall  det  fördag, 
soffl  varit  bestämdt  för  fredsmötet  i  Lubeck  och  hvarigenom  konungen 
isfftat  att  bana  väg  för  en  allmän  fred.  Sluttankoi  var,  att  konun- 
gen måtte  »föra  kriget  det  längsta  möjligt  vore  från  Sveriges  gränser 
och  sätta  dess  böida  i  främmande  land».  Riksdagsb^utet  är  cblendt 
den  29  Juni  1629* 

K^oet  hade  dragit  ut  lA  tiden  med  riksdagen,  i  hopp  att  konun- 
gen skulle  kunna  hemkomma,  men  äfven  för  att  ständerna  skulle  kunna 
rätt  öfverväga  alla  till  dem  hänskjntna  ärenden.  Det  kan  dock  icke 
annat  än  väcka  vår  tids  förvåning;  då  riksdagsfrå^Dr,  >emförebevis  i 
\igt  vida  underlägsna  denna,  underkastas  den  mest  djupgående  behand- 
'fing,  att  finna,  huru  knapphändigt  ständerna  på  dessa  riksdagar  be- 
handlade Sveriges  deltagande  i  ett  så  vidt  utseende  företag  som  det 
trettioåriga  kriget.  Långt  ifrån,  att  riksdagsöfverläggningama  antyda 
någon  mångsidig  utredning  eller  någon  från  konungens  afvikande  upp- 
fattning af  frågan,  finner  man  icke  ens  den  ringaste  betänklighet  i 
afseende  på  kriget  och  dess  förande  inom  Tyskland. 

Det  var  något  som  ständerna  erkände  sig  icke  vara  vuxna.  Detta 
nämnare  skärskådande  af  saken  och  vilkoren  för  och  emot  var  något, 
som  afgjordes  mellan  konungen  och  rådet  och  i  första  rummet  mdttan 
koauQgen  och  Axel  Oxenstierna» 

Båda  voro  öfvertygade  om  krigets  nödvändighet,  men  de  voro  af 
olika  mening  om  huru  det  skulle  föras,  om  man  skulle  gå  aoiaUsvis 
till  väga  i  Preussen  och  försvarsvis  i  Tyskland  eller  tvärt  om.  Konun- 
gen sjelf  var  af  den  senare  meningen.  Hans  och  rikakanskrens  skrift- 
rexling,  som  finnes  i  behåll,  utvisar  bådas  tankar.  Axel  Oxenstierna 
hade  utvecklat  fördelarna  af  att  fortfara  med  ett  anfalkkrig  i  Preussen 
och  att  endast  genom  Stralsunds  besättning  och  flottan  försvara  sig 
QK>t  Wallenstein  samt  förstöm  hans  skepp  i  hamnarna. 

>]ag  kan  denna  eder  mening  icke  gilla»  —  skrifver  k<»imgen  af 
den  5  Mars  1629  ^)  —  »ty  som  jag  af  alla  edra  bref  förstår,  är  nu- 
mera så  utätet  i  Preussen,  att  hvar  någon  makt  der  skulle  samlas,  skulle 
de  in^en  annan  fiende  behöfVa  än  hungern,  och  ändock  jag  bereder 
niig  att  öfversända  ett  antal  spanmål,  kan  det  dock  icke  förslå,  gifve 
Gud  att.fiistningarna  och  en  defensiv  här  dermed  uppehållas  kunde. 
— >  Utan   min   närvaro   kan  dessutom  icke  anfidbkriget  i  Preussen  be* 


^}  Det   £r   saxnma  bref,  hirarf  kontmgen  i  ^t  postskriptum  omtalar  sitt  mOte 
med  koBung  Christian  i  Ulfsbäck. 
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Sämligen   föras,    och   synes   deima   tiden  icke  lida,  att  jag  mig  från 
tersjön  och  flottan  längt  skiljer.» 

På  dessa  grunder  ville  konungen  föra  blott  ett  försvankrig  i  Preus- 
sen, och  han  hoppades,  att  medlen  funnos  derlill  bäde  i  folk  och  dess 
underhåll.  »Om  mig  den  provinsen  pålagd  vore»  —  säger  han,  sedan 
han  uppräknat  det  krigsfolk,  hvaröfver  kansleren  hade  att  förfoga  — 
»ville  jag  till  detsammas  försvar  intet  mer  begära,  och  att  underhålla 
folket  skall  icke  falla  sig  så  svårliga  besvärligt,  om  annars  tuUen  i 
PiUao  sin  devoir  (pligt)  görandes  varder.» 

tDernäst  att  I  menen  i  edert  bref,  att  man' kriget  bättre  försvars- 
vis i  Tyskland  föra  kan,  och  som  våra  förfader  i  Lifli^id  ryssens  välde 
brutit  hafva  genom  Reval  stad,  så  skola  vi  genom  Stralsunds  stad  göra 
detsamma  med  kejsaren,  så  är  väl  detta  ett  licht  -(ljust)  exempel,  men 
dock  genom  omsrtäodighetema  alldeles  ett  annat.  Ty  ryssen  hade  icke 
en  båt,  dermed  han  oss  till  sjös  skada  kunde,  och  icke  en  mån,  som 
sig  på  sjön  förstod,  deremöt  hafv^  denne  otaliga  vilkor  skeppsutred- 
ntngar  tftt  anställa,  hafver  ock  allaredan  begynt  sig  till  sjös  att  rusta; 
fidas  honom,  som  verldens  välde  under  sig  hafver,  ock  intet  på  folk, 
som  '  vett  och  förstånd  på  sjön  hafva,  så  att  ej  ojäfvigt  är,  att,  om 
honom  gifves  tid,  han  ju  bKfver  oss  öfverlägsen.  Hvad  skulle  nu 
det  hjelpa  oss,  att  vi  hålla  Stralsund  och  fienden  vunne  sjön  (det  Gud 
nådeligen  afvända  ville)?  Är  ock  intet  till  att  göra,  att  man  i  ham- 
name  skeppen  för  fienden  ruinera  kan,  ty  der  han^  sina  skepp  liggande 
hafver,  förnimmer  jag  af  konungen  i  Danmark,  hafver  han  sig  således 
befilstat,  att  man  ej  kommer  åt  att  göra  honohi  skada.  Hvarför  hvar 
man  icke  till  lands  söker  afhändar  fienden  hamnäme}  iier  jag  inga  me- 
del, hvar  man  i  längden  riket  försvara  skall.» 

Rikskansleren  gjorde  invändningar  mot  ringheten  af  den  här,  som 
konangen  kunde  ställa  i  fält  mot  fiendens  två  starka  härar.  >Sä  ma- 
sten I  dock  besinna»  —  svarade  konungen  derpå  --*  »ätt  fiendens  hä- 
rar äio  besvärade  med  långa  distrikt  och  många  garnisoner,  som  alla 
med  maimumiakt  hållas  måste.  Sedan  består  fiendens  saker'  mycket 
in  fa  ma  (i  ryktet),  och  der  han  herradömet  i  marken  förlorade,  vore 
hans  saker  slätta  nog,  och  som  vi  ett  ansenligt  rytteri  åt  Tyskland 
föra  kunna,  så  är  det  antagligt,  att  man  oCk  i  denna  tiden,  der  fien- 
den sitt  rytteri  afdankat  hafver,  väl  skall  lätteligen  komma  i  marken 
med  boDom  öfverens.  Eljes  är  ock  Tillys  här  långt  aflägsen,  så  att 
det  mesta  ^skaU  i  Pomem  och  de  qvarteren  vara  gjordt,  innan  han 
skall  kunna  persvaderas  (öfvertalas)  att  komma  Wallenstein  till  hjelp.» 

»Hvad  djest  uträttas  kan  eller  -  icke,  vet  God  allena,  som  vilja 
till  att  begynna,  kmft  till  att  fiillfi^ja  och  lycka  väl  att  ända  milde- 
ligen  förlånande  varder,  om  det  till  hans  heliga  namns  ära  och  vår  salig- 
het lända  kan,  och  kunnen  I  disputanda  (genom  edra  invändningar) 
snarare  evincera  (bevisa)  besvärligheter  än  som  jag  möjligheter,  hvar- 
för jag  hvad  jag  att  uträtta  förmenar  hellre  i  verket  än  in  anteces- 
sum  (i  förväg)  på  papperet  bevisa  vill«> 
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^Men  efterföljande  skäit. —  tillägger  konungen  —  >beveki^  mig 
högt  att  ästunda»  det  denna  expedition  åt  Tyskland  sin  fortgång  vinna 
måtte»  —  och  han  anför  åtta  särskilda  punkter,  hvaribland  först,  rikets 
kränkta  ära  genom  de  svenska  sändebudens  afvisande  från  LUbeck. 
>Demäst  efter  man  ser,  att  man  oundvikligen  i  det  kriget  råka  måste/ 
vore  det  godt,  att .  man  se  dem  b  el  Ii  (krigsskådeplatsen)  aonorstä? 
des  än  i  Sverige  sätta  måtte,  ty .  vi  äro  ingenstädes  svagare  än  i 
Sverige.  I  veten  sjelf,  huru  vidlyftiga  stränder  och  rainga  hamnar  vi 
hafva  att  sköta,  så  att  omöjligt  är  att  hindra,  det  icke  fienden  fotftste 
(det  dock  Gud  afvände)  fatta  kaa  I  måtten  säga,  att  man  skulle 
hindra  det  n^ed  s^Leppen,  men  deremot  måste  nian  betänka  de  många 
hamnar  fienden  ,hafver.  >  Antingen  nu  dessa  blockerades»  hvarigenom. 
den  s^^enska  flottan  skingrades,  eller  om,  i  fall  hon  hölles  samlad,  någon 
ogynsam  händelse  inträffade,  så  att  hon  icke  kunde  hindra  fiendens 
ledgång,  så  stode  man  der..  Men  derute  >ginge  våra  saiier  genom 
Guds  välsignelse  säkrarei. 

Saken  utvecklades  vidare  under  fortsatt  brefvexling  mellan  konun*' 
gen  och  .  Axel  Oxenstierna.  Om  hösten  samma  år  skref  konungen, 
latt  han  ännu  icke  fullkomligen  beslutat  sig,  om  han  skulle  påtaga 
sig  den  tyska  expeditionen,  eller  pä  annat  sätt  komma  till  fördrag  med 
kejsaren,  hvarför  ,han  med  det  första,  begärde  råd  af  kansleren».  Ocl| 
ännu  i  December  sktifver  konungen  till  densannne,  »att  han  vore  kke 
litet  tvehågsen,  hvad  som  i  det  tyska  kriget  vore  till  att  göra».  Dessa 
betänkligheter  rörde  dock  hafvudsakligen  blott,  så  att  säga,  sjelfva  ut- 
gångspunkten för  kriget. 

Det  sbta  brefvet  skrefe,  sedan  konungen  haft  ett  rådsmöte  i  Up* 
sala,  der  frågan .  om  kriget  i  Tyskland  afhandlats.  Detta  möte  h<^ 
i  slutet,  af  Oktober  och  början  af  November  1639.  Det  märkeliga  proto* 
kollet,  som  fördes  af  Adler  Salvius,  finnes  ännu  i  behåll,  sådant  som 
det  i  rådet  uppsattes. 

Konungen  öppnade  öfverläggningama  med  ett  tal,  hvari  han  fram- 
stälde  orsakerna  till  rådets  sammankallande.  Bland  dessa  rör  den  första 
»fredsfördraget»  med  Polen  och  den  andra,  det  tyska  kriget  Den 
tredje  rörde  Hollapd. 

»Om  det  nya  kriget  veten  I»  —  sade  konungen  —  »att  jag  haf« 
ver  alltid  längesedan  spått,  kejsaren  skulle  komma  oss  på  halsen;  det 
hafver  han  nu  i  sommar  gjort,  så  att  I  sen,  att  sådant  hafver  varit 
rätt  spådt.  Och  ändock  I  hafven  alltid  rådt  .till  kriget,  lik  visst  är  än 
godt,  att  man^det  betänker,  på  det  att,  .om  annat  än  väl  ginge,  man 
icke,  må  säga  det  vara  gjordt  inconsulto  (oöfverlagdt).  Sedan  är. 
det  visst,  att  kommer  man  deri,  så  lärer  det  ena  kriget  föda  af  sig 
det  andra,  hvarför,  emedan  landet  är  svagt,  på  det  att  ingen  må  morra, 
sedan  pä  regementet  (styrelsen),  vill  jag  nu  deröfver  berådslå,  bed- 
jandes Gud  att  gifva  oss  goda  råd.» 

Sedan  det«fter  Carl  Carlsson  Gyllenhielm  såsom  den  äldste  svarat 
och   lyckönskat   konungen  till  hans  hemkomst  samt  tackat  honom  för 
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det  omak.  han  haft  för  rikets  skull,  och  Gud,  som  bevarat  honom, 
uppstäldes  firägan,  >om  rädeligt  vore  att  fortsätta  tyska  kriget  offen* 
sive  eller  defensive  åt  året». 

Skäl  anfördes  för  och  emot  så  väl  det  ena  som  det  andra.  BUind 
rådsherrarne  var  konungens  forne  lärare,  herr  Johan  Skytte,  den  som 
nppträdde  emot  anfallskriget.  Bland  annat  framstälde  han  såsom  skäl 
för  sin  isigt:  naturen  af  en  monarki,  t  Kejsaren  är  stark»  —  sade 
han  —  >alku  Danus  (dansken)  och  andra,  hafva  stött  sig  på  honom. 
Ma»  kan  icke  så  lätteligen  taga  honom  in.  Det  vore  mot  Gud  och 
samvetet  att  försöka  monarkiens  omstörtning.  i 

Härtill  svarade  konungen:  »Alle  monarkier  hafvä  öfvergått  frän 
en  ätt  till  en  annan:  den  galliska  monarkien  Mn  en  italiensk  slSC^ft 
till  en  gallisk,  fr|n  denna  till  én  frankisk.  Den  rorftetska  har  mellan 
hundrade  ätter  gått,  från  den  ena  till  den  andra.  En  monarkis  be- 
stånd hvilA  icke  på  personer,  utan  på  lagar.» 

Skytte  fortfor:  »Endast  med  egna  krafter  måste  kriget  föras,  ty 
hvarje  hjelp  från  Frankrike  och  Italien  är  opålitlig,  i  —  »Fransmän- 
nen»  —  svarade  konungen  —  »erbjuda  i  Januari  400,000  riksdaler  i 
förskott. » 

Skytte:  »Om  konungen  segrar,  skola  tyskame  likväl  icke  förena 
sig  med  honom;  besegras  han,  skola  de  draga  sig  undan.»  —^  »Om 
konungen  segrar»  •-*  svarade  konungen  —  »så  skola  de  blifva  hans  byte. » 

Skytte:  »Ändamålet  med  kriget  är  endast  och  allenast  rikets  sä- 
kerhet, då  den  icke  kan  på  annat  sätt  bättre  vinnas.  —  Om  någon 
olycklig  händelse  skulle  komma  att  inträffa,  skulle  all  fiendens  makt 
öfversvämma  Sverige.»  —  »Om  vi  alla  skulle  falla  i  Tyskland»  —  sva- 
rade konungen  —  »så  skulle  likväl  svenskame  vara  räddade  i  Sverige, 
de  skulle  ega  trettio  Örlogsskepp  m.  m.  På  annat  sätt  skole  vi  icke, 
så  som  sakerna  beskaf¥iade  äro,  erhålla  fred,  hvadan  det  icke  är  nog  med 
papper  och  bläck,  om  saken  icke  återställes  i  sitt  förra  skick,  särdeles 
att  hertigame  af  Pomem  och  Meklenburg  *)  återförsättas  i  sin  förra  ställ- 
ning, och  städerna  kring  Östersjön  ....  på  det  att  vi  må  vata  i  säkerhet.» 

Öfverläggningama  fortsattes  den  i  November.  Konungen  Öppnade 
personligen  äfven  denna  sammankomst.  »Stenen  är  lagd  uppå  oss, 
iake  till  följd  af  vårt  utan  genom  kejsarens  förvållande,  att  han  är 
kommen  oss  så  när  hit  ned  på  halsen:  antingen  måste  visuccumbera 
(duka  under)  dier  vältra  stenen  af  oss,  och  antingen  vänta  honom  i 
Kalrifiar  eller  möta  honom  i  Stralsund.» 

Vid  voteringen  visade  sig,  att  alla  öfvergått  på  konungens  sida 
och  röstade  för  ett  anfallskrig  i  Tyskland.  Af  de  åtta  närvarande  råds- 
herrarne tUlade  Gabriel  Gustafsson  Oxenstierna  den  meningen,  »att 
man   tillika   borde   söka   alla   fredsmedel,    på   diet  saken  tnå  vara  för 

*)  I  protokollet  står  Dax  Pomeranuset  Atågapoltos,  Detu  senare  ord 
öfVersättes  fifven  med  Magdeburg,  ehuru  väl  dook  den  stadens  latinska  naiMi  var 
Parthenopolis,  d&  deremot  Magnipolis  och  Magnipolensis  eller  Mega- 
')0lis  och  Megapolensis  Sro  de  vanliga  latinska  benSmnin garna  pä  Meklenburg 
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verkkn  desto  rfittfårdigare» ;  Johan  Sparre,  »att  inga  förbund  med 
aSa  omliggande  grannar  efter  detta  verket  ser  vidt  m>;  och  Mathias 
Soop,   iså  vidt  medlen  vela  räcka  till  att  utldrå  det  (anfallskriget)». 

Johan  Skytte  gick  in  pä  anfallskriget,  »emedan  vi  icke  kunna  pä 
anat  sätt  vinna  värt  syfteroäl,  freden». 

Efter  slutad  omröstning  yttrade  konungen: 

»Edra  vota  äro  pä  sädana  skäl  grundade,  att  den  som  tviflar, 
antingen  saken  icke  förstär,  eller  har  ondt  sinne  mot  HUkmeshmdet. 
Att  jag  detta  hafver  föreslagit,  har  varit  orsaken,  icke  att  jag  sjelf 
doom  tviflat,  att  icke  offensivum  vore  bäst,  utan  att  I  nu  haden  fri- 
het att  yttra  eder  emot,  och  sä  mycket  mindre  frihet  härefter  att  tvista,  om 
jag  hafver  gjort  rätt  eller  orätt.  Jag  finner  intet  tjenligare  till  vär  sä* 
kohet,  vär  ära  och  en  slutlig  fred,  än  att  man  modigt  griper  fienden 
aa.  Säsom  jag  hoppas,  att  detta  skall  lända  fäderneslandet  till  godo, 
d  hoppas  jag,  der  annorlunda  ginge,  att  mig  sädant  icke  räknas  till 
*"^<  ^  M»  hafrer  ingen  annan  afsigt  dermed  ån  fäderneslandets 
valfärd.» 

»Hvad  elände  jag  sjelf  lärer  fä  deraf,  det  förutser  jag  nog.  Svä- 
figheter  att  man  för  medellöshets  skull  intet  alltid  kan  förnöja  hvar 
och  en»  hvaraf  missnöje,  illvilja,  obeständ.  Medellösan  sjelf.  Oviss 
är  ode  krigets  utgång,  hvarför  jag  icke  sätter  mitt  hopp  pä  nägon 
fäftBgMg  ära;  jag  har  i  danske  konungen  ett  exempel,  uri  hvad  inre 
och  yttre  vedervärdigheter  han  råkat.  Jag  är  mätt  pä  ära  och  söker 
ingen  större.  Derför  förser  jag  mig  till  eder,  att  I  icke  menen  mig 
faafva  ärelystnad  eller  nägon  annan  orsak  härtill,  utan  fäderneslandets 
välfärd  och  trygghet  ensamt.  Utan  huru  allt  löper,  uttyder  saken  till 
det  l>ä8ta  hos  wiga  och  gamla,  att  alla  undersätar  blifra  saken  väl* 
vtUige.  Och  förmanar  jag  eder,  att  I  det  sä  bedrifven,  det  antingen 
I  eller  edra  barn  ser  hérpä  en  god  utgång  och  ända,  den  oss  Gud 
förläne.  Jag  ser  mig  sjelf  ingen  rolighet  mer  hafva  att  förvänta  förr 
än  den  eviga  roligheten.» 

Dermed  var  saken  afgjord  bland  dem,  som  pä  den  tiden  stodo 
bdgst  i  Sverige. 

Förberedelser  till  kriget. 

Hvad  Gabriel  Gustafsson  yttrade  i  rådet  under  de  vigtiga  öfver- 
li^gningama  i  Upsala,  att  man  borde  söka  alla  medel  till  fred,  var 
ii^>t  som  öfverensstämde  med  Gustaf  Adolfs  egen  äsigt.  'Derför  hade 
han  skickat  sina  sändebud  till  Llibeck,  derfÖr  lyssnade  han  ock  till 
den  fredsbemedHng,  som  Christian  i  Ehtnmark  och  hans  svåger  kur- 
ftMen  af  Brandenburg  erbjödo,  den  förre  sannolikt  för  att  förekomma 
Gustaf  Adolfs  vidare  framsteg  och  afklippa  vingame  pä  en  Öm,  som 
redan  började  bortskymma  hans  egna.  Bemedlingsanbudet  antogs 
emellertid  bäde  af  kejsaren  och  Gustaf  Adolf,  Danzig  utsågs  till  mö- 
tesort för   ombuden.    Afsigten    förfelades   dock   redan  derigenom,  att 
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l^ejsaren  vägrade  Gustaf  Adolf  konutigatitel     Gustaf  Adolfs  fordring^gx 

—  det    norra   protestantiska   Tysklands  återställande  i  sitt  förra  skick. , 

—  voro  ock  sådana,  att  de  omöjliggjorde  hvarje  underhandling*    »Hvad   , 
kunde  den  svenske  konujQgen  begära  meri  om  haoi  stode  segrande  midt 

i  Tyskland  ?f  —  utropade  den  kejserlige  fredsunder haodlaren^  baroo: . 
Dohna,  när  han  fick  kännedom  om  Gustaf  Adolfs  vilkor  för  aitt  ned-  ^ 
lägga  sina  vapfn.  Konuogen  och  de  svenska  ständerna  handlade  till-  * 
lika  efter,  den  ^igten,  »att  ^m  fiendens  upp$at  vore  osäkert  ocb  ul-. .' 
gängen  x>vis$,  så  vore  bäst  att  ^trax  följa  efter  med  vapnen  och  drilVa  ", 
traktaten  .under  hjelmen»  —  något  som  ock  skedde,  i  det  att  konungen, 
på  samma  gång  som  han  affärdade  sina  sändebud  till  fredskoognessen,  , 
inskeppade  sig  med  den  svenska  hären. 

Med  Frankrike  voro,  som  vi  veta,  undeibandlingama  i  full  gäD£^.  \ 
Om  sommaren    1628  hade  sekreteraren  Lars  Nilsson  afgått  till  Frank-   ^ 
rlk^   för  att  förbereda  ett  Törbund  med  detta  hkie  mot  kejsaren.    Det 
skulle   ske   genom   enskilda   samtal   med   de  maktegande  och  i  föcstfi. 
rummet  med  Richelieu,  och  Lars  Nilsson  skulle  liksom  af  sig  sjelf  låta 
förs^  sin, konungs  benägenhet  för  kriget,  ehuru  han  ej  ville  blottställa   \ 
sin  värdighet  genom  att  liksom  påtruga  sin  hjdp.     Till  en  början  voro 
utsigterna   mycket   ogynsamma  —  det  var  vid  tiden  för  La  Rochelles 
belägring  —  men   sedan   Frankrike    fått   in  denna  stad  ocb  Richclieu   ^ 
fått  friA  händer^  förändrades  förhållandet.     Richelieu  började  lyssna  till    ^ 
de   framkastade   vinkaxne,  och,  sedan  Christian  nödgats  slula  freden  i 
Lttbeck,  afaändes  Charnaoé  för  att  utforska ' Gustaf  Adolfs. tänkesätu 

Gustaf  Adolf  yisade  sig  till  en  början  föga  böjd  a,tt.  inlåta  sig  i 
det  vidt  utseende  företaget,  för  att  derigenom  drifva  fransmannen  längre 
fraip,  men  han  lät  dock  påskina,  att  om  han  formligen  anmodades  om 
saken  och  försäkrades  (»n  understöd  af  andra  makter,  så  vore  han  ej 
så  alldeles  omedg0rlig.  Gustaf  Adolf  lät  ock  i  Tyskland  och  annor- 
städes utsprida,  att  han  gema  ville  hafva  fred  med  kejsaven.  Han 
ville  derigenom  insöfva  kejsaren  i  säkerhet,  så  att  hans  krigsstyrka  vid. 
Östersjön  måtte  förminskas,  men  den  i  Italien  deremot  ökas,  till  följd 
hvaraf  Frankrike  skulle  blifva  så  mycket  enträgnare  om  Sveriges  bi* 
stånd.  Dessa  beräkningar  gingo,  som  vi  hafva  sett,  till  en  del  i  full- 
bordan. 

Efter  stilleståndet  i  Altmark  synes  Charnacé  hafva  uppehållit  sig  i 
Köpenhamn,  v h varifrån  h^n  i  Februari  1630  ankom  till  Sverige  fi)r  att 
med  Gustaf  Adolf  förnya  underhandlingarna  om  förbundet  med  Frank* 
rike.  Han  uppträdde  med  mycket  granna  ord.  »Gustaf  Adolf  vore» 
-—.sade  han  —  »i  hela  Tyskland  väntad  så8om>  en  Messiaa^  folket 
skulle  gifva  sitt  hjerta  för  att  föda  hans  här,  och  hans  blefve  fördelen  och^ 
äran  af.  detta  krig.  Konungen  af  Frankrike  ville  nöja  9ig  med  att  se 
sin  vän  beundrad,  i  verlden  och  att  förhjelpa  honom  till  kejsardöonet  i 
östern,  om  han  det  åstundade.»  —  Gustaf  Adolf  lät  sig  icke'  förleda 
af  de  smickrande,  loforden.  >Han  hade  om  de  tyska  furstarnes  sinnes- 
stämning  helt   andra   underrättelser  t  —  sade   han  och  tillade  leende  • 
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>|tg  tet  af  säk9  hodd»  att  de  fSnta  tdrn  mot  mig  ikola  gripa  till 
Tapen,  skola  blifva  Baiera  och  Ligaol»  Såmn^denas  bedijKida»  Jrilia 
Ftankrike  tipptiäda  i  dfct  löreslagoa  ft)rbiuidct..    .. 

I  VesteriB^  der  komm^^en  ^etf^iyiiÉs  lialrå  väiit  iUnraraad«  Ma 
medlet  af  Fébmari  till  och  med  den  ii  Man.  1630,  möllbe  ftjimnaaptn 
dt  fidimäkttge,  Bom  von»  utiedde  att .  fkåa  ^vcask  äda  laed  hoaeeå 
naderhaodla.  £tt  föi-bnndsffitdrag  <uptHUteft  ocksl,  nen  Giiita]f  Adolf 
▼Igrade  att  stadfilsta  det,  UttrtiäniHgast  på  griind  af  Charhaoéb  löninui, 
att  faaa  skt^  tkicka*  ett  sfiaédtnd  till  Fmakiike  Ar  att  der  iiåhnar^ 
ippgdm  om  styxfean  af  dbn  hånkvariiMtf  haaterddfttraioagiiti  Tyi|c*> 
Ittid,  och  hvarefter  Fiankrikb  ville .  riUta  aabeidieiiias  beloi^»..  .Haa 
fruktade^  att  Fraakrike  bfc>tt  väle  bcgagaa  hooeaip  såsoifa  aiedrf  fttf  att 
vittna  aba  aårskikla  fördelar  och  aedui  leiDaa*  honom  i  stioket»  såMpa 
Idrat  skett  laed  Christiaa  i  Daamaik.  -  ! 

Tillika  fann  konungkn  Danmarki  sÉppföraade  hdgif  mitetiHikt^  ock 
oroande  underrättelser  idgingo  Mn  .Frenssen;  dds  rörande  en'  upp- 
kommen tvist  med  Danag,  deli  ont  xiigoa  oixckåv  som  mträffst  med 
Johan  Bsaér.  Oron  för  Danmaik  var  A  stor»  att  Quiaaf  Adolf  'vetkr 
figen  om  v&rea.,x63o  umgicks  mod  tanken  att- först  aagripa  detta 'rikt 
fi^  att  med  makt  tillttiaga  sig  tfn  siiker  fred  på;  detta  hUl,  ianaahan 
Ukjade  det  tyska  kriget.  Det .  blef  icke  Af,  men'  bekymrea  och  miss- 
tankame  veko  derfiir  icke,  och  det  var  tilhåckligt  iör  att  hindra  <kit 
itaf  Adolf  att  med  alb  fiiifogeliga  krafter  vAnda  aig  mot  sitt  stora  mftL 

Oaktadt  aHt  detu  och  oaktadt  änaa  ingen,  bunudsfiörvandt  stod  vid 
baos  sidfe  beslöt  han  att  gripa  sig  an  Ined  kriget  mot  kejsaren.  Detta 
utvisar  både  mod  och  förtröstuiv  Han  leddea  likson)  af  en  hOgse  iä- 
gifvelse.  Han  stod  gripen  af  håafbrelae  framför  det  storartade  Aira» 
taget,  och  midt  i  sia  hänföielse  geoomfiamraades  han  af  en  amnf  oni 
så  tKI  s^cr  sosa  död,  ntan  att  den  fi^ira  gjoede  honom  öfvermoctig  ock 
otan  att  den  -senare  tagaf  honom  någon  fruktan*.  Också  Ininda 
Axel  Oxenstierna:  mod  skål. kalla  det  d}crfva  beslutet  ».ettids  -^  eo 
godosdig  skickebe  -^  en  snillets  iagi6rdaé>.r  Del  aiair  -^..för  att  låna 
m  famstående  författares*)  ord  ^  en  i  gn^pKkn^  religtöa  kiinsUi  af 
den  höga  kallebe,  han  gkk^att  uppfylkii  oéhuden  ofta  framricy ratande 
ttiQgen  om  en  snart  itundaade  död  h^r  åt  dtnaa  käaria^gifvie  det 
djtzpa  allvarets  pregel.         ;     ^ 

Rustningan»  bedrefvos  nied  kraft;  Svårigheter,  som  mötte,  giorde» 
att  kooui^n  måste  a&tå  från'  sttt  första  beslut  att  tidigt  påvåreil  afgå 
dl  Tyskkad  —  hvartiUrafven  bidiogo  de  pofitlsfaa  skäl,  som  här  ofiniii 
hlifrit  aatydda.  ^^..  Fdist  i  modkt  af  Jda)  kunde  .han  bbfia  fiirJig. 
Ugsfolket  skulle  samlas  i  de  städer  vid  kusten,  som  voso.deia  ntTTilaat^ 
med  imdantag  af  det  norrftndflka*  fotfolket,  sboiiiRk  befiaUniag  alt  vara 
I  Stockholm  i  xaeidlet  af  April. .  Der.skuUe  ock  Sdopens  vestgatatyttare 
*Qfiniia  sig  den  15  Måf,  hrilkcn  dag  .bestämdes  för.iafedié^pnhig  afhchi 

'*  '  :»;  .  '  j     .  .     .  v   .     .' 

.«)    S.  F.  Hammarstrand.     •  n     .  .        I 
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bllrai.    ÖtIgfttaqrtiaiSB   skiittt  «%å    fiftn  NoikMping  ooh  Södttköpilig^, 
atoålåadb  xyttatfe  från  Vestervik  oeh  Kalnur. 

Krigsfolket  från  FitobMi,  Eståand  och  Lifland  skutte  mfgfl  ndn 
■igen  tU  StfahumL  De  bäste  ocb  •krigsdogbgaBte  regementena,  såsom 
de  oMOit  Ofirade  och  cdama,  stodo  i  Praossen.  Be  sfcnUe  i  början  af 
1^  håBaa  falMliga  alt  afsttndas  (till  Stralsund  och  'ettligt  en  senave  be> 
lUbiing  akmle.  så  ndbga  af  dolla  krigafcikt  som  kunde  undvans»  undar 
TaiÉfek  hdOX  uågl  ^övägen  så  fint  ske  knnde  efter  den  7$  Nfaj. 

.  I  StocUiokn  samléKias  tOl  den  ivtsaHu  tideb  ftt^anile  flättrégemmtea: 
nliULtidiagmÉe  nndev  <Nils  Bråbe,  östgötar  under  Åke  Hansson  Ufepars^ 
Att  \  reg^entls  Mn  Jödkbpinl^  län  cindar  Lats  Kagg,  ^ett  från  Skara- 
borgs ttik  nnder  Gfltan  Johansson»  «tt  asmat  under  Carl  Hård,  en 
Bfi^on  €råa  Nerike  iodi  VérmlMid  mider  A)iel  Lälie,  en  från  Norriand 
under  Joachim  Brahe,  en  från  YesterMtten  under  Axd  Duwall  -^ 
itaaticB  g2  kompanier;  nlgOran^  ^»196  mån,  bef^et  inberäkoadt 

I  Vidare  laf  väifWdt  fotlblky  denibland  konmigekis  »lifuppvaktare» 
I14.X  mm,  ntgäranda  ett  koaspaniy  ^  kompanier,  inalles  3,856  man. 
Af  vytlim.  samåadeH  Ut^  såsom  nämadt  är,  Erik  Soops  vestj^dtaryttaie^ 
ttt  regemente  osa  1,042  man,  och  Ntb  Kraaks  »djjunkfrttar*,  4S  flun; 
inallea  såledte  1^090  m^n^  Hela  styrkan,  som  härifrån  skiAleafgä,  tar 
11^141  man.  Jden  hela  den  krigsstyrka,  tom  var  bestimd  fbr  det  tyska 
kiSget,  så  Till  na  vid  konungens  landatigning  som  sedermeni  nnder 
Ibppet  af  fiilttåget,.  utgjorde:  ryttare  och  dragoner  9,5x0,  fbtfdk  26,375» 
tetificri  600,  inalles  36,4^^  man, 

iUngefiir  en  Jska  stor  styika  qvarieaondes  till  Sveriges,  Pmlands» 
de  esöfirade  oeh  paBtta|;na  ländcmas  försvar.  Mycket  besi^är  och  myokea 
^tentanke  fordmdie  anekafendet  af  krigsfömOdeaketema,  btilstar,  vapen» 
fcanqner^  krut,  kmtor,  'bly  o.  s^  v.  Alk  såéaoi  saknadte  här  iieduna. 
Krigshäjen  i  Pienssen  var  efter  tideaB  ferdriiigar  vAl  «trastad,  men  fOr 
abtaom  an  behöfdes  måste  hastar  till  artilleiiet  hopMmlas  från  Lifland 
och  Stoalauad,  krut,  luntor  och  bly  upphandkdes  i  Brenseen.  Lifefdr 
nddenbeteoia  hofaamkdesdds  ftåa  öetenjöprovinsenia,  dds  MUi  Ste» 
tige.  Kanoner  och  liapcn,  för  så  väl  fotfolket  som  r^teriet,  titt^rkadei 
^ix  hemma. .  År%en  kunde  i6;4O0  musköter  fdr^digas,  iwataf  stönts 
delett  t  Hdkuiglai^  Ifiordcöpihg,  Norrtelje  oeh  Netike,  hvarest  ock  de 
fleste  »rörsmederne»  funnos.  I  Hälsingland  tillverkade  S^^  rbasnteder 
6,ooo  muskdter,  i  Nonköping  333  smeder  4,000  musköter. 

Kiigsvilsendet  har  hemma  anibrtroddes  åt  Tiksmandsen  Jakob  De  la 
Gaidie.  Pfidtzgrelvesi  Jekan  Casimir  skulle  idrsvam  Jandet  mot  dante 
sidan,  fiikmankalketi  Hermdn  Wnangel  mot  den  norska»  manken  ^ 
mot  ryska  sidan. 

^åtffdimaiL  dfveiteinnades  åt  de  ttkssåd,  kvitta  stannade  q«ar  i  riket 
och  icioe  voio  med  isAakilda  ärenden  applagne.  •  De  skutte  ständigt 
•tanna  i  Stofddibkn,  dck  lem.  iMa  fsån  något  håMj '  yttre  krig  dier  tiue 
oro,  hotade,  skulle  de  i  tid  söka  upptäcka  henne^samt  genast  derom 
underrätta  konungen. 
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mMioa  'vidiktniiii,/!  h(^dUg  pf-iTfur  ilff^ljni  ^f  nkmm 
Sedan*  -han  tåcdflukt-  «|[  .^  don  .fcungljgl  trattiv  t^ppliftft^ Plitar 

fdrayat  sin  hyllningBMl  lill  iV^taangféiMmt  >mk  JlrnrtrinjMi 

«tyMse i* ktetmffcmrfrlmraiah^liiiil  ilt>Fl^^  irtrftnllf  han 

<lB«teBi  r|ft  anoen  roch  laJiMMrte  temÉarmÉtåét  rmtmåt  åHå^ 

iijÉkiiMit  irthlftir  osh  våsd.^  *  Tlm^lf  i  sitij^  ik^inid  hå^ .  boMoi 

oKh  ike-iittrrénniéfer  i  ägonsft.  f   (    .• 

SAtmtigeD  rtackadr  (dmaÉT  iMJnckwa -ftr  4leQ  hctukéäi^åX^  Ymm^ 

de  ^bedlyat  Inrad  likets  ^UifldKt  dkittft.    ^>  VM  kriiyi^  4utt  \mimå^ 

htai  -^  rylwad  beavir  utaÉEfifimfgaft  feied  ;8i(r  ^Atar,  F«wto  idir 

4ffliea   hednktade  kvad   nytta:  dfct  med  ^;  fM^  «tt. ma»  imd 

mäm  ^shyet  flppft  indteB  åand  :éM  gck  jcéfceti  nimi  hK  npgå 

afaagiit  luifver,  «ft  att  iaflja:tigA  laOkler  x)cb*{irowiaerifömieddat  arenliie 

tAMl  intagna  oek  tudeftagda  ^sb  ifindnnHriagad  lill  dtt  wK- 

Btaiéitåiid  —  #ch   citwåin  nu  titt  i)«niälligawTMh  aiir  tkit  ut- 

ing'  :ined  -ke^Boen  rbegyme,  ted.lHtt.  dan.Mie  Mitf  raig  unilftiil 

&Ab  teBVfli%  >.cilBr  ttda  i  tttället  tittr  den  'uigiftHi  e^-dqdp  ett 

anOcrfafilbi  dat  t^rftka  åadi;ifaHBtt;  .  Ty  iriefig«lMBi.  käft  bondol 

jawdtmanncn  bdaåUa'  mm,  driaipltf  x>d»<«tfiaaib)(slproskr' sitta  tf)||f 

hna  oek  bsm,  om  kaii  dto  tn  Ite»  ii)e^  vlgifiiervfder^ifadi  vte 

•om  v)iifva  kiigfet  o4h  tai^dBttPaaigafnii  •  toiO  iinéniaatadc^ 

gs  mlrte  ffdfYta  dftleii    fiforäiÉi^  (ja«  lOQk  •Il  tdenia  ^egendaal 

odi  -t^jdSferkiiftiiikimMiiiMtilktely^  fiastedfdaM^eMr  sib«B 

nadenåUDT  ^liäéuMiltcr  aa»  bttliaÉ^ivdpÉ  iil  «3k  vidmiNi^ 

syta  Aaygfvade  kiiget.» 

iaMttt  >sltfiB[i  *  iätttägol  iskfr  plM«lé  Alt  affaigokdkaB  air^biUa; 
detta  kag.i«bBn^di^ni|ifMttfäiiak  iqipl  tJ^jiftrfeitagtfr^jag^^Olid 
allra  högste  till  vitne,  nti  hviUMfa  iå63«')ja9il»:hii!.«it|lt,  Att  ^jlf 
kdoe  «f  eget  tévig  'dkr  aUka  liÉt<äll  éo^ /ntMl  att  Mf  Itar  dcr- 
kdigen  letad*  och  ^ftawwklid  ^mdBt^^  teukiga  Ar«  i  idtt  de?  kt^ 
all  ikymf  haAra'  bvriftat  iom  tnÉd  ^äm  ;sirid«bnd*  litt'  UMCMhL 
ode  ned  «k»ff<f  Itf  taantadk»  aaur^  nåd  <ttt  Mlsttadig  Mt  g^ 
ide  — dttUtuiiig.    Sattill  ned  «o  4i  tiÖL  af  iiifca»ögt^)cttiftgde. 
lUlrtill  ttppnuMade^  >)»  od^  af  *vidt^flÉi9ttar  koipMigar  med  Jhögifti 
kaDafle   att  ibttlaga  detta  kii«tt»  ocb  tiU  det  bögala»  «tt  di  R» 
BCfiga ji  MHiii  w  tttiBiTr  <inacie  agiffiMi  >nan  oac '  paMBKa  ^hiq^  aivuaec 
poa  aaed  QHda  4iftd  skidi  kanbb  ikei» 
TVwftfi  tog  ånanagttt  ajUBtd*  af  atftndstta. 
>Ocb  Heter  gniagrtligfii  «ke  pblgar,  .att  kaÉkao  hUresAaåiigaieter 
JBtti,  att  -hptt  på)sittoae  gti  iijartnr»  eå  ^varder  odi^g  på 
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glngandes,  j#,  f|P^  |pnJa§.i^^fti  A  inSng^  Äic^cr  d<*  fadighefer 
ftr  Sveriges  nkes  välfärd  hafver  mist  utg}uta  och  låta  mitt  blod,  dock 
cNt  håhiU  'gfcMNB  Giidi  Md^  bcBk^M  tiH  Ixfvét:  Slitet  sIqmH  och  pi 
sistone  det  Utta  måste;  ty  vtU  jag  före  min  alran^  och  nu  deana  giagen 
luiAai  eder  tamiiifén  te  niir^  odi  Mnvaitmée  Syeriges  undersid  odi 
•Ctoder  Géd  dsn  afi»  faOgsttf  tW  sjil, -lil  och  .aU  .vtflfiixd^bdUde, 
öMäuidet  ««tt'  idr «fter  detta  mlaiobh ^eklosaimaa  bfvetieflsr  Gnds  be> 
lui^  måga  fiiuias  odt  initia;  litvivndca  i  4et1mmniUcfi  och  o^gängliga 

iMi  GM  tM  tatedda:*lievtt!'Ooh%IMjén.« n     ;  .r : 

•I  tfwamhåft  iriS*  )a|;  <tder  <C  riksma  tU  den  alltvåUlqpfe  Chid 
\mtf9L'  tefiiMax,  '^asloDAi '  kf  MHt  bjvta,  att  hos  ederr^ddxi^  mi  txjtä. 
goda  råd,  al.«irl>ed^:kÉtttoch  rådsembete*  måtten  föeostå,  att  Guds 
ära  och  hans  heliga  ord  och  lära  oföafiilskad  här  mi /raua  j6ch' bK^ra  i 
tiåipr '  VMeaédtibé'  Kos  nss*  otb:* WUm  Merkomnftaade».  sedan  att  fiped  och 
efligliei  må  grtÉialuJ  ocM  all  dfi^,  oenigliet  oab  uppior  mä  borta  bliiva 
ocdi  4Öc«agas^  och  att  aldi^  borcde»  måga  ^oda  råd  idartil  ftdemea- 
fandeorniälMrhlt,  txfgghet^  och  fred;  så  oäk  på  siaboiie  att  aldrig  af 
min»  éMitoilmnuide  ^näga  Ithto/otatotiUVäM  så<^na  perséner,  som  riket 
«iUr  TtflfetnbMBt  'kmma^  nm  till  styrka»  tälilrådigh<^  odh  biståiiil,  det 
pg  ^ym,  'mittifajiertk  ivffl  eder^haf^a  önskat  t  detta  miit  ikrvftl.» 

ti.i  ihbi^  måtto  iffl  jag  edte  af  ridderrinpet  Gud  den  allra  högste 
iaK»ni  iimerligcsi  befiOlat,  öntlandés.^m  i  dti  ledert  tnåaHga  och  ridder- 
liga oppsåt  lAJeti  hUfai  fött,  så  ett  r  och  rtfefaa  ?eAsrlmftmafide  inågeD 
Mnga  de-gnla  yåta  ftrHuMs  GÖIå  odi:beiilmliga,  yidt  utspruUi, 
edOdligit  naam  öfi^er  bekt  veiiden/  sons  mi.  en  lå^  tii  bafret  Taiit 
taftglbnsUt;  Ja,  aMm  if  ffäoBnaande  AlndBtadt»  si  att  det  igen  mitte 
eppkoohab!  och  nppfnifcas,J9lvframt'l  sä^bjbrdfter/  söm  i  i^  ■»  tid 
te^ren  'fÖridUit  eder  manligeto  och  >  haft  fif)odi  bfod  o^ianle  och  der- 
«Nd>llft  pfleUnå  eder  vara  i£<de  finmfine  jGötat*  ätt,  hvilka  faa^m 
t»dcdq:t'slg  oiMail.heli^  verlétb,  viljen  edet  tfmni  yttesMgen  åkr  föderKs- 
landet  bruka  låta,  dermed  förvärfvandes  ett  odMli^  namn,  anwocnde 
kos  honunge&^oclKvgodii  öA  gånUif  till  beiOoiÉg;  iåatti edert iKldiga 
Mdd  ^6h  väidiglipti  m|l|u  ap{idiåAK'T()et  vi  .härmed,  .:di  vi  aåga  eder 
l4bt  1kr«tt,  vi^-haArreder-énshans /'    •  :      :ti  /       - 

'*  ifEder  Kf  der  andlÉgk  Mandel  irtll  jkgi  rar»,  i^rvltt  bafVa  féfmanet 
etf  IlMflilea  eder  oin  ienighdt  ocilénmHwn  öoh  tflUiåHen  edhi  åhörake, 
MKasf  bjertkn  I  tefven  r  edert  viM,  så  eti  irkudnen  vi&da  det  kt»t 
«dci  iyiker,  att  ét?  än>  ski  ölmhet  tiegae  'och  ixtgöib  sm  pligt  tkdr^ 
aeiotM  och  gedo/  >styfka«le  deih  till  enighet  iich  samdrägt  odi-^tt 
dB'  Wke  låta  'dg  Jätftaer  si  en  hbp  onda  menmskot.  Och  dmicn 
löldn  ålenest  (bitoiana  ock  tttthåUa  a  dem  dertill,  ntee  I^Aoled  odt 
l$dHve  Ibfegi  ^^dnti  med  c^stndfeligt  odi  ofönayeMgt  exempel,  si  att 
de  icke  allenast  af  eder  "läadom  >'odi  föctnaafaig^-  btm  af  edert  lel^ 
veme  förhålla  sig  skk±K^  och  rokge,  oek  å  syeneibet  ^skolen  I  för 
iMbdVivikta  eder  tir  högfiud,  :sL  att  dcrutaf  icke  ftansirieaaf  nigot 
»kiiilluåq  i,  nket,   odi  i  aUe  måtte^bdUu  edtr  oie  ali:  guddighct  ock. 


Kommnfém  -^ftM-  •/  $tä$uiernm,  iff 


il  .   .    >.  ..  I   '). 


mku  eder  Mr  iiimA\^xih.MliiA.fkJiit^aÉki^läm^ih 

I  hjLfven   i  edert  vSld  och  hvilka  I.kisnm  le^Én*  UUt  till  goéi  odi 

cndt»   att   de   ag  vitlvUliga  och  roliga  förhAUa  och  atgifya  till  kronan 

hjertat  tHI  Danra-onsaat.» 

.  »£dttr  aC  UMiflrshapa-^a .J^|y<Hk<hitf«a  ^nikal^  #t  adM  smi 
Uit9f  O  ntga  Uifva ,  Hora  afnxkmi  ««Aa  snå  hitta;  atom  skepp  ooh 
fitfkqaierp  odb  att  oiiiA  i  edia  knlhor. aldrig!  mL  iqrtau».   :.  .1   i 

»Dea  jnoiige  mao  ooh  attiaogai.jiiU)  jig^aofc  hafrntiöiiikttr  att 
edra  Xngar  mi  gröntka,  edra  åkrar  bära  hundradefallt,  sialtitdiaiadflv 
wk  bMfw  foBa,  «ith;ftt  dai  idl.7iBoii^t.niåga.tiQtJ« 
att  I  med  gUuJje.oeh  tttan.tiickaa^  knpoea  ttgöaaackr  pigtoch 
fitiiglictaL»  ' )    \'  />  < 

»Jag  iilgtv  eder  alk  aut^npo^Mite  IttivftiikaHlBaAr; 
Kanske  la  ti  hwtaadracfiir.sirtto  gådgaob  '      .;  Jo; 

Vid  deaia.'  oid  vbrtHto  iteumr  Jxnumtcå  nr  lögonca^  »chr^cnlvetfl 
sunda:  tystnad  intrlidde*  i  Alla  de  .laäfffaamde  varobok  djnpti^ftMft 
Man  hörde  i  hda  lalen  snyftniagav.iocfc  aachic  Berefeer  had-hÉnM^ 
g«B  med  hög  rftit  ftljaode.Mft:  »Héita,  vJindidigi.till  4»  igiÉ  och 
var  dina^  Renare  oådtlig.  U|»p^U.O|^  tittka  ped  lUa  aSd»  pi  dletiri 
må  iMe  vara  i  alh  vånt.liAägwd  4»ttd/é«i  igm/cfter  ^  äLom^ 
länge  pllgat  hafm,  .caer  detTt  så  tttige.elyekatlidiihaftnt.  ;JetediÉa 
^eme  dina  gAmngat,  oob  dia  MdigMt  diaft^bam^l  Haae  v«|r  Gtift 
vare  019  bUd  och  ftåcnje  nitm  händer»  Mds»  91^  Tån  htaditi  wäåL 
ftgittje.  HfiCTsaJ  AmcnU  '■.     ''  .-   •   ^  «:  >      '  /     ..n  ,  ^  '- 

Vi  Jbafyg  anfört  koamnggpsjtMaadetri  i  dtttiåitnMir  oedagMnttådiat 
tom  det  finaea  i  Biddarhimfli  ^lotekgll.?),  esAut.  aadiAgia  oeieeii^ 
liga  förändringar,  såsom  att  de  främmande  ord»  hvilka  kooaffs^  ba« 
gagnade  -^  gemtzt^afiroad;  aarisiiaoe»  ataiiccriiVtfnraäotti%  ivslaiiction» 
coatjnncas,  b€aie6ott^88  >  tni>  m.  UiMt  dab  ibniTeafekadi^  4els^  dér^déi 
låtit  sig  gma  utM  sit  meniqg»  lidit,  «lBi|utBa;  ShUorden  haiva  vi 
hemlat  nr  en  på  finuiska  ipsticel  CDtisttad  Uatoaia  ms  Gustaf  -AdriC '^^ 
.  Sådan  aUt  var  skit  på  Jikssalea,  ssnteiaaståndsBaa  på  slåttal,  dit 
de  voro  b)iidna  till  iMdd«Csnsåitid«  Kom^^en  'ilftr  aid  dMa'  tiUfittla 
äiwn  a^er  .än  vaftligt  mfidaaoh:^alig,.HksofaiafifjideiabjiidBe.afatasÉ- 
dens  aUvai  voro  mev  lUi  tafiligt  ItiMwa  tit  ktmxjfc.  dnn  ilsiiidr  tonun- 
gCM  dudsu  ord.  .Måagon  var  väLoi^  #tpaa  atijiin— igiinii  attaUdb 
anittg,  isilt  det  må.htfndafTar  sista.  gåtrnisom-»dejsågo  :hi(irandr«fc 

Några  dagar  dcncsta  Inades  grefvetidirahaai^BithestlMgiaftéag 
på  SycHa^tlolm.  I  KMMUMyn  iiohdrQttknnffB^  iroga  der  äfrenaom  'plrilv 
grefven  jock  Jtfois  gemU,   aUa  rikaåAsa  satat  isåaga  sådia. 


>)  JKåfiu.  1^  ord  umi^  niupm  taeiistsB^  »fgnglii  an  Äaspamsi  ianha4irJBrt 
heBmgnaAe%  aennA  tid  för  en  liten  och  Mssenlif  bTgaSAd  i.iJLäiiSnhet,  ^  liyddj^ 
^^^>FW  1627-1631,  ».  i«-i997  ^^^-^^    '*^^ 

*)  Arbetet,  compotée   rar  vn  gfmnd  nombie  de  maiwseiiti  et 


f|t  .  CutU^n  AM^ 


fitttrf  Adrif  ^ÉBMtate  il  SvMgc» 

OMerCårtér  «d^  huiHhliguiiiyen  i  Tyslrlaiid; 

mIko  ,  i  regBmigrtissndQB»  ooH^  -seluukiMim^  Lårs  OnAbtfs-  -mdogöraiaei 
enligt  konungens»  tefattiiii]g>>  ftr  liliMDS  råd  >il|ir  ^aiv^rkoiiistiB-  tSI 
T^Uåid^x  lenUKi  iiiiRnd«.  (jrwifwtfriogh  Uuids^BtngonigaAsktt^iiibrliga 
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Ben  sMtai  lin}:  fii^vii  Ti  ImoungtOi^mb^id'  pl/  tettan^  sovi  Hg  Ml 
idd;  E)fsiMfab«iLi  Alk  wr;^  A  kiatt  lOl^  afiiq^litig»  mtn  en^  syd^ 
vestiig  vind  blåste  och  hindrade  utfärden.  Flera  gånge»  fitaoiblft 
^mm^^mx  j^t  IjuBÉiw  ^UllsjCi^  t.  tapiMtt^  hSt  ktt  vflUonMilt  j^lnfvet, 
skulle  man  på  något  sätt  kiauui:  b^^agiBic  $%  af  viiKkM*  M«i  dtti  ipacr 
Hiigiiimui'  DiM>i  ts  Jon  ioipi.  -nuii  «tt  godl  fynske  på  v9%  vton  staren, 
oMMJvå}  log  ^vinden  1»  och  bUsiai  emot,  ä^ftt  niaii>  måste  ^äidto.  Kohm»- 
goKT Wé^  «g  dåoi  Hiddobkim  faun 

ykm  då  tac?.  €a  storileft»  a^  liMOmöOcabiteiMi-  fbitird.  »Äflmt 
kui^^ttLL  Taik»  i  illfrått  fjonmd^^gtrt^  Itqsr^  —  skiMf  tomuBeen'  dMi  1.0 
JboR'  tit  piMtq^ttofvoLi  SkyodbaimiM.  åtgOrdet^  måale  dnl^r  ndtagjH» 
påx-detiittt  inta' hrisi föiBiage&.ilDim««5tiattdhi  i  sia  Mi^.  Nvnfgingo 
AiilvijiÉti  Jiii^txådelx  i  BfiKkhobÉ.  saait  tffi  Öland  00b  IK^ir*'  oeh  NiMRa 
Itisecitfaai.  aaivaa|ka«Bsda^«fnU&flaMtel.  ^åMkilda  Bii4  sMks- «iH 
Södertdje,  Nyköpbg,  Norrköping  och  Söderfaö^g  i  saaWBt  äigndt, 
»låbi^^ittM:  aok  OlaBd^  såiiiHb  itaMMom»  Msla»  ^  ölan*r narra^udde, 
0Dto'  aår  finffi  åoAaap  bMba^  syii%  så^  skuttr  de  i  noAdre^  Miar  Idia»  ut 
tili  ahiVfaai.  -;••.- 

Bfai;:  17  »JiHKsnindr^s^^Jtedlliga»  ^dtft  etfcr  tm  ivdcort'  Wfälfkg 
Mists  Pik  aftp  BÉiäliiigf B  lyftåries  aakar^  •cbhelii^tottaa  gidBSH  aagaia. 
9€^m^\  »dbgett/  iiM '^rädaav  faMteligaa  samt»  -^  ^kiifasv  GwMie  ^>*  »dien 
dkgÉK^eAar  ftlgaadei  dift^  Hågat' «f  och.  watf:  sig  t  s<ktef,  så  alt  "få  allt 
iriåala?  lÉvela,  InaÉaidi  osa^fliUlcie  ODdssttoetoer  Mn  Strabbnd  oa  den 
:  om:  ABsmllrtig  faaft/^naj:»  påi  liOgesi  gtf^i  hade.  Tredje 
I.  loaCBade'ié*>u^aana  uddcb  <aft  C>lalki)'ocb  Mdeder  anfaa.» 

Oei^^hndd»  deisiiftt  aH  i^ptaga  dgnpåruddei^samlade  pioviaaieni 
dUa.  Ar  att  ianittta».  4a  sbepp^  som  isån»  ÖMgåiastitdMub  skulle  ettorn 
detta.  i—ishaiii>  s^triK  otb  Bmihusfci  ryttaia  wMti>  Per  Biihe  Msi 
Vaaiesviått  och  KMlnmR.  Qte^scM  |u»'giok  iMattåtaa  «i&  s»gek^  men 
latUtaptssar  vadar  »hchPtiéBB-adiaaärdelestgyflfliaSi*  Den  kastade  sig 
påkiqsMgr-ods.  spfjaaal  a^  lugaadawituadoin  halt  ach  MDlet  >af. 

Först  sjelfva  midsommardagen  kom  flottan  under  ön  Peidi  ^); 
Pagaa  ^despft'  daå  »$' Jaai  aaaiMes  alla  skeppeoi  öéh  iau  bUsie  upp 
godTittd,  så  att  iiek  fibttao'  samma  dag.  framseglade  tilL  »Greiftvalda- 


>)  Må  hånda  dea  m^  tmmU  »isifta  IMaahgat,  på  ama^ kastefr  afRagsai 


LandsHgniugim  i  T^Mamd  4f9  »6  Juni  iåso. 

och  konungen  gaf  befallning  om  liindstif||tpgfr»>'    I>H<  ^««ii"  ea  hit  ^cb 

Komi«<a^  ålCöljd  ttf  Ifik  och  JoiAiB  9aiH  tar  i^  en  af  d» 
itet»,  aott  iitg  å  tend,  och  dofc  fitaata  han  gjanle  taa  att  ;ftlla  pl 
kal  och  bodjav  Htn  gpnk  det  ned  htfg  KhiL.  sHetre^  ilhralMgé 
6aé»  —  sade  han  ^^  Khi  8mtt*iidBr  Q£éarliiRMDdeboah  jordan^oA^ 
fadaiae  och:  -  hafvet»  hani  dmll  jag  éttfyUifc  kuoria  tacka  dig,  att  da 
vMigcu  bciraia  mig  under  denna  vi^ga  ilrdL'  Jag  tadcat  dig/MMve^ 
och  bedci  dig  m  dlupet  af  mitt  h^na,  att  dia  viQe  vftlaignA  detta  mitl 
fiMaf  liH  dia  tfaa  och  dhi  fcjrrhaa  fänvaft  Du,  Hena,  Mn?  miéaf^ 
flfter  hjertan-  aeb  ranadaw  aprtu;  ds  ^fet  anna  aifaigterk  lenhat  Qéf 
Ml  ald,  Hencv  i^  ti  nnrft  ml  kanna»  tailieta  på  ditb  Mkt  betri^Aas 
ocb  utlbm  din  iriljas  modcli 

I>ai  vamia  och  mn^iga  Mnert  *  rOfdé  de  OTnkritig^rtltodfc  tn 
tirar.  Konungen  mätkte  det  och  sade:  *  »Gflten  icke  utan  befijen 
Gad  af  hjertana  lust  I  Ju  nefti  bön,  desto  inera  seger,  och  dén  bäste 
kristen  Sr  den  bäate  aoldacenU  —  DerpS  tog  hah  fbrst  spaden!  han(!| 
ock  utmätte  lägret,  p&  hvaisftMoanst^gar  sedan  arbetades  ouj>pMH^.' 
Och  ju  mer  folk  kom  i  land,  desto  mer  fortgidc  arbetet,  ehurtf  detf 
ordningen  iakttogs»  att  bibtt  ena  hätften'  arbetfcde  med  spadei^*,  under 
dst  att  den  andra  stod  stridstedig  under  VapeW. 

landstigntngenf  som  verkstäldes  me^  en  mängd  mindre  fartyg, 
HVOka  Sten  liielke  i  Strahund  erhållit  befallning  att  anskaffa,  började 
emellertid  sent  pl  dagen  och  gick  län^samti  När  skymningen  ii^btöt, 
syntes  Mn  alla  hål]  brinnaniilfci  byar.  Det.  var 'fiendens,  första  helsning. 
Något  annat  af  honom  såg  man  icke  titt,  ehuru  man  hade  väixtf t  ett 
anbO,  som  ktninat  bUfva  farligt  nog  i  anseende  till  d^n  svårighet  sotii 
mötte  hmdsättanSfiet  af  trupperna.  »Nlgon  fiende  hafver  icke  syiit^ 
'vaia  fbr  handen»  —  skrifver  Grubbe  ett'  par  dagar  senare  —  »att 
förhindra  landgången  och  att  K.  M.  sig  här  filsta  kunde.»  De  land- 
sti^e  togo  det  enligt  samma  bref  sSsom  en  följd  antingen  af  of5rstånd 
bos  befklet  »efler  ock  af  en  S3mnerlig  skräck  och  räddhiga,  sä^in 
aOmänt  foregifves»  —  säger  Grubb^. 

Så  förgick  nattro  och  ftfveo.  dea  föl jaxidé  dagen.  Den  aft  var 
största  d<;len  af  t]:uppema  landsatt  Qct  var  ip^^osa  inan  till  foa  Qd> 
^iS9o  ryttare^  inall^  i^fiiz  mWt  m^,  6qo  ^man.  actillcrv  Men  äanu 
den  30  Juni  voro  ick^  alla  hästarne  utsképp^e.  De  vorp  alla  hntk? 
b%ra,  ehHra  något  »afsigkpmna».  Folket  vaf  i  allaoänhot  frislft  Pf 
sjuke  förelä  uD  ei|  del  till  Str^iiod  öqb^KUgy^)^  IfaosarafeaproYMMiV^ 
lakqing  frij^  Strabundi  utt.  aef;mottogos  91^7  0^^  hvaraf  mer  iMi  h^ten 
utgjordes  af  vestgötar. 

Den  28  företog  konungen  en  ridt  söderut  i  spetsen  för  så  inånga 
i]rttare,  som  kunde  göras  beridne,  och  1,200  musketerare  aaaa  imder- 
landet  fram  til  en  skana^  som  fienden  hade  uppkasut  midt  för 
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Wiilga^/  ack  H3i^en'der]^a''trteg'  hån  i  eii  läh  od^  lät 'ro  sig  länp  kn- 
stoft  ttHdå'  in  ttnöt  ^dcAlMi  ttfMé.       -  ■      ' 

Det   förskansade   lägret   var   snärt  filtrdigt  öch  omdöt  b^  Fecne- 
ittfUlde«  •  Htfven .  kadt:  tiBkB  Att  ett  fmr  digars'  HvitB.    inmtt  koniingett 
M)t..ilpp>  mot  de»  jiysnläBiBdji  sIuuiscd^  tabfde  tmn  tAI  sinft  krigttre,. 
ftflfearie  dteaanptahiärksaliihiet  pi  s^tet'in«d  detta-fitfttåg»  wait  «ppmiuii^ 
ndd' dom  till  mod  bck  lifhlilqihet.    sHan  hade  icke  ^endast  för  sin  eg^xt 
othvitt  tikes'  fikuil*^' saélf 'håd  «—  t^atån  fNr  sitia  förtrydtte  tnislte^ 
vandtei:  inlåtit  sig  i  etf  kiig,  liied  hnoi  utfönnde  de;skvHe  0)rvätfira 
sig '  ett  odtfdfigt  lof  4ior  eflerrerldénv  debehtiéde  idte  fruktk  denna 
Tipk  Aenrie,  det  Vore  dfensaintte,*seia.dé  slägic  iPseasseri;gfefiloni'dttas' 
lappeiliet  hade  hatttTcingitvBotefa  tiH  «tt  scadiigt  stiHeståad;  höllo  de 
Bsiyigt   ut  tned  honom,  8åj*iiappadb$  iiaa  odcTinna  fred  öch  säkerhet 
för   sig  och  sitt  rike  och  sina  religionsförvandter  t  l^kland;  d«  voro 
ipunle   soldateTi:  sonv  )cäadi^   kriget   ej  blDit.aeda&  gäfdagen,  de<  hade 
m^   hoi|oip   4^t  n^ången;  Jackans   omrexling»  och;  de  skuUe  derlttr 
ej   wl.  fl^lpra.  modet,  on  de-  ej  genast  hade  aUt  fullt  upp)  han  skulle 
förf  depi  ^v)t  en   fiende,,  s^ii^.r^tat  sig  pt  hda  detta  utsugna  lands 
bekostnad)  enda$t  hp^  fienden,  vore  pf^aiiingar/ öfyerflöd  och- allt  htad 
debfgäide  till  finnandes.  9 

.  Det  kan  ick^  a^i^i^  äfi.  väcka  förundran  att  finna  fienden  så  oterk* 
sam  iåta  deii  svenske  jtopvugfQ  landstiga  och  äuta  fast  fot,,  i  synnerhet 
när  man  vid  sidan  ()eraf  framhåller  W^existeins  raska  och  beslutsamma 
uppträdande  mot  konung  Christian  ett  par  år  förut  Men  Wallenstein 
var,  som  vi  veta,  nu  l|ingt  borta  och  kom  änpu  län|p'e  bort,  i  det  att 
han  just  vid  denna  tid  fprss^ttes  h^lt'  och  hållet  i  overksamhet  VL 
påminna  oss  ock,  huiruaaat  talet  gick  på  kurfurstedagen  i  Ri^ensburg» 

Man  lefdé.  helt;,  och  hållet  i  den  tron«  att  den  svojiske  konungen 
lika  lätt  skulle  kastas  ur  faltet  som  Christian.  Kejsar'  Ferdinand  skall 
hafva  yttrat'  till  nägra  äf  furstame  i  Regensburg:  »Vi  hafva  åter  iitt 
oss  en  liten  fiende  p^  halsen»,  och  msn  skäpntad^  öfver  »snömajestätet^ 
som  skulle  smälta,  så  snart  det  nalkades  söderns  söU,  ett,  skämt,  son^ 
står  i  samband  med  de  tyska  furst^es  vägran  att  skänka  Gustaf  Adolf 
titeln  af  »hans  majestät». 

Befälhafvaren  öfver  de  kejserliga  trupperna,  som  stodo  i  Pomem^ 
tydkt^  t^kså  dela  samma  uppfattning  af  den  nye  fienden.  Hans  namn 
var'  T&rquato  6VfÖ^  ettititlienäre,  som  på  de  grymmaste  sätt' farit  fram 
i  'Pomfem.  Också  Var" 'han'  aif  hivånamé  afskydd  högre  än  som  var 
fallet  med  de  Vsttlensteinska  härförarné  i  altthänhét,  Hvafje^skymt  af 
krigstukt  och  'brdnmg  ^ar  ock^  borta  fVån  dessa  ^Ida  skaror,  sedan 
Wallenstteih'  wefflagt'  beftlfet  A*e  äftkedä  horfoni,  »det  var  '^^[  fösså  ett 
band,  sbm'' sstnmanhöll  hundratusen  mäil,  af  hvilka  icke  fS  sedan  Öfver- 
gingo  i  fiendens  leder  ^). 
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Qtf8t*r  Adolf  W«'-8l«ttiii.  '' 

i^pfiödda  i  T<H(|fo»d  .#ch  odufligli  i  Jsflf  ^  -  I  rdoimt  tMl  'SUttn^iiaga 
8oUAt0f,.  utra  «»  wlim  sbMMcterlAr  dch.jumiar)  foik.iviiii.iiMd 
som^rska  rtfMep  viUs  ltfg<^Bii  allt^  éi,  .knMerne  «Qfaipt  knnde  j^ipSnu 
Deiu  «kiÄfw«liMett  v«r  «|t  40r  4(  tyiilui  IftaiderM  fniMBiAml:  oiuk. 

Den  tyskt  furste,  med  hvilken  Gusuf  Adolf  efter  ^p-tfMkooM 
tifi  Tyi>il»nd> SOJtuMmd  ^lömt»  vederlnde  icke  hdUe^  hivttiflMn.fiibiiom 
ÖD  pcnm  ^Uci  ffpo»Msin  Biiigifiiia&  ériwia  atUaitf^-det^var  dia 
funie»  |^«Alig«  BAgiskw  af  .Vommi*  .  ..    ,^  >   '    >i 

Dal  f^qnm  apqi  GiNiUtf  Adatf .  apf»t«Me  låMn  nål  «Hr  agk  »r 
att  g40ra  aig  litt  J»«ir#  i^frar.  Odtma  «Uoppi  Ditif eaol»  vnane  had  ao 
tttgikigipaiiktt  aC  attfiita  bttjrttoabat^  F4r  <att  Tiona.  dMa.mftl.oiåiia 
han  baaoUktiga  i»g  dt  båda  f^leiae  tjsadom  ^Ich  Wcåkagi  hvilka  Kgga 
fnuafi>r  GvoMa  Haff.oak  laUa»4le  tfa  aasd^  toitt  utgOm^  CMeini  nfm* 
mog^s  Q*ai)igea-  I^avtf»'  jbriModi  Dienmuyir.  Af  deM.  var  dst  imft* 
lersta,  Swinemllnde,  (JatrvÄgtigatttc  ockaaiågl^  iMOitadt,  bibeiiha  Odata. 
Dat  Oitra,  Oiawaaowf^ar.ai^  Milda  vid  daaoe<tidappgiiandadi,åtmin- 
fUam  iinica  d^  h^tva  iwitt  laNk^^cfiftgiielifi.  EM  Atatå  krigsAtoslai, 
ma  kopmiftiHildf  a«j|Mdab  vftviiibudt  not  •kaattn  akll «)r  Wolgrfil, 
bvanoad.Miwpr  fjan^  tiU  besiuningHAgandai.af /Oiedoak        :    •    . 

Konuagfo  f-Ht^ågfMlff  fvånr  DteaoaMde  i  .spelien  f4)a  t,5oo  t3rnafe 
ock  4,000  m#l|alaiai9e..  Så<:iaait  kan  ick  skånsea  i  tigta,  tåg..faio 
aågsa  kraaAopar  juw^tMa  m§  på  OUtat  fmmAl»  danttniai»  umi*  dat 
att  f^tfelkat  )wwde  plMiti)  och  i. bålar  flydde  dfiret  1^1  Wfdgatt. 
Eioalom^  afl^dade  itka.  te  Dar  del  tvéoaka  lytlaiiali.aaid^  aan  star- 
tade sig. i  oQidiMng  aedilDOt  smade»j  en  fiåin4  Men  de  häda  icka 
komiait  långt  6åa  kMi^i  så  a{Oilk  i»Kimaii/  ochda.flesla  drunknade. 
KionuDtfea  låt -fsw^tfitt  felk  kasålla  skMeei^ loab  Mriada  Mvar 
iTttaiaa.i  byama  fupdi  aiakclag*  ,  Del  var  deair.so  Juni*.     . 

Den  följande  dagen  ryckte  konungen  vidasa  fmn  eiaal 
di^  ha»  ^anUods  den  9  Jalt.  Hfo  fimoos  på^itatsa  sidor  oas  slindet 
skaasa^  me^  .iogand^raff  besåMMIghiMt  ståndi  Så  fort  dekefseiiiga 
fnpamomo,  ficAdeaa  anaeNMMidf^  salta  de  i  )4la«(^var  snadoi  tiU  Wolkn, 
hvaipå-  båtai^ne.  iipptpftndas  pok  lik^Mas  skaaseA  på  WoUin.  fiaeoskaaaa 
voaaa  i  ^  w^Uinska  fkaii$afM>fy«i%Mnå  •netaUslyikca. 

.  Man  iHi. kutade  C wta(.AdotfaiA%  bJMar  fA  SMttkjk' ^i^ 
tade.  namligfn,  >,Att,*  da*  ktjsariigf  skaUe  bctfOdMiga  sig  dfltoiatiostiga 
stad  ^oUer  qck  gå, iipmivlta  sigr  aH»  de  akaUa  kuasia  hindra  avaoAaxaa 
desifrån».~  så^m'Qraes  af  hsAs  bi«f  till  fikskaaslerco.  Toiqoata 
Coati  hade  också  vaikligan  fdn^kft  att  «fverraska  Staitia,  ebmti.  det 
nisslyci^^  Det  var»  iMd  andaatagaf  «Sicidsuad»  dm  enda  sMdea  i 
hda  bertigdömet^  son  M;ke  nödgats  mottaga  kejserlig  ^l^ttniag» 


nå»  GusUtf  II  Adoif. 

Alla  fartyg,  som  kunde  öfTerkommas,  samlades  vid  sydostligaste 
udden  af  0sedom,  yjA  ,Kf^bfm^  :pi|  l|g%JA  ^figM^  Johan  Baner  frin 
Peenemlinde  med  det  fotfolk,  som  Tar  bestämdt  fbr  företaget.  Inalles 
«^0ocda  iMia^  fstyska»  B,yoo'  man.  Den  "^iMga^éeten  af  håfen  qvar- 
IcaaHdi»  so»  besättning  ^  iMfoitMwåm  anfte^hdi^  af  Khij^ktmse^  på 
äitdatt  w^Lesdie^  WelUn.'  Deo  t  Jult^ai^hMb  styrka*  samlad; 
di  sftiukbiMl  anlttMde  från  hertig  BogieilMis  mad-tagämm  om  neiltmlitet. 
KiiwigeD  lafttog  ^eras  bagivab  ocb  tillide  4ef^ttf,  »att  hah  strax 
villa  Mja  4aai  cftar  ooK  iikmda  cthiilk  «lt  ¥test  iMÉllltoitf  Yäåéktt]^ 


•1 


Han;.'koai  oekiå.  >  Om  aftoUtn  46a'  9  ^lult^^iiMlcéppadés  flim  odiih 
påfbl^de  mopgpMi  fick  iottaa  till  aegéis.  DM  eiMalås  af  éi^-temtlda 
tysk  historieskrifvare,  att  motvind  iDtdIrö)!  aftegSitgeff,  m^  Ml,' al 
tet  ksnmgeii  stigit  «mbord»  fOMriaeii  4ag«  si|r  bch*  nordttCMijbt  blåsa. 
Grubhes  faaiäimisg  fioh  konqngans  btef  tit^  ittsfeaiMdefeH  Itiima  intet 
dfloofls,'  utan.  Uotb  alt  en  gynsam  vind  Ididé  mMsWa  fartygen  (Mer 
kfrfpet  och  iq)pför  Ödem  till  ett  gammalt  sloU»  btMäiaadt  Octerburg, 
som  lig  påkanonhåH  från  staden.  S&  Itfti  ea^^del  rtgeimsAlén- hunnit 
laodsäiÉis, '  upfMuursdkerade '  konnii^cili  mei  dbnvItM^  att  inttig*  de  ftf^ 
ddaktiga^B  ptmktenia  pl  denna  sMian  oa»  siaxlénv 

Ifä0  man  t  Stettin  ifck  sig  s^renékaHies  *  ankomst  iJékant;  kornm^ 
bsatigen  afj  Kurland- od>  hertig  BogMai  Yltfshervar  nt^emotr  G^iMkf 
Adolf  4t\i  taktie  öfrcffttla  honom  att^ieke  anfkMastadbta,  nteri  ttta  her- 
tigen af  Poracni  ft  blifvaneiitNkl.  Det  (i^g«»Oi  attanAMeren  fiir^éen 
hestigMga  1)esMiniogtn,  en  dIVefSte  Damifi^  skhfkttt'  en  'traflipetale  till 
Gnsuf^  Adolf  odi't  héitande  ordalag  anmodat  honom  åJtt  draga  hären 
liilbidm^  mso  att  Gustaf  Addlf  bedt  hdnbm  iKMkmåa'  ut  sjdf,  enkedan 
km  idbe  |*arv  van  alt  genom  sådana  ombud  unéeifiandla  meé  sådant 
Mk  ann  bon,  hvarpå  madet  ^fallit  hös  öfveiéten;'  slätt  halk*  ^^sntak 
kommit  ut  tiU  konungtn.  Vtun  deniled' hurft^som 'h^,  undtt^  sam- 
talet mod  hertigen  af  Kurland  o<2h  d^  bertigli^  tidsheitame  fhiniryckte 
kMM^gea  ner  odx  mar,  oeb^  slntligiSH  Slbdo  trut»iMMn  skyéditåe  fm 
kanonelden  från  vallnma  ocb>in(iehado  dé  idgtigaste  oihgifhiiigsnia  ifl 
tmnimBm 'sidan' om  städan.  '     * 

'  Koamgen  •  fosdiado  att  fl  tala  med  hisrtig  'Boi;tslaus  «jdf>'  och-  denne 
bom  ifmi  }sX'}ax  staden,  PUt  wm  sjiibligheni  skalrlkande  1  vagn*.  Med 
vKnKgbet  skyndnda  koaahgta  honom  tSA^  miMj  oeh  sédaln  dfe  fdrsta 
fjnsbspsbdtygelsema  bKMt  vexlåde,  sadtt  han:  »POtrnidren  eder  -  icke, 
att  jag  kommit  mod  min  hir  Manlftt  c&kt  htKVnd^tad,  det  Si^  tal  Ittljd 
af  nadiMndigbMai  neh  den  gemeasanhne  4Mdens  dfvertnod.  Jag 
knmntr  édm^  som  TytlMids  éttét  PisMmnnr  fitnde,  utan  ftr  att  befria 
dam  -M» 'da' baJsMi||ts  förtryék.'  M  arme  innevtnames  nöd  git  mig 
fsanm  hjertat,  enb  jsf  filrs2lbnir  edeii,  ålt  jfei^  icke  fikar  efter  andras 
agandom.  Mbf^en  I  samma  aftigler  som  Jag;  skota  vi  snart  blHVa  ense, 
acb  dsscftsf  tvIOtr  >«  tekented  Guda  bistånd  om  segern.»    Han  bé- 

*)    I  den  bSbimU   Hilt^ii-e  dé  OnttsTe   Aåolpke 


.l^kd»   M^  O^  iiMri».i  fil^jÉip,  odb  kffjhé.  tfc  iMMi  feHc  iåut  skirile 


HcrtifOM  9«iikui9  «9C  svår.    OakUdtåéiiaÉ^ns 

iilifeiJbiiSnMkfei  ficMlfe    Så.AoJh  éet  i^pfKln  af  InpittM^  osk  dnuts 

iMduNPcdfll  TOÉO- .sIdmé^  hM»  liitfäniB^^ii&BienaAjrtBlirkteu  KurÉoHito 
<af  P£idU  inaidi  iani  m ■  fljrttfrtg  iMkriagp'iDOMui^|pÉi/'af  DMnoåsk  vir 
lÉiMD  or  äke^.acb  k— .>g<»Mi«,>.  hanipiiÉi  itf  Mti||Mribmi^  o^ldcft 
mA  kaM)»  aHnMtt  fili  li«nai*  Uk  ihé^ti  oé»  hani^dir  ^énmJL 
Tid  tanken  att  öppna  an  hufvvdiidi  illr>teilBeMr.aiye]4tattdb, 'IHwwi 
af  MchtofaHVf  ilntk  aif.tili  teämg  CUrtim^  otli  ^t  likt 
om  efai  aä.8ånnalifchefcAtej»k«ilagå4oj^idBa^wA»ia  hiKwinpai 
Mt.doi  dMahr,^  föttm.éll  ted  till.jd^  l^pietfg  MtlM»^ 
MML-å  aMka  m*mii  irar> Jam  idht  häkm^lmA  fttc  dea^Jva^annluiMt: 
iU»  dm.  aaanda^  JMai^  hiattaa  .a<bn«de  äna.iiBitt  AMnMitHiatts 

Han  begärde  att  fl  dfverUgga  med  sina  ridaberrar,  hviltet4aiiM- 
beiiipdc^  teéla  '  tau^4ippn«aa  4e  .aflHM  Jrt»  Qf^  «ten4^ 
loftdr  de  gåANDu  »MBt.  \émmå\  dm  ^da  /trgéå^  atg  ■  kunia  htjdai  hpowa 
faamftr  éaa.  mumv  arib.klw»tainfa.han#fc»ay..tiigri||^>Tér1raa»iT^ 
wraaL  .  låen«  firuklaQ»  tt^  öh^  Mil^aHde  *iJi|iaifena>  sikt  Ann  4hI  <a^pi  iicB 
både  hertigen  och  barn  rådgifvare,  att  hertigeni  svar,  närtetiåUtokota, 
\M  tiftMdek.  ..Han  .9i^'håM^,om^fit^aigB».)$^  men 

AtQMMlDBe  btgiddft.  hav  l|iC'teflHikHiaaaÉD<nMkraiiMt-ftto  SMtin,  4KMa 
^  k^aviigct  lainl*  SuaÉiiinlpMfc  flMbvl^  h<Ttigwia  ÉpfÉnifkn  itiala^  ti  I.  awii 
4id«i  pL  fainv  dt  Iwiwlkn  äUk. dUi  aOoAHle^iMHiMditiltn.  dfc^^ 
Väl    u^ondxat  landet,   um,\:SkiiOktiÉ^  ^MObl^  lémkm^^ 


t « 


.  »Slki  toi;  viå  «deÉa'jduKh^u<MgfaBl^:«|t  låit  ^er.akönpMfgMdat 
jbdl  fitaraaa  jamanie .  moa  aiin^  daJkariar?»  r**'  Han-pdatdeidamd 
jacnde  {lå  ca  mängd . fwnljaiint». ^ro  ayatas  a^doilifönglMii^  oob  cåil- 
ladi^  i  dat  han  hinliaada  ^håmmanoLi  ADeteiiätiv:0Hla>n)Bbh», 
aaia  aoaat  abok  låu  isp#  rtadipartarina . :  JDbpj  gwaåim  liigao  Mchade 
«ii  iÉbN^)ada;  .^katt  mP  ^-«M  mtaiiåMv  a».ai^  kkiianäil  iir  ^it 
dtaiivaa  i  tedlflfkt»  aäUj  kod  akäi^ifc.oab  gtfattåtieiu  iåaaw  nwh  éjalftta 
40IOII  *m1  må  hända» i  inlné  .fttrHönUa.. Tfaaiia^ia Éttin nwl ktaftiga 
iftål  kvm  haapm..  »It^JkaOinmd^GA^s  hyrip  fi^antemt  .toaltané  pcdi 
«Qlémi  lUifCR»  ({MlDaa.mclk'.W4Dålilta.--rt«  sade  han.~ta«Qti>ni«d:saama 
^aic»  kMfwa  jag.  ochjbefaa.adb  fämvam.  båda.9tallin  och. Ua  Ibmnm. 
.^k|md%  stafrndk  detfi)ia-  »^  tiHada  ha»  /^  aosii.  tmu  s^g^'  afia' drdymr 
äro  idLC  Fabler  1;^.  liaatigc»  spaadri  äafco»  ^ona  kaaatypin  kltnda«lBB^ 
saaam  oniotnftndligii  anht?»  ~  ajag  kJfcnanti  de»»,  avaraéa- Gusuf 
Adpl^  %mttn  .  J%  fcäaoer  iaahså,/  atä  Gada  makt  ää  stflare  od^  att  han 
akirig  öfTcrgifver  den  rättvisa  saken  I  > 


«l4  GmOBf  Ii  Aå^/. 

Namen?»  ^)  utropade  hertigen,  och  stadsportarne  öppnado  ftt  koHUUgto, 
iom  g^HMfe  Utii  ineoditf  UgilbUi^  iatåga.  -  Uplaoii  odi  Skuabcvgs  re^e- 
nenten  tant  lnaniiagtD»tlifa|nwalÉMa  -odÉ  ett^paraadi»  konspanier  iar 
kdea^sm»  batätt»«gii  Rcmipftn  l»ljJe<ancé  hulifia  in  irtatoit  men 
begaf  9g  fiMlaaiufc  på  tfotlaa^^idarikMtiUtei^  aatlio.  •:  Itodandmen 
derpå .  bArjada  konnngep  ?.ii>htdtHtta  iftadem^miatarocii  ftjtaiaggygrk, 
hvilka  xwcoi  tayckcliiiaiisaijia.  i  flitt  ..iflger :  in0ättid&  haa  på  ftitét  vad 
Od^tOB^.  omgilrAnde  dktiiwÉd  Tato.^otlMgMfcåiv  aam  Hiitåckte  ägiil] 
Stettm  atnaitr^;.  Ocki  ariwM  .ftBtgick-.-Hiad  dm  knft,  tom  'gttdse  at* 
mttdite/fiiittaf  Adolf  od|  åaw  lÉngktt.  . 

.  9fd9tifi)uUMaBii>  -^tknf  tatip^gentfltfja>de*dagmi  tillTikrirani»freii 
iu»>.aladeaé'>iib«fiUÉiiiiig.ni"»T .  »Mv^.^iatfka  ilile^'!!  at^  aoi  »vi  det  ld«it 
vetat  ibeh,  é}  Ml  ■laoead^  pfi^iåa  eAyklq|r  boxgaiei.  ruoijvi  UMt^  kaaaa 
ito|^  plalieor  med  «å)dv.  lia<iliBålL<f6  ttfba  iiadeiat  bttitia  IteMPa^ 
•n*  Ö^v&mtct  DMBJUMOBh  dm:  ^rtii^ar  liuMMHilnyå  gingo  ismiik 
tjenst.    Den  biklade  ett  regemente,  som  af  filigen  på  sina  faäor  tailadaB 

v  .  aamda  d>g^  mm  JlaÉi  4tfvBriMBi|wie%«iftgkiB>  ett  idriniiid  mdlwi 
iMrtiglen  och  tfinalaiiAdbU^  'ealigt-bvijiBmidai  tkoUa  ioMides  ftrataia 
fig  Mot  .hra4p'.lUifatt^>aBiiV'  oaa i hiinige» aflede  utan  maaHg  åkooma, 
Swfcii^ts  kinna  åWkubeMtti  iuHki^^  Mb  pant»  tiM  krigriKntnadeim 

JLoBiBkgcÉicäiriSydei^i Jin^rttid  .vidwStettia.  Onakertia>deytil  mio 
^eh  jifléBindighaiiÉi;ia«tx>ndaa  liAaeHraiÉgbiägadiew,  dds  vndeiliaiid- 
iiagår  Éhid  JTsaaÉnk&ttQbtke  piomtn  iHii|n  ukiaf untaiie  itfiwaiaoi  mad 
PotteoÉ. ..  fiå  .hakitfde.'iaDii  ifolket>hetti«å  t||i«fter  dét  niqiphOxUga  ai^ 
bflftel  Dcak-BMUniiiateairalkiftiA  iMidAigiiibgpnii'' 

<kktedt  de  ttrståi.  fraaig{bgaena>  »varr^dm  taia,  soai  don  nftnnaete 
framtiden  upprullade,  ingalunda  ljus.  Vi  som  efteriLt  liisa  om  allt  oAl 
alMd  taga  till  étgib^^pimkt  ikafgiaMijboek  sloHiet/ sOm  omsväfyar 
GiMttf  Adolfs.. aftfeae,  kumia.iBaappli.'(riUtar'Otsmi.«tta  de  Miymmer, 
fafilka  hopade  sig  hos  ^  Gustaf  •  Adolf  •vidi  Imfje  steg/  lom.  han  tog 
Mmåteaaat  sitt.oaåL  •  »Men. Ja  mam milii  liide  kftnna  aUa  avlrighettna 
ocb  ham^  kanfiagtB ,, fflestod  att  éfiaijfiaMa  dtm, -desto  uera Hr  man 
alg  alt  katfluU  Mbom  odh  hanv  Mto/^cb  deato  tydligas  iaatr^suai 
deå  (hm^siiiaahat^i  -hfamtd  de  giaga  iaQÖCi«tt  •hftga  eob  gaoftilla  nsUD. 
■  "'■!  liltai^iiddavpiycketL missiriSija^bå^  hos  beOl  och  mdnÉkap»  odi 
kiigstnkt'  odi  taadnBig  ^roåa  rpt.  vignatt  feqaänna.  Maa  isttier  jcfce 
faiolt.  jrjtomngsférsttndå  och  då  vesktfdOlM*  «ta«  åft«a  divaivåld  begås 
BKit  énvånarne»'  GkaakestM^  ilnii>alt^  sbkai^i*  deni  Ibdnappailsg,  hvari 
daft  iroDSka,  fatfresi  nsåale  lerv%  aaait  i  imatea  på  peoanigar,  lÉH  IDl|d 
hiaraf  aflftningataa.icka. kunde  uidailigen  ;il<iatah».     '  ^ 

lOm  dbrt,  sftnkilda  tfllstånd  samt  kårar  alla  «aker  hfir  bediiNtt 
vote  mydagt  att  skrifkA»  :-^  ytlrar .  Onibke  i  ett  brff  af  dan  la  8c^ 

>)    >N&  i  Gndt  Mnm  då!» 


»    * 


i«Rl  löt   luMpp«».kvMi9mMft'lt>IlMl  Utfvttr  svMfl  «Qb(  sidaHa  åt- 

vidtqp»,  «ocn  djett  mycket  bttttre  vore  att  inställa.    Ootd«itifC9 

flv  ttw  0ch  JHJtmJiiWft  Mgiit  M  ht»  MMiMdi. ; . .   ilir  i 

itt.  4WMitiMidiiaii.  «^»3bet..  finwlUidi'  ofh  kamoirir  fvfém,  «f 

H»Uirll4   i.4fl  MMliiihiMiw  Yffm  in  lAenUtfMl^ .  Ocft 

MiDå»  omfc  tiM^am  <>i  fWic<iiU0>hiet<i^  n 

lÄtt  atå  utan  flwpiurt^  titt  filMto.lMliii«)iOiA«i|ljd<;«å^^ 

r^  liyilk» .  sitofiiil..  f«rtiMMU^  »  fttr:ii^  i|M|  nf^  tffhwriBn 

fai  den  att  4e|  oafcftidfaliaffa  >imd«iiåU  M  Umi.;  SlMia  ^m 

dp  bcåidffiipik  maiRmm^  '  iMiiB  fhtiMff  fiån /Itfetmariaiid  och 

afea  ffån  Svwfle  jämt  ;ftto »RnijiMirk  oobttoUMidfT  Mwv 

krifrftai^idniNiler  laMdoh  lå*  fonar  nttn  kU^  alt  GuiPitf  A^ptft 

steg  på  Tysklands  jard  äfllp^  fig  gniiiklk  taoga,    Han  ga£  dock 

aanaii  Un  sig  ijftf  rsknldm.  Ar  det  nåognftt»  kiM  tan  råkat. 

rtvawiäamda  biafjliU  Aiict.OiinistKnia  låiir  lesa  se  konungen 

a£  bakytMaaTit  dnok  icko medtmgdaf  deqi»  man  Uicfcamk 

w  dem  och  Mvea  dami  mad  «an»na  mod  och  fdruöstnn  till  sin 

•k»  OND  niir^haii'  tnadntvåiiCNaina. bindan. dngnt  att  .virja  aiit 

ftån  danskamai  hisiika  .ft^naaiél  i  hnw  liaidi   .. 

»När  kottnngco»  *^  «kiilv«B  i  iian. -»t-  »UMa  fders  nådaa  nxcue 

iktX  att  ni  oåde  icke  biones  allt  gönii  •soi»>e^  oMeviUpi  ftriaednl* 

sknU,  ande  Kcngk  MajH'  sig  iatat  bafna  a»  nåde.4ttcr  någon 

att  besl^Oni^^titan  aig  ;^f,^  som  'd^nn  MMnde.ntan  dastor  stiesaie 

hade  begynt.  .Och  j&r  JCcftgk  YUf^  (^firerdolta  botettnycket 

(yiaad,  efter  håiAIr  énnca.  Mde  lOvjJj^Qcb  ofi^mfögsnbat.    JBremka 

och  de  andiraiiötslag  sonH  f%llorai:<olå  MX  wi^tJMét 

meÉ  ana;iaat  aagdt  intal  Oialåi  ittU  lid.    tCM  hps^ii»  ow  vftl 

Betydliga  flMkMEiÉsgar  ankoasiiip  rfdr  hfnQefinån^d<  Så  anMmds 
k>K)Oi  tf  JqH  7>o7o  toaoi.  «dnr  Ajsgniti  4»tS>  laaai.ocb  under 
S70  man,  .Det  fM»  tafimdsaidigen.  aaid  fiotfokist,  som 
en  föietog.  fixden  ^tttm  Haff  tiU  ^SMtin^  ÖfMsm^  LwUe  nr* 
oMtddbnct  efter  itadaoe  ;bcsftttimda  befallning  att  slår  en  brygga 
sundctni  WoUm  odbskinka  im^^  delevitf  tytinmt  liiL  konongoo) 
TeaM  aknUa  Hm  TyfiMifll.  tittiSlMini  Mop  emodan  < fienden 
lica  i«  aigroeb  konnngon  fraiEtadat  ntt  han  skvyUe  tOka  'i;»^ 
AaariMniteA^.al  dcannifOasjfårbannfr  utiind^  hanjea  alkMning 
40  håala^  onderaitftMbria^nfijfttttAstiHr  flstow«  air  erhåUa  sa)un 
om  det  vintade  rytteriet.  Det  var  den  .  ao  Juli  som 
led  ut,  oieb.  mad  kpilam^pni»  vetskap  Aljdt  bénom  esi  italienare 
Må  aaom  Qvint/^).  Itta  és  hide  aidit  vid  p««  balfannna  mil,  iingo 
Ibngtepå  fiamden*    Då  4iitt(i<^nti'imio  sin  bist;  oeb  baiaila  de  aodia 

*      *)^slDM£kia  sitt  aanm^  9at»t'  v^n  derBrW:. 
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#ttidM«»  tig  «IMbi.    «M0  MktliitBg  MfMor  4Mii«rllglv4i  kk«^ 
sjelf  hött  léa  flitllii  b«kom  tti  Backe  onl^:  Ibll  idtaäda  i  iléfcdaM 

EmeUerttd  ^«feln4•  'figoMI  l>ftMlgiÉ  w  ))af  iHtgif  dewller  intd 
w^  iMKOpaiiter  lyéttV'  odi'  t;cM>o  iMiiBietMaMfilll  •dvt  trMmskä  Il^ivttir 
Rlb^  bdklttgtfir  *)åiy'«ill  m  Mf|M>4ufll«iftal«ii/att  kn  IMlit  i  «««ckM 
händer,  eftersom  han  v»  kätolW  «il9h  iknit  tjEitft  Ims  öOfti.  •  Mw  4kUtti 
iiek  {tant  mns,  ailt  liätt  icte  MNfetM^Éågbt  MwgMMie.  Tidigt  j^  mor- 
gMW  déa  "tt^  JMIr  Jttgén  ^flfer  «!ffmfet»'ai(k<»B«r,  d«t  <nr  i  i)élfv& 
flriiipfigån^ffii,  ^  4taiii:  >nMHliglMi  Mttenaren  t^Maktt^'  ommi  i  •(»peM6nrl9r 
en  ttfjfthting  kejnflige.  lite  lllef  mM  Vflft  en'«f  fbrskansiilttgMQ^ 
odi  igenkttid  så  'väl  Af  BMrtlt  Fslkimbeiif»  Wmm  OfrMscelafiBaiit  h«ii 
fuil,  feom-^-  «*äfik  '  <2iÉM' tiM  <itt^fMk  wlU,  <$ch'efi  stiid  mfffumA^ 
Mramfliiier  f^kéalMVg  4)f^lj«flt  HilMtatfé  ilViWkUMti  ha»  sk«IWBty«te. 
Qtotnl  wfti  hat»  Mk  Mefvo  dtifn  pl  Hytién,  ad«B<e  deraiMhfr  4e 
aitrmåra  lijpama^  suttf  HMoMdetreltfD  ibjoi. 

AnMliAigfti.lill  C^klt^  ibtvsdétt^  hKNm  MWi  »fifvlAstCPé  iMinAMVtt 
meo  de  -  JEcosomgw  lonoK  AvC  imnm  iflit  11111110114  fjpRAfieffB  lOKiiiiig 
med  4MtfVtiåkareA,  ^åniågé  «im  ^ttf"^  *«HVer  <9tiiMie  i  sill  teMimiie 
titt  ifldet  -^  att  kMungiMi  *4agM  tot«  hm»  fj^mtiing  Ifttit  «fttta  i  Jem 
é»  kcdieniiik  xftXMMtBtt,  <*«oni  tkituia  ifkiieri  3la«klMrtmiinbjédKo^gl. 
Maj:t   sin   tjenst,    iMi   )0Sk!t -^Méi^^kMtgl^ 

eget)  l>ekO0toad*«  DMne  rjttiiiMtam  hade -låtit 'MdMla> sig  ord  om 
ett  »st6ft  fthtädert»,  odi  méi  kotmn  iMuié  Q^t  ]^g«t  tttycket  am- 
glhige,  Inrarfbr  nan  4iti  tlrodåe,  HM  han  fymt  l^att  iioke  bHiva  gwota 
rymmästaMii  tl^.  iifttt' dMnki 'MBtaMfes  aedMi^stMijg;  (imdnMktAaig 
—  ^han  tAof  cilaippt  ^^caift^itieraii»  vloék  Mm  a]l'torta)r»  «- 4tt 
han  bo&ände/  wt  hän  lOcB  QviÉt  «xldertiålk  ^tffe^MHag  :iti<d  'Toiqtii^ 
OeMti:,  <0ch  alt  Qtiinf  tti  igång'  {A  tfwdotn'  Sfikaat  tilMoia  'KoagL  Majita 
persM  ftlgoc  Mdt»,  '«6m 'kke  komralte  lill  »HMraade,  ^mdttan  konati- 
gen  var  omgifven  af  sina  herrar.  »Men  om  allt  är  sant,  odi  ttwe 
dieilagttre  'finnaa,  >kni  tma  ^äfiii  <<rt:«MlM' -^'  ^Miggcr  'OnMe. 

Vl>  ifcaile  ieke  ^haMt  mnfdn  ^^toaa  liUdngdse,  om  ti  kke  laMni 
ansett  pl  'tia  ^«i  siit>1f(tttiMlt  atoVMrdigr  Intyg' <iala  ^ich  bel]iaa^4tft 
bjerr  niBibfliHaite  hänMit^  '«(Mti  tmia  taMF  g)oft,  di  nian  låtfHumoK 
g«a  sjetf  ^  v  '«[Mmi  'Ibr  4n  han4  (M  ifiaika  ^tyttiM  'råka  «t  'fit  ^ett  <«r 
Qttjnt  fttaMftiitsdt'  båkhttt  oab^tUI  «éIi  4n6d  )fOr 'ttt  égo^liak  Uifni 
tagoa  m  Ooga.  j/lf 'Gmbbas  x>f^atiai(Qlfdii^beiaiiel«,  w  haas  ty^f  till 
rikikaaiteiM,  äfMisdta  i|f^  e«c  baaf  ^Ma*  Qaint  ajelT  till  Hdnk  <f0B 
fkUunUMrg  viMT  éii:  tig;  as  <awÉiaa»^kaaaBl|,ea^  pafttartifcita  *^r  aawwh 
made,  e)  iKltot  «ct  é^oik  aålvåmia  tfiiid' ¥id  4e(  ^IM^^ 
fittltt'«gt  Tam.  .    - 

•EnieltartUI  <viiada  ^et  aig;  att>iwaifga  attindliagav  ftrekamaio 
OQli  de  bidraga  tiataiiitiMii  i 'tia  taåa  an  ifai  bevytsam'  hoa  4anfla> 
geas  airaiaMa  oafgiMag.  Qniblie  ^aibiilÉbr  i  sta  taaiAeMtaÉlia^  dB 
riksens  råd :     >FOr  idUÉma  Ud»  tjflladl  aahihMfliga»ataB<»lingar,>  samt 
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åMNi  tfaiigbMr  bdv  aib  ifeMriigai^toaii»  Mt  tdd»  aåiiée  Gud  mMck 
lisa»  kooni^taybanra^TUle».  r^..,  >    ' 

•QiBte  IX  Ufkm  ^  ailgiiri  Oitibbe  ^  •nw  tmilavni  'wcd  .ktrrigeÉ 
i  pxedakoiDg  pä  slottet  oohMJifui  .qms  faot  hettigtA  tälnåhids;  Smoia 
di^  biStét  koaoogm  taKnMOM  af  Brandtfltarg  ntiUakaåa» 

Ocfc  iMir -Ml  yfafeir  viM  WitaDenlivff^.Mm  Iboi  fiMriatt  i-  sm  htnm 
vigpar  «MtM)da  G«rt»f .  Adulf  •--  att  yiwfe  om.  Dst  tMUunll»  «am 
GislKf  A4Mr  satt  9ig  f(lf«»  Mo^Édtt  bftttre  -^  iMatde  eftadBbuéBli^ 
gooan.  firedUga  uadcrhalidliagar  ttaganom  krig»  kvilketuMb.ikÉi  ovissa 
mghicao  tttl  idijdiaf  de  ttårgrtUnande  protetanåevaesi^iinrtroAiåfti^ll 
Strariga,  4tfvtn  ikjaiåds  kiejpfm  tiU  föatvindaing  alt  hUai  e«  MMvt 
torigimafcr  i  naria  TjrAkttid.  Nu*  bords  homm^v^ wanfcka.  liialft 
fCiUratålkd*    Så  viUe   kar&rstcQ  ååH^  sig  medaicHattct.naclL  i^dfMt 

tai  ffod.  «.         '    ' 

Guatef  Adolfs  sinar  aadadca  itti  maaftig  ö^paahet.  »Jag:  har  ^Ijmé- 
aat  titt  de  af  <edBr  andiagaa^ ikäi«  ^^-msade  huk  -«-  »kttrigvndmr*  dia 
herr  gvftger  viU  afiråda -mig  åån  delta  Aaig..  jDaakiaale  }ag  v^aial 
mig  firåa  hoaoin  en^aaaaa  iKahickaingi  neoligaa^att-teitsMtareäkuUa 
koauma  mt  ftU  ayMea.iioh  ifil  lii  egm  väUilfd  föma/sij^  oied  mig, 
%t4m  Gud  aa  iå  ladt  huliät  mig  ock  då  ^ag  ikamnal  hit  eadatf  itir 
att  befria  de  ariaa  »stäadema  ooh  da»s/.aadaiaåtar  fråa  é^  fMktack- 
Uga  ^sstaaftif t  ach  lAMiidket  al  de  tjafvar  ack  löCiraflc^  ;a»n»  nm  .ea.  M 
baltåt  plågat  dem.  Icke  hade  jag  ytaaååt,  stt  haas  kltligliet  skulle 
vana .  aå  )aatf>m  oA  «>  ta^agaa  detta  tlUfiUle,  aom.  Gud  'sjmnatligea 
skicka^  Ja,  at^  kaa  kke  tm  gfiog  akoUe  vilja  förstå  den  iikDaroch  tfå- 
ttga  a&ig»^  hoa  dem»  seai  äta  haai  tender,  ioké' skilja  iereatfDdingea 
£én  :a«Q«ingep  ocb  bcsiaaki/>iit,  lam  oQkså  dentuiiittieviadaing'up|^r 
—  det  vill  säga  om  man  ej  längre  hade  något  af  osig  att  frekla  •^^^ 
■laa  .Miaft  'dtuUft  Upp^Mla  md  aaaan;  'fita:  att  ii.aila  iUl  i^rantanna  i 
kaas  jbiifeghets  kiadeiv»  i 

De  tftUydk  koottngqn  ib^gagdadiav  txdi.kferilka  .utvin»  aieihai» talade 
tmd  w.wail^ärma».alåaiAMlålkBdÉtiU<ocbAtaibrklawbigaf  dMi 
^thfcttMtk  dtt  kiaBtaod^'åivttia>ligolitill  grund  fl)r.^ana  sdigaia  kané- 
)ii«siMfe  Man  bifMr  veikUgati  élkf  ea  aafaU,  adm  kaade  siMfeft  i 
M0a  o9k  vmtUiafbtikcmÉn§m*sjdiyååk  rådet  «^  att^vMiiB  am. 

»Mie  tiadde  ;iag  Mléra  -^ifolaatté  koadngon  •««**  *atl  faaB»ki^ 
Ugbel  skalle  bgnsa  m  åååm  (bmkwikkråm  fittr  Mg,  an  han  dcrfitif  ^ilitta* 
aiilMda^  eknlte  tika  alkttnda  äg  klk  sitt.  KKnnor  élricke  haBB.ki^ 
li|^  k^OMB  ock  ivttai  anhifdg^ika^ifsigtdtt  .iqke  n^ 
d«»  erai^eiiekn .  religioulQ'  i  äket  UiMtitelt  acb  håltei  tatacMad^  ixii 
att  haa  iicfcebw  ^ladst  aH  .vMta  rau  att  biifm  evuagen  att  nii^gaa 
ftkteka  aia  nätjmä  eikc:  kMa.iitt./land>  fillar  tiar  ben  df^  med 
bdnei;  oCb  jiunner  rkuana  tinå  någet  apnat^  Fm  Gads  skutt,  raå^  haa 
ea  atiula  bttäaka.  sig .  o^  ea  ^^^iig  Éata  «an)|g|i  beskar  Mi.  Imbi 
aiäUa  lig,  fiir  rf^gttnen^  bara  tmdeihvt! Gud  lataiqaodam  iiecetftario 
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igmmoBi  éft  m»  4ldcls  nödhrlifiaighal)  fftdditt  imm  fnNMne  h&ket  bttp- 
ttgen  Af  Pomern,  hvilken  så  oibnk^ldb  Mifrit^tieMlfvad^  stn,  oateCttdt 
han  icke  det  rin^Mrte  iåthtéétf  vtaii  faloc^  ilreA'#dh  «D  dmekit  sitt 
kUra  äi;  .iMn  bvwl  hah  fato  gjort^  det  må  hans  kJtoligbetdcItberato 
coaiHio  (efisr  Énogen  ölverUlggamg)  gönu» 

»Jag  kåB^Sdie  gå  tittbakaa  *^iati0pade  koiidimini '— -  »jftcta  est 
alem»  tirassUimut  Rubieoneiii  (tirnlfigtfi  är  kksttftd,  vi  lafva  öf- 
^Togåti  JBLnUcda^l»  Koauogen  '>fraRistiade'  i  tenbet  ändaMälet  med 
kflg«t  tamt  de  Dsndcer  som  tvingat  honom  att  foietaga  dMumnuit. 
.  ./  »AUdcåK  lika:.oiéater»  — ft»rtsatte  han  'derjpå  —  »hat  hbiift  fesa^* 
]ighctr^ri»nten  äfven»  odidet  v<»e  ntiMg- tid  att  nfigöt' litet  ^^pp^la 
ögone»  odk  löariita  Äg  från  goddagarao^i  pä  det  :h|ftis  kitiighet  icke 
ilingie  i.atttjeget  had  natte  vara  blott  iech  bast  en  nåttallUm  tmder 
iie|iaren;  Ja,  ;itnter  .en  hans  tjeaace:  qm  wé  fait^brebis,  leloup  le 
mange  (den  som  gör  sig  till  får,  honom  uppäter  vargen).  Nu^dåhanc 
buBd  iåM  ftiftt  från  den  kejwligascUatetkiuv  har  han  dot  bftsta^  tiUfälle 
allt  sjelf  via.iietätta  odtk  föiaaara  sina  illstiiingar.  •  ViU  han  det  ej,  så  gtf 
jai|^  en,  titt  «adealpel<K(i9lnå  blott,  odi  jag  viU^iOnvataden.  I  kumien 
då  iörhlifRaieder  idetidia^Oä^)»  scnii  eder  imire  så  hdgt  älskar.» 

»Hvad  väjen  I  eljest  g(tiii  1>  detsäger  jag  adir  idart  ^  för- 
handi  jeg^  vill  icks'.  vata. af  cUer  höm  talas  otn  någon  netttralitet  Hans 
käffltjlhet  måste,  vaia  min  vftn-eUer  min  fiender  -^Om  jag  koosaier  till 
håna  grän%  måite  han  föxklaia  sig  vnrmt  sekler  kalk.  Här  stiider  Ciid 
och  djefvulen.  ViU  hans  käiitghet  hålU  med  Gud|  nå  vä)»  teäde  han 
då  på  min  sida^  men  vill  han  hdlre  faåfla  med  djefvntett^  så  måste 
haAr  i  sanning. med-  mig.  kämpa,  tevtium  non  dabititr.(ett  tredje 
gifvcB  .icke)^.  det  äi  viåit.  ^  Jjtag  eder  det  uppdraget  att  riktq;t  framfdra 
detta  till  hans  kärlighet,  ty  Jag  har  icke  hos  mig  folk,  som  jag  ^kan 
umbäta  för  att  sända  djl  honom.»'  >     ' 

»Kunde  man  trakteia  med  hans-  kllrlighet;  så*  väte  jag  se  tiH,  hora 
jag  sjelf  kunde  komma  till  honom.  Men  så  som  ^  kan  sig  arti-  skickar> 
4m  intet  aMigön. )  iHan.  Ittrlhar  s%.kv«dien.:på  Qad«  etter  «ina  Urc^na 
vinnsr.  Darfilr  har  det:  gått  hoÉmisiaom  idat-  gått^  i  Pfoasseii  odk  i 
4ewä  JändBna.  Mitti  tvinli  tkall  tål  tit  åaasxtjeM»  dét  akall^  Uhe^ 
litta.  honoou  vidhaai  hOghst^  hans  diiidai  ocb  ei^tarsåcifc  MMå  kan 
måste:  iLfvÉtti  gönt  sitt  .lill<  saiDea.  Hae  kat  ^tmocvum^am  i  4tetia 
hciti^döinei.Pomeni;'  dflt(  vill  jag  fdrsvara  ihosi^is  till  godo,  men  med 
aamma  vilkoi;  sam  i  Jtiitfas.  bok  ^andek  erbyndes  den  närmaste  sätMn- 
gen,  att  han  nemli^Bn  skulle  taga  Rmk  tåfiMäkla.  Ty  så  måste  älven 
hanspkädigket  moMkga  dntqa  Rath^  liet  vill  sägk  i  denna;  rälfevisksak 
fitenk  aigimed  mtg^  så  vidtjkan  vill  årfira.kmdflL  Devest  så.  tj  sker, 
aå  sågar  jag  ociuå  «ent  ut,  att  han^der/aMsigUiekonMna  skadl.»'  •• 

På  det  ifiiiaUga  dktet  att  vilda  .4IB.  svaade  heniMii^ 
är   jég.  i/fike  obaaägen,  har  apfsaatU  dektiil  beqväinat  nng<  och-  skickat 
miita.  .aändfkkd^  /ji^    vet  ock   jaeskaväl,   atlt  alea   bélU   dnbta 
(krigetor tärning  äryoyissX  kafc  Yäl.aiiiafit^det  vader  de* många-  år  aom 
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jig  med  skiftande  fimmgång  fört  krig.  Men  att  jag  nu,  då  jag  genom 
Gtids  nåd  kommit  så  Tidi,  åter  skulle  draga  hädan,  det  kan  ingen 
rida  mig,  icke  ens  J^jigNu^en  :^\U.  ^m  fam^  vill  bruk»  sitt  (t)rnuft.» 

Ett  stillestånd  kunde  väl  konungen  under  vissa  vilkor  ingå  pä, 
att  kurfursten  ville  uppträda  som  fredsmäklare  kunde  han  ock  lida, 
men  då  skulle  det  ske  med  vapen  i  hand,  eljest  tjenade  det  till  intet. 
Några  hansesläder  voro  färdiga  att  förena  sig  med  honom,  han  vän- 
tade blott  på,  att  ett  sådant  der  hufvod  i  riket  (som  kurfursten)  gåfve 
föredömet.  >llvad  kunde  icke  de  båda  kurfurstame  af  Sachsen  och 
Brandenburg  uträtta  tillsammans  med  dessa  städer  t  Gifve  Gud  att 
en  Mauritius  nu  funnes'). 

M«d  fldattt  beikod  måste  det  kurtoatliga  aiodebudet  draga  aina 
fitode.  GcQig  Wilhdn  råkade  vttne  «t  In  han  fOrastäit  sig,  då  hn 
affiirdade  siu  alndebtid  med  den  Aågot  stoha  npiMnanlngett  till  sia  svår 
g«r.  Hatt  vttnde  rig  till  sin  oabdforste,  Johan  Georg  af  Sachsen,  och 
begiUde  Imns  lid  ooh  hjelp,  men  fick  ingen.  Karfnfstes  af  Sachsen 
tfodde  kke»  »alt  den  applyate  konungen  af  Sverige  skulle  göra  sikat 
något  besvär  t.  Magdeburgame»  httlka,  t  aaftsdaing  af  Guaiaf  Addfr 
begäran  om  M(t  låg  genom  deras  stad,  samtidigt  rådfcågads  sig  hos 
}olaa  Georg,  crMllo  tiU  svar,  att  ét  ikaUa  kottma  i  håg  sin  »i«er- 
mderdånigsla  Ifdaad   »dt  ksjsaMns  mi^tslit  och  det  Miga  romer- 

riket». 


För  Gustaf  Adolf  var  emellertid  under  sådana  förhållanden  intet 
att  räkna  hvarken  på  Brandenburg  eller  Sachsen.  Till  Johan  Georg 
hade  han  afsändt  tvänne  skrifvelser  redan  på  våren  1629,  men  syntes 
dexpå  icke  hafva  erhållit  något  svar.  Han  stod  lika  ensam,  som  han 
kommit.  Äfven  det  föreslagna  fötbundet  med  Frankrike  syntes,  icke 
blifva  något  af. 

Chansa  ankom  i  |uli  o^ad  till  Stettia  och  erbjöd  sådana  vil- 
kor, att  konungen  ansåg  sig  kunna  gå  in  på  dem,  men  då  bqgärde 
han»  att  Charoacé  skalle  framlemna  koncepten  tiU  föibiindsbandlin- 
gama.  {>slta  skedde,  ocfa  der  Isim  asan  konungens  af  Fnmkrike  oamn 
stieodo  fisäMt  i  båda  -efleaiplsscBi.  Gustaf  Adolf  fordmde,  att  hans 
oaosai  skalle'  stå  främst  i  det  ena  eaomplaret,  men  derpå  viUe  fians- 
månne»  alldeles  ioke  ingå.  »Han  ville  »ekes  —  skcifver  Grnbbe  — 
»tilMta,  att  det  lii^asle  skta  Af  jemlörelse  gåfvas  meUan  de  båda  konun- 
garae.»  K)å  förkastade  Gnalaf  Adolf  hda  föcbuAdet.  Han  skief  rö- 
made  dcaaa  ftåga  etc  bref  tiU  Ludinig  XJII,  hvari  han  yttrade^  »att 
han  icke  kandrs  fOKsiätta  aig,  det  hans  majestät  icke  skulle  skänka 
honom   lia  vänskap  på  sadsa  vilkor  än  på  bekostnad  af  hans  beder, 

han  ietoe  bada  sf  i4foa  sanan  ta  Gud  sjelC». 


*)  Keanaass  s)rftåde  |»å  den  ttippre  ech  bt^hrtssttime  Moritz  ff  SschiM  sotn 
tvang  Gari  V  du  Pssatii«fttdnigvt  isSs. 
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De  närmast  följande  krigsrörelserna. 

Efter  l>esättandet  af  Stettio  var  öustaf  Adolfs  uppmärksamhet 
närmast  riktad  på  nödvändigheten  att  intaga  de  förnämsta  befastade 
städerna  vid  kusten  och  rensa  Pomern  från  fiender  i  enlighet  med 
hans  gamla  grundsats  att  icke  gå  för  långt  fram  utan  att  hafva  ryggen 
fri.  Detta  fqrtgick  under  hela  tiden,  som  han  låg  stilla  i  Stettin*  Kedan 
dagen  efter  inbekommandet  af  d^nna  stad  sändes  Joachim  Brahe  med 
en  del  af  sina  norrländingar  till  den  lilla  staden  Damm,  som  låg  strax 
öster  om  Stettin  på  motsatta  stranden  af  den  långa  och  sihala  vik, 
som  Odern  här  bildar^  Den  unge  Brahe  utlbide  lyckligt  sitt  värf. 
Så  ^orde  ock  den  nu  i  svensk  tjenst  tagne  öfverste  Damits,  som  dagen 
derpå  utsändes  till  Stargacd,  en  stadf  vid  den  Jilia  Ihtiafloden  öster  ut  från 
D«mra.  Bar th.  vid  nordkusten  veBtei.  ool  Stialsund  och  Anklam  ett 
stycke  u(>p&>r  Peencflodea  utrymdes  af  de  kejserliga  och  besattes  med 
svenskt  folk*  medan  it  nordost  i  HiateivFomem  Griflfenberg  och  Trep- 
tow  äfvenledes  vid  samma  tid  besattes. 

Kniphauaen»  som  föode  befiilet  i>å  Usodopn  och  WoUin»  tog  Wol- 
gast  den  J4  Augtisti.  Bäsättningen  gaf  väl  i  förstone  det  stolta  sva- 
ret^: »att  den  gifvit .  kejsafen  sin  ed  och  viUe  léfva  oth  dö  vid  bibe- 
hållandet af  sin  post»,  men  när  de  svenska  belägringsarbetena  fram- 
skredo,  uppgafs  dock  slottet.  Den  kejserliga  befälhafvaren  Savelli,  som 
stod  i  M!ek^nburg',  skyndade  till  undsättning,  men  kom  för  sent,'  hvar- 
för  han  ryckte  till  preifswald,  som  starkt  befastades.  Ett  försök,  som 
Kniphausen  gjorde  att  öfverrumpla  denna  $tad,  misslyckades^  liksom 
vid  Klempenöw,  beläget  halfväg$  mellan  Dem  min  och'  Friédland  (i 
Meklentiurg),  svenskar  och  kejserlige  kämpade  med  vexlande  framgång. 

Af  de  krigshändelser,  som  vid  denna  tid  timade,  tilldraga  sig  in- 
tagandet af  Rtigenwalde  och  fbrstöringen  af  Passewälk  upptnårksam- 
heteoi 

Intagandet  af  Riigenwalde  är  en  egendofdlig  häiKkAs^.  '  Rtigen- 
walde  et:h  Stolpe  äro  tvätine  små  städer  i  nordostligaste  delen  af  Po- 
mern, den  f^rra  belägen  vid  den  liUa  floden  Wippers  utfSdde  i  Öster- 
sjön, den  senare  öster  derom  vid  en  flod  af  ^mina  namfi.  Besittnings- 
tagandet  kf  dessa  äfvenseim  kringliggande  orter  var  af  vigt,  emedan 
de  kejserlige  derigenom  hindrades  att  der  taga  vititerqvarter,  och  så 
väl  hertig  Bogislaus  som  invåname  begtirde  det.  De  senare  lofvade 
att  underhålla  de  svenska  besättningarna.  Gustaf  Adolf  ås^ade  åfVen 
att  der  vinna  nya  mönsterpltftser  för  värfningar  tffl  den  svenska  häien. 

Redan  i  början  af  Atgusti  afsände  derfot  Gustaf  Adolf  dfVerste 
Nils  Boöthius  till  AM  Oiren^ieraa  i  Preosseii  f<5r  att  ställas  i  spetsen 
för  de  trupper,  hvilka  rikskansleren  anmodades  afsända  till  nämnda 
företag.  Atoi  innan  öfvå:sten  hann  utföra  sitt  uppdrag,  föU  RUgen- 
walde  rent  af  genom  en  slump  i  sveQskames  bänderi  oåx  demed  titt- 
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gkk  på  fötjande  %A%  enligt  hvad  tom  förnftäles  i  konungtns  bref  till 
likskanaiem  af  den  94  Aogusli  ^). 

Några  kompafliet  af  Macqtieit  regemente'  sknlle  iiikder  anförande 
af  alverstlöjlnaat  Monroe,  eit  skotte»  afgå  till  konnngen  i  Potnern, 
men  fartyget  stötte  pä '  gilind  utanför  Rägenwakle  ocK  förliste.  Allt 
gick  förloradi,  manskapet  kunde  endast  bef)ga  ^na  pikar  o<th  «värd  samt 
några  musköter,  hvilka  dock  lill  följd  af  Vätan  och  förlusten  åf  ktilor 
och  krut  Toro  obegagneliga.  Att  sålunda  befinna  sfg  så  gode  som  värn- 
lösa midt  framför  en  af  fienden  besatt  ^Ud  på  ett  afstind  af  sexton 
mil  från  närmaste  svenska  styrka,  kunde  komma  en  tapper  karl  att 
kinna  sig  mindre  väl  till  mods. 

Men  i  denna  högsta  nöd  fick  Monroe  veta,  att  den  fört^  pomer- 
ske  befjilliafvaren  fiuis  i  staden  och  att  han  enåsst  med  motvilja  nöd- 
gats undeikasta  sig  de  kejseilige.  Han  sände  derför  till  honom  en 
pålitlig  karl  och  lät  säga  honom,  »att  om  han  ville  öppna  en  af  stadspor- 
tame  och  förse  honom  (Monroe)  med  musköter  och  nödigt  krntför råd, 
sknUe  han  snart  befria  staden  från  de  objudna  gästerna.»  '  Det  var 
ett  vågspel,  men  med  nndetgången  för  Ögonen  tillgriper  man  de  djerf- 
väste  utvägar.  Pomeranaren  ingick  också  på  Monroes  förslag.  De 
svenska  tnippema  insläpptes  i  staden,  oth  de  kejserlige  Mefvo  snart 
föijagade. 

Konungens  bref  omnämner  äfven,  att  en  kapten  TiesenhUsen  mbd 
några  kompanier  af  Fredrik  von  Rosens  regemente  blifvft  landsatte  i 
Riigenwalde,  men  befaller  kansleren  att  aHösa  Moniy)es  och  Tiesenhusens 
folk  med  annat  från  Preussen.  Då  en  engelsk  lord  sedan  samtalade 
med  konungen  om  det  märkeliga  sätt,  hvarpå  Riigenwalde  blifVit  taget, 
skall  konungen  halva  yttrat:  »Man  kan  icke  tvifla  om  fir^mgåflgen  af 
sitt  företag,  då  m^n  tydligt  ser  Guds  beskydd  uppenbara  sig!» 

FörU^rhtgen  af  PassmnUk  timade  i  början  af  September.  Passé- 
walk  var  en  Kten  stad  vid  Uckerfloden,  helt  näm  gränsen  till  Bran- 
denburg,  några  mil  vester  om  Stettia.  Staden  hade  allt  sedan  Wallen- 
sfcein  besatte  landet  varit  utsatt  för  de  kejserliges  tygellösa  sjelfsvåld 
och  prejningar  ,  sfvnt^  nAlt  frlff gyi,  i  förbå)lan4n  tiU;^ina  tillgångar, 
oCsmtliga  summor.  Ännu  värre  blef  det,  sedan  hertigen  af  Pomern 
öppnat  sin  hufvudstad  för  svenskame.  Hii[n  skref  väl  till  kejsaren  och 
sökte  urskulda  dét  ingångna  förbundet  med  Gusuf  Adolf,  men  kej- 
saren befalte  Tilly  att  icke  derefter  visa  någon  skonsåmhet  mot  pome- 
raname,  och  nu  skulle  de  delar  af  detta  arma  land,  hvazt^fver  de 
kejserlige  ännu  hade  dl^got  att  råda,  till  råga  på  redan  utståndna  lidan- 
den äjfren  straffas  för  sitt  affall,  som  det  hette.  Passewalk  btef  under 
kippet  af  Augusti  månad  1630  bokstailigen  utarmadt,  utan  att  likväl 
de  kejserliges  rollystnad  var  mättad. 

Då  nalkades  en  aidelning  svenskar  om  150  man.  Det  var  en 
af  de  första  dagame  i  September.    De  kejseriige,  som  då  befunno  sig 

*}  Äfyensom  efter  den  ofvananforda  Iranska  historien. 
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i  släden,  ansägo  sig  för  »vage  «tt  kunna  göra  motståad  och  flydda 
hvarpå  den  lilla  svenska  styrkan  intågade;  Jtfeii  efter  aigffa  dågiur, 
bvaruJider  s^fteofikame  sökt  förbäUtra  fåstaiogav^isrkea»  kommo  de  kejser- 
lige tillbaka.  Det  Tar  ett  par  regemente  -^  uppgifves  det  —  bvilka 
voro  på  vä|^  från  Gart»  till  M^iéidMirg  alt  der  förstärka  den  kigserUge 
beCälbaCvarqn  SaveUi.  De  kringrHiuk  geaait  staden  om  aClonen  den  7 
Septembev  och  beslöto  att  påföljande  aioigon  storma. 

Mocgaaea  ko».  £n  tjock  dimnMt  hade  liigrat  sig  öfver  nejden, 
och  i  skydd  «Jf  ^enfiamma  lyckadei  det  ftenden  att  aarma  sig  och 
bestiga  muren  på  ett  uti^e»  som  bevakades  af  borgerahapets  vahtman- 
skap.  På  ett  annat  ställe,  der  svenskt  Manskap  \t£A  vakt»  lyckades 
fienden  äfvenledns  biyl»  «g  igenom»  och  na  var  lörsvaaek  omöjliggjordt. 
De  förvkräckte  borgeaena  bortkastode  geiWIren  och  sprungo  sin  ^M% 
samt  sökte  gömma  sif^  i  de  nttibelägoa  husen.  Svenskacne  värjde  aig 
väl»  men  snart  uppstad  tfvea  blaatd  dem  oordfluig  och  en  hvar  sikte 
rädda  lig  bäst  haa  kunde.  De  attra  flesta  nedh^^os*  •Kaptenen»  — 
skrifver  Grubbe  —  »ai^es  vara  kommen  derifsån  ock  någm  af  solda- 
terna  ha(va  njutit  qyarter»  ^).  Äfven  invåaante  neéhöggos  till  stör- 
sta delen. 

Nu  kmaadea  staden  täl  phmdriag»  och  därmed  började  en  lad 
af  de  gräsligste  tilldragelser.  Allt  som  ännu  fans  qvar  af  redbar  egen- 
dom framtviagadea  och  det  lägre  manskapet»  som  icke  fick  mycket 
dera£|  slet  kläderna  af  kroppen  på  både  män  qck  qvinaor  samt  våld- 
förde de  senare  på  det  skändiigaate»  under  det  att  lågorna  frän  de 
antända  husen  vidt  och  bredt  omkring  förkunnade  den  förfiirliga  olycka, 
som  drabbat  Passewalk^ 

£n  samtida  författare  omtalar  en  skrift»  aem  under  namnet  Lani- 
ena  Pacewaleeftais  (Slagtandct  i  Passewalk)  spreds  öfver.  hela  Tysk- 
land och  tttluredde  a£iky  och  förbittring  öfver  de  låa  skarorna.  Gustaf 
Adolf  synes  hafva  mottagit  underrättelsen  om  denna  (dfcka  i  Stialsund» 
dit  han  ankom  från  Stettin  den  9  September. 

KMittfligeiift  tåfl  till  MeklenlMrrg. 

Den  4  September  afreate  konungen  från  Stettin  till  Stralsund»  dit 
han,  så3om  vi  näaoat,  aaMade  den  9  September.  Han  ^imflemnade  i 
Stettin  Gustal  Horn  aamt  }ohan  o<ji  Carl  Baner  att  gemeomtnt  sköta 
de  hinterpomeiska  aAgeUg^heteraa.  Under  konungens  frånvaro  bort* 
rycktes  af  döden  den  unge  och  förhoppningsfulk  grefve  Joecfaitn  Brahe. 

Konun^ena  afeigt  med  sin  resa  vax  att  företaga  ett  tåg  till  IMl- 
knburg.  Skiten  härtill^  hvilkA  h«Q  framställa  i  href  tiU  sikskanderen» 
voro  flera.  Först  och  främst  befann  han  sig  väl  mycket  instängd  i  Po- 
mern.  De  kejsesUge»  bvilka  med  sin  hirfrudstyrka  -*  omkring  is^ooo 
man  tiU  fots  och  ^000  tiU  häst  —  stodo  vid  Garts  i  ^liga  Pomem 
nära   gränsen  till  Brandenburg»  innehade  vidare  de  väl  befästade  Kol- 

>)  BUfvit  skonade  till  lifyet. 
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befg  och  Greiftwald  oånit  iliilligeii  »Ha  de  pass,  hvilka  från  Vor-Po- 
aem  ledde  in  i  Meklenburg,  dnr  Savelli  stod.  Den  enda  väg,  som 
koBoageB  kuide  taga  w  Fomerii»  var  vesterac  åt  Meklenburg,  så  rida 
han  icke  skt4la  gå  in  i  IVmeMlléB  oéh  sålunda  reta  Foten  till  förny- 
ande af  'kriget  etter  1  BiMidenburg,  hvats  kurftirste  derigenoni  utan 
trifvel  skirile  hafv»  tvingats  tiN  ett  brådstörtaét  stegi  som  väl  knappast 
hade  taght-  tiU  fbmån  Ibf  svenskame. 

Då  det  var  nödvändigt  att  skaffa  sig  större  utr3rmme  dels  för 
kilens  ttndevhåll  «ch  dill  9S(it  ém  vmna  ménsterplatser  till  uppsättande 
af  tt^  legeniemcn,  st  kM  ingen  annan  nlväg  ftn  att  gå  till  McMeri- 
bnig.  Man  han  bada  med  d^ta  fbietag  i  sigte  mera  vidtomfattande 
agrften.  Han  viBe  nemligen  nårnia  sig  Elben  och  Magdebnrg.  Deri* 
genum  ikuUe  han  kwina  widerslOd^  hertigame  af  Mekknburg,  hvllka 
redan  bfiijat  väifvn  ^h  haft  ainå  aändebnd  hos  Gustaf  Adolf,  medan 
hon  nann  beiann  sig  på  Osedom,  ech  vidare  förmå  de  vigrign  stä- 
derna Hansbnrg  oeh  Bremen  att  nätmare  skrta  sig  till  Sverige,  samt 
dndigen,  i  det  ait  ICagdeburg  gjordes  #tl  utgångspunkt  för  såi^iMa 
kfigsfi^relag,  aplillni  fiendens  krafter  dch  utestänga  de  nordliga  häraf- 
ddmnfama  iråa  Böhmen  och  de  angränsande  traktemas  rika  korn- 
bodar. Så  sknito  ock  en  alhnAn  resntog  inom  det  protestantiska  Tfsk- 
Inad  nndarlättas. 

I  ett  bref,  som  konungen  under  vägen  från  Wotgast  skref  till 
rfluAomsierett,  ser  man,  att  Magdeburgs  undsättning  Tåg  honom  före- 
trädesvis om  hjertat.  I  denna  stad  ha3e  den  af  kejsaren  fördrifne 
administratom  Chnstian  Wilhelm  af  Brandenburg  smugit  sig  in,  upp- 
trfidt  bland  borgerskapet  och  bhfvit  vald  till  bef^lhafvare  samt  värfvat 
fdtk  och  besatt  passen  omkring  för  att  hindra  den  antågande  Tilly  att 
öfverrumpla  staden.  Administratom  förklarade  sig  offentUgen  för  Gustaf 
Adolf,  som  lodade  hjelp,  ehuru  han  rådt  till  större  varsamhet.  Han 
sände  medd  till  värftiing  och  dertifl  en  af  sina  yppersta  öfverstar,  den 
t  det  fOKgående  mycket  omtalade  Didrik  von  Falkenberg.  Det  var 
ned  stor  svårighet  och  efter  många  fkror  och  äfventyr  som  denne  för- 
kkidd  lyckades  inkemma  i  steden,  hvarom  hans  bref  tiH  konungen  af 
den  1$  Augmli  upplyser. 

Hnru  konungen  vid  denna  tid  tänkte  sig  sakerna  och  hvilken 
djerf  och  omfattande  plan  han  utkastade  för  det  till  nästa  år  stun- 
(tende  f&lttlget,  visar  sig  bäst  af  ett  bref  tiH  rikskansleren,  som  han 
skref  på  detta  tåg  tiTl  Meklenburg  i  Ribnitz  den  i  Oktober,  i  Kej- 
saren synes  väl  vara  böjd  för  en  fö^Mknhig  med  oss»  —  si^er  han  — 
»kkvftt  icke  pi  andra  vilkor  än  att  vi,  utan  af^ende  på  vår  och  våra 
nabo»  säkerkit,  skulle  draga  oss  tillbaka  i  vår  förra  ostterhet.  Vi 
äro  af  den  mening,  att  ingen  förlikning  kan  ingås,  med  mindre  en  ny 
religioasffed  afver  heki  l^skland  varder  ingången  och  försäkrad  och 
våra  nabor  sättaa  i  deras  förra  stånd,  så  att  vi  kunna  vara  trygga 
genom  deras  trygghet.» 
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För  datta  ftodamål  faan  konungen  inga  andra  oiedel  äo  att  rydca 
kejsaren  sjelf  niinnare  på  lifvet  »och  derhog  klerkeriett  aom  på  hans 
sida  är.  ,  K^Dde  vi  komnui  åt  kejsarens  arfläader  ocb  tåledcs  förlag 
honom  hans  ^gni^  n^^edel  samt  afskåra  bonpm  de  kootributioaeri  aom 
nu  afpressas  våra  trosförva^djter,  ,så  att  bda  krigstyngdM  fi)lle  på  det 
påfviska  klerkeriet»  då  kunde  vi  ock  för  oss  q(^  våra  reUgioasförvaiid- 
ter  vinna  en  fred,  som  vi  hade  heder  af.  Dertiil  hafya  vi  ämnat  nästa 
år  uppsätta  åtskilliga  härar  i. 

£n  af  de^sa  sk^lle  under  koniviigens  eget  befiil  bA)cliiUa  Öater- 
sjökusteHi  tvänne  aa<lra  skulle  under  Gustaf  Horn  och  Tcuffél  betrygga 
väldet  ,öfver  Q^en^,  hållande  å  ena  sidan  tumtnen  på  ögat  på  Brao- 
den^urg.  ocb  å  den  andra  vara  i  stånd  att  intränga  i  ScUesieo.  EnQerde 
här  skulle  l^^as  i  Magdeburg,  hvarest  administratom  redan  hade  Imui- 
dra  hästar»  och  g^nom  demia  hoppades  konungen  bekerska  Elben, 
under  det  *  att  den  tillsammans  mså  konungens  ^en  borde  kunna  gifva 
»både  Sachsen  och  Bnmdeaburg  luft  och  tillfläle  att  med  oss  ooopevera 
(samverka)».  £n  femt^  •  häK  skulle  fästa  sig  vid  Weser.  Den  skulle 
sammanbrix)gas  irån  Bremen  jemte  flera  städer  (Braunschweig,  Hilde»- 
heim  m.  fl.),  hvilka  konungen  trodde  sig  fimia  lata  åt  hans  sida,  efter- 
som de  underhöllo  hemlig  brefvexling  med  Adler  Salvius. 

»Dock  are  vi  af  den  tanken»  —  skrifver  konungen-^  »alt,  om  M* 
ket  kunde  bringas  upp  och  hvardera  hären  blefve  så  stark  som  före- 
slaget är,  då  skulle  hvarje  härs  hufvud  och  föreståndare  nogsamt  kunna 
finna  råd  att  på  de  orter,  der  han  blefve  förordnad,  söka  sig  sj^f 
medel  och  utvägar  till  underhåll.»  — Det  är-  en  plan,  som  redan  tidigt 
/öresväfvade  Gustaf  Adolf  och  som  utarbetat  sig  så  småniiM;om,  Den 
måste  i  utförandet  undergå  förändringar,  hvilka  berodde  på  förhålfau^ 
den,  hvilka  Gustaf  Adolf  väl  anade,  men  aldrig  kunde  tilltro  så  stor 
makt  att  hindrande  lägga  sig  emellan:  de  båda  pix^testantiska  kurfar- 
stames  vankelmodiga,  egennyttiga  och  fega  politik. 

Vid  konungens  ankomst  till  Stralsund  fans  der  ungeftr  tredjedelen 
af  det  folk,  som  han  bestämt  för  tåget  till  Meklenburg.  Flem  rytteri- 
regementen, som  skulle  anlända. från  Preussen,  fördröjdes  och  ko^nmo 
icke  förr  än  i  nästföljande  månad  och  i  December.  Teuffels  regemente 
måste  desslikes  qvarlemnos  till  Stettins  försvar,  så  att  konungen  råkade 
i  mycken  tvekan,  hyad  han  egentligen  med  den  ringa  styrkan  skulle 
och  kunde  företaga.  Han  beslöt  sig  dock  för  att  fullborda  sin  afsigt 
mot  Meklenburg,  och  den  23  September  bröt  han  upp. 

Det  gälde  Rostock.  Konnngen  hade  först  ämnat  gå  sjövägen, 
men  en  ständig  motvind*  under  .de  åtta  dagar  bären  låg  inskeppad  på 
fartygen,  hvartill  kom  att  manskapet  började  insjukna,  gjorde,  att 
konungen  lät  hären  åter  landstiga;  det.  var  den  22  September.  Dagen 
derpå  gick  han  landvägen  till  Barth  samt  red  påföljande  moigon  ut 
att  undersöka  paaset  nollan  Ribnitz  och  Damgarten,  hvilket  ledde  in 
i  Meklenburg  och  rakt  på  Rostock. 


Strax  vester  om  Baith  ligger  en  stor  sjö  vid  namn  Saaler-Bodden, 
skild  från  tiafvet  |enc^  en  mvck^t  :^nQi|l  li|n(^emsj^y  hvar^t  staden 
Wnstrow  -fr  bélä^Ä.  M  sjdlis^södra  '^då' 'inflyter  deii  iMa  floden 
Rechote  och  bildar  vid  sitt  utlopp  ett  fnprfw»  på  toxse  si4or  ocii  hvil- 
ket  vid  strgnden.  af  sjön  de  båda  st^ideraa.  Itgga»  D^ungarten  iiiQm 
Bmneni  ocb  Ribnits  inom  Meklenburg.  Den  £^a  var  öppen  och 
hade  blott  ett  gammalt  vakttorn,  då  besatt  af  tia  kfyserliga  soldater. 
Ribnita  deiemet  var  föriedd  iwd  murar  ocb  ^afvar* 

Nir  koovpgiMi'  kom  tågiiiNle  tal  DamgaiUen,  sökV^  de  tio  solda- 
teme  i  tornet  att  försvara  sig,  m^  måste  sqart  gifva  sig,  hvarpå  kani^ik- 
ge»  lät  slå  tvilniie  bioar  ^er  Rechaitt  ocb«  nar  den  (tfriga  hären 
anlandt  från  Bai^,  gick  han  om.  natten  till  den  26  Sept^ber,  öfver 
Recbfiitz  aamt  stod  Utlidfr  oiif^  »^rgonen  framför  RibnitAi  Sn  afdel- 
rnng  fiendlligt  rytterii  spm  -  möAte,  blef  hals  öfver  hufvud  jagad  mot 
staden  ocb  i  fullt  ^K>rr8tittck  förföljd  på  vägen  till  Rostock,  under  det 
alt  nan  genast  började  löp»  till  storms  a^o^  Ribnita'  murar.  .S^dan 
poftame  b^fvit  spr^Uigda  med  petaidei^  intriliigde  sveofikame»  oph  &en- 
den  tva^ga*  att  begjta  qvarter.  <  Några  hus  blefvo  i  första  natten  pluKi- 
drade,  »men  det  blef  straj^  af  kongl»  ma^t  förbjudet»  —  skrifver 
Grubbe  —  »och  beialte  han,  att  byad  som  borttaget  var  skulle  åter- 
ställas.>  Svenskarne  förlorade  endast  tre  man.  •—  £n  vecka  därefter 
ioU  äfven  WiUitroVf  sQfa  var  b^fastj^t  med  en  skansi,  i  koaqngens 
häoder. 

Det  sålunda  vi^noa-  passet  var  af  mycken  vigt  för  utförandet  af 
konungens  plan  att  utvidga  sina  vinterqvarter  åt  meklenburgska  sidan 
Ikam  emot  £lben«samt  på  den  vägen  komma  Magdeburg  tiU  imdsätt- 
uog*  Haa  lät  också  goisasl  föi;et«^  skansarbeten  för  att  sätta  det  1 
tiÖbörligt  fömratsståpd,  att  det  skuUe  kuni^i  motstå  det  a^i^}!»  ^wxi 
konungen  befarade  från  de  ke^rlige*  Ända  till  den  a  a  Oktober  för-  ' 
blef  också  konungen  här  i  Ribnitz.  ,  Mi|n  hans  bär  var  iöi  svag  och 
dessutom  af  sjuUigbet  in^rck^t  medtagen,  så  att  hvarje  tanke  på  vidare 
framträngande  i  Meklenbuiig  var  få&igt,  och  inväntandet  af  förstärk- 
ning skulle  alk  för  länge  hafva  fördröjt  planens  utförande. 

Derför  beslöt  Gustaf  Adolf  att  samU^  så  många  trupper,  som 
kunde  undvaras,  för  att  gå. mot  Garta  och  tvinga  fienden  derstädestill 
träf&iing  samt  om  möjligt  drifva  bonom  ur  baivi  dervarande  ia^ta  läge. 
Så  väl  Gustaf  Hort^  som  Teuffeli  hvilkas  brakande  infordrfides»  till- 
styrkte konungen  att  ju. förr  dealo  hellre  utföra. denna  plan,  till  och 
roied  utan  att  invänta  den  påräknade  förstärknlagen  från  Preussen, 
emedan  man  den  förutan  vore  tillräckligt  stark  att  möta  fiendeUf/  K/aip- 
hausen  åjter,  bvilkens  råd  också  iMfordredes,  menade  att  konungen  bQr4e 
stå  fast  vid  sin  plan  att  nalkas  Elben,  utvidga  sina  qvarter  och  luid- 
satta  Magdeburg.. 

Konungen  följde  Horns  och  Teuffels  råd,  som  öfverensstämde  med 
hans  egen  mening;  men  innan  vi  följa  honom  på  detta  företag,  skola 
vi  kasta  en  blick  på  Hinter-Pomern  och  krigsrörelserna  derstädes. 


^  Cmshf  n  Ådktfi 


Dén  fSrsta  ttä^fniii^eii  med  dé  kejseHigé. 

D«t  ^ar  Colberg,  som  i  Hifiter-Pomem  btef  skldeplatBeii  föt  krigs- 
rötfelsatia  och  framkiftHftée  det  första  inölet  i  öppen  nia#li  wideir  detta 
krig  mdfan  svensALame  Och  de  kejserlige.'  Colbei^g  ligger  ett  stycke 
fritt  Htloppet  af  den  Kila  Persanteflodei^  -^  vM  iMriurs  utlopp  i  ÖsM^ 
sjön  den  har  sjöhamtieft  Mtkide  —  od^hav  I  alla  tidév' ansetts  disom 
en  stark  fkstnmg.  Nu  innehades  staden^  af  åé  k^iMge,  oek^  Knip- 
hausen  kom  för  att  belägra  densainnw. 

Dett  kejseriige  beflOhafvarein  i  Oåfls  ville'  f»i  Intet  pns  löilopia 
den  vigtiga  fkstningen  och  skickade  detRM  ging  eliter  annM  ilMtäA- 
nmg,  men  svenskame  slgo  så  noga  «ppi  alt  Mdrig  -aågoH  Ibrsfftfkning 
hann  fram,  utan  blef  städse  t)Hbakadrifk<en.  Dä  bestöt  CoMi  att  titsätidii 
en  betjtdligare  styrka,  som  skulle  vara  i  stånd  att,  6m  det  fordrades» 
med  våld  slå  sig  igenom  den  svenska  haten  oeh  komma  den  alN  mer 
beträngda  besättnmgen  i  Colberg  till  hjelp.  Under  beiltl  af  Don  Fer- 
nando  Capua  uttågade  deriör  den  4  November  från  Garte  1,500 
ryttare  och  3,oqo  musketerare  samt  i  kanoner.  Vägen  togiS  öfver  de 
små  floderna  Pionen  och  Ihnen  i  riktning  mot  Dramburg  för  att  förbi 
Schtefelbetn ')  komma  till  Colberg. 

Den  8:de  om  morgonen  fldc  Knipkausen  kännedom*  oan  (iendens 
antågande  och  beredde  sig  genast  till  hans  emottagande.  Han  vHle 
besätta  de  små  befslstade  städerna  Cöriin  v^  Persante  —  straa  syd- 
ost om  Colbefg  —  8chiefélbein,  Regenwalde  och  GreMsnberg,  hviika 
lågo  i  en  halfkreis  omkring  Colberg,  de  båda  sistnämnda  >kl  Regn- 
floden,  samt  derjemte  med  htt#rv(fetyrkafn  sCSHa  sig  vid  Belgardf; 
ihen  hän  erhöll  samma  dag  befallning  från  Gustaf  Horn  att  draga 
tillsammans  hela  sin  styrka  och  förena  sig  med  honom  vid  Treptbw, 
norr  om  Greifenberg,  närmare  Regas  uttopp. 

På  aftonen  samma  dag  npj^röt  Horn  f#ån  Stettin  med  s,6oo 
man  ryttare  och  musketersi-e  aanvt  5  känotier.  Konungen,  som  be^nn 
sig  i  Stralsund,  fruktade,  alt  fienden  bkH«  vlHe  locka  Horn  bort  lirfin 
Stettin  för  att  öfvemimpla  denna  stad  och  skref  deKör  till  honom,  det 
han  heHre  sett  att  ban  qvarbllfvit  rid  Steitin,  mén  dét  var  mi  fyra 
dagar  fMHitna,  sedan  #enden  lemnat  Gartz,  och  derfi)r  kunde  man  i 
Stettin  med  temmelig  säkerhet  veu,  att  det  gälde  Oolbérg.  I  lagtet 
vid  Stetdh  qvarlenmades  dessutom  LessUe  nied  4,000  man. 

Till  följd  af  den  erhållna  befallningen  bröt  Kniphatrsen  upp,  sedan 
han  likvid  låät  Monroe  med  ett  kompani  musketerare  beftsta  det  fasta 
stottet  t  Schiefelbein  och  lemnat  Sperreuter  med  900  man  framför  Cot- 
berg  att  iakttaga  besättningen  derstädes.  När  Kniphausen  den  lorde 
om  aftonen  kom  tågande  till  Hagenow,  hade  fienden  Onnu  ej  synts  rid 

^)  Schiefelbein  och  Dramhvrg  ligga  på  en  linie  dragen  rakt  söderut  frii^ 
Colberg,  Dramburg  n&gra  mil  frJn  Fomerns  södra  griCos,  och  Schiefelbein  ungefKr 
midt  emellan  denna  stad  och  Colberg. 
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ScMUabeiii,  tm  troddes  konnia  dit  isronui  «Ami.  FöljAMde  dftgv»  på 
■toé  Horn  »Vs  >nä  f^Ai^  Colbtfg,  och  den  la  Norembéf  ft(r- 
hefai  dott  svsnaka  ityrktn  vader  Hom>  KaiphMiieft  cich  Bath 
dissin  Tid  \ffn  Gross-Jestin,  två  nä  tödtr  tm  Coibctgi  ^  den  stora 
«ag«a  frfo  SUttia  UU  derna  stad.  Ho«n  le«»  tkt  kégqvarteff  i  den 
Btaiyiar  bya,  ^h  p&  aftimen  sainfaidfa  hos  kooam  de  fdmänMfee  Df&se- 
Kvne  män  alt  öfwUgga  om  det  ULiapligaste  lättat  att  anfalla  dea  aa- 
tSgaade  fioade». 

Dä  aasMildea  a£  utsäada  kaaska|Niie,  att  fiondea  var  t  aatägande 
not  Ccilbei^. 

DoH  Ftfnandoi  had»  Terklig^a  d«a  iQ:d«  ankommk  för  SchidSd* 
beia  och  u|^foidiat  MoaKX  att  gifva  sif  ^  M«a  den  tappM  sholten 
▼ac  icke  deq  laaai  aom  så  der  utan  vidare  bu  sig  skrttmnaa.  Han 
fgä  ett  stolt  avar  ock  föiavarade  sig  enviat.  Fienden  ville  deriar  icke 
uppehålla  sig  framför  det  lilla  slottet  utan  fortsatte  följande  dagea  sin 
väg  mot  Cdberg. 

Så  snart  Horn  fick  underrättelse  om  fiendens  antågande,  lät  haa 
uppställa  hären  i  full  slagordning  på  öppna  faltet  bakom  en  fördelaktig 
höjd  på  sidan  om  vägen.  Han  förmodade  att  fienden  under  natten 
skuUe  fullborda  sin  afeigt,  och  derför  fick  hären  bibehålki  den  iatagaa 
ställningen  natten  igenom.  Men  ingen  fiende  hördes  af.  Först  klockan 
j  på  morgonen  fick  man  höra  fiendens  spd  på  långt  afstånd:  dock 
aftog  ljudet  i  stället  för  att  lilltaga,  så  att  det  lät  som  fienden  aflägsaat 
sig  i  stället  för  att  nalkas.  Detta  var  också  förhållandet.  Don  Fer* 
nando  hade  slagit  läger  i  en  by  en  fjerdedds  mil  från  det  svenska  vid 
Grosspjestin,  men  förmodligen  hade  han  genom  sina  kunskapare  fått 
känneaom  om,  att  svenskame  med  Öfverlägsen  styrka  väntade  honom, 
i  fan  han  skulle  närma  sig  Colberg,  och  derför  beslöt  han  att  ännu 
samina  natt  ätettåga. 

Sä  fort  Horn  fick  säker  underrättelse  om  att  fienden  anträdt  åter- 
tågety  beslöt  han  att  fSffölja,  och  han  gaf  genast  beMning  till  marsch. 
En  mängd  af  fiendens  eftersläpare  tillfångatogos  i  de  kringliggande 
byatae  och  berättade,  att  fienden  hade  två  timmars  förspång.  Horn 
Idfstirkte  då  förtrupperna  med  fyra  kompanier  af  Baudtssins  ryttare. 
Den  öfriga  hällen  delades  i  tvänne  afdebingar.  Horn  sjelf  tog  befälet 
öfver  den  första,  hvilken'  utgjordes  af  hela  rytteriet  och  looo  muske^ 
tcnra  aadet  öfverslarne  Teaffel  och  Hepbura.  Den  andra  afdelntngen, 
utgörande  det  återstående  fotfolket  och  artilleriet  under  gtefva  v.  Thum, 
fÖ^de  ttqgsaanaare  efter^ 

Ea  miagd  6endtKga  lyttate,  kroater  och  fotknektar  påträffades  och 
nedgjordas  nadcr  framtågandet*  .  Vid  Stotateaberg  —  a  Vs  tyska  mil 
från  Gfosajcatiti  -^  var  ett  pass,  på  bvars  andra  sida  låg  en  höjd,  der 
nan  tåg  aågia  fieadtliga  tf ufiper,  ock  från  fövtrttppea  inberättades  att 
fienden  höll  stånd.  Horn  lät  helt  lugnt  sina  skaror  fortsätta  fram- 
ryckandet gaaom  passet  i  riktiang  mot  höjden,  och  män  såg  snart  de 
kcjserfiga,    så  snart  de  fiago  syn  på  svenskame,  lemna  höjden,  hvarpå 


t98  GuiUfJl  Adolf. 

Hokh  liU  sitt  folk  attiBchera  upp  och  intaga  densatniiML  iMrMjuidel 
fortsattes  härifrån,  och  man  fann  derunder»  att  fienésn  bäde  med  rjftten 
och  fotfolk  fattat  stånd  vid  en  liten  bj,  benåimnd  Falkenberg,  vidpaas 
en  svensk  fjerdiagsväg  från  Stoltzenbergj 

Sedan  Horn  stannat  för  att  fl  se,  hvad  fienden  ämnade  taga  sig 
till,  men  underrättelse  ingidc,  att  han  fortsatte  sitt  återtåg  och  endast 
hade  sju  kompanier  ryttare  till  eftertrupp,  gaf  Horn  befalhiing  att 
intaga  den  sista,  af  fienden  nyss  lemnade  höjden.  Men  nu  fÖH  en  så 
stark  dimma  öfver  hela  trakten,  att  man  kna]^t  kunde  se  handen 
framför  sig,  och  det  var  alldeles  omöjligt  så  väl  att  se  markens  be- 
skaffenhet som  fiendens  styrka  och  ställning/  Horn  ville  emellertid 
genom  att  jaga  fiendens  eftertrupp  in  på  hans  fotfolk  bringa  honom  i 
oordning  och  uppehålla  hans  marsch,  tills  Thum  med  fotfolket  och 
artilleriet  kunde  hinna  fram.  Baudissin  fick  detfbr  befallnmg  att  an- 
gripa. 

Den  djerfve  och  tappre  rytteriöfversten  skyndade  åstad.  Först 
sände  han  trenne  af  sina  ryttarekompanier  emot  fiendens  enligt  upp- 
gift sju  kompanier  starka  eftertrupp,  och  fbljde  sjelf  efter  med  hela 
regementet.  För  de  tre  kompanierna  gick  det  förträffligt.  De  kastade 
fienden  tillbaka;  men  när  Baudissin  sjelf  kom  fram  och  ville  fullfblja 
framgången,  stötte  han  pä  fiendens  musketerare,  hvilka  mottogo  honom 
med  så  mördande  gevärssalvor,  att  han,  sedan  det  fiendtliga  rytteriet 
åter  hunnit  samla  sig,  måste  draga  sig  tillbaka. 

Anloppen  mot  de  kejserliga  fbrnyadas  af  andra  rytteriafdelningar 
och  hade  väl  någon,  men  icke  afgörande  framgång.  Dimman  långt 
ifrån  att  skingra  sig  blef  allt  (ätare.  Det  var  omöjligt  att  se  eller 
träffa  hvarandra,  och  inga  befallningar  kunde  utdelas.  Det  gick  nästan 
på  en  slump.  Så  ofta  rytteriet  ryckte  mot  fienden,  träffade  det  också 
alltid  på  hans  musketerare,  så  att  det  måste  vända  om  och  till  följd 
af  dimman  skingrade  sig  samt  först  kunde  uppsamlas  vid  det  bakom 
stående  fotfolket. 

Fienden  förföljde  dock  icke  de  tillbakakastade  rytteriafdelningama« 
Någon  stor  förlust  uppkom  icke  å  svenska  sidan,  och  endast  dimman 
hindrade  att  fullkomligt  nedgöra  fienden,  som  förbi  Schiefelbein  lyckligt 
undkom  till  Gartz. 

Sådant  var  sveoskames  första  sammanttäfFande  med  de  kejaeiiige 
i  detta  tyska  krig. 

Gustaf  Adolf,  som  i  Stralsund  fick  veta  om  Horns  aftågande  från 
Stettin^  befann  sig  i  mycken  oro  öfver  utgången  och  skyndade  den 
i2;te  fiån  Stralsund  för  att  komma  närmare  krigsskådeplatsen.  Han 
inträffade  den  i6ule  i  Greifei4>erg,  dit  Hom  med  Kn^haosen  och 
Baudissin  samma  dag  anlände^  berättande  för  honom  om  utgången  af 
striden. 

Kniphausen  qvarlemnades  med  da  preussiska  trupperna  framför 
Colberg, .  men  med  fotfolket  återvände  konungen  till  lägret  vid  Stettin, 
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Ac  huk  aidinde  dtn  .50  Novttnber.   Hora  förlades  med  eo  del  af  hären 
i  spridda  qvarter,  till  lättnad  af  häntm  underbällande. 

Eröfringen  af  Griffenfiageii  ocb  Garfx. 

Efter  sin  återkomst  till  St^ttin  började  konungen  med  ifver  utarbeta 
jrfanen  att  fördrifva  de  kejserlige  frän  Gartz  och  derigenom  vinna  ut- 
Yidgadé  vinterqvarter.  Generaleme  Tott  och  Baner,  som  förde  befäl  i 
Vor*Pomem,  erhöllo  befallning  att  med  sina  trupper  komma  till  Stettin, 
odi  Horn  skulle  lägga  sitt  folk  utefter  Ihnen  samt  med  r3rttarevakter 
bevaka  landet  söder  till  Pfönen  och  låta  afkasta  alla  broar,  som  ledde 
öfver  denna  flod. 

Den  2  December  hade  konungen  ett  sammanträde  med  de  högre 
officerame  i  GoHnow  för  att  öfverlägga  om  bästa  sättet  att  utföra  an- 
fallet pä  fiendens  läger  vid  Gartz.  Med  den  försigtighet,  som  utmärkte 
alla  Gustaf  Adolfs  företag,  utfärdade  han  äfven  vid  detta  till&]le  sina 
liAreBkrifter  till  befälhafvame  för  att  hafva  aHt  så  oidnadt,  att  olyckan 
och  motgången  icke  skulle  öfverraska  honom  och  den.  Äfiren  pfl 
möjligheten  af  ritt  eget  frånfftlle  tänkte  han.  »Alt  den  stund  vira  saker 
äro  dl  beskaflade»  —  skref  han  dagen  ef^er  sin  återkomst  till  Stettin 
till  msL  befiMialvare  i  Stralsund  -^  »att  vi  oundvikligen  måste  försöka 
en  batalj  med  fienden,  om  något  godt  af  oss  skall  kanna  uträttas  och 
vår  här  blifva  under  vintern  för  undergång  befriad,  aå  ändock  vi  faller 
hafva  IMioppning  om  en  god  och  lycklig  utgång,  likväl,  emedan  det 
allena  står  i  Guds  hand,  som  segern  efter  sin  behagliga  vilja  utdelar 
—  vele  vi  eder  för  det  fallet,  att  lyckan  lupe  oss  någovledes  emot, 
iileligen  hafva  eder  förmanat,  att  I  icke  deröfver  CdUen  modet  och 
miaströaten  ...»<—  Tanken  på  att  han  möjligen  skulle  förlora  Ufvet  i 
striden  återkommer  på  ett  par  ställen  i  brefvet  *). 

Dett  styrka,  som  var  bestämd  för  anfallet,  utgjorde  inalles  något 
öfver  90,000  man,  men  deraf  var  mer  än  tredjedelen  sjuk  —  af  rytteriet 
saknades  äfven  många  hästar,  så  att  i  sjelfva  verket  icke  mer  än  7*900 
man  fotfdk  och  6,000  ryttare  voro  att  påräkna,  hvartill  kom  36  kano- 
ner. Af  dessa  medfördes  xo  halfva  kartover,  hvardera  förspänd  med 
24  hästar;  de  öfriga  voro  regementskanoner. 

Den  23  December  var  hela  denna  här  samlad  vid  Damm,  och 
dagen  derpå,  eller  sjelfva  julaftonen,  bröt  hären  upp. 

Ödem  delar  sig  efter  sitt  inflöde  i  Pomern  i  tvänne  hufvudarmar, 
hvilka  pä  kort  afstånd  från  hvarandra  flyta  jemsides  ät  norr.  Den 
östra  af  dessa  kallas  Reglitz«armen.  Vid  östra  stranden  af  denna  arm 
låg  Griffenhagen,  och  vid  den  vestra  armen  Gartz,  något  sydvest  om 
Griffenhagen  på  ett  ^afstånd  af  i  V4  ^y^^  ^^^ 

*)  Det  Tar  åfven,  medan  han  befann  sig  i  Gollnow,  som  han  skr^f  det  hSr 
fSnit  anförda  brefret  tiH  Axel  Ojcenstietna,  hvilket  Vtl  ingen  utan  djup  rörelse 
kao  genoinlisA. 
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Griffenhagen  ligger  i  tn  djup  d«l  meltan  Relitt  otk  fltta  \ttx 
framstry  kände  bergshöjder.  Vid  denna  tid  var  staden  oKigifveB  af  ea 
mur  med  tom  och  en  framför  liggande  torr  graf  samt  en  dertill  hö- 
rande vall,  som  dock  befann  sig  i  dåligt  skick  och  var  fienden  mer  till 
skada  än  till  gagn.  ÖfVer  Rentz  lödde  en  bro,  Mm  skulle  underhälla 
förbindelsen  med  Gartz  och  derför  var  beiästad  med  en  förskansning. 
På  näset  mellan  floderna  låg  en  by  Marwitz  och  derinvid  var  uppförd 
ea  stark  skans  i  form  af  en  regelbunden  fyrkant.  Rundt  omkring  var 
ett  moraa. 

Denna  skans  var  uppförd  till  skydd  fär  den  brO|  aom  här  ledde 
öfver  vestra  Oderarmen,  på  '  bvara  vestra  strand  Gartz  låjg.  Skansieii 
var  väl  besatt;  för  öfrigt  var  den  kejserliga  hären  fördelad  så  Täl  i  de 
båda^Uiderna  som  i  trakten  på  ömse  sidor  om  Odero»  Likväl  befann 
sig  större  delen  på  östra  sidan  om  Ödem.  Beialhafvaie  i  Griff(m- 
hagen  var  densamme  Don  Femando  Capua,  so»  nödgats  vika  ior 
Gustaf  Horn,  vid  sitt  försök  att  undsätta  Colberg^ 

Öfverbefillhafvare  öfver  denna  kejserliga  här  var  nu  ic^  meta 
Torquoto  Coati,  utan  en  Hannibal  voa  Schaumbmg*  Dea  föm  hade 
på  egen  begäran  $£  sjuklighet,  som  haa  föregaf»  erhUUt  aMed  ock 
återvindt  liU  sitt  hemland,  der  haa  blef  bef^afvare  ölver  påfveas 
trupper.  Schaumburg  var  beU  olik  den  roflyslne  icaJiieaarca.  Haa  var 
tapper  odi  rcdKg^  haide  äfven  sin  duglighet  att  tacka  för  sin  befordran» 
men  var  icke  mannen  att  möta  ea  sådan  fiUtherre  som  den  svenske 
konungen»  ej  heller  att  råda  boC  på  de  missförhållandeni  favilka  med- 
verkat till  de  kejserltgaa  förluster. 

Tatståadet  i  den  kejserliga  hären  var  högst  beklagligt.  Nästan 
alH  felades  folket,  som  var  hemsökt  af  sjukdom  oeh  fdravagadt  lika 
mycket  genom  sjelfvåld  som  genom  rymniagar.  Rjrtterict  måste  i 
brist  på  foda  skifteavis  utskickas  pl  landet  söder  om  Plöaes.  £n 
olägenhet,  som  i  händelse  af  ett  anCsH  icke  var  utm  betydelse,  var 
den  omständigheten,  att  vattnet  i  Odcm  böijede  stiga,  till  följd  hvaraf 
förbindelsen  meHan  de  båda  städerna  mycket  försvårades. 

Då  konungen  bröt  upp  från  Damm,  gaf  han  öfverste  Lesslie  be- 
fällning  att  på  båtar,  hvilka  besattes  med  musketerare  och  f5rde  en 
del  af  det  gröfre  artilleriet»  afgä  frän  Stettfai  nt>pf<5r  Ödem,  hvarigenom 
han  ville  hindra  fienden  från  hvaije  försök  att  slå  en  bro  öfver  floden 
eller  på  annat  sätt  sända  förstärkning  från  den  ena  sidan  till  den  andra. 
Sjelf  tågade  han  på  östra  sidan  om  RegKtz. 

Han  anlände  samma  dag  tiH  höjderna  framför  Griffenhagen,  locb 
ändock  han  väl  kunnat  sig  den  platsen  strax  bemäktiga»  —  skrifver 
Grubbe  —  >så  blef  han  likväl  stilla,  emedan  det  blef  något  sent,  innan 
de  I  o  halfva  kartoveme  framkommo.»  Efter  en  obetydlig  skärmytsling 
med  fienden,  som  jagades  in  i  staden,  förlades  hären  i  skogen  framför 
densamma.  Dagen  derpå  var  juldagen,  och  sedan  gudstjenst  biifvit 
hållen,  lät  konungen  föra  några  af  de  gröfre  kanonerna  upp  på  det  högsta 
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berget,  som^låg  på  ett  mmköHiilb  aibtåtxl  från  staden.    Tillika  erhöll 
ai  afdebng  musketemre  befaUnieg  att  gföra  sig  redo  till  stormning. 

.Kanonsnift  gjofde  snart  en  tillräcklig  öppning  pä  den  gamla  »uren, 
ock  B«  satte  sig  musketerame  i  ruelse  ock  iotrångde  i  staden.  En 
\ååAg  strid  uppstod,  often  mniketemnK  ttftngde  fram  och  de  kejserlige 
veko.  Det  var  deims  a&igt,  niir  de  fnnno  omdfligheten  att  försvara 
GnffenhageB,  att  öfver  Reglitz*bion  rädda  sig  tiM  Gaitz.  Men  här 
befiMn  sig  Lesslie  med  sina  bitar  och  besköt  bron.  Det  Uef  ea  ny 
sväili^  för  de  kejserlige.  Likväl  lyckades  det  dem  att  komma  öfver 
bron  och  fram  till  Gartz.  Omkring  hundra  blefvo  «i6öhu|^e  eller 
^fäogalagMv  och  blanä  de  senare  Don  Captia  ^fd&  mod  sin  major  och 
iere  officerare.  ^ 

Na  hade  dcymmngen  taträdt  Konmigen  Ut  besätta  staden  och 
ålerfilrdB  de  6fn||a  tmpperna  till  lägret  i  skogsn. 

Under  stommifigea  af  Griffenhagen  hade  Scfaaumbarg  uppståätsitt 
folk  i  slagordning  gentemot  Gartz.  Han  hade  änder  natten  ttll  jul- 
dagen i  en  hast  saaoniaiidragit  sina  trapper  nr  deras  sprkida  lägevstädlen» 
nen  var  dock  för  svag  att  våga  en  stnd  på  öpijoa  fältet^  och  i  det 
skick  folket  befann  sig  kunde  icke  heUer  synttsrligen  mjcket  med  det- 
samma uträttas.  £mellertid  återstod  Gartz  för  konungen  att  taga,  och 
han  ville  icke  dröja  dormed  utan  hesagoa  aig  af  den  rådande  stäm- 
ningen   hos   sina   krigare,  hvilkas  mod  vuxit  genom  den  vunna  fram* 


Annandag  jttl  ryckte  kaottngén  derför  öfver  Reglitz-^faron  till  Marwite- 
skans.  Hären  var  nppstäld  och  tågade  i  slagordning,  eroodan  konungen 
med  visshet  väntade  strid,  något  som  väl  jtfven  var  att  förmoda  af 
fiendens  utmanande  Ufqxtällning  dagen  färut.  Kna'ppt  hade  dock  den 
svenska  förtm^en,  bestående  endut  af  några  få  ryttare,  närmat  sig 
den  väl  beiislade  skansen»  fösr  än  denna  lemaadcs  af  fienden,  som 
drog  sig  öfver  bron  till  Gartz.  Bron  antändes,  odi  fienden  besatte  ett 
fältverk  på  nodsa  ttranden.  Sveaskame  förfölj  i  hack  och  häl,  och 
när  de  hunno  firam  och  körde  upp  med  regementsstytkena  mot  fitlt- 
verket;  lemnade  fienden  så  väl  detta  »om  flera  förekansningar,  hvilka 
voro  uppförda  närmare  staden,  tändande  eld  på  den  närmast  derna 
Vasande  bron  odi  åtskifliga  hus  inne  i  staden. 

Nåson  sirid  väntade  icke  heller  här.  Fähroarskalkcn  Schaumburg 
lemnade  Gartz  nnder  natten,  sprängde  sitt  kiutförråd  i  luften  och  ka- 
stade abna  kanoner  i  Ödem.  De  kqserlige  flydde  i  oordning  på  vägarna 
söder  ut.  Konungen  sände  rytteriet  att  förittlja  och  tågade  sjelf  med 
den  öMga  httijpn  efter  till  staden  Königeberg  inom  det  brandenburgska 
området.  Hänfrån  skref  han  till  rikskansleren  att  med  det  fbvsta 
sända  honom  förstärkning  från  Preussen,  »emedan  han  ville  begagna 
sig  af  den  vunna  segern  oeh  fienden,  medan  han  var  ipodfKld  vidare 
IMÖIja>  '). 

*)  S&Boa  ett  bikaag  tUl  b»e(vt*  af  den  4  Dec.  från  Gotlnow,  d&  konungen 
n^kdu  med  taakarae  pt  den  förett&ende  striden^  p;i(  vi  här  f^n%f^  början  af  det 
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Utan  nppehill  och  pä  skilda  vågar  förföljde  det  svenska  rytteriet 
den  flyende'  och  upplösta  kejserliga  hären  samt  uppfångade  en  stor 
del  af  dess  tross  och  nedgjorde  eller  tillfångatogo  flem  hundra  jnan. 
£n  tysk  författare  beskrifver  de  kejserligas  framfart  under  flykten  med 
följande  ord:  »I  Pomem  liksom  i  de  kurfursdiga  markerna  huserade 
de  under  återtåget  fruktansvärdt,  byame  plundrades,  qvinnor  af  hvarje 
ålder,  till  och  med  åttaåriga  flidLor,  andades  i  kyrkorna,  och  på 
kurfursten  Georg  Wilhelms  klagomål  tillstod  deras  dåvarande  befäl- 
hafvare,  Kannibal  von  Schaumburg,  sjélf,  att  han  ej  kunde  tygla  de 
förvildade  soldaterna.» 

De  räddade  sig  genom  Kilsthn  —  hvars  kurbrandenburgska  be- 
falhafvare  öppnade  portama  för  de  flyende,  men  tillslöt  dem  för  de 
förföljande   svenskame  —  till   Landsberg  och  Frankfurt  an  der  Öder. 

Dermed  slutade  året  1630.  Konungen  var  herre  öfver  hela  Po- 
mem med  undantag  blott  af  Colberg,  Greifsmrald  och  Demmin  samt 
kunde  utvidga  sina  qvarter  åfven  utom  Pomem  i  det  af  "flenden  tern- 
Hgen  skonade  nordöstra  Brandenburg  eller  Neu-Mark.  Utsigtema  ljus- 
nade dermed  betydligt,  och  så  väl  konungen  som  hären  gingo  året 
1631.  med  godt  hopp  till  mötes. 

Underhandlingar  ocli  förbund. 

Det  var  Gustaf  Adolfs  afsigt,  när  han  tågade  in  öfver  branden- 
burgska  gränsen,  att  gå  vidare  och  taga  Landsberg.  Men  härifrån 
hindrades  han  af  den  stränga  vintern  samt  brist  på  lifsmedel,  och  hären 
förlades  i  Neu-Mark  samt  låg  för  det  mesta  stilla  under  hela  Januari 
månad.  »Intet  af  vigt  har  här  passerat»  —  skrifver  öfFerste  Hepbom 
till  Axd  Oxenstierna  den  30  Januari  1631  —  >ty  vi  hafva  mest  legat 
stilla,  och  har  herr  Teufiel  med  sin  brigad  och  öfverste  Winckel  varit 
förlagda  I  Königsberg,  Axel  Lillie,  Lumsdale  och  jag  i  högqvarteret  i 
Bärwalde  hos  hans  Biaj:t  konungen,  grefve  von  Tlmm  odi  Damitz  i 
Damm  och  rytteriet  på  alla  byar,  så  att  på  fyra  veckor  intet  försiggått 
utom  det  att  fältmarskalken  för  fjorton  dagar  sedan  var  framför  Lands- 
berg med  några  trupper  och  fann  öfversten  derstädes  med  alla  sina 
officerare  på  jagt.  De  räddade  sig  i  största  hast  med  flykten  genom 
en   skog,   eljest  skulle  fältmarskalken  hafva  gripit  dem  vid  hufvudet.» 

Men  fickl  sig  tiden  för  krigsöfverstarae  något  lång  nnder  denna 
hvila  från  vapnen,  så  hade  konungen  fullt  upp  att  göia  med  att  ordna 
de  politiska  förliåUandena  och  bereda  medd  till  krigets  fortsättning. 
Detta  sistnämnda  var  nu  såsom  alltid  en  sak,  hvilken  medförde  stora 
bekymmer. 


bSr  anförda  brefvet,  hvUket  skrefa  efter  vunnen  seger.  »Efter  Ond  den  allea  hög* 
Bte*  —  heter  d^t  —  »oss  den  seger  hafver  förlint,  herr  kansler,  att  vi  äro  nUn 
någon  fbrlust  båda  passen  Gartz  och  GrifTenhagen  och  hfirigenom  hela  Hmter-Po- 
mem  (undantagandes  Colberg  samt  Neu-Mark)  miktige  vordne,  hvnrfbr  vi  Gud 
inneriigen  tacka  och  lofva,  så,  på  det  att ... .  etc.»    Brefvet  ir  f^  öfrigt  hcH  kort 
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Gustaf  Adolf  både  hktiUs  hofvudsakligen  varit  inskränkt  till  in- 
komstenia från  Sverige  och  dess  lyittänder  samt,  der  dessa  icke  gprde 
tillfyfieat,  tUl  lån.  Ty  konungen  ville  icke  lägga  någon  krigsskatt  pä 
Ponem»  och  han  stod  med  undantag  af  det  obetydliga,  som  hertigen 
af  Pomem  kmnade,  alldeles  utan  Subsidier.  Ännu  mer  ökades  svalget 
méllaQ  tillgångarne  och  behofven,  när  man  tänker  på  den  storartade 
planen  lör  1631  års  ^ttåg,  enligt  hvilken  100,000  man  skuUe  sam- 
las under  de  svenska  (anorna  i  Tyskland  ^). 

För  att  bereda  och  p^ynda  medlen  till  utförande  af  denna  plan 
hade  konungen  ämnat  uiuler  vkitem  sjelf  öfverresa  till  Sverige«  Han 
önskade  äfven  återse  sin  gemål  och  dotter,  och  han  hade  redan  af 
konung  Christian  i  Danmark  begärt  och  erhållit  lejd  att  gemotn  hans 
stater  verkställa  resan.  Men  konungen  frågade  Axel  Oxenstierna  till 
lådst  innan  han  utQ>rde  sitt  besluti  och  denne  afstyrkte.  Han  fruktade 
att  under  konungens  frånvaro  det  tyska  väsendet  skulle  gå  öfver  ända, 
eftersom  ingen  svensk  egde  nog  snille  eller  nog  aktning  hoa  fienden^ 
hos  bundsförvandter  eller  bos  hären  att  lod^  allt  till  ett  lyckligt  slut. 
Konungen  följde  Axel  Oxenstiernas  råd  och  ingen  resa  blef  af. . 

Till  följd  af  bristande  medel  att  aflöna  det  värfvade  manskapet, 
som  deröfver  häftigt  knotade,  hade  oordningar  börjat  inrota  sig,  hvilka 
Gutttaf  Adolf  var  oiförmögen  att  afstyra.  Han  såg  det  med  harm,  men 
måste  för  ögonbliket  hålla  god  min.  Med  början  af  år  1631  fick  han 
hacutirman  en  välkommen  lättnad  genom  afslulaodet  af  förbundet  med 
Franlcrike. 

Charnacé  ankom  äter  tiU  det  svenska  lägret  i  Januari  1631  och 
Gustaf  Adolf  mottog  honom  i  sitt  högqvarter  i  Bärwalde.  Underhand- 
lingarna om  förbundet  upptogos  å  nyo.  Gustaf  Horn,  Johan  och  Carl' 
Baner  voro  de  som  underhandlade  ä  Sveriges  sida.  Nu  mera  var  det 
icke  vidare  fråga  om  några  företrädesrättigheter  för  den  franske  konun- 
gen; man  gick  hvarandra  å  ömse  sidor  till  mötes,  och  den  13  Januari 
undertecknades  förbundet.  Konungen  af  Sverige  skulle  enligt  3:dje 
artikeln  i  detsamma  underhålla  på  egen  bekostnad  ao,ooo  man  fotfolk 
och  6,000  ryttare,  och  konungen  af  Frankrike  skulle  dertiU  bidraga 
med    400,000  riksdaler  årligen.    Fördraget  skulle  enligt  de  båda  sista 


>}  Sveaska  staUvedscts  skuld  vid  slutet  Af  år  1619 
eller  den  i  Januari  1630  var  med  afdrag  af  åt- 
skilliga inventarier 4,857,146  svenska  daler. 

Den  I  Januari  163 1  utfsjofde  statsverkets  skuld...  5,796,826       >  > 

Skuldsfittning  under  året  1630  utgjorde  således ...  939,680  svenska  daler. 
Ser  man  på  förlusten  af  döde,  fåiigne  ocn  öfverlöpare  hos  c(e  svenske  och'  de  kej- 
seriige  Mn  år  1628,  dfi  Sverige  började  undatta  Stralsund  och  lill  sltftet  af  år 
1630,  finner  man  i  förhållande  till  de  stora  framgångarna  på  den  svenska  sidan 
en  knappt  nimnvird  siffi«,  nemligen  inalles  510  man^  då  deremot  de  kejserlige 
liknade  en  a%ång  af  16,00a  Största  afgången  för  tvcoskame  råknades  vid  Stral- 
sands  f5mrar  och  vid  Colbergs  beUgring,  nemligen  på  hvarldera  stallet  200  man, 
under  det  de  kejserlige  vid  Stralsund  förlorade  0,000  och  vid  Colberg  1,400  man. 
Dessa  sifferuppgifter  åro  hemtade  irån  en  år  1633  den  6  Februari  upprättad  Msta. 
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artiklarna  vata  i  fem  är,  räknadt  Mn  ^kn  i  liars  1631,  dock  skulle 
Gustaf  Adolf  fdr  det  rodan  föriutda  året  ^  rttkoadt  Mn  den^  dag» 
dä  iöidraget  i  Västerås  uppsattes  —  af  Frankrike  erhålla  laoiooo 
liksdakr.  Gustaf  Adolf  fbrband  sig  äfven  att  iakttaga  neutraUtiot  mot 
kurfursten  af  Baiem  och  Ligatii  så  vida  de  å  sia  sida  mot  hmioiii  ialrt- 
toge  ett  liknande  förfarande. 

Bekymren  veko  liksom  åt  sidan  vid  denna  fbrdél  och  ttsigtenta 
ljusnade.  Man  ser  det  aif  ett  kontmgens  bref  till  sin  svåger  Johan 
Casimir,  sknfvet  i  Bärwalde  den  33  }anaari,  ett  par  dagar  fbrr  än  han 
bröt  upp  derifrån.  »Hvad  nu  försl  våra  fdfhoppDingar  betrftfiar»  — 
skrifver  konimgen  ^  »så  hafva  vi  genom  Guds  nåd  fttt  en  lisst  fot 
och  eti  säie  för  kriget  här  i  landet  så  beskalfadt,  alt,  measkiigt  att 
döma,  fienden  icke  sä  lAtt  ékall  trAnga  oss  deru(«r.»  Vidue  var  icke 
landet  så  uUrmadt,  att  icke  hären  der  skutte  kunna  Hafva  sitt  underh&ll. 
om  alk  ginge  ordentligt  til],  och  fbr  framtiden  voie  atlt  godt  att  hop- 
pas, emedan  landet  vore  temligen  besådt.  Hans  ofhcetare  skickade 
sig  också  temttgen  villigt,  och  med  en  ordentligare  aHöning  vore  ingea 
tvifvel,  att  icke  en  beu^  disciplin  sknlle  hfillas  »och  vi  icke  falla  vftra 
vändar  så  formidabel  (fOrskräoklige)  som  hittills  af  ndd  skett.»  — 
Genom  förbindelse  med  Magdeburg  hade  oék  en  väldig  dövr  jbliiVit 
öppnad  att  bispringa  de  betryckta  trosférvandtema  och  hindra  tfflför- 
sdn  på  £lbe  ftir  fienden, 

»Annars  har  vår  herre  Gud  bevekt  konimgens  af  Frankrike  sinne 

att  ändtligen  afsluta  förbundet  och  förse  oss  med  något  medel 

England  tillstäd|er  Hamillon  att  värfva  och  de  nederländska  staterna 
hafva  äfven  beslutat  att'  g^ra  något,  hvilket  allt  lofvar  oss  mycket 
godt.»  De  tyska  furstames  sinnen  v<xo  äfven  vända  från  kejaaten 
och  lill  honom  —  »och  till  slut  och  för  det  tionde  må  eders  kärlig- 
het  veta,  att  kejserliga  hären  är  mycket  försvagad,  tror  knappt  att  de 
i  hda  Tyskland  hafva  effective  (i  verkhgheten)  10,000  man  till  fots.» 
—  Ungefi&r  detsamma  skrifver  Gr^>be  till  pfaltzgrefven  rörande  den 
allmänna  ställningen.  >AHa  våra  saker  stå,  dess  Gndi  lof»  —  yttrar 
han  —  »eljest  i  goda  terminis,  och  kongl.  majrts  lydka  btomstrstr 
på  alla  sidor.» 

Konungen  anmodar  slutligen  sin  svåger  att  öfvertaga  ledningen 
af  kammarärendena  samt  hafVa  uppsigt  på  »Clas  Fleming  och  räntmä- 
staren». Rådet  underrättas  härom  och  anbefalles  att  »räcka  hans  kär- 
lighet  handen'  och  göra  honom  bistånd  att  drifva  ut  de  medel,  som 
till  vårt  och  kronans  bästa  utgå  böra>  . . . .,  »så  att  vi  icke,  såsom 
mest  härtill  skett,  måtte  allenast  med  ursäkter  bespisade  varda»  % 

Brefvet  ull  pfaltzgiefven  lemnar  oss  ea  alhnän  öfvenigt  af  ställ- 
ntngen. 

*)  Kommgais  «geiiMhidigt  skrifea  bref  f^hrarM  i  rikialkiTa.  Ett  btef  mf 
wiwmui  imiehåU  aied  afseende  på  konnngetis  föriioppnhigM  afgick  tiU  råd«t  Siv- 
tet i  de  bSda  brefven  är  olika,  i  det  att  pfalugrefvens  inaehlller  I5r  honom  en 
uppliöjelse,  då  deremot  i  t&dets  detta  ethlller  en  skrapa. 


Af  ifgwméit  ^ihft  funMTi  .1M«  itndlfcéfvt  Wi|heta»  åf.HeMM»* 
CuMl  en  Uand  de  förste  aon  ilppiuiée  Mndeiitidiuigwt  AMd  CuftMf 
AdoM.  f  Hdnt.iofvBde  «tt  i  ibrbimd  neé  ^oagen  nriraga  4tl  södra 
TjrsklMds  .prdtflrtntUui  likntlndfl»  •eh-  itädBr.  Uaåerhaiulliiigwiiå 
kdde  vil  iAéinn  iiU  föitandet»  .aiitailiÉiéc^  nen .léd0Og# dock  MtgOnt 
teflitiden  ^iMtra'  Gmlaf.  Adolf  •  inmAMÅ  aed  eteitryift  nbdväfHiigL 
att  så  makt  och  hnriitsiftir  ttlMtga»     »Jag  för  ima  )iei«Mi»  ^  suk 

•^  »ItilttshiM»  att  segni.eUét  dd.  .  Men  det  adsle  äfvon  de  »^a 
^tt*  M^ettnr  al&g«  £tt  iöt.  sent  faittMlt  bcsliK altall,  i  hiU»- 
deiae  af  ett  aederi^^ii.sliirta  dem  alla  oåierkaUeli^t  i  fctrdérfatti» 

■ 

Bland  dé  ftftstar;  som  itOkf e  rädda'  sf^'  fVäti  krigets  fkror  genom 
fléntnditeteA;  yöto»  itooi  Brkndenburg  o<m  'SacHsen^  åfv^n  gWfvarne 
af  OWenboTg  •  och  '  0«t-lMésland  f  nordvestfa  ITyskland.  Vttti  Gustaf 
AdMf  svarade' ''dcräs  sändebtid;  Mvflka  infutii^'  sfg  bos  h^^nom  i  Golt- 
now,  innan  fiad"tdgade  mot ''6r}frenha|(f6j  »att  bf^nd  a1Ta  medel 
att  förebygga  krigets  onda  vore  ihtet  föN^hdarer  ärt  den  före^Iagriä 
neottalitéten:  ke^ren  sktilte  iéké'det  rih^ce  rätta  sig  derefter,  och 
t^ka  tikets  htstotfat  tdagatade  /hied  tusetidé^dcempel,  ätt  s!l'dana  St- 
gärder  alltid'  Yarit  ^ller  t!U  dé  svages  tmderftyckande.»'  t>e  yilkoi', 
som  han  nppstäldé  löt  sitt  bfiatt,  gprde,  hnrn  rättrAäiigh*och  billiga 
de  än  voro,  neutraliteten  omöjli?. 

Värre  deitifa  åii  dessa  ^ér'^affägsfiar  ftfstär  tiif  t '  irfiseende  på  neu- 
traliteten Geor^  Wilhelm  af  Brandenbu4'g.  I  Januari  16^1  kpm  pä 
nytt  sändebud  äfven  från  honon^  och  framstalde  hans  gamla  begäraQ 
om  neutralitet  Qch  Kans  uppmaning  att  Öppna  fredsunderhandlingar. 
Konungen  svarade  ett  bestämdt  nej  till  den  förra,  men  förklaracie  sig 
benägen  till  fred  och  tillstyrkte  sin  sviger  att  meddefa  sig  Kursachr 
sen.  Han  fordrade  emellertid»  att  kurfursten  skulle  förl^inda  sig  med 
honom  och  upplåta  åt  honom  Kiistrin. 

Kurfursten  ursäktade  sig,  att  han  e]  kunde  (qx  kejpai;cv^  sluidl 
saiptycka  ti]^  kpv^nngens  bcyärai^  någpt  aom  föreföll  ,kon^ilgeIv  inder- 
£gty.|dl  kejsaren  i^ke  lutd^  n^on.f^pekt  för,  kur-  opb.  andra  furstar. 
»Men  vilji^  de  tyak^  ffiratame»  —  sade  koniiagen,  —  Ft>Hfva  k^reos 
bönder  och  i^lffvM^  ^  är  de(  mi^  l^KgHtig^  —.Jff&  måi^e.  v§r^  betänka 
på  n)ip  säkerhet  (f.  rr.  Kurfursten  kunde  doc)^  iqka  förmås  till  am^t 
än  att  iievilja  sv^k^rne  fritt.  Ccaip-  och  återtåg  g^noifi  Kustrin  med 
rilkor  att  de  lemnad/e^  ilningen  Qantasta4-<  Rörap^  finbundet  .viQé 
Georg  Wilbdm  rådfö^f  s^  m^  K^rs^s^. ..  .:   ,. 

Jobali  GfiCRg'  åler  hsm^^måt  aå  vfl  Georg  Wilbcim  aom  Onstaf 
Adolf»>  bviUia  .genom  en.  heftkichniag  apj^aaak  hoaoto;  till  ett.«askt  och 
Bunligt  iMAOliagssättir  .till  ået«vaogtlisÉa  konvent,  som  på  haai  kai- 
Idse  akaUe  ittppi^w  i.  Fabruari.  Smdlerttd  invaiiiade  GusUf  AdoUs 
isdaa  twaa  AamgåQ9a^  och  ianii  mer  förbaodtfbiaed  Fnmkiike  ^ 
som  de»  a^icn^w  kCMHWgcn  akyndade  att  gcoom  trycket  knogira,  churå 
Frankrike  af  lätt  begripliga  skäl  sökte  hålla  det  hemligt  —  delto^nivot* 

Stmr^mck  c   B^UkUrpm^  Bfr.  ur  Sv,  Hist.   IV.  20 
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kade  ej  .blott   pl/  de  bida  piroMCanCiilai  karimtafÉcv>  ntas  iiitn  på 
kaioUkerMH  Måoimtliati  iBaim-oqb  Ti%. 

Dwne  hade  tmder  loppfeM;  af  1^50  ickejmydbet  Ulit<iliÖhi  af  a^. 
HaA  aasåg  Magdebjtrg-  aäson»  dtt  {Mmkt^  InolkeB  till  an  bbcjaa 
vigtigaat,  mcm  niAsie,iair  aodenAilalaetta  kenittno  owCMaitaiut 
Gaitaf  AdoUt  rikta  bUckarnai nenr  ut.  Han  kmaadeieai  del. af 
fraanför  Mafdebaig  och  drogi  sjtlf  uiåt- fiiaadenbiaf  auqt  ikaie  CBv- 
sttUknibgar.  i  Laadsburg  éch  Fiaidcfnrt  ao-ddr  Odei;  Juvriika  pttnicfenr 
aårtnasi  kotadea..  litt  ville  äfven»  enligt  ktyBannt  tefaltanagr  iiilllgKfc 
besättaiag  i  Kilstria  ocb  löiirågade  mg  deioro,  iM»  Gaotg  Wilhelaii;» 
men  erholl  det  ifrån  detta  h^l  oväntadp  ..svaret,^  >at^  m^  i^l  t)cyldig 
vördnad.  fi>r  kejsas^»  jiuixde  ]jmrfuniteii.a)ot  iiyens^p»e  ingeting  D^- 
rätta, ,  Vnedan  kejsaren  afväpiuit  .hpnpm  .och  haiys  Und  bUfylt  utplun- 
djradt  och  utsuget  af  d^  fi€g^rUga  ,$fU|]|penuu  D^t  .yar  „ej  .hans  ibuU, 
att  öustaf  Adolt  haft  sådapa,  fqung^^gari  ocl^-  för  .öfj^  var  äimu  icfce 
rikskriget  mot  honom  föijfc^iradt.?,    ,.  \    ,.     ,  -|    . 

I>^t  var  ett  anna^  figafikp  w  loan  d|tti^$ , varit)  vän,  vid  af  den 
undfallande  .fursten^.m^ 'Omstiindig{^tc^ma  vqro  säjdsma^  att  Tilly  icke 
vågade  genom  ett  n^ktspråk  tvinga  honom  till  ytterligheter* 

Året  1^)3.1  börj^  ined  ojfa  framgångar  för  Gustaf  Adolf. 

SIrigfrttrdiienMi  i  F^lkwri  1631» 

I  slutet  åf  Februari  skred.  Ctistaf  Adolf  till  utfiSrande  af  sin 
plan  att  genom  Meklénburg  nalkas'  Elben  och  Magdeburg.  Han  qvmr- 
lémiiadé  Gustaf  Horn  med  7,000  man  i  Neu-Mark.  Kniphausen  skulle 
i  Stettin  bilda  en  mellanlänk  méllati  Horn  och  honom  sjelf^  som  tågade 
norr  ut  och  närmade  sig  till  Meklénburg.  »KongU  Maj:ts  concilia» 
—  skrifver  Grubbe  den  iS  Januari  till  pfaltzgrefven  —  »tendera, 
som  mig  tyckes,  nu  derhän,  att  vi  oss  landvägen  in  i  Meklénburg 
ittom  Bågra  dagaf  varda  begifrandes.» 

De  tarftppeif,  som  skulle  föQa  konungen,  samladeii  i  påmtn  den 
25  och'  16  Jamtari.  Det  var  kall  irinter;  jorden  låg  betäckt  af  mi6 
och  var  hårdt  frusen.  Men  folket  var  hätdadt  och-dértill  ftksedt  med 
goda  pehfjackor.  Det  är  den  från^Rdgenwalde  bekaiite  skotten  Monroe, 
Mmi'  oihtalar  detta  i  en  berättelse,  hi^lkett  ufkom  af  trycket  i  Londof^ 
1657.  Han  yttrar  Mjande  till  den  sfvenske  kontmgens  beröm:  »Ea 
sidan  genehd  vUl  jag  gfaideKgen-  tjena,  men  en  ^dån'  general'  skaD 
jag  svårligen  mera  se,  hvars  sä  det  var  att  vaik  den  ft^e  Och  sisie 
i  luan,  K>m.!  van»  siaa  oflloeraies  ikttfMt  genotn  déltagkndet  t  både 
miklor  odi  fariigheler,  som  vis$«e  A  •vttl,  h«ru  hans  ktt^ue  skuHeilå- 
aa»  att  uppfllia  sig:  eftet  lid  och  omstttidigheter»  vat  ^msérgsfull  så 
con  deras  rykta  mm  héaoi,  filrdig  att  fttoatei  alltiiig^  lOch  kiaée  både 
sina  fienden  giondwtitr  och  krigmtedd,  datas  iådilag,>  dtaas  lyttan; 
konst  odi  Inrigiaga,  äfmnsom  aatimn  odi  belttgenheteii  af  de^  platser, 
de  innrtuaie.» 


Mé«-BnuMkatar;(  fcll  (den  s  l^bmari)  i  treukamc»  htfti(kr>  kort 
Qempenow  och  Ixiitt.  Derpå  rj^^ttt  Guitaf  Adolf  ttioC  Demmhi. 
HÉr  var  de«  iDrtaäiiittft   passet  tndhm  PMiem  (Bidi  MdAeabvrg; 
iiaden,  sotn  Hgger  ^  Beeae  stfax  nd  gräflten/  dw  iräl  beOsiad. 
sf  teirdli  bcteni  sig'  sjeM  der»  och  besittaiiigen  Htgjorde  — 
Gra)Ébcs  bertUSelse  ^-«  a»ooo  och  nflgm  hutidra  miB  tiH  fot  samt 
drngODcr. '  ^Staden  äf»  -^  tiägsr  dttisamme —  »så  befHatad  af  natut 
arbete,    att  den   icke  sä  iMcKgen  Statt  cftfrå. '  Famtati  srjeMVM 
år  ett  littt  stott  och  ett  statkt  tlBVii»  aom  Sgger  mldt  i  moraset 
Mierskar  trakten  vidt  omkring*: 

Skittet  aSnnade  man  sig  Ibrst»  Mr  man  kom  ^  Mer  ilrln.  Hår 
400  knektar,  hvilka  genast  drogo  sig  tålltaka  till  tomet.  Meil 
följde  efter  och  började  gräfva  en  mina  under  tornet, 
todig  dagen  eflei^  ddi  dl  kntkttfme  t  lorAet  märkte»  att 
idce  w  ft£gå,  om  mer  •  eller  mnidre  än  att  sprängas  i  luften 
ft^äfves  försökt  draga  sig  in  i  staden»  nödgaoes  de  gifra  sig. 
[tame  ft^  svensk  tjenst,  men  4>flleeratne  Méfvo  Angné.  Deras 
iknor  nppMttes  ]>ä  •  höjden,  der  >de^  stenska  kaiKMievba  voio  upp- 
och  löfkminade  fito'  besättningtn  i  staden  hvad  sotnf  timat»  Ksf* 
af  fiuioma  vtöfVade  ooksfi  atfstcM  verkan» 

STenskame  hade  nalkats  staden  och  mottagit  några  utådl  derifirån* 
rangen    råkade  dervid  sjelf  i  lifsfara4    Han'  vttr  yttarst  noggrann  i 
på  inherotandet  af  kännedom  om  orten,  der  en  stfid  utkäm- 
viDe  ock  sjeK*  gema  lägga  hand  vid  verlcec  och  utsatte  sig  dervid 
mången   teu,'  heht  som  han  var  mycket  tiarsymt.    Vid  detta' till- 
gick han  med  kikartn  i  handen  längM:  utelto  sladenv  vaHar.  De 
iiVande  träsken,   som  n»  voro  flrusna  underlättade  väsent- 
svenskames  rörelser,  men  der  kontmgen  gick  Mm,  var  iseti  på 
stfttte    så  sn^i   att  den  brast  under 'honom  och  han  föHned  till 
Den,  närmast  vakthafvande  ofEetfc»,  en  skotte,  kapten  Do- 
viHe  skynda  till  hjelp,  men  konungen  vinkade  åt  honom  hied 
att   bli^  stilla  för  att  ej  dinga  fiendeiiB  uppmärksamhet  dir. 
var  emellertid  för  sent.    £n  IMig  eld  riktades  åtdetu  håH.  Intet 
skott  tväfiade  emdiertid  konungen,   sotoi   sjelf  hjelpte  sig  upp. 
gick  derpå  till  vakteMen  hos  deh  nämnde  officeren.    Denne  tog 
t*ifrihete»  att-förebli  konungen,*  alt  Han  onödigt  blodstålde  sitt  lif. 
mgen  hörde  tåligt  på'  och  bekände  sitt  ftUi  »Men»  — «ade  han  — 
ktti  cf  hjelpa  det;  milt  sinnetag  äv  såda<it,  och  jag  tror  ingenting 
Hoftét,  som  jag  ej  gjort  sjelf  t»  —  Han  intog  en  stark  middag  och 
god   diyck  vin   i  sitt  kalla  tält^  bytte  fdfst  derpå  ofn' kläder  och 
så  åter  mot  fienden. 
Emellertid  behöfdes  icke  någon  stormning.     »När  de  fingo  se  sina 
fenor  flyga  pä  kane^fi>Mi^  l^lf^^if  -r-  sMlHier  Grubbe  —  »hafva 
fUt  modet  och  desslikes  börjat  dagtinga.  >     Emot  aftonen  uppgjor- 
vilkoien  föv  dågtingningen.    De  fingo  aiMga  »med  plek  och  pack, 
Mor,  fiiHt  gevär  och  två  små  stycken».    Dagen  der})å,  sosd 


3o3  Gustaf  JJ 

v»r  4eii  X  5  Februari,  verkstiUdes  imåf  aiidst.  Det  béritttas,  att  Gustaf 
Adolf  derviift  .varit  sjelC  nänraitttcie,  och  när  han  fick  se  Savelk»  ahall 
han  häfta  kåUat  honom  tiM  sig  och  tackad  hoaom,  son  öfvei(gifrit 
visteben  i  Rofs  för  att  kriga  i  Tyskland,  kvarigenom  han  aatt  konttn- 
gen  i  tillfilUe  att  kra  kftnna^  hMoia.  När  heitigen  sedan  llgat  f6rW^ 
sade  konungen  till  sina  kringstäende  överstar:  t  Vore  den  karten  t  i»ifa 
tjenst,  skulle  jäg  lägga  kai«i  hnfvud  mellan  hans  Ätter.  Detin  ala^ 
folk  räknar  njcket  på  kejaaiens  godhet.» 

Konumens  tankar  delades  af  Tilly,  som  hos  kejsaren  ioråtmt^ 
att  på  denne  hertig  skulle  faststäUi»  dt  exempd  för  att  stiQa  den 
vfirdslösheli  hTartitt  $ä  måi^  officerare  gjort  sig  skyldige  i  Pomem. 
Hertigen  blef  dock  eflier  någpn  tids  fängdse  frigiiVen  och  sedan  på 
nytt  använd* 

Det  berätta»  Hfven»  att  dl  nian^  när  derefter  troasen  kom^  teea* 
känt  förrädaren  Qutnts  ipackvi^  och  tillstyrkt  konungen  att  beoläktt^ 
sig  densamma,  hu  skall  bafva  svarat:  »Jag  har  gifvit  mitt  hederaord, 
och  jag  vill  jdfe,  att  någon  skaU  kunna  förebrå  mig  att  halva  brutit  det. » 

Tusen  tunnor  spannmål,  fem  stora  och  tio  små  metallstycken,  vid 
pass  nio  läsler  krut  ock  många,  andn  kri|pBft>fnödenhetar  iolk>  i  segni- 
rens  händer.  Glädjen  ökades  dels  genom  inbekommandel  af  flera  asnå 
platser,  (fels  genom  uaderrättelaen  att  Colberg  éch  Gseifewaki  icke 
synnerligt  länge  skulle  kunna  hålla  sig.  Det  förra  måste  verkligen 
gifva  sig  några  dagar  derefter  dkr  den  a  Mars, 

»Konungen  begifver  sig  i  dag  (den  i8.Februari)fiån  Demmin  till 
Stettin»  —  skrifver  Grubbe.  —  »Den  allmhögste  Gud.  vare  lof  för  aådan 
lycka  och  förläne  koa^gL  maj:t  vidare  framglngl» 

.  Genom  deaui  framgångar  k^idc  den  svenska  hären  CItt  biHfcro 
qvaiter,  der  konungen  hoppades,  att  den  skulle  få  ligga  itäla  och  upp- 
friska .sig,  tills,  han  med  en  bättre  åratid  skulle  kunna  verkstfiUa  ma 
plan  att  genom .  Mekleaburg  komma,  till  Elben.  >Vi^ha(va  nu»  — 
9krifver  konungefi  till  rikskanskDen  den  i  Mars  efter  återkomsten  till 
Stettm  —  »Idrls^t  alla  våra  trupper  till  att  hvila  sig  i  Meklenburg,  Po- 
mem  aamt  Uckermark  och  Neunark.»  Johan  Båilér  förde  beOUet 
öfver  trupperna  till  Demmin.  Närmast  hoispm  förde  Kaipbausen  be- 
fälet öfver  trupperna  krii^  Neu-BrandenbunT  »ittt  Ekiudiaaiil  och  Tenflel 
öfver  dem  kring  Prenlzlow.    Läi^t  i  söder  stod  Horn  i  Nen-Mark. 

.  Men  Tilly  diog  ett  streck  öfver  konungens  räknhsg.  Han  Jbade 
skyndat  att  rädda  Demmin,  raen. kommit  för  semt;  nu  ville  kanc  göm 
ett  föraök  att  genombryta  dp  svenska  qvarteren  för  att  åtmittfltaiie 
vndsätu  Greifswald.  Hatt  uppbröt  deiför  i  början  af  Mars  Aån  Ruppaa 
och  riktade  sitt  tåg  mot  Neu-Brandenburg. 

> 

Tilly  i  Nett-Braadenbtir^. 

J   början   af  Februari  lemnade  Tilly  Fmnkfurt  an  der  Ckier  och 
drog  först  vester  ut  till  Brandenburg  vid  floden  Havel.    Detta  skedde 


Tilly  vid  NtU'Brandtnhmrg^  Mars  i6ji,  3O9 

fM  för  att  ai)iga  4Ltkk  ho«  den  misstä&kte  kurftirsteii  af  BrandentMirg. 
llca  aft  libMle  han  af  åt  norr  och  ilod  1  tfavelberg  vid  nyssniininda 
flod  ntautok  dag  som  Dentmtn  gaf  sig  It  smiskartie.  UnderrXttelsen 
faSfom  ftrbittiade  TiBy  och  han  kotii  no,  dM  Tar  i  börtan  af  Mats, 
d^aiodefOr  alt»  om  möpigt,  rädda  Gretfswakl.  I  svenska  högq  variera 
visste  man  väl,  att  han  var  i  antågande  mot  de  nyKgen  vmna  tnek- 
knbargsk4  passen,  men  kke  mot  hvilkenaf  dessa,  l^rst  den  3  Mars 
rioef  Grubbe:  >År  likväl  mi  visst  vordet,  att  han  Neu-Brandenburg 
halver  som  i  går  bdägrat  Det  är  en  slät  plats»  --  heter  det  vidare  — • 
»men  som  der  finnes  en  förståndig  kommendant  inne,  så  hoppas  man, 
att  platsen  ej  så  ttttt  sktdle  öfvergå.  Nu  Mter  konungen  samla  alfai 
trvppema  det  snaraste  han  kan,  och  flr  man  sedan  se,  hvad  ntgfing 
detta  taga  vill.t 

Het  var  emelleifid  blott  llta^ppema,  som  kommo  den  ^  Mars; 
fdtosi  nigm  dagar  dereltar  kom  Tilly  sjelf  med  bufvudstyrkan,  och  den 
7  Mais  bérjade  han  beskjata  staden. 

Kommgen  trodde  i  det  längsu,  att  Tilly  blott  ville  tvinga  sven^ 
skame  att  lemoa  sina  goda  qvarter,  och  han  l)efaUe  derfOr  sina  beftl- 
hafvare  att  icke  för  brådt  lemna  de  dyrbara  qvarteren,  men  väl  hålla 
Éttt  t  ordning  till  upf^rott  När  säkrare  underrättelser  kommo,  fingo 
Baner  odi  Baodissin  befallning  att  uppbryta,  den  förre  till  FriedUnd, 
den  senare  till  Assewalk.  Kniphauien  uppmanades  att  försvåra  sig 
så  tappert,  som  det  anstode  en  kapten,  hvilken  ville  Visa,  att  han  ej 
blott  ep.  mod  att  söka  .rykte,  utan  åfven  visste  att  bibehålla  åé.  rykte 
som  han  vunnit  >Vi  äro  alltid  af  det  beslut  att  med  all  makt  under- 
stödja  eder>  ^—  tillägger  konungen. 

Tin  den  ändan  fick  Horn  befhllning  att  ofdrtöfvadt  med  alhi  de 
r^ementen,  öfver  hvilka  han  kunde  Jf^iCoga,  skynda  tilt  Siettin.  Konun* 
gen  begaf  sig  sjelf  från  Stettin  till  Passewalk  den  5  Mars,  och  här 
fick  han  wKiefrättelser  f#ån  både  Kniphaunen»  Baner  och  Horn.  Dien 
förstnämnde  underrättade  om  fiendens  annalkande.  I  ett  postskriptum 
heter  det:  »Vid  afsändaiMiet ')  hora  quatta  (kloekan  4')  kommer 
portvaktaren  och  säger,  att  trupper  till  fi>t  och  häst  S3mas  frammar- 
schera.» *  Konungen  iahändigade  äfven*  från  Baudissin  berättelser  om 
fiendens  tågv  »Det  gäller  enKgf  hans  (Baudissins)  mening  eder»  —  skref 
kan  tillbaka  till  Kniphausen,  underrättande  honom  om,  alt  han  ämnade 
sammandraga  sina  trupper  vid  FUssewalk  och,  så  fort  han  hunnit  för- 
fihreaa  sig  med  Baner,  d^ynda  till  Knipbausens  hjelp.  Sedan  ytter- 
ligare underrättelse»  ingått  från  Johari  Baner,  som  bekräfude,  att  Tilly 
hefann  sig  utanför  Neu-Brandenbui^g,  skref  konungen  en  ny  befallning 
ull  Kniphausen. 

»Då  vi  undersöka  attä  medel  att  tmdsätta  Brandenburg»  —  heter 
det —  »så  hafva  vi,  gifte  Ckfd  fffl  lycka,  funnit  ett  sådant,  hvarigenom 
ti  inom    få  dagar  kunna  undsätta  eder . . ,    Men  skulle  I  tvingas  till 

>)  Af  btefr^ 

*}  Cftermiddageu, 
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dagtigg>a,  dl  .fiteae'  vi  osi  till  <eder»  itfft  det  9kei;  |>i  samiam  sätt  som 
vid  Demmin ...  Vi  beftll^^  eder  i  Guds  näd.»  Meti  detta  btef  upp- 
snappades af'  fieiideo,  braHdr  Kmpbauscn  filrblef  i  okunnighet  om, 
att  konungen  täpkt^  »ig  .möjKgbetcn  af  atadflns  ufj^H^Mde.  -  Han 
mottog  derför  fi^nd^  AiUt  ocb  fiast  i  den*  tio  att  konwigen  ofbrdröj* 
ligen  skuUe  komma  uppmafscberande  med  sin  hir. 

Under  tiden  aokoramo  eiter  hand  till  Passewaik  de  vllntade  r^ge» 
menlena.  Den.  7  l^fara  iRar^Ji^ren  till  slörita  4elea  samlad.  £nd«utt 
något  fotfolk  flin  de  afl^naste.^^varterep  i  Neu-Mark  hade  ännu  icke 
hunnit  fiaos,  men  väntades  dageä  derpå  %  Det  var  konui^fcns  lusta 
bi^uK  att  st^U  till  Johan  Baner,  och  sedan  gå  Ust  mot  Braadettbuiiu 
samt,  (om  han  ock  måste  våga  en  strid,  tvinga  Tilljr  att  kmna  denna  stsid. 

Men  nu  inträffade  något,  som  hvarken  konungen  eller  någon  aanstfi 
förutse^.  När  det*  blef  bekant  i  häseni  att  man.  skuUé  gå  gent  emot 
Tilly  och  haoa  t  så  måpg»  strider  oepräfvade  och  segerviana  soklater, 
uppstod  en  skräck»  som  ej  lät  sig  betvinga,  öfverstarne  måste  npp* 
träda  inför  konungen  och  förklara*  att  de  icke  vågade  lita  på  folket  i 
den  förestående  striden  med  Tilly.  Det  var  i  synnerhet  rytteriet,  som 
visat  mesta  fruktan^). 

Nu  måste  konungen  ändra  sin  en  gång  fattade  plan»  Med  en 
sådan  anda  inom  hären  var  icke  att  tänka  på  en  strid  i  öppen  nsnrlc 
med  Tilly.  Han  måste  vara  betänkt  på  något  annat  sätt  att  rädda 
Braadenburg.  Han  beslöt  att  gå  söderut  för  att.öfver  Hafveillodeo 
hota :  TU ys  enda  öfvergångspunkt  öfver  £lben,  n^mUgen  brohufviidet 
vid  Desiau»  Han  lemnade  derför  Gustaf  Horn  med  de  truppm^  som 
hittills  stått  under  Johan  Baner,  qvar  vid  Friedland  samt  tågade  sjelf 
söder  ut  till  Angermttnde  och  Schwedti  det  senare  bciäget  vid  Ödem 
stmit  söder  om  flodens  inflöde  i  Pomera    Det  var  den  8  Mars. 

Konungen  var  emdlei;tid  i  den  högsta  oro  för  Horn»  och  bud 
och  bref  gingo  ständigt  dem  emellan.  Men  Brandienburgs  öde  afgjor- 
des  snart. 

Tilly  synes  hafra  varit  mycket  uppretad»  när  han  nu  kom  tågande 
nedåt  kvsdandeu  Det  öde,  som  väntade  Brandenbuig,  kunde  maa 
sluta  till.  af  hans  giymma  frumfart  mot  den  tappm  svenska  besättmagen 
i  det  lilU  Feklbeig.  .  Der  1%  ett  kompani  af  Kniphausens  regemente, 
som  modigt  försvarade  sig.  Fästet  togs  med  sterm,  ,och  besättningen 
nedhöggs.    Några  dagar  derefter  stod  Tilly  framfar  Brandeabiiig* 

Den  styrka^  som  stod  här  under  ILnipbausens  beiU,  var  omkriag; 
s,ooo  man.  Om  sjelfva  striden  känner  man  löga.  Efter  tvänne  dagars 
oafbruten  skjutning  hade  ett  så  stort  s^cke  af  muren  ramlat,  att  hela 
regementen  kunde  tåga  in  derigenom.  Enligt  det  ofvanaämada  bctfvet 
firåfi  Gustaf  Hord  till  rikskansleren  var  denne  af  den  mening,  att  för- 
utan denna  muröppnii^  hade  staden  nä|)peligen  vunnits.  Såsom  i 
allmänhet  vay  fisUet  med  tyska  landsstäderna  -r-  säger  han. —  gick  äJfven 

*)  Ur  ett  bref  fr&n  Gustaf  Horn  till  htns  svärfader  riksksatlcren, 
*}  Ur  nyss  anförda  bref. 
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TiUy  i  NHk-Btanäeilhmrgt  Mars  lösi.  S>* 

ilr  €11  ¥10  iHnkmg  sbuktf,  |pA  kvilkeii  TiBy  haéc  toit  upjMl»  sina 
loMMteri  ndi  ml  stillde  hstt  dsni  på  fiAet,  Ihrärigciioiii  hftti  fMyttl* 
lade  n^dM  kmt  utta  att  i^nuieifq^  myck^  kttnna  utittta,  tf  vallai 
hiadfade  ktdoraa  att  tttfli  mureft  iägrt!  äa  4 'alnar  firSli  marken. 

»Da  viana  'faade  eii  post-  pt  'ndlen,  Mm  f^e  var  vedcrbdriigen 
beflMad  (dbom  mig  berlttats)  dctt  derftfr  ittlt  itt  ittilötM,  *  (x!h  efleratC 
de  vita,  secboh  ienden  kbmnMf  i  ka^dgeMiXtig;  afttbce  draga  ^  tS* 
baka  genouy  en  vi^lport,  flå  Mngde  fienden  «g*-^inra'med  dem  in  i 
staden».  O  I>et  var  under  pågående  gndktjésisl  Så'  väl  vk>  potten 
fCMn  sedan  in  i  sjelfva  staden  värjde  sig  svenskarna  tappert  I  sjelfva 
i^gea  flupade  4<m  fiender,.,^  I. ky*nn.  stod  ^resten  på  predjt 
oA  pr^kade,  når  fiendeil  lusade  in,  och  hah  blef  ögonblicr- 
ligen  skjntea  till  döds»  under  det  ^tt  de  rysligaste  dåd  utöCvades  på 
man,  qvixmor  ^h  barn.  Meiv  öfvernv^ten  vp  ibr*  stor.  'X^Viy  ^vult 
en  half  timme  förr  ån  stormningens  böljan  uppfordrat  staden  och  då 
bObjudit  godt  qvarter.  .Men  Kniphausen,  som  icke  ett  ögonblick  tve- 
kade att  lyda  konungens  befallning  och  enligt  hans  löfte  var  öfver- 
tygad  om,  att  undsättning  i  hvårje  ögonblick  kunde  kommai  stod  fast 
vid  sitt  ))e6lut  att  försvara  sig  till  det  yttersta. 

Af  ofvan  anförda  skäl  uteblef  undsättningen,  och  den  segrapde 
fienden  skonade  ingen.  Det  blef  ett  förfiirligt  blodbad  derinom.  »I 
kyrkan,  på  gatorna  och  i  borgarhusen»  —  skrifver  Horn  —  »blefvo  de 
oskyldiga  borgarena  lika  väl  som  soldaterne  med  deras  officerare  ned- 
huggne,  fruar  och  jungfrur  kränkta,  och  hela  staden  utplundrad.»  Af 
den  .svenska  besättningen  jemte  borgarena  nqdhöggos  i  allo  400  man, 
Knipbavisen  sjelf»  hans  hustru  och  barn  samt  omkring  a  o  sok]ater« 
hvilka  lyckats  rädda  sig  tiU  rådhuset,. blefyo  der  tagna  till  lånjOL  Detta 
ansågs  som  den  största  (brlusteo,  ty  Brandenburg  kunde  lätt  återtagas, 
sedan  ftend^  dragit  sina  fkrde.  »Är  alltså»  --skrifver  Grubbe  -^  »om 
idie  generalmajoren  (Kniphausen)  vore  fångad,  litet  härmea  förlpradt, 
eftersom  fienden  fast  mera  förlorat  hafver.» 

Braodenburg  stormades  den  9  Mars,  Ett  par  dagar  derefter  fick 
konungen  underrättelse  derom,  odi  han,  skyndade  genast  att. skrifva  till 
Kniphausen  för  att  trösta  honom  i  olyjckan  och  försäkra  honom  om» 
att  han  (konungen)  ville  göra  allt  för  hans  spara  utlösande.  »Emedan 
det  behagat  .den  allrahögste»  —  heter  det  för  öfrigt  i  denna  skrifvelse 
—  »att  sätta  er  i>å  ett  sådant  prof,  och  vi  tillika  se^  att  vår  hittiUa  mot 
de  kejserUgJBi  i  dylika,  fall,  visade  mildhet  icke  gjort  på  dem  något  in- 
tryck» så  måste  vi  hä^nefter  rätti^  oss  derefter.» 

Tilly  tycktes  genast  efter  Brandenburgs  eröfrinj^  vilja  gå  mpt  Horn. 
Men  denne  hade  intagit  en  god  ställning  vid  ett  passy  och,  Tilly  vände 
sig  nu  söder  ut  i  riktning  mot  Schwedt.  Konungen,  som  icke  var  för- 
sedd med  tillräckligt  folk  att  våga  en  strid,  tillkallade  skyndsamt  Horn, 
men  det  be&ns  snart,  att  Tilly  äfven  afstod  från  att  gä  emot  konun* 
gen.    Han  gick  nämligen  (illbaka  till  <  Ruppin  på  väg  till  Magdebui^;. 

')  Horas  ofvannåmnda  bref. 
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)4^  kK»#Be^  be6tit?dQ  sitt  läger  vidSchwcdt  iH^h  4i9gH4(sr  .en 
brygg»  öTver  Oderii  £är.^.kuo|i2^  rundaij^lla  on  lä|t.  förbiiid^li^  »^4 
Neu-M^k»  •  thvajrjeoue  hooi  $iUkalia49 ,  ^U  ^rwp^iei:  fiån .  Hiouapomem 
och  snart  äfyei»  Qufitaf,.Horft  med  d^  Yo^PQP^^iitkft  truppenui.  KoiiHO* 
gen  .unigic]^  Q^mljgi^n.  ,j0ed  pkwiear  a|t  gCD^m  0tt  dj^ft  tåg  uppför. 
Odern.  ti)l,  F^^iiiji^tjdrag»  T^^y:  f4i>  Mfigdet>Mrgf  bvar«  bibehåUaiide 
Ife  boinqro,  gyniiefVg^>^  <XA  hjf^lat. .  S|L  fort  sedaa  usidei;ii4tlelser  inlupo, 
at(. /Tilly  TerlUig^Ki^Etsatte  sia  ^tUlbakiigå^pdo  röretee  not  Miigdebiii)s» 
beslöt  l(Q9ung«n  isätta  ^  plan  i  .v^l^^t* ; ' 

titiitin^tn  9f  il^ran^kfurtan  4éi'  04er  och  lasidsberg. 

•  *  •  * 

';•  M!ed  inemot  14,000'  min  bröt  Gustaf  Adolf  upp  frän  Schwedt. 
Öet  var  den  27  Atars  1631.  Gustaf  Horn  qvarlemnades  för  att  under 
konungens  frånvaro  fora  befälet  i  Poniern  pch  vid  Odern  samla  en  ny 
hkf  samt,  sedan  underrättelser  ingätt  om  konungens  fj^retag^  rycka  mot 
Grelfswald  att  betvinga,  denna  fåstnin^  och  denfråh'^tilt  sist  verkställa 
ett  infall  i  Meklénburg  *). 

Berättelseif  om  tilldragelserna  under  konungens  tSg  till  ^ra,tikfurt 
^ro  tin  en  (!fel  hémtade  ur  en  berättelse,  som  från  konungens  högqvAit«r 
skickades  till  Grubbe  i  Stettin. 

Under  tåget  lippför  Odern  tiedhöggos  eller  tilldtngatogos  en  mängd 
kroater,.  Baudissin  '  tågade  förut  med  sina  ryttare  och  förrättade  för- 
posttjenst,  inberättande  tifl  konungen  allt  hvad  han  kunde  förkunskapa 
om  fienden.  Den  30  Mars  var  konungen  t  ^Vnetzéh,  den  j<  vid 
Seclow,-och  den  i  April  stod  han  med  hären  halfa^nnan  mil  från  Frank- 
ftirt.  Någre  kejserlige  ryttare  blefvo  nedltuggne,  och  dagen  derpå 
ryckte  l^onungén  i  full  slagordning  fram  emot  staden. 

Den  frän'  Gart2  flyktande  Senaumburg' förde  befälet  i  denna  st^d 
och  hade  en  besättning,  hvars  styrka  uppgifvés  olika,  från  4^000  ända 
till  9,000  man.  I  berättelsen  från  konungens  högqvarter  säges,  att 
fienden  iippgåf  sig  vara  5,000;  man  »likväl  föjr  visso  skola  de  icke 
hafva  varit  öfver  3,Soo.>  Men  emedan  Tilly  vaf  missnöjd  med  Schaum- 
burg  t^r  det  i  hahs  ögon  lisla  fbrsvaret  af  Gartz,  hade  han  skickat  Tiefen- 
bacn  ätt  taga  beflttet  i  Frankfurt,  och  denne  ankom  nästan  samtidigt 
med  svenökarne.  Staden  ^  låg  pä  vestra  stranden  af  Odern  och  var 
omgifven  af'  murar,  men  dessa  beskrifvas  såsom  »låga;  svaga  och 
gamla»,  fiäde  nort-  och  södei'  ut  lågo  ft5rstäder,  af  hvilkä  den  senare 
i  den  nämnda  berätteUen  kallas  Gubten* ).  Dessa  förstäder  Wefvo, 
när  Vvéhska  håren  ko>m  framtågande,  siätta  i  brand,  och  dé  rykande  rui- 
nerna  af '200   hus' var   den    första  anblicken,  som  mötte  svenskarne. 


*1  GriibbCf  som  hlttil^  ibljt  med  konungen,  fick  nu  befallning  ait  st^inna  hos 
Höm  Al  hans  biträde.  •    ' 

>)  NAlurligtvif  förit<d<tt  »rid  Qubea-tKof  »^  ia»ötn  deil  ik4rra  IcttlUs  »vid 
Lebus-thor.» 
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ICoAiingeii  1%   hd»  ()«gea  stilla  ned  häi^i  och  fcvel^g  wriiit  med 
sina  Ofveistai  fd^ogmsceriiigar  lundt  onkn»g  staden, 

.  Qcnvider  träflEades^  T«u$fel»  son  rtd  vid  konungen»  sida»  af  en 
kida  i  vensM^  armen., dod^i^rke  dödligt.  Konungen  besatte;  eia  af  de 
kejserli|p  af  brand  kyrkai  och  fiesflen  gjiMde  ett  utfall  Air.  att  beröfva 
srenskarne  denz^ii  fördel,  men  Uef  med  förlust  tiUbakadagea.  Under 
natten  verkstaldes  npdiga  belAgringsarbetent  och  l0pgrafvarne  nalkades 
stadsmuren.  Dervid  blef  .en  överste  Dnrgitz,  skjulen^  men  icke  heller 
han  Ikisfarligt.  Om  mprgonen  -r-  det  var  palmeöodag  —  var  mao'  (ärdig 
med  dessa  arbeten.  ArtBleriet»  hvil^et  blifvit  fördt  båUedes  uppibr  Ödem 
och  synes  bafva  aukgnunit  fram  emot  aftonen  degen  förut,  var  upp- 
stäldt  pä  tvenne  punkter  framför  Guben-thor.  FramiÖr  Lebus-thor 
stodo  tre  regementen  musketerare. 

Från  staden  sköts/dag  och  natt  ät  aUa  sidor»  men  utan  att  göra 
svenskarne  synnerlig  skada.  Palmsöndagen  pä  förmiddagen  blef  skjut* 
ningen  ännu  lifligare  fråi^,  fiendens  sida,  uoder  det  att  de  beUgcade 
böUo  sig  alldeles  stilla  och  tillbragte  dagen  «ied  Ikandet  af  gudstjenst. 
Stillheten  i  det  svenska  lägret  ökade  fiendens  mod,  och  det  berättas, 
huru  han  i  sitt .  öfvermod  drifvit  hån .  med  svenskame  —  nägot  som 
päminner  om  medeltidens  strider,  då  det  hörde  till  saken  att  just  ge* 
nom  de  gäckande  orden  visa  sin  hurMghet  och  stridsduglighet.  Så 
ropade  de  kejserliga  från  muren:  »X  strömnpingsätare,  bafven  I  ätit  upp 
eora  läderkanoner  r>  —  Så  hängde  de  ut  öfver  muren  en  viklgås  och 
ropade»  »att  svenskame  borde  med  de  andra  flyttfbglame  skynda  hem 
åt  Norden,  de  hade  nu  länge  nog  vintrat  öfver  i  det  varmare  Tyskland». 
Svenskame  ropade  tillbaka,  »att  de  ämnade  just  i  Frankfurt  förtära 
aOa  de  gäss»  som  de  kejserlige  bortröfvat  pr  Pomem»<< 

Men  mot  aftonen,  klockan  var  mellan  5  och  6,  började  de  svenska 
kanonerna  spela  mot  Guben-port  och  gifva  svar  på  tal.  Konungen 
hade  sjelf  vakat  öfver  deras  up^t^llande  och  riktade  dem  äfven  med 
egen  hand.  Del  var  hans  afsigt  att  på  denna  sida  tvinga  fienden  fi-ån 
vallen  in  i  staden  s^mtj  tillika  att  prölfva,  »hrad  fienden  hade  i  sinnet». 
T31  den  ändan  utkommenderades  äfven  tvänne  kompanier*  liksom  för 
att  storma.  »De  skulle  allenast  bjuda  UU  att  stprma»  -r-  heter  det  t 
berätteken.  Det  säges  att  de  kejserlige  officemme  Aetat  vid  dryckes* 
bordet,  när  de  fingo^  höra  dånet  från.  (k  kejserliga  kanonerna»  men  att 
de  icke  nu  v^dat  sig.  om  att  stiga  upp,  emedan  d^  voro  så  öfvertygade 
om  att  pustad  Adolf  icke,  fört  med  sig  tiUräckligt  kanoner  för  äli viga 
en  storm,  När  de  sedan  funno  sig  böra  taga  något  närmare  reda  på 
det  verkliga  förhållandet»  var  det  för  eent. 

Under  dånet  från  kanonerna  ry^ckte  de  derti^l  bestämda. svenska 
trupperna  fram  for  att  söka  bemäktig^  sig  vallen  framför  stadsmuren. 
Det  var  svårare,  än  man  vid  rekognosceringen  kunde  föreställa  sig  — « 
skrifver  Johan  Baner  till  sin  broder  Carl  —  att  komma  öfver  grafven, 
men  det  gick  dock,  och  xxii^  fördubl^lad  fart  lupo  derefter  musketerarae 
uppför   vaJleo,  undanvräkte  pallisaderna  och  nödgade  fienden  att  vi 
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'  HAnttftd  var  Au  mnttet  hvtté  konungen  isyftät/  »Men*  —  htttt 
det  i  nyssnämnda  bref  från  JMian  Baner  -^  »ehtrm  ått  fi)Tst  icke  var 
meningen  annat  än  att  blott  bémäktiga  sig  vaHen,  så  gaf  dock  Gud 
mera  te  vät  mening  var.»  De  svenäke  muskeitérÉnKe  ft>ljdé  den  nntfaif- 
vikande  åenden  i  häek  och  häl  Ihini  ttfl  potten.  Kondhgen  M&t  éi. 
framfbra  €tt  par  kanoner  och  ställa  dem  på  vatten;  htarpå  de  begynte 
spela  mot  porten.  I  samma  Ögonblick  såg  han  stegen  resas  mot  mnren 
och  några  af  sina  tappra  störta  upp  för  den. 

Det  var,  berättas  det,  en  löjtnant  vid  namn  Andteas  Auer,  börtKg 
fråa  Meissen  i  Sachsen,  som  stod  i  ^petsfen  for  éétXM,  djerfra  våjgstycke. 
Retad  af  de  kejsttfiges  hån,  fÖresk>g  han  ett  litet  antal  soldater,  som 
han  kände  för  att  vara  beslUtsamme  män,  att  tiUsammäns  med  sig  på 
stegen  klättra  uppför  muren.  Förslaget  mottogs  tned  bifril,  och  några 
ögonblick  derefter  frambutos  tvänne  stegar.  Auer  var  sjelf  den  förste 
på  muren.  Han  lyckades  med  sina  få  följesU^re  der  £uta  stånd,  och 
konungen  dröjde  icke  att  begagna  sig  deraf.. 

Han  lät  folk  rycka  fram  till  förstärkning.  Må  hända  är  deth^irpå 
konungen  syftar,  <Hl  han  i  sitt  bref  till  rikskaAsleren  oro  Frankfurts 
inugande  yttrar:  »Vi  kotnmo  till  Frankfurt  deii  2  April . . .  Den  3 
läto  vi  göra  batterier  och  kommenderade  några  trupper  att  under  be- 
täckning af  kononema  löpa  an  på  stadsvallen,  idke  ens  tänkandes  sä- 
lunda  få  sjelfva  staden  in.  Jieh  våra  dtefvo  fienden  ej  blott  genast 
från  utanverken  och  vallen,  utan  följde  honom  i  samnja  force  pä 
hälarne  intinder  stadsporten,  och  en  del  med  itågra  få,  stormstegan 
likasom  flygandes  öfver  muréti,  kcxnmo  in  i  étaoen  och  {kktade  sä 
fiSnge,  tills  de  andra  öppnade  pottame  med  petarder.» 

Fienden  värjde  sig,  enligt  svenska  underrättelser,  »mäkta  tappert», 
mett'  sedan  för^ärkningen  kommit  och  sedan  Johan  Baner  ^jdf  satt  sig 
i  q)etsen  för  fotfolket,  »gick  det  fort  f&r  sig»:  Stetiskame  betnäktigade 
sig  »uno  quasi  hnpetu»  (liksom  i  ett  anlöpande)  staden.  Kokiungen 
hade  sjelf  erinrat  om  fiendens  blodiga  dåd  1  Neu-Brändenburg  och, 
emedan  Kniphauaens  folk  till  stör  del  utgjorts  af  skottar,  hade  han 
ock  här  lådt  skoMame  gå  fHlmst.  De  läto  sig  icke  heBei*  uppehållas 
forr  Sn  Guben-thor  vargtagen  och  fienden  på  denna  sidan  i  ful!  flykt 
mot  bron,  hvilken  ledde  öfver  Ödem. 

Under  tiden  gick  det  ännu  hetare  till  vid  LebUs-thor.  ttär  förde 
en  iriltndare  Walter  Butler  befiflet  mot  svenskame,  litilka  fö^äfvies 
tvitonft  gängier  stotmade.  Först  sedan  nästan  alla  irländare  falm  och 
Butler  sjelf  var  svårt  särtM),  lyckades  det  för  svenskamé  att  vid  tredje 
stormningen  taga  denna  port.    Manfallet  ^  svenska  sidan  var  här  stort. 

Men  på  och  vid  bron,  den  enda  vägen  till  räddning  fåt  de  kej- 
serlige, uppstod  en  förfärlig  trängsel.  »Grefve  von  Schauroburg»  — 
heter  det  i  berättelsen' från  högqvartetet,  utan  att  något  närmare  der- 
om  anfbres  —  »hafver  velat  på  sistone  med  rytteriet  undsätta  de  andra, 
men  för  bagagets  och  vagnarnes  myckenhet  Bkull  icke  framkommit, 
utan  hafver  måk  gtfva  till  rygga».    Trossvagname  fastnade  mot  hvar- 
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och  ett  aUmlUi  ftrvtrring  uppstod,  Mlkeii  Mtade*,  när  itensluRne 
Imnno  lam  ocli  började  hugga  in  Mand  de  eflenta.  Pleia  hopar  af 
dcBiy  looi  fasnoit  lioiitl  fem  på  bron»  trängdes 'ned  i  floden.  Det 
▼ar   med  yttersta  JMd>  w&m  Tiefeftbach  och  8diauntbutg*nndkomn>o. 

Den  Ane  lät  aaiända  btaa  A»  att  hindra  ^m  förfdljande^enden. 
^jdf  skjmdade  haa  m^  tpilkoma  a£  sitt  folk  sCkler  ut  till  SdilesieH. 

Man  fcBOidde  till  en  början,  att  Schaumblirg  var  biand  dé  fallne 
jemte  flera  an^a  högre  oflBceraiep  och  i  den  ofvaanänmda  berättelsen 
från  höfqYarteiet  heter  det,  att  konungen  »i  dagsjelfhafverbesigtigat» 
deras  Uk»  nen  det  beCeuia  sedan,  att  det  var  en  öhrente,  som  mycket 
Bmade  Schaamburg.  Bland  de  flngnebefahnsigäfvenöfirenteSparre.» 
I  går  (den  5  April)  hörde  jag  muntligen  af  öfverateSpane^-*  säger  nys»- 
nämde  berättare  —  att  öfverste  Tiefenbach  skulle  vara  i  HfVet,  och  hop- 
pades Sparre,  att  denne  skulle  förmå  TiOy  att  låta  utvexla  honofn  mot 
Knipbausexk 

AlUsammans  frin  skjutningens  början. var  gjordt  på  två  timmar, 
»alldeles  extiaordinaxie»  —  heter  det  —  »genom  Guds  underliga  hjelp» 
der  de  hafva  blifvit  sts^den  mäktiga  utan  någon  stark  storm  och  breche». 

Staden  lemnades  till  tre  timmars  plundring,  »dock  i  måttlighet 
och  utan  att  slå  någon  borgase  ihjel».  Plundrandet  fortfor  nästan 
hela  natten,  men.  dertiU  bidrog  så  väl  att  soldaterne  under  tre  dagars 
tid  lidit  brist  på  lifsfömödenheter  som  minnet  af  de  kejserliges  för- 
farande i  Neu-Brandenburg,  och  tillika  den  omständigheten,  att  man 
fann  på  vallen  bland  de  döda  trenne  fullt  beväpnade  borgare,  hvilka 
således  deltagit  i  striden.  Man  måste  till  slut  tillgripa  stränga  åtgärder 
för  att  fä  ett  slut  på  plundringen. 

Om  morgonen  erbjöd  staden  ett  för&rligt  skådespel,  synnerligast 
der  striden  vant  som  hetast,  såsom  vid  Oderbryggan.  Johan  Baner 
skrifvet  till  sin  broder,  att  öfver  allt  på  gatorna  lågo  döde,  och  ännu 
den  6  April  hade  man  icke  räknat  alla  de  döde.  Efter  borgmästarens 
q;en  »antecknade  längd»  —  heter  det  i  en  skrif velse  från  konnngens 
högqvarter  till  Grubbe  —  skall  de  dödas  antal  vara  1,700  och  några 
denitöfver.  Fångarnes  antal  uppgifves  tiH  1,000  mah,  af  hvilka  konun- 
gen Ttlle  upprätta  ett  regemente.  Af  fknor  to^os  34  och  en  atisenlig 
mängd  krut,  dds  här  i  Frankfurt,  deh  I  fiendens  kringliggande  qvarter, 
det  uppgifves  ända  till  r,5oo  tunnor. 

Den  s  April  bröt  konungen  upp  från  Frankfurt  med  rytteriet  och 
2,000  missketenire,  qvarlemnande  Johan  Baner  såsom  bef^lhafvare. 
Det  gäMe  Landsberg,  som  lig  på  norra  stranden  af  Warte-floden  nära 
Brandenburgs  östra  gräns.  Det  var  en  väl  bef^stad  ort,  omgifveh  af 
»mångn  pass^  stora  mcnis  och  många  vatten,  som  löpa  ur  Warthe- 
floden».  Staden  hade  tillika  en  stark  besättning,  utgörande  enligt 
Påppenheiint  utsago  i  bref  till  kurfursten  af  Baiem  kärnan  af  den  kej- 
seriiga  hären.     Diro  troddes  vara  $,000  man  stark. 

Den  svenska  förtrafven,  utgörande  några  kompanier  dmgoner,  öf- 
iremttDiriafle  den  "6  uti  byatne  en  half  mil  nära  Landsberg  ett  kroat- 
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regemetiteu  fiom  jagades  pft  fljfktea  och  aå  illa  .lUl^gades,  Mfe  endoit 
200  man  inkommo  till  Landsberg.  KroatöfVcffsteil  f|df  tlmpade»  och 
kofnroeiidaDtea  i  Laodsberg,  Cmtz,  bleC  iå  illa  såradi  alt,  diuru  han 
kom  ned  Ufvet  till  stackn*  haa  dog  tie  dagar  doofter. 

Knappt  hade  konungen  anläiidt  ^  Landsberg,  fönr  än  han  fick 
underrättelse  om,  2Xt  Tilly  tar  i  antågande  frän  Magdeburg  mot  Frank- 
furt. Det  sffte,  som  konungen  haft  med  sitt  tåg  mot  Frankfurt,  var 
således  till  en  det  vunnet.  Emellertid  Itft  konungen  icke:  liendetis 
anxyckande  hindra  sig  från  alt  utföra  sin  f^esats  mot  Laadsberg. 
Han  anbefalte  blott  Johan  Baner  att  med  noggrannhet  bevaka  Ödem 
och  tappert  göra  motstånd,  hvarhelst  Tilly  skulle  vilja  försöka  att  gl 
öfver  doina  flod  Denna  befaltanng  afgick  samma  dag  som  konungen 
kom  till  Landsberg. 

Horn  kom  norr  ifrån  till  konungens  förstärkning,  men  man  fann 
snart  att  en  större  styrka  behöfdes,  och  konungen  befalte  derför  Baner 
att  med  en  del  af  fotfolket  skynda  till  Landsberg.  Baner  hade  emel- 
lertid sina  betänkligheter,  enär  dels  Tillys  förtraf  redan  stod  i  närheten 
och  Tilly  sjelf  med  10,000  man  befann  si^  tätt  efter,  dels  TeufTel,  som 
skulle  taga  befålet  efter  Baner,  ännu  var  sängliggande  af  sitt  sår.  Härom 
underrättade  Baner  konungen,  men  erhöll  förnyad  befallning  att  kom,ma, 
sedan  han  rådgjort  med  l'euffel  och  Lesslie,  hyilken  konungen  skic- 
kade  till  Frankfurt. 

Emellertid  lät  konungen  i  afbidap  på  Baners  ankomst  slå  brygga 
öfver  Warthe-  och  biarinarna  samt  började  bittida  om  morgoilea  be 
skjuta  den  närmaste  skansen,  hvilken  man  snart  bemäktigade  sig. 
Några  trupper  marscherade  vidare  genom  denna  skans  mot  staden  och 
drefvo  tillbaka  en  afdelniAg  kroater,  som  stod  på  post.  Nu  gjorde 
de  kejserlige  ett  utfall  och  gåfvo  mellan  kl.  4  och  8  stark  eld,  men 
uträttade  fög^,  så  att  när  konungen  inskickade  en  trumpetare  med 
förfrågan,  om  fiendep  ville  vidare  försvara  sig  eller  dagting»,  erhöll 
han  det  svar,  att  fienden  begärde  två  dagars  betänketid.  Men  härtill 
nekade  konungen,  och  då  uppgafs  staden  mot  fritt  aftåg. 

Detta  verkstäkies  den  16  April,  just  som  Baner  kom  antågande 
med  sina  regementen  från  Frankfurt.  Man  fiinn  vid  ulmancheringea 
den  kejserliga  besättningen  bestå  af  nära  hälften  så  många  glädjeflickor 
som  soldater,  hvarförjitan  den  följdes  .  af  en  oändlig  tross»  Monroe 
berättar,  att  konungen  derefter  lät  Baner,  Baudissin  och  andra  sina 
officerare  göra  sig  lustig^e  vid  ett  glas;  men. han  drack  icke  jjelf|  ^Vf 
det  var  hans  vana  att  aldrig  dricka  mycket  och  högst  sällan  >• 

»Hvad  kongl.  maj:t  sig  vidare  företagandes  varder,  kan  num 
näppeligen  veta»  —  sknfver  Grubbes  vän.  Men  han  hade  hela  sin  upp- 
märksamhet föstad  på  Magdeburg,  hvilken  stad  bildar  medcåpunklen  i 
de  krigsrörelser,  som  nu  inträffade*  I  samband  dermed  följdes  med  upp- 
märksamhet förhandlingarna  vid  det  evangeliska  mötet  i  Leiprig.  Först 
detta  och  derefter  fOrhäUandet  till  de  båda  protestantiska  kurfurstame 


iiD  hvfrodiiabktefSft  i  den  aftleining  af  idet  trettloårigai  kiigels  Miftoria, 
■om  afluuidfatf  Magdebisrgaöde. 

Léiptiger-kiMventet 

Medn  Tillj  eftor  tiodftnättelaeii  om  Frankfufts  fall»  såsom  G«ttaf 
Adolf  beräknat,  drag  sig  tillbaka,  och  medan  &ran  fiVr  Magdebitrg 
Täxte,  tiHtog  kontaigeiB  oio,  helst  som  svårigheterna  att  konaaMi  staden 
till  undaättning  voro  mycket  ston.  Han  måste  nemligen  lemna  sin 
trygga  ställning  vid  Ödem  och  rycka  längre  tern  än  som  var  öfver- 
cnsstämmande  ned  en  föcsigtig  krigriconst,  ock  forstame  i  de  lAnder, 
hvilka  han  för  detta  ändamål  skulle  genomtåga,  Biattdcnbmrg  odi 
Sachaen,  voro  mgalonda  att  påräkna  såsom  gynsamt  stämda  ff^r  honom. 

Horn  det  var  hestäldt  med  desui  kurftirstar  och  förnämligast  med 
karfiirsten  af  Sadtoen^  sam  ynr  och  sjelf  äfven  ville  våm  den  förnäm- 
ste, ådagalade  förhandlingarna  på  fbrstekonventet  i  Leipog,  hvilket 
hade  sia  sista  sittning  den  x  April,  samma  dag  som  >  Gustaf  Adolf 
ryckte  fram  i  slagordnhug  mot  Frankfuft 

Det  af  Johan  Georg  uppgifina  ändamålet  med  konventets  samman* 
tiida&de  var  att  ibrbenHia  en  förliåcaing  mellan  de  katolska  och  pio- 
testantiaka  iftändema  i  kyrkliga  frågar.  Men  hmi  trängs  af  ömständig- 
helema  att,  éhunt  mohHlligt,  taga  ett  steg  längte.  £)e  vid  mdtets  öpp* 
nande  gjorda  framställningarna  betyga,  att  man  ville  framhärda  i  vörd- 
naden för  kejmnen,  'men  då  man  tillika  ville  tipprätthåUa  rikets  för< 
lattaing  och  frihet,  aå  hade  man  i  och  med  detsamnm  nppstält  för  sig 
tvänne  mål,  hvilka  svårligen  läto  sig  förena. 

Lcmnad  åt  sig  sjell,  skulle  Johan  Georg  helt  säkert  följt  de  råd, 
hvilka  gåfros  honom  både  «f  ligan  och  af  svärsonen,  Geoi^  af  Hessen, 
nemligen  att  endast.  håBa  sig  tiB  de  kyrkliga  tvistefrågorna,  men  nu 
var  stftmningm  hos.  de  öfriga  fiomama  sådan»  att  han  skulle  hafva 
IMorat  deras  förtrocnda  och  sålunda  sin  •  framstående  pbts  som  dems 
hafrad,  om  han  fastMIlit  denna  åatgt.  Ty  dessa  ville  en  väpnad 
nsutralitet,  som  i  sjeKva  verket  var  Hka  mycket,  om  icke  mera,  riktad 
BMC  kejaaien  än  mot  Gnstaf  Adolf.  Skneilertid  hade  i  de  fem  första 
sittnmgama  de  kyikliga  angelägenheterna  bltfvit  afhandlade,  då  det 
biandenbargska  stodelMidet  von  Göts,  aom  koit  förut  varit  hos  Gustaf 
Adolf,  uppträdde  och  yrfcade  på  nödvändigheten  af  en  krigsf^fattning. 

N«  kom  kurfursten  i  en  brydsam  s^lning,  men  mibte  dock  be- 
qvimn  sig  tSl  att  mottaga  ett  förstag,  enligt  hvilket  protestanteme 
tifter  Ugans.fösedöaae  skitUe  upprätta  en  krigshär.  Det  kefserliga  krigs- 
folket i  Italien,  som  skulle  ^^ '  till  Tillys  fötstärknn^, .  skulle  icke 
tillåtas  genomtåga  de  protestantiska  länderna  och  evangeliske  oflice- 
nre  skuUe  åt^knllaa  lyr  kejsarens,  och  li||fi09i  t|enft.  Några  dagar  der- 
efter  förklarade  sig  likväl  Johan  Georg  bestämdt  emot  en  sådan  för- 
ening. ^Hotades  den  augsburgska  bekännebcn,  då  viUe  han  till  sista 
tmäoång^  försvara  sig,  men  äfvco  blifva  kejsaren  trogni.» 


1l9  ^  Gffstaf  IJ  AMf. 

De  4)fi%e  qiväade^  <tfe  det.vofB*  ioiBe  zådligt  alt  afbida  den  augs- 
burgiska  bekännelsens  utrotande,  utan  hvarhdst  ett  jiksslåad  bmgtes  i 
träAgmål,  borde  man  skynda  till  undsättning.  Kur-Brandenburg  vftckte 
till  och  med  fråga  om  ett  jfjörbu^d  qv^  G^t^^Adolf,  något  som  äfven 
tycktes  de  öfriga  vara  ändamålsenligt.  Johan  Georg  studsade  för  de 
djeifva  förslagen.  »Dessa .  punkter»  ^^  svajade  han  -^^  »äro  ytterst  Bvära, 
bekymmeiaammaf  farliga  och  vidtvtieetide.»  Mcn.>hatt  begäide  dock 
att  få  vela,  hvad  man  ville  åstadkomma  fdr.det  föccslagtaa  ändamålet. 
»Fem  tusen  mani» -r-svande  genast  Kurbnmdenburg»  och  de  öfrigai 
öfversachsiska  ständerna  ville  måaadtligen  erlägga  tolf  gånger  bdoppet 
af  .den  vanliga  hksskatten.  Detta  afhandlades  r  medlet  af  Mars.  Mot 
slutet  af  nfåaaden  måste  J<^aa  Georg  ännu  en  gång  gifva  vika  Ui^ 
sina  medfltättders  entrfigenhet  och  anbefaUa  ofördi<^ga  värfiingnr. 
En  instruktiott  appsattes  äfven  för  ett  ntokott^  soéi  efter  mttttt  skulle 
samnuuiträda  och  jemte  }ohan  Georg  rådpläga  om  de  åtgärder,  hviHui 
af  omständigheterna  kmide  påkaHas* 

Se  der  den  bufnidsakiiga  gången  af  detta  testemöte,  hwarpi  si 
väl  kejsaren  som  Frankrike  ooh  Gustaf  Adolf  då  hade  ögonen  fåstade. 
Kurfursten  af  Sachsen  hade  afonständighetemablifvit. tvungen  att  taga 
ett  steg»  som  innebar  en  brytning  med  kejsaren.  Han  gjorde  det  under 
tvcdcan  och  fruktan.  Han.  stod  liksom  på  half  is^  der  han  kände  sig  alå 
osäkert»  men  han  vågade  hvarktin  gå  fram  eller  draga  sig  tillhaka.  Fnma* 
för  honom  stod  den  förtömade  kejsaren,  bakom  honom' atodo  te  piDte8tna>' 
tiske  furstame»  och  såsom  derashufvudnum  ville  han  nu  nödvänd  igt  räkna  srg^» 

Medan  dessa  allvarsamma  förhandlingar  pågingo,  gick  det  lustigt 
till  bland  de  höga  furstame»  hvilka  väl  förplägade  sig  vid  drfcke8bor«> 
det.  Och  der  var  Johan  Georg  på  sin  pkts  såsom  hufvndman»  görande 
godt  skäl  fdr  sitt  öknamn  »Öl-Göran».  ~  »De  halva*  —  heter  det  i  en 
samtida  skrifvelse  -^  »efber  plägseden  blaad  veridens  barn  varit  iMt 
muntra  och  lusdga»  förehafva  aUehanda  tidsföidrif  och  supa,  och  detta 
allt  för  att  •befästa  G«ds  ord  och  den  ty«ka  friheten.  Vinl^ékame 
påtaga  sig  lika  mycken  vedermöda  som  den  bekante  biskopeo»  hvilken, 
då  han  brände  fingrame  ^på  steken»  utropade:  Q.u i d  nen  pattmar 
propter  regnum  Christi  (Hvad  utstå  vi  ej^flBr  Riisti  rikes  skull  I») 

Gustaf  Adolf  hade  genom  sitt  sändebud  låtit  erbjikla  de  efange- 
liske  furstame  sitt  fdrbund  och  sitt  bistånd,  men  kurfursten  af  Sacfaaen 
svarade  afböjande.  Sändebudet»  som  m^dfötde  brevet»  träffade  konmt- 
gen  i  Landsberg  och  redogjorde  för  de  på  konventet  lättade  betHuten. 
De  gjorde  ett  nedslående  inftiyck»  så  mycket,  mer  som  Magdeburgs 
fara  tilltog  med  hvarje  dag  och  det  nu  syntes  «våsaire  än  någoosiQ  ntt 
vinna  Brudenburgs'  och  ^chsehs 


Gtistaf  Adolf  och  Geo^g  Wifhelm. 

Konungens  sändebud  medförde  äfven  den  underrättelsen»  att  sän^ 
debud  skuHe  konmui  från  kurfursten  åf  Brandenburg  med  fittiäag  cm 


Gustaf  Adélf  ock  htrfwrtUm  ^  Mrandenburg,  Maj  iåji.  Jl^ 

iStåmaAjoA  laiäggaAde  af  tvaiskbesflttniiig  t  Berlto.  Sednii  Imim- 
gen  iterkomrnit  från  Landsberg  till  Frankfart,  tnfonno  sig  också  Georg 
Wiåkém^  siBdebad.  .  Ku— u^nn  s|elf  hyste  det  bMta  hopp,  att  denna 
ak  skvlle  kua—  ordoM  etes  aoskaa.  >Aio  vi  nu  i  verket  alt  tlirta 
iwd  kitffmÉ»  af  -  Brandeabaif  ett^sådant  föibond  som  med  fuMen 
af  Fmoacm»  -h.  aktef  ka»  ^  rikflkaMkHrM. 

Mes  BnmdsrihiKgs  tillmCMisgiaide  var  en  fOijd  af  skrämsel  och 
9nik  Ukn  hastigt  tilbalBa  igen*  Titty  nalkades  nenaligen  Beriin,  på 
nig,,  såsom  det  befftttsdc%  att  «5ta  Giatal  Adolf.  Han  vinde  dock 
iUbakn  titt  liagdeba^  och  böijads  med  fiAlt  aMvar  pådrifva  belägiin- 
gsn  af  denna  sfesd,  9ch  med  ftran  färsrann  äftren  Georg  Wilhelms 
benäccAhet  atl  näma  sig!  sin  svåger.  Gustaf <  Adolf  fordrade' att  A 
idigga  hesjiltMng  i  Kterin,  och  då  detss  ttfgrades,  aMrdades  sfin^ 
debiideB.mod  det  >faesk)ed,i  satt  kommgen  ville  ^If  strax  fiH)a  efter. 
Han  kttddei  icke  <>tinv  att  kmfmsten  ftir  Kttstiins  skall  ville  äfVentjra 
Magdebwgs  isll^  .titsn  alt  han  skulle  annorledes  betänka  sig,  när 
konungen  komme  nännaie». 

Sedaä  håren  bHfvst  sArnlad  och  nödiga  befidlÄingar  btilvit  utfHr- 
dnde  till  Hom^  som  skatte  löva  beiälet  vid  Ödem  och  Warthe,  bröt 
Gnslaf  Adatf  den  t  Maj  upp  mot  Berhn.  Friln  Köpeniek,  en  liten 
iftad  vkl  apiee^  ej  långt  från  Berhn,  sttades  grefve  Ortenburg  in  tiR 
denna  siad  att;  underhandla  med  Oeorg  Wilhehn  och  visa  nödvändigheten 
af  ntt  lemaa  &istria.  '  Grefven  mottogs  med  många  artighetiteiygelser, 
men  åteskom  ulan  att  hafva  vunnit  något,  och  strax  derefter  kom 
markgreive  Sigismund  och  anhöll,  att  konungen  ville  låta  sina  ombud 
öfverttgga  mod  kuréuKtens.  De  sammanttättde  i  Berlin  den  följande 
dsgen»  det  vax  dett '  a  Maj. 

Konungen  tedmde  nu  utom  Köstrin  äfven  Spaiidau.  Sådana 
pass  tende  kan  iehe^  hfilken  fdrsäkring  än  kutfumten  afgaf,  lemna 
i  sia  Tffsg,  med  mindte  kati  hade  sin  egen  besättning  därinne,  >t]r 
vnlnntna  heminis  är  ambulntoria»  (menniskans  vilja  är  ostadig)  ^- 
mde  kan  —  >och  Mfsf  gemnnligen  lyckan  eftsr»  ^).  Emellertid  kem 
kuifmsmn  sjelf  jemtt'  kek  sitt  hof  och  fruntimret  sin  kunglige  svåger 
till  mtttes  en  half  Qeidingsväg  utanlör  Berlin. 

När  de  höge  svågtame  möttes,  mmtalade  de  en  stund  med  hvar- 
andm,  Knaipå  kurfnmten  Mdmde  att  rådgöra  med  sina  hetrar.  Hä^' 
under  anntidade  konm^gea  med  knrittrstinnan  och  hennes  moder,  enke- 
kaffumUnanii  4tf  Piate.  Mm  kurfursten  återkom  och  förklarade,  att 
kan.  icke  Jnmde  få  konungens  önskningar  till  mötes.  Det  väckte,  såsom 
naturligt  var,  Gustaf  Adolfs  både  förundran  och  missnöje,  och  han  var 
iedsft'tedig  att  vända  om,  då  furathmoma  öfvertaUule  honom  aU  följa 
ned  tia  iladai  1^  att  dtr  fortsätta  underhandlingama.  Konungen 
bifön   och  foeaöiete  såhmda  för  tredje  gången  Berlin,  om  vi  (S  antaga 


>>  Detta  berSttas  i  étt  bref  frln '  Gifsfaf  Horn,  skrifvtt  i  KOstrinska  förstaden 
dca  a6  April 
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att  hans  hemlighetsfulla  resa  efter  Ebba  Bmhes  bröllop  verkligeii  gäUe 
ett  besök  i  denoa  stad. 

Det  var  stor  fest  på  hofvei  med  askdmng  af  konimgens  aårvaro^ 
meti  kiirfufsten  syntes  tankspridd  oA  bedrö^vad  mder-  hda*  tnJHidrn. 
»Det  förvånar  mig  idte»  —  sade.  konuiigeii»  då  någon  gjcvde  bomMi 
uppmärksiam  derpå  —  »ty  det  kui  ^  fikraekai,  att  d«t  är  failiga  saker, 
nom  jag  begär,  hvilka  väl  .föttjeoa  att  noga  bdånkaa,  Måk  jag  b^är 
dem  icke  för  veig  utaa  för  kvrfurstansi  hans  lands  och  hda  krirten^ 
betens  bästa.»  Konunigea  vände  sig  sedan  till  en  hertig  af  Meklen- 
burg,  som  var  närvafande»  och  sade:  »Min  väg  går  till  Magdebuifv 
vill  ingen  hjelpa  mig  ~«-  välan,  så  vänder  jag.  om.  Mea  Jag  tvår  miaa 
händer  för  hvad  aom  demf  viH  fiHja.  Jag  sltHsr  tfred  med  kcparett 
och  går  tillbaka  till  Stodthölm,  och  jag  vet,  att  kcjsjtn  akall  leaana 
mig  drägliga  Tilkor.  Frotestantesni  sfaaU  en  gång  kifb»  Gud  svam 
för  det  de  icke  velat  göra  tiågot  för  evangelsi.  sså»xKdi  aär-hiagdebnrg 
fallit  och  jag  återvändt  tiU  milt  land,  återstår  det  iföi:  «der  alt  k  lillp 
huru  I  dragen  eder  ur  spelet.» 

Konungen  talade  med  flit  så  högt,  att  han  hördes  öfver  hda  salen, 
och  antingen  nu  det  var  hans  otd,  som  gjoede  verkan,  eDer  att  k«r* 
fursten  och  hans  rådgifvare  funno  d^  föreiiadt  ned  fiMi  att  vägrar 
konungen  hvad  han  begäide,  näi  hans  -  krigshär  stod  mnnfdr  staden 
och  hvilken  stund  som  helst  kunde  rycka  fram  lör  att  taga  aaed  våld 
hvad  som  icke  ga&  med  godo —  nog  af,  den  löijande -dageh,  dock 
efter  många  öfverläggningar,  hvilka  varade  till  aent  på  qvälkn,  gaf  kiitw 
fursten  sitt  bifall.    .  ,  t 

Orsaken  till  kurfusstens  tvekan,  skrifvei  Grabbt,  låg  fiknämUgMt 
uti  svårigheten  att  bestämma  om  öfverbe&ikt  Deltagame  uti  Lei^ 
ngerkonventet  viUe  i  alhnänhet,  att  hvarje  krets  i^idk  halva  sitt  impe- 
rium (krigsbeföl)  för  sig  —  anspråk^  som  icke:  knnde  biiisllas  m£ 
konungen,  hvilken  var  af  den  åsigt,  »att  plurinm  iJBperiumi(mång^ 
välde)  i  krigsväsendet  alltid  hafver  varit.  skadeKgt»  ^).  Något  förbtmd 
ingkks  icke,  men  kurfursten  öfveriemnade  fifandäu  mot  knnnng— s 
skriftliga  förbindelse  att  återlemna  filstnngen«  sedan  målet,  Magdeburga 
räddning,  vunnits.  Kommendanten  i  Kiistrin  cthöli  bcfinllning  att  lyda 
Gustaf  Horn  och  förena  sig  med  honom,  om  fienden  anföHo^  samt 
antaga  svenskt  folk  t  Hästningen.  Om  iärbnndeft  shnHe  vidarefö^handl» 

I>stta  skedde  den  4  Maj.  Dagen  de^  fnmryckte  kommgen  tiH 
Spandau,  hvilken  fästning  utrymda  af  kurfurstens  folk  och  énrMAxet 
Lillie  sattes   tiU   bel^hafvare.    Den   6   Maj   framryckte  koéui«en  tiM 

Potsdanv 

Ju  närmare  hon  kom  Magdeburg,  desto  lifUgaiebnna  hoahMKnn 
begäret  att  hinna  fram  i  tid  till  rden  vigtiga  stadens  undaättnJBDg.  .  Nn 
återstod  att  vinna  af  <|en  sachsiske  kurfursten,  hvad  den  brandenburg*- 
ske  redan  medgifvit,  och  Gustaf  Adolf  pädref  underhandlingarna 
med  denne  under  de  bästa  förhoppningar  om  en  god  utgång. 

>)  GusUf  Horns  bref. 
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Gustaf  Adolf  och  Johan  Georg. 

Undenlttelaenia  från  Magdébarg  bkfvo  hvarje  dag  allt  mer  och 
mer  oroande.  »Tilly  och  Fappenhdm»  —  skrefvo  borgmästare  och 
rid  den  ao  April  —  istä  med  stor  makt  framför  vär  stad,  alla  skan- 
same  framför  staden  äro  med  storm  eröfrade ...  så  att  vi  sväfva  i  den 
största  fara.  Kommer  icke  skyndsam  hjelp,  tager  det  med  oss  inom 
A  dagar  en  erbarmlig  ända.»  Sedan  Gustaf  Adolf  vunnit  Frankfurt, 
dnref  han  derom  till  Magdeburg.  Brefvet  kom  dit  den  30  April  och 
samma  dag  skrefvo  borgmästare  och  råd  sitt  svar.  De  tacka  Gud 
(dr  konungens  lycka,  men ...  >nu  är  vär  brygga  af  fienden  antänd, 
▼Sia  båda  förstäder  hafva  vi  den  20  April  stuckit  i  brand  och  lemnat, 
nu  ligger  fienden  der  och  närmar  sig  vår  stad.  Tilly  har  skrifvit  till 
oas,  att  han  har  oss  i  sina  händer,  att  eders  maj:t  icke  kunde  hjelpa, 
och  att  vi  borde  vända  oss  till  kejsarens  nåd».  Afven  detta  bref  slutar 
med  en  bön  om  skyndsam  hjelp,  emedan  de  i  annat  fall  vore  förlo- 
rade. —  Admtnistratorn  Christian  Wilhelm  skref  den  i  Maj,  att  han 
Rtaummit^  det  konungen  nu  vore  i  fullt  antågande,  hvaröfver  han 
ghdde  sig  samt  önskade  honom  af  Gud  allsmäktig  lycka  och  välsig- 
nelse, på  det  att  han  med  det  första  måtte  anlända  fÖr  staden. 

Efter  mottagandet  af  dessa  bref  hade  Gustaf  Adolf  tagit  ett  vig- 
tigt  steg  framåt  till  stadens  räddning,  men  det  hade  tagits  mellan 
svårigheter  och  osäkerheter  på  alla  sidor,  och  de  fortforo.  Redan  från 
Frankfurt  hade  Gustaf  Adolf  skickat  en  hofjunkare  till  Johan  Georg 
för  att  förmå  honom  till  ett  förbund.  Ett  nytt  sändebud,  en  öfverste, 
avsändes  nu  från  Potsdam,  ty  den  förre  hade  ännu  icke  återkommit. 
Ofversten  skulle  uppmana  till  förening  med  konungen  för  Magdeburgs 
räddning,  anhålla  om  fritt  och  säkert  genomtåg  genom  Sachsen  och 
att  kurfursten  ville  personligen  möta  konungen. 

Den  12  Maj  anlände  ändtligen  det  första  sändebudet  till  Spandau, 
der  kontmgen  då  befann  sig.  Han  medförde  som  svar  från  Johan 
Georg  ett  ömkeligt  nej  till  allt  hvad  konungen  begärde.  Ett  förbund 
hågade  kurfursten  icke  inlåta  sig  på  för  kejsaren;  genomtåg  vågade 
han  icke  tillåta,  för  att  icke  draga,  krigets  skådeplats  in  i  sitt  land. 
£fter  aftalet  i  Leipzig  måste  han  dessutom  vara  betänkt  på  att  hjelpa 
piotestantema  i  Schwaben  och  Franken,  der  de  från  Italien  kommande 
kejserske  viQe  tränga  med  våld  igenom.  Dertill  vore  han  sysselsatt 
med  värfhingar,  hvarför  han  icke  kunde  komma  till  samtals  med  konun- 
gen. Kurfurstens  beteende  förefaller  ännu  ömkligare,  när  man  besinnar, 
att  han  var  fullkomligt  viss  om  sanningen  i  konungens  framställning. 
Han  kände  lika  väl  som  Gustaf  Adolf  ställningen  i  Magdeburg,  kände 
äfren  genom  en  Pappenheims  agent,  som  han  vunnit,  kejsarens  och 
Tillys  planer  och  att  det  efter  Magdeburgs  fall  skulle  gälla  honom. 
Åfven  Amim,  som  nu  stod  i  Johan  Georgs  tjenst,  understödde  den 
svenske  konungens  uppmaningar. 

*  Stmréåck  é.  BicktircM,  Btr.  ur  Sv.  Hist,     IV.  21 
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Denne  man,  som  vi  lärde  känna  under  polska  kriget,  gick  on¥ 
hösten  1629  ur  kejsare^ns  tjenst.  Han  stod  sedan  i  lifltg  beröring  med 
båda  de  protestantiska  kurfurstarna.  Ifrig  lutheran  och  god  tysk  hade 
han  uppgjort  en  plan  att  söka  rädda  den  evangeliska  läran  i  sitt  fäder- 
nesland utan  någon  inblandning  af  främlingar.  I  första  nxmmet  for- 
drades för  framgången  af  denna  plan  en  fast  förening  mellan  Bran- 
denburg  och  Sachsen  och  vidare  mellan  dem  och  de  evangeliska  stän- 
derna i  allmänhet.  I  denna  riktning  arbetade  Arnim  till  sin  död,  men 
blottstälde  sig  derigenom  för  många  misstankar  både  af  de  kejserlige 
och  svenskame.  Men  sådana  som  dessa*  båda  kurfurstar  voro,  var 
det  en  vansklig  sak  att  kunna  förmå  dem  till  en  handling  af  kraft  och 
beslutsamhet. 

Väl  lyckades  Arnim  på  hösten  föregående  året  att  åvägabringa 
ett  möte  mellan  Georg  Wilhelm  och  Johan  Georg,  men  det  ledde  icke 
till  något.  Underhandlingen  bedrefs  af  furstames  medföljande  råd, 
och  de  sachsiske  herrarhe  togo  saken  i  allmänhet,  som  om  icke  just 
någon  fara  varit  för  handen.  Lydnad  för  kejsaren  var  något,  som 
de  mycket  talade  om,  på  samma  gång  som  de  påpekade,  ktt  man 
borde  göra  föreställningar  mot  restitutions-ediktet.  Då  Brandenbur- 
garen  ville  hafva  en  beskickning  till  Gustaf  Adolf  för  att  inleda  freda- 
underhandlingar, afböjdes  det,  emedan  derigenom  misstankar  skulle 
väckas  hos  kejsaren  och  katolikerna.  Det  var  blott  beklagligt,  »att 
hans  värdighet,  konungen  af  Sverige,  icke  hade  den  ringaste  böjelse 
för  medelvägen!» 

Lika  liten  frukt  bar  det  följande  konventet  i  Leipzig.  Arnim  kom 
dit  i  sällskap  med  kurfursten  af  Brandenburg,  mea  tog  dock  ingen 
del  i  öfverläggningarn.  Dock  var  han  derför  icke  overksam,  sökande 
att  stålsätta  de  brandenburgska  herrarae  och  genom  dem  intala  Johan 
Georg  mod  till  kraftiga  åtgärder.  Han  ville,  att  de  protestantiska 
ständerna  skulle  uppsätta  en  här  på  33,000  man,  och  uppmanade  sär* 
skildt  Johan  Georg  att  rusta;  »ty  konungen  af  Sverige»  —  skref  han 
från  Berlin  —  »skulle  svårligen  kunna  rädda  Magdeburg,  utan  måste 
draga  sig  tillbaka  för  Tilly,  och  då  voro  de  evangeliske  furstame 
mycket  hotade.» 

Det  var  på  detta  möte  som  Johan  Georg,  på  kurfurstens  af  Bran- 
denburg  bedrifvande,  beslöt  sig  för  att  anförtro  öfverbefalet  öfver  den 
här,  som  af  honom  skulle  upprättas,  åt  denne  Arnim.  Denne  kloke 
statsman  insåg  mycket  väl,  att  med  den  utveckling  som  sakerna  nu 
tagit  måste  Sachsen  närma  sig  den  svenske  konungen.  Men  vid  denna 
tid  ankom  ett  kejserligt  sändebud,  och  denna  omständighet  synes 
hafva  verkat  hos  Johan  Georg  denna  tvekan,  som  väckte  Gustaf  Adolfii 
både  förundran  och  harm. 

Det  var  dock  icke  nog  med  dessa  svårigheter.  Kur-Brandenbuig 
var  ingalunda  att  lita  på,  och  det  berättades  i  konungens  högqvarter, 
att  Kur-Sachsen  »vid  sidan  af  sin  värfning  gynnade  fienden  framför 
Magdeburg    med   allehanda  tillförsel».     Grubbe  omnämner  detta  i  sitt 
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bref  till  hkskansleren  såsom  orsak^  hvarför  man  icke  kommit  längre, 
»att  de  svenska  trupperna  voro  mycket  svaga,  mycket  missnöjda  och 
intet  att  lita  på,  hvarjemte  inga  penningar  funnos  att  tillfredsställa 
dem  med». 

Konuiigen  skrifver  sjelf  om  dessa  förhållanden  till  rikskansleren 
i  Berlin  samma  dag,  som  han  bröt  upp  derifrån,  att  han  alls  inga 
medel  hade,  »utan  måste  derför  alla  excesser  med  stor  förtret  låta  pas- 
sera och  dagligen  vara  i  fara  för  myteri.»  Han  tillägger:  »Ifrån  Sve- 
rige hafva  vi  ännu  icke  fått  en  penning;  penningeförsändelserna  från 
Holland  och  Hamburg  gå  ock  allt  för  låingsamt.  Och  fastän  något 
tin  Stralsund  ankommer,  så  hafva  vi  dock  nu  stor  svårighet  att  bringa 
det  hit  upp.  Det  är  oss  i  sanning  så  bestäldt,  att  vi  esomoftast  icke 
åro  en  daler  allenast  till  de  fattige  mäktig .  ^. . .  Näst  Gud  hafva  vi 
i  detta  fallet  satt  vår  mesta  lit  till  eder  och  göra  det  ännu.» 

Man  må  äfven  taga  dessa  svårigheter  i  betraktande,  när  man 
följer  konungen  på  hans  tåg  till  Magdeburgs  räddning.  Det  stod 
emelleitid  för  mycket  på  spel  för  att  konungen  skulle  tveka  att  våga 
det  yttersta  för  denna  stad. 

Han  stod  just  färdig  att  bryta  upp  —  så  viss  var  han  om  ett 
gynsamt  svar  från  Johan  Georg,  och  då  erhöll  han  detta  nej  till  allt 
hvad  han  begärt.  Order  voro  redan  utdelade  —  skrifver  Grubbe  — 
och  konungen  ämnade  taga  genaste  vägen  in  åt  Sachsen  och  Elben. 
Innan  Gustaf  Adolf  emellertid  ändrade  beslut,  uppsattes  ögonblickligen 
ett  nytt  bref.  »Till  att  förmå  Sachsen  till  ett  annat  beslut  blifver 
Taube  ^)  på  stunden  affärdad  igen  ocli  får  bref  med  sig,  som  nu  är 
i  verket  att  uppsättas.»  Konungen  förestäldc  kurfursten,  att  han,  om 
han  ock  nu  bölle  sig  stilla,  i  alla  fall  genom  sitt  uppträdande  i  Leip- 
zig icke  hade  annat  än  en  sträng  efterräkning  att  vänta  från  kejsarens 
sida.  Genom  hans  betänksamhet  ginge  det  gynsamma  tillfället  att 
undsätta  Magdeburg  förloradt,  och  fölle  det,  så  drabbade  skulden  der- 
för icke  honom  utan  kurfurstens  ovillighet 

Kurfursten  förblef  dock  lika  otillgänglig  för  alla  föreställningar. 
Konungen  måste  derför  ändra  plan  och  ville  nu  längs  Haveln  försig- 
tigt  närma  sig  Magdeburg.'  Men  då  inlupo  underrättelser  om  Magde- 
burgs fall,  det  var  den  17  Maj.  »All  den  stund,  herr  fältmarskalk» 
—  skref  konungen  denna  dag  till  Gustaf  Horn  —  »här  utspridas 
tidender,  likasom  Magdeburg  skulle  vara  öfver,  och  vi  eljest  af  kur- 
fnrstarne  af  Sachsen  och  Brandenburg  icke  blifva  försäkrade  om  något 
bistånd,  så  hafva  vi  derför  funnit  för  godt  att  gå  tillbaka,  tills  vi  fä 
se,  hvart  ut  det  vill  och  till  hvad  kurfurstarne  ännu  sig  vilja  länka.» 

Magdebttrgt  fall. 

Redan  på  hösten  1630  började  Magdeburgs  belägringi  men  Tilly s 

tig  till   kusten  och  sedan  till  Frankfurt  hindrade  honom  att  med  all- 

''  Det   var   hoijunkareus  nnmo,  som  från  Frankfurt  sttndes  till  Johan  Georg. 
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var    bedrifva   saken,    tills    han  återkom  efter  det  misslyckade  R»rs5kct 
att  undsätta  den  sistnämnda  staden. 

Nu  påskyndades  belägringen  med  alla  till  buds  stående  medels 
och  vi  hafva  af  de  här  ofvan  anförda  skrifvelsema  till  Gustaf  Adolf 
sett,  huru  utanverken  fallit  i  de  belägrandes  händer  samt  huru  borga- 
rena sjelfve  afbrände  sina  tvänne  förstäder  och  drogo  sig  inom  den 
egentliga  staden.  Detta  skedde  redan  i  April.  Den  4  Maj,  samma 
dag  som  Gustaf  Adolf  imderhandlade  med  sin  svåger  i  Berlin,  kommo 
skrifvelser  från  Tilly  till  administratorn,  rådet  och  Falkenberg,  i  hvilka 
staden  uppfordrades  att  dagtinga. 

Utan  tvifvel  var  Falkenberg  den  lämpligaste,  som  Gustaf  Adolf 
kunnat  skicka  att  leda  stadens  försvar.  Han  förenade  med  tapperhet, 
klokhet  och  omtänksamhet  det  lugn,  som  i  farans  stund  ofta  är  deo 
bästa  hjelpen.  Han  förstod  äfven  vid  detta  tillfälle  att  upprätthålla 
det  svigtande  modet,  och  dagen  derpå  företogos  tvänne  lyckliga  utfiEdl, 
hvilka  betydligt  bidrogo  att  gifva  kraft  åt  den  svenske  härförarens  ord. 

Men  fienden  hade  i  sjelfva  staden  en  bundsförvandt,  som  för  Fal- 
kenberg var  lik^-  farlig,  om  icke  farligare,  än  belägrame  framför  mu- 
rame.  Ibland  borgerskapet  funnos  nemligen  flere,  hvilka  stodo  i  hem- 
lig förbindelse  med  .fienden,  motarbetade  vid  alla  tillfällen  Falkenberg 
och  underrättade  fienden  om  allt  hvad  som  företogs.  Grubbe  berättar, 
huru  dessa  förrädare  sökte  intala  folket,  att  den  svenske  befölhafvarens 
lölten  om  snar  hjdp  voro  fäfsinga,  huru  de  stälde  sig  vidriga  och  icke 
ville  lemna  soldaterne  några  lifsfömödenheter  under  flera  dagars  tid, 
samt  huru  de,  då  Falkenberg  ville  medla,  så  när  slagit  ihjel  honom 
på  torget. 

1  ill  dessa  svårigheter  hörde  äfven  den  njugghet,  hvarmed  borga- ' 
rena  behandlade  soldaterne.  Adler  Salvius  omtalar  i  ett  bref  till  rik- 
sens råd  af  den  18  Maj,  huru  borgarena  i  detta  afseende  betedde  sig. 
)»I  förstone  läto  de  inga  soldater  in  i  staden,  utan  de  måste  lefva  i 
förstäderna  af  kongl  majrts  reda  penningar.  Nu  pä  ändalyktone  hafva 
de  fuUer  tagit  dem  in  i  staden,  der  de  hafva  haft  källare  och  visthus 
fulla;  men  knektarne  hafva  likvisst  antingen  måst  lida  hunger  eller  hvar 
beta  till  det  d)rraste  betala,  deraf  de  äro  tenimeligen  utmattade  vordne.» 

Under  sådana  förhållanden  fordrades  mod  och  beslutsamhet  hos 
den  som  stod  i  spetsen  för  det  hela,  och  Falkenberg  rättfärdigade  vid 
alla  tillfällen  det  förtroende,  som  Gustaf  Adolf  satte  till  honom.  Sjelf 
var  han  öfvertygad  om,  att  konungen  skulle  hinna  fram  i  rattan  tid 
till  hjelp,  äfven  om  det  skulle,  dröja.  Om  ett  par  månader  —  hade 
konungen  skrifvit  från  Landsberg  den  17  April  —  hoppades  han 
kunna  åstadkomma  en  »kunglig  undsättning».  Konungens  hopp  att 
genom  sina  framgångar  vid  Ödem  hafva  försvagat  Tilly  blef  dock 
sviket.  Tilly  uppbjöd  derefter  alla  sina  krafter  för  att  göra  slut  pä 
den  långvariga  belägringen.  Och  i  samma  mån,  som  han  hade  fram- 
gång derutinnan,  spanade  försvarame  efter  tecken,  att  den  väntade 
hjdparen  skulle  nalkas. 
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På  TtUys  uppmaning  att  dagtinga  svarade  Falkenberg  kort  och 
godt,  att  han  rille  i  denna  sak  göra  hvad  hans  samvete  och  ärliga 
namn  tilläto  honom.  Administratom  och  rådet  svarade,  att  man  be* 
slutat  öfverlemna  hela  frågans  biläggande  åt  kurfurstarne  af  Sachsen 
och  Brandenburg  samt  de  förbundna  hansestädema,  hvilkas  utslag  man 
yiUe  underkasta  sig  i  allt  hvad  billigt  vore.  De  begärde  derför  säkert 
pass  för  sina  sändebud  och  att  alla  fiendtligheter  under  tiden  skulle 
inställas. 

Tilly,  som  insåg  att  man  blott  ville  vinna  tid,  ville  väl  lemna  de 
begärda  passen,  men  förklarade,  att  han  icke  satte  något  förtroende 
till  de  omtalade  förhandlingarna,  emedan  det  skulle  för  sent  leda  till 
någon  påföljd,  och  att  stadens  innevånare  finge  skylla  sig  sjeltva  fur 
hvarje  fara,  som  ett  dröjsmål  kunde  medföra.  Ett  bref,  som  Tilly 
samtidigt  skref  till  Johan  Georg,  och  hvari  han  framhöll  Leipziger- 
konventets  beslut  såsom  en  orsak  till  Magdeburgames  gensträfvighet 
samt  uppmanade  kurfursten  att  vara  behjelplig  vid  deras  återförande 
tin  sin  pligt,  utöfvade  utan  tvifvel  inflytande  på*  denne  herre,  så  myc- 
ket mer  som  han  påpekade,  huru  föga  man  hade  att  vänta  af  främ- 
niande  furstar  och  folk,  hvilka  blott  sökte  sin  egen  fördel,  ville  bringa 
öfverhufvndén  och  undersåtar  under  oket  och  slutligen  sönderstycka 
hek  riket 

*1  Magdeburg  blef  det  emellertid  för  Falkenberg  allt  värre.  Be- 
lägringen fortgick  med  kraft,  och  den  7  Maj  besköts  staden  med 
hätighet  frän  åtta  batterier  på  en  gång.  De  åstadkommo  dock  icke 
sjmnerlig  verkan,  men  det  värsta  af  allt  var,  att  krutförrådet  i  staden  bör- 
jade tryta.  Falkenberg  hade  upprepade  gånger  klagat  öfver  det  omått- 
Hga  och  gagnlösa  skjutandet,  hvarigenom  man  endast  bortslösade  kru- 
tet, men  han  hade  klagat  för  döfva  öron.  Han  hade  tillika  på  allt 
sätt  sökt  öka  kruttillverkningen,  och  till  och  med  handqvarnar  och 
apotekames  mortlar  hade  dervid  tagits  i  anspråk  —  men  dessa  medel 
fMogo  icke  att  ersätta  den  dagliga  förbrukningen.  Elden  från  de 
grofva  kanonerna  måste  helt  och  hållet  inställas. 

Efter  den  häftiga  kanonaden  den  7  uppfordrade  Tilly  dagen  derpå 
äter  rådet,  administratom  och  Falkenberg  att  uppgtfva  staden.  På 
Falkenbergs  föranstaltände  blef  trumpetaren,  hvilken  kommit  med  Tillys 
skrifvdser,  qvarhållen  t  staden,  medan  man  öfverlade  om  svaret.  På 
eftermiddagen  den  9:de  sammanträdde  rådet,  men  mycket  fåtaligt. 
Otto  von  Guerike,  luftpumpens  uppfinnare,  talade  om  den  fara,  som 
hotade  en  af  stadens  befästningar,  det  så  kallade  Neuwerk.  Stadssyn- 
dikem,  doktor  Johan  Denhardt,  talade  om  den  tilltagande  krutbristen. 
»Hvad  ville  man  göra»  —  sade  han  —  »om  krutet  toge  slut?  — 
Detta  borde  rådet  besinna  och  ej  störta  så  många  menniskor  i  för- 
derfretl»  —  På  förslag  af  denne  Denhardt  beslöts  att  öppna  under- 
handlingar med  Tilly.  Den  nämnde  von  Guerike  erhöll  uppdrag  att 
nsderrätta  Falkenberg  om  beslutet  och  tillika  göra  honom  uppmärk- 
sam på  fiendens  framsteg  framför  Neuwerk. 
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Falkenberg  hörde  icke  utan  förvåning  det  egenmäktigt  af  några 
få  rådsherrar  fattade  beslutet,  och  han  lemnade  sitt  svar  skriftfigen  af 
det  innehålli  latt  borgmästaren  icke  utan  hans  vetskap  måtte  vidtaga 
någon  åtgärd  hos  den  fiendtlige  beHLlhafvaren ;  deremot  skulle  han 
sammankalla  rådet  till  påföljande  morgon  klockan  4,  på  det  att  man 
gemensamt  måtte  öfverenskomma  om  de  ifrågavarande  underhandlin- 
garna».    Så  nalkades  qvällen  och  natten  kom. 

Det  var  då  tyst  i  det  fiendtliga  lägret.  Elden  hade  plötsligen 
upphört  på  eftermiddagen,  och  man  såg  till  och  med,  huru  kano- 
nerna bortfördes  från  ett  af  batterierna.  Men,  när  natten  inbröt,  för- 
nams ^n  ovanlig  rörelse  hos  de  kejserlige,  och  man  blef  fullt  öfver- 
tygad  om,  att  Tilly  ämnade  företaga  en  stormning.  Falkenberg  till- 
bragte  derför  största  delen  af  natten  på  murarne.  Må  hända  uppstod 
hos  honom  och  ilere  den  tanken,  att  det  var  Gustaf  Adolfs  framtå- 
gande som  påskyndade  Tillys  planer  mot  staden.  Ack,  han  anade 
icke  att  förräderiet  vakade  på  samma  gång  som  han.  Bref,  fastbundna 
vid  stenar  —  berättar  Grubbe  —  utkastades  till  fienden  och  kungjorde 
att  förrädame  ville  öppna  portarne  och  hjelpa  till  att  ^föröda  besätt- 
ningen.    Tecknet  skulle  vara  ett  svart  band  om  armen.     ••?  * 

Men  natten  förgick,  utan  att  det  blef  någon  storm  af,  efiuru  den 
ovanliga  rörelsen  i  fiendelägret  fortfor  tills  i  daggryningen.  Då  blef 
det  tyst,  och  faran  var  sålunda  för  den  natten  öfverstånden.  Falken* 
berg  begäf  sig  till  rådhuset,  dit  rådsherrarne  voro  sammankallade  kloc- 
kan 4.  Dit  begåfvo  sig  äfven  flere  af  borgerskapet,  som  under  natten 
tjenstgjort  på  vallen.  Många  sökte  också  hvilan,  och  flere  af  dem, 
som  qvarstahnade  såsom  vakt  vid  portarne,  insomnade,  uttröttade  af 
ansträngning  och  nattvak. 

De  skulle  dock  snart  väckas.     Magdeburgs  timma  var  inne! 

Öfverläggningen  på  rådhuset  fortgick  som  bäst,  då  plötsligt  en 
Ixirgare  instörtade  i  salen  och  utropade:  »Fälten  omkring  staden  \imla 
af  ryttare  och  förstäderna .  äro  fulla  af  krigsfolk  1»  Förskräckelsen  stod 
att  läsa  på  allas  ansigten,  men  Falkenberg  svarade  lugnt:  »Jag  önskar, 
att  de  kejselige  måtte  våga  en  storm;  de  skola  för  visso  blifva  så 
emottagne,  att  det  skall  bekomma  dem  illa  I»  Och  utan  att  man  kunde 
märka   den    ringaste  oro  i  hans  ansigte,  fortsatte  han  öfverläggningen. 

Han  ville  framför  allt  söka  upprätthålla  modet  och  vinna  tid, 
tills  Gustaf  Adolf  hunne  ankomma.  Derför  ville  han  genom  de  före- 
slagna tmderhandlingarna  gå  dem  till  mötes,  som  önskade  att  staden 
skulle  uppgifvas,  under  det  han  genom  sin  hållning  verkligen  förmådde 
ingifva  rådsherrarne  så  mycket  lugn,  att  intet  förhastadt  beslut  i  första 
förskräckelsen  £attades.  Så  öfvergick  man  att  affatta  instruktioner  för 
de  sändebud,  hvilka  skulle  utskickas  till  Tilly. 

Men  nu  kommo  nya  bud  med  nya  underrättelser.  Pappenheim 
hade  stormat  Neuwerk  och  inträngde  derifrån  i  staden.  Då  reste  sig 
Falkenberg  från  siii  plats  och  skyndade  ut. 
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Det  var  i  sjelfva  verket  med  tvekan,  som  Tilly  beslutat  sig  för 
att  våga  en  stormning,  ehuru  han,  när  alla  omständigheter  togos  rätt 
i  betraktande,  knappast  hade  nägot  mer  än  detta  och,  å  andra  sidan, 
belägringens  upphäfvande  att  välja  pfi.  Gustaf  Adolf  kunde  neniligen 
i  hvarje  ögonblick  komma  framryckande,  och  Tilly  var  öfvertygad  om, 
att  kurfursten  af  Sachsen  skulle  förena  sig  med  konungen.  Han  hade 
ocksä,  när  denne  närmade  sig  Elben,  återkallat  sitt  folk  från  Dessau- 
bryggan  och  andra  orter  i  trakten  omkring,  så  att  vägen  till  Magde- 
biirg  för  Gustaf  Adolf  var  fri,  om  Kursachscn  förenade  sig  med  ho- 
nom. Att  återigen  invänta  Gustaf  Adolf  och  våga  en  drabbning  fram- 
för stadens  murar  hade  må  hända  varit  mera  äfventyrligt. 

Helst  hade  väl  Tilly  sett  om  staden  dagtingat.  Ty  äfven  en  storm- 
ning, om  den  misslyckades,  hade  i  följe  med  sig  vidtutseende  svårig- 
heta-.  Först  och  främst  skulle  derigenom  de  belägrades  mod  ökats, 
men  äfven  protestanternes  i  vidsträcktare  mån,  och  för  Tilly  hade  intet 
annat  återstått  än  att  draga  sig  tillbaka.  Besittningen  af  Magdeburg 
var  för  båda  de  stridande  partema  af  en  oberäknelig  vigt,  och  allas 
blickar  voro  derför  fastade  på  utgången  af  den  långvariga  belägringen. 

Den  9  Maj  på  aftonen  höll  Tilly  krigsråd.  Här  yrkade  Pappen- 
heim,  att  man  tidigt  följande  morgon  borde  företaga  en  allmän  storm- 
ning. De  öfrige  öfverstame  instämde  också  med  Pappenheim.  Men 
Tilly  hyste  fortfarande  betänkligheter.  Utan  tvifvel  hade  han  också 
skäl  för  sin  åsigt,  då  man  ännu  ej  kunde  se  på  murarne  någon  be- 
tydligare öppning,  oaktadt  den  häftiga  kanoneld  oafbrutet  underhållits 
de  sista  trenne  dagarne  tills  nu  på  eftermiddagen.  Emellertid  beslöts 
att  stormningen  skulle  begynna  klockan  5  påföljande  morgon.  Fem 
kanonskott  skulle  vara  tecknet  och  lösen  »Jesus  Maria». 

Till  följd  häraf  lagade  man  sig  i  ordning,  och  deraf  uppstod  detta 
buller  som  hördes  in  i  staden.  Men  det  öfverenskomna  tecknet  ute- 
Ucf  pft  utsatt  tid.  I  stället  kallades  öfverstame  till  nytt  krigsråd.  Tilly 
lar  änou  lika  tveksam,  och  meningarna  voro  verkligen  delade,  om  det 
rore  ridligt  att  företaga  en  stormning  vid  dagsljus.  Men  Pappenheim 
stod  fast  vid  sin  åstgt  och  drog  flertalet  med  sig.  Tilly  måste  så  godt 
som  mot  sin  vilja  gifva  efter.     Det  var  klockan  7  på  morgonen. 

Nu  Ijödo  de  fem  kanonskotten  och  alla  skyndade  till  sina  poster. 
Pappenheim  skulle  storma  från  Neustadt,  den  norra  förstaden,  en  Mans- 
féå  från  Sudenburg  den  södra  förstaden.  Tilly  sjelf  skulle  anfalla 
(Mer  ifrån  vid  Elbebryggan,  hertig  Adolf  af  Holstein  vid  Krocken- Thor. 

Pappenheim  hade  till  en  början  det  lättaste  arbetet,  enär  grafven 
framför  stadsvallen  här  var  fri  från  vatten.  All  stormningsredskap 
var  i  förträfflig  ordning,  och  de  första  fiender,  som  möttes  —  en  po- 
stering af  15  man  vid  vallen  nederst  utmed  stadsgrafven  —  nedgjor- 
des,  hvarpå  vallen  bestegs.  Men  vid  stadsmurens  bröstvärn  mötte 
baitigare  matstånd.  Dock  trängde  Pappenheim  och  hans  folk  fram 
och  strönunade  redan  in  på  närmaste  gata,  då  de  mötte  Falkenberg, 
som  just  nu  kom  ilande  från  rådhuset. 
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Han  hade  i  hast  samlat  några  hundra  man,  men  med  dessa  an- 
grep han  sä  beslutsamt  och  hastigt  pappenheimame,  att  han  kastade 
dem  tillbaka  först  till  muren  och  sedan  öfver  denna  och  vallen.  £tt 
nytt  kejserligt  regemente  stormade  fram  till  undsättning  och  strömmen 
af  anfallande  fiender  brusade  äter  mot  Neuwerk.  Men  de  mottogos  med 
mannamod.  Det  var  ej  så  lätt  att  för  .andra  gången  komma  in  i 
staden.  Men  då  drefvo  förrädame  sitt  spel  och  öppnade  en  port  »när- 
mast vattnet»,  hvarigenom  fienden  insläpptes. 

Nu  skyndade  Falkenberg,  åt  detta  håll,  men  träffades  i  samma 
ögonblick  af  en  kula  och  föll  till  marken.  Med  honom  föll  äfven 
möjligbeten  att  försvara  staden.  Väl  började  stormklockorna  gå  oc:h 
kalla  borgarena  till  vapen,  väl  sköt  man  från  husen  och  en  modig 
officer  satte  sig  i  spetsen  för  ett  nytt  anfall  mot  pappenheimame,  men 
den  ende  som  kunde  gifva  sammanhang  åt  rörelserna  var  borta. 
Bestörtning  och  rådlöshet  intogo  alla  sinnen,  och  allt  upplöste  sig  \ 
ett  oredigt  virrvar,  under  det  att  de  kejserlige  från  alla  håll  ryckte 
fram,  bestego  murame  och  inträngde  i  staden. 

Det  var  egentligen  Pappenheims  djerfva  stormning  jemte  förräderiet, 
som  afgjorde  saken.  Mot  hertigen  af  Holstein  kämpade  vid  Krocken- 
Thor  administratom  med  kraft,  så  ock  den  del  af  besättningen»  som 
hade  att  motstå  Mansfeld.  Men  när  pappenheimame  fingo  vägen  ge- 
nom staden  fri,  skyndade  de  att  anfalla  försvarame  i  ryggen,  och. nu 
var  äfven  på  dessa  punkter  allt  motstånd  fåfängt.  Administratom 
sårades  och  togs  till  fånga.  Klockan  lo,  efter  tre  timmars  strid»  var 
staden  eröfrad. 

Nu  följde  de  sista  timmame  för  det  Magdeburg,  som  då  var« 
timmar  så  fulla  af  rysligheter  och  fasor,  att  äfven  såd^ia  tiWbragdser 
som  slagtandet  i  Passewalk  och  Neu-Brandenburg  dervid  förblekna. 
Alla  mensklighetens  onda  lustar  voro  under  dessa  timmar  lössläppta. 
Man  bröt  ned,  man  roffade,  man  tvang  innevåname  att  framlemna  sina 
dyrbarheter,  och  så  följde  mord  och  till  sist  mordbrand.  Vid  middags- 
tiden stod  hela  staden  i  ljusan  låga  och  liknade  ett  flammande  eldbaf. 

»Med  ingen»  —  yttrar  Salvius  i  sitt  ofvan  anförda  bref —  »hafva 
de  värre  än  med  presterne  umgått,  först  dräpit  dem  bland  deras  bödcer, 
sedan  tändt  eld  på  dem  och  böckerna.  Hustrurna  och  döttrarna  hafva 
de  bundit  efter  hästarna  och  släpat  åt  lägret,  der  skändat  och  jämmer- 
ligen  handterat  dem.  S:t  Johannis  kyrka  hafver  varit  full  med  qvin* 
folk;  den  säges  de  hafva  tillspikat  utantill  och  så  uppbränt.  Kroater 
och  Valloner  hafva  jämmerligen  tyranniserat,  kastat  barnen  i  elden, 
bundit  de  förnämsta  och  skönaste  borgerskor  vid  steglädret,  de  der 
löpande  hafva  måst  följa  dem  ur  staden,  hafva  stuckit  spetsame  grnom 
små  barn,  häfvit  dem  dermed  upp,  svängt  dem  kring  spetsen  några 
gånger  och  dermed  kastat  barnen  ii  spetsen  i  elden.» 

De  kejserligt  sinnade  i  staden  angifver  Salvius  till  300  och  be- 
rättar, att  när  fienden  kom  in,  så  hade  de  lupit  till  och  förment  sig 
vara  välkomne,  men  blifvit  till  största  delen  nedhuggne.    Grubbe  säger. 
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att  efter  stadens  iÖTstiking  »icke  mer  än  300  man  af  dease  förrädare 
öfrerblefne  äro.  Qvinnor  och  barn  hafva  njutit  med  soldateme  en 
rätt ')  och  skall  pi  tyranniet  icke  mått  varit  hafva.  Desse  behilhie 
£terädare  äro  ock  mycket  sargade  och  sitta  nufingne.»  Utoroadmini* 
stratom  hade  en  doktor  Stahlman  och  nägre  officerare  blifvit  ilogne. 
'De  andra  ftro  mest  nederhuggne,  och  ändock  fienden  hade  lofvat  en 
paxt  qvarter  och  brukat  dem  att  samht  byte,  äro  de  likväl  sedan 
mestaparten  nederhuggne  vordne.    Detta  är  Magdeburgs  öde.> 

Slsom  man  lätt  kan  fatta  var  det  de  gamla  wallensteiaska  tmp- 
pema  och  kroateme,  som  företrädesvis  utmärkte  sig  genom  sin  vilda 
och  grymma  plundringslust.  Det  var  lågorna  frän  den  brinnande  sta- 
den, som  till  slut  drefvo  dem  bort  med  sitt  byte  och  sina  HLngar  till 
lägret.  Om  qvällen  var  af  det  stolta  och  rika  Magdeburg  qvar  icke 
mer  än  domkyrkan  och  så  några  fä  hus.  »Der  äro  icke  öfver  10  eller 
12  hus  i  staden  och  några  fS  fiskarbåtar,  som  äro  behållne,  och  så 
ajelfva  ddmcn»  —  skref  Grubbe  till  pfaltzgrefven  Johan  Casimir  den 
25  Maj.  —  »Allt  det  andra  är  i  grund  förstördt  och  mesta  folket  ihjel- 
skkget,  uppbrändt,  fördrunknadt;  hvilket,  som  det  är  ett  grufligt  exem- 
pel, så  bedja  vi  alla  Gud  innerligen,  att  han  allt  vidare  syndastraff 
mildeligen  afvända  ville.»  Mer  än  två  tredjedelar  af  stadens  befolkning 
omkommo.  En  del  borgare  hade  tagit  sin  tillflykt  till  domkyrkan  och 
reglat  dörrame  så  starkt,  att  ingen  kom  till  dem  förstadagen.  Dagen 
derpi  blef  qvarter  utblåst,  och  då  blefvo  de  benådade.  Äfven  i  de 
andra  kyrkorna  sökte  de  olycklige  en  tillflykt,  men  icke  med  samma 
lycka;  ty  de  förgingos  med  kyrkorna. 

Plundringen  fortsattes  under  de  följande  dagarne.  Man  genom* 
sökte  grushögame  och  nedträngde  i  källarhvalfven  och  fann  bland  för- 
brända lik  och  stelnadt  blod  ett  oerhördt  byte  af  silfver,  guld,  kläder, 
koidiga  spanska  viner  och  lefnadsmedel  af  alla  slag,  hvilket  allt  utfördes 
täl  lägret.  £n  skrift,  som  utgafs  i  Frankrike  1642  under  benämningen 
>Le  soldat  suedois»  %  omtalar  att  några  af  Tillys  officerare  sökt  för- 
må honom  att  göra  slut  på  blodbadet,  men  att  han  svarat:  »Lemnen 
innu  en  stund  åt  soldaten  1  Derefter  må  man  tala  vid  mig,  jag  skall 
då  se  till,  hvad  som  är  att  göra,  men  soldaten,  måste  väl  hafva  något 
fi>r  sina  mödor  och  faror.»  Men  denna  berättelse,  som  skriften  sjelf 
betviflar,  genom  tillägget  »om  det  är  sant»  —  strider  allt  för  mycket 
mot  hvad  man  i  allmänhet  känner  om  Tillys  kärlek  till  krigstukt  och 
ordning. 

Tilly  kunde  icke  hindra  hvad  som  skedde,  och  plundringen  jemte 
alla  grymheterna,  ehuru  här  må  hända  drifna  till  sin  spets,  hörde  till 
tidens  krigssätt.  Men  utan  tvifvel  hade  en  samtida  tysk  författare  ^) 
rätt,  då  han  säger,  att  TiUy  och  de  kejserlige  officerame  kände  ett 
hjertligt  deltagande  för  jämmém  och  eländet  och  för  de  af  soldateme 


Bltfrit  lika  behandlade  med  soldateroe. 
»Den  tyeoske  soldaten.» 
•)  KheTenhiller. 


330  Gustaf  II  Adolf, 

fdrö^ade  grymheterna,  i  synnerhet  för  den  rysliga  branden,  som  ef 
kunde  släckas,  och  hvars  ursprung  ingen  kunde  förklara.  De  behjertade 
så  väl  den  gamla,  vackra  och  mäktiga  stadens  undergäng  som  den 
omständigheten,  att  de  sjelfve,  oberäknadt  qvarteren,  der  kunnat  hexntaL 
betydliga  bidrag  till  underhäll  för  sitt  folk.  iHistorieskrifvame  äio 
orättvise»  —  tillägger  han  -7-  »mot  Tilly  och  krigshöfdingame,  nftr 
de  påstå,  att  desse  haft  sin  glädje  af  stadens 'uppbrännande.» 

Rörande  sjelfva  uppkomsten  af  branden,  hvilken  utbrast  samtidigt 
på  50  eller  60  ställen,  om  den  härrört  från  de  kejserlige,  hvilka  der- 
med  velat  bryta  borgarenas  motstånd,  eller  från  borgarena  sjelfve, 
hvilka  dervid  skulle  hafva  följt  ett  råd  af  Falkenberg  att  sticka  staden 
i  brand,  om  fienden  bemäktigade  sig  densamma  —  derom  sväfvar  man 
i  okunnighet. 

Den  1 2  Maj  kom  Tilly  in  i  den  förstörda  staden.  Vid  domkyrkan 
mottogs  han  af  predikanten,  som  upprepade  en  strof  ur  den  romerske 
skalden  Virgilius: 

»Venit  summa  dies  et  inelactablle  fat  om 
Dardanin;  fnimus  Troes!  fuit  Ilfum  et  ingens 
Gloria  Teucronim  . . .  *) 

Denna  erinran  om  det  gamla  Tröjas  fall  och  tillika  om  förgäng- 
ligheten af  all  mensklig  storhet  skall  hafva  rört  Tijly. .  Och  när  han 
blickade  sig  omkring  bland  de  ramlande  husen  och  askhögame,  fann 
han  der  i  fullt  mått  bekräftelsen  pä  det  förfärliga  öde,  som  öfvergätt 
denna  Nordtysklands  skönaste  och  rikaste  stad.  Här  såg  man  små 
dibarn  fasthängande  vid  sina  dödade  mödrars  bröst  eller  sökande 
bakom  sina  föräldrars  döda  kroppar  ett  skydd,  som  dessa  ej  mer  kunde 
lemna  dem ;  der  sprungo  andra,  något  mer  försigkomne,  utefter  gatorna 
och  ropade  på  föräldrame  med  en  röst,  som  kunde  röra  en  sten  pi 
fttltet  till  förbarmande  —  yttrar  Khevenhiller. 

Man  var  som  bäst  sysselsatt  med  undanskaffandet  af  de  döda 
kropparne  och  rensandet  af  hufvudgatorna  till  det  högtidtiga  intåget, 
som  skulle  ske  följande  dagen,  så  att  det  var  det  bästa  tillfälle  i  verl- 
den  att  öfverskäda  eländet.  Må  hända  dallriade  också  i  Tillys  bröst 
återljudet  af  den  fångne  administratoms  ord,  då  denne  framfördes  till 
honom.  Tilly  hade  förebrått  honom  hans  uppror  mot  kejsaren,  men 
fursten  hade  svarat:  »Gud  skall  en  gäng  hämnas  dessa  grymheter; 
blod  kan  endast  med  blod  aftvältas,  och  Tillys  ära  har  fått  sin  graf 
under  Magdeburgs  ruiner.» 

Den  13  Maj  höll  Tilly  sitt  intåg  omgifven  af  sina  officerare.  Vid 
stadsporten  mottog  han  de  eröfVade  fanorna,  hvilka  sedan  buros  fram- 
för honom  och  uppstäldes  framför  domkyrkodörren.  Vid  dånet  af 
kononer  och  handgevär  sjöngs  här  Te  Deum.  Från  kyrkan  red  seg- 
raren med  sitt  följe  genom  den  olyckliga  stadens  gator  och  var  dervid 
till  utseendet  rörd. 

*)  Kommen  Är  Tröjas  yttersta  dag  och  kan  ej  fördröjas.  Troer  vi  voro* 
Ilion  var  och  Dardanemes  ära.  (Adlerbeths  Öfvers.) 


Gustaf  Adélf  tågar  mot  Berlin.  331 

I  litt  bief  till  kejsaren  skall  Tilly  hafva  yttrar,  »att  efter  Tröjas 
och  JcnnaleKis  förstöring  någon  sidan  victoria  icke  Uifvit  sedd.» 

Såsom  man  lätt  kan  finna»  väckte  Magdd)urgs  fall  ett  oerhördt 
nppseende  ej  blott  i  Tyskland»  titan  i  Europa.  iNågra  illvilliga»  — 
skrifrer  Adler  Sahrins  —  »beskylla  för  olyckan  Hans  Maj:t,  som  hafver 
dem  alltid  förtröstat  på  hjelp  och  icke  kommit.  Flera  klaga  på  kur- 
fursten af  Biandenbnrg . . .  Största  delen  skyNa  på  Knrsachsen,  som 
hvarkcn  hafver  förenat  sig  med  Hans  Maj:t  eller  gjort  något  godt  till 
saken,  atan  mycket  mer  under  sjelfva  belägringen  hafver  förhållit  staden 
dess  opp^cöpta  krigsfömödenheter  uti  sitt  kurfurstendöme.» 

Tilly  sjelf  förklarade  i  sitt  bref  till  kejsaren,  att  Gustaf  Adolf  gjort 
aflt  hvad  i  hans  förmåga  stått  att  komma  staden  till  hjelp.  »Konungen 
af  Sverige»  —  heter  det  —  »har  visserligen  med  yttersta  flit  bemödat 
sig  att  komma  Magdeburg  till  hjelp,  till  den  ändan  sammanfört  sin 
annada  och  redan  kommit  på  några  mils  väg  nära  Magdeburg, . . . 
men  emedan  man  med  all  makt  har  beträngt  staden,  så  har  man  före- 
kommit honom,  och  hjelpen  kommit  för  sent.» 

Gttstaf  Adolf  tågar  mot  Berlin. 

I  Spandan  fick  Gustaf  Adolf  de  första  underrättelserna  om  denna 
förfilTliga  olycka.  Att  hon  skulle  gå  honom  till  sinnes,  är  naturligt, 
då  man  tager  i  betraktande,  hvilken  vigt  han  fastade  vid  Magdeburg, 
och  det  ej  blott  ur  den  allmänna  synpunkten  af  en  betydelsefull  prote- 
stantisk makt,  utan  äfven  i  afseende  på  sjelfva  krigförandet  —  huru 
högt  stadens  räddning  legat  honom  om  hjertat  och  huru  mycket  han 
dcrför  vågat  och  stod  i  begrepp  att  ännu  våga,  i  den  stund  han  fick 
underrättelsen,  att  allt  var  förgäfves. 

För  att  bemöta  talet  af  dem,  hvilka  skylde  olyckan  på  honom, 
tttfibrdade  Gustaf  Adolf  en  manifest,  hvari  han  visade  omöjligheten  för 
sig  att  tåga  fram  emot  Elben  och  blottställa'  sin  här,  då  han  icke 
understöddes  af  de  protestantiska  kurfurstame,  hvilka  sålunda  voro  de, 
som  fingo  uppbära  skulden  till  hvad  som  timat.  För  öfrigt  finnes  icke 
i  de  offentliggjorda  skriftsamlingarna  från  denna  tid  någon  skrifvelse 
från  Gustaf  Adolf,  hvari  han  uttalar  sina  känslor  med  anledning  af 
Magdebnrgs  fall. 

Han  hade  gjort  sig  räkning  på  ett  längre  motstånd  från  stadens 
sida,  något  som  också  kunnat  åstadkommas,  om  borgarena  sjdfve 
gjort  sin  plikt  lika  väl  som  Gustaf  Adolfs  krigare,  och  derför  öfver- 
raskadas  han  af  de  plötsliga  buden.  Han  väntade  nu,  att  Tilly  skulle 
fända  sig  mot  honom,  och  fick  derför  fullt  upp  att  göra  med  ordnan- 
det af  sitt  återtåg  och  försvaret  mot  den  framryckande  fienden. 

Men  någon  Tilly  kom  icke.  Tack  A^are  Magdeburgs  förstöring, 
hade  han  förlorat  den  bästa  utgångspunkt  för  sina  krigsrörelser,  hvartill 
kom  brist  på  lifsmedel,  som  gjorde,  att  han  snart  måste  lemna  hela 
trakten  och  afgå  till  Thiiringen.     Sedan  Magdeburg  blifvit  så  godt  sig 
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gtai  lät  befttstadt  och  ea  besättning  om  5,500  nian  der  inlagd,  br&r 
Tilly  upp  den  23  Maj  med  den  öfriga  hären,  32,000  man  stark»  och 
tågade  långsamt  och  plundrande  söder  ut  till  fVankenhausen  och  vidare 
till  Miihlhausen,  der  han  låg  stilla  till  in  uti  Juni. 

Detta  Tilljs  aftågande  medförde  en  egen  vändning  i  förhållandet 
mellan  kurfursten  af  Brandenburg  och  Gustaf  Adolf. 

Underhandlingar  om  ett  slutligt  förbund  med  denne  furste  fort- 
gingo,  och  så  länge  Tilly  stod  i  närheten,  var  allt  temligen  godt 
och  väl.  Den  20  Maj  kom  kurfursten  personligen  till  konungens  läger 
i  Spandau.  Det  var  frågan  om  högsta  ledningen  af  kriget  samt  om 
Spandau  och  Kiistrin,  hvarom  man  icke  kunde  blifva  ense.  il>et 
kommer  allt  af  den  vördnad»  —  skrifver  Grubbe  —  isom  deiuke 
kurfursten  drager  till  kurfursten  af  Sachsen  och  det  beslutet,  som  i 
L>etpzig  gjordt  är,  hvarigenom  Sachsen  är  redan  förordnad  till  general- 
director  och  Brandenburg  så  väl  som  de  andra  förbundoi  att  vfirfvai 
några  trupper.»  Emellertid  skulle  konungen  med  sin  här  blifva  q  var 
i  Spandau,  till»  Kursachsen  bestämde  sig. 

Konungen  ämnade  nu  begifva  sig  nedåt  Pomern  och  Odern.  Men 
några  dagar  derefter,  när  han  återkom  från  en  resa  till  Alt  Branden* 
burg,  fick  han  de  mest  oväntade  underrättelser  från  Berlin.  Ett  sände- 
bud hade  återkommit  derifrån  och  berättade  att  kurfursten  yttrat  sig 
med  mycken  alteration  om  förbindelserna  till  konungen  rörande  Kästrin, 
härens  underhåll  o.  s.  v.  Gustaf  Adolf  lät  då  ett  par  dagar  deiefler 
—  det  var  den  3  Juni  —  genom  gamle  grefve  Thurn,  hvilken  såsom 
hans  ombud  vistades  i  Berlin,  besöka  kurfursten  och  bedja  honom  om 
ett  personligt  möte  för  att  aftala  om  de  gemensamma  angelägenhetemat 
emedan  konungen,  ämnade  resa  bort  på  någon  tid.  Kurfursten  svarade, 
att  han  följande  dagen  ville  möta,  meh  lemnade  tillika  ett  skriftligt  svar, 
som  afeändes  till  konungen. 

Det  innehöll,  »att  konungen  väl  kunde  tills  vidare  behålla  Spandau» 
men  efter  den  svenska  hären  nu  kunde  begifva  sig  hvart  han  ville, 
så  borde  konungen  enligt  sitt  löfte  återlemna  Spandau  och  föra  sin  här, 
som  icke  gjorde  och  icke  kunde  göra  fienden  någon  skada,  utan  alle- 
nast förstörde  kurfurstens  land,  till  någon  annan  ort,  på  det  kurfursten 
icke  längre  måtte  behöfva  se  sådana  fräckheter  som  nu  i  hans  land 
föröfvad^.»  Kurfursten  visade  tillika  konungen  till  Schlesien,  något 
som  i  synnerhet  väckte  konungens  harm.  Emellertid  »är  det  visst»  — 
skrifver  Grubbe  —  »att  våra  ryttares  stora  och  grofva  excesser  för- 
orsaka mycken  vedervilja.» 

Något  möte  blef  nu  icke  af,  men  konungen  skref  .samma  qvåll 
(den  3  Juni)  ett  handbref  till  kurfurstinnan,  utvecklande  skälen  för  sitt 
handlingssätt.  Kurfursten  svarade  han,  »att  han  ville  enligt  löfte  åter- 
lemna Spandau,  men  kurfursten  skulle  i  samma  ögonblick  förklara  sig, 
om  han  ville  stå  på  konungens  eller  kejsarens  sida».  Detta  svar  sändes 
till  grefve  Thurn,  som  skuUe  framlemna  det  och  sedan  taga  afsked 
från  det  kurfurstliga  hofvet.    Grefven  skulle  tillika  säga,  att  förklarade 


Cusia/  Adolf  vid  Btrtin,  333 

kutfursten  sig  mot  konungen,  sä  hade  han  intet  annat  att  vänta,  än 
att  konoagen  skulle  behandla  honom  som  fiende.  Till  den  7  Juni 
ville  konongen  hafva  kurfurstens  svar. 

Den  6  Juni  kom  bref  från  kurfursten  med  begäran  om  uppskof 
till  klockan  7  den  7:de,  hvilket  beviljades,  och  då  kom  Amhn  i  hans 
vägnar  till  konungen.  Arnim  hade  just  i  dessa  dagar  anländt  från 
Sachsen  till  Berlin.  Samtalet  mellan  honom  och  konungen  blef  dock 
utan  följd.  Georg  Wilhelm  stod  fast  vid  sm  fordran  att  konungen 
skulle  lemna  hans  land.  Skrifvelsen  härom  kom  den  9  Juni  till  konun- 
gen. »Konungen  blef  då  mycket  ifrigt  —  berättar  Grubbe  —  »och 
ville  icke  längre  lida  detu.»  Han  skref  samma  qväU  ett  uppsägéUe- 
bref  till  kurfursten,  »att  han  om  morgonen  skulle  anamma  Spandau, 
konungen    ville   gå  sin   väg   med  hären  och  hålla  honom  för  fiende.» 

Dagen  derpå  den  10  Juni  bröt  konungen  upp  från  Spandau,  som 
öfverlemnades  ät  kurbrandenburgskt  folk.  Hans  plan  var  att  gä  förbi 
Bertin  till  Köpenick  fÖr  att  derifrån  afgå  till  Kiistrin,  sätta  sig  i  besitt* 
ning  af  denna  fästning  och  derefter  återtaga  sin  gamla  plan  att  genom 
Mdclenburg  närma  sig  nedre  Elbem  och  Wesem. 

Vid  middagstiden  var  man  t  närheten  af  Berlin.  Hären  utgjorde 
omkring  20,000  man. 

Här  uppstod  nu  stor  förskräckelse.  Kurfursten  trodde,  att  det 
gälde  hans  hufvudstad  och  utskickade  åter  Arnim  att  söka  blidka  sin 
idftdmade  svåger.  Arnim  gjorde  sitt  bästa,  men  konungen  blef  fast 
vid  sin  föresats,  och  under  det  han  samtalade  med  Arnim,  fortforo 
faSrafdelningama  att  rycka  framåt^  Allt  mera  tilltog  oron  i  Berlin, 
när  naao  såg  de  svenska  fanorna  nalkas.  Då  kommo  kurfurstinnan 
och  hennes  mor,  åtföljda  af  hela  hofvet,  utåkande  ur  staden  att  möta 
och  om  möjligt  beveka  konungen.  De  bådo  honom  att  icke  företaga 
något  fiendtligt  mot  sin  svågers  hufvudstad.  Konungen  svarade,  att 
det  icke  var  hans  afsigt,  men  att  han  under  närvarande  förhållan- 
den måste  draga  sig  tlQbaka  och  förblifva  i  sina  qvarter  (bakom  Odem)| 
tills  man  finge  se  hvad  Gud  ville  göra. 

Konungens  svar  ingaf  icke  mycket  hopp.  Väl  behöfde  man  icke 
befiua  något  fiendtligt  mot  Berlin,  men  för  den,  hvilken  egde  förmåga 
att  bHdca  ut  öfi^er  det  alka  närmaste  och  tänka  sig  hvad  som  skuUe 
fö}|a,  när  konungen  aflägsnat  sig  med  sin  här,  var  faran  fullt  ut  lika 
stor,  om  detta  skulle  inträffa.  Och  märkeligt  nog  visa  sig  de  tyska 
fnnteholvens  qrinnor  denna  tid  vida  kraftigare  och  beslutsammare  än 
dens  män.  Vi  påminna  om  Georg  Wilhelms  och  Maria  Eleonoras 
moder.  Vi  må  äfven  nämna  furstinnan  Sofia  af  Pomem,  kurfurstens 
af  Sachsen  syster.  Hon  hänfördes  af  den  nordiske  hjeltekonungens 
manliga  uppträdande  att  efter  Danmarks  besegrande  ensam  våga  bjuda 
den  mlQ[:tige  kejsaren  spetsen,  och  hon  skref  till  sin  broder  och  upp- 
manade honom  att  vara  konungen  behjelplig  till  deras  trosförvandters 
räddning.  »Gustaf  Adolfs»  —  säger  hon  —  »sökte  icke  sin,  utan  Guds 
ara,  riket  ville  han  intet  ^fbända.»     Och  hon  tillägger:  »Eders  kärlig- 
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het  skall  väl  nödgas  krypa  i  jemskjortai  hvilket  jag  ej  gema  förnimtner. 
Likväl  tröstar  jag  mig  dermed,  att  e.  k.  icke  skall  ikläda  sig  henne, 
förr  ån  det  gäller  religionen ;  då  är  Gud  médi  han  skall  bistå  eders 
kärligbeti» 

De  kurftirstli^a  fruntimren  försökte  nu  på  allt  sätt  att  fönoaå. 
konungen  ändra  sitt  beslut.  Emellertid  steg  han  med  sin  vanliga  för- 
bindlighet upp  i  deras  vagn  och  åkte  med  dem  framåt  vägen  tiU  Ber* 
lin,  under  det  att  hären  framgick  och  uppstäldc  sig  något  på  sidan 
om  staden.  Här  intog  konungen  tillsammans  med  kurfurstinnan  ocb 
hennes  moder  sin  middag  i  vagnen.  Något  derefter  ankom  Araiai 
från  den  ängslige  kurfursten.  Denne  talade  nu  ur  en  annan  ton,  och 
om  qyällen  begaf  sig  konungen  till  följd  deraf  in  till  Berlin,  der  en 
fest  var  anordnad  i  slottsträdgården.  Äfven  den  följande  aftonen  be- 
sökte konungen  sin  svåger,  då  samma  'festlighet  var  anordnad  i  träd- 
gården^ 

Under  tiden  fortgingo  underhandlingarna  så  väl  denna  som  <ien 
följande  dagen  (den  12  Juni),  då  ändtligen  förbundet  mellan  Gustaf 
Adolf  och  Georg  Wilhelm  afslöts.  Spandau  återlemnades  till  Gusttf 
Adolf;  rörande  Kiistrin  lemnades  skriftlig  försäkran,  och  Brandenburg 
skulle  med  penningar  och  Ufsmedel  bidraga  till  underhåll  af  den  sven- 
ska hären,  som  nu  återförlades  i  qvarter  norr  om  Havelfloden  Bppåt 
Meklenburg. 

Så  var  då  förbundet  med  Brandenburg  en  afgjord  sak,  fast  GecMrg 
Wilhelm  ännu  liksom  räckte  blott  halfva  handen  och  samtidigt  skref 
urskuldande  bref  både  till  Sachsen  och  kejsaren.  Af  detta  allt  —  säjger 
Grubbe  —  kan  man  lätteligen  finna  de  tyska  furstames  planer.  I>e 
vilja  nemligen  gema  vara  neutrale  och  likväl  genom  sina  vftrfningpar, 
genom  närvaron  och  hjelpen  af  den  svenska  hären  bringa  sig  till 
frihet  igen.  När  de  hafva  nått  detta  mål,  synes  fuUer,  att  de 
händer   och  fötter  gema  skola  göra  sig  den  svenske  konungen  qvitte. 

Samma  dag  som  förbundet  slöts  lemnade  konungen  Berlin  och 
begaf  sig  norr  ut  till  Stettin.  Johan  Baner  qvarstannade  såsom  högste 
befiilhafvare  under  konungens  frånvaro.  Till  Stettin  anlände  konungen 
den  14  Juni  och  begaf  sig  genast  till  Greifswald,  som  ännu  befann  ng 
i  de  kejserliges  händer,  försvaradt  af  en  tapper  italienare  vid  namn 
Ferusi.  Framför  denna  stad  låg  Åke  Tott,  men  synes  hafva  skött  sina 
saker  något  trögt,  tills  han  med  ens  fick  lif  vid  underrättelsen  om 
konungens  ankomst.'  Perusi  stupade  vid  ett  utfall  den  10  Juni,  och 
tre  dagar  derefter  erbjöd  sig  besättningen  att  dagtinga,  hvarom  under- 
handlades tills  den  i5:de,  då  det  öfverenskoms,  att  staiden  följande 
morgon  skulle  öfverlemnas  och  de  kejserlige  då  ujktåga. 

Härom  kunde  Tott  tillskhfva  konungen,  hvilken  mottog  biefVet 
pä  vägen  till  Greifswald,  dit  han  icke  d^to  mindre  fortsatte  sin  llird 
för  att  ordna  de  angelägenheter,  hvilka  han  måst  uppskjuta  till  följd 
af  Georg  Wilhelms  beteende  efter  Magdeburgs  tall. 
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Sedan  konungen  dröjt  några  dagar  i  Greifswald,  hvar»  fästnings 
verk  af  Gnibbe  beskrifvas  såsom  »sköna  och  nätta,  så  att  deras  like 
icke  finnes  i  Pomem»,  begaf  han  sig  äter  till  Stettin.  Det  var  nu 
ett  år  förflutet,  sedan  hans  ankomst  till  Tyskland,  ett  år  rikt  på  vig- 
tiga  händelser  och  mycken  framgång,  men  också  rikt  på  bekymmer, 
åäs  med  afseende  på  härens  underhåll,  dels  med  afseende  på  de  båda 
protestantiska  kurfurstames  vankelmod.  Deras  hållning  inverkade  må 
hända  mer  än  något  annat  på  konungen. 

Gustaf  Adolf  umgicks  på  denna  tid  med  tanken  att  lemna  Tysk- 
land och  begifva  sig  hem  samt  samtalade  derom  med  sin  omgifning. 
»Konimgens  afsigter»  —  skref  Gnibbe  till  Axel  Oxenstierna  dagen 
efter  hans  afresa  från  Stettin  till  Spandau  —  »konungens  afsigter,  så 
vidt  man  af  samtal  och  annat  kan  döma,  gå  derpå  ut,  att  konungen 
mitte  A  en  fast  fot  vid  Elben  och'  sålunda  afskära  fienden  från  Mek* 
lenburg.  Sedan  menar  jag  konungen  ser  till  att  belägra  Rostock  och 
Wismar,  och,  så  vida  kurfurstame  af  Brandenburg  oob  Sachien  och 
de  andra  evangeliska  ständerna  sig  icke  annorlunda  än  hittills  med 
konungen  förbinda,  så  menar  jag,  att  konungen  låter  dem  föra  deraa 
tyska  krig  sjelfve  det  bästa  de  kunna,  kanske  lemnar  några  tusen  man 
tiQ  undsättning.  Men  konungen  sjelf  begifver  sig,  så  snart  sjökanten 
kan  vara  säker,  hem  till  sitt  land  igen,  hvartill  mig  tyckes,  att  konun- 
gen na  mera  än  förr  vänder  hågen.» 

I  det  fallet  skuUe  antingen  Axel  Oxenstierna  eller  Johan  Casimir 
behålla  högsta  beialet  i  Tyskland.  »Detta  är  så  under  tiden  samtals- 
vis yttradt,  men  något  bestämdt  beslut  blifver  icke  fattadt,  fön  än 
eders  nåde  (Axel  Oxenstierna)  kommer  hit,  det  alla  gode  högeligen 
efterlängta.»  Brefvet  visar  oss  konungens  närmaste  afsigter,  och  till 
deras  utförande  afgick  han  från  Stettin  den  21  Juni  samt  inträffade  i 
Spandau  den  23. 

Han  sanunandrog  genast  rytteriet,  som  var  förlagdt  i  norra  Bran- 
denburg  (öster  om  Elben),  till  Alt-Brandenburg,  h varifrån  han  den 
39  Juni  uppbröt  med  5,000  ryttare  och  1,000  musketerare.  Det  öfriga 
fotfolket  qvarlemnades  under  Johan  Baner  att  befästa  städerna  Bran- 
denburg  och  Rathenow  vid  Haveln. 

Denna  flod,  vid  hvilken  det  nämnda  Brandenburg  ligger,  flyter  i 
deiifrån  i  nordvestlig  riktning  till  Elbe,  bildande  vid  sitt  inflöde  i 
denna  flod  en  spetsig  vinkel,  der  staden  Havelberg  ligger.  På  andra 
sidan  £Ibe,  något  nordvest  om  Havelberg,  ligger  Werben.  Mellan 
dessa  båda  floder  var  Magdeburgskt  område,  hvarest  i  närheten  af  Elbe 
låg  klostret  Jerichow.  På  andra  sidan  (vestra)  floden,  mera  åt  norr, 
låg  Tangermiinde.  Från  Magdeburg  till  Havelberg  flyter  Elbe  hufvud- 
sakligen  i  nordlig  riktning,  men  böjer  sig  der  åt  nordvest 
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Först  ville  konungen  försöka  locka  Pappenheim  till  strid.  Denne 
stod  med  9^000  mftnhalfannan  mil  norr  om  Magdebuiigi  och  konun- 
gen gick  derför  från  Brandenburg  i  sydvestlig  riktning.  Men  detta 
lyckades  icke.  Pappenhdai  drog  sig  tvärt  om  tillbaka;  då  gick  konun- 
gen norr  ut  till  Jerichow,  dit  ham  anlände  den  30  Juni.  öfverste  Tau> 
padel  sändes  genast  öfver  Elben  mot  Tangermunde,  som  hade  en  be- 
sättning af  120  man.  Staden  togs  med  storm  den  följande  dagen. 
hvarpä  konungen  lät  af  en  mängd  hopsamlade  fartyg  slå  en  skepps- 
brygga öfver  Elbe.  Nu  öfverfördes  rytteriet,  som  hastigt  utbredde  st^ 
öfver  denna  dd  af  Brandenburg  (Altmark),  och  fienden  måste  hastigt 
draga  tillbaka  alla  sina  besättningar  i  £lbe-ortema,  äfven  den  frän 
Werben.  Men  Pappenhdm  framryckte  från  Magdeburg  knappa  två 
mil  till  WoUnirstedt  på  vestra  sidan  oro  Elbe. 

Det  var  konungens  afsigt  att  vid  Tangermiinde  bereda  sig  den 
fasta  ptmkt,  som  han  åstundade  vid  Elbe,  men  han  ändrade  snart  sin 
plan.  Då  det  befans,  att  Werben  med  sina  dammar  var  vida  lämp- 
ligare för  upprättandet  af  ett  befastadt  läger,  begaf  sig  konungen  dit 
den  I  a  Juli,  sedan  återstoden  af  fotfolket  dagen  förut  kommit  &ån 
Brandenburg  och  Johan  Baner  med  storm  tagit  Havdberg. 

De  nämnda  dammarna,  hvilka  först  fitetade  uppmärksamheten  p& 
Werben,  gingo  längs  utmed  Elben  och  voro  uppkastade  till  skydd  för 
flodens  öfversvämningar.  Vid  den  krökning,  som  floden  gör  vid  Wer- 
ben, aflägsnade  sig  dammen  från  floden  och  lemnade  mdlan  sig  och 
denne  ett  nu  på  sommaren  torrt  mellanrum,  stort  nog  för  svenska  hären 
att  der  slå  läger.  Staden  Werben  låg  framför  den  längst  framskju- 
tande delen  af  dammen.  Här  fans  således  en  iiaturlig  befästning,  som 
inom  loppet  af  fyra  dagar  ytterligare  stärktes  genom  en  framför  dsun- 
men  uppkastad  graf. 

Staden  var  i  och  för  sig  befästad  med  murar,  torn  och  grafvar, 
men  gjordes  ännu  fastare  genom  Gustaf  Adolfs  befästningsarbeten 
under  de  närmaste  fjorton  dagame.  Skeppsbryggan  från  Tangermtinde 
fördes  till  Werben  och  lades  öfver  Elben  till  limdtungan,  som  den  här 
inflytande  Haveln  bildar  och  hvarest  ett  starkt  brohufvud  uppkastades, 
för  att  jemte  staden  Havelberg  utgöra  skydd  på  östra  sidan  Elben, 
om  ett  anfall  skulle  göras  på  den  sidan.  D^t  tunga  artilleriet  fördes 
pä    fartyg   från  Alt-Brandenburg  och   uppstäldes  på  murar  och  vallar. 

Sålunda  hade  Gustaf  Adolf  förskaffat  sig  en  ställning  lika  utmärkt 
i  afseende  på  den  lätthet,  hvarmed  härens  behof  af  lifsmedel  kunde 
fyllas,  som  ur  krigisk  synpunkt  genom  den  fasthet  och  trygghet,  som 
den  erbjöd  både  för  anfall  och  försvar.  Han  kunde,  om  Tilly  för- 
djupade sig  i  Thiiringen  eller,  såsom  det  då  troddes,  vände  sig  mot 
Hessen,  efter  behag  angripa  Magdeburg  eller  gå  till  Schlesien  att  för- 
störa dervarande  kejserliga  här,  och  kom  nu  TUly  tågande  mot  Werben, 
så  kunde  han  med  lätthet  draga  till  sig  Horn  från  Neumark  och  Tott 
från   Meklenburg   sant   bjuda   fienden  spetsen.     Detta  sistnämnda  in- 
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Redan  den  14  Juli  fick  Gustaf  Adolf  underrättelse  om  att 
TiHy  brutit  upp  frfin  MUhlhausen. 

Tifiy  stod  rerkligen  i  begrepp  att  kasta  sig  öfver  Hessen  för  att 
tukta  landtgrefVen  derstädes,  hvilken  hårdnackadt  vägrat  att  afskeda 
sina  vSrfVade  trupper,  då  bud  kom  från  Pappenheim,  att  den  svenske 
koonngen  gått  Öfver  Elben»  hvaijemte  Pappenheim  anhöll  om  skynd- 
sam undsättning.  Tilly  satte  sig  genast  i  rörelse  och  skyndade  frän 
Muhlhausen  till  Magdeburg  samt  vidare  till  Wolmirstedt,  der  han  för- 
enade sig  med  Pappenheim.  Det  var  den  17  Juli.  Han  räknade  nu 
ea  styrka  af  24^000  man.  Men  efter  fyra  dagars  ilmarsch  måste  den 
utmattade  hären  hvila  ut»  och  rytteriet  förlades  i  byarna  norr  ut  allt 
intin  Bttrgstall. 

Men  Gustaf  Adolf  fick  i  tid  underrättelse  både  om  Ti  Hys  tåg 
och  om  hans  halt  i  Wolmirstedt  samt  beslöt  att  göra  honom  en  påhels- 
njng.  Han  red  sjelf,  det  var  den  15  Juli,  ut  till  ryttareqvarteren, 
hvilka  sträckte  sig  4  till  5  mil  frän  Werben,  för  att  skaffa  sig  säkra 
anderTättelser,  och  dagen  derpä  fick  rytteriet  befallning  att  samlas  vid 
Ameburg  invid  Elben,  ungefär  midt  emellan  Werben  och  Tangermtinde. 
Det  var  en  lördag,  och  på  qvällen  satte  sig  konungen  i  rörelse  samt 
anlände,  efter  att  hafva  fortsatt  tåget  under  hela  natten,  pä  söndags- 
morgonen till  byn  Beldingen,  en  mil  sydvest  om  Tangermiinde. 

Här  låg  konungen  stilla  under  söndagen  och  utsände  blott  en 
mindre  afdelning  att  inskaffa  underrättelser  om  fiendens  ställning,  hvilken 
afven  lyckades.  Tlllys  förtraf,  som  också  utgjordes  af  tre  regementen, 
låg  i  trenne  byar,  Ångern,  Rheindorf  och  BurgstalL  De  kejserlige  låeo 
aUdeles  sorglöse  och  anade  visserligen  icke,  att  fienden  var  dem  4å 
nära,  hvartill  väl  bidrog  ej  blott  snabbheten  i  konungens  rörelser  utan 
älven  den  omständigheten,  att  folket  i  trakten  med  flit  lemnade  de 
a&kydda  mordbrännarne  utan  alla  underrättelser.  Det  var  Montecucruli 
som  stod  i  Ångern,  öfverste  Bernstein  i  Rheindorf  och  öfverste  Holk  i 
BargstaB. 

Konungen  delade  sitt  folk  i  trenne  afdelningar.  En  förde  han 
sjdf  mot  Bernstein,  en  Baudissin  mot  Ångern  och  den  tredje  Rhen- 
gidVen  moi  Burgstall.  Baudissin  var  den  förste  som  kom  i  elden. 
Det  var  strax  före  midnatt,  när  Baudissin  och  hans  ryttare  höggo  in, 
odi  utgången  blef  som  man  kan  föreställa  sig  —  Montecuculis  rege- 
mente blef  fullkomligt  öfverraskadt  oih  till  större  delen  nedhugget. 
Ryttame  hunno  icke  ens  sitta  upp. 

Strax  derefter  skedde  konungens  anfall  på  regementet  Bernstein. 
Detta  hade,  väckt  af  skotten  frän  Ångern,  hunnit  sitta  upp  och  afsköt 
ålrai  en  salva  på  de  anfallande  svenskarne,  men  tog  genast  till  flykten. 
Detta  var  ock  förhållandet  i  Burgstall,  der  Holks  rytteri  haft  tid  att 
sätta  sig  i  försvarsstånd.  Men  efter  någon  strid  måste  äfven  de  taga 
tiU  flykten.  Det  var  emellertid  ej  nog  dermed;  dessa  tre  regementen 
bkfro  så  ilkt  tilltygade,  >att  de»  —  såsom  Grubbe  skref  —  »icke 
soarligen   kunde   komma   sig  före  igen,  åtminstone  icke  det  året  göra 
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någon   tjenst.»     öfverste  Bemstein    med   några   officerare  och 
hundra  man  stupade.    All  trossen  och  2,000  hästar  blefvo  segrames  byte. 

Det  berättas,  att  konungen  sjelf  vid  Rheindorf,  inledd  af  sin 
hetta,  störtat  sig  in  i  stridsvimlet  och  snart  funnit  sig  på  alla  skioY 
omgifven  af  fiender.  Faran  var  dfverhängande  ^).  Ingen  kände  i 
mörkret  konungen,  och  han  skulle  hafva  blifVit  nedhuggen,  om  icke 
Harald  Stake  af  en  händelse  kommit  till  hjelp,  drifvit  undan  de  fiendt* 
lige  ryttarne  och  räddat  konungen'). 

Konungen  lät  genast  antända  de  tre  byarna,  för  att  förekomma 
sitt  folks  skingrande  till  plundring,  och  anträdde  samma  natt  med 
mycken  försigtighet  återtåget,  alltjemt  troende,  att  Tilly  sjelf  skulle 
komma  för  att  hämnas  det  lidna  nederlaget.  I  Beldingen  rastades 
några  timmar  på  morgonen,  hvarpå  tåget  fortsattes  till  Stendal,  beläget 
ett  par  mil  vester  ut  från  Elben  i  nordvestlig  riktning  från  Tanger* 
mtinde.  Men  då  intet  hördes  af  frän  Tilly,  fingo  ryttame  den  19 
återvända  till  sina  qvarter.  Konungen  sjelf  begaf  sig  tillbaka  tiH 
Werben. 

Detta  nattliga  öfverfall,  som  anses  vara  ett  bland  de  mest  lyckade 
historien  vet  omtala,  kallades  fäktningen  vid  BurgsialL  Tydligen  be- 
rodde svenskarnes  framgång  på  den  ytterliga  vårdslöshet,  hvarmed  de 
kejserlige  skötte  sin  bevakningstjenst.  De  blefvo  emellertid  icke  vise 
af  skadkn,  såsom  vi  strax  skola  finna. 

Först  den  a  o  uppbröt  Tilly  från  Wolmirstedt  och  gick  långsamt 
norr  ut.  I  Tanger  mtinde  låg  han  fyra  dagar  och  först  den  a  6  Juli 
ryckte  han  fram  mot  Werben.  Han  slog  läger  i  några  byar  en  fjerde 
dels  mil  söder  om  staden. 

Den  styrka,  som  Gustaf  Adolf  här  hade  samlad,  utgjorde  9*000 
man  fotfolk  och  6,000  man  r}'tteher,  tillsammans  15,000  man.  Han 
hade  äfven  gifvit  så  väl  Gustaf  Horn  som  Åke  Tott  order  att  skicka 
sig  hvardera  1,000  musketerare,  h vilken  befallning  efter  konungrens 
återkomst  från  träffningen  vid  Burgstall  förändrades  derhän,  att  Tott 
med  3,000  och  Horn  med  7,000  man  ofördröjligen  skulle  stöta  tiU 
honom.  Konungen  afbidade  också  med  ifver  ankomsten  af  dessa  fte* 
stärkningar  för  att  kunna,  såsom  han  skref  till  Horn,  »göra  fienden 
en  såd^m  afbräck,  att  han  den  näppeligen  skall  veta  så  hastigt  att 
reparera.»  —  »Men  skynda,  skynda»i  skref  konungen  vidare,  »ty  an- 
görandet beror  på,  att  I  i  en  hast  kunnen  komma  hit.» 

Hvarje  dag  under  Tillys  framryckande  hade  större  och  mindre 
skärsmytdingar  förefallit,  och  den  26  en  betydlig  sådan,  hvarvid  sven- 
skame   tillfogat   fienden   betydlig   förlust.     Den  27  framryckte  Tilly  i 
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*;  SlSgtssfignen  —  anförd  i  Svenska  adelns  äHartaflor  —  låter  Harald  med 
sitt  kompani  tiUbakadrifva  hela  det  kejserliga  regementet,  hvarvid  han  sjelf  erhdil 
ett  sår  i  hufvudet.  Hui  berömdes  högeligen  afkonuigen  iör  denna  tappra  ger- 
ning  —  heter  det  vidare  «—  och  fick  sedan  icke  komma  från  bana  sida  samt  var 
med  hMiom  t  de  fVljande  strideraa  ända  ttU  slaget  vid  Ltttzen. 
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Ml  fllagordaiiig  i  akt  och  mening  att  anfalla  den  svenska  ställningen. 
Ma  när  han  pä  nännare  håll  fick  se,  huru  stark  denna  ställning  var, 
sftfteik'  han  tillbaka.  Dock  framskickade  han  hertigen  af  HoUtein 
BOt  befästningsarbetet  framför  staden.  Men  hertigen  blef  så  mottagen, 
att  han  snart  måste  vända  om.  En  mördande  kartesch-eld  mötte  nem* 
Mgen  de  framstormande,  och  skotten  voro  så  väl  riktade,  att  hertigen 
siste  gifva  befallning  att  gå  tillbaka,  om  icke  allt  folket  skulle  liksom 
sorolas  sönder. .  Detta  och  en  skärmytsUng  meUan  Tillys  lätta  ryttare 
och  de  svenska  iörposterna  till  venster  om  staden  var  allt  som  tilldrog 
sig  på  lömniddagen. 

Enligt  en  berättelse,  som  grundar  sig  på  en  obestyrkt  sägen  ^), 
dmile  TiUy  hafya  stått  i  hemlig  förbindelse  med  några  bönder,  hvilka 
lotai  antända  Werben  och  förnagla  de  svenska  kanonerna.  Gustaf 
Addf,  som  skulle  fått  kännedom  härom,  har  då  låtit  uppgöra  en  stor 
dd  bakom  staden,  hvaraf  Tilly  lockats  att  storma,  men  blifvit  tillbaka- 
slsgen  med  en  oerhörd  förlust.  Utan  tvifvel  skulle  dock,  om  denna  be- 
littelse  Tore  sann,  något  ord  om  förräderiet  hafva  influtit  i  Grubbes 
boättdae  eller  i  konungens  egna  bref  till  Gustaf  Horn  och  andra,  men 
här  finnes  intet,  som  kan  gifva  anledning  till  något  sådant. 

Emellertid  lät  Tilly  på  eftermiddagen  framföra  sitt  tunga  artilleri, 
hvanned  han  började  beskjuta  staden  och  iörskansoingarna,  men  utan 
att  den  ringaste  verkan  förspordes.  Tilly  drog  sig  derför  tillbaka  till 
sti  läger  om  qvällen,  qvarlemnande  2,000  man  framför  staden.  Dessa 
(Mvo6  dock  tidigt  påföljande  morgon  tillbaka  och  kommo  i  full  flykt 
tiH  det  kejserliga  lägret.  Här  uppstod  en  sådan  bestörtning,  att  de 
finnas,  hvilka  tro,  att,  om  konungen  kunnat  ana  sin  framgång  och 
haft  en  betydligare  styrka  med  sig,  skulle  hela  den  kejserliga  hären 
blifvit  förskingrad. 

Dagen  derpå  —  den  39  Juli  —  bröt  Tilly  upp  och  gick  tillbaka 
titt  Ameburg.  Det  var  ej  blott  omöjligheten  att  vid  Werben  kunna 
något  uträtta  mot  Gustaf  Adolf,  som  förmådde  den  gamle  flälthenen 
alt  återvända,  det  var  äfven  i>ri8t  på  lifsmedel  och  till  sist  en  till- 
tagande sjuklighet  bland  folket.  Äfven  Werben  och  det  svenska  lägret 
hemsöktes  af  pesten,  men  det  anmärkes  som  en  synnerlig  Guds  nåd, 
att  den  här  upphörde  just  under  den  starkaste  sommarhettan.  Hos 
Tilly  var  det  ej  så  väl,  och  hungern  fullbordade  eländet.  All  tillförsel, 
som  väntades  söderifrån,  borttogs  af  de  kringströfvande  svenska  ryttar- 
bopame.  1  Tagermtinde,  der  Tilly  stod  frän  30  Juli  till  den  11  Au- 
guiä,  blef  det  ännu  värre.  Trakten  häromkring  blef  till  slut  så  förödd, 
att  lyttame  måste  på  sju  mils  afstånd  söka  fylla  sina  behof,  men  äfven 
detta  med  mycken  svårighet,  enär  de  svenske»  ständigt  voro  till  hands 
och  oftast  hade  framgång.  —  Bristen  var  stor  äfven  hos  svenskame. 
»Häien  har  i  sexton  veckor»  —  sknfver  konungen  den  31  Juli  från 
Werben  till  rikskansleien  —  »ingen  penning  bekommit ...  Vi  hafva 
tndast  haft  att  underhålla  dem  med  komissbröd,  som  vi  pressat  af 
^)  Anförd  i  den  bftr  ofvan  omnämnda  skriften  Le  soldat  suedob. 


340  Gustaf  II  Adel/. 

Städerna,  men  nu  hafver  ock  detta  en  ände.  Med  ryttame,  som  ctf 
dermed  velat  sig  nöja,  har  man  ingen  ordning  kunnat  hålla-,  de  halVm 
endast  lefvat  af  oordentligt  och  otillbörligt  plundrande ...  sä  att  nu 
mer.  intet  är  till  fängs  h varken  för  dem  eller  soldater  i  städer  eller  pS. 
landet.» 

Allt  detta  oaktadt  var  dock  ställningen  i  alla  afiseenden  bättre  hos 
svenskame  än  hos  fienden. 

Tillys  och  Gustaf  Adolfs  möte  vid  Werben  var  blott  liksom  en 
inledning  till  hvad  som  komma  skulle,  men  en  inledning,  som  var  af 
natur  att  ingifva  den  förre  ganska  mycket  bekymmer.  Hans  tåg  till 
Werben  skall  hafva  kostat  honom  inalles  6,000  man.  Nu  fick  han 
sin  förstärkning.  Kejsarens  italienska  här,  ao,ooo  man  stark,  var  i 
antågande  undet  Fiirstemberg.  Han  hade  i  den  nästföregående  måna- 
den tvutigit  den  schwabiska  kustens  ständer  att  afväpna  och  derelter 
ryckt  in  i  Franken,  der  han  hade  samma  framgång.  Nu  gälde  det 
landtgrefven  af  Hessen,  dä  befallning  kom  från  Tilly,  att  FQrstemherg^ 
ofördröjligen  skulle  skynda  till  Magdeburg,  hvarest  och  i  Thtlringen 
alla  föifogeliga  trupper  sammandrogos,  medan  en  ny  här  under  Fngger 
värfvades  i  Franken  för  att  gå  mot  Hessen. 

Gustaf  Adolf  fick  också  förstärkning.  Hans  drottning  kom  i  Juli 
öfver  från  Sverige  och  medförde  8,000  man,  hvilka  landstego  vid  Peene- 
miinde.  Dit  kom  ock  Hamilton  med  den  i  England  värfvade  hären  af 
6,000  skottar.  De  skulle  hafva  landstigit  vid  Wesem,  men  de  hade 
blifvit  vinddrifna  till  sundet  och  fingo  då  befallning  att  tåga  till 
Pomem.  Derifrån  fick  Hamilton  befallning  att  begifva  sig  till  Frank- 
furt. —  Af  de  från  Sverige  öfverkomna  trupperna  sändes  hälften  till 
Meklenburg.  den  andra  hälften  kom  med  Gustaf  Horn  till  Werben. 

Dermed  tilltogo  dock  äfven  svårigheterna  för  underhåUet,  och 
konungen  såg  redan  ingen  annan  utväg  än  ett  återtåg,  som,  utom  det 
skymfliga  deruti,  under  för  handen  varande  omständigheter  äfven  skulle 
i  väsentlig  mån  bidraga  att  nedslå  modet  hos  protestanterna  och  till- 
intetgöra frukterna  af.de  hittills  vunna  fördelarne. 

Då  ankom  en  befallning  från  kejsaren  till  Tilly,  som  med  ens  f<^r- 
ändrade  allt.    Det  var  befallningen  att  angripa  Kursachsen. 

Jolian  Georg  nödgas  anhålla  om  förbund  med 

Gustaf  Adolf 

När  Tilly  lemnade  Tangermtinde  och  drog  söder  ut,  var  Gustaf 
Adolf  i  fullkomlig  ovisshet  om,  hvart  han  änmade  sig  och  hvad  han 
hade  i  sinnet.  Man  anade  att  han  gick  till  Thtiringen  för  att  förena 
sig  med  Fiirstemberg,  men  hvad  som  sedan  skulle  följa,  om  han  nu 
skulle  på  fullt  allvar  vända  sig  mot  Hessen  eller  mot  Kursachsen  — 
de  enda  hvilka  ännu  återstodo  för  kejsaren  att  afväpna  —  eller  om 
han  skulle  åter  tåga  ned  mot  svenskarne  —  derom  snäfvade  man  i 
fullkomlig  ovisshet. 
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Gustaf  Adolf  sjelf  var  vid  ett  mörkt  lynne.  Utan  tvifvel  var  denna 
tid  efter  Magdeburgs  fall,  såsom  Gdjer  säger,  »den  svåraste  tid  Gustaf 
Adolf  tfllbragt  i  Tyskland.»  Men  då  ankom  ett  sändebud  från  kur- 
fimten  Johan  Georg.  Det  var  en  ryttmästare  Vitzthum.  De  under- 
rättelser han  medförde  höllos  hemliga  —  skrifver  Clas  Horn  till  pfaltz- 
grefven  —  men  de  hade  till  följd,  att  konungen  den  14  Aug.  bröt 
upp  från  Werben  och  drog  sig  öfver  Rathenow  till  Alt-Brandenburg. 
n  vägen  kom  ett  nytt  bud  frln  kurfursten.  Gustaf  Adolf  slog  läger 
tre  mil  söder  om  Brandenburg,  att  vara  närmare  till  hands  för  hvad  som 
kunde  inträffa.  Här  i  Brandenburg  kom  Vitzthum  för  andra  gången 
tffl  konungen  med  bud  från  Johan  Georg.  Det  var  den  20  Augusti, 
och  konungen  bröt  samma  dag  upp  med  5,000  ryttare  söder  ut  på 
^-ägen  till  Witteuberg. 

£>e  täta  buden  från  Johan  Georg  påminna  om  tiden  närmast  före 
Magdeburgs  fall»  ehuru  förhållandet  nu  var  ett  omvändt.  Det  var  nem- 
ligen  icke  Gustaf  Adolf  som  nu  sökte  vinna  kurfursten,  utan  denne, 
som  sökte  vinna  den  så  många  gånger  med  stolta  ord  tillbakavisade 
konungen  af  Sverige.  Faran  stod  nu  utanför  kurfurstens  egen  dörr, 
och  den  stund  nalkades,  då  han  skulle,  enligt  sin  systers  ord,  »krypa  i 
jeniskjortan»,  eller  underkasta  sig  kejsaren.  Utan  tvifvel  hade  det  gått 
med  Johan  Georg  som  med  furstarne  och  städerna  i  de  schwabiska 
och  frankidca  kretsarne,  om  icke  bakom  honom  funnits  en  makt,  till 
,  bvilken  han  kunde  lita  sig  —  nem ligen  Gustaf  Adolf  och  dennes  be- 
piöfvade  krigshär.  Denne  genomskådade  förhållandena  och  fann  att 
f^  den  stolte  fursten  snart  icke  skulle  finnas  annat  medel  än  att  sjelf 
anhålla  om  det  dittills  försmådda  förbundet,  och  derför  lemnade  han 
Werben  och  drog  till  Brandenburg,  hvarifrån  han  lika  lätt  kunde,  i 
iaU  förhållandena  så  fordrade,  verkställa  sitt  tänkta  återtåg,  som  gä 
framåt. 

Icke  utan  belåtenhet  omfattade  Tilly  tillfälle  att  mot  de  uöfvade 
sachsarne  aftvå  den  nesa,  som  hans  fåfänga  försök  att  öfvervinna 
Gustaf  Adolf  vid  Werben  förorsakat  honom.  Han  innehade  också  en 
förträfflig  ställning  vid  Magdeburg  midt  emellan  kurfursten  och  Gustaf 
Adolf,  med  fritt  val  att  vända  sig  mot  hvilkendera  han  ville,  under 
det  att  Tiefenbach  i  Schlesien  stod  färdig  att  med  10,000  man  från 
östra  sidan  infalla  i  Sachsen.  Hade  Tilly  med  ens  fallit  öfver  Sachsen, 
så  är  det  utom  all  fråga  att  han  betvingat  Johan  Georg.  Men  denna 
beslutsamhet  och  raskhet  i  handling,  det  enda  vilkoret  för  framgång, 
var  just  det  som  den  gamle  fältherren  saknade. 

Det  var  i  Eisleben  som  Tilly  den  1 8  Aug.  förenade,  sig  med 
FQrstemberg.  Han  blef  der  liggande  en  vecka,  hvarunder  han  sökte 
på  underhandlingens  väg  vinna  sitt  mål  i  afseende  på  Johan  Georg. 
Denne  befann  sig  i  Merseburg,  en  stad  vid  Saale-floden  sydost  om 
Eisleben.  Hans  här,  under  anförande  af  Arnim,  stod  sedan  den  13 
Aug.  i  ett  läger  vid  Leipzig.    Den  utgjorde  omkring  12,000  man.    Johan 
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Georg  begaf  sig  sjelf  till  sin  här,  sedan  han  fatt  underrättelse  om  Tilly s 
och  Fiirstembergs  förening. 

Den  kejserlige  fältherrens  sändebud  fordrade  af  honom  att  hati 
skulle  förena  sin  här  med  kejsarens  för  att  utdrifva  rikets  fiender, 
svenskame,  och  tillika  utlemna  alla  samlade  förråd.  Johan  Geoi^ 
svarade  undvikande,  men  bröt  upp  med  sin  här  och  gick  till  Tor^^u 
vid  Elben  sydost  om  Wittenberg.  Det  var  den  22  Augusti.  Tredaga^r 
derefter  ryckte  Tilly  fram  till  Hallc,  hvarifrån  han  ytterligare  sände  en 
skrifvelse  till  Johan  Georg,  uppmanande  honom  att  afstå  från  allt  vidare 
motstånd. 

Adler  Salvius,  som  på  konungens  kallelse  kommit  till  högqvarteret 
i  Juli  och  sedan  qvarblef  der  i  tre  månader,  skrifver  hem  till  ett 
riksråd:  »Kursachsen  har  varit  mycket  betänksam  och  dröjande  och 
hafver  hållit  det  för  oförsvarligt  att  inlåta  sig  med  en  konung,  hvilken 
kommer  såsom  fiende  på  tysk  botten,  emot  sin  edsvurne  kejsare,  och 
Iiade  vi  svåra  sent  bragt  honom  dertill,  hvar  icke  Tilly  hade  drifvit 
honom . . .  Tilly  föll  in  i  landet,  tog  Merseburg  med  våld,  plundrade 
Scheiditz,  brände  upp  eu  hop  byar,  gick  för  Leipzig,  tog  både  stad 
och  slott  och  körde  således  Sachsen  att  läsa:  alias  i^on  Ika  till  dig^ 
Herre  —  emot  konungen.» 

:»Härutinnan»  —  säger  Salvius  vidare  —  »begick  Tilly,  enligt 
allas  åsigt  i  den  svenska  hären,  ett  stort  fel.  Ty  i  stället  att  han  hade 
kunnat  bruka  sina  jesuitiska  satser,  strukit  kurfursten  om  munnen» 
ljugit  honom  full  och  lofvat  honom  allt  hvad  han  begärde  och  sålunda 
antingen  dragit  honom  på  sin  sida  —  något  som  underlättats  af  hans 
afund  mot  konungen  och  hans  benägenhet  för  kejsaren  —  eller  åtmin* 
stone  hållit  honom  i  ovisshet  och  låtit  honom  förstöra  sig  sjelf  midt 
emellan  hans  egen  och  konungens  härar  —  i  det  stället  tvang  han 
kurfursten  att  förena  sig  med  konungen.» 

Så  långt  Salnus.  Hans  bref  visar  oss  hvad  som  förmådde  kur- 
fursten att  till  slut  kasta  sig  i  den  svenske  konungens  armar.  Det  var 
de  kejserliges  framfart  i  hans  land,  sedan  Tilly  den  26  Augusti  öppnat 
fiendtlighetema.  De  plundrade  och  brände  städerna,  den  förfkrliga 
framfarten  i  det  hittiUs  från  krigets  fasor  skonade  landet,  de  flyende 
invåname,  hvilka  anropade  kurfursten  om  hjelp  —  allt  detta  var  sådant, 
att  det  upprörde  den  i  allt  sitt  vankelmod  gode  fursten.  En  mängd  af  de 
klagoskrifter,  som  i  Torgau  lemnades  till  Johan  Georg,  finnes  ännu  i 
behåll  och  skildrar  i  all  sin  nakenhet  det  förskräckliga  elände,  som 
åtföljde  den  tidens  krigssätt ').  Den  29  omslöts  Leipzig.  Tilly  kom 
sjelf  dit  med  hufvudhären  den  3  September,  då  stadens  borgerskap 
tvang  kommendanten  att  dagtinga,  fruktande  att  i  annat  fall  undergå 
samma  öde  som  det  olyckliga  Magdeburg. 

Det  var  Arnim,  som  fullbordade  och  afslutade  underhandlingarna 
emellan  Gustaf  Adolf  och  Johan  Georg,  till  hvilken  ända  han  trenne 
gånger  besökte  den  förre.    Konungen  emottog  honom  med  låtsad  köld. 

')  Munkell:  Svenska  krigsliistoriens  mSrkvärdigaslc  (alt>I;jg.     i:  76. 
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Han  bddagade  hvad  som  bftndt,  men  det  var  kurfurstens  eget  fel. 
Hade  han  trott  konungen,  skulle  hvarken  Magdeburg  legat  i  aska, 
eller  han  sjelf  nu  befunnit  sig  i  ett  sä  olyckligt  läge.  Nu  sökte  han 
koauDgeos  hjdp,  emedan  han  behöfde  den,  men  han  kunde  ej  sätta 
tro  tiU  en  fante,  hvars  rådgifvare  stodo  i  kejsarens  sold,  och  som 
skulle  kmna  hetnom  i  sticket,  si  fort  det  behagade  kejsaren  att  ogilla 
sin  generals  förfarande  och  befalla  honom  draga  sig  tillbaka. 

Amim  ihörde  konungen  med  en  otilighet,  som  denne  märkte. 
Men  det  undgick  å  en  annan  sida  icke  Amim,  att  konungen  gema 
såg  kurfursten  bringad  till  nödvändigheten  att  kasta  sig  i  lums  armar. 
Han  sökte  i  sitt  svar  blidka  konungen  och  bad  honom  framställa  sina 
fordringar.  >Jag  vill  hafva  AVittenbergs  fästning»  —  svarade  konungen 
—  ^säsom  skydd  för  mitt  återtåg  i  händelse  af  en  olycklig  utgång; 
jag  viU  vidare  hafva  kurfurstens  äldste  son  som  gisslan,  tre  månaders 
sold  för  min  krigshär,  och  slutligen  fordrar  jag,  att  kurfursten  utlem- 
nar  förrädame  i  sitt  råd.  På  dessa  vilkor»  —  tillade  han  —  »är  jag 
&dig  att  marschera,  hvarom  icke,  må  kurfursten  se  till,  huru  han 
drager  sig  ur  spelet.»  Arnim  bad  konungen  att  få  underrätta  sin 
herre  om  dessa  fordringar. 

Johan  Georg  afbidade  med  ytterlig  otålighet  hans  ankomst,  och 
så  fort  han  fick  se  Arnim,  trodde  han  sig  få  höra  den  efterlängtade 
nyheten,  att  konungen  var  under  marsch.  När  han  fick  höra  hans 
fordringar,  utropade  han:  »Icke  blott  Wittenberg,  utan  Torgau,  hela 
Sachsen  skall  stå  honom  öppet  och  jag  skall  lemna  honom  hela  min 
£uxiilj  som  gisslan,  och  är  det  icke  nog,  så  skall  jag  lemna  mig  sjelf 
i  hans  händer.  Skynda  tillbaka  och  säg  honom,  att  han  i  Guds  namn 
går  framåt,  jag  är  färdig  att  utlemna  förrädarne,  att  betala  solden 
samt  offra  min  egendom  och  mitt  lif  för  det  gemensamma  bästa.» 

Med  detta  svar  uppträdde  Arnim  vid  sin  återkomst  inför  Gustaf 
Adolf.  Denne  blef  rörd  af  kurfurstens  förtroende  och  förklarade,  att 
kan  eftergaf  sina  fordringar  med  undantag  af  solden.  Den  i  Septem- 
ber upprättades  förbundet  på  följande  vilkor:  i)  sachsiska  hären  stal- 
des  under  konungens  bef^;  3)  alla  fasta  platser  vid  Elben  skulle  stå 
honom  öppna,  och  3)  så  länge  han  med  sin  här  stod  i  Sachsen,  skulle 
denna  af  landet  underhållas.  Gustaf  Adolf  lofvade  att  icke  nedlägga 
vapen,  förr  än  fienden  vore  drifven  utom  Sachsen. 

Så  hade  Gustaf  Adolf  uppnätt  sitt  länge  efterlängtade  mål  att 
få  den  mäktigaste  af  de  protestantiske  furstarne  i  Tyskland  att  öppet 
och  bestämdt  förklara  sig.  Och  det  hade  gått  fortare  än  han  sjelf 
vågat  hoppas.  Till  och  med  Tilly  hade  icke  väntat  sig,  att  detta  för- 
bund skudle  så  snart  komma  till  stånd,  ehuru  man  förutsett  att  det  skulle 
mträffa  och  ingalunda  varit  missbelåten  dermed.  Det  drag  af  öfver- 
mod,  som  efter  de  många  segrarna  utbildat  sig  inom  den  kejserliga 
håren,  framsticker  äfven  här,  uttalas  högt  af  Pappenheim,  medan  det 
hos  Tilly  visar  sig  mera  i  handling  än  i  ord.  Enligt  det  ofvannämnda 
brefvet  från  Salvius  gick  det  talet  inom  svenska  hären,  »att  Tilly  med 
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flit   förmått   kurfursten   till   förbunds  med  Gustaf  Adolf,  emedan 

fullt  och  fast  trodde,  att  hans  här  ej  kunde  förtoxanigonslagtningooff 

att  han  nu  kunde  i  ett  slag  tillintetgöra  b^ge.t 

Men  i  och  med  detsamma  som  Gustaf  Adolf  genom  jdetta  förbund 
kände  sig  stark  nog,  sä  nalkades  stunden,  di  han  skuUe  mäta  sig  i 
öppen  strid  med  den  gamle  fältherren,  hvilken  berömde  sig  af  att 
aldrig  hafva  förlorat  en  drabbning. 

Det  stora  krigsrådet. 

Redan  när  konungen  bröt  upp  från  Alt-Brandenburg  med  rytteriet, 
anade  han  att  han  gick  till  ett  fältslag.  »Efter  som  det  fuUer  vill  ^ä 
ut  på  ett  fältslag»  —  skref  han  den  21  Augusti  till  Åke  Tott«  som 
skulle  noga  vaka  öfrer  fästningarna  vid  sjökanten,  och  skickade  befallning 
till  Baner  samt  till  Teufel,  som  blifvit  qvarlemnade  i  Werben,  att  skynd- 
samt komma  efter  med  fotfolket.  Hela  den  svenska  hären  samlade 
sig  pä  grund  häraf  efter  hand  vid  staden  Koswig,  ett  par  mil  vester 
om  Wittenberg,  på  norra  stranden  af  Elbe,  och  här  var  det  som 
Amim  med  konungen  uppgjorde  vilkoren  för  förbundet  med  den  sach- 
siske kurfursten. 

Så  fort  detta  förbund  var  slutadt,  gick  konungen  den  3  September 
fram  till  Wittenberg  och  på  bryggan  derstädes  öfver  Elben.  En  full- 
ständig förteckning,  upprättad  af  någon  bro-embetsman  i  Wittenberg 
och  upptagande  h varje  man,  häst,  kanon  och  vagn,  som  gick  öfver 
bron,  fbrvaras  i  det  sachsiska  arkivet.  Hären  utgjorde  22,000  man. 
Tåget  fortsattes  till  Kemberg,  ett  par  mil  söder  om  Wittenberg.  »Den 
4  om  morgonen»  — skrifver  konungen  till  pfaltzgrefven  —  »marscherade 
vi  till  Dtiben  och  slogo  vårt  läger  derutanför,  att  invänta  Kursachsen» 
hvilken  var  i  antag  från  Eilenburg. »  .DUben  ligger  rakt  söder  ut  frän 
Kemberg  vid  Mulde,  och  Eilenburg  vid  samma  flod  ett  par  mil 
högre  upp. 

Den  5  bittida  om  morgonen  anlände  den  sachsiska  hären.  Den 
utgjorde  11,000  man  ').  Kurfursten  var  sjelf  med,  och  i  hans  sällskap 
befann  sig  kurfursten  Georg  Wilhelm.  Så  fort  hären  var  uppstäld,  lät 
kurfursten  anmäla  sig  hos  konungen,  »att  han,  om  det  behagade  konungen, 
ville  komma  att  salutera  honom.» 

Åtföljd  af  sina  officerare  red  konungen  de  båda  kurfurstame  till 
mötes,  och  sedan  han  mottagit  deras  helsning  och  helsat  tillbaka,  följde 
han  dem  till  sachsiska  hären,  som  han  besåg,  ridande  rundt  omknng 
densamma.  Folket  var  ståtligt,  friskt  och  frodigt,  med  dyrbara  kläder 
och  förträffliga  hästar.  Men  det  var  nyvärfvadt  och  kunde  derför  icke 
ega  den  öfhing,  som  fordrades  för  att  möta  de  kejserlige  veteranerna. 

*)  Konungen  i  sitt  ofvanniimndft  bref  uppgifver  den  till  omkring  20,000  man. 
Vi  hafva  hir  i  allmänhet  följt  uppgifterna  i  detta  bre£  Enligt  andra  anllnde  den 
sachsiska  hären  klockan  8  om  qvfiUen  den  4  från  Torgau. 
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Flin  dim  ttcbatka  hären  ledo  konungen  odi  de  båda  ktarfontarne 
tSfanfca  tiil  den  svcaaka  bäien,  8om  stod  nppsUild  i  skgoidning.  Det 
TV  en  hék  annan  syn.  Dcft  var  ett  småväj^  och  magert  folk  i  slitna 
diigler;  afvcn  kästame  sl^go  små  och  utsrultna  ut;  sjdfva  kiigames  an- 
leten föxrådde  ett  blygsamt  och  stilla  väsende,  som  om  de  alldeles  glömt 
de  många  redan  vunna  segrarne.  Skotten  Monroe  säger,  »att  emedan 
svenska  hären  under  natten  legat  pä  ett  upplöjdt  falt,  voro  soldateme 
fulla  af  dam  och  smutsiga  som  köksdrängar,  hvaröfver  sachsame  gjorde 
sig  lustige.» 

Em^lertid  visste  väl  både  kurfurstame  och  deras  officersre  hvad 
denna  oansenliga  här  dugde  till,  så  att  intrycket  af  den  uppstälda  hären 
borde  för  dem  vara  af  fdga  betydelse.  Men  att  ett  föga  smickrande 
tal  om  de  svenska  soldateme  i  anseende  till  deras  yttre  uppträdande 
var  gängse  bland  de  högre  i  Tyskland,  synes  framgå  af  fbljande  uttryck 
i  ett  bref  frän  kurfursten  Johan  Georg.  »Fotfolket»  —  i^er  han  — 
»är  ej  sä  dåligt,  som  man  velat  inbilla  oss;  kompanierna  äro  visserligen 
många,  men  något  svaga,  hvarföre  de  starkare  behöfva  sammanställas; 
för  Öfrigt  äro  de  icke  allenast  tillräckligt  utan  till  och  med  öfverflödigt 
fiScsedde  med  ståtlige  officerare,  så  att  pä  beftd  är  ingen  brist,  ehuru 
sliUningen  till  batalj  är  olika  vår.» 

Sedan  den  svenska  hären  blifvit  tagen  i  betraktande,  samlades  kur- 
farstame  och  de  sachsbke  så  väl  som  konungens  högre  officerare  i  den 
senares  tält  till  stort  krigsråd.  Man  såg  der  bland  de  förre  Amim 
samt  en  hertig  af  Sachen-Altenburg,  bland  de  senare  Gustaf  Horn, 
Johan  Baner,  Teufel  m.  fl.  öfverläggningsfrågan  rörde  sättet,  huru 
man  skulle  angripa  fienden,  »antingen  man  skulle  söka  uttrötta  honom 
partivis  eller  leverera  honom  ett  öppet  fältslag.» 

Kurfursten  af  Sachsen  yrkade  på  det  senare.  »På  annat  sätt»  — « 
nde  han  —  »kan  icke  fienden  bringas  ur  mitt  land!»  — framhållande 
tälika  omöjligheten  för  hans  land  att  en  längre  tid  underhålla  två  så 
stora  härar,  »med  hvad  flera  skäl  han  på  benen  bragte»  —  skrifver 
konungen.  Gustaf  Adolf  talade  för  den  förra  åsigten.  »Tilly  skulle 
aldrig»  —  sade  han  —  »våga  sig  ut  på  öppna  fältet,  utan  intaga  en 
hrfästad  ställning,  der  han  icke  utan  stor  fiura  kunde  angripas.  Man 
borde  ock  besinna  det  uppenbara  äfventyr  och  den  stora  ^ra,  som  icke 
allei&ast  begge  de  förenade  härame  och  kurfurstarnes  länder,  utanjem- 
väl  hela  ^}en  gemensamma  saken  sattes  uti,  om  man  pä  en  gång  läte 
aBt  bero  på  utgången  af  en  drabbning.  £n  krona  och  tvänne  kur- 
fhrstehattar  stodo  dervid  på  spel.»  —  »För  mig  är  det  väl  icke  så 
fiuitgtv,  tillade  hån,  »Östersjön  och  Sveriges  flotta  skola  nog  beskydda 
mitt  land,  äfven  om  jag  med  hären  skulle  blifva  på  platsen,  men  hur 
skall  det  väl  gå  med  eder?» 

Konungen  föreslog  derför,  att  man  icke  skulle  gå  rakt  på  Leipzig 
utan  på  en  omväg  öfver  Halle  till  Merseburg,  hvarigenom  man  skulle 
afiikära  Tilly  från  Ncdersachsen  och  i  händei^  af  strid  hafva  föidelame 
på   sin   sida.     Men  Johan  Georg  försvarade  sin  mening  med  en  ifver, 
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som  dfvergick  till  hetta.  Så  öfvervjlldigades  hin  af  tuikca  pä  det 
élftiidc,  som  hans  ufidersåtar  redan  utstått  och  ännu  längre  skulle  fttstl, 
om  Sachsen  skulle  blifva  krigets  skådeplats.  »Det  nä  gå,  huru  det 
vitt»  -^  utropade  han  —  »vill  konungen  draga  sig  undan,  så  vill  jag 
ensam  med  de  mina  våga  allt  för  mitt  land  och  strida  mot  den  fruk- 
tade Tilly  1» 

Äfven  Georg  Wilhelm  talade  ur  samma  ton,  enligt  hvad  Adier 
Salvius  förmäler  i  sin  berättelse.  Han  tillägger,  att  Gustaf  Adolf  ocksä 
sjelf  helst  såg  ett  sådant  beslut  fattas,  ehuru  han  talade  för  den 
andra  meningen  för  att  få  kuriurstames  fullständiga  bifall  och  undvika 
alla  beskyllningar  efteråt  i  händelse  af  en  olycklig  utgång.  Kurftir* 
stames  yttranden  tillkännagåf^o  nu  tydligt,  att  de  på  fullt  allvar  ville 
en  strid,  och  derför  sade  konungen,  »att  han  i  Guds  namn  ville  gl 
framåt  och  våga  slaget». 

Man  fattade  det  beslut  att  ofördröjligen  med  samlad  makt  gä  till 
Leipzig  fienden  under  ögonen  och  söka  en  slagtning,  så  vida  han- visade 
sig  å  öppna  fältet. 

Dermed  upplöstes*  krigsrådet,  och  kurfurstarne  begåfvo  sig  tillbaka 
tiil  det  sachsiska  lägret,  hvarifrån  kurfursten  af  Brandenburg  återväode 
till  Berlin.  Men  redan  visste  man  i  konungens  högqvarter,  att  fienden 
genom  dagtingan  fått  Leipzigs  stad  och  slott  i  sina  händer,  och  hans 
kroater  ströfvade  här  och  der  på  torpen  in  under  DUben. 

Aftonen  före  slaget. 

Fc^jande  dagen,  den  6  September,  i  lysningen  gaii  befallning  till 
uppbrott,  öfvergången  af  Mulde  drog  emellertid  så  lång  tid,  att  man 
den  dagen  icke  hann  längre  än  till  Wolkau,  ungefår  halfvägs  till  Leip- 
zig. Det  var  kkx:kan  6  på  aftonen,  och  härarna  slogo  läger  öfver 
natten  pä  fälten  der  omkring.  Hela  diagen  hade  fiendens  kroater  s^ffii^^ 
mat  omkring  och  skärmytslat  med  den  framtågande  härens  lätta  trupper. 
Omkring  loo  fångar  hade  bhfvit  tagne,  hvilka  lemnade  underrättelser 
om  Tillys  styrka  och  ställning. 

Sedan  alla  anordningar  för  morgondagen  voro  iakttagne,  samlade 
konungen  omkring  sig  alla  sina  högre  officerare.  »Han  behöfde  icke 
uppmuntra  dem»  —  sade  han  —  »ty  han  kände  för  väl  deras  mod 
och  tapperhet  och  han  såg  på  deias  glädjestrålande  blic^,  att  de 
med  fröjd  skulle  uppbjuda  alla  sina  krafter  för  att  vinna  segern.  Men 
fienden  vore  icke  att  förakta  och  man  borde  icke  framställa  saken 
lättare  än  han  vore.  Fienden  vore  stark,  mäktig,  i  detta  blodiga  spdet  < 
dagligen  öfvad  och  dessutom  så  van  vid  seger,  att  han  nästan  aldrig 
erfarit  något  annat.  Men  ju  ärorikare  fienden  vore,  desto  större  vore 
ock  äran  att  besegra  honom.» 

»De  hade  hittills  tågat  genom  ödelagda  och  förbundna  länder, 
der  det  varit  orätt  att  tänka  på  samlandet  ii  rikedom.  Men  na  hade 
de   framför   sig   ett  läger  fullt  af  dyrbart  byte  och  der  bakom  ett  tåg 
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goiom  katobkenias  rika  städer  och  länder,  hvilket  allt  vunnes  genom 
eo  enda  seger.  Fienden  tore  dem  icke  obdcaat,  och  de  visste  i^fttoe« 
glende  strider,  att  man  nog  kunde  komma  till  rätta  med  honom^ 
hure  spotsk  han  än  stälde  stg.  Af  sachsame,  hvilka  stredo  för  eget 
kmd,  hoppades  han  det  bästa.» 

»Men  mer  än  på  bundsförvandter  och  här  förtröstar  jag»  —  sä 
slutade  konungen  —  >p&  rättvisan  af  vflr  heliga  sak.  Ty  Vi  strida 
icke  blott  för  menskliga  ting,  utan  för  Guds  ära  och  den  sanna  evan< 
gdiska  tron.  Tanken  pi  det  arma  Passewalk,  tanken  på  Magdeburg, 
tanken  på  de  många  tusen  oskyldigt  mördade  menniskor,  hvilkas  blcxl 
fiin  jorden  ropar  tiU  oss  om  hämnd.  Tviilen  icke.  Guds  rättvisa 
hand  skall  straffa  deras  mordbragder.» 

Derefter  red  konungen  omkring  bland  regementena,  talade  upp- 
muntxande  till  soldaterna  vid  lägereldarna  och  gaf  dem  goda  råd  för 
den  stundande  dagens  strid.  Ryttame,  som  hade  mycket  svaga  och 
sämre  hästar  än  de  kejserlige,  borde,  när  de  kommo  i  haodgemäng, 
sticka  efter  hästen  och  icke  genast  angripa  den  jemklädda  ryttaren. 
Stucke  de  svärdet  djupt  i  hästens  bringa  och  vrede  det  om  i  såret, 
så  skulle  snart  både  häst  och  karl  falla  öfver  ända  och  störta  till  mar- 
ken. Till  fotfolket  sade  han,  »att  de  icke  skulle  skjuta  förr  än  de 
sett  h vitögat  på  fienden». 

Men  stämningen  hos  folket  var  god.  Det  var  icke  nu,  såsom  då 
konungen  ville  draga  mot  Tilly  vid  Neu-Brandenburg,  fråga  om,  att 
soldateme  sade  nej.  Tilly  hade  sedan  dess  förlorat  mycket  af  sin 
gloria,  och  man  hade,  såsom  konungen  sade  till  sina  officerare,  haft 
tillföUe  att  lära  känna,  hvad  han  egentligen  dugde  till.  Med  tillfreds- 
ställelse vände  konungen  åter.  Sjelf  tillbragte  han  tillsammans  med 
Gustaf  Horn,  Johan  Baner  och  Teufel  natten  i  en  vagn,  med  själen 
fyld  af  tanken  på  den  kommande  dagen. 

Vi  må  nu  kasta  en  blick  på  Tilly  och  den  kejserliga  hären  I 

Så  snart  Tilly  fick  underrättelse  om  förbundet  mellan  Gustaf 
Adolf  och  Johan  Georg,  ville  han  draga  sig  tillbaka  och  intaga  en 
stark  ställning  mellan  Merseburg  och  Leipzig,  men  förmåddes  af  Fap- 
penheim  att  qvarstanna  framför  denna  stad,  der  han  stod  i  ett  läger 
méUan  Eutritsch  och  Möckem.  Detta  läger  böljade  till  den  ändbm 
den  6  September  att  befästas,  men  under  loppet  af  dagen  ankommo 
underrättelser,  att  de  förenade  sachsiska  och  svenska  härarna  voro  i 
fullt  antag  mot  Leipzig. 

Då  sammankallade  Tilly  om  aftonen  ett  allmänt  krigsråd.  Här 
bkf  fråga  om  hvad  som  nu  borde  företagas.  Sjdf  var  Tilly  af  den 
åsigten  att  man  borde  i  lägret  afbida  fienden.  Detta  läger  var  enligt 
hans  åsigt  oangripligt,  och  man  kunde  der  med  det  rika  Meissnerlan- 
det  i  ryggen  invänta  ankomsten  at  Altringer  och  andra  förstärkningar, 
då  man  blefve  stark  nog  att  gå  anfallsvis  till  väga.  Flere  af  de  äldre, 
synnerligt  wallon-öfverstarne,  voro  af  samma  tanke,  men  icke  Pappen- 
heim  och  i  alln^änhet  icke  de  kejserlige  officerame. 
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De  yrkade  på  att  man  skulle  rycka  fram  och  söka  strid  på  öpp; 
fältet.  »Länge  nog»  —  menade  Pappénhehn  —  »hade  man  väntat  p& 
ett  afgörande,  och  när  nu  ändtligen  fienden  vågade  sig  fram  från  sina. 
befiistade  läger,  sä  kunde  det  hvarken  för  Gud,  kejsaren  dier  kurfur- 
sten af  Baiern  försvaras,  om  man  nu  läte  tillfållet  gå  sig  ur  händerna. » 
Pappenheim  talade  med  ifver  och  drog  de  yngre  med  sig. 

Tilly,  som  icke  var  okunnig  om,  att  hans  försigtighet  ansågs  för 
ålderdom^eghet,  och  som  fruktade  att  blifva  förtalad  både  i  Miinchen 
och  Wien,  af  Pappenheim  på  det  förra  stället  och  af  de  kejserlige  oflft* 
cerame  pä  det  senare,  kunde  icke  göra  sin  mening  gällande,  utan 
måste  besluta  sig  för  att  framrycka  och  våga  slaget. 

Det  berättas,  att  detta  krigsråd  hållits  i  dödgräfvarens  hus,  ett  af 
de  få,  som  händelsevis  stodo  qvar  af  Leipzigs  uppbrända  förstäder,  och 
att,  när  Tilly  vid  utgången  (ätt  se  de  på  väggame  målade  dödskallame 
och  likkistorna,  denna  omständighet  skall  hafva  gjort  på  honom  och 
flere  af  de  närvarande  officerarne  ett  dystert  intryck,  liksom  om  de 
deruti  sett  ett  olyckligt  förebud. 

Slaget  vid  Leipzig  den  7  September  1631. 

Staden  Leipzig  ligger  vid  Pleisse-  och  Parthe-flodema,  hvilka  strax 
vester  om  staden  utfalla  i  Hvita  Elster.  Vid  den  sistnämnda  floden, 
strax  nordvest  om  staden,  låg  Möckem,  hvarifrån  Tillys  läger  utbredde 
sig  åt  öster  till  den  norr  om  Leipzig  liggande  byn  Eutritsch. 

Följer  man  vägen,  som  från  Leipzig  i  nordostlig  riktning  går  till 
Diiben,  så  går  man  midt  öfver  slagfältet.  Slätten  höjer  sig  Å  omärk- 
ligt och  når  sin  högsta  punkt  på  en  linie  dragen  från  Breitenfeld  mol 
öster  tiU  Seehausen,  hvarefter  den  åter  helt  sakta  säokér  sig  ned  tiU 
den  lilla  Lober-bäcken,  på  hvars  norra  strand  ligga  byarna  Podelwitz: 
och  Scfadkau,  den  senare  just  der  vägen  går  öfver  bäcken.  Ifrån  den 
nämnda  åsen  har  man  en  vidsträckt  utsigt  öfver  en  mängd  byar  och 
leende  åkerfält. 

Man  kan  från  landsvägen  i  det  närmaste  öfverse  hela  slagfältet. 
Strax  till  höger  ligger  byn  Seehausen,  något  norr  derom  Göbschdwitz, 
och  till  venster  byn  Widderitsch  samt  längre  mot  norr  Poddwitz. 
Bakom  denna  by  framflyter  Loberbäcken,  som  nu  mera  är  högst  oan- 
senlig, men  som  då  genom  sina  träskiga  stränder  var  svår  att  Öfvergå. 
Strax  nordost  om  Widderitsch  låg  en  liten  löfskog  med  namnet  Lin- 
kelwald,  genom  hvars  östra  del  vägen  till  DUben  framgick. 

På  det  trånga  utrymmet  mdlan  dessa  byar  var  det  som  den  af- 
göraode  striden  mellan  Tilly  och  Gustaf  Adolf  utkämpades  den  7  Sep- 
tember 1 63 1.  Tilly  hade  sjelf  utsett  piatsen,  der  han  utbredde  sin 
fruktatis\'ärdbi  slagordning. 

Det  var  en  vacker  morgon  med  klar  himmel.  Tilly  bröt  upp  i 
god  tid,  och  hären  tågade  i  tvänne  afdelningar,  den  ena,  bestående 
af  midten  och  högra  flygeln,  på  vägen  till  Diiben,  den  venstra  flygeln 
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öfver  Widderitsch»  mot  nordost.  £a  häftig  sydvottvind  bUile  och 
uppdief  tjocka  mohi  af  dam  frin  den  under  en  långvarig  regnbiist 
upptorkade  jorden. 

Klockan  var  ungefär  8,  när  Tilly  kom  fram  till  valplatsen,  der 
han  genast  lät  hären  uppställa  sig  i  slagordning. 

Midten,  som  fördes  af  Tilly  sjelf  och  under  honom  af  Schaumburg, 
u^ordes  af  fotfolket.  Rytteriet  uppstäldes  p&  flyglama,  6,000  man 
pi  den  högra  under  Ftfrstemberg  och  5,000  man  på  den  venstra  under 
Pappenhdm.  Framför  fotfolket  stod  artilleriet,  bestående  af  27,  till 
större  delen  grofva  stycken. 

Uppställningssättet  var  i  afseende  pä  sina  enskilda  delar  mycket 
olika  de  af  Gustaf  Adolf  begagnade.  Fotfolket  var  uppstäldt  i  stora 
fyrkanter  med  pikenerare  i  midten  och  musketerare  ytterst,  äfvensom 
i  mindre  fyrkanter  på  alla  fyra  hörnen  af  den  stora.  När  eldvapnen 
ej  kunde  göra  tjenst  och  det  blef  fråga  om  handgemäng,  veko  muske- 
terame  åt  sidan  och  lemnade  rum  för  pikenerarne  i  midten.  Desse 
voro  beväpnade  med  stormhatt,  halskrage,  bröst-  och  rygghamesk, 
värja  och  en  15  till  18  fot  lång  pik,  då  deremot  musketerarne  endast 
hade  stormhatt  och  bröstharnesk,  men  oftast  gingo  i  striden  äfven  utan 
dessa.  Musketeraren  bar  värja  och  musköt  med  2  alnars  lång  gaffel 
och  öfrigt  tillbehör. 

Rytteriet  var  äfvenledes  uppstäldt  i  stora  fyrkanter,  bestående  af  ett 
eller  flera  regementen.  De  tungt  rustade  Jl^rassiererne^  helt  och  hållet 
klädde  i  jem,  med  tveeggad  hugg-  och  stickvärja  samt  två  alnslånga 
pistoler,  redo  stora  och  starka  hästar  och  voro  hufvudsaddigen  ämnade 
för  handgemänget.  Karabiniererne^  som  hufvudsakligen  voro  afsedda 
för  eldstrid,  buro  stålhufva  och  bröstharnesk  samt  en  halfiannan  aln 
lång  karbin  hängande  på  ryggen  i  ett  bredt  bandtler.  Utom  dessa 
funnos  kroater  och  husarer  äfvensom  dragoner^  hvilka  voro  pikeneraie 
dier  musketerare  till  häst. 

Kyrasdererne  framryckte  mot  fienden  i  traf,  och  när  de  kommq 
så  nära,  att  de  sågo  hvitögat  på  fienden,  afsköto  karlame  i  första  ledet 
sina  pistoler,  delade  sig  och  afveko  åt  ömse  sidor  till  det  eftersta  ledet, 
lemnande  rum  för  det  andra  och  så  vidare,  tills  alla  leden  afskjutit 
sina  eldvapen,  då  värjorna  drogos  och  handgemänget  började.  I  detta 
ddtogo  enidast  undantagsvis  karabinierer  och  kroater. 

Sedan  hären  var  uppstäld,  hvartill  åtgick  en  timme,  höll  Tilly  ett 
tal  tiU  sina  generaler.  Han  fastade  sig  vid,  att  man  »nu  ändtdigen 
hade  framför  sig  på  öppna  fältet,  bröst  mot  bröst,  svärd  mot  svärd, 
en  fiende  som  dittills  gömt  sig  bakom  djupa  strömmar  eller  starka 
lltoBkansningar  eller  smugit  sig  öfver  dem.  Det  var  genom  hans  anfall 
på  Johan  Georg  som  det  lyckats  honom  att  locka  fram  kättarkungen, 
och  han  hade  valt  en  stridsplats,  der  man  hade  vinden  på  ryggen. 
Nu  öfvedemnade  hon  åt  deras  bepröfvade  mod  och  tapperhet  att  göra 
det  öfriga.» 


3$ö  Cuitaf  IJ  AMf, 

>På  Utgången  tviflade  han  icke,  när  han  besimuuk  de  mångla, 
segnr,  som  de  dittills  vunnit  för  sin  kejsare  och  sin  heliga  tro.  DeC 
skulle  nu  gä  med  svensken  som  förut  med  böhmaren  och  dandcen. 
De  prålande  sachsame  voro  föga  duglige  till  stridens  blodiga  Ide,  de 
skulle  vid  första  anfallet  flyga  undan  som  agnar  öfver  fältet.  Och  de 
nakne,  uthungrade  och  uttröttade  svenskame  med  hästar,  som  voro 
sämre  än  de  kejserliges  sämsta  trosshästar,  skulle  störta  vanmäktige 
under  hofvame  af  de  kejserliges  ståtlige  springare.v 

»Hade  han  tvekat  om  deras  tapperhet,  så  hade  han  i  det  fasta 
lägret  kunnat  invänta  förstärkningarna  under  Altringer  och  Tiefenbach, 
men  dertill  kände  han  sitt  folk  för  väl.  De  behöfde  icke  likt  sven- 
sken skydda  sig  bakom  förskansningar,  och  det  hade  varit  orättvist 
att  låta  dem  med  andra  dela  äran  och  bytet.  Dessutom  hade  ännu 
aldrig  i  en  öppen  slagtning  kättarne  förmått  tillkämpa  sig  segern  mot 
de  rättroende  katolikerna.» 

Det  är  en  protestantisk  skrifstäUare,  som  meddelar  detta  tal.  Men 
det  är  klart,  att  det  endast  kan  angif\'a  det  ungefärliga  innehållet,  dä 
ingen  fans,  som  pä  stället  kunde  anteckna  det.  Till  lösen  utgafe: 
»Jesus  Maria»,  och  ett  hvitt  band  om  hatten  blef  fälttecknet. 

Tilly  red  derefter  ännu  en  gång  genom  lederna,  tillseende  att  allt 
var  i  ordning.  Och  öfver  allt  ur  de  stolta  krigames  blickar  mötte 
han  detta  trotsiga  lugn,  detta  förakt  för  död  och  fara,  som  en  läng  bekant- 
skap med  bådadera  skänker.  En  hvar  af  dessa  krigare  var  ock  helt 
visst  öfvertygad  om  en  lättvunnen  seger  och  längtade  blott  efter  det 
ögonblick,  då  afgörandet  skulle  begynna. 

Kort  derefter  säg  man  de  sachsiska  och  svenska  fanorna  framsticka 
bortom  Löberbäcken  vid  byame  Cletzau  och  Hohen-Essig.  Klockan 
kunde  då  vara  omkring  tio. 

Tidigt  på  morgonen  hade  Gustaf  Adolf  med  de  förenade  härame 
brutit  upp  Mn  Wolkau.  »Den  7:de,  som  det  begynte  gry»  —  skrifver 
konungen  —  »befaltes  blåsa  boute-selle  %  och  efter  mellan  torpet  och 
Leipzig  var  ingen  skog,  utan  stora  och  släta  &lt,  hade  vi  god  lägenhet, 
läto  ock  hären  gå  i  full  slagordning  åt  staden.  Marschen  varade  näppe- 
ligen hal&nnan  timma,  förr  än  vi  fingo  se  fiendens  avantgarde  och  hans 
artilleri  planteradt  på  en  höjd,  der  bakom  hela  hans  makt,  stark  af 
regementen,  dertill  med  stod  uti  full  slagordning,  såsom  ock  hade  aolen  och 
vädret  sig  till  fördel  för  det  myckna  dam,  af  långlig  torka  förorsakadt.» 

Men  när  man  nalkades  de  sumpiga  stränderna  af  Löberbäcken, 
måste  hären  i  och  för  öfvergången  uppgifi^a  sin  slagordning.  Det  fans 
endast  trenne  små  broar  öftrer  bäcken,  nemligen  en,  der  stora  lands* 
vägen  från  Diiben  gidL  öfver,  en  vid  Schelkau  och  en  vid  Podelwitz. 
Af  dessa  broar  begagnade  sachsame  den  förstnämnda,  svenskame  de  trå 
sistnämnda.  Då  det  var  att  förmoda,  det  fienden  skulle  begagna  det 
gynsamma  ögonblicket»  innan  slagordningen  hunnit  utvecklas  {A  andra 
sidan  bäcken,  så  måste  öfvergången  ske  med  mycken  försigtigbet. 

^}    Ordet  betydtr:   teQkea  förmedelst  ea  trumpetstöt  att  sitta  npp  till  häit. 
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Konttogea  öfvenkickade  derför  fönt  trenne  musketenuneregemeBten 

—  HamiltDii,  Momroe  och  Ranuaj  —  ttmt  600  tyika  ryttarn^  hWIka 
ialogo  eo  ställning  något  öster  om  byn  Poddwits.  Men  de  fiendtiiga 
linienuk  fdrblefvo  oriMiga  der  de  stodo,  och  då  följde  så  skyndsamt 
som  oiöpigt  offergången  af  de  öfriga  srenska  hilrafdelningama.  Det 
såges,  att  Tilly  blekmit,  när  han,  omgifven  af  sina  generaler,  från 
böjdra  åskådade  den  ordning  och  säkerhet,  hvarmed  de  svenska  ofii* 
ccrame  uppmarscherade  och  intogo  sina  bestämda  platser  i  slagord* 
mngen»  och  att  han  glömt  besvara  sina  generslers  frågor.  På  (feras, 
synnerligen  Pappenheims,  i^pmaniag  att  anfalla,  innan  hda  fiendens 
styrka  kommit  öfver,  svarade  han  nej.  Han  lät  blott  genom  kroa- 
tenia  antända  Poddwttz,  på  det  att  svenskame  icke  der  skulle  fä  någon 
stödjepunkt 

Den  förenade  hären  uppstäldes  enligt  öfverenskommelse  mellan 
konungen  och  Amim  så,  att  sachsarne  bildade  en  särskild  slagordning 
för  sig  till  venster  om  den  svenska.  Denna  uppstäldes  med  fotfolket 
i  midten  och  rytteriet  på  flyglarna.  De  bästa  rytteriregementena  stodo 
på  högia  flygeln,  der  konungen  sjelf  anförde  första  träffen,  Johan 
Baner  den  andra,  tillsammans  5,000  man.  Den  venstra  flygeln,  utgö« 
rande  2,800  man,  fördes  af  Gustaf  Horn.  Midten  fördes  af  Teufel  i 
fbrsta  och  Hepbum  i  andra  träffen.  Hela  hären  var  uppstäld  enligt 
de  i^a  åsigter,  som  Gustaf  Adolf  införde  i  krigskonsten. 

Hären  uppstäldes  utom  skotthåll  för  de  kejserliga  kanonerna,  hvar- 
fiir  utrymmet  var  mycket  trångt.  Konungen  red  sjelf  omkring  och 
tillsåg  att  allt  skedde  efter  befallning,  dervid  uppmuntrande  de  sina, 
både  ryttare  och  fotfolk. 

Adler  Salvius  fäller  ett  omdöme  om  de  båda  härar,  hvilka  nu 
stodo  uppstälda  mot  hvarandra  till  strid  på  lif  och  död,  ett  omdöme, 
som  vi  icke  kunna  underlåta  att  anföra.     »Rifvet,  slitet  och  smutsigt» 

—  säger  han  —  »såg  vårt  folk  ut  (af  det  ständiga  arbete  det  hade 
utstått  under  hela  året)  emot  de  försilfrade,  förgylde  och  fjäderbuskade 
kejserlige;  små  voro  våra  svenska  och  finska  hästar  mot  de  stora  tyska 
hästamc;  men  så  visste  de  våra  dock  med  sig,  att  de  hade  under  oafbrutna 
s^rar  gått  mest  hela  Östersjön  omkring,  kört  ryssen  in  i  det  inre  af 
hans  land,  föreskrifvit  polackame  lagar  och  drifvit  alla  dessa  snus- 
hanar, hvilka  stodo  der  framför  dem  på  fältet,  allaredan  tillförene,  icke 
ur  en  eller  två,  utan  ur  alla  de  fasta  platserna  i  Rttgen,  Pomem,  mesta 
Meklenburg  och  hda  Mark*Brandenburg,  och  hade  derför  så  mycket 
ringare  betänkande  att  nu  angripa  dem  pä  ett  ställe,  hvarest  de  ingen 
mur  om  sig  hade,  utan  allenast  en  liten  jemtröja  om  lifvet.» 

Sedan  allt  var  ordnadt,  red  konungen  framför  midten  af  hären  ^). 
Här  stannade  han,  aftog  med  ena  handen  sin  hatt  och  sänkte  med 
den  andra  värjan  mot  jorden,  hvarpå  han  med  sin  starka  stämma  ut- 

■  ■     ■  Ml  I  «   I      ■  ■ 

^)    De   särskilda   regementenas   plats   i   slagordningen  torde  bSst  Ukldlig- 
fSras  af  nom  följande  nppstftllning,  hTarvld  märkes,  att  de  mtd  tpXrrad  stil  tryckta 
latD  ntaiärka  Mfsdfmas  »oförare.    (Se  nista  sida.) 
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talade  följande  bön:  lAllsmäktige  Gud»  du  tom  håller  seg^er  och  neder- 
lag i  din  hand,  vänd  dina  ögon  tiil  oss»  dina  tjenare,  som  kommit  bir 
fr^  våm  fjectan  boningar  att  strida  för  frihet  och  sanning,  för  ditt 
evangelium.    Gif  oss  seger  för  ditt  heliga  namns  ära  I  Amen  I > 

Bönen  hördes  nästan  öfirer  hela  hiUen,  och  alla  kände  sig  genom* 
trängde  af  den  konungslige  hjeltens  förtröstan  om  seger.  Man  afhidacie 
med  otålighet  tecknet  att  rycka  fram  och  börja  striden.  Som  f^trop 
utddades  ordet:  ilmmanueb.  Enligt  gammal  sed  sändes  en  trumpetare 
att  utmana  Tilly  till  strid,  och  derefter  gafs  det  efterlängtade  tecknet 
att  framrycka.    Då  var  klockan  ungefär  tolf. 

När  hären  framryckt  omkring  i^ooo  alnar,  dånade  de  första 
skotten  från  de  fiendtliga  kanonerna.  Det  var  3  skott  i  två  on^fåagar. 
>Han  begynte  genast  spela  med  sina  stycken»  —  skrifver  konoogen 
—  »först  3  och  3,  sedan  med  alla  tillika,  så  att  han  gjorde  tvänne 
salvor  med  sitt  artilleri,  förr  än  vårt  var  i  ordning.  Dock  stod  ieke 
^ge  på,  förr  än  det  ock  blef  klart  och  svarade  säan  3  för  i>.  Det 
svenska  artilleriet  anfördes  af  Lennart  Torstensson.  Det  dröjde,  innan 
det  hann  köra  upp,  men  för  ett  af  de  första  skotten  föll  den  kejser- 
lige öfversten  Baumgarten. 

På  2,000  alnars  afståud  från  fienden  gjorde  konungen  halt.  Hären 
stod  då  i  riktning  mellan  Göbschelwitz  och  Podelwitz.  ICanonaden 
fortfor  i  nära  två  timmar.  Det  kejserliga  artilleriet,  som  bestod  af  grofva 
stycken,  gjorde  niyoken  skada,  »synnerligast  på  de  trupper»  —  skrifver 
Gustaf  Horn  —  »som  stodo  hos  mig  på  venstra  flygeln».    Tilly  ville  icke 
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kmitt  sin  fitoxfelalttiga .  sULlliiing,  men  tfven  Gustaf  Adolf  vilk  hellie 
iBTänta  ett  an^,  fin  sjelf  angripa.  Då  han  emellertid  såg,  att  på 
detta  sätt  intet  skulle  blifva  af,  lät  han  sin  högra  flygel  rycka  fram, 
så  att  denna  lemnade  Poddwttz  bakom  sig,  hvatigenom  äfven  zé- 
sågs  att  få  vinden  från  sidan.  Ty  en  sådan  mängd  éacai  och  krutmoln 
rullade  från  höjden  ned  emot  de  svenska  Itniema,  att  man  knapfkt  kunde 
se  banden  Iramför  sig,  än  mindre  iakttaga  fiendens  löndser. 

Fappenheim  och  Fiirstemberg  med  flere  hade  under  tiden  bestormat 
Tffly  med  böner  att  få  anfalla,  och  nu,  när  man  såg  svenskarnes  rö- 
lebe  på  högra  flygeln,  gaf  han  ändtligen  sitt  bi&ll.  För  hela  Itnien 
gMs  ted^en  titt  framåtskridande  och  anfall;  Då  var  kk)ckan  imgeför 
två  e.  m. 

Fappenheim  i  spetsen  för  sina  oöfvervinnetiga  ryttareskaror  stör- 
tade som  en  stormvind  ned  emot  vår  högra  flygel,  som  genast  gjorde 
halt,  ungefär  1,000  alnar  framför  Poddwitz.  Tilly  sjelf  framryckte  med 
fotfolket  mot  svenska  midten.  Men  ju  närmare  han  kon,  desto  för- 
färl^aie  blef  verkan  af  det  svenska  artilleriet,  och  detta  jemte  den 
fasta  håHningen  hos  de  svendui  fotregementena  kom  Tilly  att  vackla, 
hvarpå  han  drog  sig  åt  höger,  leranande  en  bred  lucka  af  mer  än 
3,000  alnar  mdkn  sig  och  Fappenheim.  Det  var  hans  afsigt  att  kasta 
sig  på  sflchsame  för  att  sedan  vända  sig  mot  vår  venstra  flygel,  då, 
om  allt  gått  efter  önskan  på  hans  venstra,  hela  vår  här  pressats  till- 
sammans från  tvänne  håll,  och  saken  -snart  varit  afgjord.  Det  gick 
emellertid  icke  efter  uträkning.  Vi  vilja  först  skildra  striden  på  vår 
högra  flygel  odi  sedan  följa  Tilly. 

Högra  flygeln,  I^ppenheim  hade  icke  förr  hunnit  på  mu^Löthåils 
afistånd  från  sin  fiende,  förr  än  han  fick  se  de  små  musketerareafdel- 
ningama  sticka  .fram  mellan  ryttarskarorna,  och  från  dem  började  också 
genast  en  häftig  eld.  Hästame  skyggade  tillbaka  för  de  täta  blixtame, 
det  var  omöjligt  att  bibehålla  ordningen.  Man  måste  draga  sig  till- 
baka. Då  beslöt  Fappenheim  att  draga  sig  mera  åt  venster  för  att 
kringgå  den  svenska  flygeln  och  anfalla  den  frånsidan.  Rörelsen  verk- 
stäldes  genast. 

Men  Gustaf  Adolf  insåg  ögonblickligt  afsigten  med  denna  röreke 
och  lät  genast  Johan  Baner  med  andra  träffen  svänga  upp  åt  höger, 
så  att  dqsigenom  bildades  en  rät  vinkel  emot  första  träffen.  Fappen- 
heim såg  med  förvåning,  när  han  verkstält  sin  svängning  och  gaf  be- 
fallning till  anfall,  en  ny  Unie  bildad  mot  sig.  Anfallet  skedde  med 
det  mod,  som  utmärkte  dessa  ryttare  och  deras  anförare.  Men  här 
möttes  också  motståndare,  sådana  som  de  tiUförene  aldrig  mött  i  öppen 
strid.  Det  uppstod  en  blodig  fäktning,  men  svenskame  på  sina  små, 
magra  hästar  sutfo  icke  blott  orubbliga  som  berg,  utan  drefvo  den 
ursinniga  fienden  tillbaka.  Sju  särskilda  gånger  störtade  de  i  elden, 
xuok  näste  hvarje  gång  vända. 

Konungen  och  Johan  Baner  redo  omkring  öfver  allt,  ordnande  och 
uppmuntrande.    Flera  hopar  musketerare  sändes  från  första  träffen  till 
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hjelp,  och  salvorna  frän  daras  handgevär  hade  en  mördande  verkan. 
Pappenheim  särades  odi  hans  stolta  ryttareregementen .  råkade  i  full- 
komlig oordning.  Då  öfveigtngo  de  våra  till  an£alL  De  kejserlige 
upplöste  sig  i  vild  flykt  och  blefvo  fuilkomligt  upprifne.  Af  det  5^000 
man  starka  rytteriet  kunde  Pappenheim  endast  hopsamla  1,400  man, 
som  han  tillförde  Tilly  i  Halberstadt. 

Svenskame  förlorade  i  denna  strid  öfverstame  Damitz  och  Aderkas. 

Soihsarne.  Tiliys  anfall  gälde  i  första  nimmet  sachsarne.  Ftir- 
steraberg  i  spetsen  för  högra  flygelns  rytteri  störtade  sig  öfver  sach- 
sames  venstra  flygel,  h vilken  öfverändakastades  i  första  anloppet.  »Kur- 
fursten, som  höll  uti  eftertruppen,  lopp  ock  sjelf  med  hela  sitt  lifkom- 
pani  och  stannade  iqke  förr  än  i  Eilenburg»  —  skrifver  Gustaf  Adolf. 
De  venstra  fyrkantema  af  fotfolket  togo  ock  genast  »kompanivis  till 
fötter»;  de  högra  holk)  sig  något  bättre,  men  dukade  Under,  när  Tilly 
hann  fram  med  det  kejserliga  fotfolket. 

Flyktingame  skrdco,  att  konungen  var  slagen  och  att  allt  var  for- 
loradt.  Häraf  uppstod  en  sådan  skräck  bland  den  svenska  troasen»  att 
denne  vände  om  på  våLgen  täl  Dtten  uti  så  stor  förvirring  och  oord- 
ning, att  en  hop  svenska  officecares  liksom  kurfurstens  egna  vagnar 
blefvo  plundrade.  Kxoatetne  jemte  en  del  af  Förstembergs  ryttare, 
hvilka  i  upplöst  ordning,  förföljde  de  fly^ide,  hejdades  snart,  icke  af 
dessa,  men  af  trossen,  i  hvars  plundring  de  icke  Ainderläto  att  deltaga. 

Sachsames  högra  flygel  under  Amims  eget  be6U  lyckades  en  stusKl 
tappert  reda  sig,  men  måste  till  slut  vika.  Dock  upplöste  den  sig  icke 
i  flykt,  utan  drog  sig  bakom  Horns  flygel,  utan  att  man  emellertid  vet, 
om  den  vidare  deltog  i  slaget.  Emellertid  vann  Horn  genom  deras 
motstånd  tid  att  ordna  sin  flygel  för  att  mottaga  det  anfall,  som  ae 
riktades  mot  honom  af  hela  det  kejserliga  fotfolket  med  återstoden  af 
Furstembexgs   ryttare  på  sia  flygel.    Klockan  var  nu  omkring  4  e.  m. 

Giistaf  Horn.  Denne  vidtog  här  ungefår  samma  anordning  som 
konungen  på  den  högra  vid  Pappenheims  an£all.  Han  lät  hela  sin 
första  träff  göra  en  svängning  tillbaka  och  sedan  den  andra  träffen 
sluta  upp  i  bredd  med  den  första.  Detta  hade  nätt  och  jemt  hunnit 
verkställas,  så  kom  Tilly.  De  tagna  sachsiska  kanonerna  och  muske- 
terarelden  slungade  död  och  förödelse  bland  de  svenske,  och  aUt  der» 
under   dånade   på   afstånd  Iran  höjden  det  grofva  kejserliga  artilleriet. 

Det  var  en  stund  af  den  1  mest  öfverhängande  fara»  och  det  for- 
drades den  stöxBta  kallblodighét  för  att  icke  förlora  modet  mot  en 
sådan  öfvermakt.  Men  Horn  visade  sig  i  allo  värdig  sin  konungs  för- 
troende. Öfverste  Hall,  som  stod  näst  Courville  yttarst  till  venster, 
stupade,  och  med  honom  en  del  af  hans  folk.  Öfverste  Calenbach 
ville  genom  ett  anlhll  skaffa  luft  åt  de  öfiiga,  nen  stupade  äfven. 
Hela  flygeln  hotades  med  undergång. 

Men  då  kom  konungen  sjelf  i  sporrsträck  till  stället  Amim  både 
nndercättal  honom  om  sachsames  nederlag,  och  ögonUicket  derefter 
kom   Teufel   med  underrättelse  om,  huru  illa  det  stod  tiU  på  Horns 
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fljgeL  Konungens  närvaro  var  i  och  för  sig  8&  godt  som  undsättning. 
Men  han  fann  ögonblickligen  omöjligheten  för  dessa  fåtaliga  trupper 
att  kimna  hålla  stånd  mot  hela  tyngden  af  den  kejser^a  hären.  Cour- 
villes  och  Baudissins  ryttare  ledo  förskräckligt.  Han  befalte  ikfiie^ 
Teufel,  som  åtföljt  honom,  att  rida  efter  några  fotbrigader  tir  aadffa 
trälfen* 

Teufel  skyndade  bort»  men  träffades  i  samma  ögonblick  af  en 
kula,  som  kastade  honom  död  till  marken.  Konungen  begaf  sig  då 
^f  i  sporrsträck  till  midten  af  andra  träffen,  der  han  befialte  Vitz* 
thmns  och  Hepbums  fotbrigader  att  rycka  fram  till  Horns  understöd, 
samt  skyndade  vidare  till  högra  flygeln,  hvarifrån  han  likaledes  sände 
Erik  Soop  med  Vestgöta  rytteri  till  venstra  flygeln.  På  mindre  än  en 
qvarts  timmes  tid  uppmarscherade  de  båda  fotbrigadema  från  sin  plats 
i  andra  träffen  och  stälde  sig  vid  sidan  af  venstra  flygelns  rytteri,  och 
knappt  var  detta  gjordt,  förr  än  Ftirstemberg  kom  anstormande  med 
sina  ryttarefyrkanter. 

Här  var  det,  som  det  lätta  regementsartilleriet  visade,  hvad  det 
dttgde  till.  Lederna  öppnades,  och  de  små  kanonerna  utkastade  en 
mördande  karteschdd  mot  de  fiendtltga  ryttame,  hvilka  kastades  till- 
baka. Härtill  bidrog  öfven  den  jemna  och  snabba  elden  från  muske* 
terame,  hvilka  sköCo  salvor  från  alla  tre  leden  på  en  gång.  Nu  an* 
kommo  ock  Vestgöta  ryttare  och  gjorde  choque  på  choque  mot  fienden. 

Men  oaktadt  denna  förstärkning  och  oaktadt  det  lätta  artilleriet 
med  hvarje  ögonblick  ökades  från  den  svenska  midtan,  var  det  länge 
tvifvelaktigt,  hurudan  utgången  skulle  blifva  på  denna  flygel.  Kanske 
skulle  det  tiU  slut  hafva  lyckats  Tilly  att  tränga  Horn  tillbaka.  Han 
hade  17,000  man  att  föra  emot  7,000.  Och  desce  kejserlige  både  fot- 
folk och  ryttare  voro,  såsom  vi  nämnt,  vande  vid  seger,  visste  knappt 
hvad  ett  nederlag  ville  säga.  De  stredo  derför  med  en  bitterhet,  som 
om  de  icke  tänkt  på  något  annat  än  att  segra  eller  dö.  Det  blef  en 
strid  man  mot  man,  och  vänner  och  fiender  blandades  om  hvarandra. 
Dcrigenom  uppstod  —^  berättar  Gustaf  Horn  —  ett  sådant  molo  af 
upptrampadt  dam  och  krutrök,  att  det  blef  som  en  mörk  natt.  Man 
kunde  knappt  skilja  vän  från  fitende. 

I  detta  ögonblick,  då  allt  hängde  liksom  på  ett  hår,  inträfEsde 
något,  som  helt  och  hållet  förändrade  sakernas  läge. 

TtUys  artUUri.  Sedan  GusUf  Adolf  afsändt  Erik  Soop  med  Vest* 
göta  lyttare  och  sedan  han  fått  visshet  om,  att  den  fiendtliga  venstra 
flygeln  fortfarande  flydde,  gjorde  han  med  de  qvarstående  sqvadroneraa 
i  sin  hi^^ra  flygel  en  svängning  åt  venster  uppåt  höjden,  der  det  flendt- 
liga  artilleriet  stod,  som  under  hela  tiden  dundrat  emot  den  svenska 
midten.  På  samma  gång  gjorde  äfven  demia  en.  svängning  åt  ven- 
ster, sä  att  dess  fotbrigader  kommo  uppmarscherande  mot  Tillys.  ven- 
stra flygel. 

Finname  under  Stålhandske  och  Wunsch  framstörtade  i  spetsen 
ibr  den  svenska  högra  flygeln,  som  i  första  anloppet  bemäkttgade  sig 
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Tillys  kanotier.  Betäckningen  gjorde  väl  något  motstind,  men  miste 
vika  och  kanonerna  riktades  mot  Tillys  fotfolk,  som  de  besköto  längs 
efter  hela  linieD.  Pappenheim  återkom  väl  na  med  hvad  han  kuinat 
hopsamla  af  sina  ryttare  och  sökte  —  enligt  hvad  några  berätta  — 
återtaga  <  artilleriet,  men  fann  det  omöjligt.  Han  störtade  då  ned  uti 
stridsvimlet,  der  han  personligen  underrättade  Tilly  om  venstra  fly- 
gelns fullkomliga  nederkg. 

»Fienden  stod  som  ett  berg  i  förstone»  —  heter  det  i  konungens 
bref  —  »och  (äktades  af  en  annan  del  länge  med  sådan  ifver,  att 
det  syntes  fast  tvifvelaktigt,  h vilkendera  segern  behålla  skulle.»  Men 
dfi  Tilly  märkte,  huru  hans  egna  kanoner  sköto  salva  på  salva  mot 
hans  folk,  då  han  såg  det  svenska  fotfolket  ur  den  dittills  orörda  för^ 
sta  träffens  midt  långsamt  komma  ryckande  emot  sig,  och  då  hans 
eget  folk  började  gifva  allt  förloradt,  diå  insåg  han  att  här  intet  vidare 
var  att  göra.  Han  ville  då  anträda  återtåget.  Klockan  var  nu  mel- 
lan 6  och  7. 

Jier/ågrt  Men  nu  öfvergick  Horns  flygel  från  försvar  till  anfall 
och  trängde  med  häftighet  på,  understödd  af  en  del  af  högra  flygelns 
rytteri.  Det  blef  ej  möjligt  för  Tilly,  som  i  riktning  öfver  Seehausen 
ville  gå  till  Leipzig,  att  upprätthålla  ordningen.  Hären  upplöste  sig 
i  ett  skiftande  virrvarrt  och  snart  var  allt  stadt  i  den  vildaste  flykt. 

£>en  gamle  grå  skymmeln,  som  var  Tillys  stolthet  och  burit  honom 
i  så  många  drabbningar  från  seger  till  seger,  blef  skjuten  under  honörn 
och  han  måste  stiga  upp  på  en  ny.  Han  gjorde  allt  för  att  återföra 
sitt  folk  i  ordning,  men  ingen  hörde  mera.  Vi  kunna  väl  tänka  oss 
den  harm  och  förtviflan,  som  bemäktigade  sig  den  gamle  mannen. 
Han  red  som  en  skugga  bland  skuggor,  hans  röst  hördes  kke,  hans 
vilja  lyddes  icke.  Pappenheim,  betäckt  af  sår,  utvecklade  den  största 
personliga  tapperiiet,  men  allt  var  förgäfves.  Både  han  och  Tilly  måste 
till  slut  följa  strömmen. 

En  ryttmästare  vid  Rhengrefvens  regemente,  som  för  sin  längd 
kallades  långe  Fritz,  flck  se  Tilly  och  satte  efter  honom  samt  hann 
honom  snart.  Han  fettade  honom  i  kläderna  och  befiUte  honcmi 
att  gifva  sig.  Tilly  gaf  hästen  sporrama  och  sökte  rycka  sig  lös,  men 
långe  Fritz  följde  efter  och  gaf  honom  slag  på  slag  med  pistolk<^fven. 
I  detta  ögonblick,  då  Tilly  v»  nära  att  förlora  sansningen,  kom  heittg 
Rudolf  af  Luxemburg  honom  till  hjelp.  Hans  kula  träffade  långe 
Fritt  I  hufvndet,  så  ätt  han  föll  död  ned,  och  den  gamle  fiiMierren 
var  fäddad. 

Endast  fyra  fotregementen  af  hela  den  stolta  k^serliga  hftren 
hade  under  skydd  af  dammet  och  krutröken  -—  berittar  Hom  —  lyckats 
rädda  sig  undan  förödelsen.  De  voro  regementena  Chiesa,  Balderon, 
Blankart  och  Dietrichstein,  De  drogo  sig  småningom  tin  biynet  af 
IJnkenwald,  der  de  fattade  stånd.  Här  anföUos  de  af  Totts  och  Små- 
lands ryture  nnder  Stenbock,  men  de  gjorde  ett  kraMullt  och  tappert 
motstånd,   och   striden   blef  ytterst  häftig.    De  stredo  icke  längre  för 
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segern  fttmn  för  sin  är»  och  skulle  hafva  låtit  nedhugga  sig  till  sista 
nan  hellre  än  att  gifva  sig.  När  den  inbrytande  natten  gjorde  slut 
pfi  striden,  äterstodo  af  dessa  tappre  blott  600  man,  hvilka  diogo  sig 
imdiin  till  Leipsfg. 

Dermed  slutade  slaget  vid  Leipsrig.  De  fym  regementenas  tappra 
strid  äfvensom  fruktan  att  genom  någon  öfveiilning  förlora  det  vunna 
slaget  förmådde  Gustaf  Adolf  att  afstä  från  vidare  fdrföljdse.  Hären 
uppstäldes  derför  i  slagordning.  Konungen  red  genom  ledarna,  tackade 
sitt  folk  för  den  mandora  det  visat  »Vårt  folk,  både  svenska  och 
t]rska>  —  heter  det  i  hans  bref  till  svågern  —  >så  många  som  kommo 
ttll  att  drabba  (ty  af  fotfolket  hade  intet  mer  än  tre  brigader  den  äran) 
hoUo  sig  träfléltgen  väl  och  trängdes  nästan  om  att  blifva  fcamkom- 
menderade.»    Den  blodiga  dagen  slutade,  liksom  den  börjat,  ned  bön. 

Men  på  shigfältet  lågo  sårade  och  döda  i  tusendetal  — r  inalles 
i3iOoo  man,  hvaraf  7,500  på  de  kejserligas  sida,  4,000  sachsare  och 
af  de  våra  1,400  ryttare  och  700  man  fotfolk.  Utom  denna  förlust 
för  fienden  bldfvo  3,500  man  fångar.  Hela  det  kejseriiga  artilleriet 
togs,  och  det  sachsiska  återtogs  äfvensom  xoo  fanor.  Til^  och  Pap- 
penheim  jemte  ilere  af  det  högre  be&let  voro  sårade. 

Dagarne  nSrmast  efter  slaget 

På  trenne  vägar  flydde  de  kejserlige.  Tilly  sjelf  jemte  Pappen- 
heim,  hertigen  af  Sachsen-Lauenburg,  Ftirstemberg  jemte  flere  togo  vägen 
förbi  l^ipzig  och  det  ännu  med  alla  sina  sammanroflfade  rikedomar 
qvarstående  lägret  vid  Möckern  utefter  vägen  norr  om  Elstern  till 
Halle.  En  annan  del  skyndade  söder  om  nämnde  flod  till  Merse- 
burg;  en  tredje  del  tog  vägen  söder  ut  till  AUenburg.  Tidigt  på  mor< 
.  gonen  anlände  Tilly  till  HaHe  —  berättar  konungen  i  sitt  bref  till 
pfaltzgrefven  —  hvarest  han  lät  nödtorfteligen  förbinda  sig. 

»Och  berättar  bail^eraren»  —  heter  det  i  konungens  bref—  »att 
TiDy  hafver  haft  tre  !^ott,  af  hvilka  intetdera  hafver  bitit  igenom,  der- 
öfver  rykte  utspiidt  är,  att  han  är  skottfri  och  fiast.  Andra  dagen 
Mockan  9  har  han  ryckt  från  Halle  öf«rer  Ascherleben  till  Halberstadt, 
mycket  svag  och  vanmäktig  af  de  skott  han  fått  hade,  hvilka  hafva 
gjort  stora  svarta  tumöres  (svulster),  dem  barberaren  säger  sig  hafva 
öppnat  och  förbundit.» 

Den  gamle  fklthdren  fördes  på  en  hängbår,  nästan  sanslös,  lika 
mycket,  om  icke 'mera,  af  sorg  än  af  kroppsliga  smärtor.  Mendetoak- 
tadt  måste  flykten  fortsättas.  På  alla  vägar  svärmade  svenska  ryttare 
i  hack  och  häl  efter  de  flyende. 

Genast  morgonen  efter  slaget  utsändes  det  svenska  rytteriet  för 
att  förfölja  och  skingra  de  flyende  kejserlige.  Detta  verkstäldes  också 
ned  sådan  kraft,  att  de  kejserlige  förlorade  nära  nog  lika  mycket  folk 
som  i  sjelfva  slaget.  Och  i  samma  mån  förstärktes  den  svenska  hären, 
i  det  att  nästan  alla  protestanter  gingo  i  svensk  tjenst.    Adler  Salvras 
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skiifver  t  siat  biief:  »När  vi  gingo  öfver  bron  vid  Wittenberg,  var 
kongl.  inaj;t  ickis  mer  än  13,000  till  fot  effektive  stark,  men  efter 
slt^getvora  vi  Ukvist  18,000  man  starke  till  fots,  det  allt  kom  af  fien- 
dens fotfolk,  som  mest  i  förföljelsen  ertappades,  i  det  att  papisteme 
blefvo  mest  nedhuggne  elltr  fångade  och  de  evangeliske  «tälde  sig 
sjelfvilligt  under.  Bägge  rallorna  såg  jag  sjelf  och  tog  afskrift  af  dem 
i  Wittenberg  före. slaget  och  i  Halle  efter  detsamma.» 

Hvad  tytteriet  beträffar  var  deremot  förhållandet  ett  annat,  hvilket 
härledde,  sig  deraf  att  det  företrädesvis  var  rytteriet,  som  var  i  elden. 
»Ty  våra  ryttare»  —  säger  densamme  —  »drabbade  med,  och  kommo 
17  våra  bästa  fotregementen  icke  ens  till  att  drabba.  Fienden  kände 
fanorna,  eftef  de  stodo  midt  i  slagordningen,  sköt  fuUer  mycket  i  för- 
stone med  stycken  bland  dent,  men  ville  intet  vidare  der  anlita.»  — 
Mycken  förlast  tillfogades  äfven  de  kejserlige  af  de  oppretade  sachsiska 
bönderna,  hvtlka  samlade  sig  i  stora  skaror  och  nu  utöfvade  veder- 
gällningsrätten. 

Gustaf  Adolf  framryckte  samma  dag  (den  8  September)  från  slag- 
fältet till  Leipzig.  Det  kejserliga  lägret  med  sina  dyrbarheter  i  guld 
och  silfver,  sina  präktiga  klädedrägter,  läckerheter,  tält,  hästar  o.  s.  v. 
föll  i  segrarens  händer.  »Alla  tälten  stodo  ännu  uppspända»  —  säger 
Salvius  —  >med  vagnborgen  nindt  omkring.» 

Dagen  derpå  (den  9)  gick  konungen  med  större  delen  af  rytteriet 
till  Merseburg,  hvilken  stad  intogs.  Flera  tusen  kejserlige,  som  der 
hade  samlat  sig,  blefvo  dels  nedhuggne,  dels  tillfångatagne.  Dagen 
derpå  förenade  sig  hela  hären  vid  Halle,  som  gaf  sig  den  11;  slöttet 
dagen  derpå,  samma  dag  som  Leipzig  gaf  sig  åt  kurfursten  af  Sachsen, 
åt  hvilken  konungen  öfverlemnade  denna  ära. 

Adlex  Salvius  hade  ifrån  Halle  blifvit  skickad  till  Johan  Georg 
att  å  konungens  vägnar  bedja  om  en  sammankomst,  som  ock  egde 
rum  i  den  nämnda  staden.  Kurfursten  infann  sig,  men,  såsom  man 
kan  förstå,  något  beklämd  till  sinnes  till  följd  af  den. snöpliga  flykten 
från  slagfältet.  Konungen,  som  säg  huru  besvärad  den  stackars  fur- 
sten var,  afbröt  honom,  då  han  började  framkomma  med  några  ur* 
säkter  och  sade:  »Låtom  oss  icke  tala  derom.  I  hafven  visat tilUräck- 
ligt  mod  vid  öfverläggningarna  i  Diiben,  och  eder  beslutsamhet  der- 
städes   har   jag   att  tacka  för  den  ära  som  mitt  folk  vana  den  7:del» 

Den  förtjuste  kurfursten  försäkrade  högt,  »att  han  aldrig  i  sitt  lif 
skulle  glömma  hvarken  konungens  hjelp  eller  hans  ^vänskap,  och  han 
skulle  använda  alla  medel  och  allt  sitt  anseende  alt  förskaffa  konungen 
kejsarkronan,  om  han  åstundade  henne.»  Salvius  berättade  äfven,  att 
konungen  och  kurfursten  till  sist  »drucko  broderskap  och  stiftade  all 
god  förtrolighet»  Men  synnerligt  djupt  fastade  sig  kke,  såsom  vi 
lä&gre  fram  fä  se,  hos  denne  furste  minnet  hvarken  af  det  ena  dier 
det  andra,  ehuru  han  så  högt  talade  om  sin  tacksamhet  och  erkände 
att   genom   Gustaf  Adolf  »den  högste  Guden  gjort  de  kejserliges  r&d* 
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sbg  om  inletr  odi  med  sin  starka  hand  räddat  honom  och  hans  bunds- 
förvandter.» 

Den  svenska  hären  förlades  i  ett  ]äger  vid  Schkeaditz,  der  den 
under  några  dag^r  fick  bvila  ut  eter  aa^trängnmgama  och  mödorna. 
I>en  sachsiska  hären  slog  läger  vid  Leipdg. 

I  Wien  var  grefve  Slavata  den  förste»  som  mottog  underrättelsen 
om  nederlaget.  Han  skyndade  genast  att  gifva  kejsaren  del  deraf. 
Kejsaren  hade  varit  på  jagt  och  var  nyss  återkommen  samt  skulle 
sätta  sig  till  bords  om  qvällen,  när  Slavata  kom.  Han  närmade  sig^ 
kejsaren  och  hviskade  till  honom  helt  sakta,  att  en  olycklig  slagtning 
förefallit  i  Sachsen.  Men  så  väl. förstod  Ferdinand  att  bdierska  sig, 
att  ingen  af  de  närvarande  märkte,  det  han  mottagit  underrättdser 
om  en  olycka. 

Efter  måltiden  innestängde  han  sig  med  de  förnämsta  faerrame; 
och  hela  natten  tillbragtes  med  uppsättande  och  afiardande  af  befall- 
ningar   rörande  en  mängd  åtgärder,  som  ofördröjligen  måste  vidtagas. 

Till  en  början  kunde  emellertid  hvarken  kejsaren  eller  någon 
annan  vid  hans  hof  öfverse  olyckan  i  hela  hennes  vidd  eller  fullkom- 
ligt uppskatta  hennes  följder.  Men  kejsar  Ferdinand  var  sig  lik  i 
detta  fasta,  oböjliga  sinne,  som  han  tillförene  visat,  då  faran  stod  ho- 
nom närmare  in  på  lifvet,  än  som  nu  var  fallet,  och  ingenting  spa^ 
rades  att  så  hastigt  som  möjligt  möta  de  faror,  som  nu  hotade.  Se- 
dan slaget  på  Hvita  berget  hade  kejsarens  vapen  krönts  af  idel  fram- 
gångar, hans  makt  vu  större  än  någon  af  hans  företrädares.  Vi  hafva 
i  det  föregående  sett  tillräckliga  bevis  på,  huru  äfven  Tysklands  mäk- 
tigaste protestantiske  furstar  bäfvade  'af  fruktan  för  den  kejserliga 
viljan,  »som  stod  fast  vid  sina  konfiskationer  och  sitt  godtyckliga  för- 
flyttande af  furstendömen  ur  en  slägt  i  en  annan.» 

Genom  slaget  vid  Leipaig  förändrades  allt  detta.  Svärdet,  som 
skulle  lägga  Tyskkmd  till  kejsarens  fötter  och  tvinga  det  under  den 
enda  saliggörande  kyrkan,  var  slaget  ur  kejsarens  hand,  och  i  och  med 
detsamma  blef  hela  ställningen  förändrad. 

Föcst  visade  sig  detta  i  afseende  på  protestanterna  i  öfre  Tysk- 
land, hvilka  så  länge  suckat  i  fruktan  och  knappt  vågat  hoppas  rädd- 
ning. Glädjen  bland  dem  var  stor,  när  underrättelsen  kom  om  den 
svenske  konmigens  seger.  Ka  var  han  kommen  »den  nye  Gideon», 
som  de  väntat  på,  »hjdten  från  Norden»,  och  hvad  allt  de  i  sin  hän- 
förelse nämnde  Gustaf  AdoHl  Segern  vid  Leipsig  gjorde  honom  till 
sitt  tidehvariis  hjehe. 

Hvad  som  föregidc  inom  Gustaf  Adolf  sjelf  är  vanskligt  att  säga. 
I  hans  brcf  till  péikzgrefven  och  Axel  Oxenstierna  ser  man  samma 
lugna,  alhrarliga  sinne.  Fhoru  han  saknar  förlusten  af  de  tappre,  som 
fallit,  »är  dodc  denna  seger»  —  säger  han  —  »af  hvUken  aigörandet 
häiuti  nästan  hängde,  så  märkelig,  att  vi  största  orsak  hafva  att  tacka 
Gud,  som  oss  mildeligen  beskyddat  hafver  uti  en  slik  fara,  som  vi 
näppeligen   hafva  varit  uti  tillförene.    Den  högste  Gud  förläne  vidare 


36o  Gustaf  II  AiUlf, 

önsklig  framgång  och  utgång.»  Haa  önskar  nu  med  anledning  af 
segern  ifrigare  än  förr  rikskanslerens  närvaro,  för  att  med  honom  kunna 
öfverlägga,  ihoru  sakerna  härefter  borde  företagas  till  de  beträngda 
religionsförvandternes  återuppcättande.»  Det  ät  den  starke,  som  txl- 
mjukar  sig  inför  Herren,  och  icke  ett  ögonblick  låter  af  lyckan  för- 
leda 6tg  att  glömma  det  höga  mål,  som  han  föresatt  sig. 

Någon  ärcilystnad  derutöfver  ser  man  icke  till.  Talet  om  den  tyska 
kejsarkronan  skall  hafva  förts  af  flere  än  den  sachsiske  kur&ursten. 
Hertig  Bernhard  af  Weimar,  som  jemte  sin  broder  Wilhelm  nu  slöt 
sig  till  konungen,  skall  äfven  hafva  talat  om  denna  krona.  Oni  Gu- 
staf Adolf  fastade  sig  dervid,  vet  man  icke.  Af  det  beslut,  som  fat- 
tades på  sammankomsten  i  Halle,  synes  man  icke  böra  sluta  till  nå- 
got sådant,  då  andra  skäl  för  konungens  åsigter  i  afseende  på  krigets 
fortsättmng  finnas. 

På  en  sammankomst  i  Halle,  der  flere  protestantiske  furstar  in- 
funnit sig,  öfverlades  om  fortsättningen  af  kriget.  Tvänne  vägar  kunde 
konungen  taga;  den  ena  att  följa  efter  Tilly  och  gå  inåt  Tyskland, 
den  andra  att  gå  åt  Schlesien  mot  Tiefenbach  och  således  mot  kejsa- 
rens arfländer.  Kurfursten  var  fbr  den  sbtnämnda.  Det  var  ock 
Axel  Oxenstiernas  åsigt,  som  han  sedermera  uttalade  både  till  konun- 
gen sjelf  och  efter  hans  död.  >Hade  konungen  strax  efter  slaget  vid 
Leipzig  gått  till  kejsarens  arfländer»  —  sade  han  en  gång  1650  i  rådet 
—  och  låtit  marschen  till  Rhenströmmen  blifva,  lemnande  tyska  stän- 
derna att  sias  emellan  afgöra  sina  saker,  så  hade  kejsaren  aldrig  kun- 
nat bestå.» 

Men  för  den  andra  åsigten  uttalade  sig  hertig  Bernhard,  och 
denna  delades  äfven  af  konungen  sjelf,  ehuru  på  andra  grunder  än 
den  sachsiske  hertigens.  Först  och  främst  var  det  icke  alldeles  gifvet, 
att  saken  kunnat  aigöras  genom  ett  raskt  framryckande  mot  kejsarens 
hufvudstad.  Ferdinand  hade  icke  visat  sig  vara  den  man,  som  låt 
tvinga  sig',  och  vidare  skulle,  under  det  konungen  på  detta  sätt  aflägs- 
nade  sig,  Tilly  få  tid  att  hemta  sig  efter  sitt  nederlag  och  åter  gå 
framåt,  hvarigenom  svenskame  kunnat  komma  meUan  tvänne  eldar. 
Derémot  kunde  konungen,  om  han  sjelf  toge  vägen  genom  Tyskland, 
ej  blott  håna  uppsigt  öfver  Tilly,  utan  äfven  begagna  sig  af;  de  rika 
tillgångarna  i  de  katolska  biskopsstiften  för  underhåUet  af  sin  här  och 
slutligen  bereda  det  hittills  utsugna  norra  Tyskland  någon  lättnad 
samt  komma  i  närmaxe  beröring  med  ofra  Tysklands  protestanter. 

Desse  protestanter,  så  väl  furstarne  som  adeln  och  riksstäderna, 
voro  hvar  för  sig  svagare  än  deras  trosförvandter  i  noira  Tyskland, 
men  de  hade  mer  än  desse  varit  utsatta  Vök  katolikemes  förtryck, 
voro  ock  till  sitt  lynne  känsligare,  varmare  och  beslutsanunare  än  de 
tröge  och  vankelmodige  kurfurstarne  af  Brandenburg  och  Sachsen,  och 
u(^;^ttade  derför  sannare  och  uppriktigare  så  väl  sin  ställning  aom 
betydelsen  af  Gustaf  Adolfs  uppträdande.  IngeiMtädes  brann  glädjen 
öfver  räddarens  lycka  varmare  än  hos  desse,  och  med  deras  understöd 


Tåget  gemam  äie  Pfajfengasit.  361 

iknlle  dcrlbc  Gustaf  AdoHs  stållniog  i  h<ig  grad  befastas.  Framtiden 
otvisade  bättre  an  alh  hvad  aon  nu  kunde  sägas  riktigheten  af  konun< 
gens  åsigt  håmtianan* 

En  sammankomst  af  bAde  protestantiska  och  katolska  ständer  egde 
ml  tlenna  tid  rum  i  Frsnkfurt  am  Matn.  Katolikeme  aflägsnade  sig 
efter  anderrättdsea  om  slaget  vid  Leipsig.  Protestanteme  skrefvo  till 
kejsaren  och  aahöUo  att  bhfva  befriade  från  de  trupper,  som  voro  in- 
qvarterade  hos  dem,  men  då  denne  vägrade,  anhöUo  de  hos  Gustaf 
Adotf  om  h  jdfK 

Det  bief  afgjordt,  att  kurfursten  skulle  gå  till  arfländema  och 
fccmimgen  deiemot  gå  inåt  Tyskland  efter  Tilly.  Ejnellertid  var  det 
till  en  början  ingalimda  Gustaf  Adolfs  afsigt  att  så  hastigt  gå  framåt, 
som  fallet  sedan  blef.  Han  ämnade  .taga  sitt  vinterqvarter  i  Thttringen 
med  de  vänskapligt  sinpade  Hessen  och  Sachsen  på  ömse  sidor.  iSå 
ville  han  ställa  stnå  sadcer»  —  skrifver  han  till  rikskansleren  —  »och 
beflita  sig  om  att  beskatta  några  biskopsdömen  i  Franken  för  att 
imder  vintern  kunna  blifva  rätt  stark  af  Iblk.»  Under  tiden  skulle 
Johan  Baner  och  Tott,  den  förre  öfver  Magdeburg,  som  han  skulle 
instänga,  den  senare  efter  Wismars  och  Rostocks  eröfring  från  Mek- 
lenborg,  intränga  öfver  Elbe  t  Nedersachsiska  kretsen.  Konungen  ansåg 
sig  vid  denna  tid  vara  50,000  man  stark,  men  hoppades  kunna  upp- 
bringa denna  stjrrka  till  140,000,  de  brandoiburgska  och  sachsiska 
tnippema  oberäknade. 

Men  händelserna  utvecklade  sig  hastigt  och  förändrade  konungens 
plan,  liksom  äfven  hela  hans  krigssätt.  Hans  rörelser  blifva  efter  denna 
tid  mera  bastiga  och  djerfva  än  förut,  så  ock  mera  storartade  och 
Ijrsande.  Hans  framtågande  till  den  stad,  der  han  kom  att  taga  sitt 
vinterqvarter,  liknar  ett  triumftåg. 


Tåget  genom  "die  Pfaffe«ga.«e". 

Den  17  September  btöt  Gustaf  Adolf  med  95,000  man  upp  från 
Halle  och  tågade  till  Erfurt,  som  förmåddes  att  intaga  svensk  besättning. 
Han  uppehöll  sig  här  fyra  dagar,  hvarpå  han  åter  bröt  upp,  och  nu 
söder  ut  till  Franken.  Denna  landsdel  var  alldeles  blottad  på  försvar 
och  denna  omständighet  äfvensom  den,  att  Tilly  med  spillrorna  af  sin 
upplösta  här  dragit  in  i  Nedersachsiska  kretsen,  gjorde,  att  Gustaf 
Adolf  lyssnade  till  hertigarnes  af  Weiröar  föreställningar  och  ändrade 
sin  plan  i  afseende  på  vinterqvarter. 

Den  a6  lemnade  konungen  Erfurt.  För  att  icke  förekommas  af 
Tilly  var  don  största  skyndlsamhet  nödvändig,  och  lyckades  man,  så 
kunde  Tilly  alldeles  afskäras  från  det  öfra  Tyskland.  Men  Thtiringerwald, 
som  nu  måste  öfverstigas,  är  oländig  ^h  fyld  af  långa  klippdalar  samt 
uppstälde  derför  många  hinder.  Till  följd  deraf  måste  hären  framtåga 
täl   en  del  äfven  under  natten  vid  fackelsken.     Hären  gick  på  tvänne 
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afdelsingar,    den   ena   under   Baudissin  längre  ät  venster,  hufvudafdei- 
ningen  under  konungen  sjelf  öfver  deo  svåraste  sträckan  af  skogen. 

Söder  om  Thiihngen  utbreder  sig  den  rika  och  bördiga  Maindalen, 
då  så  godt  som  utslutande  i  andliga  furstars  ego.  Lttngat  åt  öster  låg 
bbkopsstiftet  Bamberg,  vester  derom  biskopsstiftet  Wurtzburg  och  vester 
derom  erkestiftet  Maintz.  Vid  sitt  nedersta  lopp  flöt  Main  genom  en 
smal  flik  af  Pfaltz  mellan  de  två  biskopsstiften  Wocms  i  non:  och  Speyer 
i  söder,  hvilka  båda  genomflytas  af  Khea.  Det  var  på  det  wurtzburgska 
området  som  Gustaf  Adolf  med  sin  här  nedsteg  från  Thiiringens 
dunkla  skogar  efter  trenne  dagars  besvärligt  tåg. 

Königshofen,  som  låg  alldeles  vid  gränsen,  var  den  först  mötande 
fästningen.  Grubbe  kaUar  den  biskopsdömets  hufvudfastning»  men  den 
förskrämde  slottsherren  uppgaf,  när  ett  af  tornen  var  nedskjutet,  fastet 
med  alla  derstädes  samlade  förråd  och  dyrbarheter.  Det  var  den  50 
September.  Redan  samma  dag  fortsattes  tåget  till  Schweinfurth,  be^ 
läget  vid  Main,  sydvest  om  Königshofen.  Äfven  denna  stad  öppnade 
den  2  Oktober  sina  portar  för  den  segrande  konungen,  som  genast 
fortsatte  sitt  tåg  till  Wurtzburg. 

^  Redan  samma  dag  anlände  större  delen  af  svenska  hären  framför 
denna  stad,  som  ligger  på  nordöstra  stranden  af  Main,  h vilken  här 
flyter  i  nordvestlig  riktning,  efter  att  från  Schweinfurth  först  hafva 
flutit  åt  söder.  Förstaden  var  icke  befåstad,  icke  heller  sjelfva  staden 
att  räkna  för  någon  fästning  —  berättar  Grubbe  —  och  var  dessutom 
icke  försedd  med  tillräcklig  besättning.  På  andra  sidan  Main  låg 
sjelfva  det  biskopliga  slottet  öfverst  på  ett  brandt  bejg.  Det  var  tii 
gammal  byggnad  och  kallades  Marien-  eller  Frauenberg  efter  en  kyrka, 
som  var  helgad  åt  jungfru  Maria,  bekant  såsom  den  äldsta  kyrka  i 
Franken.  På  detta  slott,  som  var  väl  försedt,  lägo  600  man  under 
anförande  af  en  ryttmästare  vid  namn  Keller. 

Denne  insåg  omöjligheten  att  försvara  staden,  hvilken  derför  upp- 
gafs  den  4,  men  sjelf  inneslöt  han  sig  på  slottet,  sedan  han  låtit  spränga 
ett  par  hvalf  af  den  bro,  som  ledde  öfver  floden  och  tillika  öfverfört  alla 
båtar.  Konungen,  som  fått  underrättelser,  att  Tilly  nalkades,  och  icke 
ville  spilla  tid  med  belägringen,  beslöt  att  taga  slottet  med  storm. 
Största  svårigheten  var  atti  komma  öfver  floden.  Från  det  högt  be- 
lägna slottet  kunde  kaoonema  obehindradt  riktas  mot  hvilken  punkt 
som  helst,  .  och  ett  kulregn  mötte  också  de  djerfve^  hvilka  vågade  sig 
fram  till  flodstranden.  På  plankor,  som  kastades  öfver  de  sprängda 
brohvalfven,  skyndade  emellertid  en  del  trupper  öfver,  under  det  att 
andra  öfvergingo  på  båtar,  som  man  lyckats  anskafia. 

Sedan  ett  af  slottstornen  blifvit  nedskjutet  och  löpgrafvama  hunnit 
intill  fästningen,  beslöt  konungen  att  storma.  Framför  alotuporten  Ug 
ett  utanverk  —  den  vanliga  halfmånen  —  som  först  skulle  tagas. 
Efter  en  het  strid,  som  varaA  i  två  timmar,  togs  också  halfmånen. 
Det  var  Axel  Lillie,  berättar  Grubbe,  som  anförde  de  stormande  >och>, 
tillägger  densamme,  »han  hafver  med  sitt  folk  förföljt  fienden  in  i  bottet 
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ocb  det  siledes  med  stormande  hand  eröfrat.»  £nligt  en  annan  be- 
rattdae  var  vindbiyggan  nedsläppt  tfll  Ibljd  af  de  många  Uk,  som  be- 
tadoe  lienne  efter  striden  i  halfmånen,  och  Öfver  den  odi  likhögame 
skyndade  svenakarne  tiU  stoca  porten»  sem  sprängdes  med  en  petard. 
StrideD  fortsattes  på  borggården,  ^Is  Lennart  Torstenson  tog  Keller 
tiO  finga»  då  allt  vidare  motstånd  iipphöide.  Utom  Torstensson  och 
Lillie  berömde  konungen  vid  denna  stormning  igrefve  Nils»  (Brahe). 

Efter  eröfringen  fingo  de  svenske  soldaterne  en  timme  till  plun- 
dring. Men  ingen  qvinna  kränktes,  inga  våldsamheter  utöf^rades.  När 
konungen  sedan  inträdde  på  borggården,  såg  han  bland  de  många 
liken  åtakiUtga^  hvilkas  friska  ansigtsHirg  förrådde,  att  de  för  att  undgå 
döden  kastat  sig  till  marken  och  låtsat  vara  döda.  Konungen  ropade 
deiför:  »Stan  upp  igen,  eder  skall  intet  ondt  vederfaras!»  —  och  efter 
förmodan  sprungo  de  förmenta  liken  upp  och  skyndade  boet. 

Bytet,  som  här  togs»  var  oerhördt  stort,  ehuru  allt,  som  tillhörde 
stadi^>oame  och  af  dem  blifvit  iördt  till  slottet  såsom  ett  säkrare  för* 
vannc^sstäUe,  åteilemnades.  Bland  dyrbarheter  nämnas  Frälsarens .  och 
jungfru  Marias  bilder  af  gediget  guld,  äfvensom  de  tolf  apostlfirnes  af 
siUver.  För  öfrigt  togoa  49  större  och  mindre  kanoner,  vapen  i  flera 
tusental  till  både  fotfolk  och  ryttare,  biskopens  stall,  försedt  med  ut- 
sökta hästar,  hans  vinkällare  och  bibliotek,  hvilket  senare  Gustaf  Adolf 
skänkte  till  Upsala  universitet.  Biskopens  skattkammare,  inhuggen  i 
sfeifva  klippan  under  slottskällaren,  upptäcktes,  odi  derifrån  uppburos 
de  gömda  nkedomama.  Bland  annat  uppbars  en  kista  iy\å  med  guld- 
mynt På  borggården  lossnade  bottnen  och  guldmynten  rullade  ut. 
Soldaterne  skyndade  att  plocka  upp  skatten,  hvarvid  mycket  slant  ned 
i  dens  egna  fickor,  och  konungen  lät  dem  behålla  hvad  de  fingo. 

Så  mycket  penningar,  som  soldaterne  vunno  här  vid  Wurtzburg, 
hade  de  vlU  aldrig  sett.  Det  berättas,  att  de  vid  delningen  efter  fylda 
hattkullar  mätte  det  klingande  mynt,  som  fallit  på  deras  lott.  Det 
£aos  efter  eröfringen  af  denna  stad  knappt  en  soldat  i  svenska  hären, 
som  icke  hade  en  ny  klädning.  Ett  sådant  öfverflöd,  hvari  de  nu  och 
vidare  under  framtågandet  i  den  rika  Maindalen  befunno  sig,  hade  de 
aldrig  dröoat  om.  Också  skrifver  Adler  Salvius  om  dem  senare  på 
hösten  till  Fer  Baner:.  »Våra  finnepo)kar,  som  nu  vänja  sig  i  vimlandet 
denippe,  lära  ej  så  snart  komma  till  Savolax  igen.  I  de  lifländska 
krigen  måste  de  ofta  taga  till  godo  med  vatten  och  mögladt  groft 
bröd  till  ölsoppa;  nu  gör  finnen  kallskål  i  stormhatten  med  vin  och 
scmla.» 

Det  var  den  8  CHctober  som  Wtixtzburgs  slott  togs.  Tilly,  som  vid 
uadenältelsen  om  den  svenske  konungens  tåg  öfver  Thuringerwald 
tvingau  att .  uppbryta  från  biskopsstiftet  Paderbom,  dit  han  anlände  i 
slutet  af  Sept,  hade  skyndsamt  tågat  söder  ut,  förenat  sig  med  Altringer 
och  Fugger  och  stod,  när  han  kom  tillFulda,  i  spetsen  för  27,000  man. 
Det  var  hans  afsigt  att  undsätta  Wurtzburg,  men  på  det  fortsatta  tåget 
öfver  Hanau  till  Miltenburg  inlopp  underrättelsen,  att  Wurtzburg  fallit 
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Här  slöt  en  ny  här  fiån  Lothringen  till  Tilly,  så  att  han  nu 
nade  40,000  man,  en  styrka,  hvanned  han  fullkoreligt  bort  kunna 
hindra  Gustaf  Adolfs  vidare  framryckande.  Men  sådan  var  verkan  af 
slaget  vid  Leipsig,  att  han  icke  vågade  anfalla  den  svenske  koAungen. 
De  båda  härame  stodo  derfbr  midt  emot  hvarandra,  tills  i  sLutet  af 
Oktober  en  händelse  inträffade,  hvilken  i  förening  med  tilltagande  brist 
på  Itfsmedel  tvang  Tilly  att  draga  bort  frän  denna  trakt. 

Konungen,  som  under  tiden  mottog  och  affärdade  sändebud  från 
biskopen  i  Bamberg,  hvilken  sökte  iä  blifva  neutral,  hertigen  af  Wtir- 
temberg  m.  fl.  samt  ingick  ett  förbund  med  Niimberg,  fick  kännedom 
oro  att  Tilly  började  röra  sig  framåt,  som  om  han  ämnade  sig  an- 
tingen till  Wurtzburg  eller  Schweinfurtb.  Han  begaf  sig  sjdf  efter  san 
vana  ut  att  bespeja  fienden  och  fann  honom  ligga  lägrad  utefter  Tauber- 
floden,  som  flyter  i  nordvestlig*  riktning  till  Main  (genom  den  nord- 
ostligaste delen  af  det  nuvarande  Baden).  De  kejseriige  .ådagalade  här 
såsom  vid  föregående  tillfällen  samma  vårdslöshet  i  afseende  på  sin 
bevakningstjenstl  Tre  regementen  ryttare  voro  förlagda  »på  wttrtzr 
burgska  slottssidan  i  byarna  på  2  eller  2  V3  ^^  ^^^^  Wiirtzburg». 

Natten  mellan  den  23  och  24  Oktober  red  då  konungen  ut  med 
3,000  ryttare  och  2,000  musketerare  och  öfverföU  dessa  Iftngst  fram- 
skjutna tre  regementen  med  den  framgång,  att  större  delen  nedhöggs, 
en  del  fångades  och  hela  trossen  föll  i  segrames  händer.  Återstoden 
drefs  in  på  hufvudqvarteret,  der  stor  förskräckelse  uppkom.  Dagen 
detpå  kom  konungen  tillbaka  till  Wärtzburg  och  fick  strax  derefter 
underrättelser,  att  fienden  brutit  upp  och  gick  mot  Ochsenfurt,  en  stad 
belägen  sydost  om  WUrtzburg  vid  sjelfva  Mainkrökningen. 

Gustaf  Adolf  lät  genast  besätta  denna  ort  och  andra  farliga  punkter. 
Tilly  gick  helt  långsamt  åt  sydost.  Konungen,  som  skickat  några  re- 
gementen till  Ntimberg  och  derför  kunde  vara  lugn  för  denna  stad« 
beslöt  att  låta  Tilly  fortsätU  sitt  tåg  inåt  Franken  och  sjdf  fullfölja  sitt 
tåg  genom  Maindalen. 

Redan  innan  konungen  bröt  upp  från  WUrtzburg  tntogos  de  första 
dagame  af  November  Hanau  och  Rothenfels,  det  senare  af  Lennart 
Torstensson.  Den  9  lemnade  konungen  sjelf  Wiirtzburg  med  11,500 
man.  Gustaf  Horn  qvarstannade  der  med  8/000  man  för  att  gifva 
akt  på  Tilly.  Under  de  följande  dagarne  föllo  Wertheim,  Mikenburg» 
AschafTenburg,  Steinheim  och  OfTenbach  i  Gustaf  Adolfs  händer.  Det 
såg  ut,  säger  en  författare,  som  om  han  blott  behöft  genomtåga  Tysk- 
land för  att  taga  det.  Det  var  icke  en  fiende,  som  tågade  fram,  utan 
en  herskare,  hvilken  kom  för  att  lära  känna  sina  undmåtar  och  mot- 
taga deras  hyllning.  I  Aschaffenburg  beundrade  konungen  och  hans 
generaler  det  präktiga  dottet  Johannisburg,  hvarest  korfurstame  af 
Maintz  plägade  tiHbringa  höstame,  så  länge  jagten  på  det  iiärk)elägaa 
Spessart  varade. 

£n  vecka  efter  sedan  konungen  leronat  WUrtzburg  stod  han  med 
sin  här  framför  Frankfurt  am  Main.   Det  var  den  1 7  November.   Ännii 
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medan  han  var  stadd  p&  Tftg  norr  ut,  kommo  utsände  frib  FiaoVfutt, 
hyjika  bSdo  honom  att  förskona  dem  frfin  svensk  besättning,  förebtt* 
lande  sin  trohetsed  mot  kejsaren  och  ktufttrsten  samt  de  förlaster  de 
!åralle  Kda,  om  de  förklarade  sig  för  konmigen.  Konongen  yttrade  sin 
fi^rvåning  öfver  att  de  kunde  tala  om  sina  egna  fördelar^  sin  marknad 
oeh  sin  handel,  när  det  gälde  samvete  och  frihet.  Sändebuden  bådo 
att  fä  meddela  sig  med  kurfursten,  men  då  svarade  konungen^  »att  det 
funnes  ingen  annan  kurfurste  af  MaintÉ  än  han  sjelf,  som  innehade 
Aschaffenburg  och  som  kunde  gifva  dem  en  absolution  vida  kraftigare 
än  kurfursten.  Men  han  ville  icke  blifva  uppehillen.  Vägrade  de  att 
dppna  stna  portar,  så  skulle  han  nog  hitta  rätt  på  nycklama,  såsom 
fiSrut  skett  med  alla  de  orter,  hvilka  fallit  i  hans  händer». 

Sändebuden  återvände,  och  konungen  fortsatte  sitt  tåg.  Dagen 
derpå  var  han  i  Offenbach,  och  hit  kommo  stadens  utsände  honom  på 
nytt  till  mötes.  De  erbjödo  fritt  fram-  och  återtåg  samt  tillika  att  af- 
lägga  ed  på  att  bibehålla  staden  mot  konungens  fiender.  Konungen 
b^ärde  dessutom  att  få  inlägga  besättning  i  Sachsenhausen,  en  förstad 
belägen  på  södra  sidan  af  Main,  och  denna  begäran  bifölls  från  stadens 
sida  dagen  derpå.  Det  var  den  17  Nm^embiér  och  samma  dag  höll 
konungen  sitt  intåg  i  staden. 

Först  kom  artilleriet,  derpå  flera  afdelningar  af  hären  till  häA  och 
fot.  Så  följde  konungens  trumpetare  och  derefter  han  sjelf,  klädd  i  sin 
vapenrock  ofvanpå  en  klädedrägt  af  gulbroderadt  skarlakan.  Han  red 
en  präktig  spansk  hingst  och  höll  sin  hatt  i  handen,  helsande  med  en 
böjning  på  hufvudet  till  höger  och  venster.  Gatorna  voro  fylda  af 
skidelystna,  så  ock  alla  fönster  i  de  hus,  förbi  hvilka  tåget  gick  fram. 
Man  beundrade  den  blandning  af  godhet  och  majestät,  som  låg  ut- 
bredd öfver  konungens  ansigte.  Han  var  omgifven  af  en  mängd  tyska 
furstar  och  grefvar,  strax  bakom  hvilka  följde  hans  lifknektar  och  andra 
tjenare. 

Derpå   kom   hertig   Bernhard  af  Weimar,  ensam  i  en  pcäktig  ut- 

styiseL     Honom  följde  konungens  lifgarde  och  derpå  konungens  vagn, 

rikt   prydd   och   dragen   af  ädtta  hvita  hästar.  Derefter  kom  hela  den 
öfriga  hären,  regeooente  efter  regemente. 

En  präktig  middag  var  anrättad  i  det  stora  huset  Braunfels, 
kvarest  kejsaren  plägade  bo.  Def  hade  sitt  namn  af  en  urgammal 
adelig  tiägt  Man  hade  äfVen  väntat,  att  konungen  skulle  ligga  i  staden 
(öfwtx  natten,  men  det  afböjde  han,  och  redan  samma  dag  tågade  han 
till  Höchst,  hvilken  ort,  bdägen  y\A  Main,  genast  gaf  ng. 

Derefter  fortsattes  tåget  utefter  Main  till  Kastel,  det  befästade  bro- 
hufvudet  vid  demia  flods  utlopp  i  Rhen  midtför  Maintz,  som  ligger  på 
Rhens  vestra  strand.  Här  förblef  hären  Uggande  under  senare  hälften 
af  November  utan  möjlighet  att  komma  öfver  Rhen.  Mains  utlopp 
var  igenpåladt  och  \  Maiiitz  låg  spansk  besättning.  Kurfursten  sjelf 
hade  lemnat  sin  bufvudstad  och  begifvit  sig  till  Köln, 
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Konungen  vistades  häninder  några  dagar  i  Frankfurt  för  att  af- 
handla  om  förbund  med  staden,  men  något  sådant  kom  icke  till  stånd 
förr  än  den  30  November,  då  konungen  åter,  men  nu  i  spetsen  för 
sin  här,,  kommit  dit  Underrättelse  hade  nemligen  anländt,  att  TtUy 
hotade  Nlimberg,  till  hvars  räddning  konungen  nu  ville  skynda.  Då 
—  skrifver  Grubbe  —  gjordes  det  klart  med  staden  på  det  sättet,  »alt 
rådet  gjorde  konungen  handslag  på  hpldskap  och  troskap,  desslikes  en 
skriftlig  revers  derpå  i  eds  ställe.  Sedan  hafver  borgerskapet  si^tint 
rådet  att  blifva  vid  och  hålla  samma  försäkring».  Stadens  krigsfolk 
svor  konungen  trohetsed  och  stäldes  under  Vitzhums  befäl,  som  inne- 
hade Sachsenhausen. 

Medan  detta  afhandlades,  inkommo  nya  underrättelser,  att  TLUy 
lemnat  Nurnberg.  £n  protestantisk  soldat  hade  sprängt  hela  hans  krut- 
förråd i  luften,  och  denna  omständighet  i  förening  med  sjukdom,  som 
började  inrota  sig  i  hans  här,  förmådde  honom  att  gå  i  vinterqvarter 
dels  i  öfra  Ffaltz,  dels  i  Schwaben.  Den  lothringska  hjelphären,  som 
mycket  sammansmält,  fick  gå  hem. 


mellan  svenskar  ach  spanwrer. 

JUnder  detta  segertåg  genom  de  rika  andliga  länderna  omkring 
Main  var  dock  icke  allt  så  idel  solsken,  som  man  skulle  vänta.  Glädjen 
öfver  framgångarne  uppvägdes  af  den  Ökade  omtanken.  Verksamhets- 
fältet, krigsskådeplatsen  hade  med  ens  blifvit  betydligt  utsträckt,  och 
för  den,  hvilka  så  orubbligt  hållit  fast  vid  en  försigtig  krigskonst,  som 
Gustaf  Adolf,  låg  redan  i  den^a  omständighet  en  anledning  till  oro, 
som  tydligen  visade  sig,  då  Tilly  nalkades  med  sin  öfverlägsna  krigs- 
här. Monroe  säger,  att  man  aldrig  sett  Gustaf  Adolf  så  orolig.  Man 
såg  honom  för  första  gången  visa  tvekan  och  återtaga  en  gifven  be- 
fällning. 

Oron  för  den  något  blottade  ryggen  synes  framlysa  i  konungens 
bref  från  denna  tid  till  sina  fältherrar,  så  väl  Tott  och  Baner  som 
Horn.  Han  befarade,  att  Tilly  skulle  kasta  sig  emellan  honom  och 
Baner,  hvarför  denne  skulle  se  sig  väl  före,  flitigt  brefvexla  med  hertig 
Wilhelm  af  Weimar  i  Erfurt  och  med  Totten  i  Meklenburg,  »att  ej 
genom  eder  afund  måtte  oss  ske  någon  otjenst».  faran  för  Tilly 
minskades  emellertid,  men  sedan  konungen  genomtågat  Frankfurt  och 
fått  in  Höchst,  var  han  betänkt  på  att  förlägga  hären  utefter  Main  och 
sjelf  taga  sitt  vinterqvarter  i  Aschafifenburg,  hvaibm  han  beder  Hom 
meddela  sina  tankar.  Landtgrefvea  af  Hessen,  som  ankom  till  Kastd 
med  8,000  man,  ville  han  då  lemna  jemte  hertig  Bernhard  af  Weimar 
i  Rhentrakten  för  att  bilda  hans  högra  flygel,  medan,  han  sjelf  fråa 
Aschaffenburg  »ville  vara  bägge  sidorna  vid  handen».  . 

Tillys  framryckande  mot  Nilcnberg  ökade  oron.  Man  ser  det  af 
konungens  bref  till  sin  svåger  pfaltzgrefven  af  den  a6  November.  »Det 
ser   ut»  —  säger  han   här  —  »som  om  vi  måste  med  blodsutgjutelse 
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sUrta  detta  blodiga  år,  liksom  ri  börjat  det,  ty  den  gamk  djefvalen 
med  alla  sina  ungar,  Lothringaren,  Pappenheim,  Furstemberg,  Fugger, 
Aknnger,  Gallas»  Ossa,  och  hvilka  den  onde  anden  mer  har  uppväckt 
de   arsta    knstaa   till   straff,  ligger  för  Niirnberg,  brukar  våld  och  list 

Jag  hoppas  väl»  —  tillägger  han  —  »att  med  landtgrefven  och 

hertigen  af  Weimar  blifva  17,000  man  till  fot  och  9,000  till  häst  stark, 
nen  det  beror  icke  på  hästens  styrka,  och  derför  är  det  högeligen  af 
nöden  att  bedja  G<id  om  en  lycklig  utgång». 

Den  30  November  erhöll  konungen  genom  ett  bud,  som  gick 
Horn  Idrbi,  underrättelsen  om  Tillys  uppbrott  från  Nurnberg.  »För* 
denskull  är  det  onyttigt»  —  skrifver  han  till  Horn  —  »att  vi  begifva 
oss  dit  upp  till  eder  tillbaka  igen,  utan  äro  vi  nu  som  förr  beslutade 
att  fullborda  vår  afsigt  här  vid  Rhen.»  Om  denna  sin  afsigt  nämner  han 
i  ett  annat  bref,  »att  han  ville  förena  de  båda  strömmarna  Main  och 
Rhen  samt  afskära  fienden  från  den  westfaliska  kretsen  och  alla  andra 
provinser  på  denna  sidan  Rhen.» 

Konungen  ville  vinna  fast  fot  i  denna  del  af  Tyskland  vid  de 
båda  vigtiga  flodernas  sammanflöde  och  dermed  komma  närmare  Wtir- 
temberg.  Med  utförandet  af  denna  afsigt  sysselsatte  han  sig  under 
loppet  af  December.  Men  härvid  fick  han  en  ny  fiende  att  göra  med, 
nemligen  spanioreme.  Det  är  icke  utan  sin  egna  märkelighet,  att 
under  detta  stora  europeiska  krig  härar  från  verldsdelens  yttersta  länder, 
Sverige  och  Spanien,  sålunda  möttes.  Det  är  ock  derför  som  vi  gifvit 
krigsrörelsema  under  denna  månad  till  öfverskrift:  mötet  mellan  svenskar 
och  spaniorer.  Omkring  10,000  spaniorer  lågo  kringspridda  i  denna 
trakt  och  innehade  de  befästade  platserna.  I  Maintz  låg  en  besättning 
af  2,000  man  imder  bef^l  af  Don  Filip  de  Silva. 

Först  ville  Gustaf  Adolf,  när  han  fick  fria  händer  för  Tilly,  gå 
söder  ut  till  Pfkltz.  I  sjelfva  verket  synes  han  icke  hafva  så  snart 
ämnat  öfverskrida  Rhen  eller  hafva  velat  komma  i  i^rd  med  spanio- 
rema.  Men  desse  hade  på  östra  Rhenstranden  midt  för  Oppenheim 
uppkastat  en  skans,  hvilken  de  använde  till  brohufvud  för  en  brygga 
öfver  Rhen,  som  de  här  ämnade  slå.  Denna  skans  var  stark,  och 
konmigen  vågade  icke  kmna  den  bakom  sig  vid  sitt  framtågande. 

Konmigen  hade  redan  fått  in  Gemsheim  vid  Rhen  sbder  om 
Oppenheim,  det  var  den  3  December,  då  han  beslöt  att  bemäktiga  sig 
denna  skans.  Men  spaniorerne  försvarade  sig  med  sådan  ta])perhet, 
att  svenskame  e)  kunde  bemäktiga  sig  skansen.  Tvänne  dagar  för- 
gingo  framför  densamma.  Då  beslöt  koYiungen  att  öfvergå  Rhen  för 
att  på  detta  sätt  betvinga  spaniorema.  Men  detta  var  ingen  lätt  sak. 
Inga  b&tar  funnot  och  åcnden  stod  manstark  på  an(ka  sidan. 

Det  lyckades  att  få  reda  på  tvänne  försänkta  fartyg,  hvilka  genast 
ttpptogot  och  sattes  i  brukbart  skick.  Konungen  skall  sjelf  i  en  liten 
Ökstock,  IftfMjd  endast  af  trenne  personer^  hafva  i  skymnitigen  den  6, 
mtt  öfver  floden  och  undersökt  den  motsatta  sidan.  Rhen  gör  här 
mdlan  Gemsheim  och  Oppenheim  en  djup  krökning  åt  öster,  bildande 
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på  sommaren,  innan  flottan  med  Sveriges  drottning  och  rekr3rterRa 
kom  öfver  till  Tjrskland.  Först  den  16  Juni  tog  drottningen  afsked 
och  steg  om  börd.  Om  öfverresan  upplyser  ett  bref  från  de  naed- 
följande  riksråden  Clas  Horn  och  Johan  Spanre  till  pfaltzgrefTen,  skrifvet 
i  Wolgast  den  15  Juh*. 

Resan  var  till  en  början  angenäm,  och  drottningen  var  idel  glidje 
att  ändtligen  fä  sitt  hjertas  trängtan  fyid  och  komma  åter  till  den  så 
outsägligt  älskade  konungen,  som  hon  nu  icke  sett  på  ett  helt  år.  Man 
fick  Öland  i  sigte  och  seglade  demtmed,  och  vinden  var  fortfarande 
gynsam;  Men  A  emot  aftonen  på  tredje  dagen  vände  sig  vinden 
emot,  och  en  så  tjock  dimma  uppstod,  att  fartyget,  på  hvilkeC  dxott* 
ningen  befann  sig,  skildes  från  den  öfriga  flottan.  Vinden  växte  till 
storm,  och  man  måste  styra  m  åt  CfariadaJiopel^siintt  dagen  derpå  gå 
in  i  Kalmar  sund. 

Här  steg  drottningen  i  land  och  gick  opp  på  slo<!tet,  men  hennes 
sorg  var  stor,  och  hon  ville  knappt  låta  sig  trösta.  Den  37  gick  man 
åter  ombord  och  sökte  lofvera  mot  vinden,  men  knappt  hade  man 
kommit  ut  tilF  sjös,  förr  än  en  förfarlig  storm  stack  upp.  Både  drott- 
ningen och  hennes  hoffruntimmer  ledo  svårt  af  sjösjuka  och  mim  måste 
^er  söka  Kalmar  sund  igen.  Drottningen  beslöt  att  gå  i  land  på 
Öland,  der  hon  vistades  från  den  3  till  den  6  Juli,  »oansedt  man 
med  intet  kunde  hennes  majestät  fbr  längtan  hitöfver  till  konungen 
contentera  (tillfredsställa)». 

D>en  öfriga  delen  af  flottan  under-  riksamiralens  befU  hade  emel- 
lertid kommit  öfver  till  Tyskland  och  der  landsatt  folket.  När  riks- 
amiralen kom  tillbaka,  sprang  ändtligen  vinden  om  på  nordan.  Drottnin- 
gen giek  nu  åter  om  bord,  men  stormen  fortfor,  så  att  man  för  sjögången 
måste  kasta  ankar  under  Bomholm.  Resan  fortsattes  dock  eftar  ett  kort 
uppehåll,  så  att  man  den  8  vid  middagstiden  seglade  fram  på  redden 
vid  »Greifswalds-ön».  Färden  fortsattes  till  Peenemönde,  der  drott- 
ningen tillbringade  natten  på  fartyget,  men  följande  dagen  gick  hon  i 
land  i  Wolgast. 

Efter  öfverkomsten  till  Tyskland  tilltog  drottningens  längtan  att 
komma  till  konungen.  Men  ännu  skalle  det  dröja  länge.  Sändebad 
ankommo  från  hertigen  af  Pomern,  hvilka  lyckönskade  drottningen 
till  hennes  öfvetkomst  samt  erbjödo  sin  tjenst.  Från  Brandenbut^  kom 
någon  tid  derefter,  i  början  af  Augusti,  hennes  brorson,  den  unge 
kurprinsen,  och  dröjde  qvar  till  månadens  slut.  När  drottningen  der- 
efter kom  titt  Stettin,  sökte  den  gamle  hertigen  på  allt  sätt  göra  henne 
vistandet  der  angenämt  genom  baler  och  andra  hoffester,  men  diott- 
m'ngen  sade,  »att  hon  icke  kunde  njuta  af  sådana  saker,  under  det  att 
konungen  hennes  make  hvarje  dag  blottstälde  sig  för  tusende  faror;  hon 
såge  deremot  med  nöje,  om  kostnaderna  för  dessa  tillställningar  aoi- 
vändes  till  allmosor». 

Frän  Stettin  begaf  sig  drottningen  till  sin  fädernestad  Berlin,  tmder 
ständig  förhoppning,  att  konungen  efter  så  många  mödor  och  ärofulla  stri- 
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dnr  skotte  taga  mg  någon  h^Sa,  så  att  hennes  längtan  att  räka  hoDom 
silmda  skotte  tUlfredsställas.  Men  året  gick  till  iinda,  innan  konim- 
gens  bref  kom,  att  han  väntade  sin  drottning  i  Frankfmt. 

Färéea  tons  öfrer  Lcspsig,  hvars  magistmt  uppvaktade  henne  och 
gaf  henne  en  bibel  samt  någia  stlfverkäri,  Tidare  d(ver  Wefssenlels» 
Wdiaar,  Sifottfa,  Gotha,  Folda,  Steinau  och  Gehihausen.  Den  39 
December  reste  hon  från  Leipzig  -^  enligt  }ohan  Sparres  bref  —  och 
var  den  11  Januari  163a  i  Gelnhaosen.  På  vägen  från  denna  ort  till 
Hanan  mötte  be»  konungen.  Det  var  då,  når  hon  slöt  den  sä  länge 
saknade  och  så  innerligt  älduule  hjelten  t  sina  armari  som  hon  yttrade: 
iNu  ändtligen  är  den  store  Gustaf.  Adolf  ftngenl» 

Konungen  och  drottningen  följdes  ät  till  Hanau,  der  de  vistades 
omkring  fjorton  dagar  %  hvarpä  de  begäfvo  sig  till  Frankfurt.  Gläd* 
jp»  var  stor  och  ömsesidig,  och  under  de  nöjen  och  festligheter,  som 
hår  mider  några  dagar  aflöste  hvarandra,  skänkte  konungen  sin  drott* 
ning  ett  skönt  diadem  af  blixtmnde  ädelstenar  tiil  betydligt  värde. 

Ungefilr  samtidigt  anlände  den  af  konungen  så  Mlligt  elteriängtade 
kxxk  Cbcenstiema.  Vi  veta  att  konungen  stiax  efter  sl^et  vid  Leipzig 
kallade  till  sig  den  bepröfvade  vännen.  I  November  hade  Oxenstierna 
brutit  upp  frib  Preussen  och,  såsom  han  sjelf  berättar  i  bref  till  rik- 
sens lådy  »efter  två  månaders  kontinuerligt  resande»  kom  han  upp  i 
Fnnken  titt  konungen.    Det  var  den  13  Januari. 

Det  var  samtidens  störste  män,  som  här  återsågo  hvarandra  efter 
en  lång  skilsmessa.  Ära  och  lycka  omstrålade  dem  redan,  när  de  i 
Preussen  förmådde  skaffa  sitt  f^idemesland  fred  efter  så  mänga  års 
oafbrutet  krig,  men  om  en  så  oerhörd  framgång,  som  under  detta 
nya  krig  följt  de  svenska  vapnen,  hade  de  icke  kunnat  drömma.  Men 
midt  under  glädjen  vid  deras  sammanträffande  kunde  icke  Oxenstiema 
undertrycka  sitt  ogillande  af  den  väg,  som  konungen  valt  efter  segern 
vid  Leipzig,  och  han  sade:  »Jag  hade  hellre  velat  lyckönska  till  segern 
i  Wien  än  i  Frankfurtl» 

Vi  känna  denna  Axel  Oxenstiernas  åsigt,  och  han  stod  fisst  vid 
densamma  långt  efter  konungens  död.  Skiljaktigheten  i  hans  och 
konungens  åsigter  söndrade  dem  dock  icke  från  hvarandra.  De  första  da- 
garne  tillbragtes  till  stönre  delen  under  enskilda  samtal  utan  alla  vitt- 
nen, och  konungen  skäflfkte  Axel  Oxenstiema  den  i  Mainz  tagna  och 
kurfursten  tillhöriga  boksamlingen.  Den  var  högst  betydlig,  och  Oxen- 
stierna gaf  den  i  sin  ordning  åt  det  vid  denna  tid  inrättade  gymnasiet 
i  Vesteidls.  Ty  värr  kom  dock  den  storartade  gåfvan  aldrig  till  sin 
bestämmelseort,  ty  fartyget,  som  skulle  föra  böckerna  öfver  Östersjön, 
led  skeppsbrott,  sä  att  alleBamroan  gingo  förlorade. 

Men  det  fans  en  omständighet  tiN  i  konungens  vinterqvarter, 
som   Axd   Oxenstiema   icke  gema  sfig.     Det  var  hans  lysande  omgif- 

')  Koaimgen  hade.  den  O  brutit  upp  med  en  betydlig  krigsstyrka,  som  nu 
stod  vid  Gelnbansen.  Han  liade  nemligen  lätt  underrättelse,  att  Pappenheim  var  i 
antlgande  for  att  undsätta  Magdeburg. 
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nkig  af  tyska  furstar  och  herrar»  som  voro  ofÖrmögDa  att  underkasta 
s«g  krigstjeBsteas  stränga  lydnad»,  i  synnerhet  då  befiiliniiigar  utddades 
af  någon  annan  åa  konungen  sjdf. 

Flera  regerande  tyska  hkafurstar»  den  fordri6ie  kowmgeÉ  af  Böh- 
men»  en  mängd  niiadre  betydande  aksgrefvar  och  riksfrihercar  viai* 
lade  i  konungens  salar  och  bidroge  att  gifva  lif  och  glans  il  hans  hoC 
Tolf  3ändd>ud  från  främmande  makter  utvisade  tillika,  att  biådnpimk- 
ten  för  Europas  olösta  frigör  ians»  der  konungen  af  Sverige  befawft 
sig.  Lägger  man  härtill  de  många  generaleme  och  liögre  ottceraroe, 
de  många  budeo^  som  gtngo  och  kommo, .  mcdferande  vigtiga  imd^- 
rättelser  och  mottagande  konungens  befallningaj*,  så  kan  man  göra  sigr 
en  föieställnmg  om  lifyet  och  rörelsen  under  dessa  dagar  t  den  gamla 
riksstaden. 

I  en  sådan  omgifning,  stående  med  sin  sq^raade  här  midt  i  hjsc* 
tat  af  Tyskland,  älskad  och  beundrad  af  aUa,  äfven  af  fiurstarne,  är 
det  icke  underligt,  om  någon  mer  än  kurfursten  af  Sachsenakulie  ha^a 
uttalat  lyckönskningar  till  den  tyska  kejsarkronan.  Det  berättas  i  Le 
soldat  suedois,  att  någon  sagt  tiU,  koaungen,  »det  han  redan  vore 
herre  öfver  kejsarkronan,  då  haa  innehade  så  väl  Nilrnberg,  der  hon 
förvarade^  som  Frankfurt  der  kejsarkröningen  skedde>i.  Konungen  skall 
leende   halva  svarat»   »att  så  långt  stiäckte  sig  icke  hasa  äregirighet». 

Hvad  konungen  sjelf  hyste  ffir  tankar  härutinnant  yppade  han 
fiir  ingcH.  I  verkligheten  var  Gustaf  Adolf  nu  det  protestantiska  Tysk- 
ktads  hufvud  och  skyddsherre  eller  protector,  som  det  heter  med 
ett  fria  latinet  lånadt  ord.  Att  denna  verklighet  kunde  blifva  rätts* 
Ugea  <skänd»  var  ea  tanko»  son  synes  hafva  föresväfvat  samtiden. 
Den  ofvannämnde  Khewenhiller  anför* såsom  en  af  punkterna  i  de 
viUKM*,  hvilka  GuUaf  Addf  från  Maånu  gjort  Kur-Bajern  och  andra 
katoUia  ständer  för  fredens  upprättande  i  Tyskland,  »att  han,  emedan 
han   räddat   riket   fria  undergång,  skulle  väljas  till  romersk  konung.  > 

Af  Gustaf  Adolf  sjelf  anför  en  tysk  histodeskrifvare  ^)*  följande 
samtida  yttrande  till  sändebud  från  staden  Ntimberg.  »Af  sina  vänner» 
—  sade  han  —  ».viUe  han  icke  hafva  annat  äa  deras  taeksamhet; 
hvad  han  af  åenden  tagit»  tänkte  hao  behålla;  protestanteme  måste' 
söodra  sig  från  katoUkerns;  och  föcse  Äg  med  ett  erforderligt  hufvad,  i 
synnerhet  för  kriget;  han. kunde  icke  som.  etn  tiUupen  soklut  nöja  é% 
med  några  noånaders  sold;  land  kunde  han  fordra  enligt  folkrätten 
(såsom  Grotius  lärer),  ehuru  han  deraf  hade  nog;  Pomern  kunde  han 
ej  lemna  för  sjöaa  skull^  ooh  om  han  återstälde  något,  så  kunde  han 
likväl  fordra  samma  jurasuperioritatis(öfverhöghet6rätltgheler),  sooa 
kejsaren  förut  hade  hkft;  den  gamla  riksförfiattningen  dugde  icke  meral» 
Nurnbergarne  svarade  härtill  och  försäkrade,  »att  de  icke  visste  någon 
bättre  odi  mer  välsignad  till  öfverhufvud  än  hans  kongL  maj:t  sjelfl» 

Att    döma  af  detta  konungens  svar,  så  synes  han  hafva  tänkt  sig 
landvinning   i   Tyskland   såsom  den  slutliga  lönen  för  allt  det  arbete, 

*)  Breycr. 
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aHa  de  mödor  och  aHt  det  svenska  blod,  hvilket  offrats  för  Tysklands 
sML  Att  denna  landvkiAing  sktille  ligga  vid  Östersjdn,  yttrar  han 
s^df,  di  baQ  talar  om  Pomera»  och  hvad  han  deniiod  åsyftade  blir 
lätt  förklarligt,  då  man  påtainoer  sig  €tt  annat  yttrande  af  Gustaf 
Adolf,  »Att  avensluume  borde  antingen,  sedan  ds  en  gång  öfverstigit 
östexfl^ön,  försäkra  sig  om  henuväidet  6fver  detta  haf  genom  besitt- 
ning 9l  alla  dess  kustländer»  eller  ock  i  vidrigt  fall  lägga  sig  iaom 
egna  klippor  och  skär,  hålla  en  stark  flotta  och  lefva  i  landet  sins 
mellan  cnigc,  då  ingen  skulle  dem  lätteligen  kunna  eosotstå.'» 

Ett  stort  nordiskt  Östersjövälde  synes  man  derf^r  kunna  antaga 
som  något,  hvilket  f5resväfvade  konungen.  Men  vid  sidan  af  denna  tanke 
framträder  en  annan,  som  drager  uppmärksamheten  till  sig  —  konun- 
gens 3rttrande  om  den  tyska  statsförfattningen  sådan  den  dä  var.  I 
konungens  utdömande  af  den  tyska  förfiattningen  ligger  en  omstört- 
ning  lika  djerf  som  de  fordringar;  hvilka  han,  innan  kan  ännu  upp- 
trädt  i  kriget,  lät  uppstälTa  såsom  sitia  vflkor  för  freden  med  kejsareni 
och  hvilka  förmådde  det  kejserliga  ombudet  att  utropa:  »Hvad  kunde 
väl  konungen  mera  begära,  om  han  stode  aegrande  niidt  i  Tyskland?» 
Man  ser  här,  l&som  i  så  mycket  annat,  ca  utkastad  tanke,  en  snille- 
blixt, en  begynnelse  till  något,  som  icke  kunde  fullbordas,  emedan 
döden  kora  cmdlan. 

Gustaf  Adolf  var,  kunde  man  säga,  en  den  nya  tidens,  ja,  en  re- 
volutionens man,  ty  det  nya  måste  alltid  bryta  sig  fram  till  erkännande 
midt  igenom  och  emot. det  gaipla;  hans  sändning  var  densamma  som 
farfaderns,  ehuru  i  en  vida  större  utsträckning.  Qustaf  Wasa  revolutio- 
nerade läverige  och  gaf  det  ett  nytt  skick,  han  Var  en  Sveriges  man, 
Gustaf  Adolf  är  verldshistoriens.  Det  var  samma  makt,  det  katolska 
'mörkret,  som  de  kämpade  emot;  den  förre  bröt  ned  prelaternes  makt 
här  hemma,  den  senare  ville,  om  icke  bryta  ned,  åtminstone  göra  dem 
och  deras  förnämsta  försvarare,  den  tyske  kejsaren,  oskadliga.  Men 
härför  fordrades  upprättandet  af  en  makt  gent  emot  kejsaren,  ett  pro* 
tesCantiskt  förbund  så  starkt,  att  dess  httfvndman  kunde  vara  lika  god 
som  en  kejsare,  om  han  också  icke  bar  en  kejsares  krona. 

Då  vi  tala  om  de  planer,  hvilka  den  store  konungen  kunnat 
hysa,  ehuru  de  icke  blifvit  af  honom  uttalade,  må  vi  äfven  nämna  ett 
giftermålsförslag  mellan  hans  dotter,  Christina,  och  kuq)rinsen  af 
Brandenburg,  Fredrik  Wilhelm.  Enligt  en  afskrift  af  ett  bref  frän 
Gustaf  Adolf  till  Axel  Oxenstierna  skulle  denne  Fredrik  Wilhelm  och 
Christina,  om  Gustaf  Adolf  dog  utan  söner,  ärfva  Sverige,  Brandenburg 
och  de  länder,  som  i  Tyskland  knnde  vinnas,  'allt  förenadt  i  en  enda 
rikskropp,  men  hvarje  stat  med  sina  egna  lagar.  Men  som  ett  oefter- 
gifligt  vilkor  fosdmdes,  att  kurprinsen  skulle  uppfostras  i  Sverige  \  lU' 
thenkft  läran.  D<st  sista  vilkoret  var  det,  som  egentligen  vållade  nå- 
got hinder  i  undertiandlingama  rörande  detta  ämne.  Kurfursten 
Georg  Wilhelm  var  nemligen  reformert.-    Må  hända  skulle  dock  detta 
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hindar   kunnat   hiifvas   vid:  glansen  af  den  storhet,  som  framtiden  lolF- 
vade   prinsen  —  om   icke  äfren  hiU:  konungens  död  kommit  emelkio. 

Men  vi  lerona  dessa  framtidsplaner,  mellan  hvilka  och  oss  ligger 
konungens  graf,  och  kasta  blicken  på  de  politiska  fbrhåUaAdena. 

Svenskames  oväntade  framgång  vfickte,  som  natnrfigt  var,tipp- 
seende  icke  blott  i  Tyskland  utan  äfven  i  det  öfH^  Enropa.  Syntier- 
ligast  såg  Fmnkrike  med  undrande  ögon  det  märkliga  skådespelet  af 
dessa  nordbor,  som  förde  herskarens  språk  midt  i  det  gamla  kejsar- 
riket. Huru  det  an  var,  sä  ligger  dock  öfver  vårt  första  uppträdande 
i  en  verldshistorisk  handling  tillsammans  med  Tyskland,  Fiankrike^ 
Spanien  något  som  påminner,  från  deras  sida  sedt,  om  uppkomlingen. 
Man  såg,  man  kunde  ej  förneka  den  kraftfulla,  djerfva  gången,  man 
måste  erkänna  styrkan  och  modet,  segraren  talade  ett  spdik,  som  för- 
stods på  hvarje  tungomål,  men  icke  fbrty  drog  man  liksom  på  axlame 
åt  uppkomlingen,  »svensken»,  såsom  han  nämndes  af  kejsar  Ferdi- 
nand —  »göten»,  såsom  han  nämndes  i  Paris. 

Man  kan  icke  heller  vid  de  första  mötena  mellan  Gustaf  Adolf 
och  underordnade  furstar,  såsom  kuifurstame  af  Brandenburg  och 
Sachsen,  underlåta  att  finna  i  de  senares  uppförande  en  viss  ton  af 
nedlåtenhet  De  ville  icke  gifva  honom  dtel  af  konung.  Ännu  efter 
den  afgörande  segern  vid  Leipzig,  medan  hela  Tyskkind  genlföd  af 
beundran  eller  fruktan  för  den  store  konungen,  förklarade  denne  Johan 
Georg,  som  särskildt  haft  att  glädja  sig  öfver  hjeltens  ridderliga  und- 
seende,  att  »hans  höghet  och  reputation»  ej  tillät  honom  att  ställa 
sinii  trupper  under  ^venskt.  bef^I.  —  Lättare  begripligt  blifver  det  då, 
att  dessa  furstars,  Ijierre,  kejsaren,  liksom  ock  konungen  af  Frankrike 
skulle  blicka  ned  på  denne  som  på  en  obekant  storhet,  med  bvilken 
de  icke  ville  erkänna  någon  jemlikhet. 

Förhållandet  förändrades  väl.  Den  på  Usedom  landstigande  Gu- 
staf Adolf  och  den,  som  höll  sitt  lysande  yinterqvarler  i  Frankfurt 
am  Main,  voro  ^  att  förlikna  med  hvaraadra.  Likväl  frckmsticka  äf- 
ven här  antydningar  om,  att  Frankrikes  konung  skulle  vara  något  mer 
än  Sveriges.  Så  t.  ex.  anhöll  kurfursten-erkebiskopen  af  Trier  om 
neutralitet  —  skrifver  Grubbe  den  4  Januari  1632  —  och  lät  v^ta  att 
han  fått  ett  försvarsbref  af  Frankrikes  konung.  *  Gustaf  Adolfsvarade: 
»Hvad  det  fmnsyska  försvar^brefvet  vidkommer,  så  är  det  godt  emot 
den  franska  hären;  mig  kan  det  icke  förbinda  till  mera  än  hvad  mitt 
frihetsbref  skulle  hjelpa  mot  Frankrikes  fiender  I»  Det  var  Gustaf  Adolf, 
som  yrkade  och  genomdref  alla  konungars  jemlikhet. 

Bland  de  främmande  sändebuden  i  det  svenska  högqvarteret  be- 
funno  sig  äfven  frani^ska,  och  bland  dem  den  från  det  föregående 
bcåante  Chamacé.  De  begärde  neutralitet  för  medlemmar  af  i^an, 
synnerligen  för  Baiem.  Gustaf  Ad^lf  skulle  återlenma  allt  hvad  han 
från  dem  tagit,  hvaremot  de  skulle  förbinda  ag  till  neutmlitet  utan 
att  afskeda  sitt  krigsfolk.     Sedan  skulle  Frankrike  och  Sverige  gemen- 
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maax  angtipa  kc^saiieii  och  fipanicD.  Ville  ej  den  svendie  konungen 
9&  Hl  l^på,  lå  bfHade  Kichdieu  med  krig. 

Dessa  framsUUlningar  gjoordes  under  loppet  af  December  och  bör- 
jan af  Januari.  Gustaf  Adolf  ville  icke  gi  in  på  något  återställande 
lå  bvad  haft  eri^frat,  och  endast  om  ligan  afskedade  allt  sitt  krigsfolk, 
som  borde  gå  i  ftansk  tjenst,  ville  han  bevilja  neutralitet.  »På  andra 
vilkor  vill  jag  icke  affaandla  om  någon  neutralitet»  —  sade  han  till 
Chaoiacé.  »Detta  behagade  denne  intet  vål»  —  berättar  Grubbe  — 
»Qtan  anhöll  han  ändå  om  restitution  och  sade,  att  eljest  skulle  alla 
dflma»  det  K.  M.  sökte  med  detta  kriget  enskilda  fördelar.»  Han 
talade  vidt  och  bredt  om,  huru  kriget  bättre  skulle  kunna  föras,  om 
ligisterna  återfinge  sitt  land  och  finge  behålla  sitt  folk;  för  deras  neu- 
tralitet bofgade  konungen  af  Frankrike.  »Det  vore  emot  allt  förnuft»  — 
sade  k<mni|gen  —  »att  lemna  så  tvifvelaktiga  vänner  väpnade  idd  sidan 
af  sig.» 

Icke  desto  mindre  förde  Chatnacé  vid  ett  nytt  företräde  den  2 
Januari  samma  språk,  men  då  sade  Gustaf  Adolf  bestämdt  ifrån,  att 
han  icke  vidare  ville  höra  talas  derom;  i  annat  fall  ville  han  åter- 
ställa det  eröfrade  i  Spaniens  bänder  och  hellre  göra  en  aUmän  fred. 
Detta  tystade  munnen  på  Charnacé. 

Några  dagar  derdler  anlände  ett  nytt  sändebud  frånvFrankrike, 
markis  de  Brezé,  Eichelieus  svåger  och  enda  arfvinge.  Han  kom  med 
ett  lysande  och  talrikt  följe.  En  mängd  förnäma  iransmän  hade  för- 
enat sig  med  beskickningen  blott  för  att  få  se  den  nordiska  hjdten. 
Den  8  Januari  erhöll  de  Brezé  företrftde.  Han  yrkade  på  detsamma 
som  Charaacé,  hvilken  äfven  var  nätvamnde,  men.  då  han  erhéll  santma 
svar,  sökte  de  utverka,  att  åtminstone  orterna  vester  om  Rhen  restt- 
tuecades;  men  äfven  detta  aislogs. 

Dagen  derpå  lät  konungen  lemna  till  fransmännen  sina  vilkor, 
hviOca  voio.ungefllr  desamtna  som  förut.  Han  fordrade  nu  äfirQn,.att 
allt  land  som  blif^it  taget  från  protestanter  i  Nedersachsen  sedan  i6f  8 
AoBe  återställas  samt  att  eb  fredlig  förlikning  skulle  ingå»  mellan 
Baiem  och  Pfaltz,  hvaremot  han  viUe  återställa  kvad-  han  tagit  frin 
Baiern,  Trier  och  Köln.  För  underhandlingarna  hävom  erbjöds  ett 
sttUestånd  på  fjorton  dagar  från  den  ii  till  a  5  Januari. 

En  samtida  fransk  författare  berättar  i  sammanhang  härmed. ett 
par  yttntnden,  som  Gustaf  Adolf  skulle  hafv^a  haft,  ooh  hvilka  vi  an- 
fiöra,  ehuru  de  synas  vara  föga  trovärdiga.  Gustaf  Adolf  skall  hafva 
anhållit  om  ett  personligt  möte  med  konung  Ludvig,  för  att  med  ens 
häfva  aUa  stridigheter,  hvilka  hotade  att  uppkomma .  dem  emellan. 
Markis  de  Brezé  återförde  Ludvigs  svar,  aom  var  vägzande.  Konun- 
gen vågade  %  i  denna  hårda  årstid  företaga  den  långa  resan,  och  dess- 
utom kallades  han  af  vigtiga  angelägenheter  till  sin  hufvudstad.  Sän- 
debudet ^all  hafva  tillagt,  »att  om  konungen  ville  komma  litet  när- 
mare I^thringen,  skulle  kardinalen  komma  till  hans  möte.»  »Min 
herr  ambassadör»  —  skall  då  Gustaf  Adolf  hafva  svarat  —   »jag  tror 
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mig  icke  vara  ringare  än  någon  mofiaiic  i  'verMen.  All»  kontm- 
gar  äro  lika,  och  mina  företrädare  hafra  ioke  giMt  vika  för  konan- 
game  af  Frankrike.  Om  konungen  "eder  herre  anser  det  vam  tiOräck- 
ligt  att  tända  en  minister»  skall  jag  göra  detsamma!»  ^) 

Samme  författare  berättar  vidare,  att  ^ett  annat  franskt  sändebud 
hotat  med  krig,  om  icke  katolikeme  skonades.  »Välan»  —  ilkall  dl 
konungen  hafva  nttopat  •»*-  »har  konung  Ludvig  lust  att  slåss  med 
mig,  kan  han  bespara  sig  besväret  att  söka  upp  oss  här;  jag  flkall  t 
spetsen  för  min  här  möta  honom  vid  Paris  1» 

Men  Frankrike  fraktade  äfven  för  egen  räkning  den  segerrike 
konungen.  Hugenotterne  i  Frankrike  kunde  i  honom  vinna  en  maktig 
bundsförvandt,  och  i  alla  händelser  stred  det  mot  Frankrikes  politik 
att  bi^ga  till  bildandet  af  en  ny  stormakt  i  stället  för  den  habsbarg^» 
ska,  8om  det  ville  störta.  Derför  lät  Iranska  hofvet  bedja  konungen 
att  icke  sträcka  sina  vapen  till  Elsass,  på  hvilket  land  Frankrike  kunde 
göra  anspråk,  emedan  det  utgjort  en  del  af  detta  rike  sedan  konung 
Dagoberts  tid  Gustaf  Adolf  svarade,  »att  han  icke  kommit  såsom 
Tysklands  proditor  (förrädare),  utan  som  dess  protector  (beskyd- 
dare), han  ville  återställa,  icke  söndenitycka  det». 

Frankrike  ville  äfven  skicka  en  krigshär  till  Tyskland,  men  derpå 
svarade  konungen  leende:  »Tvänne  konungars  härar  skola  knapptkunna 
sämjas  i  Tyskland;  konung  Ludvig  gör  bättre  att  anfalla  spaniorema; 
hans  fiender  i  Tyskland  åtager  jag  mig  att  sköta  ooh  hoppas  kunna 
göra  godt  besked  för  mig.»  Gustaf  Adolf  visste  att  vid  alla  ttUfållen 
iakttaga,  sin  värdig^t.  För  öfrigt  insåg  han  snart  att  baadsförvandtens 
hot  e^  var  så  farligt,  likson  att  denne  ej  var  fulh  så  (ruktansvärd,  som 
han  gaf  sig  ut  för. 

Då  det  likaledes  snart  blef  klait  för  konungeUi  att  de  katolske 
furstame  endast  viUe  begagna  stilleståndet  för  att  vinna  tid  och  rusta 
sig,  afbröt  han  underhandtingama  och  gjorde  sig  redo  att  öppna  ftlt* 
tåget  i63«. 

Men  innan  vi  följa  honom  på  detta,  vilja  vi  från  shttet  af  år 
i6ji  anföra  ett  par  händelser  af  mera  enskild  art. 

Den  första  innefattas  i  en  dagboksanteckning  och  omtalar  ett  a^ 
sked  från  konungen  af  en  man,  som  stått  honom  nära  och  som  vi  i 
det  förgående  vid  flere  vigtiga  tillfällen  omnämnt.  Det  är  Per  Brahe 
eller  »grefve  Per»,  som  han  helt  kort  och  godt  af  «in  samtid  nämndes. 
Han  hade  följt  med  ut  hemifrån  1630,  men  vändt  hem  efter  sin  bro- 
der Joachims  dödsfalL  Följande  året  for  han  åter  ut  och  träffade  då 
konungen  i  Erfurt,  hvarpå  han  följde  honom  på  tåget  öfver  Thttri» 
gerwald  och  var  med  vid  Königshofen  och  Wdrtaburg.  Vid  stornrniA- 
gen  af  slottet  var  han  näi»  att  omkomma.     »Hade  i  slottet»  —  skrif> 

')  En  annan  historieskrifvare  påstår,  att  det  var  Richelieu^  $o«i  lät  inbjuda 
Gustaf  Adolf  till  ett  möte  med  Ludvig  XIII,  och  att  den  förre  skafl  hafva  förkla- 
rat sig  villig  dertill,  om  det  tillförsäkrades  honom  vederbörliga  hedersbetygelser, 
men  att  Richelien  d&  låtit  saken  falla. 
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ver  han  —  >tv4  gånger  si  nMx  omkonnnit,  i  det  jftg  med  våld  för- 
snnide  laiisUei  efter  komuageia  belallniag.  Förmentes  der  inom  vam 
CB  stor  skatt,  hvUket  MloviU  kke  så  var.» 

Här  i  Wiirtzburg  skildes  han  frän  kommgeii^  »I  Wtrtzbargs 
itad»  -—  akrifvcr  ben  i  sin  dagbok —  Jtgafbonua^enimg  mitt  afsked  till 
drcii^e»,  och  att  jag  ville  gå.  i  dldet  och  bivista  hofrlltten.  Så  efter- 
koaa  jag  konungens  vil^a,  dankade  laf  utur  filUet  och  gaf  Fredrik  Sten- 
bock befiäet  öfver  legenentet  ute  p&  iUtet  vid  staden  Wilrubitrg  ^  dbog 
så  hem.» 

Den  andn  händdsen  utgör  också  ett  afsloed,  men  ett  sjdftaget, 
son  väckte  Gustaf  AdolCi  vrede  i  högsta  gradL  Det  var  i  Höchst 
den  18  November  om  aftonen.  Konungen  hade  bjudit  flere  främmande 
finstnr  tiU  måitid,  men  af  en  händelse  v^r  ingen  tillstädes^  sotn  kunde 
skänka  i  eller,  som  det  hetlie,  kredcnsa  vinet  Esidast  en  kammar- 
herre stod  invid  konongen. 

Denne  kammarbet^  var  Erik  Broderssoo  Rålamb.  Han  var  helt 
ang,  hade  studerat  i  XJpsala  och  sedan  efter  vedertagen  sed  nst  i 
ftämmande  länder.  Om  ha«is  Ijmne  och  egenskaper  veta  vi  intet 
annaty  än  att  den  berömde  Hugo  Grottns,  hvars  inneriiga  tiilgifvenhet 
han  sedermera  vann,  talar  om  hans  »utmärkta  dygder»  i  bref  til!  Axel 
Oxenstiema,  hvilken  var  en  aflägsen  frände  till  honom.  Siägten  var 
gammal»  härstammade  från  en  btrkekarl  i  Norrland,  men  först  farfa- 
dern tiU  denne,  den  i  det  föregående  foekiffite  Anders  Sigfridsson,  blef 
adlad.     Eriks  moder  var  en  Anna  Eriksdotter  Oxenstiema. 

I>enne  befisltes  nn  af  konungen  at(  träda  till  bordet  och  kredensa 
vinet.  Den  mge  kammarherren  iann  detta  vara  så  under  hans  stflnd 
och  värdighet,  att  han  icke  allenast  vägrade  att  åtlyda  konungens  be- 
fallning, man  tiU  ooh  med  lemnade  salen.  Kofvungen  blef  häröfver  i 
hög  grad  fötsörnad  ech  befaite  att  Erik  Rålamb  skulle  fllngslas.  Men 
han  lydcades  undkomma  och  itfdda  sig  genom  ilvkten*  Konungens 
vrede  stegrades  och  riktades  icke  blott  mot  den  förrymde  utan  äfven 
not  dennes  fkder,  som  var  president  i  Abo  hofrätt. 

I  bref  till  riksens  råd  föililarade  konungen  denne,  en  gubbe  öfter 
sextio  år,  ftirlustig  embeten,  benådningar  och  förtelntngar^för  det  han 
icke  med  större  nit  uppfostrat  sin  son.  Man  finner  hfuru  djupt  konun* 
gen  kände  sig  sårad,  då  han  icke  ens  af  rådets  förböner  lät  beveka 
sig  att  låta  sin  vieide  -Wlär  utåt  akref  heni,  atH  straffet  skulle  gå  i 
fullbordan.  »Ehuru  Broder  Andersson  Rålamb»  —  skrifver  konungen  — 
»var  af  ringa  bondeätt,  hade  han  likväl  åtnjutit  ihycken  nåd  och  *sonen 
bKfvit  intagen  i  konungens  kamntare»  ^). 

Man  han  ej  annat  än  förundra  sig  öfver  detta  drag  af  sfträngbet 
hos  den  annars  så  milde  konungen^  och  man  är  böjd  att  antaga,  det 
bakom  denna  förseelse  af  den  unge  Erik  Råiamd  ligger  något  annat, 
som  icke  kommit  till  historiens  kännedont.  Visst  är  emellertid,  att 
om   en   längre   lifstid  varit  konungen  förunnad,  skulle  han  hafva  låtit 

')  Blifvit  kammaiberre. 
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sin  mildhet  och  rättvisa  taJa.  Nu  kom  upftfättelsen  först  efter  hans 
död.  Enk  blef  di  uUkickad  tiU  Axel  OxenBdena.  Är  1635  sändes 
han  som  Sveriges  ombud  till  Paris,  da;  kan  dog  samma  år^  sedan  haoi 
vunnit  Hugo  Grotii  vänskap. 

Medan  kooui^en  uppehöll  sig  i  Fiankfiirtt  inttäfiade  en  händelse» 
som  i  hög  grad  stegrade  kärleken  till  iionom.  Vi  anföra  beräitriaen 
efter  Le  soldat  éuedais.  »Emedan  konungen  till  sm  natur  icke 
vajr  misstänksam,  lät  han  gema  hvem  som  helst  fi  tillträde  tili  sin 
person  i  det  hus  han  bebodde.  Men  en  händelse,  som  inträffade,  för* 
mådde  hans  Itfvakt  att  iakttaga  litet  mer  föisigtighet  Man  hade  sent  en 
afiton  träffiat  i  konungens  kammare  en  prest  frän  Antwerpen,  hvilken 
hade  en  dolk  gömd  i  sin  fickan  Han  Mef  fasttagen,  förhörd  och  satt 
i  säkert  förvar  i  afbidan  på,  att  man  skuUe  kunna  vinna  mera  sär- 
skilda upplysningar  om  hans  föiehaf vande.» 

>Man  lät  också  konungen  höra,  att  sex  jesuiter  v«ricligen  sökte 
tillfsUle  att  öfverfallä  honom,  när  han  var  ensam,  för  alit.  nedstöta  ho- 
nom^ att  desse  herrar  hade  svurit  att  beröfva  honom  lifvet  och  att 
man  slagit  vad  i  Augsburg,  att  konungen  icke  skuUe  lefva  sex  ni&- 
nader.  Man  tMid  derför  konungen  att  mera  vårda  sin  -personliga 
säkerhet.» 

Gustaf  Adolf  svarade  härpå  detsamma  som  man  ofta  upprepat 
efter  honom,  »att  en  konungs  pligtet  icke  tiliäta  honom  att  lefva  inne- 
sluten i  en  ask;  de  illasisuoAde  förmådde  icke  allt  hvad  de  ville,  och 
förtröstan  på  Gud  förmådde  .mer  ändmi  bäsU  lifvakt  Gud  visste 
nog,  *  huru  långt  och  huru  länge  .han  ville  betjcaa  sig  af  honom,  och 
skulle  nog,  när  Han  fann  det  för  godt,  uppvädsa  en  amuuQ^  som  vcure 
mäktigare,  än  han  (Gustaf  Adolf)*  Det  verk»  som  den  allsmäktige 
Gud. ville  utföra,  bebodde  icke  på  en  enda  föffgänglig  mcmiiska.» 

TiU  dem,  som  detta  oaktadt  sökte  uppmana  honom  att  bättre 
bevara  sitt  dyrbara  lif,  hvarpå  lå  många  miUioneis  väl  berodde,  siKle 
han:  »Viljen  I  då  lära  mig  att  misstro  Gud?»  —  Berättelsen  visar 
oss  den  store  konungen  lifvad  af  samma  anda,  samma  mod  och  samma 
inoerliga  förtröstan  till  Gud«  när  han  nu  gick  att  fullfölja  sitt  arbete 
det  sista  året  af  sin  lefnad,  som  när  han  tog  de  första  stegen  på 
denna  för  menskligheten  betyddseCulla  bana« 

Gfirtaf  Adolf  i  Nttmberg. 

Den  svenska  styrkan  i  Tyskland  utgjorde  vid  slutet  af  år  léjr 
omkring  100,000  man.  Hufvudstyrkan  under  konungen  sjelf,  20t€tf>o 
man,  stod  vid  Rhen,  Horn  stod  i  Franken,  Ban^r  vid  Magdebnrg  och 
l\>tt  i  Mekleaburg  med  .härar  från  8,500  till  1^^500  man»  bvarförutan 
10,500  man  lågo  som  besättningar  i  de  pomerska  och  brandenburgsska 
städerna  och  kurfursten  af  Sachsen  egde  18,000  man  i  Böhmen.  Denna 
styrka  ökades  erodlertid  betydligt  genom  värfningar  under  vintermå- 
naderna, synnerligast  hvad  beträffar  hufvudhären  och  Gustaf  Horns. 
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Å  <k»  fieadtliga  sidan  hafva  ti  aUt  märka  Ttllys  här»  som,  00,000 
nan  lUrlc»  låg  i  mterqviHler  norr  om  Donau;  imgefiir  aamma  styrka 
ins  i  BölmieR  ock  ScMMÉcn  wder  Tiefenbach  och  •  Maradas  mot 
sachsaiae;  i  Neder*Sac1i9en  och  Westfakn  Dy»  Pappenheim,  äfvcnledes 
■wd  ao^oo  maiiy  hvilka  dock  till  atörsta  dflea  voro  kr ingspiidda  såsom 
besättmBgar  i  de 'flesta  orter^  hvilka  de  kajsarUge  här  innahade; 

Denne  aenaie  gjorde  Gustaf  Adolf  icke  ringa  bekymmer.  Geaoas 
ca  lad  af  lyauide  krigsfiketag  pekades  han  under  loppet  af  i6$s  alt 
föfsvaca  sig  emot  de  spridda  svenska  härföidelnii^ar,  hvilka  omgåfvo 
booom,  följande  i  allmänhet  den  grundsalsen  alt  uldntga  besättningarna 
v  de  aflägsnare  fitstningaxiia  lidr  att  derigenevn  blifva  iiendema  vuxen 
i  öppna  fKltet  Det  var  hans  tåg  mot  Magdeburg,  som  förmådde 
GnsUf  Adcif  att  med  sin  här  bryta  upp  från  Maints.  Det  gälde  att 
radda  Baner,  och  såsom  vanligt  föntorades  hans  fara  aif  ryktet.  Baner 
vf^  antog  Pappenheim  vaia  vida  starkare»  än  han  i  verkligheten  var, 
och  dr<>g  sig  der£&r»  i  enlighet  m«d  konungens  befallning  att  spara  sitt 
folk,  tillbaka  bakood  Saale. 

PappenheiaM  styrka  var  emellertid  icke  större  än  4»5oo  man*  Med 
denna.  UUa  här  nalkades  han  i  hastiga  marscher  Magdeburg»  hvars  be» 
sättning  var  nära  att  gifva  aig.  Han  ankom  till  staden  den  4  Januari 
1633  och  stannade  här  några  di^gai,  skdilande  den  kringliggande 
tnli|en  och  försUteande  aUt,  som  ännn  återstod  att  f(dffsl6ra.  Den  S:de 
l»dt  han  åter  upp,  medtagande  besättniogien  i  Magdeburg,  samt  fös- 
följd  ^  aå  väl  Baner  som  hertig  Wilhelm  af  Weimar.  Magdeburg  be- 
sattes nu  af  svenskame.  Konungen  återvände  tiU  Fmnkfurt,  som  vi 
veta»  i  ^Iskap  med  sin  drottning. 

Ungeftr  vid  samma  Sid  —  den.  1%  Januari  —  föil  Wismar  i  sven- 
skames händer,  hvarpå  Tott.  började  öfverskrida  £lbe.  Han  var  mak- 
lig och  led  idf  gikt,  så  att  d^  var  icke  mjM:ket  bevändt  med  honom. 
Fnmpå  våren  n^e  han  ock  lemna  beftiet  åt  Baudlssin* 

Medan  kurfursten  af  SachseUf  efjter  att  hafva  utan  motetåad  trängt 
ia  i  Böhmen  och  vunnit  Prag»  låg  med  sin  bär.  i  ncnrra  Böbmen  och 
Imkide  på  sina  lättvunna  lagrar,  förtryckande  landets  invånare  och 
aadcrhaadlande  med  Brandenburg  om  fredens  återställande,  alUid  en 
vän  till  hälften,  tveksam  och  obeslntaami  erhöll  Gustaf  Horn  i  Franken 
befallning  att,  om  så  behöfdes,  understödja  honom  och  i  annat  fall 
förlägga  sitt  folk  i  det  bambergska  biskopsstiftet,  hvilket  senare  också 
verkstäldes. 

Den  till  Muncben  flyktanda  biskopen  utverkade  af  Mi^itf^iliftn  att 
TiUy  skyndade  till  undsättning.  Konungen,  som  Ack  underrättelse  här- 
om, skickade  ilbud  till  .Baner  och  hertig  Wilhelm  att  skynda  till  Horns 
kjeip,  men  ingendera  hann  fmm.  Horn  var  sjelf  underrättad  om  Tillys 
annalkande,  men  blef  till  iöljd  af  underordnades  förseelse  öfverraakad 
-*  det  var  den  2S  Februari  —  så  att  han  måste  utrymim  Bamberg, 
men  gjorde  längs  Main  ett  mästerligt  återtåg  till  Schweinfurt,  hvar- 
uiuier  han  lyckades  tillfoga  Tilly  en  betydlig  skada. 
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Häraf  förmåddes  GtMtaf  Adolf  att  något  tidigare  än  han  ämnat 
bryta  upp  %n-  sitt  Yinterqvarterv  Den  3  Man  ryokie  han  med  a  0,000 
man  tit  frå»  Fmnkftirt*  Han  ville  ibreiia  »g  med  Horti  »OGk  sedan  ^«å 
skjmdnaM  som  möjligt  uppsöka  Tilly,  som  nv  nttd  sin  här  låg  t  oeh 
omkring  Bamberg,  samt  tvinga  honom  till  eti  ftiltslag.  Tåget  g^idc 
öster  ut  genom  Maindalen  tam  *emot  Schweinfnrt  'sanvt  sedaa  söder  ut  i 
dea  vinkel^  som  Malin  bär  bildar;  till  Kitzingen,  hvaresi  hatt  föi^enade 
sÅ%  med  Horn.  Några  dagar  derefter  kommo  äfren  Johan  Bahér  och 
hertigen  af  Weimar,  så  att  den  svenska  hären  då  utgjorde  40,000  man. 

Orikiiga  undentlttelaey  om  att  Tilly  redan  lemnat  Bamberg  gjorde 
att  Gustaf  Adolf  icke  fallbordade  sin  p4an  i  aftfeende  på  honom.  Him 
fick  sedan  reta,  att  han  skulle  fallkomligt  hafVa  kunnat*  öfvertaska 
Tilly»  om  han  fortsatt  sitt  tåg,  men  då  vartlet  fllr*sent.  MaadmOito  sf 
Batem  betogi  af  fraktan  vid  underrättelaen  om  Gustaf  Adolfil  uppblott, 
viss  om  att  det  gäkie  hans  land.  Han  var  ett  ögoniblick  betänkt  på 
att  låta  sm  här  draga  sig  in  i  Böhmen,  hvarigenom*  han  boppac£es 
kunna  locka  Gustaf  Adolf  att  följa  efter  och  sålunda  lemna  Baiem  på 
sidan  om  sig.  Han  tvekade  mellan  denna  plan  och  en  annan  att  för- 
svara  sig   bakom  Donau,    men   beslöt  sig  slutligen  för  denna  semue. 

Tilly  fick  till  följd  häraf  befallning  att  genast  lemna  Bambetg;  och 
t  iltåg  begifva  sig  till  Ingolstadt^  Déh  14  Mars  uppbröt  Tilly,  och 
dagen  derpå  lenmade  Gustaf  Adolf  Kitsingevi,  tagande  vägen  söder  ut. 
Det  gick  långsamt,  ty  dels  hade  Tilly  fötödt  landet  rundt  omkring, 
dels  var  konungens  här  betydlig.  Det  var  dock  fortfairande  körningens 
afsigt  att,'  om  möjfigt,  upphinna  'Tilly. 

Först  den  20  Mars  kom  han  emellertid*  till  FOfth,  strax  norr  om 
NUmberg,  och  dagen  derpå  fort^tfes  tåget  förbi  denna  stad  tASchwa- 
bach.     Samma  dag  besökte  konungM  Ntimbérg. 

Denna  stad  var  då  en  af  de  rikaste  i  Tyskland  oeh  hade  liksom 
de  flesta  fria  riksstäderna  med  värme  omfettat  den  lutherska  läran. 
Kejsarens  och  kalolikemes  framgångar  hade  för  dem  varit  en  tid  af 
ständig  oro,  och  de  vågade  knappast  hoppas  att  undgå  sma  trosfdr- 
vandters  öde,  helst  när  till  slut  äfven  konungen  af  Danmark  måste  böja 
sig  och  falla  till  föga  för  de  kejserliga  härarne.  När  så  Gustaf  Adolf 
kom,  lifvades  väl  hoppet  å  xsfo  och  varma  böner  uppsändes  fbr  fram» 
gången  af  hans  vapen  —  men  det  var  långt  från  Östersjön  och  tiH 
Närnberg,  och  hvad  kunde  väl  på  det  hela  taget  den  tvorS^ke  konun- 
gen med  all  sin  ridderliga  sjelfuppoffring  förmå  emot  de  segrande  kejser- 
lige ftlltherrame?  Man  hörde  väl,  huru  föga  fraktad,  ja,  hurU  snart 
sagdt  föraktad  han  var. 

Men  det  underbara  inträifiAde,  att  dennfe  konungvantt  seger  på 
seger,  och  med  hvarje  ny  underrättelse  om  hans  framgång  stegmdes 
hoppet  och  lifVadés  modet  hos  riksstadens  invånare.  Nu  stod  han 
firamfbr  portame  Och  skulle  håRa  sitt  intåg  i  staden.  Glädjen  var  stor 
hos  alla,  gammal  som  ung,  hög  som  låg,  och  sådant  mottagande  sora 
Gustaf  Adolf  här  rönte  hade  han  icke  kunnat  drömma  om. 
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En  i]Fttaretnipp,  bestående  $£  ttadens  ungpe  miA  i  praktftilki  drag- 
ter»  red  konungen  till  nötes  och  (ttljdes  af  en  tsd  vagnar,  hvari  ikte 
nådens  fiftnänsle  borgaie  med  deras  fmar.  Kommgen  sjelf  hade  vid 
sia  sida  Fiedhk  af  Pfahz  och  var  omgifven  af  flera  tyska  furstar  och 
pdwwi  lamt  sina  högre  oCfieentre»  När  kan  intrSdde  i  staden,  fann 
ioB  beia  besättningen  jemte  bsrgerskapet' Under  vapcA  med  tina  fanor 
och  sin  musik.  AUa  gator  voro  behitagda  nsed  sköna  tapeter,  fömtren 
Ton>  fyUa  af  åskidarsy  alle  var  jubel  och  hftnryokniag.  Det  ringdes  t 
stadens  klockor  och  kanonerna  afskötos.  Sedan  konungen  inkfOmnut  t 
sina  rum  i  det  för  honom  tillredda  herberget,  inträdde  tvänne  utsände 
af  ridet,  hvilka-  k  dettas,  vägiw  JnelBade  kc#ui|(^  oph  bådo  att  till 
konom  fä  öfverlemna  rika  skänker  af  lifsfömödenheter  ät  hären,  fyra 
finniil^i  stora  kanoner  mod  allt  sitt  tiMbéhör  och  ahitligen  tvänne  syn- 
Bodigt  väl  arbetade  glober,  en  bimmeli^  ^cb  en  jordglob,  samt  flera 
alfiMvasci  af  det  skönaste  arbete; 

Konungen-  löides  af  så  många  bevis  lA  väWilya,  Han  tackade  ft)r 
gåframa  och  uppmanade  nitmbergaoie  att  hålls  iaist  vid  den  evangeliska 
vkea  och  icke  låta  draga  sig  derifrån  hvarken  genom  löften  eller  hot. 
Fimden  aknUe  nog  uppbjuda  alla  sina  kiafter,  allt  under  det  de  tabule 
an  faign  ock  Ired^  Utfr  att  söndra  cch  afirlpnä  de  evangeliska. 

»Gud  hafver  insatt  eder»  —  fortsatte  konungen  -*-  »till  styresmän 
i  denna  stad,  kvais  like  i  folkrikhet  jag  knappt  hafver  sett.  Folket  lyder 
eder  odi  rlitlar  sig  efter  eder.  Må  derföreder  styrelse  blifvi  sådan, 
Ht  I  fcnnnen  sntf»  derlör  inför  domaren  deruppe  en  gftag,  dä  I  skolen 
a%ga  räkenskap.  I  tiBhören  Närabevgs  Mga  slägter,  följen  edrä  fä* 
ders  fotspår  oob  liknen  dem^  i  fosteslandskärkk.  Tanken  på  att  Gud 
kan  ilvarlemaa  edtr  åt  fienden  oeh  hvad  som  då  skall  öfvergå  detta 
araia  folk,  hvilket  han  anförtrott  åt  eder  I» 

I  wUtnlign  ordali^  påmiate  konungen  om,  att  Gud  låtit  dem  se 
HMa  saker,  adti  att  bvad  de  hittills  utstått  hade  varit  till  deras  sjelf- 
piOfinng.  Han  hade  ock  kraftigt  beskyddat  dem  ooh  slagit  deras  fiender 
mid  blindhtt,  så'  att  de  lemnat  kejsardömets  vigtigaste  städer.  »Gud 
halrcr  tiM'  detta  aibetet  betjenat  sig  af  mig,  och  (brr  hade  jag  väntat, 
att  dooisens  dag  skulle  inträffa,  än  att  jag  skulle  se  mig  förflyttad  till 
hjaiat  af  Tyskland  och  till  eder  stad.  Jag  har  öfvergifvit  mina  utider- 
ällar  ddh  aMt  hvad  jag  har  kärast  i  verlden^  och  mina  krigare  hafva 
ioljt  mitt .  éåredöme,  öfvetgiiVande  föräldrar,  hustrur  och  bara-  för  att 
ofta  sitt  hf,  tikaom  jag  mitt,  för  försvaret  af  religion,  frihet  och  kign. 
jag  bas  icke  sparat  mitt  bk)d,  skall  ock  hädanefter  garna  offiiä  det. 
£dcr  stad  vdl  jag  beskydda,  så  vidt  som  på  mig  ankommer.» 

»Våren  derför  ståndaktige  och  trogne,  älskefi  hvarandra  inbördes 
tiH  mligiottens  och  frihetens  försvar  I  Tron  mig.  Gud  skall  icke  atbi 
dagar  skicka  eder  en-  sådan  predikant,  som  jag  är,  hvilken  på  en  gång 
uppmanar,  tröstar  och  hjelper  eder  i  mån  af  de  krafter,  som  Gud  gif- 
Tcr.  Blifven  ståndaktige,  och  Herren  Gud  skall  ännu  bevisa  eder  sina 
vä%emingar,  tånx  stad  skall  fortfarande  blomstra  och  dess  rykte  sprida 
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sig  vidt  omkring,  neda»  I  sjdfve  sköka  hos  efterverkien  vinoa  fgk  oför 
gänglig  äisa  och  i  evighetea  lycksalighetens  knxia.» 

Sedan  konungen  intagit  en  måltid  i  staden,  drog  han  samma  aftc» 
bort  till  sin  här  vid  Schwabach. 

Men  t  Niirnberg  qTaxlemnade  han  hos  alla  intrycket  af  sån  tkls 
störste  och  adlasfae  £urste«  Det  tal/  son  han  höll,  upptecknades  nr  naäu' 
aet  och  spreds  i  hnndnttais  afskrifter,  under  det  bilden  af  den  beundrade 
hjelten  mångfaldigades  af  konstnärliga  händer  i  den  stora  stadens  många 
verkstäder. 

Gustaf  Adolf  rycker  in  t  Baiern. 

Den  23  Mars  aftigade  den  sven^ia  hären  från  Schwabach.  Koann- 
gen  hade  icke  uppgtfvit  lioppet  att  upphimia  TiHy,  men  denne  haKlc 
fått  tvänne  dagars  försprång.  Han  lyckades  hinna  undaa  till  Ingokitadt, 
och  man  träffade  endast  hans  eftertrupp.  Konungen  vek  då  af  ner  åt 
vester  och  gkk  mot  Donauwerth^  påskyndade  sin  marsch  föratt  kmnia 
bemäktiga  sig  denna  för  öfvergången  öfver  Douau  vigtiga  plats»  innan 
Tilly  skulle  kunna  hinna  till  undsättning.  Det  lyckades  odcså  att  hinna 
fram  före  Tilly.  Den  27  på  liSrmiddagen  kom  den  svenska  hären  fräna- 
talade  till  Donauwerth. 

Denna  stad,  som  ligger  på  norra  stranden  af  DonaUi  var  på  denna 
tid  väl  beftstad.  På  Schellenberget,  som  beherskade  staden,  hade  man 
dessutom  börjat  anlägga  ett  befi&stadt  läger,  och  till'  försvar  för  bron 
öfver  Donau  var  på  södra  sidan  ett  biohufvud  uppkastadt.  Hertig 
Rudolf  af  Sachsen  Laiienburg  lorde  här  bef^et*  Han  Ansåg  sig  för 
svag  att  besätta  lägret  på  Schdlenberg,  men  beslöt  att  desto  kraftigwe 
försvara  staden,  öfvertygad  om  att  Tilly  skulle  skynda  till  undsätt- 
ning. Innevåname  sjelfva  sågo  väl  med  hdt  andra  ögon  den  svenska 
hären  närma  sig,  om  hvars  segrar  ryktet  iöregått.  Deras  stad  kade 
varit  en  fri  tysk  riksstad  liksom  Niirnberg  och  hade  liksom  så  ndbig» 
andia  omfattat  den  protestantiska  läran.  Men  Tedaa  åf  1^08  hade 
baiersk  besättning  blifvit  påtvingad  staden  och  med  densamma  den 
katolska  läran. 

Gustaf  Adolf  dcyndade  genast  att  begagna  sig  af  Schellenbeiget» 
dit  han  uppQ^rde  sitt  artilleri,  hvarmed  han  vericsamt  böljade  besk^na 
staden  och  bron  öfver  Donau.  Hertig  Rudolf  och  hans  lerigare  bibe- 
höUo  dock  mod  och  hopp  att  försvara  staden»  så  mycket  mer  som  de 
sågo  kejserligt  rytteri  närma  sig  Donau«stranden  på  södra  sidan.  Det 
var  tydligt,  att  Tilly  var  i  antågande  och  att  detta  rytteri  tillhätde  hans 
förtraf.  Men  eMen  från  de  svenska  kanonerna  tiUtog,  och  i  stället  att 
flera  och  stikre  afdelningar  af  TtUys  här  skulle  visa  sig  och  bekräfta 
hans  ankomst,  försvunno  de  ryttarskaror,  som  man  redan  sett  Dermed 
nalkades  dagens  slut 

Då  fatude  hertigen  hastigt  sitt  beslut  och  började  under  natten 
utrymma  staden.    Men  buUret  vid  tåget  öfver  bion  vädUe  svenskaracs 
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« 

ippiBiurkaftnihet    £n  föiiarlig  eld  riktades  mot  bron»  och  släden  intogs 
ned  storm. 

Nu  kunde  Gostaf  AdolC  obehindxadt  förn  sin  bär  öfver  Donau» 
hvilket  också  skedde  under  da  nästfoljande  dagarna.  En  besättning  a£ 
3,000  man  qvarlemnades  i  Donauwerth,  och  Gustaf  Horn  skickades  att 
bemäktiga.  sig  orterna  vester  ut  upyåt  Donau»  men  konungen  sjelf  tog 
«lt   högqirarter   i   byn   Nordbeim>   rustande  sig  att  rycka  in  i  Baiern. 

Söder  om  Donau»  der  Gustaf  Adolf  nu  befann  sig»  l&g  det  gamla 
Schwaben,  som  i  öster  skildes  från  Baiern  genom  floden  Lech»  hrilken 
aediyter  från  Alperna  och  norr  om  Augsburg  går  fram  öfver  en  slätt» 
som  snart  öfvergir  till  ett  sumpigt  lågland.  På  östra  sidan  om  Lech 
låg  staden  Rain;  midt  emot  densamma,  på  vestra  sidan  längs  med 
Donau  fram  uU  Iller,  utbredde  sig  landet  Burgau»  hKtlket  utgjorde  en 
del  af  de  ströbesittningar»  som  imder  nama  af  Fcämre  Österrike  tiU- 
körde  de  habsburgska  arfländema. 

För  att  komma  in  i  Baiem  måste  Lecb-flodeo  öfvergås.  Men 
detta  var  en  sak»  för  hvilken  de  erfarnaste  och  modigaste  af  Gustaf 
Adolfs  fsftltöfverstar  btfvade  tillbaka.  Först  och  främst  var  floden  i  och 
^  sig  ytterst  svår  att  öfvergå.  Den  hade  stigit  till  följd  af  den  för 
vårs(^eB  smältande  snön  på  Alperna  och  flöt  fram  strid  och  våldsam» 
öfversväoHnande  låglandet»  så  att  det  vid  Rain  liknade  en  ordentlig  ^. 
För  det  andra  hade  TUly  ankommit  och  stod  vid  den  nämnda  staden 
nsd  en  styrka  af  6o»ooo  man.  Sedan  han  upprifvit  bron  vid  nämnda 
stad»  så  att  något  öfvergångsställe  icke  fans  förr  än  vid  Augsburg» 
birilken  stad  åter  blifvit  tvungen  att  mottaga  en  besättning  af  3»ooo  man. 

Tilly  hade  slagit  läger»  der  han  förmodade  att  Gustaf  Adolf  skulle 
fdisöka  en  öfvergång*  Det  fans  nemligen  —  vid  byn  Obemdorf  — 
tvänne  vanliga  öfvergångsstäUen»  och  midt  för  dessa»  på  sjelfva  sttand- 
slnttningen»  en  fjerdedels  mil  söder  om  Rain,  förlade  han  sitt  läger. 
Fotfolket  låg  i  en  skogsdunge»  der  det  huggit  ut  plats  för  sig»  medan 
lytleriet  låg  söder  derom  på  öppna  fältet.  Framtill  var  lägret  skyddadt 
si  förhuggningar,  med  luckor  lemnade  till  utfall.  >Vi  ligga  ännu  här 
pt  fiUtet»  —  heter  det  i  en  berättelse  från  svenska  högqvartexet  — 
»fienden  har  förskansat  sig  vid  Rain»  två  timmars  väg  härifrån»  och 
afkastat  bryggan  samt  be^tt  Lech  ttnda  fram  emot  Augsburg»  så  att 
det  är  omöjligt  att  komma  till  honom  utan  förlust  af  mycket  folk» 
brariör  kongl.  majrt  måste  söka  en  annan  väg.» 

Detta  var  emellertid  icke  konungens  menii:^.  Han  tänkte  ett  (^on- 
Uick  på  att  återställa  den  uppkastade  bryggan  vid  Rain»  men  detta  var 
ei  omö^ighel  i  anseende  till  flodöfversvämningen.  Ett  annat  stäUe 
nisle  sökas»  och  konungen  sjelf  aivtälde  noggranna  undersökningar» 
bfarvid  han  på  tantigt  sAtt  icke  skcmade  sig.  Genom  en  fiendtlig  ryt- 
tne  lydcades  han  att  vinna  nödiga  upplysningar  om  flodens  djup. 

Haa  red  en  gång,  längs  efter  stranden»  åtföljd  af  några  ryttare» 
odi  när  han  kom  till  ett  ställe»  som  syntes  honom  lämpligt  för  hans 
iadamål,  sade  han  till  ryttarne»  att  den»  som  kunde  skaifa  honom  säker 
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undertättelse  om,  huru  djup  floden  var  pä  detta  ställe,  skuHe  fl  hedeilig 
belöning.  En  af  ryttarne  bad  då  att  fä  förkläda  sig  till  bonde,  och 
såsom  sådan  gå  ned  till  stranden.  Konungen  gaf  sitt  bifa&  och  red 
ti!l  en  aflägsen  höjd,  hvarifrän  han  med  kikaren  kunde  se,  huru  saken 
^uHe  aflöpa. 

Efter  en  stund  kom  ryttaren,  ^klådd  till  bonde,  gående  ned  mot 
straitden.  Han  bar  en  lång  stång  på  axeln  och  ropade  till  de  baierska 
soldaterna  på  andra  sidan,  att  de  skulle  hjelpa  honom  öfver. 

Då  han  icke  erhöll  något  tillfredsställande  svar,  började  han  rada 
ut  i  sttömmén,  tillé  den  stöd  honom  till  medjan,  känilande  för  sig  laed 
stången;  när  han  märkte,  att  strömmen  blef  för  djup,  stannade  han 
och  vände  om  under  ett  Ijodeltgt  skratt  från  bairarne*  En  af  dem 
ropade  till  honom,  >om  han  kunde  simma?»  På  bondens  nekande  svar 
uttalade  bairaren  sin  fdrundran  öfver  hans  dumdristighet.  »Floden  är 
tjugutvå  fot  djup!»  —  sade  han,  och  på  bondens  fråga,  »Iraru  han 
kunde  veta  det  så  säkert»,  tillade  han:  »Våra  officerare  mätte  honom 
just  i  gårl» 

Den  sluge  ryttaren  frågade  nu  jämrande,  ^om  icke  någon -af  hans 
landsmän  viUe  gå  emot  honom  ut  i  strömmen  och  med  tiHhjélp  af 
stången  draga  honom  Öfver  djtrpet,  han  ville  getna  gifva  hedtflig  be- 
löning». En  af  baimrne  kastade  då  af  sig  kläderna  och  vadade  ut 
emot  den  fbrmente  bonden,  under  det  att  denne  från  sin  sida  gjorde 
likaledes,  så  att  man  tydligt  kunde  se,  huru  mycket  flodbottnen  slol- 
tade  å  ömse  sidor.  Emellertid  bar  sig  bonden  så  oiörståndigt  åt,  att 
bairaren  sam  öfver  för  att  hjelpa  honom,  hvarvid  denne  begynte  upp- 
repa en  lång  historia  om  allt  hvad  han  hdit  af  svenskarne.  Dock  var 
han  nu  så  uppskrämd,  att  han  icke  vågade  gifVa  sig  ut  pä  ^upet, 
hvarför  bairaren,  som  började  frysa,  lemnade  honom  åt  sitt  öde  och 
sam  tillbaka. 

Med  synbar  bedröfvelse  stod  bonden  qvar  på  stranden  en  stund, 
men  gkk  derpå  långsamt  sina  färde.  Så  fort  han  kom  nr  si{;te  af 
fienden,  skyndade  han  att  uppsöka  konungen,  hvilken  han  lemnade  de 
erhållna  underrättelserna,  och  fick  af  honom  till  belöning  på  stället  en 
qvartermästarplats  vid  rytteriet  jemte  hundra  riksdaler  till  utstyrsel  *). 

Om  morgonen  den  3  April  red  konungen  sjelf  utefter  flodstranden 
för  att  rekognoscera.  Han  stannade  vid  stranden  framför  de  fiendtliga 
verken,  så  att  han  kunde  ropa  till  skildtVakten  tvi^  Öfver  floden. 
»God  morgon,  min  vän,  hvar  håller  gamle  Tilly  hus?»  >^  sade  han. 
—  »Haf  tack»  —  svarade  skildtvakten  —  »Tilly  är  i  Rain  i  qvarter.» 
Den  senare,  som  icke  anade,  att  han  talade  med  kontmgen,  sporde 
derefter  i  sin  tur:  »Kamrat,  hvar  håller  konungen  hus?»  —  »Han  är 
också  i  qvarter!»  —  Svarade  konungen,  h varpå  skildtvaktett  åter  frå- 
gade: »Öifver  konimgen  också  qvarter?»  Konungen  svarade:  »O,  jal 
kommen  blott  här  öfver  till  öss,  så  skolen  I  hafva  godt  qvartevi»  Der- 

")    Efter  Fryxell. 
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på   Ttd    konungen    bort,  och  när  lian  kom  till  de  sina,  berättade  han 
leende  hdndelsen  för  de  nänarande  fvrstarne  och  herrarne. 

Senare  pl  eftermiddagen  fördes  en  fiendtlig  trumpetare  med  för- 
bundna ögon  till  konungen.  Han  begärde  pass  för  det  fransyska 
sändebudet,  som  viUe  samtala  med  konungen,  »förmodligen  om  ett  vapen- 
stiUestånd>  —  säger  berättaren,  men  tillägger:  »deraf  torde  blifva  intet.» 

Hos  konungen  hade  emellertid  beslutet  mognat  att  raidt  för  Tilly 
och  hans  förskansade  här  slå  en  brygga  öfver  floden  och  tillkämpa  sig 
öfvergången.  Dessförinnan  sammankallade  han  dock  ett  krigsråd  för 
att  höra  sina  generalers  mening.  Men  de  fleste  af  dessa  voro  af  en 
hdt  annan  åsigt  än  konungen  och  studsade  tillbaka  för  den  fram- 
kastade tanken  att  i  fiendens  åsyn  gå  öfver  den  strida  och  djupa  floden. 
De  afrådde  derför  från  ett  sådant  vågstycke.  I  synnerhet  talade  Gustaf 
Horn  deremot 

Han  illstade  uppmärksamheten  så  väl  på  de  svårigheter,  som  när- 
mast mötte  i  och  f^  sjelfva  öfvergången,  då  fienden  vore  väl  för- 
skansad,  strömmen  strid  med  branta  stränder  och  bromaterialier  all- 
deles, saknades,  som  derpå,  att  i  händelse  af  motgång  katolikeme  åter 
skuBe  höja  modet  och  återtåget  blifva  högst  farligt,  efter  som  man  be- 
fann sig  midt  i  fiendens  land  utan  någon  fast  stödjepunkt  »Det  vore 
bättre»  —  menade  han  —  »att  uppskjuta  öfvergången  öfver  Lech  och 
deremot  gå  tiil  Böhmen  mot  Wallenstein  samt  krossa  honom,  innan 
han  allt  för  mycket  hunnit  förstärka  sig,  derefter  skulle  Baiem  lätt 
falla,  hvaremot,  om  detta  uraktlätes,  man  lupe  fiira  att  afskäras  från 
sjökanten  och  må  hända  blefve  tvungen  till  en  ofördelaktig  slagtning.» 

Det  afgjorda  motstånd,  som  konungen  fann  hos  sina  förnämsta 
generaler,  gjorde  honom  misslynt.  »Det  behöfves  ej  så  mycket  tal  för 
att  gå  öfver  en  flod»  —  sade  han  —  »fienden  har  ej  hemtat  sig  från 
stn  bestörtning  öfver  de  lidna  nederlagen,  och  de  förstärkningar,  som 
TlHy  erhållit,  utgöras  till  det  mesta  af  oöfirade  bönder.  Man  bör  ej 
gifva  honom  tid  att  ytterligare  förstärka  sig.»  I  denna  anda  talade 
konungen  och  visade,  att  Donau werth  vore  en  god  stödjepunkt  i  hän- 
ddse  af  en  mindre  gynsam  utgång,  och  att,  hvad  Wallenstein  beträf- 
fade, Tote  hans  här  i  hast  sammanrafsad  och  derför  föga  farlig. 

Men  Horn  stod  fast  vid  sin  mening,  och  då  utropade  konungen: 
»Hvad,  vi  som  hafva  gått  öfver  Öder,  Elbe,  Rhen,  ja,  öfver  sjdfva 
Östersjön  —  vi  skulle  stanna  försagde  framför  Lechflodenl»  Konungen 
var  sjdf  fuDt  öfvertygad  om  företagets  utförbarhet,  och  de  sista  orden 
tilläto  icke  vidare  någon  invändning.  Det  beslöts  att  företaga  den  iSar- 
liga  öfvergången. 

Sedan  konungen  återkommit  från  sin  ridt  utmed  stranden  på  mor- 
gonen den  3  April,  lät  han  sammandraga  hären  vid  byn  Obemdorf, 
som  låg  strax  söder  om  ett  slott  med  samma  namn,  hvilket  tillhörde 
grefve  Fugger.  Nere  vid  stranden  böljades  uppförandet  af  trenne  bat- 
terier med  tillsammans  72  kanoner,  hvarjemte  virke  framfördes  att  slå 
en  bro  öfver  floden. 
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Lech  gjorde  här  en  krökning,  si  att  landet  på  öetra  sidan  sköt 
fram  i  en  halfö,  omkring  hvilken  floden  flöt.  Denna  udde  låg  lägre  än 
vestra  stranden  och  var  sålunda  för  Tilly  en  svag  punkt,  hvilkea  han 
derför  låtit  besätta,  helst  som  den  låg  midt  för  hans  ställning. 

Han  skyndade  nu  att  vidtaga  ytterligare  anstalter  för  att  här  hindra 
svenskames  öfvergång.  Tvänne  starka  afdelningar  fötfölk  nedmarsche- 
rade  på  udden,  kanoner  framfördes  och  uppstäldes  så  väl  på  der  upp- 
förda förskansningar,  som  på  flyglarna,  för  att  beskjuta  brobyggnaden, 
ocli  på  höjden  bakom  förskansningen.  Dessa  åtgärder  visade,  huru 
mycket  försöket  att  här  öfvergå  floden  skulle  kosta.  I  sjelfva  verket 
blef  det  icke  heller  här  som  konungen  verkstälde  sin  öfvergångsplan. 

Men  3,000  alnar  söder  om  byn  Obemdorf  vid  en  annan  bugt  af 
Lechfloden,  der  en  liten  holme  låg  närmast  den  fiendtliga  stranden» 
hvilken  tillika  med  holmen  helt  och  hållet  beherskades  från  den  vestra 
stranden  —  här  beslöt  konungen  att  verkställa  öfvergängen.  För  att 
emellertid  icke  här  fä  samma  svårigheter  emot  sig  som  vid  Obemdorf, 
var  det  nödvändigt  att  hos  Tilly  söka  DEtsthålla  den  öfvertygelsen,  att 
(ifvergången  verkligen  skulle  ske  der,  och  derför  stodo  batterierna  der 
med  sina  kanonmynningar^  som  snart  började  spela  öfver  floden,  derfOr 
uppstäldes  odEså  hären  der  i  full  slagordning.  Tilly  anade  icke  heller 
något,  under  det  att  husen  i  Oberndorf  nedrefvos  för  att  iemna  virke 
till  brobyggnaden  och  fördes  till  det  verkliga  öfvergångsstället,  hvarest 
på  aftonen  bockar  af  olika  storlek  började  förfårdigas  och  nedsättas  i 
flodeii.     Arbetet  fortgick  hela  natten  och  hären  bivuakerade. 

Äfven  den  följande  dagen,  den  4  April,  och  den  derpå  följande 
natten  fortsattes  arbetet  på  brobyggnaden,  utan  att  Tilly  anade  hvad 
som  föregick.  Men  han  lenmades  icke  heller  ett  ögonblicks  ro  att 
falla  på  en  sådan  tanke.  När  solen  gick  upp  den  4:de  såg  han  den 
svenska  slaglinien  framför  sig,  bakom  hvars  midt  det  Fuggerska  slottet 
reste  sina  murar,  under  det  att  h(^^  flygeln  stod  framför  byn  Obem- 
dorf, och  snart  dånade  de  svenska  kanonerna,  hvilkas  antal  för  den 
tiden  var  något  oerhördt. 

Den  svenska  )iären  utgjorde  32,000  man  fotfolk  och  12,000  man 
rytteri.  TiUys  inalles  omkring  20,000  man.  Bairame  voro  lifvade  af 
sin  kurfurstes  närvaro,  ehuru  de  icke  kunde  mäta  sig  i  sant  krigiskt 
mod  med  den  svenska  hären,  som  nu  dessutom  af  sina  framgångar 
brann  af  ifver  att  under  den  segerrike  konungen  våga  sig  in  i  stora 
och  djerfva  företag.  Under  Gustaf  Adolf  fördes  befiUet  af  Gustaf  Honi 
och  Johan  Baner  samt  hertig  Wilhelm  af  Weimar  m.  fl. 

De  svenska  kanonerna  gjorde  god  verkan  ej  blott  till  följd  af  iht 
öfverlägsna  antal  och  sitt  fördelaktiga  läge  på  en  strand,  som  var  högre 
än  den  motsatta,  utan  äfven  genom  den  mängd  trädsplint,  som  kring- 
flög i  skogen  och  åstadkom  förvirring  bland  fienden.  Gustaf  sludl 
sjelf  med  egen  hand  häfva  afskjutit  icke  mindre  än  sextio  skott.  Vinden» 
som  blåste  norr  ifrån  och  dref  all  krutröken  uppför  floden,  bidrog  i 
sin    mån    att    för  fienden  dölja  hvad  som  förebades,  men  för  att  göra 


Gusiaf  Adolf  vid  Lech,  April  i6j2.  387 

den  döljande  röken  ännu  tjockare,  lät  konungen  antända  en  mängd 
fuktig  halm.  Afsigten  lyckades  också  fullkomligt.  Tilly  tycktes  icke 
ens  hafra  iakttagit  hvad  som  skedde  midt  öfver  vid  den  låtsade 
öivergAiigspuiikten.  För  all  säkerhet  afsändes  emellertid  1,000  man 
fotfolk  och  18  kanoner  till  det  verkliga  öfvergångsstället. 

På  morgonen  den  5  April  var  bron  i  det  närmaste  färdig.  Öfverste 
Wrangel  fick  befallning  att  med  300  finnar  öfvergä  floden,  beroäk- 
tiga  sig  den  lilla  holmen  och  der  uppkasta  ett  brohufvud.  Det  var 
Qtvaldt  folk.  och  konungen  hade  lofvat  hvar  och  en  en  belöning  af  10 
riksdaler.  De  skulle  öfvergå  på  båtar,  hvilka  blifvit  förda  pä  vagnar 
från  Donau. 

Till  en  början  gick  allt  lyckligt.  De  trehundra  finnarne  kommo 
öfver  och  började  skyndsamt  och  med  skicklighet  sitt  arbete,  men  nn 
blef  fiendens  uppmärksamhet  väckt,  och  de  öfverföUos  genast  af  en 
öfverlägsen  styrka.  Kallblodigt  och  med  en  tapperhet,  som  är  öfvei: 
allt  beröm,  försvarade  sig  de  fåtal  igc  finnarne  mot  öfvermakten  och 
veko  ej,  &st  än  anfallen  förnyades  flera  gånger..  Samtidigt  fortarbetades 
på  bron,  utan  att  man  lät  störa  sig  af  den  rörelse,  som  snart  blef 
synKg  på  den  fiendtliga  stranden,  der  naturligtvis  Tilly  snart  skulle 
blifva  underrättad  om  rätta  förhållandet.  Så  fort  bron  var  fördig,  gick 
konungen  sjelf  öfver  med  två  brigader  fotfolk. 

I  samma  ögonblick  kom  Tilly  framryckande  i  dalen  med  tvännc 
atora  fyrkanter  och  fyra  kanoner,  och  konungen  hade  nätt  och  jemt 
hunnit  öfver,  så  anföll  han.  Från  den  lilla  holmen  måste  man  vada 
öfver  till  stranden,  hvarvid.  vattnet  gick  upp  till  armarna,  men  ingen- 
ting nedslog  modet  hos  de  svenske  krigarne,  och  konungens  egen  när- 
varo gjorde  ock  sitt  till  att  öka  modet  och  Htridslusten.  Bairarne  an- 
föUo  gång  på  gång,  och  striden  blef  ytterst  het.  Men  all  tapperhet  å 
tendens  sida  tjenade  till  intet  mot  den  förfärliga  elden  från  de  svenska 
kanonerna  på  stranden,  hvilkén  till  följd  af  dennes  bugtning  stodo  med 
mynningarna  riktade  mot  samma  medelpunkt.  Mot  deras  väl  under- 
hållna eld  uträttade  Tillys  fyra  kanoner  intet. 

Men  var  det  omöjligt  för  bairarne  att  drifva-bvenskarne  tillbaka, 
si  var  det  å  en  annan  sida  lika  omöjligt  lör  dessa  att  vinna  plats  och 
ntryrome  for  förstärkning,  så  att  det  såg  en  stund  ganska  tvifvelaktigt 
ut,  hurudan  den  slutliga  utgången  skulle  blifva,  helst  som  ständigt  för- 
stärkning obehindradt  kunde  komma  till  fienden.  Tilly  hade  slutligen 
dragit  till  sig  allt  sitt  fotfolk.  Men  då  (ick  man  plötsligen  se  hela  den 
fieadtliga  venstra  flygeln  draga  sig  söder  ut,  och  täta  skott  tillkänna- 
gåfvo  omedelbart  derefter,  att  en  strid  der  branu  löst. 

Det  vax  hertig  Wilhelm,  som  icke  kunnat  fördraga  att  förblifva  en 
sysslolös  åskådare,  utan  sökt  och  funnit  ett  öfvergångsställe  några  tusen 
alnar  längre  söder  ut,  hvarest  han  öfverförde  några  sqvadroner  af  högra 
flygeln.  Han  blef  genast  anfallen,  men  försvarade  sig  och  dref  till  och 
med    fienden    tillbaka,   h varpå  fiendens  hela  venstra  flygel  ryckte  emot 
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honom.     Nu   utspann  sig  här  en  het  och  långvarig  rytteristrid«  medan 
det  fi^pdtliga  fotfolket  uppbjöd  alla  sina  krafter  mot  konungen  sjelf. 

Ett  nytt  vadställe  fans  under  tiden  mellan  det  förra  och  bron, 
och  der  koromo  ytterligare  några  spvadroner  ryttare  öfver,  hvilka  med- 
förde 400  musketerare  bakom  sig  på  hästländerna.  Dessa  anstälde  en 
betydlig  skada,  men  någon  mer  förstärkning  kunde  icke  öfverkomma, 
och  ehuru  fienden  icke  kunde  vinna  någon  afgörande  fördel,  så  stod 
man  dock  der  man  stod.     Härunder  började  det  lida  mot  aftonen. 

Flere  af  Tillys  förnämsta  officerare  hade  fallit.  Deribland  Merode. 
Altringer  hade  förlorat  saasnii^gen  genom  en  kanonkula,  som  strök  tätt 
utmed  hans  hufvud.  Förtviflad  framförde  Tilly  sjelf  sina  sista  trupper 
till  ett  nytt  anfall.  Men  lyckan  hade  öfvergifvit  honom.  Han  träffades 
af  en  muskötkula  vid  knäet  samt  måste  sanslös  bäras  ur  striden. 

Nu  uppstod  en  allmän  för\irring.  Ingen  visste  hvad  som  borde 
företagas.  Det  var  en  lycka,  att  natten  inbröt,  hvarunder  bairamc 
kunde  draga  sig  tillbaka  ur  floddalen  till  lägret.  Men  här  var  vill- 
rådigheten lika  stor  och  bestörtningen  allmän.  Konungen  af  Sverige 
förföljde  väl  icke,  han  stod  qvar  på  valplatsen,  men  man  kände  mycket 
väl  hans  vanor  och  kunde  vara  viss  om,  att  han  skulle  anfalla,  så 
snart  det  blef  stridsljust.  Kurfursten  af  Baiern  beslöt  der  för  att  lemna 
det  väl  befästade  lägret  och  genast  anträda  återtåget,  begagnande  sig 
af  nattens  mörker.     Detta  företogs  på  Tillys  inrådan  till  Ingolstadt. 

Gustaf  Adolf,  som  tillbragte  natten  med  förberedelser  till  iett  an- 
fall på  lägret,  fick  tidigt  på  morgonen  underrättelse,  att  fienden  utr}'n)t 
sitt  läger  och  dragit  sig  tillbaka.  Konungen  trodde  i  början  på  ett 
försåt,  men  då  en  stark  rytteriafdelning  och  två  fotbrigader  blifvit  ut- 
sända att  undersöka  floddalen,  lägret  och  höjderna  deromkring,  utan 
att  någon  fiende  kunde  upptäckas,  lät  han  hela  sin  här  öfvergå  floden, 
något  som  dock  icke  iiann  fullt  verkställas  förr  än  den  följande  dagen, 
som  var  den  7  April. 

Förlusterna  i  striden  voro  stora  å  ömse  sidor.  Bairames  be- 
räknas till  3,000  man,  svenskarnes  till  2,000,  men  uppgifterna  äro 
mycket  olika. 

Det  berättas,  att  Gustaf  Adolf  vid  åsynen  af  det  torna  lägret 
med  dess  starka  förskansningar  och  fördelaktiga  läge  skall  hafva  yttrat: 
>0m  jag  hade  varit  som  bairaren,  jag  skulle  icke  hafva  öfvergifvit  en 
plats  sådan  som  denna  och  öppnat  mitt  land  för  fienden,  hade  ock  en 
kanonkula  borttagit  skägget  och  halfva  hakan  dertilll» 

När  drottningen  i  Frankfurt  erhöll  underrättelse  om  segern,  lät 
hon . —  berättas  det  i  en  skrifvelse  till  riksens  råd  —  »anstäUa  böne- 
stunder och  hjertligt  tacka,  lofva  och  prisa  den  allsmäktige  Gud  för 
hans  stora  godhet  och  segerrika  nåd  och  uppmanade  hela  den  evan- 
geliska kyrkan  att  genom  ifrigt  bedjande  anropa  Gud  om  bistånd  och 
välsignelse». 


389 


I  Attgsburg. 

Gustaf  titt  den  baierska  hären  ostörd  återtaga.  Endast  under 
loppet  af  den  6  April  hann  en  del  af  det  svenska  rytteriet  bairames 
sista  eftertrupper  samt  tog  ett  par  hundra  ftngar.  Men  så  fort  de  sista 
lytteriafdelningama  kommit  öfver  floden  dagen  derpä,  anträddes  tåget 
it  ett  KeH  annat  håU,  nemligen  till  den  stad,  der  den  lutherska  bekän- 
nebea  hundra  år  fdrut  —  1530  —  öfverlemnades  till  kejsar  Carl  V. 
Det  var  Augsburg,  hvarför  ock  denna  bekännelse  blifvit  kallad  dm 
ttugsburgska. 

Den  omständigheten,  att  konungen  redan  samma  dag,  den  7  April, 
böljade  sitt  tåg  mot  Augsburg,  visar,  att  planen  dertill  redan  var  upp- 
gjonL  Orsakerna,  som  bestämde  honom  dertill,  voro  dels,  ur  krigisk 
svnpnakt,  såsom  synes  af  ett  hans  bref  till  Axel  Oxenstierna,  att  vinna 
CD  fiast  stödjeptmkt  i  dessa  trakter,  men  dels  äfven,  ur  religiös  syn- 
pankt,  att  återställa  den  evangeliska  bekännelsen  i  en  stad,  som  varit 
rittne  till  en  sä  vigtig  tilldragelse  i  reformationens  historia.  Redan 
den  8:de  stod  han  framför,  stadens  portar,  omgifvande  den  med  sin 
Kär  på  tvänne  sidor.  Sjelf  hade  han  följt  östra  stranden  af  Lech,  under 
det  att  Lennart  Torstensson  med  artilleriet  gått  utmed  vestra  stranden. 

Staden  som  låg  på  vestra  stranden  af  Lech,  t  vinkeln  mellan 
denna  flod  och  dess  biflod  Wertach,  var  väl  beftstad  och  genom  handel 
och  konstflit  utmärkt  som  en  af  Tysklands  förnämsta  städer.  Det  var 
en  fri  riksstad,  men  genom  katoHkemes  framgång  hade  dess  prote- 
istantiska  innevånare  under  de  näst  föregående  åren  lidit  mycket.  Nu 
voro  deras  kyrkor  tillslutna,  baiersk  besättning  låg  i  staden  och  ma- 
gistraten utgjordes  af  katoliker. 

Gustaf  Adolf  lät  slå  tvänne  broar  öfver  Lech,  en  norr  och  en 
söder  om  staden  samt  började  uppkasta  löpgrafvar.  £n  trumpetare 
framskickades  med  en  skrifvelse,  hvari  staden  uppmanades  att  gifva 
sig.  Den  baierske  befälhafvaren  gaf  ett  stolt  svar,  men  i  sjelfva  verket 
fruktade  både  han  och  katolikerne  i  staden  det  protestantiska  borger- 
skapet.  som  var  katolikerne  till  antal  öfverlägset.  Efter  flera  med  rådet 
och  det  lutherska  borgerskapet  vexlade  skrifvelser,  och  sedan  befål- 
hafvaren  fått  säkra  underrättelser  om  olyckan  vid  Rain,  dagtiugade  han 
efter  tvänne  dagar,  den  10  April.  Han  fick  med  sitt  folk  fritt  aftåg 
till  Ingolstadt. 

Men  ännu  fortforo  underhandlingarna  med  den  katolska  magistra- 
ten, innan  denna  gaf  vika  för  protestanterna,  och  först  då  öppnades 
stikdens  portar  för  svenskarne.  Den  14  April  bestämdes  för  det  hög- 
tidliga intåget.  Konungen  var  dervid  omgifven  af  Fredrik  af  Pfalt/. 
jemte  flere  tyska  furstar  och  sina  högre  officerare.  Tåget  gick  till 
S:t  Annas  kyrka,  der  konungens  hofpredikant  Jakob  Fabricius  predikade 
öfver  12  psalmen  6  versen.  Han  talade  om  det  obiUiga  och  okristliga 
att  vilja  tvinga  någon  från  sin  tro  och  framstälde,  huru  stridande  mot 
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Guds  vilja  de  jesuitiska  lärosatserna  voro.  »Med  dessa  mordhundar  och 
blodiglar  hålla  vi  icke»  —  sade  han  —  »ty  den  som  icke  otvunget 
vill  omfatta  den  rätta  tron,  han  mä  fblja  sin  vilja  och  icke  med  våldsamma 
medel  tvingas.  Gud  fordrar  en  frivillig  dyrkan  och  en  hvar  måste  sjdf 
inför  Herren  aflägga  räkenskap  för  sin  tro». 

Sådana  grundsatser,  hvilka  öfverensstämde  med  konungens  och 
uttalades  i  en  stad,  der  man  sett  så  mycket  af  hänsynslös  förföljelsep 
ställer  den  svenske  konungen  högt  öfver  sin  samtid.  Predikanten 
påminte  sjelf  om  den  päfiiga  bannebullai  som  årligen  på  den  »grön» 
Thorsdagen»  förnyades  i  Rom  och  enligt  hvilken  alla  fOrmenta  k&ttare 
(således  icke  blott  de  öfverbevisade)  dömdes  från  lifvet  till  döden.  Detla 
utgör  höjden  af  ofördragsamhet,  men  motstycken  funnos  inom  den  pro- 
testantiska verlden,  om  de  ock  icke  gingo  till  en  sådan  jrtterlighet. 
Sä  lät  densamme  Fredrik  af  Pfaltz,  som  nu  höll  sitt  intåg  vid  sidan 
af  Gustaf  Adolf  i  de  frigjorda  tyska  riksstäderna,  medan  han  var 
Böhmens  konung,  förstöra  bilder  och  målningar  i  kyrkorna,  utbyta 
altarne  mot  bord  och  silfver-  och  guldkalkame  vid  nattvardens  ut- 
delning mot  träkalkar  ^). 

Dock  får  man  icke  förbise,  att  det  äfven  var  politiska  skäl,  som 
i  någon  mån  bestämde  Gustaf  Adolf,  och  att  äfven  han  i  sina  fdrsta 
regeringsår  gjorde  sig  skyldig,  väl  icke  till  förföljelse,  men  till  våldsåt- 
gärder mot  olika  bekännare. 

Efter  hållen  predikan  sjöngs  hela  103  psalmen.  Från  kyrkan  be- 
gaf  sig  konungen  till  det  stora  Fuggerska  huset,  som  var  beläget  vid 
Vintorget.  Der  var  hela  borgerskapet  församladt,  som  aflade  trohetsed 
till  Sveriges  krona.  En  grefve  af  Hohcnlohe  utnämndes  till  ståthållare 
och  Bengt  Oxenstierna  till  guvernör,  hvarefter  en  högtidlig  middags- 
måltid intogs. 

På  eftermiddagen  besökte  konungen  tyghuset  och  det  1620  full- 
ändade rådhuset,  hvilket  ännu  räknas  för  det  skönaste  rådhus  i  Ty&k- 
land.  I  tredje  våningen  af  detta  hus  finnes  en  stor  sal,  hvars  tak  icke 
uppbäres  af  någon  pelare.  De  rika  förgyllningarna  i  detta  rum,  synncr- 
ligast  i  taket,  hafva  gifvit  det  namnet  »den  gyllene  salen».  Äfven 
besöktes  and^a  förnämliga  platser  i  denna  stad,  hvilken  väl  redan  f<^ 
den  tiden  ej  blott  genom  sitt  läge,  utan  äfven  genom  sina  byggnader 
kunde  anses  för  en  skön  stad. 

Senare  på  qvällen  begaf  sig  konungen  till  det  svenska  lägret. 
Hans  sinnesstämning  efter  denna  framgång  visar  sig  i  det  bref,  som 
han  föregående  aftonen  skref  till  Axel  Oxenstierna.  »Vi  hafva  nu» 
—  heter  det  —  »genom  Guds  nådiga  hjelp  äfven  bekommit  staden 
Augsbiirg   i   vår   hand   och  alltså,  såsom  I  sjelf  kunnen  finna,  erhållit 

')  Jemför  för  öfrigt  hir  ofvan  den  ofördfmgsaiiihet^  som  visade  sig  mot  de 
reformerte  (Fredrik  V:s  trosförvandter)  vid  den  religionsfred.  som  afslöts  i  denna 
stad  år  1555.  I  sammanhang  liärmed  m&  nämnas,  huru  theologerne  i  Wittenberg 
afstyrkte  hertig  Johan  Ernst  af  Sachsen-Weimar  frSn  att  tmderstödja  karfttrsten  af 
Pfakc,  bland  annat  ar  det  sklilet,  att  hertigen  vore  förbunden  att  nnderstödja  kmaar 
Ferdinand,  emedan  Guds  son  blifvit  under  den  romerske  kejsaren  född  till  verlden. 
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önskad  lägenhet  att  fullfölja  våra  afsigter.»  Han  talar  om  fördelen  ur 
krigisk  sunptmkt  att  besitta  vinkdn  mellan  Lech  och  Donau,  med 
éåumk  städer  som  Augsburg  och  Ulm»  hvilken  sistnämnda  rika  stad 
mottagit  svenskame  med  öppna  armar  och  hvarifrån  hären  erhöll  den 
ymnigaste  tillförsel  pä  Donau. 

GcBom  besittningen  af  dessa  orter»  —  skrifver  konungen  — 
»har  jag  blifvit  i  tillMe  att  bilda  en  sådan  stödjepunkt  för  kriget, 
att,  om  vi  vilja  gi  försvarsvis  till  väga,  fienden,  om  han  ock  vore  än 
så  stark,  icke  så  lätt  skall  kunna  bringa  oss  derutur.»  Han  redogör 
vidare  för  hvad  han  ämnade  företaga.  ^»Stode  rikskanslerens  saker  väl, 
ésfsm.  han  hoppades,  så  vore  det  konungens  mening  att  följande  dagen 
dier  dagen  derpi  uppbryta  för  att  begagna  sig  af  fiendens  svaghet  och 
hastigt  framrycka  mot  Ingolsta^t,  der  förskansa  sig  och  fatta  Donau 
på  båda  sidor,  sedan  arbeta  sig  utför  Donau,  taga  Regensburg  samt 
sålunda  alldeles  afskära  fienden  från  Baiern,  hvilket  land  han  skulle 
bemäktiga  sig.  t 

Gustaf  Adolf  framför  Ingolstadt    Tillys  död. 

Medan  hären  låg  vid'  Augsburg  intogos  åtskilliga  städer  i  denna 
del  af  Schwaben,  som  derigenom  kom  i  svenskames  våtd.  Men  sedan 
Gustaf  Horn  blifvit  afsänd  med  rytteriet  i  riktning  mot  Ingolstadt, 
följde  den  öfriga  hären  efter  redan  den  16  April.  Konungen  sjelf 
qvardröjde  i  Augsburg  till  den  18  och  upphann  samma  dåg  hären  ett 
par  mil  söder  om  Ingolstadt,  hvilken  fästning  man  under  skärsmystling 
med  fienden  närmade  sig  påföljande  dag. 

Denna  fästning,  som  låg  på  norra  stranden  af  Donau,  var  med  en 
stenbro  förenad  med  den  södra,  hvarest  ett  starkt  brohufvud  var  upp- 
fördt.  Ett  annat  brohufvitd  hade  man  börjat  uppföra  något  längre  ned 
framför  en  skeppsbrygga,  som  der  var  slagen  öfver  floden.  Ingolstadt  an- 
sågs  då  för  en  af  de  starkaste  fästningar  i  Tyskland  och  var  nu  där- 
till fönvaradtaf  hela  den  baierska  hären. 

Derinne  befann  sig  också  den  gamle  Tilly,  kämpande  med  plå- 
gorna efb^  sitt  vid  Lech  undSngna  sår.  Han  hade  i  kurfurstens  egen 
vagn  blifvit  förd  från  det  befästade  lägret  vid  nämnda  flod  till  Ingol- 
stadt. Under  vägen  föll  han  flera  gånger  i  vanmakt,  och  vagnens 
skakningar  förorsakade  honom  så  häftiga  smärtor,  att  man  trodde,  det 
han  aldrig  skulle  uppnå  staden.  Först  här  kunde  man  egna  någon 
omsorg  åt  hans  sår,  men  en  oskicklig  fältskär  vållade  honom  der\'id 
förfärliga  plågor  vid  uttagandet  af  benskärfvorna. 

En  berömd  chinirg  —  han  kallas  »hof-barberare>  i  en  berättelse, 
som  skrefs  den  as  April  i  Ansbach  —  efterskickades,  men  brefvet, 
som  var  undertecknadt  med  den  gamle  Tillys  egen  hand,  föll  i  den 
Mrenske  öfversten  Sperreuters  händer,  som  bröt  det  och  skickade  det 
till  konungen  med  förfrågan,  dm  barberaren  skulle  få  afgå  till  Ingol- 
stadt.    Konungen  befann  sig  då  sannolikt  ännu  i  Augsburg.    Han  be- 
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viljade  genast,  såsom  man  kan  förstå  barberarens,  resa,  och  denne  bc> 
gaf  sig  den  17  April  från  Ansbach. 

Ungefär  samtidigt  med  denne  kom  underrättelsen  om  svenskames 
antagande,  förorsakande  hos  den  gamle  ftltherren  smärtor,  hvilka  ingen 
läkarekonst  kunde  mildra.  Med  de  svenska  kanonerna  stego  minnena 
upp  i  hans  själ,  minnena  från  det  föregående  året,  frän  Passe^atk  och 
Magdeburg  lika  väl  som  från  Leipzig  —  framgångar  sudlade  af  moid 
och  brand  och  derefter  idel  nederlag  utan  möjlighet  att  kunrut  aftrå 
skymfen  och  återställa  den  fordna  glansen  af  sitt  krigarrykte.  Och  jäst 
nu  när  han  sökte  bot  för  den  kroppsliga  smärtan,  kommo  denne  konung 
och  desse  svenskar  och  väckte  hos  honom  en  smärta,  som  föltärde 
honom. 

Kurfursten,  som  långa  stunder  satt  hos  honom  vid  sängen,  sökte 
trösta^  men  sjelfva  trösten  blott  ökade  smärtan.  Större  förael  kunde 
kurfursten  sjelf  draga  af  de  råd,  som  den  erfame  fältherren  meddelade 
honom  rörande  fortsättningen  af  kriget.  De  gingo  ut  pä  att  nsa  nöd- 
vändigheten af  troget  fasthållande  vid  kejsaren  och  bibehållande  af 
Ingolstadt  och  Regensburg. 

Märkeligt  nog  inträffade  samma  dag  som  Tilly  dog  en  händelse, 
som  sä  när  hade  låtit  hans  besegrare  följa  honom  ur  verlden.  Man 
säg  frän  nistningem  om  morgonen  den  20  April  en  ryttare  pä  en  hvit 
häst,  åtföljd  af  flera  följeslagare,  rida  fram  på  fältet  söder  om  Donau. 
Dä  befann  sig  vid  en  kanon,  som  kallades  »fikonet»  och  som  var  ut- 
märkt för  sin  egenskap  att  kunna  skjuta  både  långt  och  säkert,  en 
man,  hvilken  likt  de  andra  såg  ryttaren  på  den  hvita  ^)ringaren  och 
beundrade  den  senares  utmärkta  skönhet.  »Den  der  rider  en  hög  herre» 
—  sade  han,  i  det  han  riktade  sin  kanon  —  »men  jag  skall  skära 
honom  midt  af  I»  ögonblicket  derefter  brann  skottet  af,  pch  man  säg 
hästen  med  ryttaren  störta  till  niiarken. 

Det  var  verkligen  Gustaf  Adolf  sjelf,  som  enligt  sin  vana  ville 
med  egna  ögon  se,  hvad  som  vore  att  göra.  Lyckligtvis  var  det  dock 
endast  hästen  som  träffades.  Till  de  framstörtande  sveoskame,  hvilka 
framförde  en  ny  häst  och  hjelpte  konungen  upp,  sade  han:  »Den gängen 
kom  jag  lyckligen  undan,  tydligen  är  äpplet  ännu  icke  moget  1»  I  en 
berättelse  af  den  25  ApriP)  heter  det  härom:  »Sistlidne  fredag  den 
ao  dennes,  på  hvilken  Herlicius  i  sin  kalender  sätter:  'ond  ti<biing\ 
har  framför  en  skans  vid  Ingolstadt,  som  Hans  Maj:t  ville  rekogi¥>sceim9 
klockan  9  pä  förmiddagen  hästen,  som  skall  hafva  varit  en  hvit  pas»- 
gångare,  blifvit  skjuten  under  honomi  sä  att  han  genast  föll  död  till 
marken.» 


O  Den  tnneMlles  i  ett  bref  frän  en  Baltbasar  Nea  (kirckO  tiU  ea  »hög- 
välboren  herre*.  Man  vet  icke  rätt  brefnkrif vårens  naron.  emedan  tmderskrifteii 
år  oty  iig  och  bokMäfverna  efier  sufvelsen:  Ncu  —  lika  väl  kunna  rara  m:  p:, 
dä  de  skulle  betyda:  manu  propria  eller  pA  svenska  >med  egen  hand»,  sftsomman 
ofta  finner  utsatt  under  den  tidens  namnteckningar. 
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BrefekrifVaren  tiiiigger,  att  på  eftermiddagen  tog  en  kanonkula 
bart  hufvndet  af  den  unge  och  förhoppningsfulle  markgrefve  Chriftofer 
af  Baden. 

Det  var  klockan  2,  och  vid  samma  tid  afled  Tilly  i  Ingobtadt. 
Det  sista  ord»  som  hans  döende  U^>par  uttalade,  var:  »Regeudmrg», 
liksom  om  han  dermed  velat  riktigt  inpregla  hos  kurfurste»  vigten  af 
denna  stad,  med  hvars  förlust  både  kejsarkronan  och  kurhatten  stodo 
pi  ^>el. 

Sedan  konungen  återkommit  till  lägret,  infunno  sig  hos  honom 
icre  af  furstame  och  de  högre  ofiicerarne,  lyckönskande  sig  och  honom, 
att  han  stod  helbregda  ibland  dem  samt  beklagande  den  unge  mark-. 
grefvens  död  och  bedjande  konungen  icke  för  framtiden  blottstiilla  sin 
pe»on.  Konungen  svarade,  såsom  han  brukade  vid  dylika  tillHlllen: 
Dca  kula,  som  nu  varit  så  nära  att  sluta  hans  dager,  påminte  honom 
om  den  för  alla  gällande  lagen  att  en  gång  dö.  Men  Gud  skulle  nog, 
om  det  var  hans  vilja  att  bortkalla  honom,  för  sin  heliga  sak  uppväcka 
en  annan  och  värdigare  försvarare. 

»Jag  vet  väl»  —  tillade  konungen  —  »att  min  lycka  skaffat  mig 
många  aiundsmän,  hvilka  vilja  beröfva  mig  min  ära  och  inbilla  de 
enfaldige,  att  jag  förer  detta  krig  snarare  för  att  utplundra  Tyskland 
och  rikta  mig  sjelf  än  för  att  bringa  detta  land  i  sitt  förra  blomstrande 
tillstånd.»  Men  som  bevis  för  sådana  orättmätiga  beskyllningar  an- 
förde konungen»  att  han  utan  ersättning  återinsatt  de  fördrifha  furstame 
i  deras  länder,  vidare  de  många  tunnor  guld,  som  Sverige  förskjutit, 
och  de  stora  summor  som  för  samma  ändamål  blifvit  upplånade  i 
Frankfurt  och  annorstädes  —  hvilket  allt  borde  intyga,  att  konungen 
icke  sökt  sin  egen  fördel.  »Mina  handlingar,  de  mödor  jag  utstått 
de  mångfaldiga  faror,  för  hvilka  jag  mig  blottstält,  bevittna,  att  jag 
kke  öfvergifvit  mitt  rike  och  allt  hvad  mig  kärt  är  i  någon  annan  af- 
sigt  än  att  bryta  det  österrikiska  husets  våldsamnut  tyranni  och  åter- 
skänka friheten  åt  Tysklands  protestantiska  ständer!» 

Följande  dagen  (den  21)  uppbröt  den  baierska  hären  från  Ingoi* 
stadt  för  att  skynda  till  Regensburg.  Det  var  på  eftermiddagen.  Konun- 
gen var  upptagen  af  ett  samtal  med  det  fransyska  sändebudet  i  Baiern 
S:t  Etienne,  som  samma  dag  ankommit  till  lägret  å  Maximilians  Tägnar. 

Vi  hafva  i  det  föregående  talat  om  det  hemliga  förbund,  som  egde 
rom  emellan  Maximilian  och  Frankrike,  och  att  det  senare  riket  vid 
förbundets  afslutande  med  Sverige  velat  utverka  neutralitet  för  ligan, 
men  synnerligen  för  kurfursten  af  Baiern,  hvilken  neutralitet  konungen 
k>fvade  att  iakttaga,  om  kurfursten  å  sin  sida  iakttoge  ett  lika  förfarande. 

Nu  kom  S:t  Etienne  —  skrifver  Gmbbe  —  för  att  ursäkta  kur- 
fursten och  förklara,  att  med  hans  beväpning  icke  varit  någon  ond 
mening,  utan  hvad  som  skett,  det  hade  skett  utan  hans  order.  Hans 
afeigt  var  att  utverka  neutralitet  för  Baiern.  »Jag  tror  icke»  —  sva- 
lade konungen  —  »att  detta  verkligen  kan  vara  kurfurstens  menings 
enär  de  skrifvelser,  som  fallit  i  mina  händer,  gifva  motsatsen  tillkänna. 
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Men  hvad  det  beträffade,  att  enligt  dessa  bref  kejsaren  skulle  skicka 
kurfursten  5,000  man  till  hjelp,  sft  mätte  det  gema  ske  för  mig;  jag 
beklagar  blott  att  Baiem  derigenom  desto  förr  blir  utarmadt.»  S:t 
Etienne  talade  vidare  om,  huru  mycket  det  skulle  behaga  hans  konung 
om  Gustaf  Adolf  lät  Baiern  åtnjuta  neutralitet,  men  denne  svarade: 
»Kurfurstea  har  anfallit  mig  i  Bamberg  och  nödgat  mig  till  sjélf- 
försvar.» 

Fransmannen  sökte  visa,  att  kurfursten  icke  visste  deraf  och  så- 
ledes icke  anbefalt  Tilly  detta  angrepp.  »Jag  ser  väh  —  tog  då 
konungen  till  orda  —  »det  I  aren  kommen  att  bedraga  mig  med 
ord.  Om  Tilly  har  handlat  mot  order,  hvarför  blef  han  då  icke  hängd? 
Men  kurfursten  bär  en  dubbel  kappa,  som  är  än  blå,  än  röd,  och 
derofvanpå  det  burgundiska  korset  i  hvitt  och  rödt.  Nu  mera  skall 
han  dock  icke  bedraga  mig,  sedan  jag  lärt  känna  hans  sinnelag!» 
Detta  var  temltgen  tydligt  språk,  men  S:t  Etienne  gaf  dock  icke  sin 
sak  förlorad,  utan  fortfor  att  söka  genom  sin  konungs  makt  inverka 
på  Gustaf  Adolf.  Och  han  talade  i  en  sådan  ton,  att  konungen  be- 
fahe  honom  sluta. 

»Jag  förlåter  eder  okunnighet ;  men  I  glömmen  eder  och  sträcken 
eder  fransyska  fritalighet  för  långt.  I  aren  illa  underrättad  om  ibr- 
bindelsema  mellan  mig  och  konungen  eder  herre,  och  jag  är  viss  om/ 
att  han  icke  skickat  eder  hit  att  underhandla  till  förmån  för  kurfur- 
sten af  Baiem;  icke  heller  hafven  I  visat  mig  någon  fullmakt  af 
hans  hand.  Betänken  derför,  till  hvem  och  på  hvilket  ställe  I  talen, 
och  visen  mera  vördnad.  Efler  som  I  talen  på  kurfurstens  vägnar, 
så  antagen  det  ödmjuka  skick,  som  höfves  den,  hvilken  beder  segraren 
om  en  nåd.  Denna  fria  ton,  som  männen  från  edert  land  taga  sig, 
kan  jag  för  ingen  del  tåla.  Jag  är  icke  gjord  för  den  fransyska  lätt- 
färdigheten, var  viss  derom!»  Sändebudet  fann  sig  hafva  gått  för 
långt  och  bad  om  konungens  förlåtelse  samt  begärde,  att  konungen 
åtminstone  ville  meddela  sina  vilkor  för  att  lemna  Baiem  i  fred.  »Då 
kurfursten  nedlagt  vapen»  —  svarade  konungen  —  »och  afskedat  sin 
här,  då  skall  han  fä  veta  mina  vilkor!» 

S:t  Etienne  bad  dock  konungen  framställa  vtlkoren,  och  han  gjorde 
det.  Kurfursten  skulle  återställa  till  konungens  bundsförvandter  allt 
hvad  som  han  tagit  från  dem,  afskeda  sina  trupper  och  icke  tillåta  dem 
gå  i  kejsarens  tjenst,  icke  under  någon  förevändning  bistå  konungens 
tiender,  edeligen  förbinda  sig  att  icke  på  tre  år  bekriga  konungen  och 
ställa  fullgod  borgen  för  dessa  vilkors  uppfyllande. 

»På  dessa  vilkor»  —  sade  konungen  —  »lemnar  jag  honom  vid 
min  konungsliga  ära  full  säkerhet  för.  sina  länder,  och  äfven  min  här 
skall  lemna  dem,  om  han  gifver'mig  fritt  tåg  genom  Ingolstadt.»  — 
Dessa  vilkor  voro  dock  sådana,  att  fransmannen  icke  kunde  antaga 
dem.  »Sade  jag  icke  det!»  —  utropade  då  konungen  med  ovilja.  — 
»I  tanken  icke  på  annat  än  att  bedraga  mig.  Så  många  undflykter 
äro    det  bfista  beviset    pS  kurfurstens  förställning  och  onda  vilja.     Säg 
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honom,  att  om  han  icke  inom  34  timmar  antager  de  vilkor,  jag  er- 
bjuder  honom,  skall  han  ae  sitt  land  i  dd  och  ligor.  Det  är  tid  på. 
att  denne  furste  och  hans  förbundne  iä  lära  sig,  huru  farligt  det  är  att 
reta  m)g  och  hafva  mig  till  fiende.» 

Fransmannen   började   dä    åter   tala   stora  och  stolta  ord  om  sin 
konungs  missnöje  med  att  se  sin  vän  så  behandlad,  i  synnerhet  af,  en 
I  konung  som  stode  i  förbindelse  med  honom  och  af  hvilken  han  kunnat 
!  vånta   någon   skonsamhet.      »Efter   allt   detta»  —  försäkrade   hao  — 
»kan  han  (konung  Ludvig)  väl  komma  att  taga  ett  annat  parti.»    Med 
möda  kunde  konungen  vid  dessa  ord  återhålla  sin  harm.    Han  svarade 
dock  med  sjelfbeherskning  och  lät  förstå  det  han  ansåg,  att  S:t  £tieniie 
lät   leda   sig   af  sitt  nit  för  kurfursten  af  Baiem.     »Skulle  konungen, 
I  eder    herre,   bryta   förbundet  med  mig»  —  fortsatte  konungen  -^  »så 
I  skall    han   dermed  icke  förmå  mig  att  taga  ett  steg  tillbaka.    Jag  har 
fört  krig  hela  mitt  lif  och  har  lärt  mig  inse,  att  intet  folk  finnes  som 
I  är  oofvervinneligt.    Min   sak  är  rättvis,  och  jag  har  åtnjutit  Guds  be* 
skydd,    särdeles   i   slaget   vid  Leipzig;  det  är  också  derpå  jag  räknar, 
mera    än   på   egna   krafter.    Jag  har  ännu  icke  förlorat  mera  än  min 
hatt,    som   de   kejserlige   togo  i  Preussen  och  skickade  som  ett  seger- 
tecken till  Wallenstcin.    Jag  tänker  dock,  att  de  hafva  fått  betala  den 
dyrt  nog,  och  att  Tilly  hellre  skulle  hafva  sett,  det  jag  haft  min  hatt 
i  behåll.     Brister   det    något  i  betalningen,  skall  Widlenstein  möjligen 
kunna  fylla  den  I» 

Dermeid  måste  fransmannen  återvända.  Det  fieiUer  af  sig  sjelft  att 
kurfursten  af  Baiern  icke  kunde  antaga  de  framstälda  vilkoren  och  att 
konungen  således  icke  gjorde  något  afbrott  i  sina  planer  ^\ 

Gufttaf  Adolf  i  Baiern. 

Så  fort  Gustaf  Adolf  märkte,  att  fienden  stod  i  begrepp  att  afkåga 
frln  Ingolstadt,  gaf  han  befallning  att  storoui  förskansningen  fraafor 
skeppsbryggan,  som  eröfrades.  Af  en  fången  kapten  fick  man  under- 
rättelsen om  Tillys  död ').  Gustaf  Horn  sändes  att  förekomma  Bai* 
raine  utefter  södra  stranden  af  Donau.  Han  kom  ock  så  nära  Regens- 
burg, att  hans  förtrupp  tog  ett  par  fångar  en  half  mil  från  staden, 
men  desse  berättade,  att  bairarne  redan  lyckats  inlägga  en  stark  besätt- 
ning derstädes.     Till  följd  deraf  vände  Horn  om. 

Ungefkr  samtidigt  (den  24  April)  lemnade  Gustaf  Adolf  Ingolstadt 
och  ryckte  djupare  in  i  Baiern.  I  det  erkekatolska  landet  gjoide  man 
sig  besynnerliga  föreställningar  om  kättarekonungen  och  hans  här,  och, 
presteme  gjorde  sitt  bästa  att  uppreta  befolkningen.  Också  började 
de  ohyggligaste   grymheter   utöfvas,  så  fort  någon  mindre  styrka  eller 

^)  Konungens  samtal  med  det  franska  sändebudet  är  hemtadt  ur  det  nyta- 
aaliBrda  hre^ret  64bi  Balth.  Neurkirch)  och  ur  d^n  vid  flier^  tiUftUen  oninSmnda 
fnaska  historien  om  Gnstaf  Adolf  efter  Khewtnhiller. 

*)  »Mellan  4  och  5  på  aftonen»  —  sSger  Gnibbe. 
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enskilda  $oldater  råkat  i  böndemes  lUlnder.  De  blefvo  på  det  omeitsk- 
ligaste  afttt  stympade,  ögonen  mrydctes,  näsa  och  öron  afskuros,  hiln- 
der  och  fötter  afhöggos  och  så  vidare.  Äfven  städerna  visade  sig 
ytterst  fiendtliga. 

De  svenska  soldaterne  vedergälde  lika  med  lika.  Konungen  sökte 
förekomma  det,  men  var  sjelf  i  hög  grad  uppretad  mot  den  fiendtliga 
befolkningen.  Gustaf  Horn  sändes  tdl  Landshut  vid  Isar,  men  den 
baierska  besättningen  vägrade  att  gifva  sig,  hvarför  konungen  sjelf 
begaf  sig  dit  m^  hufvudhären.  Nu  tågade  bairame  bort,  och  bor- 
garena, hvilka  trodde,  att  den  förtömade  konungen  på  dem  ville  fiist- 
stftlla  ett  exempel,  roottogo  honom  med  bäfvande  hjertan.  Kn&fallande 
bådo  de  om  en  mild  behandling. 

I  den  sinnesstämning,  hvari  Gustaf  Adolf  då  var,  bevärdigade  han 
dem  knappt  med  en  blick.  »Stå  upp  och  bed  Gud  både  för  dig  och 
staden,  det  behöfs  sannerligen!»  —  sade  han  åt  borgmästaren  och 
fortsatte  obeveklig  sin  väg  till  slottet.  Det  var  qväfv^ande  hett  om 
dagen,  och  denna  omständighet  jemte  den  upprörda  sinnesfbrfattnin- 
gtn,  hvanill  kom,  att  konungen  i  allmänhet  icke  synes  hafva  under 
dessa  dagar  mått  riktigt  väl  ^),  gjorde  att  han  öfverfölls  af  en  ögon- 
blicklig vanmakt.  Han  drack  ett  glas  vatten,  steg  åter  till  häst  och 
ned  med  samma  stränga  och  dystra  utseende  tillbaka  till  lägret. 

Emellertid  lät  han  genom  Horn  tillsäga  borgarena,  att  de  icke 
hade  något  att  frukta.  Men  de  måste  erlägga  en  synnerligt  dryg  brand- 
skatt, ett  öde,  som  äfven  öf^^ergick  det  närbelägna  biskopsstiftet  Frey- 
sing.  Här  mötte  sändebud  från  Miinchen,  Baiems  hufvudstad,  hvilka 
sökte  afvända  den  fara,  som  hotade  deras  stad. 

Ifrån  denna  stad  hade  kiirfurstinnan  skyndsamt  begifvit  sig  till 
Saltzburg,  hvarjemte  en  mängd  skatter  och  dyrbarheter  blifvit  i  största 
hast  bortförda  till  ett  otillgängligt  föste  nära  gränsen  till  Tyrolen. 
Föredömet  följdes  af  de  förnämste  i  staden,  så  att  de  qvar\arande 
lemnades  alldeles  åt  sig  sjelfva.  Det  var  des.se,  som  i  sin  nöd  skickade 
ombud  till  den  svenske  konungen  i  Freysing.  De  erhöllo  också  konun- 
gens löfte  om  försköning  mot  en  brandskatt  af  400,000  riksdaler.  De 
gjorde  invändningar  och  bådo  om  förminskning  af  den  stora  summan, 
föfeställande  kontmgen,  att  de  rikaste  innevåname  liade  lemnat  staden. 

Gustaf  Adolf  vägrade  och  r^xkte  fram  mot  staden  med  hela  sin 
här.  Nya  ombud  mötte,  hvilka  förklarade  innevänames  benägenhet 
att  erlägga  d^i  fordrade  brandskatten,  och  den  7  Maj  höll  den  s\'enske 
konungen  sitt  högtidliga  intåg  i  Maximilians  hufvudstad.  Han  var 
äfven  här  omgifven  af  Fredrik  af  Pfaltz  och  flera  andra  tyska  furstar 
samt  sina  svenska  krigshöfdingar.  Utanför  staden  mötte  honom  magi- 
stratens äldste,  hvilka  på  knä  öfverlemnade  honom  stadens  nycklar. 

Konungen  red  genom  staden  upp  till  det  kurfurstliga  palatset. 
Hären  lägrade  sig  utanför  staden.  Det  var  ett  gripande  ögonblick  i 
den   af  ödet   så   bittert   pröfvade   Fredriks   af   Pfalt2   lif  att  vid  den 
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s^cande  svenske  kooungeos  sida  intåga  i  sin  hätskaste  fiendes  hufvod- 
stad«  Hvilken  omkastning  af  förhållandena  var  det  icke  också,  når 
man  tanker  tillbaka  ett  tiotal  af  år,  och  ser  samma  furste  i  ilande 
flykt  lemna  Prag  och  sin  böhmiska  krona,  besegrad  hufvudsakligen 
genom  sin  frändes,  den  baierske  hertigens  medverkan! 

Miinchen  var  redan  på  denna  tid  en  af  Tysklands  vackraste  städer, 
och  det  kurfurstliga  palatset  utmärkte  sig  högeligen  genom  sin  skönhet, 
sin  dyrbara  inredning  och  sina  konstsamlingar.  Konungen  lät  föra  sig 
genom  alla  rummen  och  beundrade  den  utsökta  smaken  i  allt,  från 
möblerna^  förgyllningama,  marmom  och  skulpturerna  till  tafloma  och 
ö&iga  konstföremål.  Han  frågade  slottsfogden,  hvilken  varit  byggr 
mästaren  till  en  så  skön  byggnad.  »Hvem  skulle  det  väl  vara»  — 
svarade  denne  —  »annat  än  kurfursten  sjelf ?»  ~  »Sannerligen»  — » åter- 
tog konungen  —  »jag  skulle  väl  vilja  hafva  den  byggmästaren,  jag 
skulle  skicka  honom  till  Stockholm  och  der  låta  honom  bygga  åt  mig 
ett  likadant  palats  i»  Men  den  oförskräckte  slottsfogden  svande:  »Han 
skall  nog  akta  sig  att  göra  eders  majestät  den  mödan,  han  vet  nog 
att  sätta  sig  i  säkerhet!»  Och  den  trogne  tjcnarens  öppenhjertliga 
språk  misshagade  icke  konungen. 

Det  berättas  emellertid,  att  den  rika  prakten  i  Maximilians  palats 
väckt  hos  Fredrik  af  Pfaltz  och  några  andra  af  de  tyska  funtame 
begär  att  hämnas  de  olyckor,  hvarmed  katolikeme  hemsökt  norra 
Tysklands  städer  och  slott.  De  skola  hafva  rådt  konungen  att  upp- 
bränna Munchen  eller  åtminstone  det  kurfurstliga  slottet  Det  försäkras 
tin  och  med,  att  man  redan  låtit  gräfva  minor  under  det  sistnämnda. 
Men  Gustaf  Adolf  var  icke  den  man,  som  ville  låna  sig  till  en  så  låg 
hämnd.  »Viljen  I  då»  —  sade  han  —  »att  jag  skall  likna  mina  förfäder» 
desse  göter,  och  göra  mitt  minne  lika  förhatligt  som  deras?»  Han 
förbjöd  till  och  med  vid  lifsstraff  att  göra  den  ringaste  skada  i  den 
sköna  byggnaden,  och  oaktadt  en  mängd  af  nyfikne,  som  genom- 
vandrade rummen  och  beskådade  kostbarhetema,  saknades  icke  det 
ringaste. 

I  tyghuset,  som  konungen  besökte  och  som  var  beryktadt  både 
för  sin  skönhet  och  mängden  af  kanoner,  fann  han  betydliga  förråd, 
bland  annat  flera  tusen  färdiga  fältdrägter,  men  till  sin  förvåaing  icke 
en  enda  kanon.  £n  af  de  arbetare,  som  hjelpt  till  att  nedgräfva  dem, 
förrådde  emellertid  snart  det  ställe,  hvarest  de  blifvit  göm<£i,  nemligén 
xmder  golf  vet  i  sjelfva  tyghuset.  Golfvet  uppbröts  också,  och  vid  ^- 
nen  af  de  många  kanonerna,  som  här  sågos  ligga  sida  om  sida»  skall 
konungen  hafva  utropat:  »Stigen  upp  från  de  döda  och  kommen  till 
doms!*  Icke  mindre  än  140  stycken  upptogos;  24  voro  af  en  utomor- 
dentlig storlek  och  skönhet,  i  synnerhet  de  så  kallade  »tolf  apostiame» 
och  »suggan»,  hvilken  sistnämnda  var  störst  af  alla.  I  de  flesta  funnos 
krut  och  kulor,  men  i  en  fann  man  30,000  blanka  guldmynt. 

Konungen  fann  mycket  nöje  i  att  undersöka  kanonerna  och  deras, 
preglar,    hvilka    talade  om  segrarne  öfver  deras  forna  egare.    En  och 
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aonan  skall  äfven  hafva  burit  det  svenska  vapnet  och  varit  daoska 
krigsbyten,  sotn  förlorats  vid  Lutter  am  Varemberge.  Medan  arbetet 
med  upptagandet  pigick,  skämtade  konungen  med  arbetsfolket  och 
utdelade  bland  dem  guldmynt.  »Det  rika  fyndet  gjorde  honom  Kka 
stort  nöje»  —  menade  han  —  »som  om  han  eröfrat  ett  konungarike.» 

Här,  såsom  öfver  allt  der  Gustaf  Adolf  visade  sig,  hänfördes  man 
af  hans  nedlåtande  vänlighet.  Den  utsträcktes  i  Mönchen  äfven  t3l 
det  katolska  presferskapet  och  munkame.  Kapucineme  kdmmo  att 
hdsa  honom  och  erhöUo  af  honom  stora  allmosor.  En  af  de  gode 
fäderne  födeddes  af  denna  vänlighet  att  uppmana  konungen  att  om- 
vända sig  och  återgå  i  den  allena  saliggörande  kyrkans  sköte.  Konun- 
gen log  åt  hans  fromma  nit,  utan  att  stötas  af  hans  fritalighet. 

I  jesuiterkollegiet,  som  han  äfirenledes  besökte,  mottogs  han  af 
rektorn  med  ett  latinskt  tal,  som  han  besvarade  på  samma  språk.  Han 
takde  med  mycken  godhet,  och  så  småningom  uppstod  ett  samtal  om 
rdigionsstriden,  som  varade  nära  en  hel  timme.  Men  denna  konun- 
gens mildhet,  synnerhgast  mot  jesuiterna,  väckte  missnöje  hos  hans 
omgifning,  och  några  af  öfverstame  bakom  honom  mumlade  till  och 
med,  att  han  samtalade  med  folk,  som  han  snarare  borde  utrota. 
Konungen,  som  hörde  det,  sade  leende  till  dem:  »HvarfÖr  viljen  I  att 
jag  skulle  göra  dessa  menniskor  något  ondt?  Finnen  I  då  icke,  att  de 
äjo  till  för  att  försvaga  den  villfarelse,  som  de  försvara,  och  stärka 
den  sanning,  som  de  bestrida?» 

Ett  krigiskt  skådespel,  som  åsågs  af  hela  staden  och  väckte  stort 
nöje,  anstäldes  på  föltet  vid  det  svenska  lägret,  då  hela  hären  tågade 
ut  derifrån  och  uppstäkle  ^g  i  slagordning.  Konungen  var  till  häst 
och  lät  verkställa  åtskilliga  rörelser.  Stundom  steg  han  af  hästen, 
fattade  en  musköt  eller  en  pik  och  visade  sjelf  handgreppen.  När  då 
hans  öga  föll  på  någon  gammal  soldat,  talade  han  till  honom  som 
till  en  kamrat  och  påminte  honom  om  flera  tillfällen,  då  han  sett 
honom  utmärka  sig. 

På  stadsinnevåname  gjorde  konungens  vänlighet  i  allmänhet  ett 
godt  intryck,  som  ökades  för  hvarje  dag.  Man  kunde  ej  underlåta  att 
likna  honom  vid  kurfursten,  och  denne  vann  visserligen  icke  derpå. 
Gustaf  Adolf  dröjde  några  dagar  i  Milnchen.  Kristi  himmehfkids* 
dag  hölls  evangelisk  gudstjenst  på  slottet,  hvarefter  konungen  begaf 
sig  ned  i  en  af  kyrkorna  i  staden  och  afhörde  den  katolska  guds- 
tjensten.  Sedan  vandrade  han  en  stund  fram  och  åter  bland  folkmäng- 
den, som  af  nyfikenhet  att  se  den  frejdade  konungen  tillströmmade  i 
sådan  mängd,  att  när  konungen  ville  stiga  till  häst,  det  var  förenadt 
med  mycken  svårighet  att  bereda  honom  rum. 

D^sa  enskildheter  rörande  Gustaf  Adolfs  vistande  i  Baiems  huf- 
vttdstad  känner  man  icke.  till  följd  af  några  anteckningar  i  våra  egna 
offentliga  eller  enskilda  arkiv,  utan  af  utländska  historieskrifvare.  £n 
af  dem,  en  bairare,  skildrar  med  följande  ord  Gustaf  Adolf  i  Miin- 
chen:     »Ingenting  kan  förliknas  med  den  str^ga  tukt  och  ordning,  i 
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bvilLen  haji  höll  det  ej  talrika  manskap,  som  fick  inkomma  i  staden; 
oMikiieli^^  v«r  ock  hans  öppna,  glada  vänlighet  och  det  olvmigaa 
nedfttande.  som  han  visade  i  umgänge  och  tai  med  invånarae;  hu^ 
Ihöide  ToeA  vtednad  i  katolska  kyrkorna  gudstjensten;  han  nppföide 
sig  öfver  allt,  som  hade  han  varit  hemma  midt  i  bland  de  sina,  höfde 
gema  sinxirika,  om  ock  bitande  svar,  hvilka  han  med  vänligt  skämt 
<9Ptog«  oc^  hade  sitt  ndje  af  att  till  fots  gi  i  trängseln  af  folk  och 
barn,  hlaiui  hvilka  han  vanligen  utkastade  penningar.»  Den  under- 
genhet,  för  att  icke  säga  tillgifvenhet,  som  konungen  fann  hos  fol- 
ket, hevekte  honom  att  efterskänka  en  Qerdedel  af  brandskatten. 

Men  under  allt  detta  var  konungen  ifrigt  sysselsatt  med  fuUföljaa- 
det  af  sina  planer,  och  bref  mottogos  och  durefvos,  allt  efter  de  olika 
tmderrättelser,  som  inginga  Han  väntade  hvarje  dag  att  fi  se  kejsa- 
rens nybildade  här  förena  sig  med  den  baierska  och  öfver  Regensburg 
inbryta  i  Baiern.  Det  skedde  icke,  och  konungen  tog  då  för  gifvet* 
att  det  sälde  Sachsen.  Den  opålitlige  Johan  Georg  kände  han  idU  för 
Tå],  men  ville  dock  skynda  till  hans  undsättning,  hvarom  han  tfven 
tiSskref  honom.  Detta  inträffade  emellertid  icke  heller,  och  Gustaf 
Adolf  Tände  sig  åt  ett  helt  annat  håll. 

Underrättelser  inlupo  nemligen  om  ett  uppror  af  bönderna  i  vestra 
Scbwaben.  De  hade  öfverfallit  de  svenska  besättningarna  i  ett  par 
smi  städer  och  belägrade  nuBiberach.  Den  15  Maj  bröt  derför  Gustaf 
Adolf  upp  från  Mtknchen  med  15,000  man  uthvilade  trupper,  »som  fi>r- 
friskat  stj^  och  gjort  sig  goda  dagar».  En  lika  styrka  qvarlemsades 
under  Johan  Baner  till  Baiems  försvar.  »Och  efter  konungen  skulle 
Augsburg  förbi»  -«*  skrifver  Grubbe  —  »så  blef  han  der  i  pingstdagame.» 
Äfven  dä  synas  fiestligbeter  blifvit  anstälda  i  denna  stad  till  k<»ittn- 
^ens  ära.  Han  vistades  der  från  den  i8  till  den  33  Maj,  och  utan 
tvifvei  var  det  under  någon  af  dessa  dagar,  som  den  bal  anstäldes, 
der  han  genom  ledigheten  och  behaget  i  sitt  umgänge  och  tal  tillvann 
sig  allas  hjertan  och  synnerligen  förtjuste  fruntimren.  £n  skön  Augs* 
bmgerfröken  skall  vid  detta  tillflQle  hafva  förärat  honom  en  dyrbar 
kcage,  som  ännu  i  dag  förvaras  på  Drottningholm. 

Frän  Augsburg  begaf  sig  konungen  till  Memmingen,  dit  hären 
b^gifvit  sig  förut  och  der  han  blef  emottagen  med  stor  fröjd  af  det 
lutherska  borgerskapet.  Af  ett  bref,  som  konungen  skref  till  Oxen- 
stiexna  samma^  dag  han  lemnade  Augsburg,  ser  man,  huru  han  tänkte 
sig  den  närmaste  fortgången  af  kriget  i  södra  Tyskland.  Han  ville 
h2r  upprätta  en  stor  här,  —  »Vi  hoppas  på  kort  tid  utur  Schwetts»  — 
heter  det  —  »kunna  värfva  10,000  man,  dertill  hafva  vi  de  wurtemberg- 
siuL  4,000  och  hertigens  af  Rohan  folk  oss  till  hända.  Vi  hoppas 
^^\^AtHL  vid  Schweitz  och  deromkring  inom  kort  kunna  upprätta  en 
axwenlig  båur.» 

Hertigen  af  Rohan  stod  med  6,000  man  franska  trupper  i  södca 
Schwcita  och  hade  erbjudit  sig  att  hindra  spaniorerne  att  från  Milano 
i     Italien    tränga   nonut.     Med   den   stora    svenska  hären  i  Schwaben 
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koadc  nigot  framträngande  från  Italien  icke  komma  i  fräga,  hvaijemie 
kottOttgea  kunde  antingen  förena  sig  med  Johan  Baner  och  gå  in  i  de 
örterhkiska  länderna,  »hvilka  till  affall  äro  temligen  disponerade», 
dier  ock  %x  detta  ändamål  förstärka  Baner  och  sjelf  gå  mot  Strass- 
burg  för  att  bemäktiga  sig  Elsass  samt  af  detta  land  och  Baiern  bilda 
ett  stort  vinterqvarter. 

Med  dessa  planer  umgicks  konungen,  då  han  i  Memraingen  erböU 
underrättelser,  som  med  ens  kallade  honom  åt  ett  annat  hån. 

I  sjdfva  verket  börjar  med  }uni  månad  1632  det  tredje  skedet  af 
Gustaf  Adolfs  tyska  krig,  om  vi  räkna  det  första  från  hans  landstig- 
ning till  segern  vid  Leipzig,  och  det  andra,  de  lyss^de  framgångamas 
skede,  från  denna  seger  och  till  hans  uppbrott  från  sydvestra  Tyskland. 

Men  detta  tredje  skede  innefattar  kampen  mellan  honom  och  den 
ende  föltherre,  som  var  honom  vuxen,  nemligen  Wallenstein,  och  vt 
måste  derför  kasta  en  blick  på  denne  och  se,  huru  han  åter  kom  att 
bltfvå  en  af  de  i  förgrunden  af  detta  storartade  skådespel  handlande 
personerna. 

Wallenstein  återtager  befölet 

Den  bestörtning,  som  underrättelsen  oro  nederlaget  vid  Leipzig 
uppväckte  vid  kejsarhofvet  i  Wien,  hann  knappast  lägga  sig,  förr  ån 
man  fann  sig  omhvärfd  af  snart  sagdt  oöfvervinneHga  svårigheter  vid 
försöket  att  afvärja  de  stundande  farorna,  hvilka  växte  med  hvaije  bud, 
som  kom  från  krigsskådeplatsen. 

Att  samla  en  här  var  första  frågan  —  att  finna  en  Biltherre  den 
andra.  Men  framför  den  förra  stäkle  sig  den  förlamande  vissheten  om 
bristande  medel,  i  det  att  alla  kassor  voro  tomma,  och  hvad  den  senare 
beträffiur,  så  fiems  ingen  i  den  kejserliga  hären  som  var  vuxen  ett  sådant 
kall.  Kejsarens  son  Ferdinand  talade  man  om,  men  han  saknade  aV 
krigserfarenhet.    Frågan  blef  efter  Tillys  död  ännu  mera  trängande. 

För  den  spanande  blicken  visade  sig  endast  en,  och  denne  af  den 
beskaffenhet,  att  han  kunde  undanrödja  svårigheterna  äfiren  i  afseende 
på  anskaffandet  af  en  här.  Det  var  Wallenstein,  men  han  var  tillika 
icke  den  man,  som  lät  sig  så  lätt  vinna  efter  den  smälek  han  lidit.  I 
sjelfva  verket  var  det  också  en  omständighet  af  oväntadt  slag,  som  här 
till  slut  förde  Wallenstein  till  kejsaren  tillbaka,  en  omständighet  som 
först  genom  senaste  arkivforskningar  kommit  till  efterverldens  kunskap. 

Wallenstein  umgicks  nemligen  med  hvarken  mer  eller  mindre  än 
planen  att  uppresa  sig  mot  sin  otacksamme  herre,  kejsar  Ferdmand, 
och  f^  detta  ändamål  inledde  han  underhandlingar  med  Gustaf  AdcHf 
redan  före  dennes  seger  vid  Leipzig.  Detta  skedde  förmeddst  engrefve 
Adam  Trzka  och  gamle  grefve  Thum.  iDen  senare  var  det  som  fram* 
fötde  det  vigtiga  meddelimdet  till  konungen. 

Gtistaf  A<k>lf  gjorde  till  en  början  stora  ögon,  men  ii^  sig  dock 
på   saken.     Öfverginge   Wallenstein   till  honom,  så  ville  han  göra  allt 
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hvad  denne  begärde,  lät  han  förstå.  Något  visst  uppgjordes  icke, 
fJEunför  alH  ingenting  skriftligt,  men  konungen  förklaiade  bestämdt  att 
bistå  ocb  upprätthålla  WaUenstein  mot  hans  fiender,  så  snart  han  skilt 
sig  från  kejsaren.  Wallenstdn  skall  dertill  hafva  yttrat,  »att  den  säker- 
kerhet,  som  konungens  löfte  innebure,  vore  honoro  så  kär  som  verl- 
den«,  och  stod  fast  vid  sin  försäkran,  »att  när  han  ansåge  tiden  kom- 
men, så  skulle  han  aifalla  från  kejsaren».  Han  rådde  tillika  konun- 
gen att  komma  öfver  ens  med  kurfursttfne  och  gå  löst  på  Tilly; 
»finge  sedan  12,000  man  svenskar  under  grefve  Thum  tåga  till  honom, 
så  skalle  konungen  få  se,  hvad  de  för  honom  skulle  göra.» 

Så  inträffade  slaget  vid  Leipzig.  £n  sammankomst  egde  kort  der- 
efter  mm  i  ett  lusthus,  tillhörigt  grefve  Maximilian  WaUenstein,  mellan 
den  afskedade  fältherren  och  Adam  Trzka.  WaUenstein  var  vid  det 
bästa  lynne  och  utlät  sig  i  utrop  öfver  slagets  utgång  och  öfver  Tilly, 
som  så  med  ens  kunnat  förlora  all  sin  reputation.  »Om  detta  hände 
mig»  —  sade  han  —  »så  beröfvade  jag  mig  sjelf  lifvet;  men  detta  är  bra 
for  oss!»  —  Derpä  öfverlemnade  han  sig  åt  sina  mot  kejsaren  fiendtliga 
hugskott  och  planer.  Tvänne  jesuiter  gingo  fram  och  tillbaka  i  träd- 
gården, och  han  sade:  »Vi  skulle  taga  dem  till  råds  I» 

Om  konungen  skickade  honom  folk  —  sådana  voro  hans  planer  — 
skulle  han  draga  till  sig  de  gamle  ofTicerarne  vid  den  kejserliga  hären 
och  lemna  jesuiternes  gods  åt  soldaterne.  Att  böhmame  kastade  Mar- 
tinitz  och  Slavata  ut  genom  fönstret,  var  den  största  dumhet;  de  skulle 
hafva  ränt  värjan  genom  lifvet  på  dem.  Nu  ville  han  med  den  sven- 
ska undsättningshären,  såsom  vicekonung  öfver  Böhmen,  i  eget  namn 
fora  kriget  i  de  kejserliga  arfländema;  han  hoppades  kunna  drifva 
kejsaren  bort  till  Italien  och  i  grund  förderfva  det  habsburgska  huset. 
Gustaf  Adolf  borde  blott  icke  för  mycket  inlåta  sig  med  Frankrike, 
sedan  skulle  han  och  WaUenstein  taga  sakerna  om  hand  och  utan  af- 
seende  på  hvarken  Österrike  eller  Frankrike  låta  fienderna,  och  för- 
nämligast kurfursten  af  Baiem,  känna  sin  hämnd.  Gustaf  Adolfs  fien- 
der i  Tyskland  måste  i  grund  utrotas,  ty  i  annat  fall  sköte  ogräset 
ständigt  ui^  på  njrtt  igen. 

Sådan  var  nu  Wallensteina  sinnesstämning,  och  sådana  hans  pla- 
neri Det  berodde  på  Gustaf  Adolf,  om  de  skuUe  komma  till  utförande. 
Men  denne  drog  sig  i  det  afgörande  ögonblicket  tillbaka.  I  sjelfva 
verket  skulle  det  nästan  mera  väcka  förundran,  om  konungen  verk- 
ligen anförtrott  sig  åt  denne  man,  än  att  han  höU  honom  på  lämpligt 
a&tånd  ifrån  sig.  WaUenstein  hade  varit  hans  bittraste  fiende,  och  den 
(»nständigheten,  att  han  nu  stod  i  begrepp  att  förråda  kejsaren, 
sin  Pierre,  kunde  icke  vara  af  art  att  hos  Gustaf  Adolf  ingifva  för- 
troende. £n  sådan  man  i  spetsen  för  en  krigshär  kunde  blifTa.  farlig 
och  skulle  utan  tvifvel  blifva  det,  då  det  svårligen  lät  tänka  sig,  att ' 
han  på  längden  skuUe  vilja  stå  i  något  som  helst  underordnadt  för- 
båUande  till  den  svenske  konungen. 
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Sådana  grunder  bestämde  Gustaf  Adolf  att  i  stället  för  att  sända 
T  2,000  man  till  Bdhroen  lemna  ett  undvikande  svar  och  hånvisa  till 
Sachsame  och  deras  befcllhafvare  Amim.  Vi  kunna  lätt  föreställa  oss 
'Wallensteins  missnöje,  när  han  fick  kännedom  om  detta  konungens 
svar.  »Dä  konungen  trädde  tillbaka»  —  sade  han  —  tsedan  saken 
kommit  så  långt,  så  måste  något  annat  ske  It  Han  hade  också  ett 
sammanträde  med  sin  forne  underbefölfaafvarei  Amim,  i  November 
163 1,  och  omedelbart  derefter  gaf  han  sin  förändrade  sinnesstämning 
till  känna. 

Han  hade  hittills  förbannat  sig  på  att  aldrig  mer  tjena  kejsaren, 
ej  ens  om  han  derigenom  kunde  rädda  sin  själ  ur  helvetets  afgrund, 
men  icke  för  thy  togo  sakerna  snart  en  sådan  vändning,  att  Wallen* 
stein  åter  uppträdde  som  kejserlig  befålhafvare  mot  svenskaroe. 

I  December  1631  ankom  furst  Eggenberg  till  Znaim  i  Mähren, 
der  han  hade  ett  muntligt  samtal  med  Wallenstein.  Man  känner  icke 
innehållet  af  detsamma,  ty  underhandlaren  har  äfvenledes  endast  munt- 
ligen  redogjort  för  detsamma  inför  kejsaren;  men  man  vet,  att  han 
lyckades  öfvertala  Wallenstein,  så  att  denne  åtminstone  förband  sig  på 
några  månader  för  att  bilda  en  ny  här.  Det  antages,  och  utan  tvif- 
vel  på  goda  grunder,  att  Eggenberg  å  kejsarens  vägnar  gifvit  Wallenstein 
löfte  om  upphäfvandet  af  restitutionsediktet,  och  att  kejsaren  ville 
blifva  hans  beskyddare  mot  alla  hans  ovänner. 

Wallensteins  ovänner  voro  naturligtvis  att  söka  i  ligan,  men  nu 
bröt  kejsaren  med  denna  och  öfvergaf  den  politik,  som  haft  Wallen* 
steins  afskedande  till  följd.  Denne  å  sin  sida  lofvade  att  iakttaga  ett 
godt  förhållande  mot  de  katolska  furstarne,  och  särskildt  mot  kurfur* 
sten  af  Baiem. 

Nu  anstäldes  emellertid  värfhingar,  och  trollkraften  af  Wallensteins 
namn  förde  inom  kort  tid  tusentals  krigare  under  hans  fanor.  En 
mängd  ofhcerare  och  öfverstar  strömmade  till,  och  äfven  högre  beföl- 
hafvare.  I  afseende  på  dessa  senare  är  det  dock  att  märka,  det  de 
icke  tillsattes  af  Wallenstein,  utan  på  hans  förslag  af  kejsaren.  Men 
för  öfrigt  vaf  högste  befölet  hans  och  äfven  ledningen  af  politiken. 

Men  när  hären  var  samlad  och  de  tre  månaderna,  för  hvilka  han 
förbundit  sig  till  kejsarens  tjenst,  hade  förflutit,  ville  han  åter  nedlägga 
befälet,  och  det  var  först  t  April  1632,  efter  ett  nytt  möte  med  Eggen- 
berg och  efter  de  bevekligaste  bref  från  kejsaren  och  dennes  soOi 
konung  Ferdinand  af  Ungern  och  Böhmen,  som  han  förmåddes  att 
behålla  detta  bef^l. 

Kejsaren  bef^tade  honom  då  genast  i  hans  rätt  till  Meklenburg/ 
och  då  ställningen  var  sådan,  att  man  icke  med  visshet  kunde  utlofva 
hans  återinsättande  i  detta  hertigdöme,  förklarade  kejsaren  sig  skyldig 
'  att  hålla  honom  fullkomligt  skadelös  dtrför,  det  vill  säga  ett  riksfar- 
stendöme  med  lika  stora  inkomster.  Tills  detta  kunde  ske  erhöll  \aä 
furstendömet  Glogau  i  Schlesien. 
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De  viikor,  pä  bvilka  WaUoislem  för  andra  gången  åtog  sig  bcHilet, 
äiD  för  öfrigt  endast  ofuUstftndigt  kända.  Man  har  aldrig  funnit  ori- 
giDBltirkunden,  och  man  har  således  ur  mer  eller  mindre  trovärdiga 
afskrifter  bemtat  sin  kännedom  derom.  Derför  har  det  blifvit  taladt 
om  öfverdrifvet  stora  vilkor,  som  Wallenstein  föreskrifvit,  och  som  kej- 
saren varit  tvungen  att  medgifva.  Men  äfven  om  man  följer  de  mer 
trovärdiga  afskriftema,  hvilka  innehäJla  de  minsta  medgifterna  från 
kejsarens  sida,  så  finner  man  sådana,  hvilka  skänkte  generalen  en  för 
en  undersåte  ovanhg  och  farlig  makt. 

Wallenstein  erhöll  uteslutande  rätt  till  det  militäriska  befälet  inom 
tyska  riket  samt  rätt  att  behandla  de  eröfrade  länderna  efter  godtfin- 
nande,  för  att  tukta  fienderna  och  belöna  de  trogne.  Han  var  äfven 
befogad  att  erbjuda  riksfurstarne  antagliga  fredsvilkor.  I  afseende  på 
den  belöning,  som  väntade  honom,  så  talas  blott  i  allmänhet  om,  att 
en  sådan  skulle  anskaffas  i  de  kejserliga  arfländema.  Deremot  begärde 
han  att  blifva  förklarad  forgeneralissimus  på  lifstid  för  båda  linierna 
af  huset  Habsburg,  men  detta  vägrades. 

Det  begärdes,  att  den  unge  konungen  af  Ungern  och  Böhmen 
skulle  få  åtfölja  honom  i  fält,  och  det  försäkrades,  att  den  unge  konun- 
gen äfvensom  hans  omgifning  skulle  helt  och  hållet  sluta  sig  till  Wal- 
lenstein och  l3rda  honom,  ty  konungen  skulle  blott  af  honom  lära  sig 
kriget.  Men  detta  ville  Wallenstein  för  ingen  del.  Han  ville  ondast 
medgifva,  att  konungen  höUe  hof  i  Böhmen,  hvarigenom  han  ock  lät- 
tare skulle  med  den  krigsstyrka,  som  omgåfve  honom,  kunna  före- 
komnsa  hvaije  misstänkt  rörelse. 

Sedan  vi  sålunda  sett,  huru  Wallenstein  åter  kom  tUl  befMlet,  fär- 
dig att  uppträda  mot  Gustaf  Adolf,  skola  v^  kasta  en  blick  på  kur- 
fursten af  Sachsen,  Johan  Georg. 

WaUenstein  ock  Johan  Georg  af  Sachsen. 

Vi  veta,  att  kurfursten  enligt  öfverenskommelsen  i  Halle  vände  sig 
med  sin  här  mot  Böhmen,  <Hver  hvars  norra  del  han  utbredde  sig. 
Vid  iotagandet  af  Prag  var  Wallenstein  sjelf  behjelplig.  Sedermera, 
medan  han  som  bäst  var  sysselsatt  med  sina  värfningar,  vände  han  sig 
tin  kurfursten  för  att  s^a  förmå  honom  till  affall  från  förbunds  med 
Sverige  och  att  sluta  enskild  fred  med  kejsaren.  Dessa  Wallensteins 
bemödanden  understöddes  äfven,  ehuru  af  olika  skäl,  af  så  väl  Dan- 
mark, som  Spanien  och  af  sjdtfva  det  afundsjuka  Frankrike.  Under. 
bandUngama,  som  gingo  genom  Amim,  tycktes  till  en  början  leda  till 
a&edt  coål. 

Rykten  derom  kommo  äfven  Gustaf  Adolf  till  hända  och  väckte 
bans  bekymmer.  På  tåget  till  Mitochen  skref  han  derom  tiH  grefven 
af  Solms,  som  var  hans  ombud  vid  det  sachsiflka  hofvet,  och  bad  ho* 
Dom  Tama  kurfursten  för  Amims  fidskhet  samt,  i  händelse  det  vcrkUgcn 
skolie  komma  till  en  särskild  fred  mellan  kejsaren  och  kurfursten,  söka 
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förmå  den  senares  officerare  att  icke  öfvergifva  den  evangeliska  saken, 
utan  med  sina  regementen  gå  i  svensk  tjenst. 

Samma  dag  —  det  var  den  3  Maj  —  skref  konungen  äfven '  till 
kuifuTsten  sjelf.  Han  hade  vänlat,  att  Wallenstein  skulle  vändt  sig 
mot  honom  sjelf,  men  fruktade,  att  det  gälde  kurfursten  och  'hatis  land, 
något  som  konungen  ständigt  haft  för  ögonen  att  förekomma,  ^u 
vore  han  betänkt  pä  att  med  16,000  man  skynda  till  Nlimberg  för  att 
vara  kurfursten  närmare,  hvilken  borde  med  sin  här  draga  sig  till  Kger 
och  öfra  Pfaltz. 

Johan  Georg,  som  befann  sig  i  sin  hufvudstad,  Dresden,  sv^arade 
grefve  Solms  med  mycken  tacksägelse  för  den  fortfarande  vänskap,  som 
»Mans  kungtiga  Värde»  af  Sverige  visade  honom,  men  hvad  Eger  be- 
träffade, så  måste  kurfursten  bekänna,  att  landet  deromkring  vore  all- 
deles utätet.  Hvarest  en  förening  mellan  de  två  härarna  skulle  kunna 
försiggå,  visste  emellertid  icke  kurfursten  för  det  närvarande  att  sä^a. 
Med  detta  besked  afreste  grefve  Solms  från  Dresden  tilll  konungen. 

Men  samma  dag,  som  konungen  skref  de  ofvannämnda  brefven, 
utrymde  den  sachsiske  befalhafvaren  i  Prag  denna  stad.  Det  var  af 
fruktan  för  Wallenstein,  som  nu  kom  antagande  med  40,000  man.  Eln 
ringa  styrka  sachsare  qvarlemnades  på  slottet  Hradschin,  men  när  Wal- 
lenstein  dagen  derpå  den  4  Maj  visade  sig  på  Hvita  berget,  gaf  sdg 
äfven  denna,  och  den  kejserlige  fältherren  höll  sitt  intåg. 

Wallenstein,  som  icke  vågade  med  sin  nysamlade  här  geilast  gä 
löst  på  konungen,  hade  för  ^yfte  att  genom  ett  inryckande  i  Sachaen 
förmå  denne  att  sjelfvilligt  lemna  södra  Tyskland,  eller,  om  detta  icke 
lyckades,  åtminstone  förmå  kurfursten  till  enskild  fred.  De  redan  på- 
började underhandlingarna,  som  afbrutits  genom  framryckandet  mot 
Prag,  upptogos  å  nyo  omedelbart  derefter.  Han  yrkade  på  ett  personligt 
sammanträde  med  kurfursten,  ,då  saken  på  en  timme  skulle  .vara  af- 
gjord,  så  att  åtminstone  hvar  och  en  skulle  veta,  hvad  han  hade  att 
rätta  sig  efter.  Ja»  den  ofvannämnde  Sparre,  som  var  i  kejserlig  tjenst, 
yttrade  vid  ett  möte  med  Arnim,  att  Wallenstein  vore  benägen  tillställa 
kurfursten  en  af  honom  undertecknad  blankett,  hvarpå  kurfursten  ^If 
finge  uppsätta  sina  vilkor.  Ett  så  obetingadt  förtroende  hyste  kejsaren 
för  kurfurstens  tyska  sinnelag,  som  ej  skulle  b^ära  något  annat  än 
rikets  välfärd. 

Den  svage  Johan  Georg  vacklade.  Han  var  benägen  att  gå  kej- 
sarens och  hans  fältherres  önskningar  till  mifttes  och  var  känslig  för  dét 
föttroende,  som  visades  honom.  Men  han  och  hans  Tädgt(vare  in8%o 
mycket  väl,  å  ena  sidan,  att  dessa  anbud  gjordes  honom,  just  emecktn 
svenskarne  befunno  sig  i  riket,  och  att,  om  desse  besegrades,  man  vis- 
serligen ej  skulle  gå  så  smeksamt  till  väga  med  honom,  samt  ä  den 
andra  både  faran  och  fördelen  af  att  afbryta  de  pågående  underhand- 
lingania. Derför  blef  hans  stäUning  lika  oviss  som  ftoit  Han  tog  ej 
steget  fullt  ut  åt  någondera  sidan. 
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Emellertid  måfte  den  sachsiska  hären  draga  sig  tillbaka  ur  Bohmen, 
och  >Val)enstein  ftaniryckte  sjelf  mot  det  i  a&eende  på  krigförandet 
ngti§a  Eg«f«  som  Gustaf  Adolf  utsett  till  mötesplats  för  sin  och  den 
sachsiska  b  Aren.  ^ix  sän^P  kurfursten  sin  kammartjenare  med  bref 
efter  grefven  af  Solnis,  bedjande  honom  lenma  säkra  underrättdser, 
hvar  konungen  befunne  sig  och  hvart  han  ämnade  ställa  sin  marsch. 
Det  var  den  21  Maj.  Sedan,  när  faran  blef  mer  hotande,  och  kur- 
fiorsten  fruktade,  att  hans  land  åter  skulle  blif  va  krigets  skådeplats,  skref 
han  och  had  om  konungens  hjelp. 

Gustaf  Adolf  talar  sjelf  derom  i  eit  bref  af  den  2  juni  till  Axel 
Oxenstierna.  »Alldenstund  Prag  är  taget  och  Walienstein  honom 
med  all  makt  vidare  förföljer,  deröfver  han  vår  hjelp  högt  begärer  och 
:»ynes  visst  hafva  af  nöden,  så  måste  han  (konungen)  ändra  sin  plan 
(XJ)  skynda  till  hjelp,  på  det  att  icke  Sachsen  genom  fiendens  makt 
dier  illviljatides  list  bringas  till  vedervärdiga  beslut  och  vår  stat  der 
nere,  hvarpå  liksom  på  en  grundval  hela  vår  välgång  här  uppe  beror, 
alldeles  kastas  omkull.» 

Johan  Georg  tänkte  och  handlade  helt  ocli  hållet  inom  den  trånga 
kretsen  af  sitt  kurfurstendömes  fördelar,  och  nådde  hans  planer  utöfver 
denna  gräns,  så  gingo  de  ut  på,  huru  han  skulle  kunna  bevara  sin 
maktställning  såsom  de  tyske  protestantemes  hufvud  gent  emot  Gustaf 
Adolf.  Det  var  endast  trängande  nöd,  som  tvang  honom  att  sluta  sig 
till  denne.  Någon  blick  för  det  stora  egde  han  icke,  knappast  för 
Tyskland,  det  gemensamma  fäderneslandet.  Derför  svarade  han  ock 
undvikande  på  de  framställningar,  som  konungen  vid  denna  tid  gjorde 
hoDom  i  afseende  pä  Sveriges  blifvande  ersättning  för  sitt  deltagande  i 
detta  krig  och  bildandet  af  ett  stort  evangeliskt  förbund,  hvarigenom 
mera  fasthet  skulle  vinnas  åt  arbetet  mot  katolikerna  och  Habsburg,  så 
väl  det  krigiska  som  underhandlingens. 

Med  skarp  blick  öfverskådade  Gustaf  Adolf  alla  förhållanden.  Och 
hkväl  misstog  han  sig  i  afseende  på  Walienstein  och  den  här,  som 
deane  sammanvärfvade.  Hans  skrifvelser  utvisa,  dels  att  han  under- 
skattade storleken  af  denna  här,  dels  att  han  räknade  på  en  längre 
tid,  innan  densamma  och  den  baierska  skulle  komrna  till  någon  verk- 
sammare och  kraftigare  handling.  Det  var  imder  dessa  förutsättningar 
som  han  från  Miinchen  afgått  till  Schwaben,  då  han  med  ens  fann,  att 
de  sveko  honom. 

Den  baierska  hären  hade  från  Regensburg  brutit  upp  mot  norr  och 
öiver  Pfalt2  samt  tagit  riksstaden  VVeisenburg,  medan  ryktet  om  Wal- 
kaitftein  i  Böbmen,  huru  han  skingrat  den  sachsiska  hären  och  förföljde  den 
inåt  Meissen,  gjorde  den  trängande  faran  ännu  mera  mörk  och  hotande. 


Konungens  och  Wallensteins 

Gustaf  Adolf  beglaf  sig  genast,  åtfi^jd  af  en  helt  liten  trupp  ryt* 
tare,  till  Miinchen  för  att  der  fä  säkrare  underrättelser,  och  derefter  — 
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det  var  i  de  sista  dagarna  af  Maj  —  till  Donauwerth.  Kär  samlade 
han  i  hast  hvad  folk  han  kunde.  Johan  Baner  fick  lemna  MiincKeti 
och  Baiem  och  dr^a  sig  till  Lech  för  att  der  tillsamroans  nied  defi 
från  Rehn  ankommande  hertig  Bernhard  af  Weimar  försvara  denna 
flod  och  utbreda  sig  emot  Bodensjön. 

Sjelf  bröt  konungen  upp  den  4  Juni  frän  Donauwerth  med  18,000 
man  och  70  gröfre  och  lättare  kanoner  samt  tågade  i  ilmarscher  tilf 
Fiirth  och  Nurnberg,  dit  han  anlände  den  8:de.  Af  de  underrättelser, 
som  här  inlupo,  visade  det  sig,  att  Axel  Oxenstierna  stod  sig  g^odt 
mot  spanioreme  nd  Mosel  och  Rhen,  men  äfven  att  Wallenstein  och 
Maximilian  skyndade  att  förena  sina  härar.  Papj^enheim  had^  också 
framryckt  mot  Franken,  >  tydligen  >  —  heter  det  i  ett  konungens  bref 
—  t  för  att  förena  sig  med  den  baierska  hären.»  Men  nu  inberättades 
det,  att  denne  ftlltherre  gick  tillbaka  till  Westfalen,  och  häraf  ändrade 
konungen  sitt  beslut  att  gå  rakt  till  ThUringen  samt  skyndade  att,  ora 
möjligt,  slå  bairarne,  innan  de  hunnit  förena  sig  med  Wallenstein. 

Men  detta  misslyckades.  Genom  felaktiga  underrättelser  fick  MLaxi- 
milian  en  dags  försprång.  Gustaf  Adolf,  som  befann  sig  på  halfannan 
(tysk)  mils  afstånd  från  fienden,  stannade  några  dagar  i  Sultzbach  '), 
inväntande  med  otålighet  underrättelser  om  hvad  fienden  ytterligare 
skulle  företaga  sig.  Han  var  i  synnerhet  orolig  för  Sachsen.  >Om  det 
står  väl  till  hos  oss,  Gud  vare  tack»  —  skref  han  till  Oxenstierna  — 
>så  står  det  så  mycket  sämre  till  i  Sachsen,  och  det  ser  ut,  som  om 
det    der    ville  vända  sig  rätt  in  malheur  (till  en  olycka),  om  vi  icke 

med    stark    makt  i  egen  |)erson  understödje Men  hvad  det  skulle 

blifva  af  oss  och  del  evangeliska  väsendet,  om  Kursachsen,  hvilken  är 
den  ende  furste  i  1  yskland,  som  ännu  kan  uträtta  något,  affaller  fr&n 
oss  eller  förstöres  och  med  sitt  folk  förstärker  fienden,  det  kunnen  I 
sjelf  döma.:» 

Han  var  betänkt  pä  att  vid  Coburg  samla  en  här  på  50,000  man, 
hvarigenom  han  hoppades  kunna  skydda  Sachsen.  Då  det  utan  tvifvel 
var  Wallensteins  afsigt  att  afskära  svenskarne  från  kusten,  så  var  denna 
anordning  fullt  riktig. 

Då  emellertid  Wallenstein  dröjde  med  sitt  inbrott  i  Sachsen,  anade 
det  konungen,  att  han  hade  något  annat  i  sinnet.  Så  var  också  för- 
hållandet. De  förenade  härarna,  som  voro  vida  öfverlägsna  Gustaf 
Adolf,  ryckte  fram  att  angripa  honom  sjelf.  Nu  hade  han  tvänne  ut- 
vägar att  välja,  antingen  att  bakom  Main  invänta  de  förstärkningar, 
som  på  hans  befallning  voro  i  antågande,  eller,  då  derigenom  det  trogna 
och  honom  så  tillgifna  NUrnberg  skulle  hafva  blottstälts,  att  sätta  sig  i 
ett  befastadt  läger  vid  denna  stad. 

Redan,  medan  han  ännu  sväfvade  i  ovisshet  om  Wallensteins  verk- 
liga planer,  red  han,  åtföljd  endast  af  några  ryttare»  in  tiQ  Niimberg 
och  lät  der  under  sina  egna  ögon  utstaka  ett  bef^tadt  läger  på  östra 
sidan  om  staden,  omfattande  denna  i  en  stor  halfkfets.    Till  borgarena, 

~       >)     IW^jjet  öster  ul  frän  NUrnberg  \  W  en  biflo<!  till  Xah. 
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hväka  med  oro  och  bekymmer  skådade  emot  den  närmaste  framtiden, 
ade  YrnHf  att  han  icke  skulle  öfvergifva  dem  utan  med  alla  krafter 
f^rsvaia  deras  stad»  och  det  kungliga  löftet  mottogs  med  glädje  och 
tackaambet 

Konungens  aning  bekräftades  också  snart.  Hopar  af  kroater  bör- 
jade str&fva  ända  fram  till  Ntirnberg,  och  spioner  inberättade  till  konun- 
gen, det  *^  Wallenstein  verkligen  hade  för  afsigt  att  vända  sig  mot  ho- 
nom. Då  bröt  haii  upp  och  var  den  22  Juni  med  hela  hären  åter  vid 
Numberg.  # 

Då  var  det  af  konungen  utstakade  lägret  redan  i  det  närmaste 
iirdigt.  Niimbergame  hade  nemligen  med  den  största  beredvillighet 
skyndat  att  deltaga  i  arbetet,  liksom  ock  några  tusen  deras  underly- 
dude  bönder  och  en  mängd  landtfolk,  som  från  alla  håll  flydde  in  i 
staden.  Det  var  under  förutsättning  att  Wallenstein  skulle  komma 
öster  i^ån  som  detta  läger,  hvilket  sträckte  sig  i  en  vid  krets,  om- 
fattande Laufer-Thor  i  nordost  och  Frauen-Thor  i  sydost,  blifvit  an- 
lagdt.  Det  anses  för  ett  mästerverk  i  befästningskonst.  Gustaf  Adolf 
sjdf,  i  bief  till  Axel  Oxenstierna,  säger  om  sitt  läger:  »Det  är  tem- 
ligen  starkt  förskansadt.» 

Men  Wallenstein  anföll  icke  på  denna  sida.  Man  fick  tvärt  om  se 
honom  långsamt  och  på  vördnadsfullt  afstånd  gå  söder  om  Niirnberg 
till  Schwabach.  Han  hade  vid  Eger  inväntat  kurfursten  af  Baiern  med 
dennes  här.  Mötet  mellan  de  båda  männen  var  kallt.  Den  ene  kunde 
icke  glömma  den  förföljelse,  hvarför  han  fallit  ett  offer,  och  njöt  nu  af 
att  kunna  förödmjuka  sin  gamle  fiende.  Kurfursten  åter  beherskade 
fullkomligt  hvad  han  kände  inom  sig,  ehuru  äfven  han  ingalunda  gerna 
sett  sig  nödsakad  att  lemna  sitt  land  och  gå  så  långt  norr  ut  för  att 
förena  sig  med  en  man,  i  hvilken  han  visste  att  han  hade  en  oför- 
sonlig ående. 

De  båda  förenade  härame  utgjorde  omkring  40,000  man ').  Kur- 
fursten måste  foga  sig  deruti,  att  Wallenstein  förde  högsta  befälet,  lik- 
som i  beslutet  att  gå,  icke  tiU  Baiern  att  skydda  detta  land,  utan  mot 
Gustaf  Adolf  och  Niirnberg.  Genom  vilseledande  rörelser  och  utspridda 
rykten,  att  tåget  gälde  Sachsen,  sökte  man  locka  den  svenske  konungen 
från  Numberg,  men  då  detta  icke  lyckades,  bröt  Wallenstein  upp  och 
gick  öfver  Sultzbach  mot  denna  stad.  Han  fick  äfven  snart  bestämda 
underrättelser  om,  att  det  svenska  lägret  vid  staden  var  alldeles  oangrip- 
hgt,  och  drog  sig  derför,  såsom  nämndt  är,  mera  åt  söder  på  sidan  om 
Niirnberg. 

Han  framtågade  på  sitt  vanliga  sätt,  omgifven  af  rök  och  lågor 
från  brinnande  byar  och  gårdar  samt  följd  af  en  oändlig  tross.  Sjelf 
be£um  han  sig  vid  den  4,000  man  starka  förtrafven.  Man  tog  denna 
styrka  för  en  ströfvande  kroattross,  så  att  både  den  tappre  Taupadel 
Bied  underlägsna  krafter  vågade  ett  anfall,  hvarvid  han  sjelf  blef  fången 

')  Ealig[t  Gustaf  Adolfs  antagande.  Ax«l  Oxenstierna  sätter  styrkan  till 
60,000,  andra  ännu  högre. 
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och  förlorade  nästan  hela  sitt  regemente,  och  borgerskapet  i  det  lilla 
Schwabach  vågade  göra  några  timmars  motstånd.  Wallenslein  höll  der- 
vid  sjelf  på  att  blifva  träffad  af  en  kula  och  ville  i  sin  vrede  deröfver 
förstöra  staden^  men  lät  beveka  sig  af  kurfursten  att  mottaga  den  er- 
bjudna dagtingan. 

Gustaf  Adolf  visste  i  början  icke,  hvad  han  skulle  tänka  om  denna 
rörelse.  >Vi  kunna  icke  annat  förstå»  —  skrifver  han  den  2  JoH, 
dagen  efter  Wallensteins  ankomst  till  Schwabach  —  >än  att  fiendens 
förehafvande  är  nktadt  på  att  gå  emellan  oss  antingen  genom  WUrtem- 
berg  till  Rhen,  eller  till  Wurtzburg  vid  Main.»  Emellertid  måste  han 
vara  betänkt  på  att  omgifva  äfven  vestra  sidan  af  Ntimberg  med  för- 
skansningar.  Arbetet  dermed  fortgick  med  största  ifver  under  de  sista 
dagame  af  Juni,  och  när  det  blef  fårdigt,  var  Numberg  rundt  omkring 
omgifvet  af  vallar  och  grafvar,  utgörande  en  sträcka  af  nära  en  svensk 
mil.  Den  nya  förskansningslinien  slöt  sig  till  den  gamla.  Alla  in-  €x:h 
utgångar  voro  skyddade  med  fällgaller  och  slagbommar,  och  öfver  allt 
planterades  kanoner.  Icke  mindre  än  300  stycken,  rikligt  försedda 
med  manskap  och  alla  förnödenheter,  räknades  på  förskansningama  och 
stadens  murar. 

Med  den  berömvärdaste  beredvillighet  understödde  Ntimbergame 
i  allt  hvad  de  kunde  de  anstalter,  som  vidtogos  4ill  stadens  försvar, 
och  hade  redan  på  förhand  försett  sig  med  lifsförnödenbeter,  så  att 
dagligen  40,000  skålpund  bröd  och  i  förhållande  dertill  öl,  vin,  kött 
m.  m.  kunde  utdelas  till  svenska  hären.  De  uppsatte  äfven,  utom  2,000 
man  värfvadt  krigsfolk,  7,000  man  af  allt  det  vapenföra  manskapet 
under  40  år,  hvilka  bestredo  vaktgöringen  norr  om  staden,  medan  det 
äldre  borgerskapet  åtog  sig  att  tjenstgöra  på  stadens  murar. 

Men  en  olägenhet  af  betänklig  art,  som  man  måste  söka  athjelpa, 
var  den  ofanthga  menniskomassa,  som  lefde  sammanträngd  inom  sta* 
den  och  i  dess  närmaste  granskap,  och  hvilken  skulle  ökas  i  samma 
mån  som  förstärkningarna  till  svenska  hären  hunno  ankomma.  Landt- 
befolkningen,  som  undan  de  wallensteinska  mordbränname  flydde  till 
staden,  medförde  äfven,  utom  sin  flyttbara  egendom,  stora  boskaps- 
hjordar, hvilkas  spillning  bidrog  att  i  den  starka  sommarhettan  för- 
skämma luften.  Dessa  flngo  emellertid  flytta  utom  staden  i  förstädenia, 
hvarjemte  magistraten  vakade  öfver,  att  den  strängaste  ordning  höHs. 
Innevånarnes  antal  i  staden  Nitrnberg  anses  vid  denna  tid  hafva  utgjort 
omkring  40,000. 

Staden  låg  [>å  en  slätt,  som  i  öster  begränsades  af  skog,  i  vester 
sträckte  sig  fram  till  Rednitz,  en  flod  som  i  nordlig  riktning  flyter  till 
Main  och  efter  upptagandet  af  den  lilla  Pegnitz-floden  får  namn  af 
Regnitz.  Pegnitz  flyter  i  vestlig  riktning  genom  slätten  och  staden. 
Denna  var  starkt  befästad,  omgifven  af  en  dubbel  mur  med  icke  min* 
dre  än  365  torn,  af  hvilka  de  största  höjde  sig  öfver  de  fyra  vigtigaste 
portarne.  På  en  klippa,  som  beherskade  slätten,  låg  i  stadens  nord- 
vestra  hörn  en  gammal  borg. 
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Det  dröjde  icke  länge,  förr  än  det  blef  tydligt,  hVad  Wallenstdn 
hade  i  stniiet.  Haa  började  den  2  Juli'  draga  sig  norr  ut  från  Schwa* 
bach  utefter  Yestra  stranden  af  Redoitz  till  den  Hllå  orten  Stein  samt 
lät  norr  ut  derifrtn  anlägga  fi^rskansningar  på  en  sträcka  af  7,000  alnar. 
Dessa  fuHbordadés  i  en  vidsträckt  krets,  omfattande  i  norr  orten  Zimdorf 
odi  otgöiande  inalles  20,000  afauir.  Inom  denna  förskansningstinie  slog 
han  sitt  läger,  anläggande  på  höjden  utanför  densamma  fristående  för* 
skaosiiingar. 

En  brant  skogbeväxt  sandhöjd  sträckte  sig  i  östKg  riktning  norr 
om  lägret  fram  emot  floden.  På  åtxi  yttersta  punkten  trtot  iloden,  der 
berget  var  högst,  lågo  ruinerna  af  en  gammal  bofg,  hvilken  kallades 
yiiit  AUe^Ftstf.  Sjdfva  Sandberget  kallades  här  ^der  Bttrgsialh»  Wal- 
lenstdn lät  alrödja  skogen  och  göra  förhuggningar  och  stdrkt  befästa 
borgruinetl  med  gyafrar  och  skansar  både  åt  vester  och  åt  öster  nedan- 
för borgen  mot  Rednitz.  Från  denna  höjd  kunde  Wallenstein  öfver- 
skåda  hela  den  kringliggande  trakten  och  i  synnerhet  slätten,  der  Num* 
berg  låg. 

Platsen  för  lägret  var  synnerligen  väl  vald,  A  väl  med  afseende 
pi  tillförseln  från  Batem  och  Österrike  som  med  afseende  på  lättheten 
att  derifrån  förhindm  de  väntade  svenska  förstärkningarnas  förening 
med  hufvudl^ren  och  afskära  tillförseln  för  densamma.  Det  var  Wal- 
lenstetns  afsigt  att  här  begagna  Gustaf  Adolfs  egen  krigskonst  emot 
honom  sjelf  och  från  sitt  befästade  läger  uthungra  honom  samt  sålunda 
tvinga  honom  att  lemna  Ntirnberg.  Wallenstein  hade  äfven  bemäktigat 
sig  åtskilliga  fasta  orter  rundt  omkring  Nttmberg,  hvilka  tjenade  honom 
tin  stödjepunkter  och  voro  hinderliga  för  alla  rörelser  från  det  sven- 
ska lägret. 

Gustaf  Addf  befann  sig  sålunda  med  underlägseti  styrka  fullkom- 
ligt imiestängd  vid  Nfimberg.  Det  var  endast  med  mycken  svårighet 
som  bref  kunde  gå  mellan  honom  och  hans  generaler.  »Emedan  po* 
sten  numera  vill  blifva  osäker»  —  skrifver  han  den  4  Juli  till  riks- 
kansleren  —  »skolen  I  vara  betänkt  på  medel  att  föra  brefven  igenom 
och  apprätthålla  brefvexlingen  med  oss  och  Baneren;  vi  skola  å  vår 
sida  göra  detsamma.» 

Emellertid  måste  han  länge  vänta  på  de  från  olika  håll  anryckande 
generalerna,  hvarunder  hans  ställning,  förnämligast  till  fbljd  hf  bristande 
tillförsel,  började  med  hvarje  dag  förvärras.  Nägot  anfall  på  Wallen- 
stdns  läger  vågade  han  icke  med  sitt  underlägsna  antal  göra.  Tiden 
gick  under  skärmytslingar  och  smärre  strider,  hvilka  icke  alltid  voro 
lyckliga  för  svenskame.  De  fiendtlige  ryttarne  började  ock  snart  blifva 
mycket  närgångne,  så  att  området  för  svenskarnes  furageringar  in- 
skränkte fAg  till  det  närmaste  området  kring  Niirnberg,  hvilket  dels  i 
och  för  sig  beslcrifves  såsom  »magert  och  sandigt»,  dels  redan  var 
utsuget. 

Clas  Horn,  som  vistades  hos  rikskansleren  i  Wurtzburg  —  hvilken 
der    »genom   en  beslutsam  kavaljer,  en  öfverstelöjtnant,  som  vågat  sig 
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sjelf  iie(ter  igenom,  emedan  han  kände  vagaine»,  5ck  undenftttdser 
fi^  konungen  —  skrifver  nied  anledning  demf  den  20  Juli»  »att  fien- 
den underst&r  sig  intet  försöka,  utan  ligger  och  förtär  sig  yjdf.  H. 
Maj:t  skrifver,  det  han  haft  ondt  om  rågfoder,  emedan  fienden  ligger 
så  nära  hos  honom;  dock  hafva  de  Ntimbeiger  ett  ståteligt  förråd  uppä 
hafre  och  korn,  så  att  bästame  dermed  en  god  tid  ännu  kunna  hållas; 
till  folkets  underhåll  är  der  ingen  brist.» 

Slutet  af  månaden  kröntes  af  tvänne  framgångar  för  svenskaroe. 
£n  afdelning  kroater  hade  öfveirumplat  och  tagit  ta  mängd  vagnar 
och  hästar,  deriblaod  flera  af  konungens  egna,  men  konungen,  som  iitt 
underrättelse  derom,  skyndade  sjelf  att  upphinna  kroaterna,  hvilket  också 
lyckades,  så  att  större  dden  af  dem  nedhöggs  och  bytet  återtogs.  Det 
var  den  a4:de. 

Om  en  annan  framgång  fem  dagar  derefter  skrifver  konungen  sjdf 
till  Oxenstierna.  Öfverste  Taupadel  ^),  som  blifvtt  utlöst,  skulle  pä  af- 
tonen afgå  att  bemäktiga  sig  Freistadt,  der  Maximilian  af  Baiem  sam* 
lat  ett  stort  förråd  af  lifsmedel.  Konungen  följde  sjelf  efter  med  500 
musketerare  och  en  afdehiing  rytteri  samt  stannade  på  halfva  vägen 
för  att  betäcka  återtåget.  Det  nattliga  tåget  märktes  ick«  från  Alte- 
Feste,  utan  man  kom  der  förbi,  och  tidigt  på  morgonen  öfverrumpla- 
des  Freistadt  och  uppbrändes.  Förråden  voro  så  stora,  att  de  icke 
kunde  lastas  på  1,000  vagnar.  Han  återvände  med  400  oxar  och  en 
mängd  andra  förnödenheter. 

Konungen  sjelf  fick  under  tiden  en  strid  med  den  i  föregående 
berättelser  omnämnde  Sparre,  nu  generalvaktmästare  vid  den  baiorska 
hären.  Denne  hade  haft  ett  anslag  på  de  svenska  furagerame,  men 
stötte  alldeles  oförutsedt  på  konungen.  £n  lång  och  het  strid  uppstod, 
men  så  väl  Sparre  sjelf  som  de  fleste  af  hans  officerare  blefvo  fångne 
och  nästan  hela  hans  tru(^  —  2,000  man  —  blef  nedhuggen*  Ko- 
nungen slutar  brefvet  härom  med  en  tacksägelse  till  Gud  för  segern, 
men  tillägger  en  bön  om  att  flera  sådana  måtte  följa. 

Det  behöfdes  ock.  Stälhiingen  blef  oaktadt  dessa  fcamgåo^ar  med 
hvarje  dag  svårare.  Lichtenau,  ett  litet  fäste  sydvest  om  WaUeasteins 
läger,  intogs  af  dennes  folk,  och  kroateme  kommo  i  stora  hopar  så 
nära  inpå  det  svenska  lägret,  att  till  slut  ingen  vågade  sig  ut  på  furage- 
ring.  Bristen  på  foder  blef  så  stor,  att  hästame  stupade  hundnuletids, 
och  en  del  ryttare  måste  beväpna  sig  och  göra  tjenst  som  fotfolk. 
Nöden  började  äfven  blifva  stor  för  folket;  man  måste  nöja  sig  roed 
hälften  så  mycket  bröd  dagligen  (i  skålpund  i  stället  för  2).  Hdso- 
tillståndet  gaf,  oaktadt  alla  försigtighetsmått,  anledning  till  stora  be- 
kymmer. Dödligheten  bos  borgerskapet  och  landtfölket  tilltpg  på  eit 
högst  oroväckande  sätt     Hären  förminskades  med  omkring  3,000  man. 

Hvad  fienden  beträffar,  så  stod  det  der  vida  bättre  till  än  konun- 
gen  förmodade.     Clas  Horn  omtalar  i  sitt  ofvannämnda  bref,  att  enligt 

')  I  kommgcnt  bref  står  »DtibstleUen»,  som  enligt  en  gissfitng  skalle  kannt 
vara  detsamma  som  DuwaU. 
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uppgift  »fienden  skiiUe  Uda  stor  nöd  på  bröd  ech  ^såit  och 
måsie  heinta  sin  furage  pä  lo  aub  väg>.  Men  på  matvaror  fftas  fullt 
upp  i  Walknsteinska  lägret,  endast  dryckesvaror  —  01  och  vin  —  sak- 
nades, snart  äfven  vatten,  i  det  att  man  måste  nöja  sig  med  det  dåliga 
vattnet  från  de  genom  den  starka  sommarhettan  uttorkade  vattendragen. 

Tillståndet  var  emellertid  icke  förthy  ganska  svårt,  ehiim  af  bdt 
andra  orsaker.  Här  rasade  smittosamma  sjukdomar,  framkallade  af  det 
liderliga  lefnadssättet  och  ökadt  af  bristande  läkarevård.  Soldat^ne 
dogo  i  tusendetal.  Wallenstein  måste  fram  uti  Augusti ')  skicka  ifrån 
sig  ett  par  afdelningar  på  några  tusen  man  för  att  få  niera  luft. 

Ställningen  var  tryckande  å  ömse  sidor,  ehuru  den  kändes  tyngre 
lios  den  innestängde  än  hos  den  till  antal  och  framgångar  öfverlägsne 
fienden.  Man  räknade  derför  ifrigt  dagarna  i  det  svenska  lägret  till 
rikskanslerens  ankomst  med  undsättningshären.  »1  det  brefvet  ur  kan- 
sliet» —  skrifver  konungen  i  ett  handbref  den  i  Augusti  tiil  rikskansle- 
ren  —  »sen  I  min  mening,  nemligen  att  I  skynden  eder  med  mig  att 
förena  och  bruken  folket,  medan  det  hafver  helsan.  Dock  gå  försigte- 
ligen,  brukandes  traktens  lägenhet  och  arbeta  att  undvika  otidig  batalj.» 
Enligt  Oxenstiernas  egen  anteckning  å  brefvet  mottog  han  det  i  Kit- 
zingen  4en  3  Augusti. 

Der  stodo  då  omkring  20,000  man,  hvilka  på  olika  tider  kommit 
frän  olika  håll.  Landtgrefven  af  Hessen  hade  med  4,000  man  inträffat 
i  Schweinfurt  redan  den  8  Juli.  Först  den  13  Juli  kom  Oxenstierna, 
hvilken  mottog  konungens  befallning  framför  Coblentz  —  en  stad  som 
gifvit  sig  åt  honom  och  Gustaf  Horn,  men  af  dem  öfverlemnats  åt 
fransflafinnen  ')  —  och  stannade  i  Wtirtzburg,  dit  landtgrefven  anlände 
den  i9:de.  Ett  par  dagar  derefter  kom  hertig  Wilhelm  af  Wetmar, 
medförande  älven  fem  kursachsiska  regementen.  Nu  väntade  man  blott 
på  Johan  Baner  och  hertig  Bernhard  af  Weiraar. 

Dessa  hade  emellertid  blifvit  uppehållna  af  den  baierska  generalen 
Kratz  och  erkehertig  Leopold,  hvilken  lyckats  öfverrumpla  ett  par  stä- 
der i  granskapet  af  Augsburg  och  derigenom  satt  denna  stad  i  fara. 
Då  Baner  och  hertig  ^mhard  ryckte  emot  dem,  veko  de  dock  hastigt 
undan,  och  den  senare  dref  erkehertigea  framför  sig  söderut  allt  intill 
Tyrolens  gräns  sant  injagade  hos  hans  folk  en  sådan  fdrskräckdse,  att 
de  lemnade  detta  land  öppet  allt  intill  Insprudc.  Från  de  lättvunna 
framgångar,  söm  här  väntade,  återkallades  han  af  bud  från  Baner,  att 
Kan  oligt  konungens  befiadlning  ofördröjUgen  skulle  uppbryta  till  NUmberg. 

Hertigen  åUydde  genast  den  kungliga  befallningen,  upphann  Baner 
vid  Nördlingen,  hvarefter  båda  anlände,  enligt  öfverenskommelse  med 
ittakansleren,   till   Windsbetm  den  8  Augusti.    Dagen  derefter  ditkom 

^>  Kaltgt  ett  kooimgens  bref  af  dea  21  Juli  synes  en  af  dessa  afdelniagar 
nndcr  Holck  hafva  a%&lt  redan  då. 

'}  »Konungen  i  Frankrike,  som  ock  ständerna  dersanunastädes  hafva  mäkta 
Yiögt  och  vll  upptagit,  det  H.  Maj:t  hafver  efter  eröfringen  öfverant vårdat  frans- 
männen Cobicntx»  —  skrifver  Clas  Horn  i  det  ofvannämnda  brefvet. 
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äfven  Oxeoetiema,  hvilken  fövde  befälet  öfvcr  alla  de  nu  sammaiidragiMi 
härafddnmgania.    De  u^jorde  tillsaBunans  31,000  man. 

Nu  gälde  det  att  verkställa  föreningen  med  konungen.  Rikskan- 
sleren  ämnade  först  gä  nordost  ut  till  Bamberg  för  att  derefter  på  östra 
stranden  af  Regnitz  gå  söderut  till  konungen,  men  denne  föreslog,  att 
han  skulle  gå  söder  om  Wallensteins  läger,  för  att  pä  en  gång  skydda 
dervarande  städbr  och  afskära  fienden  den  vigttga  tillfbrseln  öfver 
Ingohtadt  och  Regensburg.  Då  inträffade  forlusten  af  Lichtenau  och 
Anspach,  och  detta  förändrade  konungens  åsigt.  Han  tillstyrkte  nu 
att  taga  vägen  rakt  öster  ut  till  Bruck  vid  Regnitz '). 

Tåget  var  förenadt  med  stora  faror.  Wallenstein  låg  med  öfver- 
länsen  styrka  mellan  Oxenstierna  och  konungen,  och  man  skulle  lik- 
som under  fiendens  ögon  verkställa  föreningen.  t)et  fordrades  derfor 
mycken  försigtighet,  och  konungens  brcf  af  den  10  Augusti  innehåller 
en  mängd  föreskrifter  i  detta  afseende.  Han  lät  sia  flera  bryggor 
öfver  Regnitz  för  att  underlätta  öfvergången,  och  sjelf  begaf  lian  sig 
till  Bruck  för  att  möta  den  länge  väntade  hären;  det  var  den  16 
Augusti. 

Den  dagen  anlände  också  Oxenstierna  med  undsättningshären. 
Konungen  mottog  med  glädje  den  trogne  vännen  och  alla  de  omkring 
honom  församlade  furstarna  och  generalerna,  hvilka  lian  betygade  sin 
tillfredsstäUelse  med  så  väl  härens  goda  tillstånd  som  den  omtanke, 
hvarmed  framtågandet  blifvit  framstäldt.  Han  återvände  derpå  till 
Niirnberg. 

Fienden  sökte  väl  hindra  öfvergångeni  men  bief  tillbakadrifven,  och 
sedan  först  trossen  gått  öfver  floden,  öfverföirdes  truppen.  Tidigt  om 
mqrgonen  den  21  Augusti  marscherade  hela  hären  söder  ut.  Hopar 
af  fiender  mötte  och  skärsmytslade  lifligt,  men  blefvo  undandrifne,  och 
Fiirth  utrymdes  af  de  kejserlige.  Fienden  kunde  från  Alte-Feste  se, 
huru  den  svenska  hären  gick  öfver  Pegnitz  och  i  skönaste  ordning 
uppmarscherade  på  det  öppna  fältet  längs  mfd  Regnitz,  till  en  liten 
by,  belägen  ej  långt  från  stranden  midt  för  det  fienddiga  lägret. 

Samtidigt  utryckte  konungen  med  hären  från  NilmbergerUlgret 
den  förre  till  mötes.  Båda  härame  uppstäldes  i  slagordning  på  trenne 
linier.  De  utgjorde  tillsammans  46,000  man,  en  ståtlig  här,  hvilken 
genom  sin  tapperhet  och  stridsduglighet  kunde  ingifva  sin  anförare 
berättigade  förhoppningar  om  framgång.  Vissheten  derom  lågade  också 
ur  hvarje  blick,  när  konungen,  omgifven  af  de  många  furstame,  ilade 
fram  öfver  fältet. 

Nu  ändtligen  var  ögonblicket  kommet  att  öfvergå  Mn  den  pinande 
overksamheten  i  lägret  till  kraftig  handling.  Det  var  vid  middagstiden 
den  21  Augusti,  som  föreningen  verkstäldes,  och  redan  samtna  efter- 
middag vidtogos  de  första  anstalterna  för  att  gä  anfallsvis  till  väga. 


')    Beläget  strax  ;iuder  ucn  ErUngen. 
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Det  ibrBta  som  företogs  var  att  undereöka  trakten  långs  Regntte, 
på  hvacs  andra  strand  det  kejserliga  lägret  sträckte  sin  långa  linie, 
och  hvarifrån  artilleriet  spelade  utan  afbrott.  Härvid  inträffade  den 
olyckan»,  att  Johan  Baner  vågade  sig  för  nära  de  fiendtliga  förposterna 
od)  träffades  af  en  kula  i  armen,  som  för  en  längre  tid  satte  honom 
tir  stånd  att  deltaga  i  krigssörelaerna.  Enligt  ett  yttrande  i  konungens 
bref  af  den  i3:de  till  rikskanskren,  synes  han  hafva  varit  s^ttk  redan 
vid  ankomsten  till  Windsheim.  »Vi  höUe  det  för  rådligt»  —  skrifver 
han  —  >om  general  Baner  hade  hem  tat  sig  från  sin  sjukdom,  att  han 
per  posto  gtnge  tiU  Augsburg  att  förestå  sakerna  der  nere.» 

Arbetet  mot  fienden  fortgick  emellertid  oafbrtttet.  Under  natten 
uppkkstades  skansar  och  trenne  batterier,  hvarifrån  tidigt  på  morgonen 
den  2  2  det  fiendtliga  lägret  började  beskjutas,  icke  utan  verkan.  Fot- 
flaket  nedträngde  t  floddalen,  och  musketerame  kommo  snart  så  näia, 
att  de  kunde  skjuta  in  i  iiendens  löpgrafvar  och  förskansnii^r.  Det 
visade  sig  dock  snart,  att  Wallensteias  ställning  var  I6r  stark  för  att 
våga  en  storm. 

Konungen  lät  derför  på  eftermiddagen  sitt  folk  draga  sig  tilllxika 
od)  gick  mot  aftonen  till  Fiirth,  der  hären  under  natten  till  den  23 
gick  till  Regnitz.  Här  hade  han  framför  sig  de  med  tät  skog  bevuxna 
sandåsarne,  hvilka  sträcka  sig  i  noidvestlig  riktning  frän  Alte-Feste. 
Slätten  sluttade  söder  ut  och  hade  sin  lägata  punkt  tätt  under  B«rg- 
stalls  branta  sluttningar,  der  bäcken  Domtaach  u|^naer  Uand  sumpig 
dammar.  Något  af  det  Wallenateinska  lägret  kunde  icke  ses  ftån 
denna  sida. 

Gustaf  Adolfe  afsigt  var  nu  att  här  förskansa  sig  och  så  små- 
■ingom  framtränga,  tills  han  runnit  BurgstaU,  htareter  det  >  borde 
▼aia.  lätt  att  bortdrifva  fienden.  Men  då  fick  han  undertältdser»  som 
förledde  honom  att  afstå  från  denna  plan. 

Morgonbönen  var  nyss  slutad,  klockan  var  9  på  morgonen  den 
24,  då  bud  kom  från  öslra  sidan  af  Regnits,  alt  fienden  biöt  «pp 
och  beredde  sig  att  aftåga.  Konungen  lät  då  genast  afbiyta  föiskaas* 
ninganrbetena  och  uppställa  hären  till  anlall*  Man  kan  icke  annat 
än  förundra  sig  öCver,  att  den  försigtige  och  skarpsinnige  konuagin 
så  afgjocdt  litade  på  de  lemnade  underrättelserna.  Men  han  hade 
länge  väntat  och  hoppats  på,  att  Wallenstein  skulle  tvingas  att  vid» 
ti^  detta  steg,  man  ser  äfven  af  de  utdrag»  som  vi  anfört  or  hans 
bief  till  rikakanaleren,  hvilka  föreställningar  han  hade  om  tillståndet  i 
fiendelägret,  och  då  nu  Wallenstein  såg  framför  tig  den  öéverlägsaa 
styrka,  hvars  sammandragning  han  förgäfves  sökt  hindra,  kunde  lätt 
hos  konungen  den  tanke  uppstå,  att  den  kejserlige  fälthcnen'  nn  sett 
sig  tvungen  till  det  uppbrott,  som  han  i  det  längsta  velat  undgå. 
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Vid  middagstiden  började  den  svenska  hären  långsamt  röra  sig 
framåt  på  fåltet  i  riktning  mot  Alte-Feste. .  Den  var  uppstäld  liksom 
den  21  på  trenne  träffen.  H«:tig  Wilhelm  af*Weimar  förde  befälet 
närmast  under  konungen,  brodern  hertig  Bernhard  förde  rytteriet,  Nils 
Brahe  fotfolket  (i  stället  för  den  sårade  Baner).  Konungen  befann  sig 
vid  venstra  flygeln  af  fotfolket  och  hade  med  sig  en  herde,  som  skulle 
visa  vägen. 

Intet  syntes  till  af  fienden.  Det  var  alldeles  tyst  der  borta  pä 
Biurgstalls  höjder.  Så  väl  konungen  som  hans  krigare  lifvades  af  hop- 
pet om  den  bästa  framgång.  Emellertid  måste  snart  rytteriet  på  ilyg- 
laniet  stanna,  på  den  högra  för  skogens  skull,  i  hvilken  fotfolket  snart 
försvann,  på  den  venstra  åter,  emedan  vägvisaren  förde  konungen  fram 
titt  Dambachs  träsk. 

Då  träffades  konungen  af  ett  skådespel,  som  med  ens  upplyste 
honom,  att  han  bedragit  sig  och  att  de  underrättelser  han  fltt  voro 
falska.  Man  såg  plötsligt  höjderna  betäckta  af  krigare.  Deras  blanka 
vapen  och  hjelmar  lyste  som  eld  i  solskenet  bakom  förhuggningarna. 
Det  var  några  omflyttningar  i  fiendelägret,  som  man  tagit  för  tecken 
till  uppbrott.  I  sjelfva  verket  hade  Wallenstein  vidtagit  alla  nödiga 
mått  och  steg  fbr  ätt  mottaga  konungens  anfall.  Altringer  befann  sig 
med  sex  regementen  på  Burgstall,  och  Wallenstein  hade  låtit  hda  sin 
här  draga  s^  till  lägrets  norra  ända.  Sjelf  begaf  han  sig  till  Ahe-Feste 
på  Burgstall,  hvarifrån  han  kunde  öfverse  hela  den  svenska  hären  och 
iakttaga  hvarje  dess  rörelse. 

Utan  tvifvel  skulle  konungen,  sedan  han  märkt  sitt  misstag,  velat 
draga  sig  tillbaka,  men  nu  voro  de  främsta  afdelningarna  af  fotfolket 
redan  så  nära  fiendens  verk,  att  de  började  storma,  och  kontingcn 
kttade  icke  lemna  dem  utan  understöd.  Det  kunde  ju  ock  hända,  att 
någon  oförutsedd  tillfällighet  under  stridens  gång  medförde  framgång. 

Det  var  öfvetstame  Burth  och  Hand  med  sina  brigader,  —  den 
fö^ra  bestod  till  en  del  af  Pomrare,  den  senare  af  svenska  r^emcntoii 
—  sqm  gjorde  början.  De  trängde  fram  öfver  de  två  första  lörhngg- 
ntngarna,  men  framför  den  tredje  möttes  de  af  ett  så  mördande  kal- 
regn fråji  fiendens  artilleri,  att  4ie  måste  draga  sig  tillbaka.  Båda 
öf|ierstame  voro  sårade,  och  Hand  blef  tillfångatagen.  Nya  trapper, 
som  ryckte  fiam  till  understöd,  rönte  samma  öde. 

En  envis  och  blodig  strid  uppstod,  som  räckte  i  flera  timmar. 
Hela  berget  insveptes  i  eki  och  rök.  Det  aä^  att  200,000  skott 
bhfvit  b^ade.  Kanonerna  voro  här  till  mindre  nytta,  WaUensteins 
emedan  de  stodo  för  högt,  de  svenskas  emedan  de  till  följd  af  bristande 
utrymme  ndhit  öfveriöras  på  andra  sidan  Regnitz  och  sålunda  stodo 
på  väl  långt  afstånd  för  att  kunna  åsudkomma  någon  kraftigare  ver- 
k«i.  Men  öfver  det  heki  kastade  solen  sina  brännande  strålar.  Luf- 
ten var  qväfvande  bet. 

Konungen^  som  från  en  sänkning  i  marken,  der  han  var  någnr* 
lunda  skyddad  för  kulorna,  såg,  huru  hans  brigader  illa  tilltygade  veko 
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tillbaka  och  huru  hans  yppersta  officerare  boros  sirade  ur  striden  eller 
ock  Mlo,  utan  att  den  ringaste  framgiag  vanns,  störtade  med  värjan 
i  hand  i  spetsen  fÖr  friska  trupper  till  en  ny  storm.  Men  äfven  detta 
an£dl  —  hvari  konungen  i  anseende  till  den  starka  hettan,  enhgt  en 
sågen  i  trakten,  skall  hafva  deltagit  i  blotta  skjortiimiama  —  medförde 
K^  Ittm  vertoan.  Sä  vida  icke  hela  fotfolket  skulle  onödigtvis  upp- 
offras, miste  striden  upphöra.  £n  kula  bortslet  under  striden  sulan 
från  konungens  fltöfveli  och  en  officer  stupade  vid  hans  sida. 

Klockaui  var  då  omkring  5  på  eftermiddagen.  Men  det  fordrades 
den  största  försigtighet  att  föra  trupperna  tittbaka  ur  elden.  Torstens- 
son sknOe  med  artilleriet  och  en  afdelning  fotfolk  biträda  återtåget  af 
dem  som  stormat  förhuggningarna.  De  afdelningar,  hvilka  stodo  i 
skogen  och  trängt  längst  fram  samt  riktat  sitt  anfell  mot  Alte*Feste, 
bnd  konungen  Hepburn  att  återföra.  Denne,  öfverdrifvet  stolt  som 
de  fleate  skottar,  hade  med  anledning  af  en  lte>lämpntng,  som  han 
ansåg  sig  hafva  lidit,  tagit  afsked  ur  svensk  tjenst  och  derfdr  hittills 
endast  som  en  overksam  åskådare  fbljt  striden.  Han  villfor  konungens 
begäran.  Det  uppdrag  han  fick  var  i  hög  grad  farligt,  men  i  samma 
mån  ärofullt,  och  han  verkstälde  det  med  stor  skicklighet. 

l*orslensson  var  mindre  lycklig.  De  kejseriige  gjorde,  så  fort  de 
sågo  svenskame  draga  sig  tillbaka,  ett  häftigt  utfall,  som  visserligen 
a&logs,  men  den  tappre  artillerigeneralen  blef  tagen  till  fånga.  Så  fort 
konungen  kommit  utom  skotthåll,  lät  han  genast  uppställa  sitt  folk  i 
slagordning  för  att  vara  beredd  på  allt,  medan  ännn  striden  fortgick 
så  väl  till  v«nster  om  honom  som  till  höger. 

Till  veaster  i  floddalen  hade  en  hessisk  fältvakt,  sedan  öfversten 
blifvit  såiad,  tagit  till  flykten,  men  då  framryckte  Stålhandske  med  fin- 
Dttne.  Striden  fördes  med  omvexlande  framgång,  men  efter  erhållen 
förstärkning  diefs  fienden  tillbaka.  Då  framryckte  Fugger  med  öfver- 
lägsen  stjrrka,  och  finname  måste  vika  för  öfvermakten.  Här  låg  strax 
norr  om  Dombach  en  liten  skogsdunge,  i  hvilken  konungen  vid  första 
franryckandet  inkastat  700  musketerare,  och  mot  dessa  vände  sig  nu 
Fugger.  Men  här  blef  han  sjelf  dödligt  sirad,  hvarpå  hans  ryttare 
dn^o  sig  tillbaka  och  striden  på  denna  sida  upphörde. 

Den  högra  flygehis  fotbrigader  under  hertig  Bernhard,  som  haft 
en  besvärlig  väg  genom  den  täta  och  obanade  skogen,  stötte  i  denna 
på  fieAdtliga  musketerare,*  hvilka  endast  långsamt  veko  tillbaka.  Men 
då  gälde  det  att  tränga  uppfbr  den  branta  åsen  för  att  storma  den 
vestra  ändan  af  Burgstall.  £fter  en  het  strid  lyckades  detta.  Her* 
tigen  sjelf  visade  prof  på  utmärkt  tapperhet  och  fick  en  häst  skjuten 
andar  sig.  Den  här  uppförda  skansen  icke  blott  intogs,  utan  man 
lyckades  bibehålla  den. 

Nu  uppstod  en  plötslig  bestörtning  i  fiendelägret.  Tälten  började 
nedtagas,  oeh  trossen  beredde  sig  att  fiy.  £n  officer  skyndade  till 
Wiattcnsiei»,  som  fortfarande  befann  sig  på  AHe-Feste,  att  underrätta 
honcmi  om  olyckan.    Wallenstein  bibehöll  hela  sitt  lugn:  »Om  Gud  i 
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himmelen  sjdf  kommer»  —  sade  han  —  »så  skall  han  icke  taga  Burg- 
stall  ifrån  mig!»  I  sjelfva  verket  var  faran  icke  ringa,  om  svenskame 
kunde  uppföra  kanoner  till  den  tagna  skansen,  ty  denna  bqheiskade 
äsen  och  kunde  blifva  utgångspunkten  i^x  en  strid»  som  må  banda 
gifvit  en  annan  viUidning  åt  sakerna. 

Men  nu  var  dagen  förliden.  Underrättelserna  om  hertig  Bern* 
härds  frapigång  träfifade  konungen,  der  han  stod  med  sitt  i  slagord- 
ning väntande  fotfolk.  Det  var  emellertid  för  sent  att  samma  dag 
kuni^t  begagna  sig  af  denna  framgång.  Olyckligtvis  började  också  ett 
stridt  regn  falla,  hvilket  fortfor  hela  natten,  så  att  marken  blef  alldeles 
uppblött  och  i  hög  grad  slipprig.  Bud  på  bud  kom  från  hertig  Bern- 
hard med  anhållan  om  fcMrstärkning,  men  så  väl  den  inbrytaode  natten 
som  den  stora  folkförlust,  han  redan  lidit,  gjorde  att  konungen  viigcade. 
Fram  emot  morgonen  kom  hertigen  sjelf.  Då  hade  ck>ck  genom  regnet 
marken  blifvit  så  slipprig,  att  några  kanoner  ej  kunde  uppföras  till 
den  .tagna  skansen,  hvarför  det  beslöts,  att  hertigen  skulle  utrynam^ 
skansen  och  draga  sig  tillbaka. 

Så  väl  skansarna  som  fienden  förblefvo  hela  natten  under  vapen. 
På  morgonen  förnyades  striden  på  flera  punkter,  och  fienden  började 
öfvergå  till  anfall.  Klockan  lo  på  förmiddagen  drog  sig  hertig  Bern- 
härd  tillt^ka  från  Burgstall.  Fienden  förföljde  med  yttersta  häftighet, 
men  hertigen  verkstälde  återtåget  med  mycken  ordning,  medtagande 
alla  sårade  som  påträffades  kringspridda  i  skogen.  Ned  på  slätten 
kommo  icke  de  kejserlige. 

Gustaf  Adolf  qvarstannade  tills  all  fara  var  förbi.  Tusen  skottar 
under  Monroe  stodo  längst  framskjutna  mot  fienden.  Pe  hade  lidit 
mycket  under  striden.  Monroe  blödde  ur  flera  sår  och  kunde  toappt 
gå.  Konimgen  bad  honom  skynda  så  fort  han  kunde  till  en  fäitskj^, 
tog  sjelf  hans  halfpik  och  gick  till  fots  med  regementet,  som  nu  ryckte 
tillbaka,  bildande  eftertruppen  till  den  på  konungens  befallning  åter- 
tågande hä^en.  Några  skärmytslingar  föreföUo  under  dagens  lopp,  der* 
vi^  Wallenst^in,  som  vågat  sig  ned  till  skogsbrynet,  var  nära  att  MifVn 
t^gen  till  fånga,  men  den  egentliga  striden  var  slut. 

Svenskame  hade,  förlorat  omkring  i,ooo  man  i  döde;  1,500  särade 
räknades.  Men  en  nuingd  utmärkta  ofi&cerare  voro. bland  de  fallne, 
och  TorstejQsson  var  fången.  De  kejserlige  hade  äfven  förloiat  fleie 
högre  officerare  och  omkring  2,000  man.  Y  bref  tili  sin  svåger  johan 
Casimir  skref  konungen,  »att  det  var  för  mycket  för  ^tt  vara  ett  page- 
streck,  för  litet  för  att  vara  fullt  allvar». 

Wallenstein  kände  sig  'stolt  öfver  att  hafva  tillbakakastat  den  a^^er- 
rike  Gustaf  Adplf.  Han  skref  på  hofmannavis  till  k^saxen  om  s^iern. 
»Han  hade  aldrig  i  sitt  lif»  —  skref  han  —  ^sctt  en  mera  våldsam 
eld,  men  svensken  hade  i  striden  stött  af  sig  hornen.  Han  hade  in- 
billat sig  kunna  tvinga  de  kejserlige  till  återtåg,  men  han  hade  slut- 
ligen funnit,  att  det  var  hans  kejserliga  majestät  son^  var  den  oöfver* 
vinnelige». 
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Härame  bryta  tipp. 

Det  lig  i  viM  mia  sanotng  i  Waltensteins  yttrande  tiH  sin  herre, 
att  kan  visat  verlden»  det  kejaaren  var  den  oöfvervinndige  och,  som 
ea  R)^  deraf»  att  den  svedske  konungen  icke  var  så  oöf^erntindigy 
som  lyktet  tät  följd  aC  hans  stäpdiga  lycka  gjbrt  hooomj  Denned 
gk»ria  var  nu  bruten,  och  som  vanligt  växte  ryktet,  medan  det  gick, 
dl  att  sliidcn  vid  Alle-Feste  till  sloft  omtakides  som  en  afgjord  seger 
för  de  kejseriige.  Ocks&  började  m&ngea  hålf  vän  att  vackla,  under 
det  att  Aendema  repade  mod. 

Konungen  insåg  det  nog,  och  han  var  imder  de  närmaste  dagarne 
efter  den  olyckliga  stiiden  mycket  tryckt  till  sinnes.  Till  en  början 
var  det  kana  afingt  att  sätta  aig  fast  i  det  nya  lagtet  söder  om  Furth, 
hvarför  han  fnttbordade  deas  föfskansningar.  Det  var  väl  föga  utsigt 
att  kunna  tusvfilta  dea  sege  WaHenatein^  men  i  sjelfva  verket  skulle  ett 
borttagande  hafva  varit  e»  bekjftftelse  på  det  gängse  talet  om  det  lidna 
naderkget,  kvarförutotn  staden  Numberg.  icke  fick  öfvergifvas. 

Mtn  stftllningen  sä  väl  i  lägret  som  i  staden  blef  snart  outhärdeiig. 
TiAR^raeln  var  otillräcklig.  Konungen  hade  väl  bcfalt  att .  upprätta 
oMgUtta  i  Windflheim,  men  dema  befallning  hade  ännu  ej  hunnit  ut* 
för»,  och  sedan  förråden  i  Niiraberg  voro  medtagna  —  de  tillbanda- 
hölkw  fortfarande  med  den  största  beredvillighet  af  borgarena  -^  instälde 
sig  hungern,  förfärligare  än  någansin,  hvartill  inom  kort  äfren  smitto* 
samtDii  t{akdomar  sällade  sig.  Redan  den  39  Augusti  räknades  bort 
emot  4,000  sjuka  ock  sårade.  Hästame  stupade  af  brist  på  foder  i 
tmendetal,  odi  af  brist  på  penningar  var  myteri  nära  att  utbryta  bkind 
de  främmande  truf^ma. 

'  Det  var  sammanpackningen  af  de  många  menniskoma  och  krea- 
torctt  i  fönening  med  dålig  föda  samt  utdunstningen  från  de  många 
förruttnande  liken,  som  i  den  heta  rötitiånaden  framkalkide  den  för- 
håijande  pcstjcn.  Och  tnkten  rundt  omkring,  de  af  kanonvagnarna 
och  de  &am«  och  återtagande  härafddaingarna  nedtrampade  fiäiten  och 
bettsauulwma^  de  nedbrända  byarna  -^  ^t  Aiedverkade  att  nedstämnui 
lynnet  ooh  väcka  likgikigbet  för  allt,  äfven  för  krigstukt  och  ordning. 

Mimnöjet  bkf  rivdigen  hos  sddatema  så  stort,  att  det  ledde  till 
belinUiga  oofdalagar.  Konangen  blundade  derför  till  en  tid.  Hungern 
dief  mennifkoena  läl  förtviflan,  och  pä  den  grunden  kunde  något  af 
oordningama  aMknaa.  Men  Mutligen  gick  det  derfaän,  att  de  arma 
inrfaame  pihmdiades  midt  pi  ljusa  dagen. 

Då  sammankallade  konungen  den  a  8  Augusti  alla  högre  officerare 
ocb  hbH  till  dém  ett  tal  i  så  skarpa  ordahig,  att  de  häpnade.  »I 
furstar,  giefvar  ooh  ädhng^n  -^  sade  han  —  idet  har  kommit  fbr 
mina  öron  stora  klagomål  öfver  eder.  I  söndersliten  edert  födenies^ 
knä  80«i  cwtofliga  barn,  I  förderfren  det.  Gud,  som  är  mm  domare 
och   ser   t  mitt   hjertai    vet,   att  jag  har  gjort  $\\t  för  att  förekomma 
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dessa  olyckor.  Jag  har  stiftat  lagar  och  reglementen,  men  I  kränken 
dem  och  kommen  det  arma  folket  att  siiga:  Konungen  vär  vän  gör 
oss  mera  ondt  än  våra  fiender  1  Jag  fir  i  deras  mun  snart  icke  bättre 
än  en  simpel  kroatöfverste.  Sådana  fdrebräelaer  skära  mig  i  hjertat, 
sä  mycket  mer  som  de  icke  ttro  ogmndade.  Det  är  I,  tfske  herrar, 
frän  den  högsta  tiU  den  lägsta,  I  aren  de,  som  pltmdren  och  stjileni 
Alla  mina  trupper  kallas  svenskar,  men  det  är  endast  infödda  tyskar, 
som  föröfva  dessa  förbrytelser.» 

iHade  jag  känt  eder,  I  tyskar,  att  I  bären  så  liten  kärlek  och 
trohet  till  edert  eget  land,  jag  hade  icke  sadlat  en  häst  för  eder  «knH, 
mycket  mindre  derför  vägat  min  krona  och  mitt  lif.  Jag  hade  be* 
slutat  att  ät  Tysklands  högre  och  lägre  adel  utdda  de  eröfriagar  jag 
gjort  i  Franken  och  Baiern;  men  eder  vana  att  plundra  ocb  hitoja 
hejdar  detta  mitt  beslut.  För  eder  skull  har  jag  utblottat  min  skatt- 
kammare, och  af.  er  och  ert  tydca  rike  har  jag  ej  bekommit  så  mycket, 
att  jag  derför  kan  lata  förfärdiga  mig  ett  par  benkläder.  Jag  är, 
Gudi  k>f,  rik  nog  och  behöfirer  ej  något  af  er.» 

»Skullen  I  äter  glömma  eder  ära  ända  deriiäa  att  lemsa  och 
öfvergifva  mig,  så  skall  hela  kristenheten  göra  mig  den  rättvisan,  att 
jag  o^at  mitt  lif  för  eder  och  att  jag  som  kristen  furste  icke  för- 
summat något  att  verkställa  Guds  befallningar.  Skullen  I  slutligen 
sätta  eder  upp  emot  mig  med  mina  fiender,  sä  skall  jag  icke  öfvergifva 
det  heliga  verket,  utan  gå  emot  eder  med  mina  svenskar  och  finnar 
och  försvara  mig  till  sista  blodsdroppen.» 

»Jag  beder  eder  derför  i  Guds  namn  och  för  hans  barmhertighets 
^uU  att  I  gåntill  eder  sjelfva  ocb  ransaken  edra  samveten.  Jag  har 
intet  att  klaga  öfver  edert  förhållande  i  striden,  jag  gör  eder  den  rätt- 
visan, *att  I  alltid  hafven  stridt  som  rättskaffens  och  tappre  ädlingar. 
Jag  klagar  endast  öfver  denna  olydnad  för  mina  befallningar,  som 
kommer  mig  att  rodna,  fördunklar  äran  af  mina  vapen  och  förolämpar 
den  härliga  sak,  för  hvilken  jag  strider.» 

»Jag  upprepar  derför,  gån  till  eder  sjelfva  t  Besinnen,  hvilken  räken- 
skap I  hafven  att  ailägga  inför  Gud,  dä  I  skolen  framträda  taför  hans 
omudiga  domstol.  Dä  skola  desse  arme,  som  I  plundren  odi  aam  I 
bringen  i  det  yttersta  elände,  uppresa  sig  emot  ^er.  Sådant  väcker 
min  oro  och  luommer  mig  att  frukta,  det  straffet  ffyt  sä  många  brott 
skall  återfalla  på  mig  och  min  här.  Jag  beder  eder  derför  att  bei^erta 
min  varning.  Fienden  nalkas,  vi  skola  snart  i  hans  närvaro  pröfva, 
hvem  som  har  ett  ärligt  sinnelag  och  är  en  tapper  riddare.» 

Hela  konungens  person  utvisade,  under  d^  han  taUukf,  hum  djiq>t 
denna  sak  gick  honom  till  hjertat  Blick)  röst,  åtbörder  —  aMc  till- 
kännagaf  hai^  djupa  harm.  Man  påminde  sig  ddrig  hafva  sett  kDnan- 
gen  så  vred.  Alla  stodo  stumma  af  häpnad,  men  man- såg  tiHtka  i 
mångas  Ögon  tårar  af  rörelse. 

Konungen  red  derefter  ut  i  lägret  iå,  någon  visade  hMon  frfto^ 
för  ett  tält  några  stulna  kor.    Konungen  steg  genast  af  sin  häst  och 
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mlkades  tältet.  Den  skyldige,  som  var  en  korporali  framkallades.  Han 
öfrerbevisades  om  sitt  brott  och  konungen  tog  honom  vid  hufvudet,  i 
det  han  sade:  »Hvarför  har  du  gjort  detta,  min  son!  Men  du  skall 
lida  ditt  straff,  ty  det  år  bättre,  än  att  du  genom  ditt  brott  drager 
Guds  hämnd  ö^ver  mig  och  oss  4dla.>  Dermed  ofverlemnade  han  honom 
genast  att  hängas. 

För  någon  tid  sCftQades  f>å  detta  sätt  oordningarnei  men  nöden 
tilhog  med  hvarje  dag,  och  tillståndet  blef  till  slnt  alldeles  outhärdeligt. 
Kmmngcii  ville  iale<fai  underhandlingar  med  Wallenstcin,  men  denne 
^Agrade  att  inlåta  sig  på  något  aiuiat  än  frågan  om  fängarnes  ntvexUng. 
SoldateRie  dogo  i  tnsental,  och  det  såg  ut,  som  om  vytteriet  skulle 
fid&omfigt  tillintetgöras  i  anseende  till  afgången  af- hästarne.  Man 
lakttade  Qorton  dagar  efter  fi^ienti^en  förtuslen  på  manskap  till  ia,ooo 
man  och  på  hästar  till  8,ooc,  under  det  att  Ntlmbergs  dödlista  för 
detta  år  uppto^r  den  förfärliga  summan  af  30,000  menniskoi.  < 

Ett  sådant  elände  kunde  konungen  icke  längre  se.  Det  gälde  väl 
här  att  underkasta  sig  förödmjukelsen  af  ett  aftåg,  medan  fienden  ännu 
stod  qvar  i  sitt  be&tade  läger,  men  i  valet  mellan  dessa  tvänne  ytter- 
ligheter valde  Gustaf  Adolf  att  på  bekostnad  af  sin  krigiska  ära  rädda 
folket. 

Han  qvarlemnade  Axel  Oxenstierna  i  Niirnberg  med  4,300  "^an 
under  den  nyligen  ur  fångenskapen  återkomné  Kniphausen,  och  den  8 
September  bröt  han  upp  raed  17,000  man  från  Fiirth.  Med  flygande 
fanor  och  klingande  spel  gick  tåget  fj!>rbi  det  wallensteinska  lägret 
vester  ut.  Hertig  Bernhard  stod  qvar  med  10,000  man  för  att  gifva 
akt  på  Wallenstein.  Men  denne  förblef  orörlig  i  sitt  läger,  antastade 
hvarken  konungen  på  hans  utmanande  förbimarsch  eller  hertig  Bern- 
hard. Denne  afgick  derför  dagen  derpå  till  konungen,  som  dröjde 
några  dagar  vid  Neustadt,  bakom  den  lilla  floden  Aisch. 

Det  var  konungens  afsigt  att  skynda  tillbaka  till  Niirnberg,  om 
Wallenstein  skulle  rycka  ned  från  sitt  läger  och  nalkas  staden.  Men 
detta  inträftad^  icke.  Wallenstein  låg  fortfarande  stilla.  Då  gick 
konungen  till  Windshetm,  der  han  ytterligare  stannade  några  dagar, 
hvarunder  fortfarande  hären  förminskades  af  sjukdom  till  den  grad,  att 
på  en  vecka  12,000  man  fotfolk  och  6,500  man  rytteri  afgingo.  Af 
den  stora  h^ren  om  46,000  man  ryckte  nu  Gustaf  Adolf  bort  n^ed 
endast  18,500.    Så  oerhörda  hade  förlusterna  varit. 

Om  konungens  aftåg  skref  Wallenstein  till  kejsaren:  »Konungen 
hfr'.gj^t  ef  mycket  t|4^kei  raträH,  P9b  jag  aer  så  väl  al.denqa.  spm 
af  andra  aktioner,  att  han  är  sitt  handtverk  fullkomligt  mäktig.»  Kur- 
funten  af  Baiem  uppmanade  att  anfalla  de  aftågande  svenskarne  och 
förfina  deM,  men  Widlenstein  sade  nej,  till  kurfurstens  stora  missnöje. 
Förhållandet  mdlan  de  höge  herrarne  var  ingalunda  godt.  Wallenstein, 
som  icke  i  rit^aste  mån  gjorde  något  a&eende  {A  denne  sin  forne 
fiende,    lät   honom  ofta   nog  på  ett  känbart  sätt  förnimma  sin  närva- 
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rande  hjelplösliet  och  sitt  beroende  af  honom,  fältherren,  hvilken  liait 
en  gång  störtat. 

När  de  på  sitt  tåg  från  Eger  nalkades  det  svenska  IftgM^  ville 
Maximilian,  i  betraktande  af  svenskames  underlägsna  antal,  att  man 
genast  skulle  storma  deras  läger.  WaHenstein  svarade  med  ett  spefoUt 
leende:  »Börja  ni,  ers  durchlaucht,  jag  skall  nog  sedan  underitddja 
eder  I  >  Anfalkt  blef  icke  af  Wallenste»  vtlie  icke  sätta  alh  pä  ett 
kort.  »Mitt  här  är  ny»  —  yttrade  han  -—  iskuUe  des  éfvemnnas  i 
ett  lältsiag,.  vore  både  Tyskland  och  IlaKen  i  Ceux;  jag  vill  visa  kniin» 
gen  i  Sverige  ett  sytt  sätt  att  fiin.  kiigU  -^  Dermed  höli  han  ock 
ord,  så  till  vida  son  det  var  nytt  från  de  .kejserliges  sida.  Mea  nnift»- 
nöjet  hos  MaximiUan  fortfor.  Clas  Himi-  berättar  i  sitt  här  oliiani  an* 
förda  bref  från  Wiirtabitrg  af  den  ao  Juli:  »Baierfiuaten  *)  ir  i  deaaa 
dagar  riden  från  lägret  åt  Baiern  med  aderton  kompanier  rytlaie  mml* 
content .  (misandjd)».  Utan  tvifvd  hade  han  ode,  aär  ha»  sedim 
skildes  från  Wallenstein,  skäl  att  fålla  det  yttrandet  till  sjna  vänner: 
»Vi  hafva  blifvit  tillräckligt  plågade  af  Wallenstein  1»  .-^  Han  luinde 
lifligt  sin  ställning  tmder  den  kejserlige  öfverbeiälhafvaren  spm  en  för- 
nedring och  handlade  derefter. 

Den  13  September  lemnade  ändtligen  Wallenstein  sitt  läger,  dra- 
gande norr  ut  längs  med  Regnitz  till  Vorchheim.  Hans  här  hade 
sammansmält  till  nära  hälften  af  sin  ursprungliga  styrka.  Den  -ut- 
gjorde nu  22,000  man.  Landet  öster  ut  förhäijades  och  städerna  plun* 
drades  eller  måste  betala  stora  brandskatter.  En  underbefålhafvare  Gallas 
sändes  äfven  söder  ut  tillbaka  till  det  nUmbergska  området,  att  der 
fara  fram  på  samma  sätt.  Gallas  verkstälde  ock  befallningen.  De 
flesta  mindre  orter  uppbrändes,  och  Lauf,  som  låg  vid  Pegnitz  strax 
öster  om  Nllmberg,  to^s  efter  några  dagars  belägring.  Det  var  den 
19  September. 

Under  tiden  stod  Wallenstein  med  hufvudhären  qvar  vid  Vorch- 
heim  ända  till  den  25  September,  då  han  drog  norr  ut  till  Coburg. 
Här  förde  den  tappre  Taupadel  befälet.  Han  drog  besättnmgen  ur 
staden  till  slottet  och  uppehöll  der  från  den  27  September  till  den  5 
Oktober  hela  den  wallensteinska  hären,  så  att  denna  till  slut  miste 
biyta  upp  och  draga  derifrån. 

Det  var  då  som  Maximilian  kf  Baiern  lemnade  Wallenstein  och 
drog  söder  ut  till  sina  arfländer.  Utom  sin  egen  här  medförde  han 
han  äfven  tvänne  kQserliga  regementen. 

Gttstef  Aéolf  8»ker  flytta  kriget  titl  siMra  Tyékland. 

Genom  bud  från  Axql  Oxenstierna  tmderrättades  l^onungen  den 
15    September   om  Wallensteins  uppbrott  från  sitt  läger  sannt  )ia^  Af. 

*)  Så  tynet  man  i  ^Imänhct  hafva  kaUi^  (knne  f«f«t^  i  svaaska  Mtm,  der 
oian  naturligtvis  icke  ville  erkänna  hans  nya  värdighet  af  kurfurste.  Balthasar 
Neukirch  tilUlggfer  ocksä  i  sitt  bref  följande  parentes  etter  ordet  BaieHursten : '  »^^om 
jag  ämiu  aldrig  i  aNa  lAioa  lifsdagar  kallat  karfurste». 
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tågande  norr  ut.  Nu  ^ulle  han  således  hafva  kunnat  verkställa  sin 
(dan.  och  angripa  sin  fiende,  men  nu-  vax  han^  som  vi  veta,  sä  för- 
svagad, att  detta  var  omöjligt  Kort  derefter  erfaöU  han  emellertid 
onéerrättelse  om  WaUeasleinB  verkliga  styrka  samt  att  Gallas  bltfvit 
bortskickad. 

Di  tog  han  2|Ooo  ryttare  med  sig  och  lemnade  natten  mellan  den 
17  och  18  September.  Windsheim  Mm  t  begal  sig  i  stråckridt  till  Niim- 
berg  för  att  med  dervarande  besättning  öfverraska  Gallas  och  und- 
sätta Lauf.  »Hällen  stycken  och  musketerare  färdige  i  Ftirth»  —  tilläg- 
ger konungen  med  egen  band  i  det  bref  som  afgick  till  rikskansleren 
den  17  med  underrättelse  om  hans  afsigt  —  »men  lät  ingen  veta, 
hvad  det  betyder.  Sänd  Hammersdorf  emot  mig  utom  förstaden  för 
bergens  och  lägenhetens  skull,  men  lät  honom  icke  veta,  att  jag 
kommer.» 

Pä  förmiddagen  den  i8  anlände  konungen  till  FOrth  och  träffade 
der  rikskahslenen,  som  var  honom  till  mötes.  Af  denne  fick  han  veta, 
att  GaHas  redan  tagit  Lauf,  hvarför  han  afstod  frän  sin  föresats,  tog 
afsked  af  rikskansleren  och  begaf  sig  tillbaka  öfver  Anspach  till  Winds- 
heim.  Han  besökte  dervid  Alte-Feste  och  platsen,  der  Wallenstein  haft 
sitt  läger,  hvars  förskansningar  ännu  qvarstodo.  Nfimbergarne  hade 
redan  dagen  efter  Wallensteins  aftägande  vägat  sig  fram  till  hans  läger, 
och  fomo  éer  då  utom  en  mängd  sjuke  och  sårade  äfven  förråd  af 
säd,  wipl  och  kött  i  sådan  mängd,  att  de  ännu,  f}orton  dagar  efteråt, 
WMO  sywdsatte  med  deras  forslande  tiR  staden.  Konungen  gjorde  efter 
de  qvarräraode  hyttorna  sin  beräkning  af  den  kejsetliga  härens  styrka. 
Men  han  ftom  sig  i  alla  fall  för  svag  att  anfkHa. 

Såaom  nattntigt  var,  hade  konungen  i  fönta  rummet  sina  blickar 
riktede  på  Wallenstein.  Framför  allt  ville  han  förebygga  kr^ts  för- 
flyttande till  Sachsen.  Hade  han  nu  följt  efter  Wallenstein  och  be- 
vakat honom,  så  hade  han  just  nalkats  den  krigsskådeplats,  som  han 
vill^  vaMkfii  Derför  beslöt  han  att  draga  t  motsatt  riktning  ned  till 
DonaiL  Om  .han  utefter  denna  flod  trtfengde  sig  fram  till  Österrike, 
räckte  de  upproriske  bönderna  derstädes  hsuiden  och  »antände  en  eld, 
som  iendea  skulle  få  nog  göra  med  att  släcka,  dä  skulle  utom  allt 
tvilvel  WaDenstein  blifva  tvungen  att  draga  sig  tillbaka  och  lemna 
Kursachsen». 

Denna  tanke  uttalade  konungen  i  bref  till  rikskansleren  redan  den 
16,  men  han  stod  ei^er  äterkom^teii  till  Windsheim  fast  dervid,  så 
mycket  mer  som  det  var  föga  troligt,  att  Wallenstein  med  sin  för- 
s?af  ade  här  skulle  så  sent  pä  året  rycka  emot  Kursachsen.  Han  hop* 
pades  äfven  att  i  södra  Tyskland  kunna  förstärka  och  uppfriska  sin 
egen  här.  Sysselsatt  med  denna  plan  qvardröjde  konungen  i  Winds* 
heim  till  den  21  September. 

Härunder  kom  hans  diottning  till  honom.  Redan  den  4  Juli  skref 
konungen  till  rikskansleren,  att  drottningen,  för  att  vara  honom  när- 
mare, kunde  vistas  pä  Aschaffenburg,  men  vid  infallande  fara  stiga  om 
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bord  och  segla  utiör  Main.  Emellertid  vistades  hon  till  tnånadens  slut 
i  Maintz.  Der  dier  »vid  Malnt2»  ■ —  säsom  det  heter  i  Chis  Hor&s 
bref  —  vistades  hon  den  21  Juli:  Vid  deh  tiden  synei  riftskatisleren 
håfva  varit  betänkt  på  att  låta  beledsaga  henne  till  Königshofen,  hvil- 
ket  konungen  dock  af  böjde,  emedan  vägen  dit  var  besvärlig  och  staden 
full  af  katoliker,  som  ej  voro  att  lita  på.  Konungen  såge  henne  hellre 
på  slottet,  vid  Wiirtzburg,  hvarifrån  hon  lättare  kunde  komma  tiH  ho- 
nom, när  tillOillet  så  fogade. 

Från  Windsheim  var  Maria  Eleonora  konungen  följaklig,  di  han 
lemnade  denna  stad  och  drog  söder  ut  till  Nördlingen.  Det  hjertliga 
mottagande,  som  det  höga  paret  här  rönte  från  borgerskapets  sida, 
gjorde,  att  konungen  här  qvarlemnade  drottningen,  då  hän  redan  dagen 
derpå  måste  lemna  staden. 

Konungen  Hmnade  gå  till  Schwaben  för  att  fullborda,  eröfringen 
af  sydvestra  Tyskland,  innan  hai^  vände  sig  mot  Österrike,  men  i  Nörd- 
lingen mötte  honom  underrättelse^,  att  Kain  belägrades  af  bairarne,  och 
emedan  denna  stad  var  af  vigt  för  upprätthållandet  af  förbindelsen 
mellan  Augsburg  och  Donauwerth,  gick  konungen  den  25  i  ilmarsch 
till  den  sistnämnda  staden,  der  han  int^^äffade  på  aftonen.  Öfverste 
Mitschefal  förde  befälet  i  Rain. 

Men  när  konungen  den  36  på  förmiddagen  kom  tågande  inot  Raio, 
möttes  han  af  den  uttågande  besättningen,  MitschefU  hade  ufipgifVit 
suden,  ehuru  utan  nöd,  hvarför  han  ^)ck  kort  derefter  blef  balabugpgeo. 
Konungen  var  med  skäl  högeligen  förbittrad.  I  bref  till  Axel  Oxeti- 
stierna  kallar  han  beteendet  »lättiiäidigt».  Staden  återtogi:  einellertid, 
så  snart  konungen  kommit  öfver  Lecb,  något  som  dock  dröjde  till  den 
sista  September. 

Nya  underrättelser  från  Wallemitein  tiödjgade  nu  konungen  alt  gä 
utfbr  Donau  till  Neuburg  på  vägen  till  Ingotetadt,  hvars  belägring  hrn 
ämnade  begynna.  Han  ville  nemligen,  innan  han  med  viMhet- kände, 
hvad  fienden  komme  att  företaga,  icke  aflägsna  sig  så  långt  ^som  nedåt 
Bodensjön,  hvilket  han  först:  ämnat. 

Under  tiden  pågingo  underhandlingarna  om' stillestånd,  h^ka  blif- 
vit  påbegynta  vid  NUmbeig.  »Stilleståndet  aktar  jag  ock  icke  orådKgt 
för  mångahanda  skäl  skuld»  —  skrifver  konungen  till  rikskansleren  den 
29  September  —  imen  om  det  är  till  att  traktera  med  Bairaren  tviflar 
jag.  Ty  jag  fruktar  att  genom  dessa  traktater*  Wallenstein  stötes  fbr 
hufvudet  och  Kursachsen  till  med,  och  den  hala  Slen  Baierfursten  slin- 
ker oss  ur  händerna,  så  att  det  kunde  skada  oss.  Menar  för  den  skull, 
att  I  borden  skriftligen  meddela  eder  med  Walleiistein,  hvad  han  eder 
om  en  traktat  i  allmänhet  föreslagit  hafver  och  hans  mening  derom 
fbrnimma,  ställande  brefvet  så  till  formen,  att  man  bevisar  mot  honom 
mera  förtroende  och  att  man  tviflar,  öm  det  vore  i  Baierfurstens  makt 
sfldant  att  traktera.  Skälen  dertill  kunne  I  sjelf  vftl  tänka,  ty  må  jag 
dem  pennan  icke  förtro.» 
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Det.  didjde  dock  icke  Unge,  förr  ftn  konungen  fann  omöjligheten 
Mi  esligt  sin  (inskan  flytla  kriget  till  Baåern  och  de  kejseiiiga  atflån- 
dentt.  WaUenatein  hade  i  sjelfva  terket  ^slagit  in  pä  en  väg,  som 
gjorde  konungens  ställning  i  hög  grad  tvungen.  Han  hade  nemligen 
sUUt  sig  endUan  den  svenska  hftven  och  dennes  utgångspunkt,  norra 
Tjsklaod,  samt  lät  sig  icke  UkJul  ifrln  de  fördekir,  som  denna  ställ- 
ning  skättkte  honocn.    . 

lUdan  i  bief  af  den  7  Oktober  talar  konungen  om  nödvändig* 
beten  för  sig  att  närma  sig  Nedersachsen,  emedan  sakerna  der  gi 
cÅyck^  och  af  ingen  annan  kunna  bringas  till  rätta.  »Vi  kunna  icke 
anoat  än  g}  dit  neder  för  att  vara  beMdde  på  alla  händelser  och  vara 
fikkmcalandet  så  mycket  närmare.»  Konungen  talar  äfven  om  nöd- 
vändigheten att  sammanträffa  med  rikskansleren  för  att  omständligt 
öfVezl&gga  häiom,  men  f medan  denne  icke  hade  annat  fin  fotfolk  i 
Nämberg  och  kooungen  icke  ville  att  han  skulle  äfventyra  sin,  person 
utan  rytteri,  måste  detta  möte  uppskjutas,  tills  konungen  blefve  i  till- 
fiUie  att  skicka  säker  betäckning. 

Dagen  .derpå  kom  en  kurir  från  Oxenstierna  med  underrättelse  om, 
att  Waileiistein  den  5:te  vändt  sig  öster  ut  mot  Sachsen.  Konungen 
iann  tydligt,  att  han  misslyckats  i  sin  plan  att  draga  Wallenstein  efter 
9g  till  södra  Tyskknd.  Emellertid  bröt  han  genast  upp  och  gick  till- 
YmkB.  till  Nöfdlingen. 

I  det  nåstfdljande  biefvet  af  den  10  Oktober  klagar  konungen, 
att  han  af  brist  på  Ufsmedel  icke  kunde  gå  anfallsvis  mot  Baierfursten. 
Förföljdes  denne,  så  skulte  han  draga  sig  tillbaka  »och  föra  oss  till 
ort,  ött  vi  fdr  httager  icke  skalle  hafva  annat  att  vänta  än  en  ögon- 
blicklig undergång».  Önskan  att  sammanträffiBi  med  rikskansleren  upp* 
lepas.  Till  den  ändan,  skrifver  konungen,  »hafva  vi  beslutat  att  i  mor- 
gon tidigt  uppbtjpta  med  rytteriet  och  så  nära  mot  NUmberg  vi  kunna 
§&T  att  se,  om  vi  kunna  inskicka  en  convoi  och  föra  eder  ut  till  oss». 
Detta  bcef  skrefs  från  NönUingen. 

Dagen  derpå  bröt  konungen  upp  från  denna  stad  i  riktning  mot 
Ntlmbcig.  .  Men  han  tog  endast  rytteriet  med  sig.  Fotfolket  fick  be- 
fallning aU  tåga  öfver  Schweinfiirth  till  Thuringen. 

}Axxi  innan  vi  fulHÖlja  berättelsen  om  detta  tåg  norr  ut,  skola  vi 
kasta  en  blick  på  de  svenska  eller,  må  hända  rättare,  de  protestantiska 
vapnens  ställning  i  det  öfriga  Tyskland,  nemligen  den  högra  sidohären 
under  Gustaf  Horn  vid  Rhen  och  den  venstra  eller  sachsiska  under 
Amim  i  Schlesien» 

Det  var  i  början  af  Juni  som  Horn  kom  till  Maintz  för  att  taga 
befälet  öfver  den  svenska  hären  vid  Rhen.  Han  beslöt  i  samråd  med 
rikskansleren  att  gå  till  Coblents,  en  stad  som  ligger  vid  Mosels  in- 
flöde i  Rhen  och  nu  blifvit  inrymd  åt  spaniorema,  tvärt  emot  de  med 
kurfursten-erkebidcopen  af  Trier  öfverenskomna  neutralitetsvilkor. 

Horn  lyckades  också  förmå  spaniorerna  att  dagtinga,  det  var  den 
33   }uni,    i    närvaro   af  Axel  Oxenstierna,  som  ankommit  från  Maintz. 
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Båda  redde  «g  att  l^ga  vidare  nilför  Rhen  vid  Köls,  då  fiönvfad  be- 
fallniiig  från  kosungen  ankonv  tillriksJkattieieR  alt  gå  itiH  Nöi«bei|g^^ 
hvarfxu  .  denne  skyndade ,  tiU  Maiute  och  vidaiCi  såsom'  intr  ofvan  be- 
rättats, till  konungen. 

Med  återstoden  af  den  rbenska  hiten  fertaatte  Gustaf*  Horn  ftltr 
tåget  i  dessa  trakter  bch.  etöfrade  ett  par  iMta  orter  vid  Mosel»  livai^ 
han  i  sin  ordning  gick  —  det  var  i  medlet  af  }jili  -^  till  Maintz  att 
enligt  kontmgens  befallniag  föija  Oxenstierna  täl  Fraoken  och  Nttm- 
berg.  Detta  blef  emelleitid  idce  af,  FOrst  xkéi  främst  skulle  han  här 
liksom  förut  i  nordöstra  Brandenburg  och  sedan  t  Fxankee  Uida  en 
särskild  här,  med  hvilken  han  kunde  hjelpa  upp  sakerna»  i  hättdttee 
någon  olycka  inträffade  med  hufvudhäiett.  Derför  skidle  ock  Bandissni 
med  nedersachsiska  hären,  hvilken  konungen  —  enligt  bref  af  den  lo 
Augusti  till  rikskansleren  —  var  betänkt  på  att*  låta  a%t  till  Neder- 
länderna för  att  understödja  prinsen  af  Oranien,  framlbr  allt  gifva  akt 
på  underrättelserna  från  hufvudhären,  för  att  ofördröjligen  vid  hotande 
tara  kunna  rycka  söder  ut  till  Gustaf  Horn  att  bevara  Fcaokftirt  ock 
tillsammans  med  honom  bilda  en  ny  här. 

Men  derjemte  var  det  nödvändligt  Att  hafva  en  här  i  dessa  trakter 
för  att  hålla  öga  på  spaniorerna  vid  Mösel  och  österrikame  vid  dfve 
.  Rhen.  Här  kom  också  i  shitet  af  Juli  Montecnctili  med  en  icke  obe 
tydlig  styrka  tågande  norr  ut  utefter  östra  Rhenstranden.  Från  lVtirtem> 
berg  kom  bud  till  Horn  med  anhållan  om  hjeip,  och  denne,  som  ge- 
nom nyvärfningar  fördubblat  sin  här,  ryckte  med  8,000  man  npp^ 
vestra  Rhenstranden  till  Mannfadm,  der  hao  gick  öfver  floden. 

Det  var  den  15  Augusti  som  Horn  gKrk  öfver  Rhen,  äamaade 
slå  läger  vid  Neckarfloden,  då  han  genom  ea  tillfångatagen  fiendtUg 
krigare  fick  underrättelse  om  fiendens  fikehafrmide  loch  derför  gi<£ 
fram  till  Wiesloch  %  der  han  intog  en  säker  stäUnaig  för  att  invänta 
fienden.  Här  kom  »blomman  af  det  fiendtliga  rytteriet»  dragande  den 
följande  dagen  »med  stor  säkerhet»,  då  Horn  ryckte  fram  och  aaföU. 
De  kejserlige  stannade  genast,  och  striden  b^gynte.  »Då  de»  — •  skrif- 
ver  Horn  till  konungen  r**  »gjorde  choqoe  på  RhengrefVens  sqnadn», 
hvilken  han  sjelf  förde,  men  icke  uträttade  något  dermed,  och  man 
med  makt  gick  på  deras  squadroner,  råkade  de  i  oordning  och  tvungos 
att  taga  till  flykten.»  En  sCor  del  af  det  fiendtliga  lyttenet  blef  här 
tillintetgjordt.  »Genom  detta  streck  hoppas  jag,  att  Montecuculi  här 
märkeligt   kommer  att  hindras  i  växten»  ^-  tillager  Horn  i  sitt  bvef. 

Efter  denna  seger  qvarblef  Horn  i  denna  trakt  och  intog  under 
loppet  af  September  och  Oktober  en  mängd  lasta  orter  på  ömse  sidor 
om  Rhen. 

Medan  detta  tilldrog  sig  i  sydvesttn  Tyskland,  vunnos  älven  stora 
framgångar  i  öster.  Här  var  det  den  sachsiska  hären  imder  Anim 
som  förde  kriget  Sedan  han  dragit  sig  tillbaka  ur  Bohraen,  stod  den 
sachsiska    hären  stilla  vid  Dresden,  tills  de  kejserlige  onder  Mandas  i 

*)    Söder  om  Heidelberg. 
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iabfdto  i:  LmmHcl^  Gå  Hfjgick  AMkto  Mt  cNtb  vMflre  «i  fSdilesien, 
^luttr  If dMMfi -Maiåktiga  1^  GlogM.  * 

Seitti  iMi»  ^i«Aer  etMlHt  liSrMftrlniingftr,  deto  bitmdétttMirgftre, 

sveaskari   4é  seaaft   under   DiMnill,   tvang  Imui  in«d  OtorU^;sen 

llånidÉS*  att  étmga  sif  dNbilu  gétiom  Mk  Siéhlesien,  dlMt  not 

af  Sepleaiber  hda  detta  land  var  «try«iMk  af  åt  ^jsMf^: 

Tå  den  sofdvMm  krig*kideplat«eb,   i  'Médertacliaetf,  vlod  dck 

na  täl.    Vi  v«to  aii>  Battdism   Mf  förde  bMllé<  eHer  Åke 

Det   var   den   hastigt   ftann  oth  tillbakarfckandi  Pappetiheim, 

här   icke   lemnade   de   svenska   beHilhafvame  någon  ro,  hvftfken 

eUer   heitig  Oeorg   af  LCUieborg,  öch  hindaride  ém  senare 

ima  konungené  belkllnnig  att  b^ifva  t\g  till  Nl&nibmg. 

icke   ens  di  Fappenheitn  i   M^ijam  af  }uh   algick  vester  ut'  tiH 

ickt,  vå^isufe  de  skilja  sig  från  kvafaadra,  af  (Mitan  att^  Fat>^ti- 

raajiigtvis  kunde  lika  hai^  ålervMda.    De  intogo  PydéimwH  *) 

;t  af  Juli  och  beslötx»  dralefter  att  xjvavstaima  i  norta  Tyskland, 

st   hertig   Geotg   skulle   bdägra  WolfeiibattcA   oeh  Baådiishi  få 

re   åt   vester   in    i   Westfakn   för  att  gifnt  akt  på   Pappenhcmi. 

beslut   sattes   stfvieu  i  vetket^  son  det  synes  i  öfveMnsstammelse 

konungens '  åsigter,    h vilken    äfveh    vkl  deiina  tid  var  bcfånkt 

alt  låta   Baodissin  a%å  ttU   Maestrkhl  ftkr  att  hjelpa  priMen  af 

k^^a0^ 

Men  tillståndet  var  i  allmftnhet  dåligt  kir,  sto»  svflrigheter  idre- 
för  bärens  underhåll  och  inom  densamma  hade  betänkliga  oord- 
^ar  inrotat  sig.  »Baudissin  hinher  -icke»  —  skrifver  Gfä»be  tiD 
Igen  den  16  Augusti  —  »att  ensam  sköta  både  ryttare  och  knek- 
Han  gör  icke  något  långt  facit  på  denna  tjensten,  utan,  som  han 
svara  Kumehscn^ .  livilkea  em .  -haas  tjmst  låter  anhålla,  så  vill 
snart  afdanka  och  i  vår  visst  taga  sitt  afsked,  sättande  sig  sedan 

ilO.» 

I  ett  föregående  bref  af :  den  '36  Juni  tonaar  Grubbe  konungen  en 

ig  skikking  af  tillståndet  vid  den  »edersachsiska  hären.    sDet  är 

igen  att  bekUiga»  —  säger  han  -*^  »att  under  dema'  liHa  här 

osägKgt  stora  oovdningar  äro  inritade,  ått  man  leké  vått  kan 

medel   ^dant  att  bota.    Ock  efter   <i^  kögce  olViteimme  t)élfve 

derati,  så  blifrer  ingen  hand  heller  hållen  ttf«ter  Eders  Kongl. 

pts  goda   ordningar,    utan    gör   hvar  och  en  nästan  hvad  han  vill. 

är  det  under  hertig  Jövgens  folk  att'b€klågtt|  kvarést  allt 

bnfvndet  intiH  fötterna   galet  tillgår.    Hertigen  logerar  med  sin 

här   i  staden^),  hvtliDen  måste  all  förtäsing  utslåi    Öfvieistanie 

folket   i   garnisonen   iöia  sådant   lefveme  och  pressa  detta  arma 

emot   all   billigket  och   öfver   E.  K«  M:ts  ordningar  så,  att  de 

förlöpa.    Och  inbillar  sig  rådet  alkiredan,  att  hertig-  Jöfgen  äni- 

på  sådant  vis  underkasta  sig  denna  staden.» 

*)    Beläget  öster  om  Göttiagfen. 

*)    Hildesheim,  hTarifrln  brefret  Sr  skrifvet. 
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DoUa  bKef >  fmnileraAados  «tdigt  4^  '4et|ri^  g jfw da»  ^aleckoiiiieii  till 
konungen  i  lägret  vid  FUrth  den  a^  A^uftti,  sätote  4ltffm  efter  sedwn 

I  &qite»bfr'<befanit  sig  BmkU^sIq  fcaxnfiif  JPnderJ^riv  fcwilianbe- 
kgriide,  och  hertig  Georg  af  saamaor^ifrfmifOr  W/oUSmbflttdC  då 
Pappeaheim  med  ens  u{>ptviuyde  .och  attddesspUttradede.frveo^  strids- 
kfaftero»  i  dessa  trakter.  Defcbade  icke^^lypki^  dewefitfthecre  att 
uodsätlii.  MbMUtrichtf  .utan  den  i8  Augusti  uppbröt  ban  diSfifrAo  och 
^ick  i  ibörjan  af  Si^H^tfiiber  vid  Kölnöfver  Rhen,  väodandeisig  m^t 
Baudifisin*  .     . 

Deotte  dff€|^  sig  hastigt  tillbaka  fria. Faderbom  först  till  Weser 
och  sedan  söder  ut  till  Cassel,,  häftigt  förföy4  af .  PappenbeåjoA»  hvilken 
mdgjorde  400  af  hans  eiteruupp.  <j^eorg  af  l^loeburg  fick  hmd  frän 
Baåf<^n>  med  .anhållan  mft,bjelp  «ch  aisäade  general  Lohausen.  Men 
denne  fatstade  sig  vid  Pappenheiots  annalkai^de  in  i  Hartzbergen,  h varpå 
den  seoärei  togr  Uildeshetm,  sedan  han  genom  ötverste  Gronsfeld  lyckats 
apräjagia  hettig  Georgs  bellgriagsbär  framCOr  Wolfeabtlttel  o<;h  tillfogat 
honom*  en  be^dlig  förlust    ' 

Hertigen  lyckades  derefter  draga:  sig  tiil  Lohavseo  och  gick  till 
Halbecstadt,  medan  Banditain  begaf  sig  till  nedra  Rhen.,.  Sakerna  stodo 
fl&lunda  här  i  hög  grad  illa»  och,  vi  kunna  fullt  fatta  uttrycken  i  konun- 
gens bref  till  rikskansleren  af  den  7  Oktober  om  nödvändigheten  för 
bm^om  att  sjelf  begifva  sig  tiU  ..Nedersachsen. 

Nya  underrätlä&er  dcogo  honom  åt  ett  annat  håll,  tiU  Kursachsen. 
Der  hiMk  nemligeo  Wallensftep  inbrutit. 


Walleitsteia  inbrjrter  i  Sadiseii. 

Som  vi  minnas,  afsände  Wallenstein  från  sitt  läger  vid  Rednitz 
jedan  i  ibtfrjaa  af  Augusti  Holk  med  4^000  maa.  Denne  begaf  sig 
till  Hi3f  och  inföll  derefter  ombring  den  xo  Augusti  i  Sachstn.  Haoa 
väg  gick.  ftam  utefter  norra  sluttning^i  af  Érsgebirge  och  beteck- 
nades af-  tttpfamdrade  städer  och  brinnande  byar  ända  fram  till  Elbe- 
floden  Qchi  Dresden,  der  Johan  Georg  sjelf  befann  sig  och  måste  för- 
blifva  en  overksam  å^ådaoe  af  dea  förfärliga  förödebe,  som  öfvergtck 
hans  land. 

De  lidanden,  hväka  de  arma  invåname  måste  utstå  af  detta  röf- 
YarefUje,  äfvergå  itU  beskrifning.  £a  wallensteinsk  offic^  berättar  om 
kroatene^  »att  de  hade  påfunnit  ett  nytt.  torturmedel  för  att  tvinga 
jsista  /öret  från  de  olyckliga  sachsame*  De  afklädde  män  och  qvimior 
utan .  åiskihiad  och  läto  dem  derpå  sönderslitas  af  uthungrade  hundar, 
hvilka  de  för  detta  ändamål  förde  med  sig».  £n  tyak  författare  i 
våra  dagar  säger,  »att  aldrig  gräsligare  våldsgernii^ar  begingos  med 
större  lättsinne.  Medan  byame  brunno  i  ljusan  låga  och  husen  brakande 
störtade  tillsammans,  blåste  trumpetarne  en  segermarsch». 


fValiensteim  inbryter,  i  Sachsen,  ^'j 

Holk  flM|te  9å  Gallas^  Imlkc»  t  shUet  af  Scplenbcr-  ned  ungefär 
samma  styfka'  inbröl  i  SaciiMi,  forMtumde  odi  f qUitaiduMte  livad  Hdk 
börjat.  Nn  måtee  fllvai  betjrdliga»  sUdar.i  aom  Holk  oödgala gå  förbi, 
öppna  sina  portar,  tåsom  Chemnita  odh  Fasibtrg.  *  ^Väl  den  éitnjinihda 
staden  förenade  nig  de  båda  beattttfiraaK  oA  itaanade  nu  ^  éhftc 
Elbe.  Det  var  i  Nxrjaa  af  Oktober,  slåtdfcs  rid  den  tiden  dl  WaUeo- 
stem  miste  ned  oltMlttadt  åreade  leibna  Cobntg.'    . 

DerifrSf)  gick  WadlensteMi  öster  ut  Ull  Hof  samt  dérfrin  i  én  ord- 
ning in  i  Sa<:h8eti/  Han  hade  ämnat  aft  gendm  Thtft^ngfttrpatten  In- 
tränga i  detta  land,  fbrena  sig  med  Pa|)fenKeim,  till  h?illMM  stiing 
befallning  afgick  att  lemna  Nedersachsen  och  förena  sig  med  hufyod- 
hären,  samt,  sedan  de  nämnda  passen  blifvtt  tMslutna  fbr  konungen, 
bemäkttga  sig  Thliringen,  öf^erstälnnfa^hei^garnes  af  Wehnar  l»ld  och 
taga  vinterqvarter  i  Kursacbsen.  *  Det^  skuHe  han  om  ttren  |(dra  sig 
tin  herre  öfrer  Slbe,  afskära  Gustaf  Adolf  återtåget,  fttersättaf  sig  i 
besittning  af  sitt  hertfgdöme  MeklenbUrg  •  och  stä  nd  ÖsHersJon. 

Denna  ibresftällning  gjorde  sig  samtiden  om  den  kejserlige  fUt- 
herrens  planer  enligt  de  berättelser,  som  af  engelikä  och  likolska  offi- 
cerare, hrilka  tjénade  i  den  svenska  hären,  hemskickades  i  bref  titi  sina 
landsmän,  der  de  sammanlMtades  och  trycktes  ^). 

Hertig  Éemhard  af  Weiknar  hindrade  genom  sitt  försvar  af  ThU- 
ringerpassen  Wallenstein  ätt  intränga  i  detta  land/  hvarför  han  drog  sig 
från  Coburg,  som  nämndt  är,  öster  ut  och  rf ckte  m  i  Sachsen. '  -  >Der- 
med»  —  heter  det  —  »kom  jämmern  först  riktigt  öfver  Sadiséa.» 
Han  gick  som  alltid  i  eld  och  Mgor.  »Kriget  tycktes  ej  häf'  föras  af 
fiender,  utan  af  afgrundsandar.» 

Och  Sachsen  var  alldeles  blottadt  på  försvlarare.  Amim  med 
hufvudhären  stod  längt  borta  i  Seftlesien,  den  mfindtc  styrka  som  skickats 
till  Gustaf  Adolf,  stod  under  hertig  Bernhard.  Till  åin  förre  skickade 
Johan  Georg  bud  att  vända  om  och  skynda  tiM  hjdp,  men  Atnim 
svarade  undvikande  och  åtlydde  ej  befallningen.  Men  hertig  Bernhard, 
hvars  skyrka  dock  betydhgt  sammansmält,  skyndade  så  fort  han  fitt 
underrättelse  om  WaHensteins  uppbrott,  att  tåga  norr  ut  tiK '  ErAirt  och 
tfn  kurfurstens  hjelp,  hvarom  han  underrättade  Gustaf  Adolf. 

Men  då  ankom  befalhiing  från  konungeii,  tftt  hertigen  skulle 
stanna  och  invänta  honom.  BeAillningen  nådde  honom  i  Königs- 
hofisn  och  väckte  i  hög  grad  hans  förbittring.  'Han  tolkade  den  rtem- 
ligen  såsom  en  yttring  af  afund  från  könungens  sMa  eller  af  misstro- 
ende till  hans  egen  förtnåga.  Han  sikref  till  sin  bit>der  Wilhelm:  »Det 
ser  ut,  som  om  drt  vore  afund  och  sotn  om  konungen  icke  viKe  anför- 
tro mig  utförandet  af  detta  verk  (Knrsachséns  räddning)  eller- icke 
hölle   mig  skicklig    nog  derttll.»     Han  var  häftig  ocH  snar  tftt  döma, 

hertig   Åernhard,   men  han  var  af  ett  hjéhemodfgt  och  äddt  sinnelag. 

»  *         , 

*)  Samlingen  kallas  >Thc  Swedish  Intelligencer»,  och  redan  1634  var  fjerde 
applagan  dcrftf  tryckt. 
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Undevrätldsm  om  att   Påpfenbdin  Mlkadei  Erfort  iérhiådtfe  honom 
«n  foitstttta  tte  låg  cd)  gå  öf^er  ThUrfttgerakogen  tiltAnmtadt. 

B^jdtnbeim  im  Teridigen  i  asiågMide.  HaH  hakie,  s<iai  nämdi^, 
mjbn  flin  NiitttKerg  •rhållit  befalliiing  aitt  slttta;  sig  till  WaHetietein, 
ne»  toke  efterioMnmit  deflsnnma,  temedftn-  han*  helst  Ohtkade  att  föra 
k«gat>påi^egett  haiuL  Nu  kom  ny  befaUftibg  Mn  Walleastem  att  oför- 
dröjligen  afgä  till  Thttmgen  D^t  ^%t  deit  7  CHilober  sOm  Ptkppenheim 
iBotl^g  dnitla  iHid^  och  *8ådaiUb  voro  ordaligeai  att  han  ej  vilade  letnna 
befajlotiigfn  ohönl.  Befallnnigefi  ankol»  med  det  samma:  till  Pappen- 
bcimf  vadefbefiUhafvace,  att  de  skulle  aftåga  (tfveii  titaa  hans  tiUstånd, 
pm  så  beböfde». 

AUt4å  br(H  Pappenheim  upp  fråa  NedenHKhsep  och  närmade  ng 
firfurt.  Mea  då  fick  haa  tete»  dels  att  WaUeosleia  lemnat  Coburg, 
delsv  att  hertig  Bernhard  Tar  i  antågande  Ma  Frankeiif  och  derför  drog 
han  ^darei^teterut  tiU  Mersebtsg  samt  derifrån  i  xiktning  mot  Leipzig. 

Deana  atad  hade  måst  öppna  eina  xxwtar  för  Wallenstein  den  32 
Oktober.  Den  kejserlige  öfverfiUtherrea  4tod  på  vig  till  Torgau,  hvilken 
sterbt  fiiitniag^  bair  ville  bemäktiga  aig  för  att  fö  en  &8t  öfvergångs- 
punkt  Öfver  Elben,  då  underrättelsen  hann  honom^  alt  Pappenheim  var 
i  antågande  och  redan  befioDn  sig  i  granskapet  af  Merseburg.  Walleii- 
stjlifi,  som  knappast  väntat,  att  hans  sista  be&Umag  akdle  åtlydas  mer 
än  den  föxegå«nde/  väade  då  genast  om  mot  Leipaig* 
;    Vid  denna  stad  förenade  sig  de  båda  fUtherrame)  det  var  den  29 

Oktobeit. 

Ikfen  nu  närmad»  sig  ock  konungen. 

Strax  efter  det  ilbud,  som  riksk^sleren  afeändt  till  konungen  med 
underrättelae  om  WaUensteins  t^  mot  Sachsen^  kom  ett  brdF,  hvari 
han.  tillstyrkte  konungen  att  fullända  sia  föresats  och  draga  norr  ut. 
i£deni  Majits  attrvavo  i  Sachsen  är  visserligen  nödig»  -^  skrifver  han 
—  Jiochtior  ja^  titt  Gud,  att  E..Maj;ts  ankomst  skall  åstadkom  ma  der 
stor  'fi>Kändnng  9a  hos  vänner  som  illyiljande  och  uppenbara  fiender . . . 
N<kien  \  fordrar  aitt  E.  M.  kommer  närmare  f&r  att  desto  bättre  med 
sitt  »ameeo^  och  sin  maktfijillkomlighet  ordna  sakerna  efter  sig  före- 
teende fiUl»  särdeles  sedan  allt  der  synes  vara  förvinadt  Den  högste 
Gud  slyre  -alla  E.  Majits  rådslag  och  göre  lycksaliga.  Hvad  mig  £. 
M.  täckes  uppå  lägga,  ehuru  väl  mina  krafter  r^  temmeligen  för- 
låta ...  det  vill  ocb  fkall  jag  göra  efter  itU  min  förmåga  och  föryäkiar 
K  M.  på  vilja,  Ait  och  trohet»» 

.  Vi  lemnade  lumuDgen  redan  på  väg  norr  nt.f  Han  aakom  med 
rytteriet  Ull  NtUaberg*  den  12  Oktober.  Här  sammanträffade  han  med 
Axel*  Oxeqstienia.  Hans  vistande  i  Namberg  bkf  korti  Han  bort- 
dief  den  få  sitt  tåg  aöder  ut  stadda  haierska  hären  från  den  närmaste 
tnriKten  och  afgick  norr  ut  den  17»  Kniphausen  afgick  med  dra  nOm- 
bergska  besättningen,  som  utgjorde  4,000  man. 

Axel  Oxenstierna  följde  konungen  sjelf,  som  endast  med  Smålands 
rytteri    under   Fredrik   Stenbock   skyndade   förut   att   upphinna  hertig 
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Bernhard.  Hn  ttAflUe  honMi  otkA  vklAnHIftdt,  4H  var  ddb  aj 
Oktober,  dit  de  Oiirigm  tmpptnM  Mb?  ilöi^lingw  ddi  Nflt«targ  eller 
hand  ankomoio  vnder  de  iéljaade  ^dugsrna. 

iConangene  «iOte»  med  hertif^  Bemhaid  var  kdlt.  Vi  ka0aRi:e«k 
föieitiUla  :os%  tora  ogeiiia  dea  sttite  och  häftige  hertigeii  eMIe  se 
ankomnep^  af  den-  maa»  i  hvitkCB  -^  eBsoa»  vi  fuano  åf  katts  beéf  tid 
bRMkta:  -^-liaii  ^  på  en  ^gteg  sin  iMimtmm  ock  ateidnaaa,  Heitig 
Bemkafå  var  emelleitid  en  ddglig^  man^  som  kontmien  aMIe  kOgt  viede 
på.  Det  kade  vaiit  <teiskligl,  om  itfiwn  de  andfa  fnr^lanie,  såmn  »her- 
tig jitogen»,  Uädt  i  hane  fottpåv. 

Ja  läagre  kcmmgen  kom  narr  ttt»  desto  rikare •fltteo  bonon  laader- 
ritttahema  tfll  hända  oai  eUllniiigeii  t  aédra  TfikkmdochliOniåaiUgaBt 
i  Kmsachaea,  dit  nu  krigets  åskor  drogesig*  PådoBaakngsikådepktta/ 
på  honöi»  ijelf  odi  Wattenslsia  voro  mi  haki  EkropaS'  bkckar.  riktade. 
»Dessa  två  stare  motståadaae»  —  heter  det  i  den  ofvaanäesaria  be- 
nUtelaen  ^)  ^^  kade  na  UtlUt  da  Muuakannigasla  pessoaer  i4e»ktiscna 
verklen»  och  knappt  fans  det  aågoa  mata,  å^en  af  aingam  ståad*  'soas 
q  kände  ini^elsen  a£  den  eveneka  konangens  teatagsadm  pt^t^  sjelf, 
sin  verksamhet  och  sin  lycka.» 

Vi  nämnda  »hertig  Jörgen».  Han  hade  CMot  konuageae  bcMning 
att  gå  till  Thfldagea,  gåu  tiO  HalbersUdt  •  DeiMrån  begitf  han^  sig^på 
anhåUan  af  Jokan  Gcosg  till  Karsaehsen.  Den  eUttröttkgé  Grubbe  var 
med.  Han  hade  varit  själen  i  de  åtgärder,  som  vidtagits  ned  ankd> 
ning  af  Pkppenheime  plOtsKga  återkonist  firån  Maestrkkt,  och' det  vm 
sfnneriigast  genom  famis  nit,  som  den  liHa  här  kunnat  af  spiMroma 
bopbringasy  hvilkan  nu  gick  <^ffer  £lbefi  oc^  anlände  tiH  Torgau  den 
2a  Oktober.  f        .• 

»Dat  är  imet  tvifvel»  ^  skrifver  Grabbe  känfråti  titt  honungen 
dcsi  28  —  »att  dema  bjelpen-  är  mjckct' välkommen  oeh  att  aå  kua- 
funten  som  bana  undersåtar  deriganom  ävo  mycket  aaiaKmde  voidnei» 
Han  berättar  vidare  om  WaUenstainB  arnialkaade  asot  dsnna  slad^  men^> 
okunoig  ^om  sttNa  orsakea  till  dennes 'återtåg,  yttrar  ken  sigv  iDtn  om' 
det  skatt,  »emedan  kan  iDrstått  ha^en  att  «i  atodo  bäf  mad  ungeair. 
4,000  hästar  lör  honom  i  Hilt.»  --  » Allt  hopp  står  hir  näst  Oud  pL 
£der5  Majits  ankomst,  till  h vilken  den  8111»  hCgsli  Gud  lycka  aeblrara- 
gådg  dUieligen  vill  fbiiäaa.» 

OroUg  öfVer  alt  skrifrelscv  Mn  konungen  ntekitiro,  skiUvei  han 
den  sista  Oktober:  »I  aftons  sent  kom  hertig  Gao^a  kd^ej  tillbaka  . . 
ock  bertttar,  det^  han  fått  beCtlkring  att  montligen  säga  H.  F.  Mde, 
att  £.  M.  vMki  taga  «in  manch  uppå  Dftsden^  genaste  vägen^  hvilkat 
så  v«l  som  dot^  att  K  M.  intet  om  denaa  hjelp  tUl  knrfante»  senear, 
gör  en  part  icke  litet  bcstttet,  sam  hade  tnan  attira  erdtr  att  vtåntni» 
Han  omtakn:  vklate,  att  kurfuiaten  Ito  aH  ting  i  vetldkn  åstumk»,  att 
konungen  måtte  komasa  med  honom  till  tal» 


■*M» 


1)  The  Swedith  Intetfigeficer. 
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I  dt .  s«i6m«nha«g '  ini  vi  här  ur.Giublle»  bief  anfibra,  »tt  han 
firåft  Tocgsfi  begé£  sif^  aom  det  flynes^  tiU  Mn^plsburg. .  På  ^tcrviigm 
dehfrån  mottog  han  i  Zerhai  kotumge^B  skriftrelse  med  beiaUiiiiig»  att 
tf  vippania  •  sknlle  ftnena  sig  med  i  honom,  odi  iiiir  Grubbe  hunnit  till 
Witiieobergi  skraf  han  om  natl)en  sitt  svar  titt  konangen.  I  middags 
ftck  jag  i  I  Zerbst  £.  Ma^ts  dcrilvelae  och  befaUning  och  resår  deipå 
per  posto  tiU  hertig  }<)rgen  igen  åt  Tofgau  och  så  till  kurfursten  att 
afkala  om  och  pådriéra  föreningen».  FOr  desnna  voro  3,too  hästar 
föifogeliga»  dertiH  kommo  kurftirstena  två  regementen  rytlieri,  2,000 
hiistar.  »Men  Arnim  hafver  1,600  U^tac  och  öfver  a,Qoa  knektar 
på  Wigen«  hvilka  i  denna  vecka  vmt  förmodas  ankomma . .  \  Från 
Toigatt  tkall  jag  strax  skrifva  ov^  aUt  utförligare,  ii  —  Han  hann  q 
fram  UU  Toigau.  förr  ån  den-  5  och  dagen  derpå  stod  slag^  vid  Lotsen. 

Hvad  beträffRT  Amim,  si  hade  han  erhåUit  förnyad  ach  sträng 
bebltauAg  från  kurfursten  att  ofördröjligen  bnyta  upp  -med  hela  sin  här 
och  sk>nda.  tiU  Kuisacfaaen*  Befallningen  åtföljdes»  liksom  Wallensteins 
titt  Pappenhetm,  af  enannan  Ull  öfversftame^  att  om  Arnim  icke  ville 
Ijfdai  sfeuBe  del  a%&  med  sina  r^ementen»  Men  icke  förty  åtlydde  Arnim 
befallningen  endast  till  hälften. 

<  .Med  några  hisctn  mnstabterare  kom  han  den  36  Oktober  till  Dres- 
den* Stt  bref  dierifrån  till  en  af  Gustaf  Adolfs  sekreterare  upplyser  om 
beaöket.  Det  är  skriteel  om  natten  den  5  November.  Fältmarakalken 
Arnim  kom  efter  så  många  om  och  men  bit  den  26  Okt.,  drog  dagen 
derpå  ..till  Torgau  atl  besigtiga  konungens  krigsfolk  under  hertig  Georg, 
kom  den  }x  tiUbaka  och  ryckie  den^s  November  sent  om  aftonen 
häåfrån  till  Schksien,  med  befalkiing  attju  förr  desto  helke  hitföra 
den  schlesiska  hären.  Han  har  högst  ogema  förmåtts  dertill  och  -har 
genom .  allehanda  ^käl  velat  afråda  kurfursten  från  detta  återtåg;  men. 
skälen. föl  .motsatsen  hafva. varit  öfvervägaode.  Jag  har.  talat  med  ko- 
WH»  och  han  stäUe  sig  oycket  vänlig...  samt  firamhöU  de  skälifhvar* 
för  haji  höU  det  lådligare»  då  sakerna  lått  dan  utveckling,  som  de  an 
hafvft  att  med  hifren  qvarstanna  i  Schlesien  än  gå  derifidb.  Haa  alöfc 
med  fMjande  erd:<^0m  jag  vore  mästare,. viste  jag. viä,  hwad  jag  vilk 
göra;  ttiea  nu  måste- jag  eotn  en  tjenare  rätta  mig  efter  kurfurstens  vilja.» 

Men  vi  åienrändai  titt  konungeb. 

Några  dagar  förflöto  under  konungens  vistande,  i  Amstadtj  De 
^  tiUbriaffaiilea  tillsaaft^iaas  med  den  bepröfvade  vänann  Axei  Oxenstiema. 
Föremålet  för  derna  samtal  var  den  närmaste  framtiden.  Rikskaaslereii 
utnämndas  till  kontmgeos  »fullmäktige  leg^at»  odi  skuUe  siaomaådaik 
sammankalla  tiU  Ulm  de  schwabiska,  frankiska,  :öf\rer-  och  under-rhenska 
kmlsaiiies  ständer  fi>r  att  å  konui^gens  vKgoat  och  i  hans  ställe  med 
de»,  itfveilägga  om  saedlen  för  krigets  fdaande.  FuUmakten  för  rika- 
losasleete  är  dalerad  Axnstadt  den  04  Oktober  .1632.  Bcef  éemm 
afgick  samma  dag  till  riddeiakapet  i  dea  imnkiska  ks^tsen.     - 

I  bref  till  sin  broder  Gabriel  skrifver  rikskansleren:  »Ändodc  jag 
ntt  fuUer  skrifvit  haf^cr  till  riksens  råd  om  mest  hvad  som  förefiilleri 
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fikvll  måste  jag  dig  det  fÖ)rsMnd$M,  Att  K.  M.  bafVer  vM  sia  åfresa 
éfver  Tliiltftigerskogen  satt  m\f  här  till  sin  ftiMmäktige  legat  i  MPa 
Tyskknd  Tdi^  kretsarna  Schwaben,  Fratiken  odi  de  båda  riieiiska 
och  gifril  rtikg  en  amplare' fciMsiakt  fln  mig  Ijttft  är,  sinom  dd  kan 
se  di  medMjande  copia.  Y«rtitan  dfet  *  ät  ett  möte  af  dessa  krtts- 
sttodema  anstäldt  i  Ulm,  hvitkas  direction  K.  M.  mig  ålleraådigst 
hafrer  asförtrdtt . . .  Hvad  dessa  ärenden' mig  (&  alt  gOra  uti  demia 
fiendens  närhet,  bland  denna  odisciplinerade  militiia,  hos  desse 
store  herrar,  mäktige  ständer  och  stäckr,  som  af  frihets,  ja,  sjeHsvålds 
anda  fitet  hafva  för  deras  kc^re  gifiit  el^,  det  kan  den  dOiha,  som 
med  mindre  f<A  hafVer  att  göra.  Ond  gi^e  Ifeka  odi  sätdélés  bevare 
kommgen  och  gtfve  M  hatis  f&rehafvandttn  lycklig  framgång.» 

I  Arnsmdt  skildes  Axel  Oitenstlema  fråti  konmigen  oeh  bégaf  sig 
t91  Wtirtiburg.  Hans  hjerta  var  fyldt  af  de  tankar,  som  alltid'  följa 
Tåliga  tindragelser  i  mannens  Kf. '  Ot\K  föitslod  en  sådan  af  d)ttp 
b^delse.  Ty  konungen  var  Aitlt  och  fast  besluten  att  våga  entlagt- 
ning,  om  ft^håilandena  så'  kräfde.  Från  Warttborg  skref  han*  det 
nyas  anförda  brefvet  tfH  sin  broder.  Det  är  dateradt  den  |  Nävern* 
ber.     Då  var  hans  konungslige  vän  icke  mera. 


I  Erfurt  oeli  Naumbsrg* 

Få  aftonen  den  t^  Oktober  nalkades  konungen  Erfiirt.  'På  en 
alLön  slätt  ej  långt  från  staden  mönstrade  han  sin  här.  Det  liAdé 
varit  häffis  aéigt  att  utom  de  weimarska  hertigames  äfven  hertig  Georgs, 
kndtgrefvens  af  Hessen  och  Baudissins  folk  här  skalle  hafhi  sambts, 
så  att  han  stått  t  spetsen  för  so>o<>o  n^^*  ^^  "vr  vefta  redah,  att 
hvarken  BatMfissin  eller  hettig  Oeorg  kommo.  LandtgrefVen  af  Hessen, 
som  missnöjd  kommit  hem  till  sht  land  från  If flrtiberg,  Anffann  iig  idte 
keller.  Endast  de  båda  heitigame  af  Wdmar  voro  härmed  Mk  til! 
konongena  tjensl.  ' 

Men  heitig  Bernhatds  bär  hade  betydligt  satnmaMtnält,  den  tlpp«>' 
gifves  titt  5,000  man,  ödi  hertig  wnhelm  1^  ijnk.  Denne  Itirste  våf 
dock  gtnom  sin  verksamhet  och  drkt  icke  att  faritkna  med  flertalet  af 
denna  tidens  tyska  furstar.  Också  värderades  han  af  Gustaf  Adolf 
högt  ock  var  af  honom  ämnad  att  en  gång  bhfva  hans  närmaste  mån 
och  I  händelse  «f  dödsfall  den  högste  ledaren  af  kriget.  Oaktadt  sin 
^kdom  knnde  han  )emna  förstärkningar  tttt  konungens  här. 

Hela  styrkan  af  den  här,  som  konfungen  här  mönstrade,  utgjotde 
18,500  man.  Af  dessa  hade  han  s|élf  medfört  11,000,  de  öfrige  till* 
hörde  dels  hertig  Bernhards  här,  dels  nppstäldes  af  heitig  Wilhelm. 
Emedan  aaånga  regementen,  företrädesvis  de  skotska  och  engelska, 
yoto  så  försmigadé,  att  de  måste  tfpplösas  och  sammanslås  med  ändra 
rngtmtnten;  fick  hären  én  ny  indelnitlg.  Fotfolket '  ot^joMé  iiiäNes 
iS|Ooo  man,  lytteriet  6,500. 
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Efter  mönstringen  begaf  sig  körningen  in  i  s^en,  gjorde  ett  kött 
besök.  hos.  hertig  WilMm  och.  skyndade  derefter  till  sfn  dipttaiag» 
som  vdintåde  bonMA.  Men  i  sin  otålighet  hade  Maria  fileonosa  med 
sin4  fruQtimaier  skyndat  n«d  på  toiiget,.  der  hon  mötte  konimgpa»  som 
steg  af  histeo  ocl^  aedap  den  första  hälsningen  var  gjord»  &rds  sin 
gemål  tiU  det  hus>  som  var  invedt  till  deras  boning.  £aligt  en  ftfgen 
skall  del  hafva  vajrit  det  prydliga  hna,  som  au  kallas  »dea  M^  Uljan» 
och  ligger  i/Därhetsn  af  »Frednk-WiVielms-pUtseo»; 

TiUsammans  med  drottningen  och  hieitig  £ms  af  Weimi^  intogs 
Qn  hastig  aftonmåltid»  hyarpå  konungen  be^af  sig  till  sina  nun,  der 
han  ttUbragte  natten  med  att  lAsa  bref,  ut&rda  befidl&iiigar  och  afisänd» 
kurirer.  r  Tidigt  pllföljande  morgon  var  han  Mppe  och  iile  i  släden, 
der  han  ämnade  qvarlemna  drottmngea  under  siti;  viBtattde  i  Sachsen. 

Sedim  han  derefter  tillsammans  med  dfottaiogen  intagit  en  liUt 
frukoslU  fedde  han  4ig  ^tt  lemna  Erftirt.  Till  stadapis  rådsherrari  som 
han  liUkaUal»  yttrade  han:  »Jag  (tfveiiemnar  i  eder  våsd  4et  dyrbaraste 
jag  pger  på  jorden»  min  drptdiing.  All  (ing  äro  underimatade  vexlaode 
skiften»  framför  allt  kriget,  detto  plågoris»  som  Gud  påiagt  menni- 
skoma  för  deras  ondska.  Snart  nog  kan  också  jag  träffas  af  olfrckan, 
må  hända  af  döden,  och  skulle  detta  vara  Herrans  vilje,  så  bevisa  min 
maka   samma  trohet  och  tillgifvenhet,  som  I  alltid  hafven  visat  mig.» 

Drottningen  smälte  i  tlnit'  oCh  •  kdnnngmi  tar  sjelf  djupt  rörd. 
Han  slöt  henne  i  sin  famn,  i  det  han  bad  Gud  vara  hennes  beskydd. 
»De  skulle  hvarandra  återse»  —  sade  han  t^  »om  acke  i-  detta  förgkng- 
^ga  lifvel,  sä  ep  gång  förr  eUer  senare  i  dea  eviga  sAllheten.»  Derpå 
steg  han  ^  häst  och  skyndade  bort  Den  tappre  Taupadel  qvjirlein- 
nades  såsom  befiUhafvar^  i  staden. 

Vägen  logs  4  aoEdostlig  riktning  liU  Buttstedt,  icke  långl  från 
Weimai^  »raka  vägen  till  l^eipzig»  —  heltr  det  i  eU  konungens  bref 
häf ifrån.  Haa  qvarstaasnade  håir  öfver  natten  till  den  jjo  Oktober,  och 
bänffån  pippfordrades  kurfursten  och  hmtig  Geor^  att  förena  sig  med 
honom.  Han  visste  icke  bestämdt,  hvarest  de  befunno  sig»  men  de 
förmodades  vaia  i  Torgau»  fararför  ocl^iå  .  kuriien  sändes  dit.  Han 
måste  ta,ga  en  l&ig  omväg  o^  kom  derfor  ^nt  fmm  till  Toifau* 

Konungen  var  likvisst  vid  godt  mod.  I  ett  af  de  bref»  anm  han 
skref  i^ån  Buttstedt»  yttrar  han;  »Ehuru  fienden  griper  temligen  om* 
kring  sig  och  icke  gifver  oss  litet  att  skafts»  hoppas  vi  dock  med  Guds 
hjelp:  att  kunna  råda  öfver  sakerna  och  hafva  det  fasta  förtroendet  till 
Gud»  hvars  nåd  och  bistånd  vi  hittills  i  så  många  stycken  spor^  att 
han  skall  som  hittills  välsigna  våra  vapen«»  Him«talar  vidare  cm,  att 
han  »eite  vnnnea  lycklig  framgång»  ämnar  afgå  till  Brannschwtig  £Sr 
att  befria  dftta  Iwtigdöme  från  fienden. 

Del  var  nemligen  körningens  aftigt  att»  sedan  han  genom  A^- 
epingen  med  d^  sachsiska  och  lOneburgska  treppema  Uifvil  fenden 
öfverlägsan»  uldrifva  deqne  ur  Sachsen  och  tvistat  honom  att  taga 
yinterqvarter  i  de   kejserliga   arfländeraa.     Sjelf  ville   han  sedan  med 
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hufvttdhjåien  afgi  till  Nedersachsen,  befria  detta  land  och  der  taga  sitt 
vinterqvarter,  under  det  att  sachsiska  hären  skyddade  eget  land  och 
hertig  Bernhard  i  Franken  underhöUe  förbindelsen  mellan  öfra  och 
aedra  Tyskland. 

För  att  uackrUtta  föiening^n  med  sachsiska  och  liineburgska 
tiui^ienia  togs  vägen  frän  Buttstedt  i  ostlig  rikning  öfver  Saale  till 
Naomburg,  som  redan  blifvit  för  konungens  räkning  besatt  af  nägra 
musketerare  och  ett  regemente  ryttare.  Gustaf  höll  samma  dag,  det 
var  onsdagen  den  30  Oktober^  sitt  intåg  i  staden.  Här  hade  man 
stundligen  väntat  de  kejserliges  ankomst  med  brandskattning,  mord 
och  brand,  och  man  blef  derför  på  det  angenämaste  öfverraskad,  då 
man  i  stället  fick  se  de  svenska  fanorna.  Trupperna  mottogos  också 
som  bröder,  och  i  konungen  såg  man  en  räddande  engel.  Vid  intåget 
trängdes  man  omkring  honom  och  egpade  honom  en  vördnad  som 
liknade  dyrkan. 

Det  hjertliga  mottagandet  kunde  icke  annat  än  väcka  konungens 
glädje,  men  öfverdriften  framkallade  hos  honom  tankar  af  annan  art. 
»Jag  är  högst  orolig  till  sinnes  och  ledsen  vid  folkets  myckna  förtrö- 
stan till  mig»  —  sade  han  till  sin  hofpredikant  och  biktfader,  doktor 
Fabricius,  densamme  som  predikade  i  Augsburg  efter  intågandet  der- 
städes.  —  »Våra  saker  äro  i  ett  ganska  fördelaktigt  läge,  men  jag 
fruktar,  att  Gud  förtömas  öfver  deras  tillit  och  glädjebetygelser  och 
snart  nog  visar  dem,  att  den  de  r^'n  vörda  som  en  Gud  är  ej  annat 
än  en  svag  och  dödlig  menniska.  Store  Gud»  —  tillade  han  —  »du  är 
mitt  vittne,  att  jag  har  till  dessa  deras  ärebetygelser  det  högsta  miss- 
hag. Jag  öfeerlemnar  mig  och  mitt  företag  i  din  försyn  och  jag 
hoppas,  att  det  goda  verk,  jag  börjat  tiU  dina  rätta  tjenares  befrielse, 
icke  blifver  ofullkomnadt.» 

I  Naumburg  fick  konungen  undenättelse  om  Wallensteins  och 
Pappenheims  förening.  Den  kejserliga  hären  stod  vid  Weissenfels,  så- 
ledes midt  i  vägen  för  konungen,  som  ämnade  sig  till  Torgau.  Konun- 
gen beslöt  derför  att  uppkasta  ett  förskansadt  läger  omkring  Naumburg 
och  der  afbida  de  sachsiska  och  lUneburgska  truppemas  ankomst.  Beslutet 
sattes  genast  i  verket,  men  som  det  var  sent  på  året  och  kölden  blef 
sträng,  måste  redan  den  3  November  fotfolket  inqvarteras  i  staden  och 
rytteriet  i  de  kringliggande  byarna. 

Vistandet  bld*  dock  icke  långvarigt  i  Naumburg.  I  fem  dagar 
väntade  konungen,  ehuru  förgäfves,  på  ankomsten  af  sina  bundsför- 
vandter.  På  eftermiddagen  den  4  November  erhöll  han  underrättelser 
från  fienden,  som  bestämde  honom  att  tåga  öster  ut  för  att  verkställa 
föreningen  i  Grimma,  en  stad  som  ligger  vid  Muldefloden  sydvest  om 
Leipzig.  Bud  afsändes  till  Torgau  med  befallning,  att  de  sachsiska  och 
liUieburgska  trupperna  genast  skulle  begifva  sig  dit.  Vi  veta,  att 
Gmbbe,  som  fick  konungens  befallning  på  vägen  dit,  gjorde  allt  för 
att  ntfiira  doisasnraa,  men  det  var  ödets  fkickelse,  att  den  styrka,  med 
bvilken  konungen  lemnade  Erfurt,  icke  skulle  blifva  större. 
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Den  5  November  bröt  konungen  upp  från  Naumburg.  Ett  under 
vägen  uppflngadt  bref  kom  honom  att  fatta  ett  nytt  beslut. 

Konnngeii  beslutar  sig  för  ett  filltslag. 

Till  följd  af  snabbheten  i  den  svenske  konungens  rörelser  *)  anade 
man  icke  hos  de  kejserlige,  att  han  var  dem  så  nära.  »Svenskame 
hade  liksom  flugit  och  gjort  otroliga  marscher»  ~-  säger  en  Wallen- 
steinsk  officer.  Wallenstein  stod  på  marsch  från  Leipzig  till  Erfurt  — 
hvartill  han  låtit  förmå  sig  af  Pappenheim,  h vilken  menade,  alt  hertig 
Bernhard  med  sin  svaga  styrka  lätt  skulle  kunna  öfverväldigas  och 
tillintetgöras  —  då  han  fick  den  första  säkra  underrättelsen,  att  Gustaf 
Adolf  sjelf  ankommit  till  Thttringen. 

Wallenstein  befann  sig  då  i  Weissenfels,  det  var  samma  dag  som 
konungen  bröt  upp  från  Buttstedt,  eller  den  30  Oktober.  Han  skic- 
kade genast  tvänne  regementen  att  plundra  och  besätta  Naumburg, 
hvarefter  han  sjelf  med  hela  hären  ville  gå  fram  att  hindra  öfvergån- 
gen  öfver  Saale.  Det  var,  som  vi  veta,  för  sent.  Konungen  hade 
redan  både  gått  öfver  Saale  och  bemäktigat  sig  Naumburg. 

Då  uppstälde  Wallenstein  sin  här  i  slagordning  vid  Weissenfels, 
menande  att  Gustaf  Adolf  skulle  rycka  framåt  och  anfalla.  Men  detta 
inträffade  icke.  Tvärt  om  fick  man  veta,  att  konungen  förskansade  sig 
i  Naumburg.  Wallenstein  tänkte  ett  ögonblick  att  rycka  fram  och  an- 
falla sin  fiende,  men  afstod  derifrån,  sedan  han  fått  kännedom  om 
förskansningsarbetena  och  tog  i  betraktande  den  oländiga  marken. 

Sedan  man  under  de  närmast  följande  dagarna  sväfvat  i  ovisshet 
-  om  hvad  som  borde  företagas,  upptogs  frågan  om  anfallet  åter,  och 
ett  stort  krigsråd  hölls,  der  ordet  fördes  af  Pappenheim  och  Holk, 
emedan  Wallenstein  ville  genom  sin  frånvaro  lemna  sä  mycket  stöne 
frihet  åt  hvar  och  en  att  yttra  sig.  Man  skulle  tro,  när  man  tänker 
på  hvem  som  i  detta  krigsråd  förde  ordet,  att  anfallet  utan  mycket 
om    och    men    skulle  blifva  beslutadt.     Men  detta  blef  icke  händelsen. 

Pappenheim  talade  icke  nu  med  samma  stolta  ifver  som  året 
förut,  då  han  förmådde  Tilly  till  slaget  vid  Leipzig.  Han  hade*i 
sjelfva  verket  helt  andra  planer  och  underkastade  sig  endast  nödtvungen 
det  högre  befål,  som  var  lemnadt  åt  Wallenstein.  Derför  hade  han 
så  ogema  lemnat  Nedersachsen,  derför  längtade  han  ock  dit  tillbaka. 
Efter  mycket  talande  hit  och  dit  stannade  man  i  krigsrådet  vid  den 
åsigten,  att  Gustaf  Adolf  icke  borde  anfallas,  stödjande  denna  åsigt 
dels  på  den  framskridna  årstiden,  dels  på  det  förskansade  läger,  inom 
hvilket  konungen  befann  sig. 


')  »Wallenstein  var  en  af  podager  lidande  strateg, .  koDVOgen  en  general  af 
rask  rörlighet,  hos  hvilken  fans  en  lefvande  krigisk  ålder»  —  sKger  en  af  njait 
tidens  tyska  författare,  Leopold  von  Ranke. 
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Men  pä  samma  ging  Pappenheim  talade  för  omöjligheten  och 
ändamälslösheten  af  att  anfalla  den  svenske  konungen,  påyrkade  han 
att  för  egen  räkning  blifva  skickad  till  Westfalen,  framhållande  faran 
af  svenskaroes  utbredande  vid  Rhen.  Och  detta  förslag  lyckades  Pap- 
penheim drifva  igenom.  Wallenstein  gaf  honom  två  regementen  kroater 
och  lät  honom  aftåga.  Han  skulle  först  begifva  sig  till  Halle  för  att 
belägra  och  intaga  slottet  Moritzburg  derinvid,  och  sedan  finge  han 
med  de  två  regementena  afgå  till  Nedersachsen.  Den  4  November 
lemnade  Pappenheim  Weissenfels,  medtagande  för  belägringen  af  slottet, 
utom  kroatregementena,  ännu  två  hästregementen  och  sex  fotregementen. 

Sjelf  beslöt  Wallenstein  att  draga  sig  tillbaka  till  LUizen,  DetU 
ligger  nordost  om  Weissenfels,  nära  halfvägs  mellan  denna  stad  och 
Leipzig;  Halle,  dit  Pappenheim  aftågade,  ligger  rakt  norr  ut  från  Weis- 
senfels.  Wallenstein  hade  klokt  anlagt  sin  plan.  Han  ville  framför 
allt  locka  Gustaf  Adolf  fram  ur  sitt  förskansade  läger  vid  Naumburg. 
Men  om  detta  lyckades,  kunde  två  saker  inträfia.  Konungen  kunde 
antingen  gå  norr  ut  att  rädda  Halle  och  Moritzburg,  eller  öster  ut  för 
att  förena  sig  med  sachsarne.  I  hvilket  fall  som  helst  var  Wallenstein 
besluten  att  anfalla,  i  förra  fallet  från  sidan,  i  det  senare  i  ryggen. 
Emedan  han  var  öfverlägsen  i  styrka  och  Gallas  under  tiden  skulle 
uppehålla  sachsarne,  hoppades  han  kunna  slå  svenskarne.  Ett  tredje 
kunde  inträffa,  det  att  Gustaf  Adolf  låg  qvar  vid  Naumburg.  Men  i 
den  händelsen  ville  Wallenstein  lägga  sig  i  vinterqvarter  i  vestra  Sachsen 
mellan  Leipzig  och  Dresden. 

Som  vi  veta,  gick  verkligen  Gustaf  Adolf  öster  ut  i  akt  och  me- 
ning   att   förena  sig  med  sachsarne  och  hertig  Georg.     Så  långt  hade 
således  Wallenstein  beräknat  rätt,  men  då  inträfifade  något,  som  Wallen- 
stein icke  tagit  i  betraktande  och  som  med  ens  ändrade  både  Wallen-. 
steins  planer  och  hela  ställningen. 

'  Sedan  Wallenstein  qvarlemnat  i  Weissenfels  några  hundra  man, 
afgick  han  till  Ltitzen,  der  han  sjelf  tog  sitt  högqvarter  i  staden,  medan 
hären  lägrade  sig  i  byarna  på  slätten  rundt  omkring.  Om  svenskarnc 
nalkades  Weissenfels,  skulle  dervarande  besättning  med  trenne  kanon- 
skott gifva  det  tillkänna,  och  lika  många  skott  friUi  högqvarteret  skulle 
vara  tecknet  för  härens  samlande  dit 

Den  följande  dagen,  den  5  November,  ett  par  timmar  före  dag- 
ningen  lemnade  Gustaf  Adolf  Naumburg,  qvarlemnande  der  en  ringa 
besittning.  Tåget  fortsattes  hela  förmiddagen  pä  vägen  till  Pegau,  som 
ligger  vid  Elstei^oden,  ungefär  halfvägs  mellan  Naumburg  och  Grima. 

Då  öfverlemnades  vid  middagstiden  till  konungen  ett  bref,  hvilket 
var  skickadt  från  Wallenstein  till  den  kejserlige  befälhafvaren  i  Quer- 
furt  Konungen  bröt  det  och  läste.  Det  innehöll  en  befallning  till 
den  nämnde  befälhafvaren,  att  han  med  sitt  folk  skulle  afgå  till  Pap- 
penheim, som  befann  sig  i  Halle.  Denna  underrättelse,  som  visade, 
att   Wallenstein    försvagat    sig    genom    Pappenheims   bortskickande  till 
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Halle,  och  hvilken  sedan  bekräftades  af  inhemtade  fSngar,  var  af 
yttersta  vigt. 

Som  en  blixt  genomfor  den  tanken  konungen,  att  han  borde  be- 
gagna tillfället  att  öfverfalla  Wallenstein  vid  Ltttzen,  och  han  utropade: 
»Nu  tror  jag  sannerligen  att  Gud  gifvit  mig  fienden  i  händerna U  — 
Redan  samma  dag  hoppades  han  kunna  verkställa  sitt  beslut,  och  han 
gaf  genast  befallning  om  uppbrott,  hvarpä  de  svenska  skarorna  började 
draga  sig  i  nordlig  riktning. 

Grefve  Colloredo  såg  dem  från  det  höga  slottet  i  Wdssenfels,  och 
derifrån  dundrade  de  tre  kanonskotten,  flygande  med  bud  till  Liitzen 
och  Wallenstein,  att  fienden  nalkades.  B^ttningen  på  Weissenfels 
drog  sig  genast  tillbaka  och  slottet  besattes  af  svenskt  folk.  Ett  par 
timmar  efter  middagen  stod  konungen  med  sin  här  vid  Rippachs  trånga 
och  svåra  pass.  Bäcken  Rippach  framflyter  här  i  nordvestlig  riktning 
till  Saale  mellan  branta  sluttningar,  bildande  en  floddal  af  låga  och 
sumpiga  ängar.  Passet  bildar  liksom  en  port,  hvarigenom  man,  utför 
de  sista  sluttningarna  af  Thiiringens  berg,  kommer  ut  pä  den  stora 
sachsiska  slätten. 

Kroatöfversten  Isolani  skulle  försvara  detta  pass.  Så  fört  han 
hörde  de  tre  kanonskotten  från  Weissenfels,  skickade  han  också  ilbud 
till  sina  kringspridda  regementen  och  besatte  den  norra  strandsluttnin- 
gen, der  stora  landsvägen  från  Naumburg  till  Leipzig  gick  fram.  Hår 
hade  emellertid  den  kejserliga  hären  föregående  dagen  framtågat,  hvar- 
för  vägen  var  alldeles  förstörd,  så  att  Gustaf  Adolf  måste  söka  verk- 
ställa sin  öfvergång  något  östligare,  vid  sjelfva  byn  Rippach.  Isolani 
gjorde  i  början  motstånd,  men  blef  snart  tiUbakakastad  och  måste  draga 
sig  tillbaka  till  Liitzen. 

Men  sjelfva  öfvergången  gick  pä  långt  när  icke  så  fort  som  var 
nödvändigt  för  att  konungen  skulle  hafva  kunnat  ulföra  sin  plan  att 
redan  denna  dag  anfalla  fienden.  Skymningen  var  redan  inne  och 
natten  föll  på,  innan  hären  kommit  öfver,  och  det  var  ännu  en  (^sk) 
mils  väg  till  fienden  vid  Ltttzen. 

Hären  fick  derför  lägra  sig  på  fälten  norr  om  Rippach. 

Natten  mellan  den  5:te  och  6:te  November. 

Hos  Gustaf  Adolf,  Så  fort  hären  lägrat  sig,  sammankallade  Qm- 
staf  Adolf  ett  allmänt  krigsråd.  Vi  kunna  väl  föreställa  oss  hans 
sinnesstämning,  då  han  genom  den  mot  beräkning  långsamma  öfver- 
gången af  Rippach  hindrades  i  sitt  beslut  att  genast  anfalla.  Dröjs- 
målet kunde  medföra  svårigheter,  som  voro  ganska  stora.  Den  kejser- 
liga hären,  som  nu  efter  gårcfeigens  besvärliga  tåg  låg  kringspridd  i 
byarna  omkring  Liitzen,  uttröttad  och  bekymmerslös,  fick  tid  att  ordna 
sig,  och  hvad  som  var  ännu  betänkligare,  Pappenheim  kunde  under 
natten  hinna  återkomma.  Några  timmar  blott,  tåget  verkstäldt  redan 
fr3n  morgonen  i   riktning  mot  Rippach  i  stället  för  Pegau,  och  saken 
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hade  varit  viinnen.  Nu  hade  det  gynsainma  tilK^lIet  i  väsentlig  män 
nmnit  konungen  ur  händerna. 

Derför  framkastades  också  i  krigsrådet  frågan,  om  verkligen  an- 
fallsplanen borde  vidhållas,  eller  om  man  borde  draga  sig  tillbaka  och 
först  söka  verkstiUla  föreningen  med  sachsarne  och  hertig  Georg.  Af 
de  närvaraade  röstade  Kniphausen  för  det  senare.  Hertig  Bernhard 
deremot  talade  för  anfallet.  Konungen  sjelf  var  af  hertigens  tanke. 
»Det  är  bäst»  —  sade  han  —  »att  tvätta  sig  riktigt  ren,  när  man 
en  gäng  kommit  i  badet.  I  krig  är  det  dessutom  det  gynnande  ögon- 
bli<±et  som  afgör  allt>». 

Sålunda  blef  det  beslutadt  att  anfalla.  För  att  undvika  faran  af 
Fäppenheims  återkomst  beslöt  man  att  hären  redan  ett  par  timmar 
före  dagningen  skulle  sätta  sig  i  marsch.  Vid  solens  uppgång  skulle 
man  då  kunna  börjk  striden. 

»Till  fältrop  bestämdes:  »Gud  med  oss»  —  och  derefter  upplöstes 
krigsrådet.  Tröttheten  efter  det  hastiga  tåget  jemte  den  b^värliga 
öfvergången  öfver  Rippach  äfvensom  det  arbete,  hvilket  med  den  kom- 
mande dagen  väntades,  manade  till  hvila.  Gustaf  Adolf  steg  upp  i  en 
vagn,  der  hertig  Bernhard  och  Kniphausen  utgjorde  hans  sällskap.  All 
annan  hvila  försakade  han,  sägande  till  dem,  hvilka  uppmanade  honom 
att  söka  sig  ett  beqvämare  hviloställe:  »Hur  kan  jag  det,  då  jag  rundt 
omkring  mig  ser  så  många  andra  i  saknad  deraf?» 

På  afstånd  bortåt  Latzen  kunde  man  se  fiendens  vakteldar  i  byarm^ 
deiomkring.  , 

Konungen  slumrade  in,  men  sof  oroligt.  När  han  väcktes,  var 
midnatten  nyss  förliden,  och  nu  tänkte  han  ej  mer  på  någon  hvila, 
utan  började  genast  anordningarna  för  framtågandet  till  Ltitzen.  Hären 
uppstäldes  på  trenne  träffen,  rytteriet  som  vanligt  på  flyglama  och 
fotifolket  i  midten.    Trossen  bildade  den  tredje  linien. 

Så  fort  allt  var  ordnadt,  gafs  befallning  till  uppbrott.  Klockan 
var  då  mellan  4  och  5  på  morgonen,  men  det  var  ännu  alldeles  mörkt. 
Högra  flygelns  rytteri  öppnade  tåget,  och  derefter  följde  fotfolket  i  den 
ordning,  de  voro  uppstälda,  så  att  vid  framkomsten  slagordningen  skulle 
med  ens  vara  färdig  och  anfallet  kunna  taga  sin  början. 

Man  följde  landsvägen,  som  går  i  nordostlig  riktning  till  LQtzen. 
Ungefär  halfvägs  ligger  byn  Rocken,  och  här  vek  man  af  i  östlig  rikt- 
ning ut  åt  slätten.  En  matt  strimma  till  ljusning,  som  bebådade  dagen, 
böljade  då  genombryta  mörkret.  Man  kunde  dervid  urskilja  på  venster 
hand  Liitzens  tom.  Derifrån  sköts  med  musköter,  och  på  sidan  om 
staden  syntes  något  rytteri,  medan  man  der  bakom  såg  dunkla  massor 
af  fotfolk  och  rytteri  och  tydligt  kunde  förnimma  mera  folk^  vara  i  an- 
tågande. 

Den  svenska  hären  fortsatte  oaf brutet  sitt  tåg.  Ungefär  1,000 
alnar  sydost  om  Ldtzen  måste  man  öfvergå  en  bäck  vid  namn  Mtihl- 
gråben,  öfvergången  erbjöd  inga  svårigheter,  ehuru  bäcken  strax  nedan- 
om   flyter    genom    sumpiga    ängar,    hvilka    tilltaga   i    bredd  framemot 
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LUtzen.  När  man  kommit  öfver  denna  bäck,  hade  man  LQtzen  fram- 
för sig  till  venster  och  till  höger  något  längre  bort  en  skog.  Konun- 
gen lät  sina  linier  taga  en  riktning  mera  åt  norr,  så  att  den  högra 
flygeln  framgick  till  venster  om  denna  skog.  När  de  främsta  sqva- 
dronerna  hunnit  skogens  norra  gräns,  lät  konungen  hela  hären  göra 
halt.  Trossen  hade  från  Rocken  gått  öster  ut  och  stannat  vid  byn 
Meuchen  sydost  om  Liitzen. 

Klockan  var  då  omkring  åtta  på  morgonen. 

Hos  WaUcnstein.  De  trenne  kanonskotten  från  Weissenfels  hade 
för  Wallenstein  förkunnat,  att  den  svenska  hären  var  i  antågande.  Men 
han  trodde  icke,  att  det  var  fråga  om  något  anfall,  utan  han  stod  fast 
i  sin  föreställning,  att  Gustaf  Adolf  blott  tågade  förbi,  hvilket  var  det 
ena  af  de  tre  fall,  som  ingingo  i  hans  beräkning.  Emellertid  kommo 
efter  hvarandra  nya  underrättelser  så  väl  genom  Colloredo  som  från 
Isolani,  h vilka  bekräftade  det  budskap,  som  kanonskotten  bringat,  och 
stälde  utom  allt  tvifvel,  icke  blott  att  svenska  hären  var  i  antågande, 
utan  att  det  gälde  ett  anfall  på  honom  sjelf. 

Då  aflossades  de  tre  kanonskotten  från  Liltzen  —  tecknet  att  de 
skilda  härafdelningama  skulle  samlas  dit.  Ilbud  sändes  äfven  till  dem, 
som  befunno  sig  längre  bort.  Men  ännu  beherskades  dock  Wallenstein 
af  en  viss  tvekan  om  rätta  förhållandet,  och  hade  ej  den  svenska  härens 
öfvergång  öfver  Rippach  upptagit  hela  eftermiddagen,  utan  konungen, 
såsom  hans  afsigt  var,  kunnat  genast  frammarschera  och  anfalla,  så 
hade  Wallenstein  varit  förlorad.  Ännu  efter  Isolanis  ankomst  till  LQtzen 
var  han  ej  fullt  säker  om  Gustaf  Adolfs  verkliga  afsigt  och  dröjde  i 
det  längsta  att  afsända  bud  till  Pappenheim. 

Han  skref  till  denne,  »att  fienden  vore  i  antågande  och  redan  vid 
passet  ^).  Pappenheim  skulle  derför  låta  all  ting  stå  och  ligga  samt 
genast  begifva  sig  i  väg  med  allt  sitt  folk,  så  att  han  kufide  inträflfa 
följande  morgon  bittida».  Men  ilbudet,  som  skulle  rida  till  Halle  med 
detta  bref,  afgick  icke  förr  än  sent  på  aftonen.  Sedan  under  nattens 
lopp  följde  oro  öfver  dröjsmålet,  så  att  Wallenstein  afsände  ett  nytt 
bud  för  att  påskynda  Pappenheim,  att  han  sjelf  med  rytteriet  och  dra- 
gonerna skulle  skynda  förut. 

Det  var  emellertid  omöjligt  för  Papi)enheim  att  efterkomma  dessa 
befallningar.  Han  hade  samma  dag,  den  5  November,  bemäktigat  sig 
Moritsburg  och  hans  folk  hade  spridt  sig  i  Halle  för  att  plundra.  Det 
första  ilbudet  från  Wallenstein,  som  hade  4  Vs  tyska  mil  att  rida, 
kunde  icke  träffa  honom  förr  än  midt  i  natten,  och  sedan  dröjde  det, 
innan  han  kunde  insamla  och  ordna  sitt  folk.  DerfÖr  kunde  luin  icke 
komma  fram  förr  än  efter  middagen  den  följande  dagen.  Men  Wallen- 
steins  bref  bar  han  på  sig.  Det  forvaras  ännu  i  arkivet  i  Wien,  dränkt 
i  hans  blod 

Wallenstein  skred  emellertid  till  vidtagande  af  de  mått  och  steg, 
som  stunden  kräfde.     Under  loppet  af  natten,  allt  efter  som  de  spridda 

*)     Nemligen  passet  vid  Rippach. 
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xegementena  frän  skilda  håll  hunno  ankomma,  och  så  vidt  som  nattens 
xnörker  tillät,  ordnades  de  och  uppståldes.  Man  kan  icke  med  visshet 
bestämma  styrkan  af  Wallensteins  här  vid  detta  tillfålle.  Den  antages 
hafva  utgjort  före  Pappenheims  ankomst  omkring  16,000  man. 

Fram  emot  morgonen  inberättades  det,  att  svenska  hären  var  i 
antågande,  och  det  dröjde  icke  länge,  förr  än  man  kunde  höra  genom 
morgondimman  det  dämpade  ljudet  af  förbigående  rytteri  och  fotfolk. 
Det  var  heller  icke  mer  än  1,000  alnars  afstånd  från  LUtzen,  som  det 
svoiska  tåget  gick  fram  öfver  Mtihlgraben  utåt  slätten.  Det  var  ett 
ögonblick  af  mycken  spänning,  och  utan  tvifvel  klappade  i  den  dystre 
Wallensteins  bröst  hjertat  af  oro  lika  mycket  som  hos  hans  stora  fiende. 
Omkring  Pappenheims  ankomst  hvälfde  sig  bådas  tankar. 

Och  morgondimman,  som  strök  fram  öfver  fältet  tät  och  tjock, 
tycktes  vilja  i  sista  stunden  gäcka  Gustaf  Adolfs  förhoppningar  att 
hinna  utföra  sin  anfallsplan  före  denne  generals  ankomst,  under  det  att 
hon  i  samma  mån  var  gynsam  för  Wallenstein. 

Under  morgondimmaii  den  6  Nevember 

Dimman,  som  på  morgonen  den  6  November  tycktes  snarare  till- 
taga än  aftaga,  insvepte  allt  i  en  ogenomtränglig  slöja,  så  att  man  stod 
liksom  på  bottnen  af  ett  haf,  der  man  visste  att  fienden  skulle  möta, 
last  man  icke  kunde  se  honom  eller  säga  när  —  dimman  var  Wallen- 
stein en  god  bundsförvandt  och  ökade  med  h varje  ögonblick,  som 
gick,  hoppet  att  Pappenheim  skulle  kunna  inträffa  förr  än  något  slag 
kunde  börja. 

När  ljudet  af  den  förbitågande  svenska  hären  upphört,  samman- 
kallade Wallenstein  sina  generaler  och  höll  till  dem  ett  tal,  hvari  han 
uppmuntrade  dem  till  mod  och  tapperhet.  Derefler  utdelades  fältropet. 
Det  var  >}esus  Maria»  —  detsamma  som  vid  Leipzig.  Så  hölls  messa 
for  hela  hären  och  Wallenstein  lät  på  en  bår  bära  sig  genom  den  i 
slagordning  uppstälda  härens  leder.  Men  något  tal  höll  han  icke  till 
soldaterna,  > Genom  sin  blotta  närvaro  och  strängheten  i  sin  tystnad» 
—  säger  Richelieu  —  »syntes  han  göra  sig  förstådd  af  sina  soldater, 
att  han  enligt  sin  vana  skulle  belöna  eller  straffa  dem». 

Till  följd  af  sin  fotgikt  kunde  Wallenstein  icke  stiga  till  häst,  men 
hans  stridshäst  fördes  med  omlindade  stigbyglar  vid  sidan  af  bären 
för  att  vara  till  hands  att,  när  ögonblicket  så  kräfde,  kunna  begagnas. 
När  han  på  sin  bår  hunnit  igenom  sin  slagordning  och  öfvertygat  sig, 
att  alla  hans  anordningar  blifvit  verkstälda,  gaf  han  befallning  att 
antända  staden  Liitzen  på  tvänne  ställen,  så  att  icke  fienden  skulle 
kunna  hafva  något  gagn  af  densamma,  hvarpå  han  begaf  sig  till  midten  af 
slagordningen,  afbidande  med  sin  omgifning,  der  man  såg  trenne  itali- 
enska prinsar,  stunden  för  svenskarnes  anfall. 

Men  på  afstånd  hördes  ur  dimman  de  högtidliga  tonerna  af  mor- 
gonpsalmen, som  sjöngs  hos  den  väntade  fienden. 
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När  de  svenska  linierna  gjort  halt  och  vändt  sig  frän  tågordningen 
mot  fienden,  väntade  man  blott  pä  att  dimman  skulle  skingra  ag,  för 
att  striden  skulle  börja.  Men  dimman  tätnade  i  stället  för  att  JFalla. 
Dä  lät  konungen  hela  hären  göra  morgonbön.  Det  var  Luthers  psalm 
>Vär  Gud  är  oss  en  väldig  borgj»  som  sjöngs. 

Konungen,  som  stigit  till  häst  utan  att  hafva  förtärt  någonting, 
var  klädd  i  kyllertröja  och  deröfver  en  grå  öfverrock.  Harnesk  kunde 
han  icke,  som  vi  veta,  allt  sedan  >de  heta  slängarna  vid  Dirschau», 
bära.  När  man  denna  morgon  bar  till  honom  hans  rustning,  sade  han: 
»Gud  är  mitt  harnesk!» 

Sedan  morgonbönen  var  gjord  och  sången  tystnat,  red  konungen 
genom  lederna  och  talade  till  sitt  folk,  både  landsmännen  och  tyskame. 
Hans  ord,  som  efteråt  upptecknades  ur  minnet,  voro  till  svenskar  och 
finnar  följande:  »ICäre  vänner  och  landsmän  I  Nu  är  dagen  kommen 
att  visa,  hvad  I  lärt  i  sä  många  föregående  drabbningar  och  fiQttåg. 
Midt  framför  oss  står  den  fiende,  som  vi  sä  länge  hafva  sökt,  icke  på 
ett  högt  berg  och  bakom  starka  förskansningar,  utan  pä  öppna  fältet 
I  veten  nogsamt,  huru  denne  fiende  hittills  skytt  att  möte  oss  på  öppna 
fältet.  Att  han  i  dag  ändrat  uppförande,  sker  icke  frivilligt  och  af 
hopp  om  seger,  utan  emedan  han  tvungits  dertill.  Derföre  göreneder 
färdiga,  stan  fäste  vid  hvarandra  och  fäkten  ridderligen  för  eder  Gud, 
edert  fkdernesland  och  eder  konung.  Jag  vill  åi,  belöna  eder  alla,  att 
I  skolen  hafva  orsak  att  tacka  mig  derför.  Men  om,  det  den  högste 
Guden  nådigt  afvände,  I  denna  gången  läten  eder  öfvervinnas,  sä  skall 
intet  ben  af  eder  återkomma  till  Sverige.     Gud  bevare  eder  allal» 

Till  tyskarne  yttrade  konungen:  »Mine  redlige  bröder  och  kamrater! 
Jag  beder  och  förmanar  eder  vid  edert  kristliga  samvete  och  eder  egen 
ära,  gören  i  dag  eder  skyldighet,  såsom  I  ofta  med  mig^rr  gjort 
hafven  och  i  synnerhet  för  ett  år  sedan  icke  långt  frän  denna  plats. 
Då  slogen  I  den  gamle  Tilly  och  hans  här,  och  hoppas  jag,  att  denna 
fienden  ej  skall  slippa  för  bättre  köp.  Gån  friskt  pä!  I  skolen  ej  bk>tt 
strida  under  mig,  utan  med  mig  och  jemte  mig.  Sjelf  skall  jag  föregå 
eder  och  här  våga  lif  och  blod.  Följen  I  mig,  sä  fortröstar  ji^  tiU 
Gud,  att  I  vinnen  seger,  som  skall  komma  både  eder  och  edra  efter- 
kommande till  godo.  Hvarom  icke,  sä  är  det  slut  med  eder  religion, 
eder  frihet,  eder  timliga  och  eviga  välfärd. 

Den  häst,  som  konungen  hittills  ridit,  var  nu  alldeles  uttröttad, 
hvarföre  han  besteg  en  ny  *).  Men  ännu  låg  dimman  tät  och  ogenom- 
tränglig öfver  fältet.  Man  såg  knappt  hvarandra  frän  trupp  till  trupp. 
Dä  och  då  hördes  ett  dundrande  kanonskott  från  fienden  och  pä  flyg- 
larna vexlades  några  skott  mellan  förposterna.  Sä  fortfor  det  tiU  frampå 
förmiddagen.  Konungen  blef  otålig,  och  för  att  stilla  sin  oro  upp- 
stämde han  med  egen  röst:  »Gud  vare  oss  nådig  och  huld»,  och  der- 
efter  ännu:  »Förfäras  ej,  du  lilla  hop.» 

')  Enligt  Richelieu  tkall  konnngeo  först  under  firamryckandet  mot  fienden 
hafva  ömsat  hast. 
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Deiuui  jfsalm  skall  hsn  sjdf  hafva  sammanskrifvit ').  En  tnmi- 
pefeaie  Jöns  MiaMoa  Theet^  som  författat  ea  berättelse  om  åtskilliga 
drabbningar  under  Gustaf  Adolf,  i  hvilka  han  sjelf  deltagit;  säger,  att 
nXr  körningen  slutat  akt  tal  titt  hilren  och  sedan  han  utsett  dem,  som 
skoUe  vakta  uppå  kaas  person . .  *  så  b^)mte  Haas  Majrt  gladeligen 
:  »Jesus  Christas,  unaer  Heylandt,  der  den  Todt  aberrandt  etc.» 

Vare  dermed  huru  som  helst,  så  kunna  vt  vara  vissa  derom,  att  i 
konungiens  själ  i  denna  stund  dvaldes  sådana  tankar,  som  i  den  härliga 
psalmea  378  i  vår  nuvarande  psalmbok  äro  uttalade.  Hela  hans  lif  är 
liksom  utmärkt  af  dem,  och  slutorden  sammanfalla  med  det  fältrop,  som 
han  utgaf  f^  denna  sista  strida  »Gud  med  osa»  — 

»Med  oss  år  Gud,  med  hoaom  vi 
och  segfm  oss  tiUhörer*. 

Konungens  närmaste  omgifning,  de  hvilka  han  enligt  trumpetarens 
ord  utsett  att  vakta  på  sig,  voro  hertig  Frans  Albert  af  Sachsen-Lauen- 
burg,  hofmarskalken  Kreilsheim,  kammarherren  Truchsesa  från  Franken, 
en  major  Molck  från  M^lenburg,  pågen  August  Leubelfing  från  NOm- 
berg,  flera  officerare  af  de  i  Erfurt  upplösta  regementena  och  två  lif- 
knektar,  af  hvilka  den  ene  hette  Anders  Jönsson  och  den  andre  Jakob 
Eriksson  '). 

Men  först  omkring  klockan  xi  på  förmiddagen  började  dimman 
nigot  skingra  sig,  så  att  man  kunde  tänka  på  att  börja  striden. 

Vi  skola  dock  iönH  kasta  en  blick  på  sjelfva  slagfältet  och  härames 
uppställning. 

Slftgfllltet  och  härantes  appatällning. 

Vi  kunna  redan  af  det  föregående  i  någon  mån  göra  oss  ett  be- 
grepp om  den  trakt  der  så  många  tusenden  väntade  på  att  dimman 
skulle  lyfta  sig,  liksom  förhänget  för  ett  skådespel,  hvari  de  sjelfva 
skttUe  d^tajga,  medan  samtiden  knappt  kunde  följa  den  vigtiga  hand- 
lingen med  lifligare  deltagande,  än  efterverlden  gör  det,  hvilken  deruti 
förmår  aköi^  en  högre  betydelse. 

Från  dea  plats,  der  den  svenska  hären  stod  uppstäld,  sträckte 
sig  fältet  fram  till  Ltttzen,  som  låg  mellan  den  branta  sluttningen  af 
(ädgberget  och  de  näia  300  fot  breda  sumpiga  ängar,  som  omgifva 
Mfihlgfaben.  Detta  berg  låg  norr  om  staden,  som  var  omgifven  af 
murar  och  tom.  Söder  om  staden  låg  slottet  med  sin  trädgård.  Träd- 
gårdar, omslutna  af  höga  jordvallar,  lågo  också  längs  med  östra  sidan 
om  staden.    Från  stadsporten  i  nordvestra  hörnet  af  staden  gingo  tvänne 


>)  Den  ofnumämode  FsibrichNi  skall  hafv»  hört  psalmen  «f  koAmigeiu  egen 
mim.  Andre  säg»,  att  en  prest  i  Thttringen  vid  namn  Johan  Altenburg  är  tor- 
&ttaren. 

*)  Enligt  andra  skall  den  llfknekt,  som  följde  med  konungen,  betat  Erland 
Liiideldf.  Anders  Jtes^on  omtalas  i  den  nyssnämnde  trnmpetarens  beiättelse,  som 
kallar  sig  »Konungens  af  Sverige  hof-  och  mit-trumpetare». 
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landsTägar,  en  rakt  norr  ut  vester  om  Galgberget,  till  Mevsebttrg»  en 
längs  med  norra  sidan  af  staden  och  sedan  i  nordvestlig  riktning  öfver 
slätten  till  Leipzig. 

Strax  utanför  staden,  norr  om  denila  landsväg»  der  Galgberget 
framsköt  sin  brantaste  shittiiing,  lågo  några  nij(dnarhus  och  iyra  väder* 
qvamar.  SjelfVa  landsvägen  gick  här  i  jemhöjd  med  fältet,  men  häfde 
sig  något  läilgre  ut  pä  f^tet.  På  ömse  sidor  om  vägen  sträckte  sig 
djupa  och  breda  diken.  Diken  och  afvattningsgrafvar  genomskuro  för 
dfrigt  slätten  1  alla  riktningar.  De  enda  af  någon  bietydenfatet  voro 
den  nämnda  Milhlgraben  (Q^ngrafven)  och  Flossgraben  (Flottgrafven). 
Den  senare  gick  i  nordlig  riktning  öfver  filtet  och  förenade  tväoae 
små  bifloder  till  Saale,  Perse  och  Luppt  med  hvarandra.  Stränderna 
omvexlade  i  höjd,  men  genom  sin  ringa  bredd  och  sitt  ännu  obetyd- 
ligare djup  (blott  en  fot)  var  Flossgraben  ingenstädes  hinderlig  för 
rörelserna. 

MUhlgraben  åter,  som  sammanband  Flossgraben  med  Perse,  var 
genom  de  omgifvande  sumpiga  ängarna  omöjlig  att  öfvergå  annontädes 
än  vid  LQtzen,  utom  på  den  punkt;  der  den  svenska  hären  gick  &am 
strax  norr  om  dess  utlopp  från  Flossgraben. 

Längs  itied  och  strax  vester  om  den  sistnämnda  framtågade  sven* 
skarne  under  natten.  Endast  högra  flygeln  som  stannade  framför 
skogen,  Schkölziger-Wald,  öfverskied  Flossgraben,  och  såsom  hären 
stod  i  det  ögonblick,  han  stannade,  så  stod  han  ock,  näir  koaungen 
gaf  befallning  att  rycka  fram  till  strid,  blott  med  den  skilnad,  att  de 
särskilda  afdelningarna  då  vändt  sig,  så  att  de  hade  ansigtet  mot  fien- 
den. Den  nämnda  skogen  var  äfvenledet  sumpig  tikaom  nordost  om 
densamma  ett  par  sumpiga  ängar  sträckte  sig  mot  norr. 

Hela  det  fält,  i  hvars  sydliga  del  slaget  utkämpades,  begränsades 
i  söder  af  MQhlgraben  och  Persé,  i  öster  och  norr  af  Elsterfloden  och 
vester  af  Saale. 

Wallenstein  hade  uppstält  sin  här  från  Ltltzen,  mot  hvars  murar 
och  sumpiga  ängar  han  stödde  sin  högra  flygel,  i  nordostlig  riktning, 
så  att  den  stora  landsvägen  till  Leipzig  med  sina  diken  siräckte  sig  i 
närmare  och  fjärmare  bugtningar  framför  densammas  hela  linie.  Men 
det  södra  af  dessa  diken  lät  han  under  natten  gräfva  ännu  djupare 
och  uppkastade  på  landsvägen  framför  det  norra  ett  bröstvärn.  I  båda 
dikena  stäldes  en  tät  linie  musketerare;  likaså  i  den  nämnda  trädgården 
framför  stadeti. 

Bakom  denna  dubbla  linie  af  musketerare,  af  hvilka  den  bakre 
sköt  öfver  den  fVämres  hufvuden,  uppstäldes  artilleriet  i  tvänne  batterier, 
det  ena  bakom  väderqvarnarne  på  sluttningen  af  Galgberget,  det  andra 
ungefär  midt  bakom  musketerareliniema,  mellan  dessa  och  slagord- 
ningen. 

Dennas  båda  flyglar  utgjordes  såsom  vanligt  af  rytteri,  3,000  man 
på  den  högra  under  Holk,  och  4,000  man  på  den  venstra  under  Götz. 
Men    på  högra  flygeln,  hvarest  ytterst  stodo  Kroater  och  Ungrare,  var 
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nppstäid  en  af  dessa  stora  fyrkanter  af  fotfolk  med  mindre  fyrkanter 
på. alla  fyra  hörnen.  Till  venstef  om  denna  fyrkant  följde  åter  starka 
sqTadroner  rytteri  af  gamla,  välkända  regementen,  låsora  CoUoredo^ 
MoBtecucoli,  Sparre,  Schaumburg,  Picolombi,  mellan  hvilka  sistaämnda 
äter  befann  sig  en  mindre  afdelning  musketerare. 

Midten  utgjordes  af  fyra  stora  fyrkanter  fotfolk,  hvardera  uppstäld 
i  likhet  med  den  förstnämda  pä  högra  flygeln.  De  stodo  midt  bakom 
det  mindre  af  de  båda  batterierna  och  bildade  tiUammans  ett  kors, 
si  att  två  af  dem  stodo  i  linie  af  slagordningen,  medan  af-  de  två  an- 
dra den  ena  var  framskjuten  framför  linien,  den  andra  stod  långt 
bakom  den  sistnämnda.  De  utgjorde  inalles  6,000  man.  Regemen- 
tenas namn  i  den  längst  framskjutna  fyrkanten  voro:  Berthold  Wallen- 
stetn,  Chiesa,  Savelli,  Coronini;  i  den  högra  af  de  tvänne,  som  stodo 
i  linien,  Gallas,  Gråna,  Gonzaga;  i  de  venstra  af  dessa:  Geisa,  Con- 
treras,  Breunner;  och  i  den,  som  stod  bakom  linien,  Max  Wallenstein, 
Contreras,  Fugger  och  Sachsen-Lauenburg. 

Den  venstra  flygeln  anfördes,  som  nämndt  är,  af  Götz.  Till  ven- 
ster  om  densamma  skulle  Pappenheim  hafva  sin  plats  i  striden.  Mu- 
sketerarne  framför  slaglinien  i  landsvägsdikena  utgjorde  1,500  man. 
På  den  Östra  sluttningen  af  Galgberget  stod  en  del  af  trossen.  Men 
tin  större  delen  hade  denna  blifvit  förd  till  Leipzig. 

Den  svenska  hären  stod  uppstäld  på  tvänne  träfien.  Den  högra 
flygeln  i  första  träffen  anfördes  såsom  vanligt  af  konungen  sjelf.  Der 
stodo  ytterst  finnar  under  Stålhandske,  så  vestgötar  under  Soop,  vi- 
dare södermanländingar  under  Säck,  upländingar  uoder  Axelsson,  öst- 
götar under  B.othkirch  och  längst  till  venster  närmast  fotfolket  små* 
ländingar  under  Stenbock.  Midten  af  första  träflen,  som  utgjordes  af 
fotfolk,  anfördes  af  grefve  Nils  Brahe.  Der  stodo  efter  hvarandra  i 
ordning  från  höger  de  svenska  gula,  blå  och  gröna  brigaderna,  till- 
sammans 5,000  man.  Venstra  flygeln,  som  anfördes  af  hertig  Bern* 
härd  af  Weimar,  utgjordes  af  idel  tyskar. 

Detsamma  var  fallet  med  andra  träffen.  Högra  flygeln  af  denna 
anfördes  af  generalmajor  Bulach,  midten  af  Kniphausen  och  venstra 
flygeln  af  generalmajor  Hoffkircken. 

Mellan  h  varje  rytterisqvadron  fy  Ides  luckan  af  en  pluton  muske- 
terare  om  200  man.  Framför  de  fyra  fotbrigadema,'  så  väl  i  första 
som  andra  träffen,  stodo  regementskanonema,  fem  framför  hvarje. 
De  grofva  kanonerna,  till  antalet  tjugu,  stodo  midt  framför  fotfolket  i 
första  träffen  ^). 

Flera  af  namnen  pä  befälhafvarne  äro  här  desamme  som  vid 
Leipzig.  I  båda  fältslagen  stodo  svenskame,  både  ryttare  och  fotfolk, 
hufvudsakligen  på  högra  flygeln.  Vid  Liitzea  utgjordes  första  träffens 
högra  flygel  af  idel  svenskar.  Det  närmaste  fotfolket  var  också  svenskt, 
nemligen   den   svenska   brigaden,    som  hade  sitt  namn  deraf,  att  den 

')  Se  följande  sida.  , 
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bestod  xi  infödda,  svenskar,  gamla>  bepröfvade  bossar,  som  g&tt  frän 
seger  till  seger.  Nirmost  stod  den  fordom  af  Teufd  förda  Gula  bri- 
gaden, hvilken  konungen  plägade  kallade  sin  »hufvudkudde».  I  slaget 
vid  Leipzig  stupade,  som  vi  minnas,  Teufel,  hvarefter  brigaden  fördes 
af  Nils  Brahe,  som  här  kommenderade  hela  midten  i  första  träffen. 
Bli   brigaden   fördes   af  sin  gamle  befalhajfVare  Winckel.    Den  gröna 


Liksom   vid   ftklldringan  %i  sUg«t  vid  Leipsig  torde  fiCren  kir  den  tvenska 
slagordningen  åskådliggöras  genom  iöyiade: 
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hade   i   Wildensteiii   en   ny   b«Ollhafvare,  sedan  Hepbuni  kmnat  den 
svenska  tjensten. 

Fdr  bingi  «e  vi  konungen  h&r  inom  del  högre  befälet  orogifven 
af  tyskar.  BJott  en  svensk,  grefve  Nils  Brahe,  stod  här  vid  hans  sida. 
Gustaf  Horn  och  Johan  Baner  befunno  sig  i  södra  Tyskland,  och 
Lennart  Torstensson,  den  utmArkte  befiilhafvaren  för  aitiUeiiet»  satt 
flngen  i  Ingolstadt. 

Slaget  vid  Ltttzen. 

■ 

När  dimman  ändtUgen  började  lyfta  sig  och  för  en  Itttt  vind  dref 
undan  utåt  ftltet,  var  klockan  omkring  11.  Man  kunde  då  se  sträck- 
ningen af  den  fiendtKga  dagordningen,  hvilken  visade  sig  vida  starkare, 
äa  man  väntade.  För  en  härförare  med  Gustaf  Adolfs  blick  vat  det 
också  genast  tydligt  att,  då  någon  öfverilygUng  var  oaaöjlig»  aUt  be* 
rodde  på  kraften  och  ha^gheten  af  ett  anétU  fmmifiån. 

Så  fort  den  fiendtliga  hären  blef  synlig,  utropade  konungen:  »Nu 
vilja  vi  demn  i  Herrans  namnl»  —  och  i  det  han  sammanknäppte 
händerna  omkring  svärdfästet,  tilkde  han:  »Jesu,  Jesu,  Jesu,  låt  oss  i 
dag  strida  tiH  ditt  heliga  namns  äral»  Derpå  drog  han  svärdet,  svängde 
det  öfver  hufinidet  och  kommenderade:  »framåt I >,  sättande  sig  sjelf  i 
rörelse,  »den  tappmste  i  he3a  sin  här»  —  heter  det  i  den  engelska 
berättelsen '). 

Kanonernas  dunder  öppnade  å  båda  sidor  det  blodiga  skådespdet 
Det  tilltog  under  framryckandet,  som  Uef  allt  farligare,  ju  närmare 
man  kom  landsvägen  och  elden  från  de  der  gömda  mn^eterarne.  £n 
hel  timme  skall  härunder  halva  förgått.  Det  säges,  att  konungen  då' 
med  förebråelser  vändt  sig  till  fotfolket  och  sjelf  tagit  piken  i  hand 
samt  gjort  sig  färdig  att  gå  fräfnst  i  stomen  mot  dikena,  men  af 
soldatemas  rop  skall  han  hafva  låtit  förmå  sig  att  aifétå  derifrån,  hvarpå 
han  åter  bestigit  sin  häst  och  ridit  bort  till  xytXen^t  på  högra  flygeln. 

Klockan  var  ungeftr  la,  när  man  uppnådde  landsvägen. 

Det  första  atrfaäet.  Vid  framtågandet  hade  den  venstia  flygdn 
det  på  Galgberget  uppstälda  fiendtliga  batteriet  rakt  framfiir  sig.  Den 
svenska  midten  åter  hade  det  bakom  landsvägen  stäkia  boittesiet  rakt 
emot  sig.  I  synnerhet  blef  derför  manspillan  på  venstrm  flygeln  stor, 
och  den  enda  möjligheten  alt  minska  förlusten  låg  i  skytvdsamheten 
vid  framryckandet. 

Nils  Bmhe  med  fotfolket  v»r  fbrtt  fmmme  vid  landsvägen,  emedan 
denna  krökte  sig,  så  att  denna  del  af  slaglinien  först  måste  vidröra 
densamma.  Utan  synnerlig  svåoighet  lyckades  det  att  här  komma  öf- 
ver dikena  och  landsvägen.  Brigaderna  kommo  öfver  i  den  ordning 
de  voro  uppstälda,  först  GabrkI  Kyle  med  den  svenska,  så  den  gula 
och  derpå  Winckel  med  den  blå.     Den  sistnämnda,  som  var  närmast 

*)  Den  här  ofyim  omnlmnda  Svred.  Intelligcncer. 
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det  här  stående  fiendtliga  batteriet,  kantade  de  sig  öfver  och  eröfrade 
detta. 

Strax  bakom  batteriet  stod  den  längst  framskjutna  af  de  stora 
fiendliga  fotfolksfyrkanterna.  Anförare  för  densamma  var  Bertold 
Wallensteib,  en  son  af  öfverbefalhaftraren.  Öfver  den  snedt  bakom  till 
höger ')  stiende  fyrkanten  fördes  befiUet  af  markisen  af  Gråna.  Mot 
denne  senare  kom  den  svenska  brigaden  anstormande  med  oemotstånd- 
lig fart,  under  det  att  den  gula  brigaden  vände  sig  mot  Bertold  Wal- 
lenstein.  Anfallet  skedde  m^d  den^. kraft»  att  de  båda  fyrkanterna  snart 
började  vackla  och  kommo  i  oordning  samt  måste  draga  sig  tillbaka. 
Den  unge  Bertold  Wallenstein  sårades^ 

Allt  tycktes  således  här  gå  förträffligt.  Men  gen<MB  den  sväng- 
ning, som  den  svenska  brigaden  gjort  åt  venster  Cör  att  angripa  d^ 
iienddiga  fyrkanten,  hade  dess  högra  flygel  blifvit  blottad,  och  fiendtligt  ryt- 
teri syntsfl  färdigt  att  begagna  sig  häraf  för  att  hugga  in,  under  det 
att  de  båda  återstående  stora  fotiGolksfyrkaatema,  likt  rörliga  fästnin- 
gar, kommo  framryckande  tiU  de  tiUbakavikas^des  understöd.  Wallen- 
stein befium  sig  sjelf,  som  vi  veta,  vid  dessa  fyrkanter  och  uppmtmt- 
rade  med  sin  närvaro  de  sina  till  mod  och  uthållighet  De  tre  sven- 
ska brigaderna  måste  också  tydligen,  om  icke  snar  hjelp  komme,  draga 
sig  tillbaka  för  öfvermakten.     Ögonblicket  var  ytterst  spännande. 

'Den  gröna  brigaden  hade  ännu  icke  kommit  öfver  landsvägen. 
För  att  undvika  den  häftiga  elden  från  det  fiendtliga  batteriet  vid  vä- 
derqvamame  på  Galgberget  hade  den  så  småningom  dra^t  sig  åt 
venster,.  der  den  branta  sluttningen  vid  mjölnarehuset  lemnade  något 
skydd.  Det  stora  svenska  batteriet  från  midten  framfördes  och  upp- 
*stäldes  i  luckan  mellan  gröna  och  blå  brigaderna  för  att  något  uppe- 
hålla väderqvamsbatteriet.  Men  allt  hängde  på  ett  hår,  och  konun- 
gen, hvilken  här  liksom  öfver  allt  vakade  öfver  del  hela  och  person- 
hgen  ville  medverka  och  pådrifva  verket,  märkte  faran  och  ilade  till 
hjdp  från  högra  flygebi. 

Denne  kunde  vid  framryckandet  röra  sig  med  mera  frihet,  emedan 
fienden  på  denna  sida  idce  hade  något  artilleri.  Väl  skyggade  hästame 
för* muskötelden  från  dikena  och  kunde  endast  med  möda  framdrifvas, 
men  de  svenske  musketerame  undandrefvo  de  fiendtlige,  så  att  detta 
hinder  var  snart  öfvervunnet.  Ett  återstod,  det  att  komma  öfver  de  djupa 
dikena.  Det  synes  troligt,  att  större  delen  af  ryttame  måste  afsitta  och 
fora  hästarne  vid  betslet  samt  sedan  åter  sitta  upp  på  andra  sidan. 

Finname.  under  Stålhandske,  som  stodo  längst  till  höger,  kommo 
först  öfver,  och  derefter  de  öfriga  sqvadronc^rna,  sist  sraåländingame. 
Utan  att  invänta  dessa,  gingo  de  ödige  med  hängande  tyglar  löst  på 
det  fiendtliga.  rytteriet,  och  till  en  början  tycktes  äfven  här  allt  vilja 
gå  efter  önskan.  Isdanis  kroater  flydde  genast  utan  att  afvakta  an- 
fallet   De  drogo  sig  tvärt  om  bort  från  slagfältet,  ridande  på  en  lång 


')  Frän  anfallssidaa  räknadt 
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omväg  bakom  Schkölngerskogen  och  öfverföUo  vid  Meuchen  den  sven- 
ska trossen. 

De  närmast  kroaterna  stående  sqvadroneraa  i  fiendens  första  linie 
tflossade  Täl  sina  karbiner,  men  vjtnde  derpå  gcaast  ryggen  till.  Så 
Ubgt  Tar  nu  på  hela  den  svensha  linien  allt  godt  och  väl.  Konnngen 
fidt  i  detsamma  underrättelse  om  eröfrii^n  af  det  fiendtliga  batteiiet; 
han  tog  af  sig  hatten  och  tackade  Gud.  —  Men  denna  framgång  var 
blott  början. 

De  vikande  fiendtliga  sqvadronema  upptogos  af  den  andra  linien^ 
Der  sutto  gamla  bepröfvade  kyrassieiier,  hvilka  i  sina  tnnga  jeinrust- 
ningar  liknade  en  mur  af  jem,  som  nu  började  röra  sig  framåt.  Ko- 
nungen pekade  på  dem  och  sade  till  Stålhandske:  »Grip  an  de  der 
svarta  busfiama,  de  .komma  att  göra  oss  ondtl»  Men  i  detsamoia 
märkte  han  den  fam,  som  hotade  fotfolkets  högra  flank»  hvilken  blottat 
sig,  och  kort  derefter  fick  han  veta,  att  fotbrigademA  började  vika4 
Så  väl  de  båda  fotfolksfyrkaotemas  som  kyrmssierenies  anrydutnde 
belade  dessa  med  en  sådan  fara,  att  de  ej  kunde  utan  krafdgt  under- 
stöd hålla  ut. 

Inseende  ögonblickets  vigt,  ilade  konungen  med  sin  omgifning 
från  finnarne  på  högra  flygeln»  der  han  i  detta  ögonblick  befann  sig, 
tiD  venstm  sidan  af  samma  flygel  ^). 

Här  hade  Smålands  ryttare  nyss  förut  kommit  öfver  dikena.  Men 
deras  öfverste,  Fredrik  Stenbock,  hade  träfiats  af  en  muskötkuki  i 
foten.  »Följen  mig,  mina  tappre  gossar!»  —  ropar  konungen  och  stör» 
tar  framåt.  I  detsamma  sänkte  sig  äter  dimman,  omsvepande  med 
sin  duk  så  väl  de  kejierliga  kyrassierernes  dunkla  skepinader  som 
konungen  och  småländingame. 

£n  kejserlig  korporal,  som  såg,  huru  alla  veko  åt  sidan  och  gåfvo 
nitn  för  den  framspränga.nde  konungen,  förstod  deraf,  att  det  var  nå- 
gon mälttig  herre,  ehuru  han  icke  kände.  Att  det  var  konungen.  Han 
fattade  derRftr  en  musketerare  vid  handen  och  sade,  i  det  han  pekade 
på  konungen:  »Skjut  på  den  der,  det  måtte  vara  något  förnämt  I  >. 
Musketeraren  tog  sigte,  lade  an  och  skottet  brann  af.  Kulan  trä&de 
konungen  i  venstra  armen,  så  att  benpipan  stod  fram  genom  klä- 
derna*). 

^)  Det  var  då,  som  han  sande  den  sedan  sä  ryktbare  Cftrl  Gustaf  Wrangel 
med  en  befnUning  till  venstra  flygeln,  sågande  tiU  honom  de  tvl  orden:  >rid  fort  I  > 

*)  Så  berättas  förloppet  af  Khevenhiller  och  af  Adler  SaWiue  i  ett  bref  till 
rådet.  Den  senare  åberopar  Gntbbe.  Salvius  äfrensoni  trnmpetaren  Jöns  Månsson 
berStta  saamanstftmmande,  att  konungen  satt  sig  i  spetsen  iör  smiläildingarnef 
^r  detta  tinade.  J.  Mankell  säger,  att  det  skedde,  under  det  konnngen  red  fram 
u'n  smiUtodmgame. 

Enligt  den  i  det  föregående  vid  flera  tillfallen  anförda  franska  historien  om 
GiisUf  Adolf  skola  kort  efter,  sedan  han  triU&U  af  skottet,  de  småländske  rjttarae 
hannit  fram  och  med  utropet:  »konnngen  blöder  I»  gifvit  tillkänna,  att  de  märkt 
livad  som  skett.  Konnngen  kände  en  olidlig  smärta,  men  gjorde  våld  på  sig, 
antog  det  leende  och  glada  ansigte,  som  han  alltid  hade  i  de  största  faror,  och 
ropade:  »Det  är  ingenting»  följen  mig,  framåt!» 
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Konungen  sprängde  framåt  och  sökte  betvinga  smältan»  men  kände 
snart,  huru  krafterna  sveko  hoäom  och  han  bad  på  fransyska  hertigen 
af  Lauénburg,  att  denne  iknlle  obemärkt  föra  honom  ur  striden  ^).  Hertigen 
sökte  uppfylla  konmgens  önskan.  Men  de  befunno  sig  midt  ibland 
Götzens  kyrassierer.  Öfverstelöjtnanten  Moritz  von  Falkiuiberg  var  en 
bland  de  £rämste.  Han  störtade  i  sin  blanka  rustning  irakt  på  konon- 
gen  och  sköt  honom  pä  tio  stegs  afstånd  ett  skott  genom  ryggen. 
Falkenberg  föll  ögonblicket  defafler  för  ett  värjstygn  af  bertigeos  af 
LanenbuTg  stallmästare  Luchau. 

Men  konungen  vacklade  och  sade  till  hertig  Frans:  »Broder,  jag 
har  fått  så  mycket  jag  behöfver,  sök  att  rädda  ditt  eget  lifl»  Her- 
tigen fiEUtade  dock  konungen  om  lifvet  och  sökte  qvarhåUa  honom  på 
hästryggen,  tills  de  husnit  utom  striden.  Då  träffaides  konungens  häst 
af  en  kula  i  halsen,  så  att  han  blef  orolig  och  stegrade  sig,  och  en 
pistol  aflossades  mot  hertigens  amsigte.  Han  slog  väl  undan  vapnet 
med  handen,  men  krutelden  svedde  honom  i  aasigtet. 

Härunder  släppte  hertigen  konungen  och  —  flydde.  Konungen 
sjönk  ned  af  hästen,  men  fasthölls  med  ena  foten  i  stigbygeln  och 
däpades  så  ett  stycke  framåt,  tills  foten  losanade.  Nu  var  ingen  af 
hans  omgifning  hos  honom  mer  än  August  Leubelfing.  Kammarherzen 
Truchsess  hade  sett,  huru  den  kejserlige  officeren  skjutit  konungen, 
men  hade  sedan  i  trängseln  blifvit  skik)  från  hans  person.  Det  var 
ock  £aUet  med  Kreilsheim.  Af  de  båda  lifknektarne  låg  den  ena  skju- 
ten, den  aadra  sårad. 

Pågen  Bfecg  genast  af  sin  häst  och  erbjöd  den  åt  koiiungeasu  Denne 
räckte  båda  armarne  emot  honom,  mea  kunde  icke  mera  tala.  Den 
adertonårige  ynglingen  förmådde  icke  upplyfte  honom  från  marken. 
Några  kyrassierer  kommo  till  stället  och  frågade,  hvem  den  sårade 
var.  Ynglingen  ville  icke  säga  det,  men  konungen  skall  sjelf  hafva 
gifvit  sig  tillkänna  och  sagt:  »Jag  är  kottungen  af  Sverige U  Den 
fiendtifge  ryttaren  ville  då  släpa  honom  med  sig,  men  då  de  svenska 
ryttame  i  detsamma  gjorde  ett  förtvifladt  anfall,  sköt  han  kpamigen 
tvärt  genom  hufvudet  och  flydde  ').     Fagen  blef  dödligt  isårad. 

Det  synes  emellertid  mindre  sannolikt,  alt  de  sm&lindske  ryttarne  hunnit 
honom  så  nftra.  Utan  tvifvel  skulle  de  då  icke  hafva  förlorat  honom  ur  sigte, 
fiutlB  dimman  fÖU  på  och  kyrassieKrne  kommo  öfver  dem.  Det  synes  fast  mera 
troligt,  att  de^  om  de  sett  konungen  sårad,  helst  som  smärtan  ögonhlicket  derefter 
Ö^trftldigade  honom,  skulle  hafva  slutit  sig  omkring  honom  och  antingen  fört 
hoBoai  mä  sig  tillbaka  ello*  kämpat  titt  sista  man. 

*)  I  en  skrifvelse  från  Berlin  af  den  14  November,  heter  det»  att  Kaiphansens 
sekreterare  ditkommit  och  berfittat  om  konungens  död.  Berättelsen  öfvercnsstäm- 
mer  med  hvad  som  här  ofvan  blifvit  sagdt.  Konungen  yttrade  till  hertig  Frans, 
sedan  han  f&tt  skottet  i  armen:  t  Vetter,  bringet  midi  bet  Seitel  (Frinde,  för  mig 
afsidesl)»  Derefter  hade  en  ryttare  kommit,  som  kiåt  konungen  och  sagt:  »Das 
ist   der   rechte  Vogel,  den  wir  meinen!  (det  är  den  rätta  fögeln,  som  vi  mena  O* 

*)  Det  sisu  berfttUr  Adler  Salvius  i  sitt  bref  till  Johan  Casimir.  Han  stöder 
sig  på  Gmbbe»  som  icke  heller,  enligt  hvad  vi  veta,  v«r  nlrvaraade,  men  mqi 
hade   tillflUle  att  omedelbart  efter  slaget  höra  de  många  berittelsenia  om  konon- 
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Men  striden  gkk  sin  gäng  förbi  och  omkring  den  store  körningen, 
som  utandades  sin  sista  suck.  De  kejserlige  kyrassiereme  lyckades 
efter  ett  tappert  motstånd  drifva  det  svenska  rytteriet  tillbaka  öfrer 
kndsyägen.  Samma  framgång  hade  äfven  Wallenstetn  pä  sin  högra 
flygel  Tid  staden.  Äfven  här  hade  de  svenske  musketerame  snart 
bemäktigat  sig  dikena  och  äfven  intagit  mjölnarhusen,  och  hertig  Bern- 
hard hade  med  rytteriet  trängt  öfver  landsvägen,  men  han  anfölls  med 
sådan  häftighet  af  det  kejserliga  rytteriet  pA  denna  flygel,  att  också 
han  måste  draga  sig  tillbaka. 

Han  ämnade  dA  söka  kringgå  denna  flygel  och  stod  just  i  begrepp 
att  låta  den  gröna  brigaden  jemte  tre  sqvadroner  ryttare  rycka  fram 
utefter  landsvägen  på  sidan  om  den  brinnande,  staden  mellan  denna 
t}ch  Galgberget,  då  Truchsess  och  Kretlsheim  kommo  framsprängande 
t31  honom  med  underrättelsen  om  konungens  död.  Klockan  var  då 
nJ^ot  öfver  i. 

Dit  andra  anfaHef,  »Konungens  häst  kom  tillbaka  mod  pisto- 
lerna, och  den  ena  pistolen  var  blodig;  då  gissades  att  Hans  Kongl. 
Maj: t  vore  fallen»  ^).  Så  berättrar  Jöns  Månsson.  Det  var  den  för- 
sta underrättelsen,  som  kom  till  de  svenske  krigame  om  deras  oer- 
sättliga förlust.  Men  när  konungen  stupade,  heter  det  vidare,  »för- 
lorade solen  sitt  sken».  Svenskame  sågo  i  töcknet  ett  tecken,  att 
naturen  sjdf  deltog  i  deras  sorg.  Äfven  män  med  högre  bildning 
delade  döma  åsigt.  Så  heter  det  i  bref  från  Stralsund  tiH  riksens 
råd*):  »efter  ock  hela  den  dagen  mycket  mörkt  och  töcknigt  var, 
tiD  ett  tecken,  att  det  stora  ljuset  i  Israel  utslocknade.» 

Bestörtning,  sorg  och  förtviflan  fattade  ögonUickligt  allas  sinnen, 
men  modet  nedslogs  icke,  ntan  stegrades  till  begär  att  hämnas  dea 
älskade  konungen.  Det  var  icke  längre  fråga  om  att  gå  tillbaka.  Man 
viUe  fram,  man  längtade  att  följa  hjelten  i  spåren  och  dö  som  han 
på  ä^ans  fklt  Sådan  var  stämningen  hos  de  svenske  krigame,  höga 
som  låga.     Kniphausen  tvekade  till  en  början. 

Truchsess  och  Kreiklieim  kommo  först  till  honom  med  budet  om 
konungens  död  och  begåfvo  sig  sedan  till  hertig  Bernhard.  Knip- 
bausen    hade  allt  i  bästa  ordning,  men  han  tänkte  icke  i  första  ögon- 


gens  död.  BUnd  deua  intager  August  Leubelfines  ett  framst&ende  ram.  Han 
dog  af  sina  sår  en  vecka  efter  slaget,  omtalande  pa  dödsbädden  alla  omständig- 
tietema  under  konungens  sista  stunder.  Ynglingens  fader  upptecknade  denna  be- 
littelM,  mcB  icke  efter  sonen  sjelf,  utan  efter  hvad  andra  erfarit  >deronL  Äfven  i 
deasa  berättelser  säges  konnagena  sista  ord  hafva  i(arit:  >Ich  bin  der  König  in 
Schweden  seibst  gewesen.» 

^)  TTlnne  svenske  oftkerare,  som  kommo  till  Stralsund  den  19  November» 
berättade  der  fftr  den  svenske  residenten  Hallenus  om  kbnungens  död.  Hallienus 
tkvef  dibgea  detpå  täi  riksens  råd,  hvad  han  fltt  veu.  Beråttelsea  skiner  sig 
algot  lr£i  andnu  Om  konungens  blUt  heter  det:  »och  hade  man  uti  dena  stora 
fi^rvirring  icke  si  hastigt  fÖrmSrka  kunnat,  det  H.  K.  Maj: t  förlorad  var,  sä  framt 
en  pojke  icke  hade  funnit  H.  K.  Maj:ts  hftst,  som  lÖs  lopp  i  Alltet.» 
*)  HaUenus  i  det  nyss  anförda  brefvet 
Simréåtk  #.  BMekHrhm^  B^r,  mr  So.  Mkt,     IV,  39 
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blicket  på  annat,  än  att  allt  var  förloradt  och  att  det  enda,  som 
Återstod,  vore  att  för&äkra  sig  om  ett  vackert  återtäg.  Hek  annor- 
lunda mottog  hertig  Bernhard  sorgebudet 

Han  lät  genast  de  rytteriregementen,  hvilka  stodo  qvar,  sedan 
tvänne  framskjutits  på  Merseburgsvägen,  draga  sig  något  åt  höger  in- 
till fotfolket,  hvaijemte  han  gaf  befallning  åt  andra  trä£fens  rytteri 
att  sluta  upp  i  luckan  venster  om  första  träffen.  Sjelf  tog  han  två 
regementen  ur  den  andra  träffen  och  sprängde  bort  till  högra  flygeln 
för  att  understödja»  denna.  Härunder  sammanträffade  han  med  Knip- 
hausen  och  några  andra  i^töfverstar,  och  fråga  uppstod,  huru  vida 
man  skuUe  fortsätta  anfallet  eller  draga  sig  tillbaka. 

Kniphausen  röstade  för  det  senare,  »Hans  trupper  voro  i  god 
ordning»  —  sade  han  —  »och  man  kunde  göra  ett  vackert  återt^.> 
Men  han  blef  ensam  om  denna  mening.  »Här  är  icke  fråga  om  åter- 
tåg, utan  om  hämnd,  seger  eller  dödl>  —  utropade  hertig  Bernhard, 
och  de  öfrige  instämde  med  honom.  Sjelfve  soldaterne  utropade  med 
h^  röst,  att  de  måtte  blifva  förda  mot  åenden.  Det  behöfdes  ingen 
uppmaning,  beslutet  stod  att-  läsa  i  hvarje  anlete.  De  ord,  som  vid 
detta  tiUfålle  blifvit  lagda  i  hertigens  mun,  innehöllo  blott  hvad  som 
brann  i  hvarje  hjerta.  »Eder,  vår  och  frihetens  försvarare  är  död»  — 
sade  han.  —  »För  mig  är  lifvet  intet  lif  mera,  om  jag  icke  fär  ut- 
kräfva  en  blodig  hämnd.  Välan,  hvar  och  en  som  vill  visa,  att  han 
haft  konungen  kär  —  framåt  att  hämnas  hans  dödl» 

Herdgm  ilade  tiU  högra  flygeho,  till  de  infödde  svenske  rytteri- 
legementena,  och  öfver  allt,  hvart  hans  öga  såg,  möttes  han  af  samma 
dystra  beslutsamhet  att  segra  eller  dö.  Han  lemnade  här  befälet  ät 
Stålhandske  och  skyndade  så  tillbaka  till  venstra  flygeln. 

Och  nu  bröt  den  svenska  slagordningen  fram  på  nytt.  De  gingo 
som  retade  lejon  i  striden,  för  att  begagna  ett  utltryck  af  den  ofvan- 
nämnda  trumpetaten  —  de  voro  oemotst&i^ige.  Stålhandske  kastade  öfVer 
ända  alla  dessa  fiender,  för  hviDca  konungen  fafiit,  de  samlade  sig  åter 
och  anfalla,  men  blott  för  att  åter  vika;  Nib  Brahe  förde  sina  tre  bri- 
gader öfver  landsvägen^  bemäktigade  sig  åter  batteriet  och  trängde  de 
kejsorliga  fyrkanterna  tillbaka,  och  samtidigt  satte  hertig  Bernhard 
med  venstra  flygeln  öfver  landsvägen.  Han  sårades  i  armen,  men  det 
gick  framåt,  det  stora  fiendtliga  batteriet  vid  väderqvamarna  eröfrades, 
och  kanonerna  vändes  mot  fienderna  sjelfva. 

Förgäfves  sökte  Wallenstein  och  hans  officerare  att  lå  sitt  folk 
att  hålla  stånd.  Wallenstein  sjelf,  som  nu  satt  titt  häst,  red  omkring 
midt  i  kulregnet,  men  härs  blick,  som  eljest  ingen  kunde  uthärda, 
förmådde  här  intet.  Hans  fotfolk  trängdes  tillbaka  liksom  hans  ryttare. 
Hans  venstra  flygel  var  så  godt  som  upprifven. 

Bbmd  den  kejserliga  trossen,  som  Wallenstein  sjdf  på  sin  egen- 
händigt teckiK^  plan  fSr  sin  slagordning  utmärkt  med  orden:  »canally, 
bagtigy»«  uppstod  en  förskräcklig  förvirring,  ^m  ökades  deraf,  att 
nl^a   krutvagnar   sprungo  i  luften.    De  kejserlige  trodde  sig  anfallne 
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i  ryggen  och  allt  hotjuk  att  upplösa  alg  i  rild  flykt.  Ryttame  flydde 
hoptals  och  fbljdes  af  en  mängd  qvtnnor,  som  benäktigat  tkg  tross- 
histame.  Svenska  fingar,  som  beteine  sig  i  lägret^  höi&  de  flyeilde 
ropa:  »Vi  känna  konungen  af  Sverige,  han  är  värst  mot  slutet  af  dagen.» 

En  timme  hade  striden  nu  varat,  från  klockan  2  til  3,  ech  lika 
lycklig  som  Wallenstein  var  vid  det  förata  aafaHel,  som  han  på  alla 
sidor  slog  tillbaka,  lika  olycklig  var  han  nu.  Hans  aedäriag  tyck- 
tes  vara  alldeles  gifvet. 

Då  kom  Pappenheim  med  fyra  rytteriregementen,  odi  under* 
rättelsen  om,  att  han  befann  sig  i  striden,  väckte  åter  de  kejserliges 
mod  och  mäktade  åstadkomma  hvad  ingen  kunnat  -^  hejda  flykten. 
>Hvar  står  konungen  af  Sverige?»  —  var  Fappenheims  fCnla  fiiga, 
och  då  man  visade  pä  Stålhandskes  flygdi  sprängde  haa  fmaa  mot 
dennes  uttröttade  sqvadroner.  Nu  lyckades  Wallenstein  åter  ordna 
sina  fotfbtksfyrkanter  —  de  stäldes  nu  på  en  lime  -^  Montecaculi  och 
Terzika  framförde  åter  sina  rytteriregementen,  och  heitig  Bernhard  såg 
med  förvåning  fältet  fyllas  af  friska  trupper. 

Nu  började  den  svåraste,  mest  ihållande  och  envisaste  striden, 
sedan  konungen  fallit.  Aldrig  blef  en  strid  bättre  fäktad  af  manskap^ 
som'  så  länge  stått  i  elden  —  heter  det  i  en  samtida  berättelse.  De 
höllo  ord,  desse  ryttare  och  dessa  fotbrigader,  de  gula  och  de  blå,  de 
ville  segra  eller  dö.  Det  var  öfver  hufvud  taget  endasi  Pappenheim  med 
sina  friska  och  till  antalet  öfverlägsna  skaror,  som  på  venstva  sidan  hade 
en   ögonblicklig  framgång.    Vid   Galgberget   förblef  allt  oförändradt. 

Men  den,  som  Pappenheim  sökte  i  striden,  den  svenske  konungen, 
träfiade  han  icke.  I  hans  ställe  mötte  han  Stålhandske,  SMd  nyss  tffl- 
kämpat  sig  den  fallne  konungens  lik,  och  det  säges,  att  Pappenheim 
fallit  för  en  kula  af  dennes  hand.  Vare  dermed  huru  som  helst,  så 
föll  han  redan  vid  första  anfallet  dödligt  sårad  af  hästen  och  måue 
föras  ur  striden.  Han  lades  i  en  vagn  och  fördes  på  vägen  till  Leipsig. 
Man  hörde  honom  derunder  ropa:  »Finnes  då  ingen,  som  kan  stämma 
blodet?»  När  han  sludigen  kände,  att  han  var  sårad  till  döds,  sade 
haa  efter  att  hafva  mottagit  underrättelsen  om  sin  store  fiendes  död: 
»Säg  Wallenstein,  att  jag  d(k  nöjd,  emedan  jag  vet,  att  äfven  den 
oförsonligaste  fienden  tiU  katolska  läran  fallit!» 

Hans  ryttare  tvungo  emellertid  sin  utmattade  fiende  att  för  andra 
gången  draga  sig  tillbaka  öféer  landsvägen.  Sk  gkk  det  äAren  ^ef^ 
den  blodigaste  och  mest  hårdnackade  strid  med  fotbrigadema. 

Här  anföll  Wallenstein  med  öfverlägsen  makt  och  hade  till  höger 
om  sig  Piccolominis  rytteriregemente.  De  tfå  brigaderna,  som  stodo 
till  venster,  den  blå  och  den  gula,  ledo  derfl)r  mest»  men  lÖrväHvade 
odcså  en  odödlig  ära.  Den  gubi  Mgaden  hade  trängt  Ungst  fram  och 
anfölls  nu  från  trenne  sidor.  Men  kunde  han  icke  gå  längre  ftam,  så 
vek  han  icke  heller  tillbaka.  Det  var  slntiigen  Piccolomini,  som  genom 
att  hugga  io  från  sidan  afgyrde  saken.  Så  berättar  gmfve  Per  Brahe 
i  sin  tänkdx>k.     »Min   broder,  gref  Nils»  —  heter  det  *-  BfuUföljde 
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segern,  till  dess  PicookMnini  högg  honom  i  sidan  med  kyrassiereraa. 
Våra  ryttare  toio  honom  intet  till  undsittning,  derför  led  han  stor 
skada  på  sitt  folk,  i  synnerhet  konungens  eget  lifkompani.»  Grefve 
Nils  trä&des  af  en  kula  i  venstra  ääet,  så  att  han  idU,  och  hans 
gttla  brigad  fiill  till  sista  man. 

Samma  mod  och  samma  tapperhet  visade  den  blå  brigaden.  Äfven 
han  stred  tiU  sista  man.  Öfverste  Winckd  sårades  i  handen  och  ar- 
men, hans  öfverstelöjtnant  Casper  Wolf  stupade.  Sjelfira  fienden  hän- 
fördes af  beundran  öfvec  dessa  trupper,  och  Khevenhilier  omtalar,  huru 
man  såg  dem  efter  döden  ligga  med  sina  vapen  i  samma  ordning  som 
man  kort  förut  sett  dem  intaga- i  striden..  Värdigare  kunde  de  icke 
heller  hä^da  den  ära,  som  de  under  så  många  fälttåg  vunnit. 

Den  svenska  brigaden  led  mindre.  Dock  återstod  af  densamma 
blott  600  man  ^). 

Men  på  vtenstra  flygeb,  der  hertig  Bernhard  befann  sig,  bibehölios 
de  föiddar,  som  man  tillkämpat  sig  innan  Fappenheims  ankomst  och 
de  kejserliges  derefter  skeende  an£aU. 

Dit  tredje  emfaUet.  Liksom  Pappenhdms  ankomst  hade  med  ens 
gjutit  nytt  mod  i  de  kejserliga  skarorna,  så  fbll  det  ock,  när  under- 
rättelsen spied  sig  om  hans  död.  Mellan  ropen  »Pappenheim  är  häri» 
och  »Pappenheim  är  dödl». —  ligger  inom  detta  skede  af  den  ödesdigra 
striden  sammanträngdt  de  kejserliges  hopp  om  seger  och  vändpunkten 
till  deras  a^jorck  nederlag.  Hans  namn  vax  liksom  en  trollformel, 
hvilken  frammanade  en  kraftigt  flammande  låga  ur  den  redan  utbrunna 
elden.  När  besvärjaren  var  borta,  slocknade  lågan,  och  endast  askan 
g^imade  föf  vinden. 

iPappenbetm  är  död,  allt  är  förloradtl»  —  ljöd  det  från  mun  till 
mun»  och  det  verkade  mera  än  all  fiendens  tapperhet.  Det  kejserliga 
rytteriet  på  venstra  flygeln,  de  negementen,  som  Pappenheim  sjelf  fört 
i  dden»  kastade  om  och  flydde;  plundrade  den  kejserliga  trossen  och 
bragte  den  iifriga  hären  i  oordning.  £n  tjock  dimma  kom  drifvande 
öfver  fUtet  och  dolde  flykten  och  förvirringen  för  svenskame,  hvarför 
Stålhandske  ej  kunde  begagna  sig  deraf  och  störta  fram  till  förföljande. 
Oei:emot  fiek  WaUenstein  tid  att  draga  sig  något  tillbaka  och  ordna 
öfverlefvoma  af  sin  här. 

Få  vår  veoatrm  flygel  var  allt  pfözändradt.  Holk,  som  här  förde 
befi&let  på.  den  fiendtUga  flygeln,  hade  gjort  allt  för  att  tillbakatränga 
hertig  Bernhard,  men  det  hade  varit  difängt.  De  fördelar,  som  fair 
af  de  våni  irunnits».  bibeböUos. 

Men  bakom  den  svenska  slagUnien  stod  den  andra  träflen  under 
Kniphansen  attdeles  orubbad  och  i  förträfflig  ordning.  Smärre  afdel- 
nittgar  hade  framskickats  till  understöd  åt  första  linien,  men  icke  så, 
att  brigademe  derigenom  upplösts,  utan  der  qvarstod  under  hela  tiden 
liksom  ca  ny,  frjsk  slagc»dningi  färdig  att  vid  behof  ry(^a  fram.    Han 

^^  Den  grena  bri^^ea  stod,  s4m  vi  minmM|  under  detta  andra  aaiall  ULogst 
bort  pä  vänstra  flygek. 
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i?ar  ej  fidleo  att  våga  mycket»  deane  KniphMaen,  men  når  faran  kom, 
stod  han  last  och  pålitlig,  utmärkaode  sig  lika  mycket  genom  klokhet 
som  genom  t^perhet. 

Den  framrullande  dimman  hindrade  honom  att  se  den  fara,  som 
brigaderna  i  fi^sta  linien  hade  att  utstS*  niUr  det  häftiga  anfallet  efter 
Pappen  heims  ankomst  skedde^  men  kna^^t  hade  han  Ojx  underrättelse 
derom,  fön  än  han  gaf  befallning  åt  sina  brigader  att  rycka  fram. 
Han  kom  således  ej  tillräckligt  tidigt  att  kunna  förekomma  det  för* 
inliga  blodbadet,  han  mdtte  för  hvaije  st^  krigare,  hvilka  trängts 
tillbaka,  och  allt  kraftigare  togos  sl^en  ut  att  komma  fram. 

I  detta  ögonblick  delade  sig  åter  dimman,  och  den  nedgående 
solen  upplyste  det  blodiga  f^tet  ^  att  låta  hvardera  af  de  båda  käm- 
pande taga  en  öfvorblick  öfver  sin  e^n  och  sin  fiendes  ställning. 
Den  stora  och  obrutna  massa,  med  hvilken  Knipbause»  framtågade, 
var  det  föremål,  som  dervid  fastade  allas  blickar  på  sig.  Men  huru 
olika  voro  ej  de  känslor,  med  hvilka  denna  friska  slagordning  betrak- 
tades af  de  våra  och  af  Walleosteinl 

Hvarken  hert^  Bernhard  eller  Wallenstctn  trodde  i  början  sina 
ögon,  när  de  fingo  se  dessa  med  kraft  antågande  trupper.  Den  förre 
erkäiiner  sjelf,  att  han  fruktade  finna  Kniphausen  huggen  i  stycken; 
för  dén  senare  innebar  taflan  dom^  om  att  allt'  var  förloradt.  Glädjen 
lx)s  de  våra  kan  knappast  mätas  af  annat  än  harmen  hos  den  kejser- 
lige filkherren,  som  måste  uppgifva  hvarje  tanke  ej  blott  på  seger,  men 
på  fortsättande  af  striden.  Det  återstod  för  Wallenstein  endast  att 
se  till,  huru  han  med  minsta  möjliga  förlust  skuUe  kunna  draga  sig 
tillbaka, 

Och  allt  närmare  ko^  denna  linie  af  svenska  trupper,  som  läng- 
tade att  viima  del  i  dag^s  äia.  För  tredje  gånfcn  öfverskreds  lands- 
vägen, f&i  tre^^  gången  togos  de  kejserliga  kanonerna,  och  nu  bröt 
linien  fram  till  anfrUl.  Det  var  endast  två  af  de  stora  fotfolksfyr* 
kamcraa  samt  Piccolominia  och  Terzkas  kyrasaieM^ementen,  som  kunde 
mottaga  detta  anfalL  De  strado  med  förtviflaos  mod,  och  denna  strid 
fortfor,  tills  qvällen  kom  och  bredde  sin  skyn^ning  öfver  lefvande  och 
döda.     Det  var  mellan  klockan  5  och  6  på  eftermiddagen» 

Svenskame  stodo  då  omkring  i«ooo  alnar  norr  om  landsvägen. 
Wallens&aQ  fortsatte  att  tåga  norr  ut»  inen  då  h«n  märkte^  att  svcn- 
skarae  icke  förföljde,  stannade  äfven  han  och  sökte  i  mörkret  hopsamla 
sitt  folk.  Då  efter  några  timmar  sex  regementen  af  Pappenheims  fot* 
folk  ankommo,  uppstod  fråga  om  stridens  förnyande.  Men  Wallenstein 
viUe  icke  blottalälla  sig  för  ett  fuUstäpdigt  aederlag,  utan  fortsatte  efter 
ett  par  timmars  hvila  återtåget  till  Leipag. 

Segrame  hvilade  natten  öfver  på  slagfältet.  En  svärm  kroater  — 
deras  anda  bedrift  under  skriet,  sedan  de  togo  till  flykten  vid  högra 
flygelns  första  anlopp,  var,  som  vi  veta,  att  de  på  en  lång  omväg  om- 
kring Schkölzigerskogen  anföRo  den  svenska  trossen  vid  Meuchen,  hvar 
ifrån  de  dock  blefvo  af  några  sqvadroner  från  vår  andra  linie  tillbaka- 
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drifoe  —  kom  under  Båtlei»  glilllief  Mt  bortföra  tretme  kejseiliga  ka- 
no5ter,  hvilka  stodo  utan  betäekniiig  nidt  emelUm  båda  härarne;  Men 
några  musketerare  i  närheten  föste  med  lätthet  boet  dan,  hvarpå  allt 
förblef  lugnt. 

Sä  var  dä  den  blodiga  skgttiingcti  slut,  och  nattens  kaHa  dkiimor 
svepte  sig  omkring  de  fallnai  \åÅt  sänule,  döende  ocåi  döde.  Icke 
mindre  än  en  tredjedel  af  dem,  som  denna  dags  morgon  med  mod 
och  lust  redde  sig  till  den  blodiga  leken,  var  nu  borta.  Man  upp- 
skattar föriusten  i  döda  och  simde  ä  hvardera  sidan  fHI  omkring  6,000 
man.  A  de  kejserliges  sida  hade  «rtom  Pappenheim  tvänne  generaler, 
fem  Öfver^tårr  och  6  öfrerBtdöjtnanter  fallit  Bland  de  särade  befunno 
sig  hegge  Wallensteiname,  fader  och  son. 

Å  svenska  sidan  stupade  forsten  af  Anhah, '  Öfverstame  Ysslar, 
Gersdoif,  Wildehstein,  Löwenstein  och  Öfverftelöjtnant  Wotf.  GrefVe 
Nils  Brahe  var  dödligt  s&md.  Han  fördes  tifl  Namnburg,  der  han  dog 
ett  par  teckor  derefter,  den  si  November.  Bland  de  sårade  voro  öf- 
verstame  Winckel,  Thum  och  Schlick  m.  fl. 

Men  vår  största  förlast  var  den  store  konungen. 


KonuA^eifd  lik. 

Knappt  hade  striden  skitat,  fönr  än  herdg  Bernhard  af  Weimar 
utsände  oti  skara  soldater  att  söka  konungens  hk  ^).  Det  fans  ^otiigen 
under  en  hög  af  Mkie,  men  nlplundradt  in  pä  bära  skjortan,  sargadt 
och  söndertrampadt,  höljdt  af  blod  och  med  ansigtet  liggande  mot 
marken. 

Det  kyller,  som  konungen  burit  i  striden,  fördes  ISI  Wien,  den 
gyllene  kedjan,  som  hängde  b»  hans  hals,  tycktes  ilkin  den  döende 
konungen  af  en  wesffalare  vM  namn  Sclmeeberg,  hvilke»  med  det- 
samma skall  hafva  ränt  sitt  svärd  eenom  hans  Mf.  Kedjan  fbrrarades 
sedan  KUige  i  Schneebergs  ^lägt  på  slotts  HeristaM.  EKm  ena  af  ko- 
nungens sporriar  skall  -halva  bliMt  säid  ttU  Holk  och  sedan  kommit 
till  Danmark. 

Men  konungens  svtttd  förvaras  i  Sverige.  Rörande  Gustaf  Adolfs 
sväfd  gick  bland  katolikema  en  sägen,  att  det  var  förtrölladt  £n 
sabei,  hvkrpå  en  mängd  besynnerliga  figurer  voro  tecknade,  såldes  också 
i  Frankrike  och  ntgaik  iör  att  Mva  tilHiört  den  svenske  konungen. 
Långt  efteråt  visades  ockéå  detui  svärd  såsom  en  d)rrbarhet  af  första 
eldningen  samt  undersöktes  och  beslcrefs  af  de  lärde,  tiOs  slutUgen  be- 
drägeriet blef  afslöjadt. 

*)  Hiaicalife  Om  i  titf  sfcrifffelÉe  till  videt,  »att  man  gaaast  (al  iaut  maa 
ftfoam  konongpai  död)  btgyate  läka  på  (W  qtt,  der  koaangwi  fioMka,  sev  alki- 
redaa  derifrln  vikea  var,  senaste  gängen  vmi^  amåULndisgarae  anföll,  och  ir  11  k. 
ma):t  der  pl  marken  (o,  da  Högste  Gad,  trösta  oss,  som  éfterlefva)  död  loniiea 
voMen,  Iiamndes  lagt  sitt  högitsiutga  anstgte  nedar  It  jorden.^ 
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Under  sorg  och  tåsmr  upplyflade  man  de  knappt  igenkänliga  qvar- 
lefrcmia  af  den  store  konnsgeo  pi  en  ammanitioasvagn»  som  i  nattens 
tn^ker  kördes  till  Meuchen.  Här  inbars  liket  i  byns  kyrka,  der  det 
nedkides  framför  åkaret.  Flcfe  ryttare  och  ofiicenre  följde  mod  tn  i 
kyrkan,  der  skolmåftsren  om  natten  förrättade  gudst^onst  och  en  af 
krigsmännen  höll  ett  sorgetal. 

Vid  åsynen  af  den  genom  siren  vanstälda  kroppen  ansäg  man 
det  nödigt  att  genast  öppna  densamma,  hvarvid  en  del  af  ineSvoma 
begrofiros  i  kyrluin.  Det  svenska  vapnet  utmärkte  stäUet,  som  under- 
söktes 1832,  dt  man  under  den  upplyftade  stenen  i  väggen  fann  en 
hälft  förmultead  tnma  af  ek. 

Derefter  flyttades  liket  till  skolmästarens  hus;  denne  var  äfven 
snickare  och  dLuHe  förfårdiga  en  likkista.  Hans  hos  befans  emellertid 
vara  för  litet,  hvarför  liket  flyttades  till  en  grannes.  Det  bord,  hvarpå 
det  hår  lades,  medan  skolmästaren  förfärdigade  kistan,  Annes  ännu 
t  behåll  —  berättar  Geijer^  Följande  dagen  fördes  liket  till  Weis- 
senfek  *). 

Här  Uef  konungens  kropp  balsamemd.  Gustaf  Adolf  hade  under 
sin  lifstid  vid  flera  tillfällen  uttalat  sig  emot  bruket  att  balsamera  de 
döda.  Men  af  dem,  som  voro  närvarande  i  Weissenfels,  kände  ingen 
denna  honungens  vilja.  Den  som  verkstälde  balsameringett,  var  apote- 
karen Casparus.  Salvius  i  sitt  bref  till  pfaltzgrefven  Johan  Casimir ') 
säger:  »Den  sorgliga  tidende  om  konungens  dödliga  afgång,  om  h vilken 
jag  för  tre  dagar  förmilr,  -to^Axrnmf^  Xy  väore  mer  än  för  mycket. 
Ca^iparus  apotekare,  som  konungens  saliga  lekamen  hafver  balsamerat, 
skrtfver,  att  konungen  hafver  bekommit  nio  sår,  fem  skott,  tre  hugg 
och  ett  sting.»  Indfronm  begrofvos  i  Weissenfds.  Men  hjertat  lem- 
nades  ä  Ma^  Eleonora. 

Hon  skyndade  vid  företa  underrättelsen  om  den  förfärliga  olycka, 
som  drabbat  henne,  till  Weissenfds,  och  der  återsåg  hon  stofthyddan 
af  den,  som  för  henne  varit  allt  i  lilvet.  Hennes  sorg  var  också 
ctröstfig,  hennes  tårar  ville  aldrig  uppliöra«  Konungens  hjerta  lade 
hon  i  en  gulddosa,  som  hon  ständigt  bar  hos  sig*  Från  den  älskades 
h*k  ville  hoiti  Hka  litet  skiljas. 

')  BoUeaiw  sSger:  »Haot  k.  makti  höf  saligs  Uk  fördet  om  samma  aftoaen 
{åta  6  KoTsmbar)  tiU  Weissenfels  ock  Anrarades  uti  kamtrerarens  Tönnes  Hinders- 
sons  avarter,  och  sSger  Kijtnani  Bengt  Grftl  sig  sjelf  der  bafva  sett  h.  k.  tnaj.-ts 
Iiögsaliga  lekamen.f  Bengt  Griå  var  den  ene  af  de  officerare,  soai  konuno  till 
Suahund  Ma  Weissenfels.  Anbroekis  Jakobsson,  aa  änne,  var  den  andra.  De 
berittmde  natarUfi:tvis  aUt  hvad  de  visste  ocb  hade  intet  skSl  att  f^krdölja  eller  för- 
vrida n%ot«  tjag  hafver  bOgtligcn  fbmanat  dem»  —  sfig er  Hallenus  i  sitt  bref 
—  »att  de  intet  mer  eller  annat  säga,  fin  som  de  för  fullo  visste  och  uti  sanning 
vete,  ty  det  skall  eljest  kosta  deras  Itf  och  vJllfSrd,  demppå  de  alkid  trofast  svarat, 
att  de  intet  auMit  beritlade,  in  det  som  tsnt  vore  ocb  de  sjalfve  bos  varit  och 
•stt  hade.»  Motslgelm  låta  vSl  icke  på  annat  sStt  förklars  sig,  «n  att  desse 
oftecnii«i  Ukaoia  ntan  tvUvel  äere  med  d«m,  i«ke  visste  annat,  nir  det  kunj2;ligft 
fiket  osn  natten  Ibrdes  bort  från  slagfllltet,  fin  att  det  fördes  till  Weissenfels. 

*)    Hfir  ofvan  anfördt.    Det  duefs  i  Hambntg  dea  2$  Nbvembee  163a. 
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DetU  fördes  frän  Weissenfels  tiU  Wittenberg.  Här  stod  det  Öfver 
en  natt  i  slottskyrkan,  och  Smålands  ryttare  —  de  fyra  hundra  som 
voro  qvar  efter  den  blodiga  dagen  vid  Lutaeen  —  höUo  vakt  £a 
mängd  åskådare  strömaiade  till  att  ännn  en  sista  gång  se  den  beun- 
drade och  älskade  hjelten»  och  de  funno  ännu  hans  ansigte  förundrans- 
värdt  likt 

öfver  vintern  förblef  konungens  lik  i  Sachsen,  men  påföljande 
sommar  fördes  det  ned  mot  kusten  till  Pomern  att  öfverföras  till 
Sverige.  Och  öfver  allt  strömmade  folket  till,  medan  klockorna  ringde 
i  alla  kyrkor,  der  sorgetåget  gick  frän».  Alla  sågo  med  sorg  och. 
saknad  stoftet  af  det  protestantiska  Tysklands  befriare  bäras  bort. 

Till  Wolgast  gick  tåget.  Der  Iflg  gamle  Carl  Carlsson  Gyllen- 
hielm  med  svenska  flottan,  som  skulle  föra  det  kungliga  Uket  öfver 
Östersjön  till  fosterjorden.  £n  mängd  furstar  och  ädlingar  hade  sam- 
lats dit  Af  svenske  herrar  såg  man  Qabrid  Oxenstierna,  Sten  Bielke» 
Herman  Wrangél,  Johan  Baner,  Åke  Tott  med  fiera.  Då  sorgetåget 
förde  det  kungliga  liket  om  bord  på  flottan,  höll  Sten  Bielke  vid  strån* 
den  ett  tal  på.  tyska,  hvari  han  erinrade  om  konungens  aidcomst  för 
tre  år  sedan  på  samma  flotta,  som  nu  skulle  fi^a  Iwiora  tillbaka  ^ilL 
fitdemeslandet;  men  öfver  mörkrets  och  våldets  krosi^ade  bojor  följde 
dcf  befriades  välsignelser  hjelten  på  återfärden  uU  hans  och  fsiheteoa 
f^eroesland 

Ott  koflnmgeas  dM. 

Liksom  fordom,  när  någon  folkkär  man  gick  bort  ur  tiden,  folk- 
tron gema  ville  förklara  händeUen  såsom  tillkommen  genom  förräderi^ 
så  gidL  det  äfven  nu  vid  Gustaf  Adolfs  död  Omedelbart  efter  slaget 
uppstod  ryktet  om  att  han  falUt  för  en  f&rrädares  kula.  Derom  tala- 
des i  Leipzig  samtidigt  med  de  flyende  kejserliges  ankpmst  fcån  slag- 
fältet och  de  första  underrättalsefna  om  tiljdragelsema  der. 

sMan  har  slagits  hela  dagen  och  intill  klockan  9  p^  qvällen>  — - 
aäges  det  i  ett  flygblad,  qoqti  ^apnolikt  trycktes  i  Leipzig  och  hvara€ 
ett  exemplar  förvaras  i  Upsala  bibliotek.  —  Wallensteia  säges  endast 
genom  sin  snabba  turkiska  häst  hafva  blifvit  räddad  och  vid  »n^i^nattm 
ärad  ankommit  till  Leipzig.  Somliga  berätta,  att  H.  K.  Ma|:t  i  bör- 
jan blifvit  något  skadad  i  venstra  armen,  och  medan  fienden  i  Leipag- 
till  och  med  utropat  honom  för  död,  förmenas,  att  jesuiteme  köpt  en 
ertsbof  och  mördare  i  hans  egen  här  att  hemligen  skjuta  hopom  strax, 
i  begynneben  af  slaget.» 

Bladet  ville  dock  icke  sätta  tro  till  dessa  rykten.  Det  tifläggerr 
»men  det  är  bekant  nog,  huruledes  de  påfvbke  förlidet  år  efter  slaget 
vid  Leipcig  utgifvk,  att  konungen  bUfvit  skjuten,  hvilket  likal^es  var 
tippdiktadt.  Ty  K.  Maj:t  har  för  visso  ej  bk>u  efter  den  härliga 
segern  nu  tillbragt  natten  på  valplatsen;  utan  äfven  hållit  geneMhnöfw 
string  följande  morgon  i  Liitzen.t 


\ 
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£ei3Utel£eD  försäuor  oss  tillbaka  till  den  dag,  då  den  trycktes 
och  utdeladesy  och  är  ett  uttryck  för  hvad  man  vitotade  och  hoppades 
Men  ryktena  oro  konungens  mord  vederhides  deiaf  icke»  utan  fingo 
förnyad  fart,  när  man  sedan  erhöll  bestämda  underrättelser  om  att 
han  verkligen  var  död.  Hvem  som  var  mördaren*  kunde  till  en  bör» 
jan  ingen  säga,  men  snart  vände  sig  talet  anklagande  omkring  Frans 
Albert  af  Sachsen-Lauenburg,  som  sjelf  i  bref  uttalar  sin  harm  öfver 
de  för  honom  skymfliga  ryktena. 

Häftig,  flygtig  och  opåUtlig,  var  emellertid  denne  furste  till  sitt 
skaplynne  sådan,  att  soldatemes  misstankar  derutinnan  kunde  finna 
bksom  fiiste.  Hans  beteeode  i  slaget  kom  dertill  och  gaf  st>'rka  åt 
misstankama.  När  konungen  föll,  sprängde  han  bort  ur  striden  och 
flydde  till  Weissenlels»  men  följande  morgon  kl.  4  var  han  äter  på 
filtet  »Han  var  då  så  käck  som  någon»,  säger  en  samtida  berättelse, 
som  låter  honom  hafva  erhållit  underrättelse  om  svenskames  seger. 
Mertigens  flykt  under  siriden  och  hans  käcka  uppträdande  efter  vunnen 
seger  voro  emellertid  omständigheter,  som  i  de  sörjande  och  förtviflade 
soldatemes  ögon  talade  emot  honom.  »Han  fann  hvarken  användning 
eller  god  vilja  i  hären»  —  beter  det,  och  begaf  sig  deriör  redan  efter 
några  dagar  till  sin  fräade  kurfursten  af  Sachsen. 

Det   före&ller   redan  underligt»  hum  denne  hertig,  om  han  varit 

I  konungens  mördare,  kunde  sjelf  vara  den  förate  att  omtala  konungens 

I  död.     Och   i   Weissenfels    kände   man  *just  till  följd  af  den  flyktande 

I  hertigens   berättelse   olyckan  fiöi;r  än  i  Leipeig,  ja  fttir  —  heter  det  i 

den   nyss  anförda  berättelsen  —  än  i  den  svenska  hären.     Hans  flykt 

kan   id^e   försvaras,   ehuruväl   den  kan  i  någon  mån  förklaras  af  den 

förvining,   som   bemäktigade   sig  honom,  då  konungen  sjönk  ur  hans 

I  armar  och  han  trodde  allt  vara  förloradt.    Det  var  också  denna  flykt, 

i  som  lotst  vände  soldatens  uppmärksamhet  på  honom.    Han  anklagades 

för  feghet   foat  och   sedan   för  förräderi.    Och  omständigheterna  bi- 

drogo,  såsom  nämndt  Ir,  att  g^fva  stöd  åt  misstankarna. 

»Sanningen  är  den»  —  heter  det  —  »att  han  (Frans  Albert) 
hade  varit  i  Wien  till  shitet  af  förledna  Januari,  sedan  tjenat  de  kej* 
serlige  och  var  blott  för  tre  veckor  eller  ijorton  dagar  kommen  till  konun- 
gen. Fruktande,  att  allt  var  förloradt,  bar  han  gifvit  sig  ur  bataljen, 
på  det  att,  i  händdse  de  kejserlige  segrade,  han  skulle  ktmna  före* 
Tända,  att  han  aldrig  varit  der»  ^).  —  Och  hvad  konungens  krigare 
fitt  i  sitt  hufvnd,  det  satt  qvar  der.  Hertigen*  gick  och  gälde  i  deras 
ögon  som  konungamördare. 

Men  icke  vog  dermed.  Talet  fördes  äfven  af  högt  stående  män. 
Adier  Salvius  skref  den  10  December  16.39  fiAn  Hambuyg  till  Grubbe: 
»November  månad  har  varit  olycklig  för  många  och  stora  män . . . 
Étt  vill  jag  s^a  dig,  so»  dn  vid  tillfälle  må  gifva  den,  det  vederbör, 
till  känna.     Det  säges,   att   en   viss  prins,  ej  blott  med  kurfurstens  af 


')   De»   berättelse   som  \^x  röljts,  är  bemtad  ur  Swedich  Intelligencer. 
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Sachsen,  utan  ined  kejsarens  och  några  andra  förnämas  vetskap  har 
dödat  konungeit.  Brottet  kan  ej  ens  i  helvetet  försonas!  Och  nyligen 
yttrades  här  ofientligen  i  Haniburg,  att  samiha  rådslag  stämplas  mot 
den  oförliknelige  hjelten  Axel  Oxenstierna .  . .  I>e  äro  fdlkomCgt  öfver- 
tygade  oro,  att,  sedan  han  blifvtt  undanröjd,  skal)  allt  af  sig  ^elft  falla 
till  intet.  Råd  derför,  förmana,  öfveitala,  bed,  att  han  så  väl  i  mat 
och  dr>'ck  som  vid  sina  besök  och  sin  ungängeke  tager  sig  noga 
till  vara.» 

Man  finner  huru  det  mörka  talet  vann  utrymme.  Det  är  som 
när  man  kastar  en  sten  i  vattnet ;  den  ena  ringen  följer  på  den  andra. 
Till  och  med  den  sansade  och  higne  historieskrifvaren  upptog  talet, 
dock  först  med  det  tillägg,  »att  detta  borde  lenmas  åt  Guds  hemliga 
dom»,  och  sådan  med  ett  tydligt  uttalad:,  skyldiga).  Detta  var  dä  hela 
det  svenska  folkets  tanke.  »Jag  har  ej  uttryckt  min  egen,  utan  sven- 
ska nationens  allmänna  tanke»  —  säger  historieskrifvaren  i  ett  bref, 
hvari  han  äfVen  påpekar  den  af  oss  i  det  föregående  omtalade  hän- 
delsen, då  Gustaf  Adolf  gaf  denne  hertigs  broder  en  örfil,  förvex- 
lande  honom  med  brodern. 

Men  oaktadt  alla  misstankar,  oaktadt  allt  hat  och  alla  beskyll- 
ningar, först  af  Gustaf  Adolfs  krigare  och  sedan  af  hela  svenska  fol- 
ket, har  dock  intet  bUfVit  bevisadt.  Hertigens  flykt  och  hastiga  åter- 
komst låter  fullkomligt  förklara  stg  af  hans  skaplynne,  och  konungens 
död  midt  ibland  fiender  behöf^^ct  icke  en  förrädare  föt  att  kunna  fattas. 
Om  hertigen  stått  i  någon  hemlig  föibitidelse  med  Wallenstein  och 
verkligen  varit  mördaie,  synes  han  först  och  främst  Irafva  bort  begifva 
sig  till  den  kejserlige  öfverfältherren,  men  icke  till  den  svenska  hären, 
och  vidare  borde  man  väl  kunna  spåra  någon  midfången  belöning  Ibr 
gjord  tjenst.     Detta  söker  man  förgäfves. 

I  bref  till  Wallenstein  anhåller  han  att  återfå  fadern  tfll  sin  stall- 
mästare Luchau,  hvtlhen  var  krigsfStige,  återsänder  Wallensteins  ilngne 
tjenare  och  föisäkrar  om  sin  beredvUlighet  att  äfVen  i  annat  vara 
honom  till  tjenst.  »Så»  —  säger  Geijer  —  »skrrfver  icke  den,  som 
hade  kunnat  göm  sig  till  gédo  förtjensten  af  Gustaf  Adolfs  död.» 

Eget  nog  fiimes  Just  på  den-  tid,  då  enligt  svenska  fblkets  mening 
hertig  Frans  förklarades  skyldig  till  konungaroord,  en  dom  som  friar. 
Den  ftUdes  af  Svei-iges  konung  Cari  XII.  När  denne  konung  vistades 
i  Sachsen»  lemnades  honom  en  gammal,  halfmultnad  berättelse,  dels 
på  vers  och  dels  på  prosa,  tmdertecknad  af  en  Hans  von  Hastendorff , 
hvilken  säger  sig  hafva  varit  vid  konungens  sida  i  slaget  och  sett 
honom  mötdas  af  en  »stor  herre».  Konung  Carl  red  ut  till  slagfäl- 
tet vid  Ltttzen  och  förklarade  der,  att  lian  ej  satte  tfb  till  det  genom 


O  Chemnititf  och  Poffendorf,  af  hvilkt  dea  fbcte  skref  sii»  Ustoria  om 
•vensk-tyskA  kfigtt  (Historia  btlli  sveco-gormanici)  imder  Axel  dienjcicr- 
nas  kdning  (rikskanileren  skall  tiU  och  med  enligt  ArkenhoU  hafva  fÖrCattal  andrai 
delen,  ehurn  Chemnitz  gär  och  galler  som  författare)  —  den  senare  i  ama  koa»^ 
m^taritr  tiU  Sveriges  historia  (Comm  en  tar  ii  de  rebus  Snecicis)  på  CailXXis  ttdL 
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bcfättdsen  bekräftade  ryktet:  »Jag  kan  aklrig  tro»  —  sade  han  — 
»att  en  furste  kunnat  med  sä  svart  otacksamliet  beMna  en  konungs 
vligemngar.»  Skriften  är  far  dfrigt  fatl  af  ortmligheter  och  motsa- 
gdaer  och  bär  tydliga  spår  af  att  vara  uppdiktad. 

Hertig  Frans  Albert  var  emellertid  ej  den  ^nde,  hvilken  gick  i 
fägften  såsom  den  store  konungens  mördare.  Andra  sägner  nämna 
aiKlra  namn.  Det  är  dock  af  föga  vigt  att  känna  det  olika  innehållet 
af  dessa  sägner.  Att  förrädiska  stämplingar  förehades  mot  Gustaf 
Adol^  det  känna  vi  af  det  föregående.  Men  till  LUtzens  slagf^^ 
kommo  de  icke. 

Der  var,  för  att  begagna  konungens  egna  ord,  äplet  moget.  Den 
stund,  som  han  så  många  gånger  förutsagt,  var  inne,  då  hvarken  hans 
höga  börd,  hans  konungsliga  krona  eller  hans  segerrika  svärd  kunde 
lidda  honom,  utan  han  måste  böja  sitt  hufvud  under  den  för  alla  lika 
gällande  lagen:  menniska,  du  måste  dö! 


Men  den  bittra  sorgen  stannade  icke  blott  hos  krigame  på  slag- 
fiiltety  hos  dem  som  närmast  varit  vittnen  till  den  bortgångnes  konungs- 
liga dygder,  den  lade  sig  tung  och  dyster  öfver  alla  sinnen,  för  hvilka 
da  protestantiska  saken  något  gälde.  »I  kunnen  lätteligen  fatta*  — 
skrifrer  kurfursten  af  Sachsoi  till  Amim  den  jx  November —  »i  hvil- 
ken bedröflig  och  farlig  ställning  ej  blott  hela  det  evangeliska  väsen- 
det, utan  ä^^en  mitt  folk  och  land  blifvit  försatt  genom  detta  plöts* 
figa,  oförmodade  och  beklagliga  fall,  hvaröfver  vi  äro  högeligen  be- 
slortJ^  bedröfvade  och  förvirrade.» 

Den  bestörtning  och  sorg,  hvaraf  äfven  den  minst  pålitlige  af 
Sveriges  bundsförvandter  greps  vid  underrättelsen  om  konungens  död, 
visade  sig  djupare,  ju  närmare  de  sörjande  hade  ftst  sig  vid  hjelten, 
odi  uttalade  sig  i  tal  och  sång.  Staden  Nttmberg  ville  resa  hans 
minneflBtod  till  häst  på  den  plats  der  han  föll '). 

Mest  skulle  dock  förlusten  kännas  bitter  och  oersättlig  i  hjeltens 
eget  fildemesland. 

Medan  Europas  lärde  i  hundradetals  skrifter  på  vers  och  prosa 
uttalade  sin  sorg  och  sin  beundran,  redde  sig  Gustaf  Adolfs  män  att 
fullborda  hans  verk  för  mensklighetens  sak  —  det  enda  äreminne, 
SQi»  de  kunde  resa  honom  värdigt^  och  en  man  ur  folket,  lifknekten 
Jakob  Eriksson,  som  blödande  låg  vid  konungens  sida  på  slag&ltet 
och  med  honom  fördes  till  Meuchen,  vältrade  med  tillhjelp  af  tretton 
bönder  i  byn  under  suck  och  tårar  en  sten  till  det  ställe  der  konun- 
gen föU. 


')  Ar  1634  talas  i  svenska  rtdet  om  ^etta  arbete  såsom  redan  flrdigt  oieh 
ett  man  sknOe  skrtfva  tÖl  rikskansleren  att  dcrom  tala  med  kuHwsten  af  Sadi- 
im.  lAsn  vet  icke,  hrad  som  hindrade  utfiZh-aadet,  om  det  icke  rar  det  snart  atbry- 
iMMie  kriget  mot  denne  knrfurste. 


46o  Gustaf  IJ  Aäolj: 

Det  är  SchwttUnstän  —  SuensksUmn  —  på  Lfttzens  falt.  Lif- 
knekten  och  böoderne  förmådde  väl  ej  föra  den  ända  fram  ^),  men 
der  den  ligger^  restes  två  hundra  år  efter  konungens  död  af  Tysklands 
protestanter  förmedelst  frivilliga  bidrag  ett  minnesmärke  af  gjutet  jem. 


>)  Fyrtio  steg  derifrSn  på  en  åkerren  skal)  konungen  hafva  fallit.     P&  xlället 
växte  sedan  ett  accacicträd. 
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Förord. 


I  den  del  af  C.  Georg  Starbäcks  berättelser  ur  svenska  histo- 
rien, som  nu  lemnas  i  allmänhetens  händer,  är  ungefär  fOr^ta  hälf- 
ten af  honom,  men  återstoden,  sedan  arbetet  i  följd  af  hans  sjukdom 
blifvit  afbrutet,  af  annan  hand.  Att  fortsätta  en  annans  arbete  är 
alltid  ett  vanskligt  företag  och  blifver  det  mera  i  samma  män  detta 
arbete  varit  med  välvilja  omfattadt  af  allmänheten,  och  fortsättaren 
således  sä  mycket  mera  måste  befara  att  förlora  vid  jemförelsen  med 
sin  föregångare.  Också  har  först  efter  mycken  tvekan  denna  fort- 
sättning blifvit  öfvertagen,  synnerligast  som  dess  författares  historiska 
fiSrstudier  legat  åt  annat  häll  och  mera  omfattat  den  allmänna  än 
Sveriges  historia.  Han  har  dock  trott  sig  ej  böra  afslä  det  erbju- 
dande, som  af  förläggame  till  Starbäcks  berättelser  blifvit  honom 
gjordt,  att  fortsätta  dessa  och  således,  genom  några  bidrag  till  spri- 
dande af  en  närmare  ktmskap  om  våra  häfder,  möjligen  kunna  vara 
till  någon  nytta  inom  en  annan  del  af  historiens  vidsträckta  område, 
3n  han  hittills  behandlat. 

Här  har  fortsättningens  författare  haft  att  af  handla  den  inre  styrel- 
sen under  Christinas  minderårighet.  Vid  utarbetandet  deraf  har  pro- 
fessor Odhners  förtjenstfulla  arbete  »Sveriges  inre  historia  under  drott- 
ning .Christinas  förmyndare»  hufvudsakligen  varit  följdt,  men  tillika  har 
Kongl.  Bibliotekets  rika  samling  af  specialarbeten  rörande  denna  del 
af  våra  häfder  blifvit  begagnad,  hvilka  arbeten  gjorts  författaren  till- 
gängliga med  en  beredvillighet,  för  hvilken  han  på  detta  sätt  får 
betyga  Kongl.  Bibliotekets  chef  och  tjenstemän  sin  tacksamhet. 

I  afseende  å  planen  för  så  väl  denna  som  de  följande  delarna 
bör  författaren  tillkännagifva,  att  de  icke  äro  afsedda  att  blifVa  någon 
utförlig,  företrädesvis  på  källforskningar  grundad  svensk  historia,  men, 
å  andra  sidan,  icke  heller  att  utgöra  endast  en  kompilation  af  redan 
mera  allmänt  kända  historiska  verk.     Författaren  har  gjort  till  sin  upp- 


gift  att  lemna  en  någorlunda  fullständig,  men  dock  ej  alltför  vidlyftig 
öf\^ersigt  af  hvad  både  i  dessa  verk  och  i  mindre  bekanta  specialarbeten 
finnes  anfördt,  samt  tillika  genom  hans  egna  källforskningar  kunnat 
inhemtas  rörande  den  del  af  våra  häfder,  hans  arbete  omfattar.  Detta 
skall  företrädesvis  sysselsätta  sig  med  våra  inre  förhållanden,  framför 
allt  de,  som  stå  i  samband  med  utvecklingen  af  värt  samhällsskids 
och  vår  kultur  i  allmänhet,  såsom  förhandlingarna  vid  de  särskilda 
riksdagarna,  utbildningen  af  vår  statsförvaltning,  värt  rättsväsende,  vår 
literära  och  industriela  verksamhet  o.  s.  v.,  äfvensom  det  skall  söka 
göra  sina  läsare  närmare  bekanta  med  hvarje  tidskiftes  mera  fram- 
stående personligheter. 


Inledning. 

Midt  under  loppet  af  sin  arbetsdag  bortkallades  Gustaf  Adolf.  Det 
Sverige,  som  han  mottagit  omhvärfdt  af  trenAe  fiender,  kämpande  pä 
lif  och  död  om  sin  tillvaro  —  det  lemnade  han  äradt  och  ansedt,  men 
under  en  ny  brottkamp,  som  det  i  förhållande  till  sina  hjelpkällor  all- 
deles icke  syntes  vuxet. 

Ett  fullbordade  Gustaf  Adolf,  det  var  fosterlandets  räddning  undan 
de  faror,  hvarmed  de  ryska,  polska  och  danska  krigen  hotade,  och 
Sverre  framgick  ur  dem  till  en  ny  maktställning,  i  det  att  det  blef 
den  mäktigaste  staten  i  det  nordiska  statsystemet.  Hundra  år  förut, 
när  farfadern  kom  som  en  flykting  till  sitt  fädernesland,  stickande  sig 
undan  i  skog  och  mark  9^x  den  siste  unionskonungen,  skulle  ingen 
hafva  trott,  att  det  arma,  blödande  Sverige  ej  blott  skulle  reda  sig  ut 
ar  unionens  faror,  utan  äfven  resa  sig  upp  till  en  makt,  hvilken  vid 
sidan  af,  ja  i  viss  mån  emot  den  danske  konungens  vilja  kunde  djerf- 
vas  kasta  blickame  ut  öfvcr  Europa  och  träda  fram  med  svärd  i  hand 
f^  en  sak,  som  gälde  icke  Sverige  ensamt,  icke  Norden  ensamt,  utan 
menskligheten. 

Men  detta  arbete  fullbordade  den  store  konungen  icke.  »Gud 
skall  nog»  —  plägade  han  säga  —  »om  det  behagar  honom  att  bort- 
kalla  mig,  uppväcka  för  sin  heliga  sak  en  annan  och  värdigare  för- 
svarare.» 

De,  som  upptogo  konimgens  arbete  och  fortsatte  det,  voro  i  första 
nimmet  Axel  Oxenstierna  och  de,  hvilka  med  honom  under  konunga- 
dotterns minderårighet  förde  Svenges  styrelse,  samt  vidare  de  store 
f^therrame,  som  fostrats  i  Gustaf  Adolfs  skola.  Huru  vida  de  full- 
följde detta  arbete  till  den  punkt,  som  konungen  satt  för  detsamma, 
derom  kan  man  endast  gissningsvis  döma.  Tvänne  saker  kan  man 
skilja  emellan  i  det  konungsliga  arbetet.  Den  ena  är  den,  som  rör  den 
protestantiska  samvetsfriheten  och  som  gör  Gustaf  Adolf  och  hans  män 
till  mensklighetens  hjeltar.  Den  andra  är  den,  som  rör  Sverige  och 
dess  blifvande  ställning  efter  vunnen  seger. 

Den  förra,  hvartill  hör  brytandet  af  det  habsburgska  husets  öfver- 

t,  vans.  Den  senare  vans  väl  icke  i  den  utsträckning,  som  kouun- 
n  synes  hafva  tänkt    sig  den,  men  dock  sä  att  Sverige  efter  slutad 

var  en  af  Europas  stormakter.  Det  är  bragder,  hvilka  med  ovansk- 
glans  skimra  tiderna  igenom. 

Tidens    historia   har   dock  äfven  sina  skuggor,  ur  hvilka  så  små- 

m  utveckla  sig  förhållanden,  som  blifva  en  af  stormaktstidens  brän- 
nde  frågor  —  förhällandet  mellan  adeln  och  de  ofrälse  stånden. 


6  Chtistima, 

Vid  Gustaf  Adolfs  död  hade  hans  och  hans  gemåls  Maria  Eleonoras 
enda  barn,  tronarfvingen  Christina,  ännu  icke  fylt  sitt  sjette  är.  £n 
förmyndareregering  inträdde  således,  hvilken  upphörde  först  dä  Christina 
vid  1 8  års  ålder  den  8  December  1644  sjelf  öfvertog  regeringen.  Det 
Trettioåriga  kriget  fortfor  dä  ännu,  men  slutade  den  24  Oktober  1648. 
Då  Sveriges  yttre  förhållanden  bestämdes  af  dess  deltagande  i  detta 
krig,  bildar  detta  en  särskild  afdelning  i  Christinas  historia,  som  så- 
lunda sönderfaller  i  tre  afdelningar:  i)  fortsättningen  och  af  slutandet  af 
det  Trettioåriga  kriget;  ^  förmyndarnes  inre  styrelse  samt  3)  Christinas 
regering  såsom  myndig  drottning. 


1. 

Fortsättningen  och  afslutandet  af  det 

Trettioåriga  kriget. 

Vid  underrättelsen  om  konungens  död. 

Det  var  genom  ett  bref  från  det  svenska  ombudet  i  Stralsund, 
Johan  Hallenus,  som  svenska  riksrådet  erhöll  första  underrättelsen  om 
konungens  död.  Det  skrefs  den  20  November,  men  kom  rådet  till- 
handa först  i  December.  Grefve  Per  Brahe  beskrifver  i  sin  Tankebok, 
huru  dödstidningen  mottogs.  »I  förstone  kommo  tidningar»  —  säger 
han  —  »att  slaget  var  lyckligen  afgänget.  Andra  dagen  derefter,  som 
var  den  8  December  1632,  om  morgonen  kl.  half  nio,  kom  bud  efter 
mig,  der  jag  satt  i  hofrätten,  att  jag  skulle  komma  neder  i  lilla  räkninge- 
kammaren. När  jag  kom  in,  såg  jag  alla  af  rådet  mäkta  bedröfvade. 
Somliga  torkade  ögonen,  somliga  vredo  händerna.  Pfaltzgrefven  kom 
emot  mig  i  dörren  och  veklagade.» 

»Jag  blef  illa  till  mods  och  visste  intet  hvad  som  på  förde  var, 
då  jag  strax  med  stor  sorg  förnam  hvad  som  händt  var.  I  högsta  be- 
dröfvelse  och  perturbation  voro  både  inländske  och  utländske,  tvif- 
lade  om  välståndet  och  skattade  ^),  att  allt  skulle  gä  under  och  öfver.» 

»Vi  utaf  rådet,  som  tillstädes  voro,  togo  ett  fullhugsadt  råd,  förr 
än  vi  skildes  åt,  att  lefva  och  dö  med  hvarandra  för  födemeslandets 
värn,  nytta  och  försvar,  och  ej  allenast  här  hemma  i  landet  hålla  med 
all  makt  och  enighet  sakerna  upprätt,  utan  ock  fullfölja  kriget  mot 
kejsaren  och  allt  hans  anhang  till  högsalig  konungens  uppsåt  och  säker 
fred.» 

Per  Brahes  dagboksanteckning  Öfverensstämmer  med  innehållet  af 
rådsprotokollet  för  dagen,  der  det  dessutom  heter,  »att  rådet  tillbragte 
hela  dagen  i  gråt  och  klagan».    Det  var  också  ett  budskap,  som  kräfde 

*)  Menade. 


r 

Vid  underrättdiin  ^m  konungtns  dåd,  f 

tit  manligt  siime,  om  icke  allt  skulle  gå  fdrloradt,  icke  blott  det  l^år- 
mare,  som  sammanhängde  med  kriget,  utan  äfven  det  nSrmare  tom 
löcde  sig  om  det  konungslösa  riket.  Med  svärstyrda  och  fOga  pålit- 
liga bundsförvandter  i  Tyskland  stod  Sverige  omgifvet  af  afundsamma 
gramiar,  medan  hår  hemma  stämplingar  från  Polen  i  afseende  pä  tron- 
ftljden  icke  uteblefvo. 

Den  storhet  och  de  fördelar,  som  vunnits  genom  Gustaf  Adolfs 
snille  och  öfverlägsna  egenskaper,  kunde  med  ens  brytas  ned  och 
smulas  sönder  —  sådant  var  innehållet  af  den  framtid  som  blickade 
fram  bakom  sorgebudet  om  att  han  var  borta,  som  ensamt  förmätt  upp- 
bära bördan  både  af  det  närvarande  och  framtiden.  Men  sVenske  män 
bleknade  icke  då  för  faran,  och  de  händer  som  räcktes  och  knötos  till 
ett  fest  förbund  att  lefva  och  dö  för  fosterlandet  och  för  fullbordandet 
af  konungens  verk,  de  räcktes  under  klart  medvetande  af  faran  och 
med  ärligt  uppsåt  att  låta  män  finnas  bakom  orden. 

Från  Axel  Oxenstierna  kommo  ock  bref  i  samma  anda.  Det*  första 
brefvet,  som  han  hemskickade  efter  konungens  död,  är  af  den  14 
November.  Det  uttalar  hans  djupa,  men  manliga  sorg  och  hans  be- 
slut att  bära  allt  med  mod.  »Jag  beklagar  mitt  fädernesland,  min 
drottning,  det  allmänna  väsendets  fara  härute»  —  skrifver  han  —  »och 
min  lifslängd,  att  jag  denna  dagen  skulle  lefvat.  I  verlden  finnes  nu 
ej  sådan  konungs  like  och  är  i  mäng  hundrade  år  icke  funnen,  vet 
icke  heller,  om  han  så  lätteligen  kommer  härefter.» 

»Min  hjert^ns  sorg  och  saknaden  efter  den  bortgångne  betager 
mig  så,  att  jag  icke  vet,  hvad  jag  skrifver.  Dock  är  härmed  litet  ut- 
rättade Olyckor  äro  att  beklagat  men  icke  att  förändra.  Det  Gud 
hafver  lagt  oss  uppå,  det  är  tåleligen  att  fördraga,  hans  nåd  om  hjelp 
att  påkalla  och  med  tidigt  råd,  fast  mod  och  manligt  beslut  all  ytter- 
ligare olycka  söka  att  undvika  och  af  böja.» 

Och  den  store  rikskansleren  derute  och  männen  i  rådet  här  hem- 
ma grepo  verket  an  under  bön  och  åkallan,  och  Gud  välsignade  deras 
arbete. 

Tidigt  om  morgonen  dagen  derpå  samlade  sig  rådet  ånyo  och  hade 
en  hemlig  öfverläggning,  hvarpä  ilbud  afsändes  till  landshöfdingar  och 
biskopar  att  förmana  folket  till  trohet  mot  den  unga  drottningen,  men 
också  till  tålamod  och  enighet.  Man  sökte  pä  allt  sätt  betrygga  rikets 
säkerhet  både  i  afoeende  på  den  inre  söndring,  som  kunde  följa,  och 
i  afseende  på  grannarna.  Åtskilligt  krigsfolk,  som  skolat  afgå  till  Tysk- 
land, qvarhölls  och  fästningarna  höllos  redo,  hvarjemte  en  riksdag  ut- 
lystes till  i  Februari  år  1633. 

Samma  bestörtning  oah  sorg,  som  bemäktigade  sig  rådsherrame 
vki  underrättelsen  om  konungens  död,  visade  sig  ock  hos  ständerna. 
Vid  första  sammanträdet .  talade  rikskanslerens  broder  Gabriel  Oxen- 
stierna å  regeringens  vägnar.  Men  knappt  hade  han  uttalat  ordet: 
»konungen   är   död»  —  förr  ftn   hela  församlingen  utbrast  i  grät  och 


S  CkrisOma. 

hflgljudda   snyftningar,   och   decmed  lör  maxi  fort,  sä  att  heir  Gaforid 
flera  gånger  blef  af  bruten. 

Men  huru  djup  än  kärleken  var  till  den  döde  konungen  och  huru 
varmt  man  än  sOijde  hans  bortgång,  sä  hördes  icke  för  ty,  när  herr 
Gabriel  talade  om  att  erkänna  hans  dotter,  fröken  Christina,  såsom 
drottning,  ett  sorl,  hvilket  ingalunda  lät  som  bifall.  Det  var  en  följd 
af  de  polska  stämplingama,  hvilka  i  vissa  delar  af  landet  verkligen  vun- 
nit gehör.  Det  hade  blifvit  sagdt,  att  Sigismunds  söner  visade  sig  mer 
böjda  ft^r  den  evangeliska  än  för  den  katolska  läran,  och  att,  om  de 
förklarade  sig  för  den  förra,  intet  hindrade  deras  uppstigande  på  Sveri- 
ges tron.  De  voro  dock  manliga  ätdingar  af  Gustaf  Wasa,  Christina 
en  qvinlig  och  dertill  ett  barn. 

Slutligen  hördes  öfver  sorlet  en  stämma,  som  ropade:  >Hvem  äi 
denna  dotter  af  Gustaf?  Vi  känna  henne  icke  och  hafva  henne  aldrig 
sett!»  Det  var  en  bonde  vid  namn  Lars  Larsson,  som  gjorde  detta 
spörsmål,  och  den  öfriga  allmogen  instämde  med  honom.  Herr  Ga- 
briel sade  dä:  »I  skolen  fä  se  henne,  om  I  viljen!»  —  och  gick  genast 
att  hemta  den  lilla  konungadottern.  När  han  återkom  med  henne, 
förde  han  henne  fram  till  bönderna  och  särskildt  till  Lars  Larsson. 
Denne  steg  fram,  och  sedan  han  noga  betraktat  henne,  utropade'  han: 
»Det  är  han  sjelf,  ja,  det  är  konung  Gustafs  näsa,  ögon  och  panna: 
Hon  vare  vår  drottning!» 

Och  hon  blef  genast  af  alla  de  närvarande  erkänd  för  Sveriges 
drottning. 

Men  den  sorg,  som  vid  första  underrättelsen  om  den  oförliknelige 
konungens  bortgång  bemäktigade  sig  råd  och  ständer  och  hos  dem 
vände  sig  till  manlig  sträfvan  att  följa  honom  efter  i  kamp  för  foster- 
land och  trosfrihet  —  den  var  för  en  och  annan  tyngre,  än  att  den 
kunde  bäras. 

Sä  verkade  tidningen  pä  Jakob  Spens,  den  värme  vännen  af  Gustaf 
Adolf,  som  vi  lärde  känna  under  början  af  hans  r^ering  sä  väl  vid 
fredsunderhandlingarna  med  Danmark  som  under  det  polska  kriget, 
och  som  till  honom  öfverförde  den  engelska  strumpebandsorden.  Han 
hade  inkommit  i  Sverige  under  Carl  IX  såsom  öfverste  för  ett  rege- 
mente engelsmän  och  skottar,  gidt  sedan  i  svensk  tjenst  och  upphöjdes 
till  friherre  1622.  Och  ju  mer  han  lärde  känna  Gustaf  Adolf,  desto 
innerligare  fastade  han  sig  vid  honom  och  sitt  nya  fädernesland.  Men 
sä  kom  underrättelsen  om  segern  vid  Ltitzen  och  kort  derefter  om 
konungens  död,  och  deraf  greps  Jakob  Spens  sä,  att  han  fick  slag 
och  dog. 

£n  annan,  som  också  af  sorg  följde  sin  konung  i  grafven,  var  den 
gamle,  snart  ättiärige  grefve  Magnus  Brahe.  Han  hade  följt  den  bort- 
gångne allt  ifrån  hans  späda  år,  sett  honom  tillväxa  och  utveckla  sig 
frän  gosse  till  man  och  mindes  väl,  huru  gamle  kung  Carl  lade  han- 
den pä  sonens  hufvud  och  sade  de  betydelsefulla  orden:  ille  faciet! 
Och  ständigt  hade  det  gått  framåt  för  den  käre  konungen,  allt  ifrån  de 


JUgittngim»  frdmanäe,  9 

iBnta  bekyaimenamma  tt^en  på  haat  konungsliga  strät,  då  han  på 
riksdagen  i  Nykdfxng  t6i3  uttalade  inför  sin  moder,  hertigame  och 
ståndema  det  heliga  löftet  »att  blifva  en  rättvis  konung  och  våga  lifvet 
f6r  kristliga  tron  och  fäderneslandets  frihet». 

Det  gladde  den  gamle,  der  han  lefde  i  lugn  på  sina  gods,  när 
tidender  kommo  frän  landen  pä  andra  sidan  sjön  och  förkunnade  konun* 
gens  lof,  och  han  tänkte  i  sitt  sinne  pä  gamle  kung  Carl  och  tackade 
Gud,  som  sä  skenbarligen  höll  sin  hand  öfver  sonen,  att  de  profetiska 
oiden:  »han  skall  göra  det» — kunde  gä  i  fullbordan. 

Men  äfven  till  honom,  »den  gamle  hedersmannen  och  allvar- 
samme riksdrotsen»  —  såsom  han  kallas  —  kom  soigebudet,  och  han 
bde  sina  gamla  ögon  tillsammans  att  följa  den  älskade  konungen.  Han 
dog,  medan  ständerna  ännu  voro  tillsammans,  den  3  Mars  1633. 

Det  anförda  mä  vara  nog  för  att  antyda  huru  innerligt  man  både 
offentligen  och  enskildt  var  &stad  vid  Gustaf  Adolf  och  huru  djupt 
man  sörjde  honom.  Hvad  som  mest  drager  blicken  till  sig  är  dock 
den  kraft,  som  våra  fäder  dä  utvecklade  att  i  handling  visa  sig  värdiga 
den  store  konungen,  och  härvid  framställer  sig  först  den  frägan,  som 
dä  var  föremål  fOr  mycken  öfverläggning  —  hvem  skulle  föra  styrelsen 
i  Sverige,  sä  länge  hon,  konungadottern,  som  man  erkände  för  drott« 
ning,  var  ett  barn. 

Regeringen»  ordnande. 

Hvem  som  skulle  styra  Sverige  under  drottningens  minderårighet, 
bicf  den  första  frägan  af  vigt  pä  den  riksdag,  som  sammankallades  efter 
konungens  död,  sedan  hufvudfrägan  om  tronföljden  blifvit  afgjord.  Af 
gammalt  styrde  riksföreståndare  konungalöst  rike.  Det  var  en  före« 
ställning,  som  beherskade  folket  i  allmänhet,  och  den  uttalades  äfven 
nu  på  riksdagen  af  bönderna.  Den  aflidne  konungen  hade  'dock  »varit 
af  en  annan  tanke,  som  gick  en  medelväg  mellan  de  två:  en  regent 
eller  många,  nemligen  att  riket  skulle  styras  af  några  iä.  Dessa  skulle 
äter  icke  vara  någia  andra  än  de  fem  högsta  riksembetsmännen. 

Rikskansleren  utvecklade  sin  åsigt  i  ett  bref  af  den  is  Februari 
i^33>  <lef  det  heter:  »Hvad  regeringen  beträfifar  under  drottningens 
om3mdiga  är,  så  är  ett  stort  mantal  (mängvälde)  sakemas  förhinder  och 
riksens  undergäng,  särdeles  i  ett  land,  som  är  vant  att  af  en  regeras. 
Alltså  blifver  intet  annat  skäl  öfrigt,  än  att  antingen  en  eller  nägra  fä 
förordnas.  Skäl  för  och  emot  finnas  i  våra  statsläror  nog,  och  måste 
jag  fiiller  eritänna,  att  en  riksföreståndare  är  bäst  öfverensstämmande 
med  forna  tider.  Men  salig  h.  maj:t  hade  aldrig  dertill  håg,  så  vidt 
jag  vet,  utan  han  bestämde  alltid,  såsom  riksens  räd  veta,  styrelsen  ät 
de  fem  hufvuden  i  kollegierna.» 

Han  utvecklade  vidare  fördelama  af  detta  femmannavälde.  Genom 
detsamma  betryggades  riket  bättre  mot  äregirigheten  hos  en  enda:  den 
ene  ^;de  icke  större  makt  än  den  andre,  och  alla  voro  bundne  af  rå* 
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det  i  sin  helhet  och  af  kollegierna.  Om  en  eller  annan  af  desse  fem 
med  döden  afginge,  sä  blefve  dock  regeringen  beständande  och  man 
behöfde  icke  genast  välja  en  annan  i  stället,  säsom  fallet  vore  efter  en 
riksföreståndares  död.  En  ny  riksföreständare  sloge  dessutom  gema 
cnnkull  hvad  hans  föregångare  uppbyggt,  hvaremot  under  femmannaväldet 
ärendena  ginge  sin  jemna  gäng. 

»AUtsä  finner  jag  icke  för  min  person»  —  3rttrade  han  slutligen  — 
»något  beqvämare  råd  än  att  de  fem  capita  collegiorum  (kolle- 
giemas hufvud)  genom  riksens  ständer  till  föreståndare  förklaras». 

Denna  af  Axel  Oxenstierna  uttalade  åsigt  blef  äfven  den  bestäm- 
mande sä  väl  hos  rådet  som  hos  ständerna.  Det  beslöts,  att  de  gode 
herrar  af  rådet,  S3mnerligen  de  fem  högste  riksembetsmännen,  skulle 
föra  regeringen,  tills  man  vid  nästa  riksdag  finge  närmare  öfverlägga 
om  rikets  st3n'elseform. 

De  fem  kollegiernat  om  hvilka  rikskansleren  i  det  anförda  brefvet 
talar,  äro  i  och  för  rikets  styrelse  något  nytt,  som  dels  tillkommit  un- 
der Gustaf  Adolfs  tid,  dels  nu  ordnades.  Eäkningekammären  var  af 
dessa  kollegier  det  äldsta,  hvartill  under  Gustaf  Adolf  kom  kansliet  och 
sedermera  krigskollegium  och  amiraliUtskoUegium,  Svea  hofrätt  blef  det 
femte  kollegiet. 

Dessa  förvaltande  verk  blefvo  såsom  grenar  af  riksstyrelsen,  hvilken 
hade  sin  medelpunkt  i  rådet,  ordnade  genom  en  författning  som  bär 
namn  af  1634  års  regeringsfarm.  Axel  Oxenstierna  utarbetade  den- 
samma på  Gustaf  Adolfs  befallning  under  sitt  vistande  i  Preussen. 
»Han  hade  haft  liten  tid  dertill,  och  det  hade  varit  honcMn  in  private 
något  farligt,  efter  det  ett  hett  jem  var  att  röra  vid»  —  skref  han  hem 
till  rådet  den  5  December  1632.  Han  hade  dock  skrifvit  utkastet  får- 
digt  och  förevisat  det  för  konungen,  hvilken  det  i  det  hufvudsakliga 
hade  behagat,  sä  att  han  befalt,  att  det  skulle  skrifvas  rent  för  att 
undeitecknäs.  Men  detta  hade  blifvit  förgätet.  Den  under  Gustaf 
Adolf  bekante  Lars  Grubbe  hemskickades  af  Oxenstierna  med  utkastet. 

I  det  ofvannämnda  brefvet  af  den  12  Februari  1633  skrifver  riks- 
kansleren om  denna  regeringsform  i  sammanhang  med  de  fem  riks- 
embetsmännens  utnämnande  till  rikets  föreståndare,  tillstyrkande  att 
den  mätte  blifva  antagen  och  högtidligen  stadfästad.  »Der  en  och 
annan  artikel  finnes  betänkelig»  —  skrifver  han  —  »så  kan  den  sä  länge 
utelätas  till  bättre  öfverläggning  och  regeringen  likväl  ordnas  —  ut  sit 
aliqua  potius  res  publica  quam  nulla  (att  det  hellre  må  blifva 
.  någon  ordning  än  ingen).  Hellre  må  man  disputera  öfver  en  punkt 
och  annan  och  errores  (misstagen)  söka  afhjelpa,  än  man  låter  Tre- 
ringens kraft  förfalla  och  sedan  genom  farliga  medel  och  inbördes  oenig- 
het nödgas  söka  till  att  hjelpa  saken,  då  intet  sig  utan  blodsutgjutelse 
låter  bota.» 

Säsom  namnet  antyder  blef  den  sålunda  tillkomna  »1634  är&  rege- 
ringsform» först  antagen  året  efter  den  nu  samlade  riksdagen.  Denna 
uppdrog,  såsom  nämndt  är,  regeringen  åt  de  fem  riksembetsmännen  att 
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afaom  rikets  föreständare  den  ifrägayarande  regeringsordningen  till  fäder* 
nesiandets  bflsta  lämpa  och  i  verket  ställa,  tills  densamma  hunne  af 
samtUga  ständer  bekräftas  och  utgä. 

Tvänne  riksråd  utsändes  om  våren  1633  till  Tyskland  för  att  till- 
sammans med  rikskansleren  6fveriägga  om  det  slutliga  affattandet  af 
regeringsformen,  och  först  året  derpå  blef  den  af  ständerna  antagen. 
Det  skedde  den  29  Juli  1634. 

Oaktadt  namnet:  regeringsform  får  den  emellertid  icke  betraktas 
såsom  en  regeringsform  i  våra  dagars  mening.  Regeringsformen  af 
1634  är  en  ordning  för  r^eringens  förvaltning.  Enligt  densamma  föres 
Treringen  under  konungen  i  hans  frånvaro,  sjukdom  eller  om3nidiga 
år  af  de  fem  höga  embeten  med  rådet  och  kollegierna.  Riksdrotsen 
skulle  vara  president  i  Svea  hofrätt^  hvarest  fyra  af  riksens  råd  och  sex 
af  ridderskapet  samt  sex  andra  lärde  och  skicklige  män  skulle  vara 
bisittare. 

Utom  Svea  hofrätt  funnos  trenne  sädana,  nemligen  hofrätten  i  Åbo 
för  Finland,  som  inrättades  1623,  hofrätten  i  Dorpt  för  de  nyeröfrade 
landskapen  på  andra  sidan  Östersjön  och  hofrätten  i  Jönköping  för 
Götaland.  Afven  i  dessa  skulle  ett  riksråd  vara  president  och  bisittame 
utgöras  af  sex  adelsmän  och  sex  ofrälse  män. 

Riksmarsken  var  president  i  krigskollegium,  som  hade  till  bisittare 
tvänne  riksens  råd,  hvilka  varit  eller  voro  i  krigstjenst  samt  fyra  offi- 
cerare och  f^tmarskalken,  rikstygmästaren  och  generalvaktmästaren. 
Riksamiralen  presiderade  i  amiralitetskollegium  och  hade  der  till  bisittare 
t>'änne  riksens  råd  och  helst  sådana,  som  tjent  till  sjös,  vidare  fyra 
vice-amiraler  eller  de  äldste  och  förståndigaste  skeppskaptener,  ibland 
hvilka  den  s.  k.  Holm^amiralen,  befäihafvaren.  på  Skeppsholmen  i  Stock- 
holm. I  kansliet  presiderade  rikskansleren  och  riksskattmästaren  i  räk^ 
ningekammaren,  Äfven  i  dessa  båda  voro  ledamöter  af  riksrådet  bi- 
sittare. 

Alla  dessa  kollegier  skulle  ständigt  sitta  i  Stockholm,  för  sä  vidt 
som  icke  pest  eller  annan  olycka  nödgade  konungen  att  för  någon  tid 
flytta  till  annan  ort. 

Landiregeringen  fördelades  i  tjugiitre  höfdingedömen,  i  spetsen  för 
hvilka  stodo  lika  många  landshöfdingar ;  staden  Stockholm  utgjorde  ett 
ofverståthåUardöme,  I  gränsländerna  kunde  öfifer-landshöfdingar  eller 
generai^guvernörer  förordnas;  de  skulle  liksom  öfverståthållaren  i  Stock- 
holm vara  utaf  riksens  råd.  Desse  generalguvernörer  kunde,  om  konun- 
gen ^f  särskild  fullmakt  dertill,  bjuda  öfver  kronans  slott  och  fästen. 
För  öfrigt  fick  en  landshöfding  icke  utan  konungens  särskilda  fullmakt 
befatta  sig  med  krigshären  eller  hafva  någon  fästning  i  sin  värjo,  icke 
heller  vara  lagman  i  samma  lagsaga,  der  han  var  landshöfding. 

Lagsagorna  voro  fjorton  under  hvar  sin  lagman.  På  rådstufvan  i 
städerna  skulle  en  af  konungen  förordnad  fpgde  presidera,  och  hvarken 
landshöfding   eller    slottshöfvidsman    der  hafva  något  att  göra.     Krigs- 
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makten   atgjordes  af  åtta  regementen  till  häst  och  tjugu  tiH  fot  nnder 
lika  mänga  öfverstar. 

Rörande  den  allmänna  uppsigten  (kontrollen)  öfver  dessa  embets- 
verk  och  embetsmän,  så  stadgas  i  1634  års  regeringsform  skyldighet 
att  aflägga  räkenskap  inför  konungen,  när  han  sä  behagade,  eljest  hvar 
för  sitt  kollegium.  Lagmän,  landshöfdingar  och  landsöfi^erstar  samt 
hofmarskalken  för  hofvet,  stallmästaren  och  jägmästaren  för  kronans 
stuteri  och  skogar  skulle  ärligen  till  helga  tre  konungars  dag  finnas  i 
Stockholm  att  göra  reda  för  sig;  de  ifrån  Finland,  Lifland  och  Preussen 
fingo  anstånd  till  den  i  September. 

I  de  fem  kollegierna  skulle  nu  alle  desse  embetsmäns  handlingar 
granskas  från  trettondagen  till  kyndelsmessan,  och  sedan  allt  intill  faste- 
lagen skulle  kollegierna  i  sin  ordning  göra  reda  inför  konungen  sjelf. 
Var  konungen  icke  tillstädes,  skulle  äfven  denna  redogörelse  ske  inför 
de  fem  kollegierna  på  det  sätt,  att  alltid  den  femte  med  sina  asses- 
sorer stode  upp  och  gjorde  reda,  och  dä  fyldes  den  redogörandes  plats 
i  regeringen  af  öfverstäthäUaren  i  Stockholm. 

Tvänne  andra  omständigheter  böra  vi  i  ett  sammanhang  anföra 
frän  dessa  riksdagar.  Den  ena  rörde  frågan  om  medlen  till  de  stora 
utgifter,  som  kriget  kräfde.  Ständerna  yrkade  på  nedsättning  i  skat- 
terna, och  framför  de  andra  presteståndet  med  biskopen  i  Vesterås 
Johannes  Rudbeckius  i  spetsen.  Borgarena  och  äfven  bönderne  voro 
jemförelsevis  fogligare.  Men  presteme  hotade  regeringen  med  »Guds 
vrede  och  hämnd»,  och  rådets  föreställningar  hulpo  icke  —  icke  ens, 
när  en  del  af  presteme  uppkallades  i  rädskammaren  och  der  pä  d^ 
allvarligaste  och  bevekligaste  tilltalades,  företrädesvis  af  Per  Baner  och 
Jakob  de  la  Gardie. 

Då  presteme  talade  om  »att  fä  hafva  sina  drängar  fria  frän  ut- 
skrifning»,  yttrade  den  sistnämnde,  förekastande  de  knotande  att  de 
vid  utskrifningen  togo  från  enkan  hennes  enda  dräng,  under  det  att 
de  läto  den  förmögne  bonden  behälla  både  fyra  och  fem  karlar:  »allt 
det  I  nu  begären,  länder  till  salig  konungens  förakt,  liksom  icke  riket 
kunde  bära  de  skatter  han  pålagt,  icke  en  gång.  tills  han  hunnit  i  jor- 
den. Men  velen  I  icke  lätta  under  armarna,  så  måste  allt  falla,  och 
då  nåde  Gud  oss  alla  och  eder  med!  Edert  stånd  borde  icke  blåsa 
under  elden,  utan  i  dess  ställe  tyda  allt  till  det  bästa.  Minnens  I, 
hum  salig  konungen  uti  sitt  afskedstal  bad  eder  förmana  allmogen  till 
trohet  och  villighet?  Gören  I  det  icke,  sä  vilje  vi  vara  inför  Gud  ur- 
skuldade för  alla  de  olyckor,  som  deraf  kunna  träffa  värt  fädernesland.» 

Men  allt  var  fåfängt  Presteme  stodo  fast  vid  sitt  påstående,  och 
rådet  måste  foga  sig  derefter,  så  att  den  1630  beviljade  förhöjningen 
eftergafs.  Pä  den  följande  riksdagen  1634  väckte  frågan  lika  afgjordt 
motstånd,  men  då  företrädesvis  hos  bönderna.  De  läto  dock  till  slut 
tala  vid  sig,  men  först  sedan  de  blifvit  uppkallade  i  rådet,  och  sedan 
Gabriel  Gustafsson  Oxenstierna  och  Clas  Fleming  gått  ned  till  dem  pä 
gillestufvan.     Vid  det  tillfallet  gick  det  sä  hett  till,  att  dä  en  finne  gaf 


Rigerimgtns  ordnandt.  13 

hename  ett  svar,  som  lofvade  godt,  sä  kallades  han  för  »herrehjllare», 
och  en  ordvexling  uppkom  mellan  honom  och  en  upländing,  som  snart 
öfveigick  till  slagsmål. 

Stamningen  pä  1634  års  riksdag  var  i  allmänhet  fiill  af  oro  ä  ena 
sidan  och  fruktan  å  den  andra.  Det  väcktes  till  och  med  i  rådet  fråga 
om  att  inkalla  ett  regemente  knektar,  något  som  dock  icke  blef  af. 
Äfven  rådde  missnöje  med  den  föreslagna  regeringsformen  —  enkedrott- 
ningcn  och  pfaltzgrefven  Johan  Casimir  ville  hvar  för  sig  taga  regerin- 
gen om  händer  —  så  att  allt  detta  sammanlagdt  gjorde  i  mångas  me- 
ning 1634  års  riksdag  till  en  af  de  oroligaste  man  pä  länge  kunde  er- 
inra sig. 

£n  annan  omständighet,  som  vid  båda  dessa  riksdagar  var  före- 
mål för  missnöje  och  ovilja,  var  ett  uttryck  i  de  adeliga  privilegierna, 
der  det  hette,  »att  ingen  vanbördig  finge  framdragas  till  rikets  högre 
sysslor».  Presteme  besvärade  s^  vid  den  sistnämnda  riksdagen  form- 
%en  häröfver  genom  biskop  Rudbeckius.  Rådet  förklarade  ordets  be- 
tydelse, att  dermed  icke  menades  ofrälse,  utan  odugsen,  det  vill  säga 
en  som  vanslägtats  från  hederliga  föräldrar.  »Ständerna  kunde  sjelfva 
se,  att  duglige  ofrälsemän  flerestädes  blifvit  framdragne  högt  öfver 
adeln.»  Dessutom  ville  rådet  behålla  uttrycket  qvar,  »emedan  det  var 
underskrifvet  af  salig  konungens  egen  hand». 

Prestema  läto  sig  nöja  med  denna  förklaring,  och  några  dagar 
(^efter  antogs  regeringsformen. 

Af  fem  riksembeten,  hvilkas  innehafvare  på  grund  af  riksens  stän- 
ders beslut  skulle  tillträda  regeringen  i  Sverige  såsom  förmyndare  för 
den  usga  drottningen,  voro  nu  tvänne  obesatta,  nemligen  räcsdrotsens 
dter  grefve  Magnus  Brahes  död  och  riksskattmästarens. 

Det  senare  embetet  hade  skötts  af  pfaltzgrefven  Johan  Casimir  på 
konungens  uppdrag,  utan  att  lian  nämnts  till  embetet,  hvilket  stått  obe- 
satt allt  sedan  Jesper  Matsson  Cruus's  död  1622.  Pfaltzgrefven  hade 
skött  gOromålen  till  sin  kunglige  svågers  synnerliga  belåtenhet,  men  det 
oaktadt  aflägsnades  han  nu  frän  all  delaktighet  i  regeringen.  Som  na- 
turligt var  väckte  det  hans  missnöje.  Grefve  Per  Brahe  säger  i  sin 
Tankebok,  att  enkedrottningen,  pfaltzgrefven  och  pfaltzgrefvinnan  »voro 
i  stor  disput  med  riksens  råd  om  regeringssättet  och  andra  anspråk, 
men  riksens  råd  gingo  allt  framgent  deras  kosa,  intet  låtandes  sig  hin- 
dra af  ett  och  annat». 

Genom  omröstning  i  rådet  tillsattes  nu  dessa  båda  embeten,  och 
blef  rikskanslerens  broder  riksdrots  och  Gabriel  Bengtsson  riksskatt-* 
mästare,  såsom  här  ofvan  nämndt  är.  Det  var  den  13  Juni  1634. 
Rådet  hade  genom  tvänne  herrar,  hvilka  utsändes  till  rikskansleren  för 
att  öfverlägga  om  regeringsformen,  äfven  axmiodat  honom  att  föreslå, 
hvilka  han  ansåg  lämpliga  för  dessa  embeten,  och  i  enlighet  med  hans 
förslag  skedde  tillsättningen. 

Riksförmyndame  voro  således :  Gabriel  Gustafsson  Oxenstierna  riks- 
drots,  fakcb   De  la  Gardie  riksmarsk,    Carl  Carlsson  Gyllenhjelm  riks- 
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amiral,  Axel  Oxenstiema  rikskansler  och  Gabriel  Bengtsson  Oxenstiema 
riksskattmästare. 

Förmyndame  svuro  att  hälla  hand  öfver  drottningens  och  riksens 
rätt  och  hvars  och  ens  välfängna  frihet,  handhafva  och  försvara  Sve- 
riges lag,  företräda  och  förfäkta  riket  —  »såsom  jag  för  Gud,  min  aller- 
nådigsta  drottning,  riksens  ständer  och  hvar  ärlig  man  vill  till  ansvar 
stända:  sä  sant  mig  Gud  hjelpe  till  lif  dch  själ». 

Sä  ordnades  styrelsen  efter  Gustaf  Adolfis  död.  Det  framgår  af 
sjelfva  berättelsen  härom,  att  Axel  Oxenstiema  var  den,  kring  hvilken 
allt  vände  sig,  för  att  begagna  den  franske  ministerns  uttryck  om  ho- 
nom. Få  hans  skuldror  hvilade  största  bördan,  men  de  förmådde 
•  ock  bära  henne.  Hans  blickar  öfverskädade  alla  förhållanden  både  här 
hemma  och  derute.  Han  var  i  sjelfva  verket,  om  icke  till  namnet,  den 
som  nu  förestod  Sveriges  rike. 

Vi  skola  nu  öfvergä  till  skildringen  af  det,  som  dä  stod  främst 
på  dagordningen,  nemligen  fortsättningen  af  kriget  och  dervid  med 
ledning  af  Axel  Oxenstiernas  berättelse  dll  rådet  först  taga  i  betrak- 
tande den  allmänna  ställningen  i  Tyskland  för  tiden  närmast  efter  Gu- 
staf Adolfs  död.  ' 


öfverblick  af  förhållandena  i  Tyskland. 

I  Januari  1633  förordnades  af  svenska  rådet  rikskansleren  att  öfver- 
taga  ledningen  af  de  tyska  angelägenheterna.  »Vi  förordna  honom», 
heter  det  i  fullmakten,  »till  vår  och  Sveriges  rikes  legat,  med  full  och 
oinskränkt  makt,  så  att  han  i  vårt  och  Sveriges  rikes  namn  må  sQrra 
och  råda  öfver  alla  krigets  och  fredens  angelägenheter.» 

Och  han  grep  verket  an  med  den  kraft  och  den  förtröstan,  som 
egnade  Gustafs  vän.  Underrättelsen  om  dödsfallet,  som  träfiade  ho- 
nom i  Hanau,  då  han  efter  skilsmessan  från  konungen  i  Amstadt  var 
stadd  på  resa  till  Frankfurt  am  Main,  gjorde  på  honom  liksom  på  alla 
det  djupaste  intryck  och  gaf  honom  hans  första  sömnlösa  natt.  Det 
var  dock  må.  hända  mindre  öfverraskningen  af  dödsfallet,  som  t3mgde 
honom  så  hårdt  —  ty  för  den  lugne  mannen  var  det  något,  hvarpå 
han  väl  gjort  sig  beredd,  med  den  kännedom  han  hade  om  konungen 
och  om  omöjligheten  att  förmå  honom  till  att  lägga  band  på  sin  hetta 
och  till  iakttagandet  af  mera  försigtighet  —  mera  tryckte  honom  vigten 
af  det  verk,  som  nu  med  ens  föll  på  honom  och  måste  kännas  större, 
ju  mera  han  fann  sig  ensam  att  bära  bördan  och  ansvaret  inför  sam- 
tid och  efterverld. 

Medan  nattens  timmar. skredo,  utbredde  sig  f^tet  för  hans  blick, 
der  han  såg  sitt  fädernesland  stå  ensamt  och  snart  sagdt  öfvergifvet, 
kämpande  med  faran  i  stormen,  utan  annat  hopp  om  seger  än  det  som 
ligger  i  det  ädla  sträfvandets  inre  kraft  och  i  förtröstan  ^  Gud.  Hans 
bref  af  den  14  November,  som  vi  anfört  här  ofvan,  uttalar  både  hans 
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Kng  och  hans  manliga  mod  att  hålla  sakerna  uppe.  I  samma  anda 
skref  han  något  derefter  till  en  af  rådet,  sannolikt  brodern:  »I  hvad 
bestörtning  jag  har  råkat  med  våra  saker  härute  genom  konungens, 
vår  herres  dödliga  frånfålle,  och  hvilket  uppseende,  Gud  gifve  icke  för- 
virring, det  skall  kunna  förorsaka  i  Sverige,  förutan  de  farligheter,  som 
oss  rundt  omkring  förestå,  det  besinnar  jag  ofta  och  tviflar  intet,  att 
du  och  flere  mine  medbröder  taga  i  akt.  Hvad  skall  jag  skrifva?  Det 
li  ett  stort  Guds  straff,  att  K.  Majrt  är  så  hastigt,  innan  sakerna 
äona  hunnit  ordnas  och  vinna  stadga,  oss  frånkallad  vorden.  Men 
det  är  ett  nödvändigt  ondt,  det  vi  väl  b^^ta  och  beklaga  kunna, 
men  intet  ändra,  utan  bedja  Gud  om  nåd  att  fatta  manliga  beslut 
till  värt  fådemeslands  räddning  och  upprätthållande  ....  Käre  bro- 
der, jag  kan  intet  mycket  skrifva,  är  af  göromål  öfverfallen  och  hafver 
na  liten  hjelp  och,  det  som  värst  är,  icke  nu  som  förr  någon  att 
stödja  mig  uppå.  Måste  taga  Gud  till  hjelp  och  se  till,  om  mitt  fäder- 
neslands fördelar  kunna  tagas  i  akt,  tills  edra  vidare  order  komma. 
Beder  allenast,  att  du  och  de  andre  våra  medbröder  hvar  i  sin  stad 
vilja  beflita  sig  om  enighet  och  samfålta  råd,  sättandes  all  afiind  af- 
sides  cx:h  täfla  med  högsta  flit  att  hålla  fådemesiandet  i  lugn  tills  en 
allmän  riksdag  kan  blifva  hållen.» 

Rikskansleren,  som  i  brefvet  talar  om  att  afsända  Grubbe  hem, 
säger  sig  sjelf  »rätt  nu  nödgas  anträda  resan»  och  slutar  med  orden: 
»Gud  hjelpe  oss  alla  och  gifve  goda  råd!» 

Det  är  mannakraft  som  talar.  Man  kan  icke  utan  hänförelse 
läsa  den  redlige  och  bepröfvade  mannens  skrifveber,  huru  de  andas 
den  renaste  fosterlandskärlek,  det  ädlaste  uppsåt  att  hålla  allt  ospardt 
för  det  svenska  namnets  ära  odi  fullbordandet  af  den  älskade  konun- 
gens påbegynta  storverk.  »Det  fins  ej»,  säger  Geijer,  »en  ärorikare 
föresyn,  hvad  ett  stort  förstånd  och  en  väl  ordnad  verksamhet  förmå 
uträtta.» 

Den  resa,  om  hvilken  i  bref  talas,  gälde  nedra  Tyskland.  Hvad 
som  i  första  rummet  var  af  vigt  var  att  sammanhålla  protestanterna 
och  söka  hos  dem  upprätthälla  modet.  De  protestantiske  furstame, 
hvilka  redan  under  konungens  lifstid  visat  benägenhet  att  undandraga 
sig  Sveriges  öfverbeföl,  voro  naturligtvis  efter  konungens  bortgång  ännu 
mer  fallne  för  att  leda  sig  sjelfve,  till  följd  hvaraf  krafterna  skulle  splitt- 
ras och  faran  växa,  i  synnerhet  som  modet,  för  att  icke  säga  öfver- 
modet,  hos  de  påfviske  steg  till  sin  höjd  efter  den  olyckliga  dagen  vid 
Latzen. 

Den  svenske  konungens  död  var  redan  i  och  för  sig  en  seger, 
som  stegrade  Wallensteins  sjelfkänsla  ^),  ehuru  han  dock  tillstyrkte  fred 
och  äfven  i  bref  uppmanade  kejsaren  dertill.  Sädana  äsigter  lät  han 
äfven  förstå  vid  ett  sammanträffande  med  ett  danskt  sändebud.  »Jag 
börjar   blifva   gammal    och    sjuklig  och  är  i  behof  af  hvila»,  skall  han 


*)  Gnstftf  Adolf  var  den  ende  medtäflare  i  HUt,  som  han  erkindc. 
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hafva  .sagt,  »och  krigets  fortsättning  kan  icke  öka  min  ära.  Aklrig  har 
jag  gjort  större  tillrustningar  till  kriget,  men  dock  aldrig  varmare  älskat 
freden.  Af  det,  som  jag  för  min  person  kan  begära,  är  jag  beredd 
att  efterskänka  något  för  att  icke  hindra  det  stora  och  nödvändiga 
verket» 

Men  hofvet  i  Wien  delade  icke  Wallensteins  äsigter.  Rostnizi- 
gama  och  förföljelserna  mot  protestanterna  i  de  österrikiska  arfländema 
ådagalade,  att  man  tänkte  på  ingenting  mindre  än  fred.  Tvärt  om 
ville  man  b^;agna  sig  af  tillfället  och  kraftigt  ansätta  en  fiende,  som  i 
den  svenske  konungen  förlorat  sin  ledare. 

Att  samla  till  ett  de  splittrade  krafterna,  det  var  det  närmaste 
målet  för  Axel  Oxenstiernas  åtgöranden.  Men  här  stod  Kursachsen 
emot  honom,  liksom  ock  Nedersachsen,  och  för  att  här  söka  komma  på 
det  klara,  företog  rikskansleren  den  nämnda  resan.  Det  var  då  som 
han  från  £rfurt  hemsände  Lars  Grubbe  med  bref  och  memorial  till 
svenska  rådet. 

»När  jag  kom  i  Meissen  till  Altenburg»,  skrifver  han  frän  Leip- 
zig den  3  Januari  1633,  *^ann  jag  der  omkring  hären  qvarterad,  som 
under  salig  Kongl.  Maj:ts  eget  kommando  varit  hade  odi  vid  denna 
tid  kommenderades  af  hertig  Bernhard  af  Weimar  och  generalmajor 
Kniphausen.»  Han  redogör  vidare  för  de  vigtigaste  krigsrörelserna 
närmast  efter  konungens  död.  Leipzigs  slott  hade  Kniphausen  i  samma 
dagar  intagit.  I  hela  Meissen  var  då  endast  Zwickau  i  fiendens  hand, 
hvarför   pkskansleren    befalte,    att  folket  skulle  rycka  mot  denna  stad. 

»Emellertid  är  jag  rest  till  Dresden,  dit  jag  ankom  den  15  De- 
cember, och  är  behandlad  vorden  som  en  Sveriges  kronas  l^;at,  icke 
annars  än  lefde  K.  Maj:t  ännu».  Det  stannade  dock  i  sjelfva  verket 
vid  blotta  artighetsbetygelser  och  granna  ord.  Johan  Geoig  talade 
mycket  om  hvad  han  hade  att  tacka  Sverige  och  Gustaf  Adolf  för,  ^  och 
om  sitt  nit  för  den  protestantiska  saken  —  men  så  fort  rikskansleren 
ville  från  det  zirliga  talet  komma  till  ett  bestämdt  och  klart  aftal,  var 
kurfursten  densamme  som  förut  och  insvepte  sig  i  en  slöja  af  allmänna 
ordalag. 

»Js^  borde  fuUer  härhos  beskrifva  eder,  gode  herrar,  detkurfurst- 
Kga  hofvet  i  Dresden»,  säger  rikskansleren,  »men  jag  räcker  icke  till. 
Allenast  detta  korteligen.  I  det  hofvet  är  ingen  beslutsamhet  och  ej 
heller  någon  flit;  befarar  ock,  att  der  någre  finnas,  som  hafva  sin  upp- 
sigt  på  kejsaren.  De  veta  sig  alls  intet  att  skicka  i  så  farlig  tid  som 
nu  är;  äro  vid  goda  dagar  vane  och  släppa,  snart  sagdt,  både  händer 
och  fötter  och  göra  sig  fåfängt  hopp,  menandes  sig  sålunda  kunna 
olyckan  undgå.  Långa  tal  och  många  skäl  för  deras  tvekan  fda  dem 
icke,  med  många  ceremonier.  Men  något  realt  hafVer  jag  der  hvar- 
ken  sett  eller  hört,  och  när  man  realiter  vill  traktera,  hålles  manföf 
att  handla  imperiose.» 

Rikskanslerens  målning  af  tonen  vid  Johan  Georgs  hof  öfverens- 
stämmer    med   hvad    vi   förut   om  detsamma  känna*     Han  framstälde 
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treiiae  fiJrslag,  hvaiaf  ett  borde  utväljas:  det  foma,  att  alla  evangeiidka 
fiiistar  och  ständer  i  Tyskland  förbunde  sig « med  Sverige  till  krigets 
utförande  under  Sveriges  ledning,  efter  som  det  hittills  stäit  under  led- 
niog  af  tless  konung  och  emedan  Sverige  innehade  de  förnämsta  bi- 
skopsdömen  i  riket  och  mycket  af  kejsarens  arfiänder;  det  andra, 
att  Sverige  med  dess  förbundne  för  sig  och  kurfursten  af  Sachsen  för 
sig,  men  i  staiiL  förbindelse  med  hvarandra  förde  kriget;  det  tredje, 
att,  derest  de  tyske  furstame  icke  vidare  ansäge  sig  behöfva  Sveriges- 
hjelp,  eUer  detta  rikes  råd  och  ständer  icke  längre  ville  fortfara  der- 
med,  Sverre  dä  finge  en  billig  ersättning  och  tyskarne  fördelade 
sakerna  sig  emellan,  som  de  ansäge  för  bäst. 

9Detta  hörde  de  allt  med  tålamod»,  skrifver  rikskansleren,  »men, 
ehuru  jag  gema  haft  af  dem  ett  yttrande  häröfver,  så  hafva  de  intet 
vdat  svara  —  utan  gifvit  detta  till  besked,  att  efter  ärendena  voro 
vjgtiga  ....  så  ansåge  kurfursten  för  sin  pligt  att  uppskjuta  dem  till 
kurfurstens  af  Brandenburg  ankomst.  Och  är  jag  så  för  denna  gäng 
med  sådant  besked  derifrän  förrest  till  hären  igen.» 

Genom  andra  hand  fick  rikskansleren  sedan  veta,  att  af  de  tre 
l&tslagen  var  det  andra  det,  för  hvilket  Kursachsen  var  benäget.  »Det 
första  behagar  dem  intet  för  det  Sveriges  krona  skulle  hafva  directo- 
rium  (1c<^nii^S^c^  ^  kriget);  det  sista  ej  heller,  icke  vetande  huru  de  oss 
skalle  gOra  ersättning,  eller  ock  (det  jag  snarare  tror)  icke  hafvandes  lust 
dcrtill.» 

Något  bättre  slog  sig  besöket  i  Berlin  ut.  Rik3kansleren  bégafsig 
dit,  sedan  han  vidtagit  nödiga  anordningar  i  afsccnde  pä  hären.  Han 
drog  nemligen  den  svenska  krigsmakten  ur  Meissen,  som  han  öfver- 
lemnade  ät  Johan  Georg,  och  delade  hären  i  tvänne  afdelningar,  af 
hvilka  han  sände  hertig  Bernhard  med  den  ena  till  Franken,  Knip- 
hausen  med  den  andra  till  Nedersachsen.  Det  öfriga  svenska  folket 
drog  han  till  sjökanten.  Georg  Wilhelm  gick  nu  som  bäst  med  huf- 
vudet  fyldt  af  tankar  på  den  glänsande  framtid  som  skulle  öppna  sig 
för  hans  ätt,  om  det  föreslagna  giftermålet  mellan  hans  son  och  Gu- 
staf Adolfs  dotter  ginge  i  fullbordan.  Han  var  derför  mera  benagen  att 
lyssna  till  Axel  Oxenstierna,  helst  som  denne  äfvcn  förstod  att  skickligt 
begagna  sig  af  denne  kurfurstes  afund  mot  Kursachsen  och  dess  anspråk 
att  stå  i  spetsen  för  det  protestentiska  Tyskland. 

Det  var  väl  |>å  det  hela  taget  föga  bevändt  med  Georg  Wilhelms 
vänskap,  och  den  dunstade  snart  bort,  men  för  ögonblicket  betydde 
den  dock  något,  och  Axel  Oxenstierna  begagnade  sig  deraf. 

I  Nedersachsen,  dit  han  begaf  sig  från  Berlin,  tvang  han  med  makt- 
språk de  motsträfvige  att  förblifva  under  Sveriges  lydnad.  Den  frän 
<kt  förgående  bekante  hertig*  Georg  af  Lilneburg  hade  tagit  sig  före 
att  sammankalla  en  kretsdag,  en  rättighet,  som  tillhörde  Sverige  såsom 
ionehafvare  af  Magdeburg.  Pä  grund  deraf  tilltalade  rikskansleren  her- 
tigens   sändebud    på   det   strängaste   och  sade,  i  det  han  slog  sig  för 

Si^ir^äck  f,  JfiuJkftr  m»  Bfr,  nr  ^,  ffi*f*    K.  » 
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bröstet:    »Hflr   stär   den,  som  ensam  har  r&tt  att  sammankalla  neder- 
sachsiska  kretsen!» 

Bakom  denna  motvillighet  frän  de  nordtyska  protestantemes  sida 
lägo  Danmarks  hemliga  bemödanden.  Det  såg  högst  ogema  Sveriges 
tillväxande  makt  och  inflytande  samt  ville,  ju  förr  dess  hellre,  genom 
krigets  afslutande  begränsa  grannrikets  maktställning  och  sätta  det  till* 
baka  inom  sitt  gamla  område  pä  andra  sidan  Östersjön.  Det  var  der- 
för  som  konung  Christian  skickade  sändebud  till  Wien  —  det  sände* 
bud,  som  pä  återresan  derifrän  samtalade  med  Wallenstein  —  det  var 
derför  som  han  visade  sig  sä  benägen  att  med  Kursachsen,  och  i  all- 
mänhet Sveriges  illviljare,  söka  bilda  särskilda  förbindelser  bakom  Axel 
Oxenstiernas  rygg. 

Dennes  kraftfulla  uppträdande  och  ankomsten  af  Kniphausen  med 
den  svenska  hären  hade  emellertid  till  följd,  att  hertig  Georg  aflysle 
den  af  honom  sammankallade  kretsdagen.  Axel  Oxenstierna  återvände 
till  öfra  Tyskland  för  att  hälla  det  redan  af  Gustaf  Adolf  beslutade 
mötet  i  Ulm.  Genom  sin  beslutsamhet  öfverkorsade  han  de  planer. 
som  då  från  olika  håll  genomströmmade  den  politiska  verlden.  Det 
stack  väl  en  och  annan  i  ögonen.  Till  och  med  Rusdorf,  en  af  Gu- 
staf Adolfs  beundrare,  utropar  i  ett  bref,  sedan  han  omtalat,  huru 
tyska  furstar  buro  titel  af  svenska  generaler:  »Du  gode  Gud,  hvart 
skall  det  väl  taga  vSgen!  Man  har  tillförene  tillräknat  Tysklands  fur- 
star och  ständer  som  ett  brott,  att  de  förbundit  sig  med  främmande 
konungar,  men  nu  underkasta  de  sig  en  flicka,  ett  barn  om  sju  är, 
och  i  hennes  namn  skola  ärenden  af  sä  stor  vigt  och  ett  krig  af  så- 
dan utsträckning  föras.  Gud  är  underbar  i  sina  verk!  .  .  .  .»  Det  g^ck 
något  för  långt,  tyckte  man,  när  en  svensk  adelsman  uppträdde  som 
herre  öfver  Tysklands  regerande  furstar,  men  det  var  en  verklighet, 
som  man  mot  eller  med  sin  vilja  nödgades  underkasta  sig. 

Rusdorfs  bref  skrefs,  sedan  det  nyss  omtalade  mötet  sammantrSLdt, 
och  der  hade  man  tillfälle  att  se  liksom  samlad  i  en  brännpunkt  hela 
öfverlägsenheten  af  den  svenske  rikskanslerens  både  duglighet  och  makt- 
ställning. 

Detta  möte  kom  ej  att  hållas  i  Ulm,  hvilken  stad  till  följd  af 
krigshäramas  ställning  ansågs  mindre  säker,  utan  i  Heilbronn,  Riks- 
kansleren  bodde  här  i  ett  hus,  som  tillhörde  tyska  orden,  och  som 
nu  begagnas  till  kasern.  I  detta  hus  sammanträdde  den  8  Mars  sän- 
debud från  det  sydvestra  Tysklands  fyra  kretsar  att  Öfverlägga  om  kri- 
get och  dess  förande.  För  att  undvika  alla  tvister  om  företrädesrättig- 
heter i  afseende  på  platserna  hade  rikskansleren  låtit  ur  samlingssalen 
borttaga  alla  stolar.  Alla  måste  derför  utan  någon  viss  ordning  på 
stående  fot  afhöra  den  sven^e  rikskansleren,  hvilken  likaledes  stående 
tilltalade  dem  och  ^mstälde  Sveriges  helsning  och  förslag  med  afse- 
ende på  föremålet  för  deras  sammanträdande. 

Mötet  varade  öfver  en  månad  eller  till  den  13  April,  dä  sjelfva 
beslutet   fattades.     Tvister  och  stridigheter,  föranledda  af  sä  väl  egen-» 
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njtta  som  afund,  dels  mcUan  de  särskilda  staterna,  dels  mellan  dem 
och  Sverige,  uteblefvo  icke,  ehuru  genom  rikskanslerens  förutseende 
Kke  till  följd  af  rangfrågan.  Hvem  som  skulle  hafva  högsta  ledningen 
i  kriget  var  den  förnämsta  tvistefrågan,  nu  liksom  fallet  var  redan  pä 
Gustaf  Adolfs  tid.  Densamme,  som  då  gjorde  anspråk  derpå,  gjorde 
det  afven  nu.  Det  var  Johan  Georg  af  Sachsen,  odi  han  hade  äfven 
röster  för  s^.       / 

Man  kom  dock  snart  nog  under  fund  med  omöjligheten  att  ställa 
de  svenske  fåltherrame  under  en  öfverbeflllhafvare  sådan  som  Arnim 
dier  Frans  Albert  af  Sachsen  Lauenburg,  hvilket  hade  blifvit  fallet,  om 
direktoriet  uppdragits  åt  Kursachsen.  Detta  uppdrogs  derför  åt  Sverige 
och  ät  Axel  Oxenstierna  såsom  det  evcutgtUska  forbundits  direktor. 

Frankrike,  som  fortsatte  sin  gamla  politik  och  endast  af  egennyt* 
tiga  beräkningar  inblandat  sig  i  det  trettioåriga  kriget,  gjorde  äfven  sitt 
till  att  öka  Axel  Oxenstiernas  bekymmer.  Det  sökte  här  genom  sitt 
sändebud  Feuquier  vinna  rikskansleren  för  sina  enskilda  planer  genom 
att  förespegla  honom  de  mest  lysande  löften,  under  det  att  det  å  an- 
dra sidan  sökte  pä  hvarje  sätt  förebygga  hans  och  Sveriges  allt  för 
stora  tillväxt  i  makt.  Det  var  endast  fruktan  för  det  habsburgska  verlds^ 
väldet,  som  till  slut  förmådde  Frankrike  att  låta  Feuquief  på  allvar 
understödja  Oxenstierna. 

Sä  fattades  till  sist  det  beslut,  att  det  evangeliska  förbundet,  hvil- 
ket ingicks  till  upprätthällande  af  Tysklands  fria  författning  och  prote- 
stantemes rättigheter,  skulle  stå  under  högsta  ledning  af  Sverige,  till 
hvars  biträde  utsågs  ett  råd  (consilium  formatum)  af  ombud  från 
de  särskilda  staterna.  Sverige  skulle  hafva  ett  passande  skadestånd, 
och  ingen  stat  ensam  sluta  enskild  fred  med  fienden. 

Men  de  många  småaktighetema,  afunden  och  mellanlöpningama 
gjorde  Axel  Oxenstierna  aUdeles  utledsen,  och  hade  han  ej  haft  fä- 
derneslandets väl  sä  fast  för  ögonen,  sä  hade  han  öfveigifvit  hela  verket. 
Samtidigt  med  de  utrop  af  harm,  som  höjdes  öfver  honom  —  äfven  af 
det  franska  sändebudet  —  skrifver  han  hem  till  rådet  ^):  »Jag  är  sä 
ledsen  vid  detta  verk,  att  jag  skulle  det  genast  öfvergifva,  om  ej  fäder- 
neslandet annat  fordrade.  Jag  vet  stundom  ej  hvad  rättast  är  att 
göra,  och  stridiga  tankar  stängas  med  hvarandra  i  mitt  hufvud.  Det 
är  ofta  svårt  att  drifva  igenom  en  sak  hos  dem,  öfver  hvilka  man  har 
laglig  m3mdighet,  huru  mycket  mer  hos  dessa,  som  alla  äro  mäktiga 
och  hafva  i  hufvudet  anor  och  inbillningar,  flera  huiidra  är  gamla. 
Slutligen  Tysklands  afund  mot  Sverige,  som  redan  mången  gång  gjorde 
salig  konungen  föitviflad.  Mot  mig,  en  blott  främmande  adelsman, 
äro  de  ännu  dristigare.  Men  när  jag  betraktar  fäderneslandets  och  v&r 
unga  frökens  väl  samt  värt  folks  ära,  då  synes  mig  bättre  göra  hvad 
jag   kan,    stundom  .  med,   stundom   utan   hopp,  dock  alltid  min  pligt. 


*>  Rnadoffs  ofvanmförda  bref  Sr  dateradt  den  13,  Axel  Oxenstiernas  den  12 
Man  1633. 
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Också  bättre  att  med  våld  och  efter  ärligt  försvar  blifva  undanträngd 
än  att  af  klenmodighet  förlöpa  saken.  Jag  beder  blott,  att  I  bröder, 
såsom  mina  och  f^erneslandets  vänner,  viljen  hålla  mig  hufvudet  uppe 
samt,  då  några  fel  begås,  dem  ursäkta  och  likväl  mig  understödja. 
Dock  skall  jag  icke  lätteligen  bringas  till  sädana  rådslag,  som  mitt  fö-* 
dernesland  i  någon  måtto  besvära  kunna.» 

Så  fort  beslutet  i  Heilbronn  var  fattadt,  skref  rikskansleren  och 
gaf  kurliirstame  af  Sachsen  och  Brandenburg  del  deraf  samt  inbjöd  alla, 
som  icke  haft  sina  ombud  vid  mötet,  att  förena  sig  med  detsamma.  Äfven 
konungarne  i  England  och  Danmark  underrättade  han  om  hvad  som  skett. 

Johan  Georg  hörde  det  ogema,  och  en  bland  de  första  åtgärderna, 
som  den  utvalde  förbundsdirektörn  företog  sig,  kom  honom  att  skrika 
högt  så  väl  deremot  som  emot  hela  beslutet,  ehuru  kurfursten  af 
Brandenburg  gjorde  allt  för  ^t  lugna  honom.  Det  var  återställandet 
af  Pfaltz  åt  den  olycklige  Fredriks  arfvingar,  som  i  så  hög  grad  väckte 
Johan  Georgs  missnöje. 

Denne  furste,  som  vi  sägo  följa  Gustaf  Adolf  och  rida  vid  hans 
sida  genom  städerna  i  öfra  Tyskland,  låg  sjuk,  när  han  emottog  un* 
derrättelsen  om  slaget  vid  Lntzen  och  Gustaf  Adolfs  död,  och  denna 
underrättelse  påskyndade  hans  bortgång.  Han  efterlemnade  sonen  Carl 
Ludvig,  hvilken  nu  af  Axel  Oxenstierna  återinsattes  i  alla  sina  rattig* 
heter  såsom  kurfurste  af  Pfaltz.  Endast  Mannheim  skulle  bibehålla 
svensk  besättning,  tills  en  viss  summa  penningar  blifvit  betald  och  på 
vilkor,  att  lutheraneme  i  Pfaltz  skulle  få  ega  fri  religionsutöfhing. 

Man  förvänas  öfver  detta  vilkor,  men  det  förklaras  af  det  inro- 
tade hat,  som  rådde  mellan  de  reformerta  och  lutheranerna,  hvarom 
vi  i  det  föregående  på  flera  ställen  talat.  En  samtida  historieskrifvare^) 
omtalar  också,  att  öfverlemnandet  af  Pfaltz  knappt  hade  ^  rum,  förr 
än  de  kurpfaltziske  rådsherrame  började  förfölja  lutheranerna  och  från- 
taga dem  de  kyrkor,  som  Gustaf  Adolf  sjelf  upplåtit  åt  dem,  sä  att 
Axel  Oxenstierna  måste  träda  emellan. 

För  Öfrigt  må  nämnas,  att  förbundet  med  Frankrike  förnyades 
under  mötet  i  Heilbronn.  Det  skedde  samma  dag  som  mötets  beslut 
undertecknades,  och  dagen  derpå  var  det,  som  förbundsdirektorn 
återlemnade  P^tz  åt  Carl  Ludvig.  Detta  var  emellertid  icke  de 
enda  förfoganden  öfver  land  och  län,  som  förbundsdirektörn  vidtog, 
och  enligt  den  nyssnämnde  författaren  öfversvämmades  han  af  an- 
sökningar i  detta  sifseende,  hvilkas  anspråk  växte  i  mån  som  personen, 
hvilken  gjorde  dem,  stod  högt. 

»Det  fons  nästan  intet  stånd,  ingen  förnämlig  officer  eller  tjenste- 
man»  —  säger  han  —  »som  ej  begärde  något  amt,  abbotsstift»  kloster- 
herrskap,  alla  åberopande  sig  högtsalig  konungens  löften,  och  rikskans- 
leren måste  lemna  saken  sia  gäng,  ville  han  ej  låta  allt  &lla  .  .  .  Ty 
grundvalen  för  hans  krigsstat  var,  att  så  väl  soldaten  som  furstar  och 
ständer  höUog  vid  god  vilja,  hvartill  intet  annat  medel  var  öfirigt  Gingo 

^)  L>en  i  föreg&ende  dd  omtalftde  Chemniiz. 
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aJhsä  d«  från  fienden  er(M&ade  landskap  ju  mer  ju  längre  förlorade, 
och  blef  intet  deraf  Sveriges  krona  öfrigt  utom  eikestiftet  och  kuifur* 
stendömet  Maintz,  som  också  till  en  del  var  söndersplittradt.» 

Hertig  Bernhard  af  Weimar  fick  hertigdOmet  Franken.  Han  äbe- 
ropade  ett  löfte  af  Gustaf  Adolf,  och  gäfvobrefvet  undertecknades  af 
Axd  Oxenstierna  den  lo  Juni  1633.  Det  väckte  uppseende  och  Axel 
Oxenstierna  skall  sjelf  vid  Ofverlemnandet  af  gäfvobrefvet  hafva  yttrat: 
»Må  det  förblifva  till  ett  evärdeligt  minne  i  värt  arkiv,  att  en  tysk 
furste  begärt  sådant  af  en  svensk  adelsman,  och  att  en  svensk  adels* 
man  i  Tyskland  beviljat  det,  något  som  jag  anser  lika  oerhördt  och 
omnligt,  så  väl  att  han  begär  och  att  jag  gifver,  som  att  jag  begär  och 
han  gifver.» 

Det  upptogs  i  synnerhet  med  förkärlek  af  alla  dem,  hvilka  sökte 
Svenges  skada,  och  hvilka  genom  att  svärta  den  store  mannen  hoppa* 
des  kunna  beröfva  hans  land  och  protestanterna  stödet  af  hans  skarp- 
sinne och  erfarenhet  Densamme  författare,  som  anför  Axel  Oxen- 
stiernas nyss  anförda  yttrande  till  hertig  Bernhard,  säger  i  samman- 
hang dermed:  »Gustaf  var  dock  en  kunglig  person,  men  hvad  skall 
man  väl  säga  om  Oxenstierna,  den  svenske  legaten?  Denne  adelsman 
frän  ett  rike  på  andra  sidan  hafvet,  som  glömsk  af  sin  egen  och  an- 
dras ställning  begagnar  till  förlöpare  tyska  furstar  och  låter  dem  gå  på 
omse  sidor  omkring  sin  vagn  samt  med  blottadt  hufvud  åt  sig  fram* 
Täcka  vatten,  handduk  och  rättema  vid  måltiden  —  som  med  stolt 
panna  vågar  mönstra  sjelfva  kurfurstame,  liksom  vore  de  hans  hofimän, 
och  med  en  rynkning  af  sina  ögonbryn  gifver  dem  tillkänna  sin  miss- 
aktning och  sitt  missnöje,  om  han  tror  sig  i  Tyskland  och  bland 
tyskar  märka  något  af  det  gamla  lynnet,  men  icke  något  svenskt.» 

Frågan  om  hertig  Bernhards  mottagande  af  Franken  såsom  län  af 
Sveriges  krona  står  för  öfrigt  i  samband  med  historien  om  krigshän- 
delserna, till  hvilkas  betraktande  vi  nu  öfvergå,  sedan  vi  å  ena  sidan 
sett,  huru  sakerna  ordnades  här  hemma,  efter  konungens  död,  och  ä 
den  andra  huru  Axel  Oxenstierna  sökte  utföra  sitt  uppdrag  att  ordna 
dem  derute  i  den  riktning,  som  Gustaf  Adolf  sjelf  inslagit. 

Vi  skola  dervid  först  kasta  en  blick  på  krigsrörelsema  närmast 
efter  konungens  död,  hvaruti  hertig  Bernhard  af  Weimar  intager  ett  i 
högfgrad  framstående  rum. 


Hertig  Bernhard  af  Weimar. 

Den  närmaste  följden  af  segern  vid  Latzen  var,  att  de  kejserlige 
måste  lemna  Sachsen.  Utan  artilleri  och  med  hären  9a  godt  som  i  upp- 
lösningstillstånd var  det  icke  för  Wallenstein  att  tänka  pä  ett  förny- 
ande af  striden.  Det  var  tvärt  om  en  ren  nödvändighet  för  honom 
att  draga  sig  tillbaka.  Fruktan  för  en  förening  mellan  de  svenska  och 
sachsiska  härarna,  hvarigenom  han  skulle  hafva  blifvit  afskureufrån de 
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kejserliga  arfländema,  nödgade  honom  tillika  att  verkställa  sitt  återtåg 
sä  skyndsamt  som  möjligt 

Vi  veta  att  han  om  natten  efter  slaget  lemnade  slagfåltet.  Vä- 
gen togs  ät  Leipzig,  dit  han  anlände  på  förmiddagen  och  der  han 
dröjda  till  klockan  6  på  aftonen,  dä  han  öfverlemnade  stadens  nycklar 
ät  magistraten  och  bröt  upp  söder  ut.  Innan  månadens  slut  hade  han 
lemnat  Sachsen,  sedan  han  inkastat  besättningar  i  gränsfästningama  pä 
norra  sluttningarna  af  Erzgebii^e,  hvilka  dock  alla  inom  årets  slut 
togos  af  svenskame,  sä  att  när  rikskansleren  kom  resande  i  Januari, 
endast  Zwickau  återstod  ^). 

Den  svenska  hären  återgick,  som  vi  veta,  frän  Ltltzen  till  Weis» 
senfels.  »Vi  lågo  natten  öfver  på  valplatsen»  —  heter  det  i  en  skrif- 
velse  frän  en  sekreterare  till  rikskansleren  —  »och  följande  dagen  (den 
7  November)  hafva  herrar  generaler  funnit  rädligt  att  gå  tillbaka  till 
Weissenfels.  hvarest  de  i  dag  och  i  går  (den  7  och  8  November)  l^at 
stilla  och,  såsom  det  plägar  tillgå,  haft  bullersamma  Öfverläggningar.» 
Det  var  i  synnerhet  frågan  om  Öfverbefölet,  som  var  för  splittring 
mellan  befälhafvame.  Det  var  nemligen  tvänne  som  gjorde  anspråk 
pä  denna  värdighet,  hertig  Bernhard  och  Kniphausen. 

»Sanningen  att  säga»  —  heter  det  i  den  anförda  skrifvelsen  — 
»har  hertig  Bernhard,  jemte  soldatens  kärlek,  anseende  hos  Kursachsen 
och  äran  af  den  lyckligt  utkämpade  striden  samt  arbetar  till  skenet 
icke  för  annat  än  det  gemensamma  bästa.  Kniphausen  har  deremot 
genom  att  upprätthålla  den  vacklande  bataljen  gjort  sitt  bästa  —  gör 
anspråk  på  grund  af  sin  innehafvande  tjenstegrad  och  skall  antagligen 
icke  gema  se  hertig  Wilhelms  icommaudo.  Tiils  vidare  har  han  förlikt 
sig  med  hertig  Bernhard.» 

Förlikningen  var  emellertid  gjord  för  tillftlllet.  Hertig  Bernhard 
efterslräfvade  högsta  befälet,  uppmanades  också  af  Johan  Georg  att 
taga  det,  och  han  tog  det.  Han  skall  dagen  efter  slaget  hafva  låtit 
frambära  konungens  lik  inför  hären  och  dervid  hållit  ett  eldigt  tal, 
hvari  han  besvurit  soldaterne  vid  den  ära,  som  de  vunnit  genom  att 
följa  den  döde,  att  hämnas  den  store  konungens  död  och  visa  verlden, 
att  han  kommenderade  soldater,  som  gjort  honom  oöfvervinnelig,  och 
hela  hären  ropade  med  en  mun  och  lofvåde  att  följa  hertigen,  om  det 
vore  till  verldens  ända.  Hertigen  var  också  betänkt  pä  att  skafiEsi'  sig 
laglig  bekräftelse  på  det  öfverbefäl,  som  han  i  verkligheten  förde. 

Samma  dag,  som  tvisten  om  öfverbefälet  uppkom  mellan  honom 
och  Kniphause;i,  dier  den  8  November,  skref  han  till  sin  broder  her- 
tig Wilhelm  och  anhöll,  att  denne  ville  ofördröjligen  gifva  sin  vilja  till 
känna  om  ifrågavarande  ärende.  Brodern,  hertig  Ernst,  afsändes  med 
brefvet  jemte  muntliga  helsningar  och  uppdrag  att  redogöra  för  allt 
Hertig  Wilhelm  var  nemligen  af  Gustaf  Adolf  utnämnd  till  general- 
löjtnant och  till  ledare  af  krigsrörelserna,  i  händelse  konungen  'hastigt 

^)  Enligt  andra  uppgifter  skall  besfittningen  i  Zwickau  hafva  gifvit  sig  genom 
dagtingan  den  25  December  1632. 
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sbdie  bortryckas  af  döden.     Men  hertigen  låg  fortfarande  sjok  i  Erfurt 
och  kunde  detför  icke  träda  i  spetsen  för  hären. 

Han  dröjde  derför  icke  att  villfara  sin  broders  önskan.  Redan 
samma  dag  uppsatte  han  en  fullmakt  för  honom  att  i  sitt  stäUe  och 
till  dess  han  återvunnit  helsan  föra  befiälet,  »efter  som  Gud  allsmäktig 
hemsökt  oss  med  kroppssvaghet  och  vi  derför  icke  kunna  ännu  pä  nä« 
gon  tid  i  ^en  person  förestå  och  kommendera  H.  K.  Maj:ts  härar». 
Demked  fick  hertig  Bernhard  verkligen  ett  lagligt  öfverbefäl,  som  han 
sedan  icke  ville  lemna  ifrån  sig,  icke  ens  åt  sin  broder. 

Hertig  Wilhelm  tillfrisknade  efter  några  veckor  och  ville  då  sjeif 
inträda  i  sina  rättigheter,  men  hertig  Bernhard  sade  dertill  nej  och 
lät  icke  af  alla  broderns  klagomål  förmå  sig  att  afträda.  Axel  Oxen- 
stierna kom  i  en  brydsam  ställning  mellan  båda  bröderna  och  ville 
icke  stöta  sig  med  någondera  af  dem.  Han  svarade  hertig  Bernhard, 
som  fordrade  dtel  af  general  is  sim  us  ^),  att  en  sådan  värdighet  inne- 
bure  en  kränkning  af  hertig  Wilhelms  rättigheter,  och  denne  lofvade 
ban  ett  eget  öfverbefål.  Hertig  Wilhelm  drog  sig  emellertid  tillbaka 
från  kriget  och  egnade  sig  åt  styrelsen  af  sitt  land. 

Hertig  Bernhard  förde  med  framgång  sitt  vunna  öfverbeföl,  tills 
rikskaosleren  ankom  till  Sachsen,  då  han,  som  vi  redan  omnämnt,  de- 
lade hären  och  skickade  Kniphausen  till  Westfalen  samt  hertig  Bern* 
bard  tOl  Franken,  der  han  borde  sätta  sig  i  förbindelse  med  den  här, 
som  stcxl  vid  Donau. 

Till  Franken  hade  Gustaf  Adolf  ämnat  skicka  hertig  Bernhard, 
och  rikskansleren  följde  i  allt  sitt  görande  och  låtande  hvad  han  visste 
hafva  varit  konungens  vilja.  Det  är^  grundtanken  i  hans  handlingar 
liksom  i  hans  bref.  Vi  hafva  sett  det  i  de  anförda  skrifvelserna  hem 
till  rådet.  »Jag  måste  bekänna,  käre  son»  —  skrifver  han  den  ai 
November  163a  till  Gustaf  Horn  —  »att  jag  nu  är  så  distraherad 
i  mina  tankar  och  råd,  att  jag  ofta  intet  vet  hvad  jag  gör;  visste  jag, 
att  sakerna  hemma  toges  rätt  .före  och  drefves  med  allvar,  så  att  allt 
der  utan  förvirring  och  oro  måtte  afgå,  ville  jag  intet  stort  vara  be- 
kymrad. Man  måste  allt  befalla  Gud  som  varder  det  styrandes  efter 
sin  faderliga  vilja  och  behag.  Hade  jag  en  dag  varit  tillsammans  med 
min  son  och  herr  Johan  Baner,  att  vi  mätte  förstå  hvarannan,  vore 
mig  en  stor  sten  af  hjertat ....  Hvad  nu  vår  ställning  härute  och  hä- 
ren belangar,  så  finner  jag  intet  bättre  råd,  så  mycket  jag  äa  kan  se, 
än  att  vi  fortsätta  med  planen  alldeles  efter  ^.  Majrts  förfogande,  icke 
mindre  än  lefde  H.  K.  Maj: t  sjelf.» 

Rörande  konungens  planer  för  fortsättningen  af  kriget  nämner 
rikskansleren  i  samma  bref,  att  konungen  »här  uppe  i  landet»  (södra 
Tyskland)  ämnat  upprätta  fyra  härar,  en  i  Elsass  under  Gustaf  Horn, 
en  i  Schwaben  under  Johan  Baner,  en  vid  Rhen  och  en  i  Franken, 
»som  skulle  hafva  marscherat  tillbaka  utur  Meissen  under  hertig  Berndt 
dier  någon  annan». 

*)  Gensralissimiis  betydtr  detsamnui  10m  general  cd  chef,  högste  iMflUhafvare. 
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»Af  denna  planen»  —  sflger  rikskansleren  vidare  —  »mäste  ännu 
intet  falla,  allenast  att  jag  i  brist  pä  underrättelser  icke  kan  allt  sä 
noga  afgöra,  utan  låter  det  ät  min  käre  son  och  herr  Johan  Baner, 
och  beder  jag  sä  den  ene  som  den  andre  att  vilja  med  största  nit  och 
villighet  samverka,  all  den  stund  efter  konungens  bortgäng  allt  vill  pä 
oss  utkomma,  och  der  vi  icke  spela  saken  rätt,  skola  vi  icke  allenast 
utan  någon  nytta  för  fäderneslandet,  men  till  hvars  och  ens  egen  van- 
ära i  dessa  främmands  länder  och  hos  efterverlden  förderfva  och  för- 
lora allt  hvad  salig  konungen  sä  dyrt  förvärfvat  och  köpt  hafVer, 
utan  ock  sätta  fäderneslandet  i  största  osäkerhet,  det  mig  likväl  synes 
n9st  Guds  hjelp  att  kunna  förbigås.» 

Och  i  enlighet  härmed  se  vi  nu  hertig  Bernhard  i  Franken.  Gustaf 
Horn  ocji  Johan  Baner  befunno  sig  redan  förut  i  Elsass  ochSchwaben 
(eller  Baiem),  ehuru  den  senare  ännu  ej  tillfrisknat  efter  sitt  vid 
NUmberg  undfångna  sär,  sä  att  befälet  i  hans  ställe  fördes  af  pfaltz- 
grefven  Christian  af  Birkenfeld.  Till  följd  af  fiendens  Öfvermakt  måste 
Gustaf  Horn  mot  slutet  af  1632  skynda  till  Johan  Baners  undsättning. 

För  öfrigt  —  för  att  i  ett  öfverse  de  svenska  härames '  ställning 
vid  slutet  af  år  1632  och  början  af  1633  —  skickades  gamle  grefve 
Thum  till  Duvall  i  Schlesien,  der  för  öfrigt  Amim  befann  sig  med 
sachsiska  hären,  under  det  att,  som  vi  veta,  hertig  Georg  af  Likneburg 
med  Kniphausen  förde  befälet  i  Nedersachsen  omkring  Weser.  Baudissin, 
som  redan  under»  konungens  lifstid  låtit  förstå  sin  afsigt  att  afgä  ur 
tjensten,  öfvertalades  af  rikskansleren  att  ännu  tjena  qvar  i  sex  veckor, 
hvarefter  pfaltzgrefven  af  Birkenfeld  öfvertog  detta  befäl. 

Allt  gick  till  en  början  i  ^Imänhet  bra.  Det  första  molnet,  som 
satte  sakerna  i  skymning,  är  förknippadt  med  hertig  Bernhards  namn, 
ehuru  det  icke  är  bevisadt,  att  han  var  orsaken  dertilL 

Det  var  medan  mötet  som  bäst  pågick  i  Heilbronn  som  hertig 
Bernhard  pä  grund  af  Axel  Oxenstiernas  befallning  lemnade  Franken 
för  att  förena  sig  med  Gustaf  Horn.  .  Denne  hade  efter  sin  förening 
med  Johan  Baner  nödgat  den  baierska  hären  under  Altringer,  hvilken 
efter  Gustaf  Adolfs  död  trängt  de  svenska  trupperna  ur  Baiem  ö^rer 
Lech  in  i  Schwaben,  att  vika  tillbaka.  Men  efter  erhållen  förstärkning 
ryckte  Altringer  äter  fram,  dä  hertig  Bernhard  fick  befallning  att  skynda 
till  Horns  förstärkning. 

öfverlå tände  åt  sin  ^oder  Wilhelm  och  Taupadel  att  bevaka  Frän* 
ken,  gich  hertig  Bemhard  söder  ut,  hade  den  24  Mars  en  lycklig  strid 
med  Jean  de  Vert  och  framkom  till  Augsburg,  der  han  förenade  sig 
med  Gustaf  Hom.  De  båda  föltherrame  gingo  nu  öfver  Lech,  odi 
Altringer  vågade  icke  afbida  dem  utan  skyndade  i  största  hast  till  Miln- 
chen;  det  var  den  30  Mars.  Torstensson,  som  nu  blifvit  mot  Wallen- 
steins  svåger,  grefve*  Harrach,  utlöst  ur  sin  fångenskap,  eröfrade  Lands- 
berg, som  ligger  vid  Lech,  söder  om  Augsburg,  hvarpä  äfven  följde 
eröfringen  af  det  vester  om  Ingolstadt  belägna  Neuburg.  Man  vågade 
icke   öfveigå  Iser-floden  eller  närma  sig  MUnchen,  men  genom  besitt* 
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ningen  af  Neubnrg  kunde  man  lika  latt  skynda  till  Schwabens  som  till 
Ftankens  undsättning,  under  det  att  man  hotade  Baiem. 

Detta  land  undgick  faran  genom  ett  uppror  i  svenska  hären. 

Sä  val  officerare  som  soldater  voro  högeligen  missnöjde  Öfver  ute- 
Wifven  sold,  h varigenom  de  tvingades  till  att  söka  sig  utvägar,  som 
samlade  Öfver  dem  allas  harm.  På  mötet  i  Heilbronn  klagades  högt 
öfver  dem.  Sinnesstämningen  i  hären  förbittrades  allt  mera.  Tvänne 
öfverstar  af  tvetydigt  rykte,  Joachim  Mitzlaff  och  Pfuel,  kallad  »den  lille», 
stodo  i  spetsen  för  de  missnöjde.  »I  stället  att  betala  dem  den  sedan 
flera  är  innestäende  solden»  —  skreko  desse  —  »hade  man  icke  i 
Heilbronn  fattat  andra  beslut  än  att  straffa  dem  och  beröfva  dem  alla 
medel  till  uppehälle,  emedan  de  ofantliga  summor,  som  samman- 
skötos  af  de  förbundna  ständerna,  blott  användes  att  tillfredsställa  girig- 
heten hos  herrame  med  pennan,  uiMer  det  att  soldaten  fick  blottställa 
sitt  lif  och  dö  af  hunger.» 

Den  20  April  sammanträdde  större  delen  af  officerame  och  under- 
tecknade en  skrifvelse,  hvari  de  påminte  om,  huru  högtsalig  konungen 
lofirat  dem  ej  blott  riklig  utbetalning  af  sojden  hvarje  halfår,  utan  der- 
till  en  ståtlig  belöning  i  land  och  folk ;  huru  de  hade  följt  honom  troget, 
sommar  och  vinter,  utan  rast  och  ro  till  belägring  och  fältslag,  och 
huru  de  efter  hans  fall  under  hertig  Bernhard  segrat  vid  Liitzen,  för- 
drifvit  fienden  ur  Sachsen  och  Franken,  äfvensom  under  fältmarskalken 
Horn  icke  visat  sig  mindre  oförtrutne.  Men  efter  Gustaf  Adolfs  bort- 
ryckande hade  de  hvarken  sett  eller  hört  något  af  rikskansleren  eller 
aif  betalning  eller  tack. 

Nu  ville  de  veta,  hvem  de  tjente,  hette  det  vidare  i  deras 
skrifvelse.  I  Heilbronn  tänkte  man  icke  pÅ  dem,  utan  pä  Sveriges 
godtgörande,  på  ståthållare,  kommissarier,  residenter  och  presidenter. 
Derför  hade  de  beslutat  att  icke  vidare  taga  ett  steg  mot  fienden.  De 
ville  hellre  behålla  de  eröfrade  länderna  såsom  en  rätmättig  underpant. 
Och  denna  deras  mening  ämnade  de  meddela  de  öfriga  krigshärarna  i 
Wcstphalen,  Sachsen  och  vid  Rhen.  Inom  fyra  veckor  ville  de  hafva 
rikskanslerens  svar. 

Hvarken  Gustaf  Horn  eller  hertig  Bernhard  gillade  detta  tilltag. 
Den  förre  betraktade  det  rent  af  som  ett  uppror.  Den  senare  erkände 
billigheten  af  de  framstälda  fordringarna,  ehuru  han  ansåg  ordalagen 
vara  allt  för  hårda.  I  hvad  förhållande  hertigen  i  sjelfva  verket  stod 
tfll  denna  sammansvärjning,  torde  svårligen  kunna  fullt  utredas.  Drott- 
ning Christina  har  f^lt  det  yttrande  om  honom,  »att  denna  kabal  till- 
stäldes  af  honom  sjelf»,  men  det  är  icke  bevisadt.  Blott  det  vet  man, 
att  han  med  klokhet  förstod  att  begagna  sig  af  saken  för  uppnåendet 
af  sixia  enskilda  planer  på  Franken. 

Gustaf  Horn  begaf  sig  till  Heilbronn  med  härens  skriftligen  upp- 
sitta  besvär.  De  här  församlade  ombuden  hörde  med  förvåning  under- 
lattelsen  om  hvad   som  var  pä  fårde  vid  haren  och  beslöto  pä  riks* 
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kandlerens  allvarliga,  föreställningar,  att  en  summa  penningar  skulle 
utdelas  bland  trupperna  pä  vilkor,  att  dessa  äfven  svuro  förbundsrådet 
trohetsed.  Med  underrättelsen  om  detta  beslut  och  tillika  försedd  med 
ven  originalfullmakt  att  å  mötets  vägnar  försäkra  om  tillfredsställandet 
af  härens  fordringar  återvände  Horn  till  denna.  Han  fann  nu  office- 
rame  vid  något  fogligare  stämning.  De  ursäktade  tonen  i  sin  besvärs- 
skrift genom  den  skyndsamhet,  hvarmed  den  blifvit  uppsatt,  men  lik- 
väl utan  att  eftergifva  något  af  sina  fordringar. 

Härom  imderhandlades  långt  efter  sedan  mötet  i  Heilbronn  var 
slutadt.  I  Maj  månad  lemnade  hertig  Bernhard  hären  och  be^  sig 
till  rikskansleren,  som  då  befann  sig  i  Frankfurt  am  Main.  Hertigen 
talade  ur  en  hög  ton,  fordrande,  såsom  här  ofvan  blifvit  omnämndt, 
Franken  för  pgen  räkning  jemte  värdigheten  af  generalissimus  och 
högsta  ledningen  af  kriget,  således  just  det  directorium,  som  det  nyss 
slutade  mötet  uppdragit  åt  rikskansleren. 

Dennes  lugna  hållning,  ehuru  han  med  skäl  var  uppretad  Öfver 
hela  denna  sak,  kom  hertigen  att  nedstämma  sina  anspråk.  Axel 
Oxenstierna  svarade,  att  hertigen  skulle  slippa  den  värdighet  vid  sven- 
ska hären,  som  han  dittills  beklädt,  och  erhålla  sitt  afsked.  Något  så- 
dant hade  hertig  Bernhard  icke  väntat.  Men  emellertid  ville  icke  heller 
rikskansleren,  som  väl  visste,  huru  högt  denne  man  stod  i  soldatemes 
ynnest,  drifva  sakerna  till  sin-  spets,  utan  lät  slutligen  beveka  sig  i  af- 
seende  pä  det  begärda  hertigdömet  och  öfverlemnade  förläningsbrefvet 
beledsagadt  af  det  här  ofvan  anförda  yttrandet.  Hertigen  skall  hafva 
svarat,  »att  en  tysk  furste  hade  mer  att  säga  än  tio  svenska  adels- 
män», något  som  må  anföras,  emedan  det  tjenar  att  belysa  tonen  i 
samtalet  mellan  honom  och  rikskansleren. 

Med  samma  medel  stillades  missnöjet  i  hären,  nemligen  med  för- 
läningsbref  i  Sveriges  namn  på  en  mängd  gods  och  herreskap  i  Tysk- 
land och  genom  utdelandet  af  penningar,  inalles  till  ett  värde  af 
4,900,000  riksdaler.  Utdelningen  af  denna  betydliga  gåfva  skedde 
enligt  öfverenskommelse  med  rikskansleren  af  hertig  Bernhard. 

Den  storartade  gåfvan  väckte,  som  man  kan  förstå,  uppseende  både 
inom  och  utom  Tyskland.  Rusdorf  berättar  i  ett  bref,  huru  konung 
Christian  i  Danmark  funnit  sig  stött  deröfver  och  talat  om  den  hög- 
dragne rikskansleren,  som  härigenom  väckt  förargelse  hos  de  förnämsta 
hus  i  Tyskland.  Och  Wallenstein  —  heter  det  i  sanuna  bref  —  skulle 
liafva  yttrat,  att  kejsaren  icke  hade  på  tio  år  gjort  så  stora  donationer. 

Upproret  var  emellertid  stilladt,  men  ett  par  månader  hade  gått 
utan  att  denna  här  kunnat  användas  mot  fienden.  För  någon  tid  skil* 
des  nu  hertig  Bernhard  och  Horn  från  hvarandra,  och  den  senare  gick 
till  Schwaben  för  att  hindra  en  hjelphär  af  spaniorer  och  italienare 
under  hertigen  af  Feria  att  intränga  i  Tyskland,  hvilket  han  dock  ej 
förmådde.  Feria  lyckades  komma  in  i  Baiem,  och  nu  förenade  sig  åter 
hertig  Bernhard  och  Horn  för  att  skydda  WUrtemberg;  men  Ferin  gidi 
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fbrbi  dem  «till  Elsass,  hvarpå  hertig  Bernhard  och  Horn  äter  skildes  för 
att  hvar  på  sitt  håll  sluta  årets  fälttåg  med  framgång. 

Horn  tvang  nemligen  Feria  till  ett  återtåg  genom  Schwaben  i  No- 
vember månad,  hvarunder  denne  dels  genom  sjukdomar,  dels  för  svärd 
förlorade  mer  än  hälften  af  sin  här.  Hertig  Bernhard  åter  gick  till 
öfira  Pfaltz  och  derifrån,  sedan  han  fatt  förstärkning,  till  Regensburg, 
som  han  efter  fjorton  dagars  belägring  erOfrade  den  5  Nov.  1633.  ^''" 
med  kan  man  anse  detta  årets  fälttåg  slutadt,  enär  hertig  Bernhards 
vidare  framryckande  mot  hertigdömet  Österrike  hindrades  dels  af  den 
8cna  årstiden  och  dels  genom  en  rörelse  af  Wallenstein. 

Den  undsättning,  som  hertig  Bernhard  fick  i  öfra  Pfaltz,  anfördes 
af  Lars  Kagg,  som  kom  från  nordvestra  Tyskland,  der  äfvenledes  segern 
ännu  fortfor  att  följa  de  svenska  vapnen. 

Lars  Kagg  hade  af  rikskansleren  blifvit  satt  vid  landtgrefve  Wil- 
helms af  Hessen  sida,  liksom  Kniphausen  vid  Georgs  af  Liineburg, 
Båda  dessa  härar  befunno  sig  i  "VVestfalen,  landtgrefven  sysselsatt  med 
belägringen  af  Paderbom,  hertig  Georg  med  belägringen  af  Hameln. 
Gronsfeld,  som  Pappcnheim  lemnade  i  dessa  trakter,  när  han  nödgades 
ållyda  Wallensteins  befallning  att  förena  sig  med  honom,  förmådde  till 
en  början  ej  göra  motstånd,  men  samlade,  då  belägringen  af  Hameln 
drog  ut  på  tiden,  en  betydlig  styrka  och  gick  dä  fram  att  undsätta 
denna  stad. 

Det  var  grefve  Merode  som  genom  att  föra  förstärkning  till  Grons- 
feld satt  denne  i  stånd  att  gä  framåt.  Det  var  också  han,  som  vållade 
det  för  de  kejserlige  olyckliga  slaget  vid  Oldendorf^  en  by  belägen  norr 
om  Hameln.  Då  Gronsfeld  kom  tågande  och  fann,  att  staden  ännu 
borde  kunna  hålla  sig,  ville  han  icke  inlåta  sig  i  strid,  men  Merode, 
som  var  oense  med  Gronsfeld,  var  af  annan  mening  och  lät  sitt  fot- 
folk besätta  en  skogig  bergshöjd,  som  omgaf  hertig  Georgs  högra  flygel. 
Det  lyckades  och  han  hoppades  derigenom  hafva  segern  i  sina  händer, 
dä  fienden  icke  kunde  begagna  hvarken  sitt  rytteri  eller  artilleri.  Det 
kejserliga  rytteriet  lyckades  äfven  bemäktiga  sig  en  höjd,  hvariftån  man 
kunde  beskydda  en  del  af  fotfolket,  som  stod  i  en  by  nedanför. 

Hortig  Georg  var  betydligt  underlägsen  i  styrka,  men  ville  likväl 
icke  undvika  strid,  ehuru  Kniphausen  enligt  sin  vana  afstyrkte.  Lars 
Kagg  och  Stålhandske  sändes  att  anfalla  den  nämnda  byn  med  en  del 
af  r>'tteriet,  under  det  att  Kniphausen  fick  befallning  att  anfalla  rytteriet 
pä  höjden.  Denne  utförde  rörelsen  pä  ett  mästerligt  sätt  och  aifgjorde 
slagets  utgång.  Höjden  ansågs  alldeles  oangriplig,  och  detta  gjorde,  att 
de  kejserlige  läto  öfverraska  sig.  Vägen,  hvarpå  de  svenske  ryttamc 
redo  fram,  var  så  trång,  att  den  blott  lemnade  rum  för  en  ryttare  i 
iAnder.  Men  en  squadron  hade  redan  hunnit  uppställa  sig,  innan  de 
kejserlige  anade  faran.  De  skyndade  genast  fram  till  anfall  och  sprängde 
väl  den  första  squadronen,  men  under  tiden  hade  flera  hunnit  bilda 
sig,   och    när   dessa   gjorde    anfall,    fattades   de  kejserlige  af  en  sådan 
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fruktan»    att   de    spredo    sig  i  vild  flykt,  dragande  med  sig  den  öfriga 
hären. 

Efter  tre  timmars  strid  wmno  de  våra  en  afgjord  seger.  Grefve 
Merode  undkom,  men  dödligt  särad.  Flere  tusen  döde  betflckte  slag- 
fältet och  inemot  3,000  fångar  togos.  Vår  förlust  var  obetydlig,  blott 
några  hundra  man.  Soop  och  Stålhandske  voro  särade.  Utom  kanoner, 
ammunition  och  all  trossen,  som  blefvo  strames  byte,  togos  sex  mul- 
åsnor lastade  med  silfverkårl  och  krigskassan. 

Slaget  vid  Oldendorf  stod  den  38  Juni  1633.  ^^^  svenska  offi- 
cerare och  soldater  buro  der  Gustaf  Adolfs  bild  pä  bröstet,  och  hans 
naturlige  son  Gustaf  Gustafsson  stod  vid  Kniphausens  sida. 

Rikskansleren,  som  enligt  sitt  bref  hem  till  rådet  hoppades,  att 
efter  den  afgörande  segern  fienden  »icke  snart  skulle  få  någon  här  på 
benen»  i  dessa  trakter,  kallade  segrarne  till  Cassel  att  der  med  dem 
och  landtgrefve  Wilhelm  Öfverlägga,  huru  man  med  största  fördel  skulle 
begagna  sig  af  segern.  Följderna  utföllo  dock  icke  efter  rikskanslerens 
förhoppningar. 

Hertig  Georg  uppträdde  här  med  fordringar  liksom  hertig  Bernhard 
i  södra  Tyskland.  Han  visade  tydligt  nog  hvad  han  bar  i  skölden, 
då  han  vid  Hamelns  nfvergäng,  som  blef  den  enda  följden  af  segern 
vid  Oldendorf,  tog  hyllning  för  sig  sjelf.  Med  sådana  generaler  var 
det  svårt  att  reda  sig,  och  rikskansleren  måste  gä  varligt  till  väga. 

För  öfrigt  är  intet  att  säga  om  krigsrörelsema  1633  utom  en  seger 
vid  PfafFenhofen  i  Elsass,  om  hvilken  rikskansleren  skrifver  hem  till 
rådet  i  samma  bref,  som  förmäler  om  segern  vid  Oldendorf.  Vid 
PfafFenhofen  var  det  fotfolket  som  afgjorde  saken,  »ty  rytteriet  hafvcr 
sig,  såsom  jag  förmärker»  —  skrifver  rikskansleren  —  »strax  i  begyn- 
nelsen något  snöpligt  debanderat». 

Pä  begäran  af  prinsen  af  Oranien  sände  rikskansleren  4,000  ryt- 
tare under  Stålhandske,  Soop  och  Isak  Axelsson  till  Nederländerna. 
Han  visste  icke  rätt  —  skrifver  han  —  hvartill  de  skulle  brukas,  men 
han  ville  hålla  holländame  vid  godt  lynne,  eftersom  man  kunde  hafva 
gagn  af  deras  vänskap.  Han  kunde  ock  nu  göra  dem  denna  tjenst, 
»ty  vi  hafva  icke  stort  af  fienden  att  frukta  i  Westfalen,  efter  de  sä  på 
hufvudet  klappade  äre».  Han  skickade  svenskt  folk,  »för  att  gifva 
våra  svenske  luft  och  föra  dem  i  sötare  bet»,  och  tillägger  att  hollän- 
dame hade  ett  mäkta  stort  förtroende  till  dem  och  betalade  väl. 

Ett  återstår  af  krigshistorien  för  år  1633,  det  är  den  östra  krigs- 
skådeplatsen, der  vi  hafva  Wallenstein,  han  som  efter  Tillys  död  var 
den  katolska  verldens  enda  hopp  och  verkligen  också,  sedan  han  satte 
sig  i  rörelse,  under  sina  åtgöranden  mot  Gustaf  Adolf  visade,  att  han 
var  den  ende  fältherre,  som  kunde  mäta  sig  med  honom,  men  af  hvil- 
ken vi  junder  de  nyss  skildrade  krigsrörelsema  i  norra  och  södra  Tysk- 
land blott  sett  en  sk^^mt.  Vi  skola  nu  kasta  en  blick  pä  honom  och 
följa  honom  tills  han  afträder  frän  skådeplatsen,  en  händelse  som  in- 
traSade  i  början  af  1634, 
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Sedan  Wallenstein  efter  slaget  vid  LUtzen  dragit  sig  tillbaka  till 
fiöhmen,  väcktes  det  i  Dresden  fråga  om  att  följa  honom  efter.  Detta 
förslag  gjordes  först  hertig  Bernhard,  då  denne  strax  efter  slaget  per- 
sonligen infann  sig  i  Dresden  den  13  November  1632,  men  hertigen 
afst>nrkte.  Detsamma  gjorde  ock  Axel  Oxenstierna,  då  han  i  December 
kom  till  Dresden.  Härigenom  fick  Wallenstein  tid  att  återställa  sin 
här.  Först  och  främst  företog  han  en  sträng,  för  att  icke  säga  grym, 
räfst  med  alla  dem  som  under  det  sista  fälttåget  och  slaget  vid  Ltttzen 
icke  gjort  sin  pligt,  hvarjemte  han  pä  ett  lysande  sätt  belönade  dem, 
som  vunnit  hans  bifall.  Derefter  fick  hären  i  sina  qvarter  hemta  kraf* 
ter  till  följande  årets  fälttåg.  Han  rustade  att  på  våren  låta  trenne 
härafdelningar  tåga  till  Baiern,  Franken  och  Schlesien. 

Men  våren  och  sommaren  1633  tillbragtes  hufvudsakligen  med 
underhandlingar.  I  Mars  lemnade  Wallenstein  Böhmen  och  gick  in  i 
Schlesien,  omgifven  af  en  prakt,  som  föga  tydde  på  ett  allvarsamt  föltlif. 
Man  räknade  fyrtio  herrar,  som  hörde  till  hans  hof,  icke  mindre  än 
Qorton  sexspända  postvagnar  och  den  talrika  underordnade  hofstaten 
glänste  i  nya  klädedrägter  i  blått  och  rödt;,  icke  förglömmandes  tio 
trumpetare  med  förgylda  silfvertrumpeter,  en  ståt  som  endast  kejsaren 
sjelf  brukade. 

Det  blef  icke  heller  något  krig  af,  om  man  undantager,  att  ett 
Htet  f^te,  som  var  besatt  af  400  svenskar  och  sachsare,  måste  gifva  sig, 
utan  grefve  Trzka  infann  sig  en  dag  i  Maj  vid  förposterna  och  inbjöd 
Amim  till  en  sammankomst.  Wallenstein  hade  derför  i  sin  bärstol  be- 
gifvit  sig  till  ett  ställe  i  närheten  midt  emellan  båda  härarna.  Amim 
begaf  sig  också  till  Wallenstein,  hvarvid  de  samtalade  utan  vittnen  med 
hvarandra,  men  derefter  infann  sig  Arnim  å  nyo  till  ett  nytt  samtal,  då 
han  hade  med  sig  sex  svenske,  sachsiske  och  brandenburgske  öfverstar. 
Samtalet  fördes  om  medlen  att  åstadkomma  fred,  och  ett  stillestånd  af- 
slutades  pä  ijorton  dagar. 

Vi  hafva  f^rut  talat  om,  att  Wallenstein  tillstyrkte  kejsaren  att 
göra  fred,  och  en  sammankomst  mellan  kejserliga  ombud  och  landt- 
grefve  Georg  af  Hessen  hade  ^t  rum  i  Leitmeritz,  Den  fred,  som 
Wallenstein  nu  ville  genomdrifva,  gick  ungefär  i  samma  syftning  som 
de  på  det  nämnda  mötet  uttalade  grundsatserna.  Det  tyska  riket  skulle 
i  afseende  pä  ständernas  rättigheter  och  religionsfriheten  återställas  i 
samma  skick  som  före  kriget  eller  år  16 18.  De  fördrifne  furstarne  skulle 
således  återförsättas  i  deras  besittningar,  och  svenskarne  skulle  af  hela 
riket  försäkras  om  en  ansenlig  ersättning. 

Men  samtidigt  härmed  öppnade  Wallenstein  underhandlingar  med 
de  båda  kurfurstame  i  Sachsen  och  Brandenbuig  samt  med  Frankrike 
och  Axel  Oxenstierna.  Redan  i  Maj  1633  egde  hemliga  meddelanden 
rom    mellan  Wallenstein  och  denne.     Sedan  ett  nytt  stiUeständ  blifvit 
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slutet  mellan  Wallenstein  och  Amim  pä  fyra  veckor  i  Augusti,  gidc 
den  sistnämnde  till  rikskansleren,  som  han  fann  omgifven  af  talrika 
sändebud  från  främmande  makter  i  Frankfurt. 

Sammankomsten  mellan  Axel  Oxenstierna  och  Amim  egde  dock 
icke  rum  i  Frankfurt  utan  i  Gelnhausen,  det  var  om  morgonen  den  a 
September.  Amim  redogjorde  för  de  senaste  underhandlingarna  och 
framstälde  Wallensteins  planer,  som  ville,  om  han  kunde  räkna  pä 
protestantemes  och  svenskames  bistånd,  gä  lös  på  Österrike,  under  det 
att  hertig  Bernhard  framträngde  i  Baiern  och  Horn  ginge  mot  spanio- 
rema  i  Elsass.  Med  förundran  åhörde  rikskansleren  hvad  den  sachsiske 
fältmarskalken  hade  att  anföra,  men  han  var  både  för  försigtig  och  för 
skarpsynt,  att  han  genast  skulle  skänka  sitt  förtroende  ät  saken,  och 
hans  misstro  ökades,  dä  icke  en  gäng  Amim  sjelf  vågade  tro  pä  all- 
varet af  Wallensteins  afsigter.  Rikskansleren  inskränkte  sig  derför  till 
samma  svar,  som  han  gifvit  i  Maj,  att  lemna  sitt  bistånd,  när  Wallen- 
stein pä  fullt  allvar  skrede  till  utförandet  af  sina  afsigter. 

Huru  föga  det  i  sjelfva  verket  var  att  lita  på  denne  man,  synes 
framgå  af  hans  yttrande  till  Frans  Albert  af  Sachsen-Lauenbuig^,  hvilken 
efter  Amims  återkomst  besökte  Wallenstein  dagen  efter  denne.  Efter 
ett  långt  samtal  blef  på  herdgens  fråga,  »hvart  man  nu  skulle  vända 
sig?»  Wallensteins  svar:  »rakt  mot  fienden!» — och  dä  hertigen  ytter- 
ligare sporde,  hvem  som  var  fienden,  sade  Wallenstein:  »Det  är  sven- 
skarne; främlingame  måste  jagas  ur  Tyskland.»  Hertig  Frans  tog  det 
för  skämt,  enär  så  väl  svenskame  som  de  båda  andlige  kurfurstamc 
varit  inbegripne  i  de  förda  hemliga  underhandlingarna.  Men  Wallen- 
stein förklarade  fullt  och  fast,  att  det  var  hans  allvar.  Då  blef  hertig 
Frans  uppbragt  och  sade:  »I  menen  idce  ärligt  med  oss,  I  trolöse 
påfveträlar!»  —  h varpa  han  satte  sig  till  häst  och  red  bort. 

Stilleståndet  uppsades  också  till  den  21  September  och  nu  följde 
en  glänsande  vapenbragd,  under  det  man  som  bäst  i  Frankfurt,  enligt 
hvad  ett  bref  från  dervarande  engelska  sändebud  förmäler,  väntade 
att  fä  höra  talas  om  Wallensteins  a£fall  från  kejsaren. 

Den  svenska  hären  stod  vid  Ödem,  Amim  närmare  Breslau,  Thum 
och  Duvall  i  ett  svagt  förskansadt  läger  vid  Steinau^  en  stad  belägen 
ungefär  midt  emellan  Breslau  och  Glogau,  då  Wallenstein  bröt  upp 
och  efter  allt  utseende  ämnade  kasta  sig  öfver  Sachsen.  Detta  hade  till 
följd,  att  Amim  genast  begaf  sig  ät  detta  häll,  och  det  med  en  sådan 
hast,  att  Johan  Georg  sjelf  etkände  sig  icke  kunna  genomtränga  orsaken 
därtill.  Wallensteins  kroater  förföljde  de  borttagande  sachsame,  odi  sven* 
skame  hoppades  under  tiden  kunna  göra  sig  till  henar  öfver  öCka 
Schlesien. 

Men  då  kom  Wallenstein  med  hela  sin  styrka  oförmodadt  öfver 
dem,  verkställande  denna  rörelse  med  sådan  skyndsamhet,  att  han 
tågade  ända  till  nio  mil  pä  en  dag.  Också  blefvo  Thurn  och  Duvall 
fullkomligt  öfverraskade.  Deras  styrka  utgjorde  5,000  man.  Walien* 
steios  rytterigeneral  Sha£^gotsch.  gick  öfver  Ödem  —  det  var  vid  Köbeu 
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norr  om  Steinau,  hviiket  ligger  på  vestra  Oderstranden  —  under  det 
han  sjelf  med  fotfolket  och  ett  taJrikt  artilleri  gick  rakt  pä  det  svenska 
lagret     Detta  blef  sålunda  frän  tvanne  sidor  omringadt. 

Efter  en  kort,  men  häftig  strid,  hvarunder  det  lyckades  en  del  af 
det  svenska  rytteriet  att  undkomma,  blef  det  tydligt  för  de  svenska 
officerame, .  att  allt  motstånd  var  omöjligt.  De  antogo  derför  Wallen- 
steins  anbud  af  lif  och  frihet,  om  de  gäfve  sig.  Största  delen  af  hären 
ingick  i  Wallensteins  tjenst.  Denne  behöll  tvärt  emot  öfverenskommel- 
sen  Thum  och  Duvall  jemte  flere  officerare  i  fängelse  och  begagnade 
sig  af  dem  för  att  vinna  de  af  svenskarna  besatta  städerna.  Han  tvang 
dem  nemligen  att  skrifva  till  de  svenska  befälhafvarne  och  befalla  dem 
att  uppgifva  de  dem  anförtrodda  fästena.  Dä  icke  de$to  mindre  den 
svenska  besättningen  i  Glogau  icke  ville  gifva  sig,  hotade  Wallenstein 
att  i  dess  åsyn  låta  upphänga  Duvall  samt  lät  verkligen  framför  en  af 
stadsportame  uppresa  en  galge,  dit  den  tappre  krigaren  framleddes  och 
fick  emottaga  nattvarden.  Denna  upprörande  syn  förmådde  svenska  rnc 
att  uppgifva  staden  mot  vilkor  af  fritt  aftåg,  något  som  Wallenstein  väl 
bfvade,  men  icke  uppfylde. 

Nn  gick  det  framåt  under  idel  framgångar.  Frankfurt  an  der  Öder 
och  Landsberg  föllo  i  de  kejserliges  händer,  och  Sten  Bielke  fruktade 
att  blifva  öfverflyglad  i  Pomem,  som  ännu  en  gäng  började  genom - 
strOfvas  af  kroater.  Samtidigt  med  detta  utbredande  af  de  kejserlig;i 
vapnen  norr  ut  utför  Oderströmmen  vände  sig  Wallenstein  sjelf  mot 
Lausitz,  der  han  tog  Görlitz  med  storm,  hvarpå  Bautzcn  gaf  sig  af 
fruktan  för  de  på  det  förra  stället  utöfvade  gräslighetema. 

Inom  några  få  dagar  hade  Wallenstein  gjort  sig  till  herre  öfver 
nordöstra  Tyskland  och  stod  i  spetsen  för  sin  här  hotande  och  mäktig 
afven  fÖT  de  båda  kurfurstarne,  hvilka  uppmanades  att  ställa  sina  trupper 
under  hans  befäl.  Det  var  vid  samma  tid  som  Horn  trängde  spanio- 
rcma  tillbaka  genom  Schwabcns  berg  och  som  hertig  Bernhard  tog  Re- 
gensburg och  i  dess  domkyrka  lät  högtidligen  hålla  evangelisk  guds- 
tjenst.  Genom  denna  tilldragelse,  som  gjorde  ett  oerhördt  uppseende, 
bröts  Wallensteins  ställning. 

Från  Wien,  der  ett  mäktigt  parti  fans  emot  Wallenstein,  skickades 
de  mest  enträgna  uppmaningar,  att  han  skulle  skynda  till  öfra  Tysk- 
land, der  hertig  Bernhard,  som  vi  veta,  gick  in  i  Baiem  och  vände 
sig  mot  Passau,  hotande  Österrike  och  Wien.  Wallenstein  lofvade  att 
ofördröjligen  bryta  upp  och  han  ville,  innan  han  ginge  i  vinterqvarter, 
beröfva  fienden  den  vunna  fördelen.  Han  satte  sig  också  genast  i  rö- 
relse och  var  vid  medlet  af  månaden  i  Pilsen,  der  han  sammanträffade 
med  ett  kejserligt  ombud,  grefve  Trautmatinsdorf,  för  hvilken  han  redo- 
gjorde rörande  de  förestående  krigsrörelsema,  men  tillika  öppet  utta- 
lade den  åsigten,  att  om  kejsaren  ock  vunne  tio  segrar,  skulle  han  der- 
tMd  vinna  så  Htet,  att  ett  enda  nederlag  skulle  tillintetgöra  honom. 
Den   påf^^ljande   morgonen,   den  18  November,    gick  Wallenstein 
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med  4,000  hästar  af  sitt  baata  rytteri,  och  en  Ihén,  men  utvald  skata 
fotfolk  att  möta  den  segrande  hertig  Bernhard.  Vägen  togs  i  sydlig 
riktning  öfver  Furt  pä  vestra  sluttningen  af  Bölimerwald  till  Straubing, 
hvilken  stad  ligger  vid  Donau  mellan  Regensburg  och  Passau.  Men 
vid  ankomsten  till  Furt,  den  30  November,  fick  han  veta,  att  Strau- 
bing fallit  i  svenskarnes  händer  och  att  hertig  Bernhard  var  p»ä  tåg 
norr  ut.  Denne  hade  nemligen  för  afsigt  att  gå  emot  Wallenstein  och 
våga  ett  slag.  I  Wallensteins  läger  blef  dä  fråga  om,  huruvida  man 
borde  gä  framåt  och  taga  det  lilla  Cham.  Hans  öfverstar  tillstyrkte  det, 
men  Wallenstein  drog  sig  icke  desto  mindre  tillbaka  till  Böhmen  och 
tog  der  sina  vinterqvarter. 

Utan  tvifvel  låter  detta  steg  af  Wallenstein  försvara  sig,  utan  att 
man  behöfver  taga  sin  tillflykt  till  hans  ovilja  mot  Maximilian  af  Baiem. 
Återeröfringen  af  Regensburg,  hvarigenom  han  uppträdt  såsom  de  öster- 
rikiska arfländemas  räddare,  innebar  för  honom  sjelf  en  allt  för  stor 
fördel,  fbr  att  han  skulle  handlöst  hafva  lemnat  den  ur  sigte,  Men  dä 
Straubing  fallit  i  svenskarnes  händer  och  hertig  Bernhard  nu  var  stadd 
pä  tåg  norr  ut,  hvarigenom  i  sjelfva  verket  faran  var  aflägsnad  från  arf- 
länderna,  hade  det  varit  mindre  klokt  att  fördröja  sig  vid  det  obetyd- 
liga Cham  och  må  hända  blottställa  sig  för  ett  fältslag,  hvars  utgång 
varit  tvifvelaktig.  Ett  nederlag  hade  kunnat  medföra  ej  blott  härens 
utan  äfven  kejsarens  undergång.  Derför  ville  Wallenstein  hålla  hären 
i  godt  stånd  och  just  ifrån  Böhmen  hafva  ett  vaksamt  öga  på  kur- 
furstarne af  Sachsen  och  Brandenburg. 

Sä  betraktades  emellertid  icke  saken  i  allmänhet  och  minst  af 
Wallensteins  fiender  i  Wien,  der  en  af  hans  motståndare,  grefve  Sclilick, 
blifvit  satt  i  spetsen  fbr  hofkrigsrådet.  Denne  hade  besökt  Wallenstein 
i  hans  läger  i  Schlesien  och  yttrade  vid  sin  återkomst  till  kejsaren: 
»Gud  bevare  mig  för  att  tvifla  pä  generalens  trohet,  men  genom  lians 
ovissa  planer  kunde  samma  fara  framkallas,  som  om  han  vore  trolös!» 
Efter  återgången  till  Böhmen  började  snart  ett  spändt  förhållande  in- 
träda mellan  de  båda  myndigheterna.   ' 

Först  var  det  fråga  om  vinterqvartqren,  som  Schlick  ville  att 
Wallenstein  skulle  taga  i  Thiiringen.  Vidare  uppmanades  han  att  ännu 
en  gång  framrycka  mot  Donau  och  hertig  Bernhard.  Wallenstein  fram- 
lade båda  förslagen  för  sina  fUltöfverstar,  hvilka  förkastade  dem;  det 
första  emedan  de  anvisade  qvarteren  först  måste  eröfras,  hvarunder 
Böhmen  kunde  gä  förloradt;  det  senare,  emedan  hertigen,  såsom  inne* 
hafvare  af  Regensburg  och  andra  fasta  platser  vid  Donau,  icke  kunde 
tvingas  till  strid.  Sådana  förslag,  menade  öfverstame,  skulle  bringa 
soldaterna  i  förtviflan,  man  finge  icke  ens  låta  dem  komma  till  gemen* 
skåpens  kännedom,  emedan  då  ett  allmänt  uppror  skulle  blifva  följden. 

Kejsar  Ferdinand  gaf  efter,  men  redan  nu  visade  sig  i  enskilda 
fall  en  Öppen  strid  om  högsta  makten  mellan  kejsaren  och  hans  f^t- 
herre.    Sä   hade  Wallenstein  skickat  en  af  sina  öfverstar  till  Österrike 
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ofvan  Ens  ^),  och  denne  erhöll  af  kejsaren  uppre|)ade  be£édiningar  att 
slgoida  till^Baiem,  men  svarade,  att  Wallenstein  befäl  t  honom  ligga 
stiUa,  och  denna  befallning,  icke  kejsarens,  lydde  han.  Kejsaren  skref 
tiU  Wallenstein  och  begärde  öfverstens  aisked;  i  annat  £aill  nödgades 
han  skrida  till  åtgärder,  hvari  andra  skulle  se  ett  varnande  exempel. 
Wallenstein  ä  sin  sida  svarade,  att  han  hade  tillkallat  öfversten  för  att 
sjelf  närmare  undersöka  allt  Med  hjelpsändningar  till  Baiem  blef 
iogentixig,  och  kejsaren  måste  gifva  vika.  Sä  väl  med  afseende  derpä 
som  med  afseende  pä  vinterqvarteren  ville  kejsaren  låta  bero  på  Wallen- 
steins  välmening  —  skref  han,  det  var  den  33  December  1633. 

Men  redan  arbetade  vid  hofvet  i  Wien  mäktiga  krafter  för  att 
åter  akilja  Wallenstein  frän  hans  befäl.  De  voro  Wallensteins  gamle 
fiender,  jesuiter,  Maximilian  af  Baiem  och  dertill  nu  äfven  spaniorer. 
De  senares  inflytande  var  ganska  stort,  i  synnerhet  sedan  en  spansk 
prinsessa  blifvit  förmäld  med  den  unge  konungen  af  Ungern.  Kapu* 
dnermunken  Quiroga  var  här  biktfader  och  rådgifvare.  Mot  detta  span- 
ska inflytande,  liksom  i  allmänhet  mot  hvarje  främmande  makts  in- 
blandning i  Tysklands  angelägenheter,  Frankrikes  lika  väl  som  Sveriges, 
arbetade  Wallenstein,  på  samma  gäng  som  han  ville  återställa  religions- 
freden  och  utan  tvifvel  för  egen  räkning  umgicks  med  planen  att  lyfta 
på  sitt  hufvud  Böhmens  krona.  Hans  stora  makt,  ehuru  han  dock  var 
kejsarens  undersåte,  och  hans  sjelfviska  planer  voro  det,  som  utgjorde 
föremålet  för  talet  vid  hofvet  omkring  kejsarens  person.  Det  spanska 
sändebudet,  grefve  Onate,  var  slutligen  den,  som  fullständigt  öppnade 
kejsarens  ögon  och  förmådde  honom  till  handling. 

Denne  ankom  till  Wien  i  Oktober  1633  och  faim  snart,  att  Wallen- 
steins förhållande  hotade  det  habsbui^gska  huset  med  förderf.  Skulle 
Wallenstein  »sätta  öfver  grafven»  —  yttrade  han  i  ett  af  sina  bref  — 
såge  han  ej,  hvar  man  skulle  kunna  göra  honom  motstånd.  Kejsarens 
anhängare  i  hären  vore  för  fä  för  att  kunna  uppträda  mot  honom. 
Det  vore  nödvändigt  att  på  ett  eller  annat  sätt  göra  mannen  oskadlig, 
ehuru  hvarken  kejsaren  eller  någon  af  hans  ministrar  hade  mod  dertill. 

Faran  ökades,  när  man  fick  kännedom  om  en  tilldragelse  i  Pilsen, 
för  hvilken  vi  här  i  korthet  vilja  redogöra. 

Wallenstein  hade  kallat  öfverstame  till  en  sammankomst  i  sitt 
hfigqvarter.  De  kände  redan  af  ryktet  den  spänning,  som  var  rådande 
mellan  Wallenstein  och  hofvet,  och  befarade  att,  om  han  skildes  frän 
befälet,  förlora  allt  hvad  de  egde.  De  hade  nemligen  af  egna  medel 
upprättat  sina  regementen  och  bevarat  dem,  och  de  hade  gjort  det 
i  förtröstan  pä  Wallensteins  ord,  som  lofvat  dem  full  ersättning.  Man 
frägade  sig  med  bestörtning  hvad  det  skulle  blifva  af,  om  konungen  af 
Ungern,  kejsarens  son,  skulle  fä  befälet. 

Denne  hade,  sedan  hans  äktenskap  med  den  spanska  infantinnan 

*)  Österrike  iodeUs  i  Österrike  ofvan  och  sedan  Ens,  en  flod  som  i  nordlig 
rikbung  flyter  tQl  Donau.  Landet  vester  om  Ens  kallas  lofran  Ens»  och  landet 
ditesr  dtrom  »nedan  Ens». 

Stmréaek  e.  Båckitrgm^  Ber,  nr  $v.  liist,  y.  3 
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om  hösten  1633  blifvit  välslgnadt  med  en  arfvinge,  hos  kejsaren  upp- 
trädt  med  anhållan  om  befälet  öfver  en  här.  Kejsaren  kunde  icke  utan 
Wallensteius  samtycke  bifalla,  men  denne  vägrade  bestämdt.  Han  viHe 
göra  konungen  till  romersk  konung,  men  alldeles  icke  medgifva  honom 
nägon  andel  i  befälet.  »Konungen  vore  hans  födde  furste  och  herre»  — 
svarade  han  —  »han  ville  till  honom  afstä  befälet,  men  antaga  honom 
till  medbroder,  det  ville  han  icke». 

Om  sitt  afskedande  hade  Walleustein  äfven  talat  med  den  ofvan- 
nämnde  pater  Quiroga,  som  i  slutet  af  December  kommit  till  Pilsen, 
fbr  att  förmå  honom  sända  sitt  rytteri  till  en  spansk  infants  ledsagande 
till  Nederländerna.  Men  han  talade  tillika  om  vilkoret  iör  sitt  aftrSl* 
dande,  nemligen  att  han  skulle  sättas  i  stånd  att  godtgöra  öfverstarne 
eller  förmå  dem  att  lösa  honom  frän  sin  förbindelse.  Öfverstarne,  som 
den  2  Januari  1634  fingo  kännedom  om  kejsarens  begäran,  förklarade, 
att  dermed  åsyftades  härens  undergång,  och  då  förklarade  Ilow,  en  af 
Wallenstcins  förtrogne,  att  denne  ämnade  afsäga  sig  befälet. 

Alla  de  närvarande  beslöto  dä  att  sända  Ilow  jemte  trenne  öfver^ 
står  till  Wallenstein  för  att  bedja  honom  afstå  från  detta  förehafvande. 
De  måste  upprejm  sin  begäran,  innan  Wallenstein  lyssnade  till  den* 
samtna,  men  sludigen  lofvade  han  dem  att  dröja  med  sin  afsägelse, 
tills  han  &nge  se  hvad  kejsaren  ville  göra  med  afseende  pä  hären,  och 
att  icke  utan  öfverstamcs  vetskap  söndra  sig  frän  dem.  Dock  fordrade 
han,  att  de  ä  sin  sida  skulle  utlästa  sig  att  hälla  ut  med  honom,  sä 
att  ej  någon  skymf  skulle  tillfogas  honom. 

Derpå  upplästas  och  underskrefs  en  afhandling,  hvari  öfvrerstame' 
högtidligt  lofvade  att  icke  på  något  sätt  söndra  eller  låta  söndra  s^ 
från  Wallenstein,  utan  med  och  för  honom  ofira  den  sista  blodsdroppen. 
Den  som  bröte  mot  förskrifningeti  skulle  anses  som  ärelös,  och  en  hvar 
skulle  till  lif  och  lemmar  hämnas  anfallet.  Det  väckte  någon  upp- 
märksamhet, att  förpligtelsen  icke  var  inskränkt  till  den  tid,  som  Wallen- 
stein var  kejserlig  befälhafvare,  och  Henrik  Julius  af  Sachsen-Lauen- 
burg  framkastade  ett  tvifvelsmål,  huruvida  icke  saken  kunde  betraktas 
såsom  fiendtlig  mot  kejsaren,  men  Wallensteins  förtrogne,  Trzka  och 
Ilow,  voro  genast  till  hands  med  den  lugnande  upplysningen,  att  sjelfve 
Gallas,  hvars  tillgifvenhet  fÖr  kejsaren  ingen  kunde  betvifia,  hade  fbr* 
klarat  sig  vilja  instämma  i  skrifvelsen.  Sä  skref  hertig  Henrik  under, 
och  de  andra  följde  exemplet,  hvarpå  följde  ett  gästabud  hos  Ilow,  der 
dokumentet  blef  fullständigt  underskrifvet '). 

Detta   skedde   dock   icke   utan  motsägelser,  och  yttranden  ^des, 


^)  Det  har  berättats,  att  den  onu&Samda  inskrätikniiigen  verkligen  varit  i  haod- 
lingen  intagen,  men  att  pä  gSstabudet,  dä  vinet  gjort  lin  rund  och  Öfverstarne  voro 
mindre  fallne  för  noggrannhet  i  säd  ana  saker,  ett  annat  exemplar,  der  denna  in- 
skränkning var  utesluten,  blifvit  franilagdt  och  ^f  dem  undeiteckpadt.  Men  njarc 
författare  (L.  von  Kanke)  säga,  att  Wallenstein  ej  skulle  hafva  vägat  ett  sä  groft 
bedrägeri  mot  nägon  af  desse  kraftige  män,  hvilka  mycket  väl  visste  hvad  de 
underskrefvo. 
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titftannagåfro  tvidutti  odi  misstro,  hvarfik  WaHsnstein  tjelf  talade 
Bcd  Ofvcntame,  framstilde  fi)r  dem»  hvad  som  fönnätt  honom  »tt  vilja 
kana  bcfiUet»  nemligcn  det  fcmäraligMt  att  han  i  den  skarpa  kölden 
med  sitt  iTtteri  skalle  ledsaga  den  spanske  infanten  till  Nedeiiflndema, 
odi  visade  sig  Ului  ttppröfd  hftröfver  som  öfirer  hvad  i  allmänhet 
;  trades  om  hooom.  »Den  Sia,  som  jag  under  fulla  åtta  och  tjngu 
kiigsär  berömligen  l&rvftrfvat,  svflfvar  i  fora»  —  sade  han  —  »odi  sfidant 
fita^nar  jag  ej.  Jag  vill  hellre  dO  än  Icfva  under  slika  ftehftlUnden. 
hf^fftaoL  behöfver  frukta»  —  tillade  han  —  »att  jag  har  något  i  sinnet  mot 
kyaies»  tjeast  dlar  den  katolska  religionen,  jag  vill  blott  bringa  fre- 
I  don  till  stånd  med  de  båda  kuifuxstame.»  För  öfrigt  lofvade  han,  att 
han   sknlle  svara  iör,   att  hvar  och  en  af  dem  skulle  fä  sin  betalniog. 

öfvcntame  bekräftade  ännu  en  gång  skrifvelsen,  och  denna  ut* 
(talades  i  oHka  exemplar  för  att  sandas  tfll  de  frdAvarande,  såsom 
Altringer  i  Baiem  och  Shaffgotach  i  Schlesien.  Piccolomini,  densamme 
som  \-i  lärde  kanna  i  slaget  vid  Liltzen,  en  man,  till  hvilken  Wallen- 
Hain  hyste  högt  förtroende  —  enligt  hvad  det  såges  på  grund  af  lik* 
heten  i  stjemomas  ställning  vid  hans  och  Wallensttins  födelse  —  men 
som  svek  detta  förtroende»  sändes  till  Gallas  och  Colloredo  för  att  ttt« 
lOna*  om  Wallenstein  kunde  lita  på  dem.  De  hade  en  sammankomst 
i  Frankfurt  an  der  Öder  och  lofvade  att  följa  Wallenstein,  hvart  han 
ville  föra  dem,  men  beslöto  på  samma  gång  att  förblifva  kqsaren  trogne* 

Underrättelsen  om  tUldragelsen  i  PUsen  äfvensom  andra,  '  som 
kommo  från  andr^  håll,  från  Maximilian  i  Baiem  och  från  Böhmea 
om  de  derifrån  landsflyktiges  förhoppningar  att  få  återkonmia  under 
Walieastein  tlk$om  konung,  hvilket  skulle  ske  med  fransk  hjelp,  alla 
vainaiide  för  den  fara  som  hotade,  förmådde  Onate  att  uppträda  inför 
kejsaren.  Det  skedde  med  all  fomspansk  formlighet.  Haia  skall  hafva 
Qivertygat  både  kejsaren  och  Eggenberg  om  sannlårdigheten  af  sina  med- 
delanden. Från  Baiem  inberättades  tillika,  att  Maximilian  skalle 
(Sfveigå  till  fransmännen,  om  icke  Wallenstein  aflägsnades. 

Nu  nedsattes  ett  utskott  af  det  hemliga  rådet  för  att  undersöka 
detta  ärende.  Det  utgjordes  af  Eggenberg,  Trautmansdorff  och  bisko- 
pen i  Wien.  De  ville  tOl  en  början  gå  skonsamt  till  väga,  och  kaj* 
men  sjelf  kände  sig  i  hög  grad  betryckt.  Den  Wallensteinska  frågan, 
hörde  man  honom  säga,  »lade  sig  med  honom,  stode  upp  med  honom 
och  lät  honom  qj  sofva».  WaUensteins  förfärande  att  framlägga  de 
kejserliga  befiadlningama  inför  öfverstame,  hvarigenom  kejsarens  namn 
Sjordes  förhatligt,  hans  maktanspråk,  hvarigenom  kejsaren  beröfvades 
sia  myndighet,  aftalen  med  Amim  och  förslaget  att  förena  de  katolska 
vapnen  med  de  kätterska  —  allt  detta  manade  till  allvarsamma  mått 
0(Å  st^.  , 

Den  14  Januari  undertecknade  kejsaren  en  kungörelse,  enligt  hvil« 
kea  han  frikallade  alla  officerare  i  sin  här,  högre  och  lägre,  tiN  häst 
odi  föts,  från  hvarje  förpligtelse  till  Wallenstein  och  hänvisade  dem 
tflls  vidare  till  GaUas.     Han  hade  visserligen  erfarit,  att  några  af  dem 
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gitt  längre,  än  de  rätteligen  bort,  men  detu  viile  han  titlgifva  och 
glömma;  endast  Wallenstein  sjelf  och  tvä  andra,  hviUca  betecknades 
som  upprorsstiftare,  undantogos  frän  denna  tillgift.  Desse  tvä  voio 
Trzka  odi  Ilow. 

Men  man  gick  tillvflga  med  den  största  försigtighet  och  i  djupaste 
hemlighet  för  att  icke  Åstadkomma  nägoa  söndring  i  hären,  hvaraf  fien« 
den  kunnat  begagna  s^.  Detftr  fortgingo  de  offentliga  nÄeddelaadena 
till  WaUenstein  pä  vanligt  sätt,  sä  att  han  icke  skulle  fatta  misstankar. 

Man  vände  sig  först  till  Altringer  och  Piccöbmini,  hvilka  snart 
vunnos,  men  erhöllo  beOailning  att  icke  genast  skrida  till  uppenbart 
våld.  Man  ville  först  höra  Wallenstein,  innan  man  dömde  hanom, 
och  detta  skulle  ske  pä  det  sätt,  att  han  togs  till  fänga  och  fördes  tiH 
ett  säkert  ställe,  der  saken  med  honom  kunde  af  handlas  och  han  få 
tillfälle  att  anföra  hvad  han  kunde  hafva  att  saga  till  sitt  urskuldande. 
Det  skulle  verkställas  af  de  bada  nämnda  generalerna  pä  en  ny  sam- 
mankon^st,  som  Wallenstein  utlyst  med  befälet  i  Pilsen. 

Planen  med  tiHfängats^ndet  misslyckades  emellertid,  emedan 
Wallenstein  ombytt  besättning  i  Pilsen,  och  dennas  befåihafvare  idie 
skulle  hafva  lemnat  sitt  biständ.  Pä  denna  sammankomst  uppsattes  en 
ny  skrift,  hvari  Wallenstein  löste  öfverstarne  frän  deras  förpligtelse,  om 
han  skulle  företaga  nägot  mot  kejsarens  tjenst  och  religionen,  nägot 
som  aldrig  fallit  honom  i  sinnet,  och  öfverstarne  ä  sin  sida  lofvade  att 
häUa  ut  ned  honom  till  sista  blodsdroppen,  eftersom  han  endast  till 
deras  bästa  lofvat  stanna  vid  sitt  öfverbefäl. 

£n  af  Öfverstarne  sändes  att  meddda  deima  skrift  för  kejsaren  i 
Wien  och  anhälla  om  ett  samtal  med  Eggenbei^g.  Pä  Hvita  berget  vid 
Prag  ämnade  Wallenstein  sammandraga  sin  här,  och  i  dess  närvaro 
viile  han  med  det  kejserliga  ombudet  och  med  Amim,  som  äfven  skulle 
begifva  sig  dit,  komma  till  ett  slutligt  af  handlande  af  freden  med  de 
bada  pxotestantiska  kurfurstarna,  hvilken  kejsaren  antagligen  icke  kunnat 
annat  än  för  sin  del  godkänna.  Men  det  blef  ingenting  af  med  Wallen- 
steins  resa  till  Prag  eller  härens  sammandragande  pä  Hvita  berget 

£huru  i  största  hemligl\et,  lydcades  man  dock  göra  den  kejserliga 
kungörelsen .  om  Wallensteins  afeättning  känd,  och  dä  kejsaren  tillika 
genom  understöd  frän  Spanien  sattes  i  ständ  att  med  klingande  mynt 
godtgöra  en  hop  fordringar,  drogos  sä  småningom  öfverstarne  iéän 
Wallenstein,  hvilken  äter  sväfvade  i  fullkomlig  okunnighet  om  allt  detta. 
När  kejsaren  var  viss  om,  att  han  hade  de  förnämste  anförame  pä  sia 
sida,  såsom  Altringer,  Piccok^mini,  Gallas,  Maradas,  CoUoredo,  Hats- 
fdd,  Götz  med  flera,  sä  lemnade  han  sin  hittills  iakttagna  hemlighets- 
fullhet odi  framträdde  i  öppen  dager  med  sin  afsättningsdom.  Den  8 
Februari  utfärdades  i  Wien  en  ny  kungörelse,  hvari  Wallenstein  för- 
klarades för  en  edsbrytare,  som  vore  inbegripen  i  en  sammansvätpiing 
mot  kejsaren  för  att  beröfva  honom  hans  arfländer,  kn^na  och  spira. 
Hären  befaltes  att  endast  lyda  de  nyssnämnda  befälhafvame.  Denna 
kungörelse  sändes  till  hvarje  afdelning  af  hären. 
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FDtsta  underrftttelflen  om  hvad  scm  sålunda  i  hemlighet  lilldragit 
a%  ofloknng  honom  och  att  han  egentligen  stod  pä  en  underminerad 
mark  fick  WaUenstem,  dä  han  sände  Trzka  till  Prag  för  att  undersöka 
i  stftUningon  der  och  se  till,  huruvida  hflrafddningsma  enligt  befallning 
der  böljade  samlas.  Tizka  hade  ej  hunnit  längt,  förr  an  han  fick  veta, 
I  att  besättningen  i  Prag  slutit  sig  tUl  kejsaren.  Förskrficklt  ätervande 
han  tili  Piiscn.  Bow  och  Kinsky,  en  landsflyktig  Bchmare  som  be- 
gagnats af  Wallenstein  i  hans  underhandlingar  med  Sverige  och  Frank- 
rike och  som  hoppades  att  genom  denne  tDlsammans  med  de  öfrige 
landsflyktige  dit  få  ätervända,  ähörde  med  sänkta  hnfvuden,  hvad  Trzka 
berättade,  och  ritade  denmder  med  sina  kappar  i  sanden.  Wallenstein 
skall  hafva  utropat:  »}ag  hade  freden  i  min  hand!»  —  odi  efter  Sn  ett 
tigonblicks  tystnad  skall  han  hafva  tillagt:  »Gud  är  rättvis!» 

Han  beslöt  att  afgä  till  Eger,  dit  han  kallade  sina  Öfverstar^-  och 
dit  han  väntade  undsättning  frän  svenskame.  I  böljan  af  Febraari  hade 
han  sflndt  nnderhandlingat  till  sä  väl  Axel  Oxenstierna  som  till  hertig 
fiemhard,  och  när  uppmaningarna  till  den  senare  ble^o  allt  mer  en- 
trägna och  Frankfurt  an  der  Öder  och  Landsbeig  shitligen  erbjOdos 
honotn  säsom  underpant  «-*  det  var  Frans  Albert,  som  i  Regensburg 
miderhandlade  med  honom  —  bröt  verkligen  hertig  Bernhard  upp  och 
nalkades,  ehuru  med  mycken  försigtighet,  Eger/  Så  väl  han  som  riks- 
kansleren  fruktade  aUtjemt,  att,  oaktadt  alla  försäkringar,  en  krigslist 
kunde  ligga  under  altaunmans. 

•  Afven  Amim  var  på  väg  till  £ger,  sedan  mötesplatsen  Mtfvit 
fljTttsul  dit  från  Prag.  Här  skulle  nu  detKunma  uträttas  som  vid  den 
sistnämnda  staden,  och  ville  icke  kejsaren  godkänna  freden,  synes  det 
hafva  varit  Wallensteins  afingt  att  i  förbindelse  med  Sachsen  och  Svetige 
bryta  upp  mot  honom  sjelf  och  tvinga  honom  till  bifall 

Allt  var  kommet  till  sin  spets,  och  såsom  ett  intyg  på  tonen  vid 
det  kejserliga  bofvet,  åtminstone  inom  vissa  kretsar,  kan  ^ena  ett  ytt- 
rande af  det  spanska  sändebudet  i  bref  till  sin  konung,  der  det  heter, 
att  om  Wallenstein  finge  hållas  längre,  skulle  han  inom  en  månad  för- 
jaga kejsaren  ur  Tyskland. 

Men  vi  f&lja  Wallenstein  till  Eger,  der  sista  akten  i  det  skådespel, 
hvari  han  varit  den  förnämste  personen,  skulle  ut^)elas. 

Med  en  handfull  folk  uppbröt  Wallenstein  frän  Pilsen  den  is 
Febraari.  Han  hade  under  den  sista  tiden  varit  så  besvärad  af  gikt, 
att  han  hvaije  dag  måste  sitta  en  timme  i  svetijtbad,  och  nu  måste  hän 
lita  föra  sig  i  en  hängbår,  som  bars  af  tvänne  hästar.  Under  vägen 
aflägsnade  sig  ytterligare  hertig  Heiirik  Julius  af  Sachsen-Lauenbuig  och 
%B]ne,  hvilka  b^åfvo  sig  till  Prag  och  öfveigingo  till  kejsaren,  men 
deremot  möttes  Butler,  densamme  som  vi  lärde  känna  vid  Frankfurt 
an  der  Öder,  då  Gustaf  Adolf  eröfrade  denna  stad. 

Butler  befann  sig  i  Öfre  Pfaltz,  då  han  en  natt  fick  Wallensteins 
befallning  att  med  sitt  regemente  begifva  sig  till  Prag.  Han  gjorde  det 
ogema   och   anade,   att  det  var  fräga  om  att  vända  sig  mot  kejsaren, 
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aamt  sade,  att  han  fi)rr  ville  förlora  hundra  yf  än  draga  avSidet  mot 
kejsaren.  Det  var  en  tillfUUghet,  att  han  mötte  Wallenstein,  då  denne 
drog  ut  från  Pilsen.  Få  Wallenateins  anmodan  bcMt  han  följa  till 
Eger,  men  med  det  fiuta  beslut  tillika  att  förblifva  kqsaren  trogen. 
Samma  qväll  skref  han  .till  Gallas,  »att  Gud  kanske  endast  derför  fört 
honam  denna  vflg,  att  han  skulle  blifva  i  tilUålle  att  utföra  ett  stor- 
verk. Yppade  sig  nSgon  fiEua,  ville  han  tillfångataga  eller  döda  Wal- 
lenstein.» 

Omgifven  sålunda  af  mån,  på  hvilkahaif  icke  kunde  rflkna.  anlände 
Wallenstein  i  sin  hängbår  till  £ger  den  14  Februari  Der  föides  be- 
fillet  af  tvänne  skottar,  Gordon  och  Lesslie,  hvilka  äfvenledes  voro  eller, 
enligt  en  annan  uppgift,  blefvo  genom  en  kurir  samma  qväll  under- 
rättade om  ställningen  mellan  den  öfverste  fåltherren,  generallissimos, 
som  han  kallades,  odi  kejsaren.  För  Lesslie  ansåg  sig  Wallenstein 
kunna  hjrsa  fullkomligt  förtroende  och  omtalade  derför  oförbehållsamt 
sina  förbindelser  med  hertig  Bernhard  odi  de  protestantiske  kurfur- 
stame  samt  sin  afsigt  att  mottaga  de  svenska  trupperna  under  den 
förstnämnde  i  £ger. 

Lesslie  råkade  i  tax  svår  belägenhet  mellan  de  två  myi&dighetenui, 
öfverftltherren  och  kejsaren,  odi  den  steg  till  sin  höjd,  då  han  föl- 
jande dagen  tillsammans  med  Gordon  och  Butler  uppkadlades  till  Dow. 
Här  uppfordrades  de  i  Trzkas  närvaro  att  fullständigt  afialla  från  kej- 
saren och  förbinda  sig  till  Wallensteins  tjenst  Gordon  svarade,  att 
först  sedan  han  bKfvit  löst  från  den  ed,  som  han  svurit  kejsaren,  ville 
han  fatta  sitt  beslut.  Ikyw  studsade  vid  detta  svar,  och  Trzloi  pä- 
minle  de  tm  ofikerame,  att  de  såsom  främlingar  icke  behöfide  frråga 
efter  k^saren,  men  det  hjelpte  icke.  Man  skildes  åt  utan  att  halVa 
kommit  till  någon  öfverenskommelse. 

Skottame  odi  Butler  sammanträdde  och  rådgjorde  om,  hvad  som 
under  djrlika  förhållanden  vore  att  göra.  De  förre  ville  lemaa  Eg;er, 
som  de  anaågo  förloradt,  men  Butler  afstjrrkte.  Man  tänkte  då  på  att 
tillfångataga  Wallenstein,  men  måste  öfr^gifva  detta  f&rslag  af  fruktan 
för  en  strid  mellan  Wallensteins  anhängare  och  dem,  som  voro  kejsa- 
ren trogne,  hvarunder  fienden  lätt  kunnat  intränga  i  staden. 

Det  återstod  då  icke  mycket  att  välja  på,  och  den,  som  först  ut* 
talade  tanken  att  döda  förrädame,  var  den  tyste  och  betänksamme 
Lesslie. .  Han  uttalade  i  och  med  detsamma  Butlers  innersta  tanke. 
Gordon  gjorde  några  invändningar,  men  biföll  till  sist.  tkai  hade  till 
aftonen  bjudit  till  sig  på  slottet,  der  han  bodde,  Ilow,  Trzka  och  Rinsky, 
och  man  kom  nu  öfver  ens  om  den  gräsligheten  att  mörda  dessa  vid 
gästabudsbordet.  Butler  åtog  sig  att  låta  sina  irländare  utföra  mordet, 
och  Lesslie  ordnade  de  yttre  anstalterna.  I  all  tysthet  insläpptas  ett 
par  kompanier  af  Bullers  irländare  i  staden,  odi  vakten  på  sbttet  odi 
på  toiget  i  staden  anförtroddes  åt  officerare,  på  hvilka  Butler  kun- 
de lita. 

I   rummen  bredvid  gästabudssalen  instängdes  de  Butlerske  drago- 
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neme,  hväka  skulle  utföra  mordet,  men  alla  skjutvapen  fråntogos  deiii, 
pä  det  att  kke  ett  skott  i  otid  skulle  väcka  uppmärksamhet. 

Klodcan  6  p&  eftenniddagen  infunne  sig  de  tre  inbjudne  herrame 
oeh  hade  med  sig  en  ryXtmSMat  Neumann,  en  man  som  skdtte  pen- 
nan läa  bra  som  svSidet  och  åsdOr  vid  förhandlingarna  gjort  sekrete- 
laretfenst.  Det  var  ett  förfMigt  vader  om  aftonen.  Stormen  fot  fram 
med  ett  dån,  som  skulle  hafva  förtagit  hvatje  ljud  af  striden,  flfvén 
om  icke  det  nämnda  försigtighetsmättet  blifvit  vidtaget. 

Butler  och  Lesslie  voro  naturligtvis  inbjudne  att  deltaga  i  gästa- 
budet. Det  gick  lustigt  till,  rätt  aflOste  rätt  och  skålar  druckos  för 
generalissimus  och  hans  planer  och  särskildt  för  hans  beslut  att  icke 
^ngre  förblifva  tjenare,  utan  herre.  Sä  hade  man  hunnit  till  deserten. 
Klockan  var  ungefär  8,  dä  sockerverket  inbars,  och  alla  tjename  af- 
lagsnade  sig.  De  inbjudnes  betjenter  hade  blifvit  förde  till  ett  aflägset 
rum  och  der  instängde.  Vindbryggan  til!  slottet  \'ar  uppdragen,  sä  att 
ingen  kunde  slippa  ut  eller  in. 

När  det  vid  deserten  kom  till  nya  skålar,  uppstod  en  ordvexling, 
cx:h  Lesslie  skyndade  ut  att  tillsäga  mördarne,  det  tiden  var  inne.  I^ 
inträngde  irländare  genom. alla  salens  dörrar  och  ropade:  »Lefve  kej- 
sar  Ferdinand!»  Butler  och  Gordon  sprungo  upp  frän  bordet  och  ro- 
pade jemte  Lesslie:  »Lefve  kejsar  Ferdinand!»  Mördarne  rusade  fram, 
och  inom  några  ögonblick  voro  de  inbjudne  nedstötte.  How  skall 
hafva  lyckats  sätta  sig  till  motvärn  och  derunder  utmanat  Gordon 
till  envig. 

Nu  gälde  det  Wallenstein.  Sedan  l\ans  förnämste  anhängare  voro 
borta,  skulle  man  kunnat,  menade  man,  taga  honom  till  fånga,  men 
tanken  pä  hertig  Bernhard,  hvars  förtrupper  redan  stodo  i  stadens 
närhet,  och  jA  möjligheten  af  att  allt  ännu  kunde  förderfvas  gjorde, 
att  naan  stod  fast  vid  det  en  gång  fattade  beslutet»  att  äfveu  Wallen- 
stein  måste  dö.    Butlers  irländare  skulle  utf&ra  ftfven  detta  mord. 

Dä  Lesflilie  skulle  gä  ut  från  slottet,  togs  han  för  en  af  de  in*- 
bjudne,  som  väle  fly,  och  det  sköts  efter  hoi^m.  Han  träffades  icke, 
men  skotten  väckte  ällarm  bland  vakten  vid  torget,  livarför  Lesslie, 
när  han  kom  dit,  kort  och  godt  tillkännagaf  hvafll  som  timat,  dä  sol- 
dateme  svuro  att  stå  fast  vid  kejsare. 

£n  iriändsk  kapten  Devereux  jemte  några  soldater  gingo  till  det 
af  Wallenstein  bebodda  hufeet  £n  vindeltrappa  utanför  detsamnui 
ledde  upp  till  Wallensteins  rum.  När  irlflndame  kommo  in  i  rummet 
tttanfik  det^  som  Wallenstein  begagnade  till  sängkammare,  mötte  de 
hans  munskänk,  hvilken  nyss  i  en  gyllene  skål  inburit  sin  herres 
nattdryck. 

Tjenaren  uppmanade  Devereux  och  hans  män  att  icke  störa  hans 
herre,  som  nyss  tagit  sig  ett  bad  och  nu  stod  i  begrepp  att  gä  till 
sängs.  Devereux  gjorde  icke  mycket  afseende  på  tjenarens  uppmaning, 
utan  begärde  nyckeln,  och  då  tjenaren  vägrade,  nedhöggs  han,  hvarpå 
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dörren   uppstöttes   och  mördame  störtade  in,  ropande  UN  Wallenstein 
»skälm  odi  HSrrSklaref» 

Ljusen  bnmno  i  rummet,  och  Wallenstein  befann  sig  sjelf  vid  fön- 
stret. Han  hade  utan  tvifvel  hört  af  de  utanför  dörren  vexlade  orden, 
hvad  som  var  på  färde,  och  skyndat  till  fönstret  för  att  öppna  detta 
och  ropa.  pä  valrten.  Men  det  var  för  sent,  och  der  stod  haa  i  blotta 
skjortan  alldeles  v&mlös.  »Ar  du  den  skälmen,  som  vill  berOlva  k^ 
såren  land  och  krona?  -*-  ropade  Devereux. 

Wallenstein  3rttrade  icke  ett  ord.  Han  stödde  sig  emot  ett  bord 
och  hans  läppar  rörde  sig,  som  om  han  velat  tala,  men  icke  ett  ljud 
gick  fram  öfver  dem.  Hsui  utbredde  armarna  och  framsträckte  bröstet 
Devereux  sprang  fram  och  stötte  sitt  korsgevär  i  hans  bröst  Han 
föll  ögonbliddigen  till  golfvet  och  var  död. 

Det  var  sålunda  genom  ett  raskt  tilltag  af  irländaren  Butler  som 
Wallenstein  föll.  Någ<m  befallning  från  kejsaren  för  en  sådan  gemioig 
som  Wallensteins  död  fans  icke.  Men  deremot  belönades  alla,  som 
deltagit  i  gemingen,  på  det  rikligaste.  Hvar  och  en  af  soldatema  fick 
500  riksdaler.  Devereux  och  en  annan  kapten,  som  fört  befälet,  fingo 
hvardera  1,000  och  en  tredje  officer  af  högre  rang  3,000  riksdaler. 
Alla  Wallensteins  och  hans  förtrognes  gods  och  besittningar  indrogos, 
endast  en  obetydlighet  fick  hans  enka  behålla.  Med  det  öfriga  belö- 
nades alla,  som  i  detta  ärende  varit  kejsaren  till  tjenst  DevereuXi 
Gordon,  Lesslie  och  Butler  belönades  med  gods  och  gyllene  heders- 
kedjor, de  två  sistnämnda  blefvo  äfven  grefvar.  Vidare  erhöllo  Traut- 
mansdorff,  Altringer,  Piccolomini  och  Gallas  stora  besittningar. 

WaHensteins  lik  lemnades  ät  hans  enka,  som  lät  bisätta  det  i 
Gitschfn. 

Men  från  båda  sidor  nalkades  härar  Eger.  Hertig  Bernhards  för- 
trupper hade  himnit  fram  till  Eger,  och  hertig  Frans  Albert  af  Sachsen- 
Lauenbutg,  som  icke  visste  det  minsta  om  hvad  som  tilldragit  ^ig  i 
staden,  skyndade  förut  med  underrättelser,  men  blef  anhållen  och  förd 
tin  Pilsen,  tillsammans  med  de  mördades  lik.  Han  f^Sides  sedan  till 
Wien,  der  han  antog  katolska  läran,  och,  när  han  nästa  gång  möter 
oss,  står  han  i  kejsarens  tjenst. 

Inifrån  Böhme»  anryckte  Gallas  i  akt  och  mening  att  belägra 
Eger.  Han  behöfde  det  icke.  Tidigt  om  morgonen  efter  mordet  hade 
fbrst  ofiiceTame  vid  besättningen  på  borgen  och  sedan  stadens  råd  och 
borgerskap  sammankallats  och  blifvit  underrättade  om  hvad  som  skett 
samt  förnyat  sin  trohetsed  mot  kefsaren< 

Vid  det  kejserliga  hofvet  såg  man  med  förtröstan  ut  öfver  årets 
bHfvande  krigsrörelser.  »Det  var  en  stor  nåd,  som  Gud  t)evisat  huset 
Österrike!»  —  utbrast  det  spanska  sändebudet  vid  underrättelsen  om 
WaHensteins  död. 
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Det  evangeliska  mötet  i  Frankfurt  1634. 

WaDettStdns  aftrSklatide  från  skådeplatsen  är  den  första  händelsen 
af  vigt  för  ftr  1634.  Månaden  derefter  sammanträdde  i  Frankfurt  am 
Ifain  ett  nytt  mOte,  sammankalladt  af  Axel  Oxenstierna  såsom  det 
evangelidca  förbundets  direktor.  Om  mOtet  i  och  för  sig;  år  icke  mycket 
att  säga,  men  de  underrättelser,  hvilka  kommit  till  efterverlden  om 
detsamma,  innehålla  ett  och  annat,  som  tjenar  att  belysa  så  väl  för- 
MHandena  i  allmänhet  som  det  utmärkande  i  lynne  och  lifsåskåd- 
ning,  hvilket  den  tiden  tillhörde  nord-  och  sydgermaner,  svenskar  och 
tyskar. 

Det  var  till  i  Mars  1634  som  mOtet  var  sammankalladt,  och  om- 
buden frän  de  Gfra  kretsarna  infunno  sig  på  utsatt  dag,  men  de  från 
Korvadisen  och  Nedersachsen  kommo  något  senare,  och  Holstein  (som 
tiQh6rde  konungen  af  Danmark),  grelvame  af  Westfalen,  Ostfriesland 
och  Oldenburg  vägrade  att  deltaga  i  mOtet,  dels  under  förevändning 
af  neatralHet,  dels  emedan  det  var  konungen  af  Danmark  emot.  Axel 
Oxenstierna  hade  emellertid  medddat  äfven  denne  föremålet  för  mö- 
tets sammanträdande,  nemligen  att  söka  åstadkomma  en  fast  och  orubb- 
Hg  förening  meDan  alla  protestanter,  emedan  endast  derigenom  fien- 
dens splittringsförsök  —  att  sluta  enskilda  freder  —  kunde  förekom- 
mas  och  en  slutl^  fred  vinnas. 

Den  38  Mars  öppnades  mötet.  Det  varade  hela  våren  och  som- 
maren in  på  hösten,  då  en  händelse  timade,  som  med  ens  omkastade 
de  radande  förhållandena  och  bragte  Sverige  i  en  fara,  lika  stor  som 
efter  den  store  konungens  död.  Men  i  afseende  pä  de  af  förbunds- 
direktörn Iramstälda  frågorna  Mef  ingenting  afgjordt. 

Tidfen  gick  fram  under  onyttiga  tvister  om  småsaker,  under  det 
att  fiendens  makt  ständigt  ökades.  Uppledsen  öf^er  alla  småäktighe- 
ter  och  alla  stämplingar  reste  rikskansleren  tiH  MalntE.  Nu  framkom 
Kursachsen  med  klagomål  öfver,  att  hans  son  bKfvitafSrerigeberöfvad 
stiflen  Magdébuig  odi  Halberstadt,  hvarför  han  begärde  att  få  de  båda 
sachsiska  kretsame  upplåtna  åt  sig  f^r  att  underhålla  sin  här  och  upp- 
manade mötet  att  icke  öfverlemna  ledningen  af  det  hela  åt  en  främ- 
ling. De  öfriga  ombuden  från  de  sachsiska  kretsame  inlemnade  den  16 
Juni  en  skrifvelse,  hvari  de  uppstälde  sina  vilkor  för  att  förena  sig 
med  de  öfre  kretsame  och  sluta  förbund  med  Sverige.  Framför  allt 
riile  man  vara  på  det  klara  med  afseende  på  Sveriges  tillfredsställande. 

Man  visste  temligen  allmänt,  att  Sverige  såsom  ersättning  för  sina 
omkostnader  ville  hafva  Pomem,  oeh  man  ville  tvinga  rikskansleren 
att  säga  det  rent  ut,  hvarigenom  framför  allt  det  goda  förhållandet 
mellan  Sverige  pch  Brandenbuig  skulle  erhålla  en  svår  bräcka,  efter 
som  Brandenbuig  hade  gamla  anspråk  på  Pomern,  när  dervarande 
furstehus  med  den  gamle  hertig  Bogislaus  sktille  utslockna. 

Såhmda   bragtes  å  bane  en  fråga,  som  blef  en  af  mötets  hufvud- 
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frågor.  Rikskansleren,  som  återkom  till  Frankfurt  den  29  Juni,  dit  hai 
äfven  förnatt  landtgrefven  af  Hessen  att  infinna  sig,  sOkte  v  det  längst 
att  undvika  besvarandet  af  denna  fråga,  emedan  han  insåg,  hvad  följ 
den  derutaf  kunde  blifva.  Slutligen,  med  anledning  af  de  framstflids 
ersättningsförslagen,  svarade  han,  att  de  länder,  som  blifvit  tagna  fråi 
kejsaren,  icke  kunde  vara  af  något  gagn  för  Sverige,  såsom  allt  för  af 
lågsna  derifrän,  men  framkastade  den  meningen,  att  någon  med  Sveiigi 
förbunden  furste  kunde  afstå  från  något  land,  som  var  närmare  Sve 
rige,  och  i  ersättning  bekomma  något  af  de  erdfrade  stiften. 

Dermed  hade  rikskansleren  tydligt  nog  uttalat  Sveriges  afsigter  pl 
Pomem,  och  Kmrsachsen  hade  vunnit  sitt  syfte  så  till  vida,  som  den  dit- 
tills  rådande  vänskapen  mellan  Brandenburg  och  Sverige  tog  slut.  Fiå- 
gan  blef  med  detsamma  en  tvistefråga  mellan  norra  och  södra  Tysk' 
land,  enär  det  förra  fruktade  Sv^iges  granskap  och  derför  h6ll  med 
Brandenburg,  då  deremot  det  senare  icke  hade  något  emot,  att 
Sverige  behölle  Pomem. 

Landtgrefve  Wilhelm  af  Hessen»  som  dock  sjelf  egde  arfsansprål 
pä  Pomern,  utropade,  att  han  ville  gema  hålla  ut  i  striden  ännu  i  två 
år  för  att  Sverige  skulle  erhålla  detta  land.  Vi  anföra  yttrandet  son 
bevis  på,  huru  delade  äsigterna  voro.  Som  bekant  är,  dog  denne  furste 
redan  följande  år  i  Ost-Friesland.  För  att  fä  ett  slut  ^  de  ändlöss 
tvisterna  föreslog  rikskansleren,  att  frågan  skulle  uppskjutas  tills  freds- 
underhandlingarna, men  föigäfves.  Brandenburg  ville  icke  höra  talas 
om  någonting,  förr  än  det  blifvit  försäkradt  om  Pomern.  Det  endi 
medlet  att  erhålla  ett  fast  förbund  vore  —  hette  det  -*-  att  helt  och 
hållet  betaga  de  förbundna  hvaije  fruktan  att  förlora  sin  egendom  till 
och  med  genom  segern. 

Sålunda  förgick  tiden,  utan  att  något  beslut  fattades  med  afseende 
på  det  vigtigaste,  nemligen  krigets  f(3irande  till  ett  lyckligt  siat.  Man 
var  nu  redan  i  andra  veckan  af  Augusti. 

Per  Brahe,  som  af  svenska  rådet  blifvit  utsänd  till  hjelp  åt  riks- 
kansleren och,  i  händelse  något  skulle  inträffa  med  denne  eller  han 
nödgades  resa  hem,  skulle  i  hans  ställe  uppträda  som  Sveriges  legat, 
lemnar  i  sin  dagbok  en  liflig  skildring  af  mötet  och  deltagame  i  det- 
samma. £medan  det  utgör  ett  intyg  af  ett  närvarande  åsyna  vittne, 
anse  vi  oss  böra  anföra  ett  utdrag  ur  densamma  för  hvad  som  står  i 
samband  med  mötet  i  Frankfurt  am  Main. 

Sedan  han  omnämnt  de  ämnen,  som  voro  föremål  U^  mötets  för- 
handlingar, säger  han:  »Ständerna  höUo  fritt  prål  och  brask,  många 
lefde  i  dagligt  sus,  bekymrade  sig  litet  om  det  allmänna  bästa,  voro 
afurKlsjuka  pä  Sveriges  lycka,  missunnade  det  högsta  ledningen  af  kriget 
Kurfursten  i  Sachsen  blåste  under  och  slog  omkull  hvad  andra  uppbyggde. 
Kurfursten  af  Brandenburg  såg  allena  pä  Pomem,  caKinisteme  på  konun- 
gen af  England,  hertig  Bernhard  af  Weimar  på  sin  Köghet  och  att  b^ 
allena  måtte  få  råda,  utan  att  bero  af  någon.  Hertigen  9i  Bronswjg 
och  LOneturg  täflade  med  landtgrefven  af  Hessen,  hvar  sökte  sin  f^el* 
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»Fransyska  peafkiogar  fMbide  hCg  och  låg»  —  heter  det  vidare 
—  »Fxankfiirt  siddc  cgrfts»  riddenkapet  och  stiderna  tr&tte  om  saten, 
imet  ftrtrotndey  dea  eae  afuadades  på  den  andre.  Furstar,  grefvar 
ock  iMnar  voro  som  ham,  fUjd^  hvad  deras  doktorer  och  jurister  dem 
fikepvedikade,  hviika  i  alla  konveikt  stodo  bak  ryggen  på  deras  herrar, 
talade  och  svarade  aoin  för  doflnbar  —  quantum  degeneraverint  a 
pris  ti  na  virtute  (huru  mycket  hafva  de  icke  vanslflgtats  från  forn- 
tidens dygd)!  Hvar  ville  lefva  i&r  sig  och  agera  både  konung  och  ge- 
neral, icke  hetiaktandes,  att  de  alla  voro  allena  membra  corporis 
snb  uno  capite  (lemmar  i  kroppen  under  ett  och  samma  hufvud), 
hvaraf  fiyl|de»  dum  singuli  pngnant,  universi  vincuntur  (me- 
dan hvar  och  en  strider  f6r  aig,  besegras  alla).» 

Om  desaa  furstars  fMiållande  till  kejsaren  äfvensom  till  förbunds- 
diiekSoni  heter  det:  »De  förde  afvog  sköld  mot  deras  herre  kejsaren, 
hvilkeii  de  så  kallade;  ty  så  linge  de  kallade  honom  detas  lierre  och 
drogo  svSrd  emot  honom,  kunde  deras  krig  intet  annat  heta  fln  upp- 
ror (rebellion).  Shvad  argument  man  brukade,  halp  det  intet;  de 
ville  aldrig  förklara  kejsaren  fiende,  mycket  mindre  ovftrdig  romerska 
kfonao;  i^pelade  och  lekte  med  krigsväsendet  och  statu  publico  et 
pri  va  to  (det  aUmflnna  och  enskilda  tillståndet).  Rikskansleren  såsom 
Sveriges  )«gat  och  direktor  af  det  evangeliska  föibundet  ärade  de  mycket 
ock  giovde  honom  sä  väl  som  mig  mydcen  vördning;  men  når  r&s- 
kansleren  mente  med  dem  bOst,  uttydde  de  det  värst;  och  i  sanning 
hoe  dem  till  rättsinnighet  och  eget  bästa  gälde  hvarken  skäl  eller  råd. 
Det  dröjdes  och  diq;>uterades,  och  fåfängt  fömöttefc  tiden,  till  dess  den 
olyckliga  slagtningen  vid  Nördlingen  skedde.  Derefter  sent  omsider 
blef  dä  en  ända  och  slut  gjord  pä  denna  riksdagen.» 

Vill  man  efter  denna  den  aveiiske  herreoiannens  framställning  af 
de  främsta  personerna  i  Tyskland  göra  en  jemförelse  mellan  dem  och 
de  svenska  herrar,  hvilka  togo  sig  före  att  leda  den  bortgångne  konun- 
gens storartade  verk  till  ett  önskligt  slut,  och  besinnar  man,  huru  de 
senare  voro  helt  och  hållet  hänvisade  till  sin  egen  kraft,  sitt  snille  och 
sin  omhugsan,  så  måste  man  medgifva  att  de  stodo  högt  öfver  desse 
tydce  furstar  ej  blott  i  bildning,  men  äfven  i  inre  sedligt  värde. 

Sådane  män,  som  då  sutto  vid  rådsbordet  i  Sverige,  företrädde  i 
Tyskland  af  Axel  Oxenstierna,  och  sådana  som  der  förde  Sveriges  hä- 
rar i  fältet,  hade  väl  dä  knappast  sina  likar.  Vi  hafva  här  ofvan  sett 
Per  Brahe  qelf  omtala,  att  Oxel  Oxenstierna  ärades  och  vördades  hö^. 
Sisom  ett  bevis  derpå  mä  anföras,  att  de  evangeliska  ständerna  ér- 
bjodo  honom  kurfurstendömet  Maintz.  Rikskansleren  skref  derom  till 
sin  broder  Gabriel  för  att  genom  honom  inhemta  det  svenska  riksrå- 
dets tankar,  men  tillkänm^af  tillika,  att  han  ej  ämnade  mottaga  an- 
budet. Han  omnämnde  det,  säger  han,  endast  emedan  det  blifvit  of- 
fientligen  föreslaget  och  emedan  deruti  läge  något  för  honom  hedrande. 

Det  var  i  April  månad  1634  som  Gabriel  Oxenstierna  enligt  sin 
broders  önskan  anmälde  det  till  honom  gjorda  anbudet,  och  pä  hösten, 
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den  4  Augusti,  skref  regeringen  sjelf  till  rikdcansleren:  »Der  de  tyflb 
ständer,  såsom  oss  blifvit  från  flera  orter  berättadt,  vil^  vår  kåfe  bro- 
ders arbete  och  flit  med  någon  belteing  för  sin  peraon  betSnka,  vek 
vi  det  gema  se.  Och  såsom  vi  icke  förmoda  vår  kftre  broder  dcrig^ 
.nom  kunna  dragas  från  fäderneslandets  tjenst,  så  tvifla  vi  ej,  att  våi 
allemädigsta  drottning  och  riksens  ståader  det  ixk  gema  te  skola.» 

Planen,  att  den  svenske  rikskansleien  skulle  blifva  kurfurste  al 
•Maintz  och  sålunda  det  tyska  rikets  kansler,  skall  hafva  varit  Gusial 
Adolfs.  Anbudet  af  de  evangeliska  ständerna  gjordes  redan  pä  mXM 
i  Heilbronn,  och  Richelien  ^)  berömmer  sig  af  att  genom  det  franski 
sändebudet  Feuquier  halva  motverkat  och  tillintetgjort  en  i4an,  sam 
enligt  hans  mening  var  rikskanslerens  ^en.  Men  hvad  man  Sn  kn 
skönja  af  skuggsidor  hos  denne  man  —  tgetknyttig  var  han  i<ke.  Bai 
han  sitt  hufvud  högt  bland  dessa  furstar,  som  under  alla  sina  anspiåk 
ickeskidcade  sig  annorlunda  an  som  barn,  så  visste  han  ock  för  Sve- 
riges skull,  när  förhållandena  så  kråfde,  att  böja  sitt  stolta  hufvud 

Den  tid  stod  ock  hardt  för  dörren,  som  skulle  sätta  haiten  ä 
hans  stora  egenskaper  pä  ett  nytt  prof,  hårdare  äa  det  som  han  hade 
att  uthärda  vid  underrättelsen  om  olycksdagen  vki  Ltltsen.  Det  val 
slaget  vid  Nördlingen  som  denna  gången  i  grund  ref  ned  den  bygf* 
nad,  på  hvars  uppförande  den  store  mannen  så  träget  odi  troget  a^ 
betat,  och  som  i  sina  fejder  tog  hela  öfverlägsenheten  af  hans  lugna 
kraft  i  anspråk,  för  att  rädda  fosterlandet  och  Gustaf  Adolfs  pftbegynia 
veriE  i  Tyskland. 

Slaget  vid  NöAllingen  är  efler  Wallenstetns  afträdande  den  v%ti- 
gaste  händelsen  för  år  1634. 

Slaget  vid  Nördlmgen. 

Den  egennytta  och  oenighet,  som  utmärkte  de  tyska  furstama  \nd 
i^fverläggningsbordet  i  Frankfurt,  följde  äfven  de  furstliga  generalcnia, 
som  stodo  i  svensk  tjenst.  Deras  svårstyrlighet  tilltog  med  framgån- 
garna. Synnerligen  visar  sig  detta  i  afseende  på  hertig  Bernhard,  som 
knappast  ville  lyda  rikskansleren  och  af  denne  icke  kunde  ställas  under 
fältmarskalken  Horn,  men  sjelf  pä  mötet  i  Frankfurt  framlade  sina  an- 
språk pä  öfverbefälet  öfver  de  svenska  härarna. 

Sä  följde  ock  kurfursten  af  Sachsen  och  hans  fältherre  Amim  helt 
och  hållet  ^ennyttans  föreskrifter,  och  kurfursten  af  Brandenbuig  lös- 
gjorde sig  allt  mer  och  mer  frän  Sverige.  Det  var  klart  att  se,  det 
endast  den  hittills  njutna  framgången  höll  dem  intill  Sverige,  men  att 
första  motgäng  skulle  skilja  dem  derifrän.  Det  visade  sig  redan  i  Schlc- 
sien  under  loppet  af  sommaren  1634. 

Den  svenske  härföraren  Duvall  var  död,  hvarpä  Amim,  som  vun- 
nit en  betydande  seger  öfver  de  kejserlige  vid  Liegnitz,  sökte  bexnäk- 
tiga   sig  hela  Schlésien  och  förmå  dervarande  svenskt  krigsfolk  att  ot- 

*)  I  lina  »Memoirer». 
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?3rmiiia  landet  eUer  antaga  sadiBiik  tjcDSt  EtteUortid  gick  Alexander 
leaslie  frän  Pamern  och  återtog  LaadsbeiiP,  hvarpä  Johan*  Bbnér  tyckte 
fon  och  återtog  Fiankfurt  an  der  Öder  samt  skickade  Stålhandske  att 
belagxa  GkgaiL 

Då  kom  Amim  och  förklarade^  alt  denna  belXgring  borde  öéver- 
låtas  ät  honom  samt  att  svenskame  idce  kunde  fä  nå^  qvarter  i  ScMe»- 
sien.  Johan  Staér»  som  allt  f5r  vfll  kände,  att«  om  han  uppträdde 
enot  Sachsen,  de  i  hans  här  befintliga  Brandenbiiigska  tmpper  Aolle 
afveigilva  honom,  måste  stillat^;ande  fördraga  detta.  .  Föigäfves  bemö- 
dade han  sig  att  förmå  ktufursten  att  låta  sin  här  förena  sig  med  den 
svenska  för  ett  intsU  i  Böhmen.  Det  skedde  väl  sludigen,  men  utan 
att  något  af  vigt  utiättades,  tills  underrättelsen  om  slaget  vid  Nord** 
iiagen  kom,  då  sä  väl  de  sachsiska  som  de  brandenburgska  trupperna 
lemnade  Baner  och  Böhmen. 

Hvad  som  i  ^rnneihet  skrämde  kurfursten  Johan  Georg  var  Regens* 
burgs  eröfnng  af  de  kejserlig^. 

Den  ki^serliga  hären  uj^pbrdt  i  Maj  från  Böhmen  under  anförande 
af  konungen  af  Ungern,  Ferdinand  och  Gallas.  Hertig  Bernhard,  som 
stod  i  öfra  PCsdtz,  måste  vika,  och,  missnöjd  med  Horns  och  rikskan- 
slersns  vsgran  att  låta  den  förres  här  föraia  sig  med  hans  egen  för 
ett  infall  i  de  kejserliga  arfländema,  kastade  han  sig  ner  p&  Horns 
qvarter  i  Schwaben.  I^  for  fiam  snart  sagdt  som  i  fiendeland,  och 
nar  han  i  Ulm  sammanträffade  med  Horn,  uppstod  der  en  häftig  ord- 
vexling.  Här  uppträdde  åter  den  ofvan  omnämnde  ölverste  Mitzlaff, 
som  dock  nu,  oaktadt  han  af  hertigen  uppenbart  tpgs  i  försvar,  fick 
sitt  afisked.  Axel  Oxenstierna  befalte  hertigen  att«  genast  utr3rmina 
dessa  qvarter,  men  han  behöll  dem  en  månad,  och  derunder  infann 
han  sig  i  Frankfurt  och  klagade  öfver  truppernas  vårdslösande. 

Emelleitid  närmade  sig  de  kejserlige  Regensburg  och  började  be- 
lagringen  af  denna  stad.  Hertig  Bemiiard  hade  der  lemnat  Lais  Ka^ 
s&Bom  befålhafvaie  med  en  stark  besättning,  men  med  otillräckligt  för- 
råd af  krut  Gustaf  Horn  erbjöd  sin  hjelp  att  befria  Regensburg,  men 
hertig  Bernhard  afvisade  densamma  och  började  sjelf  belägra  staden 
Borchheim  i  Franken  norr  om  Nämberg.  Utsände  från  Regensburg, 
som  kommo  med  anhållan  om  hjelp,  förmådde  likväl  hertigen  att  sjelf 
hos  Horn  anhålla  om  den  hjelp,  som  han  nyss  föraktat. 

Åtskilliga  omständigheter  fördröjde  emellertid  de  båda  häramas 
föreningi  så  att  denna  först  egde  rum  i  Juli,  och  när  de  sedan  lyckats 
tränga  undan  Altringer  vid  Landshut  och  nalkades  Regensburg,  möttes 
de  af  underrättelsen  att  staden  gifvit  sig.  Lars  Kagg  hade  på  det  ut- 
märktaste  sätt  uppfylt  sin  pligt  vid  stadens  försvar,  afslagit  storm  efter 
stonn,  gjort  en  mängd  utfall  och  tillfogat  fienden  en  ansenlig  förlust, 
»en  hvad  hans  mod  och  ti^perhet  icke  kunde  åstadkomma,  det  var 
krut,  och  när  förrådet  deraf  var  slut,  måste  Lars  Kagg  dagtinga.  Han 
ediöU  fritt  af  tåg  för  sig  och  hela  besättningen  och  skördade  för  sitt 
fi^rsvar  af  Regensburg  det  högsta  anseende  äfven  bland  fienden*    Sjdf 
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hade  han  dodc  hir  i  Regenabuif^  erhållit  sä  svära  fAx,  att  han  gjöfdM 
odogMg  till  någon  svårare  kngs^enst 

Hertig  Benihard  och  Gustaf  Horn  måste  nu  draga  sig  tillbaka. 
Vid  Augsburg  skildes  de.  Det  var  de  sista  dagarne  af  Juli.  De  tå« 
gade  åt  hvar  sitt  häll,  hertigen  norr  ut.  Men  de  måste  snart  äter 
f&iena  sig. 

Fienden  mikades  Schwaben.  Gallas  erOfrade  Donaowerth  och 
vftnde  sig  mot  Nördlingen.  Den  kejserliga  hftren,  som  erhållit  förstSrk- 
ning  af  en  spansk  har,  omkring  9,000  man,  utgjorde  33,000  man  un- 
der asdbrande  af  den  ungerske  konungen  och  Gallas  samt  under  dem 
af  Ficcolomini  m.  fl.  De  drogo  fnun  med  omensklig  grymhet.  Isok- 
nis  kroater  utmärkte  sig  såsom  vanligt  på  ett  sått,  som  trotsar  all 
beskrifning. 

Horn  och  hertig  Bernhard  skyndade  till  stadens  undsflttning,  fSf^ 
enade  sig  och  slogo  läger  vester  om  Nördlingen  i  Bopfingen.  De  voro, 
äfven  förenade,  betydligt  underlägsna  de  kejserlige,  och  Axel  Okco* 
stiema  gjorde  allt  för  att  skicka  förstärkning.  Kratis,  som  qvarlemnats 
vid  Borchheim,  Kagg  med  den  regensburgska  besättningen  och  Rhen* 
grefven  Otto  Ludvig,  som  var  sysselsatt  med  belägringen  af  Breisach, 
erhöUo  béMning  att  skynda  till  Gustaf  Horn  och  hertig  Bernhard. 

Det  blef  genast  fr^  om  att  anfalla  fienden,  men  Horn  afittyrkte 
och  rådde  att  invänta  de  antågande  förstärkningarna.  Den  senare  me* 
ningen  s^iade,  och  Horn  lyckades  inkasta  förstätkning  i  staden,  k)f- 
vande  inom  sex  dagar  undsättning,  emedan  inom  denna  tid  Rhea- 
grefven  borde  hafva  hunnit  fram.  Men  nöden  i  staden  var  stor,  syn- 
nertigast  led  man  brist  på  livsmedel,  nägot  som  också  var  fallet  i  sven* 
ska  lägret.  De  kejserl^fe  sköto  JA  flera  ställen  staden  i  brand,  och 
bud  pä  bud  sändes  till  Bopfmgen  om  hjelp,  medan  man  om  nättema 
med  eldar  ur  tornen  gaf  tecken  af  sin  nöd.  »Vi  måste  våga  ett  slag» 
—  yttrade  hertig  Bernhard  i  sin  otålighet  *—  »js^  har  lofvat  den  nöd- 
stälda  staden  hjelp,  och  jag  ämnar  hälla  mitt  furstliga  ord.  Regens- 
buig  och  Ekmauwerth  hafva  fallit  —  skall  nu  också  Nördlingen  lemnas 
utan  hjelp,  sä  skola  alla  de  fria  riksstäderna,  som  hittills  varit  prote- 
stantemes bästa  stöd,  förlora  modet!» 

Gustaf  Horn  måste  gifva  med  sig  sä  till  vida,  att  man  l>eslöt,  sedan 
Kratz  och  Lars  Kagg  anländt,  gå  närmare  staden  och  bemäkt^a  sjg 
en  der  belägen  höjd,  Arensberg,  hvarifrän  man  kunde  afskära  tillförseln 
för  fienden,  invänta  den  långsamt  antågande  RhengrefVen  öch  tränga 
fram  med  undsättning  till  staden. 

Det  var  den  25  Augusti  som  de  båda  nämnde  fältöfverstame  an- 
lände, och  dagen  derpä  skulle  beslutet  verkställas.  Det  var  en  söndag, 
och  sedan  gudstjenst  blifvit  hållen,  ryckte  man  ut  ur  lägret.  Hertigen 
hann  först  fram,  det  var  på  eftermiddagen  den  26  Augusti.  Arens* 
berg  liggte  söder  om  Nördlingen,  och  norr  om  denna  höjd  på  andra 
sidan  en  liten  bäck  låg  en  mindre  skogshöjd.  Båda  voro  besatta  af 
fienden.     De,    som   befunno   sig   på  Arensberg,  blefvo  lyckligt  undan- 
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drifiia,  och  dä  sålunda  det  var  vunnet,  som  man  åsyftade,  borde  her- 
t^en  hafva  stannat,  men  framgången  frestade  honom  ^  hårdt,  så  att 
han  afven  störtade  fram  emot  skogshöjden.  Hår  stodo  några  hundra 
spaniorer,  af  hvilka  hertigen  blef  sä  emottagen,  att  han  måste  draga 
s^  tillbaka. 

Då  var  skymningen  inne,  och  om  natten  hölls  å  nyo  krigsråd. 
Stämningen  var  densamma  som  förut.  Hertigen  brann  sif  stridslust. 
Horn  var  på  f^tet,  hvad  hans  svärfader  Axel  Oxenstierna  var  i  råd* 
kammaren,  lugn,  försigtig  och  betänksam.  Han  vidhöll  sin  redan  utta- 
lade åsigt  och  ville  stanna  pä  Atensberg,  hvarifrån  man  med  stor  ut- 
s%t  till  framgång  skulle  kunna  undsätta  staden.  Hertigen  åter  yrkade 
på  anfall.  »Lyckan  har  visat  oss  vagen9  —  utropade  han  —  »våra 
soldaters  mod  skall  ersätta  fiendens  större  antal.»  Han  påpekade  ock 
bristen  pä  foder  för  hästarna,  möjKgheten  af  stadens  fall  och  antaglig- 
heten af  att  den  fiendtliga  hoifvudhären  ej  skulle  göra  större  motstånd 
Sn  hvad  hans  ströftrupper  gjort.  Och  här  liksom  vid  så  många  andra 
liknande  tillfällen  följde  flertalet  den  modigaste  utan  att  närmare  göra 
s^  reda  för,  om  det  modigaste  rådet  också  var  det  klokaste. 

Gustaf  Horn  stod  emellertid  fast  vid  sin  mening.  »Hade  Gustaf 
Adolf  följt  så  fega  råd»  —  utbrast  då  öfverste  Hofklrchen  —  »så  hade 
han  aldrig  pä  tvä  år  eröfrat  halfva  Tyskland.»  Utan  att  fästa  sig  vid 
det  förolämpande  i  dessa  ord  svarade  Gustaf  Horn  lugtat:  »Lefde 
konung  Gustaf  Adolf,  skulle  han  gifva  mig  det  vittnesbörd,  att  jag  icke 
någonsin  varit  feg.  Sjelf  sökte  han  aldrig  en  oviss  s^er,  dä  han  kunde 
vinna  sitt  mål  utan  fara.»  Hofkirchen  fann  sig  träffad  och  svarade 
med  bitterhet,  ordvezlingen  höll  på  att  öfvergå  till  personlig  strid.  Men 
Gustaf  Horn,  som  midt  imder  allt  detta  bibehöll  väldet  öfvdr  sig,  gaf 
vika,  dä  han  såg,  att  ingen  vUle  lyssna  till  hans  råd.  »Valan»  — 
sade  han  —  »jag  vill  nedlägga  min  mening  under  flertalets.  Jag  vill 
strida.  Men  sanna  mina  ord,  vi  fä  händerna  fulla  att  göra!»  Och  lika 
högsint»  som  han  här  i  krigsrådet  för  att  bibehålla  enigheten  lät  sin 
mening  fara,  lika  högsint  visade  han  sig  i  handling,  kämpande  till  sista 
man,  ännu  när  allt  var  förloradt. 

Beslutet  fottades  att  följande  dagen  anfalla  fienden.  Hertig 
Bemliard  skulle  anföra  den  venstra  flygeln,  och  Gustaf  Horn  den  högra. 

Hos  de  kejserliga  ordnades  äfven  nu  allt  för  den  stundande  stri- 
den. Krigsrådet  hölls  framför  den  ungerske  konungens  resvagn.  Gallas 
saltes  till  högste  befälhafvare.  Den  mindre  skogshöjden  mellan  Arens* 
beig  och  staden,  som  hertig  Bernhard  om  aftonen  förgäfves  sökt  taga 
odi  som  var  af  största  vigt  för  de  kejserliges  hela  ställning,  besattes 
med  spaniorer  och  der  uppfördes  trenne  skansar.  Denna  ställning  ut- 
gJOTde  fiendens  venstra  flygel.  Den  öfriga  hären  uppstäldes  i  riktning 
vester  ut  derifrån,  så  att  högra  flygeln  stod  pä  en  höjd  bakom  byn 
Ederheim.  Frän  den  förstnämnda  höjden  sträckte  sig  i  nordlig  rikt- 
ning en  rad  af  höjder  fram  emot  staden,  och  pä  dessa  var  det  kejser- 
liga lagret  förlagdt. 
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I  dalen,  som  strök  fram  söder  om  den  fiendtliga  stSllnmgeni  flöt, 
som  nämndt  är^  en  bäck,  och  söder  om  denna  reste  sig  Arensbeiget, 
der  svenska  hären  stod,  hertig  Bernhard  gent  emot  det  nämnda  £der« 
heim,  Gustaf  Horn  bakom  byn  Hirnheim,  der  en  bro  —  den  enda  som 
fans  —  ledde  öfver  bäcken.  Mot  venster,  der  hertigen  stod,  kunde 
man  mellan  Arensberg  och  Tannenb^rg  se  dalen  öppna  sig  norr  ut  fram 
till  Nördlingen.  Gent  emot  honom  stodo  spanioreme  bakom  de  tie 
skansarna. 

När  dagen  grydde  den  27  Augusti,  regnade  det,  och  regnet  bin- 
drade  utsigten,  så.  att  Horn  ville  dröja  med  anfallet,  men  hertigen  me- 
nade, att  regnet  var  till  fördel  för  dem  sjelfva,  emedan  det  dolde  dem 
för  fienden,  och  sä  gafs  tecken  att  rycka  framåt  Först  gick  artilleriet, 
derefter  rytteriet,  med  hvilket  Horn  sjelf  följde,  och  sä  fotfolket  Den 
af  r^;net  upplösta  vägen  skadades  deraf  och  hindrade  derigenom  fram* 
tågandet,  men  rytteriet  kom  dock  i  god  tid  fram  och  uppstäldes  nere  i  da- 
len utom  skotthåll  med  befallning  att  invänta  fotfolket 

Ett  missförstånd  af  en  öfverstlöjtnant  Witzleben  gjorde,  att  stri- 
den började,  innan  fotfolket  hann  fram.  Denne  såg  nemligen  fältmar- 
skalken rida  uppför  berget  och  trodde,  att  han  ändrat  afsigt  samt  att 
anfallet  genast  skulle  begynna,  hvarför  han  satte  af  i  sporrsträck  med 
sitt  r^emente.  Han  tillbakaslog  i  början  en  afdelnii^  fiender,  men 
blef  snart  af  öfvermakten  omringad,  och  Horn  måste  skicka  andra  re- 
gementen till  hans  undsättning.  Dessa  lyckades  med  någon  förlust 
rädda  Witzleben  och  nu  anlände  fotfolket 

Horn  gaf  genast  befallning  åt  tvänne  fotbrigader  att  storma  ber- 
get och  taga  den  mellersta  skansen,  som  var  den  farligaste.  Skansen 
togs,  men  emot  befallning  gingo  brigaderna  framåt  att  förfölja  fienden, 
och  krutröken  hindrade  rytteriet  att  se  hvad  som  föregick,  hvarför  det 
ej  hann  fram  i  tid  att  understödja.  Piccolomini  kom  nu  framryckande 
med  friska  trupper  och  tvang  svenskarne  att  vika  tillbaka  till  den  nämn- 
da skansen,  och  här  uppstod  en  födUrlig  förvirring,  då  det  kom  eld  i 
några  krutlunnor,  hvilka  de  kejserlige  Icmnat  efter  sig,  och  hvilka  med 
en  döfvande  knall  sprungo  i  luften.  IMånga  hundra  svenskar  satte 
härvid  till  lifvet,  och  de  öfrige  flydde,  hvarpå  efter  några  ögonblick 
Piccolomini  återtog  skansen. 

Friska  regementen,  som  Horn  skickade  fram,  stormade  gång  efter 
gång  med  ett  mod  och  ett  dödsförakt,  som  häfdade  deras  i  så  många 
drabbningar  vunna  ära,  men  skansen  kunde  ej  återtagas.  De  drpgo 
sig  då  till  slut  tillbaka  ned  i  dalen.  Så  när  hade  förbindelsen  mellan 
båda  flyglarna  blifvit  bruten,  om  icke  en  brigad,  som  hertig  Bernhard 
pä  Horns  b^ran  skickat  till  dennes  undsättning,  hållit  ut  striden  — 
det  var  emot  italienamc  —  med  en  öfverlägsen  tapperhet.  Icke  min- 
dre än  sjutton  anfall  gjordes  af  italiename,  utan  att  den  svenska  bri- 
gaden rubbades  i  sin  ställning  eller  vek  en  fotsbredd  tillbaka. 

Efter  åtta  timmars  strid  lät  Horn  fråga  hertig  Bernhard,  om  man 
ej    borde   draga  sig  tillbaka,  men  denne  svarade,  att  man  borde  hälla 
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Ut  tHl  natten.  Horn  förnyade  något  senare  frågan,,  och  då  gaf  her- 
tigen sitt  bifall.  Han  skulle  sjelf  uppehålla  fienden,  tills  Horn  konune 
i  sSkeifaet  på  Aiensberg.  Det  var  också  hög  tid,  ty  fienden,  eggad  af 
fnungången,  trängide  allt  kraftigare  framåt,  och  det  éittades  icke  mycket, 
att  svenakames  båda  flyglar  blifvit  fullkomligt  skilda  från  hvatandra. 

Vi  må  nU|  innan  vi  se  slutet  af  striden,  kasta  en  blick  på  her- 
tigens flygel. 

Här  gick  flfvenlades  till  en  bOijan  allt  vfil.  Hertigen  ankom  nå- 
got senare  än  Horn  och  till  en  början  var  det  endast  kanonerna,  som 
på  denna  sida  spolade  mot  hvarandra,  men  vid  8-tiden  böljade  rytte- 
riet röra  sig  framåt.  De  första  fiendtliga  skaror,  som  möttes,  drefvos 
andan,  men  de  lytteriregémenten,  hvilka  vunnit  denna  framgång,  upp- 
lyste sig  under  förföljandet  och  blefvo  tiUbakakastade  af  nya  fiendtliga 
krafter.  Så  ungefär  gick  det  flfven  med  hertigen  sjelf.  Han  ryckte 
mot  Gallas  och  dref  honom  till  en  början  tillbaka,  tills  han  i  sin  ord- 
ning måste  vika  för  öfverlagsna  kejserliga  i^aror,  hvarpå  återigen  kanon- 
elden ensamt  spelade,  medan  hufvudstriden  försiggick  mellan  Horn  och 
sjpanicwerna. 

Lflngre  bort  på  venstra  flygeln  hade  hertigen  förg^ifves  sökt  kasta 
forsUrkning  in  i  Nötfdlingen.  Det  rytteri,  som  skulle  utföra  detta,  blef 
tiltbakakas^t,  medan  finnu  längre  bort  åt  samma  håll  några  af  Gallas 
utskickade  kroatregementen  lyckades  öfvermmpla  den  svenska  trossen. 
Den  oordning  och  vilkcvaMai  som  häraf  uppstod,  kunde  man  se  frän 
liöjden,  der  Horns  fotbrigader  kämpade  med  lejonmod,  och  åsynen 
häraf  bidrog  i  sin  mån  att  nedslå  modet. 

Pä  eftermiddagen  gidc  det  lifligare  till  på  denna  flygel.  När  her« 
t%en  slutligen  insåg  nödvändigheten  att  draga  sig  tillbaka,  och  Horn 
med  sin  vanliga  klokhet  och  föraigtighet  började  verkställa  sitt  återtåg, 
lände  sig  hela  den  flendtliga  hären  mot  hertig  Bernhard.  Efter  trenne 
fiknyade  anfall  lyckades  det  för  De  Werth  att  rubba  det  svenska  rytte- 
liet  pä  denna  sida,  sä  att  det  b^ade  vika.  Hertigen -gjorde  allt  hvad 
en  ta]^)er  anförare  kan  göra  för  att  uf^^ehålla  modet,  han  ryckte  till 
sig  den  hvita  guldstickade  fanan,  som  hans  lifregemente  förde,  och 
störtade  framåt,  men  det  var  förgäfves. 

Midt  i  den  viMaste  striden,  dä  hertigen  åtiöljdes  endast  af  några 
få  ryttare,'  blef  hans  häst  nedskjuten,  fiEman  ryckt  ifrån  honom  —  af  De 
Werth,  såsom  några  säga,  eidigt  andra  af  den  lothringska  hertigen  —  och 
han  skulle  Uifvit  tillfångatagen,  om  icke  en  ryttmästare  vid  Taupadéls 
iKSemente  iemnat  honom  sin  häst.  Med  denna  lyckades  han  komma 
nr  trängseln.  Nu  upplOate  sig  hela  den  venstra  flygeln  i  den  vildaste 
fljkt  i  riktning  mot  bron  vid  Hirnheim,  der  Horn  som  bäst  var  i  färd 
med  att  låta  ätna  trupper  tåga  öfver  till  Arensberg. 

Artilleriet  hade  redan  gått  öfver  bron  uppåt  betget,  och  en  del  af 
den  högra  flygeln  hade  äfvenledes  hunnit  öfver,  då  med  ens  hertigens 
fiygel  kom  framstörtande,  först  rytteri,  så  fotfolk,  allt  i  en  oordnad 
massa   och  alldeles  spärrade  det  tränga  passet.     De  kejserlige  förföljde 
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och  Störtade  i  sin  ordning  efter  de  flyende  förbr  Ho^,  doth  tned  åter^ 
stöden  af  sin  flygel  stod  pä  sidan  om  bron. 

Man  sökte  öfvertala  Horn  att  nu,  då  ögonskentigen  allt  var  fö^ 
loradt,  rädda  sig  genom  flykten,  men  han  fattade  sin  pligt  annorttihda 
och  sökte  i  första  rummet  att  rädda  hvad  räddas  kunde  genoiti  att 
hindra  fiDif&ljandet.  Han  ryckte  med  sina  regementen  framåt  till  an- 
fall, tillbakaslog  med  stor  förlust  en  af  de  yppersta  spanska  bn^adetna 
samt  derefter  en  afdelning  dr^;oner,  men  sSi  bicff  han  omringad  och 
angripen  från  alla  sidor. 

Nu  uppstod  en  strid,  som  prOfsrade  sin  man.  FSItherfens  åra 
hade  Gustaf  Horn  redan  vunnit,  men  här-  gälde  ét^  mindre  att  ådaga^ 
lägga  fältherrens  egenskaper  än  den  Bimple  krigai^ns:'  Och  Gustaf 
Horn  biktade  med  värjan  i  hand  med  samnm  mod  och  samma  kall- 
blodighet,  som  den  tappraste  bland  hans  soldater.  •  Det  tycktes  vara  af 
ödet  beslutadt,  att  han  här  skulle  få  tillfälle  att  på  det  mest  lysande 
sätt  vederlägga  de  förebråelser  i6r  feghet,  som  slungades  emot  honom 
i  krigsrådet  natten  fOrut.  £n  hvar  kunde  dock  se  omöjligheten  af  haiis 
strid  emot  en  sådan  öfvermakt,  och  fienden,  som  beundrade  hans  tapper* 
het,  ropade  åt  honom  flere  gånger  att  gifva  sig. 

Det  var  fåfängt.  Gustaf  Horn  tycktes  hafva  >  föresatt  sig  att  q 
öfverlefva  denna  dag,  och  aHa  hans  krigare  lifvades  af  t^mma  anda  son 
han.  De  började  dock  £EKlla,  den  tappra  skatan  glesnade.  Men  änna 
kämpade  Gustaf  Horn,  tills  han  blef  öfvennannåd  och  ta^ti  till  fånga.^ 
Dermed  slutade  dagens  strid. 

Gustaf  Horn,  hvars  rykte  lör  tapperhet  och  fUthefreduglighet  lika 
mycket  som  mensklighet  .var  stort  ä^^en  biand  fienden,  Mef  -emottagen 
med  alla  tecken  af  den  utmärktaste  högaktning  sä  väl  af  den  nngeiske 
konungen  som  af  den  spanske  inlimten  ^),  hvilken  fört  undsättnings- 
hären från  Italien.  Den  senare  lemnade  honom  till  och  med  sitt  eget 
tält  att  bebo.  Utom  Horn  blefvo  mänge  af  det  svenska  befölet  fftngne, 
och  bland  dem  'Kratz,  hvilken  vi  i  det  förgående  f^ilmit  kämpande  p& 
katolikemes  ada,  »en  från  dem  öfveigått  till  vår.  Han  blef  afipättad 
i  Wien. 

Inalles  förlorade  vi  i  fingne  6,000  man,  och  lika  nkånga  döde  dels 
botäckte  slagf^tet,  när  konung  Fetrdinand  och  dén  spanske  infenten 
efter  vunnen  seger  redo  deröfver,  dds  fblto  under  iörlbljandet.  Dess- 
utom togo  SQgrame  300  fanor^  alla  kanoner  och  hela  trossen,  ieke 
mindre  an  4,000  lastade  trossvagnar.  De  ke^ri%e  åetetkoi  fMonMie 
blott  t, 200  man.  Föriusten  skulle  hafva  blifvit  ännu  stOifre,  om  icke 
de  förföljande  tre  mil  från  slagfltitet  stött  på  Rhengrefven,  som  Hu  kon 
ftntågande. 

Hertig  Bernhard,  som  särad  lyckats  rädda  ^g  ur  stridsvimlet  och 
lyckligt  kommit  öfver  bron,  befann  sig  sjelf  bland '<le  flyende.  Hans 
dyrbarheter   och  all  hans  tross  Mlo  i  kroatemes  händer,  och  tian  -M 
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vfS&  nätt  och  jemt  tid  att  med  ett  ägg  stilla  sin  hunger,  sä  måste  han 
(y  undan,  ständigt  jagad  af  de  vilda  kroaterna.  Han  var  i  fult  f(r- 
tviflan,  och  liksom  konung  Albrekt  efter  sitt  nederlag  vid  Falköping 
ropade  sitt  bekanta:  »Gubbe,  gubbe,  hade  'ya%  Mjt  ditt  råd!»  —  vid 
äsjmen  af  (len  gråhårige  riddaren,  som  afrådt  från  slaget,-  sä  skall  her- 
tigen vid  tanken  på  Hotn,  som  man  trodde  hafira  foUit  i  striden,  slitit 
stt  här  och  mpat,  »att  Horn  varit  en  vis  och  klok  män,  "men  han 
sjelf  en  narr  och  en  dåre,  som  till  och  med  förorsakat  Homé  d;öd». 

Horn  fick  sitta  åtta  år  i  fängelse,  innan  han  utvexlades.  Déi  gjor- 
des allt  från  svensk  sida  att  fä  honom  fri,  men  fienden  vitte  icke  gerna 
sl^)pa  en  ^dan  man.  Att  han  blef  ^gen,  ansägo  de  vara  äf  större 
Tigt  än  sjelfva  segern,  säger  Richelieu ').  Först  1642  fick  han  sin 
frihet   mot   tre  fiendtHga  generaler,  som  då  voro  i  svensk  fångenskap. 

Sverige  hade  lidit  sitt  första  afgjorda  nederlag  i  detta  krig.  Olyc- 
kan var  stor  i  och  för  sig,  men  hon  Wef  större  genom  sina  följder. 


erna  af  slaget  vid  Nördlingen. 

Ännu  höll  det  öm  smä.saker  tvistande  förbundskonventet  sina  sitt- 
ningar i  Frankfurt  am  Main,  dä  underrättelsen  om  olyckan  v!d  Nörd- 
lingen kom  det  tillhanda  och  visserligen  med  ens  gjorde  slut  pä  trätan. 
Ett  beslut  fattades,  både  pehgar  öch  folk  lofvades  nu,  men  i' sjelfva 
verket  splittrades  hela  det  evangeliska  förbundet.  Det  sammanträdde 
%ä!  ännu  ett  par  gånger  —  en  gång  ännu  samma  är  i  Worms  och  en 
g&ng  i  början  af  år  1635  —  men  utan  att  uträtta  något,  och  en  delaf 
ledamöterna  slöto  sig  tiH  Frankrike,  de  f!este  till  kejsaren. 

Ejupast  trä£fodes  af  olycksbndet  Axel  Oxenstierna.  Det  kostade 
honom,  berättas  det,  hans*  andra  sömnlösa  natt  i  Tyskland.  Han^  mäk- 
tiga ande  öfverskådade  väl  ock,  ftillständ!gafe  än  någon  annan'  kunde 
det,  hvad  som  skulle  följa  på  detta  nederlag.  Men  just  i  detta  öfver- 
skådaoMie  låg  odcså  vilkoret  för  Sveriges  räddning.  Det  var  ej  af  fruk- 
tan, som  hans  ande  ängslades,  medan  nattens  timmar  skredo;  han 
tofdes  under  bekymrens  tyngd,  men  kraften  bågnade  icke,  utan  l)lef 
derander  blott  mera  spänstig,  och  med  den  gryende  dagen  var  han 
åter  redo  att  gripa  verket  an.  Den  svenska  regeringen  kunde  med 
ftih  skäl  skrifva  till  honom,  »att  det  ej  tviflade  om  hans  vanliga  mod 
uttti  hoppades,  att  saken  ej  vore  förtviflad,  fast  den  var  svär  odi  virrig 
TOiden».  Yttrandet  visar  tillika,  hvilket  intryck  den  första  imderrättel- 
icn  om  olyckan  gjort  på  det  svenska  riksrådet.  Hurudant  det  arbete 
var,  som  nu  förestod  honom,  visar  sig  bäst  vid  en  öfverblick  af  hväd 
som  slaget  vid  Nördlingen  förde  med  sig. 

Vi  hafva  sett,  huru  det  evangeliska  förbundet  förflyktigades  och 
gick  upp  i  skum,  liksom  eh  mäktig'  v^,  hvilken  rest  s^  i  glans,  men 
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krossats  och  försvinner.  I  allnUlnhet  syntes  Sveriges  makt  för  folk  och 
furstt^r  hafva  liknat  en  såpbubbla,  hvars  fäigprakt  man  beundrat  odi 
följt,  så  län^  hon  glänste  för  allas  ögon,  men  som  man  lät  sjunka  i 
glömskdi  när  hon  sprang  sönder.  ToLftusen  man  och  sin  fältmarskalk 
förlorade  Sverige  vid  Nördlingen  —  kort  derefter  förlorade  det  hela  åter- 
stoden af  de  härar,  som  förts  af  denne  fältmarskalk  och  hertig  Bern- 
hard.    Det  var  genom  den  senare  som  denna  förlust  ^imade. 

Denne  furste  öfvergick  nemligen,  när  han  under  loppet  af  år  1635 
trodde  Sverige  vara  förloradt,  till  Frankrike  och  drog  hären  med  sig, 
sä  godt  som  tvingande  dess  officerare  att  följa  sig.  Som  belOniog 
lofvades  hertigen  af  Frankrike  Elsass  under  fransk  öfverhöghet,  under* 
häll  för  hSren  och  efter  freden  en  betydlig  summa  penningar  ärligen. 
Förbundet  mellan  honom  och  Frankrike  undertecknades  den  a6  Ok- 
tober 1635. 

Detta  steg  af  hertig  Bernhard  togs  dock  icke  förr,  än,  såsom 
nämnts,  Sveriges  sak  syntes  förlorad.  Det  hade  sålunda  sina  före- 
gärden,  och  visserligen  af  den  bekymmersammaste  art.  Färst  och 
främst  gick  sydvestna  Tyskls^  förloradt.  .Redan  under  September  och 
Oktober  bemäktigade  sig  de  kejserlige  först  Schwaben,  så  Franken,  och 
i  Januari  1635  ^^^  Namberg  samt  i  Mars  efter  en  lång  bel^^gring  och 
svår  hungersnöd  Augsburg  —  hvilka  två  städer  så  högt  uppburit  Gustsf 
Adolf  och  så  troget  gjort  sin  pligt  som  protestanter. 

Pä  dessa  förluster  följde  ännu  andra,  mera  egnade  att  väcka  liarm 
och  bitterhet.  Den  till  det  yttre  så  pösande  och  likväl  i  verkligheten 
sä  svage  och  vankelmodige  kurfursten  Johan  Geoig  af  Sachsen,  denne 
man,  för  hvars  skull  Gustaf  Adolf  offrat  så  mydket  och  slutligen  sitt 
eget  lif,  han  slöt  enskild  fred  med  kejsaren.  Det  skedde  väl  tvärt  emot 
gifna  försäkringar  att  icke  sluta  enskild  fred,  men  dä,  när  löftena  gåf- 
vo6»  var  den  som  mottcg  dem  mäktig.  Nu  var  hans  ställning  sådan, 
att  han  måste  hålla  till  godo  med.hvad  som  gafs. 

Redan  på  hösten  1634  underl^andlades  om  denna  fred,  och  deo 
20  M^j  1635  bduräftades  de  uppgjorda  vilkoren.  Endast  de  tyska  lu* 
theraneme,  men  icke  de  reformertc  inbegrepos  i  fredsslutet,  som  för 
öfrigt  skulle  gälla  alla.  Kejsaren  ocli  hans  bundsförvandter  skulle  återii 
allt,  aom  de  förlorat  i  följd  af  »den  i  Tyskland  med  svenske  konun* 
gens  ankomst  uppväckta  oro».  Samma  fördel  skulle  de  lutherska  riks- 
ständerna åtnjuta,  om  de  inom  tio  dagar  biträdde  fredsslutet.  De  son 
satte  sig  emot,  skulle  med  vapenmakt  tvingas.  Kurfursten  af  Sachseo 
fkk  ärftlig  besittningsrätt  till  Lausitz.  I  de  förberedande  fredsvilk<»ren 
heter  det  rörande  svenskame,  »att  om  de  före  den  is  Februari  1635 
antpge  denna  fred  och  droge  sig  tillbaka,  skulle  de  erhålla  en  millioa 
riksdaler». 

Ofver  fredsslutet  sjöngs  i  Saclisens  kyrkor  »Te  Deum».  Och  af  intet 
visas  väl  bättre  den  modlöshet,  som  nu  bemäktigat  sig  sinnena  i  Tysk- 
land, än  deraf,  att  alla  protestantiska  ständer,  alla  Sveriges  bundsför- 
vandter, med  undantag  blott  af  en  enda  —  Hessen  —  biträdde  denna  fred. 
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Den  blef  dock  allmänt  ogillad.  Det  var  ej  blott  de  refbrmerte,  ' 
hvilka  med  skfli  kunde  klaga,  att  de  fdrbisettii.  Afven  Schlesiens  ptcfob- 
slänter  uppoffrades  och  lemnades  ät  kejsarens  godtycke,  en  omständig- 
het, som  sä  uppretade  Arnim,  att  han  förklarade,  det  häri  efter  en  så- 
dan fred  éj  mer  ville  tjena  Sachsen,  och  \Jåg  afsked.  Vidare  tadlade 
man,  att  Jc^ian  Georg  upphäfde  sig  till  hnfmdman  \bt  hela  det  pro- 
testantiska Tyaikland. 

Största  skälen  att  klaga  hade  Sverige.  Det  var  i  sjeifva  verket  elt 
slags  förmynderskap  för  denna  sin  bundsförvandt,  som  kurfursten  här 
oombedd  påtog  sig,  och  det  låg  en  kränkning  mot  Sveriges  värdighet 
ad  detta  sätt  att  ^  tillväga»  då  (redsviikoren  icke  innehöUo  något  om 
bemedling  ^  kriget  mellan  Sverige  å  ena  och  kejsaren  å  andra  sidan 
såsom  tvänne  likstälda  stater.  Kursachsen  liade  tydligen  lemnat  å  sido 
hvaije   tanke  på  en  sjelfständig  stats  och  en  buiklsfbrvandts  anspråk. 

Så'  stod  det  till  derute,    under  det  att  här  hemma,  enligt  regerin- 
gens bref  till  rikskansleren  af  den  18  Juli  163S»  »fottigdomen  i  landa? 
ändanM  af  den  missväxt  och  den  dyra  tid,  som  nu  några  år  rådt  öf- 
ver   hela   riket,   var   så   stor,   att  aUmpgen  hvavken  det  året  eUer  det 
fikrra   kunnat   utgöra  sina  rätta  utskyUer,   hvaijemte  kronan  tagit  stor 
I  skada  af  grufveiall  vid  Kopparberget».  —  »Allt  detta»  —  beter  det  vi» 
I  dåre  —  »kur  försatt  o»  i  så  stor  medellöshet»  att  vi  intet  veta»  huru 
vi  skola   uppehålla  den  ordinarie  staten,   mycket  mindre  åstadkomma 
något  stort,  särdeles  i  peimingar,  till  krigets  fortsättande.     Myntet  står 
I  stilla.    Ganska   få  penningar  finnas  i  riket.    Krediten  är  så  tunn,  att 
vi  ej    ntan   största   möda  och  besvär  kurmat  på  pantegods  uppbringa 
den  summa,  som  med  hären  till  I^reussen  öfversäiid  är.» 

ÖfVersärkbuadet  af  en  här  till  Preussen  står  i  samband  med  för- 
hållandet till  Fölen,  som  vi  här  nedan  skola  omtala.  R<)geringen  fort- 
sätter  sin  skildring  af  den  bekymmersamma  ställningen:  »Intet  förskott 
kan  fås  på  tnUama.  Königsberg  och  Danzig  hafva  förklarat  sig  polska, 
så  att  på  dessa  ställen  ingen  vexel  kan  dragas.  Allmogen  i  Viboiigs 
ten  och  Ingennaniand  har  iör  utskrifningama  och  den  dyra  tiden,  som 
i  fyra  år  varit  hafver,  lupit  tusentals  öfver  gränsen  till  ryssarna.»  — 
Odi  så  hade  åsigtema  förändrats  hos  regeringen  efter  första  under- 
lättdsen  om  nederlaget  vid  Nördlingen,  att  hon  i  detta  bref  och  på 
de  anförda  grundenui  yttrar:  »Derför  är  oss  freden  högeligen  af  nöden, 
och  önska  vi  honom  så  i  Polen  som  Tyskland». 

Säsom  man  af  det  sist  omnämnda  kan  förstå,  slog  det  gamla  ord- 
språket här  till  ftillo  in,  att  en  olycka  sällan  kommer  ensam.  Det 
stinestånd,  som  Gustaf  Adolf  slöt  med  Polen  1629,  Var  nu  snart  till- 
,  ändalupet  och  måste  förnyas,  eller  ock  väntades  derifrån.  kriget  på  nytt, 
under  det  att  konung  Christian  IV  i  Danmark,  denne  städse  opålit- 
lige granne,  äfven  tycktes  vilja  röra  pä  sig.  »Polackame  voro  dår- 
aktige» —  yttrade  han  —  »om  de  icke  begagnade  sig  af  tillfället  och 
hamnades  på  svenskarne».    Det  var  ock  antagligt,  att  den  unge  polske 
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koQUDg^  r^.  det  var  Sigumuads  ^idste  sg^  UJadislaus  -r*  idoe  skulle 
slappa  ett  sädaiit  tiUiälle  ur  handen»» 

Före.  slaget  vid  NOrdlingen  togs  deima  fräga  icke  som  sä  syaiier- 
ligen  iariig,  och  afven  strax  derefter»  då  hon  var  iöre  i  rädet  och  Johau 
Skytte  räddei,  att  man  skulle  afstå  besittoiogaxna  i  Preussen,  satle  sig 
Jakob  De  la  Gaxdi^  deremot  och  frågan  fick  hvila  tills  vidare.  Seder- 
mera, då  under  loppet  af  året  följderna  af  slaget  vid  Nöc4Hngen  visade 
sig  allt  svårare,  beslöt  man  att  afstå  besittningarna  i  Preussen,  om 
Uladislaus  afstode  Lifland  och  den  svenska  konungatitel,  som  han  bar. 

Mén  derpä  tänkte  minst  UladistaTjis.  Han  hade  med  framgång; 
fört  kriget  mot  Ryssland  och  afishitat  en  fördelaktig  fred  med  detta  rike 
samt  var  till  f)5ljd  deraf  fult  af  både  mod  och  stolthet.  Om  Sverige 
hade  hatt  samma  föreställningar  som  &dem.  Han  vore  Sveriges  rätt- 
mätige konung  och  svénskame  hans  undersåtar,  hvilka  af  hertig  Cail 
och  hans  son  tvimgits  till  olagliga  konungaval.  Guds  vrede,  krig,  hun- 
ger och  pest  hade  derför  drabbat  dem,  h varunder  Gustaf  Addf  sjelf 
måst  tillsätta  lifvet; 

Bvef  af  sldanit  iiuiehåU  utspftedos  i  Sverige,  och  det  udofVades  i 
deln,  att,  om  svenskarna  återvände  under  sin  rätmättige  konungs  välde, 
skulle  dé  Mifva  beMade  från  aHa  de  okg^iga  skattebördor,  hvarunder 
de  dittills  suckat,  och  derjemte  skulle-  de  erhålla  full  religionsfrihet 
Ett  sädant  åskådningssätt  af  förhållandena  gjorde  sig  ock  gMande  i  de 
pdska  fuAmakiema,  när  tmderhaftdlingama  öfipnades  med  anledning 
af  stilteståndets  utlöpande. 

I  staden  Holland  sammanträdde  i  Januari  1635  de  män,  hvilka 
voro  utsedde  för  detta  ändamål.  Svenska  regeringen  hade  skickat  Per 
Brahe,  Herman  Wmngel,  Åke  Natt  och  Dag  samt  Johan  Oxenstierna, 
rikskanslerens  scm.  Dea  förstnämnde  kom  från  Fiaakibrt  am  Main. 
Sammanträdena  t egde  rum  i  sjelfva  slottskyrkan.  >I  kyrkan>  — <*sknfver 
greCve  Per  -^  »var  öfvetmättan  myckitt  £6lk  och  facklor.  Hade  så  när 
blifvit  allarm,  i  det  en  af  våra  musketeraxe  sköt  af  ätt  gevär  ofi)r> 
varandes  i  kyrkan.;»  Prakten  var  stor*  »Vi  hade  med  oss^  -^  berättar 
han  vidare  —  »öfver  ao  vagnar,  hvar  med  sex  häslar,  iiåSKa  hundra 
slädar,  12  drabanter  hos  min  vagn,  ett  kompami  kytassierer,  ett  koni- 
pani  ideUge  oflioerare,  ett  kompani  fotfolk,  klädt  uti  livré  (uniform),  sex 
trumpetare  med  härpukor  för  hvarje  kompani,  djest  otaligt  mycket 
främmande  iotk.» 

Ett  tecken,  som  visade  sig  på  himmelen  vid -färden  öfver  sjön 
Drausens  is  -^  det  är  en  sjö  strax  söder  om  Elbing;  staden  Holland 
Ugger  ett  stycke  öster  om  sjöns  sydostligaste  hörn --•*  betraktades  af  åska» 
darne  som  ^tt  godt  föcebud.  »Qet  var  mäkta  stark  vinter»  -*  berättar 
grefve  Per  —  »odi  då.  syntes  öfver  solen,  som  var  uj^igången,  en  skön 
regnbåge  med  alla  sina  färger,  som  delte  jsig  i  två  delar,  och  en  spira 
niidt  emellan,  i  anseende  som  silfver;  varade  när^  en  half  timme.  ^ 

Emellertid  utvisade  början  af  underhandlingarna  ingalunda  någoi\ 
bekräftelse  af  den  tolkning  man  gaf  himmelstecknet.     Uladislaus  prun- 
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kade  med  sin  svenska  konungatitel  och  talade  om  de  svenska  sande- 
buden som  om  som  uBitemfttur,  nAgpn  svaask  diottning  med  namnet 
Chiistina  kände  han  icke  till.  Detta  var  något,  som  ifrån  första  stun« 
den  tyddea  tiUmtetgOm  yUkpien  för  att  komma  till  underhandling. 
OdEså  btefvo  underfaandliagama  för  någon  tid  uppskjutna. 

Dä  utrustades  i  Sverige  en  här  om  20,000  man,  med  hvilken 
^riK)b  De  la  Gaidi»  och  den  nu  från  fångenskapen  hemkomne  Lenoajrt 
Torstensson  ^eigingo  till  Preussen  i  Joni  1635.  Vi  kunna  icke  pä 
tal  ofli  tttruAtaadet  al  denna  hOr  underlåta  att  anteckna  ett  yttrande 
af  rikrtafirtiegens  binder/ Gabripl  Qienstiema»  emecto  dist  visar,  huru 
wmt  Ibsleriandskarieken  brann  hos  desse  bröder.  Det  talades  i  rådet 
om  bnstende  medel  för  denna  utrustning,  och  herr  Gabriel  föreslog, 
»att  rådet  af  egna  medel  skulle  förskjuta  penningar*,  men  möttes  af 
invändningar.  »Jag  är»  —  utropade  då  Gabriel  Oxenstierna  —  »iårdig 
att  fOr  att  freda  samvetet  lemna  bort  kannan  från  bordet  och  kappan 
&ån  axlame.»    Och  hans  föredöme  följdes. 

När  denna  här  kom  öfver,  hade  luiderhandlingama  börjat  pä  nytt 
i  Maj  månad.  Ombud  från  Btrandenburg,  England,  Frankrike  och  Hol- 
land vofo  närvarande.  Det  franska  sändebudet  var  grefve  d^Avaux, 
och  han  lyckades  aflocka  de  svenske  herrame  innehållet  af  deias  för« 
håUmngsbref,  att  de  nemligen  finge  afstå  från  Preussen,  hvarför  de 
svenska  ombuden  öppet  förklarade  att,  om  Uladislaus  afstode  från  den 
svenska  kdl^ungatiteln,  skmlle  Sverige  afstå  från  Preussen. 

Men  nu  togo  polackame  munnen  full.  De  trodde  att  svenskame 
ansågo  sig  sjelfva  förlorade  och  stälde  sina  anspråk  derefter.  De  for- 
drade, att  Sverige  skulle  till  Polen  afträda  icke  blott  Preussen,  utan 
afven  liitand  och  Estland,  att  Uladislaus  skulle  erkännas  för  konung, 
Finland  odi  Ingermanland  lemnas  ät  Uladislai  bröder  och  sjrstmr  samt 
låta  Uladislaus  sörja  för  Christinas  utrustande  med  en  passande  hemgift 

Sådana  ord  skuro  bittert  i  gvefve  Pers  och  de  svenske  herxanies 
öfon.  Det  låg  i  dem  liksom  ett  genljud  af  olyckan  vid  Nördlingen.  De 
svoMka  ombuden  drogo  sig  tillbaka  till  Elbing,  och  ehuru  Uladislaus 
oågol  nedstämde  sina  anspiäk,  såg  det  ut,  som  iiedsveiket  här  skulle 
brytas.  Ungefibr  vid  den  tiden  kom  svenska  hären  öfver,  under  det 
att  konung  Uladislaus  hade  sammandragit  en  betydlig  styrka  vid  Thorn 
och  i  början  af  juni  sjelf  dit  anlände. 

Kasta  vi  blicken  öfver  allt  detta,  ställningen  derute  på  krigaskåde- 
pbtsen  i  Tyskland,  liksom  här  hemma  i  värt  eget  land,  och  tillika  på 
föihåUandet  till  Polen  och  till  Ds^&mark,  sä  må  vi  väl  medgifva,  att 
det  var  en  tid  af  tungt  bekymmer  för  dem,.hvilka  då  ledde  Sveriges 
JJden,  den  tid  som  förflöt  från  olycksdagen  vid  Nördlingen  och  fram* 
öfVer  det  följande  ärst 

ljusnade  det  omsider. 


$6  Christina, 

.     «» 

Rikskaiisleren  i  Frankrike; 

Ftamför  alla  andra  måste  dock  smärtan  tMÉå.  den  mia,  som  egt 
Gustaf  Adolfs  fulla  förtroende,  som  allt  ifrän  preusskka  kriget  var  in* 
vigd  i  alla  politiska  föiliållanden  och  som  pä  nära  håll  iffteta  hand, 
sä  att  säga,  fick  se  och  er&ca  ej  blott  fiendernas»  utan  äfvttn  de  fonia 
bundsförvandternas  förändrade  uppförande.  Det  läg  snart  «igdt  ett 
stötande  förakt  i  Kursachsens  beteende»  och  hvad  kejsaven  beträAr,  var 
Sverige,  liksom  vid  sitt  första  uppträdande  i  Tyakland,  »en  liten  fiende» 
utan  nägon  betydelse.  Det  fordrades  ett  tnanHgt  sinne  att  nu  häHa 
modet  uppe,  men  Axel  Oxenstierna  rättilrdigade  nu  i  motgfingfens  dagar 
fullkomligt  det  förtroende,  som  den  bortgångne  store  konungen  fitet 
vid  honom? 

Först  och  främst  säg  denne  man  sig  omkring,  huruvida  icke  någor- 
städes  han  skulle  finna  nägon,  som  ville  räcka  Sverige  en  kraAfull  hand 
till  hjelp.  Det  var  klart,  att .  om  &ran  för  det  habsburgska  Iiusets 
ufvermakt  vafit  stor  iörc  nederlaget  vid  Nördlingen,  sä  var  bon  efter 
detsamma  större,  och  till  följd  deraf  borde  de,  som  företrädesvis  hade 
sin  fördel  af  jemtvigtspolitikens  uppehållande,  n«  mera  än  förr  vara 
f^dige  till  handling  mot  kejsaren.  Dessa  makter  voro  Frankrike  och 
Holland.  Pä  Danmark  var  nu  icke  att  tänka»  det  var  nu  hela  tiden 
igenom  en  hemHg  fiende  till  Sverige.  Lika  Ulet  var  det  nu  som  förut 
att  räkna  pä  England. 

Hollands  vänskap  hade  sä  väl  Gustaf  Addf  som  efter  hans  död 
Axel  Oxenstierna  sökt  vinna.  Vi  påminna  om  hjelpsändningen  1653. 
Dock  herskade  i  Holland  missnöje  mot  Sverige  med  anledning  af  tul- 
larna i  de  preussiska  städerna,  och  för  öfrigt  voro  holländame  upp* 
tagna  af  sitt  eget  krig  mot  Spanien. 

Den  enda  makt  således,  som  var  att  tänka  på,  var-  Fvånkrike. 
Men  mot  detta  rike  hade,  s<nn  vi  minnas,  Gustaf  Adolf  oakladt  för- 
bundet ingalunda  varit  vänligt  sinnad.  Han  kunde  ej  med  Ridielieiis 
baksluga  statskonst  och  ville  utestänga  Frankrike  från  all  förstoring  på 
Tysklands  bekostnad.  Efter  hans  död  följde  Axel  Oxenfttterila  samma 
grundsatser,  så  att  Ridielieu  börjat  närma  sig  WaUenstein  och  afven 
Danmark,  för  att  genom  dem  utöfva  inflytande  på  händelserna  och 
mera  rakt  fram  hafva  Frankrikes  fördelar  i  sigte. 

Enligt  hans  yttrande  till  konung  Ludvig  1633  borde  Frankrike  så 
länge  som  möjligt  söka  afhåUa  sig  frän  att  öppet  deltaga  i  kriget  odt 
blott  genom  penningar  undeihälla  det,  men  som  lön  för  hjelpen  borde 
man .  söka  erliålla  de  fasta  platserna  vid  Rhen,  äfven  om  deraf  fram- 
deles skulle  födas  krig.  Sveriges  öfvermakt  i  Tyskland  borde  hindras,- 
men  Sverige  sjelft  borde  ej  fä  falla.  Kan  hända  skuUe  tiden  aflfigsoa 
all  fara  i  detta  afseende,  liksom  den  befriat  kristenheten  frän  stora 
faror  genom  den  svenske  konungens  död. 

Ingenting  kunde  hafva  inträfiat,  som  bättre  förändrat  förhållandena 
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till  förde!  för  Frankrike  än  nederlaget  vid  NördJingen.  De  fömfltnste 
mecSemmame  af  det  evangeliska  förbundet  slöto  sig  nu  till  Frankrike,  och 
sjelfVe  hertig  Bernhard  af  Weimar  gick  i  fransk  tjenst,  dragande  med  sig 
Sveriges  fömåmsta  här  i  Tyskland.  Richelieu  behöfde  icke  hUigre  söka 
efter  medel  att  hålla  Sverige  stången  inom  T3rskland,  detta  rikes  Ofver- 
niakt  derstädés  var  bruten.  Sjelfve  den  svenske  rikskansleren  vSlnde 
sig  nn  tiii  F^nkrike;  det  var  pä  våren  1635,  innaÄ  flnnu  freden  i 
Prag  kommit  till  stånd. 

I  April  anträdde  rikskansleren  från  Strassburg  resan  till  Främkrike, 
fiSrande  med  sig  en  svit  af  200  personer.  I  Compiegne,  dit  han  an- 
lände den  26  April,  träffade  han  hofvet,  som  dä  vistades  der.  Der 
liksom  öfver  alH  mottogs  han  med  mycken  uppmärksamhet,  endast  vid 
mötet  med  Richelieu  framstack  något  af  denna  ängsliga  noggrannhet  i 
afseendé  på  företräde,  som  vi  vid  flera  tillfällen  påpekat. 

Rikskansleren  besökte  kardinalen,  sedan  han  varit  hos  konungen 
och  drottningen.  Det  var  förut  öfverenskommet,  huru  der  vid  skulle 
tiilgä,  nemligen  att  kardinalen  skulle  som  värd  lemna  högra  handen  åt 
rikskansleren.  Han  gjorde  så  också,  men  rikskansleren  gjorde  dervid 
en  åtbörd,  som  omloA'  vdst  aftaCja  denna  artigtost,  CK:h  Richelieu  var 
genast  färdig  att  sjelf  intaga  högra  sidan.  De  samtalade  tre  timmar 
på  latin,  men  endast  om  likgiltiga  saker. 

Först  dagen  derpå  började  de  allvarsamma  underhandlingarna,  och 
de  fortforo  under  den  följande  dagen,  men  då  voro  ocksä  vilkoren  för 
det  nya  förbundet  färdiga  till  undertecknande,  och  den  29  April  tog 
rikskansleren  afsked  af  konungen  och  drottningen.  Han  erhöll  vid  detta 
tillfälle  af  konung  Ludvig  en  dyrbar  gåfva,  bestående  af  en  gulddosa 
med  konungens  porträtt,  rikt  infattadt  med  diamanter,  samt  en  diamant- 
ring, till  ett  värde  af  10  eller  12,000  riksdaler. 

Afskedet  mellan  Axel  Oxenstierna  och  Richelieu  erbjuder  oss, 
hvad  den  senare  beträffar,  äter  en  tafla  af  denna  för  vår  uppfattning 
kypiga  noggranhet  att  hålla  pä  sin  värdighet.  Richelieu  ville  göra  ett 
aékedsbesök  hos  den  svenske  rikskansleren,  men  visste  ej  rätt,  huru 
det  skulle  gä  för  sig,  utan  att  hans  värdighet  deraf  pä  något  sätt  skulle 
lida.  Till  shit  fann  han  pä  råd.  Klädd  i  stöflor  —  något  som  pä 
den  tiden  ansågs  mindre  höfligt  —  liksom  om  han  varit  stadd  på  resa, 
kom  han  upp  tiH  rikskansleren,  hvilken  han  i  förbifarten  ej  kunde 
underlåta  att  helsa.  Denne  låtsade  om  ingenting,  lät  ock  ett  och  annat 
i  Richelieus  uppförande  för  öfrigt  gä  förbi,  utan  att  han  fastade  sig 
dervid,  pä  det  att  icke  det  stora  hela  skulle  lida  af  dessa  enskildheter. 

Dagen  derpä,  den  30  April,  for  rikskansleren  tilll  Paris,  till  Hugo 
Grotius,  som  dä  var  Sveriges  sändebud  i  Frankrike.  Här  omgafs  hans 
boning  ständigt  af  nyfikne,  som  ville  se  den  svenske  rikskansleren, 
hvars  storhet  burits  före  honom  af  ryktet.  I  Paris  dröjde  Axel  Oxen- 
stierna till  den  3  Maj,  dä  han  for  till  Dieppe,  hvarifrån  han  begaf  sig 
sjövägen  till  Holland. 

Afven  här  blef  han  emottagen  med  stora  hedersbevisningar.    Han 
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utvipcklade  Sveriges  afsigter  i  afseende  pä  kriget  $amt  framstiUde  iamn 
för  Tysklands  graimar,  om  detta  land  blefve  för^nndt  till  ett  likc 
Han  lade  derför  hoUändarne  pä  i\|ertat  nödvändigheten  att  £5r5vara  de 
särskilda .  tyska  statemas  oberoende  och  bad  dem  bidraga  dertiU,  be» 
römmande  den  ihärdighet,  hvarmed  de  kätnpett  mot  Spaniea.  Men 
holländar^e  fäste  sig  icke  mycket  vid  hvad  rikskansleren  hade  att 
säga,  Äfven  de  beherskade$  af  den  föreställnipgen,  aftt  Sverige  nu 
spelat  ut  sin  roll  i  Tyskland,  och  de  ville  derför  ic;ke  näxmare  inlåta 
sig  med  detta  rike.  Detta  inverkade  dpck  icke  på  deras  uppförande  i 
det  yttre  mot  sin,  store  gäst.  Men  dessa  hedersbetygelser:  voro  ock 
det  enda,  som  Axel  Oxenstierna  vann  på  sitt  besök  i  Holland. 

På  det  hela  taget  syntes  det  för  den  återvändande  Axel  Oxen- 
stierna, som  om  sakemas  läge  föga  förändrats  genom  hans  lesa.  Hol- 
ländarnes  likgiltigl^et  visade  sig  i  öppen  dager,  Richelieus  mera^  så  att 
säga,  förstulet  Bekymren  .tryckte  från  alla  sidor,  utan  ajtt  någon  ljus- 
ning visade  sig  på  den  mörka  himmelen.  Hvad  de  svenske  inännen 
under   dessa   svåra   månader  måste  tåla,  skall  följande  berättelse  visa. 

Johan  Baner  i  San4eraleben. 

Sedan  Johan  Georg  i  Sachsen  slutat  fred  med  kejsaren,  skulle  han 
i  enlighet,  med  .densamma  uppträda  mot  Sverige.  Det  var  nemligen 
öfverenskommet,  att  kejsareu  skulle  vända  sig  mot  fransmännen,  och 
kurfurste^i  mot  svenskarne.  Denne  började  ock  genast  efter  den  för* 
beredande  freden,  som  slöts  i  Pima  den  13  November  1654,  att  visa 
sin  fiendtliga  sixmesstämning,  i  det  han  skref  och  begärde,  att  sven- 
skarne måtte  utrymma  Thiiringen,  der  han  ville  förlägga  sin  här  i 
vinterqvarter.  Han  ville  nemligen  icke .  förlägga  sitt  folk  i  sitt  eget  land, 
när  h^  nu  efter  freden  måste  draga  de;t  ur  de  kejserliga  arfländema. 

Här  låg  Johan  Baner  med  den  här,  som  vi  sågo  honom  anföra  i 
Schlesien  och  Böhmen  under  loppet  af  detta  år,  tills  slaget  vid  Nörd- 
Hngen  inträifade,  då  han  öfvergafs  af  både  sachsare  och  brandenburgare. 
Han  drog  sig  då  till  Thuringen,  der  han  låg  stilla,  då  brefvet  fråo 
Johan  Georg  kom  med  anhållan  att  han  måtte  utrymma  detta  land. 
Baner  hade  svårt  att  dcrpå  lemna  något  svar,  enär  man  så  länge  som 
möjhgt  ville  undvika  en  öppen  krigsförklaring  af  Sachsen,  men  redan 
innan  han  hunnit  svara,  fick  hai^  underrättelse,  att  kurfursten  framryckt 
till  Naumburg  och  b^ärde  ett  samtal  med  honom. 

Johan.  Baner  sände  en  annan  i  sitt  ställe.  Det  skedde  för  att  i 
det  längsta  uppskjuta  ett  afgörande  svar.  Det  var  förenadt  med  för- 
delar för  ställningen  i  allmänhet  att  behålla  qvarteren  i  ThUringen, 
men  måste  man  derför  gå  våldsamt  till  väga,  så  var  kriget  förklaxadt, 
och  detta  ville  man,  som  nämndt  är,  undvika.  Men  kurfursten  för- 
klarade, .^att  han  måste  träffa  Baner,  om  han  ock  sjelf  skulle  uppsöka 
honom»,  och  nu  måste  Baner  samtycka  till  samtalet,  som  egde  rum  i 
Sanderslebeu,  en  städ  i  det  nuvarande  Anhalt,  den  2  Januari  i635* 
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Af  redan  anfOrda  jikäl  måate  Baoér  hlU*  gå  io  pä.M  .åt  s^chsame 
oCvezicaima  ThOringea  med  undantag  af  Krfurt,  hvilM  baa  beböU  jemte 
biskopsstiften  A^debiirg  och  Halberstadt  När  underhaadliBgama  v0so 
a^siotade,  anstaldes  ett  gastabud,  och  derefter  framlades  till  under- 
tecknande de  nu  ren$)(^p(|ia  e^cqnpiavc^  af  Off^fe&skommelsen.  Man 
hade  druckit  mycket  vid  bordet,  och  Johan  Baner  var  ingen  kost- 
fiixaktare  ,vid  sädajoa  tiUfWen,  iaen  det  oaktadt  mdrkte  bapn»  alt  man 
i^&dalskat  innehållet  af  handlingaaia.  Der  stod  nu,  tvftrt  emot  hvad 
som  öfvexenskommitSf  att  Sverige  skulle  öfveriemna  hela  Thfliuigei»  och 
endast  öfver  nflsta  vinner  behålla  Magdebuig  och  Halberstadt 

Sinnet  flammadrr  upp  hos  Johan  Baaér,  när  han  markte  bedrSgeriet. 
Han  vägrade  att  underskrifva  och  ville  genast  lemna  Sandersleben. 
Men  i  ett  inre  rum  befunno  sig  kurfup;sten  och  furstarne  af  Anbalt, 
och  Johan  Baner  förmåddes  att  gå  in  till  dem.  Johan  Georg,  kom 
emot  honom  och  tilltalade  lioivom  \  bittra,  ordalag  samt  befalte  honom 
att  genast  undeiskrifva.  Han  hade  nu  vind  i  seglen,  odi  han  begag- 
nade sig  deraf*  Det  lät  helt  annorlunda»  när  lian  bOniÖll  Gustaf  Adolf 
om  hjdp,  men  sedan  des&  hade  många  vindar  blä&t,  och  nu  var  det 
allt  glömdt.  Nu  talade  han  i  stora  och  stolta, ord,  »att  han  måste 
hafva  vinterqvarteren,  och  ville  e|  Baner  i  godo  lemna  Thtiringen,  så 
skulle  kurfursten  med  våld  drifva  honom  så  val  derilrån  som  från  de 
bada  stifteuT^. 

Men  Johan  Baner  var  icke  den  man,  som  lat  skrajnma  sig  med 
onL  »Det  blifver  icke  lätt»  —  sade  hui  —  »att  drifva  mig  fråa  Srfurt 
och  Magdeburg;  den  som  det  försöker,  bränner  jag  på  fingrame».  — 
>Hvad!»  —  ropade  då  Johan  Georg  —  »viljen  I  bränna  mig  på  hng- 
rame?  I  svenskar  skolen  laga  eder  bort  från  Tyskland,  eljest  skall  min 
fot  hjelpa  eder  på  vägen.»  Johan  Baner  svarade  derpå,  »att*orden 
föUo  sig  något  annorlunda»  när  svenskarne  först  kommo  till  TyaUand; 
sådan  tacksägelse  och  sådant  a&ked  hade  hvarken  de  eller  deras  konung 
af  Sachsen  förtjent»,  hvarvid  kurfursten  något  saktade  sig. 

Det  blef  vid  det  muntliga  aftalet.  Men  i  sjelfva  verket  \dx  der- 
med  ioke  mycket  vunnet.  Ty  å  ena  sidan  vaxte  modet  och  tiilförsigten 
hos  Johan  Georg,  och  å  den  andra  sidan  framalstrades  af  hela  stall- 
niogen»  som  oaktadt  allt  bem^aiyle  tydde  på  krig  mellan  Sverige  och 
dess  forna  bundsförvandter,  en  betänklig  oro  inom  den  svenska  haren, 
som  till  stOrre  delen  utgjordes  af  tyskar.  I  Maj  månad  1635  samman- 
trädde det  högre  befälet  och  fordrsuie,  aft  Oxenstierna  och  Baner  skulle  • 
ledogdra  för,  hbru  haren  skulle  besoldas  och  huru  den  allmänna  freden 
skalle  berpdas.  Det  rådde  en  jäsotag  och  oro  i<  sinnena,  som  kunde 
blifva  fariig»  om  fienden  begagnade  sig  deraf,  och  han  gjorde  det.  Nu 
lyckades  mau  stilla  oron,  och  ofhcerarne  afgåfvo  ny  trohetsed,  men 
framtiden  var  oviss. 

Så  stodo  sakerna,  då  freden  mellan  Joltan  Georg  och  kejsaren  * 
afslöts  i  Prag.  Det.  skymfliga  i  denna  fred  gick  bädo  Baner  och  Oxen-  - 
stiema  djupt  till  sinnes.     De  närmaste  följderna  af  densamma  upptogo 
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sommarmänaderna,  hvarttll  kommo  de  polska  sakerna,  och  dessa  sköttes 
af  de  svenska  ombuden  sä,  att  Oxenstierna  mer  ån  en  gång  bSde  vred- 
gades och  sOrjde. 

Stilleståndet  med  Ptolen. 

Når  nkskansleren  återkom  frän  sin  resa  till  Frankrike  och  Holland 
och  hade  erhållit  underrättelsen  om  det  medgifvrande  soni  gjorts  vid 
underhandlingen  med  polackame,  skref  han  ett  strflr.gt  bref  till  sonen 
Johan.  Det  är  dateradt  Magdebut^g  den  ii  Juli  1655.  ^^  ^^^  ^ 
blott  Bjelfva  eftergiften  i  och  för  sig,  utan  äfven  det  sått,  hvarpä  den 
skett,  som  väckte  hans  harm.  Det  grämde  honom  —  såger  han  —  att 
hafva  nödgats  npplefva  den  dag,  då  hans  folk  skulle  förgäta  sin  dyre 
konung  och  det  anseende,  som  han  åt  detsamma  förvärfvat  i  veridm. 
Det  gjorde  honom  ondt,  att  svenske  män  buro  sig  så  oförsigtigt  åt, 
synaetligast  att  hans  egen  son  var  med  derom  och  beflåckat  det  namn, 
som  han  (fadern)  i  både  danska,  polska  och  andra  ovåsenden  uppe- 
hållit, sä  att  han  aldrig  låtit  skråmma  sig  till  något  som  stridt  emot 
hans  lands  heder  och  vftlfård.  Gälde  det  bbtt  ombudens  personer,  så 
skulle  han  ej  brytt  sig  derom,  men  att  hela  riket  skulle  lida  förlust 
och  förakt,  det  ginge  honom  till  hjertat. 

»Kan  du  och  de  andre»  —  säger  han  vidare  —  »så  söker  att  bota 
hvad  feladt  är,  drager  på  tiden  och,  om  det  behöfves,  söker  någon 
förevändning  att  göra  om  hela  af  handlingen.  Görer  det  dock  med  finhet 
och  förstånd,  och  icke  som  en  bonde  kommer  framplumpandes  i  ett 
par  stéflor.  Dig,  min  son,  varnar  jag  slutligen  att  aldrig  hädanefter 
uti  sä.flepiga  rådslag  deltaga.» 

Af  ett  efterföljande  bref  till  sonen,  skrifvet  ett  par  dagar  efteråt, 
ser  man,  att  det  var  rikskanslerens  mening,  att  det  första  skulle  upp- 
visas för  de  andra  ombuden.  Han  skref  också  ett  bref  till  alla  om- 
buden gemensamt,  men  sjelf  förblef  han  i  okunnighet  om  tivad  som  i 
Preussen  förehades.  Var  detta  skrifvet  i  samma  anda  som  brefven 
till  sonen,  så  faller  det  sig  naturligt  nog,  att  de  icke  läste?  med  blida 
ögon.       ' 

Enligt  rikskauslerens  äsigt  borde  de  preussiska  hamname,  som 
Sverige  innehaft  allt  sedan  1639,  icke  afträdas.  »Hölle  man  sig  bk)tt 
rak»  — *  sade  han  —  »så  skulle  polacken  nog  låta  dem  fora.»  Han 
-stödde  sin  äsIgt  p&  de  stora  inkomster,  Sverige  hade  från  de  preussiska 
tullame.  »De  gåfvo  tillsammans  mer  ån  half^a  Sverige»  —  yttrade 
han.  £ndast  i  nöd&ll  ville  han  till  sist  släppa  dessa  hanuiar,  och  dä 
för  mot8\'arande  medgifvanden  å  Polens  si^,  såsom  en  pålitlig  fred 
och  det  polska  Wasahusets  af^ägelse  af  alla  anspråk  på  Sverre.  Men 
hans  råd  följdes  icke,  och  ehuru  ombuden  enligt  regeringens  beslut 
skulle  rådföra  sig  med  honom,  skedde  det  icke. 

Polackames  mod  nedstämdes,  när  den  svenska  hären  kom  (X^x- 
Riksmarsken  lägrade  sig  utanför  Marienburg,  der  de  svenska  ombuden 
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bodde  på  slottet»  Sammaokomaterna  höUos  i  Siuhmsdarf.  Hftr  fiiöts 
de&  2  Sefytember  icke  fred,  men  stillestånd  pä  36  år,  odi  Sverige 
afrtod  från  sina  besittningar  i  Preussen.  Lifland  och  Estland  behOJl 
Sverige,  men  konung  Uladislaus  skulle  få  kalla  s^  konung  af  Sverige, 
dock  utan  några  anspråk. 

Axel  Oxenstierna  visste  om  intet,  förr  fln  han  genom  bref  frän 
regeringen  Ack  undenåttelse  om  att  stilleståndet  var  en  ^gjoid  sak. 
Hans  htoåcx  Gabriel  skref  afven  osa  samma  sak,  rOrde  då  tillika 
vid  rikakanalerens  stränga  skrifvelse  till  fredapmbuden  samt  lådde  ho- 
nom att  med  ett  bref  i  mildare  ordalag  ställa  dem  till  freds.  Det  var 
dodc  någol,  scm  rikskansleren  icke  gjorde,  och  man  kan  icke  annat  än 
gifva  bonom  rätt  Han  kände  sig  kränkt  af  detta  förbigående,  och  det 
i4)prQrde  honom,  att  Sveriges  väl  så  skulle  missvårdns.  Man  ser,  huru 
känsloma  sletos  inom  honom,  när  man  läser  de  bref,  hvilka  han  skref 
till  brodern  Gabriel.  Man  bör  ock  dervid  komma  i  häg,  att  de  skre(- 
.vos  finder  inflytandet  af  de  bekymmer,  hvilka  de  .t>'ska  sakerna  då 
vållade. 

I  svaret  på  Gabriels  nyss  omnämnda  bref  skrifver  rikskansleren: 
>Att  mitt  bref  förtrutit  «n  och  annan,  kan  jag  fuUer  fOrstå,  ty  sannin- 
gen är  ofta  svär  att  liöra.  Men  sanning  har  jag  skrifvit  och  kan  fOr- 
s\'ara  hvaije  ord,  om  de  vilja  anklaga  mig  inför  regering  och  råd,  ja, 
inför  ständerna,  samt  trycka  min  skrifvelse.  De  visste,  att  det  var  jag, 
som  uppsatt  deras  förhållningsbref  och  sjeifva  fredspunktema,  och  att 
detta  allt  blifvit  af  eder  stadfåstadt,  de  skulle  ock  enligt  regeringens 
befallning  höra  mitt  råd.  Också  har  jag  handterat  dessa  polska  saker 
så  länge,  att  jag  kan  dem  som  ett  Fader  vår,  då  ingen  af  fredsombuden 
derom  förr  hört  ett  ord.  I  denna  sak  kunde  derför  grefve  Per  väl  af 
mig  hafva  hållit  till  godo  med  ett  ord  eller  par.  Herman  Wrangel  är 
och  vill  vara  blott  soMat  och  ka;^  ^  J4yra  för  en  89f}an  underhandling; 
vär  svåger  Åke  Axelsson  har  jag  såsom  förmyndare,  ja,  väl  som  en  far 
våidat,  och  mot  min  son  Johan  vet  jag  väl»  huvu  jag  min  faderliga 
rätt  bruka  skall.  Alla  fyra  hade  derför  bort  taga  mina  cmi  till  efter- 
rättelse odi  ej  till  förai^else.  Om  de  också  lagt  hat  till  min  person, 
hade  de  derför  icke  bort  försumma  fäderneslandets  tjenst.  Men  nu 
hafva  de  .  i  sex  veckors  tid  lemnat  mig  utan  underrättelse.  Jag  vet 
intet  annat  än  hvad  ydg  ryktesvis  frän. de  tyska  hofven.och  af  ppeus- 
siska  handelsbref  kunnat  fömiomia.  Är  man  missnöjd,  må  man  tala 
mig   till,   men  icke  så  otillbörligen  försumma  fäderneslandets  välfitid.?' 

Att  i  miäare  ordalag  ursäkta  sig,  det  ville  han  icke.  Han  visste 
nog,  huru  nödvändig  enigheten  vore,  men  att  göra  svart  till  hvitt,  det 
anstode  honom  icke.  Hvad  ^^el^a  fceden  beträffade,  bad  han  sin  broder 
vara  öfvertygad,  att  den  i  och  för  sig  icke  misshagade  honom,  efter 
den  vore  både  nödig  och  nyttig,  helst  när  svenskame  sjelfve  icke  aina 
saker  med  manligare  beslutsamhet  haiKlterade.  »Jag  märker»  —  heter 
det  vidare-*-  »att  det  sätt,  Ivrarpå  salig  konungen  och  jag  fattade  våra 
beslut,  icke  längre  följes,  och  efter  mina  råd  misshaga,  så  skall  jaf  ej 
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detlned  sä  ofta  besvära.  På  embet^s  v9^ar  kan  jag  det  icke  alldeles 
underlåta,  men  gema  önskade  jag  det  alldeles  slippa  oeh  att  I  måtten 
skicka  hit  ut  andra,  de  der  saken  bättre  fbtstå  9n  jag.»  Han 'beder 
brodern  styra  om  detta  sista  och  försäkrar,  >att  hail  dertned  gOr  den 
största  tjenst,  som  en  broder  göra  kan». 

XÄ  ¥tr  Brahe  var  fredsombudens  hufvud  (capiit  legatlonis), 
var  det  vftl  hufmdsakligen  bonom,  som  rikskansleren  syftade  pä,  och 
man  tror,  att  grefve  Per  lät  afuntlen  •  inverica  på  sigi  siecfnde  pgema 
redan  det,  att  han  skulle  hemta-  råd  af  denne,  ännu  mer  att  han  fick 
emottaga  sådana  skrifveiser.  Vare  dermed  huru  som  helsrt,  sä  är  det 
dock  att  beklaga,  att  äfven  en  sådan  man  som  Per  Brahe,  hvars  minne 
alhid  måflrte'  vara  svenske-  män  kärt,  lät  sig*  ledas  af  något  sdm  helst 
annat  än  fosterlandets  väl.  Det  lärer  icbé  kunna  bestridas,  att  om- 
buden begingo  ett  fel,  då  de  läto  aflocka  sig  innehållet  af  sitt  iiSrbälK 
ntngsbr^f,  och  det  är  icke  bevisadt,  att  icke  Sverige  kunnat  sluta  ej 
'  blott  stillestånd,  men  fVed,  till  och  tned  utan  att  afstå  de  pretlssiska 
hamnarna,  om  den  erfame  rikskanslerens  råd  blifvit  följda. 

Man  måste  ä  en  annan  sida,  om  man  ock  tycker  att  rikskansleren 
tog  isaken  vät  m yäcet  personligt,  l)e^hina,  att  besittningen  af  desssa  för- 
delaktiga hamnar  i  viss  mån  vaf  hans  verk,  hvarför  det  måste  smärta 
honom  mer  än  andra,  att  det  förftiskades,  och  ttRika  beundra  hos  ho- 
nom det  mod,  som  lät  honom  undetf  den  mest  öfverhängande  fara 
öfverblicka  allt  och'  se  utvägar  att  utan  något  åsidosättande  af  de  mot 
Polen  vunna  fördelame  hålla  sakerna  uppe. 

Huru  han  sjelf  i  de  dagarne  fann  sig  omhvärfd  af  bekymmer,  skall 
följande  berättelse  visa.  ' 


Rikskansleren  hVr^ns  fånge. 

Äfven  i  afseendé  på  det  tyska  kriget  gick  raringen  här  hemma 
längre  i  medgffvanden,  än  rikskansleren  ville.  Man  vitlenemligen  rngä 
fred  äfven  på  sädana  vilkor  att  blött  erhålla  ersättning  för  härarnes 
fordringar  och  inrymmandet  af  en  stad  vid  sjöknsten,  tills  summan 
blifvit  erlagd.'  »Det  vore  bättre»  — *  hette  det  —  »att  fly  den  otaliga 
'  kostnad,  som  krigets  fortsättning  skulle  föna '  med  sig,  än  fisika  med 
guidkrokaröch  föt  en  million  toppa  tio.»  Rikskansleren  hade  ock  sina 
fiender  i  Stockhohn,  som  i  hemliga  bref  läto  förstå,  att  han  oCh  Johan 
Baner  voro  de,  som  ensamt  hindrade  freden,  tvärt  emot  regeringens 
önskan.  « 

Och  likväl  ville  rikskansleren  freden,  men  på  vilkor,  som  •voro 
Sverige  värdiga.  Han  gkk  till  odh  med  så  nära  gitlnsen  för  denna 
värdighet  som  han  kunde  '  gå.  Han  skref  till  kurfursten  af  Sachsén, 
»om  han  kunde  kemna  något  förslag  till  erhållande  af  én  fullkoinlig 
^,  och  om  han  vore  af  kejsaKffi  beMhnäktigad  att  underhandla  med 
Riivigc».    Johan   Geoig   förklatade   med  den  högdngenhet,  som  han 
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nn  började  antaga  mot  svenskame,  »att  ban  icke  kunde  besvara  något- 
dera  spörsmålet,  förr  än  svenskarne  utrymt  länderna  kring  Etbe  och 
förbmfidit  sig  att  alldeles  lemna  Tyskland».  Och  läggande  skymf  till 
akyraf  hette  det  vidare,  att  kurfursten  först  då  föiBåkrade  i  enlighet 
med  Pkragfreden  och  sin  fullmakt,  »att  hvariten  riket  eller  kejsaren  skulle 
på  hennes  kungliga  varde  af  Sverige  eller  hennes  tjenare  straffa  hvad 
som  tilldragit  sig  dem  emellan». 

Detta  oaktadt  skickade  rikskansleren  ett  förslag  till  fved  på  billiga 
vilkor.  Men  kurfursten  hänvisade  i  sitt  svar  till  Pragfreden  och  talade 
ännu  en  gång  om  det  brott,  Sverige  begått,  då  det  böljade  deltaga  i 
t3^ka  kriget.  »Han  vilte»  —  säger  han  —  »med  egen  hand  och  sigill 
på  kejsarens  och  dess  bundsf^rvandters  vägnar  lofva  att  i  glömska  be- 
vara allt  som  Sveriges  ministrar  och  härar  begått  sedan  i6jo.»  Sådant 
måste  väcka  harm,  och  mera  hos  honom,  som-  varit  i  tillfolle  att  på 
nära  häll  se  och  lära  känna  denne  kurfurste. 

Rikskansleren  skickade  äfven  till  kejsaren  ett  sändebud  med  bref 
och  fredsförriag.  Men  sändebudet  kastades  i  fängelse  och  brefvet  lem- 
nades  obesvaradt.  Genom  kurfursten  af  Sachsen  underrättades  riks- 
kansleren, at€  kejsaren  beviljade  svenskame  fritt  aftåg,  men  intet  mera. 
Under  sådana  förhållanden  var  det  temligen  tydligt,  att  svenskame 
hade  blott  två  saker  att  v^ja  på,  antingen  att  smälta  ^mfen  eller 
att  med  vapen  i  hand  tilltvinga  sig  en  fred  utan  skymf. 

I  den  andan  skref  rikskansleren  hem.  »Kurfursten  skymfhr  och 
bespottar  oss  och  tvingar  oss  att  taga  till  vapen,  så  fratnt  vi  ej  vilja 
såsom  föraktliga  vanvettingar  förlöpa  alltsammans  och  låta  hela  verlden 
skämma  ut  oss,  hvilkct  jag  hoppas  ingen  äriig  svensk  vill  lida.»  Utan 
tvifvel  uttrycker  Chemnitz  i  sin  historia  om  svenskt-tyska  kriget ')  riks- 
kanslerens tanke,  då  han  säger:  »Det  syntes  ärligare  och  lideligare  att 
med  våld  slå  sig  ut  ur  Tyskland  än  att  sålunda  låta  sig  afvisas,  ned- 
falla för  fienden  och  tigga  freden.  Det  förra  vore  till  det  högsta  en 
<4ycka;  sådant  hade  händt  många  mäktiga  konungariken;  det  senare 
voro  en  skam,  som  hvarken  för  samtid  eller  efterverld  kunde  försvaras, 
i  synnerhet  då  man  icke  i  alla  fall  kunde  erhålla  en  verklig  och  säker 
fined,  fln  mindre  njuta  dess  frukter.» 

Den  glädjen  hade  rikskansleren  under  denna  bekymmerfulla  tid 
att  förnimma  ett  manligt  beslut  af  svenska  riksdagen.  Ständerna  sam- 
manträdde på  bristen  detta  är  och  förklarade,  att  Sverige  ej  kunde 
underkasta  sig  freden  i  Prag  och  att  underhandlingen  måste  ske  mellan 
Sverige  och  kejsaren.  Det  vore  stridande  mot  Sveriges  höghet  att 
underhandla  med  Knnachsen,  det  vill  säga  med  en  undersåte  i  stallet 
för  med  kejsaren  sjelf;  kurfursten  kunde  ej  fbrsäkra  sig  sjelf  och  hade 
i  detta  kriget  icke  sfält  sig  så,  att  man  kunde  göra  honom  en  sådan 
äta.  'Riksdagen  fordrade  uttryckligen  en  hederiig  och  säker  fred»  men 
fortfbre  fienden  med  nesliga  och  osäkra  vilkor,  så  ville  Sveriges  itänder 


*)  Som*  vi  påminna  oss,   skref  han  sin  historia  under  rikskantlerens  ledning. 
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våga  Hf,  blod  och  egodelar,  tills  Gud  förlänade  en  fred,  som  vore  Sveri- 
ges höghet  likmätig. 

Det  var  väl  först  efter  åtskilliga  underhandlingar  med  bönderna, 
som  detta  beslut  fattades.  Man  må  icke  undra  på,  om  bonden  kla* 
gade  öfver  sina  tunga  skatter  och  ville  göra  allt  fOr  att  vinna  Rittnad, 
då  pä  samma  riksdag  rikets  första  stånd  med  sjelfva  Per  £rahe  i  spet- 
sen vägrade  att  göra  flera  uppoffringar  af  sina  privilegier.  Beslutet, 
sådant  det  till  sist  blef,  var  dock  hQgsint  och  värdigt 

Men  under  det  att  rikskansleren,  för  att  begagna  ett  omdöme  af 
RicheHeu,  »gjorde  allt  hvad  en  man  af  mod  och  klokhet  var  i  stånd 
att  göra»,  under  det  han  erhöll  det  ena  beviset  efter  det  andra  på 
KursBchsens  oförsynthet  och  kejsarens  förakt,  samt  teg  och  sväljde  sin 
harm  för  att  icke  sjelf  framtvinga  en  uppenbar  fiende  i  denne  kur- 
furste —  under  tiden  växte  anspråken  och  tillförsigten  hos  denne  till 
en  odräglig  grad. 

Vi  känna  redan,  hurudan  sinnesstämningen  började  blifva  hos  de 
högre  officerame  inom  den  svenska  hären.  •  Oron  ökades  af  de  skrif- 
velser,  hvilka  kommo  till  densamma  så  väl  från  kurfursten  och  kej- 
saren som  frän  enskilda  personer  inom  den  sachsiska  hären.  Denna 
anfördes  nu  af  den  i  det  för^ende  för  oss  bekante  Baudissin,  och  så 
väl  han  som  mänga  andra  officerare  i  den  sachsiska  hären  hade  i  den 
svenska  många  vänner,  ja,  äfven  slägtingar,  hvilka  lyssnade  till  fraro- 
stallningama  odi  uppmaningarna. 

De  uppmanades  rent  af  att  lemna  de  svenska  fanorna,  hotades 
med  hårdt  straff,  om  de  qvarblefvo  under  dem,  men  lofvades  betalning 
för  sina  fordringar,  ja,  belöning,  om  de  lydde,  stälde  sig  freden  i  Prag 
till  efterrättelse  och  lemnade  Tyskland  i  ro.  Sådant  var  hufvudinne* 
hållet  i  kurfurstens  lönliga  bref,  liksom  i  de  kejserliga  kungörelser,  som 
genom  kurfurstens  försorg  funnos  uppspikade  här  och  der  i  det  sven* 
ska  Vkgteiy  under  det  att  de  enskilde  förestäJde  sina  vänner,  att  det 
gemensamma  fäderneslandet  bättre  behöfde  deras  arm  äa  främlingame. 

Det  var  dock  egentligen  det  högre  befälet,  som  lät  inverka  på  sig 
af  dessa  skrifvelser.  Soldateme  och  de,  som  voro  landsflyktige  från 
sina  länder,  Böhmen,  Österrike,  Baiem,  hvilka  —  s|lsom  rikskansleren 
skref  i  ett  bref  till  sin  son  Johan  —  nödvändigheten  tvingade  att  blifva 
trogne,  de  läto  icke  de  nämnda  skrifvelsema  utöfva  något  inflytande 
pä  sig.  Faran  var  dock  stor  nog«  ty  bland  dem,  hvilka  lockades  att 
se  sakerna  med,  så  att  säga,  sachsiska  ögon,  voro  de  yppersta  offi- 
cerare och  sådana  som  redan  länge  varit  i  svensk  tjenst.  Desse  stärktes 
i  sin  öfvertygelse  af  de  mot  Oxenstierna  fiendtliga  brefvc^i,  hvilka  från 
Stockholm  skickats  till  Johan  Geoig  och  nu  af  denne  skickades  till  de 
missnöjde  i  svenska  hären.  Det  blef  för  dem  nu  klart,  att  det  i  sjelfva 
verket  endast  var  för  några  fä  främlingars  ärelystaad,  som  deras  svärd 
söndersleto  deras  eget  fädernesland.  Den  Asigten  gjorde  sig  allt  mer 
gällande,  att  de  hellre  ville  taga  afsked. 

Härunder   ryckte   den  sachsiska  hären  allt  längre  den.  svenska  in 
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pä  lifvety  trängande  den  ur  sina  qvarter»  och  till  slut  förklarade  de 
tjske  generaleme  i  svensk  tjenst,  att  Baner  borde  draga  sig  tillbaka 
flnda  till  Magdeburg  för  att  undvika  det  nära  grannskapet  med  sacbsarne 
och  de  fiendtligheter,  som  till  följd  .deraf  kunde  uppstå.  Vi  kunna 
väl  föreställa  oss,  huru  harmen  skulle  bränna  i  rikskanslerens  barm, 
huru  förbittringen  skulle  sjuda  hos  Johan  Baner.  Och  knappt  stodo 
de  i  Magdebuig,  sä  funno  de,  att  intet  dermed  vunnits,  ty  kurfursten 
ryckte  dem  efter  i  spåren. 

Här  gick  det  derhän,  att  de  missnöjde  började  pä  egen  hand  of- 
fentligen underhandla  med  kurfursten,  och  ännu  mer,  de  förklarade 
rikskansleren  för  sin  fånge,  tills  han  utbetalat  dem  deras  innestående 
sold.  Detta  skedde  under  Johan  Baners  frånvaro.  När  han  återkom, 
befunne  sig  generaleme  på  en  sammankomst  med  kurfursten. 

Nu  samlades  Baner  och  skottarne  Ruthwen  och  Lesslie  hos  riks- 
kansleren till  öfverläggning.  Man  insåg  faran  af  att  tvänne  sådane  män 
som  rikskansleren  och  Baner,  på  hvilka  nu  allt  berodde,  befunno  sig 
pä  samma  ställe,  om  de  missnöjde  skulle  skrida  till  fiendtligheter. 
Derför  beslöt  man,  att  rikskansleren  skulle  afgä  till  Östersjökusten.  Det 
var  ock  nödvändigt  att  hålla  förbindelsen  med  Sverige  öppen,  i  hän- 
delse ett  återtåg  blefve  nödvändigt.  Beslutet  blef  genast  satt  i  verk- 
ställighet Under  natten  till  den  19  September  lemnade  rikskansleren 
Magdeburg    och    tog    vägen  till  Pomem,  ledsagad  af  säker  betäckning. 

De  missnöjde  skreko  på  flykt  och  förvirringen  steg  till  sin  höjd. 
Dä  berättas  Johan  Baner  följande  dagen  hafva  fängslat  de  tyska  gene- 
ralerna, uppstält  hären  i  slagordning  och  i  kraftiga  ord  framstält  Kur- 
sachsens  trolösa  uppförande  och  den  skamliga  fred,  som  det  slutat  med 
kejsaren  i  Prag,  samt  väckt  soldatemes  mod  att  hämnas  och  förklarat, 
att  han  ville  dö  med  dem.  Full  af  mod  och  beslutsamhet  skall  han 
halva  slutat  med  dessa  ord:  »Den  som  vill  vara  trogen  den  evange- 
liska läran,  Sverige  och  sin  ära,  han  följe  mig!»  Och  hela  hären  följde 
honom. 

Men  äfven  han  lemnade  med  hären  Magdeburg  och  drog  sig  åt 
vester.  Det  skedde  den  22  September.  Han  ville  dermed  en  gång 
slippa  ifrån  den  nära  beröringen  med  kurfurstens  här,  sökande  ännu 
allt  jemt  att  uppehålla  underhandlingarna  om  fred. 

Under  sådana  förhållanden  kan  man  lätt  föreställa  sig,  med  hvil- 
ken  sinnesstämning  rikskansleren  skulle  mottaga  så  väl  underrättelsen 
om  det  ingångna  stilleståndet  med  Polen  som  de  fortfarande  uppma- 
ningarna hemifrån  att  sluta  fred.  Regeringen  i  Stockholm  gick  så  långt, 
att  hon  ville  afstå  frän  all  ersättning  och  till  och  med  nöja  sig  med 
en  försäkran  af  de  två  kurfurstame  i  Sachsen  och  Brandenburg  i  stället 
för  en  fred  ömfdelbart  ing&ngen  med  kejsaren.  Det  kom  äfven  tiil 
rikskanslerens  kunskap,  att  Adler  Salvius  låtit  i  rådet  förstå,  »det  han 
(rikskansleren)  skulle  hellre  dö  af  stolthet  än  ingå  en  fred,  som  vore 
mindre  hederlig,  men  nu  för  riket  nödvändig.» 

Om  rådets  fredslörslag  skref  lian  till  brodern,  att  den  freden  icke 
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skulle  blifva  långvarig,  utan  att  kriget  sedermera  snart  skulle  bläsa 
öfver  till  Sverige.  I>x:k  ville  han  famla  efter  freden  både  i  ljus  och 
mörker;  men  finge  han  honom  fett,  så  önskade  han  shit  på  sina  da» 
gar,  sedan  han  måst  se,  huru  alla  de  manliga  rådslag,  som  hittills 
blifvit  förda  med  Sveiiges  ära,  nu  mera  tagit  en  ända. 

I  ett  påföljande  bref  talar  han  om  den  öfverklagade  stoltheten. 
»Min  stolthet  är»  —  säger  han  —  »att  sluta  en  hederlig  fred  och  resa, 
icke  rymma  från  Tyskland.»  Han  var  trött  af  allt  arbetet  och  alla 
vedervärdigheter  och  ville  befrias  derifrån  »genom  döden,  om  det  på 
annat  sätt  ej  ske  kunde».  —  »Allt  medan  jag  vistats  härute»  —  heter 
det  vidare  —  »har  jag  varit  en  träl,  och  likväl  förföljd  och  afiindad 
af  vänner  och  fiender  samt  utsatt  för  anfall  både  mot  ära  och  lif.  Allt 
har  dock  varit  ett  intet  mot  den  förtret,  jag  under  de  sista  tiderna 
måst  utstå,  sedan  nöd  och  förakt  kommit  mig  ända  in  på  kläderna. 
Dock  måste  jag  tiga  och  tåla,  om  jag  ej  skall  störta  fäderneslandet  i 
än  större  olyckor.» 

I  sin  bedröfvelse  liknar  han  sitt  tioåriga  vistande  utom  fäderne- 
jorden vid  en  landsflykt,  hvarifrån  han  längtade  hem  att  än  en  gång 
före  sin  död  fä  se  sitt  land  och  hugna  sig  af  vänner,  hustru  och  barn. 

När  dessa  bref  skrefvos,  hade  dock  förhållandena  redan  något  för- 
ändrat sig  till  ett  bättre.  Men  slagen  hade  varit  för  stora  och  fallit 
för  tätt  på  hvarandra,  harmen  hade  för  djupt  hunnit  bita  in  sig,  att 
den  bepröfvade  mannen  genast  skulle  känna  sitt  sinne  lättas. 

Kurfursten  af  Sachsen,  som  af  svenskames  undfallenhet  och  Jo- 
han Baners  borttagande  samt  af  den  kännedom,  han  i  öfvigt  hade  om 
ställningen  i  den  svenska  hären,  slöt  till  dennas  fullständiga  upplös- 
ning, under  det  han  sjelf  erhöll  betydlig  förstärkning  af  kejsaren,  fat- 
tade det  som  en  mycket  lätt  sak  att  nu  fullgöra  det  stolta  uppdrag, 
som  han  åtagit  sig  vid  fredsslutet  med  kejsaren.  Han  utfärdade  der- 
för  den  6  Oktober  1635  till  sin  fältherre  Baudissin  befallning  att  an- 
falla och  fördrifva  svenskame.  Både  han  sjelf  och  samtiden  kallade 
denna  befallning  »blodsordema»,  och  med  tanken  på  allt  det  elände, 
alla  de  strömmar  af  blod,  hvilka  det  nu  på  nytt  upplågande  kriget 
hade  till  följd,  göra  de  visserligen  skäl  för  namnet. 

Vi  må  nu  kasta  en  blick  på  de  krigsrörelser,  som  afsluta  detta 
årets  historia. 


Det  börjar  Ij 

Kurfursten  började  genast  efter  ut&dandet  af  sina  blodsorder  att 
gä  anfallsvis  till  väga.  DodL  kunde  han  icke  stänga  Baner  på  andia 
sidan  om  £lben,  dit  denne,  som  vi  veta,  tågat  från  Magdebutg.  Den 
kurfurstliga  hären  tågade  i  tvänne  afdelningar  pä  hvar  sin  sida  om 
Elbefioden,   men   Baner   förekom   dem   och  gick  vid  Lauenbuig  öfver 
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flodeD»  sedan  han  leamat  de  fegementen,  pä  hvilka  han  icke  kunde 
lita,  qvar  efter  sig  i  Westfolen. 

Hflr  pä  Mekk&baigskt  omiåde  log  äter  krigslyckan  mot  vara  va* 
pen.  Staden  Dömiix  i  sydvettra  hörnet  af  Meklenburg  vid  Elbefleden 
innehades  af  en  svensk  besättning,  och  Baudissin  kom  enligt  kurfiir* 
stens  befallning  att  taga  staden.  Den  ansägs  icke  kunna  göra  synner- 
ligt motstånd,  och  dedör  lörde  ej  Baudissin  med  sig  några  kanoner, 
icke  något  rytteri,  utan  endast  7,000  man  fotfolk.  Men  besättningen 
i  staden  gjorde  emot  förmodan  ett  tappert  motstånd  och  Ut  icke  öfver- 
raska  sig  såsom  fallet  var  kort  förut  med  Werben. 

Dä  anlände  Ruthwen,  det  var  den  2  a  Oktober  1635.  Han  hade 
blifsdt  sänd  af  Baner  att  undsätta  Dömitz,  och  han  beslöt  genast  att 
anfalla  Baudissin,  som  låg  i  förstaden.  Besättningen,  som  såg  undsätt- 
nii\gshären  komma,  gjorde  ett  utfall  mot  förstaden,  som  antändes,  hvar- 
efter  Baudissin  måste  draga  sig  ut  på  fältet,  der  han  mötte  den  an* 
adlande  Ruthwen.  Denne  vann  en  aJTgjord  seger.  Knappt  tusen  man 
undkommo  af  den  sachsiska  hären;  omkring  2,500  stupade  och  lika 
många  togos  till  fånga. 

Baudissin  undgick  med  knapp  nöd  det  missödet  att  blifva  som 
fånge  återförd  till  de  fanor,  under  hvilka  han  fordom  tjenat,  men  hvilka 
han  öfveigifvit.  En  svensk  hade  fattat  i  hans  bälte,  då  Baudissin  ha- 
stigt lossade  spännet  och,  lemnande  bälte  och  svärd,  på  sin  raska  häst 
störtade  ned  i  floden.  Hästen  sam  öfver  med  honom  och  räddade 
sin  herre. 

Baner  tågade  nu  öster  ut  fram  emot  gränsen  till  Vor-Pomem,  då 
åter  igen  buller  och  missnöje  yppade  sig  bland  hans  folk.  Nu  var 
det  dels  den  omständigheten,  att  de  fingo  kämpa  med  alla  slags  mödor 
och  faror,  under  det  att  de  från  Preussen  ankomna  regementena  hade 
fött  goda  qvarter  i  Hinter-Pomem,  dels  ett  rykte,  som  spridt  sig,  att 
så  väl  Baner  som  rikskansleren  ämnade  lemna  dem  åt  sitt  öde,  och 
med  de  infMde  svenskame  rymma  bort  öfver  Östersjön. 

Afsigten  med  tåget  till  östra  Meklenbuig  var  att  förena  sig  med 
de  preussiska  trupperna.  Dessa,  hvilka  efter  det  förnyade  stilleståndet 
med  Polen  icke  längre  behöfdes  der,  hade  under  befäl  af  Lennart  Tor- 
stensson och  Axel  Lillie  tågat  land  vägen  frän  Danzig  till  Pömem  och 
vid  WoUin  haft  att  utstå  ett  anfall  af  den  kejseriige  fältherren  Mara- 
zini,  hvarpä  de  fMades  i  qvarter  i  Hinter-Pomem  iör  att  något  litet 
få  hvila  ut  samt  hälkt  öga  piSL  de  kejserlige,  något  som  var  sä  mycket 
nödvändigare,  emedan  Stettin  icke  var  att  lita  på,  utan  beredde  sig  att 
öfveigå  till  fienden. 

Men  detta  oaktadt  var  orolighetsandan  hos  Baners  folk  sä  mäktig 
odi  var  sä  otillgängtig  för  skäl,  att  man  måste  låta  regementena  frän 
Hinler-PomcTiL  oförtöfvadt  afgä  och  iörena  sig  med  Baners  trupper. 
Det  gick  sä  långt,  att  regementena  vägrade  lyda  sitt  befäl,  och  en  be- 
tydande fördel,  som  kunnat  vinnas  mot  den  nu  på  nytt  antågande 
kurfursten,  måste  till  följd  deraf  lemnas  åsido. 
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D^ne  hade  redan  hunnit  till  Parchim  ^),  dä  Baner  och  Toistens^ 
son  efter  sin  förening  i  Grubenhagen ')  började  rycka  fhuenåt  Kur- 
fursten drog  sig  då  till  Havelbeig,  förgäfves  försökande  verkställa  den 
förening  med  Marazini,  som  han  åsyftade.  Han  måste  äfven  se,  huni 
denne  Baner,  som  han  skulle  jaga  ur  Tyskland,  jagade  honom  sjelf 
från  Havelbeig  och  återtog  Werben.  Johan  Geoig  lyckadesr  vål  till  äut 
att  förena  sig  med  Marazini,  men  icke  ens  nu  kunde  han  tillfoga  sin 
fiende  någon  afbräck.     Detta  skedde  i  December. 

Sålunda  slutade  detta  bekymmerfulla  är  vida  gynsammare  än  man 
kunnat  vänta.  Man  kunde  nu  liksom  se  sig  omkring  och  ett  ögon- 
blick hem  ta  andan.  Den  gode  kurfursten  åkte  der  i  sin  kaross  och 
såg  med  förundran,  huru  de  föraktade  svenskame  gjorde  hans  ståtliga 
plan  om  intet.  Väl  hade  han  fått  dem  så  långt  som  till  sjökan- 
ten, men  dermed  tycktes  intet  vara  vunnet.  Med  en  sådafi  ftltherre 
som  Johan  Baner,  hvilken  i  snille  och  fältherreegenskaper  må  hända 
stod  den  store  bortgångne  närmast,  kunde  på  långt  när  icke  kurfursten 
eller  en  Baudissin  mäta  sig.  Derför  började  också  kurfursten  mot  slu- 
tet af  året  något  stämma  med  sin  höga  ton  och  lät  sig  beqväma  att 
återupptaga  de  imderhandlingar,  som  han  efter  rikskanslerens  afresa 
från  Magdeburg  afbrutit. 

£n  af  de  meklenburgska  hertigame,  hvilka  fruktade  för  sitt  lands 
förhärjande,  när  kr^et  drog  sig  åt  deras  trakter,  uppträdde  som  freds- 
medlare och  reste  fram  och  åter  mellan  kurfursten  och  rikskansleren. 
Saken  tycktes  också  arta  sig  väl,  och  ett  möte  utsattes  för  fredens  full- 
komliga afslutande,  det  var  i  Januari  1636.  Men  kejsaren  höll  fort 
med  sitt  förakt  Han  skickade  väl  nu  en  fullmakt  till  kurfursten  att 
underhandla  med  Sverige,  men  utan  att  erkänna  drottning  Christina 
såsom  regerande  i  Sverige;  och  när  i  Januari  1636  äfven  kurfursten  af 
Brandenbuiig  förklarade  Sverige  krig,  tystnade  talet  om  fred  återigen, 
och  Johan  Georg  tog  åter  munnen  full .  af  öfvermodiga  och  skymfliga 
ord  mot  svenskarne. 

»Han  är  förstockad  som  Farao»  —  sade  Axel  Oxenstierna  —  »jag 
tror  säkerligen,  att  han  likaledes  går  sitt  förderf  till  mötes.»  Till  sin 
broder  dkref  han  frän  Weimar  den  39  Mars  1636:  »Han  hade  hört» 
—  Säger  han  —  »att  danska  sändebudet  i  Stockholm  inberättat  till 
Köpenhamn,  huru  herrame  i  regeringen  voro  sä  ledsna  vid  kriget,  att 
de  önskade,  komma  derifrän  pä  hvad  vilkor  som  helst.  Men  för  så* 
dant  tal  bad  han  sin  broder  sä  mycket  som  möjligt  varna  samt  i  stal* 
let  uppmuntra  folket  och  i  synnerhet  medbrödema  i  rådet,  att  de  hellre 
alltid  och  allestädes  talade  högt  och  modigt  om  fäderneslandet  såsom 
andra  högsinnade  folk.  Hvad  som  felade  borde  rättas,  men  döljas, 
och  för  verlden  borde  man  visa  friskt  mod.    Han  förlitade  sig  på  sin 
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broder,  på  marsken  och  andra  vänner,  att  de  häruti  med  samdrägt 
arbetade  pä  fäderneslandets  bästa.» 

Man  ser  att  detta  bref  andades  ett  friskare  -sinne  och  ett  nytflndt 
mod.  Svårmodet  vek  ifrån  honcm  och  han  höjde  åter  sitt  hufvud, 
seende  sig  kanna  med  ftnmi  större  skäl  än  kort  förut  tala  emot  den 
modlöshet,  som  bemäktigat  sig  herrame  hemma  i  rådet.  >Den  som 
8öker  fred»  •«-  heter  det  i  nyss  anfötda  bref  till  brodern  —  »han  må- 
ste först  med  kraft  taga  svärdet  i  handen.  Hade  salig  konungen  det 
icke  gjort,  sä  hade  ej  Sverige  stått»  der  det  nu  står.  Gören  I  likale- 
des, sä  béhöfven  I  icke  tvifla  om  en  god  fred.  Gören  I  annorlunda, 
sä  följer  deraf  hvad  som  redan  följt,  förakt  för  oss  och  dylika  skam- 
liga  förslag,  som  denne  dryckesbidt  och  medelmåttige  herre,  denne 
kurfurste  af  Sachsen,  understått  sig  att  tillbjuda  vårt  fMemesland.» 

Om  somjnaien  1636  återvände  Axel  Cbcenstiema  hem.  Han  blef 
i  Stockholm  mottagen  med  hedersbevisningar.  Ett  utskott  af  ständerna 
var  tillsammans  i  Stockholm,  och  utskickade  af  dem  voro  honom  till 
mötes  vid  stadsportarna.  Under  den  tillströmmande  folkmängdens  bi* 
fallsrop  infördes  han  i  staden.  När  han  inträdde  i  rådet,  intog  han 
först  en  stol  vid  nedersta  ändan  af  bordet,  och  sedan  han  redogjort 
för  sitt  görande  och  låtande  i  Tyskland  samt  blifvit  af,  Jakob  De  la 
Gasdie  pä  regeringens  och  rådets  vägnar  betackad  och  uppmanad  att 
intaga  sin  plats,  satte  han  sig  i  rikskanslersstolen. 

Det  var  i  början  rikskanslerens  mening  att  återvända  till  Tyskland, 
eller  det  hette  sä  för  att  icke  stöta  Johan  Baner,  dä  Sten  Bielke  och 
Adler  Salvius  förordnades  att  sköta  de  tyska  ärendena  till  kanslerens 
återkomst.  Johan  Baner  fordrade  nem ligen  att  blifva  generalissimus, 
d.  v.  s.  att  i  sin  hand  förena  högsta  ledningen  af  både  de  militäriska 
och  de  civila  sakerna,  både  kriget  och  underhandlingarna.  Regeringen 
ville  icke  gå  in  på  något  sådant,  men  det  visade  sig  snart  omöjligt 
att  fä  någon  annan  i  rikskanslerens  ställe  med  hans  anseende.  Man 
insåg,  »att  statssakeme  i  Tyskland  berodde  af  kriget  och  dess  lycka 
eller  olycka»,  och  Johan  Baner  fick  fria  händer  i  kriget    . 


Johan  Baners  fälttåg. 

/  TkHringen  och  vid  Magdeburg  (våren  och  sommaren  1636). 

Fälttåget  år  1636  inleddes  med  en  seger  i  Westfalen.  Här  hade 
Baner,  som  vi  veta,  lemnat  de  mindre  pålitliga  regementena.  Den 
förnämste  af  bef^lhafvame,  Speerreuter,  gick  snart  öfver  i  kejserlig  tjenst, 
men  så  godt  som  ensam,  ty  till  och  med  hans  eget  regemente,  der 
Hans  Christofer  von  Königsmarck  var  öfverstlöjtnant,  följde  honom  icke. 
Denne  Königsmarck  förmådde  äfven  de  öfrige  att  till  större  delen  blifira 
Sverige  trogna,  och  mot  slutet  af  år  1635  skickade  rikskansleren  till 
dem  Kniphausen.     Denne  hade  till  följd  af  något  missförstånd  lemnat 
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Sveriges   tjenst,    men   äter  vändt  sig  till  rikskansleren  och  erbjudit  sig 
att  öfvertaga  dessa  trupper. 

Han  fick  dock  idce  länge  verka  i  detta  bdäl.  Sjelfva  njärsdagen 
1636  blef  han  anfallen  af  de  kejserlige  vid  Haveltlne  och  trälTades  i 
stridens  böljan  af  en  kula  i  hufvudet  Hans  trupper  tändes  af  vrede, 
och  under  den  närmaste  öfversten  fördes  de  mot  fienden,  som  drcfe 
pä  flykten  med  en  förlust  af  mer  än  x,ooo  döda,  nägra  hundra  fäti- 
gar  och  4  kanoner. 

Johan  Baner,  som  hotat  Berlin,  till  hvars  försvar  den  sachsiska 
hären  skyndade,  gick  den  1 1  Januari  frän  Rathenow  rakt  pä  Kursach* 
sen.  Kurfursten  skyndade  efter,  men  Baner  tttbredde  sig  öfver  ThQ- 
ringen  och  lät  sä  väl  bevaka  alla  öfvergängar  öfver  Saale-floden,  att 
kurfursten  mäste  stanna  i  sitt  ^et  land. 

Nu  var  vedergällningens  stund  kommen  öfver  de  landsändar  inom 
Thtkringen,  som  tillhörde  kurfursten.  Sv^nskame  kommo  med  hamn* 
den  i  hjertat  och  foro  fram  pä  ett  sädant  sätt,  att  Baner  sjelf  mäste 
utfärda  ett  manifest  mot  ohyggligheterna.  »Det  vore  icke  underligt»  — 
heter  det  häruti  —  »om  jorden  öppnade  sig  och  genom  Guds  rättvisa 
dom  uppslukade  desse  äreförgätne  väldskräktare».  I  Naumburg,  samma 
stad  som  med  en  sädan  hänryckning  mottog  Gustaf  Adolf,  dä  han  pä 
väg  till  Sachsens  räddning  kom  tagande  frän  södra  Tysldand,  plun- 
drades kyrkorna  liksom  de  enskildes  hus,  oaktadt  staden  betalat  15,000 
r.dr  i  brandskatt. 

Sä  gick  Februari  månad,  utan  att  kurfursten  förmådde  tillfoga  sin 
fiende  någon  skada,  men  i  Mars  kom  den  kejserlige  f^therren  Hatz- 
feld  tågande  upp  ät  Thttringen  öfver  Eschwege  och  MQhlhausen,  ho- 
tande sålunda  svenskame  i  ryggen.  Derför  drog  sig  Baner  tillbaka 
norr  ut  och  intog  bakom  Bodefloden,  som  i  en  stor  bugt  mot  norr 
flyter  till  Saale,  en  lika  fördelaktig  ställning  som  förut  bakom  den  sist- 
nämnda, sä  att  de  förenade  sachsiska  och  kejserliga  härame  fözgäfves 
försökte  göra  honom  någon  afbräck. 

Men  Bodefloden  är  i  sig  sjdf  obetydlig;  nu  hade  han  svält  upp 
af  vinterregnen  och  var  derfÖr  tjenlig  som  vallgraf.  När  väderleken 
deremot  blef  torr,  försvann  vattnet,  och  Baner  måst«  äter  bryta  upp. 
Han  inlade  dä  en  stark  besättning  i  Magdeburg  och  gick  sjclf  till  Wer- 
ben.  Det  gamla  missnöjet  vaknade  här  äter  till  lif,  men  Baner  stillade 
det  med  kraft  och  klokhet.  »Han  ville  icke  denna  gängen  liksom  året 
förut  tiga  och  tåla»  —  sade  han  till  hufvudmannen,  som  han  inkallat 
i  sitt  rum  —  »han  ville  nu  genast  taga  upphofsmännen  för  huf«ru- 
det.»  Öfversten  skrämdes  till  lydnad,  och  hela  sammansvärjningen 
blef  om  intet. 

Svårare  var  det  att  godtgöra  den  skada,  som  förlusten  af  Magde- 
burg vållade.  Baudissin  och  Hatzfeld  angrepo  denna  stad.  I  en  löp- 
graf  såldes  den  förre,  sä  att  han  gjordes  dörmögen  till  vidare  krigs- 
tjenst,  och  hans  nye  herre,  kurfursten,  bdiandlade  honom  med  en  så- 
dan  karghet,  att  han  visserligen  icke  hade  skäl  att  rosa  sin  öfvergång 
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im  den  svenska  tjeasten  till  Kursachsens.  £mot  Baners  hopp  att 
Magdebuxg  skulle  hälla  sig  uppgaf  den  svenske  befälhafvaren,  öfverate 
Di^,  staden  den  5  Juli.  Förlusten  var  svår,  emedan  Magdeburg  var 
den  enda  lasta  punkt  af  någon  betydenhet,  som  svendcame  dä  hade 
inttti  Tyskland* 

Johan.  Baner  drog  nu  i  början  af  Augusti  nedåt  LOnebucg,  föF- 
enade  sig  der  med  de  westfaliska  trupperna,  hvilka  nu  anfördes  af 
Lesslie,  och  gick  derefter  in  i  Meklenburg,  der  han  ytterligare  förstärkte 
$ig  med  4,000  man  från  den  här,  hvilken  under  Herman  Wrangel  blif- 
vit  uppsatt  i  Pomem  att  uppefter  Ödem  skydda  hufvudhärens  östra 
sida,  liksom  hären  i  Westialen  skulle  skydda  den  vestra. 

I  Meklenbui^  kom  det  nu  till  en  afgörande  strid. 

Slaget  vid  Witistock  den  24  September  i6j6. 

Genom  de  nämnda  förstärkningarna  hade  Baner  bragt  upp  sin 
styrka  till  omkring  20,000  man.  Men  de  förenade  fiendtliga  härame 
åtgjorde  omkring  30,000  man,  och  skulle  det  gå  pä  detta  sättet  bakat, 
så  blefve  slutet  för  svenskame  att  nedträngas  till  kusten  och  der  ut- 
hungras, helst  som  henden  väntade  förstärkningar,  hvilka  voro  i  an- 
tågande. Derför  beslöt  Baner  att  våga  ett  afgörande  slag  och  tågade  i 
detta  syfte  från  södra  Meklenburg  rakt  på  Perlebetg  ^),  der  fienden  stod 
i  ett  väl  befåstadt  läger. 

I  två  dagar  efter  hvarandra  höll  Baner  i  slagordning  framför  lägret, 
men  fienden  lät  icke  locka  sig  derur.  Hatzfeld  ville  invänta  sina  för- 
stärkningar. Då  Baner  derför  gick  Ull  Havelberg  och  tog  denna  ort, 
som  pä  sommaren  jemte  de  öfriga  fästena  vid  Elbe  efter  Magdeburgs 
öfvergång  fallit  i  fiendens  händer,  drog  sig  Hatzfeld  åt  nordost  för  att 
lättare  kunna  förena  sig  med  de  lUneburgska  trupperna,  hvilka  stodo 
närmare  Pomem.  Han  hade  hunnit  till  Wittstocki  då  Baner  upphann 
honom. 

De  kejserlige  förskansade  sig  i  största  hast  och  så  vidt  sig  göra 
lät  på  en  sandhöjd  sydost  om  staden  Witistock.  Denna  ligger  vid  den 
mot  söder  till  Elbe  flytande  Dossefloden.  Trakten  omkring  floden  är 
träskig  både  vester  och  söder  om  staden,  och  omkring  stränderna  höja 
sig  en  mängd  sandkullar.  Den,  på  hvilken  fienden  förskansat  sig,  bär 
Dämnet  Schreckenberg.  Strax  sydost  derom  närmare  floden  ligger  en 
annan  kulle  med  namnet  Scharfenberg.  I  dalen  vester  om  Schrecken- 
berg mellan  detta  och  närmaste  höjd  var  också  trakten  morasig.  Hatz- 
feld ville  på  Schreckenberg  liksom  förut  vid  Perleberg  uttrötta  sven- 
skame, och  i  sjelfva  verket  var  också  hans  ställning  oangriplig.  Men 
Johan  Baner  beslöt  dock  att  här  icke  blott  utmana,  utan  tvinga  fien- 
den till  strid. 

Det  var  vid  middagstiden,  som  han  kom  tågande  söderifrån  fram 
emot  Schreckenberget  och  lät  hären  genast  intaga  sin  slagordning,  så 
att  högra  flygeln  stödde  sig  på  Scharfenberget»  den  venstra  mot  träsket 
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vester  om  Schreckenberget.  Midten,  som  utgjordes  af  fotfolket,  fOrdes 
af  Lesslie,  vänstra  flygeln  af  Stålhandske  och  King.  Reserven  stod  ett 
stycke  bakom  under  Vitzthum. 

För  att  draga  fienden  från  förskansningama  gingo  Baner  och  Tor- 
stensson med  hOgra  flygeln  upp  pä  Scharfenberget,  under  det  att  Stål- 
handske och  King  med  venstra  flygeln  sändes  att  pä  en  lång  omväg  ät 
vester  komma  upp  pä  Schreckenbeiget  och  taga  fienden  i  sidan.  Eä- 
nérs  afsigt  lyckades,  ty  fiendens  venstra  flygel  vände  sig  här  emot  ho- 
nom och  Torstensson,  och  en  hårdnackad  strid  uppstod,  hvaninder  de 
föregingo  med  det  mest  lysande  mod.  öfvermakten  var  dock  for  stor, 
och  just  när  svenskame  voro  uttröttade,  framryckte  fyra  fiendtliga  fot- 
brigader för  att  taga  Baner  i  sidan.  Det  såg  en  stund  ut,  som  om 
Baner  och  hans  ryttare  varit  förlorade,  och  fiendens  segerrop  fylde  luften. 

Dä  framryckte  Lesslie  med  fem  fotbrigader.  Han  hade  hittills  haft 
befallning  att  stå  stilla.  Nu  skred  han  framåt  och  han  lyckades  drifva 
tillbaka  det  anfallande  fiendtliga  fotfolket,  men  blef  derefter  af  fiendens 
öfvermakt  så  illa  ansatt,  att  tvä  brigader  alldeles  förstördes.  Det  var 
ett  spännande  ögonbKck,  och  så  väl  Lesslie  som  Baner  sände  bud  till 
Vit2thum  att  rycka  fram  med  reserven.  Men  denne  rörde  sig  icke  ur 
flädcen.  Han  sade  blott,  att,  enligt  hvad  han  förut  sagt,  utgången  här 
skulle  blifva  densamma  som  vid  Nördlingen,  och  han  visste  nog  sin 
tid«  dä  han  skulle  komma. 

I  detsamma  anfölls  Baner  pä  högra  flygeln  å  nyo,  och  ställningen 
började  blifira  ytterst  förtviflad.  Han  trodde  sjelf,  att  allt  var  förloradt. 
Aftonskymningen  var  redan  inne,  och  ingen  utsigt  syntes  till  räddning, 
dä  med  ens  gevärssalvor  och  stridsrop  höjdes  mot  vester  bakom  Schrec- 
kenbeiget. Det  var  Stålhandske  och  King  med  venstra  flygeln,  som 
först  nu  hunnit  fram.  I  detsamma  kom  också  Vitzthum  med  reserven 
framtågande,  och  nu  var  saken  snart  afgjord.  Först  grep  det  fiendt- 
liga rytteriet  till  flykten,  lemnande  fotfolket  i  sticket,  och  af  detta  blef 
det  kejserliga  i  det  närmaste  förstördt.  Knappt  tusen  man,  mest  af  de 
sachsiske,  lyckades  komma  frän  slagfältet.  Vår  egen  föriust  var  om- 
kring 2,000  särade  och  1,000  döda. 

Icke  mindre  än  35  fältstycken  föllo  i  segrarnes  händer,  derjemte 
hela  trossen  och  en  mängd  fanor  och  standarer.  Sjelfva  kurfurstens 
och  de  kejserlige  generalemes  bordsilfver  befann  sig  bland  bytet  Ti- 
digt pä  morgonen  den  25  utsändes  Stålhandske  och  King  att  förfölja. 
De  äterkommo  efter  fyra  dagar  med  2,000  fingar,  en  mängd  tagna 
fanor  och  bland  bytet  en  af  kurfurstens  karosser. 

Segern  vid  Wittstock,  som  kan  sägas  hafva  utplånat  nederiaget 
vid  Nördlingen,  väckte  här  hemma  stor  glädje.  Baner  och  Torstensson 
fingo  betydliga  förläningar  både  hemma  och  i  Tyskland,  och  regeringen 
skref  till  Baner,  »att  han  skulle  ihågkomma  förtjente  officerare  med 
gods,  som  af  fienden  kunde  vinnas»,  samt  utdela  bland  dem  guldkedjor 
och  konterfejer  för  3,000  rdr.  Baners  namn  flög  fruktadt  öfver  Tysk- 
land, och  man  talade  med  förvåning  om  desse  svenskar,  som  reste  sig 
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ur  tillintetgördsen.  Konung  Ludvig  i  Frankrike  skref  till  Baner  ett 
egenhändigt  bref,  hvari  han  kallade  honom:  »Mon  Cousin»  och  skic- 
kade honom  en  hedersskänk  af  12,000  rdr. 

Johan  Baner  vid  Leipzig  och  Torgau. 

Emedan  landet  sOder  ut  var  utplundradt,  var  det  omöjligt  att  med 
ens  fullfölja  den  vunna  segern,  utan  Baner  lät  sin  här  under  ett  par 
veckor  ligga  stilla  vid  Werben  och  der  hvila  ut  efter  alla  mödor  och 
ansträngningar.     Derpä  började  äter  framryckandet. 

Det  vigtiga  Erfurt  eröfrades,  men  som  det  var  omöjligt  att  under- 
hålla hären  i  det  utätna  Thiiringen,  gick  Baner  ät  öster  in  i  Meissen. 
Hår  tog  han  Torgau,  som  genom  sin  brygga  öfver  £lbe  var  af  vigt  för 
att  försäkra  sig  om  ätertäget.  Han  stod  dä  i  sjelfva  hjertat  af  Johan 
Georgs  land.  Det  var  i  sjelfva  julhelgen  som  han  intågade  i  Meissen, 
Toigau  eröfiades  en  af  de  första  dagame  i  Januari  1637. 

Banir  vände  sig  derefter  mot  Leipzig,  hvars  belägring  pädrefs  med 
yttersta  kraft  under  hela  Januari  månad.  Det  var  ock  nära,  att  ar- 
betet häraf  kröntes  med  framgång.  Den  6  Februari  sköts  häftigt.  Från 
kk)ckan  7  pä  morgonen  till  klockan  i  eftermiddagen  hade  355  kulor 
blifvit  skickade  in  i  staden.  På  qvällen  var  ock  en  betydlig  öppning 
skjuten  i  muren,  och  Baner  ropade  till  sina  krigare:  »Raskt,  bröder, 
snart  skall  Leipzig  tillhöra  er!»  En  trumpetare  sändes  till  befftlhafvaren 
i  Leipzig  med  uppmaning  att  dagtinga.  Det  vägrades,  och  dä  redde 
man  sig  till  stormning.  Baner  var  sä  mycket  ifrigare,  som  Götz  och 
Hatzfeld  voro  i  antågande  med  en  öfverlägsen  här. 

Om  morgonen  den  7  var  allt  färdigt  till  stormningen  och  hären 
stod  uppstäld,  först  finname,  närmast  dem  skottame,  så  700  muske- 
terare  och  derefter  de  öfriga  regementena.  Alla  väntade  pä  tecken 
från  befålhafvaren,  att  stormningen  skulle  börja.  Dä  kommo  tvänne 
ryttare  fram  till  fältmarskalken  med  ett  bref,  som  han  öppnade  och 
läste,  och  man  kunde  märka,  huru  missnöjet  växte  allt  under  det  han 
läste.  Brefvet  innehöll,  att  de  nämnde  kejserlige  generaleme  gått  öfver 
Saale  och  voro  i  antågande  till  Leipzigs  undsättning. 

Nu  var  det  icke  att  tänka  pä  någon  stormning.  Staden  var  redan 
liksom  gifven  i  svenskames  händer,  men  för  den  öfverl^gsna  här  som 
antågade  och  hvilken  ryktet  uppgaf  till  30,000  man,  hade  det  varit 
allt  för  vågadt  att  fördröja  sig  med  en  stormning.  Och  så  bröt  Johan 
Baner  upp  från  Leipzig. 

Han  försökte  väl  nu  att  förmå  de  kejserlige  till  ett  fältslag,  men 
det  var  fåfängt.  Som  emellertid  ständiga  förstärkningar  anlände  till 
fienden,  blef  det  omöjligt  att  längre  hälla  sig  i  det  öppna  landet.  Baner 
tågade  dä  till  Torgau,  och  sedan  han  hitfört  allt  af  Ufsfömödenheter, 
som  kunde  öfverkommas,  samt  sä  mycket  möjligt  var  befästat  staden, 
försvarade  han  sig  under  Mars,  April  och  Maj  månader  vid  denna  stad 
och  verkstälde  ständiga  ströftåg,  vester  ut  till  Leipzig,  och  söder  och 
öster  till  Dresden  och  Schlesien,  utan  att  fienden  med  sin  öfvermakt 
kunde  stänga  honom  inne. 
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Till  slut  samlades  alla  fiendens  krafter  vid  Torgau  för  att  alldeles 
innestänga  och  tillintetgöra  svenskame.  Det  var  i  slutet  af  Maj.  Man 
hade  redan  gått  öfver  £lbe  både  vid  Wittenberg  och  Dresden  och  man 
arbetade  pä  skeppsbryggor  både  ofvan  och  nedanom  Torgau  för  att 
Yjnderlätta  sambandet  .mellan  de  särskilda  härame  och  fullborda  den 
kedja,  som  omslöt  den  lilla  svenska  hären. 

Orsaken^  hvarför  de  kejserlige  kunde  vända  sig  med  hela  sin  makt 
mot  Baner,  var  den,  att  hertig  Bernhard  af  Weimar  ej  var  i  stånd  att 
mot  dem  med  någon  kraft  uppträda.  Detta  åter  berodde  derpä,  att 
förhållandet  mellan  Frankrike  och  Sverige  ännu  befann  sig  på  det 
oklara.  Det  nya  förbund,  hvars  vilkor  uppgjordes  vid  rikskanslerens 
besök  i  Frankrike,  var  ännu  icke  stadfästadt  eller  ratificeradt,  som  det 
heter  med  ett  främmande  ord.  Emellertid  väckte  Frankrikes  beteende 
i  hög  grad  Baners  missnöje,  och  när  Beauregard  ankcHn  som  franskt 
sändebud  till  honom  i  lägret  vid  Toigau,  medförande  dyrbara  skänker 
så  väl  till  honom  som  hans  fru,  fick  han  i  fyra  dagar,  vänta  på  ftVre- 
träde.  När  detta  slutligen  beviljades,  sparade  icke  Baner  på  orden  £6r 
att  gifva  sin  harm  luft.  Fransmannen  förstod  dock  att  så  småningom 
blidka  honom,  och  han  försäkrade,  att  hertig  Bernhard  of&rdröjligen 
skulle  rycka  mot  öfra  Rhen. 

Såsom  sakerna  emellertid  stodo,  måste  Baner  tåga  bort  frän  Toigau. 
Det  blef.  det  i  krigshistorien  så  berömda 

Återtåget  från  2'orgau  den  i8  Jum—j  Juli  löjy. 

Sedan  hären  under  loppet  af  några  dagar  fått  må  godt  af  de  rika 
förråden  i  Torgau  —  der  funnos  2,000  åmar  vin  —  lät  Baner  lasta  åter- 
,  stöden  på  trossvagname,  uppbrände  bryggan  öfver  £lbe  pch  tågade  om 
aftonen  den  18  Juni  bort  från  staden  i  afsigt  att  gå  öfver  Ödem  och 
Warthe  samt  längs  polska  gränsen  närma  sig  Pomern  och  der  förena 
sig  med  Herman  Wrangel.  Företaget  var  förenadt  med  de  största 
svårigheter,  ty  icke  blott  hade  man  den  öfverlägsna  fienden,  som  sades 
utgöra  60,000  man,  utan  sjelfva  landet,  som  skulle  genomtågas,  låg 
öde,  hvarföre  man  måste  föra  det  behöfiiga  munförrådet  med 
sig.  Till  följd  af  ett  framryckande  från  Pomern,  som  Herman  Wran- 
gel verkstält  på  Baners  befallning,  hade  redan  förut  en  afdelning  af 
den  kejserliga  hären  aflägsnat  sig  åt  samma  häll,  dit  återtåget  skulle 
verkställas.  Denna  här,  som  nu  stod  vid  närheten  af  Pomern,  an- 
fördes af  Marazini,  men  Baner  ämnade  i  värsta  fall  slå  sig  igenom 
dessa  trupper. 

Moigonen  efter  Baners  uppbrott  satte  sig  äfven  de  kejserlige  i 
rörelse.  De  ville  komma  svenskame  i  förväg  och  i  någon  gynsam  ställ- 
ning vid  en  af  de  många  mötande  floderna  stänga  vägen.  Emellertid 
sändes  en  styrka  kroater  efter  de  våra  för  att  genom  anfall  pä  efter- 
truppen  hindra  tåget. 

Så  gick  det  under  de  närmast  följande  dagame  till  den  23  Juni, 
då  Baner  hade  hunnit  Ödem  och  gick  vid -Fiirstenbeig  öfver  denna 
flod    utan  någon  förlust.     Fienden  hade  då  på  sitt  tåg  något  nordvest 
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om  Baner  tuinnit  täl  Färstenwalde,  der  han  hvilade  öfvet  denna  dag. 
£Aer  öfvergängen  af  Ödem  vände  Baner  mot  norr  för  att  öfver  Lands- 
berg, som  tonu  innehade  svensk  besSttnii^;,  gä  öfver  Warthe.  Han 
visste  val,  att  Maxazini  stod  på  andra  sidan,  men  han  hoppades,  som 
nflmndt  jbr,  kunna  slå  s^  igenom  dennes  här.. 

Den  26  Juni  kom  Baner  fram  till  LaiKisberg,  men  här  fann  han 
idie  blott  Marazini,  utan  en  kejserlig  här,  så  att  fienden  var  honom 
betydligt  öfverlägsen.  Att  gå  öfver  Warthe  var  således  omöjligt.  Att 
gä  åt  vester  öfver  Ödem  var  lika  omöjligt,  ty  äfven  här  stodo  fiendt- 
liga  härar.  Det  återstod  då  intet  annat  än  att  rycka  öfver  polska  grän- 
sen. Det  var  ett  förtvifiadt  steg,  som  sannolikt  skulle  hafva  förorsakat 
ett  fredsbrott  med  Polen,  men  det  var  den  sista  utvägen.  De  kejser- 
lige generaleme  jublade  och  skrefvo  till  Wien,  »att  de  nu  hade  fått 
Baner  i  sä^en».  Ställningen  var  förtviflad,  och  mången  skulle  i  Johan 
Baners  ställe  gifvit  allt  förloradt. 

Han  gjorde  det  icke.  Väl  gaf  sig  hans  harm  luft  mot  det  fran- 
ska sändebudet,  som  åtföljde  hären^  men  demnder  sinnade  han  ifrigj 
pä  någon  utväg  att  rädda  sig  och  hären.  Han  försökte  till  och  med 
under  de  dagar,  den  a6 — 29  Juni,  som  han  stod  här  framför  Lands- 
berg, att  komma  öfver  Warthe,  ehum  det  misslyckades. 

Då  förklarade  han,  att  han  ämnade  gå  öfver  polska  gränsen,  och 
alla  anstalter  vidtogos  för  detta  ändamål.  Qvinnoma,  äfven  Bänérs  fru, 
sändes  i  förväg,  den  sämre  trossen  brändes,  och  i  en  sammankomst 
med  det  h(^gre  befälet  gäfvos  de  sista  befallningarna.  Det  egde  mm 
den  29  Juni.  Fienden  fick  kännedom  om  denna  sista  förtvifiade  ut- 
väg, gladde  sig  deråt,  och  lät  genast  en  tmppstyrka  a%å  inåt  Polen, 
der  de  kunde  fritt  tåga  in  och  ut  utan  att  bdiöfva  fmkta  något  freds- 
brott, såsom  fallet  var  med  svenskame.     Så  ingick  den  30  Juni. 

Och  Baner  bröt  upp,  men  i  alldeles  motsatt  riktning.  Ilbud  skicka- 
des öster  ut  efter  qvinnoma  att  vända,  och  i  iltåg  gick  det  vester  ut 
till  Ödem.  Någon  fiende  syntes  icke  till,  och  vid  Görit2  söder  om 
Kästrin  kunde  Baner  utan  förlust  vada  öfver  Ödem.  Han  hade  tvärt 
om  den  lyckan  att  öfverraska  och  bemäktiga  sig  hundra  vi^;nar  lastade 
med  lifsfömödenheter,  något  sdm  var  i  hög  grad  välkommet.  Dagen 
dezpå  den  i  Juli  togs  vägen  nordvest  längs  Ödem.  Det  gick  fortfa- 
rande i  sträcktåg,  men  den  3  Juli  uppnåddes  Schwedt,  der  Herman 
Wrangel  stod  i  ett  befåstadt  läger. 

Detta  återtåg,  som  med  så  mycken  ihärdighet,  knift  och  lydca  ut- 
fördes, väckte  fuUt  ut  lika  mycket  uppseende  i  Europa  som  segern 
vid  Wittstock  året  fömt.  Richelieu  säger  i  sina  minnesanteckningar, 
»att  detta  återtåg,  på  hvilket  Baner  emot  sextiotusen  man  blott  hade 
fjorton  tusen,  hvilka  han  på  några  flyktingar  och  sjuka  när  räddade 
tillika  med  kanoner  och  tross,  kan  jemföras  med  de  ärorikaste  historien 
vet  att  omtala». 

En  historieskrifvare  omtalar  ock  en  tafla,  hvarpå  svenskames  trång- 
mål  och    räddning   enligt   tidsandan  fram&täldes  på  det  sätt,  att  man 
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såg  de  tyska  generalerne  ifrigt  sysselsatta  att  tillknyta  en  sSck,  hvaii 
de  stoppat  den  svenska  hflren,  under  det  att  Baner  med  sin  vftija  dpp» 
nade  en  utgång  genom  ett  af  säckens  hörn.  Nflr  det  berättades  för 
Baner,  huru  de  kejserlige  skrifvit  till  Wien,  att  de  hade  honom  i  säcken, 
sade  han:  »De  hade  mig  der,  men  de  glOmde  att  knyta  till». 

Men  huru  mycket  man  än  haft  att  utstä  pä  detta  återtåg  från 
Torgau,  så  väntades  vida  värre  saker,  hvilka  i  ännu  högre  mått  pröf- 
vade  männens  mod,  uthållighet  och  fksthet. 

Baner  i  Potnem,  hösUn  i6j7. 

£fter  föreningen  med  Herman  Wrangel  fötgick  hela  Juli  månad, 
utan  att  någon  fiende  syntes  till.  Men  äfven  han  hade  lidit  så  mycket, 
att  han  väl  behöfde  någon  tids  hvila.  I  Augusti  kom  Gallas  tågande 
och  syntes  vilja  rikta  sitt  anfall  mot  Vor-Pomern.  Hit  gingo  derför 
Baner  sjelf  och  Herman  Wrangel,  under  det  att  Torstensson  skalle 
försvara  Stettin  och  Adam  Pfuel  Hinter-Pomem. 

I  fiendens  öfvermakt  låg  dock  här  den  mindre  faran,  större  var 
den,  som  hotade  med  anledning  af  tillståndet  i  den  svenska  hären, 
som  hade  att  kämpa  med  nöd  och  brister  af  alla  slag.  Man  saknade 
pengar  och  krignfömödenheter,  men  äfiren  födan.  Veridig  hungersnöd 
stod  till  slut  för  dörren,  och  knektame  gingo  i  trasiga  kläder  och 
barfota. 

Under  sådana  förhållanden  berodde  det  mer  än  någonsin  på  här- 
förarne  att  hålla  modet  uppe  och  ingjuta  en  anda  af  kraft  och  förtrö- 
stan på  bättre  tider  hos  folket.  Så  skedde  ock.  Fienden,  som  kom, 
blef  afvisad,  han  gick  bort  och  samlade  krafler,  ty  äfven  hsxi  hade  li- 
dit och  utstått  mycket,  men  när  han  kom  åter,  gick  det  på  samma  sätt. 

Först  när  Johan  Baner  lemnade  Vor-Pomem  och  gick  till  landet 
på  andra  sidan  Ödem,  lyckades  det  bättre  för  Gallas.  Tvänne  pomer- 
ske  adelsmän  begåfvo  sig  till  honom  och  erbjödo  sig  att  visa  honom 
en  säker  väg  öfver  TrebelHoden,  bakom  hvilken  svenskame  försvarade 
denna  del  af  Pomem.  De  blefvo,  som  naturligt  var,  mottagna  med 
öppna  armar,  och  så  kommo  de  kejserlige  in  i  Vor-Pomem,  öfver  hvil- 
ket  de  utbredde  sig,  så  att  svenskame  vid  årets  slut  icke  der  hade 
mer  i  behåll  än  Stralsund,  Anclam  och  Greifswald.  Äfven  Hinter-Po- 
mem översvämmades,  så  att  hvad  som  var  qvar  af  vår  här  stod  i  or- 
dets egentliga  mening  nedträngd  till  kusten. 

Det  var  en  förtviflans  tid,  men  man  visste  dock,  att  motgången 
lika  lätt  kunde  skifta  om  till  medgång,  som  lyckan  kunde  förbytas  till 
olycka,  och  Johan  Baner  och  de  som  orogåfvo  honom  förlorade  icke 
modet. 

Men  ledo  svenskame,  så  led  ock  fienden  i  det  utarmade  landet, 
der  knappast  bröd  mer  stod  att  få.  Dels  af  hunger,  dels  af  sjukdom 
sammansmälte  Gallas'  här  till  en  fjerdedel  af  sin  angiftia  storlek  (60,000 
man).  Han  drog  sig  derför  tillbaka  ur  Pomem  åt  nordvestra  Tysldand, 
der  han  tog  vinterqvarter.     Det  var  i  slutet  af  December  1637. 

Men  innan  vi  fortsätta  krigstilldragelserna,  böra  vi  omnämna  trenne 
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dOds&ll»  af  hvilica  de  två  utofvade  fi3ga  infljrtande  på  händelsernas 
gäng,  men  vål  det  tredje.  De  två  voro  kejaar  Ferdinands  och  landt- 
grefvens  af  Hessen,  det  tiedje  var  hertigens  af  Fomem. 

Kejsar  Ferdinand  dog  den  15  Februari  1637,  uttalande  ånnu  i 
dödsstunden  den  öfvertygelse,  att  han  sökt  befbtdra  Guds  rike  på  jor- 
den. Hans  efterträdare  blef  Ferdinand  III,  hans  äldste  son,  som  vi  i 
det  föregående  lärt  känna,  men  han  gick  helt  och  hållet  i  faderns  fot- 
spär. —  Landtgrefven  af  Hessen  dog  den  34  September  1637.  Vi 
hafva  redan  förut  omnämnt  hans  död  odi  ryktet,  som  gick  derom, 
äfvensom  att  hans  enka,  den  utmäritta  Amalia  Elisabeth,  såsom  för- 
myndare för  sina  barn  tog  styrelsen  om  hand  odi  fört)lef  Sverige 
tiUgifven. 

Hertig  Bogislaus  af  Pomem  dog  kort  efter  kejsar  Ferdinand,  nem* 
ligen  i  Mars  1637.  Vi  veta,  att  Brandenbui^  hade  anspråk  på  detta 
land.  £medan  kurfursten  af  Brandenburg  nu  stod  i  krigsförhållande 
till  Sverige,  kunde  han  icke  taga  det  i  besittning,  och  då  en  st3n«lse 
af  invåname  sjelfve,  som  på  Sveriges  anmodan  upprättades,  af)^^de 
till  följd  af  en  sknfyelse  från  Georg  Wilhelm,  begagnade  sig  den  sven- 
ska r^;eringen  pä  Axel  Oxenstiernas  till8t3nrkan  af  tillfället  att  upp- 
rätta en  styrelse  i  Sveriges  namn,  »hvarigenom  landet  kunde  förvand- 
las  till  en  svensk  provins  i  stället  för  en  bundsförvandt  såsom  förut». 

Med  det  ingående  året  1638  hade  det  varit  ute  med  vår  här  i 
Tyskland,  om  icke  Gallas  stannat  hela  våren  i  Nedersachsen.  När 
han  slutligen  åter  ryckte  mot  Baner,  hade  förhållandena  väsendigt 
förändrat  sig.  Genom  utomordentliga  ansträngningar  sattes  regeringen 
i  stånd  att  sända  öfver  förstärkningar  till  Tyskland.  Det  var  ungt  och 
utvaldt  folk;  30,000  man  mönstrade  Baner  i  Juni  i  Stettin.  Han  låg 
emellertid  stilla  i  Pomern  till  på  hösten,  emedan  han  hade  tillförsel 
(llver  sjön,  då  deremot  Gallas,  som  nu  låg  söder  om  Peene,  under 
tienne  månader  hade  att  kämpa  med  brist  och  sjukdom,  så  att  hans 
här  förstördes  mera  deraf  än  af  fienden. 

I  shitet  af  September  ryckte  Baner  framåt,  och  Gallas  vågade  ej 
möta  honom,  utan  flydde  med  en  betydlig  förlust.  Men  hela  norra 
Tyskland  var  som  en  ödemark,  så  att  Baner  kunde  ej  tänka  pä  att 
lemna  sjökanten.  Gallas  måste  till  slut  söka  vinterqvarter  i  kejsarens 
arfland. 

Krigsrörelsema  för  axet  1638  äro  derför  f^Sga  märkliga,  men  i  Mars 
månad  afolöts  ändtligen  förbundet  med  Frankrike,  som  nu  Öppet  för- 
klarade kejsaren  krig.  Frankrike  skulle  til|  Sverige  betala  en  fordran 
af  400,000  riksdaler  och  lika  mycket  ärligen  i  underhållspengar;  intet- 
dexa  riket  skulle  sluta  fred  ensamt.  Nu  blef  hertig  Bernhard  bättre 
uuustad  och  förde  med  framgång  kriget  i  Elsass  samt  eröfrade  Brei- 
sach.  Detta  bklrog  naturligtvis  i  hög  grad,  att  kriget  mot  Baner  ej 
fiDrdw  med  den  kraft,  som  vederborde.  Men  hertig  Bernhard  fick  ej 
länge  fröjda  sig  åt  de  nya  framgångar,  som  nu  vinkade  honom. 

Han  dog  år  1639  den  4  Juli.     Man  sade,  att  han  fått  förgift,  han 
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tiodde  det  ock  sjdf,  men  det  är  sannolikare,  att  han  KSH  ett  oXkx  för 
»in  ^en  omåttlighet  Han  var  den  ende  tyske  fiirste  pft  sin  tid,  8<xn 
förtjänade  furstenamn,  var  Hugo  Grotti  omdöme  om  honom. 

Baner  hade  hoppats  att  8ammantr&&  med  honom  vid  Donau.  Vi 
vilja  nu  följa  honom  under  detta  är. 

Johan  Baner  i  Böhmen  i6jg. 

Böljan  af  detta  är  utmarktes  af  lysande  framgångar  för  de  svenska 
vapnen.  Ifrån  Meklenbuxg,  der  Baner  stått  med  hären  mot  slutet  af 
1638,  gick  han  i  Januari  1639  öfver  Elben  vid  Lauenbuig,  oaktadt 
både  Danmark  och  hertigen  af  Lftoeburg  hotade  med  krig,  vände  der- 
efter  söder  ut  och  skyndade  att  undsätta  Erfurt,  den  enda  stad  i  det 
inre  Tyskland,  som  svenskame  ännu  hade  i  behåll. 

Det  lyckades,  odi  sä  föga  förmådde  fienden  göra  motstånd,  att 
svenskame  dref  honom  undan  ända  till  Dresden  och  Frdberg.  Den 
sistnämnda  staden,  som  ligger  vid  Freiiyeigska  Mulde  sydvest  om  Dres- 
den, försvarade  sig  tappert,  och  tvänne  kejserliga  härar  under  Mara- 
zini  och  Hatzfeld  skyndade  till  undsättning.  För  att  förekomma  deras 
förening  skyndade  Baner  mot  Marazini,  hvilken  drog  sig  undan. 

Men  Baner  följde  efter  och  så  kom  det  till  ett  s/af  vid  Ckemniiz^ 
det  var  den  4  April  1639.  Svenskame  vunno  här  en  afgjord  seger. 
Det  kejserliga  rytteriet  flydde,  fotfolket  blef  nästan  tillintetgjordt. 

Nu  utbredde  sig  de  segrande  svenskame  åter  öfver  den  sachsiske 
kurfurstens  länder,  men  gingo  derifrän  in  i  Böhmen.  MontecucuH  och 
Hofkirchen,  som  skulle  skydda  Prag,  sökte  hindra  Baner  att  öfvei^ 
Elbe,  men  han  kom  det  oaktadt  öfver  vid  Melnitz,  och  de  båda  kej- 
serlige generaleme  blefvo  tagna  till  fånga.  Hatzfeld  hade  under  tiden 
med  10,000  man  inryckt  i  Prag. 

Framför  denna  stad  anlände  Johan  Baner  den  20  Maj.  Att  med 
storm  taga  staden,  fann  han  vara  omöjligt,  och  han  stälde  sig  derför 
i  slagordning  och  utmanade  Hatzfeld  till  strid,  som  denne  likväl  i<^e 
antog.  Sedan  Baner  väntat  på  honom  hela  dag^i,  tågade  han  bort 
till  Brandeis  (nordost  om  Prag)  och  lät  sitt  folk  sprida  sig  öfver  nord- 
östra delen  af  Böhmen. 

När  han  bröt  in  i  landet,  hade  han  utfärdat  en  kungörelse,  hvari 
böhmame  uppmanades  att  stanna  i  sina  hem.  Soldateme  förbjödos 
vid  stränga  straff  att  plundra,  mörda  och  bränna,  och  befiUet  gjordes 
ansvarigt  för  deras  förbrytdser.  Derjemte  förklarade  han,  att  han  ville 
befria  böhmame  frän  de  päfviskes  förtryck.  Men  hvad  det  förstnämnda 
beträffar,  så  var  det  ej  numera  som  pä  den  store  konungens  tid,  och 
hans  anda  lefiie  ej  längre  bland  hans  krigare.  Den  stränga  krigstukt 
tens  dagar  voro  förbi,  och  de  foro  fram  med  mord  och  brand  i  l&het 
med  de  kejserlige,  om  också  icke  fullt  så  grymt  som  de.  I  allmänhet 
var  det  dock  mera  tyskame  sjelfve,  som  stodo  i  Sveriges  tjenst,  än  det 
var  de  iiifödde  svenskame,  som  i  detta  afseende  utmäriEte  sig.  £n 
(»n^tändighet   är  dock  härvid  att  taga  i  betraktande,  nemligon  den  att 
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hos  den  svenska  regeringen  gjorde  sig  den  grundsatsen  gällande,  att 
kriget  borde  underhållas  genom  sig  sjelft. 

Denna  grundsats  framgick  äter  ur  den  stigande  svårigheten  att  an* 
skaffii  medel  för  de  stora  kostnader,  som  kriget  krflfde.  I  allmänhet 
skulle  skonsamhet  iakttagas  mot  protestanterna,  det  var  regeringens 
vilja,  men  bland  dessa  borde  kurfursten  af  Sachsen  undantagas.  Han 
hMle  sjelf  dragit  kriget  öfver  sig  och  borde  straffas  för  sitt  förräderi 
och  öfvermod.  I  enlighet  dermed  behandlades  ock  denne  furstes  un- 
dersåtar, odi  hvad  svenskame  lemnade  orördt,  det  togs  af  hans  kejser- 
lige vänner,  sä  att  nog  fick  han  rika  ämnen  till  betraktelser. 

Samma  öde  väntade  nu  de  kejserliga  arfiändema.  Det  var  för  att 
tvinga  kejsaren  till  fred.  Böhmen  måste  utstå  de  förfhrligaste  lidan- 
den. Flera  tusen  kloster,  byar  odtt  slott  lades  i  aska.  Om  aftnarna 
säg  man  rök  uppstiga  i  en  vid  krets  från  väl  hundrade  ställen.  Min- 
net af  denna  förfärliga  tid  fortlefver  ännu  i  en  folksång,  »das  Schwe- 
den]ied^  (svensk-sången).  Ströfvande  skaror  drogo  äfven  in  i  Schlesien 
och  Mahren.  Med  afseende  på  ställningen  här  är  det  betecknande, 
att  då  kejsaren  fordrade  en  utskrifning  i  Schlesien  af  hvar  tionde  man, 
svarade  innevåname,  att  de  för  honom  uppoffrat  allt  utom  jorden, 
hvarpä  de  stodo,  och  luften,  hvilken  de  lika  väl  som  de  vilda  djuren 
måtte  få  andas.  I  stället  att  fordra  deras  lif  kunde  han  »låta  dem  gå 
i  det  elände,  hvarpå  han  hittills  varit  frikostig  nog». 

Man  kan  deraf  göra  sig  ett  begrepp  om  hvad  folket  den  tiden  hade 
att  utstå,  och  det  var  sig  temligen  likt  öfver  allt  i  Tyskland,  der  kri- 
get gått  fram  sin  blodiga  gång.  £n  gång  bragtes  detta  ämne  på  tal 
vid  bordet  hos  Baner,  som  svarade :  »Visserligen  är  det  okristligt,  men 
de,  som  dertill  gifvit  mig  befallning,  må  svara  för  detsamma  inför  Gud 
och  historien!»  En  sträcka  af  sexton  mil  Öster  ut  från  Prag  förvand- 
lades i  en  ödemark,  och  ingenstädes  mötte  de  kejserlige,  hvilka  för 
öfrigt  foro  fram  på  samma  sätt.  Oenigheten  mellan  Hatzfeld  och  Gal- 
las var  det,  som  hufvudsakligen  hindrade  alla  kraftigare  åtgärder. 

Hvad  vidare  beträffar  löftet  om  befrielse  fråft  de  påfviskes  förtryck, 
så  var  det  numera  ett  klanglöst  tal  i  Böhmen.  En  mängd  böhmiska 
flyktingar  funnos  i  den  svenska  hären,  och  de  funno  allt  förändradt  i 
sitt  fädernesland.  Protestanterne  hade  utvandrat,  och  det  långvariga 
förtrycket,  fortsatt  oafbrutet  under  tvänne  årtionden,  hade  förqväft 
hvaije  skymt  af  mod  hos  detta  så  frihetsälskande  folk.  Träffades  nå- 
gon, som  i  hemlighet  tillhörde  den  evangeliska  bekännelsen,  så  vågade 
han  ej  röra  på  sig. 

Emellertid  gick  sommaren  och  man  befann  sig  i  September  månad. 
Hatzfeld  lyckades  då  obemärkt  af  Baner  Öfver  Eger  komma  in  i  Meis- 
sen, och  detta  förmådde  den  senare  att  följa.  Men  sedan  Hatzfeld 
gått  till  Franken,  återvände  Baner  till  Böhmen  och  visade  sig  den^  1 1 
Oktober  åter  fiamfl&r  Prag. 

Några  dagar  derefter  anlände  dit  såsom  kejserl^  öfvetbefälhaf^re 
erkehertig   Leopold   Wilhelm,  kejsar  Ferdinand*  III:s  broder.     Han  var 
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af  ett  mildt  lynne  och  ytterst  sträng  i  sina  seder,  undvek  till  och  med 
sin  systers  sällskap  och  tillät  sig  ej  ens  att  njuta  doftet  af  en  skAiT 
blomma,  fÖr  att  icke  sinligheten  mätte  fä  makt  med  honom.  Emeller* 
tid  visade  han  sig  snart  ega  en  krigares  mod.  Vid  hans  sida  sattes 
den  erfame  Piccolomini.  Han  tågade  från  Nederländerna  med  S,ooo 
man  walloner,  och  äf\^en  Hatzfeld  skyndade  frän  Franken  till  Böhmen. 

Baner  hade  icke  någon  framgång  för  Prag,  han  tpg  några  skansar, 
och  de  svenska  kanonerna  dundrade  mot  staden,  hvarvid  en  kula  fl^ 
in  i  det  lusthus,  der  erkehertjgen  satt  och  spisade  med  sina  hofherrar; 
men  han  måste  dock  till  följd  af  vattenbrist  tåga  bort.  Han  intog  de 
förra  qvarteren.  De  anryckande  kejserliga  härame  kunde  till  följd  af 
årstiden  ingenting  uträtta.  Så  gick  året  1639  till  ända,  och  i  Mars 
1640   lemnade   Baner   Böhmen  och  gick  öfver  Meissen  till  ThClringen. 

Detta  sistnämnda  krigsår  ansåg  Baner  sjelf  för  det  svåraste  och 
tråkigaste,  som  han  varit  med  om.  Det  följdes  af  det  glänsande  taget 
mot  R^;ensburg  pä  vintern  till  1641. 

Fälttåget  1640  och  tåget  mot  Regensburgs 

Piccolomini  följde  efter  svenskame  ur  Böhmen  under  ständiga  skär- 
mytslingar.  Vid  Saalfeld  i  Thtiringen  slog  Piccolomini  läger,  och  dit 
kom  i  början  af  Maj  en  protestantisk  här  om  36,000  man.  De  kejserlige 
räknade  omkring  4,000  man  mera.  Den  protestantiska  hären  utgjordes 
af  fyra  särskilda  afdelningar,  nemligefi  den  aflidne  hertig  Bernhards, 
de  s.  k.  »Weimarianerne»,  hvilka  nu  anfördes  af  prinsen  af  Longue- 
ville  och  Guebriant  samt  förenat  sig  med  den  svenska  hären;  vidare 
hade  landtgrefvinnan  af  Hessen  och  hertig  Georg  af  LCLneburg  låtit  sina 
härar  sluta  sig  till  Baner. 

Hertig  Geoig  tvingades  af  fruktan  att  i  annat  fall  se  kriget  för* 
fiyttadt  till  sitt  land  att  öfveigä  på  Sveriges  sida,  ehuru  han  ännu  i 
April  inför  kejsaren  upprepat  sina  trohetsförsäkringer.  Den  hessiake 
befälhaf våren,  Melander,  ansågs  vara  mutad  af  kejsaren  och  dennes 
hemliga  anhängare,  hvarför  han  ifrigt  motsatt  sig  föreningen  med  Baner. 
Han  fortfor  efter  föreningen  att  ständigt*  motsätta  sig  Baner  och  blef 
slutligen  af  landtgrefvinnan  afsatt. 

De  förenade  härame  slogo  läger  midt  etoot  de  kejserlige;  men 
emedan  hvardera  hären  hade  ett  af  de  andra  oberoende  öfverbe^, 
kunde  ingenting  af  vigt  uträttas,  och  ingendera  af  de  båda  fienderna 
vågade  angripa  den  andra,  så  att  en  månad  förgick,  under  det  de  här 
lägo  i  sina  bef^tade  läger  och  skärmytslade  med  hvarandra,  förlorande 
mer  folk  genom  hunger  och  sjukdomar  än  hvad  ett  fältslag  skulle  b^va 
kostat.  Slutligen  i  början  af  Jimi  bröt  Piccolomini  upp  och  gick  ät 
Hessen,  hvarpå  följde  ett  fram-  och  återtågande  af  båda  härarna,  tills 
de  åter  möttes  i  tvänne  befästade  läger  vid  Eder-floden,  som  i  östlig 
riktning  fiyter  till  Fulda.  Här  stod  Piccolomini  vid  Fritzlar,  norr  om 
floden  (sydvest  om  Kassel).  Baner  längre  åt  vester,  men  söder  om 
floden  vid  Wildungen. 

Men  det  gick  här  som  vid  Saalfeld.  Ifrån  början  af  Augusti  till  med« 
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let  af  September  lägo  de  här,  utan  att  kunna  uträtta  något  mot  hvar- 
andra,  tilb  nöden  dref  Fiocolomini  bort.  fianér  hindrade  honom  dock 
att,  8&3om  han  ämnat,  straffa  hertig  Geoig  för  hans  öfveigång  till  sven- 
skarae,  hvarpä  han  drog  sig  åt  söder  till  £aiem  och  Schwaben  att  der 
söka  vinterqvarter. 

Baner  tpg  vinterqvarter  i  ThOringen,  liksom  äfven  Weimarianerne, 
och  häriMn  var  det  som  han  företog  det  beryktade  tåget  till  Regensbuig. 

Här  hade  kejsaren  sammankallat  en  riksdag,  och  han  befann  sig 
der  sjelf  jemte  en  mängd  furstar  och  ombud  för  Tysklands  ständer, 
då  med  ens  flyktande  landtbor  berättade  att  svenskame  voro  i  antag. 
Det  var  den  stränga  vintan,  hviiken  i  Januari  1641  belade  Tysklands 
floder  med  is,  som  gjorde  detta  djerfva  tåg  möjligt.  Guebriant  var 
nu  ensam  anförare  för  Weimarianerne  och  han  lofvade  att  följa. 

Sä  inbröto  de  förenade  härame  i  Ofra  Pfaltz,  det  var  den  2  Januari, 
och  den  i7:de  stod  Baner  vid  Regenstauf,  en  liten  stad  vid  Regen  norr 
om  Regensbuig.  Härifrän  gick  han  med  största  delen  af  rytteriet,  tusen 
man  fotfolk  och  några  kanoner  fram  till  stranden  af  Donau.  I  Re- 
gensburg uppstod  mycken  förskräckelse,  och  kejsaren  fick  då  ändteligen 
på  nära  håll  se  denne  fiende,  med  hviiken  han  höll  sig  för  hög  att 
underhandla.  Men  hans  uppförande  var  värdigt.  Han  förklarade,  att 
fiendens  antag  icke  behöfde  afbryta  riksdagsgöromålen,  och  sjelf  ville 
han  stajxna  och  försvara  Regensbuig  till  sista  blodsdroppen.  Detta 
lugnade  sinnena  och  för  att  ännu  mer  afiägsna  all  fruktan  red  kejsaren 
dagligen  pä  jagt,  hvarvid  han  en  gäng  skall  hafva  varit  nära  att  bli 
till&^tagen  af  en  svensk  truppstyrka,  som  gått  öfver  till  södra  stranden. 
Hans  hästar,  mulåsnor  och  falkar  föllo  i  fiendens  händer. 

emellertid  vidtogos  skyndsamma  anstalter  att  från  de  kringspridda 
qvarteren  sammankalla  det  kejserliga  krigsfolket.  Men  faran  försvann 
lika  hastigt  som  hon  kommit,  i  det  att  ett  töväder  inträffade,  så  att 
isen  i'  Donau  bröt  upp,  och  då  det  nu  var  omöjligt  att  komma  öfver 
floden,  måste  tanken  pä  Regensbuig  uppgtfvas,  i  synnerhet  som  äfven 
Guebriant  och  Weimarianerne  nu  öfvergåfvo  Baner.  Man  känner  ej  rätt 
orsaken  till  skilsmessan,  men  enligt  några  fruktade  Guebriant,  att  Baner 
skulle  draga  de  weimarska  trupperna  frän  Frankrike  till  Sverige.  Visst 
år  att  Baner  uppmanats  af  den  svenska  regeringen  att  göra  gällande 
Sveriges  rätt  till  denna  för  svensk  räkning  ursprungligen  uppsatta  här. 
Vare  dermed  huru  som  helst,  sä  förmådde  alla  Baners  öfvertalanden 
I5r  att  Ql  Guebriant  att  stanna  intet.  Han  tågade  bort,  det  var  den 
a  I  Januari,  och  Baner  måste  ensam  stanna  i  Öfra  Pfaltz. 

I  största  hemlighet  samlades  de  kejserliga  härafdelningama,  och 
sannolikt  hade  Baner  varit  förlorad,  om  icke  en  af  dem,  som  kom  från 
Böhmen,  tågat  sä  nära  förbi  hans  qvarter,  att  han  derigenom  anade 
oråd.  De  underrättelser,  haa  nu  förskaffade  sig,  visade,  att  han  långt 
ifirän  att  kunna  tänka  pä  motstånd,  måste  ögonblickligen  söka  xädda 
sig  genom  återtåg.  Han  gaf  också  genast  befallning  derom  och  bröt  upp 
öfver  Böhmerwald  åt  Böhmen. 

Simr^mek  #.  Bäckström,  Btr,  ur  Sv,  Hut.    V.  6 
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Sn  af  hans  Gfverstar,  Erik  Slange,  stod  i  Neuburg  med  2,000 
ryttare.  Han  hann  icke  draga  sig  tillbaka  utan  blef  omriDgad  af  erke- 
hertig  Leopold  och  Piccolomini.  Staden  hade  så  godt  som  inga  för- 
svarsverk, murarne  voro  nedramlade  och  Slange  hade  inga  kanoner. 
Likväl  försvarade  han  sig  in  på  fjerde  dagen,  den  8 — 11  Mars,  då  han 
blott  hade  stenar  att  försvara  sig  med. 

Genom  detta  tappra  försvar  räddades  Baner  och  hufvudhären.  Lik- 
väl förföljdes  han,  och  fiendens  förtraf  var  i  hack  och  häl  dter  honom, 
ständigt  skärmytslande  med  hans  eftertrupper.  Också  var  det  till  siat 
blott  en  half  timmes  försprång  som  räddade  Baner.  Han  gick  genom 
Böhmen  rakt  åt  norr  till  det  lilla  Presnitz,  der  ett  pass  gick  öfver  Erz- 
gebiige,  samt  hade  nätt  och  jemt  hnnnit  föra  hären  öfver  bron  vid 
Presnitz,  så  visade  sig  Piccolominis  förtraf. 

Baner  lät  då  med  några  kanoner  besätta  en  höjd  norr  om  passet 
och.  derifrån  uppehöll  han  Piccolomini  från  middagen  till  sent  på  qvälleo, 
hvarunder  hären  hann  rädda  sig  öfver  bergen.  I  elfva  dagar  förföljde 
honom  de  kejserlige  utan  att  afsadla,  men  de  hunno  honom  dock  idie. 
•I  Zwickau  förenade  han  sig  åter  med  Guebriant. 

Sådan  var  Johan  Baners  sista  bragd.  Taget  mot  R^gensbmg  och 
ännu  mer  återtåget,  hvarunder  han,  såsom  han  sade  i  sina  bref  ^),  »icke 
förlorade  så  mycket  som  ett  blylod,  endast  stycken  af  en  sprungen  ka- 
non, dem  han  för  artillerihästarnes  lindring  bortkastade»,  omtalades  som 
underverk.  Återtaget  förliknades  med  det  frän  Toigau.  Äft^en  denna 
gången  ansågs  han  förlorad,  och  i  Johan  Georgs  hufvudstad  firade  man 
redan  en  tacksägelsegudstjenst,  då  man  af  ströfvande  svenska  trapper, 
som  närmade  sig  Dresden,  öfvertygades  om  sitt  misstag. 

Johan  Baners  död. 

På  detta  så  ryktbara  återtåg  blef  Baners  kraft  bruten.  Det  var  ej 
blott  krc^pslig  sjukdom,  utan  äfven  harm  och  bekymmer,  som  här  i 
öfvermått  tryckte  honom.  Harmen  gälde  Guebriant  och  Weimarianeme, 
oron  och  bekymren  den  svenska  hären.  Han  satt  både  dag  och  natt 
i  sadeln  på  iltåget  genom  Böhmen.  När  han  från  Presnitz  kom  in*  i 
Meissen,  kände  han  sig  sjuk,  och  han  blef  allt  sämre,  ehuru  han  icke 
deraf  lät  på  minsta  vis  hindra  sig  frän  fullgörandet  af  sin  pligt,  medan 
fienden  allt  jemt  förföljde  och  vanligen  om  aftonen  intog  det  qvarter, 
som  Baner  lemnat  på  morgonen. 

I  slutet  af  Mars  öfvergick  sjukdomen  från  hvardags-  till  tredje- 
dags-fiDssa.  Emedan  hans  iiVer  icke  tillät  honom  att  sköta  sig  —  han 
färdades  än  i  hängbår,  än  ombäddad  i  sin  resvagn  —  så  förvärrades 
dagligen  det  onda.  Så  ofta  han  kunde  eller,  rättare,  så  ofta  fienden 
tillät  honom  att  hålla  sig  stilla  och  inne,  blef  han  något  bättre,  och 
utan  tvifvel  skulle  hans  starka  kropp  hafva  till  slut  öfvervunnit  sjtcikdo- 
men,  men  knappt  hade  en  förbättring  inträdt,  förr  än  han  åter  måste 
utsätta  sig  för  den  kalla  luften,  och  då  gick  det  tillbaica  igen. 


*)  Enligt  hvad  ^aas, omtalar  i  bref  till  pfkltzgrefren  Johan  Caahnir. 
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När  han  kom  till  Merseburg  den  9  April,  var  han  så  affallen,  att 
han  knappt  kunde  igenkännas.  »£n  fortsatt  resa  medför  döden»  —  sade 
lakame,  och  man  beslöt  nu  att  söka  uppehålla  Piccolomini  bakom 
Saaie.  Då  återhemtade  sig  fältherren  något,  men  hvarken  lemnades 
han  i  fred  för  beständiga  förfrågningar  af  underordnade,  ej  heller  var 
hans  sinnelag  sådant,  att  han  kunde  vara  overksam.  Från  ett  krigsråd, 
som  hölls  i  slutet  af  April,  bars  han  halfdöd.  Ännu  en  gång  hemtade 
han  dodc  krafter  och  kunde  gå  uppe  i  rummet,  men  läkame  förklarade 
honom  rSddningslöst  förlorad,  om  han  nu  icke  hölle  sig  stilla  och  be- 
varade sig  för  den  kalla  luften. 

Men  nu  lyckades  Piccolomini  tränga  sig  fram  öfver  Saale.  Det 
var  den  i  Maj,  och  den  3:dje  stormade  en  afdelning  kejserlige  fram 
till  Mersebuig,  tog  genom  öfvemimpling  en  af  stadsportame  och  hade 
så  när  tagit  Baner  till  fånga,  om  idce  besättningen  genom  sin  tapper- 
het lyckats  fördrifva  fienden.  Emellertid  var  det  omöjligt  att  qvardiöja 
i  Mersebuig.  Baner  bars  derifrån,  under  det  fienden  kom  allt  närmare 
och  sjukd(»nen  med  hvarje  timme  blef  allt  värre.  Den  öfvergick  till 
svarta  gulsoten  med  uppkastning  af  blodvar,  häftiga  ryckningar  i  krop- 
pen och  vilda  feberdrömmar. 

Under  mellantiderna  af  lugn  talade  han  om  sin  bortgång.  Han 
anlände  till  Halberstadt  den  8  Maj,  och  mellan  4  och  5  på  morgonen 
den  10  Maj  utandades  han  under  svåra  plågor  sin  sista  suck.  Till 
sin  dödssäng  jkallade  han  Pfud,  Wittenbeig  och  Carl  Gustaf  Wrangel, 
åt  hvilka  han  uppdragit  befålet,  tills  Torstensson,  som  han  önskade  till 
efterträdare,  hunne  anlända.  Han  förmanade  dem  till  enighet  och  sam- 
drägt,  lemnande  dem  sjelf  ett  föredöme  af  försoning,  i  det  han  räckte 
Guebriant  handen  till  glömska  af  allt  gammalt  groll  och  gaf  honom  sitt 
svärd,  som  han  burit  i  alla  sina  strider. 

Vi  hafva  i  näst  föregående  del  uppdragit  en  allmän  bild  af 
denne  store  fältherre,  den  ende  som  efter  nederlaget  vid  Nördlingen 
förmådde  lyfta  Sveriges  sak  ur  det  bräddjup  af  nöd  och  fara,  hvari  den 
sjunkit.  Vi  hafva  här  föga  att  tillägga,  blott  ett  par  berättelser  om 
lians  giftermål,  emedan  de  bidraga  att  belysa  denne  mans  skaplynne. 
Hans  första  fru  var  Katarina  Elisabeth  Pftul,  en  syster  till  generalen, 
och  vid  hennes  sista  s/ukdom  bad  hon  döende  sin  man  och  sin  vän, 
en  enkegrefvinna  Elisai^th  Juliana  Löwenstein^  som  väl  vårdat  henne, 
att  de  skulle  äkta  hvarandra,  såsom  ock  skedde. 

Det  var  nära  Magdeburg  som  Baners  första  fru  dog  år  1636;  i 
samma  stad  dog  ock  hans  andra  fru  år  1640.  Fru  Juliana  var  allmänt 
älskad,  soldateme  vördade  henne  som  en  moder,  och  Baner  sjelf  var 
otröstlig  öfver  hennes  förlust.  Men  något  senare  på  året,  då  han  med 
hären  låg  vid  Wildungen  gent  emot  Piccolomini,  fick  han  på  slottet 
Arolsen  se  en  ung,  sextonärig  skönhet,  markgrefvinnan  Johanna  af 
Baden-Durlachy  och  denna  flicka  väckte  hos  honom  en  brinnande  kärlek. 
Han  friade  och  fick  ja,  och  i  glädjen  lät  han  aflossa  alla  kanonerna, 
salva  på  salva,  så  att  folket  rundt  omkring  trodde,  att  ett  väldigt  fält- 


84  Christina, 

slag  var  pä  färde.  Omeddbarligen  derpå  firades  t^röUopet,  men  knappt 
var  vigseln  slut,  sä  kommo  underrättelser  om  fienden,  hvilka  gjorde, 
att  brudgummen  lemnade  brud  och  bröllopsgäster  och  skyndade  bort. 
Det  var  dä,  som  han  hindrade  Piccolomini  att  kasta  sig  öfver  hertig 
Georg.  När  Piccolomini  äter  mäste  vända  sig  mot  söder,  kom  Baner 
tillbaka  till  Arolsen  och  hem  tade  sin  brud.  Hela  hären  stod  uppstäld, 
och  det  sköts  med  alla  kanonerna,  när  Baner  mottog  henne. 

Emellertid  fick  han  icke  länge  njuta  sammanlefnaden  med  denna 
sin  tredje  hustru.  Man  talade  till  en  början  om  förgift,  som  han  skulle 
hafva  erhällit  vid  ett  gästabud  föregående  höst  i  Hildesheim.  £n  fran- 
sysk  munk  sades  hafva  förgiftat  vinet,  och  man  säg  i  de  mänga  dex- 
efter  timade  dödsfallen  bland  deltagame  i  dryckeslaget  bekräftelsen  pä 
sägnen.  Tvä  dpgo  nemligen  kort  efter  gästabudet,  prins  Christian  af 
Hessen  Kassel  och  grefve  Otto  af  Schaumburg.  Hertig  Gooig  af  Ltinc- 
burg  dog  den  lo  April,  en  månad  före  Johan  Baner. 

Salvius  skref  härom  till  Johan  Oxenstierna:  »Jag  vet  icke,  om  det 
är  förgift.  Ty  genast  efter  dryckeslaget  kände  han  de  första  smärtorna 
och  de  voro  i  högsta  grad  häftiga  ....  jag  fruktar,  att  Gud,  sedan 
andra  blifvit  straffade,  nu  beslutat  straffa  oss  för  de  oerhörda  och  mer 
än  barbariska  brott,  som  i  detta  krig  ostraffadt  b^äs.»  Salvius  åbero- 
pade i  sitt  bref  Grubbe.  Johan  Oxenstierna  svarade :  »De  veneno  (för- 
gift) vill  jag  icke  hoppas;  men  utsväfningar  i  dryck,  som  Grabben  för- 
mäler, äro  venenum  nog  för  dem,  som  sädana  sjukdomar  äro  under- 
kastade. » 

Sannolikt  ligger  ock  i  detta  yttrande  uttalad  den  verkliga  orsaken 
tiJl  den  store  fältherrens  död.  Vin  och  qvinnor  voro  hans  svaga  sida, 
och  han  kastade  sig  lika  ytterligt  in  i  det  vildaste  dryckeslag  som  han, 
när  krigstrumpeten  ljöd,  var  den  förste  att  möta  faran. 

Till  sist  må  vi  omtala,  huru  fienden  anföll  Baner  med  vapen,  hvilka 
kunnat  vara  farligare  än  kulor  och  krut,  om  den  tidens  svenskar  varit 
lika  den  tidens  tyskar.  Genom  en  frände  till  hans  första  fra  erbjöds 
honom,  dä  han  1639  inträngde  i  de  kejserliga  arflanden,  Glogau  och 
Sagan  med  riksfurstlig  värdighet,  om  han  ville  medla  enskild  fred  mellan 
Sverige  och  kejsaren.  Johan  Baner  lyssnade  icke  pä  detta  förslag,  icke 
ens  när  anbudet  ännu  mer  lysande  förnyades.  Det  var  sista  vintern 
som  han  lefde.  Dä  erbjöd  man  honom  öfverbefälet  öfver  österrikiska 
hären  mot  turkame,  en  ärlig  afiöning  af  40,000  dukater  och  ett  riks- 
furstendöme,  om  han  ville  lemna  Sveriges  tjenst  Man  var  alldeles 
säker,  att  denna  frestelse  skulle  vara  Baner  för  stor.  Men  han  vägrade. 
Dä  trodde  man  att  hans  vägran  var  låtsad,  och  grefve  Trautmansdorff 
yttrade:  »Bara  prat,  idel  halmeld,  40,000  dukater  om  året  kunna  nog 
förblända  en  menniska.» 

Men  Johan  Baner  bländade  de  icke.  Han  dog  trogen  sitt  fisster- 
land,  obesegrad  af  fiendens  frestelser  liksom  af  hans  svärd.  Hans  fast- 
jbet   och   okufli^  mo<}  äro  väl  uttryckte  genom  den  Herkulesbild  med 
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tu  ne  cede  malis  (gif  ej  vika  för  motgången),  som  finnes 
Qoder  hans  bild  pä  LeckO  slott 

Fältherren  föides  med  hären,  som  nii  anfölls  af  Piccolomini.  De 
tze  förenade  härame  voro  sysselsatte  med  belägringen  af  Wolfenbtlttel, 
dä  Pkxolomini  kom  öfver  dem  och  anföll  den  flygel,  som  u^ordes  af 
svenska  hären.  Det  var  fiendens  mening  att  nu  krossa  en  här,  som 
saknade  sin  anförare,  och  han  hoppades  fä  en  lätt  framgång,  sä  mycket 
säkrare  som  han  visste,  att  mycken  oenighet  herskade  inom  det  svenska 
befälet.  Men  de  tvistande  räckte  hvarandra  handen  öfver  den  svarta 
likkistan,  som  gömde  den  bor^ngne  fältherrens  kropp,  och  som  stod 
midt  ibland  trupperna  —  och  följden  blef  en  ärofull  seger. 

Först  anfölls  fotfolket,  men  föigäfves,  och  lika  fåfängt  sökte  det 
fiendtliga  rytteriet  taga  svenskame  i  ryggen.  Efter  flere  timmars  häftig 
strid  måste  fienden  afstä  frän  anfallet.  Han  förlorade  omkring  3,000  man. 
*  Den  4  Juni  fördes  fältherrens  lik  nedåt  kusten,  der  ett  örlogsfartyg 
väntade  att  öfverföra  det  till  Sverige.  Med  mycken  högtidlighet  och  i 
närvaro  af  drottningen  nedsattes  liket  i  det  grafkor  i  Riddarholmsk3rrkan, 
som  Johan  Baner  sjelf  låtit  åt  sig  uppföra.  Först  ett  århundrade  der- 
ef^er  upptogs  hans  kista  ur  det  underjordiska  grafhvalfvet  och  inneslöts 
i  en  af  marmor,  försedd  med  inskrifter.  Vid  fötterna  står,  att  omflytt- 
ningen blifvit  gjord,  »på  det  att  minnet  af  den  dödes  bragder  möjligen 
måtte  tända  de  förbigåendes  sinnen  till  dygden».  *) 


Lennart  Tontenssons  fSlttåg. 

Torstensson  tillträder  befälet. 

Misshällighetema  i  svenska  hären  antbgo  ett  högst  betänkligt  ut- 
seende. Det  var  ej  nog  med  att  de  tre  generaleme  inbördes  ej  drogo 
ens,  äfven  hos  det  underordnade  befUet  rådde  starkt  missnöje,  och  de 
tre  generaleme  kunde  ej  hindra,  att  tvänne  ombud  skickades  af  öfver- 
stame  till  Stockholm  för  att  der  inför  regeringen  framställa  befälets 
fordringar. 

Faran  blef  än  mera  hotande,  då  konungen  i  Danmark  jemte  kur- 
fursten af  Sachsen  sökte  genom  utskickade  locka  tyskame  från  svenska 
hären  liksom  1635.  Men  detta  motverkades  af  den  vaksamme  Adler 
Salvius,  hvilken  likaledes  sände  hemliga  underhandlare  till  hären,  likaså 
af  Ridielieu,  och  slutligen  återkommo  öfveristames  ombud  från  Stockholm 
i  den  bästa  sinnesstämning.  På  detta  sätt  höll  hären  i  hop,  tills  den 
nye  öfverbefälhafvaren  ankom. 

Att  utse  denne  var  emellertid  ingen  lätt  sak.  Drottning  Christina 
yttrar  i  ett  bref  af  den  23  Maj  1641  till  sin  frände  pfaltzgrefven  Johan 
Caaimir,  sedan  hon  erhållit  underrättelse  om  Baners  sjukdom  och  san- 

<)  Det  var  riksr&det  A,  J,  Höpken,  som  Ix  1758  låt  p&  sin  bekostnad  ist&od- 
sXttA  och  pryda  det  förfallna  Banérska  ^afkoret  och  uppsätta  hans  kista  i  mar- 
morkistan. 
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nolika  bortgäng:  »Har  aktar  man  sädant  fiOga  och  tror  sig  snart  kunna 
fä  en  annan  i  stället.  Men  sädane  karlar  låta  sig  icke  skakas  ur  ar* 
mame.>  Sä  var  det  ock;  icke  egentligen  derför,  att  icke  en  i  afseende 
på  krigförandet  duglig  person  fans,  men  derför  att  denne  var  sjuklig 
och  såsom  sådan  erhållit  afskedoch  nyss  hemkommit  till  fäderneslan- 
det för  att  i  ro  sköta  sin  helsa«     Det  var  Lennart  Torstensson. 

Det  var  ej  blott  den  döende  Johan  Baner,  utan  alla  ansägo  herr 
Lennart  såsom  den  lämpligaste  att  öfvertaga  fältmarskalksstafven.  Man 
tänkte  sig  honom  som  Baners  efterträdare  redan  under  dennes  lifstid. 
»I  b^ären  tjenstledighet  för  sjuklighet»  —  skref  regeringen  till  Tor- 
stensson om  sommaren  1640  —  »men  Baner  är  ock  sjuklig  och  ingen 
efter  honom  att  upprätthålla  verket,  fortsätt  ännu  en  tid  af  kärlighet 
till  fäderneslandet!» 

Det  var  af  en  i  hög  grad  besvärlig  gikt  som  Torstensson  led.  Han 
hade  ådragit  sig  sjukdomen  hufvudsakligen  under  sin  fångenskap.  Re- 
geringen måste  till  slut  villfara  hans  begäran  att  fä  lemna  hären,  och 
nu  på  våren  hade  han  kommit  hem,  endast  några  veckor  före  det  bref, 
som  förkunnade  Johan  Baners  död.  Nu  vände  man  sig  till  honom 
med  begäran  att  blifva  dennes  efterträdare. 

Axel  Oxenstierna  talade  om  hans  duglighet  (capacitet)  och  päminte 
om  den  store  konungens  omdöme  något  förr  än  Torstensson  blef  fån- 
gen vid  Nambeig,  »att  hans  maj: t  väl.  dristade  sig  förtro  honom  en 
här»,  samt  påpekade,  »huru  generalen  sedan  den  tiden  varit  med, 
vore  van  vid  detta  kriget  och  älskad  i  hären».  Torstensson  gjorde 
likväl  invändningar,  och  hans  giktbmtxia  kropp  talade  tillräckligt  fdr 
honom,  men  regeringen  förde  honom  genom  rikskansleren  till  sinnes, 
»att  han  mera  borde  se  på  fäderneslandets  nöd  än  sin  sjuklighet; 
blefve  denna  allt  för  svår,  sä  kunde  han  fä  resa  hem,  sedan  han  ord- 
nat verket  och  beredt  vägen  för  en  ny  efterträdare». 

Den  som  regeringen  redan  nu  tänkte  sig  som  Torstenssons  efter- 
trädare, för  hvilken  han  skulle  bereda  vägen,  var  Johan  LilliehOÖk. 
Han  var  ännu  för  ung  och  för  litet  känd  i  liären  att  träda  i  spetsen 
för  densamma,  men  han  blef  Torstenssons  närmaste  man  i  befälet  så- 
som general-löjtnant.  Gamle  Herman  Wrangel  arbetade  för  sonen 
Carl  Gustaf  till  denna  plats  och  förestälde,  »att  denne  varit  nio  är  vid 
hären  och  arbetat  nog  för  att  icke  blifva  af  en  annan  förbigången», 
men  det  svarades,  att  Carl  Gustaf  vore  ännu  ung  nog  att  vänta.  Fa- 
dern tröstade  för  öfrigt  sonen  med,  att  den  nye  fältmarskalken  ej  länge 
skulle  kunna  hålla  ut,  och  om  dä  Lilliehöök  blefve  fältmarskalk  efter 
Torstensson,  skulle  Carl  Gustaf  vara  ämnad  att  intaga  Lilliehööks  plats. 

Efter  tre  dagars  betänketid  mottog  Torstensson  befälet,  men  hela 
sommaren  förgick,  utan  att  han  för  sjuklighets  skull  kunde  £ara  öfver 
till  Tyskland.  Den  17  Augusti  skrifver  Herman  Wrangel  till  sin  son: 
»Torstensson  är  bättre  och  går  inoni  kort  till  hären  med  400,000  riks- 
daler, hvaraf  väl  du  får  din  del.»  Han  afiseglade  ock  i  September, 
men    stormar    kringkastade    honom    på  sjön,  så  att  han  först  i  början 
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af  Oktober  landsteg  i  Stralsund,  och  dä  fick  han  ett  nytt  anfall,  sä  att 
han  icke  fi^rr  än  den  15  November  1641  kunde  komina  till  hären* 
Denna  läg  dä  vid  Winsen  i  Westfalen. 

Torstenssons  första  fölitåg  iiU  kosten  1642, 

TOIständet  i  hären  var  ytterst  betänkligt.  Man  hörde  officerare 
till  och  med  i  Carl  Gustaf  Wrangels  närvaro  yttra,  »att  de  ej  mer  ville 
veta  af  nägon  svensk  general».  Grubbe,  hvilken  i  egenskap  af  krigs- 
råd kommit  till  hären,  betraktades  med  misstroende,  kallades  »penn- 
föktaren  och  räfven»  och  det  var  till  och  med  fräga  om  att  bemäktiga 
sig  hans  person,  en  plan  som  dock  genom  Guebriant  tillintetgjordes. 
»Komme  icke  hjelpen  snart»  —  skref  han  till  Adler  Salvius  —  »så 
måste  han  löpa  bort  för  att  rädda  lifvet.»  Han  måste  höra,  huru  Pfuel, 
infödd  tyskf  talade  om  fredens  nödvändighet,  om  Tysklands  sorgliga 
ställning  och  sin  egen  afsigt  att  icke  längre  medverka  till  fäderneslan- 
dets förderf,  under  det  att  soldaterne  skreko,  »att  man  sände  dem 
krigsråd,  som  de  ej  behöfde,  men  inga  penningar  och  ingen  fältmar- 
skalk.» Regeringen  sjelf  satte  till  och  med  i  fiåga,  »att  fältmarskalken 
ej  skiille  blifva  hären  mäktig»,  samt  lemnade  honom  föreskrifter  för 
denna  händelse.  Han  skulle  då  draga  till  sig  »allt  som  var  ärligt  i 
hären»,  försäkra  sig  om  platserna  vid  sjökanten  och  förena  sig  med 
Stålhandske,  som  hela  detta  år  anfört  den  östra  sidohären  i  Schlesien. 
Tillika  skulle  han  hålla  ett  vakande  öga  på  Danmark,  som  hade  sin 
hand  med  i  att  förföra  hären. 

Emellertid  afhjelptes  första  nöden  genom  Adler  Salvius.  Fältmar- 
skalken förde  sjelf  med  sig  en  större  penningesumma  och  7,000  man 
infMde  svenskar,  hvilket  jemte  hans  högre  anseende  stäfjade  det  onda 
i  nägon  män.  Men  strax  i  början  pä  är  1642  visade  sig  missnöjet 
ånyo,  och  en  öfverste  Seckendorf  lät  förleda  sig  af  det  listiga  talet  om 
kejsarens  längtan  efter  fred,  om  svenskarnes  egennytta  o.  s.  v.,  så  att 
han  tillsammans  med  några  andra  inlät  sig  i  hemliga  underhandlingar 
med  fienden.  Saken  upptäcktes  genom  en  kattunge,  som  i  ett  stall 
framkrafsade  någ^a  papper,  hvilka  befunnos  vara  Seckendorfs  bref  £n 
trumpetare  hade  tappat  dem  i  stället,  och  sä  kommo  de  nu  till  fält- 
marskalken i  stället  för  till  fienden.  En  ståndrätt  blef  genast  hållen, 
och  öfverste  Seckendorf  dömdes  till  döden.  »Genom  detta  exempel» 
—  skrifver  Carl  Gustaf  Wrangel  till  fadern  —  »befästade  han  icke  litet 
sitt  kommando.  Mot  de  medsvume  åter  beslöt  han  att  icke  anställa 
några  undersökningar,  utan  lemna  dem  tid,  att  de  af  sig  sjelfva  måtte 
återvända  till  sin  pligt.  Dessutom  drog  han  försorg  om  Seckendorfs 
fru  och  oförsörjda  barn  i  Erfurt,  hvilka  allramest  gingo  denne  till  hjer- 
tat  vid  hans  död.»     Detta  tilldrog  sig  i  Salzwedel  ^). 


>)  Salzwedel  ligger  i  Altmark  vid  Jeetze,  en  biflod  som  i  nordlig  riktning  in- 
faller i  Elbe.  Sydost  derom  vid  Milde,  en  biflod  till  Biese,  hvilken  utfaller  i 
Uechte,  lom  Hkaladas  i  nordlig  och  nordvestlig  riktning  flyter  till  Elbe,  ligger 
Gar  !elcgen. 
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Derefter  hOrdes  icke  vidare  något  missnöje  af,  utan  lugnet  åter- 
vände. Det  högre  befälet  hade  hos  regeringen  anhållit  att  iä  ett  ord  med 
vid  afgörandet  af  vigtigare  beslut,  så  att  Torstensson  icke  måtte  Uifva 
enväldig  liksom  hans  företrädare  varit,  men  deras  begäran  bifölls  icke. 
Torstensson  fick  till  och  med  rättighet  att  af-  och  tillsätta  öfverstar. 

Torstensson  hade,  sedan  Guebriant  skilt  sig  frän  honom  och  dra- 
git sig  till  Rhen  för  att  skydda  Frankrikes  norra  gräns,  gått  från  Weer 
in  i  Altmark,  men  han  var  ännu  så  sjuk,  att  han  ofta  ej  förmådde 
sjelf  underteckna  sina  bref,  och  rykten  gingo  till  och  med  om  hans 
död.  Piccolomini  ville  begagna  sig  af  tillföllet,  men  Torstensson  valde 
bakom  Gardelegen  en  sä  fast  ställning  bakom  några  moras,  att  fienden 
ej  vågade  anfalla.  Han  tågade  nedåt  Meklenburg,  men  måste  uppgifva 
tanken  på  detta  uthungrade  land  och  drog  sig  till  Sachsen. 

Detta  var  nu  icke  någon  lysande  början,  hvilket  i  sin  mån  bidrog 
att  göra  soldateme  nedstämde  och  underhålla  missnöjet  hos  bef^et. 
Deruti  ligger  ock  en  viss  likhet  mellan  Johan  Baners  och  Torstenssons 
första  uppträdande  såsom  högste  bef^lhafvare  för  de  svenska  härame  i 
Tyskland.  Men  i  sjelfva  verket  var  ställningen  mycket  olika  nu.  Baner 
hade  liksom  brutit  vägen  för  Torstensson,  hade  väl  icke  vunnit  någon 
afgörande  seger  öfver  kejsaren,  men  dock  försvagat  hans  makt  och  ännu 
värre  tilltygat  Kursachsen  och  äfven  Brandenburg. 

I  detta  sistnämnda  land  hade  Georg  Wilhelm  afgått  med  döden  i 
slutet  af  år  1640,  och  dermed  var  det  äfven  slut  med  Schwartzenbeigs 
inflytande  och  sdldeles  motsatta  åsigter  började  nu  göra  sig  gällande 
under  den  nye  kurfursten  Fredrik  Wilhelm.  Till  följd  deraf  ingicks 
ett  fördrag  med  Sverige,  några  fästningar  upplätos  åt  detsamma  och  åt 
hären  utbetalades  en  viss  summa  årligen. 

Sålunda  var  ställningen,  när  Torstensson  började  sin  bana,  vida 
fördelaktigare,  och  det  visade  sig  också  snart,  att  den  maktlöshet,  som 
utmärkte  hans  första  steg,  var  mera  skenbar  än  verklig.  När  giktplå- 
gorna fram  i  Mars  började  gifva  sig,  bröt  Torstensson  upp,  gick  vid 
Werben  öfver  Elbe  och  Havel  samt  drog  vidare  åt  sydost  till  Lausitz, 
der  han  vid  Sorau^  helt  nära  gränsen  till  furstendömet  Sagan  i  Schle- 
sien,  förenade  sig  med  Stålhandske.  Det  var  i  medlet  af  April.  Hä- 
ren utgjorde  nu  omkring  20,000  man,  och  Torstensson  flyttade  genom 
sitt  inbrott  i  Schlesien  kriget  till  kejsarens  arfländer. 

Det  gälde  först  Glogau,  den  förnämsta  fästningen  i  denna  del  af 
Schlesien,  och  hertig  Frans  Albert  af  Sachsen  Lauenburg,  som  nu  förde 
befälet  i  denna  trakt,  skyndade  till  undsättning.  Han  hann  dock  icke 
fram.  Torstensson  tog  Glogau  med  storm  vid  första  anfallet  den  24 
April  och  vände  sig  derpå  mot  Schweidnitz.  Frans  Albert  skyndade 
äfven  att  undsätta  denna  fästning,  men  Torstensson  upphann  honom 
på  vägen,  den  21  Maj  ^),  och  tvang  honom  att  strida.     Han  blef  full- 


1)  Vid  Dobtati,  iingeftr  mellan  Schweidnitc  och  Breslau,  frftn  hvilken  ststnlmnde 
stad  hertigen  kom. 
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komUgt  riagen  och  sjdf  tilUAngatageot  dOdligt  sårad.  Han  dog  nSgni 
dagar  derefter  under  svåra  päågor.  Men  Schweidnitz  öppnade  sina 
portar  för  segrame. 

I  Glogau  gjordes  ett  ansenligt  byte  af  kanoner,  krut,  mjöl  och 
kke  mindre  ån  3,000  hastar,  något  som  kom  svenskame  val  till  pass, 
emedan  ett  betydligt  antal  hastar  —  man  sade  anda  till  10,000  — 
gått  förlorade  under  tåget  till  Schlesien,  så  att  flere  tusen  ryttare  voro 
utan  hastar.  Genom  hertig  Frans  Alberts  tillfångatagande  och  död  vann 
man  bekräftelse  pä  de  anslag,  sam  af  hertigens  företrädare  i  det  schle- 
siska  befälet,  Amim,  anspunnits  mot  Sverige. 

Amim  hade,  sedan  han  lemnat  den  kursachsiska  tjensten,  lefvat 
på  sitt  gods  fioitzenburg  norr  om  Berlin,  till  utseendet  stilla,  men  i 
sjelfva  verket  sysselsatt  med  att  bilda  ett  förbund  mellan  Polen,  Dan- 
mark, Meklenburg,  Lnneburg  och  Lauenburg.  Adler  Salvius  upptäckte 
de  hemlighetsfulla  underhandlingarna,  och  från  regeringen  i  Stockholm 
erhöll  han  befallning  att  genom  kommendanten  i  Wismar  eller  någon 
annan  förtrogen  officerare  >merbemålte  Amim  ertappa  och  ombringa, 
dermed  söfvandes  en  gäng  hans  ögon;  den  det  förrättar  vele  vi  med 
en  ansenlig  belöning  ihågkomma>.  Detta  misslyckades  emellertid,  men 
Amim  blef  den  7  Mars  1637  öfverfallen  på  Boitzenburg  och  förd  fän- 
gen  till  Sverige,  der  han  en  tid  satt  fången  i  Örebro  och  sedan  i 
Stockholm,  hvarifrän  han  dock  lyckades  rymma  pä  hösten  1638  och 
undkomma  till  Tyskland.  Här  erbjöd  han  sig  att  upprätta  en  här  mot 
Sver^  blef  åter^en  utnämnd  till  så  väl-  kejserlig  som  kursachsisk  ge* 
neralissimus,  men  dog  den  18  April  1641,  hvarpå  hertig  Frans  Albert 
fick  befålet  öfver  denna  här. 

Den  31  Maj  1643  dog  hertig  Frans  Albert,  och  samma  dag  bröt. 
Torstensson  in  i  Mähren  och  gick  raka  vägen  på  OlmCtz.  1  Kommen- 
danten Miniati»  —  skrifver  Torstensson  till  Carl  Gustaf  Wrangel  — 
>s<Mn  låg  der  med  800  nyvärfvade  tyska  och  polska  knektar,  har  vis- 
serligen med  tillhjelp  af  borgerskapet  tappert  försvarat  sig,  men  likväl 
efter  fyra  dagars  belägring  blifvit  tvungen  att  dagtinga  samt  den  5 
Juni  med  besättningen  af  tågat.»  Ett  betydligt  byte  vans,  icke  mindre 
än  50  kanoner,  en  stor  mängd  bly  och  krut  samt  8,000  drägter  för 
fotfdk  och  ryttare.     Staden  måste  erlägga  en  ansenlig  brandskatt. 

Med  Olmtltz  hade  svenskame  tillika  vunnit  fast  fot  i  Mähren,  och 
den  tappre  Helmut  Wrangel  ströfvade  med  sina  lätta  trupper  ända  till 
sex  mil  nära  Wien.  Men  Torstensson  drog  sig  redan  den  7  Juni  till- 
baka från  Olmntz,  der  han  qvarlemnade  en  stark  besättning,  och  gick 
äter  in  i  Schlesien  för  att  bemäktiga  sig  de  öfriga  vigtiga  orterna  der. 
>Na  i  dag  (den  19  Juni)»  —  skrifver  han  i  nyss  anförda  bref —  »har 
jag  kommit  hit  till  staden  Brieg,  hvarest  befinna  sig  1,500  man  till  fots 
och  två  öfverstar,  och  skall  jag  göra  mitt  bästa.» 

Men  en  hel  månad  låg  Torstensson  framför  denna  stad,  utan  att 
vinna  sitt  syfte,  och  när  Piccolomini  nalkades,  måste  han  bryta  upp 
fiän  Brieg,  skickade  Königsmarck  in  ät  Sachsen  och  drog  sig  sjelf  in  i 
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Brandenbuig,  der  han  upi^castade  ett  fältlfiger  vid  Neistes  inlopp  i 
Ödem»  för  att  inväntat  förstärkningar  frän  Sverige.  Det  var  hög  tid  f^ 
honom  att  åter  kunna  röra  sig  framåt,  ty  erkehertigen  och  Piccolomini 
hade  börjat  belägra  Brieg.  »Med  Glogau  är  det  nu  så  vidt  kommet» 
—  skrifver  fältmarskalken  till  Carl  Gustaf  Wrangel,  som  kommit  öfver 
med  förstflrkningshären  från  Sverige  —  »att  de  äro  redan  med  hvar« 
andra  nnder  vallen  och  kasta  pä  hvarandra  med  stenar,  så  att  de  våxa 
ej  kunna  göra  något  utfall.» 

Detta  bref  skrefs  den  21  Augusti,  och  fyra  dagar  derefter  skedde 
föreningen  med  Wrangel,  som  kom  med  4,000  man  till  fots  och  300 
ryttare.  Nu  bröt  Torstensson  upp  mot  Glogau,  hvars  belägring  de 
kejserlige  måste  upphäfva,  sedan  Torstensson  lyckats  finna  ett  tillfälligt 
vad  öfver  Ödem  af  samlad  sand,  som  sköljdes  bort  af  floden  kort  efter 
sedan  den  svenska  hären  lyckligt  kommit  öfver. 

Sedan  Torstensson  föi^gäfves  sökt  att  frän  Schlesien  flytta  kriget 
in  i  Böhmen,  icke  heller  kunnat  locka  Piccolomini  ned  frän  Riesenge- 
birges  höjder,  lemnade  Torstensson  dessa  trakter  och  drog  in  ät  Sach- 
sen  samt  började  belägra  Leipzig. 

Slaget  vid  Leiptig  den  $s  Oktober  1642, 

Torstensson  hade  äfven  med  detta  sitt  tåg  och  sin  belägring  af 
Leipzig  ingen  annan  afeigt  än  att  locka  fienden  till  strid.  Carl  Gustaf 
Wrangel  skrifver  i  ett  bref  till  sin  fader  af  den  23  Oktober  och  omta- 
lar de  för^fående  krigsrörelsema  allt  ifrån  Glogaus  räddning  samt  fält- 
marskalkens beslut,  »då  man  såg  att  fienden  ej  hade  någon  rätt  lust 
att  slåss»,  att  gå  till  Leipzig  »för  att  tvinga  fienden  till  undsättning 
och  batalj». 

Det  lyckades  också.  Eikehertigen  odi  Piccolomini  kommo  antå- 
gande. Kurfursten  skref  nu  i  sin  nöd  till  dem,  liksom  han  dfva  är 
fir^rut  skref  till  Gustaf  Adolf,  och  detta  jemte  faran  för  den  vigtiga  sta- 
den förmådde  de  kejserlige  att  skynda  till  undsättning.  Tagna  fångar 
berättade,  att  fienden  gick  rakt  på  svenskame  ej  blott  för  att  undsatta 
staden  utan  äfven  för  att  våga  ett  slag.  »DerfÖr»  —  heter  det  i  det 
nyssnämnda  brefvet  —  »hafva  vi  i  går  (den  22  Oktober)  lemnat  vär 
plats  och  ryckt  till  samma  ort,  der  för  detta  kongl.  maj:t,  höglc^ig  i 
äminndse,  med  Tilly  haft  en  strid,  och  stält  oss  i  slagordning.  Fien- 
den följde  och  framkom  till  aftonen  med  hela  sin  här.» 

Vi  känna  detta  slagfält  sedan  striden  mellan  Gustaf  Adolf  och 
Tilly.  Den  svenska  hären  intog  nu  ungefär  den  plats  som  Tilly  inne- 
hade vid  slagets  början,  blott  något  mera  åt  vester  och  närmare  Brei- 
tenfeldf  framför  hvilken  ort  vår  venstra  flygel  stod.  Högra  flyg^  der- 
emot  stod  bakom  Widderitsch.  Framför  slaglinien  gick  vägen  frän 
Leipzig  till  Delitsch  och  liågot  längre  bort  framför  denna  var  skogen 
Linkelwald.  Det  var  på  andra  (norra)  sidan  om  denna  skog,  som  Tillys 
slaglinie  sträckte  sig. 

Vår  här  var  uppstäld  på  vanligt  vis,  fotfolket  i  midten  och  rytte- 
riet  på  flyglama,  allt  på  tvänne  linier.     I  fbrsta  linien  fördes  venstra 
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flygeln  af  Slange,  midteD  af  lilliehMk,  Carl  Gustaf  Wiangel  och  Hor- 
taigne,  h^Jgra  flygeln  af  Wittenbeig.  I  andra  linien  fördes  venstia  fly* 
geln  af  Königsmarck,  midten  af  Axel  lillle  och  högra  flygeln  af  Stål- 
handske.   Torstensson  ledde  det  hela. 

Han  hade  om  aftonen  den  23  gått  något  längre  fram  »till  ett 
pass  och  en  djup  vattengraf»,  men  hade  dragit  sig  något  tillbaka  och 
intagit  hår  omnämnda  ställning,  »för  att  lemna  fienden  plats  och  se, 
hvad  han  ämnade  företaga».  När  morgonen  grydde,  såg  man,  att  de 
kqserlige  gått  öfver  grafiren  under  natten  och  kcnimit.  närmare,  än  man 
förmodat.  Deras  högra  flygel,  som  anfördes  af  Hannibal  Gonsaga  och 
Bniay,  stod  ett  stycke  framför  nya  Podelwitz,  deras  midt  anfördes  af 
Fememond  och  CamilJo  Gonzaga,  venstra  flygeln  mot  Wittenbeig  och 
Stålhandske  af  Bomeval  och  Buchheim.  Det  hela  leddes  af  eikehertig 
Leopold  Wilhelm  och  Piccolomini. 

Men   fienden   stod  stilla.     »Emedan  han  ej  rörde  sig  ur  fläcken» 

—  skrifver  C.  G.  Wrangel  —  »ha  vi  i  Guds  namn  i  full  slagordning 
gått  framåt,  ehuru  vi  genom  fiendens  skrot  och  kartescher  ledo  stor 
skada  (dä  han  bättre  kunde  rikta,  ehuru  vi  hade  flera  stycken),  tills 
vi  kommo  hvarandra  under  ögonen;  och  är  så  slagtningen  begynt.» 

Den  här  omnämnda  skadan  var  betydlig  och  hade  kunnat  blifva 
än  större.  £n  af  de  första  kejserliga  kulorna  träfiade  nemligen  Tor- 
stenaaons  häst  och  »en  del  af  fältherrens  pfls  sköts  honom  af  kroppen»; 
samma  kula  träffade  pfaltzgrefven  Carl  Gustafs  häst  strax  bredvid  och 
tog  af  honom  hufvudet,  dödade  vidare  en  ryttmflstares  häst  och  slet 
krigsrådet  Lars  Grubbe  midt  af  samt  stannade  sludigen  i  låret  på  en 
fältskrifvare.  £n  annan  olycka  inträffade  under  framryckandet,  i  det 
att  den  tappre  Erik  Slange,  »Sveriges  Leonidas»,  som  han  kallas  med 
anledning  af  sitt  försvar  af  Neubuig  vid  Johan  Baners  återtåg  från 
R^ensbuig,  träfiades  af  en  kula  och  stupade. 

Härigenom  råkade  den  venstra  flygeln  i  oordning,  »och  konstap- 
lame  föilupo  till  en  del  styckena»;  dock  lyckades  det  Königsmarck  och 
pCadtzgrefven  Carl  Gustaf  att  återställa  ordningen.  Men  striden  började 
på-  högra  flygeln,  der  Wittenberg  och  Stålhandske  gjorde  ett  oemot- 
ståndligt anfall  på  de  kejserliges  venstra  flygel.  Här  stående  ungrare 
och  kroater  togo  genast  till  flykten.  Erkehertigen  skyndade  till  stället 
och  gjorde  allt  för  att  uppmuntra  de  sina  och  förmå  dem  hålla  stånd. 
Det  var  föigäfves.    Hela  denna  flygel  flydde. 

Fönt  sedan  Wittenberg  och  Stålhandske  störtat  fram  på  denna 
sida,  kommo  vår  venstxa  flygel  och  brigaderna  i  midten  i  handgemäng 
med  fienden.  »Här  (äktades  på  båda  sidor  tappert»  Men  Lilliehöök 
märkte,  huru  fiendens  midt  blottades  genom  venstra  flygelns  flykt,  och 
han  begagnade  sig  af  tillfället  samt  skickade  några  r^ementen  ur  andra 
linien  att  taga  fienden  i  sidan.  De  kejserlige  sökte  draga  sig  till  en 
liten  skogsdunge,  dit  erkehertigen  skickat  sitt  lifgarde.  Lilliehöök  skyn- 
dade sjelf  till  stället,  men  träffades  dödligt  af  en  kula.     »Jag  dör  gerna» 

—  sade   han  till  soldatema   —    »ty  nu  har  jag  visat  er  vflgen,  bären 
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mig  blott  undan  in  i  buskamel»  Ffaltzgrefven  Carl  Gustaf  befann  sig 
på  denna  sidan  och  lät  fullgöra  den  dOendes  begSlran,  men  skyndade 
Ögonblicket  derefter  till  striden  och  lyckades  drifva  undan  fienden  pä 
denna  punkt. 

Erkehertigen  sjelf  deltog  i  striden  med  mycken  tapperhet  och  in- 
skränkte sig  icke  till  blotta  uppmaningar  ät  soldatema,  utan  fåktade 
sjelf  som  simpel  soldat.  Sä  ock  Piccolomini,  som  befann  sig  längre  ät 
höger  mot  Königsmarck.  Men  all  tapperhet  lyckades  icke  fästa  segern 
vid  de  kejserliga  £moma.  Sjelfva  vinden,  som  till  en  början  blåste 
emot  de  våra,  vände  sig  och  dref  rök  och  dam  mot  de  kejserlige.  Deras 
brigader,  hvilka  voro  elf\^  till  antalet,  sprängdes.  De  begåfvo  sig  till 
den  ofirannämnda  lilla  skogen,  »der  ock  i  kongl.  maj:ts  och  Tillys  tid 
nägot  fotfolk  skall  ha  varit  uppstäldt»  —  skrifver  Wrangel  —  »men 
jag  gick  dem  i  flanken  och  dref  dem  derifrän,  och  sedan  de  kommo 
pä  fältet,  spelade  vårt  rytteri  så  med  dem,  att  knappt  en  enda  und- 
kom ....  Det  har  varit  en  ganska  hård  träfifning,  och  vi  ha  länge 
fäktat  pik  mot  pik.» 

När  den  hetaste  striden  var  slut  och  segern  afgjord,  skyndade 
pfalt^efven  till  det  ställe,  der  han  lemnat  Lilliehöök.  Denne  lefde 
ännu  och  sporde  om  slagets  utgång.  När  han  fick  veta,  att  svenskame 
segrat,  gladde  han  sig,  anförtrodde  hustru  och  barn  i  pfalta^refvens 
beskydd  och  drog  sin  sista  suck,  bedjande  Gud  välsigna  pfaltzgrefven 
och  genom  honom  fäderneslandet,  liksom  om  den  bristande  blidcen 
skådat  längre  in  i  framtiden  och  sett  saker,  som  ingen  dä  kunde  dröm- 
ma om. 

Utom  Lilliehöök,  Slange  och  Lars  Gmbbe,  hvilka  föllo,  voro  flere 
af  det  högre  befälet  sårade.  Inalles  förlorade  vi  2,000  man  i  döde  och 
sårade.  Fiendens  förlust  var  betydligt  större.  5,000  döde  betflckte 
slagfältet,  ungefär  lika  många  togos  till  fånga.  Dessutom  togos  alla 
fiendens  kanoner,  46  till  antalet,  en  betydlig  mängd  fanor,  50  ammuni- 
tions- och  öfver  100  trossvagnar.  Hela  erkehertigens  tross  och  silfver 
var  bland  bytet.  »Jag  har  fått  hans  kalesch  och  guldservice»  —  skrif- 
ver Wrangel. 

I  Leipzig  var  man  som  bäst  sysselsatt  att  tacka  Gud  med  an- 
ledning af  svenskames  borttagande  från  staden.  Men  glädjen  deröfver 
blef  ej  läng.  En  mängd  sårade  infördes  från  slagfältet,  just  som  folket 
kom  ur  kyrkan.  Kort  derefter  kom  en  svensk  trumpetare  och  uppfor- 
drade staden.  Det  svarades  nej,' men  då  Torstensson  började  belägra 
staden,  dagtingade  den  och  erlade  en  betydlig  brandskatt.  -  Utom  de 
tvänne  lysande  segrar,  som  våra  vapen  vunnit  i  närheten  af  denna 
stad,  är  den  oss  särskildt  märkelig,  emedan  dess  förnämsta  kyrka  för- 
varar stoftet  af  den  tappre  Erik  Slange. 

Efter  ett  sammanträde  med  Guebriant  i  Buttstädt,  der  man  öfver- 
lade  om  nästfbljande  års  fälttåg,  vände  sig  Torstensson  mot  Freiberg, 
som  han  började  belägra,  och  dermed  slutade  Torstenssons  fbrsta  fälttåg, 
lika  utmärkt  i  sin  fortgång  genom  kraft  och  snabbhet  i  rörelserna,  som 
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det  till  sin  början  var  ringa  och  oansenligt.  Vid  sjelfva  Johan  Geoigs 
hof  började  äs^tema  förändras.  Man  talade  icke  mer  om  att  jaga  bort 
svenslcame,  man  började  ändtligen  finna»  att  det  icke  hade  sig  sä 
Ifltt;  likväl  ledde  icke  dessa  förändrade  tänkesätt  ännu  till  ett  anslu- 
tande till  Sverige. 

Det  följande  årets  fälttåg  fick  en  alldeles  oväntad  riktning,  i  jem* 
förelse  hvarmed  krigsrörelsema  i  Tyskland  visa  sig  mera  som  bisak. 
Vi  vilja  derför  betrakta  dem  endast  i  förbigående  och  såsom  en  inled- 
ning till  den  tilldragelse,  som  detta  år  blef  den  vigtigaste. 
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Freiberg  försvarade  sig  lyckligt,  tills  erkehertigen  af  Piccolomini 
tiil  följd  af  Johan  Georgs  enträgna  böner  midt  i  vintern  kommo  till 
undsättning,  då  Torstensson  bröt  upp  derifrån.  Det  var  i  medlet  af 
Februari.  Torstenssons  sjuklighet  nödgade  honom  sedan  att  hålla  sig 
stilla,  men  i  Mars  började  han  åter  röra  sig  och  gick  då  till  Lausitz 
samt  derefter  till  Böhmen. 

Gallas  hade  då  fått  befålet  öfver  de  kejserlige,  till  stor  fröjd  för 
svenskame,  som  visste  af  erfarenhet,  att  han  alltid  förstörde  sin  egen 
här,  hvarför  han  ock  kallades  »härförstöraren».  Erkehertig  Leopold 
Wilhelm  hade  nemllgen  blifvit  missnöjd  och  lemnat  hären  och  Picco- 
lomini hade  tagit  spansk  tjenst.  Gallas  sökte  nu  på  allt  sätt  hiiKira 
TOTStensson  från  att  komma  till  Mähren  och  lade  sig  derför  öfver  allt 
i  vägen  för  honom,  men  vågade  icke  inlåta  sig  i  strid,  dels  pä  grund 
af  kejsarens  befallning,  dels  ock  emedan  hans  här  utgjordes  af  nyss 
utskrifvet  folk. 

Midt  emellan  det  kejserliga  lägret  vid  Brandeis  och  Prag  gick  Tor- 
stensson i  sydostlig  riktning  till  Mähren.  Gallas  följde  efter  och  hop- 
pades på  en  betydlig  förstärkning  från  kejsaren,  men  som  till  sist  in- 
skränkte sig  till  några  tusen  man.  Derför  kunde  Torstensson  temligen 
obehindradt  plundra  Brtinns  förstäder  och  intaga  slottet.  Eulenburg  i 
nordöstra  Mähren,  der  svenskame  erhöllo  ett  stort  byte  i  reda  pennin- 
gar. Den  23  September  togs  Eulenbuxg,  och  här  träffades  Torstensaon 
af  Jakob  Tömsköld,  hvilken  kom  med  bud  från  den  svenska  regeringen. 

Det  var  ej  den  tiden  så  bestäldt  med  postgängen  som  i  våra  dagar. 
Brefvet  tifl  Torstensson  uppsattes  af  Axel  Oxenstierna  i  enlighet  med 
öfverläggningama  i  rådet  den  25  Maj,  och  först  i  slutet  af  September 
fick  Torstensson  del  af  dess  innehåll,  nemligen  att  man  beslutat  krig 
med  Danmark,  och  att  Torstensson  borde  gå  till  Holstein  och  ts^ 
vinterqvarter  der  och  i  Jutland.  Det  var  ingen  tid  att  försumma,  om 
Torstensson  skulle  kunna  efterkomma  denna  befallning,  och  han  vidtog 
ock  genast  nödiga  åtgärder.  Allt  skulle  under  sommaren  hällas  hem- 
1^;  man  skulle  så  småningom  bereda  sig.  För  att  vara  rätt  säker  om 
hesnlighetens  bevarande  hade  budbäraren  måst  lära  sig  brefvet  utantill. 
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Han  begaf  sig  på  väg  i  Juni,  men  när  han  kom  in  i  Schlesien,  fann 
han  både  detta  land  och  Mähren  sä  fylda  af  kejserligt  krigsfolk,  att 
han  icke  vågade  fortsätta  vägen  till  fältmarskalken,  förr  än  denne  när- 
mat sig  norra  kanten  af  detta  land. 

Enligt  föreskriften  i  regeringens  bref  skulle  nu  Torstensson  draga 
sig  till  nordvestra  Tyskland  under  sken  af  att  söka  qvarter,  sända  en 
flygande  här  inåt  Pomem  och  Meklenbuig  att  oförmärkt  ah^akta  hans 
ankomst  och  emellertid  försäkra  sig  om  öfvergängen  öfver  Elbe.  Sedan 
skulle  han  med  hela  hären  gå  in  i  Holstein,  »ryckandes  sä  djupt  in 
i  Jutland  och  öfver  Medelfarsund  in  i  Fyen,  som  hären  räckta  till».  — 
»Den  eder  motstår,  må  I  hålla  fÖr  fiende;  all  samling  af  krigsfolk, 
danskt  som  tyskt,  må  I  skmgra.  Skickar  man  och  frågar,  på  hvems 
order  I  gän  derin,  sä  må  I  svara:  att  nöden  tvingar  för  att  fäqvarter 
för.  folket.»  I  afseende  på  de  hinder,  som  mötte  den  djerfva  |äanen, 
nemligen  huru  Torstensson  skulle  undkomma  fienden,  huru  han  skulle 
bevara  de  svenska  besättningarna  i  Olmiitz,  Schweidnitz  och  flerstädes, 
samt  faran  i  allmänhet  för  svenskames  ställning  i  Tyskland  —  i  af- 
seende härpå  råder  regeringen  att  utforska  Gallas,  om  icke  nu  en  va- 
penhvila  kunde  afslutas  pä  t.  ex.  tre  veckor,  tills  franske  ministerns 
mening  kunde  hinna  ingå  om  ett  längre  stilleständ.  Näppeligen  skulle 
dock  fienden  fiEHja  honom  långt  bort  om  Leipzig,  »då  detta  nu  vore 
borta  (för  fienden)  och  mest  allt  der  neder  åt  är  öde». 

Orsakerna  till  det  nu  beslutade  kriget  voro  både  många  och  gamla 
samt  ständigt  ökade  dier  upplifvade.  Gustaf  Adolf  och  Axel  Oxen- 
stierna förutsågo  redan  under  polska  kriget,  att  ett  krig  med  Danmark 
förr  eller  senare  skulle  blifva  en  nödvändighet.  Konung  Christian  å 
sin  sida  gjorde  ock  allt  hvad  han  kunde  för  att  påskynda  utbrottet, 
sä  att  hans  fel  var  det  visserligen  icke,  att  freden  bibehölls  sä  länge 
som  den  verkligen  gjorde.  Det  var  det  danska  riksrådet  och  det  för 
Danmark  bedröfliga  förhållande  som  egde  rum  mellan  detsanuna  och 
konungen,  i  det  att  allt  som  denne  föreslog,  så  snart  det  rörde  krig, 
ja,  det  nödvändigaste  för  Danmarks  försvarsväsen  vägrades  —  detta  var 
det,  som  band  händerna  på  Danmarks  konung. 

Emellertid  gjorde  han  hvad  han  kunde  för  att  skada  Sverige.  I 
Tyskland  sökte  han  bilda  ett  tredje  parti  för  att  hålla  Sverige  stången 
och  ville.  b^;agna  det  gynsamma  tillfället,  dä  efter  olyckan  vid  Nörd- 
lingen  allt  gick  bakut.  Det  kunde  ock  hafva  varit  snart  gjordt  med 
Johan  Baner,  då  denne  ensam  hade  att  kämpa  mot  kejsaren  och  snart 
sagdt  hela  Tyskland,  men  danska  rådet  sade  nej,  och  ständigt  nej,  sä 
snart  Christian  ville  hafva  penningar.  Polen  uppmuntrade  han  till  krig. 
Vi  påminna  om  hans  yttrande,  då  stilleständet  i  Altmark  var  utlupet. 
Ständigt  erbjöd  han  sig  att  medla  fred  i  Tyskland,  men  motarbetade 
alltjemt  Sveriges  planer,  retande  grannriket  mera,  än  han  verkligen  för- 
mådde skada  det 

Men  verklig  skada  åstadkom  han  deremot,  på  samma  gäng  som 
han    retade  sinnesstämningen  i  Sverige  pä  det  h^ta,  genom  sina  åt* 
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gSider  i  afseende  pä  tuUen  i  Öresund.  Sverige  hade  enligt  sista  freds- 
slutet  1 6 13  tullfrihet  i  sundet,  men  redan  under  polska  kriget  förbjM 
Christian  att  föra  soldater  och  krigsfömMenheter  genom  sundet.  Han 
måste  den  gången  låta  förbudet  falla  till  följd  af  Gustaf  Adolfs  kraft- 
fulla uppträdande,  men  1637,  når  Johan  Baners  ställning  i  Tyskland 
var  som  mest  förtviflad,  förnyade  han  detta  förbud  och  fordrade  till- 
lika, att  svenska  skepp  skulle  stryka  flagg,  när  de  selade  förbi  Kn>- 
néboig.  Om  detta  förbud  till  en  början  gälde  införseln  till  Sverige, 
så  gälde  det  nu  utförseln.  Ty  vid  denna  tid  tillveriiades  en  mängd 
tiH  krigsbruk  nödvändiga  saker  i  Sverige.  Krut  och  salpeter  voro  bland 
Sveriges  förnämsta  u^rsvaror,  och  tullen  på  dem  var  i  ständigt  sti- 
gande, så  att  år  1640  eriades  för  en  centner  salpeter,  som  kostade  16 
riksdaler,  idce  mindre  än  14  riksdaler  i  tull.  Trävaror  belades  med 
tull  till  haUva  värdet. 

Naturligtvis  ledo  äfven  holländame  genom  dessa  konung  Christians 
prejningar  och  föreslogo  Sverige  ett  förbund  till  handelns  skydd.  Hol- 
ländska sändebud  anlände  ock  till  Stockholm  1640  på  sommaren  och 
fM)undet  blef  ingånget.  Äfven  dessa  underhandlingar  fördes  i  största 
hemlighet,  så  att  konung  Christian  blef  okunnig  om  deras  verkliga  inne- 
håll. Den  som  vanligen  mot  betalning  skaffade  honom  underrättelser 
var  Nils  Tungel,  en  skrifvare  i  rådet,  men  när  detta  ämne  var  å  bane, 
utvisades  skrifvame  ur  samlingsrummet,  och  vid  underhandHingama  förde 
Axel  Oxenstierna  sjelf  protokollet  samt  tog  det  hem  till  sig. 

Samtidigt  härmed  inträf&de  en  händelse,  som  vi  längre  fram  skola 
berätta,  nemligen  enkedrottningens  flykt  ur  riket.  Den  skedde  med 
konung  Christians  vetskap  och  hjelp,  hvarjemte  utspreds  en  mängd  vil- 
seledande och  osanna  beskyllningar  mot  förm3aidame,  hvilka  genom 
sina  förföljelser  och  sin  elakhet  skulle  hafva  gifvit  anledning  till  detta  steg. 

Allt  detta  bestämde  svenska  regeringen  för  kriget.  Ofverläggnin- 
gama  höUos  i  den  unga  drottningens  närvaro,  på  det  att  hon  såsom 
snart  myndig  måtte  kunna  rätt  sätta  sig  in  i  saken.  Beslutet  tillkän- 
nagafs  för  Torstensson  genom  Tömsköld.  >Vi  hafva  länge  märkt»  — 
heter  det  —  »att  våra  grannar  haft  sina  ögon  fastade  på  detta  (tyska) 
krigets  utgång  i  hopp  att,  om  någon  olycklig  händelse  skulle  bringa  oss 
ur  våra  fördelar,  dörren  mätte  öppnas  för  dem  att  här  hemma  hand- 
tera  oss  efter  behag.  Nu  då  fiendens  makt  genom  Baner  och  eder 
blifvit  bruten  och  kejsaren  blifsrit  bragt  till  defensiven,  söker  han  hjelp 
i  Polen  på  ett  sätt  som  föga  passar  huset  Österrikes  storhet  och  söker 
äfven    uppreta  Danmark,  så   mycket  mer  som  det  är  dertill  benäget.» 

Danmarks  närvarande  rustningar,  säges  det  vidare,  gälde  de  sven- 
ska vapnen  i  Tyskland,  »och  sedan  att  anfalla  oss  sjelfve,  om  ej  i  år, 
så  åt  året».  Detta  visste  man  med  full  säkerhet.  »Danmark  arbetar 
emot  oss  i  Polen,  genom  Baudissin  och  andre,  till  ett  starkt  förbund. 
Baudissin  är  aflärdad  ur  Polen,  ej  blott  med  konungens,  utan  ock  med 
de  förnämste  senatorers  fullmakt.  I  Ryssland  afhandlas  ett  giftermål 
mellan   konungens   af  Danmark    son,  gref  Waldemar,  och  storfurstens 
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dotter,  af  orsak  att  förbinda  sig  mot  oss.>  Rörande  prejeriema  med 
anledning  af  sundska  tullen  heter  det  ytterligare,  att  tnjl  togs  för  vin 
och  dricksvaror,  som  för  svensk  räkning  gingo  genom  sundet,  »emot 
afsked  och  sedvanlig  frihet»,  och  man  vårdade  sig  icke  ens  om  att 
gifva  det  till  känna.  »Det  hafver  satt  en  galeja  under  ön  Ruden,  som 
tager  tull  af  alla  sjöfarande  och  prejar  våra  egna  farkoster,  som  vi 
sända  ut  mellan  våra  fästningar,  oss  till  spott  och  spe,  och  det  är  här- 
utinnan  sä  förhärdadt,  att  inga  föreställningar  hjelpa». 

I  rådet  yttrade  Axel  Oxenstierna,  »att  tullprejeriema  redan  voro 
ett  hemligt  krig,  men  ett  krig,  hvaraf  Danmark  utan  kostnad  och  fara 
drager  vinsten,  under  det  att  Sverige  ensamt  led;  Danmark  hade  pasåat 
sin  tid  odi  plägat  oss,  medan  vi  voro  af  andra  fiender  sysselsatta;  uu 
skulle  också  vi,  fast  pä  annat  sätt,  passa  vår  tid». 

Men  ej  blott  regeringen  och  rådet  hyllade  dessa  tänkesätt  De 
voro  utbredda  temligen  allmänt  öfver  hela  folket,  och  på  riksdagen, 
som  nu  på  hösten  1643  sammanträdde,  åtogo  sig  ständerna  villigt  så 
väl  de  gamla  skatterna  som  någon  förhöjning,  och  hemliga  utskottet 
röstade  för  krig,  om  ej  Sveriges  rättvisa  anspråk  tillfredsstäldes. 

Tarsiensson  inbryter  i  Dantnark, 

Torstensson  b^löt  att  genast  verkställa  den  befallning,  han  er- 
hållit genom  Tömsköld,  helst  som  han  i  de  kejserliga  arflandea  intet 
kunde  uträtta  mot  den  öfverlägsne  och  försigtige  fienden.  Men  svårig- 
heten bestod  uti  att  utan  uppseende  kunna  draga  sig  till  nordvestra 
Tyskland  och  danska  gränsen. 

Till  en  början  hjelptes  han  af  en  åtgärd,  som  Gallas  vidtagit,  då 
han  i  Augusti  lät  en  öfverste  Krokow  genom  Polen  infalla  i  Pomem. 
Torstensson  lät  nu  utsprida,  att  han  måste  gå  till  Pomems  försvar 
och  började  den  3  Oktober  draga  sig  från  Mähren  in  i  Schlesien.  Han 
fortsatte  här  att  så  småningom  närma  sig  norra  Schlesien,  unc)er  det 
att  Gallas  försigtigt  följde  efter,  hållande  sig  utefter  böhmiska  gränsen 
och  undvikande  strid. 

Enligt  regeringens  befallning  föreslog  honom  Torstensson  en  vapen* 
hvila  på  några  veckor,  och  Gallas  inberättade  saken  till  hofvet  i  Wien. 
Men  snart  erhöll  Torstensson  underrättelse,  att  Königsmarck  fördrifvit 
Krokow  ur  Pomem,  och  han  måste  derf(&r  söka  andra  förevändningar 
för  att  nalkas  Danmark.  Han  drog  sig  nu  vester  ut,  gick  den  23  No- 
vember öfver  Ödem  vid  Glogau  och  hemsände  Tömsköld  med  hels- 
ning  till  r^eringen,  att  han  inom  fyra  eller  fem  veckor  hoppades  vara 
i  Holstein.  I  jQterbogk  hvilade  han  några  dagar  och  lät  vid  det 
söder  ut  derifrån  belägna  Torgau  slå  en  brygga  öfver  £lbe,  liksom  han 
ämnat  gå  öfver  floden. 

Det  utspreds  ock  att  han  ville  taga  vinterqvarter  i  öfra  Pfaltz, 
hvarför  mycken  oro  uppstod  i  Baiem,  och  kurfursten  började  rusta. 
Men  kort  derefter  fortsatte  Torstensson  sitt  tåg  ät  nordvest  och  bör- 
jade vid  Tangermttnde  åter  slå  en  brygga  öfver  £lbe,  men  gick  ej 
heller   der  öfver  floden,  utan  fortsatte  va^en  till  Havelbei^g.     Alla  för- 
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undrade  sig  öfver  detta  borttagande  genom  det  ödsliga  nordvestra  Tysk» 
land,  och  Torstensson  fann,  att  han  nu  icke  ISngre  kunde  hemlighålla 
ändamålet. 

Han ,  sammankallade  derför  det  högre  befälet  och  omtalade,  att 
hans  återtåg  gålde  Danmark,  dock  nämnde  han  icke  den  veikliga  af- 
sigten  att  bekriga  detta  land,  nCan  blott  att  han  der  ville  s^a  goda 
qvarter  för  att  belöna  härens  trogna  och  mödosamma  tjenst.  Men 
yttersta  skyndsamhet  vore  härför  af  nöden,  och  detta  kunde  icke  vin- 
nas, om  icke  befälet  ville  afstä  frän  sitt  byte  och  lemna  de  lediga  hä* 
stame  åt  artilleriet.  Befälet  femnade  med  glädje  sina  hästar,  till  an- 
talet öfver  500,  och  uppbrände  största  delen  af  det  medförda  bytet 
Hären  delades  i  trenne  afdelningar,  som  på  skilda  vägar  skulle  gå  till 
Ratzeburg,  hvilket  utsattes  till  mötesplats. 

Den  6  December  gick  man  nu  öfver  Havel,  och  redan  sex  dagar 
derefter  inträfiade  de  särskilda  afdelningama  på  utsatt  ställe.  Fursten- 
dömet  Ratzeburg  med  sin  liknämnda  stad  låg  strax  söder  om  Ltkbeck 
mellan  Meklenbuig  och  Holstein.  Man  stod  således  alldeles  invid  den 
danske  konungens  landgräns,  och  denna  öfverskreds  den  13  December. 
Hela  Holstein  öfversvämmades  och  Torstensson  tog  sitt  högqvarter  i 
Kiel.  Endast  fästningarna  Gltlclcstadt  vid  Elbe  (nordost  om  Hamburg) 
och  Krempe  strax  norr  om  Gltlckstadt  voro  vid  årets  slut  i  danska 
händer.  . 

Men  först  i  sjdfva  julveckan  fick  regeringen  i  Stockholm  under- 
rättelse om,  att  Torstensson  hållit  ord  med  sin  helsning  genom  Töm- 
dLöld  och  att  kriget  var  lyckligen  börjadt.  Man  hade  varit  mycket 
orolig,  men  lugnades  nu,  ehuru  underrättelsen  icke  kom  från  Torstens- 
son sjelf,  utan  genom  tidender  från  Danmark.  '  »Sedan  Tömsköld  kom 
hem» — skrifver  regeringen  till  Torstensson  den  27  Januari  1644  — 
»och  bragte  oss  edert  svar  pä  vårt  bref  af  den  25  Maj  sistlidna  år, 
hafVa  vi  blott  hafl  ett  enda  bref  af  eder  frän  Havelberg  af  den  6  De- 
cember. Vi  hafve  genom  tidender  från  Danmark  blifvit  underrättade, 
att  I  före  medlet  af  December  aren  ingängne  i  Holstein.» 

Allmän  öfaerhlick  af  ställningen. 

En  allmän  bestörtning  uppstod  i  Danmark,  när  den  svenska  hä- 
ren ryckte  öfver  gränsen.  Den  gamle  kungen  brann  af  harm.  Väl 
visste  han  med  sig,  att  han  icke  menat  så  alldeles  väl  med  grann- 
folket  och  att  han  gifvit  anledning  till  rättmätiga  klagomål,  men  att 
hämnden  skulle  trä&  honom  på  detta  sätt,  det  hade  han  icke  väntat. 
Man  frågade  Torstensson  och  man  frågade  de  svenske  sändebuden, 
hvilka  lågo  i  Osnabrllck  för  att  underiiandla  om  freden  i  Tyskland; 
från  båda  hållen  erhölls  samma  svar,  nemligen  att  det  skett  för  att 
erhålla  goda  vinterqvarter,  och  då  man  vände  sig  till  regeringen  i 
Stockholm,  erhöHs  det  bitande  svaret,  »att  man  icke  kunde  då  noga 
veta,  hvad  Torstensson  företagit  sig,  efter  som  konung  Christian  under 
de  sista  veckorna  qvarhållit  Oresundsposten». 

Det    visade   sig   emellertid   snart,    och  det  kungjordes  äfven  frän 
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Stockliolm  (i  Januari  1644),  att  det  icke  blott  var  fråga  om  vinter* 
qvarter,  utan  om  krig,  odi  ett  krig  som  Danmarks  konung  genom  sina 
prejeiier,  sitt  öfverväld  och  sina  mot  löften  och  förbund  stridande  ger- 
ningar  sjelf  framkallat. 

För  att  upptaga  den  kastade  stridshandsken  hade  Christian  intet 
att  bygga  på  utom  sin  flotta,  som  var  hans  eget  verk  och  hans  ^en 
tillhörighet,  enär  han  byggt  och  underhållit  henne  med  4^;na  medel. 
För  öfrigt  ville  de  högre  stånden  icke  släppa  till  sina  penningar  till 
behöfliga  rustningar  och  de  lägre  stånden  saknade  medel  ^).  Det  kej- 
serliga sändebudet  i  Köpenhamn  inberättade  till  sitt  hof,  »att  rådet 
tydligen  mindre  fruktade  fienden  än  att  se  sin  egen  konung  i  vapen, 
viljande-  hellre  förtrampas  af  den  förre  än  bringas  i  ordning  af  den 
senare».  Allt  låg  med  afseende  på  kriget  i  lägervall.  Man  led  brist 
pä  öfyadt  folk  och  pä  dugliga  anförare,  f^tningarna  befunno  sig  icke 
i  försvarsskick  och  inga  fönåd  funnos. 

Christian  stod  äfven  utan  bundsförvandter.  Uladislaus  i  Polen 
ville  gema  börja  krig  mot  Sverige,  men  polska  riksdagen  sade  nej  för 
medlen,  och  sä  måste  han  biifva  stilla.  Ryssland  hade  dels  förlorat 
lusten  för  krig  eflter  de  sista  motgängarne  mot  polackame,  dels  vågade 
det  icke  uppträda  mot  det  segerrika  Sverige.  Grefve  Waldemars  gifter- 
mål, om  hvilket  svenska  regeringen  talade  i  sitt  bref  till  Torstensson, 
blef  ej  af  till  följd  af  de  olika  trosbekännelserna.*  Den  enda  främmande 
makt,  som  Christian,  borde  kunna  räkna  på,  var  kejsaren,  men  under- 
handlingarna om  ett  förbund  mot  den  gemensamme  fienden  fördes  trögt 
och  hindrades  af  båda  furstarnes  sträfvan  att  vinna  erkestiftet  Brcmea, 
kejsaren  för  sin  broder,  konungen  för  en  af  sina  söner. 

Men  oaktadt  allt  detta  förlorade  icke  Christian  modet.  Han  ut- 
vecklade en  förvånande  verksamhet,  påminnande  om  yngre  dagar  och 
en  kraftigare  ålder.  Nu  var  han  67  år  gammal  och  alldeles  ensam. 
Huru  hade  icke  lotterna  skiftats  sedan  16 13!  Då  stod  Sveriges  unge 
konung  så  godt  som  ensam,  omgifven  af  trenne  fiender  och  utan  dug^ 
liga  befälhafvare,  utan  understöd  af  adeln.  Nu  egde  Sverige  en  rike- 
dom af  dugliga  befålhafvare,  en  öfvad  och  s^ervan  krigshär,  under 
det  att  den  danske  kvingen  stod  så  godt  som  ensam  och  måste  uträtta 
allt  sjelf. 

Det  gör  ett  godt  intrydc  att  se,  med  hvilken  enighet  och  kraft 
man  gick  tillväga  i  Sverige.  Riksens  råd  föregingo  med  ädla  hand- 
lingar af  oegennytta  och  fosterlandskärlek,  och  folket  gick  med  gkldje 
att  strida  mot  den  hatade  grannen,  som  vållat  Sverige  sä  mycket  ondt 
och  aldrig  ville  sluta  af  med  sina  ränker.  Helt  visst  bodde  inom  hvarje 
svenskt  bröst  en  tanke  liknande  den,  som  uttalades  af  Axel  Oxen- 
stierna, då  han  sade:  »Har  konung  Christian  sä  länge  och  ifrigt  ästun- 
dat  krig,  så  skall  han  nu  också  fä  det  och  det  med  besked!» 


^)  Jemfor   den  skildring   af  tillst&ndet  i  Danmark   vid   konuo^ens  död,   som 
den  svenske  residenten  Dueel  hemsände  till  sin  regering  år  1 649. 
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Åxd  Qufifttienia  var  sjAlen  i  hela  fitetaget,  han  hade  ock  upp* 
^on  piaäen»  hnrarliSr  i  en  danak  smideaknft  med  akäl  jtlradet,  »att 
^Braialien  hade  fatt  nna  bfida  hcnm  i  Danmarkf  lidor».  Tjankallen 
var  han  sjelf,  hornen  voro  Torstensson  och  den  nu  frän  nn  fängemkap 
haakoame  Gustaf  Hom.  Den  senare  skulle  nemligen  in^la  i  Skåne, 
under  det  att  Clas  Fleming  med  stora  flottan  skulle  sysselsätta  den 
danska,  sä  att  Hom  mätte  kunna  med  den  mindre  flottan  af  60  lådjor 
aafiilki  Seland  och  Torstensson  antingen  öfver  de  frusna  Beiten  eller 
awd  tillhjelp  af  en  flotta,  som  £^s  de  Geer  samlade  i  HoUand»  odi 
en  mindre  flotta  af  lådjor  frän  Wismar  afven  komma  öfver  till  denna  ö. 
Det  var  en  plan,  vårdig  Gustaf  Adolfs  mfin  odi  sin  tids  stOrste  stats» 
man.  Men  utom  dessa  »tvånne  hom»,  som  sålunda  u^jordes  af  två 
hårar  och  tvä  flottor,  en  stor  odi  en  liten,  för  hvardera,  således  in- 
alles fyra  —  utom  dessa  samlades  åfven  folk  utefter  hela  vestra  grän- 
sen, ehuru  man  emot  Norge  hade  för  aftigt  att  endast  gå  försvatsvis 
till  våga. 

Striderna  åt  detta  liåll  blcfvo  i  allmänhet  af  föga  betydenhet,  ehurt^ 
Hannibal  Sehested  utvecklade  en  berömvärd  verksamhet.  Åtskilliga 
iflgner  finnas  om  dessa  strider.  Vi  vilja  blott  omtala  ett  af  krigsföce^ 
tagesi  mot  Nci^,  det  som  skedde  frän  Dalame  under  anförande  af 
kaplanen  i  Elfidalen. 

Dankl  Sitschmjius  erö/rar  Sårma, 

Enligt  regeringens  befallning  sammankallade  landshöidiiigen  i  Falun 
P.  Kruae  dalkarlame  till  Mora  och  uppmanade  dem  att  gripa  tili  va- 
pen och  göra  ett  infall  i  Noige,  hvaiigenom  de  skulle  visa  sig  hafvm 
åift  sina  fMliders  mod  och  fosteilandskärlek.  Stämningen  bland  Dal- 
kariame  var  också  gynsam  för  företaget,  men  de  ville  icke  hafva  de 
anförare»  som  laiulshöfidingen  föreslog.  »Hvem  viljen  I  då  hafva?»  — 
sporde  han  dem  slutUQsn.  »Jo»  —  svarade  de  —  »få  vi  varom  Daniel, 
iå  farom  vi  glade  ästa4»  \  Det  var  kaplanen  i  Elfdalen»  JD^niil  BH' 
uåmus* 

Han  var  en  hurtig»  glad  och  frimodig  man,  frän  barndomen  känd  och 
åbkad  af  dalkarlame  och  härstammade  från  den  förste  lutherske  kyrko- 
herden i  Mora,  som  var  haiis  fiirfader.  Landshöfdingen  villfor  allmogens 
begäran,  och  mäster  Daniel  efterskickades  att  infinna  sig  i  Mora  prest- 
gärd.  Han  kom,  men  ville  icke  åtaga  sig  detta  krigiska  vårf ;  »det  till- 
hörde icke  hans  embete  att  föra  lekamliga  vapen»  —  menade  han. 
Men  då  prosten  öfver  österdalame»  01.  Andr.  Dalekarlus,  på  bisko- 
pens v^lgnar  och  landshöfdingen  på  drottningens  uppmanade  honom  att 
ät90a  sig  befälet,  lydde  han,  och  länsmannen  f<tordnades  till  hans 
biträde. 

De  skulle  vända  sig  mot  Särna,  Idre  och  Hede  bygdelag.  Dessa 
ligga  i  nofdHigaste  andan  af  Österdalame,  men  lydde  dä  under  Dan- 
maik  eller  rättare  Noige.  De  skulle  erbjuda  innevåname  »gudstjenst, 
lag  och  rätt  så  högt  som  någon  tid  de  öfrige  Sveriges  undersåtar  sker, 
och  kunde  emot  förmodan  sådan  välmening  ingen  plats  hos  dem  finna, 


Chrisiina, 

A  befullmflktigades  herr  Daniel  och  Iftnamaanen  att  besöka  dem  med 
eld  och  svlrd  och  behandla  dem  som  fiender».  Den  14  låaxs  ul&r- 
dades-  denna  fnUmakt  i  Elidalen,  dit  allmogoi  saailats,  och  den  i8:de 
i  samma  månad  skulle  aftåget  ske. 

På  moii^Qnea  denna  dag  utdelades  krutet,  och  dervid  iuMSuie 
<lea  oiydcan»  att  genom  någon  oförsigtighet  eld  kom  i  en  del  demf, 
och  länsmannen  blef  sä  illa  bränd  odi  skadad  i  ansigtet,  att  han  ej 
kunde  medfölja.  Herr  Daniel  måste  derför  ensam  tåga  åstad  n^d 
bondeskaran,  som  utgjorde  200  man.  De  voro  beväpnade  med  bössor, 
stålbågar,  spjut  och  andra  gevär.  Men  i  spetsen  tågade  herr  Daniel 
sjelf  med  en  väldig  musköt  och  efter  honom  följde  klockaren  med  lians 
böcker  och  socknebudstyg.  I  Vesteräs  förvänts  två  stora,  runda  trä* 
dosors  i  hvilka  herr  Daniel  förvarade  sitt  krut. 

Den  22  Mars  om  morgonen  kommo  de  genom  skogen  fram  till 
Säma,  hvars  innevånare  icke  anade  någon  fiende,  utan  blefvo  omrin- 
gade. Det  blef  dock  icke  någon  strid  af.  Herr  Daniel  uppläste  sin 
{ullmakt,  talade  derefter  till  folket,  hvad  dalkarlames  ärende  var  och 
iTad  Stolaborna  borde  göra,  och  detta  hade  en  sådan  verkan,  att  inne* 
våname  utan  ringaste  motstånd  gåfvo  sig  under  Sver%es  krona. 

Tre  dagar  devefter  imföU  Vårfmdag»  odi  då  predäsade  herr  Daniel 
i  Säma  kapell,  döpte  och  utdelade  nattvarden.  Flere  af  dsm,  som 
döptes»  voro  så  gamle,  att  de  kunde  taga  med  herr  Danid  i  hand- 
boben').  Dagen  deipå  biOt  herr  Danid  upp  med  sitt  folk  och  an- 
trädde återtåget.  Han  hade  förstått  att  upprätdiålla  god  ofdnkig  under 
de  fyra  dagame,  så  att  ingen  våldsamhet  eller  otidighet  biides. 

Be  tre  bygdelagen  hade  ingahinda  ogema  gifvit  sig  under  det 
svenska  väldet,  hvarunder  de  lofvades  ordentUg  gudstjenst.  De  hade 
dittiHs  två,  högst  tre  gånger-  om  året  besökts  af  en  prest»  som  håUit 
gods^nst  bland  dem.  Derför  uppstod  nu  bland  dem  stor  giädje  flfwer 
den  Guds  nåd,  som-  blifvit  dom>  bevisad.  En^maa  från  hvavdeia  bygde* 
laget  följde  med  herr  Danid,  då  han  den  31  Mars  in£amn  sig  på  Ornäs 
hos  landshöidnigen  att  redogöra  för  sitt  uppdrag.  De  aflade  å  sina 
bygddags  vägnar  trohetsed  odi  tiUsvuro  Sveriges  kiona  lydnad.  Herr 
Dimid  hade  tillika  med  sig  vid  detta  tillflUle  som  vittnen  Jan  Persaoa 
Knifven  från  Kfvedalen,  Susse  Erik  från  Wenjan  odi  Mats  Nilsson 
Skåpråtta  Mn  Qxebeigs  by  i  Mosa. 

Sedan  dess  har  Säma  socken  med  Idre  kapdldag  —  Hede  är  bbtt 
en  by  — *-  Iiört  under  Sverige.  Danid  Buschovius  erhöll  en  donation  af 
toif  tunnor  spfimroåi  ärligen  och  belbrdiades  1653'  till  Kumia  pastorat 
i  Vestmanland,  der  ftere  af  hans  cftorkoinmande  dter  hvaraodra  varit 
kyrkoherdar. 


')  Aör.  liaipkers  omtakr  i  uo  dmgbok  öfver  en  rssa  i  Ddams  år  1757,  att 
han  ho6  {wostea  TiUaeus  i  Fernebo  sett  deDae  herr  Daniels  handbok.  Ett  blad  var 
sönderrifvet,  och  derpä  stod  tecknadt:  >  Detta  bls^  blef  sönderrtfvet  i  Särna  kapell 
den  25  Martii  1644  af  de  barnen,  soiu  dä  döptes  och  voro  till  &ld«rs  komne,  krist- 
nade af  herr  Daniel  Baschovio,  som  orten  intog.»  •    ^ 
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Mmi  vi  ienma  dessa  krigsrOrelser  pä  vestra  grftnsen,  hvilka  fftrdce 
med  omvexlande  'framgäng  lå  val  i  Jemtland  scMa  Vcnnland  odi  Vester* 
fpéxuå  —  de  kaivft  efter  HanniM  Sehestcd  fått  namnet  Bmmubals- 
fejden  dier  med  ett  förkortadt  uttal  Balsefejden  —  och  vanda  ofB  till 
de  trakter,   livarest  kriget  fOrdea  med  hufmdvapnefi,  det  flr  flottorna. 

^ökriget  1644. 

Den  i  allmänhet  blida  vintern  1643 — 44  lade  hinder  i  vägen  för 
Torstenssons  plan  att  pä  isen  gä  Ofver  till  Fyen.  Sedan  han  gjort  sig 
till  herre  öfver  hela  Jutland,  Ack  hären  gä  i  vinterqvarter  ungefär  sam- 
tidigt med  Gustaf  Horns  infall  i  Skäne.  Konung  Christian  var  out- 
tröttlig och  var  med  öfver  allt  Vid  Fyens  stränder  lät  han  genom 
isvakar  och  skansar  ordn^  försvaret  och  hindra  fiendens  öfvergängi 
under  det  han  i  Ifolstein  och  sedermera  äfven  i  Skäne  sökte  förmä 
allmogen  att  gripa  till  vapen.  I  Holstein  var  det  företrädesvis  Dit- 
marskens  innevånare,  som  efterkommo  konungens  uppmaning.  De  förde 
det  sä  kallade  lilla  kriget  och  tillfogade  svenskarne  stora  förluster,  icke 
i  öji^pen  stndy  men  genom  plötsliga  öfverfail.  De  kallades  Snapphanar^ 
hvilket  namn  nu  för  första  gängen  möter  oss. 

Men  det  var  pä  flottan»  som  den  gamle  Christian  stödde  sina 
fitaiioppningar,  och  med  den  ville  han  genast  i  början  utföra  ett  streck, 
som  pä  en  gäi^  skulle  draga  Gustaf  Horn  frän  Skäne  och  tiUHoga 
Sverige  en  svär  förlnst.  Han  ville  nemligen  taga  Götaborg.  Denna 
stad  hade  betydligt  lillväxt,  och  Qbristians  tull  och  pre^erier  i  sundet 
hade  i  sin  män  bidragit  att  draga  handeln  dit,  men  i  aaama  män 
väcktes  ock  hos  konungen  missnöje  och  afimd.  Nu  ville  han  m«i  ett 
laski  grepp  göra  sig  fri  från  denna  orsak  till  bdcymmer. 

Den  svenMta  regeringen  hade  dock  försett  staden  med  alla  för- 
nödenheter, och  en  bepröfvad  krigsman,  NUs  Assarssm  Mammrskäiti^ 
föide  der  beMet,  när  konung  Christian  kom  segande  med  elfva  stora 
örk)gsfartyg  i  början  af  April.  Pä  »n  éSrde  födelsedag  den  is  April 
anstälde  han  mönstring.  Midt  under  högtidlighetema  kommo  tvänne 
aleepp  seglande  utifrån  sjön.  Det  ena  af  dem  vände  genast  om,  men 
det  större  stjtde  djerft  för  sttykande  vind  midt  igenom  danska  blottan 
oah  kom,  oaktadt  alla  skott  frän  de  danska  fartygen  och  frän  stranden, 
lyckligt  igenom  efter  att  sjelft  hafva  med  väl  riktade  skott  i)llt  aderton 
man  af  fienden. 

Det  var  en  holländare.  Ett  par  dagar  derefter  kom  det  andra 
fartyget,  som  var  mindre,  tillbaka  och  seglade  i  mörka  natten,  vägledt 
af  skeppslyktoma  på  de  danska  skeppen,  äfvenledes  in  till  staden,  der 
danskame  moigonen  derpå  furmo  det  ligga  helt  tryggt  inne  i  Göteborgs 
hamn.  Bada  dessa  far^g  tillhörde  den  flotta,  som  De  Geer  lyckats 
anskallh  i  Holland. 

I  början  af  Maj  afseglade  också  derifrän  en  flotta  af  32  handels- 
skepp, förhyrde  och  bemannade  af  De  Geer  pä  egen  bekostnad.  Han 
hade  haft  i  uppdrag  att  söka  förmå  hollåndame  till  krig  mot  Danmark, 
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men  detta  hade  icke  lyckats.     Fartygen  voro  små,  men  snabbeeglande, 
och  folket  sjövandt    Beftlhafvare  var  Martm  Tkijsm, 

Underrättdsen  hftrom  förmådde  konung  Christian  att  lemna  Göte- 
boig.  Förgäfves  hade  han  uppmanat  dess  beflEUhafvare  att  gifva  sig. 
Denne  bad  konungen  ej  mer  göra  sig  så  skymfliga  förslag,  utan  anse 
honom  för  en  man,  som  i  alla  sina  lifsdagar  burit  ett  årligt  namn, 
hvilket  han  ock  ville  lemna  sina  efterkommande  i  arf.  Dagen  efter 
mottagandet  af  detta  svar  fick  konungen  underrättelse  om,  att  De  Geer- 
ska  flottan  skulle  utlöpa  från  Holland,  och  han  måste  begifva  sig 
mot  henne. 

Qvarlemnande  några  skepp  framför  Göteborg,  bröt  han  derför  tipp, 
utan  att  haftra  vunnit  något,  icke  ens  lyckats  bdria  Skåne  frän  Horn, 
som  från  regeringen  i  Stockholm  erhöll  sträng  befallning  att  icke  lemna 
Skåne  annat  än  för  det  fall,  att  Göteborg  vore  i  den  yttersta  nöd. 

Med  sina*  nio  snabbaste  fartyg  seglade  konung  Christian  utåt  Nord- 
sjön, spanande  efter  de  holländska  skeppen,  hvilka  han  också  mötte 
utanför  vestra  kusten  af  Sleswig.  Thijsen  anföll  genast  häftigt,  men 
kunde  med  sina  små  fartyg  ingenting  uträtta  mot  de  stora  danska 
krigsskeppen,  utan  drog  sig  tillbaka  och  lade  sig  i  sundet  mellan  öaroe 
Sylt  och  Rom,  dit  de  danska  icke  vågade  sig  in.  De  lågo  dock  der 
utanför  på  vakt,  tills  konungen  kallades  åt  annat  håll,  då  Thijsen  åter- 
vände till  Holland  för  att  förse  sina  fartyg  med  nya  förråd  ocli  laga 
de  nnd^lngna  skadorna. 

Det  var  den  stora  svenska  flottans  utlöpande,  som  kallade  konung 
Christian  tillbaka  till  de  östra  farvattnen.  Rikskansleren  skref  i  Mars 
månad  till  Torstensson  och  underrättade  honom  om  Gustaf  Horns  in- 
fall i  Skåne.  »Vår  hufvudafsigt  är»  —  skrifver  han  —  »att  spänna  alla 
krafter  utomlands  och  hemma  att  dämpa  denne  graime,  och  derför  till 
att  förekomma  all  undsättning,  tränga  med  all  makt  in  på  hans  dörr 
vid  första  sommardag ....  I  Maj  vilja  vi  med  hela  flottan  vara  i  sjOn 
och  pä  alla  sid<»r  söka  komma  in  på  Seeland.  Lyckas  detta  anslag,  är 
att  förmoda,  det  vi  med  Danmark  skulle  kunna  förs^  ett  kort  kng.» 

Danska  iiottan  var  det  största  hkidret  och  dertill  kejsaren.  I  af- 
seende  på  det  förra  hade  man  uj^judit  allt  att  göra  den  svenska 
fksttan  jemnstark,  i  afseende  på  det  senare  vore  att  betänka,  hvilket 
som  var  rådligare,  att  gå  mot  denne  och  blott  med  en  liten  här  liålla 
Holstein  och  Jutland  i  tvång  eller  tvärt  om  hålla  fast  vid  hufvudanfallet 
på  Danmark  och  endast  naggvärja  sig  mot  kejsaren.  »Skäl  vore  pä 
båda  sidor,  men  såge  man  något  längre,  så  skulle  ett  slappt  krig  med 
Danmark  gifva  detta  mod  och  de  öfriga  fienderna  rådrum  att  hjelpa. 
Sedan  vore  denne  fiende  så  nära,  att  hvad  annan  fiende  än  påkommer, 
vore  ingen  som  mera  kunde  oroa  oss.  Deiför  vore  efter  moget  öfver- 
vägande  bäst  att  hafva  ett  öga  på  kejsaren,  men  tu  på  Danmark  och 
sätta  hufvudmålet  i  att  bryta  dess  krafter.» 

Torstensson  gjorde  också  allt  hvad  på  honom  berodde  för  att  ut- 
föra   d^ina    Axel    Oxenstiernas   plan.     Men  det  gick  icke  efter  uträk- 
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ning.  Den  i  Juni  seglade  stora  fioUan,  40  segel  stark,  ut  frän  Elf- 
snabben.  Drottningen  med  sitt  hof  och  en  mängd  rådsherrar  voro 
närvarande,  äfvensom  en  mängd  af  Stockholms  innevånare.  Clas  /7?- 
ming  var  öfverbefälhafvare  och  under  honom  Clas  Bielkenstjerna  och 
Åke  Ui/sparre.  En  så  stor  och  så  väl  rustad  flotta  hade  icke  lemnat 
Sverige  sedaii  konung  Erik  XIV:s  dagar. 

Den  16  Juni  visade  sig  den  svenska  flottan  vid  Dragör  utanför 
Köpenhamn,  men  då  kraftiga  anstalter  till  försvar  här  voro  vidtagna, 
gick  Qas  Fleming  söder  ut  nedåt  Holstein.  Här  sammanträffade  han 
med  Torstensson,  ön  Femem  intogs  och  man  förberedde  som  bäst  en 
landstigning  på  Fyen,  då  man  fick  underrättelse,  att  konung  Christian 
sjelf  nalkades  med  sin  flotta. 

Christian  kom  med  40  skepp.  Den  2  2  Juni  både  han  återkommit 
från  vestkusten  till  Köpenhamn,  och  inom  4  dagar  voro  skeppen  istånd- 
satta  att  äter  löpa  ut.  Man  afrådde  den  gamle  kungen,  men  han  sva- 
rade: »Jag  är  af  ålderdom  för  stel  och  ovig  för  landtkriget,  jag  vill 
derför  följa  med  flottan,  pä  det  hela  efterverlden  må  finna,  att  jag 
menat  ärligt  med  mitt  fädernesland!»  Med  den  förklaringen,  att  han 
i  den  blifvande  striden  ville  segra  eller  dö  —  gick  han  ombord  och 
afseglade  åter  från  Köpenhamn  om  moigonen  den  27  Juni. 

I  en  hafsbugt  vester  om  Femem  möttes  de  båda  flottorna,  och 
striden  blef  både  långvarig  och  blodig.  Konung  Qiristian  visade  i 
handling,  att  det  ej  var  tomma  ord,  som  han  yttrat  vid  afresan.  En 
kula  träflade  däcksbalken  öfver  en  kanon,  som  konungen  sjelf  höll  pä 
att  rikta,  och  stycken  och  skärfvor  af  densamma  kringflögo  och  sårade 
och  dödade  flere.  Konungen  sjelf  föll  till  däcket,  och  i  första  viller- 
vallan trodde  man  honom  vara  död.  Men  han  sprang  upp,  betäckt  af 
blod  och  ro|>ade  till  de  sina  att  icke  förlora  modet. 

Det  högra  ögat  var  utslaget,  venstra  Örat  afslitet,  inalles  hade  han 
tjugutre  större  och  mindre  sår.  Man  ville  föra  honom  bort,  men  han 
sade:  »Gud  har  ännu  gifvit  mig  styrka  att  kämpa  för  mitt  folk,  så 
länge  en  hvar  gör  sin  pligt!» — och  stödd  på  sitt  svärd,  med  om- 
bundet hufvud,  blef  han  stående  på  däck,  ordnande  striden  och  upp- 
muntrande sitt  folk. 

I  tio  timmar  varade  striden,  och  icke  mindre  än  fvra  särskilda 
gånger  drabbade  flottorna  tillsammans.  Må  hända  hade  en  afgjord  seger 
kunnat  vinnas,  om  i  det  tredje  anfallet,  då  Fleming  ville  begagna  sig 
af  bestörtningen  efter  konungens  sårande  och  den  villervalla,  som  upp- 
stod efter  amiralen  Göran  Winds  död,  Äke  Ulfsparre  hade  följt  honom 
med  sin  afdelning.  Men  han  uteblef.  Nu  måste  Fleming  söka  att 
komma  undan  öfvermakten.  När  han  anföll  för  Qerde  gången,  inbröt 
natten. 

Dä  Fleming  med  sina  skepp  om  morgonen  kom  till  valplatsen, 
var  den  danska  flottan  borta.  Men  äfven  den  svenska  var  till  en  stor 
del  skingrad.  Fleming  seglade  till  viken  vid  Kiel  för  att  bota  sina 
skador.     Hit    kom    kort  derefter  konung  Christian  med  danslca  flottan 
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och  instängde  den  svenska,  tillskrifvande  sig  s^em  i  sjdslaget  vid  Fe- 
mem.  Oaktadt  sina  mänga  sär  qvarblef  han  pä  flottan,  brinnande  af 
begär  att  fä  hämnas  pä  svenskame,  och  först  tre  veckor  derefter  reste 
haH  till  KOi:)enhamn. 

Under  hela  denna  tid  läg  den  svenska  flottan  instängd  vid  Kiel, 
hindrad  af  en  ständig  motvind  att  gä  till  segels  och  slä  sig  igenom. 
Danskame  uppförde  pä  stranden  en  skans,  hvarifrän  de  började  be- 
skjuta de  svenska  skeppen,  dock  utan  att  kunna  tillfoga  någon  synner- 
lig skada.     Och  likväl  led  Sverige  här  en  känbar  förlust. 

Clas  Fleming  stod  om  morgonen  den  26  Juli  i  kajutan  pä  sitt 
amiralskepp  och  tvättade  sina  händer  i  ett  handfat,  som  hölls  af  en 
tjenare.  Dä  äterstudsade  en  fiendtlig  kula  frän  vattenytan  och  hoppade 
in  genom  kajutfönstret,  krossade  amiralens  venstra  lär  och  dödade 
tjenaren.  Alla  betogos  af  bestörtning.  Den  döende  krigaren,  som  låtit 
samla  officerarne  omkring  sig,  utnämnde  Carl  Gustaf  IVrangel  till 
anförare  för  Bottan  och  dog  efter  halfannan  timme,  enligt  hvad  r^c- 
ringen  skrifver  till  Gustaf  Hom  (den  7  Augusti  1644),  tilläggande  att 
eljest  ej  den  ringaste  skada  skedde. 

»Vi  hafva  i  herr  Clas  Fleming  förlorat  en  trogen  och  omistande 
man»  —  heter  det  ock,  ett  beröm  som  i  all  sin  enkelhet  väger  mycket 
frän  sädana  män,  som  då  f&rde  Sveriges  styrelse. 

Förunderligt  nog  vände  sig  vinden  samma  dag  och  sp|^ng  öfver 
till  vester.  Torstensson  befann  sig  inne  i  Holstein,  men  skyndade 
mot  kusten  sä  fort  han  märkte,  att  vinden  kastat  om.  Han  ville  nem- 
ligen  skydda  flottan  vid  utlöpandet.  Under  vägen  mötte  honotn  under- 
rättelsen om  Qas  Flemings  död  och  han  päskyndade  derför  tåget,  men 
skickade  i  förväg  öfverste  Säck  med  300  södermanlandsryttare.  Denne 
anföll  genast  skansen,  tog  den  och  nedhögg  dess  försvarare  200  man. 
Der  bredvid  stodo  1,300  man,  hvilka  äfvenledes  anfollos,  sedan  Säck 
erhållit  förstärkning  af  ett  hästregémente.  De  blefvo  alla  nedhuggna 
utom  200  tyskar,  hvilka  togos  till  fånga. 

Sedan  Torstensson  sjelf  anländt,  bcgaf  han  sig  ut  pä  flottan;  der 
han  bekräftade  den  döde  amiralens  val  af  öfverbefälhafvare  och  upp- 
manade amiralerna  »att  begagna  sig  af  den  gynsamma  vind,  som  nu 
Gud  gifvit,  och  i  Jesu  namn  gå  till  sjös;  försummades  detta  tillfälle, 
sä  kunde  det  hvarken  för  Gud  eller  menniskor  försvaras^.  Det  \'ar 
emellertid  ingen  lätt  sak,  men  Wrangel  och  amiralerne  beslöto  väga 
spelet.  Wrangel  sjelf  var  utmärkt  genom  mod  och  djerfhet.  Redan 
som  fjortonårig  gosse  hade  han  följt  med  fadern  i  det  preussiska  kriget 
och  utan  dennes  vetskap  ofta  deltagit  i  skärmytslingar  med  fienden, 
sä  att  Gustaf  Adolf  sjelf  bad  fadern  taga  vara  på  den  ^ofvande  yng- 
lingen, att  han  ej  onödigtvis  och  i  otid  blottstälde  sig.  Nu  hade  han 
kommit  som  sändebud  frän  Torstensson  till  Clas  Fleming,  och  man 
hade  sett  honom  ro  in  till  amiralskeppet  midt  under  ett  sådant  kul- 
regn, att  af  tjugufem  man,  som  följde  honom  i  slupen^  endast  elfva 
voro  vid  lif,  när  han  kom  fram. 
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När  konung  Christian  lemnadé  sin  flotta,  hade  han  uppdragit  be- 
fälet åt  Fnder  Galte,  en  sextio  års  gammal  man.  Denne  fick  nu  se  — 
det  var  den  28  Juni-*- huru  de  svenska  skeppen  ordnades  till  strid, 
och  då  han  fann,  att  det  här  var  fråga  om  »konstens  reglor»,  ordnade 
km  äfven  sina  skepp  till  strid  och  begaf  sig  till  och  med  utom  ham- 
nen för  att  tk  bättre  utrymme.  Knappt  var  det  gjordt,  fOrr  än  han 
fick  se  den  svenska  flottan  med  förlig  vind  segla  ut  ur  hamnen,  men 
icke  för  att  slåss  enKgt  konstens  regler,  utan  helt  enkelt  för  att  komma 
ur  klämman  och  segla  hem  att  bota  sina  skador.  Innan  den  gamle 
herr  Peder  hann  hemta  sig,  var  det  för  sent.  Det  kostade  honom 
hufvudet. 

Men  Carl  Gustaf  Wrangel  hemförde  lyckligt  den  svenska  flottan 
och  mottogs  med  jubel  i  Sveriges  hufvudstad. 

TorsUnssim  och  Gallas. 

£mellertid  hade  det  lyckats  konung  Christian  att  afliålla  fienden 
från  de  danska  6ama.  Toratensson  försökte  väl  ett  par  gånger  att  gä 
öfver  till  Fyen,  men  utan  framgång,  och  efter  stora  flottans  instän- 
gande vid  Kiel,  vågade  icke  heller  Gustaf  Horn  gå  öfver  till  Seeland, 
ehuru  låd)eflottan  från  Kalmar  ankommit  Men  med  Malmö  ointaget 
och  hela  Skåne  med  dess  fiendtligt  sinnade  befolkning  bakom  sig,  an- 
säg  Horn  det  vara  klokare  att  angripa  den  nämnda  staden,  och  styrk- 
tes deii  af  regeringen.  £n  omständighet  till,  som  inveikade  på  Horn, 
var  ankomslen  af  en  kejserlig  här  till  Danmarks  hjelp,  mot  hvilken 
Torstensson  måste  vända  sig  och  till  följd  hvaraf  han  med  otillräcklig 
styrka  skulle  liafva  vågat  en  landstigning  i  sjelfva  Danmarks  hufvud- 
land.  Man  måste  medgifva,  att  den  gamle  danske  konungen  gjort 
underverk,  när  man  tager  i  betraktande  de  fä  medel  för  kriget  som 
stodo  till  hans  förfogande. 

I  förhållande  till  faran  var  framgången  stor.  Hela  ställningen  på- 
minner i  viss  män  om  det  förra  kriget  mellan  oss  och  Danmark,  éist 
lotterna  voro  ombytta.  Då  var  det  Christian,  som  satt  i  medvind  och 
föreskref  lagar,  medan  Gustaf  Adolf  stod  så  godt  som  ensam.  Men 
denne  kunde  stödja  sig  på  och  uppbars  af  Sveriges  allmoge.  I  Dan- 
mark var  allmogen  lifegen.  I  sjelfva'  verket  börjar  just  med  denne 
den  störste  af  CHdenburgame  följderna  att  visa  sig  af  den  olyckliga 
medeltidsuppfatthingen,  »att  Gud  skapat  bönderna  till  trålar».  Hos 
oss  VAX  bonden  van  att  räcka  konungen  handen  i  farans  stund,  i  Dan- 
mark ville  han  det  nog,  men  handen  var  bunden  i  träldom.  Dan- 
marks ställning  på  högsommaren  1644  påminner  i  viss  män  om  Sveri- 
ges v-id  samrma  tid  1612,  då  Gustaf  Adolf  fC^rföljde  Rantxau  ner  emot 
Kalmar  och  konung  Christian  måste  vända  om  från  Jönköping. 

Här  hemma  hos  oss  syntes  förhållandena  bekymmersamma  nog, 
helst  som  krigets  gäng  icke  alldeles  motsvarade  förhoppningarna  och 
medel  brusto,  om  det  allt  för  mycket  skulle  utdragas  pä  längden.  Den 
af  Carl    Gustaf  Wrangel    hemförda   flottan    var  utblottad  på  allt,  och 
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man  visste  icke,  huru  det  kunde  gä  med  De  Geers  till  Holland  åter- 
vända flotta,  om  hon  vidare  skulle  komma  i  sjön. 

Dermed  förhöll  sig  nemligen  sä,  att  när  de  holländske  matroseme 
kommo  hem,  gjorde  de  uppror  och  trängde  in  i  De  Geers  hus  under 
utöfvande  af  allehanda  våldsamheter.  Men  genom  De  Geers  och  Thij- 
sens  kraft  stillades  bullret  och  en  månad  efter  hemkomsten  utlof^  äter 
en  flotta  af  tjugutvä  skepp.  Men  en  ihållande  motvind  hindrade  henne 
dock  att  komma  till  ort  och  ställe. 

Närmast  hotade  nu  den  frän  Tyskland  kommande  Gallas.  Vi 
hafva  nämnt  de  hinder,  som  mötte  för  de  kejserliges  samverkan  med 
Danmark  mot  den  gemensamma  fienden.  De  voro  ej  alla  undanröjda, 
nftr  sommaren  kom  1644.  Dä  var  det  fråga  om  den  kejserliga  härens 
underhäll,  som  Gallas  ville  att  Danmark  skulle  bekosta,  äfvensom  om 
öfverlemnandet  af  en  dansk  fästning  tDl  stödjepunkt,  till  hvilka  tvä 
saker  konung  Christian  sade  nej.  Men  nu  i  slutet  af  Juli  kom  ändte- 
ligen  Gallas  in  i  Holstein,  alltjemt  underhandlande  om  vilkoren  (^ 
föreningen,  och  dermed  fort  gick  det,  tills  den  svenska  flottan  vSll 
kommit  ut  från  Kiel. 

Gallas  skulle  nu  innesluta  Torstensson.  Det  var  dock  icke  så 
farligt  som  det  till  en  början  såg  ut.  Gallas  hade  kommit  med  10,000 
man,  och  4,000  danskar  förenade  sig  med  honom,  Torstensson  fick 
genom  att  draga  till  sig  besättningarna  en  här  af  15,000  man.  Med 
denna  här  gick  han  emot  Gallas  och  erbjöd  honom  strid.  Det  \2x 
vid  NeumUnster,  ungefär  midt  i  Holstein.  Men  Gallas  höll  sig  inom 
sitt  läger,  der  han  var  oangriplig,  hvarför  Torstensson  fortsatte  sitt  tåg 
ät  sydvest,  följd  af  Gallas.  Pä  nytt  erbjöd  Torstensson  strid  vid  Olden- 
lohe,  men  åter  vägrade  Gallas;  nu  gick  Torstensson  in  i  Tyskland  vid 
Ratzeburg,  lemnande  HtlmtU  Wrangel  med  5,000  man  att  fu]lf<[^ja 
kriget  på  denna  sida  i  Danmark. 

Både  med  liarm  och  hån  såg  man  i  Danmark  detta  de  kejserliges 
sätt  att  föra  krig,  helst  som  de  foro  fram  på  ett  sådant  sätt,  att  de 
gjorde  holsteiname  mera  ondt,  än  hvad  deras  fiender  svenskame  gjorde. 
£n  dansk  historieskrifvare  berättar,  att  i  Hambuig,  som  visst  icke  var 
någon  vän  af  konung  Christian,  slogs  en  medalj,  på  hvars  ena  sida 
stodo  dessa  ord :  »Hrad  Galla»  har  utrettet  i  Holstein,  det  finder  mand 
paa  den  anden  Side»;  men  när  man  vände  medaljen  om  på  andra 
sidan,  så  fans  der  alldeles  ingenting.  * 

Gallas  hade  dessutom  nu  såsom  alltid  så  illa  sörjt  for  sin  liär, 
att  nöd  och  sjukdomar  och  rymningar  hörde  till  ordningen  för  dagen. 
Han  gjorde  fullt  skäl  ftk  det  namn  af  »härförstöraren»,  som  han  förut 
förvärfvat  sig.  Han  vidhöll  också  troget  sitt  gamla  krigssätt  att  blott 
liksom  göra  bevakningstjenst  i  stort. 

Nu  gick  han  till  Mollen  söder  om  Ratzeburg  och  derifrån  med 
kejsarens  tillstånd  öfver  Elben  vid  Lauenbuig  inåt  Tyskland.  Vi  få 
här  nedan  fullfölja  berättelsen  om  det  tyska  kriget.  Den  danska  af- 
delningen,  som  varit  förenad  med  hans  här  och  som  utgjorde  700  man, 
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honom  Ofver  Eiben,  men  skilde  sig  der  frftn  honom  och  gick 
fitefai  Hamburg  söder  om  floden  vid  Glfickstadt  tillbaka  in  i  Hoistein. 
Kiokvflgen  gjordes  af  fruktan  ibr  Torstensson  vid  Ratzebuig. 

Denne  stod  nu,  långt  ifrån  att  vara  instängd  i  Hoistein,  fullkorn- 
l%t  fri  i  Tyskland  igen.  Men.frägan  var,  om  han  äter  skulle  gä  in  i 
Danmark  eller  följa  Gallas.  Enligt  rikskanslerens  här  ofvan  anförda 
bref  borde  han  göra  det  förra,  men  flera  skäl  bestämde  honom  för  det 
senare.  Jutland  var  utätet,  hvarjemte  svenska  besättningen  i  Olmatz 
var  härdt  ansatt  och  b^rde  hjelp,  liksom  Sveriges  bundsförvandt,  den 
siebenbfbrgske  fursten  Eagotzkiy  under  det  att  Frankrike  klagade  öfver 
svenska  härens  frånvaro  frän  hufvudskådeplatsen  för  kriget  mot  kejsa- 
ren. Slutligen  lofvade  förföljandet  af  den  numera  underlägsne  Gallas 
stora  fördelar,  hvilkä  icke  borde  försummas. 

Det  andra  slaget  vid  FtHurn  den  ij  Oktober  1644, 

Huru  ringa  faran  frän  Gallas  sida  än  var,  sä  låg  det  dock  för 
Sverige  en  lättnad  deruti,  att  Torstensson  hade  fria  händer,  och  vid 
ätericomsten  af  Ludvig  de  Geers  flotta  lifvades  äter  det  något  sjunkna 
modet.  Thijsen  hade  kämpat  sig  igenom  stormarna  pä  Nordsjön  och 
kommit  till  Göteborg,  der  han  bortdrifvit  de  danska  vaktskeppen,  samt 
derefter  genom  Öresund  midt  under  kanonelden  frän  danska  skepp  och 
kanonpråmar  seglat  in  i  Östersjön.  Han  hade  h<^pats  träfla  den  sven- 
ska flottan  vid  Kiel,  men  dä  detta  icke  kunde  ske,  emedan  hon,  som 
vi  veta,  seglat  hem,  begaf  sig  Thijsen  till  Kalmar. 

Thijsen  sjdf  b^gaf  sig  till  Stockholm,  der  han  blef  med  största 
glädje  emottagen  och  erhöU  flera  prof  af  regeringens  välvilja,  deribland 
adelskap  med  namnet  Ånkarhjelm,  Nu  utrustades  med  största  ifver 
fjorton  af  de  svenska  örksgsskeppen.  De  voro  inom  tvä  veckor  färdiga 
att  utlöpa  och  C.  G.  Wrangel  utseglade  ä  nyo  den  14  September  för 
att  förena  sig  med  De  Geerska  flottan  vid  Kalmar  och  gä  till  de  dan- 
ska farvattnen.  Den  gamle  sjuttioårige  Carl  Carlsson  Gyllenhjelm  hade 
sjdf  velat  gå  ut  med  flottan,  hvars  högste  befälhafvare  han  var,  och 
oaktadt  r^eringens  och  rådets  afstyrkaii  äfven  rustat  sig  till  färden. 
Man  lyckades  dock  förekomma  detta,  och  Wrangel  afseglade  med  en 
erfaren  sjöman  vid  sin  sida.  Det  var  befäl hafvaren  öfver  wismarskå 
lådjeflottan  Peter  Blom  ^).  De  båda  förenade  utgjorde  inalles  omkring 
40  s^. 

Med  bestörtning  mottog  konung  Christian  de  inlöpande  imderrät* 
telsema  att  Sverige  hade  en  så  betydlig  flotta  i  sjön.  Man  hade  i 
Danmark  i  allmänhet  den  åsigt,  att  svenska  flottan  icke  vidare  det  året 
skulle    visa  sig  i  sjön,  och  derför  voro  endast  sjutton  fartyg  u^ustade 

')  n»ns  namn  skrifves  både  Blnm  och  Blom.  I  Sverige  kallades  han  väl  all- 
mSnneligen  Blom.  > Blommen  varder  flottan  kommenderandes»  —  skrifver  Btngt 
Baat  (Ekehjelm)  til!  pTaltzgrefven  Johan  Casimir  af  den  17  Augusti  1644.  Bielken- 
stjerna  l&g  enligt  samma  bref  sjuk  af  feber  på  sin  g&rd.  Man  hade  Sfven  t&nkt 
satta  £riJt  Hyrning  till  amiral  och  efterskrtrvit  honum  från  Lifland,  der  han  var 
guvernör,  men  man  ändrade  sedan  åsigt,  och  Wrangel  erhöll  kommandot. 
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att  hålla  0ga  pä  den  De  Geerska  flottan.  Anförare  var  /Vrx  Ntdsen 
Mund.  Han  låg  vid  Femem  för  ankar,  då  den  svenska  flottaa  nAa* 
des,  och  det  var  dä  för  sent  att  i  Danmark  göra  något  till  hans  för** 
stärkning. 

Det  var  den  1 1  Oktober  som  den-  svenska  Hottan  kom,  men  nn* 
der  denna  och  den  följande  dagen  blåste  en  så  stark  storm,  att  ingen* 
ting  kunde  uträttas.  Den  i3:de  Ingnade  det  på,  och  svenska  flottan 
ordnade  sig  genast  att  angripa.  Men  endast  trenne  af  de  danska  skeppen 
mottogo  anfallet,  nemligen  Pors  Mund  pä  Patientia  och  vice^amiraleme 
Jasmundt  och  Grabow.  Den  senare  föttie  lindormen,  Wrangél  sjelf  på 
Smålandska  lejonet  angrep  Patientia,  men  Mund  försvarade  sig  med 
mod  och  tapperhet.  IVfon  trodde  att  kung  Christian  sjdf  var  med,  A 
hårdnackad  och  häftig  blef  striden.  Wrangel  måste  slutKgen  vika  un- 
dan, men  tvä  andra  svenska  skepp  kommo  i  stället,  och  efter  ett  för- 
tvifladt  motstånd  blef  Patientia  äntradt.  Den  tappre  Pors  Mund  blef 
nedhuggen  och,  då  ingen  kände  honom,  kastad  i  hafvet. 

Äfven  Lindormen  försvarade  sig  både  länge  och  tappert,  tills  dden 
kom  lös  om  bord,  då  Grabow  kastade  sig  från  akterstäfven  i  sjön,  men 
blef  af  svenskame  upptagen  och  fången.  I  fem  timmar  från  klockan 
I  o  på  förmiddagen  varade  slaget. 

De  Ofiriga  Qorton  danska  skeppen  togo  genast  vid  första  angreppet 
till  flykten.  De  hoppades,  såsom  mera  grundgående  än  de  tre  amind- 
skeppen,  kunna  rädda  sig  utefter  de  grunda  stränderna,  något  S(Mn 
dock  misslyckades.  De  holländska  skeppen  voto  nemligen  ännu  mer 
gvundgående  och  dertill  snällare  seglare.  Ankarhjelm  anstälde  ock  en 
sådan  jagt  efter  dem,  att  blott  tvä  undkommo.  De  flfriga  blefvo  dels 
brända,  dels  jagade  på  grund  och  tagna.  Danskame  förlorade  2,000 
man  i  dOde  och  sårade  och  1,000  man  i  fångar. 

Den  sena  årstiden  hindrade  emellertid  att  företaga  något  mot 
öama.  Ankarhjelm  seglade  hem  till  Holland  efter  atf  hafva  befriat 
Göteborg  från  några  danska  fortjg,  som  ännu  en  gång  lagt  sig  der  vid 
inloppet.  Carl  Gustaf  Wrangel  seglade  mot  Köpenhamn,  men  då  han 
fick  veta,  att  konung  Christian  lemnat  Skåne,  gick  han  till  Wismaratt 
öfvervintra. 

Christian  hade  nemligen  i  början  af  September  gått  öPirer  till 
Skåne,  sedan  något  förut  Anders  Biide  kommit  öfver  från  Köpenhamn 
till  Malmö  med  6,000  man.  Han  förmådde  dock  ingenting  väsentligt 
uträtta  mot  den  erfame  Gustaf  Horn,  huru  mycket  krigförandet  här 
än  försvårades  af  snapphaname.  Horn  bröt  väl  upp  från  Mahnö,  men 
Christian  lemnade  med  den  inträdande  svårare  årstiden  Skåne  och  gkk 
tillbaka  till  Köpenhamn,  sä  att  hela  detta  landskap  med  undantag  af 
Malmö  och  Christianstad  förblef  i  svenskarnes  händer. 


Fälttåget    1644   slutade  olyckligt  för  Danmark.     Det  var  en  hård 
tid  för  den  gamle  kungen.     Bekymren  sutto  nu  i  ring  omkring  honom, 
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iikfiogn  föcbc^pfAingania  och  medgåjigania  Ipgo»  når  han  tre  årtionden 
toat  b£M  litt  dragna  svflrd  öfver  Sveriget  land.  Och  bek3rsiren  kommo 
q  biott  flin  den  aesrande  iendena  sida,  utan  ftdn  hans  egna  mAn 
ex:h  från  ensamheten  i  landets  pcrfidska  stflUniqg. 

De  hfige  herrame  i  Danmark  ville  icke  understödja  sin  konung. 
De  ville  hafra  slut  pä  kriget  p&  hviika  vilkor  som  hebt.  Den  gamle 
kungens  mod  och  hurtigliet»  hane  outtröttliga  veiksamhet  fdr  Danmarks 
vft]  tilltalade  icke  dessa  herrar.  Till  och  med  då»  når  bans  åldste  son 
erbjöd  aig  att  lemna  sina  och  sin  gemåls  juveler  och  dyrbarheter  för 
att  skaffa.  behöfUga  medd  tili  vidare  rustningar  och  U4>pinanade  råds* 
herrame  till  efterfNjd»  svarade  henarne  nej.  De  voio  otillgänglige  för 
hvarje  uppmaning  tUl  manlig  handling.  « 

Och  sig  konungen  sig  omkring  efler  yttre  hjelp,  så  var  det  lika  fä- 
ängt.  Kejsaren  knnde  icke  mera  hjelpa,  åfven  om  han  velat.  Tc»:« 
Stensson  gaf  honom  tillrftckligt  att  göra,  såsom  vi  hår  nedan  skola  se. 
Idce  heller  någon  af  de  tjrska  furstame  dristade  sig  att  £Qretaga  något 
dU  Danmarks  förmån.  HoUåndame,  hvtlka  skickat  såndebud  till  Sve- 
lige  under  loppet  af  aoflMBozen  att  medla  fred,  tydites  allt  mer  närma 
sig  fienden,  och  iråii  England,  Polen  och  Ryssland  var  inlet  att  vänta. 
&fed  det  sistnämnda  riket  vände  sig  saken  på  ett  ovänladt  sätt  tili 
nen  i  stället  för  till  gagn.  Grefve  Waldemar  hade,  då  han  icke  ville 
antaga  den  grekiska  bekånndsen,  hvilket  nppstäldes  soin  vilkor  för  hans 
Mvmälning,  sökt  hemligen  l)egifva  sig  ur  Ryssland,  men  blifvit  anhållen 
och  insatt  i  hårdt  fängelse,  der  han  mäat  fdtblifva  till  casarcns  död  föl- 
jande året. 

Vårt  land  visad»  en  motsaU  tafla.  Här  rådde  i  aibnänhet  enig- 
ket,  och  kraften  gick  i  hand  i  hand  med  lyckan.  Ständerna  samlades 
den  8  Oktober  i  Stockholm,  der  den  unga  dfiottningen  på  sin  ader- 
toode  födelsedag  den  S  Dooember  1644  emottog  regedngen.  Vi  skola 
Qiimare  tala  härom  längre  fram,  sedan  vi  afohitat  krigshistorien.  Här 
må  vi  rörande  denna  riksdag  blott  nämna«  att  atändsma  med  bered- 
villighet ålogo  sig  förhöjda  skatter. 

Man  rustade  sig  med  ifver  till  följande  årets  ttlttåg,  och  äfven 
Christian  uppbjöd  alla  sina  krafter  att  msta  sig  så  godt  han  kunde. 
Blsn  öfver  hufvud  äio  fredsunderhandlingarna  det»  sam  för  år  1645 
dnger  Micken  till  sig. 

Friden  i  Brömtetro  den  ij  Angmåi  164S* 

Om  kriget  är  icke  för  år  1645  mycket  att  saga.  På  gränsen  till 
Noige  uträttades  icke  mycket.  Hannibal  Sehested  utmärkte  sig  liksom 
Ksegående  året  genom  kraft  och  raskhet,  men  han  kunde  dock  icke 
istadkMnma  något,  aom  i  väsentlig  mån  inverkade  pä  krigets  gång. 
Jemtland  återtogs  af  danskame  redan  föregående  året  och  innehades 
fortfarande  af  dem,  men  Sehesteds  anfell  pä  Venersborg  i  Vesteigöt- 
land  uträttade  lika  litet  som  hans  tåg  med  9,000  man  mot  Göteborg. 

Denna  stad  angreps  äfven  frän  sjösidan.  En  flotta  af  26  skepp 
under   Ove   Gjedde   kom  seglande  i  Maj  1(45,  men  Ankarhjelm  kom 


IIO  Christina, 

ucksä  från  Holland  med  näg^a  fartyg  och  lade  sig  framför  Göteboi^, 
och  de  danska  skeppen  kunde  ingenting  företaga.  Dessutom  upptrSdde 
här  en  bundsförvandt  till  Sverige  i  den  svåra  storm,  som  förstörde  flera 
fartyg  och  deribland  sjelfva  amiralskeppet. 

Men  var  stormen  obs  till  gagn  vid  Göteborg,  s&  var  den  06s  till 
skada  pä  andra  häll,  sä  väl  med  afeeende  pä  den  frän  Wismar  under 
Carl  Gustaf  Wrangel  utlöpande  flottan  som  den,  hvilken  utgick  frän 
Stockholm  under  be£äl  af  Erik  Ryning,  hvilken  utnämndes  till  högste 
befälhafvare  öfver  alla  tre  flottorna.  Den  förra  tog  i  början  af  Juni 
Bomholm,  men  fick  i  en  derefter  uppstigande  storm  flera  fartyg  ska- 
dade och  ett  alldeles  förstördt,  under  det  att  samma  storm  hindrade 
den  senare  att  utlöpa  tills  efter  midsommar. 

Man  hade  beräknat,  att  £rik  Ryntng  efier  föreningen  med  Wrangel 
och  Ankarhjelm  skulle  med  omkring  60  skepp  gä  mot  Danmark,  med- 
verka vid  belägringen  af  Malmö,  göra  landstigning  pä  Seland  oc^  för- 
störa den  danska  flottan.  Med  afseende  pä  Danmartcs  utblottade,  ja, 
rent  af  hjelplösa  tillstånd,  hade  detta  rike  fatt  svårt  att  reda  3ig  mot 
denna  öfVermakt,  men  stormen  bief  här  Donmaiks  bästa  hjelpare.  &tk 
Ryning  erö&ade  väl  Visby  den  5  Juli  och  förenade  sig  sedan  med 
Wrangel,  men  de  måste  nu  segla  till  Tyskland  att  skaffa  munförråd, 
och  sedan  hunno  de  knappast  företaga  något  af  vigt,  förr  än  freden 
afbröt  kriget.  'Axel  Oxenstierna  skref  redan  i  de  första  dagame  af 
Augusti  till  Carl  GuiMaf  Wrangel:  »Jag  råder  sä  mycket  mer  att  sam- 
manhålla fk>ttoma,  som  freden  är  nära.» 

Fredsunderhandlingarna  p^ngo  i  Brömsehro  vid  en  liten  bäckpä 
gränsen  mellan  Småland  och  Bleking.  De  sv^^ske  fredsombuden  voro: 
Axel  OxitutUma,  Johan  Sfyite  och  tvänne  andra  riksråd;  de  danske 
voro  rikshofmästaren  CarJUz  Ulfeid,  rikskansleren  Christian  Sehested  och 
två  riksråd.  Medlare  voro  nfigra  sändebud  från  Holland  och  från 
Frankrike  De  la  Thitillerie.  De  danske  herrame  bodde  i  Christianopel, 
de  svenske  i  Söderåkra  prestgård  ^). 

Underhandlingarna,  som  öppnades  i  Februari,  rörde,  enl^  Axel 
Oxenstiernas  fordran,  först  sundska  tullen.  De  fördes  först  skriftligen 
på  förslag  af  De  la  Thuillerie,  men  bitterheten  var  å  ömse  sidor  så 
stor,  att  fransmannen  föreslog,  det  ftedsombuden  skulle  muntligen  ttU- 
kännagifva  sin  mening  för  medlame,  genom  hvilka  underhandlingarna 
skulle  gå,  och  detta  förslag  antogs.  Éneltertid  dref  den  svenske  riks- 
kansleren sin  vilja  igenom  rörande  sjelfva  tullfrågan.  Sverige  erhöll 
tullfrihet. 

Derefter  öfvefgick  man  till  skadeersättningen.  Konung  Christian 
fordrade   alla   sina   länder  tillbaka  jemte  skadeersättning.     De  sv^iska 

')  »Uc  bodde  i  en  stug^  vester  i  gården,  uti  hvilken  of  vanför  mälaiagen  hsf* 
ver  öfvent  på  väggarne  varit  uppskrifvet  ti  väl  år  och  dag  till  denna  fredshandel 
säsom  ock  alla  de  herrar  och  fullmäktige,  som  densamma  bevistat.»  Denna  stuga 
qvarstod  till  1706,  d&  hon  nedtogs  och  en  anaaA  byggdes  i  stället,  hvarvid  skriften 
forstdrdes. 
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ombuden  pästodo,  att  emedan  konung  Christian  genom  sina  tullätgär- 
der  gifvit  anledning  tiil  kriget,  sä  var  det  han  som  skulle  gifva  ersätt* 
ning.  Hans  fordringar  voro  stora,  men  nöden  i  Danmark  var  ock  stor, 
och  dertill  kom  nu,  att  de  holländska  sändebuden,  enligt  befallning 
hemifrån,  uppträdde  vid  svenskames  sida  såsom  deras  bundsförvandter. 
De  lemnade  Christianopel  och  begäfvo  sig,  som  det  heter  i  ett  bref 
frän  Gustaf  Horn  till  Carl  Gustaf  Wrangel,  »in  öfver  gränsen  till  de 
svenska  samt  förkunnade,  enligt  sina  principalers  befallning,  de  danske 
kommissarier,  att  de  fordrade  godtgörelse  i  anseende  till  general-stater- 
nas gravamina  öfver  tullen  i  Sundet  och  i  Norge  och  att  de  ville 
göra  ett  med  Sverige».  ' 

Redan  i  Mars  skref  svenske  residenten  i  Amsterdam  Harald  Appel- 
bom,  att  generalstatema  utrustade  en  flotta  om  50  örlogsskepp  med 
8,000  båtsmän  och  2,000  soldater,  och  frampå  sommaren  lemnade 
verkligen  en  betydlig  flotta  Holland  och  afgick  till  de  danska  farvatt- 
nen. Den  nämnde  residenten  skrifver  till  C.  G.  Wrangel  af  den  10 
Juni  1645:  >I,  dag  menar  holländska  flottan  gä  till  segels,  så  att  vi 
snart  fä  förnimma,  hvad  miraculum  den  gör  i  Sundet.  Resolutionen 
är  att  konvoyera  coopverdi-skeppen  derigenom  och  vid  ringaste  fiend- 
skap, som  do  danske  låta  se,  gifva  krut  och  lod  till  bästa.» 

Det  var  naturligt,  att  denna  omständighet  skulle  i  väsentlig  män 
inverka  på  fredsunderhandlingarna.  Men  innan  vi  afsluta  berättelsen 
om  dem,  böra  vi  kasta  en  blick  \^  hufvudhärame  i  Skåne  och  Jutland. 

Torstensson  lemnade,  när  han  från  Holstein  drog  in  i  Tyskland, 
HelmtU  Wrangel  —  vanligen  kallad  »DuUe  Wrangel»  i  anseende  till 
sitt  vilda,  otämjeliga  lynne  —  q  var  i  Holstein  med  5,000  man.  Denne 
återtog  Kiel  och  eröfxade  ännu  ett  par  städer,  sedan  han  efter  segern 
rid  Femem  erhållit  förstärkning  frän  flottan.  Anders  Biide  och  den 
danske  prinsen  Fredrik  kommo  väl  emot  honom  med  en  Öfverlägsen 
ätyrka  och  hade  kunnat  innestänga  honom,  om  icke  oenighet  inträdt 
mellan  Biide  och  prinsen,  till  följd  hvaraf  den  förre  med  en  del  af  hä- 
ren gick  tillbaka  till  Fyen. 

Nu  spelade  Helmut  Wrangel  herre  i  Holstein  och  redde  sig  godt, 
äfven  sedan  på  nyåret  1645  danskame  började  på  nytt  anfalla  honom. 
I  Februari  voro  de  äter  utdrifna  ur  Holstein,  hvarpå  Wrangel  med  er- 
hällen  förstärkning  frän  Königsmarck  började  belägra  Rendsburg  och 
skicka  ströfvande  skaror  långt  in  i  Jutland. 

Äfven  Königsmarck  hade  Torstensson  lemnat  efter  sig,  och  denne 
sysselsatte  den  danske  prins  Fredrik  i  Bremen  samt  inkräktade  under 
de  första  månaderna  af  1645  hela  detta  land. 

I  Skåne  äter  bröt  Gustaf  Horn  i  Maj  upp  från  sina  goda  vintcr- 
qvarter  vid  Ystad  och  gick  till  Bleking,  som  han  underkufvade,  hvarpå 
han  skulle  bölja  belägringen  af  Malmö.  Detta  kunde  icke  ske  utan 
understöd  från  flottan,  men  när  denna  ändteligen  kom  ut  i  sjön,  vå- 
gade amiraleme  icke  stanna  i  Sundet,  hvarför  Horn  beslöt  att  börja 
belägringen  äfven  utan  flottan.    I  anseende  till  tillståndet  inom  Malmö 
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hade  Horn  de  bästa  förhoppningar  om  framgång,  då  med  ens  befall- 
ning ankom  frän  drottningen  att  endast  innestänga  staden«  emedan 
freden  vore  nära  förestående. 

Det  dröjde  icke  heller  länge,  förr  än  underrättelse  kom,  att  denna 
var  afslutad.  Den  unga  drottningen,  som  genom  ^itt  bref  till  Gustaf 
Horn  förekom  eröfringen  af  Malmö,  visade  i  allmänhet  vid  fredsunder- 
handlingen en  återhållsamhet  och  måtta,  som  visserligen  i  och  för  sig 
var  ganska  berömvärd,  men  som  å  en  annan  sida  väsentligen  hin- 
drade Sverige  att  vinna  hvad  det  kunnat  vinna  redan  nu,  nemligen  sin 
naturliga  gräns  i  söder.  Det  visar  sig  hos  henne  en  underlig  bland- 
ning af  kraft  och  osäkerhet,  utan  att  man  bestämdt  kan  se  bestäm- 
melsegrunderna för  hennes  handlingssätt.  Väl  hade  varit,  om  hon  vid 
de  första  st^en  som  myndig  drottning  låtit  sakerna  något  mer  än  som 
skedde  skötas  af  de  goda  händer,  åt  hvilka  de  förut  varit  anförtrodda. 

Följande  utdrag  ur  ett  bref  från  drottningen  till  Axel  Oxenstierna 
visa  skiftningarna  i  hennes  uppfattning  af  ställningen.  Den  12  April 
skrifver  hon:  »Högtärade  herr  rikskansler.  I  mitt  sista  bref  gaf  jag 
fuller  mina  tankar  rörande  fredstraktaten  någorlunda  tillkänna,  och  år 
mig  kärt,  att  jag  ser  mig  vara  i  samma  mening  som  I,  i  det  att  jag 
nogsamt  kan  döma,  att  min  vilja  i  allt  af  eder  är  fattad  ....  Det 
är  kommet  till  en  tid,  att  genom  Guds  milda  bistånd  detta  allt  piu 
aris  et  focis  ^)  drifvas  måtte,  helst  medan  så  stora  fördelar  oss  visas, 
att  oansedt  svårigheterna  äro  stora,  man  dock  likväl  det  bästa  kan 
hoppas,  och  kan  till  äfventyrs  hända,  att  der  man  detta  tillfälle  släpper 
ur  händerna,  efterkommande  i  framtiden  liade  orsak  att  beklaga  deras 
föregångares  försununelse;  håller  alltså  för  bäst,  att  man  förlitar  sig  pä 
Gud  och  )3å  sin  rättvisa  sak,  alltid  befallandes  honom  utgången  och 
den  af  hans  milda  hand  fÖr\'äntar,  och  att  man  må  sä  ordna  väsendet, 
att  ingen,  hvarken  i  de  tider  som  nu  äro,  eller  i  dem,  som  tillkom- 
mande varda,  med  skäl  skola  kunna  våra  actioner  blamera  (handlin- 
gar tadla).» 

Tonen  i  detta  bref  är  full  af  mod  och  förtröstan  och  visar  det 
bästa  förhållande  till  rikskansleren.  Drottningen  slutar  med  följande 
rader:  »Detta  är  så  hvad  jag  denna  gång  hafver  att  skrifva,  emedan 
en  liten  opasslighet  mig  incommoderar,  och  vill  härmed  hafva  Eder  den 
Högste  recommenderad  med  försäkring,  att  jag  är  och  förblifver 

Eder  alltid  väl  benägna  Christina.» 

Det  hade  kommit  derhän,  att  danskarne  måst  alldeles  afstå  från 
sina  anspråk  på  skadeersättning  och  i  stället  erbjuda  sådan,  h varvid  de 
naturligtvis  gingo  försigtigt  till  väga  och  bjödo  till  en  böljan  ringa,  sedan 
mera.  På  sommaren,  i  Juni,  hade  de  sålunda  förklarat  sig  villiga  att 
lemna  Jemtland,  ösel,  Gotland,  Halmstads  län  och  Halland,  det  sist- 
nämnda på  vissa  år.  Härom  skrifver  drottningen  i  bref  till  rikskans- 
leren af  den  20  Juni:  »Måste  med  Eder  bekänna,  att  med  mindre  man 


')  För  hu  och  bem. 


FredsundtrhanäUngttr  wtd  Danmark  164^.  113 

blifver  realissime  försäkrad^),  vore  icke  ens  att  tänka  pä  fred;  men 
orsaken,  som  mig  hafver  bevekt  att  gifva  Eder  gradus  (steg)  att  stiga 
sä  vidt  neder,  är  ibland  alla  andra  icke  den  ringaste,  att  jag  väl  mär- 
ker mestadelen  af  vara  riksens  räd  vara  hsi  uti  en  annan  mening,  än 
bäde  I  och  jag  i  det  fallet  vara  kunna  .  .  .  Jag  vill  ingen  beskylla, 
men  dock  tror  jag  visst,  att  tiden  skall  göra  mina  ord  sanna.  I  kun- 
nen  väl  besinna,  huru  svart  det  skall  mig  falla  att  stränga  pä  den 
saken,  som  jag  vet,  att  somlige  väl  funno  rädeligt  remittera,  helst  eme- 
dan det  skulle  blifva  ogilladt  till  äfventyrs  af  dem,  som,  der  nägot  på- 
kommer, billigt  borde  försvara  de  råd,  som  med  deras  samtycke  voro 
tagne;  ty  det  skulle  sedan  heta,  der  det  annorlunda  än  väl  afginge, 
att  sådant  spel  vore  begyndt  allenast  af  några  ofoliga  hufvuden  och 
genom  min  och  andra  fleres  ambition  vore  fortsatt.  Sedan  skulle  min 
oskyldiga  ungdom  vara  den  beskyllning  underkastad,  att  den  icke  varit 
i  stånd  att  fatta  helsosamma  räd  utan  hänförd  af  hersklystnad 
hafva  sådana  fel  begått;  ty  jag  kan  väl  se  min  lott  vara  sådan,  att  om 
något  välbetänkt  och  flitigt  göres  af  mig,  så  hafva  andra  deraf  äran, 
men  der  något  försummas,  som  borde  tagas  i  akt  af  andra,  mäste 
skulden  vara  min.» 

Man  finner  här  drottningen  visserligen  fortfarande  stå  på  riks- 
kanslerens sida,  men  likväl  icke  alldeles  med  samma  mod  och  förtrö- 
stansfullhet som  förut.  Hon  synes  liksom  skygga  tillbaka,  ocli  hon 
nämner  äfven  orsaken  dertill,  dels  ett  parti  inom  rådet  —  der  var  i 
sjelfva  verket  ett  motparti  mot  det  Oxenstiernska  inflytandet  — 
dels  ock  fruktan  för  att  utsätta  sig  för  tadel,  om  allt  icke  ginge  efter 
förväntan.  Men  som  hon  nu  gått  för  långt  i  yppandet  af  sin  tvek- 
samhet inför  den  under  trofast  arbeta  grånade  mannen,  hvilken  väl 
kunde  se  lika  långt  som  hon,  anslår  hon  mot  slutet  af  brefvet  åter  en 
modfullare  ton. 

»Dock  jag  vill  till  Gud  hoppas,,  att  det  skall  allt  gä  väl  af.  Täcktes 
hans  gudomliga  vilja  gifva  vår-  flotta  vind,  hoppas  jag  drifva  verket  så 
vidt,  att  man  till  äfventyrs  kunde  hafva  hopp  något  mera  att  erhålla. 
Jag  beklagar  högt  den  ädla  tiden,  som  så  onyttigt  löper  sin  kos,  men 
det  står  en  intet  till  ändra,  utan  måste  befallat  Gud  med  hopp,  att 
hans  gudomliga  allmakt,  som  härtills  så  underligen  hafver  fört  verket, 
varder  det  ock  i  sinom  tid  förandes  till  en  önsklig  utgång.» 

Till  sist  ställer  hon  sig  helt  och  hållet  på  rikskanslerens  sida.  »Och 
\ill  härmed  låta  eder  förnimma,  att  när  jag  rätt  tager  edert  råd  i  be- 
traktande, måste  jag  det  helt  och  hållet  godkänna  och  hafva  eder  saken 
rekommenderad,  på  det  I  magen  göra  vilkoren  de  bästa  och  säkraste 
eder  möjligt  är.  Eder  flit,  trohet  och  förstånd  är  mig  nogsamt  bekant; 
der  är  jag  alldeles  utan  sorg,  att  af  eder  något  skall  försummas.  An- 
förtror alltså  denna  traktats  utgång  i  Guds  och  edra  händer;  beder 
allenast,  att  I  icke  villen  tröttas  vid  detta  besvärliga  arbete,  utan  alltid 


')  Genom  lanUi^ftrftdcUe  från  fienden. 
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vara  väl  försäkrad,  att  ]2%  intet  hOgre  ästundar,  än  att  med  tacksamhet 
förskyllat  mot  eder,  eder  hustru  cxrh  barn,  pä  det  att  jag  må  i  verket 
bevisa  mig  alltid  vara  och  förblifva  in  till  min  död 

eder  väl  benägna  Christina.» 

Den  unga  drottningen  var  således  den  20  Juni  visserligen  bOjd 
för  att  nedstämma  sina  anspråk  och  fordringar,  men  hon  sluter  sig 
dock  förtroendefullt  till  den  eifarne  rikskansleren  och  lemnar  honom  så 
godt  som  öppen  fullmakt.  Men  fyra  dagar  gingo  icke  efter  nedskrif- 
vandet  af  detta  bref,  så  skref  hon  ett  nytt,  dateradt  Upsala  den  24 
Juni,  hvari  hon  säger  sig  »finna  dagligen  sä  stora  svårigheter  i  fort- 
sättandet af  kriget»,  att  det  vore  att  råkna  för  mycket  på  lyckan,  om 
man  icke  antoge  de  nu  erbjudna  vilkoren.  Hon  uttalar  sin  fruktan, 
att  man  genom  allt  för  öfverdrifna  fordringar  skulle  afbr3rta  fredsverket, 
dä  alla,  både  svenskar  och  främlingar,  skulle  skjuta  skulden  »pä  allas 
vår  outsläckliga  äregirighet,  den  der  sig  på  sjelfva  orättvisan  grundade 
och  intet  annat  mål  hade  än  begär  att  herska». 

Hon  framhåller  äfven  sin  fruktan,  att  hoUändame,  på  hvilka  hon 
icke  fullt  litade,  skulle  söka  att  blifva  arbitri  belli  et  pacis  (domare 
öfver  krig  och  fred),  men  det  sista  och  förnämsta  skälet  var  —  sdger 
hon  —  »att  tillfredsställa  samvetet,  sä  att  man  må  kunna  för  Gud  och 
all  verlden  betyga,  att  man  sig  till  alla  skäliga  fredsmedel  ackommo- 
derat  hafver». 

Med  hvilka  känslor  Axel  Oxenstierna  skulle  mottaga  detta  sista 
och  flera  derefter  följande  bref  i  samma  riktning  från  sin  drottning, 
kan  man  lätt  föreställa  sig,  och  det  var  en  lycka  f^r  Sverige,  att  dess 
sak  fördes  af  en  sådan  man  som  han.  En  annan  skulle  må  hända  ge- 
nom att  bokstafligen  Xyåz,  drottningen  släppt  efter  mera  än  som  behöfts. 
Likvisst  hade  hans  mening  mäktiga  anhängare  i  rådet,  såsom  Jakob  De 
la  Gardie  och  Per  Brahe,  hvilka  båda  önskade,  att  man  skulle  begagna 
sig  af  tillfället.  Äfven  adeln  i  det  utskott  af  ständerna,  som  kort  ef- 
teråt sammanträdde  i  Stockholm,  ^p-kade  detsamma. 

Men  prester  och  borgare  i  detta  utskott  slöto  sig  till  drottningens 
åsigt  att  sluta  fred  pä  billiga  vilkor,  och  denna  åsigt  blef  äfven  den 
gällande  i  rådet.  Till  följd  härutaf  bundos  händerna  både  pä  krigare 
och  underhandlare.  Genom  Axel  Oxenstiernas  klokhet  och  lugn  blef 
dock  freden  visserligen  icke  så  fördelaktig  som  den  kunnat  blifva,  men 
vida  fördelaktigare,  än  den  unga  drottningen  väntat.  Han  dolde  inne- 
hållet af  drottningens  bref  och  höll  god  min,  tills  medgifvandena  från 
fiendens  sida  voro  gjorda,  uppsättande  sjelf  med  egen  hand  de  vigtigaste 
akterna.  »Den  som  haft  tillfälle  att  läsa»  —  säg^r  Arckenholtz  —  »de 
register  och  akter  rörande  fredsunderhandlingen  i  Brömsebro,  hvilka 
finnas  i  de  svenska  arkiven  och  utgöra  en  stor  volym,  skrifven  till 
största  delen  med  den  store  kanslerens  e^n  hand,  skall  lätt  finna,  att 
det  är  ett  mästerverk  i  sitt  slag.» 

Andteligen  i  början  af  Augusti  var  man  ense  om  vilkoren.  Sverige 
orhöH  oinsktankt  tullfrihet  i  Sundet  och  Beltema,  och  den  sdniUe  gälla 
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äfven  för  te^a,  liflåndska,  pomerska  och  wismanka  skepp.  Danmark 
aftradde  till  Sverige  Jemtland  med  Heijedalen,  Gotland  och  ösel  samt 
till  säkerhet  för  tuttfrtheteas  iakttagande  Hal&and  på  trettio  år,  och 
skulle  då  antingen  detta  landskap  eller  något  annat,  s6m  Sverige  kunde 
6nna  deremot  svarande,  Ofverlemnas  till  framtida  sftkerhet. 

Med  anseende  på  Bremen,  som  Kdnigsmarck  bemflktigat  sig,  men 
som  Christian  ville  hafva  för  sin  andre  son  prins  Fredrik,  måste  Chri- 
stian låta  sina  anspiåk  fara. 

Sedan  fredsbrefven  voro  skrifioa,  möttes  underhandlame  på  sjelfva 
bron  öfver  den  lilla  gränsbäcken,  och  hår  utvexlades  brefven,  och  na- 
borikenas  ombud  tryckte  h varandras  händer  till  vänskap  för  framtiden. 
Det  låg  dock  i  sakens  natur,  att  i  Danmark,  om  ock  bland  de  fömime 
herrame  den  äsigten  g)orde  sig  gällande,  »att  Sverige  nu  egentligen 
icke  fick  aimat,  än  hvad  Dkinmark  förut  tagit  från  Sverige»  —  likväl 
bland  det  stora  flertalet  förlusten  af  sä  många  landskap  skulle  kän- 
nas bitter. 

Liflig^st  brann  grämelsen  och  harmen  hos  den  gamle  konungen. 
Detta  krig  kostade  hans  rike  vida  mer,  än  hvad  en  gäng  Elfsboigs  fösen 
kostat  Sverige.  Men  det  var  nu  så,  att  den  stdrste  och  ypperste  af 
de  danske  Oldenburgame,  hvilka  uppträdt  med  och  sent  velat  släppa 
an^>råken  på  Nordens  tienne  kronor,  skulle  smaka  hela  bitterheten  af 
århundradens  felslagna  fiOrhoppningar.  Det  hat  folken  emellan,  som 
alstrades  under  unionsstridema  och  som  sedan  under  de  följande  kri- 
gen närts»  brann  högt  i  den  konungriige  gubbens  barm  odi  gaf  sig 
stundom  hift,  såsom  då  hsm  utropade,  när  han  höll  sin  sonson  öfver 
dopet:  »Måtte  du  en  gång  trycka  svensken,  som  du  i  dag  har  tryckt 
mina  gamla  armar!»  Sonsonen  blef  ock  i  sin  ordning  konung  i  Dan- 
mark och  sökte  vfll  »trycka»  svensken,  men  andemeningen  i  Christian 
IV:s  öoskan  gick  icke  i  fullbordan,  ty  Sverige  behöll  hvad  det  tagit. 

I  Stockholm  var  naturligtvis  sinriesstämningen  motsatt.  Den  från 
Bffömaebro  återvändande  rtkskansleren  belönades  af  drottningen  med 
giefvevärdigheten.  Det  hade  länge  varit  på  tal.  »Föigången  torsdag, 
som  var  den  27  November»  --  skrifver  Bengt  Baaz  till  pfaltzgrefven 
—  »har  det  kommit  till  verkställighet  och  fullbordan  med  rikskansle- 
lens  grefvevärdighet.»  Det  skedde  med  mydcen  högtidlighet  i  »Fyr- 
kanten» på  ^ttet  ^)  i  närvaro  af  riksens  råd,  flere  högre  befälhafvare, 
som  betoino  sig  i  Stockholm,  och  andra  herrar. 

Först  talade  drottningen —  »mascule  et  quidem  ad  admiratio- 
nem»  %  skrifver  Bengt  Baas.  —  Emedan  drottfiir^ens  ord  tiHhöra  histo- 
rien om  en  man^  hvars  minne  är  ett  af  våra  största  och  skönaste,  mä  vi 
anföra  något  af  dem.  Sedan  hon  inledningsvis  talat  om  anledningen  tHl 
gve^eståndets  inrättande,  yttrade  hon :  »och  efter  nu  gift  mig  genom  Gnds 


')  Ett  nmi  der  drottiitiigen  plSgade  mottags  större  samlingar  af  men&iskor, 
ridet,  frinmande  sXndebad  o.  s.  v. 

*)  Maaligt,  si  att  det  till  och  med  vickte  förundran. 
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nid  liHflElile  att  bddna  dem,  som  gjort  mig  goda  och  a  menliga  tjenster, 
sä  kan  jag  utan  nägons  förorättande  med  skal  sSga,  det  I  hafven  så 
användt  de  34  är,  om  jag  r&tt  eftertänker,  som  I  hafven  tjent  både 
min  salig  iar&der,  som  ock  sedan  min  käre  isader  dog,  oeh  så  skickat 
eder  i  ambassader,  kommissioner  och  ombetrodda  styrelser,  att  I  vis- 
serligen hafven  tett  eder  en  stor  minister  hos  en  stor  konung.  Jag 
borde  fuller  intet  kalla  h<Hiom  sä,  moi  det  är  likväl  verlden  kunnigt, 
att  han  först  hafver  frälst  oss  utur  den  ringhet,  hvaruti  vi  tillförene 
sutto,  och  för  den  skull  billigt  af  oss  må  stor  skattas.» 

>Jag  vill  nu  intet  uppräkna  alla  enskildheter,  efter  som  det  skulle 
sära  eder  blygsamhet.  Det  är  nog  att  I  äien  försäkrade,  det  Gud  ser 
edra  handlingar,  edert  samvete  kan  sig  trygga  dervid,  odi  en  stor  )u>- 
nung  hafver  låtit  det  sig  behaga,  hvilken  bland  annat  ock  deraf  hafver 
varit  lyckosam,  att  lian  hafver  af  Gud  varit  Välsignad  med  en  stor 
minister,  öfver  hvilken  han  hafver  haft  äran  att  beialla.  Så  är  icke 
heller  det  ringa  att  skatta,  att  ehuruväl  I  hafven  varit  delaktig  i  besluten 
och  alltid  medvericat  att  föra  sakerna  till  en  god  odi  önsklig  utgång, 
så  hafven  I  likväl  velat  vörda  eder  konung  som  eder  herre.» 

»Sedan  när  Gud  täcktes  min  salig  herr  &der  hädankalla  och  oiig 
här  qvarlemna  ett  omyndigt  barn,  så  hafven  I  troligen  tjent  fiULernes- 
landet  och  med  edra  medbröder  så  vårdat  mina  ungdomsår,  att  jag  nu 
vid  mitt  äntrade  till  regeringen  funnit  alla  saker  i  så  önskeligt  tillstånd, 
att  vi  nu  alla  kunna  dermed  vara  nöjde.  £n  annan  än  I  kunde  till- 
äfventyrs  icke  hafva  vetat  att  sätta  måtta  för  sin  ärelystnad,  men  I 
hafven  icke  af  sådant  låtit  eder  förleda,  utan  alltid  betänkt  den  vöid- 
nad,   sem  I  Gud  och  mig,  eder  lagliga  öfverhet,  hafven  varit  skyldig.» 

»Yttermera  oaktadt  den  tiden  är  kort/  som  jag  hafver  suttit  vid 
regementet,  så  hafver  jag  likväl  till  öfverflöd  förnummit,  att  eder  vak- 
samhet, lycka,  förstånd  och  höga  egenskaper  icke  Itafva  varit  utan  ver- 
kan. Det  är  allom  kunnigt,  att  det  danska  kriget  förmedelst  vapnens 
fortsättande  och  edert  försigtiga  uppförande  i  synnerhet  vid  fredstrak- 
tatens utförande  hafver  nått  det  önskliga  utslaget,  hvaröfver  vi  nu  kunna 
oss  högeligen  hugna«» 

Med  sådana  ord  beledsagade  den  unga  drottningen  Axel  Oxen- 
stjemas  utnämnande  till  grefve.  Vi  återkomma  längre  fram  till  detta 
ämne,  men  vilja  här  blott  påpeka,  att  oaktadt  det  öppna  erkännandet 
af  mannens  storhet,  man  dock  med  tanken  ftstad  pä  afunden  och  ill- 
viljan, hvilka  smögo  i  tysthet  fxam  och  tasslade  äfven  i  drottningens 
öron,  tycker  sig  finna  en  och  annan  liten  udd,  säaom  i  desx  betoning 
af  förhällandet  mellan  öfverheten  och  honom  såsom  undersåte,  hvilken 
nödvändigtvis  måste  framgå  blott  och  bart  deraf  att  detta  firamhöUa  i 
talet  trenne  gånger.  Drottningen  uppmanade  nemlign»  den  gamle  man- 
nen att  äfven  tillhälla  sina  barn  att  träda  i  hans  fotspår  och  göra  sig 
väl  förtjenta  af  ^ezme^  »som  Gud  oåk  xaturen  hafver  satt  till  deras 
rätta  öfverhet». 

Sengt   9aaz   hörde   väl  icke  till  rikskanslerens  illviijaie,  men  han 
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var  DSia  listad  vid  ett  hus,  det  pftltsgrefiiga,  hvilket  icke  betraktade 
nkskanslerea  såsom  sin  vfln»  och  mam  finner  i  hans  bxef  temhåUna 
flera  drag,  favilka  Renade  att  underhålla  od&  Oka  dessa  kinslor  hos  den 
gaade  pUtzgrdven  mot  rikskanslercn.  Afveo  vid  ber&tfeelsen  om  denna 
iXigtidlighet  tjrcker  nian  sig  vilja  mellan  raderna  se  ett  tvetydigt  leende. 

Axel  Oxenstierna  svarade  på  drottningens  tal.  »EXBremot»  — 
skriiver  Bum  —  »fi^rringade  rikskanslercn  sina  förtjenster  och  bekände 
fel  hos  sig  kunna  vara  förelupna,  f5r  hvilka  han  gjorde  afbön  och  bfiU 
nu,  liksom  den  der  tjent  ut,  Hennes  Majrts  tal  HOr  sin  graiskrift  etc. 
Dvpft  lemnade  Hennes  Maj:t  honom  brcfvet  på  Sfidra  Möres  grefiskap, 
hvillEet  han  strax  sin  son  Erik  öfverantvardade,  och  Hennes  Maj:t 
Ijdcöo^ade  sedan  båda  med  sin  kungliga  hand.» 

Emellertid  ansågs  belteingen  stor.  Man  hade  dittills  icke  slösat 
med  grefvevflrdigheten.  Af  de  första  tre  grefvefittema,  som  Erik  XIV 
skapade,  voro  två,  nemligen  Sture  och  Tre  Rosor,  utslocknade,  och 
sedermera  hade  endast  tvånne  grefvevflxdigheler  tillkommit,  nemligen 
lör  Sten  Eriksson  Leijonhufvuds  barn  under  Johan  III  och  for  Jakob 
De«ia  Gardie  under  Gustaf  Addf,  så  att  Axel  Oxenstierna  nu  blef  den 
Qeide  gieiven  i  ordningen.  Hans  grefskap  om&ttade  11  socknar  med 
610  hela  hemman.  »Det  sflges  i  kammaren  årligen  hafva  i  viss  ranta 
leamat  kronan  femtontusen  daler  silfvermynt  förutom  k3rrkotiondema9 
som  rikskanslercn  nu  ock  sflges  innehafva»  —  skrifver  Baas.  Det  för^ 
hfitt  sig  ock  så.  Rikskanslercn  erhöll  tiondeapanmålen  från  alla  sodc* 
nama  atom  från  tvånne,  hviUcas  tionde  var  anslagen  till  lön  åt  super- 
istendenten  och  en  lektor  i  Kalmar. 

Härmed  afislttta  vi  historien  om  det  danska  kriget  Sverige  kunde 
nu  odeladt  rikta  sin  blick  och  sina  krafter  på  kriget  i  Tyskland.  Vi 
Olveigå  till  skildringen  af  detsamma  för  att  kunna  i  ett  sammanhang 
aMuta  denna  historia,  ehuru  det  numera  var  Gustaf  Adolb  dotter,  som 
tkaNe  föra  hans  påbegynta  verk  till  slnt 


ForteSttning  af  Lennart  ToratensMM  fXlttåg 

i  Tyskland. 

Det  kejstri^  rytUriet  förmrn  vid  Juterbock. 

När  Gallas  med  den  ke|serliga  hären  till  danskames  stora  harm 
Ismnade  Holstein,  bcgaf  han  sig  till  Sacfasen,  der  han  lade  sig  i  ett 
bcfikstadt  läger  vid  Bemburg,  en  stad  som  ligger  vid  Saale,  med  ett 
gammalt  på  en  hög  klippa  beläget  8k>tt  på  östra  sidan  om  floden.  Men 
Torstensson  kom  efter  och  instängde  Gallas  dels  genom  tnränne  befilr 
stade  bryggor  pä  ömse  sidor  om  staden  —  sjelf  uppkastade  han  ett 
slari^t  förskansadt  Iflger  vid  den  norra  vid  MUnch-Neubuig  —  deb 
genom  besättandet  af  en  mängd  kringliggande  orter.  Sjelfva  Bembuigs 
slott  togs. 

Härigenom  hindrades  all  tillförsel  till  det  kejserliga  lägret,  och  när 


I  tS  Christina, 

Gallas  utsände  folk  att  indhfva  lifsfömödenheter,  skedde  det  med  de 
stfosta  fitaiuster.  I  böljan  af  Oktober  fick  han  förstärkning.  Det  var 
två  kejserliga  och  flefa  kursachsiska  regementen  under  Enkefort  Men 
det  blef  icke  bättre  för  det  Nöden  blef  till  slut  sä  stor,  att  Gallas 
måste  se  sig  om  att  komma  lös  från  ^Bembuxg. 

Detta  var  dock  ingen  lätt  sak.  Gallas  höU  ihärdigt  fast  vid  grund- 
satsen att  undvika  fältslag,  och  då  återstod  ingen  annan  utväg  än  att 
smyga  sig  bort.  Den  enda  ort,  dit  lian  kunde  taga  sin  tillflykt»  var 
det  några  mil  norr  ut  belägna  Magdeburg.  £n  mörk  höstnatt  den  ii 
November  sattes  beslutet  i  verkställighet  Torstensson  var  frånvarande. 
Han  hade  i  spetsen  för  det  svenska  rytteriet  skyndat  efter  en  styika 
af  1,500  man,  som  Gallas  utsändt  att  inbringa  lifefömödenheter  fiin 
Eisleben.  Han  återkallades  af  två  kanonskott,  som  afTyrades  i  lägret 
vid  MCknch-Neuburg,  och  vände  genast  om,  men  kom  fijr  sent. 

Gallas  kom  voidigen  undan,  men  brädtom  hade  han  haft,  så  att 
en  mängd  trossvagnar  och  sjuka  samt  två  kanoner  lemnades  i  sticket 
Så  fort  hans  borttagande  märktes,  aflossades  de  tvänne  kanondcotten, 
hvilka  enligt  öfverenskommelse  skulle  återkalla  Torstensson.  Med^rie 
uttröttade  ryttame  vax  det  dock  omöjUgt  att  tänka  på  något  förföljande, 
men  af  den  till  £isleben  utsända  styrkan,  som  återvände,  under  det 
att  svenskame  plimdrade  det  fiendtliga  lägret,  togos  1,900  man  till  fånga. 

För  Gallas  var  det  emellertid  icke  mycket  vtmnet  med  att  hafva 
undkommit  tiU  Magdeburg.  Han  blef  här  lika  innesluten  som  förut 
i  Bembuzg.  Han  måste  äfven  här  tänka  på  medel  att  undvika  den 
hotande  hungersnöden.  Derför  skulle  rytteriet  under  anförande  af 
Bruay  och  Enkefort  söka  att  hemligt  komma  bort  från  BAagdeburg  till 
Dresden  odi  Schlesien. 

Torstensson  fick  dock  kännedom  om  företaget  och  sk3mdade  i  spet- 
sen för  rytteriet  efter  de  aftågande  kejserlige.  Han  tog  vägen  öfver 
Zerbst  till  Nimeck  ^),  och  när  han  närmade  sig  deiina  ort  mot  natten 
till  den  23  November,  såg  han  fiendens  vakteldar.  Torstensson  lät 
genast  en  del  af  sitt  folk  anfalla.  Det  var  Bruay  som  man  först  stötte 
på,  men  vid  slqutandet  kom  snart  Enkefort  til)  stället.  Nu  xyekte  Tor- 
stensson fram  med  hela  sitt  rytteri,  hvarvid  Bruay  tog  till  flykten, 
Enkefort  med  flere  öfverstar  blef  tagen  till  fånga  och  hans  ryttare  ka- 
stade sig  i  vild  flykt  utåt  vägen  till  jUterbock. 

Svenskame  förföljde.  ^  stor  del  af  de  flyende  upphans  vid  JQ- 
terbock  och  blef  der  nedhuggen,  men  förföljandet  fortsattes  långt  pä 
andra  sidan  denna  stad,  så  att  det  fiendtliga  rytteriet  blef  alldeles  spiängdt 
och  förstördt  Utefter  hela  vägen  If^  döda;  1,500  togos  till  flinga, 
hvaijemte  18  flanör  och  3,500  hästar  togos.  >Minsta  delen  skulle  hafva 
undkommit»  —  skref  Torstensson  till  C.  G.  Wrangel  dagen  derpä  — 
»om  ej  våra  ryttare,  som  gjort  femton  mil  pä  ett  foder,  varit  sä  ut- 
tröttade». 


>)  Eq  Ut^n  stad  norr  om  Wittenberg* 
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Denna  traffiiing  har  blifvit  kallad  »slaget  vid  Jttterbock». 

Gallas  med  fotfolket  och  ett  hästi^qgemente»  inalles  knappt  a^ooo 
man,  stod  qvar  i  Magdeburg.  Framför  denna  stad  lemnade  Torstens* 
son  Königsmarck,  som  allt  sedan  September  varit  vid  hufvudhären.  Sjelf 
gick  Torstensson  ät  Meissen. 

Men  i  Magdebuig  blef  vistandet  för  Gallas  och  de  kejserlige  ytterst 
svårt,  vida  svårare  än  för  den  kursachsiska  besättningen,  som  innehade 
staden  vid  hans  ankomst  och  ännu  låg  qvar  der.  Sachsarne  hade  något 
att  lifoära  sig  med,  de  kejserlige  intet,  och  de  förre  ville  icke  heller 
dela  något  med  sig..  Man  måste  till  slut  äta  hundar  och  kattor.  Först 
när  vintern  kom  och  de  i  Elben  simmande  isstyckena  förstörde  de 
svenska  broame,  kunde  Gallas  tänka  på  att  slippa  ut  Han  utskickade 
först  smärre  hopar,  hvilka  skulle  smyga  sig  fram  genom  svenska  hären, 
och  sedan  uttågade  han  sjelf  med  återstoden.  Det  var  den  23  Decem- 
ber 1644.  Men  Königsmarck  passade  på  och  omkring  hälften  af  den 
lilla  hären  blef  slagen  eller  tagen  till  fåAga. 

Med  Xyooo  man  räddade  sig  Gallas  in  uti  Böhmen.  Det  var  sista 
återstoden  af  den  här,  med  hvilken  han  tågat  in  i  Holstein  för  att  der 
innestänga  Torstensson!  Och  med  den  förstörda  hären  var  ock  hans 
anseende  förstördt. 

Dermed  slutade  året  1644.  Den  unga  drottningen,  som  nu  jtill- 
trädde  regeringen,  såg,  hvart  än  hon  kastade  blicken,  idel  segrar  och 
makt,  medan  fiendens  både  flottor  och  härar  voro  förstörda.  Huru 
väsentligt  hade  icke  alla  förhållanden  förändrat  sig  på  trenne  årtionden, 
om  man  jemför  Christinas  tronbestigning  med  faderns! 

Siaget  vid  Jankaw  den  24  Februari  164^. 

Med  stora  ansträngningar  lyckades  det  kejsaren  att  åter  fä  en  här 
på  benen.  Frän  Ungern  kallades  Götz  med  flera  regementen,  andra 
uppsattes  genom  värfning  i  Österrike  och  från  Baiem  sändes  Johan  de 
Wertli  med  3  eller  5,000  man.  Äfven  från  Italien  kom  hjelp.  Hela 
hären  räknade,  när  han  var  samlad  vid  Prag,  16,000  man.  Ofverbe- 
Muifvare  blef  Hatzfeld.     Gallas  kunde  ej  nu  mera  komma  i  fråga. 

Kejsaren  med  sin  broder,  erkehertig  Leopold,  kom  sjelf  till  Prag. 
Jungfrun  Maria  hade  i  en  dröm  lofvat  honom  segern,  så  att  han  var 
full  af  mod,  utfärdade  flera  stränga  förordningar  mot  protestanterna  och 
sade  till  Hatzfeld  kort  och  godt,  »att  han  skulle  våga  ett  slag  och  segra». 
Det  var,  som  man  finner,  en  alldeles  motsatt  befallning  till  den,  som 
gafis  Gallas,  hvilken  måst  följa  den  grundsatsen  att  icke  i  ett  fältslag 
väga  hela  den  kejserliga  hären.  Som  emellertid  erfarenheten  visat,  att 
denna  grundsats  icke  ledde  till  målet,  ville  nu  kejsaren  försöka  mot- 
satsen. 

Torstensson  mönstrade  sin  här  i  början  af  Januari  och  inryckte 
med  15,500.  iii^äi^  i  Böhmen,  der  han  samlade  de  på  olika  vägar  tå- 
gande trupperna  vid  Kaaden  vid  Egerfloden.  Derifrån  bröt  han  upp 
den  8  Februari  och  tågade  utan  hvila  raka  vägen  till  Glattau  och  Oroche- 
^-itz   rakt   mot   fienden.     Denne   gick  kort  före  Torstenssons  ankomst 
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öfver  den  lilla  Ottawa-floden  ^)  och  intog  en  sådan  ställning,  att  intet 
mot  honom  var  att  företaga.  Det  var  den  t  6  som  Torstensson  ankom 
till  Ottawa,  men  då  han  icke  kunde  komma  öfver,  gick  han  utefter 
floden  åt  öster,  följd  uf  Hatzfeld  på  andra  sidan.  »Och  hafva  vi»  — 
skrifver  Torstensson  till  Axel  Lillie  —  »under  marschen  från  bergen 
helsat  hvarandra  med  stycken,  hvarvid  på  vår  sida  ringa  skada  varit 
att  förspörja». 

Det  synes  hafva  varit  Torstenssons  afsigt  att  efter  öfvexgången  af 
Wottawafloden  gå  söder  ut  in  i  Österrike.  När  han  nu  vande  sig 
österut,  var  det  hans  afsigt  att  gå  till  Mähren,  der  besättning^i  i  CH- 
mtltz  trängde  till  hjelp:  »Då  nu  fienden  mig  denna  strömmen  dispu- 
terade» —  skrifver  han  i  det  nyssnämnda  brefvet  —  »har  jag  i  all 
som  största  hast  ryckt  mot  Moldau-strömmen  och  funnit  en  half  mil 
nedanför  Z>^ickau  ett  grund,  der  jag  den  20  öfvexgick  samt  med  hflien 
åt  Woditz  och  Jankow  avancerade». 

Men  äfven  här  var  fienden  före  honom.  Hatzfeld  hade  låtit  tres- 
sen  gå  åt  Budweis  i  sydligaste  Böhmex|  och  sk}'ndat  att  kunna  afskäia 
Torstensson  tåget  till  Mähren,  fast  besluten  att  enligt  kejsarens  befall- 
ning våga  en  slagtning.  Han  gick  vid  Teyn  öfver  Moldau  och  hann 
intaga  höjderna  vid  Jankow  före  svenskames  ankomst. 

Det  var  om  aftonen  den  23  Februari  som  Torstensson  med  sven- 
ska hären  kom  fram  till  Jankow,  och  bakom  byn  pä  höjderna  stodo 
de  kejserlige. 

Jankow  ligger  i  en  nejd,  uppfyld  af  skogbeväxta  höjder.  Mellan 
dessa  ligger  en  rad  af  sjöar  i  riktning  åt  norr,  genom  hvilka  framflyter 
en  liten  ström,  som  längre  mot  nordost  förenar  sig  med  en  annan  liten 
ström  och  utmynnar  i  Sazawa,  en  biflod  till  Moldau.  På  den  skog- 
bevuxna sluttningen  af  en  bland  dessa  höjder,  imgefår  tusen  steg  nord- 
vest  om  Jankow,  stannade  Torstensson,  strax  t>akom  en  liten  by  vid 
namn  Jankowska.  På  andra  (östra)  sidan  om  strömmen  och  sjöarna 
utbredde  sig-  den  kejserliga  hären  1  en  fördelaktig  ställning  på  en  an- 
nan kulle. 

Strömmen  och  sjöarna  utgjorde  intet  hinder,  emedan  de  af  den 
stränga  vintern  voro  isl)elagda,  men  nejden  var  i  alla  fall  ytterst  otjenlig 
fbr  ett  fältslag.  ToTStensson  fann  det  sjelf,  då  han  samma  qväll  han 
kom  red  ut  och  tog  trakten  närmare  i  betraktande.  Men  icke  desto 
mindre  beslöt  han  sig  för  ett  anfall  pä  de  kejserlige.  Han  samman- 
kallade alla  sina  generaler  och  öfverstar  samt  öfverlade  om  hvad  man 
borde  göra,  och  alla  beslöto  enhälligt  »att  i  Guds  namn  an^la».  Obe- 
räknadt  fördelen  af  den  frusna  marken,  hvarigenom  härens  odi  i  första 
rummet  artilleriets  rörelser  l)etydligt  underlättades,  är  det  äfven  att 
märka,  det  Torstensson  nu  var  vid  god  helsa,  så  att  han  sjelf  kunde 
öf^rervaka  det  hela  och  leda  rörelserna. 


■)    OUawa    eller    WotUwa- strömmen    flyter  fr&n  Böhmer-Wald  i  öetlig  och 
nordlig  riktning  till  Moldau. 
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Torstensson  angifver  sjelf  hufvudskälen  för  beslutet  i  följande  ord : 
»Dä  fienden  dagligen  höll  sig  till  oss  i  marken,  och  af  det  ständiga 
kamperandet  i  den  hårda  och  kalla  vintertiden  omsider  vår  under- 
gång kunnat  följa,  har  efter  mogen  öf^erldggning»  ....  striden  beslu- 
tats. Eljest  var  Torstens^on  ingalunda  den,  som  ville  väga  allt  på  ett 
fcihslag.  »Det  gifves  ingenting  vanskligare  ån  att  åfventyra  en  drabb- 
ning9  —  skall  han  hafva  sagt  —  »man  kan  förlora  den  genom  tusen 
oförutsedda  tillfålligheter,  till  och  med  då  man  noggrant  har  vidtagit 
alla  mått  och  steg,  som  den  mest  fulländade  militäriska  skicklighet 
gifirer  vid  handen.» 

Den  svenska  håren  anfördes,  venstra  flygeln  af  Douglas,  midten 
af  MoTtaigne  och  högra  flygeln  af  Wittenberg.  De  kejserliges  venstra 
flygel  fördes  af  Götz,  midten  af  Suys,  hQgra  flygeln,  der  de  baierska 
hjelptnippema  stodo,  af  Johan  de  Werth. 

Både  Hatzfeld  och  Götz  redo  ut  för  att  äfven  å  sin  sida  taga  nej- 
den i  närmare  skärskådande.  Man  kände  nu  för  väl  Torstensson  för 
att  icke  använda  all  möjlig  försigtighet  mot  honom,  helst  när  det  var 
fråga  om  en  hufvndstrid.  Man  hörde  Hatzfeld  säga,  »att  han  kände 
denne  fiendens  maner,  att  han  gemenligen  ej  alltid  syftar  dit,  der  han 
gör  mest  rumort.  Emellertid  hade  den  kejserlige  fältmarskalken  så  när 
blifvit  tagen  till  fånga. 

Götz  hade  redan  lemnat  honom,  då  en  kejserlig  öfverste,  som  varit 
utsänd  att  rekognoscera,  kom  med  sina  ryttare  i  sträckt  galopp  öfver 
fåltet  i  hack  och  häl  förföljd  af  en  afdelning  svenska  ryttare.  Hatzfeld 
sände  genast  efter  mer  rytteri,  men  hade  svenskame  känt,  hvem  de 
hade  för  sig  på  den  dålige  klipparen,  hade  han  ej  undgått  dem.  Så 
fort  den  kejserliga  undsättningen  kom,  blefvo  de  svenska  ryttame  ja- 
gade tillbaka. 

Under  natten  hörde  man  mycken  rörelse  i  det  svenska  lägret. 
Tvänne  gånger  blåstes  boute-selle.  När  morgonen  kom,  såg  man  den 
sveqska  hären  ordnas  till  strid,  men  man  kunde  icke  af  rörelserna  sluta 
titl''hvad  som  äs3rftades.  Utan  tvifvel  var  det  Torstenssons  mening  att 
vilseleda  fienden.  Man  var  det  ena  ögonblicket  fårdig  att  tro,  det  ett 
återtåg  var  i  gömingen,  då  det  strax  derpä  såg  ut,  som  om  det  galt 
ett  anfoll  på  högra  flygeln  mot  de  Werth.  Men  Hatzfeld  lät  icke  be- 
draga sig,  utan  sände  bud  till  Götz  att  skaffa  sig  underrättelser  om 
den  beqvämaste  vägen  att  kringgå  skogen  för  att  komma  fram  till  fienden. 

Den  kejseriiga  hären  stod  i  riktning  från  sydvest  till  nordost,  och 
venstra  flygeln  stod  mellan  byame  Habrowska  och  Radimirziz,  så  att 
midten  af  hären  fortsatte  från  den  sistnämnda.  Från  Habrowska  ut- 
bredde sig  en  skogsdunge  i  riktning  mot  vester  till  sluttningen  af  en 
böjd  helt  nära  den  sydligaste  af  de  nämnda  sjöama.  Ofvanpå  höjden 
låg  ett  kapell.  Vid  foten  mellan  denna  och  närmaste  höjd  norr  ut,  som 
äfvenledes  var  bevuxen  med  skog,  befann  sig  ett  trångt  pass,  och  Götz 
uppmanades  att  skynda  genom  detta  pass,  innan  svenskame  hunnit 
bemäktiga    sig    höjden    bredvid.     Enligt    hvad  Götz  sade  till  Hatzfeld, 
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var  det  hans  meniBg  att  hindra  svenskarne  taga  denna  höjd,  men  han 
misslyckades  deri. 

Hatzfeld  bedrog  sig  icke,  dä  han*anade  att  Torstenssons  rörelser 
gälde  en  annan  punkt  än  den,  mot  hvilken  de  syntes  vara  riktade. 
Hade  hans  befiallningar  åtlydts,  sä  hade,  om  än  utgången  till  slut  blif- 
vit  densamma  som  den  blef,  striden  dock  i  väsentlig  män  för  svea* 
skame  försvårats.  Nu  lät  Torstensson  sin  högra  flygel  imder  Witten- 
beiig  tidigt  om  morgenen  rycka  mot  höjden,  der  kapellet  låg,  följande 
sjelf  efter  med  fotfolket  och  artilleriet.  Oaktadt  svenskame  hade  dub- 
belt sä  lång  väg  som  Götz  för  att  hinna  denna  höjd,  kommo  de  dodc 
fram  äfven  med  sina  kanoner  och  bemäktigade  sig  höjden. 

Götz  måste  dä  genom  det  trånga  passet  söka  tränga  sig  fram  tiM 
den  närmast  i  norr  belägna  kullen.  Men  häi:  kunde  blott  kompani 
efler  kompani  gä  fram,  till  följd  hvaraf  hela  denna  flygel  packades  till- 
sammans i  dalen,  utsatta  för  den  förstörande  elden  från  de  svenska 
kanonerna.  Hatzfeld  såg  med  bestörtning  Götz  »kasta  sig  i  ett  sådant 
hål»  och  skyndade  med  den  öfriga  hären  fram  till  hjelp.  Men  då  hade 
Götz  stupat,  hans  ryttare  befunno  sig  i  oordning  och  flykt  Svenskame 
hade  tagit  det  kejserliga  artilleriet  pä  denna  sida. 

Härigenom  blef  det  svårt  för  Hatzfeld  att  ordna  sitt  folk,  hvartiU 
äfven  markens  olämplighet  bidrog.  Efter  en  häftig  skärmytsling  måste 
han  derför  draga  sig  tillbaka  bakom  en  längre  norr  ut  bel£^n  höjd,  der 
han  ordnade  sui  här  och  hoppades  k^na  utan  vidare  strid  draga  ut 
på  tiden  till  qvällen.  Dermed  slutade  ock  förmiddagens  strid.  I  sitt 
bref  berättar  Torstensson  helt  kort:  »dädan  (frän  passet,  der  Götz  föll) 
har  fienden  från  det  ena  berget  till  det  andra  dragit  sig  i  en  båge  till 
sitt  den  föregående  natten  intagna  hufvudqvarter  och  der  sig  å  nyo 
uppstält. » 

Om  fortsättningen  af  striden  säger  han:  »Jag  följde  i  så  god  ord- 
ning, som  för  de  mänga  berg  och  skogar  kunde  ske,  hvarpå  fienden 
oss  i  stort  raseri  ansatte.»  I  sjelfva  verket  skall  äfven  Torstenssan  en 
stund  hafva  varit  böjd  för  att  nöja  sig  med  hvad  han  redan  vunnit, 
men  ändrat  beslut  efter  ingången  underrättelse,  att  mycken  oordning 
rådde  hos  fienden.  Denne  stod  nu  uppstäld  i  riktning  från  vester  till 
öster  med  sin  högra  flygel  strax  nordost  om  Jankow.  Skogshöjden 
framför  var  besatt  med  musketerare,  och  Torstensson  skyndade  sjelf 
med  något  fotfolk  och  kanoner  att  bemäktiga  sig  denna  höjd.  Men 
han  fann  så  väl  musketerarne  på  höjden,  som  hela  den  kejserliga  hären 
der  bakom,  uppstälda  i  slagordning,  och  blef  tillbakadrifven  med  förlust 
af  sina  kanoner. 

Nu  brast  striden  lös  pä  nytt.  Det  var  något  efter  kl.  2  på  efter- 
termiddagen.  Torstensson  lät  fotfolket  rycka  fram  och  Jolian  de  Werth 
förmådde  Hatzfeld  att  med  hela  sin  slaglinie  rycka  upp  på  höjden  samt 
derifrån  ned  mot  svenskarne.  Den  svenska  hären  stod  äfvenledes  nu 
i  riktning  frän  vester  till  öster  med  sin  venstra  flygel  i  närheten  af 
Jankow    och    den    hugra   vid    byn    Radiniirziz,  som  låg  strax  norr  om 
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Habiovska.  »Det  blef  ett  svåia  håidt  och  blodigt  traffimde»  —  skrifver 
Torstensson  —  »dess  like  skall  man  ej  pä  Iflnge  se.»  Det  blef  så 
mytset  svftiare,  som  Wittenbeig  pä  hOgra  flygeln  ännu  icke  hunnit 
oidna  sitt  folk  och  fienden  var  i  rytteri  öfverlSg^en.  Vi  skola  öfver* 
blicka  -Midens  gång  först  pä  flyglama  och  sedan  i  midten.  Det  var, 
e&figt  enskikia  samtida  underrättelser  från  fiendesidan,  införda  i  ett 
veckoblad  af  är  1645  ^),  hufvudstriden  som  nu  utkämpades,  mellan  kl. 
3  och  4  eftermiddagen. 

Wittenberg  stod  sig  ganska  härdt.  Vid  p£adt£gre^en  Carl  Gustafs 
regemente  kurlflndske  ryttare,  som  stod  på  denna  flygel,  blefvo  nästan 
alla  olYicerame  skjutne,  och  han  sjelf  undgick  liksom  genom  ett  under- 
verk att  dela  deras  Ode.  Midt  i  kulregnet  genomborrades  hans  hatt, 
hans  rodL  och  iskjorta,  och  en  fjerde  kula  afslet  håret  pä  ena  sidan, 
ulan  att  han  dock  sfelf  blef  skadad.  Till  slut  lyckades  det  likval  att 
drifva  det  fiendtliga  rytteriet  pä  flykten.  Men  dä  var  denna  flygel  i 
sjelfva  verket  kringgången,  ehuru  dessa  fiendtliga  sqvadxoner  i  stället 
att  falla  svenskame  i  ryggen  hade  börjat  plundra  den  svenska  trossen. 
De  togo  dervid  sjelfva  Torstenssons  husfru,  grefvinnan  Beata  De  la 
Gardie*),  till  finga,  men  måste  snart  släppa  sitt  dyrbara  rof,  dä  de 
sjelfva  blefvo  bortjagade. 

Under  tiden  stied  man  med  yttersta  häftighet  på  den  venstra 
flygeln.  Här  var  det  Johan  de  Werth  i  spetsen  för  sina  bairare  som 
kämpade  mot  Douglas,  under  hvilken  en  ung  man,  den  sedermera  så 
ryktbare  Eutgtr  v.  Aschtherg^  (äktade  med  utmärkt  tapperhet,  förande 
sina  ryttare  icke  mindre  än  nio  särskilda  gånger  i  elden.  De  baierska 
ryttarae  stredo  med  stor  ts^perhet  och  förnyade  sina  anfall  gång  efter 
annan.  Deras  höfding,  den  djerfve  de  Werth,  var  sjelf  ett  par  gånger 
fangen,  men  lyckades  slita  sig  lös.  Här  stod  en  fotbrigad,  som  gjorde 
de  fiendtlige  ryttame  stort  gagn,  i  det  att  de  bakom  densamma  sam- 
lade sig  till  nytt  anfall  efter  hvarje  skingring.  Men  Douglas  lyckades 
till  slut  upprifva  denna  brigad,  hvarpä  de  Werths  ryttare  skingrades 
för  att  icke  mera  kunna  ordna  sig  till  an&ll.  De  flydde  ungefär  sam- 
tid^ med  venstra  flygeln. 

Men  pä  sluttningen  af  höjden  stod  ännu  det  kejserliga  fotfolket  obe- 
segradt,  kämpande  äfven  det  med  mycken  härdnackenhet.  Det  var  dock 
klart,  att  när  de  båda  flyglarne  försvunnit  och  de  segrande  svenskame 
kunde  anfalla  från  trenne  sidor,  så  kunde  motståndet  här  icke  vara  länge. 
Od^sä  var  striden  efter  en  halftimme  afgjord.  De  kejserlige  fotknektame 
nedgjordes  eller  togos  till  fånga. 

Hatzfeld  sjelf  sökte,  när  han  säg  allt  vara  förloradt,  rädda  sig  med 
flykten,  och  han  var  också  nära  att  slippa  igenom,  då  han  på  sin  ut- 
mattade häst  påträfiades  i  en  skogsdunge  af  tvänne  svenska  korporaler. 
De   tvungo    honom   med   pistolerna  att  stanna,  hvarpå  de  undersökte 


')  »Wochentliche  Zeitung  anno  1645. > 

*)  Hon  var  doUcr  af  Johan  Pontusson  De  la  Gardie,  riksmarskens  bro<Ier, 
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honom  och  bemaktigade  sig  hans  djrrbarheter.  £n  summa  äf  hundra 
dukater,  som  de  funno,  väckte  deras  tanke  pä,  att  fangen  var  en  be- 
tydande herre,  hvarför  de  förde  honom  till  Torstensson.  Hftr  först  blef 
han  igenkänd  såsom  den  kejserlige  Ofveifältherren. 

Svenskame  vunno  den  fullständigaste  och  mest  lysande  seger.  De 
kejserlige  förlorade  en  fältmarskalk,  tvä  Ofverstar  och  4,000  man  i  döda. 
»Talet  på  döda»  —  skref  Torstensson  i  brefvet  till  Axel  Lillie  tre  dagar 
efter  slaget  —  »kan  ej  så  ^entligen  specificeras,  emedan  de  här  och 
der  pä  beigen  och  i  skogarna  pä  en  sträcka  af  tvä  mil  ligga  förströdda.» 
lika  stort  var  antalet  fångar  af  gemenskapen  och  underbefälet  utom 
219  officerare,  14  öfverstelöjtnanter,  8  öfverstar  och  5  generaler  samt 
öfverbcfalhafvaren.  Bland  generalerna  var  f^tmarskalklöjtnanten  Bruaj, 
som  kort  dercfter  dog  af  sina  sår. 

a 6  kanoner  samt  48  standarer  odi  54  fanor,  vidare  all  fiendens 
tross  föllo  i  segrarnes  händer. 

Pä  svenska  sidan  förlorades  omkring  2,000  man.  »Pä  vår  sida»  — 
skrifver  Torstensson  —  »är  ingen  generai  dödad.  Generalmajor  Gold* 
stein^)  som  gjorde  första  anfallet,  har  blifvit  sargad  i  högra  handen,  öfver- 
stame  Reusch  och  Sestedt  äro  jemte  några  ringare  officerare  blefne 
blesserade.» 

I  det  ofvannämnda  veckobladet  af  är  1645  finnes  en  berättelse  om 
slaget,  hvari  det  heter,  att  striden  varade  inpå  natten.  »Det  har  gått 
öfvermättan  hårdt  till,  mer  än  under  något  slag  i  detta  krig.  Intet 
qvarter  har  blifvit  gifvet  I  början  hade  det  utseende,  som  om  vi  skulle 
segra,  men  sedan  högra  och  venstra  fl3rglama  blif\rit  slagna  och  måst 
lemna  fältet,  sä  har  fältmarskalken  Hatzfeld.  med  återstoden  af  fotfolket 
och  något  rytteri,  innesluten  af  fienden  som  i  en  halfmäne,  måst  gifva 
sig  fangen  och  mu  ni  tion  och  bagage  fallit  i  fiendens  händer.» 

Johan  de  Werth,  som  förgäfves  vid  Tabor,  tre  mil  söder  om  slag- 
fältet, ville  samla  sina  flyende  ryttare  till  ett  sista  anfall,  måste  följa 
dem  pä  flykten  och  gick  tillbaka  till  Baiem. 

£n  gammal  visa,  som  diktats  om  detta  slag,  låter  Hatzfeld  helsa 
Torstensson: 

»O,  saWe,  salve*)  TontenssoiL| 

Dig  öuskar  jag  god  dmg 
Si  vis  necum  confligere  '), 
Kom  se,  h&r  är  nu  jag. 

Torstensson  svarar: 

>Non  sic,  non  sic,  o  domine^) 

du  drifver  med  mig  spott; 
si  velis  hic  succumbere^X 

det  skall  göra  dig  godt.» 


>)  Han  förde  befUet  på  högra  flygeln  uider  WiUeaberg. 

«)  Var  helsad. 

')  Om  du  vill  med  mig  strida. 

*)  Ej  si,  ej  så,  min  herre. 

*)  Om  du  här  vill  komma  till  korta. 
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Hatxfeld  Mir  i&rundrad  och  ropar  pä  Götz,  som  svarar: 

>Non  moror,  clamat  Götz  *), 

fmst  Tonterosoa  bir  »Ur, 
Posnare  Bobii  cooTeoit  *) 

det  galler  hud  och  hår.» 

Striden  börjar,  Götz  faller: 

Fortuna  tota  vertitur') 

det  vardt  ett  farligt  ref, 
hoc  compent  Hatzfeldius  ^) 

p&  platsen  fången  bl^. 

Torstensson  mottager  den  fångne  Hatzfeld: 

»Salvete  post  meridiein^), 

HaUfeld,  da  gode  vln^ 
qui  niinc  finito  prandio*) 

kommer  till  svenske  män.» 

Hatzfeld  svarar,  att  skulden  ej  var  hans,  och  tillägger : 

»Flagellnm  Dei  et  Attila^X 

så  kallar  dig  hvar  mav, 
qui  arma  fers  victricia*) 

genom  hela  Tyskland.* 

Visan  slutar  med  en  kör  af  svenskar  (Chorus  Suecorum),  som 
.  anropar  Guds  mildhet  om  framgång: 

»Et  licet  vita»  trahere') 

i  sttker  frid  och  ro, 
ac  Deo  hymnum  canere^^) 

vi  som  i  Sverige  bo.» 
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Man  måste  medgifva,  att  det  var  en  ovanlig  lycka,  som  under 
dessa  år  följde  de  svenska  vapnen.  Hvart  man  kastade  blicken,  från 
Danmark  öfver  Tyskland  till  de  kejserliga  arilanden  —  öfver  allt  gingo 
de  svenska  fanorna  framåt.  Torstensson  skulle  instängas  i  Holstein, 
han  går  förbi  den  kejserliga  håren  och  stänger  i  stället  in  honom 
midt  i  Tyskland.  .Det  återstår  till  slut  knappt  tusen  man  af  hela  den 
stolta  hären.  £n  ny  sättes  upp  och  man  väntar  sig  bättre  framgång,  ja, 
man  är  viss  om  segern  på  grund  af  en  uppenbarelse,  och  den  nye 
härföraren  skall  icke  undvika  utan  söka  en  strid  på  öppna  fältet.  Afven 
denna    här   blir    tillintetgjord    i   samma   ögonblick    som    kejsaren   far 

')  }^Z  *kaU  ej  vara  sen^  ropar  Götz. 

')  Att  strida  nöfves  oss. 

')  Lyckan  vänder  sig  helt  och  hållet  om. 

«)  DetU  erfar  HaUfeld. 

*)  Var  hdaad  efter  middagen. 

*)  Du  som  nn  efter  slutad  frukost. 

^)  Guds  ris  och  Attila  (den  vilde  Ilunnerkonungen). 

*)  Du  som  för  dina  segrande  vapen. 

*)  Och  låt  oss  få  lefva. 

**)  Och  sjunga  en  lof&ång  till  Gud, 


1^6  Christina^ 

omkring  till  Prags  kyrkor  och  beder  om  den  heliga  jungfnins  hjelp  för 
sina  vapen. 

£n  allmän  förskräckelse  intog  nu  alla  sinnen,  öfver  de  få  spridda 
och  flyende  qvarlefvoma  af  den  sista  hären  säg  man  endast  undergäng 
odi  förderf.  Alla  som  kunde  sökte  rädda  sig  undan  till  Wien.  Men 
äfven  här  var  ängesten  stor.  £n  mängd  innevånare  flydde  frän  hafvud- 
staden  söder  ut.  Äfven  kejsarens  moder  lemnade  med  hans  bam*WieD 
odi  flydde  till  Grätz  i  Steyermark. 

Men  kejsaren  sjelf  bibehöll  under  denna  allmänna  modlöshet  och 
villervalla  både  mod  och  sinnesnärvaro.  Han  skjrndade  genast  till  sin 
hufvudstad,  ehuru  han  för  den  segrande  fiendens  skull  måste  taga  vä- 
gen först  till  R^ensburg  och  derifrån  till  Wien.  Här  uppträdde  han 
med  en  fasthet,  som  päminte  om  fadern.  Långt  ifrån  att  tänka  pä 
flykt  qvarstannade  han  bland  sitt  folk  i  sin  hufvnidstad  och  förbjöd  till 
och  med,  att  någon  skulle  fä  lemna  sin  hemort,  samt  började  med 
ifver  rusta  sig  för  att  ännu  en  gäng  möta  fiaiEan.  £ikehertig  Leopold 
Wilhelm  blef  nu  pä  nytt  öfverfältherre.  Han  skulle  försvara  Donau, 
medan  Gallas,  som  nu  återigen  blef  använd,  skulle  samla  öfirerlefvoma 
af  den  förstörda  hären  i  Böhmen. 

Tänker  matt  på  sakerna,  huru  de  stodo  tio  år  förut  efter  slaget 
vid  Nördlingen,  då  denne  kejsare  i  sin  höghet  knappast  ville  låtsa  om, 
att  han  hade  en  fiende  i  det  obetydl^  Sverige,  och  nödvändigt  viOe, 
att  en  af  hans  underordnade  skalle  göra  upp  saken  med  denne,  sä 
finner  man,  hvilken  genomgripande  omkastning  af  förhållandena  egt 
rum  under  de  gångna  tio  åren.  Dä  fans  det  väl  ingen,  som  kunde 
föreställa  sig,  att  denna  lilla  föraktade  fiende,  som  kurfursten  Johan 
Georg  åtog  sig  att  jaga  ut  ur  Tyskland,  skulle  sä  mäktigt  resa  sig  ur 
olyckan,  att  den  segrande  skulle  låta  sina  fanor  svaja  framför  kejsarens 
egen   hufvudstad.     Och  likväl  inträfiade  något  sådant. 

Torsteiisson  gick  från  Jankow  österut,  tog  Iglau  *)  i  Mähren  en  af 
de  första  dagarna  i  Mars,  befriade  det  af  de  kejserlige  belägrade  01- 
mCltz,  vände  sig  så  söderut  till  Znaym,  som  också  eröfrades.  Znaym 
ligger  helt  nära  gränsen  till  Österrike.  Det  togs  den  9  Mars  och  fem 
dagar  derefter  stod  Torstensson  vid  Donau  midt  i  Österrike,  der  han 
eröfirade  staden  Krems*)  den  19  Mars. 

Han  hade  här  velat  gä  öfver  floden,  men  kunde  icke  af  brist  pä 
fartyg,  utan  drog  sig  mot  öster  utefter  Donau  och  tog»  Kom-Nenbuig, 
dä  han  stod  alldeles  invid  Wien.  Sjelfra.  skansen,  som  försvarade 
Donai|bryggan  till  Wien,  föll  i  svenskarnes  händer  den  30  Mars.  Den 
svenska  hären,  som  behöfde  nägon  hvila  efter  ansträngningarna,  in- 
qvarterades  i  Mistelbach,  en  af  de  skönaste  trakter  i  nedra  Österrike. 
Under  tiden  såg  sig  Torstensson  om  efter  medel  att  komma  öfver 
floden. 


*)  Iglau  ligger  vid  foten  af  Mähriska  berget  inom  Mlhren. 
')  Krems  ligger  p&  norra  stranden  af  Donau  vester  om  Wtea. 
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Den  Sebenbfli^ke  fursten  Rakoczy  hade  lofvat  att  fr&n  Ungern 
stöta  till  honom,  men  han  kom  icke,  och  farans  närhet  ökade  ansträng- 
ningarna hos  fienden  att  med  makt  kunna  möta  henne.  Hvar  femte 
man  utskrefs  i  Österrike,  i  Böhmen  och  Mähren  hvar  tionde.  Dessa 
om^tänd^heter  gemensamt  gjorde,  att  Torstensson  efter  omkring  en 
veckas  hvila  bröt  .upp  och  gick  till  Mähren,  der  han  började  belägra 
det  fJEista  Brtlnn. 

Här  leddes  försvaret  af  en  fransmän,  som  varit  i  svensk  tjenst, 
och  hvars  bemödanden  kröntes  med  mycken  framgång.  Den  24  April 
böljade  Torstensson  belägringen,  men  hela  sommaren  gick,  utan  att 
staden  kunde  tagas.  I  början  af  Juni  kom  den  siebenbttrgske  fursten, 
medförande  35,000  man  till  häst  och  fot  och  40  kanoner.  Men  hans 
folk  var  af  sådan  beskaffenhet,  att  med  detsamma  föga  kunde  uträttas. 
Torstensson  hade  väl  skickat  pfaltzgrefven  Carl  Gustaf  med  general 
Douglas  att  bilda  de  vilda  skarorna  till  svenskt  krigssätt,  men  med 
föga  framgång.  De  utmärkte  sig  genom  sjelfsvåld,  vildhet  och  oord- 
ningar, Rakoczy  sjelf  visste  ej  rätt  hvad  han  ville. 

Kejsaren  hade  erbjudit  Rakoczy  fred  pä  goda  vilkor,  men  Torstens- 
sons  lycka  hade  förmått  honom  att  afbryta  underhandlingarna  och  för- 
ena sig  med  svenskame.  Efler  en  månad  ändrade  han  sinne  och  slöt 
fred  med  kejsaren  samt  tågade  hem. 

Torstensson  fortsatte  belägringen,  men  utan  framgång,  och  hans 
sjuklighet  tilltog,  sä  att  han  icke  sjelf  kunde  leda  belägringen.  Efter 
fVra  månader  upphäfde  han  derför  denna  och  ryckte  åter  mot  söder 
in  i  Österrike  till  Donau  och  Wien,  der  han  för  andra  gängen  tog 
dcansen  vid  Donaubryggan.  Ett  ortnamn,  som  ännu  i  dag  påminner 
om  Sverige,  härleder  sig  frän  en  händelse  vid  detta  Torstenssons  be- 
sök.    Det  är  Biigittinerau. 

Donau  är  framför  det  gamla  Wien  uppfyld  af  en  mängd  större 
och  mindre  öar.  Pä  den  största  utbreder  sig  vester  om  förstaden  Leo- 
poldstadt  ett  fält,  som  bär  namnet  Birgittinerau.  Här  hade  då  Leopold 
Wilhelm  sitt  tält  och  öfverraskades  en  dag  af  en  svensk  kanonkula, 
som  fiög  derigenom.  Emedan  det  skedde  pä  helgonet  S:t  Birgittas  dag, 
så  ansåg  han  henne  hafva  hållit  öf«rer  honom  sin  skyddande  hand  och 
lät  derför  till  hennes  ära  uppbygga  ett  kapell,  hvaraf  fältet  fick  sitt 
nuvarande  namn.  Man  kan  med  anledning  af  denna  de  habsburgska 
fuTStames  benägenhet  att  städse  vilja  se  sig  omgifna  af  jungfru  Maria 
och  helgonen  såsom  föremål  för  deras  omedelbara  beskydd  icke  annat 
än  instämma  i  ett  yttrande  af  drottning  Christina,  »att  huset  Öster- 
rike öfverflödadt  af  unAerverk». 

För  öfrigt  uträttades  ingenting.  Pesten  började  och  medtog  myc- 
ket folk.  Den  hade  kommit  med  Rakoczys  trupper  och  sjukligheten 
ökades  i  svenska  hären  genom  omåttligt  förtärande  af  frukt  Och  vin- 
drufvror.  Brist  pä  lifsfömödenheter  började  äfven  infinna  sig.  Värst  af 
allt  var,  att  Torstenssons  egen  sjuklighet  tilltog.  Han  bröt  derför  upp 
från   Wien   och   gidc  till  östra  Böhmen,  der  hären  fick  bättre  qvarter. 


laS  CkrisUna, 

Men  rytteriet  var  utan  hastar  och  fotfolket  hade  sammansmält  till 
2,500  man. 

I  Böhmen  skildes  Torstensson  från  pfaltzgrefven  Carl  Gustaf,  som 
nu  återvände  hem.  Sjelf  måste  han  lemna  hären  i  Wittenbergs  hän- 
der och  b^;ifva  sig  Ull  Leipzig  för  att  fä  bättre  läkarevård.  Gikten 
började  nemligen  stiga  uppåt  hufvud  och  bröst  och  han  kunde  icke 
ens  fördraga  att  bäras  i  hängbår. 

Det  var  i  början  af  December  som  Torstensson  lemnade  hären, 
men  han  qvarblcf  dock  långt  inpå  följande  året  i  Tyskland.,  enligt  rege- 
ringens befidUIning. 

Genom  Torstenssons  framgångar  —  Christina  kallar  dem  i  sitt  bref 
till  fältmarskalken  med  skäl  »underbara»  —  hade  en  vigtig  omständig- 
het i  afseende  på  kriget  vunnits»  den  nemligen  att  det  blef  allvar  med 
fredsunderhandlingarna,  hvilka  pågingo  i  OsnabrUck  och  MUnster,  och 
rörande  hvilka  vi  här  nedan  fä  närmare  redogöra.  Fienden  blef  efter 
segern  vid  Jankow  medgörligare  eller  —  såsom  Axel  Oxenstierna  yttrar 
sig  —  »han  begynte  blifva  courtois ')  och  tala  humanare».  £n  annan 
omständighet  af  vigt  för  fortsättningen  af  kriget,  som  tillhör  Torstens- 
sons historia,  är  den,  att  kurfursten  af  Sachsen  ändteligen  fann  sig 
nödsakad  att  följa  Brandenbutgs  föredöme  och  sluta  stillestånd. 

Det  var  närmast  Königsmarck,  soipx  åstadkom  detta.  Han  hade 
måst  skynda  till  Hessen  för  att  understödja  landtgrefvama  mot  bai- 
rama,  men  derifrån  gick  han  genom  Franken  till  Sachsen,  der  han  odi 
Axel  Lillie,  hvilken  låg  med  en  stark  svensk  besättning  i  Leipzig,  här- 
jande foro  fram  ända  till  portarna  af  Dresden.  I>en  gamle  kurfursten 
liade  hållit  sig  i  det  längsta  och  hvarken  jCLterbock  eller  Jankow  hade 
synnerligen  ändrat  lians  sinne.  Men  nu  och  efter  hofpredikanten  Ho- 
heneggs  död,  hvilken  varit  en  ifng  svensk-fiende,  afslöt  lian  den  26 
Augusti  ett  stillestånd,  enligt  hvilket  han  skulle  lemna  svenskame  Leip- 
zig och    X  1,000  riksdaler  i  månaden  samt  rättighet  till  fritt  genomtåg. 

Det  skedde  endast  af  nödtvång.  Stilleståndet  slöts  till  en  början 
endast  för  ett  hälft  år,  men  det  förnyades  och  varade  till  krigets  slut, 
ehuru  visserligen  Kursaclisen  lika  väl  som  Kurbrandenbuxg  med  längtans- 
fulla  blickar  af  bidade  Sveriges  ofärd  och  ett  gynnande  tillfälle  att  drifva 
främlingame  bort  ifrån  Tyskland. 

Så  gick  det  minnesvärda  och  genom  betydelsefulla  händelser  vig- 
tiga året  1645  till  ända. 


Carl  Gustaf  Wrangels  fälttåg. 

Carl  Gustaf  Wiangel  blef  den  nye  Öfverbefälhafvaren  öfver  Sveri- 
ges härar  i  Tyskland  efter  Torstensson.  Vi  känna  honom  af  det  före- 
gående.    Det   var  en  helt  ung  man,  blott  ett  par  och  trettio  år  gam- 

'}  Courtois  Sr  ett  franskt  ord,  som  betyder  höf)ig,  artig. 


CARL  GUSTAF  VVRANGEL, 


A?KjP.  l     m^x  ano 
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mal,  men  redan  utmärkt  genom  lysande  bedrifter.  Efter  Johan  Lillie- 
hMks  död  böljade  man  kasta  blickarna  pä  honom  såsom  Torstenssons 
blifvande  efterträdare,  och  rådet  skref  till  Torstensson  den  36  Ok- 
tober 1644:  »Vi  gille,  att  I  sä  småningom  vele  draga  Carl  Gustaf 
Wrangei  till  bcfUet  efter  eder,  både  emedan  han  är  af  vår  nation  och 
dessförutan  af  de  egenskaper,  att  vi  förhoppas,  det  han  efter  någon  tid 
och  der  Gud  förmmar  honom  helsan  och  lifvet,  skall  komma  verket 
till  godt  stöd  och  märkelig  undsättning.» 

Till  sitt  lynne  var  C.  G.  Wrangei  modig,  rask  och  ihfiidig,  ehuru 
modet  stundom  slog  öfver  till  öfvcrmod,  ihärdigheten  till  envishet. 
Till  sitt  yttre  var  han  högväxt,  ocl)  emedan  han  kunde  mera  än  Tor- 
stensson deltaga  i  föltlefhaden  samt  äfven  emedan  han  gaf  soldaterna 
friare  tyglar,  var  han  af  dem  högre  älskad  än  den  förre. 

Frän  sjön,  der  Wrangei,  som  vi  minnas,  är  1645  intog  Bomholm, 
kallades  han  af  drottningen  att  som  nkstygmästare  öfverföra  förstärk- 
ning till  Torstensson.  Han  samlade  ock  en  ansenlig  styrka,  dels  ur 
Sverige,  dels  ur  Holstein  och  ryckte  dermed  inåt  Tyskland.  I  Eulen- 
buig  mötte  han  den  sjuke  Torstensson,  som  muntligen  gaf  honom  sin 
mening  till  känna  rörande  hvad  som  vore  att  iakttaga  i  de  kejserliga 
arflanden.  Enligt  regeringens  befallning  skulle  nemligen  ingenting  af 
vigt  företagas  af  Wrangei  utan  Torstenssons  hörande,  och  han  har  äf- 
ven utkastat  planen  till  1646  års  fälttåg. 

Denna  plan  skiljer  sig  frän  de  föregående  årens  under  Torstens- 
sons eget  öfverbefM  deruti,  att  han  nu  tillstyrker  undvikande  af  någon 
hufvudstrid,  tills  man  hunnit  förena  sig  med  fransmännen,  hvilka  allt 
sedan  Torstenssons  öfverkomst  till  Tyskland  handlat  pä  egen  hand. 
Sedan  föreningen  med  dem  skett,  borde  man  med  gemensamma  krafter 
drifva  fienden  öfver  Donau.  Till  följd  häraf  flyttades  krigets  skåde- 
plats från  östra  till  vestra  Tyskland.  Han  stöder  sin  äsigt  om  nöd- 
vändigheten af  en  förening  med  fransmännen  derpä,  såsom  han  yttrar  sig 
i  ett  bref  af  den  12  April  1646  till  landtgrefvinnan  Amalia  Elisabeth, 
för  hvilken  han  hyste  stor  högaktning,  att  han  ville  förmå  dem  till 
oaf bruten  medverkan  i  kriget;  ty  det  var  eljest  fransmännens  sed  att 
om  vintern  ligga  stilla  och  derigenom  lemna  de  kejserlige  och  bai- 
rame  tillfälle  att  gemensamt  anfalla  svenskame,  så  att  desse  om  vin- 
tern vanligen  förlorade  allt  hvad  de  om  sommaren  vunnit. 

Det  hörde  ode  till  planen,  att  c}en  nu  efter  Wrangei  till  general- 
älttygmästare  utnämnde  Arvid  Wittenberg  skulle,  medan  Wrangei  med 
fransmännen  flyttade  kriget  till  öfra  Tyskland  och  Baiem,  rycka  in  i 
öfre  Schlesien  samt,  efter  att  der  hafva  fattat  fast  fot  genom  intagandet 
af  Troppau,  gä  till  Österrike^ 

Med  de  förstärkningar,  söm  den  nye  öfverbefölhafvaren  förde  med 
sig,  utgjorde  den  svenska  hären  i  Böhmen  15,000  man  till  fots  odi 
S,ooo  till  häst,  utom  alla  besättningar  och  den  härafdelning,  som  stod 
under  Königsmarcks  befäl.    Artilleriet  utgjorde  70  kanoner. 

Stmråitå  0.  BåcMsirim^  Btr,  nr  5fr.  l/ist,  F.  9 
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Inbrytandet  i  Baiem. 

Den  af  Torstensson  ntkastade  planen  följdes  af  Wrangél  så  vidt 
som  förhållandena  tiUäto.  Det  gick  som  Torstensson  yttzade  i  sitt 
oCvannämnda  bref:  Bairame  förenade  sig  med  de  kejserliga,  och  för 
denna  öfsrerlägsna  styrka  måste  Wrangel  draga  sig  tillbaka.  Sedan  han 
försäkrat  sig  om  passen  öf\rer  Ertzgebiige,  gick  han  i  Februari  till  Sach- 
sen,  der  oändliga  tvistigheter  uppstodo  med  anledning  af  qvarteren,  sä 
att  Torstensson  i  bref  uppmanade  Wrangel  att  begagna  sig  af  alla  upp- 
tänkliga utvägar  att  skaffa  hären  det  nödtorftiga  imderhället,  »mätte 
också  brefven  blifva  skrifha  huru  som  helst». 

Wrangel  drog  sig  frän  Sachsen  vester  ut  genom  ThQringen  till 
Westfalen,  der  han  —  det  var  på  vWen  —  intog  Höater  *)  och  Pader- 
bom,  hvarpä  han  drog  sig  söder  ut  till  Hessen,  i  Maj  månad.  Här 
ville  han  invänta  den  franska  hären,  som  nu  anfördes  af  Turenm  odi 
enligt  löfte  skulle  vara  vid  Maintz  i  denna  månad.  Denne  var  redan 
på  väg.  Han  skref  i  början  på  Juni  till  Wrangel  och  försäkrade  ho- 
nom, »att  han  skulle  göra  allt  för  föreningen,  förutsatt  att  han  kunde 
det  med  nägon  säkerhet»,  och  en  vecka  derefter,  »att  han  bestämdt 
skulle  gä  öfver  Rhen  den  a  Juli».  Men  oaktadt  dessa  försäkringar 
blef  ännu  ingen  förening  af.  Hela  Juli  månad  gick,  och  Wrangels  och 
svenskames  ställning  blef  allt  farligare. 

Erkehertig  Leopold  Wilhelm,  som  efter  föreningen  med  bairame 
räknade  30,000  man,  kom  tågande  till  Hessen.  Wrangel  ville  ej  mot 
Torstenssons  råd  väga  ett  f^tslag,  utan  lade  sig  i  ett  befåstadt  läger 
vid  Marburg.  Erkehertigen  intog  ett  befästadt  läger  strax  bredvid, 
men  bröt  dock  efter  fjorton  dagar  upp  och  gick  längre  åt  söder  till 
Niddafioden,  följd  af  Wrangel,  som  dock  stannade  nära  Giessen. 

Här  skedde  ändteligen  den  länge  väntade  föreningen  mdlan  Wran- 
gel och  Turenne,  det  var  den  31  Juli  1646.  Orsaken  till  dröjsmälet 
fär  man  likväl  icke  söka  hos  Turenne,  utan  hos  den  som  nu  styrde 
Frankrike,  nemligen  kardinal  Mazarin,  ehuru  de  franske  ministrame  pä 
fredskongressen  svuro  på  samvete  och  ära,  »att  Frankrike  ej  hade  nå- 
gon dold  afsigt  derunder,  utan  att  Tureime  intet  alldeles  som  sig  borde 
gått  efter  ordres».  Wrangel  smickrades  för  öfrigt  genom  ett  bref  frän 
Frankrikes  unge  konung,  Ludvig  XIV,  hvilken  deijemte  skänkte  honom 
en  värja,  äfvensom  sitt  eget  och  sin  moders,  enkedrottningens,  porträtt 
till  hans  grefvinna. 

Emedan  tillförsel  tröt,  beslöto  de  förbundne  fUdierrame  att  lycka 
upp  mot  Baiem,  helst  som  Wrangel  äfven  erhöll  befallning  frän  Stock- 
holm att  gå  rakt  på  detta  land  utan  att  låta  uppehålla  sig  af  beläg- 
ringar. De  gingo  derför  fram  till  Niddafioden,  der  de  besköto  fienden  ^ 
andra  sidan;  fienden  svarade  på  samma  sätt,  utan  att  det  derför  kom 
till  strid.  De  kejserlige  gingo  eher  några  dagar  norr  ut,  men  de  förenade 
fortsatte  sitt  täg  söder  ut,  satte  sig  i  besittning  af  Hanåu  och  Aschaf* 

*)  Ligger  vid  Weser  på  grXmen  mellan  Bnmnscliweig  ocH  WestfiUcn. 
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fe&boig  samt  tågade  på  tvänne  linier  aOder  ut»  Wrangel  ma»  ät  öster 
itfefter  flodea  Jaxt,  hvilken,  böljande  på  Schwartzvald,  flyter  i  nordlig 
riktning,  innan  hon  vänder  sig  åt  vester  och  förenar  sig  med  Neckar; 
Tvreime  tågade  utefter  den  sistnämnda  floden. 

I  slutet  af  Augusti  stodo  de  vid  Donau,  som  Wrangel  öfvergidc 
vid  Donauwerth,  Turenne  vid  Lauingen,  hvarpå  de  förenade  sig  vid 
det  för  OBS  från  Gustaf  Adolfs  tid  bekanta  Obemdorf.  Här  gingo  de 
öfver  Lech,  aom  ej  kunde  försvaras  af  de  baierska  bönderna,  och  vände 
sig  mot  Aug»buzg.  I  nitton  dagar  lågo  de  framför  denna  stad,  utan 
att  lyckas  intaga  densamma.  Ankomsten  af  erkehertig  Leopold  Wil- 
helm med  kejserliga  och  baierska  härarna  nödgade  Wrangel  och  Tu- 
renne att  upphäfva  belägringen. 

Erkehertigen,  som  genom  sitt  tåg  norr  ut  från  Niddafloden  för* 
gäfves  sökt  locka  sin  fiende  efter  sig,  hade  vid  underrättelsen  om  Bai- 
ems  fara  skyndat  söder  ut  och  genom  öfra  Pfaltz  ryckt  in  i  landet. 
Nu  diogo  sig  Wrangel  och  Turenne  tillbaka  till  Schwaben,  men  följ- 
des så  oförsigtigt  af  erkehertigen,  att  de  i  hans  rygg  återigen  kunde 
öfver  I^ch  inbryta  i  det  på  försvar  blottade  Baiem,  hvilket  härjande 
genomströfvades  ända  fram  mot  Mtknchen. 

När  erkehertigen  vände  tillbaka  frän  Schwaben,  uppehölls  han  i 
fjorton  dagar  framför  Lech,  innan  han  kunde  komma  öfver  floden. 
Baierns  ställning  förbättrades  emellertid  icke  genom  erkehertigens  an- 
komst, ty  denne  tågade  derefler  hem  med  de  kejserliga  trupperna. 
Det  uppstod  till  följd  deraf  ett  gynsamt  tillfälle  att  i  grund  tukta  Bal- 
eni«  och  Wrangel  tänkte  till  och  med  förlägga  sitt  vinterqvarter  i  östra 
ddea  af  landet  vid  Inn.  Men  nu  vägrade  Turenne  att  följa.  Det 
skedde  på  grund  af  be&llning  från  Paris,  der  man  ständigt  fruktade, 
att  Sveriges  öfvermakt  genom  för  mycken  hjelp  skulle  blifva  för  Frank- 
rikes afsigter  farlig*  Inga  föreställningar,  icke  ens  af  Turenne  sjelf, 
hjelpte.  Fransmännen  gingo  öfver  Lech  och  togo  vinterqvarter  kring 
Donau  i  Schwaben.  Wrangel  måste  öfveigifva  de  vinkande  framgån- 
garna i  Baiem  och  äfvenledes  gä  öfver  Lech.  Han  lade  svenska  ha- 
ven i  vinterqvarter  vid  Bodensjön. 

Vid  östligaste  hörnet  af  denna  sjö  låg  mellan  bergen  staden  Bre- 
gentz,  svårtillgänglig  och  derför  betraktad  som  en  säker  förvaringsort 
fiJr  de  dyrbarheter,  hvilka  befolkningen  rundtomkring  sökt  rädda  undan 
de  gen<MAtågande  krigshärame.  Denna  stad  beslöt  Wrangel  att  taga. 
Han  visste  att  förskaffa  sig  vägvisare,  hvilka  förde  här^i  öfver  bergen, 
och  sjelfva  juldagen  1646  föll  staden  med  ett  oerhördt  byte  —  det  vär- 
derades till  fyrtio  tunnor  guld  —  i  hans  händer.  Dermed  slutade  1646 
års  fälttåg. 

Baiem  ingår  stäUstånd, 

Maximilian  af  Baiem  var  missnöjd  med  kejsaren,  hvilken  föga 
lyssnade  till  hans  råd,  och  fransmännen  gjorde  allt  hvad  de  kunde  att 
skilja  honom  från  Österrike.  Sedan  detta  mål  vmmits,  fans  intet  skäl 
för   dem   att   låta   sin  här  samverka  med  den  svenska.    Det  var  som 
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den  franske  statssekreteraren  grefve  de  Brienne  yttrade  i  ett  bref  titt 
franska  ministern  i  Rom:  »Fransmännens  egen  vapenlycka  misshagade 
dem,  emedan  den  bidrog  till  Sveriges.» 

Brytningen  emellan  Maximilian  och  kejsaren  ledde  emellertid  till 
underhandlingar  om  stilleständ,  hvilka  fortgingo  under  vintermånaderna. 
Kejsaren  sökte  naturligtvis  pä  allt  sätt  förekomma  en  sådan  händelse, 
men  det  lyckades  icke.  Stilleständet  afslöts  den  4  Mars  16^7  i  Ulm. 
Det  gälde  mellan  Baiem  och  Köln  ä  ena  sidan,  Sverige,  Frankrike, 
Hessen  och  kurfursten  af  Trier  ä  den  andra.  Ur  svenska  r^eringens 
bref  af  den  27  Mars,  hvari  stilleständet  bifalles,  »pä  vår  ratifikation», 
fär  man  en  öfverblick  af  förhållandena. 

»Vi  hafva  förstått  vilkoren  för  stilleständet»  -^  heter  det  —  »och 
är  dermed  föga  allvar.  Likväl,  dä  baierfursten  är  en  utlcfvad  herre, 
men  hafver  små  och  omyndiga  barn,  känner  huset  Österrike  och  kan 
hända  fruktar  kejsarens  förm3n[iderskap . . . .,  men  har  stort  afseende  pä 
Frankrike,  söker  ock  kanhända  vår  affection  vid  fredsslutet,  att  vi  ej 

skola   yrka   pä   återställande   af  Pfaltz ,  alltså  kan  ej  skada,    att  I 

sluten    stilleständet  pä  vår  ratifikation;    men  lagen,  att  han  afväpnar.» 

Såsom  den  svenska  regeringen  yttrade  i  brefvet  till  Wrangd  rö- 
rande kurfurstens  föga  allvar  med  stilleständet,  så  visade  det  sig  ock 
snifrt,  att  dermed  var  föga  vunnet.  Det  dröjde  nemligen  icke  länge, 
förr   än   hela  saken  blef  (»ngjord,  odi  faran  för  Sverige  blef  äter  stor. 

Sedan  stilleständet  var  slutadt,  bröt  Turenne  upp  mot  Rhen.  Der- 
vid  tilldrog  sig  en  händelse,  som  han  icke  förutsett  öfverlefvoma  af 
hertig  Bernhards  här  funnos  i  den  franska  hären  och  hade  gjort  falt- 
tåget  under  Turenne.  De  voro,  som  vi  vela,  ursprungligen  uppsatte 
för  Sveriges  räkning,  ehuru  allt  efter  nederlaget  vid  Nördlingen  det 
forna  sambandet  med  Sverige  var  brutet  och  de  nu  under  en  följd  af 
är  stått  under  franskt  öfverbefål.  De  hade  emellertid  icke  glömt  Sverige, 
och  nu  ville  de  komma  tillbaka  under  dettas  fanor. 

De  voro  i  hög  grad  missnöjde  med  fransmännen,  och  när  Turenne 
nu  skulle  föra  dem  öfver  Rhen,  utbröt  missnöjet  i  uppror.  De  vägrade 
att  följa  och  förklarade,  att  de  ville  åtetgä  i  Sveriges  tjenst  Tuvenne 
förmådde  intet  öfver  dem  hvarken  med  lodc  eller  pock.  De  bröto  upp 
och  tågade  bort  för  att  gä  till  Wrangel.  Men  hos  denne  voiodeflQ^ 
välkcHnne.  De  voro  nemligen  kände  ej  blott  för  att  hafva  stora  an- 
språk, utan  äfven  för  sitt  sjelfsvåld  och  sin  uppstudsighet.  Dsrför  gjor- 
des till  och  med  frän  svensk  sida  allvarsamma  föreställningar,  ^tt  de 
skulle  återvända.  Men  det  hjelpte  icke.  De  hotade  att  öfvergå  till 
kejsaren,  och  så  måste  man  till  slut  mottaga  dem.  De  förenades  med 
Königsmarcks  här,  som  stod  i  Westfalen. 

Carl  Gustaf  Wrangel,  som  efter  fransmännens  borttagande  gick 
till  Franken  —  det  var  i  medlet  af  Mars  —  hade  i  början  lydea  med 
sig.  Enligt  •  den  instruktion,  som  regeringen  sände  titt  honom,  »att 
hnfmdplanen  ännu  alltid  skulle  vara  stäld  emot  den  rätta  httfvudfienden 
kejsaren   och  hans   förnämsta  hjelpare  baierfursten,  demäst  på  neder* 


Carl  Gustaf  Wrangth  fälttåg  1647.  133 

sachsiska  kretsen  och  sjökanten»,  gick  han  frän  Franken  til]  Barnen, 
der  han  förenade  sig  med  Wittenberg  frän  Schlesien  och  började  be- 
lägra Eger. 

Vid  ett  infall  i  Böhmen  —  hette  det  i  den  ofvannämnda  instruk- 
tionen, som  Ir  daterad  den  7  April  1647  —  hade  man  Mähren  och 
Österrike  för  sig,  Schlesien  pä  sidan  och  Meissen  bakom  sig.  Man  vore 
visserligen  temligen  afifigsnad  frän  sj^^nten,  men  man  hade  dock 
staxka  besättningar,  nemligen  i  Schlesien  vid  Odern  Glogau,  i  Mähren 
Oimatz,  Iglau  och  Neustadt,  i  Meissen  Leipzig,  i  Thiiringen  Erfurt 
samt  dessutom  de  fasta  platserna  vid  Weser  och  i  Mark-Brandenburg 
samt  vid  Elben,  så  att  det  vore  föga  likt,  att  fienden  skuHe  kunna 
bryta  deremellan  och  tränga  med  synnerlig  makt  åt  kusten.  Pä  detta 
sistnämnda  skulle  fältmarskalken  framför  allt  hafva  uppmärksamheten 
ästad  och  derföre  hafva  synnerlig  värd  om  de  tvänne  sidohärame, 
under  Wittenberg  och  Königsmarck. 

Sedan  Wrangel  stannat  vid  Eger,  som  var  en  vigtig  ort  och  väl 
försvarad,  blef  det  de  kejserliges  uppgift  att  komma  staden  till  und- 
sättning. Men  den  mäktige  kejsaren  med  sina  outtömliga  hjälpkällor 
började  nu  komma  i  allt  större  förlägenhet.  Väl  hade  han  fått  folk 
pä  benen,  sä  att  han  hade  en  här,  men  frågan  var,  huru  han  skulle 
SL  ett  hufvud  för  hären.  Hans  broder,  erkehertigen,  var  ledsen  vid 
kriget.  Gallas  dog  vid  denna  tiden,  Hatzfeld  hade  förlorat  allt  anseende. 
Vi  kunna  göra  oss  ett  begrepp  om  nöden,  dä  kejsaren  måste  finna  sig 
uti  att  sätta  en  protestantisk  öfverlöpare  i  spetsen  för  sin  katolska  här. 

Denne  öfverlöpare  var  Melander,  som  vi  känna  sedan  Johan  Ba- 
ners tid.  Han  utnämndes  af  kejsaren  till  grefve  af  Hölzapftl  och  kallar 
s^  sjelf  i  sina  bref  med  detta  namn.  Han  skötte  emellertid  sitt  kall 
med  kraft  och  befriades  från  allt  beroende  af  krigsrådet  i  Wien.  Kej- 
saren såg  med  glädje  en  bättre  anda  utbreda  sig  i  hären  och  följde 
sjelf  med  pä  tåget  till  Eger. 

Men  om  ock  den  nye  befälhafvaren  icke  som  Gallas  och  Hatzfeld 
måste  mottaga  befallningar  frän  hofrädet,  sä  var  dock  fortfarande  dettas 
ordföcande  kejsarens  gunstling  och  förmådde  genom  sina  enskilda  in- 
flytelser utverka,  att  hären  på  sitt  tåg  tog  en  tvä  dagars  omväg  kring 
gunstlingens  gods,  hvarigenom  en  dyrbar  tid  förlorades.  Ty  dä  mau 
nalkades  Eger,  hade  staden  tre  timmar  förut  fallit  i  svenskarnes  händer. 

Nu  blef  det  fråga  om  att  återtaga  Eger,  men  det  lyckades  icke. 
I  två  månader  frän  den  7  Juli,  dä  de  kejserlige  ankommo,  och  till  den 
S  September,  lågo  de  sida  om  sida  med  hvarandra,  visserligen  under 
ständUga  skäimytslingar,  men  utan  nägon  afgörande  strid.  Den  tappre 
Hdmut  Wrangel  var  en  gång  nära  att  taga  kejsaren  sjelf  till  fånga. 
Det  var  vid  ett  nattligt  infall  i  det  kejserliga  lägret,  dä  svenskarne 
kommo^  ända  fram  till  kejsarens  boning,  sä  att  denne  i  blotta  natt- 
kläderna  måste  söka  rädda  sig  med  flykten  åt  andra  sidan.  Vid  ett 
annat  tillfälle  öfverraskade  de  kejserlige  svenskame,  hvilka  förlorade 
flera  hundra  man  och  deribland  den  tappre  Helmut  Wrangel. 
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Det  var  Montecuculi  och  Johan  de  Wcrth,  som  verkstälde  denna 
öfverraskning.  Den  senare,  en  fattig  bondeson,  hvilken  genom  tapper- 
het och  glänsande  bedrifter  stigit  frän  simpel  ryttare  till  de  befålsplat- 
ser,  der  vi  under  de  senate  aren  funnit  honom,  hade  efter  Maximilians 
af  Baiem  stillestånd  med  kejsaren  försökt  att  locka  hela  den  baierska 
hären  med  sig  till  kejsaren,  men  anslaget  upptäcktes  och  han  nödga- 
des, åtföljd  af  några  fl  tjenare,  som  fogelfri  fly  från  Baiem  öfver  böh- 
miska  gränsen  till  det  kejserliga  lägret.  Kejsaren  mottog  honom  gema, 
upphäfde  Maximilians  dom  och  gjorde  honom  till  general  öfver  det 
kejserliga  rytteriet.  Skriftvexlingen  med  anledning  häraf  ökade  det 
spända  förhållandet  mellan  kejsaren  och  hans  gamle  bundsförvandt. 

Men  det  var  ej  blott  fåltöfverstarne,  som  fiattade  missnöje  med 
Maximilians  overksamhet.  Hela  den  katolska  verlden  fann  det  i  hög 
grad  både  besynnerligt  och  oklokt.  Jesuiteme  arbetade  också  oförtru- 
tet på  stilleständets  uppsägande  och  ett  återknytande  af  det  gamla 
förhållandet  till  Österrike,  och  det  lyckades.  Maximilian  uppsade  plöts- 
ligt stilleståndet,  ingick  nytt  förbund  med  kejsaren  och  skickade  sin 
här  till  hans  undsättning. 

Slaget  vid  ZusmarsAaussen  den  j  Maj  164S, 

Nu  blef  svenskames  ställning  ytterét  brydsam.  De  kejseriiga  och 
baierska  härarna  tillsammans  voro  nära  tre  gånger  sä  starka  som  den 
svenska.  Wrangels  ställning  mot  denna  öfvrermakt  liknade  Johan  Ba- 
ners vid  Torgau,  då  han  måste  rädda  sig  genom  sitt  ryktbara  återtäg. 
Äfven  nu  fans  ingen  annan  utväg  än  att  draga  sig  tillbaka  och  skaffa 
förstärkning,  dels  frän  Königsmarck  och  hessame,  dels  från  fransmän- 
nen, ehura  man  i  Sverige  var  högeligen  missnöjd  med  dtm  och  rege- 
ringen till  och  med  afstyrkte  en  förening  med  dem. 

Wrangel  drog  sig  från  Böhmen  in  i  Meissen,  skickade  Wittenberg 
till  Schlesien  och  gick  vidare  vester  ut  till  Westfalen.  Men  af  de 
väntade  förstärkningarna  kommo  endast  några  regementen  från  Königs- 
marck, hvilken  sjelf  qvarstannade  vid  Rhen.  Faran  växte  i  samma 
mån  som  de  kejserlige  nalkades  med  sin  öfverlägsna  makt.  I  allmän- 
het var  man  icke  rätt  belåten  i  hären  med  Carl  Gustaf  Wrangels  öfver- 
befål.  Han  var,  tyckte  man,  temligen  ung,  dertill  högmodig  och  ^en- 
sinnig,  framför  allt  icke  frikostig.  Wrangel  sjelf  klagade  hos  r^eringen 
öfirer  Königsmarcks  olydnad,  men  i  ett  bref  till  Torstensson  af  den  10 
November  1647  berättar  han,  det  drottningen  befäl  t  honom  att  iakt- 
taga ett  god  t  comportement  (uppförande)  mot  Königsmarck  och  ej 
gifva  anledning  till  missämja  och  a^nd.  Torstensson  fann  icke,  att  Königs- 
marck haft  något  skäl  att  blifva  stött,  »ty  af  hufvudet  måste  allt  bero». 

Svenskame,  som  redan  ansågos  förlorade,  räddades  derigenom,  att 
Melander  i  stället  att  gå  rakt  på  dem  vände  sig  mot  Hessen.  Den 
allmänna  åsigten  är,  att  han  gick  mot  detta  land  af  hämndlystnad, 
och  det  skäl,  som  han  sjelf  anförde,  att  de  baierska  trupperna  idce 
ville   aflägsna   sig  längre  frän  sitt  land,  bidrager  icke  att  försvaga  tro- 
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värdigheten  af  denna  åsigt    Hvilken  nu  an  orsaken  var,  så  skedde  in- 
kllet   i  Hessen  till  svenskames  fromma  och  de  kejserliges  egen  skada. 

»Förståndigt  folk  förutsade»  —  berättar  Pufendorf  —  »att  han 
intet  skulle  utrfltta  i  Hessen;  ty  ingen  här  hade  kommit  till  detta  land, 
som  icke  der  tagit  sin  undexgäng  för  de  mänga  slotten,  de  tränga  vä- 
garna, de  höga  bergen  och  de  trotsiga  bönderna,  hvilka  äro  sina  ^gna 
furstar  öfvermåttan  trogne  och  väl  veta  att  umgås  med  geväret.»  Lä- 
skades  fältherrens  hämdelust  genom  de  vilda  härjningarna,  som  han 
lät  anställa,  så  var  det  ock  den  enda  vinsten.  Hären  blef  väl  ej  för- 
störd, men  betydligt  försvagad,  och  dertill  hade  en  dyrbar  tid  för  vig- 
tigare  företag  ^tt  föriorad.  Wrangel  hade  äfven  blifvit  förstärkt  genom 
ankomsten  af  Königsmarck. 

Dermed   slutade   året    1647.     ^  kejserlige  gingo  ur  Hessen  ochv 
lade  sig  i  vinterqvarter  strax  söder  derom.  Svenskame  stodo  i  biskops- 
stiften  Halberstadt   och   Hildesheim.     Det  följande  året  blef  det  lång- 
vaziga  krigets  sista.  ' 

Maximilian  bedrog  sig,  då  han  trodde,  att  Frankrike  skulle  vid- 
hålla stilleståndet,  äfven  sedan  han  uppsagt  stilleståndet  med  Sverige. 
Turenne  erhöll  befallning  att  förena  s^  med  Wrangel,  och  han  skicka- 
de redan  i  December  1647  en  trumpetare  till  Maximilian  med  bref, 
hvilka  i  de  mildaste  ordalag  som  kunde  väljas  tillkännagaf  ä  konungens 
vägnar,  att  de  franska  trupperna  skulle  behandla  de  baierska  som  fi- 
ender, så  snart  Maximilian  uppträdde  mot  Sverige. 

Efter  föreningen  gingo  Wrangel  och  Turenne  till  Franken.  Den 
fi)rre  hade  11,000  man  fotfolk  och  7,000  ryttare;  Turenne  8,000  man, 
inalles  en  styrka  af  26,000  man.  De  gingo  efter  Melander  in  i  Schwa- 
ben.  Kriget  fördes  med  mord  och  plundringar,  utan  att  någon  hän- 
delse af  vigt  drager  uppmärksamheten  till  sig. 

Vid  Zusmarshausscn  kom  det  till  en  strid,  som  vanligen  kallas  »sla- 
get vid  Zusmarshaussen»,  ehuru  den  icke  förtjenar  ett  sådant  namn. 
Melander,  som  drog  sig  undan  med  sin  försvagade  här,  befann  sig  vid 
Gflntzburg  vid  Donau,  då  han  fick  höra,  att  Wrangel  och  Turenne 
nalkades.  Han  bröt  upp  och  gick  öster  ut  mot  Augsburg.  Men  de 
förenade  fältherrarne  ville  icke  släppa  honom  så  lätt,  utan  skyndade 
efter  med  några  rytteriregementen.  Det  var  i  de  första  dagarna  af 
Maj.  Vid  Zusmarshaussen,  som  ligger  ungefär  midt  emellan  GUntzburg 
och  Augsbutg,  fingo  de  om  qvällen  den  6  Maj  sigte  pä  fienden. 

De  voro  för  svaga  att  genast  angripa  och  skickade  derför  bud  till 
den  öfriga  hären  att  skynda  efter.  Denne  ankom  också,  när  den  föl- 
jande dagen  var  ett  par  timmar  gammal.  I  första  dagningen,  då  bai- 
rame  redan  brutit  upp  för  att  fortsätta  återtåget,  skedde  anfallet.  Det 
var  rytteriet  som  började.  Montecuculi  i  spetsen  för  1,400  man  fot- 
folk gjorde  tappert  och  envist  motstånd,  men  måste  draga  sig  tillbaka, 
då  Königsmarck  gjorde  en  kringgående  rörelse,  fattade  dock  äter  stånd 
och  uppehöll  striden,  tills  underrättelsen  om  öfverbefålhafvarens  död 
spred  en  allmän  förvirring  inom  den  kejserliga  hären. 
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Melander,  h vilken  enligt  Gronsfelds  yttrande  var  en  tapper,  nitttk 
och  verksam  soldat,  men  äfven  egensinnig,  oförskämd  odi  högdragen, 
fann  i  denna  strid  en  soldats  död.  £n  kula  träffade  hans  högra  axel, 
så  att  han  icke  kunde  sitta  till  häst,  men  fastån  t^odet  strömmade 
öfver  honom,  lät  han  pä  fyra  korslagda  pikar  bara  sig  omkring  i  stri- 
den. Dä  säg  han  några  soldater  börja  fly  och  han  ropade  till  dem: 
»Soldater,  kamrater  ....!»  —  och  så  afbröts  han  af  en  kula,  som  tzflf- 
fade  honom  i  bröstet. 

Den  vikande  hären  upptogs  af  bairame  vid  ett  pass,  beläget  om- 
kring en  mil  frän  Augsburg  och  räddades  derigenom  samt  genom  Mon- 
tecuculis  tapperhet  från  fuUkomhg  förstöring.  Under  nattasi  aftägade 
de  till  Augsburg.  I  striden  hade  de  förlorat  3,000  man,  nio  kanoner 
och  all  trossen. 

Efter  striden  vid  Zusmarshaussen  sändes  Königsmarck  tili  Böhmen, 
men  Wrangel  och  Turenne  gingo  öfver  Lech  utan  att  Grons£eld,  som 
fått  befälet  efter  Melander,  vågade  göra  motstånd,  gingo  vidare  öfver 
Isar  och  framträngde  härjande  till  Inn.  Alla,  som  kunde,  flydde  un- 
dan; först  och  främst  den  gamle  kurfursten,  som  begaf  sig  ända  till 
Salzburg. 

När  Wrangel  slutligen  lemnade  det  uttömda  Baiern  och  drog  9^ 
genom  Schwaben  till  Framken,  dit  den  nye  öfverbefälhafVaren  öfver  de 
svenska  härarna  i  Tyskland,  pfaltzgrefv^»  Garl  Gustaf,  var  på  väg  för 
att  förena  sig  med  honom,  kom  underrättelse  om,  att  freden  var  af- 
slutad. 

Carl  Gustaf  hade  pä  sommaren  kommit  öfver  från  Sverige.  Hans 
fälttåg  var  kort  och  berättelsen  cxn  detsamma  sammanhänger  med  skil- 
dringen af  den  sista  bedriften  i  detta  krig,  hvilken  tillhör  KönigsmarcL 
Vi  skola  i  ett  sammanhang  framställa  detta. 


Pfaltzgrefven  Carl  Gttfttafft  fiilttåg. 

När  den  unge  pfaltzgrefven  skildes  från  Torstensson  i  BOhmen 
om  hösten  1645,  skall  den  senare  vid  afskedsgästabudet  hafva  uttalat 
den  förhoppningen,  att  hans  lärjunge  i  kriget  en  ^äng  i  framtiden  skuUe 
komma  att  bära  Sveriges  krona.  Om  denna  förhoppning  emellertid 
då  syntes  oviss,  så  gick  det  så  mycket  fortare  för  Carl  Gustaf  atfblifva 

sin  läromästares  efterträdare  i  befälet. 

* 

Hemkommen  —  mot  slutet  af  December  1645  ^<^>°^  h<^  ^  Stock* 
holm  —  öfverhopades  han  af  hedersbetygelser  samt  uppbars  af  ryktet 
om  stor  enskild  tapperhet  och  Torstenssons  hedrande  förtroende.  Bl»id 
annat  omtalades,  huru  han  vid  Bemburg  om  hösten  1644  visste  att 
reda  sig  mot  icke  mindre  än  åtta  fiender,  som  anföllo  honom  ensam. 
Han  var  då  öfverste  för  kurländingame  och  hans  r^emente  hade  vid 
ett  ströftåg  blifvit  skingradt  samt  han  sjelf  jagad  in  i  hörnet  melian 
tvänne   gärdesgårdar,    der   dé  åtta  fiendtlige  ryttame  trängde  omkriDg 
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hcmom  och  ville  tvinga  honom  aM  gifva  sig  fången.  Den  imge  fanten 
uppehöll  dock  strideB  mot  *öfvernuiktien,  dödande  tre  af  ryttamft  med 
sin  vSija,  tiUs  nftgra  svenska  ryttare  hunno  frun  och  rfiddade  honom. 

Länge  tiflbakahållen  af  förmyndame,  hvarom  vi  längre  fram  fä 
närmare  tala,  var  det  icke  ntan  svårighet  som  han  sludigen  fick  sin 
önskan  nppfyld.  Till  en  början  tjenstgjorde  han  som  frivillig  utan  nå- 
got befäl,  sägande  sjelf  ät  Axel  Oxenstierna,  »att  han  ej  ville  befalla, 
förr  än  han  lärt  att  \yé&*.  När  det  sedan  efter  ett  halfl  års  förlopp 
var  fråga  om,  att  han  skulle  ingå  i  verklig  tjenst,  lemnade  förmyndare- 
regeringen dertill  ogema  sitt  bifall.  På  Torstenssons  förslag  att  han 
skulle  taga  titeln  af  en  tjenst  för  att  lättare  bHfva  utlöst,  om  han  blefve 
fången,  tog  Carl  Gustaf  titeln  af  ryttmästare  vid  lifkompaniet  af  Tor- 
stenssons eget  regemente. 

TorstenssoD,  som  med  varm  tillgifvenhet  omfattade  den  unge  tjugu- 
årige fursten,  ville  att  han  skulle  mottaga  öfverstebeställningen  vid  det 
kurfändska  rytteriregementet,  men  han  vågrade.  Regementet  önskade 
honom  dock  sjelft  till  öfverste,  och  några  månader  derefter  gaf  honom 
Torstensson  befälet  öfver  detta  regemente.  Såsom  sådan  deltog  han 
sedan  i  fälttåget  mot  Danmark  samt  i  återtåget  derifrån  och  i  segrame 
vid  jClterbock  pch  Jankow,  hvilka  han  sjelf  beskrifvit. 

Efter  återkomsten  från  kriget  förblef  han  hemma  under  de  tvä 
följande  åren  1646  och  1647.  Hvad  som  i  hufvudsaklig  män  bidrog 
dertill,  var  hans  förhållande  till  den  unga  drottningen,  hvars  hand  han 
hoppades  erhålla.  Här  är  ej  stället  att  omtala  denna  kärlekshandel; 
blott  det  må  nämnas,  att  i  samma  mån  som  hans.  frieri  misslyckades, 
i  samma  mån  stcjg  han  uppåt  i  samhällsställning,  liksom  om  drottnin- 
gen velat  lemna  honom  en  ersättning  i  de  yttre  utmärkelserna  för 
hvad  hon  nödgades  beröfva  honom  i  afseende  pä  hans  bjertas  önsk- 
ningar. 

I  Januari  1648  utnämndes  Carl  Gustaf  till  generalissimus  öfver 
de  svenska  härarne  i  Tyskland.  Han  mottog  sitt  högst  och  ansvars^ 
fuUa  kall  mod  mycken  oro,  såsom  man  kan  se  af  hans  bref.  »Dessa 
saker  äro  mycket  betänkliga»  --*  heter  det  i  ett  bref,  som  han  skref 
kort  förr  än  han  reste  öfver  till  Tyskland  på  sommareo  —  »min  lust 
är  icke  att  smkkra  mig  med  en  tom  ärdystnad,  så  att  jag  skall  på 
allt  sätt  söka  göra  mig  snart  af  med  mitt  uppdrag,  hvilket  för  mig  är 
fullt  af  faror.» 

Han  kmdsteg  den  17  Juli  •  på  ön  Ruden,  förande  med  sig  den 
stOista  iörstijrkning,  som  ssdan  Gustaf  Adolfs  död  gått  öfver  till  Tysk- 
land. Han  tågade  öfver  Wittstock  till  Havelberg,  hvarpä  han  följde 
Elben  .uppåt  Men  den  oro  och  tvekaUi  hvarmed  han  ätog  sig  sitt 
lyaaxide  uppdn^;,  ökades,  såsom  naturligt  var,  när  han  väl  kom  nt  och 
såg  sig  omgifven  af  alla  dessa,  hvilfca  äfven  äldre  och  erfarnare  för- 
mågor haft  svårt  att  sköta.  Han  skref  från  Leipzig  till  sin  fader  den 
10  September:    »Jag  har  stort  ^Läl  att  beklaga  mig  öfver  min  närva* 
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rande    »Ullniog,   dä  jag  har  ingen,  till  hvilken  jag  kan  förtro  mig,  än 
mindre  någon»  af  hvilken  jag  kunde  vftnta  någon  hjelp.» 

Likval  mottogs  hans  utnämning  till  öfverbe£^^iafvare  af  hararna 
med  nöje,  emedan  af  skäl,  som  vi  här  ofvan  antydt,  Carl  Gustaf  Wran- 
gel  var  mindre  omtyckt.  I  första  rummet  gälde  det  för  Carl  Gustaf 
att  förhållandet  mellan  honom  och  Wrangel  blef  som  sig  borde,  och 
man  finner  icke  heller»  att  denne  visade  något  missnöje.  Drottningen 
skref  till  honom  den  29  Augusti,  »att  den  nye  generalissimus  skulle 
allting  med  fältmarskalkibn  communicera»»  och  Carl  Gustaf  utbad  s^ 
sjdf  i  en  egenhändig  skrifvelse  hans  råd. 

Innan  Carl  Gustaf  kom  fram  till  Prag»  dit  han  stälde  sitt  tå%, 
hade  en  vigtig  tilldrs^se  der  timat.  . 

Eröfrandet  af  Lilla  Sidan  i  Prag. 

J)ä  Königsmarck  efter  slaget  vid  Zusmarshaussen  tågade  öster  ut 
till  Pöhmen,  kom  till  honom  en  öfverstlöjtnant  OdowaJsky»  hvilken 
meddelade  honom  ett  förslag  att  genom  öfverraskning  taga  Prag.  Denne 
Odowalsky  hade  vid  kejserliga  hären  tjenat  sig  upp  från  simpel  soldat, 
men  sedan  han  efter  förlusten  af  sin  högra  arm  blifvit  oduglig  till 
tjenst  och  hans  lilla  egendom  i  Böhmen  blifvit  af  svenskame  året  f5rut 
förstörd  samt  han  föigäfves  i  Wien  anhållit  om  hjelp,  gick  han  till 
svenskame  och  kom  till  Königsmarck  med  nyssnämnda*  förslag. 

Königsmarck  beslöt  att  våga  det  djerfva  försöket  Han  begärde 
till  den  ändan  mera  fotfolk  frän  Wrangel,  men  äfven  dä  han  ej  kunde 
erhålla  denna  förstärkning,  stod  han  fast  vid  sitt  beslut,  ryckte  in  i 
Böhmen  och  nalkades  med  största  försigtighet  Prag.  Ingen  i  hela  hä- 
ren visste,  att  det  gälde  denna  stad,  och  ju  närmare  man  kom,  desto 
noggrannare  bevakades  alla  vägar  för  att  hindra  underrättelsen  om  fa- 
ran att  komma  till  staden. 

Prag  är  beläget  pä  ömse  sidor  om  den  mot  norr  flytande  Moldau. 
På  vestra  sidan  låg  den  äldsta  stadsdelen,  som  först  af  alla  burit  nam- 
net Prag  och  hvars  anläggning  förlorar  sig  i  sagans  dunkel.  Den  har 
£ätt  namnet:  Lilla  Sidan,  och  är  haifmånformigt  omsluten  af  Laurentii- 
berget  och  Slottsberget,  på  hvilket  sistnämnda  Hradschin  utbreder 
sig  med  den  gamla  kungaborgen,  hvarifrån  Martinitz  och  Slavata  en 
gäng  utkastades  genom  fönstret  och  St  Veits  katedralkjnrka  med  fiere 
storartade  byggnader.  Nedanför  Hradschin  i  lilla  Sidan  funnos  också 
ståtliga  byggnader,  hvaribland  det  Walloisteinska  palatset.  öfver 
Moldau  ledde  en  lång  och  bred  stenbrygga,  som  först  1507,  efter  mer 
än  halftannat  århundrades  arbete,  blef  färdig,  till  de  öster  om  floden 
bdägna  stadsdelarna,  af  hvilka  Aitstadt  (Gamla  staden)  med  det  ålder- 
domliga lådhuset  är  äkist  (dock  yngre  än  Lillsidan). 

Lillsidan  var  den  punkt»  som  Königsmarcks  anfallsplan  gälde.  Men 
allt   berodde  på,  att  ölverraskningen  lyckades.    Ty  KCteiigsmarck  förde  , 
icke   med   sig    mer   än  500  man  fötiolk,  och  med  en  så  ringa  styrka  | 
hade   det   varit   vansinnigt   att  tänka  pä  en  stormning.    Den  3rtteisla 
försigtighet   var  derför  nödig,  att  icke  hela  planen  genom  något  b|iUer 
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skulle  röjas.  De  mätt  och  steg»  som  vidtagits,  hade  dock  krönts  med 
framgång.  Könlgsmarck  stod  (»n  natten  mellan  den  15  och  16  Juni  p& 
Hvita  berget  strax  vester  om  staden,  utan  att  någixi  derinne  hade  den 
ringaste  aning  om  hans  ankomat. 

Men  just  dä,  när  han  liksom  blott  behöfde  utsträcka  handen  för 
att  gripa  sitt  Iftttvunna  byte,  inträffade  något,  som  kom  KOnigsmarck 
att  för  ett  ögonblidc  anse  allt  förloradt.  Bian  hörde  nemligen  från  mu- 
rarna ljudet  af  auuscherande  soldater  och  rc^.  Odowaisky  förklarade, 
att  det  var  vaktombytet,  hvilket  nu  som  bäst  pågick.  Kort  derefter 
hördes  klosterklockoma  ringa  till  bön,  och  allt  mer  steg  oron  hos  Kö- 
nigsmarck.  Men  det  befanns  snart,  att  Odowaisky  hade  rätt,  ty  snart 
blef  der  sä  tyst  i  staden,  att  man  tydligen  kunde  förstå,  att  alla  der- 
inne lågo  försänkta  i  sötrm. 

Nu  fick  fotfolket  befiallning  att  gä  framåt.  Odowaisky  visade  vä- 
gen. Med  hundra  man  närmade  han  sig  försigtigt  ett  ställe  på  vallen, 
der  man  kunde  klättra  upp.  Deruppe  stod  en  skildtvakt,  som  böljade 
ropa.  Men  han  blef  i  samma  Ögonblick  nedstörtad  utför  vallen,  och 
Odowaisky  med  knektame  skyndade  till  närmaste  port,  Strahower-Thot. 
Här  h\t£  den  öfverraskade  vakten  nedhuggen,  hvarpå  porten  bröts  upp 
och  vindbryggan  nedfäldes,  så  att  det  öfriga  af  fotfolket  kunde  komma 
in.  Strax  derefter  kom  också  Königamarck  med  rytteriet.  Tornet  vid 
Moldaubryggan  blef  genast  taget  i  besittning  för  att  förekomma  en  öf- 
▼erraskning  från  Altstadt.  När  morgonen  kom,  voro  svenskame  herrar 
öfver  Lrllsidan. 

I>et  var  för  Ögonblicket  icke  att  tänka  på  något  försök  mot  den 
pä  östxa  stranden  belägna  delen  af  Prag.  Men  i  lillsidan  togs  ett  oer- 
hördt  stort  byte.  Rag  hade  fått  det  talet  om  sig,  att  det  var  ointag- 
ligt, och  derför  hade  hit  liksom  till  det  härofvan  omtalade  Bregenti 
samlats  en  mängd  dyrbarheter,  emedan  de  här  skulle  vara  i  säkert 
förvar.     Nu  gick  allt  förloradt. 

Staden  lemnades  till  tre  dagars  plundring,  och  de  förnämsta  husen 
utskiftades  bland  de  särskilda  ofiicerame,  hvarjemte  uttryckligen  befaldes, 
att  den  kejserliga  skattkammaren  skulle  lemnas  orörd  för  svenska  kro- 
nans räkning.  Det  var  dock  icke  möjligt  att  vidmakthålla  någon  ord- 
ning, när  knektame  väl  fått  öfveriemna  sig  ät  plundringens  yrsel.  Till 
och  med  den  kejserliga  skattkammaren  uppbröts  och  plundrades,  tills 
Köttigsmarck  sjelf  hann  komma  tillstädes  och  bringa  de  tygellOsa  till  tukt. 

Soldateme  togo  dock  för  sig  tillräddigt.  I  ett  kloster  funno  de  en 
skatt  af  100,000  riksdaler.  De  hade  fickorna  fulla  af  klingande  mynt, 
och  det  var  icke  ovanligt  att  se  dem  klädda  i  de  dyrbaraste  ungerska 
och  österrikiska  drägter,  prydda  med  ädelstenar  i  stället  .för  knappar. 
De  begrepo  icke  värdet  af  sitt  rof.  £n  hade  funnit  en  ring  m^  en 
rubin,  som  han  sålde  till  en  ryttare  för  5  riksdaler.  Ryttaren  sålde 
ringen  till  en  officer  för  20,  och  denna  i  sin  ordning  samma  ring  till 
Königsmarck  för  1,000  riksdaler  och  en  ridhäst.  Königsmarck  skänkte 
slutligen  ringen  åt  drottning  Christina. 
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Königsmarck  sjelf  var  icke  den,  som  mtn&t  försedde  sig.  Icke  min- 
dre fln  fem  med  guld  och  »Ifver  lastade  vagnar  skall  han  hafva  Skickat 
frän  Plrag  åt  nordvestra  Tyskland. 

För  svenska  kronans  räkning  tQgos  ättio  metall-  och  en  ofantlig 
mängd  jetnkaooner,  d3a'bara  taflor,  deribland  af  Paul  Veronese  odtt 
Correggio»  utsökta  tapetserier,  konstsaker  och  skådepeniungar  samt  fram- 
fiir  allt  en  boksamling,  som  fylde  trettio  lärar,  och  sällsynta  handskrifter, 
hvaribland  den  sä  kallade  Codex  aigenteus  (silfverboken),  en  bibel  pä 
mesogötiska,  som  &tt  sitt  namn  daraf,  att  den  är  mäiad  med  silfver 
och  gttkibc^stäfver  pä  tjockt  pergament  ^). 

Inalles  uppskattas  bytet,  som  togs  i  Prag,  till  sju  eller  ända  till 
totf  millioner  riksdaler* 

Odowalsky  fick  6,000  riksdaler  af  Königsmarck  och  blef  öfverste  i 
sven^  tjenst»  samt  blef  tre  är  dereftor  adlad  med  namnet  von  Streiti^erg. 

Sådan  var  den  sista  bedriften  svenskame  utförde  i  det  trettioåriga 
kriget.'  Den  var  lätt  vunnen  och  belönades  med  ett  byte,  större  än 
som  någorstädes  blef  gjordt  under  hela  kriget.  Emellertid  var  det  blott 
den  minsta,  om  än  den  rikaste,  delen  af  staden  som  var  tagen,  och 
det  gick  ej  sä  lätt  med  återstoden  pä  östra  sidan  om  Moldau. 

Här  fimnos  10,000  vapenföra  borgare,  hvilka  pä  prestemes  upp- 
maningar grepo  till  vapen.  Så  gjorde  ock  studenteme.  Königsmar^ 
hade  stått  sig  slätt,  om  krigsförråden  limnits  i  denna  stadsdel  och  icke, 
säeom  nu  var  ^let,  i  Lillsidan,  der  de  föllo  i  segrarnes  händer,  öster- 
rikiske generalen  Buckheim  kom  också  staden  till  hjelp,  så  att  ingen- 
ting kunde  här  vinnas,  ehuruväl  man  försökte  det. 

Wittenbeig,  som  efterskickats,  intog  det  söder  ut  belägna  Tabor,  der 
likaledes  ett  stort  byte  vans,  och  han  tog  äfven  vid  Budweiss  general 
Buckheim  till  fånga.  Så  stodo  sakerna,  dä  pfaltzgrefven  kom  tagande 
med  förstärkning  frän  Sverige. 

Carl  Gust^  framför  Prag. 

Carl  Gustaf  kom  till  Prag  den  24  September.  Han  gick  öfver  till 
östra  stranden  af  Moldau  och  utstack  der  trenne  läger.  Han  hade  godt 
hopp  om  framgång  i  anseende  till  fätalet  af  öfvade  försvarare  odi  bri- 
sten på  kanoner.  HLea  här  såsom  alltid,  der  mod  och  fosterlandskärldc 
finnas,  blef  motståndet  större  och  kraftigare  än  någon  kunde  ana.  Bor- 
gue  odi  studenter  täiiade  i  mod  och  dödsförakt.  Det  omtalas  huru 
en  student  vid  en  stormning  försvarade  Moldaubryggan  mot  aderton 
svenska  soldater.     Äfven  prester  och  munkar  ddtogo  i  striden. 

Till  slut  syntes  det  dock,  som  om  all  försvarames  tapperhet  icke 
skulle  kunna  förekomma  stadens  fall.  Tvänne  stormar  hade  väl  afsla- 
git8>  men  en  betydlig  sträcka  af  muren  var  nedskjuten  och  svenskame 


*)  Denoa  dyrb«ira  bok,  wom  fbr  närvanuide  Sr  Upsala  tuuvérsitetibibliotekt 
7|>persta  klenod^  kom  ifr&n  drottning  -Christinas  bibliotek  till  Vossins  och  åter* 
fans  sedan  i  Brabant,  der  Magnus  Gabriel  De  la  Gardie  köpte  den  fÖr  3,000  riks- 
daler och  skänkte  den  till  det  nämnda  biblioteket.  Boken  skall  hafva  kommit 
till  Prag  fr&n  klostret  Werden  nära  Köln. 


Wist/aiiska  ftidtn.  141 

slodo.ieckn  innaoiftr  vallans.  Carl  Giuitaf  skrifTer  den  5  November: 
>An&Uet  Sbt  Pnig  har  varit  härdt:  vi  halva  med  våra  atyctai  avmceiat 
trettiD  steg  inom  stadsmuren,  hvariiiiiani5r  vi  legat  i  fjorton  daggar.» 
Så  Bdra  målet,  <ikades  naturhgtvis  ilvenk  bäde  hos  de  anCallaade  och 
fdrsvarazne. 

Af  ett  annat  bcef  frän  Carl  Gustaf  till  svågern  Magnus  Gabriel 
De  la  Gardie,  skrifvet  den  26  December,  ser  det  ut,  son  om  hatet 
hos  de  senare  gått  ända  till  användandet  af  förgift.  Atminsiont  var 
Cari  Gustaf  s|elf  öfvertygad  derom.  Han  angreps  nemligen  af  en  sjulfr* 
dom,  som  bsagte  honom  nflra  döden.  »Jag  tackar  nin  Gud,  att  jag 
ar  borta  frän  Prag»  —  skrifver  han  —  »min  IcAra  svåger  kan  icke  tro, 
hvad  jag  der  utstått  hafver;  alla  tecken  sä  väl  som  sjelfva  materien 
utvisar,  att  jag  varit  förgiftad.» 

Slutligen  nArmade  sig  kejserliga  trupper  till  ett  antal  af  S,ooo  man, 
och  för  denna  styrka  vid  sidan  af  det  b^jertade  motståndet  af  stadens 
innevånare,  som  nu  naturligen  skulle  stegras  till  sin  höjd,  drog  sig 
Caii  Gustaf  tillbaka.  Det  var  hans  afsigt  att  förena  sig  med  Cari  Gu- 
staf Wrangel,  men  redan  under  tåget  fick  han  underrättelse,  att  freden 
ändtligen  var  afslutad. 

Derigenom  afskars  hans  fälttåg  och  han  måste  afatä  från  de  lagrar, 
han  hoppats  skörda.  Men  han  gjorde  det  med  glädje.  »Freden,  som 
bliivit  oss  gifven  under  mitt  befäl»  -—  skrifver  han  «^  »är  för  mig  en 
evig  äta,  hvilken  jag  föredrar  framför  alla  segrar  i  verlden.» 

Den  fred,  som  afsiutade  detta  långvariga  krig,  fordrar  sitt  eget  kapitel. 


Westfaliska  fraéM. 

Huru  efterlängtad  än  denna  fred  var  till  slutet,  så  var  det  länge 
5iom  man  syntes  föga  stämd  för  att  nedlägga  svärdet  och  göra  ett  slut 
på  det  elände,  som  hvilade  öfver  Tyskland. 

I  sjelfva  verket  var  det  .bk>tt  en  liten  del  af  det  egentliga  Österrike, 
som  förblifrit  orördt  af  kriget.  Hela  det  öfriga  Tyskland,  der  före  kri* 
gets  u^rott  allt  stod  i  rik  utveckling,  var  en  ödemark.  Städerna  stodo 
så  godt  som  tomma,  knappt  en  Qeniedel  al  deras  befolkning  fans  qvar* 
Pä  landsbygden  säg  det  lika  illa  ut  De  osädda  äkrame  voro  öfver« 
växta  af  ogräs  och  träd  och  man  säg  bönderna  sjelfva  draga  plogen. 
Hvad  som  icke  btef  ett  rof  för  soldatema  togs  af  röfvarev  under  det 
att  vargar  i  stora  hopar  ströko  öfver  landet. 

Sjelfva  folket  förvildades.  Det  är  i  allmänhet  en  besymierlig  bland* 
ning  af  gudsfruktan,  djuriska  lustar  och  vildhet,  som  genomgår  detta 
långvariga  krig.  Man  ser  fUtherren  börja  sin  dag  med  bibelläsning  och 
man  hör  hcmom  föra.  bibelspråk  pä  läppame,  under  det  han  pä  afto- 
nen är  färdig  att  ddtaga  i  de  vildaste  dryckeslag  och  utsvtfning&r, 
under  det  hans  sokiater  utöfva  de  IMärUgaste  våldsamheter  föcatt  ut' 
priBsa   den    sista   skärfven   af  de  olycklige,  som  råkat  i  deras  händer. 
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Detta  var  fallet  med  hertig  Bernhard,  hvats  soldater  fiOrst  begagnade 
det  plågomedel,  som  sedan  fidt  namnet:  dtn  svenska  drycken.  Denrki 
tillgick  säy  att  de  olycklige  bakbtmdos,  deras  munnar  uppspärrades  med 
kaflar  och  kallt  vatten  hflldes  uti  dem,  tills  magen  utsvftlde  på  ett 
onaturligt  sätt,  dä  bödlame  trampade  dem  med  fötterna,  sä  att  vattnet 
äter  utpressades  genom  munnen.  Sddatemes  råa  utsvifiungar  gäcka 
all  beslorifning* 

I  allmänhet  var  förhällandet  bättre  och  krigstukten  strängare  bos 
svenskarne  än  hos  de  kejserlige.  Dock  kunde  idce  heller  hos  dem, 
icke  ens  under  Gustaf  Adolfs  lifstid,  oordningar  förekommas.  Man  ser 
konungen  vid  flera  tillfällen  klaga  öfver  soldatemes  plundringar.  Dock 
var  det  hufvudsakligen  brist  pä  penningar,  sä  att  krigame  icke  ordent- 
ligen  erhöllo  sin  sold,  som  pä  hans  tid  vallade  oordningar,  liksom  hans 
klagomål  äfven  mest  gälde  tjrskame  i  hans  här.  Så  var  det  afven 
efter  hans  dOd,  ehuru  i  allmfinhet  krigstuktens  band  lossades  och  se- 
derna sä  småningom  hårdnade  till,  sä  att  den  store  konungens  niön- 
sterbild  för  en  kristen  krigare  visserligen  i  mänga  stycken  förvreds. 
Mången  illgeming  begicks  dä,  och-  strames  minne  är  tungt  af  bkxi 
och  tårar.  Synnerligen  var  minnet  af  svenskames  framfart  i  Böhmen 
under  Johan  Baner  förhatligt. 

IdLe  under  derför,  om  hos  en  och  annan  tysk  hatet  blef  stort  nx>t 
alla  dem,  som  bidrogo  att  förlänga  kriget;  icke  under,  om  de  ansägo 
svenskar  och  fiansmän,  hvilka  kommo  med  sitt  förledande  tal  om  de 
tyska  ständernas  frihet  gent  emot  det  gemensamma  öfveihufvudet,  gå 
dem  emot  med  judas-kyssar.  En  tysk  vid  namn  Wassenbeig,  ^am 
skrifvit  en  historia  »om  kriget  mellan  de  ööfvervinnelige  kejsame  Fer- 
dinand II  och  ni  och  derna  fiender  frän  år  1618  till  1637»,  utropar 
på  ett  ställe; 

>0  Tyskland,  Tyskland,  vakna  upp,  tänk  på  dig  sjelf  och  stå  upp 
frän  denna  dödskamp!  Endast  genom  Tyskland  kan  Tyskland  räddas 
och  genom  den  gudomliga  nådens  sol  liksom  en  Feniz  stå  upp  ur  sin 
aska.  Icke  böia  vi  hindras  deiaf,  att  vi  äro  katoliker  och  protestanter, 
namn  som  äro  för  våra  aiglistiga  fiender  valkomna.  Säsrai  medlem- 
mar  af  en  kropp,  af  en  stat^  ja,  säsom  bröder  måste  alla  tyskar  om&tta 
hvarandm  i  k&iék  och  med  alla  krafter  och  dygder  sträfva  till  det  stora 
målet  Ty  en  hvar  är  pligtig  att  bevara  och  skyd<ia  fädemeslandet 
Att  halta  på  bada  sidorna,  att  kasta  sina  blickar  än  ät  Stockholm,  an 
åt  Paris,  att  bortgifva  landskap,  att  köpa  s^  frihet  —  sådant  är  och 
var  vid  Gud  aldrig  tyskt  Frän  det  ögonblick,  som  vi  vilja  och  våga 
hvad  rätt  år,  försvinner  de  fä  främlingames  hela  makt  £n  ärofull 
fred  skall  sluta  det  förödelsebringaade  kriget,  och  dubbelörnens  hufvn* 
den  skola  kransas,  det  ena  med  lagem,  det  andra  med  oliven.» 

Sädana  yttranden  visa,  att  det  faxas  män,  hvilka  insägo  och  b^cla* 
gade  Tysklands  elände.  Men  de  inverkade  föga  på  sin  tids  min  och 
förhållanden.  Tysklands  bäde  furstar  och  fältherrar  frän  den  högste 
till   den  lägste  drefvos  mer  eller  mindre  af  egennyttiga  bevtkdsegnm* 
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der,  vader  det  att  ofördragsamheten  mot  olika  tankande  grännde  till 
det  otroliga.  I  denna  sistnämnda  omstlndighet  Iflg  till  en  stor  dd 
ofsaken  ej  blett  till  de  grjrmheter»  som  ulOlvades,  ntan  flfven  till  kri* 
gets  förifli^gande. 

EiSndets  jrtteriighet  stegrade  längtan  efter  ett  slut,  och  svenskames 
fiangängar  tvuago  till  slut  kejsaren  att  afvenledes  möta  vfcl  nnder- 
handlingsbordetw  Det  var  Baners  och  Torstenssons  svärd,  som  åstad'- 
kom  detta  under.  Först  underhandlades  Iflnge  om  sjelfva  förberedel- 
serna tffl  ett  fredsmöte,  men  först  mot  slutet  af  164 1  kom  man  sä 
långt,  att  nnm  var  ense  om  dessa,  och  ett  allmflnt  fredsmöté  berama- 
des till  sommaren  1643.  ^^^  ^tt  undvika  rangtvister  skulle  de  svenska 
ombuden  underhandla  i  Osnabrfkck,  de  fiandca  i  MQnster. 

Den  svenska  regeringen  stadftstade  denna  öfverenskommelse,  och 
fofum  OxenstUrma^  rikskanslerens  flldste  son,  jemte  AdUr  SaMus  utsa- 
gos till  Sveriges  ombud.  Men  ett  par  år  gingo,  innan  de  öfriga  mak- 
tema gifvit  sin  stadsfiutelse  på  öfverenskomroelsen  och  kejsaren  dröjde 
längst  Nsr  så  åndteligen  de  särskilda  maktemas  ombud  hunno  an- 
komma, hvilket  skedde  icke  under  loppet  af  en  eller  annan  månad, 
ntan  under  loppet  af  år  1643  <^^  ^i*  ^^44  -^  af  de  svenska  ombuden 
kom  Adler  Salvius  den  17  November  1643  och  Johan  Oxenstierna  den 
27  BCars  1644  —  ^  skulle  dä  underhandlingarna  begynna. 

Men  först  fömöttes  tiden  med  fallmakts-  och  rangiVågor  —  såsom 
rtttigheten  att  bara  titeln  excellens^  om  försåtet  på  sammanträdena,  ptat-* 
sen  för  sändebudens  vagnar  vid  processioner  o.  s.  v.  —  och  så  kom 
Sveriges  krig  med  Danmark.  Först  i  Novemt)er  år  1645  efter  Torstens- 
sons segrar  kom  man  rått  i  gång.  •  Frankrikes  ombud  voro  iTAvaux 
och  Seruitn,  De  voro  oense  och  utgåfvo  ilygskriRer  mot  hvarandra, 
hvarlör  hertigen  af  LanguevilU  skickades  om  sommaren  1645  ^^  ^^f* 
ställa  enigheten  och  blifva  Frankrikes  föraflrosta  ombud.  Die  kejserlige 
ombuden  voro  grefve  Ludvig  af  Nassau,  gref^e  Auersberg  och  kammar- 
presidenten V&llmar.    De  voro  de  förste  som  komroo  till  mötet. 

Äfven  från  Spanien,  Holland,  påfven  och  Venedig  infunno  sig 
ombud,  det  sistnämnda  såsom  medlare.  Danmark  ville  ock,  som  vi 
veta,  uppträda  såsom  medlare,  men  emot  Sveriges  önskan.  I  rege- 
ringens hår  ofvan  anförda  bref  till  Torstensson  heter  det:  »Bä^e 
(Österrike  och  Danmark)  låta  utbrista  sin  ovilja  emot  oss,  särdeles  Dan- 
mark, som  under  sken  af  medlare  inmängt  sig  i* fredstraktaten.  N^, 
då  denna  9r  så  vida  bragt,  att  prelimin&rema  ftro  slutna  och  medlaren 
borde  söka  befordm  sjelfva  traktatens  beg)mnelse,  väpnar  han  tvärt  om 
till  lands  och  vatten,  drager  sitt  folk  tillsammans  under  sken  af  att 
dämpa  Hamburg,  men  i  sjelfva  verket  för  att  skrämma  och  uppträda 
såsom  väpnad  underhandlare.»  När  sedan  kriget  mellan  Sverige  och 
Danmark  begynte,  hemkallades  de  danska  ombuden. 

De  svenska  ombuden  voro  demtinnan  lika  de  franska,  att  de  ej 
drogD  ens.  Johan  Ozenstiema,  ättlingen  af  en  lysande  slägt  och  der- 
till   son   af  den  store  rikskansleren  samt  sjelf  riksråd,  ville  icke  gema 
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IjTBBna  till  några  räd  af  Adler  Salvius,  mannen  af  folket,  som  bragt  sig 
Upp  till  den  höga  och  v^gtiga  ställning,  han  nu  intog.  Grefre  Johan 
erkände  väl  de  utmärkta  egenskaperna  hos  mannen,  men  e&skiklt  kmKle 
han  icke  betrakta  honom  annat  än  som  en  uppkomling,  och  hans  af 
naturen  häftiga  lynne  gjorde  honom  o6t  må  hända  i  hflg  grad  Cmtältg 
och  Iftttrötlig.  Adler  Salvius  synes  äfven  ä  sin  sida  hafira  varit  mera 
ömt&lig  och  rent  af  retsam,  An  man  af  en  person  med*hans  mångåriga 
erfarenhet  och  menniskokännedom  hade  bort  vänta. 

Redan  164]:,  medan  Johan  Oxenstierna  befisum  sig  i  Stialsimd  och 
Salvius  i  Hamburg,  utbrOt  osämjan  dem  emellan.  Den  senare  yttrade 
!•  ett  breC  att  man  borde  gifva  äteln  »lUustrissime  et  Excellen- 
tissime»  ät  dåvarande  svenska  sändebudet  i  F^uris,  Hugo  Gfotius. 
Oscenstiema  uf^fattade  nu  saken  så,  att  Salvius  härigenom  ville  låta 
honom  förstå,  det  han  sjelf  borde  komma  i  åtnjutande  af  excellens- 
titeln  såsom  redan  utnämnd  till  Sveriges  andre  ombud  vid  fredakon* 
gressen  och  sålunda  Johan  Oxenstiernas  embetsbroden 

Denne  gaf  ett  bittert  svar  och  f^larade,  »att  han  icke  anaåge 
honom  nog  lämplig  att  gifva*  sig  rättelser»  —  och  Salvius  afbröt  rtoift- 
vexlingen,  sägande  sig  vid  ett  annat  tillfälle  vilja  utveckla  sig  tydligare. 
Tvisten  stillades  genom  rikskan^eten,  men  sif  Salvii  samtal  med  de 
franska  ombuden,  hvilka  inberättade  dem  till  sitt  hof,  synes  h^m  hafva 
burit  ett  ständigt' horn  i  sidan  till  sin  högfömäme  embetsbnxler.  År 
1643  vtbröt  missnöjet  å  nyo  Bi  andra  orsaker.  Salvius  misstyckte»  att 
Johan  kallade  sig  caput  legationis,  att  han  bad  honom  fara  f^mt  till 
Osnabrdck  för  att  ombesöija  rum  o.  s.  v.  De  nämnda  franska  ombu- 
den berätta:  »Salvius  gör  ursäkter  och  säger,  det  han  och  Rosenhane 
göra  allt  möjligt  för  att  tämja  denne  man  (Johan  Oxenstierna),  men 
man  borde  taga  i  betraktande,  att  han  vore  den  fbmämste  af  dem 
båda,  att  han  >nore  riksråd  och  hvad  som  vore  än  värre  (det  är  haas 
egna  ord)  rikskanslerens  son.  Rosenhane  ryckte  på  axlarne  vid  detta 
tal .  .  .  &^vius  tillägger,  att  de  skrika  mot  hvarandra  som  advokater  i 
rummet,  der  Oxenstierna  nöd^ts  för  en  tillfållig  opasslighet  intaga 
sängen,  men  att  de  derefter  gemensamt  skynda  till  drydcesbordet.» 

Schering  Sasenhamt  var  under  flren  1642 — 1645  svensk  resident  i 
Miinsler  och  förvärfvade  såsom  sådan  allas  aktning  och  vänskap  på 
samma  gång  som  han  bibehöll  sin  drottnings,  förtroende.  Han  var  en 
man  med  stora  kunskaper,  mycken  språkkännedom  och  behagliga  Um- 
gängesgåfvor  samt  var  till  sitt  väsenda  lugn  och  jemn,  hvarRVr  han  kom 
väl  öfver  ens  med  både  Johan  Oxenstierna  och  Adler  Salvius. 

Den  gamle  rikskansleren  vållades  icke  litet  bdcymmer  af  dessa 
trätor,  hvilka  man  hufvudsakligen  känner  genom  hans  bref  till  sonen. 
Och  dessa  bref  andas  de  ädlaste  tankar  odi  en  fiOrdomsfrihet  och  o^pen- 
nytta,  som  gör  att  man  utan  tvifvel  kan  skänka  den  gamle  mannens 
åaigt  af  saken  och  de  båda  tvistande  fullt  förtroende. 

»Han  kände  Salvii  lynne  och  sätt  att  skrifva  sedan  dennes  uo^ 
dom,    och   äfven   sonen   borde   af  Salvii   skrifvelser  till  Johan  fianér, 
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hvilka  han  haft  tillfiJle  läsa  under  den  tid»  han  setat  i  kansliet,  tiil- 
rSddigt  hafva  lärt  känna  mannen  och  derför  låta  det  gä  oförmärkt 
förbi,  om  ock  någon  inbilskhet  visades.  Man  borde  icke  börja  strid 
om  fåfänga  ting  och  icke  sveda  allt,  hvad  ludet  var.  Mannen  hade 
ock  sina  mänga  goda  ^enakaper  samt  redliga  afsigter  och  stora  för* 
tjenster  om  fäderneslandet  I^uie  han  gifvit  Johan  någon  tillrättavis* 
ning»  så  hade  det  fuller  skett  i  god  afsigt.» 

»Hvad  detta  nyligen  uppkomna  ordasätt  caput  legationis  be* 
träffade,  som  nu  sä  ofta  omtalades»  sä  visste  han  ej»  hvad  det  var. 
För  hederns  skull  kunde  det  väl  så  benämnas»  men  sonen  sjelf  borde 
icke  mycket  tala  derom.  Han  och  de  andra  ombuden  vore  kamrater 
med  lika  makt  och  lika  värdighet»  fast  pä  olika  platser,  och  det  vore 
bättre  ära  än  otidigt  tvista  om  sådan  fåfänglighet.  Det  misshagade 
honom,  att  sonen  ej  vore  allvarligare  till  sinnes»  utan  läte  sig  af  sä- 
dana småsaker  uppröras.  Slutligen  kunde  han  icke  gilla,  att  sonen 
velat  skicka  Salvius  förut  till  Osnabräck  som  sin  skaffare»  liksom  om 
ingen  annan  kunnat  ställa  bord  och  bänkar  i  ordning.  Sonen  kunde 
för  öfrigt  vara  öfvertygad  om,  att  han  (fadern)  icke  skulle  lida,  det 
någon  skymf  tillfogades  honom»  och  att  han  vore  om  hans  heder  lika 
ömtålig  som  om  sin  ^en.» 

Sädana  lärdomar  och  uppmaningar  gaf  den  gamle  sin  son»  nu  så- 
som städse  tillförene  seende  i  första  rummet  på  fäderneslandets  bästa. 
Fredsunderhandlingarna  här  gäfvo  honom  ock  samma  bekymmer  som 
de  föregående  i  Brömsebro  och  i  Stuhmsdorf.  Sverige  fick  ej  allt  hvad 
det  kunde  hafva  fått.  Och  nu  som  i  freden  med  Danmark  var  det 
drottningen  sjelf»  som  stälde  sig  hindrande  emellan  fosterlandet  och 
dess  fördelar. 

Det  skulle  föra  oss  för  långt  att  något  utförligare  skildra  de  länga 
och  vidlyftiga  underhandlingarna  pÅ  fredskongressen»  dit  äfven  ombud 
från  de  många  tyska  staterna  emot  kejsarens  vilja  ankommo»  hvarige- 
nom  otaliga  tvister  med  ty  åtföljande  ränker  uppstodo.  Men  vi  vilja 
något  närmare  följa  förhällandet  mellan  Jc^n  Oxenstierna  och  Adler 
Salvius»  emedan  det  är  liksom  inflätadt  i  fredsverket 

Rörande  sjelfva  ordningen  af  underhandlingarna»  sä  blefvo  genom 
Sveriges  och  Frankrikes  inflytande  frågorna  om  dessa  rikens  ersätt- 
ningsanspråk företagna  före  eller  i  sammanhang  med  de  öfriga  frågorna 
rörande  Tysklands  inre  tvister. 

Hvad  Sveriges  fordringar  på  ersättning  beträffar,  så  ville  Axel 
Oxenstierna  framför  allt  hafva  hela  Pomem»  och  sonen  följde  hans 
åsigt  Men  Salvius  var  af  en  annan  mening  och  hade  drottningen  och 
fransmännen  bakom  sig.'  Drottningen  önskade  uppriktigt  freden.  Hen« 
nes  ungdom»  begäret  att  i  lugn  få  njuta  af  de  fröjder»  som  hennes 
kärlek  till  vetenskap  och  skön  konst  kräfde»  slutligen  känslan  af  det 
ärofulla  att  hafva  slutat  detta  långvariga  och  blodiga  krig  —  allt  detta 
bidrog  att  hos  den  unga  drottningen  göra  freden  efterlängtad.  Man 
ser  henne   i   sina  bref  till   Salvius  med  hela  en  qvinnas  värma  uttala 
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ckasa  önskningar. .  »Jag  kan  icke  nogsanl  betyga  min  glädje  öfver  de 
hugneliga  tidender,  som  jag  med  sista  post  fick  af  eder»  -—  sSgerhon 
i  ett  af  sina  bref  —  »Gud  läte  oss  ändfteligen  få  den  fl&gnaden  att  se 
en  god  ande  pä  detta  blodiga  kriget ....  Vore  jag  sä  lycksalig,  att 
jag  måtte  >sätta  kristenheten  i  ro,  vom  det  allt  mitt  begär  och  skalle 
akta  det  för  min  del  ...  .  Gud  gifye  oss  fred,  dä  hoppas  jag  att  kom* 
ma  å  bout  de  tous  mes  desirs.  (till  målet  för  alla  mina  önsk* 
ningar).» 

Till  följd  af  denna. lifliga  längta»  efter  fred  var  drottningen  böjd 
att  gifva  efter  pä  Sveriges  anspråk,  och  fransmännen,  hvilka  ä  sin  sida 
hoppades  vinna  mera'  i  samma  män  som  Sverige  vann  mindre,  under- 
stödde pä  allt  sätt  drottningens  äsigter.  Helt  naturligt  kom  drottnin- 
gen sålunda  att  ställa  sig  emot  Axel  Oxensteima,  hvilken  ville  !5r 
Sverige  vinna  det  mesta  möjliga,  och  äfven  med  skäl  kunde  vänta, 
att  Gustaf  Adolfs  dotter  i  någon  mån  skulle  lyssna  till  hans  råd. 

Hon  gjorde  det  icke.  Ungdomen  är  sig  gemenligen  lik  och  be- 
traktar ålderdomens  råd  mera  som  en  börda,  pålagd  af  en  myndighet, 
som  endast  nödtvunget  erkännes,  än  som  en  hjelp.  Detta  bidrog  väl 
äfven  att  aflägsna  Christina  från  den  grånade  statsmannen.  I  stället 
närmade  hon  sig  uppkomlingen,  som  ödmjukt  böjde  sig  efter  hennes 
vilja.  Allt  detta  låter  nu  också  förklara  sig,  men  icke,  huru  drottnin- 
gen kunde  nedlåta  sig  att  i  sin  skriftvexling  med  Salvius  drifva  gyckel 
med  rikdcansleren  bakom  hans  rygg. 

Sä  skrifver  hon  i  ett  bref  af  27  November  1647:  »Rikskansleren 
gör  sig  mycket  ödmjuk,  men  quidquid  est,  timeo  Danaos  et  dona 
ferentes  (hvad  det  än  är,  så  fruktar  jag  Danaema,  äfven  dä  de 
komma  med  skänker).  Jag  spörjer  alla  dagar  i  afseende  på  honom 
det  Tacitus  säger  om  Tiberius:  »Jam  Tiberium  corpus,  jam 
vires,  nondum  dissimulatio  deserebat  (redan  ö^ergafs  Tiberius 
af  de  kroppsliga  krafterna,  men  ä^nu  icke  af  sin  förställning).»  —  I 
ett  annat  ^)  yttrar  hon:  »Blifver  fred,  så  få  vi  godt  köp  pä  länga  nä- 
sor här  hemma  och  vi  £å  säga:  Victrix  causa  diis  piacuit,  sed 
victa  Catoni  (den  segrande  saken  vann  gudames  bi£all,  den  beseg- 
rade Catos).     Sat  sapienti.     (I  förstän  mig  väl).» 

Och  icke  nog  härmed.  Hon  nedlåter  sig  i  afseende  pä  rikskan- 
slerens son,  Johan,  till  meddelanden,  som  häntyda  på  en  väl  långt 
drifven  ovilja  å  ena  sidan  och  f^rtrolighet  ä  den  andra.  Sä  ber  hon 
Salvius,  då  hon  en  gång  skrifvit  ett  strängt  bref  till  ombuden,  lata 
henne  veta  »hvad  grimaser  grefve  Johan  Oxenstierna  gjorde  vid  läsan- 
det af  hennes  bref»,  sägande  uttryckligen,  »att  ehuruväl  hon  i  brdvet 
antastade  Salvius  håfdt,  sä  vore  Johan  Oxenstierna  allena  denned 
ment»^  —  När  Gud  en  gäng  hjelpte  Salvius  med  fred  hem,  skalle 
hon  belöna  honom  med  dignitate  senator ia  (riksrädsvärdighet). 

*)  Det  hvamr  vi  här  ofvan  anfört  drottningens  lifliga  längtan  efter  fred,  hvil* 
ket  skrefs  på  en  tid,  d&  fredsnnderhandlingama  nalkades  sitt  slut,  nemligen  på 
sommaren  1648. 
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»Med  det  andra  partiet  skall  jag  mig  sä  ställa»  —  sAger  drott- 
ningen i  samma  bref  —  »att  jag  skall  visa  all  verlden,  att  skalden 
icke  är  hos  mig  (nemligen  till  längsamheten  vid  fredsverket)  och  skall 
läta  verlden  se,  att  icke  heller  rikskansleren  förmår  allena  r6ra  verlden 
med  ett  finger.     Sapienti  sat.» 

£n  annan  gäng  sänder  hon  Salvius  en  afskrift  af  grefve  Johans 
bref  till  henne  sjelf.  »I  kunnen  deraf  döma»  —  säger  hon  —  »hvad 
mod  han  mot  eder  bär,  men  trOster  eder  dermed,  att  jag  är  med  eder 
mer  än  till  freds  och  skall  jag  det  innan  kort  i  sjelfva  verket  bevisa 
tUl  edra  missgynnares  förtret» 

Vi  kunna  föreställa  oss,  hvilka  bittra  dagar  Johan  Oxenstierna 
under  sädana  förhållanden  framlefde  i  Osnabrtlck.  Ännu  djupare 
trängde  harmen  och  smärtan  den  gamle  rikskansleren  till  hjertat.  Men 
huru  adel  och  värdig  träder  icke  hans  bild  emot  oss  i  denna  samman- 
hopning  af  vidrigheter,  der  drottningen  syftade  åt  honom,  äfven  om 
huggen  föUo  pä  sonen.  Vi  skola  längre  fram  särskildt  kasta  en  blick 
pä  den  store  mannen  i  hans  lefnads  afton  och  fä  då  bättre  tillfälle  att 
framställa  förhällandet  mellan  honom  och  drottningen.  Här  måste  vi 
företrädesvis  följa  fredsombuden. 

Det  ofvannämnda  stränga  handbrefvet  från  drottningen  är  dateradt 
den  I  o  April  1647.  Frågan  om  Pomem  var  då  a^ord  pä  det  sätt, 
att  de  svenska  ombuden  afstått  Hinter-Pomem.  Det  skedde  i  Novem- 
ber året  förut  och  till  Axel  Oxensdemas  stora  oeh  rättmätiga  miss- 
nöje. »Han  skulle  icke  hafva  afträdt  en  tum  af  Pomem;  Brandenburg 
fört|enade  ingen  näd  och  kejsaren  var  sä  försvagad,  att  han  ingenting 
förmådde  uträtta.»  —  Dock  skref  han  till  sonen  i  sådana  ordalag,  att 
denne  kunde  klaga,  det  fadern  höll  med  Salvius.  Det  var  i  Januari 
1647  ^03  ^^^^^  måste  för  sonen  bekänna,  att  han  icke  längre  förmådde 
skydda  honom  mot  Salvius,  »hvars  lynne  och  fåfänga  med  åren  och 
äran  tilltagit,  kanske  ock  af  andra  än  mera  eggades». 

Hvilka  »grimaser»  grefve  Johan  gjorde  vid  läsandet  af  drottnin- 
gens bref,  känna  vi  icke,  men  det  innehöll,  som  man  säger,  ord  och 
inga  visor.  Det  rör  hennes  vilja  med  aOseende  pä  hvad  som  dä  åter- 
stod för  fredens  afslutande.  Det  var  hennes  vilja,  att  de  icke  längre 
sölade  dermed,  såsom  dittills  skedt  vore.  »Der  annorlunda  sker»  — 
aSger  hon  —  »sä  måga  I  se  till,  huru  I  det  inf(är  Gud,  riksens  stän- 
der och  mig  hafva  till  att  försvara.  Ifrån  detta  syftemål  låter  inga  äre- 
giriga menniskors  fantasier  eder  rubba,  sä  kärt  eder  är  min  högsta 
onåd  att  undvika  och  der  I  icke  hafven  lust  att  stå  mig  derför  blek 
och  roder  till  svars.  Då  magen  I  för  visso  veta,  att  hvarken  aucto- 
ritet  eller  stödet  af  höga  slägter  skall  mig  hindra  att  visa  verlden  det 
misshag,  jag  drager  till  ett  oförnuftigt  tillvägagäende.» 

Fä  detta  bref  svarade  Johan  Oxenstierna  den  10  Maj  och  begärde 
sitt  afsked,  bekännande  att  hennes  skrifvelse  gått  honom  näi^  tiDl  sin- 
nes. »Men  den,  som  kommit  eders  maj: t  att  skrifva  detta  bref;»  — 
yttrar   han  —  »han   skall,   om  jag  honom  finner,  derför  ^H  ^ång*  stå 
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mig  till  ansvar.»  Drottningen  skulle,  om  hon  behagade  genomse  de 
gifna  förhåUningsbrefven,  finna,  det  han  icke  gjort  något,  som  borde 
nämnas  söl  och  oförnuftigt  uppförande. 

Något  derefter  skref  han  ytterligare  till  drottningen  och  förklarade, 
»att  som  herr  Salvius  efter  vanan  troligen  haft  den  äran  att  i  enskilda 
bref  underrätta  henne  om  åtskilligt  derute,  så  hade  han  ansett  öfver- 
fiödigt  att  göra  detsamma.  Nu  ville  han  dock  nämna,  att  han  i  fem 
veckors  tid  oafbrutet  ifrigt  arbetat  pä  freden,  men  att  det  just  vore 
herr  Salvius  och  fransmännen  sjelfve,  som  under  allehanda  förevänd- 
ningar dragit  på  tiden  och  hindrat  honom  att  efterkomma  den  gifba 
befallningen». 

»Det  synes  mig»  —  heter  det  vidare  —  »som  hade  eders  maj:t 
åt  min  embetsbroder  gifvit  ett  enskildt  förhåUningsbref,  hvilket  ej  öfver- 
ensstämmer  med  det,  som  blifvit  stäldt  till  oss  båda  gemensamt;  eljest 
kunde  han  icke  uppföra  sig  så,  som  han  gör.  Tiden  skall  det  upp- 
lysa. Jag  har  emellertid  velat  nämna  detta  för  att  ej  fä  skuld  för 
dröjsmålet,  såsom  jag  fick  i  eders  majits  förra  handbref,  hvilket  jag 
besvarat,  ehuru  eders  maj:t  icke  behagat  upplysa  mig,  om  mitt  svar 
framkommit.» 

Man  ser  af  tonen  i  dessa  bref,  huru  djupt  grefve  Johan  fann  sig 
särad  af  drottningens  beteende.  Han  skickade  äfven  till  sin  fader  af- 
skrifter  af  brefven.  Af  ett  bref  frän  denne  till  den  andre  sonen,  Erik, 
som  då  var  guvernör  i  lifland,  till  hvilken  han  äfven  skickade  afskrif* 
ter  af  drottningens  skrifvelse  och  Johans  svar,  finner  man,  huru  han 
upptog  saken.  »Strax  före  påsk»  —  skrifver  han  —  »har  hennes  inaj:t 
drottningen  skrifvit  med  egen  hand  ett  bref  till  ombuden  iOsnabrttdc, 
men  en  skrapa  särskildt  till  min  son  Johan,  såsom  du  ser  af  bifogade. 
Det  är  icke  svårt  att  finna,  hvem  som  är  upphofvet,  och  jag  hoppas, 
att  Gud  i  sinom  tid  skall  träffa  honom  ....  Jag  innesluter  här  kopian 
af  det  svar,  som  Johan  ensam  har  $kickat  till  hennes  majrt.  Det  har 
i  någon  mån  upprört  mig  och  gifvit  anledning  till  några  ord  och  ut- 
låtelser  mellan  drottningen  och  mig.  Genom  fältherrens  ^)  mellankomst 
och  medverkan  har  emellertid  saken  blifvit  bragt  till  den  punkt,  att 
hennes  maj:t  förklarat,  det  hon  icke  skrifvit  i  någon  ond  afsigt,  utan 
blott  af  fruktan,  att  ombuden  allt  för  envist  skulle  stå  vid  sina  påstå- 
enden, hvarigenom  hela  fredsverket  kunde  brytas,  medan  hela  veriden 
ropar  på  fred  ....  Sedan  förklarade  hon  sig  mycket  nådigt  mot  mig 
och  de  mina,  och  jag  har  icke  i  något  märkt  motsatsen  af  henne.» 

Ungefär  detsamma  skref  han  till  Johan  i  OsnabrOck,  tilläggande: 
»Sä  skall  det  nu  heta,  men  orden  äro  tydliga  och  klara,  och  huru  de 
än  vändas,  stå  de  qvar  och  svida  en  i  ögonen  ....  För  min  person 
skall  jag  nog  veta  iinna  mig;  hoppas  ock,  att  äfven  du  blifver  vid  godt 
mod  den' falske  sqvallraren  till  trots.  Ett  godt  samvete  är  ett  dagligt 
gästabud;  till  slut  skall  ock  den  goda  saken  segra  och  spe  komina  fi^ 


1)  Jakob  De  la  Gardiet. 
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spottareos  dOrr.  Gå  da  på  din  »kla  ratt  fram,  i  medgäag  ej  stolt,  i 
notgång  ej  föraagd.  Qvälj  dig  ej  6fver  det,  du  ej  kan  hjelpa  eller 
Ofver  m^iniskors  vankelmod.  Vet,  att  den  som  står  högt  måste  tåla, 
att  Tinden  blåser  frän  alla  håll.» 

Grefire  Johans  anhållan  öm  afsked  beviljades  icke.  Pä  hans  kla- 
gan deröfver  för  iadem  svarade  detine,  att  han  icke  kunde  mot  drott- 
ningens vilja  yrka  derpä.  »Käre  son»  —  skrifver  han  —  »hafver  du 
tråkat  så  länge  och  insupit  så  mycken  förtret,  så  tråka  ännu  en  liten 
tid!  Bed  Gud  och  haf  tftlamodi  Var  viss,  att  ock  jag  har  min  dryga 
del  odi  till  hjeip  deremot  endast  Gud  och  samvetet.  Tag  du  samma 
sköki  och  låt  Salvins  sedan  missbruka  sin  makt.  Laga  blott,  att  eder 
ovänskap  icke  öppet  utbrister  eller  skadar  vårt  födernesland!» 

TJnder  sådana  förhållanden  mellan  de  svenska  ombuden  ä  ena 
skian  samt  mellan  dem  och  drottningen  å  den  andra  fortgingo  under- 
handlingarna. Dock  voro  icke  Johan  Oxenstierna  och  Salvius  öppna 
fiender,  såsom  fallet  var  med  de  franska  ombuden.  Att  Salvius  med 
all  sin  fina  slughet,  om  han  ock  vunnit  drottningens  gunst,  icke  vann 
allas,  framgår  af  Serviens  yttrande,  »att  om  han  hade  valet  mellan  de 
båda  svenska  ministrame,  så  ville  han  hellre  hafva  att  göra  med  grefve 
Oxenstierna  än  med  Salvius,  emedan  det  vore  lättare  att  öfvervinna 
den  förres  ojemnheter  än  att  gifva  stadga  åt  den  senares  mjukhet». 

Till  belöning  för  sina  tjenster  blef  Adler  Salvius  i  Mars  1648  riks- 
råd, en  belöning,  som  till  fbljd  af  sin  natur  väckte  mycket  uppseende 
och  sftnkildt  för  Oxenstiemoma  måste  vara  oangenäm.  Rikskanslerens 
uppförande  var  dock  äfven  vid  detta  tillfälle  i  allo  vftrdigt. 

Rörande  sjelfva  fredsvilkoren  och  frågan  om  Sveriges  ersättning 
framgår  rikskanslerens  åsigt  af  hans  bref  till  sonen  i  November  1645. 
»Denna  vår  ersättning»  —  skrifver  han  —  »måste  försigteligen  drifvas. 
Hållen  eder  först  vid  universalia  (det  allmänna)  om  vår  rätt,  för  hvil- 
ken  vi  efter  Pragerfreden  blifvit  tvungne  att  fortsätta  kriget.  Kommer 
det  till  enskildheter  om  ersättningen,  sä  låten  dem  först  bjuda.  Men 
upprepa  de  det  vanliga  om  ersättning  af  krigskostnaden  i  penningar, 
så  sägen  dem,  att  en  sådan  blir  omöjlig,  så  för  storleken  som  betal- 
ningsterminerna och  säkerheten.» 

»Vi  måste  haf\ra  en  real  compensation  (ersättning  i  afträdda  land), 
så  stor,  att  den  kan  bära  sig  sjelf,  och  så  belägen,  att  den  kan  vara 
Sverige  nyttig.  Namnen  Pomem,  stiftet  Cammin,  Wismar,  Bremen, 
flera  stift  i  nedersachsiska  och  westfaliska  kretsarna,  så  ock  Schlesien. 
Kommen  I  till  verklig  negotiation,  så  må  I  låta  falla  efter  handen  först 
stiftet  Magdeburg,  så  Halberstadt,  så  Minden  och  OsnabrQck,  hållande 
fest  vid  Pomem,  Canunin,  Wismar,  Bremen  och  Verden,  allt  såsom 
län  af  tyska  riket.  På  sistone  må  I  samtycka,  att  Kurbrandenburg  för- 
nöjes i  Schlesien  för  hvad  det  förlorar  i  Pomem,  liksom  ock  kejsaren 
bör  fM)indas  att  ställa  danska  konungens  son  hertig  Fredrik  till  freds 
för  Bremen  och  Verden.» 

Pomem   helt   och    hållet  var  för  den  statskloke  och  fosterlandsäl- 
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skande  rikskansleren  ett  vilkor,  nedom  hviiket  Sverige  aldrig  borde  tflnka 
pä  fred  Ingen  landersättning  kunde  f5r  Sverige  vant  likstSki  med 
Pomem.  Men  i  denna  fråga  hade  Sverige,  säaom  natiiriigt  var,  en 
häftig  motståndare  i  Brandenburg,  som  pä  inga  vilkor  ville  gäföriusUg 
en  sådan  landutvidgning.  Snart  nog  väcktes  ock  fråga  om,  att  Sverige 
skulle  afstä  från  en  del  af  Pomem  och  äfven  frän  Stettin,  mot  ersätta 
ning  i  penningar  för  denna  stad. 

Rikskansleren  skrifver  derom  af  den  2  Januari  1646  till  sonen: 
»Jag  märker  af  din  skrifvelse  till  mig,  så  ockutur  ett  Salvii  bref  till 
hennes  maj:t,  att  I  endels  med  lika  argument  råden  till  antagande  af 
Förpomem  ined  kurfurstens  af  Brandenburg  consens  (samtydce)  och  en 
summa  penningar  i  stället  för  Stettin.  Och  du  sätter  dertill,  att  be&- 
rande  är,  det  uppä  Sveriges  kronas  ersättning  och  hela  fredsunderhand- 
lingen eljest  blifver  ett  elakt  utslag,  förutan  hvad  mera  blifver  af  dig  i 
denna  sak  omordadt  och  mig  till  sinnes  fördt;  efter  som  jag  ock  för- 
ninm^er,  hvad  en  och  annan,  särdeles  din  medbroder,  om  mig  och 
mina  råd  dömer:  Käre  son,  det  kan  vSl  hända  sig,  att  du  der  på 
platsen  kan  se  några  svårigheter  och  dem  bättre  iakttaga  ....  Men 
så  vida  jag  saken  förstår  och  kan  afdöma,  ser  jag  ingen  ersättning  för 
Sveriges  krona  considerabel,  så  snart  vi  träda  ifrån  Pomem.» 

»Hela  Pomem  utan  kurfurstens  samtycke  skulle  vara  mig  antag- 
ligare än  Förpomem  med  hans  samtycke,  om  än  Stettin  lades  dertill 
....  Före  detta  bjödo  ock  de  kejserlige,  enkanneligen  Trautmansdorf, 
hela  Pomem.  De  fransyska  ombuden  voro  ock  dertill  benägna.  Nu 
är  allt  misshagligt  eller  åtminstone  ställer  man  sig  så  .  .  .  Det  är  ock 
att  taga  i  betraktande,  huru  litet  Frankrike  lemnar  kejsaren  och  tyska 
riket  tillbaka  mot  öfverlemnandet  af  ett  så  kosteligt  land  som  Glsass 
med  Brisak  (Breisach)  och  Philipsburg.» 

Den  i  brefvet  omnämnde  grefve  van  Trautmansdorf  ankom  såsom 
kejserligt  ombud  till  fredskongressen  i  November  1645.  Han  erkändes 
allmänt  såsom  den  utmärktaste  vid  miötet  och  var  sin  herres  gunstling 
på  samma  gång  som  han  åtnjöt  allas  aktning,  emedan  man  visste,  att 
han  redligt  ville  freden.  Han  utlofvade,  enligt  hvad  de  svenska  ombu- 
den skrefvo,  kejsarens  samtycke  till  afträdandet  af  hela  Pomem  under 
furstlig  rätt,  samt  Bremen  och  Verden  under  biskoplig  och  Wismar 
för  evärdelig  tid,  men  rådde  derjemte,  för  Brandenhurgs  och  Meklen- 
burgs  skull,  att  Sverige  skulle  iiöja  sig  med  Förpomem  ensamt  och 
condominium  (samvälde  med  de  särskilda  furstame)  öfver  Wismar,  Bre- 
men och  Verden. 

Trautmansdorf  blef  likväl  ansedd  såsom  allt  för  mycket  tillgifven 
protestanterna,  så  att  katolikerne  till  slut  lyckades  aflägsna  honom 
från  fredsmötet.  Sveriges  fordringar,  sådana  de  slutligen  äfven  villforos, 
bestämdes  redan  före  slutet  af  1646.  I>e  svenska  ombuden  fingo  nem- 
ligen  instruktion  »att  så  småningom  gifva  med  sig  i  afseende  på  Hin- 
terpomem».  I  December  samma  år  erhöllo  de  bestämd  och  slutlig 
resolution.     Sverige   uppstälde    då  Förpomem,  Rilgen,  Wollin,  Stettin, 
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Dunm  ock  Goliiow  säaoa  den  gräns,  hvanltOfror  de  ej  vidare  ville  gä, 
»ej  till  en  bondby  eller  en  fots  bredd». 

Natinriigtvis  inverkade  krigets  gäng  pä  underhandlingarna.  De  kej- 
seriige  hoppades  ännu  alltid  en  lyckans  omskiftning,  och  när  hon  syntes 
le  mot  dem,  sä  steg  modet.  Sä  var  det,  dä  Carl  Gustaf  Wrangel  efter 
Baaons  plötsliga  uppsägande  af  stilieständet  mäste  draga  sig  tillbaka 
till  Westfalen.  Svenska  regeringen,  som  sett  Torstenssoiis  segrar  tvinga 
fienden  till  allvar  vid  fredsverket,  »hvarmed  han  fOnit  allena  spelat», 
säg  dä  fkedsunderhandlingama  sä  godt  som  hvila. 

»Jag  ser  fredstraktaten  hos  eder  hvila  och  föga  annars  drifvas  än 
pro  forma»  —  skrifver  rikskansleren  till  sin  son.  Han  tyckte  dock, 
att  de  kejserlige  dittills  arbetatpä  att  se  och  ^[M-fara  extremas  pacis 
conditiones  (fredens  yttersta  vilkor),  utan  att  de  beslutat  sig  för  fred, 
och  att  de  ännu  en  gäng  ville  försöka  lyckan. 

Wrangels  bch  Turennes  framgångar  om  vären  1648  verkade  dock, 
att  till  slut  den  sista  stridsfrägan  pä  fredsmötet,  nemligen  frågan  om 
penninge-ersättning  för  krigshären,  afgjordes.  Man  hade  till  en  början 
fcxdrat  en  oerhördt  stor  summa,  som  väckte  allmän  harm  inom  Tysk- 
land. De  svenska  ombuden  fingo  flfven  här  befallning  att  sä  småningom 
nedsätta  summan  till  fem  millioner.  Men  äfven  detta  var  för  mycket, 
tQls  efter  de  svenska  vapnens  framgång  under  det  sista  krigsåret  de 
tyska  ombuden  gäfvo  med  sig. 

»Vi  hade  fulier  förmenat  uthäila  här  något  längre  af  kongl.  maj:ts 
soldatsens  sak»  —  skrifver  Johan  Oxenstierna  till  Carl  Gustaf  Wrangel 
—  »men  efter  ständerna,  sedan  de  nu  äro  färdige  med  Frankrike,  ligga 
oss  dagligen  an,  att  vi  mätte  underteckna  fredsslutet,  så  kunna  vi  icke 
utan  kongl.  maj:ts  största  tadel  längre  dermed  utdraga.» 

Detta  bref  skrefs  den  13  Oktober.  Dagen  derp>ä,  den  14  Oktober 
1648,  undertecknades  det  westfaliska  fredsslutet. 

Sverige  fick  genom  detsamma  följande  besittningar: 

Vor^Pomirn  med  Ru^en^  vestligaste  delen  af  Hinter-Pomem  med 
städerna  Stetän  och  Garts  vid  Ödem  samt  Damm  och  Gdnaw  öster 
om  samma  flod,  de  tvä  öarne  framför  Haff  Osedom  och  Wollin^  så  att 
de^tre  utloppen  af  Ödem  beherskades  af  Sverige; 

Wismar  med  amten  Poel^  en  ö  belägen  framför  Wismars  hamn, 
och  Neukhster  nordost  om  Wismar; 

Erkebiskopsstifbet  Bremen  och  biskopsstiftet  Verden,  hvilka  nu  för- 
vandlades till  verldsliga  hertigdömen,  samt  det  till  Bremen  hörande 
amtet  Wiishausen,  som  låg  skildt  från  det  öfriga  området.  Dessa  båda 
hertigdömen  omfottade  hela  landet  mellan  nedersta  Elbe  och  Weser 
flnda  upp  till  Hamburg  vki  den  förra  och  Verden  vid  den  senare  floden. 

I  sjelf>ra  verket  hade  Christina  ästundat  mera  än  detta,  nemligen 
det  vid  Wilshausen  belägna  biskopsstiftet  Osnabrilck,  men  mera  af  nyck 
än  af  någon  verklig  tanke  pä  Sveriges  fördel.  Hon  ville  nemligen  gifva 
det  ät  grefve  Gustaf  af  Wasaboig,  Gustaf  Adolfs  naturlige  son.  Det 
lyckades  icke,  och  grefven  fick  i  stället  Wilshausen  samt  80,000  riksdaler. 
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Alla  deasa  besittnmgpar  erhöll  Sverige  fiooi  lAn  a£  tyska  rikat  odi 
hade  för  dem  pä  tyska  riksdagame  txe  röster. 

Detta  var,  jemta  de  fem  millionerna,  af  hvilka  dock  Christina  vid 
olika  tillfallen  efterskänkte  Anda  till  omkring  tvä  millioner,  hvad  Sverige 
vann  på  sitt  adertonäriga  deltagande  i  detta  europeiska  krig.  D&t  sist- 
nämnda fredsvilkoret  eller  att  de  afträdda  besittningarna  icke  Uefvo 
svenskt  land,  utan  erhöllos  under  tysk  länshöghet,  leder  oss  in  pä  de 
öfriga  medlemmarna  af  ständerna  i  det  tyska  riket 

Sverige,  lika  väl  som  Frankrike,  följde  i  afseende  pä  dessa  den 
grundsats,  att  de  skulle  insättas  i  sin  förra  frihet.  I  det  ofvananf&rda  bref- 
vet  af  den  lo  November  1645,  som  Axel  Oxenstierna  skref  i  regeria- 
gens  namn  till  de  sveneka  ombudep,  yttrar  han:  »Vi  se,  att  kejsaren 
söker  draga  alla  de  ärenden,  som  röra  ständemas  restitution,  ifrån 
fredsfördraget  till  riks-  och  kollegialdagar.  Deraf  skulle  ständemas  un- 
dertryckande och  slafveri  oemotsägligen  följa,  och  låta  'vi  öfvertala  oss 
till  vapnens  nedli^;gande  pä  sädana  vilkor,  sä  hafva  vi  sjelfve  mted  det- 
samma nätet  öfver  hufvudet.  Söken  att  fä  Frankrike  och  ständerna 
eniga  i  denna  sak^  f5rklaren,  ätt  ändock  vi  med  största 'skäl  fordra 
värt  tillfredsställande  af  kejsaren  och  stäiKlema,  sä  sätta  vi  dock  det 
förnämsta  i  ständemas  väl  grundlagda  frihet.» 

Sverige  ville  framför  allt  förekomma  en  ^t  sammanslutaing  af  de 
tyska  staterna  under  kejsaren  säsom  sitt  enda  öfverhufvud.  Derigenom 
skulle  i  hjertat  af  Europa  en  sådan  öfvermakt  hafva  uppkommit,  att 
jemvigtspolitiken  pä  betänkligt  sätt  skulle  hafva  störts.  Att  förekomma 
detta  var  derför  också  en  hufvudsak  för  Frankrike. 

Till  följd  häraf  blef  i  fredsslutet  full  iandshöghet  tillförsäkrad  de 
tyska  riksständerna.  De  erhöllo  till  och  med  rättighet  att  ingå  förbund 
med  främmande  makter,  blott  det  icke  skedde  »till  rikets  skada».  För- 
ökandet af  enskilda  riksmedlemmars  landområde  bidrog  ock  i  sin  mån 
att  lossa  bandet  mellan  dem  och  riksöfverhufvudet. 

Bland  de  protestantiska  furstame  erhöll  kurfursten  af  Brandenburg 
Magdeburg  och  Halbcrsiadt  samt  Minden  ')  och  Cammin  ');  landigrefven 
af  Hessen  abbotstiftet  Hirschfeld^)  och  grefskapet  Schaumburg^)  samt 
en  penningsumma.  Meklenburg  erhöll,  i  stället  för  Wismar,  biskops- 
stiften  Scftwerin  och  Rcitzeburg\  Kursachsen  Lausiiz  och  ett  litet  område 
af  erkebiskopsstiftet  Magdeburg  ^).  Fredriks  af  P£alt2  son  Carl  Ludvig 
återfick  Nedra  Ffaltz,  Öfra  Pfaltz  fick  Baiem  behälla  jemte  kurvär^ 
digheten,  hvaremot  en  ny  sådan,  den  ättonde,  upprättades  för  Pfidtx. 


>)  Ett  litet  omr&de  vester  om  Weser  mellan  OsnabrUck  och  Ltmeburg. 

*)  Ett   litet   område  i  Uiater-Pomem  vid  knsten  midt  för  nordostUgm  spetsen 
af  ön  WoUin. 

*)  £u  abbotsttft  mellan  Hessen  och  abbotstiftet  Fuläa. 

«)  Ett  litet  omr&dc  öster  om  Minden. 

')  Belfigct   strax   vester   om  Neder-Lausits   pl  grlnsen  till  Brasdenburg  vid 
staden  jUterbock. 
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Sveiigeft  imodsfikvaiMlt,  FrankHii,  mådAl  fiVist  och  ftOmtt  bdcräf- 
telae  p&  tmme  biikopMtift:  åUt»,  Tfui  och  Vtrdmtåy  bdägna  i  Lodirki* 
gen  och  aftradda  redan  år  1552»  flaaat  hvad  huset  Habsburg  e^de  af 
Elsass,  nemligen  södra  delen  af  detta  land,  jemte  rttt^it^et  att  hålla 
besättning  i  FiUpshurg  ^\  Men  Frankrike  erhöll  dessa  besittningar  ntan 
något  beroende  af  tyska  riket,  hvaremot  de  till  Sverige  afMdda  om- 
rådena förblefvo  under  »riket». 

Slutligen  erkändes  Schweiz  och  Nederländerna  (Holland)  såsom 
s^elfständiga  stater. 

Rörande  religionen,  med  afseende  pä  hvilken  vi  päminne  oss  huru 
hätskt  de  frän  hvarandra  skiljaktiga  protestantiska  bekännelserna  stodo 
emot  hvarandra,  sä  blef  den  augsbuigska  religionsfreden  nu  utsträc^kt 
äfven  till  de  reformerta,  i  det  att  man  förklarade  »för  rätt  och  billigt», 
att  ingen  skulle  fä  förtrycka  någon  för  bekännelsens  skull  —  en  grund- 
sats, som  sålunda  behöft  nära  hundra  år,  fylda  af  förföljelser,  mord, 
bk)d  och  elände  för  att  blifva  allmänt  erkänd.  Men  tiden  var  också 
nu  en  annan.  I  de  följande  förvecklingarna  mellan  de  euiopeiska  sta- 
terna är  dét  icke  mera  religionen,  utan  de  politiska  förhållandena  en- 
samt, som  utöfva  inflytande  på  och  bestämma  statskonsten. 

Till  sist  må  vi  nämna,  att  Sverige  och  Frankrike  gingo  i  borgen 
för  eller  åtogo  sig  upprätthållandet  af  den  genom  westfaliska  freden 
foststälda  ordningen  inom  det  tyska  riket 


Det  långvariga  kriget  var  slutadt,  och  lugnet  inträdde  så  småningom 
litet  hvarstädes.  I  afseende  på  långvarighet  och  utsträckning  hade  det 
kkc  haft  sin  like.  Från  att  vara  ett  uppror  i  Böhmen  hade  det  grad- 
vis bredt  ut  sig  öfver  hela  Tyskland  och  indragit  i  sina  maskor  hela 
den  protestantiska  verlden.  Det  var  en  jättekamp  mellan  protestantis- 
men och  katolicismen,  hvilken  ändtligen  i  grund  afgjorde  frågan  om 
det  inbördes  förhållandet  mellan  dessa  makter,  sä  att  det  ständiga 
spörsmålet  om  trosbekännelsen  tystnade. 

Men  det  var  tillika  en  strid,  med  politiskt  syfte.  Det  var  nemli- 
gen äfven  fråga  om,  huruvida  den  tyske  kejsaren  eller  må  hända  rättare 
haset  Habsburg  skulle  föreskrifva  lagar  för  Europa,  och  äfven  denna 
fråga  a^ordes.  Tysklands  makt  splittrades,  i  det  att  bandet,  som  för- 
enade dess  småfurstar  med  kejsaren,  lossades,  huset  Habsburg  föriorade 
sitt  forna  öfvervägande  inflytande  och  t  dess  ställe  framträda  nu  Frank- 
rike och  Sverige  såsom  hufvudmaktema  i  Europa.  De  båda,  jemte 
Kolland  och  kejsaren,  äro  för  den  följande  tiden  —  till  närmare  år- 
hundradets slut,  då  England  äfven  framträder  —  att  betrakta  som  Eu- 
ropas hufvudmakter. 


^)  £d   stad  på   östra  sidan   om   Rhen   i  det  dåvarande  biskopsstiftet  Speyer 
söder  om  Manheim. 


I$4  Ckristina. 

Inom  det  nordiska  statssystemet  stod  Sverige  iiU  som  det  mäkti- 
gaate  riket,  och  de  länder,  hvilkas  egande  fört  sä  val  Ryssland  och 
Polen  som  Danmark  och  Sverige  tillsammans  i  strid,  voro  nu  Sveriges 
egendom.  Hvart  man  kastade  blicken  var  den  yttre  maktstflllningen 
stor  odi  lysande. 

Vi  skola  nu  Ofvergä  till  den  andra  sidan  af  minderärighetens  rege^ 
men  te  och  kasta  en  blick  på  dess  inre  styrelse. 


8. 


Förmyndames  inre  styrelse. 

Drottning  Christinas  ungdom  och  uppfostran. 


Vi  hafva  redan  omtalat  Christinas  födelse  *).     Så  väl  Gustaf  Adolf 
som    Maria  Eleonora  hade  Önskat  en  son,  och  den  svikna  förhoppnin- 

')  Vi  tilUgga  h&r  ur  hennes  egen  lefveniesbeskrifoing  följande:  >Jag  föddes  be- 
täckt  af  hår  frän  hufmdet  ftnda  till  knfina,  s&  att  endast  ansigte,  annar  och  ben 
voro  fria;  jag  var  helt  och  h&llet  luden  och  hade  en  grof  och  stark  rÖaL  AUt 
detta  kom  qvinnorna,  som  mottogo  mig,  att  tro,  det  jag  var  en  gosse.  De  fyide 
hela  palatset  med  en  falsk  glidje,  som  till  och  med  för  n&gra  Ögonblick  bedrog 
konungen  sjelf*  Hopp  och  ISngtan  (nemligen  efter  en  prins)  hjelpte  till  att  bedraga 
hela  verlden;  men  det  blef  en  stor  uppståndelse  bland  qvinnoma,  nlr  de  aågo 
sig  bedragna.  De  råkade  i  stort  bekymmer,  huru  de  skulle  taga  koaungen  ur  sia 
viufarelse.  Prinsessan  Katarina,  hans  syster,  åtog  sig  detta  uppdrag.  Hon  bar 
mig  på  sina  armar  för  att  visa  mig  för  konungen  och  låta  honom  sjelf  se  hvad 
hon  icke  vågade  sfiga  honom.  Denne  store  furste  visade  ingen  förvåning,  utan  slöt 
mig  i  sina  armar  och  var  så  vänlig,  som  om  han  icke  hade  blifvit  bedragen  i  sia 
väntan.  Han  sade  till  prinsessan:  »Låtom  oss  tacka  Gud,  min  syster!  Jag  hoppas 
att  denna  flicka  skall  blifva  så  dugtig  som  en  gosse.  Jag  beder  Gud,  att  haa 
måtte  bevara  henne,  emedan  han  har  gifvit  mig  henne.»  För  att  trösta  honom 
ville  prinsessan  smickra  honom  med,  att  han  ännu  var  ung.  liksom  ock  drottningen, 
hvilken  snart  kunde  gifva  honom  en  manlig  arfvinge,  men  konungen  svarade  henne 
å  nyo:  »Min  syster,  iag  är  nöjd,  och  jag  ber  Gud,  att  han  måtte  bevara  detta  bar- 
net åt  mig.»  Derefter  återskickade  han  mig  med  sin  välsignelse,  och  haa  såg  så 
förnöjd  ut,  att  han  förvånade  hela  verlden.» 

Sedan  hon  vidare  omtalat,  huru  konungen  lät  sjunga  Te  Deum  och  anställa 
alla  de  högtidligheter,  som  voro  vanliga,  då  en  första  manlig  arfvinge  föddes,  samt 
huru  man  dröjde  med  att  underrätta  drottningen  om  misstaget,  tills  hon  blef  så 
frisk,  att  hon  kunde  uthärda  det,  tillägger  hon  rörande  sitt  dop,  att  presten.  som 
döpte  henne,  gjorde  med  dopvattnet  korstecknet  Öfver  hennes  panna  —  »och  in- 
nillerade  nug,  utan  att  veta  hvad  han  gjorde,  ifrån  detta  lyckliga  ögonblick  i  eder 
tjenst.»  Hon  menar  Guds  tjenst  och  sin  Öfvergång  till  katoMca  läran ;  hon  har 
nemligen  tillegnat  sin  lefvernesbeskrifning  åt  Gud.  »Det  är  visst»  —  säger  hon 
—  »att  hvad  presten  gjorde,  var  emot  det  vanliga  lutherska  ceremonidet.  Blan 
tog  det  som  en  slags  vidskepelse,  hvarur  han  drog  sig  så  godt  han  kunde.  Konun- 
gen   sade  leende  om  mig:  »Det  blir  en  slag  flicka,  ty  hon  har  narrat  oss  allesam- 
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gcA  yttrade  sig  olika  hos  dem  allt  efiier  decas  olika  skaplynne.  Maria 
EleoDora  grät  och  var  otröstlig.  Konungoi  deremot  var  nöjd  med 
hvad  Gud  gifvit  och  omfattade  barnet  med  innerlig  kärlek.  Maria 
Elecmoras  ovilja  mot  sin  dotter  synes  hon  aldrig  rätt  hafva  kunnat 
Qfvervinna,  och  den  framkallade  ovilja  tillbaka  i  sä  hOg  grad,  att  dot- 
tern kunde  uttala  anklagelser  mot  sin  moder,  det  hon  vdat  henne 
skada,  mä  hända  till  lifvet.     Desto  mer  fastade  hon  sig  vid  fadern. 

Hon  var  blott  pä  fjerde  året,  när  han  sista  gängen  till  afsked 
tryckte  henne  i  sina  armar,  dä  han  skulle  draga  ut  till  det  tyska  kri- 
get, och  det  säges,  att  afskedet  frän  fodem  sä  djupt  gripit  henne,  att 
hon  grätit  tre  dagar  derefter.  Hon  vistades  sedan,  sä  länge  Gustaf 
Adolf  lefde,  hos  plaltzgrefvinnan  Katarina.  Man  har  i  behäll  tvänne 
bref,  som  hon  skref  till  sin  £Euler  under  denna  tid.  De  äro  skrifna  jpä 
tyska,  men  utan  datum. 

I  det  ena  önskar  hon  sin  »hjertans  allerkäraste  herr  fader  af  Gud 
allsmäktig  mycken  helsa,  henne  hans  trogna  dotter  till  tröst»;  beder 
honom  »snart  äterkomma  och  äfven  skicka  henne  nägot  vackert,  hon 
vore  Gudi  lof  frisk  och  beflitade  sig  mycket  i  bedjande».'  I  det  andra 
skickar  hon  konungen  »sitt  ödmjuka  konterfej»,  beder  honom  tänka  pä 
sig  och  snart  äterkomma,  men  under  tiden  skicka  henne  nägot  vackert. 
>Jag  vill  alltid»  —  sä  slutar  hon  —  »vara  from  och  flitigt  lära  mig 
bedja.  Gudi  lof,  jag  är  frisk.  Gud  gifve  oss  alltid  goda  tidender  om 
£r8  Maj:t.  Honom  befaller  jag  £.  M.  alltid  och  skall  förblifva  £.  Mrs 
lydiga  dotter  Christina.» 

Hon  vistades,  sä  länge  Gustaf  Adolf  lefde,  hos  sin  faster,  pfaltz- 
grefvinnan  Katarina  pä  Stegeborg.  Dock  kom  hon  icke  dit  förr  än 
Dftr  drottningen,  hennes  moder,  pä  sommaren  1631  reste  ut  till  Tysk- 
land. I  ett  bref  af  den  21  Juli  1631  skrifver  Gustaf  Adolf  till  sin 
svåger:  »Jag  ser  af  eder  skrifvelse,  att  Eders  kärlighet  och  min  kära 
syster  hafva  tagit  min  lilla  dotter  till  sig  ...  .  Jag  har  föga  tid»  — 
tillägger  han  i  ett  postscriptum  —  »derför  beder  jag  Eders  kärlighet 
helsa  min  syster  och  tacka,  att  hon  pätagit  sig  omaket  med  min  dotter. 
Jag  är  villig  sädant  med  all  broderlig  kärlek  och  trohet  att  fSrskylla, 
Gud  bevare  Edra  kärligheter  samteligen  och  oss  alla.» 

Barnets  glada  väntan  att  fä  äterse  sin  käre  fader  gick  icke  i  full- 
bordan. I  stället  kom  först  underrättelsen  om  hans  död,  så  det  kung- 
liga liket  och  med  det  modem,  enkedrottningen  Maria  Eleonora.  Och 
nu  blef  Christina  för  sin  i  sorg  fördränkta  moder  ett  föremal  af  kär- 
lek lika  mycket  som  förut  af  motvilja.  Barnet  var  den  älskade,  ja 
dyrkade    Gustaf  Adolfs  enda  barn.     Icke   under  derför  om  den  svaga 


mans».  Också  hade  jag  redan  fr&n  det  jag  föddes  gifvit  ett  offentligt  bevis  p& 
astrologernas  osanningar,  ty  konungen  tillfrisknade,  drottningen,  min  mor,  gick  lyck- 
ligt igenom  sin  barnsängs  jag  mådde  bra  och  ->  ännu  mer,  jag  var  en  flicka.» 
Stjemtydame  hade  nemligen  sagt,  att  drottningen  gick  hafvande  med  en  son,  hvars 
födelse  sknlle  kosta  antingen  konungen,  drottningen  eller  barnet  lifvet.  Att  Gustaf 
Adolf  vid  denna  tid  led  af  tredjedagsfrossa,  vete  vi  af  det  föregående. 


IS6  Christina. 

Maria  Eleonora  akulle  på  henne  ddaa  hda  ömheten  af  sin  grfiaaiasa 
kailek  dll  den  bortgångne.  Detta  inverkade  vfll  ock  på  fitomyndame, 
hviHca  för  öfrigt  alldeles  idEe  voro  sä  benSgne  att  lemna  den  bUfvande 
drottningen  i  Maria  Eleonoras  händer. 

Redan  före  hennes  hemkcMnst  var  detta  ämne  föremål  för  (Sfver- 
läggningar.  I  Januari  1633  skref  rådet  med  Gnibbe  tUl  rikskanslern) 
och  bad  honom,  »att  han  ville  sitt  goda  råd  upptäcka,  huru  han  för- 
menade, att  Hennes  furstliga  nåde  frOken  härefter  hällas  skulle,  och 
om  Hennes  furstliga  näde  vid  Hennes  Maj:t8  enkedrottningens  hem- 
komst med  henne  i  ett  hof  skulle  förblifva».  Axel  Oxenstierna  sva- 
rade härpå  från  Halle  den  13  Februari,  »att  han  höll  före,  det  frö- 
ken ingenstädes  vore  bättre  än  hos  drottningen;  dock  att  henne  höKles 
en  hofmarskalk  samt  uppvaktare  för  heders  skull  och  så  en  fru  eller 
två,  som  hennes  Maj:t  pä  akta,  och  alltsammans  pä  riksens  om- 
kostnad ^).» 

Det  var  nemligen  den  rådande  öfvertygelsen,  ej  blott  hos  rådshcr- 
rame,  utan  äfven  hos  den  aflidne  konungen,  att  den  svaga  Maria  Eleo- 
nora, med  sitt  ombydiga  lynne,  sin  ovilja  för  Sverige  och  svenskane, 
icke  var  den  rätta  att  uppfostra  Sveriges  drottning.  Gustaf  Adolf  hy- 
ste härutinnan  ett  stort  förtroende  till  sin  syster,  och  förmyndame  lu- 
tade äfven  åt  detta  håll,  ehuru  förhållandet  mellan  dem  och  det  pfaltz- 
grefiiga  huset  för  öfrigt  icke  var  det  bästa.  Till  en  böljan  blef  det 
dock  som  Axel  Oxenstierna  ville,  och  Christina  öfverlemnadea  åt  sin 
moders  vård. 

Men  det  var  så  tyst  och  dystert  hos  den  sörjande  Maria  Eleonora. 
Barnets  lekar  och  glädje  trifdes  der  icke.  Icke  heller  ville  Christina 
alltid  böja  sig  efter  sin  moder.  Vi  anföra  ur  Christinas  lefvemesbe- 
skrifning,  som  hon  nedskref  några  år  före  sin  död  '),  ett  drag,  som 
målar  modems  och  barnets  lynnen:  »Jag  gick  två  eller  tre  dagar  utan 
att  dricka»  —  säger  hon  —  »emedan  man  icke  tillät  mig  dricka  vat- 
ten och  jag  hade  en  nästan  oöfvervinnelig  afsky  för  vin  och  öl.  Min 
moder,  drottningen,  gaf  mig  en  gång  en  örfil,  dä  hon  öfverraskade  mig 
drickande  af  det  rosenvatten,  hvarmed  hon  plägade  tvätta  sitt  ansigte. 
Hon  nödgade  folket  att  låta  mig  dridca  svagdricka,  som  anaes  sä  då- 
ligt, att  endast  den  lägste  stackare  hos  oss  dricker  deraf.  Men  slutli- 
gen drack  jag  af  nödvändighet  cch  tyckte  mer  om  det  än  vin  och  (A- 
Jag  tror,  att  detta  har  sä  häftigt  upphettat  inelf\roma  och  bränt  in- 
värtes, att  deraf  förorsakats  de  oordningar  i  gallen,  hvilka  upj^ettat 
blodet  på  ett  sällsamt  sätt;  ty  jag  dradc  aldrig  annat  än  drifiren  af 
den  yttersta  nöd.» 

En  utväg  ur  ledsnaden,  som  af  det  läraktiga  och  ovanligt  begåf- 
vade  barnet  med  värma  omfattades,  voro  undervisningstimmame.    Sin 


O  Så  att  ej  enkediottningtn  skalle  ikUdw  någon  koetnad  derf^  af  dtt 
lifgediné. 

*)  Utan  tvifvel  år  1681,  efter  som  hon  på  ett  ställe  talar  om,  att  hennetiSr- 
myndare  Per  Brahe  hade  dött  året  förut. 
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lärare,  den  lärdet  milde,  rättrådige  Johannes  Matihia^  omiattade  Chri* 
Stina  med  mjcken  kärlek.  Han  var  utsedd  till  sitt  ansvarsfulla  kall 
redan  af  Gustaf  Adolf  sjelf  och  rättfärdigade  konungens  val  genom  den 
ovanliga  skicklighet,  han  utvecklade  som  lärare.  Christinas  framsteg 
voro  ock  otroliga,  och  man  förvänas  vid  genomläsningen  af  de  bref, 
hvilka  hon  skrifvit  som  barn,  sä  väl  pä  tyska  som  pä  latin. 

Men  oaktadt  man  till  en  början  gaf  vika  för  Maria  Eleonoras  ön* 
skan  att  hafva  sin  dotter  hos  sig,  sä  var  man  icke  blind  för  ölägen- 
heterna eller  glömde  den  store  konungens  önskan.  Enligt  hvad  Chri- 
stina sjelf  berättar,  hade  Gustaf  Adolf  befalt  Axel  Oxenstierna,  att  sä 
snart  Christina  uppnått  den  ålder,  dä  hennes  förnuft  böljade  utvecklas, 
skulle  hon  tagas  frän  modem.  Detta  skedde  också  efter  rikskanslerens 
hemkomst  1636. 

Det  var  den  27  Juli  detta  år,  som  beslutet  fattades  om  att  taga 
Christina  frän  Maria  Eleonora  och  öfverlemna  henne  till  pfidtagrefvin- 
nan  Katarina.  Tolf  rädsherrar  voro  närvarande  vid  öfverlägig^ngen, 
och  alla  förklarade  saken  vara  en  nödvändighet  för  fäderneslandets 
skull,  huru  mycket  det  än  mätte  svida  enkedrottningen  i  hjertat  Vi 
anföra  Jakob  De  la  Gardies  yttrande,  emedan  det  visar  föreställningen 
i  allmänhet  om  enkedrottningen  och  hennes  dotter. 

»Det  gör  mig  af  hjertat  ondt»  —  sade  han  —  »att  jag  till  nesa 
för  enkedrottningen  nödgas  rösta  härom.  Vi  haftra  lemnat  unga  drott- 
ningen i  hennes  värd  i  hopp  om  förbättring;  likväl  spöijes  motsatsen, 
och  ju  längre,  desto  värre.  Christina  upptuktas,  om  idce  till  odygd, 
dock  icke  pä  sådant  sätt  och  bland  sådana  menniskor,  som  sig  bör. 
Hon  uppfödes  hvarken  till  gudsfruktan  eller  till  ömhet  för  fäderneslan- 
det, läres  ej  heller  hvad  till  regeringsverket  hörer;  alltså  måste  de 
skiljas. » 

Man  måste  medgifva,  att  det  ligger  en  svår  anklagelse  mot  Maria 
Eleonora  i  dessa  ord,  en  anklagelse,  som  vinner  i  styrka  derigenom, 
att  den  uttalas  i  en  krets  af  mogna  män,  utan  att  någon  uppträder 
till  den  anklagades  försvar.  De  beklaga  alla,  att  saken  förhåller  sig 
sä,  som  den  gör,  men  ingen  finner  bot  annorstädes  än  i  en  skilsmessa 
mellan  mör  och  dotter.  Afven  tanken  på  ett  blifvande  ansvar  och  en 
framtida  efterräkning,  om  något  ondt  drabbade  den  unga  drottningen, 
kom  dem  icke  att  rygga  tillbaka. 

»Om  unga  drottningen  sedermera  dör»  —  förtfor  den  gamle  riks- 
marsken —  »skall  illviljan  visserligen  lägga  en  dylik  olycka  oss  till 
last,  men  sådant  måste  man  icke  afse,  utan  lemna  det  i  Guds  hand 
under  hopp  och  bön,  att  han  leder  allt  till  det  bästa.  Hvad  sättet 
betrflfiar,  bör  man  först  gä  till  vaga  med  godo;  hjelper  icke  det,  så 
måste  vi  göra  hvad  ed  och  embete  kräfva.» 

I  samma  anda  talade  Axel  Oxenstierna,  och  beshitet  blef  det  här 
ofvan  nåmnda.  Ehuru  Maria  Eleonora,  enligt  hvad  Johan  De  la  Gardie 
anförde  vid  öfverläggningen  i  rådet,  samma  dag  yttrat,  »det  hon  gema 
såge,   om   rådet  öfvertoge  Christinas  uppfostran,  och  att  det  då  skulle 


I  $8  Ckristina, 

vara  henne,  som  om  en  sten  lyftades  henne  af  hjertat»,  sä  var  bon 
dock  ingalunda  nöjd  med  beslutet  Men  det  drefs  igenom,  hvad  sä 
hon  än  tyckte,  och  den  unga  drottningen  öfverlemnades  till  sin  laster. 

fimeUertid  fortgick  undervisningen  oafbrutet  Axel  Oxenstieina, 
åt  hvilken  Gustaf  Adolf  uppdragit  högsta  ledningen  af  sin  dotters  upp- 
fostran, deltog  sjelf  deri.  Efter  sin  hemkomst  tillbringade  han  —  be- 
rättar Christina  sjelf  —  tre  eller  fyra  timmar  dagligen  med  henne  för 
att  imdervisa  henne  i  hennes  pligter  som  drottning. 

»Det  var  af  honom»  —  säger  Christina  —  »som  jag  har  lärt 
hvad  jag  vet  af  regeringskonsten.  Dalhår  velat.  Herre  ^),  att  det  skulle 
vara  en  af  verldens  störste  mfln,  som  skulle  gifva  mig  de  första  lek- 
tionerna deruti,  och  det  är  icke  en  af  de  minsta  förpligtelsema^  som 
jag  har  till  dig,  att,  dä  jag  hade  förlorat  konungen  min  fader,  du  har 
velat,  att  denne  store  man  skulle  stå  qvar  som  min  lärare.  Jag  hade 
ett  utomordentligt  nöje  af  att  höra  honom  tala,  och  det  var  ingen  läs- 
ning, intet  spel,  intet  nöje,  som  jag  icke  gema  lemnade  för  att  böia 
honom.  Han  fann  ä  sin  sida  ett  stort  nöje  i  min  undervisning,  och 
vi  tillbringade  tillsammans  de  tre  eller  fyra  timmarna,  ofta  mera,  mycket 
nöjda  med  hvarandra;  ja,  om  jag  väg^r  säga  det  utan  att  sära  blyg- 
samheten —  denne  store  man  nödgades  mer  än  en  gång  beundra  de 
gäfvor,  och  framför  allt  det  begär  efter  vetande  och  den  fattningsgåfva, 
som  du  nedlagt  hos  mig  —  han  måste  beundra  det  utan  att  begripa 
det,  efter  som  det  är  så  sällsynt  hos  ett  barn  af  den  ålder,  hvari  jag 
dä  var.» 

Företrädesvis  lästes  historien.  Ett  arbete,  hvars  läsning  Gustaf 
Adolf  sjelf  ifrigt  tillstyrkt,  var  konungar  och  höfdingasiyrelse.  Latinska 
språket  var  hon  inom  kort  fullt  mäktig.  Slutligen  läste  hon  Thuky- 
dides  och  Polybios  på  grundspråket  —  hon  var  då  aderton  år  gammal. 
Om    hennes   öfningar  för  kropp)ens  utbildning  låta  vi  henne  s^elf  tala. 

»Jag  lärde  mig  endast  något  litet  att  dansa  och  rida»  —  sSgei 
hon  —  »likväl  förstår  jag  mig  äfven  på  andra  öfningar  och  kan  hand- 
tera  alla  vapen  temligen  väl,  nästan  utan  att  jag  lärt  mig  handteia 
dem.  Af  allt  det  som  man  lärde  mig  och  jag  sjelf  har  velat  kunna 
har  du,  Herre,  i  din  nåd  satt  mig  i  stånd  att  inhemta  allt  hvad  en 
prins  bör  veta  och  en  flicka  kan  inhemta  med  heder.  Än  mer,  jag 
var  outtrötdig.  Jag  sof  ofta  ute  pä  bara  marken;  jag  åt  föga,  8<^miii- 
dre.  Jag  uthärdade  till  och  med  hunger,  när  det  behöfdes.  }9g  gick 
länga  vdgar  till  fots  och  red  utan  att  någonsin  tröttas.» 

»Jag  förde  ett  utomordentligt  lif,  oaktadt  alla  satte  sig  deremot. 
Man  gjorde  allt  för  att  hindra  mig,  men  man  måste  hafva  tålamod  att 
låta  mig  hållas.  Jag  älskade  lidelsefullt  studierna,  men  jag  älskade 
äfven  jagten,  ridten,  leken;  jag  älskade  hästar  och  hundar,  men  intet 
nöje  kunde  komma  mig  att  ett  ögonblick  förgäta  mina  studier  eller  min 
pligty  och   du  vet«  Herre,  att  jag  genom  din  nåd  har  intet  att  förd^iå 

*)  Vi  plminna,  att  hon  tiUegnat  Gud  sitt  arbete. 
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mig  decdfver.  Huru  mycket  jag  än  aJskade  jagten,  var  jag  icke  grym 
odi  jag  har  akirig  dödat  ett  djur  utan  att  hafva  kont  medfidande. 
Qvinnor  och  mfln,  som  voro  pä  vakt  hos  mig,  rakade  i  förtviflan,  ty 
jag  uttröttade  dem  grymt  och  gaf  dem  ingen  hvila,  hvaricen  natt  eller 
dag.  När  mina  hoffnm timmer  ville  omvända  mig  frän  ett  sä  tröttsamt 
levnadssätt,  sade  jag  till  dem:  Aren  I  s(toniga,  sä  gän  och  läggen  eder, 
jag  kan  intet  annat  göra  för  eder!» 

Men  aren  gingo,  och  pfaltzgrefvinnan,  den  förträffliga  Katarina  — 
»Kajsa»,  som  Gustaf  Adolf  och  Carl  Filip  kallade  henne,  dä  det  var 
rätt  förtroligt  —  dog.  Det  var  är  1639.  I^<^  \aåit  sjelf,  till  följd  af 
tältagande  sjuklighet,  b^rt,  att  den  unga  drottningen  mätte  anförtros 
ät  nägon  annans  värd,  men  detta  var  ingen  lätt  sak,  något  som  vi- 
sade sig  efter  hennes  död.  Nästan  alla  de  förnäma  fruar,  som  kommo 
i  fråga  till  detta  förtroendekall,  ondanbådo  sig.  Sludigen  måste  Carl 
Bondes  fru  deran.  Hon  hette  Beata  GustafsdotUr  Oxenstierna  och  var 
syster  till  rikskansleren. 

Hvad  Christina  tyckte  om  denna  hofmästarinna,  finnes  icke  nämndt. 
Men  dä  hon  i  ett  af  sina  latinska  bref  till  pfaltsgrefven,  skrifvet  i  Ulfis- 
sond  den  28  Juni  1639,  säger:  »Just  nu  kom  hofinästarinnan,  fru  Beata 
Oxenstierna  cich  hennes  dotter;  ju  flera,  desto  värre»  —  sä  ser  det  ut, 
som  om  hon  icke  sett  henne  sä  gema.  Utan  tvifvel  fcOrjade  ock  snart 
den  tinga  drottningen  att  i  de  flesta  fall  sköta  sig  sjelf. 

Emellertid  fortgick  hennes  undervisning  oafbrutet,  och  hon  blef 
till  slut  ett  underverk  af  lärdom.  Hela  verlden  talade  om  och  beun- 
drade den  unga  drottningen  af  Sverige.  När  hon  var  aderton  är  gammal, 
läste  hon,  säsom  nyss  är  nämndt,  Thukydides  och  Polybios  pägrund- 
sfxäket  och  talade  latin  lika  väl  som  tyska  och  fransyska. 

För  att  fullborda  bilden  af  Christina,  sådan  hon  var  ungefär  vid 
den  tidpunkt,  dä  hon  som  myndig  tillträdde  regeringen,  läte  vi  en 
fransman  tala,  hvilken  säsom  sändebud  vistades  vid  svenska  hofvet  och 
hvars  anteckningar  om  hvad  som  der  tilldrog  sig  åren  1645 — 1655 
htifvit  utgifiaa  är  1675.  Christina  erhöll  sjelf  och  läste  ett  exemplar  af 
denna  bok  samt  gjorde  deruti  egenbändiga  anmärkningar.  Vi  skole 
här   anf^ka  sä  väl    fransmannens  text  som  drottningens  anmärkningar. 

»Drottningois  af  Sverige  vackra  ^penskaper»  —  säger  han  —  »väckte 
vid  denna  tid  (1648)  sä  stort  uppseende  öfver  hela  Europa,  att  deras 
maiestater  ^)  befalte  Chanut  skicka  sig  drottningens  porträtt  Dä  likväl 
detta  icke  kunde  täta  dem  se  annat  än  heimes  yttre,  skickade  han  ett 
i  förväg,  som  icke  blott  kunde  visa  hennes  kroppsliga  behag,  utan  äf- 
ven  heimes  själsegenskaper.  Men  som  de  nyfikne  dervid  kunde  fiima 
flera  fel,  som  icke  funnos  i  originalet,  sade  han  till  sin  ursäkt,  att  han 
aldrig  tagit  sig  friheten  sä  noga  och  uppmärksamt  betrakta  denna  drott- 
nings skönhet.  Vore  det  honom  tillåtet  att  lita  pä  andras  berättelser, 
kunde  han  försäkra,  att  första  gängen,  som  man  såg  drottningen,  fann 


O  I  Frankrike. 
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man  icke  hos  henne  detta  underbara,  som  när  man  mera  obésvAradt 
kunde  betrakta  henne.  Ett  enda  portratt  var  icke  tilhräddigt  att  gifva 
en  föreställning  om  detta  anlete,  som  sä  plötsligt  förändrades  allt  elter 
de  olika  sinnesrörelserna,  att  det  frän  ett  ögonblick  till  ett  annat  knappt 
var  igenkänligt». 

»Vanligen  syntes  hon  tankfull,  men  skiftade  lätt  och  ofta  uttryck, 
likväl,  hvilken  förändring  som  än  föregick  inom  henne,  med  bib^äl* 
lande  af  någonting  lugnt  och  behagligt  Om  hon  någon  gäng  ogillade 
det,  som  man  sade  henne,  hvilket  ytterst  sällan  hände,  gick  det  liksom 
ett  moln  öfver  hednes  ans^te,  hvilket,  utan  att  vanställa  henne,  ingaf 
betraktaren  förskräckelse.  Hennes  röst  var  vanligen  ganska  Ijuf,  och 
huru  raskt  hon  än  uttalade  orden,  sä  hörde  man  alltid,  att  det  var  en 
flicka  som  talade.  Hon  förändrade  någon  gäng  sin  ton,  men  utan 
tväi^,  sä  att  den  blef  gröfre  och  starkare,  än  som  tillhörde  hennes  kön, 
men  äterkom  småningom  och  omärkligt  till  det  vanliga.» 

»Hennes  växt  var  något  under  medelmåttan,  hvilket  man  föga 
hade  märkt,  om  drottningen  hade  b^agnat  vanliga  fruntimmersskor, 
men  för  att  kunna  röra  sig.  mera  beqvämt,  sä  väl  i  sitt  palats  som 
pä  föltet  till  häst  eller  fots,  nyttjade  hon  endast  skor  utan  kladkar, 
med  enkla  sulor  af  tunt  svart  maroquin,  snarlika  männens.» 

»Om  det  är  tillätet  att  döma  till  det  izure  af  det  yttre  uppföcandet, 
sä  hade  hon  en  djup  känsla  för  det  gudomliga  och  en  uppriktig  tiUr 
gifvenhet  för  kristendomen.  Hon  gillade  icke,  att  man  i  de  vanliga 
vetenskapliga  samtalen  lemnade  läran  om  nåden  för  att  filos<^era  pä 
hedniskt  vis.  Det,  som  ej  öfverensstämde  med  evangelium,  ansåg  hon 
för  grubbel.  Hon  inlade  icke  någon  bitterhet,  när  hon  talade  om  olik- 
heterna mellan  de  evangeliska  och  katolikerna  ^).  Hon  syntes  mindre 
bekymra  sig  om  dessa  svårigheter  än  om  dem,  som  i  allmänhet  filo- 
sofeme,  hedningar  och  .judar  göra  oss.  Sin  undeigifvenhet  för  Gnd 
ådagalade  bon  i  den  förtröstan,  som  hon  visade  till  hans  beskydd,  mera 
än  till  allt  annat;  hon  är  för  öfrigt  ej  ömtålig  och  söker  icke  att  visa 
sin  andakt  med  yttre  äthäfvor ').  Intet  beherskar  henne  mera  än  en 
otrolig  kärlek  till  en  hög  dygd,  hvari  hon  sätter  all  sin  glädje  och  sin 
förnöjelse,  och  hvarmed  hon  förenar  en  jrtterlig  böjelse  för  äran  odi, 
efter  hvad  man  derom  kan  döma,  önskar  hon  dygden  i  föiening  med 
äran»  *). 

»Det  roar  henne  någon  gäng  att  teda  som  stoikeme  om  denna 
höjd  af  dygd,  som  utgör  det  högsta  goda  i  detta  lifvet,  och  hon  är 
förunderligt  stark  i  detta  ämne.  När  hon  talar  med  sina  förtrogna 
härom  och  framställer  för  dem  det  sanna  värde,  man  bör  gifva  de 
menskliga   tingen^),    sä   är   det   ett  utomoidentiigt  nöje  att  se  henne 


')  »Hon  var  aldrig  Ivtheran.» 

*)  »Hon  har  aldrig  varit  smittad  af  doina  fljnkdom.» 

*)  »Detta  Sr  sant». 

')  »Hon  har  aldrig  gjort  stort  ySsende  deraf.» 
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lägga  kxonan  under  sina  fötter')  samt  förkunna,  att  dygden  ar  det 
eada  goda,  hvarvid  alla  menniskor  nödvändigt  böra  låsta  sig,  utan  att 
hålla  pä  sitt  ständ»  '). 

»Men  under  denna  bekännelse  glömmer  hon  icke  länge,  att  hon 
är  drottning  '),  hon  återtager  genast  sin  krona,  erkänner  hennes  tyngd 
odi  sätter  första  steget  till  dygd  deruti  att  riktigt  uppfylla  sitt  kall. 
Hon  har  äfven  af  naturen  alla  de  egenskaper,  som  fordras  för  att  der- 
uti pä  ett  värdigt  sätt  lyckas.  Ty  hon  har  en  beundransvärd  lätthet 
att  fatta  och  genomtränga  sakerna,  ett  minne  som  tjenar  henne  sä 
troget,  att  man  kan  säga,  det  hon  ofta  missbrukar  detsamma;  hon  talar 
latin,  franska,  tyska,  holländska,  svenska  och  studerar  det  grekiska 
språket.  Hon  har  omkring  sig  lärde  män,  som  pä  hennes  lediga  stun- 
der samtala  med  henne  om  det  märkeliga  i  vetenskaperna^).  Denna 
vetgiriga  ande  underrättar  sig  om  allt,  och  ingen  dag  går  förbi  utan 
att  hon  läser  en  sida  i  Taciti  historia,  som  hon  kallar  ett  schackspel»  ^). 

»Denne  författare,  som  gifver  äfven  vetenskapsmän  att  tänka,  för« 
står  hon  ganska  lätt  äfven  på  de  svåraste  ställen  och  der  de  lärdaste 
stanna,  tvekande  om  meningen,  förklarar  hon  den  till  och  med  pä  vårt 
språk  nud  en  firundransvärd  lätthet^  men  han  vårdar  sig  uke  ^m  aU 
synas  hafoa  läst  och  känna  dessa  stäiien  *).  Hon  har  ett  stort  nöje  att 
höra  problematiska  frågor  behandlas  af  lärda  män,  som  äro  af  olika 
meningar,  och  hon  yttrar  då  aldrig  sin  egen  mening,  förr  än  alla  andra 
talat,  men  då  sker  det  med  några  fä  ord  och  så  väl,  att  den  kan  gälla 
för  ett  formligt  och  bestämdt  utslag.  Detta  kommer  deraf,  att  hon 
med  u{4>lysning  och  utan  förhastande  genomtränger  sakerna,  och  när 
hon  talar  om  något,  sä  tänker  hon  länge  deröfver,  innan  hon  yttrar 
sin  mening.» 

»Hennes  förbehållsamhet  visar  sig  mera  under  de  allmänna  ären- 
denas behandling  än  i  vetenskapliga  samtal.  Hennes  ministrar  hafva 
svårt,  dä  hon  är  i  rådkammaren,  att  veta  åt  hvilken  sida  hon  lutar. 
H(m  bevarar  sorgfälligt  sin  hemlighet  ^),  och  som  hon  icke  låter  intaga 
sig  af  berättelser,  synes  hon  misstrogen  eller  svår  att  öfvertala  för  dem, 
hvilka  nalkas  henne  med  något  förslag,  som  ligger  dem  om  hjertat, 
emedan  de  vilja  hafva  det  lika  hastigt  beviljadt,  som  de  önska  det. 
Det  är  sant,  att  hon  lutar  något  ät  misstänksamhet  och  att  hon  är 
något  långsam  att  skaffa  sig  upplysning  om  sanningen  samt  har  mycket 
lätt  att  tro  på  list  hos  andra»  ^). 

O  >Dc«M  iro  hennes  verkliga  tånkesitt.> 

*)  >Hon  gjorde  sig  Ifven  en  åra  att  hafva  lagt  under  fötterna  det,  som  andra 
komiogar  såttm  på  sina  hufvttden.> 

*)  »Hon  gldmde  det  aldrig.» 

O  »Detta  år  sant.» 

*)  »Detta  år  q  sant  Hon  har  aldrig  haft  någon  sär^ikild  tiUgifvenhet  för 
denne  fMattare,  emedan  hon  låser  med  nöje  alla  g«da.» 

')  Detta  ställe  har  drottningen  understrukit  utan  att  vidfoga  någon  aamårkning. 

*)  »Ganska  sant.» 

*)  »Hon  har  aldrig  ångrat  detta  fel.» 

Si^rtmck  0,  Bå^ksfrém,  Ber,  ur  Sv.  Hisi.     K.  II 
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»Denna  förbehållsamhet  att  med  sig  sjelf  afgöra  hvad  hon  vill  tro 
och  besluta  hindrar  henne  icke  att  taga  skäl  vid  ärendenas  afgörande. 
Ingen  i  sitt  hof  eller  af  dem,  som  bero  af  henne  enskildt,  gör  hon  del- 
aktig deraf.  Men  hon  öfverlägger  i  sitt  råd  om  allt,  som  rOr  riks- 
styrelsen. Det  är  otroligt,  huru  stor  makt  hon  har  i  sitt  råd  *).  Hon 
förenar  med  egenskapen  af  drottning  ett  behag,  ett  anseende,  en  väl- 
vilja och  en  förmåga  att  öfvertala  så  stor,  att  sjelfva  rådsherrarne  för- 
undra sig  öfver  det  välde,  som  hon  har  öfver  deras  meningar,  då  de 
äro  församlade»  ^). 

»Några  tilkkrifva  hennes  egenskap  af  fruntimmer  den  stora  under- 
gifvenhet,  som  ministrarne  visa  henne,  och  inbilla  sig,  att  en  den  man- 
liga naturen  medfödd  eftergifvenhet  för  könet  förmår  dem  att  gifva 
vika  ^),  men  sanningen  att  säga,  är  det  hennes  stora  personliga  egen- 
skaper, som  gifva  henne  denna  stora  myndighet,  och  en  konung,  som 
egde  dem,  skulle  vara  omedvetet  äfven  lika  enväldig  i  sitt  råd.  Men 
detta  vore  mindre'  underligt  än  att  se  en  ung  qvinna  böja  efter  sitt 
behag  så  många  gamla  och  visa  gubbar.»   • 

»Det  är  icke  underligt,  att  hon  visar  en  manlig  klokhet  i  sitt  räd, 
när  man  tar  i  betraktande  hennes  yttre  handlingar,  som  ännu  mer 
synas  tillhöra  det  andra  könet.  Naturen  har  icke  vägrat  henne  någon 
af  de  egenskaper,  som  skulle  utgöra  en  ung  riddares  ära  *).  Hon  är 
outtröttlig  i  landtliga  tidsfördrif,  ända  derhän  att  kunna  jaga  till  h<lst  i 
tio  timmar.  Köld  eller  värma  besvära  henne  icke,  hennes  bord  är  en- 
kelt och  utan  läckerheter.  Det  finnes  ingen  i  Sverige,  som  bättre  än 
hon  förstår  att  med  en  enda  kula  föUa  en  hare  i  språnget.  Hon  rider 
väl  och  tumlar  om  med  sin  häst,  utan  att  på  ringaste  vis  söka  göia 
sig  någon  ära  deraf.» 

»Hon  talar  sällan  med  sina  hoffruntimmer,  ty  hennes  sysselsätt- 
ningar i  fria  luften  eller  regeringsärendena  beröfva  henne  deras  säll- 
skap, och  de  infinna  sig  aldrig  hos  henne  annat  än  vid  någon  offent- 
lig uppN^aktning,  då  hon  lemnar  dem  efter  de  första  höflighetsbetygcl- 
sema  på  ena  sidan  af  rummet  och  samtalar  sedermera  med  närvarande 
män.  När  hon  är  tillsammans  med  personer,  af  hvilka  hon  ej  tror 
sig  hafva  något  att  inhemta,  är  hon  icke  mångordig  och  utsträcker  ej 
samtalet  längre  än  nödigt  är.  Också  tala  hennes  tjenarc  föga  med 
henne^  men  äro  derföre  henne  icke  mindre  tillgifne,  ty  de  få  ord,  hon 
säger  dem,  äro  alltid  vänliga,  och  hon  är  en  särdeles  god  matmoder, 
frikostig  till  och  med  öfver  sitt  rikes  tillgångar.  Det  roar  henne  stun- 
dom att  skämta  med  dem,  men  alltid  på  ett  godt  och  behagfullt  sätt, 
utan  all  skärpa.  Det  vore  likväl  kanske  bättre,  om  hon  alldeles  af- 
hölle  sig  derifrån,  ty  hos  föremålen  för  hennes  skämt  uppstår  alltid  en 

*)  > Galenskap!  Hrad  han  Sr  löjlig  och  illa  underrättad !> 
*)  »Motsatsen  skulle  snarare  väcka  förundran. > 
*)  »Egenakapea  af  fruntimmer  Sr  ej  tjenlig  att  göra  sig  åtlydd.» 
^)  Äfven  detta  ställe  har  drottningen  understrukit  utan  att  vidfoga  nigon  an- 
närkning. 
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viss  fruktan  att  af  henne  ringaktat; ')  men  emellertid  Kfinder  det  just 
kfce  ofta,  emedan  regeringsärendena  och  hennes  studfel'  Semna  henne 
fiSga  tid  dertill.  Med  tiden  hushållar  hon  för  Ofrigt  så  noga  90m  mfij- 
1^  ty  hon  sofver  litet  -*-  vanligen  icke  mer  än  fem  timmar  *)  och  då 
en  så  kort  sOmn  ej  är  tillräcklig  att  upprättliälla  hennes  knrfter,  har 
hon  fimnit  sig  föranläten,  synneriigast  under  sommaren,  att  sofva  en 
ttmnia  efter  middagen  ').  Hon  fiteter  föga  vigt  vid  sin  kfädsel  och  tager 
den  icke  i  betraktande  vid  fördelningen  af  sin  dag.  Inom  en  Qerde* 
dels  timma  är  den  fulländad  %  Utom  å  större  hOgtidsd&gar  utgöra  en 
kam  och  en  bandstump  hela  hennes  hårklädsel.  Så  vårdsfösadt  hen- 
nes hår  än  är,  kläder  det  dock  rätt  väl  hennes  ansigte,  hvflket  hon 
egnar  så  Hten  omsorg,  att  hon  hvarken  i  solhetta,  blåst  eller  regn,  I 
släden  eller  på  landet  bftr  hufva  eHer  mask.  När  hon  rider,  är  en 
Qftderprydd  hatt  hennes  enda  skydd  mot  en  oblid  väderlek,  så  att  en 
främling,  som  såge  henne  under  en  jagt,  med  sin  ridjacka  och  sin 
manshalskrage,  aldrig  skulle  ti^a  henne  för  att  vara  drottningen.  Onek* 
ligen  ligger  det  en  viss  öf^erdrfft  \  detta  hennes  sätt  att  Tårdslösa  sin 
person,  synneriigast  som  tillfallen  kunna  gifvas,  då  hon  härigenom  blott- 
ställer sin  helsa;  men  allt  annat  är  för  henne  ingenting  i  föiMllande 
till  hennes  lågande  kärlek  för  ära  och  dygd,  och  man  kunde  väl  sl^a, 
att  hennes  ärelystnad  mera  går  ut  på  att  göra  hennes  namn  lysande 
genom  utmärkta  personliga  förtjenster  än  genom  eröfringar,  och  att 
hon  vill  hellre  vinna  anseende  genom  sig  sjelf  än  genom  sina  under<» 
satars  mod»  *). 

Sådan  firamställes  Christina  under  de  första  åren  efter  det  hon 
sjelf  tillträdt  regeringen.  Alla  uppgifter  öfvercnsstämma  i  att  tiller- 
känna henne  högst  ovanliga  förståndsförmögenheter.  De  framträdde 
hos  henne  tidigt  och  tlUvunno  henne  alltför  tidigt  en  t)eundran,  den 
hon  kke  var  den  sista  att  sjelf  dela.  Henrtes  personliga  egenskaper  i 
förening  med  hennes  samhällsställning  gjorde  henne  till  föremål  för 
allas  hyllning;  men  hon  9atte  en  ära  uti  att  för  denna  hyllning  hafva 

att   tacka   de  förra  i  ännu  högre  grad  än  de  senare.     Under  de  i  sig 

■■■■■*■     ' 

<)  >Han  har  rStt:  skämtet  har  skaffat  henne  minga  ov8nner.> 

■)  »Tre  timmar.» 

*)  »Detta  ir  oesikt.» 

«)  »Deaaa  f|6fd«del8  UmnMi  I  högtidMlanr.    En  Qerdedels  tinma  vid  bordet.» 

^)  UcU  denna  sista  mening  Sr  af  drottniagen  understruken.  I  Kongl.  biblio- 
teket i  Stockholm  finnas  två  exemplar  af  Chanuts  merooirer,  med  anteckningar  af 
drottning  Christina,  båda  tryckta  i  KWn  1677.  I  det  «na,  som  tillhört  Carl  XIHis 
fnU,  Hadvig  Elisabeth  Chi^tta,  Ibrekomma  Chriatiana  mittakmncar  i  alsknft, 
mcM  af  dtotUiiAff  Hednc  m  ett  extmphtf»  «om  ▼•"t  Cbrutinaj  eget.  Detta  drott- 
ning Hedvig  tmhöriga  exemplar  kar  varit  tillgängligt  vid  en  år  i8a6  i  Stockholm 
itgifven  svensk  öfversfitUiing  af  Chanuts  memolrer,  hvilkcn  begagnats  af  Geijer  och 
StaiMck;  men  sedermera  har  i  ett  kttdstånd  i  Stockholm  antiiflnts  ChrisUnas  eget 
exemplar,  med  hennes  egenhltfdiga  aataekniogar,  hvilket  år  1871  Mifvit  skAnkt  tiU 
KangU  biblwlelcct.  filda  exeBopUrm  hafvn  varit  beniget  meddelade  författaren  till 
döma  ferts&ttning  af  Stacbåcks  berättelser,  som,  i  följd  af  hans  sjukdom,  bHfvit 
albntaa  mot  slutet  af  ofvanstå  mdf  utdrag  uf  m^moirema. 
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sjelfva  lofvärcki  bemödandena  att  grunda  sitt  anseende  mera  pä  egna 
förester  An  p&  l^rckans  tiHOUliga  gåfvor  vande  bon-  sig  dcx:k  att  stftlla 
sin  t%&i  storhet  framför  akt  rikes»  och  dä  hcN»  yiJUa  vara  den  frftmsta 
i  allt,  btef  hon  ock  allt  mindre  villig  att  tillåta  nflgon  annan  lysa  vid 
hennes  eida. 

Det  var  också  under  de  sista  åren  af  förmyndareregeringen  ingen 
UUt  sak  fOr  Christinas  förmyndare  att  u|^rätthäUa  sitt  anseende  mot 
en  drottning  med  sådana  egenskaper,  helst  lycksökare  icke  saknades» 
med  ifriga  bemödanden  att  ställa  sig  in  hps  den  nnga  drottningen  odi 
draga  henne  från  de  allvarlige  ^rmyndame.  Man  finner  dock  ho^ 
dessa  intet  försök  att  afhålla  henne  från  kännedam  pm,  regeringsären- 
dena för  att  såmedelst  kunna  födåi^  deras  egen  myndighet.  Tvärtom 
yrkade  Axel  Oxenstierna  radan  då  Christina  ingick  i  sitt  femtonde  år, 
att  hon  borde  invigas  i  regeriofisbestyren  och  underrättas  om  de  vig- 
tigare  ärendena,  hvilket  äfven  skedde  på  det  sätt,  alt  Christina  YMi 
för  hvarje  postdag  af  tvänne  bland  riksråden  underrättad  om  det  vig- 
tigaste,  som  förekommit  i  rådet.  I  Felniiari  1642  beslöt  rådet»  att 
drottningen  borde  af  höra  öfverläggningama  i  alla  frågor  af  större  vigt, 
och  under  det  följande  året  öfvervar  hon  nästan  aUtid  rådets  samman- 
träden. 

Af  dessa  bemödanden  att  tidigt  göra  henne  förtrogen  med  de  all- 
varligare åligganden,  som  tillhöixle  hennes  höga  kall,  vederl^es  bäst 
den  beskyllning,  som  någon  gång  blifvit  framkastad  mot  förmyndazne, 
att  med  afsigt  hafva  gifvit  den  unga  drottningen  en  lärd  uppfoatnm 
för  att  draga  hennes  uppmärksamhet  från  regeringsbestyren.  Den  stora 
förmåga,  Johannes  Mathiss  utvecklade  såsom  hennes  lärare,  samt  hennes 
ovanliga  fattningsgåfva  och  ännu  ovanligare  läsehåg  g^rde  det  för  henne 
möjligt  att  inhemta  kunskaper,  som  den  ti^en  voro  högst  sällsynta  hos 
hennes  kön;  men  af  den  nppgifti  man  ännu  qger  om  ämnena  för 
hennes  undervisning,  finner  man  lätt,  att  denna  ingalunda  var  riktad 
åt  inhemtande  af  onödig  lärdom.  Den  inskränkte  sig  nemligen  till 
kristendom,  moral,  historia,  geografi,  räknekonst  och  latin,  hvilket  språk 
då  för  tiden  var  både  det  diplomatiska  och  alla  bildades.  Här  läste 
hon  Justinus,  Curtius»  Livius,  Sallustius  och  Caesar  samt,  bland  icke 
historiska  arbeten,  endast  Terentii  komedier.  De  andra  romerska  skal- 
demes bekantskap  gjorde  hon  först,  när  hon  sjelf  bestämde  användan- 
det af  sin  tid,  dä  hon  flfren  inhemtade  de  öfriga  kunskaper,  hvarmed 
hon  förvånade  sin  samtid.  Tyskan  lärde  hon  redan  i  barndomen  af 
sin  moder  och  af  sin  fosters  Katarinas  gemål,  pfaltzgrefven  Johan  Ca- 
simir^  men  först  1659  begynte  hoh  studem  franska  språket  odi  aedec- 
mera  utvidgade  hon  sin  språkkunskap  så,  att  hon  talade  eller  åtmin- 
stone förstod  nio  språk  —  svenska,  danska,  tyska,  hoRändska,  fransyska, 
italienska,  spanska,  latin,  grekiska  —  de  flesta  inhemtade  efi^r  hennes 
myndighetstid,  då  hon  afverti  lärde  sig  något  hebreiska  och  finska.  Huru 
ifrigt  hon  dä  *  idkade  sina  språkstudier,  aynes  bland  annat  deraf,  att 
Terserus,  hennes  lärare  i  grekiskan,  måste  infinna  sig  jd  slottet  redan 
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kkxkan  5  pi  momama.  Med  sådan  aH>et9häg,  i  förening  med  en 
kke  miiidm  ovanlig  appfettningsgäfva,  blef  Christina  riutKgen  sin  tids 
lardaHs  frmttimsier;  tnen  den  meniiga  inverkan  häraf  pä  hennes  tegent- 
kail  kan  vAl  dock  e$  ataii  orftttvisa  låggas  hennes  förmjndare  till  last. 
Skikhringen  iiiini  Christinas  egenskaper  vidate  utvecklade  sig,  sä 
vfll  aooi  denna  utvecklings  följder,  tillhOr  en  annan  afielning  af  dessa 
besattelser,  der  vi  skob  (aga  i  betraktande  hennes  utöfhing  af  rége- 
lingsbatf  ren  eter  hunnen  mymdighetsälder,  cx:h  vi  öfvergä  nu  till  dem, 
sotn  under  hennes  tnindeiårighet  styrde  riket. 


Christinas  formyiidåre. 

Det  åp  i6nX  beråttadt,  huru  genom  1634  års  regeringsform  riks- 
styrelsen och  lbnaytid«r^apet  för  den  unga  drottningen  aAföttroddes 
ät  de  icm  xikfldbSetsmåhnen:  GabrkKrUsiafsson  Oxenstierna,  riksdmts; 
Jaå»b  £h  iä  CkräHt,  riksmarsk;  Cari  Carhtm  GyltenhUlm,  riksamiral; 
Axel  GuOafssan  Oxenaikrna^  rikskansler,  samt  Gabriel  Bengtsson  Oxen- 
stierma,  riksskatttna^tare.  ■' 

Fsimsta  platserna  i  denna  ttsgering  innehades  af  bröderna  Oxen- 
stierna, bland  hvilka  den  äldre,  Axel,  var  den  främste  i  egenskaper 
och  inflytande,  samt  den  yngve,  Gabriel,  såsom  riksdrots  satt  främst  i 
regeringen  oeh  rådet. 

De  titlMfde  eb  gammal,  rik  och  ansedd  svensk  ätt,  om  hvilken 
under  medekiden  mycket  varit  att  förtälja.  Den  var  på  flera  sätt  be- 
fryndad  med  WasiHslägten  och  hos  båda  slägtéma  finner  man  samma 
riktning  åt  ett  startct  adelsvälde,  hvatfSre  de  ock  under  unionstidens 
KvflliniBgar  fln  uppträdde  mot  unicnskonungen,  när  denne  hotade  att 
blifva  fuiig  för  adeln,  än  och  oflare  för  honom,  när  adelns  välde  hota- 
des sf  svenska  aUnvogen.  Myndige  män,  med  stort  inflytande,  voro 
emellertid  :nlltid  desse  Oxenstiemor,  hos  hvilka,  alltifrån  stamfadern, 
riksrädsvordighéten  syntes  gå  i  arf  frän  far  till  son.  Mot  slutet  af 
unionsciden  tycktes  den  förot  talrika  och  vidt  utgrenade  slägten  nära 
att  dö  ut^  då  den  ende  manhge  medlemmen  deva^  Christer  Bengtsson, 
förlorade  toif  barn  efter  hvamndra,  hvilka  alla  dogp  kort  efter  f^elsen. 
Vi  hafva  fötrut  anfört  sägnen,  huru  det  trettonde,  som  genast  efler 
födelsen  döples  till  Gabriel,  ett  nytt  namn  inom  slägten,  undgick  de 
dfriges  Ode  och  sedermera  fortplantade  ätten.  Fadern,  Christer  Bengts- 
son, blef  halshuggen  vid  Stockholms  blodbad  1520,  och  sonen,  Gabriel, 
skaM  då  blifvit  räddad- af  skarprättaren.  Han  blef  sedermera  af  Gustaf  I 
kallad  till  riksråd  och  vid  Erik  XIV:s  kröning  1561  upphöjd  till  fri- 
herre, hvarefter  han  ricref  sig  friherre  till  Mörby  och  Steninge,  herre 
till  Årstad,  Gäddeholm  och  Fånö.  Hans  son  Gustaf,  näst  den  yngste 
bkmd  eMva  syskon,  rikéråd,  friherre  til)  Fiholm  och  Rinkestad,  hade 
med  sin  hustru  Baiiiro  Bielke  tre  söner  och  sex  döttrar,  af  hvilka  tvä 
söner  och  fyra  döttrar  hunno  till  mogen  ålder. 
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Axel,  äldste  sonen^  var  född  å  godset  Fåuö  i  Upland,  i  oSjrheten 
af  Ekolsund,  den  i6  Juni  1583.  Vi  haifva  i  det  föregäeiKk  omtalat 
hans  ungdomsöden,  hans  verJ^samhet  under  Qusiaf  hådiUk  icgeciiig  och 
hans.  förhållande  till  den  store  konungqn,  saini  äfven  lenuiat  en  ski^ 
dring  af  hans  personlighet.  Att  skildra  hans  vecksamhet  mider  för- 
myndarestyrelsen vore  detsamma  soiq  aU  skrifya  dennas  btstoriR,  tv 
\mder  denna  styrelses  hela  tillvaro  var  han  alltid  själen  deri,  och  dess 
tillgöranden  i  afseende.  å  landets  så  ipre  som  yttre  angelägjenheter  voro 
i  allt  hufvudsakligt  hans  vetk.  |^9S;^)4K||^iAg  .gfz Sveriges  förMiiaodea 
till  främmande  makter  hafva  vi  r^daq.y^tti.pqtix  vi)  skola  i  det  följande 
finnai  att  hans  inflytande  pä  rikets  iftrf{;,fipgcAäffmbeter  var  icke  min- 
dre omfattande.  Vid  .  prdnand^t  af  .rH&9tSoflf^re||^  .efter  Gustaf  Adolfs 
dOd  finna  vi  honom  frånvarande  1  Tyski^mdt.iiticn  detta  oaktadt  lians 
ord  härvid  vore  icke  mindre  afgörande^  Sä  fcHttgkård^  sedermera  ätida  till 
hans  heojikomst  1636.  I  alla  vigtjgare  frägor  »nhemtades  och  följdes 
hans  råd,  och  i  sjelfva  verket  stod  han  under  hela  tiden. i  spetsen  för 
riksstyrelsen  i  dess  helhet,  ehuru  hans  embete  anvisade  honom  inse- 
endet öfver  endast  en  gren  af  förvaltningen.  Man  föiisstftUe  sig  emeller- 
tid icke,  att  han  saknade  motståndare.  Tvärt  om  funnos  icke  fä  an- 
sedde män  så  väl  inom  rådet  som  inom  adeln  och  de  öfriga  riks- 
ståndesi,  hvilka  mot  honom  och  Juins  anhängare  bildade  ett  starkt  siot- 
|)arti.  Huru  nära  båda  partierna  motvägde  hvarandra  inom  rådet,  vi« 
sade  sig  redan,  när  det  genom  grefve  Magnus  Brahes  död  lediga  riks» 
drotsembetet  skulle  tillsättas  den  13  Juni  1634.  Oxenstiemska  partiet 
hade  såsom  sin  kandidat  uppstält  rikskanslerns  yngre  bioder  Gabriel^ 
men  motpartiet  honom  sjelf.  Rikets  främste  man  borde  äfven  inne- 
hafva  dess  högsta  embete,  hette  det;  men  afsigten  var  i  sjelfva  verket 
att  genom,  hans  förflyttning  till  drotsembetet  f&  Per  Baner  eller  Johan 
Skytte  vald  till  rikskansler  och  p&  detta  sätt  ftåntaga  Oxenstierna  led« 
ningen  af  utrikes  angelägenheterna.  Det  var  ock  endast  med  tvä  rösters 
öfvervigt  som  hans  anhängare  segrade,^  i  det  brodern  vid  omröstningen 
erhöll  nio  röster  och  han  sjelf  sju.  Äfven  vid  andra  tUlföllen  gjordes 
åtskilliga  försök  att  motarbeta  Axel  Oxenstie^rnas  inflytande,  men  öfver* 
tygeisen  om  hazis  öfvqrlägsna  förmåga  och  om  nödvändigheten  att  bafva 
den  att  trygga  sig  vid  var  likväl  så  rådande,  att  had  ända  till  för* 
myndarestyrelsens  slut  förblef  icke  blott  dess  hufvudperson,  utan  tfven 
dess  verklige  ledare,  med  samma  myndighet  som>  om  han  ensam  vaiit 
utsedd  till  riksföreståndare.  Efter  Christinas  tillträde  till  r^eriogien 
finna  vi  Axel  Oxenstierna  i  nya  förhållanden  och  iä  vid  fcamställnin* 
gen  af  den  tidens  tilldragelser  tillfälle  att  återkomma  till  denne  man, 
en  äf  de  störste  som  lyst  i  Sveriges  häfder. 

Vi  öfve^å  nu  frän  förmyndarestyrelsens  iedar<^  till  de  öfrige  del* 
tagame  deri,  i  den  ordning  de  hade  säte  inom  styrelsen, 

GabrUl  Gustafsson  Oxtmtierna^  på  nyssnämnda  sättUifVen  Svea 
rikes  drots  och  den  främste  i  rådet,  var  född  den  15  Juni  35 87.  Han 
skref   sig  friherre  till  Kimito  och  Nynäs,  herre  till  Tyresö,  Ornfts,  Sa.* 
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tuna,  Calmarenfis  och  Sturefors»  hade,  likasom  sin  broder  Axel,  stu- 
detat  vid  Upsala  akademi  samt  jenite  honom  och  en  tredje  broder 
Christer,  som  dog  ännu  vid  unga  år,  under  ledning  af  deras  gemen- 
samma lärare  Isak  RothoviuSi  åren  1598  — 1602  företagit  en  utrikes 
resa,  hvarunder  de  fortsatt  sina  studier  vid  akademierna  i  Rostock, 
Wittenberg  och  Jena;  hade  efter  hemkomsten  blifvit  anstäld  vid  Carl 
IX:s  bof  och*  fått  åtfölja  honom  under  krigen  i  Lifland;  hade  seder*- 
mera  blifvit  hertig  Johans  af  ÖsteigöUand  råd  och  kansler,  år  1617 
riksråd  och  hofmarskalk,  följande  året  ståthållare  öfver  Stockholms  och 
Upsala  slott,  stader  och  län,  samt  för  öfrigt  varit  bisittare  i  Svea  hof- 
rdtt  och  vice  president  derstädes,  svenskt  sändebud  vid  danska  liofvet 
åren  1622  och  1624,  landshöfding  och  lagman  i  Westcrgötland  samt 
lagman  i  Dalsland.  Han  hade  sålunda,  innan  han  blef  riksdrots,  ut» 
öfvat  en  ganska  mångsidig  och  omfattande  embetsmannaverksamhet, 
som  likval  hufvudsakligen  varit  egnad  ät  domarevarf,  i  följd  hvaraf 
han  ock  ansågs  företrädesvis  lämplig  att  bekläda  rikets  högsta  domare- 
embete. 

Gabriel  Oxenstierna  saknade  visserligen  sin  äldre  broders  ö^er* 
iagsenhet  och  stora  förmåga  att  leda  andra,  men  i  fosterlandskärlek, 
arbetsförmåga'  och  iosigt  i  statsangelägenheter  kunde  han  mäta  sig  med 
honom.  Till  u|^)ofiringar  för  fåderneslaiKiet  var  han  alltid  villig,  sä 
att  till  exempel  då  stilteståndet  med  Polen  gick  till  ända  1635  och  ett 
nytt  krig  hatade  derifrån,  som  gjorde  det  nödVändigt  att  ditsända  en 
svensk  har,  men  penningar  saknades,  yrkade  Gabriel  Oxenstierna,  att 
»rådet  skulle  på  -egen  räkning  förskjuta  penningar  för  att  såmedelst 
uf^häJla  verket»,  tilläggande  att  för  ^en  del  vore  han  fårdig  att 
»iemna  bort  kannan  frän  bordot  och  kappan  från  axlarna»,  och  när  i 
rådet  klagades  öfver  missbruket  af  adelns  rättighet  att  å  sina  gods  lemna 
försvar  åt  bönder,  som  emot  a%ift  till  eller  tjenst  hos  sin  skyddsherre 
undgingo  utskrifning  till  krigstjenst,  föreslog  han  upphörande  af  denna 
adelns  rättighet  ocli  yrkade,  att  utskrifningen  skulle  ske  lUca  å  frälse* 
jocd  som  å  skatte-  och  kronohemman.  Han  var  för  öfrigt  genom  sin 
giadlynthet,  sin  foglighet  och  sitt  vänliga,  lätt  tillgängliga  väsende  mera 
allmänt  omtyckt  än  någon  bland  de  öfrige  riksförmyndarne,  hvarföre 
han  ock  oftast  anlitades,  när  kinkiga  frågor  skulle  uppgöras  mellan  rådet 
och  ständerna.  Inom  regeringen  var  han  eti  föreningslänk  mellan  sin 
broder  och  sin  svåger,  den  äfven  ganska  myndige  och  högt  ansedde 
riksmarsken  Jako!^  De  la  Gardie,  och  inom  rådet  var  han  ett  fast  stöd 
för  brodern  och  hela  Oxenstiern^a  partiet.  Under  broderns  frånvaro 
var  han  ock  den,  som  hade  största  inflytandet,  eliuru  han  vid  åtskilliga 
tillfällen  klagade,  att  han  ej  kunde  för  sig  vinna  tillbörlig  myndighet 
och  lydnad.  Han  afled  den  27  November  1640  och  är  b^afven  i 
Tyresö  kyrka,  hvilken  han  låtit  uppbygga.  Han  hade  tre  gånger  varit 
gift  först  med  Märta  Bielke,  dotter  af  riksrådet  Thure  Nilsson  Bielke, 
så  med  Margareta  Bielke,  dotter  af  riksrådet  friherre  Clas  Nilsson  Bielke, 
samt    slutligen    med    Brita    De  la  Gardie,  enka  efter  riksskattmästaren 
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Jesper  Cruus  och  syster  till  riksmarsken.  Gabriel  Oxenstiernas  barn 
och  barnbarn  blefvo  med  afseende  ä  hans  förtjenster  af  Christina  år 
1651  upphöjde  L  grefitgt  stånd  och  brunte  den  grefti^  ätten  Oxen- 
stierna af  Kronoborg,  Till  grefskap  anslogos  flera  byar  i  norra  delen 
af  Kexholms  tån. 

Jakob  PorUusson  De  la  Cardk^  grefsre  till  Leckö,  friherre  till  Ek- 
holmen,  herre  ti)!  Hapsal,  .Dagö^  Éolcka,  Kida,  Runsa  och  Amö,  var 
född  i  Reva!  den  20  Juni  ^583;  is^mn^t^år^^om  Axel  Oxenstierna  och 
endast  fyra  dagar  efter  hoiionv  ,Fade4:0:''?optus  De  la  Gardie,  af  en 
gammal  slagt  frän  Lapgu^dop  i  Frankrike,^  hade  gått  i  svensk  tjenst 
1565  och  är  i  det.före^e^d^ 'vi4  fiera  tillfållen  omnämnd.  Modem, 
Sofia  Gyllenhielm,  yat- naturlig  dotter  till  Johan  III.  Denna  sin  mo- 
der förlorade  Jakob  Pe  J;gL  Gardie  str^x  efter  -sin  födelse  och  fadern  re- 
dan tvä  är  senare.  '  Kopwg  Jqhan  ^tog  sig  de  fader-  och  moderlösa 
bamen,  en  dotter  Brita,  som  slutligen,  enligt  hN^ad  nyss  är  nämndt, 
blef  gift  med  riksdrotsen  Gabriel  Oxelstiema,  samt  tvä  söner,  Johan 
och  Jakob,  hvilka  anförtroddes  ät  Jean  De  la  Blanque,  en  modig  och 
erfaren  krigare,  frände  till  Pontus  De  la  Gardie,  hvilken  han  åtföljt  frän 
Frankrike.  Frän  denne  sin  ungdoms  värdare  skildes  .Jakob  De  la 
Gardie  genom  stridigheterna  mellan  Sigismund  och  hertig  Carl,  hvaraf 
sä  mänga  söndringar  föranleddes.  De  la  Blanque  gick  i  Sigismurids 
tjenst  och  Jakob  De  la  Gardie  i  hertigens,  hvilken  han  uppsökte  i  Lif- 
land  och  som  utnämnde  honpm  redan  vid  sjutton  års  ålder  till  öfverste 
ftir  Norrlands  regemente.  •  Hans  första  bedrift  var  det  i  en  föregående 
del  omnämnda  modiga  försvaret  af  Wolmar  i  Lifland,  gemensamt  med 
Carl  Carlsson  Gyllenhielm^  ^under  senare  delen  af  aret  160 1.  Det  slu- 
tade för  den  adertonärige  Jakob  De^la  Gardie,  likasom  för  hans  nio 
är  äldre  vapenbroder,  med  polsk  fången^cap,  hvarifrän  han  först  efter 
fyra  års  förlopp  frigafs,  men  kunde  likväl  ej  återvända  till  Sverige,  eme* 
dan  han  edeligen  förbundit  sig  att  under  viss  utsatt  tid  ej  tjena  mot 
Polen.  I  stället  begaf  han  sig  till  Nederländerna  för  att  under  prins 
Moritz  af  Oranien,  en  af  den  tidens  mest  berömde  härförare,  lära  krigs- 
tjensten,  hvilket  ock  skedde  med  den  framgång,  att  konung  Henrik  FV 
i  Frankrike,  till  hvilken  ryktet  om  hans  .för^^ster  hunnit,  s(%te  öfver- 
tala  honom  att  gä  i  fransk  tjenst,  och .  att  (prins  Moritz,  särsktldt  för- 
ordade honom  hos  Carl  IX.  Vid  återkomsten  till  Sverige  1606  möttes 
han  dock,  i  stället  för  utmärkelser,  af  en  anklagelse,  som  gälde  icke 
mindre  än  lifvet.  Huru  han  af  Erik  Göransson  Tegel  be^3ides  för 
hemliga  stämplingar  att  förmäla  Johan  Ilirs  dotter,  prinsessan  Anna, 
med  Moritz  af  Oranien  och  derigenom  sätta  denne  på  Sveriges  tron, 
men  huru  hans  oskuld  blef  till  fullo  ådagalagd,  är  f^^rut  berättadt. 
Hans  lysande  fälttåg  i  Ryssland  både  under  Carl  IXrs  och  Gustaf  Adolfi 
regeringar  känna  vi  likaledes  af  det  förgående.  Han  hade  x6o8  fått 
befälet  öfver  hela  svenska  krigsmakten  i  Finland,  161 3  blifvit  riksråd 
och  generalfältherre  öfver  alla  trupper,  som  skulle  afgå  till  Ryssland, 
samt  1615  blifvit  grefve,  med  Leckö  till  grefskap  — den  ende  ät  hvil- 
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kcB  denna  vardHg^  förlänades  af  Gustaf  Adolf.  År  161 7  var  han 
Sveriges  ombad  vid  afslntandM  af  freden  med  Rjrssland  i  Stolbova  och 
Uef  samma  år  slagen  till  riddare  vid  Gustaf  Adolfii  kröning  samt  ut- 
nämnd  till  rikamavsk  och  generalfältherre. 

Mot  slutet  af  detta  är  blef  Jakob  De  la  Gardie  föribfvad  med  Ebba 
Binhe,  och  deras  brOllop  firades  med  stor  ståt  midsommairkgen  1618. 
Ehuru  denna  förbindelse  egentligen  var  tillstäkl  af  Gustaf  Adolfs  mo* 
der,  enkedtottning  Oinsténayfifr  att  hindra  Ebba  Bra^e  att  blifva  S^'e« 
riges  drottning,  och^  défitt  *  åkt^fnfikap  sålunda  rar  snarare  ett  politikens 
fin  ett  kiifekens  ^i^/^ttkf^^Séft^iåbclif  ganska  lyckligt,  och  ehuru  Gustaf 
Adolf  derigenott  >^iMleir"l^rdn^'fi!yremålat  för  sin  ungdomskArlek,  min«- 
skade  detta  ej  haids  vflH^Ijii  ttM-  Jakob  De  la  Gardie.  Tvftrt  om  erhöll 
denne  snart  nja  3r(uiéÉStl:^l8,  dä  han  utnämndes  till  generalguvernör 
först  öfver  Estland  dch' ^sedermera  äfven  öfver  Lifland,  sedan  han  fiån 
Estland  fört  nin  hflr  tflf  konungen  och  väsentligen  medverkat  vid  inta« 
gaadet  af  Riga  1631,  h varigenom  Lifianda  eröfring  betryggades.  När 
Gustaf  Adolf  återvände  till  Sverige,  fick  De  la  Gardie  inseende  öfver 
allt,  som  höide  till  detta  landskaps  förvaltning  och  försvar,  och  de  föl- 
jande årens  tilldragelser  ända  till  stilleståndet  med  Polen  1699  vittna, 
att  han  med  stor  kraft  odi  klokhet  fullgjort  detta  lika  kinkiga  som 
vigtiga  varf. 

Efter  polska  krigets  slut  återkallades  De  la  Gardie  till  Sverige  för 
att  intaga  sttt  säte  i  fådet.  Han  hade  nu  och  under  de  följande  åren 
att,  såacMn  riksmarsk  och  president  i  krigskollegium,  vaka  öfver  rustnin« 
ganm  och  ordna  hjelpm^dlen  till  kriget  i  Tyskland  samt  att,  såsom 
generalmönsleitierrei,  resa  omkring  i  de  särskilda  landskapen  för  att 
tillse  truppemas  öfning  och  besörja  deras  öfversändande  till  Tyskland. 
TIN  dessa  bestyr  kom  efter  konungens  död  deltagandet  i  regmngs* 
omxvgema  i  siHftifinhet,  hVarvid  han  troget.  slCt  sig  till  Axel  Oxen« 
stiema  samt  under  hans  frånvaro  var  jemte  Axelb  broder  Gabriel 
de  egenteligen  styrande  här  hemma.  När  den  sexåriga  vapenhvilan 
med  Polen  gick  till  ända  1635,  ^^  konurig  Uladislaus  höjde  sina  an* 
språk  i  förhållande  till  Sveriges  förlägenhet  efter  <det  olyckliga  slaget 
vkl  NOrdKngen,  samt  krig  nu  tycktes  fötnsstå  äfven  med  detta  rike, 
rådde  stot  beslörtcking  och  nedslagenhet  inom  tådet,  så  mycket  mera 
som  Axel  Oxenstierna  ännu  var  qvar  i  Tyskland  och  ej  kunde  med 
sin  närvaro  llfva  de  misströstande;  men  nlu  var  det  De  la  Gardie, 
som  förhindrade  alla  klenmodiga  beslut  och  förestälde  de  tvekande,  att 
eftergift  mot  en  af  gl^hnama  otvifi^laktigt  skulle  framkalla  nya  fordrin- 
gar äfven  af  de  öfriga.  Ryssland  <ich  Danmark  sikuUe  då  helt  sflkert 
blifva  Uka  närgångna  som  Polen  okzh  Sverige  förlora  allt  hvad  det  ge« 
nom  sina  ärofulla  krig  vunnit.  Bastå  sättet  att  undvika  den  hotande 
fiuran  vore  att  modigt  gå  den  tiU  mötes.  Sådant  blef  ock  regeringens 
odi  rådets  beslut.  De  la*  Gardie,  med  den  nyss  ur  sin  fångenskap 
befriade  Lennart  Torstensson  och  med  den  likaledes  från  Tyskland 
återkomne    Lars    Kagg  rid    sin    sida,  gick  med  en  bet}'dande  hflr  till 
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Preussen,'  der  håns  närvaro  väsentHgt  bidrog  att  rtedstamma  de  polska 
anspråke!^.  Stllleståndet  blef,  såsom  här  ofvan  är  visadt;  förlängde, 
ehuru  med  uppoffringat  ä  Sveriges  sida,  dem  Axel  Oxenstieraia  ogilla- 
de, då  han  ansåg  dem  hafva  kunnat  undvikas  genom  mera  fasthet  och 
ihärdighet  ä  de  svenska  ombudens  sida.  Häraf  uppstod  något  miss- 
förstånd meHan.  rikskansleren  och  riksmai-sken,  som  godkftittdbt  ingång- 
na stllleståndet.  Vid  Axel  Oxenstiernas  hemkomst  1636  tyckes  ocksä 
i  början  '  en  viss  spänning  varit  rådande  mellan  de  båda  myndige 
marinen,  enligt  den  gamla  satsen  att  tvä  storheter  sällan  trtfvas  un- 
der samma  tak;  men  Gabriel  Oxenstierna  blef  här  den  förmedlande 
mellan  brodern  och  svågern  samt  lyckades  att  fullständigt  iSrMka  dem. 
De  la  Gardie  Öfverlcmnade  hufvudledn ingen  åt  rikskansleren,  tben  del- 
tog emellertid  verksamt  i  öfverläggningama  och  använde  sitt  infl}^nde 
att  dermecl'  stärka  Axel  Oxenstiernas.  Så  knöts  mellan  de  båda  stora 
männen  ett  fast  band  af  vänskap  och  Ömsesidig  högaktning.  Detta 
förhållande  fortfor  orubbadt,  och  dä  längre  fram  Oxenstierna  f^Ml  i 
onåd  samt  hans  förnämste  motståndare  var  Jakob  De  la  Gardies  egen 
son,  förblef  dock  fkdem  alltid  sin  vän  trogen  och  tog  den  förtalade 
rikskanslerens  försvar  både  inför  hofvet  och  sina  egna  aitiiöriga.   • 

Jakob  De  ia  Gardies  ålderdom  förflöt  lugnt  under  rikligt  åtnju- 
tande af  lyckans  gåfvor.  Högt  aktad  och  uppburen  af  alla  r  det  oflfent- 
Hga  lifvet,  hade  han  tillika  det  lyckligaste  familjeKf,  omgifven  af  en 
talrik  afkomma,  som  gjorde  honom  glädje.  Han  säg  sin  son  Magnus 
Gabriel  vara  drottningens  gunstling  och  genom  hennes  inflytande  bli^*a 
beslägtad  uied  konungahuset  medelst  ett  giftermål  med  system  till  den 
furste,  hvilken  drottningen  utsett  till  sin  efterträdare.  Han  var  slutli- 
gen äf^en  genom  ^;na  och  sin  hustrus*  arfvegods  samt  Hera  ethällna 
förläningar  en  af  de  rikare  män  som  funnits  i  Sverige.  Hans  gréf- 
skap  Leckö  utgjorde  242  mantal,  hans  friherrskap  Ekholmen  52.  Dess- 
utom egde  han  Runsa,  Amö,  Axhohn,  Jakobsberg  (Carlbet*g),  Jakobsdal 
(Ulriksdal),  Antis,  Lyckas,  Roberga,  Flättjebo,  Hätuna,  Tibble,  några 
sockruir  i  Vestmanland  'och  Österbotten,  der  staden  Jakobstad  vat  af 
h<Miom  anlagd,  godsen  Fellin  och  Taniest  i  Lifland,  samt  Kägglehohn, 
Tullgarn  och  Sundholm,  dem  han  förvärfvat  genom  sitt  gifte.  Jakobs- 
dai,  det  nuvarande  Ulriksdal,  var  hans  käraste  vis^lséort,  den  han  pä 
flera  sätt  förskönade.  I  Stockholm  egde  han  pä  SÖdermahn  ett  palats, 
som  utgör  det  inre  af  det  8.  k.  Schönbotigska  huset  vid  Götgatan  och 
ännu  genom  sin  byggnadsstil  skiljer  sig  fördelaktigt  från  de  3rttre  de» 
lama  af  delta  vidsträckta  hus.  Sedermera  erhöll  han  af  drottning  Chri- 
stina en  tomt  ixtriå  Norrström  odfi  nppföide  der  en  byggnad*,  som  pä 
sin  tid  rar  en  biand  de  praktfullalrte  b  hnfvudstaden,  hvarföre  den  ock 
kallades  Makalös.  Den  hade  sin  plats  å  nnvazande  Carl  XII:s  torg, 
indrogs  vid  Garl  XI:s  reduktion  till  kronan,  användes'  först  till  arsenal 
och  sedan  till  kunglig  teater  samt  nedbrann  år  1825.  Sina  många 
egendomar  sköite  han  med  ordning*  och  omtanke  slamt  ansågs  hvarken 
för  girig  eller  slösar^     Pä  Jakobsdal  hade  han  den  vackraste  bkymster* 
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park  i  bela  rik«t,  hvilken  bpapdjrades  a^'en  »f.  udandiogar,  ittedfti^ile 
tillika  fömndfade  sig  öfv^r  ex^elbetCQ  inom  sjelfv^  boiwigahiiietr  der 
rummen  saknade  tayeter  ooh  gAfrtetn»  bjödos  att  sifta  på  ti<kstoiar. 
Ocksä.  anmärker  Ogier,  deu  fra9«k«  i^bassadOiien  d'Ävaux*  iötjeslagaire^ 
i  sin  d^igbok  öfver  denna  ambassad,  att  den  like  riksioarskeaa  boning 
var  icke  mycket  bättre,  ftn  ea  ringa  bqrga^  lasthvs  vid  Paris;  »men»« 
tillägger  han,  ?\  denna  boi»iiifg;  tra(£^fif^  »en,  stor  man,  hvilken.  sAkert 
intager  sia  rum  i  bi&lorien  ^vqr.^en^iirrd^n^^^åS^' de  präktigaste  slott». 
Ambassadören  och  bao%i;f()li^l|)ga];f^)J^99aQii9^Ti^  iiÄn  den  ena  öfwet^ 
raskningen  tiU  den  andra^  ^  ir^^i^ima  ^]f)f^;iM>ii3ig  bjöds  dem  eA  mAU 
tid,  hvarvid  maten  inbc^rs  af  adliga  ;iM^T4^,  /lam^vayc  sä  riklig,  att 
kostnaden  skattades  1^1  a  oo  riksdatfgnTI^Ptsv^lUTi^i^iai^k^  ftn  fyidubbeåt 
denna  summa  efter  nuvan^de  iny.i^viii^/1  \  al|IM<i^het  berC>mmes  lum 
såsom  mycket  gästfri  och  såsom  ^i^,-,aM^4maf^  .-vaid.  Oaktadt  kan 
under  de  sista  åri^u  af  sin  1^^^  -'vsir  blinda  bibehéU  han  ett  gladt 
lynne  samt  lifvsde  ofta  både  sin  orogifning  pch  sina.gibster  med  man- 
tra  bifallen  och  underhållande  berättelser  frän  sitt  nka  fOrilutna  Jii. 
För  öfrigt  var  han  en  far  ibr  sina  talrika  uadarhafvaode»  gjorde  gan- 
ska mycket  för  att  befordra  ,der^  upplysning  och  trefinad,  var  välgö* 
rande  i  stor  skala,  men  utan  skryt,  saint  röjde  alltid  ett  sant  krist- 
ligt sinne.  Amdts  »Sanna  kristendom»  v^jc  ock,  h^^s  älsklingsläsning, 
som  åtföljde  honom, under  alla  hans  fiilttågi  i        , 

Såsom  fältherre  stod  Jakob  De  la  Qi^fdi^  i.h^tanseende  och  tiiU 
erkändes  främsta  nmimet  .bland  8vei\skf^  bf^rför^^iep  mwtk  Gustaf  Adolf 
skap^uie  en,  ny  krigskonst.  I>e  förbittringar, i  taktikien,  De  la  Gardie 
inhemtat  undeor  kriget  i  Nederläa34erAai.  införde  han  bland  svenska 
krigsmakten  .  och  gjorde  sålunda  början  «lill  den  taktiska  utbiklning, 
hvilken  den  svenska  hären  sedennera  erhöll  w^er  Gustaf  Adolfs  led- 
ning, till  hvars  framgåi^r.  ban  påv  detta  sätt  icke  .oväsentligt  bidrog 
och  som  ocksä  erkände  honon^  såsom .  sin  läromästare  i  krigskonsten. 
De  la  Gardie  synes  emellertid  varit  såsom  härförare  mera  utmärkt  i 
taktiskt  än. i  strategiskt  häo^^nde.  Han  höll  sina  krigare  välöfvade 
och  fullt  förtrogna  n^ed  s^ia  f^apen,  förstod  ock  att  ingtfva  dem  sådan 
tiUförsigtv  att  de  un4ei  hai^:/l^l  trodde  sig  kunna  våga  allt;  men.  för 
öfrigt  syne$  hani^  ^tridskp^^i  varit  helt  enkelt  att  »tro  Gud  om  godt 
och  få  flugs  pä  fienden»,  såspm  ,han  vid  fiera  tilUäUen  i  rådet  sade, 
att  hau  gjort  n^  moskoviterna. 

Säsom  statsman  höll  sig  De  la  Gardie,  enligt  hvad  nyss  är  nOmixlt,' 
trpget  och  ärligt  tiU  Axel  Oxenstierna,  ehuru  alltid  mtÅ  bibehållaade 
af  en  viss  sjelfständighet  och,  utai^  den  undfaiieohet,  som  röjer  sig  hos 
dennes  broder  riksdrotsen.  I  sje^fva.  verket  hade  marsken  ett  be£dlande 
lynne,  som  .icke  gema  täkie  motsägelser  och  icke  gaf  vika  för  annat 
än  öfvertygelse*  Det  var  od^  denna,  som  bestämde  hans  anslutning 
till  Axel  Oxenstierna.  Båda^voro  Uka  ifrigei  födftktare  af  adelns  före- 
trSdesrättigheter,,.men  också  tillika  af  dess  pligt  att  gå  främst  i  upp* 
ofiringar   för   fosterlandet»   och   båda   voro   lika  villige  att  i  detta  fall 
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föregå  med  eget  exempel.  I  brydsamma  frågor,  hv&ka  kanslern  om* 
socgsfuUt  utredde,  noga  afvägande  skälen  för  och  emot,  visade  marsken 
vaiiHgen  en  hftrförares  raska  beslutsamhet  ochtveltade  aldrig,  nSLr  det 
gftkie  oppofTring  af  enskilda  flMdar  för  det  anmänna.  För  OArigt  var 
han  ganska  ömtålig  oM  sitt  myndighet,  så  att,  när  vid  undethandlin* 
garna  m€d  Ryssland  Menrflc  Hom>  såsom  SJdre  riksråd,  skulle  taga 
platsen  framför  den  segerrike  fiUtherren,  begärde  De  la  Gatdje  afsked, 
under  föridarande  att  hans  anseende  bland  ryssatne  skulle  förminskas  ge- 
nom en  sådan  nedsättmng,  odi  vid  detta  beslut  fitoå  han  fakt;  *oaktadt  Ga- 
stsif  Adolfs  föreställningar,  så  att  det  afböjdes  endast  genom  Horns  fri- 
villiga afstående  af  sm  företrädesrätt.  Afven  höR  De  la  Gardle  mycket  på 
sin  grefliga  värdighet,  och  när  henäi  hustrus  styfihckler,  gfäfvinnan  He- 
lena Brahe,  enka  «^fler  riksdrotsen  grefve  Magnus  Brahe,  ékiiile  fngå 
nytt  äktenskap  med  riksrådet  Clas  Fletoiing,  förde  De  la  Gardie  henne 
till  sinnes  »i  hvad  heder  hennes  förre  gemål,  såsom  den  äldste  grefven 
och  den  förnämste  näst  konungen  i  riket,  henne  satt  hade»,  och  sade 
henne,  att  »hvarken  hans  egen  gemål  eller  någon  annan  grefVimia 
skulle  låta  henne  stå  ofvanför  sig.»  I  allmänhet  sade  han  alltid  sin 
mening  rent  ut,  och  hvad  han  tänkte,  det  uttalades  utan  afseende  på 
om  det  gälde  konungen  eller  den  ringaste  af  hans  underlydande.  71 
äldre  dagar  var  han  ock  något  för  mycket  frispråkig,  så  att  han  utan 
synnerlig  svårighet  utforskades  af  Richeiiens  slipade  agenter,  isynnerhet 
som  han  icke  dolde  sin  fö>rkärlek  för  iP^rankfHce,  hans  faders  och  för- 
faders fosteriand,  hvarigenom  han  idce  sällan  Sätte  Axel  Oxenstierna  i 
bryderi,  hvflken  gjorde  allt  för  att  upprätthålla  Sveriges  värdighet  emot 
denna  dess  mäktiga,  men  icke  alltid  fullt  pålitliga  bundsförvandt.  Dock 
von»  båda  för  öfrigt  af  samma  tanke  i  afseenée  å  utrikes*  angelägen- 
heter, att  dessa  borde  föras  med  aH  kraft  och  ingen  uppö^frin^  skys 
för  att  l)ereda  Sverige  en  så  stark  och  fördelakt^  iittUlningsom  möjHgt 
i  det  stora  europeiska  samfundet. 

När  Jakob  De  la  Gardie  kände  sitt  slut  näHeas,  Skref  han  till 
pCaltiqgrefven  Cari  Gustaf,  sin  sons  svåger,  som  dä  vistades  på  Öland, 
och  bad  om  ett  besök.  Prinsen  skyndade  ock  till'  hans  dödsbädd*  odi 
hade  med  hononv  ett  långt  samtal,  hvars  innetiåil  förbK^^it  okändt, 
men  att  det  gjort  djupt  intryck  på  den  unge  farsten,  vittnade  hans 
rörelse  vid  afskedstagandét.  Afven  Axel  Oxenståema  sjmtes  (4ka,  vid 
sin  gamle,  bepröfvade  väns  sjuksäng.  Den  12  Augusti  1652*  "vid  nå- 
*got  öfver  69  års  ålder,  afled  Jakob  De  la  Gardie  i  Stockholm  odi  se- 
dan hans  begraining  blifvit  firad  i  Storkyrkan  med  alt  den  tidens  ståt, 
fördes  liket  till  Vekhohns  kyrka  i  Upland. 

Cttri  Cårlssm  GyHenhUlm^  frihetre  till  Bergqvara,  herre  till  Sand- 
byholm, Caribetfg  och  Kasby,  var  född  i  Nyköping  den  4  Mars  1574. 
Cari  IX  hade,  såsom  hertig  af  Södermanland,  vid  ^ågra  och  tjugu  års 
ålder  haft  en  Jsäriékahandel  med  Karin  Nilsdotter, '  »fru  Skrids  jongiru 
på  Sjösa»,  och  frukten  af  denna  förbindelse  var  ^n  son  kallad  Cisri 
efter  fadern,  af  Johan  III  adlad  med  namnet  GyHenhielm  159^  och  af 


Gwtaf  Afktf  upfMjd  i  fnborriigt  stånd  1615.  Hans  &der  lotfilva 
hoM»  en  vårdftd  uppfostran  och  skickade  hcNoom  vid  ^ngtt  ärs  ålder 
iitxikfss  fOr  att  i  Fnuikribe  lira  krigskansten  i  Htarik  IV:s  hår.  Han 
lydtades  odk  vinna  denne  konungs  bevåi^het,  men  återvände,  sedan 
han  i  två  år  vaiit  anetftld  i  famsk  ^enst»  titt  Svenge,  åtfi>ijde  nnder 
hertig  Carls  kr^^mot  Sigismund  sin  fader  till  Finland»  utmärkte*  dg 
vid  erOfringen  af  Åbo  slott  och  fick  sedermera  faeMet  i  Slockholm  1 59a. 
Vi  hafva  förut  omtalat  hum  han  hår»  med'  otttlrBcUig  besättning 
och  befolkningen  emot  sig»  måste  gifm  dg  lingen,  men  lydndes,  för- 
klädd* undkomma;  Imni  han  stflkie  sig  i  lipetaen  för  den  vflpnade  Dal- 
aåknogen,  då  denna  tågade  till  hertigene  undstttning  mot  Sjgisnuind; 
huru  han  derefter  ledde  belägringen  af  Calmar;  huru  han»  jemis  Jakob 
De  la  Gardie»  försvarade  Wohnar  samt  tittika  med  honom  föål  i  |»lsk 
långenäkap»  och  hnru  hårdt  han  behandlades»  till  dess  han  ftnritHgen 
år  1613  återfick  sin  frihet.  Sin*låqga  föngelsetid  hade  han  anvindt  att 
fötfcofra  sig  i  bokliga  studier,  då  böcker  icke  nekades  honom.  HAr  för- 
^ttade  hap  ock  sin  Schola  captivitatis  (Fångenskaps  skola),  aom 
år  t63s  utgafs  på  latin  och  sveiwka»  samt  öfversatte  frän  tyaåan  iera 
a£  Davids  psalmer,  bland  hvilka  en  t  hans  öfversittnÄng  fans  under 
N:o  36  inf6id  i  gamla  svenska  psalmboken*  Andra  af  honom  fDr&ttade 
arbeten  åro  hans  egen  lefnadsbeskrifniog  på  vers,  hvilken»  skrifven  på 
svenska»  ehuru  under  latinsk  titel  Nosce  te  ipsum  (Kånn  dig  sjelf) 
utkom  är  1644;  en  »Relation  och  kort  memorial  om  konnng  Sigismuads 
inkosDSt  med  krissfolk  och  Aeodskap  emot  sitt  iådemerike  och  sin  foder- 
broder  hertig  Carl  af  Södermanland»;  en  »Continuaiio  om  hertig  Carls 
andra  infall  i  Finland  1599»^  fortsåttining  af  det  förra  arbetet,  samt  en 
pi  latip.  förfottad  berättelse  om  striden  vid  Kockenhusen  och  Wohnars 
belägring,  hvilka  trenne  s^Onftmnda  skrifter  fOrblifvit  otryckta.  För  öf- 
r^  aysselsatte  -  lian  sig  under  fångenskapen  så  flitigt  med  tenlogiika  stu- 
dier» att  några  jesuiter,  som  sändes  af  Sigismund  för  att  söka  öfvertala 
honom  att  antaga  katolska  läran»  funno  honom  dem  öfverlflgsen  i 
teokagjsk  lärdom. 

Efter  ålerlfomsten  tiU  fådemeslssidet  befordrades  han  hastigt 
till  höga  €n»beten,  men  några  af  honom  utförda  lysande  bedrifter  om- 
talas icke.  H»D  blef  fältmarskalk  1616,  riksråd  1617  samt  då  tillika 
generalståthållare  ö^er  Karva,  Ivanogovod»  Jama,  Coporie  och  Augdow, 
riksamiral  i6ao  sami  lagnonn  i  Tio  Häradan  lagsaga  1634.  År  1614 
hade  han  ingått  äktenskap  med  Christma  Ribbing»  dotter  till  riksskatt- 
mästaren Seved  Riblnng.  H«q  dog  barnlös  på  Carlberg  den  1 7  Mars  1650 
och  är  bc^ralven  i  Streng^äs  domkyrka,  der  i  hans  praktfulla  grafchor 
äro  upphängda  de  bojor,  han  hemförde  från  fångenskapen  i  Polen. 

Han  hade  ärft  sin  faders  mod  och  raskhet,  men  icke  hans  vilje- 
kraft och  beslutsamhet.  Tvärt  om  visade  han  sig  ofia  vacklande  i  sina 
politiska  åsigter,  då  han  än  stälde  sig  på  deras  skla,  som  förde  de 
ofrälse  ståndens  talan  mot  adeh)»  än  åica:  förfäktade  högadelns  anspråk 
lika   ifrigt   aom  i^igon  af  stoimännen..    Pock  viq^de  lian  alltid  en  fast 
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tillgifveiihet  för  konungahuset  och  i  främfifta  rummet  för  den  onga  droM- 
ningen.  -  Äfven  enkediottningens  talan  föide  han  vid  flera  tillMlen  i 
legdringen  och  i  lädet  samt  röjde  fbr  medlemmarne  af  det  pfiiltziska 
huset  en  benägenhet)  som  försatte  honom  i  mindre  vänskapligt  föfh&l- 
lande  till<  det  oxenstiernska  partiet,  h vilket  aflflgsnat  hufvudmannen  för 
den-  i  Sverige  bosatta  grenen  af  detta  hus,  pfalt;^refve  Johsm  Casimir, 
från '  all  andel  i  tiksstyrelsen  och  i  allmänhet  vär  dessa  det  svenska 
Jkonui^fahusets  anfötvandter  f(9ga  beväget 

Såsom  embetsman  stod  riksamiralen  icke  i  synnerligen  högt  an- 
soéftde*  Han  gjorde  .sig  ej  sällan  sk3Hdig  till  sjelfrädiga  och  olagKga 
befiaUningar,  låg  ofta  i.delo  med  underlydande  embetsman  samt  hade 
för  sjoklighet  och  ålderdomssvaghet  långa  tidei-  tjenstledighet,  och  de 
flesta  förbättringar  vid  flottan  voro  Clas  Flemings  yéf^^  som  förestod 
riksamiialsembetet  under  Gyllenhielms  sjukdomsfiMall  samt  i  alhnflnhet 
var  den  verksammaste  vid  amiralitetet.  ' 

För  öfrigt  prisas  Gyllenhieim  i  en  parentation,  som  öfver  honom 
höUs  i  Upsala  i  anledning  af  åtskilliga  stipendier,  dem  han  förärat  uni- 
versitetel^  för  sin  vänlighet,  som'  röjde  s^  i  Mick,  ohi'  och  hela  hans 
väsende.  Hsn  hatade  smicker  och  skryt  —  heter  det  -vidare  —  tålde 
ej  något  som  det  ringaste  stötte  pä  lättsinne,  var  betänksam  i  sina  före- 
tag och  förhastade  sig  aldrig,  v^ar  fåordig,  talade  sällan  mer  fin  som 
var  nödvändigt  och  aldrig  något,  som  blottstälde  hans  värdighet,  satte 
sig  Öfver  en  låfönglig  ära  och  var  lika  omsöiigsfull  att  dölja  sina  dyg- 
der som  andia  att  dölja  sina  laster.  Ingen  smickrade  han,  få.  skänkte 
han  sin  föttvolighet  och  mot  alfct  visade  han  välvilja  och  opartiskhet. 

Gabrki  Bift^psan  Oxenstkrtui,  friherre  tiH  Mörtyy  och  Lindholmen, 
herre  fill  Thorsätra,  Rosersberg  och  Mellingeholm,  alla  i  Upland,  samt 
Coporie  i  Ingermtinland,  sedan  1651  grefv^  till  Korsholm  od\  Wasa, 
född  den  sö  Matrs  2986,  var  syskonbarn  tiH  brödeme  Axel  och  Gabriel 
Oxenstierna  samt  son 'af  Bengt  Oxenstierna,  friherre  till  Lindholmen 
och  Mörby,  en  äldre  bnxler  tiH  kanslerns  och  drotsens  fader.  Efter 
idkade  studier  och  fulländade  utrikes  resor,  hvilka  dén  tiden  ansågos 
tillhöra  hvarje  udg  ädlings  foilditing,  bléJP  han  1604  anstäld  vid  Carl 
IX:s  hof,  utnåttmdes  tiU  guvernör  öfrer  Reval  och  Estland  t6ti^  er- 
höll 1613  Esterna  socken  i  förläning  af  Gustaf  Adolf,  kallades  1617 
ttll  riksråd  och ' öfverstetygmästare,  blef  1620  bisittare  och'  1627*  råd  i 
Svea  hofrätt  samt  lagmAn«i  Vermlaind  odi  r63r  govemOr  Ofver  hela 
Finlaxid.  Då  riksskattmästare-embetet,  som  efter  Gusftaf  Adolfis  död 
fråntagits  pfelt^Bgrc^  Johan  Casimir,  skulle  tillsättas,  hade  oxenstiernska 
partiet  uppstält  såsom  sin  kandidat  Gabriel  Bengtsson  Oxenstierna  odi 
motpartiet  Clas  Fleming.  Vid  omröstningen  den  13  Jutii  r634  blefVo 
Töstetfia  sä  lika  delade,  att  hvardera  erhöll  åtta  röster,  men  Fleming 
afsade  sig  embetet,  odi  så  tillföll  det  Gabriel  Oxenstierna.  Han  sökte 
nu  med  allvar  sätta  sig  in  i  sina  nya  åligganden,  gjorde  sig  nbga  un- 
derrättad om  rikets  inkomster  och  utgifter,  lät  sätta  generalbokhålleriet 
i   skick  och  ftfsluta  flera  rikshufviidböcker,  men  ^ynes  ändodc  ej  varit 
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foJit  viutea  det  vigtigai  ock  ganska  besvärliga  embete,  toln  aa^ktroddes 
hanoiB.  AtnunstoDe  (iimer  man  6tt  sådant  ^xndönifl  uttaladt  af  lik^ 
drotsea,  e^f  en  abfhufvadmaniien  för  det  parti  sota  tillsatt  riksskatU 
mästaren,  i  ett  bref  till  rikskanslern  af  den  9  April  1655 1  der  det 
beter:  »Vi  hafve  fiärit  vilse  uti  valet  af  skattaaflstarekattet,  han  ^i  der« 
till  icke  capabel>.  ££ter  de  första  anttranguingania  visade  kan  ej  heller 
något  synnerligt  siit  att  hålla  sitt  embetsvttrk,  räknekatmnaren  elter 
kanunarkoll^ium»  såsom  det  no  mer  a  alknflot  begynte  kallas,  i  veder- 
börlig ordning.  Det  hände  att  pä  flera  år  någon  redogörelse  ej  affordra- 
.des  proviantmästarne,  och  riksskattmästaren  fick  i  rådet  af  Jakob  De 
la  Ckudie  åtskilliga^  gåi^r  iqTpbara  förebråelser  för  sin  längsamhet. 
Ännu  värre  var,  att  riksskattmäs tåren  ej  atisågs  iiillt  oeglsnnyttig.  Han 
köpte  kronogods  för  28,000  riksdaler,  en  ganska  betydande  summa  för 
döi  tiden,  samt  lät  på  ett  af  sina  landtgods  uppföra  en  präktig  bygg*- 
nad,  och  man  påstod,  att  krc»uin  här\id  blifvit  lidande.  Axel  Oxeifr- 
stiema  var  ock  med  honom  jnissnöjd.  När  rikskanslereos  son  Erik 
åmnaUle  fria  tili  en  af  riksskattmästarens  döttrar,  af  rådde  fadern,  »ty», 
sade  han,  »skattmästaren  är  huarken  i  embetet  eller  som  enskild  be^ 
lömvärd.  Gir^heten  förleder  honom. tiU  mycket  opassande,  gifver  an- 
ledning till  förtal  1k)6  allmänheten  och  tiätor  med  grannar  samt  ökas 
dagligen».  I  allmänhet  var  han  den  minst  ansedde  bland  Christinas 
fitemyndare,  men  hugnades  likväl  sedermera  af  henne  med  flera  näde- 
bevis,  enligt  hvad  vi  fralndeles  skola  finna. 

Till  riksdrotsen  Gabriisl  Gustafsson  Oxenstiernas  död  i  November 
1640  stodo  de  ofvan  omförmälde  fem  höga  embetsmännen  i  spetsen 
£ör  rikets  styrelse;  men  nu  skulle  hans  plats  i  regeringett  fyllas  och 
med  detsamma  äfven  rikets  högsta  embete  tillsättas.  Valet  var  af  stor 
vigt,  och  i  förhållande  dertill  voro  ock  de  krafter,  som  sattes  i  rörelse 
£5r  att  inverka  på  detsamma.  Grefve  Per  Brahe  ansågs  allmännast  sä* 
som  den  lämpligaste  efterträdaren  och  sades  äfven  af  Gustaf  Adolf  hafva 
fått  löfte  att  i  detta  embete  följa  sin  farbroder  Magnus  Brahe,  ehuru 
lian  vid  dennes  död  blifvit  förbigången.  Hatis  anspråk  nu  ansågos  ock 
derföre  så  mycket  mera  berättigade;  men  förhållandet  mellan  honom 
och  Axel  Oxenstierna  hade  icke  alltki  varit  det  bästa.  Oxmstiemska 
partiet  ville  derföre  göra  riksskattmästaren  Gabriel  Bengtsson  Oxenstierna 
till  riksdrots  för  att  skilja  honom  frän  penningeförvaitningen  och  ändock 
kunna  bibehålla  honom  i  regeringen.  Hans  utölhing  af  riksskattmä^ 
stareembetet  hade  dock  ej  varit  sådan,  att  det  borde  berättiga  honom 
till  befordran,  och  denna  plan  mötte  derföie  starkt  motstånd  inom  Tä«- 
det  Man  började  nu  tänka  på  en  tredje  person  --*•' pfaltzgrefve  Carl 
Gustaf,  hvilken  den  unga  drottningen  ansågs  bevågen.  Riksamiralen 
Gyllenhlklm  oeh  riksrådet  Johan  Skytte,  båda  den  p&ltziska  ättens  för- 
nämste anhängare  inom  rådet,  erbjödo  drottningen  att  sjelf  utse  drots 
och  skda  dervid  låtit  henne  fe^stå,  att  rådet  icke  säge  ogema,  om  den 
unge  pÉdtzgrefven  dertill  nämndes;  men  hon  afböjde  förslaget  »både 
€9r  sin  ^;en  och  för  hans  skull»,  såsom  hon  yttrade  i  ett  bref  till  hans 
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läder  Johan  Casijair.  Sjelf  ville  hon  erbjuda  embetet  åt  rikskaiwtem» 
som  dock  undanbad  sig  detsamma.  Nu  .beslöt  man  inom  rädet,  att 
alla  dess  medlemmar,  häda  närvarande  och  frånvarande,  b(»de  skriftli- 
gen a^va  sina  röster  vid  valet,  som  hölls  den  8  April  1641.  Vid 
valsedlames  öppnande  funnos  Axel  Oxenstierna  odi  Clas  Fleming  hafva 
echäUit  hvajedeffa  en  söst  sai^t  Per  Bcahe  odi  Gabriel  Bengtsson  Oxen- 
stierna hvArdera  åtta  röster.  Mellan  dessa  båda  skulle,  valet  beståmmas 
genom  lottning,  hvars  verkstSUande  uppdrogs  ät  drottningen,  dä  lotten 
utföll  för  Per  Brahe,  hvilken  derefter  åt  Axel  Oxenstierna  i  rådet  lyck* 
önskades  till  sin  nya  vftrdighet. 

J^er  Brahc^  grefve  till  Visiogsboig,  friherre  till  Cajana,  herre  till 
Rydbobolm,  Lindhobnen,  Brahelinna  och  Bogesund,  {Ä  nyssnämnda 
sätt  blifven  Sveriges  drots»  var  född  pä  Rydboholm  den  xS  Februari 
1602,  son  af  riksrådet  grefve  Abraham  Brahe,  en  yngre  broder  till  riks- 
drotsen  Magnus  Brahe,  och  af  Elsa  Gyllenstiema.  Efter  tvänne  utri* 
kes  reftx,  den  ena  till  Tyskland,  Frankrike,  England  odi  HoUand,  dea 
andra  till  Danmark,  Tyskland  och  Italien,  fick  Per  Brahe  vid  24  äxs 
ålder  anställning  vid  Gvustaf  Adolfs  hof  såsom  kammarherre  i6a6.  Han 
gjorde  sig  sä  omtyckt  af  den  store  konungen,  att  han  anaägs  täfla  med 
Axel  Oxenstierna  om  främsta  platsen  i  hans  ynnest.  Arten  af  denna 
var  väl  dock  ej  fullt  lika  för  båda,  dä  Gustaf  Adolf  säg  i  Oxenstierna 
den  bepröfvade  vännen  och  er£Euiie  rädgifvaren,  i.  Brahe  den  angenäme 
sällskapsmannen.  I  en  uppsats  från  i740<'taiet,  kallad  »Antedcningar 
röcaade  konung  Gustaf  Adolf  den  stcxe»,  af  okänd  författare,  men  som 
synes  gjort  sig  nära  förtrogen  med  de  mest  framstående  personerna 
frän  den  tid  han  skildrat,  heter  det  om  Per  Bahe:  »Ingen  höll  konung 
Gustaf  Adolf  så  mycket  af  att  vara  med  som  grefve  Per  Biahe,  hvilken 
ock  förtjente  detta  förtroende,  varande  en  ärlig  och  redligt  sinnad  ung 
man,  som  alltid  lade  godt  till  för  hvar  ock  en  af  undersätame  och 
talade  icke  illa  om  någon.  £n  herre  af  ett  godt,  rättrådigt  och  med« 
hdsamt  sinne  och  hjerteiag,  och  allmänt  älskad,  deijemte  lärd  och  bok* 
synt  och  rasker  pilt  i  krig.» 

Den  tidens  hoftjenst  hörde  icke  till  de  fredliga  värfven,  ty  då  ko* 
nungen  ständigt  var  i  krig  och  blottstälde  sig  lika  mycket  som  den 
simplaste  krigare  i  hans  här,  måste  hans  hofherrar  göra  detsamma. 
Brahe  följde  honom  under  de  preussiska  fälttågen  1626  och  1627,  och 
vi  hafva  i  det  föregående  berättat,  huru  han  vid  anfallet  pä  Dan* 
ziger  Werde  delade  konungens  lifsfara  och  förde  honom  sårad  ur  stri- 
den. När  konungen  återvände  till  Sverige,  var  Brahe  honom  följaktig 
och  tillbragte  vintern  till  i6a8  i  Stockholm,  der  riksdag  hölls  för  att 
med  ständerna  öfverlägga  om  medel  till  krigets  fortsättande;  men  £01- 
jande  vår  var  Brahe  äter  vid  konungens  sida  i  Preussen,  der  hän  såsom 
öfverste  för  Smålands  rytteri  utanför  Dirschau  modigt  tumlade  om  ned 
polackarne  inför  kcmungens  ögon.  £n  svårare  sjukdom  hindrade  honom 
att  vidare  deltaga  i  det  årets  fiUttåg  och  mot  hösten  förde  han  sitt  re- 
gemente tillbaka  till  Caknar.    Vid  riksdagarna  1629  och  1630  var  Brahe 
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fi^fordnad  till  landtmarskalk  samt  blef  vid  sistnämnda  riksdags  slut  kal- 
lad tifl  riksråd  och  lagman  i  Vestmanland,  Bergstagen  toch  Dalame. 
Följande  året  instalde  han  sig  Hkvål  åter  hos  konungen  i  Tyskland 
och  var  närvarande  vid  WQrzburgs  stormning,  dä  han  var  nflra  aU  för- 
lora lifvet  vid  försvaret  af  kansliet,  der  en  stor  skatt  troddes  vara  gömd, 
hvilket  dock  ej  var  fallet.  Frän  Wlirzburg  hemförlofvades  han,  med 
befallning  att  ingå  i  hofratten,  och  skall  dä  afven  fatt  konungens  löf^e 
att  blifva  riksdrots  efter  sin  farbroder  grcfvc  Magnus  Brahe.  Detta  löfte 
blef,  såsom  redan  9r  nåmndt,  efter  konungens  död  icke  uppfyldt,  och 
vid  valet  till  drots  1634  erhöll  Brahe  ingen  röst,  hvartitl  väl  anlednin- 
gen varit  de  stora  anspråk  han  lagt  i  dagen  i  följd  af  sin  grefvevär- 
dighet.  Han  hade  nemligen  fordrat  att  i  egenskap  af  grefVe  intaga 
plats  i  rådet  nSst  efter  riksembetsmännen  och  afven  sitta  främst  i  hof- 
rätten,  hvilka  anspråk  konungen  visserligen  ogillat,  men  hvarigenom 
Brahe  retat  sina  embetsbröder,  de  flesta  honom  öfverlägsne  både  i  ål- 
der och  dittills  ådagalagda  förtjenster.  Emellertid  fick  han  dock  samma 
är  af  rådet  fullmakt  att  i  Tyskland  vara  rikskanslern  till  biträde  samt, 
derest  denne  nödgades  resa  hem,  i  hans  ställe  hafva  ärendenas  led- 
ning å  svenska  kronans  vägnar. 

Följande  året,  1635,  sändes  Brahe  att  leda  underhandlingarna  om 
förlängandet  af  stilleständet  med  Polen.  Vi  hafva  förut  omtalat,  huru 
fördraget  härom  afslutades  utan  rikskanslerens  vetskap  och  huru  under- 
handlame derför  fingo  uppbära  skarpa  förebräelsor  af  honom.  Frän 
denna  tid  finher  man  ock  Brahe  såsom  Oxenstiernas  motståndare  i 
rådet.  Riksdrotsen  klagade,  att  Brahe  ej  kunde  förmås  göra  sin  tjenst 
i  hofrStten,  der  han  likväl,  enligt  drotsens  eget  erkännande,  var  den 
kk3kaste,  men  der  han,  såsom  grefve,  ej  ville  sitta  under  det  äldre  riks- 
rådet Matthias  Soop,  som  endast  var  adelsman.  Vid  Axel  Oxenstier- 
nas återkomst  till  fäderneslandet  1636  tyckes  spänningen  mellan  ho- 
nom och  Brahe  blifvit  allt  starkare,  och  Brahe  skickades  nu  till  Fin- 
land såsom  generalguvernör  för  att  aflägsna  honom  frän  rådet. 

I  Oktober  1637  afreste  Brahe  till  Finland,  och  så  begynte  för  ho- 
nom det  skifte  af  hans  länga  embetsmannabana,  hvarunder  han  gjort 
sig  mest  l)erömd.  Tillståndet  i  Finland  var  vid  denna  tid  högst  be- 
dröfiigt.  Landet  var,  alltsedan  krigen  mellan  Sigismund  och  hertig 
Cari  samt  de  följande  ryska  härjningarna,  utarmadt  och  all  ordning 
upplöst,  adeln  sjelfrådig  och  öfvermodig,  presterskapet  försänkt  i  okun- 
nighet och  laster,  fogdame  oredlige,  handel  och  näringar  i  lägervall, 
böndeme  förvildade  och  all  denna  oreda  ytterligare  förökad  geripm 
ovänskapen  mellan  landets  båda  högsta  embetsmän,  presidenten  i  Abo 
hofiratt  Jöns  Kurck  och  landshöfdingen  Bror  Rälamb.  Att  styra  ett  så- 
dant samhälle  samt  bringa  ordning  och  reda  deri  var  ingen  lätt  upp- 
gift, och  att  Per  Brahe  lyckades  häri,  vittnar  bäst  om  hans  öfverlägsna 
f^hrmåga.  Under  resor  i  alla  delar  af  landet  tog  han  noggrann  känne- 
dom om  alla  förhållanden  samt  egde  tillräcklig  både  insigt  och  kraft' 
att  rätta  hvad  som  fordrade  rättelse.    Han  förstod  att  öfver  allt  göra  sig 
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äUydd»  afbjclpte  &^  mfingd  oordningar,  straffade  felakiige  embetsmiil 
och  utgaf  n^nga  nyttiga  författningar.  I  synnerhet  vinnlade  han  sig 
med  all  kraft' om  und^rvisnii^ns  förbättrande.  Nya  skolor  inrattades 
i  TaYastehus,  Nyslott  och  Keksholm;  trivialskolor  i  Bjömeboi^g,  Ny-Car« 
leby,  Uleå  och  i  Helsingfors,  som  nu  anlades.  Ett  gymnasium  inratta- 
des i  Viborg  och  slutligen  äfven  en  högskola  i  Åbo  1640,  hvars  förste 
kansler  Brahe  blef  —  ett  embete,  hvilket  han  ända  till  sin  död  bibe- 
höll och  med  största  soigfilllighet  skötte.  Bötjan  gjordes  till  en  öfver- 
sättning  af  bibeln  pä  fmska,  flera  socknar  delades  och  nya  kyrkor  bygg- 
des, regelbunden  postgång  infördes,  Åbo  befiLstades,  en  bättre  ordnad 
styrelse  upprättades  så  väl  der  som  i  de  öfriga  finska  städerna,  tull- 
uppbörden blef  pä  ett  ändamälsenligare  sätt  ordnad,  soldatutskrifningen 
bestämd  efter  rättvisare  och  billigare  grunder  samt  reda  införd  i  alla 
delar  af  förvaltningen,  sä  att  det  var  med  fulla  skäl  som  finname  långt 
efteråt  i^risade  »grefvens  tkl»  och  från  denna  räknade  sitt  lands  upp- 
komst. Regeringen  ville  också  bibehålla  honom  pä  en  plats,  der  han  ut- 
vecklade en  sä  berömvärd  verksamhet,  men  Brahe  reste  hem  1640, 
aflade  i  rådet  berättelse  om  sin  förvaltning  och  vägrade  att  återvända 
till  Finland.  Man  ämnade  nu  sända  honom  till  OsnabrQck  för  att  leda 
fredsunderhandlingarna  derstädes,  men  y  detsamma  aRed  riksdrotsen, 
och  Brahe  blef,  såsom  här  ofvan  är  visadt,  hans  efterträdare. 

Frän  denna  tid  voro  Axel  Oxenstierna  och  Per  Brahe  de  bada 
mäktigaste  männen  i  Sverige,  och  den  söndring,  som  dittills  mellan 
dem  varit  rådande,  bådade  icke  godt  för  sämjan  inom  Tegeringen  och 
rådet.  Mycket  fans  likväl  nu  både  i  åsigter  och  förliällanden,  som 
mer  och  mer  närmade  dem  till  hvarandra.  Båda  stälde  adeln  högst  i 
samhället,  ehuru  Oxenstierna  lade  mera  vigt  vid  förtjensten,  Brahe  vid 
börden.  Båda  förfäktade  ock  ifrigt  sitt  stånds  företräden,  hvarvid  dock 
Oxenstierna  fordrade,  att  adeln  skulle  gå  främst  äfven  i  uppoffringar, 
men  Brahe  icke  sällan  ensidigt  höll  s^  vid  de  adliga  privilegierna. 
Uppriktige  fosterlandsvänner  voro  emellertid  båda  och  under  sin  sam- 
veilcan  inom  regeringen  lärde  de  mer  och  mer  värdera  hvarandra. 
Oxenstierna  berömde  Brahes  verksamhet  både  i  Finland  och  i  hofrfttten, 
och  Brahe  visade  kanslern  alltmera  uppmärksamhet  samt  yrkade  vid 
flera  tillfällen,  att  man  hprde  inhemta  hans  åsigt  äfven  i  sådana  ämnen, 
som  egentligen  hörde  under  drotsen.  Så  finna  vi  vid  förmyndarerege- 
ringens slut  de  förre  motständame  fullt  försonade,  och  när  under 
drottningens  egen  styrelse  nya  grundsatser  blefvo  tillämpade,  inträdde 
en  nära  vänskap  mellan  dessa  båda  rikets  främste  män. 

Vi  fä  i  det  följande  flera  anledningar  att  återkomma  till  Per  Brahe, 
hvars  embetsutöfning  var  en  af  de  långvarigaste,  som  på  en  så  upp- 
höjd plats  kommit  någon  svensk  man  till  del.  I  embetsmannadugUg- 
het  innehade  han,  näst  efter  Axel  Oxenstierna,  främsta  platsen  bland 
riksförmyndarne,  och  att  han  i  anseende  och  inflytande  kunde  täfla 
med  honom  och  med  Jakob  de  la  Gardie  kan  icke  ensamt  tillskrifvas 
hans  upphöjda  samhällsställning  och  stora  rikedom,  utan  äfven  en  per- 
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aCverUgaeiihet,  som  moCivaiade  desia  lyckans  fi^rmftner.  Fram- 
stående mftn  voro  emellertid  alla  Christinas  förmyndare-  om  man  ock 
ej  hos  Gabriel  Gustafsson  och  Gabriel  Bengtssdn  Oxenstierna  eller  hos 
Gjllenhielm  röjer  samma  öfverldgsenhet  som  hos  den  store  rikskans- 
lem  dier  bos  Jakob  De  la  Gardie  och  Per  Brahe.  Alla  voro  de  mång- 
bepröfvade  män,  med  rik  och  mångsidig  erfarenhet  både  i  krigiska  och 
fredliga  värf ;  alla  voro  de  ock  lifvade  af  vann  fosterlandskflnsia,  och 
S6i  alla  var  Sveriges  storhet  och  ftia,  hvari  de  sågo  dess  lycka,  det 
gemensamma  målet. 

Christina  har  i  sin  hår  ofvan  omnåmnda  lefnadstedining,  skrifven 
1 68 1»  åtta  är  före  hennes  död,  vid  en  tidpunkt,  då  hon  kunde  mera 
ovddigt  och  lidelsefritt,  ån  när  hon  sjelf  var  regerande,  se  tillbaka  på 
tilldragelserna  och  bedöma  de  ledande  personligheterna  under  hennes 
ungdom,  gifvit  följande  skildring'  af  sina  förmyndare: 

»Man  förklarade  de  fem  höga  riksembelenas  innehafvare  för  mina 
förmyndare.  Dessa  embeten  utöfvades  då  af  personer,  hvilka  jag- skall 
söka  teckna  sä  troget  som  möjligt,  framställande  hvars  och  ens  lyhne 
och  personliga  egenskaper  efter  naturen. 

Den  främste  var  friherre  Gabrkl  Gustafsson  Oxemtierna,  riksdrots, 
en  man  med  egenskaper,  som  behaga  allmänheten.  Han  var  vflnHg, 
redbar,  omtyckt  både  af  adeln  och  folket,  vältaKg  efter  landets  sätt, 
med  naturiig  vältalighet  utan  studier,  ty  han  c^de  endast  en  lätt  an- 
strykning af  latinsk  språkkunskap.  Han  hade  varit  sändebud  till  Dan- 
mark, Polen,  England  och  Holland  under  salig  konungens  regering, 
hade  innehaft  landshöfdingeplatser  och  flera  andra  embeten,  hvari  han 
redt  sig  val,  samt  var  yngre  broder  till  rikskanslern  och  svåger  till  riks- 
maraken.  Det  var  en  särdeles  hederiig  man.  Han  dog  under  min 
minderårighet 

Grefve  Braht  blef  hans  efterträdare.  Han  var  den  främste  bland 
Sveriges  adel,  tillhörande  en  gammal  och  lysande  ätt,  nära  beslflgtad 
med  vår  Qgen.  Han  var  en  ganska  duglig  embetsman,  hade  många  * 
vackra  egenskaper,  s(mi  gjorde  honom  omtyckt  af  alla,  oaktadt  hans 
snålhet  och  någon  envishet,  hvafför  man  beskylde  honom.  För  öirigt 
var  han  en  ganska  hederlig  man.  Han  var  icke  okunnig,  ganska  skick- 
lig i  alla  ridderliga  öfningar  och  högst  angenäm  att  tala  med,  dessutom 
egde  han  i  hög  grad  personligt  mod. 

Den  andre  i  ordningen  var  rikamarsken  fs!^{we  Jakob  De  la  Gardie , 
af  firansyak  härkomst,  en  duglig  man  i  sitt  yrke  och  personligt  tapper, 
som^  gjort  riket  vigtiga  ^nster  under  salig  konungens  regering  sä  i 
Ryssland  som  i  Polen.  Han  hade  gått  steg  för  steg  till  riksmarskvär- 
d^^ten,  dit  hans  förtjenst  i  förening  med  konungens  ynnest  bragt 
honom.  .Det  var  en  öppenhjertig  man,  af  medveten  duglighet,  något 
bullersam,  utan  förställning  och  temligen  pratsam;  men  för  öfrigt  en 
man,  som  vid  alla  tillfällen  ganska  väl  gjort  sin  pligt.  Han  liade  städse 
varit  rikskanslerns  medtäflare  i  salig  konungens  ynnest;  men  dä  han 
alltid   fört   höga.  befäl   i  krig  eller  styrt  vidsträdrta  landskap,  var  han 
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ooksä  alltid  efter  rikskanslern  den  främste  mannen  t  riket  och  dog  slut* 
ligen  under  min  regering,  mätt  af  år  och  jordisk  ära,  i  den  inom  Sverige 
rådande. trosläran,  hvari  han  var  född  och  uppfödd. 

Den  tredje  var  riksamiralen  friherre  Carl  Carlsson  (GyäenÅielm), 
salig  konungens  oäkta  broder  och  min  farbroder:  en  hedersman,  god 
svensk  på  gamla  viset,  med  mycken  redbarhet  och  tillräcklig  duglighet, 
hvilken  skulle  varit  ännu  större,  om  han  ej  lidit  af  följderna  utaf  en 
lång  fångenskap  i  Polen,  der  han  länge  var  fångslad  med  jembojor  om 
fötterna.  Han  hade  mycket  personligt  mod,  hvaraf  han  visat  prof  vid 
flera  tillfållen,  och  hade  öfver  allt  hvar  han  varit  förhållit  sig  väl.  Han 
var  nitisk  för  och  oföränderligt  trogen  mot  konungahuset  samt  älskade 
mig  som  om  jag  varit  hans  eget  barn.  Äfven  han  dog,  rik  på  jordisk 
ära,  under  min  regering. 

Den  fjerde  var  rikskanslern  Axel  Oxénsturfta^  denne  store  man,  om 
hvilken  jag  redan  talat  så  mycket,  om  hvilken  jag  äfven  kommer  att 
ofta  tala  och  om  hvilken  man  aldrig  kan  tala  nog.  Denne  store  man 
hade  lärt  mycket,  då  han  flitigt  studerat  i  ungdomen  och  äfven  under 
sina  vigtiga  omsorger  fortsatte  sina  studier.  Han  hade  stor  förmåga 
och  en  vidsträckt  kunskap  om  ställningar  och  förhållanden  i  den  poli- 
tiska verlden,  kände  de  starka  och  svaga  sidorna  hos  alla  stater  i  Eu- 
ropa, hade  en  fulländad  vishet  och  klokhet,  en  allt  omfattande  skick- 
lighet och  ett  rikt  hjerta.  Han  hade  en  outtröttlig  ihärdighet  och  en 
ojemförlig  fallenhet  för  handläggning  af  allmänna  ärenden.  De  voro 
hans  enda  sysselsättning,  hans  nöje  och  äfven  hans  tidsfördrif,  om  han 
någon  gång  tog  sig  ledighet.  Han  var  så  måttlig,  som  man  kunde  vara 
det  i  ett  land  och  på  en  tid,  då  denna  dy^d  var  okänd.  Han  hade  god 
sömn  och  sade,  att  han  blott  vid  tvänne  tillfällen  haft  en  sömnlös  natt, 
ena  gången  vid  underrättelsen  om  salig  konungens  död  och  den  andra 
efter  nederlaget  vid  Nördlingen.  Han  sade  mig  flera  gånger,  att,  när 
han  lade  sig,  så  bortlade  han,  jemte  kläderna,  äfven  alla  bekymmer 
och  lät  dem  hvila  till  morgondagen.  För  öfrigt  var  han  ärelysten,  men 
pålitlig  och  omutlig,  något  långsam  och  flegmatisk.  Han  gjordes  till 
riksråd  af  Carl  DC  vid  24  års  ålder,  något  som  är  utan  exempel  i 
Sverige,  utöfvade  detta  embete  under  fyra  regenter  och  dog  sex  måna- 
der efter  min  tronafsägelse,  hvilken  han  ej  kunde  uthäida.  Den  gick 
honom  så  till  hjertat,  att  han  sedermera  icke  var  densamme  som  förut 
Han  var  ock  då  vid  så  fiamskriden  ålder,  att  han  ej  kunde  bära  ett 
för  honom  så  smärtsamt  slag.  Också  var  han  ett  af  de  svåraste  hinder, 
jag  hade  att  öfvervinna,  för  att  kuima  utföra  mitt  beslut  att  offra  allt 
ät  dig, ')  ty  jag  älskade  denne  store  man  såsom  en  annan  fader.  Jag 
hade  tiil  honom  stora  förbindelser  och  insåg  hvad  jag  var  honom  sl^l- 
dig.  Jag  var  icke  otacksam  h varken  mot  hans  tjenster  eller  för^enster; ') 
men  jag   kände   mig   kallad  till  äran  att  för  dig  offra  allt,  och  denna 

')  Vi  erinra^  att  denna  Christinas  sjelfbiografi  Sr  tillegnad  Gud. 
>)  Vi  fl  i  det  ftKande  se,  att  Christina  likvSl  en  tid  visat  alltföc  mycken  bf- 
nigenheC  att  glömma  Oxenstiemas  tjenster  och  förtjenster. 
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kaHelse  måste  jag  lyda.    Jag  bör  Kkvfli  göra  hans  förtjenster  den  rfltt- 

▼isan,  att  ehuru  jag  kflnt  nästan  allt  stort  och  lysande  i  det  tidehvarf, 
hvari  jag  lefvat,  liar  jag  sett  fl,  som  uppgingo  mot  honom. 

Den  femte  var  riksskattmastaren  Gah'kl  Oxenstierna^  syskonbarn 
till  rikskansleren,  en  redbar  man,  med  tiNracklig  duglighet  ft^r  sitt  em- 
bete.  Han  hade  förut  innehaft  flera  embeten,  hvilka  han  skött  vftl  och 
sålunda  gjort  sig  förtjent  af  den  plats,  hvartill  han  befordrades.  Han 
blef  sedermera  riksamiral,  i  hvttket  embete  han  dog  ett  par  år  efter 
min  tronafsSgelse,  hvilken  gjorde  honom  icke  mindre  ondt  än  hans 
emtietsbröder. 

Det  var  under  dessa  fem  vördnadsvärde  gubbars  förmyndareskap 
jag  uppväxte,  och  det  var  under  deras  ledning  som  Sverige  styrdes 
lyckligt  och  ärorikt  under  min  minderårighet.  D^t  var  ock  under  sä 
goda  lärare  jag  inheratade  hvad  jag  vet  af  konsten  att  lefva  och  att 
regera.     Om  jag  illa  användt  sä  goda  lärdomar,  är  felet  endast  mitt>. ') 

Från  de  styrande  under  Christinas  minderårighet  öfvergå  vi  nu  till 
dem,  som  under  utöfningen  af  deras  vigtiga  kall  stodo  dem  närmast. 


Rådet. 

Ända  från  äldsta  tider  finner  man  vid  konungens  sida  ett  räd  till 
hans  biträde  vid  handhafvandet  af  regeringsarendena.  Vi  hafva  i  det 
föregående  sett  huru  detta  konungens  råd  efter  hand  utbildades  i  nära 
samband  med  rikets  förvaltning  i  allmänhet  och  huru  dess  myndighet 
alltid  stod  i  omvändt  förhållande  till  konungens.  Under  kraftiga  re- 
gentcr  var  rådets  makt  begränsad  i  samma  män  konungen  eller  riks- 
föreståndaren sjelf  var  den  styrande.  Under  svaga  konungar  äter  eller 
under  våldsamma  inre  skakningar  tillväxte  rådets  myndighet  allt  mera, 
till  dess  det  slutligen  under  de  tider,  som  närmast  föregingo  Kalmare 
union,  tillvällade  sig  hela  riksstyrelsen.  I  rådet  var  adeln  representerad, 
och  under  hela  unionstiden  fortgick  striden  mellan  konungaväldet  och 
adelsväldet,  företrädt  af  rådet,  ehuru  tillika,  under  Engelbrekts  och 
Sturamcs  ledning,  en  tredje  statsmakt  uppträdde,  allmogen,  med  hvars 
tillhjelp  Gustaf  I  gjorde  slut  på  unionen  samt  derefler  äfven  inskränkte 
rådsväldet.  Under  hans  söner  tillväxte  åter  rådets  myndighet,  till  dess 
Carl  IX  med  hänsynslös  hårdhet  och  Gustaf  Adolf  genom  öfvcrlägsna 
personliga  egenskaper  å  nyo  gjorde  konungen  till  den  styrande  och  rådet 
till  endast  hans  biträde  härvid.  Gustaf  Adolf  hade  dock  medelst  adeln 
styrt  riket,  och  vid  hans  fränfälle  blef  således  under  hans  dotters  min- 
derårighet adeln  den  styrande,  hvilket  adelsvälde  utöfvades  af  rådet. 
Med  Christinas  myndigblifvande  inträdde  en  ny  strid  mellan  konunga- 
väldet och  adelsväldet,  hvilken  under  en  läng  tiderymd  utgör  sjelfva 
grunddraget   i  Sveriges  inre  historia,  och  då  denna  strid  hade  till  ut- 
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gångspunkt  det  rädsväide,  soiii  uppstått  under  Christinas  minderårighet, 
torde  en  öfversigt  af  sAttet,  huru  rådets  myndighet  efter  hand  utbikla* 
des  i  samband  med  rikets  förvaltning  i  allmänhet,  här  vara  på  sitt  stälk. 

Under  hednatid^i  finna  vi,  å  ena  sidan,  kcHiungen  omgifven  af 
ett  Uifmantia-råäf  å  den  andra  hvarje  landskap  utgörande  ett  helt  för 
sig  och  i  spetsen  för  detsamma  dels  en  höfdhtg,  sedan  fylkeskonun- 
game  försvunnit,  dels  en  af  och  bland  folket  utsedd  lagman. 

Höfdingen  var  konungens  förnämste  ombudsman  i  landskapet  och 
liade  under  s^,  för  hvarje  liärad,  en  konungens  länsman.  Desse  konun- 
gens tjenstemän  hade  å  hans  vägnar  uppsigt  i  landskapet,  framförde 
till  folket  hans  bud,  bevakade  hans  rätt  till  skatter  och  böter  samt 
hade  uppbörden  deraf,  tillsågo  att  lagskipningen  skedde  ä  stadgade  ti* 
der  och  i  rätt  ordning  samt  att  dom  bragtes  till  verkställighet,  hade 
åklagarepligt  i  vissa  fall,  förde  å  konungens  vägnar  befälet  öfver  de 
krigare,  som,  när  >  ofrid  inföll,  uppsattes  af  landskapet,  och  samman* 
kallade  dettas  frie  män  landskaps-  eller  häradsvis  till  ting,  då  de  hade 
något  att  frän  konungen  dem  meddela. 

Lagmannen  åter  hade  att  föra  ordet  å  landskapstinget;  att  der 
årligen  erinra  folket  om  hvad  af  ålder  varit  inom  landskapet  betrak- 
tadt  såsom  lag  eller  laga  sed;  att  föreslå  nya  stadganden,  hvtlka  för 
framtiden  blefvo  lag,  om  de  godkändes  af  folket,  och  hvilka  efter  hand 
upptecknades  af  lagmännen;  att,  biträdd  af  en  tolfmannanämnd,  vara 
landskapets  domare  i  mål,  som  till  hans  afgörande  öfverlemnades  af 
domarena  i  häradena,  eller  af  parter,  son^  ej  voro  nöjde  med  dessas 
dom;  a(t  genom  dom'  erkänna  en  nyvald  konung  samt  att  f^ra  land- 
skapets talan  inför  konungen  eller  hans  ombud. 

Att  konungen  var  omgifven  af  ett  tolfmannaråd,  utsedde  bland  de 
visaste  män  i  landet,  hvilka  med  honom  sutto  till  doms  och  gäfvo  råd 
i  svåra  saker,  omtalas  redan  i  Ynglinga-sagan.  När  efter  kristendo- 
mens införande  konungame  icke  längre  ville  bo  i  Upsala,  utan  reste 
omkring  i  de  särskilda  landskapen  att  skipa  lag  och  besörja  regerings- 
ärendena derstädes,  blef  rådsherrarnes  antal  efter  hand  ökadt  och  konun- 
gens råd  utgjordes  nu  af  ett  obestämdt  antal  stormän,  dels  i  hans 
närhet  och  dels  spridde  i  landsorterna,  der  de  bodde  på  sina  gods. 
När  konungen  kom  till  ett  landskap,  tillkallade  han  flere  eller  i^re 
der  bosatte  ledamöter  af  sitt  råd  att  med  honom  skipa  lag  och  rätt 
samt  hälla  räfst-  och  rättare-ting.  Endast  vid  särdeles  vigtiga  tillfallen 
sammankallades  hela  rådet. 

Sedan  konung  Johan  Sverkersson  (1316—^1228)  inrättade  kans-^ 
/fri-embetet,  utsågs  alltid  dertill  någon  tillhörande  det  andcliga  stån- 
det, det  enda  som  den  tiden  hade  någon  större  färdighet  i  att  läsa 
och  skrifva.  Dä  kansleren  vanl^en  hade  plats  i  rådet,  kommo  ))ä 
detta  sätt  efter  hand  flere  andelige  män  in  deruti,  och  slutligen  blef 
det  sed,  att  biskopame  der  hade  säte,  ehuru  de  ej  voro  sjelfskrifnc 
dertill,  emedan  det  alltid  berodde  på  konungen  att  utse  ledamöterne 
i  sitt  råd. 


Under  Magnus  Ladulås'  regering  (1276 — 1290)  kommo  afven  lag- 
mannen in  i  rådet,  hvarigfenom  de  föriorade  sin  förra  betydelse  af  fol- 
kets ombud  och  ledare,  ehuru  de  bibehOHo  sin  egenskap  af  domare  i 
landskapen.  Det  stora  anseende,  i  förening  med  betydande  inkomster, 
de  egt  under  den  föregående  tiden,  synes  hafva  följt  dem  ftfven  långt 
efteråt,  ty  ännu  pä  Christinas  tid  finne  vi  rikets  högste  embetsmän 
tillika  vara  lagman. 

Nar  jarlembetet  upphörde,  inrattades  i  stallet  af  Magnus  Ladulås 
två  nja  embeten:  droiset^  rikets  högste  embetsmän,  stald  i  spetsen  för 
domaremakten  och  för  förvaltningen  af  konungens  och  rikets  slott, 
gods,  sakören  och  inkomster,  samt  marsk,  som  skulle  »hjelpa  drotset 
att  styrka  lag  och  ratt  i  konungens  ställe»  och  i  krig  föra  befiälet  öfver 
kr^makten. 

Under  konung  Magnus  Erikssons  minderårighet  (1319 — 1332)  Uef 
rådets  vanliga  benämning  riksens  råd  i  stället  för  konungens,  och  drot* 
sen,  som  stod  i  spetsen  för  rådet,  kallade  sig  nu  Sverres  rikes  drots. 
Enligt  Magnus  Erikssons  landslag  (1347)  skulle  konungen  välja  sitt 
råd  endast  bland  inländske  mfln.  Det  skulle  bestå  dels  af  andeliga 
och  dels  af  verldsliga  ledamöter.  Endast  erkebiskopen  var  sjelfskrifven 
medlem  deraf,  men  för  öfrigt  egde  konungen  dit  inkalla  biskopar  och 
andre  klerker  till  obestämdt  antal.  De  verldslige  ledamöterne,  som 
skulle  af  konungen  utses  bland  riddare  och  svenner,  fingo  ej  vara  flere 
an  tolf,  men  detta  antal  blef  ofta  öfverskridet.  Rådsherrames  pligter 
synas  at  den  ed,  hvilken  de  voro  förbundne  att  vid  embetets  tillträ- 
dande aflagga  och  hvari  de  utfäste  sig  att  råda  konungen  till  det»  som 
de  veta  för  Gud,  honom  och  hans  land  nyttigt  vara  samt  det  ej  under- 
låta för  veld,  skyldskap,  svågerskap  eller  vänskap;  styrka  honom  till 
iakttagande  och  befrämjande  af  rikets  rätt  med  all  deras  makt,  att  han 
må  hålla  alla  de  eder,  han  svurit  riket,  och  folket  de  eder,  det  svurit 
honom,  samt  ej  uppenbara  något,  som  konungen  vill  hafva  hemligt, 
eller  som  kunde  skada  honom  eller  riket.  Rådet  skulle  således  inför 
konungen  bevaka  folkets  rätt  och  bästa  samt  vara  en  motvigt  mot 
konungens  godtycke,  medan  det,  å  andra  sidan,  borde  biträda  konun- 
gen att  gifva  kraft  åt  regeringens  beslut. 

Rådets  myndighet  var  under  denna  oroliga  tid  i  ständigt  sti- 
gande. Under  Magnus  Erikssons  minderårighet  valdes  ingen  riksföre- 
ståndare, utan  riket  styrdes  af  rådet,  med  riksdrotsen  (Maths  Kettil- 
mundsson)  i  spetsen,  och  år  137 1  måste  Albrecht  i  sin  konungaför- 
säkran medgifva  de  förutvarande  rådsherrarne  rättighet  att  sjelfva  in- 
kalla nya  ledamöter,  hvarjemte  konungen  förband  sig  att  »icke  gå  ifrån 
liksens  räds  rade  i  hvad  ärende  det  helst  månde  vara». 

Konung  Christopher  utfäste  sig  i  sin  försäkran  (1441)  att  icke  i 
rådet  intaga  andra  än  infödde  svenske  män  och  ingen  utan  riksens 
räds  eller  åtminstone  erkebiskopens,  drotsens,  Uplands-lagmannens  och 
tre  rådsherrars  begifvande;  konung  Christian  I  (1476)  att  icke  förläna 
slott   och   län   utan   riksens   råds  samtycke;  konung  Hans  (14S3)  att 
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icke  intaga  någon  i  rådet  utan  efter  hela  rådets  hörande,  ej  utfärda 
privilegier  eller  friheter  utan  med  räds  rade,  ^  pantsätta  eller  afträda 
någon  del  af  riket  samt  ej  begynna  krig  eller  draga  utländska  trupper 
in  i  landet  utan  rådets  samtycke.  Under  konungens  frånvaro  skulle 
riksstyrelsen  fOras  af  fyra  bland  riksrådet,  två  andeliga  och  två  verlds- 
liga,  dem  konungen  egde  utse  och  hvilka  äfven  skulle  förestå  riket, 
när  konungen  afginge,  intill  dess  ny  konung  bhfvit  vald.  I  allmänhet 
bibehöll  rådet  under  unionskonungarne  den  myndighet,  det  under 
nästföregående  tidsskifte  tillvällat  sig. 

Gustaf  I  åter  visade  mindre  benägenhet  att  erkänna  rådets  myn- 
dighet. Ar  1527  uteslötos  ur  rådet  de  andelige  ledamöteme,  och  då 
de  verldslige,  på  grund  af  den  i  deras  ed  uttryckta  förbindelse  att  till- 
se, »det  konungen  och  folket  ömsesidigt  höUo  de  eder,  hvilka  de  hvar- 
andra  svurit»,  ville  uppträda  såsom  medlare  mellan  konungen  och  folket, 
i  stället  att  endast  vara  den  förres  rådgifvare,  så  blef  vid  herredagen 
i  Örebro  1540  ett  nytt  formulär  för  riksrådseden  antaget,  med  ute- 
lemnande  af  de  anförda  uttrycken.  Vid  Jolian  III:s  kröning  1569  be- 
stämdes riksrådens  antal  till  34,  men  enligt  riksdagsbeslutet  i  Stock- 
holm den  17  Juni  1603  inrättades  en  ständig  rådkammare  med  12 
ledamöter,  hvarjemte  stadgades:  >£fter  tillförene  mycken  villa  ocli  oreda 
deraf  kommen  är,  att  de,  som  rådspersoner  hafva  varit,  icke  hafva  ve- 
lat allenast  råda,  såsom  deras  embete  kräfde,  utan  ock  regera,  derföre 
hafva  vi  här  så  beslutit,  att  deras  makt  och  myndighet  skall  icke  vi- 
dare sträcka  sig,  än  som  lagboken  säger,  att  de  skola  rMa  konungen 
till  det,  som  de  veta,  för  Gud,  vara  honom  och  hans  rike  gagneligt 
och  nyttigt,  och  det  ej  efterlåta  fOr  veld,  skyldskap,  svågerskap  eller 
vänskap.  Deniäst  skola  de  styrka  honom  till  all  riksens  rätt,  och  till 
det  sista  skola  de  allt  lönligt  hålla,  som  konungen  vill  lönligt  liafva.» 
Det  var  den  krafuge  och  sjclfrådige  hertig  Carl,  kort  derefter  Sveriges 
konung  Carl  IX,  som  förestafvat  detta  beslut,  hvarigenom  rådet  åter 
nedsattes  från  en  afgörande  till  en  rådgifvande  myndighet 

Det  dröjde  likväl  icke  längre  än  till  nästa  regentombyte,  iiman 
rådet  återvann  sin  plats  såsom  medlare  mellan  konungen  ocli  folket. 
I  Gustaf  Adolfs  försäkran  den  23  December  16 11  förband  sig  konun- 
gen att  bibehålla  Sveriges  råd  och  ständer  vid  sina  välfångna  friheter 
och  privilegier ;  till  de  fem  höga  riksembeten,  öfriga  riksråds-  och  kam- 
marråds-, lagmans-  och  ståthållareembeten  samt  till  de  förnämsta 
kommendantsbefattningarna  utnämna  endast  adelsmän;  icke  stifta  ny 
lag  eller  gammal,  förändra  eller  afskaffa  utan  riksens  råds  och  menige 
ständers  ja  och  samtycke;  icke  heller  »låta  några  på-  eller  förbud  ulgå 
eller  ordningar  göra,  som  meniga  riket  angå,  det  vare  sig  med  krigs- 
hjelper,  gärder,  tullar  eller  vexlar,  eller  andra  pålagor,  samt  ock  ut- 
skrifningar  till  riksens  värn  och  försvar»,  utan  riksens  råds  vetskap 
och  råd  samt  »deras  samtycke,  som  vederbör»;  ej  betunga  ständerna 
med  många  herredagar,  utom  vid  uppkommande  behof  deraf  samt, 
sedan    riksens    råd  öfvervägt  odi  »samtyckt»  orsakerna  till  ständemas 
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sammankallande,  icke  heller  börja  krig  eller  sluta  fred,  stillestånd  eller 
förbund  utan  riks^is  räds  och  ständers  vetskap  och  samtycke. 

Genom  denna  den  sjuttonårige  konungen  affordrade  försäkran  hade 
sålunda  riksens  råd,  från  att  under  Gustaf  I  och  Carl  IX  vara  endast 
rådgifvande,  å  nyo  fått  sin  myndighet  betydligt  utvidgad,  emedan  dess 
samtycke  fordrades  för  stiftande  af  ny  lag,  för  afskaffande  eller  förän- 
dring af  gammal,  för  ständernas  sammankallande  samt  för  krigs  före- 
tagande eller  freds,  stillestånds  eller  förbunds  afslutande.  Gustaf  Adolf 
hade  emellertid  allt  för  stor  personlig  öfverlägsenhet,  att  rådet  kunde 
missbruka  denna  maktutvidgning,  och  man  finner  intet  försök  å  dess 
sida  att  under  lians  regering  geiK>m  omröstning  göra  sitt  beslut  gäl- 
lande mot  konungen,  under  hvars  frånvaro  riket  styrdes  efter  de  före- 
skrifter han  meddelat  rådet. 

£fter  Gustaf  Adolfs  död  utOfvades  riksstyrelsen  af  rådet  gemen- 
samt till  dess  den  nya  regeringsformen  af  riksdagen  antogs  den  a  9 
}uli  1634.  Enligt  det  af  Axel  Oxenstierna  meddelade  utkast  till  denna 
regeringsform,  h  vilket  af  Gustaf  Adolf  blifvit  gillad  t,  skulle  under  Chri- 
stinas minderårighet  riksstyrelsen  föras  af  de  fem  höga  riksembetenas 
innehafvarei  men  då  tvänne  bland  dessa  embeten  blifvit  lediga  genom 
riksdrotsen  Magnus  Brahes  död  den  3  Mars  1633  samt  genom  pfaltz- 
grefve  Johan  Casimirs  aflägsnande  från  riksskattmästare-embetet,  upp- 
stod tvekan  inom  rådet,  huruvida  ständerna  borde  lemnas  något  infly- 
tande på  valet  till  dessa  vigtiga  embeten  eller  icke.  Man  hade  trenne 
utvägar  att  välja  —  valet  kunde  ske  af  ständerna  och  bekräftas  af 
rådet,  eller  ske  af  rådet  och  bekräftas  af  ständerna,  eller  ske  inom  rå- 
det och  endast  tillkännagifvas  för  ständerna.  Det  första  sättet  förka- 
stades inom  rådet  enhälligt,  såsom  inverkande  på  en  konungslig  rättig- 
het ocli  lätt  framkallande  partisöndringar.  Det  andra  förordades  af 
iiera  inflytelserika  män,  såsom  Jakob  De  la  Gardie,  Gabriel  Gustafsson 
Oxenstierna  och  Johan  Skytte,  men  rådets  ömtålighet  om  sin  myndig- 
het föranledde  dock  att  det  sista  sättet  slutligen  vidtogs  och,  såsom  vi 
redan  visat,  de  båda  embetena  tillsattes  endast  genom  omröstning 
inom  rådet. 

Enligt  1634  års  regeringsform  skulle  riksens  råd  vara  närmast 
konungen  i  anseende  och  af  lionom  utses  bland  infödde  riddare  och 
svenner  (således  inom  adeln).  Det  vanliga  antalet  af  dess  ledamöter, 
de  fem  höga  riksembetena  deri  inberäknade,  skulle  vara  25,  hvilket 
antal  dock  efter  behof  kunde  ökas.  Alla  dessas  åhåga  skulle  förnäm- 
ligast bestå  deruti  att  påminna  konungen  all  riksens  rätt,  efter  bästa 
förstånd  råda  till  det,  som  honom  och  riket  är  gagneligt,  styrka  stän- 
derna och  allmogen  till  trohet  och  villighet,  och  uti  alla  ärenden,  som 
förekomma,  alltid  låta  sig  vårda  om  konungens  och  riksens  rätt,  hög- 
het, gagn  och  välstånd,  efter  den  eds  innehåll,  som  de  gjort  konungen 
och  riket.  I  konungens  frånvaro,  sjukdom  eller  omyndiga  år  skulle 
riksstyrelsen  föras  af  de  fem  höga  riksembetena,  men  under  sådan  sty- 
relse   finge    ingen    ny    lag   göras,  inga  nya  privilegier  gifvas,  adelskap 
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ej  Utdelas»  krono-  eller  skattegods  eller  andra  kronans  rättigheter  e| 
afhändas  eller  bortskiftas,  utan  skulle  allt  sådant,  likasom  alla  utnam* 
ningar  och  stadganden,  stända  till  konungs  stadl^lstelse.  I  konungens 
frånvaro  skulle  regeringen,  derest  någon  fara  ej  kunde  uppstå  af  dröjs- 
målet, kommunicera  »alla  svåra  ärenden»  med  konungen  och  taga  dess 
resolution.  I  vigtigare  saker  skulle  regeringen  kalla  tillsammans  riksens 
råd,  äfvensom,  i  fall  så  behöfdes,  de  fem  kollegierna,  och  med  dem  råd- 
göra. Ständernas  möten  och  riksdagar  borde  i  konungens  frånvaro 
eller  sjukdom  undvikas,  med  mindre  inga  andra  utvägar  funnos  att 
irån  förderf  och  undergång  riket  förvara.  Vore  vid  konungens  dödliga 
frånfålle  inga  hans  barn  eller  andra  arftagare  till  riket,  enligt  ingångna, 
arfföreningar,  i  Hfvet  eller  någon  viss  efterträdare  till  kronan  förklarad, 
så  skulle  de  fem  höga  embetena  med  riksens  räds  rade  stå  riket  före 
i  enlighet  med  denna  regeringsform,  intill  dess  samtliga  riksens  råd 
och  ständer  sig  om  en  viss  konung  förenat. 

Genom  denna  regeringsiorm  hade  sålunda  styrelsen  under  Chri- 
stinas minderårighet  blifvit  lagd  i  rådets  händer,  men  tillika  ett  räds- 
och  embetsmannavälde  blifvit  infördt,  som  kunde  väsendigen  inskränka 
ähren  en  fullmyndig  konungs  makt,  ehuru  regeringsformens  hela  inne- 
håll tydligen  visar  den  vara  afsedd  för  en  minderårig  snarare  än  för 
en  myndig  konung. 

Med  rådets  myndighet  steg  äfven  dess  anseende,  så  inom  som 
utom  landet,  och  i  förhållande  härtill  stego  också  dess  anspråk.  Det 
var  väl  ock  förlåtligt,  om  dessa  icke  voro  ringa  på  en  tid,  då  ett  svenskt 
riksråd  stod  i  spetsen  för  det  evangeliska  förbundet  i  Tyskland  och  vid 
dess  rådplägningar  hade  säte  framför  kurfurstarnc,  samt  andra  svenska 
riksråd,  en  Horn,  Baner,  Torstensson  och  Wrangel,  hade  en  mängd 
tykka  furstar  under  sitt  beflEll.  Från  denna  tid  ansågo  sig  ock  de  sven- 
ska riksråden  ega  lika  värdighet  med  regerande  tyska  furstar  och  fram- 
för gränderna  i  Spanien  samt  hertigame  i  Frankrike  och  England. 
Tilltalsordet  »eders  excellens»  blef  nu  också  dem  uteslutande  tillagdt, 
och  i  allmänhet  voro  de  icke  litet  måne  om  sin  värdighet  så  väl  inom 
som  utom  riket. 

Af  de  25  ordinarie  ledamöterna  i  rådet  var,  såsom  förut  är  nämndt, 
riksdiotsen  president  i  Svea  hofrätt,  riksmarsken  i  krigskollegium,  riks- 
amiralen i  amiralitetskollegium,  rikskansleren  i  kansliet  och  riksskatt- 
mästaren i  räknekammaren.  Af  de  öfriga  20  riksiåden  voro  trenne 
presidenter  i  Göta,  Åbo  och  Dorpts  hofrätter,  fyra  bisittare  i  Svea  hof- 
rätt, tvänne  krigsråd  i  krigskollegium,  tvänne  amiraler  eller  amiralitets- 
råd, fyra  rikskansliråd  och  två  kammarråd,  öfverståthållaren  i  Stock- 
holm var  alltid  ett  dervarande  riksråd,  generalguvemöreme  i  de  utländ- 
ska besittningarna  vanligen  extraordinarie  riksråd.  Rikskansleren  hade 
att  sammankalla  rådet  och,  å  konungens  vägnar, .  inhemta  dess  tankar, 
men  rådets  svar  lemnades  vanligen  af  riksdrotsen,  hvilken  betraktades 
såsom  rådets  ordförande,  medan  rikskansleren  der  var  konungens  ombud. 

Vid  Gustaf  Adolfs  död  utgjordes  rådet  af  följande  personer,  har 
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nppidknade  i  den  ordning  de  i  rädet  inkommit:  Magnus  Bra/u  riks- 
råd 160X,  riksdrots  16 11,  Näs  BUlke  och  Bo  Ribhing  riksråd  1605, 
Axel  OxensUema  riksråd  1609,  rikskansler  16 12,  Jakob  De  la  GardU 
riksråd  16x3,  riksmarsk  161 7,  PkUip  tmi  Schdding  riksiAå  161  Si  Jokan 
Sfytte  riksråd  1617,  ^^^  Carlsson  GylUfthielm  riksråd  161 7,  riksamiral 
1619,  Gabrid  Bengtsson  OounsUema  riksråd  1617,  Gabriel  Gustafsson 
OxensiUma  riksråd  x6i8,  Gustaf  Horn,  Per  Baner  och  Clas  Fleming 
riksråd  1625,  Matthias  Soop  riksråd  1627,  Per  Bra/le^  Herman  Wran* 
gel^  Åke  Tott  och  Johan  Baner  riksråd  1630,  sam^  Nils  Brahe  riks- 
råd  163a. 

Rådet  räknade  således  då  endast  19  ledamöter  i  stället  för  25, 
och  af  dessa  19  afled  den  sist  utnämnde,  grefve  Nils  Brahe,  redan  /den 
25  November  1632  af  sina  i  slaget  vid  LUtzen  erhållna  sär,  samt  hans 
farbroder,  riksdrotsen,  den  3  Mars  1633.  Det  blef  således  nödvändigt 
att  förstärka  rådet  med  nya  medlemmar,  och  dertill  utsagos  den  12 
April  1633  Axel  Baner,  en  broder  till  Per  och  Johan,  friherre  y^//Ä« 
De  la  Gardie,  en  äldre  broder  till  riksmarsken,  friherre  Sten  Bielke, 
brorson  till  riksrådet  Nils  Bielke,  Carl  Bonde  samt  Åke  Natt  och  Dag, 
äf«rensom  under  loppet  af  året  1633  i  rådet  inkallades  Erik  Ryning, 
fans  Kurck  och  Per  Sparre, 

Sådan  var  rådets  sammansättning,  då  förmyndarestyrelsen  ord- 
nades genom  regeringsformen  af  den  29  Juli  1634.  Samma  år  i  Sep- 
tember nämndes  Clas  Horn  till  riksråd,  och  sedan  Nils  Bielke  afiidit 
1636  samt  Sten  Bielke  i  April  1638,  blefvo  Gustaf  Horn,  en  yngre 
broder  till  Clas  Horn,  i  Sep^mber  1638  odu  Johan  Oxenstierna,  en  son 
till  rikskansleren,  i  Februari  1639  inkallade  i  rådet.  Sedan  nya  ledig- 
heter  uppstått  genom  den  nyssnämnde  Gustaf  Horns  död  i  Juni  1639 
samt  genom  Bo  Ribbings  och  Åke  Totts  under  året  1640,  fy  Ides  dessa 
ledigheter  genom  Thure  Bielkes  utnämning  till  riksråd  1640  samt  Bengt 
Oxenstiernas  och  Lennart  Torstenssofis,  den  12  April  1641,  äfvensom 
Lars  Sparre,  Knut  Posu  och  Lars  Kagg  den  14  April  samma  år  in- 
kommo  i  rådet 

Vi  hafva  i  det  föregående  visat,  huru  bland  dessa  medlemmar  af 
svenska  riksrådet  Axel  Oxenstierna,  Jakob  De  la  Gardie  och  Carl  Gyllen- 
hielm  innehade  riksembeten  redan  före  Gustaf  Adolfs  död  samt  huru 
Gabriel  Gustafsson  och  Gabriel  Bengtsson  Oxenstierna  utsagos  den  förre 
till  riksdrots  och  den  senare  till  riksskattmästare  den  13  Juni  1634, 
hvarefter  riksstyrelsen  fördes  af  dessa  fem  till  Gabriel  Gustafsson  Oxen- 
stiernas död,  då  Per  Brahe  blef  riksdrots  och  sålunda  äfven  inkom  i 
regeringen  1641.  Vi  hafva  äfven  nämnt,  att  Axel  Oxenstierna  alhid 
var  den  ledande  hufvudpersonen  i  denna  styrelse  och  under  dess  hela 
tillvaro  äfven  hade  flertalet  inom  rådet  på  sin  sida,  men  att  likväl  der 
SzxA  ett  motparti,  som  röjde  sig  i  synnerhet  vid  tillsättningen  af  vig- 
tigare  embeten  och  hvars  åtgöranden  i  allmänhet  mera  rörde  person- 
än  sakförhållandeni  mera  gingo  ut  pä  att  vinna  inflytande  vid  sidan  af 
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eller  gent  emot  den  store  rikskanslern,  än  att  följdriktigt  förfåkta  vissa 
bestämda  politiska  äsigter. 

Jemte  Per  Brahe,  hvilken,  enligt  hvad  här  ofvan  är  berättadti  se- 
dan han  blifvit  riksdrots,  mer  och  mer  närmade  sig  Oxenstierna,  efter 
att  fOrut  hafva  varit  hans  inflytelserikaste  motståndare,  finne  vi  i  spet- 
sen för  detta  motparti  Johan  Skytte  och  de  tre  brödeme  Baner,  alle- 
sammans framstående  män,  väl  förtjente  af  en  närmare  bekantskap. 

Johan  Skytte  till  Grönsö  i  Upland,  Strömserum  i  Småland  och 
Skytteholm  på  Ekerön  i  Mälaren,  1624  friherre  till  Duderhoff,  var  född 
år  1577  i  Nyköping,  der  hans  mor  var  gift  med  borgmästaren  Nils 
Skräddare,  i  hvars  hus  hertig  Carl,  som  då  äfven  bodde  i  Nyköping, 
gjorde  flitiga  besök,  och  ett  temligen  allmänt  rykte  antog  honom  vara 
den  unge  Johans  verklige  fader,  särdeles  som  denne  både  till  anlets- 
drag och  kroppsställning  liknade  hertigen,  hvilken  ock  frikostigt  söijdc 
för  hans  uppfostran,  ehuru  han  aldrig  erkände  honom  för  sin  son,  så- 
som förhållandet  varit  med  Gyllenhielm.  Ynglingen  antog,  då  han 
egnade  sig  åt  lärda  studier,  namnet  Schroderus,  ett  slags  latiniserad  om- 
skrifning  af  fådernenamnet  Skräddare,  som  lät  allt  för  olärdt.  Hans 
studier  idkades  först  i  Nyköping,  sedermera  i  den  af  Johan  III  från 
Upsala  till  Stockholm  flyttade  högskolan  och  slutligen  vid  åtskilliga  ut- 
ländska universitet,  med  sådan  framgång,  att  då  han  år  1602  åter- 
vände till  fåderneslandet,  ansågs  han  för  en  af  dess  lärdaste  män.  I 
behandlingen  af  latinska  språket  hade  han  vunnit  stort  rykte,  synner- 
ligast  såsom  talare,  var  dessutom  känd  för  ovanliga  matematiska  ih- 
sigter  och  hade  grundligt  studerat  den  tidens  filosofi.  Han  blef  nu  den 
åttaårige  Gustaf  Adolfs  lärare,  handledde  såsom  sådan  äfven  Johan 
III:s  yngre  son,  hertig  Johan,  samt  några  år  senare  jemväl  Gustaf 
Adolfs  yngre  broder  Carl  Philip.  Hans  förtjenster  om  Gustaf  Adolfs 
uppfostran  äro  i  det  föregående  omnämnda.  Året  efter  tillträdet  till 
sitt  lärarekall  hade  han  blifvit  adlad  och  antagit  namnet  Skytte  efter 
en  utslocknad  ätt,  från  hvilken  han  på  mödernet  härstammade. 

När  år  16 10  en  beskickning  afgick  till  England  för  att  inleda 
underhandlingar  om  ett  giftermål  mellan  Gustaf  Adolf  och  Jakob  I:s 
dotter  Elisabeth,  utsagos  härtill  Gustaf  Stenbock  och  Johan  Skytte,  hvil- 
ken genom  ett  latinskt  tal  öfver  orsakerna  till  Sigismunds  fall  odi  Carls 
upphöjelse  så  intog  den  lärde  Jakob  I,  sjelf  en  grundlig  kännare  och 
varm  beundrare  af  romarespråket,  att  han  slog  Skytte  till  riddare  och 
visade  honom  synnerlig  bevågenhet  under  hela  hans  vistelse  i  London. 
Följande  året  blef  Skytte  af  Gustaf  Adolf,  då  ännu  hertig  af  Vestman- 
land,  nämnd  till  ståthållare  öfver  detta  landskap,  och  sedan  Gustaf 
Adolf  blifvit  konung,  lemnade  han  rikets  penningeverk  under  Sk3rtt€S 
förvaltning  161 2.  I  denna  egenskap  sändes  Skytte  1615  till  Danmark 
att  söka  utverka  eftergift  i  betalningsterminerna  för  den  i  Knäröd«-fre- 
den  16 1 3  betingade  Elfsborgslösen,  samt  åren  161 7  och  161 8  till  Hol- 
land och  England  för  att  utverka  penningelån.  Är  16 17  utnämndes 
han   tiU   riksråd   och  1620  till  president  i  räknekammar^n.    År  1632 
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Uef  han  Upsala  akademis  kansler,  hvilken  befottning  han  ända  till  sin 
död  innehade  och  med  föricärlek  skötte.  Det  var  i  början  af  hans 
kanslerstid  som  Gustaf  Adolf  skänkte  akademien  de  gustavianska  arfve- 
godsen,  hvilken  rika  gäfva  Skytte  troddes  hafva  utverkat.  Sjelf  gaf  han 
betydligt  anslag  till  lön  ät  en  professor,  som  skulle  underhälla  och  i 
de  politiska  vetenskaperna  undervisa  fattiga  adliga  ynglingar,  och  denna 
läraresyssla  finnes  ännu  qvar,  med  bibehållande  af  Skyttes  namn.  I 
allmänhet  var  Skytte  en  nitisk  befordrare  af  upplysning  och  lärdom, 
och  den  synnerliga  ynnest,  hvarmed  han  omfattades  af  sin  förra  lär- 
junge, satte  honom  i  tillfälle  att  i  detta  hänseende  utöfva  en  omfat- 
tande verksamhet 

Af  denna  ynnest  erhöll  Skytte  nya  bevis,  dä  han  är  1624  blef 
friherre,  en  högst  ovanlig  upphöjelse  den  tiden,  dä  så  mycket  afseende 
fästes  ä  börd  och  anor,  samt  erhöll  tillika  betydande  gods  i  Lifland 
till  förläning,  hvilket,  i  förening  med  de  förläningar  han  förut  erhållit 
af  Carl  IX,  satte  honom  äfven  i  förmögenhet  i  jemnbredd  med  hög- 
adeln. År  1627  blef  han  lagman  i  norra  Finland,  1629  generalguver- 
nör öfver  Ingermanland,  Lifland  och  Karelen,  samt  1632  den  förste 
kanslern  vid  den  af  honom  inrättade  akademien  i  Doipt.  Mot  slutet 
af  Gustaf  Adolfs  regering  tyckes  likväl  konungens  förtroende  för  Skytte 
hafva  minskats,  ty  han  fick  vid  flera  tillfällen  uppbära  förebråelser  för 
långsamhet,  tomma  undfiykter  och  så  vidare,  samt  begärde  äfven  sjelf 
flera  gånger  att  blifva  befriad  från  sina  besvärliga  sysslor  och  f^  sätta 
sig  i  ro  pä  sitt  kära  Grönsö.  -  Efter  konungens  död  bifölls  denna  ön- 
skan sä  till  vida  som  Skytte  fick  lemna  sin  generalguvemörsplats, 
men  blef  i  stället  president  i  den  år  1634  inrättade  Göta  hofrätt,  hvil- 
ket embete  han  innehade  till  sin  död.  Hans  sista  offentliga  uppdrag 
var  att  med  Axel  Oxenstierna  deltaga  i  fredsunderhandlingarna  med 
Danmark,  men  innan  dessa  voro  afslutade,  insjuknade  Skytte  och  dog 
den  25  Mars  164S  P^  'i^  sätesgård  Söderåker  ej  långt  från  Brömsebro, 
der  freden  sedermera  slöts. 

I  sina  politiska  åsigter  följde  Skytte  en  riktning,  som  stod  i  stark 
strid  mot  den  då  rådande.  Han  anses  såsom  stiftare  af  det  parti, 
hvilket  efter  honom  och  hans  son  Bengt  kallades  den  Skytteanska  ligan 
och  som  arbetade  på  nedsättande  af  högadeln,  dock  till  vinst  mera  för 
konungaväldet  ftn  för  folkväldet.  Qm  Johan  Skyttes  åsigter  i  detta 
hänseende  har  man  åtskilliga  sägner.  Så  skall  han  vid  ett  tillfälle 
hafva  berömt  Erik  XIV  såsom  en  af  de  vittraste  furstar  på  sin  tid.  — 
>Ja»,  inföll  Jakob  De  la  Gardie,  »men  också  den  galnaste;  dessutom 
en  tyrann,  som  låg  i  händerna  pä  bofvar  och  knaster.»  —  »Men»,  sade 
Skytte,  »om  Erik  följt  de  råd,  som  gäfvos  af  sådant  der  knaster,  så 
hade  Johan  ej  lyftat  kronan  af  hans  hufvud».  —  Enligt  en  annan  sägen 
skall  Gustaf  Adolf  vid  anträdet  till  regeringen  hafva  rådfrågat  Skytte 
och  Axel  Oxenstierna  om  det  förhållande  han  borde  iakttaga  mot  hög- 
adeln. Skytte  skall  dä  hafva  yrkat,  att  man  borde  fullfölja  Cari  IX:s 
verk  och  göra  slut  på  adelns  makt,    hvarefter  konungen^  kunde  regera 
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eAer  eget  behag  och  utan  att  behöfva  frukta  nfigon  motsägelse,  hvaN 
jemte  kronans  inkomster  skulle  ansenligen  fÖrOkas  genom  adelns  in- 
dragna gods.  Oxenstierna  äter  skall  hafva  rädt  konungen  att  genom 
mildhet  och  ädelmod  försona  sin  faders  fiender  och  pä  detta  sfltt  fä  i 
adeln  sitt  Bistaste  stöd.  Den  senare  äsigten  öfverensstftmde  mera  med 
Gustaf  Adolfs  lynne  och  blef,  säsom  vi  veta,  äfven  den  han  följde. 

Man  finner  emellertid,  vare  sig  i  följd  af  olika  politiska  äsigter 
eller  af  täflan  om  konungens  ynnest  eller  af  bada  anledningarna,  tidigt 
en  stark  spänning  mellan  Skytte  och  Oxenstierna.  Är  1614  ingicks 
en  förlikning,  men  mot  slutet  af  Gustaf  Adolfs  regering  förekomma 
flera  spär  af  Oxenstiernas  missnöje,  och  Skytte  bad  dä  om  den  forna 
vänskapen.  Under  förmyndarestyrelsen  visade  de  hvarandra  all  yttre 
aktning.  Skyttes  bref  till  Oxenstierna  frän  denna  tid  innehålla  stän- 
digt uttryck  af  beundran  öfver  rikskanslerns  stora  förtjenster,  och  Oxen- 
stierna ä  sin  sida  lät  alltid,  när  särdeles  vigtiga  och  svära  ärenden 
föreföUo,  Skytte  väljas  till  en  af  dem,  som  skulle  lägga  hand  dervid; 
men  i  sjelfva  verket  betraktades  Skytte  alltid  säsom  en  af  hufvudmän- 
nen  för  Oxenstiernas  motparti.  När  rädet  år  1636  skilde  Christina 
frän  hennes  moder,  vägrade  Skytte  skrifva  under  beslutet,  emedan  han 
varit  frånvarande,  när  det  fattades;  men  Oxenstierna  fordrade,  att  han 
skulle  antingen  uppgifva  något  bättre  förslag  eller  antaga  rådets,  ocli 
Skytte  måste  slutligen  uttryckligt  silla  detta  senare.  Emellertid  tog 
han  fortfarande  Maria  Eleonora  i  törsvar,  när  man  i  rådet  klagade 
öfver  hennes  obilliga  och  besynnerliga  fordrihgar,  hvarför  regeringen 
slutligen  uppdrog  åt  honom  att  för  henne  blifva  ett  slags  förmyndare 
och  utreda  hennes  intrasslade  räkenskaper,  hvilket  uppdrag  Skytte  dock 
ej  skall  hafva  åtagit  sig,  men  upphörde  likväl  från  ^n  tiden  att  upp- 
träda såsom  hennes  försvarare.  Vidare  visade  Skytte,  likasom  Gyllen- 
hielm,  en  viss  förkärlek  för  medlemmame  af  Pfaltziska  huset,  hvilka  af 
det  Oxenstiemska  partiet  höllos  aflägsnade  från  all  andel  i  styrelsen. 
Det  vanligaste  tvisteämnet  var  likväl  rådets  förhållande  till  förmyndare- 
regeringen och  till  ständerna,  i  afseende  hvarä  Skytte,  i  strid  mot 
Oxenstierna  och  hans  anhängare,  yrkade  utvidgad  myndighet  för  rådet 
emot  r^eringen  samt  rättighet  för  riksdagen  att  förMara  lagen  och 
stadfästa  vigtigare  regeringsbeslut.  Emellertid,  om  han  i  detta  hän- 
seende tyckes  hafva  öfveigått  frän  en  konungaväldets  till  en  folkväldets 
förfåktare,  sä  visade  han  sig  dock  vid  de  tillfållen,  då  nddns  företräden 
ifrågasattes,  lika  mån  om  dessa  som  någonsin  en  Brahe  eller  andni 
förkämpar  för  adelsväldet,  och  dä  Oxenstiemska  partiet  yrkade  upp- 
offringar af  adeln  för  fosterlandets  bästa,  var  Skytte  ingalunda  en  af 
de  mest  villige  dertill,  ehuru  han  tillika  ifrigt  satte  sig  emot  förlänings- 
systemet  och  försäljningen  af  kronogods,  af  hvilka  båda  å^ärder  adeln 
skördade  största  fördelen.  Sträng  följdriktighet  i  politiska  åslgter  sjmes 
icke  varit  Skyttes  starka  sida  och  i  saknad  deraf  blef  han  aldrig  en  så 
framstående  partiledare,  som  han  eljest  med  sina  mångsidiga  insigter 
och   sin    stora  talegåfva  kunnat  blifv^a.     I  allmänhet  var  han  mera  en 


ordets  än  en  handlingens  man.  Såsom  vflltalare,  synneriigast  å  romare* 
spvåket,  var  han  allmänt  högt  skattad,  och  då  detta  var  den  tidens 
diplomatiska  språk,  var  han  företrädesvis  lämplig  för  beskickningar  till 
atiåndska  hof,  hvartill  han  ock  flitigt  användes.  Shi  största  ära  har 
han  dock  förvärfvat  såsom  Gustaf  Adolfs  lärare  och  såsom  den  högre 
bildningens  nitiske  och  verksamme  befordrare.  Såsom  statsman  var 
han  visserligen  icke  vuxen  att  uppträda  såsom  en  Oxenstiernas  mot- 
ståndare, men  hans  gensägelser  tyckas  dock  vid  åtskilliga  tillfallen  hafva 
förhindrat  alltför  ensidiga  beslut  af  det  rådande  partiet,  och  således 
gagnade  han  äfven  på  detta  sätt  fosterlandet,  hvilket  både  han  och 
hans  motståndare  lika  varmt  älskade,  ehuru  de  voro  af  olika  meningar 
om  sättet  att  befordra  dess  väl. 

Brödeme  Bailér,  söner  af  den  år  1600  i  Linköping  afrättade  Gu- 
staf Baner  och  af  Christina  Sture,  dotter  till  Sveriges  förste  grefve, 
Svante  Sture,  och  sondotter  till  riksföreståndaren  Sten  Sture  den  yngre, 
innehade  alla  tre  ganska  vigtiga  platser  under  förmyndarestyrelsen,  då 
Per  Baner,  såsom  vice  kander,  förestod  kansliet  ända  till  Axel  Oxen- 
stiernas hemkomst  1636  och  näst  honom  hade  närmaste  kännedom  om 
Sveriges  förhållanden  till  utrikes  makter,  Johan  Baner  var  en  af  Sveri- 
ges störste  och  segerrikaste  härförare  samt  Axel  Baner  var  den  unga 
drottningens  guvernör  och  således  bättre  än  någon  annan  i  tillflSllle  att 
kunna  inverka  på  henne. 

Per  Baner  till  Ekenäs  och  Tu  na,  den  äldste  af  de  tre  brödeme 
—  Svante,  en  ännu  äldre  broder,  som  äfven  varit  riksråd»  var  död 
redan  1628  —  föddes  å  Banérska  familjegodset  Djursholm  i  närheten 
af  Stockholm  år  1588.  Vi  hafva  förut  omtalat  huru  han  vid  Vittsjö 
16 1 2  räddade  Gustaf  Adolfs  lif.  Till  belöning  härför  fick  han  i 
förläning  alla  de  gods  och  gärdar,  hans  farbror  Sten  Baner  förverkat. 
Redan  161 1  hade  han  blifvit  anstäld  vid  Gustaf  Adolfs  hof  och  blef 
vid  hans  kröning  161 7  slagen  till  riddare.  Samma  år  nämndes  han 
äfven  till  rikskammarräd,  1624  till  guvernör  öfver  Reval  och  Estland, 
1625  till  riksråd  och  följande  året  till  kansliråd,  i  h vilken  egenskap  han 
under  Axel  Oxenstiernas  frånvaro  i  tio  är  (1626 — 1636)  förestod  kansliet, 
hvarföre  han  ock  ansågs  närmast  till  rikskanslersplatsen,  i  fall  hans  och 
hans  anhängares  plan  att  vid  ledigheten  efter  Magnus  Brahe  förflytta 
Axel  Oxenstierna  till  riksdrotsembetet  hade  lyckats.  Per  Baner  hade 
stort  anseende  för  lärdom  och  insigter,  men  var  ofta  för  sjuklighet 
tfenstledig,  hvarunder  ärendena  försummades,  och  led  i  allmänhet  af 
svårmod,  som  föranledde  honom  att  se  svårigheter  i  allt,  hvarigenom 
han  icke  sällan  onödigt  upptog  rådets  tid.  För  öfrigt  synes  hans  in- 
fl3rtande  icke  varit  ringa,  dä  man  tillskref  detsamma,  att  Per  Brahe  slöt 
sig  till  Oxenstiernas  motparti,  och  Per  Baner  äfven  ansågs  inverka  på 
riksskattmästaren  Gabriel  Bengtsson  Oxenstierna,  som  var  gift  med  hans 
syster  Anna  Baner.  Han  dog  i  Juli  1644,  och  hans  fyra  söner  blefvo 
l(9r  fedems  förtjenster  år  1651  upphöjde  i  friherrligt  stånd. 

Johan   Baner   till  Målhammar  i  Vestmanland,  Norrby  i  Ostei^öt- 
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land  odi  Verder  i  Lifland,  den  3mgste  af  de  tre  brödemei  var  iöåå  & 
Djursholm  den  33  Juni  1596.  Vi  hafve  i  det  föregående  anfört  sflg- 
nema  från  hans  barndom  samt  följt  honom  ä  hans  bragdrika,  un- 
der dess  for^n^  mer  och  mer  lysande  krigare*  och  fåltherrebana 
i  de  polska  och  tyska  krigen  ända  till  hans  död  den  10  Maj  1641. 
Vi  hafva  således  här  föga  att  tillägga.  Han  hade  blifvit  kammarherre 
hos  Gustaf  Adolf  1617  och  kommendant  i  Riga  1625»  hade  varit  svenskt 
ombud  vid  fredsunderhandlingarna  med  Polen  1629,  hade  blifvit  slagen 
till  riddare  1630  och  utnämnd  till  riksråd  samma  år  samt  till  general- 
guvernör öfver  Pomern  1633  och  till  fältmarskalk  1634. 

Han  var  må  hända  den  snillrikaste  bland  fältherrame  ur  Gustaf 
Adolfs  skola,  åtminstone  den,  som  fick  den  svåraste  uppgiften  att  lösa, 
då  han  efter  nederlaget  vid  Nördlingen,  som  hotade  hela  svenska  krigs- 
makten i  Tyskland  med  fullständig  undergång,  hade  att  rädda  dess 
spillror  och  återupprätta-  de  svenska  vapnens  anseende.  Att  han  lyc- 
kades häri  utgör  bästa  beviset  ä  hans  öfverlägsenhet.  Han  hade  ock 
i  hög  grad  de  egenskaper,  som  utmärka  en  stor  härförare:  säker  blick, 
skarp  omdömesförmåga,  outtömlig  fyndighet  på  utvägar,  rastlös  veik- 
samhet,  stor  förmåga  att  göra  sig  åtlydd  och  ett  mod,  som  aldrig  rub- 
bades af  någon  fara  eller  misströstade  under  någon  motgång.  Af  sina 
krigare  fordrade  han  blind  och  punktlig  lydnad,  straffade  strängt  hvarje 
försummelse  eller  försök  till  sjelfrådighet,  men  hade  ock  en  faderlig 
vård  om  sina  underlydande  och  gaf  dem  stora  friheter  i  allt,  som  ej 
rörde  tjensten.  Också  var  hans  framfart  i  de  länder,  der  kriget  fördes, 
på  intet  sätt  prisvärd,  och  i  allmänhet  står  Johan  Baner  som  menniska 
vida  lägre  än  som  krigare  och  härförare.  Han  var  en  lägrens  son, 
uppvuxen  med  högt  begrepp  om  en  krigares  pligter,  men  med  icke 
mindre  om  dess  rättigheter,  och  var  långt  ifrån  fri  från  dess  olater. 
Till  dessa  hörde  hos  den  tidens  krigare  i  allmänhet  föga  sinne  för  fred- 
liga yrken  och  sys^lsättningar,  missaktning  af  och  öfvermod  mot  den 
fredliga  befolkningen,  stor  förmåga  att  taga  föt  sig  hvar  tillf^Ie  dertill 
gafs,  men  icke  mindre  benägenhet  att  på  spel  eller  i  dryckeslag  och 
utsväfningar  af  alla  slag  förstöra  det  lättvunna  bytet.  I  allt  detta  gaf 
Baner  sina  underlydande  intet  godt  föredöme,  så  mycket  han  än  för 
öfrigt  stod  öfver  dem  i  snille  och  fältherreegenskap^.  Medvetandet 
af  dessa  gjorde  honom  föga  hågad  att  vika  för  annan  myndighet  Också 
klagade  Axel  Oxenstierna  öfver  hans  »sturska,  presomtueusa  och  am- 
bitiösa hufvud»,  under  det  han  för  öfrigt  gjorde  fUll  rättvisa  ät  hans 
stora  krigareförtjenster.  Dessa  uppskattades  ganska  högt  äfven  af  fien- 
den. Yi  hafva  förut  omtalat  huru  t3^ka  kejsaren  år  1636  erbjöd  ho- 
nom riksfurstiig  värdighet  och  öfverbefälet  mot  turkame,  med  40,000 
dukater  i  årlig  aflöning,  om  han  ville  gå  i  österrikisk  tjenst,  hvilket 
anbud  han  dock  utan  betänkande  förkastade.  I  flera  utländska  arbeten 
skildras  han  såsom  en  bland  sin  tid  största  härförare,  som  hade  få 
likar  i  konsten  att  välja  stridsplats  och  ordna  sina  trupper  till  strid, 
tåg   eller    återtåg.    Också  vittna  mer  än  600  från  fienden  tagna  fanor 
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och  standarer  om  hans  segrar,  och  mer  än  So^ooo  fiender  f(5llo  under 
de  fiUttftg  han  ledde. 

Tili  sitt  yttre  var  Johan  Baner  så  lik  Gustaf  Adolf,  att  han  någon 
gång  med  honom  förvexlades,  hade  fylHg  och  stark  kropp^ggnad, 
stolt  odi  resUg  vtzt  samt  regelbundet,  uttrycksfullt  ansigte,  med  m^k- 
blä  figon,  blixtrande  af  snille.  Till  l3mnet  var  han  i  allt  en  ytterlig- 
heternas man.  Vid  underrättelsen  om  Gustaf  Adolfs  död  blef  han  sä 
öCveiväldigad  af  soig,  att  han  ville  tvärt  afbryta  sin  krigiska  verksam* 
het  och  skynda  hem  till  iädengieslandet  för  att  der  sluta  ett  lif,  som 
för  honom  idte  mer  hade  nflgot  värde.  Han  lemnade  sina  trupper  ät 
Gustaf  Horn  och  ilade  tili  Wolgast,  der  han  iiann  konungens  lik,  dä 
han  brast  i  en  häftig  grät»  och  det  var  endast  med  yttersta  svårighet, 
som  Oxenstierna  kunde  förmå  honom  afstå  från  sitt  beslut  att  för  alltid 
leoma  hären.  Icke  mindre  häftig  var  hans  soig  vid  hans  andra  hustrus 
död  i  Maj  1640,  och  likväl  var  han  några  fö  månader  derefter  ännu 
häftigare  fi^älskad  i  den  sjuttonåriga  markgrefvinnan  af  Baden  Durlach, 
kanoiierade  i  glädjen  öfver  hennes  ja  så  väldigt,  att  hda  trakten  råkade 
i  förskräckelse,  fullt  öfvertygad  att  en  het  slitning  pågick,  blottstälde 
sig  sedermera  för  de  största  personliga  faror  i  det  af  fiender  besatta 
landet,  endast  för  att  få  se  sin  trolofvade,  och  lemnade  under  tiden 
sina  nnderbefålhafvare  och  krigare  att  sköta  sig  sjelfva,  men  sk}'ndade 
från  sjelfva  bröliopet,  innan-  ännu  presten  hunnit  sluta  vigseln,  att  i 
spetsen  för  sitt  rytteri  möta  fiendens  anfall,  dref  den  på  flykten  och 
mottog  sedennem  sin  unga  gemål  med  kanonsalvor  odi  med  hela  håren 
uppstald  i  slagordning. 

Sådan  var  Johan  Baner.  Han  tillhör  dessa  undantagsmenniskor, 
dem  man  ej  kan  egna  en  odelad  aktning,  men  hvilka  man  dock  måste 
beundra  och  hvilka  man  ej  får  bedöma  annorlunda  än  i  förhållande 
till  den  tid,  då  de  lefde.  Det  är  i  en  stormuppfyld  tid,  som  d)iika 
stormiga  natureir  nppetå  och  utbildas,  och  de  böra  också  derföre  mätas 
med  helt  annan  måttstock,  än  man  i  lugnare  tider  mäter  storheter. 

Axd  Bamir  till  Herrborum,  Edshammar  och  Braberg,  yngre  än 
Per  och  äldre  än  Johan,  var  född  i  September  1594  och  således  års- 
barn med  Gustaf  Adolf,  hos  hvilken  han  tidigt  kom  i  stor  ynnest  Han 
blef  först  hofjunkare  och  sedan  kammarherre  hos  den  unge  konungen 
samt  åtföljde  hertig  Carl  Philip  under  dennes  utländska  resa  åren  16 17 
och  1 61 8.  Sedermera  nämndes  han  till  riksstallmästare  1623  och  till 
ståthållare  i  Vesterås  1629,  hvilken  befattning  han  innehade  vid  Gustaf 
Adolfs  död.  Af  honom  hade  Axel  Baner  blifvit  utsedd  till  guvernör 
ät  Christina,  som  i  sin  egen  lefnadsbeskrifning  förklarar,  att  hon  icke 
velat  underkasta  sig  rättelse  af  några  andra  än  Axel  Oxenstierna,  Axel 
Baner  och  hennes  lärare  Johannes  Matthiee.  Hon  uppgifver  tillika,  att 
konungen  för  att  förekomma  uppfyllandet  af  förutsägelsen  om  hennes 
öfVeigjbg  till  en  annan  tro,  än  den  som  i  Sverige  var  den  rådande, 
lemnat  henne  endast  i  svenska  händer,  och  tillägger:  »För  detta  ända- 
mål valde  han  till  min  guvernör  Axel  Baner,  riksråd  och  öfverhofmä- 
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Stare  (riksmarskalk),  en  sä  skicklig  hofman  som.  nägoa  pä  den  tidoi  i 
Sverige.  Han  hade  deltagit  i  alla  konungens  nöjen,  varit  hans  förtrogne 
i  hans  kärleksäfventyr  och  följeslagare  i  alla  hans  utfijrgtec  samt  var 
under  en  läng  tid  konungens  käraste  gunstling.  Han.  var  en  mattare 
i  alla  ridderliga  öfningar,  fin  hofm^i,  men  eljest  temligen  <^uniug,  då 
han  icke  förstod  n§got  språk,  utom  svenskan,  för  dfrigt  häftig  och  lätt 
att  bringa  till  öfverilning,  i  sin  ungdom  mycket  begifven  pä  qvinnor 
och  vin»  hvilka  böjelser  följde  honom,  sä  länge  han  lefde,  oaktadt  han 
vid  tilltagande  är  mycket  stäfjade  sig  häri.  Man  måste  dock  öfverse 
härmed  i  anseende  till  både  tidens. och  folkets  seder.  För  öfrigt  var 
han  en  ganska  hederlig  karl.»  ^) 

När  Axel  Baner  efter  Gustaf  Adolfs  död  blef  i  April  1633  befor- 
drad till  riksråd,  blef  han  tillika  ståthållare  öfver  Vestmanland  och 
vestra  Dalame,  tillträdde  sin  befattning  såsom  den  unga  drottningens 
guvernör  är  1634  och  bkf  dä  tillika  riksmarskalk  samt  utnämndes  til] 
lagman  i  Kalmar  län  och  öknd  1640.  Under  en.  resa  med  drottnin- 
gen ned  ät  landet  dog  han  pä  Ulfvesund  den  12  Augusti  1643  och  är 
h^^ven  i  Upsala  domkyrka. 

Bland  de  tre  bröderne  Baner,  som  samtidigt  voro  medlemmar  af 
svenska  rådet,  var  Axel,  som  sist  dit  inkommit,  den  minst  b^äfvade, 
men  den  gladaste  och  angenämaste.  Medan  den  äldre  brodern  Per, 
en  man  med  djupa  kunskaper  och  stoc  embetsmannaduglig^t,  var  en 
enstöring,  som  såg  allting  i  svart  och  genom  sitt  dystra,  soigbundoa 
lynne  gjorde  sig  föga  älskad  äfven  af  dem,  pä  hvilka  han  inverkade 
genom  sina  öfverlägsna  egenskaper,  samt  den  yngre,  Johan,  ett  fUt- 
herresniUe,  hvars  rykte  ljuder  genom  seklerna,  var  föga  höfviak  hvarken 
i  skick  eller  bildning,  kantig  och  afhållen  af  Q^  utom  sina  krigare,  var 
Axel,  som  hvarken  kunde  gälla  för  ett  snille  eller  för  en  kunskapsrik 
man,  allmänt  omtyckt  af  höga  och  låga,  en  gunstling  hos  samtidens 
störste  man,  likasom  hos  det  täcka  könet,  öfver  allt  firad  och  gema  secid 
samt,  sä  vidt  man  kan  döma  efter  skenet,  en  af  den  tidens  lyckligaste 
menniskor  —  ett  nytt  bevis  för  den  sä  oDta  gjorda  erfarenheten,  att 
lyckan  icke  beror  af  öfverlägsenheten. 

Öfveigä  vi  nu  till  Oxenstiernas  anhängare  inom  den  del  a£  rådet, 
som  icke  utgjorde  r^eringen,  sä  finna  vi  äfven  här  tvänne  män  bland 
de  mest  framstående  under  denna  pä  storheter  rika  tid  —  Gustaf  Hom 
och  Clas  Fleming. 

Gustaf  Horn  till  Häringe  i  Södermanland,  Ervalla  L  Vestinanland 
och  Vik  i  Upland,  165 r  grefve  till  ^ömeborg  och  friherre  till  Marien- 
borg,  var  yngste  sonen  till  riksrådet  Carl  Henriksson  Hom  och  broder 
till  Evert  Hom,  hvilken  vi  i  det  föregående  sett  utmärka  sig  under  de 
ryska  fälttågen  i  slutet  af  Carl  IX:s  och  början  af  Gustaf  Adolfe  rege- 
ring. Everts,  yngre  broder  Gustaf  föddes  ä  örby  den  22  Oktober 
1592.    Vi  hafva  fömt  omtalat,  huru  han,  lugn  och  jemn  tiU  lynnet, 
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arbetsam  odi  ihäxdig,  förvaxfvat  goda  kunskaper,  dem  han  jtterligare 
utbildat  uoder  utrikes  resor  och  besök  vid  de  tyska  universiteten ;  huru 
han  kommit  i  tjenst  hos  Gustaf  késXL  1618  odi  fört  befiUet  i  liflaad, 
medan  konungen  sjelf  var  i  Preussen;  huru  han  börjat  sin  kngarebana 
ungefilr  samtidigt  med  den  fyra  &r  yngre  Johan  Baner,  med  hviiken 
han  taflade  i  mod  och  kännedom  i  krigskonsten  och  hviiken  han  för 
öfrjgt  var  lika  ölverUigsen  i  försigtighet  och  sedlighet  som  underlägsen 
i  snille.  Han  hade  blifvit  öfverste  för  Norrlands  regemente  162 1,  slagen 
till  riddare  1624,  utnämnd  tfll  riksr&d,  lagman  i  norra  Finland  och 
generalbefälhafvare  öfver  krigsmakten  i  hela  Finland  162$  samt  till  ftlt- 
marskalk  och  generalfältherre  öfver  svenska  hären  i  Liiiand  1628,  der 
han  är  1625  fitt  af  Gustaf  Adolf  Marienboigs  slott  och  starosti  i  för- 
läning.  Efter  stilleständet  med  Polen  1629  tågade  han  genom  Preussen 
och  förenad^  sina  trupper  med  konungens,  som  dä  stod  utanför  Stettin. 
När  konungen  uppbröt  till  Mecklenburg,  fick  Horn  befälet  öfver  den 
qvarlemnade  styrkan»  intog  G>]berg  och  förenade  sig  sedermeia  med 
svenska  hufvudhären  i  Tysklandi  Vi  hafva  sett  huru  han  i  slaget  vid 
Leipzig  1 63 1  anförde  venstra  flygeln  och  huru  han  genom  orubbligt 
mod  och  användande  af  sin  stora  kunskap  i  krigsrörelsema  lyckades 
hälla  stånd  mot  den  vida  öfverlägsna  fienden,  sedan  sachsames  flykt 
blottat  hans  sida.  Efter  segern  följde  han  konungen  till  Franken,  der 
han  lemnades  qvar,  medan  konungen  drog  till  fihen.  I  Franken  fick 
Horn  HMurt  att  kämpa  mot  Tilly,  intog  Mergenthal,  Heiibronn  och  Bam- 
beig,  der  han  anfölls  af  Tilly,  innan  fästningsverken  ännu  voro  istånd- 
satta,  och  drefs  ur  staden,  men  samlade  äter  sina  krigare  och  anföll 
fienden  så  häftigt,  att  kanonerna  och  trossen  blefvo  återtagna,  sä  att 
förlusten  på  det  hela  icke  blef  sä  betydande  som  den  hotade  att  blifva. 
Vid  underrättelsen  om  denna  motgång  tågade  emellertid  Gustaf  Adolf 
frän  Rhentrakten  mot  Franken  och  förenade  sig  med  Horn,  hviiken, 
sedan  öfveigången  öfvér  Lech  var  verkstäld  och  Tilly  fallit,  intog  Donau- 
werthy  Augsbuxg  och  flera  andra  orter  samt  sedermera  sändes'  till  Mains 
att  taga  be&let  öfver  svenska  hären  derstädes,  hvarefter  han  intog 
Coblenz,  hela  Trierska  området,  hela  Baden  samt  fästningarna  i  Elsass, 
äfvensom  i  Schwabiska  och  Öfver-Rhenska  kretsarna. 

Vi  hafva  här  ofvan  omnämnt  den  vigtiga  andel  Gustaf  Horn  tog 
i  krigshändelserna  ^ter  Gustaf  Adolfs  död  och  huru  det  olyckliga,  men 
i  alla  ^1  för  Horn  ärofulla  slaget  vid  Nöidlingen  den  27  Augusti  1654 
för  längre  tid  gjorde  slut  pä  hans  krigiska  verksamhet'.  Hans  tillfånga- 
tagande ansågs  af  fiendea  vara  af  ännu  större  vigt  än  den. vunna 
segern,  och  det  dröjde  också  ända  in  pä  åttonde  året  förr  än  han  i 
Januari  1642  blef  utvexlad  emot  tre  kejserliga  generaler,  h varibland  den 
bekante  Jean  de  Werth  var  en.  Under  hemresan  genom  Schweiz, 
Frankrike  och  Holland  visades  den  ryktbare  härföraren  öfver  allt  de  hög- 
sta ärebetygelser.  I  lägret  vid  Perpignan,  der  han  afiade  ett  besök  hos 
Ludvig  XIII,  blef  han  mottagen  af  hela  hären,  uppstäld  i  parad,  helsa- 
des    me^kanonsalvor  och  erhöll  af  konungen  en  med  juveler  rikt  be* 
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satt  Värja.  Af  Richelieu,  Mazarin,  Condé,  Turenne  m.  fl.  de  fdroAm* 
ste  männen  i  Frankrike  visades  honom  den  aktningsfullaste  uppmärk- 
samhet. Vid  ankomsten  till  Calais  fann  han  f6re  sig  ett  engeUkt 
krigsskepp,  utrustadt  att  föra  honom  till  Wolgast  Så  hedrades  dea 
tiden  en  svensk  krigare.  Dock  torde  väl  Gustaf  rioms  ^;enskap  af 
mäg  till  den  mäktige  rikskansleren,  med  hvars  dotter,  Christina  Oxen- 
stierna, han  sedan  i6aS  varit  gift,  halva  i  sin  män  bidragit  till  dessa 
hedersbevisningar. 

Gustaf  Horn  hade  af  republiken  Venedig  erhållit  de  mest  lysande 
Idften,  om  han  ville  öfvertaga  befälet  öfver  dess  krigsmakt,  men  han 
föredrog  att  återvända  till  fäderneslandet,  hvilket  han  ej  sett  pä  tretton 
är  och  dit  han  nu  återkom  i  Augusti  1642  ^mt  återtog  sin  plats  i 
rådet,  der  han  alltid  var  Oxenstiernas  trogne  anhängare.  Vid  rust- 
ningarna till  danska  kriget  1643  öfvertog  han  befälet  öfver  alla  trup- 
per, som  samlades  i  södra  delarna  af  riket  för  att  inbryta  i  Skåne. 
Fejande  året  tågade  han  ock  genom  Halland,  der  han  intog  Laholm, 
in  i  SkiLne,  der  Helsingborg  och  Landskrona  föUo  i  hans  händer,  hvar- 
efter  han  började  belägra  Malmö,  mén  sedan  staden  erhållit  stark  för- 
stärkning flin  Köpenhamn,  nödgades  han  upphäfva  belägringen  och 
draga  sig  tillbaka  till  Landskrona.  I  följd  af  Torstenssons  it^l  i  Hol- 
stein  nödgades  likväl  konung  Christian  IV  draga  större  delen  af  danska 
styrkan  ur  Skåne,  och  nu  började  Horn  åt^  belägra  Malmö.  En 
svensk  flotta  under  Rynings  och  Wrangels  befäl  skulle  medverka  vid 
belägringen,  men  de  ursäktade  sig  med  farvattnets  grunda  beskaffen- 
het, och  Horn  måste  således  inskränka  anfallet  till  st^ens  in^>arrande 
från  landssidan  och  var  som  bäst  sysselsatt  härmed,  då  underrättelsen 
kom,  att  fred  afslutats  i  Brömsebro  den  13  Augusti  1645.  ^^  ^^^^^ 
senare  embetsmannaverksamhet  återkomma  vi  vid  berättelsen  om  Chri- 
stinas regering  såsom  myndig  drottning. 

Bland  alla  de  svenska  fSlltherrame  under  trettioåriga  kriget  var 
Gustaf  Horn,  näst  Gustaf  Adolf,  den  som  höll  strängaste  krigstukt 
Härigenom  gjorde  han  sig.  högt  aktad  i  de  länder,  der  kriget  fördes, 
men  deremot  föga  omtyckt  af  sina  egna  soldater,  hvilka  icke  kunde 
finna  sig  i  hans  stränghet  mot  plundringar  och  utsväfoingar,  hvarföre 
ock  hertig  Bernhard  af  Weimar,  med  hvilken  han  vid  flera  tillfällen 
förde  gemensamt  befäl,  ofta  lyckades  att  både  inom  hären  och  i  krigs^ 
rådet  göra  sin  mening  gällande  framför  Horns.  Om  dennes  stora  an- 
seende vittna  för  öfrigt  en  mängd  ännu  i  behåll  varande  bref  till  ho- 
nom från  tyska  furstar  sä  väl  som  kejseriiga  härförare  och  svenske 
befälhafvare  ^). 

Clas  Fleming  till  Villnäs  i  Åbo  län,  Normäs  ä  Vermdön  odi 
Mälby  i  Roslagen,  son  af  landshöfdingen  öfver  Nyslotts  län  Lars  Fle- 
ming odi  af  Anna  Horn,  tillhörande  Kankasgrenen  af  denna  slägt,  var 


^)  Se  Handlingar  or  von  BrinckmiAska  archivet  på  Trolle  Ljiingby.    Örebro 
1859.    L  75— >3».  ^ 
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lOdd  ä  Vittnflft  är  1592.  Sedan  han«  i  likhet  med  de  flettia  svenska  fld* 
lingame  den  tiden,  under  flera  års  vistande  vid  utländska  läroafiten 
utbildat  sina  kunskaper,  återkom  han  till  fäderneslandet,  vid  20  års 
ålder,  16 1 2  och  gick  genast  till  svenska  hären  i  kriget  mot  Ryssland, 
der  hans  nära  mMemefrände  Evert  Horn  dä  gjorde  sig  berömd.  När 
Gustaf  Adolf  år  161 4  ankom  till  hären,  blef  Fleming  hos  honom  an- 
stäld  såsom  kammarherre  och  befordrades  till  ryttmästare  vid  Uplands 
\  rytteri  161 5.  Det  var  likväl  icke  vid  rytteriet,  utan  vid  flottan,  han 
skulle  mest  utmärka  sig.  Redan  vid  27  års  ålder  blef  han  16 19  af 
Gustaf  Adolf  utnämnd  till  underamiral  och  fick  nu  det  vigtiga  upp* 
draget  att  ombesörja  flottans  iståndsättande,  hvilken  ellt  sedan  Erik 
XrV:s  tid-  varit  i  ständigt  förfall.  Att  Sverige  nu  åter  blef  en  aktad 
sjömakt,  var  väsentligen  Flemings  förtjenst  Under  hans  ledning  blefvo 
mänga  nya  skepp  byggda  och  de  äldre  antingen  iståndsatta  eller  för* 
sålda,  så  att,  när  Gustaf  Adolf  1630  öfvergick  till  Tyskland,  hade  han 
en  flotta  af  30  krigsskepp.  Under  tiden  hade  Fleming  blifvit  år  1625 
kallad  till  riksråd  och  erhållit  i  f(&rläning  godset  Ringen  i  lifland, 
samt  1629  blifvit  nämnd  till  president  i  räknekammaren  och  tillika 
till  amiral.  I  handhafvandet  af  rikets  penningeväsende,  hvilket  nu, 
under  pfaltzgrefve  Johan  Casimirs  öfverinseende,  uppdrogs  åt  Fleming, 
fidc  denne  ett  nytt  f^t  för  sin  verksamhet,  hvarvid  han  ådagalade 
samma  nit,  drift  och  outtröttliga  arbetsförmåga,  som  i  afseende  å  flot- 
tans ordnande,  hvilket  emellertid  fortgick  under  hans  ledning  på  sam- 
ma gång,  som  han  i  räknekammaren  ledde  penningeförvaltningen.  I 
båda  befattningarna  var  han  så  högt  värderad,  att,  när  riksskattmä- 
stareembetet  skulle  år  1634  tillsättas,  han  och  Gabriel  Bengtsson 
Oxenstierna  erhöUo,  såsom  redan  är  nämndt,  hvardera  8  röster  bland 
16  röstande,  och  att  tillika  flere  bland  de  väljande  dervid  yttrade,  att 
de  skulle  röstat  på  Fleming,  om  det  ej  varit  för  flottans  skull.  När 
båda  de  valde  undanbådo  sig,  förklarade  rådet,  att  Oxenstierna  borde 
mottaga  sysslan,  »emedan  han  var  äldst  och  hade  rikskanslerns  löst, 
samt  Clas  Fleming  ej  kunde  vid  flottan  undvaras».  Der  utvecklade 
han  ock  fortfarande  sin  ovanliga  embetsmannaduglighet.  Från  Biasie- 
hofanen  i  Stockholm,  der  örlogsfiottan  dittills  haft  sin  egentiiga  station, 
men  der  det  l)örjade  blifva  trångt  om  utrymme  och  dessutom  eldfara 
lätt  kunde  uppstå  från  andra  byggnader  i  närheten,  flyttades  flottan 
år  1634  till  Skeppsholmen,  der  en  mängd  byggnader  blifvit  f5r  dess 
räkning  uppförda  och  allt  ordnadt  på  det  sätt,  som  den  tiden  ansågs 
vara  det  ändamålsenligaste.  Här  erhöll  ock  svenska  flottan  den  bety- 
dande tillväxt  och  utbildning,  som  sedermera  röjde  sig  under  kriget 
mot  Danmark  åren  1644  och  1645. 

Oaktadt  bestyren  härmed  bort  kunna  tillräckligt  upptaga  en  per- 
sons tid,  flck  likväl  Fleming  derjemte  ett  annat  uppdrag,  som  icke 
mindre  påkallade  hans  verksamhet  och  under  hvars  utöfning  han  åstad- 
kom icke  mindre  betydande  förbättringar.  Enligt  1634  års  regerings- 
form hade  Stockholms  öfverstyrelse,  som  dittills  tillhört  landshöfiUngen 
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i  Upland,  bltfvit  anförtrodd  ät  en  särskild  öfverståthåUare,  hvartill  Fb* 
ming  valdes  och  bldF  sålunda  Stockholms  förste  öfverstäthållare  år  1634. 
Vid   den  tiden  var  staden  både  till  byggnader  och  förvaltning  i  hOgst 
oordnadt  skick.     Den  egentliga  staden  var  trångt  och  illa  bebyggd,  med 
smala  och  krokiga  gator,    lika  osunda  att  bebo  som  svära  att  passera, 
hvarjemte   åtskilliga  delar  deraf  genom  vädeld  nedbrunnit    Mahname 
åter  —  de   voro   ännu   endast  tvänne,  Norrmalm  och  Södennalm  — 
voro  bebyggda  utan  något  slags  plan  eller  ordning.     Det  blef  nu  Fle- 
mings   omsorg   att   afhjelpa   dessa   ölägenheter.     Frän  1637  till  1640 
höll    han    i    ständig  verksamhet  en  kommission,  som  ä  Norrmalm  be- 
stämde gatomas,  torgens  och  qvarterens  lägen.     Drottning-  och  Rege- 
ring^atoma  skola  vid  denna  tid  blifvit  rätade  och  fått  sitt  nuvarande 
läge,  äfvensom  Malmtorgsgatan  skolat,  enligt  Flemings  plan,  dragas  ut 
i  jemnbredd  med  dessa  båda  gator  ända  till  Brunnsviken,  men  denna 
plan    förföll  efter  Flemings  död.     Äfven  å  Södermalm  rätades  gatorna 
och  den  första  slussen  uppfördes  vid  Söderström.    Inom  den  ^entliga 
staden   besörjde   Fleming    slottets   återställande   efter   en  svår  vådekl 
1642,    Storkyrkobrinken   utvidgades   och    rätades,  äfvensom  Stora  och 
Lilla    Nygatorna   skola   vid   denna   tid  fått  sin  nuvarande  sträckning. 
Dessa   vigtiga   och  omfattande  åtgärder  hade  icke  kunnat  tUlvägalnrin- 
gas,    utan  |att   flera   enskilda   personer  funno  sin  rätt  eller  sin  fördel 
derigenom    förnärmad,  och  Fleming  fick  i  följd  häraf  en  mängd  ovän* 
ner,    som    c|en   ena   gången   efter   den   andra  klagade  hos  regeringen 
öfver   hans   framfart;   men  han  tog  saken  lugnt  och  fortgick  orubbKgt 
till    sitt    föresätta   mål.     Icke  heller  finner  man,  att  de  uträttat  något 
med    sin  klagan,  hvilken  emellertid  vid  fiera  tillf^Ien  fortsattes,  ehuru 
regeringen    anslagit   en    summa   penningar   för  att  tillfredsställa  ciem, 
som    lidit   genom   gatu-   och    tomtregleringama.     Dä   pesten  år  1639 
hemsökte    staden,  påstods  bland  allmänheten,  att  den  var  ett  himlens 
straff  för  det  orättvisa  och  gudlösa  nedrifvrandet  af  husen,  och  Fleming 
fick    röiut   samhällsförbattrares   vanliga   öde  att  häcklas  af  sin  samtkL 
Sjelf  vidtog   han  dock  den  bästa  utvägen  att  besvara  klandret  —  ge- 
nom införande  af  nya  förbättringar.     Staden  och  Norrmalm  hade  förut 
varit  tvänne  särskilda  städer  med  olika  styrelse  6ch  privilegier,  hvaraf 
följden   varit,    att   de   båda  stadsstyrelsema  ständigt  legat  i  delo  med 
hvarandra.'    De  blefvo  nu  förenade  och  samma  rättigheter  tilleiiEändes 
båda    stadsdelame.     Norrmalm,    med    omkring    1,000  hus,  hade  blott 
en  enda  kyrka,  Clara,  men  Fleming  lät  fullborda  den  sedan  Johan  in:s 
tid    hvilande   byggnaden  af  Jakobs  kyrka,  hvarefter  Norrmalm  delades 
i  tvä  församlingar,  Clara  och  Jakobs.     Dessutom  anlade  han  AllmSnna 
barnhuset  och  lät  inrätta  en  stor  repslagarebana  för  både  stadeiis  och 
flottans  behof,  utfärdade  nya  brand-,  skrå-  och  handelsordningar  samt 
vakade  med  ihärdigt  allvar  öfver  noggrant  iakttagande  af  så  väl  dessa 
som  äldre  gällande  författningar.    Genom  allt  detta  var  Fleming  Stock- 
holms  förste   öfverstäthållare    icke   blott  till  tiden,  utan  äfven  gemnn 
hvad  han  uträttat,  i  afseende  hvarå  ingen  bland  hans  många  efterträ* 


due,  Arxm  flere  denbbsd  varit  ganska  förtjenstfolle  mfln;  torde  kanna 
besliida  haaoni  frfltaista  mnmet. 

Oaktadt  sin  ovanliga  arbetsförmåga  kunde  Fleming  likväl  icke  all- 
tid medhinna  aila  de  åUgganden,  hvarmed  han  var  öfverhopad.  I  ett 
bref  frän  riksmarsken  De  la  Gardie  till  rikskansleren  af  den  30  Juni 
1633  klagar  den  förre  att,  »oansedt  den  gode  herren  arbetar  med  stor 
åbåga  och  flit,  sä  hinner  han  ej,  och  rådet  får  sitta  och  vflnta  på  ho- 
nom i  flera  timmar»,  £tfvensom  rikstnar«ken  i  ett  bref  till  drotsen  af 
den  12  April  1636  uttrycker  sin  fruktan,  »att  den  gode  herren  tagit 
allt  för  mydcet  pä  sig  och  att  derföre  måste  något  försummas»,  i 
xflknekammaren  hade  ock  göromälen  så  ökat  sig,  att  regeringen  år 
1637  beslöt  derifrän  skilja  bergs«  och  handelsärenden,  hvilka  Öfverlem* 
nades  åt  tvänne  nya  embetsverk:  hergsamtet  och  komnursekolUgimn^ 
hvarefter  benämningen  hammarkolkgium  blef  den  vanliga  för  räkne* 
kammaren.  Till  ordföiande  i  kommersekollegium  nämndes  nu  Fleming, 
som  äfven  i  denna  befattning  utvecklade  sin  vanliga  verksamhet  samt, 
i  förening  med  rikskanslern,  sträfvade  att  oidna  rikets  liandel  på  det 
sätt,  scfn  efter  den  tidens  åsigter  var  det  för  landet  nyttigaste  och  för* 
manligaste. 

Bland  Flemings  medborgeriiga  förtjoister  bör  för  öfrigt  ej  förgätas, 
att  det  var  genom  hans  försorg,  som  klingsmidet  infördes  i  Sverige, 
hvartiJl  närmaste  anledningen  var,  att,  »är  Gustaf  Adolf  år  1621  öfver- 
gidE  till  Lifland  för  att  beUtgra  Riga,  Iiade  svårighet  uppstått  för  trup* 
pcsnas  förseende  med  blanka  vapen,  emedan  klingoma  måste  anskaflas 
firån  utrikes  ort  Då  anlade  Fleming  Vira  bruk,  hvars  tillverkningar 
under  hans  ledning  innan  kort  sä  utvidgades,  att  hvarken  värjor,  sablar 
eller  liar  behöfde  hemtas  utifrån. 

När  danska  kriget  utbröt  1644,  kallades  Fleming  från  sina  mång- 
artade  bestyr  här  hemma  att  föra  befälet  öfver  svemka  flottan,  som  till 
stöne  delen  var  hans  eget  verk.  Den  utlopp  från  Stockholm  den  22 
Maj  välniatad  samt  utgjorde  dä  30  skepp  och  fregatter,  utom  åtskilliga 
brsAdakepp  och  galliotter,  eller  tillsammans  46  fartyg.  Flemings  andel  i 
kr%et  och.  hans  död  deninder  den  26  Juli  1644  äro  här  ofvan  omtalade. 
D«a  framkallade  stor  bestörtning  för  tillfallet  och  djup  saknad  länge 
derefter  hos  aUa,  som  lärt  känna  och  Täordera  den  outtröttlige  embets* 
mannens   och  redbare  fiosterlandsvännena  många  och  stora  förtjenster. 

Ju  nännare  bekantskap  man  gör  med  den  tidens  tilldragelser,  desto 
mera  finner  man  ock  huru  väl  Fleming  förtjenar  de  loford,  som  egnats 
honom  af  en  högt  aktad  forskare  i  fosterlandets  häfder,  att  vara  bland 
de  vackraste  minnen  Sverige  eger  -«-  redlig,  oegennyttig,  klok,  verk* 
sam,  driftig  och  dock  lugn;  derföre  också  ihärdig;  alltid  brinnande  af 
kärlek  till  fäderneslandet,  för  hvilket  fä  verkat  sä  mycket  godt  som  han, 
och  det  på  så  mänga  olika  vägar.  ^) 

Inom  rådet  stod  Fleming  troget  pä  rikskanslerns  sida,  oaktadt  en 


>)  Se  Fryxiil,  BeiåtteUer  ur  sveoskn  historien,  VIII,  130. 
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Oacenstiana  varit  Fleminga  af  kaxMlera  fiOrediagite  medtflflaie.TidxfiB* 
skattmastarevalet  och  oaktadt  försök  visst  kke  saknats  att  fä  honom 
till  motpartiet,  saxat  oaktadt  den  tillgifvenhet,  baa  under  sin  (jenstgö- 
ring  vid  kanunarverket  £attat  för  pfaltiqgrefve  Johan  Casuoir  odi  det 
pfaltziska  huset  i  allmänhet,  hvilket  af  Oxenstiemska  partiet  alltid  hOlis 
pä  afständ.  Några  är  efter  Fiemings  död  blefvo  tiil  belöning  för  &- 
dems  förtjenstor  hans  söner  af  drottning  Christina  upphöjda  till  fri- 
herrar,  med  liebelitz  i  Finland  till  friherrskap,  är  1651. 

Bland  de  öfrige  riksräden  utgjorde  krigame,  generalerna,  eo  sär- 
skild grupp.  De  hade  till  belöning  för  krigiska  förtjenster  inkommit  i 
rädett  der  de  sällan  uppträdde,  emedan  de  vanligen  voro  upptagne  af 
beföl  i  fält  eller  i  Sveriges  besittningar  pä  andra  sidan  Östersjön.  Hk 
hörde,  utom  Johan  Baner  och  Gustaf  Horn,  hvilka  vi  redan  oBmämnt, 
äfven   följandje,  dem  vi  här  anföra  i  den  ordning  de  bllfvit  rtoräd. 

Herman  Wrangel  till  Lerjebohn,  Svinsand,  Skokloster,  öfver* 
Pahlen,  Boglösa,  Ladenhoflf,  Lindebetg»  ValikuU,  Odonpai  Wrangelshof; 
Hagebyholm,  Bjömbohoim,  Brantstorp,  Gränsbo  och  Dunö,  aoQ  af  lif* 
ländska  öfversten  och  landträdet  Hans  Wrangel  och  af  Baihaia  Anxcp, 
var  född  i  Lifland  1585.  Vi  hafva  förut  omtalat  huru  han  Ma  polsk 
gätt  i  svensk  ^enst  och,  sedan  han  under  polska  kriget  vid  fiera  till- 
fäUen  utmädct  sig,  blifVit  befordrad  till  fältmarskalk  162 1,  samma  år 
som  Riga  eröfrades,  hvartill  Herman  Wrangel  verksamt  bidipg,  samt 
huru  han  blef  riksråd  1630.  Vi  hafva  äfven  anfört  åtskilliga  drag  af 
hans  häftiga,  obändiga  lynne  —  hans  envig  med  Åke  Tott  och  hans 
fötgripelse  mot  danska  sändebudet  Knudsen.  Han  deltog  äfven  i  tyska 
kriget,  ehuru  der  med  mindre  utmäriielse.  Af  Gustaf  Adolf  erhöll  han 
vid  flera  tillfällen  skarp  tillrättavisning  för  bristande  eftersyn  å  sina 
underlydande,  men  blef  emellertid .  för  sin  ovanliga  krigiska  duglighet 
i  öfrigt  flitigt  använd  och  rikligen  belönad.  Skoklosters  egendom  hade 
Herman  Wrangel  fått  i  förläning  redan  af  Carl  IX,  och  denna  föril* 
ning  bekräftades  af  Gustaf  Adolf,  som  dessutom  vid  flera  tillfällen  gaf 
Herman  Wrangel  i  Lifland  ganska  betydande  förläningar,  omMmnda 
bland  hans  mänga  här  ofvan  uppräknade  egendomar.  Efter  Gustaf 
Adolfs  död  blef  han  generalguvernör  öfver  Preussen  1632,  var  svenskt 
ombud  vid  fördraget  med  Polen  i  StumsdorfT  1635  ^'^xnt  bkf  general» 
guvernör  öfver  Lifland  i  Augusti  1643,  men  dog  redan  i  December 
samma  är.  Hans  söner  blefvo  till  belöning  för  faderns,  förtjenster  upp- 
höjde till  friherrar  af  Lindeberg  1654.  Om  hans  äldste  och  rykéia- 
raste  son  Carl  Gustaf  Wrangel  har  i  det  föregående  mycket  varit  odi 
blifver  i  det  följande  ännu  mera  att  säga.  Bådas  älsklingsegendom 
Skokloster  företer  en  mängd  minnen  af  Herman  Wrangel,  odi  i  dess 
kjrrka  är  han  begrafven  i  det  af  honom  uppförda  Wrangel|ka  graf> 
choret.  I  rådets  förhandlingar  synes  han  ^lan  hafva  deltagit,  u|^ 
tagen  af  sin  krigiska  verksamhet  odi  af  sina  bestyr  säsom^jgeneral- 
guvernör  i  en  aflägsen  besittning.  I  sistnämnda  egenskap  har^^lian  af 
Axel    Oxenstierna   i   ett   memorial  till  rådet  af  den  28  August(  1634 
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fttt  Titsosdet,  att  mol  booom  lageDtaog  Tarit  att  anmSrka.  Såsom 
loEJgAie  var  han  siodig  och  ofiVrvagen,  rik  p&  utvflgar  och  ftrde  sina  trup- 
per skickligt  i  striden,  ehuru  han  fi9r  öfngt  lemnade  dem  allt  fi5r  stora  fri* 
heter.  Något  fältherrerykte,  jemförligt  meid  de  store  harf^rames  or  Gustaf 
Adolfs  skola,  har  han  /åodt  ej  vunnit  För  öfrigt  var  han  en  stolt 
och  hetlefiad  herre,  som  ej  kunde  finna  sig  i  att  krigets  ledning  efter 
konungens  död  anförtroddes  åt  fältherrar,  som  voro  sä  mycket  yngre 
an  Wrangel.  I  synneriiet  kunde  han  ej  lörlikas  med  Johan  Baner, 
som  sjelf  var  lika  stolt  och  sjelfrådig,  men  för  hvilken  Wrangel  likval 
fick  vika. 

Ake  Toit  till  £kolauad,  Sjundeby,  Ljuxhala,  Lehals  län  och  Giercke- 
Bfla,  son  af  landshöfdiogen  i  Österbotten  Henrik  Tott  och  Sigrid  Wase, 
ea  dotter  till  Erik  XIV  och  Katarina  Hånsdotter,  var  född  pä  Gercke* 
näs  gård  i  Nyland  iS9^*  Redan  i  ungdomen  röjde  han  det  häftigai 
ofiOrvägna  lynne,  som  sedan  följde  honom  hela  lifvet  igenom.  Som 
student  i  Upsala  sprang  han  med  dragen  vftrja  pä  gatorna  och  var  en 
af  dåvarande  professorn  Johannes  Messenii  djerfvaste  och  mest  hand- 
£»te  anhängare  under  de  ofta  våldsamma  uppträdena  mellan  Messenius 
odi  Rudbeckius.  Sedermera  utmärkte  han  sig  vid  mäng£ddiga  till- 
fidlen  både  i  polska  och  tyska  krigen  samt  har  i  det  föregående  fler- 
städes blifvit  omnämnd.  Han  var  generalmajor,  dä  han  i  Maj  1630 
utnämndes  till  riksråd,  vid  samma  tillfälle  som  Per. Brahe,  Herman 
Wrangel  och  Johan  Baner.  Samma  är  blef  han  general  af  kavalleriet 
och  följande  året  fältmarskalk.  Gustaf  Adolf  kallade  honom  sin  snö- 
plog, som  alltid  sändes  förut  att  rödja  vSg  och  kasta  fienden  undan, 
samt  sade  om  honom,  att  han  gjcMrde  heder  ät  sin  härkomst  frän 
Wasar  och  Tottar;  men  likasom  Herman  Wrangel,  med  hvilken  han 
Ivuk  mycken  likhet  både  i  lynne,  förtjenster  och  fel,  fick  äfven  Åke 
Tott  vid  flera  tillfäUen  förebråelser  för  bristaikle  tillsyn  öfver  under- 
lydande och  för  försummelse.  Man  har  ännu  i  behäll  flera  bref  till 
honom  från  Gustaf  Adolf,  både  nådiga  och  onådiga.  I  ett  af  dem, 
dateradt  den  ao  Juli  1631,  heter  det:  »Vi  vele  eder  nådeligen  icke 
förhålla,  herr  Åke  Tott,  att  hertigarne  af  Mecklenborg  hos  oss  klagligen 
hafva  låtit  gifva  tillkänna,  huruledes  dsras  arffurstendöme  Mecklenborg 
blifver  af  vår  eder  undeigifna  militie  argare  än  af  fienden  sjelf  utplun- 
dxadt   och   förödt,   oansedt  att  de  till  samma  edra  truppers  underhåll 

nogsamt  förmena  af  lamiet  blifva  kontribueradt. Nu  veten  I  val 

sjelfve  huru  högt  oss  är  emot  och  hvad  för  en  vederstyggelig,  skadlig 
och  tyrannisk  ting  det  är,  att  sådana  exorbitantier  blifva  föröfvade, 
derigenom  allt  landet  värre  än  af  fienden  sjelf  trakteras,  uiuiersåtames 
affection  abalienems,  byar  och  städer  göras  öde,  alla  medel  afskäras 
soldatesquen  att  underhålla,  och  den  all  motvilja  och  de^ordre  tiil- 
vänjes,  hvilken  under  tid^i  hela  republiker  hafver  oix^castat  och  icke 
utan  största  möda  kan  redresseras.  Vi  hafve  ock  alltid  förmodat,  att 
I,  såsom  en  cavailier,  den  dygd  och  ära  mera  än  allt  annat  söker, 
skulle  sådant  sä  strängt  afvärja  och  straffa,  att  man  deraf  kunde  spörja 
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den  åhäga  I  bftreD  om  det  fillmflnna  vftlståndet  och  god  discipHa  uti 
ett  rätt  fortneradt  lerig  angär,  såsom  utan  den  aldrig  till  något  krigs-^ 
vflsende  godt  fundament  lagdt»  mycket  mindre  nS^n  god  utgång  derpå 
följt  hafver».  I  ett  annat  bref  af  den  8  November  samma  år  jrttrar 
konungen:  »Sist  förundrar  oss  storligen,  att  vi  så  sStflan  och  långsamt 
få  några  tidender  af  eder,  alldenstund  I  väl  veten,  huru  mycket  vi  om 
edert  tillstånd  äre  sorgf^Uge.     Bättrer  fördenskull  sådan  tröghet» 

Likasom  Herman  Wrangel  var  ock  Åke  Tott  snarare  en  handlin- 
gens man  än  en  ordets  dier  rådslagens.  Odcså  är  om  hans  verksam- 
het inom  rådet  föga  att  säga.  Att  han  icke  var  någon  vän  af  det 
oxenstiemska  partiet,  synes  af  ett  bref  från  honom  till  Per  Brahe  af 
den  18  April  i6j8,  ännu  oförsvarligare  stafvadt  än  de  flesta  från  den 
tiden,  men  i  flera  hänseenden  karakteristiskt  för  mannen.  Han  hade 
friat  till  Brahes  syster  och  fött  hans  samtycke,  men  Brahe,  som,  enligt 
hvad  vi  redan  nämnt,  satte  sin  giefliga  värdighet  mycket  högt,  hade 
framkastat  en  erinran  om,  att  hans  syster,  såsom  grefredotter,  kunde 
anses  prejndfcerad  genom  ett  giftermål  med  en  blott  adelsman.  Härpå 
svarar  Tott:  »Hennes  grefliga  stånd  belangande  och  att  hon  demti  tdce 
lider  något  prejuditium,  så  hoppas  jag  att  ingen  i  vårt  fådemesland,  man 
eller  qvinna,  skulle,  så  vidt  som  jag  är  en  ärlig  ädel  man,  jemlik  och 
af  lika  god  och  urminnes  gammal  slägt  som  en  af  de  andre,  de  der 
af  mitt  stånd  hafva  haft  den  äran  att  bli  försedde  med  grefvedöttrar, 
understa  sig  eller  ock  visa  något  skäl,  hvarföre  hon  mera  än  andra 
gre^redöttrar  bör  föraktas.  Finnes  der  nu  nfigon  obeskedlig,  som  af  för- 
mätenhet annat  sig  företoge,  så  hoppas  jag  att  min  käre  bror  känner 
mig  så  länge  och  väl,  att  jag  af  hjertat  alltid  varit  curieus  om  min 
reputation;  mycket  mera  må  han  försäkra  sig  skall  jag  vara  i  detta 
fallet.»  Längre  fram  i  samma  bref  heter  det:  »Hvad  anbelangar  det 
min  kära  bror  vyrdar  mig  om,  att  jag  hans  actioner  hos  mine  med- 
kolleger  ville  till  det  bästa  uttyda,  så  tackar  jag  honom  tjenstfliteKgen, 
som  mig  derom  betror;  skall  ock  gÖra't  med  högsta  och  största  flit 
Korteligen  och  med  förtroende,  man  begynner  ju  längre  och  mera  låta 
fara  dissimulationer,  efter  som  nu,  sedan  Johan  Skytte  inte  tör  mera 
pikera,  herr  Baner  sällan  är  i  rådet,  bror  förskickad  ■)  och  jag,  efter 
som  jag  ser  det  är  fftfångt,  mig  dermed  ej  melerar,  växer  svågerfanan  ') 
odi  gör  sig,  ehuru  väl  för  de  oförståndiga  oförmärkt,  så  mäktig,  att 
derest,  hvad  Gud  nådeligen  förbjude,  den  ringaste  occasion  sig  pre- 
senterade, skulle  man  se  och  förnimma  många  redeliga  familjer  under- 
tryckta och  så  mången  af  deras  föredragen  och  deremot  de  bäst  me- 
riterade föraktade.  Fältherren  •)  ha  de  helt  och  hållet  bragt  in  contri- 
bution,    orsaken    sedan  han  begynt  märka  något  och  deröfver  knorrat, 


*)  Per  Brahe  var  un  genenlguvern6r  i  FinUnd. 

*)  Oxenstierntka  partiet,  i<inno41igeii  s&  kalladt  fÖr  den  nim  slftgtskapeB 
melbm  hnfvudmäiifieii.  Rikskanslere&s  broder  riksdrotsen  var  sv&ger  till  riks- 
marsken. 
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Flemingeii  fiOker  sin  profit  och  går  med  stor  simnlation  om  att  han 
när  hvad  han  önskar.  Det  vore  mycket  mer  jag  min  kära  bror  ville 
apptScka,  der  som  jag  icke  visste,  att  han  är  sä  högst  förnuftiga  att 
han  det  nogsamt  af  alla  actioner,  som  passera,  kan  döma  sjelf.  —  — 
På  det  att  det  ej  må  komma  deras  spioner  till  hända,  sä  bränn  upp 
detta  brefvet».  Man  hör  här  en  röst  frän  Oxenstiemomas  motpart!, 
vittnande  hmn  föga  blid  sinnesstämningen  hos  detta  parti  var  mot  det 
rSdande. 

Såsom  härförare  i  stort  har  Åke  Tott  ej  vunnit^ något  lysande 
rykte,  men  så  mycket  mera  såsom  en  af  de  mest  oförskräckte,  före- 
tagsamme, ihärdige  och  outtröttlige  ledare  af  smärre  härfördelningar 
mider  en  tid  så  lik  på  detta  slags  krigare.  För  öfrigt  heter  det  om 
honom  i  de  här  ofvan  åberopade  anteckningarna  rörande  konung  Gu- 
staf Adolf  den  store,  att  han  var  »en  basker,  oförskräckt  och  myndig 
man,  som  sddrig,  när  han  kom  från  sin  gård  Kkolsund,  körde  ur  vä- 
gen för  någon  annan  än  konungen.  Herr  Åke  Tott  sade  en  dag  uppe 
i  rådet,  då  der  ventflerades  om  ett  obestånd  hos  bei^männen,  att  han 
hade  väl  lust  att  se  huru  stormodige  de  der  kopparbeigsbjessarne 
skirile  förblif^a,  om  han  kom  dit.  Hvarpå  herr  Carl  Carlsson  (Gyllen- 
hielm)  svarade:  »Ja,  käre  broder,  vore  du  framför  de  dér  du  hade  med 
dig  i  Polen  och  Tyskland,  så  ströko  kopparbjessame  snart,  men  nog 
draga  de  styfl  fingerkrok  med  dig  nu,  min  gubbe.» 

Åke  Tott  dog  pä  sin  gård  Lafvilla  i  Evra  Åminne  sodcen  i  Fin- 
land den  15  Juli  1640.  Hans  son  Clas  Tott,  en  af  Christinas  gunst- 
hngar,  blef  af  henne  upphöjd  till  friherre  och  grefve,  under  åberopande 
af  faderns  förtjenster. 

Erik  Rffiing  till  Lagmansö,  Sjösa  och  Risberga,  son  af  ståthållaren 
öfver  Vestmanland  och  I>alame  Erik  Ryning  och  af  Anna  Lilliehöök, 
tillhör  äfven  krigame  inom  rådet,  ehuru  hans  verksamhet  hofvudsak- 
ligen  egnats  åt  flottan.  Han  var  född  på  Gimmerstad  i  Södermanland 
den  1  November  1592  och  härstammade  från  en  gammal  svensk  adlig 
ätt,  med  anor  ända  från  1300-talet,  men  hvilken  med  honom  utdog. 
Han  ingick  tidigt  i  krigstjänst  och  hade  hunnit  till  öfverste  i  graden, 
då  han  1629  förflyttades  till  flottan  och  fick  befäl  öfver  en  del  af  denna. 
När  Gustaf  Adolf  år  1630  gick  öfi^r  till  Tyskland,  förde  Ryning  flot- 
tans Qerde  afdelning  och  blef  samma  år  kommendant  i  Stral6und>  intog 
Winnar  1631  och  förstörde  den  fiendtliga  der  förlagda  flottan  samt 
utnämndes  till  guvernör  öfver  staden  och  landet  deromkring.  Seder- 
mera biträdde  han  Fleming  vid  svenska  flottans  ordnande,  blef  -amiral 
och  samma  dag  riksråd  den  14  Juni  1633,  lagman  i  Södermanland 
1634  och  generalguvernör  i  Lifland  1644.  Sedan  Fleming  blifvit  skju- 
ten, hemkallades  R3rning  för  att  taga  befålet  öfver  flottan  och  ankom 
till  Stockholm  i  November  1644.  I  Maj  året  derpå  aigick  han  med 
stora  flottan  för  att  i  Malmö  förena  sig  med  Wrangels  a^eining  deraf, 
men  måste  flf>r  motvind  21  gånger  vända  om  till  Landsort.  Först  vid 
midsommartiden    kom    flottan  i  öppna  sjön,  intog  Visby  och  förenade 
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ftig  den  5  JuH  med  Wrangels  eskader.  Derefter  seglade  båda  titt  Tysk- 
land att  pxoviantera  samt  lade  sig  derefter  utazifiir  Köpenhamn  odi 
inneslOto  danska  flottan,  hvarigenom  freden  i  BrOmsebro  päskj^ndades, 
hvilken  den  13  Augusti  1645  g^rde  slut  på  kriget  och  pä  Rjmings 
krigiska  verksamhet.  Sedan  Gotland  genom  denna  fred  blifvit  åter- 
förenadt  med  Sverige,  förordnades  Rjoiing  till  guvernör  öfver  ön,  med 
bibehållande  af  sitt  amiralsembete,  hvilket  han  likvjil  nedlade  år  1650, 
i^ämndes  af  Christina  till  friherre  165 1,  med  Sund  i  Nerike  till  friherre- 
skap,  samt  dog  i  Stockholm  den  6  December  1654. 

Lennart  TarsUnsson  till  Forstena,  Resta,  Rosick,  Ulfsunda,  Len- 
nartsnfls,  T^;elsjö,  Penningby  och  ökna,  son  till  Torsten  Lennartson 
af  den  gamla  adeliga  Forstena-slägten  och  till  Märta  Posse,  var  född 
pä  fädem^odset  Forstena  i  Vesteigötland  den  17  Augusti  1603.  Vi 
hafva  här  åter  en  af  dessa  män,  som  med  sina  bragder  tecknat  sin 
historia,  och  ju  mera  denna  tillhör  verldshistorien,  desto  kortare  kunna 
vi  här  fatta  oss.  I  det  föregående  hafva  vi  ock  omnämnt  hans  ung- 
domsöden och  skildrat  hans  personlighet,  lika  som  vi  följt  honom  un- 
der hans  segerrika  bana  i  de  tyska  och  danska  krigen.  Här  hafva  vi 
således  endast  att  tillägga  några  ord  rörande  hans  senare  öden.  Sodan 
han  efter  sitt  lysande  fälttåg  1645  nödgats  iCut  tilltagande  sjukligKet 
lemna  befälet  i  början  af  December,  stannade  han  dock  pä  regeringens 
befallning  qvar  i  Tyskland  långt  in  på  följande  året  och  mottogs,  då 
han  slutligen  återicom  till  Sverige,  af  den  unga  drottningen  med  de 
största  ynnestbevis.  I  Februari  1647  ^^  ban  på  samma  gång  grefve, 
med  Ortala  by  i  Roslagen  och  hela  Lyhundra  härad  till  grefskap,  samt 
friherre  till  Virestad,  med  en  mängd  förläningar  i  Vestergötland.  Föl- 
jande året  utnämndes  han  till  generalguvernör  öfver  Vestergötland, 
Halland,  Dal  och  Vermland,  med  säte  i  Göteborg.  Drottningen  tycktes 
vilja  b^agna  den  store  fältherren  såsom  motvigt  mot  den  store  riks- 
kanslern, och  i  böljan  slöt  sig  äfven  Torstensson  till  deiuies  motparti, 
men  drog  sig  likväl  snart  nog  tillbaka  och  röstade  med  Oxenstierna 
mot  Carl  Gustafs  antagande  till  tronföljare  och  mot  Christinas  tron- 
afsägelse.  Sådant  skedde  hkväl  icke  af  n^on  slags  ovilja  mot  Cari 
Gustaf,  för  hvilken  han  tvärt  om  visade  både  aktning  och  tiUgifvenhet, 
och  som  å  sin  sida  erkände  Torstensaon  såsom  sin  lärare  i  krigs- 
konsten och  bemötte  honom  nära  nog  som  en  fader.  Att  Torstensson 
vid  de  anmärkta  tillfällena  slöt  sig  till  den  unge  pfiedtzgrefvens  mot- 
parti, måste  således  haft  sin  grund  i  den  svenska  högadelns  gemen- 
sanmia  fiurhäga  att  å  Sveriges  tron  se  en  furste  med  så  6amståeade 
egenskaper  som  Carl  Gustaf,  och  af  hvilken  följaktligen  så  mycket 
kunde  vara  att  befara  både  f5r  adelns  makt  och  för  dess  förläningar. 
För  öfrigt  var  Carl  Gustaf  så  långt  ifrån  att  röja  någon  ovilja  ö^er 
denna  Toistenssons  motsträfvighet,  att  han,  då  det  några  år  efter  fäh- 
herrens  död  blef  fr&ga  om  att  till  kronan  indraga  hans  hus  vid  Norr- 
malmstoig  i  Stockholm  (nu  Arfprinsens  palats),  förklarade  att,  »om  grefve 
Lennarts  hus  låge  på  sjelfva  borggården,  skulle  det  förblifva  haas  arf- 
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▼ingars;    han  har  gjort  Sverige  dråpliga  tjenster  och  mig  den  att  vara 
min  iai(»nåstare  i  knektskolan». 

TorstenBsons  fredl^  embetsmannaiverksamhet  blef  ej  långvarig. 
Den  sjuklighet,  han  ådragit  sig  under  sin  fängelsetid  i  Ingolstadt  och 
som  f5ljt  honom  alltsedan,  tog  mer  och  mer  öfSrerhand  och  förvirrades 
ytterligare  genom  hans  motvilja  att  underkasta  sig  läkames  föreskrifter. 
Christina  besökte  honom,  dä  hans  slut  nalkades,  och  försäkrade  honom 
om  sin  omvårdnad  för  de  efterlefvande  barnen.  Han  afled  i  Stock- 
holm den  7  April  165 1  och  begrofs  t  Riddarholmskjrkan.  Han  var 
icke  aUenast  en  af  sin  tids  störste  hårförare  och  har  såsom  sådan  all- 
tid varit  högt  uppburen  både  af  samtid  och  efterverid,  utan  står  ftfVen 
genom  sin  djupa  gudsfruktan,  som  alltid  gaf  honom  den  båsta  trösten 
nnder  hans  mångåriga  lidanden,  sitt  milda,  försonliga,  menniskovånliga 
sinne  i  en  renare  dager,  än  de  flesta  storheterna  under  hans  på  så- 
dana så  rika  tid  vid  nårmare  granskning  visa  sig.  Han  var  sedan  1633 
gift  med  Beata  De  la  Gardie,  en  dotter  till  riksrådet  friherre  Johan 
De  la  Gardie  och  sedermera  omgift  med  grefve  Per  Brahe  1653. 

Lars  K€^  till  Fjellsköfle  i  Södermanland,  Kaggehohn  vid  Må- 
laren, Sjöstorp  i  Östergötland  samt  Ramsjöholm  och  Nätersbeig  i  Små- 
land, af  gammal  svensk  adlig  slägt,  kand  från  början  af  1400-talet, 
var  ifödd  den  i  Maj  1595.  Faderlös  redan  vid  sju  års  ålder,  blef  han 
i  sitt  fjortonde  år  upptagen  af  Gustaf  Adolfs  moder  och  derigenom 
tidigt  känd  af  hennes  son,  hvilken,  så  snart  han  blifvit  konung,  tog 
Ka^  med  sig  i  danska  kriget  och  gjorde  honom  till  sin  lif-  och  kammar- 
drång  eller  page,  som  det  sedermera  kallades.  Från  danska  kriget 
följde  han  konungen  åfven  i  det  ryska,  der  han  med  egen  hand  tog 
en  rysk  öfverste  till  fånga  och  vid  fiera  tillfSlllen  utmärkte  sig  så,  att 
Gustaf  Adolf  beslöt  bereda  honom  tillfålle  till  den  bästa  krigarebildning, 
som  då  stod  att  erhålla,  i  det  han  särskildt  anbefalte  honom  hos  prins 
Moritz  af  Oranien.  I  hans  tjenst  fick  Kagg  tjenstgöra  först  två  är  så- 
som soldat  och  sedermera  ett  år  som  underofficer,  hvarefter  det  mellan 
Holland  och  Spanien  afslutade  sdlleståndet  beröfvade  Kagg  utsigt  till 
vidare  öfning  och  befordran.  Han  gick  då  i  tjenst  hos  den  nyvalde 
konungen  af  Böhmen  Fredrik  af  Pfaltz  och  deltog  i  flera  blodiga  strider 
under  den  bekante  tyske  fåltherm  Mansfelds  befäl.  Sedan  Fredriks 
konungavälde  tagit  ett  lika  hastigt  som  bedröfligt  shit,  återvände  Kagg 
till  fäderneslandet  1620  och  blef  här  fänrik  vid  Östgöta  regemente. 
Ännu  samma  är  åtföljde  han  Gustaf  Adolf  under  hans  i  största  hem- 
lighet företagna  resa  till  Tyskland  i  friareärenden,  vann  derunder  allt 
mera  hans  förtroende,  åtföljde  honom  till  Lifland  året  derpå  och  ut- 
märkte sig  vid  Rigas  belägring  samt  blef  följande  året  öfverstelöjtnant 
vid  Östgöta  regemente,  vid  samma  tillfälle  som  Johan  Baner  blef  dess 
öfvenjtc. 

Återkommen  till  Sverige,  sedan  stillestånd  blifvit  afslutadt  med 
Fden  för  året  1623,  förlofvade  sig  Lars  Kagg  med  Agata  Ribbing,  en 
dotter  till  riksrådet  Lennart  Ribbing,  men  innan  bröllopet  hunnit  firas, 
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fick  han  befiällning  att  äter  följa  konungen  till  Lifland  såsom  general- 
adjutant för  fotfolket  1625,  visade  ä  nyo  fiera  prof  ä  mod  och  krigs- 
kunskap  samt  erhöll^  sedan  landet  genom  konungens  s^er  vid  Wallhof 
blifvit  rensadt  från  fienden,  konungens  tillåtelse  att  resa  hem  till  un 
trolofvade.  Han  hade  likväl  ej  hunnit  längre  än  till  Narva,  då  han 
befaldes  att  der  stanna  såsom  befälhafvare,  till  dess  den  utnämnde 
^generalguvernören  Mannersköld  hunne  ankomma.  Sedan  denna  in- 
träfiOU,  skyndade  sig  Kagg  att  afsc^a  i  April  1626»  men  hade  knappt 
satt  foten  på  svensk  jordj  förr  än  han  måste  med  sitt  regemente  be- 
gifva  sig  till  Preussen,  der  han  intog  Dirschau,  hvilket  han  sedermera 
i  halftannat  år  modigt  och  vaksamt  försvarade  mot  polackames  täta 
anfall.  I  November  1627  fick  han  åtfölja  konungen  till  Sverige  för 
att  nu  änddigen  fä  fuUboida  sitt  giftermål,  hvilket  mött  sä  mänga  bin* 
der,  men  knappt  var  han  kommen  till  Stockholm,  innan  underrättelsen, 
att  en  polsk  flotta  hotade  Kalmar,  föranledde  hans  ditsändande  för  att  1 
besörja  stadens  försvar.  Anfallet  uteblef  visserligen,  men  nya  uppdrag  i 
frän  konungen  qvarhöUo  Kagg  i  Smaland  och  Vestergötland,  så  att 
föret  i  Mars  1628  eller  mer  än  fem  år  efter  förlofningen  kunde  det  sä 
länge  uppskjutna  bröllopet  firas  —  sä  trägen  var  den  tiden  tjenstgö- 
ringen  i  svenska  hären  och  sä  fingo,  äfven  för  dem  som  stodo  högt  i 
konungens  gunst»  alla  enskilda  förhållanden  vika  för  tjensten.  Kagg;  i 
blef  nu  också  öfverste  för  sina  östgötar,  hvilka  han  så  ofta  fört  i  elden. 
Läoge  fick  han  dock  ej  njuta  hvilan  och  sin  husliga  lycka,  ty 
redan  i  November  samma  åx  erhöll  lugi  befallning  att  med  sitt  r^e- 
mente  afgå  till  Kalmar  och  derifrån  till  Stralsund,  der  han  inträffade 
innan  månadens  slut,  samt  deltog  sedermera  i  stadens  ihärdiga  försvar 
mot  den  kejserliga  hären,  till  dess  han  i  December  följande  året  åter- 
kallades till  Sverige,  hvarifrån  han  i  Juni  1630  följde  konungen  till 
Tyskland.  Medan  konungen  med  hufvudhären  drpg  till  Mecklenburg, 
fkk  Kagg  befallning  att  besätta  Anclam,  Stralsund,  Greifswald  och 
Demmin  samt  fullända  den^  befästande.  Dä  den  fiendtjige  kommen- 
danten i  Greifswald  ryckt  ut  mot  svenskame,  anfölls  han  af  Kagg, 
som  tog  honom  till  fånga,  trängde  in  i  staden  jemte  den  flyende  fien- 
den och  tvang  den  att  gifva  sig,  hvarefter  Ka^  af  konungen  fick  ett 
stort  gods  till  belöning  för  denna  bedrift.  Han  tog  sedermera  en  verk- 
sam del  i  sä  väl  detta  som  följande  åretis  tyska  fälttåg  och  var  kom- 
mendant i  Magdeburg,  dä  Gustaf  Adolf  föll  vid  LUtzen.  Derefter  stäl- 
des  han  under  hertig  Georgs  af  LUneburg  beflU,  slog  vid  Weser-floden 
en  fiendtlig  styrka,  som  förlorade  2,000  man  i  döda  och  sårade  samt 
2,5 00  man,  hvilka  jemte  £uior,  kanoner  och  tross  föUo  i  de  segran-  1 
des  händer,  samt  hade  sedermera  en  ganska  väsentlig  andel  i  den 
seger,  hvilken  hertigen  vid  Kameln  vann  öfver  de  kejserliga.  Sedan 
fienden  genom  denna  seger  blifvit  drifven  ur  norra  Tyskland,  sändes 
Kagg  att  med  tre  regementen  förstärka  hertig  Bernhards  af  Weimar 
här,  öfver  hvars  förtroppar  han  fick  befälet  samt  intog  Kehlheim,  Re- 
gensbuig   och   Donaustauf,    hvarefter  han  nämndes  till  kommendant  i 


R^ensbuig,  som  hotades  af  65,000  man  Oetenikare  och  bairare  uoder 
Gallas'  befäl.  Denna  stads  försvar  mot  en  sä  öfverls^gaen  atyiica  utgör 
giaasininkten  i  Kaggs  krtgarebana.  Han  afslog  sju  atonnnuigar  och 
gjorde  463  at£aJl>  hvarunder  fienden  l9iiorade  14,000  man,  men  de 
belägrade  ej  öfver  1,000,  och  ehuru  ingen  undsättning  afhOrdea  samt 
han  sfelf  blifvit  s&rad  i  brOstet  och  ftnnu  ej  var  läkt  Mn  det  såt  i  hal- 
sen han  fått  vid  Donaustaufs  intagande,  ville  han  dock  ej  uppgifva 
staden,  förr  än  iMrist  på  krut  gjorde  allt  vidare  försvar  omöjligt,  då  han 
betingade  sig  och  besättningen  fritt  aftåg,  samt  hade  genom  detta  mo- 
diga försvar  förvärfvat  lika  stort  rykte,  som  om  han  vunnit  en  lysande 
s^er.  Hans  Snnu  ollkta  sår  gjorde  det  nu  för  honom  nödvändigt  att 
få  nl^n  tids  hvila,  hvarföre  han  begärde  och  erhöU  tillåtelse  att  åter* 
vanda  till  fådemeslandet 

Långvarig  hvila  fick  han  dock  ej  njuta,  ty  når  det  sexåriga  stille- 
ståndet  med  Polen  år  1635  gick  till  anda  och  nytt  krig  hår  tycktes 
förestå,  sändes  Kagg,  befordrad  till  generalmajor,  att  åtfölja  Jakob  De 
la  Gardie,  som  erhöll  öfverbelålet  öfver  de  svenska  stridskrafterna  i  be- 
sittningarna näimast  Polen;  men  sedan  stilleståndet  blifvit  förlängdt  på 
ytteriigare  96  år,  fkk  Kagg  vända  tillbaka  till  Stockholm  och,  utnämnd 
till  krigaråd  1636,  i  krigskollegium  biträda  riksmarsken  i  ancMrdningama 
för  fortsättandet  af  kriget  i  Tyskland.  Vid  Baners  död  var  Kagg,  jettle 
Torstensson,!  i  fråga  att  nämnas  till  öfverbefålhafvare,  hvilket  bäst  visar 
huru  högt  man  skattade  hans  förmåga.  Han  var  hkval  sjuklig,  läcasom 
Torstensson,  och  hade  för  sin  afsägelse  ett  ytterligare  skäl,  som  hedrar 
hans  hjerta.  Kagg  var  en  krigare  ur  Gustaf  Adolfs  skola  och  hade  af 
honom  lärt  att  föra  kriget  menskligt.  Det  gjorde  honom  derföre  ondt 
att  se  det  öfvervåld  och  de  plundringar,  de  förvildade  krigame  öfver- 
allt  tilläto  sig  och  hvilka  han  ej  haf^  tillräcklig  mjmdighet  att  förhindra, 
helst  den  grundsats  blifvit  mer  och  mer  allmänt  antagen,  att  kriget 
borde  underhålla  sig  sjelft.  Af  sådan  anledning  hade  han  under  sitt 
föregående  befål  i  Tyskland  vid  flera  tillfållen  b^ärt  att  blifva  derifrån 
befriad,  men  rikskanslern  hade  vägrat,  emedan  Kagg  var  en  alltför  dug- 
lig befålhafvare  att  kunna  undvaras.  Från  att  nu  återvända  till  Tysk- 
land befriades  Kagg,  då  Torstensson  efter  lång  tvekan  åtog  sig  öfver- 
bdålet,  hvartill  väl  han  ock,  med  allt  erkännande  af  Kaggs  duglighet 
för  öfrigt,  var  af  dem  båda  den  lämpligaste. 

Kagg  fick  sålunda  fortsätta  sin  verksamhet  i  krigskdlegium,  der 
han  företrädesvis  hade  befattning  med  sådana  frägor,  som  rörde  befåst- 
ningsärenden,  i  hvilket  hänseende  han  äfven  mest  utmärkt  sig  under 
krigen.  Bland  andra  förbättringar,  hvilka  han  under  utöfning  af  sin 
krigsrådsbefattning  genomdref,  var  äfven  en  ganska  betydande  tilkSk- 
ning  i  salpetertillverkningen,  hvilken  från  att  före  hans  inträde  i  krigs- 
kollegium inbringa  kronan  endast  65  skeppund  årligen,  uppgick  år  1641 
tili  300  skeppund,  hvarigenom  brist  på  krut»  som  för  Kagg  varit  så 
menl^  vid  Regensbuigs  försvar,  icke  vidare  behöfde  be&ras  vid  foster- 
landets.   Hans   förtjenster   erkändes   ock   af  förmyndareatyrelseni  som 
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1641  inkallade  honörn  i  rådet,  1643  befordrade  honom  till  generall^jt- 
nant  och  1644  nämnde  honom  till  lagman  i  Östergötland.  Dä  kriget 
mot  Danmark  ntbföt  detta  år,  fick  Kagg  nnder  Gustaf  Horn  befäd  Ofrer 
den  hår,  som  skulle  inbr3rta  i  Skåne  och  Halland,  hvarefter  han  deltog 
i  eröfiringeii  af  Helsingborg,  Landskrona  och  Laholm,  samt  skickades 
sedermera  till  vestra  gränsen,  som  hotades  från  norska  sidan,  inf&ll  på 
Hisingen,  slog  danskame  vid  Lundby  och  Tingstahed  samt  undsatte 
Goteborg.  Bland  de  kanoner,  han  tagit  från  fienden,  kallades  en  Bohus, 
hvilken  danska  generalen  Sehestedt  skickat  från  Bohus  fästning  f5r  att 
användas  mot  Göteborg,  hvarvid  Sehestedt  sagt:  »Nu  går  Bohus  att 
intaga  Göteborg».  Den  tagna  kanonen  skickades  nu  af  Kagg  till  Göte- 
borgs försvar  och  stäldes  af  göteborgame  på  torget,  med  följande  inskrifl: 

>Na  hafver  3taden  Göteborg 
Tagit  Bohas  oeh  satt  pl  sitt  torg.> 

Kagg  skulle  just  företaga  belägringen  af  Bohus  fäste,  dä  underrättelse 
kom  att  fred  blifvit  afblutad. 

Vi  få  i  det  följande  tillfälle  att  återkomma  till  Lars  Kagg  och 
skola  då  omnämna  hans  ytterligare  verksamhet  och  befordringar.  Det 
nu  anförda  torde  emellertid  tillräckligt  visa,  att  han  var  en  af  de  mest 
använde  och  användbare  krigame  ur  Gustaf  Adotfs  skola.  Han  utgdr 
tillika  ett  nyxx  bevis,  huru  väl  den  store  konungen  förstod  att  för  en 
hvar  af  sina  lärjungar  välja  det  verksamhetsfält,  som  för  honom  var 
det  lämpligaste.  Så  dånades  Gustaf  Horn,  Johan  Baner  och  Lennart 
Torstensson  företrädesvis/  för  högre. befäl,  likasom  Åke  Tott  användes, 
när  det  gälde  att  kasta  fienden  undan  på  öppna  fältet  och  bryta  väg 
genom  hans  massor,  samt  Lars  Kagg,  när  städer  skulle  intagas  eller  de 
tagna  ihärdigt  försvaras,  och  huru  säker  konungens  blick  var  vid  be- 
stämmandet af  hvarderas  verksamhet,  synes  bäst  af  hvad  derom  blifvit 
i  häftlema  bevaradt. 

De  öfrige,  ännu  ej  särskildt  omnämnde  riksråden  från  denna  tid 
hafva  gjort  sig  mindre  kända  i  våra  häfder  och  om  flera  Mand  dem 
har  man  inga  andra  uppgifter  än  de,  som  förekomma  i  ättarfafloma  å 
riddarhuset  rörande  deras  slägt,  födelse-  och  dödsår,  egendomar  och 
befordringar;  men  äfven  dessa  torftiga  och  torra'  uppgifter  sakna  docåc 
hvarken  vigt  eller  intresse,  emedan  de  sätta  oss  i  tillfälle  att  närmare 
bedöma  den  tidens  förvaltning  och  befordringsväsende  samt  hvOka  for- 
dringar man  dä  hade  på  dem,  som  kallades  att  bekläda  statfens  vigti- 
gaste  embeten.  Vi  anföra  här  dessa  medlemmar  af  rådet  i  den  ord- 
ning de  dit  inkommit. 

Nils  Bklke,  friherre  till  Salestad,  herre  till  Gäddeholm,  Edsham- 
mar.  Kråkerum  och  Frössvik,  son  af  riksrådet  Thure  Bielke  och  af 
grefvinnan  Sigrid  Sture,  dotter  tfll  riksmarsken  grefve  Svante  Sture  och 
sondotter  till  Sten  Sture  den  yngre,  var  född  på  Hömingsholm  i  No- 
vember 1569.  Efter  fulländade  utrikes  resor  anstäldes  han  vid  Sigis- 
munds  hof,  men  tog  afsked  1594  och  blef  hertig  Caris  hemliga  råd,  i 
hvilken   ^enskap   han   åtföljde  hertigen  under  finska  kriget  1599  och 


var  mcJUeoi  af  ckn  domstol,  som  nedsattes  i  Åbo  att  döma  de.fängne 
hcframe.  Äfven  följande  aret  deltog  Bielke  vid  Linköpings  riks^ 
dug  i  blodsdomen  öfver  Sigismunds  fåogne  anhängare  och  stod  i  stor 
ynnest  bos. Carl  IX,  äfven  sedan  denne  blifvit  konung.  År  1605  blef 
Bielke  rikixäd  och  öfverste  befallningsman  öfver  hela  svenska  hären,  år 
160S  friherre,  med  Korpo  i.  Finland  till  fnherrskap,  ehuru  lian  sjelf 
skref  aig  friherre  till  sitt  arfgods  Salestad,  och  sanuna  är  utnämndes 
han  tillika  till  lagman  i  Östergötland.  Efter  CaH  IX:8  död  var  Bielke 
en  af  förmyndame  under  Gustaf  Adolfs  korta  minderårighet,  och  sedan 
den  unge  konungen  blifvit  £&rklarad  myndig,  rönte  Bielke  af  honom 
samma  välvilja  som  förut  af  fadern.  Vid  freden  i  Knäröd  var  Bielke 
ett  af  Sveriges  ombud,  insattes  året  derpä  i  Svea  hofrätt,  blef  rikskam* 
marräd  16 16  och  lagman  i  Småland  följande  året  samt  förordnades 
1633  att,  jemte  Magnus  och  Abraham  Brahe,  Carl  Carlsson  Gyllen- 
hielm,  Gabriel  Bengtsson  -  Oxenstierna  och  Gabriel  Gustafsson  Oxen- 
stierna» föra  riksstyrelsen  i  Sverige  under  Gustaf  Adolfs  fälttåg  i  Lif- 
kmd.  När  Åbo  hofrätt  inrättades  i  Juni  16^3,  blef  Bielke  dess  förste 
president  och  utnämndes  tillika  till  landshöfding  öfver  hela  Finland. 
Genom  denna  dubbla  befiattning  erhöll  Bielke  en  ganska  vidsträckt  myn- 
(Ughet,  hvilken  ytterligare  ökades,  då  äfven  hela  finska  försvarsverket 
är  i6aS  stäldes  under  hans  vård  och  inseende.  Under  utöfningen  af 
denna  myndighet  gjorde  sig  Bielke  berömd  såsom  en  upplyst,  rättrådig 
och  driftig  embetsman  samt  erhöll  af  konungen  flera  egeiidomar  inom 
Finland  i  födäaing,  men  undgick  ej  snubbor,  när  något  var  att  an- 
märka. Sä  erinrade  honom  Gustaf  Adolf  i  ett  ganska  allvarsamt  bref 
af  den  8  Januari  1627,  att  han  ej  nog  flitigt  inkommit  med  underrät- 
telse om  hvad  i  hans  ståthåUaredöme  sig  tilldragit  och  frågade  om  or- 
saken varit  brist  på  bläck  och  papper  eller  »oförmodelig  lätja  och  laste- 
Ug  f&rsummelse».  Emellertid  vittna  flera  författningar,  som  under  Nils 
Bielkea  styrelse  utgäfvos  i  Finland,  om  hans  allvarliga  nit  för  gudsfruk'- 
tans,  sedlighets  och  allmän  ordnings  befrämjande  samt  rättvisans  ovel- 
diga  akipande,  ehuru  i  alla  fall  tillståndet  i  Finland  fortfor  att  vara 
högst  bedröfligt,  då  det  vid  Per  Brahes  ankomst  dit  sju  år  efter  Nils 
Bielkes  a%ång  befans  sådant,  som  här  ofvan  är  visadt.  På  enträgen 
begäran  erhöll  Bielke  afsked  från  presidentembetet  i  Juni  1630  odi 
från  sin  landshöfdingebefattning  i  Februari  163 1,  h varefter  han  satt  i 
rådet  till  dess  han  i  Oktober  1634  blef  öfver-landshöfding  i  Vestergöt- 
land  och  följande  året  tillika  lagman  i  Kalmar,  hvilka  befattningar  han 
innehade  till  sin  död  1639.  Han  var  gift  med  Ingeborg  Oxenstierna, 
en  syster  till  riksskattmästaren  och  hade  med  henne  13  barn,  af  hvilka 
6  öfveriefde  fadern.  ^) 

J^  JMåif^g^  till  Säby  i  Vermlaod,  yngre  broder  till  Seved  Ribbing, 
som  under  Carl  IX:s  regering  varit  riksskattmästare  och  efter  Carls  död 
en   af  förmyndarne  Bit  Gustaf  Adolf,  var  född  1560  och  hade,  innan 
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han  är  1605  btef  tiksräd,  tarlt  hertig  Carls  farsteUga  täd^  bgmaA  i 
Vermland,  ståthållare  öfver  Kahnar  slott»  stad  och  läHi  hertig  Qurls  bof* 
och  kansUräd,  ståthållare  i  Vennland  odi  svenskt  ombud  vid  fradsöD- 
derhandlingama  med  Ryssland  1604.  Han  blef  sedermem  ståthållare 
i  Nerike  och  landshöfding  i  Vennland  samt  dog  1640.  I  yngie  area 
duglig  och  vigtiga  vårf  ofta  anlitad  man,  var  han  likväl  oncjbr  förmyii» 
daiestyxelsen  hunnen  alltför  hOg  ålder  att  kunna  taga  någon  verksam* 
mare  del  i  den  tidens  rädsförhandlingar. 

PMIip  van  Scheiding  titt  Amö  och  Skede^y,  son  till  Christoflér 
Scheding,  hvilken  tillhörde  en  gammal  tysk  adlig  ått  samt  omkring 
1570  inkommit]  till  Sverige  och  blifvit  af  Johan  III  föiklarad  svensk 
adelsman  med  namnet  von  Scheiding,  var  född  i  Arboga  1578  och  hade 
före  sitt  intrade  i  rådet  161 5  varit  öfverste  för  krigsfolket  i  liflacndoch 
ståthållarn  i  Narva  sedan  1603  samt  öfverstdorigskommissarie  vid  svw» 
ska  hären  i  Ryssland  16 14,  och  blef  sedermera  krigskanunarrå^y  ståt- 
hållare öfver  Kopparbetgslagen  och  öfra  Dalame,  guvernör  öfver  Est* 
land,  president  i  Dorpts  hofrätt,  då  denna  inrättades  1634,  samt  kansler 
vid  akademien  derstädes.  År  1643  nedlade  han  sina  embeten  o<^  dog 
i  Reval  1646.  Hans  söner  blefvo  för  faderns  för^enster  upphöjde  i 
friherrligt  stånd  i6s3.  Han  hade  utmärkt  sig  i  ryska  krigen,  men  var 
i  synnerhet  känd  såsom  skicklig  underhandlare  samt  hade  ofta  varit 
använd  vid  beskickningar  till  tyska  furstar,  till  konung  Jakob  I  i  Eng- 
land, till  Polen  och  Ryssland.  Af  sin  fiånvaro  i  Estland  förhindrades 
han  dock  frän  verksammare  deltagande  i  rådsbesluten  under  fönnyn- 
darestyrelseo. 

Matthias  Sac^  till  Onstapel  i  Lifland,  Stom  Bjurum  i  Vesteigöt* 
land,  Mälsåker  i  Södermanland  och  Nygård  i  Småland,  äldre  bror  till 
Erik  Soop,  som  i  slaget  vid  Stum  räddade  Gust^  Adolfs  lif,  w 
född  i  September  15S5  och  hade,  innan  han  är  1627  blef  riksråd  odi 
bisittare  i  Svea  hofrätt,  varit  hofmarskalk  hos  Carl  IX:s  gemål  Christina 
och  hos  hertig  Carl  Philip  samt  tillika  lagman  i  Vennland.  Såsom 
riksråd  var  hans  egentliga  embetsbefattning  inom  hofrätten,  men  han 
var  dexjemte  ståthållare  först  i  Kalmar  och  sedermera  i  Ingermanland 
samt  deltog  såsom  svenskt  ombud  i  de  underhandlingar^  hvilka  före- 
gingo  freden  i  Brömsebro  1645.  ^  drottning  Christina  blef  han  1651 
upphöjd  till  friherre,  då  Lhningo,  en  socken  i  Ostetbotten  om  1S9 
mantal,  gafs  honom  till  friherrskap.  Han  afled  den  i  Juni  1653.  Mat- 
thias Soop  tillhörde  det  oxenstiemska  partiet  inom  rådet  och  var  ge- 
nom sitt  giftermål  med  Elisabeth  Oxenstierna  beslägtad  med  hufvud- 
männen  för  detta  parti. 

/o/tan  de  la  Gardie,  friherre  till  Ekholmen,  herre  till  Kjulaholm, 
Rasich  och  >  Kåreholm,  en  äldre  broder  till  riksmarsken  Jakob  De 'la 
Gantie,  var  född  1580.  Faderlös  redan  vid  fem  års  ålder,  uppfostra- 
des han  vid  Johan  111:8  hof  —  hans  xttor  Sofia  GyHei^iietm  var  Jo- 
hans naturliga  dotter  —  blef  x6ii  ståthållare  öfver  Åbo  slott  och  nå* 
gra   år   senare   öfver   Tavastehus  län,  hvarifrån  han  1696  föiflyttades 


till  stäthällareskapet  (Vfver  Estland  och  fdrordnades  af  Gustaf  Adolf  till 
hudtmarskalk  vid  1630  års  rikadag,  sedan  förre  landtmarskalken  Per 
Ekahe  insjuknat.  I  April  1633  utnämndes  han  till  riksråd  och  föl- 
jande året  till  bisittare  i  Svea  hofrätt  samt  afled  år  164^  utan  man* 
liga  arfvingar,  så  att  med  honom  utdog  friherrliga  åtten  De  la  Gardie. 
Medan  hans  £»r,  bror  och  brorson  intaga  ganska  framstående  rom  i 
sin  tids  häfder,  hör  man  Johan  De  la  Gardie  högst  sflllan  omtalas,  och 
han  tyckes  i  allmänhet  hafva  hört  till  de  stilla  i  landet.  Hans  porträtt 
bland  landtmarskalkames  å  riddarhuset  röjer  ädla  drag,  vittnande  om 
mycken  godmodighet,  men  ingen  synnerlig  kraft  eller  beslutsamhet. 

SiiH  Bidke,  friherre  till  Kiåkerum,  son  af  riksrådet  och  kanslern 
friherre  Svante  Bielke  och  Elisabeth  Leijonhufvud,  var  en  vidtberest 
man,  som  sträckt  sina  resor  änd^  till  Palestina,  der  han  1613  besökte 
Jerusalem  och  alla  ryktbara  orter  i  dess  närhet,  flfvensom  Bethlehem, 
Bethanien  och  Judeens  bergstrakten  Återkommen  till  Sverige,  använ- 
des han  i  flera  vigtiga  värf  af  Gustaf  Adolf,  som  ansåg  Sten  Bielke 
vara  den  ende,  af  hvilken  Axel  Oxenstierna  skulle  vid  inträfifande 
föiiall  kunna  ersättas.  Han  blef  också,  efter  att  först  hafva  kallats 
tDl  riksråd  i  April  1633  och  till  generalguvernör  i  Pomem  samma  år, 
Oxenstiernas  efterträdare  såsom  direktor  öfver  evangeliska  förbundet  i 
April  2636,  då  Oxenstierna  reste  hem  till  Sverige.  Vid  den  sista  her* 
tagens  af  Pomem  död  i  Mars  1637  förhindrade  Bielke  med  lika  mycken 
skicklighet  som  kraftig  beslutsamhet  kurfurstens  af  Brandenburg  alla 
försök  att  komma  i  besittning  af  hertigdömet  samt  lät  hvarken  af  hot 
dier  lockelser  afhålla  sig  från  att  sorgfälligt  bevaka  Sveriges  anspråk 
på  detta  landsksp.  Bielkes  bref  till  svenska  r^eringen  från  denna  tid 
vittna  om  en  klar  blick  öfver  de  politiska  förhållandena  i  allmänhet 
och  om  en  förtänksamhet,  omDaittande  i  lika  hög  grad  målet  och  med- 
len att  vinna  det;  men  just  då  Baners  segrar  för  Bielke  öppnade  ett 
vkisträcktare  fält  att  i  Tyskland  ga^a  fosterlandet,  bortrycktes  han  af 
dEklen  i  Stettia  den  6  April  163S.  Han  var  en  man  af  stor  förtjenst 
och  stort  rykte  samt  har  äfven  gjort  sig  känd  såsom  föriattare  genom 
utgifvandet  af  fleia  latinska  afhandlingar  i  statsrätt  och  lagfarenhet 

Carl  Bonde  till  Bordsjö  i  Småland,  Espelunda  och  Ekebetg  i 
Nerike,  Ymsjöholm  i  Vesteigötland  och  H»selby  i  Upland,  född  i  Ok- 
tober 1 58 1,  hade  redan  under  Carl  IX:s  regering  varit  ståthållare  först 
öfver  vestra  Dalame,  Koppar-»  och  Jembeigslagen  samt  sedermera  äfven 
öfver  Kopparberget  och  af  Gustaf  Adolf  blifvit  nämnd  till  ståthållare 
jemväl  öfver  östra  Dalame  och  Salberget,  samt  derifrän  förflyttad  till 
ståthållareskapet  öfver  Vesterås  och  Vestmanlands  bergslager,  så  tili 
det  öfver  Jöxiköpings  län  och  slutligen  till  landshöfding  i  Nerike,  hvil- 
ken befattning  ham  innehade,  då  han  inkom  i  rådet  den  12  April 
1633,  hvarefter  han  blef  ståthållare  öfver  Vermland  och  lagman  i 
Karelen.  När  generalbexgsamtet,  sedermera  kalladt  bergskollegium,  in- 
rättades 1637,  blef  Carl  Bonde  dess  första  »guvernör»  och  erhöll  tillika 
inseendet   öfver   Sveriges   kanalväsende   samt  skötte  med  stort  beröm 
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bada  dessa  befattningar.  Äfven  som  landshftfding  hade  han  gjort  sig 
mera  omtyckt  inom  sina  Iftn  än  de  fleste  bland  hans  samtida  embets* 
bröder.  Af  Christina  upphöjdes  han  i  friherrligt  stånd  1651,  med  åt- 
skilliga gärdar  inom  Laihela  socken  i  Österbotten  till  friherrskap,  samt 
afled  den  29  Februari  1652.  Genom  sin  första  hustru  Beata  Oxen* 
stiema  var  han  beslagtad  med  Oxenstiernoma,  hvilkas  parti  han  inom 
rådet  tillhörde. 

Ake  Natt  och  Dag  tiJl  Göksholm,  Åkeshof,  Åkesberg  och  Rinke- 
stady  född  pä  ättens  gamla  stamgods  Göksholm  vid  I^elmaren  i  April 
1594,  hade  varit  anstäld  vid  Gustaf  Adolfs  hof  och  derefier  blifvit 
kammarråd,  ståthållare  i  Kalmar  och  vice  president  i  Svea  hofrätt, 
samt  varit  utsedd  till  landtmarskalk  vid  riksdagarna  åren  1631  odi 
1632  (i  Februari  och  i  November),  dä  han  den  12  April  1633  inkal- 
lades i  rådet  Sedermera  var  han  en  af  de  svenske  fullmäktige  vid 
underhandlingarna  om  stilleståndets  förlängande  med  Polen  1635  odi 
utnämndes  1643  till  riksmarskalk,  från  hvilken  befattning  han,  pä  egen 
begäran,  »för  sin  ålders  och  svaghets  skull»  entledigades  1651,  men 
blef  följande  året  af  Christina  upphöjd  till  friherre,  med  åtskilliga  gär- 
dar och  hemman  i  Ijä  socken  inom  Österbotten  till  friherrskap.  Hans 
porträtt  bland  landtmarskalkames  å  riddarhuset  visar  en  starkt  byggd 
man,  med  stolt  hållning  och  allvarlig  blick,  men  med  en  viss  tyngd 
öfver  anletet  och  hela  figuren.  Han  dog  pä  sin  egendom  Rinkestadi 
Södermanland  den  i  Februari  1655. 

Jöns  Knnk  till  Lauko,  Annoila  och  Kjulaholm  i  Finland,  Hedensö 
i  Södermanland  samt  Rådenö  och  Klackeboig  i  Östergötland,  var  född 
i  Finland  år  1590,  hade,  efter  fulländade  resor  i  Tyskland,  Holland, 
England  och  Frankrike,  gått  in  vid  rytteriet  och  hunnit  ryttmästare- 
graden,  dä  han  1626  blef  ståthållare  öfver  Åbo  slott  och  län  samt  föl- 
jande året  öfver  Viborgs  slott  och  län.  Sedermera  blef  han  1 631  presi- 
dent i  Åbo  hofrätt  och  den  14  Juni  163^  riksråd,  blef  friherre  1651, 
med  en  stor  del  af  Lempelä  socken  i  Åbo  län  €11  friherrskap,  samt 
utied  i  Åbo  den  21  Maj  1652.  I  finska  uppgifter  skildras  Jöns  Kurd 
såsom  en  af  Finlands  mest  framstående  män,  rättrådig  och  nitisk  i  sitt 
embete,  med  grundlig  kännedom  om  finska  språket  och  om  Finlands 
forntid,  i  allmänhet  en  lärd  herre,  som  satte  stort  värde  pä  veten- 
skapsmän och  äfven  af  dem  var  högt  värderad.  Han  lefde  pä  stor  fot 
och  var  också  en  af  de  rikaste  män  Finland  egt.  Hans  dervarande 
egendomar  utgjorde  omkring  190  mantal,  oberäknadt  de  ofvannänmda 
egendomarna  i  Södermanland  och  Östergötland.  Att  besöka  honom 
hette  att  »gä  till  hofvet».  Också 'höll  han  sig  egen  hofpredikant,  visade 
vid  flera  tillfällen  stor  frikostighet  både  mot  allmänna  ini^ttningar  odi 
enskilda  personer  samt  gjorde  sig  särskildt  känd  för  sina  kostsamma 
trädgårdsanläggningar,  hvilka  satte  honom  i  tillfälle  att  frän  Åbo  för9e 
drottningen  och  åtskilliga  andra  högt  uppsatta  personer  med  friska 
dmfvor  —  något  högst  ovanligt  den  tiden. 

'}  Jfr  La^Hs:  Åbo  hofrStts  historia,  s.  425. 


Per  Sporre  till  Engsd  i  Vestmanland,  H^erum  i  Vestergötiand, 
lidbobolm  och  Nftsby  i  Småland  aamt  Arrö,  Lennemetz,  Lutterhoff 
och  Adaal  i  lifiand,  son  af  den  är  1600  i  linllOping  afrilttade  riks- 
kanaiem  Erik  ^f>arre  och  grefvinnan  Ebba  Brahe,  var  född  ä  Braheska 
godset  Rydbohokn  159^,  blef  frän  bisittare  i  Svea  hofrätt  befordrad 
till  president  i  Dorpts  hofrfltt  1631  och  till  riksråd  i  Juli  1633,  hvar- 
efter  han  blef  kansliråd,  lagman  i  Kalmar  lan  och  pä  Öland  samt  se- 
dermera äfven  pä  Gotlandi  president  i  Göta  hofrfltt  1646  och  friherre 
1647,  med  Kronoberg  vid  Vexiö  till  friherxskap,  der  han  afied  samma 
år  den  28  December.  År  1634  var  Per  Sparre  svenskt  sflndebud  i 
Köpenhamn,  der  konung  Christian  IV  lät  hos  honom  framställa  sina 
anspråk  att  fä  sin  son,  hertig  Fredrik,  såsom  coadjutor  i  erkebiskops- 
stiflbet  Bremen  till  efterträdare  ät  den  samma  är  afiidne  erkebiskopen 
derstädes.  Sparre  anmälde  dessa  anspråk  hos  råttet,  som  i  ett  bref 
till  Axel  Oxenstierna  af  den  t  CHctober  1654  meddelat  sina  tankar  i 
frägan,  nemligen  att  svenska  kronan  borde  sjelf  behälla  ärkestiftet,  men 
om  sådant  icke  läte  sig  g(^a,  hellre  lemna  det  ät  en  tillförlitKg  vän 
än  »denned  stärka  någon  emulerande  granne».  Ville  åter  erkestiftets 
ständer  nödvändigt  bafva  hertig  Fredrik  och  det  icke  kunde  undvikas, 
sä  vore  det  bäst,  »att  man  ju  förr  ju  hellre  gjorde  sig  liberal  med  det 
man  eljest  necessario  släppa  måste».  När  franske  ambassadören 
d^Avaux,  som  i  Köpenhamn  sammanträfTat  med  Per  Sparre,  ankom  till 
Stockholm,  gjorde  han  besök  hos  Sparre,  hvilken  skildras  såsom  »en 
ganska  tarflig  och  sparsam  herre,  Xj  i  matsalen,  der  fransmännen  mot- 
togos,  funnos  inga  tapeter  pä  väggarna,  utan  endast  en  blå  himmel 
Qfver  bordet,  till  att  hindra  spindlar  att  fella  i  maten».  Per  Sparres 
anstflllelse  såsom  kansliråd  vittnar,  att  han  under  förmyndarestyrdsen 
var  inom  rådet  företrädesvis  sysselsatt  med  utrikes  angelägenheter. 

Clas  Hom^  friherre  till  Åminne,  herre  till  Vikhus,  Ekebyholm, 
Skällnora,  Gamleby,  Ryholm  och  Mustela,  son  af  lagmannen  i  södra 
Finland,  friherre  Christer  Horn  och  af  Katarina  Bidke,  var  född  1587, 
ingick  tidigt  i  krigstjenst,  der  han  hunnit  ryttmästaregraden,  då  han 
1622  nämndes  till  ståthållare  öfver  Eskilstuna,  Ulfvesund,  Vesterås  och 
Väsby  län  samt  Skinnskatteberg  och  Vesterdalarne,  blef  af  Gustaf  Adolf 
1630  slagen  tiU  riddare  i  ständemas  närvaro  och  samma  år  utnämnd  , 
till  biaittare  i  krigskollegium,  hvarefter  han  i  September  1634  blef  riks* 
råd  och  tillika  krigsråd.  Afled  1651.  Han  tyckes  icke  hafva  varit 
bland  de  mera  framstående  inCHn  rådet,  då  det  enda,  man  om  honom 
känner,  är  denna  förteckning  å  hans  befordringar. 

Gustaf  Harn^  friherre  till  Åminne,  herre  tiil  Varsala  och  Bjuitäck, 
den  förres  yngre  broder,  var  född  år  160 1,  fick  1621,  på  konungens 
bekostnad,  företaga  en  resa  fill  Nederländerna,  England,  Frankrike  och 
Tyskland,  hvarunder  han  så  fullständigt  till^nat  sig  franska  och  en- 
gelska språken,  att  han  sedermera  kunde  deri  lemna  drottning  Chri* 
Stina  den  bästa  undervisning.  Han  användes  ock  af  Gustaf  Adolf  vid 
flera   underhandlingar   med  franska  och  engelska  sändebud,  blef  kam- 
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marherre  hos  konttngen  1631  och  sändes  samma  år  såsom  svensk  legat 
till  franska  hofvet  i  Metz,  blef  svensk  resident  i  Ulm  1634,  hofinastaie 
(hofmarskalk)  hos  drottning  Christina  samma  år  och  riksråd  1638, 
men  dog  redan  följande  året  i  följd  af  ett  fall  från  hästen  odi  hade 
således  icke  halt  tillfälle  att  inom  rådet  utöAra  någon  synnerlig  verk- 
samhet. Christina  yttrar  om  honom,  att  han  var  ^en  ganska  hederlig 
man,  som  lärt  mycket,  kunde  flera  främmande  språk  och  talade  dem 
temligen  bra.  Han  var  hofman,  skicklig  i  alla  öfeingar,  hade  rest 
mydcet  och  för  konungen,  sin  herre,  haft  uppdrag  i  FrankrSce  och 
andra  främmande  länder.  £huni  äfven  han  hade  landets  fd,  egde  han 
dock  en  viss  anstrykning  af  främmande  länders  belefvenhet,  emedan 
han  besökt  Frankrike,  Spanien  och  Italien»^). 

Johan  Oxifisäerna,  friherre  till  Kimito  i  Åbo  län  och  Nynäs  i 
Södermanland,  hefre  till  Fiholm,  Hömingsholm,  TuUgam,  Ekdsyhof, 
Söderbo  och  Lidö,  frän  1645  grefve  till  Södermöre,  son  af  rikskanslern 
och  af  Anna  Bååt,  var  född  161 1  i  Stockholm  samt  föijde,  efter  shi- 
tade  studier  i  Upsala,  sia  moder  och  sina  bröder  år  1629  till  Pkieussen, 
der  fadern  dä  var  genersJguvemör  öfver  de  svenska  besittningarna  och 
hade  sitt  säte  i  Elbingen.  Här  undervisade  honom  fadern  i  uppsät- 
tande af  diplomatiska  noter  och  betänkanden  samt  gaf  honom  en  ut- 
förlig instruktion,  när  han  år  163 1  skulle  anträda  sina  resor,  ^and 
annat  lades  honom  på  sinnet  att  inhemta  »fundamenta  i  commercien, 
bokhälieriet,  räkenskaper  och  vexelsaker,  icke  låtandes  sig  irra,  om  nå- 
gon oförståndig  honom  förebrådde,  att  sådant  icke  anstode  en  adels- 
man. Desslikes  skulle  han  uppsöka  handelskloka,  äfvensom  lärda  mån, 
dock  sky  sådane,  de  der  hade  dåliga  hemseder».  Johan  besökte  nu 
Nederländerna,  Frankrike  och  England,  der  han  i  Oxford  erhöll  ma- 
gisterdipkxn  samt  sändes  derefter  till  sin  svåger,  föltmarskalken  Gustaf 
Horn,  för  att  ingå  i  krigstjenst,  och  befordrades  redan  1632  till  öf- 
verste  för  röda  r^jementet  till  fot.  Det  dröjde  likväl  icke  länge  förr 
än  fadern,  som  bestämt  honom  för  den  diplomatiska  banan,  kallade  ^ 
honom  till  sig  i  Frankfurt  och  uppdrog  honom  åtskilliga  beskickningar, 
först  till  England  och  sedan  till  Nederländerna  1634  samt  till  Polen,  ! 
der  han  var  ett  af  de  svenska  ombuden  vid  ^slutandet  af  stilieständet  I 
i  Stumsdorff  1635.  Efter  återkomsten  till  Sverige  samma  år  blef  han  i 
utnämnd  till  kammanåd  och  följande  året  ämnade  man  inkalla  honom 
i  rådet,  ehuru  han  då  var  endast  tjugufem  år  gammal;  men  fadern  ! 
afrädde,  emedan  det  skulle  väcka  afund  mot  Oxenstiemoma,  af  hviika 
flere  redan  förut  sutto  i  r^eringen  och  rådet,  samt  i  f^jd  af  exemplet 
andra  riksråd  skulle  vilja  indraga  äfven  sina  söner,  om  de  ock  sak- 
nade all  annan  förtjenst.  Redan  tre  år  derefter,  1639,  ^^  likväl  Jo- 
han  Oxenstierna,  på  riksmarskens  förslag  och  oaktadt  Axel  Oxenstier- 
nas varning,  inl^iad  i  rådet  och  tillika  nämnd  till  kansliråd.  År  1641 
blef   han   häradshöfding  i  Ivanogorods,  Jama  och  Coporie  härad  samt 
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noder  flamnui  år  ilveii  utsedd  till  Sveriges  ombud  vid  firedsveiket  i 
TjsklawL  Vi  haiVa  hflr  ofyan  omiiflniiit  fleia  af  de  obdiag»  för  hvilka 
han  dttwider  var  utaalt,  i  följd  af  tvister  med  sin  embetsbroder,  Ädler 
Salviusy.  ocb  af  drottningens  Jafvofbet  Felet  var  likväl  äfven  icke  sä 
litet  Johan  Oxenstiemasi  hvars  häftiga  lyime  och  stora  anspråk  för-* 
WUiade  dessa  tvister  och  skadade  honom  hos  drottningen,  enligt  hvad 
man  finner  af  flera  bief  från  fadern  vid  denna  tid.  ^  fi5rehäller  ho- 
nom fivlezn  i  ett  bref  af  den  9  Januari  1647»  ^^^  ^^i^  ^  s^  b'cf  till 
drottniogen  och  till  honom  icke  kunnat  styra  sin  penna,  »utan  rfljt 
sitt  onda  lynne  med  en  hop  förtretiiga  ord»  såsom  krasslare,  skrala, 
skrika,  kinka  o.  s.  v«,  hvilka  icke  så  mycket  skada  din  fiende,  som  de 
visa,  att  dtt  icke  hafver  makt  öfver  ditt  eget  sinne.  —  ^  Tro  för 
sSkcNTt,  att  ']9g  vet  hvad  dig  trycker  och  hafver  med  dig  ett  faderligt 
medlidande»  gOr  ock  hvad  jag  kan  att  hålla  dig  uppe.  Att  jag  icke 
kan  alk,  hafver  sina  skal,  odi  det  måste  så  jag  som  du  tåla.  Det  du 
tålf   vet  jag  icke  om  det  låter  sig  likna  emot  hvad  jag  esomoftast  och 

Unge  diagil  hafver  och  kanske  ännu  drager. Agera  med  courage, 

hit  tänderna  samman,  ae  på  saken  och  pä  inga  läfangligheter»« 

Sedan  fredstraktaten  blifvit  Undertecknad  den  14  Oktober  1648, 
fick  Johan  Oxenstierna  redan  under  fd^ande  månaden  af  drottningen 
i  teläning  amtet  Podegla  och  godset  Mdintin  på  ön  Osedom,  och  pä 
hennes  befallning  sändes  han  år  1650  till  Pomem  för  att  reglera  grän- 
serna med  Kur-fiiandenbuig  och  ordna  landets  inre  styrelse,  men 
hemkallades  till  Sverige  165 r  och  nämndes  till  lagmani  Upland  1653, 
till  rikttnarskalk  1654,  till  kansler  vkl  Greifswalds  universitet  samma 
år  sasot  till  paosident  i  wismaraka  tribnnalet  165$,  under  hvilket  em- 
beles  ttlöfniag  han  afled  i  Wismar  1657. 

Johan  Oxenstierna  var  en  högdragen,  häftig  och  envis  herre,  som 
i  ma  yngre  år  äfven  gjort  sig  känd  såsom  vän  af  starka  drycker, 
men  han  var  tillika  rättskaffens,  vältalig,  öppenhjertig  och  frikostig. 
Efter  hemkomsten  från  westfaliska  fredsslutet  uppträdde  han  med 
iayd(ea  prakt  och  anspråksfullhet,  och  från  denna  tid  har  man  den 
bekanta  anekdoten,  huru  han,  när  fadern  visade  honom  flygelbyggna- 
derna till  sätexiet  Fiholm,  som  skulle  tillfalla  Johan,  yttmt,  att  de  kunde 
vara  passande  nog  till  stall,  men  fick  till  svar;  »^u>la  dessa  blifva 
staltai,  så  får  du  sjelf  uppbygga  fähuset»,  syftande  på  hufvudbyggna- 
den,  hvilken  ock  aldrig  blifvit  uppförd. 

Tkure  JSktkt^  friherre  till  Salestad,  herre  till  Gäddeholm,  Kråke- 
ram och  FrOsvik,  son  af  den  här  ofvan  omnämnda  riksrådet  Nils  Bielke 
och  af  Ingeboig  Oxenstiema,  var  född  år  1666,  blef  öfverste  vid  Ny- 
lands ocb  Tavastehus  läns  rytteri  1635,  riksråd  i  April  1640,  bisittare 
i  Svea  hofsätt  1642,  häradshöiding  öfver  Vehmo  härad  i^Finland  1643, 
dOd  1648  — ^  hvilket  är  allt  hvad  man  om  honom  har  sig  bekant. 

Bmgt  O^otusHema,  friherre  till  JEkebyholm  och  Söderbo,  herre  till 
lidö  och  Skftlby,  son  af  friherre  Bengt  Oxenstierna,  hertig  Carls  furste- 
Uga  dkd,  och  af  Brita  Posse»  var  född  efter  faderns  död  år  1591  och  vår- 
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dades,  sedan  äfven  modern  dött  (1603),  af  sin  farbroder  nkuådet  Johan 
Gabrielsson  Oxenstierna,  som  1607  sande  honom  till  akademien  i  Ro- 
stock och  andra  tyska  högskolor,  för  att  göra  honom  till  en  bildad  och 
kunskapsrik  man.  År  1613  beg3n:ite  han  de  vMt  omfattande  resor, 
hvaraf  han  sedermera  fick  namnet  Resare«Beagt  och  hvaninder  han 
upplefide  en  mängd  sällsamma  äfventyr.  Sedan  han  sjöledes  atilSndt 
till  Jaffa  och  deriftån  begifvit  sig  till  Jerusalem,  blef  han  tmd<sr  fort* 
sättningen  af  sin  resa  i  Palestina  öfvedfalien  och  plundrad  af  arabiska 
röfvare  samt  sä  illa  misshandlad,  att  han  mäste  återvända  till  Ja&, 
hvarifrän  han  på  ett  turkiskt  fartyg  fördes  till  C3^m  och  derifrån  sän- 
des till  Venedig.  <£fler  tillfrisknandet  tog  han  1614  tjenst  å  toskaasika 
flottan  i  kriget  mot  tnrkamé,  hvarunder  han  vann  betydliga  prispen* 
ningar  samt  fick  tillfälle  att  bese  åtskilliga  delar  af  norra  Afrika,  jemte 
de  flesta  öame  i  Medelhafvet;  infann  sig  16 15  vid  höften  i  Florens, 
Parma,  Rom  och  Venedig;  begaf  sig  1616  till  Mindie  Asien,  der  han 
besökte  Tioja  och  öame  i  Arkipelagen  utmed  asiatiska  kusten;  reste 
sä  till  G>nstantinopel,  der  han  stannade  någon  tid  för  att  lära  sig  tur- 
kiska språket,  samt  företog  år  16x7  en  resa  till  Syrien,  genom  öknen 
till  Bagdad  och  vidare  till  Ispahan,  der  han  med  välvilja  mottogs  af 
Schah  Abbas  samt  åtföljde  honom  under  hela  sommarfäittåget  mot  tur- 
kame.  Sedermera  besökte  han  flera  persiska  orter,  blef  på  &lsk  angif- 
velse  kastad  i  fängelse,  hvarifrän  han  förat  efter  stora  svårigheter  och 
kostnader  befriades,  men  nödgades  i  fbljd  deraf  uppgif^a  sin  plan  att 
besöka  Indien,  utan  återvände  till  I^>ahan,  der  han  f^rblef  till  i  Juni 
16 1 8,  då  han  öfver  Casbin  reste  tillbaka  till  Bagdad,  besåg  Babylons 
ruin^  och  kom  genom  öknen  till  Aleppo  i  Januari  1619.  HMIVån 
begaf  han  sig  öfver  Damascus  till  Jerusalem,  besåg  Bethteheitf,'  Döda 
hafvet  och  Gaza,  reste  så  till  Cairo,  bes<ttcte  pyramiderna  och  Eg3Fpten8 
öfriga  märkvärdigheter  samt  tog  återvägen  öfver  Alexandria  och  Tyrus 
till  Sidon,  hvarifrän  han  seglade  till  Genua  och  for  så  landvägen  ti)l 
Venedig  samt  vidare*  genom  Savoyen,  Schweiz,  Frankrike,  Spanien,  Por- 
tugal, Nederländerna  och  Tyskland  till  Sverige,  dit  han  återloom  i  Au- 
gusti 1620. 

Efter  h^nkomsten  antogs  han  af  Gustaf  Adolf  till  kammarherre, 
blef  i6si  skickad  såsom  sändebud  till  Venedig,  hvarifrän  han  åter- 
vände 1623  och  åtföljde  under  de  nästa  fyra  åren  beständigt  konungen, 
af  hvilken  han  var  mycket  omtyckt  och  värderad.  År  i6t6  blef  han 
guvernör  öfver  Elbin^n,  men  nedlade  följande  året  dienna  befattning 
och  nämndes  till  öfverstestallmästare,  afgick  1631  såsom  sändebud  fetast 
till  Holland  oeh  sedermera  till  Frankrike,  sändes  följande  året  såsom 
svenskt  ombud  till  Danmark  samt  förordnades  till  gnv^nör  öfver  At^s- 
burg  och  flera  andra  orter  i  Schwaben,  dem  Gustaf  Adolf  innehade. 
Efter  konungens  död  blef  Bengt  Oxenstierna  guvernör  öfver  Liflaftd  och 
Ingermanland  1634,  hvilken  befattning  han  med  stort  beröm  utOfvade, 
och  utnämndes  samma  år  till  riksstallmästare  och  generftlguvemör  öfver 
lifland  samt  den   13   April    1641  till  riksråd,  hvilken  värdighet  han 


dock  ej  taoge  inofibade,  ty  han  afled  redan  1643  i  Riga.  Att  han 
tiril  ea  ovanligt  aiodjg  och  ihflrdig  man,  vittna  hans  måaga  och  aftr* 
ddes  den  tkien  jrtterst  vådliga  och  betvflrliga  veior.  Han '  skikbas  för 
öfii^t  iåaoB  gncttndktig  och  vSlgOiande,  vtnlig  joch  sptåkaam  i  ungta* 
gUBt,  daglig  och  redbar  embetsman  nmt  god  makci  Under  ma  retor 
hade  han  lirt  aig  w  mån^d  äfven  fleteriftndska  tpsik,  hvaribland  Are* 
ttftdesvis  peiaiika  odi  ftuikiska,  aamt  talade  med  fibdighet  latiB^  tyska, 
franiiyaka,  italionska  odi  fianAa.  Han  hade  f5rt  en  utförlig  dagbok 
dfver  sina  reaor,  men  aedan  hans  anka  Margaretha  Brahe,  syster  tiK 
grefve  Per  Brahe,  gift  om  s^  fönt  med  Johan  Oxenstierna  och  seder- 
mera med  laoétgrefve  Fredrik  af  Hessen-Homburg,  följde  Resare-Bengts 
dagbok  med  till  Hombing,  hvarifrftn  den  först  långt  efteråt  kom  till 
hans  slflgt  i  Sverige  odi  bar  icke  blifVit  ntgilVen. 

Lars  Spann  till  Kalvellechl  i  lifland,  Dåderö  i  Södermanhrnd, 
Beigqvara  i  Småland,  UlAsa  i  Östergötland  och  Hökenim  i  Vesteigöt* 
land,  åldre  bnxler  titt  den  hår  ofvan  oranflmnde  Per  Sparre,  var  född 
i  Januari  1590  och  hade,  innan  han  år  8641  blef  riksråd,  varit  anstald 
vid  Cari  IX»  och  Gustaf  Addfs  hof,  varit  hofmastaie  (hofmarskalk) 
hos  drottning  Maria  Eleonora,  biuttare  i  Svea  hofrfltt,  ståthållare  öfver 
Jönköpings  slott  och  lån,  hmdtraarskalk  vid  riksdagarna  åren  1635, 
1654,  1655,  1656,  1638  o<^  1640  samt  landsh^ding  i  Upland.  Him 
afled  i  Deoember  1644^  och  hans  barn  Uefvo  för  faderns  föctjenster 
af  Christina  upphöj|da  i  jfiiherrligt  stånd  1647.  Som  landtmarskalk  gjorde 
haa  ng  my(^t  aktad  och  omtyckt,  hvilket  ock  synes  deiaf,  att  han 
seac  gånger  beklädde  denna  plats.  Hans  portratt  bland  landtmavskal- 
kames  visar  ett  öppet,  vanligt,  förtroendevflckande  anlete. 

KmU  Buse  till  Aimås  i  Vesteigötland,  Hellekis  å  Kinnekvlle,  Ham- 
maiBkog .  i  Upland  och  ^dcelsjöhof  i  Nerike,  son  af  riksrådet  Oöran 
Bosse  och  Elisabeth  Oxeaatieina,  var  född  1599  och  uppfostrades  i 
Polen,  dit  hans  fader,  som  stått  på  Sigismunds  sida,  tagit  sin  tillflykt 
undan  hertig  Carla  förföåjelter.  Åren  r6s3  och  1694  förde  Knut  Posse 
befälet  öfver  Sigisniunds  fk>tta,  men  fick  efter  åtskilliga  ansökningar 
sistnämnda  år  af  Gustaf  Adolf  tillåtelse  att  återvända  titt  fMemeslandet, 
då  haa  år  1695  aflade  sin  trohetsed  till  konungen,  ingick  i  hans  tjenst 
och  fidc  följande  året  vederiag  för  de  aifvegpods,  som  blifvit  indragna 
till  kronan  i  fbljd  af  fieuiems  afvikande  ur  riket  Sedermera  Uef  han 
ståtbåttere  i  Södermanland,  landshöfding  i  Östergötland,  hofråd  hos 
enkedrottning  Maria  Eleonora,  landshöfding  i  Södermanland  och  1641 
riksiåd,  hvaxeftor  han  falef  ölverståthållaro  i  Stockholm  efter  Clas  Fle- 
nring  1645,  bisittfere  i  Svea  hofrätt  1650,  friherre  till  Hedensnnd  i 
Gestrikiand  och  presklent  i  Göta  hofrfttt  165 1  samt  lagman  i  Medelpad 
i6$7.  År  .i66s  begärde  han,  för  iråkad  sjukdom,  a&ked  Mn  sina 
ämbeten  och  afled  å  sin  egendom  Hammarskog  den  5  April  1664.  Han 
var  sedan  161 8  gift  med  Ingeborg  af  FoMtena-^lågten,  en  syster  till 
Le8in»rt  Torstens»n« 

Knut  Posse  var  jemte  Lära  Sparre  och  Lars  Kagg  de  siste  under 
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förmyndarestyrelsen  tillsatte  riksråd.  Se  vi  nu  tillbaka  p&  lådet  i  dess 
helhet  änder  denoa  tid,  finna  vi  de  flesta  platsenia  ded  upptagna  af 
hflgadeln.  Vi  tiflffa  der  j  Oxeoatiemor,  a  De  la  Gaidie,  en  Bn^  3 
BielkBr,  en  lUbbång,  3  Homar,  3  Banéier,  en  Wsangel»  en  Tett,  ca 
Bonde,  en  Natt  och  Dag,  en  R3aung,  9  Spanar*  «n  Torsteneaoa  och 
en  Poase.  Af  gainmal  adel,  om  ock  ej  egtatligcn  att  häafite  till  hfig^ 
adeln,  voro  älven  Philip  von  Scheiding,  HatthisB  Soop,  Jöns  Kwck  och 
Lars  Kagg.  De  ende  inom  rftdet,  som  qeifve  blifvit  adlade,  voro  Gyl- 
lenhiefan  och  Skytte,  af  favilka  den  ene  var  en  eikind  konungaaoa  odi 
den  andre  temhgen  alknint  antagen  att  vara  det  Bada  hade  för  öfrigt 
redan  af  Gustaf  Adolf  blifvit  utnämnde  till  de  embeten  de  beklädde. 
De  riksråd,  som  nåder  förmyifedaxestyTelsen  tillsattes,  tillhöidft  allesara- 
mans  högadeln,  med  undanU^  endast  af  Jöns  Knrck»  som  äfvien  skalle 
kunna  dit  hänföras,  dä  flere  af  denna  ätt  innehaft  riksrftdeväidigheter, 
och  som  för  öfrigt  genom  sina  giften  var  beslägtad  med  Oxenstiemor, 
De  la  Gardie  och  Homar,  samt  af  Lars  Kagg,  som  grad  för  grad  ^ent 
sig  upp  till  rådaembetet  Jeaiför  man  .gängen  af  hans  befordringar  ased 
t.  ex.  Pér,  Brahes  och  Johan  Oxenstiernas,  sä  visar  sig  en  väsentlig 
skilnad  mellan  hög-  odi  lägådetn  i  lätdieten  att  erh^la  befordran.  Me- 
dan Brahe,  grefven,  efter  tvä  åirs  krigstjenst  och  några  bevis  pä  per* 
sonligt  mod,  men  för  öfrigt  utan  några  kända  prof  pä  militärisk  dug- 
lighet, nedan  vid  26  års  äkler  bkf  öfv^rste  och  vkl  2S  års  åkier  riksiid, 
samt  Jehaaa  Oxenstierna,  rikskanslerns  son,  utan  någon  enda  krigsbe* 
ddfl  blef  öfverste  vid  sx  års  ålder  och  endast  Iftr  dipkxnaliaka  för^« 
ster  kikom  i  rådet,  innan  han  ännu  fylt  sitt  sSide  åir,  fick  Kagg,  sen 
dock  äfven  var  af  gammal  adel,  börfa  sin  tjenstgOring  som  soldat  odi 
knnde  endast  genom  modiga  bragder  och  lysande  prof  pä  krigaredug- 
li^t  vinna  sina.  befordringar  samt  hade  intagit  flem  fiendtliga  stader 
och  utfört  en  mängd  andra  vigtiga  krigiska  värf,  dä  hon  vid  55  ån 
ålder  blef  öfverste,  hvarefter  det  ännu  dröjde  i  13  år,  under  hvilka 
han  sä  utmäikt  sig,  att  han  med  Torstenssan.  kunde  täfla  om  ölVer- 
befiUhafvaieplatsen,  förr  än  han  vid  46  års  åkierblef  riksråd. 

Om  man  mot  förmyndarestyrelsen  har  att  anmärka  det  företräde, 
som  vid  tillsättning  af  xädsembeten  visades  högadeln,  i  följd  hvani(  då 
denna  var  pä  flem  sätt  befryndad  sig  emellan,  rådet  slutligen  bkf 
snart  sagdt  en  enda  slägt,  bör  man. dock  äfven  erkänna,  att  i  allmän- 
het endast  i  vigtiga  värf  bepiöfvade  asän  af  nugen  ålder  antogoa  tiU 
riksriid,  samt  att  Johan  Oxenstkmaa  utnämning  till  denna  vftidigfaet 
vid  sä  angå  är  och  utan  några  mera  framstående  förtjänster  var  ett 
undantag  frän  den  eljest  iakttagna  regeln  odi  skedde  emot  £sd«ma  ön* 
skan,  ehuru  såsom  en  aktningsgäard  åt  honom«  I  allmänhet  vittna  de 
här  anförda  uppgifterna  rörande  de  särskikla  riksrådens  föregående  veikp 
samhet  om  måi^sidig  utö6ung  af  både  krigiska  odi  fredliga  väi£  De 
fleste  hade  förut  beklädt  ståthållare*^  odi  landahötdingeembetan  i  åtskil- 
1^  landskap  eller  i  besittningarna  pä  andra  sidan  Östersjön,  odi  alla 
voKO  besutne  män,  ofta  med  egendomar  flerstädes  i  riket»  i  följd  hvaraf 
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de  i  r&det  medfeide  en  namuure  kännedom  om  förhållandena  i  fikets 
sflnkikk  driar>  hvilken  olta  vaif  af  stor  vigt  vid  handläggningen  af  de 
i  lidet  forekomnapde  Ärenden.  Ofver  hufsrnd  var  rådets  dåvarande 
sammaiisMUung  sådan,  att,  om  man  å  ena  sidati  måste  ogilla,  att  det 
vieslntsiid»  utgjcmies  af  en  enda  samhällsklass  oeh  I  Idljd  häraf  lått 
tamde  miasbmka  sin  myndighet  till  befordrande  af  ståndsintressen,  kan 
å  aadxa  aidan  ej  heller  nekas,  atl  det  inom  sig  egde  #era  ^tfveriägsna 
personUgheler,  ån  som  hvarkett  förat  eller  efteråt  samtidigt  deltagit  i 
Sveriges  styidse,  samt  att  rådspenonalen  i  aJtmanhet  var  genom  ming* 
skliga  insigler  och  vidstrfidct  embetsmannaerforenhet  vti  egnad  att  äfVen 
bcibrdm  rikets  alhuånna  ?  bästa.  Huruvida  och  i  hvilken  mån  sådant 
skedde  lä  vi  se  i  det  ASifande,  då  vi,  efter  att  hafva  s5kt  gOra  våra 
läsare  närmare  bekanta  med  de  stenande  under  Christinas  minderårighet, 
nu  skola  visa  huru  de  ntOfvade  sin  myndighet. 
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När  Gustaf  Adolf  föll  vid  Ldtzen,  var  Sverige  icke  blott  en  stor* 
makt,  utan  hade  äfven  genom  sin  store  konung  och  sina  segerrika  härar 
blifvit  den  mest  framstående  bland  de  europeiska  stormaktema.  Denna 
stofhet  var  Kkväl  mera  sken  än  verklighet.  Den  var  en  stor  mans 
verk  och  hotade  alt  falla  med  honom.  Väl  hade  svenskame  gått  seg- 
rande ur  den  härda  striden  vid  LQUsen,  i  liera  delar  af  Tyskland  stodo 
sysnAa  härar,  och  duglige  härförare  saknades  icke;  men  näi*  han,  som 
både  genom  sin  höga  samhänsstäUnii^  och  ännu  mera  genom  sina 
öfireriägsna  personliga  egenskaper  förmått  göra  sig  åtlydd  och  beherska 
de  särskilda  småintressena,  när  han»  som  sammanhållit  och  upprätt* 
håUtt  det  hela,  var  borta^  tycktes  allt  vilja  falla  sönder.  De  tyske  prote- 
stantiske furstame,  som  motvilligt  stått  under  Gustaf  AdoHb  lydnad, 
visade  ännu  mindre  benägenhet  att  underkasta  sig  svensk  ledning,  då 
denna  ^  ntöfvades  af  Sveriges  konung,  och  då  Gustaf  Addf  alltid  sjelf 
fitet  högsta  befälet  samt  ledt  det  hela,  fans  Mand  de  svenska  härfö- 
mrae,  så  mycken  duglighet  de  än  hvar  inom  sin  verkningskrets  visat, 
ingen  så  ansedd  och  af  så  erkänd  öfirerlägsenhet,  att  han  kunde  träda 
i  den  fallne  konungens  ställe.  Till  lycka  för  Sverige  och  äfven  för  lös- 
ningen af  den  vigtiga  fråga,  som  föranledt  det  långvariga  kriget,  fans 
dock  utom  hären  en  man,  som  både  genom  sina  personliga  egenskaper 
och  det  stora  anseende  han  egde  genom  det  allmänt  kända  näm  vän- 
skapsförhållande, hvari  han  stått  till  den- fallne  konungen,  var  i  ståM 
att  öArertaga  det  svåra  vätfvet  Vi  -veta  aUe,  att  denne  man  var  Axel 
OMmsäema^  och  vi  hafira  i  det  föregående  visat  hvilka  stora  svårighe- 
ter han  hade  i  Tyskland  att  bekämpa,  innan  han  fick  sin  och  Sveriges 
ledning  af  det  protestantiska  förbundet  erlälnd. 

Svånghetema  voro  emdlertid  föga  mindre  äfven  här  hemma.  Ge- 
nom de  ständiga  krigen  hade  ställningen  här  bHfvit  sådan,  att  redan  i 
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början  af  tyska  kriget  Gabriel  Oxenfidema  i  bref  till  sin  broder,  kans- 
lern» kla^fade:  »Landet  Ar  så  utbicttadt,  att  det  synes  någorluAdå  vilja 
luta,  och  hvar  det  ännu  ett  är  eller  tu  akaU  conlintiers,  sä  mä  vi  i^ 
säga*  att  vi  hafva  vunnit  land  af  androm  och  denitöfver  rtttaerat  värt 

^el. "  Handeln   ligger   så   godt  som  helt  nem  och  landet  är  sä 

blottadt  pä  folk,  att  man  kan  resa  genom  tre  å  fyra  sodmar  och  idee 
finna  en  enda  dräng.»  Dessa  förtaäUanden  hade  nnder  krigcis  fongäng 
blifvit  ytterligare  förvärrade,  och  i  följd  deraf  var  tyska  kriget  inga- 
lunda g^ladt  af  den  stOrm  allmänheten  inom  Sverige,  hvilken  ej  kunde 
inse  eller  bedöma  dess  vigt  eller  nödvändighet,  men  såg  landets  stora 
och  för  alla  högst  känbara  uppofiHngar  leda  till  nytta  endast  för  nå- 
gra fä  af  adeln  eller  kirigsbefålet,  som  riktades  genom  föriäningar  eller 
krigsbyten,  under  det  Sveriges  fredliga  befolkning  mer  och  mer  utar- 
mades. De  lysande  framgångarna  och  i  synnerhet  vördnaden  och  kär- 
leken för  den  store  konungen  hade  dock,  sä  länge  han  lefde,  hållit 
missnöjet  tillbaka,  men  efter  hans  bor^äng  blef  ropet  på  snar  fred  och 
minskade  skattebördor  aUt  mera  högljudt  Missaöjet  bnderblästes  ytter- 
ligare af  utskickade  frän  den  polska  grenen  af  Wasa-ätten,  som  nu 
trodde  tiden  vara  inne  att  söka  bereda  sig  återintiäde  å  Sveriges  tron. 
Man  utspridde  bland  allmogen,  att  en  af  Sigismunds  söner  vore  villig 
att  antaga  lutherdsa  Idran,  om  han  utsäges  till  konung  i  Sverige,  hvar- 
efter  detta,  i  nära  förbund  med  Polen,  Uefve  så  mäktigt,  att  det  lätt 
kunde  tilltvinga  sig  en  snar  och  förmånlig  ft-ed.  Detta  rykte  troddes 
flerstädes»  särdeles  i  Finland  och  Småland,  «der  man  inbillat  allmogen, 
att  Gustaf  Adolf  sjelf  utsett  en  af  de  polska  Wasa-ättlingame  till  sin 
efterträdare.  Man  fruktade  också  fredsbrott  både  från  Polen  och  Dan- 
mark, och  ställningen  försvårades  ytterligare  genom  söndringar  både 
inom  ständerna  och  rådet,  synnerljgast  som  regeringssättet  ännu  var 
obestämdt  och  rådet  endast  tills  vidare  utöfvade  st3rre]sen.  Att  denna 
ej  i  längden  kunde  utöfvas  af  en  så  talrik  församling,  insåg  man  visser- 
ligen, men  man  var  deremot  icke  ense,  huruvida  en  riksfi!^«etändare, 
såsom  förut  varit  vanligt  under  svonska  regenters  minderårighet,  eMer 
ett  utskott  af  rådet  borde  träda  i  spetsen  för  styrelsen;  Mot  en  riks- 
föreståndares tillsättande  förekom,  att  Axel  Oxenstierna,  som  till  en 
sådan  befattning  varit  den  läm][^gaste,  e|  var  böjd  att  öfirertaga  den- 
sammai  då  han  derigenom  skulle  utsatt  sig  för  alltför  mydcen  afimd, 
samt  att  p£alt^refve  Johan  Casimir»  som  för  öfrigt  kunnat  ifrägakxmuna 
till  denna  värdighet,  såsom  inom  Sverige  den  närmaste  manlige  anför- 
vandten  till  svenska  konungahuset,  idee  önskades  af  rådet  eller  addn, 
som  befarade,  att  han  .ef  skulle  söka  sitt  stöd  hos  den,  utan  hos  de 
ofrälse  stånden.  Man  stannade  således  vid  den  senare  utvs^en,  och 
vi  hafva  förut  visat,  huru  rådet  på  Oxenstiernas  inrådan  beslöt  föreslå 
ständerna,  att  enligt  det  af  honom  författade  och  af  Gustaf  Adolf  gillade 
utkast  till  regeringsform,  styrelsen  under  den  unga  drottningens  nunder- 
ärjghet  skulle  uppdiagas  åt  innehafvame  af  de-  fem  höga  riksembetena. 
Vid  den  riksdag,  som  hölls  i  Stoddiolm  från  den  15  Februari  till 
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den  14  Mars  1633,  der  »fi^ca  Chttotfna,  salige  kongl.  måj:t8  konung 
Gii«taf  den  andres  och  stores  dotter»,  förklarades  för  Sver^ies,  GOtes 
och  Wendes  utkoiade  drottning  och  arffurstinna,  samt  åonuag  Sigis* 
numd,  hans  barn  och  afföda  ftånkOndes  all  rfttt  till  Sveriges  krona, 
medg&fvo  ock  ständerna»  att  de  fctn  riksembetomannen  skulle  samfUdt 
föia  regeringen  och  vara  den  nnga  drottningens  förmyndare  under 
hennes  minderärighet,  dock  med  räds  räde>  samt  ständernas'  ratt  oför- 
kränkt,  hvaremot  antagandet  af  den  föreslagna  regeringsformen  i  {Slirigt 
uppsköts,  »efter  nftgra  dertlll  nödiga  instruktioner  icke  kunnat  för  tidens 
korthet  l>lifva  färdiga». 

Sä  väl  under  wam  efter  riksdagen  hade  rådet  åtskilliga  förhand* 
lingar  med  pfaltzgrefve  Johan  Casimir,  som  nnder  riksdagen  tyckts  ega 
flera  anhängare  inom  de  ofrälse  stånden  och  derföre  begynte  göra  rådet 
bekymmer.  }ohan  Oastmir,  grefve  af  Pfaltz-Zveibrtlcken,  var  sedan  1615 
förmäld  med  Gustaf  Adolfs  halfsyster  Katarina,  den  enda  af  sina  sy- 
skon han  egde  qvar  efter  sin  broder  Cari  Philips  éOd  i6s3,  och  hvilken 
han  alltid  visat  den  varmaste  broderliga  tillgifvenhet  samt  i  hvars  vård 
han  anförtrott  sin  dotter,  alltsedan  hennes  mor  i  bötjan  af  sommaren 
163 1  begaf  sig  till  Tyskland.  Afven  Johan  Casimir  hade  alltid  af  Gu- 
staf Adolf  rönt  mycken  välvilja  och  hade  under  hans  frånvaro  i  Tyék- 
land  fått  sig  anförtrodd  vården  om  penningeväsendet  och  om  tillgån- 
gars beredande  för  kriget.  Genom  detta  konungens  fortroende  sä  väl 
som  genom  sin  dugiighel  i  allmänhet,  sin  klokhet  och  sin  flffrdfrihet 
stod  plaitzgrefven  i  högt  anseende  och  kunde  väl  inge-  oro  hos  det 
om  sin  myndighet  så  ömtåliga  rådet.  Härtill  kom  att,  sedan  genom 
Christinas  erkännande  för  Sveriges  drottning  arfsrätt  till  tronen  blifvit 
tillerkänd  konungadöttrar,  så  kunde  pfaltzgrefvinnan  Katarina  anses  be- 
rättigad deitill,  i  händelse  af  drottningens  frånfålle  utan  bröstarfvingar. 
Sjelf  kunde  visserligen  Johan  Casimir  icke  intaga  tronen,  emedan  han 
icke  bekände  sig  till  den  lutherska  utan  till  den  reformerta  lämn,  men 
hans  barn  voro  uppfostrade  i  den  förra,  och  många  funnos  derföre, 
som  ville  tillerkänna  dem  laglig  arfsrätt  till  kronan.  Inom  regeringen 
och  rådet  visade  sig  Gyllenhielm  odi  Skytte  alltid  tillgifhe  den  pfaltziska 
siägten  och  inom  den  lägre  adeln  röjde  flere  mycken  benägenhet 
lör  denna  slägt,  hvaremot  högadeln  och  flertalet  inom  rådet  icke  ville 
godkänna  några  anspråk  å  tronen  från  dess  sida  samt  gjonie  allt  för 
att  hålla  pfaltzgrefven  och  hans  barn  på  afstånd.  Man  gick  i  detta 
hänseende  så  långt,  att  formlig  öfverläggning  hölls  i  rådet,  om  Jc^n 
Casimir  skulle  tillåtas*  vara  närvarande  i  rikssalen  vid  riksdagens  öpp- 
nande och  om  en  stot  der  skulle  för  honom  framsattas  eller  han  lå 
sitta  i  ett  fönster,  såsom  Åke  Natt  och  Dag  föreslog.  Slutligen  blef  ge- 
nom omröstning  beslutadt,  att  hans  furstliga  nåde  väl  kunde  få  följa 
drottningen  in  på  rikssalen,  men  att  någon  viss  plats  der  icke  kunde 
Utfva  hcmom  tillordnad. 

När  pfaltagrefven  i  Februari  1633  begärde  att  för  sin  förvaltning 
tå  aflägga  redogörelse  inför  ständerna»  blef  sådant  af  böjdt,  emedan  man 
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icke  ville  bringa  honom  i  omedelbar  beiOrmg  med  dem.  Först  eto 
flera  öfveriSiggmngar  biföll  zådet  att,  imder  förbehåll  af  drottiusgois 
bekrflftelfie»  jftär  hon  bleive  myndig,  stadf^ta  pfait^grefvenB  köp  af  Åt- 
skilliga egen<k>mar  i  Sverige,  samt  'att  han  -skulle  fSL  behälla  Stegeboig 
aäaom  pant  för  sin  gemåls  brudskatt,  utgörande  100,000  rdr,  af  hvilka 
han  kunde  utfå  halfva  beloppet  efter  ett  års  föregående  uppsägning 
och  återstoden  efter  ytterligare  ett  år,  men  likväl. få  derefter  i  txe  år 
innehafv»  Stegeboig.  För  öfrigt  tackade  honom  rådet  för  hans  löfte 
att  till  nästa  riksdag  fortfara  med  sin  befattning  i  rftknekammaren  samt 
lofvade  slutligen  att  »rekommendera  hans  furstliga  nådes  saker  i  bSsts 
måtto  hos  rikskansleren»  —  ett  nytt  bevis  huru  stor  vigt  man  f^te 
vid  dennes  utsago.  Någon  tid  derefter  beslöt  rådet  ställa  pfaltagrefvens 
verksamhet  i  räknekammaren  under  närmare  kontroll,  hvilket  hade  till 
följd  att  han  under  sommaren  1633  nedlade  sin  befattning,  och  en  bryt- 
ning  inträdde  nu  mellan  honom  och  rådet.  Pfalt^efven  klagade  öfvec 
att  man  lemnat  honom  i  ovisshet  om  sina  barns  framtida  öde  och  pår 
stod,  att  rådet  lofvat  rekommendera  honom  å  behörig  ort,  hvilket  han 
antydde  vara  ständerna.  Detla  anmäldes  i  rådet,  och  tillika  gaf  Skytte 
tillkänna  att  oikedrottningen  lagt  sig  ut  för  pfaltzgrefven  och  be^Srt, 
att  Stegeboig  måtte  tillerkännas  honom  såsom  ärftlig  besittning.  Så 
väl  härom  som  angående  den  begärda  rekommendationen  hölls  en 
lång  öfverläggning  den  14  Augusti,  hvars  slut  blef,  att  pfaltzgrefven 
skulle  till  dess  drottningen  blefve  myndig  iå  såsom  pant  för  sin  gemåls 
brudskatt  bibehålla  Stegeboiig,  samt  att  riksens  råd  ville  »hans  furst- 
liga nådes  höga  furstliga  lifsarfvingar  uti  allt  det,  som  hennes  niajestät, 
vårt  fädernesland  och  hvars  och  ens  stånd  icke  kan  prBBJudicerligt  van, 
till  det  bästa  rek(»nmendera,  och  att  de  efter  deras  stånd  och  rytd^ 
som  furstliga  personer  må  respekterade  blifva».  Härmed  fick  pédtz* 
grefven  låta  sig  nöja.  Sjelfva  Gyllenhielm,  som  eljest  vanligen  stod  på 
hans  bästa,  hade  under  öfverlä^^ingen  uttryckligen  förklarat,  att  nå« 
gon  rekommendation  på  arfisrätt  till  riket  icke  kunde  ifrågakomma. 
Pfalt^refven  var  emellertid  fortfaaande  missnöjd,  kliade  att  man  ilis 
vedeigälde  hans  ljuster  och  ej  lemnade  hans  barn  några  rättigheter, 
samt  påstod  sig  vara  nämnd  i  ett  af  Gustaf  Adolf  upprättadt  testsr 
mente,  hvaiemot  rådet  förklarade,  att  något  sådant  testamente  aldrig 
funnits  tiil. 

Under  tiden  hade  andra  bekymmer  förorsakats  rådet  deraf  att,  så 
länge  den  nya  regeringsformen  ännu  icke  blifvit  af  ständerna  antagen, 
var  förhållandet  mellan  förmyndarer^eringen  och  det  öfriga  rådet  idce 
fullt  bestämdt,  äivensom  flera  andra  vigtiga  fi&gor,  ståeade  i  samband 
med  rikets  styrelse  och  med  statsförvaltningen,  lemnade  oa%jocda.  För 
att  härom  inhemta  rikskanslerens  tanke  sändes  Gabiiel  GttstafiMon 
Oxenstierna  och  Matthias  Soop  kort  efter  riksdagens  slut  tiU  Tyskland 

Der  hade  Axel  Oxenstierna  efter  konungefis  död  sjeUmant  öfver- 
Ug^t  högsta  ledningen  af  de  sveaska  angdägeahetema,  men  cgnade 
icke   mindre   uppmärksandiet   åt  förhållandena  lUU  hemma.    Redan  i 
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am  ffinU  akzifvclse  till  lAdet  efter  Gustaf  AdoUs  död,  Mn  Fiankfiirt 
un  Måia  ^dni  14  November  1633^  der  laan  icke  kan  utan  xdrelse  ttta 
afctrydttn  af  haäs  djapa»  manliga  aoxg  öfver  den  fiadlne  konungen  och 
vflnaen,  meddelade  lum  sina  råd  och  tiUs^rrtanden  revande  allt,  som 
fbretifidesvis  var  af  vigt  att  utitttas  inom  Sverige.  I  synnerhet  yrkade 
hattt  atl  alla  grinsfibtningama  o£5rdr5jligca  måtte  sattas  i  fattt  för- 
tvarsatånd  od^  st5rsta  fi5rsigtighet  iakttagas  mot  alla  uppviglingsfiOrsOk 
fiån  Polen  odk  Danmark.  Hela  brefret  visar  tydligen  huru  mycket 
han  be£au3de  fvedsbrott  frän  giannama  och  oroligheter  inom  landet. 
Sedermera  skickade  han  den  5  December  fiån  Effurt  sekreteraren 
Grabbe  till  Sverige,  med  ett  memorial  i  3^  punkter,  upptagande  punkt- 
vis hans  tillstyrkanden  i  det  föregftende  brefvet,  tillika  med  nya  råd 
fbr  en  mftngd  särskilda  fall,  hvarjemte  han  Ofirenflnde  det  utkast*  till 
regeringfiiövm,  soaa  redan  under  stilleständstiden  i  Preussen  bKfrit  upp* 
gjofdt  odi  i  allt  hufvudsakHgt,  särdeles  hvad  qelfva  styrdsen  vidkom* 
mer,  af  honungen  gilladt,  ehuni  det  icke  kunnat  utskrifvaa  odi  af  konun- 
gen ittdertecknas.  Riksråden  kunde,  om  de  så  för  godt  funne,  gifva 
de  iämåmsle  incun  rikastånden  del  af  detta  ntkaat  »och  taga  denf  hvad 
dem  tflcktea»,  men  kanslern  lade  rådet  på  simet,  att  salig  konungen 
»aktade  ^Boom  de  fem  kollegier  r^era  riket,  närvarandes  dier  från* 
vaiandes,  Mvaades  dier  död,  så  att  riket  under  en  klok  konung  kunde 
val  fi>restås  och  en  (ävisk  konung  icke  strax  kaata^t  omkull».  För  öf* 
ngt  innehåller  memorialet  en  redogördse  fo  ställningen  i  Tyskland  odi 
begäran  om  fullmakt  att  der  vara  Sveriges  ombud,  sä  vida  ingen  annan 
ville  åtaga  sig  detta  värf,  äfvensom  en  erinran  att  snart  göra  rådet 
fulltaligt,  jemte  uppgift  om  hvilka  konungen  till  intrftde  deri  utsett. 

Innan  dessa  sbrifvelaer  kommit  rådet  tillhanda,  hade  der  blifVit 
bedntedt,  atl  grefve  Per  Bra^ie  skulle  afgå  till  rikskansleren  för  att 
med  honom  rådgöra  i  de  vigtigaste  angelägenheterna,  i  hviUcet  hfln- 
Mcnde.  ett  memorial  för  honom  uppsattes  den  15  December,  och  i  en 
akrifvelse  af  samma  dag  förklarade  rådet,  att  så  länge  de  förenade 
tyska  protestantidEa  furstame,  herrame  och  staderna  höllo  tillhopa,  ville 
svenska  kronim  fortfarande  nied  riLd  och  dåd  bistå  dem,  intill  dess  det 
rooaerska  rikets  alla  stånd  och  stader  blifvit  återinsatta  i  sina  f&rra 
lattigiiefter.  För  öfrigt  föriitade  sig  rådet  på  rikskandem,  att  han  on* 
der  alla  förhållanden  på  bOsta  sätt  säge  f^emeslandets  säkerhet  och 
tedd  tiU  godo. 

Deiefler  följde  den  7  Januari  1633  rådets  svar  på  kanslerns  för* 
sta  skrifvelae  och  den  is  Januari  en  på  latin  författad  fullmakt  för 
Aid  Osenstiema  att  hos  Tysklands  alla  stånd  och  stater,  vänskapliga 
dier  fiendt)^,  så  val  som  hos  alla  dervarande  härar,  vara  Sveriges 
rikes  ombud  med  fiili  myndighet  och  oinskränkt  uppdrag  (cum  plena 
potestate  et  commissione  absolutissima);  att  i  drottningens  och 
Sveriges  rikes  namn  styra  och  ställa  i  alb  frågor,  som  röm  krig  dier 
fccd;  att  utöfva  högsta  myndigheten  öfver  generaler  odi  officerare  vkl 
alla  under   svensk  lydnad  stående  härar  sä  väl  som  öfver  guvernörer, 
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ståtkällare,  kommissarier  samt  embets»  och  ^eiutemftn  af  alla  slag;  att 
ordna  alla  krigsföretag;  ätt  sjeif  oUer  geoom  sina  ombud  ingå  och  stad- 
f^ta  alla  fréds^,  stille^tänds-  och  fÖrbunds£Qtrdiag  samt  att  efter  eget 
godtfinnande  odi  bedömande  a%öra  och  besluta  i  allt,  som  kan  bi- 
draga   till  Sveriges  rikes  upprätthållande,  trygghet  och  allmänna  bastå. 

£n  sä  vidsträckt  fullmakt  har  aklng  varit  gifven  någon  annan 
svensk  man.  Att  den  gafs  Oxenstierna  visar  huru  obegrflnsadt  §öt' 
troende  man  satte  till  hans  förmåga,  och  att  han  fullt  motsvarade  hvad 
man  af  honom  väntade,  hafva  vi  sett  i  det  föregående. 

Sedermera  fortgick  skriftvexlingen  mellan  Oxenstierna  och  tådet 
så  träget  svårigheterna  för  skriftliga  meddelanden  den  tiden  medgåfvo, 
ända  till  lians  hemkomst  i  Juli  1636.  Denna  skriftvexling  utgör  både 
ÖGEt  bästa  källan  för  kännedomen  om  Sveriges  yttre  och  inre  föiiiållan- 
den  under  dessa  är,  och  den  är  äfven  det  vackraste  äreminne  ölver 
svensk  embetsmannaduglighet.  Så  upptagen  Oxenstierna  än  var  af  led- 
ningen utaf  de  ytterst  kinkiga  och  invecklade  förhållandena  i  Tvsk^ 
land,  sträckte  sig  dock  hans  omtanke  tillika  till  alla  grenar  af  den  inie 
förvaltningen,  antingen  han  derom  rådfrågades  ell«-  ickd*  Rörande 
dem  alla  hade  han,  oftast  sjelfmant,  råd,  föreskrifter,  upplysningar  eller 
anvisningar  att  meddela,  läcasom  han  alltid  lemnade  en  sorgfälligt  ge- 
nomtänkt utredning  af  hvarje  fråga,  som  af  rådet  understäldes  haos 
pröfning.  Också  tilltrodde  sig  regeringen  och  rådet  icke  att  företaga 
någonting  af  större  vigt,  Uitan  att  först  inhemta  hans  tanke  dérom,  och 
i  syimerligen  vigtiga  fisdl  utsändes  förtroendemän  att  muntligen  rSki* 
göra  med  kanslern. 

I  sådant  afseende  hade  Per  Brahe  i  slutet  af  föregående  axet  blif- 
vit  till  honom  a&änd,  och  i  April  1633  sändes  Gabriel  Oxenstienia 
odi  Matthias  Soop  till  Tj^skland  för  att  inhemta  kanslerns  yttrande 
huru  långt  arfiöxeningen  borde  utsträckas  till  den  unga  drottningeos 
anhöiiga,  hvilken  fråga  fått  ökad  vigt  genom  de  af  pfaltagrefven  fram- 
stälda  anspråk,  äfvensom  angående  åtskilliga  punkter  i  den  föreslagna 
regeringsformen,  jemte  några  andra  frågor  af  den  vigt,  att  de  ansågoi 
icke  böra  handlä£^[SiS  endast  genom  brefvexling.  Nya  anspråk  af  pfalts- 
grefven  sä  väl  som  nya  betänkligheter  rörande  vissa  delar  af  regetinp- 
formen  föranledde  sedermera  nya  meddelanden  och  förfrSgnmgar  Mik 
regeringen,  och  följden  häraf  var,  att  Grubb^  i  Maj  1634  sändes  af 
kanslern  till  Sverige  med  regeringsformen  af  honom  öfversedd,  hvar* 
jemte  kanslern  i  ett  ganska  allvarsamt  bref  varnade  pfaltigxefVen  för 
alla  stämplingar  och  gaf  honom  en  vink  huru  de  för  hcxiom  kunde  sitt* 
tas,  men  insände  tillika  den  20  Juni  till  regeringen  ett  betänkande, 
hvari  han  lade  den  och  rådet  på  sinnet  att  ej  förhasta  sig  i  arfiÖIjdS' 
frågan  eller  vidröra  ett  så  ömtåligt  ämne,  förr  än  man  dertiU  vore  tvun- 
gen. Eljest  skulle  de,  man  vill  utesluta,  få  god  anledning  till  förtal 
och  stämplingar;  men  lemnadfe  man  dem  mellan  »hopp  odi  vaniH^»t 
så  blefve  de  handteriigare.  Pfaltzgrefven  tog  emellertid  den  erhåttaa 
varningen   till   godo,  ty  några  vidare  försök  ä  hans  sida  att  framhålla 
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sina  anspråk  afhördes  icke  under  den  riksdag,  som  nu  begynte  och 
som  i  alla  fall  var  för  de  styrande  rätt  bekymmersam. 

Ständerna  sammanträdde  i  Nyköping  den  14  Juni  1634  och  följde 
derifrän  konungens  lik  till  Stockholm,  der  begrafningen  firades  den  22 
Juni,  hvarefter  den  egentliga  riksdagen  öppnades.  Dessförinnan  hade, 
enligt  hvad  här  ofvan  är  visadt,  rådet  blifvit  förstärkt  med  nya  leda- 
möter, och  den  13  Juni,  dagen  före  ständemas  sammanträde,  hade 
afren  drots-  och  riksskattmästare-embetena  blifvit  tillsatta  med  Gabriel 
Gustafsson  och  Gabriel  Bengtsson  Oxenstierna. 

Mot  den  nya  regeringsformen  förekommo  få  anmärkningar  frän 
boigare-  och  bondestånden,  men  så  mänga  flera  från  adeln  och  preste- 
ståndet,  och  det  var  icke  utan  många  svårigheter,  som  man  slutligen 
lyckades  genomdrifva  dess  antagande  med  några  mindre  betydande 
jemkningar.  Vi  hafva  i  det  föregående  anfört  hvad  i  densamma  rörer 
rikets  styrelse  och  de  särskilda  grenarna  af  förvaltningen  samt  kon- 
troUen  deröfver,  och  vi  skola  nu  lemna  en  kort  öfversigt  af  de  vig- 
tigare  stadgandena  i  denna  grundlag  för  öfrigt. 

För  att  döma  öfver  förbrytelser  af  rikets  högsta  embetsmän  »eller 
i  ett  sä  högt  ärende,  att  det  konungens  och  kronans  majestät  anginge 
och  icke  beqvämligen  annars  än  förmedelst  ständernas  sammankallelse 
lansakas  och  åtskiljas  måtte»,  förordnades  nu  en  utomordentlig  dom- 
stol, en  riksrätt,  bestående  af  ledamöterna  i  de  fyra  hofrätterna,  Svea, 
Göta,  Äbo  och  Dorpts,  jemte  öfrige  riksråd  och  landshöfdingar,  samt 
en  borgmästare  från  hvardera  af  städerna  Stockholm,  Upsala,  Göteborg, 
Norrköping,  Åbo  och  Viborg,  hvilka  hade  att  utöfva  den  domsrätt,  som 
i  sädana  fdl\  tillkommit  ständerna. 

Hvart  embete  skulle  förses  med  skäligt  underhåll,  och  ingen  utan 
laga  förfall  fä  undandraga  sig,  dä  han  dertill  kallades.  Hvarje  embets- 
män var  skyldig  att  göra  reda  för  konungen,  så  ofta  han  det  fordrade, 
eljest  ärligen  inför  sitt  kollegium,  i  hvilket  afseende  han  borde  person^ 
ligen  inställa  sig  i  Stockholm  eller  sända  fullmäktig.  Brottslige  eller 
ftksumlige  embetsmän  skulle  af  riksens  fiskal  anklagas  inför  hofrätt, 
men  förekommo  anmärkningar  mot  någon  ledamot  af  ett  rikskollegium, 
sknile  han  stå  till  rätta  för  en  domstol,  bestående  af  de  fem  höga  riks- 
enbetsmännen  samt  tvä  ledamöter  af  hvart  kollegium,  och  domen  under- 
ställas konungen,  »så  framt  han  är  tillstädes».  Förbröt  sig  ett  helt 
koHegium  eller  någon  af  de  fem  höga  riksembetsmännen,  så  berodde 
det  af  konungen  allena,  om  han  ville  »med  ord  eller  fönnaning  näpsa 
eller  låta  saken  komma  till  rätta».  Ginge  den  å  lif  eller  ära,  eller 
vore  konungen  omyndig,  skulle  den  hänskjutas  till  den  riksrätt,  som 
här  ofvan  är  nämnd.  Vid  alla  dessa  ransakningar  och  rättegångar, 
aom  icke  skedde  inför  hofrätten,  skulle  den  ene  af  de  båda  statssekre- 
terame  vara  åklagare  och  den  andre  föra  protokollet. 

Vid  det  embetsmannamöte,  som  inträffade  vid  de  årliga  gransk- 
mi^ama  af  de  särskilda  embetsverkens  förvaltning,  skulle  man  söka 
vinna    närmare    underrättelser   om  tillståndet  i  alla  delar  af  riket,  och 
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dervid  kunde  äfven  sädana  ärenden  öfverlSggas  och  afgöras»  som  icke 
behöfde  förekomma  vid  allmän  riksdag. 

Derest  ärenden  förekomme,  rörande  hvilka  ständernas  betänkande 
erfordrades,  eller  om  regeringen  hade  något  märkligt  att  dem  med- 
dela, men  sådant  icke  kunde  ske  för  hastighets  skull  eller  af  andia 
skäl,  eller  de  tryggt  kunde  afhandlas  »pä  allmänt  samqväm»,  sä  skulle, 
jemte  förrbemälde  embetsmän,  sammankallas  tvä  af  ridderskapet  frän 
hvarje  lagsaga,  biskoparne  och  superintendenterne  i  Sverige  och  Fin- 
land samt  en  fullmäktig  frän  hvardera  af  städerna  Stockholm,  Upsala, 
Göteborg,  Norrköping,  Åbo  och  Viborg. 

Dä  det  åter  blefve  nödigt  att  sammankalla  allmän  riksdag,  såsom 
till  en  konungs  kröning  eller  af  andra  »märkliga»  orsaker,  skulle  hela 
rådet  vara  tillstädes,  jemte  grefvar,  friherrar,  riddare  och  svenner,  till 
laga  är  komne,  samt  biskoparne  och  superintendenterne,  med  två  pre- 
ster  af  hvarje  kapitel  och  en  af  hvarje  tvänne  härad,  landsöfverstarne, 
deras  öfverstelöjtnanter,  majorer  och  en  ryttmästare  eller  kapten  af 
hvarje  landsregemente,  en  borgmästare  och  en  rådman  »eller  annan 
förnäm  borgare»  frän  hvarje  stad,  samt  en  bonde  från  hvarje  härad. 
Ingen,  som  ej  var  bofast  inom  Sveriges  eller  Finlands  af  ålder,  be- 
stämda gränser,  hade  något  ord  pä  riksdagen. 

I  denna  grundlag,  hvilken,  enligt  hvad  vi  förut  anmärkt,  icke  fir 
betraktas  såsom  en  regeringsform  i  detta  ords  nuvarande  betydelse,  utan 
såsom  en  regeringsordning,  röjer  sig  företrädesvis  ett  särdeles  väl  ge- 
nomtänkt ordnande  af  statsförvaltningen  i  alla  dess  grenar  och  dessas 
samband  med  hvarandra.  Vi  återkomma  längre  fram  till  detta  stats- 
förvaltningssystem, med  dess  förtjenster  och  brister,  samt  anmäika  här 
i  afseende  å  regeringsformen  i  allmänhet,  att  dess  hufvudsakiigaste 
förtjenst  var  just  detta  system,  som  åt  statsförvaltningen  gaf  sådan 
fasthet,  att  rikets  bestånd  och  trygghet  icke  vidare  blefvo  beroende  af 
r^entens  personlighet.  Dess  hufvudsakiigaste  brist  åter  var,  att  denna 
statsförvaltning  fick  sådan  styrka,  att  den  lätt  kunde  urarta  till  ett 
ämbetsmannavälde,  vådligt  för  både  konungens  och  fdkets  rättigheter 
—  för  konungens,  emedan  detta  förvaltningssystem  var  särdeles  ^nadt 
att  visa  hans  umbärlighet,  och  för  folkets,  emedan  ät  detsamma  ej  w 
inrymd  tillräcklig  makt  att  göra  sina  rättigheter  gällande  emot  embet»* 
mannaväldet,  då  i  regeringsformen  hvarken  motionsrätt  var  tillerkänd 
ständerna,  eller  uttryckligen  föreskrifvet,  att  utskrifningar  och  beviö- 
ningar  endast  å  allmän  riksdag  fingo  beslutas,  samt  det  berodde  en- 
samt af  regeringen  att  sammankalla  riksdag. 

Dessa  den  nya  grundlagens  brister  böra  dock  ej  bedömas  nr  vår 
tids  synpunkt,  dä  alla  samhällsförhållanden  blifvit  i  så  hög  grad  ut- 
bildade, utan  från  den  tids,  då  denna  grundlag  tillkom.  Man  har  så- 
ledes ingen  rätt  att  hos  dess  författare  eller  hos  dem,  som  genom- 
drefvo  dess  antagande,  förutsätta  någon  afsigt  att  förnärma  vaie  sig 
konungens  eller  folkets  rättigheter.  Att  både  Oxenstierna  och  a]la  de, 
som  den  tiden  hade  något  inflytande  på  de  allmänna  angelägenheterna, 
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hjste  en  uppriktig  tillgifvenhet  för  Christina,  säsom  den  högt  älskade 
Gustaf  Adolfo  dotter,  och  visst  icke  vid  dea  tid,  då  regeringsformen 
antogs,  hade  någon  tanke  på  att  skilja  henne  frän  tronen,  för  att  i 
staUet  införa  ett  pä  adeln  och  embetsmännen  grundadt  Ävälde,  ftr 
utom  allt  tvifvel.  Lika  liten  anledning  har  man  att  beskylla  dem  för 
aiisigtliga  ingrepp  i  folkets  rättigheter.  Dessa  voro  icke  genom  den 
nya  grundlagen  förminskade  pä  annat  sätt,  än  att  statsförvaltningen 
blifvit  starkare  än  £^ut.  De  utskottsriksdagar,  som  i  regeringsformen 
voro  föreskrifha  och  hvilka  sedermera  begagnades  att  inskränka  stän- 
demas beskattningsrätt,  voro  icke  något  nytt.  Sädana  höUos  både 
under  Carl  IX:s  och  Gustaf  Adolfs  regeringar,  och  vid  ett  dylikt  möte 
i  Stockholm  1613,  dä  tvä  adelsmän  frän  hvart  landskap,  biskopame 
och  en  prest  frän  hvart  domkapitel  samt,  ä  alla  städemas  vägnar, 
Stodcholms  boigmästare  och  råd  sammanträdde  med  riksrådet,  fast- 
stakies  Elfsborgs  lösen,  den  drygaste  bevillning,  som  dittills  i  Sverige  ' 
utgått  De  i  1634  års  regeringsform  föreskrifna  utskottsriksdagar  med- 
gåfvo  staderna  en  mera  omfattande  representation  samt  borde  sä  till 
vida  vara  af  större  nytta  än  de  föregående,  som  de  deri  deltagande 
kunde  under  en  bättre  ordnad  statsförvaltning  vinna  och  meddela 
närmare  och  fullständigare  kännedom  om  förhållandena  i  rikets  sär- 
skilda delar.  Vi  fä  för  öfrigt  i  det  följande  se,  att  allmänna  riksdagar 
under  denna  tid  höUos  oftare  än  under  något  föregående  lika  långt 
tidskifte  och  utgjorde  bästa  korrektivet  mot  ett  hotande  embetsmanna- 
välde. 

Vid  bedömandet  af  1634  års  regeringsform  måste  man  dessutom 
icke  heller  förgäta  de  politiska  och  de  sociala  förhållanden,  hvarunder 
den  tillkom.  Ett  rike,  som  mot  illvilliga  grannar  åt  alla  sidor  hade 
att  försvara  en  maktställning,  hvartill  det  blifvit  bragt  af  ett  stort  snille, 
men  som  i  sjelfva  verket  öfverst^  dess  krafter,  fordrade  en  stark  sty- 
relse för  att  kunna  sammanhållas  och  upprätthållas,  och  likväl  var  detta 
rikes  öfverhufvud  ett  barn  och  inom  konungahuset  fans  ingen  med  sä 
allmänt  erkändt  anseende,  att  han  kunde  öfvertaga  regentkallet  Under 
sfidana  förhållanden  måste  styrelsen  läggas  i  deras  händer,  som  hade 
mesta  statsmannainsigtema  och  kunde  bäst  göra  sig  åtiydda.  Att  den 
ilBljaktiigen  måste  lemnas  åt  embetsmännen,  låg  i  sakens  natur,  hvar- 
före  ock  den  uppgift,  som  skulle  lösas,  var  att  på  bästa  sätt  ordna 
denna  embetsmannastyrelse.  Ur  denna  synpunkt  var  detta  Oxenstier- 
nas verk  ett  mästerverk,  hvars  stora  förtjenster  erkändes  både  i  Eng- 
land och  Frankrike,  der  till  och  med  fråga  väcktes  om  dess  efterbildr 
ning.  Att  åter  alla  embeten  af  någon  betydenhet  förbehöllos  åt  adeln 
och  således  styrelsen  öfver  det  hela  öfverläts  åt  en  enda  samhällsklass, 
samt  att  alltför  mycken  obenägenhet  visades  mot  allmänna  riksdagars 
hällande,  voro  obestridliga  politiska  misstag,  hvilkas  följder  likväl  voro 
mindre  märkbara  sä  länge  Oxenstierna  hade  ett  öfvervägande  infly- 
tande på  styrelsen  i  dess  helhet. 

De  yttre  förhållandena  hade  under  åren  1633  och  1634  varit  för 
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Sverige  lyckliga,  och  i  samma  mån  hade  ock  Oxenstiernas  inflytande 
i  Tyskland  stigit.  Redan  ä  mötet  i  Heilbronn  i  Mars  1633  hade  fräga 
blifvit  väckt  att  upphöja  honom  till  protestantisk  kurfurste  i  Mainz. 
Förslaget  understöddes  af  franska  regeringen  offentligen,  men  motarbe- 
tades i  hemlighet.  Dä  kanslern  närmare  hösten  1633  sammanträffade 
med  sin  broder  i  Frankfurt,  erhöll  denne  uppdrag  att  utforska  svenska 
rådets  tankar  i  detta  ämne.  Det  förekom  dock  ej  i  rådet  förr  än  i 
April  1634,  och  först  i  Augusti  aflät  regeringen  en  skrifvelse,  med 
tacksägelse  för  kanslerns  stora  tjenster  samt  med  tillkännagifvande  att, 
derest  de  tyska  ständerna  skulle  hafva  i  sinnet  att  förläna  honom  nå- 
gon  särskild  belöning  för  »hans  stora  arbete  och  flit»,  såge  regeringen 
det  gema  och  förmodade  icke,  att  han  kunde  derigenom  dragas  frän 
fäderneslandet  eller  det  öfvcrgifva.     » 

Äfven  berättades,  att  kanslerns  måg,  fältmarskalken  Gustaf  Honi, 
skulle  af  Ludvig  XIII  upphöjas  till  hertig  af  Elsass  och  pair  af  Frank- 
rike. Dessa  högtflygande  förslag  gingo  dock  alla  om  intet  genom 
nederlaget  vid  Nördlingen  den  27  Augusti  1634. 

Underrättelsen  om  detta  nederlag,  som  var  sä  olycksbringande 
för  de  svenska  härame  <x:h  bundsförvandteme  i  Tyskland,  verkade 
icke  mindre  nedslående  inom  Sverige.  I  ett  bref  till  kanslern  af  den 
5  November  lemnade  regeringen  en  högst  bedröflig  skildring  af  ^Il- 
ståndet  i  riket.  »Salig  konungen»,  hette  det,  »hade  haft  det  generösa 
uppsåt  att  förmedelst  kriget,  deri  han  sä  godt  som  födder  var,  sin  stat 
mer  och  mer  extendera;»  men  i  betraktande  deraf  att  fäderneslandet, 
»ju  mer  det  i  grenarne  växer,  ju  mer  det  i  roten  förvissnar»;  att  tredje- 
delen af  riket  låg  öde,  bonden  var  af  kriget  utarmad,  städerna  öfver- 
gifna  och  rikets  fleste  inbyggare  sä  missnöjde,'  att  uppror  kunde  be- 
faras, derest  de  skulle  med  ytterligare  utlagor  och  utskrifningar  besvä- 
ras, sä  ansåg  regeringen,  att  man  härefter  borde,  sä  mycket  möjligt 
var,  snarare  följa  Saloraos  än  Davids  exempel  samt  söka  med  alla 
till  buds  stående  medel  bilägga  kriget  och  sedan  sträfva  mera  efter 
rikets  inre  än  yttre  förstoring.  Hdlre  än  att  ytteriigare  fortsätta  kri- 
get borde  man  afstå  frän  all  tanke  pä  landvinning  och  ätnöja  sig  med 
en  summa  penningar  samt,  om  icke  ens  en  sådan  ersättning  stode  att 
erhålla,  draga  trupperna  ur  Tyskland  och  låta  dé  evangeliske  sköta 
sig  sjelfva. 

Äfven  i  andra  skrifvelser  från  denna  tid  uttrydcte  regeringen  sia 
öfvertygelse  om  nödvändigheten  af  en  snar  fred,  till  följd  af  det  olyck- 
liga biståndet  inom  riket,  och  skildringarna  deraf  visa  tydligen  med 
hviika  oerhörda  uppoffringar  Sverige  måst  köpa  sin  stormaktsvärdigheL 

Hvad  som  gjorde  ett  snart  slut  pä  kriget  i  Tyskland  anno  mera 
efterlängtad  t  var  ett  befaradt  krig  med  Polen,  närdetår  1629  ingångna 
sexåriga  stillieständet  gick  till  ända.  Rustningar  tfll  ett  sådant  krig 
måste  företagas,  men  tillgångar  saknades,  och  stälhiingen  blef  sä  bryd- 
sam,  att  regeringen  och  rådet  ansägo  sig  böra  rådgöra  mod  den  andra 
statsmakten.     Man    ville   dock  undvika  en  allmän  riksdag,  och  sä  ut- 
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;  färdades  kallelse  till  landshöfdingarne  att  med  tvä  adel|piän  frän  hvarje 

lagsaga   infinna   sig  i  Stockholm  den  10  Mars  1635,  aä  äfven  erkebi- 

:  skopen,  biskopairne  och  superintendenteme  i  Sverige  och  Finland  samt 

tvä  ombud    för   hvardera   af  städerna   Stockholm,  Upsala,  Göteborg, 

Norrköping,  Åbo  och  Viborg  skulle  inställa  sig  i  hufvudstaden. 

Under  tiden  hade  sändebud  afgätt  till  Preussen  för  att  med  pol- 
ska ombud  börja  underhandlingar  om  fred  eller  stilleständets  förlän- 
gande, och  de  punkter,  hvilka  dessa  sändebud  meddelat  regeringen 
rörande  fortgången  af  underhandlingarna,  bleivo  nu  lemnade  utskotts- 
riksdagen  till  besvarande.  Det  skedde  i  ett  betänkande  af  den  x8 
Mars,  hvari  yttrades,  att,  om  det  för  vinnande  af  stadig  fred  med 
Polen  blefve  nödvändigt  afstå  hela  Preussen  utan  penningeersättning 
och  nöja  sig  allenast  med  Lifland,  så  vore  sådant  »tilldrägligaro  än 
I  att  riket  skulle  invecklas  i  ett  nytt  krig.  KuiKle  äter  endast  ett  stille- 
ständ  vinnas,  så  borde  hamname  behällas,  med  någon  nedsättning  i 
tullafgiftema,  och  inginges  stilleståndet  pä  längre  tid,  så  kunde  några 
af  orterna  inne  i  Preussen  återgifvas. 

Rustningarna  fortsattes  härefter  samtidigt  med  underhandlingarna, 
men  kronans  inkomster  inflöto  trögt  och  voro  merendels  pä  förhand 
U^a  i  anspråk.  Dessutom  hade  svårigheterna  ytterligare  ökats  genom 
missväxt,  brist  pä  mynt  i  dagliga  rörelsen,  bristande  förtroende  till 
kronans  förmåga  att  uppfylla  ingångna  förbindelser  samt  ringa  afsätt- 
ning  å  koppar,  som  dittills  varit  en  af  de  vigtigare  inkomstkällorna. 
Regeringen  och  rådet  lemnade  åtskilliga  försträckningar  af  enskilda 
tillgångar  och  man  måste  slutligen  tillgripa  den  i  regeringsformen  för- 
bjudna utvägen  att  förpanta  kronans  gods;  men  i  alla  fall  var  krigs- 
utredningen  så  otillräcklig,  att  marsken,  som  skulle  föra  befälet  öfver 
den  utrustade  hären,  förespådde,  det  han  komme  att  föra  trupperna 
till  slagtbänken.  Penningebristen  så  väl  som  nya  förfrågningar  från 
underhandlame  gjorde  det  slutligen  nödvändigt  att  sammankalla  en 
allmän  riksdag,  hvarvid  landshöfdingar  och  biskopar  i  särskilda  skrif- 
velser  anmodades  i  hemlighet  och  försigtigt  så  bedrifva,  att  till  riks- 
dagsmän ^  utsåges  >de  som  framtalige  äro  och  ringa  besked  med  sig 
hafva»,  utan  »de  som  äro  fäderneslandet  väl  affectionerade  och  af  för- 
stånd och  gemiith  tjenlige». 

Innan  jiksdagen  hann  sammanträda,  hade  stilleständ  med  Polen 
blifvit  den  2  September  afslutadt  pä  26  år,  ehuru  med  uppoffring  af 
de  preussiska  hamnarna,  hvilket  skett  mot  Oxenstiernas  uttryckliga 
föreskrift  och  hvaröfver  han  ock  uttalade  det  skarpaste  ogillande.  Inom 
Sverige  äter  mottogs  underrättelsen  om  stilleståndet  med  lifligaste  till- 
fredsställelse,   och  de,  som  afslutat  detsamma,  blefvo  högligen  prisade. 

Riksdagen,  som  sammanträdde  i  Stockholm  den  22  Oktober,  god- 
kände utan  svårighet  de  af  Oxenstierna  i  så  hög  grad  "klandrade  vil- 
koren  för  stilleståndet  med  Polen.  Den  yttrade  sig  äfven  rörande  ty- 
ska kriget  så  obestämdt,  att  regeringen  kunde  ingå  fred  på  snart  sagdt 
bvilka   vilkor    som   helst,    under   det   Oxenstierna   ifrigt  påyrkade  att 
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kraftigt  och  il^rdigt  fortsfltta  kriget  för  vinnande  af  en  hederlig  fred, 
samt  i  den  ena  skrifvelsen  efter  den  andra  visade  svårigheterna  och 
vådorna  af  en  fred  på  sädana  vilkor,  man  nu  ville  medgifva.  Inom 
Sverige  blef  längtan  efter  fred  allt  mera  allmäni  och  aUt  mera  alhnSn 
blef  äfven  föreställningen,  att  kanslern  utgjorde  hufvudsakligaste  hin- 
dret för  ingåendet  af  en  sådan.  En  viss  köld  hade  uppstått  mellan 
honom  och  regeringen  i  följd  af  stridiga  åsigter  i  detta  fimne,  och  an- 
talet af  kanslerns  motståndare  hade  betydligt  vuxit  under  riksdagen.  I 
Tyskland  blef  ställningen  mer  och  mer  bekymmersam.  De  tyske 
bundsförvandteme  afiÖUo,  den  ena  efter  den  andra,  och  de  mest  be- 
tydande bland  dem,  Kursachsen  och  Brandenburg,  slöto  särskild  fred 
med  kejsaren  samt  började  uppträda  fiendtligt  mot  svenskame.  Frank- 
rike, Sveriges  mäktigaste  bundsförvandt,  sökte  blott  sin  egen  fördel  och 
gjorde  allt  för  att  hålla  *  Sverige  i  beroende.  De  talrika  värfvade  kri- 
gareskaroma,  hvilkas  anspråk  man  i  saknad  af  tillräckliga  penninge- 
tillgångar ej  kunde  tillfredsställa,  blefvo  pockande  och  hotade  öfver- 
gifva  en  makt,  som  ej  längre  kunde  betala  dem.  Frän  Sverige  hördes 
endast  klagomål  öfver  den  allmänna  nöden.  Misskänd  af  egna  lands- 
män, öfvergifven  och  bemött  med  öfvermod  af  de  tyska  furstar,  som 
förut  fikat  efter  hans  ynnest,  ömsom  fjäsad  och  frestad  med  utsigter 
till  enskilda  fördelar,  ömsom  behandlad  med  högdragenhet  af  franska 
regeringen,  hotad  af  egna  soldater,  omgifven  af  faror,  svårigheter,  rän- 
ker och  försåt  från  alla  sidor,  kände  Oxenstierna  djupt  och  bittert  alla 
obehagen  af  sin  ställning.  I  förtroliga  bref  till  brodern  klagade  han: 
»Du  är  min  broder  och  menar  allt  väl,  drager  lasten  odi  hafver  det 
stora  besvär,  derför  gråter  jag  ock  ut  mitt  hjerta  i  ditt  sköt.»  Oak- 
tadt*  allt  detta  stod  han  dock  orubbligt  fast  vid  sin  föresats  att  ej  af 
någon  eller  något  låta  aftvinga  sig  en  fred,  som  enligt  hans  öfverty- 
gelse  icke  var  för  Sverige  hedrande  eller  fördelaktig.  Att  fred  ej  in- 
gicks  på  vilkor,  dem  öfvermodiga  fiender  nu  ville  påtruga  Sverige,  var 
också  uteslutande  Oxenstiernas  förtjenst,  ända  till  dess  Baner  å  nyo 
fäste  krigslyckan  vid  de  svenska  vapnen  och  utsigtema  åter  började 
ljusna.  Under  ingen  tidpunkt  af  sin  händelserika  lefnad  har  Oxen- 
stierna utvecklat  mer  beundransvärd  storhet  än  under  det  för  honom 
och  för  Sverige  så  bekymmersamma  år  1635.  ^^^  ^^^  <^  ^  )KADå 
och  i  hela  det  katolska  Tyskland  så  fruktad,  att  man  med  hans  namn 
skrämde  barnen  ^).     Sjelfva  Richelieu  klagade,  att  han  ej  kom  till  rätta 

^)  1  en  folkvisa  från  denna  tid  heter  det: 

>Beth,  Kind,  beth: 
Mollen  kommt  der  Schwed', 
Morgen  kommt  der  Ochsenstern, 
Er  vill  dich  schon  bethen  lem.> 
(Bed.  barn,  bedl 
I  morgon  kommer  svensken  led, 
Då  är  Oxenstierna  h£r, 
Han  dig  nog  att  bedja  Ur.) 
Se  Ein  Toarist  in  Oesterreich  vfthrend  der  Schwedenzeit.     Ans  den  Papieren 
des  Fater  Rtginhald  Mohntr»    Herausgegeben  von  Albin  Czerny.    Lins  1874. 
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med  denne  oböjlige  statsman,  som  var  alltför  mycket  Göt  och  Finne. 
Han  skickade  derför  smidiga  sändebud  till  Stockholm  att  inverka  pä 
herrarne  i  Treringen  och  rådet  för  att  göra  dem  mera  villiga  att  t>e* 
fordra  Frankrikes  fordringar,  hvilka  försök  också  ej  saknade  framgång. 
Under  tiden  hade  här  hemma  en  viss  liknöjdhet  och  slapphet  efter 
hand  inträdt  i  förvaltningen.  Adler  Salvius,  som  1634  blifvit  hofkansler. 
hade  under  våren  1635  blifvit  utsänd  till  rikskanslern  för  att  inhemta 
hans  yttrande  angående  förvaltningens  ordnande,  samt  återkom  mot 
hösten  med  hvarjehanda  föreskrifter  i  detta  hänseende.  Bestämda  grän- 
ser borde  fastställas  mellan  regeringens,  rådets  och  kollegiemas  verk- 
samhet, sä  att  rådet  skulle  sammanträda  en  eller  två  dagar  i  veckan, 
för  att  fatta  beslut  i  allmänhet,  men  regeringen  hvarje  dag  för  att  när- 
mare bestämma,  jemnka  och  bringa  till  verkställighet  de  fattade  beslu- 
ten, samt  kollegierna  lemnas  besked,  hvilka  ärenden  de  egde  upptaga 
sjelfmant  eller  pä  grund  af  särskildt  uppdrag,  och  hvilka  de  egde  sjelfva 
afgöra  eller  borde  hänskjuta  till  regeringen.  För  styrelsen  i  landsor- 
terna lemnades  tillika  åtskilliga  föreskrifter,  likasom  äfven  förslag  till 
penningeväsendets  upphjelpande.  Af  allt  detta  kom  dock  ej  särdeles 
mycket  till  verkställighet.  Riksråden  försummade  att  infinna  sig  i  rådet 
och  i  sina  kollegier  samt  måste  ofta  derom  erinras.  I  krigskollegium 
fans  under  en  hel  månad  ingen,  som  kunde  underteckna  derifrån  af- 
gående  skrifvelser,  och  i  Maj  1636  funnos  i  Stockholm,  utom  regerin- 
gen, blott  tvä  riksråd.  Vid  den  redogörelse,  som  enligt  regeringsfor- 
mens föreskrift  skulle  aiiäggas  af  koll^ierna  och  hvilket  skedde  första 
gången  mellan  den  29  Februari  och  8  April  1636,  fans  hofrätten  i 
bästa  skick,  hvaremot  krigs-  och  amiralitetskollegierna  funnos  mest  fel- 
aktiga. Båda  erhöllo  allvarliga  anmaningar  att  bättre  fullgöra  sina  plig- 
ter.  Mot  det  förra  anmärktes  egenmäktiga  befordringar  och  anvisningar 
af  räntor  och  förläningar  samt  oreda  i  krigsfolkets  organisation;  mot 
det  senare,  att  räkenskapen  befans  i  största  oreda,  som  gjorde  all 
redovisning  omöjlig,  samt  att  domböckerna  vittnade  om  flera  grofva 
olagligheter,  hvaremot  sjelfva  flottans  goda  skick  berömdes.  Såsom  ur- 
säkt för  de  anmärkta  felen  anfördes  saknad  af  tillräckligt  antal  tjenste- 
män  och  af  bestämda  föreskrifter.  Båda  bristema  sökte  man  nu  nå- 
gorlunda afhjelpa,  ehum  endast  tillfälligt.  Granskningen  hade  härefter 
bort  utsträckas  till  hofförvaltningen,  öfverståthållaren,  landshöfdingarne 
m.  fl.,  men  denna  granskning  blef  ej  verkstäld.  Kanslern  hade  äfven 
klandrat,  att  regeringen,  ehuru  visserligen  mera  sällan,  begagnat  den  i 
regeringsformen  vilkorligt  och  under  förbehåll  af  myndig  blifven  konungs 
godkännande  medgifna  rättighet  att  förläna  adelskap  och  bortgifva 
kronogods.  Det  förra  hade  dock  endast  skett  under  åberopande  af  löf- 
ten, gifna  utaf  konung  Gustaf  Adolf.  Förläningar  till  regeringens  och 
rådets  egna  medlemmar  förekommo  visserligen  endast  till  ringa  belopp, 
men  blefvo  dock  af  motpartiet  inom  rådet  skarpt  klandrade,  och  äfven 
anmärktes,  att  rustningarna  till  #det  befarade  polska  kriget  nödgat  rege- 
ringen   att   förpanta   åtskilliga   krono^ods.    Förhållandena  i  sin  helhet 
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visade,  att  kanslern  nu  rätt  väl  behöfdes  hemma,  och  då  genom  Baners 
segrar  ställningen  i  Tyskland  blifvit  betydligt  förbättrad,  beslöt  Oxen- 
stierna att  pä  sommaren  1636  återvända  till  fäderneslandet,  från  hvil- 
ket  han  nu  i  nära  10  är  varit  aflägsnad,  samt  lemnade  inseendet  öfver 
angelägenheterna  i  Tyskland  åt  Sten  Bi^Ike,  biträdd  af  Adler  Salvius. 

I  Stockholm  var  sedan  den  30  Maj  en  utskottsriksdag  samlad  att 
med  regeringen  ocli  rådet  öfverlägga  om  vilkoren  för  att  genom  en  fred 
få  slut  på  tyska  kriget;  om  förnyandet  af  förbundet  med  Frankrike, 
derest  fred  ej  kunde  erhållas ;  om  åstadkommande  af  en  likformig  kyrko- 
och  skolordning  samt  om  utvägar  för  städemas  upphjelpande.  För- 
handlingarna rörande  dessa  öfverläggningsämnen  gingo  långsamt,  då 
man  inom  regeringen  och  rådet  ej  varit  fullt  ense  rörande  desamma, 
och  således  något  bestämdt  förslag  ej  från  dess  sida  blifvit  framstäldt 
Man  drog  äfven  med  afsigt  ut  på  tiden  i  afvaktan  pä  kanslerns  för- 
väntade hemkomst,  hvilken  inträffade  den  13  Juli  1636,  då  han  ä  Sö- 
dermalm högtidligt  mottogs  af  adelns  samtliga  vid  utskottsriksdagen  när- 
varande ledamöter,  af  presterskapet  samt  af  hufvudstadens  borgmästare 
och  råd.  Sedan  han  den  15  Juli  inför  rådet  gjort  reda  för  sina  cm- 
betsätgärder  i  Tyskland  och  följande  dagen  intagit  sin  plats  i  regerin- 
gen, visade  denna  snart  en  helt  annan  hållning.  /  Han  yrkade,  att  rege- 
ringen framför  allt  borde  uppträda  med  enigiiet  och  kraft,  aldrig  föreslå 
ständerna  något,  som  ej  på  förhand  vore  fullt  genomtänkt  och  bestämdt, 
samt  väl  rådfråga  dem  om,  men  ej  huru;  invigde  man  dem  i  enskild- 
heterna, så  skulle  de  snart  växa  regeringen  öfver  hufvudet.  Kanslern 
gick  ock  så  beslutsamt  till  väga,  att  mötets  beslut  blef  högst  undfallande 
och  visade  till  fullo  hvilken  ökad  styrka  r^eringen  vunnit  genom  Oxen- 
stiernas personliga  inflytande. 

Ännu  mera  röjde  sig  detta  under  mellantiden  till  nästa  riksdag. 
Till  ny  utskrifnings  beviljande  hade  dittills  alltid  ansetts  erfordras  be- 
slut å  allmän  riksdag,  men  nu  genomdref  kanslern  utskrifning  af  hvar 
tionde  man  å  krono-  och  skatte-  samt  hvar  tjugonde  å  frälsehemman, 
endast  efter  inhemtande  af  ett  yttrande  från  tillkallade  kollegiitjens^p- 
män  och  andra  adelsmän  i  Oktober — November  1636,  hvarefter  lands- 
höfdingame  och  biskoparne  anbefaldes  att  med  häradshöfdingames  och 
sockneprestemes  biträde  »saken  ständerna  och  allmogen  rätt  föredraga 
och  uttyda  samt  till  oför truten  välvillighet  hjelpa  att  disponera».  Dess- 
utom skulle  adeln  länsvis  sammankallas  och  öfvertalas  att  fortfarande 
afstå  från  sin  tullfrihet,  for  beredande  af  tillökning  i  statsinkomsterna. 
Så  djerfva  steg  hade  förmyndareregeringen  dittills  aldrig  vågat.  Också 
anmärkte  franska  sändebudet  d^Avaugour,  att  kanslern  måtte  vara  mäk- 
tigare i  Sverige  än  någon  konung,  då  han  tillät  sig  på  detta  sätt  gå 
ständerna  förbi.  Under  hela  året  1637  hölls  intet  allmänt  möte,  utan 
man  åtnöjde  sig  att  landskapsvis  utverka  gärdernas  och  utskrifningens 
fortfarande.  Man  insåg  dock,  att  ett  sådant  förfarande  ej  kunde  i  längden 
fortsättas  utan  ingrepp  i  svenska  folkets  ^irgamla  rättigheter,  och  så  utftr- 
ddjdes  i  Oktober  1637  kall^se  till  en  allmän  riksdag  i  början  af  följande  åiet 
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Inom  regeriDgcn  och  rädet  gjorde  kanslern  snart  sin  vilja  lika  gäl- 
lande som  hos  stAndema.  Vid  hans  hemkomst  voro  fredsvännerne  i 
rådet  sä  öfvervSgande,  att  han  der  var  i  det  närmaste  ensam  om  sin 
mening,  att  kriget  i  Tyskland  mäste  med  all  kraft  fortsättas  för  vin- 
nande af  en  hederlig  och  fördelaktig  fred;  men  redan  den  i  Augusti 
hade  han  genomdrifvit  ett  formligt  rädsbeslut  eller  s.  k.  rådslag,  att 
fredsunderhandlingarna  skulle  kraftigt  understödjas  af  vapnen  samt  så- 
som fredsvilkor  betingas  nöjaktig  ersättning  ät  svenska  kronan,  bere- 
dande af  medel  att  förnöja  de  särskilda  härame  och  återställande  af 
de  tyska  ständernas  friheter. 

Sedan  denna  grund  blifvit  bestämd  för  den  yttre  politiken,  ingrep 
kanslern  icke  mindre  kraftigt  i  alla  grenar  af  den  inre  förvaltningen, 
der  under  hans  ledning  ordning,  plan  och  sammanhang  efterträdde 
den  förra  oredan  och  slappheten.  Hans  välde  öfver  de  öfrige  med- 
lemmame  af  regeringen  och  rädet  blef  innan  kort  sä  påtagligt,  att 
d'Avaugour  skief  till  sitt  hof,  det  rådsherrame  gjorde  bruk  af  sina  öron 
endast  för   att  lyssna  till  de  långa  talen  af  »detta  allsmäktiga  orakel». 

I  November  1636  utsågs  för  statsverkets  granskning  én  kommis- 
sbn,  bestående  kanslern,  marsken,  Skytte  och  Fleming,  hvilka  nu  upp- 
gjorde Sveriges  första  fullständiga  stat.  Att  inskränka  statsutgifterna 
kunde  icke  låta  sig  göra,  så  länge  kriget  fortfor,  men  räntorna  blefvo 
nu  vederbörligen  fördelade  och  hvarje  tjenst  fick  sin  bestämda  ailöning 
i  stället  för  de  dittills  vanliga  tillfälliga  anvisningarna  af  räknekammaren. 
Hvar  tredje  månad  skulle  embetsverken  för  kammaren  afgifva  redogö- 
relse. Genom  landtstaten  och  särskilda  kommissarier  anstäldes  under- 
sökningar om  kronans  ^endomar  och  i  synnerhet  om  hvad  krigsfolket 
fått  sig  tilldeladt,  äfvensom  hela  den  inhemska  krigsmakten  ordnades 
till  underhåll,  bef^l  och  indelning. 

Rådet  efterhölls  nu  icke  mindre  än  de  öfriga  delame  af  statsför- 
valtningen. Redan  vid  sitt  inträde  i  regeringen  hade  kanslern  före- 
häilit  dess  öfrige  ledamöter  huru  de  förbisett,  att  regeringen  var  beklädd 
med  full  konungslig  myndighet  och  således  icke  pligtig  att,  såsom  dit- 
tills skett,  öfverlägga  med  rådet  i  alla  frågor,  utan  endast  i  vissa  af 
större  vigt,  rörande  hvilka  regeringen  alltid  först  borde  vara  ense  inom 
sig,  innan  de  föredrogos  rådet.  Dä  åtskillige  bland  riksråden  undvikit 
att  deltaga  i  kinkigare  beslut,  för  att  undandraga  sig  ansvaret  derför, 
genomdref  kanslern  ett  rådslag  af  den  14  December  1636,  hvarigenom . 
stadgades  samfäldt  ansvar  för  alla  i  rådet  fattade  beslut.  Hvarje  riks- 
råd, frånvarande  så  väl  som  närvarande,  skulle  afgifva  sitt  yttrande 
och  inga  andra  invändningar  vara  gällande,  än  att  beslutet  vore  stri- 
dande mot  religionen,  konungens  eller  rikets  rätt,  eller  att  det  bevisli- 
gen vore  förderfiigt. 

Från  samma  dag  har  man  äfven  ett  annat  rådslag,  som  sedermera 
låg  till  grund  för  regeringens  verksamhet  i  allt  hvad  som  rörde  stats- 
hushållningen och  penningeväsendet.  Det  var  författadt  af  kanslern 
och  afsäg  hufvudsakligen  att  ordna  och|  om  möjligt,  inskränka  atateu 
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och  förläningsväsendet,  befrämja  och  höja  bergsbruket,  handdn  och 
stadsnäringarna  samt  derigenom  öka  tull-  och  accisinkcMnsterna  och  in- 
föra strängare  kontroll  så  väl  öfver  uppbörden  som  till  förekommande 
af  missbruk  utaf  de  friheter,  som  voro  vissa  stånd  medgifha.  Bergs- 
bruket var  föremål  för  Treringens  synnerliga  omvårdnad.  Ett  general- 
bergsamt,  sedermera  kalladt  bergskollegium,  inrättades  i  Februari  1637, 
och  dess  förste  president,  riksrådet  Carl  Bonde,  gjorde  sig  högt  l^rtjent 
om  svenska  bergsbrukets  utveckling.  För  städerna  och  handeln  inför- 
des nu  afven  en  mera  ändamålsenlig  och  frisinnad  lagstiftning.  Sta- 
dernas styrelse  blef  bättre  ordnad  och  stora  förmåner  dem  beviljade, 
men  tillika  underkastades  de  en  strängare  uppsigt  från  regeringens  sida. 
Från  denna  tid  vunno  ock  de  större  sjöstäderna  och  i  s)ninerhet  huf- 
vudstaden  en  lika  rask  som  betydande  tillväxt.  £n  ny  ordning  odi 
taxa  för  tullen  utfärdades,  och  under  kanslerns  öfverinseende  fick  en 
generaltullförvaltare  vården  om  tullverket,  hvars  inkomster  inom  kort 
flerdubblades.  Ett  »collegium  af  commerciema»  var  äfven  1637  i  fråga 
och  dess  utsedde  president  Clas  Fleming  gjorde  sig  berömd  såsom  nitisk 
befordrare  af  rikets  handel  och  sjöfart.  Äfven  postverket  blef  nu  ord- 
nadt,  och  inom  länsstyrelserna,  der  många  oordningar  förekommit,  skedde 
betydande  förändringar,  i  det  en  mängd  landshöfdingar,  som  funnits 
mindre  lämplige,  afskedades  och  ersattes  med  nya. 

När  riksdagen  sammanträdde  den  17  Januari  1638,  begärdes  stän- 
dernas yttrande  icke  allenast,  såsom  förut  varit  vanligt,  öfver  utskrif- 
ningen,  som  nu  äskades  af  hvar  femtonde  man  å  krono-  och  skatte- 
samt  hvar  trettionde  å  frälsehemman,  och  öfver  de  förut  beviljade  gär- 
demas fortfarande,  utan  äfven  i  åtskilliga  frågor,  som  rörde  den  inre 
förvaltningen,  såsom  om  kronotiondens  reglering,  om  mått,  mål  och 
vigt,  om  skogshushållningen,  om  utsökning  af  skuld  m.  m.,  hvilka  frå- 
gor regeringen  eljest  vanligen  tilltrott  sig  att  afgöra  på  egen  hand.  Det 
tycktes  som  om  man  nu  ville  visa  ständerna,  att  det  icke  varit  af  makt- 
lystnad, utan  endast  för  att  bespara  dem  besväret  och  kostnaden  att 
sammanträda,  som  man  under  det  sista  året  företagit  sig  att  pä  egen 
hand  eller  blott  efter  ett  utskotts  hörande  afgöra  utskrifhings-  och  be- 
skattningsfrågor. En  ny  tulltaxa,  ny  ordning  för  kronotiondens  utgö- 
rande och  uppbörd,  ny  gästgifveristadga,  ordnandet  af  j^ristaten  för 
vinnande  af  förbättrad  skogshushållning,  samt  åtskilliga  föreskrifter  för 
landshöfdingame  voro  frukter  af  dessa  regeringens  meddelande  till  stän- 
derna. För  öfrigt  gick  regeringen  under  kanslerns  ledning  lika  myn- 
digt till  väga  mot  ständerna  som  mot  deras  utskott,  tillrättavisade  både 
adeln  och  de  ofrälse  stånden,  sände  deras  yttranden  tillbaka  med  ogil- 
lande, när  de  ej  voro  efter  regeringens  önskan,  samt  införde  i  riksdags- 
beslutet den  22  Februari  snarare  sin  än  ständemas  mening. 

Kriget  i  Tyskland,  hvilket,  så  ärofullt  det  än  i  allmänhet  var  för 
de  svenska  vapnen,  likväl  tillika  utgjorde  ett.  ständigt  hinder  för  infö- 
rande af  jemvigt  mellan  statsinkomsterna  och  statsutgifterna,  röjde  äfven 
under  året  1638  denna  menliga  inverkan  och  det  i  högre  grad  än  under 
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de  närmast  fib^qgfiende,  emedan  mot  slutet  af  året  1637  de  svenska 
häiame  voro  af  fiendens  öfvermakt  undanträngde  Anda  tili  hafsknsten 
och  den  grundsats»  hvilken  man  under  de  förra  aren  löljt,  att  låta  kri- 
get nnderhälla  s^  sjelft,  nu  icke  Iflngre  kunde  tillämpas.  Om  således 
den  krigspditik  skulle  kunna  fullföljas,  för  hvilken  man  sedan  Oxen- 
stiernas hemkomst  beslutat  sig,  så  måste  nya  hjelpkflUor  beredas.  Man  * 
nödgades  nu  beqvflma  sig  till  att  meddda  den  så  länge  uppskjutna 
stadiästdsen  af  förbundet  med  Frankrike,  hvarigenom  man  gjorde  sig 
beroende  af  dess  underhållspenningar  och  åfven  af  dess  politik,  emedan 
Sverige  förband  sig  att  icke  utan  gemensamt  med  Frankrike  sluta  fred 
med  kejsaren.  Innan  årets  slut  funnos  emellertid  äfven  de  franska 
underhällspeimingama  icke  vara  tillräckliga  för  krigets  kraftiga  fortsät- 
tande. Genom  en  bättre  ordnad  förvaltning  hade  visserligen  statsin- 
komsterna ökats,  men  de  voro  ändock  otillräckliga,  och  nya  skatter 
vågade  man  ef  affordra  det  redan  af  sådana  alltför  betungade  folket. 
Mw  ansåg  sig  således  icke  hafva  annan  utväg  att  tillgripa  än  att  sälja 
kronogods  till  frälse,  hvilket  skedde  utan  ständemas  hörande  hvarken 
vid  allmän  eller  utskotts-riksdag.  Äfven  adelskap  och  föriäningar  be- 
viljades nu  af  regeringen,  hvilken,  pä  samma  gång  den  blifvit  mera 
kraftig,  äfven  visade  sig  alltmera  ^enmäktig. 

Den  införda  strängare  ordningen  vid  indrifningoi  af  tullumgäldema, 
synnerligast  de,  som  tillhörde  den  s.  k.  lilla  tullen  å  alla  ätliga  och 
fbmötliga  varor,  hade  väckt  mycket  missnöje  flerstädes  i  riket.  I  Ve- 
stergötland,  Nerike  och  Vermland  hade  upplopp  förefallit,  hviJka  visser- 
ligen genom  kloka  och  kraftiga  åtgärder  blifvit  qväfda,  men  jäsning 
rådde  dock  fortfarande  i  flera  landsorter,  och  regeringen  beslöt  derföre 
att  genom  besök  i  olika  trakter  göra  sig  närmare  underrättad  om  ställ- 
ningen derstädes.  Först  hölls  ett  embetsmannamöte  i  Vesterås  frän 
den  19  till  den  30  Januari  1639,  der  medlemmar  af  rådet  och  kolle- 
gi^ma,  jemte  landshöfdingar,  biskopar  och  några  kyrkoherdar,  öfverlade 
med  regeringen  om  utrikes  förhållandena,  om  enkedrottning^is  miss- 
tänkta förbindelser  och  om  de  förefallna  orolighetema.  Sedermera  be- 
sökte marsken  och  kanslern  Vestergötland,  samt  skattmästaren  Verm- 
land och  Dal,  der  han  tog  närmare  kännedom  om  bergsbruken  och 
utsåg  nya  kommunikationsleder,  äfvensom  läget  för  en  ny  stad,  Åmål. 
Kanslern  åter  undersökte  verkställbarheten  af  ett  uppgjordt  förslag  att 
göra  Göta  elf  segelbar  och  ankom  den  6  April  till  Göteborg.  Detta 
besök  blef  en  väsentlig  anledning  tHl  stadens  uppblomstring,  emedan 
flera  ändamålsenliga  åtgärder  nu  vidtogos  för  att  befordra  handeln  och 
sjöfarten  derstädes,  äfvensom  stadsstyrelsen  nu  ordnades  pä  samma  sätt 
som  i  Stockholm.  Från  Göteborg  fortsattes  resan  öfver  Alingsås  till 
Jönköping,  der  regeringen  i  sin  helhet  sammmanträfi^de  och  der,  under 
Maj  månad,  ett  slags  riksdag  hölls  för  Göta  rike.  På  återvägen  till 
Stockholm  besökte  kanslern  Norrköping,  hvars  styrelse  äfven  ordnades 
efter  hufvudstadens  mönster,  hvarefter,  längre  fram  pä  sommaren,  rege- 
ringen och  rådet  möttes  i  Vesterås,  emedan  pest  utbrutit  i  Stockholm. 
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Under  hösten  vistades  kanslern  någon  tid  pä  sin  egendom  Tidön  för 
att  värda  sin  helsa,  medan  den  öfriga  regeringen  höll  sina  samman- 
träden i  Köping. 

Den  närmare  kännedom  om  förhållandena  1  särskilda  delar  af  ri- 
ket» kanslern  vunnit  under  dessa  resor,  tyckes  hafva  verkat  en  förän- 
dring i  hans  åsigter  rörande  regeringens  förhällande  till  den  andra 
statsmakten.  I  stället  att  han  under  tiden  närmast  efter  sin  hem- 
komst genomdref  utskrifningar  och  beskattningar  utan  ständernas  hö- 
rande ä  allmän  riksdag,  var  det  nu  han,  som  yrkade  att  sådant  borde 
ega  rum  i  alla  bevillningsfrägor,  hvaremot  hans  motparti  inom  rådet, 
som  förut  varit  af  denna  åsigt,  nu  förfäktade  en  motsatt    Under  åren 

1639  och  1 64 1  föreslog  Per  Baner,  att  man  genom  ombud  borde  un- 
derhandla med  ständerna  landskapsvis  om  nya  bevillningar,  emedan 
riksdagame  voro  besvärligare  och  kostsamma;  men  nu  yttrade  kan^em 
att  ständerna  borde  tillgodonjuta  sina  rättigheter  orubbade,  emedan 
de  eljest  skulle  fä  anledning  till  ovilja  mot  regeringen.  Pä  riksdagarna 
kunde  man  ock  bäst  afhjelpa  allmogens  klagomål  och  sämedelst  före- 
komma oroligheter. 

I  öfverensstämmelse  med  hans  åsigt  utfärdades  ock  kallelse  till 
en    allmän    riksdag,    som    sammanträdde    i  Nyköping  den  18  Januari 

1640  ocli  der  ständerna  visade  sig  ovanligt  medgörliga  så  väl  i  afse- 
ende  ä  den  b^;ärda  utskrifningen  som  i  beskattningsfrågoma.  En  ot- 
skottsriksdag  hölls  i  Januari  1641  och  frän  den  11  Januari  till  den  33 
Februari  1642  en  ny  aUmän  riksdag  i  Stockholm. 

Under  mellantiden  hade  genom  drotsen  Gabriel  Oxenstiernas  död 
den  27  November  1640  en  plats  blifvit  ledig  i  r^;eringcn,  der  Per 
Brahe  den  13  April  1641  fått  inträde  såsom  riksdrots.  Vi  hafva  förut 
anmärkt,  att  förhällandet  dittills  icke  varit  det  bästa  mellan  honom 
och  kanslern,  men  att  efter  Brahes  inträde  i  regeringen  de  båda  mäk- 
tige männen  mer  och  mer  närmat  sig  hvarandra.  Den  nye  drotsens 
inflytande  röjde  sig  snart  i  en  strängare  ordning  och  tillsyn  öfver 
rättsskipningen,  som  något  förslappats  under  företrädarens  långvariga 
sjuklighet.  Genom  Brahes  försorg  tillsattes  ock  1643  en  lagkommission, 
som  gjorde  en  början  till  de  vidt  omfattande  lagarbeten,  hvilkas  slut- 
liga resultat  blef  1734  års  lag.  I  sitt  ensidiga  förfäktande  af  de  hög- 
adliga företrädesrättigheterna  visade  sig  åter  den  nye  drotsen  mindre 
berömvärd.  Dä  kanslern,  ehuru  såsom  friherre  sjelf  tillhörande  den 
privilegierade  högadeln,  är  1642  yrkade  pä  skjutsfärdspenningamas  er- 
läggande  af  grefve-  och  friherrskapen,  pä  afskaffande  af  adelns  rättig- 
het att  gifva  försvar  ät  personer,  bosatta  ä  dess  gods,  för  undgående 
af  utskrifning,  samt  pä  dess  deltagande  i  städemas  kommunala  bördor, 
satte  sig  Per  Brahe  ihärdigt  deremot,  påstående  än  att  frågan  t>orde 
hänskjutas  till  den  snart  myndiga  drottningens  afgörande,  än  att  all- 
mogens samtycke  borde  inhemtas,  än  att  riddarhuset  måtte  slita  tvi- 
sten. Härvid  understöddes  drotsen  både  af  marsken,  riksamiralen  och 
Johan  Skytte,  men  kanslerns  mening  blef  dock  för  tillfället  gällande. 


åiiksstyréisim  i  oilmänheL  »37 

Efter  BanArs  död  i  Maj  1641  och  innan  Torstensson  hann  Ofver- 
taga  beWet,  hade  de  svenska  hftrames  ställning  i  Tyskland  äter  blifvit 
bekymmersam,  och  nya  ansträngningar  fordrades  från  Sveriges  sida, 
synneriigast  som  de  franska  underhäilspenningama  för  tillfället  inne- 
höllos.  Man  nödgades  derföre  nu  äter  tillgripa  utvägen  att  försälja 
kionogods,  hvil^et  likväl  vid  detta  tillfälle  mötte  starkare  motstånd 
inom  rådet  af  Skytte  och  inom  sjelfva  regeringen  af  Gyilenhielm. 
Denne  hade  dels  till  räknekammaren  och  dels  till  Clas  Fleming  aflåtit 
skrifvelser,  i  hvilka  förekommo  anmärkningar  om  försäljningens  olaglig- 
het, och  regeringens  egenmäktighet.  Så  väl  han  som  Skytte,  hvilken 
undanhållit  sig  från  deltagande  i  rådets  beslut  om  försäljningen,  blefvo 
i  Maj  1641  pä  kanslerns  yrkande  kallade  till  förnyad  rådplägning  och 
fingo  höra  rätt  skarpa  ord  för  sitt  försök  att  söndra  sig  frän  de  öfrige. 
fiäda  niäste  nu  biträda  det  fiattade  beslutet  och  riksamiralen  göra  ur- 
säkt för  sina  skrifvelser.  Tillika  beslöts  %enom  formligt  rådslag  af  den 
1$  Maj,  att  regeringen  och  rådet  skulle  gemensamt  bära  ansvaret  för 
sä  väl  godsförsäljningen  som  andra  afvikelser  från  regeringsformen, 
hvilka  funnits  nödvändiga.  Kort  derefter,  i  Juni  1641,  förnyades  för- 
bundet med  Frankrike,  som  ökade  de  årliga  subsidierna  til  480,000 
rdr,  mot  några  eftergifter  från  Sveriges  sida. 

Vid  riksdagen  i  början  af  året  1649  visade  både  adeln  och  preste* 
ståndet  större  sjelfständighet  än  under  de  närmast  föregående  riksmö- 
tena, och  bondeståndets  besvär  voro  denna  gång  ganska  omfattande 
och  utförliga.  De  vigtigaste  följderna  af  denna  riksdag  voro  ett  nytt 
utakrifningssätt,  ett  bättre  ordnande  af  gästgifveriväsendet,  en  ny  fat- 
tigvårdsstadga  samt  början  till  upprättande  af  komhus  i  de  särskilda 
landsorterna. 

Den  pfisdtziska  ätten  begynte  nu  åter  ådraga  sig  större  uppmärk- 
samhet och  äfven  ökadt  misstroende  från  regeringens  sida,  i  samma 
mån  den  unga  drottningen  närmade  sig  myndighetsåldern  och  hennes 
personliga  inflytande  började  göra  sig  gällande.  Ända  sedan  pfaltz- 
grefven  Johan  Casimir  genom  den  allvarsamma  varningen  från  kanslern 
är  1634  afskräcktes  från  ytterligare  framställningar  till  regeringen,  rå- 
det eller  ständerna,  hade  man  visat  honom  all  uppmärksamliet.  Han 
hade  regelbundet  blifvit  underrättad  om  de  utländska  tilldragelserna, 
vid  några  tillfällen  hade  man  inhemtat  hans  råd,  och  den  unga  drott- 
ningen hade  ända  till  pfaltzgrefvinnans  död  i  December  1638  blifvit 
lemnad  i  hennes  vård.  Man  hade  dock  trott  sig  finna,  att 'hon  af 
dessa  sina  anhöriga  lärt  sig  misstro  sina  förmyndare  och  omfatta  en 
helt  annan  statskonst  än  deras.  Inom  fegeringen  och  rådet  voro  Gyi- 
lenhielm och  Skytte  sedan  gammalt  det  pfaltziska  husets  vänner,  och 
till  dem  slöto  sig,  i  samma  mån  som  drottningen  närmade  sig  sin 
myndighetstid,  allt  flere,  under  förhoppning  att  vinna  hennelä  ynnest 
genom  visad  tillgifvenhet  för  hennes  anhörige.  Pfaltzgref^ens  äldste 
son,  den  nu  tjugoårige  Carl  Gustaf,  började  äfven  ådraga  sig  en  större 
uppmärksamhet   så   väl  för   sina    ])ersonliga  egenskaper  som  den  för* 
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troliga  vdnskap,  hvflken  var  rädaade  mellan  honom  odi  den  unga 
drottningen  och  som  lätt  kunde  hos  båda  öfvergä  samt  hos  honom 
redan  S3aites  hafva  öfvergätt  till  en  ömmare  känsla.  Det  var  tydligen 
farhågan  härför  och  för  giftermålsplaner  frän  pfaltziska  slägbeas  sida, 
sixn  föranledde  regeringen  att  vid  1642  års  riksdag  företaga  till  be- 
handling frågan  om  syskonbarn  kunde  tillåtas  att  ^ngä  äktenskap. 
Kanslern  yrkade  ovilkorligt  förbud  häremot  och  understöddes  af  bisko- 
pama,  med  den  nye  erkebiskopen  Paulinus  i  spetsen.  Skytte  äter 
sökte  ur  bibeln  och  äfven  pä  andra  grunder  försvara  dylika  äktenskap, 
och  frågan  hänsköts  till  lagkommissionen,  som  tillstyrkte  medgifvai^det 
af  dessa  äktenskap,  ehuru  dertill  skulle  fordras  särskild  tillåtelse.  I 
allmänhet  visade  nu  det  rådande  partiet  inom  regeringen  och  rådets 
påtaglig  afvoghet  mot  den  unge  pfaltzgrefven.  Man  vägrade  honom 
hvaije  anställning  här  hemma  och,  när  fråga  var  om  att  låta  honom 
begifva  sig  till  hären  och  det  fä  öfvertaga  ett  befäl,  hvilket  tillstyrktes 
af  Brahe,  .afrådde  kanslern  samt  varnade  för  hvarje  inblandning  fiån 
regeringens  sida  i  den  pfaltziska  slägtens  angelägenheter.  Johan  Casi- 
mirs  kända  förbindelser  med  den  lägre  adeln  och  de  ofrälse  stånden, 
samt  farhåga  att  i  hvarje  medlem  af  den  pfaltziska  slägten,  som  ia- 
toge  Sveriges  tron,  finna  en  fiende  till  högadeln,  synas  hos  Oxen* 
stiema  och  hans  anhängare  varit  anledningen  till  deras  ända  från  bör- 
jan visade  afvQghet  mot  denna  slägt,  och  denna  afvoghet  tycktes  ytter* 
ligare  ökas  allt  efter  som  Carl  Gustaf  röjde  egenskaper,  antydande  att 
han  kunde  blifva  en  allt  farligare  motståndare.  Sjelf  trodde  Carl  Gu- 
staf ett  förslag  af  rikskansleren  att  fä  sin  yngre  son  Erik  förmäld  med 
drottningen  vara  orsaken  till  den  köki,  som  visades  honom.  För  till- 
fället hade  denna  köld  ingen  annan  verkan  än  ökadt  misstroende  hos 
drottningen  mot  det  rådande  partiet.  Tillåtelse  lemnades  den  unge 
pfaltzgrefven  att  under  Torstenssons  ledning  få  begynna  sin  krigare- 
bana, X  ,000  rdr  gåfvos  honom  af  riksförmyndame  i  handpenningar  och 
tvänne  kronans  fartyg  utrustades  för  att  öfverföra  honom  till  Tyskland. 
Den  vigtigaste  frågan  under  året  1643  ^^^  förslaget  om  ett  krig 
mot  Danmark,  hvilket  gaf  anledning  till  utlysande  af  en  riksdag,  som 
hölls  i  Stockholm  frän  den  10  Oktober  till  den  20  November.  Stän- 
dernas beslut  i  fråga  om  kriget  utföll  efter  regeringens  önskan,  och  lika 
litet  det  tyska  kriget  i  allmänhet  var  gilladt  inom  Sverige,  lika  liiligt 
blef  nu  intresset  för  ett  krig  mot  Danmark,  hvartill  medel  bexeddes 
och  rustningar  skedde  med  en  beredvillighet,  som  bildade  en  påtaglig 
motsats  till  de  många  svårigheter  regeringen  mött  vid  sina  framställ* 
ningar  rörande  fortsättning  af  kriget  i  Tysklands  Lars  Kagg  inom 
krigskoll^um  och  Clas  Fleming  vid  amiralitetet  hade  ock  under  de 
senare  åren  utvecklat  sådan  verksamhet,  att  Sverige  hade  den  bast 
rustade  här  och  den  starkaste  flotta,  det  sedan  läng  tid  tillbaka  egt 
Det  vigtigaste  beslut,  .som  för  öfrigt  vid  denna  riksdag  fattades,  var 
aU  tillerkänna  drottningen  fuU  myndighet  vid  fylda  i  S  är,  i  stället  att 
Norrköpings   ariförening  väl  bestämde  regents  myndighetsålder  att  in«> 
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tradsi  vid  fylda  rS  är,  men  sä,  att  han  till  sitt  a4:de  är  endast  skulle 
ik  utfilva  halfVa  regeringen,  samt  1634  ärs  regeringsform  gjorde  drott- 
ningen om3md%  Anda  till  sitt  giftermål.  Detta  senare  stadgandes  till- 
lämpning  sattes  nu  ej  i  iräga  af  någon,  men  under  förutsättning  att 
r^eringen  frän  hennes  i8:de  till  24:de  är  skulle  komma  att  endast 
till  hälften  af  henne  utöfvas,  hade  Gyllenhielm  uppsatt  ett  betänkande, 
hvari  han  rådde  henne,  dels  att  vid  befordringar  ej  göra  afseende  pä 
slägter  eller  partier,  utan  omhulda  de  ringare  lika  som  de  förnämare, 
till  förekommande  af  split  och  afund,  dels  föreslog  tillsättandet  af  ett 
s.  k.  bivistande  riksråd,  med  en  sekreterare,  att  tillhandagä  henne  en- 
skildt  i  hennes  kabinett  Förslaget,  afsedt  att  undantränga  det  rå- 
dande partiet,  kunde  dock  lätt  leda  till  hela  rådets  förbigående,  och 
fruktan  ibr  ett  sidoinilytande  af  oansvariga  rädgifvare  synes  hafva  vä- 
sentligt bidragit  till  det  ofvannämnda  vid  1643  ärs  riksdag  fattade 
beslutet. 

Danska  kriget  upptog  sedermera  allas  uppmärksamhet,  till  dess  en 
ny  riksdag  sammanträdde  i  Stockholm  frän  den  8  Oktober  till  den  7 
December  1644.  Under  denna  riksdag,  den  sista  under  förmyndare- 
styrelsen, afgaf  denna  sin  redogörelse,  författad  af  kanslern.  Der  om- 
nämndes, att  flera  författningar  blifvit  utfärdade  dels  med  ständernas 
samtycke  ä  riksdagar,  dels  deremellan,  allt  efter  behofvet  och  ärende- 
nas natur,  till  att  förekomma  oordning  och  oreda  inom  riket,  äfven- 
som  till  att  afhjelpa  bristema  i  penningeväsendet  samt  befordra  han- 
del och  näringar.  Till  bergverkens  ordentliga  inspektion  hade  bergs- 
amtet  blifvit  inrättadt.  Några  landshöfdingedömen,  som  funnits  för 
stora  att  af  en  man  väl  kunna  förestås,  hade  blifvit  tudelta.  Hof- 
rätten  i  Göta  rike  hade  blifvit  tillökad,  en  akademi  i  Åbo  inrättad, 
nya  städer  byggda  och  privilegierade,  såsom  Falun,  Säter,  Linde,  Nora, 
Askersund,  Kristinehamn,  Åmål,  Venersborg  och  Helsingfors,  samt  i 
de  äldre  städerna  bättre  styrelser  införda.  För  städernas  byggande, 
förbättrande  och  ordnande,  samt  beiigsslagen  och  bruken  till  förkofring 
och  nytta  hade  några  frälsegods  blifvit  byita  under  kronan.  Om  för- 
säljningen af  kronogodsen  heter  det:  »För  riksens  stora  utgifter,  som  till 
inkomsterna  intet  äro  eller  hafva  varit  proportionerade,  äro  vi  nödtvungne 
och  förorsakade  vordne,  sedan  vi  inga  andra  utvägar  funnit  att  insistera 
salig  kongl.  maj:ts  exempel  till  att  hjelpa  sig  utur  presenta  nöden,  att 
med  orden  sälja,  men  i  verket  pantsätta  några  skatte-  och  kronogods 
med  sä  tilldrägliga  conditioner,  som  vi  bäst  upptäcka  kunde.  Vi  hafva 
detta  consilium  länge  undanböjt,  intet  för  det  att  vi  tro  det  eder 
kongl.  maj:t  och  riket  vara  skadligt,  vidare  än  att  man  för  en  och 
annan  gårds  lägenhet  skulle  kunna  vara  bedragen,  men  för  det  att 
konungames  egna  actioner  esomoftast  varda  af  onda  menniskor  illa 
uttydda,  sedan  våra,  som  sällan  och  näppeligen  någrom  kunna  göra 
tillfyllest;  vete  ock  väl,  att  det  gemena  folket,  ehuru  trögt  det  är  att 
oontribuera  och  hjelpa  fäderneslandet,  likväl  att  calumniera  och  illa 
allt   uttyda,   dertill   finner   sig   hvar  man  vettig  och  capabel.» 
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Ehuru  regeriDgsformen  förbjudit  meddelande  af  adelskap  och  fbrlänin'* 
gar  under  konungs  omyndiga  är,  hade  regeringen  dock  funnit  sig  nöd- 
sakad hflrtill  för  att  kunna  belöna  tjenster  ät  riket,  hvilka  ej  pä  annat 
sätt  kunna  contenteras,  samt  anhöll  nu  om  drottningens  stadfästelse 
dera.  Slutligen  utbad  sig  regeringen,  att  drottningen  »allemädigast 
ville  anse  vär  trohet  och  ärliga  intention,  tidernas  besvärlighet  och  att 
eders  kongl.  maj:t  sitt  rike  med  oförkortad  kunglig  höghet,  rädighet, 
land  och  gränser  hafver  genom  Guds  näde  behållit,  och  som  vi  för- 
hoppas snarare  hafva  förbättrat  än  förminskat,  och  för  den  skull  våx. 
anse  och  högt  värdera  några  små  fauter,  der  sädana  kunna  finnas  dier 
af  onda  menniskor  derhän  tydas,  utan  mycket  mera  låta  sig  allemä- 
digast behaga  våra  goda  tjenster  och  förda  regering  och  fönnyndare- 
skap,  oss  och  våra  aflidna  medbröder  och  colleger  derföre  gunstligen 
qvittera  och  sätta  oss  samtelig  och  våra  efterkommande  i  säkerhet  och 
trygghet». 

Så  anspråkslös  och  snarare  afbedjande  än  innebärande  något 
slags  sjelfprisning  var  denna  redogörelse  för  en  styrelse,  som  under 
sä  svära  förhållanden  uträttat  sä  mycket  både  för  rikets  yttre  anse- 
ende och  dess  inre  förkofran.  Under  denna  styrelse  hade  förvaltnin- 
gen blifvit  bättre  ordnad,  än  den  då  var  i  något  annat  land,  krigs- 
makten sä  till  lands  som  sjös  betydligt  förbättrad,  penningeväsendet 
bättre  ordnadt  och  stäldt  under  noggrannare  kontroller,  stora  sjötullen 
fyrdubblad  och  lilla  tullen  eller  accisen  tredubblad,  flera  nya  städer 
anlagda,  nya  kommunikationer  tillvägabragta,  landets  näringar  pä  flera 
sätt  befordrade,  flera  åtgärder  vidtagna  för  undervisningsverkens  och 
lärdomens  förkofran  —  och  allt  detta  under  ett  ständigt  fortgående 
krig,  som  medförde  oerhörda  uppoflringar  och  tillika  gjorde  det  omöj- 
ligt att  bringa  statsutgifter  och  statsinkomster  i  jemnvigt.  Att  skäl  tUl 
anmärkningar  mot  denna  styrelse  icke  saknades  är  visserligen  sant, 
och  vi  skola  i  det  följande  icke  undanhålla  dem,  men  lika  visst  är  ock, 
att  under  få  tiderymder  af  vår  historia  styrelsens  förtjenster  varit  si 
öfvervägande,  och  det  gör  derföre  ett  sorgligt  intryck  att  sä  väl  af  åt- 
skilliga yttranden  i  den  afgifna  redogörelsen  som  af  uppgifter  från  ti- 
den, då  den  afgafs,  firma,  att  tadlet  då  vida  öfverröstade  loforden  och 
att  det  i  synnerhet  var  riktadt  mot  den  store  man,  som  under  förmyn- 
darestyrelsens hela  tillvaro  utgjort  själen  deri. 


Statsförvaltniogen. 

Den  svenska  stateförvaltningens  ordnande  pä  ett  sätt,  som  ieke 
allenast  innebar  en  väsentlig  förbättring  i  förut  varande  förhållanden, 
utan  äfven  gaf  den  ett  erkändt  företräde  framför  de  förnämsta  europei- 
ska staters  pä  den  tiden,  förtjenar  väl  att  framhållas  såsom  ett  af 
Oxenstiernas  största  verk. 

Den   splittrade  styrelsen  under  medeltiden  af  stormän  inom  hvar 
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im  ort,  med  en  tämKgen  lösHg^  sammanhållning  genom  rådet  och  en 
åoQung  eller  riksföreståndare,  hvilken  dock  vanligen  blott  kunde  vinna 
en  tiill^Ulig  lydnad,  hade  visserligen  redan  under  Gustaf  I  Öfvergätt  till 
en  OMia  monarkisk,  utgående  från  konungen  samt  utöfvad  af  hans  för- 
troendemfln»  och  af  honom  gjordes  äfven  genom  inrättandet  af  det  sä 
kallade  »kammarrådet»,  sedermera  benflmndt  räknekammaren,  en  bör- 
jan till  införande  af  fasta  förvaltningsverk ;  men  i  allmänhet  voro  både 
under  honcmi  och  hans  fyra  närmaste  efterträdare  alla  embeten  utom 
lädet  af  mera  tillfällig  beskaffenhet,  hvarföre  ock  ofta  samme  person 
fick  sig  anförtrodda  de  mest  olikartade  befattningar,  dem  han  icke  sällan 
kade  att  samtidigt  utöfva.  Under  Gustaf  Adolfs  regering  åter  fick, 
väsentligen  genom  Oxenstiernas  inflytande  och  under  hans  ledning, 
hvaije  gren  af  statsförvaltningen  sitt  särskilda  styrelseverk,  hvilka  ut- 
gjorde ett  slags  utgreningar  af  rådet,  styrda  af  dess  främsta  ledamöter, 
de  fem  riksembetsmännen,  biträdda  af  några  ledamöter  utom  rådet, 
jerate  erforderlig  tjenstemannapersonal.  De  hade  likväl  ej  fbre  konun- 
gens död  hunnit  blifva  fullt  ordnade,  och  mycket  var  ännu  obestämdt 
både  i  deras  sammansättning  och  deras  åligganden. 

B&da  delarna  blefvo  genom  1634  års  regeringsform  bestämda  och 
tillika  hela  statsförvaltningen  bragt  i  ett  fullständigt  ordnadt  system. 
Grundtanken  i  detta  system  var,  att  myndigheten  tillhörde  embetet  och 
kke  personen^  hvilket  senare  varit  den  dittills  vanliga  uppfattningen. 
Hvaije  embete  fick  nu  sina  bestänida  åligganden,  oberoende  af  inne- 
hafvarens  personlighet,  och  stäldes  tillika  under  sådana  kontroller,  att 
dess  ut(tfning  alltid  kunde  öfvervakas.  Derföre  genomfördes  ock  i  sy- 
stemets alla  delar  den  kollegiala  formen,  sä  att  ingen  fick  vara  en- 
rådande,  utan  beslut  fattades  af  flera  samfåldt.  Så  utgjorde  regeringen, 
medelpunkten  i  hela  förvaltningssystemet,  ett  kollegium  af  de  fem  höga 
riksembetsmännen,  gemensamt  biträdda  af  ett  mera  omfattande  kolle- 
ginm»  riksrådet^  som  hördes  i  alla  frågor  af  någon  vigt,  och  hvar  för 
sig  ordförande  i  ett  särskildt  kollegium :  riksärotsen  i  ho/rätten,  för  rätts- 
väsendet; riksmarsken  i  krigsrådet  eller  krigskollegium,  såsom  det  något 
senare  benämndes,  för  landtförsvaret;  riksamiralen  i  amiralitetskollegium^ 
f6r  sj^^rsvaret;  rikskanslern  i  rikskansliet,  för  utrikes  ärendena,  landt- 
regeringen  och  föredragningen  i  rådet,  samt  riksskattmästären  i  räkne- 
kamrnann,  sedermera  kallad  kammarkollegium,  för  kronans  uppbörd  och 
utgifter.  Dessa  kollegier  hade  vidare  under  sig  andra  myndigheter, 
likaledes  ordnade  kollegiklt,  så  vidt  det  kunnat  ske,  till  hvilka,  så  väl 
som  tUl  en  närmare  redogörelse  för  kollegiemas  åligganden  och  samman- 
aättoing,  vi  återkomma  här  nedan  vid  framställningen  af  de  särskilda 
förvaltningsgrenarna. 

Kollegierna  voro  dels  utredande,  dels  beslutande  och  dels  dömande 
mjndigheter.  Hofrätten  var  naturligen  företrädesvis  domstol,  men  var 
afven  i  visst  afseehde  ett  förvaltningsverk  och  hade  tillika  att  till  rege- 
ringen afgifva  yttranden  i  juridiska  frågor.  Krigs-,  amiralitets-  och 
kanunarkoUegiema   voro   företrädesvis  förvaltande  verk,  men  hade  till- 
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lika  att  yttra  sig  i  ärenden  tiilhörande  hvarderas  förvaltningsgren,  saott 
voro  dessutom  domstolar,  de  båda  förstnämnda  rörande  förbrytelser 
begångna  af  personalen  vid  landthären  ocl^  flottan,  samt  kammarkolle- 
gium i  kamerala  frågor.  Kansliet  åter  var  företrädesvis  ett  utredande 
och  föredragande  verk,  men  tillika  ett  förvaltande.  Någon  domszätt 
tyckes  det  ej  innehaft 

Genom  sina  presidenter,  som  tillsammans  utgjorde  regeringon, 
stodo  kollegierna  i  sä  nära  förbindelse  med  denna,  att  de  kunde  be- 
traktas såsom  ett  slags  statsdepartement,  hvartill  de  väl  ock  frän  bör- 
jan varit  afsedda,  men  skilde  sig  likväl  från  dessa  genom  ärendenas 
kollegiala  behandling,  då  beslutanderätten  inom  hvarje  kollegium  kke 
tillhörde  presidenten  ensam,  utan  hela  koll^iun  samfäldt  OdUä  öfver- 
gingo  de  tidigt  till  fristående  myndigheter  under  regeringen  såsom  hOg- 
sta  instans,  med  undantag  af  kansliet,  som  snart  nog  flck  att  till  föle- 
dragning bereda  och  expediera*  samtliga  regeringsärendena  och  sålunda 
i  sjelfva  verket  blef  det  enda  statsdepartementet.  £n  nära  bevöiiiig 
egde  likväl  rum  äfven  mellan  regeringen  och  de  öfriga  kollegierna  på 
det  sätt,  att  en  eller  flere  af  kollegiemas  ledamöter  personligen  hos 
regeringen  androgo  kollegiemas  frågepunkter  och  derom  fingo  besked, 
samt  att  regeringens  ledamöter  någon  gång  infunno  sig  i  ett  eller  annat 
kollegium  och  der  fattade  beslut.  Dock  blef,  under  fortgången  af  för- 
myndarestyrelsen, beröringen  mellan  regeringen  och  kollegierna»  utom 
kansliet,  allt  mindre  trägen,  emedan  koUegiichefeme  blefvo  af  de  mer 
och  mer  tilltagande  göromålen  inom  regeringen  så  upptagne,  att  de 
kunde  egna  allt  mindre  tid  åt  sina  kollegier,  hvilket  förhållande  ock, 
vid  granskningen  af  kollegiemas  verksamhet  år  1636,  antogs  såfiooi 
giltig  grund  att  ej  tillräkna  chefeme  de  fel,  som  mot  koll^;iema  blifvit 
anmärkta.  Äfven  de  kollegiiledamöter,  som  tillhörde  rådet,  blefvo  mer 
och  mer  upptagne  af  öfverläggningama  derstädes  eller  togo  sig  sjdfo 
frihet  från  tjenstgöringen  i  sina  koll^er,  så  att  dessa  hade  i  alhnän- 
het  föga  gagn  af  sina  förnämare  ledamöter.  Lysande  undantag  här- 
ifrån voro  dock  Gas  Fleming  och  Lars  Kagg,  hvilken  sistnämnde  lik- 
väl först  mot  slutet  af  förmyndarestyrelsen  inkom  i  rådet,  men  både 
förut  och.  efteråt  varit  den  egentligen  ledande  inom  krigskollegium,  lika- 
som Fleming  under  hela  tiden  varit  i  amiralitetskollegium. 

Det  dröjde  emellertid  icke  särdeles  länge,  innan  de  i  regerings- 
formen bestämda  kollegier  funnos  otillräckliga  för  behandlingen  af  de 
mer  och  mer  tilltagande  allmänna  ärendena.  I  synnerhet  var  detta 
förhållandet  med  räknekammaren,  som  hade  de  mest  omfattande  för* 
valtningsbestyren.  Man  fann  sig  således  föranlåten  att.  år  1637  inifttta 
tvänne  nya  kollegier  —  hergsamtet^  sedermera  kalladt  htrgihoUef^ttm  ooh 
»collegium  af  commercieme»  eller  komnursekoUc^um^  det  förra  för  ärcn* 
den  rörande  bergshandteringen,  och  det  senare  för  varuförädlingen  och 
handeln,  hvilka  båda  erhöllo  presidenter  ur  riksrådet  samt  med  tiden 
fingo  enahanda  förvaltande  och  dömande  myndighet  som  de  öfiqga 
koll^iema,  utan  att  likväl  under  förmyndarestyrelsen  erhålla 
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af  rikskoUcgier,  emedan  i  sådant  lall  tvftnne  nya  riksembeten  skulle 
tillkommit  och  re^eringsledamöternes  antal  blifvit  ökadt,  hvilket  ansågs 
vara  ett  alltför  vigtigt  och  frän  de  af  Gustaf  Adolf  gillade  grunderna 
till  den  antagna  regeringsformen  alltför  afvikande  beslut,  att  det  under 
en  förmj^ndareregering  skulle  kunnat  vidtagas. 

För  öäigt  funnos  äfven  andra  förvaltningsgrenar,  hvilka  icke  hörde 
under  något  af  de  fem  rikskoUegiema. 

Sä  hade,  enligt  regeringsformen,  en  riksmarskalk^  tillhörande  riks- 
rådet, att  förestå  konungens  hof,  öfverse  alla  räkningar  för  dithörande 
tttgifker,  förestå  ceremonierna  vid  alla  högtidliga  tillfällen  samt  undfå 
främmande  sänd^ud.  Under  honom  lydde  hofmarskalken,  hofmästaren, 
staUmästaren,  köks-  och  stallbeljeningen,  äfvensom  öfversten  för  »hof- 
regementet»,  så  vidt  ceremonierna  och  dagliga  tjensten  vidkom.  Vid 
inträfande  förfall  för  riksmarskalken  skulle  hans  tjenst  förestås  af  hof- 
marsbdken. 

Vidare  fans  en  riksstaUmäsian^  som  hade  inseende  öfver  konun- 
gens stall,  med  allt  hvad  dertili  hörde,  äfvensom  öfver  alla  kronans 
stuterier.  Under  honom  lydde  hofstallmästaren  samt.  alla  »sto-  och 
filvaktare». 

£n  riksfägmästiMre  hade  uppsigten  öfver  konungens  parker,  jagt- 
rättigheter  och  djurgårdar  samt  öfv^er  kronans  skogar,  att  icke  der  skedde 
inträng.  En  viiäyftig  instruktion  blef  för  honom  utfärdad  den  30  Maj 
1638,  och  under  honom  stodo  hoQägmästaren,  jemte  tio  andre,  tillhörande 
jägeristaten,  utom  hejderidaie  å  kronoparkema  och  en  skogvaktare  inom 
hvaije  härad,  så  att  den  första  skogsst3apelsen  inom  Sverige  på  detta 
sätt  upprättades. 

Dä  emellertid  dessa  särskilda  förvaltningars  räkenskaper  granskades 
i  räknekammaien,  kunde  de  icke  betraktas  såsom  afvikelser  från  det  i* 
regeringsfoimen  grundade  förvaltningssystem,  hvilket  framstår  såsom  ett 
väl  ordnadt  helt,  hvars  särskilda  delar  voro  med  hvarandra  fast  för- 
bundna och  hvars  orubbade  verksamhet  var  genom  starka  kontroller 
betryggad.  Då  hvarje  embete  och  embetsverk  fick  sina  bestämda  ålig- 
ganden, förebyggdes  derigenom  det  ingripande  i  hvarandras  verksamhet, 
hvartill  de  under  den  föregående  tiden  visat  så  mycken  benägenhet. 
Genom  ärendenas  koUegiala  behandling,  som  stod  i  nära  samband  med 
införandet  af  en  embetsstyrelse  i  stället  för  den  förra  mera  personliga, 
kunde  ingen  blifva  enrådande  inom  någon  gren  af  förvaltningen  och 
tillika  hvaxje  ärende  erhålla  en  sorgMligare  pröfhing.  Dessutom  ut- 
gjorde de  i  besluten  deltagande  hvarandras  kontrollanter,  och  sä  ingick 
älven  koll^iformen  i  det  strängt  genomförda  kontrollsystem,  som  är 
elt  utmäikande  drag  i  denna  statsförvaltning.  Inom  de  lägre  myndig- 
kontrollerade  de  beslutande  hvarandra  och  stodo  tillika  under 
af  det  rikskollegium,  som  var  stäldt  i  spetsen  för  den  förvalt- 
nmgBgren  de  tillhörde.  Kollegierna  åter  stodo  under  rådets  och  rege- 
TiBgens  inseende,  och  då  deras  förnämste  ledamöter  hade  säte  i  rådet 
samt   deras   chefer  voro  medlemmar  af  r^eringen,  borde  så  väl  desse 
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kunna  lemna  hvarandra,  som  deras  embetsbröder  inom  kollegierna  det 
öfriga  rådet,  de  tillförlitligaste  upplysningar  både  om  förhållandena  och 
om  personalen  inom  förvaltningens  särskilda  afdelningar.  Den  i  rege- 
ringsformen anbefalda  ärliga  granskning  af  hvarje  embetsverics  och  em* 
betsmans  verksamhet  utgjorde  sedermera  en  ytterligare  kontroll  öfver 
det  hela,  hvarigenom  regeringen  borde  sättas  i  tillfälle  att  vinna  en 
noggrann  kännedom  om  statsförvaltningen  i  alla  dess  särskilda  ddar. 
Genom  alla  dessa  kontroller,  så  väl  som  dymedelst,  att  hvarje  embets- 
man  nu  fick  ^na  sig  åt  ett  embete,  i  stället  att  s(^ttra  sin  verksamhet 
på  flera,  måste  ock  embetsmannadugligheten  i  väsentl^  mån  befor- 
dras, och  tillika  var  en  alltför  ensidig  embetsmannabildning  ä  sam- 
hällets högsta  platser  förebyggd  genom  representantemes  för  de  sär- 
skilda förvaltningsgrenarna  beröring  med  hvarandra  i  rådet,  der  de  voro 
i  tillfälle  att  meddela  hvarandra  frukterna  af  hvarderas  erfarenhet  och 
der  således  en  öfversigt  kunde  viimas  af  statsförvaltningen  i  dess  helhet 

Detta  statsförvaltningssystem  hade  emellertid  äfven  sina  ölägen- 
heter och  brister,  hvilka  lågo  dels  i  sjelfva  systemet,  dels  i  sättet  för 
dess  tillämpning. 

£n  oundviklig  följd  af  den  strängt  genomförda  kollegiala  formen 
var  långsamhet  vid  ärendenas  behandling,  hvilken  ol^nhet  dock  var 
mindre  känbar,  sä  länge  ärendena  äimu  icke  vuxit  till  sådan  mycken- 
het, som  sedermera  blifvit  förhällandet,  samt  ersattes'  för  öfrigt  genom 
deras  sorgfälligare  behandling  och  den  säkrare  borgen  mot  god^cke 
det  nya  systemet  innebar,  jemfördt  med  det  föregående. 

En  annan  olägenhet  var  svårigheten  för  en  regering,  som  sjelf  var 
ett  kollegium  och  der  således  äfven  ärendena  behandlades  kollegialt, 
at.t  kanna  uppträda  med  erforderlig  kraft  och  beslutsamhet  Hade  all- 
varsammare söndringar  uppstått  inom  r^eringen,  sä  hade  onekligen 
denna  bristande  enhet  kunnat  blifva  gaifska  betänklig,  men  den  af> 
bjelptes  nu  till  hufvudsaklig  del  genom  Oxenstiernas  öfvervägande  in* 
flytande,  ehuru  i  alla  fall  de  menliga  följderna  deraf  vid  åtskilliga  till* 
f«Lllen  framträdde  under  förmyndarestyrelsen. 

Systemet  i  sin  helhet  hade  dock  ännu  en  tredje  olägenliet,  som 
dock  ej  härrörde  från  någon  brist  den,  utan  snarare  frän  ett  öfveimätl 
af  förtjenst  —  det  hade  för  mycken  fasthet,  så  att  det,  såsom  vi  i  det 
föregående  anmärkt,  lätt  kunde  urarta  till  ett  embetsmannavälde,  våd- 
ligt för  både  konungens  och  folkets  rättigheter.  Att  sådant  ej  inträ&de, 
åtminstone  icke  i  någon  anmärkningsvärdare  grad,  berodde  mera  af 
tillfälliga  och  personliga  förhälklnden  än  af  något  korrektiv  inom  sjelfva 
systemet. 

Slutligen  kan  ock  mot  systemets  tillämpning  anmärkas,  att  alla 
platser  af  någon  betydenhet  inom  denna  statsförvaltning  tilldelades  ute- 
slutande åt  adeln,  hvarigenom  en  samhällsklass  bereddes  ett  CNrättvist 
företräde  framför  de  öfriga  och  äfven  ät  förvaltningens  handhafvande 
gafs  en  ensidighet,  som  Vm  kunnat  blifva  menlig  f6r  samhället  i  de» 
helhet. 
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I  adlmanhet  galla  anmSrkniagarna  mot  Oxensdernas  statsförvalt- 
'ningssystem  mindre  detta  i  och  för  sig  An  dess  förhällande  till  det 
statsskidc,  hvanmder  det  tillkom.  Hade  en  fuUmyndig,  af  stånds-  och 
partiintressen  oberoende  arfkonung  dä  innehaft  tronen;  hade  beskatt- 
ningsrfttten  uttryddigen  varit  förbehållen  ständerna  ä  allmän  riksdag 
och  denna  rätts  utöfning  betryggad  genom  periodiskt  återkommande 
rikadagar,  och  hade  alla  embeten  varit  tillgängliga  för  hvaije  svensk 
medboigare  med  dertill  erforderlig  bildning,  så  hade  systemet  i  och 
för  sig  påkallat  obetingade  loford.  Det  visar  sig  så  väl  genomtänkt, 
med  alla  sina  delar  sä  c»nsoigsfullt  förenade  till  ett  harmoniskt  helt, 
att  man  ej  kan  annat  än  beundra  den  organiseringsförmåga  ^)ch  den 
alla  statsförvaltningens  grenar  omfattande  sakkunskap,  som  der  röja 
sig.  Denna  beundran  ^as  ytterligare,  när  man  besinnar  huru  löslig, 
tillfällig,  obestämd  samt  af  legentens  och  hans  förtroendemäns  person- 
ligheter beroende  hela  förvaltningen  var,  så  väl  hos  oss  som  i  andra 
europeiska  stater,  vid  den  tid  detta  system  appgjordes,  och  hvilket  nytt 
skick  den  hos  öss  erhöll  genom  detta  Oxenstiernas  verk,  hvilket  ock 
utgjort  grunden  för  den  svenska  statsförvaltningens  hela  följande  utbild- 
ning  —  en  grund,  som  varit  så  fEist  och  välbetänkt,  att  den  i  flera  vä- 
sentliga delaf  ännu  är  orubbad. 

Efter  denna  öfversigt  af  statsförvaltningen  i  allmänhet  skola  vi  nu 
övergå  till  de  särskilda  delarna  deraf,  i  den  ordning  de  förekomma  i 
1634  års  regeringsform. 

RättsvMsendtft. 

I  spetsen  för  rättsväsendet  stodo  hofrätteme,  under  hvilka  enligt 
regeringsformen  hörde  alla  rättegångssaker,  som  antingen  direkte  lydde 
under  kontmgens  dom  eller  drogos  derunder  medelst  ordentligt  vad. 
De  hade  således  att  >döma  konungens  dom  9.  För  öfrigt  ålåg  dem  att 
öfverse  underrättemes  alla  protc^oil  och  domar  samt  att  i  Hfssaker 
sig  förklara.  £n  lifdömds  benådning  skulle  dock  alltid  underställas 
kcmungen,  så  framt  han  var  närvarande.  Från  hofrätts  dom  fick  ingen 
vädja,  men  dock  kunde  hos  konungen  sökas  revision. 

Bland  rikets  fyra  hofrätter  var  den  år  1614  inrättade  St^ea  hofräH 
i  Stockholm  den  förnämsta,  med  riksdrotsen  till  president  och  16  bi- 
sittare»  hvaribland  4  riksråder,  6  af  ridderskapet  och  6  andre  »lärde 
och  skickel^e  män»,  jemte  underlydande  sekreterare  och  notarier.  Dit 
hörde  ock  riksfiskalen, '  hvilken  äfven  var  åklagare  å  regeringens  vägnar. 
Under  Svea  hofrätt  hörde  alla  landskap  inom  Svea  rike,  äfvensom 
aiia  personer,  hvilka  genom  särskilda  privilegier  voro  undantagne  frän 
de  öfriga  hofrättemas  domsrätt.  Till  denna  hofrätt,  såsom  den  »för- 
nämligaste», h&iskötos  ock  stundom  tvister  mellan  korporationer  samt 
sådana  mål,  i  anseende  å  hvilka  den  domstol,  hvanmder  de  hörde,  icke 
var  bestämdt  föreskrifiren,  äfVensom  bisittare  i  de  särskilda  domstolar, 
som    tillsattes  för  politiska  förbrytelser  eller  i  andra  svårare  mål,  van- 
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ligen  togos  fiån  Svea  hofifttt    Dit  fick  äfven  vad  ake  från  riden  i  Riga 
och  Reval. 

Göta  ho/rätt  i  Jönköping,  inrättad  är  1634,  bestod  af  en  president, 
aom  alltid  skulle  vara  ett  riksräd,  samt  6  bisittare  af  ridderskapet  odi 
6  af  andra  »ärliga  och  beskedliga  män»,  med  underlydande  sekreterare, 
notarier  och  fiskal.  Under  denna  hofrätt  hörde  »allt  Göta  rike»,  som 
likväl  då  var  inskränkt  till  Småland,  Vesteigötland  och  Östergötland, 
hvartill  år  1636  lades,  från  Svea  rike,  Vermland. 

Fmska  hof rätten  i  Åbo,  inrättad  1623,  utgjordes  af  en  president, 
tillhörande  riksrådet,  samt  6  bisittare  af  ridderskapet  och  lika  många  af 
andra  »beskedliga  och  lärda  män»,  med  sekreterare»  notarier  och  fiskal. 
Under  denna  hofrätt  hörde  hela  Finland. 

JUfiändska  ko/rätten  i  Dorpt,  under  hvilken  hörde  Lifland  odi  Inger- 
manland,  ordnades  af  Johan  Skytte  och  Per  Sparre  1630  samt  bestod 
af  en  president,  tillhörande  riksrådet,  sex  bisittare  af  ridderskapet  odi 
lika    många   af  »borgerligt  stånd»,  med  sekreterare,  notarie  och  fiskal. 

De  öfriga  rikskollegiema  hade  emellertid  äfven  domsrätt,  som  icke 
var  underordnad  hofrättemas  och  hvarigenom  dessas  rättsskipning  in- 
skränktes, hvilket  för  öfrigt  vid  flera  tillfällen  skedde  af  r^eringen, 
som  dels  i  svårare  mål  förordnade  särskilda  domstolar;  dels,  med  an- 
ledning af  anmärkningar  vid  1636  års  granskning  af  Svea  hofrätts 
embetsutöfoing»  förbjöd  samtliga  hofrättema  att  benåda  lifdömde,  med 
föreskrift  att  regeringens  skriftliga  beslut  borde  i  sådana  fjedl  inhemtas; 
dels  ock  stundom  ålade  hofrättema  att  upptaga  mål,  som  ej  voro  i 
laga  ordning  till  dem  vädjade  eller  hvari  enligt  lag  ej  kunde  vädjas. 

Denna  regeringens  inblandning  i  hofrättemas  rättsskipning  var  så 
mycket  mera  störande,  som,  ehuru  16 15  års  rätt^ångsprocess  föreskref 
hviika  saker  hofrätten  skulle  medelbarligen  eller  omedelbarligen  upp- 
taga och  hviika  den  borde  hemställa  till  konungen,  dock  mycken  oviss- 
het rådde  om  hviika  mål  borde  från  dessa  domstolar  underställas  leg^ 
ringens  pröfning  eller  icke.  Förhållandet  undgidc  ej  Oxenstiemas  upp- 
märksamhet. Kort  efter  sin  hemkomst  1636  föreslog  han  i  rådet,  att 
en  särskild  afdelning  deraf  skulle  upptaga  och  afdöma  revisionsmål^ 
hvilket  förslag  ock  bragtes  till  vericstäUighet  i  början  af  November  samma 
år,  och  sedermera,  i  Juli  1642,  föreslog  han  en  revisionsrätt,  samman- 
satt af  riksråd  ur  alla  kollegierna,  jemte  en  föredragande  sekreterare. 
Detta  förslag  blef  sedan  af  honom  närmare  utarfoetadt  så,  att  ett  revisions- 
kollegium skulle  upprättas,  med  drotsen  till  president,  ett  riksråd  såsom 
vice  president,  5  riksräd  frän  kollegierna  såsom  ledamöter  och  två  lärde 
män  såsom  föredragande,  samt  en  sekreterare.  I  instruktionen  för  detta 
kollegium  skulle  sannolikt  blifvit  närmare  bestämdt  hviika  ärenden  som 
skulle  höra  till  dess  pröfning;  men  förslagets  verkställande  uppdcOts 
till  dess  drottningen  blefve  m3mdig  och  under  tiden  anbefoltes  några 
af  kansliråden,  jemte  sekreterame,  att  öfverse  och  förbereda  revisions- 
sakema. 

Närmast   under  hofrättema  stodo  lagmansrätttrna^  15  till  antalet, 
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oemligen  Uptands,  "Vestmanlands,  Dalames,  Södermanlands,  Nerikes 
och  Norrlands  under  Svea  hofrSLtt;  VestergOtlands  med  Dals,  Östergöt- 
lands, Tio  häraders  (i  Jönköpings  och  Kronobergs  län),  Kalmare  läns 
med  Olands  samt  Vermlands  under  Göta  hofrätt;  Norra  Finlands  med 
Ålands  och  Österbottens,  Södra  Finlands  med  Tavastlands  och  Nylands 
samt  Carelens  med  Keksholms  under  Åbo  hofrätt,  och  Ingermanlands 
under  hofrätten  i  Dorpt,  hvilka  utgjorde  andra  instansen  och  upptogo 
vädjande  mål  frän  rådstujvurätterna  i  städerna  och  häradstingen  pä 
Iandsb3^en.  Ingen  kunde  vara  landshöfding  i  den  lagsaga,  der  han 
var  lagman.  Hvarje  rådstufvurätt  hade  till  ordförande  en  af  konungen 
förordnad  slottsfogde,  men  hvarkea  landshöfdingen  eller  slottshöfvits- 
mannen  (stäthällaren)  hade  med  rädstufvurätten  någon  befattning. 
Domaremakten  blef  sålunda  i  1634  års  regeringsform  bestämdt  skild 
frän  den  exekutiva,  hvilket  dittills  icke  varit  särdeles  noggrant  iakt- 
taget 

I  vissa  fall  egde  dock  landshöfdingame  en  ganska  vidsträckt  do- 
maremakt. De  kunde  utan  dom  och  ransakning  låta  afrätta  skogsstry- 
kare,  röfvare  och  grofva  förbrytare,  som  ertappats  på  bar  geming.  Dä 
zigenare  och  tattare  till  stort  antal  inkommit  i  riket  och  bedrefvo  alla- 
handa ofog,  fingo  de  är  1637  sig  förelagd  en  viss  dag  att  lemna  lan- 
det, hvarefter  landshöfdingame  berättigades  att  låta  utan  vidare  för- 
frågan hänga  alla,  som  funnos  q  var.  Dä  en  mängd  finnar,  som  ned- 
satt sig  ä  skogarna  i  Vermland,  Nerike  och  Vestmanland,  gjort  sig  skyl- 
dige tiU  skogsödande  och  äfven  till  hvaijehanda  våldsbragder,  fingo  de 
år  1656  befallning  att  begifva  sig  ur  landet,  och  dä  detta  föreliggande 
icke  hade  någon  påföljd,  anbefaltes  landshöfdingame  att  låta  nedbränna 
deras  kojor  och  gröda  fbr  att  tvinga  dem  att  rymma  riket. 

Inom  lagstiftningen  rådde  ännu  mycken  oreda.  Gammalt  och 
nyM  stodo  här  ofta  i  strid  med  hvarahdra.  När  man  fann  sig  ej  kunna 
tillämpa  föråldrade  lagbud,  sökte  man  från  främmande  lagstiftningar 
ersätta  hvad  som  brast.  Man  åberopade  så  väl  naturlagen  som  romersk 
och  kejserlig,  äfvensom  särskilda  gärdsrätter  och  icke  sällan  äfven  Mose 
böcker.  Straffen  skulle,  enligt  vedergällningsrätten  (ju s  tal ion is),  läm- 
pas efter  brottets  beskaffenhet.  Den,  som  lastat  Guds  namn,  skulle 
mista  tungan;  den,  som  begått  rån,  förlora  högra  handen  o.  s.  v. 
Grymma  straffbestämmelser  förekommo  ofta,  såsom  att  sättas  qvick  i 
jord;  att  den,  som  begått  mord  inom  skeppsbord,  kastades,  bunden 
rygg  mot  rygg  med  den  mördade,  öfver  bord;  att  gatulopp  användes 
såsom  benådning  från  svårare  straff,  o.  s.  v.  Godtyckliga  straff  voro 
icke  heller  sällsynta,  så  att  t.  ex.  en  son,  som  misshandlat  sin  far,  blef 
af  regeringen  dömd  att  under  ett  år  bära  en  jemring  om  högra  han- 
den och  i  sex  är  tjena  fadem  som  dräng.  Deportationsstraif  finner 
man  vid  ftera  tillfällen  ådömdt,  och  till  deportationsort  begagnades  In- 
gennanland  samt  från  1639  äfsren  Nya  Sverige  i  Nordamerika. 

Den  inqvisitoriska  rättegångsordningen  var  allmänt  vedertagen  samt 
tortUT  både  tillåten  och  begagnad.    Oxenstierna  ogillade  dock  högeligen 
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dess  användande  och  visade  sig  sä  i  detta  som   många  an(^  £adl  vart 

långt  framom  sin  tid,  ty  det  dröjde  ännu  130  år,  innan .  pinliga  fi^rhör 
blefvo  i  Sverige  uttryckligen  förbjudna. 

I  allmänhet  befann  sig  det  svenska  rättsväsendet  vid  denna  tid  i 
ett  föga  tillfredsställande  skick;  men  regeringen  visade  sig  ock  betänkt 
pä  tillvägabringande  af  förbättringar  deri,  ehuru  längre  tid  fordrades 
för  dess  ordnande  än  för  den  egentliga  statsförvaltningens.  Under  den 
då  rådande  oredan  i  lagstiftningen,  då  man  väl  insåg,  att  de  befintliga 
lagame  voro  bristfälliga  och  behöfde  lämpas  efter  förändrade  förliåUan* 
landen,  men  ett  mera  omfattande  lagverk  ej  i  hast  kunde  åstadkom- 
mas, måste  under  tiden  lagverket  hufvudsakligen  utbildas  genom  pre- 
judikat. Ett  af  r^eringen  i  något  särskildt  mål  fattadt  beslut  lände 
hofrättema  till  efterrättelse  i  likartade  fall,  hvarföre  ock  de  öfnga  hof- 
rättema  anbefaldes  taga  kännedom  om  de  regeringsbeslut,  som  blifvit 
en  af  dem  meddelade.  På  detta  sätt  uppstodo  samlingar  af  prejudi- 
kat, bland  hvilka  Svea  hofrätts  var  den  rikaste,  och  regeringen  var 
äfven  betänkt  på  att  låta  trycka  en  sådan  samling  till  allmän  efterrät- 
telse. Underdomstolame  åter  voro  skyldiga  att  i  brottmål  döma  strängt 
efter  befintliga  lagar,  men  sedermera  öfverlemna  till  hofrätten  att  lämpa 
straffet  till  öfverensstämmelse  med  kungliga  resolutioner  eller  med  häfd- 
vunnen  sed.  Dä  emellertid  hofrätterna  voro  flera  och  de  kungliga 
resolutionerna  icke  kommo  alla  till  hända,  samt  ej  heller  kunde  om- 
fatta alla  förekommande  frågor,  så  blef  tillämpningen  olika  hos  de  sär- 
skilda öfverdomstolarna  och  hos  hvardera  utbildades  ett  särskildt  tillämp- 
ningssätt.  Vax  man  osäker  om  tillämpningen  eller  målet  var  af  meia 
tvistig  beskaffenhet,  så  förfrägade  man  sig  hos  regeringen. 

-Då  sådana  förfrågningar  allt  oftare  förekommo,  insåg  regeringen 
nödvändigheten  af  att  åstadkomma  åtminstone  de  förklaringar  af  och 
tillägg  i  lagen,  som  visade  sig  vara  mest  behöfliga.  Derföre  blefvo, 
medan  riksdag  hölls  i  Nyköping  i  Februari  1640,  presidenteme  och 
några  assessorer  från  Svea,  Göta  och  Åbo  hofrätter  ditkallade,  för  att 
yttra  sig  öfver  sjutton  dem  förelagda  frågepunkter,  hvilka  troligen  från 
någon  eller  några  bland  dessa  öfverdomstolar  förut  blifvit  regeringen 
understälda.  I  anledning  häraf  inkom  denna  lagkommission  med  fram- 
ställningar dels  om  åtskilliga  lagförklaringar  och  dels  om  åtgärder  till 
afhjelpande  af  hvarjehanda  missbruk  och  oredor  i  lagskipningen.  Dessa 
framställningar  föranledde  dock  ej  utfärdandet  af  nya  lagbud  eller  vid- 
tagande af  annan  åtgärd,  än  att  regeringen  i  November  1642  samman- 
kallade en  ny  lagkommission  för  att  utreda  så  väl  dessa  som  flera 
tillkomna  nya  frågor. 

Denna  nya  lagkommission  sammanträdde  i  Stockholm  i  Februari 
1643  oc^  utgjordes  af  vicepresidenterna  i  Svea,  Göta  och  Äbo  hofrätter 
Jakob  Skytte,  en  son  till  riksrådet  Johan  skytte,  Carl  Åfåmsköld  och 
Erik  Gecte^  jemte  16  andre  lagfame  män  frå^  hofrättema  och  under- 
rättema,  bland  \is'^^  Johan  Dakcarlus^  sedermera  adlad  med  namnet 
Sijernfwbk^  Georg  Stjanhjehfi,  den  bekante  skalden,  då  assessor  i  Dorpts 
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med  munaet  Ccderskwld^  flro  de  mest  kände.  Vid  kommissionens  första 
sammanträde  inför  rådet  fördes  ordet  af  riksdrotsen  Per  Brahe,  som 
angaf  hvilka  punkter  företrädesvis  borde  tagas  i  betraktande  och  an- 
märkte, att  förbättringar  i  synnerhet  påkallades  i  rättegångsordningen; 
men  då  i  Öfrigt  ämnena  voro  så  mångfaldiga  och  regeringen  öfverho- 
pad  med  göromål,  sä  öfverlemnades  åt  kommissionen  att  framlägga 
hvad  den  ansåg  vara  mörkt  i  lagen  eller  hvad  de  särskilda  ledamölerne 
under  utöfningen  af  domareembetet  funnit  böra  rättas. 

Kommissionens  betänkande  afgafs  den  17  Mars  1643»  afiattadt  i 
24  kapitel,  der  flera  brister  i  lagen  och  lagskipningen  uppgåfvos  aamt 
tillika  föreslogs  huru  de  pä  lämphgaste  sätt  skulle  kunna  afhjelpas.  De 
uppgifna  bristema  i  lagskipningen  sätta  oss  i  tillfälle  att  någorlunda 
kunna  bedöma  dess  dåvarande  ståndpunkt.  Bland  både  lagmännen 
och  häradshöfdingamei  hvilka  företrädesvis  skulle  tagas  från  adeln,  fun« 
nos  flere  icke  lagkunnige,  som  åtuöjde  sig  att  uppbära  inkomsterna  af 
sina  embeten  och  låta  göromålen  bestridas  af  »lagläsare»  eller  jurister, 
hvilka  de  sjelfve  utsago.  Redan  1640  års  lagkommission  hade  före- 
slagit, att,  då  häradshöfdingame  voro  inländske  män  och  kunde  be- 
döma lagläsarnes  skicklighet,  de  kunde  fä  sjelfve  utse  dem,  men  att  de 
utseddes  .  lagkunskap  och  förstånd  dock  borde  pröfvas  af  vederbörande 
hofrätt,  som  egde  fÖrordna  dem,  derest  de  funnos  antaglige.  Vore  åter 
någon  häradshöfding  utländsk  man  eller  oskicklig  att  välja  sig  substitut 
eller  utrikes  vistande,  så  borde  hofrätten  utse  den  lagläsare,  som  egde 
förrätta  hans  tjenst.  Förslaget  förnyades  af  1643  års  lagkommission, 
som  yrkade  dess  utsträckning  äfven  till  lagmännen  samt  tillika  an- 
märkte, att  då  lagmansting  förr  hölls  en  gång  hvarje  är,  skedde  det  nu 
endast  en  gång  under  tre  är. 

R^eringen  synes  ej  varit  rätt  belåten  med  betänkandet  och  an- 
märkte i  synnerhet,  att  endast  ett  betänkande  blifvit  afgifvet  och  icke 
fullständiga  i  lagstil  affattade  förslag  till  lagstadganden.  Det  fans  lik- 
väl dessutom  en  särskild  anledning,  hvarf&riQ  de  ledande  inom  regerin- 
gen och  rådet  ej  voro  nöjde  med  detta  betänkande.  Deri  var  nemlt- 
gen  föreslaget,  att  syskonbarn  skulle  kunna,  efter  kongl.  maj:ts  särskilda 
gifna  tillåtelse,  med  hvarandra  ingå  gifte,  och  då  jnst  vid  denna  tid 
mycket  tal  var  om  ett  sådant  mellan  den  unga  drottningen  och  hennes 
syskonbarn,  Carl  Gustaf,  hvilket  för  ingen  del  var  i  det  rådande  par* 
tiets  smak,  så  gjorde  äfven  detta  förhållande  regering^x  mindre  gyn- 
samt  stämd  mot  betänkandet  i  allmänhet  Kommissionens  sekreterare 
Bengt  Baaz  försäkrar  emellertid  i  ett  bref  till  pfaltzgrefven  Johan  Casi" 
mir,  att  vicepresidenten  Månesköld,  som  varit  ordförande  i  kommissio- 
nen,  i  allt  svarat  rikskanslern  »träff ligt  dristigt,  sä  att  cancellarius 
mycket  commoverades». 

Betänkandet  blef  emellertid  öfverlemnadt  till  en  mindre  kommis- 
sion af  fem  personer,  som  varit  ledamöter  af  den  större,  nemligen 
Stjemhjeim^  Stfernhöök,  Ericus  Olat,  assessor  i  Svea  hofrätt,  Erik  BrÖmSp 
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flfven  assessor  derstädes,  sedermera  adlad,  med  namnet  Rosenkjdm^ 
samt  Daniel  FigrcUus,  promoverad  juris  utriusqne  doktor  vid  rätts- 
skolan i  Orleans,  borgmästare  i  Norrköping  och  sedermera  adlad  med 
namnet  Lejonstjema,  hvilka  hade  att  inkomma  med  förslag  till  de  för- 
fattningar, som  syntes  angelägnast  och  i  synnerhet  borde  omfatta  råtte- 
gångsordningen.  Frukten  af  deras  arbeten  blef  fyra  särskilda  lagför- 
slag, aflemnade  den  8  Augusti  1643,  nemligen  en  »processus  judi- 
cialis  eller  tingsmäla-rätt,  som  hållas  skall  ä  härads-  och  lagmans- 
ting», i  23  kapitel;  en  »processus  uti  missgemingom  och  högmälom», 
i  6  kapitel;  »om  straff  i  missgemingom  och  högmälom»,  i  14  kapitel, 
samt  »rådstuguprocess»  i  15  kapitel,  det  sistnämnda  förslaget  för&ttadt 
af  Figrelius,  de  tre  föregående  hufVudsakligen  af  Stjernhöök. 

Dessa  förslag  innefattande  en  ny  fullständig  brottmälslag  samt  ny 
rätt^ngsordning  för  underrätterna  å  landet  och  i  städerna,  vittna  att 
författame  varit  män  med  grundliga  kunsks^per  sä  väl  i  hela  den  äldre 
svenska   lagstiftningen    som   i    den  romerska,    samt   utgöra  ett  ganska 
vigtigt   framsteg   i   vår  lagstiftning.     Regeringen  fann  emellertid  st^et 
alltför  vigtigt,  att  den  ville  sä  nära  förmyndarestyrelsens  slut  bära  an- 
svaret  derför,  särdeles  som  förslagen,  jemte  mänga  förtjenster  i  öfHgt, 
likväl    i    vissa   punkter   inneburo  en  återgång  till  äldre  lagstadganden,  1 
som    icke    längre   öfverensstämde  med  de  föreställningar,  hvilka  under 
en    senare   tid    utbildat    sig.     De   fingo  derföre  hvila  tills  vidare,  men 
hedra  emellertid  sina  författare,  och  dä  man  varit  sä  angelägen  att  åt 
efterverlden    bevara  minnet  af  dem,  som  segrat  pä  slagfältet,  bör  man 
ej  heller  förgäta  deras  namn,  som  vunnit  de  mera  fruktbärande  segrame  : 
inom  lagstiftningens  område.     Det  nu  anförda  visar  för  öfrigt,  att  för-  i 
myndarestyrelsen    icke    varit   overksam    äfven  inom  detta  område,  om  ; 
också   förbättringarna   inom    rättsväsendet  ej  voro  så  framstående  som 
inom  de  särskilda  grenarna  af  den  egentliga  statsförvaltningen '). 

Krigsväsendet 

Under  de  långvariga  krigen  och  under  ledning  af  tidehvarfvets 
största  härförare  hade  svenska  krigsväsendet  under  Gustaf  Adolfs  rege- 
ring fått  sådan  utbildning,  att  Sverige  i  sjelfva  verket  blifeit  en  krigare- 
stat  och  var  såsom  sådan  vid  den  store  konungens  död  den  mest 
framstående  i  Europa.  Den  svenska  krigshären  hade  genom  och  under 
Gust^  Adolf  blifvit  ett  mönster  för  alla.  andra  och  en  skola  för  utbild- 
ning i  krigskonsten»  ifrigt  ef^tersträfsrad  af  ailla,  som  sökte  en  sådan  ut- 
bildning och  icke  af  särskilda  förhållanden  till  Sveriges  fiender  förhin- 
drades atl  begagna  denna  skola.  Pä  Sveriges  krigsmakt  berodde  odt 
helt  och  hållet  dess  ställning  såsom  stormakt,  hviHcen  icke  stod  i  väl 
afpassadt  förhållande  hvarken  till  dess  folkmängd  eller  dess  tillgångar  i 

')  Jfr  Posst,  Bidrag  till  $venska  lagstifmingens  historia.  Stockholm  1850,  a. 
61-^75. 
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fifitigt  Hvaxfe  svensk  ser  med  rSttvts  stoHhel  tittbeka  pä  denna  för 
Sverige  6&  lysande  tid,  men  f6r  att  iä  ett  fullständigt  begre{ip  derom 
bör  man  ej  lemna  ur  sigte  de  medel»  genvm  hvilka  denna  glans  vunnits, 
eller  de  nppofihngar,  med  hvilka  den  blifvit  köpt.  En  nftrmare  utred- 
ning af  svenska  krigsväsendet  vid  denna  tid  taide  deiföre  här  vara  pä 
sin  idat$,  och  då  dess  ombildning  för  närvarande  utgör  en  af  dagens 
vigtigaste  frågor,  torde  äfven  härigenom  en  återblick  pä  dess  utbildning 
intill  dess  mest  lysande  tidpunkt  fä  ett  särskildt  intresse. 

Redan  under  hednatiden  ålåg  skyldigheten  till  kpgstjenst  alla  va- 
penföra män  och  fullgjordes  dels  till  landets  värjande  mot  fiendtiiga  an* 
fidl,  dds  genom  att  pä  konungens  bud  följa  honom  i  hämad  eller 
leding,  d.  v.  s.  pä  sjötäg,  medelst  hvilka  rykte  och  byte  kunde  vinnas. 
Till  landets  försvar  bord^  en  hvar  vid  kallelse  inställa  sig,  den  frie 
mannen  åtföljd  äfven  af  sina  trålar,  men  vid  uppbåd  till  leding  utgingo 
aUeoast  de  fribome  efler  viss  bestämd  indelning.  Hvarje  hundan  eller 
härad  samt,  vid  sjökusten,  hvarje  skeppslag,  hvilket  i  åtskilliga  orter 
svarade  mot  häradet,  men  i  andra  u^orde  en  del  deraf,  hade  att  ut- 
rusta ett  eller  flera  skepp,  och  för  sådant  ändamål  var  häradet  inde* 
landt  i  »hamnor»  och  dessa  i  »ar»  eller  åror,  af  hvilka  hvardera  borde 
till  skeppens  besättande  med  krigsfolk  och  loddare  uppställa  en  fullt 
väpnad  man  samt  deijemte  till  manskapets  underhåll  lemna  samman- 
skott af  matvaror.  Konungen  bestämde  sjelf  huru  länge  han  ville  vara 
ute  i  leding,  men,  om  han  satt  hemma  utan  att  uppbåda  till  tåg,  skulle 
en  viss  skatt,  kallad  ledungslama,  i  stället  till  honom  u^ras.  Lika 
skatt  eriades  ock  af  den,  som  icke  blifvit  uppbådad  vid  inträfiad  leding. 
Sådan  var  i  korthet  den  äldsta  kända  organisationen  af  svenska  folk- 
hären,  men  utom  denna  hade  konungen  till  sitt  förfogande  vid  krigs- 
företag äfven  följemän  eller  kämpar,  hvilka,  tillhörande  hans  hof  och 
underhållne  på  hans  bekostnad,  voro  hans  enskilde  tjenare  och  ut- 
gjorde hans  dagliga  vakt. 

Efter  kristendomens  införande  upphörde  sjötågen  och,  med  undan- 
tag af  krigen  till  Finlands  eröfring,  företer  Sveriges  hela  medeltid  nä- 
stan endast  inbördes  strider  samt  försvarskrig  mot  anfallande  fiender. 
Hamneindelningens  betydelse  minskades  följaktiigen  alltmera  och  slut- 
Jigen  bib^ölls  den  endast  såsom  beskatlningsgrund  vid  utgömndet  af 
Vtea  utskylder.  Landslagame  af  åren  1347  och  1442  innefktta  ingen 
föreskrift  om  hamneindelningen,  utan  stadga  blott  i  allmänhet,  att  alla, 
som  i  riket  byggde  och  bodde,  skulle  vara  konungen  till  tjenst  för  att 
Tälja  landet,  men  ej  yttermera  ^Eira  i  härfärd  utan  ^en  god  vilja.  En 
inskränkning  i  konungens  rätt  att  föra  anfallskrig  hade  sålunda  blifvit 
tillvägabragt,  dock  voro  under  unionstiden  de  tre  förenade  rikena  plig- 
tiga  att  vid  krigstillfällen  bistå  hvarandra  med  folk  och  utrustning. 

Personlig  krigstjenstskyldighet  var  således  äfven  under  medeltiden 
stadgad  i  lagen.  Den  fullgjordes  af  bondehären  till  fots  och  på  egen 
kost,  så  länge  sådan  räckte,  hv^refter  folkets  underhåll  vanligen  be- 
söijdes    genom    utskrifna   gärder   i  de  orter  hären  genomtågade.     För 
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öfrigt  hade  både  konungen  och  hans  Iflnstagare  under  denna  tidrymd 
legdt  krigsfolk  till  sitt  personliga  försvajr  och  till  besättningar  i  de  fosta 
boscgama. 

KxigsväsMidet  i  Europa  hade  emellertid  allt  sedan  tionde  ärhvn* 
dradet  undeigätt  en  betydande  förändring,  i  det  fotfolket  börjat  fä  allt 
mindre  betydenhet  och  det  hameskklädda  rytteriet  i  stället  blifvit  kär- 
nan i  hären.  Konung  Magnus  Ladulås  beslöt  derföie  att  äfven  hos 
oss  införa  detta  vapen,  hvilket  skedde  genom  ett  på  herredagen  i  Alnsö 
1280  (eller  12S5)  meddeladt  förordnande,  att  alla  män,  som  tjenade 
till  häst,  skulle  vara  frie  frän  utskylder  till  konungen.  Denna  skatte- 
frihet eller  »frälse»  blef  dock  genom  senare  författningar  inskränkt  sä 
till  vida,  att  den  kunde  förvärfvas  endast  i  konungens  tjenst  af  en 
hvar,  riddare,  sven  eller  bonde,  som  me^  full  rustning  gjorde  krigs^ 
tjenst  till  häst.  Dä  skattefriheten  gälde  icke  blott  hans  person,  ntan 
äfven  hans  gods,  uppstod  pä  detta  sätt  det  sä  kallade  aUmätma  fräisit 
eUer  sådana  hemman,  som  genom  rusttjensten  voro  fria  frän  ränta  till 
kronan.  I  anseende  till  den  stora  kostriad,  som  var  förenad  med  denna 
rusttjenst,  kunde  den  dock  fullgöras  endast  af  förmögna  män,  och  be- 
nämningen frälseman  blef  derföre  snart  liktydig  med  den  af  en  för- 
mögen, ansedd  man.  Det  ansågs  ock  länge  såsom  en  heder  att  i 
konungens  tjenst  uppträda  med  sä  talrika  svenner  som  möjligt,  adä  i 
följd  häcaf  uppfylde  rusttjensten  en  längre  tid  ganska  tUlfredsstallande 
sitt  ändamål  att  förse  landet  med  ett  välrustadt  rytteri,  men  gaf  till- 
lika frälsemännen  eller  adeln  en  allt  större  betydenhet  i  förhällande  tiQ 
det  öfnga  folket,  och  dä  de  i  samma  mån  äfven  blefiro  sjelfrådigaie, 
blef  den  slutliga  följden,  att  de  väl  bdiöllo  sina  genom  rusttjensten 
förvärfvade  rättigheter,  men  visade  föga  benägenhet  att  fullgöra  denned 
förenade  skyldigheter. 

Sedan  Gustaf  Wasa  blifvit  Sveriges  konung,  var  en  af  hans  första 
omsorger  att  bättre  ordna  frälserustningen.  På  mötet  i  Vesterås  1525 
stadgades,  att  hvar  frälseman,  som  hade  gård  och  gods  till  400  mar- 
kers ränta,  skulle  derför  hålla  en  häst  och  en  fuUrustad  ryttare,  ocfa 
den,  som  mer  hade,  rusta  efter  godsets  värde.  För  hvarje  förläning  sf 
kronogods  om  ^00  markers  ränta  skulle  tre  hästar  och  fullrustade  ryttare 
hållas  färdiga  till  rikets  tjenst.  Denna  skyldighet  blef  sedermera  pä  ett 
möte  i  Vadstena  ytterligare  skärpt,  sä  att  adeln  skulle  hälla  utrustad 
karl  och  häst  för  150  markers  ränta  af  arfvegods  och  för  100  markers 
ränta  af  förläningar. 

Under  Gustaf  I:s  efterträdare  blef  likväl  adelns  rusttjenstskyldigfaet 
betydligen  nedsatt.  Dess  sätesgårdar  befriades  derifrån  och  beloppet 
af  rustningsmarkerna  höjdes;  men  oaktadt  dessa  och  andia  lindringar 
gjorde  sig  adebi  skyldig  till  mycken  försomlighet  vid  rusttjenstens  full- 
görande, hvarföre  den  af  Carl  IX  vid  åtskilliga  tillfällen  fick  uppbftxa 
skarpa  förebråelser.  Sedermera  höjdes  genom  de  adliga  privilegierna 
af  år  1622  rustningsräntan  ända  till  500  marker,  emot  det  att  adeln 
underkastade  sig  lilla  tullen  och  accisen. 
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Det  af  adeln  uppsatta  rytteri  eller  den  så  kallade  adetefanan  be- 
fans  likväl  redan  under  Gustaf  1:8  regering  odi  ftnnu  mera  under 
hans  efterträdare  otillräckligt  för  landets  försvar.  Derföre  gjordes  ock 
tkL  efter  annan  försök  att  erhålla  förstärkning  deri,  dels  genom  värf- 
ning  af  utländska  ryttare,  dels  och  företrädesvis  genom  förlänande  af 
åtskilliga  förmåner  åt  inhemske.  Så  uppsatte  Gustaf  I  flera  »fknor»  af 
»besoldningsryttare»,  så  kallade  emedan  de  erhöUo  årlig  sold  jemte 
imderhåll  och  några  andra  förmåner.  Hans  närmaste  efterträdare  åter 
s^te  förmå  besutne  bönder  att  emot  aftlrag  å  räntan  och  åtnjutande 
af  åtskilliga  andra  fördelar  göra  tjenst  såsom  ryttare,  hvarigenom  de 
sä  kallade  landsryttame  bildades,  och  slutligen  blefvo  genom  författy 
ningar,  utftlrdade  under  Carl  IX:s  och  Gustaf  Adolfs  regeringar,  ryttame 
försedde  med  kronc^emman,  jemte  årlig  lön  och  några  andra  förmåner, 
hvarigenom  det  så  kallade  äldn  indelningsverket  för  rytteriet  infördes. 
Fanan,  som  förut  uppgått  till  300  å  400  man,  bestämdes  nu  till  is  o, 
och  rytteriet  fördelades  i  v^ementen,  som  förlades  i  vissa  landsorter, 
efter  hvilka  de  benämndes.  Så  upptager  1634  års  regeringsform,  utom 
adelns  rusttjenst  eller  adelsfanan,  hvars  Öfverste  skulle  vara  bosatt  i 
Svenge  och  öfverstelöjtnanten  i  Finland,  fyra  svenska  indelta  ryttare- 
regementen,  nemligen  Uplands,  Vestmanlands,  Nerikes  och  Vermlands 
under  en  öfverste,  Vestgöta  och  Dals  under  en,  Smålands  och  Ölands 
onder  en,  samt  Ostetgödands  och  Södermanlands  under  en,  äfvensom 
3  finska,  Finlands  inom  Åbo  län,  Tawastlands  och  Nylands  inom  land- 
skapen af  samma  namn  samt  det  iCarelska  regementet  inom  Vibotgs 
och  Nyslotts  län,  hvartdera  af  omkring  1,000  man,  utom  adelsfanan, 
som  utgjorde  omkring  400  man. 

Under  tiden  hade  äfven  fotfolket  fått  en  motsvarande  oiganisation. 
Under  förra  hälften  af  sin  regering  b^agnade  Gustaf  I  för  det  mesta 
väifvade  utländska  trupper,  som  vanligen  antogos  för  någon  kortare 
tid  eller  för  något  visst  krigsföretag  och  derefter  afskedades;  men  den 
stofra  kostnaden  för  deras  underhåll,  så  väl  som  deras  ofta  visade  tygel- 
löshet  och  bristande  pålitlighet,  gjorde  det  nödvändigt  att  efter  hand 
ersatta  dem  med  en  inhemsk  här.  På  konungens  förslag  beslöto  stän- 
derna vid  riksdagen  i  Vesterås  iS44>  att  i  Småland  hvar  femte  och  i 
de  andra  landskapen  hvar  sjette,  men  i  h<^ta  nöd  hvarje  man  skulle 
vara  beredd  att  följa  till  afvärjande  af  fiendtligt  öfvervåld.  Härmed 
var  grunden  lagd  för  införande  af  en  stående  inhemsk  krigshär,  hvilken 
upprättades  dels  genom  värfhing  och  dels  genom  utskrifning.  Vid  slutet 
af  konung  Gustafs  regering  uppgick  fotfolket  till  549  tyska  och  12,934 
inhemska  knektar  samt  rytteriet  till  396  tyska  och  1,379  inheiliBka 
lyttare. 

Utskrifningssystemet  fortsattes  sedermera  under  Erik  XIV:s  och 
Johan  III:s  regeringar,  då  företrädesvis  bondsöner,  legodrängar  samt 
tjenstlöst  och  kringstrykande  folk  utskrefvos  till  krigstjeAst;  men  mot 
slutet  af  Johan  in:s  regering  öfvergick  man  till  en  utskriftiing  efter 
gårdatal,    då  genom  en  af  konungen   i  förening   med  hertig  Csirl  och 
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riksens  råd  beslutad  författaing  af  den  27  Februari  1591  föiordnades, 
att  inom  hela  landet  a  o  gärdar  i  allmänhet,  men  uti  grånsortema  30 
glärdar,  frälse,  skatte  och  krono,  skulle  till  rikets  tjenst  uppställa  en 
varaktig  img  karl  samt  förse  honom  med  kläder  och  beväring,  hvar- 
efter  konungen  ville  honom  försörja. 

Med  Carl  IX:s  äntrade  till  regeringen  erhöll  svenska  krigsförfiut- 
ningen  en  större  utveckling.  Pä  kans  förslag  beslöts  vid  riksdagen  i 
Linköping  1600,  att  ett  visst  antal  ryttare  och  knektar  skulle  i  hvaije 
landsända  pä  rikets  bekostnad  ärligen  och  stadigt  hällas  till  det  antal, 
som  i  deröfver  upprättad  ordning  bestämdes.  När  krigsfolket  icke  var 
uppbädadt,  skulle  det  hafva  lön  och  uppehälle  af  kronans  räntor  och 
uppbörd,  men,  dä  det  uppbröt  mot  fienden,  underhällas  af  det  land- 
skap, hvarifrän  det  uppfordrades,  med  sä  mycket  munförråd,  som  be^ 
höfdes  för  den  tid  manskapet  läge  i  fält. 

Fotfolket  i  denna  stående  här  anskafiades  fort&rande  genom  ut* 
skrifioing,  hvilken  enligt  1602  ärs  riksdagsbeslut  skulle  verkställas  så, 
att,  sedan  det  vapoiföra  manskapet  i  hvarje  gård,  större  eller  minflre, 
blifvit  upptecknadt,  skulle  af  tio  gärdar  frän  den,  som  hade  npMsta 
folket,  uttagas  en  varaktig  karl  till  knekt;  men  vid  utskrifhingens  verk* 
ställande  tillades,  att  för  samma  tio  gärdar  borde  ytterligare  antecknas 
en  karl,  som  finge  blifva  hemma  och  sköta  sitt  arbete,  men  skulle  van 
zedo,  när  han  behöfdes,  hvarigenom  således  en  reserv  bildades  för  att 
ersätta  det  manskap,  som  under  kriget  gick  förloradt.  Sedermera  efter 
1 6 10  ärs  riksdag,  hvarvid  allmogen  ätog  sig  en  utskrifning  af  25,000 
man  samt  adeln  medgaf,  att  en  karl  finge  uttagas  af  hvar  tkMide  frälse* 
gärd,  förordnade  konung  Carl,  att  alla  under  landsfänikoma  hörande 
knektar,  som  ej  hade  egna  hemman,  skulle  tilldelas  smärre  gårdar  af 
2  tunnor  spanmäl  eller  ett  pund  smör  i  ränta,  hvilka  de  skulle  hafva 
fria  frän  ärlig  skatt  och  alla  utlagor,  som  utgingo  genom  bevillning, 
hvarmed  sålunda  det  äldre  indelningsvtrket  var  för  fotfolket  inföidt. 

Systemet  fortsattes  af  Gustaf  Adolf  och  utsträcktes  ytterligare  sä, 
att  alla  knektar  skulle  vara  bosatta  på  kronans  jord.  DÖigenom  fGre> 
skref  konungen  i  sina  den  15  Juli  1621  utfärdade  krigsartiklar,  att  in- 
gen knekt  finge  antagas  eller  afskedas  pä  annat  sätt  än  vid  mönstring 
af  dertill  förordnade  mönsterherrar,  samt  att  hvar  och  en  skulle  tjena 
i  20  år,  om  han  icke  vore  sjuk  eller  förlamad  eller  hade  varit  med  på 
tio  tåg.  Man  sökte  pä  detta  sätt  bereda  landet  en  stamtrupp  af  bo- 
fasta, pålitliga  män,  lönade  af  kronans  räntor  och  i  fredstid  brukare  af 
hennes  jord,  men  under  läng  tjenstetid  öfvade  för  knget  och  vid  a^ 
gäng*  ersatta  genom  utskrifning  efter  gärdatal.  Man  erhöll  härigenoni 
en  duglig  här,  hvars  underhäll  var  för  landet  sä  litet  betungande,  som 
under  dåvarande  förhållanden  var  möjligt,  och  hvilken,  när  den  ^  be- 
höfdes till  landets  försvar,  kunde  med  sitt  arbete  bidraga  till  dess  eko> 
nomiska  förkofran. 

Vi  hafva  i  näst  föregående  del  lemnat  en  öfversigt  af  svenska 
krigsväsendets  utbildning  under  Gustaf  Adolfis  regering  och  tillägga  har 
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endast,  att  är  1616,  det  första  under  Gustaf  Adolfs  r^ering,  iör  hvil- 
ket  fuUstandig  uppgift  om  svenska  krigsmaktens  styrka  finnes,  utgjorde 
deni>4  711  man  besoldningsryttare,  31199  man  landsryttare  och  1,050 
man  nistningsryttare  eller  tillsammans  4^960  man  rytteri. «  Fotfolket 
bestod  af  ett  vOrfvadt  regemente  om  1,466  man  och  8  regementen 
landaknektar  om  tillsammans  14,000  man,  således  hela  styrkan,  15,466 
man,  hvartill  kommo  500  man  bysseskyttar^artillerister),  som  skulle 
vflrfvaa,  samt  1,600  man  båtsmän  till  besättningar  å  34  örlogs£»rlyg 
och  å  lädjoma  i  Peipus-  och  ladqgasjöama.  Hela  svenska  krigsmakten 
år   1616  uppgick  således  till  33,536  man. 

När  Gustaf  Adolf  öfvexgick  till  Tyskland  år  1630,  utgjorde  den 
;T^>w*«nalra  gyenska  krigsmakten  38,500  man,  utom  artilleri,  omkring 
3,000  man,  och  omkring  3,000  man  sjöfolk.  Genom  starka  värfhin- 
gar,  särdeles  i  Preussen,  der  de  vinstgifvande  tuUame  dertill  gåfvo 
medel,  bragtes  de  i  svensk  tjenst  anstälda  utländska  truppers  antal 
till  öfver  36,000  man,  så  att  Sveriges  krigsmakt  då  utgjorde  i  det  när- 
maste 80,000  man.  Sveriges  befolkning  uppgick  likväl  den  tiden,  in- 
ber^Ucnad  den  i  alla  dess  besittningar,  endast  till  omkring  x  ^/|  million, 
och  dock  utgjorde  svenska  statsverkets  kostnader  för  dexma  krigsmakt 
nära  33  millicMier  kronor,  om  den  tidens  mynt  beräknas  efter  nu.  gäl- 
lande penningevärde.  Gustaf  Adolf  insåg  ock  omöjligheten  af  att  en- 
dast med  Sveriges^  egna  tillgångar  utföra  ett  så  omfattande  krig.  Då 
det  afsåg  det  protestantiska  Tysklands  befrielse  från  de  katolska  mak- 
temas öfvervälde,  lät  han,  efter  att  hafva  med  sitt  eget  rikes  tillgångar 
b^^ynt  befrielseverket,  detta  sedermera  fortsättas  till  största  delen  på 
Ty^ddands  ^en  bekostnad.  Andra  året  (X631)  utfördes  från  Sverige 
endast  13,000  man  nied  en  kostixad  af  10  V3  millioner  kronor,  och 
under  året  1633  utfördes  icke  öfver  3,000  man,  då  kostnaden  nedgått 
till  4  millioner. 

Samma  grundsats  iakttogs  sedermera  äfven  af  förmyndarestyrelsen 
onder  hela  återstående  delen  af  tyska  kr^et.  Svenska  statsverket  be- 
kostade ^entligen  endast  utrustningen  och  öfverföringen  af  svenskt 
krigsfolk,  för  att  ersätta  eller  aflösa  de  inhemska  trupper,  hvilka,  till  ett 
antal  af  15,000  å  x  8,000  man,  till  större  delen  utgjorde  besättningar 
i  de  iasta  orterna  närmast  Östersjön,  hvaremot  sjelfva  kriget  fördes 
hufvudsakligen  med  tyska  sddater  och  tyska  penningar,  ehuru  till  en 
stor  del  under  svenska  anförare.  Så  till  exempel  deltog  intet  enda 
inhemskt  svenskt  regemente  i  det  olyckliga  slaget  vid  Nördlingen,  så 
menliga  än  detta  nederlags  följder  i  öfrigt  voro  för  Sverige.  Utan 
denna  omtanke  af  regeringen  att  skona  de  inhemska  trupperna  så 
mycket  som  möjligt  hade  det  för  Sverige  med  dess  dåvarande  be- 
folkning och  penningetillgångar  icke  varit  någon  möjlighet  att  så  länge 
fortsätta  detta  krig.  Genom  de  ständigt  förnyade  utskrifuiugama  och 
bevillningama-^var  det  i  alla  fall  högst  betungande,  i  synneriiet  för  all- 
mogen, hos  hvilken  xoissnöjet  derm^  var  både  allmänt  och  i  flera  af- 
seenden  väl  berättigadt 
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Under  åren  1633 — 1648  utfördes  ärligen  till  Tyskland  i  medeltal 
4,800  man,  motsvarande  medelbeloppet  af  samma  års  utskrifntngar  i 
Sverige  och  Finland.  Dessa  trupper  stannade  dock  icke  alla  dcrute, 
utan  en  icke  obetydlig  del  deraf  fick  återvända  hem  efter  några  års 
krigstjenst  och  ersattes  med  andra.  Men  utom  detta  utskrilha  man- 
skap, hvarmed  fotfolket  hölls  fulltaligt,  skedde  tillika  årliga  värfhingar 
för  rytteriet,  artilleriet  odi  flottan,  oberäknadt  de  i  svensk  tjenst  an- 
stfllde  främmande  trupperna. 

Under  året  1634  före  slaget  vid  Nördlingen  hade  Sverige  i  T^-sk- 
land  en  styrka  af  omkring  85,000  man,  af  h vilka  något  öfver  20,000 
man  voro  svenska  och  finska  trupper  samt  de  öfriga  utländska  i  svensk 
sold,  oberäknadt  de  svenska  bundsförvandtemas  stridskrafter  af  om- 
kring 35,000  man.  Inom  Sverige  och  Finland  qvarstodo  då  omkring 
23,000  man,  sä  att  den  inhemska  truppstyrkan  dä  upp^ck  till  an- 
gefår 43,000  man,  utom  artilleriets  och  lottans  hianskap,  omkring 
5,000  man.  Mot  slutet  af  följande  året,  efter  polska  stilleständets  af- 
slutande,  utgjorde  den  inhemska  krigsstyrkan  39,000  man,  af  hvilka 
14,800  lågo  i  Tyskland,  5,300  i  östersjölandskapen  samt  18,900  i 
Sverige  och  Finland,  oberäknadt  omkring  2,000  man  artilleri  och  3,000 
tillhörande  flottan.  Af  landthären  voro  30,500  man  fotfolk  och  8,500 
man  rytteri.  Under  danska  kriget  1644  uppgick  den  inhemska  krigs- 
makten till  54,000  man,  af  hvilka  14,000  deltogo  i  tyska  kriget,  der  för 
öfrigt  Sverige  då  hade  omkring  36,000  man  utiändska  trupper  i  sin  sold. 
Sveriges  krigsmakt  utgjorde  således  då  90,000  man;  och  under  året 
1648,  det  sista  af  tyska  kriget,  uppgick  Sveriges  krigsmakt  till  öfver 
100,000  man,  af  hvilka  31,000  stodo  i  Sverige,  Finland  och  östersjö- 
landskapen, samt  I  $,000  voro  inhemska  svenska  och  finska  trupper 
tjenstgörande  i  Tyskland,  der  utländska  trupper  i  svensk  sold  då  upp- 
gingo  till  45,000  man,  oberäknadt  2,000  man  tillhörande  artilleriet  och 
5,000  ä  flottan.  Och  likväl  utgjorde  hela  svenska  rikets  folkmängd  dä 
icke  öfver  2  milHoner. 

Under  dessa  krigsår  hade  det  äldre  indelningÄveiket  blifvit  fU!- 
ständigare  utbildadt,  ehuru  Gustaf  Adolfs  plan  att  bosätta  allt  manskap, 
tillhörande  det  inhemska  fotfolket  ä  kronans  jord  icke  kunnat  i  allo 
genomföras,  emedan  dels  icke  ^ver  allt  kronohemman  funnits  att  tillgå, 
dels  svårigheter  mött  att  afhysa  de  förre  åboeme.  I"  Upland,  Helsing- 
land,  Vestmanland,  Södermanland,  Nerike,  Östergötland,  Daiame  och 
i  Jönköpings  län  af  Småland  erhöllo  knektame,  i  stället  för  hemman, 
en  tunna  kronotionde-spanmål  hvardera,  hvaremot  i  Vermland,  Vester- 
götland  samt  Kronobergs  och  Kalmare  län  i  Småland  Vg  hemman  blef 
hvaije  knekt  tillddadt,  men  i  Norrland  fingo  de  åtnöja  sig  med  sitt 
hemkall.  Dock  blefvo  äfven  de  knektar,  som  icke  kunde  fä  hemman 
att  bruka,  indelade  på  kronans  jord  och  erhöllö  der  bostäder,  i  sam- 
manhang hvarmed  ock  härens  af  Gustaf  Adolf  ordnade  fördelning  i 
regementen  nu  sä  utbildades,  att  de  indelta  regementena,  med  »na 
underafdelningar  (kompanier  och  korporalskaper),  sä  vidt  det  lät  sig  göra, 
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fMades  tillsammans  inom  hvar  sina  landskap  eller  län,  härad  och 
socknar. 

Enligt  1634  års  regeringsform  skulle  fotfolket  utgöras  af  20  rege- 
menten, hvaribland  13  svenska:  Uplands  och  Södermanlands  i  land- 
skapen af  samma  namn,  första  Ves^ta  inom  Skaraborgs  län,  andra 
och  tredje  Vestgöta  inom  Elfsborgs  län  och  Dal,  första  Smålands  inom 
Kronobergs  och  Jönköpings  län,  andra  Smålands  i  Kalmar  län  och  ä 
Öland,  Dalregementet  i  Dalame  och  Bergslagen,  Östgöta  i  Östergöt- 
land, Hdsinge  i  Helsingland  och  Ångermanland,  Vestmanlands  i  detta 
landskap,  Norrlands  i  Norr-  och  Vesterbotten  samt  Vermlands  i  Ne- 
rike  och  Vermland.  De  öfriga  7  regementena  voro  finska,  nemligen: 
första  finska  inom  Åbo  län,  andra  finska  i  Satakunda,  Tavasterege- 
mentet  i  Tavastland,  två  Karelska  r^ementen  inom  Viborgs  län  och 
Savolax,  Nylands  inom  detta  landskap  samt  Österbottens  inom  land- 
skapet med  samma  namn.  Hvartdera  af  dessa  regementen  bestod  af 
omkring  1,300  man.  Sedermera  tillkommo  under  loppet  af  året  1636 
tre  nya  regementen  fotfolk. 

Manskapet  vid  dessa  regementen  anskaffades  genom  utskrifning, 
hvilken  skedde  efter  gärdatal  till  är  1637,  då  man  för  att  erhålla  en 
större  styrka  återgick  till  det  äldre  utskrifningssättet  efter  mantal  (huf- 
vudtal),  hvarigenom  ock  till  en  början  mera  manskap  utskrefs.  Pä 
riksdagen  i  Stockholm  i  Januari  samma  år  medgåfvo  ständerna,  att 
hvar  tionde  man  på  krono-,  skatte-  och  frälsehemman  samt  pä  preste-, 
fogde-  och  andra  dittills  fria  gårdar  skulle  utskrifvas  till  krigstjenst, 
hvarvid  tillgick  så,  att,  efter  det  mantalslängder  eller  förteckningar 
öfver  hela  den  manliga  befolkningen  mellan  15  och  60  är  inom  hvarje 
socken  blifvit  af  presterskapet  och  kronobetjeningen  upprättade,  sam- 
lades allmogen  inom  hvarje  härad  å  utsatt  dag  och  mötesplats,  då  i 
närvaro  af  häradshöfdingen,  nämnden  och  kronobetjeningen  de  utskrif- 
ningsskyldige  indelades  i  rotar  af  tio  man  h vardera,  dock  så  att  folket 
frän  adielns  frälsehemman  roterades  för  sig,  från  krono-  och  skattehem- 
man för  sig  samt  för  prestgärdar  för  sig.  Der  vid  blefvo  likväl  inhy- 
sesfolk,  »gångande  emfa^tsmän»  (kringvandrande  handtverkare),  »löska 
karlar»  m.  fl.,  hvilka  saknade  fast  bostad  eller  icke  tjenade  för  årslön, 
ej  upptagne,  emedan  de  enligt  då  gällande  författningar  voro  sjelf- 
sikriåie  till  krigstjenst.  Fritagne  voro,  inom  den  nämnda  åldern,  en- 
dast adelns  gårdstjenare  samt  vapenföra  personer.  Af  hvarje  rote  ut- 
togs  en  frisk  och  stark  karl  mellan  18  och  30  år,  h varefter  det  ut- 
^rifna  så  väl  som  det  äldre  manskapet  mönstrades  af  tillförordnade 
mOnsterherrar  och,  sedan  denna  mönstring  var  förrättad,  inträdde  i 
tjensten.  Hvar  rote  hade  att  förse  sin  utskrifne  med  kläder  och  va- 
pen, hvartill  de  öfrige  inom  roten  borde  till  honom  sammanskjuta 
rotepengar,  hrilka  först  utgjordes  med  18  daler,  men  sedermera  ned- 
sattes  till  hälften.  Det  var  den  utskrifne  tillåtet  att  för  sig  lega  annan 
karl,  så  framt  denne  vid  mönstringen  godkändes. 

Sedermera  fortgingo  utskrifningama  en  längre  tid*efter  hufvudtal, 
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men  i  följd  af  dels  den  vapenföra  befolkningens  aftagande  anUl,  di 
utskrifning  skedde  i  det  närmaste  hvarje  år,  dels  de  lindringar  och 
undantag  frän  skyldi|s;het  till  krigsljenst,  som  voro  medgifna  adeln,  pxester- 
skåpet  och  kronans  tjenare,  dels  ock  hvarjelvinda  underslefy  då  för 
väBskap  eller  mot  kontant  erkänsla  ur  förteckningarna  utcslötos  f»era, 
som  bort  der  upptagas  o.  s.  v.,  blef  manskapet,  som  pä  d<^tta  sätt  er- 
hölls, för  hvarje  år  allt  fåtaligare,  sä  att  det  från  13,000  man  nedgick 
ända  till  2,000.  Man  fann  sig  häraf  föranlåten  att  återgå  till  utskrif- 
ning efter  gårdatal  i^x  att  med  säkerhet  kunna  påräkna, eu  bestämd 
styrka.  Efter  denna  grund  hade  ock  i  vissa  landskap,  såsom  Gestrik- 
land,  Helsingland,  Medelpad  oclx  Ångennanland»  utskrifningen  hela  ti- 
den varit  verkstäld,  och  genom  Per  Brahes  försorg  blef  detta  utskrif- 
ningssätt  äfven  infördt  i  större  delen  af  Finland.  Härefter  förekom 
frågan  om  införande  af  utskrifning  efter  gårdatal  äfven  i  öfriga  delar 
af  riket  vid  1641  års  utskottsriksdag  och  bragtes  till  afgörande  vid  den 
allmänna  riksdagen  1642.  Den  föreslagna  förändringen  rönte  mot- 
stånd både  af  adeln  ooh  bondeståndet,  men  slutligen  mcdgafs,  att  en 
soldat  skulle  uppställas  för  20  frälscgärdar,  för  10  krono-  eller  skatte-, 
samt  för  10  prestgårdar.  Längderna  skulle  för  hvarje  härad  upprättas 
af  häradshöfdingen,  länsmännen  och  nämnden,  men  prästerskapets  be- 
fattning dermed  upphörde.  Från  denna  utskrifning  voro  dock  fritagna 
adelns  sätes-  och  afvelsgårdar,  ödeshemman  och  nybyggen  samt  dess 
enskilda  tjenares  torp,  alla  ryltarehemman,  de  krigsbefäls-  och  knekte- 
hemman, som  brukades  af  innehafvarne,  samt  aila  särskild  t  privilegie- 
rade hemman  och  socknar.  Detta  utskrifuingssätt  visade  aig  snart  ^a 
väsentliga  fördelar,  då  flera  missbruk,  som  vidlådit  det  fbrra,  här  q 
kunde  förekomma,  samt  bättre  och  pålitligare  folk  än  förut  erhöHu> 
och  härens  styrka  kunde  med  mera  säkerhet  beräknas. 

Ett  från  förhållandet  i  de  öfriga  delarna  af  riket  afvikande  säu 
att  uppställa  krigsfolk  egdc  rum  i  Dalame,  der  sedan  äldre  tider  var 
införd  en  ständig  rotering,  så  att  samtliga  socknarna  der  uppsatte  en 
styrka  af  1,400  man,  hvars  fördelning  blef  bättre  jemkad  är  1635.  ^^^ 
vanliga  var  att  fyra  bönder  förenade  sig  om  uppställande  af  en  soldat 

Vi  hafva  här  ofvan  visat  huru  rytteriet  uppsattes  medelst  rust- 
ning, dels  af  adeln,  dels  för  kronans  räkning,  i  hvilket  senare  fall  ryt- 
tame försågos  med  kronohemman  och  voro  indelta  likasoip  fotfolket, 
med  den  skilnad  likväl  att  ryttame  ej  anskaffades  medelst  utskrilning, 
utan  genom  frivillig  uppgörelse. 

För  artilleriet  och  en  del  af -flottan  antogs  manskapet  genom  väcl- 
ning,  hvarmedelst  ock  flera  regementen,  så  rytteri  som  fotfolk,  upp- 
sattes för  hvarje  särskildt  krig  samt  för  det  mesta  bestodo  af  utländingar. 
Värfuing  skedde  sä  utom  som  inom  riket  medelst  /öppet  värfnings- 
patent,  och  stundom  föjsågos  äfven  värfvade  inhemska  soldater  med 
hemman,  likasom  de  indelta. 

Fortifikationen  stod  under  ledning  af  en  generalqvartermästare  och 
12  ingeniörer.  •  Dessutom  £äns  ett  slussbyggareregeinentc  af  150  man, 
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motsvanuide  väg-  och  vattenbyggnadskåren  i  senare  tider, 
terielen  var  den  bastå  och  fullkomligasle,  som  den  tiden  kunde  er* 
hållas,  och  tillverkades  till  största  delen  inom  landet  De  betydligaste 
förråden  fnnnos  i  Stockholm,  men  1640  anlades  ett  nytt  tyghus  i  Vad* 
stena,  hvarifrån  hvarjdianda  krigsfömödenbeter  kunde  föras  |>å  Vettem 
till  Småland  och  Vesteigötland  medelst  sdrskildt  derför  inrättade  trans- 
portfartyg, och  1643  upprättades  ett  nytt  tyghus  i  Göteborg. 

En  så  betydande  krigsmakt  som  déu  svenska  under  Gustaf  Adolfs 
r^;enng  fordrade  äfven  en  omsorgsfullt  ordnad  förvaltning.  Några 
särskildt  för  krigsmakten  afsedda  förvaltande  verk  funnos  emellertid 
icke  egentligen  förr  än  efter  konungens  död,  utan  de  flesta  göromål, 
som  genom  1634  års  regeringsform  tilldelades  krigsrådet  eller  krigs- 
kollegium,  såsom  det  sedermera  kallades,  och  amiralitetskollegium,  till- 
hörde förut  räknekammaren. 

När  Gustaf  Adolf  år  1630  lemnade  riket  för  att  b^ynna  sitt  del- 
tagande i  tyska  kriget,  uppdrog  han  åt  riksmarsken,  såsom  näst  konun- 
gen härens  högste  befålhafvare,  att  i  Stockholm  bilda  en  stadigvarande 
kr^srätt,  emedan  den  högre  krigsrätten  enligt  krigsartiklarna  hölls  i 
lagret  och  således  förbrytelser,  begångna  af  den  inom  Sverige  och  Fin- 
land qvarlemnade  krigsstyrkan  icke  utan  svårigheter  och  omgång  kunde 
dragas  under  den  konungen  åtföljande  ambulatoriska  krigsöfverrätten. 
Riksmarsken  förordnades  till  president  i  den  nya  krigsrätten  och  konun- 
gen utnämnde  dess  vicepresident  och  fem  bisittare,  men  gaf  marsken 
tillstånd  att  dessutom  dertill  kalla  så  många  öfverstar,  öfverstelöjtnan- 
ter,  vaktmästare  (majorer)  och  höfvitsmän  (kaptener),  att  bisittames 
antal  blef  åtminstone  tolf,  hvarjemte  han  borde  förordna  en  »berichts- 
väbel»,  en  sekreterare,  notarier,  en  profoss,  två  poster  oeh  två  en- 
spännare.  Krigsrätten  borde  sammanträda  tvänne  gånger  om  året,  på 
den  tid  marsken  fann  beqvämast,  hvardera  gången  tre  veckor,  då  alla 
till  rätten  inkommande  mål  borde  afgöras. 

Denna  krigsdomstol  fick  efter  hand  äfven  åtskilliga  förvaltnings** 
bestyr  samt  kallades  också  ömsom  krigsrätt  och  krigsråd^  hvarmed 
dess  dubbla  egenskap  af  dömande  och  förvaltande  embetsverk  antyd- 
des, men  först  genom  1634  års  r^eringsform  blef  krigsrådet  eller  krigs- 
rätten ett  rikskollegium,  med  inseende  öfver  landtförsvarets  förvaltning 
och  utgörande  tillika  rikets  högsta  krigsdomstol. 

Enligt  denna  regeringsform  bestod  krigsrådet  af  marsken,  dess  pre- 
sident, samt  två  riksråd  och  fyra  andra  bisittare,  hvilka  enligt  den  för 
detsamma  1636  utfärdade  instruktion  skulle  tillhöra  generalitetet  eller, 
derest  så  många  generaler  ej  voro  att  tillgå,  tagas  blaild  öfverstarne. 
Sedermera  fingo  alla  generalspersoner  säte  och  stämma  i  krigsrå- 
det, sä  att  år  1642  der  sutto  3  fältmarskalkar,  4  krigsråd,  rikstyg- 
mästaren  och  5  generalmajorer,  ehuru  sällan  flere  än  sex  af  denna 
personal  voro  samtidigt  tjenstgörande.  De  biträddes  af  sekreterare, 
notarier  och  kopister,  kamrerare,  ingeniör,  aktuarie  och  fiskal.  Något 
senare    upptogos   äfven   i   krigsrådets   stat   en   generalqvartermästare, 


f€o  CkrisHma, 

med  15  underordnade,  en  commissarius  och  9  provinsskrifvare  f5r 
krigsfolket  i  landsorten,  samt  en  »general-riksschulz»,  hvilket  embete 
inrattades  163S,  med  uppdrag  att  efterspana  alla  slags  förrädiska  stämp- 
lingar,  Ofvervaka  justitiens  administration  i  hela  riket  och  stflUa  de 
brottslige  inför  rätta  samt  särskildt  förhindra  allt  öfverväld  af  krigsfol- 
ket, dessutom  hälla  uppsigt  öfver  allmänna  vägar,  skjuts-  och  postin- 
rättningar samt  tillika  utöfva  ett  slags  censur  öfver  alla,  som  förde  ett 
ötverdådigt  lefveme.  Till  biträde  i  dessa  mångartade  bestyr  var  han 
försedd  med  en  stab  af  33  personer,  men  tyckes  emellertid  icke  hafva 
uträttat  särdeles  mycket.  Mot  slutet  af  1639  klagade  krigskollegium, 
att  han  ej  afgifvit  någon  redogörelse  för  sina  förrättningar,  och  är 
1643,  ^^^  ^^^  ^^^  fi^g^  gjorde,  hvilket  äfven  tyckes  visa  sig  deraf, 
att  borgareståndet  vid  det  årets  riksdag  föreslog  tillsättandet  af  en  sär- 
skild embetsman  att  vaka  öfver  lagarnes  handhafvande  och  anklaga  de 
försumlige.  Embetet  bibehölls  emellertid  under  hela  förmyndaresty- 
relsen och  innehades  af  en  Bernhard  Sten  von  Stenhusen. 

Enligt  regeringsformen  hade  krigsrådet  inseende  öfver  allt  till 
landthären  och  fästningarna  hörande  krigsfolk  i  hela  riket  och  alla  dess 
besittningar,  öfver  dess  antal,  utskrifning,  värfning  och  mönstring,  dess 
beväring  med  allt  hvad  dertill  hörde,  öfver  allt  artilleri  och  ammuni- 
tion samt  alla  fästningars  byggande  och  underhåll.  Dock  hade  det 
icke  att  förfoga  öiver  någon  ränta,  utan  penningmedlens  anvisande 
berodde  af  räknekammaren. 

Särskildt  var  i  regeringsformen  föreskrifvet,  att  rikstygmästaren, 
som  skulle  vara  bisittare  i  krigsrådet,  borde  hafva  inseende  öfver  allt 
artilleri,  sä  väl  landthärens  och  fästningarnas  som  flottans,  med  till- 
hörande ammunition,  samt  öfver  alla  lådmakare-  och  byssgjutaregår- 
dar,  salpeter-  och  krutqvärnar. 

En  instruktion  för  krigsrådet,  uppsatt  af  Adler  Salvius,  blef  af 
kanslern  öfversedd  under  sommaren  1635;  men  då  vid  granskning  af 
dess  förvaltning  under  följande  året  en  mängd  anmärkningar  förekom- 
mit, blef  med  ledning  deraf  denna  instruktion  omarbetad  och  utfär- 
dades den  20  Mars  1636,  frän  hvilken  tid  krigsrådets  verksamhet  så- 
som ordnadt  embetsverk  egentligen  begynte.  Enligt  denna  instruktion 
skulle  hvarje  år  tvänne  sessioner  hållas,  hvardera  under  åtta  vedcor, 
samt  under  mellantiderna  minst  tre  bisittare  alltid  vara  tillstädes.  Re- 
geringen egde  tillsätta  bisittare  i  kollegiet,  äfvensom  dess  sekreterare, 
kamrerare  och  fiskal,  bland  fyra  föreslagne,  samt  alla  ofBcerare  ända 
ned  til!  löjtnantsgraden,  utan  afseende  ä  förslag.  Inom  kollegiet  fick 
ingenting  beslutas  utan  de  närvarande  ledamöternes  bifall;  men  i  vig- 
tigare  6ägor  skulle  äfven  frånvarande  ledamöter  höras. 

I  afseende  ä  krigslagskipningen  stadgade  samma  instruktion,  att 
den  skulle  utöfvas  dels  af  regementsrätterfiay  bestående  af  regements- 
chefen, jemte  12  af  honom  utsedde  bisittare,  som  dock  endast  egde 
upptaga  mål,  rörande  krigsfolkets  tjenst;  dels  af  krigsrätten,  bestående 
här    hemma   af  marsken,  de  sex  bisittarne  i  krigsrådet  och  sex  högie 
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officerare,  men  i  falt  af  tillgtädesvarande  generaler.  Regementsrätter- 
nas  domar  i  alla  lifssaker,  med  undantag  af  förräderi  och  uppenbar 
grof  missgeming,  skulle  underställas  denna  högre  krigsdomstol,  och 
dessutom  hörde,  jemte  alla  dit  vädjade  mål,  omedelbart  under  krigs- 
rätten alla  af  krigsfolk  begångna  majestätsbrott,  lifssaker  rörande  högre 
officerare,  brott  begångna  af  hela  regementen  eller  kompanier,  samt 
tvister  mellan  officerare  och  soldater.  Krigsrättens  domar  understäldes 
regeringens  revision,  i  fSlt  endast  om  de  rörde  en  generalsperson,  och 
hemma  om  de  rörde  en  tconsiderabel»  persons  lif  eller  ära. 

För  öfrigt  innehåller  instniktionen  en  mängd  föreskrifter  rörande 
manskapets  utskrifning  och  värfning,  härens  indelning  och  mönstring, 
föstningamas  underhåll  och  bestyckning  m.  m»,  äfvensom  reglementen 
och  edsformulär  för  kollegiets  tjenstemän. 

KrigskoliegiuPL,  såsom  krigsrådet  härefter  började  mer  och  mer  all- 
mänt benämnas,  utvecklade  sedermera  en  ganska  berömvärd  verksam- 
het, hufvudsakligen  under  ledning  af  Lars  Kagg  och  Henrik  Fleming, 
ock  i  synnerhet  var  det  genom  Kaggs  nit  och  omsorger  för  landthä- 
ren,  Hkasom  genom  Qas  Flemings  för  flottan,  som  svenska  försvars- 
verket bragtes  i  det  utmärkta  äcick,  hvilket  det  vid  danska  krigets 
början  innehade. 


Under  det  landtförsvaret  så  blifvit  ordnadt,  hade  äfven  sjöflSrsva- 
ret  erhållit  en  liknande  organisation. 

I  spetsen  fbr  dess  förvaltning  stod  amiraHtetskolUginnu  som  upp- 
gifves  hafva  blifvit  inrättadt  år  1617,  ehurn  någon  grund  för  denna 
uppgift  icke  finnes  anförd.  Ett  slags  öfverstyrelse,  bestående  af  ami- 
raler och  andra  beflUhafvare,  fans  visserligen  tidigt,  men  utan  att  ut- 
göra något  egentligt  embetsverk.  Dock  tillsattes  år  1630  en  sekrete- 
rare vid  amiralitetet,  och  fr4n  samma  år  har  man  ett  förslag  af  riks- 
amiralen Gyllenhielm,  att,  med  afseende  på  de  »besvär  och  irringar», 
som  vid  amiralitetet  ofta  föreföllo,  visse  lagfame  män  måtte  fbrordnas 
till  ärendenas  bättre  förrättande.  Emellertid  blef  amiralitetet,  likasom 
krigsrådet,  först  genom  1634  års  regeringsform  kollegialt  ordnadt 

Enligt  densamma  utgjorde  amiraäieM  det  tredje  rikskollegium, 
med  riksamiralen  till  president  samt  tvänne  riksråd,  helst  de  som  tjent 
till  sjös,  och  fyra  viceamiraler  eller  de  äldste  och  förståndigaste  skepps- 
kaptener, deribland  alltid  holmamiralen  eller  kaptenen  skulle  vara  en, 
till  bisittare,  hvilka  skulle  biträdas  af  sekreterare,  notarier  och  skrif- 
vare*  Detta  amiralitetskollegium  skulle  hafva  inseende  öfver  rikets  alla 
krigsfartyg,  större  och  smärre,  så  väl  som  öfver  alla  byggnader  till 
sjös,  föra  rullor  eller  längder  öfver  allt  som  finnes,  förkommer,  tillgö- 
res,  köpes  eller  fi5rbättras,  äfvensom  öfver  allt  sjöfolket,  dess  vilkor 
och  underhåll,  samt  tillse  att  det  är  godt  och  tillräckligt  och  att  skep- 
pen äro  väl  försedda  med  tackel  och  tyg,  stycken  och  lådor  (lavetter). 
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Likasom  krigsrädet  skulle  äfven  amiralitetet  hafva  tillsytt  öfver  diian* 
slagna  räntor,  att  de  efter  räknduunmarens  anordning  blefve  inkrafda 
och  utdelade,  men  intetdera  kollegiet  drista  sig  till  nägon  disposition 
af  kronans  räntor  eller  hemman,  utan  denna  alltid  ske  genom  iflkne- 
kammaren.  Dock  (ingo  de  till  regeringen  ingifva  förslag  å  erfordertiga 
räntor  eller  hemman,  dä  regeringen  ville  gifva  kammaren  den  före- 
skrift, som  fans  nödig. 

Under  de  båda  första  åren  kom  emellertid  amiralitetskoll^et,  lika 
litet  som  krigskollegiet,  till  någon  stadga.  Väl  uppgjordes  af  riksami- 
ralen, i  förening  med  Clas  Fleming,  redan  1634  ett  förslag  till  instruk- 
tion, men  rådet  uppsköt  föredragningen  deraf  till  kanslerns  hemkomst. 
Dock  underkastades  amiralitetskollegium  dessförinnan  en  lika  sträng 
granskning  som  krigsrädet,  och  beträddes  dervid  med  ännu  värre  för- 
seelser än  detta.  Räkenskaper  sä  väl  som  rullor  öfver  folk,  aflöning 
och  utredning  m.  m.  saknades  eller  befunnos  i  största  oreda.  I  af- 
soende  på  kollegiets  rättsskipning  anmärktes,  att  uppgift  ofta  saknades 
om  bisittames  namn»  om  det  tillämpade  lagrummet,  om  motiven  och 
om  domens  befordrande  till  veikstäUighet;  att  fiskalen  stundcmi  sattit 
som  domare;  att  domstolen  ofta  utgjorts  endast  af  tre  underordnade 
personer,  som  till  och  med  tillvällat  sig  benådningsrätt  o.  s.  v.«  och 
totalomdömet  blef  att  amiralitetet  »stått  sig  slätt  i  examen». 

Närmaste  följden  bicf  förordnandet  af  en  lagfaren  man  till  com- 
missarius  och  sekreterare,  hvilken  tillika  skulle  vara  bisittare  i  kollegiet 
och  särskildt  hafva  befattning  med  rättegångsärendena.  Tillika  beslöts 
instruktionens  öfverseende,  och  så  tillkom  en  ny  instruktion,  sannolikt 
frän  året  1636  och  troligen  författad  af  Adler  Sal  vins,  lika  som  den 
för  krigskollegium,  med  hvilken  denna  har  mycken  likhet  både  tilL  upp- 
ställning och  innehåll.  Den  upptager  kommissarien  bland  kollegiets 
sex  bisittare,  men  blott  tre  viceamiraler.  £n  »riksadjutant»  omnäm- 
nes  såsom  biträde  åt  riksamiralen.  Angående  tjenstemäns  tillsättande, 
sessionerna  och  ärendenas  behandling  stadgas  detsamma  som  i  instruk- 
tionen för  krigsrådet,  samt  om  rättsskipningen  och  rättegångssättet 
ungefär  detsamma.  Amiralitetet  ålades  att  hvaije  vår  och  höst  inkom- 
ma till  regeringen  med  ett  skriftligt  betänkande  öfver  flottans  tillstånd. 
Deima  sä  väl  som  dithörande  sjöfolk  indelades  i  tre  amiralskap  och 
regementen,  med  hvar  sin  öfver-  och  underamiral,  samt  med  vissa 
landskap  och  städer  fördelade  på  hvartdera  amiralskapet.  .  R^;emen- : 
tenas  och  kompaniemas  storlek  bestämdes  och  föreskrifter  meddelades  I 
för  öfning,  mönstring,  aflöning,  redovisning  m.  m. 

Amiralitetets  rättsskipning  blef  sedermera  närmare  bestämd  genom 
de  af  regeringen  den  20  April  1644  utfärdade  sjöartiklama.  £nl^ 
dessa  skulle  konungsdom  skip>as  af  riksamiralen  och  de  tvänne  rtks- 
amitalitetsråden,  med  ett  antal  officerare  efter  sakens  beskaffenhet. 
För  denna  domstol  kunde  riksamiralen  sjelf  stämmas,  om  han  förorät* 
tade  en  underordnad. 

Att   amiralitetskollegiet    sedermera   utvecklat  en  för  riket  gagnelig 
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rérksamhet,  vittna  den  under  Clas  Flcmings  och  Erik  Rynings  ledning 
nyskapade  flottan  och  den  förbflttrade  anordningen  af  bätsmanshället. 
Eteremot  synes  kollegiets  kamerala  afdelning  fortfarande  varit  mindre 
tillfredsstsllande,  emedan  det  tid  efter  annan  erhOll  frän  räknekamma- 
len  påminnelse  att  klarera  sina  räkenskaper  för  flera  är  tillbaka,  men 
vanligen  utan  påföljd. 

Sjöförsvaret  erhöll  under  förmyndarestyrelsen  en  ännu  fullständi- 
gare omdaning  än  landtförsvaret.  Det  hade  ock  under  de  föregående 
tkiema  varit  underkastadt  flera  vexlingar  än  detta. 

Den  skyldighet,  som  under  hednatiden  ålåg  kustboeme  att  utrusta 
fartyg  till  krigstjenst,  ansågs  fortfara  äfven  under  den  kristna  medel- 
tiden, ehuru  den  mera  sällan  ifrägakom.  Dä  Gustaf  Wasa  blef  Sveri- 
ges konung,  var  dess  sjöförsvar  i  ganska  bedröfligt  skick.  Hajis  eget 
omdöme  derom  var,  att  man  då  »höll  ganska  ringa  folk,  endast  en 
hop  skärjebåtar  och  annat  prackeri,  det  hvarken  hjelp  eller  tröst  med- 
ft^jde.»  Han  nödgades  derföre  förhyra  en  flotta  frän  Löbeck,  men 
nnder  förfången  af  sin  verksamma  regering  gaf  han  svenska  sjöför- 
sraret  den  utveckling,  att  det  kraftigt  kunde  medverka  till  värnandet 
af  landets  sjelfständighet.  Erik  XIV  tycktes  vilja  göra  Sverige  till  en 
sjömakt  af  första  ordningen.  En  mängd  nya  krigsfartyg  bygdes,  ett 
skeppsregemente  af  6,000  man  uppsattes  och  år  1566  förde  Clas  Chri- 
stersson Horn  befälet  Ofver  en  flotta  af  68  större  och  mindre  krigsfar- 
tyg, med  1,319  koppar-  och  1,154  jemkanoner,  och  svenska  sjömakten 
var  nu  herskande  i  Östersjön.  Under  de  följande  konungame  blef 
likväl  sjöförsvaret  äter  vårdslösadt,  till  dess  Gustaf  Adolf  beg>'nte  dess 
äterupphjdpande.  År  1617  hade  Sverige  en  flotta  af  27  krigsfartyg, 
utom  150  galejor  och  andra  småfartyg.  Af  de  förra  hade  likväl  endast 
S  en  besättning  af  öfver  100  man  och  de  öfriga  allenast  från  72  till 
12  man,  samt  småfartygen  öfvor  hufvud  4  man,  så  att  hela  besätt- 
ningsstyrkan uppgick  till  1,977  man. 

När  sedermera  under  Gustaf  Adolfs  regering  Sveriges  besitt- 
ningar ä  andra  sidan  Östersjön  mer  och  mer  utvidgades,  blef  det  ock 
nödvändigt  att  i  samma  mån  öka  flottan  för  att  säkrare  kunna  upp- 
rätthälla förbindelsen  mellan  dessa  och  moderlandet.  Gustaf  Adolf  eg- 
nade  också  denna  del  af  sin  krigsmakt  icke  mindre  omsorg  än  den 
öfriga,  och  vid  hans  ^1^  utgjordes  svenska  flottan  af  3  krigsfartyg  med 
besättningar  från  160  till  114  man,  38  med  sädana  från  88  till  40 
man,  12  med  bemanning  frän  33  till  10  man,  24  strutsar  med  till- 
sammans 292  mans  besättning,  8  jakter  med  56  man,  10  galejor  med 
125  man,  samt  10  lädjor  med  10  man.  Befälet  och  besättningar  ut- 
gjorde tillsammans  3 1450  man. 

Kort  före  sin  död  hade  Gustaf  Adolf  anbefalt  skeppsbyggeriets  drif- 
vande  i  stor  skala,  och  det  skedde  äfven  under  Clas  Flemings  ledning 
med  sådan  kraft,  att  vid  granskningen  af  amiralitetets  förvaltning  är  1636, 
då  så  mycket  i  öfrigt  dervid  var  att  anmärka,  erkändes  det  »cum 
admiratione    (med    beundran),    att    herr  Fleming  till  pricka  och  ex 
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fundamento  (i  grund)  förstånd  hafver  om  alla  skeppsbyggningar». 
Dessa  bedrefvos  oförtrutet  ej  blott  på  kronans  varf  i  Stockholm,  Rjga 
och  Stettin,  utan  afven  ä  enskilda  i  G<Vteborg,  Vestervik  m.  fl.  Rep- 
slagerier  anlades,  skeppstimmermän  anskaffades  frän  Holland  o.  s.  v. 
Flottans  hufvudstation  var  Stockholm,  der  Skeppsholmen  blef  åt  den- 
samma upplåten  år  1634.  Fullständig  plan  för  sjöförsvarets  ordnande 
uppgjordes  af  kanslern  den  8  Oktober  1633,  enligt  hvilken  flottan  skulle 
fördelas  i  3  amiralskap,  h vardera  om  iS  större  och  mindre  kiigsfartjg, 
eller  tillsammans  54,  hvartill  borde  komma,  såsom  ett  fjerde  amiral- 
skap, den  lilla  flottan,  med  24S  galejor,  strutsar  och  lådjor.  Några 
smärre  afdeluingar  af  denna  flotta  skulle  förläggas  i  Preussen,  Pomem, 
vid  Riga  och  Göteborg,  men  det  öfriga  förblifva  i  Stockholm. 

Både  Oxenstierna  och  Fleming  hade  omfattat  den  åsigt,  att  ett 
större  antal  mindre  krigsfartyg  hade  företräde  framför  ett  mindre  antal 
större.  De  flesta  fartygen  voro  derför  af  medelmåttig  storlek,  några  3 
af  450 — 300  läster,  men  de  flesta  frän  150  till  100.  De  indelades  i 
realskepp,  stora,  rätta,  mindre  och  minsta  örlogsskcpp,  de  4  största 
skeppen  med  besättning  af  220  man  sjöfolk  och  120  landsoldattt 
hvartdera  samt  en  bestyckning  af  60  till  75  kanoner.  För  hela  flotun 
beräknades  1,355  kanoner,  de  flesta  12-  å  24-pundingar  och  endast 
ett  mindre  antal  28-pundingar. 

Manskapet  till  flottan  anskaflades  dels  genom  utskrifning  och  dels 
genom  värfning,  till  dess  Gustaf  Adolf  genom  en  författning  af  den  it 
September  162^  gjorde  början  till  införande  af  ständigt  båtsmanshåll, 
ordnadt  ungefår  efter  samma  grunder  som  det  äldre  indelningsvericet 
för  fotfolket;  men  efter  konungens  död  beslöt  förmyndarestyrelsen  att 
ställa  bätsmanshållet  på  ständig  roUring,  År  1634  föreskref  regeringen, 
att  under  båtsmanshållet  skulle  läggas  och  roteras  de  utmed  sjösidan 
belägna  socknar  och  landsdelar,  der  knektame  skulle  tagas  till  båts- 
män. Fyra  bönder,  så  skatte-  som  krono-,  skulle  hålla  en  duglig  båts- 
man samt,  då  han  under  vintern  vore  hemförlofvad,  gifva  honom  hem- 
kall, emot  skyldighet  för  honom  att  arbeta  hos  sina  rotehållare.  Här- 
om skulle  afhandlas  med  krono-  och  skattebönderna  samt  likaledes  med 
dem  å  frälsehemman,  dock  så,  att  desse  inom  den  s.  k.  frihetsmilen 
från  adelns  sätesgårdar  skulle  vara  12  och  utom  den  samma  8  om 
underhållet  af  en  båtsman.  Till  ständigt  båtsmanshåU  blefvo  pä  detta 
sätt  inroterade  vissa  kustsocknar  i  Upland,  Södermanland,  Östergöt- 
land, Småland  med  Öland,  Vestergötland,  Helsingland,  Medelpad,  Ån- 
germanland, Finland  och  Åland.  Dessutom  hade  städerna  alltsedan 
1629  åtagit  sig  att,  emot  frihet  från  utskrifning,  hålla  ett  bestämdt  antal 
godt  och  dugligt  sjöfolk.  Af  detta  så  väl  som  det  roterade  sjöfolket 
och  ett  antal  förhyrda  bildades  tre  bätsmansregementen  och  tre  kom- 
panier bösseskyttar  (artillerister)  till  flottans  bemanning,  hvilken  styrka, 
befälet  oberäknadt,  år  1638  uppgick  till  3,379  man.  Under  danska 
kriget  åtogo  sig  staderna  fordubbladt  antal  båtsmän,  dock  under  för- 
behåll   att    efter    krigets  slut  bljfva  befriade  från  denna  tillökning,  och 
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Sfven  det  roterade  bätsman^äUet  Okades  sä,  att  är  1644  de  tre  bäts- 
mansregementena  uppgingo  till  5>i6o  man,  af  hvilka  2,723  tillhörde 
landtroteringen  och  de  öfrige  voro  dels  stadsbätsmän,  dels  värfvade. 
Sedan  Gotland  i  BrOmaebrofreden  blifvit  afträdt  till  Sverige,  blef  flfven 
denna  ö  Jagd  till  bätsmanshållet. 


Pä  nu  anförda  sätt  hade  under  förmyndarestyrelsen  det  svenska 
krigsväsendet  blifvit  utbildadt.  Äfven  här  sä  väl  som  i  alla  öfriga 
delar  af  statsför\'altningen  igenkänner  man  Oxenstiernas  stora  ordnande 
fönnäga,  ocli  svårligen  hade  tvänne  sädana  krig  som  det  tyska  och 
danska  kunnat  under  då  varande  förhållanden  göras  för  Sverige  min- 
dre betungande,  än  de  blefvo  genom  hans  anordningar.  Men  i  alla 
fall  tryckte  krigets  bördor  ganska  tungt  och  tillika  högst  ojemnt  pä 
svenska  folket.  Största  tyngden  deraf  träffade  allmogen,  och  jemför 
man  härmed  dess  uppoffringar  för  krigsväsendet  nu  för  tiden,  dä  likväl 
alla  förvärfsmedel  blifvit  i  så  hög  grad  utvecklade  och  kommunikatio- 
nerna så  väsentligt  förbättrade  mot  dä,  sä  visar  sig  bäst  huru  dyrköpta 
for  den  talrikaste  delen  af  Sveriges  befolkning  de  segrar  voro^  som 
vunnos  af  dess  härar,  samt  huru  liten  båtnad  denna  så  lysande  och  så 
mycket  beprisade  stormaktstid  i  sjelfva  verket  medförde  för  flertalet  af 
svenska  folket.  Dock  bör  å  andra  sidan  icke  heller  föigätas,  att  ge- 
nom den  utbildning,  hvilken  det  svenska  krigsväsendet  erhöll  under 
Gustaf  Adolf  och  under  det  efter  hans  död  fortsatta  tyska  kriget,  blef 
det  för  Sverige  en  möjlighet  att  utsträcka  sitt  område  till  dess  naturliga 
gränser  och  således  för  framtiden  bättre  betrygga  försvaret  —  en  för- 
del så  väsentlig,  att  den  väl  kan  sägas  uppväga  alla  uppoffringar  för 
dess  vinnande,  äfven  så  långt  innan  detta  inträffade  ^). 


Kansliet  och  landtstyrelserna. 

KamVut  blef  ett  kollegialt  embetsverk  genom  den  kansliordning, 
hvilken  Gustaf  Adolf,  i  hufvudsaklig  öfverensstämmelse  med  kanslerns 
förslag,  påbjöd  år  1626.  Enligt  densamma  skulle  rikskanslern  biträ- 
das af  2  rikskansliråd,  af  hvilka  den  ene  skulle  hafva  tillsyn  öfver  »rik- 
sens kansli»  eller  riksarkivet  och  den  andre  öfver  handläggningen  af 
de  dagliga  ärendena.  Kansliet  indelades  i  4  expeditioner,  med  hvar 
sin  sekreterare:  den  förste  för  arkivet  och  historiografien;  den  andre 
för  alla  inrikes  ärenden  och  förhandlingarna  med  Danmark ;  den  tredje 


')  Jfr  Hamiltom,  Afba&dling  om  krigsmakteos  och  krigskoosteiu  tillstånd  i 
Sverige  under  Guftaf  Adolfs  regering,  i  Vitt.,  Hist.  och  Ant*  Akademiens  handlin- 
gar, XVII.  St.  1846.  —  Atankeli,  Uppgifter  rörande  svenska  krigsmaktens  styrka, 
samniaaslttning  m.  m.  St.  1865.  —  Und.  betänkande  f^r  utredning  i  frftgan  om 
roteriBgs»  och  mstningsbesvfiret,  den  8  Oktober  1867.  —  Und.  betänkande  för  ut- 
redning af  frågan  om  lindring  i  båtsmanshåUet,  den  4  December  1868. 
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för  ärenden  rörande  Östersjölandskapen,  Ryssland  och  Polen,  samt  -den 
fjerde  för  alla  öfriga  utrikes  ärenden. 

Enligt  1634  års  regeringsform  skulle  rikskanslern  hafva  ledningen 
af  kansliet  och  der  ega  till  bisittare  4  riksråd,  en  hofkanslcr  och  2 
statssekreterare.  Under  kansliet  skulle  lyda  alla  hofräd,  sekreterare, 
referendarier  och  skrifvare,  så  i  rikskansliet  (riksarkivet)  som  i  det  dag- 
liga; likaledes  alla  sändebud,  residenter,  agenter  m.  fl.  Rikskanslern 
skulle  hafva  i  sitt  förvar  det  stora  rikssigillet  och  hofkanslem  eller,  i 
hans  frånvaro,  äldste  statssekreteraren  det  mindre,  som  dagligen  be- 
gagnades. I  kansliet  skulle  författas  alla  statuter,  stadgar  och  ordnin- 
gar, som  anginge  antingen  hela  riket  eller  något  särskildt  landskap, 
härad  eller  stad,  sä  ock  ständers,  städers  eller  enskildes  privilegier.  Der 
skulle  alla  fullmakter  skrifvas  och  utfärdas.  Dit  hörde  ock  alla  riks- 
dagshandlingar, underhandlingar  med  främmande  makter  samt  alla  råd- 
slag, dem  konungen  ville  hälla  med  riksens  råd  i  allmänhet  eller  med 
några  däribland  eller  med  kansliråden,  hvarföre  ock  riksens  räds  sam- 
"mankomster  skulle  af  kanslern  utsättas,  protokoll  föras  öfver  alla  råd- 
slag, samt  alla  allmänna  handlingar,  innan  de  anmäldes  till  konungens 
underskrift,  Öfverses  och  undertecknas  af  rikskanslern  eller  den  hans 
embete  förestode,  eller  ock  af  hofkanslem  eller  någon  af  sekreterarac, 
allt  efter  den  särskilda  instruktion,  som  för  kansliet  skulle  utfärdas. 

Någon  sådan  medhans  dock  ej  af  kanslern,  men  efter  1636  åi5 
granskning  af  kansliets  så  väl  som  de  Öfriga  kollegiemas  verksamhet 
fkk  Adler  Salvius,  som  1634  blifvit  höfkansler,  befallning  att  öfverse 
och  efter  regeringsformen  lämpa  1626  års  kansliordning.  Vid  samma 
tillfälle  stäldcs  ock  landshöfdingame  i  närmare  beroende  af  \|Lanslict, 
inför  hvilket  de  skulle  aflägga  sin  ed  och  dit  de  hade  att  ingifva  sina 
berättelser  om  tillståndet  inom  länen  och  om  verkställandet  af  regerin- 
gens förordningar. 

Efter  kanslerns  hemkomst  blef  kansliets  myndighet  mer  och  mer 
utvidgad.  Det  sattes  år  163S  i  fullständigt  skick,  och  tillika  beslöts, 
att  alla  till  rådet  inkommande  ärenden  skulle  upptagas  af  kansliråden 
och  hänvisas  till  vederbörande  kollegier,  der  de  mindre  vigtiga  llngo 
afgöras.  Sedermera  uppsattes  och  föredrogs  af  kanslern  i  Januari  1641 
en  särskild  instruktion  för  regeringsärendenas  behandling,  hvilken  in- 
struktion dock  ej  blef  till  efterrättelse  utfårdad.  Enligt  densamma 
skulle  kansliet  dels  bereda  ärendena  till  föredragning  inför  regeringen, 
dels  mottaga  alla  mål,  hvilka  de  öfriga  kollegierna  ville  hafva  framstälda 
för  regeringen,  äfvensom  upptaga  och  till  kollegierna  hänvisa  alla  en- 
skilda böneskrifter.  Några  dagar  derefler  föredrog  riksamiralen  Gyllcn- 
hjelm  ett  annat  förslag,  som  gick  ut  derpå,  att  hvarje  koll^um  skulle 
i  sin  ordning  föredraga  för  r^eringen  sina  angelägenheter.  Detta  för- 
sök att  göra  kollegierna  till  ett  slags  statsdepartement  förnyades  under 
kanslems  frånvaro  1645,  ™^^  gjordes  om  intet  i  följd  af  kanslerns  be- 
stämda motstånd.  Enligt  hans  uppfattning  skulle  kansliet,  »såsom  det 
der  med  några  particularsaker  intet  hafver  att  beställa,  föra  pennan  odi 


Kansliet  ock  landtstyrehernm,  267 

ordet  i  konungens  namn,  der  sä  behöfves,  såsom  ock  hålla  riktighet  pä 
bref  och  acter»  som  utgä  och  af  konungen  undertecknats». 

Under  kansliet  såsom  förvaltningsverk  hörde  i  främsta  rummet  ut- 
rikes ärenden  och  den  persona),  som  för  deras  skötande  användes  sä 
väl  inom  sjelfva  kansliet  som  i  egenskap  af  sändd>ud  hos  främmande 
makter.  Vidare  hela  stadsväsendet,  med  handelskompanier,  skrän,  handt- 
verk  m.  m.,  samt  dessutom  hospital,  fattigvård,  förmyndareväsendet, 
skjuts-  och  postinrättningarna,  akademier  och  skolor,  samt  slutligen  allt 
rörande  landtstyrelsema,  hvilket  ej  var  särskildt  anförtrodt  ät  något 
annat  kollegium. 

För  handläggningen  af  dessa  mångfaldiga  bestyr  måste  kansliets 
personal  mer  och  mer  ökas.  Den  utgjordes  mot  förmyndarestyrelsens 
slut  af  3  rikskansliråd,  en^  hofkansler,  2  statssekreterare,  3  svenske  se- 
kreterare med  hvar  sin  r^strator,  kanslist  och  kopist,  2  svenske  under- 
aekreterare  och  en  tysk  sekreterare  med  3  kanslister,  2  referendarier, 
en  aktuarie,  en  antiquarie  och  en  historiograf,  fönitan  arkivet  med 
en  sekreterare  och  5  ^enstemän.  Dit  hörde  äfven  sedan  1638  några 
tyska  hofräd,  som  varit  använde  i  Tyskland  för  hvarjehanda  diploma- 
tiska väif,  men  sedermera  der  blifvit  obehöflige  och  nu  vanligen  fingo 
a%ilva  betänkanden  öfver  politiska  eller  juridiska  frågor  rörande  tyska 
förhållanden. 

Inom  kansliet  hade  kanslern  mesta  nyttan  af  några  uppkomlingar, 
dem  han  framdragit,  såsom  hofkanslem  Adlcr  Sa/t*ius,  statssekreterame 
Lars  Grubbe  och  Johan  Liljeström,  samt  de  från  Upsala  universitet  in- 
kallade professorerna  GyUenklou,  Björnklou  och  Behmer,  hvaremot  sjelfva 
rikskansliråden  och  andra  i  kansliet  anstälde  personer  af  högadeln  synas 
visat  mindre  veiksamhet,  ehuru  kanslern  gjorde  sitt  bästa  att  till  diplo- 
matiska värf  uppmuntra  högadlige  ynglingar  genom  deras  anställande 
såsom  auskultanter  dels  i  kansliet  och  dels  i  rådet.  Det  var  ock  först 
under  förmyndarestyrelsen  som  stadigvarande  svenska  beskickningar 
vid  utländska  hof  anordnades. 

Vi  ät^^omma  längre  fram  till  Sveriges  diplomatiska  förhållanden 
vid  denna  tid,  likasom  till  stadsväsendet  och  undervisningsväsendet, 
som  äfven  stod  under  kansliets  inseende,  men  skola  här  kasta  en  blick 
pä  några  öfriga  af  dess  mångartade  bestyr. 

Fattigvården  erhöll  under  förmyndarestyrelsen  betydande  förbätt- 
ringar. Gustaf  Adolf  hade  redan  1624  uppgjort  ett  storartadt  förslag 
att  ställa  den  under  statens  vård,  och  i  Öfverensstämmelse  dermed  in- 
tQgos  ock  föreskrifter  i  1635  års  landsliöfdingeinstruktion,  men  verk- 
ställigheten hindrades  af  brist  på  medel,  och  från  presterskapet  hördes 
ofta  klagomål  öfver  tiggeriets  tilltagande..  Dä  •det  isynnerhet  öfvades  af 
stympade  krigsmän  eller  enkor  och  barn  efter  fallne  krigare,  sökte  rege- 
ringen bereda  sådana  understöd  af  allmänna  medel  genom  inrättande 
af  krigsmanshus,  ett  i  Vadstena  och  ett  i  Finland,  hvarom  beslut  fatta- 
des 1637  <^h  hvartill  anslogs  hvar  fyrationde  tunna  kronotionde  inom 
Götaland  och  halfva  Finland.  Dock    kom  endast  krigsmanshuset  i  Vad- 
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Stena  till  stånd  och  trddde  i  verksamhet  är  1642.  Vid  denna  tid  in* 
rättades  äfven  Siora  barnhuset  i  Stcxikhoim,  och  dertill  anslogs  hvar 
fyrationde  tunna  af  kronotionden  frän  Svea  rike  samt  halfva  Finland. 
För  öfrigt  sökte  regeringen  med  tillhjelp  af  nitiska  landshö^ingar  och 
biskopar  vidmakthålla  och  utvidga  de  förra  hospitalen,  som  voro  pä 
en  gäng  fattighus  och  sjukhus;  men  fattigvården  tillhörde  fortfarande 
kommunerna,  hvilkas  skyldighet  att  försörja  sina  fattige  blef  närmare 
bestämd  genom  den  efter  ständemas  hörande  utfärdade  tiggareordnin* 
gen  af  den  28  Februari  1642.  Der  föreskrefs,  att  vid  kyrkorna  i  stä- 
derna och  på  landet  skulle  öfverallt,  der  fattigstugor  ej  redan  funnes, 
sädana  uppbyggas  efter  församlingens  storlek  och  förmögenhet»  samt 
åldrige  och  värnlöse  fattige  der  underhällas.  Ingen  finge  tigga  utan 
att  vara  försedd  med  tiggarepass,  och  tiggde  någon  utom  sitt  prosten 
eller  högst  stiftet,  skulle  han  förvisas  till  sin  hemort,  men  »vaganter 
och  landstrykare»  gripas  samt  föras  till  kronans  närmiaste  slott  att  der 
arbeta  i  jern. 

Sjukvården  var  ännu  i  mycket  ofullständigt  skick  och  utgjorde 
icke  något  särskildt  föremål  för  åtgärder  frän  regeringens  sida,  utom 
att  i  vissa  orter  hospital  funnos  på  statens  bekostnad  upprättade  odi 
underhållna,  hvilka,  såsom  nyss  nämndes,  voro  på  samma  gäng  syuk- 
hus  och  fattighus,  och  rörande  hvilka  åtskilliga  föreskrifter  voro  med- 
delade i  nyss  nämnda  författning  af  år  1642.  Läkarevärd  fans  sällan 
att  tillgå,  och  vid  svårare  sjukdomar  måste  läkare  inkallas  frän  Tysk- 
land. Äfven  med  sjukvården  i  f^t  var  det  illa  stäldt,  så  att  t.  ex. 
vid  hela  flottan  icke  funnos  flere  än  tre  å  fyra  barberare,  som  hade 
att  vårda  och  förbinda  de  sårade.  Under  smittosamma  sjukdomar 
iakttogs  det  strängaste  afspärrningssystem,  så  att  under  pesten  i  Stodc- 
holm  1639  ^^^  beröring  med  smittade  hus  var  vid  Hfsstraff  förbjuden. 
Dock  började  kommunerne  efter  hand  egna  mera  uppmärksamhet  åt 
sjukvården.  I  Stockholm  anstäldes  1638  den  förste  stadsläkaren,  och 
genom  Schering  Rosenhanes  försoi^  blef  den  förste  provinsialläkaren 
anstäld  i  hans  län  Östergötland.  Apoteken  voro  dock  redan  under- 
kastade både  inspektion  och  bestämd  taxa. 

Om  sjukvärden  synes  mindre  hafva  utgjort  föremål  för  regerin- 
gens omsorger  under  förmyndaretiden  och  egentligen  endast  i  sam- 
band med  fattigvården  framkallat  några  åtgärder  frän  dess  sida,  eg- 
nade  den  deremot  sä  mycket  mera  uppmärksamhet  ät  samfärdseln  odi 
de  särskilda  anstalterna  för  dess  befordrande.  Dock  iakttog  man  i  af« 
seende  å  förbindelserna  med  grannrikena  ett  motsatt  förfairande  åt  sö- 
der och  vester,  mot  ät  öster.  Mot  danska  och  norska  gränserna  för- 
svårades gemenskapen  så  mycket  som  möjligt  för  att  hindra  rörelsen 
att  draga  sig  till  de  danska  och  norska  städerna  samt  såmedelst  min- 
ska Sveriges  tullinkomster,  hvaremot  man  efter  bästa  förmåga  befor- 
drade förbindelserna  med  Ryssland  för  att  draga  dess  handel  till  Fin- 
ska viken  och  Östersjön. 

Väganiäggningar^  som  redan  till  stor  omfattning  begynt  under  Gu- 
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staf  Adolfs  regerisgy  blefvo  nu  ytterligare  fullföljda.  De  förnämsta 
vägar,  som  under  förmyndarestyrelsen  uppröjdes  eller  nyanlades,  voro 
de  från  Vermland  till  Vestergötland  och  Nerike,  frän  Venern  och 
Hjelmaren  inåt  beigslagerna  i  Vermland  och  Vestmanland,  frän  det 
inre  Småland  ät  Kalmar  samt  den  norrländska  strandvägen,  som  fort« 
sattes  till  Piteå,  hvarifrän  en  biväg  röjdes  uppåt  Lappmarkerna.  Dock 
voro  vägame  ånnu  icke  beräknade  för  större  åkdon,  emedan  de  flesta 
resor  fortfarande  skedde  till  hå^t.  De  gingo  också  icke  synnerligen 
fort,  ty  från  Kalmar  till  Stockholm  behöfde  franska  sändebudet  d'Avaux 
i  December  1634  tjugu  dygn. 

SkjuiS'  och  gäsfgifveränrätiningen  var  emellertid  en  af  förmyndare- 
styrelsen vidtagen,  ganska  nyttig  anstalt  för  resandes  befordran  och 
förplågning,  hvarför  dessförinnan  var  mycket  illa  sörjdt.  Gästgifverier 
voro  ganska  få,  äfven  vid  de  större  stråkvägame  och  i  städerna,  så 
att  friskjutsen  ofta  var  enda  utvägen  för  den  resande  att  fortskaffa 
sig,  hvilken  han  med  lock  eller  pock  måste  bereda  sig  genom  läns- 
eller  Qerdingsmännen.  Detta  besvär  var  onekligen  ett  af  de  mest  be- 
tungande för  allmogen,  men  tillika  svårast  att  undanrödja,  utan  att 
träda  andra  samhällsklassers  häfdvunna  rättigheter  för  nära.  Det  var 
också  en  stående  riksdagsfräga  under  denna  tid.  Sedan  rådet  under 
året  1633  öfverlagt  med  adeln  om  tavemers  (gästgifvaregårdars)  upp- 
byggande och  en  allmän  skjutsfflrdshjelp,  utfärdades  i  December  1633 
en  befallning  till  flere  ståthållare  att  vid  de  större  vägame  låta  an- 
lägga gästgifvaregårdar  på  1V3  ^  ^7}  mils  afstånd  frän  hvarandra, 
samt  tillhålla  allmogen  att  hjelpa  till  med  nödiga  byggnader.  Detta 
föranledde  dock  missnöje  och  klagan  ä  allmogens  sida,  och  under  de 
följande  riksdagarna  förekom  frågan  ständigt  å  nyo,  utan  att  leda  till 
någon  påföljd,  emedan  bönderne  vägrade  hvarje  skatt  såsom  ersättning 
för  friskjutsens  upphörande  och  de  öfriga  stånden  antingen  ville  be- 
hälla denna  frihet  eller  voro  likgiltiga  för  hela  frågan.  Också  förehöll 
kanslern  vid  hemkomstfen  1636  sina  embetsbröder,  att  deras  motsträf- 
vighet  mot  friskjutsens  afstående  för  sina  egna  personer  motverkade  den 
ifrågasatta  förändringen.  Brahe  och  flere  med  honom  tycktes  ock  anse 
det  förnedrande  för  riksråd  och  landshöfdingar  att  betala  sin  skjuts. 
Man  lyckades  dock  slutligen  förmå  adeln  att  1640  afstå  frän  friskjuts 
till  och  från  riksdagarna,  och  efter  många  svårigheter  genomdrefvos 
vid  1643  års  riksdag  skjutsfärdspenningar  att  utgå  med  3  daler  silf- 
verniynt  af  hvarje  krono-  och  skattehemman  samt  hälften  af  frälset, 
hvarefter  landshöfdingarne  anbefaldes  att  förordna  gästgifverier  på  vissa 
bestämda  afstånd  från  hvarandra  samt  låta  uppmäta  och  anslå  våg- 
längden mellan  dem.  Genom  gästgifvareordningen  af  den  27  Mars 
1643  blefvo  sedermera  både  gästgifvames  och  de  vägfarandcs  rättig- 
heter närmare  bestämda  samt  vissa  taxor  påbjudna  för  både  skjuts- 
och  förtäring,  sä  att  denna  så  längie  och  så  mycket  omtvistade  fråga 
härigenom  kunde  anses  pä  ett  tillfredsställande  sätt  löst. 

FostinräUnivgen    framkallades  väsentligen  af  friskjutsens  olägenhe- 
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ter  och  stod  i  nära  samband  med  skjutningsväsendet.  Under  hösten 
1635  skickade  kanslern  förre  svenske  postmästaren  i  Leipzig  Anders 
Wechel  till  Sverige  för  att  biträda  vid  tillvägabringandet  af  en  post- 
inrättning derstädes.  Saken  -föredrogs  för  ständem  a  samma  är  såsom 
en  del  af  den  då  likaledes  föreslagna  skjutsf&rd  sordningen,  men  fick 
öfvertagas  helt  och  hållet  af  regeringen,  som  den  20  Februari  ^1636 
utfärdade  en  »förordning  om  postbäden»,  enligt  hvilken  på  afstånd  af 
2,  högst  3  mil  frän  hvarandra  edsvurne  bönder  eller  postiljoner  skulle 
tillsättas,  helst  sädane  som  kunde  läsa  och  skri  f va,  h vilka  skulle  bi- 
trädas af  tvänne  drängar  h vardera  för  att  kunna  natt  eller  dag  och  i 
hvad  väder  som  helst  oförtöfvadt  fortskaffa  ankommande  bref  löpande, 
hvarvid  två  timmar  finge  beräknas  på  hvarje  mil,  men  den  som  sprunge 
långsammare,  skulle  afsättas  och  straffas  med  8  dagars  vatten  och 
bröd.  I  hvarje  stad,  stor  eller  liten,  skulle  en  postförvaltare  anställas, 
som  kunde  läsa  och  skrifva,  och  hvilken  skulle  mottaga  och  afsända 
hvarje  till  staden  adresseradt  bref.  För  hvarje  bref,  som  med  posten 
fortskaffades,  betaltes  2  öre  hvitt  mynt.  Redan  i  April  1636  sattes 
den  nya  inrättningen  i  verksamhet  och  Wechel  blef  dess  förste  styres- 
man. Den  första  postlinicn  anordnades  frän  Stockholm  till  Göteboig« 
och  likaledes  år  1636  en  sådan  till  Markaryd  vid  danska  gränsen. 
Under  de  följande  åren  tillkommo  nya  linier,  en  till  Stora  Koppar- 
berget samt  en  till  Upsala  och  Gefle,  hvilken  1643  utsträcktes  tifl 
Piteå.  Sedan  den  år  1638  utnämnde  generalriksschulzen  fått  öfverin- 
seende  öfver  postinrättningen,  utstakades  poststationer  för  hela  vägen 
från  Stockholm  kring  Bottenhafvet  till  Åbo  och  kring  Finska  viken  till 
Narva.  För  öfrigt  fördes  posten  mellan  Stockholm  od\  Åbo  Öfver 
Åland  och  från  Helsingfors  till  Reyal  medelst  postbåtar.  Postföibin- 
delsen  med  det  öfriga  Europa  upprätthölls  genom  en  svensk  postmä* 
stare  i  Hambui^  frän  1635  och  i  Helsingör  sedan  1640,  bvarjemte 
en  postgång  till  sjös  anordnades  mellan  Sverige  och  Stralsund.  FtSh 
1642,  då  Johan  Beyer  blef  general  postmästare  för  hela  riket,  med  \id- 
sträcktare  myndighet  och  särskild  instruktion,  biet  postinrättningen 
fullständigt  ordnad. 

Från  1643  ^^^^  ^^^^  ^I<^(^  href,  utan  äfven  tryckta  tidningar,  sän- 
das med  posten,  och  så  uppstod  tidmngsväsendéi  i  Sverige.  En  början 
dertill  hade  skett  genom  Gustaf  Adolfs  kansliordning  af  år  1626,  hvil- 
ken ålägger  sekreteraren  vid  riksarkivet,  tillika  rikshistoricus,  att  af  tro- 
värdiga rykten  och  korrespondenters  aviser  om  utländska  saker  extra- 
hera det  bästa  och  märkligaste  och  det  hvarje  vecka  trycka  låta.  I>ess- 
förinnan  brukade  man,  till  förekommande  af  falska  rykten,  meddela 
landshöfdingar  och  biskopar  vigtigare  tilldragelser  för  att  sedermera 
på  tingen  och  i  kyrivorna  komma  till  allmänhetens  kännedom;  men  i 
instruktionen  för  generalpostmästaren  förpligtigiides  han  att  ska&  sig 
korrespondenter  på  allehanda  utrikes*  orter  och  af  hvad  märkligt  han 
från  dem  eller  ur  kansliet  inhemtade  låta  pä  vårt  svenska  tungomål 
formera    och  trycka  utdrag  samt  dessa  derefter  till  postfötvaltarne  för- 
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Sändas  för  att  spridas  bland  Kongl;  Arlajits  undersåtar.  Frän  och  med 
året  1645  utgåfvos  dessa  utdrag  regelbundet  hvarje  vecka»  med  \ö^ 
pande  nummer  fiän  x  till  53,  under  namn  af  »Ordinarie  posttidende». 
Storleken  af  dessa  blad»  deraf  en  samling  ännu  finnes  i  beliåll  ä  Up- 
sala  bibliotek,  är  ungefär  en  ättondedel  af  nuvarande  Post*  och  inrikes 
tidningar»  och  på  hela  årgången  prenumererades  med  i  rdr. 


Landiilyrclsernay  som  älven  stodo  under  kansliets  inseende»  blefvo 
liksom  hela  statsförvaltningen  närmare  ordnade  genom  1634  års  r^;e« 
riugsform.  Enligt  densanuna  skulle  tvänne  generalguvernörer  eller  Öf- 
verlandshöfdingar  finnas»  en  i  Lifiand  och  Ingermanland  samt  en  i 
Preussen,  dock  med  rättighet  för  regeringen  att  äfven  kunna  förordna 
sådana  i  Vestergötland,  Småland  och  Finlaiid,  såsom  vigtiga  gräns- 
landskap. Samma  år  ^utnämndes  ock  Bengt  Oxenstierna  till  general* 
guvernör  i  liiland  och  Ingermanland,  med  säte  i  Dorpt»  samt  Per 
Brahe  i  Preussen»  och  Nils  Biclke  till  öfverlandshöfding  i  Vestergötland, 
hvilken  dock  ej  tillträdde  sitt  embete.  Då  Preussen  afträddes  1635, 
blef  Per  Brahe  i  stället  generalguvernör  i  Finland  utom  Österbotten 
1637,  och  år  1643  utnämndes  Erik  Gyllenstierna  till  generalguvernör 
i  Ingermanland,  h vartill  nu  lades  Keksholms  läu  frän  Finland»  h var- 
emot till  Finland  lades  Österbotten.  Generalguvernören  i  Lifiand  bi- 
träddes af  fyra  tjenstemän,  en  sekreterare,  en  kamrerare»  ett  krigsråd 
och  en  kommiss«irie,  hvilkcu  sistnämnde  var  generalguvernörens  när- 
maste man  både  i  civila  och  militära  ärenden.  Generalguvernörerne 
i  Finland  och  Ingermanland  biträddes  af  en  kommissarie  eller  under- 
landshöfdiag»  en  sekreterare  och  en  kamrerare. 

Utom  generalguvernörerne  och  öfverlandshöfdiugarne  utgjordes 
landtregeringen,  enligt  1634  års  regeringsform,  af  en  öiverståthällarc 
för  Stockholms  stad  och  elfva  landshöfdingar  i  Sverige  samt  5  i  Fin- 
land. Dessas  antal  blef  dock  efter  hand  ökadt,  så  att  år  1644  funnos 
16  landshöfdingar  i  Sverige,  nemligen  i  Stockholms,  Uplands,  Vest- 
manlands,  Nora  (innefattande  vestra  delen  af  Vestmanland),  Neiikes, 
Vcrmlands  och  Dals,  Kopparbergets  (innefattande  norra),  Säters  (inne- 
fattande södra  delen  af  Dalarne),  Hudiksvalls  (innefattande  Gestrikland, 
Helsingland,  Medelpad  och  Ångermanland),  Norrland  (innefattande 
Vesterbotten,  Norrbotten,  de  svenska  Lappmarkerna  och  Kemi  Lapp- 
mark i  Österbotten),  Södermanlands,  Östergötlands»  Skaraborgs,  Elfs- 
borgs» Jönköpings  och  Kalmar  län  med  Öland,  samt  8  i  Finland,  nem- 
ligen i  Åbo,  Nylands,  Tavastlands,  Nyslotts  (innefattande  stora  ,pcb 
lilla  Savolax),  Keksholms,  Viborgs,  Wasa  och  Österbottens  län.  Detta 
stora  antal  landshöfdingar  föranledde  anmärkningar  från  ständerna  vid 
samma  års  riksdag,  och  un4ef  Christinas  regering  blefvo  några  af  de 
delade  länen  åter  sammanslagna. 

I  regeringsformen  var  landshöfdingarnes  tjenstetid  inskränkt  till 
tre  år»  men  svårigheten  att  finna  dugliga  landshöfdingar  blef  snart  så^ 
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dan,  att  man  måste  frångå  denna  föreskrift,  som  tillämpades  endast 
pä  några  mindre  dugliga  ifrån  första  uppsättningen,  hvilka  är  1637 
ersattes  med  andra.  Landtstaten  var  enligt  regeringsformen  under- 
kastad tvä  redovisningar,  en  hvarje  är  inför  kansliet  och  en  efter  tre 
års  förlopp  inför  alla  kollegierna,  men  ingendera  föreskriften  fkk  nå- 
gon allmännare  tillämpning,  utan  man  inskränkte  sig  till  landsbödcer- 
uas  årliga  granskning  i  räknekammaren,  och  desutom  fingo  landshöT- 
dingarne  ofta  vid  riksdagarna  eller  andra  tillfallen  aflägga  ett  slags 
redogörelse  inför  regeringen  eller  kammaren,  då  de  tillfrågades  om  lan- 
dets tillstånd,  gjordes  uppmtärksamma  pä  b^[ångna  felaktigheter  och 
erhöllo  nya  föreskrifter. 

År  1635  utfärdades  för  landshöfdingarne  en  instruktion,  enligt 
hvilken  landshöfdingen  skulle,  såsom  konungens  vicarius  och  de  fem 
kollegiernas  executor,  näst  religionen  och  g\idstjensten  förnäm  ligen 
hafva  ögat  på  fem  hufvudstycken :  justitien,  iLrigsväsendet,  sföstaten, 
landsregeringen  och  räntorna.  Landshöfdingens  egendiga  befattning 
inskränkte  sig  dock  till  landsregeringen,  ehuru  han  skuUe  hafva  upp- 
sigt  äfven  öfver  de  andra,  af  hvilka  justitien  hade  sin  särskilda  vär- 
dare i  lagmannen,  krigsväsendet  i  fältöfverstén  och  drätseln  i  lands- 
bokhållaren.  I  regeringsformen  hade  nemligen  inom  landtstyreisen  den 
förvaltande  och  verkställande  myndigheten  blifvit  noggrant  skild  från 
den  lagskipande  och  den  militära,  hvilka  förut  ofta  varit  hos  ståthålla- 
ren eller  landshöfdingen  förenade.  Enligt  Oxenstiernas  organisations- 
plan skulle  äfven  landtstyrelsen  vara  kollegial  samt  bestå  af  landshöf- 
dingen, sekreteraren  och  bokhållaren,  hvilka  båda  senare  ej  skulle 
vara  beroende  af  den  förstnämde,  utan  omedelbart  af  regeringen ;  men 
det  dröjde  icke  länge  förr  än  landssekreteraren  blef  beroende  af  lands- 
höfdingen och  utsågs  af  honom,  hvaremot  landsbokhållaren,  motsva- 
rande nutidens  landskamrerare-,  landträntmästare-  och  länsbokhälhue- 
tjenster  förenade,  stod  omedelbart  under  räknekammaren  och  hade  att 
redovisa  för  länets  penningförvaltning. 

Landshöfdingen  hade  att  bevaka  konungens  och  kronans  rätt  samt 
hålla  alla  stadgar  vid  makt;  tillse  att  goda  domare  tillsattes  och  rätt 
förstode  sitt  embete;  infordra  domböcker  för  landskansliet  och  hof- 
rätten;  utan  uppskof  bringa  till  verkställighet  laga  domar;  vara  nftr- 
varande  vid  alla  utskrifningar  och  mönstringar  af  krigsfolk;  vaka  öfver 
landsfredens  upprätthållande  under  krigsfolks  uppbåd  och  tåg;  ombe- 
styra dess  utredning,  underhäll  och  transport  m.  m.;  hafva  uppsigt 
öfver  rusttjensten,  öfver  kronans  vapenfaktorier  och  öfver  saljjetertill- 
verkningen;  upprätthälla  och  befrämja  alla  anstalter  för  samfärdseln; 
hälla  god  ordning  i  skjuts  och  gästning,  så  väl  som  i  mynt,  mål  och 
vigt;  tillse  stadsväsendets  upphjelpande  genom  styrelsens  förbättring 
ocli  politiens  handhafvande,  samt  till  förekommande  af  tiggeri  och 
brott  tillse  det  alla  sjuke  och  orkeslöse,  lättingar  och  värnlösa  barn 
förflyttades  till  hospitalen,  tukt-  och  barnhusen.  Jemte  alla  dessa  ålig- 
ganden   hade    landshöfdingarne   ofta    uppdrag  af  politisk  natur,  såsom 
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att  inverka  pä  valen  af  riksdagsman  inom  åt  ofralse  stånden,  att  vid 
sjeifva  riksdagarna  vidtala  aUoK^en  och  s<^  förmå  den  till  eftergif- 
venhet  £Dr  regeringena  fordringar,  att  med  den  underhandla  om  bevill- 
ningars  medgifvande,  och  sä  vidare.  « 

Det  var  således  ingen  lätt  sak  att  vara  landshöfding  den  tiden. 
Också  I6rekommo  mänga  anmärkningar  mot  de  fleste,  och  endast  ett 
fital,  såsom  Johan  Btrndts  i  Kopparbergs  lån,  brödeme  Conrad  Falken-' 
berg  i  Kalmar  och  Mtlker  Falkenberg  i  Åbo  lån,  Erik  GyUenstUrna  i 
Viborgs,  Knut  Fosse  i  Östergötlands,  Lars  Sparre  i  Uplands  län  och 
några  andra,  nämnas  med  berömmelse  i  uppgifter  frän  denna  tid. 


Statshnshållniiigen. 

£n  statshushållning  i  stort  och  efter  bestämdt  system  fans  i 
Sverige  egentligen  först  under  Gustaf  Adolfs  regering  och  framkallades 
då  af  nödvändigheten  att  bereda  tillgångar  för  de  ständiga  krigen. 
Häraf  fick  också  hela  systemet  sin  riktning.  Det  mås^e  framför  allt 
gä  ut  på  att  förskaffa  kronan  så  lätt  och  skyndsamt  som  möjligt  till- 
gång pä  reda  penningar  och  pä  krigslOmödenheter.  Ur  denna  syn- 
punkt voro  kronogodsen,  hvilkas  i  en  mängd  särskilda  persedlar  utgå- 
ende ränta  dittills  betraktats  såsom  kronans  förnämsta  inkomst,  af  min- 
dve  värde,  emedan  denna  ränta  ej  kunde  bereda  den  haat^  tillgång 
på  reda  penningar,  som  företrädesvis  behöfdes,  hvarföre  ock  både  Gustaf 
Adolf  och  Oxenstierna  icke  betraktade  kronogodsens  afhändande  såsom 
någon  olycka  för  staten,  om  derigenom  en  större  penningtillgång,  kunde 
med  ens  vinnas  samt  kronan  på  annat  sätt  hållas  skadeslös  för  hvad 
den  förlorade  i  årlig  inkomst  genom  detta  afhändande.  £n  sådan  er- 
sättning skulle  tillvägabringas  genom  ökade  indirekta  skatter,  såsom 
tnllar»  acdser  m.  m.,  hvilka  kanaiem  ans^  »Gudi  behagliga,  ingom 
skadjcliga  och  ingen  revolt  förorsakande».  För  att  vidhålla  en  på  för^ 
hand  bestämd  inkomst  och  således  lättare  kunx^  beräkna  utgifterna 
derefter  saatt  tillika  befrias  frän  besväret  med  uppbörden,  utarrendera- 
des sä  väl  statens  fastigheter  och  kronouppbörden  som  a/ven  tullar 
och  acciser,  hvilket  sätt  för  statsinkomstemas  upptagande  var  det  då 
allmänt  vedertagna  i  de  europeiska  staterna.  Detta  uppbiHdssätt,  om 
ock  mera  lämpi^t  för  det  af  regeringen  afsedda  ändamålet,  blef  likväl 
f&r<  de  skattdcagande  i  hög  grad  betungande.  Klagomål  öfver  skatte- 
förpaktanes  utpressningar  inkommo  från  alla  samhällsklasser  och  blefvo 
redan  vid  1633  års  riksdag  sä  allvarsamma,  att  r^eringen  från  följande 
året  upphörde  att  meddela  arrende  af  lands-  och  häradsräntor,  likasom 
af  stora  sjötullen,  hvaremot  arrendet  af  lilla  tullen  fortfor  till  1640, 
samt  arrenden  al  kungsgårdar,  fisken,  bergslager,  betgverk,  lappmarker 
m.  m.  fortfozande  medgåfvos. 

Det  af  Gustaf  Adolf  och  hans  kansler  omfattade  statshushåilnii^s- 
system   blef  sedermera   under   förmyndarestyrelsens   hela  tillvaro  till« 
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låmpadt  i  sitt  hufvuds3rfte  att  bereda  kronan  säkra,  pä  foihand  be* 
stämbara  inkomster  under  sä  stränga  kontroller  som  möjligt;  men  i 
sina  i^xskildheter  undergick  detta  system  väsentliga  jemkningar. 

I  nära  «amband  med  Gustaf  Adolfs  finanssystem  stod  hans  nä- 
ringslagstiftning. Bada  skulle  samverka  för  ett  gemensamt  ändamål  — 
ökandet  af  statens  inkomster  —  för  att  bereda  medel  till  krigen  i  första 
rummet  och  naturligtvis  äfven  för  att  befordra  landets  förkofran  i  all- 
mänhet. För  handelns  och  näringarnas  utveckling  hade  o(±  Gustaf 
Adolf  visat  synnerligt  nit,  men  följde  likväl  alltför  uteslutande  det  dä 
rådande  systemet  af  statens  fönnynderskap  i  allt.  Det  småaktig  xeg^e- 
menterandet,  de  mänga  in-  och  utförselförbuden  samt  kronans  ofta 
störande  inblandning  i  enskildes  förvärfsverksamhet  medförde  slutligen 
en  allmän  osäkerhet  i  handel  och  vandel,  hvilken  ytterligare  ökades 
genom  de  ständiga  krigen  och  den  alltmer  tilltagande  penningbristen, 
sä  att,  oaktadt  regeringens  alla  bemödanden  för  tillvägabringande  af 
förbättring  i  rörelsen,  var  likväl  tillståndet  vid  konungens  död  längt 
ifrän  tillfredsställande,  och  man  kisade  allmänt,  att  välståndet  var 
snarare  i  af-  än  tilltagande. 

Varnad  af  denna  erfarenhet  och  vägledd  af  en  närmare  bekant- 
skap med  förhållandena  i  Holland,  hade  Oxenstierna  omfattat  sundare 
och  mera  frisinnade  äsigter  i  afseende  ä  handeln  och  näringarna  samt 
stod  i  detta  likasom  i  sä  många  andra  fall  längt  framom  sin  tid. 
Grunddragen  i  hans  system,  uttryckta  redan  i  hans  memorial  af  deo 
8  C^tober  1634,  voro,  att  man  boide  söka  upphjelpa  de  förfallna  stä- 
derna och  synnerligast  hufvudstaden  genom  förbättringar  i  deras  sty- 
relse och  näringsförhållanden,  lindra  handelsförtrycket,  medgifva  fri- 
marknaders hållande,  utvidga  uttändingars  friheter,  mildra  skråtvånget, 
afskaflfa  tullarrenden,  vissa  samhällsklassers  frihet  frän  tulls  erläggande 
samt  det  småaktiga  spioneriet  (»brygge-kikeriet»)  å  fartygen  med  mera, 
men  deremot  inskränk  stapelrätten,  för  att  kunna  införa  verksammait 
tullkontroller,  afskaffa  de  tillfälliga  handelsförbuden,  förbättra  krediten 
och  underlätta  den  allmänna  rörelsen  genom  en  ändamålsenligare  kredit- 
lagstiftning,  en  länebanks  inrättande  samt  ett  ordnadt  myntväsen. 

Dessa  grundsatser  uttalade  han  sedermera  efter  sin  hemkomst  vid 
flera  tillfällen  och  förmådde  regeringen  att  af^lä  alla  ansökningar  om 
handelsmonopol,  in-  eller  utförselförhiid  och  andra  tvångsåtgärder 
samt  omfatta  friare  handelsgrundsatser,  än  under  denna  prohibittv- 
systemets  och  handelstvångets  gyllene  tid  tillämpades  i  något  annat 
land.  Den  säkra  praktiska  blick  och  den  framsyntitet,  som  var  ett  si 
utmärkande  drag  hos  Oxenstierna,  finna  vi  sålunda  äfven  här,  och  med 
detsamma  ett  nytt  bevis  pä  hans  öfverlägsenhet 

Emellertid  om  Oxenstierna  yrkade  frihet  i  den  ^Airtf  handeln,  ifrade 
han  icke  mindre  för  ordning  i  den  inre  rörelsen.  Äfven  i  statshus- 
hållningens ordnande  sä  väl  som  i  statsförvaltningens  framträdde  ett 
annat  utmärkande  drag  hos  den  store  rikdcansiem  •—  hans  stränga  ord- 
ningssinne.   Likasom    hvarje   förvaltningsgren  noga  skildes  frln  de  öf- 
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riga  och  fidc  sitt  bestflmdt  beg;r9n8adc  omrlde,  sä  höllos  ock  åUa  nä- 
ringsgrenar noga  skilda  frän  hvarandra  —  stads-  och  landtmannanärin- 
gar,  stapel-  och  uppstäder,  handel  och  handtverie»  och  så  vidare.  Me- 
delst hvarjehanda  tvångsåtgärder  gynnades  städerna  p&  landsbygdens 
bekostnad»  och  ehuru  de  svenska  städemas  uppblomstring  derigenom 
befordrades  samt  utgjorde  en  ganska  berömvärd  frukt  af  kanslerns  sy- 
stem, kan  det  å  andra  sidan  icke  heller  nekas,  att  allmogens  betryck, 
redan  stort  nog  genom  utskrifningarna  och  skatterna  för  de  ständiga 
krigen,  blef  ytterligare  ökadt  genom  stadsnäringamas  gynnande  framför 
landtmannanäringarna. 

Ett  sådant  gynnande  hade  likväl  hos  Oxenstiema  icke  sin  grund 
i  någon  förkärlek  för  städerna,  utan  stod  i  nära  samband  med  hans 
åsigt.  om  de  indirekta  skatternas  företräde  framför  de  direkta,  såsom 
mindre  känbara  och  mindre  ledande  till  missnöje  hos  de  talrikare  sam- 
hällsklasserna samt  lättare  att  kontrollera.  Men  för  att  kunna  höja 
kronans  inkomst  af  dessa  indirekta  skatter  var  det  nödvändigt  att  stä- 
demas handel  och  näringar  i  möjligaste  män  befordrades.  Följderna 
visade  ock,  att  kanslern  häri  ej  misstagit  sig,  ty  dä  stora  sjötullen  är 
1635  inbringat  136,698  daler  silfvermynt,  hade  den  redan  är  1641 
gifvit  467,558,  och  från  1635  till  1644  steg  inkomsten  af  lilla  tullen 
och  accisen  från  69,526  daler  silfvermynt  till  166,648. 

Man  har  i  allmänhet  icke  tillräckligt  beaktat  detta  förhällande  vid 
det  klander,  som  sä  ofta  blifvit  uttaladt  öfver  förmyndarestyrelsens  till- 
tag att  i  strid  mot  r^eringsformens  föreskrifter  afhända  kronan  en 
del  af  dess  räntor  och  fastigheter.  Då  detta  förfarande  är  hvad  i  denna 
styrelses  statshushållning  tillvunnit  sig  mesta  uppmärksamhet  och  blif- 
vit strängast  bedömdt,  torde  en  något  närmare  redogörelse  för  förhäl- 
landet här  vara  på  sin  plats. 

Kronogodsms  upphof  går  tillbaka  ända  till  sagotiden.  £nligt  Yng- 
lingasagan skall  Yngve  Frey  hafva  till  underhåll  af  Upsala  offerhus 
och  konungasäte  gifvit  alla  sina  jordagods,  hvilka  blefvo  början  till 
Upsala-^d  elkr  Upsala-egendom,  de  första  kronogodsen,  dem  konungen 
icke  egde  att  minska  eller  sig  afhända.  Enligt  samma  saga  blefvo 
kronogodsen  några  hundra  år  senare  betydligt  tillökade,  då  konung 
Braut  Anund  lät  å  de  stora  skogarna  åt  sig  uppodla  och  bebygga  går- 
dar inom  hvarje  så  kallad  storhärad  i  Sverige.  Man  antager  äfven, 
att  vid  fylkeskonungames  utrotande  Ingjald  Illråda  med  Upsala-öd 
förenat  deras  gårdar.  Sä  finner  man  vid  början  af  den  kristna  tiden 
i  vår  historia  icke  blott  kring  Upsala,  utan  äfven  i  flera  delar  af  riket, 
Upsala^öd  och  kronohemman,  så  gamla,  att  ingen  visste  när  och  hum 
de  kommit  under  kronan.  Af  kastningen  af  dessa  gods  användes  till 
hofvcts  und^liåU  samt  var  äfven  länge  den  förnämsta  statsinkomsten, 
hvaraf  konungens  embetsmän  aflönades  medelst  förläningar,  och  endast 
för  de  statsutgifter,  som  ej  af  denna  inkomst  kunde  bestridas,  skulle 
skatt  utgöras  af  rikets  invånare.  Alla  voro  deHöre  angelägna  att  hin- 
dra   kronogodsena  förskingring»   hvarföre  ock  redan  de  gamla  lagame 
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innehMlo  stränga  förbud  häremot,  jemte  föreskrift  tillika  att,  om  någon 
konung  tilläte  sig  en  dylik  ä^ärd,  skulle  efterträdame  vara  lagligen 
berättigade  att  återtaga  de  bortlemnade  godsen. 

Dessa  sökte  man  för  Öfrigt  icke  blott  bevara  åt  kronan,  utan  af- 
ven  på  åtskilliga  sätt  föröka.  Så  var  redan  i  äldsta  tider  kronan  Ull- 
erkänd  all  egendom  efter  i  Sverige  aflidne  utländningar  och  efter  så- 
dana svenske  män,  som  icke  hade  några  arftagare,  hvilka  kronan  till- 
fallna ^endomar  kallades  dana-^rf.  Vidare  tillerkändes  kronan  deras 
gods,  som  gjort  sig  skyldige  till  vissa  gröfre  brott,  såsom  uppror  eller 
våld  mot  konungen  eller  hans  embetsmän,  förräderi  mot  konungen  eller 
riket,  med  mera,  eller  så  kallade  fbrbrutna  gods^  och  slutligen  blefvo 
äfven  aUniänmngar^  eller  skogar  utan  enskild  egare,  tillagda  kronan. 

Oaktadt  förbuden  mot  kronogodsens  afhändande  skedde  sådant 
både  tidigt  och  ofta.  Redan  de  förste  kristne  konungame  skänkte 
kronpgods  till  kyrkor  och  kloster,  méd  frihet  från  skatt  till  kronan, 
hvarigenom  det  sä  kallade  andeäga  fräiset  uppkom,  hvilket  sedermera 
under  hela  den  katolska  tiden  var  i  ständig  tillväxt  genom  gäfvor  odi 
testamenten  så  väl  af  kronans  som  af  enskild  egendom.  Under  Mag- 
nus Ladulås'  r^ering  uppstod  äfven  det  adellga  frölset^  då  mot  ut- 
görande af  rusttjenst  en  mängd  förut  till  kronan  skattskyldiga  hemman 
befriades  från  denna  skatt  eller  ränta.  På  detta  sätt  uppkom  och  ut- 
bildade sig  den  olika  jordnaturen  i  Sverige,  då  med  kronohemman  för- 
stodos  de,  hvilkas  både  jord  och  ränta  tillhörde  kronan;  med  skatte* 
hemnian  de,  hvilkas  jord  tillhörde  den  enskilde,  men  mot  skatt  till 
kronan,  samt  med  frälsehemman  de,  hvilkas  jord  tillhörde  den  enskilde, 
utan  sådan  skattskyldighet  till  kronan,  som  ålåg  krono-  och  skatte- 
hemmanen. 

Genom  indragning  af  det  andliga  fräiset  Ökade  Gustaf  I  krono- 
godsen med  20  å  30,000  hemman,  men  lade  en  icke  obetydlig  del  af 
de  hemman,  som  i  öfrigt  tillföUo  kronan,  till  de  gustavianska  arfve- 
godsen,  samt  bortgaf,  förlänade  eller  försålde  till  skatte  flera  äfven  af 
de  äldre  kronogodsen.  Dock  blef  antalet  af  kronans  gods  under  hans 
regering  i  alla  fiall  mer  än  fördubbladt.  Erik  XIV  äter  bortgaf  såsom 
ärftliga  förläningar  en  stor  mängd  kronogods  vid  grefve-  och  friherre- 
skåpens  inrättande  samt  afhände  kronan  äfven  p>å  annat  sätt  åtskilliga 
af  dess  fastigheter,  hvilket  föranlät  Johan  III  att  genom  en  reduktion 
år  1570  äter  bringa  under  kronan  en  betydlig  del  af  det  sålunda  af- 
hända.  Äfven  blefvo  under  hans  regering  kronans  rättigheter  och  hem- 
man ansenligt  (^cade  genom  tillämpning  af  ett  beslut,  som  skulle  blif- 
vit  fattadt  ä  Helgeandsholmen  i  Stockholm  år  1282,  hvarigenom  kro- 
nan tillericändes  alla  bergverk  i  riket,  alla  fiskerier  i  de  större  ström- 
marna, afvensom  vid  de  större  svenska  och  finska  skären,  alla  qvam* 
lägenheter  i  Motala  ström  samt  alla  uppodlingar  pä  förut  upptaget 
mark.  Vi  hafya  förut  anmärkt,  att  verkligheten  af  detta  beslut  aldqg 
Uifvit   historiskt   bevisad;    men   emellertid   har  detsamma  både  under 
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Johan  Ilirs  r^ering  och  sedermera  ofta  blifvit  åberopadt  såsom  grund 
för  kronans  rättigheter. 

Sigismund  måste  vid  sin  kröning  högtidligen  lofva  att  icke  bort- 
förläna  kronans  hemman  utöfver  förläningstagarens  lifistid,  och  man  kän- 
ner icke  heller  några  förändringar  i  kronogodsen  af  någon  betydenhet 
frän  hans  regering.  Under  Carl  IX:s  åter  indrogos  till  kronan  en 
mängd  egendomar,  tillhörande  dem,  hvilka  lör  sin  anhängigbet  till 
Sigismnnd  blifvit  dömda  såsom  uppcorsdtiftare.  Dock  blefvo  flera  af 
dessa  egendomar  sedermera  dels  af  Carl  IX  skänkta  till  hans  gunst- 
lingar, dels  af  honom  och  ännu  mer  af  Gustaf  Adolf  ätergifoa  ät  deras 
arfvingar,  hvilka  de  blifvit  fråndömda.  Ytterligare  indrog  Carl  IX  flera 
gårdar,  hvilka  adeln,  särdeles  i  Finland,  olofligen  uppbyggt  pä  kronans 
allmänningar;  men  ä  andra  sidan  blefvo  ock  en  mängd  kronogods 
och  räntor  af  honom  dels  bortgifna,  dels  förpantade  eller  försålda.  På 
riksdagen  i  Norrköping  1604  beslöts,  att  inga  donationer  eller  förlä- 
ninga^  skulle  derefter  vara  tillåtna,  utan  under  vilkor  att  förlänings- 
tagaren  skulle  vid  hvarjc  regentombyte  begära  städHSlstelse  dera  af  den 
nye  konungen,  samt  att  förläningen  icke  finge  sträcka  sig  längre  än 
till  förläningstagarens  manliga  bröstarfvingar,  utan  skulle  återfalla  till 
kronan,  i  händelse  sädane  icke  funnes.  Dock  vore,  derest  förlänings- 
tagaren  efter  sig  lemnade  en  dotter,  länsherren  pligtig  att  förse  henne 
med  en  årlig  brudskatt,  motsvarande  tre  års  räntor,  och  blefve  hon 
gift  mod  en  sådan  man,  hvarmed  länsherren  kunde  vara  belåten,  skulle 
förläningen  förlängas  pä  honom  och  bådas  manliga  arfvingar.  Sädana 
förläningar  kallades  Norrköpings  beslutsgods^  hvilka  vid  de  följande  re- 
duktionerna ofta  omnämnas. 

Under  Gustaf  Adolfs  regering  erhöllo  kronogodsen  en  högst  be- 
tydlig tillökning  genom  hertigarne  Johans  och  Carl  Philips  furstendö- 
men,  hvilka  då  med  alla  dertill  hörande  gods  och  inkomster  återföllo 
till  kronan.  Äfven  blefvo  redan  161 2  alla  fbrläningar  på  behaglig  tid 
återfordrade,  och  likaså  alla  Norrköpings  beslutsgods,  som  ej  blifvit 
stadfäs  tade.  £n  vida  större  tillökning  i  kronogodsen  vans  dock  ge- 
nom de  många  egendomar,  som  i  de  eröfrade  landskapen  Ingerman- 
land  och  lifland  dUerkändes  kronan.  Men  ä  andra  sidan  blefvo  ock 
af  Gustaf  Adolf  en  stor  myckenhet  kronogods  bortgifna,  förpantade 
och  försålda.  Frikostig  både  af  böjelse  och  af  politik,  sökte  Gustaf 
Adolf  genom  ädelmod  försona  de  hövliga  sliter,  som  af  fadern  va- 
rit förföljda,  samt  genom  rika  gåfvor  och  förläningar  fästa  adeln  i  all- 
mänhet närmare  vid  sig  och  sin  ätt.  De  föibrutna  godsen  återgäfvos 
dcrföre  till  de  slägter,  hvilka  de  fråntagits,  och  alla  tjenster  blefvo  sä 
rikligen  belönade  med  gåfvor  och  förläningar  af  kronogods,  att  man 
häri  väl  kan  finna  en  bekräftelse  å  det  af  Johan  Skytte  vid  ett  tillfälle 
i  rådet  åberopade  yttrande  af  den  store  konungen,  hvilken,  dä  Skytte 
gjort  föreställningar  mot  bortgifvandet  af  sä  mänga  gods  undan  kronan, 
svarat,  ätt  sådant  skett,  »i)ä  det  de,  som  godsen  bekommit,  måtte  vara 
sä  mycket  trognare  mot  hans  familj ;  han  kunde  väl  tänka,  kommer  en 
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annan  familia  till  regementet,  sä  ogillar  den  kongl.  maj:ts  bref  och 
revocerar  godsen  under  kronan  igen».  Man  finner  ock  att  Gustaf  Adolf 
bortskänkt  kronohemman  och  skatteräntor  för  en  ärlig  ränta  af  191,074 
dalet  silfvermynt,  motsvarande  ett  kapitalvärde  af  omkring  6  Vi  nutlio- 
ner  daler  silfvermynt,  samt  att  de  bortgifioa  hemmanens  antsil  utgjort 
omkring  7,800,  men  huru  många  af  dessa  voro  krono  och  huru  många 
skatte,  finnes  icke  uppgifvet.  Dessutom  blefvo  tmder  de  första  tio  åren 
af  Gustaf  Adolfs  regering  en  mängd  kronohemman  förpantade,  hvarvid 
beräknades,  att  långifvarne  skulle  af  de  förpantade  godsen  erhålla  10 
å  12  procent  ä  länesumman;  men  då  denna  ränta  syntes  alltför  hög 
och  de.pantförlänade  egendomarna  dessutom  blefvo  illa  medfarna  under 
pantförskrifningstiden,  ansåg  konungen  det  vara  för  staten  fördelaktigare 
att  försälja  kronohemman  och  skatteräntor,  då  högre  köpeskilling  erhöUes 
och  de  försålda  hemmanen  äfven  bättre  sköttes.  Pä  detta  sätt  afytt- 
rades  omkring  1,100  hemman  med  ärlig  ränta  *af  26,685  d^^i^  s.  m. 
för  en  köpeskilling  af  875,885  dalbr  s.  m.,  så  att  under  Gustaf  Adolfs 
regering  vid  pass  8,900  hemman  med  årlig  ränta  af  217,759  daler  s.  m. 
blefvo  kronan  afliända. 

Vi  hafva  nyss  nämnt,  att  Oxenstierna  omfattat  samma  statshus- 
hällningssystem  och  att  båda  ansågo  det  vara  bättre  att  afyttra  krono* 
gods  samt  i  möjligaste  mån  öka  de  indirekta  skatterna  än  att  höja  de 
direkta,  hvilka  redan  kändes  alltför  tryckande  och  ej  kunde  st^;ras  utan 
att  framkalla  betänkliga  utbrott  af  missnöje.  Systemet  fortsattes  såle- 
des äfven  under  förmyndarestyrelsen  och  en  stor  mängd  kronogods  af- 
händes  genom  förläning,  försäljning,  förpantning,  byte  samt  i  följd  af 
de  adeliga  previlegierna. 

Genom  fériänin^  med  full  egande  rätt  eller  till  evärddigt  frälse 
(aUodiala  dofiaHoner)^  h vilket  var  både  i  Norrköpings  beslut  1604  ^^ 
i  1634  års  regeringsform  uttryckligen  förbjudet,  afhändes  under  för- 
myndarestyrelsen kronogods  af  12,437  daler  s.  m.  ränta,  och  under  de 
vilkor,  som  i  Norrköpings  beslut  voro  föreskrifna,  förlänades  kronohem- 
man af  56,324  daler  s.  m.  ränta.  Dessutom  skedde  åtskilliga  förlänin- 
gar  för  lifbtki,  eller  pä  viss  utsatt  tid,  eller  på  behaglig  tid  samt  såsom 
lön  för  t>efattning  i  kronans  tjenst,  i  hvilket  sistnämnda  ^1  förläningen 
ej  innehades  längre  än  befattningen.  I  sin  redogörelse  är  1644  hafva 
riksförmyndarne  anfört  såsom  skäl  för  de  förläningar,  hvilka  de  i  strid 
mot  regeringsformen  medgifvit,  att  de  haft  »det  svåra  oproportionerade 
kriget  med  tom  skattkammare  pä  halsen»,  hvarunder  krigsfolket,  sä  det 
inländska  som  det  utländska,  icke  kunnat  fä  sin  sold  samt  derföre  dels 
sökt  afsked  och  betalning,  dels  belöning  för  gjorda  tjenster,  hvartili 
kommit  att  salig  konungen  före  sin  död  gifvit  löften  om  förläningar  åt 
ett  stort  antal  personer,  som  fordrade  dessa  löftens  uppfyllande.  Dess- 
utom iick  man  ej  låta  den  mening  inrota  sig,  att  man  måste  tjena 
svenska  kronan  för  intet,  och  icke  heller  var  det  rädligt  att  göra  dem 
missnöjda,  hvilka  man  dels  med  lock  och  dels  meil  pock  måst  truga 
att  tjeaa. 
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Försä^fUng  af  kronogods  skedde  dels  frän  kiono  till  skstte  genom 
skatieJ^t  dels  från  kiooo  till  frälse  genom  frälseköp.  Det  fOrra  med- 
gals  meia  sällan,  och  är  1639  förbjöd  r^eringen  £5r8tfjning  af  krönen 
gods  till  skatte,  hvilket  förbud  året  efter  det,  då  de  stora  frälseköpen 
medgåfvos,  innebar  så  mycket  större  orättvisa  mot  allmogen  ä  krono- 
hemmanen, hvilken  derigenom  förvägrades  att  medelst  skatteköp  för- 
värfira  äganderätt  till  dessa  hemman,  utan  att  kronan  genom  en  sådan 
försäljning  led  någon  förlust,  jemförlig  med  den,  som  uppstod  genom 
försäljning  till  frälse. 

jFräiseköp  hade  under  de  första  åren  af  förm}mdarestyrelsen  varit 
medgifna  endast  i  några  fä  enstaka  fall,  dels  på  grund  af  löfben,  gifoa 
af  Gustaf  Adolf,  och  dels  då  tillgångar  saknades  att  vid  förtallotiden 
inlösa  förpantade  kionogods,  men  någon  försäljning  till  frälse  i  större 
skala  förekom  först  under  året  1638,.  då  Axel  Oxenstierna  väckte  fråga 
derom  i  rådet  den  31  Maj.  Baner  hade  under  det  föregående  årets 
fälttåg  blifvit  undanträngd  ända  till  Östersjön,  och  hans  här  var  ut- 
blottad samt  nästan  alldeles  upplöst.  Antingen  måste  kriget  i  Tysk- 
land fä  ett  för  Sverige  skymfligt  slut  eller  ock  nya  tillgångar  på  pen- 
ningar och  krigsfolk  beredas.  Riksdagen  beviljade  ny  utskrifning  och 
nya  pålagor,  men,  då  dessa  skulle  uttagas,  uppstod  öfver  allt  missnöje, 
flerstädes  uppror,  och  ändock  voro  de  tillgångar,  som  med  sådan  svå*- 
righet  erhöllos,  icke  på  långt  när  tillräckliga,  utan  det  blef  en  tvingande 
nödvändighet  att  bereda  nya.  Den  af  Oxenstierna  föreslagna  försälj- 
ningen af  kronogods  mötte  likväl  inom  rådet  flera  betänkligheter,  men 
intet  annat  bättre  sätt  kunde  uppgifvas  och  man  blef  slutligen  ense 
derom.  Dock  dröjde  man  ännu  med  beslutets  verkställande  till  dess 
Aera  oroligheter  vid  skatternas  indrifning  under  sommaren  1638  och 
omöjligheten  för  Baner  att  med  sin  fätaliga  och  illa  försedda  här  kunna 
vinna  någon  framgång  visade  nödvändigheten  att  vidtaga  den  så  länge 
uppskjutna  utvägen.  Saken  förekom  nu  ånyo  i  rådet,  och  den  5  No- 
vember 1638  hittades  det  åhörande  beslutet.  Såsom  skäl  för  den  be- 
slutade försäljningen  anfördes  rikets  tvingande  beliof,  otillräckligheten 
eller  saknaden  af  andra  tillgångar,  omöjligheten  att  pålägga  ökade  skatter 
eller  erhålla  lån,  utsigten  att  kronogodsen,  ofta  illa  förvaltade,  skulle  i 
enskild  hand  gifva  mångdubbel  afkastning  och  i  ökade  tullinkomster 
gifva  kronan  en  vinst,  fullt  motsvarande  dess  behållning  å  kronohem- 
manen, vidare  den  ursäkt  för  det  mot  regeringsformen  stridande  för- 
farandet, som  låg  i  nödtvånget  och  i  föregående  regenters  föredöme, 
samt  slutligen  att,  om  försäljningen  funnes  skadlig,  egde  drottningen, 
enligt   regeringsformen,    rätt    att  vid  myndiga  år  lösa  dessa  gods  åter. 

Vilkorea  voro,  att  för  hvar  4  7a  riksdalers  inkomst  af  hemmanen 
skulle  köparen  betala  100  rdr  och  således  hafva  4  ^/^  procent  å  sina  pen- 
ningar; att  försäljningen  skulle  ske  endast  ät  adel;  att  de  försålda  krono- 
hemmanen  skulle  förvandlas  till  frälsehemman;  att  för  de  skattehem- 
man, hvilkas  räntor  blifvit  sålda,  skulle  köparen  ega  full  frälsefrihet  i 
beskattningsväg,  men  åtnjuta  alla  de  utlagor,  som  dittills  från  hemmar 
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net  utgått  till  kronan,  hvaremot  det  var  honom  strängt  förbjudet  att 
trftnga  skattebonden  och  hans  sldgt  frän  deras  eganderätt,  samt  att 
drottningen  hade  vid  myndiga  är  rfltt  att  lösa  tillbaka  de  sälda  godsen, 
hvilket  dock  skulle  ske  inom  natt  och  är  frän  hennes  tilitrflde  till  r^e- 
ringen.  Vid  sådan  inlösning  skulle  de  förbättringar,  köpame  under 
tiden  gjort,  ersättas  efter  mätismanna  ordom,  och  om  köpame  sålt, 
bortbytt,  bebyggt  eller  med  andra  gärdar  sammanslagit  sådana  köpe- 
gods, skulle  de  vid  äterlösningen  ^a  rätt  att  gifva  andra  af  motsva- 
rande värde  i  stället, 

Pä  dessa  vilkor  såldes,  enligt  det  i  November  1638  fattade  beslu- 
tet, kronogods  för  200,000  rdr,  odi,  enligt  beslut  fattadt  vid  rådets  möte 
i  Vesteräs  under  Januari  månad  1639,  äfven  för  200,000  idr,  genom  hvilka 
tillgångar  svenska  hären  i  Tyskland  bragtes  i  det  stånd,  att  Baner  kunde 
utföra  det  lysande  fälttåget  1639,  hvarigenom  de  svenska  vapnen  äter- 
vunno  den  öfvervigt,  som  genom  nederlaget  vid  Nördlingen  gått  för]oi?d. 

Det  kan  således  icke  nekas,  att  den  pä  detta  sätt  vunna  tillgån- 
gen blef  till  rikets  gagn  använd,  likasom  icke  heller  att  åtgärden  var 
af  tvingande  nödvändighet  påkallad.  Det  anmärkningsvärda  låg  egent* 
ligen  deri,  att  frälseköp  voro  medgifna  endast  åt  adeln,  hvilket  dock 
hade  sin  grund  i  den  då  ännu  allmänt  gängse  föreställningen,  att  frälse» 
hemman  endast  kunde  innehafvas  af  frälseman,  samt  att  å^rden  vid- 
togs  utan  ständernas  samtycke,  hvilka  man  sannolikt  ej  vågade  sam- 
mankalla under  den  upphetsade  sinnesstämning,  som  då  var  rådande 
bland  allmogen. 

Det  dröjde  emellertid  icke  särdeles  länge,  innan  man  äter  ansäg 
sig  föranlåten  att  försälja  kronogods  för  statsbehbfvens  fyllande.  Efter 
framgängarne  under  året  1639  och  de  mindre  betydande  krigsrörelsenia 
1640  behöfde  Baner  åter  förstärkning,  och  likväl  innehöllos  just  vid 
denna  tid  de  franska  underbälispenningama  under  de  ifriga  bemödan- 
den, som  då  gjordes  att  störta  Richelieu.  Vid  sädana  förhållanden 
förekom  fråga  om  ny  försäljning  af  kronogods  i  rådet  den  15  Februari 
1641,  och  man  förenade  sig  om  att  besluta  en  sådan  försäljning  till 
ett  värde  af  400,000  rdr.  £n  del  af  de  inflytande  medlen  skulle  an- 
vändas att  godtgöra  delegame  i  Kopparkompaniet  för  deras  betydliga 
fordringeur  hos  kronan,  på  hvilka  Gustaf  Adolf  lofvat  i  ränta  20  för 
hundradet,  hvilken  ränta  förmyndarestyrelsen  dock  nedsatt  till  hälften. 
Goiom  betalningen  af  denna  skuld  ville  man  stärka  kronans  kredit  för 
framtiden.  De  ofrälse  delegame  i  kom])aniet  skulle  dock  ej  fä  sin  be- 
talning i  gods,  utan  endast  i  penningar. 

När  detta  beslut  hittades,  var  Gyllenhjelm  frånvarande  och  dröjde 
ej  att  uttala  sitt  ogillande  deraf.  Detta  ogillande  erhöll  ökad  vigt  ge- 
nom det  missnöje,  som  flerstädes  försports,  synnerligast  bland  allmogen 
öfver  de  förra  frälseköpen.  Beslutets  verkställande  blef  således  u|>p- 
skjutet  till  dess  både  Gyllenhjelm  och  Skytte,  som  äfven  yttrat  sig  mot 
godsförsäljningen,  förmåtts  att  instämma  uti  detsamma  och  underskrifva 
rädslaget  derom  den  15  Maj  1641. 
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Den  bedutade  fömäljmngen  blef  härefter  verlujiUUd,  och  skulle  såle- 
des, i  i&ljd  af  detta  och  de  föregående  besluten,  kronogods  och  skatte* 
räntor  halva  blifvit  sålda  till  frälse  för  en  summa  af  800,000  rdr,  men 
i  sjeifva  verket  finner  man,  att  summan  uppgått  till  994,801  rdr  eller, 
dter  en  annan  beräkning,  till  1,229,578  rdr,  sä  att  antingen  hafva  de 
beslatade  summorna  blifvit  vid  beslutens  verkställande  öfverskridna  eller 
ock  har  beslut  blifvit  £ittadt  om  ytterligare  försäljning,  ehuru  uppgift 
därom  ej  kommit  till  efter verlden. 

I  början  blef  noga  iakttaget,  att  de  influtna  medlen  ej  användes 
till  andra  ändamål  än  det  vid  försäljningen  afsedda,  så  att,  likasom 
Baner  genom  de  under  åren  1658  och  1639  influtna  medlen  sattes  i 
stånd  att  återupprätta  de  svenska  vapnens  anseende,  sä  användes  ock 
stfkre  delen  af  164 1  års  försäljningsmedel  att  utrusta  den  styrka,  med 
hviiken  Torstensson  fullt)ordade  de  svenska  härames  öfvervig^  i  Tysk- 
land. Man  begynte  dock  snart  nog  att  med  dessa  medel  bestrida  äfven 
andra  utgifter  till  rätt  betydande  belopp,  så  att  af  de  994,801  rdr,  som 
influtit  för  sålda  kronohemman  och  skatteräntor,  blefvo  inalles  462,165 
rdr  använde  för  krigsbehof,  502,301  rdr  till  betalning  af  hvarjehanda 
skulder,  hvaribland  den  till  kopparkompaniet,  samt  30,335  rdr  till  löner, 
pensioner  och  åtskilliga  andra  utgifter.  Detta  sistnämnda  belopp,  sam- 
manräknadt  för  alla  sex  åren,  hvarunder  försäljningen  fortgick,  är  så 
föga  betjrdande,  att  deraf  tillräckligt  synes,  det  några  missbruk  af  för- 
säljningsmedlen  ej  kunna  tillvitas  regeringen.  Deremot  förekommo  flera 
sådana  vid  sjeifva  försäljningen  så  väl  som  i  afscende  å  dervid  fastade 
viJkor,  såsom  att  genom  öfverenskommelse  mellan  do  värderande  em- 
betsmännen  och  köparne  värdet  sattes  allt  för  lågt,  till  förlust  för  kronan; 
att  adelsmän,  som  köpt  räntan  af  ett  skattehemman,  äfven  sökte  vinna 
eganderätten  dertill  genom  att  på  hvarjehanda  sätt  undantränga  den 
föne  egaren;  att  frälsemän  lingo  köpa  kronogods  inom  frihetsmilen  för 
sina  säteagårdar,  hvarigcnom  de  kommo  i  åtnjutande  af  större  förmåner 
än  köpebrefvet  innebar  o.  s.  v. 

Genom  förpantiung  minskades  äfven  kronogodsens  antal,  dock  ej 
i  någon  mera  betydande  mån,  emedan  räntan  i  allmänhet  var  så  hög. 
att  regeringen  fann  det  fördelaktigare  att  sälja  än  att  förpanta  kronans 
fastigheter.  Också  förvandlades  pantebreC  till  köpebref  å  hemman  till 
ett  värde  af  63,665  rdr.  Hvarjehanda  missbruk  skedde  för  öfrigt  äf- 
ven härvid. 

Äfven  genom  byten  gjorde  kronan  ofta  förluster,  då  det  tillbytta 
sällan  lemnade  full  ersättning  för  hvad  som  lemnats  i  utbyte,  ^amt 
adeln  dessutom  vanligen  tillbytte  sig  sådana  kronohemman,  som  lågo 
inom  frihetsmileu. 

Slutligen  gingo  äfven  åtskilliga  kronans  räntor  förlorade  i  följd  af 
de  adeiiga  prwiligienia,  då  skattehemmanen  blefvo  frälse  genom  egarncs 
adlande  eller  då  de  genom  arf  eller  köp  tillföUo  frälsemän.  För  att 
under  sådana  förhållanden  skattejord  skulle  öfvergå  till  frälse  fordrades 
visserligen  särskild  kunglig  tillåtelse,  men  den  vägrades  sällan. 
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Alla  dessa  sflrskilda  sätt  för  afhändande  af  kronans  jord  och  rSLntor 
medförda  gemensamt  flera  väsentliga  ölägenheter  så  väl  för  staten  som 
för  innehafvarne  af  den  försålda  jorden  och  för  eg^rne  till  de  skatte- 
hemman, hvilkas  räntor  blefvo  till  frälsemän  försålda.  Antalet  af  de 
soldater,  kronan  genom  utskrifning  kunde  erhålla,  aftog,  emedan  på  de 
nya  frälsehemmanen  utskrefs  endast  halfva  antalet  mot  det  å  de  föna 
krono-  eller  skattehemmanen.  Af  samma  anledning  minskades  äfven 
åtskilliga  andra  utlagor.  Statens  af  krono-  och  skattehemman  påräk- 
nade inkomster,  hvilka  både  voro  de  säkraste  och  de  minst  betungande, 
måste  slutligen  helt  och  hållet  upphöra,  om  samma  system  skulle 
framgent  fortsättas.  Kronan  skulle  visserligen  derför  erhålla  godtgörelse 
i  Ökade  tullinkomster  och  bevillningar,  men  gjordes  härigenom  mera 
än  förut  beroende  af  ständerna.  För  allmogen  åter  medförde  försälj* 
ningen  eller  förläningen  af  dessa  hemman  och  räntor  ett  beroende  af 
de  nya  egame,  som  blef  vida  känbarare  än  det  förra  af  kronan,  då 
vanligen  innehafvarne  af  kronohemman  haft  en  i  gammal  häfd,  om  ock 
ej  i  lag  grundad  ärftlig  åborätt  till  hemmanen,  men  nu  kunde  af  frälse- 
egaren  efter  dess  godtycke  uppsägas.  Äfven  förlorade  genom  denna 
kronogodsens  öfvergång  till  frälse  kronoböndeme  sin  förut  inn^iafda 
Tätt  att  köpa  sina  hemman  till  skatte,  hvilket  efter  1638  års  utgång 
blef  dem  uttryckligen  förvägradt. 

Detta  förbud,  i  förening  med  den  uteslutande  åt  adeln  förbehållna 
rätten  till  frälseköp,  kan  väl  gifva  stöd  åt  antagandet,  att  de  dåvarande 
maktegande  sökt  efter  hand  göra  adeln  till  egare  af  all  Sveriges  jord, 
hvarefter  ett  fritt  bondestånd  icke  längre  skulle  der  funnits,  åtminstone 
icke  i  samma  mening  som  förut,  emedan  böndeme  alltid  skulle  kom* 
mit  i  beroende  af  adeln.  För  antagandet  åter,  att  denna  ofrihet  skulle 
drifvits  ända  till  något  slags  lifegenskap,  finnes  ingen  sannolikhet,  men 
väl,  att  man  tilnkt  sig  bondeståndet  fbr  framtiden  bestående  här  lika* 
som  i  England,  Frankrike  och  flerstädes  af  fria  förpaktare,  ehuru 
egauderätten  skulle  tillhöra  adeln. 

Huruvida  nu  bondeståndet  i  frälseköpen  anade  någon  anl2^;gQing 
mot  sin  frihet  eller  de  olägenheter  de  medfört  i  sig  sjelfva  voro  till- 
räckliga att  göra-  allmogen  missnöjd  med  desamma,  säkert  är  att  detta 
missnöje  var  både  allmänt  och  äfven  vid  -  riksdagame  åren  1643  <^^> 
1644  öppet  uttalades.  Under  den  sistnämnda  riksdagen  återkom  ståndet 
flera  gånger  till  frågan  om  kronogodsens  återvinnande  till  kronan,  men 
regeringen,  rådet  och  adeln  förenade  sig  att  nedtysta  dessa  anspråk. 
Dock  anmärkte  riksfönnyndame  i  sin  redogörelse  vid  samma  riksdag, 
att  om  drottningen  ville  återlösa  godsen  inom  ett,  tvä  eller  tre  år»  så 
vore  det  intet  tvifvel  att  sådant  kunde  låta  sig  göra,  med  hvarje  in* 
tressents  goda  vilja,  och  man  måste  äfven  erkänna  att  de  försålda  god- 
sens lösesumma  ännu  icke  var  större,  än  att  den  under  en  något  för- 
längd lösningstid  kunnat  utgå,  derest  noggrann  husliåUning  med  de  i 
(")frigt  betydligt  ökade  statsinkomsterna  blifvit  iakttagen.  Olyckligtvis 
blef  sådant  icke  förhållandet,  utan  tvärt  om  fortsatte  Christina  försking* 
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ringen  af  kronans  fastigheter  odi  rflntor  i  långt  större  skala  än  hennes 
förmjndare,  och  den  största  skada,  de  genom  denna  del  af  sin  stats- 
hnshälhiing  förorsakade  riket,  var  just  att  ät  en  slösande  regent  anvisa 
en  lätt  utväg  att  hastigt  åtkomma  penningar. 

Om  genom  frälseköpen  kronans  ärliga  inkomster  blifvit  betydligt 
minskade  mot  erhållande  af  större  summor  pä  en  gäng,  sä  gjorde  ä 
andra  sidan  förmyndarestyrelsen  allt  för  att  öka  och  bättre  ordna  de 
öfriga  statsinkomsterna.  Flera  skatter,  som  frän  början  varit  endast  till- 
fälliga, blefvo  under  denna  tid  ständiga,  oaktadt  förnyade  gensägelser 
fiän  ständerna  och  i  synnerhet  från  bondeståndet.  Likaså  förnyades 
äfven  bevillningama  vid  hvarje  riksdag  och  nya  tillkommo. 

Genom  allt  detta  hade  statsinkomsterna  år  1644  blifvit  uppbrin- 
gade till  omkring  6,360,000  daler  s.  m.,  hx^araf  den  ordinarie  räntan 
med  tionden  utgjorde  ungefår  en  tredjedel,  frän  att  vid  böljan  af  förmyn- 
darestyrelsen hafva  utgjort  hälften  af  hela  statsinkomsten.  De  extra- 
ordinarie  räntorna  uppgingo  nämnda  år  till  omkring  en  niondodel  af  det 
hela,  tullar  och  acciser  till  en  sjettedel,  subsidier  till  en  niondel  o.  s.  v. 
Statsskulden,  som  1633  hade  upp)gätt  till  3,180,045  daler  s.  m.  hade 
i  början  af  året  1635  minskats  till  707,396.  Förlusten  af  de  preussi- 
ska tullarna  och  nödvändigheten  att  i  följd  af  de  tyska  bundsförvand- 
temes  affall  efter  nederlaget  vid  Nördlingen  mera  än  förut  anlita  Sveri- 
ges ^na  tillgångar  föranledde  äter  en  ökning  i  statsskulden,  så  att 
är  1645  denna  uppgick  till  1,113,198  daler.  Man  hade  under  tiden 
sålt  kronogods  för  '1,492,201  daler,  och  om  detta  belopp  lägges  till 
statsskulden,  sä  uppgick  vid  förmyndarestyrelsens  slut  rikets  skuld  och 
kapitalförlust  till  sammanlagdt  3,605,399  daler  samt  h^de  således  efter 
12  års  ständiga  krig  och  de  stora  ansträngningarna  för  anfallet  mot 
Danmark  ökats  med  endast  435,354  daler,  hvilket  redan  utgör  ett  ganska 
godt  vittnesbörd  om  riksförmyndames  statshushållning,  och  ännu  för- 
delaktigare biifver  omdömet  om  denna,  dä  man  besinnar,  att  under 
samma  tid,  som  statsinkomsterna  i  sä  hög  grad  togos  i  anspråk  för 
de  kostsamma  krigen,  hade  städerna  och  handeln  blifvit  upphjelpta, 
'bergverken  bragta  till  mångdubbel  afkastning,  förut  Öde  bergslager  upp- 
odlade och  bebyggda,  kommunikationsmedlen  betydligt  förbättrade,  ett 
nytt  universitet  jemte  flera  gymnasier  och  skolor  inrättade  samt  hela 
statsförvaltningen  ordnad,  alltsammans  med  högst  betydande  kostnader. 

Att  sä  mycket  kunnat  uträttas  utan  större  skuldsättning,  visar  huru 
väl  regeringen  förstod  att  taga  vara  pä  de  särskilda  statsinkomsterna 
ocfa  att,  om  dessa  ock  höjdes  genom  Ökade  skatter,  som  i  samma  män 
kändes  allt  mera  tryckande  för  de  talrikare  samhällsklasserna,  sä  blefvo 
de  åtminstone  använda  till  rikets  nytta,  samt  att,  hvad  man  än  kan 
hafva  att  anmärka  mot  särskilda  delar  af  förmyndarestyrelsens  stats- 
Imshällningssystem,  så  kan  man  åtminstone  icke  beskylla  den  för  miss- 
hushållning, likasom  resultaten  af  systemet  i  sin  helhet  vittna,  att  det 
förtjenar  vida  mer  loford  än  tadel. 

Vid   erkännandet  af  förtjensterna  i  detta  riksförmyndarnes  system 
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bör  man  emellertid  icke  förgäta  dem.  som  dervid  voro  deras  bitrlUfea. 
Äfven  här  visade  sig  fördelarne  af  Oxenstiernas  välordnade  sutsför- 
valtning,  hvarigenom  verksammare  kontroller  och  noggrannare  redovis* 
ning  öfver  statsmedlen  infördes,  hvilket  icke  hade  ringa  inflytande  på 
beloppet  af  de  medel,  som  kommo  statsverket  till  godo. 

Ett  kameralt  embetsverk  hade  dock  funnits  sedan  Gustaf  Wasas 
tid  och  länge  varit  det  enda  någorlunda  ordnade  förvaltningsverket 
Gustaf  I  hade  nemligen  1540  inrättat  ett  »kammarråd»  af  fyra  leda- 
möter, för  hvilket  en  kammarordning  eller  instruktion  utfärdades  1544, 
författad  af  konungen  sjelf.  Det  skulle  biträdas  af  tvä  riksens  råd  odi 
två  adelsmän,  och  till  detsamma  skulle  fögderiernas  räkenskaper  årli* 
gen  insändas.  Derjemte  omtalas  en  »öfverste  räknemästare»,  s<hb 
skulle  granska  uppbörden  och  utgifterna  samt  göra  sammandrag  deraf, 
sä  att  konungen  kunde  erhålla  öfversigt  af  verkets  tillstånd.  I  konung 
Sigismunds  försäkran  af  år  1 594  förordnades  en  af  rikets  råd  till  riks- 
skattmästare att,  med  tvä  andra  riksråd  samt  några  edsvurne  män  at- 
om rådet,  hafva  vården  om  rikets  skattkammare,  hvilken  skulle  ärligen 
inventeras.  Derjemte  förordnades  två  riksråd  att  såsom  kammarråd 
»hafva  all  riksens  uppbörd  i  ant varning»  samt,  jemte  riksens  kamre- 
rare», göra  reda  och  räkenskap  för  all  rikets  ränta,  och,  pä  det  de 
mätte  veta  besked  om  rikets  uppbörd  förökades  eller  förminskades» 
skulle  ingenting  bortgifvas  eller  förlänas  utan  deras  vetskap.  Seder- 
mera utfärdades  en  ny  kammarordning  den  18  April  1613  och  år  1618 
förklarades  kammarrådet  eller  »kammaren»,  såsom  det  vanligen  be- 
nämndes för  ett  kollegium,,  styrdt  af  riksskattmästaren  och  fem  kaoi- 
marråd,  hvilka  åter  skulle  biträdas  af  nio  kamrerare,  med  hvar  sinaf- 
delning  af  förvaltningen.  Under  konungens  långa  frånvaro  och  synner- 
ligen sedan  pfaltzgrefve  Johan  Casimir  fått  ledning  af  penningeväsendet, 
blef  kammarens  myndighet  ganska  betydande,  så  att  den  meddelade 
förläningar,  utfärdade  patentbref  och  hvarjehanda  ekonomiska  förordnin- 
gar m.  m.,  hvilken  till  en  stor  del  sjelftagna  myndighet  fönDynda^^ 
styrelsen  likväl  ansåg  sig  böra  inskränka. 

Enligt  regeringsformen  var  räknekammaren  det  femte  bland  nlcs- 
koUegierna,  med  riksskattmästaren  till  president  samt  tvä  riksråd,  tvä 
af  adel  och  två  de  äldste  kamrerarne  till  bisittare,  hvilka  biträddes  af 
en  sekreterare,  en  referendarie,  jemte  åtskilliga  notai;ier,  bokhållare  och 
skrifvare.  Alla,  som  hade  med  kronans  uppbörder  och  utgifter  att 
beställa,  skulle  af  detta  koll^ium  mottaga  föreskrifter  och  der  gdca 
besked.  Det  skulle  hafva  omsorg  om  räntornas  inkräfvande  och  behö- 
riga användande,  sä  ock  om  deras  förökande,  hvarför  koll^um  borde 
hafva  ögat  på  alla  kronans  inkomster  och  rättigheter,  att  de  icke  för- 
snillades, försummades  eller  förlorades,  samt  draga  försorg  derom,  aU 
riksens  medel  beqvämades  efter  utgifterna  och  krediten  hölls  vid  makt 

£n  ny  arbetsordning  uppsattes  af  kammaren  i  April  1635,  mea 
ännu  dröjde  någon  tid,  innan  bestämd  gräns  utstakades  emellan  rege- 
ringens,   kammarens  och  de  öfriga  kollegiernas  myndighet  i  frågor  rö- 
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rande  slatabushällDtngen,  och  först  genom  rädslaget  den  14  December 
1636  blef  en  ordning  härför  faststäld,  hvilken  ej  utan  regeringens  sam* 
tydkt  fick  af  kammaren  rubbas  och  hvarigeuom  åt  hvarje  kollegium 
anvisades  vissa  räntor,  hvilka  det  hade  att  uppbära  och  för  kammaren 
redovisa.  Denna  var  dock  underkastad  noggrannare  kontroll  än  något 
annat  kdl^um,  i  det  r^;eringen,  för  hvarje  gäng  ny  stat  uppgjor- 
des, sjelf  i  kammaren  undersökte  penningevSsendets  och  räkenskaper* 
nas  skick. 

Detta  oaktadt  hade  likväl  en  försnillning  af  stor  omfattning  kun- 
nat fortgå  i  tio  är  och  utgrena  sig  Öfver  hela  riket,  innan  den  i  Januari 
1642  uppdagades.  Det  blef  inför  särskild  domstol,  bestående  af  tvä 
ledamöter  frän  hvartdera  af  de  Öfriga  kollegierna  samt  de  högre  embets- 
männen  inom  kammaren  beyisadt,  att  kamreraren  och  bisittaren  der- 
städes  Jost  Hansson,  adlad  med  namnet  Falken stjerna,  hade  bäde  före 
och  efter  sitt  adelskap  köpt  och  brukat  mänga  gods  under  adelsmäns 
namn,  dels  med  dels  utan  deras  samtycke;  att  han  gjort  falska  uträk- 
ningar pä  köpegods  och  sålt  kronohemman  ä  förbudna  orter;  köpt 
kronospanmål  för  lagt  pris  och  levererat  den  å  andra  häll  för  hög  be- 
talning; ockrat  med  kronans  medel,  förfalskat  böckerna,  skaffat  sig  fal- 
ska qvittenser  o.  s.  v.  Hela  räknekammaren  var  genom  dessa  bedrä- 
gerier komprometterad  och  icke  minst  dess  högste  styresman,  riksskatt- 
mästaren. £n  ny  kammarordning  uppsattes  på  regeringens  befallning 
under  våren  1642  af  kammarråden  och  undergick  sorgi^llig  granskning 
af  regeringen.  Den  innehöll  nya  stadganden  om  jorde-  och  lands- 
bödcerna,  om  sättet  för  räntornas  uppbörd  och  redovisning  af  lands- 
staten m.  m.  Dessutom  tillkommo  nu  några  nya  tjenstemän,  och  en 
närmare  begränsning  af  kammarens  särskilda  afdelningar  bestämdes. 

Dessa  afdelningar  hade  tillkommit  efter  hand  och  till  en  del  redan 
under  Gustaf  Adolfs  regering.  Holländaren  Abraham  Cabeliau  hade  år 
1622  uppgjort  Sveriges  första  rikshufvudbok,  och  iör  riksbokslutet  var 
sedan  1624  en  särskild  tjensteman  i  kammaren  anstäld  under  namn 
af  generalbokhällare.  Ar  1662  öfverlemnades  så  väl  riksbokslutet  som 
uppgörandet  af  riksstaten  åt  en  generalkamrerare,  och  de  öfrige  kam- 
rerame  blefvo  till  förekommande  af  underslef  skilda  från  all  befatt- 
ning dermed. 

År  162a  tillsattes  inom  kammaren  en  tjensteman  med  fast  lön 
för  att  granska  landstatens  räkenskaper,  hvilken  förut  skett  af  kamma- 
rens tje&stemän  enligt  särskilda  uppdrag,  och  mot  slutet  af  Gustaf  Adolfs 
regering  omtalas  en  »besvärskammare»  för  granskning  af  statens  räken- 
skaper. Denna  kammare  erhöll  1635  en  förändrad  organisation,  då 
»revisionskammaren»  upprättades,  der  alla  landsböcker  och  räkenskaper 
alUifräa  året  1633  skulle  granskas,  och  är  1642  förordnades,  att  kro- 
nans alla  räkenskaper  skulle  undeigå  granskning  i  revisionskammaren, 
bvars  personal  då  också  ökades. 

.£b  särsldlä  afdelning  för  landtmäteriärenden  bildades  är  1642  ge- 
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0::.*:af  Arf-sif  l^sde  i  FeTrsan   1630  ct&dat  fuDmakt  för  ett 
fSuVSTTfajfit,  SMD  MrjJ>  Ijda  ncder  räkndaumnarai,  men  något 
f  yriraitrsir^verk    kem    dvck    ej    til]  stånd  iorr  an  efter  kanderas 
lu/m*%    då  i    Fetman    1637    fiillinakt  ntfäidades  för  gtmeri 
iOr   hvilket    C^rr/  A«dSr  stakles  i  spetsen,  säsora  dess  »guvenidr>J 
d^^mrna    b!ef  oberoende   af  kamniaren,  så  \*ät  i  värden  af 
kfm   v/fn    i  sin  myndighet  Cfver  underlydande  och  i  rätt^åns 
livilka    hSriseenden    det    stod  omedelbart  under  rearingen.     Det 
r<k  att  i  samråd  med  landshöfdingame  anordna  nMiga  medel  tiH 
Vtf;rk«anlag:gri ingår.     £n    vår-    och  en  h^tsession  skulle  hällas  i 
holm,    men    med    särskild    tillåtelse    höllos  de  ode  ofta  i 
H<*.^1#;rmera  utvecklade  generalbergsamtet  under  Carl  Bondes  ledoiri 
llfl ig    verksamhet    och  blef  1644  betydligt  utvidgadt,  sä  att  det 
i\fM  af  guvernören,  en  vice  president,  en  commissarius,  som  ledde 
KftnRarne,  en  öfverbergmästare  och  tre  assessorer.    Bergslagen  01 
i  nio  t)et^mfl8tared0men  under  generalbergsamtets  inseende,  odi 
guvrrnör  var  tillika  landshöfding  i  jernbergslagen  samt  dess  vice 
cl(*nt  Jofian    Berndes   i  kopparbergslagen.     Af  Christina  fidc  detti 
hr  t»  verk  sAflom  bergskollegium  är  1649  sig  tillagdt  enahanda  my 
r)f'h  vflrdighet  som  de  öfriga  kollegierna. 

Ikr^^handttrin^en  erhöll  nu  en  synnerlig  uppmuntran,  oA 
linfignf  HJg  At  de  mest  lysande  förhoppningar  att  derigenom  för 
rifTtt  NkA|)a  en  verklig  guldålder.  Ständigt  omtalades  nya  ni 
k<tp^Mii*,    liirver*  och  guldmalmstrecki  flfven  ädelstenar  ocii  akta 
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ide  man  sig  vaia  p&  spåren.  I  Piteå  lappmark  hade  man  upptäckt 
silfvermalmstreck,  hviiket  Carl  Bonde  trodde  skola  blifva  »det  sven- 

Vestindien,  dem  fromom  sä  god  t  som  konungens  i  Spanien». 
dshOfdiogen  Mömer  i  Norrland  anmälde  hos  r^eringen  är  1636 
ftäckten  af  fyra  nya  kopparmalmstreck,  ett  silfverstreck,  ett  svafveN 
\  och  »ett  stort  berg  med  svenska  demanter,  somliga  som  mans- 
rud,  somliga  tredubbelt  större»!  Är  1637  utsände  bergsamtet  en 
>erare,    som    i    Vestergötland   skulle  undersöka  ett  guldmalmstreck, 

guldsandstreck  och  ett  demanteberg  o.  s.  v.  Dessa  förhoppningar 
i  Sverige  finna  ett  eldorado  gingo  visserligen  icke  i  fullbordan  och 
la  för  öfrigt  huru  liten  kunsk^  man  den  tiden  hade  i  naturveten- 
lerna;    men   de   föranledde   emellertid  flera  nyttiga  tindersökningar 

bidrogo  i  sin  män  att  lifva  intresset  för  bergshandteringen.  Man 
de  ock  allt  för  att  uppmuntra  till  nya  upptäckter.  Dä  förut  hvarje 
;  malmstreck  tillföll  kronan,  päböds  1637,  ^tt  hvar  och  en  som 
täckt  ett  malm$ti?eck,  egde  sjelf  behälla  och  bruka  det  samt  åtnjuta 
frihetsår,  under  hvilka  skatt  ej  behöfde  till  kronan  erläggas  af  det 

bei^gverket.  Under  de  ständiga  krigen  i  Tyskland  flyttade  ock 
från  flera  hundra  bergsmansslägter  till  Sverige,  och  äfven  under  de 
[iösa  förföljelserna  i  Nederländerna  togo  en  mängd  wallonska  bergs- 
sslagter  sin  tillflykt  till  Sverige,  dertill  uppmuntrade  synnerligast 
Louis  De^  Geer,  hvilken  sjelf  från  Nederländerna  flyttat  till  Sverige 

blifvit  dess  rikaste  bruksegare,  lika  som  han  äfven  mer  än  någon 
in    verkade  för  bergshand  teringens  förkofran.     I  hans  sköldebref  af 

4  Augusti  1 64 1  erkändes  ock,  att  han  »infört  rätta  konsten  till 
Styckens  (jemkanoners)  gjutande,  flnt  stängjems  utsmidande,  alle- 
ja   vapens  förfärdigande,  med  stora  kostnader  inrättat  många  koste* 

messingsbruk  .och  manufakturier,  städerna  med  mycket  utrikes 
Itverksfolk  populerat  samt  inlärt  flera  af  vår  nation  dertill»  o.  s.  v. 
psamtet  och  framför  allt  dess  högste  styresman  Carl  Bonde  arbetade 
Ift  med  synnerligt  nit  för  bergverkens  uppkomst  och  ordnande,  och 
terna  af  dessa  förenade  bemödanden  samt  af  den  verksamma  upp- 
Ltran,  hvilken  regeringen  egnade  deniia  näringsgren,  voro  ock 
It  tillfredsställande.  Silfvertillverkningen  hade  under  åren  1633 -- 
§.  stigit  från  2,200  till  6,000  mark.  Koppartillverkningen,  som  vid 
i  grufva  under  åren  1633 — 1641  utgjort  i  medeltal  10,000  skeppund 
pen,  uppgick  1642  till  12,687  skeppund.  Jerntill verkningen,  som  först 
denna  tid  började  drifvas  i  större  omfattning  och  efter  förbättrade 
öder,  hade  tagit  sådan  fart,  att  då  den  år  1633  utgjort  endast  omkring 
K>o  skeppund,  uppgick  utförseln  ensamt  af  stångjern  år  1642  till 
^00  skeppund,  oberäknadt  allt  det  jem,  som  förbrukades  inom  landet. 

Under  generalbeigsamtet  hörde  äfven  kanahväsendei^  för  hviiket  re- 

under  Gustaf  Adolfs  regering  ganska  storartade  planer  varit  upp- 
da,  hvilka  Oxenstierna  sedermera  hade  att  ordna  och  bnnga  i  sy*- 
I.      Det   stod  lika  som  bergsamtet  under  Carl  Bondes  ledning,  och 

visade   samma   nit   för  det  ena  som  det  andra.     Flera  vigtiga  så 
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vAl  kaBalarbeten  som  strömrensningar  företogos,  samt  i  synnerhet  en 
mflngd  omfattande  undersökningar  rörande  dylika  arbeten,  hvilka  deck 
sedermera  ej  kommo  till  verkställighet.  Sä  fullbordades  Hjelmare  ka* 
nal  1640,  slussen  vid  Söder  ström  i  Stockholm  och  vid  Lilla  Edet  nftia 
Trollhättan  1642,  en  slussbyggnad  verkstäldes  mellan  Falun  och  sjön 
Runn,  Ndnninge  sund  i  Roslagen  och  Arboga  ä  upprensades  m.  m., 
hvarjemte  undersökningar  skedde  rörande  förbindelser  mellan  VeUem 
och  Venern,  mellan  Vettem  och  Hjelmaren  samt  mellan  Vettem  och  Norr- 
köping, afvensom  rörande  en  kanal  vid  Trollhättan,  för  att  göra  Göta  elf 
segelbar,  samt  rörande  åtskilliga  kanalanläggningari  Vermland  och  Dalame. 

Då  inseendet  öfver  bei^etken  och  kanalväsendet  skildes  från  rSk- 
nekammaren,  var  man  äfven  betänkt  att  inrätta  ett  särskildt  embets- 
verk  för  uppysigten  öfver  handeln  odi  näringarna.  I  November  1637 
utfärdades  fullmakt  för  ett  »collegium  af  commerciema»,  med  Clas  Flt' 
ming  till  president  samt  statssekreteraren  Lars  Grubbe  och  generaltiiU- 
förvaltaren  Mårten  Leijonskiöld  till  assessorer.  Enligt  det  af  Grubbe 
uppsatta  förslaget  till  instruktion  skulle  detta  kämmersÅMegium  förestås 
af  ett  tiksråd,  två  adelsmän,  generaltullförvaltaren  och  en  erfaren  köp- 
man, med  uppsigt  öfver  alla  handelsförhållanden,  kommunikationsao- 
stalter,  banker,  kreditväsendet  m.  m.  Det  kom  emellertid  icke  under 
förmyndarestyrelsen  i  någon  egentlig  verksamhet,  men  den  2  Augusti 
1651  blef  en  fullständig  instruktion  utfärdad  fbr  komm^rskoll^um, 
som  skulle  hafva  »inspektion  pä  alla  navigations,  commerciers  och 
manufakturers   befordring  i  Sverige  och  dess  underlydande  provinser». 

Vi  hafva  här  ofvan  \dsat  huru  Oxenstierna  omfattat  friare  ocb 
sundare  åsigter  i  afseende  å  handeln  och  näringarna,  än  som  tilläiii* 
pades  i  något  annat  land  då  för  tiden,  och  huru  han  gjorde  allt  för 
att  hos  oss  befordra  handelns  och  näringarnas  utveckling. 

Ett  bland  medlen  härtill  var  införandet  af  en  iåtubank,  h^^artill 
Riga  uppmuntrades  1638  och  Stockholm  1644.  ^^  borgerskapet  syn- 
tes befara  att  regeringen  skulle  »slå  sin  hand  deri»,  yttrade  kansieren, 
att  till  betryggande  häremot  borde  banken  af  samtliga  riksens  ständer 
privilegieras  —  åter  en  framtidstanke  bland  de  många  vi  redan  hos 
Oxenstierna  anmärkt.  Hans  förslag  gick  ut  på  att  upprätta  en  låne* 
bank,  som  tillika  skulle  vara  en  sparbank,  der  en  och  hvar  skulle  kunna 
insätta  penningar  på  minst  ett  år  mot  8  procents  ränta,  samt  erhålla 
län  på  minst  ett  hälft  år  mot  10  procents  ränta  och  pant  eller  borgen. 
Banken  skulle  inrymmas  i  riddarhuset  samt  förestås  af  ett  riksråd,  en 
ledamot  af  adeln  odi  en  af  Stockholms  magistrat.  Tiden  var  lävSl 
ej  gynsam  för  dylika  förslag,  ocli  någon  bank  kom  ej  till  stånd  under 
förmyndarest3nrelsen,  men  planen  var  dock  ett  frö,  utsådt  för  framtiden. 

£n  annan  åtgärd  för  rörelsens  lättande  var  införandet  af  en  lik- 
formig ordning  för  mått,  mål  och  vigij  hvilket  skedde  vid  1638  års  r&i* 
dag,  då  för  mått  odi  mål  lades  tlH  grund  Stockholms  tunna  samt  för 
vigt  den  i  Örebro  brukliga,  hvarvid  tillika  föreskrefs,  att  vågskäl  skulle 
begagnas  i  stället  {6r  pyndare  och  betsman.     Borgerskapet  hade  emei* 
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lertid  öoskat  att  fä  bibehålla  de  gamla  malten  och  vigterna,  olika  i  olika 
landsorter  och  ledande  till  oreda  öfver  allt!  Äfven  myntet  reglerades  ge- 
nom ny  myntordning  af  den  24  Mars  1643. 

Betraktar  man  förmyndarestyrelsens  statshushållning  i  dess  helhet, 
sä  röjer  sig  äfven  der  samma  öfverlägsna  ordnande  förmåga  och  samma 
sdkra  praktiska  blick  som  i  dess  statsförvaltning  i  allmänhet.  Det  förra 
godtycket,  vacklandet  och  hugskotten  efterträddes  af  ett  bestämdt,  sorg- 
fälligt genomfördt  systen,  visserligen  med  åtskilliga  brister,  men  som 
dock  i  sin  helhet  hade  ett  ojemförligt  företräde  framför  den  förra  bristen 
pä  hvaxje  system  samt  benägenheten  att  för  hvarje  särskildt  tillfälle  taga 
hvad  som  fans  och  lägga  der  det  fattades,  utan  afseende  på  följderna 
för  framtiden.  Resultatet  af  förmyndarestyrelsens  statshushållning  var 
ock,  såsom  vi  redan  visat,  att  oaktadt  de  ständiga  krigen  och  de  h^)gst 
betydande  uppoffringarna  för  statsförvaltningens  ordnande  och  rikets 
inre  förkofran  hade  statsskulden  blifvit  ansenligt  minskad,  visserligen 
med  uppoffring  af  en  betydande  del  utaf  kronans  fastigheter  och  räntor, 
men  hvilka  dock  utan  svårighet  kunnat  igenlösas,  om  Christina  iaktta- 
git en  lika  klok  hushållning  som  hennes  förmyndare. 

Förhållandet  till  utländska  makter. 

I  nära  samband  med  förmyndarestyrelsens  statshushållning  stod 
dess  förhållande  till  utländska  makter,  emedan  detta  innebar  dels  en 
krigspoHHky  som  hade  största  inflytandet  på  statsutgifterna  och  följakt- 
ligen äfven  på  medlen  till  dessas  bestridande,  dels  ock  en  handelspo- 
iitik,  som  väsentligen  ingick  i  denna    styrelses  statshushållningssystem. 

Vid  Gustaf  Adolfs  död  hade  hans  dotters  förmyndare  att  öfvertaga 
kriget  i  Tyskland,  hvilket  ända  till  nederlaget  vid  Nördlingen  fördes 
med  afgjord  öfvervigt  för  Sverige  och  dess  bundsförvandter.  Under 
döma  tid  hade  otvifvelaktigt  för  förmyndarestyrelsen  eller  rättare  för 
Oxenstierna,  som  var  själen  den  uti  allt  som  rörde  den  utrikes  politi- 
ken, valet  stått  öppet  mellan  en  krigs-  och  en  fredspolitik  —  antingen 
att  fullfölja  kriget  till  dess  de  tyska  länderna  vid  Östersjökusten  blefve 
Sveriges  tillhörighet»  eller  försaka  hvarje  landvinning  i  Tyskland  samt 
åtDöja  sig  med  en  penningeersättning  för  krigskostnaderna  och  utver- 
kandet ät  bundsförvandteme  af  de  friheter,  som  sedermera  i  westfaliska 
&eden  blefvo  dem  tillerkända,  hvilket  under  de  förhållanden,  som  in- 
trädde efter  Wallensteins  död,  sannolikt  icke  skulle  mött  någon  större 
svärighel,  så  vida  en  fredlig  uppgörelse  icke  blifvit  försvårad  genom 
Sveriges  anspråk  på  område  inom  Tyskland. 

Gustaf  Adolf  hade  yttrat  till  Oxenstierna,  att  endast  tvänne  sätt 
fimnos  för  svenskarne  att  blifva  starka  och  trygga:  de  borde  endera^ 
Bedan  de  en  gång  gått  öfver  Östersjön,  sluta  med  herraväldet  öfver 
detta  haf  gencmi  besittningen  af  alla  dess  kustländer  —  elUr  ock  lemna 
allty  hälla  en  stark  flotta,  lägga  sig  inom  svenska  klippor  och  skär  samt 
lefVa    i  landet  sins  emellan  enige,  då  ingen  skulle  <k»n  lätteligen  med 
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fördel  antasta.  Såsom  vi  alla  veta,  var  det  första  alternativet  det  af 
Gustaf  Adolf  valda,  och  den  vidt  omfattande  planen  till  Sveriges  framtida 
storhet  hade  sannolikt  äfven  gått  i  fullbordan,  om  icke  konungens  död 
mellankommit  Under  framgångarna  i  Tyskland  skola  ånnu  större  fram- 
tidsplaner föresväfvat  Gustaf  Adolf,  hvilken,  enligt  hvad  Oxenstierna 
skall  hafva  berättat,  haft  för  afsigt  att  antaga  titeln  af  kejsare  öfver 
Skandinavien,  innefattande  Sverige,  Norge  och  Danmark  intill  Stora 
Belt  samt  alla  Östersjöländerna.  Derföre  hade  han  tagit  östersjöstiftn- 
dema  från  ryssar  och  polackar  samt  sedermera  angripit  romerska  kej- 
saren, och  dä  denne  blifvit  besegrad,  skulle  Pomem  och  Meddenbuig 
afträdas  till  Sverige  samt  derefter  Danmark  tvingas  att  afstä  Norge  och 
allt  hvad  som  låg  öster  om  Stora  Belt.  ^)  Härvid  bör  dock  q  glömmas 
^  att  Gustaf  Adolfs  dotters  förmätning  m^  churprinsen  af  Brandenbuig 
ingick  såsom  en  väsentlig  beståndsdel  i  dessa  förstoringsplaner.  Der- 
igenom  skulle  den  förnämsta  staten  i  norra  Tyskland  blifvit  vunnen 
för  Sverige  och  dess  tyska  Östersjövälde  betydligt  underlättadt  Denne 
churprins  blef  sedermera  »den  store  churfursten»,  som  egentligen  kufe 
grunden  till  Preussens  storhet.  Huru  helt  annorlunda  skulle  icke  Sveri- 
ges öden  och  förhållandena  i  hela  Europa  blifvit,  om  det  brandenbuig- 
ska  huset  kommit  att  intaga  Sveriges  tron!  Sannolikt  skulle  det  emel- 
lertid blifvit  för  den  store  churfursten  svårare  att  styra  Christina  och 
den  svenska  adeln  än  alla  hans  tyska  besittningar. 

Att  0:icen8tiema,  med  sin  nära  kännedom  om  den  store  konungens 
planer,  samt  med  hans  stridbara  härar  och  krigskunnige  härförare  till 
sitt  förfogande,  skulle  känna  sig  uppmanad  att  fullfölja  dessa  planer 
såsom  ett  heligt  arf  af  den  hädangångne  konungen  och  vännen,  var 
naturligt.  Härvid  tyckes  han  dock  ej  med  den  visa  betänksamhet,  som 
eljest  utgjorde  just  ett  hufvuddrag  i  hans  skaplynne,  tagit  i  tillräckligt 
betraktande  medlens  förhållande  till  målet.  Att  göra  Östersjön  till  ett 
svenskt  inhaf  hade  varit  en  möjlighet,  så  länge  tidehvarfvets  störste 
härförare  innehade  Sveriges  tron;  men  denna  möjlighet  blef  föga  sanno- 
lik, när  tronen  öfvergått  till  ett  barn  och  när  ledaren  af  Sveriges  stats- 
konst icke  sjelf  kunde  anföra  dess  härar,  utan  berodde  af  underordnade 
härförares  krigskuimighet  eller  lycka.  Detta  synes  Oxenstierna  ej  till* 
fyllest  besinnat,  då  han  under  framgångarna  de  första  åren  efter  Gustaf 
Adolfs  död  på  fullt  allvar  sysselsatte  sig  med  så  högt  flygande  planer  som 
att  sjelf  blifva  churfurste  i  Mainz,  då  hans  mäg,  Gustaf  Horn,  skulle 
blifva  hertig  af  Elsass  o.  s.  v.  Under  dessa  storhetsdrömmar,  som  f5r 
öfrigt  afsågo  Sveriges  bästa  vida  mer  än  hans  eget  —  ty  att  fos^rUuu 
hos  Oxenstierna  alltid  stod  högt  öfver  hans  egna  fördelar,  visar  h< 
hans  handlingssätt  -~  försummades  emellertid  det  bästa  tillfället  till 
både  fördelaktig  och  ärofull  fred,  och  när  nederlaget  vid  Nöi 
med  ens  gjorde  slut  på  alla  storhetsplanerna,  var  ock  utsigten  till 
sådan   fred   försvunnen.     Frän  Sverige  yrkades  nu  ifrigt  och  fiån  all 
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häll  pä  fred  under  hvilka  vilkor  som  helst,  men  då  den  för  Sverige 
skulle  blifvit  både  skymfiig  och  ofördelaktig,  satte  sig  Oxenstierna  med 
manlig  beslutsamhet  deremot  och  sällan  har  en  enda  mans  öfverlägsen- 
het  tradt  sä  i  dagen,  som  när  Oxenstierna  mot  alla  de  öfrige  ledamö- 
teme  i  treringen,  mot  rädet  och  mot  det  ojemförligt  öfvervägande 
flertalet  af  svenska  folket  genomdref  krigets  fortsättande,  med  hvilka 
uppoffringar  det  än  måste  köpas.  Vid  detta  tillfälle  var  onekligen  hans 
krigspolitik  både  berättigad  och  blef  äfven  af  utgången  fullt  rättfärdigad. 
Lika  gifvet  är  likväl  icke,  att  man  ej  sedermera  efter  Baners  och  ännu 
mera  efter  Torstenssons  framgångar  låtit  mer  än  ett  tillfälle  gå  sig  ur 
händerna  till  en  för  Sverige  ärofull  fred,  som  äfven  nu  sannolikt  kunnat 
utan  större  svårighet  tillvägabringas,  om  man  nedsatt  sina  anspråk  pä 
landvinningar,  hvilka  måste  blifv^  ännu  svårare  att  t;>evara  än  att  för- 
värfva  och  alltid  komme  att  inveckla  Sverige  i  de  intrasslade  tyska  för- 
hållandena samt  göra  ^n  fortsatt  stormakts-  och  krigspolitik  nMvändig, 
af  hvilken  Sverige  med  dess  ringa  tillgångar  på  folk  och  penningar 
slutligen  måste  utarmas. 

£n  särskild  anledning  till  det  tyska  krigets  fortsättande  hade  Oxen- 
stierna deri,  att  han  ansåg  Sveriges  båda  farligaste  grannar,  Danmark 
och  Polen,  kunna  bäst  hållas  i  tygeln  och  med  största  fördel  anfallas 
frän  Tyskland,  hvilket,  hvad  Danmark  beträffade,  också  slutligen 
skedde  1643. 

Mot  Danmark  rådde  under  förmyndarestyrelsens  hela  tillvaro 
hemlig  eller  öppen  fiendskap.  Hos  Oxenstierna  var  denna  grundad  redan 
i  hans  ungdomsminnen  från  danska  kriget  i  slutet  af  Carl  IX:s  och 
början  af  Gustaf  Adolfs  regering,  och  Christian  IV:s  förfarande  under 
hela  tiden,  dä  Sverige  var  inveckladt  i  tyska  kriget,  hade  icke  litet 
bidragit  att  öka  denna  fiendtliga  sinnesstämning.  Under  låtsad  vänskap 
hade  den  danske  konungen  den  ena  gången  efter  den  andra  erbjudit 
sig  som  fredsmedlare,  i  tydlig  afsigt  att  för  Sverige  förhindra  hvarje 
landvinning  i  Tyskland,  samt  deremellan  gjort  Sverige  all  skada  han 
kunnat,  och  det  var  en  känd  sak,  att  efter  nederlaget  vid  Nördlingen 
var  det  endast  danska  rådets  vägran  att  bestå  medel  till  kriget,  som 
hindrade  Christian  att  öka  antalet  af  Sveriges  fiender.  Under  sådana 
förhållanden  måste  ett  krig  mellan  de  båda  maktema  förr  eller  senare 
komma  till  utbrott,  och  detta  inträffade  äfven,  så  snart  svenska  rege- 
ringen visste  sig  vara  fullt  rustad.  De  särskilda  anledningarna  till 
kriget  äro  anförda  här  ofvan,  vid  berättelsen  om  detsamma,  men  i  all- 
mdnhet  var  stämningen  å  ömse  sidor  sådan,  att  någon  fredlig  samver- 
kan mellan  båda  ej  var  tänkbar. 

Mot  Polen  rådde  likaledes  under  hela  denna  tid  misstroende  och 
fiendskap.  De  polske  Wasame  kunde  icke  glömma  sina  arfsanspråk  på 
Sveriges  tron,  och  polackame  voro  uppbragta  mot  svenskame  för  lidna 
fihrluster.  Dock  hyste  de  polska  ständerna,  likasom  de  danska,  en  af- 
gjord  motvilja  möt  gärder  och  utskrifningar  samt  fruktade  dessutom 
att,   derest  det  kom  till  öppet  krig,  £ä  öfver  sig  de  svenska  härame  i 
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Tyskland.  Det  af  Sverige  med  uppoffring  af  de  preussiska  besittnin- 
garna köpta,  förlängda  stilleståndet  blef  derföre  icke  brutet,  men  fiend- 
ska{)en  röjde  sig  dock  så  väl  i  uppenbart  gynnande  af  de  kejserliga 
fältherrarnes  krigsföretag  mot  svenskarne  som  i  polska  ströft^  inåt 
Lifland  och  det  af  svenskame  besatta  Pomem.  A  sin  sida  äter  gjorde 
svenska  regeringen  allt  för  att  mot  Polen  reta  ryssar  och  tatarer,  äfven- 
som  de  svenske  generalerne  visade  Uka  liten  aktning  för  det  polska 
området  som  de  polske  för  det  svenska.  Att  dessa  smärre  fiendtUg- 
heter  icke  öfvergingo  till  öppet  krig,  förhindrades  endast  af  den  nyss- 
nämnda obenägenheten  hos  de  polska  ständerna  och  af  det  for^;ående 
kriget  mellan  Ryssland  och  Polen  å  ena  sidan  samt  å  den  andra  af 
en  nödvändig  varsamhet  af  svenska  regeringen  att  icke  kasta  sig  in  i 
ett  nytt  krig,  så  länge  det  tyska  fortsattes.  j 

Mellan  Rysstmid  och  Sverige  åter  rådde  denna  tid  oafbruten  vän-  { 
skåp.     Båda    hade  en  gemensam  fiende  i  Polen,  mot  hvilket  Ryssland 
sökte  understöd  af  de  krigsvana  svenskarne.     Det  svenska  sändebudet ; 
i    Moskwa   fick    också    1634    befallning  att  med  allehanda  löften  söka  i 
förmå    ryssame  till  att  fortsätta  kriget  mot  Polen,  men  likväl  undvika ! 
att  ingå  ett  formligt  anfallsförbund  för  att  ej  inveckla  Sverige  i  kriget 
Jemte   dessa  gemensamma  politiska  intressen  hade  svenska  regeringen  , 
äfven  en  annan  anledning  till  ett  vänskapligt  förhållande  mot  Ryssland. 
Man  sökte  nemligen  draga  dess  handel  från  Arkangel,  der  holländame  i 
satt  sig  i  besittning  deraf,  till  de  svenska  hamname  vid  Östersjön,  syn- ! 
nerligast  Ull  Nyen  vid  Nevas  mynning,  till  Narva  och  Reval.    £n  sådan 
plan  hade  redan  af  Gustaf  Adolf  blifvit  lifiigt  omfattad,  och  den  fullfölj- 
des ock  af  förmyndarestyrelsen.   Nyen  eller  Nyenskans  erhöll  1642  staids- 
privil^ier,  och  Oxenstierna  ansåg  denna  plats  vara  särdeles  lämplig  i^  \ 
anläggning   af  en  större  stad,  »ty»,  sade  han,  »den  hafver  hela  Ryss- 
land bakom  sig  samt  många  occasioner  att  draga  handeln  till  sig»  — 
åter    en    framtidstanke,    hvilken    det   dock   ej    blef  den  svenska,  utan; 
den    ryska    regeringen    förbehållet  att   verkliggöra,    då   czar  Peter  hfir! 
anlade    Petersburg.      Ryska   undersåtar   fingo    åtskilliga    förmåner  sig 
beviljade  inom  Sverige,  likasom  svenskar  inom  Ryssland,  och  kanslern  i 
sökte  förmå  svenska  köpmän  att  göra  sig  närmare  bekanta  med  ryska 
förhållanden    för   att   kunna   sätta    sig    i    besittning  af  ryska  handeln. 
Äfven   med  LUbeckame  inleddes  1643  underhandlingar  i  samma  syft* 
ning,  då  de  inbjödos  att  öfver  Narva  drifva  handel  med  Ryssland,  mot  I 
erläggandet   af  2  procent  af  alla  in-  och  utgående  varor.     I  samman- 
hang härmed  nedsattes  tullen  på  vissa  ryska  varor  och  gränstullarae  i 
Dorpat  och  Neuhusen  blefvo  tills  vidare  instälda. 

Öfver  Ryssland  sökte  man  för  öfrigt  bana  sig  en  handelsväg  ända 
till  Persien,  hvartiU  utsigt  yppades  1633,  då  hertigen  af  Holstein  bos 
svenska  r^eringen  anhöll  om  öppnandet  af  en  handelsförbindelse  med* 
Ryssland  och  Persien  genom  Sveriges  område.  Ett  förslag  till  kontrakt 
härom  uppgjordes  af  kanslern,  hvilket  ock  blef  antaget  och  enligt  hvil- 
ket  det   holsteinska   handelskompaniet   skulle   fä  drifva  handeln  öfver 
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Nyen  eller  Narva,  emot  erläggande  af  400,000  rdr  under  första  året 
och  600,000  rdr  ärligen,  från  och  med  det  jjerde,  för  alla  ur  Persien 
förda  varor,  samt  mot  rättighet  för  Sverige  att  fä  deltaga  i  kompaniet. 
Ar  1634  afgingo  ock  holsteinska  sändebud  till  Ryssland  och  Persien 
för  att  der  genomdrifva  saken  samt  åtföljdes  ända  till  Moskwa  af  en 
svensk  beskickning.  Äfven  till  Persien  skulle  ett  svenskt  sändebud  afgä 
i  holsteinames  sällskap.  Svårigheter  mötte  dock  redan  i  Moskwa,  då 
ryske  storfursten  fordrade  för  ttllåtelsen  till  denna  handels  drifvande  en 
större  summa  (600,000  riksdaler),  Hn  de  svenska  sändebuden  voro  be- 
rättigade att  erbjuda,  samt  holsteiname  dessutom  började  hemliga  under- 
handlingar om  handelns  dragande  Öfver  Arkangel  i  stället  för  genom 
de  svenska  besittningarna.  Svenska  beskickningen  återkom  i  December 
1634  utan  något  egentligt  resultat,  och  följande  året  förklarade  hertigen 
af  Holstein  kontraktet  upphäfdt. 

Mot  tvänne  bland  Sveriges  grannstater  rådde  sålunda  ett  ovänligt 
förhållande  och  mot  den  tredje  ett  vänskapligt,  ehuru  mot  alla  tre  följ- 
des samma  baksluga  och  föga  redbara  statskonst,  som  då  var  vanlig  i 
samtliga  de  europeiska  staterna.  Öfver  allt  sökte  man,  äfven  under  bi- 
behållande af  all  yttre  vänskaplighet,  att  i  tysthet  göra  sina  grannar 
sä  mycket  förfång  som  möjligt,  alltid  befarande  att  i  hvarje  granne 
förr  eller  senare  finna  en  fiende.  Så  sökte  äfven  förmyndarestyrelsen, 
pä  samma  gång  den  oafiätligt  sträfvade  att  inom  Sverige  upprätthålla 
en  kraftig  regering,  med  tillräcklig  förmåga  att  sammanhålla  det  hela 
och  på  bästa  sätt  använda  dess  krafler,  tillika  hos  grannrikena  upp- 
muntra till  bibehållande  af  en  i  möjligaste  mån  inskränkt  regerings- 
makt, och  ju  mindre  någon  förbättring  i  deras  samhällsskick  förspor- 
des, desto  fördelaktigare  ansågs  det  för  Sverige.  Så  anmärkte  Oxen- 
stierna, att  »tre  ting  hjelpt  Sverige:  först  Rysslands  alltför  stora  träl- 
dom,  för  det  andra  Polens  alltför  stora  frihet  och  för  det  tredje  Dan- 
marks inre  oenighet».  Man  gjorde  också  allt  hvad  man  kunde  för  att 
leda  den  enväldige  ryske  storfursten  till  företag,  ländande  till  Sveriges 
nytta,  samt  i  det  fria  Polen  och  Danmark  underblåsa  de  inre  söndrin- 
garna och  öka  partistridema. 

Bland  de  öfriga  europeiska  staterna  var  Frankrike  Sveriges  vig- 
tigaste,  men  tillika  mycket  anspråksfulla  och  föga  pålitliga  bundsför- 
vandt.  Vi  ^hafva  i  det  föregående  visat,  huru  Gustaf  Adolf  hyste  en 
Edgjord  motvilja  mot  Richelieus  baksluga  statskonst  och  ville  utestänga 
Frankrike  från  all  förstoring  på  Tysklands  bekostnad,  samt  huru  Oxen* 
stiema  omfattat  samma  grundsatser,  men  slutligen  efter  nederlaget  vid 
Nöndlingen  nödgats  närma  sig  Frankrike  och  ingå  uppå  att  af  detsamma 
nppbära  hjelppenningar.  Han  dröjde  likväl  i  det  längsta  att  stadfästa 
földraget  för  att  icke  ställa  Sveriges  regering  i  Tyskland  under  bero- 
ende af  Frankrike,  och  först  sedan  Baner  med  svenska  hufvudstyrkan 
cmder  året  1637  blifvit  undanträngd  ända  till  östersjökusten  samt  in- 
gen annan  utväg  för  krigets  fortsättande  återstod,  blef  stadfästelsen 
meddelad    i    Mars    1638,    och    1641    blef  förbundet  förnyadt.     Johan 
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Skylte  och  Per  Baner  hade  i  rådet  erinrat  om  Frankrikes  opälitligbet 
samt  framhållit  fördelen  att  ^;a  fria  händer  och  skammen  af  att  lika- 
som låta  köpa  sig  att  föra  krig,  hvarjemte  de  anmärkt,  att  då  knget 
vore  böxjadt  till  religionens  försvar,  borde  det  anförtros  i  Guds  hand. 
Kanslern  medgaf,  att  Frankrike  betett  sig  »skälmskt»  vid  åtskilliga  till- 
fållen och  äfven  att  dess  hjelppenningar,  som  uppgingo  till  en  tredje- 
del af  Sveriges  ordinarie  statsinkomster,  voro  hufvudsakliga  anlednin- 
gen för  honom  att  tillstyrka  förbundet;  men  deremot  kunde  han  ej 
vidgå,  att  kriget  vore  i  främsta  rummet  ett  religionskrig.  Salig  kotiun- 
gen  hade  dertill  äfven  haft  andra  vigtiga  skäl.  Religionen  borde  be- 
kämpas med  andliga  vapen,  men  krigens  främsta  mål  vore  statens 
välfärd,  under  hvilken  ock  religionen  hörde.  Ät  Guds  vilja  borde  man 
visserligen  öfverlemna  allt,  men  då  denna  kommer  i  dagen  först  efteråt 
och  numera  inga  underverk  ske,  så  måste  man  bruka  sitt  förnuft  od 
alla  ordinarie  medel  att  försvara  sig.  Man  finner  häraf,  att  for  Oxen- 
stierna hade  det  tyska  kriget  förlorat  sin  ursprungliga  betydelse  af  reli- 
gionskrig och  att  det  numera  af  honom  betraktades  endast  ur  politisk 
synpunkt.  Kejsarens  makt  skulle  stäckas  och  de  särskilda  tyska  små- 
staterna göras  så  sjelfständiga  som  möjligt  för  att  förekomma  uppstå- 
endet af  en  tysk  stormakt,  som  kunde  blifva  farlig  fbr  det  öfriga 
Europa  och  särskildt  för  Sverige  genom  det  bistånd  den  kimde  lemna 
Polen  eller  Danmark.  Ur  samma  synpunkt  uppfattades  detta  krig  äfven 
af  Richelieu.  Det  Habsburgska  huset,  som  innehade  tyska  kejsarkronan 
samt  äfven  regerade  i  Spanien  och  Nederländerna,  kunde  blifva  farligt 
särskildt  för  Frankrike  och  derföre  måste  dess  makt  stäckas  genom  att 
inom  Tyskland  så  mycket  som  möjligt  befordra  söndringen  mellan  de 
katolska  och  protestantiska  staterna  samt  mellan  småstaterna  och  kej- 
saren. Frankrike  och  Sverige  hade  således  här  gemensamma  intressen 
och  båda  sökte  åt  sig  förvärfva  så  stor  del  af  Tyskland,  som  kunde 
vinnas :  Frankrike  Elsass  och  de  öfriga  tyska  länderna  vester  om  RheUi 
att  med  Frankrike  införlifvas;  Sverige  Östersjökusten  att  såsom  svensk 
besittning  fortfarande  utgöra  en  del  af  tyska  statskroppen.  I  detta 
hänseende  skilde  sig  båda  bundsfOrvandternas  syften,  ty  då  Frankrike 
sträfvade  endast  att  öka  sitt  område  och  minska  Tysklands,  sökte 
Sverige  att  blifva  en  skyddsmakt  för  de  protestantiska  tyska  staterna 
mot  de  katolska  och  såg  derföre  ogerna  det  katolska  Frankrike  alltför 
mycket  förstoradt  på  Tysklands  bekostnad.  Det  vår  ur  denna  synpunkt 
samt  under  öfvertygelsen,  att  Frankrike  endast  afsåg  sin  ^en  fbrdel 
och  för  dess  vinnande  skulle  utan  betänkande  uppoffra  sin  bunds- 
förvandt,  som  Oxenstierna  hyste  så  många  betänkligheter  mot  förbun* 
det  med  Frankrike  och  som  han  så  högst  ogerna  beqvämade  sig  der- 
till, först  då  andra  utvägar  till  krigets  fortsättande  saknades. 

Holland,  som  denna  tid  stod  främst  bland  handelsstaterna»  hade 
under  Gustaf  Adolfis  regering  varit  nära  förbundet  med  Sverige  ända 
till  dess  Gustaf  Adolf  satte  sig  i  besittning  af  de  preussiska  hamnarna 
och  der  lät  upptaga  tull  af  alla  trafikerande,    bland  hvilka  holländame 
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voro  de  ojemför)igt  talrikaste  och  således  de,  som  ledo  mest  af  tull- 
satsemas  förhöjning.  Detta  förhällande  hade  redan  framkallat  en  viss 
köld  bos  den  hollandska  republikens  styrelse,  och  härtill  kom  seder- 
mera under  Gustaf  Adolfs  stora  framgångar  i  Tyskland  icke  så  liten 
farhåga,  att  Sverige  förr  eller  senare  kunde  komma  i  uteslutande  be- 
sittning af  Östersjön  och  således  lä  ett  afgörande  inflytande  ^ver  tra- 
fiken å  detta  haf,  der  den  holländska  handeln  hade  ett  af  sina  för- 
nämsta områden.  Förbundet  mellan  båda  staterna  blef  derföre  icke 
efter  konungens  död  förnyadt,  men  sedan  de  preussiska  hamname  blif- 
vit  1635  afträdda,  och  Danmarks  utpressningar  af  de  trafikerande  i 
Öresund,  hvaraf  holländarne  ledo  mest,  gjorde  det  för  dem  af  stor 
vigt  att  åter  närma  sig  Sverige,  blef  genom  en  holländsk  beskickning 
ett  nytt  förbund  afslutadt  i  September  1640.  Med  intet  land  hade 
ock  Sverige  sä  lifliga  handelsförbindelser  som  med  Holland.  Der  hade 
de  svenske  köpmännen  sina  förlagsmän  och  flere  bland  dem  sina  prin- 
cipaler, som  i  Sverige  drefvo  rörelse  under  deras  namn.  Der  upp- 
lånades penningar  till  alla  större  företag  och  så  vidare.  Holländarne 
sågo  likväl  alltid  med  ett  visst  misstroende  hvarje  maktutvidgning  å 
Sveriges  sida,  och  sedan  freden  i  Brömsebro  1645  beredt  Sverige  både 
nya  besittningar  och  stora  handelsfördelar,  blef  holländska  republiken 
åter  bekymrad  för  sin  Östersjöhandel  samt  började  nu  närma  sig  Dan- 
mark, medan  Sverige  vände  sig  till  England,  sedan  Stuartska  ätten 
blifvit  der  ifrån  fördrifven. 

England  styrdes  denna  tid  af  Carl  I,  hvars  moder  var  en  dansk 
prinsessa  och  som  stod  i  nära  förbindelser  både  med  Danmark  och 
Spanien  samt  derföre  alltid  betraktades  med  misstroende  af  Oxen- 
stierna. Denne  hade  ock  ingen  hög  tanke  om  den  engelska  styrelsen. 
»England»,  skrifver  han  i  ett  memorial  till  råiiet  af  den  2  Februari 
1634,  »håller  sin  gamla  vana,  bekymrar  sig  litet  om  det  gemena  vä- 
sendet, menar  det  intet  gå  sig  an  eller  sig  ju  vara  utan  all  fara,  är 
ock  af  spanska  consilier  och  sin  egen  spanska  faction  helt  intaget  och 
öfver  Frankrike  mäkta  jaloux,  så  att  hvart  Frankrike  inclinerar,  der 
vänder  sig  England  ifrån.»  Man  hade  äfven  fått  kunskap  om  en  plan 
mellan  England,  Danmark  och  Spanien  att  utestänga  svenskar  och 
holländare  från  Östersjöliandeln  för  att  komma  i  uteslutande  besitt- 
ning af  denna,  och  man  ansåg  sig  derföre  berättigad  till  fiendtliga  åt- 
gärder mot  England,  ehuru  man  ej  ville  öppet  uppträda  såsom  dess 
fiende.  Då  Alexander  Leslic  1638  tog  afsked  ur  svensk  tjenst  för  att 
återvända  till  sitt  fädernesland  Skottland  och  der  leda  upproret  mot 
den  engelske  konungen,  hvilken  på  flera  sätt  förnärmat  skottames  fri- 
och  rättigheter,  fick  han  som  en  äreskänk  af  svenska  regeringen  2,000 
musköter  och  en  stor  mängd  hjelmar.  När  sedermera  1640  ett  sände- 
bud från  skottame  infann  sig  i  Stockholm  för  att  begära  hjelp  mot 
Carl  I,  då  det  förtryck,  han  underkastade  sina  skottska  undersåtar,  var 
fällt  jemförligt  med  det,  mot  hvilket  svenskame  rest  sig  under  Engel- 
brecht  och  Gustaf  Wasa,  samt  Johan  Skytte  drog  i  tvifvel,  om  det  var 
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rätt  att  bi3tä  dem,  som  gjoide  uppror  mot  sin  öfverhet,  tog  kanalem 
skottarna  i  försvar  och  förutsade  med  den  sfikra  blick,  som  alltid  i 
sä  hög  grad  utmärkte  honom,  att  dessa  oroligheter  skulle  »upptända 
en  eld  midt  i  sjön,  som  kan  antända  alla  omliggande  land».  R^e- 
ringen  ville  dock  ej  nu  taga  öppet  parti  för  de  upproriske,  utan  ät- 
nöjde  sig  att  afi^rda  sändebudet  med  rika  skänker  och  att  låna  skot- 
tarne  några  fartyg  under  köpmannanamn. 

Mot  Spanien  stod  förmyndarestyrelsen  likaledes  i  ett  iiendtligt  för- 
hållande utan  öppen  fiendskap.  £n  sådan  ville  man  undvika  för  han- 
delns skull.  Deriföre  afböjdes  Frankrikes  förslag  om  en  gemensam  sj6- 
rustning  mot  Spanien  1636  och  äfven  ett  föreslaget  krigsföretag  mot 
de  spanska  kolonierna  i  Sydamerika.  Underhandlingar  öm  handels- 
förbindelser inleddes  af  Salvius  1635,  ^^  handeln  på  Spanien  uppmun- 
trades genom  särskilda  privilegier  1638;  men  när  Portugal  reste  sig 
mot  spanska  öfverväldet  1640,  skyndade  r^eringen  att  genom  Salvius 
samt  de  svenska  residenteme  i  Holland  och  England  söka  förmå  Por- 
tugals dit  afskickade  sändebud  att  äfven  besöka  Sverige,  hvarvid  ett 
handelsfördrag  afslöts  mellan  båda  rikena  1641,  hvarigenom  bådas 
invånare  försäkrades  om  ömsesidiga  friheter,  om  obehindrad  religioos- 
öfning,  om  utlemning  af  förrymde  och  så  vidare.  Vapen  och  spanmäl 
frän  Sverige  skulle  vara  tullfria  samt  residenter  anställas  i  båda  rikena. 
Redan  samma  är  utsände  ock  svenska  regeringen  till  Portugal  tre  skepp 
med  vapen,  ammunition,  master  m.  m.,  hvilka  återförde  salt  och  kryd- 
dor. För  salthandeln  på  Portugal  bildades  ett  särskildt  kompani,  med 
rättighet  att  i  vissa  städer  upplägga  och  fritt  försälja  salt  frän  detta  rike. 

Med  ännu  aflägsnare  länder  satte  sig  förmyndarestyrelsen  i  f^- 
bindelse,  dä  sådana  ingingos  med  Siebenbiirgen,  såsom  bundsförvandt 
mot  tyske  kejsaren,  samt  med  den  tatariske  khanen  i  Krim,  såsom 
bundsförvandt  mot  Polen,  och  äfven  hos  Turkiet  bevakades  Sveriges 
intressen  genom  sändebud  till  Konstantinopel. 

I  allmänhet  sköttes  Sveriges  utrikes  politik  denna  tid  under  Oxen- 
stiernas ledning  med  en  öfverlägsenhet,  större  än  någonsin  varit  fallet, 
hvarken  förr  eller  senare.  Ofver  allt  blefvo  Sveriges  sä  väl  politiska 
som  handelsfördelar  pä  det  sorgfälligaste  bevakade,  och  hvad  man  än 
kan  hafva  att  anmärka  mot  redbarheten  i  vissa  delar  af  denna  stats- 
konst, måste  man  dock  alltid  erkänna,  att  den  oaflåtligt  var  riktad  åt 
befordrandet  af  Sveriges  makt  och  välstånd,  samt  att  ingenting  för- 
summades för  detta  måls  vinnande.  < 
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Vid  Gustaf  Adolfs  död  utgjordes  Sveriges  rike  af  det  nuvarande 
Sverige,  utom  Jemtland,  Herjédalen,  Bohuslän,  Halland,  Skåne,  Bleking 
och  Gottland,  af  hela  Finland,  Ingermanland,  Estland^  JJftand,  samt  af 
hamnarna   Memel,    Pillau,    Braunsberg    och    Elbingen    i    OU-^Preussen^ 
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hvOka  vid  det  förlängda  ttilleståndet  1635  äter  afträddet  till  Polen. 
Rikets  areal  uppgick  till  omkring  15,000  geografiska  qvadratmil  eller 
nära  dubbelt  mot  det  nuvarande  Sveriges,  men  dess  befolkning,  som 
sannolikt  ej  öfversteg  i  7s  million  invånare,  utgjorde  f^ga  öfver  en 
tredjedel  af  den  Sverige  för  närvarande  ^er. 

Sverige  och  Finland^  med  gemensam  representation,  voro  detta 
rikes  kärna.  De  öfriga  landskapen  voro  svenska  besittningar,  hvartdera 
med  bibehållande  af  åtskilliga  egenheter  i  sin  styrelse  och  förvaltning, 
likasom  äfven  i  sitt  förhällande  till  Sverige. 

Finland  gjorde  under  denna  tid  stora  framsteg  i  inre  utveckling, 
enligt  hvad  redan  är  visadt  vid  framställningen  af  Per  Brahes  verk- 
samhet, hvilken  Finland  hufvudsakligen  hade  att  tacka  för  dessa  fram- 
steg. Redan  1623  hade  Finland  fått  en  särskild  hofrätt  i  Åbo,  och 
1634  fick  det  äfven  sin  särskilda  räknekammare,  som,  under  ledning 
först  af  landshöfdingen  i  Åbo  och  sedermera  af  generalguvernören,  upp- 
bar och  redovisade  landets  alla  räntor.  År  1637  blef  Brahe  dess  general- 
guvernör och  innehade  sedermera  allt  framgent  detta  embete,  hvilket 
lian  efter  sitt  återvändande  till  Sverige  1640  skötte  frän  Stockholm, 
ehuru  tillika  ett  slags  öfverstyrelse  eller  så  kallad  generalstat  f&r  Fin- 
land fans  i  Åbo,  genom  hvilken  skriftvexlingen  gick  mellan  general- 
guvernören och  de  finska  landshöfdingarne,  äfvensom  de  löpande  ären- 
dena i  Åbo  handlades  af  »n  kommissarie  eller  underlandshöfding  och 
en  sekreterare.  £n  särskild  revisionskamifiare  eller  kammarrätt  för 
granskning  af  de  finska  räkenskaperna  inrättades  1638  samt  bestod  af 
generalguvernören  och  några  bisittare  i  Åbo  hofrätt. 

Förmyndarestyrelsen  gjorde  således  sitt  bästa  för  att  genom  sär- 
skilda förvaltande  myndigheter  undanrödja  ölägenheterna  af  Finlands 
afstånd  från  rikets  hufvudstad  samt  vakade  tillika  omsorgsfullt  öfver 
landets  förkofran  så  i  andligt  som  materielt  hänseende.  Härutinnan 
stod  Brahe  alltid  främst,  och  likasom  förtjensten  af  Sveriges  förkof- 
ran under  denna  tid  företrädesvis  tillkommer  Oxenstierna,  så  bör  för- 
tjensten af  att  Finland  ej  blef  Sverige  efter  rättvisligen  tillerkännas 
Brahe.  Redan  hans  år  1638  afgifna  första  embetsberättelse  såsom  ge- 
neralguvernör vittnar  huru  noga  han  satt  sig  in  i  förhållandena.  Han 
skildrar  der  först  landets  naturliga  beskaffenhet,  hvilken  han  anser  vara 
sådan  att,  om  Finland  komme  i  det  flor,  hvartill  det  efter  mensklig 
beräkning  kunde  hinna,  vore  det  väl  att  förlikna  vid  »ett  icke  utaf  de 
mindre  konungariken  i  Europa».  Derefter  öfvergår  han  till  gudstjen- 
sten,  kyrkor  och  skolor  samt  anmärker,  att  alla  kyrkor  voro  väl  för- 
sedda med  prester,  men  en  del  med  sådana,  som,  i  stället  att  föregå 
församlingen  med  lärdom  och  godt,  kristeligt  lefveme,  visade  den  vä- 
gen till  laster  och  alla  odygder.  Synnerligast  var  detta  fallet  i  Keks- 
holms  län  inom  östligaste  delen  af  Finland,  der  presteme  mera  kull- 
slogo  än  uppbyggde,  mera  förargade  än  lärde,  och  der  de  å  ölkrogen 
med  tobakspipan  i  handen  försmådde  ryssarnes  religion,  hvaraf  sedan 
följde    den    ena  försniädclscn  mot  den  andra.     Vidare  föreslår  han  en 
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ny  högskola  i  Åbo,  samt  flera  förbättringar  i  skolväsendet  i  allmänhet, 
anmärker  om  landshöfdingame,  att  Magnus  Nieroth  i  Kcksholms  län 
gick  sin  tjenst  väl  igenom  och  var  en  from  och  saktmodig  man;  att 
Arvid  Horn  ock  »begynte  beflita  sig»  att  lefva  efter  den  för  landshöf- 
dingame utfärdade  instruktionen,  men  var  »något  för  from»;  beklagar, 
att  de  båda  andra  landshöfdingame  voro  »med  elaka,  försumlige  och 
odugse  fogdar  och  lagläsare  besvärade»,  samt  föreslår  härefter  åtskilliga 
förbättringar  så  väl  i  landtstyrelserna  som  i  utskrifningssättet  och  i 
samfärdseln  inom  särskilda  delar  af  landet,  äfvensom  anläggning  af  nya 
städer  och  vidtagande  af  hvarjehanda  åtgärder  för  befordrande  af  lan- 
dets förkofran.  Berättelsen  slutar  med  en  karakteristik  af  finska  folk- 
lynnet, som  väl  kan  förtjena  anföras.  Folkets  seder  och  bmk,  heter 
det  der,  äro  som  de  en  mnd  tid  mest  varit  hafva;  att  de  icke  bekymra 
sig  om  att  ega  mera  än  de  kunna  strax  förtära.  Lättja  och  drycken- 
skap taga  dagligen  till,  synnerligast  den  senare,  hvilket  mest  förorsakas 
af  bränvins  otidiga  och  öfverflödiga  brukande,  så  att  snart  sagdt  ingen 
finnes,  qvinna  eller  man,  ung  eller  gammal,  som  icke  super  bränvin, 
sent  och  bittida.  Vore  godt,  om  man  förbjöde  dess  införande,  så  att 
apotekarne  i  städerna  hos  sig  allena  det  behölle  för  ett  medikament, 
sjukt  folk  till  godo.  Underligt  är,  att  när  denna  nation  kommer  annor- 
städes och  till  Sverige,  arbetar  en  sä  mycket  som  tre  andre,  och  de 
äro  snälle  om  sig  både  i  ett  och  annat;  men  här  hemma  hafva  de 
fast  en  annan  natur.  Man  skall  om  vintern,  hvarken  i  frost  eller  tö, 
sällan  finna  någon  notevak,  mindre  dem  som  fiska,  ehuru  så  många 
fiskesjöar  allestädes  finnas,  der  en  man  kunde  hafva  sin  föda,  utan  en 
och  hvar  lefver  här  hellre  i  sitt  pörte,  dädan  han  sällan  går  ut  på  sitt 
skjuteri,  med  mindre  han  föres  i  dagsverken  eller  skjutsfärd,  förtärande 
allt,  hvarmed  han  skulle  befrämja  sitt  bo.  Icke  heller  vilja  de  gema 
till  något  handtverk,  hvartill  de  dock  äro  beqväma,  mer  än  någon  an- 
nan nation.  Utmed  sjökanten  är  folket  dock  flitigare  och  mera  drif- 
vande  än  de  andre  uppe  i  landet.  Att  bota  de  ofvanbemälda  felen 
så  väl  hos  dem  som  bjuda  som  hos  de  der  lyda  skola,  att  upprätta 
ett  gudligare,  skickligare  och  bättre  lefverae,  finnes  intet  annat  medel, 
näst  Guds  välsignelse,  den  der  en  moder  är  för  alla  lands  goda  politie 
och  förkofring,  än  man  söker  alla  utvägar  att  skaffa  godt  folk,  som 
andra  bjuda  och  med  goda  exempel  förmå,  hvilket  förmedclst  en  aca- 
demiae  upprättelse  hastigast  och  beqvämast  ske  kan,  ty  hon  föder  först 
ett  gudeligt  lefverne  af  sig,  drager  sina  beqvämaste  subjecta  utaf  åt- 
skilliga orter  hem  i  landet  igen  och  uppeggar  mången  till  bokliga  kon- 
ster och  annat  ärligt  lefverne. 

Regeringen  gick  ock  beredvilligt  Brahes  önskningar  till  mötes  och 
den  af  honom  så  varmt  förordade  akademien  invigdes  i  Abo  den  15 
Juli  1640.  I  allmänhet  utgör  denna  tid  begynnelsen  till  ett  nytt  tide- 
hvarf  i  Finlands  samhällsskick  och  hela  kultur. 

Ingermanland  betraktades  såsom  ett  med  Sverige  och  Finland  in- 
förlifvadt    landskap,    dock  utan   att  dess  befolkning,  såsom  den  finska. 
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hade  representationsrätt  vid  svenska  riksdagarna;  men  hela  förvaltnin- 
gen, rätts-  och  kyrkoväsendet,  landtregeringen  m.  m.  ordnades  alldeles 
såsom  i  Sverige  och  Finland,  samt  likaså  stadsstyrelsema  i  Nyen  och 
Narva.  Den  sistnämnda  staden  ville  Oxenstierna  göra  till  hufvudorten 
i  Sveriges  besittningar  öster  om  Östersjön.  Det  hörde  till  hans  »castel, 
som  han  byggt  i  luften»,  att  Sveriges  rike  skulle  hafva  tvä  hufvudstä- 
der,  den  ena  i  Stockholm  för  rikets  vestra  och  den  andra  i  Narva  för 
dess  östra  hälft  Minst  hvart  tredje  är  skulle  Sveriges  konung  resa 
till  Narva  för  att  hålla  räfst  och  regering  med  landet.  Hela  landska- 
pet hade  för  öfrigt  under  de  mänga  föregående  krigen  mellan  Sverige 
och  Ryssland  bhfvit  förhärjadt  och  förvildadt,  och  en  ytterlig  råhet 
var  der  rådande.  £n  del  af  befolkningen  tillhörde  den  finska,  en  an- 
nan den  slaviska  folkstammen,  med  olika  språk  och  religion,  då  den 
förra  delen  bekände  sig  till  den  lutherska  och  den  senare  till  den  gre- 
giska  läran.  För  att  befordra  både  folkets  och  landets  odling  förläna- 
des en  stor  del  deraf  ät  svenska  adelsmän,  så  att  bland  andra  Johan 
Skyttes  friherrskap  Dudérhoff  upptog  en  sträcka  af  5,100  tunnland. 
Dessutom  blefvo  stora  områden  upplåtna  åt  utländingar,  synnerligast 
holländare,  hvaraf  landet  dock  hade  föga  båtnad.  Arbetsfolk  och  åboer 
införskaffades  dels  från  Sverige  och  dels  från  Tyskland.  Landet  blef 
under  åren  1637 — 1641  uppmätt  och  skattlagdt,  hvarefter  en  jordebok 
deröfver  upprättades  och  Ingermanland  underkastades  samma  beskatt- 
ningssystem, som  följdes  i  Sverige  och  Finland. 

Estland  innehade  en  mera  oberoende  ställning  i  förhållande  till 
Sverige,  emedan  det  frivilligt  slutit  sig  till  detta  rike  och  der  vid  betin- 
gat sig  vidsträckta  friheter.  Adeln  i  Estland  var  också  ganska  sjelf- 
rådig  och  gjorde  vid  flera  tillfällen  svenska  regeringen  bekymmer  ge- 
nom sin  trotsighet  mot  densamma  och  den  obilliga,  icke  sällan  omensk- 
liga  behandling  den  tillät  sig  mot  sina  underhafvande.  »I  estländska 
herrar»,  sade  Oxenstierna  vid  ett  tillfålle  till  en  estnisk  beskickning  i 
Stockholm,  »ansen  adelskapet  bestå  i  att  skrifva  sturskt  mot  eder  re- 
gering och  som  tyranner  prygla  och  plåga  edra  bönder.»  Vid  Gustaf 
Adolfs  död  ville  adeln  i  Estland  söka  tillvinna  sig  ökade  friheter  och 
sände  derföre  till  Stockholm  ombud  med  hotelse  att,  om  dessa  efter- 
gäfve  någon  af  de  begärda  nya  rättigheterna,  skulle  vid  hemkomsten 
»deras  kroppar  blifva  förvandlade  till  svärdsbaljor».  Sändebuden  in- 
funno  sig  midt  under  den  oroliga  riksdagen  1634,  men  fingo  det  be- 
sked, att  »de  ej  skulle  inbilla  sig  fä  nu  mera  än  förr  sätta  sina  up}> 
studsiga  hufvuden  opp»,  samt  varnades  tillika  att  afstå  från  sitt  okrist* 
liga  förfarande  mot  bönderna,  synnerligen  mot  de  svenska  bönderna 
på  öarna,  som  icke  voro  underkastade  estnisk  träldom,  men  ändock 
våldfördes  af  adeln.  Varningen  tyckes  dock  ej  gjort  tillräcklig  verkan, 
ty  några  år  senare  fick  regeringen  utfärda  ett  försvarsbref  för  svenska 
bönderna  å  stora  Kågön,  hvilka  af  en  estnisk  adelsman  blifvit  fängs- 
lade och  spöade,  deras  kreatur  dem  fråntagna,  en  bonde  ihjelslagen 
och  alla  befalda   att  draga  från  ön.     I  allmänhet  var  tillståndet  i  Est- 
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land  lika  bedröfligt  som  i  Ingennanland.  Biskop  Rudbeck,  som  1627 
fick  Gustaf  Adolfs  befallning  att  visitera  och  ordna  församlingarna  i 
Estland  och  Ingermanland,  fann  kyrkorna  förfallna,  boställen  och  löner 
borttagna  af  adeln  eller  bortpnitade  af  folket,  hvarigenom  presteme 
blifvit  sä  beroende  af  sina  åhörare,  att  de  aldrig  vågade  angripa  deras 
laster.  Sjelfve  voro  ock  presteme  okunnige,  ofta  afskedade  soldater, 
som  knapp)ast  kunde  sitt  modersmål  och  icke  ett  ord  latin  samt  lefde 
i  dryckenskap  och  uppenbara  synder,  så  att  en  prest  befans  hafva  tvä 
hustrur,  och  ingen  ordning  fans  hvarken  bland  lärare  eller  åhörare. 
Adeln  bytte  hustrur  sig  emellan  och  gaf  jagthundar  i  mellangift  sanit 
handterade  sina  bönder  som  djur.  Bönderne  hade  vanligen  flera  hu- 
strur samtidigt  och  visade  presteme  sä  liten  aktning,  att  de  i  sjelfva 
kyrkan  ordkastades  med  presten  midt  under  predikan.  Många  bland 
allmogen  dyrkade  ock  beläten  i  lundar  och  skogar,  och  de  fleste  öfver- 
lemnade  sig  öppet  åt  dryckenskap  och  lösaktighet.  Dä  Rudbeck  med 
sin  vanliga  kraft  sökte  rätta  allt  detta  elände,  fick  han  både  presteme, 
adeln  och  folket  mot  sig,  och  borgerskapet  i  Reval  påstod  öppet,  att 
svenska  regeringen  icke  hade  någon  rättighet  till  inblandning  i  dessa 
landets  enskilda  angelägenheter.  Efter  tre  månaders  vistelse  i  Estland 
måste  ock  Rudbeck  begifva  sig  derifrån,  utan  att  hafva  uträttat  annat 
än  att  göra  regeringen  bekant  med  de  bedröfliga  förhållandena. 

I  Lifiand  rådde  i  allmänhet  en  vänligare  sinnesstämning  mot  Sve- 
rige, och  liHändningame  sjelfve  yttrade  sin  önskan  att  blifva  närmare 
med  Sverige  förenade.  Svenska  adeln  hade  ock  der  stora  förläningar, 
och  genom  inrättandet  af  hofrätten  i  Dorpt  1630  samt  universitetet 
derstädes  1632  hade  Gustaf  Adolf  sökt  befordra  både  en  skyndsam* 
mare  lagskipning  och  äfven  en  högre  kultur  i  lifland.  Den  lifländska 
adeln  ville  han  likväl  icke  införlifva  med  den  svenska,  emedan  han 
befarade  att  vid  riksdagarna  finna  den  alltför  obändig,  och  i  förvalt- 
ning och  lagstiftning  hade  också  svenska  regeringen  vidsträcktare  rät- 
tigheter i  Lifiand  än  inom  Sverige.  Frågan  om  ett  införlifvande  af 
den  lifländska  adeln  med  den  svenska  förekom  dock  ä  nyo,  när  om-> 
bud  för  den  förra  infunno  sig  i  Stockholm  1643.  Oxenstierna  fonn 
likväl  beskattningsväsendet  så  olika  i  båda  länderna,  att  den  lifländska 
adeln  svårligen  kunde  rösta  tillsammans  med  den  svenska;  men  emel- 
lertid blef  Liflands  inhemska  styrelse  nu  ordnad.  Den  bestod  i  ett 
landtråd  af  sex  personer,  en  svensk  och  en  lifländare  från  hvarje  af 
de  tre  lifländska  kretsarna,  hvilket  dels  sjelfständigt,  dels  såsom  bi- 
träde ät  generalguvernören,  egde  befattning  med  landskapets  inre  an- 
gelägenheter. Dessutom  hade  landskapet  en  egen  representation  i 
kofwentdagtHt  som  årligen  under  ledning  af  en  landtmarskalk  samman- 
trädde i  Riga. 

I  allmänhet  visade  svenska  regeringen  under  <|etta  tidskifte  all- 
varliga bemödanden  att  ordna  de  eröfrade  landskapens  inre  förhållan- 
den och  göra  dem  delaktiga  af  den  större  frihet,  det  mera  utvecklade  sam- 
hällsskick och  den  rikare  kultur,  som  i  Sverige  voro  rådande,  utan  att 
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derföre  förqvafva  hvad  som  för  hvartdera  af  dessa  landskap  var  egen- 
domligt. Följden  blef  ock,  att  ännu  långt  efter  det  dessa  länder  voro 
skilda  frän  svenskt  öfvervälde,  sägo  åtminstone  de  talrikare  samhälls- 
klassema  derstades  med  saknad  och  tacksamhet  tillbaka  på  den  goda 
svenska  tiden,  som  icke  ens  ännu  är  der  alldeles  förgäten. 

De  uppgifter  man  frän  nu  ifrågavarande  tidrymd  egcr  om  sam- 
hällsskickets utveckling  i  dessa  svenska  besittningar  äro  för  öfrigt  tem- 
ligen  torftiga  och  ofullständiga,  hvaremot  de  talrika  så  väl  utskotts- 
som  allmänna  riksdagarna  under  denna  tid  sätta  oss  bättre  i  tillfälle 
att  bedöma  denna  utveckling  inom  Sverige  och  Finland. 


Farhågorna  vid  Gustaf  Adolfs  död  och  nödvändigheten  att  få  hans 
späda  dotters  rätt  till  tronen  erkänd  mot  de  polske  Wasarnes  anspråk 
utgjorde  anledningame  till  den  första  riksdagens  sammankallande  un- 
der förmyndarestyrelsen.  Den  börjades  i  Stockholm  den  15  Februari 
1633.  Lars  Sparre  var  landtmarskalk,  ärkebiskop  Kenkius  talman  för 
presteständet,  boi^gmästaren  i  Stockholm  Erik  Geet  för  borgareståndet 
och  Nils  Persson  från  Mälby  vid  Nyköping  för  bondeståndet.  Sekre- 
teraren Mårten  Jakobsson  hade  fått  uppdrag  att  föra  pennan  för  detta 
stånd,  med  tillsägelse  att  söka  med  läro|>a  förmå  bönderna  ej  komma 
med  obilliga  klagomål. 

Rådets  proposition  till  ständerna  begynte  med  många  loford  öfver 
den  aflidne  konungen  samt  uppmanade  ständerna  till  mod  och  endrägt 
under  de  utifrån  hotande  farorna,  till  troget  vidhållande  af  det  beslut, 
som  tillerkände  fröken  Christina  konungadömet,  och  till  lydnad  för 
rådets  befallningar  till  drottningens  och  rikets  bästa. 

Då  denna  proposition  förekom  hos  adeln,  anmärktes  genast,  att 
ståndets  privilegier  borde  vid  drottningens  hyllning  bekräftas,  hvaremot 
landtmarskalken  erinrade,  att  drottningen,  såsom  ett  omyndigt  barn, 
ej  kunde  fastställa  några  privilegier  och  icke  heller  rådet,  då  dess 
samtliga  medlemmar  tillhörde  adeln.  Icke  desto  mindre  återkom  stån- 
det till  privilegiefrågan  vid  den  punkten  i  propositionen,  som  rörde 
nödvändigheten  af  uppoffringar  för  fäderneslandet.  Man  ville  uppoffra 
för  fäderneslandet  lif,  blod  och  all  förmåga  —  så  vidt  privilegierna 
medgåfvo.  Om  privilegierna  så  väl  som  angående  regeringssättet  un- 
der minderårigheten  öfverlades  sedermera  hos  adeln  äfven  under  de 
följande  dagarna,  till  dess  Gabriel  Gustafsson  Oxenstierna  och  Clas 
Fleming  den  20  Februari  å  rådets  vägnar  infiinno  sig  å  riddarhuset 
och  slutligen  lyckades  förmå  adeln  till  ett  svar  efter  rådets  önskan. 

Prester  och  boigare  ville  äfven  vid  propositionens  besvarande 
erinra  om  bekräftelse  af  sina  privilegier  så  väl  som  angående  hvart- 
dera ståndets  särskilda  besvär,  men  äfven  hos  dessa  båda  stånd  in- 
funno  sig  deputerade  från  rådet  och  lyckades  få  svaret  efter  dess  ön- 
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skan,    hvarvid    borgarena    skylde    pä   biskopame,    med  hvilka  de  räd- 
fört  sig. 

Hos  bönderna  rådde  mycken  oro  och  jäsning.  De  yrkade  ifrigt 
pä  nedsättning  i  utlagorna  och  sysselsatte  sig  äfven  med  regeringssät- 
tet, dä  flere  yttrade  sig  för  riksstyrelsens  uppdragande  ät  en  riksföre- 
ständare.  Bondeståndet  inlemnade  ett  skriftligt  svar  pä  propositionen, 
för  hviiket  ståndets  sekreterare  dock  ej  ville  bära  ansvaret  I  detta 
svar  beklagades  konungens  död,  och  den  unga  frökens  rätt  till  kronan 
erkändes,  men  tillika  uttrycktes  den  önskan,  att  när  hon  komme  till 
myndiga  är,  hon  ej  mätte  taga  till  man  en  utländing,  utan  en  infödd 
svensk  af  adel  samt  att  hon  emellertid  mätte  uppfostras  i  en  sann 
gudsfruktan.  Slutligen  förmenade  ståndet,  att  en  regering  af  riksens 
råd  samfäldt  ej  vore  lämplig,  utan  tillst3n:kte,  att  en  af  rädsherrarne, 
»hvilken  kanske  redan  vore  af  salig  konungen  namngifven>  (hvarmed 
tydligen  åsyftades  Axel  Oxenstierna),  skulle  bemyndigas  att  styra  med 
råds  rade.  Sedan  tvänne  bland  riksråden  fått  tala  med  böndeme, 
begynte  desse  ursäkta  sig  och  förklarade  att  de  ej  visste  af  den  inlem- 
nade skrifvelsen;  finge  de  fatt  pä  »presten  som  uppsatt  den»,  sä  skulle 
de  kasta  honom  ut  genom  fönstret. 

Det  frän  Oxenstierna  inkomna  förslaget  till  regeringsform  blef, 
efter  föregången  öfverläggning  med  biskopame  Paulinus  i  Strengnäs 
och  Rudbeck  i  Vesterås,  de  inflytelserikaste  inom  presteständet,  öfver- 
lemnadt  till  ett  utskott,  bestående  af  landtmarskalken '  och  i8  andra 
ledamöter  af  adeln,  samtliga  biskoparne  och  sex  borgmästare,  men  inga 
bönder.  Då  biskopen  i  Linköping  Johannes  Bothvidi  yrkade  att  äfven 
bondeståndet  borde  fä  del  af  detta  förslag,  afböjdes  sådant  såsom  våd- 
ligt och  jemfördes  med  om  böndeme  sk\ille  fä  föreskrifva  huru  bisko- 
pame skulle  sköta  sitt  embete. 

Ståndens  svar  på  rådets  proposition  aflemnades  den  26  Februari 
och  innehöll  en  förklaring  att  de  hyllade  den  unga  drottningen  och 
lofvade  lydnad  åt  riksens  råd  såsom  regerande  under  hennes  minder- 
årighet, med  full  tillförsigt  att  det  skulle  styra  riket  enligt  lag  och 
riksdagsbeslut  samt  efter  aflagd  ed,  »hvar  och  ens  privilegier  oför- 
kränkta».  Två  dagar  senare  afgaf  rådet  en  ny  proposition,  hvari  de 
faror  framstäldes,  som  hotade  i  Tyskland  och  från  Polen,  samt  stän- 
derna anmodades  att  fortfarande  medgifva  förut  beviljade  gärder  och 
utskrifning,  men  med  tillägg  att  man  måste  vara  betänkt  pä  ytterli- 
gare tillgångar,  om  behofvet  sä  fordrade. 

Frän  alla  stånden  inkommo  nu  besvär,  med  förklaring  att  de  ej 
ville  lemna  något  svar  pä  rådets  proposition,  innan  de  fatt  sina  inla- 
gor besvarade.  Alla  vUle  hafva  dem  åliggande  gärder  nedsatta  eller 
deri  beviljade  förhöjningar  borttagna.  Särskildt  fordrades  afska&nde 
af  qvamtullen  samt  stora  och  lilla  tullarna  %  eller  åtminstone  den  sist- 


*)  Qvamtullen  be'9iljades  vid  1625  års  riksdag,  att  utgå  med  2  öre  for  hvar 
tunna  hafre»  r&g  ^Il^r  kom,  samt  12  öre  för  hvar  tunna  hvete,  som  förmaldes  vid 
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nAmndas  utbytande  mot  mantalspenningar.  Äfven  yrkades  pä  infö- 
rande af  ett  godt  och  fast  mynt  samt  pä  afskaffande  af  missbruken 
vid  gästning  och  skjutsning  m.  m.  Öfver  arrendatoreme  af  en  del 
statsinkomster  hördes  en  allmän  klagan,  dock  allramest  af  borgare  och 
bönder.  Presteme  hotade  med  Guds  strafi  för  tullame  och  fingo  der- 
f5r  en  tillrättavisning,  hvaijemte  man  förestälde  dem  att  mantalspen* 
ningar  skulle  trycka  mera  ojemnt  än  qvamtuUen;  att  missbruk  ej  ut* 
gjorde  nägot  skäl  för  afskaffande  af  de  åligganden,  som  missbrukades; 
att  de  sjelfve  deltagit  i  de  öfverklagade  missbruken,  och  att  det  minst 
anstode  presteme  att  underblåsa  missnöjet. 

Fordringarna  voro  så  bestämda^  och  sä  allmänna,  att  rådet  fann 
sig  föranlätet  medgifva  upphörandet  af  förhöjningarna  i  qvamtullen 
och  lilla  tullen,  hvarjemte  adeln  tilläts  att  tullfritt  föra  alster  af  egna 
gods  i  östersjöprovinserna  till  inrikes  orter  för  eget  behof,  presteme 
iingo  nedsättning  i  sina  gärdepenningar  samt  böndeme  försäkrades  att 
bo6kapspenningama ')  skulle  utgå  blott  för  denna  gäng  och  sedermera 
ej  utan  allmogens  samtycke. 

'Riksdagen  afslutades  den  14  Mars,  dä  råd  och  ständer  voro  sam- 
lade på  rikssalen  och  den  sexåriga  drottningen  äfven  var  närvarande 
samt  mottog  hyllning  och  lyckönskningar  af  ständerna.  Riksdagsbe- 
slutet, hvilket  såsom  vanligt  vid  den  tidens  riksdagar  var  uppsatt  i 
rådet,  men  denna  gängen  med  biträde  af  ett  utskott  från  alla  stånden, 
blef  nu  uppläst  och  innehöll,  jemte  fröken  Christinas  erkännande  så- 
som Sveriges  drottning,  det  förbehåll,  att  hon  vid  hunnen  myndighets- 
ålder skulle  försäkra  rikets  och  ständernas  rätt  samt  välfångna  privi- 
l^er.  Den  pä  konungens  befallning  uppsatta  regeringsordning,  som 
nu  blifvit  för  en  del  af  ständerna  uppläst  och  af  dem  befunnen  god 
och  helsosam,  men  i  saknad  af  n^ra  dit  hörande  instruktioner  ej 
ännu  kunde  offentliggöras,  skulle  tjena  till  rättesnöre  för  riksens  råds 
styrelse  under  drottningens  minderårighet,  och  särskildt  skulle  de  fem 
kollegiernas  hufvudmän  förestå  regeringen  med  råds  rade,  oförkränkt 
rikets  och  ständemas  rätt,  kollegiemas  myndighet  samt  hvars  och  ens 
välfångna  fri-  och  rättigheter,  så  att  de  en  gäng  må  kunna  det  inför 
drottningen  försvara,  hvaremot  ständerna  lofvade  lyda  dem  i  allt  hvad 
de    till  Guds  namns  ära  samt  drottningens  och  rikets  gagn  bjuda  och 


qvamarna,  men  förvandlades  är  1627  till  en  personlig  skatt,  som  erlades  af  pre- 
sterskapet  och  aUmogen  med  en  svensk  mark  för  hvart  hjon  öfver  12  är.  Den 
har  sedermera  öfvergått  till  mantalspenningar.  —  Lilla  tullen  eller  landtullen  var 
en  bevillning,  hvilken  ständeme  ätogo  sig  vid  1622  ärs  riksdag  och  som  bestäm- 
des till  32:a  penningen  af  alla  inhemska  ätliga  och  fÖrnötliga  varor,  som  fbrdes 
till  torgs  inom  riket  Den  upphäfdes  först  vid  18 10  ärs  riksdag  och  hade  (ätt  sin 
benämning  till  skilnad  från  stora  eller  sjötullen. 

*)  Boskapspenningarna  eller  boskaps hjelpen  beviljades  1620  att  utgä  med  8 
öre  for  häst  och  oxe,  4  öre  for  sto  och  ko,  2  öre  för  föl  och  qviga  o.  s.  v.  öfver 
hela  landet.  De  forhöjdes  1624  och  1627,  men  nedsattes  till  sitt  ursprungliga  be- 
lopp 1634  och  förvandlades  1642  till  en  ständig  skatt  af  2  daler  silfvermynt  ä 
hvturje  helt  krono-  och  skattehemman  samt  l  daler  ä  hvarje  frälsehemman. 
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befalla.     För    öfrigt    var    nu    i    riksdagsbeslutet  intaget  ståndens  förut 
gifna  samtycke  till  utskrifningen  och  de  särskilda  gärderna. 

Nästa  riksdag  öppnades  i  Nyköping  den  14  Juni  1634.  Lan 
Sparre  var  åter  landtmarskalk  och  NUs  i  Mälby  talman  för  bonde- 
ståndet, men  i  anseende  till  erkebiskopen  Kenicii  långt  framskridna 
ålder  var  biskopen  i  Linköping  Johannes  Bothvidi  presteständets  tal- 
man och  till  borgareståndets  hade  borgmästaren  i  Stockholm  y^ws  Him^ 
dersson  blifvit  utsedd.  Riksmarsken  Jakob  De  la  Gardie  helsade  stän- 
derna, erinrade  dem  om  anledningen  till  deras  sammankallande,  nem- 
ligen  konungens  begrafning,  och  underrättade  dem  om  de  dagen  förut 
skedda  valen  till  drots  och  riksskattmästare. 

Sedan  ständerna  följt  det  kungliga  liket  till  Stockholm  och  b^iaf- 
ningen  der  blifvit  med  stor  högtidlighet  firad,  fortsattes  riksdagen  der- 
städes,  hvarvid  Paulinus^  biskopen  i  Strengnäs,  synes  efter  Bothvidi 
öfvertagit  talmansbefattningen  inom  presteståndet.  Y>^ti  i  Juli  voro 
rådet  och  ständerna  samlade  på  rikssalen,  då  Per  Baner  förde  ordet 
och  lät  uppläsa  propositionen,  hvari  först  erinrades  om  nödvändigheten 
af  en  stadgad  styrelseform  och  yrkades,  att  det,  som  vid  sista  liksda- 
dagen  var  härutinnan  förberedt,  nu  måtte  fullföljas.  Sedermera  följde 
en  redogörelse  för  förhållandena  i  Tyskland  och  Polen,  huru  stillestän- 
det  med  detta  rike  nästa  år  ginge  till  ända,  huru  konung  Uladislaus 
tagit  sig  titel  af  Sveriges  konung  och  huru  ringa  utsigten  var  till  en 
stadig  fred  åt  detta  håll.  I  följd  så  väl  häraf  som  af  ställningen  i 
Tyskland  fordrades  rustningar  å  Sveriges  sida,  hvartill  nya  utskrifnin* 
gar  behöfdes,  äfvensom  betydliga  penningetillskott,  så  väl  för  dessa  nist* 
ningar  som  till  afbetalning  å  statsskulden  och  för  konungens  begraf- 
ning.  Slutligen  innehöll  propositionen  äfven  några  punkter  om  ungdo- 
mens resor  till  främmande  länders  läroverk  och  faran  deraf  för  religio- 
nens enliet  inom  riket,  om  förbättring  i  stadgarna  för  gästning  och 
skjuts,  samt  om  anläggande  af  komhus  eller  spanmålsförråd  för  möjli- 
gen inträffande  missväxt. 

Härefter  höllo  stånden  öfverläggningar  i  främsta  rummet  angående 
den  föreslagna  regeringsformen,  deröfver  hvaije  stånd  för  sig  inkom 
med  sina  anmärkningar. 

Adeln  inlade  på  förhand  en  gensägelse  mot  allt  hvad  i  denna 
grundlag  kunde  stå  i  strid  mot  ständemas  rätt  och  särdeles  adelns  pri- 
vilegier. Dess  flesta  anmärkningar  rörde  ock  förmenta  ingrepp  i  dessa. 
Så  yrkades,  att  konungen  skulle  till  rådsherrar  och  andra  höga  embets- 
män  fä  utse  endast  infödde  svenske  män;  att  desse  embetsmän  skulle 
påminna  honom  icke  allenast  rikets,  utan  äfven  ständemas  rätt;  att 
ingen  skulle  kunna  dömas  från  lifvet  af  ringare  män  än  den  dömde; 
att  kollegiernas  ledamöter  ej  borde  åläggas  en  ständig  vistelse  i  huf- 
vudstaden,  emedan  de  derigenom  ej  skulle  fä  någon  tid  att  sköta  sina 
enskilda  angelägenheter,  samt  att  jägeristatens  myndighet  ej  finge  lända 
adelns  rättigheter  till  men.  För  öfrigt  anmärktes  om  en  mängd  högre 
embeten,    som   i  förslaget  omnämndes,  att  de  väl  kunde  vara  nyttiga, 
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allenast  statens  tiUgängar  mec^^e  deras  anställande,  äfvensom  åtskil- 
liga erinringar  gjordes  vid  inskränkningen  af  landshöfdingarnes  tjenstetid 
till  tre  år,  vid  deras  ansvar  för  länsräkenskaperna  och  vid  förbudet  för 
dem  att  vistas  utom  sina  län  utöfver  en  viss  tid.  Afven  ville  man 
miklra  åtskilliga  stadganden  om  rikskollegiemas  och  särskilda  embets- 
mftns  redogörelser  samt  ställa  de  höge  riksembetsmännen  och  kollegierna, 
i  händelse  af  begångna  gröfre  förseelser,  under  ständemas  dom,  i  stället 
för  under  regeringens,  såsom  i  regeringsformen  var  föreslaget.  Man 
ville  ej  medgifva,  att  vid  de  i  regeringsformen  föreskrifna  embetsmanna- 
möten  finge  företagas  några  allmänna  ärenden,  hvilka  det  tillhörde 
ständerna  att  afgöra,  eller  att  utskottsriksdagar  finge  bevilja  någon  gärd, 
ehuru  de  väl  kunde  tillfrågas  rörande  vilkoren  för  fredsfördrag  och  dy- 
likt. Att  hvarje  embetsman  skulle  vara  nöjd  med  den  honom  bestådda 
kte,  ansågs  väl  hårdt  och  likaså,  att  ej  förmyndarestyrelsen  skulle  ega 
att  gtfva  förläningar,  under  förbehåll  af  myndig  konungs  stadfästelse. 
Man  ville  väl  medgifva,  att  riksens  råd  kunde  under  konungs  frånvaro, 
sjukdom  eller  minderårighet  till-  och  afsätta  embetsman,  men  ej  stifta 
Dy  lag  eller  stadga  utan  ständemas  hörande,  och  slutligen  ville  man 
hafva  bestämdare  uttryckt,  att  ständerna  under  förmyndarestyrelsen 
skulle  höras  öfver  utrikes  angelägenheterna. 

Presteståndet  yrkade,  att  främst  i  regeringsformen  måtte  upptagas 
en  stadfästelse  af  gällande  religionsstadgar;  att  kyrkoordningen  mätte 
ft^ridaras  gällande  till  dess  den  kunde  blifva  öfversedd;  att  konsistorier- 
Bas  myndighet  bekräftades  och  att  de  försäkrades  om  de  förmåner,  som 
förut  varit  dem  förunnade,  men  hvilka  de  sedermera  blifvit  beröfvade, 
samt  att  ett  consistorium  generale  blefve  upprättadt,  som  hade  att  en 
gäng  om  året  sammanträda  i  Stockholm  för  att  upptaga  stiftskonsisto- 
riemas  redogörelser  och  från  dem  hänskjutna  svårare  mål.  Vidare  ytt- 
rade i>resteståndet  sin  farhåga,  att  kronans  inkomster  ej  skulle  blifVa 
tillräckliga  för  de  många  embetena  och  att  nya  gärder  skulle  blifva  nöd- 
vändiga, hvilket  dock  borde  undvikas.  Riket  kunde  väl  ock  i  fredstid 
ej  behöfi^  så  stort  antal  krigsfolk,  som  i  regeringsformen  var  före- 
skrifvet.  Landshöfdingame,  som  der  fått  sig  ombetrodd  uppsigt  öfver 
ordning  och  lugn  i  orterna  >i  andligt  och  verldsligt  stånd»,  borde  ej 
fi  någon  andel  i  hvad  den  kyrkliga  styrelsen  tillkommer,  men  väl  an- 
befiJlas  att  biträda  vid  kyrkodisciplinens  upprätthällande.  Frågor  om 
nya  ordningar,  pålagor,  krig,  förbund  m.  m.  borde  ej  handläggas  utan 
vid  allmän  riksdag,  pä  det  icke  ständemas  vilkor  mätte  blifva  ringare 
under  en  Itonyndarestyrelse,  än  de  varit  under  framlidne  konungar. 
Skulle  konungahuset  utgå,  borde  inom  kort  förelagd  tid  riksdag  hållas 
tilf  konungaval,  att  ej  genom  för  långt  dröjsmål  »monarkien  mätte  för- 
vandlas till  annan  stat».  För  Öfrigt  yrkades,  att  presteme  ej  måtte 
fomenas  söka  förbättring  i  sina  lägenheter;  att  adliga  personers  före- 
träde till  tjenster  ej  måtte  tillämpas  så,  att  andre  förtjente  män  finge 
alldeles  stå  tillbaka,  och  att  särskildt  presteme  och  deras  förmän  måtte 
aktas    efter   kall   och  värdighet;  att  förbehåll  måtte  göras  mot  försälj- 
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ning  af  kronogods  till  frälse,  samt  slutligen  att  regeringsformen  mätte 
antagas  endast  tills  vidare  pä  försök  under  nägra  är,  hvarom  icke,  ville 
ståndet  se  sina  privilegier  genom  uttrycklig  stadiåstelse  försäkrade  mot 
all  otidig  förändring. 

Borgareståndet  tyckes  hafva  inskränkt  sig  till  en  förfrågan  af  hvil- 
ken  den  i  regeringsformen  omnämnde  stadsfogden  i  Stockholm  skulle 
underhällas,  och  frän  bondeståndet  omtalas  ingen  annan  anmärkning 
än  ett  ogillande  af  att  krigsbefälet  skulle  jemte  lagmannen  och  lands- 
höfdingen  »förestå  utskrifningen»  och  »akta  roteringen». 

De  särskilda  ståndens  anmärkningar  i  denna  fråga  kunna  betraktas 
såsom   gradmätare  på  deras  politiska  utveckling  och  hafva  derföre  här  , 
blifvit  utförligare  anförda.     Adeln  yrkade  främst  på  sina  privilegier  och 
sysselsatte  sig  mest  med  sådana  delar  af  grundlagen,  som  kunde  hafva 
afseende  å  dem.     Presteståndet  visade  äfven  synnerlig  månhet  om  sina 
privilegier,  men  stälde  dock  kyrkans  enhet  och  vård  i  främsta  rumm^ 
Båda  stånden  visade,  att  de  uppfattat  vådorna  för  svenska  folket  i  dess 
helhet  af  vigtigare  allmänna  frågors  behandling  vid  embetsmannamötea ! 
eller  utskottsriksdagar  samt  förbehöllo  åt  allmän  riksdag  att  afgöra  be-  j 
skattningsfrågor  och  yttra  sig  om  förhållandet  till  utrikes  makter.    Hos 
adeln   finner  man  i  påståendet,  att  riksembetsmännen  borde  dömas  af 
ständerna,   för  första  gången  ett  yrkande  på  ministerielt  ansvar.     Hos  i 
presteståndet   framträder    farhågan  för  ett  adelsvälde,  som  kunde  hota! 
monarkiens    bestånd.     Hos  båda  stånden  röjer  sig  en  uppskattning  af' 
det   allmännas   fordringar   vid    sidan   af  de  enskilda  ståndsintressena, 
hvilka   framträda  ännu  bjertare  hos  adeln  än  hos  prestestånden.     Hos 
borgare-    och    bondestånden  deremot,  hvilkas  fri-  och  rättigheter  mest 
hotades    af  den    nya   grundlagen,   finner    man  intet  aktgifvande  häiä. 
Båda  röja  ett  politiskt  omyndighetstillstånd,  som  väcker  förundran  efter 
en  så  lång  utöfning  af  medborgerliga  rättigheter,  men  som  tillika  inne> 
bär  en  förklaring,  hvarföre  en  man  sådan  som  Axel  Oxenstierna  kände 
i  den  nya  grundlagen  så  kringskära  dessa  rättigheter. 

Anmärkningarna  föranledde  emellertid  inga  andra  ändringar  af  nå* 
gon  betydenhet,  än  att  såsom  första  punkten  i  regeringsformen  infdnks 
ett  stadgande,  att  så  väl  konungen  som  alla  embetsmän  och  under- 
såtar i  riket  skulle  bekänna  sig  till  den  lära,  som  ä  Upsala  möte  samt 
i  de  vid  förra  riksdagen  beslutade  förklaringar  deröfver  var  stadgad, 
samt  att,  derest  en  riksembetsman  eller  ett  helt  koU^ium  varit  fielak- 
aktiga,  skulle  de  ställas  för  riksrätt,  hvilket  var  ett  slags  medelväg  mel- 
lan det  ursprungliga  förslaget,  att  de  felaktige  skulle  dragas  inför  rfttta 
och  dömas  af  regeringen,  samt  adelns  yrkande,  att  det  skulle  ske  af 
ständerna.  Genom  den  införda  punkten  rörande  statskyrkan  och  till- 
mötesgående i  några  mindre  vigtiga  delar  af  deras  anmärkningar  hade 
man  vunnit  presteståndet,  och  genom  förklaringar  öfver  några  aninArkCa 
punkter  samt  i  synnerhet  genom  rådets  myndighet  vans  adeln,  och 
så  blef  slutligen  den  nya  r^eringsformen  af  samtliga  riksstånden  an- 
tagen den  29  Juli. 
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I  de  Ofriga  riksdagsfrägorna  var  det  för  rådet  vida  svårare  att 
komina  tili  rätta  med  ständerna.  Har  voro  prester  och  bönder  de  gen- 
sträfvigaste.  Presteståndet  förde  bittra  klagomål  öfver  missbruk  af  pa- 
tronatsrätten  (adelns  rättighet  att  tillsätta  prester  i  de  församlingar,  der 
den  hade  sina  sätesgårdar),  öfvcr  gudstjenstens  störande  genom  all- 
männa förrättningar  eller  kungörelserna  derom,  öfver  ofta  förekommande 
sabbatsbrott,  Ofver  prejerier  af  dem,  som  arrenderat  vissa  statsinkom- 
ster, öfver  det  i  adelns  privilegier  förekommande  ordet  vanbörding,  som 
syntes  angå  alla  ofrälse,  o.  s.  v. 

Ännu  omedgörligare  voro  böndeme.  De  hade  väl  redan  den  7 
Juli  ett  svar  fårdigt  å  regeringens  proposition,  men  det  innehöll  endast 
klagomål  och  tillika  en  hotelse  att  öfveigifva  riksdagen,  om  man  ej  finge 
snart  besked.  Ett  utskott  af  ståndet  uppkallades  i  rådet  och  erhöll 
föreställningar  om  det  oskickliga  i  det  afgifna  svaret.  De  voro  ju  ej 
komne  till  riksdagen  endast  för  att  andraga  sina  besvär,  utan  för  att 
rådgöra  med  de  öfriga  stånden  om  hela  rikets  välfUrd.  Stilleståndet 
med  Polen  gick  snart  till  ända  och  då  förestod  ett  nytt  krig,  hvilket 
man  ej  kunde  möta  med  tomma  händer.  Ståndet  hade  ogillat  rådets 
förslag  om  inrättande  af  komhus  och  om  skjutsordningens  förbättring, 
hvilka  båda  förslag  dock  tydligen  afsågo  just  allmogens  bästa.  Bön- 
deme åberopade  sin  fattigdom  och  bådo  att  blifva  förskonade  från 
»främmande  seder  och  utlagor»,  men  sina  vanliga  utskylder  ville  de  ej 
undandraga  sig.  Drotsen  svarade,  att  de  mätte  ledas  af  onda  rådgif- 
vare.  De  borde  ej  sätta  tro  till  »en  hop  lättfärdiga  skälmar,  som  sticka 
sig  in  bland  dem  i  bondekläder».  De  pålagor,  hvilka  de  vid  sista  riks- 
dagen åtagit  sig,  kunde  de  nu  ej  frångå,  »det  stode  ej  ärlige  svenske 
män  an  att  lofva  i  dag  och  neka  i  morgon».  Droge  de  sig  nu  undan 
och  läte  fienden  få  öfverhand,  torde  det  gä  allom  illa,  såsom  skedde  i 
sista  danska  fejden.  Oaktadt  dessa  och  flera  andra  föreställningar  ville 
böndeme  dock  ej  gifva  med  sig,  och  en  retad  sinnesstämning  var  fört- 
ärande hos  dem  rådande. 

Slutligen,  efter  flera  veckors  ytterligare  öfverläggningar,  blefvo  stån- 
den sä  till  vida  ense,  att  riksdagsbeslutet  kunde  upprättas^  och  den  29 
Juli  voro  samtliga  ständerna  församlade  ä  rikssalen  i  drottningens  och 
rådets  närvaro  för  riksdagens  afslutande.  Per  Baner  höll  afskedstalet 
till  ständerna,  hvarefter  drotsen,  marsken,  riksamiralen  och  riksskatt- 
mästaren, så  väl  som  de  under  det  föregående  året  till  riksråd  ut- 
nämnde Axel  Baner  och  Jöns  Kurck,  aflade  knäböjande  för  drottningen 
sin  ed.  Johan  Adler  Salvius,  samma  dag  utnämnd  till  hofkansler,  upp- 
läste regeringsformen  och  riksdagsbeslutet,  hvarefter  ståndens  talman 
lyckönskade  drottningen  och  regeringen. 

Riksdagsbeslutet  innehöll  förnyad  försäkran  till  fröken  Christina, 
konung  Gustaf  den  andres  och  stores  dotter,  om  Sveriges  krona,  från 
hvilken  ^gismund  och  hans  afkomlingar  då  och  för  alltid  uteslötos. 
När  drottningen  framdeles  ville  träda  i  äktenskap,  skulle  bero  af  hen- 
nes  eget   godtycke,  dock    under  förbehåll  att  hon  icke  måtte  taga  sig 


3o8  Chrhiifia* 

gemål  utan  efter  och  med  riksens  räds  och  ständers  frivilliga  råd  och 
samtycke.  Förmyndarne  ålades  att  låta  sig  värda  om  drottningens  upp- 
fostran, med  hennes  moders  bistånd,  hvars  lifgeding  af  ständerna  be- 
kräftades. £n  allmän  utskrifning  af  hvar  femtonde  man  ä  krono-  och 
skatte-  samt  hvar  trettionde  å  frälsehemman,  äfvensom  båtsmän  af  stä- 
derna till  vanligt  antal,  beviljades  för  fbljande  året.  Likaså  beviljades 
utom  de  vanliga  skatterna  för  denna  gång  en  utomordentlig  boskaps- 
skatt  att  under  året  1635  utgå  öfver  hela  riket,  i  städerna  sä  väl  som 
pä  landet,  efter  samma  värdering,  som  då  denna  skatt  först  beviljades. 
Afven  afstod  adeln  för  ytterligare  tvänne  år  sin  tullfrihet.  Utrikes  an- 
gelägenheterna lemnades  åt  regeringen  att  med  riksens  råds  rade  sköta, 
såsom  för  drottningen  och  fäderneslandet  funnes  nyttigt  och  nödigt 
Vidare  uppdrogs  ät  regeringen  att  med  riksens  råd,  biskopame  och 
presterskapet^aflala  om  ett  allmänt  consistorium  samt  en  för  hela  rScet, 
de  tyska  så  väl  som  de  svenska  församlingarna,  gemensam  kyrko-  odi 
skolordning.  Slutligen  öfverlemnades  ock  ät  regeringen  att  utfiuda  en 
ny  skjutsfärds-  och  gästningsordning  till  förekommande  af  egennyttiga, 
egenvilliga  och  allmogen  betungande  gästningar  och  skjutsfärder. 

Sä  slutade  denna  riksdag,  den  vigtigaste,  som  på  många  år  hållits 
i  Sverige.  De  under  närmast  följande  åren  voro  af  mindre  betydenhet, 
åtminstone  i  politiskt  hänseende. 

£n  utskottsriksdag  hölls  i  Stockholm  från  den  xo  Mars  till  den  3 
April  1635,  hvarvid  ett  öfverläggningsämne  förekom,  hvilket  för  sin 
grannlaga  beskaffenhet  meddelades  endast  de  närvarande  landshöfiiin- 
game  och  biskoparne.  De  uppkallades  i  rådet  och  blefvo  der  under- 
rättade om  de  bekymmer,  enkedrottningen  beredt  regeringen  genom  sht 
oförstånd  och  sitt  underliga  lynne  samt  synnerligast  genom  den  skad- 
liga vändning  den  unga  drottningens  uppfostran  tagit,  då  hvarken  rådet 
fick  dermed  t>efatta  sig  eller  läraren  och  hofmästarinnan  göra  sin  skyl- 
dighet, emedan  de  i  unga  drottningens  närvara  förtalades  och  hon  lär- 
des att  förakta  allt  svenskt.  Afven  talades  om  enkedrottntngens  miss- 
hushållning, hennes  oförståndiga  förfarande  med  lifgedinget  och  det 
dertill  hörande  Gripsholms  slott  m.  m.  De  tillkallade  visade  ingen 
synnerlig  lust  att  befatta  sig  med  detta  ärende,  dock  uttalade  sig  leda- 
möteme  af  adeln  för  drottningens  skiljande  frän  modem,  och  biskopame 
erbjödo  sitt  bistånd  att  söka  öfvertala  enkedrottnii^n  till  efteigifvenhet. 
Alla  erkände  rådets  rätt  att  i  nödfall  göra  sin  myndighet  gällande,  och 
i  det  af  båda  ståndens  ledamöter  gemensamt  afgifna  betänkande  yrka- 
des nödvändigheten  att  anordna  drottningens  uppfostran  sä,  att  hon 
lärde  sig  älska  och  ära  sina  undersåtar  efter  hvars  och  ens  stånd  odi 
värde,  tala  väl  om  fäderneslandets  närvarande  r^;ering,  respektera  sina 
förmyndare  och  riksens  råd  samt  bete  sig  mildt  och  nådigt  mot  alla 
undersåtar  och  bibehålla  hvar  och  en  vid  dess  lagfängna  frihet  I  så- 
dant hänseende  vore  det  nödigt  att  förordna  henne  sådana  hofmästare, 
hoftnästarinnor  och  praeceptorer,  som  icke  allenast  förstode  och  visste 
huru  en  dtx>ttning  till  själ  och  kropp  bör  rätt  formeras,  utan  ock  vore 
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af  den  affection,  att  de  det  gema  och  med  ifver  i  verket  stäJde,  hvilka 
personer  skulle  städse  vara  omkring  drottningen,  icke  allenast  när  hon 
studerade,  utan  ock  vid  måltider  och  andra  samqväm,  pä  det  att,  om 
några  orimliga  diskurser,  snack  och  tal  dervid  föreföllo,  eller  sådana 
åthäfvor,  låter  och  gemingar  af  andra,  som  skadliga  meningar  eller 
elaka  seder  förorsaka  kunde,  de  dem  dä  strax  med  fog  och  skäl  impro- 
bera  kunde,  o.  s.  v. 

Ännu  samma  är  frän  den  22  Oktober  till  den  12  November  hölls 
i  Stockhokn  en  allmän  riksdag,  hvarvid  det  med  Polen  ingångna  stille» 
ståndet  godkändes  och,  de  tyska  angelägenheterna  öfverlemnades  åt 
regeringens  afgörande,  samt  ständeme  jemte  vanliga  utlagor  ätogo  sig 
boskapspenningar  för  ytterligare  två  år  och  framstälde  sina  önsknin- 
gar om  åtgärders  vidtagande  till  näringarnas  förbättrande,  silfverberg- 
verkets  upphjelpande,  kopparkompaniets  återupprättande,  godt  silfver- 
mynts  införande,  inskränkning  i  införseln  af  öfverflödsvaror  samt  upp- 
hjelpande af  den  inhemska  handeln  medelst  frivilliga  kompanier. 

Frän  den  30  Maj* till  den  22  Juli  1636  var  i  Stockholm  samlad 
en  utskottsriksdag,  före  hvars  slut  Oxenstierna  återvände  från  Tysk- 
land och  genom  sitt  personliga  inflytande  förmådde  ständerna  att  i  allt 
hufvudsakligt  biträda  regeringens  önskningar  samt  ytterligare  lemna 
densamma  fria  händer  i  afseende  ä  de  tyska  angelägenheterna,  hvilket 
^lentligen  varit  med  denna  utskottsriksdags  sammankallande  afsedt. 

Nästa   allmänna    riksdag    hölls    i    Stockholm  från  den  17  Januari 
till  den  22  Februari  1638.     I  sitt  helsningstal  vid  riksdagens  öppnande 
önskade    bondeståndets  talman,   Måns  Dagson  frän  Veckelsång  i  Små- 
land,   bland    annat  den  unga  drottningen  »en  hög,  stormäktigan,  väl- 
dugan,    ungan    förste    och    herre»    samt  »bad  ytterst  frimodeligen,  att 
hennes    maj:t  ville  hålla  böndeme  till  godo,  så  ock  detta  hans  bonde- 
tal».    Den  svenska  härens  brydsamma  ställning  i  Tyskland,  dä  Baner 
nödgats  för  fiendens  öfvermakt  draga  sig  undan  ända  till  Östersjötrak- 
tema,  i  följd    hvaraf   nya    förstärkningar   af  folk  och  penningar  blifvit 
nödvändiga,  hade  varit  anledningen  till  denna  riksdags  sammankallande. 
Ständerna  beviljade  ock  samma  utskrifning  och  gärder,  som  förut  varit 
vanliga;  men  kanslern  förklarade  regeringen  ej  kunna  ätnöjas  härmed. 
Med  landshöfdingames  och  biskoparnes  biträde  lyckades  man  ock  slut- 
ligen förmå   böndeme  att  medgifva  utskrifning  af  hvar  tionde  i  stället 
för    hvar   femtonde   man    samt    bevilja   en  gärd  af  en  half  tunna  säd 
eller  en    riksdaler  i  penningar  af  hvarje  helt  mantal.     Adeln  beviljade 
half  gärd  mot  krono-  och  skattehemman,  presteståndet  tvä  tunnor  säd 
för    hvaije    64  mantal  inom  pastoraten,  samt  borgareståndet  underhåll 
för    nyvärfvade    soldater  intill  blifvande  mönstring.     För  öfrigt  biföUos 
regeringens  framställningar  om  införande  af  likhet  i  mått,  mål  och  vigt 
de  särskilda  landskapen  emellan,  om  åtgärder  för  friskjutsens  afskaffande 
och  postväsendets  ordnande  samt  om  införande  af  en  bättre  skogshus- 
hållning. 

Den  följande  riksdagen  hölls  i  Nyköping  från  den  fS  Januari  till 
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den  20  Februari  1640,  hvarvid  utskrifning  och  skatter  beviljades  i  lik- 
het med  hvad  som  skett  under  den  näst  föregäendc  riksdagen,  samt 
ständeme  i  allmänhet  visade  sig  mer  än  vanligt  medgörliga. 

Med  anledning  af  enkedrottningens  flykt  till  Danmark  i  Juli  1640 
och  väckt  fråga  om  indragning  af  hennes-  lifgeding  i  följd  häraf  kalla- 
des landshöfdingar,  biskopar  och  superintendenter  samt  ombud  för 
städerna  Stockholm,  Norrköping,  Göteborg  och  Kalmar  att  samman- 
träda i  Stockholm  den  3  Januari  1641.  De  blefvo  här  af  kanslern 
muntligen  underrättade  om  hvad  som  angick  enkedrottningen  och  för- 
hållandet till  främmande  makter,  men  erhöllo  tillika  en  skriftlig  fram- 
ställning rörande  åtskilliga  rikets  inre  angelägenheter.  Allt  hvad  r^e- 
ringen  gjort  blef  utan  svårighet  godkändt  och  åt  dess  urskilning  öfver- 
läts  hvad  vidare  borde  göras  med  hänseende  till  hvad  som  rörde  enke- 
drottningen. Man  erkände  äfven,  att  hon  handlat  oförsvarligt,  men 
ville  dock,  innan  frågan  om  indragning  af  hennes  lifgeding  togs  till 
afgörande,  afv^akta  hvad  ett  danskt  sändebud,  som  väntades  till  Stock- 
holm, hade  att  förebringa.  Presteme  ensamme  yrkade  på  milda  åt- 
gärder mot  henne  såsom  qvinna,  men  fingo  af  kanslern  en  erinran, 
att  mildhet  i  statsangelägenheter  lätt  antog  art  af  enfald  och  att  stån- 
det af  gammalt  just  icke  gjort  sig  kändt  för  mod  och  fasthet»  icke  ens 
i  religionssaker. 

Den  vigtigaste  fråga,  som  för  öfrigt  förekom  under  denna  utskotts- 
riksdag, var  om  förändrad  grund  för  utskrifning  till  krigstjenst,  så  att 
den  skulle  ske  efter  gårdatal  i  stället  för  efter  antalet  vapenföra  per- 
soner. Adelns  och  borgareståndets  ombud  yttrade  sig  för  en  sådan 
förändring,  adelns  dock  med  förbehåll  af  vanliga  undantag  för  dess 
tjenares  gårdar,  ödeshemman,  nybyggen  med  mera.  Presterne  ingingu 
ej  i  någon  närmare  pröfning  af  frågan,  utan  åtnöjde  sig  att  yrka  nte- 
blifvande  af  all  tillämpning  utaf  det  föreslagna  nyz.  utskrifoingssättct 
till  nästa  riksdag.  Emellertid  upptog  kanslern  samtliga  ombudens  ytt- 
rande såsom  ett  godkännande  af  utskrifning  efter  gårdatal  och  upp- 
manade dem  att  söka  göra  de  hemmavarande  dertill  villige.  Bonde- 
ståndet hade  ej  varit  representeradt  å  detta  möte,  som  afslutades  den 
27  Januari. 

Nästa  allmänna  riksdag  öppnades  i  Stockholm  den  11  Januari 
1642.  Lars  Sparre,  som  under  de  föregående  riksdagame  varit  landt* 
marskalk,  hade  året  förut  blifvit  riksråd  och  kunde  således  nu  icke 
öfvertaga  ordförandeskapet  hos  adeln.  Man  hade  i  rådet  hafl  åtskilliga 
öfverläggningar  om  hvilken  härtill  borde  utses,  och  man  hade  dervid 
ansett  för  en  landtmarskalk  erfordras  »ätt  vara  venerabel,  af  medel- 
måttig ålder,  kunna  fatta  skäl  och  persvadcra  andra  samt  förmå  mäkla 
och  moderera  en  sak,  när  det  ena  ståndet  har  med  det  andra  att  göra>. 
Flera  personer  hade  varit  i  fråga  och  man  stannade  slutligen  vid  lands- 
höfdingen  i  Viborgs  län  Erik  GylUnstierna, 

Det  förändrade  utskrifningssättet  samt  boskapspenningamas  utby- 
tande  mot   en  efter  hemmantal  utgående  skatt  och  skjutsningsskyldig- 
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betens  mot  en  penningegärd  voro  hufvudfrägoma  vid  denna  riksdag. 
Bland  dessa  frSgor  mAtte  den  sistnämnda  mesta  motstånd,  synnerligast 
hos  adeln;  men  nu  visade  sig  ock  pä  ett  högst  öfvertygande  sätt  ver- 
kan af  Oxenstiernas  personliga  inflytande.  Sedan  alla  tre  klasserna  pä 
riddarhuset  vägrat  betala  mer  än  en  daler  för  hvatje  frälsehemman  i 
skjutsnirdspenningar,  infann  sig  kanslern. och  förestälde  dem  otillräck- 
ligheten af  detta  belopp  samt  tillika  huru  deras  hederskänsla  fordrade, 
att  de  handlade  såsom  riddersmän  och  fosterlandsvänner.  Ingen  röst 
höjde  sig  nu  mot  kanslerns  yrkande  pä  gärdens  förhöjning,  och  landt- 
marskalken  yttrade  sin  förundran  öfver  att  äfven  bland  dem,  som  eljest 
brukade  vara  så  stortaliga,  nu  ingen  enda  vägat  uppträda. 

Sedan  äfven  böndeme  efter  långt  motstånd  gifvit  med  sig,  blef 
denna  fråga,  så  väl  som  de  öfriga,  afgjord  efter  regeringens  önskan, 
och  i  riksdagsbeslutet  af  den  23  Februari  infördes,  att  utskrifningen 
för  framtiden  finge  ske  efter  hemmantal  och  boskapspenningama  ut- 
bytas mot  en  gärd,  äfven  beräknad  efter  hemman;  att  all  fri  skjuts- 
ning  och  gästning  skulle  afskaffas  öfver  hela  riket,  med  undantag  af 
konungens  eller  drottningens  resor  samt  forslingen  af  tågande  truppers 
tross,  furage  och  sjuke,  samt  att  till  nödiga  resor  för  kronans  bud  och 
tjenare,  främmande  sändebud  och  landets  embetsmän  af  alla  stånd  be- 
viljades en  ärlig  gärd,  pä  försök  under  tvä  är,  af  3  daler^sitfvermynt 
för  hvaije  helt  krono-  och  skatte-  samt  i  7,  daler  af  hvaije  helt  frälse- 
hemman, med  undantag  af  sätesgårdar,  rä  och  rör  samt  frälsemäns 
donationer  till  sina  tjenare. 

Redan  följande  året  hölls  åter  en  allmän  riksdag  i  Stockholm  frän 
den  10  Oktober  till  den  a  o  November  1643,  dä  vice  zmviTiXtXi  Henrik 
Fleming  utsågs  till  landtmarskalk.  Egentliga  anledningen  till  denna 
riksdags  sammankallande  var  det  tillämnade  kriget  mot  Danmark ;  men 
då  dettas  framgång  väsentligen  berodde  deraf,  att  det  träffade  Dan- 
mark oförberedt,  måste  största  tystlåtenhet  iakttagas  vid  frågans  be- 
handling och  den  kunde  således  icke  hänskjutas  till  ständemas  ytt- 
rande, utan  skulle  behandlas  af  ett  utskott,  tillsatt  af  regeringen.  Det 
utgjordes  af  30  ledamöter  från  adeln,  till  en  stor  del  landshöfdingar, 
14  frän  presteståndet,  för  det  mesta  biskopar,  samt  ett  ombud  frän 
hvardera  af  städerna  Stockholm,  Göteborg,  Norrköping  och  Upsala. 
Såsom  förevändning  för  detta  utskotts  tillsättning  togs  frågan  om  drott- 
ningen skulle  vid  18  års  ålder  blifva  fullt  myndig  eller  intill  fy  Ida  24 
år  föra  endast  >half  regering». 

I  fråga  om  drottningens  myndighet  blef  man  snart  ense,  men  rö- 
rande danska  kriget  yttrades  flera  betänkligheter,  synnerligast  af  preste- 
ständets  ledamöter,  och  först  den  16  November  afgaf  utskottet  ett  ge- 
mensamt betänkande,  hvari  kriget  förklarades  rättmätigt  och  nödvän- 
digtv  men  ät  regeringen  öfverlemnades  att  begynna  det,  när  omstän- 
digheterna dertill  föranledde. 

I  riksdagsbeslutet  infördes,  att  drottningen  skulle  vid  fylda  18  år 
tillträda    regeringen    med  full  konungslig  myndighet.     För  öfrigt  bevil- 
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jades  utskrifning  för  åren  1644  och  1645  pä  samma  vilkor  och  efler 
samma  beräkningsgrund  som  vid  sista  riksdagen.  Likaså  beviljades 
spanmålsskatten  efter  samma  grunder  som  förut,  med  löfte  om  dess 
fördubblande,  i  fall  god  årsväxt  inträflfade  under  året  1644;  men  den 
vid  förra  riksdagen  på  försök  medgifna  skatten  för  skjuts  och  gftstoing 
åt  kronans  bud  och  tjenare  med  flera  blef  tills  vidare  uppskjuten  och 
instäld. 

Nästa  riksdag,  den  sista  under  förmyndarestyrelsen,  öppnades  i 
Stockholm  den  8  Oktober  1644.  Henrik  Fleming  var  åter  landtmar- 
skalk,  erkebiskop  Paulinus  talman  för  presteståndet,  borgmästaren  i 
Stockholm  Per  Gavelius  för  borgareståndet  och  Erik  Matsson  för  bonde- 
ståndet. Första  punkten  i  regeringens  proposition  handlade  om  drott- 
ningens tillträde  till  regeringen  och  den  försäkran  hon  dervid  borde 
afgifva;  de  följande  om  kriget  och  underhandlingarna  i  Tyskland  samt 
om  det  nya  krig,  hvartill  Danmark  gifvit  anledning,  jemte  erinran  att 
stora  tillgångar  behöfdes  till  bådas  utförande. 

Första  punkten  i  denna  proposition  föranledde  ganska  vidlyftiga 
öfverläggningar.  Att  drottningen  skulle  i  enlighet  med  sista  riksdagens 
beslut  tillträda  regeringen  med  full  konungslig  myndighet,  nflr  hon 
fy  Ide  sitt  adertonde  år,  derom  var  ingen  tvekan,  men  så  mycket  mera 
huru  hvarje  stånds  rättigheter  dervid  skulle  blifva  betryggade.  Adeln 
ville  hafva  sina  privilegier  erkända  och  förnyade.  Hvad  deraf  god- 
villigt blifvit  eftergifvet  borde  återställas,  gjorda  förläningar  stadfilstas 
och  undantag  medgifvas  från  skyldigheten  att  vid  hVarje  r^entombyte 
inom  natt  och  år  söka  bekräftelse  på  hvarje  särskild  förläning.  Pä  an- 
modan från  rådet  företog  adeln  nu  äfven  en  granskning  af  r^eripgs- 
formen.  Härtill  utsågs  inom  ståndet  ett  utskott,  som  meddelade  sig 
med  de  öfriga  stånden.  Presteståndet  ansåg  först  någon  g^ranskning 
af  regeringsformen  ej  böra  ifrågakomma,  men  begärde  sedermera  af 
adeln  förslag  å  hvad  som  borde  ändras  eller  tilläggas.  Adeln  fxamhöU 
stadfästandet  af  ståndens  privilegier,  ett  strängt  iakttagande  af  före- 
skriften om  kollegiernas  och  åtskilliga  embetsmäns  redogörelseskyldig- 
hct,  förändring  eller  förklaring  af  stadgandena  om  utskottsriksdagar, 
om  arfsföljden  med  mera,  hvilka  anmärkningar  framstäldes  i  ett  till 
regeringen  afgifvct  betänkande.  Från  de  öfriga  stånden  afhördes  iAga 
anmärkningar.  Presteståndet  var  framför  allt  angeläget  att  fä  sina 
privilegier  bekräftade  och  förökade.  Boigareståndet  synes  ej  tagit  nå- 
gon befattning  med  denna  fråga,  och  bondeståndet  åtnöjde  sig  att  ut- 
trycka sin  glädje  öfver  att  drottningen  skulle  mottaga  styrelsen,  men 
klagade  öfver  de  ständigt  ökade  bördor,  som  tryckte  allmogen. 

Man  har  likväl  från  denna  riksdag  en  skrift,  som  ifrågasätter  vida 
mer  genomgripande  förändringar  i  regeringsformen  än  de  af  addn 
omnämnda.  Den  är  tydligen  författad  af  någon  det  oxenstiemska  par- 
tiets ovän  och  det  pfaltziska  husets  vän  —  man  har  gissat  pä  Gyllen- 
hjelm  eller  Skytte.  Det  heter  der,  bland  annat,  att,  »såsom  man  haf- 
ver  många   exempel    af  framfarna  tider,  både  i  vårt  kära  f^emeslaiid 
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sä  väl  8om  i  andra  riken,  huru  af  äregirighet,  egennytta,  afund  och 
illvilja  icke  allena  en  man,  utan  en  slägt  och  ett  stånd  sig  öfver  de 
andra  uppvAxa»,  sä  borde  intet  af  de  fem  hQga  riksembetena  besattas 
annorlunda,  än  att  ständeme  föra  trenne  pä  försU^  och  konungen  deraf 
utväljer  en,  hvarvid  borde  iakttagas,  att  icke  bröder  eller  flere  af  en 
slägt  komma  i  åtanke.  Sä  borde  ock  riksens  råd  väljas  och  en  del 
af  dem  skiftevis  vara  hos  konungen,  men  de  öfrige  styresmän  i  land- 
skapen, ty  det  är  allmogen  för  långt  att  klaga  i  hufvudstaden.  Do- 
mare borde  ej  tillika  vara  exekutorer  eller  tvärt  om,  hvarigenom  våld 
går  för  rätt  Pä  det  riddarhuset  mä  behälla  sin  frihet  och  ej  hädan- 
efter högtfömäma  personer  (»hvilka  man  ej  vill  nämna»)  öfverfalla  adeln 
med  snubbor  och  bannor,  borde  till  landtmarskalk  nämnas  endast  en 
af  de  trenne,  som  af  riddarhuset  dertill  föresläs.  Till  ordnings  vin- 
nande inom  det  andliga  ståndet  borde  konung  Gustaf  Adolfs  uppsåt 
med  ett  consistorium  politico-ecclesiasticum  sättas  i  verket,  dock  med 
president  och  assessorer  efter  ständernas  fria  val.  Hellre  än  att  den 
redogörelse  af  kollegier  och  embetsmän,  som  i  regeringsformen  är  före- 
skiifven,  skall  försummas,  derföre  att  kongl.  maj: t  eller  dess  höga  em- 
beten  icke  hafva  tid  att  låta  den  för  sig  verkställas,  borde  förståndige 
män  och  gode  patrioter  af  ständerna  dertill  utses,  emedan  det  synes 
rättrådigt,  att  ständerna  måtte  få  veta  hvart  det  tager  vägen,  som  de 
kontribuera  till  rikets  nytta.  Man  anhåller  ock  ödmjukligen,  att  kongl. 
maj:t  ville  göra  en  reformation  uti  sin  stat  och  bespara  onödiga  om- 
kostnader, sedan  nu  riksens  räntor  äro  för  allmogens  fattigdom  och  de 
många  godsens  bortsäljande  eller  förläning  temligen  förminskade,  och 
det  för  gemene  mans  klagan  ser  farligt  ut  i  landet,  sä  att  det  väl  kan 
befaras,  att  stånd  står  upp  emot  stånd,  helst  under  en  allmän  osäker- 
het om  framtiden.  Det  är  derföre  ständemas  underdåniga  begäran,  att 
hennes  maj:t  täcktes  sig  i  äkta  •  ståndet  begifva  eller,  om  hon  ej  fär 
lifsarfvingar,  utvälja,  med  rådets  och  ständernas  samtycke,  en  tron- 
följare af  det  kungliga  husets  närmaste  ätteläggar  pä  sidolinien. 

Denna  skrift,  som  sannolikt  pä  enskild  väg  blifvit  drottningen 
meddelad  och  hvars  innehåll  visar,  att  författaren  redan  betraktade 
Oxenstiernas  välde  såsom  slutadt,  ty  endast  hägra  fä  är  förut  skulle 
ingen  vägat  framträda  med  sädana  hänsyftningar  mot  den  mäktige 
mannen,  var  troligen,  jemte  några  ömtåliga  punkter  i  adelns  betän- 
kande, särdeles  i  fråga  om  arfsföljden,  en  anledning,  hvarför  drottnin- 
gen förklarade  sig  vilja  till  sin  kröning  uppskjuta  regeringsformens  stad- 
fästande. 

Under  tiden  hade  äfven  inom  stånden  mångfaldiga  öfverläggningar 
egt  rum  rörande  de  öfriga  punkterna  i  propositionen.  Bondeståndet 
inlemnade  den  15  Oktober  till  regeringen  en  inlaga,  hvarpä  begärdes 
besked,  innan  propositionen  kunde  besvaras.  Dejina  inlaga  är  rätt 
märkelig,  derföre  att  der  för  första  gängen  framstäldes  den  sedermera 
sä  ofta  återkommande  frågan  om  reduktion  af  de  kronan  afhända  god- 
sen.    Det   heter   nemligen   der,    att,   då  kronans  län  och  landbönder. 
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utan  tvifvel  för  vigtiga  orsakers  skull,  måst  till  adeln  och  ridderskapet 
försäljas,  så  att  ganska  fä  aro  kronan  förbehållna,  deraf  kongl.  niaj:t 
likväl  borde  hafva  dess  uppehälle  och  inkomster,  men  härtill  nu  åter- 
står föga  mer  än  tvänne  skatter,  tullen  och  boskaps-  eller  mantais- 
penningama,  så  bad  ståndet  på  det  underdånigaste,  att  tänkas  mätte 
på  medd  att  fä  dessa  köp^ods  igenlösta  och  under  kronan  igen,  åoA 
med  undantag  för  dem,  som  innehafvas  af  deras  excellenser,  hvilka 
detta  besvärliga  regementet  förestått  hafva.  Derjemte  fordrades,  att 
frälset  skulle  deltaga  lika  med  krono-  och  skattehemman  i  utskrilning 
samt  i  utgörandet  af  stora  gärden  ^)  och  spanmålshjelpen.  Slutligen 
klagades  ock  öfver  olaga  sätesgårdar,  öfver  adelns  försvarskarlar  och 
öfver  tiondefogdame  (uppbördsmännen),  hvilka  borde  afskafifas  och  den 
spanmål,  de  plägat  bekomiAa,  användas  för  krigsfolket. 

Inlagan  öfverlemnades  till  adeln,  som  svarade  fogligt,  att  i  köpe- 
brefven  var  rättighet  förbehållen  kronan  att  stadfästa  köpen  eller  åter- 
lösa godsen;  att  ståndet  ville  afstå  från  de  försvarskarlar,  som  ej  med 
full  rätt  försvarades,  under  förmodan  att  ledamöteme  af  öfriga  stånd 
göra  detsamma;  att  ståndet,  hvad  utskrifningen  beträffade,  vidblef  sista 
riksdagens  beslut  samt,  hvad  landtägsgärden  anginge,  vidhölle  sina 
privilegier. 

Innan  detta  svar  hann  afgifvas,  infunno  sig  å  riddarhuset  ombud 
från  regeringen  och  rådet  samt  läto  uppläsa  ett  förslag  till  gemensam 
inlaga  från  råd  och  adel,  hvari  stadfästelse  begärdes  å  ståndets  privi- 
legier, såsom  beviljade  af  drottningens  fader,  hvilken  gjort  sig  väl  för- 
tjent  af  alla  stånds,  men  särdeles  af  adelns  tacksamhet.  Demäst  yr- 
kades att  grefvar  och  fifiherrar  måtte  med  frälserätt  innehafva  sina  för- 
läningar  samt  deras  bönder  vara  i  utskylder  och  utskrifhing  likstälde 
med  andra  frälsebönder;  att, [då  adelns  landibönder  blifvit  mot  privi- 
legiemas innehåll  besvärade  med  byggnings-  och  salpeterhjelp,  land- 
tågsgärden,  dagsverken  med  mera,  de  måtte  derifrån  uttryckligen  fri- 
kallas,  samt  att  erhållna  donationer  måtte  stadfästas,  hvaremot  addn 
ville  för  framtiden  afsäga  sin  tullfrihet.  Förslaget  godkändes  och  en 
ansökning  i  enlighet  dermed  Öfverlemnades  den  19  Oktober  af  en  de- 
putation, anförd  af  Johan  Skytte,  till  drottningen,  som  ^varade  nådigt 
och  med  goda  löften. 

Bondeståndet  åter,  af  h vilket  ett  utskott  den  22  Oktober  var  upp- 
kalladt  i  rådet,  erhöll  en  varning  att  »akta  sig  för  spyfiugor,  som 
vilja  ställa  ondt  till»,  samt  tillika  en  påminnelse  att  skyndsamt  lemna 
svar  å  propositionen.  Det  dröjde  dock  till  den  29  Oktober,  innan  svaret 
dera  från  samtliga  riksstånden  meddelades,  sannolikt  i  följd  af  förtä- 
rande obenägenhet  från  bondeståndet. 

Detta  svar  innehöll  frän  samtliga  stånden  ett  erkännande  af  drott- 

*)  Stora  eller  landtÅgs-gärdtn  antogs  (Ör  utförande  af  det  polska  kriget  1617 
och  förhöjdes  af  samma  anledning  1621.  Den  utgick  si,  att  16  krono-  eller  skatte- 
bönder och  32  frfilsebönder  skulle  årligen  gemensamt  erlägga  vissa  landtmanna* 
persedlar,  s&som  spanm&l,  smör^  kött,  humla,  hö,  talg,  vissa  kreatur  m.  m. 
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ikhigens  rätt  tiil  tronen  och  att  nu  intaga  den  med  full  konungslig 
makt,  jemte  en  önskan,  att  hon  mätte  försäkra  riket  om  bibehållande 
af  dess  religion,  lag  och  rätt  samt  hvarje  stånd  om  dess  friheter.  Sär* 
skildt  erinrade  adeln  och  presteståndet  om  sina  privilegier,  prestestån- 
det  tillika  om  behofvet  af  ny  kyrkoordning.  Bondeståndet  begärde 
skydd  för  allmogens  rätt,  sä  väl  som  »andra  ståndspersoners»,  samt 
på^inte  åter  om  de  afyttrade  kronogodsen  och  ville  hafva  i  riksdags- 
beslutet intaget,  att  drottningen  icke  måtte  vara  bunden  vid  någon  viss 
tid  för  deras  inlösen.  Adeln  och  bondeståndet  yrkade,  att  myntväsen- 
det måtte  bättre  ordnas.  Adeln  ville,  att  regeringsformen  skulle  öfver- 
ses  och  stadfästas;  af  presteståndet  nämndes  den  såsom  rättesnöre  för 
styrelsens  förande.  Alla  stånden 'förnyade  för  följande  året  sina  förut 
gjorda  bevillningar.  Adeln  lofvade  dessutom  att  låta  sina  bönder  utgöra 
hälften  mot  hvad  af  krono-  och  af  skattehemman  kunde  komma  att 
beviljas,  samt  tillika  en  gärd,  efter  rusttjenstberäkning,  af  en  daler  för 
hvar  marks  ränta,  hvilken  äfven  skulle  kunna  erläggas  i  spanmål  efter 
3  daler  för  tunnan.  Bondeståndet  förklarade  sig  villigt  att  för  denna 
gäng  fördubbla  spanmälshjelpen.  Presteståndet  ville  utöfver  sin  förr 
utgjorda  bevillning  ej  utfösta  sig  till  annat  än  löften  i  händelse  af  in- 
träffande behof,  men  erinrade  om  nödvändigheten  att  hvar  gjorde  sitt 
till,  den  mest  som  mest  hade;  att  vid  utskrifningen  ej  någon  måtte 
taga  i  försvar  flere  än  tillbörligen  vore,  och  att  all  spanmålshjelp,  som 
af  allmogen  utgjordes,  måtte  för  kriget  användas. 

Dessa  svar  funnos  af  regeringen  icke. tillfredsställande.  Särskildt 
erinrades  presterne,  att  de  tillätit  sig  omdömen  om  andra  stånds  rät- 
tigheter och  skyldigheter.  Alla  stånden  anmodades  om  ökade  bidrag 
till  krigets  utförande.  Adeln  gaf  först  med  sig,  beviljade  6  mark  silf- 
vermynt,  eller  i  rdr,  för  hvarje  5  marks  ränta,  afstod  från  alla  »oför- 
svarliga försvarskarlar»  samt  lofvade  för  öfrigt  ytterligare  att  utgöra 
hälften  af  den  utskrifning  och  de  gärder,  som  komme  att  utgå  frän 
krono-  och  skattehemman.  Frän  presteståndet  kom  något  senare  ett 
medgifvande  att  under  tvä  är,  i  händelse  kriget  fortfore,  erlägga  ytter- 
ligare 12  daler  till  den  bevillning  af  4  tunnor  spanmål  för  hvarje  64 
hemman  inom  pastoraten,  hvilken  ståndet  förut  åtagit  sig.  Borgare- 
ståndet fördubblade  sina  ärliga  gärder  och  lofvade  utgöra  det  förstärkta 
bätsmanshäll,  hvilket  det  under  året  åtagit  sig,  samt  öka  det  till  dub- 
belt mot  det  vanliga  för  att  bemanna  de  eröfrade  danska  skeppen. 
Böndeme  svarade  med  förnyad  erinran  om  kronogodsens  återtagande, 
klagade  att  denna  del  af  deras  svar  ä  propositionen  ej  blifvit  ä  riks- 
salen uppläst,  ehuru  den  var  den  vigtigaste  i  hela  svaret,  samt  afböjde 
all  vidare  bevillning.  Detta  svar  upplästes  i  rådet  den  8  November, 
hvaiefter  ett  utskott  frän  ståndet  uppkallades  dit,  erhöll  skarpa  före- 
ställningar, frågades,  »om  de  voro  komne  att  kasta  riket  omkull»,  samt 
förmanades  att  ej  visa  misstroende  och  ostadighet  mot  »sina  förmän». 
Slutligen  och  efter  nya  bearbetningar  gaf  ståndet  sä  till  vida  efter,  att 
det  beviljade  en  riksdaler  eller  6  mark  silfvermynt  af  helt  mantal. 


3i6  CkrUHna. 

Under  tiden  hade  adeln,  såsom  belöning  för  visad  beredvillighet, 
erhållit  drottningens  försäkran,  att  hon  ville  ej  allenast  stadfästa,  utan 
ftfven  förbättra  dess  privilegier,  hyilken  försäkran  landtmarskalken  med- 
delade ståndet,  dock  med  förmaning  att  tills  vidare  hålla  den  hemlig 
för  att  ej  hos  de  andra  stånden  väcka  afund  och  ovilja. 

Presteståndet  hade  ej  haft  samma  framgång.  Det  hade  låtit  för 
drottningen  uppvisa  ett  af  hennes  förre  lärare  Johannes  Matthise  upp- 
satt förslag  till  privil^er  för  ståndet,  men  hade  af  henne  blifvit  hän- 
visadt  till  rådet.  Der  fick  deputationen  från  presteståndet  uppbära  all- 
varsamma föreställningar  från  kanslern  för  sin  begäran  att  försäkras  om 
sin  rätt  såsom  riksstånd,  då  hvarken  adel,  borgare  eller  bönder  begärt 
eller  ansett  sig  behöfva  en  sådan  försäkran,  emedan  de  voro  det  af 
egen  rätt  och  urgammal  häfd.  Han  ogillade  äfven  att  biskopame  ville 
åtnjuta  »absolut  disposition»  öfver  sä  väl  stiften  som  akademier  odi 
skolor.  Då  dessutom  presteståndet  i  sin  helhet  ej  instämt  i  föi]slaget, 
togs  detta  till  anledning  att  låta  det  förfalla. 

Riksdagen  afslutades  den  7  December,  då  ständeme  voro  försam- 
lade på  rikssalen  inför  drottningen,  och  rikskanslern  höll  ett  längre  tal 
till  henne  och  ständerna  samt  aflemnade  en  redogörelse  för  riksstyrel- 
sens förvaltning  under  drottningens  omyndiga  år,  hvarefter  drottningen 
gaf  sitt  »qvitto-bref»,  deruti  hon  godkände  alla  de  af  hennes  förmyn- 
dare vidtagna  åtgärder. 

Sedermera  upplästes  drottningens  försäkran,  som  innefattade  färre 
inskränkningar  i  konungamakten,  än  dem  Gustaf  Adolf  afgifvit.  Hon 
förband  sig  att  hålla  alla  riksens  ständer,  hQgre  och  lägre,  fattige  och 
rike,  vid  den  evangeliska  läran,  sådan  den  på  Upsala  mötes  beslut 
blifvit  af  alla  riksens  ständer  antagen,  samt  icke  tillåta  någon  annan 
religionsöfning  uppenbarligen  eller  liemligen  »njutas  eller  instingas»  i 
riket;  att  låta  utfärda  en  allmän  kyrkoordning  för  att  tillvägabringa 
enhet  och  likformighet  i  kyrkobruken;  att  hålla  riksens  råd  i  tillbörlig 
vördning  och  ära  samt  med  deras  råd  styra  riket  och  icke  blifva  någon 
ogunstig,  om  icke  allt  hvad  som  sades  vore  drottningen  behagligt;  att 
regera  och  styra  riket  i  all  måtto  efter  konungaeden,  sådan  d«n  i  Qerde 
kapitlet  af  konungabalken  var  införd;  att  mot  alla,  fattige  och  rike, 
högre  och  lägre,  andlige  och  verldslige,  förhålla  sig  såsom  en  try^i^g, 
trogen  och  rättrådig  konung;  vidmakthålla  riksens  rätt,  så  väl  som  hvart 
och  ett  stånds,  enkanneligen  ridderskapets,  väl  fångna  friheter,  häriig- 
heter,  immuniteter  och  privilegier;  icke  tillstädja  att  någon,  emot  sin 
tillbörliga  rätt,  må  ske  intrång  samt  vid  den  blifvande  kröningen  med 
liflig  ed  stadfästa  och  bekräfta  allt  detta.  Till  kröningen  skuUe  ock 
uppskjutas  stadfästelsen  af  regeringsformen,  på  det  denna  emellertid  väl 
uiå  öfvervägas  och  då  med  rikseus  ständers  samtycke  konfirmeras  till 
en  lag,  som  everldcligen  skulle  i  riket  observerad  varda,  hvaremellertid 
drottningen  ville  rätta  sig  efter  densamma,  sådan  den  dittills  var  förfistttad. 

Sedan  denna  försäkran  var  uppläst,  utropades  fröken  Christina, 
Sveriges   arfifurstinna  och  utkorade  drottning,  till  »Sveriges  rikes  lege- 
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Tände  drottning»,  h varefter  riksdagsbeslutet  upplästes.  Det  innehöll  en 
tacksägelse  till  de  gode  herrar,  som  i  drottningens  omyndiga  är  I5rt 
regeringen  och  förmynderskapet,  för  »den  stora  flit,  arbete,  möda,  ähäga» 
omsorg  och  trohet,  som  de  hafva  öfvat  och  brukat  all  den  tiden  bortät, 
att  konservera  riket  och  hennes  kongl.  majrts  kungliga  rätt  och  höghet, 
riksens  land  och  gränser  att  försvara,  fred  och  enighet  att  erhålla  in- 
rikes, sä  ock  med  vara  naboer  och  grannar,  som  skäl  och  fördrag  hafva 
tagit  i  akt,  justitien  hemma  att  administrera  emellan  hög  och  låg,  och 
eljest  att  förestå  och  efterkomma  hvad  dem  hafver  varit,  å  hennes 
kongl.  maj:ts  och  riksens  vägnar,  af  ständerna  förtrodt  och  pålagdt». 
För  öfrigt  anhöllo  ständeme,  att  kröningen  mätte  ju  förr  desto  hellre 
anställas  samt  regeringsformen  emellertid  öfverses  och  sä  med  riksens 
ständers  samtycke  blifva  vid  kröningen  till  everldelig  lag  stadfäst, 
hvarefter  uppräknades  de  vid  riksdagen  medgifna  bevillningar. 

Sä  slutade  denna  riksdag.  Jemföras  dess  förhandlingar  med  dem 
vid  de  första  riksdagarna  under  förmyndarestyrelsen,  sä  vittna  de  om 
icke  obetydande  framsteg  i  politisk  bildning  hos  de  särskilda  riksstånden. 

Adeln  stod  frän  början  främst  i  detta  hänseende,  h  vilket  ock  var 
naturligt,  då  till  detta  stånd  hörde  icke  blott  hela  rådet,  utan  fifven  alla 
embetsmän  af  någon  betydenhet,  och  således  der  måste  finnas  mesta 
kunskap  om  och  vana  vid  behandling  af  allmänna  ärenden.  Dessa  in- 
sigter  och  denna  erfarenhet  i  allmänna  angelägenheter  blefvo  dock  ej 
sä  fruktbärande  för  riket  i  dess  helhet  som  de  kunnat  blifva,  derest 
adeln  icke  under  hela  detta  tidsskifte  röjt  en  alltför  öfvervägande  rikt- 
ning ät  befordrandet  af  egna  ståndsintressen  och  ett  idkeligt  sträfvande 
att  framför  allt  upprätthålla  och  föröka  sina  privilegier.  Spår  saknas 
för  öfrigt  icke  till  söndringar  inom  ståndet,  då  den  tredje  och  talrikaste 
klassen  å  riddarhuset,  innefattande  den  lägre  adeln,  vid  flera  tillfällen 
visade  mot  högadeln  en  viss  missundsamhet  och  misstroende,  jemte  en 
j^e  alldeles  oberättigad  farhåga  att  se  den  myndighet,  som  utöfvades 
af  de  fem  riksembetsmännen,  alla  tillhörande  högadeln,  öfv^eigå  till  ett 
fävälde.  Också  sökte  flertalet  inom  adeln  att  före  regeringsformens  an- 
tagande fä  styrelsen  utöfvad  af  rådet  i  sin  helhet,  snarare  än  af  dessa 
höga  embetsmän,  och  att  desse  aldrig  utöfvade  sin  myndighet  sä  vid- 
sträckt, som  regeringsformen  berättigade  dem,  hade  sannolikt  en  anled- 
ning den,  att  de  ej  ville  stöta  sig  med  flertalet  inom  ett  stånd,  i  hvil- 
ket  de  hade  sitt  hufvudsakligaste  stöd.  För  öfrigt  rönte  regeringens 
framställningar  om  ökade  bevillningar  alltid  mera  motstånd  hos  låg- 
adeln än  hos  högadeln  och,  ehuru  båda  voro  ifriga  förfäktare  af  de 
adliga  privilegierna,  röjde  den  förra  mindre  än  den  senare  ett  sträf- 
vande efter  utvidgade  rättigheter,  likasom  äfven  lågadeln  visade  mindre 
obenägenhet  mot  det  pfaltziska  huset  än  högadeln,  möjligen  emedan 
den  hade  mindre  än  högadeln  att  af  en  blifvande  konung  ur  detta  hus 
befara  för  sina  förläningar,  hvilka  i  vida  högre  jgrad  tillfallit  den  högre 
än  den  lägre  adeln.  Dessa  söndringar  inom  ståndet  utgjorde  emellertid 
äfven  ett  hinder  för  adeln  att  verka  så  allmännyttigt,  som  eljest  kunnat  ske. 
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Fresteståndet  stod  adelu  närmast  bäde  i  allmän  och  politisk  bild- 
ning. Det  röjde  ock  frän  början  en  viss  sträfvan  till  ett  slags  politiskt 
förmynderskap  för  de  båda  öfriga  ofrälse  stånden  och  att  blifva  deras 
ledare  i  ett  gemensamt  motstånd  mot  det  hotande  adelsväldet.  Det 
är  äfven  sannolikt,  att  detta  motstånd  i  sin  mån  bidrog  att  hejda  adelns 
anspråk  och  sålunda  verkade  nyttigt  för  det  hela,  men  att  det  idce  hos 
presteståndet  blef  kraftigare  och  att  detta  stånds  verksamhet  i  allmän- 
het icke  blef  mera  fruktbringande  för  riket  i  des  helhet,  dertill  funnos 
hufvudsakligen  samma  anledningar,  som  vi  förut  anmärkt  hos  adeln. 
Presteståndet  visade  icke  mindre  månhet  om  sina  privil^ers  bevarande 
och  förökande  samt  hindrades  vid  flera  tillfällen  häraf  att  uppträda  med 
tillräcklig  kraft  odi  sjelfständighet.  Ett  motstycke  till  söndringen  mellan 
hög-  och  lågadeln  finner  man  äfven  inom  presteståndet  mellan  prela- 
terne  och  det  lägre  presterskapet.  Det  senare  visade  i  allmänhet  mera 
sjelfständighet  och  mindre  beilägenhet  till  uppoffringar  för  statsutgifterna 
än  biskopame,  hvilka,  i  oftare  och  mera  omedelbar  beröring  med  r^e- 
ringen  samt  ifrigare  fikande  efter  ökade  rättigheter,  voro  i  allmänhet 
mera*  undfallande  och  villigare  lånade  sig  till  verktyg  för  genomdrif- 
vande  af  r^eringens  önskningar,  ehuru  visserligen  någre  ibland  dem 
och  synnerligast  Rudbeck  visade  rätt  mycken  fasthet,  och  denne  mjm- 
dige  prelat  först  af  den  ännu  myndigare  rikskanslern  kunde  qväsas. 
Under  hela  deima  tidrymd  hade  emellertid  presteståndet  mycket  in- 
flytande hos  allmogen  och  förde  äfven  vid  flera  tillfällen  dess  talan, 
ehuru  oftast  med  mindre  framgång,  hvilket  väsentligen  föranleddes  af 
biskoparnes  nära  förhållande  till  regeringen.  Den  undfallenhet,  de 
visade  för  denna,  bör  man  dock  ej  ensamt  tillskrifva  bristande  sjelfstän- 
dighet, då  den  lika  väl  kunnat  vara  föranledd  af  en  pä  deras  närmare 
kännedom  om  statsbehofven  grundad  öfvertygelse  om  nödvändigheten 
af  ökade  uppoffringar  för  dessas  fyllande. 

Borgareståndet  hör  man  från  denna  tid  minst  omtalas.  Vid  1635 
års  riksdag  klagade  man  inom  adeln  öfver  »borgarenas  behändiga  och' 
subtila  påfund  till  adelns  nackdel»,  och  vid  1641  års  utskottsriksdag 
var  ståndets  talman  Gavelius  en  ganska  framstående 'man,  men  i  all- 
mänhet sysselsatte  sig  borgareståndet  hufvudsakligen  med  sina  egna 
besvärsfrågor   och  var  i  de  flesta  fall  det  medgörligaste  bland  stånden. 

Bondeståndet  hade,  att  döma  af  dess  förhandlingar  vid  riksdagarna 
i  början  och  slutet  af  förmyndarestyrelsen,  under  denna  tidrymd  bland 
alla  stånden  gjort  största  framstegen  i  politisk  utbildning.  Samma  stånd, 
som  under  de  första  riksdagarna  ej  kunde  åstadkomma  annat  än  ofrukt- 
bara klagomål  öfver  tryckande  utskylder  och  tåligt  lät  den  ena  gängen 
efter  den  andra  lexa  upp  sig  af  riksråden  eller  regeringens  medlemmar, 
tQg  vid  1644  års  riksdag  första  steget  till  reduktionen,  som  i  det  föl- 
jande blef  en  af  de  vigtigaste  politiska  frågorna  och  ett  uppslag  till  ett 
helt  nytt  statsskick,  och  dess  inlaga  härom  är  tillika  kan^e  den  vack- 
raste riksdagshandling  vi  ega  från  denna  tid.  Den  är  äfven  till  upp- 
ställningen bättre  än  den  tidens  flesta  offentliga  liandlingar  samt  vittnar 
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dUtigenom  om  en  politisk  klokhet  och  mätta,  hvilken  det  varit  (Hiskligt 
att  vid  detta  tillfälle  finna  dfven  hos  rådet  och  adeln.  I, stället  blef, 
såsom  vi  nyss  visat,  svaret  pä  denna  inlaga  ett  stadfästande  af  de  ad- 
liga privilegierna  och  med  detsamma  af  de  obilliga  förhållanden,  hvilka 
man  i  denna  inlaga  sökt  fä  afhulpna.  Brådskan  i  utverkandet  af  denna 
stad^telse  vittnar  emellertid,  att  frågan  funnits  mer  än  vanligt  ömtålig, 
ehuru  man  i  rådet  sökte  gifva  hela  inlagan  färg  af  en  tillställning  frän 
någon  utom  ståndet.  Att  den  är  författad  af  någon  dess  »skrifkunnige 
vän»,  synes  tydligt;  men  att  ståndet  fast  och  orubbligt  vidblef  hvad 
der  blifvit  yrkadt  och,  under  förklarande  af  sin  kärlek  för  drottningen, 
sin  tacksamhet  fbr  dem  som  under  hennes  minderårighet  styrt  riket 
samt  sin  villighet  att,  äfven  om  adeln  stode  fast  vid  sina  friheter,  lik- 
väl  »liafva  lif  och  blod  och  allt  vi  ^e  ospardt  för  hennes  maj:t  och 
värt  kära  flSLdernesland»,  fordrade  af  alla  stånden  ett  lika  deltagande  i 
uppoffringar  fQr  detsamma,  vittnar  att  ståndet  nu  innehade  en  helt 
annan  politisk  ståndpunkt  än  i  början  af  detta  tidskifte,  ehuru  det  vis- 
serligen fortfarande  saknade  den  allmänna  bildning  och  den  vana  vid 
allmänna  ärendens  behandling,  som  funnos  hos  adeln  och  presteståndet, 
och  således  icke  heller  kunde  gifva  de  särskilda  riksdagsfrägorna  den 
utredning  som  erfordrades. 

I  r^eringens  förhållande  till  ständerna  finner  man  under  de  första 
riksdagarna  ett  slags  handfallenhet,  vittnande  att  man  ej  väntat  så 
mycket  motstånd  från  stånden,  som  varit  sä  medgörliga  under  den  af 
alla  älskade  och  vördade  konungens  styrelse.  Man  fann  ingen  annan 
utväg  än  att  genom  utskickade  frän  rådet,  som  infunno  sig  hos  de 
särskilda  stånden,  söka  öfvertala  och  beveka  dessa,  och  flera  af  rådets 
skrifvelser  till  kanslern  från  denna  tid  röja  många  bekymmer  och  en 
förlägenhet  öfver  att  den  förra  medgörligheten  nu  saknades.  Efter 
Oxenstiernas  hemkomst  visar  sig  en  märkbar  förändring  i  förhållandet 
mellan  r^eringen  och  ständerna,  då  i  följd  af  hans  stora  personliga 
inflytande  regeringen  erhöll  ett  betydande  öfvertag,  hvilket  dock  under 
den  närmaste  tiden  begagnades  till  ett  temligen  egenmäktigt  förfarande, 
vittnande  om  ingen  synnerlig  aktning  för  svenska  folkets  uigamla  rätt 
att  sig  beskatta.  Ätt  man  nu  lät  utskrifnings-  och  beskattningsfrägor 
afgöras  vid  utskottsriksdagar,  var  dock  ingen  nyhet,  ty  sådant  hade 
skett  både  under  Carl  IX:s  och  Gustaf  Adolfs  regeringar,  och  man  hade 
dessutom  ett  särskildt  skäl  i  beskaffenheten  af  de  ärenden,  som  med- 
delades ständerna,  såsom  fredsunderhandlingar,  indragningen  af  enke- 
drottningens  lifgeding,  det  tillämnade  kriget  mot  Danmark  m.  m.^  hvilka 
i  följd  af  sin  ömtåliga  natur  fordrade,  att  besluten  höllos  tills  vidare 
hemliga  och  således  hos  dem,  som  hade  att  yttra  sig  i  dessa  frågor, 
förutsatte  en  tystlåtenhet,  den  man  ej  kunde  påräkna  hos  en  talrikare 
församling.  Aiimärkningsvärdt  blifver  dock  alltid,  att  bondeståndet  var 
från  dessa  utskottsriksdagar  uteslutet,  hvilket  ock  var  i  regeringsformen 
föreskrifvet.  Det  hade  väl  icke  bort  varit  svårare  att  finna  tystlåtna 
ombud    för   detta   stånd   än   inom  de  öfriga,  men  egentliga  skälet  till 
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Uteslutandet  var  väl  öfvertygelsen  om  bondeståndets  politiska  omyn- 
dighet, för  hvUken  man  ock  hade  ett  nytt  bevis  deri  att  vid  regerings- 
formens granskning  ingen  anmärkning  gjordes  inom  ståndet  mot  detta 
uteslutande.  Oxenstierna  hade  likväl  för  mycken  både  klokhet  och 
rättskänsla  att  låta  dessa  inskränkningar  i  hvad  som  vanligen  ansågs 
vara  allmänna  riksdagar  förbehållet  länge  fortfara,  och  under  senare 
åren  af  förmyndarestyrelsen  höllos  allmänna  riksdagar  allt  oftare,  i  följd 
hvaraf  ock  de  särskilda  stånden  förvärfvade  allt  större  vana  vid  be- 
handling af  allmänna  angelägenheter  samt  äfven  ökad  sjelfkänsla,  och 
i  samma  mån  ökades  äfven  riksdagames  politiska  betydelse,  sä  vidt  den 
var    förenlig  m^  ständemas  då  ännu  temligen  begränsade  rättigheter. 

Vi  få  nemligen  icke  glömma,  att  dessa  då  voro  helt  andra  än  nu. 
De  hade  ingen  motionsrätt,  utan  endast  att  yttra  sig  om  regeringens 
förslag  samt  att  till  den  ingifva  sina  besvär.  Utom  i  utskrifnings-  och 
beskattningsfrägor  hade  de  ingen  beslutanderätt,  utan  endast  att  af- 
gifva  yttrande  rörande  de  ärenden  som  af  regeringen  dem  meddelades. 
Någon  viss  tid,  inom  hvilken  den  ena  riksdagen  borde  följa  pä  den 
andra,  var  icke  heller  bestämd,  utan  sådant  berodde  ensamt  af  xege* 
ringen.  Då  emellertid  bevillnlngarna  vanligen  lemnades  endast  för  ett 
eller  högst  två  år,  låg  häri  ett  korrektiv  mot  alltför  långt  uppehäU 
mellan  riksdagarna.  Några  i  gmndlagen  bestämda  utskott  funnes  icke, 
utan  endast  tillfålliga,  hvilkas  ledamöter,  som  stundom  utsagos  af  rege- 
ringen, icke  höllo  gemei(isamma  öfverläggningar,  utan  hvaije  stånds 
ombud  sammanträdde  för  sig,  ehuru  det  icke  var  något  stånds  förme- 
nadt  att  rådgöra  med  de  öfrigas. 

De  särskilda  ståndens  inre  organisation  och  formen  för  öfverlägg- 
ningama  derinom  så  väl  som  valrätten  och  valbarheten  dertill  förete 
ock  flera  skiljaktigheter  mot  hvad  de  sedermera  blifvit  och  voro  Sfven 
i  allmänhet  den  tiden  temligen  obestämda. 

Aäeln  var,  såsom  förut  är  visadt,  deladt  i  trenne  klasser:  ktrr^- 
klassen  bestående  af  grefvar  och  friherrar;  riddareklassen  af  de  adliga 
slägter,  hvilkas '  förfäder  haft  säte  i  riksrådet,  samt  svenneklctsten  af  de 
öfriga.  Hvardera  af  dessa  klasser  röstade  för  sig,  stundom  öfverlade 
de  i  olika  rum,  men  vanligen  höllos  öfverläggningåma  gemensamt. 
Enligt  riddarhusordningen  egde  icke  hvarje  adelsman,  ytan  endast 
hvarje  adlig  slägt  rösträtt,  att  å  slägtens  vägnar  utöfvas  antingen  ge- 
nom en  inom  densamma  vald  målsman  eller  genom  befullmäktigad 
adelsman  af  annan  slägt.  Vanligen  var  dock  knappast  halfva  antalet 
ätter  vid  riksdagama  representeradt,  och  äfven  vid  1642  års  riksdag, 
den,  då  adeln  infunnit  sig  talrikast,  utgjorde  antalet  208  bland  om- 
kring 320  slägter,  ehuru  adeln  både  genom  allvarsamma  påbud  och 
äfven  medelst  böter  tillhöils  att  infinna  sig  mera  talrikt  Åtskilliga 
försök  gjordes  ock  att  utverka  tillåtelse  för  flera  adliga  slägter  att  fä 
förena  sig  om  en  fullmäktig  eller  att  få  sända  ombud  landskapsvis, 
men  dessa  framställningar  afslogos  af  regeringen,  såsom  menliga  för 
adelns    inflytande   och    värdighet.     Vid   öfverläggningåma   tillgick  det 
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ofta  föga  parlamentariskt,  sä  att  kanslern  år  1642  varnade  adeln  att 
ej  Mra  sig  ät  som  bönder  eller  som  polske  adelsmän.  Man  sökte  emeller- 
tid stärka  adelns  sammanhållning  genom  att  ordna  och  utvidga  riddar- 
huset,  hvars  förvaltning  1638  anförtroddes  åt  en  direktion  af  fyra  per- 
soner och  en  sekreterare,  alla  tillhörande  adeln.  År  1641  gjordes 
början  till  det  nuvarande  riddarhusets  l^yggande. 

Krigsbefälet,  representeradt  af  öfverstama,  öfverstelöjtnantema,  ma- 
jorerna och  en  kapten  eller  ryttmflstare  vid  hvartdera  af  de  28  lands- 
regementena,  skulle  enligt  1634  års  regeringsform  »kallas  till  riksens 
möten  och  hafva  der  stånd  och  röst»,  så  framt  de  voro  i  riket  in- 
födde,  besutne  och  bofaste  män.  Denna  representationsrätt  synes  dock 
ej  blifvit  vederbörligen  utöfvad,  och  vid  1642  års  riksdag  ville  flere 
bland  adeln  utesluta  krigsbefälet,  men  adeln  uppmanades  af  kanslern 
att  ej  söndra  sig  från  detta,  som  för  adeln  vore  ett  stöd,  utan  inhemta 
dess  mening.  I  rådet  beslöts  ock  vid  detta  tillfälle  att  krigsbefälet 
skulle  utgöra  en  del  af  adeln  och  på  riddarhuset  hafva  ett  särskildt 
Öfverläggningsrum,  samt  att  alla  officerare  af  adel,  som  ej  voro  hufvud- 
män  för  adlig  ätt,  skulle  öfverlägga  och  rösta  tillsammans  med  »krigs- 
ståndet». Det  synes  emellertid  tvifvelaktigt,  att  denna  föreskrift  seder- 
mera iakttogs. 

Presteståndet  skulle  enligt  regeringsformen  utgöras  af  biskopar  och 
superintendenter  i  Sverige  och  Finland,  jemte  två  ledamöter  af  hvarje 
domkapitel  och  en  prest  från  hvarje  tvänne  härad.  Till  riksdagarna 
efter  1639  kallades  dock,  utom  biskopar,  superintendenter  och  leda- 
möter af  domkapitel,  en  prest  från  hvarje  härad,  så  att  ståndet  hade 
bort  utgöras  af  nära  300  medlemmar,  men  i  sjelfva  verket  var  antalet 
sällan  öfver  60.  Valratten  utöfvades  olika  i  olika  stift  och  var  i  all- 
mänhet obestämd.  Inom  erkestiftet  t.  ex.  var  det  öfligt,  att  domka- 
pitlet utan  särskild  förfrågan  förordnade  en  prestman,  vanligen  en  prost, 
för  hvarje  valdistrikt.  Inom  Skara  stift  åter,  så  väl  som  inom  åtskil- 
liga andra,  inkallades  fullmäktige  från  hvarje  kontrakt  till  stiftsstaden 
att  hälla  val  inför  konsistprium.  För  Öfrigt  gick  man  temligen  obesvä- 
radt  tillväga,  så  att,  om  biskopar  eller  andra  ledamöter  af  ståndet  fingo 
forfall,  förordnade  de  sjelfve  andre  i  sitt  ställe,  vanligen  någon,  som 
hade  enskilda  angelägenheter  att  uträtta  i  hufvudstaden.  Bland  preste- 
ständets  ledamöter  finner  man  äfvcn  komministrar,  skollärare  och  vid 
några  tillfclllen  jemväl  ombud  från  akademiska  konsistorium  i  Upsala. 
Både  1635  och  1637  yrkade  akademien  genom  sina  ombud  att  vid 
riksdagarna  fä  sig  ett  visst  rum  anvisadt  bland  presteståndet,  men  fick 
undvikande  svar  af  regeringen.  Inom  ståndet  röstades  vanligen  efter 
stift  och  i  vissa  fall  utgjorde  biskoparne  en  särskild  klass  derinom,  sä 
att  äfven  här,  lika  litet  som  hos  adeln,  beslutet  bestämdes  af  ledamö- 
temes flertal,  utan  af  de  flesta  klasserna. 

Borgareståndet  borde  enligt  regeringsformen  bestå  af  en  boi^gmä- 
sta.re  och  en  rådman  eller  »annan  förnäm  borgare»  frän  hvar  stad  i 
Sverige  och  Finland,  hvadan  dess  ledamöters  antal  bort  uppgå  till  om- 
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kring  140,  men  öfverskred  sällan  80.  Äfven  här  rådde  mycken  skilj- 
aktighet och  obestämdhet  i  valsätt  och  valbarhet.  I  några  städer, 
synnerligast  Göteborg,  utsagos  ombuden  af  magistraten.  I  de  flesta 
småstäder  åter  utöfvade  borgerskapet  Öfvervägande  inflytande  på  valen, 
och  äfven  i  några  af  de  större  städerna,  såsom  Stockholm  och  Upsala, 
hördes  vanligen  borgerskapet  vid  valen  till  riksdagsmän.  I  andra  åter, 
såsom  Jötiköping  och  Kalmar,  Valde  magistraten  och  borgerskapet  hvar 
sitt  ombud.  Utom  magistratspersoner  och  borgare  finner  man  äfven 
åtskillige  bland  städernes  lägre  tjenstemän  såsom  ledamöter  af  boi^gare- 
ståndet.  Äfven  inom  detta  stånd  synas  besluten  icke  berott  af  leda- 
möternes  flertal,  utan  fattats  stadsvis,  men  om  hvarjc  stad  haft  sin 
särskilda  röst  eller  de  större  härvid  egt  något  företräde  framför  de 
mindre,  är  ej  med  säkerhet  kändt. 

Bondeståndet,    bestående    enligt    regeringsformen  af  en  bonde  från 
hvarje  härad  i  Sverige  och  Finland,  borde  hafva  räknat  öfver  250  leda- 
möter,   men    1644   års  riksdag,  då  ståndet  var  talrikast  samladt,  upp- 
gick   antalet    icke  till  mer  än  208.     Denna  skilnad  mellan  det  lagliga 
och    det    verkliga    antalet  ledamöter  inom  hvarje  stånd  härrörde  inom 
dem    alla    frän    underhållskostnaden.     Adelns    ledamöter  skuUe  sjelfve  i 
bekosta  sitt  underhåll.     Arvodet  för  prestemes  riksdagsmän  blef  än  af  i 
konsistorierna  bestämdt  och  fördeladt  på  pastorerne,  än  beviljades  det 
kontraktsvis.     I  städerna  utgick  det  vanligen  af  borgerskapet  med  visst 
belopp    efter  kommunalskattens  öretal.     Allmogens  ombud  underhöllus 
dels    af   häradenas    saköresmedel,   dels  af  sammanskott  från  böndeme.  ; 
Från    1638  års  riksdag  lät  ock  regeringen  regelbundet  bland  riksdag^-  i 
bönderne    utdela   för    hvarje  riksdag  en  riksdaler  i  »tärepenningar»  ål 
hvarje    riksdagsbonde    och    15  rdr  åt  talmannen.     Inom  bondeståndet  | 
finner    man  för  öfrigt  utom  bönder  äfven  länsmän,  lagläsare,  skrifvare  \ 
m.    fl.     Äfven    här    var    vid  besluts  fattande  icke  ledamötemes  flertal 
bestämmande,  utan  åtminstone  i  bevillningsfrågor  skedde  omröstningen 
landskapsvis. 

Riksdagen  i  sin  helhet  hade  ännu  föga  inre  sammanhållning,  utan 
det  var  regeringen  och  rådet  förbeliållet  att  bringa  enhet  och  samman- 
hang i  de  särskilda  ståndens  beslut,  hvilket  skedde  dels  genom  leda- 
möter af  regeringen  och  rådet,  som  infunno  sig  hos  stånden,  dels  ge- 
nom ombud  från  dessa,  som  uppkallades  i  rådet,  samt  slutligen  genom 
riksdagsbeslutets  uppsättande  derstädes. 

Under  sådana  förhållanden  kunde  ständerna  visserligen  icke  pä 
regeringen  i  dess  helhet  utöfva  det  inflytande  som  i  senare  tider  x^arii 
fallet,  men  äfven  under  nu  ifrågavarande  tidskifte  förete  förhandlin- 
garna mellan  regeringen  och  ständerna  mycket  af  intres.se,  synnerligasi 
för  kännedomen  om  vårt  statsskicks  utveckling,  och  förtjena  i  allmän- 
het mera  uppmärksamhet  än  vid  behandlingen  af  denna  tids  historia 
vanligen  blifvit  dem  egnad"*). 

*)  Jfr  Sticrnmartt  Alla  riksdagars  och  mötens  beslut.  Stockholm  1749.  — 
Bexell,   Ahlqvistt   Ligntll^   Bidrag   till   svenska  kyrkans  och  riksdagames  histoiia. 
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Adeln. 

Vi  öfvergä  nu  till  de  särskilda  stånden  och  begynna  med  adcln^ 
som  nu  hade  sin  lysande  tid,  under  hvilken  den  både  betydde  mest 
och  afven  uträttade  mest. 

Gustaf  Adolf  hade  genom  de  adliga  privilegierna  af  den  8  Okto- 
ber 16 1 7  gifvit  detta  stånd  väsendiga  friheter  och  förmåner,  hvilka 
visserligen  till  största  delen  redan  förut  innehafts  af  adeln  enligt  gam- 
mal häfd  eller  särskilda  stadganden,  men  nu  blefvo  sammanfattade  och 
bekräftade. 

Konungen  lofvade  i  dessa  privilegier  att  älska  och  hedra  rikets 
ridderskap  och  adel,  besätta  rikets  höga  embeten  med  skicklige  infödde 
svenske  adelsmän  och  låta  »ingen  v^nbördig  draga  dem  öfver  hufvu- 
det,  konungen  och  riket  till  spott  och  vanära».  De  fem  höga  riksem- 
beten  skulle  beklädas  af  riksråd,  samt  öfriga  riksråd  och  kammarråd 
äfven  tagas  af  svenska  adelsmän.  Adliga  personer  borde  brukas  i 
kansliet  för  att  förvärfva  sig  kunskap  i  rikets  författningar,  samt  hvar 
och  en  uppmanas  att  upptukta  sina  barn  till  lärdom,  dygd  och  förfa- 
renhet  Ingen  adelsman  skulle  få  f^nglas,  utom  derest  han  i  lifssak 
blefve  gripen  på  bar  gcrning,  eljest  skulle  han  alltid  njuta  lejd  till  och 
ifrån  ting.  Adelsman  var  ej  förpligtad  att  stå  till  rätta  för  andra  än 
sina  likar  och  kunde  ej  till-  eller  fråndömas  några  gods,  utom  af  hof- 
rätt.  Frälsegods  skulle  ej  blifva  förbrutna  under  kronan  för  annan 
orsak,  än  om  någon  fört  afvog  sköld  mot  fäderneslandet;  men  om  en 
adelsman  för  andra  orsaker  dömdes  sina  gods  förlustig,  sä  skulle  de 
tillfalla  hans  arfvingar.  För  jordegods,  dem  adeln  erhållit  till  skänks 
undan  kronan,  skulle  vid  hvar  ny  rcgents  tillträde  sökas  bekräftelse, 
hvilken  icke  fick  vägras,  sä  framt  den  söktes  inom  laga  tid;  men  der- 
emot  förband  sig  konungen  att  icke  till  -adelns  försvagande  genom 
köp  eller  forpantning  förvärfva  frälsegods.  Adeln  fick  tullfritt  handla 
med  egna  varor  och  livad  till  eget  behof  erfordrades,  både  inrikes  och 
utrikes,  men  dock  ej  drifva  landthandel.  Dess  gårdar  och  hus  i  stä- 
derna frikallades  från  all  afgift  till  kronan  och  staden,  så  framt  egarcn 
ej  utöfvade  borgerlig  näring.  När  adelsman  förlänte  hemman  åt  någon 
för  trogna  tjenster,  med  eftergift  af  alla  årliga  utlagor,  borde  också 
kronans  uppbörd  af  samma  hemman  eftergifvas,  äfvensom,  då  husbon- 
den måste  efterlåta  några  års  uppbörd  af  frälsehemman,  som  lidit  våd- 
eld,  ville  ock  kronan  i  lika  många  år  eftergifva  sin  uppbörd  af  samma 
hemman.  Ingen  hade  tillstånd  att  hugga  på  adelns  skog.  Inga  bergs- 
bruk fingo  anläggas  på  adelns  egendomar  utan  dess  tillstånd  och  emot 
vederbörligt  vederlag  af  kronoegendom;  men  om  adeln  ville  sjelf  an- 
lägga   några   bruk    på  sina  egor,  skulle  kronan  hafva  trettionde  delen 
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af  inkomsten.  Adeln  hade  rättighet  att  hålla  till  eget  behof  allehanda 
handtverksmän.  Den  hade  äfven  frihet  att  resa  i  främmande  land 
och  taga  krigstjenst  hos  främmande  regenter.  Adelsmän  hade  jus 
patronatus  (rättighet  att  tillsätta  prester)  i  de  socknar  der  de  bodde; 
men  om  flere  af  adeln  bodde  i  samma  socken  och  ej  kunde  komma 
öfverens  sig  emellan  eller  med  de  öfriga  sockneboerne,  skulle  biskopen 
döma  dem  emellan  och  tillsätta  till  kyrkoherde  den,  som  han  fann 
skickligast,  dock  ej  emot  deras  samtycke.  Skattejord  kunde  förvandlas 
till  frälsejord,  när  frälseman  eller  qvinna  var  skattebondes  arfvinge 
eller  bonde  gjordes  till  frälseman  af  konungen,  hvaremot  frälsejord  för- 
vandlades till  skattejord,  derest  frälseman  ej  vederbörligen  fullgjorde 
sin  vapen tje;ist.  De  hemman  och  torp,  som  anliydes  inom  frälsemans 
sätesgårds  rå  och  rör,  voro  frikallade  frän  alla  pålagor,  och  de  af  adeln, 
som  af  ålder  haft  några  särskilda  friheter  och  förmåner  på  sina  gods, 
skulle  ock  framgent  få  behålla  dem. 

Adelns  landbönder  och  tjenstefolk  skulle  icke  af  kronans  ämbets- 
män fä  insättas  i  fängelse,  utan  när  någon  sådan  blef  för  brott  be- 
skyld och  ej  tagen  på  bar  gerning,  skulle  han,  om  han  vore  landbo 
och  bofast,  njuta  allmän  landslag  och  tingsfrid  till  godo,  men  vore  han 
tjenare,  skulle  det  först  gifvas  husbonden  tillkänna  samt  denne  stämma 
den  anklagade  till  tings  och  under  tiden  förvara  honom  i  sitt  eget 
föngelse.  Vidare  frikallades  adelns  landbönder  från  alla  dagsverken, 
körslor,  gästning  och  skjutsförder,  utom  när  konungen  sjelf  eller  hans 
eller  främmande  makters  sändebud  reste  genom  landet,  hvarvid  likväl 
två  frälsebönder  skulle  räknas  mot  en  krono-  eller  skattebonde.  Frälse- 
bönder, som  bodde  längre  än  en  mil  från  frälsemannens  sätesgärd, 
behöfde  ej  förrätta  mer  än  hvar  tredje  skjutsfärd  emot  krono-  och 
skattebönder;  men  inom  en  mil  från  sätesgårdarne  (den  s.  k.  frihets- 
milen) voro  adelns  bönder  frikallade  från  all  tunga,  skjutsning,  skati- 
och  utskrifning.  Deremot  egde  adelsmäns  tjenare  icke  taga  några 
skjutshästar  eller  fordon  hos  skatte-  eller  kronobönder  utan  betalning 
eller  mot  deras  vilja,  så  framt  de  ej.  reste  i  konungens  och  kronans 
ärenden.  Ingen  skatt  fick  påläggas  adelns  landbönder  utan  deras  hus- 
bönders bifall,  och  alltid  skulle  två  frälsebönder  räknas  mot  en  skatte- 
bonde, hvilket  äfven  gälde  vid  utskrifningar,  utom  när  »man  ur  huset> 
måste  draga  ut  mot  rikets  fiender. 

Särskilda  friheter  voro  dessutom  medgifna  grefve-  och  friherre- 
skapens  innchafvare,'  enligt  hvad  i  en  föregående  del  är  visadt. 

Att  adeln  var  synnerligt  angelägen  om  bibehållande  af  så  vigtiga 
företrädesrättigheter,  är  väl  icke  att  undra  på.  Alla  inom  ståndet 
voro  ock  ense  om,  att  dessa  rättigheter  borde  bevaras  och,  om  möjligt, 
ytterligare  utsträckas  samt  likaså  att  adeln  borde  intaga  en  högre  ställ- 
ning inom  samhället  än  de  öfriga  samhällsklasserna;  men  deremot 
rådde  mycken  skiljaktighet  i  uppfattningen  af  denna  samhällsställning 
i  Öfrigt,  dä  en  del  yrkade  att  den  framför  allt  måste  grundas  på  större 
tjenster    mot  fäderneslandet  än  de  öfriga  samhällsklassernas,  hvaremot 
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andra  sökte  grunden  dertill  i  ärfda  företräden  och  anspråk.  De  förre 
ville  att  adeln  skulle  gå  främst  i  uppoffringar  för  fosterlandet,  de  se- 
nare att  den  framför  allt  skulle  upprätthälla  sina  rättigheter.  I  spet- 
sen för  den  förra  äsigtens  förföktare  stod  Aocel  Oxenstierna^  och  den 
understöddes  inom  rådet  af  hans  bror,  riksdrotsen,  af  Jakob  De  la 
Gardie,  Clas  Fleming,  Gustaf  Horn,  Axel  Baner  m.  fl.  .1  spetsen  för 
den  senare  uppfattningens  målsmän  finna  vi  Per  Brahe^  vanligen  un- 
derstödci  af  Per  Baner,  Åke  Tott  och  Åke  Natt  och  Dag,  stundom 
äfven  af  Gyllenhielm  och  Johan  Skytte. 

Dessa  skiljaktiga  åsigter  röjde  sig  vid  flera  tillfällen  i  rådet,  med 
anledning  af  särskilda  punkter  i  de  adliga  privilegierna.  När  Brahe, 
understödd  af  Ber  Baner,  i  Oktober  1636  yrkade,  att  adeln  mätte  be- 
frias frän  mantalspcnningarna,  »hvilka  liknade  träldom»,  så  påminte 
Oxenstierna  huru  adeln  fått  under  Johan  III:s  tid  betala  krigsgärder; 
äfven  nu  borde  adeln  betala,  ty  på  bonden  kunde  ingenting  mer  läggas. 
Dä  under  1642  års  riksdag  ett  utskott  af  adeln  var  uppe  i  rådet  för 
alt  utverka  ostördt  bibehållande  af  åtskilliga  adelns  friheter,  särdeles 
vid  utskrifningar,  och  kanslerns  frände,  landshöfdingen  Gustaf  Oxen- 
stierna dervid  förde  ordet,  lexade  kanslern  allvarsamt  upp  både  honom 
och  adeln.  »Tror  du»,  sade  han,  »att  du  kan  sitta  i  välstånd  och 
trefnad,  när  det  allmänna  bästa  genom  din  och  dina  likars  undantagsfri- 
heter störtas  of  ver  ända?  Orsaken  till  de  många  tvisterna  mellan  vår 
adel  och  våra  konungar  har  städse  varit  den,  att  adeln  velat  till  sta- 
tens underhåll  ingenting  gifva.»  När  man  i  rådet  klagat  öfver  att 
flere  bland  adeln  köpt  gårdar,  hvilka  de  lagt  under  sitt  rå  och  rör 
samt  sedermera  ville  med  frälserätt  hafva  befriade  från  skatten,  och 
Äke  Natt  och  Dag  härvid  yrkade,  att  adeln  borde  hafva  rätt  att  hvar 
som  helst  bygga  sätesgårdar  och  derunder  frikalla  kringliggande  hem- 
man, invände  kanslern,  att  på  sådant  sätt  skulle  kronan  snart  komma 
i  fattigdom  och  landet  i  uppror.  Han  genomdref  ock  ett  beslut  af 
regeringen  att  afskaffa  alla  olagliga  rå  och  rörs  hemman.  Rörande  fri- 
skjutsen hade  han  många  tvister  med  Brahe,  som  ifrigt  förfäktade  adelns 
rättigheter  dertill,  h varemot  kanslern  ville  så  mycket  som  möjligt  be- 
fria allmogen  från  denna  tryckande  skyldighet.  Då  någon  i  rådet  före- 
sfog, att  kronobonde  och  dess  barn  icke  borde  tillåtas  taga  tjenst  hos 
frälse,  eller  frälsebonde  hos  annan  än  frälseman,  satte  sig  kanslern  be- 
stämd t  deremot,  »ty  i  Sverige  är  bonden  fri  och  en  heder  att  vara 
bondeson.  När  han  i  laga  tid  tagit  orlof,  har  han  ock  laga  rätt  att 
taga  tjenst  hvar  han  vill».     Förslaget  förnyades  också  icke. 

Ett  ofta  återkommande  tvisteämne  var  frågan  om  adelns  tullfrihet. 
Redan  frän  T}skland  hade  Oxenstierna  yrkat  dess  upphäfvande,  och 
vid  sin  hemkomst  föreslog  han  denna  rättighets  afstående.  Brahe  ville 
ej  medgifva  sådant  utan  motsvarande  ersättning,  t.  ex.  frihet  från  man-  . 
talspenningarna,  samt  understöddes  af  Åke  Tott  och  Per  Baner,  hvil- 
ken  anmärkte,  att  adeln  ej  ensam  kunde  underhålla  kronan.  Oxen- 
stierna svarade:   »Som  nu  de  andra  stånden  ingenting  hafva,  så  måste 
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väl  adeln  fram.  De  flestc  af  adeln  göra  också  kronan  ringa  eller  ingen 
nytta.  Många  hafva  blifvit  adlade  utan  synnerlig  förtjenst;  andra,  med 
goda  förfäder,  hafva  sjelfve  blifvit  oduglige.  Alla  ^dana  må  åtmin- 
stone med  skattebidrag  göra  kronan  något  gagn  för  alla  de  förmåner 
de  åtnjuta,  ty  gör  adeln  något,  så  har  den  ock  stora  företräden  fram- 
för de  öfriga.»  Brahe  klagade,  att  i  intet  land  adeln  skattade  så  mycket 
som  i  Sverige  och  att  det  snart  vore  förbi  med  adelns  frihet.  I3å  in- 
föll kanslern:  »I  menen  det  vara  frihet,  då  I  ärcn  fria  från  alla  bi- 
drag till  det  allmännas  bestånd;  men  den  sanna  friheten  grundas  på 
statens  välfärd,  och  den  är  rätt  fri,  som  af  kärlek  till  fäderneslandet 
gema  gifver  hvad  till  dess  bästa  fordras.  Jag  älskar  friheten  ganska 
högt,  men  fäderneslandet  ännu  mer.  Den  som  icke  vill  skatta  till 
dess  skydd,  må  uppgifva  något  förslag  huru  verket  skall  på  annat  sätt 
uppel«aUas.»  Då  Brahe  fortsatte  sina  invändningar,  utbrast  kanslern: 
»Om  I  så  undandragen  eder  hvad  fäderneslandet  fordrar,  så  skal!  jag 
sammankalla  ständerna  och  låta  dem  välja  en  riksföreståndare  eller  ock 
andra  råd  att  föra  regeringen;  ty  skall  riket  gä  under,  sä  skall  det 
icke  ske  genom  mig,  ej  heller  så  länge  jag  sitter  vid  detta  bordet? 
Häruti  instämde  Jakob  De  la  Gardie,  och  slutet  blef  att  regeringen 
beslöt  vid>  nästa  riksdag  föreslå  adeln  att  för  fyra  år  afstå  sin  tullfrihet. 
Ett  annat  tvisteämne  var  adelns  förhållande  till  borgerskapet  i 
städerna.  Adeln  lät  för  någon  ersättning  i  tjenst  eller  penningai 
hos  sig  skrifva  skräddare,  skomakare,  sadelnvakare,  guldsmeder  m.  fl., 
hvilka  såsom  adelns  handtverkare  voro  fria  frän  flera  skatter.  De  ned- 
satte sig  till  stort  antal  så  i  städerna  som  på  landet  samt  togo  for- 
tjensten  från  de  öfriga  handtverkarne,  som  måste  betala  vanliga  ut- 
lagor. Axel  Oxenstierna,  understödd  af  Jakob  De  la  Gardie,  Per  Ba- 
ner och  Clas  Fleming,  talade  ofta  emot  dessa  öordningar  och  visade 
huru  skadliga  de  voro  för  städemas  och  borgcrskapets  uppkomst;  men 
här  mötte  han  åter  ett  häftigt  motstånd  af  Brahe,  Gyllenhielm  m.  fl., 
som  åberopade  adelns  privilegier,  och  missbruket  fortfor.  Ett  annat 
lika  skadligt  som  vanligt  missbruk  var,  att  adeln  i  städerna  pä  grund 
af  sina  privil^ier  undandrog  sig  den  skatt  och  tunga,  som  ålåg 
andra  stadsboer  i  afseende  ä  brandordning,  gatuläggning,  renhåll- 
ning m.  m.  Likaledes  ansåg  adeln  under  sin  värdighet  att  lyda 
de  förordningar  som  af  magistraten  utfärdades,  och  i  allmänhet  att 
underkasta  sig  stadens  borgerliga  styrelse.  Äfven  häröfver  fördes  vid 
flera  tillfällen  klagan  i  rådet,  då  Oxenstierna  och  Fleming  yrkade  adelns 
skyldighet  att  deltaga  i  de  nämnda  åliggandena  lika  med  de  öfriga 
stadsbocrne,  samt  understöddes  denna  gången  äfven  af  Åke  Tott,  hvar- 
emot  Brahe  och  Baner  höllo  envist  på  de  adliga  privilegierna.  Adelns 
tjenare  voro  för  öfrigt  icke  mindre  öfvermodige  än  deras  husbönder. 
I  Januari  1642  hade  grefve  Gustaf  Lewenhaupts  tjenare  kommit  i  delo 
med  stadsvakten.  Det  kom  till  slagsmål,  grefven  sjelf  blandade  sig 
deri  och  blef  särad.  Jakob  De  la  Gardie,  hos  hvilken  magistraten 
klagade,    tog    Lewenhaupts    parti    och    sade,  att  om  grefvens  sår  vore 


Adtln.  327 

dödligt,  skulle  hela  vakten  bitfva  hängd.  Dä  nedlade  horgarevakten  i 
harmen  sina  gevär  och  stängde  vakthuset;  men  om  q  vallen  kommo 
adelns  tjenare  med  pipor  och  trumf)eter,  bröto  upp  porten,  förstörde 
allt  hvad  i  huset  fans  och  uppslogo  i  flera '  gatuhöm  smädeskrifter  mot 
borgerskapet.  Hflröfver  blefvo  stadens  myndigheter  ytterligare  förbitt- 
rade, och  Gas  Fleming  betalte  stadsvakten  ladda  skarpt  samt  försvara 
sig  mot  alla  väldsverkare,  hvilka  de  än  voro.  Kanslern  uppkallade 
både  grefve  Lewenhaupt  och  några  andra  ungherrar  i  kansliet  och 
bannade  dem  ganska  allvarsamt,  hvarefter  rådet  beslöt,  att  drabanter 
skulle  skickas  till  stadsvaktens  förstärkning  samt  en  galge  resas  på  Jem- 
torget  till  varning  för  fredsstörare  *). 

Ett  tredje  tvisteämne  var  grefvarnes  och  friherrames  sträfvanden 
efter  utvidgade  rättigheter.  Flere  ibland  dem  ville  fä  alla  bönder  inom 
grefskapen  och  friherreskapen  betraktade  såsom  frälsebönder,  och  sär- 
skildt  yrkade  Brahe,  att  salpetetgärden  och  byggningshjelpen  inom  gref- 
skapen skulle  tillfalla  grefven  i  stället  för  kronan.  Han  hade  ock  år 
1633  under  kanslerns  frånvaro  skaffat  sig  förläning  pä  dessa  båda 
skatters  uppbärande;  men  på  grund  at  1636  års  skattereglering  be- 
traktade Täknekammaren  denna  förläning  såsom  upphäfd  och  befalte 
kronans  fogdar  indrifva  dessa  skatter  inom  grefskapet.  Häröfver  kla- 
gade Brahe,  som  då  vistades  i  Finland,  hos  rådet,  men  hans  klagomål 
ogillades,  och  kanslern  förestälde  Brahe,  att  i  Sverige  voro  alla  adels» 
män  hvarandras  jemnlikar  samt  att  grefveståndet,  här  nyligen  stiftadt, 
ej  finge  dömas  efter  främmande  länders  lag  och  sedvänja.  Brahe  blef 
likväl  vid  detta  tillfUlle  understödd  al  Jakob  De  la  Gardie,  som  sjelf 
satte  de  grefliga  anspråken  rätt  högt,  och  vid  återkomsten  från  Finland 
hugnades  han  med  den  omtvistade  rättigheten.  Äfven  yrkade  Brahe 
att  grefvar  och  friherrar  borde  hafva  högre  rang  än  andra  adelsmän,  men 
kanslern,  som,  ehuru  sjelf  friherre,  alltid  satte  sig  emot  de  grefliga  och 
friherrliga  anspråken,  förklarade  att  rangen  borde  bestämmas  efter  em- 
betet,  hvarigenom  många  anledningar  till  split  och  afund  förekommes. 
Äfven  här  framträder  grundtanken  i  Oxenstiernas  hela  uppfatt- 
ning af  adelns  samhällsställning;  adeln  skulle  stå  högst  i  samhället, 
icke  genom  sin  börd  utan  genom  sina  tjenster  mot  detsamma,  och  det 
embete,  som  utgjorde  beviset  eller  belöningen  härför,  skulle  bestämma 
rangen,  icke  den  af  tjenster  mot  samhället  oberoende  börden.  Ur 
denna  synpunkt  klandrade  han  ock  allvarligt  bristfälligheterna  i  den 
adliga  ungdomens  uppfostran.  »Adelns  barn»,  yttrade  han  1636,  »gå 
nu  här  som  andre  plog-  och  bondebenglar. »  Han  fordrade  af  en  adels- 
man mångsidiga  insigter,  öfning  i  alla  ridderliga  idrotter,  användbarhet 
för  h varjehanda  embeten  och  äfven  någon  kännedom  i  köpenskap.  Han 
framlade  ock  1636  i  rådet  en  plan  för  adelns  uppfostran  och  bere- 
dande till  statens  tjenst.  Sedan  de  adlige  ynglingame  gjort  grundliga 
studier  vid  universitetet,  borde  tillfälle  vara  dem  beredt  att  fullborda 
sin  bildning  i  hufvudstaden,  på  det  de  ej  behöfde  resa  utrikes,  der  de 
')  Se  Frvxelly  Berittelser  ur  svenska  historien.     VITI:  100 — 1 12. 
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inhemtade  hvarjehanda  oseder.  Derföre  borde  af  adeln  vid  riddarhuset 
upprättas  eii  skola  för  ridderliga  öfningar  och  inodema  språk,  hvar- 
jemte  de  unge  adelsmännen  borde  genomgå  en  kurs  vid  gamla  kansliet 
(riksarkivet),  der  de  af  arkivarien  skulle  undervisas  ur  sjelfva  akterna 
och  rådslagen  om  rikets  inre  och  yttre  tillstånd.  Först  derefter  skulle 
de  användas  i  hvarjehanda  tjenster,  men  ingen  befordras  tiJl  höga  em- 
beten  som  ej  genomgått  graderna.  Till  riksråd  skulle  blott  den  väljas, 
som  vet  sig  derigenom  komma  mer  till  arbete  än  till  ära  och  som  är 
beredd  att  lefva  och  dö  för  fäderneslandet.  Sjelf  var  ock  Oxenstierna 
icke  bland  dem  som  yrkade  på  adelns  uteslutande  rätt  till  aJla  rikets 
tjenster.  Tvärt  om  infördes  i  1634  års  regeringsform  rättighet  fftr 
ofrälse  att  i  kollegierna  vara  bisittare  jemte  de  adlige,  och  vid  flera 
tillfällen  yttrade  han  i  rådet,  att  livar  man  funne  duglighet,  borde  den 
admitteras  till  rikets  tjenst,  äfven  om  personen  icke  tillhörde  adeln.  I 
hans  eget  embetsverk,  kansliet,  tjenstgjorde  ock,  utom  riksråden,  endast 
nyadlade  eller  ofrälse,  och  då  hans  embetsbrMer  ansågo  att  adeln 
borde  företrädesvis  användas  till  sådana  tjenster,  svarade  han,  att  den 
som  ej  ville  begynna  vid  lilla  ändan  förr  än  han  kom  till  den  större, 
vore  till  sådant  embete  ej  beqvära.  Också  anmärkte  Brahe  härvid: 
:»Jag  hisnar,  när  jag  tänker  på  hvilka  personer  som  en  gång  skola  oss 
efterträda.  De  äro  nykomlingar  och  således  lärer  regementet  komma 
i  deras  händer,  som  lära  trycka  vårt  stånd»  —  en  spådom,  som  ock 
under  Carl  XI: s  regering  gick  i  fullbordan. 

Adeln  var  för  öfrigt  vid  Gustaf  Adolfs  död  icke  särdeles  talrik. 
Den  utgjordes  af  tillsammans  187  slägter,  bland  hvilka  tre  grefliga: 
Bra^u,  Leijonhufvud^  som  under  förmyndarestyrelsen  antog  namnet 
Lcwen/iauptf  och  De  la  Gardie;  9  friherrliga:  Stenbock,  Oxensiiema, 
Fleming,  Horn,  GyllenstUrna,  De  la  Gardie,  Bielke,  Gyllenhielm  och 
Skytte,  hvilka  12  slägter  således  utgjorde  riddarhusets  herreklass.  Dess 
riddareklass  bestod  af  23  slägter  och  dess  svenneklass  af  de  öfriga  152 
slägterna.  Under  förmyndarestyrelsen  introducerades  ä  svenska  riddar- 
husct  blott  en  grcflig  slägt  von  Thurn  af  gamAal  tysk  greflig  ätt,  och 
cu  friherrlig  Spens  från  Skottland,  blifven  svensk  friherre  redan  1^22, 
båda  introducerade  1635.  Dessutom  introducerades  56  sliigter  af  gam- 
mal eller  tillförene  utnäraiid  adel,  hvaribland  omkring  20  voro  utländ- 
ska, till  Sverige  inflyttade.  Nyadlade  blefvo  82,  så  att  vid  förmyndare- 
styrelsens slut  svenska  adeln  hade  ökats  med  140  slägter  och  då  räk- 
nade tillsammans  327,  bland  hvilka  290  tillhörde  svenneklassen.  Af 
de  nyadlade  tillhörde  största  antalet  krigsbefälet,  men  åtskillige  voro 
ock  civile  embetsraän  eller  köpmän  och  penningkarlar,  af  hvilka  rege- 
ringen redan  erhållit  eller  väntade  tjenster  i  penningväg,  hvilka  skulle 
på  detta  sätt  belönas.  Hos  den  äldre  adeln  voro  de  icke  särdeles 
välkomne.  Vid  1642  års  riksdag  klagades  öfver  att  i>å  riddarhuset 
inkommit  »en  hop  ordätare  och  de  som  grofva  fel  begått».  Under  de 
första  åren  af  fiirmyndarestyrelsen  blefvo  högst  få  nyadlade,  men  der- 
eraot   en  mängd  .slägter  af  gammal  adel,  sc^m  kunde  bevisa  sin  frälse- 
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rätt,  samt  ätskillige  af  föregående  konungar  adlade,  ä  riddarhuset  in- 
troducerade. Sedermera  ansågs  det  vara  »drägligare  för  kronan  än 
penningar  och  gods  och  äfven  berömligt  för  landet,  att  det  stärktes 
med  adel».  I  båda  fallen  öfvcrskred  förmyndarestyrelsen  sin  befogen- 
het, då  adelskaps  förlänande  under  omyndig  konung  var  i  regerings- 
formen lika  uttryckligen  förbjudet  som  förläning  eller  försäljning  af 
kronans  egendom.  Någon  tvingande  nödvändighet  synes  här  icke  va- 
rit för  handen,  såsom  förhållandet  varit  åtminstone  vid  den  första  för- 
säljningen af  kronogods,  och  adelskaps  förlänande,  som  äfven  medförde 
minskning  i  kronans  inkomster,  emedan  de  nyadlades  skattejord  med 
detsamma  öfvergick  till  frälse,  var  så  till  vida  skadligare,  som  det  för 
en  blif vande  konung  alltid  måste  blifva  svårare  att  ogilla  ett  adel  skåp 
än  att  igenlösa  försåld  kronojord.  Svårligen  kan  man  förklara  denna 
förmyndarestyrelsens  åtgärd  annorlunda  än  såsom  afscdd  att  gifva 
adeln  ökad  styrka  genom  gamla  ansedda  slägter  som  nu  deri  upptogos, 
samt  att  geuom  beviljandet  af  nytt  adel  skåp  visa  att  adeln  icke  var 
ett  slutet  stånd,  utan  stod  öppen  för  hvarjc  förtjenst.  För  högadeln 
blef  emellertid  detta  frikostiga  förlänande  af  adelskap  mer  och  mer 
menligt,  i  samma  mån  lågadelns  antal  derigcnom  ökades,  och  det  var 
också  lågadeln  som  i  förening  med  de  ofrälse  stånden  slutligen  stör- 
tade högadelns  välde.  Bland  de  introducerade  eller  nyadlade  slägterna 
finnas  för  öfrigt  icke  särdeles  mänga  som  gjort  sig  något  historiskt 
namn  eller  pä  ett  mera  framstående  sätt  gagnat  fäderneslandet,  sä  att 
'&i\'K^xi  i  det  hänseendet  var  detta  ingrepp  i  grundlagen  icke  lyckligt. 
Dess  skadligaste  påföljd  för  adeln  sjelf  var  emellertid  adlandets  miss- 
bruk, .som  under  Christinas  regering  skedde  i  ännu  högre  grad  än 
godsförsäljningens,  samt  mer  än  något  annat  undcrgräfde  adelns  an- 
seende. Det  måste  emellertid  läggas  förmyndarestyrelsen  till  last  att 
i  båda  fallen  hafva  föregått  henne  med  sitt  exempel. 

Någon  allvarsammare  söndring  hade  ännu  icke  inträdt  mellan 
ndcln  och  de  öfriga  samhällsklasserna.  Adelns  företräde  erkändes,  och 
så  länge  den  enligt  Oxenstiernas  uppfattning  af  dess  pligt  gick  främst 
fifven  i  verksamhet  för  fäderneslandet,  kunde  något  egentligt  adelshat 
icke  hos  de  andra  samhällsklasserna  utbilda  sig'.  Dock  finner  man 
redan  under  detta  tidskifte  en  början  till  det  öfvermod  hos  adeln,  som 
sedermera  framkallade  ett  sådant  hat  åtminstone  mot  högadeln  och 
slutligen  beredde  dess  fall. 

Presterskapet,  kyrkan  och  tindervisningsverken. 

Bland  de  ofrälse  stånden  stod  under  hela  denna  tid  poesier  skåpet 
främst  både  i  bildning  och  inflytande.  De  under  Johan  Ill:s  regering 
gjorda  försöken  att  återinföra  katolicismen  hade  åt  svenska  kyrkan 
gifvit  större  enhet  än  den  någonsin  egt,  och  under  intet  tidehvarf  har 
det  religiösa  lifvet  i  Sverige  röjt  sä  mycken  kraft  och  allvar  samt  reli- 
gionens betydelse  varit  af  alla  samhällsklasser  så  djupt  uppfattad  som 
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nnder  tiderymden  frän  Upsala  raöte  1593  till  Christinas  äntrade  till 
regeringen.  Under  sådana  förhållanden  måste  ock  presterskapet,  som 
stått  främst  och  modigast  i  striden  för  den  rena  läran  och  för  kyrkans 
enhet,  äfven  stå  högt  i  den  allmänna  meningen.  Af  alla  samhällsklas- 
ser erkändes  presterne  villigt  såsom  deras  ledare  i  andligt  hänseende, 
och  om  också  adeln  icke  lika  villigt  erkände  en  sådan  ledning  äfven  i 
verldsligt,  så  var  prestemes  inflytande  i  båda  hänseendena  så  mycket 
större  och  allmännare  hos  allmogen,  såsom  hvars  naturliga  beskyddare, 
målsmän  och  ledare  så  under  som  mellan  riksdagarna  presterne  be- 
traktade sig  och  äfven  af  allmogen  betraktades. 

En  naturlig  följd  häraf  var,  att  presteståndet  under  riksdagarna 
trädde  i  sjxJtsen  för  motståndet  mot  ökade  skatter  och  mot  alla  åtgär- 
der, som  kunde  leda  till  allmogens  förtryckande.  Det  var  ock  präster- 
skapet, som  allmogen  väsentligen  hade  att  tacka  för  att  dess  förtryck 
icke  blef  ännu  värre  än  det  i  alla  fall  var,  ty  presterne  förde  icke  alle- 
nast under  riksdagame  allmogens  talan,  utan  upplyste  den  äfven  der- 
cmellan  om  dess  rättigheter  och  hvad  «om  hotade  dessa.  Icke  sällan 
hördes  frän  predikstolarna  lika  mycket  politik  som  religion,  och  allmo- 
gen lyssnade  icke  mindre  villigt  till  lärorna  i  den  förra  än  i  den 
senare. 

En  följd  häraf  var  en  viss  bitterhet  i  förhållandet  mellan  adel  och 
prester.  I  synnerhet  var  adelns  patronatsrätt  ett  fortfarande  tvisteämne 
mellan  bada  stånden.  Denna  rätt  ogillades  äfven  af  Oxenstierna,  när, 
vid  adelns  starka  tillväxt,  det  visade  sig  omöjligt  att  dermed  förena  god 
ordning  inom  församlingarna.  Men  då  denna  rättighet  var  grundad  i 
adelns  privilegier,  kunde  regeringen  icke  afskaffa  den,  ehuru  i  särskilda 
fall,  då  tvister  mellan  adeln  och  församlingen  drogos  under  regeringens 
pröfning,  denna  mera  gynnade  församlingens  än  adelns  valrätt.  Äfven 
hade  den  högre  adeln  börjat  mer  och  mer  försumma  den  allmänna 
gudstjensten  och  höll  sig  i  stället  egna  huspredikanter,  hvartill  icke  säl- 
lan togos  personer  med  underhaltiga  kunskaper,  som  stundom  äfven 
voro  handtverkare  åt  sitt  adelsherrskap,  men  hvilka  detta  likväl  vid  in- 
träffande ledighet  ville  påtruga  församlingen.  Häremot  gjorde  bisko- 
pame  allvarliga  föreställningar  och  fingo  ofta  rätt,  men  å  andra  sidan 
visade  ock  de  myndigare  bland  dessa  mycken  benägenhet  att  blanda 
sig  i  verldsliga  angelägenheter  och  tillämpa  kyrkostraff  för  sädana  för- 
seelser, h varför  de  icke  voro  afsedda,  samt  ådrogo  sig  härigenom  före- 
bråelser för  hcrsklystnad  och  verldsligt  sinnelag;  att  de  ville  hafva  ena 
loten  i  predikstolen  och  den  andra  i  rådstufvan ;  att  de  mera  studerade 
Machiavelli  än  Guds  ord,  o.  s.  v. 

I  sjDetsen  för  svenska  presterskapet  under  denna  tid  stod  en  erkf'^ 
htskoPy  i^  Upsala,  7  biskopar,  i  Linköping,  Skara,  Strcngnäs,  Vesteräs, 
Vcxiö,  Åbo  och  Viborg,  samt  3  superintendenter,  i  Kalmar,  Mariestad 
och  Göteborg.  Dessa  tillsattes  alla  af  regeringen,  efter  föregående  val 
inom  stiften,  och  biskoparne  hade,  hvar  inom  sitt  stift,  en  ganska  vid- 
sträckt   myndighet,    hvilkcn    de   också  ej  försummade  att  begagna  och 
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afven  att  utsträcka  sä  vidt  det  lät  sig  göra.  Vid  biskopens  sida  stod 
visserligen,  såsom  hans  biträde  i  stiftsstyrelsen,  ett  domkapitel,  men 
hvarken  dess  organisation  eller  dess  rättigheter  i  förhällande  till  bisko- 
pen voro  noggrant  bestämda.  Också  klagade  Oxenstierna,  att  bisperne 
förordna  inom  stiftet  som  de  vilja,  tillsätta  ynglingar  och  »ja-bröder» 
till  bisittare  och  förflytta  de  äldre  och  mera  ansedde  presteme.  Der 
borde  enUgt  kanslerns  mening  tillgå  liksom  i  andra  kollegier,  efter 
flertalet,  hvilket  sätt  att  gä  till  väga  biskop  Rådbeck  redan  infört  i  sitt 
stift,  der  han,  den  myndigaste  och  sjelfrädigaste  bland  alla  biskoparne, 
i  alla  fall  hade  föga  motstånd  att  befara.  Den  ganska  omfattande  bi- 
skopliga domsrätten  gaf  biskopen  liera  anledningar  till  uppsigt  sä  väl 
öfver  lekmän  som  prester.  Utom  de  mål,  kyrkoordningen  hänvisade 
tiU  biskopen,  såsom  presterliga  tjenstefel,  äktenskapsmäl  m.  fl.,  drogos 
äfven  andra  rent  verldsliga  under  hans  ransakning  och  afgörande.  Till 
biskopen  hänskötos  äfven  svårare  kyrkotuktsmål  frän  församlingarna, 
ehuru  de  flesta  kyrkostraffen  pålades  af  prosten  eller  kyrkoherden.  På 
presttillsättningar  hade  biskopen  äfven  stort  inflytande.  Han  uppsatte 
förslagen  till  prester  i  de  regala  pastoraten,  hvarefter  regeringen  ut- 
nämnde en  bland  de  föreslagna.  I  öfriga  församlingar,  der  adeln  icke 
hade  patronatsrätt,  tillsattes  presterne  af  biskopen,  men  om  församlin- 
gen var  missnöjd  med  den  prest  han  utsett,  så  egde  biskopen  utse  tre 
nya  prestmän,  bland  hvilka  församlingen  hade  att  välja.  Några  biskopar 
sträckte  ock  sin  myndighet  sä  långt,  att  de  affordrade  hvar  och  en,  som 
antogs  till  prest,  en  förbindelse  att  icke  gifta  sig  utan  biskopens  sam- 
tycke samt  icke  söka  befordran  utom  stiftet  eller  skaffa  sig  rekommenda- 
tioner till  lägenheter.  Äfven  bestämde  biskojxin  icke  sällan  nådårens 
antal,  utfärdade  stadganden  om  förbudna  äktenskapsled  samt  företog 
sig,  såsom  Rudbeck  1642,  att  förordna  om  borgerskapets  klädebonad, 
bröllop  och  gästabud,  föreskrifva  hvilka  ceremonier  skulle  vid  bröllop 
eller  andra  kyrkliga  förrättningar  iakttagas,  samt  pålägga  mången  kyrko- 
plikt, hvartill  ingen  lag  gaf  någon  anledning. 

Denna  biskopames  vidsträckta  myndighet  hade  både  sina  fördelar 
och  sina  olägenheter.  Å  ena  sidan  uträttades  under  ledning  af  flera 
den  tidens  särdeles  framstående  biskopar  ganska  mycket  för  religions- 
värden, fattigvärden,  den  lärda  bildningen  och  folkundervisningen  samt 
fiör  tukt  och  ordning  i  allmänhet.  Härtill  bidrogo  väsentligen  de  nu 
åter  upplifvade  kyrkosynodema  eller  prcstmötena,  hvilka  regeringen, 
enligt  det  föredöme  Rudbeck  gifvit  inom  sitt  stift,  föreskrifvit  att  hållas 
i  hvarje  stift  två  gånger  årligen,  den  ena  af  prostar  och  kyrkoherdar 
samt  den  andra  af  kapellaner,  kyrkotjenare  och  studerande  i  teologien. 
Vid  dessa  synoder  förehades  äfven  prestordinationer  samt  pröfningar 
af  det  yngre  presterskapets  insigter  och  lämplighet  till  sökta  embeten. 
Dessutom  voro  de  föreskrifna  årliga  biskopsvisitationema  ett  verksamt 
medel  att  kontrollera  presterne  hvar  i  sin  församling,  undersöka  för- 
samlingarna samt  utröna  förhällandet  mellan  presterne  och  församlingen. 
Äfven    prostarne  voro  i  de  flesta  stift  ålagda  att  förrätta  dylika  visita- 
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tioner,  hvar  inom  sitt  prosteri,  och  tillika  sökte  man  befordra  försam- 
lingsboernes  religionsundervisning  genom  katekesförhör,  som  presterne 
hade  att  hälla  hvarje  söndag  enligt  formulär,  utarbetade  af  biskoparna. 

A  andra  sidan  åter  hade  denna  biskopames  vidsträckta  myndighet 
den  menliga  påföljd,  att  ordningen  inom  stiften  blef  allt  för  mycket 
beroende  af  biskopames  personliga  egenskaper  och  att  olika  kyrkoord- 
ningar utbildade  sig  inom  de  särskilda  stiften.  Icke  ens  samma  kyrko- 
ceremonier, böner,  helgdagar  och  psalmböcker  förekommo  i  de  särskilda 
stiften.  Så  t.  e.  hade  konsistorium  i  Vesteräs  1627  och  biskop  Pauli- 
nus i  Strengnäs  1633  låtit  utgifva  psalmböcker,  hvar  för  sitt  stift,  hvilka 
i  väsendiga  punkter  skilde  sig  ej  blott  från  den  gamla  psalmboken, 
utan  äfven  från  hvarandra,  öfver  hvilket  förhållande  regeringen  vid 
1640  års  riksdag  uttalade  ett  allvarligt  ogillande,  dä  presterskai^et  till- 
styrkte, att  kommitterade  från  alla  stift  borde  utarbeta  en  för  hela  riket 
gällande  psalmbok,  samt  förband  sig  derjemte  att  så  nära  som  möjligt 
följa  handboken. 

För  att  afhjelpa  dessa  skiljaktigheter  i  kyrkoordningen  inom  de  sär- 
skilda stiften,  så  väl  som  dess  förfall  i  flera  deribland,  hade  redan  Gu- 
staf Adolf  varit  betänkt  pä  inrättandet  af  ett  ^eturalkonsistarium,  som 
skulle  blifva  en  kollegial  öfverstyrelse  i  allt  hvad  som  rörde  kyrkan  odi 
undervisningsväsendet.  Denna  plan  fortsattes  af  Oxenstierna  och  äfven 
presterskapet  uttalade  sig  för  önskvärdheten  af  ett  dylikt  konsistorium 
redan  vid  1634  års  riksdag;  men  deremot  var  man  af  mycket  skilj- 
aktiga åsigter  i  fråga  om  dess  sammansättning.  Kanslern  ville  göra 
detsamma  till  ett  sjctte  rikskollegium,  hvari  det  presterliga  elementet 
skulle  blifvit  mycket  underordnadt.  Presterskapet  äter  ville  hafva  ett 
biskopskonvent  af  uteslutande  presterliga  beståndsdelar.  Från  båda 
hållen  gjorde  man  visserligen  eftergifter,  så  att  regeringen  1643  föreslog, 
att  de  verldsliga  och  andliga  beståndsdelarne  skulle  vara  lika  starka, 
och  presterskapet  å  sin  sida  ville  medgifva  inträde  i  general  konsisto- 
rium äfven  åt  lekmän,  såsom  rådgifvande  och  i  pnga  antal;  men  längre 
kom  man  icke,  och  motviljan  mot  denna  inrättning  var  hos  flertalet 
bland  presterskapet  så  stark,  att  regeringen  ej  ville  genomdrifva  förslaget 

Det  lägre  presterskapet  var  i  allmänhet  alltför  talrikt  och  illa  aflö- 
nadt.  En  stor  del  deraf  hade  äfven  alltför  otillräckliga  skolstudier.  I 
några  stift  funnos  ända  till.  59  å  60  exspektanter  utan  plats,  så  att 
biskopen  måste  anvisa  dem  klockarelägenhcter  eller  begära  ödeshemman 
af  regeringen  att  sätta  dem  på.  Också  föredrogo  flere  bland  dem  att, 
såsom  lärare  eller  huspredikanter  hos  den  högre  adeln,  genom  dennas 
patronatsrätt  vinna  befordran,  hvilkcn  emellertid  ofta  måste  kö])as  med 
många  förödmjukelser  och  vanligen  af  biskopen  sågs  med  oblida  ögon. 
Det  lägre  biträdande  presterskapets  underhäll  var  mycket  torftigt.  Ka- 
f)ellaneme,  hvilka  ursprungligen  aflönades  af  kyrkoherdarna,  höllos  af 
dessa  i  så  små  vilkor,  att  inom  erkestiftet  är  1633  bestämdes  såsom 
minsta  aflöning  åt  den  ka|->cllan,  som  ej  af  sin  kyrkoherde  erhöll  föda, 
såsom  bidrag  härtill    1 2  tunnor  säd  och  till  kläder  6  rdr  ärligen.    För- 
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samlingarna  började  dock  småningom  bidraga  till  deras  underhåll,  hvar- 
efllot  kyrkoherdame  fingo  sjelfve  afiöna  sina  öfriga  biträden.  Inom  Vi- 
borgs  stift  hade  presteme  ingen  bestämd  aflöning,  utan  reste  omkring 
och  gjorde  insamlingar  med  lock  eller  pock.  I  allmänhet  måste  det 
lägre  presterskapet  tillgripa  h varjehanda  föga  presterliga  utvägar  för  att 
lifnära  sig  och  de  sina.  Den  vanligaste  var,  att  presten  höll  herberge 
för  resande,  hvilket  stundom  urartade  ända  derhän,  att  de  höUo  dryc- 
kesstugor  för  sina  socknebor,  hvilket  just  icke  var  särdeles  egnadt  att 
stärka  deras  anseende  hos  dessa.  Också  var  det  endast  kyrkoherdame 
som  hade  något  inflytande  inom  församlingarna,  samt  biskoparne  ge- 
nom deras  inverkan  på  kyrkoherdarna. 

Det  kan  emellertid  icke  nekas,  att  presterskapets  både  ekonomiska 
ställning  och  bildning  blefvo  under  denna  tid  betydligt  förbättrade. 
Det  ansågs  numera  nödvändigt  för  hvarje  prest  att  hafva  idkat  akade- 
miska studier  och  i  följd  häraf  minskades  efter  hand  det  starka  tillop- 
pet, äfvensom  presterskapet  genom  ökad  bildning  kom  i  större  anseende 
och  kunde  af  församlingarna  betinga  sig  fördelaktigare  vilkor. 

Vi  hafva  förut  anmärkt,  att  under  denna  tidrymd  en  viss  sön- 
dring vid  riksdagarna  röjde  sig  mellan  prelaterne  och  presteståndets 
öfriga  ledamöter,  samt  att  de  förre  i  allmänhet  visade  mera  undfallen- 
het mot  regeringen  och  större  ifvcr  för  vinnande  af  utvidgade  rättig- 
heter, hvaremot  de  senare  gjorde  allvarsammare  motstånd  mot  regerin- 
gens ständiga  yrkanden  på  ökade  skatter  samt  förde  allmogens  talan 
ur  samma  synpunkt.  Men  äfven  bland  det  högre  presterskapet  voro 
icke  alla  lika  medgörliga.  Framför  allt  betraktades  den  kraftige,  verk- 
samme, men  mycket  sjelfrådige  Jo/ian  Rudbecky  från  16 19  till  1646 
biskop  i  Vesterås,  såsom  främste  ledaren  af  det  motstånd  som  regerin- 
gen rönte  vid  riksdagarna.  Vid  hans  sida  stod  hans  nära  vän  Johan-- 
nes  LenauSy  sedan  1638  domprost  i  Upsala  och  1647  erkebiskop,  be- 
römd både  för  klokhet  och  lärdom,  samt  Rudbecks  svåger  Jakob  Z?- 
bro^ynthius,  pastor  i  Stockholm  och  från  1639  biskop  i  Strengnäs.  Der- 
emot  stodo  pä  regeringens  sida,  ehuru  af  skilda  anledningar,  den  lärde, 
nitiske,  strängt  renlärige,  men  tillika  foglige  och  välvillige  Laurentius 
Paulinus ^  från  1609  biskop  i  Strengnäs,  1637  af  regeringen  utnämnd 
till  erkebiskop  framför  Rudbeck,  hvilket  denne  hade  svårt  att  smälta ; 
den  nitiske,  verksamme,  högst  förtjenstfulle  Isak  Rothovius^  bröderne 
Axel  och  Gabriel  Oxenstiernas  lärare,  från  1627  till  sin  död  1652  bi- 
skop i  Åbo;  den  mångsidigt  bildade  och  för  all  bildning  nitiskt  verk- 
samme Johannes  Botfwidij  Gustaf  Adolfs  biktfader  samt  från  1631  till 
1635  biskop  i  Linköping;  Nicolaus  Krookius,  stamfader  för  adliga  och 
friherrliga  ätterna  Gyllenkrook,  biskop  i  Vexiö  frän  1632  till  sin  död 
1646,  i  sin  kraftigare  ålder  verksam  och  nitisk  inom  sitt  stift,  men  se- 
dermera i  flera  afsecnden  förfallen;  den  mycket  hersk-  och  stridslystne 
Laurentius  Wallius^  före  Lenaius  domprost  i  Upsala  och  frän  1637  bi- 
skop i  Strengnäs,  hvilket  stift  han  dock  aldrig  fick  öfverlaga,  emedan 
han  derförinnan  afled  1638,  bitter  fiende  till  Lenasus  och  af  sådan  an- 
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ledning  samt,  såsom  det  påstods,  äfven  af  lycksökeri  arbetande  för  rege- 
ringen, samt  den  lärde,  milde,  frisinnade  Johmitus  Matthics^  Chnstiims 
högt  förtjente  lärare,  sedan  1643  biskop  i  Strengnäs. 

Inom  svenska  lerkan  röjde  sig  under  denna  tid  framför  allt  en 
sträng  enhet,  hvarföre  ock  på  presteståndets  uttryckliga  begäran  såsom 
§  I  i  1634  års  r^eringsform  infördes  föreskrift,  att  sä  väl  konungen 
som  alla  embetsmän  och  undersåtar  i  riket  skulle  bekänna  sig  till  den 
lära,  som  å  Upsala  möte  år  1593  blifvit  stadgad  och  beslutad,  ^bom 
anledning  till  denna  föreskrift  är  ock  i  början  af  samma  §  anfördt,  att 
»enigheten  i  religionen  och  den  rätta  gudstjensten  är  den  kraftigaste 
grundval  till  ett  lofligf,  samdrägtigt  och  varaktigt  regemente».  Detta 
öf verensstämde  äfven  med  Oxenstiernas  grundsatser.  »Det  finnes  ej», 
yttrade  han  i  rådet  1636,  »något  starkare  band  till  endrägt  och  samlif 
mellan  menniskor  än  enhet  i  religionen.»  Detta  enhetssträfvande  för- 
anledde emellertid  mycken  ofördragsamhet  mot  andra  lärors  bekännare. 
Den  reformerte  pfaltzgrefven  Johan  Casimir,  förmäld  med  drottningens 
faster,  var  förbjuden  att  hafva  egen  prest  af  sin  bekännelse.  Då  franske 
residenten  de  Rorté  medförde  en  katolsk  prest,  som  i  Stockholm  höll 
messa  för  öppna  dörrar,  blef  sådant  på  presterskapets  föreställningar 
år  1 64 1  honom  förvägrad  t.  Likaledes  förbjödos  de  i  Norrköping  bosatte 
calvinister  år  1643  att  offentligen  förrätta  sin  gudstjenst,  likväl  med 
tillägg  att  »kongl.  maj: t  ingalunda  begär  att  bjuda  öfver  någons 
samvete». 

Någon  religionsförföljelse  förekom  emellertid  icke  under  förmyndare- 
styrelsen, och  Oxenstierna  förklarade  uttryckligen,  att  »religionen  intet 
bör  propageras  med  verldsliga  vapen,  utan  dess  vapen  äro  andliga  i*. 
Deremot  gjorde  man  sig  icke  samvete  af  att  med  hvarjehanda  tillställ- 
ningar locka  de  grekisk*katolske  ryssame  i  Ingermanland  och  östligaste 
delarna  af  Finland  att  öfvergå  till  lutherska  läran,  samt  sökte  genom 
föresp^ling  af  verldsliga  förmåner  fä  deras  egna  prester  att  dertill  vara 
behjelplige.  Gyllenhielm  föreslog,  att  man  borde  lära  dem  tio  Guds 
bud  ur  deras  egen  bibel,  derunder  försäkra  dem,  att  vi  hafva  samma 
religion  som  de,  samt  vinna  deras  prester  genom  ökad  lön  och  dem 
sjelfva  genom  ungdomens  undervisning  i  vår  tro.  Både  de  och  deras 
prester  voro  nemligen  så  okunnige,  att  man  trodde  dem  ej  kunna  märka 
olikheten  mellan  båda  bekännelserna»  så  vida  någon  icke  särskildt  fäste 
deras  uppmärksamhet  dera. 

£n  mera  lofvärd  åtgärd  för  kristendomskunskapens  spridande  var 
utarbetandet  af  bibelöfversättningar  och  andra  religionsböcker  på  lappska, 
estniska  och  finska  språken.  Tillika  fingo  nu  både  Ingermanland  och 
Estland  en  ordentlig  kyrkostyrelse,  under  inseende,  inom  det  förra  land- 
skapet af  en  superintendent  i  Narva,  och  i  det  senare  af  en  biskop 
öfver  Estland,  båda  med  biträde  af  konsistorier,  prostar  och  kyrkoher- 
dar, alldeles  som  i  Sverige.  Äfven  inom  Lappland  byggdes  flera  nya 
kyrkor  och  nya  pastorat  upprättades,  äfvensom  den  af  Gustaf  Adolf 
i  Lycksele  anlagda  lappskolan  blef  betydligt  förbättrad. 
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Svenska  kyrkans  cnlietssträfvaude  var  nära  förenadt  med  dess 
stränga  renlärighet,  som  gjorde  den  otillgänglig  för  hvarje  samman- 
jeinkning  med  äfven  de  mest  närbeslägtade  bekännelser.  Ett  försök 
till  förening  mellan  lutherska  och  reformerta  bekännelserna  hade  vid 
deima  tid  blifvit  gjordt,  synnerligast  i  Tyskland,  af  de  så  kallade  syn- 
kretisterna,  till  hvilka  hörde  den  berömde  tänkaren  Hugo  Grotius, 
svensk  minister  i  Paris,  och  flere  andre  ganska  framstående  män.  Ett 
synnerligt  nit  i  detta  hänseende  visade  en  skottsk  prest,  Johan  Dura^us, 
som  reste  omkring  i  flera  länder  för  att  söka  tillvägabringa  en  sådan 
förening.  Gynnad  af  Oxenstierna,  kom  han  i  samma  afsigt  äfven  till 
Sverige  1636  samt  besökte  och  samtalade  med  de  förnämste  härvarande 
teologer.  Rudbeck  bemötte  honom  i  början  så,  att  biskopens  egen 
renlärighet  blef  misstänkt,  och  han  måste  på  ett  prestmöte  rentvå  sig. 
Äfven  drottningens  lärare  Johannes  Matthiaj  blef  sä  hänförd  af  Duraeus, 
att  han  sedermera  sjelf  inträdde  pä  samma  bana;  men  nu  tog  prester- 
skapct  i  allmänhet  illa  vid  sig  och  begynte  vid  prestmöten  och  riks- 
dagar framkasta  vinkar  om  kättare  och  falske  profeter.  Oxenstierna 
beklagade,  att  presternc  icke  bemödade  sig  om  försoning,  men  fick  till 
svar,  att  de  enfaldige  togo  anstöt  af  Dura^i  lärosatser.  Kanslern  gen- 
mälde, att  de  enfaldige  aldrig  skolat  fått  veta  någonting  om  dessa,  sä 
framt  ej  presteme  i  sina  predikningar  i  otid  dragit  fram  dem  inför  de 
enfaldiges  öron.  Motståndet  blef  likväl  sådant,  att  Duraeus  måste  lemna 
riket,  hvarvid  på  hans  begäran  om  bevis  öfver  sitt  uppförande  prester- 
skapet  ville  gifva  honom  ett  mindre  fördelaktigt,  men  regeringen  detta 
oaktadt  gaf  honom  ett  ganska  hedrande  afskedsbetyg. 

I  nära  samband  med  presterskapet  och  kyrkan  stodo  undervistufigs- 
verken^  hvilka  af  Oxenstierna  omfattades  med  den  sorgfälligaste  vård. 
Biand  hans  många  förtjenster  var  den  icke  den  minsta,  att  han,  sjelf 
lärd  och  hemmastadd  i  alla  den  tidens  kunskapsgrenar,  likväl  förmådde 
frigöra  sig  från  den  skråmessighet  och  det  ofruktbara  teoretiserande, 
som  då  i  allmänhet  utmärkte  de  lärde.  Enligt  hans  åsigter  skulle  den 
offentliga  undervisningen,  så  högre  som  lägre,  framför  allt  hafva  ett 
praktiskt  mål  och  hos  lärjungarne  utbilda  ökad  duglighet  för  allmänna 
värf.  Men  tillika  skulle  dessa  undervisningsverk  sjelfva  så  utbildas,  att 
de  kunde  bibringa  så  mångsidig  kunskap  åt  så  många  lärjungar  som 
möjligt.  Dcrföre  inrättades  ock  under  förmyndarestyrelsen  ett  univer- 
sitet i  Äbo,  gymnasier  i  Skara,  Vexiö,  Stockholm  och  Viborg,  trivial- 
skolor i  Hernösand  och  flera  finska  städer,  äfvensom  de  gamla  läro- 
verken blefvo  betydligt  utvidgade  och  förbättrade.  Äfven  enskilde  stor- 
män följde  regeringens  föredöme.  Så  inrättade  Per  Brahe  år  1636  en 
trivialskola  å  Visingsborg,  äfvensom  Jakob  De  la  Gardie,  Gyllenhielm 
och  Johan  Skytte  upprättade  barnskolor  å  sina  gods.  Jemväl  åt  folk- 
undervisningen egnade  regeringen  sin  uppmärksamhet,  ehuru  annat  ej 
kunde  uträttas,  än  att  biskoparne  uppmanades  tillse,  det  i  alla  för- 
samlingar funnes  klockare,  som  undervisade  ungdomen  i  läsa,  skrifva 
och    bedja.     Mindre    barnskolor,  hvardera  med  en  lärare,  funnos  dock 
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i  de  flesta  städer  cx:h  större  socknar,  inom  Vesteräs  stift  äfven  en  flick- 
skola. 

År  1637  företogs  af  Oxenstierna  en  ganska  allvarsam  granskning 
af  förhållandena  vid  Upsala  universitet,  hvilka  dä  genom  hans  och  uni- 
versitetskanslern Johan  Skyttes  förenade  bemödanden  blefvo  mycket  för- 
bättrade. Universitetet  hade  18  professorer,  hvartill  då  kom  en  ny 
lärostol  i  fysik,  som  förut  inbegripits  under  medicinen.  Dessutom  fun- 
nos  6  adjunkter.  Studenternes  antal  utgjorde  omkring  1,000,  hvilka 
från  denna  tid  underkastades  en  strängare  ordning.  Ingen  skulle  fä 
anställning  i  statens,  kyrkans  eller  skolans  tjenst,  som  ej  cgde  intyg 
från  universitetet.  Den  unga  adeln  skulle  tillhällas  till  politiska  studier 
och  för  dess  räkning  anstäldes  en  så  kallad  voltiserare,  som  skulle  in- 
öfva  ungdomen  i  »zirliga  comporteraenter». 

Det  af  Johan  Skytte  år  1630  inrättade  gymnasium  i  Dorpat  hade 
1*632  blifvit  utvidgadt  till  ett  universitet  med  elfva  professorer,  af  hvilka 
de  fleste  i  början  voro  tyskar.  Den  inhemska  tyska  adeln  visade  dodt 
hela  tiden  en  viss  obenägenhet  mot  denna  högskola,  och  ehuru  Tre- 
ringen uppmuntrade  studium  af  de  lettiska  och  estniska  språken,  be- 
vistades högskolan  dock  ej  af  landets  egentliga  befolkning  till-  något 
större  antal,  utan  de  fleste  studentcrne  voro  svenskar. 

Vid  det  nya  universitetet  i  Åbo,  som  invigdes  den  15  Juli  1640, 
var  professorernes  antal  likaledes  elfva,  hvaribland  flere  framstående 
vetenskapsmän,  och  redan  följande  året  räknade  denna  högskola  300 
studenter.  Förslag  var  äfven  å  bane  att  för  Götaland  inrätta  ett  nytt 
universitet  i  Linköping  eller  Vadstena,  men  kunde  dock  ej  under  för- 
myndarestyrelsen bringas  till  utförande. 

Någon  allmän  skolordning  fans  icke,  ehuru  Johan  Skytte  utar- 
betade ett  förslag  dertill.  Undervisningsämnena  voro  grammatik,  re- 
torik och  logik  efter  läroböcker  författade  på  latin,  som  då  var  uni- 
versalspråket. 

Bland  vetenskaiDcrna  var  teologien  den,  som  mest  och  lifligast  id- 
kades, så  väl  i  följd  af  tidehvarfvets.öfvervägande  religiösa  riktning 
som  deraf  att  de  fleste  studerande  voro  prestkandidater,  som  framfar 
allt  måste  vara  välrustade  att  kunna  försvara  lärans  renhet  vid  de 
läro tvister,  som  då  för  tiden  alltid  ådrogo  sig  synnerlig  uppmärksam- 
het. Det  högre  presterskapet  hade  till  största  delen  fatt  sin  teologiska 
bildning  i  Wittcnberg  efter  strängt  lutherska  lärobegrepp,  men  då  kriget 
gjorde  vistelsen  der  osäker,  besökte  man  i  stället  det  reformerta  Ley- 
den  eller  det  katolska  Paris,  till  stort  bekymmer  fÖr  kyrkans  fäder, 
hvarföre  ock  professorerne  vid  det  nya  universitetet  i  Åbo,  som  synts 
för  mycket  filosofiska  i  sin  teologi,  år  1642  fingo  en  varning  att  icke 
framställa  något  nytt  eller  »synas  något  mer  veta  än  andra». 

Näst  teologien  var  filosofien  den  lifligast  omfattade  vetenskapen, 
ofta  idkad  i  samband  med  den  förra;  men  om  man  framför  allt  sträf- 
vade  till  enhet  i  de  teologiska  lärosatserna,  så  rådde  så  mycket  större 
söndring  i  de  filosofiska.     Det  var  i  synnerhet  i  tvänne  mot  hvarandra 
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fiéhdtliga  system,  som  den  tidens  fik>sofer  sä  vAl  här  som  i  utlandet 
voro  söndrade.  Sedan  den  aristoteliska  scholastiska  filosofien  länge  varit 
enrädande,  hade  en  fransman  Petrus  Ramus  eller  Pierre  de  la  Ramée, 
född  15 1 5,  död  under  Bartholomaei-mordnatten  i  Paris  den  24  Augusti 
1572,  uppträdt  såsom  dess  ifrige  motståndare  och  fått  talrika  anhän- 
gare äfven  vid  de  svenska  lärosätena.  Johan  Skytte  var  ifi-ig  ramist 
och  hade,  såsom  kansler  vid  Upsala  universitet,  tillsatt  endast  sådana 
lärare,  som  omfattat  samma  filosofiska  system.  Men  under  tiden  hade 
den  aristoteliska  filosofien  åter  börjat  fä  öfverhand  vid  de  tyska  uni- 
versiteten, odi  de  svenskar,  som  återkommit  derifrån,  hade  fått  samma 
förkärlek  för  de  aristoteliska  satserna.  Dessa  skiljaktiga  åsigter  för- 
anledde ganska  häftiga  litterära  fejder,  och  Paulinus,  sjelf  ifrig  ramist, 
klagade  1636  inför  rådet,  att  man  i  Upsala  stälde  Aristoteles  på  predik- 
stolen bredvid  den  Helige  Ande.  Men  oaktadt  Paulinus  följande  året 
blef  erkebiskop  och  Skytte  fortfarande  var  akademiekansler,  vann  dock 
det  aristoteliska  systemet  allt  flera  anhängare  och  efter  bådas  död  blef 
det  enrådande. 

I  lagfarenheten  var  under  denna  tid  Johannes  Loccenius  frän  1634 
till  165 1  professor  i  juridiken  vid  Upsala  universitet,  den  mest  fram- 
stående läraren  och  allmänt  betraktad  såsom  en  af  denna  högskolas 
största  prydnader.  Äfven  Stjernhjelm  och  Stjernhöök  begynte  under 
denna  tid  sina  forskningar  i  den  äldre  rättshistorien. 

Historien f  synnerligast  fäderneslandets,  idkades  under  denna  tide- 
r>'md  med  stor  ifver,  och  Sveriges  andel  i  de  dä  pågående  verldshän- 
delserna  var  också  väl  egnad  att  lifva  sinnena  för  en  närmare  bekant- 
skap med  våra  häfder.  Johannes  Bureus,  jemte  Skytte,  Gustaf  Adolfs 
lärare  och  mot  slutet  af  hans  regering  utnämnd  till  riksarkivarie,  utgaf 
år  1634  den  mycket  berömda  »Konungastyrelsen»,  Paulinus  år  1636 
sin  Historia  arctoa  (Nordiska  historia),  Johannes  Baazius  sin  bekanta 
kyrkohistoria,  äfvensom  Johannes  Messenius  under  denna  tid  författade 
sitt  stora  arbete  öfver  Sveriges  historia  samt  ^^gidius  Girs  sina  Gustaf  I:s 
och  Erik  XIV;s  krönikor. 

Geografien  gjorde  åtskilliga  framsteg  genom  Anders  Bure,  som  ut- 
gaf de  första  fullständiga  kartor  öfver  Skandinavien,  jemte  särskilda 
kartor  öfver  Helsingland,  Norrland,  Lappland  odi  Finland. 

Läkarevetenskapen  stod  ännu  på  en  mycket  låg  ståndpimkt,  lika- 
som naturvetenskaperna  i  allmänhet  ej  erhållit  någon  synnerlig  utveck- 
ling. Johannes  Chesnecopherus  var  den  förste  vid  Upssila  högskola  an- 
stälde  professor  i  läkarevetenskapen,  men  stälde  den  i  alltför  nära  för- 
bindelse med  astrologien.  Den  första  anatomisal  öppnades  i  Upsala 
1637,  men  man  fick  ej  der  dissekera  menniskokroppar,  utan  måste  åt- 
nöja  sig  med  hundar,  svin  m.  m.,  och  regeringen  måste  utfärda  sär- 
skilda bref,  att  de  lärare  och  lärjungar,  som  dermed  sysselsatte  sig, 
skulle  vara  fredade  från  smädeord.  Johannes  Frank,  professor  i  Up- 
sala,   gaf   med  framgång  undervisning  i  botanik^  och  fråga  väcktes  om 
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anlfiggning  af  en  botanisk  trädgärd,  men  detta  förslag  kom  ej  till  veil^- 
stallighet 

Till  svenska  vitterhekns  och  komUns  mindre  betydande  företeelser 
under  detta  tidskifte  återkomma  vi  vid  framställningen  af  drottning 
Christinas  regering,  då  båda  rönte  en  lifligare  uppmuntran,  likasom  vi 
dä  skola  söka  göra  våra  läsare  närmare  bekanta  med  de  mest  fram- 
stående författarne  inom  de  särskilda  grename  af  den  tidens  svenska 
litteratur.  De  då  inträdande  mera  fredliga  förhållanden  voro  ock  för 
denna  mera  gynsamma  än  det  krigiska  tidehvarf  vi  nu  haft  att  skildra, 
hvarunder,  såsom  vår  störste  häfdatecknare  anmärkt,  svenskame  lärde 
sig  geografien  under  marscher  och  gjorde  historien,  samt  sinnena  i  all* 
mänhet  hade  en  helt  annan  riktning,  än  som  kunde  befordra  littera- 
turens uppblomstring. 


Borgerskapet)  städerna,  handel  och  näringar. 

Vid  Gustaf  Adolfs  död  befunno  sig  de  svenska  städerna  i  allmäat 
förfall.  De  flesta  städer  inne  i  landet  voro  i  sjelfva  verket  ingenting 
annat  än  bondbyar  med  stadsprivilegier,  der  åkerbruk  och  krögeri  voro 
hufvudnäringar.  Äfven  handelsstäderna  och  sjelfva  hufvudstaden  kunde 
ej  komma  sig  upp  under  då  rådande  handelstvång  samt  hvarjehanda 
intrång  af  regeringen  och  i  synnerhet  af  adeln.  Vi  hafva  förut  an- 
märkt huru  denna  undandrog  sig  allt  deltagande  i  stadssky Idighetema 
och  huru  dess  handtverkare  mer  och  mer  undanträngde  städemas  nä- 
ringsidkare. I  hufvudstaden  måste  borgerskapet  upplåta  fri  bostad  åt 
allehanda  tjenstemän  och  i  allmänhet  voro  städerna  mycket  och  ofta 
besvärade  af  inqvartcring.  Äfven  från  regeringens  sida  var  borger- 
skapet icke  sällan  utsatt  för  godtycklig  behandling,  såsom  då  rådet 
1633  hotade  bagarnc  i  Stockholm  att  insättas  i  smedjegårdshäktet,  så 
framt  de  icke  inom  utsatt  tid  fullgjorde  en  brödleverans.  Bildningen 
hos  borgerskapet  stod  också  i  allmänhet  på  en  ganska  låg  ståndpunkt 
så  att  i  småstäderna  funnos  flera  magistratspersoncr,  hvilka  hvarken 
kunde  läsa  eller  skrifva,  och  dessutom  voro  de  borgerliga  yrkena  så 
föga  aktade,  att  nästan  hvaije  borgare,  som  lyckades  förvärfva  någon 
förmögenhet,  lät  uppfostra  sina  barn  för  inträde  ä  tjenstemannabanan, 
och  högst  få  fortsatte  faderns  yrke. 

Det  bedröfliga  förhållandet  insågs  till  fullo  af  Oxenstierna,  som 
också  med  synnerlig  omsorg  vinnlade  sig  om  de  svenska  städernas 
upphjelpande.  Detta  skulle  ske  i  främsta  rummet  genom  införande  af 
bättre  stadsstyrelser.  Enligt  Gustaf  Adolfs  stadga  om  städemas  admi- 
nistration  af  den  26  December  16 19  egde  städerna  sjelfva  utse  sina 
magistratspersoner;  men  då  dessas  inkomster  voro  så  otillräckliga,  att 
de  hufvudsakligen  måste  lefva  af  sitt  borgerliga  yrke,  ^e  de  föga  tid 
öfrig  att  egna  åt  stadsstyrelsen,  hvilken  ock  röjde  alltmera  slapphet 
och  förfall.     Då  derföre  regeringen  vid  1636  års  utskottsriksdag  hörde 
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ombuden  för  städenia  rörande  sättet  för  dessas  upphjelpande,  utbådo 
de  sig  bidrag  af  kronan  till  magistraternes  aflöning  samt  anhöllo  tillika 
om  borgmästare  förordnåde  af  regeringen.  Sådane  kunglige  borgmästare, 
hvartill  utsagos  lagfame  personer,  blefvo  härefter  anstälde  i  de  förnäm*- 
sta  städerna,  och  i  stället  att  förut  magistraten  valdes  hvaije  är  vid 
Valborgsmessan,  blef  den  nu  en  stadigvarande  myndighet,  bland  hvars 
ledamöter  ärendena  fördelades  enligt  en  af  regeringen  bestämd  ordning. 

Vi  hafva  förut  omnämnt  de  friare  grundsatser  Oxenstierna  tilläm* 
pade  i  afseende  ä  den  utländska  handeln,  men  huru  han  tillika  fram- 
för allt  sökte  tillvägabringa  sträng  ordning  uti  och  noggranna  kontroller 
Öfver  den  inhemska.  Ur  denna  synpunkt  påbjöds  genom  1635  års 
näringsordning  för  Stockholm  en  sä  kallad  handelspartenng,  sä  att  ingen 
köpman  vidare  skulle  få  handla  med  alla  slags  varor,  utan  hvar  och  en 
måste  utvälja  ett  af  de  15  gillen,  i  hvilka  handeln  nu  fördelades,  en- 
ligt vedertaget  bruk  i  de  större  utländska  städerna,  der  en  sådan  för- 
delning medfört  väsentliga  fördelar,  emedan  man  egnade  en  större 
omsorg  ät  h varje  särskild  handelsgren,  ju  mer  uteslutande  man  syssel- 
satte sig  dermed.  Här  väckte  dock  denna  handelsfördelning  allmänt 
missnöje  och  kunde  ingenstädes  fullt  genomföras. 

Å  andra  sidan  sökte  man  genom  införande  af  flera  nya^frimark- 
nåder  befordra  större  frihet  i  den  inre  handeln,  men  mot  en  sådan 
frihet  utgjorde  dock  den  så  kallade  lilla  tullen  ä  alla  ätliga  och  fömöt- 
liga  varor,  hvilka  in-  eller  utfördes  till  eller  från  hvarje  stad,  ett  fort- 
farande hinder.  Den  var  dock  äfven  en  anledning  till  flera  nya  stä- 
ders anläggande  för  att  försäkra  kronan  om  denna  tullinkomst.  Sä 
erhöll  Helsingfors  stadsprivilegier  1639,  Falun  1641,  Christinehamn  och 
Säter  1642,  Ämäl,  Askersund,  Nora  och  Linde  1643,  Venersborg  1644, 
sä  att  städerna  i  Sverige  och  Finland  1644  uppgingo  till  ett  antal  af 
72,  för  hvilka  kanslern  1647  uppsatte  en  rangordning,  att  iakttagas  vid 
riksdagar  och  andra  allmänna  möten.  Här  hade  de  första  tio  städerna 
följande  ordning:  Stockholm,  Upsala,  Norrköping,  Göteborg,  Kalmar, 
Åbo,  Viborg,  Nyköping,  Vestervik  och  Gefle. 

Folkmängden  var  dock  ännu  icke  särdeles  betydlig  i  dessa  Sveri- 
ges förnämsta  städer.  I  sjelfva  hufvudstaden  öfversteg  den  icke  20,000 
invånare,  och  i  Norrköping,  den  dernäst  folkrikaste  staden,  utgjorde 
den  ej  öfver  5,000.  Såsom  handelsstad  stod  Stockholm  ojemfSrligt 
framför  alla  de  öfriga.  Dess  utländska  handel  uppgick  i  kapitalvärde 
och  tuUafkastning  till  Vs  ^^  samtliga  de  svenska  och  finska  städemas. 
Närmast  såsom  handelsstad  stod  redan  nu  Göteborg,  ehuril  Norrköping 
hade  talrikare  befolkning  och  större  utförsel.  Samtliga  städerna,  men 
framför  allt  hufvudstaden,  hade  emellertid  under  förmyndarestyrelsen 
vunnit  en  betydande  uppblomstring,  hvaraf  hufvudsakliga  förtjensten 
bör  tillskrifvas  Oxenstierna,  hvars  åtgärder  härutinnan,  hvad  man  än 
kan  hafva  att  anmärka  mot  vissa  deribland,  voro  i  allmänhet  sä  ända- 
målsenliga,  att  resultaten  till  och  med  öfverträffade  hvad  man  väntat. 
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Clas  Flemings  stora  förtjenster  om  Stockholms  förkofran  böra  dock  här* 
vid  ej  förgätas. 

Sveriges  utrikes  handel  var  denna  tid  lifligast  pä  Holland,  demSst 
pä  de  tyska  östersjöstädema.  Skottland  besöktes  af  svenska  sjöfiarande 
oftare  an  England,  men  med  båda  var  svenska  liandeln  i  tilltagande. 
Med  Frankrike  var  den  deremot  af  föga  betydenhet.  R^eringens  för- 
sök till  nya  handelsförbindelser  med  Spanien  och  Portugal  samt  med 
Persien  öfver  Ryssland  äro  här  ofvan  omtalta.  Man  hade  äfven  i  sinnet 
att  tillvflgabringa  sädana  förbindelser  med  Ost-  och  Vestindien,  men 
för  det  förra  stannade  det  vid  blotta  förslaget.  För  handeln  pä  Vest- 
indien äter  gjorde  sig  regeringen  mycken  möda.  Sedan  holländaren 
Wilh.  Usselinex  stiftat  det  svenska  söderkompaniet  1630,  sökte  han 
inleda  tyska  kapitalister  till  deltagande  i  detta  företag,  hvilket  äfven, 
sä  länge  svenskarne  hade  öfvervigten  i  Tyskland,  tycktes  vilja  lyckas, 
men  efter  nederlaget  vid  Nördlingen  mörknade  äter  utsigtema,  och  nu 
sökte  han  intressera  franska  regeringen  för  saken  samt  derefter  äfven 
Holland,  England  och  hansestädema.  Ingenstädes  vann  han  dock  nå- 
got synnerligt  förtroende,  och  svenska  regeringen  blef  slutligen  uttröttad 
af  hans  ständiga  förslag  och  belänkanden.  Under  tiden  liade  söder- 
kompaniet  öfvertagit  det  förra  skeppskompaniets  16  välrustade  fartyg, 
med  hvjlka  företogos  handeIsre.sor  till  afiägsnare  farvatten.  Dessa  lyc- 
kades dock  ej  bättre,  än  att  fyra  skepp  är  1632  togos  i  beslag  i  Spa- 
nien och  regeringen  mäste  till  slut  inköpa  de  äterstäende  skepp>en  för 
kronan»  räkning,  dä  de  förenades  med  dét  är  1640  bildade  vestindiska 
kompaniet,  hvari  de  förra  skepps-  och  södcrkompaniema  ingingo  som 
delegare. 

Redan  förut  hade  ett  försök  skett  till  en  svensk  kolonisation  i 
Amerika,  dä  tvänne  söderkompaniet  tillhöriga  fartyg  i  Augusti  1637 
afgätt  frän  Stockholm  till  Göteborg  samt  slutligen  i  medlet  af  April 
1638  ankommit  till  floden  Delavare  ä  Nordamerikas  östkust,  der  de  af 
en  indianhöfding  inköpt  ett  stycke  land  och  anlagt  en  skans,  kallad 
Christina,  samt  begynt  draga  till  sig  pelsverkshandeln  med  indianeme 
I  Juni  1639  ^0^0  skeppen  äterkomna  till  Göteborg,  sedan  24  man  blif- 
vit  qvarlemnadc  säsom  besättning  i  den  nya  skansen.  Åtskilliga  hol- 
ländska .familjer  fingo  svenska  regeringens  tillätelse  att  bosätta  sig  i 
närheten  af  det  svenska  nybygget,  dock  under  svenska  kronans  Öfver- 
höghet  och  med  skyldighet  att  sända  till  Göteboi^  alla  varor  de  hade 
att  afläta.  Sedan  det  vestindiska  eller  virginiska  kompaniet  blifvit  bil- 
dadt  för  handel  pä  Amerika  under  Clas  Flemings  öfverinseende  och 
med  Göteborg  till  hufvudort  inom  Sverige,  sändes  öfverstelöjtnant  Jo- 
han Printz  att  säsom  guvernör  styra  det  omräde,  som  under  namn  af 
Nya  Sverige  skulle  blifva  en  svensk  besittning  ä  Amerikas  ostkust. 
Han  afgick  i  November  1642  med  tvä  välrustade  skepp  och  framkom 
i  medlet  af  Februari  1643  till  skansen  Christina.  Omrädet  bestämdes 
härefter  till  en  sträcka  af  30  tyska  mil  läi>gs  Delavares  vestra  strand 
odi    12    mil    längs   östra   stranden,  med  obegränsad  utsträcknii^  inåt 


1 


Pt ester skaptty  städerna,  handel  och  näringar,  34I 

landet  ä  ömse  sidor;  men  härigenom  synes  något  inträng  skett  ä  ett 
af  holländarna  förut  pä  östra  sidan  intaget  omräde,  hvaraf  ständiga 
tvister  förorsakades  mellan  dessa  och  svenskarne.  Nya  skansar  an- 
lades, bland  andra  Nya  Göteboxg,  der  guvernören  tog  sitt  säte,  pä 
vestra  sidan  i  närheten  af  nuvarande  Philadelphia,  samt  Nya  Elfsborg 
pä  östra  sidan. 

De  svenska  näringarna  hade  man  förut  sökt  befordra  dels  genom 
ett  strängt  skräväsende  och  dels  genom  att  förflytta  alla  handtverkare 
till  städerna.  I  förra  hänseendet  blefvo  friare  grundsatser  nu  tilläm- 
pade, då  Clas  Fleming  i  si|i  näringsordning  för  Stockholm  är  1635 
påbjöd,  att  ingen,  som  fullgjort  fordringarna  för  inträde  i  ett  handtverk, 
skulle  förvägras  tillträde  dertill,  hvarigenom  skräna  upphörde  att  vara 
slutna,  såsom  dittills  varit  fallet.  Deremot  vidtog  man  ganska  våld- 
samma åtgärder  för  att  fästa  handtverkame  i  städerna,  hvilka  man 
härigenom  ville  upphjelpa.  Så  blefvo  några  hundra  rörsmeder  i  trak- 
ten af  Örebro  ålagda  att  öfverge  hus  och  hem  samt  slå  sig  ned  i  sta- 
den. Då  sådant  ej  skedde  inom  utsatt  tid,  utskrefvos  25  ibland  dem 
till  knektar.  På  samma  sätt  berättigades  landshöfdingen  i  Vesterås  att 
ödelägga  de  kringboende  smedernes  verkstäder,  i  fall  de  vägrade  inflytta. 
Några  magistrater  läto  likväl  på  landet  bosatte  handtverkare  der  qvar- 
stanna,  blott  de  erlade  burskapsafgift  till  staden. 

Vid  1 64 1  års  utskottsriksdag  framstäldes  af  borgmästarne  ett  gan- 
ska omfattande  förslag  till  handtverkens  och  slöjdernas  uppkomst.  Un- 
dervisningen i  dessa  yrken  skulle  förbättras  och  särskilda  personer  till- 
sättas att  hafva  tillsyn  deröfver.  In-  och  utländske  slöjdidkare  skulle 
genom  hvarjehanda  friheter  lockas  till  städerna,  kapitalister  uppmanas 
att  mot  billig  ränta  lemna  förslag  till  åtskilliga  mera  betydande  slöj- 
der samt  skräna  rensas  från  alla  oskäliga  stadganden.  Regeringen 
sökte  ock  gifva  tillämpning  åt  detta  förslag  i  den  mån  det  fans  verk^ 
ställbart.  Genom  bildandet  af  särskilda  handtverkskompanier  trodde 
man  sig  kunna  gifva  vissa  slöjder  en  mera  fabriksmessig  utvidgning 
och  man  sökte  tillika  mot  vissa  förmåner  få  köpmännen  till  handt- 
verkens förläggare.  Utländske  industriidkare  erhöllo  fritt  tillträde  och 
uppmuntrades  att  här  bosätta  sig  samt  försägos  med  vidsträckta  frihe- 
ter, såsom  frän  stats-  och  kommunalutskylder,  frän  införseltull  å  mate- 
rialier  och  utförseltull  å  fabrikat;  stundom  erhöllo  de  monopol,  mot 
åliggande    att    taga  svenskar  i  sin  tjenst  och  undetvisa  dem  i  slöjder. 

De  tillverkningar,  som  sysselsatte  största  antalet  arbetskrafter,  voro 
sädana  som  voro  afsedda  för  kriget.  Faktorier  för  tillverkning  af  mu- 
sköter, pistoler,  harnesk,  pikar,  yxor,  rustvagnar,  bandtlerer,  granater, 
kulor  m.  m.  funnos  eller  anlades  i  Örebro,  Vesterås,  Arboga,  Norrkö- 
ping, Jönköping,  Upsala,  Norrtelje  och  Söderhamn.  Ett  klingsmide 
fans  förut  i  Arboga  och  ett  nytt  anlades  vid  Wira  bruk  af  Clas  Fleming 
1635.  I  Falun  fans  ett  stort  gjuteri  för  kopparkanoner,  och  af  Louis 
De  Geer  voro  två  stora  gjuterier  för  jernkanoner  anlagda  vid  Finspong 
och  Österby.     Äii^r/ifr-tillYcrkningen  uppdrefs  allt  mera,  sä  att  den  från 
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1639  till  164 1  ökades  frän  127  till  300  skeppund.  Ajr»/- till  verknin- 
gen drefs  så  att  den  kunde  förse  kronan  med  fulla  behofvet  af  denna 
vara,  hvarå  dä  var  sä  stark  åtgång.  Svafvel  härtill  erhölls  från  kro- 
nans bruk  Dylta,  der  man  är  1643  äfven  erhöll  3,000  skeppund 
vUrioL 

Att  äfven  behofvet  af  salt  måtte  kunna  fyllas  inom  riket,  var  länge 
ett  föremål  för  regeringens  bemödanden.  Svenska  sändebudet  i  Cassel 
fick  uppdrag  att  från  Hessen  införskaffa  några  i  saltsjuderi  kunnige 
personer,  och  år  1639  inkom  derifrån  »saltgrefven»  Otto  Krug,  med 
åtskillige  saltsjudare,  hvilka  året  derpå  efterföljdes  af  ännu  flera.  Ett 
privilegium  utfärdades  1639  pä  »riksens  saltsjuderi»  för  öfverfoergs- 
hauptmannen  David  von  Siegroth  såsom  öfverhufvud  samt  Krug  så- 
som »saltverksdirektor  och  öfverkommissarius».  Enligt  Krugs  plan 
skulle  600  saitpannor  upprättas  kring  rikets  alla  kuster,  ä  hvilka  till- 
verkningen skulle  kunna  uppbringas  till  240,000  tunnor  ärligen.  Man 
åtnöjde  sig  dock  att  till  en  början  anlägga  6  pannor  ä  den  kronan 
tillhörande  Muskön,  men  hela  företaget  misslyckades,  Krug  afskedades 
1644  och  saltverket  å  Muskön  nedlades. 

Bland  de  svenska  fabriksanläggningarna  intogo  mcssingsbrukcn  den 
tiden  ett  ganska  framstående  rum.  Sådana  funnos  förut  vid  Skultuna, 
Nacka  och  Vellinge  samt  i  Nyköping.  Ett  i  Norrköping  blef  nu  af 
De  Geer  fullbordad  t  och  ett  nytt  privilegierades  i  Göteborg.  Är  1636 
gjorde  kanslern  genom  sina  agenter  i  Holland  flera  försök  att  tiH  Sve- 
rige förflytta  hela  den  messingsindustri,  som  dä  idkades  i  det  af  spanio- 
rerna  hotade  Aachen.  Ett  bruk  för  jerti"  och  j/^y/y-Å/f-tillverkning  an- 
lades af  De  Geer  i  Norrköping.  Denna  stads  ^/tf//^j-industri  blef  ock 
nu  grundlagd.  /V7//^rj-bruk  funnos  i  Norrköping  och  Upsala,  och  ett 
nytt  anlades  i  Vesterås.  Två  nya  industrigrenar,  som  nu  af  regeringen 
framkallades  i  Sverige,  voro  karduan-,  ju/i'  och  anftan  iäderÖeredmng^ 
för  hvilken  mästare  införskaffades  från  Ryssland,  samt  linväfverij  hvar- 
för  arbetare  erhöllos  frän  Tyskland,  hvarefter  särskilda  kompanier  för 
dessa  ändamål  bildades  i  Göteborg  och  i  Kalmar.  I  den  sistnämnda 
staden  uppstod  ock  en  ny  industri,  då  det  öländska  sienhuggerut  dit- 
flyttades 1640  jemte  den  förut  fria  handeln  med  ölandssten.  Det 
första  svenska  glasbruk  anlades  164 1  vid  Stockholm  och  erhöll  uteslu- 
tande rättighet  att  tillverka  och  försälja  vissa  glasvaror.  En  stärkelse- 
fabrik inrättades  i  Norrköping  1643,  äfvensom  försök  gjordes  att  i 
Sverige  införa  sockerrafHnerier,  tvälfabriker  m.  m. 

I  allmänhet  uträttades  under  förmyndarestyrelsen  ganska  mycket 
för  städernas,  slöjdemas  och  den  yttre  handelns  förkofran.  Under 
förmyndarestyrelsen  hade  också  den  årliga  tullinkomsten  blifvit  fyr- 
dubblad. Är  1632  utgjorde  den  96,750  daler  silfvermynt  och  är  1644 
uppgick  densamma  till  388,082  daler  silfvermynt.  Att  den  inre  han- 
delsrörelsen icke  kimde  lika  fördelaktigt  utveckla  sig,  vållades  hufvad- 
sakligen  af  de  besvärliga  landttullarna,  hvilka  dock  lemnade  en  stats- 
inkomst som  ej  kunde  undvaras.    Emellertid  böra  förmyndarestyrelsens 
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och  framför  allt  Oxenstiernas  stora  förtjenster  om  de  svenska  städernas 
och  dithörande  näringars  utveckling  och  uppblomstring  alltid  med  tack- 
samhet erkännas. 


Allmogen. 

Frän  förmyndarestyrelsens  mänga  ljusa  sidor  öfveigä  vi  nu  till 
dess  mörkaste  skuggsida  —  allmogens  behandling.  Något  systematiskt 
förtryck  mot  denna  Sveriges  talrikaste  samhällsklass  kan  visserligen  icke 
tillvitas  de  män,  som  då  sutto  i  styrelsen,  och  allraminst  Axel  Oxenstierna, 
som  tvärt  om  allvarligt  och  ihärdigt  sökte  bereda  lindring  åtminstone 
i  friskjutsen,  den  för  allmogen  mest  tryckande  skyldigheten,  samt  äfven 
vid  fiera  särskilda  tillfallen  .visade  sig  villig  att  lyssna  till  allmogens 
besvär;  men  styrelsens  riktning  var  dock  i  allmänhet  sådan,  att  den 
måste  leda  till  ett  allmogens  större  beroende  af  adeln  och  med  det* 
samma  till  en  försämring  i  dess  samhällsställning. 

Äfven  den  besutne  bondens  fria  eganderätt  till  sin  jord  var  denna 
tid  inskränkt  genom  flera  tryckande  band.  Han  egde  icke  utarrendera 
densamma,  utan  skulle  sjelf  bruka  den  och  var  ej  berättigad  att  för 
detta  bruk  begagna  sä  många  arbetsbiträden  han  kunde  anskaffa.  Hans 
arbete  försvårades  af  en  mängd  godtyckliga  hjelpedagsverken  till  ränte- 
innehafvaren,  äfven  som  han  hindrades  af  åtskilliga  inskränkande  för- 
fattningar att  vidtaga  nyodlingar  och  förbättringar  å  hemmanet.  Icke 
desto  mindre  pålades  honom  den  ena  skatten  och  bördan  efter  den 
andra,  än  genom  maktspråk,  än  genom  hvarjehanda  bearbetningar. 
Dessa  skatter  blefvo  ännu  tyngre  genom  den  ojemua  hemmansuppskatt- 
ningen och  sättet  för  uppbörden,  då  de  många  småpersedlarne,  hvaraf 
räntan  utgjordes,  jemte  de  olika  måtten  och  vigterna,  gåfvo  uppbörds- 
männen mångfaldiga  tillfällen  att  preja  allmogen,  hvilka  också  ej  för- 
summades, synnerligast  i  de  aflägsnare  orterna.  Ytterligare  ökades 
skatternas  tyngd  genom  näringstvånget,  som  drog  alla  handtverk  till 
städerna  och  hindrade  allmogen  att  draga  nytta  af  sin  skicklighet  i 
handaslöjder  och  att  pä  det  förmånligaste  saltet  förvandla  sitt  arbete  i 
penningar. 

Bland  alla  bördor  som  tryckte  allmogen  voro  likväl  den  årliga  ut- 
skrifningen  till  krigstjenst  och  friskjutsen  de  förderiiigaste.  Den  förra 
beröfvade  allmogen  hvarje  år  omkring  4,000  af  dess  kraftigaste  arbe- 
tare och  genom  den  senare  drogos  ofta  under  brådaste  tiden  dess  folk 
och  dragare  från  hemmanens  skötsel.  Oberäknadt  att  friskjutsen  på 
mångfaldiga  sätt  missbrukades  både  af  dertill  icke  berättigade  och  för 
resor  i  enskilda  ärenden,  var  den,  äfven  lagligen  begagnad,  i  hög  grad 
betungande  genom  de  talrika  hästar  som  uppbådades  hvarje  gång  ett 
utländskt  sändebud  eller  någon  af  landets  egna  högre  embetsmän  ge- 
nomreste detsamma.  Franske  ambassadr)reu  d'Avaux  begagnade  för 
sig  och  $iua  följeslagare  200  hästar  är  1634;  ett  riksråd  reste  vanligen 
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med  40  å  60  hästar  och  andra  embetsmän  i  förliållande  härtilL  Allra 
käiibarast  var  denna  börda  i  de  mera  glest  befolkade  landslupen. 
Sä  klagade  en  socken  i  Ångermanland,  att  den  hade  24  mil  till  sin 
skjutsstation  samt  sedermera  10  mil  ät  ena  och  5  mil  ät  andra  sidan 
att  skjutsa!  Ocksä  yttrade  kanslern  i  rädet,  att  detta  var  ett  bäde  »oskä- 
ligt, onödigt  och  öfvermåttan  skadligt  onus»,  som  mäste  afhjelpas,  hvar- 
till  han  ock  efter  bästa  förmäga  medverkade,  men  hvarvid  han  rönte 
mycket  motstånd  bäde  frän  sina  embetsbröder  inom  regeringen  och 
rådet  samt  äfven  frän  adeln  och  frän  bönderna  sjelfva,  som  väl  ön- 
skade blifva  befriade  frän  denna  börda,  men  ej  ville  underkasta  sig  den 
ärliga  gärd  som  fordrades  för  att  tillvägabringa  en  sådan  befrielse. 

Emellertid  sä  nedtryckt  än  de  krono*  och  skattebönders  ställning 
var,  hvilka  hade  att  omedelbart  till  kronan  erlägga  sina  räntor,  var  den 
dock  afundsvärd  i  jemförelse  med  deras,  hvilkas  hemmansräntor  voro  för- 
länade till  krigsbefälets  och  krigsfolkets  underhäll  eller  gifna  eller  sålda  till 
frälsemän.  Ständiga  .klagomål  förekommo  huru  dessa  bi')nder  tvungos 
till  olaga  skyldigheter  mot  ränteinnehafvaren  eller  af  honom  misshand- 
lades eller  fördrefvos  från  sina  hemman.  Värst  synes  det  tillgått  i 
Finland,  der  före  Brahes  generalguvemörskap  adeln  tyckes  hafva  fått 
förfara  helt  och  hållet  efter  eget  godtycke.  Sä  fördes  är  1636  klagan 
af  bönderna  i  tvänne  finska  socknar  öfver  en  öfverste  Hans  Wrangd, 
att  han  fängslat  och  med  hugg  och  slag  öfverfallit  dem,  igentäppt  de- 
ras fiskevatten,  sjelf  behållit  den  uppbörd  som  skulle  gå  till  prester 
och  skolor,  samt  då  en  af  dem  hos  kongl.  maj:t  klagat  sin  nöd,  kastat 
honom  i  Viborgs  Hlngelse,  drifvit  honom  frän  hus  och  hem  samt  från- 
tagit honom  allt  det  lilla  han  ännu  egde  qvar.  Detta  var  dock  ej  ett 
enstaka  fall,  ty  likartade  klagomål  förekommo  äfven  öfver  en  Mats 
Tönneson  i  Finland  och  en  Henrik  Månesköld  i  Södermanland.  Till 
hvilken  påföljd  dessa  klagomål  ledde  känna  vi  icke,  men  att  skatte- 
bonden icke  hos  regeringen  hade  tillräckligt  skydd  i  sina  förhållanden 
till  ränteinnehafvaren,  visar  sig  af  regeringens  år  1637  meddelade  be- 
slut i  en  tvist  mellan  öfverste  C.  A.  Sperling  och  skattebönderne  pä 
Rådmansö,  hvilka  genom  köp  kommit  under  honom.  De  skulle  visser- 
ligen ej  betungas  utöfver  sin  skatterätt,  men  ock  »utan  gensägelse  och 
tredsko»  utgöra,  utom  ärliga  räntan,  så  mänga  dagsverken  och  skjuts- 
färder »som  de  efter  sedvana  och  lofligt  bruk  pligtige  äro».  De  skulle 
ock  bevisa  honom,  såsom  sin  rätte  husbonde  tillbörlig  hörsamhet  och 
lydnad  samt  i  motsatt  fall  icke  undra  att  han  »brukade  husbonderätt 
och  välde  i  saken».  Genom  detta  beslut  fick  sålunda  frälsemannen 
husbondeväldc  öfver  köpta  skattehemman,  ehuru  han  i  sjelfva  verket 
endast  var  berättigad  till  ärliga  räntan  deraf,  och  genom  att  göra  dags^ 
verks-  ocli  skjutsfärdsskyldigheten  beroende  af  »sedvana,  och  lofligt 
bruk»  lemnades  tillfälle  till  ständiga  tvister  mellan  frälsemannen  och 
skattebonden,  hvarvid  den  f^rre  hade  vida  lättare  att  genomdrifva  sin 
vilja  än  den  senare. 

Under  sädana  förhållanden,  och  när  man  tillika  besinnar  att  frälse- 
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mannen  hade  en  icke  litet  omfattande  domsrätt  öfver  sina  underhaf- 
vande,  ofta  äfven  säiskildt  fångelse  att  späka  de  gensträfvige,  är  det 
icke  att  undra  öfver,  om  böndeme  i  alimänhet  med  missnöje  och  oro 
sågo  de  fortgående  försäljningarna  af  kronohemman  och  af  skatteräntor. 
KJagomåleu  deröfver  och  föreställningarna  deremot  blefvo  ock  för  hvarje 
riksdag  allt  lifligare,  men  föga  blef  dermed  uträttadt.  I  sin  resolution 
å  allmogens  besvär  vid  1643  ^^^^  riksdag  förklarade  regeringen,  att  ingen 
må  understa  sig  förhöja  eller  med  någon  osedvanlig  tunga  besvära 
skatteböndernes  utlagor,  mycket  mindre  att  skattebondc  från  dess  skatte- 
rättighet tränga  och  fördrifva,  så  vida  han  icke  godvilligt  afstode  sin 
rätt  till  frälsemannen.  Då  likväl  de,  som  från  krono  kommit  under 
frälse,  hade  bättre  vilkor  vid  utskrifningar  och  andra  utomordentliga 
pålagor,  sä  ansåge  regeringen  icke  oskäligt,  att  skattebönderne  skulle 
säjiom  ersättning  härför  göra  sina  nya  husbönder  till  viljes  på  sätt  de 
kunde  sig  emellan  åsämjas.  Hvad  åter  kronobönderne  beträffade,  sä  till- 
erkändes dem,  åt  hvilka  kronan  uppdragit  sin  rätt  deröfver,  samma  rättig- 
het att  uppsäga  åboen  som  kronan  förut  cgt.  Härigenom  blefvo  så- 
lunda kronobönderne  beröfvade  den  ständiga  åborätt  de  förut  innehaft, 
visserligen  icke  pä  grund  af  lag,  men  af  gammal  häfd,  samt  gjordes  i 
detta  hänseende  beroende  af  frälsemannens  godtycke,  äfvensom  genom 
de  föreskrifna  öfverenskommelserna  mellan  frälsemannen  och  skatte- 
bonden om  det  vederlag  denne  borde  lemua  för  erhållen  lindring  i  ut- 
skrifningen  m.  m.,  tillfälle  lemnades  till  ständiga  tvister,  hvarigenom 
den  förre  kunde  slutligen  utledsna  eller  utarma  den  senare.  Adeln 
försummade  också  ej  att  anlita  alla  slags  utvägar  för  att  förmå  skatte- 
bönderna »godvilligt»  afstå  sin  skatterätt.  Än  togos  till  knektar  äfven 
för  rena  frälsegods  endast  skattebönder,  än  lät  man  utlagorna  för  flera 
är  innestä  och  utkräfde  dem  sedermera  pä  en  gäng  för  att  få  bonden 
att  för  en  ringa  penning  afstå  från  hemmanet  eller  göra  det  till  skatte- 
vrak, då  husbonden  inträdde  i  kronans  rätt  o.  s.  v.  På  detta  sätt 
uppstod  det  s.  k.  skatiefräiset^  hvilken  benämning  först  vid  denna  tid 
uppkom  och  hvilket  man  oaflåtligt  sträfvade  att  förvandla  till  rent 
frälse. 

Emellertid,  ju  mera  krono-  och  skatteliemmanens  antal  härigenom 
förminskades,  desto  mera  tryckande  blefvo  ock  skyldigheterna  för  de  åter- 
stående hemmanens  innehafvare  och  deras  klagan  häröfver  blef  ock  allt 
högljuddare,  lika  som  äfven  slutligen  yrkandet  på  en  reduktion  af  de 
kronan  afliända  hemmanen  och  räntorna. 

Vid  flera  tillfällen  klagades  äfven  hos  regeringen  öfver  enskilda 
frälsemäns  försök  att  införa  ett  slags  lifegenskap  genom  att  förbjuda 
sina  tjenstehjon  att  taga  städja  efter  behag.  Under  1635  års  riksdag 
förfäktade  prestcståndet,  med  anledning  af  dä  väckt  fråga  om  ny  tjen- 
stehjonsstadga,  allmogens  fria  flyttningsrätt,  och  vid  1642  års  riksdag 
inlade  bondeståndet  en  allvarsam  protest  mot  enskilda  försök  från 
adelns  sida  att  förhindra  denna.  Att  Oxenstierna  bestämdt  ogillade 
sådana   försök   och    yrkade  allmogens  frihet  i  detta  hänseende,  är  här 
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ofvan  visadt.  Försöken  skedde  ock  för  det  mesta  af  hit  inflyttade 
adelsmän  från  Tyskland  eller  frän  östersjölandskapen,  hvilka  ej  kunde 
fatta  den  svenska  bondens  frihet,  utan  här  ville  införa  de  seder,  hvar- 
vid  de  vant  sig  i  hemlandet. 

I  allmänhet  blef  allmogens  ställning  för  hvarje  år  mer  och  mer 
bekymmersam  och  dess  forna  sjelfständighet  försvann  alltmera.  Rege- 
ringen utöfvade  öfver  densamma  dels  sjelf,  dels  genom  landshöfdingar, 
sekreterare  och  .prester  ett  politiskt  förmynderskap.  »Man  måste  g6ra 
med  dem  som  fadern  med  barnen»,  yttrade  kanslern;  »de  böra  ej 
alltid  få  sin  vilja  fram,  ty  de  anse  sig  komma  till  riksdagarna  blott 
för  att  af  bedja  utlagorna.»  Äfven  hade  allmogens  forna,  mera  sjelf- 
ständiga  kommunalförhållanden  blifvit  genom  adelns  intrång  och  rege- 
ringens centraliseringssystem  mer  och  mer  inskränkta.  Bäst  hade  de 
bibehållit  sig  i  de  ailägsnare  landskapen,  särdeles  de  norrländska,  der 
la$idstinget  ännu  qvarstod  i  full  kraft,  väsentligen  i  följd  af  brist  pä 
häradsindelning.  I  Helsingland,  Medelpad,  Ångermanland,  Vesterbotten 
och  det  ända  till  fredsslutet  1645  med  Norge  förenade  Jemtland  fun- 
nos  ej  blott  tolf  s.  k.  edsvorne  i  hvarje  socken,  utan  socknarnas  om- 
bud bildade  tillika  en  landstingsnämnd,  kallad  »landsens  tjugofyra», 
hvilka  tillika  utgjorde  nämnd  i  en  domstol,  hvari  landshöfdingen  satt 
såsom  domare.  I  egenskap  af  landstingsnämnd  var  deras  befattning 
af  ekonomisk-kommunal  beskaffenhet.  De  liade  att  uppsätta  bes\*är 
till  regeringen,  gifva  en  rättvisare  fördelning  af  skjutsningsbesväiet, 
utskrifningen  och  vissa  utlagor,  och  så  vidare,  h varigenom  dessa  land- 
skap kommo  tidigare  än  andra  i  åtnjutande  af  åtskilliga  förbättringar  i 
dessa  hänseenden,  såsom  skjuts  på  entreprenad,  utskrifning  efter  gårda- 
tal med  mera. 

Äfven  i  rikets  öfriga  landskap  förekommo  landsting,  dit  landshöf- 
dingen inkallade  allmogen  så  väl  som  andra  invånare  i  länet,  när  han 
tillträdde  sitt  enibete,  när  allmogen  skulle  lugnas  eller  vidtalas  rörande 
nya  utskrifningar  och  gärder,  eller  taga  kännedom  om  vigtigare  påbud 
och  så  vidare ;  men  dessa  landsting  voro  endast  tillfälliga  församlingar, 
utan  bestämd  verksamhet,  så  att  äfven  beskattningsfrågor  någon  gäng 
å  sådana  möten  afgjordes.  Dercmot  hade  häradstinget  blifvit  för  det 
öfriga  Sverige  hvad  landstinget  var  för  Norrland  samt  hade  att  hand- 
lägga ungefär  samma  slags  gemensamma  angelägenheter.  Inom  sock- 
narna  blef,  öfver  allt  der  adeln  fått  insteg,  allmogen  alltmera  undan- 
trängd af  denna  samt  kunde  uträtta  föga  mot  de  mäktige  herremännen. 

Allmogens  sedliga  tillstånd  företedde  Hera  skiljaktigheter  i  följd  af 
olika  lynne  hos  befolkningen  i  de  särskilda  landskapen.  I  allmänhet 
utgjorde  dock  våld  mot  person  de  vanligast  förekommande  och  lin- 
drigast beifrade  brotten.  Deremot  voro  brott  mot  egendom  mera  säll- 
synta, och  af  utländingar  prisades  högeligen  den  svenska  allmogens 
ärlighet.  Bland  gängse  laster  stod  redan  dä  dryckenskapen  främst,  och 
bruket  af  bränvin  var  i  starkt  tilltagande.  I  följd  af  den  rådande  okun« 
nigheten  öfvades  mycken  vidskepelse^  men  genom  förbättrad  religioos* 
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nndervisniog  blef  vantron  efter  hand  allt  mera  mildrad.  Svenska  all* 
mogens  mottaglighet  för  bildning  röjde  sig  ock  omisskänneligen,  lika- 
som det  äfven  länder  den  till  stor  berömmelse,  att  den  midt  under 
det  elände,  hvari  större  delen  deribland  efter  hand  mer  och  mer  ned- 
sjönk, likväl  bibehöll  sin  sedliga  kraft  sä  oförsvagad,  som  ännu  vid 
slutet  af  nu  ifrågavarande  tidskifte  och  i  än  högre  grad  under  de  näst- 
följande  visade  sig  vara  förhällandet. 

Mot  regeringen  under  hela  denna  tid  kan  med  skäl  anmärkas, 
att  den  hvarken  visade  den  månhet  om  allmogens  väl,  som  man  af 
hvarje  regering  har  rätt  att  fordra,  eller  ens  gjorde  full  rättvisa  ät  dess 
billiga  klagomål;  Dessa  anmärkningar  gälla  icke  minst  Oxenstierna, 
hvilken  i  detta  som  öfriga  hänseenden  utgjorde  själen  i  förmyndare- 
styrelsen och  gaf  den  sin  riktning.  Han  sökte  visserligen  vid  åtskilliga 
tillföllen  göra  allmogens  rätt  gällande  och  äfven  bereda  den  lindrin- 
gar, sä  vidt  sådant  kunde  ske  utan  minskning  i  adelns  företrädesrättig- 
heter; men  dessa  hade  äfven  för  honom  sä  öfvervägande  vigt  och  hela 
hans  styrelse  en  sä  Öfvervägande  riktning  åt  adelsvälde,  att  allmogens 
förtryck  derigenom  måste  mer  och  mer  ökas,  likasom  äfven  hans  krigs- 
och  stormaktspoHtik  måste  väsentligt  bidraga  till  allmogens  utarmande. 
Denna  tid,  hvarunder  Sverige  intog  en  sä  lysande  plats  i  verldshisto- 
rien,  blef  sålunda  för  Sveriges  allmoge  dess  eländes  tid,  och  detta  för- 
hällande måste  för  hvar  och  en,  som  närmare  betraktar  förhållandena, 
betydligt  minska  glansen  af  detta  lysande  tidskifte. 


Återblick. 

Se  vi  tillbaka  på  tiden  frän  1633  års  början  till  1644  års  slut, 
så  finna  vi  ett  bland  de  på  yttre  glans  och  inre  utveckling  rikaste 
tidskiften,  Sveriges  historia  har  att  erbjuda.  Vi  finna  ock  en  tafia  af 
yttre  och  inre  förhållanden,  mera  rik  både  pä  dagrar  och  skuggor  än 
kanske  någon  annan  lika  lång  tiderymd  inom  våra  häfder. 

Sverige  stod  vid  Gustaf  Adolfs  död  segerrikt,  aktadt  och  fruktadt, 
midt  i  ett  stort  krig,  under  och  genom  hvilket  det  blifvit  en  euro- 
peisk stormakt  och  slutligen  den  mest  framstående  bland  dessa.  Det 
var  dock  mer  än  sannolikt,  att  denna  storhet  skulle  falla  på  samma 
gäng  som  dess  skapare,  då  den  icke  längre  uppbars  af  hans  öfver- 
V3gsna  snille  och  dess  upprätthällande  vida  öfversteg  det  lands  krafter, 
Bom  af  honom  blifvit  stäldt  främst  på  den  politiska  skådebanan.  Axel 
Oxenstierna  öfvertog  dock  den  svåra  uppgiften  att  fortsätta  Gustaf 
Adolfs  verk  och  lyckades  äfven  att  hålla  Sverige  uppe,  om  icke  pä 
sanuna  höjd,  dock  på  en  ganska  aktningsbjudande  plats  bland  de 
europeiska  staterna.  Framgången  följde  fortfarande  de  svenska  vapnen 
och  anspråken  växte  i  förhållande  dertill;  men  nederlaget  vid  Nörd- 
ling:en  visade  på  hvilken  vansklig  grund  denna  krigiska  storhet  var 
byggd.     Bundsförvandterne   aflföllo,   de  svenska  häramc  måste  steg  för 
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Steg  kampa  för  sin  tillvaro,    klenmodet    blef  lika  stort  som  öfvermodet 
nyss    förut,    från    Sverige    hördes  ett  allmänt  rop  på  fred  under  hvad 
vilkor  som  helst  —  Oxenstierna  ensam  var  orubblig  och  genomdref  mot 
regeringen,    rådet,    ständerna   och    folket  krigets  fortsättande.     I  detta 
fall  måste  historien  gifva  honom  rätt,  ty  en  fred,  sådan  som  då  kunnat 
erhållas,    hade  varit  sämre  än  kriget.     Detta  fick  dock,  alltifrån  denna 
vändning    deri,    ett   helt  annat  skaplynne  än  förut.     Dess  högre  bety- 
delse af  en  strid  för   religionsfriheten  hade  försvunnit.     Det  sades  vis- 
serligen   ännu    fortsättas    för  de  tyska  protestantiska  ständernas  frihet, 
men  dä  de  förnämsta  bland  dessa  redan  Öfvergifvit  Sverige  och  blifvit 
dess  fiender,  var  i  sjelfva  verket  Sveriges  ytterligare  deltagande  i  delta 
krig    ingentuig   annat   än    en    strid  för  egna  fördelar,  och  det  kan  dä 
med   fullt    skäl    ifrågasättas,   huruvida  dessa  i  verkligheten  motsvarade 
de    uppoffringar,  med  hvilka  de  köptes.     Dessa  voro  för  Sverige  högst 
känbara.     Sverige    nlåste    anlita  Frankrikes  bistånd  och  göra  sig  bero- 
ende   af   Richelieus    egennyttiga    och    föga    pålitliga  statskonst,  befdk- 
ningen    aftog,    de    talrikaste    samhällsklasserna  utarmades,  kronans  sä- 
kraste   inkomster    minskades   och    allmogen    kom  i  större  beroende  sf 
adeln  genom  den  nödtvungna  försäljningen  af  kronogodsen  — •'  allt  detta 
för  att  vinna  några  tyska  områden,  hvilka  sedermera  måste  kosta  stora 
ansträngningar  att  försvara  och  genom  hvilka  Sverige  alltid  måste  blifva 
inveckladt  i  Tysklands  inre  förhållanden.     £n  fred  utan  efterstrftfvande 
af  landvinning,    så  snart  en  sådan  kunnat  erhållas  utan  uppoffring  af 
Sveriges  anseende,  synes  här  varit  den  kloksiste  statskonsten,  och  äfveo 
en    varm    beundrare  af  Oxenstiernas  storhet  kan  icke- gilla  hans  krigs- 
ix>litik,    sedan    Baner    och    Torstensson    äterstält  de    svenska  vapnens 
öfvervigt  och  Sverige  icke  längre  såsom  besegradt,  utan  såsom  segrare, 
kunnat  erbjuda  en  fred,  som  för  hela  dess  inre  utveckling  var  af  ojem- 
förligt    större    vigt,    än    hvad    det  kunde  vinna  genom  kriget.     HArvid 
bör    man    dock    ej  glömma,  att  de  af  Oxenstierna  eftersträfi^ade  land- 
vinningarna   ej    endast   afsågo  en  utvidgning  af  Sveriges  område,  utan 
hade    ett   vida    högre    mål  —  fullföljandet  af  Gustaf   Adolfs  storartade 
plan  att  göra  Sverige  till  en  skyddsmakt  för  de  tyska  protestanterna,  i 
spetsen    för   hvilka   det    skulle    motverka    Österrikes  och  katolicismens 
öfvermakt    samt    sålunda    blifva    protestantismens  hufvudmakt,  likasom 
Österrike  var  katolicismens. 

Största  vinsten  af  tyska  kriget  blef  emellertid  hvad  Sverige  vana 
genom  det  danska,  hvilket  utan  Torstenssons  och  hans  segervana  häis 
infall  från  Tyskland  å  danska  området  otvifvelaktigt  icke  fått  ett  så 
hastigt  och  för  Sverige  så  gynsamt  slut.  Derigenom  kom  man  ett  godt 
steg  närmare  hvad  .som  företrädesvis  synes  hafva  bort  u^öra  vår  krigs- 
politiks syfte  —  utsträckandet  af  Sveriges  område  till  sina  naturliga, 
lättare  försvarade  gränser. 

Genom  detta  krig  hade  den  länge  närda  förbittringen  mot  Dan- 
mark kommit  till  utbrott.  Betrakta  vi  Sveriges  förhållande  till  de  öfriga 
europeiska   makterna,    så   finna   vi   detsamma  i  öppet   krig  mot  tyska 
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kejsaren,  de  tyska  katolska  staterna  och  efter  slaget  vid  Nördlingen 
äfveu  mot  de  p>rotestan tiska  Sachsen  och  Brandenburg;  i  öppen  fiend- 
skap, ehuru  tAan  krigsförklaring,  mot  Spanien ;  i  ett  fortfarande  fiendt- 
ligt  förhållande  till  Polen,  ehuru  det  förlängda  stilleståndet  icke  blef 
formligen  brutet;  i  vänskap  med  Kyssland,  dock  mindre  genom  ömse- 
sidigt närmande  än  g«nom  gemensam  fiendskap  mot  Polen;  i  miss- 
troget förbund  med  Frankrike;  i  nära  handelsförbindelser  med  Holland, 
Skottland  och  Portugal;  i  ett  visst  spändt  förhällande  till  England. 
Öfver  allt  finna  vi  den  svenska  statskonsten  verksam,  fullt  motsvarande 
den  nya  stormaktsvärdigheten  och  vittnande  att  den  leddes  af  en  stor 
statsman. 

Vända  vi  oss  nu  från  de  yttre  till  de  inre  förhållandena,  så  finna 
vi  ett  fullständigt  förvaltningssystem  infördt,  alla  grenar  af  förvaltnin- 
gen fast  förbundna  med  hvarandra,  hvarje  del  deraf  gjord  oberoende 
af  tillfälliga  personalförändringar,  samt  noggranna  kontroller  stadgade 
sä  väl  öfver  det  hela  som  öfver  de  särskilda  delarna.  Vi  finna  rätts- 
väsendet i  förbättradt  skick,  förberedelser  gjorda  till  ett  omfattande 
svenskt  lagverk,  och  rättsskipningen  stäld  under  noggrannare  kontroller 
än  förut;  krigsväsendet  så  till  lands  som  sjös  starkare  och  bättre  ord- 
nadt;  statshushållningen  nogare  kontrollerad  och  förd  efter  sundare 
grundsatser;  statsinkomsterna,  oaktadt  det  ständigt  fortgående  kriget, 
betydligt  förökade;  landets  inre  tillgångar  med  synnerlig  omsorg  fram- 
kxrkade  och  tillvaratagna;  samfärdseln  väsentligen  förbättrad;  ett  ord- 
nadt  skjuts-  och  postväsende  infördt;  flera  nya  städer  anlagda  och  de 
äldres  förkofran  pä  det  soxgfälligaste  befordrad;  vetenska()ema  hägnade 
och  embetsmannaskickligheten  uppmuntrad.  Äfven  här  röjer  sig  öfver 
allt  en  ordnande  och  ledande'  förmåga,  som  vittnar  att  en  stor  man 
stod  i  spetsen  för  det  hela. 

Svårligen  har  under  någon  tidrymd  af  samma  omfattning  inom 
Sveriges  historia  så  mycket  blifvit  uträttadt  för  landets  inre  utveckling 
på  samma  gäng  som  för  dess  yttre  anseende,  och  ändock  var  detta 
tidskifte  långt  ifrån  lyckligt.  Tvärt  om  var  det  för  flertalet  af  Sveriges 
befolkning  ett  olycksfullt  och  förnedrande  samt  måste  af  hvarje  ovel- 
dig  häfdeforskare,  som  ej  får  låta  förblända  sig  hvarken  af  den  glans, 
vunna  segrar  och  krigisk  storhet  förläna,  eller  af  väl  förtjent  beundran 
för  en  stor  man,  betraktas  såsom  ett  varnande  exempel,  huru  hvarje 
regering,  dess  förtjenster  må  i  Öfrigt  vara  så  stora  som  helst,  verkar 
skadligt,  så  snart  den  föres  i  ensidig  riktning  och  gynnar  en  samhälls- 
klass på  de  öfriges  bekostnad  eller  omfattar  en  statskonst,  som  afser 
något  annat  än  det  helas  väl.  . 

Att  sådant  var  förhållandet  med  den  statskonst  Oxenstierna  om- 
fattat, lärer  icke  kunna  bestridas,  äfven  om  man  för  öfrigt  aldrig  sä 
högt  uppskattar  lians  förtjenster.  Den  hade  alltid  till  mål  Sveriges 
storhet,  anseende  och  inflytande  i  det  europeiska  samhället  snarare  än 
det  allmänna  välbefinnandet  inom  riket,  likasom  den  äfven  afsåg  adelns 
bfista   framför   de   öfriga  samhällsklassemas.     Förhållandet  är  lätt  för- 
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klarligt.     StonnaktspoHtiken    var   hos  Oxenstierna  ett  arf  från  den  hä- 
dangängne    konungen    och    vännen.     Han  hade  sjelf  sett  huru  hastigt 
Sveriges  storhet  x^äxte,  och  man  kan  ej  fortänka  honom,«att  han  tänkte 
högt  om  svenska  folket  och  oni  dess  förmåga  att  uj^bära  denna  stor* 
het.     Man  bör  också,  när  man  anmärker  hans  förkärlek  för  adeln,  icke 
glömma,  att  om  han  fordrade  mycket  /ih-  adein,  så  fordrade  han  icke 
mindre  a/  densamma.     Den  skulle  gä  i  spetsen  för  svenska  folket  vid 
upprätthållandet    af  den  vunna  storheten  och  vara  den  främsta  i  upp- 
oflfringar    sä    väl    sohi    i  rättigheter.     Man    får    för  öfrigt  icke  bedöma 
denna  Sveriges  storhetstid  efter  en  måttstock  från  nutiden.     Vi  äro  så 
vane    att    se    Sverige    intaga   en    temligen    anspråkslös  plats  bland  de 
europeiska    staterna,  att  vi  svårligen  kunna  tänka  oss  in  i  de  rådande 
föreställningarna    hos    de    män,  som  ledde  vårt  lands  öden  pä  en  tid, 
dä    förhållandena    voro    helt    andra.     £n    af  dessa  män  hade  fört  en 
svensk    här  till  Moskwa.     Några  af  de  öfrige  hade  varit  Gustaf  AdoUs 
trogne   följeslagare,    medan    han  eröfrade  det  ena  landskapet  efter  det 
andra  och  förde  Sveriges  härar  segrande  genom  alla  delar  af  Tyskland 
Alla    hade  vuxit  upp  under  en  tid,  då  krigisk  ära,  segrar  och  eröfrin* 
gar  utgjorde  målet  för  hvarje  rikes  statskonst  och  dä  äfven  hvarje  en-  ^ 
skild,  som  kunde  taga  del  i  striderna,  drömde  om  segrar,  befordringar  ! 
och    byten.     De    fredliga    segrame  inom  upplysningens,  odlingens  och  \ 
samhällsförbättringarnas  område  har  det  tillhört  en  långt  senare  tid  att 
tillbörligen  uppskatta.     Man  har  nu  lärt  sig  inse,  att  en  regerings  äia 
bestämmes   icke    genom  största  antalet  af  lyckliga  strider,  utan  genom  \ 
största   antalet   af  lyckliga  medborgare;    men  det  har  fordrats  en  läng 
erfarenhet,    köpt    med    mycket    blod    och    många  uppoffringar,    för  att 
komma   till    denna  insigt.     Då  lefde  man  ännu  midt  i  segerruset,  och 
inga   enskilda  lidanden  fingo  tagas  i  betiaktande,    när  det  gälde  hvad 
man  då  ansåg  för  fosterlandets  ära  och  vinning.     Man  får  derför  icke 
tillvita   Oxenstierna  och  de  öfrige  medlemmame  af  dåvarande  svenska 
regeringen    likgiltighet  för  de  talrikaste  samhällsklassemas  lidanden  vid 
fullföljandet   af  en  stormakts-  och  krigspolitik,  hvilken  då  ansågs  nöd- 
vändig   för    landets  ära,  ehuru  visserligen  den  store  man,  som  dä  ^-ar 
ledaren  af  Sveriges  statskonst,  hade  stått  ännu  högre  i  verldshistorien, 
om    han    visat    sig  i  uppskattningen  af  de  fredliga  värfvens  företräden 
framför   de    krigiska    hafva   lika  mycket   som   i  sä  många  andra  hän- 
seenden    varit    framom    sin    samtid.     Att   han  hade    ett  ganska  lifligt 
sinne    äfven    för    de    fredliga  värfven  och  högst  väsentligt  medverkade 
till    deras  utveckling  inom  det  land,    som  han  styrde,  hafva  vi  sett  af 
det  föregående;    men    denna  utveckling  blef  dock  i  hög  grad  hämmad 
af  hans  »krigsf30litik,   som  utgjorde  hufvudsakligaste  hindret  för  landets 
allmänna    förkofran   och  de  talrikaste  samhällsklassemas  välstånd,  lika* 
som   äfven   det  adelsvälde,    som,  gynnadt  af  denna  krigspolitik,  under 
förmyndarestyrelsen    utbildade    sig,    blef  för  dessa  samhällsklasser  allt* 
mera  tryckande. 

Denna  förkärlek  fÖr  adeln  stod,  såsom  nyss  är  yttradt,  liosOzen* 
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stiema  i  nära  samband  med  hans  stormaktspoHtik  och  hade  likasom 
den  tidigt  vuxit  in  i  hans  föreställningar.  Sveriges  storhet  skulle  fram* 
för  allt  befordras  af  dess  adel,  och  då  samhället  hade  på  denna  de 
största  anspråken,  borde  den  ock  gynnas  framför  de  ofriga  samhälls- 
klasserna. Hos  åtskillige  bland  de  öfrige  styrande  finner  man  emeller- 
tid icke  samma  högsinta  uppfattning  af  adelns  skyldigheter,  ehuru  alla 
förfäktade  dess  rättigheter,  och  följden  af  denna  gemensamma  riktning 
blef  ett  adelsvälde,  som  redan  var  för  landet  olyckligt  och  hotade  att 
blifva  det  i  ännu  högre  grad.  Dock  bör  man  ej  förbise,  att  den  krigs- 
politik, som  befordrade  adelsväldet,  tillika  innebar  ett  korrektiv  deremot 
så  till  vida,  som  den  föranledde  talrika  riksdagar  för  att  utverka  bc- 
villningar  och  utskrifningar  för  kriget,  och  under  dessa  så  tätt  på  hvar- 
andra  följande  riksdagar  vunno  de  ofrälse  stånden  en  allt  rikare  politisk 
utbildning,  hvilken,  i  förening  med  ökade  bildningsanstalter  och  en  för- 
bättrad organisation  af  hela  statsförvaltningen,  måste  väsentligt  bidraga 
att  stärka  de  öfriga  samhällsklassernas  motståndskraft  mot  adelns  anspråk. 
Vi  finna  sålunda  under  detta  tidskifte  allmogen  mer  och  mer  för- 
trycVt  af  adeln,  mer  och  mer  utarmad  af  ständigt  ökade  utskylder  och 
hotad  med  förlusten  af  sjelfva  sin  frihet,  men  småningom  vaknande  ur 
sin  politiska  omyndighet  till  en  sannare  uppskattning  af  sin  ställning 
och  af  utvägarna  att  förbättra  densamma;  horger skåpet  tilltagande  både 
i  antal  och  välstånd,  men  likasom  allmogen  utsatt  för  mångfaldigt  in- 
trång af  adeln  och  derföre  villigt  att  deltaga  i  motståndet  mot  denna; 
presterskapetf  med  ökad  sjelf  känsla  i  förhållande  till  ökad  bildning,  med 
stort  inflytande  hos  allmogen,  likasom  den  och  borgerskapet  lidande 
intrång  af  adeln  och  trädande  i  spetsen  för  motståndet  mot  densamma; 
adeln,  den  rådande  samhällsklassen  vida  framför  de  öfriga  i  makt,  rike- 
dom och  äfven  i  bildning,  men  redan  företeende  tecken  till  en  söndring 
mellan  hög-  och  lågadeln  samt  till  en  viss  mindre  vänlig  sinnesstäm- 
ning hos  den  senare  mot  den  förra;  rådet,  mäktigt  och  inflytelserikt, 
så  hos  regeringen  som  hos  ständerna,  stående  snarare  vid  sidan  af  än 
under  regeringen,  men  söndrad  t  i  tvänne  jyartier,  det  Oxenstiernska  och 
dess  motståndare,  det  förra  rådande,  det  senare  bildande  en  stark  mi- 
noritet, det  förra  förfäktande  adelns  skyldigheter,  i  lika  hög  grad  som 
dess  rättigheter,  det  senare  i  vida  öfvervägande  mån  dessa,  det  förra 
afvogt  mot  den  pfaltziska  grenen  af  konungahuset,  det  senare  visande 
denna  en  viss  benägenhet,  för  öfrigt  mindre  i  sak  än  af  personliga 
anledningar  skiljaktigt  från  det  rådande  partiet;  regeringen^  röjande  en 
viss  handfallenhet  gent  emot  ständerna,  j^mte  tilltagande  maklighet,  och 
snarare  styrd  af  än  styrande  rådet  före  Oxenstiernas  hemkomst,  men 
derefter  kraftig,  företagsam,  verkande  i  många  riktningar  samt  ledande 
både  råd  och  ständer;  slutligen  Oxenstierna^  själen  i  hela  styrelsen, 
ledaren,  ordnaren  af  det  hela,  en  af  dessa  öfverlägsna  andar,  mot  hvllka 
xnan  väl  kan  hafva  ett  eller  annat  att  anmärka,  men  hvilkas  storhet 
man  dock  alltid  måste  erkänna  och  hvilka  hvarje  folk  måste  känna  sig 
Stolt  öfver  att  räkna  bland  sina  minnen. 


3S2  ChrisUna» 

3. 

Christinas  regering  såsom  myndig  drottning. 


Christinas  första  regeringsår. 

Dä  Christina  vid  i8  års  ålder  öfvertog  regeringen,  var  hon  icke 
obekant  med  regeringsärendena.  Vi  hafva  förut  omtalat,  huru  Oxen- 
stierna efter  sin  hemkomst  1636  egnade  flera  timmar  hvarje  dag  att 
undervisa  henne  i  sina  pligter  såsom  drottning,  och  h vilket  stort  nöje 
hon  sjelf  fann  af  denna  undervisning.  Hon  röjde  ock  redan  vid  gan- 
ska unga  är  någonting  manligt  och  allvarligt,  som  väckte  uppmärksam- 
het så  väl  hos  främmande  sändebud  som  hos  hennes  egen  omgifning. 
I  ett  bref  frän  franska  ministern  d'Avaux  heter  det  om  den  då  åtta- 
åriga drottningen,  att  hon  var  rätt  vacker  och  behaglig,  »men  i  syn- 
nerhet har  hon  en  sä  säker  hållning  och  någonting  sä  käckt  i  sitt  an- 
sigte,  att  man  väl  ser  henne  vara  Gustaf  Adolfs  dotter».  I  ett  bref  af 
den  I  Januari  1636,  då  Christina  nyss  fylt  sitt  nionde  år,  skref  drot- 
sen  Gabriel  Oxenstierna  att  »hon  har  en  ädel  natur  och  ett  kungligt 
sinnelag»,  och  1641  yttrade  kanslern  om  henne,  att  »hon  icke  var 
såsom  en  qvinsperson,  utan  behjertad  och  af  godt  förstånd,  så  att,  om 
hennes  maj:t  icke  blifver  corrumperad,  inger  hon  nu  godt  hopp  om  sig>. 

Under  hennes  förmyndares  resor  i  landsorterna  1639  underrätta- 
des hon  genom  bref  från  dem  om  tilldragelserna  i  Tyskland,  och  från 
sommaren  1640  skedde  ett  sådant  meddelande  hvarje  postdag  genom 
någon  af  rådet.  Från  1641  började  hon  mottaga  främmande  sändebud, 
och  den  9  Januari  1642  afhörde  hon  för  första  gängen  rådets  öfver- 
läggningar,  hvilket  sedermera  frän  medlet  af  Maj  1643  skedde  r^d- 
bundet,  så  väl  för  att  vänja  henne  vid  regeringsbestyren  som  för  att 
motväga  det  sidoinfiytande,  hvilket  förmyndame  befarade  från  pfaltzi- 
ska  huset. 

Rådsprotokollen  från  den  tid,  då  Christina  öfvertog  regeringen, 
vittna,  att  sådant  skedde  med  nit  och  allvar.  Den  adertonåriga  drott- 
ningen deltog  flitigt  i  rådets  ganska  tätt  \A  h varandra  följande  sam* 
manträden  och  var  dervid  ingalunda  endast  en  tyst  ähörarinna.  Så 
sammanträdde  rådet  den  12,  16,  17,  18,  20,  22,  23  och  30  December 
1644,  vid  hviika  alla  tillfällen  drottningen  var  närvarande  och  vanligen 
med  något  meddelande  eller  någon  framställning  gaf  u|^slag  till  de 
särskilda  öfverläggningarna.  Under  större  delen  af  Januari  manad  1645 
synes  hon  varit  af  någon  opasslighet  hindrad  att  deltaga  i  rådplägnin- 
garna, men  från  och  med  den  24  Januari  finner  man  henne  åter  när- 
varande i  rådet,  som  vanligen  sammanträdde  fyra  eller  fem  gånger 
hvarje  vecka.  Frän  den  1 7  Januari  hade  kanslern  upphört  att  deltaga 
i   öfverläggningarna,    emedan    han  vid  denna  tid  reste  till  den  danska 
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fredskongressen,  och  under  hans  frånvaro  synes  man  icke  velat  företaga 
några  ärenden  af  större  vigt  i  afseende  å  den  inre  styrelsen  och  för- 
valtningen, ty  de  flesta  öfverläggningama  rörde  inkomna  underrät- 
telser angående  fredsunderhandlingarna  och  krigsrörelsema  i  Tyskland 
och  Skåne,  rustningar,  befordringsfrågor,  o.  d.  ') 

Den  24  Januari  blefvo  fyra  nya  riksråd  utnämnde:  friherre  Fre- 
drik Stenbock,  Thure  Sparre,  Erik  Gyllenstierna  samt  Seved  Bååt,  och 
följande  dagen  blef  äfven  friherre  Gustaf  Oxenstierna  inkallad  i  rådet, 
som  efter  denna  förstärkning  utgjordes  af  följande  personer:  Fer  Brahe 
riksdrots,  Jakob  De  la  Gardie  riksmarsk,  Carl  Carlssan  GyllcnhUltn  riks- 
amiral, Axel  Oxenstierna  rikskansler,  Gabriel  Oxenstierfia  riksskattmä- 
stare, samt  riksråden  Johan  Skytte  president  i  Göta  hofrätt,  död  i  Mars 
164JJ  Gustaf  Horn  fältmarskalk,  Mathias  Soop  bisittare  i  Svea  hofrätt, 
Carl  Bonde  president  i  generalbergsamtet,  Åke  Axelsson  Natt  och  Dag 
riksmarskalk,  Erik  Ryning  amiral  och  bisittare  i  amiralitetskollegium, 
Jöns  Kurck  president  i  Åbo  hofrätt,  Pehr  Sparre  rikskansliräd,  Clas 
Horn  krigsråd,  Johan  Oxenstierna  sändebud  vid  fredskongressen  i  Osna- 
brdck,  Thure  Bielke  bisittare  i  Svea  hofrätt,  Lennart  Torstensson  fält- 
marskalk och  öfverbefälhafvare  Öfver  svenska  hären  i  Tyskland,  KniU 
Posse  Öfvérståthållare  i  Stockholm,  Lars  Kagg  krigsråd,  Fredrik  Stett' 
bock  bisittare  i  Göta  hofrätt,  Thure  Sparre  bisittare  i  Svea  hofrätt,  Erik 
Gyllenstierna  och  Seved  Bååt  rikskammarråd,  samt  Gustaf  Oxenstierna 
r^skansliråd. 

Bland  dessa  rådets  ledamöter  voro  kanslern,  Johan  Skytte,  Mathias 
Soop  och  Thure  Bielke  frånvarande  för  att  deltaga  i  danska  fredskon- 
^essen,  Gustaf  Horn  och  Fredrik  Stenbock  upptagna  af  danska  kriget, 
Johan  Oxenstierna  och  Lennart  Torstensson  i  Tyskland,  Carl  Bonde  i 
bergslagen,  Jöns  Kurck  i  Åbo,  samt  riksamiralen  och  riksskattmästaren 
ofta  frånvarande,  sä  att  de  egentligen  tjenstgörande  voro  drotsen,  mar- 
sken, Åke  Natt  och  Dag,  Erik  Ryning,  Pehr  Sparre,  Clas  Horn,  Thure 
Bielke,  Knut  Posse,  Lars  Kagg,  Thure  Sparre  och  Seved  Bååt.  Erik 
Gyllenstierna  och  Gustaf  Oxenstierna  inträdde  först  senare  i  tjenstgöring. 

Alla  dessa  medlemmar  af  rådet  voro  män  väl  bepröfvade  sä  i  fred- 
liga som  krigiska  värf,  och  Christina  hade  sålunda  vid  början  af  sin 
regering  ingen  brist  på  erfarne  rådgifvare.  Huruvida  bland  dessa  före- 
fans  någon  partisöndring,  kan  icke  inhemtas  af  rådsprotokollen,  eme- 
dan dessa  endast  undantagsvis  upptaga  någon  diskussion,  hvartill  ock 
de  ärenden,  som  under  kanslerns  frånvaro  förekommo  i  rådet,  icke 
g^åfvo  synnerlig  anledning,  då  de  med  undantag  af  fredsunderhandlin- 
gparjia,  hvartill  vi  här  nedan  återkomma,  i  allmänhet  voro  af  mindre  vigt. 


^)  Förf.  begagnar  detta  tillfälle  att  tacksamt  erkänna  sin  förbindelse  för  den 
synnerliga  beredvillighet,  hvarmed  sä  väl  rädsprotokoUen  som  öfriga  i  Riksarkivet 
lorrarade  handlingar  rörande  denna  tid  blifvit  af  arkivets  chef  och  tjenstemän 
flrjorda  för  honom  tillgängliga.  I  allmänhet  äro  dock  dessa  handlingar  sä  svårlästa, 
fltCt  det  vore  en  stor  lättnad  för  forskare  i  våra  häfder,  om  de  kunde  till  trycket 
l>efordras. 

Starb&ck  0,  B&chttrimt  Btr,  ur  Sv,  Hiåt.    V,  23 


354  Christina. 

I  Februari  1645  ^nner  man  flera  af  rådets  sammanträden  upp- 
tagna af  en  fråga,  som,  ehuru  i  sig  sjelf  af  mindre  betydenhet,  lik^ 
kan  såsom  tidsbild  förtjena  anföras  samt  för  Ofrigt  icke  saknar  intresse, 
emedan  den  dels  visar  hvad  landshöfdingame  den  tiden  kunde  tillåta 
sig,  dels  utgör  ett  slags  förspel  till  upphörandet  af  Oxenstiernska  par- 
tiets och  slägtenp  öfvervägande  inflytande,  ehuru  saken  i  och  för  sig 
visserligen  icke  var  någon  partifräga  eller  såsom  sådan  behandlades. 

-Riksamiralen  Gyllenhielm  klagade  inför  drottningen  och  rådet,  att 
hans  bokhållare  Hans  Mårtensson  blifvit  slagen  i  handklofvar  af  lands- 
höfdingen  i  Upland,  Thure  Oxenstierna,  son  till  riksdrotsen  Gabriel 
Oxenstierna  och  brorson  till  kanslern  samt  yngre  broder  till  Gustal 
Oxenstierna,  som  nyss  inkommit  i  rådet  och  sedan  1643  var  gift  med 
en  dotter  till  riksmarsken,  äfvensom  Thure  Oxenstierna  sjelf  var  gift 
med  en  dotter  till  riksskattmästaren.  Hans  slägtförbindelser  voro  så- 
lunda ganska  lysande,  och  man  egnade  också  i  rådet  en  synnerlig  om- 
sorg åt  denna  frågas  behandling.  £n  undersökning  anbefaldes.  Rådet 
konstituerades  till  domstol,  med  riksdrotsen  till  ordförande,  hvarefter 
både  riksamiralen  och  herr  Thure  förekallades,  då  den  förre  inlemnade 
en  besvärsskrift,  som  af  den  senare  besvarades  muntligen,  och  sedan 
båda  fått  afträda,  inkallades  den  förfördelade  bokhållaren  att  afgifva  be- 
rättelse om  hvad  som  förelupit. 

Han  berättade  nu,  att  han  af  sin  herre,  riksamiralen,  blifvit  sänd 
att  bevista  utskrifningen  den  16  Januari,  dä  landshöfdingen  utskrifvit 
till  krigstjenst  fyra  af  riksamiralens  drängar.  Bokhållaren  hade  betygat, 
att  de  icke  voro  försvarskarlar,  utan  lagstadde  till  viss  lön  och  arbete, 
hvilket  han  styrkt  med  en  af  riksamiralen  afgifven  räkning  å  deras  lön, 
ehuru  de  icke  bodde  vid  gården;  men  landshöfdingen  hade  sagt  detta 
vara  mot  kongl.  maj:ts  utskrifningsordning  och  förevitat  honom,  att  han 
kommit  sin  herre  att  underskrifva  en  »sticksedel»,  samt  hade  tillagt: 
»Vore  du  min  tjenare,  skulle  jag  straffa  dig,  att  det  kändes».  Dä  bok* 
hållaren  svarat:  »Straffer  den,  som  det  hafver  förtjent»,  hade  landshöf- 
dingen utropat:  »Brukar  du  mun?»  och  tagit  efter  sitt  spanska  rör  för 
att  slå  honom,  hvarföre  t)okhållaren  skyndat  till  dörren ;  men  sedermera 
hade  landshöfdingen  låtit  slå  honom  i  handklofvar  och  spänna  honom 
å  bod  väggen  från  kl.  9  till  11,  då  hans  händer  varit  sä  klämda,  att 
en  studiosus  medicinae,  som  gått  der  förbi,  hade  af  medömkan  utver- 
kat hos  tjename,  att  de  något  utsläppt  handklofvame,  emedan  händerna 
börjat  mycket  svälla. 

Sedan  riksamiralen  och  herr  Thure  blifvit  inkallade,  upprepade 
bokhållaren  sin  berättelse,  då  herr  Thure  invände,  att  saken  angick 
mera  kongl.  maj:t  än  honom,  samt  att  bokhållaren  varit  drucken  och 
spotsk,  hvilket  likväl  af  vittnen,  som  nu  afhördes,  intygades  icke  hafVa 
varit  förhållandet.  Dock  medgaf  ett  af  vittnena  att  Hans  Mårtensson 
tyckts  vara  något  »fåsser».  *) 

*)  Häftig,  heuig  —  ett  vestgöta-ord,  se  Rieh,  Sveoskt  diAlektlezikoiL  Limd 
1867,  s.  172. 
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Hvad  sålunda  förekommit  anmäldes  följande  dagen  för  drottningen 
i  rådet,  då  riksmarsken  beklagade,  att  herr  Thure  icke  visat  någon 
bättring,  ehuru  han  ofta  varit  varnad,  samt  berättade  huru  en  prest 
beklagat  sig  hos  riksmarsken  öfver  att  herr  Thure  uttagit  en  af  hans 
drängar  och  satt  honom  i  bondroten,  men  sedermera  insatt  samma 
dräng  i  prestroten  samt  ålagt  presten  loo  daJer  godt  mynt  i  böter  för 
det  han  ej  bevistat  utskrifningen.  Både  drottningen  och  rådet  fiinno, 
att  herr  Thure  hade  lexorbiterat»,  och  det  beslöts,  att  han  skulle  föl- 
jande dagen  förekallas  och  förmanas  att  göra  afbön  för  riksamiralen  <x:h 
förlika  bokhållaren.  Rådet  sammanträdde  då  ock  under  drotsens  ord- 
förandeskap, men  herr  Thure  fans  icke  hågad  att  ingå  på  hvarken 
afbön  eller  förlikning,  ehuru  både  drotsen  och  marsken  förestälde  ho- 
nom att  han  felat  och  att  det  var  för  hans  förnäma  och  goda  slägts 
skull,  som  man  fj  ålade  honom  svårare  straff.  Marsken  lade  honom 
på  sinnet,  att  sådana  ord,  som  han  hört  af  Hans  Mårtensson,  kunde 
afven  en  konung  höra,  samt  att  marsken  sjelf  sagt  lika  mycket  till  salig 
konungen,  då  han  disputerat  med  honom,  och  drotsen  påminte,  att  här 
i  Sverige  icke  voro  några  lifländska  bönder,  utan  lag  och  rätt  så  för 
höga  som  låga.  Herr  Thure  bad  slutligen  att  fä  betänka  sig  och  af- 
trädde,  hvarefter  rådet  öfverlade,  om  man  skulle  råda  honom  att  sjelf 
uppsäga  sin  tjenst,  men  man  tyckte  det  vore  bättre,  om  sådant  skedde 
något  senare. 

Dagen  derpä  blef  han  kallad  inför  drottningen  i  rådet  samt  för- 
klarade sig  villig  till  den  honom  ålagda  afbönen  och  förlikningen,  då 
drottningen  sade  honom,  att  hon  väl  haft  orsak  till  strängare  förfarande, 
men  ville  af  undseende  för  hans  väl  meriterade  slägt  och  svågerskap 
låta  saken  falla.  Herr  Thure  lofvade  att'  icke  mer  så  göra,  och  härmed 
slöts  saken  för  deima  gången,  men  redan  efter  ett  par  månader  fann 
han  sig  föranlåten  att  begära  afsked  från  sitt  landshöfdingeembete.  Både 
drottningen  och  rådet  visade  sålunda  vid  detta  tillfälle,  att  om  man 
ock  af  undseende  för  Thure  Oxenstiernas  slägtförbindelser  icke  ville 
draga  honom  inför  rätta,  blef  hans  tilltag  dock  ej  ostraffadt,  och  under 
Ofverläggningarna  i  rådet  yttrades  flera  gånger,  att  ett  exempel  borde 
statueras  »till  allmogens  soulagement»,  hvilket  visar,  att  man  börjat 
fästa  något  mera  vigt  vid  allmogens  omdöme  nu  än  vid  flera  föregå- 
ende tillfällen,  då  ännu  svårare  tilltag  af  mäktiga  eller  högättade  män 
icke  ledt  till  någon  påföljd.  Något  annat  embete  blef  icke  heller  seder- 
mera anförtrodt  Thure  Oxenstierna,  som  lefde  ända  till  år  1669;  men 
år  1651  blef  han,  jemte  sin  yngre  broder  Johan  och  sina  dä  aflidne 
bröder  Gustaf  och  Gabriel  samt  deras  barn,  för  faderns  förtjenster  upp- 
höjd i  grefligt  stånd,  med  titel  grefve  till  Croneborg. 

Om  Thure  Oxenstiernas  skiljande  från  sitt  landshöfdinge-embete 
snarare  bör  betraktas  såsom  en  upprättelse  åt  allmogen  än  som  en 
åtgärd  riktad  mot  Oxenstiemska  partiet  och  slägten,  kan  detsamma 
kke  sägas  om  ett  annat  beslut,  som  af  drottningen  fattades  i  Februari 
1645  och  som  tydligen  utgick  frän  henne  personligen. 
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Drottningen  föreslog  i  rådet  den  27  Februari,  att  riksskattmåstaren 
Gabriel  Oxenstierna  skulle  såsom  generalguvernör  öfvergä  till  Lifiand, 
men  han  undanbad  sig  enständigt  detta  uppdrag,  förebärande  sin  sjuk- 
lighcty  i  följd  hvaraf  han  ock  en  längre  tid  varit  frånvarande  från  rå- 
det. Drottningen  återkom  likväl  till  samma  ämne  den  6  l^fars,  och 
ehuru  riksskattmästaren  äfven  nu  gjorde  sin  >excuse»,  dels  för  sin  sjuk- 
lighet och  dels  emedan  det  ifrågavarande  embetet  fordrade  en  krigs- 
kunnig  man,  yrkade  drottningen  dock,  att  .han  skulle  åtaga  sig  det- 
samma, då  han  kunde  i  Riga  »bättre  lefva  efter  sin  helsa  och  mera 
commoditer»,  samt  han  i  förra  dagar  »agerat  soldat»  och  dessutom 
hade  goda  krigskunniga  biträden  att  påräkna.  I  Maj  utrustades  tvänne 
örlogsfartyg  att  öfverföra  honom  till  Riga,  men  ännu  i  September  fin- 
ner man  honom  deltaga  i  rådets  sammanträden.  Han  måste  dock 
slutligen  resa,  oaktadt  alla  sina  gensägelser.  och  ehuru  det  var  något 
högst  ovanligt,  att  en  innehafvare  af  ett  riksembete  erhöll  ett  sådant 
uppdrag,  hvi]ket  sålunda  innebar  snarare  en  onåd  än  ett  förtroende. 
Först  1647  fick  han  återgå  till  sitt  förra  embete.  Någon  särskild  an- 
ledning att  sända  riksskattmästaren  till  Lifland  synes  icke  hafva  före- 
funnits,  och  detta  drottningens  steg  kan  derföre  svårligen  betraktas 
annorlunda  än  såsom  antydande  en  början  till  frigörelse  från  det 
Oxenstiernska  inflytandet,  ehuru  hon  fortfor  att  lemna  kanslern  alla 
bevis  på  förtroende  och  bevågenhet 

Härom  vittna  äfven  de  bref  från  henne  till  kanslern  angående 
vilkoven  för  freden  med  Danmark,  hvilka  vi  här  ofvan  anfört^  ehuru 
hon  visserligen  till  slut  visade  sig  i  afseende  ä  dessa  fredsvilkor  mera 
medgörlig  än  han.  Rådsprotokollen  vittna  emellertid,  att  denna  fråga, 
som  ock  var  den  vigtigaste  bland  alla,  dem  Christina  i  början  af  sin 
regering  hade  att  afgöra,  blifvit  i  rådet  med  synnerlig  omsorg  behand- 
lad och  att  man  icke  med  skäl  kan  med  häns^nde  till  densamma 
lägga  den  unga  drottningen  till  last  något  förhastande. 

Första  öfverläggningen  rörande  denna  fråga  höUs  i  rådet  dea  26 
Mars  1645,  med  anledning  af  ett  bref  från  fredsunderhandlame,  i 
hvilket  de  anmälde,  att  fredsmedlame  (Frankrikes  och  Hollands  sände- 
bud) med  förbigående  af  de  öfriga  punkterna  hållit  sig  till  den  om  tull- 
frihet i  Öresund,  hvadan  de  svenska  ombuden  nu  begärde  drottnin- 
gens beslut,  huruvida  de  skulle  yrka  på  upphörande  af  Danmarks  rätt 
till  öfverhöghet  i  sundet  och  således  till  att  der  upptaga  tull.  Drott- 
ningen begärde,  att  hvar  och  en  af  rådets  närvarande  ledamöter  skulle 
härom  säga  sin  mening,  hvilket  ock  skedde,  hvarefter  drottningen,  i 
öfverensstämmelse  med  hvad  under  omröstningen  blifvit  af  flertalet 
yttradt,  beslöt,  att  man  skulle  godkänna  hvad  ombuden  dittills  åtgjort, 
förmana  dem  att  söka  hålla  de  holländska  sändebuden  vid  godt  lynne 
samt  drifva  på  dem  att  förmå  holländska  styrelsen  förena  sina  vapen 
med  Sveriges;  men  äfven  om  de  öfriga  nationerna  fortfarande  under- 
kastade sig  Danmarks  öfverhöghet  i  ^undet^i  akviUe  Sverige  dock  ej 
längre  fördraga  densamma. 
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Den  17  och  x^  April  förekom,  med  anledning  af  ett  nytt  bref 
från  underhandlame,  till  öfverlflggning  hvad  man  borde  fordra  af  Dan* 
maric  såsom  säkerhet  för  framtiden.  Drotsen  ansåg  Halland,  Bleking 
och  Skåne  vara  oss  en  god  säkerhet,  men  marsken  erinrade,  att  man 
ej  fbr  mycket  borde  lita  på  lyckan.  Den  hade  nu  varit  oss  blid,  men 
man  t)orde  se  till,  att  den  ej  missbrukades.  Erik  Ryning  erinrade,  att 
då  Sverige  innehade  Jutland,  Bremen  och  Holstein,  hade  danskarne  icke 
mycket  qvar,  utan  måste  söka  bästa  sättet  att  icke  allt  går  under, 
hvarvid  marsken  anmärkte,  att  de  ännu  hade  något  hopp  på  £ng]and. 
Erik  Jfyning  antog  danskame  vara  »i  stor  perplexité»,  då  de  redan 
bjudit  oss  Gotland,  och  Fer  Sparre  anmärkte,  att  när  de  i  forna  da- 
gar till  oss  afstodo  Halland,  Bleking  och  Skåne,  voro  de  icke  i  större 
perplexité  än  nu.  Marsken  ansåg  likväl,  att  man  borde  behandla  dem  så, 
att  intet  klander  drabbade  oss,  hvaremot  drottningen  Invände,  att  man 
ej  borde  fasta  stor  vigt  vid  ett  sådant  klander,  ty  de  kunde  ock  le  åt 
oss,  om  vi  eftergifva  något,  som  vi  kunde  erhålla.  Riksamiralen  an- 
säg,  att  man  borde  begagna  sig  af  sin  lycka  och  sjiänna  bågen  så  högt 
man  kunde.  Sedermera,  när  man  såge  hvad  vändning  saken  toge, 
kunde  man  foga  sig  derefter.  Man  borde  nu  begära  Halland,  Skåne 
och  Bleking  samt  ändock  något  att  pruta  på.  Marsken  ville,  att  våra 
fordringar  skulle  vara  sådana,  att  vi  för  verlden  och  vårt  samvete  kunde 
vara  ursäktade,  om  vi  fortsätta  kriget.  Det  yttersta  borde  vara  Hal- 
land eller  Bleking  och  Skåne..  Gotland,  Jemtland  och  ösel  bjuder 
man  oss  väl,  men  de  äro  icke  för  oss  nog.  Man  kunde  «tanna  vid 
Bohus  län  och  Halland  såsom  ständiga  besittningar.  Sewed  Bååt  yr- 
kade, att  man  borde  först  yrka  på  Halland,  Skåne  och  Bleking,  men 
kunde  det  icke  nås,  skulle  man  i  det  yttersta  hålla  på  Bohus  län  och 
Varberg.  Beslutet  blef,  att  ett  utskott  af  ständerna  borde  tillkallas  för 
att  yttra  sig  om  fredsvilkoren,  men  att  man  borde  fordra  Halland,  Ble- 
king och  Skåne  såsom  everdelig  besittninjg;,  till  dess  man  inhemtat  ut- 
skottets tanke  derom. 

Sedermera,  när  drottningen  från  rikskanslern  erhållit  underrättelse, 
att  Danmark  beslutat  sig  för  att  afstå  Jemtland,  ösel  och  Gotland, 
hölls  en  ny  Öfverläggning  i  rådet  den  20  Juni,  rörande  hvilken  pro- 
tokollet dock  är  mycket  summariskt,  men  i  anledning  af  hvad  derefter 
förekommit,  skref  drottningen  samma  dag  till  rikskanslern,  att  mesta 
delen  af  riksens  råd  vore  af  en  annan  mening  i  afseende  å  fredsvil- 
koren än  hon  och  kanslern.  Dock  anförtrodde  hon  traktatens  utgång 
i  Gods  och  kanslerns  händer.  Från  den  21  Juni  till  den  x  Juli  hölls 
intet  rådssammanträde,  men  den  24  Juni  aflät  drottningen  till  kanslern 
en  ny  skrifvelse,  hvari  hon  sade  sig  anse  det  vara  för  mycket  att  räkna 
på  lyckan,  om  man  icke  antoge  de  erbjudna  vilkoren.  När  derefter 
den  30  Juni  underrättelse  kommit,  att  kanslern  förmått  Danmark  äP- 
ven  afstå  Halland  på  en  längre  tid,  yttrade  drottningen  att  hon  aldrig 
kunnat  hoppas  sådana  fördelar.  Lyckan  kunde  dock  lätt  vexla,  och 
det    vore    oförsvarligt,  om  de  nu  erbjudna  vilkoren  förkastades.     Hon 
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gaf  ock  den  x  Juli  i  rådet  tillkänna,  att  hon  ville  gifva  befallning  dll 
fältmarskalken  Gustaf  Horn  och  till  amiraleme  att  hälla  sig  stilla,  efter 
freden  var  nära  för  handen.  Marsken  yttrade  dä,  att  man  borde  »lägga 
flottan  midt  för  näsan  pä  juten  (dansken)  och  lata  honom  se  riset», 
men  hvarken  han  eller  någon  annan  inom  rådet  gjorde  någon  erinran 
mot  utfårdande  af  den  ifrågasatta  befallningen.  Tiden  var  ock  nu 
snart  inne,  då  den  utskottsriksdag,  som  blifvit  sammankallad  för  att 
yttra  sig  rörande  de  danska  fredsvilkoren,  skulle  sammanträda,  och  in- 
till dess  fick  frågan  hvila,  sedan  man  den  5  Juli  öfverenskommit  om 
lydelsen  af  den  proposition,  som  till  utskottsriksdagen  skulle  aflätas. 

Den  14  Juli  1645  samlades  i  Stockholm  40  ledamöter  af  adeln, 
6  biskopar  och  andre  ledamöter  af  presterskapet  samt  en  borgmästare 
från  hvardera  af  städerna  Stockholm,  Upsala,  Göteborg  och  Nonicöping 
för  att  besvara  *denna  proposition,  hvari  ga£s  tillkänna,  att  Danmark 
erbjudit  sig  lemna  svenska  kronan  och  alla  dess  undersåtar  full  tull- 
frihet i  Öresund  och  Belteme  samt  afträda  Jemtland,  GoUand  och  ösel 
för  everdeliga  tider  och  Halland  på  25  år.  Utskottet  borde  yttra  sig 
om  dessa  fredsvilkor  skulle  antagas  eller  kriget  fortsättas.  Båda  de- 
lame  hade  »märiceliga»  skäl  för  sig.  Att  nöja  sig  med  det  erbjudna 
vore  krisUigt  och  medförde  fred,  som  i  många  hänseenden  vore  önMc- 
värd  och  vid  denna  tiden  nödig.  Å  andra  sidan  äter  hade  de  svenska 
vapnen  nu  stor  framgång,  som  vid  ett  annat  tillfälle  icke  vore  så  att 
lita  pä,  utom  det  att  Danmark  aldrig,  hölle  löften  längre  än  det  pas- 
sade sig  och  att  således  intet  annat  vore  att  förmoda,  än  att  det  skal) 
tänka  på  hämnd,  hvarföre  väl  borde  öfvervägas,  om  besittningen  af 
Halland  erbjöde  tillräcklig  säkerhet  eller  icke. 

Friherre  Gabriel  OxenstUmay  en  son  till  förre  riksdrotsen,  hade 
blifvit  utsedd  till  landtmarskalk  och  uppmanade  riddarhusets  trenne 
klasser  att  väl  med  hvarandra  öfverlägga  om  detta  vigtiga  ärende, 
öfverläggningen  fortgick  den  ^5  Juli,  utan  att  man  kom  till  något  be- 
slut, hvarföre  pä  landtmarskalkens  förslag  en  ledamot  af  första  och 
en  af  tredje  klassen  utsagos  att  hålla  en  formlig  disputation  om  fred 
borde  afslutas  eller  icke.  Sedermera  hölls  åter  en  allmän  öfverlägg- 
ning,  som  fortsattes  den  16,  hvarunder  sinnesstänmingen  hos  adeln 
tycktes  vara  öfvervägande  krigisk,  hufvudsakligen  emedan  man  ansäg 
sig  ej  kunna  lita  på  Danmarks  löften  och  det  derföre  vore  bäst  att 
taga  alla  landskapen  på  denna  sidan  sundet. 

Den  2 1  Juli  voro  alla  tre  ståndens  ombud  uppkallade  i  rådet,  der 
landtmarskalken  förde  adelns  talan  inför  drottningen  och  sade  krigets 
utgång  väl  vara  oviss;  men  då  Jutland  och  Holstein  nu  voro  af  sven- 
ska krigsmakten  blokerade,  Norge  redlöst  och  juten  saknade  medel,  så 
borde,  efter  han  aldrig  håller  ord,  kriget  ej  slutas  förr,  än  säker  fred 
kunde  erhållas. 

Doktor  Jonas  Magni,  biskop  i  Skara,  yttrade  å  presterskapets  väg- 
nar, att  tillfället  till  fred  nu  vore  gynsamt  och  att  det  alltid  vore  kriste- 
ligt  att  afvända  blodsutgjutelse.     När  man  nu  vunnit  sitt  syfte,  borde 
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man  dervid  stanna.  Man  visste  ock  att  konungen  i  Frankrike  högt 
laborerade  med  att  iä  en  snar  fred  afelutad. 

Jdkob  Grundel^  borgmästare  i  Stockholm,  som  talade  för  borger- 
skapet,  ansåg  äfven  tiden  vara  inne  till  freds  afslutande,  efter  tullfrihet 
var  vunnen  och  säkerhet  derför  stäld  enligt  önskan. 

Härefter  hölls  i  rådet,  likasom  förut  å  riddarhuset,  en  formlig  di- 
sputation för  och  emot  fredens,  ingående  på  de  erbjudna  vilkoren,  hvar* 
vid  landtmarskalken  utvecklade  skälen  för  krigets  fortsättande,  och  bi- 
skop  Jonas,  biträdd  af  drottningens  förre  lärare,  Johannes  Matthise,  nu 
biskop  i  Strengnäs,  dem  för  freden. 

Dä  såsom  hufvudsakligaste  skälet  ftfr  krigets  fortsättande  blifvit 
anfördt,  att  de  afträdda  landskapen  ej  lemnade  tillräcklig  säkerhet  för 
fredsvilkorens  uppfyllande  och  fredens  bestånd,  anmärkte  riksdrotsen, 
att  Ösel  vore  en  dörr  till  Estland,  Jemtlands  besittning  betryggade  de 
norrländska  landskapen,  likasom  Hallands  gaf  trygghet  åt  Vestergötland 
och  Göteborg,  samt  Gotlands  åt  vår  handel  å  Östersjön.  Skulle  man 
söka  eröfra  Skåne,  sä  blefve  både  Englands,  Frankrikes  och  Polens 
jalousie  stor,  och  holländame  skulle  möjligen  vilja  söka  tvinga  oss  till 
en  fred,  hvarpä  vi  ej  ville  ingå.  Man  borde  ock  hafva  kejsaren  och 
Polen  i  tankarna.  Dessa  skäl  voro  dryga  mot  herr  Gabriels.  Drott- 
niAgen  tillade,  att  sjöfarten  nu  vore  fri,  vinsten  stor,  säkerheten  för 
framtiden  icke  ringa.  Om  vi  icke  nöja  oss  härmed,  skall  hela  verlden 
klandra  oss,  det  härtill  icke  är  skedt.  Härom  borde  nu  de  gode  herrar 
öfverlägga  och  sedan  afgifva  sitt  betänkande. 

När  efter  denna  öfverläggning  adeln  samma  dag  äter  samlades  ä 
riddarhuset,  yttrade  landtmarskalken,  att  med  afseende  pä  hvad  drott- 
ningen anfört  om  förekommande  af  mera  blods  utgjutande,  sedan  fien- 
den gifvit  oss  mera  än  vi  b^ärt,  samt  hvad  riksdrotsen  andragit  om 
den  säkerhet  vi  fått  mot  danskame  genom  de  afträdda  landskapen, 
syntes  det  som  borde  de  erbjudna  vilkoren  antagas  och  adelns  svar 
uppsättas  i  öfverensstämmelse  dermed,  hvilket  ock  efter  något  talande 
för  och  emot  blef  ståndets  beslut.  Detta  svar  aflemnades  till  drott? 
ningen  i  rådet  den  29  Juli  och  innehöll,  efter  en  framställning  af  skä- 
len för  krigets  fortsättande,  att  adeln  likväl  funnit  freden  böra  afslutas, 
men  trodde  dock  underhandlarne  böra  anmodas  att,  om  traktaten  sä 
kunde  lämpas,  förbehålla  Sverige  ytterligare  någon  hamn  i  Skåne,  så- 
som Landskrona,  eller  i  Bleking,  såsom  Christianopel,  eller  ock  Halland 
till  everdelig  besittning.  Adeln  lemnade  emellertid  denna  sak  till 
hennes  majrt  att  »med  sitt  konux^sliga  och  högt  af  Gud  upplysta  för- 
stånd tillika  med  Sveriges  råds  rade  göra  och  låta  hvad  som  till  ri- 
kets säkerhet  nyttigast  vara  kan». 

Vid  samma  tillfälle  anmäldes  ock  i  rådet  af  de  båda  öfriga  stån- 
dens ombud  deras  betänkande  i  frågan,  med  förordande  att  de  erbjudna 
fredsvilkoren  måtte  antagas,  och  sedan,  efter  det  samteliga  .ståndsom- 
buden afträdt,  ytterligare  blifvit  i  rådet  öfverlagdt  om  adelns  svar,  fick 
Per  Sparre  uppdrag  att  uppsätta  utskottsriksdagens  beslut,  hvilket,  da- 
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teradt  den  7  Augusti,  gick  ut  pä  de  erbjudna  vilkotens  antagande, 
utan  några  vidare  yrkanden,  i  överensstämmelse  hvarmed  ock  förc- 
sknfter  nu  meddelades  fredsunderhandlame. 

Vi  hafva  något  utförligare  anfört  ölveriäggningama  i  denna  fr&ga, 
sådana  de  förekomma  i  räds-  och  ståndsprotokollen,  emedan  Christina 
varit  klandrad  för  att  allt  för  ifrigt  hafvra  yrkat  pä  den  danska  fredens 
afslutande.  Man  finner  emellertid,  att  hon  ej  gifvit  föreskrift  om  de  er- 
bjudna vilkorens  antagande  förr  än  efter  föregängen  rådplägning  med 
ständemas  ombud  och  efter  tillstyrkan  så  väl  af  dem  som  af  drotsen 
och  marsken,  hennes  förnämste  och  tillförlitligaste  rädgifvare  under 
kanslerns  frånvaro.  Af  rådets  öfriga  närvarande  ledamöter  finnes  intet 
yttrande  antecknadt  i  protokollen  för  dessa  dagar,  och  af  öfveriägg- 
ningama  i  allmänhet  finner  man,  att  hufvudsakliga  anledningen,  hvar- 
för  man  frånträdt  anspråken  att  äfven  erhålla  Skåne  och  Bleking,  varit 
farhågan  att  Holland,  den  tidens  största  sjömakt,  hvars  ombud  vid 
fredskongressen  motsatt  sig  dessa  fordringar,  skulle,  om  de  allt  fbr  en- 
vist fortsattes,  vända  sig  mot  Sverige  och  tvinga  det  till  en  mindrs 
fördelaktig  fred,  än  som  kunde  vinnas  genom  de  redan  erbjudna  vil- 
korens antagande. 

Axel  Oxenstierna  lyckades  emellertid  ytterligare  fä  Hexjedalen  af- 
trädd  till  Sverige  samt  Halland  pä  30  är  i  stället  för  25,  hvilket  visser- 
ligen utgör  ett  nytt  bevis  för  hans  öfverlägsenhet  såsom  underhand- 
lare; men  härvid  bör  dock  besinnas,  att  det  för  honom,  som  ledde 
fredsunderhandlingarna,  var  vida  lättare  att  bestämma  hvad  3rtterligare 
kunde  med  hopp  om  framgång  begäras  än  för  regeringen,  som  hade 
full  anledning  att  yrka  pä  en  snar  fred,  då  vilkoren  voro  sä  pass  för- 
delaktiga och  man  alltid  kunde  befara,  att  någon  motgång  i  det  ännn 
fortfarande  tyska  kriget  eller  missbelåtenhet  hos  de  fredsmedlande  mak- 
tema kunde  lätt  förändra  förhällandet  till  Sveriges  skada.  Man  har 
således  ingen  skälig  anledning  för  antagandet,  att  Christinas  förhällande 
vid  detta  tillfälle  varit  föranledt  af  öfverdrifven  försigtighet  och  ännu 
mindre  af  någon  afvoghet  mot  Oxenstierna,  hvars  trofasta  anhängare 
Jakob  De  la  Gardie  var  en  bland  dem,  som  yrkade  de  erbjudna  freds- 
vilkorens  antagande,  hvilken  åsigt  för  öfrigt  var  af  rådet  enhälligt  om- 
fattad, så  vidt  man  kan  döma  af  rådsprotokollen.  Det  är  för  öfr^ 
föga  sannolikt,  att  Sverige  genom  krigets  fortsättande  kunnat  vinna 
mer  än  som  vans,  då  från  Frankrikes  sida  ifrigt  yrkades  pä  fredens 
snara  afslutande  och  Holland  sä  föga  gynnade  några  längre  drifoa  an- 
språk å  Sveriges  sida,  att  denna  makt,  derest  sädana  anspråk  bKfvit 
ytterligare  fullföljda,  sannolikt  skulle  snarare  vändt  sig  mot  Sverige 
än  gynna  desamma.  Också  finner  man  i  Axel  Oxenstiernas  bref  till 
sonen  Johan,  i  hvilka  han  nära  nog  för  hvarje  vecka  och  någon  gäng 
ännu  oftare  omtalar  underhandlingamas  fortgång,  intet  spär  till  någon 
inblandning  frän  drottningens  sida  eller  till  några  förhoppningar  om 
bättre  vilkor,  än  som  erhöllos. 

Freden   afslutades    den    13    Augusti   och  den  4  September  intog 
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kanateni  fm  plats  i  rådet,  hvarefter  han'  åter  var  den  som  egentligen 
diktenule  besluten,  uppsatte  instruktion  huru  de  i  freden  till  Sverige 
aftrfldda  områdena  skulle  tagas  i  besittning  och  sedermera  förvaltaSi 
föreslog  de  personer  som  dermed  borde  taga  befattning  o.  s.  v. 

Vi  hafva  förut  omtalat  huru  han  till  belöning  för  sina  stora  för- 
tjenster  och  särskildt  för  hans  verksamhet  vid  afslutandet  af  freden 
med  Danmark  den  27  November  erhöll  grefvevärdigheten  med  Söder- 
möre  i  sydöstra  Småland,  11  socknar  och  610  hela  hemman  till  gref- 
skåp.  Ingen  hade  bättre  an  han  förtjenat  dessa  ynnestbevis,  men  • 
otvifvelaktigt  hade  han  varit  flnnu  större  inför  efterverlden,  om  han 
undanbedt  sig  dem.  Man  finner  ock  af  ett  bref  från  honom  till  sonen 
den  29  November  att  han  vid  flera  föregående  tillfällen  afböjt  sådana  ut- 
märkelser, då  de  af  drottningen  varit  honom  erbjudna,  och  att  sä  skulle 
skett  äfven  nu,  om  han  icke  ansett  sig  hafva  derigenom  gjort  sina 
barn  orätt.  Emellertid  fick  det  slöseri  med  värdigheter  och  förlänin- 
gar,  hvartill  .drottningen  sedermera  gjorde  sig  skyldig,  ett  slags  helgd 
genom  den  andel  deri  som  tillfallit  en  man  sådan  som  Oxenstierna, 
och  han  kunde  ej  så  kraftigt  som  eljest  varit  möjligt  uppträda  mot 
ett  sådant  slöseri.  Icke  heller  finnes  han  hafva  gjort  det,  och  då  in- 
gen bild  är  så  ljus  att  den  icke  äfven  har  en  skuggsida,  fans  äfven 
hos  denne  store  man  en  sådan  i  hans  alltför  långt  drifna  undseende 
mot  den  unga  drottningens  frikostighet,  hvilken  företrädesvis  kom 
adeln  till  godo,  hvars  fördelar  pä  detta  sätt  befordrades  mera  än  som 
för  landet  i  allmänhet  var  nyttigt. 

Riksregistraturet  vittnar  ock,  att  redan  under  Christinas  första  re- 
geringsår, dä  Oxenstiernas  inflytande  ännu  var  öfvervägande,  slöseriet 
med  gäfvor  och  förläningar  af  kronans  jord  och  räntor  var  i  full  fart. 
Frän  den  18  December  1644  till  1645  ^^  ^^^  utfärdade  drottningen 
170  gäfvobref  å  kronolägenheter  eller  räntor  af  skattehemman,  samt 
beviljade  dessutom  166  särskilda  förläningar  och  bekräftelse  å  252  af 
förmyndarestyrelsen  utfärdade  gåfvo-,  förlänings-  och  köpebref.  Den 
länga  listan  ä  personer,  som  hugnades  med  gäfvobref,  begynner  med 
hennes  förre  lärare  Johannes  Matthiae,  som  den  18  December  1644 
erhöll  i  gåfva  9  skattehemman  och  9^/,  kronohemman  inom  Albo  hä- 
rad i  Småland,  hvartill  den  25  Februari  1645  kommo  ytterligare  några 
gods  i  Öfver-Selö  socken,  den  10  Mars  exspektans  på  två  gods  och  en 
qvam  i  Köpings  socken,  samt  den  6  Augusti  gåfva  af  en  tomt  ä  Helge- 
andsholmen i  Stockholm.  Biskopen  i  Skara  Jonas  Magni  fick  tvä  hem- 
man i  Upland  och  Vestergötland,  Jakob  Gutrseus,  kyrkoherde  i  Sala, 
ett  kronohemman  under  skattemannarätt,  en  rådman  Jakob  Eriksson 
tvä  skattehemman,  köksmästaren  Didrik  Meyer  tre  gärdar  ä  Adelsön, 
beridaren  Essbjöm  Mårtensson  en  gärd  i  St.  Ilians  socken,  tullnären 
Lars  Bengtsson  tvä  skattehemman,  trumpetaren  Christian  Jordan  tvä 
tomter  ä  Norrmalm,  en  bildsnidare,  en  sadelmakare,  en  kiensmed,  en 
snörmakare  och  en  klädesfärgare  hvar  sin  tomt  vid  Norrström  i  Stock- 
holm   samt  Stockholms  stad  4  tomter  vid  Norrström;  men  alla  öfriga 
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gäfvorna  tillföUo  medlemmar  af  adeln.  Bland  rådapeisonalen  ohOli 
riksdrotsen  en  stor  mängd  gods  i  Småland,  dem  han  förut  haft  i  filt* 
läning;  riksmarsken  Sonnenbergs  län  ä  ösel  och  eicspektans  pä  gods 
inom  Hapsals  län  i  Estland,  så  snart  de  komme  att  tillfalla  kxonan; 
rikskanslern  Kongsbergs  gärd  inom  Åkers  härad  i  Södermanland  med 
underlydande  54^/3  hemman  samt  dessutom  Södermöre  i  förläning  så- 
som grefskap;  riksskattmästaren  exspektans  pä  godset  Ruppin  i  Fht^ 
land;  Mathias  Soop  bättre  vilkor  å  gods,  honom  förärade  af  enkedrott- 
«  ning  Christina,  Carl  IX: s  gemål;  Åke  Axelsson  Natt  och  Ds^  Lindö  i 
Åkers  härad  vid  Mälaren;  Knut  Posse  åtskilliga  gods  inom  Dalbj 
socken,  1V3  hemman  i  Upland,  några  gods  derstädes  samt  en  tomt  å 
Munklägret  (Kungsholmen)  i  Stockholm;  Erik  Ryning  fyra  hemman  i 
Upland;  Per  Sparre  åjtskilliga  gods  i  Lifland,  som  han  förut  haft  i  för- 
läning,  samt  ett  gods  i  Onsala  socken;  Lars  Kagg  flera  gods  i  Öster- 
götland, Södermanland  och  Nerike;  Carl  Bonde  gods  i  Tillinge  socken, 
samt  Gustaf  Oxenstierna  exspektans  på  gods,  som  innehades  af  Hans 
Dittmer. 

Denna  slösande  frikostighet  med  gåfvor  och  förläningar  är  sä 
mycket  anmärkningsvärdare,  som  man  redan  den  9  Juli  1645  beslöt 
en  ny  försäljning  af  kronogods,  i  brist  på  andra  tillgångar  för  stats- 
utgifterna. 

Från  engelska  parlamentet,  som  nu  var  i  öppet  krig  mot  konung 
Carl  I,  hade  inkommit  en  skrifvelse  med  begäran  om  förbund  med 
Sverige.  Frågan  förekom  i  rådet  den  2  Oktober  och  öfverläggningen 
fortsattes  den  3,  då  drottningen  tillsade  hvarje  särskild  ledamot  att 
yttra  sin  mening.  De  flesta  tillstyrkte  att  anbudet  borde  afböjas  eller 
frågans  afgörande  uppskjutas,  emedan  man  ej  borde  inlåta  sig  med' 
undersåtar  i  uppror  mot  sin  konung  och  emedan  parlamentet  ej  er- 
bjudit detta  förbund  förr  än  freden  med  Danmark  redan  var  afslutad, 
då  man  iclce  längre  behöfde  detsamma,  hvarföre  man  ock  borde  göra 
på  samma  sätt  och  ej  ingå  något  förbund  förr,  än  man  såge  hurudan 
ställningen  blef  i  England.  Rikskanslern  ansåg  emellertid  parlamen- 
tets resning  mot  konungen  icke  kuima  betraktas  såsom  ett  vanligt  upp- 
ror, då  felen  här  tydligen  voro  ömsesidiga,  hvarför  han  tillstyrkte,  att 
man  borde  tillåta  parlamentet  att  i  Sverige  fä  köpa  hvad  det  ansåg 
sig  behöfva  och  här  kunde  erhållas  samt  äfven  här  fä  anställa  värf- 
ningar,  hvarefter  en  svensk  beskickning  borde  afgå  till  England  för  att 
erbjuda  Sveriges  bemedling  mellan  konungen  och  parlamentet,  sedan 
man  likväl  först  förvissat  sig  om  de  tvistande  ville  erkänna  en  sådan 
bemedling.  Detta  förslag  gillades  af  drottningen  och  blef  äfven  rege- 
ringens beslut. 

Sveriges  förhållanden  till  utländska  makter  voro  för  öfr^  under 
detta  år  oförändrade.  Dock  fortgingo  de  tyska  fredsunderhandlingarna 
med  något  mera  allvar  sedan  freden  med  Danmark  var  afslutad,  ehuru 
det  ännu  tycktes  komma  att  dröja  länge,  innan  det  tyska  kriget  kunde 
bringas  till  slut.  '  ' 
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Hvad  åter  beträffar  de  inre  förhållandena  voro  de  vigtigaste  åt^- 
gSrdema  under  året  1645  utfärdandet  af  en  ny  tuUordning  den  8  och 
en  ny  myntordning  den  31  December. 

Genom  den  förra  bland  dessa  författningar  förordnades  att  icke 
den,  som  sålde  varorna,  utan  den  som  utskeppade  eller  införde  dem, 
skulle  erlägga  tullen;  att  all  tullskilnad  skulle  upphäfvas  mellan  varor 
som  tillhörde  svenskar  eller  utländningar,  sä  att  alla  varor,  som  inför- 
des pä  svenska  bevärare  fartyg,  skulle  draga  en  tull  af  2  dukater  för 
hvarje  100  daler»  värde;  om  de  infördes  pä  icke  bevarade  inom  Sve- 
riges rike  byggda  och  utrustade  fartyg  en  tull  af  27$  dukater  för 
hvarje  100  dalers  värde,  och  om  de  infördes  pä  utländska  fartyg  en 
tull  af  3  dukater  för  nämnda  värde;  att  likaledes  allt  gods,  som  ut- 
fördes, skulle  förtullas  en  tredjedel  högre  pä  utländska  fartyg  än  pä 
inhemska  bevarade,  och  en  sjettedel  högre  än  pä  andra  svenska  far- 
tyg; att  såsom  bevarade  fartyg  skulle  anses  de,  som  antingen  voro 
försedda  med  14  kanoner  eller  sä  starkt  byggda  att  de  kunde  föra  en 
sådan  bestyckning,  samt  att  införseltullen  skulle  erläggas  med  goda, 
full  vigtiga  riksdaler  om  6  mark  silfvermynt  eller  med  dukater  om  1 1 
mark,  och  utförseltullen  med  sädana  riksdaler  eller  dukater,  eller  ock 
med  svenskt  silfvermynt,  hela  eller  halfva  daler  och  markstycken,  samt 
till  en  tiondedel  fä  erläggas  i  smått  silfvermynt,  >och  detta  utan  nägot 
uppskof  eller  borgande  ät  tullnärerne».  Tullsatserna  voro  för  öfrigt  i 
allmänhet  g[anska  höga  i  förhällande  till  den  tidens  varuvärden. 

Genom  den  nya  myntordningen  föreskrefs  att  8  öre  eller  run- 
stycken silfvermynt  skulle  utgöra  en  svensk  mark;  4  mark  eller  32 
öre  en  svensk  daler,  samt  6  mark  eller  48  öre  en  riksdaler  specie; 
äfvensom  att  ett  silfverrunstycke  eller  öre  skulle  gälla  5  fyrkar  eller 
halftredje  öre  kopparmynt;  en  svensk  silfvermark  10  öre  kopparmynt; 
en  svensk  silfverdaler  40  Öre  eller  i  o  mark  kopparmynt,  samt  en  riks- 
daler specie  60  öre  eller  15  mark  kopparmynt,  hvarvid  dock  anmärk- 
tes, att  efter  det  vanliga  talesättet  dubbelt  antal  ören  kopparmynt 
emot  det  verkliga  räknades  å  de  särskilda  silfvermynten,  sä  att  denna 
myntbestämningsförfattning  synes  varit  väl  behöfiig. 

Ur  rådsprotokollen  anteckna  vi  för  öfrigt  såsom  bevis  huru  sum- 
mariskt man  den  tiden  gick  till  väga,  att  den  13  Februari  förevisades 
i  rådet  ett  bref  frän  ståthållaren  å  Elfsboig,  Samuel  Vildeman,  »det 
något  spotskt  var,  hvarföre  han  skulle  afskedas  och  annan  sättas  strax 
i  hans  ställe».  Det  gick  således  den  tiden  icke  an  för  stäthållarne  att 
föra  ett  högt  språk  emot  r^eringen.  Vid  det  tillfället  gälde  det  dock 
endast  tjensten,  men  äfven  när  det  gälde  lifvet,  gjorde  man  icke  många 
omständigheter. 

Så  heter  det  i  protokollet  för  den  29  Juli,  att  i  rådet  taltes  om 
en  piga  som  slagit  och  rånat  en  annan  på  vägen  till  staden,  hvad 
straff  hon  derför  borde  ådömas,  »och  befalte  Hennes  Majrt  herr  Knut 
Posse  (dä  öfverstäthällare  i  Stockholm),  att  han  skulle  med  första  låta 
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taga  lifvet  af  pigan».  Nflgon  nflrmare  ransakning  och  formlig  dom 
tyckes  man  ej  ha^  ansett  behöfliga. 

Den  22  April  upplästes  ett  bref  frän  landshöfdingen  i  Örebro  Gu- 
staf Leijonhufvud,  »deruti  han  förmäler  sig  hafva  låtit  borgarena  spela 
om  galgen  (!)  och  annat,  som  föga  duger».  De  sista  orden  äro  tydli- 
gen en  anmärkning  frän  rådets  eller  protokollsförandens  sida,  men 
någon  särskild  påföljd  för  landshöfdingen  i  följd  af  hans  tilltag  omför- 
mäles  icke  hvarken  i  detta  eller  något  följande  rädsprotokoll,  och  nå- 
gon närmare  förklaring  om  hvad  här  menas  med  uttrycket  »spela  om 
galgen»  finner  man  icke  heller. 

Att  denne  landshöfding  varit  en  ganska  sträng  herre,  synes  för 
öfrigt  af  en  bland  de  »frågepunkter»,  hvarmed  han  inkom  till  regerin- 
gen den  5  Juli  och  hvari  han  anmäler  en  bön  och  begäran  af  sme- 
derna i  Örebro,  att  kongl.  maj: t  måtte  gifva  dem  något  mera,  efter 
som  de  måste  vara  boende  i  staden  och  icke  kunde  så  lätt  föda  sig, 
som  den  tid  de  fingo  bo  på  landet.  I  anledning  häraf  föreslog  lands- 
höfdingen, »det  kongl.  maj:t  täcktes  låta  utgå  ett  nytt  strängt  kungligt 
bref,  att  ingen  smed  vid  lifsstraff  skall  fördrista  sig  från  staden  absen- 
tera,  eljest  hjelper  intet  straff  eller  förmaning,  ehuru  man  ock  med 
dem  handlar».     Denna  framställning  blef  dock  ej  af  regeringen  bifallen. 

Att  många  oordningar  föreföllo  och  osäkerheten  var  stor,  synes 
för  Öfrigt  af  flera  bland  rådets  förhandlingar.  Sä  beslöts  den  19  Juni 
utfärdande  af  en  allmän  kungörelse  att  ingen  fick  lossa  skott  mot  döt- 
tet,  emedan  en  person  blifvit  i  ett  af  slottsrummen  skadad  af  en  der 
inflygande  kula,  och  någon  tid  derefter  måste  denna  kungörelse  för- 
nyas. Vid  samma  tillfälle  beslöts  också  att  en  patrull  af  20  man 
skulle  utsändas  för  att  rensa  vägarna  kring  hufvudstaden  från  röfvare, 
som  gjorde  dem  osäkra,  och  den  29  Juli  beslöts  att  stäthållame  i 
landsorterna  skulle  strängeligen  tillhålla  böndeme  att  akta  på  dem,  som 
röfva  på  vägarna,  eljest  blefve  osäkerheten  alltför  stor. 

Betraktar  man  styrelsen  i  allmänhet  under  detta  Christinas  första 
regeringsår,  så  finner  man  visserligen  Axel  Oxenstierna  fortfarande 
vara  hufvudpersonen  deri  och  den  egentlige  ledaren  af  det  hela;  men 
hos  den  unga  drottningen  röjde  sig  ock  vid  handläggningen  af  rege- 
ringsärendena ett  nit  och  ett  allvar,  högst  ovanliga  för  både  hennes 
ålder  och  hennes  kön.  Samtidas  utsagor  intyga  äfven  att  hon  mycket  snart 
förvärfvade  ett  stort  välde  öfver  sina  rådgifvare  och  att  hon  genast 
blef  drottning  långt  mera  än  till  namnet.  Hennes  vidsträckta  kunska- 
per och  lysande  egenskaper  väckte  äfven  stor  beundran  bäde  inom 
och  utom  riket,  den  hon  också  ännu  förtjenade  under  detta  första  och 
mest  berömvärda  skede  af  hennes  regering.  Hade  fortsättningen  mot- 
svarat denna  lofvande  början,  så  skulle  ock  hennes  minne  stått  i  ett 
långt  renare  ljus  inför  efterverlden. 
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Christina  och  Oxenstiernoma. 

Redaa  i  början  af  Christinas  andra  regeringsår  inträdde  ett  nytt 
skifte  i  hennes  historia,  betecknadt  hufvudsakligast  af  hennes  mer  och 
mer  tilltagande  obenägenhet  mot  Axel  Oxenstierna  och  hans  vänner. 
Denna  obenägenhet  hade  dock  ej  uppstått  hastigt  och  pä  en  gång,  ty 
redan  tidigt  synas  hennes  pfaltziska  anhörige,  h vilka  hade  flera  skäl 
till  missbelåtenhet  med  dem,  som  under  förmyndares^relsen  voro  de 
rådande,  hafva  ingifvit  henne  ett  visst  misstroende  mot  hennes  förmyn- 
dare och  framför  allt  mot  Oxenstierna,  såsom  den  inflytelserikaste  bland 
dessa.  Sedermera  hade  åtskillige  bland  hans  ovänner,  som  haft  till- 
träde till  drottningens  person,  sökt  underhälla  och  stegra  detta  miss- 
troende. Man  hade  sökt  göra  troligt  att  Oxenstierna  under  hennes 
barndom  velat  rycka  regeringen  till  sig  såsom  riksföreståndare  samt  här 
införa  ett  adelsvälde  med  en  blott  namnkonung,  såsom  i  Polen,  och 
man  hade  äfven  lyckats  inbilla  henne,  att  rikskanslern  ville  tillväga- 
bringa  ett  giftermål  mellan  henne  och  hans  yngre,  mest  afhållne  son 
Erik,  hvilket  i  synnerhet  väckt  Christinas  missnöje. 

Under  hela  hennes  första  regeringsår  finner  man  emellertid  intet 
spår  af  en  sådan  obenägenhet  mot  rikskanslern,  och  det  enda  tecken 
dertill  mot  Oxenstiemska  slägten  var  riksskattmästarens  förflyttning  till 
Lifland.  Han  var  ock  den  minst  ansedde  bland  Oxenstiemorna  och 
kunde  således  med  minsta  olägenhet  aflägsnas.  Mot  kanslern  åter 
röjde  drottningen  visserligen  ingen  varmare  eller  förtroligare  tillgifven- 
het,  men  likväl  alltid  en  aktnings-  och  tillitsfull  uppmärksamhet.  När 
kanslern  deltog  i  rådets  förhandlingar,  var  han  der  alltid  hufvudperso- 
nen  och  den  som  föreslog,  ofta  äfven  uppsatte  besluten.  Under  hans 
frånvaro  vid  danska  fredskongressen  rådfrågades  han  visserligen  icke 
rörande  regeringsärendena,  såsom  under  sin  frånvaro  när  han  var  en 
bland  riksförmyndarne,  men  man  synes  deremot  hafva  låtit  de  vigti- 
gare  ärendena  hvUa  till  hans  återkomst,  utom  hvad  underhandlingarna 
beträffade  och  i  afseende  å  dem  visade  honom  drottningen  fullt  för- 
troende. Efter  hans  återkomst  gaf  hon  honom  också  ett  både  lysande 
och  ganska  frikostigt  bevis  på  sin  bevågenhet,  och  hans  inflytande 
tycktes  vara  oförminskadt;  men  i  sjelfva  verket  hade  en  annan  person 
nu  intagit  främsta  rummet  i  hennes  ynnest,  och  denna  gunstlings  in- 
flytande började  mer  och  mer  öfverväga  rikskanslerns. 

Magnus  Gabriel  De  la  Gardte,  riksmarsken  Jakob  De  la  Gardies 
och  Ebba  Brahes  äldste  son,  hade  från  en  längre  utrikes  resa  vid  un- 
derrätteisen om  krigets  utbrott  mot  Danmark  skyndat  hem  och  erbju- 
dit sin  tjenst.  Han  tjenstgjorde  ock  någon  tid  i  Skåne  under  Gustaf 
Horn,  men  när  fälttåget  slutade,  begaf  lian  sig  till  Stockholm,  der  han 
iniiann  sig  i  Oktober  1644  och  genast  väckte  icke  litet  uppseende. 
Den  unge,  vackre,  ståtlige,  fint  bildade  grefven  synes  snart  hafva  på 
den  nittonåriga  drottningen  gjort  ett  lifligt  intryck,  som  bland  hennes 
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omgifning  väckte  sådan  uppmärksamhet,  att  ett  rykte  började  spridas, 
det  hon  utsett  honom  till  sin  gemål.  För  sådana  rykten  var  Christina 
särdeles  ömtålig,  och,  likasom  anledningen  till  det  företräde  hon  visat 
grefve  Magnus  varit  till  icke  ringa  del  att  derigenom  vederlägga  ryktet 
om  hennes  förestående  förmälning  med  Erik  Oxenstierna,  sä  skyndade 
hon  ock  nu  att  förlofva  den  unge  De  la  Gardie  med  prinsessan  Maria 
Euphrosyna,  pfaltzgrefve  Johan  Casimirs  dotter  och  drottningens  syskon- 
barn. Ända  frän  sitt  adertonde  år  skall  grefve  Magnus  hyst  en  var- 
mare tillgifvenbet  för  den  då  femtonåriga  prinsessan,  och  drottningen 
utverkade  nu  hennes  fars  samtycke  till  förlofhingen,  som  firades  i  Mars 
1645.  Någon  ömmare  böjelse  för  den  unge  grefven  synes  således 
Christina  icke  hyst,  och  flera  bref  från  honom  till  hans  trolc^vade 
tyckas  visa  att  äfven  hans  hjerta  var  fästadt  vid  henne.  £n  varm 
vänskap,  som  efter  förlofningen  tycktes  vinna  ett  slags  helgd  af  den 
blifvande  slägtskapen,  synes  sålunda  varit  den  känsla  som  utgjorde 
föreningsbandet  mellan  Christina  och  De  la  Gardie,  men  denna  känsla 
var  emellertid  hos  henne  tillräckligt  stark  för  att  göra  honom  till  hen- 
nes gunstling.  Hon  synes  ock  hafva  öfverskattat  hans  ^[enskaper  och 
förestäit  sig  att  i  honom  finna  en  rädgifvare  med  tillräcklig  förmåga  att 
ersätta  Axel  Oxenstierna  och  som,  mera  smidig  än  den  gamle  riks- 
kanslern, kunde  blifva  på  en  gång  hennes  stöd  och  hennes  verktyg. 

Redan  i  Januari  1645  hade  grefve  Magnus  blifvit  befordrad  till 
öfverste  vid  lifgardet  med  1,500  rdr  i  årlig  lön,  hvilken  han  sedermera 
oaktadt  alla  under  tiden  vunna  befoxxlringar  fick  behålla  ända  till  1650, 
då   den  gafs  åt  hans  yngre  broder  Jakob  Casimir.     Mot  slutet  af  året 

1645  s^^  drottningen  velat  gifva  den  23-årige  grefven  en  plats  i  rådet, 
men  rönt  ett  så  allvarsamt  motstånd  af  Oxenstierna,  att  hon  funnit  sig 
föranläten  afstå  från  försöket.  Denna  Oxenstiernas  gensträfvighet  skall 
varit  närmaste  anledningen  till  Christinas  mera  öppet  visade  obenägen- 
het  mot   honom,    hvilken   ytterligare   ökades,  då  hon  i  början  af  året 

1646  från  honom  rönte  samma  motstånd  i  sin  föresats  att  till  ersätt- 
ning för  den  uteblifna  rådsvärdigheten  göra  grefve  Magnus  till  sin  am- 
bassadör vid  franska  hofvet,  dit  han  skulle  afj^  i  spetsen  för  en  sär- 
skild beskickning,  att  lyckönska  till  de  framgångar  fransmännen  vun- 
nit i  Tyskland,  tacka  för  den  franska  bemedlingen  vid  freden  i  Bröm- 
sebro  samt  uppmana  till  trofasthet  i  förbundet  och  till  en  ökad  fransk 
här  i  Tyskland.  Oxenstierna,  som  fann  denna  beskickning  öfverflödig 
och  allt  för  kostsam,  särdeles  efter  de  dryga  utgifterna  för  kriget  mot 
Danmark,  afstyrkte  densamma,  men  denna  gång  dref  drottningen  ige- 
nom sin  vilja  och  gjorde,  likasom  på  trots,  beskickningen  ännu  kost- 
sammare och  mera  lysande  än  den  behöft  vara.  Man  till  och  med 
föreskref  uttryckligen,  att  den  skulle  ske  med  stor  prakt,  såsom  den 
första  under  drottningens  regering.  Den  unge  ambassadören  åtföljdes 
af  en  hofmarskalk,  två  kammarherrar  och  sexton  adelsmän,  utsedda  af 
drottningen,  trettio  frivOlige  adelsmän  och  en  talrik  betjening.  Adolf 
Johan,  pfaltzgrefve  Johan  Qisimirs  3rngste  son,  fick  äfven  medfölja,  och 
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slotligen  blef,  på  p£altzgrefvens  föreställning,  att  i  denna  talrika  samling 
val  ock  borde  finnas  någon,  som  vore  van  vid  att  sköta  underhandlin- 
gar, härtill  utsedd  förra  svenska  sändebudet  i  Siebenbiirgen  och  i  Con- 
stantinopel,  Paul  Strassbuigh,  sä  att  sällskapet  slutligen  utgjordes  af 
200  eller,  efter  en  annan  uppgift,  250  personer,  h vilka  pä  ett  linieskepp 
och  tre  fregatter,  särskildt  härför  utrustade,  öfverfördes  frän  Göteborg 
till  franska  hamnen  Dieppe.  Före  afresan  gaf  grefve  Magnus  en  ly- 
sande afskedsfest  ät  drottningen,  rådet,  prinsame  och  prinsessorna  af 
pfaltziska  huset  m.  fl.,  hvilka  voro  flera  timmar  vid  bordet,  hvarefter 
hölls  ett  8.  k.  värdskap  eller  balett,  i  hvilken  värden,  i  sin  höga  egen- 
skap af  ambassadör,  dock  ej  sjelf  deltog. 

Beslutet  om  denna  beskickning  bör  anmärkas  såsom  Christinas  för- 
sta regeringshandling  i  strid  mot  Oxenstiernas  afrådande.  Det  utgjorde 
sålunda  första  synbara  beviset  pä  en  brytning  dem  emellan  och  var 
tillika  det  första  mera  i  ögonen  fallande  tecknet  till  det  slöseri,  hvarför 
hon  sedermera  vunnit  en  fdga  hedrande  ryktbarhet.  Härmed  inträdde 
ett  nytt  skede  i  hennes  historia,  hvarunder  man  icke  längre  kan  egna 
henne  den  odelade  aktning  och  äfven,  om  man  tager  i  betraktande  hen- 
nes ålder,  den  beundran,  hon  dittills  som  regentinna  förtjenat. 

Det  dröjde  ock  ej  länge  innan  hon  på  fiera  sätt  lät  rikskansleren 
erfera  den  ovilja,  hon  mot  honom  fattal!      g » 

Franske  ambassadören  vid  svenska  hbfvet  grefve  de  la  Thuillerie, 
som  gjort  sig  berömd  såsom  en  af  medlame  vid  freden  i  Brömsebro, 
hade  fått  sin  regerings  befallning  att  afgå  såsom  minister  till  Holland, 
och  i  han^  ställe  hade  P.  Chahut  blifvit  såsom  fransk  resident  sänd  till 
Sverige,  der  han  vistades  från  början  af  året  1646  fill  slutet  af  året 
1654.  Hans  här  förut  åberopade  anteckningar  under  denna  tid  äro 
ganska  upplysande  i  afseende  å  en  mängd  förhållanden  häistädes,  syn- 
nerligast  som  de  vittna  om  mycken  iakttagelseförmåga  och  i  allmänhet 
om  berömvärd  oveld.  Han  kom  till  Stockholm  i  Januari  1646  kort 
före  Magnus  Gabriel  De  la  Gardies  utnämning  till  svensk  ambassadör 
vid  franska  hofvet  och  fann  genast,  att  i  följd  af  denna  utnämning, 
som  af  rikskansleren  ogillades,  hade  missämja  uppstått  emellan  honom 
och .  drottningen.  Några  dagar  efteråt  reste  hon  till  kopparberget  och 
var  borta  ungefär  en  månad. 

Under  hennes  frånvaro  hade  ytterligare  ett  franskt  sändebud,  Saint 
Romain,  ankommit  till  Stockholm  för  att  fä  bilagdt  ett  missförstånd, 
som  uppkommit  mellan  de  svenska  och  de  franska  ombuden  vid  tyska 
fredskongressen  derigenom,  att,  då  svenske  residenten  Shering  Rosen- 
hane vid  den  ena  af  fredskongressens  församlingsorter,  MtLnster,  blifvit, 
såsom  protestant,  vägrad  tillträde  till  de  öfveriäggningar,  som  höllos 
hos  päflige  nuntien,  hade  franske  residenten  De  la  Barde  vid  den  andra 
församlingsorten,  Osnabrttck,  blifvit  af  Johan  Oxenstierna  vägrad  till- 
träde till  der  pågående  öfveriäggningar.  Öfver  detta  skulle  nu  de  båda 
franska  sändebuden  beklaga  sig  hos  svenska  hofvet  och  tillika  söka  af- 
böja   Sveriges    anspråk   på  de  katolska  stiften  Bremen,  Vérdcn,  Osna- 
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brOck,  Minden  och  Halberstadt,  hvilka  ej  borde  falla  i  en  protestantisk 
makts  händer.  Frägafi,  kinkig  i  sig  sjelf,  då  det  gälde  att  hos  Sveri- 
ges främste  statsman  föra  klagan  öfver  hans  egen  son  och  att  bestrida 
Sverige  rättighet  till  områden,  som  innehades  af  dess  härar,  blef  änna 
kinkigare  genom  den  uppkomna  brytningen  mellan  drottningen  och 
kanslern.  Chanut  anmärker  också,  att  största  svårigheten  var  att  be- 
handla drottningen  så,  att  det  ej  stötte  rikskanslern,  hvilken  man  ville 
öfvertyga,  att  saken  berodde  endast  af  hans  afgörande,  under  det  man 
ä  andra  sidan  icke  finge  ingifva  drottningen  någon  misstanke,  att  man 
tviflade  pä  hennes  omdöme  och  makt. 

Chanut  förde  emellertid  St.  Romain  till  kanslern,  som  förklarade 
att,  då  det  varit  en  skymf  för  Sverige,  att  dess  ombud  ej  blifvit  mot- 
taget hos  påfliga  nuntien,  så  fordrade  Sveriges  anseende,  att  detsamma 
skedde  Frankrikes  ombud  vid  kongressens  andra  församlingsort.  Hvad 
åter  de  katolska  stiften  beträffade,  så  hade  de  för  länge  sedan  varit  ur 
katolikemes  händer,  och  Sverige  hade  ju  icke  gjort  någon  anmärkning 
vid,  att  protestantiska  områden  tillfallit  Frankrike.  Hänned  fingo  sän* 
debuden  låta  sig  nöja  till  drottningens  återkomst  den  1 2  Mars,  då  hon 
visade  sig  ganska  -benägen  att  afhöra  deras  klagomål  öfver  hennes  egna 
ombud  vid  fredskongressen.  För  att  förarga  .rikskanslern  tillsade  drott- 
ningen sändebuden  att  tak  om  dessa  statssaker  med  den  nyutnämnde 
ambassadören  grefve  De  la  Gardie,  h vilket  så  stötte  Oxenstierna,  att 
han  ej  besökte  drottningen  förr  än  fem  dagar  efter  hennes  återkomst 
samt  allt  sedan  afhöll  sig  frän  hofvet  under  »förebärande»  af  opasslig- 
het,  såsom  Chanut  uppgifver.  Kanslerns  bref  till  sonen  Johan  från 
denna  tid  vittna  dock,  att  denna  opasslighet  varit  verklig  och  ej  före- 
buren, men  de  röja  tillika  en  omisskänlig  missbelåtenliet,  ehuru  den 
store  mannen  var  alltför  pligtkänslig  och  grannlaga  att  till  sonen  yttra 
något  klander  öfver  drottningen. 

Det  är  emellertid  rätt  eget  att  i  Chanuts  anteckningar  finna,  huru 
han  under  sina  frikostiga  loford  öfver  Christinas  utmärkta  ^enskaper 
likväl  alltid  betraktade  kanslern,  äfven  i  onåd,  såsom  hufvudpersonen 
i  svenska  styrelsen,  och  huru  högt  han  skattade  honom,  ehuru  den 
gamle  erfarne  statsmannen  visade  sig  långt  mindre  medgörlig  än  den 
unga  drottningen.  Det  saknar  ock  ej  intresse  att  af  Christinas  anmärk- 
ningar vid  Chanuts  memoirer  se  huru  hon  söker  förringa  eller  förneka 
de  af  honom  anförda  bevisen  på  hennes  småsinta  afvcghet  mot  den 
store  mannen,  hvilken  hon  i  dessa  anmärkningar  så  långt  efteråt  slut- 
ligen gjorde  full  rättvisa,  om  ock  allt  för  sen. 

De  franska  sändebuden  funno  ock,  att,  så  föga  drottningen  gjorde 
någon  hemlighet  af  sin  obenägenhet  mot  Oxenstiemorna,  både  far  och 
son,  så  hade  dock  kanslern  alltid  betydande  inflytande  i  frågor  af  större 
vigt.  Så,  när  St.  Romain  beklagade  sig  öfver  de  svenska  fredsunder- 
handlarnes  förbehållsamhet  och  afvoghet,  yttrade  drottningen,  att  allt 
detta  kom  af  Johan  Oxenstiernas  elaka  lynne,  då  han  alltid  varit  sträf 
och  egen;  men  i  fråga  om  residenternes  tillträde  till  öfverläggningama 
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vid  fredskongressen,  der  det  ansågs  gälla  Sveriges  värdighet  och  full- 
ständiga likställighet  med  Frankrike,  följde  hon  kanslerns  råd,  och  i 
afseende  ä  de  katolska  stiften  kunde  hon  ej  förmås  afstä  frän  Bremen 
och  Verden,  ehuru  hon  visade  större  medgörlighet  med  hänseende  till 
de  öfriga. 

Vi  hafva  förut  anfört  hvilka  obehag  Johan  Oxenstierna  under  den 
tyska  fredskongressen  fick  erfara  i  följd  ajf  drottningens  ovilja  mot  ho- 
nom och  hans  far  samt  hennes  särskilda  meddelanden  till  Adler  Sal- 
vius,  som  gjorde  allt  för  att  reta  sin  anspråksfulle  embetsbroder.  Af 
Chanuts  anteckningar  iinna  vi,  att  i  den  vigtiga  frågan  om  fredsvilko- 
ren  rådde  äfven  inom  svenska  regeringen  icke  bättre  öfverensstämmelse 
än  emellan  de  båda  svenska  fredsunderhandlame.  Tvä  partier  hade 
bildat  sig,  bestående,  det  ena  af  drottningen.  Torstensson,  Magnus  Ga- 
briel De  la  Gardie,  de  pfaltziske  furstame  och  De  la  Gardies  öfrige  an- 
förvandter  —  den  gamle  riksmarsken  var  af  sin  mer  och  mer  tillta- 
gande blindhet  förhindrad  från  verksammare  deltagande  i  de  politiska 
frågorna  —  det  andra  af  rikskanslern,  Gustaf  Horn  och  Carl  Gustaf 
Wrangel,  mellan  hvilka  båda  partier  rådet  var  deladt.  Riksdrotsen  Per 
Brahe  var  frånvarande  frän  rådet  och  vistades  i  sitt  grefskap  Visings- 
borg  från  början  af  November  1645  till  slutet  af  April  1646.  Han 
ansågs  i  allmänhet  tillhöra  Oxenstiernas  motf^arti,  men  instämde  dock 
vid  fiera  tillfällen  i  hans  åsigter  rörande  Sveriges  utrikes  politik.  Det 
förra  partiet  visade  sig  mera  böjdt  för  freden,  äfven  med  afstående  af 
några  bland  de  fordringar,  som  förut  varit  ä  Sveriges  sida  framstälda, 
det  senare  åter  yrkade  krigets  fortsättande  tills  dessa  fordringar  ernåddes 
och  framför  allt  till  dess  hela  Pomern  blefve  svensk  besittning.  På 
detta  senare  parti  kunde  Chanut  —  St.  Romain  lemnade  Sverige  redan 
i  Maj  1646  —  ingenting  verka,  men  sökte  så  mycket  mera  vinna  in- 
flytande hos  det  förra,  då  han  af  alla  krafter  arbetade  att  fä  Sveriges 
fordringar  nedsatta  för  att  så  mycket  lättare  genomdrifva  Frankrikes. 
Vi  hafva  förut  vid  berättelsen  om  westfaliska  freden  visat,  att  detta 
slutligen  lyckades  och  att  Frankrikes  vinst  af  denna  fred  var  ojemför- 
ligt  större  än  Sveriges,  h vartill  drottningens  personliga  inverkan  pä 
fredsunderhandlingarna  väsentligen  bidrog,  ty  lika  litet  man  med  skäl 
kan  beskylla  henne  för  obehörig  inblandning  ^  det  danska  fredsslutet, 
lika  mycket  måste  man  ogilla  hennes  inverkan  på  det  tyska,  i  strid 
mot  hennes  mest  erfame  rådgifvare  och  i  synnerhet  mot  en  sådan  råd- 
gifvare  som  Axel  Oxenstierna. 

Man  kan  föreställa  sig  med  hvilka  känslor  han  skulle  se  ett  sådant 
slut  pä  ett  krig,  som  för  honom  var  ett  heligt  arf  af  den  hädangångne 
konungen  och  vännen,  för  befordrande  af  Sveriges  makt  och  storhet* 
I  stället  att  vinna  ett  större  sammanhängande  område,  hvarigenom  dess 
öfvervigt  i  norra  Tyskland  blifvit  betryggad,  hade  Sverige  nu  erhållit 
flera  spridda  besittningar,  svåra  att  sammanhålla  och  försvara,  men  ge- 
nom hvilka  det  likväl  måste  blifva  lika  mycket  inveckladt  i  Tysklands 
inre    i^hållanden   som  genom  den  större,  vigtigare  besittningen.     Det 
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mål  man  sökt  ernå  var  således  endast  till  hälften  vunnet,  men  ölä- 
genheterna lika  stora,  och  vinsten  kunde  pä  intet  sätt  anses  motsvara 
de  uppoffringar  den  ä  Sveriges  sida  kostat. 

Man  finner  ock  af  Oxenstiernas  bref  till  sonen  Johan  under  dessa 
är,  huru  djupt  det  gick  honom  till  sinnes,  att  Sveriges  fördel  icke  under 
de  pågående  fredsunderhandlingarna  bevakades  så  kraftigt,  som  bort 
kunnat  ske,  och  huru  ifrigt  han  ålade  sonen  att  ihärdigt  fullfölja  Sveri- 
ges anspråk  i  trots  af  drottningens  föreskrifter  till  Salvius.  D^sa  bref 
vittna  äfven  i  hvilka  svårigheter  Johan  Oxenstierna  var  försatt  i  följd 
af  de  stridiga  föreskrifterna  från  fadern  och  från  drottningen.  Han  för- 
summade också  ej  att  klaga  deröfver,  och  man  kan  ej  utan  rörelse  läsa 
hur  den  gamle,  sjuklige,  för  Sveriges  storhet  och  anseende  djupt  be- 
kymrade fadern  likväl  alltid  uppmuntrar  den  klagande  att  ej  tänka  på 
sig  sjelf,  utan  manligt  och  högsint  verka  fÖr  sitt  fosterlands  bästa. 

I  dessa  bref  kan  man  ock  följa  fortgången  af  br}^tningen  mellan 
drottningen  och  kanslern.'  I  ett  bref  från  denne  af  den  2  Januari  1646 
försäkrar  han  sonen,  att  henifies  kongl.  maj: t  icke  är  af  annan  opinion 
än  han;  men  i  ett  af  den  13  Mars  befarar  han,  att  i» någon  annan  me- 
ning lätteligen  kunde  få  öfvervigten  och  alltså  förvirra  hvad  som  arbe- 
tad t  vore».  Under  mellantiden  hade  således  denna  brytning  inträfiat, 
men  det  är  alltid  med  största  varsamhet  han  yttrar  sig  derom.  SI 
heter  det  i  ett  blef  af  den  11  April:  »^Liljeström  hafver  mig  fullcr  ock 
berättat  några  dina  besvär  och  åstundan;  jag  ser  och  märker  dem  val, 
men  hafver  det  icke  så  fritt  att  förändra  och  bota;  önskade  af  hjertai 
att  tala  med  dig,  älldenstund  pennan  inte  allt  står  till  förtro»,  och  den 
28  November  skrifver  kanslern:  »Tro  inte,  käre  son,  att  dessa  besvär 
och  difficulteter  mig  äro  obekanta,  icke  heller  att  jag  annoriunda  än 
som  en  väl  menande  fader  dömer  derom.  Jag  känner  dina  besvär  och 
estimerar  dem,  såsom  de  der  dig  trycka  och  dina  goda  afsigter  för- 
hindra. Personerna,  som  agera  i  verlden,  enkanneligen  de,  som  mitt 
fäderneslands  intresse  under  händerna  hafva,  känner  jag  med  deras  hu- 
morer och  afsigter,  hafver  varit  för  dem  framme  och  finner  ännu  dag- 
ligen min  del.  Hvad  hinder  och  skada  riken  och  regementen  deraf 
taga,  och  hvad  förtret  ett  ärligt  hjerta  och  vettigt  hufvud  deraf  tillväxer, 
det  visar  alla  dagars  förfarenhet,  så  ock  alla  historier.  Jag  kan  sjrff 
med  sanning  säga,  hade  mig  Gud,  mitt  samvete  och  äran  icke  fast* 
hållit,  jag  hade  för  sådana  orsakers  skull  längesedan  lemnat  mitt  em- 
bete.  Af  hjertat  önskade  jag  två  timmar  tala  med  dig,  att  du  mig  rätt 
förstå  måste  uti  det  jag  betänkande  hafver  att  skrifva;  men,  käre  son, 
det  är  ingen  konst  att  förtryta  eller  klaga  sin  nöd,  men  det  är  konst 
att  bota  henne.  Hvad  dig  möter,  som  löper  emot  Kongl.  maj:ts  och 
fäderneslandets  tjenst,  det  sök  till  att  förekomma  så  vidt  du  kan  och 
förstår,  och  med  skäligt  sätt  och  maner.  Kan  du  icke  komma  fort,  sä 
undanböj  olyckan  allt  det  du  kan  eller  sök  den  att  förminska.  Ar  det 
så,  att  vägame  och  vädret  inte  lemna  dig  stånd,  utan  föra  dig  afsides, 
sä  hjelper  inte  att  streta  emot    Men  när  allt  annat  slår  felt,  bruka  fåla- 
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mod  och  accomodera  till  tiden.  Detta  är  det  extremum,  som  brukas 
kan;  hvilken  det  icke  så  menagerar,  såsom  fuHer  mångom  och  esom- 
oftast besvärligt  faller,  skall  finna,  att  icke  sällan  hela  verket  sönder- 
br3rtes  och  förgås».  I  ett  tillägg  till  detta  bref  råder  kanslern  so- 
nen«  att,  om  dennes  skrifvelser  innehölle  något  synnerligt  angeläget, 
som  han  icke  ger  na  säge  i  andras  händer,  skulle  han  innesluta  dem  i 
ett  särskildt  paket  till  postmästaren  Beijer  och  ej  i  det  till  kongl.  maj:t 
eller  kansliet  stälda  paketet.  Detta  råd  förnyade  han  sedermera  vid 
några  andra  tillfällen  och  lät  förstå,  att  sonens  bref  till  honom  icke 
voro  sSkcdL  för  nyfikna  ögon. 

I  nästa  bref  af  den  5  December  återkom  kanslern  till  samma  ämne 
som  i  det  föregående.  »Jag  ser,  att  Salvius  löper  med  limstången», 
heter  det  der.  »Hans  fantasier  känner  jag  nog,  men  kan  icke  bättra 
dem.  Rätta  orsakerna  skulle  jag  fuller  upptäcka  dig,  men  kan  inte  re- 
solvera att  förtro  dem  pennan.  Käre  son,  jag  ville  gema  gifva  dig  råd, 
men  jag  vet  dem  icke  väl  sjelf  att  dijudicera.  Jag  ser  fUderneslandets 
skada  och  disreputation  för  ögonen;  jag  ser  och  estimerar  den  veder- 
väidighet,  du  nu  så  många  år  hafver  släpat  med,  såsom  agerade  jag 
sjelfy  och  kan  väl  tänka  huru  det  måste  fräta  dig;  likväl  derest  dig  alla 
omständigheter  af  tidens'  omskiftelser  så  kunniga  vore  som  mig,  så 
skuUe  du  inte  stort  förundra  dig  deröfver.  Fatta  man  hjerta  och  mod, 
odi  gif  dig  vid  din  motgång  och  oppositionen  icke  så  högt.  Handtera 
hnfvudsakema  så  modest  och  moderat  du  kan  bäst  till  kongl.  maj:ts 
och  fosterlandets  gagn  och  heder.  Der  du  ser  din  collega  hafva  nå- 
gorlunda rätt  och  kunna  excuseras,  så  stå  icke  envist  emot;  men  om 
han  vill  helt  gå  galen,  så  lemna  afgörandet  till  kongl.  maj.t,  af  hvilken 
I  båda  aren  beroende.» 

Den  dåvarande  ställningen  vid  svenska  hofvet,  som  i  dessa  bref 
endast  antydes,  har  genom  Chanuts  anteckningar  fått  en  närmare  upp- 
lysning. Franska  regeringen,  som  redan  vunnit  allt  hvad  den  skäligen 
kunde  hoppas  genom  kriget  erhålla,  arbetade  nu  ifrigt  för  fredens  på- 
skyndande, och  de  franska  sändebuden  så  väl  vid  fredskongressen  som 
i  Stockholm  gjorde  allt  för  att  förmå  svenska  regeringen  att  nedsätta 
sina  anspråk,  på  det  dessa  ej  måtte  utgöra  hinder  för  fredens  snara 
afslntande.  Chanut  sparade  ej  på  föreställningar  hos  drottningen,  hvil- 
ken ära  hon  kunde  vinna  genom  att  återgifva  sitt  folk  fredens  välsig- 
nelser och  hela  Europa  ett  länge  efterlängtadt  lugn,  och  då  de  båda 
Qzenstiemoma,  far  och  son,  voro  de  ifrigaste  förfäktarne  af  Sveriges 
ficndringar,  sökte  nu  Chanut  efter  bästa  förmåga  att  ytterligare  mot 
dem  reta  drottningen,  hvari  han  ock  endast  allt  för  väl  lyckades.  Vi  hafva 
förut  visat  huru  hon  gaf  Salvius  särskilda  föreskrifter  i  strid  mot  dem 
hans  embetsbroder  erhöll  från  sin  fader,  och  huru  hon  i  sina  bref  till 
Salvius  gaf  luft  åt  sin  ovilja  mot  både  fadern  och  sonen.  Äfven  för 
det  främmande  sändebudet  dolde  hon  lika  litet  sitt  missnöje  med  dessa 
män,  af  hvilka  den  ene  likväl  varit  hennes  fars  trognaste  vän  och  det 
fastaste  stödet  för  hennes  tron,  samt  den  andre  ännu  var  hennes  egen 


37*  Christina, 

minister.  När  Chanut  klagade  öfver  Johan  Oxenstiernas  förhällande 
vid  fredskongressen,  yttrade  hon  sjelf  ett  bittert  klander  deröiver  och 
sade  att  om  freden  genom  hans  betänkligheter  fördröjdes,  borde  han 
ansvara  derför  inför  Gud  och  menniskor.  Chanut  märkte  likväl  midt 
under  hennes  yttrade  haroi  en  hemlig  glädje,  att  denne  man,  som  var 
henne  sä  misshaglig,  lät  hela  verlden  se  sina  fel  och  huru  liten  del 
han  hade  i  äran  af  freden  ').  Man  var  likväl  oviss  om  Johan  band- 
lade  af  egen  eller  af  sin  faders  ingifvelse,  hvilket  senare  ansågs  sanno- 
likast, och  Chanut  tvekade  om  det  icke  vore  rädligast  att  inför  drott- 
ningen och  rådet  öppet  förebrå  rikskanslern  och  hans  son  att  genom 
konsdade  svårigheter  fördröja  freden,  då  i  detsamma  frän  Johan  Oxen- 
stierna ankom  en  skrifvelse  med  åtskilliga  bittra  uttryck  mot  Salvhis, 
troligen  föranledd  deraf  att  denne  för  de  franske  fredsunderhandlame 
yppat,  det  Sverige  i  nödfall  ämnade  afstä  från  sina  anspråk  pä  Stettin. 
Skrifvelsen  upplästes  i  rådet,  der  kanslern  icke  heller  skonade  Salvios. 
Drottningen  yttrade  dä  att  hon  ej  kunde  tåla  det  man  sä  häftigt  an- 
föll en  frånvarande,  och  att  hon  ej  kunde  tro  det  som  man  tillvitade 
honom,  emedan  hon  kände  hans  förstånd.  Rikskanslern  blef  ej  svars- 
lös och  icke  heller  drottningen.  Rådet  åtskildes  utan  att  något  beslöt 
i  anledning  af  den  upplästa  skrifvelsen  blifvit  fattadt,  och  när  Channt 
kort  efteråt  gjorde  henne  sin  uppvaktning,  berättade  hon  honom  allt 
hvad  som  passerat  och  sade  att  hon  ej  kunnat  tro  Johan  Oxenstierna 
i  stånd  till  en  sådan  låg  handling.  Om  han  ämnade  hindra  fredens 
afslutande,  skulle  hon  uppdraga  ät  Salvius  och  de  franske  fredsunder- 
handlame att  gifva  noga  akt  pä  hans  uppförande  och  derom  afiäta 
till  drottningen  en  skrifvelse,  den  hon  kunde  uppläsa  i  rådet. 

Någon  tid  derefter  fick  likväl  Chanut  ett  öfvertygande  bevis  på 
det  afseende  drottningen  i  alla  fall  fäste  vid  den  gamle  kanslern.  Den 
sedermera  sä  ryktbare  franske  sjöhjelten  Abraham  Du  Quesne,  som 
varit  i  svensk  tjenst  1644,  hade  frän  franska  regeringen  blifvit  hitsänd 
för  att  köpa  några  örlogsfartyg  för  franska  flottan.  Man  hade  efter 
åtskilliga  underhandlingar  kommit  öfver  ens  om  försäljning  af  4  sk^^ 
för  hvilka  med  tillhörande  bestyckning  och  öfiig  utrustning  skulle  be- 
talas 170,000  rdr,  hvilka  kanslern  fordrade  skulle  erläggas  vid  köpets 
afslutande,  men  hvilka  drottningen  på  Chanuts  derom  gjorda  begizan 
medgaf  att  betalas  i  två  terminer,  tre  och  sex  månader  efter  köpet» 
äfvensom  att  å  köpesumman  skulle  fä  afdragas  25,000  rdr,  hvilka  Ibg- 
nus  I>e  la  Gardie  under  sin  ambassad  lyftat  i  Frankrike.  Drottningoi 
tillsade  emellertid  Chanut  att  i  denna  fråga  »vända  sig  till  rikskans* 
lem,  likasom  hon  ännu  icke  lemnat  detta  medgifvande,  samt  begftm 
hans  förord  dertill»,  och  Chanut  underlät  icke  att  låta  kanslern  för- 
stå, det  han  icke  ville  utverka  något  af  drottningen  utan  hans  be- 
medling. 


^)    »Hon   var   ej   i  stind  till  en  sSdan  låghet»,  anmiErker  Christina  rid  dett« 
stille  i  Chanuts  anteckningar. 
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Under  riksdagen  i  början  af  året  1647  uppstod  ett  nytt  tviste- 
flmne  mellan  drottningen  och  kanslern.  Hennes  förre  lärare  Johannes 
Matthise  hade  utgifvit  en  teologisk  skrift  som  väckt  mycket  ogillande 
bland  det  vid  riksdagen  församlade  presterskapet,  emedan  den  ansågs 
alltför  mycket  närma  sig  de  calvinska  lärosatserna,  och  till  hvilken  vi 
återkomma  vid  berättelsen  om  denna  riksdag.  Oxenstierna,  som  var 
både  strängt  ortodox  och  mycket  bevandrad  i  teologiska  studier,  ogil- 
lade denna  skrift  och  sade  sig  önska,  att  doktor  Johannes  aldrig  ut- 
gifvit densamma;  men  drottningen  tog  sin  högt  värderade  lärare  i  för- 
svar och  tvisten  blef  slutligen  sä  allvarsam,  att  Christina  af  harm  brast 
i  gråt  och  rådet  åtskildes  utan  att  hafva  fattat  något  beslut. 

I  början  af  året  1647  spridde  sig  ett  rykte  att  Johan  Oxenstierna 
uppträdde  såsom  friare  till  riksrådet  Bengt  Oxenstiernas  (Resare-Bengts) 
enka  Margaretha  Brahe,  en  syster  till  riksdrotsen.  Drottningen  såg 
med  en  viss  oro  denna  förbindelse  mellan  rikets  båda  mest  ansedda 
slägter  och  befarade  att  derigenom  äfven  de  båda  mäktigaste  männen 
inom  rådet  skulle  komma  i  ett  förtroligare  förhållande  till  hvarandra 
än  dittills,  samt  misstänkte  att  detta  frieri  var  en  tillställning  af  kan- 
slern just  i  sådan  afsigt.  Sådant  var  dock  ej  förhållandet.  Johan 
Oxenstiernas  första  hustru  Anna  Sture,  en  dotter  till  grefve  Svante 
Mauritzson  Sture  och  grefvinnan  £bba  Leijonhufvud,  hade  aflidit  i  Osna- 
brQck  i  slutet  af  Juli  1646,  och  fadern  hade  dä  skrifvit  till  sonen  ett 
af  dessa  förtroliga  bref,  som  ställa  den  store  statsmannen  i  ett  så  älsk- 
ligt ljus,  der  hvarje  rad  röjer  den  ömmaste  faderskärlek  och  den  dju- 
paste gudsfruktan;  men  redan  fyra  månader  derefter  och  medan  Johan 
Oxenstierna  ännu  hade  i  sin  vård  sin  första  hustrus  lik,  hvilket  han 
för  vägarnas  osäkerhet  under  kriget  ej  kunde  sända  till  Sverige,  hade 
han  meddelat  sina  föräldrar  sin  afsigt  att  ingå  ett  nytt  äktenskap  med 
fru  Margaretha  Brahe  samt  äfven  skrifvit  till  sin  förra  svärmoder  här- 
om —  en  takt-  och  tanklöshet  som  bäst  visar  huru  föga  han  af  na- 
turen var  bestämd  till  diplomat  och  hvilken  fadern  äfven  förehöll  ho- 
nom samt  yttrade  tillika  i  afseende  å  hans  nya  utkorade,  att  hon  var 
af  ett  godt  förnämt  hus,  ärlig  i  sitt  lefverne  och  intet  särskildt  mot 
henne  att  erinra,  utom  att  hon  nu  var  några  och  40  år  gammal  — 
hon  ^var  nemligen  född  1603  och  således  åtta  är  äldre  än  Johan  — 
samt  att  följaktligen  föga  utsigt  vore  att  slägten  skulle  genom  detta 
giftermål  blifva  fortplantad,  hvadan  någon  orsak  icke  syntes  vara  för 
handen  att  Johan  skulle  belasta  sig  med  en  gammal  och  dittills  ofrukt- 
sam  qvinna.  Detta  äktenskap  var  sålunda  långt  ifrån  att  vara  af  fa- 
dern tillstäldt,  utan  tvärt  om  emot  hans  önskan,  men  gick  emellertid 
i  fullbordan  i  Augusti  1648,  och  fru  Margaretha  öfverlelde  äfven  denne 
sin  andre  man  samt  gifte  sig  för  tredje  gången  år  1661  vid  58  års 
ålder  med  landtgrefve  Fredrik  af  Hessen-Homburg  och  dog  barnlös 
1669. 

När  Torstensson  i  Februari  1647  återkom  från  Tyskland,  blef  han 
af    Qiristina   upphöjd  pä  samma  gång  till  friherre  och  till  grefve  med 
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betydande  förläningar,  hvilka  ynnestbevis  han  otvifvelaktigt  väl  förtje- 
nat;  men  det  ansågs  likväl  såsom  ett  särskildt  bevis  pä  drottningens 
obenägenhet  mot  Oxenstierna,  att  icke  hans  mäg,  Gustaf  Horn,  som 
var  vida  äldre  i  tjensten  än  Torstensson  och  äfven  gjort  Sverige  högst 
betydande  tjenster,  vid  detta  tillfälle  erhOll  samma  utmärkelse,  hvil- 
ket  ock  skall  gått  Horn  mycket  till  sinnes. 

Under  återstående  delen  af  året  1647  u^orde  de  tyska  fredsvil- 
koren  ä  nyo  det  hufvudsakligaste  tvisteämnet.  Under  denna  tid  pågick 
den  af  oss  här  ofvan  anförda  skriftvex  lingen  mellan  drottningen,  Salvius 
och  Johan  Oxenstierna.  Till  svar  ä  de  förebråelser  för  fredens  för- 
dröjande, denne  fått  uppbära,  hade  han  anfört  att  det  just  varit  Salvius 
och  fransmännen  som  uppehållit  underhandlingarna.  Drottningen  hade 
nemligen  ifrigt  lagt  sig  ut  för  Gustaf  af  Wasaborg,  Gustaf  Adolfs  oäkta 
son,  h vilken  drottningen  i  Augusti  1646  upphöjt  till  grefve  och  nu 
sökte  förskafia  stiftet  Osnabriick  såsom  hertigdöme.  Johan  Oxenstierna 
hade  lemnat  sin  far  underrättelse  om  detta  förhållande  jemte  afskrifter 
af  sina  bref  till  drottningen  i  ämnet,  och  derom  uppstod  en  sä  häftig 
ordvexling  mellan  drottningen  och  kanslern,  att  denne  slutligen  pä  stäl- 
let begärde  sitt  afsked,  hvilket  drottningen  ock  genast  beviljade;  men 
detta  väckte  sä  mycken  ovilja,  och  från  alla  håll,  äfven  frän  de  mera 
ansedde  bland  kanslerns  motståndare,  inkommo  sä  mänga  föreställ- 
ningar om  hans  Oumbärlighet,  att  drottningen  ej  kunde  annat  än  ijise, 
det  hon  gått  för  långt.  Kanslerns  gamle  vän,  Jakob  De  la  Gardie, 
som  eljest  för  sin  ålderdom  och  blindhet  nu  föga  blandade  sig  i  de 
allmänna  ärendena,  tillstälde  ett  samtal  mellan  drottningen  och  kans- 
lern, då  en  förlikning  tillvägabragtes,  åtminstone  sä  till  vida  att  kans- 
lern stannade  vid  sitt  embete  och  några  offentliga  tvister  derefter  ej 
förekommo  mellan  honom  och  drottningen;  men  hennes  bref  till  Salvius 
äfven  efter  denna  förlikning  vittna  dock  huru  hennes  ovilja  mot  Oxen- 
stiernoma  ännu  fortfor  oförminskad.  Kanslern  afhöU  sig  ock  hela 
sommaren  från  rådets  sammanträden;  men  när  i  Oktober  underrättelse 
ankom  att  Baiem  brutit  stilleståndet,  förenat  sig  med  kejsaren  samt 
var  nära  att  öfver väldiga  Carl  Gustaf  Wrangel,  dä  blef  kanslern  äter 
tillkallad  för  att  gä  tillhanda  med  sina  erfarna  råd.  Han  sökte  ock 
nu  sjelf  äter  närma  sig  drottningen,  som,  ehuru  ibga  tack  han  af  henne 
rönt  för  alla  de  tjenster  han  gjort  henne,  likväl  alltid  för  honom  var 
den  store  Gustaf  Adolfs  dotter;  men  hon  gick  honom  ej  till  mötes» 
och  hennes  fortfarande  ovilja  mot  Johan  Oxenstierna  gick  fadern  ej 
mindre  än  sonen  till  sinnes. 

Äfven  kanslerns  yngre;  af  honom  mest  afhällne  son  Erik  höll 
drottningen  frän  honom  aflägsnad,  hvartill  anledningen  dock  tyckes 
varit  mindre  någon  personlig  ovilja  mot  Erik  Oxenstierna  än  det  ännu 
alltid  gängse  ryktet  att  fadern  arbetade  pä  att  fä  honom  af  ständerna 
föreslagen  till  hennes  gemål.  Detta  rykte  synes  först  sent  hafva  kom* 
mit  till  faderns  kunskap  och  när  han  erfor  det,  behandlade  han  det 
som   löst   prat;  men  vid  den  s.  k.  förlikningen  med  drottningen  hade 
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hon  sjelf  beklagat  sig  öfver  detta  rykte,  och  dä  skref  fadern  till  Erik, 
hvilken  under  året  1646  blifvit  sänd  som  guvernör  till  Estland,  att 
drottningen  sagt  både  fadern  och  sonen  ej  bättre  kunna  vederlägga 
detta  rykte  än  om  Erik  gifte  sig.  »Jag  bekänner»,  tillade  han,  »att 
sädana  rykten  och  inbillningar  ej  förtjena  det  man  pä  dem  kostar  ett 
enda  ord,  om  man  hade  med  en  annan  person  att  göra.  Nu  synes 
klart  att  vara  illviljare  begagna  denna  förevändning  till  att  svärta  oss 
och  tyda  allt  till  det  värsta.  Jag  har  derför  velat  underrätta  dig  om 
ställningen  och  emedan  ditt  ungkarlslif  gifver  anledning  till  åtskilliga 
tankar,  som,  ehuru  tomma  och  orättvisa^  dock  kunna  skada,  så  anser 
jag  dig  böra  allt  sådant  förekomma  genom  val  af  en  dig  värdig  maka.» 
Erik  Oxenstierna  lade  ock  detta  råd  på  hjertat,  ty  i  September  1648 
gifte  han  sig  med  Elsa  Brahe,  dotter  till  den  vid  LUtzen  fallne  Nils 
Brahe  och  brorsdotter  till  riksdrotsen. 

Äfven  under  året  1648  fortfor  missämjan  mellan  drottningen  och 
Oxenstiernorna  samt  erhöll  ständigt  ny  näring  genom  de  under  större 
delen  af  året  pågående  tyska  fredsunderhandlingarna.  Kanslern  fort* 
for  att  uppmana  sin  son  till  ståndaktighet  och  ihärdighet  i  bevakandet 
af  Sveriges  fördelar,  men  också  tillika  till  hofsamhet  och  noggrant 
iakttagande  af  sin  pligt  både  mot  drottningen  och  fosterlandet.  När 
slutligen  vilkoren  voro  bestämda,  skref  han  till  sonen  den  21  Oktober: 
»Om  fredsslutet  suspenderar  jag  mitt  omdöme.  Fuller  vet  jag  huru 
coDsilierna  förr  äro  förda  och  hvad  det  kunde  hafva  varit  att  hoppas; 
men  när  jag  nu  ser  Europas  tillstånd  och  hurti  förvirradt  allt  löp>cr, 
kan  jag  intet  annat  döma  än,  sä  framt  Gud  icke  helt  vill  kasta  verket 
öfver  ända,  att  potentateme  nu  tvingas  till  fred.» 

Sä  hofsamt  dömde  nu  den  gamle  statsmannen  om  en  fred  som 
ganska  säkert  gick  honom  djupt  till  sinnes  och  som  tvifvelsutan  kun- 
nat blifva  långt  fördelaktigare  för  Sverige,  om  drottningen  mindre  låtit 
sig  ledas  af  Salvii  och  fransmännens  råd.  Rättvisan  fordrar  likväl  det 
erkännande,  att  freden  vid  den  tidpunkt,  den  ingicks,  var  icke  mindre 
nödvändig  för  Sverige  än  för  de  öfriga  makterna,  och  skälen  härtill 
äro  ock  antydda  i  de  fä  af  kanslern  yttrade  orden.  I  de  flesta  euro- 
peiska stater  rådde  nu  sådan  förvirring,  att  det  långvariga  tyska  krigets 
slut  blifvit  för  alla  deltagarne  deri  en  tvingande  nödvändighet.  Å  ena 
sidan  voro  visserligen  kejsaren  och  hans  bundsförvandter  utmattade  — 
kejsaren  dessutom  hotad  från  furstarne  i  SiebenbQrgen  och  aldrig  fullt 
trygg  mot  ett  anfall  från  Turkiet,  Spanien  inveckladt  i  krig  mot  Por- 
tugal som  lösryckt  sig  från  dess  öfvervälde  —  men  ä  andra  sidan 
var  Frankrike  nu  maktlöst  genom  inre  söndringar  och  ett  inbördes 
krig  der  i  full  fart;  i  England  var  konungen  afsatt  af  upproriska  un- 
denåtar,  och  Nederländerna  hade,  efter  ett  långvarigt  krig,  slutligen 
ingått  stillestånd  med  Spanien,  så  att  Sverige  hotades  att  ensamt  fä 
fortsätta  kriget,  så  framt  icke  en  snar  fred  gjorde  slut  derpä.  Ett  ne- 
derlag sådant  som  det  vid  Nördlingen  hade  lätt  kunnat  beröfva  det 
aUa    frukter  af  sina  mångåriga  ansträngningar,  och  det  var  sä  mycket 
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vådligare  att  lita  endast  pä  krigslyckan,  som  en  Baner  eller  Torstens- 
son  numera  icke  stod  i  spetsen  för  de  svenska  häiama  och  den  i  Ja- 
nuari 1648  till  öfverbeftlihafvare  utnämnde  pfaltzgrefven  Carl  Gustefs 
härförareförmäga  ännu  var  opröfvad.  Att  freden  nu  afslutades  på  de 
vilkor,  som  kunde  erhållas,  var  således  icke  att  klandra,  men  yfSl  att 
drottningen  och  Salvius  låtit  sig  alltför  länge  och  alltför  mycket  ledas 
af  de  franska  sändebuden  här  och  vid  fredskongressen.  Under  aret 
1645  ^^^^  spanska  sändebudet  vid  denna  kongress  föreslagit  de  sven- 
ska att  ingå  särskild  fred  med  kejsaren,  oberoende  af  Frankrike,  som 
underhandlade  med  Baiem  och  andra  katolska  stater,  oberoende  af 
Sverige,  och  som  efter  sin  vana  skulle  sluta  med  att  bedraga  sven- 
skame.  £n  långt  fördelaktigare  fred  kunde  pä  detta  sätt  erhållas, 
emedan  kejsaren  visst  icke  dragit  i  betänkande  att  låta  Sverige  för- 
stora sig  på  de  protestantiske  furstames  i  norra  Tyskland  bekostnad, 
blott  han  fått  fria  händer  mot  Frankrike.  Svenska  regeringen  hade  då 
afböjt  det  framstälda  förslaget  såsom  stridande  mot  det  ingångna  för- 
bundet med  Frankrike,  och  vid  danska  fredskongressen  hade  ock  det 
franska  ombudet  gjort  Sverige  vigtiga  tjenster;  men  redan  hotet  med 
en  sådan  särskild  fred  och  i  allmänhet  en  sjelfständigare  hållning  emot 
Frankrike  skulle  dock  otvifvelaktigt  gifvit  vida  mera  styrka  ät  de  sven- 
ska fordringarna,  än  den  ledning  frän  Frankrikes  sida  man  nu  under- 
kastade sig,  tvärt  emot  alla  föreställningar  af  en  så  erfaren  statsman 
som  Axel  Oxenstierna. 

Han  var  fortfarande  i  onåd,  men  så  snart  någon  vigtigare  tilldra- 
gelse satte  Christina  i  förlägenhet,  var  hon  rätt  belåten  att  hafva  ho- 
nom att  rådfråga.  Så  hade  efter  konungens  i  Polen  Uladislax  död  i 
medlet  af  1648  hans  båda  yngre  bröder  Johan  Casimir  och  Carl  Fer- 
dinand uppträdt  såsom  täflande  om  kronan,  hvardera  understödd  af 
ett  särskildt  parti  inom  polska  adeln.  Båda  hade  begärt  Christinas 
stöd,  och  hon  var  sjelf  mest  böjd  för  prins  Carl,  känd  för  mera  fredliga  tän- 
kesätt än  brodern,  och  af  hvilken  hon  således  ansåg  sig  minst  hafva  nå- 
got att  befara  för  framtiden;  men  Frankrike  understödde  ifrigt  Johan 
Casimir,  emedan  brodern  ansågs  vara  österrikiska  huset  alltför  mycket 
tillgifven.  Johan  Casimir  troddes  ock  hafva  det  starkaste  partiet  för 
sig  inom  Polen  samt  var  äfven,  näst  den  aflidne,  äldst  bland  brö- 
derne.  Christina,  som  för  tillfället  vistades  i  Upsala,  bad  i  ett  bref  af 
den  9  September  1648  kanslern  om  ett  godt  råd  i  denna  3ak  och 
hvilket  beslut  hon  borde  fatta.  Han  tillstyrkte,  att  hon  tillsvidare  icke 
borde  öppet  förklara  sig  för  någondera  af  brödeme,  men  låta  Frank- 
rike arbeta  för  Johan  Casimir,  hvars  val  han  ansåg  äfven  för  Sverige 
fördelaktigast.  Under  tiden  borde  man  begagna  tillfället  af  denna 
täflan  mellan  bröderne  för  att  fä  stilleståndet  med  Polen  förvandladi 
till  ständig  fred,  genom  hvilken  Polen  borde  för  alltid  afstå  Lifiand  oåi 
de  båda  prinsame  afsäga  sig  alla  anspråk  på  Sveriges  krona. 

Kort   derefter    fick    kanslern   ett  anfall  af  ros,  en  åkomma  hvaraf 
han   ofta  var  besvärad,  men  som  denna  gången  var  sä  svär,  att  man 
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trodde  honom  ej  komma  att  öfverlefva  detta  sjukdomsfall.'  Hans  bror- 
son Gustaf  Oxenstierna  hade  aflidit  i  slutet  af  Maj  och  hans  hustru 
Anna  Bäåt,  under  40  är  hans  trogna  följeslagarinna  i  glädje  och  be- 
kymmer, var  nu  vid  grafvens  brädd  samt  beröfvades  honom  af  döden 
i  Juni  1649.  Sjelf  skrifver  han  till  sonen  i  slutet  af  November  1648, 
huru  den  ena  svagheten  efter  den  andra  öfverföll  honom,  »förebud  till 
ingången  i  det  eviga  lifvet,  det  jag  ock  nu  mest  trängtar  efter»,  samt 
yttrade  vid  flera  tillf^len  sin  önskan  att  ännu  en  gäng  fä  se  sonen 
£!^re  sin  död,  »dock  allt  befallande  i  Guds  händer».  Nedtryckt  af  sjuk- 
dom, af  enskilda  sorger  och  af  bekymmer  för  det  allmänna,  f5ljde  han 
dock  alltid  med  samma  intresse  allt  hvad  som  rörde  fosterlandets  bästa 
och  gaf  sonen  noggranna  fbreskrifter  rörande  allt  hvad  som  borde  iakt- 
tagas efter  fredens  afslutande,  för  att  betrygga  både  den  och  Sveriges 
blifvande  ställning  i  Tyskland. 

De  motgångar,  som  träffade  Axel  Oxenstierna  under  aftoneh  af 
hans  lefnad,  så  bekymnaersamma  de  voro  för  honom  sjelf,  hafva  dock 
väsentligt  bidragit  att  ställa  hans  personlighet  i  ett  fullständigare  och 
äfven  renare  ljus  inför  efterverlden.  Han  hade  tidigt  haft  stor  fram- 
gång, hade  redan  i  unga  är  varit  högt'  uppburen  af  sina  samtida,  hade 
varit  förtrogen  vän  till  sin  konung,  tidehvarfvets  störste  man,  hade,  dä 
han  efter  honom  öfvertagit  regeringsbördan,  äfven  öfvertagit  hans  stor- 
het och  i  sin  ordning  blifvit  tidens  störste  man  samt  hade  under  hela 
minderärigheten  så  väl  som  under  Christinas  första  regeringsår  varit 
den  verkligt  styrande.  Hade  han  efter  denna  ständiga  framgång  af- 
trädt  från  det  offentliga  lifvet,  sä  skulle  man  trott  historiens  dom  före- 
stafvad  af  det  smicker,  som  alltid  af  samtiden  egnas  den  oafbrutna 
medgången ;  men  sedan  Oxenstierna  tillräckligt  lagt  i  dagen  sin  storhet 
under  lyckans  dagar,  återstod  honom  nu  att  äfven  visa  den  under  mot- 
gångens, och  få  hafva  bättre  än  han  bestätt  detta  prof.  Lönad  med 
otack  af  sin  drottning,  för  hvars  tron  han  varit  det  fastaste  stödet,  fin- 
nande sig  förbisedd  för  yngre  gunstlingar  eller  inställsamma  smickrare, 
seende  sina  råd  försmådda  eller  i  tysthet  motarbetade,  tyngd  af  är, 
krämpor  och  enskilda  förluster,  fann  han  i  sin  djupa  pligtkänsla  och 
sin  icke  mindre  djupa  gudsfruktan  tillräcklig  kraft  att  bära  allt  detta 
med  samma  jemna  mod,  som  han  burit  medgången.  Hvar  och  en  an- 
nan skulle  troligen  under  de  förhållanden,  som  nu  f&r  honom  inträdt, 
dragit  sig  ifrån  de  allmänna  ärendena  och  sökt  det  enskilda  lifvets  lugn. 
Ära  och  rikedom  hade  han  mer  än  tillräckligt,  och  om  föregående  verk- 
samhet bör  berättiga  till  hvila  på  ålderdomens  dagar,  så  hade  ingen 
8t6rre  rättighet  dertill  än  han;  men  Sverige  och  Gustaf  Adolfs  dotter 
behöfäe  ännu  hatis  verksamhet,  om  den  ock  ej  värderades  så  som  fSrr. 
Fligten  bjöd  honom  att  ej  lemna  platsen  öppen  åt  de  gunstlingar,  som 
nu  egde  drottningens  förtroende,  och  hans  fasta  gudsfruktan  höjde  ho- 
nom öfver  lyckans  vexlingar.  Hans  storhet  var  också  icke  en  af  dem, 
som  rubbas  åf  konungagunstens  vindkast,  och  så  mycket  den  unga 
drottningen   än    sökte  inbUla  både  sig  sjelf  och  andra,  att  det  nu  var 


37S  Christina, 

hon,  som  styrde  allt,  visade  det  sig  dock  vid  hvarje  kinkigare  tilMäUe, 
att  man  här  ännu  pä  Axel  Oxenstierna  väl  kunde  tillämpa  den  hels- 
ning,  Chanut  vid  ett  tillfälle,  med  särskild  anspelning  pä.  hans  förnamn, 
egnade  honom:  > Detta  den  ojc^/är,  kring  hvUken  verldensig  hvälfver!»  ^) 
Han  lefde  också  tillräckligt  länge  för  att  se  dem,  som  nu  solade 
sig  i  drottningens  gunst,  undanträngas,  af  andra,  och  äfven  finna  henne 
sjelf  göra  mera  än  fbrut  rättvisa  åt  hans  stora  förtjenster.  Sjelf  yttrade 
han  aldrig  något  klander  öfver  henne,  om  han  ock  vid  flera  tillfäUen 
i  rådet  manligt  och  öppet  förfäktade  åsigter  i  strid  mot  hennes.  Hon 
var  för  honom  alltid  den.  store  Gustaf  Adolfs  dotter,  och  han  tyckes 
hafva  betraktat  henne  ungefär  såsom  en  fader  sitt  bortskämda  barn» 
hvars  förvillelser  han  visserligen  inom  sig  ogillar,  men  hvilket  han  dock 
alltid  är  färdig  att  stödja  och  försvara. 
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« 

Brytningen  mellan  drottningen  och  Axel  Oxenstierna  samt  de  ty- 
ska fredsunderhandlingarna,  som  stodo  i  nära  samband  med  denna 
brytning,  hade  varit  de  vigtigaste  tilldragelserna  under  året  1646.  Det 
var  också  mera  i  Sveriges  yttre  än  i  dess  inre  förhållanden,  som  bryt- 
ningens följder  röjde  sig.  Sveriges  yttre  politik  hade  blifvit  mindre 
sjelfständig,  mera  eftergifvande  för  Frankrikes  ledning.  Kanslerns  huf- 
vudsakligaste  och  farligaste  motståndare  var  äfven  den  franske  residen- 
ten  Chanut,  som  synes  varit  en  man  med  öfverlägsen  förmåga,  hvilken 
förstod  så  skickligt  draga  fördel  af  drottningens  höga  tanke  om  sig  sjelf 
och  hennes  missnöje  med  Oxenstiemorna,  att  han  lyckades  mer  odi 
mer  leda  henne  efter  sina  a£sigter  och  genom  henne  inverka  pä  Sal- 
vius  samt  genom  honom  på  fredsunderhandlingarna.  Den  gamle  kans- 
lern var  dock  ej  en  motståndare»  med  hvilken  det  var  lätt  att  taga  i 
tu.  Vid  flera  tillfällen  gjorde  han  ännu  sin  öfverlägsna  erfarenhet  och 
sitt  inflytande  inom  rådet  gällande,  och  flerstädes  i  Chanuts  anteck- 
ningar finner  man,  midt  imder  hans  förtrytelse  öfver  kanslerns  oböjlig- 
het, en  omisskänlig  beundran  öfver  hans  säkra  blick  och  stora  stats- 
mannaegenskaper i  allmänhet.  Också  hade  kardinal  Mazarin,  som  då 
var  den  verkligt  styrande  i  Frankrike  och  som  hvarken  saknade  sinne 
för  eller  förmåga  att  bedöma  sådana  egenskaper,  ålagt  de  franska  sän- 
debuden att  visa  Oxenstierna  det  största  undseende,  »ty»,  skref  han 
år  X646,  »rikskanslern  är  en  så  fulländad  statsman,  att  om  han  ock 
nu  synes  vara  i  onåd»  skall  lum  likväl  alltid  bibehålla  en  vigtig  andel 
i  rikets  styrelse,  och  drottningen,  som  tyckes  visa  mycken  häg  att 
vinna  insigt  i  statsangelägenheter,  skulle  aldrig  kunna  hemta  den  ur  en 
bättre  och  säkrare  källa». 

Under  loppet  af  året  1646  hade  flera  utländska  beskickningar  in- 
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funnit  sig  i  Stockholm.  I  början  af  året  anlände  grefve  de  la  Thuil- 
lerie  för  att  anmäla  sin  förflyttning  frän  Stockholm  till  Haag  samt  för 
drottningen  föreställa  sin  efterträdare  Chanut  Han  hade  gjort  Sverige 
vigtiga  tjenster  såsom  medlare  vid  danska  fredskongressen  och  blef  nu 
kungligen  belönad  derför.  Drottningen  gaf  honom  sitt  porträtt  med  en 
infattning  värderad  till  18,000  rdr,  en  guldkedja  af  1,000  dukaters 
värde  samt  dessutom  500  skeppund  garkoppar,  sä  att  det  synes  den 
tiden  varit  en  ganska  lönande  befattning  att  vara  ambassadör. 

I  Maj  infann  sig  en  rysk  beskickning  för  att  lyckönska  drottningen 
till  regeringens  öfvertagande  och  framföra  storfurstens  önskan  om  fort- 
farande vänskap  och  bekräftelse  ä  freden  i  Stolbova.  Den  32  Maj  mot- 
togos  de  ryska  sändebuden  med  mycken  högtidlighet  i  rikssalen,  der 
drottningen  satt  ä  tronen,  omgifven  af  sitt  hof,  och  mellan  en  dubbel 
rad  af  80  betjenter  inträdde  sändebuden,  bärande  guldtygsstydcen  samt 
märd-  och  sobelskinn,  såsom  skänker  frän  storfursten  till  drottningen, 
hvarförutan  de  ä  egna  vägnar  förärade  henne  tvänne  lefvande  soblar 
och  en  lefvande  märd  jemte  flera  sobelskinn  och  persiska  mattor.  Sän- 
debuden höllo  i  händerna  sina  tal,  skrifna  pä  pappersrullar,  med  gyl- 
lene) begynnelsebokstäfver,  och  uppläste  den  ena  raden  efter  den 
andra,  hvilken  tolken  öfversatte,  utan  att  man  fick  någon  mening  deraf. 
Den  förnämste  ambassadörea  bar  storfurstens  bref,  invecklad  t  i  krusflor, 
och  dä  rikskanslern  framträdde  för  att  mottaga  det,  lemnades  det  af 
ryssen  med  stolt  blick  till  drottningen  i  egna  händer.  Sedermera  gafs 
samma  dag  för  beskickningen  en  stor  middag,  med  mer  än  hundra 
rätter  ur  drottningens  kök.  Riksråden  Erik  Gyllenstiema  och  Gustaf 
Oxenstierna  jemte  några  flere  sändes  att  traktera  dem,  »hvilket  är  med 
godt  rus,  men  eljest  med  vänlighet  och  diskretion  väl  aflupet»,  skrifver 
kanslern  till  sonen  Johan  samt  tillägger,  att  sändebuden  tycktes  vara 
tern  ligen  civile  för  att  vara  komne  från  Moskwa. 

Dessutom  instälde  sig  här  sändebud  från  Braunschweig,  Bremen 
och  Hessen,  med  anledning  af  de  p^ående  ty^ka  fredsunderhandlin- 
garna, från  Holland  för  att  begära  en  fortsättning  af  förbundet  med 
Sverige  och  lemna  förklaring  i  anledning  af  den  nedsättning,  som  af 
svenska  regeringen  blifvit  yrkad  i  åtskilliga  afgifter,  dem  man  i  Holland 
affordrat  svenska  köpmän,  samt  frän  hertigen  af  Holstein  i  anledning 
af  Sveriges  anspråk  pÄ  Bremen.  Det  syntes  tydligt,  att  Sverige  nu  var 
en  stormakt,  hvars  beslut  gälde  mycket  bland  de  europeiska  makterna. 

Hvad  inre  förval tningsätgärder  beträffar,  utfärdades  under  året  1646 
åtskilliga  nya  tullförfattniugar  med  anledning  af  den  vunna  tullfriheten 
i  Öresund  och  de  nya  områden,  som  genom  freden  i  Brömsebro  till- 
falMx  Sverige,  äfvensom  rörande  den  inre  handelns  ordnande  och  de 
norrländska  städemas  upphjelpande  meddelades  åtskilliga  föreskrifter,  till 
hvilka  vi  återkomma  vid  framställningen  af  stadsmannanäringarnas  ut- 
veckling under  Christinas  regering. 

Under  åren  1645  och  1646  hade  någon  allmän  riksdag  icke  varit 
sammankallad,  hvarföre  ständeme  kallades  att  sammanträda  i  Stockholm 
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den  13  Januari  1647.  När  landtmarskalk  skulle  utses,  yppades  inom 
rådet  olika  meningar,  dä  drottningen  ville  dertill  hafva  landshöfdingcn 
i  Upsala  Bengt  Skjrtte,  riksrådet  Johan  Skyttes  äldste  son,  känd,  lika- 
som fadern  och  i  ännu  högre  grad  än  han,  såsom  Oxenstiemska  par- 
tiets motståndare,  hvarföre  ock  kanslern  och  hans  anhängare  inom  rådet 
lade  sig  emot  detta  val,  och  i  stället  utsågs  landshöfdingen  i  Stock- 
hcAms  län  Axel  Thuresson  Natt  och  Dag,  brorson  till  riksrådet  Åke 
Natt  och  Dag;  men  han  nödgades  för  sjukdom  afsäga  sig  detta  upp- 
drag, hvarefter  landshöfdingen  i  Linköping  Jakob  Skytte,  en  yngre  bror 
der  till  Bengt,  dertill  föreslogs,  men  äfven  han  undanbad  sig  befattnin- 
gen, och  slutligen  måste  man  finna  sig  uti  att  dertill  utnämna  Btngt 
Skytte^  enligt  drottningens  önskan. 

Biskopen  i  Skara  Jonas  Magni  var  talman  för  presteständet  — 
erkebiskop  var  ännu  ej  tillsatt  efter  Paulinus,  som  aflidit  i  November 
1646  —  borgmästaren  i  Stockholm  Westerman  för  borgareståndet  odi 
bonden  Erik  Matsson  från  Håbo  härad  i  Upland  för  bondeståndet 

Den  kungliga  propositionen  aflemnades  den  3 1  Januari,  då  riksda- 
gen egentligen  begyntes.  Den  innehöll  en.  utförlig  redogörelse  för  kri- 
gets fortgång  i  Tyskland  samt  för  freden  med  Danmark  och  fredsun- 
derhandlingarna i  Tyskland,  rörande  hvilka  drottningen  önskade  inhemta 
riksdagens  tankar  och  råd,  samt  b^ärde  för  Öfrigt  dels  ny  utskrifning 
af  krigsfolk,  helst  under  det  föregående  året  ingen  utskrifning  egt  rum, 
dels  medel  till  krigsfolkets  underhäll. 

Rörande  den  första  punkten  förenade  man  sig  snart  att  öfverlemna 
den  till  drottningens  afgörande,  med  råds  rade,  under  uttryckande  af 
samtiiga  ståndens  önskan,  att  snart  slut  på  det  långvariga  kriget  kunde 
tillvägabringas,  med  särskildt  tillägg  frän  adelns  sida,  »att  kongl,  niaj:ts 
och  fäderneslandets  stora  bekostnad  måtte  iakttagas  och  dess  reputation 
för  all  ting  observeras». 

Om  utskrifningen  yttrades  inopi  adeln  olika  meningar,  då  riddar- 
husets  första  och  tredje  klasser  yrkade  åtskilliga  undantag  från  den  all* 
manna  utskrifningen,  hvilka  undantag  den  andra  klassen  icke  ville  god- 
känna. Landtmarskalken  sammanfattade  öfverläggningens  resultat  så, 
att  adeln  medgaf  samma  utskrifning  som  före  det  danska  kr^et,  efter 
gårdatal  och  ej  efter  mantal,  till  halfva  antalet  mot  krono-  och  skatte- 
hemman, men  med  befrielse  frän  utskrifning  för  adelns  bondgårdar, 
byggda  inom  sätesgärdames  rå  och  rör,  för  dess  enskilda  tjenare,  vare 
sig  att  de  bodde  inom  eller  utom  sätesgårdens  rå  och  rör,  samt  för 
nödige  »embetsmän»  (handtverkare)  och  försvarskarlar. 

Detta  beslut  upplästes  trenne  gånger  och  alla  yttrade  det  vara 
deras  rätta  mening,  hvarefler  landtmarskalken  bad  dem  utse  några,  som 
med  honom  och  sekreteraren  kunde  författa  deras  svar  å  denna  andra 
punkt  i  den  kungliga  proprositionen ;  men  härtill  svarades,  »att  landt- 
marskalken kunde  sådant  bäst  förrätta,  efter  han  en  så  märkelig  oration 
i  en  hast  hållit,  den  sjelf  conciperat  och  sedan  så  prompt  uttalat,  att 
han  hafver  deröfver  ett  stort  beröm». 
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Med  ankdniog  af  tredje  punkten  i  den  kuogliga  propositionen  be- 
viljade adeln  samma  utskylder  som  vid  1643  års  riksdag. 

Presteständet  medgaf  att  en  knekt  skulle  fä  utskrifvas  frän  tio 
prestgärdar,  men  att  de  befrielser  frän  utskrifning,  som  förut  varit  till- 
lätna,  skulle  fortfarande  gälla,  samt  beviljade  för  krigsfolkets  underliäll 
samma  gärder  som  vid  1642  års  riksdag. 

Om  borgare-  och  bondeståndets  förhandlingar  vid  denna  riksdag 
saknas  närmare  underrättelser,  men  af  riksdagsbeslutet,  dateradt  den 
22  Mars  1647,  finner  man,  att  samtliga  riksstånden  beviljat  en  allmän 
utskrifhing  f^r  åren  1647  och  1648,  att  hällas  på  samma  sätt,  som  vid 
1642  års  riksdag  beslutades,  nemligen  att  öfverallt  skulle  en  knekt  ut- 
skrifvas från  10  prestgårdar  och  10  krono-  eller  skattehemman  samt  20 
frälsehemman  inom  eller  utom  fredsmilen  och  sätesgårdarnes  rå  och 
rör,  h vilket  sistnämnda  tillägg  visar,  att  adeln  medgifvit  en  väsentlig 
jemkning  i  sitt  först  fattade  beslut.  Städerna  skulle  uppsätta  samma 
antal  sjöfblk  till  flottans  bemanning,  som  vid  1642  års  riksdag  medgafs. 

Till  krigsfolkets  underhäll  beviljades,  utom  de  vanliga  utlagorna,  i 
stallet  för  boskapsskatten  2  daler  silfvermynt  af  hvarje  helt  krono-  och 
skatte-  samt  en  daler  s.  m.  af  hvarje  helt  frälsehemman,  dock  med 
undantag  af  sådana,  som  voro  belägna  inom  sätesgårdarnes  rå  och  rör 
eller  lemnade  åt  adelns  enskilda  tjcnare  såsom  vedergällning  för  gjorda 
tjenster.  Vidare  beviljades  en  spann  god  qvarntorkad  råg  af  hvarje 
helt  krono-  eller  skatte-  samt  en  halfspann  af  hvarje  helt  frälsehem- 
man, med  nyssnämnda  undantag.  Preste-  och  borgarestånden  beviljade 
samma  ersättning  för  boskapsskatten,  som  dittills  varit  vanlig,  och  pre- 
steständet särskildt  2  tunnor  god  råg  af  hvarje  64  hela  mantal  inom 
församlingarna^  att  levereras  i  närmaste  sjöstad,  dock  med  rättighet  fbr 
dem,  som  bodde  mera  aflägset,  att  med  5  mark  silfvermynt  få  lösa 
hvarje  spann  råg. 

Den  5  Februari,  då  ståndens  svar  å  den  första  kungliga  proposi- 
tionen lemnades,  afläts  till  dem  en  ny,  med  begäran  om  deras  betän- 
kande rörande  6  punkter:  i.  om  skogshushållningen;  2.  om  skadedjurs 
utrotande  och  vildbråds  fredande];  3.  om  humlegårdars  anläggande  och 
trädplantering;  4.  om  sqvaltqvamars  och  andra  olaga  qvarnbyggnaders 
utrifvande;  5.  om  gästnings-  och  skjutsningsbesväret,  samt  6.  om  han- 
delns förkofran. 

Biand  dessa  punkter  var  nu,  såsom  vid  förgående  riksdagar,  den 
om  gästnings-  och  skjutsningsbesvärets  utbytande  mot  en  ärlig  skatt  i 
penningar  den  kinkigaste.  Adeln  höll  långa  öfverlflggningar  derom  och 
beslöt  till  slut  att  rädföra  sig  med  rådet  »och  i  synnerhet  med  riks- 
kanslern», som  också  ä  rådets  vägnar  med  ståndet  afhandlade  denna 
fräga* 

Adelns  svar  afläts  den  2  Mars,  då  ståndet  förklanuie  sig  i  allt 
hufvudsakligt  gilla  de  punkter,  kongl.  maj:t  den  20  Februari  föreslagit 
ständerna    till    införande  i  den  nya  skogsordningen,  äfvensom  det  för- 
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slag  tiU  jagtstadga,  som  vid  samma  tillfälle  afgifvits,  men  yrkade  till- 
lika, att  det  i  några  landsorter  mätte  blifva  hvaije  ofrälse  man  för- 
bjudet att  bära  fogel-  eller  djurbössa,  särdeles  under  lektida:;  att  alla, 
som  uppehålla  sig  vid  bergsbruken,  mätte  förbjudas  att  hafva  stöfvar^ 
jagtlxnndar  och  bössor,  äfvensom  att  med  giller  eller  snaror  fånga  eller 
döda  fåglar  eller  djur,  samt  att  det  icke  mätte  blifva  n^gon  adelsman 
förmenadt  att  ä  egna  egor  sjelf  skjuta  eller  jaga,  när  honom  täckes. 
I  afseende  å  tredje  punkten  i  den  kungliga  propositionen  godkändes 
det  förslag  rörande  bärande  träd  och  humlegårdar,  som  frän  regeringen 
inkommit.  Beträffande  den  Qerde  punkten  ansåg  ståndet  bäst  vaia, 
att  man  rättade  sig  efter  Sveriges  lag  och  de  adliga  privilegierna. 
Med  hänseende  till  den  femte  punkten  vidhöll  ståndet  det  beslut,  som 
vid  1643  års  riksdag  blifvit  fattadt,  men  anhöll,  att  alla  frälsebönder 
i  hela  riket  mätte  befrias  frän  all  skjutsning  och  gästning,  samt  i  syn- 
nerhet att  frälsegärdarne  inom  frihetsmilen  måtte  helt  och  hållet  från 
skjutsningsskyldigheten  fritagas.  Rörande  sjette  punkten  hemstälde 
adeln,  att  kongl.  maj: t  måtte  låta  utgå  sådan  ordning,  som  öfverens- 
stämde  med  Sveriges  lag  och  ståndens  privilegier  samt  tillika  kunde 
befordra  handeln. 

Hos  adeln  infunno  sig  deputerade  från  presteståndet  för  att  å 
dess  vägnar  göra  erinringar  vid  åtskilliga  delar  af  hvad  adeln  i  sitt 
svar  å  denna  kungliga  proposition  medgifvit  eller  yrkat.  Sä  föll  det 
presteståndet  besvärligt,  att  »presteme  skulle  betagas  allt  skjutcri,  me- 
dan de  skulle  fortfara  med  gästning  och  dä  icke  hafva  makt  att  trak- 
tera en  ärlig  man  med  fogel  eller  hare,  och  hvar  deras  söner  sköte 
något,  skulle  de  föras  uti  elände».  Böteme  voro  ock  så  högt  satta, 
att  derest  de  noga  skulle  uttagas,  »kunde  en  komma  om  all  sin  väl- 
färd». Icke  heller  ville  ståndet  medgifva,  att  hvar  och'  en,  som  högg 
ek  eller  annat  bärande  träd,  skalle  vara  skyldig  plantera  ett  annat  i 
stället,  utan  yrkade,  att  det  måtte  stå  en  och  hvar  fritt  att  plantera 
hvad  han  nödtorfteligen  behöfver.  Det  stadgande  i  skogsoréningen, 
att,  derest  skattebonde  hade  utrymme  att  rödja  till  åker  och  äng,  men 
sådant  underläte,  skulle  det  stå  en  annan  fritt  att  der  rödja  sig  torp, 
fann  ståndet  stridande  mot  Guds  lag,  som  förbjuder  att  någon  för« 
drifva  frän  det  Gud  honom  unnat  och  gifvit  hafver.  Slutligen  anhöll 
ståndet,  att  ridderskapet  ville  dädanefter  som  dittills  hälla  enighet  och 
sämja  med  presterskapet  och  det  ena  ståndet  icke  skilja  sig  frän  det 
andra,  helst  presterskapet,  sä  i  städerna  som  pä  landet,  har  sin  till- 
flykt till  adeln,  som  alltid  varit  deras  patroner  och  åhörare,  hvilka 
skola  bära  ähåga  om  dess  eviga  välfärd. 

Man  finner  häraf,  huru  presteståndet  fortfor  att,  likasom  under 
förmyndarestyrelsen,  uppträda,  såsom  de  ofrälse  ståndens  målsmän,  mot 
adelns  mer  och  mer  stegrade  anspråk.  I  riksdagsbeslutet  öfveriem^ 
nades  ock  de  särskilda  punkterna  till  kongl.  maj:ts  afgörande  i  långt 
mera  allmänna  ordalag,  än  som  i  adelns  svar  förekomma,  och  i  doi 
jagtstadga,   som    utfärdades  den  22  Mars  1647  samt,  jemte  ny  skogs* 
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ordning  och  ny  stadga  om  bärande  träd,  äfven  af  samma  dag,  utgjorde 
resultaten  af  riksdagens  öfverläggningar  rörande  den  andra  kungliga 
propositionMi,  infördes  icke  den  uteslutande  jagträtt,  hvilken  adeln  velat 
tillvälla  sig. 

Utom  de  allmänna  angelägenheterna  förekom  i  presteståndet  en 
fråga,  som  väckte  långt  mera  uppseende  än  någon  af  de  öfriga. 

Drottningens  förre  lärare  Johannes  Matthi»  hade,  när  han  är  1644 
tillträdde  Strengnäs  biskopsstift,  hållit  ett  tal,  hvilket  han  sedermera 
utgaf  under  titd:  Idea  boni  ordinis  in  ecclesia  Christi  (Grund- 
dragen till  en  god  ordning  inom  Christi  församling)  och  der  han  fram- 
stått några  satser,  som  åsyftade  en  sammanjemkning  af  de  lutherska 
och  reformerta  bekännelserna.  Mot  denna  skrift  författade  superinten- 
denten i  Kaknar  Nicolaus  Eschilli  några  anmärkningar,  dem  han  utgaf 
och  tillegnade  rikskanslern.  Biskopen  svarade  med  en  viss  häftighet, 
som  eljest  visst  icke  röjde  sig  i  hans  milda  och  fogliga  lynne,  och  nu 
kom  hela  presterskapet  i  oro,  sä  mycket  mer  som  man  visste  att  Jo- 
hannes Matthise  stod  särdeles  väl  hos  drottningen.  Redan  i  början  af 
riksdagen  aflät  presteståndet  till  rädet  en  anhållan,  att  detsamma  mätte 
vaka  öfver  den  sanna  trons  upprätthållande  i  riket.  Frågan  förekom 
den  17  Januari,  dä  rikskanslern  sade  sig  önska,  det  Johannes  Matthi^ 
aldrig  utgifvit  denna  bok.  Drottningen  svarade,  att  i  densamma  fun- 
nes ingenting  att  tadla;  men  kanslern  genmälde,  att  den  näppeligen 
kunde  gillas  af  våm  lutherska  lärare,  och  tillade:  »Gud  gifve  att  för- 
samlingen ej  för  dess  skull  rakar  i  villervalla!»  Drottningen  bad  honom 
ej  göra  så  svåra  beskyllningar  emot  boken,  emedan  hon  toge  mycken 
del  i  densamma,  hvaremot  kanslern  anhöll,  att  drottningen  ej  måtte 
försvara  den,  ty  då  blefve  den  sista  villan  värre  än  den  första;  men 
drottningen  svarade,  att  hon  ej  försvarade  den,  ty  den  försvarade  sig 
sjelf.  Per  Brahe  sökte  medla,  men  Oxenstierna  talade  om  Sveriges 
stora  lycka  att  hafva  blott  en  trosbekännelse  och  derföre  inga  läro- 
tvister samt  deraf  flytande  olyckor.  På  drottningens  befallning  sökte 
man  emellertid  i  presteståndet  tillvägabringa  en  förlikning  mellan  bi- 
skopen och  superintendenten,  hvarom  öfverlades  den  18,  19  och  20 
Mars,  då  slutligen  båda  underskrefvo  en  förklaring  »att  icke  vidare 
tillflille  gifva  till  sådan  oenighet  eller  Guds  församling  med  sådana  con- 
troversier  yttermera  bekymra».  I  sina  vi4  riksdagens  slut  afgifna 
»underdåniga  besvär  och  postulat»  anhöll  sedermera  presteståndet,  att 
kongl.  maj:t  icke  mätte  tillstädja  någon  annan  läras  öfhitig  i  riket,  utan 
alla  der  boende  tillhållas  gå  i  våra  kyrkor  och  låta  der  döpa  sina  barn 
af  våra  prester;  att  calvinister  och  papister  icke  mätte  tillåtas  här 
hälla  några  konventiklar;  att  personer,  tillhörande  dessa  sekter,  icke 
måtte  blifva  satta  till  förnämliga  kall  och  embeten,  icke  kallas  till 
vittnen,  när  våra  barn  döpas,  och  deras  döda  icke  bevisas  nägon  stor 
ära  vid  deras  jordefårder,  samt  att  gudstjensten  mätte  förrättas  i  kyr- 
korna och  ej  i  enskilda  hus.  Å  dessa  yrkanden  resolverade  drottnin- 
gen   den    4   April,  att  då  kongl.  maj.t  väl  kan  besinna  huru  högt  ett 
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rike  maktpåligger,  att  religionen  och  gudstjensten  i  landet  blifva  i  sitt 
rätta  bruk  hållna,  sä  vore  det  kongl.  maj:t  icke  mindre  än  prester- 
skapet  ganska  okärt  och  misshagligt,  om  något  fel  derutinnaHf  aatingen 
pä  ett  eller  annat  sätt,  kan  vara  förelupet,  »ändock  de  i  somt  kan 
hafva  sina  särdeles  skäl  och  orsaker».  Äfven  i  öfrigt  biföUos  preste- 
ståndets  framställningar;  dock  förklarade  kongl.  maj:t  sig  icke  kanna 
tvinga  alla  i  riket  boende  att  gå  i  våra  kyrkor  och  låta  sina  barn  dö- 
pas af  våra  prester,  derest  de  ej  af  egen  god  vilja  sig  dertill  öfvertala 
och  beveka  låta,  emedan  kongl.  maj:t  icke  kan  »i  någons  samvet  in* 
quirera».  Man  finner  således  häraf,  att  om  r^eringen  ä  ena  sidan 
gjorde  allt  för  att  tillfredsställa  presterskapet  och  lugna  dess  fisurhägor, 
sä  gick  den  dock  ej  dess  ofördragsamma  yrkanden  till  mötes  ända  der- 
hän  att  påbjuda  något  slags  samvetstvång.  Emellertid  visar  dock  denna 
resolution,  att  regeringen  funnit  sig  föranlåten  till  fiera  efteigifber  ät 
presterskapet,  för  att  lugna  dess  oro  öfver  drottningens  förmodade  be- 
nägenhet för  en  sammanjemkning  af  de  lutherska  och  reformerta  be- 
kännelserna, samt  att  Oxenstiernas  åsigt  i  denna  fråga  slutligen  blifvit 
den  gällande. 

Presteståndet  tog  likväl  ett  ytterligare  steg  för  bevarande  af  den 
lutherska  bekännelsens  renhet,  då  ståndet  den  27  Mars  aliät  en  sär- 
skild skrifvelse,  med  förklarande  att  ståndet  för  sig  och  sina  hemma- 
varande medbröder  hölle  »librum  concordiae^)för  vår  rätta  rdi- 
gions  regel  och  kännemärke  och  den  oförändrade  augsburgiska  bekän* 
nelsens  ytterligare  förklaring».  Ståndet  anhöll  derföre,  att  ifrågavarande 
liber  concordiae  måtte  blifva  såsom  symbolisk  bok  här  i  riket  all* 
mänt  antagen.  Denna  skrift  var  undertecknad  äfven  af  Johannes  Mat* 
thiae,  men  den  deri  gjorda  framställning  synes  aldrig  hafva  erhållit 
Christinas  stadfästelse. 

Under  riksdagens  lopp  tillsattes  för  öfrigt  en  erkebiskop,  tre  bi- 
skopar och  en  superintendent,  till  hvilka  embeten  val  hölls  i  preste- 
ståndet den  30  Januari.  Till  erkebiskop  efter  den  föregående  året 
aflidne  Paulinus  utnänmde  drottningen  teologie  professorn  i  Upsala 
/ohannes  LenauSj  som  vid  valet  erhållit  högsta  rösteantalet  5  a  —  det  när* 
mast  derintill,  39,  hade  tillfallit  biskopen  i  Skara  Jonas  Magni,  hvar* 
emot  Johannes  Matthi»  erhållit  endast  4  röster,  de  enda  som  tillfidlo 
honom  vid  valen  till  samtliga  befattningarna. 

Till  biskop  i  Linköping  efter  aflidne  Jonas  Petri  nämndes  super- 
intendenten i  Göteborg  Andreas  Prytz^  ehuru  vid  valet  4a  röster  till- 
fallit biskopen  i  Viboig  Petrus  Biugg  och  endast  as  Andreas  Prj^tz. 

Efter  Joh.  Rudbedc,  som  aflidit  i  Augusti  1646,  blef  till  biskop  i 


')  CoDcordise-boken,  egentligen  en  sammanfattnUig  åf  alla  den  Inthcnka  be* 
kfinnelsens  symboliska  böcker,  men  hfir  beteckDande  den  sista  af  deasa^  ▼antigen 
kallad  formula  concordise,  hvilken  tillkom  I  ett  möte  i  Torgau  I $7^1  c^cr  ett 
stort  antal  lutherske  teologer  sammantrldt  för  att  förlika  de  tvister,  som  efter  Lv* 
then  död  nppitfltt  rOiande  vissa  ISrosatser,  s3mnerUga8t  med  hänseende  till  aatu 
Tarden  och  dess  uppfattning  mer  eller  mindre  skiljakt^  från  den  calTinsk», 
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Vesterås  utnfimnd  Olaus  LaureUui^  pastor  primarius  i  Stockholm,  hvil* 
ken  vid  valet  fått  detta  röstenia. 

Biskopen  i  Vexid  Nicolaus  Krook,  som  dött  i  Juni  1646,  fick  till 
efterträdare  Johan  Bazius^  kyrkoheide  i  Jönköping,  hvilken  vid  valet 
fått  högsta  röstantaået,  och  till  superintendent  i  Mariestad  nämndes 
Oiaus  SomonUf  som  likaledes  vid  valet  fått  flesta  rösterna. 

Riksd^jen  a£ilutades  den  34  Mars,  då  samtliga  riksstånden  sam- 
lades å  rikssalen»  der  riksdagsbeslutet  upplästes,  hvarefter  drottningen 
höll  ett  afskedstal  till  ständerna,  hvilket  af  landtmarskalken  och  de  öf* 
riga  stäadens  talmän  besvarades,  och  slutligen  tackade  rikskanslern 
stånden  >för  deras  h^samhet  och  välvillighet  till  hennes  kongl.  majrts 
och  fäderneslandets  tjenst  och  éäkerhet»,  samt  omnämnde  hvilka  sedan 
sista  riksdagen  blifvit  i  rådet  int£^e,  hvarefter  de  utnämnde  riksvädeh 
Fredrik  Stenbock,  Thuze  S^^rre,  Erik  Gyllenstiema,  Seved  Bäåt,  Gu- 
staf Oxenstiema,  gftfve  Gustaf  Gustafsson  Vasaborg  och  grefve  Magnus 
Gabriel  De  la  Gaidie  knäböjände  inför  drottningen  aflade  sin  em* 
betsed*^) 

Förmälningsfttrslag. 

Under  1647  ^^  riksdag  hade  ombud  iör  adeln,  preste-  och  bor- 
garestånden haft  företräde  hos  drottningen  och  framfört  ståndens  ön- 
skan, att  hon  snart  måtte  låta  sig  kröna  och  ingå  äktenskap.  Drott- 
ningen hade  svamt,  att  hon  ännu  *  icke  kunde  bestämma  tiden  för  krö- 
ningen och,  hvad  iörmälningen  beträffade,  insåge  hon  väl  i  hvad  olä- 
genhet landet  kunde  råka,  om  hon  lade  sina  ögon  tillhopa;  men  saken 
vore  dock  af  sådan  vigt,  att  hon  idce  sä  hastigt  kunde  besluta  sig  för 
ett  giftermål,  utan  ville  framdeles  förealå  några  medel  till  fädemeslan« 
dets  conaervation. 

Sedermera,  vid  riksdagens  slut,  hölls  pä  drottningens  befallning 
en  öiverUlggning  i  detta  ämne  mellan  rådet,  der  riksdrotsen  förde  or- 
det, och  ombud  från  samUiga  stånden.  Riksdrotsen  bad  dem  gifva 
sina  tankar  tiUkänna^  och  alla  framhöUo  önskvärdheten  af  drottningens 
snara  föitnälning,  till  förekommande  af  de  tvister  om  tronen,  som 
skulle  uppstå»  derest  något  dödligt  träffade  drottningen  oförmäld  och 
utan  att  något  vore  bestämdt  om  tronföljden.  Man  insfig  dock  att 
åtskilliga  svårigheter  mötte  i  afseende  å  de  rättigheter,  som  borde  till- 
erkflnnaS'  drottningens  gemål.  Eikebiskopen  ansåg  drottningen  böra 
bibehäifa  majestätsrättighetema.  Erhölle  hon  en  gemål,  som  vore  af 
samma  religion  och  alltid  meddelade  sig  med  ständerna,  så  finge  han 
inga  andra  tankar.  Landtmarskalken  ansåg  emellertid  det  vara  nödigt 
att  bestämma  hvad  m3Fndighet  drottningens  gemål  skulle  innehafva,  om 

*)  Jfr  StUmman^  Alla  riksdagen  och  mötens  beslut.    Stockh.  1739.  U;  1087 — 
1094.  —  Bcxellt   Ahlqvistf   Li^nell,   Bidrag   till   svenska  kyrkans  Qch  riksdagarnes 
historia.    Stockh.    1835,  «•  '07 — 122.  — Sveriges  Ridderskaps  och  Adels  Riksdags 
l»rolDkoU.'    StCPCkli.  1S71,  IV:  33—144. 
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han  skuile  (ä  andel  i  regeringen,  och  hurudant  votum  han  skulle  hafva. 
Borgareståndets  talman  trodde  majestätsrftttigketema  icke  bönt  debi. 
Riksens  råd  kunde  hälla  hand  öfVer,  att  de  vid  €5nnälningen  ingängna 
vilkoren  höllos.  Första  frågan,  att  drottningen  borde  föroifllasig,  vore 
klar;  man  borde  nu  öfveigå  till  den  andra,  om  peraonen,  som  dertill 
borde  ifrägakomma.  Riksdrotsen  erinrade,  att 'någon-,  man  icke  borde 
drottningen  påtrugas.  Sådant  kunde  ju  ej  ske  en  enskild  person,  myc- 
ket mindre  en  regerande- drottning.  Vanligen  vore  en  man  sin  hustrus 
hufvud,  men  hflr  vore  hennes  maj:t,  å  embetets  vägnar,  Eufvndet.  Hftr 
kunde  således  endast  blifva  fråga  om  hvilket  man  borde  råda  drott- 
ningen till.  Talmannen  genmälde,  att  borgerskapet  icke  velat  någon 
påtruga,  utan  endast  anmäla  hvad  det  af  hjertat  önskade,  samt  bad 
hennes  maj:t  för  all  ting  anse  rikets  väl  och  bästa,  ännu  mer  än  sitt 
eget.  Riksdrotsen  frågade  bönderne,  hvilka  svarade,  att  de  bådo  om 
detsamma  och  hoppades,  att  de  gode  herrar  siåtte  derom  Öfweriägga 
till  det  bäéta.  Då  gaf  riksdrotsen  tillkänna,  att  dvot^ingen  redan  frå- 
gat rådet  och  sagt  sig  vilja  söka  hvad  för  riket  var  nyttigt.  Det  hade 
nu  visat  sig,  att  alla  stånden  varit  af  samma  mening,  hvilket  varit 
hvad  drottningen  velat  veta.  {iennea  hia):t  hade  förklarat  sig  sjelf  vilja 
bestämma  tid  och  tillfälle  och  ville  då  hafva  ett  nådigt  öga  i^å  hert^ 
Carl  Gustaf  framför  någon  annan,  efter  som  hans  person  är  väl  bekant 
så  väl  som  hans  slägt  odi  härkomst  Härvid  stannade  denna  fråga 
för  tillfället. 

Det   var    emellertid  visst  icke  första  gången^  som  förslag  nOrande 
drottningens  förmälning  blifvit  bragt  å  bane  och  äfven  fhåre  anmält  sig. 

Af  ett  bref  fiån  Axel  Oxenstierna  till  rådet  den  4  Februari  1633 
finner   man,    att  Guiätaf  Adolf  året  förut  föreslagit  kurfursten  af  Bran- 
dcnburg  ett  giftermål  mellan  hans  äldste  son,  kurprinsen  Fnedsik  Wil* 
helm,  och  den  svenska  prinsessan.     Skälen  voro,  att  konnn^n  ej  väfe  : 
afstä  från  Fomem,   men  insåg  att  han  derigenom  skulle  stöta  säg  med  I 
kurfursten,  hvarföre  han  hellre  ville  genom  den  it^eslagna  förbindelsen  i 
tillvägabringa   ett  nära  förbund  mellan  båda  staterna.    Blefve  de  med 
hvarandra   förenade,  så  vore  näppeligen  i  hela  Europa  ett  sådant  rike 
att  finna  och  det  kunde  bjuda  hufvudetiät  hvem  det  ville.     Fjömämsta  i 
hindret  var   dock   rel^ionen,    emedan   kurprinsen  var  uppföoki  i  den' 
calvinska  bekännelsen,    hvarföre, det  skulle  göras  till  ett  vilkor  för  den  ^ 
föreslagna  förmälningen,  att  prinsen  skulle  uppfödas  i  vår  religion  ock  \ 
inom    Sverige    för  att  vänjas  vid  vårt  språk,  vårt  folk  och  våra  aeder.  \ 
Vilkoren  i  öfiigt    skulle  blifva^  att,  om.  konungen  finge  med  sin  gemSl^ 
en  son,  skulle  denne  behålla  Sveriges  krona,  med  Ufland  och  allt  hvad-^ 
som  blifvit  eröfradt  i  Preussen,  men  kurprinsen- erhålla  allt  ii  vad  kcuum-  1 
gen   redan   innehade   eller  framdeles  kunde  vinna  i  Tyskland.     Finge 
åter  konungen  ingen  manlig  arfving,  så  skulle  kurprinsen  med  konim»  1 
gens  dotter  få  Sveriges  krona  och  tillika  efter  sin  fåd^r  blifva  kurfurste  \ 
af   Brandenburg,  i  hvilket   fall    ett  sådant  förbund  Skulle  ingås  meOaai 
båda    staterna,    att   den,  som  var  konung  i  Sverige,    slaille  alltid  vaiaH 
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kuifiirste  af  Bnmdenburg,  regerande  hvardeta  staten  efter  dess  sAr*» 
skikia  statsförfattning. 

I  sitt  svar  ä  denna  kanslerns  skrifvelse  uppdrog  rådet  ät  honom 
att  fortsttta  underhandlingarna,  hvilket  sedermera  Ifven  skedde  å  Bran- 
denboigs  sida,  och.  nflr  Christina,  fylt  sitt  fjortonde  är,  föreslog  henne 
rådet  knxkligen  denna  förbindelse,  men  hon  vägrade.  Hon  hade,  så- 
som vi  snart  skola  visa,  då  fäst  sitt  hjerta  vid  en  annan,  och  åtskiUige 
inom  rådet,  hvaribland  flfven  kanslern,  skola  ock  i  hemlighet  motarbe- 
tat denna  förmälningsplan,  ehuru  de  icke  ville  öppet  afböja  densamma 
för  att  ulKlerdet  pågående  tyska  kr^et  hafva  ett  band  pä  karfiirslen. 
Man  befarade,  att  om  kurfursten  af  Brandenbuzg  blefve  Sveriges 
konnng,  skulle  han  dock  för  det  mesta  staima  i  Tyddand  och  Sverige 
sålunda  faiifva  betraktadt  såsom  ett  slags  lydrike;  flfven  att  han,  van 
vid  det  envflkiiga  styrelsesättet  inom  sitt  kurfurstendöaae,  icke  skuUe 
med  bilda  ögon  se  det  friare  statsskicket  i  Sverige;  att  lutherska  pie- 
sterskapet  i  Sverige  skulle  ogema  se  pä  dess  tron  en  furste  appfödd  i 
caivinska  läxan;  slutligen  också  att  han,  känd  för  ett  lika  sjelfrädigt 
lynne  som  den  unga  drottningen,  icke  Ittnge  skuUe  med  henne  förlikas. 
Rådet  uppsköt  derföre  vid  den  fjortonåriga  drottningens  vägran  denna 
frågas  afgörande  till  dess  hon  hunne  mjrudig  åkber;  men  när  nu  Fre* 
drik  Wilhelm,  som  i  November  1640  efterträdt  sin  fader  i  kurfurste* 
värd^heten,  äter  anmälde  sig  såsom  friare  hos  Christinai  mötte  han  ett 
bestämdt  a&lag. 

Frän  Danmark  hade  tvä  af  Christian  IV:s  söner  blifvit  föreslagna 
aitt  förmälas  med  Christina.  Först  hade  kort  efter  daget  vid  Leipzig 
1631  en  fraiBställning  blifvit  gjord  till  Gustaf  Adolf  om  en  sådan  för- 
t>iiidelse  mellan  hertig  Ulrik  af  Holstein,  danske  konungens  yngre,  dä 
^ngoärige  son  och  den  svenska  prinsessan,  som  då  ännu  icke  fyh  sitt 
iemte  är;  men  Gustaf  Adolf  hade  icke  velat  lyssna  till  detta  förslag. 
[>ct  förnyades  emellertid  några  månader  efter  hans  död,  dels  från 
Gonung  Christian,  som  lät  sitt  sändebud  vid  svenska  liofvet  i  hemlig* 
let  derom  göra  framställning  hos  enkedrottningen,  och  dels  från  danska 
r&siädet,  som  i  »mma  ärende  vände  sig  till  Axel  Oxenstierna,  hviU 
oen  enkedrottningen  äfven  underrättade  om  dQt  anbud  som  iios  henne 
»lifvit  gjoedt.  Ingendera  visade  någon  håg  att  understödja  denna  gif- 
ermålsplan.  Enkedrottningen  misstyckte  att  den  blifvit  framstäld  sä 
»rt  efter  konungens^  död,  att  icke  ens  halfva  socgetiden  var  förliden, 
ch  Oxensdema  såg  i  detta  förslag  endast  ett  nytt  försök  ä  Danmarks 
ida  att  vinna  infl3rtande  i  Sverige.  Det  afböjdes  derföre  och  förlÖU 
närt  af  sig  s^elft,  emedan  4>rins  Ulrik,  som  gått  i  sachsisk  tjenst,  redan 
Augusti  1633  blef  dödad  vid  Schwddnitz  i  Schlesien. 

Icke  långt  derefter  kom  emellertid  frän  Danmark  ett  nytt  förmäl- 
log^siörslag  och  denna  gäng  var  prins  Ulriks  äklre  broder  Fre- 
xik,  sedermera  Christian  IV:8  efterträdare  å  danska  tronen,  den  före- 
la^ne;  men  då  hvarken  rådet  eller  svenska  folket  önskade  se  en  dansk 
iiste   pä   Sveriges   tron,  följde  äfven  nu  ett  höAigt  aCslag,  i  det  man 


388  CÅristiua» 

uppsköt  åhörandet  till  dess  druttningen  blefve  myndig.  Prins 
tyddes  emellertid  sjelf  insett,  att  han  ej  hade  mydcet  att  hoppas,  ty 
året  innan  Christinas  myndighetsålder  inföll,  förmälde  han  sig  med  en 
prinsessa  af  Luneburg,  hvaimed  flfven  detta  förslag  var  förfallet. 

De  nu  omnämnda  förmälningsförslagen  gjordes  innan  Christma 
ännu  hunnit  myndig  ålder;  men  sedermera  anmälde  sig  ännu  flcic 
friare,  lockade  af  hennes  krona  och,  såsom  de  åtminstone  ajelfve  för* 
säkrade,  ännu  mer  af  hennes  personliga  egenskaper. 

I  februari  1645  gjorde  spanske  ministern  vid  tyska  fiedabxigres* 
sen^  grefve  Saavedra,  svenske  residenten  devstädes  Sdieruig  Rosenhane 
ett  förslag  om  en  férmälning  mellan  spanske  konungen  Philip  IV  od 
Sveriges  drottning.  Konungen  hade  stora  förtjenster,  ett  vad^ert  yUx% 
var  endast  40  år  gammal  och  hade  en  son,  som  kunde  styra  Spaxiieo» 
medan  konungen  vistades  i  Sverige;  men  då  Rosenhane  leende  M* 
gade  om  hans  katolska  maj:t  i  sådant  fall  viUe  blifva  god  lutheraDi 
blef  spanske  ministern  svarslös.  Föralaget  synes  ock  endast  varit  et 
politisk  fint  för  att  söka  bryta  Sveriges  nära  förbindelse  med  Frankriloe. 

I  Oktober  1646  fick  Chanut  uppdrag  från  franska  regeringen  att 
föreslå  ett  giftermål  mellan  drottningen  och  Johan  Casimir,  en  3riigR 
broder  till  då  regerande  konungen  i  Polen  Uladislaus  IV,  hvarigenoa 
alla  tvister  om  arfsrätten  till  Sveriges  krona  mdlan  de  polska  ocb 
svenska  Wasame  skulle  afslutas  och  ett  nära  förbund  mellan  båda  ir 
kena  efterträda  den  förra  missämjan.  Chanut  ansåg  likväl  detta  fov^ 
slag  hafva  ganska  liten  utsigt  till  framgång,  då  Johan  Casimir  var  17 
år  äldre  än  drottningen,  katolik,  medlem  af  jesuiterorden  och  kardiul 
-^  egenskaper  som  skulle  gjort  honom  föga  välkommen  aå  väl  hos  des 
unga  drottningen  som  hos  det  strängt  lutlierska  presterskapet  odi 
svenska  f<^ket  i  allmänhet.  Förslaget  kom  också  ej  längre  än  tfl 
Chanut.  "  \ 

I  Juni  1647  föreslog  portugisiske  residenten  i  Stoddiolm  ett  fikt 
buhd  mellan  Sverige  och  Portugal,  hvaruj^  svenska  regeringen 'vilii|| 
ingick;  men  dä  han  tillika  gjorde  åramstäUning  c»n  ett  giften^  melW 
drottningen  och  prinsen  af  Portugal,  .  svarades-  att  hans  egenskap  il 
katolik  utgjorde  ett  hinder  för  en  dylik  förbindelse.  Så  uppgifvcl 
Chanut  i  sina  anteckningar,  men  i  en  anmärkning  vid  desaa  föräjoa 
Christina  att  hon  akirig  hört  talas  om  detta  förslag.  \ 

Mera  uppseende  v&xkt&  ett  annat  fönnälningsfiSScslag,  som  i  Di^ 
cember  1652  framstäJdes  af  spanske  ministern  vid  svenska  hdVsl 
Pimentelli,  hvilken  dä  stod  särdeles  väl  hos  drottningen.  Lilca  so^ 
det  förra  spanska  förslaget,  gick  äfven  detta  ut  på  att  bryta  den  näil 
förbindelsen  mellan  Sverige  och  Frankrike  samt  närma  den  sv«ssM 
regeringen  till  Spanien  och  Österrike.  Den  au.  föreslagne  geinäleni4( 
också  ingen  mindre  person  än  kejsar  Ferdinand  IU:s  äldste  son  och  fönni 
dade  efterträdare,  konung  Ferdinand  af  Ungern.  Man  trodde  att  CM 
Stina  skulle  frestas  af  utsigten  att  blifva  T3rsklands  kejsarinna,  oc| 
"^mentelli   försummade  icke  att  använda  hela  sitt  stora  inflytande  bd 
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drottningen  att  göra  henne  böjd  för  detta  förslag.  Hon  understödde 
också  under  följafide  året  Ferdinands  val  till  romersk  konung,  d.  v.  s. 
kejsarens  eflerti^are;  men  sedan  Chanut  lyckats  upptäcka  eller  åtmin- 
stone inbilla  drottningen,  att  man  å  kejsarens  sida  ej  hade  fullt  allvar 
med  förslaget  utan  ämnade,  sedan  valet  var  lyckligen  öfvér,  skylla  pä 
de  stora  svårigheterna  af  en  tysk  kejsares  förmälning  med  en  prote- 
stantisk furstinna  samt  i  stället  föreslå  en  erkehertig  Leopokl  Wiihelm 
af  Österrike,  eller,  om  skUnaden  i  ålder  dem  emellan  funnes  allt  för 
stor,  don  Juan  af  Österrike,  konung^s  i  Spanien  oäkta,  med  Christina 
jemnårige  son,  så  förklarade  drottningen  att  hon  förvånades  öfver  det 
man  någonsin  ktmnat^  tro  henne  böjd  att  ingå  en  sådan  förbindelse. 
Hvad  beträffade  defi  med  erkehertigen  eller  med  don  Juan,  vore  ett 
sådant  förslag  endast  srtt  skratta  åt. 

I  allmänhet  visade  Christina,  ju  äldre  hon  blef,  allt  mindre  håg 
för  en  förmälning.  Hon  hade  alltför  hög  tanke  om  siig  sjdf  för  att 
anse  någon  sig  värdig  och  alltför  mycken  sjelfrådighet  för  att  under- 
kasta sig  afven  det  slags  beroende,  hvartill  hon  vid  vigseln  skulle  för- 
liiiida  sig.  Dock  hade  Ofven  hon  vid  öfvergången  från  barndom  till 
ungdom  'haft  sin  lilla  kärleksrotnan,  ehuru  den  icke,  såsom  de  flesta 
sådana,  slutat  med  giftermål.  Den  har  emellertid  äfsren  ett  historiskt 
intresse  och  inverkade  så  väsenfligt  pä  de  vigtigaste  beslut  hon  un- 
der sin  regering  fattade,  att  den  val  kan  fOrtjena  särskikit  framställas 
för  läsaren. 


Christina  och  Carl  Gtistaf 

När  Christina  i  början  af  sommaren  1631  vid  fyra  och  ett  hälft 
ärs  ålder  lemnades  i  sin  fasters,  pfaltxgrefvinnan  Katarinas  vård,  fann 
hon  i  hennes  döttrar,  den  med  Christina  jemnåriga  Eleonora  Katarina 
och  den  ett  är  äldre  Maria  £uphrosyna,  två  leksystrar  samt  tillika  i 
deras  äldste  broder,  den  nioårige  Carl  Gustaf,  en  lekbroder  som  bidrog 
icke  så  litet  att  göra  hennes  vistelse  hos  fastern  glad.  och  angenäm. 
Det  var  derföre  med  så  mycket  större  saknad  som  Christina  efter  sin 
foders  död  måste  lemna  ett  sådant  hem  för  att  tillbringa  några  dystra, 
glädjetomma  år  hos  sin  sörjande  moder;  men  också  med  sä  mycket 
större  glädje  hon  under  sommaren  1636  återvände  till  sin  förträffliga 
faster  och  sina  leksyskon.  Den  tioåriga  Christina  slöt  sig  nu  närmare 
än  förut  tiA  den  fjortonårige  Carl  Gustaf  som  täflade  rofed  henne  i 
själsfönnögenheter  och  hos  hvilken  hon  måste  erkänna  den  öfverlägsenhet  i 
vetande,  hvilken  fyra  ärs  längre  studier  förlänat  den  med  henne  lika 
rikt  begäfrade  prinsen.  HaiUs  föräldrar  sägo  ock  med  glädje  detta  när- 
mande, ur  hvilket  en  ömmare  böjelse  lätt  kunde  uppväxa,  hvarigenom 
en  säkrare  utsigt  till  Sveriges  krona  kunde  öppnas  för  den  älskade  so- 
nen än  genom  hans  arfsrätt,  hvilken  de  som  dä  här  innehade  makten 
ej  ville  erkänna.     Äfven  den  unga  drottningens  lärare  Johannes  Matthisé 
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och  den  Wasahuset  varmt  tillgilhe  riksamiralen  Gyllenliiehn  gyimade 
planen  att  förmäla  Christina  med  sin  kusin,  och  förhållandet  mellan 
de  båda  unga  gaf  all  sannolikhet  ät  dess  framgång.  Detta  blef  för 
hvarje  är  allt  innerligare  och  trohetslöften  utbyttes,  ehuru  man  nu  ej 
med  visshet  vet  när  sådant  fOrst  skedde* 

I  ett  på  tyska  språket  skiifvet  bref  af  den  i  Ma)  1643  försäkrade 
den  sextonåriga  drottningen  sin  »käre  frände»  att  ingen  frånvaro,  huru 
läng  som  helst,  kunde  komma  henne  att  glömma  honom,  och  i  ett  an- 
nat  af  den  5  Januari  1644  gaf  hon  honom  ännu  kraftigare  försäkrin* 
gar  om  sin  oföränderliga  tiltgifvenhet.     »Min  käarlek  är  så  stark»,  heter 
det    bland   annat   i  detta  Ifven  på  tyska  skrifna  bref,  »att  den  aklrig 
kan  upphöra  utan  genom  döden,  och  om,  det  Gud  förbjude,  doi  skulle 
träffa    eders    kärlighet   före    mig,    skall  också  min  kärlek  vaia  död  för 
alla  andra  och  lefva  i  evighet  med  eders  kärligjiet.»    Hon  ålade  honom 
emellertid   all    möjlig  föfsigtighet»  emedan  man  aldrig  varit  aå  mycket 
emot  deras  förening  som  då.     »Kanske  skola  några  råda  eders  kärlig- 
het   att   genast  eller  om  ett  år  offentligen  b^ära  min  hand,  men  jag 
besvär  eder,  vid  aUt  hvad  I  här  i  verlden  bafven  kärt,  att  ännu  några 
år    hafva   tålamod,    till  dess  js^  fåx  kronan  pä  mitt  hufvud  och  eders 
kärlighet  förvärfvat   mera   erfarenhet   i  krig.    Jag  beder  eder  att  icke 
låta   denna  tid  £»lla  eder  för  lång  utan  betänka  det  gamla  ordspråket; 
att  den  väntar  icke  för  länge  som  väntar  på  ndgot  godt,  och  med  Guds 
hjelp  hoppas  jag  att  det  är  något  godt  som  vi  båda  vänta  på.»     Sina 
bref  skulle  han  sända  till  sin  syster  fröken  Maria.  I  hennes  namn  skref 
också  Christina  till  honom  för  att  vilseleda  dem  som  kunde  vilja  taga 
kunskap   om    deras    breJVexUng,'  och  man  har  ännu  i  behåll  ett  bref 
med  Christinas  handstil  af  den  15  Juli  1644,  deri  hon  kallar  Carl  Gu- 
staf sin  hjertans  käre  broder  och  försäkrar  honom  att  han  alltid  skall  i 
henne  halva  en  trogen  vän.     »Jag  ville  skrifva  mycket»,  heter  det  vi- 
dare, »om  jag  bk>tt  kunde  förtro  det  åt  pennan ;  men  då  jag  k:ke  hy- 
ser ringaste  tvifvel  om  dig,  utan  är  fullt  öfvertygad  om  din  trohet,  sä 
vill   jag   ock  försäkra  dig,  att  ingen  tidslängd  eller  andra  förhåilandea  i 
eller  hvad  det  vara  må  skall  vända  mitt  sinne  från  dig,  utan  jag  skall  all- 
tid   skatta   mig  lycklig  att  visa  det  jag  är  och  förblifver  din  trognaste 
onämnd^  dock  väikänä*.     Detta  bref,  söndrigt  i  vecken,  bär  alla  tecken 
att  länge  och  träget  vara  buret  af  den  unge  fursten.     I  ännu  ett  bref' 
af   den    16    September    1644    försäkrar   Christina  Carl  Gustaf  om  sin 
hjertliga   längtan   att  åter  fä « tala  med  honom;  men  härefter  synts  ett 
afbrott    hafva   inträdt   så  väl  i  deras  brefvexling  som  i  deras  ömmare 
förhållande,  ty  nästa  bref  som  finnes  qvar  frän  Christina  till  Caii  Gu- 
staf,   skrifvet   pä   fransyska   och  dateradt  den  13  Oktober  1646,  talar 
visseri^en    om    hennes   synnerliga  6mhet  för  en  frände,  som  förtjenat 
den    i    så   hög  grad  som  han,    men  med  tillägg  att  han  måste  ätnöja 
sig  med  denna  förklaring  och  att  hon  var  skyldig  sig  sjelf  alltför  mycket 
för  att  låta  något  slags  hänseende  (considération)stöia  hennes  lugn. 
Om  någon  förmälning  dem  emellan  yttras  numera  intet  ord,  lika  litet 
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Quristifia,  aUtsedaa  hon  bUfvit  myndig,  tagit  något  steg  för  att 
in&ia  sina  töna'  léilcn. 

Af  farefy  vcndade  nelian  Carl  Gustaf  och  Magnus  Gabriel  De  la 
Gaidie  under  ^ogf/eX  af  äifet  1646^  finner  dian  ock  att  den  förres  för- 
hoppningar nu  blifvit  betydligt  fönnöricadei  Han  klagade  att  doktor 
Jc^n  (Johanncei<  Matthiae)  litet  kunde  utrOtta  och  yttk-ade  sin  fruktan 
att  få  löpa  genom  hela  verlden  såsom  en  fiirlorad  menniska,  hvilken 
allcstldes  måste  med  lika  tålamod  upptaga  sin  lycka  och  sin  olycka. 
Hans  svåger  sökte  lugna  honom  samt  uppmanade  till  tålamod  och 
underdånig  hdrsamhet.  Flera  inflytelserika  personer  arbetade  ock  vid 
denna  tid  fi^r  Carl  Gustaf  «—  hsins  båda  systrar,  hans  svåger  grefve 
Magnus,  riksdrotsen  Brahe,  riksamicaien  Gyllenhielm,  riksråden  Kagg 
odi  grefven  af  Wasaborg,  biskopen  Jc^nnes  Matthise,  rådssekreteraren 
Tttngel  m.  fl.,  utan  att  hvarken  deras  dier  hans  egna  entrdgna  före- 
ställningar kunde  förmå  Christina  till  något  bestamdt  löfte  eller  tiil 
nägot  afgörande  steg  hvarken  fiOr  eller  emot  honom.  Hon  afviaade 
icke  bestämdt  hans  hyllning,  tasen  uppmuntrade  den  icke. heller,  utan 
lat  honom  förblifva  i  en  ovisshet,  som  för  en  man  med  hans  lynne 
var  ånnu  plågsammare  än  ett  rent  afslag. 

Någon  särskild  anledning  tiU  deona  förfindring  i  hennes  kftnslor, 
som  några  månader  innan  hon  blef  myndig  tycktes  vara  sä  varma  för 
hennea  basndomsvln  .ttii  Bågna  månader  setkare  så  betydligt  afsvahiat, 
har  hon  akirig  uppgifvit.  Man  har  gissat  på  flera,  hvilka  troligen 
också  har  samverkat.  -^  hennes  tilltagande  sjelfkärlek  som  gforde  henne 
ohå^ad  att  underkasta  sig  något  slags  beroende,  ftfven  det  äktenskaps 
liga;  en  vaxsnare  kånsla  fi^  Magnus  De  la  Gardie,  som  undanträngt 
den  fosta  ungdomskärleken»  ehnru  Christina  sökt  qväfva  denna  nya 
kiosla  genom  grefrens  iörkifning  med  Maria  Euphrosyna  och  genom 
hans  aflägsnatuie  till  Fiankrike;  Carl  Gustafs  långa  frånvaro  i  kriget 
hån  Juli  1649  tiH  början  af  året  1^646,  hvaninder  hans  bild  hunnit 
blekna  i  drottningens  hjtrta  och  hvarunder  tfven  hans  utseende  för- 
ändrats, icke  tiil  hans  iördel,  så  ailt  den  unga  drottningen  vid  hans 
återkomst  hade  svårt  att  i  den  undersäts^,  frodige»  väderbitne  »lille 
borgmästaren»,  såsom  boa  kallade  honom,-  återfinna  den  smärte,  ung- 
domlige älskaren,  som  lemnat  henne  några  år  förut;  slutligen  äfven 
hennes  allt  fastare  öfvertygelse,  att  prinsens  frieri  ^älde  mindre  hennes 
peiflon  te  hennes  krona,  en  öfvertygete  hvartill  hon  ock  hade  meri&n 
en  anledning.  Cari  Gustafs  bnef  till  Christina,  af  hvilka  flera  ännu 
finnas  i  behåll,  äro  flilla  af  smicker  öfver  hennes  utmärkta  egenskaper, 
xaessL  röja  ingen  vannare  känslai,  och  det  var  temligeii  allmänt  bekant, 
£&niMMil^^  icke  hdler  för'  dtottningen  dcfindt,  att  han  på  intet  sätt 
var  någon  trogen  älskare.  Hans  kärlekshandd  med  en  borgareflicka  i 
Stockholm,  en  dotter  till  köpmannen  Clas  Allerts,  hade  väckt  icke  så 
litet  uppseende,  och  en  sadermera  af  Cari  Gustaf  erkänd  son^  som 
föddes  i647y  utgjorde  ett  öfVertygande  bevis  att  just  vid  samma  tid, 
som  haa  sjelf  och  hans  vänner  förde  den  bittraste  klagan  öfver  drott- 
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ningens  svalnade  kärlek,  hade  han  redan  95kt  tröst  på  annat  håU. 
Också  nar  man  på  det  bevekligaste  sökte  för  hcmie  skildra  hans  soig 
('^fver  hennes  hårdhet,  svarade  hon:  »Jag  känner . p£dtzgrefvea  bättre 
än  I  alla».  Hon  förklarade  för  ofritt,  att  hon  vSnleiade  honom  gan^ 
ska  högt  och  ville  för  honom  göra  mer  än  han  kunde  begära»  men 
beklagade,  att  han  icke  hyste  förtroende  för  henoe  eUer  ville  ericäona 
välmeningen  af  hennes  a£sigter. 

I>e8sa  yttranden  tyckas  antyda,  aU:  hon*  redan  bh  beslutat  adka 
utverka  hans  erkännande  såsom  hennes  efterträdare,  bvilket  skulle  ut- 
göra en  ersättning  för  förlusten  af  hennes  hand,  den  hon  ej  ville  t*fjt»^ 
honom,  då  han  ej  längre  egde  hennes  hjerta  och  då  hon  var  öfveity* 
gad,  att  han  ock  mera  eftersträfvade  hennes  krona  än  hennes  faaiKL 
Carl  Gustaf  visade  sig  emellertid  fortfarande  otröstlig,  antingen  emedan 
han  var  okunnig  om  denna  hennes  afeigt  eller  ansåg  den  overkstälibar, 
dä  han  väl  kände  den  svenska  högadelns  obenägenhet: mot  hela  hans 
slägt  och  tillika  ins^,  hvilka  betänkligheter  måste  möta  att  utse  en 
tronföljare,  medan  drottningen;  ännu  vid  så  tunga  år  var  oförmäld. 

Året  1647  tycktes  medföra  ljusare  utsigter  för. Carl  Gustaf.  De 
då  församlade  ständerna  anhöilo,  att  drottningen  måtte  förmäla  sig,  till 
förekommande  af  tvister  om  tronen  i  händelse  af  hennes  fränfålle,  samt 
främstalde  tillika  en  önskan,  att  hon  måtte  välja  -en  luthersk  och  In- 
hemsk fatfste,  hvilket  tydligen  aisåg  Carl  Gustaf,  ehuru  hans  namn  ej 
var  utsatt  En  gång  skall  ock  Christina  hafva  låtit  i^fvectala  sig  att 
ingå  denna  förmätning  och  hafva  uppdragit  åt  Bcaho^  att  derotn  ^Qia 
framstStflning  hos  ständerna;  men  innan  detta  skedde,  hade  hoa  redan 
ångrat  säg  och  återtog  uppdraget  Hon  bt  emellertid,  såsom  vi  redan 
nämnt,  för  ständiemå  föridara,  att  om  någon  förmälning  för  henne  koai- 
me  i  fråga,  ville  hon  hafva  ett  nådigt  öga  på  hertig  Carl  Gustaf  fiam-  i 
för  någon  annan,  hvarmed  ständerna  förklarade  sig  nöjde.  .  j 

Genom  sin  syster  Maria  £nphrosyna  hade  Cari  Gustaf  tStika  GåSL 
frän  drottningen  en  inbfudiiing  tiU  hofvet,  dec  han  ock  in£mn  sig  odi 
bevistade   systems  bröllop  med  Magnus  Gabriel  De  la  Gardie  <ien  ao 
Mars  1647.     Något  bestämdare  löfte   än  det  vilkoriiga  drottningen  gtf- 
vit   ständerna  kunde   han  likväl  äfven  ^nu  icke  utverka;    men  deiemot 
erhöll  han  ett  annat  bevis  på  hennes  välvilja  gencHu  föiiäningen  af  god- ; 
sen   Räfsnäs   och   Ulfsunda   samt  städerna  Thorshälla  och  Eskilstuna,  i 
Härmed  fick  han  tills  vidare  lålsa  sig  nöja  och  lemnade  åter  Stockholm ; 
utan  att   hafva   kommit   längre   med  sina  förmälningsplaner  än  förat  1 
Uppmuntrad  af  sul. svåger,  som  rådde  honom  att  begagna  rikskanslerns 
frånvaro  för  att  förnya  sitt  frieri,  ibr  hvilket  diottningea  nu  vore  mera 
benägen  än.  förut,  reste  han  i  början  af  Augusti  åter  till  Stookholai  odi 
hade   der  med  drottningen  ett  samtal,  för  hvilket  han  sjelf  lemnat  en 
utförlig  redogörelse. 

Genom  biskop  Johannes  Matthtafe  hade  prinsen  ätit  fråga  dtott* 
ningen,  om  han  icke  af  henne  kunde  hoppas  någon  närmare  förklarlig 
i  afseende  ä  förmälningen  vid  hennes  förestående  kröning,  samt  tillika 
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anhållit  att,  derest  hon  hade  nftgm  betänkligheter  mot  en  dylik  fdrkla" 
mi^,  hon  måtte  tmderrätta  honom,  om  magra  hinder  af  oeremoniema 
mdtte  I6r  honom  att  bevista  kvöningen,  hvilket  han  önskade  fä  i  tid 
veta  för  att  icke  göra  sig  några  onödiga  kostnader.  Drottningen  lat 
flwara^  att  i  förmälningsfrågan  ville  hon  ej  meddela  någon  annan  förkla* 
m^  4n  hon  redan  lemnat,  men  att  hon  ämnade  nästa  vår  skicka  ho- 
nom till  Tyskland  såsom  öfverbef^lhafvare  öfvcr  svenska  krigsstyrkan 
derstades,  hvilket  bkfve  för  honom  ett  giltigt  hinder  att  bevista  krö- 
ningen. Prinsen  tackade  drottningisn  genom  biskopen  för  denna  hennes 
a&igt,  men  bad  aftt  ju  förr  desto  heUre  få  diaga  ut  till  Tyskland,  hvar* 
till  drottningen  sade  sig  vilja  samtycka^  men  ville  sjelf  derom  tala  med 
prinsen.  Samtalet  blef  helt  kort,  då  drottningen  sade  sig  väl  känna 
Carl  Gustafs  längtan  att  komma  i  fält.  Orsaken,  hvarföre  hon  sä  länge 
uppehållit  honom  här  hemma,  hade  endast  varit,  att  hon  dittills  ej  haft 
nl^pn  passande  befofttniag  att  anförtro  honom  och  icke  heller  för  till- 
dlUel  kunde  lemna  honom  någon  annan  än  den  han  fdrut  innehaft  ^) 
Hon  ,fr^;ade  nu  när  han  ämnade  resa.  Prinsen  svarade,  att  om 
han  förmodat  hennes  maj:t  icke  hafva  egt  andra  anledningar  att 
hålla  honom  qvar  i  Sverige,  så  vore  det  honom  <  okärt,  att  han  så  för- 
spilt sin  tid,  hvartill  drottningen  genmälde,  att  det  stode  honom  fritt 
att  göra  hvad  honom  bäst  syntes.  Hon  ville  hvarken  råda  honom  från 
eller  till,  och  om  han  droge  bort,  Otiskade  hon  honom  lycklig  resa.  Af 
Yiksmarsken  fick  han  sedermera  veta,  att  drottningen  blifvit  stött  öfver 
hvad  hon  betraktade  säsom  ett  förs(^  å  hans  sida  att  truga  sig  till  en 
förklaring  af  henne.  Hon  hade  sagt  riksmarsken,  att  prinsen  icke  skulle 
vinna  någomting  ined  en  sådan  envishet  och  att,  om  han  nu  reste  ut, 
skalle  hon  anse  den  sak,  hvarom  så  oQa  varit  taladt,  för  död,  och 
vore  hon  dä  icke  vidare  till  något  förbunden.  Äfven  biskopen  hade 
icke  bättre  tnöst  att  gifva.  Drottningen  hade  yttrat  sin  aigjorda  mot- 
vilja fiör  hvaije  fönnälning  och  hade  sagt  sig  vara  lika  nöjd,  om  han 
reste  ut  eller  blefve  hemma.  Prinsen  blef  häröfver,  såsom  han  sjelf 
becättar,  »mäkta  perplex»  och  skyndade  att  nästa  bönedag,  emellan 
biskopens  båda  predikningar,  begära  ett  samtal  med  drottningen  i  hans 
närvaro  samt  föridara  sin  obetingade  undergifvenhet  under  hennes  vilja, 
hvarigenom  han  dock  ej  vann  annat  än  en  bestämd  antydan  af  henne, 
att  han  icke  genom  någon  »invention»  skulle  kunna  förmå  henne  till 
någ(Mi  annan  förklaring  än  hon  redan  gifvit.  Hon  ämnade  icke  göra 
någom  räkenskap  för  sina  afsigter,  men  ville  dock  derefter  som  dittills 
visa  honom  sin.  nåd,  antingen  han  stannade  inom  landet  eller  icke. 

Carl  Gustaf  fann  rådhgast  att  stanna  hemma,  men  bemöttes  2S 
dipttningen  med  sådan  köld,  att  han  sällan  visade  sig  vid  hofvet,  utan 
uppehöll'  sig  för  det  mesta  i  £^ulstana  eller  pä  StQgeborg.  I  bref  till 
sin   mest   förtrogne    vän   Lorenz    von  der  Linde  klagade  han,  att  han 


•)  Torstensftoti  hade  på  hösten  1643  utoSmnt  honom  tiU  ftfterste  för  knrlflnd- 
sk«  regementet. 
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var  den  »eländigaste  menniska  i  veiiden,  <»Dgifvai  af  gropar  och  fiSr- 
såt»»  samt  framkastade  flera  förtviflode  planer,  bland  annat  att  till  pen» 
ningar  förvandla  allt  hvad  han  ^de  och  sedan  fan  ot  i  främmande 
land  för  att  der  under  ett  antaget  namn  söka  sin  lycka  i  krig.  Vän- 
nen afrädde  dock  alla  sådana  förhastade  st^  och  förestfllde  honom,  att 
han  derigenom  skulle  göra  sig  långt  olyckligare  än  förut  Han  hade 
alltför  länge  varit  prins  och  lefvat  såsom  sådan  att  nu  kunna  uppträda 
såsom  simpel  adelsman  samt  hade  alit  för  fursdigt  sinne  att  krypa  ttU 
andras  fötter.  Nej,  tålamod  och  undeigifvenhet  vore  det  bfista  rådet 
För  mycken  enträgenhet  skulle  endast  skada  honoat  hos  drottningen. 
Han  borde  med  tålamod  afvakta  hvad  grefve  Magnus  hade  att  förkunna 
och  infinna  sig  vid  hofvet  vidast  när  grefven  kallade  honom  dit 

Prinsen  följde  detta  råd,  och  Christina  visade  snart  nog,  att  hon 
ej  tagit  sin  hand  ifrån  honom.  Mot  slutet  af  året  1647  kallade  hon 
honom  till  Stockholm  och  erbjöd  honom  öfverbeftlet  öfver  sven^a  kr^s^ 
makten  i  Tyskland.  Han  mottog  med  tacksamhet  detta  erbjudande, 
men  både  riksmarsken  och  rikskanslern  ^atte  sig  bestämdt  deieinot  och 
förklarade,  att  de  ej  kunde  tillstyrka  anförtroendet  al  ett  så  vigtigt  be- 
fäl åt  den  unge  fursten,  så  framt  icke  drottningen  uttryckligen  lofvade 
att  med  honom  förmäla  sig.  Hon  försäkiade  detn,  att  hon  beslutit  sig 
härför,  men  ville  genom  det  höga  befålet  göra  pfaltsgrefven  mera  vär- 
dig att  upphöjais  till  hennes  gemål,  och  efter  denna  föridaiingj^åfvode 
sitt  samtycke.  Dock  tillkallades  äfven  Brahe,  Gyllcnhielm  odb  Ake  Natt 
och  Dag,  hvilka,  vid  underrätteisen  om  drottningens  afsigt  att  gGra 
prinsen  till  öfverbefälhafvare  i  Tyskland,  gjonde  samma  fråga  som  fömt 
riksmarsken  och  rikskanslern,  om  drottningen  ämnade  föraiäla  sig  med 
pfaltzgrefven.  Hon  svarade,  att  om  hon  gifte  sig,  skulle  hon  icke  taga 
någon  annan  än  honom;  men  detta  ansågo  de  närvaraikde  medlem- 
raame  af  rådet  idce  vara  nog,  utan  yrkade  pä  henne»  uttryckliga  för- 
klaring att  taga  prinsen  till  gemål,  hvilken  förklaring  hon  ock  nu  a%af« 
hvarefter  intet  vidare  hinder  mötte  för  utnämningen^  som  skedde  den 
17  Februari  1648.  Prinsen  erhöll  titel  af  generaliasimus,  med  40,000 
rdr  i  årlig  lön,  jemte  fria  qvarter  i  de  tyska  länder,  der  kriget  fördes. 
Till  hans  biträden  förordnades  fältmarskalken  Cari  Gustaf  Wiangel  och 
generalen,  befälhafvaren  öfver  svenska  och  finska  regementena  i  Tysk- 
land, grefve  Magnus  Gabriel  I>e  la  Gardie,  hvilkas  råd  och  samtycke 
öfverbcfälhafvaren    borde    inhemta   i  allt  hvad  till  krigsväsendet  höxde. 

Drottningens  förklaring  inför  rådet  hade  ingifvit  Carl  Gustaf  för* 
hop{xiing  att  änddigen  få  en  gynsam  utgång  pä  sitt  frieri.  Han  bad 
henne  derföre  om  ett  samtal  före  sin  afresa  till  Tyskland,  hvilket  hon 
ock  beviljade  honom  i  Magnus  De  la  Gardies  och  biskop  Johamus  nflr* 
varo  och  om  hvars.  förlopp  man  af  honom  har  en  berättelse.  Hon  sade 
honom,  att  hon  hvarken  ville  betaga  honom  hoppet  om  hennes  hand 
eller  gifva  honom  någon  sådan  förhoppning  samt  försäkrade  honom, 
att,  om  hon  någonsin  förmälde  sig,  skulle  det  icke  blifva  med  någon 
annan  än  honom,  och  att,  om  hon  icke  gifte  sig,  skulle  hon  till    rikets 
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Säkerhet  och  bflsta  söka  fä  honom  erkflnd  säsom  tronföljare.  Mera 
kunde  hon  icke  lofva.  Vore  han  icke  nöjd  dermed,  sä.  hade  hon  intet 
annat  beriut  att  meddela  honom.  Tillika  sade  hon  honom  öppet,  att 
hvad  hem  lofvat  honom  i  vittnens  närvaro  hade  icke  skett  af  nfigot 
tycke  för  hans  person,  utan  endast  med  hänseende  till  det  allmanna 
bästa  samt  till  fäderneslandets  gagn  och  säkerhet.  Han  ^tille  således 
icke  inbilla  sig,  att  något  annat  låge  under  det  höga  befäl  hon  upp- 
dragit* honom,  hvilket  endast  afsett  den  tjenst  hon  hoppades  han  skulle 
kunna  göra  henne  och  riket  Prinsen  tackade,  men  förklarade,'  att  hans 
håg  vore  fästad  uteslutande  vid  drottningens  person  odi  att,  om  hon 
betoge  honom  hoppet  om  deras  förmftlning,  sä  skulle  han  läta  allt  an- 
nat fora.  Drottningen  fbrebtädde  honom  hans  envishet  och  ofÖrstånd 
samt  förnyade  sitt  löfte  att  söka  fä  honom  ttll  sin  eftertiädare,  hvarom 
hon  redan  vid  nästa  riksdag  ämnade  aflåta  ett  förslag  tiil  ständerna; 
men  prinsen  vidhöll,  att  han  önskade  intet  annat  än  deras  fdrmälning, 
och  att,  om  han  betoges  hoppet  derom,  försakade  han  allt  annat  samt 
kunde  väl  läta  sig  nöja  med  ett  stycke  bröd  och  ville  aldrig  se  Sverige 
mera  —  en  förklaring,  hvilkea  drottningen  sade  sig  betrakta  endast  så- 
som en  fanfkronad  och  ett  stycke  ur  en  roman.  Komme  prinsen  i 
nöd,  skulle  han  nog  ångra  sig.  Vår  Herre  hade  idee  dcapat  honom 
att  såsom  enskild  man  sköta  hushållet  pä  sin  faders  gård,  utan  be- 
stämt honom  till  något  mycket  högre,  och  han  borde  icke  sträfva  emot 
Guds  vilja.  Drottningen  kände  hans  lynne  tillräckligt  i^  att  veta,  att 
han  icke  nöjde  sig  med  något  sä  litet,  utan  hvad  han  nu  yttrat  var 
endast  flängt  tal.  Prinsen  bedyrade  ånyo  att  det  var  hans  fulla  all- 
var. Han  hade-  väl  mätåt  huru  hans  enträgenhet  väckt  drottningens 
missnöje  och  möjKgen  kunde  ådraga  hosiom  hennes  onåd  för  alltid. 
Han  hade  derföre  ofta  bed  t  Gud  vända  hans  hjerta  frän  dessa  tankar, 
men  förgäfves.  Tvärt  om  hade  hans  tillgifvenhet  för  drottningen  blifvit 
starkare  för  hvaije  dag.  Drottningen  lofvade  nu,  till  tacksamhet  för 
denna  hans  fasta  tillgifvenhet,  att  om  hon  ej  kunde  förmå  ständerna 
att  antaga  honom  till  tronföljare,  sä  ville  hon  taga  honom  till  gemål, 
så  snart  några  hinder,  som  nu  voro  för  handen,  blefve  undanröjda. 
Han  förnyade  sina  försäkringar,  att  han  åstundade  ingenting  annat  än 
hennes  person  och  att  det  var  hans  fulla  föresats  att  stanna  för  alltid 
i  Tyskland,  om  han  ej  ffaige  blifva  hennes  make.  Tillika  erinrade  han 
henne  om  de  löften,  hon  gifvit  honom  i  ungdomen,  hvilka  drottningen 
dock  ej  ville  erkänna,  utan  förklarade  hvad  hon  då  lofvz^t  endast  hafva 
skett  af  ungdomsoförständ.  Hon  hade  dä  ej  haft  makt  ätt  skänka  bort 
ens  en  bondgård,  mycket  mindre  sig  sjclf,  och  vore  således  pä  intet 
sätt  bunden  af  sädana  löfteni  För  öfrigt  tyckte  hon,  att  äfven  om  in- 
gen förmälning  dem  emellan  konune  till  stånd,  borde  prinsen  alltid 
iinna  sig  ärad  af  att  en  sådan  varit  ifrågasatt  och  att  hon  uttryckligen 
förklarat  sig  'aldrig  vilja  taga  någon  annan  än  honom  till  sin  make. 
Prinsen  fann  likväl  hvarken  en  sådan  tom  ära  eller  utsigten  till  tron- 
följare vara  för  sig  tillfyllest  rx^h  bad  Gud  bevara  honom  för  den  dag, 
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då  han,  efter  drottningens  död,  skulle  bero  af  de  svenska  herrame. 
Med  dem  komme  han  aldrig  till  ratta  utan  att  räka  i  största  olägen- 
het, och  Gud  måtte  bevara  honom  frän  att  söla  små  händer  i  deias 
blod.  Drottningen  svarade,  att  hon  aldrig  skulle  utsett  honom  till  sin 
efterträdare,  om  hon  ej  visste  det  vara  nyttigt  för  landet,  och  att  hon 
väl  skulle  veta  förekomma,  att  han  ej  skulle  söla  sig  i  de  svenska  her- 
rames blod. 

Efter  åtskilligt  ytterligare  tal  fram  och  tillbaka  blef  slutet  pä  det 
långa  samtalet,  att  drottningen  ålade  prinsen  för  alla*  och  i  synnerhet 
för  marsken  och  kanslern  ställa  sig  så,  som  vore  giftermålet  emellan 
honom  och  drottningen  en  afgjord  sak,  hvflket  prinsen  ock  lofvade. 

Några  veckor  derefter  afiseglade  Carl  Gustaf  till  Tyskland,  odi  sä 
slutade  för  denna  gång  hans  frieri  till  Christina.  Efter  genomläsnii^ 
af  badas  brttfvexling  sä  väl  som  af  den  mdlan  Carl  Gustaf  och  hans 
vänner  samt  af  hans  egna  l>erättelser  om  sina  samtal  med  drottningen 
kan  man  svårligen  undgå  att  i  derma  fråga  ställa  sig  pä  Christinas 
sida.  Hans  bref  tala  allt  för  litet  hjertats  spräk,  och  så  väl  de  som 
hans  muntliga  meddelanden-  till  henne»  så  som  han  sjelf  uppgifvit  dem, 
röja  allt  för  mydcet  ett  vacklande  melkm  enträgenhet  och  undfallenhet 
samt  allt  för  litet  af  den  manliga  kraft  och  beslutsamhet,  som  kunnat 
inverka  till  hans  fördel  på  ett  lynne,  sådant  som  Christinas,  synnerli- 
gast  som  hon  hade  giltig  anledningar  att  misstänka  det  han  så  enträ- 
get eftersträfvade  vara  snarare  hennes  krona  än  hennes  person.  Att 
hon,  detta  oaktad  t,  gaf  honom  sin  krona,  visar  henne  vara  höjd  öfver 
en  småsinnad  egenkärlek.  Hos  en  vanlig  qvinnat  skulle  en  sådan  miss- 
tanke under  sådana  förhållanden  sannolikt. kdt  till/en  fullständig  bryt- 
ning, men  Christina  var  högsint  nog  att  ändock  gifi^a  honom  hvad  hon 
ansåg  honom  egentligen  s^^ql  Att  hon  ej  tillika  gaf  honom  sin  hand 
bör  man  väl  ej  förtänka  henne,  då  hon  vid  mera  mogen  ålder  insett, 
att  deras  känslor  varit  ett  barndomstycke,  som  redan  förgått  hos  henne 
och,  enligt  hennes  öfvertygelse,  äfven  hos  honom.  ^) 

För  öfrigt  visade  Christina  redan  vid  nästa  riksdag,  det  hon  ej 
glömt  sitt  löfte  att  hos  ständerna  föreslå  Carl  Gustaf  till  hennes  efter- 
trädare. 

Rikgdagen  1649. 

Genom  kungligt  påbud  of  den  26  Oktober  1648  hade  alla  grefvar, 
friherrar,  riddare  och  frälsemän,  som  till  laga  år  komnq,  hemma  i  riket 
och  utan  laga  förfall  voro;  alla  biskopar  och  superintendenter,  med 
tvänne   skicklige  män  af  hvart  kapitel  och  en  prest  för  hvart  härad  '); 

^)  Jfr  GJdrwetl,  Hittills  otryckte  hmdlingar  röninde  dnottning;  Cliristina  i  »Droet- 
ning  Christmas  arb^n  och  märkviLrdigheter».  Stockh,  1760.  II:  21—58.  —  AäUr^ 
sparre,  Historiska  samlingar.  II:  200 — 238.  —  Handlingar  rörande  SkandinaTiens 
historia.     XXVII:  209—321.  —  Fryxell,  Berättelser.    XI:  29—48. 

*    •)  Enligt    1634    Ärs    regeringsform    skulle    til!    riksdag   komma   en  prest  från 
■    »rje  tvinne  hftrad. 
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af  krigsbefälet  och.  alla  hemmahörande  öfverstar»  med  deras  öfvetste- 
löjtDanter,  majorer  och  en  ryttmästare  eller  kapten  af  hvart  landtr^e- 
mente;  fiån  hvarje  stad  en  borgmästare  och  en  rådman  eller  »en  an- 
nan beskedlig  boigare»,  samt  af  allmogen  en  äriig  och  bofast  man  från 
hvart  härad  Uifvit  kallade  att  den  15  Januari  1649  infinna  sig  i  Stock- 
holm tiil  allmän  riksdag.  Till  landtmarskalk  utsåg  drottningen  sin  kam«- 
marhene  Svante  Sparre,  friherre  till  Kronoberg,  som  ännu  ej  fylt  sitt 
tjugusjette  år,  men  redan  gjort  sig  fördelaktigt  känd  för  allvarliga  stu- 
dier och  äfven  såsom  son  till  Lars  Sparre,  som  varit  landtmarskalk  vid 
sex  föregående  riksdagar,  kunde  hoppas  att  af  ståndet  mötas  med  för- 
troende. Erkfibiskopen  Johanrus  Ltfutus  var  presteståndets,  borgmästa- 
ren i  Stockholm  NUs  NUssim  SUenius  borgarståndets  och  bonden  NUs 
Larsson   frän  Blidsbergs  socken  i  Vestezgötland  bondeståndets  talman. 

Den  32  Januari  vofo  ständerna  första  gången  samlade  å  rikssalen, 
då  Bengt  Skytte,  som  året  förut  blifvit  riksråd  och  nu  under  rikskans- 
lerns sjukdom  förestod  kansliet»  helsade  stånden  å  drottningens  vagnar, 
emedan  hon,  ehuru  närvarande,  var  af  en  bröståkomma  urståndsatt  att 
sjelf  tala.  Rådssekreteraren  Tungel  uppläste  den  kungliga  propositio- 
nen, hvaruti  skildrades  krigets  gång  under  de  sista  åren,  den  ära  lan- 
det vunnit  ocli  den  ingångna  fredens  betydelse.  Den  vore  likväl  icke 
olik  »en  nyutslocknad  stor  eld,  med  många  lemnade  bränder,  hvilka 
lätt  igen  kunna  tändas  och  uppstiga  i  häftig  låga»,  hvarföre  kongl. 
maj:t  aktade  nödigt,  att  den  afslutade  freden  höUes  beväpnad,  och  be- 
gärde att  samtliga  stånden  måtte  taga  i  öfvervägande  följande  trenne 
punkter:  huru  freden  skall  fullgöras,  främjas  och  handbafvas;  huru 
krigsfolket,  som  genom  krig  och  sjukdom  blifvit  iförminskadt,  må  kunna 
fiCarstärkas  och  hällas  .vid  bestämdt  antal,  samt  af  hvilka  medel  krigsfol- 
ket   skall    aflöhas,   fästningarna  provianteras  och  kronans  gäld  betalas. 

I  anledning  af  denna  proposition  hade  adeln  öfverläggningar  med 
ombud  från  presteståndet,  hvilka  ansägo  landet,  efter  fredens  afslutande, 
ej  behöfva  så  stort  antal  krigsfolk  som  förut.  Presterskapet  önskade 
derföre  bUfva  förskonadt  från  utskrifning  och  ville  åtminstone  icke  för 
mer  än  ett  år  bevilja  en  sådan,  äfvensom  de  ville  endast  för  ett  år 
medgifva  några  extra  ordinarie  utlagor  (bevillnlngar)  samt  önskade  att 
helt  och  hållet  frikallas  från  råghjelpen.  Äfven  blef  bondeståndets  se- 
kreterare kallad  till  riddarhuset  för  att  uppgifva  huru  ståndet  tagit  den 
kungliga  propositionen.  Han  berättade,  att  böndeme  icke  ville  bevilja 
någonting,  innan  de  först  fatt  taja  med  drottningen.  Alla  klagade  öfver 
sin  fattigdom  och  brist  på  arbetare  samt  ansågo  sig  ej  kunna  medgifva 
n^on  utskrifning.  Deras  hufvudsakligaste  besvär  var  dock,  att  de  stör- 
des i  sin  eganderätt. 

Ståndens  svar  å  den  kunniga  propositionen  afläts  emellertid  den 
31  Januari  och  innehöll,  ä  adelns  vägnar,  att  utskrifning  medgafs  endast 
för  ett  år  och  ej  för  sådana  hemman,  som  lågo  inom  sätesgårdarnes 
rä  och  rör,  samt  att  samma  extraordinarie  utlagor,  som  vid  1647  års 
riksdag   varit  beviljade,  äfven  finge  fortfarande  utgå,  med  undantag  af 
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räghjelpen,  som  borde  upphöra;  å  presteståndets,  samma  beslut  i  af- 
seende  ä  bevillningarna,  hvarjemte  utskrifhing  medgais  för  ett  är  af  en 
soldat  för  20  och  en  båtsman  för  8  prestgäU;  ä  boxKiestftadets»  att 
det  samtyckte  till  den  begärda  utskrifningen,  bk)tt  den  anstakles  efter 
gärdatalet,  äfvensom  till  boskapsskatten  och  mantalspenningama,  sfisom 
vid  1647  ärs  riksdag  blifvit  beslutadt,  dock  anhöll  ståndet,  att  adelns 
landtböiider  måtte  deri  deltaga.  Borgareståndets  svar  ä  den  kungliga 
propositionen  finnes  ej  uppgifvet.  Genom  åtskilliga  underhandlingar 
frän  regeringens  sida  förmåddes  likväl  stånden,  ehuru  fdist  efter  ihär« 
digt  motstånd  från  adeln,  att  medgifva  ytterligare  jemkningar,  så  att  i 
riksdagsbeslutet  den  20  Mars  infördes,  att  för  åren  1649  och  1650 
medgafs  utskrifning  af  en  soldat  för  hvart  tionde  skatte*  och  krc^o- 
samt  hvart  tjugonde  frälsehemman,  jemväl  inom  frihetsmilen,  samt  sä* 
tesgårdames  rå  och  rör,  äfvensom  för  hvar  tionde  prestegård;  dock 
med  förbehåll  att  de  landskap  och  rotar,  som  sådant  önskade,  kunde 
fä  utbyta  utskrifningen  mot  penningar,  då  kommissarieme  skulle  af 
kongl.  maj:t  fä  fullmakt  att  med  dem  öfverenskomma  om  en  drägelig 
summa;  att  städerna  skulle  till  flottans  bemanning  uppsätta  vanligt 
antal  sjöfolk;  att  ut^rifiungen  skulle  minskas,  så  snart  freden  blifvit 
mera  säker;  att  boskapsskatten  skulle  förbytas  till  två  daler  si)frerm}'nt 
af  hvarje  skatte-  och  krono-  samt  en  daler  af  hvarje  frälsehemman,  och 
att  räghjelpen  skulle  upphöra. 

Samma  dag,  som  stånden  besvarade  den  första  kungl^  proposi* 
tionen,  afläts  en  ny  i  16  punkter,  hvilka  föranledde  vidlyftiga  öfver* 
läggningar  inom  de  särskilda  stånden.  Den  första  punkten,  angående 
^1  ny  forin  för  ett  generalkonsistorium,  mötte  mycket*  motstånd  både 
af  adeln  och  presteståndet.  Adeln  misstyckte  att  enligt  regeringens 
förslag  ordförande  i  detta  konsistorium  skulle  tagas  bland  piesteTskapet, 
och  presteståndet  åter  fruktade  att  genom  detta  förslags  bringande  till 
veikstälKghet  adeln  skulle  fä  allt  för  mycket  inflytande  på  kyrkans  an- 
gelägenheter. Båda  stånden  önskade  fä  frågan  uppskjuten,  och  tnan 
förenade  sig  slutligen  om  en  anhållan,  som  infördes  i  riksdagsbeslutet, 
att  kongl.  maj:t  mätte  förordna  några  lärda  män,  så  väl  af  det  verlds* 
liga  som  af  det  andliga  ståndet,  att  öfi^erse  den  dittills  endast  {»ovi- 
soriskt  aflattade  kyrkoordningen  samt  deri  införa  de  förändringar  och 
tillägg,  som  funnes  nödvändiga,  sä  att  den  innefattade  allt,  som  hörde 
till  kyrkostyrelsen,  hvilket  arbete  ständerna  anhöllo  att  sedermera  fä 
mottaga  och  deröfver  sig  yttra.  Fc^jande  året  tillsattes  ock  en  kcnnmission 
af  både   andliga  och   verldsliga   ledamöter  att  öfverse  kyrkoordningen. 

Till  det  af  regeringen  i  andra  punkten  framstälda  förslag  att  ge- 
nom sakkunniga  personer  utarbeta  en  ny  ordning  för  rikets  samtliga 
läroverk  iemnade  alla  riksstånden  sitt  bifall,  då  detta  förslag  var  »föror- 
sakadt  af  ett  konungsligt  och  högvisligt  förstånd,  och  varda  våra  barn 
samt  alla  efterkommande  kongl.  maj:t  derför  evärdeHgen  betackandes>. 

I  tredfe  punkten  hade  regeringen  yttrat,  att,  ehurn  rättvisan  dit- 
tills  blifvrit  berömlig;en  främjad  genom  Sveriges  lag,  kunde  det  dock  ej 
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ndcas,  att  tiderna  och  omsiändighetema  mycket  förändrat  ^g,  hvadan 
den  behöfde  en  förklaring,  Iflmpad  efier  den  närvarande  tidens  båttre 
brak  och  beq\*änilig:het,  och  6nBkade  kongl.  maj:t,  att  samtliga  ståndien 
måtte  yttra  sig,  på  hvad  sätt  sådant  bäst  Aulle  kunna  beg3aina8  och 
fullbordas.  I  svaret  härå  förklarade  adeln  sig  finna  ganska  nyttigt,  att 
Sveriges  lag  och  laga  stadgar  tydeligen  förstås  och  erhålla  en  tidsenlig 
förklaring;  men  sjelfva  texten  borde  dodc  blifva  oförändrad  och  förkla*- 
ringen  införas  efteråt,  såsom  en  recess,  af  kongl.  maj:t  autoriserad  och 
af  samtliga  riksstånden  gillad.  Presiesiåndit  ansåg  de  gällande  lagarne 
tillfredsställande,  blott  de  med  allvar  höllos  vid  makt;  men  om  kongl. 
maj:t  ville  göra  någon  förklaring  i  anledning  af  de  i  lagen  utsatta  pen- 
ningevärdens  obetydlighet  och  annat,  som  blifvit  föråldradt,  samt  fast- 
ställa straff  för  sedlighetsbrott  och  andra  synder,  vore  detta  mycket  af 
nöden.  Borgareståndet  erkände  behofvet  af  lagens  förbättring,  med  hän- 
seende dels  till  böternes  allt  för  linga  belopp,  dels  dertill,  att  mycket 
kommit  ur  bruk  eller  genom  gifna  resotutioner  blifvit  förändradt,  utan 
att'  umleitiomarne  derom  egde  kännedom.  Lämpligast  hade  varit,  om 
kongl.  maj:t  sjelf  framlagt  ett  förslag;  men  ståndet  ville  ej  fördölja  sin 
mening,  att  lagen  borde  blifva  oförryckt,  dels  för  sin  ålders  skull  och 
enoedan  den  till  mening  och  grund'  vore  så  väl  affattad,  att  den  aldrig 
kunde  bättre  ^rifvas,  dels  af  andra  orsaker.  Nödiga  förklaringar  borde 
tilläggas  i  slutet  af  lagboken.  Bondeståndet  medgaf  ock,  att  lagen  l>e- 
höfde  föridaras  och  förbättras  samt  lämpas  efter  den  närvarande  tiden; 
men  då  allmogen  egentligen  icke  handterade  lagen,  så  öfverlemnades 
detta  ärende  till  de  andra  stånden.  I  riksdagsbeslutet  infördes  allenast, 
att,  »när  en  god  och  med  närvarande  tids  lägenhet  beqvämligen  jem- 
förd  uttydning  på  lagen  blifvit  färdig,  skulle  ständerna  visserl^n  gema 
antaga  densamma,  om  den  befunnes  rättvis».  Genom  ett  sådant  be- 
slut lemnades  ingen  ledning  åt  regeringen,  som  genom  frågans  hänskju- 
tande  till  ständerna  just  sökt  en  ledning  huru  med  lagens  öfverseende 
och  förklaring  borde  föi&ras.  Också  fortfor  dess  tveksamhet  i  detta 
hänseende  och  först  i  Februari  1652  aflät  drottningen  en  skrifvelse  till 
samteliga  hofrättema,  med  anmodan  att  nppgifva  de  fel  och  brister, 
hviika  de  i  lagen  förmärkt,  samt  huru  de  ansågo  detta  bäst  kunna 
botas,  antingen  något  borde  förändras  eller  utlemn^,  eller  ock  stad- 
gas och  införas. 

Vid  omnänmandet  i  fferde  punkten  af  de  klagomål,  som  försports 
öfver  häradshöfdingames  frånvaro  från  häradstingen,  hade  drottningen 
gifvit  tillkänna  sin  afsigt  vara  att  till  häradshöfdingar  förordna  hederliga 
och  skickliga  män,  som  sjelfve  bevidtade  tingen,  samt  begärt,  att  stän- 
derna ville  i  denna  sak  yttra  sin  tanke;  dervid  de  borde  besmna,  att 
lag  och  rätt  härig^iom  erhölle  sin  tillbörliga  kraft,  äfvensom  ungdcnnen 
»utur  bvart  stånd»  uppm«intrades  till  bokliga  konster  och  ett  större 
antal  kunde  imder  fredstider  med  tjcnster  försörjas.  De  ofräisi  stånden 
instämde  i  regeringens  klagan  öfver  de  anmärkta  missbruken  och  ytt- 
rade  sin   tillfredsställelse  öfver  regeringens  uttalade  afsigt  att  söka  af- 
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hjelpa  dem,  hvarvid  pnsU'-  och  borgareståndoi  tilladci  att  de  antngftta 
felaktigheterna  blefve  lättast  afhulpna,  om  man  åteiginge  till  landets 
unninnes  sedvana  samt  lagens  grund  och  mening.  För  ad€ln  var 
denna  fråga  föga  behaglig.  Det  hette  visserligen  i  1612  års  adUga 
privilegier,  att  lagmans-  och  häradshöfdingeräntor  ej  skuUe  förlänas  till 
underhäll  ät  andre  embetsmän;  men  sådant  skedde  dock  tidt  och  ofta. 
De  flesta  riksråden  voro  tillika  lagmän  eller  härad$höfdingar«  och  en 
mängd  adelsmän,  som  icke  hade  ringaste  lagkunski^,  hade  till  belö- 
ning för  tjenster  i  krig  eller  vid  hofvet  blifvit  utnämnde  till  häradshöf- 
dingar,  utan  att  någonsin  hafva  bevistat  eller  sedermera  bevista  ett 
ting.  Detta  missbruk  skulle  nu  upphöra  eller  åtminstone  betydligt  in- 
skränkas och  med  detsamma  äfven  en  inkomstkälla  för  flere  bland 
adelns  medlemmar  undergå  en  föga  välkommen  minskning.  Dittills 
hade  ock  lagmans-  och  liäradshöfdingebefattningar  ansetts  uteslutande 
förbehållna  adeln,  men  i  den  kungliga  propositionen  antyddes,  att  äfven 
ofrälse  skulle  kunna  fä  bekläda  häradshöfdingetjenster,  hvilket  icke  sa 
litet  stötte  adeln  för  hufvudet.  På  riddarhuset  tyckte  man  också,  att 
frågan  trädde  de  adliga  privil^iema  för  nära  och  att  saken  ksunde 
hjelpas  på  det  sätt,  att  de  häradshöfdingar,  som  ej  sjelfve  kunde  utöfva 
sin  befattning,  tillsatte  gode  män  i  sitt  ställe,  dä  hofrätteme  ej  boide 
»påtränga  dem  någon  lagfaren  mot  deras  vilja,  häradshöfdingame  tiU 
praejudice».  Man  kunde  likväl  icke  öppet  försvara  det  obestridliga  miss- 
bruket, utan  i  sitt  svar  på  den  kungliga  propositionen  i  denna  punkt 
medgaf  adeln,  att  de,  som  vore  benådade  med  häradshöfdings  aflöning, 
borde  bevista  de  ordinarie  tingen  så  mycket  som  möjligen  ske  kunde 
>och  deras  tjeust  det  tilläte»;  men  att  de,  om  de  hade  laga  fÖcfoU. 
kunde  sätta  en  annan  god,  redlig  man  i  sitt  ställe,  som,  tillika  med 
lagläsaren,  kunde  ä  tinget  skipa  lag  och  rätt.  Vore  någre  otjenlige  tiU 
att  bekläda  häradshöfdingeembete,  funne  adeln  tillbörligt,  att  de  afstå 
derifrån  och  att  andre  dugligare  förordnas  i  deras  ställe.  För  öfrigt 
anhöll  ständeti  att  domss^oma  mätte  minskas  för  dem,  som  hade  fleia, 
än  de  kunde  förestå,  och  deremot  ökas  för  dem,  som  hade  ringare 
tjenstgöring.  I  riksdagsbeslutet  hette  det,  att  rikaens  ständer  »icke 
kunna  ogilla»,  utan  lemna.till  kongl.  maj;ts  eget  behag  att  till  härads- 
höfdingar förordna  redelige,  lärde  och  välpröfvade  män,  af  hvad  stånd 
de  helst  vara  kunde,  »dock  ridderskapets  och  adelns  privil^er  eljest 
o(örkränkta».  Under  den  närmaste  tiden  vidtogs  dock  q  någon  åtgärd 
för  att  afhjelpa  det  öfverklagade  missbruket,  och  regeriagena  fbralag 
synes  egenteligen  afsett  att  erhålla  större  frihet  vid  häradshfifdingetjen- 
sters  tillsättande;  men  redan  vid  den  följande  riksdagen,  år  1650,  an- 
höll presteståndet,  att  kongl.  maj:t  ville  ställa  i  verket  sitt  vid  den  näst 
föregående  gjorda  förslag  angående  häradshd£dinget|enstei!na,  ocb  i  ett 
kungligt  bref  till  räknekammarfen  den  8*  Oktober  1659  sade  aig  drott- 
ningen länge  haft  för  afsigt  att  göra  en  annan  förordning  med  härads- 
höfdingeräntoma  för  att  derigenom  kunna  till  häradshövdingar  ntnfftmna 
skickliga  personer,  som  sjelfve  bevistade  tingen,  hvadan  ränlonia  skulle 
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för  det  löpande  aret  till  kronan  återkallas  och  uppbäras  öfver  h^la  riket. 
Den  angifna  afsigten  blef  dock  ej  vidare  fullföljd,  utan  ännu  långt 
efteråt  förspordes  samma  klagan  öfver  sättet,  hvarpå  häradshöfdinge- 
befattningama  utöfvades. 

Den  femte  punkten  om  en  återgång  till  qvamtullen,  som  vid  1635 
åts  riksdag  blifvit  utbytt  mot  mantalspenningar,  vann  intet  stånds  bi- 
fall. Man  medgaf  väl,  att  missbruk  egde  rum  vid  uppbörden  af  man- 
talspenningama,  men  dessa  missbruk  kunde  lättare  afhjelpas  än  de 
försnillningar  förekommas,  som  af  tullbetjente  föröfvats  vid  qvarntuUens 
upptagande.  Mantalspenningar  skulle  inbringa  kronan  lika  mycket  som 
qvamtullen,  blott  de  af  alla  erlades,  och  det  fölle  sig  lättare  att  er- 
lägga denna  skatt  en  gång  om  året  än  att  häfva  penningar  till  hands, 
så  ofla  man  kom  till  qvamen  för  att  mala. 

Den  sjette  punkten  åter  om  lindring  i  den  städerna  åliggande 
krigshjelp,  emot  tillökning  i  accisen,  bifölls  af  borgareståndet,  hvilket 
denna  fråga  ensamt  rörde. 

Den  sextonde  punkten,  om  friskjutsskyldighetens  utbytande  mot 
skjutsfärdspenningar,  föranledde  bland  alla  de  vidlyftigaste  öfverlägg- 
ningama.  Alla  erkände  att  friskjutsen  och  tvångsgästningen  voro  en 
bland  de  svåraste  bördor  som  tryckte  allmogen,  och  Oxenstierna  hade 
också  länge  och  ihärdigt  arbetat  pä  denna  skyldighets  upphäfvande, 
men  dervid  rönt  ett  lika  ihärdigt  motstånd,  synnerligast  från  adelns 
sida.  Man  hade  dock  slutligen  vid  1642  års  riksdag  lyckats  komma 
derhän,  att  denna  skyldighet  utbyttes  mot  en  viss  skatt,  utgående  af 
hela  landet;  men  det  då  utbrytande  danska  kriget  hade  förhindrat  be- 
slutets verkställande,  och  ehuru  det  blifvit  fömyadt  vid  1647  års  riks- 
dag, hade  det  ännu  1649  ^^^^  ^^^  ^^  någon  påföljd^  hvarföre  rege- 
ringen nu  å  nyo  yrkat  dess  verkställande.  Denna  gäng  mötte  det  lik- 
väl, besynnerligt  nog,  mesta  motstånd  hos  bönderna,  som  framför  allt 
synas  bort  vara  angelägna  att  fl  det  tillämpadt.  De  hade  ock  visser- 
ligen' ingenting  emot  skjuts^  och  gästningsskyldighetens  afskafifande,  , 
men  så  mycket  mera  mot  den  årliga  skatt,  som  skulle  komma  i  stället. 
De  fruktade  nemligen  att,  ehuru  de  erlade  skjutsfårdspenningar,  fä  be- 
strida  slcjuts  och  gästning  likasom  förut  och  förklarade  derföre  att  de 
hade  snarare  råd  att  skjutsa  än  gifva  penningar.  Större  delen;  såsom 
boende  afiägset  från  mera  befarna  vägar,  hade  ock  enligt  deras  påstå- 
ende föga  känning  af  friskjutsen.  De,  som  bodde  vid  allmänna  vägar, 
s3ni!le  visserligen  tycka  om  att  fä  skjutsfElrdspenningar,  men  desse  voro 
i  förhållande  till  de  öfrige  en  ringa  hop,  och  det  vore  derföre  obilligt 
att  lägga  samma  börda  på  alla,  till  fördel  endast  för  några  få.  Det 
var  också  först  efter  många  underhandlingar  som  drottningen  slutligen 
fick  bondeståndet  att,  lika  med  de  öfriga  ståhden,  medgifva  en  afgift 
af  3'  daler  s.  m.  af  hvarje  skatte-  och  krono-  samt  lY^  daler  eller  6 
marker  af  hvarje  frälsehemman  sä  inom  som  utom  frihetsmilen,  att 
ärligen  erläggas  i  tre  terminer,  hvaremot  den  fria  skjutsningen  och 
gästningen   skulle  upphöra  frän  samma  tid  denna  afgift  begynte  utgå. 

Staråäck  P.  Bäckitrvm,  Bir,  nr  Sv,  HiU^    V.  g^ 


402  Christina» 

Dock  finge  ingen  t^dandraga  sig  att,  då  krigsfdk  i  tropp  tågade  från 
och  tiU  fält,  skjutsa  deras  tross  och  sjuka,  hvarvid  en  frälsebonde  skulle 
svara  mot  tre  skattebönder.  Adelns  säterier,  så  ock  alla  hemman  inom 
dessas  rå  och  rör,  äfvensom  de,  hvilka  tillhörde  dess  enskilde  Renare, 
skulle  vara  fria  från  sl^utsfårdspenningar.  I  öfverensstämmdse 
härmed  utfärdades  den  26  September  1649  ^^^  kungUgt  bref  tiU  aUa 
guvernörer  och  landshöfdingar  om  gäst-  och  skjutsnings  afskafiande, 
samt  den  i  Oktober  en  ny  gästgifvareordning  och  tillika  en  försäkran 
till  allmogen  om  skjuts-  och  gästningsfrihet  emot  erläggande  af  akjuts- 
färdspenningar,  deri  bland  annat  utlofvades,  att  den,  som  kunde  bevisa 
sig '  hafva  lidit  intrång  i  den  nu  medgifna  friheten,  hade  rätt  att  ioi  . 
den  terminen  innehålla  honom  åliggande  skjutsfårdspenningar;  att  denf 
som  kunde  vilja  tvinga  sig  till  skjuts  eller  gästning  utan  att  derfbr  er- 
lägga betalning  skulle  blifva  straffad,  Sjamt  att  kongl.  maj:t  derfter  vid 
^na  resor  ej  skulle  taga  skjuts  eller  gästning  utan  betalning  för  att  ej 
dermed  gifva  exempel  åt  andra,  genom  hvilket  allt  man  sökte  undan- 
rödja  allmogens  farhågor  ^för  skyldighetens  qvarstående  oaktadt  den  ut- 
gående skatten. 

De  öfrlga  punkterna  blefvo  utan  svårighet  afgjorda  och  riksdags- 
beslutet innehåller  i  afseende  å  dem  endast,  att  då  under  den  rol^ 
tid,  som  Gud  synts  ämna  kongl.  maj:t  och  riket,  kongl.  maj:t  låtit  al- 
handla  med  ständerna  flera  ärenden,  såspm  vården  om  fadf rlösa,  u]^ 
rättande  af  barn-  och  tukthus,  bestämmande  af  förhållandet  mellan 
husbönder  och  tjenstefolk,  befrämjande  af  handel  och  handtverk,  för- 
bättrande af  myntväsendet,  afskafiande  af  dueller  och  slagsmål  samt 
af  »all  högfärd  och  öfverflödighet  med  klädedrägt,  mat  och  dryck,  så 
ock  andra  fåfänga  och  onyttiga  bekostningar  vid  trolofningar,  bröllops- 
högtider, barndop  och  begrafningar  samt  eljest  i  dagliga  umgänget 
bland  adel,  prester,  bozgare  och  bönder»;  sä  anböUo  ständerna,  att 
kongl.  majrt  »med  sine  älskelige  riksens  räds  rade  ville  låta  deröfver 
författa  ordningar^  som  må  blifva  varaktiga  och  icke  komma  åter  i 
*  ovana,  samt  vid  någon  riksdag  framdeles  låta  dem  med  ständerna  kom- 
municera». I  afseende  å  förbudet  mot  öfverflöd  i  klädedrägt  anhöll 
likväl  adeln  att,  emedan  kröningen  snart  tillstundade  och  denna  h^ 
och  solenna  akt  borde  vederbörligen  hedras,  kongl.  maj:t  måtte  nåd^ 
tillåta  adeln  »sig  bekläda  och  utstofifera,  som  de  bäst  tåla  och  kunna, 
besinnandes  sådant  lända  till  kongl.  majzts  heder».  Slutligen  instämde 
ock  ständerna  med  kongl.  maj:t  deri,  att  de  vid  sista  riksdagen  sam- 
tyckta och  derefter  utfärdade  jagt-  och  skogsordningar  borde  efteikom* 
mas  och  hållas.  I  allmä^ihet  visar  ständernas  svar  å  den,  oaktadt  sisa 
många  punkter,  alltför  knapphändiga  kungliga  propositionen,  sUt  de 
önskade  från  r^eringen  erhålla  utarbetade  fullständiga  förslag  i  hvatje 
särskild  frfiga  och  icke  sjelfva  ^behöfva  uppgöra  sådana,  hvilket  ock  sko- 
lat betydligt  förlänga  riksdagarna,  oberäknadt  att  regerixigen  var  bäst  i 
tillfälle  att  upprätta  såda^  förslag. 

Genom  ett  särskildt  beslut  af  den  21  Mars  1649  bestämde  stan- 
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derna  enkedrottningens  ärliga  underhäll  till  40,000  rdr,  som  med  10,000 
rdr  i  h varje  qvartal  skulle  utgå  af  stora  sjötullen,  hvarjemte  tillika  ät 
enkedrottningen  andlogos  Prottningholms  kungsgärd,  med  Lofö  socken. 
Svartsjö  kungsgärd,  med  derunder  lydande  fyra  socknar,  samt  staden 
och  ön  Wollin  vid  Pomem,  hvarcmot  enkedrottningen  afstod  från  det 
lifgeding,  som  i  aktenskapskontraktet  bhfnt  henne  tillförsäkradt.  Maria 
Eleonora  hade  nemligen  nu  efter  flera  års  frånvaro  återvändt  till 
Sverige,  och  hon  hade  förut  så  illa  hushållat  med  inkomsterna  af  de 
cnrter,  som  blifvit  anslagna  till  hennes  lifgeding,  att  man  ansäg  lämpli- 
gare att  till  hennes  underhäll  anvisa  en  viss  qvartalsvis  utgående  summa. 

Riksdagens  vigtigaste  fräga  var  likväl  den  om  tronföljden. 

I  svaren  å  den  första  ktmgliga  propositionen  hade  stånden  yttrat 
sin  önskan,  att  drottningens  kröning  måtte  med  det  snaraste  firas  och 
tillika  att  riket  måtte  genom  drottningens  förmälning  blifva  försäkradt 
om  arfvingar  till  tronen.  Inom  stånden  hade  äfven  blifvit  framstäldt 
såsom  önskvardt,  att  kröningen  och  förmätningen  mätte  firas  samtidigt 
för  att  bespara  riket  dubbel  omkostnad.  Den  22  Februari  infann  sig 
hos  drottningen  ett  utskott  frän  alla  stånden,  med  hvilket,  pä  dess^- 
gftran,  åfven  enkedrottningen  förenat  sig  att  hos.  drottningen  anhålla 
det  hennes  kröning  och  fönoålning  måtte  med  det  snaraste  på  samma 
gång  firas  och  att  Hennes  Maj:t  måtte  ä  denna  anhållan  nu  lemna  ett 
kateg<»riskt  svar.  Drottningen  tackade  ständerna  för  deras  visade  till- 
gifvenhet  och  ville  äfven  låta  kröningen  försiggå;  men  då  giftermål  var 
en  sak  af  stor  vigt,  måste  det  hemställas  till  Gud  och  tiden.  Hon 
kunde  derföre  icke  lemna  nägot  svar  å  denna  del  af  ständemas  anhål- 
lan förr  än  efter  kröningen  och  hänsköt  denna  sak  till  Guds  vilja. 
Erkebiskopen  svarade,  att  ständemas  enhällighet  hämtinnan  vore  ett 
bevis  att  det  var  Guds  vilja  och  det  Gudi  behagar,  det  mäste  drott- 
ningen låta  sig  behaga.  »Gud  bevare  oss  för  Eders  Kongl.  Majrts 
dödsfall;  vi  äro  alla  menniskor,  och  äer  E  K.  M.  komme  något  ha- 
stigt uppä,  stode  vi  illa»,  hvartill  drottningen  genm^yde:  »Det  står  hos 
Gud;  dess  gudomliga  makt  tager  jag  till  vittne,  att  jag  söker  landets 
bastå  och  låter  mitt  lif,  om  jag  än  hundrade  hade,  för  rikets  och  allas 
eder  välfärd.     Gud  kan  förlänga  lifvet,  han  kan  ock  förkorta  det.» 

.  Drottningen  brynte  härefter  tala  om  Carl  Gustaf»  efter  han  förat 
blifvit  nämnd  i  sammanhang  med  frågan  om  hennes  förmälning.  Hon 
berömde  hans  person  och  de  tjenster  han  gjort  landet,  samt  bad  ut- 
skottet öfverlägga»  om  ej  rådligt  vore  att  antaga  denne  furste  till  drott- 
ningens efterträdare,  hvilket  skulle  väsendigen  bidraga  till  landets 
nytta  och  säkerhet.  Hon  ålade  emellertid  utskottet  att  icke  rörande 
denna  sak  meddela  sig  med  rådet  eller  ständerna,  utan  derom  öfver- 
lägga  endast  inom  sig.  ' 

På  detta,  sätt  blef  frägan  om  Carl  Gustafs  edcännande  såsom  Chri- 
stinas efterträdare  först  bragt  till  riksdagen;  men  redan  följande  dagen, 
den  23  Februari,  gjorde  drottningen  en  framställning  derom  till  rådet. 
Hon  bad  de  närvarande  ledamöteme  deraf  icke  allenast  såsom  riksräd, 
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Utan  ftlVen  såsom  hennes  vänner,  noga  betrakta  och  öfvenr'aga  hvilket 
bäst  kunde  befordra  rikets  bästa,  antingen  hennes  förmfllning  dier  her- 
tig Carls  förklarande  för  rikets  arffurste  och  drottningens  efterträdare. 
Riksmarsken  svarade,  att  denna  fråga  var  af  alltför  stor  vigt  att  kunna 
i  hast  besvaras,  hvadan  han  bad  om  något  uppskof  dermed ;  men  drott* 
ningen  fordrade,  att  rådet  nu  åtminstone  måtte  öfverlägga  derom,  hvar- 
efter  hon  aflägsnade  sig,  medan  denna  öfverläggning  pågick.  Idensam- 
ma  deltogo  riksmarsken,  riksamiralen,  riksskattmästaren,  samt  riksiåden 
Gustaf  Horn,  Matthias  Soop,  Åke  Natt  och  Dag,  £rik  Ryning,  Knut 
Posse,  Lars  Kagg,  Fredrik  Stenbock,  Thure  Sparre,  Erik  GjUenstiema, 
Seved  Bååt,  Bengt  Skytte  och  Åke  Ulfsparre.  Riksdrotsen  Brahe  var 
sedan  medlet  af  föregående  året  frånvarande  i  Finland.  Äxei  Oxen- 
stiema,  Carl  Bonde  och  Lennart  Torstensson  voro  af  sjukdom  hin- 
drade att  närvara  i  rådet.  Dess  beslut  blef  helt  och  hållet  afstyrkande, 
men  drottningen  befalte  de  i  beslutet  deltagande  att  äfven  inhemta 
rikskanslerns,  Carl  Bondes  och  Torstenssons  mening  samt  derefter  ä 
nyo  öfverväga  detta  ärende. 

Den  26  Februari  sammankallades  rådet  åter,  dä  riksmarsken  an- 
mälde, att  sä  väl  rikskanslern  som  riksråden  Bonde  och  Torstensson 
varit  rådfrågade,  men  att  både  de  och  alla  dfrige  voro  af  den  mening, 
att  hertigen  ej  borde  föresläs  till  tronföljare,  sä  vida  icke  drottningen 
med  detsamma  förklarade  sig  vilja  med  honom  förmäla  sig.  Skälen 
för  denna  rådets  mening  anfördes  af  riksmarsken,  gamle  Jakob  De  la 
Gardie.  Rådet  hade  redan  det  föregående  året  andragit  sina  betänk- 
ligheter att  lemna  hären  i  hertigens  hand,  sä  framt  icke  drottningen 
gåfve  sitt  bestämda  löfte  att  taga  honom  till  gemål,  och  drottningen 
hade  då  gifvit  ett  sådant  löfte.  Om  det  nu  återtages  och  i  stället  en- 
dast en  osäker  tronföljd  lofvas  hertigen,  så  vet  man  icke  till  hvilka 
förtviflade  beslut  han  derigenom  skulle  kunna  drifvas.  Vill  drottnin- 
gen ej  taga  honom  i  ungdomen,  sä  lärer  det  ännu  mindre  ske  vid 
mera  framskriden  ålder;  men  så  länge  drottningen  förblefve  ogift  och 
han  ännu  kunde  hoppas  att  fä  henne,  vore  det  ej  troligt  att  han  gifle 
sig  med  någon  annan,  och  dä  vore  riket  vid  hans  fränfälle  äter  utan 
arftagare.  Drottningen  vore  dessutom  yngre  och  kunde  lefva  lika  länge, 
kanske  ännu  längre  än  han.  Hon  kunde  också  förändra  tankar  och 
förmäla  sig  med  en  annan  samt  med  honom  fä  barn  —  hvad  blefve 
dä  af  hertigen  och  den  tronföljd  som  nu  skulle  tillerkännas  honom? 
Skulle  äter  både  han  och  drottningen  förmäla  sig  med  andra  och  båda 
fä  arfvingar,  sä  funnos  tvä  kullar  tronarfvingar,  af  hvilka  endera  måste 
stötas  undan.  Förblefve  drottningen  oförmäld  och  hertigen  öfverlefde 
henne,  utan  att  ^[a  några  bröstarfvingar,  sä  skulle  han  truga  sin  bro- 
der eller  någon  annan  af  sin  slägt  till  kronan.  Man  måste  äfven  taga 
i  betraktande,  att  missförstånd  kunde  uppstå  mellan  drottningen  och 
tronföljaren.  Det  vore  nogsamt  kändt  huru  förhällandet  var  mellan 
gamle  kung  Gustaf  och  sonen  Erik,  sedan  denne  blifvit  för  tronföljare 
förklarad,  samt  sedermera  mellan  Erik  och  hans  bröder,  mellan  Jolian 
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och  Carl,  mellan  denne  och  Sigismund,  ja»  äfven  mellan  Gustaf  Adolf 
odtk  Carl  Philip.  Exempel  kunde  ock  tagas  frän  Wasarne  i  Polen,  der 
den  ene  brodern  sökte  stöta  den  andre  frän  tronen.  Rädet  unnade 
hertigen  allt  godt  och  sflrdeles  att  han  mätte  vinna  drottningens  per- 
son och  bäcia  Ql  arfidngar  till  riket;  men  just  derföre  kunde  man  icke 
råda  till  annat,  än  att  drottningen  ville  efter  sitt  gifha  löfte  lata  detta 
äktenskap  gä  i  fullbordan. 

Häitill  svarade  drottningen,  att  rädet  icke  behöfde  oroa  sig  öfver 
någon  förtviflan  å  hertigens  sida,  ty  hon  hade  redan  sagt  honom  hvad 
han  i  afseende  ä  deras  förmätning  hade  att  vänta.  Hvad  hon  lofvat 
honom  ämnade  hon  aldrig  rygga,  men  hvad  det  var  visste  hon  och 
hertigen  allena.  Hvad  de  öfriga  farhågorna  beträfiade,  så  behöfde  her- 
tigen icke  förblifva  ogift  för  det  hon  ej  toge  honom  till  gemål,  utan 
tvärt  om  vore  det  nödigt,  att  han  förmälde  sig.  Om  hon  sjelf  ämnade 
ingå  något  äktenskap  eller  icke,  deiöfver  ville  hon  nu  icke  gifva  någon 
förklaring.  Om  så  väl  hon  som  hertigen  gifte  sig  med  andra  och  finge 
barn,  sä  vore  visserligen  hennes  barn  närmast  berättigade  till  kronan, 
och  tvist  derom  kunde  uppstå  mellan  dem  och  den  utsedde  tronfölja- 
ren; men  om  drottningen  fölle  ifrån,  utan  att  hennes  efterträdare  vore 
utsedd,  så  toge  riksråden  hvarandra  för  hufvudet,  och  i  det  fallet  vore 
det  godt,  att  de  hade  arflfurstar  och  icke  såsom  rikskanslern  och  riks- 
drotsen  ville  hafva  det.  Hön  märkte  nog  att  riksråden  ville  återfå  ett 
valrike,  och  det  vore  bättre  de  sade  rent  ut,  att  de  icke  mera  ville 
hafva  några  arfkonungar,  utan  en  aristokratisk  statsform. 

Riksmarsken  genmälde,  att  om  det  icke  varit  för  hans  förhållande 
till  drottningens  person,  sä  skulle  de  aldrig  kastat  något  öga  pä  hertig 
Carl,  och  borde  drottningen  icke  förtänka  riksråden  att  de  talade  ut 
hvad  som  läge  dem  på  hjertat;  det  vore  högst  betänkligt  att  de  ikulle 
göra  sig  till  trålar. 

Drottningen  anmärkte,  att  här  vore  några  som  föredrogo  det  pol- 
ska valsättet,  men  hon  hade  med  sitt  förslag  icke  sökt  annat  än  rikets 
bästa  och  säkerhet. 

Riksmarsken  mente,  att  drottningen  fattat  misstankar  mot  rädet 
utan  orsak.  De  hade  aldrig  tänkt  införa  någon  republikansk  statsför- 
fattning. Sådant  var  klart  nog  af  deras  rådslag  efter  salig  konungens 
död,  då  drottningen  endast  var  sex  år  gammal.  De  hade  aldrig  talat 
derom,  ej  heller  hört  riksdrotsen  eller  rikskanslern  gifva  andra  råd  än 
som  goda  patrioter. 

Så  väl  riksmarsken  som  alla  öfriga  närvarande  medlemmar  af  rå- 
det förklarade  för  öfrigt,  att  de  gema  skulle  rösta  pä  hertigen  till  att 
blifva  Sveriges  konung,  i  händelse  tronen  vore  ledig,  men  att  under 
drottningens  lifstid  antaga  honom  till  tronföljare  vore  alltför  betänkligt. 
Särskildt  anmärkte  riksmarsken,  att  hertigen  först  borde  bekräfta  adelns 
privilegier.  Drottningen  bad  dem  vara  öfvertygade,  att  *hon  skulle 
iakttaga  deras  och  ständemas  bästa  lika  väl  som  hans,  och  att  hon 
aldrig  skulle  låta  denna  fråga  komma  till  afgörande,  innan  han  afgifvit 
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dä  han,  efter  drottningens  dfid,  skulle  bero  af  de  svenska  herrame. 
Med  dem  komme  han  aldrig  till  rätta  utan  att  räka  i  största  olfigen- 
het,  och  Gud  mätte  bevara  honom  frän  att  söla  sma  händer  i  deias 
blod.  Drottningen  svarade,  att  hon  aldrig  skulle  utsett  honom  till  sin 
efterträdare,  om  hon  ej  visste  det  vara  nyttigt  för  landet,  och  att  hon 
väl  skulle  veta  förekomma,  att  han  ej  skulle  söla  sig  i  de  svenska  her* 
råmes  blod. 

Efter  ätskilligt  ytterligare  tal  fram  och  tillbaka  blef  slutet  på  det 
länga  samtalet,  att  drottningen  älade  prinsen  för  alla-  och  i  S3mnerhet 
för  marsken  och  kanslern  ställa  s^  sä,  som  vore  giftermålet  emellan 
honom  och  drottningen  en  afgjord  sak,  hvflket  prinsen  ock  lofvade. 

Några  veckor  derefter  afseglade  Carl  Gustsif  till  Tyskland,  och  sä 
slutade  för  denna  gäng  hans  frieri  till  Christina.  Efter  genomläsning 
af  badas  bmfvexling  sä  väl  som  af  den  mellan  Carl  Gustaf  och  hans 
vänner  samt  af  hans  egna  berättelser  om  sina  samtal  med  drottningen 
kan  man  svårligen  undgå  att  i  deima  fråga  ställa  sig  pä  Christinas 
sida.  Hans  bref  tala  allt  för  litet  hjertats  språk,  och  så  väl  de  som 
hans  munUiga  meddelanden*  till  henne»  sä  som  han  sjelf  uppgifvit  dem, 
röja  allt  för  mycket  ett  vacklande  mellan  enträgenhet  och  undfallenhet 
samt  allt  för  litet  af  den  manliga  kraft  och  beslutsamhet,  som  kunnat 
inverka  till  hans  fördel  pä  ett  lynne,  sådant  som  Christinas,  synnerli- 
gast  som  hon  hade  giltiga  anledningar  att  misstänka  det  han  så  enträ- 
get eftersträfvade  vara  snarare  hennes  krona  än  hennes  person.  Att 
hon,  detta  oaktadt,  gaf  honom  sin  krona,  visar  henne  vara  höjd  öfver 
en  småsinnad  genkärlek.  Hos  en  vanlig  qvinnä  skulle  en  sådan  miss- 
tanke under  sådana  förhållanden  sannolikt. ledt  tillin  fullständig  bryt- 
ning, men  Christina  var  hCgsint  nog  att  ändock  gifva  honom  hvad  hon 
ansåg  honom  egentligen  söka.  Att  hon  ej  tillika  gaf  honom  sin  hand 
bör  man  väl  ej  förtänka  henne,  då  hon  vid  mera  mogen  ålder  insett, 
att  deras  känslor  varit  ett  barndomstycke,  som  redan  förgått  hos  henne 
och,  enligt  hennes  öfsrertygelse,  äfven  hos  honom.  ^) 

För  öfrigt  visade  Christina  redan  vid  nästa  riksdag,  det  hon  ej 
glömt  sitt  löfte  att  hos  ständerna  föreslå  Carl  Gustaf  till  hennes  efter- 
trädare. 

Riksdagen  1649. 

Genom  kungligt  påbud  af  den  26  Oktober  1648  hade  allagrefvar, 
friherrar,  riddare  och  frälsemän,  som  till  laga  år  komne;,  hemma  i  riket 
och  utan  laga  förfall  voro;  alla  biskopar  och  superintendenter,  med 
tvänne   skicklige  män  af  hvart  kapitel  och  en  prest  för  hvart  härad  '); 

^)  Jfr  Gj9r»eil,  Hittills  otryckte  haadlingar  r5rande  drottning  CfanstitMi  i  >Drott- 
mng  Christiiias  arbeten  och  märkvSrdighetert.  Stockh*  1760.  U:  21^58.  —  Mier- 
sparrt.  Historiska  samlingar.  II;  300 — 238.  —  Handlingar  rörande  Skandinaviens 
historia.     XXVII:  209—321.  ~  Fryxell,  Berättelser.     XI:  29—48. 

"    *)  Enligt    1634   Srs    regeringsfomi    skulle   till    riksdag   komma   en  prest  från 
hvarje  tvinne  hSrad. 
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af  krigsbefälet  och.  alla  hemmahörande  öfverstar,  med  deras  öfverste- 
löjtnanter»  majorer  och  en  ryttmästare  eller  kapten  af  hvart  landtrege- 
mente;  fzåa  hvaxje  stad  en  borgmästare  och  en  rådman  eller  »en  an- 
nan beskedlig  boigare»,  samt  af  allmogen  en  ärlig  och  bofast  man  frän 
hvart  härad  blifvit  kallade  att  den  15  Januari  1649  infinna  sig  i  Stock- 
hdlm  tiil  allmän  riksdag.  Till  landtmarskalk  utsåg  drottningen  sin  kam- 
marherre Svante  Sparrt^  friherre  till  Kronoberg»  som  ännu  ej  fylt  sitt 
tjugu^tte  år,  men  redan  gjort  sig  fördelaktigt  känd  för  allvarliga  stu- 
dier och  äfven  såsom  son  till  Lars  Sparre,  som  varit  landtmarskalk  vid 
sex  föregående  riksdagar,  kunde  hoppas  att  af  ståndet  mötas  med  för- 
troende. Erkebiskopen  Johannes  jStueus  var  presteståndets,  borgmästa- 
ren i  Stockholm  NUs  Nilsson  SUenius  borgarståndets  och  bonden  Nils 
Larsson   frän  Blidsbeig»  socken  i  Vestergötland  bondeståndets  talman. 

Den  32  Januari  vofo  ständerna  första  gången  samlade  å  rikssalen, 
dä  Bengt  Skytte,  som  axet  förut  blifvit  riksråd  och  nu  under  rikskans- 
lerns sjukdom  förestod  kansliet»  belsade  stånden  ä  drottningens  vägnar, 
emedan  hon,  ehuru  närvarande,  var  af  en  bröståkomma  urståndsatt  att 
sjelf  tala.  Rådssekreteraren  Tungel  uppläste  den  kungliga  propositio- 
nen, hvaruti  skildrades  krigets  gång  under  de  sista  åren,  den  ära  lan- 
det vunnit  ocli  den  ingångna  fredens  betydelse.  Den  vore  likväl  icke 
olik  »en  nyutslocknad  stor  eld,  med  mänga  lemnade  bränder,  hvilka 
lätt  igen  kunna  tändas  och  uppstiga  i  häftig  låga»,  hvarföre  kongl. 
maj:t  aktade  nödigt»  att  den  afslutade  freden  höUes  beväpnad,  och  be- 
gärde att  samdiga  stånden  måtte  taga  i  öfvervägande  följande  trenne 
punkter:  huru  freden  skall  fullgöras,  främjas  och  handbafvas;  huru 
krigsfolket,  som  genom  krig  och  sjukdom  blifvit  ^örminskadt,  må  kumia 
förstärkas  och  hällas  vid  bestänidt  antal,  samt  af  hvilka  medel  krigsfol- 
ket   skall   afiöbas,   fästningarna  provianteras  och  kronans  gäld  betalas. 

I  anledning  af  deima  proposition  hade  adehi  öfverläggningar  med 
ombud  från  presteståndet,  hvilka  ansägo  landet,  efter  fredens  afslutande, 
ej  behöfva  så  stort  antal  krigsfolk  som  förut.  Presterskapet  önskade 
derföre  blifva  förskonadt  från  utskrifning  och  ville  åtminstcme  icke  för 
mer  än  ett  år  bevilja  en  sådan,  äivensom  de  ville  endast  för  ett  år 
medgifva  några  extra  ordinarie  utlagor  (bevillnlngar)  samt  önskade  att 
helt  och  hållet  frikallas  från  råghjelpen.  Äfven  blef  bondeståndets  se- 
kreterare kallad  till  riddarhuset  för  att  uppgifva  huru  ståndet  tagit  den 
kungliga  propositionen.  Han  berättade,  att  bönderne  icke  ville  bevilja 
någonting,  innan  de  först  iätt  taja  med  drottningen.  Alla  klagade  öfver 
sin  fattigdom  och  brist  på  arbetare  samt  ansägo  sig  ej  kunna  medgifva 
någon  utskrifning.  Deras  hufvudsakligaste  besvär  var  dock,  att  de  stör- 
des i  sin  cganderätt. 

Ståndens  svar  ä  den  kungliga  propositionen  afläts  emellertid  den 
31  Januari  och  innehöll,  å  adelns  vägnar,  att  utskrifning  medgafs  endast 
för  ett  år  och  ej  för  sådana  hemman,  som  lägo  inom  sätesgärdarnes 
rä  och  rör,  samt  att  samma  extraordinarie  utlagor,  som  vid  1647  års 
riksdag   varit  beviljade,  äfven  finge  fortfarande  utgå,  med  undantag  af 
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Drottningen  anmärkte,  att  utskottet  uppfattat  hennes  proposition 
såsom  om  tronföljdens  bestämmande  skulle  utgöra  något  hioder  för 
hennes  förmälning  med  hertigen.  Sådant  vore  dock  ej  förhållandet 
Hon  hade  alltid  förbehållit  sig  att  ej  vara  bunden  till  en  sådan  för- 
mälning, men  förklarade  qu  sq^  förr,  att  om  hon  gifte  sig,  ville  hon 
hafva  hertig  Carl. 

Biskop  Johannes  Matthiee  inföll,  att  man  nog  såg,  det  drottningen 
icke  vore  sinnad  taga  hertigen  till  äkta,  och  frågade  om  orsaken  här- 
till, dä  drottningen  likväl  å  förra  riksdagen  förklarat  sig  för  ständerna 
rörande  detta  giftermål.  Drottningen  svarade,  att  hon  aldrig  skulle 
samtycka  till  giftermålet  förr,  än  ständerna  försäkrat  hertigen  om  tron- 
följden. Om  hon  denna  gången  icke  beslutade  sig  till  giftermålet,  så 
afsloge  hon  det  dock  ej  för  alltid,  och  hon  upprepade,  att,  om  hon 
gifte  sig,  skulle  hon  icke  taga  någon  annan  än  hertigen;  men  nu  ville 
hon  ej  bestämma  sig,  utan  vid  hennes  kröning  skulle  ständerna  få  veta, 
om  hon  ville  gifta  sig  eller  icke. 

Biskopen  bad  då,  att  ständerna  måtte  förskonas  från  tronföljdens 
bestämmande  intill  kröningen,  men  drottningen  invände,  att  derigenom 
skulle  en  hop  oroliga  hufvuden  fä  tillfälle  att  hindra  saken,  hvilken 
man  kunde  bedöma  lika  väl  nu  som  då.  Hon  fordrade  derföre  af  ut- 
skottet ett  bestämdt  utiåtande  utan  inblandning  af  frågan  om  gifter- 
målet eller  något  annat,  hvilket  ock  utskottet  slutligen  lofvade  afgifva. 
Det  skedde  också  redan  den  2  Mars,  men  i  detta  utiåtande  afstyrktes, 
att  frågan  skulle  meddelas  ständerna,  emedan,  om  de  biföllo  förslaget, 
vore  mycket  missförstånd  och  split  att  befara  mellan  drottningen  och 
fursten,  mellan  honom  och  ständerna,  ja,  äfven  mellan  stånden  inbör- 
des, då  en  del  skulle  hålla  sig  till  fursten,  efter  som  månge  äro  mera 
benägne  att  dyrka  den  uppgående  än  den  nedgående  solen.  Följde 
åter  ett  afslag,  skulle  sådant  förnärma  hertigen  och  ingifva  honom  miss- 
tankar, att  man  mot  honom  hade  något,  som  kunde  förringa  hans 
höga  och  väl  meriterade  person,  hvilken  alla  högt  värdera,  så  väl  för 
hans  ursprung  på  mödernet  från  den  kungliga  gustavianska  slägten 
som  föj  hans  personliga  förtjenster.  Detta  oaktadt  befalte  drottnin- 
gen, att  förslaget  om  hertigens  erkännande  för  tronföljare  skulle  före- 
dragas stånden,  bland  hvilka  presteständet  först  afgaf  sitt  svar,  som  var 
bifallande,  under  mycket  beröm  för  den  högt  beprisliga  Wasa-ätten 
samt  mycket  ordande  om  valrikens  villor  och  vådor.  Sedan  kom  bor- 
gareståndets svar,  äfven  bifallande,  ehuru  ståndet  helst  önskat,  att 
giftermålet  varit  förenadt  med  tronföljden;  derefter  bondeståndet,  äfven 
med  bifall,  och  sist,  den  10  Mars,  adelns,  som  egentiigen  innehöll  en- 
dast, att  ståndet  lät  bero  vid  det  hvarom  drottningen  och  riksens  råd 
sig  förenat;  dock  förklarade  adeln  sig  »finna  och  erkänna  kongl.  maj:ts 
skäl  och  motiv  goda,  kraftiga  och  gilla».  Det  hade  emellertid  varit 
endast  med  stor  svårighet  och  genom  sin  personliga  inverkan,  som 
drottningen  bragt  adeln  till  detta  temligen  knapphändiga  medgifvande. 
Redan    samma  dag  adelns  svar  inkom    förmådde  hon  alla  stånden  att 
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Utfärda  en  förklaring,  hvarigenom  Carl  Gustaf  antogs  till  drottningens 
efterträdare  cx:h  Sveriges  konung,  i  händelse  af  hennes  fränfäUe  utan 
lifsarfvingar,  dock  under  vilkor  att  han,  här  han  komme  till  regerin- 
gen, icke  finge  tillåta  öfning  bärstädes,  uppenbarligen  eller  lönligen,  af 
någon  annan  religion  än  den  rena  evangeliska;  att  han  skulle  låta  alla, 
som  i  riket  bo  och  vistas,  oförkränkt  och  oföränderligen  njuta  Sveriges 
lag,  gamla  stadgar  och  rättigheter  samt  icke  förminska  något  stånds 
privilegier.  Denna  förklaring  underskrefs  af  samtliga  riksråden  och  vid 
riksdagen  närvarande  ledamöter  af  alla  stånden. 

Magnus  Gabriel  De  la  Gardie  hade  fått  drottningens  uppdrag  att 
dera  skaffa  den  sjuke  Torstenssons  underskrift  och,  sedan  denna  var 
lemnad,  sändes  rädssekreteraren  Tungel  till  Axel  Oxenstierna  för  att 
äfven  få  hans  namn  under  förklaringen,  hvarvid,  enligt  Tungels  be* 
rättelse,  rikskanslern  yttrat:  »Det  är  en  sak,  hvarom  jag  icke  mycket 
vet,  ville  ock  vara  så  långt  borta,  att  jag  icke  visste  ett  ord  deraf. 
Jag  bekänner,  att  om  grafven  denna  stund  stode  mig  öppen  och  jag 
hade  valet  att  lägga  mig  deri  eller  underskrifva  denna  handling,  så 
tage  mig  fånen,  om  jag  icke  hellre  lade  mig  i  grafven  än  jag  skrefve 
under  denna  skrift,  icke  derföre  att  den  ej  är  väl  nog  ihopsatt,  utan 
derföre,  att  man  med  tiden  skall  ibmimma,  när  jag  icke  mqra  är  till, 
att  den  icke  skall  leda  till  den  påföljd,  som  många  nu  inbilla  sig,  utan 
snamre  till  en  för  sen  ånger.  Jag  har  dock  af  min  höga  ålder  den 
hugnad,  att  jag  hoppas  icke  lefva  den  tiden.  Far  jag  vill  i  mina  tan- 
kar, så  äro  dock  här  så  många  skäl  för  handen,  att  de  väl  kunna  för- 
leda både  mig  ocli  alla  andra,  som  efler  itiin  död  kunna  säga  mig 
hafva  varit  en  tok,  som  en  sådan  sak  icke  förstått.» 

När  nu  Timgel  berättade,  att  riksråden  och  samtliga  ständerna 
enhälligt  beviljat  denna  sak  och  hugnat  sig  deröfver,  att  drottningen  ännu 
under  sin  lifstid  förklarat  hans  furstliga  nåde  för  sin  efterträdare,  sva- 
rade kanslern:  »Ja,  om  alla  deras  hjertans  tankar  voro  på  taflor  upp- 
skrifna  och  drottningen  kunde  läsa  dem,  så  skulle  hon  få  se  helt  annat 
både  om  det  ena  och  det.  andra.  Mig  är  intet  mindre  bekant  än 
sjélfva  deras  tillgifvenhet  för  prinsen.  Ville  drottningen  vända  sig  på 
en  annan  bog  och  om  några  dagar  låtsa  sig  hafva  bättre  öfverlagt 
denna  sak  och  vilja  göra  den  om  intet,  så  skulle  de,  som  nu  låtsa 
vara  hertigen  tillgifne,  blifva  mycket  hastigare  till  att  bifalla  drottnin- 
gen i  detta  än  i  det  förra.  Dock,  efter  hon  nu  drifvit  ständerna  att 
ingå  häruppä  och  befalt  mig  att  underskrifva  denna  handling  med  de 
andra  gode  herrar,  så  vill  jag  ^ara  för  Gud  och  efterverlden  undskyllad 
och  nu  följa  hopen,  ehuru  jag  väl  vet,  att  saken  i  sig  sjelf  ej  länder 
till  rikets  säkerhet  i  framtiden,  som  de  andre  till  äfventyrs  mena.  Ingen 
svårare  sak  har  under  hela  Gustavianska  ättens  tillvaro  och  så  länge 
Sverige  varit  ett  konungarike  varit  ständerna  förelagd,  och  ingen  konung 
har  någonsin  velat  sätta  sig  i  sådan  våda.  I  veten  väl  hvad  för  jalou- 
sie  var  mellan  salig  konungen  och  båda  furstame,  hertig  Carl  Philip 
och  hertig  Johan  af  Östergötland.     Hade  Gud  icke  så  snart  kallat  bort; 
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båda  hertigarne,  sä  hade  visst  en  blcxibadstuga  blifvit  i  riket.  Sådana 
tider  mäste  hvarje  klok  och  försigttg  man  frakta  af  sådant,  som  nu 
drifves.» 

vJRikskansIern  hade  åfven  sagt  sig  väl  minnas  det  td,  som  salig 
konungen  haft  till  honom  i  Pteussen,  dä  konungen  i  Augusti  1627 
blef  skjuten  i  halsen  och  tänkte  sjdf  icke  annat,  än  att  han  skalle  dö. 
Dä  han  frågat  kanslern  hvilkeh  ständerna  skulle  välja  till  Sveriges 
konung  i  händelse  af  hans  död,  och  kanslern  svarat,  det  han  icke 
annat  trodde,  än  att  ständerna  i  sådant  fall  skulle  anmoda  j^altaEgrefve 
Johan  Casimir  eller,  i  händelse  af  dennes  från&He,  hans  son  att  blifva 
Sveriges  konung,  skall  konungen  hafva  svarat:  »Gud  bevare  eder  och 
ständerna  för  sådana  consilier,  ty  I  magen  vare  visse  derpä,  att  om  I 
den  ena  dagen  krönen  endera  af  dem  till  eder  konung,  sä  lären  I  nå- 
gra dagar  derefter  det  visserligen  ångra.»  *). 

Kanslern  hade  härefter  b^rt  att  få  behålla  handlingen  till  efter- 
middagen för  att  hafva  bättre  tid  att  begrunda  densamma,  och  när 
Tui^el  återkommit,  hade  kanslern  sagt  honom,  att  han  nu,  efter  no- 
gare  öfvrervägande,  funnit  saken  af  större  vigt,  än  till  äfventyrs  mänga 
kunna  besinna,  ehuru  kloka  de  ode  synas  vilja  vara.  Sä  väl  denna 
sak  som  eljest  hvad  nu  drifves  af  de  tre  lägre  stånden  gjorde  honom 
helt  föibryllad.  Han  hade  nemligen  hört  och  förnummit,  hurusom 
presterskapet,  borgerskapet  och  allmogen  sammansatt  sig  att  härdt  drifva 
derpå,  det  stora  gärden  och  dagsverkena  måtte  afskaffas  samt  alla  län- 
och  gäfvogods  återkallas;  men  han  visste  icke  rätteligen  hvilken  till 
sådan  galenskap  varit  upphof  eller  rädgifvare,  och  hvem  som  mest 
underblåste  denna  eld,  hvilken  han  fruktade  kunna  i  längden  blossa 
upp  till  en  stor  låga,  om  den  icke  i  tid  blefve  med  allvar  och  utan 
oväsende  dämpad  och  utsläckt*.  Ty  finge  ständerna  denna  gängen  i 
sådana  saker  sin  vilja  fram,  sä  skulle  de  helt  säkert  en  annan  gäng 
sjelfva  taga  något  mera  och  tredje  gängen  söka  dela  r^eringen  med 
kongl.  maj:t,  hvarigenom  både  kongl.  maj:t  och  riket  skulle  komma  i 
största  fara  och  osäkerhet,  efter  som  intet  är  för  ett  rikes  st>'relse  far- 
ligare, än  när  böndeme  sig  sammansätta,  begyima  att  disputera  ma- 
jestätsrättigheterna och  tillvälla  sig  regeringen.  Sådant  praktiserades  i 
Christian  Tyranns  tid,  då  de  tre  lägre  stånden  upphetsades  och  sam- 
mansatte sig  mot  adeln.    Hvad  derpå  följde,  det  veta  vi  alle,  odi  noäste 


^)  Att  Gustaf  Adolf  haft  ett  sådant  yttrande,  Sr  högst  osannolikt,  di  han 
alltid  visat  J(Åan  Casimir  ett  synnerligt  förtroende,  och  dennes  son  vid  den  tiden 
ännu  ej  fylt  sitt  tredje  år.  Lika  litet  sannolikt  Sr,  att  Oxenstierna  lagt  dessa  ord 
i  konungens  mun,  utan  mera  troligt  synes,  att  de  Sro  tillagda  af  Tungel,  som  i 
allroSnhet  icke  gjort  sig  kand  såsom  särdeles  trovärdig  och  möjiigea  trodde  sig^ 
genom  att  päbörda  Oxenstierna  denna  påtagliga  osanning,  kunna  skada  honom  hos 
drottningen,  på  hvars  befallning  Tungel  uppsatt  denna  bei^ttelse.  Allt  sedan  kans- 
lerns onåd  hade  nemligen  Tungel,  ifrig  lycksökare  hos  Christina,  tiUhdrt  hans 
ovänner.  Ett  sådant  antagande  hindrar  likväl  icke,  att  det  öfriga  af  Tungels  be* 
rättelse  kan  vara  tillförlitligt,  då  det  väl  öfverensstämmer  med  Oxenstiernas  kända 
åsigter. 
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€08  nu  för  sådant  akta.  Hennes  maj:t  går  säkrast,  när  hon  ser  pä 
hvars  och  ens  trohet  och  redlighet»  skipar  rflttvisa,  utan  hänseende 
hvarken  till  den  ene  eller  andre,  samt  med  tålamod  hör  sma  under- 
aälars  besvär  och  klagan,  sä  att  icke  kongl.  majrts  höghet  och  myndig- 
het må  blifva  af  något  stånd  disputerad.  Hvar  det  icke  sker  och  nqga 
lakttagest  sätter  drottningen  sig  sjelf  och  sina  undersåtar  i  en  farlig 
ställning. 

Härmed  slutade  Tungels  företräde  hos  kanslern,  som  lemnade  ho«- 
ncHU  handlingen  med  sin  underdrift,  den  han  sade  sig  hafva  tecknat 
med  bälVande  haiid  och  med  önskan  att  den  icke  måtte  lända  honom 
till  klander  hos  efterverlden. 

Saken  var  således  nu  afgjord  och  Carl  Gustaf  erkänd  såsom  Sveri- 
ges blifvande  konung  vi  händelse  af  Christinas  död  före  honom. 

Vi  hafve  utförligare  anfört  öfverläggningama  och  yttrandena  i 
denna  fråga,  dels  emedan  den  i  sjelfva  verket  varit  den  vigtigaste  un- 
der Christinas  hela  regering,  dels  ock  emedan  dessa  öfverläggningar 
och  3rttranden,  bevarade  i  rädsprotokoUen  och  i  andra  authentiska 
skrifter,  lemna  vigtiga  ut^iysningar  rOrande  den  tidens  förhållanden 
och  mest  framstående  personligheter. 

Bland  dessa  står  drottningen  obestridligt  främst,  ej  blott  såsom 
sådan,  utan  äfven  genom  den  kraft,  bestämdhet  och  beslutsamhet  hon 
ådagalade  och  hvarigenom  hon  slutligen  gjorde  sin  vilja  gällande  emot 
både  rådet  och  ständerna.  Vid  detta  till^le  visade  hon  sig  i  allo  vam 
den  store  Gustaf  Adolfs  dotter  och  utöfva  samma  välde  som  han  öfver 
både  råd  och  ständer.  Sitt  löfte  till  Carl  Gustaf  hade  hon  nu  full^ort 
och  försäkrat  honom  om  kronan,  då  hon  ej  viUe  gifsra  honom  sin  hand, 
sedan  han  icke  längre  egde  hennes  hjerta.  Hon  var  också  öfvertygad, 
att  hon  på  detta  sätt  mest  befordrade  både  hans  eget  och  rikets  bästa. 
Vid  alla  inkast  och  invändningar  frän  rådet  och  särskilda  stSndsleda- 
möier  var  hon  aldrig  svarslös,  och  svårligen  har  vid  något  tillfälle 
Christina  lagt  i  dagen  så  mycken  öfverlägsenhet  som  vid  detta. 

Bland  de  öfriga  uppträdande  personerna  måste  man  äfven  denna 
gäng  ställa  Oxenstierna  högst.  Hans  betänkligheter  r^a  visseriigen 
adelsmannen,  men  i  ännu  högre  grad  statsmannen,  och  hela  hans  ytt- 
nmde  visar,  att  han  uppfattat  frågan  ur  en  högre  synpunkt  än  de 
öfrige  rådsledamöteme.  För  honom  gälde  den  icke  ensamt  adelns 
makt  och  föriäningar,  utan  äfven  konungamakten.  Van,  såsom  han 
var,  att  betrakta  adeln  såsom  konungad^tenets  säkraste  stöd  och  såsom 
den  enda  samhällsklass  med  tillräckliga  insigter  att,  jemte  konungen, 
styra  riket,  var  han  öfvertygad,  att  adeln  skulle  i  sitt  fall  draga  med 
sig  konungaväldet  och  att  de  ofrälse  stånden,  som  redan  slutit  sig 
kring  den  blifvande  konungen,  väl  skulle  vara  honom  behjelplige  att 
kufva  adeln,  men  derefter  äfven  vilja  med  honom  dela  makten,  utan 
att  vara  vuxna  dess  utöfning  så  som  adeln,  hvarigenom  en  allmän 
oreda  skulle  uppstå.  Att  konungen  skulle,  med  ofrälse  ståndens  till- 
hjelp   och   begagnande   deras   förbittring  mot  adeln,  rycka  till  sig  en* 
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Väldet,  såsom  sedermera  skedde  af  Carl  XI,  synes  Oxenstierna  ej  hafva 
förutsett,  men  äfven  om  han  gjort  det,  skulle  det  icke  hafva  gjort  ho» 
nom  blidare  mot  det  nu  tagna  steget,  dä  han  väl  önskade  en  stack 
konungamakt,  stödd  pä  adeln,  men  icke  en  enväldig,  der  rikets  väl 
gjordes  beroende  af  konungens  personlighet. 

Den  gamle,  blinde  Jakob  De  la  Gardie  uppträdde  vid  detta  till* 
fälle  med  en  kraft  och  en  frimodighet,  fullt  värdiga  hans  starkaste 
mannaälder  och  sannolikt  till  icke  ringa  öfirerraskning  för  Christina, 
som  särdeles  väl  valt  tiden  för  sitt  förslags  framställande  till  rädet, 
medan  Axel  Oxenstierna,  Carl  Bonde  och  Lennart  Torstensson  voro  af 
sjukdom  förhindrade  att  der  närvara,  samt  Brahe  var  borta  i  Finland, 
och  drottningen  svärligen  kimde  föreställa  sig  att  förslagets  motståndare 
skulle  fä  en  sä  kraftig  förespråkare  i  den  gamle  riksmarsken,  som  un* 
der  de  senare  aren  alltmera  sällan  deltagit  i  rådets  förhandtingar.  I 
hans  och  de  med  honom  liktänkandes  invändningar  mot  förslaget  fram* 
sticker  likväl  nog  mycket  deras  farhågor  för  adelns  privilegier  ooh  för* 
läningar  sä  väl  som  högadelns  afvoghet  mot  det  ärftliga  konungadömet 
l)e  ord  riksmarsken  i  häftigheten  lät  undfalla  sig  om  adelns  träldom 
under  arfkonungarne  kunde  väl  gifva  Christina  anledning  att  förehålla 
honom,  huru  man  i  Sverige  önskade  införa  ett  aristokratiskt  statsskick 
eller  ock  ett  valrike  såsom  i  Polen,  och  detta  Christinas  yttrande  visar 
äfven  att  en  spänning  inträdt  mellan  henne  och  högadeln,  hvaittU  vi 
snart  fä  tillfälle  att  återkomma.  Att  rådet  och  adeln  instämde  i  de 
öfriga  ståndens  yrkande  på  Christinas  förmälning  med  Carl  Gustaf, 
tyckes  visserligen  stå  i  strid  mot  de  planer  till  ett  valrikes  införande, 
hvarför  Christina  beskylde  dem;  men  derigenom  att  Carl  Gustaf  blef 
drottningens  gemål  erhöll  han  ej  konungaväl(let  och  adeln  blef  således 
alltid  i  tillfälle  att  föreskrifva  honom  vilkor  fbr  att  blifva  konung,  hvar* 
emot  dén  hade  många  skäl  att  befara,  det  han,  såsom  erkänd  tron* 
följare,  skulle  söka  sina  stöd  hos  de  ofrälse  stånden  och,  understödd 
af  dem,  kunna  framdeles  föreskrifva  adela  lagar.  För  öfrigt  kan  icke 
hdler  nekas  att,  äfven  obero^ende  af  adelns  särskilda  intressen,  vigtiga 
betänkligheter  föreftmnos  mot  valet  af  en  tronföljare  åt  en  tjugutreärig 
drottning,  hvilken  lätt  kunde  frångå  sin  föresats  att  ej  vilja  förmäla 
sig  och  kunde  frångå  denna  föresats  till  fördel  för  någon  annan  än 
hertigen,  i  hvilket  fall  denne  skulle  kommit  i  sådana  förhållanden,  att 
sannolikt  ganska  vådliga  följder  för  rikets  lugn  deraf  kunnat  uppstå, 
synnerligast  som  hertigen  saknade  hvaricen  ärelystnad  eller  förmåga 
samt  redan  egde  icke  så  fä  anhängare  inom  alla  stånden.  Stridigheterna 
mellan  Gustaf  Wasas  söner,  så  väl  som  mellan  Sigismund  och  hertig 
Carl,  voro  ode  ännu  ej  föigätna  samt  utgjorde  en  fullt  tillräcklig  var* 
ning  för  hvarje  fosterlandsvän  att  icke  gifva  anledning  till  nya  strider 
om  tronen,  synnerligast  som  Christina  ännu  icke  gifvit  någon  del  af 
sin  redan  fattade  föresats  att  innan  kort  afsäga  sig  kronan,  och  man 
således  sä  mycket  snarare  kunde  befara,  att  en  alltför  läng  väntan  der- 
pä   skulle  göra  den  utsedde  tronföljaren  otålig  samt  hos  'honom  väcka 
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hSgen  att  pä  ett  eller  annat  sätt  påskynda  tidpunkten  för  dess  er« 
hällande.  « 

Bland  dem  inom  rådet,  som  icke  bestämdt  yttrade  sig  mot  drott- 
ningens förslag,  utan  tillstyrkte  dess  framställande  till  ständerna  eller 
deras  ut&kott,  ehuru  med  det  afgörande  beslutet  borde  anstå  ätrain- 
stcme  till  följande  riksdag,  finne  vi  Bengt  Skytte  vara  den  verksam- 
maste att  befordra  hertigens  fördelar  såsom  ett  slags  mellanlöpare  mel- 
lan drottningen,  pfaltzgrefven  Johan  Casimir  och  ständerna.  De  Ofrige, 
som  i  rådet  instämde  med  Bengt  Skytte,  tillhörde  de  senast  der  in- 
komne,  och  bland  de  äldre  riksråden  finner  man  endast  den  gamle 
riksamiralen  Gyllenhielm,  den  pfaltziska  ättens  trogne  anhängare,  bi- 
träda denna  äsigt,  ehuru  mycket  skrufvadt  och  vilkorligt  *«•  tydligen 
ville  han  ej  göra  drottningen  emot,  men  också  icke  heller  stöta  sig 
med  sina  äldre  embetsbröder. 

Inom  presteståndet  var  erkebiskop  Leuaeus,  hos  hvilken  Carl  Gu- 
staf bott  under  sin  universitetstid  och  som  alltsedan  varit  hans  ifrige 
anhängare,  verksammast  att  arbeta  för  hans  antagande  till  tronföljare. 
Att  Johannes  Matthi»,  som  förut  alltid  stått  pä  hertigens  sida,  nu 
yttrade  sig  emot  tronföljarevalet,  hade  tydligen  sin  anledning  deri,  att 
han  framför  allt  ville  påskynda  hertigens  förmälning  med  drottningen. 
Sä  snart  han  hWivit  öfvertygad  om  omöjligheten  att  åtminstone  för  till- 
fället kunna  tillvägabringa  denna,  upphörde  ock  hans  motstånd  mot 
det  andra  förslaget.  Att  detta  utan  större  svårighet  genomdrefs  inom  de 
ofrälse  stånden,  hade  väl  sin  närmaste  och  hufvudsakligaste  grund 
deri,  att  de  hoppades  genom  hertigen  såsom  konung  kunna  bryta  hög- 
adelns öfvermakt  och  återvinna  till  kronan  dess  afliända  egendomar, 
hvarmed  drottningen  under  de  senare  åren  pä  ett  oförsvarligt  sätt  slö- 
sat. Åtminstone  antyda  så  väl  Oxenstiernas  här  ofvan  anförda  ytt- 
rande som  äfven  andra  uppgifter  från  denna  tid,  att  frågan  om  de 
afhända  kronogodsens  återvinnande  redan  börjat  med  allvar  drifvas 
inom  de  ofrälse  stånden,  ehuru  den  offentligen  framstäldes  först  under 
följande  riksdagen. 

Till  denna,  den  märkligaste  under  Christinas  hela  regering,  öfver- 
gä  vi  nu  *). 

Riksdagen  1650. 

Frågan  om  de  under  förmyndarestyrelsen  afhända  kronogodsens 
återvinnande  till  kronan  hade  ända  från  början  af  Christinas  myndig- 
hetstid varit  ett  tvisteämne  mellan  adeln  och  de  tre  ofrälse  stånden. 
Vi  hafva  förut  visat  huru  ihärdigt  bondeståndet  yrkade  pä  ett  sådant 
återvinnande  redan  vid  1644  ^^  riksdag,  men  huru  frågan  derom  dä 


')  Jfr,  utom  de  s.  385  anförda  anbeten,  AdUrsparre,  Historiska  samliogar. 
Stockholm  I79S<  H:  239— 2 S9.  —  Handlingar  rörande  Skandinaviens  historia. 
Stockholm  1847,  XXVIII:  69—125.  —  Drake,  Bidrag  till  historien  om  riksdagen 
är  1649,    Stockholm  1857. 
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dels  med  lock,  dels  hufyudsakligen  med  maktspråk  frän  rådet  odi  r^ 
geringen  nedtystades.  Äfven  under  öfverläggningam^  om  de  vid  1647 
års  riksdag  b^;flrda  fortsatta  bevillningar  yrkades  inom  de  ofrlise  stån- 
den indragning  till  kronan  af  de  afhånda  lägenheterna;  men  drottnin- 
gen lofvade  använda  de  begärda  skatterna  sä,  »att  hvarje  redlig  svensk 
skuUe  det  gilla»,  samt  visade  synnerlig  huldhet  mot  de  ofrälse  stån- 
den, aå  att  dessa  snart  blefvo  mcdgörligare,  beviljade  allt  hvad  som 
blifvit  begärdt  och  läto  frågan  om  kronogodsens  indragning  äfven  den 
gången  Ma. 

Emellertid,  långt  ifirän  att  iakttaga  en  noggrannare  hushälhiing 
eller  taga  något  steg  för  de  afhända  kronogodsens  återvinnande,  slö- 
sade drottningen  pä  ett  oförsvarligt  sätt  med  de  återstående.  Vi  hafva 
förut  nämnt,  att  redan  under  Christinas  första  regeringsår  utfärdades 
ett  stort  antal  nya  gåfvobref  å  kronolägenheter  och  räntor  af  skatte^ 
hemman,  hvarförutan  en  betydlig  mängd  bekräftelser  ä  de  af  förmyn- 
darestyrelsen utfärdade  gåfvo-,  fOrlänings-  och  kOpebref  beviljades.  Un- 
der de  följande  åren  och  icke  minst  under  året  1647,  dä  cbrottningoi 
uttryckligen  lofvat  ett  samvetsgrant  användande  af  statens  medel,  fort- 
satte hon  icke  desto  mindre  samma  slöseri  med  gåfvor  och  förläningar. 
Bland  de  bortgifha  eller  förlänade  kronogodsen  och  skatteräntoma  voro 
visserligen  mänga  af  föga  betydande  värde,  och  bland  fdrläningama 
flera  meddelade  såsom  aflöning  för  tjenster  särdeles  vid  landtstatema, 
men  i  alla  fall  bortgafs  eller  förlänades  största  antalet  och  det  just  af 
de  mera  betydande  ^endomama  åt  medlemmar  af  adeln,  hvilka  för^ 
stått  tillvinna  sig  drottningens  ynnest 

Sä  inföll  1649  års  riksdag,  dä  en  svär  missväxt  ytterligare  ökat 
nöden  i  landet;  men  detta  oaktadt  och  ehuru  riket  nu  hade  fosd  med 
alla  utländska  makter,  yrkade  drottningen  likväl  hos  ständerna  de  förra 
skattemas  fortsatta  utgående,  under  förevändning  att  west^ska  freden 
ännu  ej  var  stadfästad.  Häröfver  ytteades  mycket  missnöje  inom  stån- 
den och  bland  högadeln,  som  likv^  dragit  mesta  fördel  af  drottningens 
slösande  frikostighet,  klandrades  öppet  hennes  misshushållning  och  sjelf- 
rädighet,  och  man  talade  äfven  om  nödvändigheten  att  inskränka  hen- 
nes makt;  men  dä  adeln  tillika  begick  den  oklokheten  att  jnica,  det 
endast  adelsmän  måtte  användas  i  kansliet  och  vid  underhandlingar 
med  främmande  makter,  stöttes  härigenom  de  ofrälse  stånden,  likasom 
adelns  klagan  öfver  inskränkningen  i  dess  rättighet  att  hålla  huspredi- 
kanter väckte  missnöje  hos  presteständet,  och  något  biträde  från  dessa 
stånd  kunde  således  adeln  svårligen  påräkna  för  sina  planer  att  in- 
skränka konungamakten,  hvilken  inskränkning  för  ölrigt  skulle  hufmd- 
sakligen  kommit  adeln  till  godo,  dä  den  inndiade  alla  vigtigare  em- 
beten.  Drottningen  b^^agnade  ock  tillfället  för  att  ställa  sig  väl  med 
de  ofrälse  stånden,  dä  hon  förklarade  rikets  embeten  icke  vara  några 
arfvegods,  hvadan  hon  ämnade  fortfarande  b^agna  sin  rätt  att  förläna 
dem  åt  de  mest  förtjente,  antingen  de  tillhörde  adeln  eller  icke,  lika- 
som  hon   äfven  på  adelns  nyssnämnda  klagan  svarade,  att  kyrka  och 
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gudstjeost  vore  gemensamma  för  alla  och  att  således  äfveti  adeln  borde 
jemte  de  öfrige  sockenboeme  infinna  sig  i  sockenkyrkan.  Frågan  om 
Carl  Gustafs  erkännande  för  tronföljare  upptog  lör  öfrigt  sä  öfvervA- 
gande  allas  uppmärksamhet  vid  denna  riksdag,  att  den  om  kronogod- 
sens indragning  derigenom  undansköts,  ehuru  den  icke  oväsentligt 
synes  hafva  bidragit  att  göra  de  ofrälse  stånden  böjda  för  drottningens 
förslag  i  afseende  ä  hertigen,  i  hvilken  de  kunde  hoppas  att  finna  ett 
stöd  mot  adeln. 

Slöseriet  fortsattes  emellertid  lika  ohejdadt,  och  drottningen  visade 
sig  tillika  allt  mera  sjelfrädig,  så  att  i  böijan  af  året  1650  häftiga  tvi- 
ster skola  förefallit  mellan  henne  och  rådet.  Det  omtalades  äfven  att 
man  vid  kröningen  ämnade  affordra  drottningen  en  försäkran,  hvari- 
genom  hennes  makt  skulle  inskränkas.  Kröningen,  länge  uppskjuten 
i  följd  af  kriget  och  bristande  tillgångar,  skulle  detta  år  firas,  men  ge- 
nom fortsatt  misshushållning  voro  tillgäf^rna  åter  otillräckliga  och 
ständerna  måste  således  äfven  detta  år  satnmankallas. 

De  samlades  i  Stockholm  den  28  Juni.  SvanU  Sparre  var  äfven 
denna  gång  landtmarskalk,  erkebiskop  Lenaus  talman  för  presteståndet, 
borgmästaren  Nils  Nilsson  Silenius  för  borgareståndet  och  bonden  Per 
Ersson  från  Roslagen  för  bondeståndet.  Den  6  Juli  voro  ständerna 
församlade  i  rikssalen,  då  rikskanslern  uppläste  drottningens  helsning 
till  dem  och  Bengt  Skytle  hennes  proposition.  Den  innehöll  en  begä- 
ran om  ny  utskrifhing  och  om  de  förra  skattemas  bibehållande.  Så- 
som skäl  härtill  anfördes,  att  tyska  freden  ännu  ej  var.  fullt  stadföstad 
och  att  rikets  trygghet  derför  fordrade  de  förra  rustningamas  fortsät- 
tande. 

Vid  öfverläg^^ningama  om  denna  proposition  röjde  sig  alhnänt 
missnöje  inom  stånden*  Man  frågade  hvartill  utskrifning  behöfdes,  då 
riket  nu  hade  fred  med  alla  makter  och  krigsfolket  var  till  större  de- 
len afskedadt;  hvartill  de  fem  millioner  blifvit  använda,  hvilka  vid 
westiali^a  freden  till&Uit  Sverige;  huru,  oaktadt  denna  stora  summa 
och  de  ökade  inkomster,  hvilka  riket  erhållit  från  de  i  freden  vunna 
bördiga  länderna,  de  skatter,  som  endast  för  kriget  varit  beviljade,  lik- 
väl kunde  fortfarande  erfordras.  Inom  de  ofrälse  stånden  började  man 
alltmera  bestämdt  yrka,  att  innan  man  medgaf  skattemas  fortfarande, 
t>orde  först  de  afhända  kronogodaen  återvinnas.  De  insågo  l&väl,  att 
utan  drottningens  bistånd  kunde  ett  sådant  återvinnande  ej  tillväga- 
bringas eller  adelns  makt  brytas,  och  de  slöto  sig  derföre  till  henne, 
utan  att  beifra  eller  Olsta  närmare  uppmärksamhet  vid,  att  kronogod- 
sen blifvit  i  vida  högre  grad  förskingrade  genom  hennes  slöseri  än  go* 
nom  förmyndarestyrelsens  altgärder.  Det  ena  så  väl  som  det  andra 
hade  ländt  till  adelns  fördel,  och  mot  den  riktades  nu  missnöjet.  Den 
hade  tillvällat  sig  nästan  all  rikets  jord  och  ändock  undandragit  sig  en 
mängd  ntskylder,  som  älogo  de  öfHga  stånden.  Den  borde  nu  tvingas 
att  åierlemna  de  erhäUna  kronogodsen  och  att  lika  med  rikets  öfiiga 
»vanare  deltaga  i  skattebördorna. 
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Inom  presteständet  visade  sig  förbittringen  nlot  adeln  starkast  hos 
det  ISlgre  presterskapet,  hvilket,  dä  några  bland  biskoparne  uppmanade 
till  -försonliga  och  medlande  å^ärder,  beslöt  hälla  särskilda  samman- 
träden med  uteslutande  af  biskoparna.  Upsalaprofessorn  /ohannes 
Ttrserus  stod  här  i  spetsen  för  de  missnöjde  samt  yrkade  ifrigare  än 
någon  annan  på  kronogodsens  återtagande,  hvareraot  biskopen  Johan- 
nes Matthia  förde  ordet  för  dem,  som  yrkade  mildare  åtgärder.  Dock 
aftog  efter  hand  spänningen  mellan  biskoparne  och  det  öfriga  ståndet, 
då  så  väl  erkebiskopen  som  äfven  åtskillige  bland  biskoparne  mer  och 
mer  trädde  på  det  öfriga  ståndets  sida.  Inom  borgareståndet  voro  tal- 
mannen NUs  SiUnius  och  stadsskrifvaren  Nils  Persson  Skunck  de  för- 
nämste ledame.  Bland  böAderna  utmärkte  sig  ingen  särskildt,  men 
hela  ståndet  var  i  stor  oro. 

Adeln  hade  infunnit  sig  ovanligt  talnkt,  men  ehuru  den  nu  hade 
mer  anledning  än  någonsin  att  hälla  tillhopa,  var  den  pä  flera  sätt 
söndrad.  Högadeln^  den  rikaste,  mest  betydande,  mest  ansedda  delen 
af  ståndet,  men  också  den,  mot  hvilken  de  ofrälse  ståndens  missnöje 
var  företrädesvis  riktadt,  erkände  ännu  såsom  sin  främste  ledare  Axel 
Oxenstierna^  nu  gammal  och  af  en  svår  sjukdom  försvagad,  men  ännu 
alltid  Sveriges  främste  man,  öfverlägsen  alla  »andra  så  i  anseende  som 
i  förmåga.  Sjelfva  högadeln  var  dock  ej  fullt  enig,  ty  en  del  deraf 
tillhörde  hofadeln,  hvilken  under  ledning  äf  Magnus  Gabriel  De  la 
Gardie  visserligen  ville  förfåkta  adelns  fördelar  i  allmänhet  och  äfven 
högadelns  särskilda,  men  framför  allt  icke  stöta  sig  med  drottningen 
eller  taga  något  s^^,  som  kunde  vara  henne  misshagligt.  Hela  den 
öfriga  talrikaste  delen  af  ståndet  utgjorde  lågadeln  med  ringa  samman- 
hållning, visserligen  lika  ifrigt  som  hög-  och  hofadeln  föraktande  de 
adliga  privilegierna  mot  de  ofrälse  stånden,  men  för  Öfrigt  hysande 
mot  högadeln  föga  mera  benS^enhet  än  dessa.  Blaäd  denna  del  af 
adeln  var  Bengt  Skyite  den  verksammaste  och  den  som  gjorde  sig  mest 
bemärkt,  ehuru  han,  såsom  friherre  och  riksråd,  egentligen  tillhörde 
högadeln. 

1^  söndrad  inom  sig  och  gemensamt  hotad  frän  de  ofrälse  stån- 
den, insåg  adeln  snart,  att  den  måste  frånträda  alla  planer  att  inskränka 
drottningens  makt  och  att  den  tvärt  om  väl  behöfde  skydd  'af  henne. 
Det  egna  förhållande  inträffade  sålunda,  att  medan  de  c^rälse  stånden 
sökte  hennes  skydd  mot  adeln,  sökte  denna  samma  skydd  mot  de 
förta.  Från  ingendera  sidan  hördes  derfdre  några  anmärkningar  mot 
hennes  misshushållning,  ehuru  man  för  öfrigt  visst  idce  sparade  an- 
märkningar mot  hvarandra. 

Innan  något  offentligt  svar  afgafs  å  drottningens  proposition,  sökte 
så  väl  adeln  som  bondestät>det  att,  hvar  för  sig,  viiina  presteständet. 
Adeln  sände  till  detsamma  sin  sekreterare,  med  vänlig  förfrågan  om 
icke  ståndet  nu  såsom  vid  föregående  riksdagar  ville  med  adeln  vara 
i  godt  förstånd  och  gemensamhet  om  besluten,  hvartill  presteständet 
förklarade  sig  villigt,  dock  med  tillägg:  »uti  alla  saker,  sc»n  lända  Gudi 
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tiU  flia,  koDgl.  majrt,  fUemeslandet  och  oss  allom  till  njrtta  och  vftl* 
färd.»  Strax  efteiät  kom  ock  bondeståndets  sdoeterare  med  begäran 
att  presterskapet  ville  hälla  god  gemensamhet  med  detta  stånd  samt 
detsamma  med  råd  och  dåd  bispringa,  hvartill  erkebiskopen  svarade, 
att  han  och  hela  presterricapet  ville  gema  hålla  med  dem  samt  uti  alla 
lofiiga  och  tillbörliga  saker  dem  med  råd  och  dåd  bispringa,  lenast  de 
utförde  sin  sak  med  fog  och  beskedlighet.  I  det  följande  visade  det 
sig  ock»  att  presteståndet  stälde  sig  vida  mer  pä  böndemes  ån  pä 
adelns  sida. 

Det  dröjde  icke  särdeles  länge,  innan  de  tre  ofrälse  stånden  blefvo 
ense  om,  huru  den  kungliga  propositionen  borde  besvaras,  hvarföre  de 
begärde  och  erhöUo  företräde  hos  drottningen  den  x8  Juli,  dä  alla  tre 
ståndens  ombud  begärde  lindring  i  sina  besvär  och  framför  allt  befrielse 
frän  utskri&iing,  samt  bondeståndets  dessutom,  att  de  afhända  krono- 
godsen mätte  återkallas.  Drottningen  svarade  dem  vänligt,  medgaf  bil- 
ligheten af  att  de  fingo  någon  lindring  i  sina  svära  bördor  och  lofvade 
dem  frihet  frän  utskrifhing,  men  anmärkte,  att  det  torde  blifva  svårt 
igenlösa  kronans  gods,  dem  man  ej  kunde  pä  annat  sätt  äterfä.  Bön- 
deme  ansågo  äfven  orätt,  att  adeln  slagit  under  sig  landtägsgärden  och 
hälften  af  andra  krigsutskylder,  hvilket  drottningen  äfven  sade  vara  obil- 
Ugt  och  orätt,  samt  tyckte  också  det  vara  skäligt,  att  den,  som  mer 
hafver,  äfven  mer  gifver  till  rikets  försvar,  sä  att  den  fattige  i(±e  platt 
utarmas  och  förtiyckes.  £n  bonde  frän  Östergötland  visade  dä  henne 
ett  barkbröd,  hvarmed  de  i  hans  bygd'  hade  att  nära  sig,  och  drottnin- 
gen yttrade  deröfver  sin  medömkan. 

Detta  de  tre  ofrälse  ståndens  tilltag  att  utan  adelns  deltagande 
appvakta  drottningen  väckte  mycket  missnöje  pä  riddarhuset.  £n  de- 
putation derifrän,  anförd  af  Erik  Oxenstierna,  rikskanslerns  yngre  son, 
afgick  följande  dagen  till  presteståndet  och  förehOll  detsamma  i  ganska 
allvarsamma  ordalag,  att  det  skilt  sig  frän  adeln  samt  sällat  sig  till  bor- 
garena och  böndeme.  Dermed  uträttades  dock  ingenting,  utan  presteme 
sä  väl  som  de  båda  öfriga  ofrälse  stånden  började  nu  göra  åtskilliga 
anmärkningar  mot  de  adliga  privil^iema.  Böndeme  anförde  en  mängd 
klagomål  öfvet  våldsamheter  och  orättvisor,  utöfvade  af  adeln  i  lands- 
orterna, och  3^rkandet  pä  kronogodsens  återkallande  blef  alltmera  hdg- 
Ijudt  och  allmänt.  Oron  och  jäsningen  spridde  sig  äfven  utom  riks- 
dagen samt  ökades  ytterligare  af  flera  partiskrifter. 

£n  sådan,  kallad  »fursteliga  glasögon»,  innehöll  en  mängd  hafdga 
utfall  mot  adeln  och  anförde  alla  de  särskilda  anledningar  till  missnöje 
mot  detta  stånd,  man  ansåg  sig  ega.  Tillika  had  man  att  fä  öppna 
drottningens  förstånds  ögon  öhrer  den  träldom,  hvarmed  frälseståndet 
hotade  landets  alla  inbyggare,  och  öfver  det  beroende,  hvari  det  sökte 
försatta  sjelfva  konungamakten.  Man  rådde  drottningen  att  afskaffii 
alla  skadliga  rädgifvare,  ty  den  ena  kråkan  hackar  ej  ögat  ut  pä  den 
andra;  att  akta  sig  för  slösande  frikostighet;  att  afska£^  främmande 
seder  och  skådespel,  hvilka  emot  Guds  ord  samt  till  förakt  för  Sverige 
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och  sv^iskame  blifvit  införda;  att  göra  en  jemnare  förddnmg  af  skatte» 
bördorna;  att  icke  gifva  privilegier,  som  förnärmade  hennes  ^en  hOg- 
het  och  ledde  till  undersätames  trSddom,  o.  s.  v. 

Å  andra  sidan  har  man  ock  från  denna  riksdag  en  partiskrift  till 
adelns  försvar.  Den  har  till  titel:  »Samtal  mellan  junker  Per,  mäster 
Hans,  Nils  Andersson  Borgare  och  Jon  i  Beiga,  danneman,  hvilket  i 
Thomasmesso  marknad  hållet  blef  i  Linköping  x65o»«och  skall  hafva 
varit  författad  af  Schering  Rosenhane.  De  tre  representanteme  för  de 
ofrälse  stånden  anföra  der  dessas  särskilda  besvär  mot  adeln,  hvarefter 
junker  Per  föreställer  dem,  att  en  r^ents  makt  öch  anseende  bedömas 
af  folk  frän  andra  länder  efter  den  prakt  och  ståt,  hvarmed  han  om- 
gifves,  och  derföre  måste  en  rik  adel  finnas,  som  kan  åstadkomma  en 
sådan  härlighet.  Vidare  är  det  adeln,  som  uppsätter  det  bästa  krigs- 
folket och  som  går  sjelf  med  i  kriget  att  våga  lif  och  blod  för  de  an- 
dra, som  sitta  hemma.  Men  likasom  adeln  går  främst  i  att  försvara 
landet,  så  är  han  ock  den  som  mest  beflitar  sig  om  dess  uppodlande 
och  förkofran.  Derom  vittna  tillräckligt  de  många  nya  hus  och  gårdar, 
som  blifvit  uppbyggda  i  städerna  och  på  landet,  de  många  afröjda  sko- 
garna samt  nyanlagda  hemmanen  och  torpen,  alla  trädgårdar,  qvamar 
och  humlegårdar,  som  blifvit  inrättade  af  adeln,  och  allt  detta  länder 
idce  ensamt  till  adelns  nytta,  utan  till  hela  landets,  så  att  ock  kronans 
inkomster  derigenom  blifvit  ansenligen  förökade.  Mäster  Hans  borde 
sjelf  kuima  intyga,  att  ju  flere  adelsmän  bodde  i  en  socken,  desto  mera 
tionde  fick  presten,  förutan  mången  blank  penning  mera  vid  vigsel, 
dop  och  begrafningar,  än  om  idel  bönder  funnes  i  församlingen.  Sak 
samma  med  borgerskapet  i  städerna,  hvarifrån  skulle  det  hafva  sin  nä- 
ring, om  adeln  vore  ringa  och  fattig?  Hvad  hjelp  allmogen  i  många 
stycken  har  af  adeln  lärer  dock  ej  kunna  förnekas.  Klart  är  således 
att  adelns  tilltagande  och  förkofring  är  nyttig,  helsosam  och  önsklig, 
men  edert  yrkande  på  godsens  återkallande  och  adelns  förminskande 
orådigt  odi  onyttigt.  Otillbörligt  är  ock  att  anmoda  drottningen  bryta 
sina  egna  och  sina  högt  aktade  förfäders  löften,  hvaraf  följden  skulle 
blifva,  att  ingen  kunglig  försäkran  vidare  blefve  aktad.  De  kronogods, 
adeln  bekommit,  äro  ju  icke  röfvade  eller  stulna,  utan  dels  lemnade 
till  belöning  för  gjorda  tjenster,  dels  köpta;  men  nu  vet  hvar  man  af 
Sveriges  lag,  att  gäfvor  och  köp  äro  laga  fång  samt  icke  utan  våld 
kunna  rubbas.  De  skulle  således  igenlösas,  men  hvarifrån  taga  medlen 
.dertOl?  Dessutom  är  det  icke  adeln  ensam,  som  fått  kronogods,  äfven 
prester,  akademier,  gymnasier,  skolor  och  städer  hafva  undfått  sådana 
i  stor  myckenhet,  och  skulle  de  ena  återkallas,  så  borde  väl  sådant  ske 
äfven  med  de  andra.  Följden  blefve  emellertid  en  allmän  oro  och  osä- 
kerhet i  landet.  »Vi  hafva  exempel  på  alla  sidor  omkring  oss  hvad 
buller  och  oenighet  &.st  i  alla  riken  sig  yppat,  och  huru  utaf  en  liten 
gnista  lätteligen  blifver  en  stor  eld;  deremot  hafva  vi  den  äran  och 
hugnaden  att  vi  i  sådan  enighet  och  godt  förstånd  lefvat  tillsamman, 
att  vårt  fädernesland  står  i  lyckosamt  flor  under  en  dygdesam,  herpisk 
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och  braf  diottning.  Låter  oss  deiföxe  för  Guds  skull  taga  oss  till  vara« 
att  vi  deu  lyckan  och  goda  harmonien  genom  inbördes  znissförständ 
icke  förspilla  och  hennes  maj:ts  lyckliga  regemente  med  någon  otillbör- 
lighet turbera.»  —  Presten,  borgaren  och  bonden  funno  sig  håraf  öf- 
vertygade,  och  bonden  förklarade  till  slut  sig  vara  sä  glad,  att  han  må 
gråta  i  glädje;  tyckte  en  tung  sten  hafva  fallit  honom  frän  bröstet  samt 
uppmanade  de  öfirige  att,  hvar  för  sig,  hjelpa  till  att  tyda  allt  till  det 
båsta  samt  icke  lida  någon  bullersam,  som  ville  förstöra  god  sämja  och 
enighet  stånden  emellan.  ^) 

Hvad  ur  denna  skrift  blifvit  anfördt  kan  betraktas  såsom  en  sam- 
manfattning af  adelns  hufvudsakliga  inkast  mot  de  öfriga  ståndens  på- 
ståenden. I  verkligheten  voro  dock  dessa  ej  så  lätta  att  öfvertyga  som 
i  den  adliga  partiskriften,  utan  tycktes  tvärt  om  blifva  alltmera  hetsiga. 
Riksdagspresterne,  som  ofta  predikade  i  hufvudstadens  kyrkor,  utforo 
frän  predikstolen  mot  de  orättvisor,  som  af  adeln  föröfvades,  och  sko- 
nade icke  heller  sjelfva  regeringen.  Vid  ett  tillfälle  fick  drottningen 
sjelf  höra,  huru  mord  och  andra  synder  icke  blefvo  af  r^eringen  straf- 
fade; vid  andra  framhöll  predikanten,  huru  »adeln  låter  den  fattige 
hungra  till  döds,  men  deremot  göder  sina  hundar  och  hästar  med  den 
sad,  som  Gud  låtit  växa  till  menniskors  uppehälle»,  eller  huru  »adelns 
valgödda  hundar  ligga  i  sin  varma  bänk  och  skälla  på  den  hungrande, 
frysande  tiggaren»,  o.  s.  v.  Äfven  från  bozgare  och  bönder  hördes  ho- 
telser. I  flera  delar  af  riket  hotade  allmogen  att  hemsöka  adelsgår- 
dame  och  äfven  prestgårdame,  i  faU  presteme  höllo  med  adeln.  Denna 
var  å  sin  sida  idce  mindre  förbittrad.  Vid  flera  tillfållen  hotade  het- 
sige adelsmän  presteme  med  hämnd  och  försäkrade  bönderne,  att  om 
de  vågade  för  öfverväld  anklaga  någon  särskild  adelsman,  så  skulle  de 
efter  riksdagen  ej  fä  någon  frid.  Bönderne  läto  dock  ej  skrämma  sig, 
utan  mötte  hot  med  hot,  och  från  landsorterna  inkom  den  ena  oro- 
ande underrättelsen  efter  den  andra:  huru  en  mängd  finska  bönder  ej 
mer  ville  göra  dagsverken  hos  sina  adliga  husbönder;  huru  svenska 
bönder  begynte  kringsända  budkaflar,  med  uppmaning  till  samma  be- 
slut; huru  frälsebönder  vägrade  skjutsa  sina  jordegare;  huru  resande 
prester  blefvo  af  allmogen  hotade  med  döden,  om  de  höllo  med  adeln; 
huru  bönderne  i  Småland  skrefvo  till  sina  riksdagsmän,  att  de  ej  skulle 
våga  sig  hem  utan  att  hafva  genomdrifvit  kronogods^ds  återkallande, 
o.  s.  v. 

Sådana  företeelser  började  emellertid  väcka  oro  och  bekymmer  hos 
de  förståndigare  inom  alla  stånden,  och  något  hvar  begynte  inse  nöd- 
vändigheten att  ej  bringa  saken  till  det  yttersta.  I  synnerhet  blef  drott- 
ningen nu  orolig.  Hon  hade  stött  sig  med  adeln,  som  klagade,  att 
hon  stält  sig  på  de  öfriga  ståndens  sida,  och  dessa  blefvo  allt  mindre 
medgöriiga   äfven    mot  henne  sjelf.     Flera  anmärkningar  yttrades  mot 


')   Den   ifråga varftnde  skriften  finnes  aftryckt  f  »Samling  af  cvrieiise  samtal, 
politiske  anekdoter,  gamla  sagor  och  forntidens  hemligheter».    Upsala  1768. 
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hennes  egen  förvaltning,  och  hon  kunde  väl  be&ra»  att  denna  skalle 
l^ifva  lika  nagelfaren  som  adelns  förfiau:ande.  Det  var  ock,  i  hflnddse 
drottningen  ^ulle  bi&lla  de  ofrftlse  ståndens  yrkanden  pä  kronogod- 
sens äterksilande,  föga  sannolikt,  att  adeln  skulle  godvilligt  a£Btä  £tån 
hvad  den  betraktade  såsom  sin  laglig  egendom,  och  ett  inbözxies  krig 
kunde  härigenom  framkallas,  åtminstone  ganska  allvarsamma  oroligheter. 
Allt  detta  gjorde  drottningen  särdeles  angelägen  att  söka  stilla  den  mer 
och  mer  växande  jäsningen,  och  genom  hvaijehanda  öfvertalanden  samt 
löften  om  skattenedsättningar  utverkade  hon  slutligen  de  ofrälse  stan* 
dens  medgifvande,  att  frl^gan  om  kronogodsens  återkallande  ej  skulle 
ställas  i  samband  med  svaren  å  den  kungliga  propositionen. 

Den  9  September  voro  alla  stånden  kallade  till  rikssalen  att  af- 
gifva  dessa  svar. 

Adeln  uttrydcte  sin  tacksamhet  för  drottningens  nitiska  vård  om 
landets  välstånd  samt  sin  glädje  öfver  hennes  snart  förestående  kr5- 
nii^  och  öfver  det  långvariga  tyska  krigets  afslutände,  i  hvilket  hän- 
seende äfven  hertig  Carls  tillgöranden  med  beröm  omnämndes.  Efter 
fredens  fullständiga  afslutände  trodde  adeln  landets  då  befintliga  krigs* 
styrka  böra  vara  tillräcklig  för  dess  försvar  och  ny  utskrifhing  således 
icke  erfordras.  För  öfrigt  medgaf  ståndet  den  vid  sista  riksdagen  be- 
viljade krigshjelps  fortfarande  för  ytterligare  tvä  år,  under  förhoppning 
att  drottningen  skulle  nådigt  anse  detta  välmenta  erbjudande  och  »låta 
sä  härefter,  som  härtill  lofligen  är  skedt,  deras  stånd  odi  privil^er 
vara  sig  i  bästa  måtto  rekommenderade». 

Presteståndet  uttryckte  likaledes  sin  glädje  öfver  freden  och  kr5- 
ningen,  hvilken  ståndet  anhöll  måtte  ske  snart,  emedan  många  af  stän- 
derna voro  »iängvägade»  och  det  vore  för  dem  besvärligt  att  resa  pä 
sena  hösten.  Hertig  Carl  berömdes  för  det  han  bragt  fredsverket  till  lydc- 
ligt  slut.  När  det  under  hans  befäl  stälda  krigsfolket  återkommer,  borde 
landets  härvarande  krigsstyrka  vara  tillräcklig  för  dess  försvar  utan  yi- 
terligare  utskrifning,  helst  i  landet  funnes  så  många  lösdrifvare  ochöf- 
verflödige  försvarskarlar,  som  under  krigstiden  hållit  sig  undan  och  nu 
kunde  ersätta  inträffande  afgång  bland  manskapet,  på  det  den  fattiga 
allmogen  mätte  förnimma  någon  försköning  och  uij^conen  i  landet  till- 
växa. För  öfrigt  medgaf  ståndet  den  ordinarie  taxans  fortsatta  utgående, 
äfvensom  mantalspenningarnas  under  åren  1650  och  1651,  dock  sä, 
att  de  skulle  utgå  af  »alla  ståndspersoner  i  riket»,  samt  landtågsgär- 
dens  efter  vanligt  bruk,  men  bad  att  befrias  från  boskapspenningaraa 
samt  att  de  båda  nämnda  bevillningarna  efter  de  tvänne  årens  förlopp 
icke  måtte  betraktas  såsom  ständiga  utlagor. 

Borgareståndets  svar,  uppsatt  af  stadsskrifvaren  Skunck,  är  ganska 
vidl3rftigt  och  innefisittar  äfven  åtskilliga  försök  i  den  högre  vältaligheten. 
Så  heter  det  der,  med  afseende  å  den  förestående  kröningen,  att,  »så- 
som £.  K.  M.  varder  nu,  tillika  med  Sveriges  rike,  dess  manliga  vapen 
till  sköld  och  märke  antagandes,  så  bedje  och  önske  vi  af  Gud  den 
allra  högste,  att  £.  K.  M.  måtte  ock,  efter  dess  tydelige  märkelse  odi 
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egenskap,  såsom  det  rätta  och  endaste  Götha  och  Svea  lejonet  njuta 
och  bekomma  snflllhet  och  försigtighet,  sina  undersåtar  och  fädemes- 
landet  att  försörja,  makt  och  myndighet  dem  att  regera,  kraft,  bäfvan 
och  fruktan  ibland  alla  dess  fiender  dem  att  försvaia,  pä  det  £.  K.  M., 
efter  sina  förfäders  berOmliga  exempel,  med  de  tre  kronor:  Försigtig- 
het, Rättrådighet  och  Lycksalighet,  till  odödligheten  mätte  krönt  och 
ärad  varda».  Tillika  uttrycktes  den  förhoppningen,  att  derefter  lag  och 
rätt  måtte  skipas  med  lika  fördel  för  fatt^e  som  rike,  höge  som  läge, 
utan  något  undantag  eller  anseende  till  parter,  domare,  tid  och  ställe, 
efter  som  Gud  det  i  sitt  heliga  ord  strängeligen  befalt  och  Sveriges  lag 
äskar,  äf^ensom  ståndet  begärde,  att  rikets  styrelse  måtte  ställas  och 
hällas  i  bästa  skick  och  ordning,  »sä  att  kronans  gods  och  regalia,  så- 
som de  antingen  af  hedensö  och  i  forna  dagar  varit  hafva,  eller  se- 
dan till  dess  uppehälle  beviljade  äro,  oturberade  och  oparteiade  blifva 
tillhopa  hållna,  efter  som  rikets  kraft,  styrka  och  försvar  härutinnan 
består,  och  de  äro  de  rättaste  och  fastaste  stolpar,  hvarigenom  konun- 
gen uti  sitt  regementes  behöriga  utförande  kan  under  armarna  stödjas 
och  hällas ;  dertill  med,  att  vi  må  blifva  beskyddade  och  handhafde  uti 
vår  tillbörliga  frihet,  och  att  det  ena  ståndet  som  det  andra  efter  art, 
dygd  och  qvaliteter  uti  riksens  tjenster  oeh  embeten  befordradt  blifver». 
Ståndet  prisade  för  öfrigt  fredens  välsignelser  och  landets  lycka  samt 
försäkrade,  att  »£.  K.  M.  till  ära  och  beröm  vilja  vi  alla  de  heroiska 
gemingar  och  försigtiga  bestyrande  (!),  som  £.  K.  M.  till  denna  vår 
säkerhets  och  lyckas  befrämjande  brukat  hafver,  inskrifva  uti  odödlig- 
hetens taiior,  dem  vi  sedan  våra  barn  och  efterkommande  till  evigt- 
varande  ihugkommelse  att  tala,  berömma  och  prisa,  öfverantvarda  vil- 
jom.»  Äfven  hertig  Carl  Gustaf  prisades  högeligen  för  hvad  han  redan 
uträttat  och  för  den  kärlek  han  visat  fäderneslandet,  hvadan  man  ock 
för  framtiden  kunde  hafva  mycket  att  af  honom  förvänta.  Vidare  an- 
höll ståndet,  att  förslag  måtte  uppgöras  öfver  den  krigsst3rrka,  som  för 
riket'  erfordrades  i  fredstid,  och  ^ver  dertill  behöfiiga  medel,  samt  att 
ett  sådant  förslag  derefter  måtte  meddelas  ständerna.  Under  tiden  med- 
gaf  ståndet  intill  nästa  riksdag  det  vanliga  båtsmanshållet,  men  bad 
dock  drottningen  taga  i  öfvervägande,  om  lindring  deri  ej  kunde  för 
framtiden  ega  rum.  Äfiren  medgafs  dubbel  accis  för  de  följande  fyra 
åren,  med  erinran  att  städerna  måtte  komma  i  åtnjutande  af  den  an- 
del deri,  som  blifvit  dem  tillförsäkrad  »till  embetens  och  byggningars 
underhäll  och  fortsättande».  Mantalspenningar  beviljades  endast  under 
förbehåll  att  de  komme  att  utgöras  af  alla  riksstånden.  Slutligen  lade 
ståndet  drottningen  pä  hjertat  att  icke  uppskjuta  sin  förmälning,  dä 
»äkta  stånd  är  en  Guds  ordning,  hvilken  alla  menniskor  underkastade 
aro  och  förer  med  sig  en  följande  trygghet,  Ijuflighet  och  hugnad,  hvar- 
igenom alla  besvär  förtagas  och  öfvervinnas  kunna». 

Bondeståndet  lyckönskade  drottningen  till  hennes  snart  förestående 
kr&iing,  tackade  både  henne  och  hertigen  för  deras  omsorger  om  fre- 
dens afslutande,  undanbad  sig  all  utskrifning,  men  medgaf  dock,  derest 
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det  blefve  oundgängligen  nödvändigt,  en  sådan  för  det  följande  äiet  af 
hvar  tjugonde  efter  gärdatalet,  i  anseende  hvarä  ståndet  likväl  ansåg 
likhet  böra  hållas  mellan  skatte-  och  frälsebönder.  Afven  ville  ståndet 
underkasta  sig  de  öfriga  bevillningama  för  nästföljande  tvänne  är,  men 
mantalspenningama  endast  imder  vilkor  att  de  utgjordes  af  alla  stån- 
den, hvarjemte  bondeståndet  erinrade  drottningen  om  gifvet  löfte,  att 
boskapsskatten  ej  vidare  skulle  utgå,  samt  bad  henne  utfärda  en  för- 
ordning derom,  ätt  hvad  nu  blifvit  beviljadt  ej  måtte  u^öras  till  någon 
aiman  än  kronan. 

Bland  de  ofrälse  stånden  hade  sålunda  borgareståndet  endast  i  för- 
b^ående  omnämnt  kronogodsens  behörighet  för  riket,  men  hvarken  det 
eller  preste-  och  bondestånden  gjort  någon  framställning  om  deras  åter- 
kallande. De  båda  sistnämnda  stånden  hade  dock  jrrkat,  att  stora 
gärden,  byggnings-  och  salpeterhjelpen  mätte  komma  endast  kronan 
till  godo  och  ej  kunna  tillfalla  adeln,  såsom  innehafvare  af  skatte-  eUer 
kronohemmans  räntor,  äfvensom  alla  tre  stånden,  att  mantalspenningar 
måtte  erläggas  af  adeln  på  samma  sätt  som  af  de  öfriga  stånden, 
hvilka  påståenden  föranledde  från  adeln  ett  genmäle,  som  afgafe  den 
20  September  och  hvari  ganska  skarpa  anmärkningar  förekonuno  mot 
medstånden.  Det  hade  förut  alltid  varit  vanligt,  att  om  ett  stånd  hade 
några  besvär  mot  ett  annat,  så  jemkades  sådant  dem  emellan  och  först, 
när  ingen  jemkning  kunnat  ega  rum,  drogs  frågan  inför  kongl.  maj:t. 
Så  hade  äfven  under  den  pågående  riksdagen  i  begynnelsen  iakttagits 
mellan  adeln  och  presteståndet  och  af  de  tre  ståndens  svar  syntes  att 
dem  emellan  äfven  sådant  meddelande  skett;  men  hvarföre  det  ej  blif- 
vit iakttaget  mot  adeln,  var  svårt  att  inse.  Det  syntes  väl,  att  vi 
knappast  dragit  foten  ur  kriget,  förr  än  inbördes  illvilja  sticker  fram 
hufvudet.  Låter  man  en  sådan  inrita  sig  och  går  vänliga  meddelanden 
förbi,  så  rubbas  hufvudstödet  för  hela  regementet.  Adeln  kunde  väl 
lida  hvad  borgerskapet  begärt  att  efter  art,  dygd  och  qvaliteter  blifva 
dragne  till  de  embeten,  dem  vederbör.  Det  vore  önskligt,  att  sådane 
måtte  bland  dem  uppkomma,  som  Guds  ära,  kongl.  maj:ts  och  fäder- 
neslandets tjenst  samt  städernas  förkofran  eftertrakta,  dervid  icke  ur- 
aktlåtande något,  som  frångår  aktningen  och  förtroendet  stånden  emellan. 
På  det  sättet  fuimes  Öfning  och  uppehälle  ät  många ;  men  de  höga  och 
förnämliga  riksens  embeten  hade  af  urminnes  tider  innehafts  af  adeln, 
som  ock  genom  lag  och  privil^er  blifvit  derom  försäkrad  och  således 
icke  kunde  föreställa  sig,  att  någon  förändring  häri  sökes.  Sä  fann 
ock  adeln  med  all  rättvisa  öfverensstämma,  att  intet  undantag  dier 
afseende  hafves  till  parter,  domare,  tid  och  ställe,  när  fråga  är  att 
skipa  rätt  så  väl  åt  den  fattige  som  åt  den  rike,  åt  låg  så  väl  som 
hög;  men  ansåg  ock  lika  otvifvelaktigt,  att,  förr  än  man  skrider  till 
doms,  sädana  undantag  iakttagas,  hvarigenom  förebygges,  att  ett  eller 
annat  stånds  tillbörliga  och  öHiga  friheter  förryckas.  Dä  klagan  blif- 
vit förd,  att  allmogen  skett  våld  och  besvär  af  några  bland  adeln,  hade 
ståndet  betygat  sitt  misshag  öfver  sådant,  som  öfver  hvarje  annat  miss- 
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bruk,  och  önskade  gema,  att  rätten  måtte  vinna  sin  gång  mot.de  skyl* 
dige;  men  då  man  vill  tillmäta  ett  helt  stånd  någras  brott,  hvaiom 
de  i  alla  fall  ännu  icke  äro  öfverbevisade,  och  under  det  skenet  söka 
så  småningom  kringskära  ståndets  privilegier,  så  är  sådant  intet  känne- 
märke till  kärlek  mot  det  allmänna  bästa.  De  rättigheter,  man  nu 
ville  fråntaga  adeln,  hade  den  förvärfvat  såsom  lön  för  visade  tjenster 
emot  riket  eller  genom  laga  köp,  och  de  kunde  således  icke  beröfi^as 
ståndet  utan  våld  mot  lagen.  Derföre  ansåg  sig  ock  adeln  mot  på- 
minnelser till  drottningen,  att  kronans  gods  och  regalier  böra  hållas 
oparterade  och  orubbade,  vara  under  drottningens  konungsliga  hägn 
trygg  i  besittningen  af  sin  välfängna  egendom. 

De  ofrälse  stånden  afgäfvo  sedermera,  den  8  Oktober,  till  drott- 
ningen ett  gemensamt  betänkande  rörande  återställandet  af  de  kronan 
afhända  gods  och  räntor,  och  böndeme  fortsatte  ifrigt  sitt  yrkande 
häruppå.  Det  var  endast  med  yttersta  svårighet  och  medelst  åtskilliga 
eftergifter  i  andra  hänseenden,  som  drottningen  slutligen  lyckades  fä 
frågan  för  denna  gången  undanskjuten.  Så  afläts  öfver  de  uttryck  i 
adelsprivilegierna,  att  »ingen  vanbördig  skulle  i  rikets  embeten  dra- 
gas aideln  öfver  hufvudet»,  hvilka  uttryck  länge  väckt  förargelse  hos  de 
ofrälse  stånden,  den  förklaring,  öfverensstämmande.  med  den  redan  vid 
1634  års  riksdag  gifna,  att  med  »vanbördig»  förstods  endast  den,  så 
bland  adel  som  oadel,  hvilken  »genom  lättja,  odygd  eller  vanheder  sin 
redeliga  börd  befläckar».  Presterskapet  erhöll  nu  för  första  gången 
formligen  bekräftade  privilegier,  genom  hvilka  deras  boställen  och  lö- 
ner mera  än  förut  tryggades  mot  tilltag  från  församlingarna  och  sär- 
deles från  innehafvame  af  patronatsrätten.  Borgerskapet  hugnades  med 
nedsättning  i  salt-tullen.  Böndeme  erhöUo  frihet  från  utskrithing  och 
från  boskapsskatten  till  nästa  riksdag.  Dessutom  åtogo  sig  adeln,  preate- 
och  borgarestånden  dubbel  accis  för  att  lätta  allmogens  bördor.  Till- 
lika afgaf  adeln  en  formlig  förbindelse  att  pä  intet  sätt  emot  skäl  och 
billighet  behandla  eller  trycka  sina  bönder,  utan,  om  någon  ofömufte- 
ligen  tryckte  sin  bonde,  dä  enhälligt  hjelpa  till,  att  en  sådan  blefve 
behörigen  straffad. 

Ofrälseståndens  senaste  inlaga  hade  emellertid  väckt  mycken  för- 
bittring hos  adeln  och  äfven  inom  rådet,  der  Axel  Oxenstierna,  Jakob 
De  la  Gardie,  Per  Brahe  m.  fl.  yttrade  sig  med  mycken  skärpa  mot 
detta  deras  tilltag,  hvaremot  Herman  Fleming,  Adler  Salvius  och  Bengt 
Skytte  visade  sig  mera  välvilligt  stämda  mot  dessa  stånd.  Oxenstierna 
ingick  emellertid,  vid  riksdagens  slut,  till  drottningen  med  en  anhållan, 
att  de  män,  som  bland  de  ofrälse  stånden  fört  det  djerfvaste  språket, 
måtte  blifva  straffade  eller  att  hon  åtminstone  mätte  allvarligt  uttala 
sitt  ogillande  af  deras  djerfhet  att  vilja  föreskrifva  kongl.  majrt  huru 
kronogodsen  borde  användas;  men  drottningen  svarade,  att  hon  var 
satt  till  regent  sä  öfver  fattige  som  rike,  och  pä  en  fri  riksdag  borde 
väl  en  hvar  fritt  fä  säga  sina  skäl.  Man  borde  »så  klappa  det  hvita 
barnet,  att  det  svarta  dervid  icke  förgätes». 
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Sedan  standerxia  besvarat  den  första  kungliga  propodtionen,  afläts 
den  25  September  en  ny»  hvari  föreslogs,  att  hertig  Carl  Gustaf  odi 
bana  manliga  bröstaifvingar  mätte  förklaras  för  Sveriges  rikes  arfiurstar, 
hvilket  drottningen  ansåg  vara  betryggande  för  landets  vdUärd  och 
säkerhet,  dä  er&renheten  visat  huru  oenighet,  oro,  uppror  och  tvedrflgt 
ätfölja  valriken,  hvarföre  ock  i  alla  de  förnämsta  riken  tronen  var 
ärftlig. 

Innan  denna  proposition  afläts  till  riksdagen,  hade  allvarsamma 
öfverlaggningar  derom  hållits  i  rådet,  der  Axel  Oxenstierna  och  flere 
andre  bland  rådets  ledamöter  ifrigt  afsQrrkt  förslaget  och  förestalt  drott- 
ningen vådorna  af  att  medgifva  en  sådan  arfsrSltt,  medan  drottningen 
ännu  var  sä  ung,  att  hon  snart  nog  kunde  träda  i  äktenskap  och  an* 
dra  arftagare  till  kronan  deraf  uppkomma.  Det  var  ock  först  efter  det 
Christina  bestamdt  förklarat,  det  hon  aldrig  ämnade  gifta  sig,  som 
rådet  ej  längre  motsatte  sig  propositionens  aflåtande  till  ståndema. 

A^en  inom  dessa  och  synnerligast  hos  adeln  yttrades  samma  be- 
tänkligheter mot  denna  arfsrätts  beviljande  som  förut  i  rådet,  och  först 
sedan  Christina  bestamdt  och  ofifentiigt  förklarat,  att  hon  aldrig  äm-^ 
nade  träda  i  äktenskap,  gåft^o  stånden  den  7  Oktober  sitt  bifall.  Adeln 
hade  dock  fordrat,  att  hertigen,  innan  arfsrätten  formligen  beviljades, 
skulle  stadfästa  dess  privilegier  och  bekräfta  besittningen  af  alla  lax>no- 
gods,  som  af  adeln  innehades;  men  vid  ryktet  härom  förklarade  ofrälse- 
stånden  att  de  i  sådant  fall  lemnade  riksdagen.  De  röjde  för  ölrigt 
sin  önskan  att  stå  så  väl  som  möjligt  hos  den  nye  arvfursten  gerK>m 
att  ifrigt  3n:ka  för  honom  ett  eget  furstendöme  att  styra,  likasom  förut 
Gustaf  Wasas  söner  haft;  men  sådant  afstyrktes  med  mycken  bestämd- 
het af  Axel  Oxenstierna,  som  visade  vådorna  af  en  sådan  stat  i  staten 
af  förra  tilldragelser  inom  Sverige.  De  tre  stånden  fullföljde  icke  desto 
mindre  hos  drottningen  samma  yrkande,  men  fingo  till  svar,  att  de 
icke  förstodo  hvad  de  begärde  och  huru  farligt  det  vore  att  här  äter 
införa  furstendömen.  Frågan  förföll  således,  men  hertigen  blef  nu  form- 
ligen förklarad  för  Sveriges  kronprins,  med  arfsrätt  ät  sina  manliga 
bröstarfvingar  och  med  årligt  imderhäll  af  50,000  rdr,  hvarförutan  han 
i  Februari  165  r  eihöll  Oland  att  styra  såsom  ett  slags  ersättning  för 
det  vägrade  furstendöme  t  Deremot  afgaf  hertigen  den  20  Oktober  en 
försäkran  att  icke  under  drottningens  regeringstid  företaga  något,  som 
rörde  rikets  allmänna  välfärd,  såsom  krig,  stilleständ,  fred,  förbund, 
fördrag  eller  andra  dylika  vigtiga  regeringsärenden,  utan  drottningens 
vetskap  och  vilja,  riksens  räds  rade  och  drottningens  instruktion  eller 
fullmakt;  att  icke  för  egen  del  eller  för  sina  lifsarfvingar  begära  något 
arffurstendöme,  utan  ätnöja  sig  med  det  underhåll,  hvarmed  kongL 
maj:t  och  riksens  ständer  lofvat  förse  honom,  hans  blifvande  gemål  och 
lifisarfvingar;  att,  derest  något  jordagods  djest  skulle  tillfalla  honom 
eller  dem,  besitta  det  allenast  under  adeli^  rätt  och  frihet,  dock  med 
den  jurisdiktion  öfver  hans  eget  hofiblk,  som  förre  arffurstar  haft;  att, 
derest   något   utrikes   land   eller  herrskap  honom  tiUfölle,  mottaga  det 
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endast  under  vilkc»:  att  förbiifva  bosatt  i  Sverige;  att,  om  han  trfldde 
i  flktenakap,  derom  göm  anmälan  hos  drottningen  odi  rikaens  råd  samt 
icke  ingå  något  sådant,  som  kunde  l&nda  drottningen  och  riket  till 
skada  eller  taga  någon  gemål,  som  bekände  sig  till  annan  lära  än  den 
rena  evangeliska»  eller  i  annan  lära  låta  uppfostra  sina  barn;  att,  derest 
han  komme  i  utöfiaing  af  riksstyrelsen,  idce  föra  den  annorlunda  än 
med  riksens  räds  rade,  efter  Sveriges  lag  och  laga  stadgar,  hälla  alla 
sina  undersåtar  vid  Guds  rena  ord,  sådant  det  i  augsburgiska  bekän- 
nelsen och  ä  Upsala  möte  blifvit  förklaradt,  samt  hälla  och  handhafva 
alla  vid  lag  och  rätt,  vid  hvars  och  ens  välfängna  frihet,  privilegier 
och  rättigheter  och  ingen  skaxia  eller  skada  låta  å  lif  eller  lem,  ära, 
gods,  laga  fäng  eller  valfången  egendom,  utan  efter  lag  och  laga  dom; 
att  bibehålla  drottningens  moder,  Maria  Eleonora,  vid  de  rättigheter 
och  lägenheter,  som  blifvit  henne  förlänade,  samt  att  troget  efterkomma 
hvad  förre  arfiurstar  och  hvad  förre  Sveriges  konungar  efter  deias  ed 
och  försäkringar  äl^at. 

Adeln  hade  yricat,  att  i  arffurstens  försäkran  borde  inflyta  en  ut- 
trycklig förbindelsesätt  bibehålla  alla,  som  fäderneslandet  troligen  tjent 
och  sig  väl  förhålut,  vid  »de  beneflder,  donationer  och  köp,  som  de 
af  den  gustavianska  fiamilia,  särdeles  af  hennes  kongl.  maj:t  sjelf  och  dess 
högtärade  herr  fader  för  deras  gjorda  tjenster  förvärfirat  och  bekommit 
hafva»,  men  detta  yrkande,  hvarigenom  en  reduktion  af  de  afhända 
kronogodsen  skulle  blifvit  afklippt,  blef  ej  bifallet. 

Riksdagen  afslutadea  den  6  November,  och  i  riksdagsbeslutet  in- 
fördes hvad  de  särskilda  riksstånden  beviljat,  äfvensom  skatteböndemes 
dagsverksskyldighet  till  de  frälsemän,  som  genom  gäfva,  förläning  eller 
köp  kommit  i  besittning  af  skattehemman,  der  blef  närmare  bestämd. 
För  öfrigt  upptogs  i  riksdagsbeslutet  hertig  Carl  Gustafs  erkännande 
för  Sveriges  rikes  arffurste  samt  hans  i  sådan  egenskap  afgifna  för- 
säkran. 

Så  slutade  denna  riksdag,  en  bland  de  följdrikaste,  som  i  Sverige 
varit  hållna,  emedan  den  blef  en  vändpunkt  sä  väl  i  Christinas  rege- 
ring som  i  förhällandet  mellan  de  särskilda  riksstånden  samt  tillika 
ett  uppslag  till  den  vigtiga  förändring  i  vårt  statsskick,  som  sedermera 
genomfördes  af  Carl  XI. 

Christina  hade  genom  rika  gåfvor  och  förläningar  gynnat  adeln  i 
ännu  högre  grad  än  hennes  fader;  men  dessa  ynnestbevis  hade,  synner- 
Ugast  under  de  senare  åien,  allt  mindre  blifvit  tilldelade  män,  förtjente 
om  riket,  och  allt  mera  till£EilUt  hennes  gunstlingar  för  tillfället.  Hen- 
nes mera  erfame  rådgifvare  insågo,  att  detta  är  frän  är  fortsatta,  mer 
och  mer  tilltagande  slöseri  skulle  slutligen  uttömma  rikets  tillgångar, 
och  misstyckte  tillika  hennes  likaledes  alltmera  tilltagande  sjelfrädighet 
samt  det  företräde,  som  lemnades  unge,  oerfarne  gunstlingar.  I  följd 
häraf  hade  efter  hand  en  spänning  inträdt  mellan  henne  ech  högadeln. 
Planer  hade  varit  ä  bane  att  inskränka  hennes  makt  genom  att  öka 
rådets,    och  sannolikt  skulle  redan  vid  1649  ^s  riksdag  sådant  allvar- 
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samt  kommit  tiU  tals,  derest  icke  frågan  om  Carl  Gustafs  erkännande 
för  drottningens  tronföljare  mellankommit  och  verkat  nya]  förhållanden. 
De  tre  ofrfllse  ståndens  bifall  till  förslaget  härom  innan  adeln  lemnade 
sitt  och  ehuru  det  var  väl  bekant,  att  adeln  var  föga  böjd  derför,  var 
första  steget  till  en  öppen  brytning  mellan  dessa  stånd  och  adeln,  odi 
under  en  sådan  brytning  kunde  också  för  det  tillfället  något  försök  att 
inskränka  konungamakten  till  fördel  för  rådet  eller,  hvad  i  sjelfva  ver- 
ket var  detsamma,  för  högadeln  icke  vägas. 

Vid  1650  års  riksdag  blef  denna  brytning  mera  bestämd  och  sam- 
manhållningen mellan  de  ofrälse  stånden  fastare  än  någonsin  tillförene. 
Adeln,  från  att  anfalla  konungamakten,  blef  nu  sjelf  anfallen  i  hvad 
som  för  den  var  det  ömtåligaste  —  bibehållandet  af  de  kronogods, 
hvaraf  den  kommit  i  besittning  —  och  denna  fråga  var  mer  än  någon 
annan  egnad  att  sammanhålla  de  öfriga  ståndenf  då  de  af  hända  god- 
sens återbringande  till  kronan  utgjorde  enda  möjligheten  för  en  minsk- 
ning i  de  tryckande  skatterna.  Förhoppningen  att  med  understöd  från 
tronföljaren,  hvilken  borde  vara  lika  angelägen  om  en  sådan  reduktion 
som  de  ofrälse  stånden,  tillvägabringa  denna  synes  .varit  hufvudsakliga 
anledningen  för  dessa  stånd  att  bifalla  förslaget  om  tronföljden  och 
sluta  sig  till  Carl  Gustaf;  men  nu  gick  drottningen,  hotad  i  sin  makt 
af  adeln,  dem  sjelf  till  mötes,  och  under  hennes  skydd  började  de  nu 
äfven  uppträda  mot  åtskilliga  punkter  i  de  adliga  privil<^erna.  Fätro- 
natsrätten  hade  länge  varit  ett  tvisteämne  mellan  adeln  och  presteständet, 
och  detta  bragtes  nu  på  nytt  å  bane.  Med  stigande  bildning  hos  både 
preste-  och  boigareständen  blef  obilligheten  af  att  alla  vigtigare  och 
mera  lönande  embeten  voro  uteslutande  förbehållna  adeln  alltmera  kän- 
bar.  Böndeme  åter  yrkade  på  likhet  i  skyldigheter  mellan  frälsebönder 
och  de  öfrige.  Adeln,  å  sin  sida,  ville  icke  eftergifva  någon  af  sina 
rättigheter,  och  brytningen  mellan  stånden  så  väl  som  jäsningen  i  lan- 
det blef  slutligen  sådan,  att  ett  inbördes  krig  tycktes  förestå,  hvars 
utgång  kunde  blifva  ganska  oviss,  ty  ehuru  de  ofrälse  stånden  utgjorde 
det  ojemförligt  öfvervägande  flertalet,  hade  dock  adeln  på  sin  sida  tal- 
rika frälsebönder  och  i  vapen  öfvade  enskilde  tjenare  samt  innehade 
allt  högre  befål  vid  hären,  och  äfven  det  ofrälse  krigsbefålet,  som  hade 
flera  intressen  gemensamma  med  adeln,  skulle  sannolikt  sluta  sig  till 
densamma  samt  i  följd  deraf  troligen  en  stor,  om  id;e  större  delen 
af  krigsfolket.  Drottningen,  så  väl  som  de  ofrälse  stånden,  insåg  detta 
och  den  mer  och  mer  framträdande  oron  i  hela  landet  öfvertygade  de 
förståndigare  inom  alla  stånden  om  nödvändigheten  af  ömsesidiga  efter- 
gifter. Så  blef  frågan  om  reduktionen  och  om  inskränkning  i  de  ad- 
liga privilegierna  för  tillfållet  undanskjuten,  men  den  var  derföre  icke 
afgjord  och  kunde  vid  hvarje  följande  riksdag  äter  framträda,  med  nya 
förvecklingar  och  ny  oro  i  siimena.  Farhågan  härför  och  öfvertygel- 
sen,  att  drottningen  ej  i  längden  kunde  beherska  de  mer  och  mer 
bekymmersamma  förhållandena,^  var  utan  tvifvel  hvad  som  mer  än  nå- 
got  annat   bragte  till  mognad  den  tanke,    som  redan  förut  hos  henne 
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uppstått  att  afsäga  si  g  kronan  och  lenma  ät  en  annan  att  reda  dessa 
kinkiga  förhållanden.  Å  andra  sidan  voro  nu  de  ofrälse  stånden  nflra 
förenade  genom  jgemensamma  intressen,  äsigter  och  afsigter,  samt  hade 
tillika  vant  sig  att  i  konungamakten  se  sitt  skydd  emot  adeln,  hvilken 
åter,  i  besittning  af  större  delen  utaf  rikets  jord,  af  alla  vigtigare  em-' 
beten,  allt  högre  befäl  inom  krigsmakten  och  flera  andra  vigtiga  före- 
trädesrättigheter, ingalunda  var  sinnad  att  godvilligt  afstä  frän  allt  detta. 
En  allvarsam  strid  måste  således  förr  eller  senare  inträffa,  och  på  re- 
gentens  personlighet  måste  det  väsentligen  bero,  om  den  skulle  sluta 
med  adelsvälde  eller  envälde  ^)' 


kröning. 

Drottningens  kröning  hade  är  ifrån  år  blifvit  uppskjuten,  först  i 
afvaktan  å  slut  på  de  danska  och  tyska  krigen  samt  derefter  äfven  i 
följd  af  bristande  tillgångar.  Den  firades  slutligen  under  sista  delen  af 
1650  års  oroliga  riksdag,  i  hvilken  den  medförde  ett  visserligen  endast 
tillfälligt,  men  dock  för  många  välkommet  afbrott.  Man  har  en  ut- 
förlig berättelse  derom,  bekantgjord  i  Paris  kort  efteråt,  af  hvilken  ett 
sammandrag  torde,  såsom  en  tidsbild,  kunna  vara  af  intresse  ^). 

Man  hade  först  ämnat  fira  kröningen  i  Upsala,  der  de  fleste  före- 
gående svenske  regenter  blifvit  krönte,  men  i  anseende  till  svårigheter 
att  der  finna  utrymme  för  det  stora  antal,  som  skulle  öfvervara  hög- 
tidligheten, afstod  man  härifrån  och  kröningen  blef  utsatt  att  firas  i 
Stockholm  den  20  Oktober  1650. 

Den  14  Oktober  reste  drottningen  ut  till  Jakobsdal  (nu  Ulriksdal) 
för  att  tillbringa  de  båda  följande  dagarna  hos  den  gamle  Jakob  De  la 
Gardie,  hvilken  mottog  och  undfägnade  henne  på  det  praktfullaste 
samt  lat  båda  dagarna  från  middagen  till  aftonen  spanskt,  franskt,  hvitt 
och  rödt  vin  flöda  ur  fyra  springbrunnar  för  det  ditströmmande  folket. 

Frän  Jakobsdal  höll  drottningen  den  1 7  Oktober  ett  högtidligt  in- 
tåg i  hufvudstaden,  åkande  i  en  vagn,  klädd  med  svart  sammet,  hvarå 
rika  guldbroderier  voro  anbragta.  Ett  kavalleriregemente  i  harnesk 
med  blå  skärp  och  gardet  i  gul  och  svart  uniform  började  och  slutade 
tåget,  hvari,  utom  drottningen  och  arffursten  Carl  Gustaf,  som  särskildt 
gjorde  sig  bemärkt  genom  sin  praktfulla  utstyrsel,  äfven  deltogo  hans 
yngre  broder,  prins  Adolf  Johan,  enkedrottningen  Maria  Eleonora,  de 
brandenburgska,  portugisiska  och  jranska  sändebuden,  hela  rådet,  den 
öfriga  adeln  samt  drottningens  hela  hofstat.     Från  40  krigsskepp,  som 


*)  Jfr  Jonas  Petri,  >Dagbok.  fÖrd  vid  1650  års  riksdag»,  i  Handlingar  rö- 
rande Skandinaviens  historia.  XXII:  60 — 298.  —  Stiernman,  Riksdagars  och  mö- 
tens beslut.  II:  1153— 1 177.  —  Ridd.  och  Adelns  protokoll.  IV:  297—534.  — 
Geijer,  Svenska  folkets  historia.  Hl:  449—453.  —  Fryxell,  Berättelser  ur  svenska 
historien.     DC:  75—93;  XI:  65—70. 

■)  Se  Arckenholtz,  Memoires  concernant  Christine.    I:  178 — 184.. 
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lågo  på  strOmmen  nedanför  slottet,  lossades  900  skott  i  tvi  omgångar, 
och  tre  äreportar  von)  uppresta,  tvä  af  boigerskapet  och  en  af  rådet, 
hvilken  i  synnerhet  väckte  uppmärksamhet.  Den  var  af  träd,  men 
öiverdragen  med  duk,  målad  sä,  att  den  tycktes  vara  af  sten  odi  hade 
kostat  16,000  rdr.  De  förnämsta  s^grame  under  tyska  kriget  voro 
der  framstälda  i  särskilda  taflor,  jemte  några  sinnebilder  med  latinska 
inskrifter  såsom  en  krona,  med  orden:  »Lyckligt,  när  den  ej  gifver, 
men  •får  heder;»  en  sol  uppgående  öfver  en  samling  af  sköna  frukter 
och  blommor,  med  orden:  »Sä  mycket  skönt  genom  en  enda;»  ett 
lejon,  hällande  en  åskvigg  i  en  af  sina  klor,  med  orden:  »Äfven  JupU 
ters  vapen  anstå  oss»,  samt  en  vinstock  med  flera  därifrån  hängande 
grenar  och  orden:  »Förenade  i  gemensam  glädje».  Å  äreportens  ena 
sida  förkunnade  en  inskrift,  äfven  på  latin,  att  rikets  råd  rest  denna 
triumfbåge  åt  Christina,  Gustaf  Adolf  den  stores  dotter,  i  själsstorhet, 
gudsfruktan,  klokhet,  mildhet  och  andra  regeringsgåfvor  öfver  sitt  kön 
och  sin  ålder  samt  större  än  sjelfva  höjden  af  sin  lycka»,  och  å  dess 
andra  sida  lästes  några  latinska  verser,  dem  man  kunde  åteigifva  med 
följande: 

Litet,  o  drottning,  det  Sr,  att  denna  port  i&t  dig  9ppnas: 
Dina  fSrtjenster  fornt  öppnat  så  inånga  for  dig. 
Se  dock  i  detta  en  bild,  att  for  dig  ej  något  Sr  slutet 
Och  att  hela  ditt  folks  hjertan  stå  öppna  for  dig.') 

Tåget  begynte  mellan  klockan  2  och  3  e.  m.  och  slutade  ej  fto 
än  klockan  ^/,  6  pä  aftonen.  Det  var  sä  långt,  att  de  sista  vagnaxne 
ännu  ej  lemnat  Jakobsdal,  när  de  främsta  redan  voro  fiamme  vid  slöt* 
tet  i  Stockholm.  Pä  aftpnen  gafs  en  stor  festmåltid  och  derefter  af- 
brändes  ett  fyrverkeri,  sä  rikt,  att  krutröken  stod  som  en  tjock  dimma 
öfver  hela  staden. 

De  båda  nästa  dagarna  användes  till  förberedelser  för  kröningen 
och  derunder  aflemnades  till  drottningen  rika  föräringar  från  ständerna 
i  Lifland  och  Pomem  samt  frän  städerna  Stockholm,  Riga,  Stettin, 
Stralsund  m.  fl. 

Söndagen  den  20  Oktober  förrättades  kröningen.  Det  stora  sär- 
deles lysande  tåget  gick  från  slottet  öfver  de  förnämsta  gatorna  till 
Storkyrkan.  Hela  rådet  och  den  vid  riksdagen  samlade  adeln  deltogo 
i  tåget.  Riksskattmästaren  bar,  bland  r^aliema,  nyckeln,  rikskanslern 
riksäplet,  fältmarskalken  Gustaf  Horn  i  riksamiralens  ställe  spiran,  då 
riksamiralen  Gyllenhielm  nyligen  aflidit;  grefve  Jakob  De  la  Gardie, 
en  yngre  son  till  riksmarsken,  bar  i  dennes  ställe  svärdet,  dä  det  ej 
kunde  ske  af  den  blinde  fadern,  samt  riksdrotsen  kronan.  Drottningen 
åkte  i  en  vagn,  klädd  med  karmosinrödt  sammet  Framför  hennes  vagn 
bar  grefve  Magnus  Gabriel  De  la  Gardie  riksbaneret,  och  vagnen  var  om* 

')  Forte  parum  est,  princcps,  portam  tibi  stare  patentenii 

Postquam  virtuti  tot  patuere  tuae. 

Sed  datur  indicium,  tibi  pervia  cuncta  relinqui 

Totins  et  popuU  corda  patere  tibi. 
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gifven  af  de  förnämsta  generalerna  till  hflst  Ea  xangtvist  hade  upfy- 
3tätt  mellan  dem  och  riksråden,  då  fåltmarskalken  Königsmarck  och  nå- 
gra andra,  som  i  Tyskland  haft  hOga  bef^,  ej  ville  i  tåg^  intaga  en 
lägre  plats  Sn  riksråden,  hvilka  dock  af  gammalt  innehade  högsta  ran- 
gen näst  efter  den  kungliga  familjen.  Man  hade  emellertid  slutligen 
lyckats  ställa  generaleme  till  freds  genom  denna  särskilda  plats  pä 
ömse  sidor  om  drottningen.  Efter  henne  syntes  arffursten,  klädd  i 
fotsid  hermelinsmantel  och  med  hermelinsbrämad  hatt  samt  jDmgifven 
af  ett  talrikt  och  lysande  följe;  derefter  enkedrottningen  förd  af  pfisdtZ" 
grefi^  Johan  Casimir  och  hans  måg  landtgrefven  af  Hessen,  samt  slut- 
ligen de  p£altziska  prinsessorna  och  samtliga  damerna  tillhörande  hof- 
vet  odi  adeln.  Gudstjensten  i  Storkyrkan  förrättades  af  drottningens 
förre  lärare,  biskop  Johannes  Matthiae,  och  erkebiskop  Lenaeus  satte 
kronan  på  hennes  hufvud,  sedan  hon  aflagt  konungaeden,  som  före- 
stafvades  af  rikskanslern.  De  öfriga  regalierna  blefsro  nu  ock  till  henne 
ölverlemnade,  hvarefter  hon  intog  en  tron  midt  emot  altaret,  inför 
hvilken  rådets  samtlige  ledamöter  knäböjande  aflade  sin  trohetsed,'  in- 
nefottande  äfiren  att  de  såsom  rikets  arffurste  erkände  hertig  Carl  Gu- 
staf, som  stod  vid  tronens  sida.  Drottningen  åkte  från  kyrkan  i  ea 
förgyld  vagn,  förspänd  med  fyra  hvita  hästar  och  företrädd  af  en  skatt- 
mästare, som  kastade  en  stor  mängd  kröningspenningar  af  guld  och  silf- 
ver  bland  folket.  När  drottningen  återkom  i  sina  rum,  begynte  salu- 
ten från  skeppen  och  skansarna,  hvilken  varade  i  två  timmar.  Seder- 
mera gafs  en  högtidlig  måltid  på  slottet,  och  pä  toiget  var  en  krö- 
ningsoxe lemnad  till  spillo  åt  folket,  för  hvilket  vin  flödade  ur  flera 
springbrunnar,  med  den  vanliga  påföljden  att  en  mängd  slagsmål  upp* 
stodo,  som  vid  detta  tillfälle  kostade  flera  personer  lifvet  På  qvällen 
gafs  ett  fyrverkeri,  som  varade  till  midnatt. 

Nästa  och  derpå  följande  dag  fortsattes  festligheterna  på  slottet, 
och  imder  alla  tre  dagarna  »voro  ständerna  trakterade  pä  riks-  och 
matsalen  ur  kök  och  källare  härligen,  konungsligen  och  prydligen». 
På  tredje  dagen  aflade  samtliga  ständerna  sin  trohetsed,  dä  grefvame 
och  friherrame,  knäböjande  inför  drottningen,  begärde  och  erhöUo  be- 
kräftelse ä  sina  förläningar. 

Onsdagen  hvilade  man,  men  under  torsdagen  hölls  en  ringräzming, 
der  Carl  Gustaf  visade  sig,  jemte  sitt  hoflbik,  i  praktfull  romersk  drägt, 
och  hvarvid  man  för  öfrigt  beundrade  en  prydlig  triumfvagn,  som  gick 
af  sig  sjelf,  utan  att  dess  rörelsekraft  kunde  upptäckas,  samt  ett  berg, 
högt  som  ett  hus,  föreställande  parnassen  och  pä  hvilket  flera  till  säng- 
gudinnor utklädda  qvinnor  utförde  »en  öfvermättan  Ijuflig  musik». 

Några  dagar  senare  lät  rikstygmästaren,  general  Wittenberg,  an- 
ställa en  stor  högtidlighet,  hvarvid  ett  särdeles  präktigt  fyrverkeri  af- 
brändes,  hvilket  varade  i  fulla  tre  timmar. 

Dagen  efter  denna  fest  gaf  grefve  Magnus  sin,  då  pä  rännareba- 
nan  uppfördes  allehanda  skådespel,  med  djur,  vagnar,   vandrande  berg 
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ö.  s.  v.     SlaUigen   fraAiträdde  40  ryttare,  utklädda  till  amazoner,  och 
erbjödo    sig   att  mot  hvilken  som  helst  försvara  det  täcka  könets  Sra. 

Sedermera  anstälde  grefve  Gustaf  Adolf  Lewenhaupt  ett  upptåg  ä 
rännarebanan,  dä  en  morisk  furste  visade  sig  i  spetsen  för  ett  talrikt 
följe  med  svärtade  ansigten  och  i  afrikansk  drägt,  hvarefter  ett  skepp, 
som  roddes  af  utklädda  sjötroll,  skred  fram  utefter  banan;  vidare  ett 
vandrande  brinnande  berg,  ä  hvilket  sutto  personer  som  uppförde  mu- 
sik; sä  tvä  elefantskepnader,  dragande  en  stor  vagn,  hvari  sutto  bcfg- 
troU,  sysselsatta  med  smide  o.  s.  v. 

Detta  upptåg  följdes  snart  af  ett  annat,  anstäldt  af  general  Wadit- 
meister,  äfven  pä  rännarebanan,  der  flere  bland  forntidens  ryktbaraste 
män  uppträdde,  hvardera  ätfQ4jd  af  en  allegorisk  person,  an^dande 
den  dygd,  hvarigenom  hjelten  varit  företrädesvis  utmärkt,  äfvensom 
man  der  säg  en  vagn,  hvari  ungdomen  och  döden  sutto  midt  emot 
hvarandra  m.  m. 

Pä  drottningens  födelsedag,  den  10  December,  anstäldes  af  herti- 
gen en  lysande  fest,  der  båda  drottningarna,  »hela  fruntimret  och  rik- 
sens råd  med  alla  ofiicerame»  voro  närvarande.  »Der  gick  mycket 
präktigt  till.  Under  taket  uti  stora  salen,  der  banketten  stod,  var  med 
granris  flätadt  fullt  med  citroner,  pomeranser,  granater,  äplen  och  pä- 
ron, hvilket  helt  väl  slog.  Åtta  anrättningar  buros  pä  H.  Majrts  bord, 
der  vankade  ock  allehanda  musik,  och  lät  hertigen  springa  vin  allt 
ifrån  klockan  6,  dä  banketten  begynts,  intill  klockan  8  den  andra  da- 
gen. Om  midnattstid  gingo  drottningarna  frän  bordet,  och  gick  allt 
folket  neder  uti  undra  salen  att  se  pä  fyrverk,  som  blef  kastadt  på 
vattnet  midtför  huset,  hvilket  var  helt  vackert  odi  varade  i  tre  timmar. 
Sedan  blef  ett  teatrum  uppbyggdt  uti  stora  salen,  hvaruti  en  balett 
dansad  blef,  och  efter  baletten  blefvo  andra  ordinära  danser  dansade. 
Baletten  blef  kallad  Le  boeuf  roti  eller  Den  stekta  oxen.  Der  blef 
en  stekt,  oxe  af  papp  gjord,  framlagd,  liksom  skedde  pä  torget  i  krö- 
ningen, hvartiil  allehanda  folk  kommo  att  skära  utaf,  var  helt  vackert 
att  se.     Var  7  om  morgonen  när  drottningarna  drogo  dädan».^) 

Säsom  ett  motstycke  till  baletten  »Den  stekta  oxen»  gaf  drottnin- 
gen nyårsdagen  165 1  en  annan  af  mera  klassisk  pr^el.  Den  bette 
Parnassus  triumphans  (Den  triumferande  Parnassen)  och  var  för- 
fattad af  Stiemhielm  samt  afdelad  i  tre  öppningar,  af  hvilka  den  första 
framstälde  sänggudinnornas  upphof,  den  andra  deras  nederlag  genom 
krig  och  den  tredje  deras  upprättelse  genom  Christina.  Här  uppträdde 
sänggudinnor,  Gratier,  Sirener,  skogsnymfer,  Greklands  sju  vise,  Apollo, 
Orpheus  och  Evrydice,  Ajax  och  Ulysses,  iEsopus  odi  Sardanapalus, 
Homerus,  Rndarus,  Viigilius  och  Horatius,  förutan  en  stor  mängd  aUe- 
goriska  personer,  säsom  Tvedrägten,  Afunden,  Himgem,  Pesten,  Dö- 
den, Filosofien,  Kärleken,  Freden,  Dygden,  Rättvisan,  samt  slutiigen 
ett    icke   mindre   antal   vanliga   menniskor,  säsom  kämpar,  urmakare, 

*)  Se  Johan  Ekeblads  berättelse  i  Handlingar  rörande  Skandinaviens  histo- 
ria, XX:  312. 
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målare,  musikanter,  trumpetare,  boktryckare,  s)emkikare,  läkare  m.  fl., 
hvilka  alla  slutligen  förenade  sig  i  Christinas  lof.  Man  hade  gjort 
stora  anstalter  för  denna  balett,  men  fick  ändock  den  förargelsen,  att 
högst  fä  bland  äskädame  förstodo  hvad  de  mänga  allegorierna  betydde. 
Dessutom  inföll  vid  uppförandet  en  ovanligt  sträng  kyla,  sä  att  flera 
bland  äskädarinnorna  förkylde  sig,  och  i  allmänhet  tyckes  det,  som 
hade  Den  stekta  oxen  gjort  vida  mera  lycka. 

För  öfrigt  hade  drottningen  under  vedcoma  efter  kröningen  låtit 
anställa  flera  strider  mellan  hästar,  mellan  räfvar,  samt  mellan  en  björn, 
en  bufleloxe  och  ett  lejon ;  Torstensson  hade  gifvit  tväime  stora  gästa- 
bud, Louis  De  Geer  ett  sådant  med  rikt  fyrverkeri,  Arvid  Wittenbeig 
likaledes,  och  knappast  någon  dag  hade  föxgått  utan  en  eller  annan 
lustbarhet. 

Kröningen  hade  varit  den  praktfullaste  som  dittills  hållit  i  Sve- 
rige, och  de  många  derpä  följande  tillställningarna  visade  drottningens 
och  den  rikare  adelns  slöseri  i  alltför  bjert  motsats  mot  den  nöd  som 
var  rådande  i  landet  i  följd  af  det  långvariga,  kort  förut  slutade  kriget 
och  tvänne  på  hvarandra  följande  missväxter,  att  icke  ett  sådant  för- 
hållande skulle  framkalla  många  anmärkningar,  synnerligast  från  dem, 
som  sjelfva  voro  utestängda  från  dessa  festligheter,  men  som  likväl 
fatt  rätt  tungt  bidraga  till  de  skatter,  hvilka  drottningen  vid  sista  riks- 
dagen uttryckligen  lofvat  använda  endast  till  rikets  nytta.  Man  frågade 
nu  huru  mycket  af  dessa  skatter  verkligen  blifvit  så  användt,  och  man 
frågade  tillika,  om  det  varit  för  sådana  festligheter  som  adeln  blifvit  sä 
rikt  försedd  med  kronans  egendom.  Sådana  frågor  voro  icke  egnade 
att  minska  förbittringen  mot  adeln,  och  då  drottningen,  efter  all  den 
ömhet  hon  under  sista  riksmötet  lagt  i  dagen  för  folkets  nöd,  likväl 
alltsedan  fört  ett  lif  af  oafbrutna  förlustelser  med  sin  adel,  mot  hvilken 
hon  under  riksdagen  tyckts  vilja  uppträda  såsom  de  öfriga  folkklasser- 
nas beskyddarinna,  sä  syntes  ett  sådant  förhållande  icke  synnerligen 
vittna  om  Uppriktigheten  af  heimes  folkvänliga  tänkesätt. 

Det  bör  för  öfrigt  anmärkas,  att  den  äldre  högadelns  ledare,  hvilka 
sannolikt  insett,  att  det  slöseri  hofadeln  och  det  hemkomna  högpre 
krigsbefälet  vid  detta  tillfälle  ådagalade,  ej  skulle  verka  fördelaktigt  på 
de  ofrälse  ståndens  sinnesstämning  mot  adeln  i  allmänhet,  sjelfve  icke 
iippträdt  såsom  tillställare  af  några  kostsamma  festligheter;  åtminstone 
finnes  hvarken  Brahe  eller  någon  bland  Oxenstiemoma  eller  någon 
annan  bland  högadelns  mest  framstående  medlemmar  omnämnd  bland 
dessa  tillställare. 


Christinas  första  tronafsägelse. 

Efter  en  sä  orolig  riksdag  som  den  år  1650,  der  anmärkningar 
mot  drottningens  styrelse  och  misshushålltiing  visst  icke  saknats,  om 
de   ock   af  de  ofrälse  ståndens  förbittring  mot  adelns  och  deras  sträf- 
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vanden  att  hos  drottningen  vinna  ett  stöd  mot  denna  afh(Uk)e  att  fxam* 
träda  mera  offentligt,  och  dä  hon  endast  med  slOrsta  svårighet  sunt 
genom  hvaijehanda  eftergifter  och  jemkningar  fOtmått  lagna  den  mer 
och  mer  tilltagande  jäsningen,  hade  man  vftl  bort  kanna  vänta  af 
henne  mera  varsamhet  i  styrelsesättet  i  allmänhet  och  framför  allt  en 
noggrannare  hushållning  med  statsmedlen.  Intetdera  inträffade  likväl. 
Förlustelserna  under  och  efter  kröningshögtidlighetema  tycktes  A  hän- 
föra henne,  att  hon  förlorat  sinnet  f6r  de  allvarsamma  regeringsären- 
dena, och  hennes  deltagande  deri  röjde  sig  egentligen  endast  genom 
ett  slöseri  med  embeten,  värdigheter  och  donationer,  större  än  någon- 
sin tillförene. 

Sä  blef  antalet  af  rådets  ledamöter,  som  vid  Christinas  tilltiäde 
till  regeringen  utgjorde  endast  20  och  vid  början  af  året  165 1  stigit 
till  29,  under  April  månad  detta  år  pä  en  gång  ökadt  med  jrttecligaie 
3,  så  att  det  nu  var  talrikare  än  någonsin  och  mera  än  det  enligt 
iiere  erfame  mäns  tanke  behö£de  vara,  hvilket,  dä  dessa  höga  embetcn 
alltid  medförde  betydliga  u^fter  för  statsverket,  således  var  en  ny 
misshushållning. 

Tillika  utnämnde  Christina,  just  på  en  tid,  dä  förbittring^^  mot 
adeln  och  missnöjet  med  förläningar  till  dess  förmån  röjde  sig  stadcast 
hos  de  öfriga  samhällsklasserna,  24  nya  adelsmän  under  sjelfva  riks- 
dagen och  derefter  till  165 1  års  slut  ytterligare  34.  Under  samma  år 
upphöjdes  18  adebmän  till  friherrar  och  8  slägter  erhöllo  greflig  vär^ 
dighet,  sä  att  endast  under  detta  är  de  grefliga  ättemas  antal  ökades 
från  7  till  15  och  de  friherrligas  frän  12  till  30.  Dessa  nya  grefvar 
och  £tiherrar  blefvo  tillika  försedda  med  gref-  och  friherrskap,  hvar- 
ibland  flera  ganska  betydande,  och  derjemte  erhöllo  grefvame  och  fri- 
herrame  betydligt  utvidgade  rättigheter  inom  sina  gref-  och  iriherrskap. 
Drottningen  syntes  nu  hafva  helt  och  hållet  slutit  sig  till  adeln  och 
brutit  med  de  öfriga  stånden.  Åtminstone  vittnade  hennes  regerings- 
handlingar, att  hpn  icke  fäste  minsta  afseende  vid  hvad  de  sä  ifitigt 
j^rkat  och  hon  sjelf  under  rikadagen  tydkXz  gilla.  Det  blef  för  öfirigt 
allt  mera  bekant,  att  hennes  tid  för  det  mesta  upptogs  af  nöjen  odi 
samtal  med  de  lärde,  hon  kallat  till  sitt  hof,  eller  med  sina  gunstlin- 
gar, och  att  hon  blifvit  mer  och  mer  likgiltig  för  legeringsärendena. 
Grefve  Magnus  var  nu  den  l^klarade  gunstlingen,  af  hvilken  nästan 
alla  befordringar  och  nådebevisniagar  utdelades.  Det  var  också  han 
som  utverkat  de  beviljade  tillökningama  i  grefvames  och  friherrames 
rättigheter,  och  till  honom  lemnade  drottningen  hufvudsakligen  r^e- 
ringsbestyren. 

I  följd  af  allt  detta  började  ett  mer  och  mer  tilltagande  missndje 
med  drottningens  styrelse  sprida  sig  kring  landet  Sjelfva  adeln,  som 
jau  sä  gynnades,  var  dock  långt  ifrån  belåten.  Högadeln  misstj^dcte 
^slöseriet  med  adelskap  odi  med  n3ra  grefliga  och  friherrliga  värdigheter. 
Den  lägre  adeln  härmades  öfver  slöseriet  med  donationer  och  förlä- 
ningar ät  holadehi   och   gunstlingar  af  alla  slag.    De  ofrälae  stånden 
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k&Dde  så  mycket  större  förtrytelse  öfver  drottningens  handlingssätt  efter 
riksdagen»  ju  mer  det  stod  i  strid  mot  de  löften  och  förespeglingar  hon 
gifvit  dem»  medan  den  pågick.  De  äldre  rädsherrarne,  harmsne  öfver 
det  bullersamma  hoflifvet  och  det  ringa  afseende  drottningen  fastade 
vid  deras  råd,  då  allt  berodde  af  gunstlingen  för  tillfället,  drogo  sig 
undan  till  sina  egendomar.  Den  ende  af  hennes  mera  ansedde  räd- 
gifvare,  som  troget  stannade  på  sin  post,  var  Axel  Oxenstierna.  Han 
hade  länge  varif  i  onåd  och  hans  föreställningar  uträttade  icke  synner- 
ligen mycket;  men  under  det  mer  och  mer  växande  missnöjet  ville  han 
icke  öfvergifva  Gustaf  Adolfs  dotter  eller  fäderneslandet.  Han  sträArade 
sä  mycket  han  förmådde  att  bringa  reda  i  all  den  oreda,  drottningens 
slöseri  och  bekymmerslöshet  frambragt,  och  man  säg  honom  dagligen 
i  räknekammaren  genomgå  dess  räkenskaper  och  utarbeta  förslag  till 
statens  ordnande,  huru  litet  än  sådant  båtade  mot  Christinas  fortfaran- 
de sjelfrädighet  och  det  slöseri,  som  tycktes  blifvit  hennes  andra  natur. 
Sä  ringa  lön  Oxenstierna  än  hade  för  sina  sträfvanden,  så  fortsattte 
han  dem  dock  för  att  icke  lemna  staten  åt  sitt  öde  och  framkalla  ännu 
oblidare  omdömen  om  styrelsen,  i  fall  han  såsom  de  öfrige  dragit  sig 
undan.  Sä  bedömes  hans  handlingssätt  af  franske  ministern  Chanut, 
som  vid  så  många  föregående  tillfållen  varit  hans  motståndare,  men 
likväl  alltid  erkände  både  hans  varma  fbsterlandskärlek  och  hans  öfver- 
lägsna  förmåga.  ') 

Christina  var  emellertid  icke  okunnig  om  det  tilltagande  miss- 
nöjet, likasom  hon  äfven  insåg,  att  hon  vid  nästa  riksmöte  icke  längre 
kunde  räkna  på  de  ofrälse  ståndens  förtroende,  utan  måste  bestämdt 
sluta  sig  antingen  till  dem  eller  till  adeln  och  i  båda  fallen  underkasta 
sig  ett  beroende,  som  för  hennes  stolta,  sjelfrådiga  l3ame  var  i  hög 
grad  motbjudande.  Det  gafs  dock  en  tredje  utväg,  som  redan  förut 
vid  åtskilliga  tillfållen  föresväfvat  henne  —  att  lemna  regeringen.  Redan 
aret  efter  hennes  tillträde  till  densamma  hade,  enligt  hvad  hon  sjelf 
uppgifvit,  en  sådan  tanke  hos  henne  uppstått.  Regeringsärendena, 
hvilka  hon  i  början  omfattade  med  synnerlig  ifver,  hade  snart  nog  för 
henne  förlorat  nyhetens  beh£^  och  förefallit  alltmera  torra,  enformiga 
och  tröttande,  ju  mer  hon  blef  förtrolig  med  desamma.  Hon  hade 
gladt  sig  åt  att  visa  verlden,  huru  hon  vid  18  års  ålder  kunde  beher- 
ska  ett  folk,  som  då  var  det  mest  omtalta  i  hela  Europa,  men  hon  in- 
såg snart,  att  så  länge  de  erfarne  män,  som  varit  hennes  förmjmdare, 
och  framför  allt  så  länge  en  sådan  man  som  Axel  Oxenstierna  stod 
vid  hennes  sida,  sä  skulle  äran  för  hvad  som  uträttades  under  hennes 
styrelse  tillfalla  snarare  dem  än  henne.  Föreställningen  härom  var 
otvifvelaktigt  en  ganska  hufvudsaklig  anledning  till  hennes  ovilja  mot 
kanslern  och  hans  vänner;  men  äfven  sedan  hon  nu  i  verkligheten  blef 
den,  som  styrde  riket,  fann  hon  rådet  och  ständerna  utgöra  band  pä 
sin  maktutöfning,  hvilka  kändes  alltmera  besvärliga  i  samma  män  hen- 


*)  Jfr  Chanut^  Memoires,  II:  loi. 
Staråick  o,  BiUktttSm,  Btr.  ur  Sv.  HUt,    K.  2$ 
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nes  sjelfförtroende  och  sjelfrådighet  tillvaxte.  Hon  insåg,  att  den  frihet, 
det  oberoende  af  hvarje  annans  vilja,  hon  eftersträfvade  såsom  kifvets 
högsta  goda,  ej  kunde  vinnas,  så  länge  hon  innehade  tionen,  och  ju 
mera  hon  öfvertygades  härom,  desto  större  blef  hennes  längtan  att,  fri- 
gjord från  regeringsbördan  och  utan  att  underkasta  sig  något  bexoende, 
få  endast  efter  ^et  t>ehag  egna  sig  åt  forskningar  i  vetandets  alla  ryxstr 
der,  åt  resor  i  främmande  länder  och  åt  de  många  förströelser,  de  rika 
tilllUHen  till  personlig  beröring  med  tidens  mest  framstående  personlig- 
heter, som  derunder  stodo  henne  till  buds. 

Denna  hos  Christina  mer  och  mer  mognande  föresats,  att  afsäga 
sig  regeringen  förklarar  mycket  i  hennes  handlingssätt,  som  eljest  före- 
faller gåtfullt.  Hon  var  för  mycket  mån  om  sin  myndighet  och  äfvcn 
för  mycket  statsklok,  att  icke  sjelf  inse  de  vådor,  hennes  rådgifvare  f5r 
henne  framhöllo  af  Carl  Gustafs  utkörande  till  tronföljare.  Hon  kände 
också  både  hans  lynne  och  hans  förmåga  alltför  väl  för  att  icke  finna, 
att  han  ej  i  längden  skulle  åtnöja  sig  med  den  exspektantplats,  hon 
anvisat  honom,  och  hon  visste  äfven  att  hon  i  honom  hade  den  farli- 
gaste medtäflaren  om  svenska  folkets  tillgifvenhet ;  men  detta  tronf^- 
jareval  var  ett  vigtigt  steg  till  underlättande  af  hennes  tronafsägelse. 
Hon  ^nsåg  sig  hafva  uppfylt  sin  pligt  mot  honom,  då  hon  med  gåf- 
van  af  sin  krona  infriade  löftet  om  sin  hand,  och  hon  ansåg  sig  äfven 
hafva  fylt  sin  pligt  mot  sitt  folk,  då  hon  gaf  det  en  konung,  som  efter 
hennes  Öfvertygelse  var  mer  än  någon  annan  vuxen  detta  höga  kall. 
För  egen  del  kunde  hon  också  med  skäl  vänta  af  hans  tacksamhet 
större  fördelar,  än  om  hon  helt  enkelt  afsagt  sig  kronan  och  låtit  tron- 
följden derefter  bestämmas  af  ständerna.  Sedan  hon  så  ordnat  fbr  sin 
och  sitt  rikes  framtid,  kunde  hon  mera  obekymrad  öfverlemna  sig  åt 
sin  naturliga  frikostighet  och  sin  böjelse  att  göra  alla  sig  förbundna, 
med  h vilka  hon  kom  i  närmare  beröring.  De  ofrälse  stånden  hade  hon 
smekt  för  att  motverka  högadelns  planer  att  inskränka  hennes  myndig- 
het, men  när  detta  ändamål  var  vunnet,  ansåg  hon  sig  sedermera  hafva 
föga  skäl  att  vidare  ställa  sig  in  hos  dem.  Att  afhjelpa  deras  besvär 
och  ställa  oredan  i  rikets  penningeställning  till  rätta  blefve  hennes  efter- 
trädares sak.  Han  finge  äfven  återtaga  de  bor^ifna  kronogodsen,  och 
derföre  kunde  hon  vara  så  mycket  mera  frikostig  dermed,  likasom  hon 
äfven  kunde  taga  regeringsbördan  så  lätt  som  möjligt  under  den  korta 
tid,  som  återstod  henne  att  bära  den. 

Alltsedan  kröningen  hade  hon  också  oupphörligt  skyndat  frän  den 
ena  förjustelsen  till  den  andra.  Efter  julnöjena,  som  fortforo  ända  till 
slutet  af  Januari,  reste  hon  till  Gripsholm,  der  Carl  Gustaf  mottog 
henne  med  allehanda  lustbarheter,  och  derefter  till  Ekholmen,  der  grefve 
Magnus  icke  mindre  uppbjöd  sin  förmåga  att  xoa  henne.  Sedan  togs 
vägen  till  Upsala,  der  festligheter  omvexlade  med  lärda  Ofoingar,  an- 
stälda  till  drottningens  förströelse.  Längre  fram  pä  våren  reste  hon  till 
Gotland  och  Öland,  och  i  Juni  till  Nyköping,  der  hon  först  skall  gifvit 
Carl  Gustaf  del  af  sin  föresats  att  nedlägga  regeringen.    Han  afstyrkte 
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pä  det  högsta  ett  sådant  ateg.  Sannolikt  var  lian  ej  öfvertygad  om 
uppiiktjgheten  af  hennes  beslut  och  misstänkte  deri  ett  försök  att  hos 
honom  kflnna  sig  före.  Häri  gjorde  han  dock  henne  orätt,  ty  hon  med- 
delade det  kort  derefter  äfven  ät  Axel  Oxenstierna  och  Jakob  De  la 
Gardie,  åt  hvilken  hon  uppdrog  att  skriftligen  bedja  prinsen  komma  till 
hufvudstaden  att  mottaga  regeringen;  men  lian  vägrade  och  bad  dem 
söka  pä  allt  möjligt  sätt  öfvertala  drottningen  att  stanna  vid  styrelsen. 
I  ett  bref  till  henne  sjelf  försäkrade  lian  henne  om  orubblig  trohet  och 
lydnad  samt  sade  sig  inneriigen  bedja  Gud,  att  hon  icke  måtte  för- 
tröttas vid  regeringen. 

Den  blef  henne  emellertid  nu  för  hvarje  dag  tyngre.  Slöseriets 
vanliga  följder  blefvo  alltmera  känbara.  Under  sommaren  1651  kla- 
gades vid  flera  tillfällen,  att  ej  ett  öre  fans  i  skattkammaren,  och  me- 
dan hvad  drottningen  pä  ett  eller  annat  sätt  kunde  få  tillsammans 
skänktes  åt  resande  lärde,  som  skulle  kring  Europa  föra  hennes  lof,  sä 
kunde  hennes  c^et  hoffolk  ej  utfå  sin  lön,  krigsmakten  så  till  lands  som 
till  sjös  saknade  medel  till  underhäll,  och  då  kronogodsen  nu  voro  sä 
medtagna,  att  friherrskap  ej  kunde  anskaffas  ät  alla  de  nye  friherrarne, 
måste  några  deribland  ätnöja  sig  med  anvisningar  pä  framtiden. 

I  sin  penningenöd  måste  drottningen  underkasta  sig  förödmjukel- 
sen att  med  sin  gamla  bundsförvandt  Frankrike  köpslaga  om  ett  när- 
mare förbund  mellan  båda  makterna.  Chanut  t)erattar  i  sina  anteck- 
ningar (II:  197),  huru  han  i  Mars  1651  varit  kallad  till  drottningen, 
som  sagt  honom,  att  hans  hof  visserligen  alltid  kunde  räkna  på  hennes 
vänskap  äfven  utan  något  uttryckligt  förbund,  men  att  då  hon  var  död- 
lig» önskade  hon,  att  den  nära  förbindelsen  mellan  båda  rikena  ej  skulle 
vara  beroende  af  liennes  lifslängd.  Med  kännedom  om  de  sinas  lynne 
måste  hon  likväl  med  ledsnad  förklara,  att  det  skulle  blifva  svårt  förmå 
dem  ingå  ett  förbund,  hvari  de  icke  sågo  en  omedelbar  och  påtaglig 
fördel.  Om  arffursten  komme  till  regeringen,  skulle  han  viiiscrligcn  utan 
motvilja  fullgöra  redan  ingångna  förbindelser,  men  om  förbundet  med 
Frankrike  då  icke  vore  afslutadt,  fruktade  hon  att  han  komme  att  lyss- 
na till  andr»  anbud.  Af  dessa  skäl  önskade  hon  på  det  högsta,  att 
franska  r^eringen  ville  anvisa  200,000  rdr  årligen  för  att  tillvinna  sig 
det  svenska  riksrådets  välvilja  och  göra  hela  folket  villigt  att  tjena 
Frankrike.  Det  undgick  ej  Chanut,  att  hon  med  synnerlig  motvilja  och 
synbart  obehag  framstälde  denna  anhållan  öm  hjelppenningar,  och  för 
Christinas  stolta  sinne  måste  ock  en  sådan  framställning  fbrefallit  högst 
förödmjukande. 

Under  sommaren  skulle  en  beskickning  afgå  till  LUbeck  för  att 
med  polska  sändebud  underhandla  om  det  tjugusexäriga  stilleståndets 
öfvergäng  till  stadigvarande  fred;  men  i  saknad  af  penningar  måste  man 
irän  den  ena  veckan  till  den  andra  uppskjuta  de  svenska  sändebudens 
afresa,  och  endast  mot  pant  af  tullinkomsterna  i  Stockholm  lyckades 
man  slutligen  fä  af  riksrådet  Wittenberg  låna  15,000  rdr  till  utgifter 
för  beskickningen. 
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Under  sädana  förhållanden  nödgades  man  åter  taga  sin  tillflykt 
till  ständerna,  men  den  sista  riksdagen  var  allt  för  afskrflckande,  att 
man  vågade  sammankalla  ett  allmAnt  riksmöte,  utan  man  inskränkte 
sig  till  en  utskottsriksdag  af  vissa  ombud  frän  adeln,  biskopar  och  sa- 
perintendenter  från  stiften  samt  borgmästame  i  de  förnämsta  stapelstä- 
derna. De  sammanträdde  i  Stockholm  den  8  Oktober  1651,  med  sam- 
ma talmän  som  vid  1650  års  riksdag. 

I  den  kungliga  propositionen  yttrades,  att,  då  detta  möte,  som 
något  hastigt  följde  på  kröningshögtiden,  kunde  falla  de  gode  herrar 
och  män  af  utskottet  något  besvärligt,  hade  kongl.  majrt  gerna  försko- 
nat dem  från  sådana  besvär  och  sainmankc»nster  pä  någon  tid;  men 
de  farliga  tiderna  och  den  åhäga,  kongl.  maj:t  bar  om  rikets  och  alla 
sina  trogna  undersåtars  väl,  hade  varit  anledningen  till  utskottets  sam- 
mankallande. Först  borde  det  fiiteligen  öfverlägga  rikets  behof  och  be- 
lägenhet, verldens  farliga  tillstånd  och  många  fiendtliga  anslag  af  en 
och  annan,  sedan  krigsfolkets  och  statemas  underhåll  och  uppehälle 
samt  de  många  legationer  och  kommissioner,  som  måste  föras  med  stora 
omkostnader,  men  icke  kunde  uraktlåtas,  utan  att  sätta  riket  i  &ra  och 
disreputation,  hvarföre  utskottet  borde  vara  betänkt  pä  sädana  medel, 
som  behöfdes  till  betäckande  af  alla  dessa  kostnader.  För  öfrigt  ön- 
skades utskottets  utlåtande  öfver  en  utfärdad  ny  skjuts-  och  krögare- 
ordning;  öfver  den  några  år  förut  påbjudna  skogsordningen;  öfver  bästa 
utvägarna  för  handelns  och  näringarnes  befordrande;  öfver  upprätthål- 
landet af  den  seglings-  och  tullfrihet,  som  genom  freden  med  Danmark 
blifvit  betingad  i  Öresund  och  Belterna,  men  som  nu  hotade  att  biifva 
störd  genom  det  fördrag  rörande  dervarande  tullar,  hvilket  af  danska 
regeringen  blifvit  ingånget  med  Holland;  öfver  nya  grunder  för  kredit- 
lagstiftningen i  riket,  samt  öfver  upprättandet  af  komhus  mot  följderna 
af  inträffande  missväxter. 

Utskottet  var  tillsammans  till  den  15  December,  då  dess  beslut 
afgafs,  hvilket  tillräckligt  visade,  att  de  tider  nu  voro  förbi,  dä  man 
genom  utskottsriksdagar  kunde  utverka  nya  eller  ökade  skatter.  Ut- 
skottet yttrade  nemligen  i  detta  sitt  beslut,  att,  ehuru  €et  var  till  in- 
genting benägnare  än  att  gå  kongl.  maj:t  med  råd  och  dåd  tillhanda 
och  eljest  vara  omtänkt  huru  regementstyngden  må  görligen  kunna  lisas 
och  lättas,  ansäge  det  likväl  samtliga  riksens  ständers  beslut  fordras, 
om  något  mera  eller  annat  skulle  kunna  medgifvas,  än  som  vid  den 
sista  riksdagen  beviljades.  Särskildt  hade  r^eringen  gjort  ett  nytt  för- 
sök att  få  qvamtullen  åter  införd  i  stället  för  mantalspenningama,  men 
äfven  denna  fråga  begärde  utskottet  få  uppskjuten  till  nästa  riksdag. 
Den  utfärdade  skjuts-  och  krögareordningeu  godkändes,  men  pröfningen 
af  skogsordningen  ansåg  utskottet  böra  lemnas  till  en  allmän  riksdag. 
För  inrättandet  af  ett  särskildt  handelskollegium  till  handelns  och  nä- 
ringarnas befordrande  betygade  utskottet  drottningen  sin  tacksamhet 
Hvad  beträffade  tullfriheten  i  Öresund  och  Belteme,  sä  ö^erlemnade 
utskottet   ät   kongl.    maj:t  att  genom  tjenliga  medel  förebygga  och  af- 
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Välja  allt  störande  deraf.  Likaledes  blef  frägan  om  förändringar  i  kre- 
ditlagstiftningen till  kongl.  maj:ts  åtgärdande  Öfverlemnad,  och  slutligen 
blef  den  om  upprättande  af  komhus  hänskjuten  till  följande  riksdag. 

Det  egentliga  ändamålet  med  utskottsriksdagens  sammankallande 
hade  sålunda  visserligen  icke  blifvit  vunnet;  men  drottningen  ville  emel- 
lertid begagna  dess  sammanvaro  för  att  bringa  till  verkställighet  sitt 
beslut  att  nedlägga  regeringen. 

Den  7  Augusti  hade  drottningen  gifvit  rådet  tillkänna  detta  sitt 
beslut  och  såsom  skäl  dertill  anfört,  att  det  vore  till  fördel  för  riket, 
hvilket  till  regeringen  finge  en  dertill  duglig  man  och  dessutom  en  god 
fältherre,  som  kunde  strida  för  fäderneslandet;  för  prinsen,  hvars  egen 
och  hvars  efterkommandes  rätt  till  riket  pä  detta  sätt  blefve  betryggad, 
och  för  Christina  sjelf,  som  dymedelst  komme  i  tillfälle  att  njuta  ett 
lugnt  lif.  Andra  skäl  funnes  äfven,  dem  hon  ännu  icke  kunde  upp- 
täcka. I  fem  eller  sex  är  hade  hon  betänkt  denna  sak  och  hade  nu, 
en  gäng  för  alla,  fattat  sitt  beslut.  Också  gjorde  hon  icke  denna  fram- 
ställning till  rådet  för  att  inhemta  dess  betänkande  deröfver,  utan  blott 
för  att  bringa  saken  till  verkställighet,  pä  det  att  prinsen  måtte  blifva 
såsom  en  ärlig  konung  i  regeringen  stadfästad. 

Axel  Oxenstierna  begärde  betänketid,  då  ärendet  vore  af  stor  vigt 
och  fordrade  noggrant  öfvervägande ;  men  drottningen  svarade,  att  då 
hertigen  vore  till  sina  egenskaper  känd  och  redan  till  arffurste  antagen, 
vore  här  icke  mycket  att  betänka,  hvarefter  hon  lemnade  rummet.  Rå- 
det höll  sedermera  en  lång  öfverläggning,  men  dess  resultat  blef  ett  af- 
styrkande.  Skrifvelsen  derom  uppsattes  af  kanslern,  som  lade  drott- 
ningen på  hjertat,  att  hon  var  född  till  Svea  rikes  drottning  och  hade 
redan  i  sin  barndom  blifvit  derför  af  ständerna  erkänd  samt  vid  omyn- 
diga är  af  alla  med  liflig  ed  hyllad  och  nu  senast  dertill  krönt.  Vid 
samma  tillfällen  hade  hon  ock  med  högtidliga  eder  och  inför  Guds  an- 
sigte  lofvat  vara  Sveriges  drottning  och  regera  riket  efter  lag.  Ett  sä 
fast  och  sä  ofta  sammanknutet  förbund  kunde  ej  upplösas  eller  slitas 
utan  fel  eller  förtal  å  endera  eller  båda  sidorna.  Att  rikets  bästa  skulle 
genom  denna  afsägelse  befrämjas,  derom  kunde  endast  Gud,  men  icke 
svaga  menniskor  döma.  Rådet  hyste  för  hertigen  den  största  vördnad 
och  tviflade  ej  om  hans  många  och  goda  egenskaper,  men  det  visste 
ock,  att  drottningen  var  begåfvad  med  kärlek  till  land  och  undersåtar, 
med  förstånd,  erfarenhet  och  anseende,  dessutom  med  ovanlig  lycka 
sä  in-  som  utrikes.  Det  syntes  derföre  rådligt  att  nöja  sig  med  det 
närvarande  och  ej  i  oträngda  mål  söka  efter  förändringar,  som  sällan 
lända  till  förbättring,  ofta  till ,  förvärring.  Hvad  beträffade  hertigens  och 
hans  efterkommandes  rätt  till  kronan,  hade  han  redan,  så  mycket  möj- 
ligt och  behöfligt  vore,  derom  blifvit  förvissad  genom  både  drottningens 
och  ständemas  tvänne  gånger  aflagda  försäkringar.  Att  drottningen 
skulle  genom  afsägelsen  få  lugnare  dagar,  derom  kunde  rådet  ej  döma, 
då  det  ej  kände  det  tillkommande,  visste  ej  heller,  om  lugnet  öfver- 
ensstämde  med  drottningens  pligt.     Till  möda  och  bekymmer  voro  alla 


43^  CArhtifta. 

menniskor  födda,  särdeles  konungar  och  regenter,  hvilkas  skyldighet 
vore  att  i  arbete  finna  sin  lust  och  sitt  nöje.  Man  kunde  visserligen 
tröttna  vid  de  många  klagomålen  och  vid  undersätames  motsträfvighet, 
men  genom  hertigens  och  andras  medarbete  torde  denna  börda  kunna 
lindras. 

Drottningen  lät  dock  ej  dessa  föreställningar  inverka  på  sitt  be- 
slut, hvilket  den  25  Oktober  å  nyo  framstäldes  inför  rådet.  Detta  af- 
rädde  äfven  nu  p>å  det  ifrigaste,  och  lika  så  Carl  Gustaf,  som  för- 
säkrade, att  han  aldrig  ville  mottaga  regeringen  så  länge  Christina  lefde 
och  vore  vid  fulla  krafter.  Äfven  ständemas  utskott  förenade  sig  med 
rådet  att  söka  förmå  drottningen  ändra  sin  föresats,  och  Oxenstierna, 
som  vid  detta  tillfälle  förde  ordet  för  alla,  talade  med  sådan  ifver  och 
rörelse,  att  tårarna  kommo  i  hela  församlingens  ögon.  Hans  ord  och 
de  bevis  på  tillgifvenhet  hon  rönt  från  så  många  håll  inverkade  äfven 
på  Christina  och  hon  lofvade  slutligen  att  stanna  qvar,  dock  under 
uttryckligt  förbehåll  att  ingen  skulle  yrka  på  hennes  förmälning,  hvil- 
ket förbehåll  ock  genast  af  de  närvarande  antogs.  Till  sina  f5rtrog- 
nare  vänner  förklarade  hon  dock  att  hennes  beslut  om  afsägelsen  för- 
blef  orubbadt. 

Inför  alla  andra  hette  det  emellertid,  att  drottningen  pä  rådets 
och  utskottets  enständiga  föreställningar  frånträdt  sin  föresats  att  ned- 
lägga regeringen,  och  denna  underrättelse  mottogs  af  den  större  all- 
mänheten ingalunda  med  tillfredsställelse.  Missnöjet  med  Christinas 
styrelse  hade  blifvit  mer  och  mer  allmänt,  och  ehuru  man  väl  insåg 
hvarföre  de  högadlige  ledamöteme  i  rådet  samt  embetsmännen,  prela- 
teme  och  de  kunglige  borgmästame  i  utskottet  voro  angelägne  att  bi- 
behålla en  drottning,  som  utarmade  landet  för  att  rikta  adeln  och  de 
högre  embetsmännen,  ansåg  man  dock  ej  dem  hafva  gjort  riket  en 
tjenst  genom  sitt  öfvertalande.  Den  sinnesstämning,  som  häraf  fram- 
kallades hos  de  talrikare  folkklasserna,  gaf  sig  fuft  i  en  tilldragelse, 
som  inträffade  redan  innan  årets  slut  och  väckte  stort  uppseende  '). 
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När  under  Johan  III:s  regering  den  katolska  läran  började  åter 
vinna  insteg  i  Sverige,  var  bland  de  medel,  som  användes  för  dess 
spridande,  ett  ofta  begagnadt  att  från  läroverk,  hvilkas  lärare  öp}iet 
eller  i  hemlighet  voro  denna  lära  tillgifne,  sända  gossar  med  mera 
ovanliga  anlag  till  jesuiterskolor  för  att  vinna  närmare  kännedom  om 
de  katolska  lärosatserna  och  bibringas  ett  varmare  nit  för  deras  ut- 
bredande. 

I    Vadstena    skola  hade  en  tioårig  gosse,  son  till  en  år«i588  för 

*)  Jfr  Rldsprotokollen  för  den  7  Augusti  och  25  November  1651.  —  Iland* 
lingar  rörande  Skandinaviens  historia.  XXVIII;  126— 135.  — /"ryjY//,  Beriitelser 
IX:  lOI— 121. 


Den  messemtka  smädeskrifttn.  439 

stämpHngar  mot  födemeslandet  under  då  pågående  partistrider  afrättad 
mjOlnare  Johan  Tordson,  gjort  sig  särdeles  bemärkt  genom  framstående 
själsgåfvor.  Han  var  född  i  en  by  nära  Vadstena  år  1579  och  hette, 
likasom  fadern,  Johan,  samt  antog  sedermera  sjc]f  namnet  Messenius. 
I  Vadstena  och  trakten  deromkring,  med  många  minnen  frän  det  forna 
Birgittinerklostret,  synes  en  viss  tillgifvenhet  för  katolicismen  hafva  bi- 
behållit sig,  och  att  lärame  i  skolan  icke  voro  fria  derifrån,  visade  sig 
bäst  deraf,  att  de  läto  gossen  utföras  till  en  den  tiden  mycket  bekant 
jesuiterskola  i  Braunsberg.  Här  gjorde  han  hastiga  framsteg,  vistades, 
sedan  han  genomgått  hela  lärokursen,  först  i  Danzig  någon  tid  och 
sedermera  vid  polska  hofvet  i  Krakau,  hvarefter  han  besökte  Rom, 
bief  i  Ingolstadt  utnämnd  till  doktor  i  filosoftcn  samt  öppnade  seder- 
mera en  undervisningsanstalt  i  Danzig,  der  han  gifte  sig  med  Lucia 
Grothusen,  en  dotter  till  konung  Sigismunds  aflidne  lärare  Arnold 
Grothusen. 

I  Danzig,  likasom  öfver  allt  der  han  varit,  gjorde  sig  Johan  Mes- 
senius berömd  genom  grundliga  kunskaper  i  historien,  filosofi  och  teo- 
logi, outtröttlig  arbetsförmåga,  snabb  fattningsgåfva  och  mycken  lätthet 
att  uttrycka  sig,  synnerligast  på  latin,  både  på  vers  och  prosa;  men 
lian  röjde  tillika  åtskilliga  andra  egenskaper,  som  gjorde  lionom  föga 
omtyckt  —  en  till  det  löjliga  gränsande  egenkärlek,  ett  oroligt,  häftigt, 
stridslystet  lynne  samt  mycken  opålitlighet  både  i  ord  och  handlings- 
sätt. Härigenom  fick  lian  många  ovänner  och  gjorde  icke  i  Polen  den 
lycka  han  väntat,  hvarföre  han  år  1608  beslöt  flytta  öfver  till  Sverige, 
der  Carl  IX  dä  ännu  regerade.  Messenius  hade  i  yngre  år  skrifvit 
smädevers  mot  honom  och  var  dessutom  känd  såsom  jesuiternes  lär- 
junge, hvilket  var  föga  egnadt  att  rekommendera  honom  hos  Carl ;  men 
hans  hustru  lyckades  emellertid  för  honom  utverka  konungens  tillåtelse 
att  återvända  till  Sverige,  der  han  nu  gjorde  allt  för  att  ställa  sig  in 
så  väl  hos  konungen  som  hos  alla,  h vilka  den  tiden  hade  något  infly- 
tande. Han  svor  konungen  trohetsed,  uppsatte  en  afliandling  om  or- 
sakerna till  tvisten  mellan  Carl  och  Sigismund,  helt  och  hållet  i  den 
förres  anda,  smickrade  den  mäktige  Erik  Tegel  samt  utgaf  hätska  skrif- 
ter mot  sina  förra  lärare,  jesuiterne.  Också  blef  han  1609  af  konun- 
gen nämnd  till  professor  vid  Upsala  universitet,  der  han  utvecklade 
en  berömvärd  verksamhet  både  som  lärare  och  författare,  så  att  flera 
bland  högadeln  satte  sina  barn  under  hans  vård.  £mot  dessa  visade 
lian  likväl  alltför  mycket  öfverseende  och  tog  deras  försvar,  när  de  till- 
talades för  hvarjehanda  oordningar  och  oskick.  Tillika  fordrade  han, 
att  de  skulle  antagas  till  studenter  utan  den  föreskrifna  examen,  eme- 
dan den  han  godkänt  icke  borde  pröfvas  af  någon  annan.  I  följd  af 
dylika  anspråk  och  sitt  häftiga,  grälsjuka  lynne  råkade  han  snart  i  tvi- 
ster med  de  Öfriga  professoreme  och  synnerligast  med  Johannes  Rud- 
beck,  som  var  icke  mindre  häftig  och  anspråksfull  samt  i  lärdom,  an- 
seende och  antalet  af  lärjungar  täflade  med  Messenius.  Det  kom  till 
ganska    häftiga    uppträden    dem  emellan,  hvarvid  de  utbytte  tillmälen, 
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som  föga  hedrade  de  lärde  herrame.  Vid  ett  tillfälle  blef  Messenius 
sä  förbittrad,  att  han  utmanade  Rudbeck  och  sände  bud  efter  sin  väija 
för  att  pä.  stående  fot  utkämpa  striden.  Rudbeck  svarade,  att  han 
som  prest  ej  kunde  mottaga  utmaningen,  men  hans  broder  Jakob  er- 
bjöd sig  genast  att  träda  i  hans  ställe.  Andra  lade  sig  dock  emellan 
och  Messenius  afiägsnade  sig;  men  hans  hustru  Lucia,  som  var  af  idce 
mindre  häftigt  lynne  än  mannen,  hade,  när  budet  kom  att  hemta  vär- 
jan, skickat  underrättelse  om  den  förestående  striden  till  Messenii  lär- 
jungar, som  voro  ute  pä  Kungsängen  och  lekte  samt  genast  väpnade 
sig  med  värjor  och  bössor  för  att  försvara  sin  älskade  lärare  och  till- 
ställa hvaijehanda  ofog  i  staden.  Uppträdet  inberättades  till  regerin- 
gen, en  undersökning  hölls  och  slutet  blef,  att  båda  de  stridslystne 
professoreme  skildes  frän  universitetet.  Messenius  blef  assessor  i  Svea 
hofrätt  (1614)  och  Rudbeck  hofpredikant  ho&  Gustaf  Adolf  samt  seder- 
mera biskop  i  Vesteräs. 

Messenius  hade  ej  länge  varit  i  Stockholm,  innan  han  invecklade 
sig  i  nya  tvister.  Först  gjorde  han  anspråk  pä  några  gärdar,  dem 
hans  svärfar  Arnold  Grothusen  förut  innehaft,  men  hvilka  Carl  IX 
gifvit  Chesnecopherus.  Gustaf  Adolf  ville  ej  återkalla  sin  fars  gäfva, 
men  erbjöd  andra  hemman  i  stället,  hvilka  Messenii  hustru  afslog,  och 
dervid  förblef  det.  Dock  skänkte  konungen  Messenius  ett  hus  i  Stock- 
holm, hvilket  Grothusen  förut  innehaft. 

Redaji  innan  denna  tvist  var  slutad,  hade  Messenius  börjat  en 
annan  med  Erik  Tegel,  hvilken  han  prisat  och  smickrat,  sä  länge 
Carl  IX,  Tegels  beskyddare,  lefde.  Nu  påstod  Messenius,  att  en  mängd 
husgeräd,  hvilka  Carl  IX  skänkt  Tegel,  som  uppgifvit  att  de  tillhörde 
Sigismund,  i  sjelfva  verket  varit  Grothusens,  hvarföre  Messenius  for- 
drade dem  tillbaka  såsom  sin  hustrus  tillhörighet.  Tegel  blef  ej  svars- 
lös och  rättegången  fördes  med  yttersta  bitterhet  ä  ömse  sidor.  Slut- 
ligen ålade  Gustaf  Adolf  båda  partema  tystnad,  men  ehuru  rättegän- 
gen nedlades,  fortsattes  fejden  medelst  utgifoa  skrifter  fulla  af  äreröriga 
beskyllningar,  i  hvilka  ingendera  gaf  den  andre  efter. 

Så  fortgick  det  till  dess  under  våren  16 16  en  viss  Jöns  Hansson, 
vanligen  kallad  Jöns  Papista,  blef,  jemte  några  andra,  öfverbevist  om 
förbuden  brefvexling  med  den  fördrifna  grenen  af  Wasahuset  samt  att 
hafva  infört  och  kringspridt  flera  nidskrifter  mot  Carl  IX  och  Gustaf 
Adolf.  Äfven  Messenius  hade  blifvit  angifven  såsom  delaktig  i  dessa 
stämplingar.  Han  skulle  till  Polen  hafva  utsändt  iiera  vigtiga  hand- 
lingar, hållit  hemliga  sammankomster  med  några  i  Stockholm  gömde 
katoliker  och  andra  missnöjda,  hafva  genom  nämnde  Jöns  Papista  tre 
särskilda  gånger  sändt  bud  till  de  polske  Wasame  och  uppmanat  dem 
till  fienddigt  infall  i  Sverige  m.  m.  Messenius  åter  påstod,  att  han 
skrifvit  till  Polen  endast  i  enskilda  angelägenheter  samt  genom  Jöns 
Papista  sökt  återbringa  till  Sverige  några  historiska  skrifter,  hvilka  bi- 
skop Brask  fordom  medfört  till  Danzig.  Han  blef  emellertid  öfverbe- 
vist om  förbuden  brefvexling  och  att  i  ett  af  sina  bref  hafva  försäkrat,  det 
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lian  ännu  i  sjal  odi  hjerta  vore  den  katolska  läran  tillgifveni  fastän 
förhållandena  i  Sverige  tvungit  honom  till  låtsad  afsägelse  deraf.  Dä 
han  i  sin  trohetsed  mot  Carl  IX  förbundit  sig  att  aldrig  mera  hafva 
någon  gemenskap  med  katoliker  eller  med  de  polske  Wasame,  hade 
han  sålunda  gjort  sig  skyldig  till  edsbrott,  för  hvilket  han  af  Svea  hof- 
rätt  den  20  Augusti  16 16  dömdes  att  mista  lifvet.  Dock  tillstyrktes 
mildring  i  domen,  derest  han  med  tolfmanna  ed  gitte  st3n'ka,  att  bref- 
vexlingen  icke  blifvit  förd  i  ond  afsigt.  Skedde  sådant,  sä  öfverlemna* 
des  till  konungens  godtfinnande  att  efter  omständigheterna  bestämma 
strafifet.  Det  fordrade  tdfmanna  intyget  kunde  Messenius  icke  åstad- 
komma, men  dödsdomen  blef  dock  2S  konungen  förändrad  till  lifstids* 
fängelse,  och  Erik  Hare,  som  vid  denna  tid  blef  utnämnd  till  ståthål- 
lare i  Österbotten,  fick  befallning  att  föra  Messenius  med  hustru  och 
barn  till  Kajaneborgs  f^tning,  16  mil  öster  om  Uleå,  i  skogarna  mel- 
lan Uleå  träsk  och  ryska  gränsen. 

I  denna  fästning,  belägen  på  en  holme  midt  i  en  aldrig  tillfrusen 
fors,  med  vattenfall  ofvan  och  nedan,  tillbragte  Messenius  de  följande 
nitton  åren  af  sin  iefnad,  utsatt  för  en  rå  och  omensklig  behandling 
af  sina  väktare,  hvarigenom  vistandet  i  det  ensliga,  fuktiga  och  kalla 
fångelset  ytterligare  försvårades.  Han  skulle  icke  kunnat  uthärda  här 
sä  länge  utan  sin  hustrus  ömma  omsorger  och  det  tidsfördrif  hans 
litterära  sysselsättningar  beredde  honom.  Man  hade  nemligen  låtit 
honom  medtaga  en  mängd  böcker  och  handskrifter  samt  tillräckligt 
försett  honom  med  sknfmaterialier,  hvilka  han  begagnade  till  författande 
af  sitt  stora  verk  Scondia  illustrata  (Det  belysta  Skandia),  inne- 
fattande Sveriges,  Danmarks,  Norges,  Islands  och  Grönlands  både 
verldsliga  och  kyrkliga  historia  ända  från  de  äldsta  myterna.  Det  var 
det  förnämsta  arbete  öfver  Nordens  historia  som  dittills  utkommit,  och 
sjelf  försäkrade  också  Messenius,  att  dess  like  ej  heller  skulle  någon- 
sin komma. 

Fr)rfattaren  fick  emellertid  stanna  i  sitt  f]|ngetse,  oaktadt  ofU  för- 
nyade klagomål  öfver  sin  behandling  och  ehuru  han  i  flera  bref  hos 
konungen  anhöll  om  befrielse.  Den  eljest  så  försonlige  Gustaf  Adolf 
hade  mot  Messenius  fattat  en  inrotad  ovilja  och  var  fullt  öfvertygad 
att,  om  denne  återfinge  friheten,  skulle  han  genast  missbruka  den, 
hvarför  konungen  åtnöjde  sig  att  anbefalla  en  mildare  behandling;  men 
först  efter  konungens  död,  sedan  Messenius  hos  förmyndareregeringen 
begärt,  att  den  måtte  taga  kännedom  om  hans  nya  arbete  och  till  be- 
löning derför  återgifva  honom  sin  frihet,  fick  han  mot  slutet  af  1635 
flytta  från  Kajaneborg  till  Uleå,  dit  en  studerande  från  Upsala,  Ericus 
Johannis  Schroderus,  skickades  för  att  öfverse  och  taga  afskrift  af  ar- 
betet. Men  nu  misstänkte  Messenius,  att  regeringen  ämnade  sjelf  ut- 
gifva  detta  och  .beröfva  honom  äian  derför,  samt  fordrade,  såsom  vil- 
kor  för  fortsatt  afskrifvande,  både  frihet  att  sjelf  resa  hvart  han  ville 
och  den  äfven  fängslade  sonens  frigifvande.  Regeringen,  uppbragt  öf- 
ver des.sa  fordringar,  hotade  att  sända  honom  tillbaka  till  Kajaneborg, 
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men  under  brefvexlingen  härom  fick  Messenius  sin  slutliga  befrielse 
genom  döden,  som  träffade  honom  i  Uleå  mot  slutet  af  året  1636. 
Öfver  hans  graf  sattes  hans  porträtt  och  följande  af  honom  sjelf  för- 
fattade grafskrift:  »Härunder  hvtla  sig  doctoris  Johannis  Messenii  ben; 
sjulen  i  Guds  rike,  men  ryktet  kring  hela  verlden». 

Hans  son  Arnold  Johan  Messenius  förde  en  icke  mindre  orolig  lef- 
nad  än  fadern.  Född  i  Danzig  1608,  hade  han  följt  föräldrarna  till 
Upsala  och  Stockholm  samt  slutligen  till  Kajaneborg,  der  han  under 
fem  år  åtnjöt  faderns  undervisning;  men  då  man  befarade,  att  denne 
skulle  uppfostra  honom  i  katolska  läran,  henitades  den  trettonärige 
ynglingen  år  162 1  till  Stockholm  för  att  erhålla  luthersk  uppfostran. 
Då  följande  året  några  stämplingar  till  förmån  för  de  polske  Wasarne 
upptädctes,  blef  Arnold  Messenius  förhörd  och  skall  då  hafva  yppat 
några  för  fadern  menliga  förhållanden,  men  flydde  kort  derefter  till 
Danzig  af  fruktan  för  faderns  ovänner  vid  hofvet.  Desse  skyndade  nu 
att  hos  Gustaf  Adolf  framställa  denne  såsom  medvetande  och  tillställare 
af  sonens  flykt,  hvilket,  i  förening  med  sonens  bekännelser,  ökade  miss- 
tankame  mot  den  gamle  Messenius  och  föranledde  en  noggrann  under- 
sökning af  hans  skrifter  i  fängelset,  dock  utan  att  något  fans,  som 
kunde  vittna  emot  honom. 

Sonen  hade  emellertid  blifvit  underrättad  att,  i  följd  af  hans  fiykt, 
föngelset  blifvit  för  fadern  förvärradt  och,  för  att  godtgöra  detta 
sitt  förvållande  samt  tillika  söka  bevisa  faderns  oskuld,  vände  han 
tillbaka,  men  blef  genast  efter  ankomsten  till  Stockholm  satt  i  fän- 
gelse, der  han  förblef  först  under  de  närmaste  tvä  åren  (1624— 
1626)  i  hufvudstaden  och  sedermera  under  fjorton  år  i  Keksholm, 
hvarifrän  Per  Brahe,  hvilken  såsom  generalguvernör  i  Finland  ta- 
git närmare  kännedom  om  hans  uppförande,  år  1640  utverkade 
hans  befrielse.  Han  fick  då  flytta  till  Åbo  under  uppsigt,  men  kalla- 
des sedermera  till  Stockholm,  •  dit  han  följdes  af  sin  hustru  och  sina 
barn;  han  hade  nemligen  under  sin  fängenskapstid  ingått  äktenskap. 
I  Stockholm  erhöll  han  upi^lrag  att  resa  till  Polen  för  att  söka  återfå 
handskriften  till  hans  faders  Scondia  ill  u  st  rata,  hvilken  modem 
fört  till  Polen  och  vägrat  utlemna,  utom  i  utbyte  möt  sonens  frihet 
Såsom  underpant  för  hans  trohet  qvarhöllos  hans  hustru  och  barn  i 
Sverige.  Uppdraget  lyckades,  och  han  ombetroddes  nu  att  /iillborda 
faderns  arbete  samt  att  tillika  utarbeta  Carl  IX:s  historia.  Till  lön  här- 
för anslogos  tre  hemman,  hvilkas  ränta  han  egde  uppbära. 

Sedan  Christina  blifvit  myndig,  visade  hon  Arnold  Messenius 
mycken  bevågenhet.  Han  utnämndes  redan  1646  till  rikshistoripgraf 
och  erhöll  särskildt  uppdrag  att  skrifva  en  historia  om  tiden  frän  1 592 
till  1600,  hvilken  han  borde  kunna  teckna  med  mesta  oveld,  dä  hans 
förfäder  varit  Sigismund  tillgifne,  men  han  sjelf  var  god  svensk.  Han 
fick  ock  räntan  af  ytterligare  ett  hemman  och  år  1647  sexton  hela 
gårdar  i  Upland  såsom  vederlag  för  dem,  hvilka  Carl  IX  fråntagit 
hans  morfar  Arnold  Grothusen.     Samma  är  blef  han  också  adlad  och 
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erhöll  sedermera  af  riksamiralen  Gyllenhielm  ytterligare  tvSnne  hem- 
man såsom  uppmuntran  att  skrifva  Carl  IX:s  historia.  Tillika  trädde 
lian  efter  sin  första  hustrus  död  i  nytt  gifte  med  den  rika  och  ansedda 
enkan  efter  biskop  Johannes  Bothvidi  i  Linköping,  sä  att  lyckan  nu 
tycktes  pä  allt  sätt  gynna  honom. 

Det  visade  sig  likväl  snart,  att  faderns  oroliga  lynne  gått  i  arf  till 
sonen,  h vilken,  i  stället  att  sysselsätta  sig  med  de  historiska  arbeten 
som  ålågo  honom  i  följd  af  hans  embete,  började  ifrigt  deltaga  i  de 
politiska  rörelserna  vid  1649  och  1650  årens  riksdagar,  ömsom  på  hof- 
vets  och  ömsom  f>å  dess  motpartis  sida.  Först  uppträdde  han  såsom 
drottningens  ifrige  anhängare  och  loftalare,  men  sedan  hon  tillerkänt 
hans  syster  den  andel  i  vederlaget  för  morfaderns  gods,  som  lagligen 
tillkom  henne,  men  hvilken  brodern  vägrat  utgifva,  blef  han  med  ens 
en  ifrig  förföktare  af  folkets  rättigheter,  klagade  bittert  öfver  kronogod- 
sens förskingring  och  adelns  tyranni  samt  ansågs  allmänt  vara  författare 
till  en  namnlös  p)artiskrift,  som  vid  1649  års  riksdag  utgafs  i  böndenies 
namn  och  med  mycken  skärpa  framstälde  deras  klagopunkter  mot  adeln. 
Äfven  åtskilliga  uppsatser  under  1650  års  oroliga  riksdag  ansägos  vara 
af  honom  författade,  och  under  hela  riksdagen  umgicks  han  flitigt  med 
ofrälseståndens  förnämste  ledare,  professor  Terserus,  kyrkoherden  Chri- 
stopher  i  Fors,  borgmästaren  Nils  Silenius,  m.  fl. 

När  sedermera,  under  året  165 1,  de  ständiga  förströelserna  vid 
hofvet  och  drottningens  mer  och  mer  tilltagande  slöseri  ytterligare  ökat 
missnöjet  i  landet,  var  Arnold  Messenius  icke  en  bland  de  siste  att 
instämma  deri,  och  hans  son,  med  samma  namn  som  fadern,  fick  före- 
trädesvis förtroende  af  hans  anmärkningar  mot  drottningen  och  hen- 
nes styrelse. 

Denne  yngre  Arnold  Messenius  var  född  å  Keksholms  fåstning  år 
1629,  hade  vid  18  års  ålder  blifvit  antagen  till  kammarsveiv  hos  Carl 
Gustaf,  hvilken  han  åtföljt  under  dennes  vistelse  i  Tyskland,  och  hade 
sedermera  kommit  i  tjenst  hos  prinsens  yngre  broder  Adolf  Johan. 
Under  en  resa  med  denne  hade  han  insjuknat  och  blifvit  vårdad  hos 
kyrkoherden  Christopher  i  Fors,  af  hvilken  han  hört  många  skarpa  ytt- 
randen om  drottningens  lefnads-  och  styrelsesätt,  om  adelns  förtryck 
mot  de  öfriga  stånden  o.  s.  v.  Hemkommen  till  fadern  under  somma- 
ren 165 1,  fick  han  här  höra  samma  bedröfliga  skildring  af  det  olyckliga 
tillståndet  i  landet  samt  stärktes  mer  och  mer  i  den  öfvertygelsen,  att 
drottningens  förvända  styrelse  var  orsaken  till  detta  elände;  att  hon  i 
förening  med  högadeln  skulle  till  slut  utarma  allt  det  öfriga  folket,  och 
att  enda  utvägen  till  dess  räddning  vore,  att  kronan  så  snart  som  möj- 
.  ligt  öfverginge  till  hertig  Carl  Gustaf.  När  det  sedermera  blef  bekant 
att  drottningen  velat  afsäga  sig  regeringen,  men  af  rådet  och  det  af 
embetsmän  och  prelater  bestående  utskottet  blifvit  öfvertalad  att  bibe- 
hålla riksstyrelsen,  stegrades  häraf  den  unge  Messenii  förbittring  och 
han  gaf  luft  deråt  i  en  rimmad  skrift,  hvari  han  införde  allt  hvad  han 
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af  fadern  och  andra  missnöjda  hört,  sant  och  falskt,  verkligt  och  orim* 
ligt  om  hvartannat. 

Enligt  Chanuts  uppgift  (II:  378)  var  skriftens  innehåll  hufvudsak- 
ligen  att  drottningen  var  en  toka,  som  förstod  ingenting  mindre  So 
riksstyrelsen;  att  hon  ej  hade  tankar  för  annat  än  nöjen  och  föriustd- 
ser,  som  otvifvelaktigt  skulle  förorsaka  hela  rikets  undei^gäng;  att  hon 
slösat  bort  all  kronans  egendom  och  gaf  allt  åt  främlingar.  Hon  frå- 
gar sin  dansmästare:  »Beaulieu,  huru  mycket  kostar  en  balett?»  Denne 
svarar,  att  den  väl  kunde  gä  till  30,000  rdr.  »Icke  mera  än  det?» 
säger  drottningen.  »Låt  genast  gifva  den  och  hem  ta  penningar  i  räkne- 
kammaren».  Någon  tid  derefter  frågar  hon  sin  kammartjenare  Johan 
Holm  hvad  folket  säger  i  staden.  »Ack,  ers  maj:t»,  svarar  han,  ^fc^- 
ket  har  ledsamt,  sedan  ers  maj: t  ej  mer  dansar  några  baletter».  — 
»Holm,  kalla  hit  Beaulieu»,  befaller  drottningen  och,  så  snart  denne 
kommit,  säger  hon  till  honom:  »Man  måste  roa  folket;  ställ  till  ännu 
en  balett,  men  hvad  kostar  den?»  —  Den  kan  väl  kosta  20,000  rdr. 
—  »Gå  till  räknekammaren  och  låt  gifva  er  denna  summa.»  —  Men 
det  finnes  inga  penningar  i  kammaren.  —  »Gör  såsom  jag  säger  er, 
jag  skall  nog  finna  m^del.»  —  Vidare  åtvarnas  Carl  Gustaf,  till  hvilkeo 
denna  skrift  var  stäld,  att  taga  sig  till  vara  för  riksmarsken,  för  kans- 
lern och  för  grefve  Magnus,  som  egde  drottningens  hela  tillit,  som  voro 
orsaken  att  prinsen  ej  egde  någon  del  i  styrelsen  och  som  beslutat  att 
han  aldrig  skulle  få  det,  h vårföre  de  ock  ämnade  göra  sig  af  med  ho- 
nom. Han  borde  derföre  akta  sig  att  komma  till  Stockholm  före  nästa 
riksdag,  emedan  man  ämnade  gifva  honom  gift.  Han  borde  ej  lita  på 
hvarken  herre-  eller  riddareklassen,  utan  endast  på  svenneklassen  bland 
adeln  samt  på  prester,  borgare  och  bönder.  Han  borde  förekomma 
sina  fiender  och  förena  sig  med  de  välsinnade  för  rikets  räddning.  Fat- 
tade han  ett  sådant  beslut,  sä  behöfde  han  endast  komma  till  Stock- 
holm, der  han  skulle  finna  mera  bistånd,  än  han  trodde.  De,  som 
gåfvo  honom  dessa  råd,  voro  hans  trogne  och  lydige  undersåtar,  som 
för  honom  skulle  gifva  sig  tillkänna,  när  tiden  vore  inne.  Han  borde 
följa  Carl  IX:s  exempel,  som  lät  aflifva  alla  de  höga  herrame,  hvilka 
motsatt  sig  hans  makt  och  hans  afsigter.  På  annat  sätt  skulle  prinsen 
aldrig  blifva  konung.  För  att  sätta  kronan  på  sitt  hufvud  borde  han 
låta  döda  drottningen  och  de  förnämste  i  hennes  råd,  hvilket  ej  skulle 
blifva  honom  svårt  med  tillhjelp  af  hans  trogna  undersåtar.  Sedan 
skall  han  kunna  regera  lugnt  och  lyckligt  till  hela  Sveriges  gagn  och  ära. 

Af  ransakningsprotokollen  finner  man  för  öfrigt,  att  skriften  äfven 
innehållit  åtskilliga  andra  beskyllningar  mot  högadelns  ledare  samt  var- 
ningar till  prinsen  att  mot  dem  vara  på  sin  vakt.  Kanslern  och  mar- 
sken voro  de  förnämsta  orsakerna  till  allt  ondt  i  riket.  Redan  från 
längre  tid  tillbaka  hade  de  sökt  inskränka  konungamakten.  För  att 
bringa  allmogen  i  träldom  hade  de  afyttrat  kronogodsen.  För  att  fä 
hjelp  af  borgarena  mot  konungamakten  hade  kanslern  skaffat  Stock- 
holm   stora  handelsfriheter.     För  att  vinna  nya  anhängare  hafVg  dessa 
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herrar  utverkat  det  ökade  antalet  af  adelsmän,  grefvar  och  friherrar. 
De  vilja  sjeifva  draga  till  sig  styrelsen  och  skilja  Wasaätten  derifrän; 
derf5re  hade  Johannes  Matthiae  pä  deras  befallning  lärt  drottningen  en- 
dast iåfängliga  ting,  men  icke  det,  som  hörde  till  en  förståndig  rege- 
ring; derföre  hade  han  ock  ingifvit  henne  afsmak  för  giftermål,  deruti 
hon  sedermera  blifvit  styrkt  af  grefve  Magnus  och  hans  mor  grefvinnan 
£bba;  ty  den  sluge  rikskanslern,  när  han  vill  drifva  något  igenom,  så 
öfvertalar  han  dertill  marsken,  denne  sedermera  sin  son,  hvilken  slut- 
ligen skaffar  drottningens  samtycke.  Hvad  dessa  herrar  gjort  under  för- 
myndarestyrelsen tvungo  de  drottningen  att  vid  myndiga  år  godkänna, 
emedan  de  hotade  henne  med  de  polske  Wasarne.  Marsken,  kanslern, 
grefve  Magnus  och  de  andre  höge  herrame  frukta  särdeles  för  hertig 
Carl  Gustaf  och  ämna  aldrig  erkänna  hans  arfsrätt.  Redan  i  hans 
ungdom  blottstälde  de  honom  för  krigets  faror,  då  de  två  särskilda  gån- 
ger sände  honom,  såsom  en  annan  Uria,  ut  i  den  vådliga  tyska  fejden, 
ty  de  hoppades,  att  han  der  skulle  omkomma.  Hans  förmälning  med 
drottningen  motarbetades,  och  det  mest  genom  Johannes  Matthise,  grefve 
Magnus  och  dennes  mor  grefvinnan  Ebba.  Hans  antagande  till  tron- 
öljare  motarbetades  äfven,  och  när  de  ej  längre  kunde  undvika  detta, 
föreskrefvo  de  honom  orimligt  hårda  vilkor  samt  hafva  yttermera  be- 
slutat taga  honom  afdaga.  Grefvinnan  Ebba  hade  pä  Jaikobsdal  giftet 
i  ordning,  om  han  kommit  dit. 

Skriften  var  undertecknad  med  följande  rader: 

Deii,  som  detta  hafver  st&lt. 

Har  följt  ers  kongliga  höghet  i  falt. 

Dä  författaren  icke  visste  huru  utanskriften  till  prinsen  skulle  stäl- 
las, vidtalade  han  en  kansliskrifvare,  hviiken  tecknade  den  på  det  för- 
seglade omslaget,  utan  att  känna  innehållet.  Sedan  försåg  Arnold  Mes- 
senius  detta  omslag  med  ett  nytt,  hvarä  han  skref  namnet  på  en  bor- 
gare i  Kalmar,  hvarefter  han  afsände  paketet  med  posten.  Så  snart 
det  kom  Carl  Gustaf  tillhaitda,  meddelade  han  det  åt  sin  förtrogne, 
öfverste  Wtirtz,  hvilken  genast  misstänkte  den  äldre  Arnold  Messenius 
vara  författaren,  emedan  denne  några  gånger  till  öfversten  hafl  yttran- 
den, liknande  några  bland  dem,  som  förekommo  i  denna  skrift.  Ge- 
ncHn  anstälda  forskningar  upptäckte  prinsen,  att  den  kommit  frän  kansliet 
i  Stockholm  och  beslöt  nu  att  skicka  den  till  drottningen,  då  han  icke 
gema  kunde  betrakta  den  annorlunda  än  såsom  ett  temligen  enfaldigt 
försök  af  någon  bland  hans  högt  uppsatta  ovänner  att  få  honom  att  på 
ett  eller  annat  sätt  blottställa  sig. 

Den  12  December  165 1  kom  till  grefve  Magnus  ett  ilbud  från 
prinsen,  med  angelägna  bref  till  drottningen,  hvilka  grefven  framlem- 
nade  äjsmu  samma  afton  och  som  innehöUo  berättelse  om  smädeskrif- 
tens  ankomst,  jemte  försäkran  om  prinsens  trohet  samt  uttryck  af  hans 
afsky  för  skriftens  innehåll  och  hans  harm,  att  man  vågat  till  honom 
firamkomma  med  sådana  förslag,  som  deri  innefattades.  Tillika  var 
sjelfva  skriften  bifogad. 
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Följande  dagen  kallades  alla  sekreterarne  i  kansliet  till  drottningen, 
dä  den,  hvars  stil  igenkändes  på  den  till  prinsen  stälda  utanskriften, 
förklarade  sig  hafva  skrifvit  den  på  en  väns  anmodan  samt,  ålagd  att 
uppgifva  hvilken  denne  vän  var,  nämnde  den  yngre  Messenius.  Drott- 
ningen misstänkte  likväl  fadern  vara  den  verklige  författaren  och  gaf 
derföre   befallning    om  bådas  häktande,  hvilket  ock  genast  verkstäldes. 

Den  yngre  Messenius,  förd  inför  drottningen,  sökte  i  början  neka, 
men  då  drottningen  förehöll  honom  hans  fräckhet  att  förneka  sin  hand- 
stil, hvilken  så  många  bland  de  närvarande  kände,  brast  han  i  gråt, 
kastade  sig  för  hennes  fötter  och  bad  om  nåd.  Han  bekände  sig  hafva 
författat  skriften,  men  ingen  annan  hade  haft  någon  del  den  eller  kun- 
skap derom.  Drottningen  lät  aflföra  honom  till  hans  fängelse  och  hemta 
fadern,  för  hvilken  hon  visade  skriften  och  frågade,  om  han  kände  sti- 
len. Han  nekade,  men  nödgades,  på  förnyad  förfrågan,  erkänna  att 
den  liknade  sonens,  tilläggande,  att  om  denne  inlåtit  sig  i  något  för- 
räderi, vore  han,  fadern,  dertill  oskyldig  odi  skulle  vara  den  förste  att 
fälla  honom.  Härefter  blef  äfven  han  återsänd  till  sitt  f^geise  och 
sträng  befallning  utfärdad,  att  han  och  sonen  skulle  förvaras  i  särskilda 
rum  utan  all  gemenskap  med  h varandra  eller  med  någon  annan. 

Följande  dagen,  den  14  December,  hölls  i  rådkammaren  under- 
sökning med  de  fängne  både  för-  och  eftermiddagen,  samt  fortsattes 
den  15,  16,  17  och  19.  I  undersökningen  deltogo  riksråden  Johan 
Oxenstierna,  Magnus  Gabriel  De  la  Gardie,  Gustaf  Bielke  och  Johan 
Berndes,  samt  den  15  December  äfven  rikskanslern,  dessutom  sekrete- 
rarne Nils  Tungel,  Johan  Silfverstiema,  Anders  Gyllenklou,  Johan  Stiem- 
höök,  Peter  Coijet,  Olof  Wallenstedt  och  Gustaf  Taubenfeldt.  Proto- 
kollet fördes  af  Stiernhöök,  hvilken  äfven  tjens^orde  såsom  kronoåkla- 
gare. Vid  förhöret  med  den  äldre  Messenius  den  17  December  var 
drotUiingen  sjelf  närvarande.  Anmärkningsvärdt  är,  att  Magnus  De  la 
Gardie,  som  var  en  bland  de  i  smädeskriften  värst  anfallne,  likväl  hela 
tiden  deltog  i  undersökningen.  Rikskan^ern,  äfven  bland  de  anfalhke, 
var,  såsom  nyss  nämndes,  blott  vid  ett  tillfälle  närvarande  och  då  en- 
dast vid  undersökningen  med  den  äldre  Messenius,  hvarvid  han  röjde 
samma  lugna  värdighet,  som  alltid  utmärkte  honom,  hvaremot  Magnus 
De  la  Gardie  genom  mer  och  mindre  sannfärdiga  uppgifter,  att  sonen 
redan  bekant,  sökte  locka  fadern  till  bekännelse  och  i  allmänhet  icke 
iakttog  den  lugna  ovdld,  hans  upphöjda  samhällsställning  bort  ålä^ 
honom. 

Den  yngre  Mesr,enius,  tillfrågad  om  hvad  som  f?>rmått  honom  att 
författa  och  afsända  sin  skrift,  svarade,  att  han  dermed  velat  för  herti- 
gen upptäcka  den  Tara,  som  tycktes  hoU  riket,  och  på  detta  sätt,  så- 
som en  svensk,  hvilken  förstod  sakerna  och  ej  ville  ncdgräfva  sitt  pund, 
freda  sitt  samvete.  Han  hade  tagit  sitt  beslut  och  ville  derpå  väga 
lifvet.  Med  va^^n  hade  han  rådgjort,  men  af  sin  fader  och  herr  Cbri- 
stopher  i  Fors  hade  han  erhållit  de  flesta  uppgifter,  som  förekommo  i 
skriften;    doci^  Jia^e  in^jendera  af  dem  haft  någon  kunskap  om  dem». 
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Mot  rikskanslern  iiade  lian  varit  förbittrad  derföre,  att  fadern  sagt  denne 
hafva  varit  skulden  till  hans  och  till  Johannes  Messenii  fUngelse.  Till 
gamle  Johannes  Messenius  hade  kanslern  vid  ett  tillfälle  sagt:  »Jag 
tror  I  viljen  blifva  rikskansler  i  Sverige  i  förtid»,  hvartili  Messenius 
svarat:  »Jag  tror  I,  herr  rikskansler,  viljen  blifva  konung  i  Sverige  i 
förtid»,  hvilket  kanslern  sedermera  aldrig  förlåtit  honom.  För  öfrigt 
hade  han  ingenting  att  bekänna  och,  ehuru  han  hotades  med  pinbän- 
ken, om  han  ej  upptäckte  hvilka  som  haft  del  uti  eller  varit  medve- 
tande om  hans  skrift,  försäkrade  han  dock  ytterligare,  att  han  ej  detom 
rådgjort  med  eller  delgifvit  det  åt  någon.  • 

Faderns  skrifvare  inkallades  och  anbefaltes  meddela  allt  livad  han 
visste  om  denna  skrift,  om  den  äldre  Messenii  andel  deri,  om  hvilken 
plägade  besöka  fadern  eller  sonen,  eller  från  hvilka  de  erhöllo  bref, 
m.  m.  Han  hade  tillfälligtvis  sett  de  två  rader,  som  utgjorde  under- 
skriften och  hvilka  voro  af  sonens  hand,  men,  sä  vidt  skrifvaren  visste, 
hade  fadern  ingen  kunskap  derom.  Uppmanad  att  säga  sanningen,  så 
skulle  han  strax  slippa  och  »ändock  få  något  derför»,  svarade  han,  att 
han  icke  visste  mera  och  ej  kunde  tala  emot  sitt  samvete. 

Med  den  äldre  Messenius  höllos  flera  förhör,  och  det  syntes  tyd- 
ligt, att  det  var  honom  man  i  synnerhet  ville  ät.  Han  bedyrade  upp- 
repade gånger  vid  sin  själs  salighet,  att  han  icke  haft  någon  del  uti 
eller  kunskap  om  sonens  skrift,  och  när  grefve  Magnus  uppgaf,  att  so- 
nen redan  bekant  på  honom,  svarade  han:  »Aldrig  med  sanning.  Jag 
liar  handlat  mot  honom  som  en  ärlig  läder,  rådt  honom  till  troiiet  mot 
fäderneslandet  och  öfverheten,  men  förmärker  nu  Guds  rättvisa  dom 
och  straff,  ty  såsom  han  nu  handlar  mot  mig,  har  jag  liandlat  mot  min 
fader  och  detta  väl  förtjent.»  Sedan  man  för  honom  uppläst  smäde- 
skriften, sade  han,  att  sonen  den  aldrig  gjort.  Den  sista  Juli  hade  han 
kommit  till  Stockholm  och  den  16  Augusti  rest  derifrån,  hade  alltsk 
haft  för  liten  tid  till  dess  författande.  Då  i  skriften  funnos  frans3rska 
ord,  så  liade  icke  heller  presten  (Christopher  i  Fors)  kunnat  författa 
den;  men  om  man  ville  förekalla  sonen,  sä  skulle  fadern  taga  skulden 
pä  sig  Och  då  finge  man  sonen  nog  att  bekänna  sanningen.  Sonen 
blef  ock  genast  förekallad  i  iverns  närvaro,  men  förblef,  oaktadt  alla 
föreställningar,  vid  sin  förra  bekännelse,  och  när  fadern  påstod,  att  han 
icke  var  i  stånd  att  författa  en  sådan  skrift,  bad  sonen  om  något  ämne 
att  skrifva  öfver,  dä  han  skulle  visa,  att  han  väl  kunnat  göra  det. 

Samma  afton  hotades  fadern  i  fängelset  med  pinbänken,  om  han 
ej  bekände,  och  man  lät  bödeln  bära  pinoredskapen  fram  och  tillbaka 
utanför  hans  fönster.  Han  förklarade  sig  dä  villig  att  bekänna,  blott 
han  förskonades  frän  pinbänken,  och  då  han  följande,  dagen  (den  16 
December)  var  förd  i  rådkammaren,  erkände  han  sig  hafva  syndat  och 
högeligen  felat,  synnerligen  genom  att  med  sin  son  och  andra  hafva 
fört  grofva  tal,  med  hvilka  han  velat  göra  sig  stor  och  vinna  anseende 
såsom  en  god  patriot.  Grefve  Magnus  uppmanade  honom  att  bekänna 
med  hvilka  andra  än  sonen  han  fört  sådana  tal,  erinrande  honom  der- 
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vid,  att  det  redan  var  beslutadt,  det  han  skulle  underkastas  pinligt  för- 
hör, men  att  drottningen  eftergifvit  det,  dä  han  sagt  sig  vilja  frivilligt 
bekänna.  Han  uppgaf  nu,  att  borgmästaren  Nils  Nilsson  (SUenius)  va- 
rit deribland,  hvilken  dock  ej  talat  illa  om  drottningen,  men  gema  sett 
en  revolt  i  landet  och  önskat  att  hertigen  mätte  visa  beslutsamhet,  sä 
skulle  folket  nog  falla  honom  till.  Herr  Christopher  i  Fors  hade  ock 
talat  med  honom  i  dessa  ämnen,  men  hvarken  önskat  eller  rädt  till 
nägot  buller  i  landet.  Pä  grefve  Magni  fråga,  om  ej  doktor  Tersenis 
varit  med  om  sådada  samtal,  svarade  Messenius,  att  han  väl  talat  med 
honom  om  presterskapets  privil^er,  men  icke  om  någon  rörelse  inom 
riket.  Vidare  frågade  grefve  Magnus,  om  ej  stadsskrifvaren  Skunck 
vore  med  i  denna  handel,  hvartill  Messenius  svarade,  att  Skunck  äfven 
hörde  till  de  missnöjde  samt  varit  den  som  vid  sista  riksdagen  upp- 
satt de  tre  ståndens  protest,  hvilken  nu  var  spridd  öfverallt,  så  att  herr 
Christopher  i  Fors  sagt,  att  böndeme  ville  hafva  ett  exemplar  deiaf 
förvaradt  i  hans  kyrka.  Strängeligen  uppmanad  att  säga  ut,  om  han 
icke  visste  af  flera,  sade  Messenius  sig  äfven  hafva  hört  åtskilligt  af 
herr  Bengt  Skytte,  som  hade  en  skadelig  och  elak  tunga.  Innan  han 
rest  ur  riket  ^),  hade  han  upptäckt  för  Messenius,  att  drottningen  äm- 
nade nedlägga  r^eringen,  och  då  han  förmodade,  att  hertigen  na  snart 
skulle  komma  dertill,  ville  han  till  dess  blifva  borta.  Af  det  samtal 
Messenius  haft  med  herr  Bengt  hade  han  blifvit  mycket  stäri^t  i  sina 
tankar  och  hade  nu  deröfver  ett  ondt  samvete.  Grefve  Magnus  frå- 
gade, om  icke  äfven  Stiemhielm  varit  inblandad  i  dessa  saker,  efter 
han  mycket  umgicks  med  herr  Bengt  Skytte;  men  Messenius  fritog  ho- 
nom, sägande,  att  herr  Stiemhielm  höll  herr  Bengt  för  en  tok.  Hos 
hertigen  hade  herr  Bengt  sökt  ställa  sig  in  med  sådant  tal,  men  her- 
tigen hade  ej  velat  hafva  något  umgänge  med  honom.  Sedan  Messe- 
nius ytterligare  blifvit  uppmanad  att  bekänna  allt  hvad  han  visste,  sade 
han  sig  icke  kunna  göra  det,  utan  allenast  för  drottningen,  hvarföre 
grefve  Magnus  gidc  till  henne,  och  en  stund  derefter  infann  hon  sig  i 
rådkammaren,  då  Messenius  upprepade  hvad  han  förut  yttrat  om  Bengt 
Skytte  och  Nils  Nilsson.  Båda  hade  yttrat  sig  gema  se,  att  hertigen 
nu  toge  regeringen;  skedde  det  icke,  kunde  han  kanske  en  annan  gång 
icke  komma  dertill.  Äfven  hade  han  hört  att  i  flera  landsändar  tala- 
des om  kronogodsens  återtagande  och  om  en  regementsförändring.  I 
kansliet  voro  dock  alla  oskyldige;  sammaledes  i  hofrätten,  Carl  Rostn- 
ger  (assessor  i  Svea  hofrätt)  »bjälade  fuller  något,  men  det  var  intet 
bevändt  med  honom».  £j  heller  visste  Messenius  något  ondt  med  nå- 
gon i  krigskollegium.  Slutligen  bad  han  drottningen  att  &  en  nådig 
död  och  helst  att  blifva  skjuten,  samt  att  hans  döttrar  måtte  fil  behålla 
hans  sköldemärke  och  gods,  hans  hustru  fä  ett  nådar  till  att  betala 
lians   skulder    och    att   hon,    med  barnen,  fingo  besöka  honom  i  fin* 
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gelset.  Sin  boksamling  gaf  han  till  kansliet,  dä  deribland  funnes  hand- 
lingar, som  kunde  vara  till  nytta  i  arkivet,  samt  erinrade,  att  om  den, 
som  komme  att  fortsätta  hans  arbete,  icke  gjorde  det  efter  samma 
grunder  som  han,  kunde  konung  Carl  IX  aldrig  försvaras. 

Borgmiistaren  Nils  Nilsson  blef  härefter  förhörd  i  Messenii  när- 
varo, då  denne  upprepade  hvad  han  förut  yttrat,  men  borgmästaren 
nekade  till  allt  och  förbannade  sig  pä  att  intet  deraf  var  sant.  Drott- 
ningen yttrade  att,  då  man  jemförde  hans  handlingssätt  under  förra 
årets  riksdag,  så  syntes  det  nog  vara  troligt  hvad  Messenius  berättat, 
men  han  fortfor  att  ihärdigt  neka  till  allt  det  hvarom  Messenius  nu 
päminte  honom,  och  fick  derefter  taga  afträde,  sedan  han  afgifvit  skrift- 
lig förbindelse  att  icke  vika  ur  staden,  innan  han  stått  till  svars  för  de 
tillmälen  Messenius  gjort  honom.  Han  var  ock  så  älskad  af  Stock- 
holms boigerskap,  att,  när  han  följande  dagen  fördes  till  undersökning 
i  rådkammaren,  hade  man  fördubblat  vakterna  både  i  slottet  och  sta- 
den af  fruktan  för  någon  rörelse  bland  borgerskapet.  Äfven  nu  ne- 
kade han  till  allt  och  kunde  också  icke  öfverbevisas  om  något,  men 
hölls  likväl  någon  tid  i  fängsligt  förvar,  hvarefter  han  på  magistratens 
forbön  frigafs.  Dock  förklarades  han  med  detsamma  förlustig  sitt  borg- 
mästareembete. 

Stadsskrifvaren  Skunck,  som  likaledes  förhördes  i  Messenii  när- 
varo, erkände  visserligen,  att  han  vid  sista  riksdagen  på  derom  gjord 
begäran  skrifvit  de  tre  ståndens  inlaga  till  regeringen,  men  nekade  för 
öfrigt  till  hvad  Messenius  om  honom  berättat,  tilläggande,  att  denne 
\'ar  en  oförskämd  karl,  som  trugat  sig  in  i  hans  hus  utan  att  Skunck 
kunnat  blifva  af  med  honom.  Äfven  han  kunde  icke  öfverbevisas  om 
något,  utan  frigafs  genast,  men  förflyttades  i  Februari  1652  till  asses- 
sor i  Åbo  hofrätt,  och  då  han  undanbad  sig  detta  embete  samt  anhöll 
att  få  t>ehå]la  det  han  innehade,  blef  sådant  honom  förvägradt.  Året 
efter  Carl  Gustafs  tillträde  till  regeringen  blef  Skunck  förordnad  till 
assessor  i  Svea  hofrätt  och  1659  utnämnd  till  revisionssekreterare  samt 
1660  adlad. 

Presten  Christopher  i  Fors  blef  konfronterad  med  både  den  yngre 
och  äldre  Messenius.  Den  förre  sade  han  sig  hafva,  såsom  sjuk,  mot- 
tagit i  sitt  hus  och  derunder  förmärkt,  att  han  fattat  kärlek  till  herr 
Christophers  dotter,  men  hvarken  han  eller  dottern  hade  kunnat  lida 
honom,  och  han  kunde  icke  minnas  sig  hafva  mycket  talat  med  den 
unge  Messenius,  allraminst  om  sådana  saker.  Den  äldre  Messenius  hade 
han  råkat  endast  två  gånger  under  riksdagen.  När  Messenius,  sonen, 
upprepade  hvad  han  under  föregående  förhör  berättat  om  herr  Chri- 
stophers utlåtelser,  nekade  denne  till  alltsammans  och  bedyrade  under 
tårar  att  allt  var  osanning.  När  sedermera  den  äldre  Messenius  före- 
kallades,  började  äfven  han  bittert  gråta  och  klagade,  att  han  nu,  sä 
nära  sin  död,  skulle  hafva  att  träta  med  en  prest.  Om  herr  Christo- 
pher hade  han  för  öfrigt  ingenting  annat  att  berätta,  än  att  denne,  så 
väl    som  många  andra,  gema  sett  att  kronogodsen  komme  till  kronan 
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igen  och  att  hertigen  måtte  blifva  arffurste;  men  något  upproriskt  oid 
hade  Messenius  aldrig  af  honom  hört.  Man  åtnöjde  sig  ock  med  att 
affordra  herr  Christopher  en  dylik  förbindelse,  som  förut  ålagts  borg- 
mastaren  Nils  Nilsson,  och  n}'årsaftonen  fick  han  äter  resa  hem  till 
de  sina  efter  en  allvarlig  förmaning  att  taga  sig  till  vara  för  framtiden. 

Den  19  December  var  hela  rådet  församladt  och  det  blef  dä  tal 
om  hvad  man  skulle  göra  med  båda  Messenieme.  Drottningen  ansåg 
sjelfva  smädeskriften  icke  böra  bekantgöras,  »emedan  det  skulle  intet 
tjena  sig,  att  gemene  folket  vet  af  sädana  saker».  Domen  borde  blifva 
att  den  gamle  Messenius  miste  hufvudet,  hvilket  borde  på  påle  upp- 
sättas, men  sonen  skulle  rådbråkas  och  steglas,  samt  deras  sköldebref 
sönderskäras.  Beslutet  blef  dock,  att  undersökningsprotokollen  skulle 
öfverlemnas  till  Svea  hofrätt  med  ett  memorandum  till  fiskalens  efter- 
rättelse, att  den  yngre  Messenius  författat  och  skrifvit  en  grof,  otill- 
börlig smädeskrift,  af  hvilken  han  sändt  ett  exemplar  till  hertig  Carl, 
deruti  han  skändeligen  angripit  så  väl  förmyndareregeringen  som  kongl. 
majrt  sjelf,  jemte  hennes  äldsta  och  förnämsta  råd  och  ministrar,  till 
heder  och  ära,  samt  gifvit  sådana  råd,  som  skulle  leda  till  oenighet 
och  missförstånd  mellan  drottningen  och  arffursten,  och  åstadkomma 
buller  och  uppror  i  landet;  äfvensom  att  den  äldre  Messenius,  ehuru 
han  nekat  att  han  hvarken  skrifvit,  dikterat  eller  befalt  denna  smäde- 
skrift, likväl  försett  och  likasom  ingjutit  i  sonen  denna  skrifts  innehåll; 
åtminstone  med  det  tal,  lian  med  en  och  annan  och  särdeles  med 
denne  sin  son  fört  om  ställningen  i  riket,  så  väl  sonen  som  mänga 
andra,  så  förgiftat,  att  de  kunnat  fatta  misshag  till  den  närvarande  re- 
geringen och  ständerna  deraf  uppviglas  till  uppror,  buller  och  010; 
hvarföre  och  emedan  allt  detta  var  stridande  mot  den  trohetsed  både 
fader  och  son  gemensamt  med  rikets  alla  ständer  och  undersåtar  till 
kongl.  maj:t  aflagt,  så  väl  som  mot  den  särskilda  edliga  förbindelse 
fadern  afgifvit,  alltså  begärdes  en  rättvis  och  mot  sakens  grofliet  sva- 
rande dom. 

Denna  dom  afkunnades  ock  redan  följande  dagen,  den  20  Decem- 
ber, och  lydde  mot  den  äldre  Messenius,  att  »alldenstund  han  mot 
sin  rätta  öfverhet  icke,  såsom  honom  bort,  sig  forhållit  och  sjelf  l)e- 
känt  sig  döden  värd  vara,  alltså  dömes  han,  androm  vrångvisom  och 
obetänktom  till  sky  och  vamagel,  att  under  svärd  mista  lifvet»;  samt 
mot  den  yngre  Messenius,  att  »då  han  blifvit  beträdd  med  en  upp- 
rorisk, grof  och  ohörlig  smädeskrift,  hvilken  han  sjelf  uppsatt  och  skrif- 
vit, hvarigenom  mot  hennes  kongl.  maj: t,  hans  kongl.  höghet  samt 
Sveriges  rikes  undersåtar  tumult  och  uppror  kunnat  uppstå;  alltså 
kan  han  icke  benådas,  utan  skall,  androm  varnartigom  till  sky  och 
vamagel,  straffas  såsom  en  riksens  förrädare  och  först  mista  högra 
hand  sin,  sedan  halshuggas  och  kroppen  med  hufvudet  pä  fem  stegel 
laggas  och  handen  sedan  naglas  vid  kåken.»  ^) 
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När  domen  i  hofrätten  afkunnades  för  den  äldre  Messenius,  sade 
han:  »Jag  tackar  eder  för  nådig  dom.  I  magen  hafva  goda  samveten, 
ty  I  hafven  dömt  rätt  och  såsom  jag  sjelf  skulle  hafva  gjort.  Gud  väl* 
signe  hennes  majrt  och  late  allt  ondt  härmed  hafva  en  ända!» 

Redan  på  andra  dagen  efter  domens  afkunnande  blef  den  verk- 
stäld.  Då  fångarne  nu  möttes,  föll  sonen  på  knä  och  bad  under  tå- 
rar fadern  om  tillgift  för  den  olycka,  hvari  han  bragt  honom.  Fadern 
gaf  den  begärda  förlåtelsen,  hvarefter  de  äter  skildes.  På  Norrmalms 
toirg  afrättades  den  äldre  Messenius  och  på  stadens  dåvarande  afrätts- 
plats  utanför  Norrmalm  undei^ick  sonen  sitt  strafll. 

När  drottningen,  något  öfver  två  derefter  och  en  månad  innan 
hon  lemnade  Sverige,  for  förbi  afrätisplatsen,  befalte  hon  vid  åsynen 
af  de  ännu  qvarstående  steglen,  att  de  skulle  borttagas  och  hvad  ännu 
återstod  af  den  olycklige  ynglingen  begrafvas.  Hon  visade  äfven  ånger 
öfver  den  härda  domen  och  sade,  att  de  som  rådt  henne  dertill  föf- 
tjent  lika  sti-aff. 

Den  äldre  Messenius  hade  till  drottningen  testamenterat  sin  skrift- 
och  boksamling,  som  af  arfvingarna  värderades  till  7,000  rdrochhvil- 
ken  också  till  slottet  aflemnades.  Vid  samma  tillfålle  hade  han  äfven 
åt  drottningen  anbefalt  sin  enka  och  sina  döttrar.  Enkan  fick  dock 
endast  det  återstående  af  marmens  lön,  men  måste  af  egna  medel  be- 
tala hans  skulder,  emedan  hans  förläningshemman  gåfvos  åt  andra. 
At  hvardera  af  döttrarna  lofvade  Chistina  ett  årligt  underhåll  af  200 
rdr,  men  hvilket  aldrig  utbetaltes.  Först  är  1684  erhöll  den  enda  då 
qvarlefvande  dottern  af  Carl  XI  ett  årligt  underhåll  af  100  daler 
silfvermynt. 

För  efterverlden  framstår  den  behandling,  Messenierne  underka- 
stades, såsom  en  fläck  både  pä  Gustaf  Adolfs  och  ännu  mera  pä  Chri- 
stinas och  hennes  rådgifvares  minne.  Alla  tre  Messenierne  voro  vis- 
serligen oroliga  hufvuden  och  i  allmänhet  föga  förtjente  af  en  aktnings- 
full hågkomst,  men  så  blefvo  de  ock  på  ett  oförsvarligt  sätt  behand- 
lade. Den  både  till  tiden  och  egenskaperna  främste  ibland  dem,  Jo- 
hannes Messenius,  dömdes  till  döden  utan  att  vara  öfverbevisad  om 
något  brott,  som  var  med  dödsstraff  belagdt,  och,  ehuru  dödsdomen 
visserligen  eftergafs,  blef  han  likväl  sedermera  i  nitton  år  qvarhållen  i 
det  hårdaste  fängelse  och  utsatt  för  ett  omenskligt  förfarande,  endast 
emedan  han  ansågs  alltför  farlig  att  släppas  lös.  För  de  lidanden  han 
underkastades  i  sitt  fängelse  kan  väl  icke  Gustaf  Adolf  göras  ansvarig, 
dä  han  tvärt  om,  pä  fångens  första  klagan,  anbefalde  en  mildare  be- 
handling, men  det  måste  dock  alltid  läggas  den  store  konungen  till 
last,  att  han  icke  ätnöjde  sig  att  landsförvisa  Messenius,  hvartill  han 
hade  fulla  skäl,  hvaremot  det  långvariga  fängelsestraffet  var  grundadt 
icke  pä  bestämdt  lagstadgande,  utan  pä  konungens  godtycke.  Icke 
mindre   klander   bör   ock    träffa    dem  som  deltQgo  i  en  dom,  hvilken 

sons    Arnold   Messenii  brott  och  afrättande*  i  Adltrsparres  Historiska  samlingar, 
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lemnade  &t  konut^ens  godtycke  att  bestämma  straffet,  och  bedröfligt 
ftr  att  man  bland  dessa  domare  skall  finna  sådane  män  som  riksdrot- 
sen  Magnus  Brahe,  Axel  Oxenstierna  och  Johan  Skytte. 

Ännu  klandervärdare  flr  förfarandet  mot  sonen,  Arnold  Johan 
Messenius,  som  med  sexton  års  fängelse  fick  plikta  för  sitt  förtroende 
till  svenska  regeringens  rättskänsla,  dä  han  sjelfmant  lemnade  sig  i 
dess  våld  för  att  bättre  kunna  lägga  i  dagen  sin  faders  och  sin  ^en 
oskuld  och  som,  utan  att  ens  vara  anklagad,  långt  mindre  öfverbevist 
om  några  förrädiska  stämplingar,  blef  vid  sexton  års  ålder  för  lika  många 
är  beröfvad  sin  frihet,  endast  emedan  man  förutsatte,  att  han  liknade 
fadern  och  kunde  blifva  lika  farlig  som  han.  Den  ynnest,  Christhia 
sedermera  visade  honom,  var  i  sjelfva  verket  ingenting  annat  än  en 
rättvis,  ehuru  alltför  sen  upprättelse  för  hans  oförtjenta  lidanden,  hvar- 
emot  den  dödsdom,  han  slutligen  underkastades,  icke  kan  betraktas 
annorlunda  än  såsom  ett  politiskt  mord  för  att  skrämma  dem,  som 
vågade  klandra  Christinas  styrelse  eller  framställa  anmärkningar  mot 
högadelns  ledare.  Den  förgående  undersökningen  är  också  i  fiera  hän- 
seenden upprörande  —  dess  ledning  af  tvänne  bland  de  i  smädeskrlf- 
ten  värst  anfallna;  föregifvandena,  att  sonen  bekant  för  att  framlocka 
bekännelser  af  fadern;  hotelserna  med  pinbänken  för  att  framtvinga  an- 
gifvelser  mot  ledame  af  den  sista  riksdagsoppositionen  o.  s.  v.  Slut- 
ligen är  det  i  denna  bedröfliga  rättegång  icke  det  minst  anmärknings- 
värda, att  rikets  förnämsta  domstol  gjorde  sig  till  redskap  för  r^erin- 
gens  politiska  förföljelse  och  afkunnade  en  dödsdom,  utan  att  uppgifva 
andra  skäl  än  att  den  döende  icke  förhållit  sig  mot  sin  rätta  öfver- 
het  som  han  bort,  och  sjelf  erkänt  sig  vara  värd  döden,  ett  erkän- 
nande, hvilket,  vittnande  om  ett  djupt  förkrossadt  odi  ångerfullt  sinne, 
snarare  synes  bort  liafva  framkallat  en  mildare  dom  eller  åtminstone 
ett  den  dömdes  ant)efallande  i  drottningens  nåd. 

Hvad  åter  den  yngre  Messenius  beträffar,  så  var  onekligen  inne- 
liållet  af  hans  skrift  sådant,  att  han  enligt  då  gällande  lag  gjort  sig 
förDällen  till  dödsstraff,  och  domen  kunde  således  idce  gema  utfalla 
annorlunda  än  som  skedde ;  men  här,  om  någonsin,  hade  väl  drottnin- 
gen bort  begagna  sin  benåduingsrätt,  då  skriften  i  sin  helhet  så  omiss- 
känllgt  vittnade  om  en  öfverspänning,  hvarunder  författaren  icke  varit 
vid  full  besinning,  och  äfven  det  hufvudlösa  i  hans  sätt  att  gä  tillväga 
genom  sin  b^äran  om  utanskriftens  påtecknande  af  en  tjensteman 
inom  kansliet  tillräckligt  visade,  alt  han  icke  var  någon  farlig  stämp- 
lare  mot  rikets  lugn.  Mer  än  allt  annat  gör  det  dock  ett  vidrigt  in- 
tryck att  Christina,  som  både  genom  ndinnet  af  det  lika  långvariga 
som  oförtjenta  lidande,  Arnold  Johan  Messenius  varit  i  sin  ungdom 
genom  hennes  fars  och  hennes  förmyndares  förvåUande  underkastad, 
odi  äfven  af  de  mildare  känslor,  som  tillhöra  hennes  kön,  bort  finna 
sig  manad  till  skonsamhet  mot  de  båda  Messenieme,  likväl  yrkade 
mot  dem  en  ännu  strängare  dom,  än  som  af  hofrätten  afkunnades, 
och    sorgligt  är  det  äfven  att  finna  den  store  Oxenstierna  inblandad  i 
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denna  sak,  dä  niari  sä  gerna  skulle  önska  att  ega  hans  minne  sä  fläck- 
fritt  som  möjligt.  I  häfdens  dom  fär  dock  ej  finnas  nägot  anseende 
till  personen,  och  om  man  äfven  för  Gustaf  Adolfs,  Christinas  och 
Oxenstiernas  skull  hade  önskat  att  med  tystnad  gä  deras  förhällande 
till  Messenierne  förbi,  förbjudes  dock  sådant  af  den  historiska  oveiden ; 
men  denna  fordrar  ock  att  hvad  som  förefallit  framstäiles  sä  fullstän- 
digt som  möjligt,  pä  det  att  efterverlden  må  vara  i  tillfälle  att  döma 
med  tillräcklig  sakkännedom,  och  det  är  ur  denna  synpunkt  frågan  om 
den  messeniska  smädeskriften  och  hvad  dermed  stått  i  sammanhang 
här  blifvit  utförligare  framstäld. 

Sedan  de  båda  Messenierne  undergått  sitt  straff  och  de  öfrige  i  rät- 
tegängen inblandade  blifvit  affårdade,  återstod  bland  de  genom  den  äldre 
Messenii  bekännelser  blottstälde  endast  riksrådet  Bengt  Skytte,  med 
hvilken  någon  undersökning  ej  f9r  tillfället  kunde  hållas,  emedan  han 
ej  fans  inom  riket.  £n  sådan  skedde  emellertid  efter  hans  återkomst 
under  senare  delen  af  följande  året,  men  dä  denna  undersökning, 
ehuru  föranledd  af  rättegången  mot  Messenierne,  likväl  ej  står  i  när- 
mare samband  dermed,  lemna  vi  berättelsen  om  förloppet  deraf  till 
skildringen  af  Bengt  Skyttes  Oden  i  allmänhet. 

Det  syntes  för  öfrigt  tydligt,  att  det  stränga  förfarandet  mot  Mes- 
senierne väsentligen  var  fbranledt  af  regeringens  önskan  att  injaga 
skräck  hos  ledame  af  riksdagsoppositionen,  och  att  detta  lyckats,  vi- 
sade sig  äfven  vid  nästa  riksdag. 
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Den  under  rättegängen  mot  Messenierne  gjorda  upptäckten  af  ett 
kring  landet  vida  spridt  missnöje  med  drottningens  styrelse  synes  hafva 
åter  närmat  henne  till  Axel  Oxenstierna,  såsom  ett  pålitligare  stöd  för 
denna  styrelse,  än  han  de  senare  åren  anlitat.  Under  hennes  första 
regeringsår  hade  han  haft  den  hufvudsakliga  ledningen  af  ärendena. 
Sedermera  efter  brytningen  mellan  honom  och  drottningen  i  början  af 
året  1646  hade  denna  ledning  öfvertagits  af  henne  sjelf,  men  Per 
Brahe  hade  dock  varit  hennes  mest  anlitade  biträde  dervid  under  åren 
1646  och  1647.  Han  visade  sig  dock  ej  nog  undfallande  för  drott- 
ningens vilja  och  skickades  derfi^re  under  sommaren  1648  till  Finland, 
hvaremot  Salvius,  efter  hemkomsten  från  tyska  fredskongressen,  och 
äfven  Bengt  Skytte  voro  de  mest  använde  under  åren  1648,  1649  och 
1650,  den  sistnämnde  i  synnerhet  under  den  dä  inträdande  brytnin- 
gen med  högadeln.  Under  året  165 1  var  grefve  Magnus  den  egent- 
ligen styrande,  medan  drottningens  tid  mer  och  mer  egnades  åt  för- 
lustelser, men  sedan  hon  under  rättegången  mot  Messenierne  funnit 
huru  denna  styrelse  bedömdes  flerstädes  i  riket,  viindc  hon  sig  äter 
till  den  gamle  rikskanslern,  som  nu,  med  sin  son  Erik,  fick  taga  ären- 
dena om  hand  och  söka  afhjelpa  den  iråkade  oredan.     Detta  var  dock 


454  Christina, 

sä  mycket  svårare  som  drottniDgen  ingalunda  lemnade  honom  fria  hän- 
der, utan  fortsatte  slöseriet  med  gäfvor  och  förläningar  till  sina  gunst- 
lingar och  äfven  för  öfrigt  vid  flera  tillfällen  gjorde  sin  egen  vilja  gäl- 
lande, ehuru  hon  i  allmänhet  visade  allt  mindre  häg  för  r^erings- 
ärendena  och  öfverlemnade  allt  det  besvärliga  deri  åt  de  bada  Oxen- 
stiernoma. 

Ett  slags  ministérförändring  inträdde  sålunda,  hvilken  stod  i  nära 
samband  med  Christinas  fötändrade  förhållande  till  högadeln.  Denna 
hade,  sedan  efter  brytningen  med  Oxenstierna  hennes  ^jelfrädighet, 
slöseri  och  förkärlek  för  sina  gunstlingar  trädt  mer  och  mer  i  dagen, 
sökt  inskränka  Christinas  konungamakt  och  genom  att  motsätta  sig 
Carl  Gustafs  utnämnande  till  tronföljare  äfven  sökt  bereda  sig  fria  hän- 
der för  framtiden.  Christina,  som  visst  icke  saknade  skarpsynthet,  in- 
såg detta  och  genomdref  derföre  med  de  ofrälse  ståndens  tillhjelp  tron- 
iöljarevalet  vid  1649  års  riksdag  samt  tillvägabragte  genom  det  stöd, 
hon  vid  den  följande  riksdagen  gaf  dessa  stånd,  en  sådan  förändring  i 
förhållandena,  att  adeln,  från  att  söka  inskränka  konungamakten,  tvärt 
om  måste  hos  denna  söka  skydd.  De  ofrälse  ståndens  stigande  an- 
språk och  svårigheten  af  hennes  ställning  för  framtiden  mellan  dem 
och  adeln  hade  sannolikt,  i  förening  med  ökad  olust  för  regeringsbe- 
styren, varit  hufvudorsaken  till  hennes  under  året  165 1  fattade  beslut 
att  nedlägga  regeringen,  och  då  hon  öfvertalades  att  afstå  derifrån  samt 
tillika  erfor,  ult  de  talrikare  folkklasserna  mer  och  mer  vände  sina  för- 
hoppningar till  tronföljaren,  slöt  hon  sig  i  stället  till  adeln,  af  hvilken 
hon  numera  hade  ingenting  att  frukta  för  sin  myndighet,  men  som  för 
henne  var  en  vida  angenämare  bundsförvandt  än  de  öfriga  stånden. 
£n  naturlig  följd  häraf  var  att  högadelns  förnämste  ledare,  tillika  den 
mest  ansedde  mannen  i  riket  och  som  nu  senast  gifvit  henne  så  öfver- 
tygande  prof  på  fast  tillgifvenhet  för  hennes  person,  äfven  fick  öfver- 
taga  ledningen  af  regeringsärendena,  den  han  onekligen  kunde  bättre 
utöfva  än  någon  annan,  blott  hon  äfven  lemnat  honom  full  frihet  dertill. 

Sådant  var  dock,  såsom  nyss  nämndes,  icke  förhållandet  Alltse- 
dan den  förra  brytningen  med  Oxenstierna  hade  Christina  varit  den 
verkligt  styrande,  och  det  är  ett  icke  litet  bevis  för  hennes  öfverläg- 
senhet,  att  hon  redan  vid  nitton  års  ålder  kunde  böja  efter  sin  vilja 
sådane  män,  som  då  suto  i  hennes  råd.  Olyckligtvis  var  hennes  vilja 
alltför  ofta  i  strid  med  rikets  nytta,  åtminstone  i  hvad  som  rörde  hus- 
hållningen med  kronans  egendom  och  inkomster,  i  hvilket  hänseende 
likväl  hennes  rådgifvare  så  mycket  mindre  kunde  göra  någbt  allvarligt 
motstånd,  som  de  sjcifve  i  mer  eller  mindre  mån  dragit  fördel  af  hen- 
nes misshushållning.  Det  var  ock  denna,  i  förening  med  det  vilda 
lifvet  vid  hofvet  och  gunstlingames  mer  och  mer  stigande  inflytande, 
som  från  henne  vände  folkets  tillgifvenhet.  Ännu  vid  1650  års  riks- 
dag var  missnöjet  mindre  rikladt  mot  drottningen  än  mot  adeln.  Hon 
var  ännu  för  den  talrikare  delen  af  folket  den  store  Gustaf  Adolfs 
dotter,    hvars   af  fadern  ärfda  gifraildhct  missbrukades  af  adeln.     När 
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hon  vid  denna  riksdag  gick  de  c^rälse  stånden  till  mötes,  hoppades 
man,  att  hon  insett,  huru  hon  af  sina  högadhga  rädgifvare  blifvit  miss* 
ledd  och  att  hennes  styrelse  derefter  skulle  fä  en  annan  riktning.  Det 
visade  sig  likväl  snart,  att  detta  tillmötesgående  endast  varit  en  slugt 
anlagd  plan  till  motarbetande  af  högadelns  afsigter  mot  konungamakten 
och  att,  så  snart  dessa  afsigter  voro  omintetgjorda,  drottningen  ganska 
litet  bekymrade  sig  om  de  ofrälse  ståndens  besvärspunkter.  Ännu  min* 
dre  spordes  någon  förbättring  i  hennes  hushållning  med  statens  egen- 
dom och  inkomster,  hvilken  tvärt  om  nu  blef  oefterrättligare  än  någon- 
sin, lika  som  äfven,  alltsedan  kröningen,  iefnadssättet  vid  hofvet  blef 
ännu  bullersammare  och  förlustelserna  ännu  talrikare  och  kostsammare 
än  förut. 

I  följd  häraf  vände  sig  under  året  165 1  missnöjet  mer  och  mer 
mot  Christina  personligen  och  längtan  efter  ett  regentombyte  blef  allt- 
mera liRig  och  allmän  hos  större  delen  af  folket.  Den  messeniska 
smädeskriften,  hvilken  kan  betraktas  såsom  ett  äterljud  af  hvad  som  af 
de  missnöjde  sades  man  och  man  emellan,  visar,  att  man  hos  drott- 
ningen företrädesvis  klandrade  hennes  slöseri  och  idkeliga  jägtande  efter 
nya  nöjen,  medan  missnöjet  för  öfrigt  var  riktadt  mot  högadelns  ledare 
Axel  Oxenstierna  och  Jakob  De  la  Gardie  samt  mot  gunstlingen  Mag- 
nus De  la  Gardie,  hvilken  man  gjorde  till  ett  slags  språkrör  för  den 
sluge  kanslerns  planer,  dem  grefve  Magnus  skulle  framföra  till  drott- 
ningen. Äfven  grefvens  mor,  Ebba  Brahe,  tyckes  varit  mycket  illa  an- 
skrifven  hos  den  större  allmänheten.  Ett  temligen  allmänt  spridt  och 
af  många  trodt  rykte  var,  att  drottningen  under  sitt  vistande  på  Ja- 
kobsdal dagame  före  kröningen  blifvit  af  henne  förhexad,  och  i  den 
messeniska  smädeskriften  beskyldes  grefvinnan  Ebba  att  hafva  hållit 
gift  i  beredskap,  i  händelse  Carl  Gustaf  skulle  blifvit  hennes  gäst  på 
Jakobsdal.  Anledningen  till  dessa  rykten  är  svår  att  utfinna.  De  bref 
från  Ebba  Brahe,  man  har  i  behåll,  äro  i  allmänhet  så  ytterst  tarfliga 
till  innehållet  och  så  oförsvarligt  stafvade,  att  för  dem,  som  läser  dem , 
all  romantik  försvinner  från  föremålet  för  Gustaf  Adolfs  första  kärlek; 
men  dessa  så  tarfliga  och  så  illa  stafvade  bref,  vittnande  endast  om  en 
kärleksfull  moder  och  en  god  husmoder,  böra  tillräckligt  fritaga  henne 
frän  hvarje  misstanke  att  hafva  varit  en  hexa  eller  giftblanderska.  Tro- 
ligen har  ock  endast  hennes  kända  ömhet  för  sin  son,  den  hatade 
gunstlingen,  föranledt  dessa  oblida  rykten  om  modern.  Eget  är  emel- 
lertid, att  medan,  bland  högadelns  ledare,  Axel  Oxenstierna  och  de 
båda  De  la  Gardie,  far  och  son,  företrädesvis  voro  föremål  för  miss- 
nöjet, detta  icke  synes  i  någon  högre  grad  varit  riktadt  mot  Per  Brahe, 
som  likväl  var  den  ihärdigaste  och  obilligaste  förfUktaren  af  de  adeliga 
privilegierna  samt  äfven  lätt  största  andelen  af  de  bortskänkta  eller  för- 
länade kronogodsen  —  ett  nytt  bevis  huru  föga  rättvis  och  tillförlitlig 
den  s.  k.  allmänna  meningen  ofta  är. 

I  trots  af  det  mycket  spridda  missnöjet  både  med  drottningen  och 
hennes  styrelse,  hvarom  regeringen  visst  icke  var  okunnig,  blef  det  lik- 
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väl  nödvändigt  att  under  året  1652  sammankalla  en  allmän  rikädag, 
emedan  vid  den  senaste  skatterna  blifvit  beviljade  endast  för  åren  1651 
och  1652.  Riksdagskallelse  utfärdades  således,  och  den  16  Oktober 
1652  sammanträdde  ständerna  i  Stockholm.  Landshöfdingen  i  Nerike 
Christer  Carlsson  Bonde  var  landtmarskalk»  erkebiskop  Lemeus  talman 
för  presteståndet,  borgmästaren  i  Stockholm  Erik  Holm  för  borgare* 
och  bonden  Nils  Larsson  frän  Blidsbeigs  socken  för  bondeståndet. 

I  den  kungliga  propositionen  tillkännagafs,  att  riket  visserligen  var 
i  fred  eller  stiliestånd  med  alla  makter,  men  att  verldens,  kristenhetens 
och    i    synnerhet  de  oss  närmast  belägna  staters  tillstånd  vore  sådant, 
att  »den,  som  det  med  seende  ögon,  så  ock  gudfruktigt  och  förståndigt 
hjerta,  ansei',  måste  liisna  och  sucka  dervid,  icke  allenast  af  medlidande 
mot    andra  vänner,  som  under  tryck  och  bedröfvelse  äro,  utan  ock  af 
fara  och  räddhåga  för  sig  sjelf  och  xle  sina,  så  ocic  l^erneslandets  olycka 
som    så    när    elden  ligger  och  lätteligen  kan  deraf  fattas».     Polen  var 
genom  inbördes  tvedrägt  och  krig  mycket  försvagadt ;  England  och  Ne- 
derländerna   hade    med   h varandra  råkat  i  ett  svårt  sjökrig,  till  fördert 
för   deras    så    väl    som    andra    nationers  handel,  hvilket  redan  begynt 
sträcka   sig  till  Öresund  och  Östersjön  och  torde  utsträckas  än  vidare; 
Frankrike  led  af  inre  oroligheter,  deraf  äfven  Spanien  hade  sin  del,  och 
Portugal   var  icke  heller  utan  fara.     Maji  hörde  ock  mycket  af  turken, 
hvars   anslag    rörde  riken,  som  ej  äro  från  oss  fjerran  belägna,  sä  att, 
när  man  betraktade  de  oss  närbelägna  stater,  vore  elden  så  starkt  tänd, 
att  lågan  snart  kunde  slå  öfver  till  oss.     Då  alla  grannländerna  stälde 
sig    i    vapen,    efter    som  livar  och  en  bäst  kunde  och  förmådde,  hade 
äfven  vi  vigtig  orsak  att  se  oss  före,  och  ehuru  kungl.  maj:t  gerna  för- 
skonat  rik^ens    ständer    frän  denna  riksdag,  i  anseende  till  den  härda 
och    sjukliga    tiden,    liade  likväl  rikets  tillstånd  och  de  farligheter,  det- 
samma från  ett  eller  annat  håll  kunde  hota,  gjort  det  för  kongl.  maj:t 
till  en  pligt  att  derom  underrätta  riksens  ständer,  pä  det  att  de  mätte 
kunna  krafteligen  med  räd  oeh  hjelp  kongl.  maj:t  bispringa.    Ständerna 
anmodades  för    den    skull  dels  att  medgifva  ny  utskrifning  till  att  för- 
stärka härens  och  liottans  manskap,  dels  ock  att  bevilja  de  medel,  som 
erfordrades    så    väl    för    krigsmakten    som    ock    för  rikets  öfriga  behof. 
Slutligen    omnämndes   äfven  den  så  ofta  återkommande  frågan  om  fri- 
skjutsens utbytande  mot  skjutsfUrdspenningar.     En  ny  skjutsfärds-  och 
krögareordniug   liadc  blifvit  upprättad,  men  drottningen  ville,  att  stän- 
derna   skulle    öfverse  och  yttra  sig  om  densamma,  innan  den  påbjöds 
till  efterlefnad. 

Oppositionen  i  preste-  och  borgarestånden  tycktes  nu  vara  för- 
stummad, och  dess  förre  ledare  saknades.  Hvarken  Terserus  eller 
Christopher  i  Fors  funnos  under  denna  riksdag  bland  presteståndets 
ledamöter,  borgmästaren  Nils  Nilsson  var  afskedad  och  stadsskrifvaren 
Skunck  förflyttad  till  annat  embete.  Erkebiskopen  förmanade  preste- 
ståndet till  tysthet  uti  allt  hvad  som  sades  inom  lyckta  dörrar,  sä  att 
det  icke  utfördes  cUer  konunc  till  de  andra  ståndens  kunskap,  hvarige- 
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nom  goda  förslag  och  uppsåt  kunde  --blifva  hindrade,  ja  ock  kunde 
hända,  »att  man  måste  svara  till  det  man  här  i  hemlighet  kan  hafva 
talat».  Han  varnade  för  öfrigt  ståndets  ledamöter  för  »all  otidighet  uti 
predikande,  så  att  der  ingalunda  något  inmänges,  som  öfverheten  kan 
offenderas  utaf,  de  sjelfve  det  intet  försvara  och  hela  ministerium  £Edla 
derigenom  uti  misshag  hos  en  och  annan».  Det  syntes  att  rättegän* 
gen  mot  Messenius  icke  var  föigäten.  Efter  densamma  hade  ock  en  af 
drottningens  hofpredikanter,  som  i  sin  predikan  ordat  mycket  om  orätt- 
färdiga domare,  hvilket  man  ansett  syfta  pä  domen  öfver  Messenierne, 
biifvit  afsatt  både  från  sin  tjenst  och  sitt  prestembete,  hvarom  erke- 
biskopen  äfven  tycktes  vilja  erinra. 

Både  preste-  och  borgarestånden  syntes  åter  vilja  närma  sig  adeln. 
Först  infann  sig  från  borgareståndet  dess  talman,  jemte  en  annan  stån- 
dets ledamot,  på  Riddarhuset,  med  begäran  att  ståndet,  såsom  för- 
ut varit  öfligt  och  äfven  var  kongl.  maj:t  behagligt,  måtte  iå  med- 
dela sig  med  adeln  i  förefallande  vigtigare  frågor,  och  ett  par  dagar 
senare  kommo  äfven  ombud  frän  presteståndet  med  samma  begäran. 
Bada  framställningarna  mottogos  med  välvilja,  och  i  allmänhet  tycktes 
under  denna  riksdag  ett  godt  förstånd  råda  mellan  adel,  prester  och 
borgare. 

Bondeståndet  åter  vidhöll  den  ställning,  det  under  föregående  riks- 
dag iiitagit.  Dess  talman  bad  drottningen  ihågkomma  hvad  hon  både 
under  och  efter  kriget  lofvat,  att,  när  freden  vore  betryggad,  skulle  all- 
mogen blifva  förskonad  frän  de  skatter  och  utskylder,  hvilka  kriget  gjort 
nödvändiga.  Fred  var  nu  slutad  och  riket  mäktigare  än  det  någonsin 
varit.  Man  hade  vunnit  stora  och  rika  landskap  i  Tyskland,  hvilka 
borde  inbringa  riket  betydande  summor  och  gifva  drottningen  utvägar 
att  uppfylla  sina  löften.  Frågan  om  kronogodsens  återbringande  till 
kronan  bragtes  ä  nyo  till  tals  inom  ståndet,  och  dess  klagpmäl  mot 
adeln  voro  icke  färre  eller  mindre  bittra  än  förut. 

Adeln  beslöt,  pä  landtmarskalkens  förslag,  att  rådföra  sig  med 
rådet,  innan  den  kungliga  propositionen  besvarades,  och  härvid  var  det 
åter  A.xel  Oxenstierna  som  ledde  öfverläggningama.  Man  anmärkte, 
att  han  tycktes  vara  friskare,  liiligare  och  verksammare,  än  man  på  tip 
år  sett  honom,  och  att  denna  riksdag  fick  ett  helt  annat  skaplynne  än 
den  föregående,  var  sannolikt  ganska  väsentligt  hans  verk. 

Sedan  preste-  och  borgarestånden  förklarat  sig  villiga  till  gemen- 
samma öfverläggningar  med  adeln,  tillsattes  ett  utskott  af  ledamöter 
från  dessa  tre  stånd,  utsedde  af  drottningen,  att  med  henne  och  rådet 
äfverlägga  om  de  vigtigare  frågorna.  ^ 

Första  sammanträdet  hölls  den  29  Oktober,  dä  drottningen  flera 
gånger  ålade  samtlige  utskottslcdamöter  att  »hålla  tyst  och  inom  dör- 
rarna» hvad  som  under  dessa  öfverläggningar  förekom.  Med  detsamma 
tillkännagafs  ock,  att  anledningen  till  detta  hemliga  utskotts  tillsättande 
var  det  osäkra  förhållandet  till  tvänne  bland  Sveriges  grannar,  Dan- 
mark och  Polen.     Danmark  hade  ingått  ett  förbund  med  Holland  samt 
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lemnat  hoUändame  tullfrihet  t*  Öresund,  och  åtskilligt  intrång  hade  egt 
rum  i  den  tullfrihet  derstädes.  som  blifvit  Sverige  tillvunnen  genom 
freden  i  Brömsebro.  Sedermera  hade  ett  sjökrig  utbrutit  mellan  Eng- 
land och  Holland,  hvarunder  engelska  fartyg  blifvit  hindrade  att  ge- 
nomgå sundet  och  Englands  handel  med  Sverige  sålunda  afbruten,  äf- 
vensom  Sveriges  handel  i  allmflnhet  lidit  mycken  skada  af  detta  kr^ 
mellan  de  båda  sjömakterna.  Hvad  var  nu  att  göra?  Skulle  man  lata 
saken  hafva  sin  ^ng,  i  hvilket  fall  dock  vore  att  befara,  det  den  seg- 
rande makten  komme  att  bestämma  tullförhållandena  i  sundet»  eller 
skulle  man  på  ett  eller  anpat  sfltt  blanda  sig  i  striden?  Erkebiskopen 
tillstyrkte,  att  först  och  främst  bönedagar  måtte  förordnas,  sedermera 
att  drottningen  borde  erbjuda  sin  bemedling  och  slutligen  att,  om  denna 
bemedling  icke  antogs,  man  skulle  väpna  sig  till  försvar  mot  hvarje  öf- 
vervåld.  Drottningen  svarade,  att  bönedagame  skulle  påbjudas  och  att 
Sveriges  bemedling  redan  blifvit  erbjuden,  ehuru  något  svar  ä  detta 
erbjudande  ännu  ej  ingått,  men  att  det  vore  ganska  kostsamt  att  ut- 
rusta hären  och  flottan  till  ett  försvarskrig  och  ändock  osäkert,  emedan 
man  ej  visste  hvar  man  blefve  anfallen.  Det  vore  bättre  och  säkrare 
att  sända  våra  stridskrafter  i  fiendens  land  och  tvinga  honom  till  fred 
än  att  ligga  stilla  och  förnöta  våra  krafter  under  ett  försvarskrig.  I 
båda  fallen  behöfdcs  dock  både  folk  och  pennuigar,  ocli  det  var  om 
dessas  anskaffande  drottningen  velat  med  utskottet  öfverlägga*  XXervid 
borde  tillika  tagas  i  betraktande  förhållandet  till  Polen.  Underliandlin- 
gar  liade  visserligen  blifvit  öppnade  att  förvandla  det  tjugusexåriga  stilie> 
ståndet  till  stadigvarande  fred,  men  konungen  i  Polen  yrkade  ännu  all- 
tid på  bibehållande  af  arfsrätten  till  Sveriges  krona  och  vägrade  drott- 
ningen den  henne  tillkommande  titel  samt  fordrade  att  återfå  Lifland. 
Då  svenska  regeringen  ej  kunde  ingå  på  sådana  fordringar,  vore  ett 
fredsbrott,  att  befara  från  Polens  sida,  så  snart  dess  krig  med  kosac- 
kerna var  slutadt.  Kanslern  anmärkte,  att  den  polske  konungens  fiendt- 
liga  sinnesstämning  ständigt  stack  fram,  ehuru  drottningen  visserligen 
icke  hade  sådant  af  honom  förtjenat,  då  det  varit  hon,  som  forhjelpt 
honom  att  blifva  konung,  men 

>sä  snart  han  kom  i  sätet, 
sS.  blef  det  ock  förgätet  > 

Det  hemliga  utskottets  förhandlingar  afslutades  den  i  December, 
då  dess  betänkande  afgafs.  Deri  tillstyrktes,  att  underhandlingarna 
om  fred  med  Polen  borde  fortsättas,  men  utan  eftergift  af  något  bland 
det,  som  föranledt  kriget,  och  endast  under  vilkor  att  Lifland  för  alltid 
afträddes^till  Sverige.  Beträffande  åter  förhållandet  till  Danmark  och 
hvad  dcrmed  stod  i  sammanhang,  sä  borde  intet  hinder  eller  någon 
afkortning  tillåtas  i  Sveriges  rättighet  att  hafva  Öresund  och  Belterua 
öppna  och  fria  för  alla  svenska  fartyg  och  varor.  Utskottet  ville  der- 
före  efter  bästa  förmåga  medverka  till  beredande  af  de  medel,  hvari- 
genom  rikets  rätt  och  bästa  kunde,  så  i  ena  som  andra  fallet,  upp- 
rättliållas  och    befordras,    lemnande    ät   drottningen  att,  efter  föregän- 
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gen  Öfveriäggning  med  riksens  råd,  bedöma  och  besluta  huru  sådant 
borde  ske. 

Utskottets  t)etänkande  är  undertecknadt  af  samtlige  närvarande 
ledamöter  af  rådet,  af  landtmarskalken  och  43  ledamöter  af  adeln,  af 
erkebiskopen,  biskopame  i  Linköping,  Skara,  Strengnäs,  Vesteräs  och 
Vexiö,  superintendenterna  i  Göteborg,  Kalmar  och  Hemösand,  samt 
vikarierande  superintendenten  i  Carlstad,  och  af  borgareståndets  talman, 
stadsskrifvaren  i  Stockholm  Johannes  Prytz,  Skuncks  efterträdare,  boi^-« 
mästarne  i  Upsala,  Norrköping  och  Göteborg,  samt  stadsskrifvaren  i 
Kalmar. 

Att  dessa,  hvar  ijiom  sitt  stånd,  varit  verksamme  för  att  tillväga- 
bringa  ett  svar  å  den  kungliga  propositionen  efter  drottningens  önskan, 
kan  man  sluta  af  riksdagsbeslutet,  hvilket,  afgifvet  den  24  December 
1652,  innefattar  ständernas  medgifvande  af  strängare  utskrifning  och 
drygare  gärder,  än  vid  de  närmast  föregående  riksdagarna  varit  be- 
viljade. £n  allmän  utskrifning  för  att  göra  hären  fulltalig  medgafs  för 
åren  1653,  1654  och  1655  öfver  hela  Sverige  och  Finland,  på  det  sätt 
att  under  hvartdera  af  de  båda  första  åren  skulle  en  duglig  knekt  skrif- 
vas  af  åtta  skatte-  eller  krono-  och  af  sexton  frälsebönder,  utan  andra 
undantag  än  för-  sådana  frälsehemman,  som  trc^ne  tjenare  af  sina  hus- 
bönder erhållit,  för  o^kattlagda  torp,  samt  för  ödeshemman  och  sådana, 
som  för  vissa  år  fått  sig  förunnad  frihet  från  utskrifning.  Det  tredje 
årets  utskrifning  skulle  ske  på  förr  öfligt  sätt,  så  att  en  knekt  utskrefs 
af  tio  skatte-  eller  krono-  och  af  tjugu  frälsebönder.  Borgareståndet 
utfäste  sig,  att  städerna  skulle  lemna  dubbelt  antal  båtsmän  mot  det 
vanliga,  i  händelse  omständigheterna  så  skulle  fordra..  Till  krigsfolkets 
underhåll,  flottans  utrustning  och  rikets  försvar  skulle  de  förut  vanliga 
skatterna  fortfarande  utgå,  samt  dessutom  i  stället  för  den  år  1650 
eftergifna  boskapsskatten  2  daler  silfvermynt  af  hvarje  skatte-  eller 
krono-  och  j  daler  silfvermynt  af  hvarje  frälsehemman.  Till  kontroll 
pä  mantalspenningamas  riktiga  utgående  skulle  mantalskommissarier  i 
hvarje  län  förordnas,  hvilka  hade  att  anteckna  alla  män  och  qvinnor 
öfver  1 5  och  under  60  år  gamla,  antingen  de  suto  på  hemmanen  eller 
tjenade  andra  eller  gingo  tjenstlöse,  samt  utan  åtskilnad  för  prester, 
borgare,  bönder,  tjenst-  och  »dreftefolk»,  man  eller  qvinna.  Det  ofrälse 
krigsbefälet  skulle  för  sina  egna  personer  vara  från  mantalspenningars 
erläggande  befriadt.  Adeln  åtog  sig  att  under  två  års  tid  betala  4  da- 
ler silfvermynt  för  hvarje  af  sina  t>ebodda  bondehemman  utom  sjelfva 
sätesgården.  Den  upprättade  skjutsordningen  ansågs  böra  befrämja  re- 
sandes beqvämlighet  och  lättnad  för  de  skjutsande;  men  på  det  icke 
krogar  eller  värdshus  måtte  saknas,  skulle  sådana  i  städerna  öch  på 
landet  förordnas  af  landshöfdingen  å  kronojord,  och  tillhörde  jorden 
frälseman  eller  någon  af  annat  stånd,  skulle  denne  bygga  husen  och 
uppehålla  krogen  eller,  i  annat  fall,  upplåta  jorden  åt  kronan  mot 
vederlag  i  jord  eller  penningar.  Till  hvarje  krogs  uppförande  skulle 
nästliggande  socknebor  lemna  stockar,   frälsebonde  hälften  mot  krono- 
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eller  skatte,  saint  desbuiom  2  öre  silfvermynt,  hvarefter  ^aren  eller 
krögaren  skulle  densamma  underhälla  cx:h  bättra.  Skatteböndemes 
dagsverksskyldighet  till  frälsemän,  som  genom  en  kunglig  förordning  af 
den  26  Augusti  1651  blifvit  bestämd  så,  att  frälseman,  hvilken  antin* 
gen  för  penningar  eller  gjorda  tjenster  bekommit  gods  af  kronan,  kke 
var  berättigad  att  af  skattebonde  erhålla  flera  än  18  dränge»  och  9 
ökedagsverkcn  om  året,  blef  nu  ytterligare  lindrad,  så  att  helt  skatte- 
hemman ej  behöfde  utgöra  till  frälseman  mer  än  12  dränge-  och  6 
ökedagsverken  under  loppet  af  ett  år. 

Huruvida  denna  lindring  gjort  bondeståndet  villigare  att  biträda 
riksdagsbeslutet,  hvarigenom  allmogen  underkastade  sig  för  de  bada 
iiästföljande  åren  strängare  utskrifning  än  året  förut  och  äfven  ä  njo 
åtog  sig  den  år  1650  eftergifna  boskapsskatten,  eller  pä  h vilket  annat 
sätt  ett  sådant  biträdande  utverkades,  finnes  icke  uppgifvet.  £j  heller 
finner  man  ståndet  hafva  vid  denna  riksds^  till  drottningen  inkommit 
med  någon  påminnelse  om  kronogodsens  återbringande  under  kronan. 
Att  åsigterna  om  en  sådan  åtgärds  nytta  och  nödvändighet  voro  hos 
detta  stånd  oförändrade,  kan  man  likväl  taga  för  afgjordt;  men  det 
yliade  nu  icke,  såsom  vid  den  föregående  riksdagen,  att  stödja  sig  vid 
preste-  och  borgarestånden,  icke  heller  någon  uppmuntran  frän  rege* 
ringen,  och  i  saknad  häraf  synes  det  icke  hafva  förmätt  göra  sin  röst 
hörd  eller  ens  hafva  vågat  att  låta  den  höras.  Inom  preste-  och  bor- 
garestånden  var,  såsom  redan  är  nämndt,  oppositionen  förstummad  och 
dess  förre  ledare  aflägsnade.  Att  det  öde,  som  träffat  de  bada  Mes- 
scnierne,  och  den  undersökning,  som  under  rättegången  mot  dem  före- 
togs med  oppositionsledame,  icke  oväsendigt  härtill  bidragit,  är  ganska 
sannolikt,  men  i  allmänhet  synas  de  ofräise  stånden  ännu  icke  hafva 
hunnit  den  politiska  utbildning,  att  de  vägat  träda  i  opposition  mot 
adeln  och  regeringen  förenade.  £n  sådan  förening  var  nemligen  nu 
åter  ingången  och  ledningen  af  regeringens  beröring  med  ständerna  ä 
nyo  anförtrodd  åt  Axel  Oxenstierna,  hvarföre  denna  också  var  en  helt 
annan,  än  när  den  var  öfverlemnad  åt  Magnus  De  la  Gardie  och 
Bengt  Skytte. 


sista  regeringsår. 

Christina  hade  förlikt  sig  med  högadeln,  Axel  Oxenstierna  åter 
öfvertagit  ledningen  af  regeringsärendena,  och  det  förnyande  af  upp- 
trädena vid  1650  års  riksdag,  man  befarat  vid  den  följande,  hade  ute- 
blifvit.  Missnöjet  fortfor  emellertid,  och  drottningen  gjorde  ingenting 
för  att  minska  det.  Lifvet  vid  hofvet  blef  allt  mera  öfverdädigt,  gunst- 
lingarue  allt  flera  och  slöseriet  hade  ingen  annan  gräns  än  bristande 
tillgångar.  Nu,  såsom  förut,  hade  gunstlingarne  största  fördelen  deraf, 
och  ju  flera  de  blefvo,  desto  mera  anlitades  rikets  tillgångar  for  att 
kunna  gifva  dem  ständigt  förnyade  prof  af  drottningens  aldrig  trött- 
nande frikostighet. 
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Frän  1646  till  1653  hade  Magnus  Gabriel  De  la  Cardie  varit  den 
egentlige  gunstlingen,  hvilken  drottningen  flfven  lemnat  ett  betydande 
inflytande  pä  regeringsärendena,  men  under  sistnämnda  är  öfvergick, 
säsom  nyss  är  visadt,  ledningen  af  dessa  till  Axel  Oxenstierna,  och 
den  personliga  ynnest,  drottningen  under  hela  den  nämnda  tiden  visat 
grefve  Magnus,  började  mer  och  mer  öfverflyttas  pä  tvänne  andra  unga 
man,  som  nu  uppträdde  vid  hofvet. 

Clas  Totty  den  ene  af  dessa,  son  till  den  ä  sid.  201  omtalte 
»Gustaf  Adolfs  snöplog»  Åke  Tott  och  dottersons  son  af  Erik  XIV, 
hade  under  aret  165 1  börjat  visa  sig  bland  drottningens  omgifning  och 
der  gjort  sig  bemärkt  genom  sitt  vackra  utseende,  sin  fina  befefvenhet 
och  sin  ovanliga  färdighet  i  alla  ridderliga  öfningar.  Dessa  egenskaper 
ådrogo  sig  mer  och  mer  äfven  drottningens  uppmärksamhet,  och  nu 
följde  det  ena  ynnestbeviset  efter  det  andra.  Innan  han  ännu  fylt 
sitt  tjuguandra  är  blef  han  i  Mars  1652  upphöjd  till  grefve,  fbr  faderns 
förtjenster,  säsom  det  hette,  samt  erhöll  till  grefskap  Ny  Carleby  socken 
i  Österbotten  om  89  hemman.  Följande  aret  blef  han  först  öfverste 
kammarherre  hos  drottningen,  sä  riksräd  och  derefter  capitaine*major 
eller  chef  för  kungliga  lif-  och  hustruppema,  samt  är  1654  kansliråd 
och  riksstallmästare.  I  början  af  aret  1654  ämnade  Christina  föreslä 
honom  till  tronföljare,  i  händelse  Carl  Gui&taf  skulle  aflida  utan  man* 
liga  arfvingar.  Totts  härstammande  ]>ä  mödernet  frän  Wasa-ätten  skulle 
anföras  såsom  skäl  att  till  sådan  värdighet  föreslå  honom,  och  han 
skulle  derefter  antaga  titel  prins  af  Wasa  samt  föra  Wasaättens  skölde- 
märke. Hon  gjorde  ock,  likväl  utan  att  nämna  Totts  namn,  en  fram- 
ställning till  rådet  om  bestämmande  af  en  efterträdare  åt  hertig  Carl 
Gustaf,  i  händelse  af  hans  frånfälle  utan  någon  son,  på  det  icke  riket 
måtte  räka  i  samma  villervalla,  som  man  genom  hans  utväljande  velat 
förekomma;  men  rådet  ansåg,  att  man  ej  borde  sträcka  sin  omsorg  för 
framtiden  allt  för  långt,  utan  öfverlemna  åt  hertigen  vidtagandet  af  en 
sådan  åtgärd,  derest  den  framdeles  kunde  finnas  behöAig.  Att  nu  på- 
truga honom  en  i  förväg  bestämd  efterträdare,  ett  slagsmedregent, 
kunde  icke  vara  fSr  prinsen  behagligt  och  lätt  störta  riket  i  olyckor, 
långt  större  än  man  genom  ett  sådant  steg  velat  förekomma.  Härmed 
var  detta  förslag  förfallet,  men  Christina  ville  nu  i  stället  göra  sin 
gunstling  till  hertig  för  att  ändock  gifva  honom  en  värdighet  närmast 
tronföljarens.  Hon  insåg  likväl,  att  det  icke  gerna  gick  an  att  gifva 
en  sådan  utmärkelse  ät  en  person,  som  endast  hade  att  åberopa  sin 
härkomst  och  sin  fars  förtjenster,  utan  att  tillika  förläna  samma  vär- 
dighet ät  de  både  genom  börd  och  egna  förtjenster  mest  framstående 
mannen  i  riket,  och  hon  erbjöd  derföre  den  hertigliga  värdigheten  äf- 
ven åt  Axel  Oxenstierna  och  Per  Brahe,  samt  deras  efterkommande. 
Oxenstierna  tackade  för  den  stora  heder  hon  ville  visa  honom  och  hans 
hus;  men  dylika  upphöjelser  voro  staten  till  allt  för  stor  tunga,  och 
han  måste  derföre  undanbedja  sig  densamma.  Han  ansåge  sig  äfven 
ej  kunna  gifva  bättre  råd,  än  att  de  redan  införda,  allt  fÖr  kostsamma 
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grefx^*  och  friherrevärdigheterna  måtte  alldeles  afskaffas  och  adeln  äter- 
föras  till  dess  förra  likhet,  dä  en  hvar  fick  sin  utmflrkelse  icke  genom 
sin  värdighet,  utan  genom  $in  förtjenst.  F6r  egen  del  ville  han  gema 
afsäga  sig  både  sin  grefve-  och  sin  frihcrretitel  samt  hoppades,  att  hans 
barn  skulle  villigt  och  efter  bästa  förmåga  tjena  riket  utan  andra  be- 
löningar än  äran  att  hafva  gagnat  sitt  fädernesland.  Äfven  Brahe,  som 
satte  sin  grefliga  värdighet  ganska  högt,  ville  ej  hafva  en  högre,  och 
vid  sådant  förhållande  måste  Christina  låta  äfven  detta  förslag  falla. 
Emellertid,  om  hon  ej  kunde  öka  sin  gunstlings  värdighet,  så  sökte 
hon  i  stället  öka  hans  förmögenhet.  £n  gammal  fordran  till  ett  gan- 
ska betydande  belopp,  hvilken  hans  fader  Åke  Tott  haft  hos  kronan, 
blef  nu  af  drottningen  ^erkänd  och  räknekammaren  erhöll  befallning  att 
utbetala  densamma.  Är  1652  hade  hon  sökt  förskaffa  den  då  ännu  i 
gunst  varande  Magnus  De  la  Gardie  Ekotsunds  egendom  samt  anmodat 
Clas  Tott  att  taga  några  andra  gårdar  i  utbyte  mot  denna  egendom, 
hvilket  också  skett;  men  när  han  i  sin  ordning  blifvit  hennes  gunst- 
ling, ville  hon  skafTa  honom  detta  familjegods  tillbaka,  och  dä  hon  icke 
hade  penningar  att  återköpa  detsamma,  bad  hon  Carl  Gustaf  köpa  god* 
.set  af  grefve  Magnus  och  sedermera  skänka  det  ät  Tott.  Prinsen  vi- 
sade icke  särdeles  håg  härtill,  dä  köpesumman  uppgick  till  30,000  eller, 
enligt  en  annan  uppgift,  till  70,000  rdr;  men  då  Christina  förestälde 
honom,  att  han,  som  af  henne  fått  en  krona,  väl  för  hennes  skull 
kunde  gifva  Tott  en  egendom,  uppfylde  prinsen  hennes  önskan.  Tott 
synes  sedermera  varit  honom  tillgifven  och  skall  äfven  hafva  gjort  ho- 
nom hvarjehanda  återtjenster.  i 

Samtidigt  med  Clas  Tott  var  en  annan  ung  man,  Anton  von  Sieirt' 
berg,  i  besittning  af  drottningens  ynnest.  Han  var  son  till  Johan  von 
Steinberg,  som  vant  hofråd  hos  Gustaf  Adolf  och  blifvit  adlad  1641 
samt  är  1648  utnämnd  till  landdrots  i  Bremen.  Sonen,  född  i  Tysk- 
land, hade  under  danska  och  t}'ska  krigen  varit  i  svensk  tjenst,  år 
1646  blifvit  stallmästare  hos  drottningen  och  år  1650  gift  med  hennes 
hofjungfru  Katarina  Ribbing.  Han  hade  emellertid  väckt  foga  upp-  j 
seende,  förr  än  en  beslutsam  handling  med  ens  förvärfvade  honom 
drottningens  gunst.  Tidigt  en  morgon  i  Maj  1652  hade  hon,  åtföljd 
af  amiralerna  Herman  Fleming  och  Gustaf  Wrangel,  general  Wacht- 
meister  och  stallmästaren  Steinberg,  begifvit  sig  till  Skeppsholmen  fdr 
att  bese  flottan,  som  då  höll  på  att  utrustas.  Amiral  Fleming  skulle 
föra  drottningen  öfver  en  för  tillfället  lagd  bro  af  lösa  bräder  till  ett 
af  fartygen,  men  steg  af  förseende  på  den  utom  fästet  liggande  ändan 
af  ett  bräde,  hvilket  vickade  till,  då  både  drottningen  och  amiralen 
föUo  i  vattnet.  I  fallet  fattade  han  i  drottningens  kjortel  och  drog 
henne  med  sig  i  djupet,  men,  innan  hon  hann  sjunka,  hoppade 
Stmnberg  efter,  fick  tag  i  drottningens  klädning  och  hXA\  henne  uppe 
till  dess  Wachtmeister  fattat  henne  under  armarna  och,  med  några  än- 
dras tillhjelp,  drog  upp  både  henne  och  amiralen.  Drottningen  lät  s^ 
ingenting  bekomma,  utan  höll  samma  dag  offentlig  middagssptsning  ocb 
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sade,  skämtande,  att  det  v^r  en  lycka,  det  hon  var  van  att  dricka 
vatten;  derföre  gjorde  det  henne  ingenting,  ehuru  det  visserligen  denna 
gängen  var  både  salt  och  beckigt.  »Värre  var  det  med  amiralen,  som 
var  van  vid  öl  och  vin.»  Hon  visade  för  öfrigt  Fleming  intet  miss- 
nöje, utan  tvärt  om  berömde  hans  rådighet  att  fatta  tag  i  hennes  klad- 
ning  och  derigenom  göra  sin  räddning  möjlig.  Steinberg  äter,  som  va- 
rit hennes  egentlige  räddare,  blef  kort  derefter  befordrad  till  förste  stall- 
mästare samt  upphöjdes  året  derpä  till  friherre  och  blef  dessutom  öf- 
vcrste  vid  adelsfanan.  Några  veckor  före  Christinas  tronafsägelse  1654 
fick  han  af  henne  22,000  rdr  och  fyra  dagar  före  denna  afsägelse  ut- 
nämnde hon  honom  till  grefve,  med  Enköpings  stad  till  grefskap.  Adeln 
ville  dock  ej  erkänna  denna  hans  värdighet,  då  den  ansåg  mannen 
hafva  gjort  sig  allt  för  litet  förtjent  af  en  sådan  upphöjelse.  Man  visste 
också,  att  han  var  illa*  ansedd  af  den  snart  blifvande  konungen,  och 
hoppades  derföre  blifva  den  nye  grefven  qvitt,  om  man  uppsköt  hans 
introduktion  å  riddarhuset  till  dess  drottningen  lemnat  regeringen. 
Grefve  Gustaf  Rinér,  en  son  till  den  store  fältherren,  utfor  vid  detta 
tillfälle  ganska  skarpt  mot  Steinberg,  hvilken,  närvarande  under  hela 
ufverläggningen,  fick  till  fullo  erfara,  att  hans  ståndsbröder  icke  hade 
någon  hög  tanke  om  hans  förtjcnster.  Flere  yttrade  sin  förtrytelse  öf- 
ver  att  »denne  Steinberg  skulle  öfverspringa  förnäma  familjer  och  af 
kronan  välförtjenta  herrar»,  och  Baner  påstod  Steinberg  hafva  yttrat 
sig  väl  veta,  att  han  å  riddarhuset  skulle  få  motståndare,  »men»,  hade 
han  tillagt,  »jag  ger  dem  alla  tusende  dj-r  och  skall  ändock  sätta  mig 
der»,  hvilket  yttrande  väckte  allmän  förbittring,  så  att  Steinberg  nöd- 
gades förklara,  att,  om  han  så  sagt,  hade  han  talat  som  »en  skälm  och 
bestia».  Introduktionen  blef  emellertid  uppskjuten  och  var  ännu  vid 
regcntombytet  icke  beviljad;  men  när  adeln  var  församlad  för  att  af- 
lägga  trohetsed  åt  den  nye  konungen,  infann  sig  Steinberg  samt  ville 
taga  plats  bland  grefvame,  och  då  detta  vägrades  af  hela  stärnlet,  skyn- 
dade Steinberg  till  drottningen  att  klaga  deröfver,  och  hon  skickade 
honom  genast  till  konungen,  med  enträgen  begäran  att  han  måtte  drifva 
saken  igenom.  Carl  Gustaf,  som  så  nyss  mottagit  sin  krona  af  Chri- 
stina, ville  ej  afslä  den  första  begäran,  hon  derefter  stält  till  honom, 
och  gaf  derföre  ståndet  tillkänna  sin  önskan,  att  Steinbergs  grefve  vär- 
dighet måtte  erkännas;  men  adeln  fortfor  att  vägra  och  drottningen 
att  yrka  pä  detta  tacksamhetsbevis  af  sin  efterträdare.  Carl  Gustaf  lät 
dä  helsa  adeln,  att  han  storligen  förundrade  sig^  öfver  deras  otacksam- 
het mot  en  drottning,  af  hvilken  den  åtnjutit  sä  stora  välgerningar. 
Ville  de  ej  som  grefve  mottaga  och  erkänna  Steinberg,  sä  ville  konun- 
gen ej  heller  mottaga  trohetsed  af  dem,  utan  endast  af  de  tre  andra 
stånden.  Denna  beslutsamhet,  ganska  betecknande  för  den  nye  konun- 
gen, bröt  adelns  motstånd,  och  pä  detta  sätt  blef  Steinberg  grefve, 
utan  att  dock  hafva  stor  ära  af  sin  nya  värdighet. 

En  tredje  med  de  förre  samtidig  gunstling,  ehuru  i  flera  hänseen- 
den  af  annat   skaplynne,  var  den  fransyske  läkaren  Pierre  Baurdeht^ 
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som  i  början  af  året  1652  kom  tili  svenska  hofvet  och  genom  sina 
föreskrifter  lyckades  tilivägabringa  en  betydande  förbättring  i  Christinas 
helsotillstånd,  hvilket  dä  någon  tid  varit  ganska  oroande,  utan  att  hen- 
nes förre  läkare  förstått  häfva  det  onda,  hvaraf  hon  led.  Hon  påstod 
ock,  att  hon  hade  Bourdelot,  näst  Gud,  att  tacka  för  lifvet,  och  innan 
kort  var  han  hennes  förklarade  gunstling.  Hans  fina  och  behagliga 
umgängessätt,  det  qvicka,  ehuru  oftast  rätt  hvassa  skämt,  hvarmed  han 
förlöjligade  åtskilliga  bland  hennes  omgifning,  synnerligast  de  talrika 
lärde,  som  från  fiera  länder  samlat  sig  att  egna  den  frikostiga  drott- 
ningen sin  hyllning,  gaf  henne  ett  nytt  tidsfördrif,  mycket  i  hennes 
smak,  då  hon  alltid  helst  såg  sig  sjelf  vara  den  enda  beundrade.  Hans 
käcka  omdömen  i  alla  ämnen  gåfvo  äfven  Christina  en  hö^  tanke  om 
hans  snille  och  kunskaper,  och  det  dröjde  icke  länge,  innan  hans  säll- 
skap blef  fbr  henne  oumbärligt.  Han  fick  sin  bostad  i  sjelfva  slottet, 
var  ständigt  i  drottningens  närhet  och  vann  hos  henne  sådant  infly- 
tande, att  både  högre  och  lägre  begärde  hans  förord  och  sökte  genom 
mer  eller  mindre  rika  gåfvor,  efter  hvars  och  ens  tillgångar,  vinna  hans 
bevågenhet.  Sä  väl  härigenom  som  i  synnerhet  genom  drottningens 
fnkostighet  blef  han  i  stånd  att  föra  ett  ganska  lysande  lefnadssätt, 
som  stötte  rikets  högre  embetsmän  samt  väckte  afund  och  förtrytelse 
hos  alla.  Åtskilliga  icke  särdeles  fina  puts,  hvilka  han  tillät  sig  mot 
de  lärde  vid  hennes  hof,  skaffade  honom  bittra  fiender  äfven  i  dessa. 
Så  hade  tvänne  bland  dem,  fransmannen  Naudé  och  tysken  Meibom, 
.<%krifvit  lärda  afhandlingar,  den  förre  om  dansen,  den  senare  om  mu- 
siken i  forntiden,  och  nu  öfvertalade  Bourdelot  drottningen  att  befalla 
dem  sjelfva  gifva  åskådlighet  åt  sina  afhandlingar,  sä  att  Meibom  skulle 
spela  och  Naudé  dansa  efter  de  forna  folkslagens  sätt.  De  godtrogne 
läskarlarne  fullgjorde  befallningen  till  drottningens  och  hofvets  synner- 
liga förlustelse,  men  dä  de  ej  kunde- undgå  att  märka  huru  de  endast 
varit  föremål  för  gäckeri,  blefvo  de  så  mycket  mera  förbittrade  pä  upp- 
hofsmannen  dertill,  ju  högre  de  skattade  sig  sjelfve  och  sin  lärdom. 
Naudé  vågade  dock  ej  gifva  utbrott  åt  sin  harm,  men  den  mer  het- 
lefrade  Meibom  gaf  följande  dagen  Bourdelot  en  kraftig  Örfil,  hvaröfver 
denne  klagade  hos  drottningen,  som  befalte  Meibom  genast  lemna 
Sverige,  hvilket  ock  skedde,  då  äfven  flere  andre  bland  de  lärde  ut- 
ländingame  aflägsnade  sig.  Härigenom  och  ännu  mera  genom  Bour- 
dclots  förlöjliganden  förlorade  Christina  hågen  för  vetenskapliga  studier, 
den  enda  allvarsamma  sysselsättning  för  hvilken  hon  dittills  bibehållit 
något  tycke.  Ännu  s\cadligare  var  likväl  den  riktning  till  fritänkeri 
hon  erhållit  genom  sina  samtal  med  Bourdelot  och  som  snart  röjde 
sig  deri,  att  hon  utan  anmärkning  tillät  gäckeri  med  de  heligaste  före- 
mål och  äfven  att  sedolärans  bud  betraktades  såsom  föråldrade  för- 
domar. Hos  de  allvarligare  bland  Christinas  omgifning  väcktes  häraf 
harm  och  förargelse,  och  presterskapet  ämnade  formligen  varna  drott- 
ningen för  smittan  af  Bourdelots  gudlösa  tankesätt,  då  hennes  mor  i 
stället   åtog  sig  detta,   men  blef  med  köld  afvisad.    Christina  sade  till 
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benne:  »Jag  vet  ganska  väl  hvilka  de  Sto,  som  lodott  ers  majrt  till 
detta  steg;  men  jag  skall  lära  dem  att  också  veta  hvem  jag  flr  och  att 
ångra  sin  förmätenhet»,  hvarpä  hon  gick  hastigt  ur  nmimet,  lemnande 
den  djupt  bedröfvade  modem.  Oviljan  mot  Boardelot  Uef  likväl  slut- 
ligen så  häftig  och  så  allmän,  att  drottningen  ej  längre  vågade  trotsa 
den,  utan  lät  honom  i  Juni  1653  återvända  till  Frankrike,  hvarvid 
hon  lemnade  honom  ett  r^ommendationsbref  till  konungen  odi  10,000 
idr  genast  samt  en  vexel  på  ytterligare  20,000  rdr.  Han  måste 
likväl  nattetid  smyga  sig  ur  staden  ai  fruktan  för  misshandel  af  be- 
folkningen. 

Han  hade  likväl  redan  beredt  tillträde  till  drottningens  3mnest  åt 
«n  annan  utländning,  spanska  sändebudet  don  Antonio  PinunitlU  de 
Paraday  som  i  Augusti  1652  infann  sig  i  Stockholm,  skickad  af  sin 
konung,  dels  för  att  söka  rubba  hennes  tillgifvenhet  för  Frankrike,  med 
bvilken  makt  Spanien  var  i  krig,  och  dels  för  att  draga  Sveriges  salt- 
handel från  Portugal,  hvilket  nu  frigjort  sig  från  Spaniens  öfvervälde. 
Bourdelot,  som  stod  i  nära  förbindelse  med  prinsen  af  Condé,  hvilken 
under  de  inre  orolighetema  i  Frankrike  slutit  sig  till  Spanien,  gjorde 
allt  att  stämma  Christina  fördelaktigt  för  Pimentelli  och  lyckades  htri 
mer  än,  han  troligen  önskat.  FimenteUi,  en  vacker,  fint  bildad  verlds<* 
man,  med  särdeles  lyckliga  umgängesgåfvor,  blef  snart  af  Christina  så 
omhuldad,  att  man  temligen  allmänt  antog  honom  vara  hennes  gyn- 
nade älskare.  Högst  sällan  kunde  hon  undvara  hans  sällskap,  han 
vistades  nästan  hvarje  stund  pä  slottet  och  det  berättades  öfver  allt, 
att  drottningen  gaf  honom  förtroende  af  rikets  vigtigaste  angelägenhe- 
ter samt  ofta  följde  hans  råd.  I  samma  mån  drottningen  föredrog 
denne  utländning,  var  han  ock  hatad  af  svenskame,  både  högre  och 
lägre,  och  det  blef  derföre  en  stor  och  allmän  glädje,  när  han  mot 
slutet  af  Juni  1653  blef  aif  sin  konung  återkallad  och  äifven  Bourdelot 
skulle  lemna  Sverige.  Pimentellis  afresa  blef  emellertid  uppskjuten  från 
den  ena  veckan  till  den  andra  i  följd  af  en  stor  mängd  afskedsfester, 
tillstälda  af  alla,  som  ville  stå  väl  hos  drottningen,  och  äfven  af  henne 
sjelf.  Rika  afskedsgäfvor  uteblefvo  ej  heller.  Utom  10,000  rdr  i  reda 
penningar  erhöll  Pimentelli  den  kort  förut  stiftade  Amaranterordens 
riddarestjerna  i  diamanter  och  rubiner  till  ett  värde  af  12,000  rdr, 
samt  hans  båda  förnämste  tjenare  hvardera  en  guldkedja  af  300  duka- 
ters  värde.  Ändtligen  i  början  af  Augusti  skedde  afresan,  men  knaf^t 
hade  Pimentelli  afseglat  från  Göteborg,  innan  fartyget  öfverfölls  af  en 
svår  storm*  och  måste  vända  tillbaka  till  hamnen,  hvarifrän  Pimentelli 
b^af  sig  landvägen  till  Östergötland,  der  drottningen  då  vistades.  I 
detsamma  ankom,  åtminstone  enligt  hans  egen  uppgift,  befallning  från 
hofvet  i  Madrid,  att  han  skulle  stanna  i  Sverige  öfver  vintern,  och  till 
stor  förvåning  och  ännu  större  harm  säg  hufvudstadens  befolkning  ho- 
nom dit  återvända  i  drottningens  sällskap.  Nya  ynnestbevis  blefvo 
honom  ock  nu  tilldelade.  En  praktvagn,  klädd  med  rödt  sammet  och 
med  rik  förgyllning  öfver  hvarje  del  af  jernbeslagen  samt  förspänd  med 
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sex  Stadiga  hastar,  blef  honom  förärad  af  drottniBgeni  i  hvais  sällskap 
han  ständigt  syntes.  När  hon  vistades  pä  Jakobsdal,  uppehöll  sig 
Pimentelli  der  äfven»  och  när  hon  sedermera  reste  till  Upsala,  med* 
följde  han  likaledes  samt  fick  sina  mm  i  slottet,  under  drottningens» 
som  med  honom  tillbragte  qvällama,  stundom  halfva  nättema.  Slut- 
ligen kom  likväl  frän  Spanien  förnyad  befallning  till  Pimentelli  att 
lemna  Sverige,  och  han  kunde  icke  dröja  längre'  att  efterkomma  den. 
Dessförinnan  gaf  honom  dock  drottningen  i  Maj  1654  åter  en  afskeds- 
fest,  hvarvid  uppfördes  ett  s.  k.  värdskap,  i  hvilket  alla  deltagarna 
uppträdde  i  åtskilliga  förklädnader.  Frän  klockan  8  till  2  pä  natten 
varade  dansen,  hvari  drottningen  deltog  först  såsom  zigenerska  och 
sedermera  som  en  behagsjuk  borgarehustm.  Vid  omklädningen  lem- 
nade  hon  Pimentelli  en  dyrbar  diamantring  att  förvara,  till  dess  hon 
begärde  den  tillbaka,  och  när  han  efter  balettens  slut  ville  återställa 
den,  bad  hon  honom  behålla  den  såsom  ett  minne  af  zigenerskan. 
Ringen  ansågs  värd  öfver  8,000  rdr.  Sedermera  stannade  Pimentelli 
hos  drottningen  till  klockan  4  på  morgonen,  och  klockan  5  skedde 
hans  afresa.  Utom  ringen  hade  en  mängd  andra  rika  gåffor  äfveo 
nu  blifvit  honom  förärade,  och  i  Sverige  påstod  man,  att  han  kostat 
landet  mera,  än  om  hans  konung  hitsändt  en  fiendtlig  här  af,  50,000 
man. 

En  annan  udändning,  hvilken  samtidigt  med  Bourdelot  och  Pi- 
mentelli stod  högt  i  Christinas  gunst,  var  danske  rikshofmästaren  och 
tyske  riksgrefven  CarJUz  Uifeldt.  Han  hade  varit  Christian  IV:$  gunst- 
ling och  blifvit  gift  med  konunge  ns  mest  älskade  dotter,  hade  af  tyske 
kejsaren  blifvit  utnämnd  till  riksgrefve  och  efter  Christian  IV:s  död. 
jemte  de  tre  öfnge  embetsmännen  (kanslern,  riksmarsken  och  riksami- 
ralen), utöf^at  riksstjrrelsen  till  dess  den  afiidne  konungens  son  Fre- 
drik in  blifvit  vald  till  hans  efterträdare.  I  denna  interimsr^ering  hade 
Uifeldt  varit  den  verkligt  styrande,  men  utöfvat  sin  makt  på  ett  sätt, 
som  gjort  honom  föga  omtyckt.  På  hans  anstiftan  hade  danska  riks- 
rådet affordrat  den  nye  konungen  en  försäkran,  som  väsentligt  in- 
skränkt hans  makt;  men  så  snart  Frednk  III  funnit  sig  belastad  i 
konungadömet,  hade  det  ock  varit  slut  med  Ulfeldts  inflytande.  Pä 
sina  ovänners  anstiftan  blef  han  beskyld  att  hafva  sökt  förgifta  konun- 
gen; men  då  den,  som  framkastat  denna  beskyllning  —  en  lättfärdig 
qvinna  i  Köpenhamn,  som  stod  i  nära  förhällande  till  en  af  Ulfeldts 
kända  fiender  —  ej  kunde  bevisa  densamma,  blef  hon  dömd  till  dö- 
den och  afrättad.  Uifeldt  ansåg  likväl  rådligast  att  ej  utsätta  sig  för 
nya  anfall  af  sina  många  oväimer,  utan  smög  sig  under  en  natt,  med 
sin  hustru  och  sina  äldsta  bam,  ur  Köpenhamn  och  tog  sin  tillflykt 
ä  ett  holländskt  fartyg,  som  förde  honom  till  Holland,  dit  han  förut 
öfversändt  största  delen  af  sin  flyttbara  egendom.  Från  Holland  be* 
gaf  han  sig,  åtföljd  af  sin  hustru,  till  Sverige,  dit  han  ankom  i  Septem- 
ber 165 1.  Genom  Magnus  De  la  Gardie  anhöll  han  hos  Christina, 
som   för  tillfället  ej  var  i  Stockholm,  om  hennes  beskydd^  men  innan 
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hon  beviljade  detsamma,  ville  hon  att  danska  sändebudet  först  skulle 
underrätta  sin  konung  om  Ulfeldts  ankomst  och  fräga,  huru  konungen 
önskade  att  Ulfeldt  skulle  bemötas.  Hon  afbidade  likväl  icke  svaret 
pä  denna  förfrågan,  utan  utfärdade,  emot  rådets  afstyrkande,  ett  lejde- 
bref,  hvarigenom  Ulfeldt  blef  tagen  uti  hennes  konungsliga  hägn  och 
beskydd,  samt  gaf  honom  derefler  offentligt  företräde,  hvarvid  han  af- 
hemtades  i  drottningens  vagn  och  bemöttes  såsom  han  varit  ett  sände- 
bud och  icke  en  flykting  frän  Danmark.  Ulfeldt,  en  slipad  och  smi- 
dig diplomat,  förstod  redan  vid  detta  första  företräde  så  intaga  drott- 
ningen, att  han  snart,  likasom  Bourdelot  och  Pimentelli,  till  hvilka 
han  slutit  sig,  blef  en  nära  nog  ständig  deltagare  i  hennes  förtroligare 
krets.  I  motsats  mot  de  öfriga  gunstlingame  fick  han  likväl,  i  stället 
att  rikta  sig  genom  drottningens  ynnest,  temligen  dyrt  betala  .den. 
Christina,  som  vid  denna  tid  var  i  stort  behof  af  penningar,  lånade 
vid  flera  tillfällen  betydande  summor  af  Ulfeldt,  och  detta  var  väl  odc- 
sä  en  bland  anledningarna  till  den  välvilja,  hon  fortfarande  visade  ho- 
nom. Emellertid,  om  han  också  ej  riktade  sig  på  Sveriges  bekostnad, 
hotade  han  dock  att  på  annat  sätt  blifva  ganska  förderflig  för  det  land, 
der  han  funnit  en  tillflykt.  Han  gjorde  nemligen  allt  att  förmå  drott- 
ningen till  ett  fredsbrott  mot  Danmark  för  att  pä  detta  sätt  fä  till- 
fredsställa sin  hämndlystnad  mot  dess  dåvarande  konung.  För  Chri- 
stina framstälde  han  det  ena  förslaget  efter  det  andra  till  Danmarks 
eröfrande,  gaf  henne  en  mängd  underrättelser  om  landets  fästningar, 
vapenförråd  och  stridskrafter  i  allmänhet,  om  de  särskilda  partiemas 
ställning  till  hvarandra,  om  de  personer  hvilkas  bistånd  man  kunde 
påräkna,  om  hvilken  väg  de  svenska  trupperna  borde  taga  för  att  med 
mesta  framgång  kunna  företaga  eröfringen  o.  s.  v.,  samt  försäkrade  att 
denna  icke  skulle  möta  någon  svårighet  i  anseende  till  det  allmänna 
missnöje  som  rådde  bland  danska  folket.  Äfven  Pimentelli  under- 
stödde denna^  eröfringsplan,  emedan  ett  krig  mot  Danmark  skulle  för- 
hindra Sverige  från  allt  bistånd  åt  Frankrike,  med  hvilket  Spanien  nu 
var  i  ovänskap.  Han  skall  ock  å  sin  konungs  vägnar  hafva  erbjudit 
en  million  rdr  såsom  bidrag  till  krigskostnaderna,  samt  Ulfeldt  dess- 
utom lofvat  dertill  bidraga  med  800,000  rdr.  Christina  lyssnade  vil- 
ligt till  dessa  framställningar,  sände  Carl  Gustaf  Wrangel  i  hemlighet 
till  Öresund  att  utforska  danska  flottans  tillstånd  samt  lät  Ulfeldt  inför 
svenska  riksrådet  framställa  sitt  anfallsförslag. 

Vid  denna  tid  vistades  i  Stockholm  och  vid  drottningens  hof  en 
annan  flykting,  den  polske  vice  kronkanslem  Hieronymus  Rudmjows^y 
lika  förbittrad  mot  sitt  lands  regering  och  med  lika  förrädiska  stämp- 
lingar  mot  Polen  som  Ulfeldts  mot  Danmark.  Han  hade  genom  pol- 
ska drottningens  beskydd  blifvif  upphöjd  till  det  ansedda  embete  han 
beklädde  och  hade  gift  sig  med  en  högättad,  ung,  rik  och  skön  pol- 
ska, Anna  Slusczanka,  enka  efter  en  Uladislai  gunstling.  Mellan  henne 
och  Uladislai  efterträdare  Johan  Casimir  hade  en  viss  föftrolighet  upp- 
stått, som  väckt  mannens  svartsjuka,  hvaraf  flera  obehagliga  uppträden 
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fOnmleddes,  och  slutligen,  medan  Radziejöwsky  var  frånvaiande  i 
kriget,  samlade  hon  sina  enskilda  underhafvande  och  dref  mannen  nr 
det  hus  hon  bebodde  samt  förklarade  sig  icke  vidare  vilja  med  honom 
hafva  någon  gemenskap.  Hon  vågade  dock  ej  afbida  hans  återkomst, 
utan  tog  sin  tillflykt  i  ett  kloster;  men  han  samlade  en  talrik  skaxa 
af  sina  underhafvande  att  storma  klostret,  hvilket  dock  af  hustrun, 
hennes  bror  och  deras  tjenare  försvarades  sä  modigt,  att  mannen  må- 
ste afstä  frän  anfallet,  sedan  han  förlorat  flera  af  sitt  folk.  Detta  upp- 
träde i  sjelfva  hufvudstaden,  inför  konungen  och  den  församlade  rara- 
dagen,  väckte  allmän  ovilja.  Radziejöwsky,  stämd  för  domstol  att 
svara  för  sitt  tilltag,  höll  sig  imdan,  men  dömdes  frånvarande  frän 
gods,  ära  och  lif.  Han  flydde  då  först  till  SiebenbUigen,  så  till  Wien 
och  slutligen  till  Stockholm,  dit  han  ankom  i  April  1652.  Här  flck 
han  oflentligt  företräde  hos  drottningen  och  mottogs  mcä  samma  he- 
der som  ett  sändebud  frän  en  främmande,  vänskaplig  makt.  Afven 
han  kom  snart  i  drottningens  gunst,  erhöll  af  henne  en  betydande 
penningesumma  och  flck,  likasom  Ulfeldt,  vid  högtidliga  tillfällen  taga 
sin  plats  närmast  drottningen  framför  rikets  högsta  embetsmän,  hvilket 
väckte  förtrytelse  hos  dessa,  äfvensom  allmänheten  med  växande  ovilja 
säg  dessa  ständigt  förnyade  bevis  pä  drottningens  förkärlek  för  utland- 
ningar  och  ringaktning  för  egna  Umdsmän.  Radziejöwsky  sökte  emel- 
lertid af  alla  krafter  förmå  drottningen  till  ett  krig  mot  Polen.  Detta 
vore  enda  sättet  att  trygga  besittningen  af  Lifland  och  tvinga  Johan 
Casimir  att  nedlägga  sina  arfsanspråk  pä  svenska  kronan.  Ett  anÉdl 
mot  Polen  skulle  ock  möta  föga  motstånd,  emedan  polackame  voro 
missnöjde  med  sin  konung  och  oenige  sig  emellan  samt  dessutom  in- 
vecklade i  ett  farligt  krig  med  upproriske  kosacker.  Till  dessas  anfö- 
rare, Chmielxuzki,  sände  Radziejöwsky  ett  bref,  hvari  under  mänga 
loford  öfver  Christina  tillika  berättades,  att  hon  för  att  bereda  Chmiei- 
nizki  och  hans  kosacker  upprättelse  för  den  orätt  de  lidit  af  Johan 
Casimir  ämnade  låta  sina  vid  lifländska  gränsen  stående  trupper  för- 
ena sig  med  dem,  hvarom  Chmielnizki  borde  träfla  närmare  öfverens- 
kommelse  genom  ett  till  Stockholm  aflärdadt  sändebud.  Detta  bref, 
afskickadt  med  en  Radziejowskys  tjenare,  uppfångades  i  Polen  och  före- 
teddes för  polska  riksdagen,  som  nu  i  sin  ordning  dömde  Radziejöwsky 
från  lif,  ära  och  gods  för  förrädiska  stämplingar  mot  sitt  fädernesland. 
Nu  skickades  i  November  1652  en  fransman  vid  namn  Kock,  säaom 
svenskt  sändebud  till  Warschau,  med  ett  bref  till  konungen,  i  hvilket 
Christina  begärde  att  Radziejöwsky  mätte  åter  tagas  till  nåder;  men 
under  sin  resa  g^nom  Polen  lät  Kock  i  hemlighet  sprida  en  mängd 
för  konungen  förnärmande  kungörelser  tillika  med  flera  bref  frän  Rad- 
ziejöwsky, hvari  denne  sökte  uppvigla  polska  adeln  till  resning.  Ett 
af  dessa  bref  med  åtföljande  kungörelse  föll  i  konungens  händer;  men 
han  åtnöjde  sig  med  att  anbefalla  Kock  resa  tillbaka  till  Sverige  odi 
skref  tillika  ett  bref  till  Christina,  i  hvilket  han  låtsade  sig  taga  för  af- 
gjordty  att  hon  var  okunnig  om  Radziejowskys  och  Kocks  tilltag,  men 
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förestälde  henne  tillika  huru  mycket  hennes  anseende  mäste  lida  ge- 
nom att  hennes  namn  inblandades  i  Radziejowskys  förrädiska  stamp* 
lingar.  »Han  vilb,  heter  det  vidare,  »inbilla  verlden,  att  pä  samma 
gäng  vi  bada  lefva  i  godt  förstånd  och  broderlig  vänskap  med  hvar- 
andra  samt  våra  sändebud  underhandla  om  stilleståndets  förvandlande 
till  evig  fred,  ni  skulle  med  en  trolöshet,  förhatlig  för  Gud  och  men- 
niskor  och-skymflig  för  alla  furstar  samt  särskildt  för  medlame  vid  vår 
fredsunderhandling,  hafva  sjelfmant  och  utan  någon  derom  gjord  an- 
hållan erbjudit  Chmielnizki  att  förena  edra  vapen  med  mina  upprori- 
ska undersåtars.  Denna  sä  svarta  handling,  sä  orimliga  beskyllning, 
hvarmed  denne  man  enligt  sin  vana  lönat  alla  de  välgemingar  han 
af  eder  mottagit,  vittnar  om  så  påtaglig  falskhet,  så  djup  ondska,  sä 
utomordentlig  oförsynthet,  att  det  måste  vara  tillräckligt  att  helt  enkelt 
underrätta  eder  derom,  för  att  ni  icke  skall  underlåta  något,  som  kan 
öfvertyga  alla  furstar,  att  man  ej  vid  edert  hof  begår  sä  beskafifade 
gemingar.  Jag  har  derföre  trott  det  vara  öfverflödigt  att  iS^ga  något 
yrkande  från  mig  till  hvad  månheten  om  edert  eget  anseende  måste 
vi  detta  tillfälle  si  oeftergifiigt  ålägga  eder.»  En  tillrättavisning,  på  en 
gång  så  fin  och  så  skarp,  tyckes  väl  hafva  bort  göra  Christina  ange- 
lägen att  gifva  den  förorättade  polske  konungen  nöjaktig  upprättelse; 
men  man  finner  icke,  att  hon  låtit  Kock  erfara  något  bevis  af  sitt 
missnöje,  och  Radziejowsky  förblef  i  oförminskadt  åtajutande  af  hennes 
ynnest,  hvilket  tyckes  visa,  att  hon  icke  varit  i  okunnighet  om  bådas 
tilltag,  ehuru  hon  naturligtvis,  då  det  misslyckats,  förnekade  all  kun- 
skap derom. 

Radziejowsky  hade  emellertid  föga  framgång  hos  svenska  regerin- 
gen med  sina  hämndplaner  mot  den  polska,  och  då  han  förmodade 
orsaken  dertill  vara  drottningens  förkärlek  för  Ulfeldts  förslag  mot  Dan- 
mark, om  hvilka  han,  som  stod  i  förtroligt  förhällande  till  Ulfeldt  och 
Pimentelli,  fått  kunskap,  så  förrådde  han  dessa  förslag  för  danska 
sändebudet  i  Stockholm,  pä  det  danska  regeringen  måtte  erhålla  en 
varning  och  kunna  rusta  sig  sä,  att  den  svenska  skulle  finna  rådligast 
afstä  från  detta  krigsföretag  och  blifva  mera  böjd  för  ett  mot  Polen. 
Fredrik  III  tog  ock  saken  ganska  allvarsamt.  Ulfeldt  blef  för  sina 
förrädiska  stämplingar  och  för  en  mot  konungen  utgifven  smädeskrilt 
dömd  förlustig  alla  sina  inom  Danmark  belägna  egendomar,  och  konun- 
gen skref  till  Christina  samt  bad  henne  besinna,  om  det  vore  rätt  att 
beskydda  och  gynna  en  man,  som  mot  ed  och  pligt  skamligen  be- 
spottar och  skymfar  sin  egen  konung  och  sitt  fäderneslands  regering. 
Af  en  person,  som  sä  uppförde  sig,  kunde  hon  sjelf  vänta  hvarfcen 
trohet  eller  tacksamhet.  Christina  svarade  emellertid  att  hon  i  fMjd 
af  forna  fördrag,  Danmarks  eget  exempel  och  mensklighetens  fordrin- 
gar icke  kunde  vägra  fristad  och  skydd  åt  en  så  utmärkt  och  namn- 
kunnig man.  Hon  fortfor  ock  att  ega  honom  bland  sin  förtroligare 
un^ängeskrets  och  visade  sig  äfven  allt  mera  benägen  för  hans  krigs- 
plan,   ehuru    Wrangel    vid  sin  återkomst  berättade,  att  danska  flottan 
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var  i  god  ordnings  och  andra  underrättelser  äfven  ingingo,  att  Dan- 
mark nu  var  väl  rustadt  för  ett  krig.  Oaktadt  allt  detta  yrkade  Chri- 
stina i  rådet  på  ett  anfall  mot  Danmark,  men  häremot  uppträdde  nu 
Axel  Oxenstierna  med  mycken  bestämdhet.  Han  förestälde  drottnin- 
gen, att  då  Sverige  i  senare  tider  tagit  Ingermanland  och  Estland  från 
Ryssland,  lifland  från  Polen,  Pomem,  Bremen  och  andra  tyska  områ- 
den från  kejsardömet,  kunde  dessa  stater  icke  vara  oss  beivägna.  Om 
nu,  under  ett  krig  mot  Danmark,  någon  olycka  hände  oss,  skulle  säkert 
dessa  våra  grannar  passa  på  tillfållet  att  hämnas.  Han  rådde  derföre 
till  fredens  bibehållande,  och  hans  mening  segrade  i  rådet.  Drottnin- 
gen måste  derföre  nu  söka  ställa  till  rätta  hvad  genom  hennes  välvilja 
för  Ulfeldt  kommit  i  olag,  och  hon  beklagade  derföre  under  ett  sam- 
tal med  danska  sändebudet,  att  en  och  annan  velat  stifta  oenighet 
mellan  båda  rikena,  samt  yttrade  tillika  sin  önskan  att  ingå  ett  när- 
mare förbund  med  konungen  i  Danmark  för  att  gemensamt  med  ho- 
nom återställa  sjöfartens  trygghet,  som  blifvit  rubbad  af  engelsmännen. 
I  anledning  häraf  ankom  ock  i  Februari  1653  en  utomordentlig  be- 
skickning från  Danmark;  men  nu  gjordes  allahanda  svårigheter,  det 
ifrågasatta  förbundet  kom  ej  till  verkställighet,  och  de  danska  sändebu- 
den reste  hem,  bittert  klagande  öfver  drottningen,  som  gifvit  anledning 
till  beskickningen,  men  nu  ändrat  tankar.  Hon  fortfor  ock  att  \isa 
Ulfeldt  samma  välvilja  som  fönit,  och  hennes  ynnest  för  honom  och 
för  Radziejowsky  försatte,  ända  till  hennes  tronafsägelse,  den  svenska 
Treringen  i  ett  visst  spändt  förhållande  till  den  danska  och  den  polska. 

De  fyra  utländske  gunstlingame,  Bourdelot,  Pimentelli,  Ulfeldt 
och  Radziejowsky,  hvilka,  den  förstnämnde  till  medietafåret  1653,  och 
de  öfrige  ända  till  hennes  tronafsägelse  utgjorde  Christinas  dagliga  um- 
gänge, skadade  henne  hos  heimes  folk  vida  mera  än  de  inhemske  gunst- 
lingame, ehuru  desse  visserligen  voro  ännu  mera  kostsamme  för  riket. 
Jiedan  förut  hade  Christina  visat  ringaktning  för  Sverige  och  svenskame 
samt  en  påtaglig  förkärlek  för  allt  utländskt,  men  under  dessa  utländ- 
ska gunstlingars  inflytande  steg  denna  ringaktning  ända  till  leda  vid 
Sverige  och  förakt  för  svenskarnc  i  allmänhet.  Detta  blef  icke  obekant 
för  hennes  folk,  som  redan  deri,  att  hon  till  slut  nästan  endast  var 
omgifven  af  utländingar,  måste  se  ett  tydligt  bevis  på  hennes  ringa 
tillgifvenhet  för  sina  undersåtar.  Tillgifvenheten  för  henne  kunde  så- 
ledes hos  dessa  icke  heller  vara  synnerligen  stor,  men  mot  dem,  hvilka 
man  antog  hafva  vållat  detta  hennes  förakt  för  sitt  eget  folk  odi  land, 
blef  förbittringen  både  häftig  och  allmän.  De  hatade  udändingame, 
förföljde  af  pöbeln  med  skällsord,  stenkastning  och  andra  våldsamheter, 
vågade  slutligen  icke  visa  sig  på  gatan  utan  skyddsvakt,  och  man  trodde 
det  vara  för  att  undgå  de  så  ofta  upprepade  bevisen  på  missnöjet  hos 
hufvudstadens  befolkning,  som  drottningen  tillbragte  sista  halfåret  af 
sin  regering  i  Upsala. 

Medan,  under  sista  året  af  Christinas  regerings  hennes  spanske 
gunstling  arbetade  på  en  närmare  förbindelse  mellan  Sverige  och  Spa- 
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nien  samt  pä  brytandet  af  det  långvariga  vänskapliga  förhällandet  till 
Frankrike,  den  danske  gunstlingen  sökte  inleda  Sverige  i  ett  krig  med 
Danmark  och  den  polske  i  ett  med  Polen,  infann  sig  äfven  ett  engelskt 
sflndebud  för  att  söka  tillvflgabringa  ett  förbund  mellan  Sverige  och 
England  mot  Holland  och  Danmark.  Den  engelske  ambassadören  Buls- 
trode  Whitelocke,  som  i  December  1653  ankom  till  Upsala,  der  drott- 
ningen dä  vistades,  har  i  en  utförlig  dagbok  öfver  tilldragelserna  under 
sin  beskickning,  likasom  det  franska  sändebudet  Chanut  i  sina  anteck- 
ningar, ur  hvilka  de  föregående  uppgifterna  om  Bourdelots,  Pimentellis, 
Ulfeldts  och  Radziejowskys  verksamhet  hufvudsakligen  äro  hemtade, 
iemnat  flera  värdefulla  upplysningar  rörande  Sveriges  både  inre  och 
yttre  förhållanden  vid  denna  tid.  I  likhet  med  Chanuts  och  andra 
uppgifter  frän  samma  tid  vittna  de,  att  slutet  af  Christinas  regering 
till  större  delen  upptogs  af  dessa  underhandlingar  eller  förvecklingar 
med  utländska  makter  samt  för  öfrigt  hofintriger  och  hofnöjen,  under 
det  de  löpande  regeringsärendena  sköttes  hufvudsakligen  af  Axel 
Oxenstierna  och  hans  son  Erik. 

Missnöjet  med  drottningen  var  i  ständigt  tilltagande.  De  många 
ynnestbevisen  ät  de  allt  talrikare  gunstlingame  och  framför  allt  det  af- 
gjorda  företräde,  som  visades  utländingame,  det  öfverdädiga  hoflifvet, 
under  det  en  stor  del  af  statens  tjenare  ej  kunde  utfä  sin  aflöning  och 
flera  delar  af  statsförvaltningen  råkat  i  förfall  af  brist  på  tillgångar, 
slutligen  äfven  en  mängd  yttranden  af  drottningen,  vittnande  om  föga 
aktning  för  det  heliga,  det  passande  eller  ens  det  anständiga  —  allt 
detta  hade  frän  henne  vändt  folkets  hjertan  och  gjort  längtan  efter  ett 
r^entombyte  alltmera  liflig  och  allmän. 

Carl  Gustaf  syntes  sällan  vid  hofvet,  utan  lefde  för  det  mesta  i 
försigtig  tillbakadragenhet  pä  Öland;  men  just  härigenom  gjorde  han 
sig  mycket  mera  värderad  af  folket,  emedan  man  ej  kunde  tillskrifva 
honom  någon  andel  i  hvad  man  klandrade  hos  drottningen.  Det  tyck- 
tes nästan  som  om  hon  med  afsigt  ville  genom  sitt  handlingssätt  göra 
sin  efterträdare  så  mycket  mera  efterlängtad.  I  sjelfva  verket  följde 
hon  nu  ännu  mera  än  förut  sina  infall  för  stunden,  obekymrad  om 
deras  följder  för  framtiden.  Hela  hennes  sätt  att  gä  tillväga  utvisar, 
att  hon  ej  ämnade  länge  behälla  regeringen,  men  det  oaktadt  tvekade 
hon  icke  att  genom  sitt  slöseri  lemna  åt  sin  efterträdare  riket  blottadt 
pä  tillgångar,  samt  att  genom  sitt  biträde  ät  Ulfeldts  och  Radziejowskys 
stämplingar  möjligen  inveckla  det  i  krig  både  mot  Danmark  och  Polen. 

Redan  under  sommaren  1653  synes  Christina  hafva  fattat  ett  be- 
stämdt  beslut  att  nedlägga  regeringen  samt  äfven  gifvit  Pimentelli  för- 
troende deraf,  och  i  Februari  1654  meddelade  hon  detta  sitt  beslut  ät 
rådet.  Vi  skola  längre  fram  lemna  en  närmare  redogörelse  för  tilldra- 
gelserna vid  denna  afsägelse,  men  vilja  nu  taga  i  betraktande  några 
särskilda  förhållanden,  tillhörande  Christinas  regeringshistoria,  dem  vi 
hittills  endast  i  förbigående  vidrört. 
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Statsförvaltningen. 

I  början  af  Christinas  regering,  sä  länge  hon  sjelf  Snnu  visade  in-^ 
tresse  för  r^eringsärendena  samt  Oxenstiernas  och  hennes  andre  er- 
fame  rädgifvares  inflytande  varade,  fortgick  afven  statsförvaltningen  i 
samma  riktning  som  under  förmyndarestyrelsen,  och  åtskilliga  förbätt- 
ringar i  särskilda  delar  deraf  ble^o  dä  äfven  iniförda;  men  sedan  bon 
blifvit  alltmera  liknöjd  för  r^eringsbestyren  och  lemnat  sina  gunstlin- 
gar allt  större  inflytande  samt  genom  sitt  slöseri  uttömt  rikets  tillgä&gar» 
blef  äfven  statsförvaltningen  slappare  och  åtskilliga  delar  deraf  bör- 
jade förfalla. 

Att  rättsväsendet  i  början  af  Christinas  regering  var  föremål  för 
regeringens  omtankar,  vittnar  dels  den  här  ofvan  anförda  propositionen 
vid  1649  års  riksdag,  den  första  efter  återvunnen  fred  och  då  således 
uppmärksamheten  icke  så  som  förut  upptogs  uteslutande  af  kriget. 
Man  ville  nu  fortsätta  det  under  förmyndarestyrelsen  brynta  lagstift- 
ningsarbetet, men  ansåg  sig  dock  ej  böra  framlägga  utarbetade  lagför- 
slag, utan  begärde  till  en  början  ständemas  betänkande,  dels  huru 
denna  sak  i  allmänhet  borde  behandlas,  dels  rörande  vissa  särskilda 
lagfrågor,  som  ansägos  fordra  en  sk3nid8ammare  t>ehandling;  men,  så- 
som förut  i  berättelsen  om  tilldragelserna  vid  1649  ^  riksdag  är  vi- 
sadt,  blef  ständernas  svar  rörande  behofvet  af  lagens  förbättring  myc- 
ket obestämdt.  Endast  borgareståndet  yttrade  sig  något  närmare  oxn 
sättet  derför,  nemligen  att  sjelfva  lagen  borde  förblifva  oförryckt,  men 
nödiga  förklaringar  tilläggas  i  slutet  Rörande  de  öfriga  förslagen  öf- 
verlemnade  ständerna  till  kongl.  maj:t  att  med  sitt  råd  derutinnan  för- 
fatta ordningar,  som  vid  en  blifvande  riksdag  kunde  ständerna  under- 
ställas. Man  finner  ock,  att  en  förteckning  på  de  »ordningar,  hvilka 
syntes  nödiga  att  till  nästkommande  riksdag  förfårdiga»,  blifvit  upprät- 
tad och  af  drottningen  underskrifven,  i  hvilken  uppräknas  alla  de  sär- 
skilda författningar,  om  hvilka  fråga  blifvit  väckt  vid  1649  ^^^  riksdag 
och  deribland  »lagens  öfverseende  och  förklaring»,  äfvensom  namnen 
äro  utsatta  på  de  personer,  som  skulle  utarbeta  dessa  ordningar;  men 
de  förekommo  dock  ej  vid  1650  års  oroliga  riksdag,  då  andra  ämnen 
sysselsatte  sinnena,  och  att  dessa  förslag  till  lagarbeten  ej  sattes  i  ver- 
ket, synes  deraf,  att  r^eringen  ännu  två  år  efteråt  sökte  inhemta  hof- 
rätternas  mening  om  sjelfva  förfaringssättet 

Den  17  Februari  1652  afläts  från  drottningen  en  af  Stjemhöök 
kontrasignerad  skrifvelse  till  alla  hofrättema^  hvilka  erinrades  om  den 
oreda,  som  förekom  i  rättsskipningen,  särdeles  ä  landet,  deraf  att  lagen 
dels  af  tiden,  som  allt  förändrar,  dels  af  sedermera  tillkomna  författ- 
ningar, vore  så  af  sig  kommen,  att  domarena  kunde  i  många  stycken 
sig  icke  mera  dervid  tryggeligen  hålla.  Häraf  hände,  att  olika  dom 
fåldes  af  underdomare  och  hofrätt,  särdeles  i  kriminalsaker,  äfvensom 
i  civilsaker  annorlunda  dömdes  af  den  ena  eller  andra  hofrätten.    Dä  nu 
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detta  ärende  kräfde  ett  moget  öfvervagande,  hade  kongl.  maj:t  fumut 
för  godt  att  kommunicera  detsamma  med  hofrätterna,  hvilka  af  praxis 
bäst  visste,  hvaruti  felen  egentligen  bestodo.  Hofrättema  borde  alltsä 
först  iqppgifva  de  fel  och  brister,  som  de  i  lagen  förmärkt,  samt  seder- 
mera huru  de  ansäge  dem  bäst  kunna  botas,  antingen  något  borde  för- 
ändras och  utlemnas,  eller  förklaras,  eller  ock  stadgas  och  iniöras. 

Man  känner  idce  hofrättemas  svar  härå,  men  i  inledningen  till 
»straffordningen»  af  den  18  Maj  1653  omnämnes,  att  Svea  hofrätt 
gjort' påminnelser  om  några  angelägna  ärenden  till  justitiens  förbättring 
och  deribland  i  synnerhet  andragit,  att  underrätternas  myndighet  ai* 
toge  derföre,  att  de  i  alla  brottmål  måste  döma  strängt  dter  lagbdcen» 
hvilken  dock  blifvit  förändrad  genom  praxis  och  kungliga  resolutioner, 
hvarföre  hofrätten  anhållit,  att  kongl.  maj:t  ville  stadga  något  visst, 
hvarefter  så  under-  som  öfverrätteme  kunde  sig  rätta,  så  att  icke  un- 
derrätteme  dömde  efter  en  grund  odi  hofrätteme  efter  en  annan.  San- 
nolikt utgjorde  denna  hofrättens  åberopade  skrifvelse  dess  svar  å  det 
anförda  kungliga  brefvet 

Den  nämnda  s.  k.  strafifordningen  är  i  sjelfva  verket,  såsom  det 
ock  heter  i  inledningen,  »ett  öppet  bref,  hvarigenom  kongl.  maj:t  velat 
resolvera  och  förklara  sig  öfver  vissa  ärenden,  till  dess  kongl.  maj:t 
finge  tid  att  lagen  öfverse  och  öfver  alla  brottmål  afifatta  en  stadig 
strafibrdning».  Genom  de  i  denna  straffordning  för  de  vanligast  före- 
kommande brott  utsatta  straffbestämmelser  stadfåstades  hvad  redan  i 
praxis  gjort  sig  gällande,  och  underrätterna  fingo  nu  uttrycklig  tillåtelse 
att,  så  snart  ej  lifsstraff  kom  i  fråga,  enligt  denna  förordning  afdöma 
der  uppräknade  brott  utan  underställning;  men  i  alla  andra  fall  skulle 
man  förhålla  sig  efter  lagen  och  rättegångsordningen  samt,  der  sådant 
förut  varit  öfligt,  underställa  hofrätterna  den  fålda  domen.  ^) 

Något  vidare  finner  man  icke  hafva  under  Christinas  regering 
blifvit  uträttadt  för  att  afhjelpa  de  af  regeringen,  likasom  af  domsto- 
lama  och  de  rättsökande,  insedda  och  erkända  bristerna  i  så  väl  lag- 
stiftningen som  lagskipningen,  ehuru  framstående  rättslärde  nu  icke  sak- 
nades, åt  hvilka  utarbetandet  af  förslag  i  dessa  hänseenden  kunnat  an- 
förtros ;  men  häri,  såsom  i  mycket  annat,  röjde  sig  under  senare  delen 
af  Christinas  regering  en  viss  slapphet,  som  skydde  hvarje  allvarligare 
bemödande.  Ingen  fans  med  tillräcklig  vilja  eller  förmåga  att  kraftigt 
och  allvarligt  genomdrifva  de  så  väl  behöfliga  förbättringarna,  och  äfven 
Per  Brahe,  som  hela  denna  tid  stod  i  spetsen  för  Sveriges  rättsväsende 
samt  både  förut  och  efteråt  hade  flera  förtjenster  om  dess  utveckling» 
synes,  under  det  Christina  sjelf  förde  riksstyrelsen,  hafva  i  denna  väg 
föga  uträttat. 

I  afseende  å  krigsväsendet  fortgick  man  i  samma  riktning  som  un- 
der förmyndarestyrelsen.  Inom  Finland  hade  Per  Brahe  flerstädes  ge- 
nomdrifvit   soldaternes    indelande   pä   bestämda  boställen,  hvarigenom 


')  Jfr  Fosse^  Bidrag  till  sTenska  lagstiftniDgeos  historia,  s.  75 — 81. 
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de  kunde  antagas  enligt  ^et  erbjudande,  utan  behof  af  utskrifoing, 
och,  understödd  af  Axel  Oxenstierna,  föreslog  han  är  165 1,  att  ett  dylikt 
indelningsverk  skulle  tillvägabringas  afven  i  Sverige,  hvarigenom.en 
stående  här  af  30,000  man  fotfolk  och  10,000  ryttare  samt  4,000  båts- 
män för  flottans  bemanning  beräknades  kunna  uppställas  i  Sverige 
och  Finland,  utan  att  taga  i  beräkning  de  svenska  besittningarna  pä 
andra  sidan  om  Finska  viken  och  Östersjön.  Förslaget  gillades,  men 
i  anseende  till  svårigheten  att  i  vissa  landskap  finna  tillräckligt  antal 
boställen,  emedan  de  flesta  kronohemmanen  der  redan  blif\^it  bortgifioa 
eller  försålda,  måste  man  tills  vidare  bibehålla  det  dittills  begagnade 
sättet  att  anskaffa  erforderligt  manskap  medelst  utskrifhing,  ehuru  hvaije 
sådan  alltid  väckte  missnöje  hos  allmogen,  samt  mångfaldiga  bedrä- 
gerier dervid  förekommo  ej  mindre  från  adelns  än  från  allmogens  sida, 
medelst  falska  uppgifter,  föregifna  sjukdomar,  rymningar  m.  m.  För 
att  emellertid  söka  få  indelningsverket  infördt,  der  sådant  var  verkställ- 
bart,  föreslog  drottningen,  att  man  en  gäng  f!>r  alla  borde  bestämma 
huru  många  ryttare  frälseståndet  och  dess  gårdar  borde  uppställa  och 
underhålla,  samt  att  ständiga  boställen  derefter  borde  af  adeln  anslås 
åt  hvarje  ryttare.  Oxenstierna  åtog  sig  att  härom  underhandla  med 
adeln,  men  tyckes  ej  haft  framgång,  ty  något  sådant  indelningsverk  for 
den  adeliga  rusttjensten  kom  ej  till  stånd.  Emellertid  förbjöds  genom 
kungliga  plakatet  af  den  30  September  1652  att  skatteköpa  sädana 
hemman,  som  till  militien  blifvit  anslagna,  och  genom  kungliga  brefvet 
den  25  samt  instruktionen  för  mönstringskommissarieme  den  28  Fe- 
bruari 1653  förordnades,  att  ryttare  och  soldater  ej  fingo  bebo  andra 
hemman,  än  dem  de  tjente  för.  Efter  westfaliska  freden  blef  för  öfrigt 
Sveriges  krigsmakt  betydligt  minskad,  emedan  nästan  alla  de  värfvade 
trupperna  afskedades,  och  genom  bristande  tillgångar  i  följd  af  drott- 
ningens slöseri  voro  vid  slutet  af  hennes  regering  hvarken  hären,  fäst* 
ningarna  eller  flottan  i  det  skick  de  bort  vara. 

För  embetsverken  utfärdades  åtskilliga  nya  ordningar  och  föreskrif- 
ter, såsom  en  »fullmakt»  af  den  6  Juni  1649,  genom  hvilken  bergs- 
amtet  erhöll  namn  af  bergskollegium,  med  rättighet  att  resolvera  om 
manufakturverks  anläggande,  smidesfiyttningar  samt  metall-  och  mine- 
ralverks inrättande;  en  ny  kansliordning  af  den  20  Juni  1651,  hvari 
utförligen  bestämdes  hvilka  ärenden  hvar  och  en  af  kansliets  tjenste- 
män  hade  att  handlägga;  en  instruktion  af  den  23  Augusti  165 1  %x 
kommerskollegium,  med  inseende  öfver  sjöfarten,  handeln  och  närin- 
gama  i  Sverige  och  underlydande  besittningar,  samt  en  förovdning  af 
den  3  Maj  1652  om  hvilka  ärenden  skulle  i  kommerskollegium  hand- 
läggas, äfvehsom  ett  kammarrevisionskontor  bleT  år  165 1  inrättadt  så- 
som en  afdelning  af  kammarkollegium. 

Statshushållningen  var  den  svagaste  punkten  i  Christinas  styrelse, 
i  afseende  hvarå  hon  blifvit  mest  klandrad  och  äfven  mest  förtjenat 
klander.  Fallenhet  för  slöseri  tyckes  hos  Christina  gått  i  arf  frän  mo- 
dem,   som    var  ökänd  för  sin  misshushållning.     Gustaf  Ad<^f  äter  var 
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visserligen  ingen  mis8hushällare,  men  dock  i  ganska  hög  grad  frikostig 
och  förvärfvade  sig  derigenom  lika  mänga  vänner  som  genom  sina 
Btoza  egenskaper  för  öfrigt.  Hans  dotter  dref  denna  frikostighet  till 
dfverdrift  och  väckte  derigenom  mera  missnöje,  likascnn  hon  äfven  der- 
igenom skadade  sitt  rike  mera»  än  genom  allt  hvad  man  i  öfrigt  kan 
med  skäl  hafva  att  förebrå  henne.  Klandret  för  hennes  misshushäli- 
iiing  bör  dock  ej  träffa  henne  ensam,  utan  äfven  hennes  rädgifvare, 
som  icke  med  mera  kraft  och  allvar  uppträdde  deremot,  utan  i  stället 
sjelfve  riktade  sig  genom  hennes  slöseri. 

För  sin  egen  person  var  Christina  ganska  tarflig,  bäde  i  mat, 
dryck  och  drägt  Hon  hade  en  djup  vedervilja  mot  all  slags  omätt- 
lighet,  framför  allt  mot  den  hos  hennes  landsmän  då  alltför  allmänna 
dryckenskapslasten,  och  drack  sjelf  endast  vatten.  Äfven  hennes  kläd- 
sel var  vanligen  högst  enkel,  ofta  vårdslös,  men  hon  köpte  dock  för 
stora  summor  juveler  att  bära  vid  högtidliga  tillfällen,  och  under  hvart* 
dera  af  hennes  senare  regeringsår  införskrefvos  från  Frankrike  för  om- 
kring 50,000  rdr  dyrbara  tyger,  af  hvilka  hon  dock  behöll  minsta  de- 
len för  egen  räkning,  utan  bortskänkte  det  mesta  eller  använde  det 
till  drägter  vid  de  många  upptågen,  baletterna  och  värdskapen. 

Men  var  Christina  sparsam  för  sin  ^en  person,  så  var  hon  så  myc- 
ket frikostigare  mot  alla,  som  med  henne  kommo  i  beröring  och  på 
nl^ot  sätt  förstodo  att  vinna  hennes  välvilja  eller  hvilka  hon  ansåg  sig 
böra  belöna  för  tjenster  mot  riket.  Vi  hafva  förut  nämnt,  att  hon  re- 
dan under  sitt  första  regeringsår,  utom  meddelade  bekräftelser  å  do- 
nationer och  förläningar,  beviljade  af  förmyndarestyrelsen,  utfärdade  en 
stor  mängd  nya  gåfvobref  och  nya  förläningsbref  å  kronolägenheter 
eller  räntor  af  skattehemman.  Nedanstående  förteckning  visar  bådas 
antal  under  hvartdcra  af  Christinas  regeringsår,  enligt  riksregistraturet. 

År  1645   donationer  175,  förläningar  166 
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eller  tillsammans  2746  945 

Man  finner  häraf,  att  just  under  åren  1650  och  1651,  då  för- 
bittringen mot  adeln  yttrade  sig  häftigast  hos  de  ofrälse  stånden  samt 
denna  förbittring  underblåstes  af  drottningen,  och  då  de  som  ifrigast 
yrkade  de  afhända  kronogodsens  återvinnande  till  krenan,  blefvo  de. 
flesta  gåfvobrefven  dera  utfärdade  af  drottningen.  Sant  är  visserligen, 
att  gåfvobrefvens  antal  icke  utgör  någon  säker  måttstock  för  gåfvomas 
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▼ärde,  men  äfven  värdet  af  och  antalet  af  bortgifna  kronohemman  var 
imder  dessa  år  störst,  emedan  det  var  då  som  de  många  gr^vame 
och  friherrame  ntnflmndes  samt  försågos  med  grefskap  och  fhherreikap. 

Huru  dyra  dessa  värdigheter  voro  för  landet  kan  man  sluta  deiaf, 
att  grefskapet  Södra  Möre,  som  år  1645  förlänades  Axel  Oxenstierna, 
utgjorde  11  socknar,  med  610  hela  hemman;  Lennart  Torstenssons 
grefskap  Ortala  gaf  10,000  rdr  i  årlig  af  kastning;  Gustaf  Horns  gref- 
skap Björneborg  utgjorde  231  hela  hemman,  riksskattmästaren  Gabrid 
Oxenstiernas  grefskap  mer  än  500,  Flemingames  frihencskap  731,  tiks^ 
rådet  Soops  129,  rikstygmästaren  Johan  Lilliehööks  söners  146,  liks-^ 
rådet  Lorens  von  der  Lindes  132,  generallöjtnanten  Georg  Paikulls  82, 
och  så  vidare.  Äfven  Per  Brahe,  redan  förut  Sveriges  rikaste  man» 
erhöll  1645  fyra  socknar  om  tillsammans  143  hemman  såsom  förbfttt* 
ring  i  sitt  grefskap  och  fick  år  165 1  öfver  1,500  hela  hemman  i  Öster- 
botten såsom  ersättning  för  det  ätten  vid  dess  upphöjelse  i  grefligt 
stånd  ej  erhållit  särskildt  friherreskap. 

Dessa  grefve-  och  friherreskap  voro  emellertid  förläningar,  hvilka, 
när  den  grefliga  eller  friherrliga  ätten  på  manssidan  utdog,  skulle  åter- 
falla till  kronan;  men  ännu  flera  kronolägenheter  och  skatteräntor  bort- 
gåfvos,  dels  under  samma  vilkor  som  förläningama,  dels  ock  till  evär- 
delig  besittning  och  med  full  eganderätt,  hvilket  efter  hand  blef  det 
vanliga,  så  att,  enligt  hvad  den  ofvanstående  förteckningen  utvisar, 
förläningama  voro  högst  få  under  de  sista  åren  af  Christinas  regering. 
Af  dessa  bortgifna  gods  tillföll  en  betydande  del  medlemmar  af  rådet, 
hvilka  följaktligen  hade  så  mycket  svårare  att  motsätta  sig  slöseriet  i 
allmänhet.  Så  erhöllo  riksdrotsen,  riksmarsken,  rikskanslern  och  rik»» 
skattmästaren  gåfvobref  å  ett  stort  antal  gods  och  hemman  samt  riks- 
råden Matthias  Soop,  Carl  Bonde,  Åke  Natt  och  Dag,  Erik  Ryning, 
Per  Sparre,  Johan  Oxenstierna,  Lennart  Torstensson,  Knut  Posse,  Lars 
Kagg,  Erik  Gyllenstiema,  Thure  Sparre,  Fredrik  Stenbock,  Sewed  Båät» 
Carl  Gustaf  Wrangel,  Gustaf  af  Wasaborg,  Johan  Adler  Salvius,  Axd 
Lillie  och  Erik  Oxenstierna  likaledes  på  en  mängd  gods  och  hemman  i 
flera  delar  af  riket. 

Man  finner  häraf,  att,  med  högst  fä  undantag,  samtliga  me(]}em- 
mame  af  Christinas  råd  drogo  fördel  af  hennes  frikostighet,  samt  att 
Axel  Oxenstierna,  hans  anhörige  och  vänner,  äfven  under  den  tid  han 
var  i  onåd,  icke  blefvo  lottlösa.  Drottningen  tycktes  sålunda  vilja  visa» 
att  de  gåfvor,  som  tillföUo  hennes  rådgifvare,  voro  belöningar  fSr  tjen- 
ster  mot  riket  och  icke  bevis  på  hennes  personliga  ynnest  De  väckte 
också  ej  hos  den  större  allmänheten  samma  missnöje  som  de,  hvilka 
med  ännu  mera  slöseri  tillföllo  hennes  gunstlingar. 

Magnus  Gabriel  De  la  Gardie^  den  förste  bland  dessa  och  äfven 
den  som  längst  bibehöll  sig  i  Christinas  gunst,  var  också  den,  sc«i 
rönte  de  flesta  profven  af  hennes  slösande  frikostighet.  Oberäknadt 
att  den  ytterst  kostsamma  ambassaden  till  Frankrike  år  1646,  hvilken, 
utom  alla  utgifter  under  tillredelserna  hemma  i  Sverige  odi  under 
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san,  medtog  ioo»ooo  rdr  af  de  franska  underhäilsmedlen,  tillstäldes 
enkom  för  hans  räkning,  fick  han  i  Februari  1646  ett  gåfvobref  pä 
godset  Magnushof  ä  ön  ösel.  I  Mars  1647  gjorde  drottningen  ät  ho- 
ncxn  och  pdnsessan  Maria  Euphrosyna  ett  högst  lysande  bröllop,  som 
varade  i  fem  dagar,  samt  gaf  vid  samma  tillHllle  ät  bruden  Höjentorps 
kungsgärd  i  Vestexgötland  till  evärdelig  besittning,  3»ooo  rdr  i  bröUops- 
gäfva,  5,000  dukater  till  bröllopskläder  och  bref  pä  ett  ärligt  underhäll 
af  3,000  rdr,  hvarefter  sedermera  hvarje  jul  följde  gäfvor,  för  det  mesta 
i  juveler,  för  omkring  3,000  rdrs  värde.  När  giefve  Magnus  i  Febru- 
ari 1648  utnämndes  till  generalguvernör  i  I^eipzig,  tilldelades  honom 
10,000  rdr  i  ärlig  lön  och  tillika  blef  han  i  April  samma  är,  efter  att 
icke  halva  deltagit  i  mer  än  ett  hälft  ärs  fälttag,  utnämnd  till  general 
Cfver  allt  svenskt  och  finskt  i  Tyskland  varande  krigsfolk,  näst  under 
f^tmarskalken  Carl  Gustaf  Wrangel,  likaledes  med  10,000  rdrs  lön. 
Vid  samma  tid  fick  han  äfven  gäfvobref  pä  gods  inom  Trögds  härad 
i  Upland;  i  Juni  samma  är  pä  alla  kronans  behållna  amter  ä  ön  ösel, 
pä  gods  i  Vestergötland  och  pä  en  tomt  ä  Valdemarsholmen  (Djur- 
gården) vid  Stockholm,  samt  i  November  pä  grefskapet  Arensberg  ä 
Ösel,  hvarförutan  han  under  detta  är  fick  förläning  å  29  hemman  i 
Upland  och  erhöll  15,000  rdr  af  de  franska  underhällspenningama. 
I  Juni  1649  ^^^  i)'^^  gäfvobref  ä  godset  Runö,  h vilket  riksamiralen 
Gyllenhjelm  förut  innehaft,  och  i  November  förväntningsbref  pä  amtet 
Wollin  i  Pomern,  samt  erhöll  dessutom  22,500  rdr  vid  fördelningen  af 
de  tyska  ersättningspenningama.  I  början  af  aret  1650  fick  han  7,000 
rdr  i  ersättning  för  några  bremiska  gods,  som  förut  varit  honom  för- 
länade, mon  nu  användes  till  andra  ändamål;  i  Juni  erhöll  han  för* 
väntningsbref  pä  4  hemman  inom  Trögds  härad  i  Upland,  i  Juli  en 
större  tomt  ä  Blasieholmen  i  Stockholm,  i  Augusti  alla  kanoner  med 
tillbehör  å  fästningen  Benfelden,  dem  han  sålde  åt  konungen  i  Frank- 
rike för  26,000  rdr,  och  i  December  gäfvobref  pä  amterna  Poel  och 
NeukJoster  i  Mecklenburg  samt  Wollin  i  Pomern.  I  April  1651  lem- 
nades  honom  gäfvobref  pä  Drottningholms  slott  och  gods.  I  Februari 
1652  fick  han  en  tomt  ä  Blasieholmen,  i  Mars  bekräftelse  pä  de  hf- 
Jändska  godsen  Fellin,  Tarvest  och  Helmet,  som  varit  förlänade  ät 
fadern,  samt  gäfvobref  pä  flera  gods  i  Upland,  Nerike,  Öster-,  och  Ve- 
stergötland, till  evärdelig  besittning,  i  Maj  pä  Räfsnäs  kungsgård  och 
fleta  gods  i  Österbotten,  i  Juni  på  gods  i  Nerike  och  Vestmanland, 
äfvensom  hela  det  under  hans  ^endom  Ekolsund  lydande  godset  för- 
klarades för  ärfdigt  frälse.  I  Oktober,  allt  samma  år,  fick  han  full 
eganderätt  till  en  mängd  gods  i  Nerike,  dem  han  förut  innehaft  så- 
som förläning,  och  i  December  gafs  honom  förväntningsbref  pä  gods  i 
flera  landskap.  Under  loppet  af  året  1653  fick  han  förväntningsbret 
pä  några  hemman  i  Bromma  socken  vid  Stockholm  samt  gäfvobref  på 
kyrkotionden  af  Ilmola  socken  i  Finland,  pä  60  hela  hemman  i  Medel* 
pad  och  Vesterbotten,  samt  på  laxfisket  i  Umeå  och  laxskatten  af  20 
hemman.    I  stället  för  några  gods  i  Halland,  dem  han  haft  i  förläning. 
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men  nu  måste  afstä  till  kronan,  fick  han  det  nya  De  la  Gardieska 
palatset  i  Stockholm,  hvilket  drottningen  nyss  förut  köpt  af  fadern  R)r 
70,000  rdr.  Tillika  lät  hon  genom  öppet  bref  förklara  alla  räkningar 
mellan  kronan  och  den  under  föregående  året  afiidne  riksmarskens 
arfvingar  afslutade.  I  utbyte  mot  Jakobsdal  (nu  Ulriksdal),  hvilket 
grefve  Magnus  pä  drottningens  begäran  skänkte  henne,  Ml  han  ett 
amt  i  Fomem  och  30,000  rdr.  Man  beräknade  ock,  att  han  vid  denna 
tiden  endast  af  sina  jordagods  hade  en  årlig  inkomst  af  80,000  rdr, 
motsvarande  minst  fem  gånger  denna  summa  enligt  nuvarande  mynt- 
värde. Magnus  Gabriel  De  la  Gardie  har  således  varit  en  för  Sverige 
högst  kostsam  gunstling,  och  ändock  bör  till  de  nu  uppräknade  gäfvoma 
och  förläningama  ytterligare  läggas  de,  som  under  de  ofvannämnda 
åren  tilldelades  fadern,  för  sonens  skull,  äfvensom  de,  hvilka,  för  sl2^- 
skapen  med  honom,  tillföUo  riksrådet  Fredrik  Stenbock,  gift  med  Ka* 
tarina  De  la  Gardie,  syskonbarn  med  grefve  Magnus,  samt,  efter  man- 
nens död,  henne.  Utom  sitt  grefskap,  72  hela  hemman,  erhöll  nem- 
ligen  Fredrik  Stenbock  i  förläning  42  hemman  i  Elfsborgs  län,  Kungft- 
lena  by  med  49  derunder  lydande  hemman  i  Skaraborgs  län  och  53 
skattehemman  i  Finland,  samt  hans  enka  ytterligare  64  skatte-  och 
kronohemman  i  Halland,  äfvensom  50  skattehemman  i  Gestrikland» 
hvilka  hettes  utgöra  vederlag  för  några  summor,  dem  hennes  man  för- 
sträckt kronan. 

Huru  äfven  de  öfrige  gunstlingarne,  Clas  Tott,  Anton  von  Stein* 
berg,  Bourdelot,  Pimentelli  och  Radziejowsky  hugnades  med  rika  gåfvor 
af  flera  slag,  är  förut  visadt.  För  öfrigt  utdelades  en  mängd  dyrl)ara 
gåfvor  i  guld  och  silfver  samt  äfven  i  reda  penningar,  så  väl  som  ub- 
derhållsbref^  till  betydande  belopp  åt  härvarande  utländska  sändebud 
och  åt  de  många  främmande  lärde,  som  en  kortare  eller  längre  tk) 
uppehöllo  sig  vid  Christinas  hof  samt  sedermera  förde  den  frikostiga 
drottningens  lof  kring  Europa. 

Följderna  af  detta  slöseri  dröjde  ej  att  visa  sig.  Under  året  i6si> 
då  slöseriet  var  som  störst,  blefvo  äifven  de  vanliga  tillgångarna  ut- 
tömda, och  sedermera  klagades  allt  oftare  och  bittrare  öfver  att  hvar- 
ken  hofvet  eller  embetsverken  utfingo  sin  aflöning,  att  fästningamas 
och  flottans  underhåll  försummades  af  brist  på  medel  dertill  o.  s.  v. 
Man  måste  ock  nu  allt  oftare  anlita  utomordentliga  utvägar,  såsom  att 
mot  förpantning  af  vissa  kronans  inkomster  upplåna  penningar  och  i 
synnerhet  den  redan  under  förmyndarestyrelsen  begagnade,  att  försälja 
kronogods. 

Redan  i  Juli  1645  förekom  i  rådet  fråga  om  sådan  försäljning. 
Drottningen  anmärkte  största  svårigheten  dervid  vara,  att  skatte- 
böndeme  å  de  försålda  hemmanen  illa  behandlades,  hvaiföre  en  för- 
ordning borde  utfärdas,  att  hvar  och  en,  som  blefve  förorättad,  mätte 
fritt  fä  klaga  hos  regeringen.  Hon  fordrade  od[,  att  i  rådet  skulle 
voteras  om  försäljning  borde  ega  rum  eller  idce,  och  vid  den  omröst- 
ning,  som  då  följde,  voro  alla  af  den  mening,  att  ingen  annan  nträg 
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fans  till  härens  odi  andra  kronans  tjenares  aflönande.  Kriget  mot 
Danmark  var  då  ej  ännu  slutadt,  och  de  stora  utgifterna  derför  kunde 
således  rättfilrdiga  den  vidtagna  åtgärden.  Det  egentligen  anmärk* 
ningsvärda  är  följaktligen  att,  ehuru  den  funnits  nödvändig,  likväl  ra* 
•  dan  under  året  1645  så  mänga  kronolägenheter  bortgåfvos  och /förlä- 
nades; men  denna  anmärkning  bOr  väl  rättvisligen  mindre  träffa  den 
adertonåriga  drottningen  än  hennes  rådgifvare.  Dessa  hade  emellertid 
genom  att  sjelfve  draga  fördel  af  drottningens  frikostighet  gjort  det 
för  sig  omöjligt  att  med  allvar  motsätta  sig  det  slöseri,  hvartill  dea 
^ter  hand  och  särdeles  efter  hennes  kröning  öfvergick,  och  således 
måste  nya  försäljningar  af  kronogods  företagas,  ehuru  sådant  genom 
en  bättre  hushållning  både  bort  och  kunnat  förekommas.  Följden 
blef  att»  medan  under  förmyndarestyrelsen,  då  Sverige  var  i  ständigt 
krigstilistånd,  kronogods  försåldes  för  1,492,201  daler,  hvilka  alla  an- 
vändes dels  för  krigsbehof,  dels  till  betalning  af  rikets  skuld  eller  till 
andra  för  riket  nyttiga  ändamål,  så  såldes  sådana  under  Christinas 
r^ering,  midt  under  freden,  för  2,632,000  daler,  hvilka  till  största  de- 
len bortslösades  på  icke  nödvändiga  utgifter. 

Då  hon  tillika  bortgifvit  flera  tusende  kronohemman,  så  funnos 
slutligen,  åtminstone  inom  de  begärligare  landskapen,  sä  fä  qvar  att, 
såsom  nyss  är  visadt,  indelningsverket  ej  kunnat  tillvägabringas  för 
brist  på  boställen,  samt  att  Christina  mot  slutet  af  sin  regering  måste 
anvisa  At  sina  gunstlingar  lägenheter  i  de  afiägsnaste  delarna  af  riket, 
kronoladugärdar,  qvamar,  laxskatter,  laxfisken  o.  d.,  samt  att  några 
bland  de  utnämnde  friherrarne  måste  nöja  sig  med  förväntning  på  fri- 
herreskap,  som  genom  någon  friherreätts  utgång  möjligen  kunde  blifva 
lediga. 

Gåfvoma  och  förläningarna  följde  ock  så  tätt  på  hvarandra,  att 
man  till  slut  ej  rätt  visste  hvilka  hemman  voro  bortgifna  eller  icke» 
Det  hände  äfven  att  gåfvo-  eller  förläningsbref  utfärdades  åt  flera  per- 
soner på  samma  egendom,  och  man  fann  derföre  under  Christinas  sista 
regeringsår  nödvändigt  att  i  gäfvor  eller  förläningsbrefven  utsätta  det 
förbehåll:  »så  fram  t  ej  hemmanet  är  förut  åt  någon  annan  gifvet  eller 
förlänadt.» 

Största  delen  af  de  bortgifna,  förlänade  eller  försålda  kronogodsen 
kom  adeln  till  godo,  men  äfven  åtskilliga  ledamöter  af  presterskapet, 
framför  allt  drottningens  förre  lärare  Johannes  Matthise,  erhöUo  bety- 
dande gäfvor  eller  förläningar  af  kronohemman,  och  flera  bland  rikets 
st&der  kommo  äfven  i  åtnjutande  deraf,  hvilket  väl  var  en  bland  an- 
ledningarna, hvarför,  efter  1650  års  riksdag,  borgareståndet  mindre 
ifrigt  än  då  och  tillförene  yrkade  på  en  reduktion.  För  allmogen  åter 
blef  den  mer  och  mer  en  lifsfråga,  dä  dess  belägenhet  försämrades  i 
samma  mån  som  kronans  fasta  egendom  förminskades.  Hos  allmogen 
tilltog  också  för  hvarje  år  förbittringen  mot  adeln  och  missnöjet  med 
drottningen,  och  det  var  endast  hoppet  om  en  snar  förändring  till  ett 
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bättre  genom  hennes  förestående  tronafsägelse,  som  fördcom  våkisam- 
nare  utbrott  af  detta  missnöje. 

I  allmänhet  var  Christinas  statsförvaltning  Sbinu  menligare  för  all- 
mogen  fln  hennes  förmyndares,  utan  att  i  Ofrigt  ega  dennas  förtjenster. 
Slöseriet,  som  var  hennes  hufvudfel,  föranledde  bristande  tillgångar  för 
<le  angelägnaste  utgifterna,  hvilket  åter  verkade  förlamande  pä  alla  de- 
lar af  statsförvaltningen,  medan  tillika  hennes  mer  och  mer  tilltagande 
liknöjdhet  för  regeringsbest3rren  och  det  företräde  hon  gaf  sina  gunst- 
lingar framför  dem,  som  utmärkte  sig  genom  tjenster  mot  riket,  odi 
hvilka  således  rönte  alltför  ringa  uppmuntran  att  gagna  detsamma, 
medförde  en  viss  slapphet  inom  de.  särskilda  förvaltningsgrenarna,  9om 
blef  allt  märkbarare  ju  mera  hennes  regering  nalkades  sitt  shit 


Från  denna  öfversigt  af  statsförvaltningen  i  allmänhet  Ofifeigå  vi 
nu  till  dess  handhafvande  i  särskilda  ddar  af  riket 

Finland  hade  visserligen  vunnit  mycket  under  Per  Brahes  styrdse 
4ren  1637 — 1640,  men  mycket  återstod  der  ännu  att  göra  och  myt±et 
hade  äfven  återgått  till  det  gamla  oskicket,  då  ingen  person  fans  pä 
stället  med  tillräcklig  myndighet  att  leda  det  hela. 

.Brahe  hade  efter  brytningen  mellan  Christina  och  Axel  Oxen- 
stierna varit  under  åren  1646  och  1647  ^^^  egentlige  .ledaren  af  re- 
geringsärendena, men  då  han  dervid  flera  gånger  varit  af  annan  me- 
ning än  drottningen  och  äfven  vid  åtskilliga  tillfällen  yttrat  sitt  miss- 
nöje med  hennes  alltför  långt  drifna  frikostighet  och  hennes  förkärlek 
för  utländningar,  började  hon  finna  honom  besvärlig  och  framstälde  i 
rådet  nödvändigheten  att  för  Finlands  bästa  å  nyo  ditsända  grefve 
Per.  Likasom  det  icke  ansetts  rätt  passande  att  åt  riksskattmästaren 
Gabriel  Oxenstierna,  såsom  innehafvare  af  ett  riksembete,  uppdraga  en 
generalguvemörsbefattning,  så  tycktes  sådant  ännu  mindre  böra  ifräga- 
komma  för  rikets  högste  embetsman,  riksdrotsen;  men  Brahe  gjorde 
ingen  invändning,  utan  förklarade  sig  färdig  att  tjena  fäderneslandet 
hvarhelst  drottningen  befalte,  samt  reste  under  sommaren  1648  till 
Finland,  der  han  vistades  till  dess  han  i  medlet  af  året  1650  åter- 
vände till  Stockholm  för  att  deltaga  i  den  pågående  riksdagen  och  öf- 
vervara  drottningens  kröning. 

Äfven  nu,  likasom  förra  gången,  begynte  Brahe  sin  embetsutöfning 
med  en  resa  genom  alla  delar  af  landet,  hvarunder  han  upptog  och 
afhjelpte  klagomål,  rättade  åtskilliga  felaktigheter,  afskaffade  hvazjehaada 
missbruk,  införde  flera  förbättringnr  i  särskilda  delar  af  förvaltningen, 
atstakade  och  lät  anlägga  städerna  Kajana,  Christinestad  och  Bfiihe- 
stad  samt  gjorde  sig  väl  förtjent  af  den  hedrande  benämningen  iaH^* 
fadery  hvilken  invåname  gåfvo  honom. 

Då  emellertid  generalguvernören  icke  kunde  medhinna  att  hafva? 
tillsyn  öfver  de  särskilda  delarna  af  förvaltningen,  särdeles  i  mera  af-j 
iägsna   trakter,    samt   regeringen  dessutom  ville  inhemta  upplysningai 
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I  afven  från  andra  håll,  sändes  tid  efter  annan  s.  k.  kammarfiskaler, 
med  åliggande  att  tilltala  brottslige  eller  otrogne  embetsmän  samt  för- 
svara kronans  och  enskilda  personers  rätt  och  bästa.  Frän  en  sådan 
kammarfiska],  Samuel  Croell,  har  man  en  ganska  bedröfiig  skildring  af 
tillståndet  i  Keksholms  län  är  1649. 

Domstolame  läto  besticka  sig  af  båda  parterna.  Domaren  bru- 
kade se  stinnt  pä  den  rättsökande,  och  genom  antalet  af  de  fingrar 
denne  uppräckte  gaf  han  tillkänna  huru  många  riksdaler  domaren 
hade  att  förvänta»  hvilka  ock  sedermera  sorgfälligt  infordrades.  Att 
söka  upprättelse  hos  lagman  eller  landshöfding  var  fåfängt,  emedan 
alla  embetsmännen  höilo  tillhopa  och  skyddade  hvarandras  prejerier. 
Landtdomarne  gäfvo  landshöfdingen  80  a  90  rubel  för  hvarje  ting  och 
utpressade  sedermera  tre  gånger  sä  mycket  af  allmogen.  Med  krono- 
inkomstema  föröfvades  det  gröfsta  imderslef,  sä  att  landshöfdingens 
inkomster  voro  större  än  krcMians.  Den  som  inom  hans  län  ville  blifva 
fogde,  måste  årligen  gifva  honom  en  silfverkanna  om  100  lods  vigt 
odi  dessutom  150  rdr  åt  länsbokhållaren,  hvilken  mot  särskild  veder- 
gällning uppgjorde  fogdens  räkenskaper,  dem  han  dock  skulle  kontxol* 
lera.  £n  pålaga,  som  föranledde  mångfaldiga  prejerier,  var  samman^ 
skottet  till  landshöfdingens  underhåll  under  dess  resor.  Så  hade  Jands- 
höfdingen  Carl  Mömer  till  sin  förtäring  under  en  enda  natt  uppburit 
1,293  daler.  Äfven  måste  hvarje  inhyseshjon  gifva  landshöfdingen  en 
rubel  ärligen.  Generalguvernören,  landshöfdingen  och  uppbördsmän- 
nen hade  uppfunnit  ^na  pålagor,  hvilkas  afkastning  de  delade  sig 
emellan.  Inspektören  öfver  lilla  tullen  i  Finland  tillät  sig  de  skamli- 
gaste bedrägerier,  hvarföre  han  ock  hade  allt  i  öfverfiöd  och  lefde  pä 
stor  fot. 

Den  frimodige  fiskalen,  som  v^ade  draga  fram  sådana  missbruk, 
blef  derföre  utsatt  för  mycken  förföljelse,  hvari,  till  föga  heder  för  Brahe, 
äfven  han  deltog.  På  hans  föranstaltande  blef  Croell  häktad,  men 
återfick  genom  särskild  kunglig  resolution  sin  frihet.  I  den  undersök- 
ning, hvilken  hans  berättelse  föranledde,  voro  dock  alltför  högt  upp* 
satta  personer  invecklade,  att  den  kunde  föras  med  vederbörligt  efter- 
tryck.    Den  hvilade  länge  i  hofrätten  och  blef  slutligen  nedlagd. 

I  allmänhet  synes  rättsväsendet  i  Finland  befunnit  sig  i  alltföi 
klent  skick,  och  synnerligast  klagades  öfver  underdomstolama.  Lag- 
mans- och  häradshöfdingeembetena  innehades  af  rikets  högre  embets- 
män, hvilka  uppburo  inkomsterna,  men  läto  embetet  skötas  af  illa 
lönta  och  ofta  oskickliga  personer,  dem  hofrätten  icke  sällan  måste  er- 
inra om  lagens  första  grunder.  Derför  yrkade  ock  hofrätten  ifrigt  vid 
inrättandet  af  Åbo  universitet,  att  lärare  i  lagfarenheten  der  måtte  för- 
ordnas, hvarigenom  fiere  bland  landets  ynglingar  kunde  uppmuntras 
till    studier   häri,  samt  föreslog  att  dessa  studerande  skulle  tUlätas  sä- 

ra^0om    auskultanter   bevista  hofrättens  sessioner  och  gå  tvistande  parter 

f'  'tillhanda   såsom   sakförare.     De   skickligaste   ville  hofrätten  sedermera 

i^l^  befordra  till  domarebefattningar. 
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Krigsväsendet  i  Finland  fick,  genom  Brahes  försorg,  en  förbättrad 
anordning  medelst  införande  af  ett  indelningsverk  derstädes,  äfvensom 
lym  var  den  förste,  som  förmådde  de  dittills  motspänstige  Savolaxame 
att  underkasta  sig  krigstjenst.  Biskopen  uppmanades  att  genom  pre- 
sterskapet  understödja  de  värfvande.  Äfven  skulle  ynglingar,  som  icke 
visade  håg  eller  fallenhet  för  studier,  af  sina  lärare  uppmuntras  att 
lemna  boken  för  svärdet  och  ingå  i  krigareståndet,  som  snarare  kunde 
bringa  dem  ära  och  inkomster. 

De  finska  städemas  uppkomst  och  förkofran  s^te  Brahe  pä  flera 
sätt  befordra,  men  man  klagade  öfver  att  den  Wdsträckta  stapelfrihet, 
som  var  Stockholm  tillerkänd,  hindrade  de  finska  städemas  uppkomst. 

Brahe  besökte  Finland  ännu  en  gång  i  början  af  året  165 1,  då 
refön,  ehuru  midt  i  vintern,  företogs  kring  Bottniska  viken,  men  stan* 
nade  der  endast  till  hösten,  då  han  återvände  till  Sverige,  hvarefter 
generalguvemörsembetet  indrogs  såsom  alltför  kostsamt. 

Estland  och  Lifland  styrdes  fortfarande  af  svenska  generalguver- 
nörer i  Reval  och  Riga,  understödda  af  svenska  trupper  i  fästningarna. 
Vid  hofrätten  i  Dorpt  anstäldes  äf^en  flere  svenske-  embetsmän  ocb 
vid  dervarande  universitet  åtskilliga  svenska  lärare,  äfvensom  hvaije- 
handar  försök  gjordes  att  i  båda  landskapen  småningom  införa  svenska 
lagar  och  seder;  men  dermed  gick  trögt,  emedan  invåname  i  allmän* 
het  höllo  fast  vid  sina  gamla  vanor  och  ville  ej  afsäga  sig  den  gamla 
tyska  lagstiftningen,  som  bättre  befordrade  adelns  sjelfrådighet.  Också 
föröfvades  fortfarande  inom  båda  landskapen  mycket  sjelfsvåld  samt 
mänga  oordningar  och  våldsgerningar. 

Bland  de  nyvunna  landskapen  erhöllo  Jemtland  och  HerjedaUu 
genast  efter  freden  i  Brömsebro  svenska  styresmän  samt  stäldes  i  kyik* 
ligt  hänseende  under  den  nu  tillsatte  superintendenten  i  Hemösaud. 
Man  följde  Oxenstiernas  råd  att  söka  genom  mild  behandling  vinna 
folket,  och  båda  landskapen  sammansmälte  lätt  nog  med  det  öfriga  riket. 

Ä  Gotland  märktes  likaledes  ingen  ovilja  mot  föreningen  med  Sve- 
rige.  Äfven  der  blefvo  svenske  befälhafvare  och  öfverdomare  genast 
tillsatte,  men  den  danske  superintendenten  bibehölls  och  på  gotländ* 
ska  presterskapets  begäran  biföll  Christina  år  1647,  att  med  kyrko- 
ceremonierna och  kyrkoordningen  skulle  tills  vidare  fä  förfaras  på  dit- 
tills öfiigt  sätt.  Redan  följande  året  blef  dock  denna  frihet  inskränkt 
genom  drottningens  förklaring,  att  för  vinnande  af  likhet  i  kyrkoväsen* 
det  och  disciplinen  mellan  hennes  undersåtar  på  Gotland  och  Sveriges 
öfriga  inbyggare  skulle  man  der  hålla  sig  efter  svenska  kyrkoordnin- 
gen, och  skulle  gotländska  ungdomen,  vid  äfirentyr  att  eljest  ej  vinna 
befordran,  studera  endast  vid  svenska  gynmasier  och  akademier. 

Halland  erhöll,  likasom  de  öfriga  nyvunna  landskapen,  genast 
svenska  befälhafvare  och  domare,  och  befolkningen  visade  i  början 
mycken  benägenhet  för  föreningen  med  Sverige ;  men  sedan  halländska 
adeln  fatt  afslag  på  sin  begäran  om  tullfrihet,  emedan,  om  den  bevil- 
jades,   »skulle   derigenom   på  de  många  halländska  fräls^ärdama  för* 
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anledas  ett  omättligt  lurendrejeri»,  väcktes  häraf  mycket  missnöje  och 
flere  bland  adeln  säide  för  en  ringa  penning  sina  gods  för  att  bosätta 
sig  i  Danmark.  Den  förste  svenske  befölhafvaren  i  Halland,  Caspar 
Otto  Sperling,  skall  ock  varit  en  egennyttig,  hård  och  stundom  orätt* 
vis  herre,  föga  lämplig  att  tillvägabringa  Hallands  närmare  anslutning 
till  Sverige.  Halland  stäldes  i  afseende  ä  kyrkostyrelsen  under  super- 
intendenten i  Göteborg;  men  dä  der  funnos  flera  gärdar,  som  varit  an- 
slagna till  Lunds  domkyrka,  gjorde  den  danske  biskopen  i  Lund  an- 
språk på  räntorna  af  dessa  gärdar,  ehuru  landet  blifvit  afträdt  till 
Sverige.  Dessa  anspråk  blefvo  likväl  ej  af  svenska  regeringen  god- 
kända. 

öame  Dagö  och  Ösel,  som  äfven  i  Brömsebrofreden  afträddes  till 
Sverige,  lades  den  förra  till  Estland  och  den  senare  till  Lifland,  med 
h vilka  de  lätt  och  snart  sammansmälte. 

Poniertiy  Sveriges  förnämsta  landvinning  i  Tyskland,  var  dock  för 
svenska  statsverket  föga  inbringande.  Först  uppstodo  om  dess  gränser 
långa  och  häftiga  tvister  med  kurfursten  af  Brandenburg,  i  följd  hvaraf 
talrika  svenska  besättningar  måste  i  landet  qvarstanna.  Dessa  tvister, 
under  hvilka  Sveriges  talan  fördes  med  kraft  och  ihärdighet  af  Johan 
Liljeström,  en  duglig  och  pålitlig  embetsman  ur  Axel  Oxenstiernas 
skola,  afslutades  först  genom  ett  fördrag  af  den  14  Maj  1653  i  hufvud- 
saklig  Öfverensstämmelse  med  Sveriges  fordringar.  Landet  betraktades 
emellertid  fortfarande  såsom  en  del  af  tyska  riket  och  behöll  i  det  när* 
måste  sin  förra  författning,  ehuru  det  styrdes  af  en  svensk  general- 
guvernör och  åtskilliga  andra  svenska  embetsman.  Landets  hufvudstad 
Stralsund  hade  begärt  att  fortfarande  få  höra  till  Hanseförbundet,  och 
då  detta  vägrades  samt  staden  underkastades  de  svenska  tullförfatt- 
ningama,  väckte  sådant  mycket  missnöje.  I  allmänhet  fordrade  be- 
sättningarna och  försvarsverket  i  Pomern  så  stora  utgifter,  att  Sverige 
icke  allenast  hade  ingen  behållning  af  detta  land,  utan  tvärt  om  ofta 
måste  lenMia  betydliga  bidrag  till  dess  förvaltningskostnad. 

IVismar,  Sveriges  besittning  i  Mecklenburg,  utsågs  af  Christina  till 
säte  för  en  öfverdomstol,  det  s.  k.  Wismarska  tribunalet,  som  med 
mycken  högtidlighet  invigdes  i  Maj  1653.  Alla  de  till  Sverige  afträdda 
tyska  landskapen  hade  vid  de  westfaliska  fredsunderhandlingarna  ifrigt 
yrkat  att  fortfarande  lå  styras  efter  sina  förra  lagar  och  författningar. 
A  Sveriges  sida  åter  fordrades,  att  dess  r^ering  borde  utöfva  högsta 
domsrätten.  •  Slutligen,  efter  mycket  tvistande  härom,  blef  i  fredsför- 
draget bestämdt,  att  dessa  länder  skulle  styras  efter  egna  lagar,  men 
att  svenska  regeringen  skulle  inom  Tyskland  förordna  en  öfverrätt,  hvil- 
ken  ^de  i  sista  instansen  afgöra  alla  mål,  som  från  andra  domstolar 
inom  de  svensk-tyska  landskapen  dit  hänvisades.  Det  var  denna  öfver- 
rätt, som  nu  upprättades  i  Wismar.  Bengt  Oxenstierna,  en  son  till 
riksskattmästaren,  blef  dess  förste  president,  och  sedermera  blef  denna 
befattning  icke  snllan  begagnad  såsom  en  hederlig  förvisning  för  de 
mera    framstående    statsmän,  hvilka  det  rådande  partiet  ville   aflägsna. 
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Warncmiifuie  skans  och  tull  var  en  annan  besittning  inom  Meck« 
ieuburg,  hvilken  Sverige,  emot  hertigens  ifriga  bestridande,  tiUegnade 
sig  på  grund  af  en  punkt  i  westfaliska  freden,  som  tillerkände  Sverige 
de  dåvarande  sjötuUame  i  nämnda  landskap.  Dä  denna  skans  låg  vid 
inloppet  till  Rostock,  hertigdömets  enda  hamn  efter  förlusten  af  Wis* 
mar,  hade  hertigen  gjort  allt  för  att  fä  behälla  den,  men  den  stannade 
icke  desto  mindre  i  svenskarnes  händer. 

Bremen  och  Verden  voro,  näst  Pomern,  Sveriges  förnämsta  tyska 
besittningar,  men  ännu  mindre  inbringande.  Staden  Bremens  förhål- 
lande till  Sverige  blef  nemligen  ett  tvisteämne,  som  nödgade  svenska 
regeringen  att  hålla  en  betydande  krigsstyrka  i  stadens  närhet  och  slut- 
ligen föranledde  öppet  krig. 

Bremen  hade  af  ålder  varit  en  medelbar  landsstad,  lydande  under 
sin  landsherre,  erkebiskopen  af  Bremen,  hvilken,  såsom  riksfurste,  lydde 
omedelbart  under  kejsaren;  men,  sedan  invånarne  riktat  sig  genom  en 
vidsträckt  och  vins^ifvande  handel,  hade  de  sökt  fä  staden  förklarad 
fbr  riksstad,  hvarigenom  de  skulle  blifvit  befriade  från  sin  lydnadspligt 
mot  erkebiskopen  och  endast  fått  kejsaren  till  öfverherre.  £n  sådan 
ansökning  hade  omkring  år  1630  blifvit  till  kejsaren  ingifven,  men  ej 
blifvit  bifallen.  Mot  slutet  af  trettiåriga  kriget  åter,  då  man  började 
förutse,  att  hela  erkebiskopsdömet  skulle  tillfalla  Sverige,  hade  kejsaren 
utfärdat  för  Bremen  den  förut  begärda  fullmakten  att  vara  en  fri  riks- 
stad, hvilket,  tydligen  beräknadt  att  minska  Sveriges  fördel  af  denna 
landvinning  och  grundlägga  ett  tvistefrö  för  framtiden,  synes  vid  freds- 
slutet hållits  hemligt,  emedan  i  detsamma  ingenting  bestämdes  om  sta- 
dens förhållande  till  svenska  kronan  efter  landets  afträdande  till  Sverige. 
Emellertid,  när  svenska  r^eringen  fordrade,  att  Bremen,  som  varit  en 
landsstad  under  erkebiskopen  och  nu  stode  i  samma  förhållande  till 
svenska  kronan,  borde  till  denna  afiägga  trohetsed,  vägrades  sådant  af 
boigarena,  under  åberopande  af  den  erhållna  fullmakten.  Bremen  vore 
numera  en  fri  riksstad,  hvilken,  såsom  sådan,  hade  ingenting  att  göra 
hvarken  med  det  till  Sverige  afträdda  erkebiskopsdömet  eller  med  sven- 
ska regeringen.  Äfven  när  de  svenske  embetsmännen  ville  i  Bremen, 
såsom  stiftets  hufvudstad,  sammankalla  fandtständema  för  hyllningens 
afläggande,  afslogs  sådant  af  stadens  styrelse,  utan  högtidligheten  måste 
hållas  i  Stade,  och  Bremens  styrelse  förbjöd  alla  stadens  invånare  att 
afiägga  hyllningseden.  Generalguvernören^  hvartill  den  genom  sina 
krigsbedrifter  i  tretioåriga  kriget  berömde  Hans  Christofer  von  Königsmarck 
blifvit  utnämnd,  fick  taga  sitt  säte  i  Stade,  och  sedan  riksrådet  Scheriog 
Rosenhane,  enligt  förordnande  frän  svenska  regeringen,  ordnat  styrel- 
sen samt  landets  skyldigheter  mot  sin  nya  öfverhet,  hvilka  landtstän- 
derna  slutligen  efter  långvarigt  motstånd  underkastade  sig,  blef  hyll- 
ningseden i  Juli  165 1  af  dem  afiagd.  Staden  Bremen  åter  kunde  hvar- 
ken med  lockelser  eller  hotelser  härtill  förmås  samt  uppmuntrades  till 
fortfarande  motstånd  både  af  Holland  och  af  kejsaren.  Våldsamma 
uppträden  föreföUo  icke  sällan  mellan  stadsboeme  och  svenska  krigare, 
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tillh(5rande  besättningen  i  det  kringliggande  landet.  Slutligen  begärde 
Kdnigsmarck  hos  drottningen  att  fä  anlägga  några  ^ten  mot  stadsom* 
rådet,  och  hon  biföll  mot  slutet  af  året  1653  denna  begäran,  utan 
att  deröfver  hafva  hört  rådet.  I  början  af  följande  året  gjorde  ock 
KOnigsmarck  förberedelser  för  anläggandet  af  en  skans  vid  Burg,  hvilken 
ort  han  ansåg  tillhöra  det  svenska  området;  men  Bremrarne,  som  pä« 
stodo  den  ligga  inom  stadens,  togo  nu  densamma  i  besittning,  hvilket 
af  Königsmarck  förklarades  för  ett  fiendtligt  anfall,  hvarföre  han  tågade 
dit  med  en  öfveriägsen  styrka  och  intog  den  af  boigarena  uppförda 
skansen,  den  han  gjorde  betydligt  starkare  samt  inlade  deri  en  svensk 
besättning.  Tillika  lät  han  befästa  Lehe,  vid  mynningen  af  Weser- 
floden,  och  kunde  på  detta  sätt  beherska  Bremens  hela  handel.  Brem- 
rarne  rustade  sig  att  återtaga  skansarne,  men  dä  lät  Königsmarck  ge- 
nomskära dammarne,  sä  att  floden  steg  öfver  slättlandet  och  de  bre- 
miske  soldateme  måste  skynda  tillbaka.  Vadande  i  vattnet  ända  upp 
till  armarne.  Från  drottningen  kom  befallning  till  Königsmarck  att  äf- 
ven  söka  sätta  sig  i  besittning  af  staden,  hvilket  han  också  försökte 
medelst  förräderi  af  en  mutad  bokgare;  men  detta  anslag  upptäcktes 
och  han  hade  ej  tillräcklig  styrka  att  företaga  en  formlig  belägring. 
Öppet  krig  var  emellertid  nu  hörjadt  mellan  Sverige  och  staden  Bre- 
men, utan  att  svenska  riksrådet  hade  någon  kunskap  om  anledningen 
dertill.  Dä  König.smarck  tillfrågades  härom  samt  tillika  om  orsaken, 
hvarfV)re  han  gått  sä  våldsamt  tillväga,  utan  att  först  hafva  försökt  en 
fredlig  biläggning  af  tvisten,  svarade  han,  att  allt  skett  på  drottningens 
befallning,  hvilken  han  trott  vara  grundad  på  formligt  beslut,  fattadt  i 
rådet.  Der  yttrades  mycken  förtrytelse  häröfver,  men  då  drottningen 
i  detsamma  nedlade  regeringen,  kunde  för  tillfället  ingenting  annat  gö- 
ras, än  att  Königsmarck  befaltes  tills  vidare  inställa  alla  iiendtligheter. 
Inom  Tyskland  tog  man  emellertid  allmänt  parti  för  Bremen,  och 
uppmuntringar  till  ihärdigt  motstånd  utebicfvo  icke  hvarken  från  kej- 
saren eller  Holland.  Bremrarne  började  nu  ock  värfva  trupper  och  gå 
anfallsvis  till  väga,  utan  att,  under  det  i  Sverige  pågående  regentom- 
bytet,  några  kraftiga  åtgärder  der  vidtogos  att  förstärka  Königsmarck. 
Också  begagnade  Bremrarne  tillfället,  återtogo  Burg  och  några  andra 
orter,  der  svenskame  anlagt  förskansningar,  samt  plundrade  flerstädes 
ä  det  svenska  området;  men  sedan  Carl  Gustaf  tillträdt  regeringen, 
fick  saken  snart  en  annan  vändning.  Genom  förstärkningar  från  flera 
häll  var  inom  kort  en  ansenlig  styrka. församlad,  hvilken,  anförd  af 
Königsmarck,  Carl  Gustaf  Wrangel,  Gustaf  Otto  Stenbock  och  andre  i 
tyska  kriget  bildade  häriiT^rare,  icke  allenast  återtog  alla  af  borgarena 
eröfrade  orter,  utan  äfven  stod  hotande  invid  sjelfva  staden,  som  nu 
fick  erfara  huru  föga  bistånd  den  i  sjelfva  verket  hade  att  påräkna  frän 
dem,  hvilka  förut  varit  så  färdiga  att  uppmana  den  till  motstånd.  Nå- 
got understöd  frän  kejsaren  afhördes  icke,  och  Holland  erbjöd  endast 
sin  bemedling.  Sålunda  lemnade  åt  sig  sjelfva,  ingingo  Bremrarne 
först    stillestånd,   hvarunder  svenska  trupperna  skulle  af  staden  erhålla 
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inqvartering  och  dessutom  1 5,000  rdr  till  underhåll,  samt  derefter  form- 
lig fred,  under  vilkor  att  frågan,  huruvida  Bremen  vore  medelbar  eller' 
omedelbar  stad,  uppsköts;  att  boi^gerskapet  skulle,  med  detta  förbehåll, 
afiagga  till  svenska  regeringen  samma  trohetsed  som  förut  till  sina 
crkebiskopar;  att  Burg,  Lehe  och  alla  de  omtvistade  orterna  lemnades 
ät  Sverige,  jemte  15,000  rdr  till  de  svenska  truppemas  aflöning,  samt 
att  svenska  regeringen  fick  utnämna  och  hafva  i  Bremen  en  stadsfogde, 
hvilken  der  i  vissa  fall  egde  domsrätt.  I  början  af  December  1654 
höUo  Königsmarck  och  Rosenhane  ett  högtidligt  intåg  i  staden  samt 
mottogos  med  dyrbara  pokaler  till  vängåfvor  och  med  den  ena  fest- 
måltiden -efter  tien  andra.  Några  dagar  efter  intåget  aflade  stadens 
invånare  sin  trohetsed  till  svenska  regeringen. ') 

Emellertid  röjde  sig  hvarken  inom  Bremen  och  Verden  eller  inom 
de  öfriga  besittningarna  i  Tyskland  något  närmande  till  Sverige,  hvars 
välde  betraktades  såsom  dem  påtvunget  och  för  hvilket  de  förblefvo 
främmande  redan  derigenom,  att  de  fortfarande  tillhörde  tyska  riket. 
Det  var  således  endast  med  vapenmakt,  Sverige  der  kunde  upprätt- 
hålla sitt  välde,  och  kostnaderna  härför  öfverst^o  vanligen  hvad  dessa 
besittningar  inbringade. 

Förhållandet  till  utländska  makter. 

Vid  det  tyska  trettioåriga  krigets  slut  hade  en  vigtig  förändring 
inträdt  i  den  europeiska  statskonsten.  Det  långvariga  kriget  liade  från 
början  vant  ett  religionskrig,  likasom  de  flesta,  hvilka  under  mer  än 
ett  århundrade  varit  förda  inom  Europa,  då  förhållandena  staterna 
emellan  väsentligen  bestämdes  af  den  religiösa  bekännelse  de  tillhörde. 
Nu  åter  var  religionskrigens  tid  förbi  och  handelskrigens  hade  begynt 
Vinstbegäret  hade  trädt  i  stället  för  religionsifvem.  Man  stridde  icke 
längre  för  att  försvara  sin  tro  eller  påtvinga  den  åt  andra,  utan  för  att 
tillvinna  sitt,  land  så  stora  materiela  fördelar  som  möjligt.  Förhållan- 
dena mellan  de  särskilda  länderna  blefvo  härigenom  vida  mera  inveck- 
lade än  förut,  emedan  de  nu  l>erodde  af  den  plats  hvarje  stat  intog  å 
verldsmarknaden  och  af  vexlingarna  häri.  I  följd  häraf  blefvo  ock  för- 
bindelserna staterna  emellan  hufvudsakligen  bestämda  af  fördelama  f5r 
tillfället.  Naturliga  bundsförvandter  funnos  icke  vidare,  utan  endast 
tillfålliga,  allt  efter  som  förbundet  betingades  af  ömsesidiga  fördelar 
eller  man  kunde  lyckas  öfvertyga  en  annan  stats  regering,  att  den  hade 
fördel  deraf.  Också  blef  det  nu  begynnande  tidskiftet  företrädesvis  en 
underhandlingarnas  tid,  då  det  framför  alPt  gäldc  att  genom  slipade 
underhandlare  söka  öfverlista  hvarandra,  hvarföre  man  ock  så  my(±et 
mindre  kunde  räkna  på  några  bestående  förbindelser.  Den  n^l,  som 
redan  förut  gjort  sig  i  statskonsten  gällande,  att  hvarje  granne  borde 
betraktas  såsom  en  naturlig  fiende,  hade  nu  blifvit  ytterligare  utsträckt. 
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emedan,   då   förhållandena   staterna   emellan  bestämdes  endast  af  för- 
'  delarna   för    tOlfäilet,    man    aldrig   kunde  vara  saker,  att  icke  en  vän- 
skaplig stat  innan  kort  kunde  blifva  en  fiendtlig. 

Sverige  hade  genom  sin  store  konung  blifvit  stäldt  i  spetsen  fOr 
det  protestantiska  ^ropa.  Sä  länge  det  långvariga  religionskriget  fort- 
for, voro  således  de  protestantiska  staterna  i  Tyskland  samt  de  pro- 
testantiska Danmark,  England  och  Nederländerna  Sveriges  naturliga 
bundsförvandter,  de  katolska  staterna  i  Tyskland  så  väl  som  de  ka- 
tolska Polen,  Spanien  och  Frankrike  dess  naturliga  fiender.  Farhågan 
för  Österrikes  och  Spaniens  hotande  öfvermakt  hade  likväl  förmått  det 
katolska  Frankrike  att  sluta  sig  till  det  protestantiska  Sverige,  likasom 
farhågan  för  Sveriges  öfvermakt  förmått  det  protestantiska  Danmark  att 
mot  Sverige  intaga  en  ovänlig  hållning,  samt  farhågan  för  Sveriges 
bundsförvandter  Frankrike  och  Nederländerna  verkat,  att  England  va- 
rit snarare  fiendtligt  än  vänligt  mot  Sverige.  När,^  efter  krigets  slut, 
valet  af  bundsförvandter  icke  vidare  bestämdes  af  deras  trosbekännelse, 
upptogs,  under  hela  den  återstående  delen  af  Christinas  regering,  Sveri- 
ges utrikes  politik  hufvudsakligen  af  underhandlingar  från  Frankrikes 
sida  att  bibehålla  förbundet  med  Sverige  och  frän  Spaniens  att  bryta 
detta  förbund,  äfvensom  från  Englands  sida  iitt  tillvägabringa  ett  när- 
mare förbund  med  Sverige  emot  Frankrike  och  Nederländerna,  samt  af 
tvänne  danska  och  polska  flyktingars  sträfvauden  att  bringa  Sverige  i 
krig  mot  Danmark  och  Polen. 

Frankrike  led  under  denna  tid  af  våldsamma  inre  söndringar. 
Kardinal  Richelieu,  som  med  kraftig  hand  fört  styrelsen  under  Ludvig 
XIIIis  regering,  hade  aflidit  i  December  1643  och  hans  konung  i  Maj 
1643,  efterträdd  af  sin  då  endast  fyraårige  son  Ludvig  XIV,  under 
hvars  minderårighet  hans  mor  Anna  af  Österrike  var  regentinna,  men 
styrelsen  i  sjelfva  verket  leddes  af  kardinal  Mazarin,  som  väl  egde  Ri- 
chelieus  slughet,  men  icke  hans  kraft,  och  hvilken,  såsom  utländning  — 
han  var  född  i  Italien  —  och  i  synnerhet  såsom  drottningens  förklarade 
gunstling  var  bittert  hatad  af  de  stora  i  Frankrike.  Det  kom  slutligen 
till  öppet  uppror  i  Augusti  1648,  och  i  Oktober  165 1  trädde  prinsen 
af  Condé,  tillhörande  en  sidogren  af  det  kungliga  huset  och,  jemte 
Turenne,  Frankrikes  mest  berömde  fältherre,  i  spetsen  för  resningen, 
hvarigenom  Mazarin  skulle  störtas  och  drottningen  skiljas  från  rege- 
ringen. Turenne,  som  anförde  regeringens  trupper,  blef  dock  slutligen 
den  segrande,  och,  sedan  prinsen  måst  fly  till  Spanien,  upphörde  res- 
ningen i  Oktober  1652. 

Vid  Christinas  tillträde  till  regeringen  var  grefve  de  la  Thuillerie 
fransk  ambassadör  vid  svenska  hofvet.  Såsom  medlare  vid  danska  freds- 
kongressen gjorde  han  Sverige  vigtiga  tjenster,  men  fick  mot  slutet  af 
år  1 645  sin  regerings  befallning  att  såsom  franskt  sändebud  afgå  till 
Holland,  då,  såsom  förut  är  omtaladt,  Chanut  i  hans  ställe  sändes  så- 
som fransysk  resident  till  Stockholm.  I  det  föregående  är  äfven  vi- 
sad t,  huru  han  med  mycken  skicklighet  och  framgång  förstod  begagna 
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brytningen  mellan  Cliristina  och  Oxenstierna  för  alt  leda  svenska  rege- 
ringens statskonst  i  Frankrikes  intresse  och  ytterligare  bef^ta  föibun* 
det  mellan  båda  maktema.  Christina  visade  ock  frän  början  synneri^ 
benagenhet  för  Frankrike  och  allt  hvad  dermed  stod  i  gemenskap.  Re- 
dan under  hennes  första  regeringsår  Wefvo  flere  fransman  anstalde  vid 
hennes  hof,  och  deras  antal,  så  vUl  som  den  ynnest  drottningen  vi- 
sade dem,  tilltog  efter  hand  sä,  att  presterskapet  vid  1647  års  riksdag 
yttrade  en  önskan,  som  af  Per  Brahe  understöddes,  att  dessa  utland- 
ningar  mätte  frän  hofvet  aflägsnas,  emedan  man  befarade,  att  de  ge- 
nom sitt  lättsinne  och  sin  katolska  trosbekännelse  kunde  inverka  men- 
ligt pä  drottningen.  Under  riksdagen  1649  framstälde  bondeståndet 
samma  önskan,  men  drottningen  fäste  intet  afseende  dervid.  Detta  är 
inkom  till  Sverige  förra  franska  sändebudet  i  Warschau  grefvc  de  Bregy, 
som  vann  Christinas  förtroende  i  sä  hög  grad,  att  hon  beslöt  antaga 
honom  till  sin  förste  hofmarskalk  och  gaf  honom  i  uppdrag  att  vdrfva 
300  franska  adelsmän,  som  skulle  blifva  hennes  närmaste  Hfvakt,  frän 
hvilket  förslag  hon  dock  pä  rådets  entrflgna  föreställningar  förmåddes 
afstä. 

Franska  regeringen  hade,  ä  sin  sida,  pä  det  mest  smickrande  sätt 
mottagit  den  svenska  ambassadören,  drottningens  gimstling  Magnus 
De  la  Gardie,  och  allt  sedan  hade  det  De  la  Gardieska  partiet  inom 
rådet  visat  en  afgjord  tillgifvenhet  för  Frankrike  och  en  synnerlig  be- 
redvillighet att  gä  ^dess  önskningar  till  mötes,  hvaremot  det  Oxensticm- 
ska  fortfor  att  yrka  en  sjelfiständig  hållning  mot  denna  makt  sä  väl 
som  mot  h varje  annan.  Drottningen  slöt  sig  likval  till  det  förra  par- 
tiets åsigter,  och  ömsesidiga  gåfvor  tjenade  såsom  bevis  och  bekräftelse 
pä  den  nära  vänskapen  mellan  båda  hofven.  Frän  det  fransyska  erhöH 
Christina  1648  en  summa  af  100,000  rdr,  hvilken  för  henne,  som  redan 
dä  var  i  ständigt  penningebehof,  var  af  synnerligt  värde,  hvaremot  hon 
förärade  Frankrikes  regentinna  ett  för  dennas  räkning  bygdt  och  efter 
henne  uppkalladt  krigsfartyg  samt  kardinal  Mazarin  likaledes  ett  efter 
hans  förnamn  Julius  uppkalladt  örlogsfartyg,  som  förde  32  kanoner  och 
värderades  till  40,000  rdr.  Dessa  gåfvor  och  gengåfvor  voro  likval  en- 
dast inledningen  till  en  långt  vigtigare  tjenst,  h\nlken  den  franska  rege- 
ringen under  detta  är  begärde  af  den  svenska. 

När  den  resning,  som  i  Augusti  1648  utbrutit  i  Paris  och  för 
hvilken  dervarande  ]xirlament  trädde  i  spetsen,  började  blifva  för  rege- 
ringen allt  mera  vådlig,  anhöll  Mazarin  genom  Gianut,  att  Sveriges  i 
Tyskland  varande  trupper  måtte  efter  freden  öfverlåtas  till  franska  re- 
geringens tjenst  för  att  kufva  denna  resning.  Christina  visade  sig  ock 
genast  villig  härtill,  men  denna  gängen  fick  hon  hela  rådet  emot  sig. 
Man  förestaide  henne^  att  ett  sådant  steg  skulle  bringa  Sverige  i  öppen 
fiendskap  med  Spanien,  som  dä  förde  krig  mot  Frankrike,  och  att  så- 
lunda Sverige,  endast  för  att  tjena  franska  hofvet,  skulle  fä  ett  nytt 
krig  just  som  det  förra  slutade.  Christina  lät  likväl  ej  afekräcka  sig, 
utan    uppgjorde  i  samråd   med  Chanut  ett  annat  förslag,  att  de  afske- 
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dade  svenske  truppeme  skalle  genom  pfaltzgrefven  Carl  Gustaf,  som 
(]å  förde  dfverbefälet,  öfvertalas  att  ä  nyo  taga  värfning,  men  att  det 
ej  skuUe  ske  för  Frankrikes  räkning,  för  att  icke  gifva  Spanien  någon 
krigsantedning,  utan  såsom  ett  enskildt  företag  af  någon  bland  hflr- 
förame.  Hvarken  Carl  Gustaf  Wrangel  eller  Königsmarck  ville  dock 
trflda  i  spetsen  för  ett  slikt  företag,  och  bland  de  öfrige  befälhafvarne 
fons  ingen  med  tillräckligt  anseende  härtill.  Drottningen  föreslog  nu, 
att  grefve  Magnus  skulle  bland  de  ifrågavarande  trupperna  värfva  10,000 
man  och  med  sin  svåger,  Gustaf  Adolf  Lewenhaupt,  föra  dem  mot  fran- 
ska hofvets  fiender;  men  grefve  Magnus  visade  ingen  synnerlig  håg  för 
detta  uppdrag,  och  hans  far,  riksmarsken,  ^atte  sig  bestämdt  emot  hans 
deltagande  i  ett  sådant  företag.  Icke  heller  kunde  Magnus  De  la  Gar- 
die  komma  öfverens  med  franska  hofvet  om  vilkoren,  och  sedan  den 
styrka,  som  skulle  värfvas,  slutligen  blifvit  nedsatt  till  ett  regemente 
om  1,200  man,  som  skulle  utgöra  den  unge  franske  konungens  lifvakt, 
ansåg  sig  Chanut  ej  längre  böra  yrka  derpå,  emedan  ett  sådant  under- 
stöd var  alltför  ringa  att  göra  någon  väsentlig  nytta  och  allmänna 
meningen  inom  Sverige  bestämdt  uttalade  sig  mot  hvad  man  kallade 
att  »ät  utländningen  sälja  Sveriges  blod».  Slutet  blef  således,  att  hela 
ftSrslaget  gick  om  intet. 

Christinas  varma  tillgifvenhet  för  den  franska  regeringen  började 
ock  efter  hand  något  svalna,  när  söndringarne  inom  Frankrike  fortforo 
och  hennes  minister  derstädes  Schering  Rosenhane  gaf  henne  allt  min- 
dre fördelaktiga  framställningar  af  hofpartiets  förfarande,  men  deremot 
berömde  parlamentets.  Samma  språk  förde  också  hennes  nye  gunst- 
fing  Bourdelot,  och  då  äfven  prinsen  af  Condé,  hvilken  hon  i  hC% 
grad  beundrade,  trädde  på  parlamentets  sida,  blef  Christinas  vänskap 
för  det  franska  hofvet  så  mycket  ljummare,  som  hon  nu  var  öfverty- 
gad,  att  motpartiet  skulle  segra.  Chanut,  som  alltid  hos  henne  haft 
mycket  inflytande,  hade  cick  i  Juli  165 1  blifvit  kallad  frän  Stockholm 
för  att  vara  medlare  vid  en  kongress,  som  sammanträdde  i  LUbeck, 
att  söka  bringa  det  mellan  Sverige  och  Polen  ingångna  stilleståndet  till 
varaktig  fred.  I  hans  ställe  hade  Piqves  blifvit  fransk  resident  i  Stock- 
holm, men  icke  förmått  att  i  lika  hög  grad  som  Chanut  tillvinna  sig 
drottningens  ynnest.  Väl  segrade  slutligen  det  franska  hofpartiet  och 
Chanut  gjorde  genom  sina  bref  sitt  bästa  att  bibehålla  drottningens 
vänliga  sinnesstämning  mot  Frankrikes  regering;  men  under  tiden  hade 
Bourdelot  och  Pimentelii  vunnit  sådana  insteg  i  Christinas  ynnest,  att 
det  spanska  inflytandet  mer  och  mer  öfvervägde  det  franska,  hvilket 
förhållande  fortfor  ända  till  slutet  af  Christinas  regering. 

Spanien  hade,  sedan  Februari  1621,  till  konung  Philip  IV,  hvil- 
ken, beslägtad  och  i  förbund  med  tyska  kejsarehuset,  under  Sveriges 
hela  deltagande  i  trettioåriga  kriget  stått  till  detsamma  i  ett  fiendtligt 
förhållande,  ehuru  någon  krigsförklaring  ej  blifvit  utfärdad.  Jemte 
Österrike  var  Spanien  katolicismens  fastaste  stöd  och  kunde  i  följd  häraf 
icke  stå  i  vänskapligt  förhällande  till  Sverige,  protestantismens  förkämpe, 
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så  länge  religionskriget  varade;  men  dä,  efter  dess  slut,  den  här  ofvan 
anmärkta  omkastningen  i  den  europeiska  statskonsten  inträdde,  och  icke 
längre  trosläran,  utan  endast  fördelen  för  tillfället  bestämde  förhållan- 
det rikena  emellan,  sä  inträdde  äfven  ett  vänskapligare  förhållande  mel- 
lan Sverige  och  Spanien.  De  behöfde  hvarandras  produkter,  och  han- 
deln dem  emellan  måste  således  vara  fördelaktig  för  båda,  medan  de 
tillika  voro  så  långt  aflägsna  från  hvarandra,  att  någon  grannfiendskap 
dem  emellan  ej  kunde  uppstå.  Kort  efter  westfaliska  freden  kom  der- 
före  ett  svenskt  sändebud  till  Madrid  för  att  inleda  närmare  handels- 
förbindelser, och  för  att  bekräfta  dessa  samt  tillika  söka  bryta  Sveriges 
förbund  med  Frankrike,  Spaniens  fiende,  och  med  Portugal,  som  sedan 
1640  undandragit  sig  Spaniens  öfvervälde,.  sändes  Pimentelli  i  medlet 
af  året  1652  till  Sverige.  Vi  hafva  förut  visat,  huru  han  lyckades  i 
ganska  hög  grad  vinna  Christinas  ynnest  och  huru  genom  lians  infly- 
tande Sverige  drogs  ifrån  Frankrike  och  närmade  sig  Spanien.  Hvad 
Christina  beträffar,  gick  detta  ända  derhän,  att,  Hkasom  hon  förut  velat 
låta  de  värfvade  svenska  trupperne  i  Tyskland  gå  i  fransk  tjenst,  ville 
hon  nu,  några  veckor  före  sin  tronafsägelse,  förära  konungen  i  Spanien 
ett  af  sina  gardesregementen,  och  det  var  med  mycken  möda  Carl 
Gustaf  kunde  förekomma  detta  besluts  verkställande. 

Portugal,  der  efter  dess  befrielse  från  spanska  väldet  Johan  IV 
af  huset  Braganza  var  konimg  sedan  December  1 640,  hade  genast  kom- 
mit i  nära  förbindelser  med  Sverige,  i  följd  af  både  den  gemensamma 
fiendskapen  mot  Spanien  och  äfven  af  gemensamma  handelsintressen. 
Sveriges  handel  på  Portugal  hade  ock  varit  ganska  vinstgifvande  och 
den  portugisiska  regeringen  var  å  sin  sida  så  angelägen  om  Sveriges 
vänskap,  att  den  erbjöd  fri  handel  på  sina  indiska  besittningar,  som. 
eljest  voro  slutna  för  alla  främmande  makter,  derest  Sverige  ville  med 
Portugal  ingå  ett  uttryckligt  skyddsförbund;  men  detta  afböjdes  af 
Oxenstierna,  emedan  Sverige  derigenom  kommit  i  öppen  fiendskap  med 
Spanien  och  således  gått  miste  om  de  fördelar,  handeln  med  detta  rike 
erbjöd.  Den  nye  konungen  hade  emellertid  blifvit  formligen  erkänd  af 
förmyndarestyrelsen  samt  hans  beskickningar  mottagna  och  besvarade. 
Sedan  Christina  sjelf  tillträdt  regeringen,  fortfor  samma  vänskapliga  för- 
hållande, och  de  portugisiska  sändebuden  bemöttes  på  samma  sätt  som 
andra  sjelfständiga  staters;  men  i  Maj  1654,  kort  före  sin  tronafsägelse, 
sände  dro1;tningen,  som  då  vistades  i  Upsala,  sin  öfverceremohimästare 
Erik  von  der  Linde  till  portugisiske  residentcn  don  Antonio  da  Silva  e 
Sousa  i  Stockholm  med  ett  bref,  hvilket  von  der  Linde  skulle  för  ho- 
nom upplät  och  som  var  af  följande  innehåll:  »Jag  har  befalt  von 
der  Linde  att  ä  mina  vägnar  för  den  sig  så  kallande  konungens  af 
Portugal  sändebud  gifva  tillkänna,  att  hans  befattning  vid  detta  hof  är 
öfverfiödig,  emedan  jag  beslutat  icke  vidare  erkänna  hertigen  af  Bra- 
ganza för  konung  af  Portugal,  då  denna  värdighet  tillkommer  endast 
konung  Philip  IV  i  Spanien  och  hans  efterträdare,  samt  jag  alltid  skall 
betrakta  bemälde  hertig  såsom  en  ovärdig  inkräktare  af  Portugals  tron. 
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Jag  har  velat  underrätta  hans  resident  om  detta  beslut,  på  det  han  må 
bereda  sig  till  afresa  frän  en  ort,  der  han  icke  vidare  skall  erkännas  i 
sin  antagna  egenskap.  Må  han  tillika  veta,  att  min  efterträdare  skall 
behandla  honom  pä  samma  sätt  och  att  jag  skall  så  noga  underrätta 
den  blifvande  konungen  om  dessa  mina  tänkesätt,  att  han  skall  be- 
handla hertigen  af  Braganza  i  öfverensstämmelse  med  denna  min  för- 
klaring. För  öfrigt,  då  bemälde  resident  hitkommit  på  god  tro,  skall 
han  njuta  oförkränkt  skydd  ända  till  sin  afresa.     Detta  är  beslutadt  af 

ChrUtina. » 
Von  der  Linde,  som  icke  hade  någon  aning  om  innehållet  af  det 
bref,  han  fått  befallning  att  framföra  och  uppläsa,  blef  ännu  mera  be- 
stört än  residenten,  hvilken  ätnöjde  sig  att  helt  lugnt  svara,  det  han 
ej  skulle  dröja  med  sin  afresa.  Några  dagar  derefter,  då  Carl  Gustaf 
skulle  hålla  sitt  högtidliga  intåg  i  Upsala,  möttes  han  af  von  der  Linde 
med  underrättelsen  om  förhållandet,  hvilket  i  hög  grad  väckte  både 
hans  förvåning  och  missnöje;  men  då,  endast  några  ögonblick  derefter, 
drottningen  och  rådet  voro  honom  till  mötes  utanför  staden,  kunde  han 
ingenting  yttra  i  detla  ämne,  utan  lät  kort  efteråt  genom  öfverste 
Schlippenbach,  som  vid  denna  tid  stod  ganska  väl  hos  drottningen, 
göra  henne  uppmärksam  på  de  olägenheter,  som  för  riket  kunde  upp- 
stå af  detta  steg.  Hon  blef  i  början  förlägen  och  hade  ingenting  att 
svara,  men  sade  slutligen,  att  det  numera  vore  gjord  sak,  som  ej  kunde 
omgöras.  Prinsen  kunde  ju,  efter  sitt  äntrade  till  regeringen,  behandla 
detta  ärende  såsom  bäst  honom  syntes.  Inom  rådet,  som  ej  haft  nå- 
^gon  kännedom  om  detta  drottningens  tilltag,  väckte  detsamma  mycket 
missnöje,  men  så  kort  före  hennes  afgång  ville  man  icke  tvista  med 
henne  härom,  utan  ätnöjde  sig  att  genom  von  der  Linde  anmoda  den 
franske  residenten  att  bedja  den  portugisiske  stanna  qvar,  då  han  skulle 
erhålla  snar  upprättelse.  Härmed  trodde  man  allt  vara  slut,  men  några 
dagar  före  sin  tronafsägelse  befalte  drottningen  sin  statssekreterare  Can- 
tersten  att  till  de  förnämsta  sjöstäderna  skicka  afskrifter  af  hennes  för- 
klaring mot  konungen  af  Portugal  —  ett  steg,  så  mycket  betänkligare 
som  en  mängd  svenska  handelsfartyg  för  tillfället  funnos  i  portugisiska 
hamnar,  hvilka  otvifvelaktigt  skulle  blifvit  qvarhållna,  så  snart  förklarin- 
gen blifvit  offentliggjord.  Cantersten  vände  sig  emellertid .  till  von  der 
Linde  för  att  få  sjelfva  urskriften,  men  von  der  Linde  svarade,  att  han 
förlagt  papperet,  och  skyndade  att  underrätta  prinsen  om  detta  drott- 
ningens nya  tilltag.  Carl  Gustaf  gjorde  henne  nu  de  bevekligaste  före- 
ställningar om  det  vådliga  deri  och  bad  henne  återtaga  sitt  beslut,  men 
hon  var  obeveklig.  Hon  hade  väl  vidtagit  denna  åtgärd  utan  rådets 
hörande,  men  hade  dervid  handlat  såsom  den,  hvilken  ensam  hade  att 
besluta,  och  det  vore  ett  exempel  för  prinsen  att  följa,  när  han  blef  ve 
konung.  Saken  bilades  emellertid  genom  underhandlingar  mellan  Axel 
Oxenstierna  och  portugisaren,  under  den  franske  residcntens  bemed- 
ling.  Kanslern  bad  denne  öfvertala  det  portugisiska  sändebudet  att 
icke  göra  något  buller  af  hvad  som  händt,  utan  stanna  qvar  och  gifva 
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sig  tålamod  ännu  några  dagar,  sä  skulle  hans  herre  (ä  full  upprättdse. 
Detta  förslag  antogs,  och  så  bilades  denna  tvistefråga.  Den  visar  emel- 
lertid huru  litet  afseende  Christina  f^te  vid  sitt  rikes  fördelar  och  huru 
f(f)ga  hon  drog  i  betänkande  att  inleda  det  i  ganska  allvarsamma  för* 
vecklingar,  endast  hon  dcrigenom  kunde  bereda  sig  någon  personlig 
fördel.  Tydligen  var  hela  tilltaget  föranledt  endast  för  att  ställa  henne 
väl  med  konungen  i  Spanien,  hvars  italienska  besittningar  hon  ämnade 
besöka.  För  öfrigt  blef  Rmentelli  med  skäl  misstänkt  att  vara  den 
egentlige  upphofsmannen  till  den  besynnerliga  åtgärden,  och  denna 
misstanke  bekräftades,  när  man  snart  derefter  fick  veta,  att  hofvet  t 
Wien  haft  kunskap  om  alltsammans,  innan  man  i  Svenge  visste  nå* 
gontine  derom.  *) 

Österrike  styrdes  denna  tid  af  Ferdinand  III,  sedan  Februari  1637 
tysk  eller  rättare  romersk  kejsare,  såsom  hans  titel  då  lydde.  Han 
hade  tagit  en  verksam  del  i  det  långvariga  tyska  kriget  och  visade  äf- 
ven  efter  dess  slut  föga  vänliga  tänkesätt  mot  Sverige.  Detta  hade 
genom  westfaliska  freden  blifvit  en  medlem  af  tyska  riket,  dess  genom 
freden  förvärfvade  tyska  länder  hade  att,  i  samma  män  och  efter  sam- 
ma grunder  som  de  öfriga  tyska  länderna,  deltaga  i  riksangelägenhe- 
tema  och  Sverige  hade  derigenom  för  sina  tyska  besittningar  kommit 
i  ett  vasallförhållande  till  kejsaren,  som  egde  att  bevilja  svenska  kro- 
nan investitur  å  dessa  besittningar,  d.  v.  s.  deras  formliga  öfver- 
lemnande  till  Sverige,  med  rättighet  att  för  desamma  hafva  säte  och 
stämma  ä  tyska  riksdagen.  Kejsaren  gjorde  sig  likväl  ingen  brådska  att 
medgifva  denna  investitur.  När  westfaliska  freden  ingicks  i  Oktobec 
1648,  återstodo  en  mängd  frfigor,  som  dä  ej  hunno  afgöras,  såsom  an- 
gående den  Sverige  tillerkända  penningesummans  fördelning  och  utbe- 
talande, fästningarnas  utrymnnande;  truppernas  afskedande  m.  m.  För 
att  afgöra  dessa  frågor  utsattes  ett  nytt  möte  att  följande  vår  hållas  i 
NUmbei^g,  der  Carl  Gustaf,  som  bibehöll  öfvcrbefälet  öfver  de  svenska 
trupperna,  skulle  föra  ordet  ä  svenska  regeringens  väia^nar  och  den  kej- 
serlige fältherrm  Octavio  Piccolomini  å  kejsarens.  Underhandlingarna 
l)örjade  i  April  1649,  men  gingo  ytterst  långsamt,  i  anseende  till  den 
mängd  svårigheter,  som  gjordes  å  kejsarens  och  de  tyska  ständemas 
sida.  Först  i  Juni  1650  voro  de  förnämsta  punkterna  bestämda,  så  att 
Carl  Gustaf  kunde  i  medlet  af  Juli  lemna  Nttrnberg,  der  Bengt  Oxen- 
stierna, en  son  till  riksskattmästaren,  qvarstannade  för  att  handlägga 
de  ännu  återstående  frågorna,  hvilka  först  i  Februari  165 1  bragtes  till 
slut.  Dessförinnan  ville  kejsaren  icke  meddela  någon  investitur,  och 
nu  påstod  kurfursten  af  Brandenburg,  att  en  sådan  ej  kunde  beviljas 
innan  gränstvisten  mellan  honom  och  Sverige  i  afseende  å  dess  besitt- 
ning af  Pomern  blifvit  afgjord,  hvilket  påstående  af  kejsaren  godkändes. 
Frän  svenska  regeringen  hade  Bjömklou  blifvit  skickad  till  Wien  för 
att    påskynda    investituren,    men    fick  under  ett  helt  år  icke  ens  före- 


>)  Jfr  Chanut,  M«moires.     III:  371,  379. 


JfårkåUandtt  till  utländska  makt$r,  493 

trade  hos  kejsaren.  År  1653  sändes  Bengt  Oxenstierna  i  samina  ärende 
till  Prag,  der  kejsaren  och  kurfurstarne  då  vistades,  men  kunde  lika 
litet  uträtta,  och  först  1653,  sedan  gränstvistema  mellan  Sverige  och 
Brandenburg  voro  afslutade,  bJef  investituren  ändtligen  medgifven.  Då 
hade  redan,  genom  Pimentellis  inflytande  hos  Christina,  ett  närmande 
tigi  rum  mellan  de  svenska  och  österrikiska  regeringarna  och  under- 
handlingar hade  till  och  med  blifvit  öppnade  om  en  förmälning  mellan 
Christina  och  kejsarens  äldste  son,  konungen  af  Ungern.  Vi  hafva  i 
det  föregående  omtalat  huru  dessa  underhandlingar  visserligen  icke  led- 
de till  någon  så  nära  förbindelse,  men  att  i  alla  fall  förhällandet  mel- 
lan båda  hofven  blifvit  betydligt  vänskapligare  än  förut,  så  att,  då  kej- 
saren år  1653  hos  de  tyska  ständerna  föreslog  sin  äldste  son  till  sin 
efterträdare  i  kejsarevärdigheten,  bvilket  motarbetades  af  Frankrike,  fick 
han  i  stället  understöd  af  Sverige.  Christina  visade  äfven  det  kejser- 
liga sändebudet  i  Stockholm,  MontecucuU,  en  synnerlig  välvilja;  men 
icke  desto  mindre  och  just  under  samma  tid  uppmuntrade  kejsaren  sta- 
den Bremens  motstånd  mot  Sveriges  fordringar. 

I  allmänhet  var  Sverige  ingen  välkommen  makt  inom  tyska  riket. 
Vänskapen  för  svenskarne  hade  i  Tyskland  betydligt  kallnat  efter  Gu- 
staf Adolfs  död,  och  de  afträdda  länderna  hyllade  högst  ogerna  sina 
nya  öfverherrar.  Den  stora  tanke,  som  läg  till  grund  för  Gustaf  Adolfs 
planer  i  Tyskland,  att  göra  Sverige  till  Europas  främsta  protestantiska 
stormakt,  kring  hvilken  Tysklands  protestantiska  stater  kunde  sluta  sig 
och  i  hvilken  äfven  de  öfriga  protestantiska  staterna  kunde  finna  en 
naturlig  bundsförvandt,  hade  efter  hans  död  ej  kunnat  genomföras.  Att 
emellertid  svenska  r^eringen  icke  helt  och  hållet  frånträdt  denna  tanke, 
visade  sig  'deraf,  att  Sverige  icke,  såsom  Frankrike,  med  sig  införhfvade 
de  tyska  besittningar  det  vunnit  i  freden,  utan  öfvertog  dem  såsom 
delar  af  tyska  riket  och  för  dem  ingick  i  detta,  hvarigenom  Sverige 
skulle  kunna  blifva  ett  stöd  för  de  tyska  protestantiska  ständerna,  till 
motvigt  mot  de  katolska;  men,  likasom  allt  hvad  Sverige  eftersträfvat 
genom  sitt  långvariga  deltagande  i  trettioåriga  kriget  vans  i  freden 
endast  till  hälften,  var  sådant  äfven  förhållandet  i  nu  ifrågavarande 
hänseende.  Hade  Gustaf  Adolfs  plan  att  göra  kurfursten  af  Branden- 
burg till  sin  efterträdare  ä  Sveriges  tron  och  såmedelst  tillvägabringa 
en  fast  förbindelse  mellan  Sverige  och  Tysklands  mäktigaste  protestan- 
tiska stat  gått  i  fullbordan,  eller  hade  Sverige  i  freden  erhållit  sä  stor 
del  af  Brandenburg,  att  kurfursten  derigenom  blifvit  oskadlig,  sä  hade, 
i  båda  fallen  och  synnerligast  i  det  förra,  Sverige  sannolikt  blifvit  den 
protestantiska  skyddsmakt,  som  genom  dess  inträde  i  tyska  riket  åsyf- 
tades; men  genom  den  del  af  Pomern,  som  emot  kurfurstens  ifriga 
gensägelse  till  Sverige  afträddes,  utan  att  hans  betydenhet  derigenom  i 
någon  väsentlig  mån  förminskades,  kom  Sverige  frän  början  till  honom 
i  ett  ovänligt  förhållande,  likasom  till  hertigen  af  Mecklenburg  genom 
besittningen  af  Wismar  och  WarnemUnde  samt  till  staden  Bremen  ge- 
nom det  obestämda  i  denna  stads  förhållande  till  svenska  kronan.    Så- 


494  CkrisHna, 

lunda,  långt  ifrån  att  blifva  de  tyska  protestantiska  statemas  stöd  och 
naturliga  bundsförvandt,  kom  Sverige  redan  vid  sitt  inträde  i  tyska  riket 
tOl  flera  bland  dem  i  fiendtligt  förhållande  och  nödgades  derigenom 
hålla  en  så  betydande  krigsstyrka  i  sina  tyska  besittningar,  att  svenska 
statsverket  icke  af  dem  hade  någon  fördel.  Det  tyska  kriget,  som 
kostat  Sverige  så  stora  uppoffringar,  hade  sålunda  i  sjelfva  verket  icke 
för  detsamma  medfört  annan  vinst  än  den  öfning,  dess  krigare,  och 
den  utbildning,  dess  krigsväsende  deri  vunnit,  hvarigenom  det  kunnat 
af  hända  Danmark  åtskilliga  områden,  som  för  Sverige  blefve  af  verk- 
lig och  varaktig  nytta. 

HoUavd  eller  republiken  Förenta  Nederländerfta^  styrd  af  prins 
Henrik  af  Oranien  såsom  republikens  ståthållare  till  1647  och  af  den- 
nas son  Wilhelm  II  till  1650,  hvarefter  ståthäUarevärdigheten  afskafla- 
dcs  ock  rådspensionären  Jean  de  Wit  fick  hufvudsakliga  ledningen  af 
vtrikes  ärendena,  hade  i  September  1640  afslutat  pä  femton  är  ett  för- 
bund med  Sverige  till  handelns  och  sjöfartens  säkerhet  å  Östersjön  och 
Nordsjön.  Holländarne  hade  då  ännu  bland  alla  nationer  den  lifii- 
gaste  och  mest  omfattande  handeln  å  Östersjön;  men  genom  Oxen- 
stiernas väl  beräknade  åtgärder  vann  under  förmyndarestyrelsen  den 
svenska  handeln  sådan  utsträckning,  att  den  väckte  holländames  afund 
och  farhåga  att  genom  denna  medtäflare  lida  en  känbar  minskning  i 
de  vunna  fördelarna.  Vid  fredsunderhandlingarna  mellan  Sverige  och 
Danmark  hade  derföre  det  holländska  ombudet,  som  jemte  det  fran- 
ska här  var  medlare,  visat  mycken  afvoghet  mot  Sverige,  och  det  vax 
holländarnes  hållning,  som  väsentligast  förhindrade  Sverige  att  vid 
fredsslutet  erhålla  den  ytterligare  tillökning  i  område,  det  i.  annat  fall 
sannolikt  kunnat  vinna.  Den  tullfrihet  i  Öresund  och  Belterna,  Sve- 
rige erhållit  i  freden,  gaf  dess  handel  framför  holländames  en  fördel 
som  gick  dessa  mycket  till  sinnes.  För  att  raotväga  den  påbjöd  hol- 
ländska regeringen  redan  1646,  att  alla  från  Östersjön  kommande  va- 
ror skulle  i  de  holländska  hamnarna  betala  en  viss  tull  kallad  veilgeld, 
hvilken  sades  vara  afsedd  att  betäcka  kostnader  för  de  rustningar,  dem 
Holland  varit  föranlåtet  göra  för  att  skydda  handeln  på  Nordsjön  och 
Östersjön.  Från  svenska  regeringens  sida  klagades  visserligen  öfver 
denna  nya  pålaga,  men  utan  verkan.  Sedermera  borttogo  holländarne 
några  skepp  som  kommo  från  ett  nybygge,  h vilket  svenskar  anlagt  ä 
Guineakusten  i  Afrika,  äfvensom  de  tilläto  åtskilliga  fiendtligheter  mot 
det  svenska  nybygget  i  Nordamerika.  I  Oktober  1649  afslöto  de  med 
Danmark  ett  fördrag,  den  s.  k.  redemtionstraktaten,  hvarigenom  hollän- 
darne under  36  års  tid  fingo  tullfrihet  i  Öresund  mot  en  åriig  afgifl 
till  Danmark  af  350,000  gyllen,  hvilket  betydligt  minskade  den  fördel 
Sverige  genom  den  vunna  tullfriheten  erhållit.  Under  Sveriges  tvister 
med  Bremen  stälde  sig  holländarne  äfven  på  denna  stads  sida,  och 
då,  vid  utbrottet  af  ett  krig  mellan  Holland  och  England  1653,  de 
svenske  köpmännen  ville  begagna  tillfället  att,  såsom  tillhörande  en 
neutral  makt,  draga  handeln  till  sig,  började  holländarne  under  h\*aTJé- 
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hända  förevändningar  uppbringa  svenska  liandelsfartyg,  hvaremot  drott- 
ningen, ehuru  utan  rådets  hörande,  iät  år  1653  i  Stcxikholm  taga  i 
beslag  Hera  holländska  köpmän»  skepp  och  varor,  hvilka  ej  frigåfvos 
förr,  än  de  i  Holland  tagne  svenskame  och  deras  varor  blefvo  frigifne. 
'  I  allmänhet  var  förhällandet  mellan  Sverige  och  Holland  föga  vänskapn 
ligt  mot  slutet  af  Christinas  regering. 

Efigland  hade  länge  varit  liemsökt  af  de  våldsammaste  inre  skak- 
ningar.  Carl  I,  dess  konung  sedan  1625,  hade  genom  en  sjelfrldig 
styrelse  råkat  i  strid  med  folkets  ombud  i  parlamentet,  och  denna 
strid  hade  från  år  1642  öfvergätt  till  öppet  krig,  i  hvilket  konungen 
slutligen  blifvit  slagen  och  tillfångatagen  i  Juni  1647.  Hans  besegrare 
Oliver  Cromwell,  den  skickligaste  bland  parlamentets  fältherrar,  blef 
härefter  den  egentlige  iunehafvaren  af  makten.  >  Konungen  stäJdes  in- 
för en  domstol,  dömdes  till  döden  odi  afrättades  i  Januari  1649,  Eng- 
land förklarades  för  republik,  Skottland  och  Irland  tvingades  att  under- 
kasta sig  dess  välde  och  Cromwell  lät  af  sitt  krigsråd  förklara  sig  för 
republikens  protector  i  April   1653. 

Carl  I,  i  nära  förbindelse  med  Danmark  och  Spanien,  hade  stått 
i  föga  vänskapligt  förhållande  till  Sverige,  hvarföre  ock  förmyndaresty- 
relsen visat  en  öfvervägande  benägenhet  för  parlamentet,  utan  att  lik- 
väl träda  i  öppet  krig  mot  konungen.  När  Christina  sjelf  tillträdde 
regeringen,  förändrades  förhållandena.  Hon  ogillade  att  parlamentet 
gick  så  våldsamt  till  väga  mot  sin  konung,  och  redan  under  hösten 
1646  beslöt  svenska  regeringen  att  icke  vidare  lemna  parlamentet  nå- 
got understöd.  När  rättegången  mot  den  fångne  konungen  var  bör- 
jad, vände  sig  hans  son  till  Christina  med  enträgna  böner  om  hjelp  åt 
den  betryckte  fadern;  men  innan  något  beslut  i  detta  hänseende  fat- 
tades, kom  underrättelse  om  konungens  aflifvande,  hvilket  i  Sverige  ej 
mindre  än  i  det  öfriga  Europa  väckte  bestörtning  och  förbittring.  Drott- 
ningen ville  genast  förklara  den  engelska  republiken  krig  och  med 
väpnad  hand  förhjelpa  den  afrättadc  konungens  son  till  tronen,  men 
hennes  förslag  härom  mötte  i  rådet  ett  allvarsamt  motstånd.  Jakob 
De  la  Gardie  förestälde  henne,  att  den  aflidne  k9nungen  alltid  varit 
mot  Sverige  fiendtlig  och  derföre  icke  förtjent  någon  hjelp.  Man  borde 
ock  nu  icke  heller  blanda  sig  i  en  främmande  stats  angelägenheter 
och  derigenom  blottställa  riket  för  ett  nytt  krig.  Drottningen  måste 
således  inskränka  sig  till  betygande  af  sin  personliga  välvilja  för  prin- 
sen, hvilken  hon  skyndade  att  erkänna  såsom  konung  af  Storbritanien 
och  Irland  och  hvilken  hon  på  enskild  väg  skänkte  12  kanoner,  6000 
musköter,  6000  pistoler  samt  lika  mänga  harnesk  och  svärd.  Följan- 
de året  1650  begärde  prinsen  hennes  bemedling  mellan  honom  och 
ett  mäktigt  parti  inom  Skottland,  och  för  detta  ändamål  skickade  Chri- 
stina Cantersten  såsom  särkildt  sändebud  till  honom  samt  lemnade 
honom  å  nyo  något  understöd  i  början  af  1651. 

Det  visade  sig  emellertid  snart  nog,  att  den  nya  engelska  styrel- 
sen var  i  kraft,  klokhet  och  skicklighet  vida  öfverlägsen  den  föregående. 
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England  blef  under  Cromweils  ledning  en  af  £uropas  mAktigasie  sta- 
ter, hvars  vänskap  de  öfriga  började  mer  och  mer  söka.  Den  svenska 
högadeln,  som  gemensamt  med  köpmännen  den  tiden  dref  Sveriges 
handel,  yrkade  ifrigt  pä  ett  närmande  till  den  engelska  republiken  i 
handelns  intresse,  och  ett  sådant  närmande  förordades  kraftigt  flfven* 
af  Oxenstierna.  Det  visade  sig  ock  mer  och  mer,  att  för  den  lands- 
flyktige engelske  kronpretendenten  ingenting  kunde  uträttas,  och  då 
tillika  Cromwell  tycktes  söka  Sveriges  vänskap  samt  ett  vänskapligt  för- 
hållande till  honom  var  för  Sverige  af  ojemfbrligt  mera  vigt  och  nytta 
än  vänskapen  med  kronpretendenten,  så  blef  denne  nu  öfveigifven  och 
Christina  erkände  under  sommaren  1651  den  engelska  republiken. 
När  denna  sedermera  råkade  i  krig  med  Holland,  sökte  Cromwell  till- 
vägabringa  ett  närmare  förbund  med  Sverige  och  sände  derföre  sin 
kansler  Bulstrode  Whitelocke  mot  slutet  af  året  1653  till  Sverige,  der 
Whitelocke  genom  sin  redbarhet  och  andra  berömvärda  ^enskaper  för- 
värfvade  sig  många  vänner  och  gjorde  sig  iiögt  aktad  äfven  af  drott- 
ningen. Han  kom  ock  snart  på  förtrolig  fot  med  hennes  gunstling 
Pimentelli,  som  ifrigt  arbetade  på  tillvägabringandet  af  en  närmare  för- 
bindelse mellan  Spanien,  Sverige  och  England  för  att  motväga  förtun- 
delsen  mellan  Frankrike,  Holland  och  Danmark.  Emellertid,  ehuru 
Whitelocke  rönte  det  vänligaste  bemötande  både  af  drottningen,  Oxen- 
stierna och  alla  mera  framstående  inom  svenska  styrelsen,  samt  ett 
förbund  med  England  tydligen  äfven  var  för  Sverige  fördelaktigt,  dröjde 
det  likväl  i  flera  månader,  innan  detta  förbund  blef  afslutadt,  emedan 
svenska  regeringen  ville  afbida  dels  händelsemas  utveckling  inom  Eng- 
land, der  Cromwell,  kort  efter  Whitelockes  hitkomst,  tillväUat  sig  hOg- 
sta  makten  och  fördrifvit  parlamentet,  hvilket  man  förmodade  komma 
att  framkalla  ett  nytt  inbördes  krig;  dels  ock  slutet  på  kriget  meUan 
England  och  Holland,  som  blifvit  fördt  med  omvcxlande  lycka  och 
möjligen  genom  sin  utgång  kunde  göra  ett  förbund  med  England  för 
Sverige  mindre  nyttigt,  kanske  äfven  skadligt,  i  händelse  Holland  seg- 
rade. Först  sedan  fred  var  ingången  mellan  dessa  båda  makter,  af- 
slutades  den  11  April  1654  mellan  Sverige  och  England  ett  fördiag, 
enligt  hvilket  mellan  båda  makterna  skulle  för  framtiden  vara  ständig 
fred  och  vänskap,  så  att  ingendera  finge  hvarken  sjelf  eller  genom  an- 
dra förehafva  något,  som  kunde  skada  den  andra,  och  ej  heller  pä 
något  sätt  gynna  den  andras  fiender  och  upproriske  undersåtar  eller 
inom  sitt  land  hysa  sådana.  Handeln  mellan  båda  maktemas  under- 
såtar skulle  vara  fullkomligt  fri  och  obehindrad,  sä  att  de  äfven  kunde 
i  det  andra  riket  uppköpa  och  derifrån  utföra  alla  slags  vapen  och 
andra  krigsförnödenheter  samt  det  ena  rikets  krigsskepp  fritt  fä  inlöpa 
i  det  andras  hamnar.  Hufvudafsigten  med  fördraget  var  den  föa  sjö- 
fartens och  handelns  upprätthällande  i  europeiska  farvattnen,  hvarföre 
båda  makterna  öfverenskommo  att  gemensamt  försvara  denna  frihet, 
dock  utan  rubbning  i  de  förbindelser  de  tillförene  ingått  med  andra 
stater.     Drottningen  hade  äfven  sökt  betinga  sig  subsidier  af  England^ 
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men  detta  hade  Whitelocke  afböjt.  Fördraget  vittnar  för  öfrigt  om 
den  synnerliga  vigt  man  nu  fäste  vid  handelns  och  sjöfartens  frihet, 
h^^rs  stora  betydelse  den  svenska  regeringen  uppskattat  icke  mindre 
fln  den  engelska. 

Danmark  liade  efter  Christian  IV:s  död  i  Februari  1648  haft  ^Xi 
interimsstyrelse,  i  hvilken,  enligt  hvad  förut  Ur  omtaladt,  Corfitz  Ul- 
feldt  varit  hufvudpcrsonen,  till  dess  konungens  [lldste  efterlefvande 
son,  Fredrik  III,  i  Maj  samma  år  valdes  till  hans  efterträdare,  men 
med  en  af  danska  adeln  så  i  inskränkt  myndighet,  att  hSn  var  konung 
föga  mer  än  till  namnet.  Förhållandet  mellan  Sverige  och  Danmark 
fortfor  att  vara  mindre  vänskapligt.  Danska  regeringen  hade  svårt  att 
glömma  de  stora  förlusterna  i  Brömsebro-freden,  och  den  svenska  be- 
traktade fortfarande  Danmark  såsom  en  arffiende,  mot  hvilken  man 
stflndigt  borde  vara  pä  sin  vakt  och  hvilken  man  borde  göra  ^å  mycket 
förfång  man  kunde.  Den  af  Danmark  i  Oktober  1649  ^<^  Holland 
ingångna  redemtionstraktaten,  som  minskade  Sveriges  fördel  af  tullfri- 
heten i  sundet,  väckte  också  i  hög  grad  den  svenska  regeringens  miss- 
nöje och  föranledde  flera  klagomål  å  dess  sida,  hvaremot  danska  rege- 
ringen misstänkte  svenska  stämplingar  i  en  inom  Norge  spridd  upp- 
maning till  dess  befolkning  att  frigöra  sig  från  danska  oket,  återtaga 
den  forna  friheten,  välja  egna  råd  och  riksdagsmän  samt  ställa  sig 
under  Sveriges  beskydd,  äfvensom  i  det  trots  den  danska  adeln  visade 
mot  konung  Fredrik,  då  han  sökte  stäfja  dess  sjelfsvåld,  men  möttes 
af  de  danska  stormännen  med  hotelsen  att  söka  svenska  regeringens 
skydd.  Ätskillige  bland  desse  öfvergingo  ock  till  Sverige  och  gjorde 
allt  för  att  tillvägabringa  en  öppen  brytning  mellan  båda  makterna. 
Vi  liafva  förut  visat,  huru  Ulfeldt  i  detta  hänseende  var  synnerligt 
verksam  och  huru  han  äfven  lyckades  för  sina  hämndplaner  vinna 
Christina,  så  att  det  endast  var  genom  Axel  Oxenstiernas  allvarliga 
motstånd  och  sedan  han  inom  rådet  gjort  sin  åsigt  gällande  som  ett 
fredsbrott  förekoms.  Konung  Fredrik  hade  ock  å  sin  sida  gjort  allt 
att  förhindra  ett  sådant,  jemte  det  han  tillika  rustat  sig  att  kraftigt  af- 
vflrja  ett  anfall  från  Sverige.  Den  för  Sverige  misshagliga  redemtions- 
traktaten upphäides  1653  och  kort  derefter  sökte  Fredrik  genom  en 
särskild  beskickning  tillvägabringa  en  närmare  förbindelse  med  Sverige, 
hvilket  likväl  misslyckades  genom  Ulfeldts  fortfarande  inflytande  hos 
Christina,  som  till  och  med  kort  före  sin  tronafsägelse  föreslog  White- 
locke, att  Sverige  och  England  borde  förena  sig  för  att  kdfva  Dan- 
mark, hvarefter  Seland  skulle  lemnas  Christina  till  underhåll  och  vi- 
stelse, sedan  hon  nedlagt  regeringen.  Den  engelske  ambassadören  ville 
dock  ej  lyssna  till  denna  äfven tyrliga  plan,  och  oaktadt  drottningens 
krigslystnad  kom  det,  genom  den  öfvervägande  fredliga  sinnesstäm- 
ningen hos  rådet,  icke  under  hennes  regering  till  något  nytt  krig  mot 
Danmark. 

Polen  hade  sedan  slutet  af  April  1642  i  Uladislaus  IV,  sonsons- 
son   af  Gustaf  Wasa,    en  af  sina  bättre  konungar,  lika  framstående  i 
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fredl^a  som  t  krigiska  varf.  Han  hade  fört  lyckliga  krig  mot  Ryssland 
odi  Sfven  «ökt  införa  åtskilliga  förbättringar  i  sitt  rikes  inre  förhållan- 
den, men  rönte  dervid  stfindiga  hinder  af  de  sjeHrådiga,  misstänksam- 
ma och  sig  emellan  söndrade  polska  ständerna.  Då  dessa  ej  ville  un- 
derhålla några  stående  trupper,  hade  de  vid  konungavalet  ålagt  Uladis- 
laus  att  an^nda  en  fjerdedel  af  anslagen  för  hans  hofhållning  till 
truppers  besoldandc;  men  då  han  nu  uppsatte  några  regementen  och 
amäcafTade  artilleri,  började  ständerna  genast  frukta,  att  han  med  dessa 
truppers  tillhjälp  skulle  göra  sig  enväldig,  och  tvungo  honom  derfSie 
att  åter  afekeda  större  delen  af  den  värfvade  st3rTkan.  Uppbragt  bär- 
öfver  vände  sig  Uladislaus  i  Maj  1647  ^i'l  Christina  och  begärde  af 
henne  understöd  mot  de  polska  ständerna,  hvaremot  han  gaf  en  vink 
om  att  Sverige  kunde  erhålla  Preussen  samt  fl  behålla  lifland  utan 
vidare  anspråk  från  Polens  sida.  Förslaget  blef  dock  ej  bifallet,  och 
kort  derefter  reste  sig  kosackeme  mot  Polen  och  förhärjade  utan  mot- 
stånd en  stor  del  af  landet,  emedan  polska  adeln,  hvars  öfvermod  och 
förtryck  hufvudsakligcn  föranledt  denna  resning,  vid  riksdagarna  vägrat 
alla  bidrag  till  rikets  försvar. 

Midt  under  dessa  olyckliga  förhållanden  dog  Uladislaus  i  Maj 
1648,  hvarefter  flere  sökande  anmälde  sig  till  polska  tronen,  ^Mim 
föga  eftersträfvansvärd  denna  tyckes  böra  varit.  Bland  dessa  sAkande 
hade  den  aflidne  konungens  båda  yngre  bröder  Johan  Casimir  och 
Gtrl  Ferdinand  de  fleste  anhängame,  och  båda  vände  sig  till  Christina 
med  begäran  om  understöd.  Vi  hafva  i  det  föregående  berättat,  huru 
Christina  i  anledning  häraf  rådfrågade  Oxenstierna  och  huru  han  till- 
styrkte hennes  förord  för  den  äldre  af  brödeme  Johan  Casimir,  sora 
understöddes  af  Frankrike  och  äfven  hade  mesta  utsigtema  inom  Polen 
samt  lofvat  afstå  både  Lifland  och  sina  ärftliga  anspråk  på  svenska 
kronan.  Han  blef  också  af  drottningen  förordad,  men  så  snart  han 
blifvit  af  polska  ständerna  vald  till  konung,  glömde  han  sina  löfien 
till  Sverige,  bibehöll  den  svenska  konungatiteln  och  vägrade  att  gilva 
den  åt  Christina  samt  fordrade  för  nedläggandet  af  sina  arftanspråk 
Lifland  såsom  en  honom  enskildt  tillhörande  besittning,  hvilket  likväl 
frän  svenska  regeringens  sida  mötte  bestämdt  afslag.  £mdlertid  fort- 
for kosackupproret  och  blef  allt  farligare,  emedan  de  polska  truf^^er, 
som  stäldes  mot  kosackeme,  gjorde  dem  ringa  motstånd,  så  att  lan- 
dets försvar  hufvudsakligen  måste  öfverlemnas  åt  värfvade  tyska  sol- 
dater. Är  165 1  lyckades  dock  Johan  Casimir  vinna  en  mera  bety- 
dande seger  öfver  kosackeme  och  hade  sannolikt  då  gjort  slut  pä  de- 
ras resning,  om  han  icke  blifvit  öfvergifven  af  polackame,  som  fruk- 
tade att  han  kunde  missbruka  det  anseende,  han  genom  denna  seger 
vunnit,  till  att  inskräiUca  do  polska  ständemas  frihet.  Detta  den  pol- 
ska adelns  ständiga  misstroende  mot  sin  konung,  så  väl  som  dess  inre 
söndringar,  försvagade  landet  allt  mera,  och  granname,  samt  icke  mtnst 
Sverige,  försummade  ej  heller  att  underblåsa  dessa  söndringar  mellan 
koaofig  och  folk  så  väl  som  mdlan  detta  inbördei.    Under  den  alK 
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mdnna  oredan  i  Polen  efter  Uladislai  dM  vddctes  också  i  svenska  rå- 
det fråga  om  att  anfalla  Polen  och  dertill  använda  de  vårfvade  trup- 
perna i  Tyskland,  tom  eljest  efter  westfaliska  freden  skulle  afskedas. 
Dä  någon  yttrade,  att  ett  sådant  anfall  borde  för  Sverige  kunna  blifva 
lika  fördelaktigt  som  den  sista  danska  fejden,  invände  Axel  Oxen* 
stiema,  att  det  vore  en  betänklig  sak  att  med  krig  Ofverfalla  ett  oskyl* 
digt  folk.  Den  danska  fejden  hade  ock  varit  ett  oförväget  vägstycke, 
hvilket  blott  genom  Guds  nåd  fått  en  så  lyddig  utgång.  Åke  Natt 
och  Ds^  inföll:  »Ja,  men  den  samme  Guden  lefver  ännu»,  h vartill 
Ox^istiema  svarade:  » Visser Jigen,  men  skilnaden  är,  att  kriget  mot 
Polen  skulle  vara  orättvist  och  derföre  ej  förtjena  Guds  hjelp».  Något 
anfall  blef  också  ej  af,  utan  tvärt  om  sökte  man  härefter  att  förvandla 
det  tjugusexåriga  stilleståndet  mellan  båda  rikena  till  ständig  fred. 
För  sådant  ändamål  aifgick  165 1  en  svensk  beskickning  till  LUbeck, 
der  polska  sändebud  mötte  och  franske  ministern  i  Stockholm  Chanut 
var  medlare.  Här  uppstodo  dock  genast  vid  underhandlingamas  bör- 
jan tvister  om  de  polska  sändebudens  fullmakt,  emedan  Johan  Casimir 
der  bibehållit  den  svenska  konungatiteln,  likasom  Sveriges  vapen  i  sitt 
sigill,  samt  kallat  Christina  »svenskames  drottning»  i  stället  för  »Sve- 
riges drottning»,  hvarföre  de  svenska  sändebuden,  bland  hvilka  Salvius 
var  den  förnämste,  vägrade  godkänna  de  polskes  fullmakt  och  att  med 
dem  sammanträda.  Under  sådana  tvister  förgingo  flera  månader,  utan 
att  ens  någon  sammankomst  kunde  ega  ram,  oaktadt  Chanut  gjorde 
.^itt  bästa  lör  att  bringa  underhandlingarna  i  gång,  och  slutligen  upp- 
löstes mötet,  efter  ett  hälft  års  sammanvaro,  utan  något  resultat.  Icke 
bättre  framgång  hade  det  nya  möte,  som,  mot  slutet  af  följande  året 
1652,  äfven  hölls  i  LObeck.  Johan  Casimir  hade  af  kejsaren  fått  löfte 
om  hjelp,  och  sista  polska  riksdagen  hade  varit  något  mera  medgörlig 
än  vanligt  att  bevilja  krigsfolk  och  penningar,  hvarföre  han  icke  ville 
frånträda  något  af  sina  anspråk,  och  således  upplöstes  äfven  detta  möte 
efter  tre  månaders  fmktlös  sammanvaro. 

Vi  hafva  fömt  omtalat,  huru  Christina  beskyddade  den  polske  flyk- 
tingen Radziejowsky  och  hura  hans  af  det  svenska  sändebudet  i  Polen 
understödda  stämplii^r  lätt  kunnat  framkalla  ett  fredsbrott  mellan 
båda  maktema,  om  icke  Johan  Casimir  förekommit  det  genom  att  vid 
detta  tiilf^ne  iakttaga  ett  vida  värdigare  och  klokare  handlingssätt  än 
Sveriges  drottning.  Stilleståndet  blef  sålunda  under  Christinas  regering 
icke  brutet,  men  öfvergick  ej  heller  till  formlig  fred,  och  i  allmänhet 
var  förhållandet  mellan  båda  maktema  föga  vänskapligt. 

Jfyssland  styrdes  sedan  Juli  1645  af  czar  Alexei,  en  son  till  czar 
Michael  Feodorowitsch  Romanow,  som  varit  en  så  varm  beundrare  af 
Gustaf  Adolf,  att  han  med  lysande  fester  firat  dennes  segrar.  Äfven 
Alexei  visade  sig  angelägen  om  Sveriges  vänskap.  Vi  hafva  förut  om* 
talat,  huru  redan  i  Maj  1646  en  större  rysk  beskickning  infJEum  sig  i 
Stockholm  för  att  lyckönska  drottningen  till  rogeringens  öfvertagande 
odi  framfdra  c^arens  öndcan  om  bumet  békrltflelie  å  fredm  i  Stol- 
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bowa.  De  ryi^ka  sändebuden  väckte  dä  icke  sä  litet  uppseende,  som 
likval  ej  var  för  dem  särdeles  smickrande,  emedan  det  egentligen  iör- 
anleddes  af  deras  obekantskap  med  sederna  vid  de  mera  bildade  euro- 
peiska hofven.  Redan  under  festmåltiden  efter  deras  första  företräde 
hos  drottningen  togo  de  sig  ett  godt  rus,  och  nAr  några  dagar  efteråt 
beskickningens  hufvudman  kallades  till  drottningen,  be£uis  han  midt 
på  förmiddagen  sä  öfverkistad  af  bränvin,  att  han  ej  kunde  infinna  sig, 
men  bad  att  en  annan  gång  blifva  tidigare  pä  morgonen  underrättad, 
när  han  skulle  erhålla  företräde.  Vid  svenska  hofvet  ansåg  man  ryssar 
och  tatarer  stå  ungefär  på  samma  bildningsständpunkt,  men  dock  gjorde 
sig  den  ryska  beskickningen  icke  skyldig  till  något  sådant  beteende 
som  en  tatarisk,  hvilken  år  165 1  anlände  till  Stockholm.  När  de  tre 
förnämsta  sändebuden  äkle  i  samma  vagn  frän  ett  företräde  pä  slottet, 
kommo  de  i  gräl  med  hvarandra,  hvilket  snart  öfvergick  till  slagsmål, 
så  häftigt,  att  slutligen  alla  vagnsfönstren  slogos  sönder,  till  stor  för- 
lustelse för  de  talrika  åskädame,  som  samlat  sig  för  att  bese  det  hög- 
tidliga tåget.  Czar  Alexei  hade  emellertid  insett  sina  ryssars  betiof  att 
något  mera  närma  sig  de  ofriga  europeiska  folken  och  önskade  till  en 
början  ombilda  sin  krigsmakt  efter  den  svenska,  då  den  mest  ansedda 
bland  alla;  men  då  han  begärde  tillstånd  att  värfva  sveaska  soldater 
och  i  sin  tjenst  antaga  svenska  ofiicerare,  vägrades  sådant  af  svenska 
regeringen,  som  ansåg  det  för  Sverige  nyttigast,  att  ryssame  förblefvo 
så  råa  som  möjligt.  Likaså,  när  czaren  år  1649  begärde  att  med  pen- 
ningar iå  lösa  tillbaka  Ingermanland  för  att  fä  en  hanm  vid  Ostersjöo, 
ville  svenska  regeringen  på  inga  vilkor  medgifva  detta,  utan  sökte  i 
stället  draga  Rysslands  handel  från  det  ryska  Archangel  vid  Hvita  haf- 
vet  till  de  svenska  hamname  vid  Finska  viken,  hvilket  likväl  förhin- 
drades af  hoUändame,  som  deraf  befarade  minskning  i  sin  handel  på 
Archangel  och  äfven  lyckades  öfvortyga  czaren  om  det  ofördelaktiga  för 
Ryssland  af  detta  svenskames  försök. 

£a  tvistefråga  hade  emellertid  uppstått  mellan  Sverige  och  Rysa* 
land  derigenom,  att  ett  stort  antal  svenska  undersåtar  flyttat  till  Ryss- 
land, sannolikt  för  att  undgå  den  stränga  knektutskrifningen  och  de  , 
drygare  skatterna  i  Sverige.  I  Stolbowafreden  161 7  hade  man  öfver-  i 
enskommit,  att  de  af  det  ena  rikets  undersålar,  som  flyttade  öfver  tifl  ' 
det  andra,  skulle  derifrän  återsändas,  men  icke  desto  mindre  hade  frän 
16x7  till  1649  mer  än  28,000  hushåll  från  Finland,  Ingermanland  och 
Lifiand  flyttat  in  pä  ryska  området,  utan  att  blifva  derifrän  afvisade. 
Svenska  regeringen  hade  visserligen  gjort  framställningar  om  den  in* 
gångna  öfverenskommelsens  iakttagande,  men  kunde,  så  länge  det  tyska 
kriget  fortfor,  icke  gifva  något  synnerligt  eftertryck  åt  sina  pfiståeDden. 
När  deremot^en  rysk  tieskickning  år  1649  ankom  till  Sverige,  förnya- 
des dessa  påståenden  xx:h  det  ur  så  hög  ton,  att  ryssarne  förbundo  s^ 
ersätta  Sveriges  förlust  genom  dessa  öfverflyttningar  med  150,000  rubd 
i  penningar  och  40,000  läster  spanmål;  men  när  spaomålen  skulle 
sändas  till  Sverige,  utbrast  i  ryska  staden  Fleskow  ett  uppror.    Folket, 
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som  blifvit  intaladt,  såsom  det  troddes  af  polska  utliggare,  att  en  sä 
stor  spanmälsutförsel  skulle  förorsaka  hungersnöd  i  Ryssland,  skockade 
sig  tillsammans,  fängslade  det  svenska  ombudet  och  satte  sig  i  besitt- 
ning af  säden,  hvarefter  staden  mäste  med  vapenmakt  tvingas  att  gifva 
sig,  dä  Sverige  erhöll  hvad  som  blifvit  utfåst,  jemte  upprättelse  för  den 
skymf  man  tillfogat  dess  ombud. 

Någon  tid  derefter  ankom  i  början  af  aret  1653  till  Sverige  en 
ryss,  Johannes  Senensis,  som  en  längre  tid  vistats  i  Polen  och  utgaf 
sig  för  en  brorson  till' den  år  16 10  aflidne  czaren  Wasilij  Schuisky,  i 
hvilken  egenskap  han  påstod  sig  ega  arfsanspråk  pä  ryska  tronen  samt 
lofvade  till  Sverige  afträda  flera  landskap,  om  dessa  anspråk  af  svenska 
regeringen  understöddes.  Det  begärda  understödet  lemnades  honom 
visserligen  icke,  men  dä  han  försäkrade  sig  inom  Ryssland  ^a  mänga 
anliängarej  ville  svenska  regeringen  idce  heller  bestämdt  afvisa  honom, 
enligt  den  då  allmänt  antagna  politiska  grundsatsen,  att  hvarje  stat  hade 
fördel  af  inre  söndringar  i  grannrikena  och  således  icke  borde  försumma 
att  befordra  sädana.  Man  uppmanade  Johannes  att  försöka  sin  lycka 
i  Ryssland.  Kunde  han  der  vinna  något  tillopp  eller  någon  bef^stad 
ort,  så  skulle  hjelp  från  Sverige  icke  uteblifva.  Då  man  förutsåg  att 
czaren  skulle  begära  hans  utlemnande,  sändes  han  till  Reval,  och  då 
osaren  der  yrkade,  att  han  skulle  utlemnas,  begärde  svenske  guvernö- 
ren Erik  Oxenstierna  anstånd  för  att  inhemta  drottningens  vilja,  men 
lät  mannen  under  tiden  rymma,  hvarefter  han  flerstädes  förde  ett  äf- 
ventyrhgt  lif,  men  blef  slutligen  i  Holstein  tttlemnad  åt  czarens  utskic- 
kade  samt 'förd  till  Moskwa  och  der  afrättad. 

Genom  en  egen  tillfällighet  uppehöllo  sig  sålunda  samtidigt  i  Sverige 
tre  flyktingar,  en  från  hvartdera  af  dess  grannriken,  alla  tre  med  pla- 
ner att  bringa  Sverige  i  krig  med  flyktingens  fädernesland  och  alla  tre 
i  mer  eller  mindre  män  uppmuntrade  af  svenska  regeringen  eller  åt* 
minstone  af  drottningen,  som  öppet  gynnade  både  Ulfeldt  och  Rad- 
ziejowsky  samt  icke  motsatte  sig  den  vilkorliga  uppmuntran  man  gifvit 
den  ryske  flyktingen.  Dessa  samtida  försök  vittna  emellertid,  att  man 
hos  svenska  regeringen  förutsatte  mycken  krigslystnad,  hvilken  förut- 
sättnfng  också  icke  vederlades  af  det  sätt,  hvarpä  dessa  försök  mot- 
togos.  Christina,  som  vid  westfaliska  fredens  afslutande  varit  sä  be- 
römd för  sin  fredskärlek  och  dä  tycktes  sätta  sä  högt  värde  pä  ett  så- 
dant beröm,  visade  sig  deremot  vid  slutet  af  sin  regering  långt  mera 
krigiskt  sinnad  än  hennes  rädgifvare,  hvilka  man  förut  ansett  tillhöra 
krigspartiet.  I  sjelfva  verket  leddes  hennes  handlingssätt  vid  sä  väl 
det  ena  som  det  andra  tillfället  mindre  af  bestämda  politiska  grund- 
satser och  afseende  pä  sitt  rikes  fördelar  än  af  tillfälliga  intryck,  af 
hvilka  hon  i  allmänhet  lät  sig  ledas  i  alltför  hög  grad.  Så  hade  hen- 
nes välvilja  för  Chanut,  i  förening  med  hennes  ovilja  mot  Oxenstierna, 
förmått  henne  att  påskynda  westfaliska  fredens  afslutande,  till  större 
fördel  för  Frankrike  än  för  Sverige.  Sä  hade  också  Ulfeldt  och  Pimen- 
tcUi  i  förening  gjort  henne  böjd  för  ett  krig  mot  Danmark,  hvilket  af- 
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böjdes  endast  genom  Oxenstiernas  och  hans  vänners  allvarliga  mot- 
stånd inom  rädet  Så  var  äfven  hennes  oförsvarliga  beteencie  mot  det 
portugisiska  sändebudet  föraniedt  endast  af  hennes  afseende  pä  sin  per- 
sonliga fördel,  utan  hänseende  till  den  skada,  som  derigenom  kunnat 
tillskyndas  Sverige.  I  allmänhet  leddes  Sveriges  förhållanden  tili  ut- 
ländska makter  under  Christinas  myndighetstid  mindre  af  grundsatser 
än  af  tillfälligheter,  hvaii^ke  också  deima  ledning  då  icke  heller  röjde 
den  säkerhet  eller  den  öfveriägsenhet  som  under  förmyndarestyrelsen, 
och  att  den  icke  blef  ännu  ofördelaktigare  för  riket,  var  väsendigen 
Oxenstiernas  förtjenst,  som,  ehuru  i  onåd;  likväl  hade  tillräckl^  infly- 
tande inom  rådet  för  att  kunna  afböja  alltför  äfventyrliga  beslut 
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Sveriges  adel  erhöll  under  Christinas  regering  en  ganska  betydande 
tiUökning  både  i  antal,  egendom  och  rättigheter. 

Vid  Christinas  tillträde  till  regeringen  utgjordes  riddarhusets  herxe- 
klass  af  4  grefliga  och  10  friherrliga  slägter;  dess  riddaridass  af  23  och 
dess  svenneklass  af  290  slägter. 

Christina  utnämnde  17  nya  grefvar  och  försåg  dem  alla  med  gxef> 
skåp*  Så  blef  den  19  November  1645  Axel  OxensHema  grefve  till 
Södermöre  i  sydöstra  Småland.  Den  30  Augusti  1646  upphöjdes  Gw- 
siaf  af  Wasaborg^  en  son  af  Gustaf  Adolf  och  Margaretha  Cabeliao, 
till  grefve,  med  Nykyrka  och  Lettala  socknar  i  södra  Finland  till  gief- 
skap.  Den  5  Februari  1647  blef  Lennart  TorsUns$on  grefve  till  Ortah 
och  friherre  till  Virestad,  med  Ortala  bruk  och  Lyhundra  härad  i  Up- 
land  till  grefskap  och  flera  förläningar  i  Vestergötland  till  friherrskap. 
Den  26  Mars  1651  blef  riksskattmästaren  Gabriel  OxensHerma  grefve 
till  Korsholm,  med  Mustasari  samt  Lilla  och  Stora  K3rro  socknar  i  Fin- 
land till  grefskap;  riksrådet  och  fältmarskalken  Gustaf  Horn  grefve  till 
Björneborg,  hvilken  kungsgård  jemte  flera  andra  förläningar  i  Finland 
han  fick  till  *  grefskap;  Gustaf  Adam  Baner ^  s(mi  till  fältherren  Johan 
Baner,  för  faderns  förtjenster  grefve  till  Sordevalla  i  östra  Finland; 
riksrådet  Fredrik  Stenbock  samt  hans  båda  bröder,  guvernören  i  Riga 
Erik  Stenbock  och  generalen  Gustaf  Otto  Stenbock^  grefvar  till  Bogesund, 
med  en  mängd  gods  och  gårdar  inom  Elfsborgs  län  till  grefskap;  riks- 
rådet och  fältmarskalken  Carl  Gustaf  Wrangel  grefve  till  Salmis  i  östxa 
Finland,  samt  fältmarskalken  Hans  Christapher  von  Köfiigsmarck  grefve 
till  Vestervik  och  St^eholm  i  östra  Småland.  Den  10  November  1651 
utnämndes  den  redan  1645  aflidne  riksrådet  Gustaf  Oxenstierna  samt 
hans  bröder  Ture,  Johan  och  Gabriel,  den  sistnäninde  död  1647,  s^er 
till  förre  riksdrotsen  Gabriel  Oxenstierna,  för  faderns  förtjenster  till 
grefvar  af  Croneborg  och  erhöllo  till  grefskap  åtskilliga  byar  i  nordöstra 
Finland.  Den  3  Januari  1652  blef  riksrådet  och  rikstygBiflstaren  Ar^ 
vid    Wittenberg  grefve  till  Nyborg,  med  flera  byar  i  nordöstra  Finland 
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Ull  grefskap.  Den  10  Mars  samma  år  utnämndes  Clas  Tott,  son  af 
riksrådet  och  (^tmarskalken  Ake  Tott,  för  faderns  förtjaister  till  grefve 
af  Karleboig  och  fick  till  grefskap  åtskilliga  byar  i  Österbotten.  Den 
20  Augusti  samma  år  blef  riksrådet  Axel  LUUe  grefve  till  lillienbuig, 
med  några  gårdar  i  Halland  till  grefskap.  Den  2  Oktober  samma  år 
utnämndes  riksrådet  och  fältmarskalken  JLars  Kagg  till  grefve  och  hck 
till  grefskap  staden  Mariestad.  Den  28  Maj  1654  blef  generalen  och 
rikstygmästaren  Robert  Douglas  grefve  till  Skeninge»  med  denna  stad 
till  grefskap;  den  i  Juni  samma  år  öfversten  Chri&tapber  Carl  Schlip* 
penbachy  med  staden  Falköping  till  grefskap,  och  den  2  Juni  samma  år 
utnämndes  den  siste  grefven  under  Christinas  regering,  översten  Anton 
van  Steinbtrg^  som  till  grefskap  fick  staden  Enköping. 

De  friherrliga  ättemas  antal  ökades  af  Christina  med  47  nya, 
hvilka  alla  erhöUo  friherrskap  eller  åtminstone  försäkran  derom,  och 
de  adliga  ätterna  med  363  nya,  af  hvilka  ganska  många  likaledes  er- 
höllo  lysande  prof  af  drottningens  frikostigliet.  Krigsförtjenster  voco 
den  oftast  åberopade  anledningen  till  detta  frikostiga  utdelande  af  adel- 
skap  så  väl  som  af  grefliga  och  friherrliga  värdigheter ;  men  äfven  em- 
betsmannaförtjenster  hade  förskaffat  rätt  många  en  plats  på  riddarhu* 
set,  och  detta  sätt  användes  också  icke  sällan  att  tillfredsställa  fordrings- 
egare  1k>s  staten  eller  drottningen,  dem  man  icke  hade  andra  utvägar 
att  betala.  Katt  ofta  voro  emellertid  dessa  värdigheter  endast  veder- 
mälen  af  drottningens  personliga  ynnest,  utan  att  de,  hvilka  de  tillde- 
lades,  gjort  sig  deraf  förtjente  genom  tjenster  mot  riket. 

Den  gamla  adeln  och  i  synnerhet  högadeln  såg  icke  med  blida 
ögon  denna  adelns  alltför  starka  tillväxt,  emedan  ståndet  måste  förlora 
%  anseende,  då  det  förstärktes  med  så  måi^,  som  icke  kunde  uppbära 
sin  nyaj  värdighet,  men  likväl  trängdes  med  de  äldre  ståndsbröderne 
om  de  tjenster,  som  voro  adeln  förbehållna.  För  de  öfriga  stånden 
borde  detta  slöseri  med  adelskap  icke  vara  ovälkommet,  såsom  ett  be* 
vis  att  adeln  icke  betraktades  såsom  ett  slutet  stånd,  utan  stod  öppen 
för  alla,  som  genom  egna  förtjenster  eller  drottningens  nåd  kunde  vinna 
inträde  den;  men  i  sjelfva  verket  ledde  detta  flitiga  adlande  till  för- 
fång för  dessa  stånd,  emedan  derigenom  ökades  antalet  af  dem,  som 
voro  befriade  frän  åtskilliga  skyldigheter  till  staten,  hvilka  således  så 
mycket  tyngre  träffade  de  öfriga.  Ur  denna  synpunkt  var  också  denna 
stora  tillökning  i  adeln  skadlig  för  samhället  i  dess  helhet,  likasom  den 
var  det  äfven  derigenom,  att  den  nya  adeln  täilade  med  den  gamla 
både  i  anspråk  och  ett  ofta  öfverdådigt  lefnadssätt,  samt  att  genom 
den  ständigt  tillväxande  mängden  af  adelsm<ln,  som  funno  under  sin 
värdighet  att  egna  sig  åt  näringarna,  tilloppet  af  sökaiKle  till  statens 
tjenster  blef  allt  större,  så  väl  som  anspråken  att  dessa  måtte  blifva 
uteslutande  förbeliållna  åt  adeln.  Vi  hafva  förut  omtalat,  huru  adeln 
vid  1649  ^^s  riksdag  yrkade,  att  i  kansliet,  vid  beskickningar  och  i 
andra  rikets  tjenster  måtte  användas  endast  adliga  personer,  hvilka  an- 
språk likväl  blefvo  af  drottningen  afvisade;  men  för  öfngt  erhöll  adeln 
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under  Christinas  regering  fiera  nya  förmåner  och  rättigheter.  Genast 
vid  sitt  äntrade  till  regeringen  hade  hon  bekräftat  alla  de  privil^ier, 
hvilka  Gustaf  Adolf  förlänat  adeln,  och  till  dessa  gjort  det  tillagg,  att 
frälsets  bönder  utom  fi-edsmilen,  så  väl  som  i  grefskapen  och  friherre- 
skapen,  skulle  vara  undantagna  frän  alla  gärder,  från  byggnings-  och 
salpeterhjelp,  äfvensom  från  kOrslor  och  dagsverken  till  kronan,  samt 
huflbönderne  ega  att  efter  eget  behag  dessa  utskylder  sjelfve  uppbära 
eller  eftergifva.  Härigenom  blef  således  kronan  beröfvad  dessa  inkom- 
ster, hvilka  i  stället  tillföllo  adelsgårdarnas,  friherre-  och  grefskapens 
innehafvare.  Det  hette  visserligen,  att  detta  tillägg  i  adelns  förmåner 
vore  en  ersättning  för  det  adeln  till  fördel  för  kronan  afsagt  sig  den 
tullfrihet,  som  i  de  förra  privilegierna  var  densamma  beviljad;  men  i 
ersättning  för  detta  afstående  tick  adeln  vid  1638  års  riksdag  frihet 
frän  manfalspei)ningama  och  hade  således  redan  blifvit  godtgjord  för 
sin  förlust.  Rättvisligen  bör  doc:k  denna  efterlätenhet  mindre  langas 
den  adertonåriga  drottningen  till  last  än  hennes  dåvarande  rädgifvare, 
som  aflockade  henne  ett  sådant  medgifvande  vid  sjelfva  tillträdet  till 
r^eringen. 

Deremot  var  den  betydliga  utsträckning  af  grefvarnes  rättigheter, 
hvilken,  genom  Magnus  De  la  Gardies  inflytande,  i  börjanafåret  1651 
af  drottningen  beviljades,  en  regeringsåtgärd,  för  hvilken  hon  sjelf  bOr 
bära  ansvaret.  Grdven  var  förut  inom  sitt  grefskap  domare  i  härads- 
och  lagmansrätt,  men  hade  ej  makt  att  genom  benådning  eftergifva 
straffen  för  gröfre  eller  s.  k.  edsöresbrott.  Skedde  sådant,  skulle  han 
för  sin  lifstid  mista  alla  sakören  inom  grefskapet.  Denna  påföljd,  hvil- 
ken grefvame  ansett  för  dem  skymflig  och  i  sig  sjelf  orättvis,  blef  nu 
borttagen  och  i  stället  föreskrefs,  att  den  grefve,  som  eftergaf  straff  för 
edsöresbrott,  skulle  första  gången  endast  varnas  och  om  felet  förnyades 
straffas  efter  omständigheterna.  Vidare  fingo  grefvame  nu  rättighet 
att  låta  verkställa  alla  domar  öfver  personer  inom  grefskapet,  i  stället 
att  hofrätterna  förut  åt  vederbörande  landshöfding  uppdragit  domens 
verkställande  i  mål,  som  frän  grefven*  blifvit  till  hofrätten  vädjade.  Re- 
dan förut  hade  grefvame  rättighet  att  bygga  städer  i  sina  grefskap, 
men  fingo  nu  tio  års  skattefrihet  för  sådana  anläggningar,  och  af  lilla 
tullen  skulle  kronan  erhålla  blott  ena,  men  grefven  andra  hälften,  samt 
af  accisen  kronan,  staden  och  grefven  ihvar  sin  tredjedel,  och  tillika 
fingo  grefvame  nu  tillåtelse  att  sjelfve  utnämna  tuUnäreme  för  alt 
bättre  kunna  tillse,  att  ingenting  försnillades,  hvarjemte  grefvestädernas 
boigare  berättigades  att  hälla  egna  marknader  och  bevista  andra  städers. 
Grefvame  hade  dittills  varit,  skyldige  att  uppsätta  häst  och  karl  för 
hvarje  700  marks  ränta  af  bergverk,  upptagna  inom  grefskapen,  men 
erhöllo  nu  samma  fördel»  som  var  gamla  frälsct  medgifven,  att  åt  kro- 
nan erlägga  endast  en  trettiondedel  af  verkets  afkastning.  Fömt  var 
stadgadt,  att,  när  en  grefve  f^ides  för  högraälsbrott)  skulle  lians  grefskap 
indragas  till  kronan,  men  nu  medgaf  drottnuigen,  att  slägten  finge  behälla 
grefskapet,  så  att  den  sakfäldc  blott  för  sin  person  förverkade  detsamma. 
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Genom  dessa  rättigheter  i  förening  med  dem,  som  förut  voro 
grefve*  ech  friherreskapen  förunnade,  liade  dessa  blifvit  stater  i  staten, 
med  störande  inverkan  både  pä  statsförvaltningen  och  rättsskipningen, 
hvaraf  olägenheterna  blefvo  allt  känbarare  i  samma  män  grefvames  och 
frilierrarnes  antal  ökades,  likasom  äfven  kronans  inkomster  i  samma 
män  minskades.  Detta  skedde  dock  i  ännu  högre  grad  genom  det 
slöseri  med  gåfvor  och  förläningar  af  kronogods  ocli  skatteräntor,  hvar- 
till,  enligt  hvad  här  ofvan  blifvit  flera  gånger  anmärkt,  Christina  gjorde 
sig  skyldig,  i  de  allra  flesta  fall  till  fördel  för  adeln.  Härigenom  hade 
det  vid  slutet  af  Christinas  r^ering  kommit  derhäu,  att  af  72,773 
hela  hemman,  som  dä  fuunos  i  Sverige  och  Finland,  voro  53»  170  i 
adelns  bänder,  hvilken  således  innehade  ungefär  fem  sjundedelar  af 
Sveriges  jord  och,  om  blifvande  regenter  förfore  pä  samma  sätt,  skulle 
innan  kort  blifva  egare  till  alltsammans.  I  förhällande  härtill  växte 
också  adelns  anspråk.  Den  började  redan  drifva  den  satsen,  att  adeln 
ensam  lydde  omedelbart  under  kronan,  men  de  öfriga  stånden  endast 
medelbart  och  således  omedelbart  under  adeln,  och  för  att  få  denna 
sats  tillämplig  äfven  pä  den  skattejord,  som  af  adeln  innehades,  påstod 
man,  att  kronan  vore  rätte  egaren  till  all  skattejord,  hvars  innehafvare 
således  hade  dertill  endast  besittningsrätt.  När  nu  kronan  bortgaf  eller 
sålde  skatteräntor,  så  bortgaf  eller  sålde  hon  tillika  sin  ^;anderätt,  hvil- 
ken pä  detta  sätt  Öfvergick  till  frälsemannen.  Att  denne  också  i  alN 
mänhet  betraktade  sig  såsom  egare  till  den  skattejord,  hvars  räntor  han 
innehade,  visade  sig  till  fullo  af  de  många  klagomålen  öfver  frälse- 
männens förfarande  mot  sina  skattebönder  och  de  flera  försök,  som 
gjordes  att  närmare  t)e6tämma  förhållandet  dem  emellan. 

Huru  de  öfriga  stånden  betraktade  denna  så  långt  drifna  afsön- 
drtng  af  kronans  egendom  till  fbimån  för  adeln  och  dess  följder  för 
riket  i  allmänhet,  visar  ^ig  bäst  af  den  besvärsskrift,  hvilken  dessa  stånd 
den  3  Oktober  1650,  under  den  då  pågående  riksdagen,  afläto  till  drott- 
ningen. 

De  klagade  öfver  att  så  många  krono-  och  skattegods  blifvit  kro- 
nan afhända  och  åt  enskilde  herrar  och  män  till  evärdelig  egendom 
Ofverlåtua,  samt  att  äfven  sådana  förläningar,  som  skolat  framdeles 
återfalla  till  kronan,  blifvit  henne  fråntagna  genom  expectantier,  stri- 
dande mot  Guds  bud  och  en  kristlig  kärlek.  Af  allt  hvad  Sverige 
vunnit  från  Ryssland,  Polen,  Danmark  och  romerska  riket  liade  sven- 
ska kronan  haft  föga  annan  fördel  än  namnet  och  titehi,  emedan  jor- 
den och  inkomsterna  tillfallit  några  få,  såsom  om  svenska  krigsfolket 
hade  fäktat  och  blödt  för  deras  och  icke  för  fäderneslandets  bästa.  Sä 
hade  ock  kronan,  i  stället  för  sina  säkra  oc:h  bestämda  årliga  räntor, 
dem  allmogen  gerna  erlägger,  blifvit  hänvisad  till  en  hop  ovissa  och 
nyligen  uppfunna  pålagor,  som  vid  hvurje  riksdag  måste  särskildt  be- 
viljas, som  hos  allmogen  äro  misshagliga  och  som  icke  kunna  utgå  utan 
de  lägre  ståndens  utarmande  och  de  fattiges  undergång.  Sedan  kro- 
nans   egendom  och  hennes  säkra  inkomst  deraf  blifvit  henne  afhända, 
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hade  de  utomordentliga  hjeliDer,  som  till  krigets  förande  och  för  andra 
särskilda,  särdeles  besväiande  orsaker  varit  till  kronans  understödjande 
för  viss  tid  beviljade,  icke  allenast  blifvit  stadigvarande,  utan  ock  kom- 
mit andra  än  kronan  till  del.  Då  vidare  det  i  de  adeliga  privilegteriia 
är  förbjudet  att  köpa,  tillpanta  eller  eljest  lagligen  låta  under  kronan 
komma  något  frälsegods,  så  måste  kronan  slutligen  blifva  alldeles  blottad 
pä  sin  egendom,  hvarigenom  allas  frihet  blefve  stäld  i  farlighet  och 
regementet  i  nöd  ocli  fattigdom,  så  val  som  kongl.  maj:t  i  besvär  och 
vidlyftighet.  Kongl.  maj:t  täcktes  derföre  betänka,  att  de  påminnelser, 
som  nu  gjordes,  voro  grundade  så  väl  på  Guds  heliga  ord  i  4  Mose 
35:  15:  »I  skolen  icke  sälja  landet  evärdeliga»  och  i  Ezecli.  46:  17: 
»Om  fursten  något  skänker  enom  af  sinom  tjenare  af  sitt  arf,  det  skola 
de  besittja  allt  intill  friåret  och  sedan  skall  det  falla  intill  fursten  igen», 
som .  ock  på  hvad  i  konungabalken,  arfföreningen,  saUg  konung  Gustafe 
testamente  och  Norrköpings  beslut  af  är  1604  var  stadgadt.  Genom 
kronogodsens  afhändning  hade  ock  kongl.  maj:ts  makt  öfver  allmogen 
blifvit  förminskad,  emedan  kongl.  maj: t  icke  vidare  kan  den  något  be- 
falla, utan  med  dess  husbönders  samtycke.  Kronans  inkomster  för- 
minskades äfven  derigenom,  att,  när  kronogodsen  öfvergått  till  frälse, 
flera  utlagor  derifrån  utgå  endast  till  hälften  mot  förut,  såsom  ock  vid 
utskrifningar  endast  halfva  antalet  knektar  mot  tillförene,  hvarigenom 
krigsmakten  försvagas.  Kronogodsen  hade  ock  blifvit  afliända  till  sä 
stort  antal,  att  kyrkor,  hospital,  skolor  och  prester  ledo  deraf  minsk- 
ning i  sitt  underhåll,  gamle  menföre  soldater  voro  bragte  till  tiggar- 
stafven  och  många  egor  voro  dragna  undan  preste-  odi  klockareborden. 
När  missväxt  inträfiar  och  städerna  begära  förbud  mot  utskeppning  af 
spanmäl,  till  förekommande  af  alltför  dyr  tid  i  landet,  faller  det  kongl. 
maj:t  svårt  att  dertill  bifalla,  efter  sådant  skulle  gä  de  gode  herrar  och 
män  för  nära,  hvilka  hafva  sin  inkomst  af  spanmålen,  sä  som  ock  vid 
sista  riksdagen  svaradt  blef.  Veterligt  vore  äfven,  att  somlige  af  de 
gode  herrarne  förbjudit  sina  bönder  att  föra  sina  varor  till  köpstada:i, 
innan  de  först  tillbudit  dem  sina  husbönder,  och  så  måste  bonden  taga 
sådan  ]3enning,  som  husbonden  vill  gifva,  men  icke  som  han  kunde 
hafva  fått  i  staden.  Konungen  kunde  ej  längre  resa  i  sitt  rike,  utan 
dryg  känning  för  undersåtarna,  sedan  alla  kungsgårdar  och  kungsla- 
dugårdar voro  borta.  Af  de  många  klagomål,  som  dagligen  frän  all- 
mogen inkomma,  kunde  kongl.  maj:t  nogsamt  förnimma  under  hvilken 
tryckande  börda  den  är  kommen,  sedan  enskilde  män  fått  landet  i  sin 
ego,  i  det  flere  deribland  illa  behandla  sina  bönder  medelst  deras  ut- 
lagors förhöjande,  odrägligt  arbetes  påläggande,  så  ock  deras  pilande 
och  fängslande,  till  dess  de  blifva  alldeles  utarmade,  och  när  de  öfver 
sådant  sig  beklaga,  finna  de  näppeligen  domare,  som  göra  dem  rättvisa, 
utom  hos  kongl.  maj: t  och  hos  hofrättema,  dit  allmogen  fÖr  det  länga 
afståndet,  för  cnfaldighet,  fattigdom  och  det  besvär,  som  dermed  är 
förenadt,  icke  ofta  kan  eller  törs  sig  våga.  Vinnes  ock  någon  tröst 
genom    rättrådig  dom,    så  stannar  gemenligen  saken,  när  domen  skall 
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bringas  till  verkställighet.  Väl  hettes  det,  att  landet  under  adelns  hän- 
der blefve  bättre  uppodladt;  men  sjelfva  förnuftet  och  dagliga  erfaren- 
heten visade  motsatsen,  ty  naturligt  vore,  att  hvar  och  en  aktar  och 
sköter  bSlttre  sitt  eget  än  en  annans.  I  forna  tider,  dä  bonden  rådde 
om  jorden  i  landet,  stod  Sveriges  mark  'sä  uppodlad  och  med  folk  be- 
satt, som  hon  näppeligen  aldrig  mera  blifver,  dä  bonden  genom  ut- 
skrifningar  och  förhöjda  utlagor  biifvit  sä  »utmägtad»,  att  han  slutligen 
mast  läta  aflt  bruk  foBa.  Genom  adelns  bruk  af  jorden  hade  ock  män- 
gen  redlig  bonde  biifvit  drifven  frän  hus  och  gärd  samt  bragt  i  fattig- 
dom och  elände,  säsom  ock  mänga  bondgårdar  förvandlade  till  adliga 
satesgårdar,  liflsthagar  och  ängar,  sä  att  10,  15  till  30  bondehemman 
biifvit  lagda  till  en  sätesgärd,  hvilken  sedan  af  de  andra  bönderna  måst 
skötas,  oaktadt  de  derigenom  nödgats  försumma  sin  egen  ande-  och 
skördetid.  Dä  således  genom  detta  adelns  jordbruk  en  stor  del  af  lan- 
det vändes  till  sätesgårdar,  hvilka  intet  skatta  till  kronan,  sä  sökes  der- 
igenom icke  det  allmänna  bästa,  utan  endast  enskild  nytta.  Riksstån- 
den anhöllo  fördenskull,  att  alla  afsöndrade  krono-  och  skattehemman 
måtte  till  kronan  äter  indragas;  att  för  framtiden  intet  gods  undan 
kronan  säljas  eUer  bortgifves  till  evärdelig  egendom;  att  hvart  embcte 
flr  sin  bestämda  aflöning,  utan  behof  af  särskilda  förläningar;  att  räfs te- 
ting  hvart  år  hålles  i  hvaije  lagsaga,  vid  hvilket  nägre  ledamöter  af 
alla  stånden  under  kongl.  maj:ts  praesidium  må  efter  Sveriges  lag  och 
arfföreningar,  Norrköpings  beslut  och  andra  rikets  stadgar  afdöma  klago- 
mål öfver  förbrytelser  mot  rikets  stadgar,  kronans  rätt,  allmogens  fri- 
het och  konungens  ed ;  att  bonde  mä  blifva  frälseman  och  åtnjuta  dess 
privilegier,  när  han  rustar  så,  som  lag  säger,  och  sådant  ingen  för- 
vägras, äfven  om  hans  skatt  är  såld  undan  kronan;  att,  äfven  derest 
penningenöd  för  kronan  inträder,  intet  gods  försäljes,  utan  endast  för- 
pantas, och  bonden,  som  det  brukar,  berättigas  att  framför  andra  för- 
strädca  det  län,  hvarför  godset  förpantas;  att  intet  "^tänd  mä  hafva  ute- 
slutande rätt  till  rikets  tjenster,  utan  hvarje  inländsk  man,  som  em- 
betet  bäst  kan  förestå  och  hvilken  Gud  med  förstånd,  lärdom  och  klok- 
het välsignat,  vara  till  detsamma  berättigad;  att  ingen  mä  intränga  sig 
i  köp  af  skattejord,  utan  att  vara  rätt  bördesman ;  ingen  njuta  lagmans- 
och  häradshöfdinge-räntan,  utan  att  göra  tjensten;  alla,  utan  åtskilnad, 
njuta  lag  och  rätt  lika;  alla  enskilda  fängelser  och  torturer,  som  af  en 
del  brukas  mot  deras  bönder,  såsom  vore  desse  lifegne,  strängeligen 
förbjudas  och  afskaffas;  flera  sätesgårdar  ej  fä  besittas,  än  som  i  1563 
års  recess  är  bestämdt;  ^)  ingen  tillstädjas  inkräkta  omyndigs  jord  och 
utrikes  stadd  muns  egendom,  samt  hvarje  stånd  fritt  fä  tala  om  rikets 
nöd  och  rätt.  Slutligen  yttrades  den  önskan,  att  adeln,  som  mot  lag 
odi  laga  stadgar  innehade  kronans  gods,  måtte  rätta  sig  och  finna,  att. 


')  Enligt  densamma  egde  en  adelsman  att  undantaga  en,  en  friherre  tvä  och 
en  grefve  tre  sätesgårdar,  som  befriades  frän  b&de  skatt  och  rustning. 
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efter   detta   af   de  Ofriga  stånden  gjorda  klander,  adeln  icke  kunde  pä 
dessa  gods  få  någon  hflfd  eller  laga  titel.  ^) 

Man  iinner  af  denna  besvärsskrift  huru  de  öfriga  stånden  upp- 
fattade sitt  förhållande  till  adeln.  Den  visar  tillika,  att  detta  förhål* 
lande  icke  var  godt  eller  kunde  landa  till  det  helas  båtnad,  då  em 
samhällsklass  var  i  så  hög  grad  gynnad  ])å  de  öfrigas  bekostnad  och 
dessa  hade  så  mydket  att  beklaga  sig  öfver  det  satt,  hvar^  den  gyn* 
uade  samhällsklassen  begagnade  sina  företrädesrättigheter. 

Äfven  iörhållandet  mellan  drottningen  och  adeln  var  icke  alltid 
fullt  vänskapligt,  så  mycket  hon  än  gynnade  densamma.  Det  företedde 
åtskilliga  vexlingar,  som  redan  i  det  föregående  blifvit  antydda.  I  bör* 
jan  af  hennes  regering  rådde  det  bästa  förstånd  mellan  henne  och 
adeln.  Hon  bekräftade  och  förbättrade  dess  privil^er  samt  lemnade 
högadelns  ledare,  först  Oxenstierna  och  sedermera  Brahe,  den  hufvud- 
sakliga  ledningen  af  regeringsärendena;  men  hennes  mer  och  mer  till- 
tagande sjelfrädighet  och  misshushållning,  i  förening  med  hoäidelns  odi 
gunstlingames  mer  och  mer  öfvervägande  inflytande,  väckte  hos  hög- 
adeln en  önskan  att  inskränka  hennes  makt,  till  fördel  både  för  hög- 
adeln och  för  riket.  Då  detta  hotade  att  utarmas  genom  drottningens 
slöseri,  samt  hennes  sjelfrådighet  och  hennes  gunstlingars  alltmeni  väx- 
ande inflytande  äfven  verkade  skadligt  pä  riksstyrelsen  i  dess  helhet, 
låg  häri  en  antaglig  anledning  att  inskränka  konungamakten,  och  då 
rådets  myndighet  i  stället  skulle  ökas,  var  der^enom  tillräckligt  sAijdt, 
att  inskränkningen  skedde  i  högadelns  intresse.  Drottningen  var  likväl 
icke  den  sista  att  inse  dessa  sträfvanden  och  ej  heller  att  utfinna  me- 
del att  förekomma  dem.  Vi  hafva  förut  visat  huru,  under  1649  års 
riksdag,  då  brytningen  mellan  henne  och  adeln  först  böljade  röja  s^, 
hon  afvisade  adelns  anspråk  på  uteslutande  tillträde  dll  rikets  tjenster; 
huru  hon  under  den  följande  riksdagen  på  flera  sätt  uppmuntrade  de 
ofrälse  ståndens  uppträdande  mot  adeln  ocli  huru  hon  härigenom  bragte 
denna  att  till  sjelÖörsvar  söka  skydd  hos  konungamakten  i  stället  att 
söka  inskränka  densamma.  Vi  hafva  äfven  visat,  huru  hon,  sålunda 
tryggad  mot  ytterligare  försök  i  samma  riktning  frän  adelns  sida,  ä  nyo 
slöt  sig  till  densamma  och  gynnade  den  ännu  mera  äu  förut;  huru 
hon  redan  i  början  af  året  165 1  betydligt  utvidgade  grefvames  rättig- 
heter och  sedermera  under  loppet  af  detta  år  utnämnde  en  stor  mOngd 
nya  grefvar,  friherrar  och  adelsmän,  samt  huru  hon  mer  än  någonsin 
slösade  pä  adeln  kronogods  och  skatteräntor.  Dtmna  hennes  till  ytter» 
lighet  drifha  gunst  mot  adeln  tyckes  dock  ej  hafva  grundat  sig  pä  nå- 
gon verklig  tillgifvenhet  för  detta  stånd,  mot  hvilket  hon  tvärt  om  alltid 
hyste  ett  visst  misstroende,  utan  synes  snarare,  likasom  hennes  flesta 
handliugar,  haft  sin  grund  i  den  sjelfviskhet,  som  utgjorde  hufvuddraget 
i  hennes  skaplynne.     När  hon  åter  slöt  sig  till  adeln  och  öfverhopade 

')  Se  Pre&te-  och  Borgerskapets  samt  Allmogens  supplication  till  hennes  maj-t 
drottning  Christina,  den  3  (oktober  1650,  i  fJnfn^ms*  Handlingar  till  Carl  Xis 
historia.    X:  70 — 90. 
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den  med  sina  ynnestbevis*  hade  hon  redan  beslutat  sig^  för  att  ned-* 
Ulgga  regeringen  och  kunde  således,  under  den  korta  tid  hon  hade 
q  var  af  dess  utöfning,*unna  sig  nöjet  att  göia  sig  förbundna  sä  många 
som  möjligt  biand  dem»  med  hvilka  lion  kom  i  beröring.  Sä  många 
flera  skulle  också  derigenom  uppmuntms  att  ställa  sig  väl  hos  henne 
och  göra  hennes  återstående  regeringstid  angenäm.  Det  stod  ju  henne 
alltid  fritt .  att  nedlägga  regeringen,  så  snart  hon  hade  intet  mera  att 
gifva,  och  det  blef  sedermera  hennes  efterträdares  sak  att  afhjelpa  de 
menliga  följderna  af  hennes  frikostighet.  Då  hon  åt  honom  bibehållit 
konungamakten,  i  samma  omfattning  hon  mottagit  den,  ansåg  hon  sig 
hafva  mot  hcmom  fullgjort  sin  pligt.  Han  kunde  sedan  återtaga  hvad 
hon  gifvit,  och  missnöjet  deröfver  träffade  icke  den  ädelmodiga  gifva- 
rinnan. 

Efter  denna  öfversigt  af  förhällandet  mellan  adeln  och  medstånden 
samt  mellan  adeln  och  drottningen,  återstår  att  äfven  visa  förhållandet 
mellan  adeln  inbördes.  Den  skilnad,  som  redan  förut  uppstått,  och 
•den  söndring,  som  l)ör}at  utbikia  sig  mellan  hög-  och  lågadeln,  af  hvilka 
den  förra  var  representerad  i  de  l>åda  första  och  den  senare  i  tredje 
klassen  å  riddarhuset,  tilltogo  betydligt  under  Christinas  rqo^ering.  De 
ojemf&rligt  flesta  och  mest  betydande  vedermälen  af  hennes  frikostiglwt 
hade  träfiat  högadeln,  och  de  utvidgade  rättigheter,  hon  förunnat  gtei" 
varne,  hade  skilt  dessa  ännu  mera  från  det  öfriga  ståndet,  hvaremot 
det  ojämförligt  öfvervägande  antalet  af  nya  adelsmän  tillhörde  riddar* 
husets  tredje  klass.  Redan  förut  hade  denna  icke  med  blida  tigon  sett 
de  företrädesrättigheter,  som  voro  herreklassen  förunnade,  och  ju  tal* 
rikare  den  tredje  klassen  blef,  desto  mera  trädde  missförhållandet  mellan 
dess  och  de  båda  öfriga  klassemas  rättigheter  i  dagen.  Enligt  hvad 
nyss  är  nämdt,  bestod,  vid  Christinas  tillträde  till  regeringen,  riddar- 
husets  herreklass  af  4  grefliga  och  10  friherrliga  slägter,  dess  riddare- 
klass  af  23  och  dess  svenneklass  af  290  slägter.  Dessa  slägters  290 
representanter  kunde  således  vid  alla  å  riddarhuset  fattade  beslut  öfver- 
röstas  af  de  37,  som  företrädde  de  båda  öfriga  klasserna.  Under  Chri- 
stinas regering  blef  visserligen  herreklassen  ökad  med  64  nya  repre- 
sentanter, men  deremot  blef  antalet  af  riddareklassens  snarare  min- 
skadt  än  ökadt,  emedan  flere  bland  denna  klass  öfverflyttades  till  herre- 
klassen. Svenneklassen  åter  förstärktes  med  333  nya  ledamöter  och 
räknade  således  öfver  650  representanter,  hvilka  likväl  öfverröstades  af 
de  några  och  90,  som  utgjorde  de  båda  första  klasserna.  Detta  mis»- 
iörhållande  mellan  antalet  ledamöter  inom  de  särskilda  klasserna  och 
dessas  rättigheter  blef  visserligen  något  jemkadt  derigenom,  att  de  båda 
första  klasserna  vanligen  infunno  sig  vid  riksdagarna  mera  mangrant 
än  den  tredje;  men  d^ina  var  i  alla  fall  till  antalet  så  öfverlägsen  de 
öfriga,  att  dess  underlägsenhet  i  rättigheter  blef  alltför  mycket  märkbar. 
Lågadeln  hade  dessutom  icke  utan  afund  och  missbelåtenhet  sett  den 
stora  mängd  af  kronogods,  som  tillfallit  högadeln,  medan  blott  enstaka 
hemman  kommit  lågadeln  till  godo,  ehuru  den  var  lika  med  högadeln 
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Utsatt  för  de  öfriga  samhällsklassernas  ovilja  öfver  kronogcxisens  öfver- 
flyttning  till  adeln.  Den  förenade  sig  derföre  visserligen  med  hög- 
adeln, när  det  gälde  att  försvara  adelns  rättigheter  i  allmänhet  och  att 
afvisa  de  ofrälse  ståndens  anspråk,  men  var  långt  ifrån  att  dela  hög- 
adelns sträfvanden  till  inskränkningar  i  konungamakten,  hvilka  skulle 
kommit  högadeln  till  godo.  Tvärt  om  önskade  l^^adeln  en  ännu  star- 
kare konungamakt,  såsom  ett  stöd  både  mot  högadeln  och  de  oMlse 
stånden.  Det  blef  ock  slutligen  lågadeln  som  jemte  de  ofrälse  stån- 
den förhjelpte  Carl  XI  till  enväldet. 

I  allmänhet  stod  adeln  under  Christinas  regering  idce  pä  saraina 
höjd  som  under  Gustaf  Adolfs  och  under  förmyndarestyrelsen.  Dess 
antal,  rikedom,  rättigheter  och  synnerligast  dess  anspråk  hade  ökats, 
men  de  uppoffringar  för  fosterlandet  och  de  stora  förtjenster  i  allmän- 
het, som  kunnat  rättfärdiga  sådana  anspråk  och  fördelar,  finner  man 
nu  mindre  än  förut.  Inom  högadeln  funnos  visserligen  ännu  qvar 
några  äldre  män  bland  dem,  som  under  den  föregående  tiden  gjort 
sig  högt  förtjente  om  fUdemeslandet,  men  högst  fä  bland  de  yngre  voro 
tillräckligt  framstående  att  kunna  värdigt  fylla  de  hädangångnes  eller 
snart  hädangäendes  platser  vid  rådsbordet  eller  inom  hären  och  em- 
betsverken.  De  mest  omtalade  och  i  kinkigare  befattningar  använde 
bland  Christinas  embetsmän,  en  Salvius,  Stjemhöök,  Bjömklou,  Canter- 
sten  m.  fl.  voro  nyadlade,  och  de  inom  hären,  som  under  de  närma- 
ste krigen  vunno  härförarerykte,  tillhörde  icke  högadeln.  Anspråken 
voro  emellertid,  såsom  nyss  nämndes,  ännu  större  än  förut.  Den  högre 
adeln  utmärkte  sig  genom  sin  högdragenhet  och  sin  praktlystnad. 
Grefvame  och  friherrame  lefde  på  sina  gods  såsom  furstar,  hvar  och 
en  omgifven  af  sitt  lilla  hof.  Per  Brahe  hade  ett  talrikt  kapell  oA 
egen  lifvakt.  Magnus  Gabriel  De  la  Gardie  byggde  på  sina  gods  i6 
nya  kyrkor,  Per  Brahe  tre  nya  slott.  I  sina  bref  och  urkunder  njrtt- 
jade  den  högre  adeln  uttrycket  Vi,  alldeles  såsom  konungen,  och  kal- 
lade afven  på  kungligt  vis  sina  hustrur  för  gemåler.  De  gåfvo  visser- 
ligen dels  af  skryt,  dels  ock  af  verklig  kärlek  för  vetenskaperna  des- 
sas idkare  beskydd  och  uppmuntran,  men  lönades  ock  derför  med 
hvarjehanda  kryperi.  Högskolorna  anhöllo  ödmjukligen  att  till  rector 
i  Hus  t  ris  få  välja  en  eller  annan  högfömäm  yngling,  som  ännu  hörde 
till  studenteme,  och  en  professor  Alanus  i  Åbo  dref  1645  ^  ^^  strid- 
skrift De  natura  på  fullt  allvar  d^i  satsen,  att  adelskap  icke  vore 
en  blott  mensklig  inrättning,  utan  grundad  i  naturen,  så  att  föräldrar 
af  förnäm  börd  äfven  födde  barn  af  ädlare  karakter.  För  öfrigt^  täf- 
lade  den  högre  adeln  med  drottningen  i  lysande  fester  och  kostsamma 
tillställningar,  och  genom  öfverdådigt  lefnadssätt  voro  flere  deribland  i 
ständigt  behof  af  nya  vedermälen  utaf  hennes  frikostighet.  Den  nya 
adeln  ville  ock  härma  den  gamla  samt  visade  sig  lika  fltrdig  att  ge- 
nom ett  lefnadssätt  öfver  tillgångarna  göra  ett  snart  slut  på  hx^ad  den 
CSrvärivat  under  kriget  eller  genom  drottningens  gifmiidhet  Den  träng- 
des Mdermera  så  mycket  ifrigare  om  itateni  tjei»ter  och  stod  för  of> 
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rigt  i  anspråksfullhet  visst  icke  efter  den  äldre  aileln.  Emellertid  bör 
ä  andra  sidan  äfven  erkännas,  att  adeln  ftnnu  alltid  stod  i  bildning 
framom  de  öfriga  samhällsklasserna,  hvartill  äfven  lättheten  att  blifva 
adlad  i  sin  mån  bidrog,  emedan  alla  inom  dessa,  som  utmärkte  sig 
genom  kunskaper  eller  några  mera  framstående  egenskaper  i  öfrigt, 
vanligen  vunno  inträde  bland  adeln.  Denna  var  sålunda  ännu  alltid, 
både  genom  samhällsställning  och  egenskaper,  rikets  främsta  stånd, 
hvilket  ock  villigt  erkändes  af  de  öfriga,  sä  mycket  de  än  ifrade  mot 
adelns  Ofverdrifna  anspråk,  mot  de  obilliga  företräden,  som  voro  den 
medgifna,  och  mot  de  missbruk  af  sina  rättigheter,  hvartill  den  gjorde 
sig  skyldig. 
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Den  svenska  kyrkan  bibehöll  äfven  'under  Christinas  r^ering  den 
strängt  lutherska  renlärighet,  som  alltsedan  Upsala  möte  1593  utmärkt 
densamma.  Denna  renlärighet  röjde  sig  ej  blott  hos  presterskapet, 
utan  var  starkt  grundad  äfven  i  det  allmänna  tänkesättet.  Ovilja  mot 
den  katolska,  misstro  mot  den  calvinska  och  strängt  iakttagande  af  den 
lutherska  läran  i  alla  dess  satser  och  ordningar,  sådan  var  den  rå- 
dande tidsandan  hos  alla  som  tillhörde  den  svenska  kyrkan,  så  lekmän 
som  prester.  Denna  tidsanda  inverkade  ock  på  lagstiftningen.  Redan 
på  riksdagen  i  Norrköping  1604  hade  affall  från  den  evangeliska  läran 
förbjudits  vid  påföljd  af  landsförvisning  och  arflöshet.  Genom  Örebro 
stadga  1617  förnyades  denna  straffbestämmelse  och  tillika  stadgades 
dödsstraff  för  de  svenska  katoliker  som  icke  lemnade  riket,  hvilket 
straff  också  är  1624  tillämpades  på  tre  svenske  män,  som  hemligen 
öfvergått  till  katolska  läran.  Detta  renlärighetsnit  var  emellertid  inga- 
lunda egendomligt  för  den  svenska  kyrkan,  utan  röjde  sig  vid  denna 
tid  allmänt  inom  hela  den  lutherska.  I  Tyskland,  der  denna  lära  först 
uppstått,  sökte  man  ock  nu  med  synnerlig  omsorg  vetenskapligt  ut- 
bilda de  i  kyrkans  bekännelseskrifter  faststälda  lärobegrepp  samt  tillika 
uppdraga  noggrant  bestämda  gränser  mellan  den  evangeliska  och  de 
öfriga  bekännelserna.  Inom  den  svenska  lutherska  kyrkan  följde  man 
noga  dessa  sträfvanden  inom  den  tyska  och  var  derföre  sorgfälligt  pä 
sin'  vakt  mot  den  s.  k.  synkretismen  eller  försöken  att  tillvägabringa 
en  förening  mellan  de  lutherska  och  reformerta  bekännelserna.  Vi 
hafva  förut  visat  hvilket  ifrigt  motstånd  de  försök,  som  i  detta  hän- 
seende gjordes  af  skotten  Duraeus  under  året  1636,  mötte  från  sven- 
ska presterskapet  och  huru  Duneus  dä  tvangs  att  lemna  riket,  äfven- 
som  den  oro  som  uppstått  bland  presterskapet  i  följd  af  en  skrift,  ut- 
gifven  af  drottningens  f^rre  lärare  Johannes  Matthise  och  i  hvilken  man 
spårade  synkretistiska  äsigter,  samt  huru  häraf  föranleddes  en  fram- 
stfiUning  af  presteståndet  vid  1647  års  riksdag,  att  Concordiaeformeln 
m&tte  ftfvm  i  den  svenska  lutherska  kyrkan  antagas  såsom  symbolisk 


$t2  Ckrhtinn, 

bok,    »på   det  vi»,  såsom  det  bette,  »måtte  derigenom  skilja  oss  från 
de  iiemliga  ca4vinister,  som  sig  under  augsburgiska  bekännelsen  skyla^. 

Oxenstierna  både  vid  detta  tillfelle  trädt  på  presterska):)ets  sida 
ocb  med  sina  vänner  inom  rådet  kraftigt  understödt  dess  framstflll- 
ningar,  hvarigenom  ett  slags  förbindelse  knöts  mellan  högadeln  och 
presterskapet;  men  detta  visade  dock  ingen  benägenhet  att  deltaga  i 
högadelns  sträfvanden  efter  inskränkningar  i  konungamakten,  hvilken 
presterskapet,  lika  med  de  båda  öfriga  ofrälse  stånden  och  Stfven  lika 
med  lågadeln,  ansåg  väl  behöfva  hela  sin  dåvarande  omfattning  för 
att  kunna  motväga  högadelns  maktlystnad  och  det  högst  betydande  in- 
flytande på  regeringsärendena,  den  utöfvade  genom  rådet.  Också  sökte 
drottningen,  ehuru  hon  icke  delade  presterskapets  stränga  renlärighets- 
sträfvanden,  vinna  detsamma  genom  ökade  verldsliga  fördelar,  hvilket 
äfven  lyckades,  ty  under  1650  års.  riksdag-  trädde  presteständet  åter  i 
spetsen  för  oppositionen  mot  adeln  och  stod  troget  på  drottningens 
sida,  hvarför  det  ock  belönades,  då  de  privilegier,  hvarom  -presterska- 
pet redan  vid  1647  års  riksdag  fått  löfte  och  hvilka  den  20  Septem- 
ber samma  år  blifvit  utfärdade  att  gälla  tills  vidare,  nu  blefvo  den  28 
November  1650  slutligen  faststälda. 

Genom  dessa  privilegier  erhöll  presterskapet  formlig  bekräftelse  på 
sin  rättighet  att  utgöra  ett  riksstånd  samt  betryggades  i  besittningen 
af  sina  boställen  så  väl  som  i  åtnjutandet  af  tionden  samt.  sina  öfriga 
inkomster  och  rättigheter.  Alla  prest-  och  klockareboställen  fnkallades 
från  utskrifning,  rotering,  gästning  och  inqvartering.  Presterskapets 
lagfångna,  ärfda,  köpta  eller  byggda  gärdar  i  städerna,  med  tillhöriga 
egor  och  lägenheter  inom  stadens  domvärjo,  fnkallades  från  alla  bor- 
gerliga besvär,  så  länge  presterne  sjelfve  eller  deras  omyndiga  barn 
innehade  dessa  gårdar  och  lägenheter  samt  icke  drefvo  någon  borger- 
lig näring.  Om  prest  ärfdc  eller  annorledes  lagligen  förväfvade  skatte- 
jord,  fick  räntan  deraf  icke  af  kronan  försäljas.  Prestenkor  skulle  hug- 
nas med  nådar  och  ega  giftorätt  enligt  stadslag  samt  presters  barn 
ärfva  efter  stadslag,  livar  deras  egendom  än  vore  belägen.  Prest  skalle 
ej  få  fängslas  utan  efter  laga  dom,  så  framt  han  ej  blefve  gripen  å 
bar  gerning.  I  regala  pastorat  skulle  konungen  tillsätta  kyrkohenle, 
efter  vederbörande  församlings  och  konsistorii  hörande,  inom  de  öfriga 
egde  biskopen  tilldela  duglige  och  gudfruktige  prester,  dock  med  konsi- 
storii vetskap  och  församlingens  samtycke,  »sä  att  ingen,  somderiltin- 
nan  bör  vara  intresserad,  blifver  förbigången  och  utesluten».  Endast 
för  vigtiga  och  högst  nödiga  orsaker  skulle  huspredikanter  hos  adeln 
få  af  biskoparne  f^ordnas,  men  »ehvärest  ridderskapet  och  andre  i 
riket  bo  samt  icke  nSgot  lag-  och  skäligt  hinder  kunna  förel^ra,  skulle 
de,  på  de  tider  gudstjenster  hålles,  komma  med  sina  tjenare  och  hus- 
folk tillstädes  uti  Guds  hus  och  Herrans  tempel  samt  der  gudeligen, 
androm  till  exem^oel,  göra  sina  böner  och  gudstjenst,  enkanneligm 
der  låta  döpa  sina  barn  begå  Herrans  nattvard,  sä  ock  förrätta  brud- 
vigsel   och   kyrkogång   efter   barn  i  församlingens  nar^'aro».     Slutligen 
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förklarade  drottningen  att,  »om  någon  biskop,  superintendent,  doctor 
teologiae  eller  eljest  någon  annan  höglärd  man  vore,  som  länge  hade 
varit  brukad  vid  akademien  och  andra  förnäma  tjenster  och  sitt  em- 
bete  väl  och  troligen  förestått,  densamma  vilje  vi  alltid  hafva  uti  en 
nådig  ihågkommelse,  att  låta  honom  uti  en  och  annor  måtto  verkligen 
åtnjuta  vår  konungsliga  nåd,  när  vi  pä  behörigt  sätt  derom  besökte 
varda».  Åfven  tillerkändes  biskopar  och  superintendenter  frälsefrihet 
för  deras  boställen,  och  presterskapets  söner  försäkrades  om  befordran 
till  andliga  eller  verldsliga  embeten,  »efter  som  hvar  och  en  genom 
väl  använd  tid  uti  lofliga  studier  och  exercitier  sig  skickelig  och  capa* 
bel  gjort  hafver». 

Adeln  säg  med  missnöje  dessa  privilegier,  som  inskränkte  dess 
patronatsrätt  sä  väl  som  rättigheten  att  hafva  egna  huspredikanter, 
samt  gåfvo  biskopar  och  superintendenter  förhoppning  om  adlig  vär- 
dighet och  prestsöner  i  allmänhet  om  befordran  till  rikets  embeten; 
men  genom  de  undfängna  privilegierna  blef  presterskapet  närmare  än 
förut  fästadt  vid  drottningen,  h vilket  ock  visade  sig  redan  vid  1652 
års  riksdag,  dä  drottningen  förlikt  sig  med  adeln,  och  presteständet  äf- 
ven  genast  visade  sig  villigt  till  dylik  förlikning. 

Svenska  kyrkan  hade  för  öfrigt  genom  de  nya  besittningar,  som 
tiUfölio  Sverige  i  Brömsebro-freden,  fatt  ytterligare  utsträckning  och 
presterskapet  en  motsvarande  tillökning.  Gotland  bibehöll  sin  särskilda 
superintendent,  Hallands  presterskap  stäldes  under  superintendenten  i 
Göteborg,  Jemtlands  och  Herjedalens  under  erkebiskopen.  Dä  likväl 
erkestiftet  redan  föru^  funnits  alltför  vidsträckt,  emedan  det  omfattade 
jemte  Upland  alla  de  norrländska  landskapen  och  hela  Lappland  ända 
till  Enara  träsk,  hvadan  äfven  vid  föregående  tillfallen  fråga  varit  väckt 
om  dess  delning,  hvilken  efter  stiftets  nu  vunna  ytterligare  utvidgning 
folifvit  ännu  nödvändigare,  sä  vid  togs  en  sådan  är  1647,  sedan  stiftet 
genom  erkebiskop  Paulini  död  blifvit  ledigt,  dä  alla  landskapen  norr 
om  Helsingland  fingo  en  särskild  superintendent,  boende  i  Hemösand. 
Sedan  Carl  IX  var  hertig  öfver  Vermland,  hade  detta  landskap  jemte 
Vadsbo  och  Valla  härad  af  Vestergötland  haft  en  särskild  i  Marie- 
stad bosatt  superintendent.  Dä  denna  bostad  låg  alltför  aflägset  frän 
Vermland,  hade  redan  under  förmyndarestyrelsen  Oxenstierna  föresla- 
git, att  superintendentens  säte  borde  förflyttas  till  Karlstad,  hvilket  för- 
slag äfven  verkstäldes,  när  embetet  är  1646  blef  ledigt. 

Vid  slutet  af  Christinas  regering  utgjordes  sålunda  svenska  kyr- 
kans styrelse  af  erkebiskopen  i  Upsala,  biskoparne  i  Linköping,  Skara, 
Strengnäs,  Vesterås,  Vexiö,  Åbo  och  Viborg  samt  superintendenterna 
i  Kalmar,  Göteborg,  Elarlstad,  Hemösand  och  Visby.  Superintenden- 
temes ställning  i  förhällande  till  de  biskopar,  af  hvilkas  stift  de  lätt 
vissa  delar  under  sin  uppsig^,  var  icke  fullt  bestämd.  Dock  ansägos 
de  vara  i  viss  mån  dem  underordnade,  ehuru  de  i  allmänhet  sä  inom 
kjnrkan  som  staten  innehade  samma  rättigheter  och  skyldigheter  som 
biskopame,    men  invigdes  icke  till  sina  embeten  såsom  dessa.     Vanli- 
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under  Christinas  regering  flera  nya  förmäuer  och  rättigheter.  Genast 
vid  sitt  antrOde  till  regeringen  hade  hon  bekräftat  alla  de  privil^ier, 
h vilka  Gustaf  Adolf  fOrlänat  adeln,  och  till  dessa  gjort  det  tili£^,  att 
frälsets  bönder  utom  fi^dsmilen,  sä  vfll  som  i  grefskapen  och  friherre- 
skapen,  skulle  vara  undantagna  frän  alla  gärder,  frän  byggnings-  och 
salpeterhjeip,  äfvensom  frän  körslor  och  dagsverken  till  kronan,  samt 
hu8b6nderne  ega  att  efter  eget  behag  dessa  utskylder  sjelfve  uppbära 
eller  eftergifva.  Härigenom  blef  säledes  kronan  beröfvad  dessa  inkom* 
ster,  hvilka  i  stället  tillföllo  adelsgårdamas,  friherre-  och  grefskapens 
innehafvare.  Det  hette  visserligen,  att  detta  tillägg  i  adelns  förmåner 
vore  en  ersättning  för  det  adeln  till  fördel  för  kronan  afsagt  sig  den 
tullfrihet,  som  i  de  förra  privilegierna  var  densamma  beviljad;  men  i 
ersättning  för  detta  afstäende  fick  adeln  vid  1638  års  riksdag  frihet 
frän  manfalspei)ningarna  och  hade  säledes  redan  blifvit  godtgjord  för 
sin  förlust.  Rättvisligen  bör  dock  denna  efterlätenhet  mindre  läggas 
den  adertonåriga  drottningen  till  last  än  hennes  dåvarande  rädgifvare, 
som  aflockade  henne  ett  sådant  medgifvande  vid  sjelfva  tillträdet  till 
regeringen. 

Deremot  var  den  betydliga  utsträckning  af  grefvarnes  rättigheter, 
hvilken,  genom  Magnus  De  la  Gardies  inflytande,  i  t>örjan  af  året  1 65 1 
af  drottningen  beviljades,  en  regeringsåtgärd,  fbr  hvilken  hon  sjelf  bör 
bära  ansvaret.  Grefven  var  förut  inom  sitt  grefskap  domare  i  härads- 
och  lagmansrätt,  men  hade  ej  makt  att  genom  benådning  eftergifva 
straffen  för  gröfre  eller  s.  k.  edsöresbrott.  Skedde  sådant,  skulle  han 
för  sin  lifstid  mista  alla  sakören  inom  grefskapet.  Denna  påföljd,  hvil- 
ken grefvame  ansett  för  dem  skymflig  och  i  sig  sjelf  orättvis,  blef  nu 
borttagen  och  i  stället  föreskrefs,  att  den  grefve,  som  eftcrgaf  straff  för 
edsöresbrott,  skulle  första  gängen  endast  varnas  och  om  felet  förnyades 
straffas  efter  omständigheterna.  Vidare  fingo  grefvame  nu  rättighet 
att  låta  verkställa  alla  domar  öfver  personer  inom  grefskapet,  i  stället 
att  hofrätterna  förut  åt  vederbörande  landshöfding  uppdragit  domens 
verkställande  i  mål,  som  från  grefven*  blifvit  till  hofrätten  vädjade.  Re- 
dan fömt  hade  grefvame  rättighet  att  bygga  städer  i  sina  grefskap, 
men  fingo  nu  tio  års  skattefrihet  för  sådana  anläggningar,  och  af  lilla 
tullen  skulle  kronan  erhålla  blott  ena,  men  grefven  andra  hälften,  samt 
af  accisen  kronan,  staden  och  grefven  hvar  sin  tredjedel,  och  tillika 
fingo  grefvame  nu  tillåtelse  att  sjelfve  utnämna  tullnärerne  för  att 
bättre  kunna  tillse,  att  ingenting  försnillades,  hvaijemte  grefvestädernas 
borgare  berättigades  att  hälla  egna  marknader  och  bevista  andra  städers. 
Grefvame  hade  dittills  varit,  skyldige  att  uppsätta  häst  och  karl  för 
hvarje  700  marks  ränta  af  bergverk,  upptagna  inom  grefskapen,  men 
erhöllo  nu  samma  fbrdel,  som  var  gamla  frälset  medgifven,  att  ät  kro- 
nan erläggd  endast  en  trettiondedel  af  verkets  afkastniug.  Fömt  var 
stadgadt,  att,  när  en  grefve  fäldes  för  högmälsbrott,  skulle  hans  grefskap 
indragas  till  kronan,  men  nu  medgaf  drottningen,  att  slägten  finge  behålla 
grefskapet,  så  att  den  sakfälde  blott  för  sin  person  förverkade  detsamma. 
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Genum  dessa  rättigheter  i  förening  med  dem,  som  förut  voro 
grefve-  ech  friherreskapen  föninDade,  hade  dessa  biifvit  stater  i  staten, 
med  störande  inverkan  både  pä  statsförvaltningen  och  rättsskipningen, 
hvaraf  ölägenheterna  blefvo  allt  käubarare  i  samma  män  grefvarnes  och 
frilierrames  antal  ökades,  likasom  äfven  kronans  inkomster  i  samma 
män  minskades.  Detta  skedde  dock  i  ännu  högre  grad  genom  det 
slöseri  med  gåfvor  och  förläningar  af  kronogods  och  skatteräntor,  hvar* 
till,  enligt  hvad  här  ofvan  biifvit  flera  gånger  anmärkt,  Christina  gjorde 
sig  skyldig,  i  de  allra  flesta  fall  till  fördel  för  adeln.  Härigenom  hade 
det  vid  slutet  af  Chnstinas  regering  kommit  derhäu,  att  af  72,773 
hela  hemman,  som  då  funnos  i  Sverige  och  Finland,  voro  53,170  i 
adelns  bänder,  hvilken  således  innehade  ungefår  fem  sjundedelar  af 
Sveriges  jord  och,  om  blifvande  regenter  förfore  på  samma  sätt,  skulle 
innan  kort  blifva  egare  till  alltsammans.  I  förhållande  härtill  växte 
också  adelns  anspråk.  Den  började  redan  drifva  den  satsen,  att  adeln 
ensam  lydde  omedelbart  under  kronan,  men  de  öfriga  stånden  endast 
medelbart  och  således  omedelbart  under  adeln,  och  för  att  få  denna 
sats  tillämplig  äfven  pä  den  skattejord,  som  af  adeln  innehades,  påstod 
man,  att  kronan  vore  rätte  egaren  till  all  skattejord,  hvars  innehafvare 
således  liade  dertill  endast  besittningsrätt.  När  nu  kronan  bortgaf  eller 
sålde  skatteräntor,  sä  bortgaf  eller  sålde  hon  tillika  sin  eganderätt,  hvil- 
ken pä  detta  sätt  Öfvergick  till  frälsemannen.  Att  denne  också  i  all- 
mänhet betraktade  sig  såsom  egare  till  den  skattejord,  hvars  räntor  han 
inneliade,  visade  sig  till  fullo  af  de  mänga  klagomålen  öfver  frälse- 
männens förfarande  mot  sina  skattebönder  och  de  flera  försök,  som 
gjordes  att  närmare  bestämma  förhållandet  dem  emellan. 

Huru  de  öfriga  stånden  betraktade  denna  så  långt  drifna  afsön- 
driug  af  kronans  egendom  till  förmän  för  adeln  och  dess  följder  för 
riket  i  allmänhet,  visar  ^ig  bäst  af  den  besvärsskrift,  hvilken  dessa  stånd 
den  3  Oktober  1650,  under  den  då  pågående  riksdagen,  afläto  till  drott- 
ningen. 

De  klagade  öfver  att  sä  många  krono-  och  skattegods  biifvit  kro- 
nan af  hända  och  ät  enskilde  herrar  och  män  till  evärdelig  egendom 
öfverlåtna,  samt  att  äfven  sädana  förläningar,  som  skolat  framdeles 
återfalla  till  kronan,  biifvit  henne  fråntagna  genom  expectantier,  stri- 
dande mot  Guds  bud  och  en  kristlig  kärlek.  Af  allt  hvad  Sverige 
vunnit  från  Ryssland,  Polen,  Danmark  och  romerska  riket  hade  sven- 
ska kronan  haft  föga  annan  fördel  än  namnet  och  titeln,  emedan  jor- 
den och  inkomsterna  tillfallit  några  fa,  såsom  om  svenska  krigsfolket 
hade  fäktat  och  blödt  för  deras  och  icke  för  fäderneslandets  bästa.  Sä 
hade  ock  kronan,  i  stället  för  sina  säkra  oc:h  bestämda  årliga  räntor, 
dem  allmogen  gerna  erlägger,  biifvit  hänvisad  till  en  hop  ovissa  och 
nyligen  uppfunna  pålagor,  som  vid  hvarje  riksdag  måste  särskildt  be- 
viljas, som  hos  allmogen  äro  misshagliga  och  som  icke  kunna  utgå  utan 
de  lägre  ståndens  utarmande  och  de  fattiges  undergång.  Sedan  kro- 
nans   egendom  och  hennes  säkra  inkomst  deraf  biifvit  henne  afhända, 
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prestvälclet>  framhålla  »presternes  råhet  och  okunnighet,  biskopames 
slapphet  eller  egennytta,  och  huru  lutherska  presterskapet  ville  lika- 
som det  katolska  vara  sin  egen  herre  och  domare,  för  att  också  kunna 
lefva  efter  sin  egen  vilja».  Emellertid»  om  presterskapet  i&ade  f5r  kyr- 
kans sjelfständighet  och  oberoende  af  all  inblandning  från  de  verlds- 
liga-  myndigheterna,  så  förde  det  tillika  fortfarande  de  talrikare  sam- 
hällsklassemas talan  mot  det  mer  och  mer  hotande  adelsväldet  Syn- 
nerligast  skedde  detta  vid  1650  års  riksdag,  men  vid  den  följande 
tycktes  presteständet,  vare  sig  af  tacksamhet  för  de  erhållna  privile- 
gierna eller  uppskrämdt  af  rätt^ången  mot  Messenieme,  hafva  öfver- 
gifvit  allmogen  för  att  åter  närma  sig  adeln,  sedan  drottningen  förlikt 
sig  med  detta  stånd,  och  det  visade  sålunda  icke  samma  sjelfständig- 
het i  sina  politiska  åsigter  som  i  de  kyrkliga.  ^) 


Undervisningsverken. 

Då  Christina  prisades  såsom  det  lärdaste  fruntiminer  pä  sin  tid 
samt  både  älskade  lärdom  och  äfven  att  se  sig  omgifven  af  lärda  män, 
hade  man  af  henne  bort  kunna  vänta  ett  synnerligt  nit  för  undervis- 
ningsväsendets utveckling,  såsom  det  verksammaste  medlet  att  befordra 
lärdomen  inom  hennes  nke.  I  bOrjan  af  hennes  regering  röjde  sig 
också  åtskilliga  bemödanden  i  denna  riktning.  De  tre  högskolorna  i 
Upsala,  Dorpt  och  Åbo  uppmuntrades  af  drottningen  dels  genom  gäf- 
vor  och  dels  genom  den  uppmärksamhet,  hon  egnade  de  lärde  och 
deras  arbeten.  Nya  gymnasier  inrättades  i  Göteborg  och  Hernösand 
1648,  vid  några  af  de  äldre  gymnasierna  ökades  lärames  antal,  och 
den  7  Augusti  1649  utfärdades  en  skolordning  för  hela  riket  Under 
senare  hälften  af  sin  regering  åter  visade  Christina  lika  litet  intresse 
för  detta  som  för  andra  allvarsamma  ämnen,  och  den  penningebrist, 
som  af  hennes  slöseri  föranleddes,  verkade  förlamande  på  undervis- 
ningsväsendet så  väl  som  på  de  flesta  delar  af  rikets  inre  förvaltning. 

Genom  1649  ^^  skolordning  fingo  elementarläroverken  en  stad- 
gad ordning  och  derefter  äfven  en  bestämd  aflöningsstat  Lärarelö- 
neme  voro  i  allmänhet  små,  men  samtlige  lärarne  fingo  befotdrings- 
rätt  inom  kyrkan.  Läroverken  indelades  i  skolor  och  gymnasier,  och 
de  förra  tillökades  med  en  s.  k.  skrifvare-  eller  apologist-klass.  Gym- 
nasierna voro  ett  slags  stiftsuniversitet,  hvilkas  lärjungar  kunde  be- 
fordras till  prester,  utan  att  hafva  genomgått  högskola.  Der  undervi- 
sades i  teologi,  grekiska  och  latin,  logik,  retorik,  historia,  fysik  samt 
de  första  grunderna  af  matematik  och  skaldekonst,  äfvensom  i  hebrei- 
ska språket,  i  afseende  å  hvilket  valfrihet  dock  var  medgifven.  Lek- 
tom  i  fysik  skulle  äfven  undervisa  i  logik  och  lektorn  i  historien  åla* 
des  att  meddela  undervisning  i  etik  och  politik  samt  att  bibringa  sina 
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lärjungar  någon  försmak  af  statsvetenskaperna  och  af  svenska  lagarnas 
grunder.  I  allmänhet  ansågs  skolan  uteslutande  egnad  ät  den  lärda 
bildningen.  Den  som  ej  visade  fallenhet  för  bokliga  studier,  borde 
tillhållas  att  ej  fortsätta  dem,  utan  egna  sig  ät  krigstjenst,  köpenskap, 
åkerbruk,  handtverk  eller  andra  lofiiga  handteringar,  »efter  som  Gud 
hafver  gifvit  hvaijom  och  enom  hug  och  ämne».  Tillsynen  öfver  läro- 
verken ålades  biskopar  och  konsistorier  samt  prosten  eller  kyrkoherden 
i  de  städer  som  voro  ailägsna  från  biskopssätet. 

Ett  hinder  för  skolomas  verksamhet  låg  i  fattigdomen  hos  en  stor 
del  af  lärjungarna,  hvilka  genom  sockengång  eller  genom  sjungande 
utanför  husportarna  i  städerna  måste  samla  medel  till  sin  undervis- 
ning. Seden  att  djekname  skulle  med  sång  följa  lik  till  grafven  för- 
hindrade ock  en  jemn  skolgång,  synnerligast  i  hufvudstaden,  der  liktåg 
ofta  föreföUo,  h vårföre  ock  pastor  primarius  Emporagrius  vid  1652  års 
riksdag  föreslog  inrättandet  af  en  särskild  skola  för  stadens  förnämli- 
gare innevånares  barn,  emedan  dessas  föräldrar  ej  ville  insätta  dem  i 
trivialskolan,  der  deras  tid  sä  ofta  upptogs  af  sådant  sjungande,  hvil- 
ket  föräldrame  ej  heller  funno  rätt  passande  för  sina  söner. 

Ännu  mindre  visade  adeln  någon  benägenhet  att  skicka  sina  sö- 
ner till  elementarläroverken,  dels  af  högfärd,  emedan  det  under  denna 
ståndsskilnadernas  gyllne  tid  ansågs  för  adeln  förnärmande,  att  dess 
söner  i  skolan  sutto  vid  sidan  af  eller  under  ofrälse  gossar,  möjligen 
bondesöner  frän  samma  socken;  dels  ock  emedan  undervisningen  i 
dessa  läroverk  afsåg  hufvudsakligen  den  presterliga  och  den  civila  em- 
betsmannabanan,  af  hvilka  den  förra  af  adeln  försmåddes  och  den  se- 
nare ansågs  vara  adelns  tillhörighet,  äfven  utan  att  den  behöfde  be- 
svära sig  med  några .  grundligare  studier.  Den  mindre  förmögna  adeln 
lät  derföre  sina  söner  gå  krigarevägen,  som  den  tiden  icke  erfordrade 
några  kunskaper  utöfver  hvad  någon  fattig  student  kunde  såsom  en- 
skild lärare  bibringa  de  unge  junkrame,  och  den  förmögnare  lät  sina 
söner  bildas,  likaledes  af  enskilda  lärare,  för  direkt  inträde  vid  svensk 
eller  utländsk  högskola,  hvarefter  deras  uppfostran  skulle  fulländas  un- 
der resor  utomlands.  Följden  blef  emellertid  att  den  yngre  adelns 
uppfostran  blef  mer  och  mer  försummad  eller  ytlig  och  att  bristen  pä 
skickliga  ämnen  för  civila  embeten  blef  allt  mera  märkbar  inom  adeln. 
Redan  1634  klagade  Oxenstierna,  att  fä  ibland  den  uppväxande  adeln 
kunde  i  statens  värf  användas  och  att,  om  en  eller  annan  ibland  dem 
hade  några  kunskaper,  sä  ville  han  aldrig  bida  i  de  lägre  graderna, 
tills  han  lärt  sig  »stå  rätt  pä  benen»,  utan  »när  han  blott  kunde  skrifva 
ett  vanligt  bref  eller  hälla  ett  tal  i  vädret,  sä  trodde  han  sig  genast 
skicklig  att  handtera  rikets  kinkigaste  angelägenheter».  Sedermera  un- 
der Christinas  regering  blef  förhällandet  ännu  sämre,  ju  mera  adelns 
anspråk  växte  och  ju  mindre  intresse  drottningen  sjelf  visade  för  re- 
geringsärendena. Till  platser,  som  fordrade  större  kunskaper  och  ar- 
betsförmåga, måste  man  mer  och  mer  använda  ofrälse  personer  och 
gifva  dem  adelskap  för  att  bibehålla  embetena  inom  adeln,  som  visser- 
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ligen  härigenom  förstärktes  med  flera  dugliga  tjenstemän,  men  denna 
,  förstärkning  kom  icke  högadeln  utan  lågadeln  till  godo  och  bidrog  i 
sin  mån  till  den  förras  fall. 

Äfven  inom  elementarläroverken  synes  emellertid  undervisningen 
lemnat  mycket  öfrigt  att  önska.  Engelska  sändebudet  Whitelocke  be- 
rättar, att  han  i  Skara,  hvars  gymnasium  dä  var  ett  bland  de  mest 
besökta,  med  mellan  300  och  400  lärjungar,  blifvit  af  rektorn  helsad 
pä  eländig  latin,  samt  anför  en  tiggareskrift  af  djekname,  >der  romare- 
språket  är  sä  rådbräkadt  och  ogrammatikaliskt,  att  man  endast  i  medel- 
tidens munklatin  finner  ett  motstycke»,  och  likväl  var  latinet  nu  de  bil- 
dades universalspråk,  uti  h vilket  och  pä  hvilket  mesta  undervisningen 
meddelades. 

I  Upsala  ätef  fann  Whitelocke  studenteme  i  allmänhet  tala  god 
latin,  men  då  några  ibland  dem  ville  för  honom  lägga  i  dagen  äfven 
sin  kunskap  i  engelska  språket,  skedde  det  med  några  verser,  hvilka 
han  för  kuriositetens  skull  anfört  och  som  också  utgöra  ett  ganska 
vidunderligt  språkprof.  Högskolan  tyckes  äfven  dä,  under  sista  året 
af  Christinas  regering,  varit  i  ett  slags  förfall,  emedan  studentemes 
antal  ej  räknades  till  mer  än  300,  i  stället  för  omkring  1,000,  som  det 
vanligen  utgjort  under  förmyndarestyrelsen.  Orientalisten  Ravius,  som 
förut  varit  lärare  i  Oxford,  men  af  Christina  blifvit  kallad  till  Upsala 
med  500  dalers  lön,  klagade  att  han  pä  lång  tid  icke  utbekommit  nå- 
got af  den  utlofvadc  lönen,  samt  mottog  med  tacksamhet  den  almosa 
af  5  pund  sterling  Whitelocke  förärade  honom.  Samma  klagan  fördes 
äfven  af  de  öfriga  professorerna,  och  Whitelocke  anmärker  också,  att 
ehuru  de  fleste  ibland  dem  voro  kände  för  mycken  lärdom,  gjorde  de 
sig  dock  ej  mycken  möda  med  undervisningen,  enligt  det  gamla  ord- 
språket: »för  liten  lön  liten  tjenst».  Universitets-biblioteket,  bestående 
till  större  delen  af  Gustaf  Adolfs  boksamling,  den  han  förärat  högsko- 
lan och  hvilken  sedermera  blifvit  tillökad  med  böcker,  tagna  under 
fälttågen  i  Preussen  och  Tyskland,  var  dock  ej  större,  än  att  det  rym- 
des i  tre  rum  af  ungefär  20  qvadratfot  hvartdera.  För  disputations- 
akter  gjordes  stora  anstalter.  Teser  trycktes,  åtskillige  förnämligare 
män  inbjödos  att  afhöra  deras  försvar  och  det  var  icke  ovanligt,  att 
äfven  drottningen  dervid  var  närvarande.  Whitelocke  fann  dock  de 
flesta  endast  vara  talcöfningar,  ehuru  äfven  ibland  hände,  att  insigt 
och  lärdom  dervid  ådagalades. 

Christina  hade  emellertid  sökt  att  genom  fiere  berömde  utländske 
lärdes  inkallande  höja  undervisningen  vid  de  svenska  högskolorna,  och 
att  hon  i  allmänhet  lyckats  häri,  om  också  i  följd  af  hennes  slöseri 
och  deraf  föranledd  penningebrist  ett  visst  förfall  röjer  sig  här  såsom 
i  mycket  annat  vid  slutet  af  hennes  regering,  s}'nes  af  den  mängd 
dugliga  embetsmän,  som  framstodo  under  Carl  XI:s  och  h\dlkas  bild- 
ning blifvit  grundlagd  under  Christinas,  äfvensom  af  den  vittra  och 
vetenskapliga  verksamheten  under  förmvTidarestyrelsen  efter  Carl  X:s 
död. 


Undervisningsverken.  51^ 

Om  Christina  genom  berömde  utländske  mäns  anställande  såsom 
professorer  vid  universitetet  i  Upsala  samt  genom  att  ofta  närvara  vid 
de  lärda  Öfningarna  derstädcs  visade  sitt  intresse  för  denna  högskola, 
sä  glömde  hon  derför  icke  de  öfriga.  Vid  den  i  Dorpt  voro  tre  lärare 
anstälde  vid  hvardera  af  de  teologiska,  juridiska  och  medicinska  fakul- 
teterna samt  elfva  vid  den  filosofiska.  En  ståtlig  universitetsbyggning 
uppfördes  och  början  till  ett  bibliotek  gjordes.  Detta  nya  lärosäte 
kunde  dock  ej  rätt  komma  sig  upp.  Häftiga  tvister  föreföllo  tidt  och 
ofta  mellan  de  tyska  och  de  svenska  lärarne,  och  är  1654  fördes  hos 
kanslern  klagan  öfver  den  försumlighet,  hvartill  dervarande  professorer 
i  allmänhet  gjorde  sig  skyldige. 

Universitetet  i  Åbo  hade  inom  sin  teologiska  fakultet  fått  tre  lä- 
rare, inom  den  juridiska  en  och  inom  den  filosofiska  sex,  nemligen  en 
för  statistik  och  historia,  en  i  hebreiska  ocli  grekiska'  språken,  en  i 
matematik,  en  i  fysik,  en  i  logik  och  poesi  samt  en  i  vältalighet  (la- 
tinsk). Sedermera  togs  poesien  från  professorn  i  logiken  och  för  skalde- 
konsten inrättades  en  särskild  profession,  för  hvars  aflönande  de  öfriga 
professoremes  löner  blefvo  minskade.  Dessutom  erhöll  den  filosofiska 
fakulteten  två  adjunkter.  Den  medicinska  skulle  hafva  en  professor, 
men  först  ett  år  efter  akademiens  inrättning  kunde  man  få  denna  läro- 
stol tillsatt  med  en  äldre  studiosus  medicinae.  I  allmänhet  var  ännu 
vid  slutet  af  Christinas  regering  bristen  på  läkare  inom  Sverige  så  stor, 
att,  enligt  hvad  Whitelocke  uppgifvit,  icke  ens  drottningen  sjelf  hade 
någon  ständig  lifmedicus,  utan  ofla  begagnade  huskurer,  föreskrifna  af 
gummor  och  annat  godt  folk.  Åbo  högskolas  inre  inrättning  ordnades 
så  mycket  som  möjHgt  efter  den  i  Upsala.  Föreläsningarna  höllos  på 
latin  och  voro  nästan  alla  offentliga,  emedan  de  fieste  studerande  voro 
alltfö  fattige  att  kunna  betala  enskilda  föreläsningar  af  professorerna. 
Redan  1643  hölls  af  filosofiska  fakulteten  en  högtidlig  magisterpromo- 
tion, i  afseende  hvarå  regeringen  erinrat,  att  endast  kunnige  och  vär- 
dige män  borde  till  denna  lärdomsgrad  befordras  för  att  ej  nedsätta 
dess  värdighet.  En  af  kandidaterna  'blef  också,  för  det  han,  ehuru 
med  goda  kunskaper,  var  »in  vita  et  moribus»  (i  lefnad  och  seder) 
alltför  ohyfsad,  väl  promoverad,  men  med  förbud  att  få  disputera  pro 
gr  a  du,  för  att  ej  offentligen  ådagalägga  sin  brist  på  hyfsning,  och  en 
annan  promoverades  endast  under  vilkor  att  ofördröjligen  resa  till  nå- 
gon ort  i  Sverige,  der  hans  svaghet  i  vetenskaperna  ej  kunde  komma 
i  ljuset,  till  skam  för  akademien! 

Inom  de  tyska  besittningar,  som  genom  westfaliska  freden  tillföllo 
Sverige,  fans  redan  från  200  år  tillbaka  en  högskola  i  Greifswald,  hvars 
bestånd  blifvit  tryggadt  genom  en  gäfva  af  den  siste  hertigen  af  Po- 
mera  och  som  gynnades  både  af  Gustaf  Adolf  och  Christina. 

Oaktadt  de  stora  förbättringar  i  undervisningsväsendet,  som  blifvit 
införda  under  Gustaf  Adolfs,  Christinas  förmyndares  och  hennes  egen 
r^ering,  rådde  dock  ännu  mycken  okunnighet  och  vidskepelse,  och  äf- 
ven   vid    universiteten  röjde  sig  bland  sjelfva  lärame  hvarjehanda  för- 
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domar,  vittnande  om  alltför  bristande  kunskap  i  naturvetenskaperna. 
Ännu  1647  försvarade»  astrologiens  vetenskaplighet  pä  fiillt  allvar  af 
sjelfva  professorn  i  matematik  vid  Åbo  akademi,  Simon  Kexler.  En 
annan  dervarande  lärare  Martin  Stodius  hölls  allmänt  för  en  trollkari 
och  stäldes  till  och  med  under  ransakning  såsom  skyldig  till  en  stu- 
dents förryckthet,  hvilken  han  lärt  åtskilliga  hemliga  konster,  såsom  att 
åstadkomma  en  osynlig  skrift,  som  öfver  eld  blef  läslig  och  dylikt. 
Denna  gången,  1644,  blef  han  visserligen  frikänd,  emedan  alla  hans 
embetsbröder  intygade,  att  han  ej  brukade  några  trolldomskonster;  men 
hos  den  större  allmänheten  fortfor  han  att  vara  misstänkt,  och  dä  en 
lärare  vid  gymnasium  i  Viborg  blef  anklagad  inför  hofrätten  att  hafra 
läst  öfver  en  kabbalistisk  bok,  den  han  fått  till  låns  af  Stodius,  blef 
denne  åter  dragen  inför  konsistorium  och  förskjuten  från  universitetets 
gemenskap,  hvilken  dom  dock  upphäfdes  af  dess  kansler  Per  Brahe, 
som  i  sin  skrifvelse  härom  visade  sig  vara  i  kunskaper  och  fördoms- 
frihet vida  öfverlägsen  de  vördige  fäderne. 

I  Finland,  der  okunnigheten  i  allmänhet  var  större  än  inom  Sverige, 
förekommo  ännu  pä  1640-talet  mångfaldiga  rättegångar  mot  hezor  och 
trollkarlar.  År  1641  anstälde  Åbo  hofrätt  en  vidlyftig  undersökning 
med  en  kringstrykande  tiggare,  som  botade  allehanda  sjukdomar,  gjorde 
brygden  god,  skaffade  till  rätta  stulna  saker  o.  s.  v.,  hvarför  han  af  hof- 
rätten dömdes  att  å  båle  brännas.  År  1643  bleif  en  rysk  prest  an- 
klagad för  att  befatta  sig  med  förbudna  konster  och  att,  bland  annat, 
hafva  från  ett  hus  utdrifvit  onda  andar.  Sedan  han  blifvit  pä  flera 
sätt  misshandlad  och  slagen  i  bojor  tillsammans  med  två  grofva  miss- 
dådare,  drogs  han  inför  hofrätten;  men  der  blef  hans  oskuld  så  tydlig 
och  de  förbrytelser,  hvarför  han  beskyldes,  visade  sig  så  orimliga,  att 
han  af  hofrätten  frikändes.  £n  skrifvare  drogs  inför  rätta  för  det  han 
skulle  med  sitt  blod  hafva  skrifvit  till  den  lede  fienden  och  tillbudit 
honom  sin  själ  för  400  rdr,  och  så  vidare.  Äfven  inför  konsistorierna 
blefvo  personer  ofta  anklagade  för  trolldom  och  besvärjningar,  men  und- 
sluppo  vanligen  med  varninganr  och  förmaningar,  hvaremot  de  verids- 
lige  domstolame  ofta  dömde  till  ganska  stränga  straff  för  sådana  för- 
brytelser. 

Endast  småningom  och  i  den  mån  undervisningen  blef  mera  all- 
mänt spridd  samt  ett  rikare  vetenskapligt  lif  började  utveckla  sig,  för- 
svunno  dessa  vidskepliga  föreställningar;  men  härmed  dröjde  ännu  gan- 
ska länge,  och  vi  skola  i  det  följande  finna,  att  ännu  under  Carl  XI:s 
regering  trolldoms-processerna  voro  i  full  fart  ej  blott  i  Finland,  utan 
äfven  inom  Sverige.  Vi  kunna  häraf  sluta,  att  okunnigheten  och  vid- 
skepelsen vatit  ännu  vida  större  på  Christinas  tid,  sä  kunskapsrik  och 
fördomsfri  drottningen  sjelf  än  var  och  så  lifiigt  intresse  hon  visade 
både  för  lärdomen  och  de  lärde. 
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Vetenskaperna. 

Fä  regenter  hafva  visat  ett  sä  ända  till  ytterlighet  drifvet  kun- 
skapsbegär  som  Christina.  Vi  hafva  förut  berättat,  huru  hennes  lärare 
i  grekiskan  mast  infinna  sig  pä  slottet  redan  klockan  3  pä  moignama. 
Med  lika  ifver  idkade  hon  äfven  sina  öfrig^  studier.  I  jemförelse  med 
dem  hade  regeringsbestyren  för  henne  ringa  intresse,  och  en  bland 
anledningarna,  hvarföre  hon  nedlade  sin  krona,  var  ocksä  att  derefter 
kunna  fritt  fä  öfverlemna  sig  ät  forskningar  i  allt  slags  vetande.  £n 
naturlig  följd  af  detta  kunskapsbegär  var,  att  hon  gema  säg  sig  om- 
gifven  af  kunskapsrika  personer  och  sökte,  sä  vidt  det  kunde  ske» 
konuna  i  personlig  beröring  med  de  mest  berömde  inom  de  särskilda 
kunskapsgrenarna,  för  att  genom  en  sädan  beröring  lättast  och  rikast 
kunna  öka  sitt  ^et  kunskapsförråd.  Sädan  var  otvifvelaktigt  frän  bör- 
jan anledningen,  hvarföre  hon  till  Sverige  inkallade  sä  mänga  lärda 
utländningar.  Sedermera,  dä  hon  af  dem  öfverhöljdes  med  loford  och 
de  i  sina  skrifter  spridde  hennes  beröm  kring  Europa,  fick  hon  en 
ytterligare  anledning  till  deras  inkallande  och  uppmuntrande  för  att 
genom  dem  vinna  ett  alltmera  lysande  rykte.  De  infunno  sig  ock  i 
stor  mängd,  och  Stockholm  var  den  tiden  en  samlingsplats  för  allt 
hvad  vetenskaperna  egde  mest  lysande  inom  Europa.  Sä  syntes  vid 
hennes  hof  den  ryktbare  filosofen  CarUsius  eller  DescarUs,  den  spräk* 
lärde  Claude  de  Saumaise  eller  Salmasius,  orientalisten  Bochart,  den 
mängkunnige  Huet,  Tricket  du  Fresne,  som  erhöll  värden  om  drott- 
ningens myntsamling  och  mälningar,  Naudé,  hennes  bibliotekarie,  Cluv* 
reau,  Courtm,  Fiquet,  Lager  och  Gilbert^  hennes  sekreterare,  Duriez^ 
hennes  läkare,  Sorreau,  hennes  kirurg,  Baurdon^  Nanteuil  och  Parise, 
målare  och  gravörer,  allesammans  fransmän;  holländame  Isak  Vossius, 
Nicolaus  Heinsius^  Frans  Junius  och  Wullenius;  tyskarne  Freitiskemius, 
Sckejfferus,  Loccenius,  Meibom,  Boeclertis^  Ludolpk,  Favius,  Comenius^ 
med  flera. 

Af  de  lärda,  som  samlades  omkring  henne,  bildade  hon  ett  litte- 
rärt sällskap,  som  hos  henne  sammanträdde  hvarje  torsdag,  dä  aftonen 
egnades  ät  läsning,  samtal  och  hvarjehanda  infallen.  Hon  kallade  dessa 
sammanträden  sina  Jovialer,  efter  som  de  egde  rum  pä  torsdagen  (pä 
latin  dies  Jo  v  is)  samt  tillika  för  den  munterhet,  som  dervid  var  rå- 
dande, och  hon  utgjorde  sjelf  alltid  själen  deri  genom  sitt  snille,  sina 
mångsidiga  kunskaper  och  sitt  glada,  skämtsamma  lynne.  Hon  vann 
ocksä  de  lärde  herrarne  lika  mycket  genom  sin  personlighet  som  ge- 
nom sina  frikostiga  gäfvor,  och  de  loford,  de  egnade  henne,  voro  visst 
icke  förestafvade  ensamt  af  smickret,  utan  fullt  lika  mycket  af  öfver- 
tygelse.  Emellertid  började  hon  mot  slutet  af  sin  regering,  och  i  syn- 
nerhet efter  det  Bourdelot  blifvit  hennes  gunstling,  att  småningom  tröttna 
både  vid  de  allvarsammare  studierna  och  vid  de  allvarlige  lärde,  hvilka 
hon  ej  längre  visade  samma  förtroliga  välvilja  som  förut,  likasom  äfven 
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hennes  slöseri  så  uttömt  hennes  tillgångar,  att  hon  icke  hade  mera  att 
gifva  dem.  De  afiflgsnade  sig  ock  efter  hand,  med  undantag  af  dem, 
hvilka  stannade  här  såsom  universitetslärare  och  blefvo  af  varaktig  nytta 
för  vetenskapligheten  inom  riket,  hvaremot  de  öfrige  bidragit  mera  till 
drottningens  nöje  än  till  vetenskapemas  befordrande  hos  hennes  folk, 
ehuru  de  blifvit  vida  rikare  belönade  än  de  förre. 

Det  intresse  drottningen  visade  lärdom  och  vitterhet  samt  den 
uppmuntran,  hon  gaf  deras  idkare,  bidrogo  emellertid  onekligen  att  för 
dem  väcka  en  lifligare  håg  hos  svenska  folket  och  att  höja  de  särskilda 
vetenskaperna  vid  rikets  lärosäten. 

Teologun  var  ännu  alltid  den  vetenskap,  som  stod  i  största  an- 
seende och  åt  hvars  studium  de  fleste  egnade  sig,  äfven  derföre  att 
de  fleste  studerande  afsågo  inträde  i  det  andeliga  ståndet. 

Den  teologiska  verksamheten  inom  Sverige  under  tiden  frän  Gustaf 
Adolfs  död  till  slutet  af  Christinas  regering  hade  naturligtvis  samma 
riktning,  som  vi  funnit  rådande  inom  svenska  kyrkan  under  samma 
tid  —  ett  sträfvande  efter  sträng  renlärighet  och  enhet.  Striderna  mot 
den  af  Johan  III  och  Sigismund  g}iinade  katolicismen,  ä  ena  sidan, 
samt  mot  den  af  Carl  IX  gynnade  calvinismen,  å  den  andra,  hade  för 
svenska  presterskapet  gjort  det  nödvändigt  att  noga  bestämma  och  be- 
gränsa den  lutherska  bekännelse,  hvilken  den  svenska  kyrkan  erkände 
s&som  sin.  I  denna  riktning  arbetade  också  de  svenske  tcolpgeme. 
Deras  arbeten  voro  för  det  mesta  smärre  dogmatiska  eller  exege tiska 
af  handlingar,  stridsskrifter,  läroböcker,  disputationer  och  strödda  predik- 
ningar, synnerligast  vid  likbegängelser,  samt  tal  på  latin  vid  hvarje- 
handa  högtidliga  tillfällen.  I  sina  dogmatiska  skrifter  följde  de  i  all- 
raänhet  noga  de  tyska  lutherska  teologeme  och  visade,  likasom  desse, 
mycken  benägenhet  för  skolastiska  spetsfundigheter.  Den  skolastiska 
metodiken,  med  sina  många,  ofta  hårfina  bestämningar  och  indelningar, 
röjde  sig  för  öfrigt  äfvcn  i  deras  exegetiska  skrifter  sä  väl  som  i  deras 
predikningar,  hvilka  hade  samma  syfte  som  deras  dogmatiska  och  exe- 
getiska arbeten,  att  närmare  bestämma  och  ur  bibeln  förklara  den  sven- 
ska evangeliska  kyrkans  lärosatser,  men  tillika  ganska  ofta  berörde  verlds- 
liga  ämnen.  Från  predikstolen  gjorde  presten  folkets  röst  hörd  äfven 
fbr  de  högste  i  samhället,  jemte  det  han  upplyste  de  talrikare  sam- 
hällsklasserna om  deras  rättigheter  och  de  faror,  som  hotade  dessa, 
samt  förehöll  alla,  både  höga  och  låga,  deras  skyldigheter.  Det  ^•ar 
hufvudsakligcn  genom  denna  inverkan  från  predikstolen  som  prester- 
skapet då  hade  så  stort  inflytande  på  den  stora  mängden  af  fo?ket. 
Också  hör  man  från  denna  tid  omtalas  ett  stort  antal  predikanter,  som 
kraftigt  och  utan  räddhåga  eller  anseende  till  personen  sade  höga  och 
låga  ganska  allvarsamma  sanningar  i  verldsliga  ämnen  ej  mindre  än  i 
andliga,  och  dessa  sanningar,  som  alltid  hvilade  pä  religiös  grund,  ver- 
kade sä  mycket  kraftigare,  ju  mera  djupt  och  allvarligt  religionens  be- 
tydelse då  uppfattades  af  alla  samhällsklasser.  Genom  sina  prediknin- 
gar var  det  ock  som  teologeme  kommo  i  beröring  med  den  större  all- 
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m&nheten,  hvaremot  deras  öfriga  skrifter,  oftast  författade  pä  latm, 
egpentligen  voro  afsedda  för  de  lärde  och  de  studerande. 

Den  svenska  kyrkans  främste  män  voro  ock  den  tiden  Sveriges 
mest  bekante  teologer. 

Sä  finna  vi  erkebiskopen  Laurentius  Paulinus ^  född  1565,  biskop  i 
Strengnäs  1609»  ärkebiskop  1637,  död  1646,  berömd  både  såsom  talare 
och  mångsidig  författare.  Den  kyrkoordning,  som  är  1637  antogs  till 
efterrättelse  i  hela  riket,  var  af  honom  författad,  och  flera  af  hans  psal- 
mer blefvo  införda  i  den  gamla  psalmboken,  h^n  hvilken  tvänne  (N:is 
233  och  454)  öfvergätt  till  den  nya.  Han  skrcf  för  öfrigt  äfvfcn  latinsk 
vers,  och  vi  skola  återfinna  honom  såsom  författare  både  af  filosofiska 
och  historiska  arbeten  samt  äfven  af  ett  astronomiskt. 

Johannes  Lencnis,  född  1573,  Paulini  efterträdare  ä  erkebiskops- 
stolen  1647,  *^öd  1669,  vann  stort  rykte  genom  sin  är  1638  pä  latin 
utgifna,  mot  de  synkretistiska  sträfvandena  riktade  stridsskrift  »Om  kristna 
lärans  sanning  och  förträfflighet»,  hvilken  blef  utomlands  flerstädes  om- 
tryckt. Hans  äfven  på  latin  utgifna  af  handling  »Om  en  konungs  rätt», 
hvilken  han  härledde  från  särskilda  stycken  ur  den  heliga  skrift,  inne- 
höll så  frisinnade  politiska  äsigter,  att  den  blef  förbjuden,  ehuru  detta 
förbud  ej  lärer  blifvit  tillämpadt.  För  öfrigt  har  man  af  Lenaeus  filo- 
sofiska afhandlingar,  likasom  af  Paulinus,  ehuru  i  motsatt  riktning. 

Johannes  Rudbeck\  född  1581,  biskop  i  Ves teras  161 9,  död  1646, 
liar  i  det  föregående  blifvit  vid  flera  tillfällen  omnämnd  såsom  en  bland 
prcsteståndets  förnämste  ledare  under  förmyndarestyrelsen.  Han  var 
tillika  en  af  sin  tids  kraftigaste  predikanter  och  har  utgifvit  öfver  70 
skrifter  i  andliga  ämnen,  de  flesta  predikningar  och  tal.  Också  höll 
han  redan  under  Carl  IX:s  regering  i  Stockholm  en  talareskola,  från 
hvilken  utgått  flere  berömde  män,  som  slutligen  intogo  ganska  fram- 
-stående  platser  vid  rådsbordet  eller  inom  kyrkostyrelsen. 

Johannes  Bot/nvidi,  född  1575,  under  Gustaf  Adolfs  krig  i  Preussen 
<xii  Tyskland  hans  öfverste  hofpredikant  och  praeses  i  hans  fältkon- 
sistorium, 1 63 1  biskop  i  Linköping,  död  1635,  täflade  med  Rudbeck  i 
rykte  såsom  stor  predikant  och  har,  liksom  han,  utgifvit  flera  predik- 
ningar. De  52  skrifter,  man  af  honom  känner,  utgöras  ock  till  största 
<ielen  af  predikningar  och  smärre  excgetiska  afhandlingar.  Dock  var 
han  äfven  psalmförfattare  och  en  af  hans  psalmer  fans  införd  i  gamla 
psalmboken. 

Laurentius  Wallius,  född  1588,  biskop  i  Strengnäs  1637,  död  1638, 
var  likaledes  en  berömd  predikant,  som  utgifvit  flera  predikningar  och 
•uppbyggelseskrifter.  Äfven  han  var  psalmförfattare  och  en  af  hans 
psalmer  har  från  den  gamla  öfvergätt  till  vår  nuvarande  psalmbok  (N:o 
183).  Man  har  för  öfrigt  af  honom  en  lärobok  i  bibliska  historien, 
tellad  »Ungfolks  bibel»,  utgifven  i  Upsala  1636,  samt  kommentarier 
^fver  Mose  böcker. 

Johannes  Baazius,  fÖdd  1581,  biskop  i  VexiÖ  1647,  död  1649, 
gjorde    sig   först   bemärkt  genom  en  ganska  skarp  förmaningsskrift  tUl 
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rikets  i  Stockholm  är  1634  församlade  biskopar,  för  hvilken  han  var 
nära  att  blifva  stäld  till  laga  ansvar,  det  han  undgick  endast  geninn 
att  erkänna  sin  förseelse  och  bedja  om  tillgift  Sedermera  vann  han 
en  mera  fördelaktig  ryktbarhet  genom  flera  arbeten  i  kyrkohistoiieQ, 
bland  hvilka  hans  i  Linköping  1642  utgifna  svenska  kyrkans  historia 
(Inventarium  Ecclesiae  Sveogothorum)  var  länge  det  bästa  ar- 
betet i  denna  väg.  För  öfrigt  har  han  äfven  utgifvit  en  exegetisk  sam- 
manställning af  de  fyra  evangelisterna,  en  förklaring  öfver  uppenbarelse- 
boken samt  flera  predikningar. 

Jsak  Bothovius  (Rothoff)^  född  1570,  biskop  i  Åbo  1627,  död  1652, 
var,  likasom  Rudbeck,  en  orädd  predikant,  som  icke  skydde  att  saga 
sanningen  åt  hvilken  som  helst.  Dä  han  i  en  år  1640  hällen  pre- 
dikan förmanat  ledamöteme  i  Åbo  hofrätt  att  öfva  bättre  tillsyn  öfvcr 
sina  imderlydande,  sände  hofrätten  sin  fiskal  till  presidenten,  med  kla- 
gan öfver  att  biskopen  frän  predikstolen  anfallit  den  kimgliga  rätten, 
och  vid  ett  annat  tillfälle  klagade  djekname  hos  generalguvernören  Brahe, 
att  biskopen  gått  alltför  illa  ät  dem,  men  ingendera  klagan  ledde  till 
någon  påföljd.  I  allmänhet  var  han  en  berömd  predikant  och  har  äf- 
ven  utgifvit  ett  stort  antal  predikningar,  bland  andra  tjugu  sädana  öf- 
ver Jeremiae  klagovisor. 

Olof  LaureliuSy  född  1585,  Rudbecks  efterträdare  såsom  biskop  i 
Ves teras  1647,  ^^^  1670,  har  utgifvit  flera  dogmatiska  arbeten,  bland 
hvilka  hans  Syntagma  theologicum,  tryckt  i  Upsala  1641,  länge 
ansågs  såsom  ett  af  de  yppersta  verk  öfver  svenska  kyrkans  dogmatik. 
Hans  katechetiska  »Spörsmål»,  som  utgäivos  i  Vesteräs  1647,  b^;ag- 
nades  länge  och  ofta  vid  religionsundervisningen,  och  hans  sista  arbete 
»Ränjiemärken  på  en  god  lärare  och  åhörare  uti  Christi  församling», 
utkommet  1669,  mottogs  med  stort  bifall. 

JoJiannes  MaUhia,  född  1592,  Christinas  lärare  1632,  biskop  i 
Strengnäs  1643,  ^^  1670,  hvilken  vi  i  det  föregående  vid  flera  till- 
fällen omnämnt,  var,  likasom  Rudbeck  och  Johannes  Bothwidi,  en  af 
sin  tids  mest  berömde  predikanter  och  tillika  en  ganska  flitig  författare, 
som  utgifvit  62  skrifter  i  andeliga  ämnen.  Han  tillhörde  dock  ej,  så- 
såsom  Rudbeck  och  Rothovius,  de  stränge  strafipredikanteme,  utan  höJl 
sig  mera  till  evangelium  än  till  lagen.  Huru  han  gjort  sig  misstänkt 
för  synkretism,  hafva  vi  förut  berättat  och  fä  framdeles  tillfälle  att  der- 
till  återkomma. 

Johannes  TerseruSy  född  1605,  teol<^e  professor  i  Åbo  1642,  i 
UpsaJa  1647,  biskop  i  Åbo  1659,  ^  Linköping  167 1,  död  1678,  var, 
likasom  Johannes  Matthise,  en  mycket  omtyckt  predikant,  hvilken  äfven 
predikade  evangelium  mer  än  lagen.  Likasom  Johannes  Matthiae  låg 
hian  ock  i  delo  med  det  öfriga  presterskapet,  såsom  ansedd  att  icke 
vara  fullt  renlärig.  Han  var  för  Öfrigt  en  ganska  kunskapsrik  man  odi 
flitig  författare,  som  utgifvit  en  ny  öfversättning  från  grundtexten  af  de 
båda  första  Mose  böcker,  jemte  kommentarier  öfver  första  Mose  bdr, 
samt    dessutom    flera   kyrkohistoriska  afhandlingar,  en  förklaring  öfver 
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katechesen,    hvarför  han  bief  lagfOrd  och  måste  fränträda  sitt  biskops* 
embete,  flera  dognkatiska  och  äfven  politiska  skrifter  m.  m. 

Gustaf  Adolf  hade  16 15  förordnat  en  bibelöfversättningskomité, 
med  Rudbeck  till  ordförande,  för  att  granska  den  under  Gustaf  I:s  re- 
gering utkomna  bibelöfversättningen  och  föranstalta  om  en  ny  upplaga 
af  bibeln,  hvilken  ock  utkom  16x8  i  stor  folio  och  fått  namn  af  Gustaf 
Adolfs  bibel.  Denna  omtrycktes  i  ett  slags  praktupplaga,  äfven  i  stor 
folio,  med  figurer,  1649,  hvilken  kallades  Drottning  Christinas  bibel, 
och  tillika  ombesörjde  Johannes  Matthiae  1659  en  bibelupplaga  i  min- 
dre format.  Christina  anbefalde  äfven  en  ny  bibelöfversättning,  hvar- 
med  början  gjordes  af  Terserus,  såsom  nyss  är  visadt  Delar  af  bibeln 
öfversattes  pä  lettiska  och  lappska  språken  samt  bibeln  i  sin  helhet, 
genom  biskop  Rothovii  försorg,  pä  finska  1642. 

FUosoJUtt  stod  fortfarande  i  nära  beröring  med  teologien,  till. hvil- 
ken den  betraktades  såsom  ett  slags  hjelpvetenskap.  Vi  hafva  förut 
berattat  huru  vid  de  svenska  lärosätena  och  synerligast  vid  det  i  Up- 
sala  lifiiga  strider  pågått  mellan  ramisteme,  det  aristoteliska  skolasti- 
ska  systemets  vedersakare,  och  detta  systems  anhängare,  samt  huru, 
efter  akademikanslem  Skyttes  oth  erkebiskopen  Päulini  död,  hvilka  båda 
varit  ifriga  ramister,  det  aristoteliska  systemet  fått  öfverhanden,  sär- 
deles sedan  Lenaeus,  ifrig  anhängare  af  detta  system,  blifvit  erkebiskop. 
Med  sin  starkt  utbildade  metodik  och  terminologi  lämpade  sig  ock  detta 
system  särdeles  väl  för  teologernes  sträfvanden  att  med  yttersta  nog- 
grannhet bestämma  och  i  vetenskapligt  system  uppställa  de  kyrkliga 
lärosatserna,  och  denna  synpunkt  hade  otvifvelaktigt  mest  bidragit  till 
aristotelismens  slutliga  Öfvervigt  vid  de  svenska  lärosätena. 

Man  heule  emellertid  börjat  inse,  att  teologiens  inverkan  så  väl  på 
filosofien  som  på  de  öfriga  vetenskaperna  i  allmänhet  icke  var  fördel- 
aktig för  dessas  utbOdning,  och  Christina*  vidtog  derföre  en  åtgärd,  som 
afsäg  att  göra  både  dem  och  deras  idkare  mera  oberoende  af  teologien, 
än  dittills  varit  förhållandet.  Det  hade  länge  varit  vanligt,  att  vid  de 
svenska  lärosätena  professorer  från  filosofiska  fakulteten  Öfverflyttades 
till  de  bättre  aflönade  lärostolame  vid  den  teologiska,  hvarföre  ock  de 
fleste  lärame  vid  den  förra  fakulteten  voro  prestmän;  men  genom  ett 
kungligt  bref  af  den  5  November  165 1  föroidnades,  att  eftersom  prest- 
mäns  brukande  vid  professionerna  inom  filosofiska  fakulteteQ  »gifvit 
konfusion  vid  ungdomens  informerande»,  skulle  dädanefter  dessa  em- 
beten  innehafvas  af  lekmän,  hvilka  ej  fingo  prestvigas  så  länge  de  qvar- 
stodo  i  sina  innehafda  befattningar. 

Filosofien  vid  de  svenska  lärosätena  intog  emellertid  ingen  sjelf- 
ständig  eller  högre  vetenskaplig  ståndpunkt,  utan  var  i  sjelfva  verket 
endast  ett  återljud  af  de  filosofiska  läror,  som  framstäldes  i  det  öfrigå 
Europa. 

Melanchtons  filosofiska  kompendier,  grundade  på  det  aristoteliska 
skolastiska  systemet,  hade  genom  1571  års  skolordning  blifvit  införda 
såsom  läroböcker  vid  de  svenska  läroverken,  hvariöre  också  den  Logica, 
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som  zi  Johan  Eudbeck  utgafs  1625,  gick  troget  i  samma  spär  och  hade 
samma  syfte  som  Melanchtons,  att  öfva  sina  lärare  till  att  med  de 
mest  säkra  och  bindande  tankeslut  stadfästa  den  evangeliskt-lutherska 
kyrkans  lärobegrepp. 

Emellertid  hade,  genom  Olaus  Nicolai  Nericius^  som  studerat  vid 
det  braunschweigska  universitetet  Helmstedt,  det  ramistiska  systemet 
blifvit  i  Sverige  bekant,  hvilket  förkastade  den  aristoteliska  metodiken, 
med  sin  till  det  yttersta  drifna  sönderdelning  af  begreppen,  samt  yr- 
kade, att  dialektiken  endast  borde  sysselsätta  sig  med  att  gifva  anvis- 
ningar för  uppfinningen  och  anordnandet  af  hvarje  skriftligt  eller  munt- 
ligt föredrag. 

Det  nya  systemet  förfäktades  sedermera  af  erkebiskopen  Inturen- 
tius  Paulinus  Gothus  och  Joseph  Fougdonius^  promoverad  vid  universi- 
tetet i  Frankfurt  an  der  Öder  1590,  domprost  i  Strengnäs  1645,  död 
1656,  som  framstälde  hufvudsatserna  af  den  kristliga  sedoläran  enligt 
ramistiskt  bevisningssätt  Deremot  uppträdde  ä  andra  sidan  Jonas 
Magnit  född  1583,  professor  i  etiken  vid  Upsala  högskola  16 14,  bi- 
skop i  Skara  164 1,  död  1651,  samt  Johannes  Lcnc^us,  då  teologie  pro- 
fessor i  Upsala,  sedermera  erkebiskop,  hvars  Logica  peripatetica 
efter  aristoteliska  grunder  länge  begagnades  i  skolorna  och  betraktades 
såsom  ett  pedagogiskt  mästerstycke.  Härigenom  blef  den  skolastiska 
filosofiens  seger  vid  de  svenska  lärosätena  afgjord  samt  betryggades  yt- 
terligare genom  åtskilliga  filosofiska  skrifter  i  samma  syftning,  utgifna 
af  Anders  Thuronius,  född  1632,  professor  i  logiken  vid  Åbo  universi- 
tet 1654,  död  1665,  hvilken  genom  sin  vidsträckta  beläsenhet  och  sin 
skarpsinniga  utredning  af  de  särskilda  filosofiska  frågorna  gjorde  sig  så 
berömd,  att  hans  beundrare  försäkrade,  det  både  Plato,  Aristoteles  och 
Ramus  skulle,  om  de  åter  uppstodo  i  lifvet,  skynda  att  blifva  Thuronii 
lärjungar^ 

Båda  de  anförda  filosofiska  systemen,  det  ramistiska  så  väl  som 
det  aristoteliska,  sysselsatte  sig  mera  med  det  formela  än  med  det 
ideela  i  filosofien,  mera  med  utredandet  och  bestämmandet  af  lagarna 
för  tänkandet  än  med  uppställandet  af  någon  ideel  verldsåsigt;  mca 
försök  i  sistnämnda  hänseende  saknades  icke  heller.  Vid  sidan  af  den 
skolastiska  filosofien  hade,  synnerligast  i  Italien,  uppstått  en  mystisk 
filosofi,  som  i  motsats  mot  den  förra  yrkade  tillvaron  af  en  ännn 
högre  odi  ädlare  kunskapsoigan  än  förnuftet,  genom  hvilken  man  kunde 
komma  till  den  högsta  visdom,  som  icke  kunde  vinnas  genom  förnuf- 
tets slutledningar,  utan  genom  den  insigt  i  tingens  inre  väsende  och 
inbördes  samband  så  väl  som  i  det  öfversinnliga  och  dess  förhållande 
till  sinneverlden,  hvilken  ernåddes  genom  ett  djupare  studium  antingen 
af  kabbala,  hvarmed  förstods  den  hemliga  visdom,  som  låg  gömd  i  de 
heliga  skrifterna,  hvilka  jemte  sin  bokstafiiga  betydelse  äfven  hade  en 
symbolisk  och  mystisk,  eller  ock  af  naturen,  hvars  enklaste  bestånds- 
delar,   elementen,   genom    hvilka   allt    utfiutit  från  Gud,  vore  oändligt 
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verkande  andeväsenden,  som  hufvudsakligen  genom  stjemorna  inverkade 
pä  den  jordiska  verlden. 

Båda  dessa  den  mystiska  filosofiens  afdelningar,  den  kabbalistiska 
så  väl  som  den  astrologiska,  hade  sina  förfåktare  inom  Sverige. 

Johan  BureuSf  född  i  Norrland  1568  och  en  tid,  jemte  Johan 
Skytte,  Gustaf  Adolfs  lärare,  sedermera  riksantiqvarie  och  föreståndare 
för  det  kungliga  biblioteket,  död  1652,  hade  gjort  sig  berömd  för  vid- 
sträckt lärdom  och  genom  flera  utgifna  arbeten  rörande  Sveriges  språk, 
historia  och  fornminnen,  då  han  pa  äldre  dagar  började  sysselsätta  sig 
med  hvarjehanda  mystiska  grubblerier,  samt  utgaf  flera  skrifter  både 
på  latin  och  svenska,  hvilka  gemensamt  utgöra  en  högst  besynnerlig 
förening  af  kabbalistiska,  lingvistiska  och  astronomiska  funderingar. 

Likasom  det  kabbalistiska  systemet  hade  hos  oss  sin  förkämpe  i 
Bureus,  hade  det  astrologiska  en  sådan  i  Sigfrid  Aron  Forsius^  pro- 
fessor i  fysik  och  astronomi  vid  Upsala  lärosäte  1603,  kyrkoherde  i 
Riddarholms  församling  inom  Stockholm  1608,  död  1637,  hvilken,  lika- 
som Bureus,  vunnit  stort  rykte  för  lärdom  och  i  synnerhet  egnat  sig 
åt  de  matematiska  vetenskaperna,  men  alltför  mycket  förblandade  stjem- 
kunskap  och  stjerntyderi. 

Den  stora  omhvälfhing  inom  fllosoflen,  som  vid  denna  tid  åstad- 
koms af  Cartesius,  hade  ännu  vid  slutet  af  Christinas  regering  icke  röjt 
någon  märkbarare  inverkan  vid  de  svenska  läroverken,  hvilken  yttrade 
sig  först  under  följande  tidskifte. 

Den  svenska  lagfarenheten  erhöll  under  Christinas  regering  en  ve- 
tenskaplig behandling  i  främsta  rummet  genom  Johan  Loccenius,  hvil- 
ken, född  i  Itzehoe  i  Holstein  1598,  blef  af  Gustaf  Adolf  kallad  till 
professor  i  historien  vid  Upsala  akademi,  der  han  från  1634  till  165 1 
var  professor  i  juridiken  och  slu^igen  af  Christina  befordrades  till  riks- 
historiegraf  samt  dog  1677.  Mellan  åren  1628  och  1666  utgaf  han 
några  och  tjugu  dels  juridiska  och  dels  politiska  aihandlingar  samt 
dessutcon  en  ordbok  öfver  svenska  lagfarenheten  1651,  en  afliandling 
af  sjölagen  i  3  band  samma  år,  ett  systematiskt  utkast  af  svenska  lag- 
farenheten 167 1  m.  m.,  äfvensom  han  ombesörjde  nya  upplagor  af  Up- 
landslagen  samt  öfversatte  pä  latin  så  väl  lands-  som  stadslagen.  Johan 
Dalecarlus,  född  i  Rättvik  inom  Dalame  1596,  assessor  i  Äbo  hofrätt 
1630,  tillika  professor  i  juridiken  vid  Åbo  universitet  1640,  Sveriges 
förste  revisionssekreterare  1647,  ^dlad  med  namnet  Stiirn/iöök  1649, 
död  1675,  utgaf  redan  under  Gustaf  Adolfs  så  väl  som  under  Chri- 
stinas förmyndares  och  under  hennes  egen  regering  flera  juridiska  och 
politiska  afhandlingar,  som  väckte  mycken  uppmärksamhet,  äfvensom 
han  uppsatt  flera  författningar,  bland  andra  straffordningen  af  den  18 
Maj  1653;  men  hans  mest  berömda  arbete,  hans  svenska  rättshistoria, 
tillhör  en  senare  tid.  Michael  IVitxionius,  adlad  med  namnet  Gyllen- 
stolpe f  född  1609,  professor  i  politik  och  historia  vid  Åbo  universitet 
1640  samt  i  juridiken  efter  Stiemhöök  1647,  död  1670,  var  en  ovan- 
l^t    mångkunnig   och    tillika  särdeles  produktiv  författare,  som  utgifvit 
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nära  hundra  akademiska  afhandlingar  i  statsvetenskapliga  och  juridiska 
;ämnen.  Särskildt  berömda  voro  hans  »Handledning  till  svensk-romer* 
ska  lagens  studium»,  1640,  hans  inledning  till  detta  studium,  1650, 
och  hans  uppsats  angående  svenska  landskapslagarna,  1654.  Hans 
»Politica»,  hvarigenom  han  väckte  mesta  uppseende,  utkom  ej  förr  än 
under  Carl  X:s  regering.  Israel  Bringius,  född  1588,  professor  i  juri- 
dik vid  Upsala  akademi,  död'  1662,  har  i  flera  akademiska  skrifter  af- 
handlat  de  politiska  bereppen  och  de  för  dessas  redande  erforder- 
liga studier. 

För  öfrigt  utkommo  under  denna  tid  flera  nya  upplagor  både  af 
landslagen  och  stadslagen,  äfvensom  af  Uplandslagen,  Helsingelagen 
och  östgötalagen,  hvilka  upplagor  af  de  gamla  landskapslagarna  dock 
af  en  senare  kritik  ej  funnits  tillfredsställande. 

Historien  blef  under  detta  tidskifte  flitigt  bearbetad,  ehurn  med 
ringa  kritik  och  ännu  mindre  konstnärlighet  i  framställningssättet.  In- 
om allmänna  historien  ästadkommos  egentligen  endast  skolböcker.  In- 
om den  svenska  äter  äro  de  särskilda  arbetena  visserligen  af  mera  bäde 
vigt  och  intresse,  men  dock  snarare  såsom  samlingar  af  materalier,  räd- 
dade undan  glömskan,  än  genom  någon  värderik  behandling  af  dessa 
materalier.  Sveriges  dåvarande  politiska  betydenhet  och  det  ganska 
framstående  rum  det  intog  i  samtidens  historia  hade  ingifvit  svenskame 
•en  väl  berättigad  stolthet,  och  denna  inverkade  äfven  på  häfdatecknin* 
gen.  Ett  folk,  som  i  mannaminne  uträttat  så  mänga  storverk,  må^ 
Sfven  hafva  en  forntid  rik  på  sådana,  och  ju  längre  tillbaka  man  kunde 
sträcka  denna  forntid,  ju  flera  bragder  man  från  den  hade  att  berätta, 
desto  mera  ansåg  man  sig  hafva  uträttat  för  sitt  lands  ära.  Derföre 
blefvo  ock  sagorna  flitigt  anlitade  och  den  historiska  kritiken  fick  ej 
<illtför  strängt  nagelfara  med  deras  trovärdighet  Denna  benägenhet  att 
upptaga  sagomas  hugskott  såsom  historiska  fakta  röjde  sig  företrädesvis 
hos  Johannes  Messenius  och  hans  skola,  under  det  likväl  samtida  till- 
dragelser behandlades  med  en  kritisk  noggrannhet,  hvilken  man  svår- 
ligen kunnat  vänta  hos  författare  med  sådan  frånvaro  af  kritik  vid  be- 
handlingen af  den  äldre  historien.  Axel  Oxenstierna  sökte  likväl  gifva 
svenska  häfdateckningen  en  mera  pragmatisk  riktning.  Dä  han  är  1637 
jemte  akademikanslem  Skytte  besökte  Upsala,  ålade  han  dåvarande 
professorn  i  historien  Brunnius  att  förnämligast  undervisa  de  stude- 
rande i  sättet  att  läsa  historien,  hvars  uppgifter  de  sjelfve  kunde  in- 
hemta  ur  böcker.  De  skulle  lära  sig  uttänka  grunden  och  spåra  följ- 
den af  hvarje  märkligare  tilldragelse  samt  derjemte  taga  närmare  kän- 
nedom om  vår  statskunskap,  hvaremot  sagan  och  leenden  gema  kunde 
lemnas  alldeles  å  sido.  Föreskriften,  som  vittnar  huru  mycket  Oxen- 
stierna i  detta  fall  som  i  sä  många  andm  var  framom  sin  tid,  tyckes 
dodc  ej  blifvit  synnerligt  iakttagen,  ty  i  nästan  alla  arbeten  rörande 
Sveriges  forntid,  som  utkommo  under  Christinas  regering  och  äfven 
under  den  nästföljande  tiden,  röjer  sig  samma  missriktade  fosterlands- 
iLänsla  att  föra  Sveriges  historia  så  långt  tillbaka  i  tiden  och  tillika  göia 
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den.  sä  rik  pä  sagolika  bragder  aom  möjUgt.  Mellan  de  äldre  och  de 
senare  författame  i  denna  riktning  var  ocksä  egentligen  ingen  annan 
skilnad,  än  att  de  förre  skrefvo  pä  latin  och  de  senare  pä  svenska. 

Bland  de  författare,  som  under  na  ifrågavarande  tid  bearbetat  vara 
häfder,  bör  i  främsta  rummet  nämnas  Johanrus  Messemus,  hvars  öden 
vi  förut  berättat  och  som  under  sitt  långvariga  vistande  i  Kajaneborgs 
och  Uleäborgs  fängelser  skref  sin  Scondia  illustrata,  innefattande 
i  1 5  tomer  och  2  band  Sveriges,  Danmarks,  Norges,  Islands  och  Grön- 
lands bäde  verldsliga  och  kyrkliga  historia  sä  väl  under  den  mytiska 
som  under  den  historiska  tiden,  i  hög  grad  okritisk  och  full  af  diktade 
regentlängder  för  de  äldre  tiderna,  men  vittnande  om  vida  mera  kritisk 
behandling  af  den  nyare  tidens  tilldragelser  och  äfven  om  berömvärd 
oveld  i  uppfattningen  deraf.  Han  har  äfven  förtjensten  af  att  hafva 
varit  den  förste,  som  b^;agnat  norska  och  anglosachsiska  källor  fbr  be- 
lysningen af  Sveriges  forntid,  samt  var  för  öfrigt  icke  blott  den  förste 
svenske  rikshistorikem,  utan  äfven  Sveriges  äldste  fomforskare,  topograf, 
lagutgifvare  och  författare  af  historiska  skådespel. 

Laurentius  Paulinus,  erkebiskopen,  hvilken  vi  förut  lärt  känna  så- 
som teologisk  författare,  har  äfven  gjort  sig  känd  såsom  häfdatecknare 
genom  sin  Historia  arctoa  i  tre  böcker,  tryckt  i  Strengnäs  1636  och 
innehållande  i  första  boken  en  skildring  af  jordens  befolkning  från  ti- 
demas början ;  i  den  andra  en  Nordens  natUrbeskrifning  jemte  de  sven- 
ska regenternes  historia  från  Magog  till  Gustaf  Adolfs  död,  äfvensom 
en  kort  kyrkohistoria  och  en  jemförelse  mellan  de  götiska  och  de  fyra 
verldsmonarkierna  (den  assyriska,  persiska,  grekiska  och  romerska),  samt 
i    den   tredje  de  utländske  göternes  bedrifter  i  Italien,  Spanien  m.  m. 

Joharmes  Loccenius,  den  förut  omnänmde  författaren  till  åtskilliga 
arbeten  rörande  våra  lagar,  har  äfven  jemte  några  afhandlingar  om  folk* 
vandringarna  och  särskild!  om  de  gamle  göters  och  svears  vandringar, 
om  skythernes,  sveames  och  götemes  seder,  statsförfattning  m.  m., 
samt  om  sveo-götiska  antiqviteter,  utgifvit  en  Sveriges  historia,  som  be- 
gynner med  Bero  III  och  i  första  upplagan  af  1654  slutar  med  £rik 
XIV:s  samt  i  de  öfriga  med  Carl  X:8  död.  Likasom  Loccenii  arbeten 
i  allmänhet  är  äfven  detta  författadt  pä  latin  och  lästes  mycket,  i  syn- 
nerhet utom  Sverige,  samt  erhöll  flera  uppl^for.  Det  berömmes  för 
stilistiska  förtjenster,  men  röjer  samma  brist  på  kritik  som  de  histori- 
ska arbetena  frän  deima  tid  i  allmänhet. 

Särskilda  delar  af  Sveriges  historia  behandlades  af  j^gidius  Crirs^ 
assessor  i  Svea  hofrätt,  död  1639,  författare  till  Gustai  I:s,  £rik  XlVrs 
och  Johan  III:s  krönikor,  samt  ^i  Erik  Tegcl^  Göran  Pecssons  son,  riks- 
historiograf  1614,  död  1636,  författare  till  Gustaf  I:s  och  till  Erik  XIV:s 
historia.  £n  särskild  Erik  XIV:s  historia  författades  äfven  af  Johannes 
Messenius,  men  blef  aldrig  tryckt  Rörande  Sveriges  fornminnen  har 
man  från  denna  tid  åtskilliga  arbeten  af  Jo/umms  Bureus,  som  pä  detta 
fält  visade  sig  vida  mera  till  sin  fördel  än  på  det  filosofiska,  dijohan* 
nes   MessoiiuSf    foh.   Laccenius,  fohan   Aocehjelmy  född  160S,  assessor  i 
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Åbo  hofrätt  1637,  riksantiqvarie  efter  sin  svärfader  Joh.  Bureus  1653, 
död  1692,     Georg  Stjernhjelm^  m.  fl. 

Är  1629  hade  en  särskild  riksautiqvarius  blifvit  tillsatt,  med  upp- 
drag att  öfver  allt  uppspana  och  samla  eller  afteckna  monument,  run- 
stenar, gamla  mynt,  lagar,  urkunder,  krönikor,  sagor  och  folksånger  om 
jättar,  dvergar,  drakar  m.  m.,  samt  derjemte  under  sina  resor  uppmäta 
och  beskrifva  landet,  samla  och  uppteckna  gjorda  gränsregleringar,  öfver 
allt  f^sta  sin  uppmärksamhet  på  traktens  fysiska  beskaffenhet,  under- 
rätta sig  om  hushållssättetf  huskurer,  väderlekskännemärken,  folklynnet 
m.  m.,  uppteckna  landsortsmål  o.  s.  v.  Denna  instruktion  vittnar  med 
hvilket  varmt  intresse  redan  Gustaf  Adolf  omfattat  dessa  ämnen,  och 
i  allmänhet  röjde  sig  under  hela  den  tid,  hvarmed  vi  nu  sysselsatt  oss, 
ett  beiömvärdt  nit  för  forskningar  i  Sveriges  häfder  samt  hvad  dermed 
stod  i  samband.  Om  också  dessa  forskningars  frukter  vittna  om  ringa 
kritisk  skärpa  och  bristande  förstudier,  bör  man  dervid  ej  glömma,  att 
de  voro  de  första  försöken  å  en  ny  bana  och  genom  dem  hafva  i  alla 
fall  rätt  många  uppgifter  af  vigt  kommit  till  efterverlden. 

Geografien  blef  ännu  föga  bearbetad  och  de  svenska  bearbet&in* 
garna  af  denna  vetensk^ip  afsågo  nästan  uteslutande  värt  eget  land. 
Antiers  Sure,  af  gammal  svensk  adlig  slägt,  född  1571,  svenskt  sände- 
bud till  Ryssland  1634,  assessor  i  krigskoll^um  1640,  död  1646,  hade 
är  1626  utgifvit  en  pä  latin  författad  beskrifning  om  Norden  ochsyn- 
Beriigast  Sveriges  rike,  af  hvilken  nya  upplagor  utkommo  åren  1631 
och  1633,  samt  utgaf  tillika  de  första  svenska  kartor,  hvilka,  med  hän- 
seende till  tiden  då  de  utkommo,  kunna  betraktas  såsom  mönster  af 
noggrannhet  och  sedermera  under  mer  än  ett  århundrade  blefvo  flera 
gånger  kopierade.  Af  Bure  har  man  äfven  en,  likaledes  pä  latin  för- 
fattad» geografisk  och  politisk  beskrifning  om  Sverige,  tryckt  i  Leyden 
1633.  £n  äfven  på  latin  förliattad  beskrifning  om  Sverige  af  Mickad 
Wexkmius  (Gyldenstolpe)i'\xy^\,  i  Åbo  1650  och  länge  begagnad  såsom 
lärobok»  några  smärre  skolböcker,  samt  en  af  »ålderstyrmaniien»  Jokem 
Månsspn  år  1644  utgifven  »Sjöbook,  om  sjöfarten  i  Östersjön»,  med  en 
karta  öfver  detta  haf,  äro  för  öfrigt,  jemte  några  topografiska  uppsatser, 
de  enda  geografiska  arbeten,  man  fråji  denna  tid  känner. 

Läkttreveienskapen  så  väl  som  naturvetenskaperna  i  allmänhet  stodo 
fortfarande  på  en  alltför  låg  ståndpunkt  vid  de  svenska  lärosätena.  En 
medicinsk  lärostol  hade  blifvit  inrättad  i  Upsala  16 13  och  intogs  då  af 
Johannes  Chesrttcopherus  (född  1581,  död  1635),  l^vartill  16 17  k<Mn  en 
ny;  men  ännu  1627  klagade  Oxenstierna  öftrer  medicinens  jämmerliga, 
tillstånd  i  Upsala  och  förordnade  då,  att  Chesnecof^erus  skulle  läsa 
fysik,  Johan  Franck  botanik  och  anatomi  samt  en  böhmisk  licentiat 
Raicus  praktisk  medicin.  Desse  ^ofessorer  stodo  dock  sjelfve  såsom 
vetenskapsmän  icke  S3mneriigen  högt,  då  Chesnecophems  förfäktade 
både  stjemtyderiets  och  guldmakeriets  vetenskaplighet  samt  ulgaf  en 
lärobok  i  fysiken,  innehållande  allt  för  mycken  mystik  för  att  vara  lämp- 
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lig  såsom  vetenskai^  handledning.  Kiy^n  Jahan  Franck^  född  1590» 
medicine  professor  i  Upsala  1624,  död  1661,  utgaf  1651  en  afhand- 
Ung  om  metallemas  förvandlingar  och  konsten  att  göra  guld,  i  hvilken 
afhandling,  bland  annat»  förekommer  »ett  hastigt  ocli  Ijufligt  samtal 
emellan  de  förnämste  och  ädlaste  bergegudar  och  den  högförfarne  filo- 
sofen, Xamolxides  benämnd»,  der  de  tolf  samtalande  framlägga  hvar 
sina  äsigter  om  den  filosofiska  stenens  åstadkommande.  *  I  andra  hän- 
seenden var  likväl  Franck  den  ende  svenske  författare  af  någon  bety- 
denhet inom  naturvetenskapernas  område  under  denna  tid.  Han  utgaf 
flera  botaniska  och  anatomiska  arbeten,  uppsatte  ett  apotek  och  utgaf 
den  första  svenska  farmakopé.  Georg  Sijernhjelm,  den  berömde  skal- 
den, utgaf  1644  en  afhandling  om  konsten  att  probera  äkta  metaller, 
kallad  Archimedes  reformatus,  emedan  den  stöder  sig  pä  Archi- 
medes'  upptäckter  i  denna  väg.  Jdrsienius  frän  Breslau,  född  1577, 
Chcsnecopheri  efterträdare  såsom  professor  i  medicinen  1635,  utgaf  me- 
dicinska arbeten  af  Galenus  och  Hippokrates  1637  samt  en  apotekare- 
lära.  Andreas  Sparrman  utgaf  1643  en  läkarebok,  kallad  »Sundhetzens 
spegel»  i  3  delar.  För  öfrigt  utgöra  några  smärre  akademiska  afhand- 
lingar  och  uppsatser  i  medicinska  och  naturvetenskapliga  ämnen  hvad 
i  denna  väg  uträttades.  I  allmänhet  hade  naturvetenskaperna  ännu  ej 
fullt  frigjort  sig  från  den  tro  pä  det  underbara,  som  framträder  i  nästan 
alla  vetenskapers  begynnelse.  Så  hade  läkekonsten  qvar  mänga  under- 
kurer, zoologien  mänga  underbara  skogs-  och  hafsväsenden,  botaniken 
ett  stort  antal  undergörande  växter,  mineralogien  metallernas  underbara 
verkningar,  och  i  kemien  qvarstpd  ännu  alkemien.  Först  under  den 
nästföljande  tiden  började  naturvetenskaperna  småningom  höja  sig  ur 
denna  sin  barndom. 

I  astronomien  fans  likaledes  mycken  astrologi  qvar,  och  hos  de 
flesta  den  tidens  astronomer  gålde  det  ännu  såsom  en  trosartikel,  att 
stjemorna  hade  vigtigt  inflytande  på  menniskomas  öden  och  att  man 
af  deras  ställning  eller  af  särskilda  företeelser  å  stjernhimmelen  kunde  för- 
utse kommande  händelser.  Så  var  Sigfrid  Aron  Forssim,  såsom  här 
ofvan  är  visadt,  en  ifrig  astrolog,  och  så  väl  han  sjelf  som  många  af 
hans  samtida  trodde  honom  vara  i  besittning  af  nyckeln  till  stjern- 
tyderiets  hemligheter  samt  satte  derföre  stort  förtroende  till  hans  spå- 
domar, hvarmed  han  icke  var  sparsam.  Astronomiska  skrifter  af  mera 
vetenskaplig  halt  utgåfvos  dock  af  Schomerus,  en  astronom  ur  Tycho 
Brahes  skola,  författare  till  en  »Astralisk  afhandling  om  nya  stjemor 
och  kometei:  efter  Tycho  Brahes  observationer»,  Upsala  1631,  och  till 
»Uranologiska  afhandlingar  de  materia  coeli»,  Dorpt  1634,  samt  af 
Martinus  Olai  Nycopensis  ur  samma  skola,  för&ttare  till  en  afhandling 
om  förmörkelserna,  som  utkom  1650,  och  en  om  månen,  i652,äfven- 
som  astronomie  professorn  Martinus  Olai  Stenius  (död  1660)  i  en  redan 
161 1  utgifven  afhandling  visade  ovissheten  och  tomheten  af  astrologi- 
ska profetior,  samt  konungens  hofpredikant  Aron  Zynthim  i  en  latinsk 
afhandling,  tryckt  i  Upsala  1624,  framstälde  sina  tvifvelsmäl  om  astrolo- 
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geme  verkligen  kunde  af  stjernomas  ställning  förutsäga  händelser,  be- 
roende af  menniskans  fria  vilja  eller  af  tillfälligheter. 

Inom  de  matematiska  vetenskaperna  för  Ofrigt  har  man  från  denna 
tid  endast  några  läroböcker,  till  hvilka,  bland  andra,  teologen  Johannes 
Botkmidi  bidragit  med  en  »Arithmetica»,  tryckt  i  Rostock  1613,  samt 
några  föga  betydande  akademiska  afhandlingar. 

Vida  mera  utbildad  och  bearbetad  var  under  denna  tid  språk- 
kunskapen,  Gustaf  Adolf  talade  ledigt  latin,  tyska,  nederländska,  fran- 
ska och  italienska  samt  förstod  spanska,  engelska  och  någorlunda  polska 
och  ryska.  Christina  talade  eller  åtminstone  förstod  nio  språk.  Resare- 
Bengt  talade  ledigt  sju  språk,  hvaribland  persiska  och  turkiska.  I  all- 
mänhet ansågs  en  omfattande  språkkunskap  nödvändig  för  männen  pä 
samhällets  höjder  samt  inhemtades  dels  vid  lärosätena  och  dels  under 
de  resor  i  främmande  länder,  som  tillhörde  hvarje  ynglings  ur  de  högre 
stånden  uppfostran.  Latinet  var  den  tiden  alla  bildades  språk,  men 
en  adlig  ynglings  bildning  ansågs  ej  vara  fulländad,  så  vida  han  ej  till- 
lika egde  tillräcklig  kunskap  i  fransyskan,  tyskan  och  italienskan,  äfven- 
som  kännedom  af  grekiska  och  hebreiska  erfordrades  fÖr  den  presterliga 
bildningen.  Under  sådana  förhållanden  blefvo  ock  ej  mindre  de  klassi- 
ska än  de  moderna  språken  flitigt  bearbetade  och  en  mängd  lingvisti- 
ska  arbeten  utkommo,  vittnande  i  allmänhet  om  flitig  forskning  och 
mycken  beläsenhet,  men  i  de  flesta  fall  saknande  den  kritiska  skärpa, 
som  utmärkt  senare,  mera  framstående  språkforskare. 

Latinet^  då  fÖr  tiden,  såsom  nyss  nämndes,  alla  bildades  språk  och 
tillika  det,  på  h vilket  de  flesta  läroböcker  i  alla  läroämnen  voro  för- 
fattade, samt  på  hvilket  äfven  undervisningen,  åtminstone  vid  de  högre 
läroverken,  vanligen  meddelades,  var,  i  fcJljd  af  allt  detta,  äfven  det 
som  flitigast  bearbetades  och  af  svenska  författare  begagnades  vid  ut- 
gifvandet  af  så  väl  poetiska  som  prosaiska  arbeten.  För  att  lätta  kun- 
skapen i  romarespråket  utgåfvos  ordböcker  och  språkläror  af  Erkus 
SchroderuSt  död  1639,  kallad  Upsaliensis  till  åtskilnad  från  en  annan 
Ericus  Schroderus  från  Nyköping;  och  ^i  Jonas  Petri  Gofhus,  född  1587 
och  död  såsom  biskop  i  Linköping  1644,  äfvensom  åtskilliga  mindre 
ordböcker  och  språkläror  utgåfvos  för  de  lägre  läroverkens  behof.  Jo- 
hannes  LocceniuSy  bvilken  vi  förut  omtalat  som  jurist  och  historiker,  ut- 
gaf  i  Stockholm  1637  Curtii  Alexanders  historia,  med  filologiskt  register 
och  historiska  noter,  samt  sedermera,  1654,  äfven  Cornelius  Nepos  med 
noter.  Johannes  Freinsheniius,  en  af  sin  tids  mest  berömde  filologer, 
född  i  Ulm  1608,  kallad  till  Upsaia  såsom  skytteansk  professor  1642, 
bibliotekarie  och  historiograf  hos  drottningen  från  1647  ^^^  1651,  då 
han  lemnade  Sverige,  död  i  Heidelberg  1660,  hade  i  Strassburg  1639 
utgifvit  Curtius,  med  supplement,  som  vunnit  mycket  beröm,  samt 
utgaf  i  Stockholm  1649  Livius,  äfven  med  supplement  på  en  latin, 
så  liknande  den  romerska  häfdatecknarens,  att  dessa  tillägg,  för  ersät- 
tande af  de  förlorade  delarna  utaf  Livii  verk,  väl  kunde  tagas  Kr  att 
vara   af  honom    sjelf  författade.     Såsom    latinsk    vältalare   gjorde   sig 
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Freinshemius  känd  genom  23  under  åren  1643 — 165 1  i  Upsala  hållna 
tal,  sä  väl  som  genom  flera  fitgifna  akademiska  program,  och  ut- 
märkte sig  äfven  såsom  latinsk  skald  samt  bidrog  i  allmänhet  ganska 
väsentligt  att  vid  lärosätet  utbilda  en  mera  klassisk  latin  och  väcka  ännu 
större  kärlek  för  romarespråket,  än  redan  förut  der  var  rådande.  Jo- 
kännes  Schefferus,  född  i  Strassburg  162 1  och  pä  Freinshemii  inrådan 
af  Christina  inkallad  till  Sverige,  der  han  efterträdde  Freinshemius  så- 
som skytteansk  professor,  död  1679,  utgaf  likaledes  latinska  författare, 
äfvensom  en  mängd  arbeten  rörande  romerska  och  grekiska  antiqvite- 
tema,  hvilka  dock  till  största  delen  tillhöra  en  senare  tid  än  den, 
hvarmed  vi  hafva  att  här  sysselsätta  oss.  Jemte  dessa  utländingar  ut- 
märkte sig  äfven  såsom  gode  latinare  svenskarne  Johanna  Maiihia, 
hvilken  redan  innan  han  blifvit  Christinas  lärare  utgaf  en  Gnomologia, 
inneliållande  utdrag  af  17  latinska  författares  arbeten,  med  noga  gran- 
skad text  och  upplysande  anmärkningar;  Laur,  ZJnäeniuSf  som  utgaf 
flera  bland  Ciceros  tal;  Nicolaus  Isaaci,  lektor  i  Linköping,  som  likale- 
des utgaf  några  af  Ciceros  tal;  Ericus  Schroderus  Nycopensis,  en  yngre 
broder  till  riksrådet  Johan  Skytte,  som  öfversatte  liviue,  m.  fl. 

Grekiskan  lästes  äfven  flitigt  och  blef  med  framgång  bearbetad  vid 
Upsala  högskola.  Henruus  Ausius,  född  i  Småland  1603,  professor  i 
grekiskan  1640,  med  åliggande  att  lära  ynglingame  både  förstå,  tala 
och  skrifva  detta  språk,  satte  också  lif  i  de  grekiska  studierna  vid  Up- 
sala akademi.  Från  1637  till  1656  utgaf  han  dfva  smärre  grekiska 
poem  och  fem  grekiska  disputationer,  hvilka  äfven  försvarades  på  gre- 
kiska, samt  en  ny  upplaga  utaf  Evripides'  so  rgespel  Hekal)e.  Ett  gre- 
kiskt och  latinskt  lexikon  utgafs  i  Dorpt  1649  dX  Johannes  Geuihts, 
som  sedermera  gjorde  sig  ett  stort  namn  såsom  utgifvare  af  klassiska 
författare.  För  öfrigt  utkom  mo  flera  grekiska  läro-  och  läseböcker,  vitt- 
nande huru  flitigt  detta  språk  dä  studerades  vid  de  svenska  läroverken. 

De  österländska  språken  blefvo  icke  heller  försummade,  och  särskildt 
har  ät  hebreiskan  under  intet  tidskifte  inom  Sverige  blifvit  egnad  så 
mycken  uppmärksamhet  som  under  det  nu  ifrågavarande.  Jonas  Ham- 
bneus,  född  i  Hambre  by  inom  Helsingland  1588,  I^ationspredikant 
hos  svenska  ministern  i  Paris,  Hugo  Grotius,  1635,  professor  i  öster- 
ländska språken  vid  universitetet  i  Paris,  död  167 1,  utgaf  redan  16 16, 
då  han  lemnade  Upsala  lärosäte,  en  afskedshelsning  på  hebreisk,  kal- 
deisk,  syrLsk,  grekisk  och  latinsk  vers,  följande  året  andeliga  betraktelser 
öfver  söndagsevangeliema  på  hebreisk  och  svensk  vers,  161 8  en  he- 
breisk grammatik,  och  1625  ^^  lyckönskningssäng  till  Gustaf  Adolf  pä 
fem  språk,  samt  deltog  från  1629  till  1645  ^  utgifvandet  af  den  stora 
polyglott-bibeln,  som  i  10  band  utkom  i  Paris.  Nils  Wailingitts  utgaf 
1629  ett  poem  öfver  pingstfesten  pä  hebreisk,  kaldeisk,  syrisk,  grekisk 
och  latinsk  vers,  och  Olaus  Nicolai  Bothniensis  utgaf  1632  en  latinsk, 
grekisk  och  hebreisk  prosodi,  i  hvilken  man  fick  lära  huru  vers  pä 
dessa  språk  skulle  författas.  Andreas  Olavi  höll  i  Upsala  1643  pä  he- 
breiska  ett    tal  öfver  detta    spräks  härlighet.     Enevald  Svenoftius,  född 
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1617,  bbkop  i  Lund  1687,  död  1688,  författade  1651  ett  qvflde  öfver 
riksamiralen  Gyllenhielm  pä  hebreiaka,  kaldeiska,  syriska,  arabiska,  gie» 
kiska,  latin,  tyska  odi  finska,  samt  utgaf  flera  filologiska  afhaodlingar 
om  arabiska,  syriska,  kaldeiska,  hebreiska,  grekiska,  latinska  och  svenska 
språkens  härledning,  renhet  m.  m.  Dessutom  utgäfvos  åtskilliga  he- 
breiska Iflse-  och  läroböcker,  och  år  1649  fick  den  har  ofvan  omnflmnde 
teologen  och  språkforskaren  Terserus  Christinas  uppdrag  att  ulgifva  en 
hebreisk  bibel  i  fyra  kolumner,  med  hebreiska  texten'  i  den  första»  en 
af  Terserus  verkstald  latinsk  öfversättning  i  den  andra,  de  70  uttolkares 
i  den  tredje  och  Hieronymi  i  den  Qerde.  Det  hela  skulle  blifva  en 
praktupplaga»  hvars  like  intet  land  skulle  kunna  framvisa;  men  man 
hann  ej  längre  än  till  de  7  första  kapitlen  i  i  Mose  bdc,  innan  drott- 
ningen öfvergaf  denna  storartade  plan  och  anbefalde  Terserus  att  låta 
trycka  en  uppbga  i  mindre  format  med  endast  två  kolumner,  innehål- 
lande grundtexten  och  hans  latinska  öfversättning»  hvarmed  fortsattes 
till  dess. 1 9  kapitel  af  3  Mose  bok  voro  tryckta,  dä  drottningen  öfver- 
gaf hela  företaget. 

Bland  de<<öfriga  österländska  språken  bearbetades  det  arabiska  af 
Petrus  KirsUniuSt  född  i  Breslau  1577,  kallad  af  Oxenstierna  till  Svepge 
1635,  ^^  ^^^  anstäldes  först  såsom  läkare  hos  den  unga  drottningen 
och  sedennera  såsom  professor  i  praktisk  medicin  vid  Upsala  akademi, 
död  1640.  Han  hade  gjort  vidsträckta  resor  i  Asien  och  påstods  känna 
26  språk,  uppsatte. i  Upsala  ett  boktryckeri  för  de  österländska  språken» 
hvllket  sedermera  inköptes  af  akademien,  samt  utgaf  en  arabisk  gram- 
matik och  en  öfversättning  från  arabiskan  af  Judae  epistel.  På  syriska 
utgafs  Luthers  lilla  katekes  1627  af  Soen  Jona  Westrogothus^  prc^essor 
i  österländska  språken  vid  Upsala  akademi.  Hambraei»  Wallingii  och 
Svenonii  skaldeförsök  på  syriska»  arabiska  och  kaldeiska  äro  här  ofvan 
omnämnda. 

Bland  de  lefvande  europeiska  språken  lärdes  företrädesvis  åtXfran» 
syska.  Det  talades  ledigt  af  Gustaf  Adolf,  Christina  och  Carl  Gustaf; 
och  kunskap  deri  ansågs  i  allmänhet  tillhöra  hvaije  ädlings  uppfostran. 
André  de  ClauXt  anstäld  såsom  professor  i  fransyskan  vid  Up)sala  aka- 
demi, utgaf  1646  en  fransysk  grammatik,  och  likaså  Barth,  Paurd  de 
Hairiu,  fransysk  språkmästare  i  Stockholm,  1650.  I  italienskan  var 
Eomano  Amazano  professor  vid  Upsala  lärosäte  1646,  och  italienaren/. 
del  Pozxo  utgaf  derstädes  1650  en  italiensk  läsebok.  För  tyska  språket 
utgafs  i  Stockholm  1 621  en  lärobok»  kallad  »Samtal  på  tyska  och  sven- 
ska»» och  Laurentius  Laurenius  u^af  i  Linköping  1647  ^^  arbete  pä 
svensk  och  tysk  vers.  En  lappsk  abc-bok  af  Nicoiaus  Andrea^  pastor  i 
Piteå,  utkom  x6i8  och  en  annan  1638,  åtföljd  af  flera  lappska  skrifter. 
£n  finsk  språklära  med  prosodi  utgafs  af  Eskil  Petrceus  i  Åbo  1649. 
Äfven  i  engelska,  spanska  och  ryska  språken  meddelades  undervisning, 
ehuru  några  af  svenskar  författade  arbeten  på  dessa  språk  eller  afsedda 
för  undervisning  deri  ej  äro -frän  denna  tid  bekanta. 

I    allmänhet  röjde  sig  imder  detta  tidskifte  inom  Sverige  en  vida 
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mångsidigare  vetenskaplig  verksamhet  än  förut»  eharu  den  ännu  icke 
vunnit  en  mera  sjelfstfindig  utbildning,  utan  hufvudsakligen  var  ett 
återgifvande  af  hvad  vid  utlandska  lärosäten  inom  de  särskilda  veten- 
skaperna åstadkommits»  hvarföre  man  också  under  denna  tid  ej  finner 
någon  svensk  vetenskapsman  med  europeiskt  rykte. ') 


Vitterhet  och  konst 

Under  den  flitiga  bearbetningen  af  de  främmande  och  synnerli- 
gast  af  de  kTassiska  språken  hade  det  svenska  alltför  mycket  blifvit 
lemnadt  ä  sido,  dä  de  fleste  svenske  författares  arbeten  och  deribland 
nästan  alla  läroböcker  skrefvos  pä  latin.  Den  menliga  inverkan  häraf 
pä  svenska  språkets  utbildning  hade  ej  undgått  Gustaf  Adolfs  upp- 
märksamhet, och  då  han  1626  anbefalde  professorerne  i  Upsala  att 
gpranska  Forsii  på  svenska  författade  fysik,  lade  han  dem  tillika  pä 
sinnet,  huru  det  varit  en  af  fornstatemas  högsta  berömmelser,  att  allt 
hvad  som  rört  vetenskaperna  varit  skrifvet  på  de  särskilda  folkens  egna 
språk,  sä  att  landets  inbyggare  kunnat  frän  ungdomen  öfva  sig  deri, 
utan  att,  »såsom  hos  oss  och  andra  omliggande  nationer  sker,  behöfva 
använda  mera  flit,  omkostnad  och  arbete  pä  främmande  tungomåls  för- 
stånd, genom  hvilket  man  sedermera  kan  komma  till  kännedom  om  de  sär- 
skilda vetenskaperna,  än  pä  sjelfva  vetenskaperna,  för  hvilkas  skull  man 
mäste  lära  de  främmande  tungomålen».  De  lärde  män,  hvilka  konungen 
anförtrott  omsorgen,  att  bokliga  konster  måtte  i  f<lderneslandet  utspridas 
och  tillväxa,  borde  med  flit  derefter  trakta,  att  äfven  de,  som  icke  hafva 
råd  och  lägenhet  att  lära  sig  latin,  måtte  fä  på  svenska  de  bokliga  kon- 
ster som  pä  svenska  kunna  trakteras.  Sedermera  blefvo  ock  flera  arbeten 
frän  latin  och  äfven  frän  åtskilliga  lefvande  språk  öfverflyttade  på  sven- 
ska, och  i  synnerhet  utmärkte  sig  riksrådet  Johan  Skyttes  här  ofvan 
omnämnde  broder  Erik  Schrodenis  såsom  flitig  öfversättare,  äfvensom 
flera  arbeten  än  förut  blefvo  på  svenska  författade,  men  denna  sven- 
ska blef  dock  i  allmänhet  alltför  mycket  uppblandad  med  främmande 
ord.  I  synnerhet  var  detta  förhållandet  med  det  språk,  som  begag- 
nades i  bref  och  andra  förtroligare  meddelanden,  samt  i  embetsskrif- 
velser,  hvilket,  i  följd  dels  af  så  många  svenskars  långvariga  vistande 
utomlands  under  krigen,  dels  af  undervisningens  meddelande  på  latin 
vid  de  högre  läroverken,  dels  af  resorna  utomlands  för  vinnande  af 
högre  bildning,  mottagit  sä  mänga  främmande  lån,  att  det  utgjorde  en 
ganska  brokig  samling  af  svenska,  latinska,  fransyska  och  tyska  uttryck 


*)  Jfr  Wieulgrin,  Sveriges  sköna  litteratur*  I:  181—298;  III:  lA^^^^'  ^ 
Lenström,  Sveriges  .  litteratur-  och  konsthistoria.  Upsala  1841.  —  Hafimar sköld. 
Historiska  anteckningar  rörande  fortgången  och  utvecklingen  af  det  philosophiska 
studium  i  Sverige.  Stockholm  182 1.  —  Riihs,  Svea  rikes  historia.  Stockholm  1825, 
IV:  545—557,  «•  A- 
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och  ordvändningar.  £n  något  bättre  och  renare  svenska  finner  man 
likväl  i  de  mera  vetenskapliga  och  vittra  arbetena  från  denna  tid,  der 
man  särskildt  vinnlade  sig  om  sjelfva  framställningssättet 

Huru  de  hOgste  i  samhället  den  tiden  skrefvo  och  stafvade  avcn* 
ska,  kan  man  någorlunda  döma  af  följande  utdrag  ur  en  Christinas 
egenhändiga  skrifvelse  till  Axel  Oxenstierna  den  24  Juni  1645,  angå- 
ende fredsunderhandlingarna  med  Danmark:  »HOgtärade  her  RixCant- 
zeler!  Huru  vida  giönom  gutz  Nädh,  fredtz  tractaten  nhu  mera  auan- 
cerat  är,  haver  Jagh  förnummit  af  edres  samtlige  skrivelse  till  mjgfa, 
sä  vel  som  och  Eder  her  Cantzler  till  migh  in  particulari  afl  gon- 
gen,  och  är  migh  aff  hiertat  kiert  att  then  gode  gudh  förmedelst  Eder 
tfogne  omsorg  ocli  flitige  arbete,  haver  sä  vida  bracht  att  Jagh  nhu 
mera  om  en  god  freed  intet'  tvivlar,  och  emedan  I  begere  min  ente- 
lige  Resolution,  om  det  skulle  vara  min  vilie  att  på  detta  slagh  sluta 
heller  och  med  alla  kriget  continuera.  Nhu  moste  Jagh  bekenna 
att  ner  Jagh  Considererar  dee  store  a  vantager,  som  den  högste 
oss  emoth  Vår  fiende  förlent  haver  så  vel  som  och  de  forrige  hans 
procedurer  emot  denne  Kronan,  kan  Jagh  noghsamt  sij  och  döma 
att  han  inga  lunda  sit  sinne  chang  er  andes  varder,  Uthan  herefiter 
så  mycket  flitigare  sökiandes  varder  denne  skade  och  af  fr  ont  att  re- 
vange ra  och  alt  så  sökia  att  dubbelt  belöna  alle  saker  som  honom 
denne  gongen  afl'tvungen  äre  hvarutafl*  man  letteligen  skulle  sluta  att 
uppenbara  krig  vara  bättre  ähn  oscker  fred,  om  hvilken  Vi  icke  rett 
vel  kunna  vara  försäkrade  uthan  en  real  caution  der  emot  jbetrac- 
tande  Importancen  afl"  detta  til  bud,  och  sakemas  beskaffenhet  pä 
den  ehne  och  andre  sidan,  så  vel  som  och  alla  hände  store  Veder  som 
afl*  en  och  annan  oss  upveka  kunne,  hvilket  alt  i  £dert  breff  författat 
är  dertill  medh  att  Jagh  dageligen  finner  så  stora  difficulteteri  fort- 
settiande  afl*  kriget  så  att  det  vill  falla  svårt  medh  sä  ringa  medel  ett 
så  stort  vessen  att  conducera,  hvilket  icke  uthan  hazard  att  taga 
4e  Conditioner  som  nhu  binda  icke  skall  aflgå,  derhos  medh  moste 
och  besinnes  huru  svårt  det  vil  falla  att  suportera  den  Calumnien 
som  oss  på  komma  varder  både  hos  de  svenske  sielve,  sä  vel  som 
hos  främmande,  hvilke  alle  der  freden  ginge  sär  skulle  imputerä 
skulden  till  allés  vår  outsleckliga  ambition  den  der  sig  (Å  sielve 
orettvissan  funderade,  och  ingen  annan  finem  hade  ähn  en  begierlig- 
het  att  dominera  och  såsom  Jagh  icke  heller  migh  ret  försekiat  om 
HoUendemes  Cooperation,  altså  frucktar  jagh  att  der  desse  före- 
slagne Conditiones  icke  blefve  accepterade,  skulle  the  sökia  att 
blifva  arbitri  belli  ac  pacis;  så  att  deras  Jalousie  kanske  npgot 
oförmodeliget  hos  dem  ca  u  se  ra  kunde,  oansett  Jag  förtiger  hvad  afl* 
Polacken  pr  ac  t  ice  ras  kan,  sedan  det  siste  och  förnemste  ähr  att  con- 
tenteA  sin   egen  Consientie  så  att  man  må  kunna  för  gudh  och 


sroei 


alle  verden  betyga  att  man  sigh  till  alle  skelige  fredtz  medel  accom- 
m  öder  a  t  haver,  huad  stora  fördelar  oss  giönnom  dessa  provintier 
tillvexa  är  eder  noghsamt  bekandt  och  moste  fördenskuld  härmed  låta 
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Eder    förnimma   att   edert   procedere  i  fredts  tractaten  är  migh  tHl 
gott  nöije»  o.  s.  v.  *) 

Vi  vilje  icke  trötta  läsaren  med  ett  längre  utdrag,  men  t>öre  dock 
anmärka,  att  den  länga  meningen  fortgår  ännu  en  hel  tryckt  sida 
längre  än  der  vi  afbrutit  den.  När  sjelfva  den  klassiskt  bildade  Chri- 
stina kunde  skrifva  en  svenska  med  så  uttänjda  meningar,  så  stafvad 
och  så  kommaterad,  väcker  det  mindre  förundran  att  af  Ebba  Brahe, 
hvilken,  såsom  dotter  af  Sveriges  främste  grefve  och  högste  embetsman, 
liksdrotsen  grefve  Magnus  Brahe,  och  gift  med  riksmarsken  grefve  Ja- 
kob De  la  Gardie,  väl  kan  betraktas  såsom  den  förnämsta  damen  i 
riket  näst  konungahuset,  finna  ett  till  hennes  son  Magnus  Gabriel  De 
la  Gardie  stäldt  bref  af  följande  lydelse:  »Min  h  a  k  (hjertans  allra 
kflraste)  sån  si  till  du  kan  förskafa  digh  en  skön  liten  hun  ägh  et  par 
små  papgåier  ågh  sän  vår  dränigh  hon  har  befalt  migh  skrifa  digh  till 
där  äm  ågh  skrif  palsgrefien  ')  dän  unga  här  gösta  ')  ogh  här  erik  axen- 
stiäma  *)  til  där  har  du  goda  väner  af  dem  däd  är  en  sä  stor  för- 
trogen vänskap  sedan  drästens*)  död  upräta  melan  kanslären  ågh  din 
här  far  at  han  aldrig  kan  store  vara  gud  upehäle  dåm  vid  lif  ågh 
hälsa  och  beuare  dåm  för  all  olycka  nu  gud  beiialer  jagh  digh  min 
a  k  sån  han  une  migh  snart  goda  tidender  från  digh  af  ståkhålm  i 
hast  dän  19  Desämer  Anno  1640 

din  troghne  k  mor  in  i  min  död 
Ebba  Braa.  •) 

Man  finner  häraf,  att  grefvinnan  £bba  gått  ännu  ett  steg  längre 
än  drottningen  och  frigjort  sig  från  all  kommatering,  likasom  hon  bragt 
osäkerheten  i  stafiiing  ända  derhän  att  ej  stafva  rätt  ens  sitt  eget 
namn.  Hon  synes  emellertid  ej  hafva  erhållit  någon  mera  kunskaps- 
rik bildning,  men  att  Christina,  som  haft  en  Johannes  Matthiee  till  lä- 
rare och  redan  hade  läst  både  Polybios  och  Thukydides  pä  grekiska 
samt  en  hel  mängd  latinska  författare,  likväl  skref  svenska  så,  som  af 
det  anförda  brefvet  synes,  visar  bäst  huru  liten  vigt  man  ännu  fäste 
vid  studier  i  och  förmågan  att  behandla  flSldemeslandets  språk.  Hos 
de  akademiskt  bildade  männen  finner  man  visserligen  mera  följdriktig- 
het i  stafningen,  ehuru  den  icke  synes  byggd  på  några  språkliga  grun- 
der, och  äfven  mera  ledighet  i  periodbyggnaden;  men  i  allmänhet  är 
en  konstnärlig  behandling  af  svenska  språket  frän  denna  tid  ganska 
sällsynt. 

Början  gjordes  likväl  nu  till  en  vetenskaplig  behandling  äfven  af 
detta    språk.     Den    här   ofvan  omnämnde  fomforskaren  Johan  Bureus 


*)  Se  Handlingar  rörande  Skandinaviens  historia.    Ill:  121. 
')  Carl  Gustaf,  d&  nyss  återkommen  från  en  utrikes  resa,  hvarunder  Magnus 
De  la  Gardie  med  honom  sammanträffat. 

')  Gustaf  Oxenstierna,  son  till  riksskattmästaren. 

*)  Rikskanslerns  yngre  son. 

*)  Riksdrotsen  Gabriel  Oxenstiemaf  död  i  November  1640. 

^  Se  Handlingar  rörande  Skandinaviens  historia.     XVIII:  371. 
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utgaf  1636  den  första  svenska  spräklära,  som  dock  var  författad  pä 
latin,  samt  började  äfven  arbeta  på  ett  »Lexicon  till  vår  gamla  götiska». 
Johan  Axehjelm,  äfven  förut  omnflmnd,  utarbetade  1-652  en  ordbok, 
hemtad  ur  de  isländska  lagarna,  i  hvilken  han  upptagit  och  förklarat 
sädana  föråldrade  ord,  som  ej  mera  brukades  i  svenskan.  I  sven^ 
prosodi  utgafs  en  lärobok  af  Conrtuius  Laurenbergius  i  Upsala  1618, 
och  •  handledningar  till  en  ledig  brefstil  utgäfvos  af  Andreas  Jome  G^ 
ihuSj  Stockholm  1619,  samt  ^i  Joh,  Éudbeck  i  Vesteräs  1624,  afven- 
som  samlingar  af  svenska  ordseder  och  ordspråk  utkommo  1604 
och  1636. 

Främsta  rummet  inom  svenska  språkforskningen  sä  väl  som  inom 
svenska  vitterheten  under  denna  tid  tillkommer  dock  Georg  Sifem- 
hjelm,  i  allmänhet  Sveriges  snillrikaste  och  mångsidigaste  författare  un- 
der detta  tidskifte,  född  i  Dalame  1598»  lektor  i  Vesteräs  1625,  asses- 
sor i  Dorpts  hofrätt  1630,  adlad  med  namnet  Stjemhjelm  163 1  — 
han  kallade  sig  förut  Lilje  —  vicepresident  i  Dorpts  hofifltt  1648, 
men  ålagd  att  stanna  qvar  i  Stockholm  såsom  vårdare  af  nksarki\'et, 
krigsråd  1661,  riksan tiqvarie  1667,  ^^  ^  Stockholm  i  Augusti  1672. 
I  sina  talrika  lingvistiska  arbeten  följde  han  i  allmänhet  samma  af  en 
missförstådd  fosterlandsstolthet  föranledda  riktning,  som  röjer  sig  hos 
den  tidens  forskare  i  svenska  historien,  att  vilja  göra  Sverige  till  de 
europeiska  folkens  urhem.  Redan  den  af  Gustaf  I  från  Sverige  för* 
drifne  erkebiskopen  Johannes  Magnus  hade  uti  sitt  i  Rom  1554  ut- 
gifna  arbete  om  alla  Göters  och  Svears  konungar  påstått,  att  den  s.  k. 
stora  folkvandringen  utgått  från  Sverige,  hvilket  sedermera  blef  hos  de 
svenska  fomforskame  ett  slags  trosartikel.  Äfven  Stjemhjelm  sökte 
visa  att  Skytheme,  som  så  ofta  omtalas  af  forntida  författare,  varit 
svenskar,  hvilka  äfven  kallats  Geter  och  Göter,  emedan  de  utgått  från 
Götaland,  den  ena  delen  af  deras  skythiska  fädernesland  i  Sverige. 
Dessa  Sveriges  urinvånare  härstammade  från  Noachs  sonson  Magog 
och  voro  det  äldsta  folk  i  veriden,  hvars  språk  också  innehöll  rötterna 
till  alla  sä  österiändska  som  vesierländska  och  nordiska  språk.  Så- 
dana bevis  för  svenskans  uräldrighet  och  alla  andra  språks  härledning 
derifrån,  som  att  Adam  skulle  härledas  frän  svenska  orden  af  dam 
(stoft)  och  £va  från  Adams  utrop  af  förundran  vid  den  första  qvin- 
nans  åsyn:  £h!  wa!  (hvad),  väcka  naturligtvis  numera  endast  ett  med- 
lidsamt löje,  och  bland  de  många  härledningarna  i  öfngt  förekomma 
flera  af  icke  synnerligt  större  värde;  men  Stjemhjelm  har  likväl  den 
förtjensten  att  hafva  varit  en  bland  de  förste  som  sysselsatt  sig  med 
jemförande  språkforskning,  hvilken  i  den  nyaste  tiden  lemnat  så  vig- 
tiga bidrag  till  kunskapen  om  de  särskilda  folkens  inbördes  frändskap 
och  spridning  kring  jordytan,  och  om  också  hans  språkliga  arbeten,  i 
följd  af  sin  missriktning,  innehålla  mycket  som  ej  uthärdar  en  när- 
mare granskning,  förete  de  dock  tillika  icke  sä  litet  af  verkligt  och 
bestående  värde.  De  hade  för  öfrigt  äfven  den  stora  förtjensten  att 
väcka    ett   Hfligare  intresse  för  studiet  af  vårt  soråk,  för  hvars  renhet 
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Stjemhjdm  ifrade  och  i  hvars  behandling  han  var  den  störste  mfista-» 
ren  pä  sin  tid.  Man  började  ock  efter  hand  egna  modersmålet  vida 
znera  uppmärksamhet  än  förut,  och  Per  Brahe  gjorde  till  ocli  med  i 
rädet  en  framställning  om,  att  svenska  språket  borde  odlas  mer  än 
alla  andra,  inga  främmande  ord  deri  inblandas  och  drottningens  skrif- 
velser  till  främmande  nationer  alltid  affattas  på  svenska;  men  rådets 
öfrige  ledamöter  ansågo  detta  dä  för  tiden  icke  verkställbart,  och  drott- 
ningen anmärkte,  att  om  man  skulle  hafva  svenska  benämningar  på 
allting,  sä  måste  klädebonan  changeras  och  särdeles  la  mode  fran- 
ka i  se,  hvilket  dock  icke  gema  skulle  kunna  ske  —  ett  äkta  fruntim- 
mersinkast, eljest  just  icke  vanligt  hos  Christina,  som  i  allmänhet  efter- 
sträfvade  att  synas  höjd  öfver  sitt  köns  svagheter.  ^) 

Med  det  nu  vaknade  lifligare  intresset  för  svenska  språket  vak- 
nade äfven  en  lifligare  håg  för  svensk  väter hei.  Den  hade  länge  ut- 
gjorts nästan  uteslutande  af  konstlösa  folkvisor  eller  torra  rimmerier, 
och  de  fä  skalder  Sverige  egt  hade  vanligen  föredragit  latinet  framför 
det  sä  föga  utbildade  och  sä  svärhandterliga  modersmålet.  Med  Gu- 
staf Adolfs  regering  inträdde  dock  mera  lofvande  förhållanden.  Den 
store  kcmungen,  skaparen  af  Sveriges  politiska  storhet,  ville  äfven  be- 
reda det  en  motsvarande  inom  vetenskapernas  och  vitterhetens  områ- 
den. Vi  hafva  redan  omnämnt  hans  varma  nitälskan  för  svenska 
språket  och  för  de  svenska  fornminnena,  och  huru  innan  kort  för  båda 
röjde  sig  én  ifver,  som  visserligen  ofta  var  missriktad  och  ledde  till 
öfverdrifter,  men  som  likväl  lifvade  fosterlandskänslan  och  ledde  till 
flera  vigtiga  upptäckter,  likasom  äfven  de  storverk,  som  den  tiden  ut- 
fördes af  svenskarna,  gåfvo  hela  svenska  folkets  sinnen  en  lyftning,  som 
snart  röjde  sig  äfven  i  dess  vitterhet.     • 

Denna  fosterländska  riktning  framträdde  i  främsta  rummet  i  den 
nya  dramatik^  som  skapades  ^Johannes  Messenius  i  början  af  Gustaf 
Adolfs  regering,  med  ämnen  lånade  från  Sveriges  häfder,  i  stället  att 
de  föregående  svenska  dramati^a  försöken  i  de  allra  flesta  fall  be- 
handlade bibliska  ämnen  och  hade  en  öfvervägande  religiös  syftning. 
Messenius  hade  föresatt  sig  att  i  50  komedier  och  tragedier  bringa 
Sveriges  hela  historia  pä  scenen,  men  hann  ej  att  utföra  mera  än  sex : 
Disa^  lustspel  (161 1),  Svanktfäa,  lustspel  (1612),  Sgniil,  sorgespel 
(161 2),  Blancka-MäretOj  sorgespel  (16 14),  samt  de  otryckta  Chrisimati' 
nusp  om  kristendomens,  och  Gustaf  I:s  Comoedia^  om  reformationens 
införande  i  Sverige.  Hans  dramer,  indelade  i  5  å  7  aktei:,  af  hvilka 
hvardera  har  lika  stort  antal  scener,  men  icke  bildar  en  inom  sig  af- 
rundad  del  af  det  hela,  förete  löjliga  uppträden  vexlande  med  allvar- 
samma, utan  iakttagande  af  någon  tidens,  rummets  eller  handlingens 
enhet,  sä  att  i  samma  scen  kan  ett  beslut  både  fattas  och  berättas 
vara  verkstäldt  samt  äfven  följderna  af  verkställandet  omtalas.  De 
uppträdande  personerna  presentera  sig  ofta  sjelfva  och  beskrifva  sig  för 


>)  Se  ridsprotokollet  för  den  7  Juli  1645. 
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dskådamei  likasom  äfven  mycket  af  sjelfva  handlingen  framställes  i  be- 
rättelser. Messenius  har  visserligen  kallat  några  af  sina  stycken  trage- 
dier och  andra  komedier,  men  i  sjelfva  verket  iinnes  ingen  annan  skil* 
nad  mellan  hans  sorgespel  och  hans  lustspel,  än  att  de  förra  sluta 
olyckligt  och  de  senare  lyckligt.  För  öfrigt  finner  man  rätt  ofta  IG^ 
liga  uppträden  äfven  i  sorgespelen,  der  personer  och  scener  ur  det 
lägre  fblklifvet  framställas  icke  sällan  utan  något  samband  med  den 
öfriga  handlingen  och  tydligen  ditkommit  endast  för  att  roa  de  min- 
dre bildade  bland  åskädarne.  I  detta  hänseende  sä  väl  som  i  vakt 
af  ämnen  ur  fäderneslandets  historia  likna  Messenii  stycken  Shake- 
spears,  ehuru  de  visserligen  i  öfrigt  icke  uthärda  någon  jemföreise  med 
dessa.  Messenii  bondscener  voro  emellertid  sä  nationela  och  blefvo  sä 
omtyckta,  att  dylika  sedermera  förekomma  i  de  flesta  svenska  drama- 
tiska arbeten  under  den  nästföljande  tiden,  antingen  inflickade  i  hand- 
lingen eller  såsom  utväxter  pä  densamma.  I  allmänhet  vunno  Mes- 
senii dramer  på  sin  tid  mycket  bifall  äfven  af  de  mest  bildade,  ehuru 
de  numera  förefalla  temligen  torra  och  osmakliga  samt  icke  heller  sakna 
grofheter,  dem  en  mera  utbildad  smak  finner  för  anständigheten  sä- 
rande, men  af  hvilka  man  den  tiden  ej  tog  någon  anstöt  Dä  emeller- 
tid hvarje  författare  bör  bedömas  i  förhällande  till  den  tid,  då  han 
uppträder,  kan  man  ej  fränkänna  Messenius  ganska  väsentliga  för^en- 
ster  sä  väl  i  valet  af  de  fosterländska  ämnena  som  i  dessas  behand- 
ling, om  den  jemföres  med  de  föregående  dramatiska  försöken. 

Messenii  dramatiska  författareskap  bildar  i  flera  hänseenden  en 
vändpunkt  i  den  svenska  dramatiken.  Den  hade  dittills  hufvudsakfi- 
gen  varit  skoldramatik,  med  ämnen  i  de  flesta  fall  hemtade  ur  bibelii 
och  med  tydligen  angifvet  sedligt-religiöst  syfte.  Den  hade  blifvit  in- 
förd vid  läroverken  såsom  spräköfning,  för  hvilket  ändamål  man  vkl 
universiteten  uppförde  grekiska  och  latinska  komedier,  men  den  betrak- 
tades tillika  såsom  ett  medel  för  spridande  af  kristlig  kunskap  och  goda 
lärdomar,  samt  äfven  bidragande  till  ungdomens  yttre  bildning  och 
hyfsning.  Den  var  således  i  alla  hänseenden  tendens-dramatik,  och 
sådan  var  äfven  den  messeniska;  men  denna  hade  icke  en  sedligt- 
religiös,  utan  en  fosterländsk  riktning,  den  hade  till  syfte  att  framkalla 
en  närmare  bekantskap  med  och  väcka  ett  lifligare  intresse  £5r  foster- 
landets historiska  minnen  samt  att  tillika  göra  den  svenska  dramatiken 
mera  nationel  både  genom  sjelfva  ämnet  och  genom  det  nationela  i 
dess  behandling.  Det  visade  sig  ock  snart,  att  det  föredöme  Messe- 
nius gifvit,  icke  saknade  efterföljd. 

Andreas  /ohannis  Prytz,  född  1590,  biskop  i  Linkö{Mng  1647,  dud 
1655,  gjorde  sig  känd  såsom  dramatisk  författare  genom  tvänne  lust- 
spel, af  hvilka  det  ena,  Olaf  Skiftkonungj  skrefs  med  anledning  af  Gu- 
staf Adolfs  bröllop  och  uppfördes  i  Stockholm  den  i  och  2  December 
1620  samt  är  tryckt  i  Upsala  samma  år.  Det  andra,  »£n  lustiig 
Comoedia  om  konung  Gustaf  I»,  uppförde  han  med  sina  studenter  den 
31  Maj   162 1   i  Upsala,  der  detta  lustspel  följande  året  trycktes.    Båda 
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dessa  stycken  päminna  i  mycket  om  Messenii,  men  skilja  sig  ftån  den- 
nes genom  mera  religiös  syftning,  så  att  de  blifvit  religiöst-historiska 
skadespel,  i  stället  för  de  messeniska  rent  historiska.  Den  komiska 
beståndsdelen  saknas  för  öfrigt  icke  hos  Prytz,  utan  framträder  snarare 
ännu  oftare  i  hans  stycken  än  i  de  messeniska,  och  för  att  förstäika 
det  löjliga  i  bondscenema  låter  Prytz  bönderne  tala  sina  landskapsmål 
sä  bondskt  som  möjligt.  För  Prytz  är  ock  egendomligt,  att  dessa  bond- 
scener  äro  på  prosa,  ehuru  stycket  för  öfrigt  är,  likasom  de  messeni- 
ska, pä  knittelvers,  i  hvars  behandling  han  dock  står  efter  Messenius, 
hvaremot  hans  Olof  Skötkonung  har,  med  hänseende  till  den  drama- 
tiska formen  för  öfrigt,  omisskänliga  företräden  framför  hans  föregån- 
gares arbeten. 

Nästa  dramatiska  stycke  af  svensk  författare  gör  äfven  anspråk  på 
att  vara  historiskt,  ehuru  ämnet  icke  är  lånadt  frän  fosterlandets  häf- 
der,  utan  har  mera  klassisk  pregel.  Det  har  till  titel:  »Troijenboigh, 
det  är  en  sannfärdig  tragoedia  om  Troise  stads  ömkliga  förstöring,  som 
af  de  greker  skedde  för  Helense  skull,  som  Paris  den  trojaniske  förste 
med  list  bortförde»,  och  var  f&rfattadt  af  Nicolaus  Holgeri  CatoniuSj 
sedan  1631  lektor  i  filosofi  vid  gymnasium  i  Kalmar,  der  stycket  upp- 
fördes den  21  Juni  1632  vid  slutet  af  prestmötet,  hvarvid  författaren 
presiderat.  Att  vid  ett  så  allvarsamt  tillfälle  ett  stycke,  framställande 
Paris*  och  Heleuas  kärlekshändelser,  författades  och  uppfördes,  tycktes 
icke  hafva  gifvit  de  vördige  fäderne  någon  anstöt.  Författaren,  som 
afled  i  Augusti  1655,  utan  att  hafva  vunnit  ytterligare  befordran,  har 
för  öfrigt  gjort  sig  känd  genom  åtskilliga  latinska  skrifter  i  logik  och 
fysik,  samt  genom  tvänne  afhandlingar,  likaledes  på  latin,  i  hvilka  filo- 
sofien tages  i  försvar  mot  angrepp  från  teologien  och  dess  nytta  äfven 
för  teologiska  studier  visas.  Hans  dramatiska  arbete,  i  h vilket  infly- 
tandet af  de  messeniska  är  omisskänligt,  står  likväl  både  i  dramatiskt 
och  i  rent  poetiskt  hänseende  icke  obetydligt  öfver  så  väl  dessa  som 
de  af  Prytz  författade.  Karaktersteckningen  är  mera  vårdad,  behand- 
lingen af  språket  och  versen  i  allmänhet  god,  akt-  och  scenindelningen 
utförd  efter  en  genomtänkt  plan,  samt  åtskilliga  scener  mera  rika  på 
verklig  poesi  än  något  föregående  svenskt  dramatiskt  arbete,  ehuru  för 
öfrigt  äifven^  här  visserligen  icke  saknas  osmakligheter,  äfvensom  man 
lika  litet  här  som  i  de  föregående  svenska  dramerna  finner  någon  till- 
fredsställande motivering,  om  ock  några  försök  dertill  framträda  här 
mera  än  i  de  förra. 

Att  emellertid  skoldramat  icke  försvunnit  genom  den  nya  rikt];iing 
Messenius  gifvit  den  svenska  dramatiken,  synes  af  »£n  liten  andlig 
tragoedia  om  de  tre  vise  män  i  österlanden»,  tryckt  i  Linköping  1635 
och  författad  af  borgmästaren  derstädes  Hans  Olffson,  Stycket  har 
blifvit  kalladt  »tragoedia»  derföre,  att  det  handlar  äfven  om  det  beth- 
lehemitiska  barnamordet,  men  det  har  för  öfrigt  ingenting  dramatiskt, 
utom  samtalsformen,  likasom  icke  heller  någonting  poetiskt  utom 
rimmen.  ^ 
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Till  denna  klass  inom  vår  dramatik  hör  äfven  ett  för  icke  länge  sedan 
upptäckt  stycke,  kalladt  en  »Jule-comoedia»,  tryckt  1639  och  lörfattadt  at 
LauretUms  Oestani  Hasictdms  frän  Vadsbo  härad  i  Vestergötland  och  fittt* 
prest  pä  WarnemOnde  skans  vid  Rostock  hos  något  der  förlagdt  svenskt 
r^emente.  Likasom  »tragoedian  om  de  tre  vise  männen»  är  äfven 
denna  Jule-comoedia  en  efterbildning  af  de  gamla  trettondagsspelen, 
som  länge  förekommo  i  hela  det  katolska  Europa  och  i  Norden  flfven 
efter  protestantismens  införande.  Jule-comoedian  står  likväl  i  poetiskt 
värde  vida  öfver  det  förra  arbetet,  och  i  synnerhet  har  en  för  den  ti- 
dens dramer  ganska  ovanlig'  omsorg  blifvit  nedlagd  pä  sjelfva  versbild- 
ningen.  Någon  egentlig  dramatisk  handling  kan  för  öfrigt  icke  före- 
komma i  ett  stycke  af  denna  art,  der  man  bland  de  handlande  per- 
sonerna finner  Gud  Fader,  Sanningen,  Rättfärdigheten,  Nåden,  Beum- 
hertigheten,  romerske  kejsaren  Octavius  Augustus,  herdame  Tityrus 
och  Meliboeus,  Jungfru  Maria,  engeln  Gabriel,  sä  väl  som  Lucifer, 
Beelzebub  och  en  hel  mängd  andra  onda  andar,  de  tre  vise  männen, 
Herodes  m.  fl.,  samt  det  hela  utgör  en  i  samtalsform  bragt  skildring 
af  tilldragelserna  vid  Christi  födelse,  till  dess  de  vise  männen  från 
österlandet  infinna  sig  att  tillbedja  den  nyfödde  frälsaren.  Här  lika- 
som i  medeltidens  mysterier  utgöra  Beelzebub,  Lucifer  och  deras  under- 
ordnade de  komiska  personerna,  hvilka  det  ej  felas  humor,  under  det 
en  anda  af  okonstlad  fromhet  för  öfrigt  röjer  sig  i  det  hda.  *) 

Bland  svenska  skoldramer  böra  vidare  nämnas  några  arbeten  af 
Samuel  Fetri  Brask,  född  i  Vreta  församling  inom  Östergötland  odi 
tillhörande  samma  slägt  som  den  bekante  biskopen  i  Linköping  Hans 
Brask,  efter  långvariga  utrikes  resor  utnämnd  till  doquentiae  lektor  vid 
Linköpings  gymnasium  1644,  under  utöfning  af  hvilken  befattning  han 
lät  gymnasisterna  utföra  sina  dramatiska  arbeten,  slutligen  kyrkoherde 
i  Clara  församling  inom  Stockholm  1663  och  död  derstädes  x668. 
Hans  tryckta  stycken  äro  »£n  Comoedia  om  den  förlorade  scHien», 
tryckt  i  Linköping  1645;  »£n  trs^ico-comoedia  om  Apostlames  ger- 
ningar  och  jänunerliga  martemingar»,  Linköping  1648,  och  »Comoedia 
om  det  väländade  tyska  kriget»,  Linköping  1650.  De  båda  förstnämn- 
da äro,  såsom  af  titlarna  synes,  behandlingar  af  bibliska  ämnen,  med 
sedligt-religiös  syftning,  men  tillika  med  stort  förråd  af  komiska  be- 
ståndsdelar, hvarvid  författaren  i  synnerhet  visat  sig  ^;a*ett  outtöm- 
ligt förråd  af  skymford.  Det  sistnämnda  äter  är  ett  allegoriskt  festspel, 
hvari  icke  mindre  än  103  personer  uppträdde,  bland  hvilka  man  fin- 
ner Jupiter,  Pluto,  Herkules  (Gustaf  Adolf),  Mars,  Bellona  och  en  mängd 
andra  antika  gudomligheter,  men  också  påfven,  jesuiter,  skomakare, 
bönder  m.  fl.,  som  tillsammans  med  de  förre  bilda  en  högst  brokig 
samling,  bland  hvilken  författaren  sjelf  vid  flera  tillfållen  synes  tappat 
bort  sig  och  som  således  för  styckets  åskådare  eller  läsare  måste  blifva 
ännu  mera  oredig. 

»)  Se  Eiehhorn:    Ett  hittills  okftndt  drama  frän  1600-talet,  i  tidskrifteQ  Fram- 
tiden för  1869. 
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Äfven  en  gymnasist  i  Linköping,  Petrus  Laurbechius,  företog  sig 
att  skrifva  ett  dramatiskt  stycke,  som  trycktes  i  Linköping  1653  under 
titel  »Simon  Magus.  Det  är  en  kort  och  förskräcklig  tragoedia  om 
denne  Simonis  afgäng  och  hädanfärd;  dä  han,  föregifvande  sig  skola 
fara  upp  i  himmelen,  igenom  ett  hisligit  fall  sig  i  stycker  sönderslog.» 
Denna  dramatiska  produkts  längd  motsvarar  dock  ej  titelns,  ty  hela 
stycket  fyller  blott  12  sidor,  af  hvilka  nära  hälften  upptages  af  tvä 
långa  tal,  som  hafva  litet  att  skaiia  med  sjelfva  ämnet.  Det  har  ock 
ej  annat  intresse  än  att  utgöra  ett  nytt  bevis  pä  det  lifliga  deltagande, 
hvarmed  dramatiken  den  tiden  omfattades  vid  Linköpings  läroverk. 

Samtidigt  med  skoldramatiken  i  Linköping  hade  en  sådan  utbil- 
dat sig  äfven  vid  det  nya  universitetet  i  Åbo,  der  Jacobus  Pctri  Chro- 
nander,  född  i  Vestergötland  och  student  i  Åbo  sedan  1643,  författade 
skådespel  som  uppfördes  af  studenterna.  Han  blef  sedermera  1660 
häradshöfding  på  Gotland  och  derjemte  Visby  stads  president  samt 
synes  hafva  dött  på  1690-talet.  Såsom  student  skref  han  ett  lustspel, 
kalladt  »Surge  eller  flits  och  oflitighets  skådespel»,  tryckt  i  Åbo*  1647, 
och  ett  annat  kalladt  »Bele-Snack  eller  en  comoedia,  innehållandes 
om  giftermål  och  frieri  åtskilliga  lustiga  discurser  och  domar»,  Åbo 
1649,  ^^  l6rid^  är  ett  allegoriskt  drama,  bildadt  efter  de  tyska  stu- 
dentkomediema,  med  syftning  att  visa  lättjans  skadliga  följder  så  väl 
för  jordbrukare  som  för  studerande.  Bele-Snack  åter  är  ett  tillfållig- 
hetsstycke,  skrifvet  för  presidenten  i  Åbo  hofrätt  Jöns  Kurcks  bröllop 
med  Christina  Horn,  och  uppfördt  å  akademien  två  dagar  efter  hvar- 
andra  samt  tryckt  pä  Kurcks  bekostnad. 

Ända  till  senare  åren  af  Christinas  regering  var  den  svenska 
dramatiken  endast  skoldramatik,  ty  äfven  Messenii  och  hans  efterfölja- 
res historiska  dramer  utfördes  af  studenter  samt  voro  afsedda  för  de- 
ras så  väl  som  åskådames  undervisning  och  nöje.  Skilnaden  låg  en- 
dast i  ämnet,  som  i  dessa  var  historiskt,  men  i  de  öfriga  skoldramema 
mera  sedligt-religiöst.  Under  Christinas  regering  uppstod  dock  en  ny 
svensk  dramatik,  hvilken  man  kunde  kalla  hofdramatik,  emedan  den 
var  uteslutande  afsedd  för  hofvet.  Skoldramatiken,  den  historiska  så 
väl  som  den  religiösa,  föreföll  vid  utförandet  alltför  tarflig  för  att  rätt 
anslå  den  praktälskande  drottningen  och  hennes  omgifning  Det  var 
både  heime  och  denna  icke  obekant,  att  vid  främmande  hof  och  sär- 
deles vid  det  af  henne  så  högt  skattade  fransyska  gäfvos  skådespel  af 
vida  mer  lifvande  innehåll  och  i  synnerhet  vida  mer  praktfulla,  än 
hon  här  fått  skåda.  Redan  i  början  af  i6:de  århundradet  hade  i  Ita- 
lien, vid  hofvet  i  Turin,  baletten  blifvit  utbildad,  h^arefter  den  äfven 
införts  vid  franska  hofvet  och  der  blifvit  så  omtyckt,  att  sjelfve  konung 
Ludvig  XIII  uppträdt  i  en  sådan.  Den  tidens  baletter  voro  emeller- 
tid något  helt  annat  än  de  nuvarande.  De  voro  rimmade  sångspel, 
med  dans  och  musik,  samt  vanligen  af  allegoriskt  innehåll.  Handlin- 
gen hade  föga  inre  samband,  men  ett  sådant,  som  till  ett  helt  förenade 
de  särskilda  uppträdena,  fans  dock  vanligen  i  någon  abstrakt  tanke,  åt 
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hvilken  gafs  en  vändnings,  smidcrande  för  den,  till  hvars  ära  baletten 
uppfördes.  För  att  fä  denna  tanke  uttalad  och  från  oKka  sidor  fiam- 
stäld,  uppträdde  en  mäogd  allegoriska,  mytologiska  eller  forntida  per- 
sonligheter, ofta  blandade  med  sådana  ur  det  verkliga  lifvet,  hvilka  se- 
nare dock  endast  voro  representanter  för  vissa  stånd  eller  yrkiai,  utan 
någon  individualitet.  Vanligen  uppträdde  de  också  oberoende  af  hvar- 
andra,  för  att  sjunga  eller  uppläsa  några  verser  och  utföra  den  dertill 
hörande  dans,  hvarefter  det  hela  slutade  med  den  s.  k.  »stora  balet- 
ten», der  allesammans  eller  åtminstone  största  delen  de  uppträdande 
förenade  sig  att  sjunga  verser  till  festföremålets  ära.  Dramatisk  hand- 
ling i  egentlig  mening,  sä  väl  som  karaktersteckning,  saknades  nästan 
alldeles,  och  dialog  förekom  endast  undantagsvis,  likasom  äfven  sjeMva 
det  poetiska  i  baletten  betraktades  såsom  en  bisak,  då  dess  hufvudsjfte 
var  att  förnöja  öga  och  öra  genom  musik,  dans  och  framför  allt  genom 
prakten  i  scenen  och  i  drägtema.  Dä  dansen  efter  hand  mer  och  mer 
trädde  tillbaka  för  sången,  blef  baletten  på  detta  sätt  en  förberedelse 
till  operan. 

Den  första  balett,  man  vet  vara  gifven  i  Sverige,  var  en  fransjsk, 
hvilken  pfaltzgrefvinnan  Katarina  lät  uppföra  för  den  då  elfvaåriga  Qiri- 
stina  i  Januari  1638.  Att  den  slagit  särdeles  an  pä  den  unga  drott- 
ningen, vittnar  den  förkärlek  hon  sedermera  visade  för  dylika  tillställ- 
ningar. Året  förut  hade  fransmannen  Beaulieu  blifvit  anstäld  såsom 
drottningens  dansmästare  och  fick  sedermera  ledningen  af  baletterna. 

Den  första  balett  med  svensk  text,  man  känner,  var  en  »om  denna 
tidsens  fantasier»,  som  gafs  på  drottningens  födelsedag  den  8  Decem- 
ber 1643.  Den  är  skrifven  på  rimmad  vers,  har  14  inträden,  utom 
stora  baletten,,  och  innehåller  en  mängd  uppträden  med  föga  samman- 
hang sig  emellan,  ehuru  det  hela  går  ut  pä  att  smickra  drottningen 
och  damenia.  Sedermera  gafs,  till  firande  af  drottningens  ankrade  tiU 
regeringen,  nyårsdagen  1645  ^^  »Balett  om  hela  verldenes  fröjd,  för- 
orsakad af  Hennes  Kongl.  Maj:ts  lyckelige  regerings  begynnelse^.  Den 
är  författad  på  alexandriner  och  har  tre  afdelningar,  med  24  inträden, 
utom  stora  baletten.  Den  röjer  visserligen  något  mera  inre  samman- 
hang ån  den  föregående,  men  har  för  öfrigt  ingenting  egendomligt.  Bå- 
das författare  är  okänd,  men  sannolikt  äro  de  endast  öfversättningar 
eller  svenska  bearbetningar  af  någon  fransman  vid  Christinas  hof. 

Af  vida  större  intresse  ur  svensk  dramatisk  synpunkt  äro  de  ba- 
letter, hvartiU  texten  författades  af  Stjernhjelm,  Äf\ren  här  synas,  då 
baletten  var  ett  för  Sverige  helt  nytt  vitterhetsslag,  uppfinningen  och 
kompositionen  tiHhöra  någon  med  detta  vitterhetsslag  mera  förtrpgen 
fransman,  ehuru  texten  är  af  Stjemhjelm  utarbetad.  Om  hans  första 
balett  »Den  fängne  Cupido»,  som  till  enkedrottningens  ära  gafs  ä  Stock* 
holms  slott  den  i  November  1649,  säges  ock  i  den  frandca  texten  ut- 
tryckligen, att  ämnet  är  uppfunnet- och  verserna  författade  af  Helie 
Poirier,  parisare.  Den  har  äfven  en  tysk  text  utan  angi^n  för&ttaie. 
Både   denna  och  den  svenska  följa  likväl  temligen  troget  den  franska, 
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ehuru  meter  och  versslag  Slro  helt  olika  i  alla  tre,  sä  att  Stjernhjelms 
text  icke  kan  betraktas  såsom  en  blott  öfversättning,  titan  snarare  s?- 
son  en  fri  t)earbetning  af  den  ffanska,  hvars  författare  dock  åran  af 
uppfinningen  måste  tillfalla.  Cupido  skryter  öfvér,  att  allt  pfi  jorden, 
i  hafvet  och  himlen  ar  nnderkastadt  hans  valde.  Diana  kan  dodc  ej 
af  honom  besegms,  odi  sedan  hennes  broder  Apollo  f6r  henne  bekla- 
gat sig  öfver  de  spratt  Cupido  spelat  honom,  förena  sig  båda  att  fånga 
den  fridatörande  guden,  som  finner  sig  ratt  val  han,  emedan  han  sjolf 
blifvit  beseglad  af  Dianas  skönhet.  Han  målar  också  hennes  bild  pä 
sin  sköld  och  prisar  sin  fångenskap;  men  Venus,  som  misstycker  det 
välde  Diana  öfver  honom  vunnit,  låter  en  af  sina  nymfer  stjäla  skol* 
den,  hvarOfver  Cupido  blir  vansinnig  af  sorg.  Hän  botas  dock  af 
.^^sculapius,  och  Pallas  vänder  sig  till  Diana  med  förbön  för  honom. 
Diana  blidkas  och  tillåter  honom  att  älska  henne,  dock  under  vilkor 
att  han  ej  skall  med  något  lismeri  söka  förleda  henne  frän  ärans  bana. 
Dianas  roll  utfördes  af  Christina,  Cupldos  af  hennes  kammarpage  Ap- 
pelgren,  Venus'  af  hennes  hoffröken,  den  vackra  Ebba  Sparre,  ApolIo") 
af  hertig  Adolf  Johan,  ^sculapius'  af  Svante  Baner.  Uppfinningen  ar 
i  detta  stydce  mera  sinnrik  och  det  inre  sammanhanget  bättre  iaktta- 
get an  i  de  flesta  stycken  frän  denna  tid,  men  sin  största  förtjénst 
har  det  dock  af  Stjemhjelms  verser,  med  sin  rika  omvexKng  af  antika 
rytmer,  alla  vittnande  om  en  öfveriagsenhet  i  behandlingen  af  det  då 
Onnu  så  svårhandterliga  svenska  språket,  hvilken  man  dittills  ej  funnit 
hos  någon  annan  svensk  skald. 

Ännu  samma  är,  1649,  deltog  Stjemhjelm  i  författandet  af  en  an ' 
nan  balett,  kallad  »Fredsafl»,  hvilken,  till  förhärligande  af  den  under 
fi^regäende  året  a&lutade  westfaliska  freden,  gafs  å  drottningens  fördetse* 
dag  den  8  December.  Den  hade,  liksom  den  förra,  en  tredubbel  text, 
den  franska  sannolikt  författad  afven  af  Poirier,  den  tyska  af  den  be-> 
kante  Freinshemins  och  den  svenska  af  Stjemhjelm.  Den  ar,  likasom 
den  svenska  texten  i  den  föregående  baletten,  skrifven  pä  orimmad 
vers,,  men  med  mindre  om vexlande  versslag.  För  öfrigt  går  baletten, 
i  20  intraden,  ut  på  att  fira  Christina  såsom  Pallas,  genom  hvars  in- 
flytande Mars  sett  sitt  valde  stackt  och  jorden  återfått  fred. 

Under  högtidligheterna  efter  Christinas  kröning  gafs,  såsom  förut 
ar  namndt,  nyårsdagen  165 x  en  balett,  kallad  Parnassus  triumphans, 
der  den  svenska  texten  afven  ar  af  Stjemhjelm.  Den  har  för  öfrigt, 
likasom  de  föregående,  afven  en  fransk  och  en  tysk  text,  hvilkas  för-> 
fattare  dock  aro  okända.  Den  franska  synes  varit  hufvudtexten,  men 
de  bada  öfriga  skilja  sig  dock  så  mycket  frän  denna,  att  de  hvar  för 
sig  kunna  betraktas  såsom  original.  Vi  hafva  förut  gifvit  en  antydning 
om^  dess  innehåll,  och  tillägga  endast,  att  den  ar  skriften  på  rimmad 
vers,  i  stallet  att  versen  i  de  föregående  är  orimmad.  Tvånget  af  rim- 
met ar  också  flerstädes  synbart,  och  i  allmänhet  står  detta  stycke  efter 
de  föregående.  I  sjelfva  verket  var  det  ock  endast  ett  praktstycke,  der 
de  praktfulla  dekorationerna  och  drägterna  voro  hufvudsaken  och  sprä- 
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ket  mera  en  bisak.  Huru  konstrikt  de  förra  voro  ordnade,  vittnar  en 
beskrifning  om  sceneriet,  der,  bland  annat,  Orpheus  och  Evrydice  syn- 
tes i  en  båt,  förd  af  Ciiaron.  ApoUo  stod  pä  en  klippa  och  sjöng  ett 
stycke  till  drottningens  ära,  hvarefter  klippan  öppnade  sig  och  sex  her- 
dar aprungo  fram,  med  lutor  i  händerna.  Vid  slutet  af  en  scen  »blef 
förmeddst  behändig  konstverk  oförmodligen  tedd  en  .himmel,  med 
stjemor  upplyst,  och  bland  dem  en  måne,  klarare  än  sjelfva  höghim- 
mdens».  Sänggudinnorna  kommo  infarande  i  en  försilfrad  vagn,  dra- 
gen af  tvä  lejon  och  körd  af  Amor.  De  fyra  veridsdelame  framstäldes 
medelst  fyra  hufvuden,  ur  hvilka  lika  mänga  nationers  konungar  ut- 
sprungo.  Aurora  och  Musema  nedst^o  frän  himlen  uti  »ett  härl^ 
och  sällsynt,  enkanneligen  dertill  uppfunnet  konstverk»  samt  togo  upp 
till  sig  Dygden,  hvarvid  hela  Parnassen  blef  »glänsande  och  upplyst  i 
prakt  och  härlighet».  Man  hade  ocksä  i  flera  mänader  varit  sysselsatt 
med  förberedelserna  till  denna  balett,  i  hvilken  ö^er  hmndra  personer 
uppträdde  och  scnn  skall  kostat  mer  än  20,000  rdr. 

De  öfriga  baletterna  från  denna  tid  äit>  antingen  utan  svensk  text 
eller  af  allt  för  liten  betydenhet  att  hafva  utöfvat  något  inflytande  pä 
den  svenska  dramatikens  utveckling  och  kunna  således  här  forbigäs, 
sä  väl  som  några  enstaka,  Uka  betydelselösa  prof  ä  svensk  skoldrama- 
tik  från  samma  tid. 

I  allmänbet  stod  den  svenska  dramatiken  dä  ännu  pä  en  temli- 
gen  låg  ståndpunkt.  De  egentliga  dramerna  voro  ännu  torra  skoldra- 
mer,  utan  verkligt  dramatiskt  lif,  likasom  utan  högre  poetisk  Ijrftning, 
och  baletterna  hade  snarare  lyriska  än  dramatiska  förtjenster.  Något 
svenskt  dramatiskt  snille  hade  under  denna  tid  icke  uppstått,  och  de 
framsteg,  dramatiken  då  hos  oss  gjorde,  lågo  egentligen  i  behandlingen 
af  svenska  språket,  som  genom  dessa  dramatiska  försök,  och  sjmnerli- 
gast  Stjemhjelms,  blef  mera  utbildadt  och  böjligt  än  förut. 

Om  den  svenska  lyriken  under  denna  tid  är  icke  mycket  att  sSga. 
Den  höjde  sig  fiOga  öfver  rimmeriets  ståndpunkt,  till  dess  Stjemhjelm 
äfven  inom  denna  vitterhetsart  skapade  verkl^  skaldestycken. 

Bland  författarne  inom  andra  vitterhetsslag  än  det  dramatiska 
står  till  tiden  främst  Johtuines  Bureus,  hvilken  vi  förut  lärt  känna  så- 
som fomforskare  och  grubblare  i  hvarjehanda  mystiska  vetenskaper,  och 
som  äfven  försökt  sig  såsom  poet  i  åtskilliga  mindre  dikter,  de  flesta 
af  religiös  syftning,  vittnande  i  allmänhet  att  föriattaren  haft  föga  mad:t 
öfver  språket  och  varit  mycket  besvärad  af  rimmet 

Carl  Carlss0i  GyUefikjdm,  riksamiralen,  har  äfven  genom  sin  pä 
svensk  knittelvers  författade  sjelfbiografl,  kallad  Nosce  te  ipsuro 
(Känn  dig  sjelf)  och  tryckt  i  Stockholm  1650,  samt  genom  sm  »Ko- 
nung Davids  Psaltare  på  rim»,  från  samma  år,  rOjt  anspråk  att  Eäknas 
bland  svenska  skalder,  men  höjer  sig  icke  öfver  rimmames  ståndpunkt. 

Chrislopher  Johansson  Ekfblaä^  född  ä  Stola  egendom  i  Vesteigöt- 
land  1592,  ^nstgörande  vid  svenska  fotfolket  under  trettioåriga  kriget 
och   slutligen   befordrad    till  öfverste'  1645,  död  1664,  har  efteriemnat 
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ätskilliga  sånger,  dels  andeliga,  dels  krigiska,  dels  kärleksvisor,  som 
kunna  räknas  bland  de  bättre  från  denna  tid  samt  åtminstone  röja  poe- 
tisk kallelse,  ora  också  metern  och  rimmet  förete  mänga  brister. 

£n  mängd  ensitaka  rimmerier  från  denna  tid  och  deribland  ett 
icke  ringa'  antal  sorgeqväden  Ofver  Gustaf  Adolfs  död,  i  hvilka  dock 
sozgen  röjer  sig  mera  än  förmågan  att  uttrycka  den,  torde  icke  behOfva 
särskildt  anföras.  Gemensamt  vittna  de,  huru  svärhandterligt  man  ännu 
(ann  svenska  språket,  hvarföre  också  de  mera  b^;åfvade  skaldeme  före- 
drogo  att  skrifva  pä  latin. 

£n  af  de  mest  framstående  bland  dessa  svensk-latinska  skalder  var 
GahrUl  Holskmus,  född  i  Kallmoia  by  inom  Vestmanland  1598,  prost 
i  Vesterås  1638,  död  1649,  som  utgifvit  en  mftngd  både  grekiska  och 
latinska  afhandJUngar  samt  äfven  flera  latinska  epigram,  vittnande, 
att  poetiska  tankar  ej  fattades  den  tidens  svenska  skalder,  ehuru  de  i 
allmänhet  hade  svårt  att  för  dem  finna  uttryck  pä  modersmålet 

Den  andeliga  lyriken^  i  psalmsången,  försummades  icke  heller  un- 
der denna  tid,  men  var  ännu  för  det  mesta  öfversättning  eller  rimmad 
dogmatik.  Först  under  nästa  tidskifte  framträdde  de  mera  begåfvade 
svenske  psalmförfattame. 

Stjtrnhjdms  uppträdande  såsom  skald  utgjorde  en  vändpunkt  i 
svenska  poesien.  Den  hade  dittills  i  sjelfva  verket  ej  varit  annat  än 
konstlös  folkvisa,  med  några  efterbildningar  i  samma  riktiiing,  eller 
konstladt  rimmeri,  men  med  och  genom  honom  blef  den  en  skalde- 
konst, hvarföre  han  ock  med  skäl  blifvit  kallad  »den  svenska  skalde- 
konstens fader».  Han  var  dock  intet  skapande  skaldesnille  i  högre  me- 
ning, ehuru  han  visserligen  äfven  i  skaldebegåfning  stod  långt  framom 
sina  föregångare  inom  svenska  vitterheten;  men  det  var  egentligen  så- 
som språkkonstnär^  genom  den  utbildning  han  gaf  svenska  språket, 
som  han  utöfvat  ett  så  stort  inflytande  pä  svenska  vitterheten.^ 

Vid  medeltidens  slut  hade  en  mera  än  förut  spridd  bekantskap 
med  den  klassiska  vitterheten  gifvit  den  inhemska  hos  flera  bland  dä 
europeiska  folken  en  förändrad  riktning.  Man  hade  frånträdt  folkpoe- 
sien för  att  antingen  skapa  en  ny  skaldekonst,  troget  efterbildad  anti- 
kens, eller  grunda  en  nationel  vitterhet  i  antik  form.  Det  är  denna 
senare  riktning,  hvilken  Stjemhjelm  hos  oss  anslagit.  Han  hade  för 
mycken  skaldebegåfning  att  endast  härma  de  antika  skalderna,  men  han 
använde  dera.s  rikt  utbildade  versformer  på  det  ännu  så  föga  utbildade 
svenska  språket,  och  att  han  lyckades  häri,  utgör  bästa  beviset  för  hans 
storhet  såsom  språkkonstnär.  Han  inskränkte  sig  dock  ej  till  de  antika 
versformerna,  utan  upptog  äfven  åtskilliga  moderna  rimsiade,  «åsom 
alexandriner,  sonetter  m.  fl.,  ehuru  haii  visserligen  rörde  sig  med  vida 
mera  ledighet  i  de  förra  än  i  de  senare.  Stjernhjelms  verksamhet  och 
i  synnerhet  hans  inverkan  både  såsom  skald  och  såsom  språkforskare 
tillhör  emellertid  snarare  början  af  nästa  tidskifte,  dä  hans  flesta  arbe- 
ten bekantgjordes,  än  slutet  af  det,  hvarroed  vi  nu  haft  att  sysselsätta 
oss.     Vi  s^ola  ock  framdeles  till  honom  återkomma,  då  vi  blifva  i  till" 
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fälle  att  lemna  en  öfversigt  sä  vfll  af  hans  författareverksamhet  som  af 
hans  lefnadsöden  i  deras  helhet. 

Vid  slutet  af  Christinas  regering  stod  emellertid  den  svenska  vit- 
terheten på  samma  ståndpunkt  af  stora  ansatser  utan  fuUbordan,  som 
i  allmänhet  röjer  sig  i  de  svenska  förhållandena  under  denna  tid,  allt 
sedan  Sveriges  store  konung  föll  midt  under  sin  s^;eibana  och  den 
storhet,  han  velat  bereda  Sverige,  derigenom  hindrades  att  fullbordas. 
Det  var,  såsom  Geijer  anmärkt,  en  tid,  som  utströdde  nya  frön  i  alla 
riktningar.  Mänga  af  dessa  frön  nedtrampades  af  kriget,  andra  opp- 
sköto  i  en  gestalt,  som  allt  för  mycket  vittnade  om  den  härda  jordmän, 
i  hvilken  de  såddes.  Man  ser  öfverallt  stora  spär,  men  ej  slut  pä  vä- 
gen. Sä  ock  i  den  tidens  svenska  vitterhet  sä  väl  som  i  dess  littera- 
tur i  allmänhet.  Man  sökte  skapa  en  svensk  historia,  med  en  konunga- 
längd frän  Noachs  sonson  och  rikare  pä  bragder  än  något  annat  folks ; 
man  sökte  skapa  en  svensk  dramatik  för  att  förhärliga  och  åakädlig- 
göra  denna  så  omfattande  och  bragdrika  historia;  man  sökte  visa,  att 
svenska  språket  var  det  äldsta  i  verlden  och  en  moder  till  alla  öfr^  — 
och  man  åstadkom  sagor,  orimmade  eller  rimmade,  och  språkledningar 
icke  mindre  sagolika;  men  intresset  var  dock  väckt  för  forskningar  i 
värt  språk  och  våra  häfder  samt  frön  sålunda  utsådda,  hvilka  mot  slu- 
tet af  detta  tidskifte  tycktes  börja  att  bära  frukt  och  hvilkas  ytterligare 
utveckling  vi  skola  finna  i  det  nästföljande. 


Den  hilåande  konsten  erhöll  under  denna  tid  större  utvedding  incni 
Sverige  än  förut,  i  följd  af  den  rikare  uppmuntran  konstnäreme  rönte 
ej  blott  från  konungahuset,  utan  äfven  från  den  högre  addn,  som  täf- 
lade  att  uppbygga  ståtliga  palats  och  pryda  dem  med  porträtt.  Un- 
der krigen  och  de  många  resorna  utomlands  hade  en  mängd  sven- 
skar fått  både  kännedom  om  konstverken  i  främmande  länder  och  äf- 
ven sinne  för  konsten,  hvilket  verkade  ft^idelaktigt  för  dess  utbildning 
här  hemma.  Ekxrk  finner  man  från  deima  tid  ännu  icke  någon  in- 
hemsk konstnär  med  större  rykte,  utan  inkallade  udändningar  voro  här 
konstens  apostlar. 

Sä  utbiklades  byggnadsiumsten  i  Sverige  af  Simon  de  la  VäUée,  till- 
hörande en  gammal  högt  ansedd  fransysk  slägt  och  inkallad  af  Chri- 
stinas förmyndare  1637  samt  utnämnd  till  stadsarkitekt  i  Stockholm,  der 
han   1642  blef  pä  Stortorget  ihjdstucken  af  öfversten  Erik  Oxenstierna. 

Jean  de  la  Vallie^  Simons  son,  född  1630,  blef  165 1  Christinas 
arkitekt  samt  befordrades  till  hof-  och  stadsarkitekt  1680,  ^M  1696. 
Utom  åtskilliga  mindre  bekanta  byggnadsarbeten  äro  Riddaiiiuset  samt 
Katarina  och  Ladugårdslands  kyrkor  i  Stockholm  ännu  befintliga  be- 
vis pä  hans  konstnärskap. 

Hans  Jakob  ChristUr  eller  Kristler  frän  Strassburg  ombyggde  Ty- 
ska kyrkan  i  Stockholm  1636,  uppförde  tmder  åren  1647 — 165a  Dela 
Gardieska    palatset,    som    pä   sin  tid  väckte  så  mycket  uppseende,  att 
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det  kallades  Makalös,  och  hvilket,  nedbrunnet  1825,  ännu  lefver  i  män- 
gess  minne.  Äfven  Jakobsdal  (nu  Ulriksdals)  slott  anses  vara  af  Krist- 
ler  uppfördt. 

Nikodemus  Tessin,  född  i  Stralsund  1615  och  1646  utnämnd  till 
Christinas  arkitekt  med  uppdrag  att,  »när  drottningen  funne  godt  an- 
tingen lata  någon  gammal  byggning  renovera  eller  nägon  ny  begynna, 
då  deröfver  icke  allenast  författa  desseinen,  utan  ock,  sedan  förordnin- 
gen är  gjord,  vara  personligen  tiUstäde3  och  lägga  handen  dervid,  gif* 
vandes  timmermännen,  murmästame  och  andra,  aom  derpä  arbeta  skola» 
en  rätt  anledning,  huru  de  vericet  företaga  och  fullborda  skola»,  blef 
här  stamfader  för  en  arkitektslagt,  som  gjort  sig  mest  berömd  bland 
alla,  hvilka  inom  Sverige  utöfvat  byggnadskonsten.  Denne  Nikodemus 
Tessin,  som,  till  skilnad  frän  sin  ännu  mer  berömde  son  med  samma 
namn,  blifvit  kallad  »den  äldre»,  utförde  emellertid  sina  förnämsta 
byggnadsarbeten  under  tiden  efter  Christinas  regering,  och  vi  fä  fram- 
deles tillfälle  att  till  honom  återkomma. 

Bland  måiarekonsiens  härvarande  idkare  under  tiden  frän  Gustaf 
Adolfs  död  till  slutet  af  Christinas  regering  var  Jakob  Henriksum  Elb^ 
fas  en  mycket  omtyckt  bildmålare,  som  uppträdde  i  Stockholm  mot 
slutet  af  1620-talet  och  verkade  der,  äfven  såsom  ålderman  i  mälare- 
embetet,  till  sin  död  1664.  Han  utförde  flera  porträtt  af  drottning 
Christina,  Gyllenhjelm,  Magnus  De  la  Gardie  m.  fl.,  hvilka  ännu  finnas 
i  behäll  och  icke  sakna  förtjenst. 

Adam  Seebach  eller  »mäster  Adam  konterfejare»  i  Nyköping  ar- 
betade under  åren  1629—1643,  skänkte  1636  till  Nikolai  kyrka  i  Ny- 
köping ett  porträtt  af  Gustaf  Adolf  samt  utförde  flera  arbeten  ät  Gyllen- 
hjelm sä  väl  som  åtskilliga  andra  medlemmar  af  adeln  i  Södermanland. 
David  Beck,  född  i  Holland  och  en  af  Van  Dyks  bästa  elever, 
inkallades  af  Christina  och  erhöll  i  Maj  1647  fullmakt  såsom  drott- 
ningens »konterfejare»  samt  i  Oktober  165 1  sitt  afsked,  sedan  han  här 
målat  ett  stort  antal  porträtt. 

Sebastian  Bourdon,  från  Frankrike,  ankom  hit  i  Oktober  1652,  så- 
ledes ett  år  efter  Becks  afresa,  och  åtföljde  drottningen,  dä  hon  i  Juni 
1654  lemnade  Sverige,  men  hann  äfven  under  denna  korta  tid  utföra 
flera  arbeten,  som  fördelaktigt  vittna  om  hans  konstnärskap. 

För  öfrigt  skall  Christina  haft  13  miniatyrmålarey  h varibland  engels- 
mannen Cooper  är  mest  l}ekant,  äfvensom  en  tysk  porträttmålare  Hein- 
rich AfUnichfufen,  en  berömd  holländsk  djurmålare  Cofftphuyssen  m.  fl., 
varit  .af  henne  anlitade. 

De  öfriga  slagen  af  bildande  konst  —  skulptur,  gravyr  och  medalj- 
skärning-^  utöfvades  visserligen  äfven  under  denna  tid  i  Sverige;  men 
underrättelserna  derom  äro  så  bristfälliga  och  af  så  ringa  intresse,  lika- 
som i  allmänhet  uppgifterna  om  den  bildande  konsten  i  Sverige  denna 
tid  äro  så  torftiga,  att  vi  nödgas  inskränka  oss  till  det  lilla  vi  här  of- 
van  derom  anfört.  ^) 

^J(r~Jfammarjk(f/ä,  Svenska  vitterheten.    Stockh.  1833,  s.  61—93.  —  W»w/- 
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StMdefi  hand^el  och  näringar.  • 

Sveriges  städer  hade  under  förmyndarestyrelsen  tilltagit  både  i  an- 
tal och  välstånd.  I  synnerhet  hade  Stockholm  och  Götebotg  vunnit 
betydlig  förkofran,  men  också  blifvit  alltför  mycket  gynnade  j)ä  när* 
belflgna  städers,  Stockholm  dfven  på  de  norrlandskas  och  finskas  be* 
kostnad.  Gustaf  Adolf  hade  genom  den  allmänna  stadsordningen  af 
den  26  December  16 19  infört  en  förbättrad  stadsstyrelse  och  hade  äf- 
ven  sökt  afskaffa  begagnandet  af  trähus  samt  införa  det  i  Tyskland 
brukliga  byggnadssättet»  äfvensom  han  sökt  ordna  städerna  mera  plan- 
messigt  genom  förordnandet,  att  man  icke  finge  bygga  efter  godtycke, 
utan  efter  en  af  konungen  gillad  grundritning.  I  samma  syftning  hade 
också  Christina  vid  slutet  af  året  1647  anbefalt  Nikodemus  Tessin  att 
besigtiga  samtliga  de  norrländska  städerna  och  taga  planritningar  af 
alla,  som  ännu  voro  oafritade.  I  Stockholm  hade,  genom  Plemings 
försorg,  en  mängd  gator  blifvit  rätade  och  Knut  Posse,  som  efter  ho- 
nom blef  Öfverståthållare,  hade  fortsatt  hans  verk.  Genom  ett  kungligt 
bref  af  den  28  Apnl  1649  blef  ock  förordnadt,  att,  »pä  det  Stockholms 
stad,  såsom  ett  kungligt  residens,  måtte  med  fasta  och  zirliga  hus  ocfa 
byggnader  blifva  fattad  och  satt  i  den  form,  att  han  andra  sköna  och 
märkeiiga  städer  i  främmande  land  måtte  i  det  närmaste  göras  jemnlik, 
så  skulle  för  de  korsvirkes  eller  fasta  hus,  som  för  reguiari tetens  skull 
måste,  enligt  den  upprättade  planen,  rifvas,  egarne  få  betalning  efter 
den  värdering,  som  skett  i  framlidne  öfverståthållaren  Clas  Fiemtngs 
tid  t,  h  varmed  egarne  finge  vara  nöjda  och  »icke  understa  sig  söka 
hofrättens  assistens  och  försvar»,  hvarföre  ock  hofrätten  anbefaldes  att 
icke  upptaga  sådana  besvär!  Då  en  stor  del  tomter  stodo  obebyggda 
samt  endast  lösa  skrank  och  brädebodar  voro  derå  uppförda,  »staden 
till  defonnitet»>  sä  anbefaldes  borgmästare  och  råd  ålägga  egarne  till 
sådana  tomter  att,  inom  viss  tid,  antingen  sjelfve  med  fasta  hus  be- 
bygga desamma  eller  ock  upplåta  dem  åt  andra  till  bebyggande,  och 
under  tiden  skulle  brädehusen  och  bodame  genast  nedrigas,  utan  af<- 
seende  ä  hvilken  de  tillhörde.  Med  lika  litet  hänseende  till  egande- 
rätten  anbefaldes  ock,  genom  ett  kungligt  bref  af  den  12  November 
1650,  alla  egare  till'  ödetomter  i  rikets  städer  att  »utan  vidare  förhalan 
eller  dröjsmål  låta  behörigen  dem  med  vänaktiga  och  andra  nödiga  hus, 
efter  hvars  och  ens  råd  och  lägenhet,  bebygga  efter  den  tiessein,  som 
allaredo  gjord  är  eller  blifver».  I  fall  någon  icke  kunde  eller  ville 
bringa  sådant  tillväga,    skulle  hän  försälja  sin  tomt  till  den,  som  hade 

gren^  Sveriges  sköna  litteratur.  III:  397—517.  —  Lénstrdm^  Svenska  poesiens  hi- 
storia. Ördbro  1839.  1:  158—185.  —  Lémtröm,  Sveriges  HUeratur^  och  konst- 
historia. Upsala  1 84 1,  s.  I  o  I— -108.  —  AiUrbom,  Svenska  siare  och  akalder.  Ups. 
1843,  ^^''  ' — *2^'  —  KUmming,  Sveriges  dramatiska  Utteratur  till  1863.  —  Bibliografi. 
Stockholm  1863,  s.  13 — 44.  —  TJunggren,  Svenska  dramat,  intill  slutet  af  sjuttonde 
århundradet.     Lund  1 864,  s.  290 — 541,  m.  d. 
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vilja  och  förmåga  att  bebygga  densamma,  och  skulle  alla  tomter,  som 
icke  inom  trenne  år  efter  det  kungliga  brefvets  datum  voro  bebyggda» 
vara  till  staden  förverkade. 

Oaktade  dessa  ganska  genomgripande  åtgärder  för  att  få  rikets 
städer  bättre  ordnade  och  bebyggda,  finner  man  likväl,  att  dedamma 
ännu  vid  slutet  af  Christinas  regering  i  nämnda  hänseende  •  lemnat 
m3Pcket  öfrigt  att  önska.  Den  fömt  omtalte  engelske  ambassadören 
Whitelocke  besökte  under  sin  resa  frän  Göteborg  till  Upsala  och  Stock» 
holm  i  slutet  af  1653  och  början  af  1654  flera  svenska  städer,  och 
hans  beskrifning  dera  lemnar  åtskilliga  upplysningar  om  deras  beskaf- 
fenhet 

(^teborg  fann  han  i  stark  tillväxt.  I  följd  af  stadens  fördelaktiga 
läge  och  de  stora  friheter  den  erhållit  hade  mänga  så  väl  holläadare 
och  skottar  som  svenskar  der  bosatt  sig  och  byggt  flera  vackra  hus 
af  tegel,  som  dock  voro  svagt  uppmurade.  Staden  var  redan  mest 
fuUbyggd,  hade  god  handel  och  talrik  befolkning  i  förhållande  till  sin 
storlek.  Den  hade  två  lutherska  och  en  reformert  holländsk  kyrka 
samt  styrdes  af  tre  presidenter  (borgmästare),  hvilka  till  skiftes  voro 
ordförande  i  magistraten,  12  rådmän  och  en  stadssekreterare.  Fäst- 
ningsverken voro  i  godt  stånd,  med  djupa  vallar  och  grafvar,  samt  hade 
en-  besättning  af  1,200  man  utaf  drottningens  folk,  jemte  4,000  bor- 
gaxie,  som  voro  pligtige  att  tjenstgöra  vid  päfordran  och  stodo  under 
lanchliöfdingens  befäl.  Alla  kanonerna  voro  af  metall,  mera  goda  än 
stora.  »^ 

Alingsås  var  en  liten  och  fattig  stad,  Skdfde  endast  en  by.  I 
Skara  voro  husen  gamla  och  fula,  allesammans  af  trä.  Handeln  var 
ganska  klen  och  folket  i  allmänhet  fattigt  och  »mycket  bondaktigt». 
Staden  gjorde  emellertid  anspråk  på  mycket  hög  ålder,  ty  gymnasii- 
rektorn  försäkrade  Whitelocke,  att  den  blifvit  anlagd  af  en  göte,  som 
varit  i  Abrahams  hus  och  der  blifvit  gift  med  en  af  Saras  pigor,  men 
sedermera,  efter  mångla  öden,  kommit  till  Sverige,  der  han  förvärfvat 
stora  rikedomar  samt  slutligen  byggt  denna  stad,  den  han  sin  förra 
matmoder  till  heder  kallat  Sara,  hvilket  namn,  genom  ett  hårdare  ut- 
tal, öfvergått  till  Skara  I  Domkyrkan  var  stor  och  byggd  af  sandsten, 
hvalfvet  öfverallt  måladt  med  helgon  och  andrja  bilder,  och  öster  i  kyr- 
kan var  ett  stort  altare,  med  ett  vackert  kors.  Bland  grafvama  an- 
märktes Erik  Soops,  som  under  polska  kriget  räddat  Gustaf  Adolfs  lif 
och  öfver  hvars  graf  Christina  låtit  resa  en  vård  al  marmor. 

Örebro  var  den  vackraste  stad,  Whitelocke  dittills  sett  i  Sverige, 
med  ett  kronan  tillhörigt  slott,  omgifvet  af  vatten,  men  hvarken  vackert 
eller  befäst.  Vesterås  var  äfven  en  vacker  stad,  väl  belägen  för  jem- 
handeln  på  Stockholm.  Borgmästaren  tå  väl  som  flere  bland  råd- 
männen talade  god  latin  och  något  fransyska.  Enköping  var  en  liten 
klen  stad,  med  uselt  herberge. 

Upsala,  der  drottningen  bodde  under  denna  vinter,  var  icke  syn- 
nerligen väl  bvgdt.     Der  fannos  ej  mer  än  9  å  10  stenhus,  alla  öfriga 
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voro  byggda  af  timmer  och  täckta  med  torf.  Stadea  sades  hafva  fitt 
sitt  namn  efter  Gomers  son,  Japhets  sonson  och  Noachs  sonsons  son 
Ubbo,  som  vid  floden  Sala  (Fyris-ån)  byggt  staden  och  efter  sig  odi 
floden  kallat  den  Ubbosala,  hvaraf  sedermera  blifvit  Upsala!  Domkyrkan 
var  fitor  och  vacker,  byggd  af  tegel  och  täckt  med  koppar.  Den  var 
full  med  beläten,  kors  och  dylika  minnen  frän  den  päfviska  tiden. 
Slottet,  högt  på  ett  .  sandberg,  var  vackert  och  starkt  bygdt  af  tegd 
samt  väl  rappadt.  Endast  två  sidor  d^af  voro  byggda,  men  efter  pla- 
nen skulle  tvä  ytterligare  tillkomma.  Rummen  vc»:o  stora  och  vackra, 
men  de  förnämsta  belägna  i  andra  våningen.^) 

Stockholm,  bygdt  på  holmar,  hvarföre  det  liknades  vid  Venedig, 
hade  några  breda  gator,  andra  trängre,  men  större  delen  räta  och  tätt 
bebyggda.  Från  norra  förstaden  förde  tvänne  smala  träbryggor  till 
sjelfva  staden  och  öster  derom  låg  en  vacker  djurgård.  Det  hela  ut- 
gjorde »en  ganska  snygg  och  vacker  stad».  De  flesta  kyrkorna  ;voro 
af  tegel,  täckta  med  koppar.  I  kyrkan,  hvarest  Gustaf  Adolf  var  be- 
grafven  (Riddarholmskyrkan),  hade  något  monument  öfver  honom  ännu 
icke  blifvit  upprest,  ej  heller  var  der  något  af  synnerlig  märkvärdighet, 
utom  en  stor  myckenhet  kors  och  bilder.  Riddarhuset  var  en  vacker 
byggnad  och  likaså  flera  af  palatsen,  som  tillhörde  de  större  familjerna, 
såsom  grefve  Magnus  De  la  Gardies,  grefve  Gustaf  Horas,  general 
Baners  med  flera,  större  delen  täckta  med  koppar.  Slottet,  den.  för- 
nämsta byggnaden  i  staden,  utmärkte  *  sig  mera  genom  den  beqväm* 
lighet,  hvarmed  hofvet  der  bodde,  än  genom  sin  utvärtes  prydnad. 
Det  var  bygdt  i  fyrkant,  med  tvänne  mot  hvarandra  svarande  sidor 
längre  än  de  båda  öfriga,  af  tegelsten  och  rappadt,  för  att  gifva  teglet 
utseende  af  sandsten.  Ingången  till  slottet  var  pä  norra  sidan,  de 
södra  och  östra  voro  bäst  byggda,  fyra  våningar  höga»  men  med  smä 
fönster.  I  vestra  flygeln  var  kyrkan,  130  fot  lång,  med  deremot  sva- 
rande bredd,  prydd  med  en  mängd  rödspräckliga  pelare  af  svensk  mar- 
mor, ganska  vackra  och  väl  polerade.  De  bästa  rummen  voro  i  andra 
våningen.  I  ett  bland  dem  visades  öfver-  och  undei^evär  för  10,000 
man  fotfolk,  i  ett  annat  för  5,000  man  fotfolk  och  för  2,000  ryttare, 
samt  mer  än  800  fanor  och  standarer,  tagna  från  Sveriges  fiender,  och 
deribland  en,  hvilken  Gustaf  Adolf  med  egen  hand  tagit. '.)  Stadens 
handel  var  ganska  liflig,  och  drottningen  hade  från  utrikes  orter  dit- 
lockat  åtskilliga  konstnärer  och  handtverkare ;  men  det  oaktadt  var  allt, 
utom  matvaror,  mycket  dyrt,  och  man  trodde,  att  Göteborgs  uppkomst 
till  en  stor  del  befordrade  Stockholms  undergäng. 

I  afseende  å  Sveriges  handel  fortsattes  samma  system  som  under 
förmyndarestyrelsen  —  att  medelst  hvarjehanda  privilegier  och  friheter 
söka  uppmuntra  och  befordxa  den  å  utrikes  orter,  men  deremot  lägga 

^)  Det  dåvarande  slottet  nedbranD  i  Maj  1702,  jemte  större  delen  af  staden, 
dä  äfven  domkyrkan  blef  mycket  skadad. 

*)  Denna  beskrifning  afser  naturligtvis  det  Sldre  slottet,  som  nedbrann  den  7 
Maj  1697. 
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Starka  band  och  kontroller  pä  den  inre,  för  att  betrygga  kronans  in- 
komster af  lilla  tullen  och  accisen,  hvilka  för  staten  blifvit  nödvän- 
d^are  i  samma  mån  d«ss  inkomster  af  kronogodsen  minskades  genom 
dessas  bortgifvande  eller  försäljning. 

Genom  ett  kungligt  bref  af  den  a6  Juli  1646  förordnades,  pä  det 
skilnaden  mellan  sjöstftdernas  sjöhandel  och  uppstädemas  landthandel 
måtte  noga  bestämmas,  att  de  förres  boi^gare  icke  finge  ä  uppstads* 
marknaderna  b^;agna  uppstadsvågen,  hviiken  förbehölls  uteslutande  ät 
uppstadsborgarena,  som  egde  att  med  landtmänuen  handla  och  köp* 
slaga,  utan  någon  annans  intrång  och  förläng,  hvaremot  Stockholms* 
vågens  begagnande  förbjöds  uppstadsborgarena  sä  under  som  utom 
marknaderna. 

I  .en  instruktion  för  generaltullförvaltaren  af  den  16  Januari  1646 
föreskrefs,  bland  annat;  att  »böndeme  och  andre  å  landet  uti  Halland 
icke  måga  sig  härefter  understa  att  segla  hvarthän  de  vilja,  såsom  de 
härtill  hafva  vane  varit»,  utan  drottningen  ville  förordna  ett  eller  två 
af  sina  smärre  örlogsfartyg,  som  %kulle  kryssa  dels  å  Vestersjön,  för 
att  visitera  hamnarne  derstädes,  dels  ock  å  Östersjön,  särdeles  vid  Got- 
land, pä  det,  medelst  dessa  kryssare  till  sjös,  så  väl  som  medelst  strand- 
riddare  till  lands,  allt  underslef  måtte  kunna  förebyggas. 

Genom  ett  kungligt  plakat  af  den  9  April  1 646  förbjöds  allt  lands- 
köp på  Gotland  och  förordnades,  att  all  köpenskap  skulle  ske  i  staden 
Visby,  utom  hvad  beträffade  kalksten,  kalk,  bjelkar,  spiror  och  ved, 
som  äfven  finge  inlastas  i  andra  hamnar,  sedan  anmälan  derom  förut 
skett  hos  tuUnären  i  Visby,  till  hviiken  äfven  tullen  skulle  efter  in- 
lastningen  erlSiggas. 

Genom  ett  kungligt  bref  af  den  31  December  1647  förbjödos  de 
sjö-  och  uppstäder  i  Upiand,  som  idkade  sjöfart  eller  fiske  pä  Norr- 
land, att  låta  sina  fartyg  lägga  till  vid  andra  hamnar  än  de  norrländ- 
ska städernas,  men  sedan  de  derstädes  erlagt  lilla  tullen,  kunde  de 
med  sina  skötebätar  och  fisketyg  fara  till  fiskehamnarna  och  der  an- 
tiogen  köpa  fisk  af  bönderne  eller  sjelfve  fiska,  dock  med  ovilkorlig 
skyldighet  att  föra  till  stad  och  der  förtulla  all  den  fisk  de  sålunda  er- 
hållit. I  hvarje  norrlandsstad  skulle  fjorton  dagar  före  och  fjorton  da- 
gar efter  midsommar,  medan  största  fisket  päginge,  få  hällas  fri  mark- 
nad, der  både  de  främmande  och  bönderne  finge  fritt  sig  emellan 
köpslaga^  men  för  öfrigt  förbjödos  bönderne  att  i  fiskehamnarna  för- 
yttra nägon  fisk. 

Den  31  Oktober  1650  utfärdades  ett  skarpt  förbud  emot  landsköp. 
Allt  sälj^mde  och  köpande  å  landet,  utom  städer  och  marknadsplatser 
samt  å  andra  än  faststälda  torgdagar  och  marknadstider,  blef  på  det 
allvarligaste  förbjudet,  allt  gods,  hvarmed  sådan  handel  drefs,  skulle  ta- 
gas i  beslag  samt  de  derom  köpslagande  plikta  efter  lag  och  dessutom^ 
såsom  öfverträdare  af  kongl.  maj:ts  förbud,  straffas  arbitraliter. 
För  att  vaka  öfver  förbudets  iakttagande  berättigades  hvarje  stad  i  riket 
att  hafva  sina   af  staden  lönade  »utridare»,  med  åliggande  att  efterslå 
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och  uppspana  olaga  landsköp  samt  lägga  beslag  å  varorna  och  derefter 
anmäla  föriiållandet  hos  vederbörande  landshöfding. 

För  öfrigt  trodde  sig  regeringen  nu  likason  under  förmyndaresly- 
relsen  verka  för  handelns  befordrande  genom  en  sträng  handelsparte- 
ring,  så  att  ingen  köpman  finge  handla  med  alla  slags  varor,  utan  skulle 
egna  sig  uteslutande  ät  ett  visst  slag  deraf,  hvarigenom  en  nännare 
kännedom  och  säkrare  erfarenhet  dcrom  borde  vinnas.  Stockholms  bor- 
gerskap  var  dock  ingalunda  belåtet  med  denna  partering,  utan  sökle 
utverka  upphäfvande  deraf,  men  genom  resolution  af  den  i  Januari 
1650  förklarade  drottningen  sig  ej  finna  skäl  deruti  göra  någon  förän- 
dring, emedan  den  förut  tillåtna  oordentliga  blandade  handeln  bragt  de 
svenska  städerna  i  annod  och  riktat  endast  några  få  i  hvarje  stad, 
h vilka  slagit  all  handeln  under  sig.  »Sedan  handelsparteringen  blifvit 
införd,  hade  Stockholms  stad  vunnit  märkelig  och  ögonskenlig  tillväxt, 
och  den  hade  visserligen  icke  varit  orsaken  till  någons  undergäng,  iita& 
snarare  ett  kräsligt  lefnadssätt  och  opassande  yppighet  i  kläder,  huse- 
rad m.  m.,  hvarigenom  en  handelsman  lätt  förlorar  kredit» 

Ur  samma  handelsparteringsgrundsats  uppmuntrades  äfven  bildan- 
det af  nya  handelskompanier  för  särskilda  ändamål  och  de  förutvaiande 
kompanierna  hugnades  med  nya  privilegier. 

Så  utClrdades  den  r8  Januari  1645^  förbud  mot  tobaksliandelns 
drifvande  inom  Sveriges  område  af  någon  annan  än  S^rkompaniett 
och  genom  ett  påbud  af  den  r7  Juni  1647  skärptes  stralSen  för  öfver- 
trädeiser  af  detta  förbud.  Tobaken  hade  likväl  sä  allmänt  kommit  i 
bruk,  att  detta  förbud,  tom  föranledde  dess  fördyrande,  väckte  stort 
missnöje  hos  borgerskapet  i  allmänhet,  hvilket  på  det  ifrigaste  3rrkade 
på  förbudets  upphäfvande,  och  genom  ett  kungligt  patent  af  den  25 
Oktober  1649  ^^^^  också  tobakshandehi  åter  frigifven,  mot  erläggande 
till  kronan  af  en  half  daler  silfverm3fnt  i  tull  för  hvarje  skålpund  tobak, 
som  i  nket  infördes.  Det  dröjde  dock  ej  längre  än  till  i  September  är 
r65i,  innan  den  fria  tobakshandeln  åter  upphäfdes  och  derma  handel 
öfverlmnnades  åt  ett  tobakshandelskompani ^  som  den  13  Maj  1652  fick 
sina  privilegier  faststälda,  men  beröfvades  dem  åter  i  AprU  1653,  då 
tobakshandeln  å  nyo  frigafs,  mot  en  tull  till  kronan  af  2  '/s  ^^^  ^*  i^- 
för  hvarje  skålpund  tobak,  som  infördes  å  beväradt  svenskt  fartyg,  3  ^/| 
öre  pr  skålpund,  infördt  å  obeväradt  svenskt  fartyg  och  4  öre  per 
skålpund,  infördt  å  utländskt  fartyg.  Dock  blef  tobakshandeln  ännu 
en  gång  genom  ett  kungligt  privilegium  af  den  23  December  1654, 
som  dock  utfärdades  efter  det  Christina  nedlagt  regeringen,  uteslu- 
tande förbehållen  det  amerikanska  söderkompaniet,  för  hvars  bestånd 
detta  privilegium  ansågs  oundgängligt.  Tobaken  utgjorde  nemligen  åiea 
förnämsta  handelsvaran  för  det  svenska  nybygget  vid  Delawarefloden  å 
Nordamerikas  östkust,  hvilket  nybygges  uppkpmst  Christina  äfven  sökt 
befordra  genom  att  medelst  ett  privilegium  af  den  x6  Mars  1654  till- 
erkänna hvar  och  en,  som  köpte  jord  af  kompaniet  eller  af  vikiame 
inom  Nya  Sveriges  område,  allcKiial  frälsefrihet  för  sig  och  sina  arfvin- 


Stäiier,  handtl  ock  näringar,  55$ 

gar  till  evärdelig  egendom,  äfvensom  alla  svenska  undersätar,  som  ut- 
förde varor  från  Nya  Sverige,  blefvo  mot  erläggande  af  2  procent  utaf 
varuvärdet,  befriade  frän  all  tull  inom  Sveriges  rike  och  dess  besittnin- 
gar samt  berättigades  att  fritt  drifva  handel  med  de  amerikanska  in- 
födingarna. 

Sedan  kriget  med  Danmark  var  slutadt  genom  freden  i  Br5msebro 
1645,  hade  Louis  de  Geer  öfverenskommit  med  Arend  Gabesen,  kapten 
pä  ett  af  de  holländska  fartygen,  hvilka  under  kriget  varit  i  svensk 
tjenst,  att  segla  till  Guineakusten  i  Afrika  för  att  söka  inleda  handel 
dera.  Fö»öket  hade  lyckats,  och  sedan  De  Geer  under  de  följande 
aren  drifvit  -denna  handel  för  egen  räkning,  föreslog  han  drottningen 
att  inrätta  ett  afrikanskt  kompani ^  som  ock  den  15  December  1649 
eriiöll  privilegium  att  under  24  ärs  tid  idka  handel  pä  Afrika,  Asien 
och  Amerika,  söder  om  de  Kanariska  öama,  hvilken  handel  nu  för- 
bjöds alla  andra  svenska  undersåtar.  Det  nya  kompaniet  berättigades 
att  inom  de  utstakade  gränserna  för  dess  handel  ocli  sjöfart  ingå  kon- 
trakt och  förbund  med  der  Varande  länders  öfverhet  och  undersåtar, 
upprätta  nybyggen,  anlägga  skansar  samt  tillsätta  guvernörer  och  öfrige 
tjenstemän  för  försvarets,  rättsskipningens,  polisens  och  förvaltningens 
handhafvande.  Om  krigsfolk  erfordrades  till  sädana  nybyggens  försvar, 
skulle  det  lemnas  af  svenAka  kronan,  jemte  krigskunnige  officerare, 
hvilka  så  väl  som  manskapet  skulle,  utan  någon  kostnad  för  kronan, 
ailönas  af  kompaniet  och  stå  under  dess  lydnad.  Deremot  förpligtades 
kompaniet  att  till  sin  sjöfart  begagna  i  Sverige  byggda  samt  med  svenskt 
befäl  och  besättning  försedda  fartyg.  För  alla  varor,  som  af  kompaniet 
infördes  i  riket,  skulle  erläggas  i  tull  endast  en  procent  af  varuvärdet. 

Af  kompaniets  ombud,  Henrik  Carloff,  afslöts  den  28  Maj  1650 
med  en  negerkonung  ä  Guineakusten  köp  af  Cabo  Corso,  som  skulle 
blifva  svensk  besittning  och  tillhöra  afrikanska  kompaniet,  hvilket  för- 
band sig  att  till  konungen  erlägga  bestämd  ärlig  tribut,  hvaremot  han 
utföste  sig  att  försvara  detta  område  mot  hvarje  anfall.  Området  blef 
efter  hand  utvidgadt  och  flera  faktorier  anlagda.  Mot  svenskt  jern  till- 
bytte  sig  kompaniet  guld,  elfenben  och  åtskilliga  andra  afrikanska  pro- 
dukter, hvilka  sedermera  méd  stor  vinst  afyttrades  i  Europa.  Några 
misshälligheter  uppstodo  visserligen  med  holländska  vestindiska  kom- 
paniet, men  blefvo  genom  svenska  sändebudet  i  Holland  bilagda,  och 
denna  nya  svenska  koloni  gaf  ännu  vid  slutet  af  Christinas  regering 
goda  förhoppningar  för  framtiden. 

Den  31  Mars  1648  utf&rdades  privilegier  för  ett  tfäruhandelskom* 
pani,  som  berättigades  att,  med  alla  andras  uteslutande,  utskeppa  all 
den  tjära  och  det  beck,  som  tillverkades  i  Nortiand  och  Finland  samt 
fördes  till  städerna  Stockholm,  Åbo,  Viborg,  Helsingfors  eller  Nyen. 
För  ^1  den  tjära,  som  här  till  kompaniet  försåldes,  ålades  detsamma 
att  betala  15  rdr  eller  22  72  daler  silfvermynt  per  läst  om  12  tunnor. 
För  hvarje  läst  tjära,  som  utskeppades  i  svenska  bevarade  fartyg,  skulle 
kompaniet   betala    i  tull  2  rdr  6  öre;  om  den  utfördes  i  svenska  obe- 
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varade   fartyg    2   rdr  33  öre  och,  om  det  skedde  i  främmande  fartyg, 
3  rdr  9  öre. 

Ett  tjäruhandehkompani  särskildt  för  Gotland  privilegierades  dea 
22  November  1649,  med  uteslutande  rättighet  att  utskeppa  all  tjäxa, 
som  å  ön  tillverkades,  mot  erläggandé  af  nyssnämnda  tulla!%ifter. 

Den  18  Januari  1649  privil^erades  ett  nytt  sluppskompani  att 
idka  handel  pä  Portugal  och  andra  länder  i  dess  granskap  samt  för- 
säkrades, att  tullen  ä  salt,  hvilken  vara  i  synnerhet  frän  dessa  länder 
fördes  till  Sverige,  ej  skulle  höjas  öfver  tvä  tunnor  salt  af  hvarje  läst 
om  18  sveDska  tunnor,  hvilken  försäkran  äfven  sedermera,  den  4  Maj 
1650,  meddelades  ett  i  Göteboig  bildadt  salikontpani. 

Den  4  Mars  1652  utfärdades  privilegier  för  ett  Bergcrfiskeskompatd^ 
i  likhet  med  dem,  som  voro  inrättade  i  Hamburg  och  åtskilliga  han- 
delsstäder vid  Östersjön,  hvilket  skulle  lä  införa  kabeljo  och  andra  fisk- 
sorter från  Beigen  i  Norge  och  från  Island,  mot  endast  hälften  af  deu 
tullafgift,  som  eljest  var  dessa  fisksorter  åsätt. 

Samma  skyddssystem,  att  genom  privil^er  och  monopol  ier  söka 
uppmuntra  handeln,  och  samma  tvångssystem,  att  stänga  den  inom 
städerna  för  att  förvissa  kronan  om  sina  inkomster  af  landtuUama, 
följdes  äfven  i  afseende  å  näringarna^  för  så  vidt  de  kunde  idkas  inom 
städerna.  Drottningen  yttrade  sig  visserligen  i  rådet  vid  flera  tillfällen 
för  frihet  både  i  handel  och  näringar,  och  särskildt  ville  hon  afska£^ 
de  slutna  skråna,  sä  att  en  hvar  skulle  fä  arbeta  efter  båg  och  fallen- 
het; men  man  fruktade  att  genom  större  frihet  i  handel  och  näringar 
se  kronans  inkomster  minskas,  och  en  sådan  minskning  blef  allt  be- 
tänkligare, ju  mer  man  slösade  med  de  inkomster  man  hade.  Derföre 
såldes  ock  privilegier  både  i  handel  och  näringar,  odi  skråförfattnin- 
garna, långt  ifrån  att  mildras,  blefvo  ytterligare  skärpta,  likasom  man 
äfven  fortfor  att  genom  hvarjehanda  författningar  söka  tvinga  liandtver- 
käre  att  från  landet  flytta  in  i  städerna  för  att  upphjelpa  dessa  och 
tillika  öka  statens  tullinkomster. 

Så  utfärdades  den  5  September  1650  ett  kungligt  bref,  hvarige- 
nom  skräddareembetet  i  Stockholm  berättigades  att  slå  efter  alla  bön- 
hasar  och  lösdrifvare,  som  idkade  skräddareyrket,  utan  att  tillhöra  em- 
betet,  samt  tvinga  dem  sätta  sig  ner  hos  rätta  mästare.  Samma  rät- 
tighet tillerkändes  embetet  äfven  i  afseende  ä  sådane  utöfvare  af  skräd- 
dareyrket, som  voro  i  adelns  tjeust,  så  vida  de  beträddes  med  arbete 
åt  andra  än  sina  husbönder.  Derest  några  lärlingar  läte  sig  tubba  af 
andra  och  förlöpte  embetet,  ^de  deras  mästare  full  rätt  att  taga  till- 
baka till  sig  sådana  förlöpare,  hos  hvilken  de  än  inlåtit  sig,  och  voro 
de  pligtige  att  hos  den  mästare,  af  hvilken  de  blifvit  i  lära  antagne^ 
härda  ut  till  dess  deras  läroår  voro  slutade  och  de  fått  inträde  i  embetet. 

På  samma  sätt  blef  »skiimareembetet» '  (körsnäreme)  genom  ett 
kungligt  bref' af  den  23  Augusti  1652  försäkradt  om  uteslutande  rättig- 
het att  förfärdiga  och  drifva  handel  med  skinnvaror,  sä  att  ingen,  som 
ej    hörde   till  embetet,  fick  fodra  eller  bräma  någon  mössa  med  skinn 
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^er  försälja  några  slags  skinnvaror,  vtd  vite  af  en  daler  for  hvaije 
gång  sådant  skedde,  och  skulle  tillika  mössan,  fodret  och  varan  i  all- 
mdiihet  v^ra  förbrutna.  Gamla  skinnare  och  skinnareenkor,  som  ej 
förmådde  draga  skatt,  sknlle  fä  bota  och  lappa  skinnvaror,  men  ej  tilU 
verka  några  nya  och  ej  hälla  öppna  bodar. 

Äfven  guldsmederne  fingo  genom  en  kunglig  resolution  af  den  24 
Mars  1654  bekräftelse  ä  sina  privilegier  och  rättighet  att  med  biträde 
af  städemas  magistrater  förjaga  alla  bönhasar,  som  icke  redeligen  och 
»till  bottens»  utlärt  sitt  yrke. 

För  att  uppmuntra  skeppsbyggeriet  försäkrades  genom  ett  kungligt 
p>atent  af  den  27  Juli  1646  alla  fartyg,  som  i  Sverige,  Finland,  Hal- 
land och  å  Gotland  byggdes  af  ek,  att  under  30  års  tid  njuta,  om  de 
voro  bevarade  med  minst  14  kanoner  eller  af  samma  storlek  och  styrka 
som  sådana  bevarade  fartyg,  en  tredjedels,  och  om  de  voro  obevärade 
en  sjettedels  lindring  i  den  tull,  som  erlades  för  varor,  förda  å  utländ- 
ska fartyg,  hvilken  fördel  sedermera  genom  ett  plakat  af  den  15  No- 
vember 1652  utsträcktes  till  alla  ekfartyg,  byggda  i  Estland,  Lifland, 
Ingermanland,  Bremen,  Pomern  samt  alla  andra  svenska  besittningar, 
och  genom  en  författning  af  den  8  Juli  1653  förklarades,  att  denna 
tull-lindring  fick  åtnjutas  icke  allenast  i  svenska  och  finska,  utan  äfven 
i  alla  Sverige  .tillhörande  hamnar.  Sedermera  blef  ock  genom  ett  pla- 
kat af  den  24  Mars  1654  en  fjerdedels  lindring  i  tullen  tillerkänd  åt 
bevarade  och  en  sjettedels  åt  obevärade  fartyg,  byggda  af  furu  inom 
Sverige  eller  dertill  hörande  länder. 

Den  30  Januari  1654  utfärdades  privilegier  för  inrättande  af /^/Z- 
askebränneri  och  såpsjuderi  i  Sverige  och  derunder  lydande  länder,  och 
den  24  Mars  samma  år  erhöUo  borgaren  i  Stockholm  Christian  Greger 
och  hans  bolagsmän  privilegium  att  idka  linväfaeri, 

Hvad  rikets  hufvudnäringar  beträffar,  gjordes  åtskilliga  försök  att 
höja  det  svenska  åkerbrvket,  och  särskildt  påstods  af  de  adeliga  in- 
tressenas förfäktare  sådant  ske  genom  att  öfverlåta  till  adeln  så  myc- 
ket som  möjligt  af  landets  jord,  emedan  adeln,  med  rikare  penninge- 
tillgängar,  borde  kunna  nedlägga  större  kapital  på  odlingar  och  åker- 
brukets förbättrande  i  allmänhet  än  bonden,  som  måste  lefva  för  da- 
gen och  ej  hade  råd  att  bekosta  odlingar  eller  andra  förbättringar,  som 
först  i  en  framtid  skulle  löna  kostnaderna.  Man  hade  ock  bragt  span- 
niålsproduktionen  derhän,  att  omkring  7,000  läster  kunde  årligen  ut- 
skeppas, för  hvilka  utförseltullen  inom  Sverige  och  Finland  uppgick  till 
omkring  100,000  rdr  samt  inom  Lifland  och  Ingermanland  till  omkring 
150,000  rdr.  Dock  voro  allt  för  tryckande  band  lagda  på  det  mindre 
jordbruket,  att  någon  större  förkofran  af  denna  hufvudnäring  i  dess 
helhet  kunde  åstadkommas.  Utskrifningama,  friskjutsen,  de  dryga  skat- 
terna och  det  då  rådande  näringstvångets  hämmande  inverkan  bidrogo 
gemensamt  att  utarma  bönderna,  som  i  talrika  skaror  utvandrade  och 
allt  flera  gårdar  stodo  öde.  Missväxter  förekommo  allt  oftare,  och  i 
synnerhet  inträffade  sådana  under  åren  1649  och  1650  af  så  svår  be- 
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skafTenhet,  att  från  städerna  ifrigt  yrkades,  förbud  mot  utförsel  af  span- 
mäl;  men  då  ett  sådant  förbud  stod  allt  för  mycket  i  strid  mot  den 
jord^^ande  adelns  fördel,  blef  i  stället  tullfrihet  beviljad  för  den  span- 
mål,  som  under  året  1650  infördes  till  Sverige  och  Finland  från  andra 
länder,  och  en  dylik  frihet  beviljades  afven  sedermera  för  den  spanmål, 
som  infördes  i  riket  under  året  165 1. 

Öfriga  delar  af  landthushållningin  drefvos  ännu  högst  ofullkomligt 
Till  humlegårdars  anläggande  blefvo  uppmuntringar  ofta  gifua  af  rege- 
ringen. I  ett  memorial  af  den  21  Augusti  1646  öfver  de  ärenden, 
hvilka  sekreteraren  Daniel  Behm  hade  att  uträtta  i  de  norrländska 
städerna  Söderhamn,  Hudiksvall,  Sundsvall  och  Hernösand,  för  att  be- 
fordra deras  tillväxt,  anbefaldes  han,  bland  annat,  att  uppmuntra  den 
norrländska  t>efoIkningen  till  odling  af  hampa  och  lin  samt  tillverkning 
af  finare  lärft  och  bättre  dräll»  äfvensom  af  buldan  och  kanfas  samt 
till  spanad  af  finare  träd.  Hampa  måste  dock  fortfarande  köpas  från 
Ryssland.  Vid  åtskilliga  slott  och  kungsgårdar  hade  Gustaf  Adolf  låtit 
anlägga  trädgårdar  under  kunniga  trädgårdsmästares  uppsigt,  men  ännu 
vid  slutet  af  Christinas  regering  hade  svenska  trädgårdsskötseln  icke 
hunnit  särdeles  långt.  Kungsträdgården  i  Upsala,  innehållande  4  å  $ 
tunnland,  hade  inga  fruktträd,  utan  endast  tulpaner  och  några  andra 
blommor.  Den  i  Stockholm  liade  några  få  plommon-,  kersbärs-  och 
äppleträd,  som  under  vintern  måste  sättas  under  skjul;  men  dock  upp- 
drogos  meloner  under  glasfönster,  och  i  riksrådet  Jöns  Kurcks  trädg^ 
vid  Abo  bragtes  omkring  är  1650  drufvor  till  mognad. 

Boskapsskötseln  erhöll  vid  flera  tillfallen  uppmuntran  frän  regerin- 
gens sida»  och  kronan  underhöll  ansenliga  schäferier  på  flera  orter. 
Gustaf  Adolf  hade  sökt  införa  och  göra  i  Sverige  allmän  en  tj^sk  3r- 
race,  hvars  ull  var  bättre  tjenlig  till  kläden  än  den  svenskas,  h vårföre 
ock  bönderne  i  Östergötland,  Vesteigötland  och  Småland  blefvo  vid  vite 
anbefalde  att  utbyta  sina  svenska  gumsar  mot  tyska.  Äfven  holländske 
*  bönder,  med  sitt  lands  boskap,  blefvo  inkallade  i  Sverige  och  bosatte 
sig  i  trakten  kring  Jönköping. 

Jagtefi  blef  mycket  inskränkt  och  betraktades  såsom  en  kunglig  rät- 
tighet, hvilken  af  kronan  afträddes  åt  adeln  endast  å  dess  egor.  Hög- 
djuren (elgar,  hjortar  och  rådjur)  voro  öfvcr  liela  riket  fridlysta,  utom 
i  Norrland  och  Finland,  der  deras  jagande  var  hvilken  som  helst  raed- 
gifvet  under  den  tillåtna  tiden.  Rapphöns  och  åkerhöns  hade  n3'ligen 
blifvit  i  riket  införda  och  voro  derföre  alldeles  fridlysta.  Under  parning»- 
och  kläckningstiden  var  all  jagt  förbjuden.  Jagt  incnn  kronoparker  var 
belagd  med  dödsstraff,  hvilket  dock  vanligen  mildrades  så,  att  förbry- 
taren förvisades  till  de  svenska  nybyggena.  Att  jaga  rofdjur  var  en 
hvar  tillåtet,  och  jägaren  fkk  behålla  skinnet.  Dessutom  fpais  genom 
premier  uppmuntran  till  rofdjurs  utdödande.  Bönderne  i  skogstrakter 
voro  ålagde  att  hålla  vargnät,  anlägga  vaiig^opar  och  deltaga  i  skall- 
jagt.  Genom  1634  års  regeringsform  tillsattes,  såsom  f^Jnit  är  visade, 
en  särskild  riksjägmästare  att  hafva  högsta  uppsigten  öfver  alla  kongl^a 
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parker  och  djurgårdar  samt  öfver  efterlefnaden  af  utfilrdade  jagt-  och 
skogsförordiuDgar.  Hofvet  höll  en  talrik  jägeribetjening,  som  måste 
leverera  sä  väl  vildt  som  pelsverk,  men  deremot  åtnjdt  lön  och  åtskil- 
liga andra  förmåner. 

För  skogarnes  värdande  vidtogos  mänga  anstalter.  Skogsnppsy- 
ningsm^n  tillsattes,  och  skogames  aktsammare  handhafvande  utgjorde 
under .  förmyndarestyrelsen  ett  öfverldggningsämne  vid  fiera  riksdagar. 
Ar  1635  nedsattes  i  h varje  landskap  en  komité  att  sörja  för  skogar^ 
nes  värdande,  förekomma  omåttlig  skogsfällning,  svedjande,  skc^^ldar, 
obehöriga  anläggningar  af  sägq varnar  m.  m.,  samt  tillse  att  författnin- 
garna rörande  skogsplantering  vederbörligen  iakttogos.  För  hvarje  bä- 
rande träd  (ek,  bok,  vildapel),  som  nedhöggs,  skulle  fem  telningar  plan- 
teras och  tillräckligt  hägnas  mot  all  åverkan.  I  det  nyssnämnda  me** 
morialet,  angående  åtgärder  för  att  befordra  de  norrländska  städemas 
tillväxt,  lades  synnerlig  vigt  derpä,  att  skogarna  blefve  »sobert  och 
sparsamt  handterade»,  de  som  ligga  till  hands  för  städer  och  byar 
icke  onödigt  utödda,  samt  äfven  de  öfriga  med  urskilning  brukade,  och 
i  synnerhet  att  intet  svedjande  mätte  tillåtas,  der  man  pä  annat  sätt 
kunde  draga  mera  nytta  af  skogen.  Genom  skogsordningen  den  20 
Mars  1647  blefvo  de  föregående  föreskrifterna  angående  skogamas  vär- 
dande närmare  bestämda  samt  förbuden  mot  svedjande  och  öfrig  skpgs- 
äverkan  ytterligare  skärpta,  hvilket  föranledde  mänga  klagomål,  synner- 
ligast  frän  finska  nybyggare,  som  bosatt  sig  i  åtskilliga  svenska  skogs- 
bygder, hufvudsakligen  för  att  fä  svedja,  men  nu  förhindrades  frän 
detta  jordbrukssätt,  emedan  skpgame  måste  skonas  för  bergverkens 
bästa. 

Bergsbruket  drefs  fortfarande  med  tilltagande  framgång,  och  det 
nyinrättade  bergskollegium  visade  härvid  mycken  verksamhet.  Drott- 
ningen utfärdade  den  6  Juli  1649  ett  generalprivilegium  till  uppmun- 
tran för  grufvors  uppsökande  och  bearbetande.  Alla,  som  upptogo  nya 
grufvor,  finge  sex  friar  och  sä  väl  de  som  deras  arfvingar  försäkrades 
om  full  eganderätt  till  den  upptagna  grufvan.  Likaså  försäkrades  en 
och  hvar,  som  upptäckte  ett  malmstreck,  om  full  ersättning  för  dera 
nedlagda  kostnader  samt  belöning  dessutom.  Man  började  emellertid 
snart  nog  befara,  att  ett  alltför  omfattande  bergsbruk  skulle  ödelägga 
skogarna,  och  det  föreskrefs  derföre,  att  bergskollegii  tillstånd  skulle 
sökas  vid  nya  anläggningar,  synnerligast  i  sädana  trakter,  der  berp^- 
verk  förat  funnos,  äfvensom  i  jernbergsordningen  den  6  Juli  1649  ^ör- 
ordnades  huru  vid  bergsverksanläggningar  i  allmänhet  skulle  tillgå. 
Kronan  öfvergaf  efter  hand  all  omedelbar  befattning  med  bergverken 
och  öfvetlemnade  bergshandteringen  ät  enskilda  personer  mot  en  be- 
stämd a%;ift.  Falu  koppargmfva  gaf  är  165b  sin  största  afkastning, 
uppgående  till  20,391  skeppund.  Afkastningen  af  Sala  silfvei^ufva 
utgjorde  under  de  sista  åren  af  Christinas  regering  omkring  4,000 
maik.  Jemtillverkningen  hade,  såsom  fömt  är  nämndt,  blifvit  betyd- 
ligt  förbättrad   genom    Louis   De  Geers  verksamma  bemödanden,  och 
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hans  föredöme  följdes  sedermera  efter  tyska  krigets  slut  af  flera  sven- 
ska officerare,  som  riktat  sig  under  kriget  och  nu  nedlade  sina  pen- 
ningar i  jernverk.  Under  1644  och  följande  åren  hade  De  Geer  från 
franska  Flandern  införskrifvit  ett  stort  antal  hammarsmeder  och  andra 
jernarbetare,  för  att  bearbeta  Dannemora  jemgrufva,  hvars  afkastning 
fördubblades  genom  användandet  af  det  wallonska  arbetssättet.  Flera 
förordningar  blefvo  ock  utfårdade  till  förekommande  af  dåligt  jem- 
smide.  Alla  smaltare  måste  aflägga  ed,  och  i  alla  uppstäder  tillsattes 
edsvurne  vrllkare  för  att  undersöka  jemets  godhet.  Äfven  kopparn 
måste,  vid  strängt  straff,  vara  försedd  med  stämpel. 

För  manufakturemas  förkofran  i  allmänhet  visade  Christina  åt- 
minstone under  den  första  hälften  af  sin  regering  mycket  intresse. 
Hon  gynnade  anläggningen  af  ett  sockerbruk  i  Stockholm  1647,  der 
man  trodde  sig  kunna  tillverka  lika  godt  socker  som  holländarne.  De 
fabrikanter,  som  i  Norrland  gjort  åtskilliga  fabriksanläggningar,  fingo 
en  skänk  af  17,000  rdr  och  löfte  om  understöd  medelst  lån.  År  1649 
gaf  drottningen  pfaltzgrefve  Carl  Gustaf  uppdrag  att  under  sitt  vistande 
i  Tyskland  värfva  ett  regemente  eller  åtminstone  ett  kompani  handt- 
verkare,  i  synnerhet  linväfvare  samt  arbetare  i  jern,  koppar  och  mes- 
sing,  hvilka  skulle  sändas  till  Sverige  för  att  der  lifva  näringsfliten. 
Införsel  af  främmande  glasvaror  blef  1648  förbjuden,  emedan  i  Stock- 
holm blifvit  inrättadt  ett  glasbruk,  som  ansågs  kunna  förse  riket  med 
dess  behof  af  sådana  varor.  Är  1649  understödde  drottningen  ^ 
holländare  med  betydliga  förskott  för  anläggning  af  en  sidenfabrik  i 
Stockholm.  År  1654  erbjöd  sig  ett  bolag  att  bringa  flnare  lärftsväf- 
nad  och  linneblekning  i  gång  inom  Sverige  samt  erhöll,  såsom  nyss 
är  nämndt,  privilegium  härå  jemte  anvisning  för  sina  anläggningar 
på  Östergötland,  såsom  egande  stora  och  vidsträckta  slätter. 

I  allmänhet  voro,  oaktadt  skråtvånget  och  regeringens  ofta  alltför 
långt  drifna  förmynderskap  öfver  handel  och  näringar,  dessa  i  ständig 
tillväxtj  och  äfven  borgmästaren  Silenius,  som  var  en  af  de  missnöjdes 
ledare  och  vida  mera  böjd  för  klander  än  loftal,  erkände  vid  1649  års 
riksdag  »att  regeringen  hade  genom  goda  åtgärder  mätkligen  framhjelpt 
både  handel  och  slöjder,  så  att  de  dagligen  och  synbarligen  förmera- 
des,  till  främlingars  förundran  och  våra  fienders  förtret». 


Allmogen. 

Genom  de  många  gåfvorna,  förläningama  och  försäljningarna  af  kro* 
nogods  och  skatteräntor  blef  under  Christinas  regering  allmogens  belägen* 
het  ytterligare  försämrad.  Vid  hvarje  riksdag  förekommo  klagomål  af  de 
skattebönder  som  kommit  under  adelns  lydnad,  att  de' blifvit  obiUigt  be- 
handlade, of^  äfven '  beröfvade  sin  skatterätt.  Väl  förklarade  drottnin- 
gen  vid  1649  ^^  riksdag,  att  ingen  skulle  understa  sig  förhöja  skatte- 
l)öndernes  utlagor  eller  någon  skattebonde  fördrifva  eller  förtränga  frän 
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hans  skattexnannarätt,  sä  vida  det  icke  skedde  med  bondens  goda  vilja 
och  otvungna  samtycke;  men  redan  vid  följande  årets  riksdag  åter- 
kommo  samma  klagomål,  att  skattebönderne  blifvit  plägade  med  odräg- 
liga dagsverken  och  annan  tunga  utöfver  hvad  dem  ålegat,  medan  de 
varit  under  kronan,  hvaremot,  ä  andra  sidan,  adeln  klagade  att  skatte- 
bönderne vägrat  utgöra  de  dagsverken,  körslor  och  utskylder,  h vilka 
de  utgjort  till  kronan  och  hvilka  adeln  genom  gäfva,  förläning  eller 
köp  förvärfvat.  I  anledning  af  dessa  ömsesidiga  klagomål  införde?  i 
1650  års  riksdagsbeslut»  att  skattebönderne  voro  pligtige  till  sina  nya 
husbönder  utgifva  de  utskylder  som  de,  enligt*  jordeböckerna,  tiilförenc 
utgjort  till  kronan,  sä  väl  som  de  utl9gor,  hvilka  kronan  fortfarande 
uppbar  af  sina  behållna  skattebönder  efter  vanligheten.  Rörande  körs- 
lor och  dagsverken  borde  frivillig  öfverenskommelse  träffas  mellan  frälse- 
mannen och  skattebönderna;  men,  derest  en  sådan  öfverenskommelse 
i  godo  ej  kunde  tillvägabringas,  skulle  landshöfdingarne  bestämma  bön- 
demes körslor  och  dagsverken  så,  som  dessa  förut  enligt  kronans 
räkenskaper  varit  utgjorda  till  kungsgårdarne,  samt  dervid  noga  tillse, 
att  ingendera  partens  rätt  träddes  för  nära.  Om  sedermera  klagomål 
uppstode,  skulle  de  afgöras  vid  laga  ting,  och  derest  husbonden  be- 
träddes med  att  hafva  fordrat  mer  än  honom  tillkommit,  skulle  han 
till  bonden  bota  tredubbelt  mot  värdet,  äfvensom  bonden,  om  han  fört 
oskälig  klagan,  skulle  till  husbonden  utgöra  dubbelt  mot  det  öfverkla- 
gade.  Mot  erläggande  af  x  rdr  eller  6  mark  s.  m.  till  husbonden 
skulle  skattebonden  vara  fri  från  alla  skjutsfärder.  Från  bidrag  till  un- 
derhäll ät  riksdagsmännen  af  bondeståndet'  var  ingen  skattebonde  be- 
friad, vare  sig  han  hörde  under  kronan  eller  frälseman. 

Då  emellertid  frågan  om  körslomas  och  dagsverkens  bestämmande 
fortfarande  mötte  många  svårigheter  och  föranledde  talrika  klagomål, 
bestämdes  genom  en  kunglig  förordning  af  den  26  Augusti  1651  de 
dagsverken,  som  årligen  skulle  utgöras  af  ett  skattehemman  utöfver  den 
ordinarie  dagsverksskyldigheten,  till  iS  dränge-  och  9  ökedagsverken, 
hvilket,  såsom  förut  är  visad  t,  i  1652  års  riksdagsbeslut  mildrades  så, 
att  dränge-dagsverkens  antal  bestämdes  till  1 2  och  öke-dagsverkens  till 
^  ärligen,  hvilka  skulle  utgöras  af  de  bönder,  som  bodde  på  högst  2 
mils  afstånd  från  orten,  der  dagsverket  skulle  göras;  men  längre  bort 
boende  berättigades  att  med  8  öre  s.  m.  lösa  hvarje  öke-  och  med  4 
iire  hvarje  dränge-dagsverke. 

Allmogens  öfriga  besvär  mot  adeln  äro  anförda  i  den  klagoskrift, 
-som  af  de  tre  ofrälse  stånden  afgafs  vid  1650  års  riksdag  och  hvars 
innehåll  blifvit  här  ofvan  meddeladt.  Den  visar  tillräckligt  huru  be*^ 
kymmersam  allmogens  ställning  var  och  huru  vigtiga  anledningar  den 
hade  till  oro  Öfver  den  mer  och  mer  sannolika  utsigten,  att  slutligen 
all  Sveriges  jord  skulle  komma  i  adelns  händer.  Kronogodsens  äter* 
vinnandjs  till  kronan  var  derföre  för  allmogen  en  lifsfråga,  h vilken 
bondeståndet  vid  riksdagarna  ihärdigt  förf^tade,  ehura  tills  vidare  utan 
iramgång,  emedan  detta  stånd  öfvergafs  af  de  båda  öfriga^  ofrälse  stan- 
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den   redan   vid   riksdagen   efter   den,   dä  denna  fråga  bli^t  sä  ii 
yrkad. 

Emellertid  blef  allmogen,  nedtryckt  af  ntskylder  och  arbetsskyldig- 
heter  till  kronan  eller  adeln,  alltmera  utarmad  och  gjorde  allt  hvad 
den  kunde,  äfven  med  begagnande  af  mindre  lofliga  medel,  för  att 
undandraga  sig  de  tryckande  skyldigheterna.  Mänga  klagomal  inkom- 
mo  ock  sä  väl  till  landshöftlingama  som  till  kammarkollegium  odi 
tilf  regeringen  öfveif  försnillningar  af  hvarjehanda  slag.  Tionden  till 
kronan  skulle  den  tiden  betalas  enligt  räkning  af  sädeskärf^araa  pä 
åkern,  hvilken  räkning  verkstäldes  af  för  detta  ändamål  tillsatta  tjenste- 
män,  kallade  tiondefogdar.  Hvart  femtonde  tjog  skulle  erläggas  tSl 
kronan  och  hvart  trettionde  till  presten;  men  härvid  begicks  en  mängd 
underslef  genom  Gfverenskommelser  mellan  tiondefogdame  och  de  tionde- 
skyldige. För  att  förekomma  sådant  och  tillika  inbespara  tiondefog- 
dames  aflöning  hade  man  vid  1644  års  riksdag  beslutat  afskaffiai  dem, 
och  bondeståndet  lofvade  sä  väl  ä  egna  som  ä  den  hemmavarande 
allmogens  vägnar  att  äfven  utan  fogdar  ärligt  räkna  och  erlägga  sin 
tionde.  Löftet  hölls  likväl  ej  länge,  utan  sä  mänga  bedrägerier  och 
underslef  började  äter  bedrifVas,  att  regeringen  nödgades  är  1653  ä 
nyo  tillsätta  tiondefogdar  för  att  vaka  öfver  uppbörden. 

Men  om  allmogen  gjorde  sig  föga  samvete  af  att  bedn^  kronan, 
visade  den  i  andra  hänseenden  en  berömvärd  ärlighet,  som  hos  re- 
sande utländningar  väckte  förvåning,  särdeles  i  betraktande  af  den  rå- 
dande fattigdomen.  Whitelocke  berättar,  att  när  han  i  slutet  af  aret 
1653  genomreste  Sverige  från  GöteboTg  till  Upsala,  var  tjufveri  der  så 
sällsjmt,  att  han  under  hela  resan  ej  förlorat  mer  än  ett  solglas  och 
att,  ehuru  jemkofferten,  hvari  penningarna  förvarades,  vid  ett  tillfälle 
gått  sönder  och  flera  silfvermynt  fallit  ur,  hade  dock  ej  Nett  enda  för» 
kommit,  utan  hvar  och  en  hade  lemnat  tillbaka  hvad  han  hittat 

Något  afsigtligt  förtryck,  utöfvadt  af  regeringen  mot  allmogen, 
finner  man  visserligen  lika  litet  under  Christinas  regering  som  under 
förm3mdarestyrelsen.  Tvärt  om  vittnar  det  nyss  anförda  ordnandet  af 
skatteböndemes  förhållande  till  innehafvame  af  skatteräntoma,  sä  väl 
som  ordnandet  af  skjutsningsskyldigheten  och  några  andra  åtgärder 
från  regeringens  sida,  att  den  insett  och  sökte  lindra  det  rådande  be- 
trycket; men  nu,  likasom  under  förmyndareregeringen,  var  likväl  sty- 
relsens riktning  i  sin  helhet  sådan,  att  detta  betryck  snarare  måste 
ökas  än  minskas.  Christina  var  långt  ifrån  att  med  afsigt  vilja  befor- 
dra adelsväldet  på  allmogens  bekostnad,  men  hennes  frikostighet  med 
^fvor  och  föriäningar  samt  hennes  slöseri,  som  gjorde  försäljning  af 
kronogods  och  skatteräntor  nödvändig  i  ännu  större  omfattnnig  än 
under  den  föregående  tiden,  ledde  äf^ren  i  ännu  högre  grad  till  för- 
sämring i  allmogens  ställning.  Mycket  missnöje  rådde  också  under 
hennes  regering  hos  de  talrikare  samhällsklasserna;  men  det  var  länge 
riktadt  endast  mot  adeln.  Allmogens'  trohet  mot  jkonungahuset  och 
kärlek   för   Gustaf  Adolfs  minne  hindrade  länge,  att  missnöjet  vände 
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sig  mot  drottniDgen,  hvilken  man  trodde  af  adeln  förhindras  att  verka 
for  hela  folkets  bflsta  och  hvars  af  fadern  ärfda  adelmod  missbrukades 
af  hennes  omgifning.  Först  mot  slutet  af  Christinas  regering,  dä  det 
blef  mer  och  mer  bekant  att  hon  förlorat  all  häg  för  regeringsbestyren 
och  egnade  sig  endast  ät  fåfänga  förlustelser,  att  hon  utaxmade  landet 
för  att  rikta  sina  gnnstlingar  och  att  hon  visade  allt  större  förkarlek 
för  utlflndningar  framför  egna  landsman,  blef  hon  ock  allt  mera  miss- 
nöjets föremal  och  man  begynte  allt  mera  allmflnt  längta  efter  en 
förändring  i  riksstyrelsen,  hvarigenom  det  allmännas  väl  kunde  bättre 
befordras. 

Vi  hafva  förut  visat,  huru  den  oro  i  sinnena,  som  röjde  sig  vid 
1650  ärs  riksdag,  icke  var  inskränkt  inom  riksdagen,  utan  framträdde 
flerstädes  i  riket.  Missnöjet  var  dä  ännu  riktadt  mot  adeln.  Fler- 
städes, särdeles  i  Smaland,  Nerike  och  Dalame,  yttrade .  böndeme  att 
man  borde  slä  ihjel  all  adel;  men  sedan  jäsningen  väl  kommit  i  gäng, 
böljade  man  yrka  äfven  pä  förändring  i  regeringen.  I  Nerike  kom  det 
till  fullt  uppror  i  början  af  året  1653.  Flera  hundrade  bönder  sam- 
lades, väpnade  med  fogelbössor  och  hvaijehanda  tillhyggen,  samt  bör- 
jade under  hotelser  och  våldsamheter  tåga  omkring  i  landskapet  och 
äfven  utlärda  budkaflar  till  de  angränsande  landskapen.  De  upproriske 
v^de  till  och  med  en  egen  konung,  hvilken  lät  bära  en  morgonstjema 
(en  stridsklubba  med  taggar)  framför  sig  säsom  en  spira,  samt  ut- 
nämnde andra  bönder  till  riksdrots,  riksmarsk  och  rikskansler.  Nu 
skulle  först  adeln  i  landsorterna  utrotas  och  sedermera  skulle  man  tåga 
till  hufvttdstaden  och  göra  slut  pä  rådet,  hvarefter  den  sanna  friheten 
skulle  begynna.  Upproret  blef  dock,  genom  tillkallad  vapenstyrka,  utan 
synnerlig  svårighet  qväfdt  redan  i  sin'  begynnelse  och  anförame  strängt 
bestraffade.  Mänga  afrättades  i  Nerike,  men  den  s.  k.  konungen  och 
hans  kansler  sändes  till  Stockholm,  der  de  blefvo  rådbråkade,  hals- 
huggne och  steglade.  Moigonstjeman,  som  tjenat  till  spira,  bars  fram- 
för de  lifdömde,  dä  de  utfördes  till  afrättsplatsen  och  begagnades  vid 
deras  rädbräkning. 

Härmed  upphörde  de  våldsamma  utbrotten  af  missnöjet,  men  detta 
fortfor  likväl  och  var  snarare  i  till-  än  i  aftagande  under  det  återstå- 
ende af  Christinas  regering. 


Seder  och  lefnadssätt. 

I  de  svenska  sederna  och  lefuadssättet  inträdde  under  Christinas 
regering* en  märkbar  förändring  och  ingalunda  en  fördelaktig.  Den 
förra  enkelheten  och  tarfiigheten  började  hos  allt  flera  öfvergä  till  ett 
mer  eller  mindre  öfverdådigt  lefhadssätt,  som  vid  hofvet  och  hos  den 
högsta  adeln  var  förenadt  med  en  ridderlig  belefvenhet,  men  hos  de 
flesta  var  långt  ifrån  fritt  f^än  en  ,viss  råhet,  åsamkad  under  fältlifvet 
och  ofta  åtföljande  alltför  hastigt  förvärfvad  rikedom.    De  mänga  frän 
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det  långvariga  tyska  kriget  heonkomne  krigarne  hade  fört  med  sig  hem 
den  vana,  de  fatt  under  jsitt  vilda  krigarelif,  att  hastigt  förslösa  hvad 
de  genom  plundringar  förvftrfvat  och  äfven  att  förslösa  det  pä  nöjen* 
som  voro  ingenting  mindre  än  förädlande.  Frosseri  och  dryckenskap 
började  sprida  sig  till  allt  vidsträcktare  kretsar,  och  äfven  det  förfinade 
hofvet  gjorde  sig  rätt  ofta  skyldigt  härtill,  si  mycket  än  drottningen 
sjelf  afskydde  all  omåttlighet  och  i  synnerhet  dryckenskapslasten.  Äfven 
hofherrar  och  unge  adelsjunkrar  sågos  stryka  kring  gatorna  rusige  och 
skrälande  samt,  stående  pä  knä  utefter  torgen,  ur  medförda  buteljer 
dricka  drottningens  skäl.  Med  sädana  föredömen  ofvanifrån  var  det 
icke  underligt,  om  äfven  de  öfriga  samhällsklasserna  gjorde  sig  skyldiga 
till  samma  laster  och  till  hvaijehanda  väldflgernxngar  under  rusets^  in- 
verkan. 

Detta  förhållande  kan  emellertid  icke  läggas  Christina  till  last,  dä 
hon,  såsom  nyss  nämndes,  visade  afgjord  vedervilja  mot  all  drycken- 
skap, hvilken  hon  betraktade  säsom  en  svensk  nationallast  och  strängt 
klandrade  hos  hvar  och  en,  som  dertill  gjorde  sig  skyldig.  Deremot 
var  det  yppiga  lif,  med  ständiga  förströelser  och  kostaamma  tillställ- 
ningar,  som  fördes  af  rätt  mänga  bland  den  högre  adeln,  till  ganska 
väsentlig  del  hennes  verk,  emedan  hon  häri  sjelf  gaf  föredöme  och  äf- 
ven fordrade  att  genom  dylika  tillställningar  blifva.  road  af  dem,  som 
ville  bibehålla  hennes  ynnest  och  hvilka  ocksä  genom  ett  sådant  öfver- 
fiödigt  lefnadssätt  voro  i  ständigt  behof  af  hennes  frikostighet.  Fest- 
måltider, dans,  jagt,  ringränningar,  fyrverkerier,  djurfäktningar,  \rpi^ 
förandet  af  upptåg,  värdskap  och  baletter  omvexlade  i  Christinas  hof- 
krets,  och  äfven  rent  dramatiska  förlustelser  saknades  icke* 

Pä  Stockholms  slott  hade  drottningen  inrättat  en  teater  i  den  sä 
kallade  »stora  spelsalen»,  der  baletterna  gåfvos  och  der  hon  lät  främ- 
mande skådespelare^sällskap  gifva  föreställningar.  Hon  hade  nemligen 
1652  införskrifvit  ett  bland  de  italienska  skädespelare-sällskap,  som  den 
tiden  voro  mycket  omtyckta  vid  furstehofven.  De  hade  vissa  stäende 
karakterer  —  Pantalon,  Arlechin,  Pierrot,  Colombine  m.  fl.  —  och  ur- 
sprungligen var  hela  dialogen  improviserad  samt  endast  styckets  upp- 
ränning pä  förhand  utarbetad.  Sedermera,  och  i  synnerhet  när  de 
gäfvo  sina  stycken  pä  fransyska,  begagnade  de  visserligen  en  skrifven 
text,  men  särskilda  scener,  som  gåfvos  pä  italienska,  voro  fortfarande 
improvisationer.  Planen  var  vanligen  högst  enkel,  men  dialogen  oftast 
full  af  lif  och  qvickliet  De  gäfvp,  jemte  italienska  folkkomedier,  äfven 
större  romantiska  skådespel,  hvartill  fordrades  rikt  maskineri  och  der 
en  mängd  förvandlingar  förekommo. 

Äfven  uppträdde  här  vid  samma  tid  ett  holländskt  skädespelare- 
sälbkap,  som  gaf  hvaijehanda  burleska  stycken,  i  hvilka  narren,  här 
kallad  pickel  bäring,  var  hufvudfiguren;  men  de  synas  icke  länge  hafva 
bibehållit  sig  i  drottningens  l;y.ck)e,  ty.  de  lemnade  Sverige  efter  endast 
ett  kort  vistande  härstädes. 

Oftare   förekommo   och   äfven  mera  allmänt  omtyckta  voro  de  sä 
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kallade  upptågen^  hvarmed  förstodos  offentliga  täg  eller  processicNier,  i 
bvilka  uppträdde  personer  i  dyrbara  drSgter,  föreställande  allegori^ 
dier  mytologiska  figurer,  och  i  dem  syntes  äfven  ovanliga  djur,  vackra, 
rikt  utstyrda  hästar,  mekaniska  konstverk  o.  s.  v.  Upptåget  var  för- 
enadt  m^  en  ringränning,  till  hvilken  ett  »kartel»  (utmanii^bref)  var 
ut&rdadt  'af  deltagame  i  upptåget,  hvilka  uppträdde  såsom  1tä»ppar  för 
en  eller  flera  allmänna  satser,  som  i  kartelet  voro. utvecklade.  Pä  der 
utsatt  dag  drogo  kämpame  i  högtidligt  täg  till  rannarebanan  i  flera 
afdelningar  och  alla  utklädde  så,  att  den  grundtanke,  som  i  fejdebref- 
vet  innehölls,  blef  försinligad,  hvartill  äfven  hela  jipptäget  syftade.  Vid 
ankomsten  till  rannarebanan  upplästes  fejdebrefvet,  och  hvaije  afdel- 
ning  framstälde  pä  vers  eller  prosa  sin  betydetee  och  sin  afsigt  eller 
uppläste  verser  till  damernas  och  i  syimerhet  till  drottningens  ära. 
Så  började  ringränningen,  hvarvid  banan  var  genom  skrank  tredelad 
och  midt  pä  mellersta  delen  hängde  i  ett  snöre  en  ring,  hvilken  man 
i  fullt  sträck  skulle  söka  träffa  med  lansen.  Den,  som  flesta  gångerna 
träffat  ringen,  förklarades  för  segervinnare  och  erhöll  dfst  utsatta  priset 
Det  första  upptåg,  man  vet  vara  hållet  i  Sverige,  anstäldes  vid  Gustaf 
Adolfs  kröning  den  14  Oktober  16 17.  Vid  Magnus  De  la  Gardies 
bröllop  den  20  Mars  1647  hölls  äfven  ett  upptåg,  men  de  mest  ly- 
sande förekommo  dock  vid  drottningens  kröning  1650,  och  vi  hafva  i 
det  föregående  omnämnt  åtskilliga  denbland.  Det,  som  gafs  af  hertig 
Carl  Gustaf  den  24  Oktober,  tyckes  hafva  vuimit  mesta  bifall  och  en 
närmare  beskrifning  derom  torde  gifva  tillräcklig  föreställning  om  dessa 
förlustelsers  beskaffenhet. 

Upptåget  kallades  »Lycksalighetens  äreprakt»  (La  pompe  de  la 
Felicité),  och  två  kartel  dertill  hade  blifvit  utdelade,  det  ena  på  fran- 
ska, med  fem  tal  på  vers  af  okänd  författare,  det  andra  på  svenska, 
med  fem  tal,  hvaribland  ett  på  vers,  af  Stjemhjelm.  Kartelet  1^  ut- 
färdadt  af  Évdämon  och  hans  följeslagare  Philander  och  Dorisel,  som 
påstodo,  att  krig  och  vällust  icke  kunna  bereda  en  sann  lycka,  hvilken 
endast  vore  att  söka  i  själens  frid  och  förnöjsamhet  samt  dess  välde 
öfver  sinnesrörelserna.  Mot  hvarje  adelig  kämpe,  som  3n:kade  motsat- 
sen, erbjödo  de  sig  att  försvara  sin  plats  till  häst  och  fot,  med  stic- 
kande och  bräckande,  skämt  och  allvar,  samt  bådo  imderdånigst  drott- 
ningen att  vara  en  rättrådig  domare  öfver  utgången.  Kl.  10  började 
uppt^et  och  varade  till  dess  mörkret  inbröt.  Tåget  gick  »rättsols» 
kring  Hötorget,  vid  hvars  södra  ända  rannarebanan  låg,  in  på  denna 
och  stannade  framför  den  upphöjning,  der  drottningen  satt  med  sin 
uppvaktning.  Tåget  öppnades  af  hertigen,  föreställande  krigsguden 
Mars,  och  hans  hoffolk,  alla  till  häst  samt  glimmande  af  guld  och  silf- 
ver  och  förande  lansar  i  händerna.  Guden  höll  till  sina  kämpar  ett 
tal  på  hexametrer,  hvari  han  »anqvickade  dem  till  krigsöfningar». 
Derpå  följde  »tre  riddare,  Martis  gesäller»,  af  hvilka  den  ene,  Philo- 
pater,  vid  framkomsten  i  ett  tal  klandrade  dem,  som  kriga  endast  i 
äregirig  afsigt,  men  prisade  deni,  som  kämpa  och  dö  för  fädemeslan- 
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det;  den  andre,  Democrates,  ansäg,  att  man  mä  offra  lif  och  blod  för 
friheten,  och  den  tredje,  Theander,  att  man  bör  kämpa  för  tion  och 
Guds  ära.  Härmed  var  första  inträdet  slutadt  I  det  andra  framstäl- 
des  Cupido,  jemte  Venus,  i  en  triumfvagn,  förd  af  Lyckan,  dä  kär- 
leksguden höll  ett  tal  för  att  afvända  de  unga  hjertan  frän  krigsgudens 
till  kärlekens  .  tjenst  I  tredje  inträdet  visade  sig  riddaren  Evdämon, 
med  sina  följeslagare  Philemon  och  Dorise],  förklarande,  att  om  anled- 
nii^en  till  krig  vore  aldrig  sä  god,  blefve  utförandet  dock  alltid  grymt 
och  lasteligt,  hvarföre  ock  de,  som  sägas  kriga  för  altaret,  sjelfva  be- 
finnas vara  de,  som  kullkasta  templet,  de,  som  fakta  för  friheten,  sluta 
den  i  band  o.  s.  v.  Äfven  skönhetsgudinnaus  och  kärleksgudens  re- 
gering vore  intet  annat  än  en  .inbillad  .Ijuflig  krigstjenst,  »full  af  be- 
dräglig glisneri».  Högre  vore  det  mål,  själen  önskade  till  sia  fröjd  och 
hugnad.  Derpä  följde  Lycksaligheten  i  en  präktig  triumfvagn,  styrd 
af  Freden  och  omgifven  af  Endrägten,  jemte  andra  Dygden,  samt  al 
fyra  nymfer  och  fyra  barn,  föreställande  den  kristliga  kärleken.  Lyck- 
saligheten framstälde  i  ett  tal  den  i  kartelet  uttryckta  hufvudtanken. 
I  fjerde  inträdet  kommo  pä  berget  Parnassus  Apollo  och  Muserna  för 
att  hylla  Chriistina,  sjungande  och  spelande  pä  allehanda  slags  instru- 
ment. Slutligen  fördes  i  tåget  en  mängd  präktigt  utstofferade  hand- 
hästar och  efter  dem  kom  en  skara  hjeltar,  som  först  sökt  ära  i  krigs- 
gudens och  skönhetsgudinnans  tjenst,  men  nu  slutit  sig  till  riddar 
Evdämon. 

Värdskapen  voro  en  annan  mycket  omtyckt,  förlustelse  vid  Chri- 
stinas hof.  De  voro  ett  slags  maskerader,  i  hvilka  ett  eller  flera  par 
förestälde  värdfolket  och  de  öfrige  deras  gäster.  De  kommo  till  Sverige 
sannolikt  fiån  Frankrike  eller  frän  Danmark,  der  Fredrik  III  (1648 — 
1670)  vid  sitt  hof  gaf  sädana.  Det  första  värdskapet,  man  vet  vara 
,  gifvet^vid  svenska  hofvet,  hölls  trettondedagen  1653,  dä  Olympens  alla 
gudar  förestäldes  vara  gäster  hos  herdar  och  herdinnor.  G^rfitz  Ul- 
feldt  förestälde  Jupiter,  Pimentelli  Mars  och  Radziejowsky  Baochus, 
»med  ett  hiskeligt  stort  stop  i  handen,  fullt  med  vin».  Christina  var 
sjelf  herdinnan  Amaranta  (den  oförgängliga),  och  hertig  Adolf  Johan 
sä  väl  som  allt  hoffolket  voro  klädda  som  herdar  och  herdinnor.  För 
tillföllet  författade  sånger  sjöngos  af  herdame  och  herdinnoma,  och  i 
dem  förekommo  ofta  orden:  Viva  Amaranta!  (Lefve  Amaranta!)  Dan- 
sen varade  ända  till  kl.  7  pä  morgonen,  och  mot  dess  slut  aflades 
maskerna,  dä  drottningen  lät  frän  sin  med  juveler,  öfversållade  drägt 
aisprätta  dessa  och  utdela  dem  till  de  närvarande. 

Deima  fest  skall  gifvit  första  anledningen  till  Anmrant-ordtns  stif- 
tande, hvilket  skedde  längre  fram  under  sommaren  samma  år.  TOl 
Stockholm  hade  dä  kommit  ett  sändebud  från  den  landsflyktige  ei^lske 
kronpretendenten,  sedermera  konung  Carl  II,  medförande  strumpebands- 
orden åt  hertig  Carl  Gustaf;  men  dä  Sverige  den  tiden  stod  i  vä&- 
skapligt  förhållande  till  Englands  verklige  regent  Cromwell,  ville  Chri- 
stina  icke    tillåta   hertigen  mottaga  den  erbjudna  orden.     Dess  erbju» 
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dande  skall  likväl  hos  henne  väckt  tanken  pä  stiftandet  af  en  egen 
orden,  hvarom  beslut  fattades  i  Augusti  samma  är,  jdä  Fimentelli,  hen- 
nes dåvarande  mest  gynnade  gunstling,  sKulle  blifva  förste  riddaren. 
Ordenstecknet  bestod  af  tvä  i  hvarandra  inflätade,  men  mot  hvarandra 
vända  latinska  A,  förfärdigade  af  guld,  besatta  med  juveler  och  fåstade 
i  en  emaljerad  grön  lagerkrans  af  guld,  kring  hvilken  var  slingradt  ett 
emaljeradt  hvitt  band,  hvarpä  lästes  orden:  Dolce  nella  memoria 
(Ljuf  i  minnet).  Den,  som  intogs  i  orden,  skulle  föras  af  tvänne  ama- 
rant-riddare,  såsom  faddrar,  fram  till  drottningens  tron  och  der,  knä* 
böjande,  med  högra  handen  mellan  hennes  båda,  aflägga  ed  att  vara 
henne  trogen,  försvara  dygdiga  qvinnors  heder,  uppmuntra  dygden,  be- 
strafifa  lasten,  utföra  berömliga  handlingar,  hälla  löften  heliga  samt,  om 
den  i  orden  intagne  var  ogift,  icke  ingå  äktenskap.  Härefter  lade  drott- 
ningen öfver  den  nye  riddarens  högra  axel  ett  karmosinrödt  band  med 
bred  siUverspets,  hvilket  nedföll  öfver  bröstet  under  venstra  armen  och 
hvari  ordenstecknet  hängde.  Medlemmames  antal  bestämdes  till  30, 
drottningen  oberäknad,  af  hvilka  hälften  skulle  vara  fruntimmer.  Bland 
riddame  omtalas  konung  Johan  Kasimir  i  Polen,  hertig  Carl  Gustaf, 
hans  broder  Adolf  Johan,  deras  svåger  landtgrefve  Fredrik  af  Hessen, 
kurfursten  Fredrik  Wilhelm  af  Brandenburg,  ambassadöreme  Pimentelli, 
Montecuculi  och  Whitelocke,  grefvame  Magnus  De  la  Gardie,  Arvid 
Wittenberg,  Clas  Tott,  Anton  Steinberg  m.  fl.  Medlemmames  tänke- 
spräk  skulle  vara  semper  idem  (alltid  densamme).  Sedan  Christina 
lemnat  Sverige,  blef  orden  här  icke  vidare  utdelad,  men  namnet  upp- 
togs   omkring  1760  af  ett  enskildt  ordenssällskap,  som  ännu  fortvarar. 

Anmärkningar  öfver  denna  ordens  stiftande  och  i  synnerhet  öfver 
anledningen  dertill  uteblefvo  icke.  Man  hade  udetat,  att  Pimentellis 
slägt  härstammade  frän  staden  Amarante  i  Portugal,  och  man  förmo- 
dade att  drottningen  i  det  nyss  omnämnda  värdskapet  tagit  sitt  namn 
snarare  derifrän  än  från  den  oförvissneliga  amarant-blomman.  Man 
gissade  äfven,  dä  Pimentellis  förnamn  var  Antonio,  att  de  båda  i  hvar- 
andra inflätade  A  uti  ordenstecknet  betydde  Amaranta  och  Antonio, 
och  att  således  hela  ordensstiftelsen  var  ett  ömhetsbevis,  hvilket  Chri- 
stina ville  gifva  sin  gunstling.  Slutligen  anmärktes  äfven,  att  ordens 
valspråk  »alltid  densamme»  icke  lämpade  sig  särdeles  väl  åtminstone 
för  stiftarinnan,  som  var  sä  ombytlig  i  sina  tycken.  Ceremonierna  vid 
ordens  utdelning  voro  emellertid  alltid  en  ny  förströelse,  hvilket  väl 
egentligen  varit  hvad  Christina  åsyftat  med  ordens  stiftande. 

Baletter  voro,  såsom  förut  är  berättadt,  äfven  ett  mycket  omtyckt 
hofnöje  och  hafva  i  beskrifningarna  om  den  tidens  förlustelser  ofta 
blifvit  förblandade  med  värdskapen,  hvarmed  de  ock  hade  mycket  ge- 
mensamt, ehuru  de  senare  egentligen  voro  maskerader  utan  någon  sär- 
skild text,  hvaremot  baletterna  alltid  hade  en  sådan  och  voro  i  all- 
mänhet mera  dramatiska  än  värdskapen. 

Man  har  för  Öfrigt  åtskilliga  uppgifter  om  hofhöjena  och  i  allmän- 
het om  förhållandena  i  det  högre  sällskapslifvet  den  tiden,  i  flera  ännu 
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befintliga  bref  från  dåvarande  hofjunkaren  hos  drottningen,  Johan  Eke- 
blad,  til]  hans  far,*dfversten  Christopher  Ekeblad,  hvilken  vi  förut  fun- 
nit bland  vitterhetsidkame  under  Christinas  regering.  Ur  dessa  bref 
hafva  vi  redan  anfört  åtskilliga  beskrifningar  om  förlustelserna  under 
närmaste  tiden  efter  drottningens  kröning,  men  de  vittna,  att  samma 
muntra  Hf  varit  fortsatt  långt  efteråt. 

Pä  Christina-dagen,  den  24  Juli  165 1,  hölls  en  ringränning  pä 
rflnnarebanan  i  Stockholm,  hvartill  drottningen  utsatt  ett  pris,  bestående 
i  en  diamantring,  värderad  till  1,000  dukater,  hvilket  pris  tpgs  af  Qas 
Tott.  Efter  ringränningen  dansades  en  balett  pä  rikssalen  och  efter 
baletten  syntes  »hennes  maj:ts  namn  i  luften  af  fyrverkeri  gjordt,  mellan 
slottet  och  rikskanslerns  hus»  (nu  den  s.  k.  Gamla  banken  i  öfversta 
delen  af  Storkyrkobrinken). 

I  Maj  1652  reste  drottningen  till  Upsala  pä  jagt  och  sköt  der- 
under  en  hare,  hvilken  hon  förärade  en  närvarande  holländsk  adelsman. 

Pä  drottningens  födelsedag,  den  8  December  1652,  dansades  en 
balett,  kallad  »Gudarnes  liberaliteter»,  i  hvilken,  bland  andra,  uppträdde 
Gasten,  Necken  och  Tomtegubben,  hvilka  beklagade  sig,  att  de  af  drott- 
ningen blifvit  drifna  ända  till  Lappland,  der  de  lefde  i  stort  armod. 
Gasten  förestäldes  af  en  »hiskeligt  lång  karl»,  Necken  var  »likasom  en 
hund  eller  katt  med  lång  svans»  och  Tomtegubben  »en  öfvermåttan 
liten  manniker,  att  man  näppeligen  såg  mer  än  hatten  och  fötterna  på 
honom».  Kort  derefter  hölls  en  ringränning,  då  hertig  Adolf  Johan, 
grefve  Clas  Tott  och  Anton  Steinberg  uppträdde  mot  fältmarskalken 
Wrangel  och  alla  fyra  grefvame  Leijonhufvud,  förklädda  till  turkar,  äf- 
vensom  en  tredje  trupp,  anförd  af  riksstalhnästaren  Douglas,  der  täf- 
lade  med  de  båda  öfriga.  Första  priset  vans  af  Steinberg,  det  andra 
af  grefve  Jakob  De  la  Gardie,  det  tredje  af  Clas  Tott  och  det  ^txAe^ 
2I  hert^en.  Alla  prisen  voro  af  lika  värde  och  bestodo  af  drottningens 
namnchiffer  i  diamanter.     Pä  aftonen  var  bal  pä  slottet. 

Efter  grefve  Jakob  De  la  Gardies  bröllop  med  drottningens  mest 
omtyckta  hoffröken,  den  vackra  Ebba  Sparre,  i  Januari  1653  anstäldes 
af  brudgummens  äldre  broder,  grefve  Magnus,  en  ringränning  vid  fack- 
lor i  riddarhuset,  dä  drottningen  och  hela  hofvet  voro  närvarande.  Tre 
pris  hade  blifvit  utsatta  af  grefve  Magnus  och  ett  af  grefvinnan  Ebba, 
hvilket  sistnämnda  vans  af  hennes  man. 

I  Februari  samma  år  trakterades  de  danska  sändebuden  pä  slottet 
med  en  dans,  »hvarifrån  de  med  goda  rus  hemdrpgo,  emedan  de  igen- 
togo  i  glasen  hvad  de  i  dansen  försummat». 

För  öfrigt  berättas,  huru  drottningen  ofta  reste  ut  att  spatsera  och 
ej  kom  hem  förr  än  sent  på  natten;  huru  hon  for  ut  till  Djuigärden 
och  dansade  samt  »lekte  andra  små  lekar»;  huru  hon  som  oftast  for 
ut  att  spatsera  om  dagarna  och  dansade  om  nättema  o.  s.  v. 

Huru  det  tillgick  vid  de  högadliga  bröllopen  den  tiden,  synes  af 
en  beskrifhing,  hvilken  Whitelocke  meddelat  om  öfversten,  friherre  Chri- 
ster  Horns   bröllop  med  Görvel  Sparre,  en  dotter  till  riksrådet  Peder 
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Sparre.  &öllopet  hölls  pä  slottet»  emedan  foniden  var  en  af  dfottnin^ 
gens  hoffrCknar.  Både  brudgum  och  brad  vozo  klädda  i  hvitt  taft  och 
hans  dragt  rikt  broderad  med  gnid  och  silfver.  Bruden  bar  pä  hufvu- 
det  ett  diadem  af  diamanter,  om  halsen  ett  diamanthalsband  som 
hängde  ned  pä  axlama,  om  lifvet  en  diamantgördel  och  pä  bröstet  en 
stor  diamant,  alla  af  högt  värde  och,  enligt  hvad  nägra  berättade,  för 
tillfället  länade  af  drottningen  till  bruden.  Bröllopsskaran  samlades  i 
drottningens  audiensrum  och  begaf  sig  derifrän  i  högtidligt  täg  till  stora 
salen,  der  vigseln  skulle  förrättas.  Först  gingo  hoflEavaljereme,  sä  riks- 
räden,  sä  brudgummen,  derefter  bruden»  förd  af  tvä  grefvar,  samt  efter 
henne  drottningen  med  sin  svit  och  sin  lifvaki  Sedan  drottningen 
intagit  sin  tron,  satte  sig  bruden  nedanför  henne  till  höger  och  brud- 
gummen till  venster,  hvarefter  brudens  närmaste  slägtingi  riksrädet 
Bonde  framträdde  inför  drottningen  och  höll  ett  tal,  hvari  han  först 
anmälte  att  friherre  Horn,  der  närvarande  af  gammal  och  hederlig 
slägt,  ästundade  till  äkta  en  af  hennes  mai:ts  hodröknar,  af  den  gamla 
och  hederliga  Sparre-slägten.  Sedermera  omnämndes  badas  förfäder 
och  mycket  anfördes  till  bada  slägtemas  heder,  hvarefter  talaren  gaf 
brudgum  och  brud  några  räd,  huru  de  skulle  skicka  sig  i  sitt  nya 
stånd.  Sedan  talet  var  slutadt,  fördes  brudparet  till'  midten  af  salen, 
der  en  af  drottningens  hofpredikanter  förrättade  vigseln,  efter  hvars  slut 
tvä  grefvar  med  fiaddor  i  handen  förde  bruden  och  brudgummen  kring 
golfvet,  åtföljda  af  de  flesta  närvarande  bröllopflgäster  parvis,  äfven 
med  £icklor.  Efter  det  brudgummen  fört  bruden  tifl  sin  plats,  dan- 
sade han  med  drottningen  och  bruden  med  Whitelocke,  hvilken  såsom 
en  främmande  makts  ambassadör  hade  högsta  rangen  bland  de  när«- 
varande  herrame.  Äfven  de  öfrige  deltQgo  i  denna  dans,  som  utför- 
des med  mycken  högtidlighet  under  musik  af  pukor  och  trumpeter. 
Efter  fackeldansens  slut  brynte  ringdansama,  och  sedermera  bq^vo 
sig  allesamman  till  matsalen,  der  en  präktig  måltid  var  tillagad.  Dtott- 
ningens  hofmarskalk,  ,med  sin  sUfverstaf,  emottog  dem  och  lade  före 
rättema.  Sedan  måltiden  var  slutad,  återvände  alla  till  audienssalen, 
der  de  åtskildes.  Följande  dagen  öppnades  riksdagen  af  drottningen, 
som.  dervid  underrättade  ständerna  om  sitt  beslut  att  nedlägga  rege- 
ringen; men  mot  klockan  11  pä  aftonen  samma  dag  fortsattes  bröllops- 
ceremonierna. £n  kavaljer  inkom  med  en  spira,  hvars  öfversta  del 
var  täckt  med  silfver  och  skaftet  lindadt  med  taft  af  samma  färg  som 
hufvudfärgema  ~i  brudgummens  vapen.  Spiran  hölls  horisontelt  fram- 
för bmdparet,  och  riksrädet  Bonde  höll  ett  tal,  hvari  han  tackade 
drottningen  för  den  ynnest  som  blifvit  visad  bmdparet  att  fä  fira  sitt 
bröllop  pä  slottet,  samt  berättade  derefter  att  bmdgimimen  denna  mor- 
gon gifvit  bmden  2,000  dukater  i  morgongäfva  och  att  tolf  brudparets 
slägtingar  dervid  varit  vittnen,  hvilka  voro  ansvarige  att  denna  summa 
skulle  användas  för  bmdens  och  de  blifvande  barnens  behof,  i  £all 
bruden  komme  att  öfverlefva  sin  man.  Sedermera  uppläste  en  ann«m 
namnen  pä  de  tolf  vittnena,  dä  hvar  och  en,  vid  det  hans  namn  utropa- 
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-des,  gjorde  en  bugning  för  drottningen  samt  derefter  framsteg  till  bru- 
den och  lade  högra  handen  pä  spiran,  dä  moigongäfvan  ä  nyo  om- 
nämndes och  försäkrades.  Sedan  alla  vittnena  voro  uppropade,  ned- 
lades  spiran  för  brudens  fötter,  men  upptogs  strax  efterät  och  kasta- 
des genom  ett  fönster  ned  pä  borggärden,  der  en  stor  mängd  folk  var 
församlad,  som  slets  om  den  nedkastade  spiran.  Efter  denna  cere- 
monis slut  beg3mte  äter  en  fackeldans,  ätföljd  af  fransyska  och  svenska, 
dansar,  till  dess  samlingen  åtskildes  mot  morgonen. 

Sä  tillgick  det  den  tiden  vid  ett  högadligt  bröllop;  men  äfven 
utan  en  sä  vigtig  anledning  utvecklades  mycken  yppighet  vid  bjudnin- 
gar i  förnäma  hus.  Whitdocke  berättar,  att  vid  en  middagsbjudning 
till  grefve  Erik  Oxenstierna,  rikskanslerns  son,  före  maltiden  blifvit 
Iramburen  en  stor  förgyld  silfverhandkanna  med  tvättfat,  sannolikt  ett 
byte  frän  tyska  kriget.  Sedan  gästerna  tvättat  sig,  lästes  bordsbönen 
af  en  bland  grefvens  pager.  Bordet  var  långt  och  smalt.  Vid  dess 
öfra  ända  stodo,  under  en  sammetshimmel,  tvä  stora  stolar,  sominto- 
gos  af  Whitelocke  och  Corfitz  Ulfeldt.  Midt  emot  dem,  vid  bordets 
andra  ända,  voro  äfven  större  stolar  framsatta  för  riksdrotsen  och  riks- 
kanslern. Faten  voro  ej  stora,  men  mänga,  alla  af  silfver  och  fylda 
med  den  bästa  mat  som  kunde  fäs.  De  hade  fyra  anrättningar,  ma- 
ten var  tillagad  efter  fränsyskt  bruk  och  allt  gick  ganska  hederligt  till. 
Der  bjöds  riienskt  vin,  kanariesekt  ech  rödt  franskt  vin,  sä  väl  som 
hembrygdt  Öl,  ganska  starkt  och  tjockt.  När  de  fyra  anrättningarna 
voro  slut,  togs  bordduken  bort,  men  derunder  låg  en  annan  duk,  och 
för  hvar  gäst  sattes  en  tallrik  jemte  en  ren  serviett,  samt  midt  på  bor- 
det ett  stort  fat  med  tobak  och  pipor,  utom  flera  förfriskningar.  ^ 

Åtskilliga  förordningar  mot  öfverflöd  i  mat  och  dryck,  kläder  m.  m. 
blefvo  dock  utfärdade.  Sä  blefvo  genom  ett  kungligt  påbud  af  den  17 
December  1644,  således  några  få  dagar  efter  Christinas  tillträde  tiU 
regeringen,  alla  »panketter  och  solenna  gästabud»  vid  adliga  trolof- 
nii^;ar  förbjudna-  vid  vite  af  200  daler  s.  m.  till  riddarhuset  och  100 
daler  till  nästa  hospital.  Vid  sjelfva  bröllopen  fick  man  ej  hälla  »bad- 
stufveqvällar  med  process  och  banketter»,  samt  ej  heller  n^on  »solenn 
hemkomma»  efter  bröllopet,  vid  enahanda  vite.  Ej  heller  fingo  bj«dne 
gäster  samlas  pä  möqvällen  eller  på  tredje  dagen  efter  bröllopet  för 
att  trakteras ;  men  någon  förändring  i  sjelfva  bröllopsceremonierna  och 
sängledningen  den  första  dagen  eller  i  morgongäfvo-stadfästelsen  den 
andra  blef  ej  påbjuden.  Dock  skulle  under  båda  dagarna  endast  trak- 
teras med  konfekt  och  vin  eller  andra  drycker  till  förfriskning  och 
oskälig  samt  höflig  lust»,  men  icke  till  öfverflöd.  Alla  gåfvor,  som 
förut  plägat  gifvas  af  brudgum  och  brud  till  talemannen,  brudfrämoma, 
iedsveimeme,  slägt  och  anförvandter,  förbjödos  vid  det  här  ofvan  ut- 
satta vitet  Ingen  skulle  derefter  hvarken  vid  bröllop  eller  andra  till- 
fällen fä  begagna  kläder  af  gyllenduk  eller  silfverduk,  »gyllentobin», 
atlas  med  guld-  och  silfverblommor,  guld- '  och  silfverspetsar  samt 
allehanda    guldsnören,     sä    ock    guld-    och    silfverlitsar,    peristickar- 
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arbeten,  glasbrdm^  silkessnören,  trädknytningar  och  spetsar,  vid  vite» 
första  gängen  af  50  daler  till  liddarhuset  cx:h  25  daler  till  nftrmaste 
hospital,  samt  sedermera  dubbelt  för  hvar  gäng  förbrytelsen  förnyades. 
Inga  panketter  skulle  fä  hällas  vid  barndop  eller  kyrkagäng,  och  vid 
adliga  -  begrafhingar  sknUe  val  liket  iä  föras  till  kyrkan  med  vanliga 
högtidligheter,  men  allt  vakande  vid  liken,  med  konfekt  och  »svälgeri» 
förbjöds.  £j  heller  skulle  kon£ekt  eller  vin  och  andra  drycker  fä  bäras 
in  och  utdelas,  när  liket  bars  ur  huset. 

Förbudet  förnyades  vid  1649  ärs  riksdag,  men  dä  under  och  efter 
krCningshögtidlighetem^  följande  aret  yppigheten  vid  hofvet  blef  större 
än  nägonsin,  verkade  dylika  förbud  idce  särdeles  mycket.  Den  åbe- 
ropade författningen  af  är  1644  vittnar  emellertid,  att  adeln  redan  före 
Christinas  äntrade .  till  regeringen  gjort  sig  skyldig  till  ett  öfverfiödigt 
lefhadssätt,  och  att  äfven  presterskapet  börjat  visa  håg  åtminstone  för 
en  prydligare  drägt,  synes  af  en  förmaning,  hvilken  erkebiskop  Pau* 
linus  vid  1642  års  riksdag  stälde  till  samtliga  presterskapet  att  bibe* 
hälla  forna  prestseder  och  god  gammal  prestdrägt  samt  icke  lägga  sig 
till  »stora  hofmansmössor  eller  sä  skapa  sina  kläder,  att  man  snart 
icke  kan  känna  någon  prest  från  en  fogde  eller  borgare.  £n  part 
kläda  ode  sina  hustrur  och  barn  öfver  sitt  stånd,  som  väller  oss  mänga 
utlagor  och  mer  sådant,  och  de  sjelfva  sätta  sig  i  största  fattigdom. 
Ville  någon  bpika  de  uppslagsmössorna,  måtte  det  ske  på  vägarna, 
men  icke  i  städerna  eller  församlingarna,  utan  en  liten  prestemössa 
under  hatten,  sedan  ocb  en  underkjortel  under  kappan,  och  att  de 
lägga  bort  de  stora  spjällen  pä  ryggen  och  hvad  mera  deras  ^et  sam- 
vete dem  påminner  förargligt  vara  hos  någon  prest.»  Erkebiskopens 
anmärkningar  tyckas  dock  visa  att  de  vördige  fäderne  då  ännu  icke 
gjort  sig  skyldige  till  något  synnerligt  öfverflöd  i  sättet  att  k^a  sig. 
I  allmänhet  hade  också  presteme  så  väl  som  borgare  och  bönder 
alltför  små  tillgångar  för  att  kunna  fota  ett  yppigt  lif,  och  de  som  ut- 
märkte sig  genom  ett  öf\rerdådigt  lefnadssätt  voro  således  egentligen 
adeln  samt  de  återvändande  krigame,  hvilka  ej  drogo  i  betänkande  att 
hastigt  förslösa  hvad  de  hastigt  förvärfvat.  Genom  dem  spridde  sig 
dryckenskapslasten  långt  mera  än  förut  och  blef  en  verklig  national- 
last,  likasom  ock  en  viss  råhet,  som  röjde  sig  äfven  hos  personer,  till- 
hörande de  högsta  sällskapskretsame,  var  dit  medförd  från  fältlifvet. 

Den  visade  sig  bland  annat  i  de  många  duellerna,  dem  Gustaf 
Adolf  strängt  bestraffat,  men  hvilka  Christina  ansåg  såsom  bevis  på 
mannamod  och  som  derföre  vanligen  lämnades  ostraffade,  ehuru  vid 
1 6*49  års  riksdag  en  författning  mot  dueller  af  r^eringen  föreslogs 
ständerna.  Hennes  gunstUngar  Tott  och  Steinberg  voro  också  båda 
väldige  slagskämpar  och  flere  andre  unge  män  vid  hennes  hof  voro 
lika  &rdige  att  vid  minsta  anledning  grip)a  till  värjan.  Ekeblad  be- 
rättar att  en  dag  i  Maj  1653  slogos  Tott  och  Steinberg  utan  vittnen, 
till  dess  Totts  klinga  sprang  tvärt  af,  då  Steinberg  frågade  om  han 
ville  gifva  sig;  men  Tott  sprang  honom  under  klingan  och  sä  lågo  de 
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Unge  pä  marken  och  brottades,  hvarunder  den  ene  sökte  bemaktiga 
sig  den  andres  värja,  till  dess  de  blefvo  sä  trötte  att  de  måste  slappa 
hvaiandra,  men  skulle  äter  mötas,  sä  snart  Tott  finge  sig  en  ny  väi^ 
Knappast  förgidc  en  månad  utan  någon  duell.  Det  gick  slutligen  sä  långt, 
att  fifven  kammarpageme  manade  ut  hvarandfra.  Lille  Anders  Tor- 
stensson, då  13  år  gammal,  son  till  f^tmarskalken,  slogs  med  den 
likaledes  trettonärige  Hans  Wachtmeister,  sedermera  den  berömde  ami- 
ralen. Carlskronas  anlaggare,  men  blefvo  åtskilde,  innan  de  hunno 
skada  hvarandra  med  sina  >små  plitar». 

Samma  råhet  röjde  sig  äfven  i  samtalsspråket,  hvars  förråd  af 
oqvädinsord  växte  till  en  förvånande  grad,  såscHn  man  finner  af  Sa- 
muel firasks  dramer,  och  den  saknades  icke  heller  hos  de  lärde  fådeme 
vid  de  svenska  lärosätena,  hvarom  tvisterna  mellan  Messoiius  och 
Rudbeck,  så  väl  som  flera  andra  från  äfven  de  senare  åren  af  Chri- 
stinas regering,  lemna  öfvertygande  bevis. 

Man  bör  likväl,  när  man  bedömer .  sederna  och  lefhadssättet  un- 
der Christinas  regering  samt  hennes  egen  inverkan  dera,  icke  glömma 
att  råheten  var  ännu  större  förut,  i  följd  af  otillräckliga  bildnings- 
medel, hvilka  under  hennes  fars  och  hennes  förmyndares  så  väl  som 
imder  hennes  egen  styrelse  blefvo  betydligt  förbättrade,  samt  att  den 
fortfarande  råheten  väsentligen  föranleddes  af  ovanor,  hemförda  från 
fåltlifvet,  hvilka  det  ej  stod  i  Christinas  makt  att  motveika.  Hon  ver- 
kade dock  idce  obetydligt  för  åstadkommande  åtminstone  af  en  yttre 
förfining,  och  äfven  de,  som  strängt  klandrat  henne  i  öfrigt,  hafva  er-, 
känt,  att  vid  hennes  hof  rådde  en  ridderlig  belefvenhet,  den  man  ^ 
förut  funnit  vid  svenska  hofvet.  Det  är  visserligen  troligt,  att  den  hos 
de  flesta  ej  sträckte  sig  längre  än  till  en  polering  på  ytan  och  att  der- 
under  ännu  mycken  inre  råhet  var  qvar;  men  man  kunde  svårligen 
vänta,  att  någon  mera  genomgripande  förfining  skulle  sä  hastigt  åstad- 
kommas, och  i  alla  fall  var  alltid  något  vunnet  äfven  med  denna  po- 
lering. Likaså  visar,  såsom  vi  redan  anmärkt,  1644  års  Öfverflöds- 
förordning  att  äfven  före  Christinas  äntrade  till  regeringen  rätt  mydcet 
öfverdåd  röjde  sig  i  lefnadssättet  och  att  detta  var  i  allmänhet  af  gröfre 
art  än  de  förlustelser  hon  införde  och  uppmuntrade,  hvilka  med  all 
sin  flärd  dock  alltid  hade  några  förädlande  beståndsdelar.  Att  de 
voro  ännu  kostsammare  och  i  synnerhet  att  de  förekommo  oftare  än 
de  iOmdi  större  tillställningarna  är  nog  troligt;  men  sä  voro  de  ode  in- 
skränkta till  en  vida  mindre  krets  af  hofadeln  och  några  hemkomna 
bland  det  högre  krigsbefälet,  som  riktat  sig  under  kriget,  hvaremot 
största  delen  af  den  äldre  högadeln,  sä  väl  som  största  delen  af  adeln  i 
allmänhet,  icke  deltog  den  och  naturligtvis  ännu  mindre  de  öfriga  stånden. 

Hvad  som  deremot  med  mera  skäl  kan  läggas  Christina  till  last, 
var  införandet  af  udändska  bruk,  hvilka,  långt  ifrån  att  vara  ea  för- 
bättring, voro  snarare  en  försämring  af  de  förut  rådande.  Så  var  det 
vid  hennes  äntrade  till  regeringen  allmänt  brukligt  inom  hennes  rike 
att   stiga   tidigt   upp   om   moiignama  och  gå  tidigt  till  sängs  om  aft- 
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nama.  Detta  bruk  bibehöll  Christina  under  första  hälften  af  sin  rege- 
ring. Redan  klockan  4  pä  morgonen  både  vinter  och  aomipar  var 
hon  klädd  och  i  fnll  sysselsättning,  och  klockan  5  kunde  man  upp* 
vakta  henne.  Klockan  11  ät  hofvet  middag  och  mellan  6  och  7  in- 
togs qväUsvarden.  Under  senare  delen  af  hennes  regering  blef  denna 
anordning  af  dagen  helt  och  hållet  förändrad.  Baler  och  andra  hof- 
nöjen  upptogo  större  delen  af  natten,  ofta  flera  qvällar  ä  rad,  och  äf- 
ven  deremellan  tillbragte  drottningen  icke  sällan  mer  än  halfva  natten 
i  samtal  med  sina  gunstlingar  eller  med  lustvandringar  i  vagn  eller 
till  fots. 

Ännu  sämre  föredöme  gaf  Christina  under  senare  delen  af  sin 
regering,  fbrst  genom  sin  liknöjdhet  och  sedermera  genom  sitt  förakt 
för  religionen.  Dess  betydelse  var  pä  hennes  tid  djupt  och  allvarligt 
uppfattad  af  alla  samhällsklasser  inom  hennes  rike.  Båda  hennes  för- 
äldrar hade  gifvit  henne  efterdömet  af  en  oskrymtad  och  innerlig  guds- 
fruktan, likaså  hennes  fostermoder,  pfaltzgrefvinnan  Katarina,  hennes 
lärare  Johannes  Matthiae  och  hennes  förmyndare  Axel  Oxenstierna. 
Under  de  första  åren  af  sin  r^ering  var  hon  ock  lika  nitisk  i  sin 
gudsfruktan  som  i  utöfningen  af  sina  regentpligter.  Hon  höll  dagliga 
bönestunder,  deltog  i  den  allmänna  gudstjensten  samt  begick  nattvar- 
den ofientligt  och  vid  samma  tillfälle  som  den  öfriga  församlingen. 
Sedermera  under  sina  forskningar  i  hvarjehanda  filosofiska  skrifter  och 
sitt  umgänge  med  åtskilliga  utländska  tänkare,  som  infunnit  sig  vid 
hennes  hof,  blef  hon  först  tvillande  och  derefter  liknöjd.  Slutligen, 
efter  bekantskapen  med  Bourdelot,  visade  hon  öppet  sitt  förakt  för 
hvarje  religiös  bekännelse.  Dä  hon  för  syns  skull  bevistade  gudstjen- 
sten, läste  hon  profana,  stundom  äfven  osedliga  böcker,  i  stället  att 
lyssna  till  predikan,  och  tillkännagaf  pä  flera  sätt  sin  längtan  efter 
dess  slut  Detta  föredöme  gick  ej  förloradt  för  hennes  omgifning: 
»Gudsfruktan  blef  lättsinnigt  behandlad»  —  säger  en  äldre  författare, 
som  sakrikt  och  träfiande  skildrat  denna  tid.  »Helgdagarna  blefvo 
dans-  och  förlustelsedagar.  £n  och  annan  gjorde,  i  sin  tanke,  qvickt 
narr  af  gudstjensten  eller  låtsade  endast  för  syns  skull  sätta  foten  dit.» 

Denna  liknöjdhet  och  detta  förakt  £6r  religionen  synes  dock  ej 
sträckt  sig  synnerligen  långt  utom  Christinas  närmaste  umgängeskrets, 
ty  hos  den  ojemförligt  talrikaste  delen  af  svenska  folket,  sä  inom  de 
högre  som  lägre  samhällsklasserna,  finner  man  ännu  länge  en  allvar- 
lig gudsfruktan  rådande.  Icke  heller  finner  man  från  denna  tid  hos 
flertalet  af  svenska  folket  några  tecken  till  aftagande  sedlighet,  ntom 
att  dryckenskapslasten,  såsom  redan  är  anmärkt,  blifvit  mera  allmän 
än  förut  Man  får  nemligen  icke  bedöma  folket  i  sin  helhet  efter  till- 
fälliga undantagsfall,  och  såsom  sådana  bör  det  väl  betraktas  att,  efter 
återkomsten  af  en  mängd  afskedade  värfvade  soldater,  som  saknade 
tillfälle  eller  håg  till  arbete,  osäkerheten  på  hufvudstadens  gator  och 
på  vägarna  i  dess  granskap  blifvit  större  än  förut,  samt  att  under 
rusets    inverkan    åtskilliga   väldsgemingar  flerstädes    föröfvats,  likasom 
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man  icke  hdler  bOr  bilda  sitt  omdöme  pm  svenska  folket  i  allmänhet 
efter  det  tillväxande  öfvermpdet  hos  adeln  eller  det  öfveidädiga  lef- 
nadssättet  samt  de  tillfälliga  utbrotten  af  rähet  eller  osedlighet  hos  sär- 
skilda medlemmar  af  detta  eller  af  de  öfriga  stånden,  dä,  ä  andra  sidan, 
resande  främlingar  yttrade  sin  undran  och  beundran  Öf^er  den  svenska 
allmogens  ärlighet,  sträfsamhet,  förnöjsamhet  och  snygghet  under  aQ 
dess  fattigdom,  sä  väl  som  Ofver  den  patriarkaliska  enkelheten  hos  de 
mest  ansedde  bland  landets  store.  Allt  detta  vittnar,  att  hvad  man  än 
kunnat  hafva  att  anmärka  mot  särskilda  samhällsklasser  och  i  särskilda  < 
fällt  voro  dock  den  tidens  svenskar  i  allmänhet  ett  kärnfriskt,  gudfnik- 
tigt,  redbart,  arbetsamt  och  förnöjsamt  slägte,  som  högt  uppskattade 
sina  stora  minnen  och  sin  nu  vunna  storhet  samt  gjort  sig  väl  för-  , 
tjent  deraf. 
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Bland    medlemmarna   af  det  svenska  konungahuset  pä  Christinas 
tid  bör  i  främsta  rummet  nämnas  drottningens  moder,  enkedrottningen  • 
Maria  Ekonora,     Vi  hafva  i  en  föregående  del  omtalat  tilldragelserna 
vid -Gustaf  Adolfs  frieri  till  och  förmälning  med  den  dä  ai-årigabran- 
denburgska   prinsessan.     Hon  var  då  lika  berömd  för  sin  skönhet  som  \ 
omtyckt   för   sitt   milda   l3^nne  och  sin  vänlighet  mot  alla.     Hon  fäste 
sig  vid  sin  gemål  med  en  hängifvenhet,  som  gränsade  till  dyrkan,  men 
Sverige  och  svenskame  kunde  aldrig  vinna  hennes  tillg]f\^enhet.    Gustaf 
Adolf  var  för  henne  allt,  och  hennes  sorg  vid  hans  död  öfvergick  också 
alla  gränser.     Den  29  Oktober  1632  hade  han  lemnat  henne  i  Erfiirt 
Han  hade  varit  mycket  rörd  vid  afskedet  och  tycktes  ana  att  det  skalle 
blifva    det   sista.     Den    7  November  återsåg  hon  honom  i  Weissenföb  \ 
—  såsom  lik.     Hon  kastade  sig  öfver  den  döda  kroppen,  fuktade  den 
med    oupphörliga    tårar   och  ville  aldrig  skiljas  derifrän.     Dä  den  bal- 
samerades,  behöll  hon  hjertat  och  bar  det  sedan,  förvaradt  i  en  guld- 
dosa,   vid    sitt  bröst.     När  det  kungliga  liket  fördes  till  Sverige,  följde 
hon  det  ständigt  och  lät  ofta  aftaga  kisdocket  för  att  ännu  en  gång  se 
det   älskade   anletet.     Hon    skref  från  Tyskland  till  svenska  rådet,  att 
begrafningen  måtte  uppskjutas  tOl  hennes  egen  död,  pä  det  hon  under  ) 
sin    återstående  lifstid  måtte  ständigt  £EL  hugna  sig  af  sin  salige  herres 
åskådande.     Naturligtvis  kimde  en  sådan  b^äran  icke  bifallas,  men  be- 
grafaingen  bléf  emellertid  uppskjuten  ända  till  i  Juni  1634,  då  det  nya  . 
grafkoret  vid  Riddarholmskyrkan  var  färdigt,  der  liket  nedsattes.    Äfven 
nu   yikade   Maria    Eleonora  att  fä  besöka  det  och  öppna  kistan,  men 
rådet  nekade,  emedan  sådant  skulle  af  den  större  allmänheten  betrak- 
tas  såsom    ett  ogudaktigt  störande  af  den  dödes  ro.     Enkedrottningen 
ville  dock  ej  låta  öfv^ertyga  sig,  och  en  obeha^ig  tvist  uppstod  i  anled- 
ning häraf  mellan  henne  och  rådet,  hvilken  dock  slutade  med  att  enke- 
drottningen   måste    gif^^a    vika.     Hon    stängde  s^  inne  i  ett  rum,  der  < 


Christinas  s4tmHda:   Konungahuset,  575 

vaggar,  tak,  golf  och  möbler  voro  öfverdragna  med  svart  kläde  och  £5ik 
stema  tillstängda.  Här  tillbragte  hon  natt  och  dag  under  nära  oupp» 
hörlig  grät,  som  ofta  utbröt  i  högljudd  jemmer,  och  här  egnade  hon 
ett  slags  dyrkan  åt  Gustaf  Adolfs  ännu  alltid  af  henne  förvarade  hjerta. 
Först  efter  mänga  och  enträgna  föreställningar  af  hennes,  anddiga  råd- 
gifvare  kunde  hon  fQrmås  att  lemna  detta  ifrän  sig,  dä  det  lades  till 
det  öfriga  liket;  men  det  dröjde  ännu  flera  är,  innan  hennes  sorg  blef 
mera  sansad. 

Maria  Eleonoras  första  tvist  med  rädet  följdes  snart  af  andra.  Gu* 
staf  Adolf,  som  bäst  kände  hennes  lynne  och  förmögenheter,  hade  icke 
lemnat  henne  någon  andel  i  regeringen,  när  han  var  frädvarande  i  fält, 
och  hon  fick  det  ej  heller  efler  hans  död.  Häröfver  yttrade  hon  sitt 
missnöje  för  rädet,  men  både  det  och  ständerna  öfverenskommo  att 
hälla  sig  vid  konungens  förordnande,  hvarigenom  regeringen  blifvit  an» 
förtrodd  ät  de  fem  höge  riksembetsmännen,  utan  nägot  enkedrottnin- 
gens  deltagande  den,  hvilket  beslut  ytterligare  ökade  hennes  obenägen- 
het mot  svenskame.  När  hon  underrättades  om  att  hennes  anspråk 
blifvit  afvisade,  sade  hon  sig  väl  kunna  märka,  att  »svenska  rädet  äm- 
nade skicka  henne  och  hennes  dotter  med  hvit  käpp  och  hundebröd 
ur  landet»  —  ett  yttrande,  som  icke  bidrog  att  göra  rädet  mot  henne 
vänligare. 

Ett  annat  tvisteämne  var  den  unga  drottningens  uppfostran,  hvil- 
ken,  såsom  förut  är  visadt,  var  sådan,  att  regeringen  och  rädet  slutli- 
gen funno  sig  föranlåtna  att  taga  dottern  fiän  modem  och  lemna  henne 
ä  nyo  i  sin  fasters  vård,  åt  hvilken  Gustaf  Adolf  förut  anförtrott  henne 
och  hos  hvilken  Christina  också  trifdes  vida  bättre  än  hos  modem. 
Denna  klagade  emellertid  bittert  öfver  den  oförrätt,  som  blifvit  henne 
tillfogad,  och  sade  sig  hellre  vilja  lefva  af  vatten  och  bröd  i  främmande 
land  än  sitta  vid  konungsligt  bord  i  Sverige. 

Ytterligare  anledning  till  missförstånd  mellan  henne  och  svenska 
regeringen  uppstod  af  hennes  misshushållning.  Hennes  underhåll  hade 
vid  förmälningen  blifvit  bestämdt  ganska  rikligt  i  förhållande  till  Sveri- 
ges dåvarande  tillgångar.  Till  hennes  nålpenningar  anslogs  en  summa 
af  4,000  daler  årligen.  Till  hennes  lifgeding  bestämdes  städerna  Eksjö 
och  Linköping  samt  flera  kungsgårdar,  med  en  årlig  afkastning  af  om- 
kring 40,000  daler,  och  hon  berättigades  att  efter  konungens  död  låta 
förvalta  dessa  besittningar  genom  egna  embetsmän,  ehum  efter  svensk 
lag.  År  1628  utbyttes  detta  lifgeding  mot  Gripsholms  slott  samt  stä- 
derna Mariefred,  Strängnäs  och  Eskilstuna,  jemte  flera  i  riket  spridda 
gårdar.  Inkomsterna  häraf  hade  bort  vara  åillt  tillräckliga  för  hennes 
utgifter,  men  voro  det  likväl  aldrig.  Hennes  kostsamma  hofhällning, 
innefattande  bland  annat  dvergar  och  hofnarrar,  •  hvilka  hos  den  tidens 
allvarsamma  svenskar  väckte  både  harm  och  afsmak,  samt  ännu  mera 
hennes  vurm  att  öfverallt,  der  hon  träfiade  någon  ovanligt  va(±er  be- 
lägenhet, låta  uppföra  prydliga  byggnader,  hvilka  dock  aldrig  blefvo  full- 
bordade, så  väl  som  hennes  slösande  frikostighet  mot  alla,  som  anlitade 
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den,  biagte  hennes  peanningeställning  i  ständig  oordning,  så  att  rege- 
ringen måste  betala  fleia  af  hennes  skulder,  men  fordrade  också  med 
detsamma  att  fä  ordna  hennes  hushållning,  i  hvilket  afseende  Axel 
Oxenstierna  under  hösten  1637  infann  sig  å  Gripsbolm.  Med  sin 
vanliga  skarpsynthet  upptäckte  han  genast  rätta  iärhäUaadet  med  hen- 
nes afi^rer  och  fium,  att  bon  ännu  hade  en  ärlig  inkomst  af  sojooo 
rdr,  samt  att  hennes  skulder  icke  voro  synnerligen  stora,  men  att  hoa 
bedrogs  af  förpaktare  och  betjening.  Han  rådde  henne  derföre  att  skaffa 
sig  en  verksam  och  pålitlig  hofmarskalk  samt  yrkade  dessutom  att  hon 
borde  i  sin  tjenst  begagna  endast  svenskar,  i  stäUet  att  hennes  ho&tat 
dittills  utgjorts  till  största  delen  af  tyskar. 

Enkedrottningen  kände  emellertid  allt  stOrre  vantrefhad  i  Sverige 
och  hennes  längtan  att  fä  återvända  till  sitt  hemland  l^ef  allt  starkare. 
Hennes  broder,  kurfursten  Georg  Wilhelm  af  Brandenbuig,  var  likväl  den 
tiden  i  öppen  fiendskap  med  Sverige,  och  svenska  r^eringen  ville  der- 
i5r  icke  medgifva,  att  hon  finge  begifva  sig  tiU  honom.  Då  började 
hon  hemliga  underhandlingar  med  konung  Christian  IV  i  Danmark, 
h vilken  hon  gaf  förtroende  om  sin  afsigt  att  i  hemlighet  fly  frän  Sverige, 
och  han  lyssnade  äfven  villigt  till  hennes  klagomål  öfver  syenska  rege- 
ringen samt  lofvade  att,  så  snart  hon  väl  vore  kommen  ur  Sverige, 
besörja  om  hennes  resa  till  Preussen;  men  vid  verkställigheten  af  hen- 
nes flykt  ville  han  ej  biträds^  utan  öfverlemnade  dess  utförande  åt  hen- 
nes egen  fintlighet  Dock  lät  han  två  danska  krigsfartyg  kryssa  under 
Gotland  för  att  taga  henne  ombord,  derest  hennes  flykt  lyckades.  Då 
hon  i  Juli  1640  fick  veta,  att  ett  af  dessa  fartyg  varit  synligt  i  skäroi 
vid  Nyköping,  beslöt  hon  utföra  sin  länge  hysta  föresats  och  gick  der- 
vid  till  väga  med  en  slughet  och  raskhet,  dem  ingen  tilltrott  henne. 
Redan  frän  längre  tid  tillbaka  hade  hon  plägat  i  hvarje  månad  håUa 
tre  dagars  fasta,  under  hvilken  hon  var  med  sin  kammarfru  instängd 
i  sina  rum,  försedd  med  nödiga  lifsmedel.  Ingen  erhöll  under  dessa 
dagar  tillträde  till  henne,  ooh  hennes  hofpredikant  fick  hålla  den  dag- 
liga bönen  .utanför  dörren.  Den  23  Juli  förklarade  hon  för  sitt  hc^olk, 
att  hon  denna  gäng  ämnade  fördubbla  den  vanliga  fisistetiden  och  seder- 
mera upphöra  med  denna  andaktsöfhing.  Hon  sade  tillika,  att  hon 
efter  fastetidens  slut  ville  från  Gripsholm,  der  hon  nu  befann  sig,  fljrtta 
tiil  Strömsholm,  dit  hon  sände  sin  hofmarskalk  att  ordna  allt  för  hen- 
nes mottagande.  Derefter  befäl  te  hon,  att  lifsmedel  för  sex  dagar  skulle 
föras  in  i  hennes  rum,  och  under  följande  natten  smög  hon  sig  frän 
detta  in  i  trädgården,  till  hvilken  en  tät  löfgång  ledde  frän  de  af  enke* 
drottningen  bebodda  rummen,  och  kom  sä  till  stranden  samt  rodde  på 
ea  båt  öfver  den  lilla  viken,  vid  hvars  andra  strand  några  af  hennes 
tyska  hoftjenare  höllo  sadlade  hästar  i  beredskap.  Här  st^  drottnin- 
.gen  till  häst  och  skyndade,  åtföljd  af  sin  kammarfru,  sin  stallmästare 
och  en  dansk  målare,  nedåt  skäigärden,  der  ett  af  liennes  hofmästaxe 
förh3rrdt  danskt  fyrtyg  väntade  henne.  Under  vägen  gaf  hem  sig  ut 
för  en  boigaredotter  éån  Nyköping  och  målaren  för  sin  fästman.    Hon 
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lät  äfven  förstå,  att  hennes  föräldrar  varit  emot  deras  förbindelse  och 
att  hennes  älskare  derföre  öfvertalat  henne  att  fly  med  honom.  De 
kommo  lyckligen  fram  till  skären,  der  de  gingo  om  bord  pä  det  för- 
hyrda  fartyget,  som  förde  dem  till  de  danska  kryssame. 

Under  tiden  hade  enkedrottningens  hofmarskalk  kommit  tillbaka  till 
Gripsholm.  Han  frågade  hennes  hofpredikant  huru  drottningen  mådde, 
men  denne  yttrade  sin  förundran  öfver,  att  han  ej,  alltsedan  hon  stängt 
sig  inne,  hört  henne,  vid  morgon-  och  aftonbönerna,  instämma  i  psal- 
men, såsom  hon  eljest,  brukade,  och  hofmarskalkens  fru  undrade  äfven 
öfver  den  tystnad,  som  hela  tiden  varit  rådande  i  drottningens  rum. 
Man  blef  orolig,  klappade  pä  dörren  och  sprängde  den,  då  intet  svar 
följde.  Nu  upptäcktes  hennes  flykt,  och  i  en  efterlemnad  skrift  hade 
hon  uppgifvit  anledningarna  dertill.  Rapport  derom  afsändes  genast 
till  regeringen  och  rådet,  der  den  väckte  mycken  ovilja,  hvilken  snart 
delades  af  hela  riket.  Vid  utskottsriksdagen  1641  begärdes  ständernas 
yttrande,  huru  man  borde  förfara  i  anledning  af  detta  hennes  ^teg, 
och  ehuru  presteståndet  sökte  gifva  saken  en  mildare  vändning,  blef 
enkedrottningens  lifgeding  indraget  och  hennes  namn  uteslutet  ur 
kyrkobönerika. 

Hon  hade  emellertid,  efter  en  ytterst  besvärlig  sjöresa,  ankommit 
till  danska  ön  Falster,  i  hvars  hnfvudort  Nykjöbing  hon  en  längre  tid 
vistades,  utan  att  likväl  flnna  sin  vistelse  der  så  angenäm,  som  hon 
väntat.  Hon  rönte  visserligen  af  Christian  IV  ett  gästfritt  mottagande, 
men  han  ville  dock  ej  visa  henne  allt  för  mycken  uppmärksamhet,  för 
att  icke  stöta  sig  med  svenska  regeringen,  och  dessutom  fann  den  hus« 
hållsaktige  konungen  henne  blifva  en  allt  för  dyr  gäst,  emedan  hon 
ville  lefva  i  Danmark  pä  samma  fot  som  i  Sverige,  och  då  hennes  un- 
derhäll derifrän  var  indraget,  -blef  det  konungen  som  fick  bekosta  det- 
samma. Han  vände  sig  ock  dels  till  svenska  regeringen  för  att  söka 
för  henne  utverka  fortfarande  underhäll  frän  Sverige,  dels  till  hennes 
brorson  Fredrik  Wilhelm,  som  vid  denna  itid  efterträdde  sin  fader  så- 
som kurfurste  af  Brandenburg,  med  begäran  att  han  mätte  åtaga  sig 
sin  faster,  hvartill  han  ock  var  sä  mycket  mera  villig,  som  han  gema 
önskade  förlika  sig  med  Sverige  och  fann  här  ett  lämpligt  tillfälle  att 
öppna  underhandlingar  med  detta  rike.  Under  loppet  af  året  1642 
skickade  han  tvänne  sändebud  till  svenska  regeringen,  hvilka  i  främsta 
rummet  skulle  söka  utverka,  att  enkedrottningen  finge  komma  tillbaka 
till  Sverige  och  återfå  sitt  lifgeding,  men,  om  detta  ej  beviljades,  skulle 
erbjuda  för  henne  en  vistelseort  inom  kurfurstens  område,  om  Sverige 
ville  sörja  för  hennes  underhåll.*  Det  förra  förslaget  afvisades,  men 
svenska  regeringen,  som  ogema  såg  hennes  vistelse  i  Danmark,  förkla- 
rade, att,  om  enkedrottningen  ville  begifva  sig  till  sin  brorsons  stater, 
sä  skulle  30,000  rdr  årligen  utbetalas  för  hennes  räkning,  af  hvilka  hon 
sjelf  skulle  erhålla  6,000  rdr  i  handpenningar  och  hennes  hofstat  aflö- 
nas  med  det  öfriga.  Alla  hennes  skulder  i  Sverige  hade  blifvit  betalda, 
men    med  dem,  hon  åsamkat  sig  i  Danmark,  ville  regeringen  icke  be- 
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fatta  sig.  Dessutom  beviljades  ytterligare  8,000  rdr  till  resekostnad. 
Förslaget  meddelades  Maria  Eleonora,  som  Ijade  ingenting  emot  att 
nedsätta  sig  i  Preussen,  men  fordrade,  att  hela  underhällssumman  skalle 
'öfverlemnas  till  hennes  eget  förfogande.  Hon  behöfde  icke  någon  för- 
myndare, sade  hon,  och  hade  lemnat  Sverige  just  för  att  fä  vara  fri. 
Genom  danske  konungens  bemedling  träffades  dock  slutligen  den  öfver- 
enskommelse,  att  den  kurfurstlige  amtraannen  i  jMeussiska  staden  In- 
sterburg,  der  drottningen  skulle  bosätta  sig,  hade  att  mottaga  jiennin- 
garna  frän  Sverige  och  använda  dem  efter  en  af  henne  meddelad  upp- 
gift samt  i  h varje  månad  till  henne  afgifva  noggrann  räkning  öfver  ut- 
gifterna. Öfverskottet  skulle  vid  h varje  års  slut  lemnas  till  henne  att, 
så  väl  som  de  till  hennes  handpenningar  anslagna  6,000  rdr,  af  henne 
användas  eftet  eget  behag. 

Sedan  detta  var  ordnadt,  flyttade  drottningen  till  Insterburg  samt 
vistades  under  de  följande  åren  dels  der  och  dels  i  Königsberg;  men 
äfven  här  började  hon  efter  hand  vantrifvas  och,  sedan  Christina  sjelf 
öfvcrtagit  .regeringen,  trodde  sig  hennes  moder  kunna  finna  sig  bättre 
i  Sverige  än  förut.  I  början  af  året  1647  skickade  hon  sin  hofpredi- 
kant  till  Stockholm  för  att  framföra  hennes  önskan  att  få  återvända  till 
Gverige,  och  Christina  lemnade  genast  sitt  bifall.  Nägra  krigsskepp 
skickades  emot  henne  till  Stettin,  och  riksråden  Erik  Ryning  och  Erik 
Gyllenstieraa  fingo  upjxirag  att  föra  henne  till  Sverige.  Christina  reste 
emot  henne  ända  till  Dalarön,  och  hennes  otålighet  att  återse  modem 
var  sådan,  att  hon  icke  afvaktade  krigsskeppens  ankomst,  utan  gick 
om  bord  pä  ett  mindre  fartyg  för  att  möta  dem  i  sjön,  men  öfverfölls 
af  en  häftig  storm,  sä  att  fartyget  var  nära  att  kantra.  Intåget  i  Stock- 
holm var  särdeles  lysande.  Redan  en  half  mil  utom  staden  möttes 
Maria  Eleonora  af  rikskanslern  och  de  Öfriga  riksråden,  och  man  var 
icke  litet  nyfiken  att  se,  huru  hon  skulle  bemöta  Oxenstierna,  öfver 
hviiken  hon  förut  sä  m}'cket  beklagat  sig  och  som  vid  flera  tillfällen  idce 
heller  yttiat  särdeles  blida%  omdömen  om  henne.  Hon  visade  honom 
likv&l  nu  all  yttre  aktning  och  äfven  han  var  mot  henne  uppmärksam 
och  vördnadsfull,  utan  att  likväl  på  något  sätt  från  träda  sin  värdighet. 
Af  riksdagen  beviljades  henne  40,000  rdr  i  ärlig  inkomst,  jemte  afkast- 
ningen  af  Drottningholm,  Svartsjö  och  fyra  underliggande  socknar, 
samt  staden  och  ön  Wollin  i  Pomern,  i  utbyte  mot  hennes  lifgeding. 

Hon  trifdes  dock  ej  rätt  väl  vid  sin  dotters  bullersamma  ^hof  och 
i  synnerhet  såg  hon  med  mycket  missnöje  de  utländslve  gunstlingames 
stigande  inflytande  hos  drottningen.  Vi  hafva  förut  berättat  huru,  när 
det  blef  bdcant  att  Bourdelots  fritänkeri  börjat  inverka  pä  Christina, 
och  det  sattes  i  fråga  inom  presterskapet  att  göra  henne  föreställnin- 
gar i  detta  hänseende,  Maria  Eleonora,  som  sjelf  af  själ  och  hjerta  var 
den  lutherska  läran  tillgifven,  ansåg  för  sin  moderliga  pligt  att  varna 
den  förvillade  dottern,  till  hviiken  hon  talade  om  Bourdelots  £arliga 
grundsatser  och  om  Gustaf  Adolfs  ärorika  strid  för  den  sanna  läran; 
men  innan  hon  hunnit  särdeles  långt  i  sina  föreställningar,  afbröts  hon 
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af  Christina,  som  tackade  henne  för  sin  välmening,  tilläggande,  att 
detta  ämne  vore  dem  alldeles  för  högt  och  för  svårt.  De  borde  öfver- 
lemna  sådant  ät  presterna,  och  då  Maria  Eleonora  likväl  ville  fortfara, 
afbröt  lienne  ^dottern  tvärt  och  sade,  att  hon  skulle  lära  dem,  som 
lockat  modern  till  detta  steg,  att  ångra  sin  förmätenhet,  hvarefter  hon 
gick  hastigt  ur  rummet,  lemnande  modern  i  den  häftigaste  gråt.  Då 
denna  fortfor  i  flera  timmar  och  Maria  Eleonora  icke  ville  låta  trösta 
sig,  kom  ändtligen  Christina  tillbaka  och  sökte  med  några  mildare  ord 
ställa  henne  tillfreds;  men  detta  uppträde  hade  så  djupt  smärtat  mo- 
dern, att  hon  kort  derefter  lemnade  Stockholm  och  flyttade  till  Ny- 
köping, der  hon  lefde  i  stillhet  och  stundom  besöktes  af  sin  dotter  — 
sista  gången  kort  före  hennes  afresa  från  Sverige.  Cliristina  liade  bedt 
Carl  Gustaf  möta  sig  i  Nyköping.  Här  tog  hon  nu  afsked  af  modern, 
anförtrodde  henne  i  prinsens  vård  och  sade  till  henne:  »Jag  beröfvar 
eder  en  dotter,  men  gifver  eder  i.  stället  en  son.»  Han  blef  det  ock 
för  henne  under  den  korta  tid  hon  hade  qvar.  Cliristinas  afsked  var 
för  öfrigt  mycket  lugnt,  men  modern  var  utom  sig  af  sorg.  Hela  natten 
upphörde  hon  icke  att  gråta  och  kl^^a,  så  att  man  mot  morgonen  an- 
såg sig  böra  underrätta  Christina  derom.  Hon  steg  då  genast  upp  och 
slvyndade  till  modem  för  att  söka  trösta  henne.  Strax  derefter,  kl.  5 
pä  morgonen,  afreste  hon  och  lemnade  sin  mor  för  alltid. 

Den  nye  konungen  gjorde  sedermera  enkedrottningen  ett  besök 
och  bemötte  henne  med  alla  tecken  till  högaktning  och  välvilja.  Äfven 
Axel  Oxenstierna  visade  henne  ett  varmt  deltagande,  och  bref  från 
henne  till  honom  vittna,  att  det  forna  agget  nu  öfvergått  till  välvilja 
och  förtroende. 

Underrättelsen  att  Christina  öfvergått  till  katolska  läran  var  för 
Maria  Eleonora  ett  så  svårt  slag,  att  hon  icke  länge  öfverlefde  det. 
Hon  hade  nyss  tillfrisknat  efter  en  långvarig  och  elakartad  frossa,  då 
denna  underrättelse  träffade  henne.  Sorgen  deröfver  lade  henne  åter 
på  sjuksängen,  den  hon  sedermera  icke 'lemnade.  På  sin  dödsbädd 
kallade  hon  till  sig  Carl  Gustafs  gemål  och  lemnade  henne  ett  skrin, 
innehållande  hennes  dyrbaraste  smycken.  Den  unga  drottningen  bad 
henne  gömma  det  åt  sin  dotter,  men  Maria  Eleonora  svarade:  »Jag 
har  ingen  dotter,  tag  det,  ni».  Emellertid,  då  hon  dagen  derefter  hade 
besök  af  konungen  och  till  honom  framstälde  sin  Önskan  att  erhålla 
en  hederlig  begrafning,  att  hennes  skulder  måtte  blifva  betalda  och 
hennes  tjenare  icke  förskjutas,  bad  hon  honom  tillika  äfven  ihågkomma 
hennes  dotter.  Den  18  Mars  1655  slutades  Maria  Eleonoras  dagar, 
sedan  hon  med  from  förtröstan  beredt  sig  till  sin  sista  stund.  Hennes 
jordiska  qvarlefvor  nedsattes  följande  året  i  Riddarholmskyrkans  grafkor 
vid  sidan .  af  hennes  make,  som  varit  henne  kärast  af  allt  på  jorden» 
Denna  kärlek,  som  varit  hennes  högsta  goda  i  lifvet  och  troget  följde 
henne  i  döden,  utgör  ock  hennes  största  berömmelse.  I  motsats  till 
sin  dotter  var  hon  en  q  vinna  med  varmt  hjerta  och  svagt  hufvud.  Så 
länge  hennes  gemål  lefde,  var  hennes  högsta  sträfvande  att  behaga  ho- 
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nom.  Också  egnade  hon  dä  en  synnerlig  omsorg  åt  sitt  yttre,  både 
åt  de  behag  naturen  förlänat  henne  och  åt  dem,  hon  trodde  sig  vinna 
genom  en  rik  och  yäl  vårdad  drSgt.  £n  samtida  författare,  som  såg 
henne  kort  före  Gustaf  Adolfs  död,  beskrifver  henne  såsom  »en  skön 
qvinna,  af  smärt  och  fin  kroppsställning,  medelmåttigt  lång,  mycket 
vänlig  och  språksam.  Hon  bar  bak  på  nacken  en  liten  guldkrona,  be- 
satt med  diamanter  och  prydde  sig  med  andra  sköna  zirater  efter  sitt 
konungsliga  stånd».  Efter  Gustaf  Adolfs  död  var  hon  ofta  nyckfiili 
och  besynnerlig,  och  i  synnerhet  visade  hon  sig  ega  ett  fel  gemensamt 
med  sin  dotter  —  en  misshushållning,  som  aldrig  förstod  att  rätta  ut* 
giftema  efter  inkomsterna.  Mellan  bådas  slöseri  ^var  likväl  den  skilnad, 
att  då  Christina  gaf  hufvudsakligen  för  att  blifva  prisad  eller  för  att 
göra  någon  gunstling  för  tillfället  till  viljes,  följde  Maria  Eleonora  en- 
dast sitt  alltför  goda  hjerta.  Denna  godhjertenhet,  som  röjde  sig  äfven 
i  hennes  fel,  var  också  tillika,  i  förening  med  hennes  varma,  innerliga 
gudsfruktan,  hennes  största  förtjenst.  I  allmänhet  synes  hon  blifvit 
mera  klandrad,  än  hon  förtjenat,  och  på  den  så  besinningslösa,  men 
också  sin  make  så  hängifna,  mot  alla  så  godhjertade  Maria  Eleonota 
må  väl  tillämpas  skriftens  ord,  att  »henne  varder  mycket  förlåtet,  ty 
hon  har  mycket  älskat». 

Det  öfriga  svenska  konungahuset  utgjordes  på  Christinas  tid  egent- 
ligen endast  af  hennes  faster,  pfaltzgrefvinnan  Katarina,  ty  pfaltzgref- 
vinnans  gemål  samt  deras  barn  ansågos  icke  tillhöra  detta  konungahus, 
och  det  var  endast  på  Christinas  förord  och  genom  val,  utan  någon 
erkänd  arfsrätt,  som  Carl  Gustaf  blef  Sveriges  konung.  Derefter  hörde 
naturligtvis  hans  anhöriga  obestridligen  till  svenska  konungahuset,  och 
vi  skola  framdeles  till  dem  återkomma. 


Gttnstlingame. 

Christinas  gunstlingar  hafva  intagit  en  så  vigtig  plats  i  hennes 
historia,  att  de  väl  böra  omtalas  näst  efter  dem,  med  hvilka  hon  ge- 
nom blodets  band  var  förenad. 

Magnus  Gabriel  De  la  Gardie,  hennes  förste  gunstling  och  äfven 
den,  som  längst  bibehållit  sig  i  hennes  ynnest,  har  i  det  föregående 
vid  flera  tillfällen  blifvit  omnämnd.  Han  föddes  i  Reval  den  15  Ok- 
tober 1623  och  var  då  den  fjerde  i  ordningen  bland  Jakob  De  la  Gar- 
dies  och  Ebba  Brahes  fjorton  barn,  men  blef  snart  den  äldste,  ty  hans 
tre  äldre  syskon  dogo  vid  späd  ålder.  Hans  studier  i  föräldrahemmet 
leddes  af  den  lärde  Matthias  Mylonius,  sedermera  adlad,  med  namnet 
Bjömklou,  som  1635  följde  honom  äfven  till  Upsala  högskola,  då  hans 
lärjunge  redan  hunnit  så  långt,  att  han  året  förut,  vid  tolf  års  ålder, 
kunnat  inför  ständerna  hålla  ett  latinskt  sorgetal  öfver  Gustaf  Adolfe 
död.  Äfven  vid  akademien  höll  Magnus  De  la  Gardie  åtskilliga  latin- 
ska   tal,    som    väckte   uppseende,    och  ehuru  det  visserligen  kan  vara 
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sannolikt,  att  Iflraren  hade  i  dessa  tal  minst  lika  mycken  andel  som 
lärjungen,  vittnade  de  dock  alltid  om  goda  studier  och  om  en  rikare 
begäfning.  Akademien  valde  också  1639  den  dä  sjuttonårige  ynglingen 
till  sin  rectorillustriSy  visserligen  mera  för* faderns  än  för  hans 
egna  förtjenster,  men  skulle  dock  svårligen  kunnat  göra  ett  sådant  val, 
om  icke  den  unge  rektorn  gjort  sig  känd  för  flit  och  goda  kunskaper. 
År  1640  anträdde  han,  i  sällskap  med  Erik  Oxenstierna,  rikskanslerns 
yi^e  son,  en  utrikes  resa,  hvarunder  han  någon  tid  stannade  vid  det 
holländska  universitetet  i  Leyden,  der  han  hörde  den  lärde  Boxhorns 
föreläsningar  öfver  Tacitus.  För  öfrigt  skulle  han,  enligt  faderns  före- 
skrift, jemte  sina  akademiska  studier  äfven  vinnlägga  sig  om  kropps- 
Öfningar  samt  om  krigs-  och  beföstningskonsten.  Han  besökte  derföre 
de  holländska  fästningarna  och  infann  sig  tvänne  gånger  i  lägret  hos 
prins  Henrik  af  Oranien  för  att  närmare  lära  känna  hans  fältordning. 
Från  Holland  begaf  han  sig  till  Frankrike,  der  han  blef  särdeles  väl 
mottagen.  Kronprinsen,  sedermera  konung  Ludvig  XIV,  skänkte  ho- 
nom sitt  porträtt,  infattadt  i  diamanter,  till  ett  värde  af  10,000  rdr, 
drottningen  gaf  honom  en  ring,  med  en  stor  diamant  af  5,000  rdrs 
värde,  och  man  erbjöd  honom  ett  regemente,  om  han  ville  gå  i  fransk 
tjenst,  hvilket  han  dock,  på  faderns  tillsägelse,  afböjde.  Från  Frank- 
rike skulle  han  fortsätta  resan  till  Italien,  då  underrättelsen  om  det 
utbrutna  kriget  mot  Danmark  förmådde  honom  att  skynda  hem  för  att 
erbjuda  sin  tjenst. 

Vi  hafva  förut  berättat,  huru  han  efter  någon  tids  tjenstgöring  i 
Skåne  under  Gustaf  Horn  i  Oktober  1644  infann  sig  i  Stockholm  och 
der  för  sitt  vackra  utseende  och  sin  fina  bildning  väckte  mycket  upp- 
seende samt  rätt  snart  steg  högt  i  den  unga  drottningens  gunst;  huru 
hon,  för  att  vederlägga  ett  temligen  allmänt  spridt  r}'kte,  att  hon  äm- 
nade taga  honom  till  gemål,  skyndade  att  förlofva  honom  med  prin- 
sessan Maria  £uphrosyna;  huru  hon  sedermera  sökte  bereda  den  tjugu- 
treårige  grefven  en  plats  i  rådet  och,  dä  detta  försök  strandade  mot 
Axer  Oxenstiernas  bestämda  motstånd,  i  stället  utnämnde  honom  till 
sin  ambassadör  vid  franska  hofvet. 

Ett  linieskepp  och  några  fregatter  utrustades  för  att  föra  den  unge 
ambassadören  och  hans  mer  ån  200  följeslagare  från  Göteborg  till 
franska  hanmen  Dieppe,  h varifrån  han  begaf  sig  till  Paris  och  möttes 
på  vägen  dit  af  kungliga  vagnar,  som  från  St.  Denis  förde  den  sven- 
ska beskickningen  i  högtidligt  tåg  till  Frankrikes  hufvudstad.  Chanut 
hade  i  förväg  underrättat  franska  regeringen  om  den  nye  ambassa- 
dörens stora  inflytande  hos  drottningen  och  om  vigten  att  vid  detta 
tillfälle  söka  vinna  honom  för  Frankrike.  Också  mottogs  han  nu  på 
det  mest  lysande  sätt.  Man  hade  i  Paris  för  hans  räkning  iordning- 
stält  Vendome-palatset,  der  han  tre  dagar  å  rad  undfägnades  med  50 
rätter  dagligen  på  konungens  bekostnad,  hvarefter  följde  en  mängd  till- 
ställningar till  lians  förlustelse,  såsom  baler,  baletter,  skådespel,  jagter 
m.  m.     Underhandlingen  pågick  i  ungefar  tre  veckor,  hvarefter  de  fleste. 
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af  ambassactörens  följeslagare  reste  hem  pä  tvanne  bland  krigsskeppen, 
men  han  sjelf  for  landvägen,  medförande  franska  regeringens  försäknu 
om  trohet  i  förbundet  och  löfte  att  iakttaga  varsamhet  mot  Baiem, 
hvartill  svenska  regeringen  genom  sin  anlbassadör  uppmanat  den  fran- 
ska. .  Detta  var  sålunda  hela  vinsten  af  den  dyra  beskickningen^  som, 
utom  alla  utgifterna  för  dess  och  fartygens  utrustning,  kostade  Sverige 
100,000  rdr  af  de  franska  underhållsmedlen,  hvilken  summa  Adler 
Salvius  sedermera  med  mycket  besvär  måste  uppiäna  för  härens  behof. 

En  af  damerna  vid  franska  hofvet,  madame  de  Motteville,  som 
äfven  gjort  sig  känd  såsom  författarinna,  har  beskrifvit  det  intryck 
grefve  Magnus  der  gjorde.  »Han  var  väl  växt,  hade  en  stolt  min  och 
liknade  en  gunstling.  Han  talade  om  sin  drottning  i  så  passionerade 
ordalag,  att  man  lätt  kunde  misstänka  honom  för  en  tillgifvenhet,  större 
och  ömmare,  än  den  han  såsom  undersåte  var  henne  skyldig.  Han  var 
förlofvad  med  en  drottningens  kusin,  och  några  ha  påstått,  att  hon 
utsett  honom  för  sig  sjdf,  om  hon  fått  följa  sin  böjelse,  men  att  lion 
låtit  denna  besegras  af  sitt  förstånd  och  sin  stolthet.  Härmed  må  nu 
vara  huru  som  helst,  denne  man  synes  nog  värd  sin  lycka,  men  mera 
danad  att  behaga  än  att  regera». 

Vid  sin  hemkomst  blef  han  särdeles  väl  mottagen  af  drottningen, 
som  kort  derefter  bekostade  hans  bröllop  med  Maria  Euphrosyna,  den 
7  Mars  1647,  hvilket  hölls  med  långt  större  prakt,  än  något  som  dit- 
tills firats  vid  hofvet.  Bref  från  den  unga  prinsessan  vittna  huru  be- 
låten den  fattiga,  tarfligt  uppfostrade  furstedottern  var  med  sitt  inträde 
i  den  rika,  grefliga  familjen.  Med  synnerligt  välbehag  omtalar  hon  de 
dyrbara  gåfvor,  som  förärades  henne  af  hennes  nya  slägtingar:  huru 
gretvc  Magnus  gifvit  henne  sitt  namn  inbundet  af  små  taffelstenar  och 
en  stor  perla;  huru  hon  af  sin  svärmoder  Ebba  Brahe  fått  en  stor 
rosenstensring  samt  af  sin  svärfader  ett  halsbaud  af  skottska  pérk)r, 
örhängen  af  två  österländska  perlor  och  ett  stort  smycke  i  form  af  en 
sol,  gjordt  af  taffei-  och  rosenstenar,  och  om  sitt  bröllop  skrifver  hon, 
att  då  hennes  systrars  varat  endast  i  tre  dagar,  hade  hennes  räckt  i 
fem.  Under  de  två  första  hölls  ringränning  och  tomering  pä  slotts- 
borggården  i  Stockholm  och  pä  den  tredje,  som  var  rätta  bröllops- 
dagen, paraderade  på  borggården  hela  gardet,  hvars  Öfverste  grefve 
Magnus  var,  hvilket  afsköt  flera  salvor,  och  tillika  gafs  svensk  lösen 
med  kanonerna  från  tornet  Tre  kronor.  När  drottningen  förde  prin- 
sessan till  grefve  Magnus,  sade  hon  till  honom:  »Jag  öfverlemnar  eder 
här  det  käraste  jag  egcr.  Hade  jag  kunnat  gifva  eder  nägot  ännu  kä- 
rare, skulle  jag  gjort  det,  men  som  jag  intet  kärare  har,  så  gifver  jag 
eder  min  franka.»  Så  berättar  Maria  Euphrosyna,  att  drottningens  ord 
fallit.  Enligt  en  annan  berättelse  skulle  hon  yttrat  till  bruden:  »Här 
gifver  jag  dig  den,  som  jag  icke  sjelf  får  taga»,  hvilket  efter  all  sanno- 
likhet endast  är  en  förvrängning  af  de  förra  orden,  dä  Christina  var 
allt  fur  stolt  att  vid  ett  sådant  tillfälle  yttra  de  senare.  Bostad  an- 
visades St  de  nygifta  inom  sjelfva  slottet  i  »vestra  fjTkanten  vid  gröna 
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gången»,  och  ett  fjerdedels  är  efter  bröllopet  flyttade  de  till  Höjentorps 
kungsgård  i  Vestergötland»  hvilken  drottningen  förlänat  bruden  i  bröl- 
lopsgåfva.  Af  riksmarsken  fick  det  unga  paret  friheneskapet  Ekhol- 
men,  och  af  enkedrottningen  fick  bruden  staden  WoUin  i  Fomern  och 
Drottningholm. 

Lyckans  häfvor  hade  sålunda  rikligen  tillfgdlit  Magnus  De  la  Gardie» 
utan  att  han  dittills  visat  sig  halva  uträttat  särdeles  mycket  för  att 
förtjena  dem;  men  nu  skulle  tillfälle  beredas  honom  genom  hans  in- 
träde i  rådet.  I  trots  af  både  Oxenstiernas  och  Brahes  motstånd  ut- 
nämndes han  till  riksråd  den  2  September  1647  och  tillika  till  krigs- 
råd. Han  ansågs  härefter  inom  rådet  stå  i  spetsen  för  Oxenstiernas 
motparti  och  tillika  för  det  franska  partiet  derstädes,  hvilket  visade 
synnerligt  nit  för  ett  nära  förbund  med  Frankrike  och  mycken  efter- 
gifvénhet  för  önskningarna  eller  fordringarna  derifrån,  under  det  Oxen- 
stierna yrkade  en  mera  sjelfständig  statskonst,  med  uteslutande  afseende 
pä  Sveriges  fördelar.  De  la  Gardies  inflytande  på  regeringsärendena- 
blef  dock  ej  på  långt  när  så  stort,  som  man  förmodat  i  följd  af  den 
synnerliga  ynnest  drottningen  visade  honom.  Hon  tyckes,  vid  den 
närmare  bekantskapen  efter  hans  återkomst  från  Frankrike,  hafva  insett 
att  hans  egenskaper  ej  voro  sådana,  som  hon  vid  hans  första  upp- 
trädande förestält  sig.  Hon  insåg  dä  också  tillika,  att  han  icke  kunde 
ersätta  Oxenstierna  eller  som  statsman  blifva  ett  stöd  för  hennes  tron 
och  skänka  ökad  glans  åt  hennes  styrelse;  men  hon  värderade  fort- 
farande i  honom  den  trogne  vännen,  den  rikt  bildade  ädlingen,  som 
genom  sitt  fina  hofskick,  sitt  smakfulla  anordnande  af  hoffesterna  och 
sin  ridderliga  belefvenhet  förstod  att  på  det  angenämaste  sätt  under- 
hålla både  drottningen  och  hennes  omgifning.  Han  hade  också  endast 
några  månader  varit  tjenstgörande  i  rådet,  då  han  i  Februari  1648  ut- 
nämndes till  svensk  generalguvernör  i  Leipzig  samt  i  April  samma  år 
att,  näst  under  Carl  Gustaf  Wrangel,  föra  befälet  öfver  allt  svenskt  och 
finskt  i  Tyskland  varande  krigsfolk,  livilket  höga  befäl  anförtroddes  ho- 
nom efter  det  han  deltagit  endast  i  ett  hälft  års  fälttåg.  I  Maj  1649 
utnämndes  han  till  generalguvernör  i  Lifland,  men  tvekade  om  han 
skulle  mottaga  denna  befattning,  som  komme  att  hålla  honom  alltför 
mycket  aflägsnad  från  svenska  hofvet,  der  lian  hade  en  verkningskrets, 
som  bäst  anstod  honom  och  der  han  ock  kunde  bäst  befordra  ^tt  in- 
flytande hos  drottningen.  Han  rådfrågade  härom  Salvius,  som  svarade 
honom,  att  han  sjelf  varit  alltför  länge  borta  från  svenska  hofvet  för 
att  vid  detta  tillfälle  kunna  vara  en  fullt  tillförlitlig  rådgifvare,  men  att 
det  kunde  betraktas  såsom  en  allmän  regel,  att  man  bör  hålla  sig  af- 
lägsnad från  ett  hof,  för  att  sedan  blifva  så  mycket  mera  välkommen; 
dock  åkte  man  sig  att  blifva  borta  för  länge.  »Hoflifvet  liknar  elden  — 
för  nära  den,  bränner  man  sig;  för  långt  derifrån,  fryser  man.  Genom 
för  lång  bortovaro  faller  man  i  glömska,  likasom  man  tvärtom  tröttar 
genom  för  långvarig  förtrolighet.»*  Ambassader  gåfvo  en  lagom  från- 
varo,   men    ä/ven    vistelsen    i  Lifland  kunde  vara  ett  mästaredrag,  för 
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att  upptäcka  vännétd  öch  fienders  omdömen.  De  la  Gardie  mottog 
också  uppdraget,  men  återvände  till  hofvet  vid  drottningens  krOning 
och  förärade  henne  dä  den  silfvertron,  som  ännu  ulgör  den  svenska 
konungastolen.  I  gengäfva  erhöll  han  en  ringkrage  och  ett  svärd,  båda 
rikt  prydda  med  diamanter  och  båda  af  hohom  burna,  då  han  på  krö- 
ningsdagen  framför  drottningen  förde  riksbaneret.  Hennes  ynnest  för 
honom  var  ock  fortfarande  lika  stor,  och  vi  hafva  förut  omtalat  den 
mängd  af  egendomar  han  af  henne  erhöll  i  gåfva  eller  förläning.  Nya 
embeten  saknades  icke  heller.  I  Februari  1651  utnämndes  han  till 
riksmarskalk,  i  Mars  1652  till  lagman  öfver  Vesteigödand  och  Dal 
samt  i  December  samnui  är  till  riksskattmästare. 

Ända  dittills  hade  hans  gunst  varit  i  ständigt  stigande.  Han  inne- 
hade ntt  en  af  rikets  högsta  värdigheter,  var  en  af  Sveriges  rikaste  män, 
med  öfver  80,000  rdr,  svarande  mot  nära  en  half  million  kronor* efter 
nuvarande  myntvärde,  i  ärlig  inkomst  af  sina  ^endomar,  och  ändock 
tröttnade  drottningen  icke  att  förära  honom  nya,  likasom  icke  heller 
grefve  Magnus  att  eftersträfva  nya  ynnestbevis.  Så  sökte  han  ifrigt  att 
få  furstlig  värdighet  och  hade  äfven  af  tyska  kejsaren  blifvit  erbjuden 
en  sådan,  på  det  kejsaren  genom  hans  inflytande  skulle  vinna  Chri- 
stinas röst  för  kejsarens  son  vid  valet  till  romersk  konung.  Grefve 
Magnus  bad  om  drottningens  tillstånd  att  fä  mottaga  den  erbjudna 
värdigheten;  men  hon  vägrade,  emedan  hon  ej  ville  tillåta  någon  af 
sina  undersåtar  svära  trohetsed  åt  en  främmande  regent.  Häröfver 
visade  grefve  Magnus  mycket  missnöje,  men  det  var  dock  snart  4fver- 
gående,  och  hans  lyckas  sol  tycktes  ej  veta  af  hvarken  förmörkelse 
eller  nedgång,  då  först  den  ena  och  sedan  den  andra  inträffade  genom 
andra  gunstlingar  och  äfven  icke  så  litet  genom  hans  eget  förvällande. 
Han  var  så  ytterligt  män  om  uteslutande  besittning  af  drottningens 
ynnest,  att  han  genast  började  stämpla  mot  hvar  och  en,  som  Qrckles 
i  någon  märkbarare  grad  vinna  heniies  förtroende,  samt  lyckades  äfven 
från  hofvet  afiägsna  först  Salvius  och  sedermera  Bengt  Skytte,  i  hvilka 
han  fruktade  farlige  medtäflare;  men  i  längden  ville  dock  ej  Christina 
finna  sig  i  ett  sådant  förhållande.  Hon  började  ledsna  vid  en  så  an- 
språksfull gunstling,  och  grefve  Magnus  fick  nu  fruktansvärdare  med- 
täflare, än  dem  han  afiägsnat.  Clas  Tott,  med  samma  yttre  företräden 
som  han,  och  med  nyhetens  behag  dessutom,  steg  alltför  hastigt  i  drott- 
ningens gunst,  att  icke  Magnus  De  la  Gardie  skulle  oroas  deraf.  Hen- 
nes tacksamhet  mot  Steinberg  för  räddningen  af  hennes  lif  visade  sig 
ock  lifiigare  och  rikligare,  än  grefve  Magnus  kunde  med  lugn  fördraga, 
och  framför  allt  förstod  Bourdelot  så  roa  och  behaga  henne,  att  hennes 
förre  gunstling  fann  sig  allt  för  mycket  tillbakasatt  för  denne  nykom- 
ling. Ett  försök  måste  derföre  göras  att  pä  ett  eller  annat  sätt  afiägsna 
denne  främmande  äfventyrare  eller  bringa  honom  pvå  fall. 

En  dag  —  det  var  i  Januari  1653  —  beklagade  sig  Dela  Gardie 
för  drottningen,  att  Bourdelot  talfb  om  honom  med  förakt  inför  henne, 
men  drottningen  nekade  och  likaså  Bourdelot,  som  i  detsamma  inträdde 
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i  rummet.  De  la  Gardie  åberopade  ett  par  vid  liofvet  anstälde  frans- 
man såsom  vittnen,  men  desse  försäl^rade  sig  ingenting  hafva  hört, 
vare  sig  att  sådant  verkligen  varit  förhållandet,  eller  att  de  fruktade 
efterräkning  af  drottningen  och  den  nye  gunstlingen.  Hennes  köld 
mot  De  )a  Gardie  blef  emellertid  efter  denna  dag  allt  mera  märkbar, 
och  han  bad  henne  om  tillstånd  att  fä  lemna  hofvet  och  flytta  till  sitt 
grefskap  Lectö.  Detta  ville  dock  drottningen  ej  medgifva,  USr  att  det 
ej  skulle  sägas,  att  hon  brutit  med  en  frände  och  medlem  af  den  hög- 
sta svenska  adeln  endast  för  en  utländsk  äfventyrare.  Hatet  mot  denne 
blef  i  dock  alltmera  allmänt  och  i  Maj  1653  afgaf  De  la  Gardie  en 
formlig  förklaring,  att  både  han  och  flere  bland  de  högre  embetsmän- 
nen  ämnade  taga  afsked,  sä  framt  icke  Bourdelot  aflägsnades.  Det 
skedde  också  någon  tid  efteråt,  och  Christinas  välvilja  för  De  la  Gardie 
tycktes  nu  återvända,  hvaremot  Bourdelot  hastigt  sjunkit  i  den  om- 
bytliga  drottningens  tycke.  Då  grefve  Magnus  beklagade  sig  f?)r  henne, 
att  Bourdelot  yttrat  sig  förklenligt  om  honom  i  Paris,  samt  i  anledning 
häraf  bad  henne  ej  längre  med  sitt  beskydd  hedra  en  man,  som  så 
htet  gjort  sig  förtjent  deraf,  nekade  hon  att  hon  beskyddade  honom, 
hvilken  hon  alltid  ansett  såsom  en  skurk,  och  när  grefven  anhöll,  att 
hon  ej  måtte  misstycka  om  han  hämnades  den  oförrätt  Bourdelot  till- 
fogat honom,  svarade  hon:  »Gör  med  honom  hvad  ni  behagar!  Lät 
gerna  gifva  honom  hundrade  käpprapp»  jag  vet  han  förtjenar  dem  och 
ännu  flera.  Det  är  en  menniska,  hvilken  jag  ej  det  ringaste  aktar 
eller  vill  höra  talas  om. »  Och  ändock  hade  denne  man  några  fä 
månader  förut  stått  högst  bland  alla  i  hennes  ynnest ! 

Åfven  De  la  Gardies  återvändande  gunst  blef  ej  långvarig,  hvilket 
likväl  denna  gäng  var  väsentligen  hans  eget  fel.  Under  sin  vistelse  i 
Upsala  i  November  1653  bad  Christina  honom  en  dag,  efter  slutad 
öfverläggning  i  rådet,  stanna  qvar,  emedan  hon  Önskade  med  honom 
såsom  riksskattmästare  rådgöra  rörande  drätselverket.  Han  begagnade 
tillfället  att  förklara  för  henne  sin  oförilnderliga  trohet,  hvarigenom  han 
fått  så  många  ovänner,  emedan  han  alltid  stått  uteslutande  på  hennes 
bästa.  Det  smärtade  honom  dock  att  hans  trohet  blifvit  sä  misskänd, 
att  drottningen  skulle  yttrat,  det  hon  ville  åt  sin  efterträdare  öfverlåta 
att  hämnas  det  förräderi  mot  henne,  hvartill  De  la  Gardie  gjort  sig 
skyldig,  men  hvilket  hon  sjelf,  för  deras  gamla  vänskaps  skull,  ej  ville 
bestraffa.  Detta  hade  för  honom  blifvit  berättadt  af  en,  som  hörde 
till  drottningens  omgifning  och  som  försäkrade  sig  hafva  hört  det  af 
hennes  egen  mun.  Drottningen  svarade,  att  under  de  nio  är,  hon 
hedrat  honom  med  sin  vnnest,  hade  han  bort  lära  känna  henne  bättre 
ån  att  misstänka  henne  för  ett  sådant  yttrande,  samt  fordrade  nu  att 
fä  veta  hvem  som  pådiktat  henne  detsamma.  De  la  Gardie  bad  att 
fä  slippa  nämna  sin  sagesman;  men  när  drottningen  bestämdt  yrkade 
derpå,  uppgaf  han  Steinberg.  »Det  kan  jag  icke  tro»,  sade  drottnin- 
gen. »Steinberg  är  en  man  af  heder,  som  ej  kunnat  spinna  ihop  en 
sådan    dikt».     Hon    befalte    att   Steinberg    genast    skulle  tillkallas  och 
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tillika  de  riksråd,  som  ännu  voro  qvar  i  förmaket.  De  la  Gardie 
bad  henne  icke  yppa  för  andra  hvad  han  meddelat  lienne  i  enrum, 
men  drottningen  svarade,  att  den  angifnes  heder  förbjöd  henne  att  tiga, 
samt  framstälde  derefter  hela  förhällandet  för  de  inkomne  riksråden. 
Nu  infann  sig  äfven  Steinberg  och  underrättades  om  hvad  De  la  Gardie 
uppgifvit  samt  betygade  sin  ytterliga  bestörtning  öfver,  att  grefve  Mag- 
nus, för  hvilken  han  alltid  hyst  mycken  högaktning,  skulle  på  sådant 
sätt  förtala  honom  hos  drottningen.  Han  bedyrade  heligt,  att  han  al- 
drig hört  henne  yttra  ett  ord  ditåt,  och  han  kflnde  dessutom  allt  för 
väl  sin  pligt  mot  hennes  maj:t  för  att  omtala  för  någon  hvad  hon  ytt- 
rade i  hans  närvaro.  Ingen  skulle  också  kunna  bevisa  att  han  någon- 
sin lupit  med  sqvaller.  De  la  Gardie  sade  då,  att  han  sjelf  icke  hört 
det  af  Steinberg,  men  att  underrättelsen  blifvit  honom  meddelad  af  en 
tredje  person,  hvilken  uppgifvit  Steinberg  såsom  sin  sagesman.  Man 
frågade  hvilken  denne  person  var,  men  De  la  Gardie  vägrade  att  upp- 
gifva  hans  namn  och  syntes  dessutom  så  förvirrad  af  den  vändning 
saken  tagit,  att  drottningen  ej  ville  pläga  honom  längre,  utan  afskedade 
samtliga  de  närvarande;  men  Steinberg  lät  sig  ej  nöja  med  hvad  som 
passerat,  utan  förklarade  sin  heder  fordra  att  giefven  uppgaf  hvem 
som  förtalat  honom.  Drottningen  var  af  samma  mening  odi  tillade, 
att  det  ej  var  första  gången  grefven  framkommit  med  dylika  ogrun- 
dade klagomål  och  sökt  störta  dem,  hvilka  hon  visat  välvilja.  Hon 
såge  derföre  ej  ogema  att  Steinberg  hölle  efter  honom,  på  det  hon 
måtte  blifva  befriad  från  hans  onda  lynne  och  ej  vidare  besväras  af 
hans  klagovisor. 

Efter  detta  yttrande  af  drottningen  gick  Steinberg  till  De  la  Gardie 
och  upprepade  sin  begäran  att  fä  veta  hans  sagesman,  men  grefven 
vägrade  fortfarande,  under  betygande  af  sin  aktning  för  Steinbetg  samt 
att  han  nu  vore  öfvertygad  om  sanningen  af  dennes  ord  och  att  doi 
andre  varit  en  l)edragare.  Steinberg  stod  dock  fast  vid  sin  fordran, 
tilläggande  att,  om  grefven  icke  uppgåfve  sin  sagesman,  så  blefve  Stein- 
berg tvungen  att  tro  honom  icke  egn  nägon,  utan  hafva  sjelf  uppdik- 
tat alltsammans  för  att  skada  Steinberg  hos  drottningen.  Grefven  fort- 
for icke  desto  mindre  i  sin  vägran  och  kunde  lika  litet  förmås  att  yppa 
något  för  sin  svåger,  hertig  Adolf  Johan,  hvilken  drottningen  skickade 
till  honom.  Då  förklarade  hon,  att  om  han  icke  uppgåfve  namnet  på 
den  p)erson,  som  förtalat  både  henne  och  Steinberg,  finge  han  aldrig 
mer  visa  sig  för  hennes  ögon.  Bragt  i  sådant  trångmål  nämnde  De  la 
Gardie  nu  öfverste  Schlippénbach,  då  för  tiden  drottningens  öfverste 
munskänk.  Han  tillkallades  genast  frän  Stockholm,  der  han  för  tiil- 
fållet  vistades,  och  så  snart  han  kommit  till  Upsala,  lät  drottningen 
förekalla  så  väl  honom  som  rådet,  de  förnämste  vid  hofvet,  Magnus 
De  la  Gardie  och  Steinberg,  hvarefter  hon  befalte  De  la  Gardie  å  nyo 
upprepa  sin  beskyllning  mot  Schlippénbach,  hvilken  hon  med  detsam- 
ma fattade  i  rockknappen  och  sade:  »Vet,  att  om  Steinberg  sagt  det,' 
sä  vill  jag  också  hafva  sagt  det».     Schlippénbach  svarade:  »Jag  vet  ej 
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hvad  grefven  menar.  Jag  har  aldrig  för  honom  yttrat,  ej  heller  af 
Stetnberg  hört  något  sådant.  Jag  har  icke  ens  talat  med  grefven  om 
Steinberg  mer  än  en  enda  gäng,  då  grefven  anmärkte,  att  Steinberg 
stigit,  men  han  sjelf  fallit  i  drottningens  förtroende,  hvaröfver  han  ofta 
beklagat  sig.»  Grefve  Magnus  inföll,  att  Schlippenbach  talade  som  en 
slyngel  och  Ijöge  som  en  skurk,  hvartili  Schlippenbach  svarade:  »Jag 
är  en  hederlig  karl,  men  ni  uppför  er  icke  såsom  en  sådan».  De  la  Gardie 
invände :  »Hvad  jag  sagt  är  sant,  fastän  jag  icke  kan  med  vittnen  be- 
visa det,  ty  samtalet  föreföll  mellan  fyra  ögon»;  men  Schlippenbach 
genniälte  att  han  aldrig  vid  något  tillfälle  talat  med  grefven  mellan 
fyra  ögon.  Grefve  Magnus  visade  härvid  mycken  förvirring  och,  vare 
sig  af  medömkan  häröfver  eller  emedan  ingenting  vidare  kunde  utrö- 
nas, upplöste  drottningen  sammankomsten. 

De  la  Gardie  anhöll  härefter  hos  drottningen  att  fä  draga  Schlip- 
penbach inför  rätta,  der  han  ville  med  ed  bekräfta  sin  uppgift;  men 
drottningen  svarade  honom  genom  hertig  Adolf  Johan,  som  framfört 
denna  hans  anhållan,  att  hon  af  godhet  för  grefven  afrädde  ett  sådant 
steg,  som  endast  kunde  lända  till  ytterligare  förnedring  för  honom. 
Andra  och  bättre  utvägar  funnos;  dock  finge  grefven  ingalunda  för- 
drista  sig  att  behandla  Schlippenbach  annorlunda  än  såsom  en  heder- 
lig karl.  Häri  låg  tydligen  en  vink,  att  lian  borde  sända  Schlippen- 
bach en  utmaning,  men  härtill  var  De  la  Gardie  ej  hågad,  utan  lät 
genom  hertig  Adolf  Johan  bedja  Christina  dels  att  sjelf  fä  resa  till 
landet  för  att  der  öfverse  sin  hushållning,  och  dels  att  Schlippenbach 
mätte  aflägsnas  från  hofvet.  Christina  svarade  att  hon  ej  allenast  till- 
lät,  utan  äfven  befalte  grefven  att  resa  till  landet  eller  hvart  han  ville, 
men  pä  hofvet  fai%<t  han  ej  visa  sig  förr  än  han  tillfredsstält  hederns 
fordringar.  Att  förvisa  Schlippenbach,  innan  han  blifvit  öfverbevisad 
om  något  ondt,  vore  deremot  en  obillig  begäran,  den  hon  ej  kunde 
bifalla.  Hertigen  gjorde  under  den  följande  dagen  sitt  bästa  för  att 
blidka  drottningen  och  lemnade  henne  slutligen  ett  bref  från  De  la 
Gardie.  Hon  öppnade  och  genomläste  det,  gick  så  en  lång  stund 
fram  och  äter  i  rummet  och  sade  flera  gånger:  »Den  stackars  grefven! 
Den  stackars  grefven!»  Derpå  genomläste  hon  brefvet  ännu  en  gång 
och  yttrade  Ä  nyo:  »Den  stackars  grefven !»  Något  annat  svar  kunde  her- 
tigen ej  utverka,  och  följande  morgon  reste  hans  svåger  till  Ekolsund. 

Innehållet  af  detta  De  la  Gardies  bref,  som  hos  drottningen  tyckes 
hafva  väckt  ett  vis;3t  medlidande,  ehuru  det  ej  förändrade  hennes  be- 
slut att  aflägsna  författaren,  känner  man  icke  närmare;  men  sannolikt 
var  det  till  svar  dera,  som  hon  den  5  December  afiät  till  honom  en 
skrifvelse,  i  h vilken  hon,  bland  annat,  yttrade: 

»Om  ni  beslutat  er  för  att  mottaga  förebråelser,  så  kan  ni  komma 
hit.  Med  detta  vilkor  samtycker  jag  dertill,  men  hoppas  icke  att  med 
tårar  eller  undergifvenhet  vinna  någonting.  Det  enda  jag  kan  göra  för 
er  är  att  sällan  tänka  pä  och  ännu  mindre  tala  om  er,  ty  jag  kan 
icke  tala  om  er  utan  att  klandra  er.     Jag  måste  låta  er  förstå,  att  ni 
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flr  ovärdig  min  aktning,  sedan  ni  sä  förgått  eder.  Detta  är  allt  som 
återstår  för  mig  att  göra  för  eder.  Kom  likväl  ihåg,  att  ni  sjelf  är 
orsaken  till  det  missöde  som  träffat  er,  och  att  jag  är  rättvis  mot  er, 
såsom  jag  alltid  skall  vara  mot  alla.» 

Brefvet  var  skrifvet  på  fransyska,  och  Christina  lät  Heinsius  ge- 
nast öfversätta  det  pä  latin,  för  att  spridas  till  vidsträcktare  kretsar 
och  göra  De  la  Gardies  onåd  sä  allmänt  kunnig  som  möjligt.  Äfven 
Oxenstierna  fick  en  afskrift  deraf,  emedan  drottningen,  såsom  hon  skref 
till  honom,  »intet  högre  åstundade  än  hans  approbation»,  och  förmod- 
ligen äfven  emedan  Christina  trodde  sig,  genom  den  segerglädje  hon 
beredde  denne  De  la  Gardies  gamle  motståndare,  hvilken  han  tillförene 
utträngt  ur  drottningens  ynnest,  ytterligare  såi^  honom  sjelf. 

£n    så   hård  skrifvelse,  utan  ringaste  skymt  af  en  mildare  känsla 
mot   en  man,  som  så  länge  ^t  hennes  ynnest,  och  ett  sådant  offent- 
liggörande  af  hennes  ovilja  mot  honom  hade  väl,  om  något  stål  fun- 
nits   hos    mannen,  bort  framkalla  hans  sjelfkänsla;  men  »den  stackars 
grefven»  upphörde  icke  att  sjelf  eller  genom  andra  tigga  om  drottnin- 
gens förlåtelse.     Hans  mor,  den  fordom  så  beprisade  Ebba  Brahe,  nu 
af  sorg,  ålder  och  sjukdom  så  svag,  att  hon  knappast  kunde  utan  stöd 
gå    öfver  golfvet,  infann  sig  vid  denna  tid  i  Ujisala  och  begärde  före- 
träde   hos    drottningen,   för  att  inlägga  en  förbön  för  sin  äldste,  mest 
älskade    son.     Hon    blef   nådigt    mottagen  och  bad  under  knäfall  och 
tårar  om  nåd  för  sohen.     Drottningen  svarade  att  hon  för  sin  persern 
icke    hyste  någon  ovilja  mot  grefve  Magnus,  utan  såge  gema,  om  allt 
kunde  åter  ställas  till  rätta;  men  grefven  sjelf  var  den  ende  som  kunde 
göra   det.     Ebba    Brahe,  ännu  pä  knä,  kysste  drottningens  fötter  och 
bad    henne   up]^ifva    pä   hvad  sätt  grefven  skulle  ställa  det  till  rätta. 
Christina  invände  att  det  icke  anstode  henne,  hans  öfverhet,  att  gifva 
anvisning    härtill,    utan    grefvinuans  son  måtte  väl  sjelf  finna  medlen. 
Ebba    Brahe    sade    sig    väl    veta,  att  hennes  son,  om  så  fordrades,  ej 
skulle  undandraga  sig  att  med  värja  i  hand  försvara  sin  heder,  ty  han 
hade   efter   sina   förfäder   ärft   ett  lika  käckt  mod  som  någon  annan; 
men   hon  kunde  ej'  tro,  att  drottningen  skulle  tillåta  något  sådant,  då 
hon  benådat  honom  med  så  höga  äretjenster.    Christina  svarade :  »Gud 
gifve  jag  kunde  med  mitt  eget  blod  ställa  det  till  rätta,  ty  jag  har  mot 
honom  ingen  ovilja  och  vill  ej  göra  honom  något  ondt.»  Då  föll  Ebba 
Brahe  åter  på  knä^  tackade  för  dessa  ord  och  bad  att  sonen  måtte  fä 
återkomma   till    hofvet;,  men  drottningen  förklarade,  att  den  hon  tiii- 
skrifvit  ett  sådant  bref,  ville  hon  aldrig  mera  se  för  sina  ögon.    Ebba 
Brahe  utbrast  då  åter  i  högljudd  klagan  öfver  sin  och  sin  sons  ol3'cka, 
öfver    hans    ovänners  stämplingar  o.  s.  v.,  till  dess  drottningen  aifbiöt 
henne  och  bad  henne  gifva  sig  tillfreds.     Tiden  kunde  ju  förändra  allt 
och    hennes    son  kunde  ju  må  hända  finna  rätta  medlen.     Emellertid 
kunde  drottningen  icke  handla  annorlunda  än  som  skett.     Efter  dessa 
ord  bjöd  hon  grefvinnan  farväl,  och  Ebba  Brahe  hade  således  utan  all 
vinst  sä  djupt  förödmjukat  sig  för  sin  forne  älskares  dotter. 
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Äfven  vid  detta  tillfälle  tycktes  Christina  gifva  en  vink  om,  att  en 
duell  vore  ratta  sattet  att  upprätta  De  la  Gardies  heder,  och  han  äm- 
nade ock  slutligen-  tillgripa  denna  dä  sä  vanliga  utväg;  men  efter  tidens 
tänkesätt  ansägs  en  duell  mellan  riksskattmästaren  grefve  De  la  Gardie 
och  adelsmannen  öfverste  Schlippenbach  icke  passande,  och  grefven  an- 
säg  sig  derföre  böra  rådfråga  sina  furstlige  anhörige  och  sina  embets- 
bröder  inom  rådet,  innan  han  afsände  utmaningen.  Från  alla  häll  af- 
räddes  han  der  ifrån.  Carl  Gustaf  förklarade  till  och  med,  att  om  gref- 
ven duellerade  med  Schlippenbach,  skulle  hertigen  ej  längre  erkänna 
honom  för  sin  slägting.  Någon  duell  blef  också  ej  af,  men  att  Chri- 
stina väntat  en  sådan,  syntes  deraf  att,  dä  man  sade  henne,  att  De  la 
Gardie  ej  ville  slåss  med  Schlippenbach,  utbrast  hon:  »Den  stackaren! 
Den  krukan!»  Magnus  De  la  Gardie  har  likväl  vid  andra  tillfällen  visat, 
att  personl^t  mod  ej  felades  honom,  och  man  kan  således  ej  antaga, 
att  det  var  af  feghet,  som  han  underlät  att  skicka  Schlippenbach  en 
utmaning,  utan  vida  mer  sannolikt  synes,  att  det  skedde  af  undseende 
för  sina  anhörige  och  embetsbröder,  som  ansågo  en  sådan  duell  för- 
närmande €5r  hans  värdighet.  Omöjligt  är  det  väl  icke  heller,  att  han 
afhöUs  från  ett  sådant  steg  af  medvetandet,  att  han  mot  Schlippen- 
bach icke  handlat  som  en  man  af  ära,  ty  så  vidt  man  kan  döma  af 
ännu  befintliga  uppgifter  om  förloppet,  synes  det  sannolikt,  att  Schlippen- 
bach lika  litet  som  Steinberg  liaft  de  yttranden,  hvilka  De  la  Gardie 
påbördat  dem,  och  i  allmänhet  var  hans  beteende  sä  väl  vid  detta  till- 
fälle, då  brytningen  mellan  honom  och  drottningen  begynte,  som  seder- 
mera under  sina  bemödanden  att  återvinna  hennes  ynnest,  så  lumpet, 
att  man  just  ej  kan  förundra  sig  öfver,  att  dessa  bemödanden  blefvo 
fruktlösa.  Hos  Christina  fanns,  med  alla  hennes  fel,  alltid  en  viss  hög- 
sinthet,  i  följd  hvaraf  De  la  Gardies  lågsinnade  försök  att  skada  den 
ene  efter  den  andre  af  dem,  som  för  tillfället  stodo  högst  i  hennes 
gunst,  måste  väcka  hennes  synnerliga  vedervilja,  och  att  han  seder- 
mera, sjelf  eller  genom  andra,  upprepade  gånger  tiggde  hennes  för- 
låtelse, förbättrade  ej  haAs  sak,  då  samma  afseende  pä  hans  värdighet, 
som  förbjudit  honom  att,  efter  den  tidens  uppfattning,  med  värjan  i 
hand  försvara  sin  heder,  äfven  bort  förhindra  honom  att  nedlåta  sig 
till  en  så  omanlig  enträgenhet.  Hans  förhållande  vid  detta  tillfälle  vi- 
sar bäst  huru  oumbärlig  hofgunsten  för  honom  blifvit,  då  han,  en  af 
Sveriges  rikaste  män  och  innehafvare  af  ett  bland  dess  högsta  embeten, 
likväl  kunde  både  sjelf  göra  sig  skyldig  till  ett  så  lumpet  beteende  och 
äfven  låta  sin  mor  så  förnedra  sig,  endast  för  att  några  månader  längre 
fä  vara  drottningens  gunstling  —  han  kunde  nem ligen  ej  vara  i  okun- 
nighet om  hennes  beslut  att  med  det  snaraste  nedlägga  regeringen. 
Christina  hade  onekligen  rätt,  då  hon  i  sitt  nyss  anförda  bref  före- 
brådde honom,  att  han  nu  sjelf  yppat  en  hemlighet,  hvilken  hon  velat 
förtiga  —  den,  att  han  varit  ovärdig  den  lycka,  han  genom  henne  vun- 
nit. För  mängden  af  bådas  samtida  var  likväl  detta  icke  någon  hem- 
lighet, ty  något  hvar  hade  redan  insett,  att  det  icke  varit  genom  egna 
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förtjenster,  utan  endast  genom  drottningens  ynnest,  som  Magnus  De  la 
Gardie  gjort  en  så  hastig  lycka. 

Hans  fall  väckte  också  ej  något  synnerligt  deltagande,  utom  hos 
hans  närmaste;  men  man  ogillade  emellertid  drottningens  förfarande 
att,  utan  dom  och  ransakning,  blott  genom  ett  maktspråk  förvisa  från 
hofvet,  från  rådet  och  frän  sin  tjenstgöring  en  af  rikets  högste  embets- 
män.  Äfven  Axel  Oxenstierna,  som  hade  så  mänga  skäl  att  vara  miss- 
belåten med  Magnus  De  la  Gardie,  yttrade,  att  ett  sådant  förfarande» 
som  drottningen  här  tillätit  sig,  icke  dugde.  Hennes  herr  fader  skulle 
aldrig  hafva  så  förhållit  sig.  Det  var  för  rådet  och  de  höge  riksem- 
betsmännen  både  skam  och  fara,  ty  ingen  vore  säker,  när  det  brann 
i  grannens  y^g.  Oxenstierna  förestälde  henne  ock  i  sittande  råd  och 
å  allas  vägnar,  att  De  la  Gardie  icke  bort  utan  laga  skäl  förvisas  från 
hof  och  tjenst.  Ehvad  han  kunde  hafva  brutit,  bad  rådet  på  det  en- 
trägnaste, att  drottningen  måtte  före  sin  tronafsägelsé  åter  taga  honom 
till  nåder;  men  Christina  svarade,  att  det  var  gjord  gerning,  och  bad 
dem  ej  mera  tala  derom.  Hon  skulle  snart  lemna  kronan  och  hzide 
nu' andra  saker  att  tänka  pk.  Hennes  efterträdare  kunde  ju  sedermera 
göra  hvad  honom  godt  syntes.  Med  afseende  å  det  snart  förestående 
regen  tombytet  lät  också  rådet  bero  vid  hvad  som  skett. 

Vid  detta  tillfälle  hade  emellertid  Oxenstierna,  till  hvars  onåd 
Magnus  De  la  Gardie  varit  väsentligen  vållande  och  hvars  ihärdiga 
motståndare  han  sedermera  varit,  icke  desto  mindre  uppträdt  till  hans 
försvar  och  yrkat  hans  återupptagande  i  drottningens  nåd.  I  sin  ån- 
gest hade  De  la  Gardie  vändt  sig  äfven  till  honom  och,  under  erinran 
om  den  trofasta  vänskap,  som  varit  rådande  mellan  De  la  Gardies  feu- 
och  rikskanslern,  begärt  hans  råd  i  nödens  stund.  »Om  rikskanslern 
ville  genom  sin  bemedling  hjelpa  honom  ur  olyckan,  skulle  visserligen 
Gud  i  nödens  stund  likaså  hjelpa  rikskanslern  och  hans  bani.»  Sedan 
Oxenstierna  läst  detta  bref,  som  framlemnades  af  De  la  Gardies  slägting, 
riksrådet  Forbus,  satt  han  först  några  ögonblick  tyst  och  började  sedan 
beklaga  grefvens  olycka.  »Det  voro»,  sade  han,  »som  den  liändt  hans 
eget  barn.  Råd  kan  jag  nu  icke  gifva.  Grefven  hade  alltför  mycket 
litat  på  -drottningens  ynnest  och  den  frihet  han  haft  att  med  henne 
samtala.  Man  måste  likväl  se  sig  före,  innan  man  angriper  öfver- 
betens  närmaste.  Jag  har  i  tjuguett  är  tjenat  salig  konungen,  men 
aldrig  varit  angifvare,  ej  heller  någonsin  behöft  förebedjare.  £n  gång 
hade  man  med  åtskilligt  sqvaller  lupit  till  hans  maj:t,  så  att  han  blef 
orolig  och  ville  af  mig  veta  förhållandet;  men  jag  svarade,  att  jag  helre 
ville  begära  mitt  afsked  än  störta  en  medtjenare.»  Då  Forbus  fort- 
farande bad  om  ett  råd  af  rikskanslern  och  frågade,  om  han  ansåg 
grefve  Magnus  böra  draga  sig  undan  till  landet,  afrådde  Oxenstierna 
sådant,  ty  grefven  behöfdes  såsom  riksskattmästare  i  rådet  och  kammar- 
kollegium samt  skulle  genom  sin  frånvaro  endast  iemna  friare  fält  åt 
sina  fiender. 

Äfven    drottningen    hade    skrifvit  till  Oxenstierna,   då  hon,  såsom 
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nyss  är  omtaladt,  sände  honom  en  afskrift  af  sitt  stränga  brcf  till  De  la 
Gardie,  samt  b^ärt  hans  yttrande.  Han  tackade  för  hennes  förtroende 
och  tillstyrkte  nåd,  synneriigast  för  den  trogna  tjenst,  som  grcfvens  far, 
rikskanslerns  gamle  vän,  bevisat  fäderneslandet.  I  bref  tiii  sin  son  Erik 
yttrade  Oxenstierna  äfven  sitt  medlidande  med  Magnus  De  la  Gardie^ 
och  beklagade,  att  han  »oförsigtigt  störtat  sig  i  villan  samt  deri  snärjde 
sig  mer  och  mer.  Man  ser  tydligen,  att  lian  förmår  bära  h varken 
medgång  eller  motgång».  Jemför  man  Axel  Oxenstiernas  och  Magnus 
De  la  Gardies  sätt  att  bära  den  onåd,  i  hvilkcn  båda,  hvar  pä  sin  tid, 
råkat,  så  visar  sig  ock  lätt  den  väsentliga  skilnaden  mellan  ett  verkligt 
värde  och  ett  lånadt. 

För  öfrigt  förblcf  Christina  oförsonlig,  oaktadt  alla  försök  att  ut- 
verka hennes  förlåtelse.  Då  Carl  Gustaf  lade  sig  ut  för  sin  svåger, 
sade  hon  honom,  att  denne  varit  orsaken,  hvarföre  något  giftermål  ej 
kommit  till  stånd  mellan  henne  och  hertigen,  ty  grefven  hade  ledt  hen- 
nes sinne  derifrän  och  sökt  ingifva  henne  ovilja  mot  honom  samt  således 
varit  falsk  mot  sin  svnger.  När,  under  drottningens  frånvaro  pä  en  resa 
till  sin  moder  i  Nyköping  i  Januari  1654,  några  af  hennes  qvarlemnade 
omgifning,  hvaribland  äfven  hertig  Adolf  Johan  ocli  fältmarskalken  Carl 
Gustaf  Wrangel,  gjort  besök  hos  Magnus  De  la  Gardie  pä  Ekolsund, 
tog  Christina,  vid  sin  återkomst,  detta  ganska  illa  och  frågade  Wrangel 
hvad  han  haft  på  Ekolsund  att  göra.  Wrangel  svarade,  att  han  besökt 
grefve  Magnus,  likasom  fiere  af  hofvet  och  äfven  hertig  Adolf  Johan, 
gjort.  Drottningen  inföll:  »Hertigen  är  grefvens  svåger  och  dessutom 
en  yngling,  som  kunde  fara  dit  för  att  äta  syltsaker  hos  sin  syster; 
men  ni,  som  har  en  så  hög  plats  i  min  tjenst,  liade  aldrig  bort  tillåta 
er  att  besöka  den,  som  ni  visste  vara  mig  misshaglig.»  När  några 
veckor  dercfter  Wrangel  bad  om  framtidsbref  på  några  gods,  hvilka  den 
sjuklige  och  barnlöse  Johan  Oxenstierna  liade  i  förläning,  fick  han  af- 
slag,  och  drottningen  yppade  hans  begäran  för  Johan  Oxenstierna  samt 
bad  denne  sjelf  föreslå  sin  efterträdare  i  förläningen,  hvilket  åter  så 
förargade  Wrangel,  att  han  tog  sin  syster  från  hofvet  och  sjelf  drog 
sig  undan  till  landet.  Slutligen,  då  åtskilliga  förläningar  skulle  indra- 
gas för  att  användas  till  Christinas  underhåll  efter  hennes  tronafsägelse, 
utverkade  hon  att  dertill  företrädesvis  anslogos  de  egendomar,  som  voro 
förlänade  åt  grefve  Magnus,  i  följd  hvaraf  han  förlorade  en  mängd  gods 
i  Poraern  samt  hela  ön  Ösel.  Allt  visade,  att  den  välvilja  Christina 
sä  länge  för  honom  hyst,  nu  öfvergått  till  en  motsatt  känsla. 

Sin  onåds  tid  tillbragte  De  la  Gardie  först  pä  Ekolsund,  för  att 
vara  närmare  drottningen,  som  ännu  alltid  vistades  i  Upsala,  seder- 
mera dels  på  Höjentorp  och  dels  på  Leckö,  sysselsättande  sig  med  läs- 
ning och  jagt  samt  mottagande  besök  från  den  kringboende  adeln, 
hvilket  sätt  att  fördrifva  tiden  han  dock  fiann  »mäkta  slätt»,  såsom  han 
skref  till  sin  hustru,  hvilken,  med  deras  barn,  stannat  på  Ekholmen. 
För  öfrigt  lade  han  henne  pä  sinnet  att  på  bästa  sätt  söka  verka  för 
honom  hos  drottningen  samt  uttryckte  sin  förhoppning,  att  Maria  Eu- 


59^  Ckrisiima. 

phrosyna  mätte  kunna  uträtta  mycket  godt,  helst  i  fall  drottningen 
komme  till  Ekholmen,  »ty  att  se  eder  med  de  kära  små  barnen,  det 
kan  icke  annorlunda  än  touchera  henne».  Detta  hopp  slog  likväl  felt, 
såsom  vi  nyss  visat  Christina  förblef  obeveklig»  och  ehuru  båda  änira 
Icfde  mer  än  30  är,  bleivo  de  dock  aldrig  försonade. 

Vi  återkomma  i  det  följande  till  Magnus  Gabriel  De  la  Gardie, 
hvars  roll  såsom  gunstling  nu  var  slutad,  men  hvilken  såsom  politisk 
personlighet  ännu  länge  uppträdde  på  historiens  skådebana.  Vi  få  då 
också  tillfälle  att  yttra  något  äfven  om  hans  förtjenster»  om  hviika  hit- 
tills icke  varit  mycket  att  anföra. 

Bland  Christinas  öfriga  gunstlingar  hafva  Clas  Tott,  Anton  von 
Steinberg  samt  utländningarne  Bourdelot,  Pimentelli,  Ulfelt  och  Rad- 
zicjowsky  förut  blifvit  omnämnda.  De  senares  öden,  sedan  de  lemnai 
Sverige,  kunna  icke  vara  af  synnerligt  intresse  för  svenska  läsare,  men 
om  de  svenske  gunstlingame  torde  några  ytterligare  uppgifter  böra 
meddelas. 

C/as  ToU,  född  på  fädernegodset  Ekolsund  i  Augusti  1630,  var, 
såsom  förut  är  nämndt,  son  till  riksrådet  och  fältmarskalken  Åke  1  ott 
samt  dottersons  son  af  £rik  XIV.  Sedan  han,  enligt  tidens  sed,  full- 
bordat sin  uppfostran  under  utrikes  resor,  synnerligast  i  Frankrike, 
uppträdde  han  vid  Christinas  hof  165 1.  Vi  hafva  i  det  föregående 
omtalat,  huru  han,  genom  sitt  vackra  utseende,  sin  fina  belefvenhet  och 
sin  ovanliga  färdighet  i  ridderliga  öfningar,  medelst  hvilken  han  nästan 
vid  hvarje  ringränning  vann  något  pris,  snart  gjorde  sig  bemärkt  vid 
hof  vet  och  icke  minst  af  drottningen;  huru  derefter  ynnestbevisen  fi5ljde 
tätt  på  h  varandra,  så  att  Tott  blef  grefve  i  Mars  1652,  innan  han  fy  It 
sitt  tjuguaudra  år,  i  Juli  1653  drottningens  öfverstekammarherre,  i  C^- 
tober  samma  år  riksråd  och  några  dagar  derefter  grand*capitaine  (öf* 
verbefälhafvare)  öfver  gardet  samt  i  Maj  1654  rikskansliråd  och  riks- 
stallmästare; huru  Christina  i  början  af  detta  år  ämnade  föreslå  honom 
till  tronföljare,  i  händelse  af  Carl  Gustafs  frånfälle;  huru,  när  detta 
förslag  gick  om  intet  i  följd  af  rådets  motstånd,  hon  ville  förläna  honom 
hcrtiglig  värdighet,  men  nödgades  afstå  äfven  härifrän,  samt  huru  hon 
föimådde  Carl  Gustaf  att  af  Magnus  De  la  Gardie  återköpa  det  Tott- 
ska  familjegodset  Ekolsund,  som  förut  blifvit  köpt  från  Tott,  för  att 
gifvas  åt  De  la  Gardie. 

Clas  Tott  hade  ärft  rätt  mycket  af  sin  fars  häftiga  lynne  och  var 
en  väldig  slagskämpe,  färdig  att  draga  värjan  vid  minsta  anledning. 
£n  gäng  duellerade  han  med  grefve  Gustaf  Adolf  Lewenhaupt,  för  om- 
bytes, skull,  med  pistoler  och  lemnade  sin  motståndare  krutsprängd  öf- 
ver hela  ansigtet  Någon  tid  derefter  fälde  Lewenhaupt  några  speord 
öfver  Totts  hastiga  befordringar,  och  genast  sände  denne  honom  en  ny 
utmaning;  men  då  Lewenhaupt  under  tiden  blifvit  riksråd,  hvilket  Tott 
då  ännu  icke  var,  bad  Lewenhaupt  drottningen  att  fÖr  tillfället  få  ned- 
lägga denna  värdighet,  för  att  kunna  slåss  med  Tott.  Drottningen  för- 
bjöd   likväl    striden   och    föriikte  de  tvistande.     Vid  ett  annat  till^le, 
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äfven  under  loppet  af  året  1652,  slogs  Tott  pä  värja  med  en  frans- 
man, af  hvilken  han  fick  åtskilliga  skråmor.  Då  Bourdelot,  förlitande 
sig  pä  drottningens  ynnest,  hade  retat  Tott,  bevärdigade  denne  honom 
visserligen  icke  med  en  utmaning,  men  trakterade  honom  i  stallet  med 
kdpprapp.  Hans  duell  med  Steinbeig  hafva  vi  förut  omtalat.  När 
Tott  i  Oktober  1653  utnämndes  till  öfverbefölhafvare  öfver  gardet,  vi- 
sade sig  gardesöfversten  Christofer  Dohna  missnöjd  häröfver,  och  ge- 
nast följde  en  utmaning.  De  möttes  till  häst,  och  striden  fördes  med 
vflrja.  Sedan  de  gifvit  hvarandra  flera  skråmor,  kastades  Dohna  ur 
sadeln  och  Tott  red  hem  säsom  segrare.  Någon  tid  derefter  råkade 
Tott  i  tvist  med  hertig  Adolf  Johan  i  anledning  af  De  la  Gardies  onåd. 
£n  utmaning  följde,  och  båda  voro  redan  pä  stridsplatsen^  då  bud  kom 
frän  drottningen,  som  blifvit  underrättad  om  den  tillämnade  striden, 
att  de  genast  skulle  infinna  sig  hos  henne.  Sedan  detta  skett,  ålade 
drottningen  dem  att  bilägga  tvisten,  hvilket  de  också  gjorde,  ehuru  med 
synbar  motvilja. 

Tott  var  för  öfrigt  icke  endast  en  hetsig  slagskämpe,  utan  äfven 
en  ifrig  spelare,  som  spelte  både  högt  och  olyckligt,  hvilket,  bland  an- 
nat, visar  sig  deraf,  att  han  pä  en  enda  afton  tappade  2,400  dukater, 
den  tiden  en  högst  betydande  summa. 

Denne  spelare  och  slagskämpe  hade  emellertid  redan  vid  några 
och  tjugu  års  ålder  hunnit  rikets  högsta  värdigheter,  utan  några  tjen- 
ster  mot  det  allmänna  och  endast  genom  drottningens  ynnest.  Man 
finner  likväl  icke,  att  hans  hastiga  befordringar  rönt  n^on  motsägelse 
inom  rådet  eller  särskildt  af  Oxenstierna,  som  således  i  afseende  å  ho- 
nom visade  sig  mera  undfallande,  än  när  Magi^us  De  la  Gardie  vid 
samma  ålder  som  Tott  var  i  fråga  att  blifva  riksråd.  Någon  täflan 
om  inflytandet  på  regeringsärendena  hade  han  också  ej  att  befara  hos 
Tott,  som  i  allmänhet  icke  visade  något  sinne  för  inblandning  i  statens 
angelägenheter.  För  öfrigt  fans  hos  Tott,  med  alla  hans  fel,  en  viss 
ridderlighet  och  öppenhet,  som  ingaf  aktning  och  förtroende.  Hade 
han  funnit  någon  medtäflare  stå  sig  i  vägen,  så  skulle  han  ej  tvekat 
att  mana  ut  honom,  men  han  skulle  aldrig  kunnat,  såsom  De  la  Gar- 
die, söka  störta  honom  genom  angifvelser  eller  förtal.  Under  fortsätt- 
ningen af  sin  bana  visade  han  ock,  att  det  ej  fattades  honom  förmåga 
samt  i  synnerhet  att  han  i  hög  grad  egde  mod  och  beslutsamhet,  och 
om  han  också  hade  Christinas  ynnest  att  tacka  för  sin  hastiga  befor- 
dran, så  gjorde  han  sig  likväl  i  det  följande  förtjent  deraf. 

Totts  befordringar  upphörde  också  icke  med  Christinas  afgång  från 
regeringen.  Han  blef  generallöjtnant  1656  och  sändes  följande  året  i 
ett  diplomatiskt  uppdrag  till  Paris,  h varifrån  han  i  Februari  1657  skref 
till  riksdrotsen  Brahe,  att  han  ej  kunde  anförtro  pennan  hvad  han  ut- 
rättat, men  hoppades  snart  kunna  yppa  något,  som  »lärer  vara  hans 
majrt  till  högsta  säkerhet  och  beröm».  Att  han  utfört  sitt  uppdrag  till 
konungens  belåtenhet,  synes  deraf,  att  han  sedermera  vid  flera  tillfallen 
användes  i  diplomatiska  värf. 

Staröäelt  o,  Bä-kUriim»  Ber.  ur  Sv,  Hist,     f.  •  38 
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Vid  berättelsen  om  Carl  X:s  fälttåg  i  Danmark  1658  skola  vi  finna, 
att  Tott,  vid  ett  ganska  vigtigt  tillfälle,  gaf  konungen  ett  råd,  hviiket 
denne  sedermera  mycket  ångrade  att  ej  hafva  följt  och  som  vittnade, 
att  Tott  vid  det  tillfället  i  beslutsamhe.t  öfvergick  sjelive  Carl  X,  som 
eljest  i  så  hög  grad  utmärkte  sig  genom  denna  egenskap.  Han  satte 
också  h^  värde  pä  Tott  såsom  duglig  general,  mycket  hemmastadd  i 
allt,  som  rörde  befästningar  och  belägringar,  samt  skicklig  underhand- 
lare. Äfven  Tott,  å  sin  sida,  hyste  för  konungen  stor  vördnad  och 
tillgifvenhet.  I  ett  bref  till  hertig  Adolf  Johan  af  den  2  Mars  1660, 
hvari  han  underrättar  honom  om  hans  broders  död,  säger  han  sig  hafva 
i  honom  förlorat  icke  endast  en  konung  och  herre,  utan  äfven  en  far, 
»så  mycken  godhet  har  denne  store  konung  alltid  visat  mig». 

Under  Carl  XI:s  förmyndare^  regering  blef  Tott  öfverstäthåUare  i 
Stockholm  1664,  fältmarskalk  1665  och  samma  år  generalguvernör  i 
Lifland,  hviiket  embete  han  innehade  till  år  1672,  då  han  skickades 
såsom  utomordentligt  sändebud  till  Frankrike.  Under  året  1666  hade  han 
varit  befullmäktigad  att  hafva  inseende  öfver  hela  svenska  krigsmakten 
i  Estland,  Lifland  och  Ingermanland. 

När  Tott^  såsom  svenskt  sändebud,  ankom  till  franska  hofvet,  hade 
Ludvig  XIV,  i  förening  med  konung  Carl  II  i  England,  anfallit  den 
nederländska  republiken  och  var  nära  att  eröfra  hela  landet,  hviiket 
hade  till  följd,  att  flera  bland  de  öfriga  europeiska  makterna  började 
rusta  sig  mot  Frankrikes  växande  öfvermakt.  Kurfursten  Fredrik  Wil- 
helm af  Brandenburg  hade  först  uppträdt  till  Nederländernas  försvar, 
och  svenska  regeringen  erbjöd  sin  bemedling,  i  hviiket  hänseende  en 
fredskongress  öppnades  i  Köln  mot  slutet  af  Juni  1673,  vid  hviiket 
tillfälle  Tott  med  kraft  och  skicklighet  förde  svenska  regeringens  talan. 
I  Frankrike  gjorde  han  sig  mycket  omtyckt,  synnerligast  hos  det  täcka 
könet.  Man  beundrade  den  rena  fransyska  han  talade,  och  genom  sitt 
vackra  utseende,  sin  ridderliga  belefvenhet  och  sin  slösande  frikostighet 
vann  h^n  många  vänner  och  väninnor.  För  svenska  statsverket  var 
han,  liksom  Magnus  De  la  Gardie  före  honom,  en  ganska  dyr  ambassa- 
dör, ty  han  hushållade  lika  illa  med  statens  som  med  sina  egna  me- 
del. Oaktadt  han  fått  ett  rikt  arf  efter  sin  far  samt  sedermera  erhållit 
flera  rika  förläningar  och  indrägtiga  befattningar,  lemnade  han  likväl 
vid  sin  död  efter  sig  en  skuld  af  öfver  100,000  rdr,  och  vid  Carl  XI:s 
reduktion  fordrades  af  hans  arfvingar  omkring  50,000  daler  s.  m.  all- 
männa medel,  som  af  Tott  blifvit  använda,  utan  att  han  för  dem  gjort 
reda.  Han  dog  i  Paris  den  15  Juli  1674,  barnlös,  och  hans  grefliga 
ätt  utslocknade  med  honom.  I  Juli  1665  hade  han  blifvit  gift  med 
Anna  Margareta  Oxenstierna,  en  dotter  till  Erik  och  sondotter  till  Axel 
Oxenstierna.  Hon  liade  aflidit  i  Februari  1672  före  hans  afresa  till 
Frankrike,  och  han  stod  i  imderhahdling  om  ett  nytt  giftermål,  då  dö- 
den öfverraskade  honom.  I  allmänhet  var  han,  oaktadt  sina  fel,  som 
hvarken  voro  få  eller  s&iå,  bland  alla  Christinas  gunstlingar  den»  som 
företedde  den  bästa  förening  af  hjertats  och  hufvudets  egenskapmr* 
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Anton  von  Såeinberg,  som  samtidigt  med  Clas  Tott  var  Christinas 
gunstling,  har  äfven  i  det  föregående  blifvit  omnämnd.  Vi  hafva  be- 
rättat, huru  han,  född  i  Tyskland  och  son  till  Johan  von  Stdnberg, 
som  under  förmyndareregeringen  blifvit  adlad  och  af  Christina  utnämnd 
till  landdrots  i  Bremen,  hade  varit  i  svensk  tjenst  under  danska  och 
tyska  krigen,  år  1646  blifvit  stallmästare  hos  drottningen  och  1650  gift 
med  hennes  hofjungfru  Catharina  Ribbing,  men  väckt  föga  uppmärk- 
samhet förr  än  han  i  Maj  1652  räddade  drottningens  lif,  h varefter  det 
gått  sä  mycket  hastigare  med  hans  befordringar,  sä  att  han  redan  1653 
blifvit  friherre  och  öfverste  vid  addsfanan  samt  kort  före  drottningens 
tronafsägelse  upphöjd  till  grefve,  hvilken  upphöjelse  dock  hos  adeln 
väckte  synnerligt  missnöje  och  af  hvilken  Steinberg  i  sjelfva  verket  hade 
föga  heder.  Han  synes  ock  i  sig  sjelf  varit  en  föga  framstående  per- 
son, som  endast  genom  drottningens  ynnest  erhållit  någon  betydenhet. 
Hos  henne  stod  han  emellertid  så  väl,  att  det  väckte  De  la  Gardies 
afund,  hvarföre  han  ock  försökte  störta  Steinberg;  men  vi  hafva  nyss 
visat,  att  detta  misslyckades  och  ytterligare  ökade  drottningens  välvilja 
för  Steinberg,  hvilken  också  fick  åtfölja  henne,  då  hon  efter  sin  tron- 
afsägelse lemnade  riket.  Hennes  ynnest  för  honom  räckte  dock  ej  sär- 
deles länge,  ty  några  månader  efter  sin  afresa  skref  hon  till  den  nye 
konungen,  att  Steinberg  under  resan  visat  henne  missaktning  samt  be- 
gått en  mängd  lättsinniga  streck.  För  att  blifva  qvitt  en  sä  obehaglig 
följeslagare  ämnade  hon  skicka  honom  tillbaka  till  Stockholm  med  ett 
bref,  hvari  hon  berömde  honom,  men  bad  konungen  icke  fästa  något 
afseende  vid  loforden  deri,  utan  tvärt  om  visa  sitt  misshag  öfver  Stein- 
bergs  uppförande  mot  henne  —  ett  bevis  att  Christina  nu  äfven  gjorde 
sig  skyldig  till  falskhet,  hvUket  fel  man  förut  ej  kunnat  förebrå  henne. 
Steinberg  blef  också  ganska  kallt  emottagen  af  Carl  Gustaf,  som  redan 
under  hans  gunstKngstid  icke  haft  särdeles  förd^aktiga  tankar  om  man- 
nen. År  1655  blef  likväl  Steinberg  utnämnd  till  öfverkammarherre  hos 
Carl  X:s  drottning  Hedvig  Eleonora,  hvilket  tyckes  visa,  att  konungen 
då  blifvit  honom  mera  t>evågen. 

Länge  tyckes  dock  ej  Steinberg  varit  i  utöfning  af  denna  hof- 
tjenst,  ty  under  året  1656  finner  man  honom  i  Finland  såsom  öfverste 
fbr  adelsfanan  derstädes,  hvilken  befattning  han  dock  utöfvade  så,  att 
han  förlorade  truppens  tillgifvenhet  och  rådet  i  Maj  1657  föreslog  hans 
afsättning  samt  sedermera  måste  begära  konungens  särskilda  befallning 
för  att  kunna  förmå  honom  att  utlemna  adelsfanans  standarer. 

Under  förmyndarestyrelsen  efter  Carl  X:s  död  lät  han  icke  sällan 
höra  af  sig,  men  på  ett  sätt  som  för  honom  var  föga  hedrande.  Re- 
dan under  året  1660  klagades  öfver  honom,  att  han  »oskäligt»  slagit 
skjutsbönder  och  bedrifvit  annat  öfvervåld  samt  att  han  i  sitt  befäl  va- 
rit hård  och  våldsam.  Följande  året  hade  han  slagit  och  olagligen 
fängslat  sina  egna  tjenare  samt  tog  mycket  illa,  att  öfverstäthållaren 
Rosenhane  ogillade  ett  sådant  förfarande.  Vid  begrafningen  efter  fält- 
martkalkon  grefve  Robert  Douglai  kom  Steinbeig  och  en  öfverstelöjt- 
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nant  Krtlse  i  så  häftig  tvist,  att  de  midt  under  liktåget  och  i  de  frftm* 
mande  sändebudens  närvaro  drogo  värjorna  mot  hvarandra.  Man  skilde 
dem  ät,  och  Kruse  afbad  genast  sitt  förhastande,  men  Steinberg  kunde 
ej  förmås  härtill  och  blef  derföre  satt  i  ariest,  till  dess  lian  erkände  sin 
förseelse.  Kort  derefter  hade  han  en  dylik  tvist  med  öfversten  Carl  . 
Sparre,  som  slutade  pä  samma  sätt,  att  Steinbeig  blef  arresterad  och 
då  först  förmåddes  erkänna  sitt  fel.     ^ 

I  början  af  året  1663  bad  han  att  blifva  använd  i  någon  statens 
tjenst,  men  rådet  uppmanade  honom  att  höra  sig  om  i  främmande 
land.  Dock  blef  han  någon  tid  derefter  utnämnd  till  generalmajor  och 
guvernör  i  Wismar;  men  det  dröjde  icke  länge,  förrän  han  kom  i  tvist 
med  dervarande  tribunal.  Då  hans  förklaring  häröfver  infordrades,  var 
denne  «å  ilskefull,  att  man  i  rådet  yrkade  på  hans  afsättning.  Man 
åtnöjde  sig  likväl  med  att  gifva  honom  en  allvarsam  föreställning ;  men 
dä  Steinberg  nu  med  yttersta  bitterhet  utfor  mot  dem,  som  yrkat  på. 
den  strängare  årgärden,  blef  hans  afsättande  beslutad  t,  ehuru  han  fick 
behålla  en  del  af  lönen.  Ar  1666  klagade  enkedrottningen  Hedvig 
Eleonora  att  Steinberg  olofligen  begagnade  hennes  hästar  och  vagnar, 
och  då  han  härför  fick  en  tillrättavisning,  blef  han  så  förbittrad  mot  * 
drottningens  hotjunkare  Wellingk,  hvilken  han  misstänkte  hafva  angtfvit 
förhällandet,  att  han  öfverföll  honom  på  öppen  gata,  ehuru  Weiiing^ 
då  åkte  i  drottningens  vagn.  Följden  häraf  blef  att  Steinberg  förvisa- 
des från  hofvet;  men  knappt  en  månad  derefter,  då  han  mötte  Wel- 
lingk på  gatan,  drog  han  värjan  emot  honom. 

Oaktadt  Steinberg  sålunda  genom  sitt  öfversitteri  och  sitt  häftiga 
lynne  den  ena  gången  efter  den  andra  stötte  sig  med  den  tidens  makt- 
^ande,  fortfor  han  likväl  att  hos  dem  anhålla  om  någon  indrägtig  syssla, 
ty  hvad  han  fått  af  Christina  hade  han  för  länge  sedan  förstört  och 
hans  utnämning  till  generalmajor  hade  endast  varit  en  titel.  Man  visste 
dock  ingen  syssla,  hvartill  han  kunde  vara  lämplig,  men  befordrade  ho- 
nom likväl  till  generallöjtnant  1667,  hvilket  dock  äfven  var  endast  en 
titel,  som  ej  medförde  någon  tillökning  i  hans  inkomster.  Då  vid  denna  ! 
tid  grefve  Gustaf  Adam  Baner  blef  afsatt  från  riksstallmästare^ensten, 
sökte  Steinberg  denna  befattning,  och  då  den  gafs  åt  Johan  Gabriel 
Stenbock,  skref  Steinberg  till  denne  och  hotade  att  bryta  nacken  af  ho- 
nom, om  han  vågade  mottaga  sysslan.  Följden  blef  en  utmaning, 
Steinberg  måste  ännu  en  gång  gå  i  arrest  och  enkedrottningen  förtjöd 
honom  hofvet  till  dess  han  gjort  Stenbock  aft>ön.  Steinberg  stannade 
dock  hellre  i  sitt  fängelse  och  skref  derifrån  ovett  mot  både  regeringen  < 
och  sin  motpart.  När  riksds^en  sammanträdde  1668,  vände  han  stg 
till  adeln  samt  begärde  rättvisa  och  upprättelse  af  detta  stånd,  men  fick 
sina  skrifter  tillbakasända,  med  en  tillrättavisning.  Så*satt  han  i  fän- 
gelse ända  till  sent  på  hösten  1668,  då  han  ändteligen  började  visa  sig 
mera  ödmjuk  och  slapp  nu  med  en  skrapa.  Det  dröjde  likviU  ic^e 
länge,  innan  han  äter  förgick  sig,  erhöll  varningar  och  tiUrättavisnin- 
gar,  fick  plikta  för  obefogad  rättegång  o.  s.  v.     Slutligen,   under   t6j2 
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års  riksds^,  kom  han  i  delo  med  landtmarskalken,  riddarhusfiskalen  och 
riddarhussekreteraren,  hvilken  han  hotade  med  käppen.  Han  var  nu 
af  alla  ansedd  säsom  oefteriftttHg  och  hade  äfven  sjunkit  i  fattigdom, 
då  han  endast  hade  en  öfverstlöjtnantspension  att  lefva  af,  hvilken  man 
af  barmhertighet  gifvit  honom.  Han  dog  i  December  1675,  och  hans 
enka,  Katarina  Ribbing,  fick  af  Carl  XI  en  årlig  pension  af  zooo  daler 
s.  m.  Hon  begrofs  i  Riddarholmskyrkan,  der  hon,  för  sin  fattigdom, 
fick    en  graf  mot  en  afgift  till  kyrkan  af  endast  60  daler  kopparmynt. 

\  motsats  till  Clas  Tott  var  Steinbei^  den  bland  Christinas  gunst- 
lingar, af  hvilken  hon  minst  hade  någon  heder. 

Christofer  Carl  von  Schlippcnbach  stod  äfven  högt  i  Christinas 
ynnest  under  sista  tiden  af  hennes  regering.  Hans  far,  Christofer 
von  Schlippenbach,  var  arfherre  till  Salingen  och  Wiltzing  i  Kurland, 
der  sonen  föddes  nyårsdagen  1624.  Han  gick  tidigt  i  svensk  krigs- 
tjenst  och  var  öfverste  för  ett  infanteriregemente,  då  han  1649  blef  hof- 
marskalk  hos  dåvarande  pfaltzgrefven  Carl  Gustaf,  på  hvars  förord  han 
af  Christina  antogs  till  hennes  öfverstemunskänk  och  kammarherre  1653, 
samt  hade  mot  slutet  af  detta  år  redan  gjort  sådana  framsteg  i  hennes 
gunst,  att  hon  under  hans  tvist  med  Magnus  De  la  Gardie  bestämdt 
trädde  pä  hans  sida.  Det  är  också  troligt,  att  han  var  oskyldig  till 
de  yttranden,  hvilka  De  la  Gardie  påbördade  honom,  men  alldeles  sä- 
kert är  det  likväl  icke,  ty  Schlippenbach  var  ingen  fullt  ren  karakter. 
Han  hade  från  Carl  Gustafs  tjenst  öfvergätt  till  drottningens  för  att 
hos  henne  bevaka  hertigens  fördelar,  och  nian  finner  honom  sedermera 
i  det  något  tvetydiga  förhållandet  att  vara  den  enas  gunstling  och  ar- 
beta för  den  andra.  Egenskapen  af  gunstling  pä  samma  gång  hos  den 
afgående  som  hos  den  blifvande  regenten  var  emellertid  högst  fördel- 
aktig för  Schlippenbach.  I  början  af  året  1654  blef  han  först  öfver- 
kammarherre  hos  drottningen,  så  öfverste  för  lifgardet  och  derefter,  den 
I  Juni,  på  samma  gång  friherre  och  grcfve,  samt  fick  till  grefskap  sta- 
den Sköfde,  som  sedermera  lärer  blifvit  utbytt  mot  Falköping.  Han 
skref  sig  emellertid  från  denna  tid  grefve  till  Sköfde,  friherre  till  Ljuxala 
(i  Åbo  län),  herre  till  Kaltzenhausen  (i  Elsass),  Wollin  (i  Pomern)  samt 
Salingen  och  Dondage  (i  Kurland). 

£fter  Christinas  tronafsägelse  skickades  Schlippenbach  till  flera  ty- 
ska furstar  att  för  dem  tiilkännagifva  Carl  X:s  uppstigande  pä  Sveriges 
tron  samt  tillika  söka  förekomma  några  misshcilligheter  i  följd  af  det 
då  pågående  kriget  mellan  Sverige  och  staden  Bremen.  Detta  uppdrag 
synes  han  hafva  utfört  till  den  nye  konungens  belåtenhet,  ty  man  fin- 
ner honom  sedermera  ofta  använd  i  diplomatiska  värf  och  i  allmänhet 
stod    han  i  oafbruten  ynnest  hos  Carl  X  under  hela  dennes  regering. 

Ar  1656  blef  Schlippenbach  svensk  minister  hos  kurfursten  af 
Brandenburg,  är  1657  krigspresident  och  samma  är  riksråd.  Ar  1658 
var  han  en  bland  dem,  som  tillstyrkte  det  förnyade  anfallet  mot  Dan- 
mark,  och   till   dem,    som  ogillade  detta  anfall,  sade  han:    »Vi  ämna 
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först  eröfra  Danmark.     Sedan  skola  vi  lätt  nog  bevisa  vår  rätiighet  der* 
till  och  äfven  till  detta  krig.» 

Under  hösten  1659  skickades  Schlippenbach  till  Polen  för  att  del- 
taga i  fredsunderhandlingarna  med  detta  rike.  Återkommen  derifrän, 
sedan  freden  blifvit  afslutad  i  Oliva  den  23  April  1660,  uppträdde  lian 
mot  hertig  Adolf  Johan  under  tvisterna  mellan  denne  och  rådet  efter 
Carl  X:s  död  samt  gjorde  härunder  hertigen  sä  mycket  fbrEIng,  att 
denne  kallade  honom  »rikspesten».  Tillika  arbetade  Sclilippenbach, 
som  under  sitt  vistande  i  Polen  skall  blifvit  vunnen  af  polska  drott- 
ningen, ifrigt  för  ett  förbund  mellan  Sverige  och  Polen.  Dit  afsändes 
han  ock  i  November  1660  för  att  öppna  underhandlingar  härom.  Han 
seglade  till  Dalarön,  men  der  sjuknade  skepi^aren  och  då  Schlippen- 
bach ej  ville  vänta  till  dess  en  ny  komme  från  Stockholm,  gick  han 
ombord  på  ett  ^lindre  fartyg,  som  skulle  föra  honom  till  Landsort  Un- 
der vSgen  uppstod  en  storm,  fartyget  kastades  mot  en  klippa,  blef  läck 
och  var  nära  att  sjunka^  då  skepparen  satte  ut  en  båt,  i  hvitken  Schlip- 
penbach, jemte  några  af  besättningen,  skulle  söka  rädda  sig  till  en 
holme  i  närheten ;  men  under  rodden  kom  en  störtvåg  och  kastade  bå- 
ten öfver  ända.  Schlippenbach  lyckades  dock  att  medelst  simning  hinna 
ett  klippskär,  men  då  han  skulle  klättra  upp  derpå,  fattades  han  af  en 
ny  störtsjö  och  kastades  mot  det  strandade  fartyget,  i  hvars  gallien 
han  slutligen  lyckades  fatta  tag  och  drogs  af  en  bland  de  på  fartyget 
qvarvarande  inatroserne  upp  på  däck.  Han  var  likväl  så  utmattad  af 
de  föregående  ansträngningarna,  att  han  ej  förmådde  följa  matroseme 
upp  i  mastkorgen  och,  medan  de  sökte  hissa  honom  dit  upp,  sjönk 
fartyget  och  Schlippenbach  försvann  i  vågorna.  Endast  mastkorgen  höj- 
de sig  Öfver  vattnet,  och  af  de  matroser,  som  räddat  sig  der  3amt 
följande  dagen  blefvo  upptagna  å  ett  till  strandningsstället  ankommet 
fartyg,  har  man  berättelsen  om  Schlippenbachs  död.  Han  var  onekli- 
gen en  man  med  förmåga,  synnerligast  för  ledningen  af  kinkiga  under- 
handlingar, hvarvid  han  var  fyndig  på  utvägar  och  i  valet  af  sådana 
ej  afhölls  af  några  betänkligheter;  men  han  ansågs  föga  pålitlig  och 
hade  i  allmänhet  ej  det  bästa  rykte. 

Christofer  Deiphiciis  von  Dohna  var  äfven  en  bland  dem,  som, 
utan  några  förtjenster  mot  Sveriges  rike,  under  sista  tiden  af  Christi- 
nas regering  hastigt  upphöjdes  till  höga  värdigheter  och  bör  således 
också  nämnas  bland  hennes  gunstlingar.  Han  var  född  1628  i  staden 
Delft  i  Holland,  der  hans  far,  burggrefven  Christofer  von  Dohna,  som 
vant  ståthållare  i  Ober-Pfaltz  och  geheimeråd  hos  kurfursten  Fredrik  af 
Pfaitz,  när  denne  var  konung  i  Böhmen  16 18,  vid  sonens  födelse  var 
guvernör  och  generalkapiten  öfver  landskapet  Oranien.  Sonen  hade  vid 
1 7  års  ålder  antagit  krigstjenst  hos  prinsen  af  Oranien  och  någon  tid 
derefter  blifvit  svensk  kapten  vid  holländska  gardet.  Vid  24  års  ålder 
uppträdde  han  vid  Christinas  hof,  blef  snart  bemärkt  af  drottningen 
och  erhöll  nu  det  ena  ynnestbeviset  efter  det  andra.  Han  blef  natu- 
raliserad  svensk  grefve,  ehuru  först  hans  sonson  år  1720  erhöll  intro- 
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duktion  å  riddarhuset,  utnämndes  1653  till  öfverkamniarherre  hos  drott- 
ningen samt  kort  derefter  till  öfverste  vid  gardet  och  riddare  af  Ama- 
rantorden.  År  1654  blef  han  generalmajor  af  infanteriet  samt  icke 
långt  derefter  generallöjtnant  och  vice  guvernör  i  Fomem  och  Verden. 
I  Februari  1656  var  han  befälhafvare  öfver  en  härfördelning,  hvilken 
han  drog  ur  sina  vinterqvarter,  för  att  anfalla  polska  staden  Marien* 
burg  i  Vest-Preussen,  vid  hvilket  tillfälle  han  sjelf  anförde  stormningen, 
men  blef  derunder  af  en  kula  sårad  i  armen.  Ar  1659  blef  han  af 
Carl  X  befordrad  till  general. 

Efter  konungens  död  sändes  Dohna  jemte  krigsrådet  Clas  Rålamb 
att  taga  kännedom  om  svenska  besättningarnas  tillstånd  i  Skåne  och 
pÅ  Seland,  söka  stilla  deras  missnöje  och  afhjelpa  deras  behof.  Der- 
efter linna  vi  honom  vid  riksdagen  i  Stockholm  1664,  då  han  ansågs 
vara  förfiaittare  till  en  böneskrift,  som  af  de  i  svensk  tjenst  anstälde 
utländske  of&cerame  aflemnades  till  förmyndareregeringen,  med  klagan 
öfver  att  förnärmande  uttryck  blifvit  mot  dem  fälda  och  med  anhållan 
om  rättelse  i  åtskilliga  beslut  rörande  rättighet  till  befordran,  hvilka 
de  ansågo  för  sig  menliga*  År  1666  blef  Dohna  fältmarskalk  och  stod 
med  sin  härfördelning  i  Bremen.  Är  1668  var  han  svensk  ambassa- 
dör i  Holland,  hvarifrån  han  i  April  samma  år  afreste  till  England 
och  undertecknade  i  London  den  25  April,  såsom  Sveriges  ombud, 
den  ryktbara  trippelalliansen  mellan  Sverige,  Holland  och  England. 
Detta  var  ock  hans  sista  ofientliga  värf.  Han  ailed  redan  den  2 1  Maj 
samma  år  i  London  vid  icke  fullt  40  års  ålder.  Liket  fördes  sedan 
till  Sverige  och  begrofs  med  mycken  högtidlighet  i  Stockholms  Stor- 
kyrka, men  fördes  derifrån  år  1674  till  Upsala  domkyrka,  der  i  ett 
särskildt  grafkor  en  praktfull  grafvård  är  uppförd  öfver  grefve  Dohna 
och  hans  hustru  Anna  Oxenstierna,  en  dotter  till  riksskattmästaren 
Gabriel  Oxenstierna. 

En  äldre  författare,  hvilken  om  Gustaf  Adolf,  Christina  och  Carl  X 
samt  deras  omgifningar  lemnat  flera  värdefulla  uppgifter,  dem  v^  i  det 
föregående  vid  åtskilliga  tillfällen  åberopat,  har  om  Dohna,  såsom  Chri- 
stinas gunstling,  uttalat  det  icke  särdeles  smickrande  omdömet,  att  han 
var  »en  näsvis,  nackdryg  yngling  med  courage,  som  baktalande  ville 
prima  hvar  som  helst;  ådragande  sig  ledsamheter,  ibland  andra  en 
duell  med  öfverstallmästaren  Steinberg,  han  som  raskt  skymfade  De  la 
Gardie.  Må  då  Dohna  strax  utpekas  till  varning  för  kommande  tiders 
ungdom.  Han  löpte  med  limstången,  vanitieust  utspridande  sin  imagi- 
nära importance  i  riksvårdande  saker  och  i  lappri,  hvaraf  han  en  liten 
tid  egde  sådan  celebritet  med  sin  i  favoritskap  ombytliga  drottning. 
För  öfrigt  belogs  han  och  glömdes  emot  sin  förmodan  och  oaktad  t  allt 
sitt  ijesk.»  Han  synes  likväl  alltid  hafva  utmärkt  sig  såsom  modig 
krigare  och  sedermera  äfven  gjort  sig  känd  såsom  duglig  general,  om 
han  ock  ej  förvärfvat  sig  något  större  krigiskt  rykte. 
^  Bland  Christinas  gunstlingar  bör  för  öfrigt  ej  glömmas  en  af  hen- 
nes eget  kön  —  den  vackra  Ebba  Sparrc^  som  en  läng  tid  var  hennes 
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hofTröken  cx:h,  i  olikhet  med  hennes  öfriga  gunstlingar,  aldrig  förlorade 
hennes  välvilja.  Ebba  Sparre,  dotter  till  Lars  Sparre,  hvilken  vi  förut 
funnit  såsom  landtmarskalk  vid  de  flesta  riksdagar  under  förmyndare* 
styrelsen  och  sedermera  såsom  riksråd,  var  född  1626  och  således  års* 
barn  med  Christina»  vid  hvars  hof  han  tidigt  blef  anstäld.  Jemte  alla 
öfrigå  till  Sparre*slägten  hörande  afkomlingar  af  riksrådet  Erik  Sparre 
till  Sundby,  hennes  farfar,  blef  hon  1647  upphöjd  i  friherrligt  stånd 
samt  rönte  för  öfrigt  flera  prof  af  drottningens  välvilja  och  frikostighet. 
För  en  ung,  blygsam  flicka  var  det  emellertid  icke  alltid  angenämt  att 
vara  hoflröken  åt  Christina.  Medan  den  lärde,  men  temllgen  lättfär- 
dige Salmasius  stod  högst  i  drottningens  ynnest,  besökte  hon  honom 
en  dag,  åtföljd  af  Ebba  Sparre.  Han  låg  och  läste  i  en  bok,  hvilken 
han  vid  drottningens  inträde  gömde  undan,  men  Christina  frågade 
genast  hvad  det  var  för  en  bok,  och  då  han  svarade  att  innehållet 
deri  var  något  fritt,  tillsade  honom  drottningen  att  visa  henne  något 
af  de  muntraste  ställena  deri.  SaVknasius  lydde  och  drottningen  läste 
tyst,  men  småleende.  Derpå  räckte  hon  boken  till  Ebba  Sparre  och 
sade:  »Se  här  min  kära  Sparre,  är  en  vacker  uppbyggelseskrift !  Läs 
upjD  för  ro  skull  den  här  sidan!»  Ebba  började  läsa,  men  rodnade  ocli 
afbröt  läsningen  genast  efter  de  första  raderna.  Drottningen  befalte 
henne  dock  att  fortsätta,  hvilket  hon  måste  göra  med  blossande  kinder 
och  staplande  tunga,  till  Christinas  och  Salmasii  stora  förlustelse. 

I  Januari  1653  firades  på  Stockholms  slott  med  stor  prakt  Ebba 
Sparres  bröllop  med  dåvarande  generalmajoren  och  öfverste  kammar- 
herren hos  drottningen,  grefve  Jakob  Casimir  De  la  Gardie,  en  yngre 
bror  till  Magnus  Gabriel.  Det  var  med  anledning  af  detta  bröllop 
som  det  här  förut  omnämnda  värdskapet  hölls,)  hvari  drottningen  var 
herdinnan  Amaranta  och  hoffolket  förestälde  herdar  och  herdinnor. 
»Den  vackra  grefvinnan»,  såsom  Ebba  Sparre  allt  sedan  sitt  bröllop 
kallades,  utgjorde  fortfarande  en  af  hofvets  största  prydnader,  och  sjelfve 
den  ail varsamme  Whitelocke  talar  om  henne  med  en  värma,  som  hos 
honom  eljest  är  högst  ovanlig.  Brytningen  mellan  drottningen  och 
Magnus  De  la  Gardie  hade  ingen  inverkan  pä  det  goda  förhållande 
mellan  henne  och  hans  svägerska,  men  af  bref  frän  honom  till  hans 
hustru  synes,  att  han  misstrodde  den  vackra  grefvinnan.  Sä  skrif\'er 
han  bland  annat,  vid  underrättelsen  om  en  resa,  hvarunder  hon  skulle 
åtfölja  drottningen:  »Hvad  Ebba  Sparre,  som  alltid  vet  onda  tidningar, 
skall  med  hennes  maj:t  pä  denna  resa,  är  lätt  att  döma.  Hon  har 
förmodligen  fruktat,  att  hennes  kongi.  maj:t  ville  till  Ekholmen  och 
skall  alltså  vara  tillstädes  för  att  styrka  H.  K.  M.  i  dess  onåd  mot 
oss,  fast  hon  nu,  då  hon  ser  att  man  tröttas  vid  att  göra  oss  ondt, 
ville  synas  vara  den  som  skulle  allt  hafva  bragt  till  rätta.  Min  broder 
Jakob  är  rolig,  som  kan  tillstädja  sin  hustru  så  att  resa.  Det  vore 
intet  efter  mitt  humör.  Är  icke  mera,  så  är  folks  sällsamma  tal  att 
konsiderera;  men  Gud,  huru  folket  är  fatt!»  Man  har  likväl  ingen  an- 
ledning att   pä   dessa  hennes  svågers  yttranden  g^runda  något  mindre 
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fördelaktigt  omdöme  om  grefvinnan  Ebba,  ty  Magnus  De  la  Gardie 
misstrodde  alla  som  stodo  väl  hos  drottningen,  och  var  nu,  under  sin 
onåd,  flnnu  misstänksammare  an  vanligt.  Hvad  äter  l)eträffar  »folkets 
tal»,  hviikét  han  befarade  för  sin  svägerska,  sä'  var  hennes  rykte  all* 
tid  flackfritt,  ehuru  Christinas  hof  visserligen  icke  var  den  bastå  skola 
för  dem,  som  ville  förblifva  tadelfria.  Likasom  hon  alltid  var  en  tro- 
fast vän  ät  Christina,  var  hon  afven  alltid  troget  och  kärleksfullt  fästad 
vid  sin  man,  som  ocksä  för  henne  hyste  den  varmaste  tillgifvenhet. 
Nar  han  under  Köpenhamns  belägring  i  Oktober  1658  blef  dödligt 
särad,  voro  hans  sista  ord,  att  han  hos  konungen  rekommenderade  sin 
kära  hustru,  »som  efter  hans  död  sina  dagar  i  sorg  tillbringa  mäste». 
Hem  öfverlefde  honom  ocksä  ej  länge,  ty  redan  i  Mars  1662  slutades 
hennes  dagar. 

£bba  Sparre  var  den  enda  verkliga  vän  Christina  egt  och  äfven 
den  enda,  för  hvilken  hennes  vänskap  förblef  oförändrad.  Hennes  af» 
resa  frän  Sverige  gick  den  vackra  grefvinnan  sä  djupt  till  sinnes,  att 
hon  allvarsamt  insjuknade,  och  var  äfven  den  enda,  frän  hvilken  Chri- 
stina här  skildes  med  verklig  saknad.  Hon  skref  också  till  henne  flera 
bref,  hvari  hon  uttryckte  denna  sin  saknad. 

Vi  böra  slutligen,  bland  Christinas  gunstlingar,  ej  förbigä  en,  som 
vann  hennes  bevägenhet  genom  helt  andra  egenskaper  än  de  öfrige  -r- 
hennes  hofskräddare  Jolian  Holm.  Han  var  son  till  ryttaren  Ola  Holm 
frän  Näringe  i  Vestmanland  och  hade  af  fadern  blifvit  satt  i  skräddar- 
Iflra.  Ar  1642  blef  han  hofskräddare  och  kammartjenare  hos  Christina. 
Vid  samma  tid  hade  hon  äfven  en  annan  kammartjenare,  Polycarpus 
Crombygcl,  hvais  fader  Casper  Crorabygel  frän  Meissen  flyttat  till  Sve- 
rige och  1640  blifvit  anstäld  vid  drottningens  hofhushällning.  Med 
denne  Casper  Crombygels  dotter  Barbara  blef  Johan  Holm  gift,  och 
derefter  begynte  mellan  bada  svägrame  en  ifrig  taflan  i  befordringsväg. 
Ar  1645  blef  Holm  »klädemästare»  och  nägon  tid  derefter  hans  svä- 
ger  Polycarpus  Crombygcl  »skrifvare  i  klädkammaren».  År  1650  blef 
denne  »husgerädsmästare»,  och  1652  befordrades  Holm  till  »kongl. 
niaj:ts  egen  kammarräntmastare».  Han  hade  såsom  hofskräddare  och 
kammartjenare  vunnit  drottningens  förtroende  och  fått  uppdrag  att  för 
hennes  räkning  resa  till  Paris  att  der  inköpa  en  mängd  till  hennes 
kröning  erforderliga  drägter,  hvarvid  han  sett  sig  sjclf  sä  väl  till  godo, 
att  han  derigenom  lagt  grunden  till  en  förmögenhet,  sbm  sedermera 
blef  rätt  betydande,  och  till  ytterligare  belöning  blef  han  drottningens 
räntmästare!  Men  det  stannade  ej  dervid.  Rojan  följande  året  1653 
utnämndes  han  till  hofmtendent  och  blef  upphöjd  i  adligt  stånd,  med 
namnet  Leijoncrona^  som  onekligen  var  betydligt  ståtligare  än  sädana 
adelsnamn  som  Hufvudskätt,  Witten,  Röding,  Skälm,  Bär,  Schrove, 
Cabeliau,  Teetgren,  Gyllenpatron,  Vräng  m.  fl.,  som  vid  denna  tid 
blefvo'  synliga  i  matrikeln.  I  vapnet  prålade  ock  både  lejon  och  kro- 
nor, lånade  så  väl  frän  Göta  som  Svea  rikes  va])ensköld.  Han  hade 
således  nu  tagit  ett  stort  steg  framför  sin  svåger,  som  först  1670  blef 
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assessor  i  kammarrevisionen;  men  secrermera  gick  det  så  mycket  ra* 
skare  för  denne,  som  1675  blef  adlad  med  namnet  Cronhjelm  samt 
slutligen  friherre  och  landshöfding  i  Vestmaniand. 

Leijoncrona  åter  fbrblef  hoHntendent  och  fick  ej  ens  behålla  sin 
värdighet  hvarken  såsom  sådan  eller  såsom  adelsman  opåtakl.  Såsom 
hofintendent  skulle  han  tjenstgöra  tillsammans  med  åtskilliga  högättade 
yi^lingar,  hvilka  såsom  kammarherrar  eller  hoQunkare  uppvaktade 
drottningen  samt  misstyckte  att  komma  i  kamratskap  med  f.  d.  hof- 
skråddaren.  Dåvarande  kammarherren,  sedermera  riksjägmästaren  fri- 
herre Clas  Baner  vände  sig  direkte  till  drottningen  och  bad  att  Lei- 
joncrona måtte  blifva  skild  från  hofvet,  »emedan  många  funno  sig  af 
hans  kamratskap  mycket  besvärade».  Christina  blef  uppbragt  och  till- 
sade honom  att  hålla  inne  med  sådant  tal.  Leijoncrona  vore  en  lika 
braf  man  som  någon  annan.  »Hans  bravur»,  infbll  Baner,  »och  hans 
adelsmannamod  får  man  snart  tillfälle  att  mäta,  derest  han  icke  lem- 
nar  hofvet;  men  jag  beder  i  djupaste  underdånighet  eders  maj:t  be- 
tänka högstsalig  konungens  efterdömen,  under  hvilken  en  sådan  karl 
som  Leijoncrona  aldrig  fått  svinga  sig  upp  till  så  höga  äreställen.  Det 
vore  också  f5r  honom  sjelf  fördelaktigare  att  stanna  qvar  i  sin  verk- 
stad än  att  i  slottssalarna  sprätta  som  en  misslyckad  hofman.  I  all- 
mänhetens ögon  blifver  ock  eders  majits  hof  nedsatt  genom  intagandet 
af  en  sådan  menniska.»  —  »Men  ni  har  ju  ingenting  ondt  att  före^ 
brå  honom?»  invände  Christina.  Baner  svarade :  »Nådigaste  drottning, 
eders  maj: t  vill  hafva  oss  belästa  och  belefvade,  och  våra  föräldrar 
hafva  derföre,  hvar  efter  sin  lägenhet,  påkostat  oss  uppfostran  och  re- 
sor till  främmande  hof.  Vi  bedja  derföre  att  få  behålla  ofläckad 
den  heder,  som  är  oss  medfödd.  Denna  heder  förringas  ej  af  att  vi 
sitta  till  bords  med  en  ärlig  boixde  eller  simpel  soldat;  men  en  hvar 
pekar  finger  åt  mig,  om  jag  går  kamrat  med  en  skräddaresax  i  adels- 
fodral, karlen  må  vara  påklädd  huru  som  helst.  Sådana  äro  min  tids 
seder,  och  jag  skämmes  ej  för  dem.»  Drottningen  fann  ode  för  godt 
att  gifva  Leijoncrona  tjenstledighet,  hvilken  fortfor  äfven  under  hela 
Carl  X:s  regering. 

Det  anförda  visar  de  rådande  adelsfQrdomame  den  tiden.  För  de 
många  svärdets  män  på  riddarehuset  var  denne  nålens  man  en  nagel 
i  ögat.  De  drogo  ej  i  betänkande  att  sällskapa  med  ny  adlade  krigare, 
scMn  riktat  sig>  genom  plundringar  och  hvarjehanda  rofferier  samt  förde 
ett  vildt,  öfverdådigt  lif;  de  hade  icke  heller  något  att  anmärka  vid 
att  den  nye  adelsmannen  sett  sig  till  godo  under  utfi&randet  af  drott- 
ningens handelsuppdrag;  men  att  han,  ehuru  på  fullt  ärligt  sätt,  en 
tid  försörjt  sig  med  nålen,  den  låg  stötestenen!  Och  i  detta  hänseende 
hafva  väl  föreställningarna  ännu  icke  särdeles  mycket  förändrat  sig. 

Leijoncrona,  skild  från  hofvet,  slog  sig  i  stället  på  landtbruk  och 
köpte  den  ena  egendomen  efter  den  andra.  Så  blef  han  egare  till 
Näringe,  för  hvilket  fadern  tjenat  som  ryttare,  till  Lindsbro,  äfven  i 
Vestmaniand,    samt  till  Untra  ocli  till  Söderfors'  ankarbruk  i  Upland. 
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Tillika  hade  han  lånat  Christina  betydande  summor  och  fick  pä  detta 
sätt  temligen  dyrt  betala  sin  upphöjelse.  Ännu  omkring  1662  hade 
han  en  tioårig  obetald  fordran  af  67,103  daler  s.  m.  och  en  annan  ai 
45i6s6  rdr,  hvilka  summor  han  förskjutit  till  hvarjehanda  utgifter  för 
drottningens  garderob  och  nöjen.  Flera  bland  hennes  juveler  voro  dock 
hos  honom  pantförskrifna  såsom  säkerhet  åtminstone  för  en  del  af  hans 
fordringar.  Han  hade  emellertid,  vid  sin  död  168 7,  stor  skuld  pä  sina 
egendomar,  till  hvars  afbetalning  hans  arfvingar  anslogo  hela  inkomsten 
deraf,  och  dock  dröjde  det  37  är,  innan  de  blefvo  skuldfria,  hvilket 
tyckes  visa,  att  Leijoncronas  fordringar  hos  Christina  aldrig  blifvit  fullt 
liqviderade. 

EmbetsmänneiL 

Vi  hafva  i  det  förgående  lenmat  en  uppgift  om  rådsp>ersonalen 
vid  Christinas  tillträde  till  regeringen.  Den  ökades  sedermera  med  flera 
nya  ledamöter,  men  minskades  genom  andras  afgång,  dä  riksrådet  Per 
Sparre  aflidit  i  December  1647,  Thure  Bielke  i  Maj  1648,  och  i  Mars 
1650  afled  riksamiralen  Gyllenhjelm,  hvilken  i  Januari  1651  fick  till 
efterträdare  riksskattmästaren  Gabriel  Oxetistitrna^  för  att  gunstlingen 
Magnus  Gabriel  Ve  la  Gardie  skulle  kunna  beklädas  med  riksskattmä- 
stareembetet,  hvilket  dock,  i  anseende  till  motstånd  inom  rådet,  der 
man  fann  honom  ännu  för  uug  och  opröfvad  för  att  nämnas  till  ett 
sä  vigtigt  embete,  ej  tilldelades  honom  förr  än  sista  dagen  af  året  1653. 

Lennart  Torstensson  afled  i  April  165 1,  Clas  Horn  i  November 
samma  år,  Carl  Bonde  i  Februari  1652,  Jöns  Kurck  i  Maj  samma  år, 
Jakob  De  la  Gardie,  efter  hvilken  Gustaf  Horn  i  Februari  1653  blef 
riksmarsk,  i  Augusti  1653  samt  Matthias  Soop  i  Juni  1653. 

^  Vid  slutet  af  Christinas  regering  var  emellertid  rådet  talrikåre  än 
det  någonsin  förut  varit,  och  drottningen  hade  visat  sig  lika  frikostig 
pä  rådsutnämningar  som  i  så  många  andra  hänseenden. 

Om  dem  bland  denna  talrika  rådspersonal,  som  äfven  tillhört  för- 
myndarestyrelsen; hafva  vi  förut  lemnat  åtskilliga  uppgifter,  och  till  dem, 
som  fortfarande  utöfvade  rådsemt>etet  under  de  följande  r^eringama, 
återkomma  vi  framdeles,  samt  skola  här  sysselsätta  oss  endast  med 
dem,  som  under  Christinas  regering  inkommit  i  rådet  och  före  hennes 
tronafsägelse  slutat  sin  embetsmannabana,  af  hvilkas  lefnadsöden  vi  så- 
ledes kunna  lemna  en  öfversigt,  utan  att  komma  in  på  nästa  tiderymd. 

Fredrik  Stenbock^  friherre  till  Öresten  och  Kronobäck,  herre  till 
Torpa  och  Lena,  den  förste  rådsherre  Christina  utnämnde,  var  född  på 
Stenbockska  stamgodset  Torpa  i  Vestergötland  1607  och  hade  redan 
som  yngling  blifvit  kammarherre  hos  Gustaf  Adolf,  hvilken  han  troget 
åtföljde  under  polska,  preussiska  och  tyska  fälttågen.  Efter  Per  Brahe 
hade  han  blifvit  öfverste  för  Smålands  rytteri,  hvilket  han  anförde  äfven 
under  början  af  slaget  vid  LiUzen,  men  hade,  träffad  af  en  kula,  störtat 
trän    hästen,  då  Gustaf  Adolf  satte  sig  sjelf  i  spetsen  för  småländnin- 
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garne  och  fann  döden '  under  nästa  anfall  mot  fienden.  Stenbock  upp- 
togs, svårt  särad,  frän  slagfältet  och  mäste  tills  vidare  iemna  kxigstjeii* 
sten  samt  insattes  i  stället  säsom  assessor  i  Göta  hofrätt.  Under  dan* 
ska  kriget  gick  han  dock  äter  i  krigstjenst  säsom  öfverste  för  adelsfa- 
nan och  hade  utmärkt  sig  i  fiera  strider  mot  danskame,  dä  han  den 
24  Januari  1645  inkallades  i  rädet,  der  hans  tjenstgönng  likväl  ej  be- 
gynte  förr  än  i  Maj  samma  är.  Sedermera  bief  han  president  i  Göta 
hofrätt  1648  och  lagman  i  Tiohäraders  lagsaga  i  Smaland  1650.  Föl- 
jande aret  fränträdde  han  sitt  presidentämbete,  men  erhöll  samma  är 
greiiig  värdighet,  med  Seglora  socken,  72  hemman,  till  grefskap  och 
med  tillsägelse  att  skrifva  sig  grefve  till  Bogesund  (nu  Ulricehamn),  i 
hvars  närhet  hans  grefskap  var  beläget.  De  mänga  och  stora  förlänin- 
gar,  han  för  öfrigt  erhöll,  hafva  vi  förut  omtalat.  Han  fick  dock  ej 
länge  glädja  sig  åt  besittningen  deraf,  ty  han  afled  redan  i  Juli  1652, 
men  hans  enka,  Katarina  De  la  Gardie,  en  dotter  till  riksrådet  Johan 
De  la  Gardie,  fick,  säsom  äfven  redan  är  nämndt,  mottaga  nya  och 
ganska  rika  prof  på  drottningens  frikostighet,  hvartill  hennes  nära  slägt- 
skap  med  drottningens  dåvarande  gunstling  Magnus  Gabriel  De  la 
Gardie  väl  var  hufvudsakligaste  anledningen,  likasom  äfven  till  de  yn- 
nestbevis, som  tillfallit  hennes  man,  hvilken  visserligen  var  en  modig 
krigare,  men  för  öfrigt  ej  gjort  riket  sädana  tjenster,  som  motsvarade 
dessa  sä  frikostigt  utdelade  ynnestbevis. 

Gustaf  Oxenstierna^  friherre  till  Tyresjö  och  Forssa,  son  till  riks- 
drotsen  Gabriel  Oxenstierna  och  brorson  till  rikskanslern,  var  likaledes 
en  biand  de  förste  riksråden  Christina  utnämnde.  Han  var  född  16 13. 
Hans  ungdomsöden  äro  okända,  men  är  1639  finner  man  honom  redan 
vid  26  års  ålder  såsom  landshöfding  öfver  Vestmanland,  Silfver-  och 
Jernbergslagen,  och  år  1642  förflyttades  han  till  Reval  säsom  guvernör 
öfver  Estland.  Här  gjorde  han  sig  känd  säsom  en  vaksam  ocii  verk- 
sam styresman  samt  blef  i  Januari  1645  inkallad  i  rådet  och  då  tillika 
utnämnd  till  rikskansliråd,  i  hvilken  egenskap  han  hade  att,  under  riks- 
kanslerns sjukdom  eller  annat  förhinder,  föra  ordet  i  kansliet.  Följande 
året  blef  han  äfven  häradshöfding  öfver  Stora  och  Lilla  Savolaks'  hä- 
rad, hvilket  dock  ej  förutsatte  någon  tjenstgöring,  utan  endast  rättig- 
het att  uppbära  inkomsterna.  Äfven  hans  tjenstgöring  inom  rådet  och 
kansliet  blef  ej  långvarig,  ty  han  afted  redan  i  Maj  1648  och  blef  i 
November  1651,  efter  sin  död,  jemte  sina  bröder  utnämnd  till  grefve 
af  Croneborg,  hvilken  värdighet  dock  endast  kom  hans  döttrar  till  godo, 
ty  han  efterlemnade  inga  söner.  Han  var  sedan  Februari  1643  gift 
med  Maria  Sophia  De  la  Gardie,  dotter  till  riksmarsken  och  yngre  sy- 
ster till  Magnus  Gabriel  De  la  Gardie.  Att  döma  af  ett  ännu  befint- 
ligt porträtt,  har  Gustaf  Oxenstierna  varit  en  ovanligt  groflemmad  man, 
med  eldrödt,  borstlikt  här  och  i  allmänhet  af  ett  föga  intagande  yttre. 
Hans  hustru  var  deremot  en  af  de  största  skönheterna  pä  sin  tid  och 
skall  i  detta  hänseende  öfverträffat  till  och  med  sin  mor  Ebba  Brahe 
i    hennes    ungdom.     Hon   har  också  gjort  sig  vida  mera  känd  än  sin 
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man   och    i   synnerhet  intagit  ett  ganska  framstående  rum  bland  vara 
industriidkare,  i  hvilken  egenskap  vi  skola  tiil  henne  återkomma. 

Gustaf  Gustafsson,  grefve  af  Wasab<frg  och  til!  Nystad  i  Finland, 
friherre  till  Vibyholm  i  Södermanland,  herre  till  Saris  i  Finland  samt 
till  Wilshausen  och  Dahlen  i  Bremen,  var  född  i  Stockholm  i  Maj  16 16 
och  naturlig  son  af  Gustaf  Adolf  och  Margareta  CabeliaUi  hvars  förbin- 
delse med  den  dä  tjuguårige  konungen  vi  förut  omtalat.  Hennes  son 
Gustaf  erkändes  af  honom  och  fick  också  namnet  Gustafsson  samt  stäl- 
des  under  riksamiralen  Gyllenhjelms  uppsigt,  hvilken  tog  en  ganska 
omsorgsfull  vård  om  hans  uppfostran.  Efter  goda  förberedande  studier 
hos  sin  fosterfader  sändes  han,  vid  Qorton  års  ålder,  1630  till  Witten- 
berg,  då  Tysklands  mest  berömda  lutherska  lärosäte,  der  han  valdes 
till  rector  illustris  och  höll  1631  ett  latinskt  tal  öfver  Gustaf  Adolfs 
seger  vid  Leipzig.  Vid  underrättelsen  om  sin  faders  död  nedlade  han 
rektoratet  och  var  på  väg  till  svenska  hären,  då  han  i  Weissenfels 
mötte  det  kungliga  liket.  Han  lät  öppna  kistan  och  sedan  han  en 
stund  tyst  och  under  tårar  sett  faderns  förbleknade  anlete,  utbrast  han : 
>Nu  är  det  tid,  att  också  jag  blifver  en  man  i  verlden».  Han  sökte 
svensk  tjenst  och  blef  redan  1633  öfverste  för  ett  Hfländskt  rytterirege- 
mente samt  kommendant  i  OsnabrUck.  Genom  Ax#  Oxenstiernas  in- 
flytande blef  han  1634  administratör  i  stiftet  Osnabrtlck,  men  följde 
likväl  med  sitt  regemente  de  svenska  fanorna  ända  till  Baners  död 
1 64 1,  då  han  lemnade  krigstjensten  och  begaf  sig  till  sitt  stift.  Han 
hade  härtill  blifvit  föranledd  af  misshällighet  med  sina  officerare,  en 
följd  af  hans  häftiga  lynne  och  den  obetänksamhet,  hvartill  han  vid 
flera  tillfällen  gjorde  sig  skyldig.  Under  återstående  delen  af  förmyn- 
darestyrelsen stannade  han  inom  sitt  stift,  men  sedan-  Christina  till- 
trädt  regeringen,  utnämndes  han  1645  till  guvernör  i  Estland  samt  blef 
i  Augusti  1646  på  en  gäng  friherre  och  grefve,  med  Vibyholms  kungs- 
gård till  friherreskap  samt  finska  staden  Nystad,  med  Nykyrke  och 
Lettala  socknar  om  tillsammans  206  hemman,  till  grefskap.  Redan 
1637  hade  han  blifvit  adlad,  med  bibehållande  af  namnet  Gustafsson, 
men  skulle,  ef^er  sin  upphöjelse  i  grefligt  stånd,  kalla  sig  grefve  af 
Wasaborg.  Kort  efteråt  blef  han,  den  5  September  1646,  riksråd  och 
stod  då  högt  i  Christinas  ynnest.  Denna  varande  likväl  icke  särdeles 
länge,  möjligen  dcrföre  att  den  nye  grefven  visade  sig  såsom  en  varm 
vän  till  den  då  i  onåd  varande  Oxenstierna  och  äfven  till  Per  Brahe, 
hvars  inflytande  då  likaledes  var  i  aftagande.  Någon  statsman  var  för 
öfrigt  grefven  af  Wasaborg  visst  icke,  dertill  var  han  allt  för  öppen- 
hjertig  och  meddelsam.  »Man  kan  icke»,  sade  Christina  om  honom, 
»uti  vigtiga  värf  använda  den,  som  icke  kan  tiga.»  Han  blef  också  ej 
af  henne  tillräckligt  kraftigt  understödd  i  sina  anspråk  på  biskopsstif- 
tet Osnabrfick,  hvilket  han  sökte  fä  sekulariseradt  till  ett  verldsligt  her- 
tigdöme  för  sig  och  sina  efterkommande,  men  hvilket  han  vid  westfali- 
ska fredens  afslutande  förlorade.  Dock  förband  sig  den  af  stiftet  till 
administratör  valde  grefve  Frans  Wilhelm  af  Wartcnberg  att  till  honom 
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pä  fyra  är  utbetala  So,ooo  tyska  riksdaler,  ocli  Christina  gaf  honom 
for  sig  och  sina  manliga  afkomlingar  förläning  af  staden  odi  amtet 
Wiishausen  inom  Bremens  cnnräde,  hvilken  iörläning  sedermera  tillför- 
säkrades afven  hans  afkomlingar  pä  qvinnosidan.  Efter  fredens  afsln- 
tande  begaf  han  sig  äter  till  Sverige  och,  när  riksamiralsembetet  genom 
Gyllenhjelms  död  i  Mars  1650  blef  ledigt,  sökte  Wasaborg  erhäUa  det- 
samma; men  drottningen,  som  ville  göra  Magnus  De  la  Gardie  till 
riksslLattmästare,  för  att  gifva  honom  en  plats  bland  rikets  högste  em- 
betsmän,  gaf  riksamiralsembetet  åt  riksskattmästaren  Gabriel  Oxen- 
stierna, hvilket  sä  stötte  Wasaborg,  att  han  nu  för  alltid  lemnade  Sverige 
och  bosatte  sig  i  Wiishausen,  der  han  afled  i  Oktober  1653  och  blef 
be^rafven  i  Riddarholmskyrkan,  vid  hvars  södra  sida  han  under  sitt 
senaste  vistande  i  Stockholm  låtit  åt  sig  bygga  en  egen  graf. 

£n  äldre  författare,  hvars  omdömen  vi  i  det  förgående  vid  flera 
tillfällen  anfört,  skildrar  Gustaf  af  Wasaboi^  såsom  en  redlig,  lärd,  mo- 
dig och  ridderlig  man,  men  högdrag^i  och  talesjuk,  ^mt  anmärker, 
att  hans  spräksamhet  tycktes  vara  ett  arf  från  fadern,  som  också  var 
språksam,  men  med  måtta.  Konungen  kunde  tala  långa  stunderna  med 
gamla  knektar,  hvar  han  träffade  en  sådan,  om  de  krig,  der  han  varit 
med,  om  hans  anhöriga  hemma  o.  s.  v.,  och  genom  denna  vänliga  med- 
delsamhet vann  han  deras  synnerliga  tillgifvenhet;  men  hans  son  var 
»något  skräfla»  och  fick  derigenom  en  mängd  ovänner.  På  samma  sätt 
var,  såsom  vi  förut  anmärkt,  Gustaf  Adolf  i  hög  grad  frikostig  och  blef 
derigenom  ännu  mera  afliållen  än  genom  sina  många  öfriga  goda  egen- 
skaper; men  hans  dotter  dref  frikostigheten  till  slöseri  och  skadade  sig 
derigenom  mera.  äti  genom  något  annat.  Eget  nog  voro  sålunda  de 
egenskaper,  som  gjort  fadern  mest  omtyckt,  just  desamma,  som  i  sin 
öfverdrift  mest  skadade  hans  barn. 

Gustaf  af  Wasaboig  var  gift  med  en  tysk  grefvinna  af  Wied-Run- 
kel  och  efterlemnade  två  barn:  en  dotter,  Christina,  gift  med  svenske 
generallöjtnanten  friherre  Wolmar  Wrangel,  och  en  son,  Gustaf  Adolf, 
som  slutligen  blef  öfverstelöjtnant  i  hannoveransk  tjenst  och  först  under 
Carl  XI:s  krig  förlorade  Wiishausen  samt  sedermera  genom  samme  ko- 
nungs reduktion  både  sitt  grefskap  och  sitt  friherrskap  i  Sverige,  hvarige- 
nom  han  med  sina  1 6  barn  (7  söner  och  9  döttrar)  bragtes  i  fattigdom 
och  betryck.  Hvarken  Carl  XI  eller  någon  af  Sveriges  följande  re- 
genter  gjorde  någonting  fbr  denne  Gustaf  Adolfs  sonson,  som  slutligen 
af  soig  och  bekymmer  blef  svagsint  och  dpg  1752.  Af  sönerne  ^ente 
sig  en,  Anton  Adolf,  upp  till  generalmajor  i  svensk  tjenst,  en  annan, 
Henrik  Otto,  dog  såsom  Öfverstelöjtnant,  de  öfrige  stannade  i  lägre  gra- 
der och  ingen  af  dem  hann  någon  hög  ålder.  År  1754  utdpg  denna 
ätt  pä  maiissidan,  men  bland  döttrama  lefde  en,  Hänrietta  Polyxena, 
ännu  år  1777,  då  Gustaf  III  genom  bref  från  kölniska  geheimerädet 
Monster  underrättades,  att  denna  Gustaf  Adolfs  afkomling  lefde  i  en 
usel  koja  i  Westfalen  i  yttersta  armod,  blind,  sjuk  och  glömd  af  alla. 
Konungen  skref  då  till  henne  ott  brcft  hvari  han  kallade  den  gamla, 
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fattiga  grefvianan  »Ma  cousine»,  sände  henne  en  hädegäfva  af  500 
dukater  och  lofvade  henne  understöd  för  framtiden.  Hon  dog  likvfll 
redan  i  Oktober  samma  är  och  var  den  sista  af  slUgten  Wasaboig,  men 
om  hon  framlefvat  större  delen  af  sitt  lif  i  elände,  sä  fick  hon  åtmin- 
stone en  praktfull  grafvård,  hvilken  hennes  beskyddare,  geheimerädet 
Monster,  lät  öfver  henne  uppsätta. 

Johan  AdUr  Sahdus,  friherre  till  Ömeholm,  herre  till  Adlersburg, 
Hartzefeldt,  Tullinge  och  Balingsta,  var  född  i  Strengnäs  1590.  Fa- 
dern, Peder  Hansson,  var  stadens  syndicus  och  höll  sonen  i  dervarande 
skola,  men  kunde  lemna  honom  föga  bidrag  till  fullföljande  af  studierna. 
Genom  sin  ihärdiga  flit  och  sitt  goda  hufvud  hade  han  dock  redan  i 
skolan  väckt  sådan  uppmärksamhet,  att  dåvarande  biskopen  i  Streng- 
näs Petrus  Jonae  åtog  sig  honom  och,  efter  hans  fars  död,  tog  honom 
i  sitt  hus  samt  1610  sände  honom  till  Upsala  akademi.  Här  antog 
han  namnet  Salvius,  utmärkte  sig  ytterligare  genom  flit  och  kunskaper 
samt  erhöll  (tt  kungligt  stipendium  för  att  kunna  företaga  en  utrikes 
resa  till  fulländande  af  sin  bildning.  Medelst  detta  understöd  och  til- 
lika såsom  lärare  åt  sonen  till  en  rik  guldsmed  Lorens  Hartman,  som 
frän  Mecklenburg  flyttat  till  Stockholm,  reste  Salvius  under  åren  16 12 
— 1619  i  Tyskland,  Holland,  Frankrike  och  Italien,  uppehöll  sig  längre 
tider  vid  åtskilliga  dervarande  läroställen,  blef  filosofie  magister  i  Helm- 
stedt  16 1 4  och  studerade  dercfter  företrädesvis  medicin  och  kemi;  men 
Axel  Oxenstiernat  som  ansåg  honom  kunna  blifva  särdeles  användbar 
för  statens  tjenst,  rådde  honom  att  nu  egna  sig  ät  sådana  studier,  som 
för  honom  kunde  vara  af  nytta  pä  embetsmannabanan,  hvilket  råd 
Salvius  ock  följde.  Under  de  sista  åren  af  sitt  vistande  utomlands 
sökte  han  vinna  närmare  kännedom  om  främmande  länder,  deras  språk, 
författningar,  tillgångar  m.  m.,  blef  161 8  i  Montpellier  promoverad  till 
juris  doktor  samt  hade,  dä  han  16 19  återkom  till  fäderneslandet,  gjort 
sig  känd  såsom  en  man  med  ganska  vidsträckta  kunskaper  och  mång- 
sidig bildning. 

Vid  sin  hemkomst  blef  han  af  Gustaf  Adolf  1619  utnämnd  till 
assessor  i  Svea  hofrätt,  och  följande  året  *gifte  han  sig  med  sin  lärjun- 
ges mor,  den  rika  guldsmcdsenkan  Margareta  Hartman,  som  visserligen 
fy  It  sina  60  år  och  således  var  dubbelt  så  gammal  som  han,  men 
som  nu  med  ens  gjorde  honom  till  en  ganska  förmögen  man.  Samma 
är  fick  han  äfven  af  konungen  ledningen  af  den  nya  staden  Göteborgs 
flyttande  från  sin  första  plats  på  Ön  Hisingen  till  sin  nuvarande,  samt 
fullgjorde  detta  uppdrag  sä  till  konungens  belåtenhet,  att  han  snart 
användes  äfven  i  andra  värf.  Så  skickades  han  1622  med  ett  hemligt 
uppdrag  till  kurfursten  af  Sachsen  och  värfvade  då  tillika  för  konun- 
gens räkning  åtskilliga  regementen  till  häst  och  fot,  hvarttll  han  af  egna 
medel  försköt  värfningspenningarna.  Följande  året  sändes  han  i  ett 
diplomatiskt  ärende  till  Köpenhamn  och  är  1624  blef  han  adlad,  dä 
han  antog  namnet  Adler  Salvius.  Under  året  1635  åtföljde  han  så- 
som statssekreterare  konungen  till  lifland  och  sändes  sedermera  i  di- 
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plomatiska  up^pdrag  til)  åtskilliga  tyska  furstar  att  förbereda  ett  erbju- 
dande åt  Gustaf  Adolf  att  öfvertaga  ledningen  af  de  tyska  protestan- 
tiska ständernas  krig  mot  kejsaren  och  de  katolska. 

Salvius  var  knappt  återkommen  frän  denna  beskickning,  innan  han 
år  1627  affärdades  till  ett  möte  med  polska  fullmäktige,  för  att  under 
Axel  Oxenstiernas  ledning  underhandla  om  fred  mellan  Sverige  och 
Polen.  På  äten^ägen  från  detta  möte  stötte  Salvius  och  öfverste-löjt- 
nant  Arvid  Horn,  som  äfven  var  en  af  de  svenske  underhandlanie,  pä 
en  skara  kosacker,  som  förde  dem  fängna  till  polske  fältherren  Radzi- 
will,  hvilken  emot  all  folkrätt  qvarhöll  dem  i  fyra  veckor,  hvarefter  de 
frigäfvos  med  en  ursäkt  från  polska  regeringen,  att  hvad  som  skett 
vant  ett  kosackernes  tillts^,  utan  regeringens  vetskap  eller  vilja. 

År  1629  skickades  Salvius  med  två  andra  svenska  sändebud  täl 
Ltibeck  för  att  söka  medla  fred  mellan  de  katolska  och  de  protestan- 
tiska tyska  ständerna,  men  möttes  redan  under  vägen  med  förklarin- 
gen, att  inga  svenska  sändebud  skulle  i  Ldbeck  mottagjas,  samt  måste 
återvända  till  Sverige  med  oförrättadt  ärende.  När  sedermera  Gustaf 
Adolf  året  derpå  gick  med  sin  här  öfver  till  Tyskland,  följde  honom 
Salvius  såsom  general-fältkommissarie,  och  medan  flottan  låg  stilla  vid 
Elfsnabben  för  motvind,  uppsatte  Salvius  krigsförklaringen  mot  kejsaren. 
Salvius  tjenstgjorde  sedermera  i  nämnda  befattning  ända  till  slaget  vid 
Leipzig,  men  blef  derefter  i  Tuli  1631  utnämnd  till  konungens  hofråd 
och  i  September  samma  år  till  svensk  resident  i  Hambuig,  der  han  i 
synnerhet  skulle  vaka  öfver  att  furstame  och  städerna  inom  Neder- 
sachsiska  kretsen  stodo  lasta  vid  förbundet  med  Sverige,  äfvensom  han 
tillika  skulle  underhandla  om  medel  till  de  svenska  härarnes  underhåll. 
Här  kom  han  icke  Sällan  i  delo  med  de  svenske  häriörame,  som  fram- 
för allt  ville  rikta  sig  sjelfva,  men  fordrade  att  Salvius  skulle  sörja  för 
deras  truppers  underhåll.  Så  låg  Åke  Tott  en  lång  tid  i  Hamburg 
endast  för  att  hopskrapa  penningar,  och  då  Salvius  förestälde  honom 
att  han  i  stället  borde  fullgöra  sitt  af  konungen  erhållna  uj^rag  att 
leda  krigsrörelserna  i  denna  del  af  Tyskland,  svarade  honom  Tott: 
»År  det  nu  så  illa  stäldt'  i  Sverige,  att  bläckmästare  väga  kujonera 
kavaljerer?»  Dock  blef  Tott  efter  Salvii  anmälan  hos  konungen  om 
orsaken,  hvarföre  så  litet  uträttades  i  Nedersachsen,  återkallad  derifrän, 
hvilket  sä  förbittrade  honom,  att  han  sade  till  Salvius:  »Detta  skola 
mina  barn  och  barnbarn  en  gäng  hämnas  på  dig  och  hela  din  afföda.» 

I  Hamburg  stannade  Salvius  till  1634,  dä  han  blef  hemkallad  och 
utnämnd  till  hofkansler  samt  fick  utarbeta  instruktioner  för  åtskilliga 
bland  de  genom  1634  års  regeringsform  upprättade  eller  omorgani- 
serade embetsverken ;  men  dä  Oxenstierna  1636  återvände  till  Sverige, 
sändes  Salvius  ä  nyo  till  Hamburg  för  att  leda  underliandlingarna  i 
Tyskland,  hvartill  ingen,  efter  Oxenstiernas  hemkomst,  ansågs  skick- 
ligare än  Salvius.  Han  blef  ock  1638  förordnad  till  Sveriges  rikes  le- 
gat, i  hvilken  ^enskap  han  ingick  flera  förbund  med  tyska  furstar 
samt  inledde  de  förberedande  underhandlingarna  till  den  allmänna  fxc-. 
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den  med  de  särskilda  tyaka  »tatem^s  i  Hambuig  förftamlade  sänd^ud. 
Sedan  dessa  förberedelser  voro  afslntade,  sflndes  Salvius,  tillika  med 
Johan  Oxenstierna,  är  1643,  till  OsnabrQck  att  der  vam  Sverres  om- 
bud vid  fredsunderhandlingarna.  Under  sitt  låi^gvariga  vistande  i  Ham- 
burg hade  han  vimnit  stort  rjkte  för  diplomatisk  skicklighet  och  det 
sä  mycket  mera,  som  hans  befattning  varit  en  af  de  mest  brydsamma, 
dä  han  hade  att  i  första  hand  mottaga,  besvara  eller  fmmföra  alla  for- 
diingar  och  klagomål  hos  eller  af  fiender,  bondsförvandter,  svenska  här- 
förare,  tyska  furstar  och  svenska  regeringen.  Ån  hade  han  att  gen- 
drifva  franska  regeringens  framställningar  om  uppskof  med  underhälls- 
penningarnas  utbetalande,  än  att  ställa  de  svenska  härarna  tillfreds  5f- 
ver  uteblifven  sold,  än  att  till  tyska  furstar  afgifva  förklaringar  eller 
ursäkter  Ofver  svenska  truppers  framfart  eller  gdra  föreställningar  mot 
bristande  noggrannhet  i  ätagna  skyldigheters  fallgörande»  än  att  redo* 
göra  för  en  mängd  kinkiga  uppdrag  från  svenska  regeringen,  o.  s.  v. 
Härunder  fick  han  många  fiender.  Man  förbittrades  öfver  hans  mot- 
stånd, hans  ihärdighet  och  i  synnerhet  öfver  den  slughet,  hvarmed 
han  utspanade  och  gjorde  om  intet  många  för  Sverige  vådliga  planer. 
Stundom  var  oviljan  mot  horK>m  sådan,  att  han  ej  vågade  visa  sig  pä 
Hamburgs  gator  af  fruktan  för  sina  och  för  Sveriges  fiender.  Han  gjorde 
likväl  under  derma  tid  Sverige  ganska  vigtiga  tjenster  både  såsom  po- 
litisk och  som  penninge-underbandlare  samt  gaf  i  nödens  stund  sjelf 
förskotter  till  ganska  betydliga  bel<^p,  dels  af  egi^  medel  och  dels 
genom  anlitande  af  sin  kredit  hos  penningemärmen.  Sjelf  var  han 
också  nu  en  ganska  rik  mar),  så  väl  genom  sitt  gifte  som  genom 
hvarjehanda  förvärf»  hvarom  sades  mycket,  som  ej  var  för  Salvius 
fördelaktigt,  och  bland  aniuit  påstod  man^  att  utläiidska  makter  sökt 
genom  gäfvor  vinna  honom;  men  man  har  dock  intet  bevis,  att  han 
derföre  varit  mindre  mån  om  sitt  fildemeslands  fördel. 

Salvii  deltagande  i  de  westfalisfia  fredsunderharKlliugarna,  hans 
tvister  derunder  med  Jolian  Oxenstierna  och  haus  enskilda  skriftvex- 
ling  med  drottningen  hafva  vi  i  det  föregående  omtalat.  Att  han  så- 
som underhandlare  var  Johan  Oxenstierna  vida  OlVerlägsen,  är  otvif- 
velaktigt;  men  ju  större  hans  förmåga  i  sjelfva  verket  var,  desto  mera 
ligger  det  ock  honom  till  last,  att  han  ej  tillräckligt  kraftigt  bevakade 
Sveriges  fördelar,  utan  i  stället  att  allvarligt  framhålla  dem  för  drott- 
ToxRgexi^  gjorde  sig  till  verktyg  för  hennes  ovilja  mot  Oxenstierna  och 
undseende  för  Frankrike.  Hans  belöning  blef,  att  han,  när  fredsunder- 
haxMllingarna  voro  i  allt  hufvudsakligt  afslutade,  den  27  Mars  1648 
utnänmdes  till  riksråd»  hvilket  betraktades  såsom  en  stor  utmärkelse 
för  en  man  af  ofrälse  börd  och  äfven  väckte  mycket  motstånd  inom 
rådet  Drottningen  svarade  dock  pä  de  gjorda  anmärkningarna,  att, 
>när  man  söker  goda  råd,  frågar  man  icke  efter  sexton  anor.  Salvius 
skulle  ju  utan  tvifvel  vara  kapabel,  om  han  vore  af  stor  familj,  men 
sä  kunde  han  ock  räkna  sig  för  en  ära,  att  man  intet  annat  hade  emot 
honom.    Mig  är  angeläget  att  hafva  dugligt  folk.    Om  de  gode  herrar 
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riksens  råd  hafva  skickliga  barn,  skola  de  gerna  anses,  dock  cetérit 
paribas  (uHder  i  6frigt  lika  förhållanden)  och  att  man  icke  binder^ 
vid' några  familjer  dier  personer.» 

Det  drOjde  emellertid  ^nda  till  i  Juni  1650,  innan  Salvius  åter- 
kom till  Sverige  efter  Q<Moii  års  vistelse  utomlands.  Sedan  fredstrak- 
talen  i  Oktober  1^48  var  afslUtad,  återstod  verkstXlligheter,  hvarom  i 
NUrnberg  skulle  afhandlas,  och  der'  hade  Salvius,  enligt  drottningens 
uppdrag,  att  bevaka  Sveriges  rfitt,  hvarjemte  han  skulle  underhandla, 
om  några  kinkiga  frågor  med  ständerna  i  Nedersachsiska  kretsen.  F5rst 
sedan  dessa  ärenden  ^'oro  afslutade,  fkrk  han  återvända  och  kom  A 
genast  i  en  ny  verksamhet.  Han  fick  ät  drottningen  uppsätta  så  vSi 
propositionen  vid  början  af  1650  års  riksdag,  som  förslaget  att  ät  Cari 
Gustafs  blifvande  barn  gifva  arfsrätt  til!  svenska  kronan,  samt  anlitades 
af  drottningen  äfven  i  öfrigt  rätt  ofuivid  handläggning  af  regerings- 
ärenden,  så  att  det  hos  Magnus  De  la  Gardte  väckte  afund  och* far- 
håga, att  Salvii  inflytande  kunde  minska  hans  eget.  Han  t>ehand)ade 
honom  derföre  mod  sådant  öfl^crmod,  utt  Salvitis,  <Sä  drottningens  yn- 
nest iör  De  la  Gardie  ännu  var  allt  för  stor,  att  hon  skulle  för  Salvii 
skull  velat  bryta  med  honom,  drog  sig*  missnöjd  undan  frän  hofvet. 
Dock  räckte  detta  missförstånd  ej  länge,  ty  redan  i  Mafö  1651  blef 
Salvius  upphöjd  till  friherre  och  fick  tSlI  frHierreskap  en  i  Ingerman- 
land  belägen  socken,  hvars  namn  han  från  Rantus  förändrade  till  örne- 
hdm.  Samma  år  skickades  han  ock  till  Lybeck  för  att  med  polska 
sändebud  underhandla  om  stilleståndets  öfvergåeude  till  ständig  fred. 
I  det  föregående  är  visadt,  huru  detla  möte  icke  ledde  till  något  re- 
sultat, emedan  de  polska  sändebudens  fullmakter  voro  så  affattade,  att 
de  svenska  ansågo  sig  icke  ens  kunna  med  dem  börja  någon  under- 
handling. Följande  året  skulle  Salvius  derföte  tinnu  en  gång  företaga 
samma  resa,  men  insjuknade  och  dog  den  24  Augusti  1652.  Hans  dä 
nittiotväår^  enka  lät  öfver  honom  uppsätta  en  präktig  grafvård  af 
marmor  i  Stockholms  Storkyrka,  till  hvilken  hon  vid  samma  tillRHIe 
förärade  den  dyrbara  altartaflan  af  guld,  silfver,  elfenben  och  ebenholts, 
som  kostat  80,000  rdr. 

Salvius  var  en  man  med  stor  förmåga  och  en  bland  de  skickH^ 
gaste  diplomater  Sverige  egt.  Såsom  sådan  var  han  klok,  kall,  vak- 
sam  och  outgrundlig;  men  i  sitt  enskilda  lif  hade  han  ett  retsamt, 
ojemnt  och  uppbrusande  lynne.  Något  stort  eller  ädeltj  som  kunde 
vinna  och  bibehålla  aktning  och  tillgifvenhet,  fans  hos  honom  icke. 
Också  var  han  föga  afhållen,  hade  ett  stort  antal  ovänner,  odi  äfven 
de,  som  gjorde  rättvisa  ät  hans  embetsmannaförtjenster,  skattade  föga 
hans  personlighet.  Hans  seder  voro  icke  heller  de  renaste  och  genom 
sitt  idkeliga  straffande  att  öka  sina  egodelar  ådrog  han  sig  mycket 
klatider.  Men  om  han  i  rikets  tfenst  förvärfvade  betydande  rikedomar, 
så  fick  han  ock  rätt  väl  betala  den  ynnest  drottningen « visade  honom. 
Ännu  vid  sin  död  skall  han  hos  kronan  haft  en  fordran  ä  1 40,000 
rdr,  och  strax  efler  hans  fulnfålle  tog  Christina  af  hans  enka  ett  ytter- 
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l^are  lån  pä  50,000  rdr,  h vilka  summor  akkig  skola  blifvit  återbetalda. 
Åtminstoue  förekom  ännu  vid  1769 — 1770  årens  riksdag  Mga  om  hans 
arfvingars  kronofordran,  hvilken  äfven  vid  de  båda  föregående  riks* 
daframa  varit  före,  men  då  ej  blifvit  afgjord.  Hnni  slutliga  utgånges 
bicf,  kanna  vi  icke. 

Hans  IVacMtnästtr,  friherre  till  Björkö  i  Karelen,  arfherre  till 
Aunach,  Lachet  och  Poll  i  lifland,  herre  till  Johaiulisbetg^  i  Vestman** 
land  samt  till  Verchen,  DBijelsdorfif  och  Selchis  i  Pomern,  af  gammal 
lifländsk  härmåsterlig  slägt,  var  född  1609  i  Estland,  der  hans  far, 
Clas  Wachtmeister,  var  landtråd  och  öfverste  för  estlandska  adelsfanan. 
Sonen  gick  tidigt  i  svensk  tjenst,  deltog  i  polska,  preussiska  och  tyska 
krigeti  samt  genomgick  alla  de  Idgre  militärgraderna,  till  dess  han  1631 
blef  öfverstelöjtnant  och  såsom  sådan  med  utmärkdse  deltog  i  slaget 
vid  Wittstock  den  24  September  1636.  Följande  året  blef  han  öfverste 
för  Östgöta  ryttare,  1640  hofstallmftstare,  1644  generahnajor  af  kaval- 
leriet och  tillika  landtråd  i  Estland,  1646  assessor  i  krigskc^egium  samt 
följande  året  krigsråd  och  riksstallmästare.  Den  8  April  1651  utnidtndes 
han  af  drottningen  till  friherre,  med  Björkö  inom  Karelen  till  friherre- 
skåp,  och  två  dagar  derefter  blef  han  riksråd.  Hans  tjenstgöring  der* 
stsdes  blef  dock  ej  lång\'arig,  ty  han  skickades  samma  år,  jemte  Adler 
Salviiis,  till  Ltkbeck  att  underhandla  om  fred  med  Polen,  och  sedan 
han  dcrifrån  återkommit,  dog  han  i  Stockholm  den  23  Juh  i6S2*  Han 
hade  af  Christina  fått  till  skänks  det  gamla  amiralitetshuset  å  Blasie- 
holmen,  der  äfven  hans  enka  Agnes  von  Helmstedt,  af  tysk  riksfri- 
herrlig  ätt,  fortfarande  bodde  och  der  hon  uppfostrade  sina  barn.  Den 
äldste  bland  dessa,  den  sedermera  så  ryktbare  amiralen  Hans  Wacht- 
meister,  skall  frän  sina  lekstunder  på  skeppen  under  modems  fönster 
hemtat  den  lust  för  sjöväsendet,  som  sedermera  under  hela  hans  lef* 
nad  hos  honom  röjde  sig.  Fadern  var  en  modig  krigare  och  hade 
gjott  sig  känd  såsom  god  kavallerist.  Det  var  också  endast  för  sina 
krigiska  .fört}enster  han  inkommit  i  rådet,  der  han,  såsom  nyss  nämn- 
des, ej  fick  tillfälle  att  utöfva  någon  synneriig  veiksamhet.  För  öfrigt 
känner  man  om  honom  föga  annat  än  hans  befordringar. 

Johan  Birndes  till  Strömsberg,  Soilentunaholm,  Näsgård  och  ökna 
var  född  i  September  1603.  Hans  fader,  Joachim  Berndes,  var  då 
kammarråd  och  blef  sedermera  guvernör  i  Riga.  Hans  farfar,  Johan 
Berndes,  hade  från  Brandenburg  blifvit  af  Gustaf  I  inkallad  till  Sverige 
att  vara  lärare  för  konungens  söner,  Magnus  och  Carl,  samt  hade 
blifvit  adlad  iS74*  I^n  yngre  Johan  Berndes  studerade  i  Nederlän- 
derna, gick  sedermera  i  svensk  krigstjenst  och  hade  hunnit  kaptens- 
graden,  då  Gustaf  Adolf  år  1630  sände  honom  till  Sveriges  alla  lands- 
höfdingar  och  ståthållare  att  indrifva  räntan  till  krigsmaktens  under- 
håll. Med  hans  sätt  att  utföra  detta  uppdrag  var  konungen  sä  be- 
låten, att  han  i  Maj  1632  utnämnde  Berndes  till  kammarråd,  hvilket 
embele  han  utöfvade  till  år  r64i,  men  hade  under  tiden  äfven  varit 
år  1633  skickad  till  Ryssland,  att  gifva  csaren  tillkänna  Gustaf  Adolfs 
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död,  samt  är  1638  haft  att,  tillika  med  danska  ombud,  uppdmga  tä- 
gången  mdlan  Sverige  och  Norge.  När  generalbergsamtet  inrattades 
1637,  blef  Bemdes  assessor  deri  och  någon  tid  derefter  vice  president, 
hvilka  befattningar  han  utöfvade  jemte  sitt  embete  inom  kammarkolle- 
gium;  men  är  1641  blef  han,  med  bibehållande  af  vice  presidents^tjen- 
sten,  landshöfding  öfver  Kopparbergs,  Salebeigs  och  Näsgårds  län  samt 
flyttade  då  tiil  Falun,  till  hvars  uppkomst  han  ganska  väsendigt  bidrog. 
Han  lat  der  bygga  ny  kyrka,  nytt  skolhus  och  nytt  £attigi|iis  samt 
gjorde,  såsom  det  heter  i  personaliema  öfver  honom,  »af  en  bo^deby 
en  manerlig  stad,  med  tjenliga  gator,  våghus  och  andra  uddiga  t>y8g- 
nader  uti  dess  rätta  intresse,  sä  att  den  kunde  i  sirat  odi  skicklighet 
skattas  bland  de  förnämligaste  af  Sveriges  uppstäder».  Äfven  grufvan 
blef  under  hans  tillsyn  bet3rdligt  förbättrad,  ett  nytt  schakt,  det  s.  k. 
regerings-schaktet,  upptaget  och  koppartillvericningen  fördiU>blad.  Han 
hade  tillika  inrättat  ett  ved-  och  kol-kompani,  som  för  koppartillveiir- 
ningen  förde  ved  och  k<4  pä  floderna  och  vattendragen,  hvarigenom 
bränslet  och,  i  följd  deraf,  äfven  koppartillverkningen,  blef  billigare  an 
fönit.  Johan  Bemdes  hade  sålunda  inlagt  stora  förtjenster  om  svenska 
bergväsendet  och  var  tillika  erkänd  såsom  en  af  Sveriges  bästa  och 
driftigaste  landshöfdingar,  dä  han  den  10  April  165 1  inkallades  i  rådet 
samt  blef  deijemte  direktör  öfver  rikets  bergverk  och  president  i  kam- 
markollegium. I  slutet  af  Januari  165a  blef  han  äfven  utnämnd  till 
öfverståthåiiare  i  Stockholm,  men  dog  redan  den  10  Februari  sannma 
år.  I  den  likpredikan,  som  öfver  honom  hölls  af  kyrkoherden  i  Stor- 
kyrkoförsamlingen, Erik  Emporagrius,  den  tiden  hufvudstadens  störste 
predikant,  heter  det,  efter  anförande  af  hans  många  och  stora  förl^fen- 
ster  såsom  embetsman,  att  l\an  äfven  gjort  sig  särskildt  värderad  och 
omtyckt  genom  sin  vänlighet  mot  alla,  som  med  honom  kommo  i  be- 
röring. »Ingen  hafver  han  skarpt  och  imperiöst  tilltalat  eller  med  snä- 
sigt  och  snöpligt  svar  afvisat,  utan  hört  med  tålamod  en  odi  hvar  och 
näppeligen  låtit  någon  rådlös  ifrån  sig  gä.  Så  blef  han  hög  och  låg,  fattig 
och  rik  lika  kär.»  Dessa  ät  Bemdes  egnade  loford  tydcas  visa  att  en 
sådan  vänlighet  utan  »snäsor  och  snöpliga  svar»  icke  var  vanlig  hos 
den  tidens  store.  Johan  Bemdes  utgör  iör  öfrigt  ett  af  de  fä  exem- 
plen från  Christinas  regering,  att  man  kunde  vinna  rikets  högsta  vär- 
dighefter  endast  genom  egna  förtjenster,  utan  några  slägt-,  parti-  eller 
gunstlingsförbtndelser. 

Conrad  von  Falkenberg  till  Trystorp  i  Nerike,  Börstorp  i  Vester- 
götland  och  Sandemar  i  Södermanland,  härstammade  från  en  gammal 
tysk  adlig  ätt,  som  i  början  af  1500-talet  från  Mark-Brandenburg  in- 
flyttat i  Lifland,  och  var  född  derstädes  i  December  1591;  men  redan 
1595  flyttade  hans  fader,  Henrik  von  Falkenbei^g  til)  Sverige,  der  sonen 
uppfostrades  och  blef,  jemte  sin  yngre  broder  Melcher,  natttraliserad 
svensk  adelsman  r625.  Han  ingidc  tidigt  i  krigstjenst,  men  hade  dod[ 
ej  hunnit  längre  än  till  kapten^raden,  då  han  1631  blef  svensk  kom- 
missarie   i   Holland    och    1633  utnämndes  till  kammarråd  samt  tillika 
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bkf  hflradshöldiiig  i  Holtola  härad  i  Finland.  I  November  1657  be- 
fordrades han  till  landshöfding  ^ver  Kalmar  lan  och  Öland  samt  gjorde 
sig  snart  kand  såsom  en  bland  Sveriges  dugligaste  landshöfdingar.  Han 
visade  synnerlig  omvårdnad  om  sitt  läns  bflsta,  men  icke  mindre  nit 
för  bevakande  af  kronans  rättigheter.  Redan  änder  sin  tjenstg6ring  i 
kamraarkoll^um  hade  han  upptäckt  och  beifrat  åtskilliga  försniilningar 
frän  kronan,  äfven  af  landshöfdingar,  som  fingo  efterräkningar  på  6, 
10  å  12,000  daler  s.  m<,  hvarigenom  han  fått  många  ovänner.  Nar 
han  sjelf  blef  landshöfding,  höll  han  strängt  efter  så  väl  underlydande 
tjenstemän  som  äfven  adeln  -och  bönderne  inom  länet,  att  intet  under- 
slef  fick  begås.  Genom  allt  detta  gjorde  han  både  s^  och  sina  fiska* 
ler  så  fruktade,  att  det  blef  ett  allmänt  gängse  ordspråk:  »Gud  bevare  mig 
frän  tre  F,  från  fan,  fiskalen  och  Falkenberg!»  För  alla  inom  Kalmar 
län  och  Oland,  som  icke  hade  rent  samvete,  var  det  derföre  synnerli- 
gen välkommet,  att  den  stränge  landshöfdingen  i  April  165 1  blef  riks- 
råd och  således  erhöll  en  annan  verkningskrets.  Han  fick  likväl  nu 
'åter  tjenstgöra  inom  kammarkollegium,  der  han  grundlagt  sitt  rykte 
och  dit  han  återkom  som  rikskammarråd  1652,  men  alled  redan  i 
Maj  1654. 

Frän  statens  högsta  embetsmän  öfvergå  vi  nu  till  kyrkans,  bland 
hvUka  främsta  rummet,  om  icke  med  hänseende  till  vän^gheten»  dock 
otvifvelaktigt  till  hvad  han  uträttat,  tillkommer  den  i  det  föregående 
vid  flera  tillfållen  omnämnde  Johan  Rudbeck,  Hans  slägt  härstammade 
från  Holstein,  der  stamfadern,  riddar  Oxe  Ovessen  år  1380  var  »jorda* 
drottur»  öfver  en  trakt,  kallad  Rudbeck.  Dennes  afkomling  i  sjette 
ledet,  Jolian  Pedersson  Rudbeck,  flyttade  till  Sverige  odi  dog  1603 
såsom  stadsskrifvare  i  Örebro.  Sonen,  Johan  Rudbeck  eller  Johannes 
Rudbeckius,  såsom  han  sedermera  sjelf  kallade  sig,  enligt  den  tidens 
sed  hos  dem,  som  fått  en  lärd  uppfostran,  att  gifva  latinsk  ändelse  åt 
sina  namn,  var  född  den  3  April  1581,  kom  i  sitt  sjunde  år  i  Örebro 
skola  och  pä  sitt  fjortonde  till  Strengnäs  gymnasium  samt  blef  student 
i  Upsala  1598.  Sedermera  fortsatte  han  från  1602  sina  studier  i  Wit- 
tenberg,  der  han  följande  året  blef,  22  år  gammal,  med  stort  beröm 
promoverad  till  filosofie  magister.  Efter  att  sedermera  hafva  besökt 
äfven  andra  tyska  universitet,  blef  han  vid  hemkomsten  utnämnd  till 
professor  i  matematik  vid  Upsala  högskola  1604,  men  reste  1607  å 
nyo  ut  till  Wittenberg,  der  han  höll  ftSreläsning  i  logik  med  sådiant 
tillopp  af  åhörare,  att  han  både  från  Altdorff  och  WQrzbuig  fick  an- 
bud att  blifva  professor.  Han  försakade  dock  dessa  kallelser  och  åter- 
vände till  fUdemeslandet,  der  han  utmärkte  sig  vid  det  ofientliga  sam- 
tal, Iwilket  calvinisten  Forbesius,  pä  Carl  IX:s  befallning,  anstälde  med 
teologerne  i  Upsala,  rörande  de  calvinska  lärosatserna.  Vid  detta  till- 
fålle  bragte  Rudbeck  genom  sina  skarpsinniga  frågor  och  motbevis  cal- 
vinisten i  sådant  trångmål,  att  detta  väsentligen  bidrog  till  samtalets 
f^r  calvinismen  mindre  fördelaktiga  utgång,  hvilket  åter  skall  hafva  för- 
anledt  Carl  IX  att  frånträda  tanken  på  dess  inf(3rande  i  Sverige. 
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År  1610  blef  Rudbéck  professor  i  hebreiska  spr&kei  och  följande 
året  i  teologien.  Om  hans  vcf^ksainhet  under  utöfningen  af  dessa  be- 
fattningar vittna  26  teologiska  och  6  filosofiska  disputationer,  jemte  ett 
stort  antal  föreläsningar»  tal  odi  talölhingar  inom  hans  enskilda  f6re- 
lasningskrets,  åfix  endast  latin  och  grekiska  talades.  Genom  sin  per- 
sonlighet, sina  kunskaper  och  sin  förmägci  att  meddela  dem  ät  andlra 
fick  han  ett  stort  antal  åhörare»  hvilket  väckte  afund  och  förtrytelse 
hos  Joliannes  Messcnius,  som  dittills  liaft  att  fllgna  sig  öfver  stOrsta 
tilloppet  af  lärjungar.  Båda  kommo  snart  i  delo  med  hvarandra,  odi 
då  Rudbeck  icke  var  mera  undfallande  än  Messenius,  blef  tvisten,  så- 
som vi  fC^ut  berättat,  slutligen  så  häft^  att  Gustaf  Adolf  kallade  båda 
frän  universitetet  och  gjorde  Messenius  till  assessor  i  hofrätten  samt 
Rudbeck  till  hofpredikant  16 13.  I  sådan  ^enskap  åtföljde  Rudbeck 
konungen  i  sju  års  tid  odi  vann  derunder  i  iiOg  grad  hans  förtroende. 
År  1 6 16  iick  han  befallning  att,  jemte  Johannes  Bothvidi,  som  dä  äf- 
ven  var  konungens  hofpredikant,  och  sedermera  gemensamt  med  Jo- 
hannes Lenseus  gr^inska  den  gamla  svenska  bibelöfversättningen  af  år 
1 54 1  och  besörja  en  ny  förbättrad  upplaga  deraf,  hvilken  redan  16 1 8 
var  färdig  och  h  var  vid  Rudbeck  haft  ojemfbrligt  mesta  arbetet  Vid 
Gustaf  Adolfs  kröning  16 17  blef  Rudbeck,  jemte  erkebiskop  Kenicius, 
Johannes  Bothvidi  och  Paulinus  Gothus,  af  Axel  Oxenstierna,  som  sjelf 
i  Tyskland  blifvit  teologie  licezK:iat,  promoverad  till  teologie  doktor,  en 
dä  införd  och  högt  aktad  värdighet.  När  följande  året  åtskilliga  kyrkliga 
oordningar  förefallit  inom  Vesterås  stift  och  den  mer  än  hundraårige 
biskopen  *  Olaus  Bellinus  ej  kunde  reda  sig  dermed,  blef  Rudbeck  dit- 
sänd,  för  att  närmare  undersöka  förhållandena  och  ställa  till  rätta  hvad 
som  kommit  i  olag,  hvilket  uppdrag  han  utförde  så,  att,  när  Bellinus 
16 19  afied  vid  103  års  ålder,  Rudbeck  kallades  af  stiftets  presterskap 
och  af  konui^n  utnämndes  till  hans  efterträdare. 

Såsom  biskop  i  Vesterås  har  också  Rudbeck  verkat  både  läij^t, 
kraftigast  och  mångsidigast,  och  svårligen  har  någon  svensk  biskop  ut- 
öfvat  en  så  omfattande  verksamliet  som  han.  Stiftet  var  i  stort  för- 
fall vid  hans  tillträde  till  styrelsen  deröfver.  Den  gamle  Bellinus,  till 
lynnet  from  och  saktmodig,  slutligen  försvagad  af  sin  höga  ålder,  i^de 
hvarken  den  kraft  och  det  anseende  som  fordrades  för  att  upprätthålla 
ordnii^en  inom  stiftet  eller  tillräckligt  inflytande  för  att  hos  r^eringen 
utverka  åtgärder  för  dess  nytta.  Också  hade  en  mängd  oordningar 
och  missbruk  inritat  sig,  och  deijcmte  var  domkyrkan  förfallen,  imder- 
visningsverk  och  fattigvård  i  lägervall,  prestome  okunnige,  oordentlige, 
utan  aktning  hvarken  mot  sina  förmän  eller  af  sina  åhörare.  Allt 
detta  skulle  nu  ordnas,  upphjelpas  och  förbättras,  och  det  fordrades 
Rudbecks  hela  genomgripande  kraft  och  outtröttliga  verksamhet  för  att 
gå  i  land  dermed. 

I  främsta  rummet  måste  medel  samkis  till  de  behöiliga  förbätt- 
ringarna, och  detta  \'ar  ingen  lätt  sak,  då  statens  tillgångar  voro  i  sä 
hög   grad   anlitade    för    de  ständiga  krigen.     Rudbeck  talade  likväl  så 
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vamit  tot  saken,  och  fbregidc  sjelf  mod  aädan  frikostig^t,  att  han  snart 
sumkide  betydande  gåfvon  Af  konaogen  utverkade  han  .tilt  doåikyr* 
kans  iständsättande  två  tunnor  sfld  af  hvart .  kyrkolieibeilgfe,  fMänMg 
af  alU  tOBH^r  i  Vesteräs»  som  loixloBi  ttUhi^t  kyrkan,  men  sedermera 
blifvit  Ugda  under  Bk>tteti  äfyensom  af  åtskilJiga  vattenverk,  en  gåfva 
af  5  skeppund  förbruten  koppar  samt  de  böter,  5» 500  daler,  hvttka 
Olof  Stråle  bUfvU  dömd  att  eriflgga  för  uppgifvandét  af  Elfsborg.  Gamia 
eokedrottningeii  Katarina  Stenbock,  som  dä  finnu  lefde,  gaf  såd^  tegel, 
bräder  och  räkcppar;  Jakob  De  la  Gardie^  Axel  och  Gabriel  Oxen^ 
stiema,  Per  Baner,  Clas  Horn  och  flere  andre  bland  rikets  store  bi*- 
dpogo  med  större  eller  mindre  summor,  stiftets  presterskap  samman- 
aköt  3,iS3  och  biskppen  ensam  5>337  daler  kopparmynt.  Dä  han  un- 
der resor  och  visitationer  erhöll  skänker,  antecknade  han  dem  aMtid  för 
aUm£Uiina  ändamål  och  redovisade. dem,  såsom  allmänna  medel. 

Med  dessa  tillgångar  i>lef  nu  domkyrkan  iståndsaitt  och  likaså  det 
gamla  skolhuset,  hvarjemle  två  n>a  byggnader  uj^ördes  till  lärosa- 
lar, och  en  fullständig  omdaning  skedde  af  det  förra  bristfälliga  läro- 
rerket. 

Vid  Rudbecks  tillträde  till  biskopsembetet  u^ordes  hela  lärare- 
staten  vid  Vesteräs  domkyrkoskola  af  en  .teologie  Idctor  och  en  rektor, 
med  tre  eller  fyra  medlärare;  men  han  utverkade  kos  konungen,  att 
Vesterås  gymnasium  år  1623  blef  oiganiseradt«  Sex  lektorer  uppför- 
des på  statr  med  åliggande  att  undervisa  i  teok^,  fysik,  matematik, 
logik,  grekiska  och  latinska  språken,  hvarförutan  flfveb,  domprosten 
ålades  att  liålla  vi^sa  förelAsi^ngar  i  teologi.  I  hebreiska  språket  med- 
delade Rudbeck  ^f  undervisning,  till  dess  en  lektor  för  sådant  ända- 
mål tillsattes  1625.  Rudbeck  åtnöjde  sig  dock  ej  förr,  än  han  äfven 
£ätt  vid  det  nya  gymnasium  en  lektor  i  rätlslära  och  statskunskap 
samt  förmått  samtlige  lektoreme  att  af  sin  aflöning  afstä  så  mycket, 
att  en  särskild  lektor  i  vältaligheten  kunde  tillsättas,  emedan  erfaren- 
heten visat,  att  detta  ämne  ej  lät  vAl  förena  sig  med  logiken!  Båda 
dessa  läroämnen  hade  nemHgen  vid  gymnasiets  inrättande  &t  en 
gemensam  lektor.  Sedermera  författade  Rudbeck  en  skolordning  som 
blef  gällande  ända  till  dess  den  allmänna  ^olordningen  utfärdades  af 
Christina  1649.  Men  sedan  han  vät  fått  t  ordning  både  skola  och 
gymnasium,  vakade  han.  icke  mindre  soigfälligt  så  öfver  lärare  som 
lärjungar.  Han  höll  noga  efter  lärarne,  att  de  ej  försummade  något 
af  sina  åligganden,  men  beredde  dem  ock  beforckan  i  mån  af  visadt 
nit  och  skicklighet,  hvarigenom  deras  efterträdare  uppmuntrades- att 
häri  likna  dem.  Så  blefvo,  under  de  27  år  han  innehade  biskopsetA- 
betet,  27  lektorer  vid  Vesterås  gymnasium  befordrade,  dels  till  kyrko- 
herdar, dels  tiU  professorer  eller  till  befattningar  inom  embets\'erken, 
och  genom  denna  oa^ättning  inom  lärarepersonalen  funnos  alltid  fri- 
ska krafter  för  ungdomens  undervisning.  Rudbeck  sökte  ock,  så  snart 
han  fann  någon  lärjunge  med  mera  framstående  anlag,  vixma  honom 
för    läroverket,    uppmuntrade  och  understödde  honom  samt  bekostade 
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hans  undervisning  vid  abademien  mot  skrifdtg  förbindelse  af  d«i  wi^ 
derslödde  att,  efter  slutad  akademisk  kurs»  öfvertaga  lärarebefattning 
vid  Vesterås  g37mna8inni. 

Jemle  denna  uppmuntran  åt  lätjungame,  beredde  Riidbedt  dem 
flfven  åtskilliga  dramatiska  och  mnsikaliska  förlustelser  p&  lediga  stun- 
der^ men  höll  dem  för  öfirigt  i  strdng  tukt.  Han  talte  inga  s.  k.  ri- 
balder  eller  »drifledjeknar»,  som  inpo  kring  gatorna  under  hvarjehanda 
ofog,  och  den  som  gjorde  sig  skyldig  hflrtill,  sattes  i  preban  (gymnasie- 
häktet), der  han  fick  åtnöja  sig  med  vatten  och  brtkt.  Äfven  för- 
bj6d  Rudbeok  strängt  hvarje  öfverftöd  och  alla  nya  moder  i  drägten. 
Ingen  djekne  fick  för  honom  visa  sig  med  långt  här,  vid  kappa,  »pjo- 
koter»  hatt  och  käpp.  Men  höll  han  dera  strängt,  sä  egnade  han 
dem  tillika  en  faderlig  omvårdnad  och  hade  odcså  heder  af  sitt  veric, 
ty  flere  berömde  män,  en  Terserns,  Stjernhöök,  Stjemhjelm,  den  både 
såsom  skald  och  tonkonstnär  bekante  Jonab  Columbus  m.  fl.,  utgingo 
ännu  under  Rudbecks  li^id  ur  Vesterås  gymnasium. 

Han  söijde  för  öfHgt  äfven  med  synnerligt  nit  för  läroverkets  un* 
dervisningsmedel.  Dess  boksamling  utgjorde  vid  hans  tillträde  til) 
biskops^nbetet  endast  75  band,  men  sjelf  ökade  han  samlingen  med 
öfver  hundra  böcker  och  beredde  den  äfven  en  mängd  gäfvor  frän 
andra  håll,  så  att  år  1640  bokantalet  uppgick  till  mellan  300  och  400 
band  samt  har  sedermera  ökats  till  mer  än  10,000.  En  del  af  den 
boksamling,  som  sålunda  af  Rudbeck  bildades,  utgjordes  af  musikali- 
ska ved^j  hvilka  den  tiden  voro  så  sällsynta  i  Sverige,  att  de  vid  must- 
kaKska  tillställningar  i  Upsala  lånades  (rån  Vesterås.  Sjelf  var  ocksA 
Rudbeck  en  varm  vän  af  tonkonsten  och  kort  efisr  gymnasiets  stif- 
tande sände  han  Jonas  Columbus  till  Tyridand  för  att  derstädes  ut- 
bikla  sin  fårdighet  och  kunskap  i  denna  konst  samt  derifrån  hemföra 
instrument,  musikalier  och  böcker  förande  musiken.  Den  kom  ock 
under  Rudbecks  inseende  i  högt  flor  vid  Vesterås  läroveHc.  Äfven 
matematiska  instrument  samt  glober,  kartor  och  sferer  anskaffades 
genom  hans  försorg,  och  dessutom  anlade  han  en  botanisk  trädgård, 
den  första  i  Sverige,  samt  förskref  från  Danmark  en  kunnig  man, 
som  skulle  undervisa  ungdomen  ofn  växtemas  egenskaper  och  hvarje 
år  plantera  ett  \\sM.  antal  träd.  Det  första  bc^tryckeriet  i  Vesterås 
blef  odcså  genom  Rudbecks  föranstaltande  inrättadt  162 1  samt  försedt 
med  hebreiska,  grekiska,  latinska  och  svenska  stilar. 

Rudbecks  omsoiig  om  läroveiken  inskränkte  sig  emellertid  icke  till 
dem  i  Vesterås.  Utom  mindre  skolor  i  Linde,  Nora,  Sala,  Säther  och 
Avestad,  inrättade  han  en  trivialskola  i  Falun  samt  sökte  äfven  att  i 
landsförsamlingarna  få  skolor  upprättade,  hvilket  dock  incmi  de  flesta 
mötte  oövervinneliga  hinder.  Rudbeck  -var  en  Ibland  de  förste  sven- 
ske män,  som  visade  ett  varmare  nit  för  folkundervisningen.  Hvaiken* 
adeln  eller  presterskapet  i  allmänhet  röjde  något  intresse  derför  odi 
bonden  var  i  de  flesta  fall  så  okunnig,  att  han  ansåg  onödigt  gifva 
sina   barn  en  bättre  bildning  än  han  sjelf  egde.     Utom  Tuna  försam- 
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Hag,  som  hade  ea  skola  sedan  de  forna  Tuna  biskopars  tid,  kunde  endast 
FeUingibTQ  och  Manktorps  teiBamlii^r  förses  med  skolor;  men  Råd- 
beck uppnumade  presterskapet,  både  vid  prestmGten  och  visitationer, 
att  aiskftffa  onyttiga  klockare  och  i  stället  antaga  djeknar,  som  kunde 
blifva  bamlärare  «amt  deijemte  sköU  klockaretjensten. 

Vesteråa  hade  Afven  att  tacka  Rudbeck  för  tvä  inrattningari  som 
vofo  på  en  gång  undervisnings*  och  välgörenhetsanstalter,  men  aom 
båda  förföUo  efter  hans  död.  Den  ena  var  en  »pigeskola»,  der  un^a 
flickor  erhöllo  undervisning  samt  tillika  under  sin  lärotid  iingo  mat 
och  kläder.  Läraren  skulle  vara  gift,  och  hans  hustru,  kallad  »läro- 
moder  i  p^eskolaa»,  aköta  ungdomen,  deltaga  i  undervisningen  och 
öfva  flickorna  i  qvinnoslöjder.  Den  andra  inrättningen  var  ett  »upp** 
tuktelsehusj»  eller  barnhus,  der  fadern  och  moderlösa  barn  blefvo  upp« 
tagna  samt  försedda  med  föda»  kläder  och  undervisning.  Det  hade 
sin  inspektor,  sin  ttmtmoder  samt  nödig  betfening. 

De  vid  Rudbecka  tillträde  till  biskopsembetet  högst  förfoUna  ho8pi«> 
talshusen  i  Vesterås  blefvo  genom  hans  försorg  nybyggda  under  åren 
1620^^1625  samt  antalet  af  der  underhållna  fattiga  och  sjuka  nära 
fördubbladt  —  hospital  voro  nemligen  den  tiden  på  en  gång  fattig- 
hus och  sjukvåidsanstalter.  £n  sådan  tillökning  hade  blifvit  tillväga- 
bn^  dels  genom  hans  egna  och  andras  gäfvor,  men  i  synnerhet' ge* 
nom  den  ordning  han  införde  i  förvaltningen.  Sjelf  förde  han  hospi- 
talets läkenskaper  med  en  noggrannhet,  scHn  är  förvånande  hoe  en  man 
med  så  mycket  att  tänka  på  för  öfrigt.  Hans  ännu  befintliga  anteck- 
ningar visa,  huru  många  lispund  kött  fallit  af  slagten;  huru  mycket 
talg,  korf  och  palt  man  deraf  fått;  huru  många  kakor  bröd  det  blifvit 
på  sädestunnan;  hvad  de  vägde,  sedan  brödet  blifvit  torrt  o.  s.  v. 
Sjelf  höll  han  ock  öfver  hospitalshjonen  förteckningar,  noga  upptagande 
allt  hvad  som  rörde  hvar  och  en  särskildt.  Han  inskränkte  sig  dock 
ej  härtill,  utan  inrättade  jemte  det  större  hospitalet  ett  mindre,  kailadt 
domkyrko-hospitaiet,  hvartill  tomt  köptes  och  hus  byggdes,  och  hvarest, 
utom  stadens  iattigc  som  der  vårdades»  äfven  nödlidande  främlingar, 
som  koramo  'till  orten,  evliölio  för  viss  bestämd  tid  herbcrge  och  un- 
deihåll. 

Sina  mest  omfattande  omsorger  egnade  dock  Rudbeck  de  kyrkliga 
förhållandena  inom  stiffet.  Han  införde  der  en  ny  kyrkoordning,  eme- 
dan den  gamla  af  år  1571  blifvit  olämplig.  Tvänne  gånger  om  året 
höll  han  prestmöten,  den  ena  gången  med  pastorer,  deii  andra  med 
kapellaner,  af  hvilka  hvar  och  en  skulle  vara  beredd  att  hålla  både 
predikan  och  disputation.  Deremellan  anstälde  han  visitationer  i  alla 
församlir^r,  hvarunder  han  förde  förteckning,  upptagande  för  en  och 
hvar  dess  särskilda  egenskaper,  icke  allenast  öfver  lärame  utan  äfven 
öfver  sådana  åhörare,  hvarä  han  ansåg  uppmärksamhet  böra  fibitas. 
Sällan  bortgaf  han  pastorat  eller  tillsatte  prostar,  utan  att  vid  de  är- 
liga mötena  höra  samtMga  presterskapet  der^ver,  likasom  han  äfven 
gerna  begärde  dess  råd  och  derigenom  gjorde  det  benägnare  att  mot- 
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taga  hans.  Ingen  biskop  pä  hans  tid  var  ock  sä  åtlydd  som  han. 
Hans  orubbliga  oveld  och  varma  nitäl^an  eikftndes  allmänt,  men 
stTflngt  hdH  han  efter  sina  prester. 

För  öfngt  lät  Rådbeck  byg^  en  mängd  ny<a  kyrkor  inom  sitt  stift 
och  försåg  mer  än  halfva  antalet  församhngar  derinom  med  nya  kommi- 
nistratarer,  Öfver  alla  socknar  skaffade  han  sig  beskrifningar  och  ritade 
med  egen  hand  kartor  öfver  hela  sitt  stift  Förut  funnos  inga  ordent- 
liga kyrkoböcker  eller  inventarier,  men  nu  kom  allt  sädant  i  veder- 
l)urlig  ordning.  Dä,  pä  hans  tid,  de  fieste,  hvilka  icke  eftersträfvade 
kyrkans  högre  vflrdigheter,  läto  prestviga  sig  säsom  djeknar  eller  pä 
sin  hfljd  reste  till  akademien  för  att  låta  inskrifva  sig  bland  staden- 
tema  och  derigenom  slippa  Öknamnet  »gulnflbbor»,  hvarmed  djekne- 
presteme  betecknades  af  studentprestema,  Iflt  Rådbeck  i  Vested»  in- 
rätta ett  prest-seminarium,  hvarest  prediko*  och  disputations-öfningnr 
höllos,  bibelns  grundtexter  förklarades  samt  undervisning  meddelades  i 
teologi,  och  denna  inrättning  kom  snart  i  sädant  anseende,  att  äfven 
studenter  frän  akademien  anmälde  sig  för  att  der  blifva  intagne. 

Genom  allt  detta  hade  Rudbeck  vunnit  'Sådant  rykte  för  kraft  odi 
ordningssinne,  att  Gustaf  Adolf  är  1627  ät  honom  uppdrog  förrfittandet 
af  kyrkovisttationer  i  Estland  och  liiiand,  der  i  alla  kyrkliga  förhållan- 
den oordningen  och  oskicket  voro  ännu  större,  än  de  vant  i  Vesteiås 
stift  vid  Rudbecks  ditkomst.  Vi  ha^'a  i  det  förslående  omnämnt  huru 
han  fann  förhållandena  i  de  båda  nyvunna  landskapen  och  hnru  han 
i  följd  af  det  motstånd,  han  der  frän  alla  håll  rönte,  ej  kunde,  oaktadt 
all  sin  nitälskan  och  sin  stora  förmåga,  utrdtta  någonting  väsentligt. 

Inom  sitt  eget  stift  äter  fortsatte  han  efter  hemkomsten  sin  om- 
fattande och  der  i  hög  grad  fruktbärande  verksamhet  lika  nitiskt  som 
förut.  För  stiftet  sä  väl  som  för  svenska  kvrkan  i  allmänhet  verkade 
han  ock  med  samma  nit  .äfven  vid  de  sjutton  riksdagar,  som  holk» 
under  hans  biskopstid  och  hvilka  alla  han  bevistade.  Under  dessa 
riksdagar  skref  han  en  mängd  up]3satser  i  ståndets  och  rikets  ange- 
lägenheter samt  b^:agnade  äfven  dessa  tillföllen  att  för  sitt  stift  ell^ 
sina  prester  utverka  åtskilliga  fördelar  eller  lindringar,  hviHca,  såsom 
han  sjelf  berättat,  kostade  honom  »träget  anhållande  och  mycket  lopp» 
till  de  maktegande,  stundom  äfven  uppoflfringar  ur  ^en  kassa  till  »äre- 
skänker»,  hvilka  äfven  rikets  högste  embetsmän  icke  försmådde. 

Vi  hafva  förut  omtalat  huru  Gustaf  Adolf,  för  att  göra  slut  på 
biskoparnes  sjelfrädighet  och  afhjelpa  de  mänga  skiljaktigheter  i  kyrko- 
ordningen, som  i  följd  deraf  uppkommit  inom  de  särskilda  stiften,  sökt 
införa  ett  general-konsistorium,  som  skulle  blifva  en  kollegial  öfifer- 
verstyrelse  i  allt  som  rörde  kyrkan  och  undervisningsväsendet.  Det  af 
Oscenstiema  utarbetade  förslaget  till  en  sådan  öfverstyrelse,  hvilket 
framlemnades  vid  1623  års  riksdag,  afsäg  att  deraf  göra  ett  slags  riks- 
kollegium, t  hvilket  det  presteriiga  elementet  skulle  blifva  mycket  un- 
d^ordnadt;  men  förslaget  mötte  ä  presterskapets  sida  ett  äDvarsamt 
motstånd,    för   hvilket   Rudbeck   och    dåvarande  biskopen  i  Strengnäs 
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LaQrentius  Paulinus  stodo  i  spetsen.  Konungen  gjorde  derföre  den 
äUMiring  i  ii&rslaget»  ait  flere  presteo:  skulle  få  ingå  i  den  ):yrkliga  pf- 
verstyrelaen;  men  då  ett  nytt,  sålunda  jemkadt,  förslag  dertiil  aHäts 
vid  1625  års  riksdag,  var  presteståndet  icke  medgörligare,  och  Rud^ 
beck  beskylde  Axel  Oxenstierna  att  vilja  genom  detta  förslag  »vända 
upp  och  ned  pä  staten».  lian  sammanskref  ock  samt  utgaf  en  gen- 
sagelse  mot  detsamma,  undertecknad  både  af  honom,  erkebiskop  Kc- 
nicius  och  biskop  Paulinus.  Konungen  ville  vnder  dåvarande  bekym- 
mersamBia  förhållanden  ej  ytterligare  reta  presterskapet,  utan  lat  sa- 
ken falla,  men  förklarade,  att  om  biskoparne  derefter  fOrsyndade  sig, 
skulle  de  såsom  andre  brottslingar  dragas  inför  hofrätten,  och  Oxen- 
stierna sade,  att  Rudbeck  inför  Gud  skulle  ansvara  för  det  onda  han 
gjort,  då  han  hindrat  det  gagneliga  förslagets  antagande.  Så  rubbades 
det  vänskapliga  förhällande,  som  dittills  varit  rådande  mellan  dessa 
båda  män,  de  mest  framstående  Sverige  då  egde,  den  ene  inom  staten 
och  den  andre  inom  kyrkan.  Följderna  visade  sig  ock  under  förmyn- 
darestyrdsen. 

Hos  presterskapet  hade  efter  hand  utbildat  sig  en  viss  motstånds- 
anda,  som  dock  var  mindre  märkbar  så  längp  Gustaf  Adolf  lefde,  men 
som  efter  hans  död  framträdde  allt  mera  öppet.    Striden  gälde  ej  blott 
gränserna   mellan   den   verldsliga   och    den   andliga  makten,  utan  ock 
mellan  adelns  och  de  ofrälse   ståndens  rättigheter.     Presterskapet  hade 
blifvit  uppskrämdt  af  rykten,  att  man  ämnade  minska  dess  privil(^;ier, 
indraga    tionden    och  aflöna  det  med  penningar,  under  det  adeln  slog 
under    sig   den   ena  efter  den  andra  af  kronans  egendomar  samt  mer 
och  mer  röjde  ett  sträfvande  att  ensam  blifva  egare  al  all  jorden  i  ri- 
ket.    Det   var   ock    farhågan    för   adelns  alltmera  hotande  välde,  som 
hos    presterskapet    väckte   mesta   obenägenheten  mot  det  äfven  under 
förmyndarestyrelsen   förnyade   förslaget   om   införande   af  ett  general- 
konsistorium,    hvarigenom    man   befarade,    att  adelns  inflytande  äfven 
inom  kyrkan  skulle  blifva  alltför  öfvervägande.     Tillika  hördes  från  de 
öfriga  stånden  allt  oftare  klagomål  öfver  adelns  öfvermod  och  förtryck 
mot  underlydande,  under  det  tillika  det  ständigt  fortgående  kriget  gjorde 
skattebördorna  allt  svårare  för  dessa  stånd,  hvilka  tyngdes  deraf  i  vida 
hQgre   grad   än    adeln«     När  således  Rudbeck,  såsom  svenska  kyrkans 
mest   framstående   man,   trädde  i  spetsen  för  motståndet  mot  Tegerin- 
gen,  kämpade    han   icke    allenast   för  sitt  stånds,   utan  äfven  för  den 
stora  allmänlKitens  bästa:  för  fred,  nedsättning  i  skatterna  och  billighet 
i  de  medborgerliga  rättighetemas  fördelning.     Härvid  gick  han  dock  ej 
tillväga   med   den  klokhet,   som  eljest  i  så  hög  grad  utmärkte  honom, 
och  var  ej  heller  så  nogräknad  i  valet  af  medel,  som  önskvärdt  varit. 
Han  utgaf  ett  böneformulär,  som  innehöll  en  antydan,  att  tyska  kriget 
förlängdes .  af  egennyttiga   anledningar,    och    i   ett  bref  till  en  af  sina 
prostar   hade   han   klagat  öfver  »ovanliga  skatter,  öfver  stora  hus  och 
Babelatorn,  som  af  enskilda  uppfördes»,  m.  m.,  hvilket  bref  blifvit»  utan 
biskopens    tillåtelse,    uppläst  från  predikstolen  och  väckt  stor  uppstån- 
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ddse.  Hvad  som  dock  mest  )åg  honom  till  last  var,  att  han  ix  1636  fiäit 
tryckeriet  i  Vesterds  utgaf  en  på  latin  författad  samliag  af  alla  anda 
frän  äldsta  tider  för  prästerskapet  utfärdade  privilegier,  dem  han  på- 
stod ännu  vara  gällande.  Boken  var  tillegnad  rädet,  och  å  företalet 
yttrades  åtskilligt,  som  hade  utseende  af  en  uppmaning  till  regeringen 
att  »ej  glömma  sin  pligt  mot  kyrkan  och  presterskapet,  sä  framt  den 
ej  ville  begå  mened  samt  anses  för  visare  än  God  och  fromma  lör* 
fläder».  Riksdrotsen  Gabriel  Oxenstierna  och  riksrådet  Johan  Skytle 
hade  fått  hvar  sitt  exemplar  af  boken  sig  tillsända,  och  Skytte  3rttnKle, 
efter  dess  genomläsning,  till  rådsprotokollet,  att  ingen  farligare  skrift 
varit  i  Sverige  utgiiven  på  hundra  är  än  denna,  hvari  någia  balkar  i 
lagen  blifvit  omkullsiagna  odi  privilegier  åberopade,  som  under  katol* 
ska  tiden  varit  presterskapet  gifna,  men  genom  Vesteräs  recess  1527 
blifvit  upphäfna  eller  inskränkta. 

Så  inföll  1636  års  utskotts-riksdag,  vid  hvilken  regeringen  ä  nyo 
framlade  förslaget  om  införande  af  ett  generaNkonststorium ;  men  pre- 
steme  sände  denna  gången  ingen  deputation  att  mottaga  den  kungliga 
propositionen,  såsom  eljest  varit  öfligt,  eller  ens  att  he)^  regeringen, 
hvilket  bet/aktades  såsom  uppstudsighet,  och  dä  presteståndet  äfven  nn 
vägrade  att  antaga  förslaget,  blef  oviljan  hos  regeringen  och  rådet  ytter- 
ligare Ökad.  Man  beslöt  ock  nu  att  taga  Radt)eck  för  hufVudet,  såsom 
ståndets  mest  framstående  ledare,  och  anledningar  att  åtala  honom  fann 
man  dels  i  den  utgifha  boken,  dels  i  det  här  ofvan  omnämnda  bön- 
förmuläret  och  brefvet,  dels  ock  i  en  hos  regeringen  anmäld  vägran  af 
Rudbcck  att  låta  en  prestman,  som  af  en  enka  i  Vesteräs  blifvit  an-- 
klagad  att  liafva  beskylt  henne  för  tjufnad,  svara  inför  veridslig  domstol. 

Regeringen    ansåg  sig  likväl  böra  gä  varsamt  till  väga,  så  väl  i^r 
det   stora   anseende   Rudbeck  egdc  som   för  att  ej  reta  presterskapet, 
och  derfore  blef,  innan  man  vidtog  någon  strängare  åtgärd,  ett  utekott 
af  presteståndet  den  15  Juni  uppkalladt  inför  rådet  för  att  yttra  sig  om 
den  af  Rudbeck  författade  boken.     De  tillkallade  förklarade  sig  väl  icke 
kunna  gilla  densamma,  men  trodde  den  ej  vara  skrifven  i  ondt  uppsåt 
och  anliöUo,  att  författaren  måtte  tillåtas  sjelf  förklara  sig.     R^eringen 
och    rådet    tycktes  likväl  hysa  en  viss  skygghet  att  inlåta  sig  omedel- 
bart  med    den  kraftige  och  orädde  bbkopen,  och  ståndets  deputerade 
biefvo   derföre   ålagde  att  inhemta  och  meddela  rådet  hans  förklaring. 
Det    skedde   några  dagar  derefter,  men  då  förklaringen  fans  ofullstän» 
dig,  fick  Rudbeck  den  2 1  Juni  företräde,  då  äfven  några  biskopar,  super- 
intendenter och  teologie  doktorer  voro  närvarande.     Rudbeck  försvarade 
sig  med  mycken  käckhet,  men  ej  med  den  ärlighet,   man  af  en  sådan 
man   bort    vänta.     Så  påstod  han,    att  något  klander  öfver  den  nuva- 
rande regeringen  ej  vore  med  boken  afsedt,-  emedan  den  varit  skrifven 
dels    vid  Carl  IX:s  kröning  och  dels  vid  teologie  doktors-promotionen, 
ehuru  fiera  uttryck  deri  tydligen  afsågo  förhållanden,    som  inträdt  un- 
der förmyndarestyrelsen;  att  de  uppräknade  privilegierna  vofo  anförda 
endast  berättelsevis,    ehuru  bokens  titel  uttryckligen  angaf  dem  såsom 
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ännu  gällande;  att  uttry<±en  i  boken  om  att  de  voro  menedare,  som 
ville  nxbba  piestenkapets  privil^er,  samt  i  det  åtalade  Mnformulaiet 
och  brefvet  om  ovanliga  pålagor,  som  blifvit  införda,  om  stora  tom, 
som  nj^rfiBrdes  af  adeln,  cm  att  kriget  fortsattes  af  egennyttiga  anled- 
nii^;ar,  m.  m.,  voro  blotta  varningar  i  allmänhet,  ehuru  de  pätagligen 
voro  riktade  mot  dåvarande  regering,  o.  s.  v.  På  Jakob  De  la  Gardies 
anmärkning,  att  hvad  i  brefiret  blifvit  yttradt  ej  kunde  afse  annat  än 
dåvarande  föiliållanden  i  Sverige,  svarade  Rudbeck:  »Som  prest  har  jag 
txMTt  tala  sanning.  Följer  förargelse  deraf,  sä  är  den  tagen,  ej  gifven. 
Intet  säges  så  väl,  att  det  ej  kan  illa  uttydas.  Det  kan  ock  ej  heller 
uti  alla  stånd,  kanske  icke  ens  i  regeringen,  gä  så  tiådrätt  till.  Der- 
före  måste  jag  säga  sanningen,  efter  som  mitt  kall  fordrar,  och  skall 
göra  det,  så  länge  jag  lefver.» 

Med  dessa  ord  slutade  Rudbeck  sitt  försvar.  Domen  hade  nu  bort 
fialla,  men  just  i  de  dagarna  väntades  Axel  Oxenstierna  hem  ifrån  Tysk- 
land, och  man  ville  höra  hans  mening,  innan  något  ytterligare  steg 
togs  nK)t  den  myndige  prelaten.  Den  15  Juli  inträdde  rikskanslern  i 
rådet  och,  .sedan  han  afgifvit  en  berättelse  om  tillståndet  i  Tyskland, 
var  åtalet  mot  Rudbeck  det  första  han  företog.  Det  skedde  med  en 
viss  hetta,  som  eljest  icke  var  vanlig  hos  den  i  allmänhet  så  lugne  och 
betänksamme  statsmannen  och  visade  att  han  sedan  gammalt  hade  ett 
horn  i  sidan  till  den  gensträfvige  biskopen.  Ett  utskott  frän  preste- 
ståndet  blef  förekalladt,  och  rikskanslern  förestälde  dess  ledamöter,  att 
hvarken  salig  konungen  eller  deii  nuvarande  regeringen  haft  för  afsigt 
att  i  någon  mån  förkorta  presterskapets  rättigheter,  ty  ståndet  borde 
hållas  i  den  vyrdning,  som  tillkommer  den  Gud  hafver  satt  att  visa 
066  lifsens  väg;  men  de  borde  icke  åberopa  privilegier  från  päfvedömet 
och  btskopame,  ej  heller  vilja  vara  furstar  och  de  främste  i  landet. 
Rikskanslern  bad  slutligen  ståndet  oveldigt  säga  sin  tanke  om  saken 
och  huru  den  obehagliga  tvisten  kunde  afslutas* 

£fter  en  kort  öfverläggning  svarade  de  presterliga  deputerade  lika- 
som fömt,  att  de  hade  svårt  att  döma  öf\'er  en  embetsbroder,  men 
kunde  ej  tro,  att  han  haft  någon  ond  afsigt;  hoppades  ock  för  honom 
ursäkt,  helst  han  erbjudit  sig  undertrycka  den  misshagliga  boken.  ^Här- 
med var  kanslern  icke  nöjd,  utan  svarade:  »I  sägen  det  vara  *svårt 
att  döma  en  medbroder;  mig  synes  I  derföre  borden  hålla  honom  sä 
mycket  strängare.  Så  skulle  jag  göra.  Jag  förmanar  eder  derföre,  att 
I,  utan  afseende  på  medbroderskap,  endast  söken  sanningen;  men  jag 
fruktar,  att  han  öfverdyfiar  eder  sä,  att  I  icke  mot  honom  vägen  öppna 
munnen.»  Han  rådde  dem  derföre  att  ännu  en  gäng  genomläsei  bo- 
ken, särdeles  före^  och  eflertalet,  samt  derefter  yttra  sin  mening  derom. 

När  saken  tycktes  få  en  sä  allvarsam  vändning,  blef  Rudbedk  oro- 
lig och  gick  till  den  alltid  foglige  riksdrotsen  Gabriel  Oxenstierivt,  för 
hvilken  han  fCrklarade  sin  ledsnad  öfver  att  hafva  utgifvit  boken»  er- 
bjöd sig  att  inför  rådet  ursäkta  och  afbedja  de  b^ngna  felen  3amt 
försäkrade,    att  han  icke  velat  svärta  regeringen  eller  införa  någomting 
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päfviskt  Tillika  bad  han  att  genom  riksdrotsens  bemedling  &  f5re* 
trade  ho6  hans  broder,  rikskanslern.  Detta  beviljades,  och  Rndbec^ 
bad  då  om  ursäkt  samt  erbföd  sig  förstöra  alla  exemplaren  af  den 
olyckliga  boken,  anhållande  att  få  draga  hem  med  hugnad ;  men  Oxen- 
stierna förehöU  honom  både  nytt  och  gammalt  och  bragte  honom  slut- 
ligen derbäA,  att  han  bad  om  undseende,  då  han  nu  \ar  en  gammal 
man  odi  hade  stugan  full  af  barn. 

Vid  rådets  sammanträde  följande  dagen,  den  21  Juli,  frågade  kan- 
slern, om  man  ville  beliandla  den  tiUtalade  biskopen  homaniter  ocfa 
stanna  vid  hvad  redan  skett,  eller  taga  af  honom  bispekappan  —  för 
båda  delarna  fminos  skäl,  dem  kanslern  utvecklade.  Alla  tillstyrkte 
den  mildare  åtgärden  och  ftfven  Oxenstierna  instflmde  häri,  »helst  bi- 
spen  nu  tappat  en  stor  del  af  sin  auktoritet»,  men  föreslog  dock,  att 
presterskaipet  borde  afgifva  sitt  omdönie  om  boken  och  göra  förbön  fÖr 
dess  förfatlaxe,  hvarefter  de^ne  skulle  inför  rådet  bekänna  sitt  fel,  fä 
en  förmaning  och  boken  indragas.-  Så  skedde  ock.  Rudbeck  afgaf  in- 
för rådet  en  värdig  förklaring,  vittnande  hvarken  om  klenmod  eller 
öfvermod,  och  rikskansieni  erkände  å  sin  sida,  att  Rudbecks  tjcnster 
vid  akademien,  vid  hofvet,  vid  visitationen  i  Estland  och  i  hans  stift 
gjort  honom  både  aktad  och  vördad  samt  giMt  honom  högt  anseende 
äfven  hos  regeringen,  hvilken  det  gjorde  ondt  att  hafva  med  honom 
kommit  i  delo,  helst  kanslern  snarare  väntat,  att  biskopen  skulle  vara 
regeringens  h^a  liand.  Rudbeck  tackade  regeringen  och  rådet  för 
hvad  honom  gunstigen  blifvit  förlåtet;  hvarefter  rikskanslern  förklarade 
denna  siik  numera  vara  död  och  förgäten. ') 

Sådant  blef  dock  ej  alldeles  förhållandet,  ty  då  érkebiskop  skulle 
tillsättas  efter  Kenicios,  som  afiidit  i  Februari  1636,  och  Rudbeck  hade 
de  ojemförHgt  flesta  rösterna  inom  crkestiftet,  der  hans  medtäflarc,  bi- 
skop Paulinus  i  Strenguäs,  ej  fått  någon  röst,  ehuru  bland  riksdags* 
presterne  rösteme  voro  lika  delade  mellan  båda,  blef  dock  Paulinus 
af  regeringen  utnämnd.  Inom  rådet  hade  flera  bland  dess  mest  an- 
sedda ledamöter,  såsom  riksdrotsen,  riksmarsken,  Per  Brahe,  Clas  Fle* 
ming  m.  fl.,  talat  för  Rudbeck;  men  rikskanslern  sade,  att  Rudbeck 
komme.  alltid  att  sträfva  emot  regeringen  och  skulle  såsom  érkebiskop 
blifva  ännu  Sirligare  än  förut.  I^ultni  utnämning  blef  visserligen  af  dt 
flesta  stiften  gillad,  men  erkestiftet  påstod,  att  dess  rätt  ej  blifvit  iakt- 
tagen, då  ingoi  der  röstat  på  Paulinus.  Rudbeck  och  hans  vän,  pro* 
*fessorn  Lenseus,  blefvo  ock,  för  hafda  yttranden  mot  den  nye  erke- 
biskopen,  uppkallade  i  rådet  och  så  allvarsamt  tillrättavisade,  att' Rud- 
beck .klagade,  det  han  blifvit  handterad  såsom  fordom  Elias.  Oxen* 
stierna  svarade:  »Det  är  en  stor  skilnad  mellan  Elias  och  biskopen  i 
Vesterås.  Elias  led  för  religionens  skull,  men  I  för  jurisdiktionens  och 
derföre  att  I  viljen  sticka  eder  fot  in  i  rådstugan.» 

m 

*)  Dc  särdeles  vidlyftiga  handlingarna  i  detta  mål,  af  hvilka  det  nu  anförda 
är  endast  ett  kort  utdrag,  finnas  införda  i  >Htndlingar  rörande  Sveriges  Sidre,  ny- 
are och  ayaste  historia.»     VII:  ai  etc. 
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Vid  1640  års  rikadag  förekommo  nya  klagomål  mot  Rudbeck. 
LandsbdfdiDgen  i  Vesteräs  hade  anmält,  att  Rudbeck  vägrat  betala  den 
vid  föregående  riksdag  medgifna  lilla  tullen  och  acciaen,  under  påstå- 
ende, att  biskopar  och  domkapitlets  medlemmar  borde  vara  derifrån 
befriade.  Förhållandet  ansågs  ^  mycket  betänkligare  som  allmogen  i 
flera  landsorter  kort  förut  för  samma  tullafgifters  skull  anstalt  orolig* 
heter»  hvilka  man  befarade  kunna  blifva  forliga»-  om  en  man  med  Rud- 
becks  anseende  visade  samma  uppstudsighet.  Hans  vän  Lenseus  för- 
säkrade dock  anklagelsen  vara  ogrundad.  Rudbeck  hade  endast  b^ärt 
fä  erlägga  aila  a%tfter  pä  en  gäng.  Han  kunde  dock  ej  helt  och  hållet 
komma  ifrån  hvad  som  biifvit  honom  lagdt  täl  last,  men  bad  genom 
de  öfriga  biskc^xurne  om  regeringens  och  rådets  förlåtelse,  hvilken  ock 
beviljades  honom,  under  förbehåll  att  han  ej  vidare  skulle  taga  sig  så- 
dant oråd  före. 

Sedermeira  afhördes  också  ej  någon  vidare  misahällighet  mellan  ho- 
nom och  regeringen.  De  sista  årens  förödmjukelser  tyckas  hafva  gått 
den  stolte  prelaten  mycket  till  sinnes  och  brutit  hans  förr  så  starka 
helsa.  Från  1640  hemsöktes  luui  allt  oftare  af  krämpor,  som  tvingade 
hoiiom  att  hålla  sig  ionev  och  följande  året  .beslöt  han  derföre  att  ned- 
lägga sitt  embete;  men  det  då  vid  utskottsriksdagen  församlade  pre- 
sterskapet  öfvertalade  honom  att  afstå  från  denna  föresats.  £fter  1644 
års  ingång  blef  dock  Rudbeck  för  det  mesta  fllngslad  vid  sjuksängen 
och  höll  då  konsistoriisammanträdena  henuna  hos  sig,  lika  nitiskt  va- 
kande öfver  stiftets  angelägenheter  som  under  helsans  dagar.  Slutli- 
gen måste  han  likväl  upphöra  äfven  med  dessa  sammanträden  och  gaf 
då  endast  i  vigtigare  fiågor  sina  råd.  Under  plågomas  mellanstunder 
lät  han  prester  skiftesvis  läsa  för  honom  stycken  ur  bibeln,  öfver  hvilka 
han  sedan  talade  till  deras  och  egen  uppbyggelse.  Äfven  Christina  be- 
sökte  honom  uuder  hans  sista  sjukdom,  och  han  lade  henne  dä  all- 
varligt på  sinnet  att  »taga  sig  väl  till  vara  för  smickrare  och  alla  dem, 
som  mellan  fyra  ögon  gäfvo  henne  hemliga  underrättelser,  med  förbe- 
håll att  ej  blifva  nämnda  såsom  isagesmän.»  Den  8  Augusti  1646  slu- 
tades hans  lefnad. 

Rudbeck  hade  en  reslig  växt  och  ett  manligt  utseende.  Den  kraft 
och  det  allvar,  som  utgjorde  grunddragen  i  hans  karakter,  röjde  sig 
äfven  både  i  hans  ansigte  och'  i  hans  väsende;  men  af  samtida  skil- 
dras han  äfven  såsom  vänlig,  höflig,  i  sitt  hus  fägnesam,  munter  och 
skämtsam,  älskare  af  musik  och  anständiga  nöjen.  I  allmänhet  Synes 
han  dock  varit  mera  fruktad  än  älskad.  Förhällandet  mellan  honom 
och  sä  väl  de  verldsliga  myndigheterna  i  Vesterås  som  stadens  befolk- 
ning var  icke  alltid  det  iksta.  Han  klagade  inför  rådet,  att  han  för 
sin  nit  nnäst  utstå  många  ledsamheter.  Man  hade  satt  hans  tjenare  i 
föngelse  samt  öfverfallit  och  slagit  dem  pä  landsvägen.  Hans  eget  hus 
hade  man  stormat  och  gjort  honom  mycken  annan  orätt.  Till  denna 
ovilja  från  myndighetemas  och  stadsboemes  sida  var  han  väl  sjelf  icke 
utan  skuld.     Han  var  en  af  dessa  kraftiga  naturer,  som  känna  sig  ska- 
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pade  att  herrska,  och  inom  sitt  stift  tUte  han  icke  lätt  nfigon  annan 
öfver  sig,  vår  väl  också  nog  mycket  böjd  att  utsträcka  sin  andeUga 
mjmdighet  utöfver  dess  befogenhet  Sä  gick  han  i  sitt  hat  mot  ^ 
yppighet  och  fiard  ända  derhän  att  vilja  fbreskrifva  borgarena  och  be> 
fölkningen  i  alhnänhet  huru  den  borde  skicka  sig  i  kläder  och  lefhads- 
sätt,  samt  ifrade  strängt  mot  all  slags  öfverflöd,  hvarigenom  han  Ikk 
mänga  ovänner.  Förtjensterna  voro  dock  hos  honom  vida  C^vervä- 
gande,  och  hvad  han  genom  sin  ihärdiga  kraft,  sitt  öfveriägsna  ord- 
ningssinne och  sin  till  det  otroliga  gränsande  verksamhet  uträttat  inom 
sitt  stift,  synes  bäst  vid  jemförelsen  mellan  dess  tillstånd,  när  han  mot* 
tog  det  odi  när  han  lemnade  det. 

Han  var  två  gånger  gift.  Hans  första  äktenskap  var  bamlOst,  men 
genom  sin  senare  hustru  blcf  han  fader  till  elfva  barn,  af  hvilka  äldste 
sonen  Nils  blef  biskop  i  Vesterås  1670.  £n  annan,  Olof,  var  den  be- 
kante förfettaren  till  Atlantica,  om  hvilken  vi  framdeles  få  tilUUIe  att 
yttra  oss,  och  hvars  son,  archiatern  Olof  Rudbeckius,  blef  adlad  med 
namnet  Rudbeck  samt  genom  sin  sonson  stamfader  fbr  friherrliga  släg- 
ten  Rudbeck.  £n  tredje  af  Johan  Rudbecks  söner,  Petrus,  blef  bi£kop 
i  Skara,  och  en  fjcrde,  Paul,  blef,  såsom  assessor  i  Göta  biträtt,  adlad 
med  namnet  Rudebeck. 

Vi  hafva  något  utförligare  framstält  Rudbecks  iefnadsöden,  emedat 
dels  denne  man  väl  förtjenar  en  närmare  bekantskap,  dels  hans  upp- 
trädande mot  förmyndarestyrelsen  utgör  det  sista  försöket  i  Sverige  af 
den  andeiiga  makten  att  uppträda  mot  den  verldsUga.  Rudbeck  hade 
onekligen  mycket  af  den  maktlystnad  och  sjelfirädighet,  som  röjde  s^ 
hos  medeltidens  kyrkofurstar,  och  dä  han  framstod  såsom  främste  leda- 
ren af  riksdagsoppositionen,  fans  det  i  de  ofrälse  ståndens  misstroende 
mot  adeln  samt  deras  missbelåtenhet  med  kriget  och  de  tryckatMie 
skatterna  så  väl  som  i  regeringens  slapphet  före  Axel  Oxenstiernas 
hemkomst  mycket,  som  gynnade  hans  anspråk.  Regeringen  visade 
också  icke  liten*  förlägenhet  om  hvad  den  skulle  företaga  med  den  fri- 
modige biskopen;  men  så  snart  Oxenstierna  var  hemkommen,  måste 
den  myndige  prelaten  snart  gifva  vika  för  den  ännu  myndigare  kans- 
lern. Det  utgör  icke  minsta  beviset  på  Oxenstiernas  öfverlägsenhet,  att 
den  genast  gjorde  sig  gällande  äfven  mot  en  sådan  man  som  Rudbeck. 
Tydligen  var  det  ock  snarare  riksdagsöppositionens  ledare  än  den  an- 
språksfulle biskopen,  Oxenstierna  ville  i  honom  qväsa.  Så  snart  pre- 
sterskapet  förmatts  att  bedja  för  honom  hos  regeringen  och  han  sjelf 
att  a/bedja  hvad  han  brutit,  samt  han  sålunda  upf^ört  att  för  regerin- 
gen vara  farlig,  fick  han  åter  fortsätta  sin  biskopliga  verksamliet,  hvil- 
ken odcså  varit  och  äfven  förblef  sådan,  att  efterverlden  fullt  bekräftat 
hvad  som  yttrades  vid  hans  begrafhing:  »Sent  kommer  sådan  biskops 
like!» 

Laurentius  Paulinus  Gothus^  Rudbecks  medtäflare  om  erkebiskops- 
embetet,  är  likaledes  i  det  föregående  vid  flera  tiHftUen  omnämnd. 
Han   var  född  den  10  November  1565  i  Söderköping,  der  hans  foder. 
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Päfwrel  Pedersson,  var  »ned  och  tillika  stadens  borgmästare.  Efter  haas 
fömamn   kallade  sig  sonen  Paulinus  och  efter  sin  farbroder»  erkebisko- 
pen    Laurentius    Petri  GothuS;  antog  han  tillnamnet  Gothus.     Fadern, 
som    synes    varit   en    välmående    man,  höli  sonen  i  Söderköpings  och 
Linköpings    skolor    samt  troligen  äfven  någon  tid  vid  Upsala  akademi, 
hvarefter  han  lät  honom  resa  ut  för  att,  likasom  den  tidens  adlige  yng* 
lingar,    fullborda    sin    uppfostran   utomlands.     Den  unge  Paulinus  blef 
odt  student  i  Rostock  1588  och  promoverad  magister  i  Helmstedt  1592. 
Återkommen    till  fäderneslandet,  deltog  han  i  Upsala  möte  1593  samt 
blef  professor  i  dialektik  samma  år  och  i  astronomi  1596.     Sedermera 
var    Paulinus    promotor    vid    den  första  magisterpromotionen  i  Upsala 
1600  och  utnämndes  följande  året  till  teologie  professor,  då  han  äfveu 
var    universitetets   förste  rektor.     När  biskop  Bellinus  i  Vesterås  1606 
afsattes   af  Carl  IX  för  det  han  hos  sig  hjst  jesuiten  Petrus  Petrosa, 
kallades  Paulinus  till  biskop  i  Vesterås,  men  råkade  med  detsamma  ge- 
nom  afundsmäns  förtal  i  onåd  hos  konungen,  så  att  han  icke  allenast 
gick    miste   om    biskopsstolen,  utan  äfven  nedlade  sin  professorsbefatt*  * 
ning   och  flyttade  ut  till  sitt  lilla  prsebendepastorat  Nås,  der  han  lefde 
i  all  stillhet  och  föresatte  sig  att  ej  söka  någon  vidare  befordran.    Onå- 
den  så   väl    som    föresatsen  varade  dock  ej  särdeles  länge,  den  .senare 
likväl    längre   än    den    förra.     £n  stor  komets  uppträdande  på  himlen 
hade  gjort  konungen  orolig,  men  Paulinus  lugnade  hans  farhågor  genom 
sin    af   oss    förut   omnämnda    »kometspegd»,  som  dock  ej  utgafs  från 
trycket   förr    än    några  år  senare,  och  Carl  IX  erbjöd  honom  nu  åter 
först   Vesterås   och    sedan    Åbo    biskopsdömc,  men  lian  undanbad  sig 
båda,  emedan  han  ansåg  Bellinus  orättvist  afsatt  och  emedan  biskopen 
i  Abo    Ericus  Erici  skulle  afsättas  för  att  efterträdas  af  Paulinus.     Att 
innehafvaren  af  ett  obetydligt  pastorat  af  sädana  betänkligheter  afsäger 
sig'  tvänne  biskopsdömen,  är  väl  temligen  ovanligt  och  så  mycket  mera 
hedrande    för    Paulinus.     Han    fick    likväl  snart  sig  erbjudet  äfven  ett 
tredje,    dä   Skara  stift  blef  ledigt  genom  biskop  I^nicii  utnämning  till 
erkebiskop  i  Juni  1609.     Denna  kallelse  hade  Paulinus  inga  så  beskaf- 
fade skäl  att  undanbedja  9ig,  men  skickades  med  detsamma,  jemte  riks- 
råden   grefve    Magnus  Brahe  och  Nils  Bielkc  samt  den  nye  erkebisko- 
pen,    såsom  sändebud    frän  konungen  till  Lifland,  och  då  under  tiden 
Strengnäs  stift  blifvit  ledigt  geiiom  biskop  Petri  Jonas  död,  gaf  konun* 
gen    detta  biskopsdöme  åt  Paulinus,  för  att  hafva  honom  sig  närmare 
än  om  han  stannat  i  Skara.     Under  de  26  år,  Paulinus  sedermera  ut- 
öfvade  biskopsembetet  i  Strengnäs,  gjorde  han  sig  så  berömd  både  ge- 
nom sin  embetsutöfoing  och  genom  en  mängd  utgifha  skrifter,  att,  när 
erkestiftet,  genom  Kenidi  död  1636,  blef  ledigt  och  regeringen  ej  ville 
gifva   det   åt   Rudbeck,    var  nu  den  7o*årige  Paulinus  den  ende,  som 
kunde  ställas  vid  sidan  af  en  sådan  medtäflare.     Likasom  Rudbeck  in- 
om  sitt   stift,   hade  äfv'en  Paulinus  inom  sitt  arbetat  mycket  och  med 
stor   framgång   för  utbredande  af  gudsfruktan,  ordning  och  kunskaper. 
Under    hans  ledning  hade  ett  gymnasium  blifvit  1626  j  Strengnäs  in- 
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rättadt  och  dermed  förenade  Paulinus  ett  prestseminarlum,  likasom 
Rudbeck  med  det  i  Vesterås.  Äfven  i .  öfrigt  nedlade  han  särdeles 
mycken  möda  vid  ledningen  af  det  n}'a  läroverket,  författade  flera  af 
de  läroböcker,  som  der  begagnades,  samt  utgaf  dem  äfven  sjelf  fråa 
ett  för  sådant  ändamål  anskafladt  tryckeri.  I  nit  för  presterncs  btkl- 
ning  och  församlingens  bästa  täflade  han  äfven  med  Rudbock,  eharu 
han  visserligen  icke  hade  dennes  öfverlägsna  kraft;  men  sä  gick  han 
också  mera  fogligt  till  väga  och  fick  ej  sä  mänga  ovänner  som  den 
myndige  och  sjelfrådige  biskopen  i  Vesterås. 

Såsom  erkebiskop  möttes  Paulinus  i  början  af  eu  viss  ovilja  sä 
väl  inom  stiftet,  der  Rudbeck  hade  mänga  vänner  och  Paulinus  vid 
valet  ej  fått  någon  röst,  som  vid  universitetet,  der  han,  såsom  ifrig  ra- 
mist,  hade  aristotelisterne  emot  sig,  bland  hvilka  i  synnerhet  dompro* 
sten  Wallius  var  så  svår  mot  den  nye  prokanslem,  att  denne  1638 
skref  till  rikskanslern:  •^»Hjeli^er  mig  för  Jesu  namn  ifrån  Waliius!» 
Från  honom  hjelptes  han  ock  innan  kort  af  en  högre  hand,  ty  WalHus 
dog  redan  i  Juni  samma  år,  och  genom  sin  nitiska,  men  tillika  fogiiga 
embetsutöfning  samt  sitt  milda,  älskliga  väsende  gjorde  sig  Paulinus 
snart  lika  omtyckt  inom  erkestriftet,  som  han  varit  inom  sitt  föregå- 
ende biskopsdöme. 

Redan  innan  Paulinus  blef  erkebiskop  hade  han  varit  prestestän- 
dets  talman  vid  riksmötena  åren  1634,  1635  och  1636  iamt  var  det 
sedermera  vid  alla  de  följande  riksdagarna  till  och  med  år  1644.  Så- 
som erkebiskop  utarbetade  han  äfven  en  kyrkolag  för  hela  riket,  utgaf 
1640  ett  program  till  alla  teologie  studerande,  med  skärpta  fotdringar 
för  inträdet  på  den  presterliga  banan,  framlemnade  vid  1640  års  riks- 
dag förslag  så  väl  till  ny  kateches  som  till  en  psalmbok  för  hela  riket, 
hvilket  förslag  dock  genom  Rudbecks  motstånd  ej  blef  antaget,  samt 
höll  ännu  vid  80  års  ålder  visitationer  långt  uppe  i  Lappmarken,  der 
inga  vägar  dä  fannos. 

Hans  mångsidiga  författareskap  är  förut  omtaiadt,  och  vid  öfversig- 
ten  af  den  vetenskapliga  verksamheten  under  tiden  frän  Gustaf  Adolfs 
död  till  Christinas  tronafsägelse  hafva  vi  funnit  Paulinus  såsom  både 
teolog,  psalmförfattare,  filosof,  historiker  och  äfven  utgifvare  af  ett  astro- 
nomiskt arbete.  Hans  talrika  skrifter  röja  visserligen  intet  öfverlägset 
snille  och  äro  icke  heller  fria  från  fördomar;  men  de  vittna  om  stor 
beläsenhet  och  i  synnerhet  om  ovanlig  arbetsförmåga  ännu  under  de 
sista  åren  af  hans  lefnad,  dä  de  80  åren  väl  bort  kunna  mana  till  hvila. 

Paulinus  dog  den  29  November  1646  och  begrofs  i  Strengnäs  dom- 
kyrka, d^r  han  30  år  förut  åt  sig  inredt  en  graf  och  der  en  grafvärd 
ock  är  öfver  honom  upprest.  Hans  son  Johan  blef»  jemte  sina  båda 
äldsta  systrar,  för  faderns  förtjenster  adlad  1654,  med  namnet  CHive- 
crantz,  erinrande  om  faderns  mikla,  fredälskaode  sinnelag. 

Jchannis  Botkvidi^  hviiken^  likasom  Rudbeck  och  Paulinus,  var  en 
bland  de  verksammaste  af  den  svenska  kyrkans  styresmOn  under  nu 
ifrågavarande  tidskifte,  föddes  1575  i  Norrköping,  der  hans  far,  Both- 
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Vid  Hansson,  var  stadsskrifvare.  Sonen  åtnjöt  undervisning  i  Linkö- 
pings och  Stocklioims  skotor  samt,  från  t  599,  vid  Upsala  akademi  och 
företog  1603  ^'^  ^^"^^  till  Tyskland  hvaTifrän  han  dock  strax  derefter 
blef  hemkallad  i  r<5]jd  af  ett  Carl  IX:s  påbud,  att  alla  utDinlands  stu- 
derande svenskar  skulle  återvända  till  fådemeslandet.  Han  fick  likväl, 
secian  han  följande  året  blifvit  prcstvigd,  konungens  tillåtelse  att  å  nyo 
begifva  sig  utomlands  och,  efter  att  hafva  af  Stockholms  stad  blifvit 
försedd  med  ett  resestipendium,  besökte  han  flera  lärosäten  i  Tyskland, 
Holland,  Frankrike  och  England  samt  återvände  genom  Danmark  Ull 
Sverige  16 16,  dä  lian  antogs  till  hofpredikant  hos  Gustaf  Adolf.  Han 
ämnade  dock  företaga  en  ny  resa  till  Tyskland  för  att  erhålla  teok>gie 
doktorsgraden,  då  han  fick  den  hUr  hemma  vid  konungens  kröning 
161 7,  tillsammans  med  Kenirius,  Rudbeck  och  Paulinus.  Sedermera 
åtföljde  han  Gustaf  Adolf,  såsom  biktfader  och  konsistorialräd,  under 
alla  krigen  i  Lifland,  Kurland,  Preussen  och  Tyskland.  Under  striden 
vid  Mewe  i  Preussen  stod  Johannes  Bothvidi,  med  några  andra  krigs- 
prester,  pä  en  höjd  i  närheten  af  valplatsen  under  böner  om  seger, 
och  efter  stridens  slut  sade  konungen  till  honom:  »Det  hafver  icke 
varit  svårt  för  oss  att  strida  i  dag,  emedan  Moses  stod  pä  berget  och 
stridde  med  b/jnen*.  Ar  1630  kallades  Johannes  Bothvidi  af  Linkö- 
pings stift  till  dess  biskop  och  blef  också  af  konungen  dertill  ntnämnd, 
men  måste  följande  året  åtfölja  drottning  Maria  Eleonora  till  Tyskland 
och  fick  der  förordnande  att  i  Magdeburg  och  Minden  upprätta  konsi- 
storier samt  i  allmänhet  ordna  de  genom  kriget  rubbade  kyrkliga  för- 
hållandena i  dessa  trakter.  Först  i  Augusti  1632  fick  han  tillträda  sitt 
9tift,  der  han  genast  utvecklade  en  ganska  nitisk  verksamhet.  Följande 
aret  utgaf  han  en  allvarsam  amnaning  till  stiftets  presterskap,  »huru 
det  i  lära  och  lefvcrne  borde  skicka  sig  till  församlingarnas  tjenst  och 
uppbyggelse»,  samt  utmärkte  sig  för  öfrigt  genom  nitiska  bemödanden 
att  anskaffa  skickliga  och  kunniga  pi^ester,  äfvensom  genom  sina  om- 
sorger om  undervisningsverken,  fattigvärden  och  sjukvården  inom  stiftet. 
Han  blef  dock  ej  länge  dess  styresman.  Under  en  öfverläggning  i  kon* 
sistorium  träffades  han  af  slag,  förlorade  så  mål  och  minne  samt  afled 
några  veckor  derefter  den  34  Oktober  1635  ^^^  begrofs  i  domkyrkans 
högkor.  Hans  söner  Samuel  och  Noe  blefvo,  för  faderns  förtjenster, 
är  1650  af  Christina  adlade  med  namnet  örn,  hvartill  anledningen 
togs  så  väl  frän  faderns  predikogäfvor  som  från  hans  namne,  evange- 
liften  Johannes,  som  i  den  kyrkliga  symboliken  fått  en  örn  till  sinnebild. 

Johannes  Bothvidi  var  en  af  sin  tids  mest  t)erömde  predikanter.. 
Hans  många  utgifna  predikningar  vittna  om  allvar  och  kraft,  samt  att 
han  utan  all  menniskofruktan  uttalade  sitt  varma  nit  för  laglig  frihet 
och  förkminade  sanningen  utan  hänseende  till  personen.  Likasom 
Rudbeck  tillhörde  han  predikanterne  af  gamla  stammen,  som  höllo  sig 
mest  till  lagen  och  mindre  till  evangelium,  samt  talade  mera  till  sina 
åhörares  förstånd  än  tilt  deras  känsla. 

JsaM  Rothcvius  bör  äfven  omnämnas  såsom  en  af  den  tidens  verk- 
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sammaste  bi$ko|)ar.  En  Laurens  Roth  hade  pä  ijoo-talet  från  Tysk* 
land  inflyttat  tiJl  Sverige  och  biifvit  kap(en«löjtnant  i  svensk  tjenst. 
Han  hade  iiera  söner^  hvilka  efter  faderns  dOd  sig  emellan  delade  en 
liten  egendom,  hvilken  han  egt  i  Småland.  De  lefde  pä  sina  hem* 
mansdelar  såsom  bönder  och  en  af  dem,  Börje  Larsson,  hade  tvä  söner, 
Isak  och  Jonas,  båda  födde  under  året  1572.  Före  deras  födelse  hade 
föräldrame  lofvat  att,  om  deras  äktenskap  blefve  med  söner  välsignadu 
skulle  en  af  dessa  uppfostras  til)  prest.  För  att  fullgöra  detta  löfte 
s&nde  fadern  den  yngre  och  svagare  Jonas,  af  hvilken  han  hade  min- 
dre nytta  i  hemsyssloma,  till  Kalmai*  skola  1581.  Der  t^ef  dock  dai 
fattige  gossen  mest  använd  till  tjenaiesysslor,  fick  liten  undervisning, 
men  mycket  stryk,  och  rymde  derfOre  frän  skolan  1583  samt  tog  sin 
tillflykt  till  en  prest,  Björn  i  Arby,  som  tog  honom  tili  vallgosse  för 
sina  getter,  med  hvilka  han  måste  bo  tillsammans  i  ett  kyffe  under 
ena  kyrkogafveln.  Föräldarne,  som  sedan  hans  flykt  från  skolan  ej 
hört  af  honom,  trodde  honom  vara  död  och  läto  nu,  för  att  ej  bryta 
sitt  löfte,  den  äldre  brodern  Isak  börja  studera.  Han  sändes  till  Ve2dd 
skola,  hvarest  han  af  en  tillfällighet  fick  kunskap  om  broderns  vistelse- 
ort, der  han  upp^kte  honom  och  nästan  med  våld  måste  taga  honom 
frän  hans  stränge  husbonde  1585.  Båda  brödeme  studerade  seder- 
mera först  i  Vexiö,  sä  i  Kalmar  och  derefter  i  Linköpings  skola,  hvars 
rektor,  Laurentius  Biigeri,  åtog  sig  de  flitige,  välartade  ynglingarne 
samt  på  egen  bekostnad  sände  Isak  till  Upsala  1595  och  förmiådde 
biskopen  i  Vexiö  Petrus  Jome  att  låta  Jonas  fä  studera  i  Rostock. 
Isak  drog  sig  fram  i  Upsala  med  mycken  nöd,  till  dess  en  lycklig  vänd- 
ning i  hans  öden  bereddes  honom.  Riksrådet  friherre  Gustaf  Oxen- 
stierna hade  aflidit  1597,  och  lians  enka,  Barbro  Bielke,  begärde  i  Up- 
sala en  lärare  för  hans  och  hennes  söner,  den  då  14-årige  Axel  och 
den  lo-årige  Gabriel.  Den  27-årige,  kunnige,  stadgade  och  fromme 
Isak  Rothovius  blef  härtill  rekommenderad  och  iföljde  de  båda  ynglin- 
game  till  Wittenbeig,  der  han  sammanträfifade  med  brodern  Jonas, 
som  ditkommit  från  Rostock,  hvarefter  båda  brödeme  gemensamt  hand- 
ledde  de  unge  friherrames  undervisning.  Isak  blef  1602  filosofie  ma- 
gister och  återvände  derefter  till  Sverige,  sedan  han  af  hertig  CarJ  biif- 
vit kallad,  till  hofpredikant,  lemnande  sina  lärjungar  åt  brodern,  som 
reste  med  dem  till  Jena.  Denne  Jonas  Rothovius  blef  slutligen  super- 
intendent i  Kalmar,  der  han  afled  i  Februari  1625,  och  hans  sonson^ 
Jonas  Roth,  blef  1679  adlad  med  namnet  Gyllenroth. 

Isak  Rothovius  skall,  såsom  hofpredikant  hos  hertig  Carl,  hafva 
meddelat  Gustaf  Adolf  den  första  undervisningen,  innan  Skytte  och 
Bureus  anstäldes  såsom  den  unge  priiisens  lärare.  Den  iattige  bond- 
sonen skulle  sålunda  haft  till  lärjungar  både  Sveriges  störste  konung 
och  dess  störste  statsman.  Hos  båda  stod  han  också  alltid  i  välvillig 
hågkomst.  Sedan  han^  1603  biifvit  kyrkoherde  i  Nyköpings  vestra  eller 
S:t  Nicolai  församling,  kallades  han  1627  af'  Åbo  stift  till  dess  biskop 
och  blef  dertill  af  Gustaf  Adolf  utnämnd  i  Mars  samma  är.     Här  Hck 
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han  en  ännu  svårare  och  vidsträcktare  verkningskrets,  Sn  som  tillföll 
Rådbeck  vid  tillträdet  till  Vesteräs  stift,  och  står  flfven  vid  dennes 
sida  såsom  en  af  de  kraftigaste  och  gagnrikaste  biskopar  den  svenska 
kyrkan  egt. 

Vi  hafva  i  det  föregående  omnämnt  tiUständet  i  Finland  vid  denna 
tid  och  visat  huru  allt  der  var  i  för&ll,  prester^otpet  icke  minst. 
Mycken  katolicism  fans  ännu  qvar  hos  detta,  likasom  mycken  heden- 
dom  hos  allmogen,  som  för  det  mesta  hade  lång  väg  till  de  få  kyrkor- 
na och  derfbre  också  sällan  besökte  dem.  Det  fordrades  således  icke 
liten  kraft  och  nitälskan  för  att  här  bringa  ordning  i  de  kyrkliga  för- 
hållandena, och  Rothovius  visade  rätt  snart  att  ingendera  felades  ho- 
nom.  Redan  i  Oktober  1627  inrättade  han  ett  kyrkoråd  i  Åbo  och 
utfärdade  för  detsamma  en  instruktion  samt  utgaf  tillika  stadgar  för 
kyrkostyrelsen,  hvilka  stadfästades  af  dåvarande  generalguvernören  i 
Finland,  riksrådet  Nils  Bielke,  och  hvari  stadgades,  bland  annat,  att 
den  som  höll  krog  vid  en  kyrka,  skulle  stå  uppenbar  kyrkoplikt  Re- 
dan innan  årets  slut  lade  ock  Rothovius  sin  forne  lärjunge  Axel  Oxen- 
stierna på  hjertat  nödvändigheten  att  inrätta  ett  gymnasium  i  Åbo, 
hvilket  äfven  genom  Rothovii  nitiska  försotig  kom  till  stånd  i  Januari 
1630  och  för  hvars  lektorer  han  utgaf  regler,  deruti  bland  annat  den, 
som  infunne  sig  drucken  i  konsistorium  eller  på  lärosalen,  skulle,  se- 
dan han  blifvit  nykter,  der  hålla  ett  tal  om  dryckenskapens  lastbarhet. 
Det  syntes  huru  mycket  denna  last  då  var  gängse  i  Finland  och  huru 
väl  den  behötde  betfras.  Det  var  också  till  hufvudsaklig  del  Rothovii 
förtjenst,  att  genom  hans  inflytande  hos  dåvarande  generalguvernören 
Per  Brahe  och  hos  Axel  Oxenstierna  samt  genom  deras  hos  regeringen 
och  rådet  Åbo  g>innasium  år  1640  förvandlades  till  universitet,  hvars 
prokansler  Rothovius  blef  och  der  han  omgaf  sig  med  sådana  profes- 
sorer som  Terserus,  Stjemhöök  och  Gyldenstolpe.  Han  anskaffade  äfven 
i  Åbo  ett  boktryckeri,  dér  en  af  honom  föranstaltad  finsk  öfversättning 
af  bibeln  trycktes  1643.  Äfven  en  bokhandel  blef  getiom  hans  försorg 
i  Åbo  inrättad  af  en  ditflyttad  iQbeckare.  Kort  efter  det  nya  univer- 
sitetet blefvo  jemväl  nya  trivialskolor  genom  Rothovii  nitiska  bemödan- 
den upprättade  i  Åbo,  Bjömeboi^  och  Helsingfors. 

Före  Rothovii  tid  hade  prestmöten  ej  hållits  i  Finland,  men  han 
höll  h varje  år  ett  sådant  under  Henriksmessomarknaden  i  Åbo  samt 
anstälde  dessutom  årligen  visitationer  i  de  särskilda  församlingarna, 
stundom  ända  upp  i  Lappmarken.  Alla  som  utan  lagliga  skäl  ute- 
blefvo  från  prestmöten,  bötfäldes  och  skildes  från  sin  embetsutöfning 
till  dess  de  erlagt  böterna. 

Rothovius  var,  såsom  vi  förut  omtalat,  en  väldig  predikant,  som 
icke  skydde  att  säga  sanningen  åt  hvilken  som  helst.  Härigenom  ådrog 
han  sig  fleres  ovänskap  och  äfven  klagomål  hos  regeringen;  men  han 
erbjöd  sig  alltid  manligt  och  frimodigt  att  stå  till  svars  för  sina  ord  och 
hade  äfven  sådant  skydd  hos  regeringen,  att  klagomålen  blefvo  utan  på- 
följd,   Han  aflcd  den  \q  Februari  1652  och  är  begrafven  i  Äho  dom- 
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kyrka,  som  ^enom  hans  nitiska  omsorger  blifvit  iständsatt.  Bland  hans 
söner  blef  en,  Jonas,  adlad  1675  ^^^  namnet  Rotfaåf.  De  öfrige  aö- 
neme  kallade  sig  Rothof,  och  en  af  deesaa  afkomlingar,  Lorens  Rothof» 
blef  1727  adlad  med  namnet  Ridderhof  samt  en  annan,  Birger  Fredrik 
Rothof,  år  181 3  med  namnet  Rothoff. 

Utom  de  nu  omnämnde  förekomma  visserligen  bland  den  sven- 
ska kyrkans  styresmän  under  nu  ifrågavarande  tidskifte  fiere  andre, 
som  äfven  kunde  förtjena  omtalas,  och  till  åtskilliga  <ieribland,  h vil- 
kas verksamhet  fortsattes  efter  slutet  af  Christinas  r^ering,  fä  vi  till- 
fälle att  återkomma;  men  de  öfriges  lefnadshändelser  förete  så  litet 
af  intresse,  då  man  om  dem  känner  föga  annat  ån  deras  befordringar 
och  utgifna  arbeten,  att  de  här  måste  iörbigås. 
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Bland  enskilda  personer,  som  under  den  tidrymd,  hvarmed  vina 
haft  att  sysselsätta  oss,  mest  befrämjat  industriela  företag  inom  Sverige, 
bör  i  främsta  rummet  nämnas  Louis  De  Gter^  hvilken  i  det  föregående 
blifvit  vid  flera  tiflfällen  omtalad.  Han  härsflimmade  från  en  ganunai 
brabantsk  adlig  slägt,  hvars  stamfader  Florent,  baron  till  Hamal,  lefde 
pä  iioo-talet.  £n  bland  dennes  afkomlingar,  Renauld  de  Hamal,  hade 
i  början  af  1300-talet  antagit  namnet  De  Geer  efter  ett  honom  tillhö- 
rigt slott  i  närheten  af  LUttich.  Slägten  hade  vunnit  betydliga  rike- 
domar samt,  när  den  reformerta  läran  begynte  spridas  i  Nederländer- 
na, öfvergått  till  denna.  Härigenom  utsatte  den  sig  för  förföljelser  af 
den  spanska  regeringen,  som  då  herskade  äfven  öfver  Nederländerna, 
och  för  att  undgå  detta  samvctstvång,  beslöt  ättens  dåvarande  hufvud- 
man,  Louis  De  Geer  till  Gaillarmont,  att  med  hustru  och  barn  ily  till 
sina  trosforvandter  i  Holland.  Detta  måste  dock  ske  med  yttersta  för- 
sigtighet,  ty  det  'var  hvarje  i  de  spanska  Nederländerna  bc^tt  person 
strängt  förbjudet  att  begifva  sig  ur  landet.  Han  sålde  derföre  i  sUteta 
hemlighet  sina  egendomar  och  sände  penningarna  till  Amsterdam, 
h varefter  han  tillika  med  sin  hustru,  sina  åtta  barn  och  en  trogen 
tjenare  reste  till  Mastricht  inom  spanska  Nederländerna,  men  förhyrde 
der  ett  fartyg,  som  brukade  gå  lastadt  med  torf  utföre  Maas-fioden  till 
Holland.  Här  inreddes  inuti  torflasten  ett  litet  rum  för  flyktiogame, 
och  på  detta  sätt  kom  De  Geer  med  de  sina  lyckligen  öfver  gränsen. 
Så  snart  de  voro  i  säkerhet  ixkova  holländska  området,  stego  de  i  land, 
föUo  på  knä  på  det  nya  fäderneslandets  jord  och  tackade  Gud  för  den 
lyckliga  räddningen. 

Bland  de  sålunda  räddade  var  äfven  en  då  nioårig  son,  Louis, 
född  i  Luttich  den  17  November  1587,  på  hvilken  denna  resa,  såväl 
som  anledningen  dertill,  synes  gjort  ett  outplånligt  intrydc,  ty  kärlek 
till  samvetsfrihet,  jemte  innerlig  gudsfruktan,  var  sedermera  ett  grund- 
drag i  lians  karakter  och  röjde  sig  äfven  i  hans  handlingar:   £n  särskild 
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yttring  deraf  var  ock  det  löfte  han  gjorde  till  Gud,  då  han  vid  20  års 
ålder  trädde  ut  i  verlden,  att  om  den  Högste  välsignade  hans  företag, 
skulle  han  alltid  använda  tiondedelen  af  hvad  han  förvSrfvade  till  Guds 
ära,  d.  v.  s.  ttll  ftorama  och  välgörande  ändamål,  h vilket  löfte  han 
också  samvetsgrant  uppfykie,  enligt  hvad  hans  efterlemnade  räkeaska* 
per  utvisa. 

Hans  far  liade  i  Amsterdam,  i  enligliet  med  hoHttndames  republi- 
kanska   tänkesätt,    nedlagt    sitt  adelskap  och  egnat  sig  åt  bankrörelse, 
hvilken   efter   hans   död   fortsattes   af  sonen,  som  genom  klokhet  och 
drift    samlade  en  ganska  betydande  för<mögenhet,  så  att  hans  handels* 
hus    blef  ett    af  de  förnämsta  i  Amsterdam.     När  Gustaf  Adolf  16 17 
upptog  i  Holland  ett  större  lån,  var  Louis  De  Geer  en  af  de  betydli* 
gaste  delegarne  deri  och  kom  på  detta  sätt  i  förbindelser  med  Sverige. 
Han  fick  höra  att  der  fans  ymnig  tillgång  på  malm,  skog  och  vatten- 
fall,  men  att  likväl  jernhandteringen  var  försummad  genom  saknad  af 
medel    och    erfarenhet.     De   Geers    far  hade   i  Walldnerlandet  mellan 
Lnttich  och  Namur  ^t  åtskilliga  jernverk,  hvarigenom  sonen  från  barn- 
domen fått  en  viss  kärlek  för  denna  handtering,  och  han  uppdrog  nu 
ät  sin  i  Sverige  varande  landsman,  Wilhelm  De  Besche,  att  gifva  ho- 
nom förslag  }>å  något  kronans  jembruk,  hvilket  han  skulle  kunna  med 
fördel  köpa  och  förbättra.     De  Besche  föreslog  Finspong,  då  ett  krono- 
bruk af  föga  betydenhet,  med  en  enda  liten  masugn,  men  med  fördel- 
aktigt läge  och  stora  naturliga  förmåner.     Förslaget  behagade  De  Geer, 
som  utverkade  af  Gustaf  Adolf,  hos  hVilken  han  hade  en  betydlig  for- 
dran, löpande  med  30  procents  ränta,  att  såsom  pant  för  denna  skuld 
till    De  Geer  öfverlemnades  Finspong,  jemte  Finspongs  län,  bestående 
af   sju    socknar,    hvilken    trakt   då  var  föga  uppodlad  och  gaf  kronan 
ringa    inkomst,  men  sedan  den  kommit  i  De  Geers  händer,  snart  fick 
ett    helt   annat    värde.     Bruket    med    tillhörande    län  mottogs  för  De 
Geers    räkning  af  Wilhelm  De  Besche  1618,  och  der  uppfördes  innan 
kort   en    ny    förbättrad    masugn,  12  nya  härdar,  en  stålhammare  och 
ett  styckgjuteri.     Vid  Godegärds  bruk,  som  äfven  hörde  till  Finspongs 
län,    anlades  flera  nya  jemverk,  och  bland  allmogen  infördes  det  Lnt- 
tichska  handsmidet  af  spik,  söm  och  -hästskor.     På  alla  De  Geers  bruk 
användes  förbättrade  tillverkningssätt  af  walloner,  hvilka  De  Geer  dit- 
sände  och  som  gema  flyttade  till  Sverige  undan  det  spanska  förtrycket 
i  deras  fädernesland.     Genom  allt  detta  fick  hela  orten  ett  nytt  lif  och 
de   nya    uppfinningarna    spriddes    äfven  till  de  Öfnga  bruken  i  denna 
trakt,  der  rörelsen  blef  så  liflig,  att  regeringen  till  dess  lättande  beslöt 
anlägga  staden  Askersund  1640. 

Långt  innan  detta  skedde,  hade  likväl  De  Geer  i  Norrköping  fun- 
nit en  för  förädlingen  och  afsättningen  af  tillverkningarna  vid  hans 
bruk  bättre  belägen  ort,  som  på  Bråviken  hade  fri  segelled  utåt  Öster- 
sjön och  på  Motala  ström  en  bätled  inåt  landet  samt  inom  sjelfva  sta- 
den flera  forsar  för  anläggning  af  vattenverk.  Den  förut  obetydliga 
staden   erhöll    nu   en  snar  tillväxt.     Redan  1620  utverkades  för  deu- 
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samma  nya  privilegier,  med  rätt  till  iiandcl  ä  utrikes  orter;  år  162 j 
anlade  De  Geer  en  harnesktillverkning,  som  sedermera,  när  detta  för- 
svarsvai^en  mer  och  mer  kom  ur  bruk,  förvandlades  till  ett  gevärs- 
faktori, och  är  1637  lät  han  genom  De  Besclie  der  upprätta  ett  mes- 
singsbruk,  hvars  tillverkning  snart  blef  ganska  betydande.  Regeringen 
medgaf  tullfri  utförsel  af  vapen,  hvarefter  Norrköpings  handel  än  mera 
tilltog.  Der,  bland  alla  sina  nya  anläggningar,  valde  ock  De  Geer  sin 
bostad,  när  han  är  1628  för  första  gången  besökte  Sverige.  Ar  1641 
blef  staden  betydligt  utvidgad  efter  en  ny  plan,  och  »för  de  mänga  dit- 
flyttade utländningarue  invigdes  Tyska  kyrkan,  hvars  pastor  sedan  1643 
allön<ides  ^if  De  Geer.  För  de  reformerte  hölls  särskild  gudstjenst  i 
De  Geers  hus.     Ar  1650  räknade  staden  5,000  invånare. 

De  Geers  egendomar  inom  Sverige  inskränkte  sig  icke  till  Fin- 
S|X)ng  med  dess  underlydande  och  till  anläggningarna  i  Norrköping. 
Afven  Skyllbergs  bruk  i  Nerike  blef  af  honom  anlagdt  och  ett  stång- 
jemssmide  der  inrättadt.  Ännu  större  besittningar  förvärfvade  han, 
då  Dannemora  grufva,  jemtc  Löfsta,  Österby  och  Ginio  bruk  är  1626 
utarrenderades  af  kronan  till  honom  och  De  Besche  samt  frän  1633 
till  honom  ensam.  De  luide  förut  genom  oredlig  eller  oskicklig  för- 
valtning gifvit  kronan  ringa  inkomst,  men  erhöllo  nu  snart  nog  ett 
ojemförligt  högre  värde  genom  förbättrad  grufdrift  och  införande  vid 
bruken  af  wallonsmidet  i  stället  iör  det  förra  osmunds-smidet  Det 
var  ock  för  De  Geer  af  synnerlig  vigt  att  komma  i  ständig  besittning 
af  alla  dessa  till  honom  för^iantade  eller  utarrenderade  egendomar,  ocli 
så  snart  det  under  törmyndarestyrelsen  blef  beslutadt,  att  kionogods 
(inge  försäljas,  anmälde  sig  De  Geer  såsom  köpare  till  de  egendomar 
han  innehade,  samt  erbjöd  såsom  betalning  sin  fordran  hos  kronan, 
uppgående,  till  öfvcr  1 1  8,oqo  rdr.  Då  emellertid  endast  svenske  frälse- 
män fingo  köpa  krouogods,  sökte  ock  De  Geer  blifva  svensk  adelsman, 
hvilket  han  äfven  blef  164 1,  elmru  icke  utan  motstånd  inom  rådet, 
der  man  .ogerna  ville  åt  den  holländske  köpmannen  lemna  plats  å 
riddarhusct.  Man  kunde  dock  ej  förneka  hans  stora  förtjenster  om 
svenska  jerntillverkningen  så  väl  som  om  andra  industriföretag  inuni 
riket,  hvilket  ock  i  hans  adelsbref  omnämndes,  och  sedan  lian  sålunda 
blifvit  berättigad  att  köpa  kronojord,  försåldes  till  honom  redan  samma 
år  Finspong  med  dess  län,  7973  hemman,  Skyllbergs  bruk  i  Nerike 
samt  IXmnemora  grufva  med  5^/,  hemman  i  Dsinnemora  socken,  och 
1643  köpte  han  Löfsta,  Österby  och  Gimo  bruk  för  123,722  rdr,  h var- 
vid köpeskillingen  bestämdes  till  en  sununa,  hvars  årliga  ränta  efter 
47o  procent  motsvarade  den  inkomst  dessa  ^endomar  gifvit  kronan. 
När  Christina  blifvit  myndig,  bekräftade  hon  1646  för  evärdeliga  tider 
hela  köpet,  dock  måste  De  Geer  nu  ytterligare  erlägga  62,459  rdr. 

De  stora  tjenster,  De  Geer  genom  utrustandet  af  en  särskild  flotta 
gjorde  Sverige  under  kriget  mot  Danmark,  Iiafva  vi  förut  omtalat.  Vid 
krigets  slut  uppgaf  han  sin  fordran  för  dessa  rustningar  till  2  millioner 
rdr  och  begärde  Medelpad  i  pant  derför,  men  fick  endast  gods  i  Hal- 
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land  Uli  ett  värde  af  50,000  rdr  i  afbetalning  jemte  idfte  om  det  <Sf- 
riga  vid  bättre  tider.  Sädana  kommo  dock  aldrig,  och  dä  han  gjorde 
påminnelse»  svarade  man  honom  att  hans  räkning  var  alldeles  för  hög. 
D&  erbjöd  han  sig  att  efterskänka  950,000  rdr,  blott  en  återstående 
million  betaltes,  men  äfven  den  förblef  oi)etaid.  Han  fortfor  emellertid 
att  gagna  det  land,  af  hvilket  han  ansåg  sig  sä  illa  lönad  för  sina  upp- 
offringar. Vi.hafva  i  det  föregående  visat  huru  det  afrikanska  kompa- 
niet af  honom  bildades  och  Sverige  derigenom  fick  besittningar  i  Afrika, 
der  också  en  udde  å  Guineakusten  blifvit  uppkallad  efter  honom.  Äf- 
ven förestod  han  under  flera  år  kopparkompaniet  och  förbättrade  der- 
under  bearbetningen  af  denna  metall. '  Enligt  hans  anvisning  började 
ock  svenska  regeringen  att  på  flottan  begagna  kanoner  af  jern  i  stället 
för  de  dyrare  af  koppar,  och  tillverkningen  af  kanoner  sä  väl  som  af 
liandvapen  dref  han  så  framåt,  att  Sveriges  utförsel  deraf  blef  ganska 
betydande.  Sä  t.  ex.  bestälcb  engelska  regeringen  år  1654  på  en  gång 
1,500  kanoner  frän  De  Geers  gjuterier.  Vid  flera  tillfällen  blef  han  ock 
i  frågor  rörande  handel  och  näringar  af  regeriugen  rådfrågad. 

De  Geer  dog  den  19  Juli  165a  i  Amsterdam,  der  han  alltid  hade 
sitt  egentliga  hem,  ehuru  han  ofta  och  länga  tider  vistades  i  Sverige. 
Han  var  ej  storväxt,  men  starkt  byggd  och  något  fetlagd.  Ansigtet 
och  i  synnerhet  blicken  röjde  klokhet  ocii  allvar.  I  sina  penningeför- 
hållanden till  svenska  regeringen  beskyldes  han  att  taga  väl  betaldt, 
men  gick  likväl  alltid  till  väga  med  synnerlig  redbarhet,  och  ehuru 
hans  ovänner  vid  tvänne  tUlHlllen  anklagade  honom  att  föra  falska  rä- 
kenskaper, visade  det  sig  dock  vid  undersökningen,  att  han  utan  all 
anledning  blifvit  derför  beskyld.  Också  omfattades  han  både  af  Gustaf 
Adolf,  Axel  Oxenstierna,  Jakob  De  la  Gardie  och  Per  Brahe  med  syn- 
nerlig välvilja  och  aktning.  Att  han  så  illa  lönades  för  sina  stora  upp- 
offringar under  danska  kriget,  blifver  alltid  en  fläck  pä  Christinas  rege- 
ring, ehuru  å  andra  sidan  det  väl  icke  heller  kan  nekas,  att  de  för- 
delar. De  Geer  i  öfrigt  förstod  i  Sverige  tillvinna  sig,  väl  uppvägde  de 
lidna  förlusterna.  £n  djup,  allvarlig  gudsfruktan  samt  en  deri  grundad 
högst  omfiHttande  och  storartad  välgörenhet  äro  förtjenster,  dem  äfven 
hans  ovänner  och  afundsmän  icke  kunnat  förneka.  Van  att  noggrant 
föra  bok  med  alla  sina  fordringsegare  och  gäldenärcr,  förde  han  en 
sådan  äfven  med  vår  Herre,  till  h vilken  han  alltid  villigt  erkände  sin 
skuld.  Hans  anteckningar  och  räkenskaper  visa,  huru  i  hvaije  bekym- 
meo  vare  sig  öfver  egen  eller  barnens  ^sjukdom,  Öfver  utevarande  far- 
tyg eller  dä  han,  under  sina  mänga  resor,  råkade  i  lifsfara,  utfäste  han 
alltid  någon  viss  summa,  som  skulle  utbetalas  till  de  fattige,  om  allt 
ginge  lyckligt,  och  hans  räkenskaper  vittna,  att  denna  skuld  också  all- 
tid blef  riktigt  betald.  Bland  annat  hade  han  lofvat,  att  för  hvarje 
barn,  hvarmed  han  blefve  välsignad,  årligen  till  de  fattige  betala  aoo 
gyllen,  och  äfven  i  detta  hänseende  fick  han  en  rik  välsignelse,  ty  hans 
hustru  skänkte  honom  icke  mindre  än  14  barn.  Hans  ätt  blomstrade 
också    både    i   Holland    och    Sverige  samt  har  fortfarit  att  gagna  vårt 
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laad,    som    alltid  skall  i  Louis  De  Gecr  erkänna  en  af  sina  nyttigaste 
medborgare.  '  ^ 

'  Wilhelm  De  Beuhe,  hvilken  vi  nyss  omtalat  såsom  De  Geeis  trogne 
medarbetare  i  hans  vidt  omfattande  industriela  verksamhet  inom  Sverige, 
bör  rättvisligen  erkännas  såsom  den  egentlige  verkställaren  af  de  stora 
industriföretagen  t  för  h  vilka  De  Geer  var  förläggaren.  Han  var  fOdd  i 
Lattich  1572,  tillhörde,  likasom  De  Geer,  den  reformerta  bekännelsen 
och  hade,  äfven  såsom  han,  måst  undan  det  spanska  religionstvångct 
fly  från  sitt  fädernesland.  Wilhelm  ( Welam)  De  Besche  hade  är  1 596 
blifvit  af  hertig  Carl  inkallad  till  Sverige  för  hvarjehanda  b}'ggiiadsföre* 
tag  samt  redan  gjort  sig  känä  såsom  skicklig  mekaniker  och  kunnig 
bergsman,  genom  införande  af  flera  förbättringar  sä  vid  kronans  som 
enskilda  bruk,  dä  han  af  De  Geer  anlitades  att  förestå  och  ordna  de 
omfattande  anläggningarna  vid  Finspong,  hvarefter  han  äfven  upprät- 
tade och  för  De  Geers  räkning  förestod  messingsbruket  i  Norrköping 
så  väl  som  de  öfriga  vattenverken  derstädes.  Hans  förtjenster  om 
Sveriges  bruksrörelse  hade  också  bHfvit  erkända  redan  af  Gustaf  Adolf, 
då  han  1623  gaf  Wilhelm  De  Besche  Danvikens  hemman  invid  Stock- 
holm till  evärdelig  besittning.  Wilhelm  De  Besche  afled  1647,  och 
hans  son  Carl  blef  för  faderns  förtjenster  adlad  1664.  För  sina  egna 
blef  han  det  visserligen  icke,  dä  han  tvärt  om  gjort  sig  känd  för  en 
skamlös  otack  mot  Louis  De  Gecr,  som  af  vänskap  för  fadern  gifvit 
honom  en  af  sina  döttrar,  Ida  De  Geer,  tfll  hustru  samt  ofta  Icmnat 
sin  mindre  hushållsaktige  mäg  betydliga  understöd.  När  svärfadern  ej 
i  längden  ville  härmed  fortfara,  angaf  Carl  De  Besche  honom  hos  Axet 
Oxenstierna  och  Per  Brahe  att  föra  falska  räkenskaper  i  sina  aSärer 
med  svenska  kronan.  De  Geer  begärde  dä  sjelf,  att  de  bada  riksem- 
betsmännen  måtte  undersöka  förhällandet,  men  Carl  De  Besche  fiinn 
ej  för  godt  att  afbida  denna  undersökning,  utan  rymde  med  hustru 
och  barn  till  Holland.  Att  han,  efter  ett  sådant  beteende,  icke  desto 
mindre  af  regeringen  under  Carl  XIrs  minderärig^t  erhöll  [^ats  ä  sven* 
ska  riddarhuset»  utgör  ett  bland  de  föga  hedrande  dragen  i  denna  för- 
myndarestyrelses historia.  Carl  De  Besdies  adeliga  ätt  utdog  med 
honom. 

Gillis  De  Besche,  född  1579  och  yngre  broder  till  Wilhelm,  hviU 
ken  han  synes  hafva  åtföljt  till  Sverige  och  hvilken  lian  biträdde  i 
hans  industriela  verksamhet,  bosatte  sig  sedan  1603  i  Nyköping,  der 
han  dog  1648.  Hans  sonson  Emanuel  De  Besche  blef  adlad  1692, 
men  äfven  dennes  adeliga  slägt  utdog  med  honom. 

Hubert  och  Gerard  De  Besche,  yngre  biOder  till  Wähelm  och 
Gillis,  blefvo,  förmodligen  pä  sin  äldste  broders  förord,  äfven  af  Carl  IX 
inkallade  till  Sverige  1608  samt  sysselsattes,  likasom  de  äldre  brO- 
deme,  med  hvarjehanda  byggnadsföretag  och  bruksanläggningar.  Ge- 
mensamt införde  brödeme  De  Besche  i  Sverige  styckgjutarekonsten  samt 
göto  kanoner  först  vid  Näfvcqvams  och  sedermera  vid  Finspongs  bruk. 
Något  efter  1615  uppbyggde  bröderne  för  kronans  räkning  Forsmarks 
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och  Barkinge  jernbruk  i  Upland,  hvilka  Gerard  dereftcr  arrenderade 
och  slutligen  1654  fkk  inktaa.  JMtrt  De  Afcéi,  född  1582  och  död 
1664,  erhöll  af  kejsar  Ferdinand  III  kejserlig-romersk  adelig  värdighet 
och  hans  son,  GUlis  De  Besche»  blef  1692  svensk  adelsnsan  samt  stam- 
&der  för  en  ännu  fortlefvande  gren  af  denna  slagt.  Gerarä  De  Besche, 
född  1585  och  död  1656,  antogs  af  Gustaf  Adolf  till  arkitekt  och  fick 
16 13  af  honom  uppdrag  att  äter  uppföra  de  nedbrända  tornen  till  Up* 
sala  domkyrka,  hvilka  också  uppbyggdes  till  betydande  höjd  och  be* 
undrades  såsom  ett  särdeles  lyckadt  konstverk,  då  de  voro  fulländade 
1630;  men  de  necttminno  äter  1702.  Före  sin  död  öfveigick  Gerard 
De  Besche  frän  den  reformerta  till  den  lutherska  bekännelsen.  Hans- 
söner  Geotg  och  Daniel  De  Besche  biefvo  1678  svenske  adelsmän,  och 
denna  adeliga  slägt  fortlcfver  ännu. 

Georg  Grissåach  var,  likasom  bröderne  De  Besche,  en  till  Sverige 
inflyttad  utländing,  h vilken  äfvcn,  likasom  de,  genom  flera  förbättrin*- 
gar  i  beigväaendet  gagnade  sitt  nya  fädernesland.  Han  var  fbdd  i 
Andersberg  inom  Braunschweig  1SB7,  hade  intill  1622  arbetat  vid  åt- 
skilliga tyska  guld-  och  silfververk,  men  blef  detta  är  kapten  för  minö- 
rerne  hos  grefve  Ernst  von  Mansfeid,  en  af  de  mest  bekante  härfö- 
rame  i  början  af  trettioåriga  kriget.  I  samma  egenskap  trädde  Giriss- 
bach  i  svensk  tjcnst  1624,  men  blef  kort  derefter  bergmästare  samt  in- 
]-ättade  både  vid  Falu  och  Sala  grufvor  vattenverk,  hvarigenom  bety- 
dande besparing  vans.  Redan  1628  följde  han  likväl  äter  Gustaf  Adolf 
till  Lifland,  bidrog  till  Kockenhusens  och  Mitaus  intagadde  samt  intog 
äfven  medelst  sina  minor  och  sapperingsarbeten  ätskiiitga  andra  fiendt- 
liga  f&sten.  Året  derpä  följde  lian  konungen  till  Preussen  och  satte 
genom  sina  minor  svenska  lägret  vid  Dirschau  i  så  fruktansvärdt  skick, 
att  polackarne  ej  vågade  anfalla  det.  Äfven  under  de  följande  åren 
bidrog  hani  genom  sin  skicklighet  i  mineringskonsten,  icke  oväsentligt 
till  svenska  härens  framgångar,  och  först  1631  flck  han'  återvända  till 
Sverige  för  att  såsom  öfverbergmästare  införa  nya  förbättringar  vid 
bergverken.  Detta  skedde  också  flerstädes  i  riket,  så  att  han  genom 
sina  anläggningar  besparade  kronan  vid  Falu  grufva  öfver  7,000  och 
vid  Sala  öfver  20,000  rdr  årligen  i  arbetskostnader.  För  sina  förtjen- 
ster  om  den  svenska  bergshandteringen  blef  han  1641  adlad  och  er- 
höll omkring  20  hemman  i  Upland  under  Norrköpings  besluts  vilkor. 
Han  dog  1651  och  blef  begraifven  i  Sala  stadskyrka,  till  hvars  orgel* 
verk  han  skänkt  tre  pipor  af  silfver,  vägande  224  mark. 

Det  var  sålunda  genom  inflyttade  utländingars  kapital  och  verk- 
samhet som  de  svenska  näringarna  denna  tiden  utvidgades  och  för- 
bättrades, och  ehuru  både  Gustaf  Adolf,  förmyndarestyrelsen  och  Chri- 
stina på  flera  sått  uppmuntrade  näringarna,  känner  man  dock  ej  frän 
deras  tid  någon  mera  framstående  inhemsk  industriidkare. 
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När  Christina  1651  Ifit  öfvertala  sig  att  återtaga  sin  afsfigdse  af 
kronan,  yttrade  hon  till  sina  förtrogna,  att  hon  väl  uppskjutit,  men  ej 
fråntradt  denna  sin  föresats.  Hennes  förhällande  under  de  följande 
åren  vittnade  ock  om  sanningen  hflraf.  Hon  visade  allt  mindre  häg 
för  regeringsärendena,  slösade  alltmera  hänsynslöst  med  statens  medel 
och  dess  värdigheter,  omgaf  sig  alltmera  med  utländingsr  och  yttrade 
alltmera  öppet  sin  leda  för  Sverige.  Det  tycktes  som  om  hon  med 
afsigt  ville  stöta  och  utledsna  sina  undersåtar,  för  att  förmå  dem  sä 
mycket  lättare  medgifva  hennes  nedstigande  från  tronen  och  gifva  henne 
så  mycket  större  årsunderhåll,  för  att  blifva  henne  qvitt.  Hon  hade 
ock  nu  i  de  uttömda  tillgångarna,  i  det  alltmera  bestämda  motstånd 
hon  inom  rådet  mötte  af  Oxenstierna  och  hans  vänner,  samt  i  £uiiå« 
gan,  att  Carl  Gustaf  kunde  genom  en  längre  väntan  förlora  tålamodet, 
nya  anledningar  att  icke  längre  dröja  med  verkställandet  af  det  så 
länge  närda  beslutet.  Ett  steg  dertill  togs  redan  under  sommaren  1653, 
då,  med  uppgifven  anledning  deraf,  att  pesten  börjat  visa  sig  i  Stock* 
hohn,  en  mängd  dels  kronan,  dels  drottningen  enskildt  tillhöriga  mö- 
bler, böcker,  taflor,  bildverk,  guld,  silfver  och  flera  andra  dyrbarheter 
till  ett  värde  af  a  millioner  rdr,  enligt  en  uppgift,  eller  6  millioner 
livrés,  enligt  en  annan,  i  största  hast  inpackades  och  i  hundra  stora 
packtårar  sändes  till  Göteborg,  hvarifrän  de  sedermera  skulle  mera  obe- 
hindradt  än  från  Stockholm  kunna  föras  till  udandet.  Åtminstone 
misstänktes  aisigten  med  denna  sändning  vara  sådan,  ehuru  skälet  upp- 
gafs  vara,  att  drottningen  med  sitt  hof  ämnade  undan  pesten  flytta 
till  Göteborg.  Det  visade  sig  ock  sedermera,  att  man  gissat  rätt,  ty 
packlårame  skickades  från  Göteborg  till  Flandern  och,  när  pesten  veiic- 
ligen  bröt  ut  i  Stockholm,  flyttade  drottningen  icke  till  Göteborg,  utan 
till  Upsala. 

Här  började  drottningen  alltmera  öppet  och  till  allt  flera  tala  om 
sin  snart  förestående  tronafsägelse.  De  fleste  afrådde  henne  derifrån, 
synnerligast  Oxenstierna,  som  försäkrade  henne,  att  hon  skulle  ångra 
den  Inom  tre  månader  efter  det  den  skett.  ÄfVen  Whitelodce,  hvilken 
hon,  bland  andra,  gifvit  förtroende  af  det  tillämnade  beslutet,  afstyrkte 
detsamma,  och  likaså  Chanut;  men  Christina  stod  dock  fast  dervid, 
och  den  11  Februari  1654  gaf  hon  det  församlade  rådet  tillkänna,  att 
hon  ämnade  med  det  första  sammankalla  en  riksdag  för  att  i  ständer* 
nas  närvaro  öfverlemi^a  regeringen  åt  Carl  Gustaf.  Rådsherrame  bör- 
jade, den  ene  efter  den  andre,  att  framställa  sina  betänkligheter,  och 
i  S3ninerhet  talade  Oxenstierna  ifrigt  och  allvarligt  mot  detta  hennes 
beslut,  men  utan  någon  verkan.  Lika  litet  uträttades  vid  ett  följande 
sammanträde  den  1 5  Februari,  i  hvilket  äfven  Brahe,  som  vid  det  före* 
gående  varit  frånvarande,  deltog  och  ifrigare  än  någon  annan  talade 
mot  tronafsagelseu,  hvilken  han  påstod  vara  »stridande  mot  Gud,  mot 
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naturen,  mot  drottningens  ed  och  majestät  samt  mot  folkets  rätt». 
Christina  stod  dock  orubbligt  fast  vid  sitt  beslut,  och  rädet  medgaf  nu, 
att  en  riksdag  finge  sammankallas  att  hållas  i  Upsala  redan  den  i  Maj. 

Hufvudfrägan  var  sålunda  aigjord,  men  nu  återstod  en  annan  af 
icke  liten  vigt,  den  om  bestämnuindet  af  drottningens  årsunderhåU  efter 
det  hon  afträdt  regeringen,  samt  om  de  vilkor,  hon  för  öfrigt  ville  be* 
tinga  sig.  Härom  hade  hon  att  underhandla  både  med  tronföljaren 
och  rådet.  Den  förre  kallades  af  sådan  anledning  redan  i  Februari 
1654  från  Olaiid  och  uppehöll  sig  sedermera  i  närheten  af  Upsala. 
öfverlaggningama  med  honom  fördes  dels  af  drottningen  sjelf,  dels  ge« 
nom  Erik  Oxenstierna,  Herman  Flemingi  Lorens  von  der  linde  och 
Johan  Stjemhöök.  De  mötte  inga  svårigheter,  ty  Carl  Gustaf  visade  i 
allt  en  synnerlig  medgörlighet  och  förklarade,  att  dä  han  endast  hade 
drottningens  godhet  att  tacka  för  kronan,  berodde  det  ock  af  henne 
ensam  att  bestämma  vilkoren. 

Kinkigare  blefvo  underhandlingarna  med  rådet.    Christinas  fordrin- 
gar  voro   Pomern,   amten  Poel    och  Neukloster  i  Mecklenbui^,  öama 
Gotland,    Oland    och   Ösel    samt   städerna  Norrköping    och  Göteborg. 
Inkomsterna   häraf,    beräknade  till  200,000  rdr  ärligen,  fordrade  Chri* 
Stina    för   sitt  underhåll  samt  begärde  tillika  full  suvcränetetsrätt  öfver 
dessa   områden.     Dessa  fordringar  väckte  många  betänkligheter.     Med 
kännedom  om  Christinas  misshushållning  och  sjelfvi.ska  afseende  endast 
]>ä    egen    fördel,    befarade   man,  att  hon,  om  hennes  inkomster  blefvo 
otillräckliga   eller    hon   funne  för  sig  i  annat  hänseende  fördelaktigare, 
kunde   afyttra   en    eller   annan  af  dessa  besittningar  eller  utbyta  dem 
mot   sådana   i    det   af  henne   så   högt  efterlängtade  Italien,  och  man 
trodde    sig    veta,   att  kejsaren  redan  hade  för  afsigt  att  på  sådant  sätt 
åtkomma   Pomern   samt   konungen   i  Spanien  Göteborg.     Denna  stad, 
såsom  Sveriges  förnämsta  handelsort  vid  Vesterhafvet,  ansågs  omöjligen 
kunna   bortlemnas,    och    från    anspråket  pä  dess  besittning  måste  ock 
Christina  snart  afstå;  ixxsxi  så  mycket  ihärdigare  vidhöll  hon  sitt  yrkande 
på  suveränetetsråtten  öfver  det  öfriga.     Dock  måste  hon  äfven  i  denna 
fråga    slutligen   gifva   vika    samt  tillika  afstå  från  Pomern,  sedan  man 
visat   henne,   att  inkomsterna  af  de  öfriga  besittningarna  uppgingo  till 
öfver  200,000  rdr.     Dock  yrkade  hon  att  åtminstone  erhålla  de  pomer- 
ska  taffeigodsen,  d.  v.  s.  de  egendomar,  som  fordom  varit  anslagna  till 
de  pomerska  hertigarnes  hofhällning,  men  genom  westfaliska  freden  till* 
fallit   svenska  kronan.     Häremot  anmärktes,  att  drottningen  sjelf  bort» 
gifvit   de    flesta   bland   dessa  gods,  hvilka  således  nu  ej  voro  tillgäng- 
liga,   och  samma  anmärkning  gälde  äfven  om  amten  Poel  och  Neuklo- 
ster.    Christina   påstod   likväl,    att  godsen  borde  det  oaktadt  indragas 
mot   annan    ersättning   till    innehafvame,    och   dä  de  förnämste  bland 
dessa  voro  Johan  Oxenstierna,  Magnus  Gabriel  De  la  Gardie  och  Carl 
Gustaf  Wrangel,  som  för  tillfället  voro  i  onåd,  tycktes  detta  påstående 
vittna,    att   hon    särskildt   ville  skada  dem.     Deras  vänner  inom  rådet 
gjorde  derföré  så  mycket  ihärdigare  motstånd,  och  äfven  de  öfrige  le* 
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damöteme  yttrade  sig  emot  en  sädati  indratrniiig,  som  g&fve  ett  \*åd- 
ligt  föredöme  för  indragningar  af  bortgifna  kronogods  i  allmanliet.  Här- 
om tvistades  ännu,  dä  riksdagen  sammanitäddc. 

Till  landtmarskalk  hade  presidenten  i  bergskollegium  Erik  Fleming 
blifvit  utsedd.  Erkebiskop  Lencsvs  var  talman  för  presteståndet  och 
borgmästaren  i  Stockholm  Hans  Hanss&n  för  borgareståndet. 

Det  dröjde  någon  tid  innan  ständerna  hunno  samlas  och  få  pias- 
sande    samlingsrum    i    den    ovanliga    riksdagsorten,    sä  att  riicsdagens 
egentliga   öppnande    skedde   först   den    ii  Maj,  dä  alla  stånden  voro 
samlade    i  en  stor  sal  å  Upsala  slott,  som  för  tillfället  begagnades  till 
rikssal.     Sedan  drottningen  intagit  sin  tron,  uppstod  en  tystnad,  h var- 
under alla  väntade,  att  rikskanslern  enligt  vanligheten  skulle  framträda 
och    ä    drottningens    vägqar    helsa  ständerna;  men  han  förblef  orörlig 
pä  sin  plats,  och  sedan  drottningen  kallat  houom  till  sig  samt  tillsagt 
honom    att   framföra   helsningen,    bad    han  henne  ursäkta,  att  han  ej 
kunde  fullgöra  denna  hennes  befallning.     Han  hade  heligt  lofrat  hen- 
nes  herr  fader  att  göra  allt  för  att  pä  hennes  hufvud  bibehålla  Sveri- 
ges   krona,  och  denna  ed  skulle  han  bryta,  om  han  pä  något  sätt  lå- 
nade   sitt    biträde    till   hennes  afsägelse  deraf.     Derefter  gick  han  till- 
baka   till  sin  plats,  och  drottningen,  sedan  hon  under  några  ögonblick 
samlat    sina   tankar,  höll  nu  sjelf,  ehuru  oförberedd,  helsnlngstalet  till 
ständerna.     Det   skedde   med    lätthet,    reda   och   behag,    uUin  minsta 
tecken  till  förlägenhet.     I  detta  sitt  hälsningstal  nämnde  hon  äfven  sitt 
orubbliga    bcshit   att  under  denna  riksdag  nedlägga  regeringen.     Här- 
efter   framträdde   de    särskilde    talmännen    för  att  besvara  helsningen. 
Landtmarskalken  yttrade  sig  A^idlyftigast,  sade  att  ridderskapet  fröjdade 
sig   mycket  ofver  hennes  maj:ts  försigtiga  och  lyckliga  regemente  samt 
tackade   Gud,    som    så   högt  välsignat  fäderneslandet,  befriat  det  frän 
landsplågor    och,    förmedelst  kongl.  maj:ts  vakande  omsoig,  der  uppe- 
hållit en  kristlig  religion  och  förunnat  detsamma  fred  och  rolighet  Lag 
och    rätt   hade  blifvit  befrämjade  och  helsosamma  ordningar  tili  rikets 
märkliga   nytta    inrättade,    så  att  adelns:  högsta  ön.skan  vore  att  länge 
fä    lefva   under  samma  roliga  och  försigtiga  regering.     Ingen  af  kongl. 
raaj:ts    trogna    undersåtar  funnes  ock,  hvilken  det  icke  ginge  till  hjer- 
tat,  att  kongl.  maj:t  nu  ville  lemna  regeringen  och  alla  önskade  gerna 
att  hennes  maj:t  icke*  måtte  halva  varit  af  regementsbördan  förtröttad. 
Erkebiskopen  yttrade  äfven,  att  presterskapet  önskat,  det  hennes  maj:t 
hade    velat   r^era   öfver   det   och  riket,  till  dess  döden  den  gjort  en 
förändring.     Borgareståndets    talman    åter    inskränkte   sig  till  att  ^ttra 
sin   glädje    öfver   hennes  maj:ts  helsa  och  välmåga,  tackade  Gud  som 
bevarat   fäderneslandet   från  den  befarade  pesten  och  låtit  det  behålla 
fred  Qch  rolighet,  men  nämnde  ingenting  om  någon  önskan  af  borger- 
skapet,  att  drottningen  mätte  bibehålla  regeringen.  Slutligen  framti^dde 
ock    bondeståndets  talman  och  sade  till  drottningen,  utan  de  bugnin- 
gar  och   ceremonier,    hvarmed    de  öfriga  talmannen  börjat  och  slutat 
sina  tal,  likasom  äfven  utan  alla  granna  fraser,  hjertligt  och  rätt  fram : 
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»Ack,  min  Gud!  hvad  tänker  väl  eders  maj:t  att  göra?  Det  oroar  oss 
att  höra,  det  I  länken  öfvergifva  oss,  som  älska  eder  sä  mycket.  Kan 
väl  eders  maj: t  iiä  något  bättre,  än  hon  har?  Eders  maj: t  är  en  drott- 
ning öfver  alla  dessa  länder,  och  hvar  skolen  väl  I  iä  ett  sådant  rike 
igen,  om  detta  lemnas?  Om  eders  maj:t  skulle  göra  det,  som  jag  hop- 
pas för  all  ting  icke  må  ske,  sä  lä  både  I  och  vi  orsak  att  ångra  det, 
då  det  är  för  sent.  Derföre  anhåller  jag  och  mina  bri3dcr,  att  eders 
maj:t  litet  bättre  må  tänka  häruppä  och  behälla  kronan  ]^  sitt  hufvud, 
ty  derigenom  befordras  eder  heder  och  vår  välgång;  men  om  eders 
majit  lägger  den  neder,  så  sättes  derigenom,  pä  mitt  samvete,  allt  på 
vågspel.  Fortfar  i  edra  förrättningar,  goda  drottning,  och  var  vår  för- 
hast så  länge  I  lefven,  och  vi  skola  hjelpa  er  att  dra  lasset.  Eder 
fader  var  en  hederlig  man  och  god  konung,  som  gjorde  sig  mycket 
namnkunnig  i  verlden,  och  vi  lydde  och  älskade  honom  sä  länge  han 
lefde.  Eders  majit  är  hans  enda  barn,  som  har  styrt  oss  ganska  väl, 
och  älske  vi  äfven  eder  af  allt  hjerta.  Prinsen  är  väl  en  hederlig 
man,  och  när  hans  tid  kommer^  äro  vi  lika  villige  att  lyda  honom, 
som  nu  eder;  men  sä  länge  som  I  lefven,  vilja  vi  icke  skiljas  vid  eder 
och  beder  jag  derföre,  nådigsta  drottning,  drag  eder  icke  från  oss.»  ^) 
Sedan  han  slutat  sitt  tal,  gick  han  med  stapplande  steg  upp  till  drott- 
ningen, tog  henne  utan  någon  bugning  i  banden,  skakade  den  hjertli- 
gen  och  kysste  den  två  eller  tre  gånger,  hvarefter  lian  vände  henne 
ryggen,  tog  upp  en  näsduk  och  torkade  bort  tårarna,  som  runno  utåt 
hans  kinder,  samt  gick  sä  tillbaka  till  sin  plats. 

Hvad  bonden  här  så  trohjertadt  yttrade  kom  nog  också  från  hjer* 
tat  Hos  allmogen  rådde  visserligen  ingen  synnerlig  belåtenhet  med 
Christinas  regering,  men  missnöjet  var  riktadt  mera  mot  hennes  råd- 
gifvare  och  gunstlingar,  sä  väl  som  mot  adeln  i  allmänhet,  än  mot 
henne  personligen.  Kärleken  för  gustavianska  konungaätten  och  i 
synnerhet  för  Gustaf  Adolfs  minne  var  då  ännu  sådan  hos  svenska 
allmogen,  att  det  gjorde  den  ondt  att  skiljas  vid  hans  dotter,  ocli  hade 
ChristiDa  uppfyh  de  löften  eller  förespeglingar  hon  vid  1650  års  riks-* 
dag  gaf  •  de  ofrälse  stånden,  så  hade  de  nog  hellre  velat  behålla  henne 
än  svärja  en  ny  rcgent  trohet.  I  alla  tal  männens  yttranden  förekom- 
mer ock  ett  prisande  af  fredens  välsignelser,  som  antyder,  att  man 
trodde  sig  säkrare  derom  under  drottningens  styrelse  än  under  en  kri- 
gisk konungs. 

För  öfrigt  var  önskan  att  Christina  skulle  bibehålla  regeringen  i 
sjelfva  verket  icke  pä  långt  när  sä  allmän,  som  de  hållna  talen  tyck- 
tes antyda.  Tväxt  om  hade  längtan  efter  ett  regentombyte  blifvit  un- 
der de  sista  åjren  allt  mera  allmän  inom  de  talrikare  samhällsklasserna, 
och   det   var   egentligen  endast  högadeln  och  hofaddn  som  uppriktigt 


»)  Si  berättar  Whitelocke.  I  Ridd.  ocji  Adelns  riksdagsprotokoll,  V:  x66, 
hvarur  vi  anfört  de  föregående  talen,  lyder  bondens  annorlunda,  men  det  är  Wd- 
ligen  der  fttergifvet  endast  i  sammandrag,  och  Whitelockes  uppteckning  deraf  är 
både  mera  karakteristisk  samt  sannolikt  äfven  mera  ordagrann. 


640  Cht-tsihut, 

önskade,  att  hon  mätte  stanna  pä  tronen.  Man  finner  ocksä  under 
den  nu  började  -riksdagen  flera  partier  i  verksamhet,  h vartdera  med 
sina  särskilda  syften. 

Ett  sädant  parti  var  det  högadliga»  hufvudsakligen  representeradt 
af  rädet,  som  helst  ville  behålla  Christina  qvar  vid  regeringen  samt 
dels  i  sådan  afsigt,  dels  ock  af  sant  fosterländska  betänkligheter  sökte 
sä  mycket  som  möjligt  inskränka  de  besittningar  och  vilkor  i  öfrigt, 
hon  betingat  sig  efter  sin  tronafsägelse.  Man  insåg  likväl  snart  nqg 
att  drottningen  icke  skulle  af  några  dylika  svårigheter  låta  afhålla  si^ 
från  sin  fattade  föresats,  och  nu  röjde  detta  parti  tvänne  hufvudsakliga 
sträf vanden.  det  ena  att  vinna  trygghet  i  besittningen  af  de  erhållna  krono- 
godsen och  det  andra,  som  stod  i  nära  samband  med  det  förra,  att  genom 
en  uppgörelse  med  tronföljaren  före  hans  tillträde  till  regeringen  ut- 
vidga rådets  myndighet  på  konungamaktens  bekostnad.  Derföre  an- 
höll ock  rådet,  så  snart  Christinas  afsägelse  blifvit  i  Februari  1654 
oåterkalleligt  afgjord,  både  hos  henne  och  hos  tronföljaren,  att  en  rcge- 
mentsförordning,  som  närmare  bestämde  regentens,  rådets  och  under- 
såtarnes  ömsesidiga  rättigheter  ocli  skyldigheter,  måtte  blifva  utarbetad 
och  före  regémentsombytet  antagen,  på  det  en  hvar  måtte  med  säker- 
het veta  hvad  han  hade  att  iakttaga.  Christina  och  Carl  Gustaf  lof- 
vade  att,  tillsammans  med  Per  Brahe,  Axel  Oxenstierna  och  några 
bland  rådets  öfriga  ledamöter,  företaga  utarbetandet  af  en  sådan  rege* 
mentsordning,  men  dermed  uppsköts  tid  efter  annan,  och  det.  syntes 
tydligt  nog  att  hvarken  drottningen  eller  tronföljaren  liade  allvar  der- 
med. I  detta  fall  visade  ock  Christina  mera  mänhet  om  sin  efterträ- 
dares rättigheter  och  mindre  beredvillighet  att  uppoQra  dem  för  att 
påskynda  sin  befrielse  från  regeringsomsorgema,  Un  hon  i  öfrigt  vid 
denna  tid  ådagalade.  Hon  hade  föresatt  sig  att  lemna  honom  den 
kungliga  mynd^heten  sådan  hon  sjelf  utöfvat  den,  och  vid  denna  fore- 
sats stod  hon  ock  fast. 

Ett  annat  parti  utgjordes  af  de  ofrälse  stånden  odi  en  stor  del  af 
lågadeln,  med  gemensamt  syfte  att  påskynda  regentombytet,  ehuru  af 
olika  anledningar,  då  de  ofrälse  stånden  ville  genom  den  nye  konun- 
gen sä  snart  som  möjligt  tillvägabringa  de  kronan  afhända  godsens 
återvinnande,  men  lågadeln  ville  se  ett  snart  slut  på  högadelns  och 
gunsdingames  välde.  Partiet  hade  derföre  ingen  fast  sammanhållning 
och  saknade  dessutom  skicklige  ledare,  så  att  det  i  sjelfva  verket  ej 
var  sä  betydande  som  man  af  dess  talrikhet  kunnat  sluta. 

Ett  tredje  parti  var  tronföljarens,  som  med  utmärkt  klokhet  och 
förslgtighet  sjelf  ledde  detsamma.  Han  hade  nu  lefvat  Hera  är  i  still- 
het samt  derunder  visat  den  största  likgiltighet  för  kronans  mottagande 
och  den  beredvilligaste  undfallenhet  mot  Christina;  men  i  sjelfva  ver- 
ket var  hans  högsta  önskan  att  så  snart  som  möjligt  komma  i  besitt- 
ning af  tronen.  För  sina  förtrogne  hade  han  förklarat,  att  han  förr 
ville  våga  det  yttersta  än  att  denna  gången  låta  gäcka  sig«  och  grefve 
Wittenberg   hade   ock    i  trakten  kring  Upsala  låtit  i  största  hemlighet 
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sammandraga  några  trupper  Idr  att  i  nödfall  understödja  prinsen,  hvil- 
ken  dessutom  stödde  sig  pä  de  ofrälse  stånden  och  äfven,  såsom  nyss 
nämndes,  hade  för  sig  en  stor  del  af  lågadeln.  Hans  parti  inom  riks- 
dagen var  sålunda  utom  all  fråga  det  talrikaste,  men  han  kunde  dock 
befara,  att  drottningen  nu,  likasom  vid  det  föregående  tillfallet,  skulle 
kunna  låta  öfvertala  sig  att  frånträda  sin  föresats,  i  hvilket  fall  det 
var  högst  osäkert,  oib  hans  anhängare  vid  riksdagen  skulle  vilja  vara 
honom  behjelplige  att  tvinga  henne  till  afsflgelse.  Derföre  måste  han 
mot  henne  visa  samma  undfallenhet  som  förut  och  äfven  synas  lika 
litet  angelagen  om  att  intaga  hennes  plats.  Det  lyckades  honom  ock- 
så att  hela  denna  tid  stå  till  henne  i  det  bästa  förhållande.  Men  der- 
jemte  var  det  för  honom  äfven  af  synnerlig  vigt  att  erhålla  kronan 
utan  den  af  rådet  åsyftade  bekräftelsen  å  de  afhända  kronogodsen  och 
inskränkningen  af  konungamakten.  Derförd  visade  han  ock  den  största 
artighet  och  det  villigaste  tillmötesgående  mot  det  högadliga  partiets 
hufvrudmän  samt  gjorde  tillika  allt  för  att  genom  sina  anhängare  bland 
drottningens  omgifnlng  Öka  hennes  otålighet  efter  afsägelsestunden,  pä 
det  några  bestämda  förslag  i  nämnda  hänseenden  ej  skulle  hinna  af 
hans  motparti  utarbetas.     . 

Det  högadliga  partiet  höll  emellertid  sina  öfverläggningar  hos  riks- 
kanslern och  sysselsatte  sig  hufvudsakligen  med  frågan  om  drottnin- 
gens underhåll.  Några  af  de  områden  hon  dertill  förbehållit  sig  ville 
man  hafva  utbytta  mot  andra,  dels  emedan  man  ej  ansåg  rådligt  att 
iemna  några  bland  Sveriges  tyska  besittningar  till  hennes  förfogande, 
dels  ock  emedan  man  ej  ville  återtaga  de  gjorda  förläningama  af  åt- 
skilliga deribland,  för  att  ej  synas  godkänna  ett  dylikt  återtagande  i 
allmänhet.  Drottningen  hade  lått  kunskap  om  dessa  öfverläggningar 
och  infann  sig  en^  dag  helt  oförväntadt,  m^an  riksråden  voro  försam- 
lade hos  kanslern.  Hon  medförde  ett  skriftligt  utkast  om  indragning 
af  de  bortgifna  amten  Poel  och  Neukloster,  ön  Ösel  och  de  pomerska 
taffelgodsen,  förklarade  sitt  missnöje  öfver  dessa  rådets  enskilda  sam- 
mankomster och  fordrade  dess  underskrift  å  det  medbafda  utkastet. 
Per  Brahe  förestälde  vördnadsfullt,  men  allvarligt,  huru  obilligt  det 
vore  att  frän  så  många  välföttjenta  män  taga  hvad  de  lagligen  för- 
Yärfvat;  huru  drottningen,  utan  en  sådan  obillighet,  kunde  få  annat 
underhåll  af  lika  värde;  huru  betänkligt  det  vore,  om  en  regent  bröte 
hvad  en  annan  eller,  hvad  som  vore  ännu  värre,  han  sjelf  med  kung- 
lig hand  och  sigill  bekräftat;  huru  mycket  förtal  skulle  uppstå  både 
inom  och  utom  landet,  om  drottningen  nu  vid  sitt  afsked  derifrän 
återtoge  med  ena  handen  hvad  hon  gifvit  med  den  andra  o.  s.  v. 
Drottningen  fordrade  icke  desto  mindre  med  mycken  häftighet,  att 
riksråden  genast  §kulle  underteckna  det  medförda  papperet;  men  Brahe 
vägrade,  så  mycket  mera  som  denna  skrift  endast  vore  ett  utkast. 
Först  derest  saken  vore  af  rådet  och  ständerna  bifallen  samt  handlin- 
gen uppsatt  i  kansliet,  kunde  något  undertecknande  deraf  ifrågakomma. 
I>enna   vågran  gjorde  drottningen  så  förbittrad,  att  de  flesta  riksråden 
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blefvo  försagda  och  började  tala  om  eftergift  m.  m.  Endast  Brahe 
och  Oxenstierna  förblefvo  orubbh'ga.  Något  undertecknande  kunde 
drottningen  också  ej  drifva  igenom.  Dä  befalte  hon  att  riksråden  skulle 
genast  följa  henne  till  slottet,  och  sä  tågade  de,  pustande  i  värmen» 
uppföre  den  branta  slottsbacken  i  Upsala,  följda  och  likasom  pädrifna 
af  drottningen  till  häst.  Brahe  och  Oxenstierna  underkastade  sig  dock 
ej  denna  förödmjukande  behandling,  utan  stannade  der  de  voro. 

Frågan  om  drottningens  underhäll  kom  nu  till  ständerna.  Den 
suveränetet  hon  b^;ärt  öfver  de  områden,  som  anslogos  till  hennes 
underhäll,  blef  af  intet  stånd  bifallen,  men  indragningen  af  de  bort- 
gifna  eller  försålda  kronogodsen  i  allmänhet.  Adeln  och  rådet  voro 
dock  lika  ihärdiga  i  sitt  motstånd,  och  för  att  besegra  detta  tog  Chri- 
stina sin  tillflykt  till  en  temligen  grof  list.  £n  dag,  när  rådet  var  sam- 
ladt  hos  rikskanslern  och  adeln  ä  sitt  vanliga  samlingsrum,  skickade 
drottningen  tvä  sig  tillgifna  rädherrar  samtidigt,  den  ene  till  rådet  och 
den  andre  till  adeln.  Den  som  kom  till  rådet  sade,  att  adeln  just 
nyss  bifallit  drottningens  begäran,  hvarföre  rådet  borde  skynda  att  göra 
detsamma,  för  att  icke  af  adeln  förekommas  i  tacksamhet  mot  drott- 
ningen och  eftergifvenhet  för  tronföljaren,  som  önskat  att  man  häri 
måtte  göra  drottningen  till  viljes.  Alldeles  detsamma  sade  vid  samma 
tid  den  andre  utskickade  till  adeln  om  rådet,  och  då  hvar  pä  sitt  håll 
efter  en  sådan  uppgift  fann  vidare  motstånd  onyttig  blef  drottningens 
framställning  bifallen.  Sättet  gjorde  henne  dock  föga  heder  och  nam- 
nen på  dem,  som  dervid  lånade  henne  sitt  biträde,  äro  icke  uppgifna 
af  en  lätt  förklarlig  blygsel  öfver  ett  slikt  beteende  af  tvänne  ledamö» 
ter  i  det  så  högt  aktade  Sveriges  rikes  råd.  A  det  öfriga  rådets  vag- 
nar utverkade  dock  Per  Brahe  och  Carl  Gustaf  Wrangel  det  tfllägg 
vid  medgifvandet,  att  den  beviljade  godsindragningen  hvarken  nu  eller 
iramdeles  skulle  lända  adeln  till  men  eller  blifva  såsom  föredöme  åbe- 
ropad. 

Efter  skedda  jemkningar  ä  ömse  sidor  blefvo  slutligen  till  Chri- 
stinas underhäil  efter  fränträdandet  af  regeringen  beviljade  öama  Got- 
land, Öland  och  ösel,  amten  Poel  och  Neukloster,  de  pomerska  tafifel- 
godsen  samt  städerna  Wolgast  och  Norrköping,  hvilka  samtliga  lägen- 
heter beräknades  gifva  i  årlig  afkastning  240,000  rdr,  hvarjemte  hon 
fick  sig  tillerkända  Sveriges  anspråk  pä  allt  ännu  utestående  af  den  i 
westfaliska  freden  åt  Sverige  betingade  ersättningssumma,  samt  900,000 
rdr  af  de  franska  underhällsmedlen,  hvilken  sistnämnda  stunma  visser 
ligen  betraktades  såsom  en  osäker  fordran,  men  dock  tycktes  seder- 
mera hafva  till  betydlig  del  kommit  henne  till  godo.  För  öfrigt  med- 
gafs,  i  enlighet  med  hvad  hon  yrkat,  att  hon  för  sin  egen  person  skuUe 
vara  fri  från  all  lydnad  och  underdånighet  samt  ingen  annan  än  Gud 
räkenskap  skyldig  för  så  väl  sina  förra  som  sina  framtida  handlingar» 
dock  under  förbehåll  att  hon  ingenting  företoge  mot  konungen  odi 
fäderneslandet;  att  svenska  statsverket  skulle  godtgöra  all  den  skuld, 
hon  för  sin  egen  person  eller  ä  rikets  vägnar  sig  ådragit,  samt  att  hon 
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och  hennes  underhällsländer  skulle  vara  fria  frän  alla  slags  bidrag 
till  denna  betalning;  att  invånarne  i  underhällsländema  skulle  aflSgga 
trohetsed  åt  Christina,  dock  med  förbehåll  af  deras  högre  trohetspligt 
mot  Sveriges  krona;  att  Christina  egde  rättighet  tillsätta  alla  embeten 
i  underhåH^ändema,  dock  endast  med  infödda  svenskar ;  att  alla  i  un- 
derhållsländoma  uppkommande  rättegångar  skulle  efter  svensk  lag  dö- 
mas vid  härads-  och  lagmansrätt  af  hennes  embetsmän,  men  seder- 
mera af  de  vanliga  hofrättema;  att  det  skulle  stå  henne  fritt  att  hän- 
visa antingen  till  borgrätt  eller  till  de  vanliga  domstolarna  sädana  för- 
brytelser, som  begingos  af  personer,  anstälda  vid  hennes  hof  eller  vid 
hennes  lifgarde;  att  alla  inkomster  af  underhällsländema,  som  antin- 
gen vid  tronafsägelsen  voro  eller  derefter  kunde,  med  rikets  ständers 
samtycke  åläggas,  skulle  tillfalla  drottningen,  att  dermed  göra  och  låta 
efter  eget  behag,  utan  att  vara  någon  derfOr  räkenskap  skyldig;  att 
drottningens  undersåtar  i  underhällsländema  ej  skulle  åläggas  högre 
tull  eller  andra  pålagor  än  undersåtame  i  det  öfriga  riket  samt  bibe- 
hålla sin  förut  innehafda  rättighet  att  deltaga  i  dess  riks-  och  landt- 
dagar;  att  fästningarna  i  underhällsländema  skulle  af  konungen  under- 
hållas och  förses  med  vapen  och  besättningar  samt  stå  under  hans 
lydnad,  men  drottningen  genom  sina  underhafvande  bidraga  till  deras 
byggnad  och  underhäll,  samt  att  alla  länder  och  orter,  som  till  drott- 
ningens underhäll  blifvit  anslagna,  skulle  efter  hennes  död  oafkortadt 
äter  tillfalla  Sveriges  rike.  Slutligen  tillades  det  af  rådet  betingade 
förbehållet,  att  indragningen  af  åtskilliga  gods  till  drottningens  under- 
håll från  personer,  hvilka  haft  dem  i  förläning,  icke  skulle  lända  nå- 
gon till  förfäng  för  framtiden,  utan  vore  ett  »oförlikneligt  exempel», 
som  icke  af  någon  kunde  åberopas. 

Sedan  alla  förberedelser  till  det  vigtiga  steget  sålunda  voro  vid- 
tagna, utsattes  den  6  Juni  till  den  högtidliga  afsägelsen.  Redan  kl.  6 
pä  moi^nen  samlade  sig  ständerna,  och  mellan  kl.  7  och  8  infunno 
sig  prinsen  och  riksråden  i  drottningens  rum,  prinsen  svartklädd,  de 
öfrige  i  sina  prydligaste  högtidsdrägter.  Afhandlingama  om  drottnin- 
gens afsägelse  och  prinsens  försäkran  om  hennes  framtida  underhäll 
m.  m.  upplästes  och  underskrefvos,  hvarefter  man  begaf  sig  till  riks- 
salen, drottningen  iklädd  en  enkel  hvit  taftsklädning,  men  med  krönings- 
manteln deröfver  och  bärande  nu  för  sista  gången  tecknen  till  hennes 
höga  värdighet  Rikskanslern  Axel  Oxenstierna  lemnade  henne  riks- 
äplet,  hvilket  hon  bar  i  venstra  handen,  riksamiralen  Gabriel  Oxen- 
stierna räckte  heime  spiran,  h vilken  hon  fattade  med  den  högra,  riks- 
drotsen  Per  Brahe  satte  kronan  pä  hennes  hufvud,  men  förklarade,  att 
han  ej  ville  på  rikssalen  aftaga  den,  ty  han  ville  visa  en  och  hvar 
huru  liten  del  han  hade  i  detta  hennes  förehafvande.  Svärdet  bars 
framför  henne  af  riksrådet  Lars  Kagg  i  den  frånvarande  riksmarsken 
Gustaf  Horns  ställe  och  nyckeln  af  riksrådet  Herman  Fleming  i  stället 
för  den  i  onåd  varande  riksskattmästaren  Magnus  De  la  Gardie.  Åt- 
följd af  rådet  och  adeln,  gick  drottningen  mellan  kl.  9  och  10  till  riks- 
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salen,  hvarest  de  tre  ofrälse  stånden,  tillika  med  ett  stort  antal  åskå- 
dare, voro  samlade. 

Längst  fram  i  salen  stod  p>ä  en  upphöjning,  dit  tre  trappsteg  ledde, 
den  af  grefve  Magnus  skänkta  silfvertronen  under  en  dyrbar  himmel. 
Till  höger,  nedanför  tronupphöjningen,  var  en  stol  stäld  för  prinsen 
och  till  venster  ett  bord  för  r^aliema.  Drottningen  intog  tronen,  prin* 
sen  sin  plats  och  rådet,  af  hvilket  32  ledamöter  voro  närvarande,  stälde 
sig  omkring  drottningen.  När  allt  var  i  ordning,  framträdde  riksrådet 
Schering  Rosenhane,  hvilken  vid  detta  tillfälle  tjenstgjorde  i  stället  för 
rikskanslern,  som  vägrat  af  samma  skäl  Brahe  anfört  för  att  ej  vilja 
taga  kronan  från  drottningens  hufvud.  Rosenhane  uppläste  den  skrift, 
hvarigenom  drottningen  frikallade  sina  undersåtar  från  den  trohetsed, 
de  svurit  henne,  och  öfverlemnade  regeringen  under  vissa  vilkor,  som 
nu  äfven  upplästes,  åt  tronföljaren,  hertig  Carl  Gustaf.  Sedan  läsnin- 
gen var  slutad,  Öfverlemnades  handlingen  till  hertigen,  som  i  stäUet 
lemnade  en  annan,  hvilken  likaledes  af  Rosenhane  upplästes  och  som 
innehöll  hertigens  försäkran  att  samvetsgrant  iakttaga  de  anförda  vil* 
koren.  Efter  uppläsandet  gaf  Rosenhane  skriften  tillbaka  till  hertigen, 
som  uppsteg  till  tronen  och  under  en  djup  bugning  öfverlemnade  hand- 
lingen till  drottningen,  hvarefter  han  återvände  till  afin  fönra  plats.  Nu 
vinkade  drottningen  till  riksembetsmännen  att  mottaga  regalierna,  hvil- 
ket ock  skedde  af  de  öfriga,  men  då  ordningen  slutligen  kom  till  Brahe 
att  aftaga  kronan,  rörde  han  sig  ej  från  sin  plats,  hvariöre  drottningen 
fick  sjelf  lyfta  den  från  sitt  hufvud,  hvarefter  Brahe  framträdde  och 
lade  den  till  de  öfriga  regalierna,  likasom  äfven  manteln  ditlades,  se- 
dan tvänne  af  drottningens  kammarherrar  mottagit  den. 

I  den  enkla  hvita  drägt,  som  nu  återstod  henne,  nedgick  hflr^ter 
Christina  till  tronens  nedersta  trappsteg  och  höll  der,  med  klar  ech 
säker  röst,  sitt  afskedstal.  Hon  tackade  den  allsmäktige  Guden,  som 
låtit  henne  födas  af  konungslig  ätt  och  upphöjt  henne  till  drottning 
öfver  ett  så  stort  och  mäktigt  rike  samt  derunder  beskärt  henne  så 
stor  framgång  och  välsignelse,  hvarefter  hon  yttrade:  »Jag  tackar  ock 
eder  alla  för  den  lydnad  I  visat  mig,  medan  jag  regerat.  Jag  har  goda 
skäl  att  berömma  den  stora  åhåga  och  flit,  som  de  gode  herrar  af  rå- 
det för  min  och  rikets  välfärd  haft  ospard;  är  skyldig  sådant  med  all 
tacksamhet  att  ihågkomma.  Här  stå  de,  som  i  mina  omyndiga  år, 
efter  min  salig  faders  död,  hafva  burit  för  mig  största  omsorg;  hafva 
åt  mig  bevarat  riket,  som  af  Gud  och  naturen  mig  tillkommit;  hafva 
väl  fört  ledningen  öfver  tyska  väsendet,  som  genom  min  sal^  faders 
hastiga  frånfälle  lemnades  i  stor  oreda,  och  omsider,  då  jag  till  mina 
myndiga  år  var  kommen,  hafva,  efter  den  pligt,  hvartill  de  sig  till- 
förene  förbundit,  öfverlemnat  mig  riket  icke  allenast  i  allo  oförryckt, 
utan  ock  märkeligen  förökadt.  För  allt  detta  är  jag  eder  tacksamhet 
skyldig  och,  derest  jag  i  någon  måtto  kan  bevisa  eder  någon  tjenst, 
blifver  jag  dertill  alltid  villig.  De  andre  gode  herrar  och  samdiga  rå- 
det tackar  jag  ock  i  lika  måtto  för  det  I  intet  försummat  af  det,  som 


Christinas  trcna/sägeise,  645 

eder  skyldighet  af  eder  fordrat.  StSnderDa,  sä  hvar  för  sig  som  ge- 
mensamti  har  jag  ock  orsak  att  berömma  för  all  visad  hörsamhet.  Ä 
min  sida  kan  jag  saga,  att  jag  haft  god  vilja  och  alltid  eftertraktat  att 
främja  deras  välfärd,  och  de  i  rådet  äro  vittnen  till  mina  handlingar. 
Och  såsom  rätten  till  kronan  tillfallit  mig  iör  min  faders  skull^  hvilken 
med  sitt  blod  köpt  eder  mycket,  deröfver  I  nu  hafven  att  eder  hugna, 
men  jag  icke  kunnat  fullgöra  eder  åstundan  att  fortpl^ta  hans  ätt, 
har  jag  sökt  pä  bästa  sätt  afhjelpa  detta  fel  genom  att  öfverlemna  ät 
min  käre  frände  rikets  spira  och  regering,  hvartill  jag  önskar  både  ho- 
nom och  eder  all  den  lycka,  hvaraf  I  gjort  eder  förtjenta.  Jag  räknar 
det  mig  till  ära,  att  jag  i  mitt  samvete  vet  mig  ingen  orsak  hafva  att 
begära  förlåtelse  af  någon.  Jag  skulle  högt  värdera,  om  I  viUen  ihåg- 
komma  de  goda  afsigter  jag  alltid  haft  för  eder  välfärd,  tackar  äfven 
dem,  som  intet  försummat  i  sina  pligter  mot  mig,  hvaremot  jag  ock 
försäkrar  dem  att  vilja  vid  alla  tillfällen  söka  deras  välstånd,  beder  ock 
eder  alla  hafva  det  Ibrtroende  till  mig,  att,  om  jag  ändrat  min  ställ- 
ning i  lifvet,  förändrar  jag  dock  aldrig  den  tiUgifvenhet^  jag  för  eder 
hyser.  Om  jag  icke  kunnat  uppfylla  allas  önskningar,  så  ville  de  dock 
se  pä  den  välvilja  jag  alltid  mot  dem  haft,  önskar  nu,  att  Gud  ville 
uppehålla  eder  alla  i  ett  önskligt  tillstånd  och  att  jag  alltid  måtte  få 
höra,  att  eder  vål  går.  Deraf  skall  jag  hafva  min  tillfredsställelse, . 
hoppas  ock  de  ville  göra  mig  den  äran  och  tro,  att  jag  skall  hafva  dem 
alltid  uti  ett  godt  minne»  ^). 

Detta  tal  gjorde  ett  djupt  intryck.  Allt  hvad  man  förut  lagt  drott- 
ningen till  last  var  nu  i  afskedsstunden  förgätet,  och  alla  erkände  gema 
den  välvilja  mot  alla,  hvaröfver  hon  berömde  sig.  Också  syntes  tårar 
i  mångas  ögon  och  sjelf  var  hon  vid  flera  tillfällen  under  sitt  afskeds- 
tal  så  rörd,  att  rösten  svek  henne. 

Schering  Rosenhane  svarade  ä  ständemas  vägnar  och  talade  om 
deras  djupa  sorg  öfver  drottningens  beslut,  till  hvilket  de,  emot  sin 
vilja,  måste  lemna  sitt  bifall.  Han  tackade  äfven  för  det  goda  valet 
af  efterträdare  och  för  den  myckna  möda  drottningen  haft. i  regeringen, 
samt  bad  henne  slutligen  förlåta,  om  någon  bland  dem  gjort  henne  ^ 
emot.  Efter  talets  slut  framträdde  först  Rosenhane  samt  derefter  de 
fyra  talmännen  och  kysste  drottningens  hand. 

Derefter  nedsteg  drottningen  äfven  från  nedersta,  trappsteget  och 
vände  sig  till  hertigen,  hvilken  hon  erinrade  om  de  många  och  stora 
konungar,  som  innehaft  Sveriges  tron,  samt  uppmanade  honom  att  följa 
deras  exempel,  tilläggande,  att  en  sådan  uppmaning  dock  ej  behöfdes 
till  hertigen,  hvars  höga  furstedygder  hon  kände.  Det  hade  varit  med 
afseende  ä  dem,  ännu  mera  än  å  slägtskapen,  som  hon  valt  honom 
till  sin  efterträdare.  Den  enda  tacksamhet,  hon  af  honom  begärde, 
var    ömhet    mot    hennes  moder  samt  vård  om  de  vänner  och  tjenare, 

>)  Bland  de  flera  olika  uppteckningarna  af  detta  drottningens  tal  har  bär  blif- 
vit  följd  den.  som  förekommer  i  Ridd.  och  Adelns  riksdags-protokoll^  V:  234, 
hvilkea  synes  vara  den  mest  ordagranna. 
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hon  qvarlemnade  i  Sverige.  Derpå  fattade  hon  hertigen  i  handen  och 
förde  honom  upp  till  tronen  samt  visade  pä  regalierna,  dem  hon  upp- 
manade honom  att  nu  taga  i  besittning.  Hertigen  åter  bad  henne  be- 
hålla dem  och  återtaga  sin  plats,  men  hon  nekade,  och  nu  tackade 
hertigen  #  henne  för  hennes  godhet  samt  försäkrade,  att  denna  hans  tack- 
samhet aldrig  skulle  upphöra.  Derefter  vände  han  sig  till  ständerna, 
utfäste  sig  att  hålla  dem  vid  Guds  ord  och  Sveriges  lag  samt  bad,  att 
Gud  måtte  välsigna  hans  regering,  så  att  denna  stora  och  oförmodade 
förändring  icke  måtte  lända  fäderneslandet  och  dess  innebyggare  till 
skada.  Hertigens  tal,  framfördt  med  värdighet  och  kraft,  gjorde  på 
åhörame  ett  angenämt  intryck.  Schering  Rosenhane  svarade  å  stän- 
demas vägnar  samt  lofvade  deras  undersätliga  trohet  och  lydnad,  hvar- 
efter  de  fyra  ståndens  talmän  framträdde  och  kysste  den  nye  kontm- 
gens  hand. 

Härmed  var  den  högtidliga  akten  slutad  och  konungen  förde  drott- 
ningen tillbaka  till  slottet,  der  rådet  under  Axel  Oxenstiernas  ledning 
gjorde  drottningen  sin  afskedsuppvaktning  i  hennes  enskilda  rum.  Eller 
rådet  följde  först  hofvet  och  sedermera  adeln.  Drottningen  tog  hvar 
och  en  af  de  uppvaktande  i  hand,  och  tårar  syntes  dervid  i  mångas 
ögon.  Pä  eftermiddagen  samma  dag  firades  Carl  Gustafs  kröning,  hvar- 
till  drottningen  ej  ville  vara  vittne,  utan  företog  i  stället  en  spatsér- 
färd  utom  staden. 

Så  slutades  Christinas  regering.  Vid  dess  början  hade  Sveriges 
område  blifvit  utvidgadt  och  under  dess  fortgång  vann  det  en  ytter- 
ligare förstoring  genom  lyckliga  krig.  Rikets  storhet  och  anseende  bland 
de  europeiska  samhällena  hade  ock  förblifvit  oförminskade.  Till  den 
krigiska  äran  hade  ytterligare  kommit  den  glans,  som  förlänades  af  ett 
lysande  hof  och  af  det  frikostiga  beskydd  drottningen  egnade  utländske 
lärde,  som  sedermera  förde  hennes  lof  kring  Europa.  De  inre  förhål- 
landena svarade  dock  ej  mot  denna  lysande  yta.  Christinas  hufvudfel, 
hennes  slöseri,  hade  verkat  fördcrfligt  i  flera  riktningar.  Kronan  hade 
genom  afhändandet  af  sin  fasta  egendom  blifvit  beroende  af  tillCåliiga 
inkomster,  hvaribland  åtskilliga  verkade  störande  och  hinderligt  på  den 
inre  rörelsen,  så  att,  om  också  Sveriges  handel  och  näringar  under 
fredsåren  tilltogo  samt  åtskilliga  bland  dessa  näringar  erhöllo  betydande 
utveckling  hufvudsakligen  genom  inflyttade  utländningars  verksamhet, 
var  dock  den  inre  välmågan  i  allmänhet  och  hos  de  talrikare  klasserna 
icke  i  tilltagande.  Tvärt  om  blef  dessas  ställning  ännu  mera  betryckt 
ocii  hotad  derigenom  att  rikets  jord  allt  mera  kommit  i  adelns  händer. 
Mot  slutet  af  Christinas  regering  hade  ock  jxjnningebristen,  slixseriets 
följd,  verkat  förlamande  på  flera  grenar  af  förvaltningen,  och  i  aUm«in- 
het    var  denna  då  i  sämre  skick  än  vid  slutet  af  fi^rmyndarcstyrelsen. 

Christina  hade  i  början  af  sin  regering  med  varmt  nit  egnat  sig 
åt  regeringsomsorgerna,  och  så  länge  hon  lät  detta  nit  ledas  af  de  er- 
fame  rådgifvare,  söm  under  hennes  minderårighet  så  verksamt  befor- 
drat hennes   rikes  både  inre  och  yttre  förkofran,  var  ock  hcnncjs  rege- 
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ring  lyckosam  och  berömvärd.  Men  detta  varma  nit  varade  icke  sär* 
deles  länge  och,  äfven  innan  det  svalnat,  förleddes  hon  af  den  sjelfvisk- 
het,  som  utgjorde  sjelfva  grunddraget  i  hennes  karakter,  att  i  stället 
för  de  förra  stöden,  dem  hon  ansåg  sig  ej  längre  behöfva,  utse  nya 
verktyg,  som  endast  hade  att  verkställa  hennes  vilja.  Att  hon  emot 
sådane  män  som  Oxenstierna,  Brahe  och  några  andra  bland  hennes 
äldre  rådgifvare,  samt  emot  en  sådan  myndighet,  som  då  innehades  af 
rådet,  kunde  göra  sin  egen  vilja  gällande  i  så  hög  grad  som  skedde, 
visar  bäst  hennes  öfverlägsenhet,  men  utöfhingen  af  denna  hennes  sty- 
relse pä  egen  hand,  med  några  gunstlingar  till  verktyg,  visar  också, 
att  hon  dervid  leddes  mera  af  sjelfviska  bevekelsegrunder  än  af  sann 
omtanke  för  sitt  folks  bästa. 

Följa  vi  fortgången  af  hennes  regeringsutöfning,  så  finna  vi  deri 
vissa  stadier,  under  hvilka  denna  hennes  sjelfviskhet  trädde  mer  och 
mer  i  dagen.  Under  första  året  af  sin  regering  kände  sig  den  åder* 
tonåriga  drottningen  ännu  behöfva  stöd  af  Oxenstierna  och  hans  vän- 
ner; men  redan  j  början  af  det  andra  hade  hon  vuimit  tillräckligt  för- 
troende till  sin  egen  förmåga  att  våga  bryta  med  Oxenstierna,  af  hvil- 
ken  hon  fann  sig  mera  skymd,  än  hennes  egenkärlek  ville  medgifva, 
h varefter  hennes  yttre  politik  leddes  i  väsentlig  mån  af  Chanut,  dervid 
hon  till  verktyg  för  dess  genomförande  begagnade  Adler  Salvius,  under 
det  ledningen  af  rikets  inre  styrelse  var  anförtrodd  hufvudsakligen  åt 
Brahe.  Mot  slutet  af  sitt  tredje  regeringsår  började  hon  finna  äfven 
honom  alltför  sjelfständig,  hvarföre  han  skickades  till  Finland,  och  nu 
styrde  hon  på  egen  hand,  med  Salvius  till  verktyg  vid  ledningen  af 
de  yttre  förhållandena  samt  Magnus  De  la  Gardie  och  Bengt  Skytte 
vid  den  af  de  inre.  Högadeln  kunde  dock  ej  rätt  finna  sig  uti  att 
dess  båda  främste  män  blifvit  afiägsnade  från  ledningen  af  regerings- 
ärendena,  och  planer  uppgjordes  derföre  att  inskränka  konungamakten, 
men  då  närmade  sig  Christina  de  ofrälse  stånden  och  tvang  derigenom 
adeln  att  efter  1650  års  oroliga  riksdag  till  sjelfförsvar  söka  skydd  hos 
samma  makt,  som  den  kort  förut  vejat  kringskära.  Denna  riksdag  bief 
en  vändpunkt  i  Christinas  regering.  Den  öfvertygade  henne,  att  rege- 
ringens utöfning  var  rikare  på  bekymmer  än  på  behag,  och  tillika,  att 
hennes  verktyg  ej  voro  vuxna  de  förhållanden,  som  hotade  att  inträda. 
Förlustelserna  efter  den  under  riksdagen  firade  kröningen  föreföilo  ock 
vida  angenämare  än  regeringsbestyren,  från  hvilka  Christina  alltifrån 
denna  tid  mer  och  mer  frigjorde  sig,  lemnande  ledningen  deraf  å  nyo 
till  Oxenstierna,  i  följd  hvaraf  hon  ock  åter  närmade  sig  högadeln. 
Dock  blef  äfven  den  föga  ansträngande  del  i  regeringsomsorgerna,  hon 
derefter  tog,  henne  besvärlig  och  hon  beslöt  att  helt  och  hållet  frigöra 
sig  derifrån.  Redan  förut  hade  hon  för  att  undgå  äktenskapets  tvång 
förmått  rådet  och  ständerna  att  antaga  Carl  Gustaf  till  tronföljare,  och 
då  hon  kände  och  högt  skattade  hans  förmåga,  ansåg  hon  sig  hafva 
fullgjort  sin  pligt  mot  sitt  folk  genom  att  lemna  dess  styrelse  i  sådana 
händer,  lika.som  hon  äfven  tradde  sig  uppfylla  sin  pligt  både  mot  den 
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blifvande  konungen  och  mot  den  talrikaste  delen  af  svenska  folket  ge* 
nom  att  lemna  honom  konungamakten  utan  ytterligare  inskrånkning. 
Hon  lät  visserligen  för  tiUf^et  öfvertala  sig  att  afstå  frän  sin  tronafsSgelse, 
•men  hennes  hela  handlingssätt  under  det  återstående  sista  stadiet  af 
hennes  regering  vittnar,  att  hon  i  sjelfva  verket  aldrig  frånträdt  denna 
föresats.  Hon  lefde  sedermera  hufvudsakligen  för  sina  nöjen  och  sina 
gunstlingar  samt  sökte  göra  sitt  lif  sä  angenämt  som  möjligt.  När  så 
tiilgängama  voro  tömda  och  förlustelserna  i  följd  deraf  måste  inskrän- 
kas samt  hennes  längtan  blef  allt  lifligare  sä  väl  efter  omvexling  i  dessa 
som  efter  obegränsad  frihet,  nedlade  hon  r^;eringen  och  hade  dervid 
den  tillfredsställelsen  att  finna  ett  sådant  ste^  prisadt  och  beundradt 
från  åtskilliga  häll,  der  man  betraktade  såsom  ett  drag  af  storsinthet 
hvad  som  i  sjelfva  verket  ej  var  annat  än  ett  nytt  bevis  på  hennes 
^Ifviskhet,  då  hon  undandrog  sig  fuUgörandet  af  pligter,  som  blifvit 
henne  besvärliga,'  endast  för  att  obehindradt  fä  föra  ett  lif  af  förströ- 
elser utan  högre  ändamål.  Så  som  hon  under  de  sista  åren  af  sin 
r^;ering  uppfattat  sina  regentpligter,  var  emellertid  hennes  tronafsägelse 
den  stönta  tjenst  hon  kunde  göra  sitt  folk,  men  det  var  visst  icke  ur 
sådan  synpunkt  hon  tog  detta  steg. 
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För  Sveriges  historia  hafva  Christinas  lefnadshändelser  efter  hennes 
afsägelse  af  regeringen  intet  annat  intresse  än  såsom  bidrag  till  en 
närmare  kännedom  om  en  person,  som  innehaft  Sveriges  krona.  Vi 
kunna  derföre  här  inskränka  oss  till  en  kort  öfversigt  af  desamma. 

Redan  dagen  efter  afsägelsen,  ehuru  först  kl.  11  pä  qvällen,  lem- 
nade  Christina  Upsala,  åtföljd  af  konungen,  rådet  och  ridderskapet  till 
Flötsnnd  samt  af  konungen  ända  till  Märstad.  Till  afskedsgåfva  lem- 
nade  han  henne  en  härnål,  besatt  med  äkta  perlor  och  värderad  till 
38,000  rdr,  samt  50,000  rdr  till  respenningar.  Of  ver  följande  sön- 
dagen stannade  hon  i  Stockholm  och  gick  i  Storkyrkan  offentligen  till 
nattvarden  för  att  vederlägga  det  rykte,  som  redan  börjat  sprida  sig, 
att  hon  ämnade  öfvergä  till  katolska  läran.  Af  fruktan  att  man  skuUe 
qvarhålla  henne  i  Sverige  eller  att  de  ännu  församlade  ständerna  skulle 
göra  hennes  vistande  inom  riket  till  vilkor  för  hennes  underhålls  fort- 
satta utgående,  lät  hon  så  mycket  ske  kunde  utsprida,  att  hon  endast 
ämnade  företaga  en  resa  till  Spa  och,  efter  der  genomgängen  brunnskur, 
återvända  till  Sverige,  hvarföre  hon  ock  hyrde  ett  hus  i  Stockholm  att 
bebo  vid  sin  återkomst.  Såsom  särskild  aktningsbetygelse  lät  ock 
konungen  utrusta  tolf  örlogsfartyg,  hvilka,  under  Carl  Gustaf  Wrangels 
befäl,  skulle  frän  Kalmar  föra  henne  öfver  till  Tyskland;  men  i  stället 
tog  hon  vägen  ät  Halland,  och  dä  hon  hunnit  en  bäck,  som  utgjorde 
dess  gräns  mot  Skåne,  steg  hon  Ur  vagnen  och  skyndade  med  uttryck 
af  den  lifligaste  glädje  öfver  bron  till  den  främmande  stranden.     'Ändt- 


Christinas  stnare  öden,  ^9 

ligen  är  jag  i  frihet»,  utropade  hon.  »Jag  har  då  ändtiigen  sluppit 
fråu  Sverige,  dit  jag  hoppas  aldrig  mer  behöfva  återvända.»  Sådan 
var  hennes  afskedshelsning  till  fäderneslandet. 

Christinas  omgifning  utgjordes  nu  endast  af  grefve  Steinberg  och 
tre  andra  herrar  samt  två  holländska  pigor.  Lorens  von  der  Linde^ 
som  å  konungens  vägnar  följt  henne  ända  till  Halmstad,  vände  der* 
ifrån  tillbaka  till  hufvudstäden  och  vid  samma  tillfälle  afskedade  ock 
drottningen  en  luthersk  prest,  hvilken  hon  för  syns  skull  från  Stock- 
holm medtagit.  I  karlkläder  genomreste  hon  det  danska  området  oc*h 
gaf  sig  ut  för  en  ung  grefve  Dohna,  som  anträdde  sina  utrikes  resor. 
Den  3  Juli  ankom  hon  till  Hamburg,  der  hon  återtog  sitt  rätta  namn 
och  sin  fruntirrunersdrägt  Hit  kommo  ock  pä  olika  vägar  de,  som 
derefter  skulle  utgöra  hennes  omgifning,  hvilken  slutligen,  tjename  in* 
begripna,  uppgick  till  omkring  hundra  personer.  Här  infunno  sig  äfven 
många  högt  stående  personer  för  att  se  den  så  mycket  beprisade  sven- 
ska drottningen,  och  under  hvarjehanda  besök,  molbesök,  högtidligheter 
och  nöjen  tillbragte  hon  tvänne  veckor  i  Hamburg,  hvarefter  hon  den 
1 7  Juli  klockan  4  på  morgonen  i  all  tysthet  lemnade  denna  stad,  åter 
i  karlkläder  samt  åtföljd  endast  af  Steinberg,  Carl  Soop  och  tre  betjen- 
ter.  Så  kom  hon  till  Antwerpen  den  5  Augusti,  der  hon  återtog  sin 
qvinnodrägt  och  efter  någon  tid  såg  sig  omgifven  af  ett  litet  hof.  Här 
mottog  hon  ock  besök  af  ståthållaren  öfver  spanska  Nederländerna,  erke- 
hertig  Leopold  Wilhelm,  som  fordom  räknats  bland  hennes  friare,  åf 
den  bekante  österrikiske  fältherren  Montecuculi,  m.  fl.  Här  infann  sig 
ock  Pimentelli,  som  sedermera  följde  henne  ända  till  Rom,  och  här  mot- 
tog hon  äfven  besök  af  Chanut,  som  nu  var  fra^syskt  sändebud  i  Haag 
och  som  måste  utverka  särskildt  tillstånd  af  de  spanska  och  de  förenta 
Nederländernas  i  krig  mot  hvarandra  varande  regeringar  £ör  att  få  af- 
lägga  detta  besök.  Den  berömde  franske  härföraren,  prinsen  af  Condé, 
för  hvilken  Christina  alltid  visat  en  synnerlig  beundran,  infann  sig  äf- 
ven i  Antwerpen  för  att  göra  henne  ett  besök,  men  då  han,  såsom 
nära  beslägtad  med  franska  konungahuset,  fordrade  att  mottagas  med 
bamma  hedersbetygelser  som  erkehertigen,  hvilket  Christina,  af  undse- 
ende  för  det  kejserliga  husets  höghet,  ej  ansåg  sig  kunna  medgifva, 
blef  något  möte  icke  af.  Prinsen  var  dock  nyfiken  att  få  se  Christina 
(K  h  infann  sig  derföre  en  dag,  helt  enkelt  klädd,  bland  mängden  af 
dem,  som  uppvaktade  henne;  men  då  hon  fått  kännedom  om  hans 
dervaro  och  började  visa  honom  en  synnerlig  uppmärksamhet,  drog 
han  sig  undan.  Sedermera  föranstaltades  ett  möte  hos  tredje  man, 
men  det  blcf  helt  kort,  och  härefter  afhördes  icke  vidare  några  yttran- 
den af  Christinas  lifliga  beundran  för  den  store  Condé. 

Efter  flera  månaders  vistelse  i  Antwerpen  började  Christina  längta 
efter  ombyte  och  önskade  tillbringa  vintern  i  Brilssel,  hvilket,  såsom  de 
spanska  Nederländernas  hufvudstad,  borde  erbjuda  rikare  och  mera  om- 
vexlande  nöjen.  Man  hade  dock  låtit  henne  förstå,  att  man  ej  der 
kunde  visa  henne  all  den  uppmärksamhet,  man  eljest  gema  ville  egna 
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henne,  så  vida  hon  ej  dessförinnan  öfverginge  till  katolska  läran,  hvars 
ifrigaste  försvarare  Spaniens  och  Nederländernas  beherrskare  var.  Hon 
gaf  ock  härtill  sitt  samtycke,  då  alltsedan  hennes  bekantskap  med  Bour- 
delot  hvarje  religion  blifvit  henne  likgiltig  och  således  den  anstod  henne 
bäst,  som  för  tillfället  lofvade  henne  det  angenämaste  lif.  Derefter  be* 
falte  också  konungen  af  Spanien,  att  hon  skulle  mottagas  med  utom* 
ordentlig  högtidlighet  och  prakt.  Tillredelsema  härtill  upptogo  så  läng 
tid,  att  Christina  först  den  13  December  kunde  hålla  sitt  högtidliga  in- 
tåg i  Brössel,  der  hon  nu  blef  med  alt  möjlig  glans  och  ståt  mottagen 
och  der  hon  till  gengäld  härför  afsvor  sina  fåders  tro.  Saken  skulle 
likväl  tills  vidare  hällas  hemlig,  hvarföre  ceremonien  —  i  Christinas 
ögon  var  det  i  sjelfva  verket  ingenting  annat  —  försiggick  i  erkehertigens 
sängkammare,  med  inga  andra  vittnen  än  erkehertigen,  Pimentelli, 
Montecuculi  och  två  spanska  herrar.  Bekännelsen  mottogs  af  Pimen- 
tellis  biktfader,  jesuiten  Guemes,  som  upptog  Christina  i  katolska  kyr- 
kan  och    gaf   henne  å  dess  vägnar  tillgift  för  hennes  förra  villfarelser. 

Härefter  var  Christinas  lif  i  Brtlssel  en  oafbruten  följd  af  baler, 
jagter,  lustfärder,  skådespel,  ringränningar  och  förlustelser  för  öfrigt  af 
alla  slag.  Enda  aibrottet  den  skedde  vid  underrättelsen  om  Maria 
Eleonoras  död,  då  Christina  för  några  veckor  instälde  sina  bullersam- 
ma nöjen. 

Under  våren  1655  inträffade  ett  påfveval,  då  kardinal  Chigi,  hvil- 
ken  såsom  påflig  nuntie  (sändebud)  deltagit  i  westfaliska  fredsunder- 
handlingarna och  sedermera  haft  förtroende  om  Christinas  omvändelse, 
blef  vald  till  påfve  samt  antog  såsom  sådan  namnet  Alexander  VII. 
Till  honom  vände  sig  Christina  och  framstälde  sin  önskan  att  få  besöka 
Italien  samt  taga  Rom  till  blifvande  hemvist.  Påfven  betygade  sin  syn- 
nerliga tillfredsställelse  så  väl  öfver  hennes  trosförändring  som  öfver 
hennes  beslut  att  med  sitt  besök  hedra  honom  och  hans  hufvudstad, 
men  fordrade,  att  hon  dessförinnan  skulle  offentligen  öfvcigå  till  katolska 
kyrkan,  emedan  han  eljest  ej  kunde  mottiga  henne  med  alla  de  he- 
dersbetygelser, hon  förtjenade  och  han  gerna  ville  egna  henne.  Chri- 
stina gjorde  ock  inga  svårigheter,  men  då  hon  ville  i  Italien  uppträda 
med  ännu  större  prakt  än  i  Nederländerna  och  kassan  redan  var  tömd 
samt  en  stor  del  af  hennes  juveler  pantsatta,  dröjde  det  ännu  en  tid, 
innan  Herman  Fleming,  högste  förvaltaren  af  hennes  underhållsländer, 
hann  bereda  henne  nya  tillgångar,  sä  att  hon  först  den  12  September 
1655  lemnade  BrQssel.  Hennes  omgifning  och  tjenarepersonal  hade  nu 
ökats  ända  till  200  personer,  hvaribland  dock  endast  funnos  fyra  sven- 
skar, alla  af  mindre  anseende.  De  öfrige  hade  efter  hennes  trosförän- 
dring återvändt  till  Sverige. 

Resan  gick  nu  öfver  Köln,  Frankfurt,  Aschaffenburg,  Nördlingen 
och  Augsburg  till  Tyrolens  hufvudstad  Innsbruck,  i  hvars  domkyrka 
Christina,  under  mycken  högtidlighet  och  i  en  stor  folkmängds  närvaro, 
den  24  Oktober  1655  offentligen  antog  den  katolska  trosbekännelsen 
och   upptogs  i    katolska  kyrkans  gemenskap.     Det  skedde  ä  Christinas 
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sida  utan  ringaste  tecken  tiJI  rörelse  eller  förlägenhet.     Det  var  ju  ock 
endast  en  ny  cermoni  hon  underkastade  sig. 

Frän  Innsbruck  fortsatte  Christina  resan  till  Rom,  öfverallt  mot- 
tagen med  de  största  hedersbetygelser  sä  väl  som  med  rika  gäfvor  af 
furstar  och  städer.  Sjelf  gaf  hon  ock  flera  prof  af  sin  vanliga  frikostig- 
het. Bland  annat  förärade  hon  till  den  ryktbara  Mariabilden  i  Loretto 
en  gyllne  krona  och  spira,  besatta  med  160  rubiner  och  368  diaman- 
ter. Den  9  December  pä  aftonen  ankom  hon  till  Rom,  der  hennes  in- 
tag skulle  ske  incognito,  men  likväl  försiggick  i  ganska  stort  och  lysande 
sällskap,  under  kanonernas  dän  och  vid  skenet  af  flera  tusende  facklor. 
Rum  hade  för  henne  blifvit  inredda  i  päfvens  palats,  Vatikanen,  och 
der  mottogs  hon  ock  af  Alexander  VII  med  den  mest  förekommande 
vänlighet,  sedan  hon,  den  stolta  drottningen,  som  knappast  ansåg  nägon 
för  sin  like,  först  iakttagit  det  vanliga  bruket  att  helsa  den  katolska 
kristenhetens  öfverhufvud  med  trenne  knäfall  samt  kyssa  hans  toffel 
och  hans  hand  —  sannolikt  de  första  prof  af  kristlig  ödmjukhet  hon 
någonsin  aRagt.  Sedermera  hölls,  den  14  December,  det  högtidliga  in- 
tåget, och  den  triumf  päfven,  kardinalerne  och  den  högre  romerska 
adeln  kände  öfver  att  såsom  gäst  i  Rom  och  såsom  nyomvänd  till  ka- 
tolska kyrkan  ega  Gustaf  Adolfs  dotter,  den  för  sitt  snille  och  sina  kun- 
skaper så  högt  beprisade  svenska  drottningen,  röjde  sig  härefter  i  en 
följd  af  festligheter  och  förlustelser  af  alla  slag,  hvilka  räckte  ända  till 
dess  fastan  begynte,  dä  de  mera  bullersamma  nöjena  efterträddes  af 
konserter,   andliga   skådespel   samt  lärda  öfningar  och  sammankomster. 

Christina  blef  pä  detta  sätt  både  för  päfven  och  för  den  romerska 
adeln  en  ganska  dyr  gäst.  På  gemensam  bekostnad  hade  de  med  ut- 
sökt prakt  åt  henne  inredt  och  möblerat  det  Farnesiska  palatset,  der 
hon  redan  annandag  jul  tog  sin  bostad,  och  hvars  visthus  och  källare 
honj  äfven  fann  fy  Ida  för  längre  tid.  Tillika  förärade  påfven  henne, 
bland  mycket  annat,  en  praktvagn,  dragen  af  åtta  ståtliga  springare  och 
klädd  med  himmelsblått  sammet,  med  tjocka  broderier  och  galoner, 
men  hvars  största  dyrbarhet  dock  utgjordes  af  sjelfva  vagnskorgen  utaf 
silfver,  pressadt,  graverad  t  och  gjutet  i  betydelsefulla  bilder,  enligt  rit- 
ningar af  Bemini,  Italiens  dåvarande  mest  berömde  bildhuggare.  Denna 
gåfva  värderades  ock  till  22,000  scudi  (omkring  90,000  kronor). 

Under  sädana  förhållanden  fann  sig  Christina  förträffligt  i  Rom, 
besökte,  under  mellantiderna  mellan  förlustelserna,  de  rika  samlingarna 
•af  konstskatter  och  fomlemningar  samt  stiftade  redan  i  Januari  1656 
•en  akademi  af  kunniga  och  snillrika  italienare,  hvilka  en  gång  i  hvarjc 
vecka  sammanträdde  i  drottningens  rum»  och  under  hennes  ordförande- 
skap, då  aftonen  tillbringades  under  lärda  samtal,  uppläsande  af  dikter 
•och  afhandlingar  eller  granskning  deraf  samt  slutade  vanligen  med. 
musik.  Äfven  de  sköna  konsterna  egnade  Christina  en  varm  beundran. 
JBeniini  hade  nyss  fått  färdig  en  bildstod,  föreställande  Sanningen,  vid 
hvars  åsyn  Christina  lifiigt  yttrade  sin  förtjusning.  En  af  de  närva- 
rande   anmärkte    då,    huru  ovanligt  det  var  att  hos  en  sä  hög  person 
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finna  en  sä  varm  kärlek  för  sanningcD,  hvilken  de  hOgste  i  samhället 
vanligen  ej  tycka  särdeles  mycket  om.  >Det  tror  jag»,  inföll  Christina, 
»ty  alla  sanningar  äro  icke  af  marmor». 

Christina  var  likväl  för  mycket  vän  af  ombyten  att  icke  slutligen 
finna  äfven  vistelsen  i  Rom  blifva  enformig.  Både  päfven  och  den 
högre  romerska  adeln  började  också  tröttna  vid  de  kostsamma  tillställ- 
ningarna för  hennes  skull,  sä  mycket  mera  som  hon  tycktes  betrakta 
det  som  en  skyldig  hyllning  och  visade  föga  tacksamhet  derför.  Äfven 
hade  några  misshälligheter  up(>stätt  inom  hennes  hof,  hvilket  vid  hen- 
nes ankomst  till  Italien  för  det  mesta  u^ordes  af  spaniorer.  Desse 
misstyckte,  att  hon  här  ökade  sin  omgifning  med  en  mängd  italienare, 
och  så  följde  några  uppträden,  hvilka  slutade  med  spanioremes  afske- 
dande,  dä  äfven  Pimentelli,  som  så  länge  varit  hennes  gunstling,  af- 
lägsnade  sig.  När  således  under  sommaren  1656  en  smittosam  sjuk- 
dom utbröt  i  Rom,  fann  Christina  häri  en  både  för  henne  och  romame 
välkommen  anledning  att  iemna  denna  stad.  Enligt  vanligheten  var 
hon  åter  i  penningeförlägenhet,  men  genom  penningeförsändning  &ån 
underhållsländema,  pantsättning  af  perior  och  juveler  samt  en  skänk 
från  päfven  blef  denna  förlägenhet  någorlunda  afhjelpt,  och  på  påfliga 
gaierer  begaf  hon  sig  med  sin  omgifning  från  Civita  Vecchia  till  Mar- 
seille, dit  hon  efter  en  lycklig  sjöresa  ankom,  och  hvarifrän  hon  öfver 
Avignon,  Lyon  och  Dijon  reste  till  Pans,  der  hon  den  28  Augusti 
1656  höll  ett  lysande  intåg,  ständigt  omgifven  af  oräkneliga  skaror  utaf 
nyfikna  åskådare.  Hon  stannade  dock  endast  några  dagar  i  Frankrikes 
hufvudstad,  hvarefter  hon  begaf  sig  till  Compiegne,  der  hofvet  f^r  till- 
fället vistades  och  der  hon  äfven  med  synnerlig  artighet  mottogs.  Här, 
såsom  öfverallt,  väckte  hon  också  det  största  uppseende,  så  väl  genom 
sina  öfverlägsna  själsegenskaper  som  genom  besynnerligheterna  i  sin 
hållning  och  sin  drägt.  Öfver  den  senare  gjorde  de  franska  damerna 
många  anmärkningar.  De  funno  deri  en  underlig  blandning  af  karl- 
och  fruntimmerskläder.  På  hufvudet  bar  hon  en  peruk,  ibland  ljus 
och  ibland  mörk,  samt  der  ofvanpå  en  hatt  med  svajande  Qädrar.  öf- 
ver kjorteln  af  grått  eller  eldfärgadt  tyg  bar  hon  en  tätt  åtsittande  lif- 
rock,  jemte  halskrage  alldeles  pä  karlvis.  Men  ännu  underligare  fonn 
man  hennes  sätt  att  skicka  sig,  Äfven  i  de  förnämsta  sällskapskretsar 
hörde  man  henne  sjunga,  prata  med  hög  röst,  gapskratta  eller  svälja, 
alit  som  det  föll  sig,  hvarunder  hon  tillika  tillät  sig  en  mängd  ovan- 
liga friheter  med  benen,  dem  hon  kastade  fram  och  tillbaka,  stundom 
lade  pä  andra  stolar  och  någon  gång  äfven  öfver  karmen  pä  sin  ^;en 
till  stor  häpnad  för  damerna  vid  franska  hofvet,  som  gjorde  sig  mycket 
lustiga  öfver  dessa  hennes  egenheter.  Hon  skonade  dem  icke  heller  i 
sina  infall.  När  de,  enligt  dä  rådande  bruk,  helsade  henne  med  kys- 
sar, utbrast  hon  med  en  mycket  lyckad  min  af  förundran:  »De  mätte 
taga  mig  för  en  karl!»  och  vid  ett  annat  tillfälle  yttrade  hon:  »Jag 
tycker  om  karlar,  icke  derföre  att  de  äro  karlar,  men  för  det  att  de 
icke  äro  qvinnor.v 
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Med  alla  sina  egenheter  förstod  hon  dock  ganska  väl  att  genom 
den  finaste  belefvenhet  intaga  dem  hon  ville  vinna  och  gjorde  sig  rätt 
omt>'ckt  så  väl  af  enkedrottningen  som  af  den  unge  konungen,  Ludvig 
XIV,  samt  jäfvade  pä  intet  sätt  det  rykte,  som  föregått  henne,  att  vara 
sin  tids  snillrikaste  qvinna.  Hon  fann  sig  ock  särdeles  väl  i  Frankrike 
och  yttrar  i  ett  bref  till  Ebba  Sparre,  hvilket  vi  förut  anfört,  att  Frank- 
rike var  det  skönaste  land  och  franska  hofvet  det  mest  artiga  och  be- 
lefvade  i  Europa.  Derföre,  när  hon,  efter  att  i  medlet  af  September 
hafva  lemnat  Compiegne  för  att  återvända  till  Rom,  under  den  följande 
vintern  icke  pä  långt  när  blef  der  sä  ijäsad  som  under  den  föregå- 
ende, begaf  hon  sig  följande  året,  1657,  åter  till  Frankrike,  ehuru  denna 
gäng  hvarken  dit  inbjuden  eller  der  välkommen.  Nyfikenheten  var  re- 
dan tillfredsstäld,  hennes  skarpa  infall  hade  skaffat  henne  många  fien- 
der och  hennes  ständiga  penningeförlägenhet,  som  'föranledde  henne 
att  allt  ifrigare  yrka  pä  den  henne  anvisade  återstoden  af  de  franska 
underhållsmedlen,  gjorde  henne  mindre  välkommen  hos  den  hushäll- 
samme  kardinal  Mazarin.  Hon  infann  sig  icke  desto  mindre,  men  nå- 
gon bjudning  till  hofvet  afhördes  icke,  och  man  åtnöjde  sig  med  att 
anvisa  henne  slottet  Fontainebleau  till  vistelseort,  der  hon  ock  uppe- 
höll sig  en  längre  tid  och  der  hon  begick  en  handling,  hvarigenom  hon 
med  ens  gjorde  slut  på  den  beundran,  som  dittills  i  allmänhet  blifvit 
henne  egnad. 

Vid  hennes  hof  voro  denna  tid  anstälde  tre  italienske  ädlingar, 
en  markis  Monaldeschi,  hennes  öfverstallmästare,  och  två  grefvar  Sen- 
tinelli,  af  hvilka  den  äldre  brodern,  Luigi,  var  hennes  gardeskapten  och 
den  yngre,  Francesco  Maria,  hennes  öfverkammarherre  samt,  såsom  det 
påstods,  efter  Pimentellis  aflägsnande  hennes  lycklige  älskare.  Detsam- 
ma troddes  dock  äfven  om  Monaldeschi,  åtminstone  tycktes  båda  tro 
det  om  hvarandra,  emedan  en  bitter  afund  och  fiendskap  rådde  mellan 
iessa  båda  hennes  gunstlingar.  Under  denna  resa  i  Frankrike  hade 
den  yngre  Sentinelli  blifvit  qvarlemnad  i  Italien,  men  den  äldre  bro- 
dern så  väl  som  Monaldeschi  åtföljde  drottningen.  Monaldeschi  sökte 
nu  begagna  tillfället  att  så  mycket  som  möjligt  förtala  sin  frånvarande 
medtäfiare  och  göra  dennes  trohet  mot  drottningen  misstänkt.  Han 
skall  äfven  skrifvit  flera  bref  i  Sentinellis  namn  och  med  liärmande  af 
hans  stil,  i  hvilka  de  skymfligaste  uttryck  förekommo  om  drottningen 
och  hvilka  Monaldeschi  sedermera  förstod  att  skaffa  i  hennes  händer. 
Bedrägeriet  blef  emellertid  upptäckt,  och  Monaldeschi  skall  äfven  för- 
brutit sig  mot  Christina  på  annat  sätt,  hvilket  dock  aldrig  blifvit  när- 
mare kändt,  men  hvilket  hon  sjelf  fann  innebära  en  så  grof  förbrytelse, 
att  den  ej  kunde  försonas  med  annat  än  döden.  Hon  fälde  derföre 
hans  död^om,  på  grund  af  den  domsrätt  hon  förbehållit  sig  öfver  sitt 
hofifolk  och  sina  tjenare,  sam^  uppdrog  åt  sin  gardeskapten,  Luigi  Sen- 
tinelli, att  verkställa  domen.  Le  Bel,  prior  i  ett  inom  Fontainebleau 
varande  Mathurinerkloster,  tillkallades  för  att  bereda  Monaldeschi  tiH 
döden,  och  alla  hans  föreställningar  och  böner  om  nåd  för  den  brotts- 
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lige  voro  förgäfves.  Den  i  November  kallades  Monaldeschi  att"iiifiniia 
sig  i  det  s.  k.  hjortgalleriet  inom  slottet  i  Fontainebleau,  der  hans  för* 
brytelser  förehöHos  honom  och  hans  dom  afkunnades.  Han  föll  pÅ  knä 
och  bad  om  nåd  eller  åtminstone  att  drottningen  måtte  höra  hans  för- 
svar. Det  senare  beviljades  och  han  följde  henne  sedan  en  hel  timme 
frän  ena  ändan  af  det  länga  galleriet  till  den  andra,  under  det  han 
först  sökte  urskulda  sig  och  sedermera  med  de  ifrigaste  och  ödmju- 
kaste böner  beveka  henne;  men  allt  var  förgäfves.  Hon  visade  inga 
tecken  till  förbittring,  men  också  ej  till  medlidande,  samt  aflägsnade 
sig  utan  att  bevilja  någon  ändring  i  den  afkunnade  domen.  Den  skulle 
nu  verkställas  af  Sentinelli,  med  tillhjelp  af  tvänne  tillkallade  drabanter, 
hvilka  drogo  sina  värjor  färdiga  att  stöta  till,  sä  snart  bikten  var  slu- 
tad. Priom  gick  dock  ännu  en  gäng  till  drottningen  att  pä  det  en- 
trägnaste och  bevekligaste  bedja  om  nåd  för  Monaldeschi,  men  lika  få- 
fängt som  förut,  och  han  måste  nu  bereda  Monaldeschi  till  döden. 
Sedan  han  mottagit  hans  bikt,  verkstäldes  domen  ännu  grymmare,  än 
den  blifvit  beslutad,  ty  då  Monaldeschi,  af  fruktan  för  lönmord,  bar 
en  pansarskjorta  under  kläderna,  måste  huggen  riktas  ät  ansigtet  och 
det  ohyggliga  uppträdet  varade  öfver  en  fjerdedels  timme,  innan  den 
olycklige  drog  sin  sista  suck. 

Det  blodiga  dådet  blef  snart  kändt  samt  väckte  öfverallt  ogillande 
och  afsky.  All  den  glans,  som  förut  omgifvit  Christina,  var  nu  för 
alltid  försvunnen,  och  den  förr  sä  beprisade  och  beundrade  drottnin* 
gen  skyddes  och  undveks  härefter,  sä  mycket  man  anständigtvis  kunde. 
Med  mycket  besvär  trugade  hon  sig  visserligen  till  en  bjudning  frän 
franska  hofvet,  men  blef  sä  kallt  mottagen  att  det  föll  alla  i  ögonen, 
ehuru  hon  sjelf  ej  låtsades  märka  det,  och  slutligen  gaf  man  -henne 
200,000  livrés  af  de  innestående  underhällsmedlen  för  att  blifva  henne 
qvitt.  Ett  tillämnadt  besök  i  England  hos  Cromwell  afböjdes,  och  hon 
fann  sig  slutligen  föranläten  att  återvända  till  Rom.  Afven  här  var 
hon  nu  ej  mera,  såsom  under  sitt  första  besök,  den  af  alla  firade  och 
fjäsade  svenska  drottningen,  utan  en  besvärlig  gäst,  h vilken  man  sna- 
rare fördrog  än  hyllade.  I  •  brist  pä  de  förra  förlustelserna  slog  hon 
sig  nu  sä  mycket  ifrigare  pä  hvarjehanda  vetenskapliga  forskningar,  i 
synnerhet  i  kemien,  samt  ofirade  sä  mycket  penningar  pä  försök  i  denna 
väg,  att  man  med-  skäl  anmärkte,  huru  en  stor  del  af  hennes  förmö- 
genhet »gick  upp  i  rök».  Den  förminskades  ytterligare  genom  hennes 
vanliga  misshushållning  och  äfven  genom  de  svårigheter,  som  mötte 
för  henn^  att  under  Carl  Gustafs  krig  ordentligt  utfå  inkomsterna  af 
sina  underhållsländer.  Bland  dessa  var  Pomem,  från  hvars  taffelgods 
hon  hade  en  betydlig  del  af  sitt  underhäll,  nu  öfversvämmadt  af  Sveri- 
ges fiender,  så  att  ingen  inkomst  derifrän  tillföll  henne,  hvilket  sä 
väckte  hennes  förbittring,  att  hon  skickade  sin  gunstling  Sentinelli  till 
Wien  för  att  hos  kejsaren  begära  få.  låna  20,000  man,  hvilka  under 
Montecuculis  befäl  skulle  från  Sverige  taga  Pomem,  emedan  Carl  Gu- 
staf  icke  uppfylt  sitt  löf^e  i  afseende  ä  ChristiDas  underhäll.     Inkom* 
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sterna  af  detta  land  skuHe  sedermera  tillfalla  Christina  intill  hennes 
<]öd,  men  der^ter  Pomem  förenas  med  kejsardömet  Kejsaren  lyss- 
nade naturligtvis  icke  till  det  äfventyrliga  förslaget,  men  det  visar  lik- 
väl huru  föga  Christina  drog  i  betänkande  att  skada  sitt  fädernesland, 
om  hon  trodde  sig  derigenom  kunna  bereda  fördel  ät  sig  sjelf.  Hen- 
nes penningenöd  blef  emellertid  någorlunda  afhjelpt  genom  ett  ärs- 
underhåll  af  12,000  scudi,  som  päfven  skflnkte  henne,  jemte  det  han 
tillika  öfvertalade  henne  att  till  förvaltare  af  hennes  penningeärenden 
antaga  kardinal  Azolini,  som  också  förstod  att  snart  nog  bringa  en 
bättre  ordning  i  hennes  hushållning. 

När  underrättelsen  om  Carl  Gustafs  i  Februari  1660  inträffade 
död  kom  till  Rom,  beslöt  Christina  genast  resa  till  Sverige,  dels  för 
att  af  den  nya  regeringen  fä  bekräftelse  pä  sitt  underhåll,  dels  ock 
för  att  yrka  sin  rätt  tilf  svenska  kronan,  i  händelse  Carl  X:s  enda  barn 
och  arft£igare,  den  nu  endast  femärige  Carl  XI,  skulle  aflida  och  lemna 
tronen  ledig.  Christina  tycktes  nemligen  nu  blifvit  lika  angelägen  att 
återfå  sin  krona,  som  hon  förut  varit  att  lemna  densamma.  Denna 
siu  afsigt  höll  hon  dock  tillsvidare  hemlig,  men  reste  i  Juli  1660  frän 
Rom  till  Hamburg,  och  ehuru  svenska  r^eringen  gjorde  allt  för  att 
af  t>Öja  hennes  besök,  verkstälde  hon  det  icke  desto  mindre  och  tog  sin 
boning  ännu  en  gäng  i  Stockholms  slott,  der  hon  inträffade  den  2  Ok- 
tober. Hon  lät  genast  der  inreda  ett  af  rummen  till  ett  katolskt  ka- 
pell, hvarest  mcssii  hvarje  dag  höUs  för  öppna  dörrar,  till  stor  förar- 
gelse för  befolkningen  i  allmänhet  och  i  synnerhet  för  presterskajjet, 
som  vid  den  nu  pågående  riksdagen  var  talrikt  församladt.  Följden 
af  detta  trots  biet  ock  att,  ehuru  underhållet  beviljades,  skedde  det 
med  flera  inskränkningar  och  med  uttryckligt  tillkäzmagifvande,  att  det 
medgafs  endast  för  Christinas  förfäders  skull,  men  icke  i  kraft  af  öf- 
verenskommelsen  vid  riksdagen  i  Upsala  1654,  hvilkei)  drottningen  till- 
intetgjort genom  sitt  affall.  Dä  hon  sedermera  uppsatte  en  skrift,  hvari 
hon  förbehöll  sin  rätt  till  Sveriges  krona,  derest  Carl  Gustafs  ätt  utginge, 
samt  till  alla  stånden  lemnade  afskrifter  af  denna  handling,  återlem- 
nades  den  frän  dem  alla,  och  hon  nödgades  underteckna  en  förklaring, 
att  hon,  vid  förlust  af  sitt  underhåll,  aldrig  skulle  göra  anspråk  på 
Sveriges  krona.  Med  denna  erfarenhet,  att  hon  genom  sitt  affall  från 
sina  fäders  tro  förlorat  all  tillgifvenhet  hos  svenska  folket  och  all  ut- 
sigt  att  återvinna  svenska  kronan,  lemnade-  hon  i  Maj  166 1  för  andra 
gången  sitt  fädernesland  och,  sedan  hon  stannat  ett  helt  år  i  Hamburg, 
återvände  hon  i  Juni  1662  till  Rom. 

Så  föga  uppmuntrande  hennes  sista  besök  i  fäderneslandet  varit, 
dröjde  det  likväl  icke  särdeles  länge  innan  hon  beslöt  sig  för  ett  nytt. 
I  Augusti  1666  var  hon  åter  i  Hamburg,  der  hon  möttes  af  ett  om- 
bud från  svenska  regeringen,  som  bad  henne  vara  välkommen  till 
Sverige,  men  likväl  under  förbehåll  att  icke  der  utöfva  någon  främ- 
mande gudstjenst.  Hon  rättade  sig  dock  ej  efter  detta  vilkor,  utan 
medtog  sin  handsekreterare,  en  katolsk  prest,  som  skulle  för  henne  läsa 
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messan  likasom  förra  gängen.  Så  landsteg  hon  den  6  Maj  t  667  i 
Helsingborg  och  fortsatte  resan  ända  till  Norrköping  oaktadt  alla  erin- 
'  ringar  frän  regeringen  om  det  utfåsta  vilkorets  iakttagande;  raen  dä 
hon  nu  erhöll  en  bestämd  föridaring,  att  hon  ej  skulle  tillåtas  i  Stock- 
holm hälla  någon  katolsk  gudstjenst,  vände  ho&  i  harmen  tillbaka  ännu 
hastigare  än  hon  kommit  och  var  redan  den  25  Maj  äter  i  Helsing- 
borg samt  skyndade  derifrän  till  Hamburg,  der  hon  möttes  af  under- 
rättelsen, att  päfven  Alexander  VH  aiiidit  och  fått  till  efterträdare  kar- 
dinal Rospigliosi,  under  namn  af  Gemens  IX.  Dä  den  nye  päfVen 
var  förklarad  vän  af  Christina,  beslöt  hon  med  en  präktig  fest  visa  sin 
:glädje  öfver  hans  val  till  katolska  kyrkans  öfverhufvud.  Framsidan  af 
hennes  palats  skulle  illumineras  och  päfvens  namn  der  lysa,  bildadt  af 
^00  lampor,  hvarförutan  transparenter  skulle  anbringas,  föreställande 
huru  katolska  kyrkan  segrande  trampar  kätterict  under  fötterna.  För- 
gäfves  förestälde  man  henne  vådan  af  sädana  prydnader  i  en  strängt 
protestantisk  stad;  med  sin  vanliga  envishet  stod  hon  fast  vid  sin  före- 
sats, och  dä  hon  tillika  under  festen  lät  vin  rikligen  flöda  bland  den 
samlade  folkmassan,  kom  denna  efter  hand  i  allt  starkare  jäsning. 
Stenar  började  kastas  mot  päfvens  namn  och  mot  transparentema,  och 
massan  begynte  äfven  vilja  tränga  sig  in  i  huset.  Då  befalte  Chri- 
stina sin  betjening  möta  våld  med  våld;  skott  aflossades  mot  de  stor- 
mande, hvilka  deraf  ytterligare  förbittrades,  och  ställningen  blef  så  ho- 
tande, att  Christina  nödgades  förklädd  smyga  sig  ut  genom  en  bakport 
och  söka  en  tillflykt  i  svenske  ministerns  hus.  Den  anryckande.  stads- 
vakten afstyrde  dock  alla  vidare  våldsamheter,  och  genom  i^enningars 
utdelande  åt  de  sårade  samt  ät  de  dödades  efterlemnade  anhöriga  i>iäl- 
des  allt  åter  till  rätta. 

Oaktadt  hvad  sålunda  förefallit  dröjde  Christina  äfven  denna  gång 
«tt  helt  är  i  Hamburg  och  började  derifrän  nya  underhandlingar  med 
svenska  r^eringen  om  rättighet  att  fä  komma  till  Sverige  och  der  er- 
hälla  fri  religionsöfhing  för  sig  och  sitt  hof.  Hon  rönte  en  bestämd 
vägran  frän  regeringens  sida,  men  dä  hon  vände  sig  till  ständerna, 
som  då  voro  missnöjda  med  regeringen,  blef  hennes  framställning  bi- 
fallen. Ingenting  hindrade  heime  således  att  nu  verkställa  det  beslut, 
hvilket  hon  tycktes  hafva  så  ifrigt  omfattat,  men  i  detsamma  uppgjorde 
hon  ett  nytt  förslag,  som  kom  henne  att  afstå  frän  det  förra. 

Konung  Johan  Casimir  i  Polen  nedlade  i  September  1668  sin 
krona,  och  Christina  skyndade  att  anmäla  sig  såsom  sökande  till  den- 
samma, under  åberopande  af  sin  slägtskap  med  de  polska  Vasarne. 
Hon  rådförde  sig  med  päfven,  som  gillade  hennes  förslag  och  genom 
sin  hofpredikant,  cisterdenser-munken  Hackig  som  af  henne  sändes  till 
Warschau,  samt  genom  dervarande  päfliga  nuntien  inledde  hon  under- 
handlingar med  åtskilliga  medlemmar  af  polska  riksdagen  och  lät  äfven 
förstå,  att  hon  möjligen  kunde  låta  förmå  sig  till  äktenskap  med  nå- 
gon, hvilken  man  i  Polen  kunde  önska  till  r^ent  Hennes  medtäflare 
•om   polska   kronan   använde  emellertid  kraftigare  öfvertalningsmedel,  i 
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<iet  de  strödde  guld  med  fulla  händer  ät  riksdagens  ledamöter,  hvar- 
emot  Christina  förklarade  sig  vilja  segra  endast  genom  den  helige  fa- 
<lems  förord  och  sina  egna  förtjenster,  hvilka  den  polska  riksdagen  var 
otacksam  nog  att  ej  vilja  erkänna.  Hennes  förslag  väckte  också  en- 
dast åtlöje,  och  mot  hösten  1668  flyttade  Christina  äter  till  Rom,  der 
hon  sedermera  allt  framgent  förblef. 

Under  de  tjugu  är,  som  ännu  äterstodo  af  hennes  lefhad,  nedsteg 
hon  mer  och  mer  från  den  höga  ståndpunkt  hon  äfven  under  de  för- 
:sta  åren  af  sin  tronafsägelse  intagit  och  sjelf  trodde  sig  fortfarande  in- 
taga.    Efter   ipordet    pä   Monaldeschi    hade   hon  upphört  att  firas  vid 
furstehofven,    der    man   tvärt  om  skydde  och  afböjde  hennes  besök  sä 
mycket  man  kunde,  och  slutligen  hade  hon  genom  sitt  försök  att  blifva 
Polens    drottning   gjort  sig  löjlig.     Under  hennes  sista  och  längsta  vi- 
stande i  Rom  visade  äfven  de  romerske  store  henne  allt  mindre  upp- 
märksamhet, och  hennes  umgängeskrets  bestod  hufvudsakligen  af  lärde 
och  konstnärer,  bland  hvilka  hon  ännu  hade  den  triumfen  att  fä  spela 
beskyddarinna    samt   att  såsom  sådan  prisas  och  lofsjungas.     Hon  vi» 
sade  också  under  denna  del  af  sin  lefnad  ett  särdeles  lifligt  deltagande 
för  konster  och  vetenskaper.     Sjelf  idkade  hon  med  mycken  ifver  kemi 
och  astronomi,  ehuru  hon  visserligen  uppfattade  den  förra  vetenskapen 
•alltför  mycket  ur  guldmakeriets  och  den  senare  ur  stjemtyderiets  syn- 
punkt.    Derjemte    sysselsatte   hon    sig    med  hvarjehanda  förfiättarskap. 
Hon  började  en  framställning  af  sin  egen  historia,  hvilken  hon,  såsom 
förut  är  nämndt,   tillegnade  Gud,  men  hvilken  hon  ej  fullföljde  längre 
^n  till  året  1636  och  således  slutade,  innan. hennes  historia  egentligen 
hade    begynt.     Den  saknar  emellertid  icke  intresse,  emedan  den  visar 
hennes  uppfattning  af  de  mest  framstående  personligheterna  under  för- 
myndarestyrelsen och  huru  hon  nu  efteråt  gjorde  rättvisa  åt  dem  hon 
under    sin   regering    misskänt.     Arbetet,  skrifvet  pä  fransyska,  likasom 
alla    hennes    öfriga   uppsatser  från  denna  tid,  röjer  äfven  både  lätthet 
och    kraft    i    språkets   behandling.     Hon  har  för  öfrigt  efterlemnat  ett 
loftal'  öfver    Alexander  och  ett  öfver  Caesar,  jemte  en  betydande  sam- 
ling   sede-    eller    tänkespräk  samt  andra  allmänna  anmärkningar,  vitt» 
nande    om    mycken  skarpsinnighet  i  uppfattning  sä  väl  som  kraft  och. 
klarhet    i  uttryck  samt  röjande  i  allmänhet  högsinta  tänkesätt.  ^)     För 
'öfrigt   läste   hon  de  förnämsta  skrifter,  som  denna  tid  utkommo,  samt 
uppmuntrade  deras  författare  med  sina  loford  eller  gåfvor.     Flera  nyt- 
tiga arbeten  blefvo  ock  genom  understöd  från  henne  utgifna.     Sitt  bok- 
förråd och  sina  rika  konstsamlingar  höll  hon  med  den  tiden  högst  ovanlig 
beredvillighet    tillgängliga  för  hvarje  forskare  eller  älskare  af  konst  och 
vetenskap,    och    hvarje    lärd    eller    konstnär   var  alltid  hos  henne  väl- 
kommen.    I  hennes  palats  sammanträdde  ock  den  af  henne  nu  stiftade 
fysiska   akademien,  sä  väl  som  den  förut  inrättade  vittra,  frän  hvilken 

')  Christinas  arbeten  äro  utgifna  af  J,  Arckenkoltt  i  Memoires  concer- 
oant  Christine,  Reine  de  Suede.  Amsterdam  1751 — 1760,  der  Sfven  hennes 
<>den  efter  tronafsägelsen  Sro  ntfbrligast  framslälda. 
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sedermera  utgick  ett  vittert  samfund,  som  länge  blomstrade  under  namxk 
af  Arcadia  och  hade  sina  utgreningar  öfver  hela  Italien  samt,  säsosa 
minne  och  tacksamhetsgärd,  valde  Christina  till  sin  ständiga  beskydda-- 
rinna. 

Hade  hon  åtnöjt  sig  med  denna  vittra  och  vetenskapliga  verk- 
samhet, så  skulle  den  sista,  mindre  än  de  föregående  bemärkta  delen 
af  hennes  lefnad  hafva  tillvunnit  henne  alla  förståndiges  aktning  och 
bragt  många  af  hennes  förra  besynnerligheter  och  felsteg  i  glömska; 
men  hon  kunde  sjelf  aldrig  förgäta  sin  höga  samhällsställning  eller 
tillåta  att  man  på  samhällets  höjder  upphörde  att  sysselsätta  sig  med 
henne.  Derföre  gjorde  hon  sig  tid  efter  annan  påmint  genom  sina 
anspråk  att  betraktas  såsom  en  r^erande  person,  hvilken  ej  i  raiig 
stod  efter  någon,  utom  påfven  och  kejsaren.  Härom  skulle  hennes 
sändebud  erinra  de  öfriga  europeiska  regenterne,  och  p>å  detta  sätt 
vann  hon  visserligen  sitt  syfte  att  tifltals  väcka  en  viss  uppmärksam* 
het,  men  den  var  endast  ådöjets. 

För  öfrigt  låg  hon  ofta  i  delo  med  de  påfiiga  myndigheterna,  sär- 
deles i  fråga  om  den  s.  k.  qvartersfriheten  eller  den  rättighet  de  euio* 
peiska  maktemas  sändebud  egde  att  inom  de  qvarter,  hvilka  de  i  Rom 
bebodde,  lemna  fristad  åt  förbrytare,  och  hvilken  rättighet  äfven  Chri- 
stina tillvällat  sig.  Härom  hade  åtskilliga  tvister  uppstått  mellan  henne 
och  påfven  Clemens  X,  som  i  December  1669  efterträdt  hennes  vän 
Clemens  IX,  samt  i  synnerhet  med  Innocentius  XI,  som  i  Juli  1676 
blifvit  v^ld  till  påfve  efter  Clemens  X  och  som  gjorde  allt  för  att  af- 
skaffa  denna  för  ordningen  och  säkerheten  inom  Rom  så  menliga  fri- 
het. Christina,  understödd  så  väl  af  de  främmande  sändebuden,  hvil- 
ka gjort  sig  en  icke  obetydande  inkomstkälla  af  denna  frihet,  som  af 
romerska  pöbeln,  hvilken  var  särdeles  intresserad  i  dess  fortvarande, 
dref  igenom  sina  anspråk,  ehuru  tvisterna  härom  förbittrade  hennes  Uf 
i  Rom  och  gjorde  henne  betänkt  på  att  söka  sin  bostad  annorstädes, 
då  i  detsamma  döden  gjorde  slut  på  vidare  flyttningar. 

Christinas  helsa  hade  under  hennes  äldre  dagar  i  allmänhet  varit 
jcmnare  och  starkare  än  i  hennes  ungdom.  Dock  besvärades  hon  nå- 
^on  gång  af  anfall  utaf  rosfeber,  och  den  3  April  1689  kom  ett  sådant 
anfall  så  häftigt,  att  hon  förutsåg  ett  snart  slut,  såsom  en  följd  deraf. 
Hon  beredde  sig  nu  med  allvar  och  ödmjukhet  till  sin  hädanfärd,  som 
ock  inträffade  den  9  April  klockan  6  på  morgonen.  Hennes  likbe- 
gängelse  firades  på  det  mest  lysande  sätt.  Hon  fick  sin  hviloplats  i 
sjelfva  St.  Peterskyrkan,  der  en  praktfull  grafvård  blef  henne  ^nad,  ä 
hvilken  en  basrelief  i  marmor  föreställer  henne  knäböjan\ie  i  Innsbrucks 
domkyrka  och  afläggande  sin  katolska  trosbekännelse. 

I  sitt  testamente  hade  Christina  förklarat  kardinal  AzoUni  för  sin 
arfvinge,  men  tillika  med  hvarjehanda  gåfvor  ihägkommit  påfven,  åt- 
skilliga kardinaler,  konungame  i  Frankrike  och  S()anien,  kurfursten  af 
Brandenburg  samt  de  flesta  af  sina  tjenare.  Hennes  dyrbara  hand- 
skrift-   och    boksamling    inköptes  sedermera  af  påfven  Alexander  VIII 
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HDch  en  stor  dei  deraf  finnes  ännu  i  det  påfliga  biblioteket.  De  bästa 
taflorna  köptes  af  hertigen  af  Orleans,  Ludvig  XIV:s  bror,  och  fördes 
till    Paris,  men  största  delen  af  hennes  konstsamlingar  för  öfrigt  stan- 

I  nade  i  Rom  hos  slägten  Ottoboni,  hvilken  Alexander  VIII  tillhörde. 

[  Man  har  träffande  anmärkt  om  Christina,  att  alla  hennes  egenska- 

r  per  och  egenheter  utgingo  frän  ett  förträffligt  hufvud  och  ett  kallt 
hjerta.  Det  förra  kom  henne  att  alltför  snart  känna  sin  öfverlägsenhet 
Ofver  andra,  det  senare  att  icke  älska  någon  annan  än  sig  sjelf.  Hon 
hade  alla  anlag  att  blifva  stor,  men  blef  dock  aldrig  annat  än  ovanlig, 
emedan  hon  stälde  sitt  mål  för  högt  att  kunna  nås  af  någon  dödlig 
och  dervid  uteslutande  afsåg  sig  sjelf.  I  sin  Gud  till^;nade  sjelfbio- 
^rafi  säger  hon:  »Du  har  gjort  mig  sä  stor,  att  om  du  gifvit  mig  hela 
verldens  rike,  skulle  du  ej  förnöjt  mitt  hjerta».  Denna  öfvertygelse 
om  hennes  ^en  storhet  och  att  den  öfvergick  alla  andras  valmade 
hos  henne  tidigt  och  följde  henne  ända  till  grafven.  Den  kom  henne 
ock  att  vilja  frigöra  sig  från  alla  batid,  som  föreföllo  henne  besvär- 
liga, utan  att  taga  i  betraktande  om  de  voro  henne  ålagda  af  högre 
pligter.  Från  sin  tacksamhetspligt  mot  den  store  man,  som  under 
hennes  omyndiga  år  varit  hennes  trons  fastaste  stöd,  frigjorde  hon  sig, 
^  snart  hon  kunde  sjelf  bestämma  sina  handlingar  och  trodde  sig  icke 
längre  behöfva  detta  stöd.  Demäst  frigjorde  hon  sig  från  sina  trohets- 
löften till  barndomsvännen  och,  för  att  frigöra  sig  från  äktenskapets 
tvång,  lät  hon  välja  honom  till  tronföljare.  Sedermera  frigjorde  hon 
sig  från  r^eringsomsoigema  genom  att  nedlägga  sin  spira,  när,  i  följd 
af  hennes  slöseri,  till^ngar  saknades  att  fortsätta  detsamma.  Deref- 
ter  frigjorde  hon  sig  från  sin  religion  för  att  vinna  en  ökad  hyllning 
i  de  katolska  länderna,  och  slutligen  frigjorde  hon  sig  äfven  genom 
mordet  pä  Monaldeschi  från  den  allmänna  lag  som  bjuder,  att  ingen 
får  vara  på  en  gång  anklagare  och  domare.  Men  härigenom  hade  hon 
<Kk  sjelf  gjort  slut  på  sin  storhet  i  verldens  ögon  och  såg  under  sin 
■återstående  lefnad  dess  beundran  öfvergå  först  till  undran,  sedan  till 
Åtlöje  öfver  hennes  anspråk,  och  hon,  som  ej  velat  erkänna  någon 
värd  sin  aktning,  var  till  slut  sjelf  aktad  af  ingen.  Hennes  historia  i 
sin  helhet  utgör  ett  af  de  mest  lärorika  bevis,  huru  äfven  de  största 
-själsförmögenheter  gå  förlorade  under  sjelfviskhetens  välde,  och  huru 
liten  den  storhet  är,  som  icke  har  annat  mål  än  sig  sjelf. 
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